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दो शब्द 


ऋण्वेदप्रातिशास्य एक अनमोल ग्रन्थ है। विश्वविद्यालयों तथा प्राचीन संस्कृत- 
संस्थानों में वेदिक साहित्य के अध्ययन के प्रसङ्ग में यह ग्रन्थ सर्वत्र पाठयत्वेन निर्दिष्ट है । 
कितु यह ग्रन्य आजकल बाजार में उपलब्ध नहीं हे । मैने सोचा कि वेदिक साहित्य के 
अभ्यर्थी के नाते इस विषय में मेरा कुछ कर्तव्य हे। इस संकल्प को कार्यान्वित 
करने के लिए मेने अपने विभागाध्यक्ष महोदय डा० सिद्धेश्‍वर भट्टाचाये जी से निवेदन 
किया । बड़े उत्साह के साथ उन्होंने अनुमति दी । वतंमान संस्करण इस प्रोत्साहन का 
ही परिणाम है । 

ऋग्वेदप्रातिश्ञाइ्य एक अनन्यसाधारण ग्रन्थ हे । विषय-वस्तु का वेचित्र्य, अधुना-छूप्त 
शास्त्रीय परम्परा, पारिभाषिक शब्दों का वेष्टन-- यह िवेणीसंगम इसमें पाया जाता ह ॥ 
कार्ये के प्रारम्भ में कुछ उद्देग-सा अनुभव हुआ । इस ग्रन्थ पर कतिपय आधुनिक मनीषियों 
का लेख तो हे कितु पूर्णाङ्ग विवेचन एक नवीन समस्या थी जिसका हल अभी तक 
नहीं हुआ था । गुरुवर पं० रामनाथ दीक्षित जी, वेदविभागाध्यक्ष संस्कृत महाविद्यालय, 
से इस विषय में उत्साह तो मिला ही; अनेक शद्भाओं का समाधान भी उन्होंने आग्रह एवं 
कृपा के साथ कर दिया । गुरुवर डा० गोपालचन्द्र मिश्र जी, वेदविभागाध्यक्ष वाराणसेय 
संस्कृत विश्वविद्यालय, से भी अनेक प्रकार की सहायता मिली । 


डा० सिद्धेश्‍वर भट्टाचायं जी के प्रति मेरा आभार असीम है। एक शब्द में, 


पद-पद पर उनके सुझाव और उनकी सहायता के विना इस . संस्करण का इस प्रकार का 


रूप संभव ही न होता । यह भी उनकी कृपा है कि काशी हिन्दू विश्वविद्यालय संस्कृत- 
शोध-प्रकाशन-माला में इस ग्रन्थ को स्थान भी मिल गया । 

विभाग के शोध-सहायक मेरे शिष्य डा० कमला प्रसाद सिंह ने इस ग्रन्थ के प्रकाशन 
में जो अत्यधिक परिश्रम किया हे उसके लिये मैं उनको हादिक आशीर्वाद दे रहा हूँ ८ 
विभाग के शोध-कार्य के साथ संपृक्त पं० चिन्तामणि झा जी ने भी ग्रन्थ के. प्रकाशन में 


सहायता की है । 

काशी हिन्दू विश्वविद्यालय प्रेस के मेनेजर साहब श्री रवीन्द्र कुमार बरी जी, सहायक 
श्री कुमुद भट्टाचायें जी तथा हिन्दी-विभाग-संचालक श्री बसन्तू राम जी ने भी पर्याप्त 
सहृदयता के साथ सहायता की हे। 

मैं उन सब सज्जनों के प्रति जिन्होंने प्रत्यक्ष तथा अप्रत्यक्ष रूप से इस पुनीत कार्य 
में सहायता की है आन्तरिक श्रद्धा तथा कृतज्ञता प्रकट कर रहा हूँ। 

मनष्य के कार्य में जाने तथा अनजाने अनेक त्रुटियाँ रह जाती हें। उनको सहृदयता 
के साथ क्षमा करके गं गृहहुन्तु साधवः । 

दीपावली, १९७० ई० इति विदुषासनचरः 
वीरेन्द्र कुमार वमो 
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The Rg-vede-pritisakhya is a work of rare importance among the 
technical Studies on Vedic Literature. Written by as great a stitrakara 
as Saunska and comriented upon by as great 9 bhisyakira as Uvafs, 
the Pratisakhya is & comprehensive: study on Vedic ‘form’ in all its delicate 
shades, 

Naturally, modern writers, both Eastern and Western, have laid 
their hands on ‘this work and their contributions have thrown useful light 
on various problems dealt with in the Pratiéakhya. 


But Uvata’s has largely remained a singular exception that no scholar 
to this day has tried to give an exposition of it or to translate 16 in any 
modern language to bring to the fore the wealth of ideas therein, 


I must congratulate Dr Virendra Kumar Varma, Reader in Sanskrit 
of my Department, who has brought all his honest Jabour and scholarship to 
bear upon the production of an edition of this important work, that largely 
fulfils the desideratum indicated above. Iam therefore happy to include 
this edition in the Banaras Hindu University Sanskrit Series as the Fifth 
Volume. 

The venture is intended to be a positive step towards preservation 
and propagation of the ancient wisdom of India. Dr Varma’s success in 
this direction is now open to inspection by the scholarly world. 


The research staff and the B.H.U. Press deserve all praise for the 
ungrudging help they have rendered towards the completion of its printing 
with speed and precision, 


DR 5. BHATTACHARYA 


द > 


भूमिका 
ऋणग्वेदप्रातिशार्य का महत्व 


वेद विश्व-साहित्य के प्राचीनतम उपलब्ध ग्रन्थ हें। मानव संस्कृति करे प्राचीनतम 
रूप तथा विकास को समझने के लिये वेदों का परिशीलन अपरिहाये है । संसार में भारत 
को जो प्राथमिक प्रतिष्ठा प्राप्त हुई वह वेदों के माध्यम से ही हे। मानव जाति के 
इतिहास के ज्ञान के लिये, भारतीय संस्कृति को समझने के लिये और भाषा-विज्ञान की 
पुष्टि के लिये वेदों का अध्ययन आवश्यक माना जाता है। और यह भी सच हैं कि षड्‌ 


' बेदाज़ों के मौलिक अनुशीलन, मनन एवं पर्यालोचन के विना वेदों का अध्ययन पूर्ण नहीं 


माना जा सकता है और न इनके बिना वेदों को भलीभाँति समझा ही जा सकता है 


ब्राह्मण-काल में आयंजन गुरु-मुख से संहितात्मक वैदिक मन्त्रों का अध्ययन करके 
उनको स्मरण रखते थे। बाद में जब लोक-भाषा का विकास हुआ तो संहितात्मक वैदिक 
मन्त्रों की भाषा से आयंजन अपरिचित होने छगे। ऐसी परिस्थिति में वर्ण, स्वर, मात्रा, 
संधि, छन्दः आदि के विशिष्ट नियमों के अभाव में वेदिक मन्त्रों का शुद्ध उच्चारण दुरूह-सा 
हो गया । : इस आवश्यकता की पूर्ति के लिये प्रातिशाख्यों के रूप में संसार का प्राचीनतम 
वैज्ञानिक ध्वनि-अध्ययन भारत में निष्पन्न हुआ। प्रातिशाख्यों में पाँच अधिक महत्त्वपूर्ण 
हैं--ऋग्वेदप्रातिशाख्य, तैत्तिरीय प्रातिशाख्य, बाजसनेयिप्रातिशाख्य, अथवंवेदप्रातिशाख्य 
तथा क्राक्तन्त्र । 

सभी वैदिक मन्त्रं के शुद्ध उच्चारण के लिये वेद की प्रत्येक शाखा का ध्बनि-विषयक 
अध्ययन सम्पन्न हुआ। एक-एक शाखा से सम्बद्ध होने के कारण ही ये ग्रन्थ 'प्रातिशाख्य' 
कहलाते हैं (शाखायां शाखायां प्रतिशाखम्‌, प्रतिज्ञा भवं प्रातिशाख्यम्‌) । उदात्त 
आदि स्वरों, वर्णो की संधियों, वर्णो के उच्चारण के गुणों और दोषों, वर्णों की उत्पत्ति, 
पद-पाठ से संहिता-पाठ बनाने के नियमों आदि अनेक महत्त्वपूर्ण विषयों का सुसम्बद्ध 
विवरण इन प्रातिशाख्योँ में प्रस्तुत किया गया है । वैदिक मन्त्रों के अर्थ-ज्ञान के लिये 
जिस प्रकार निएक्त-ग्रन्थ उपयोगी है उसी प्रकार मन्त्रों के बाह्य स्वरूप के ज्ञान के लिए 
प्रातिशाख्य-ग्रन्य उपयोगी हैं । 

प्रश्‍न हो सकता हे कि मन्त्रों के बाह्य स्वरूप के ज्ञान के लिये शिक्षा-ग्रन्थों, वगाकरण- 
ग्रन्थों और छन्दोग्रन्थों के होते हुए प्रातिशास्य-ग्रन्यों की क्या उपयोगिता है? इसका उत्तर 
हे कि शिक्षा-ग्रन्थ, व्याकरण-ग्रन्थ और छन्दोग्र्थ सभी वेदों के विषय में सामान्य बातें 
बतलाते हैँ; उनका सम्बन्ध वेद की किसी विशेष शाखा के साथ नहीं हैं। परन्तु प्रातिशाख्य 


. का सम्बन्ध मुख्य रूप से वेद की किसी एक विशिष्ट शाखा के साथ होने के कारण प्रत्येक 


प्रातिशाख्य शाखा-विशेष का ऊहापोह करके उसका विशिष्ट एवं साङ्गोपाङ्ग अध्ययन प्रस्तुत 
करता हे । इसके अतिरिक्त क्रम-पाठ, क्रम-हेतु, वेदों का पारायण इत्यादि अनेक विषयों . 
का प्रतिपादन भी प्रातिशाख्य-ग्रन्थों में किया गया है जिन्हें शिक्षा-प्रन्यों, व्याकरण-प्रन्थों 
और छत्दोग्रन्यो में स्थान नहीं मिला हे । 


। १४ ) 


ऋग्वेदप्रातिशाख्य प्राचीनता, प्रामाणिकता तथा विषय के विस्तृत एवं. वैज्ञानिक 
अध्ययन की दृष्टि से सभी प्रातिशाख्य-प्रन्यो में शीषस्थानीय हे । यतः अन्य सभी वेदों ने 
ऋग्वेद के मन्त्रों को निःसंकोच रूप से ग्रहण किया. हे, अतः यह नितान्त स्वाभाविक है कि 
अन्य वेदों के प्रातिशाख्यो पर क्रग्वेदप्रातिशाख्य का प्रभाव विशाल हे । ऋग्वेदप्रातिशाख्य 
में ऋग्वेद की एकमात्र उपलब्ध शाकल शाखा की शेशिरीय उपशाखा का साङ्गोपाङ्ग विवेचन 
प्रस्तुत किया गया हे । 


सूजकार दों 
१०२८ सूक्तों, १०५८०३ ऋचाओं तथा १५३८२६ शब्दों से समन्वित ऋग्वेद- 


संहिता को रचना अनेक छन्दो में हुई हे । सूत्रकार ने इतने विशाल साहित्य के एक-एक. 


वणं का सुक्ष्म निरीक्षण किया है और इसके बाह्य स्वरूप को सामान्य नियमों तथा विशेष 
नियमों के रूप में उपनिवद्ध किया हे । सामान्य नियमों तथा विशेष नियमों के अन्तर्गत 
न आने वाले सभी स्थलों को निपातन के रूप में प्रस्तुत किया । अपने नियमों को प्रस्तुत 
करने के साथ-साथ उन्होंने तद्विषयक अनेक प्रचलित परम्पराओं का उल्लेख किया हे । 
अनेक विवादास्पद विषयों तथा भाषा-विज्ञान की दृष्टि से महत्त्वपूर्ण बातों के वित्रय में 
अन्य आचायों. के मतों को प्रस्तुत करके अपने मत को भी व्यक्त किया हे । 


सुत्रकार की कतिपय विशेषताओं को यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा है-- 
(१) सूत्रकार ने संधि आदि के नामों के रूप में अनेक ऐसे पारिभाषिक शब्दों का 

प्रयोग किया हे जो अन्यत्र कहीं उपलब्ध नहीं होते हैं; जैसे अन्बक्षरसंधिवक्त्र, अकाम, 
नियत, प्रतिकण्ठ, प्रत्याम्नाय, न्याय, प्रत्यय, प्रवाद आदि; (२) प्रत्येक संधि आदि के 
पारिभाषिक नाम दिये गये हुँ और ये पारिभाषिक शब्द अथं के अनुसार निमित हैं। 
पाणिनि द्वारा प्रयुक्त 'घ', “घि' आदि तथा वाजसनेयिप्रातिशाख्य में प्रयुक्त 'सिम्‌', 'जित्‌', 
'घि' आदि की भाँति अनर्थक संज्ञाओं का प्रयोग सूत्रकार ने नहीं किया है । प्रातिशाख्य में 
प्रयुक्त अधिकतर पारिभाषिक शब्दों का प्रयोग इस प्रातिशाख्य के पूर्ववर्ती किसी ग्रन्थ में 
उपलब्ध नहीं होता है, अतः यह माना जा सकता है कि ये पारिभाषिक शब्द सूत्रकार की 
ही देन हे; (३) चतु्देश पटल में उच्चारण-दोषों का जैसा साङ्गोपाङ्ग वर्णन किया गया 
हृ वसा अन्यत्र कहीं नहीं मिलता; (४) सूत्रकार की शेली सामान्यतः सीधी और स्पष्ट 
हैं। किंतु कहीं-कहीं पर कवित्व के चक्कर में पड़कर सुत्रकार ने छोटी-छोटी बातों को 
घुमा-फिरा कर कहा हे । एकादश पटल “इसका उदाहरण है; (५) ग्रन्थ की रचना 
सूत्र-शेली में हुई हे। तथापि सूत्रःशेली की अस्पष्टता तथा कृत्रिमता से यह ग्रन्थ मुक्त हँ । 
अर्थ की हानि करके अल्प शब्दों के प्रयोग का प्रयत्न नहीं किया गया है; (६) सुत्रकार 
का केवल यही प्रयत्न रहा है कि ऋग्वेद-संहिता की सभी विशिष्टताओं का उल्लेख किया 
जाये और यह कायं पूरा करने के लिए उनके पास अगाध पाण्डित्य तथा अक्षय शब्द-भण्डार 
हृ। वेदिक परम्पराओं का उनको सविशेष ज्ञान था । 

भाष्यकार ३ 

उवट के भाष्य में एक अच्छे भाष्य के 


ग राभी गण विद्यमान हैं । उनके भाष 
गणना संस्कृत के उच्चकोटि के भाष्यो में को - ढे ली 


जाती है । उनके भाष्य के अधोलिखित 


जामा जा -----ऱ-. 


( १५ ) 


स्थलों से उनकी आलोचनात्मक एवं सुक्ष्म दृष्टि का निदर्शन दिया जाता हैं - सोध्यमाचार्य- 
प्रवृत््या पाठक्रमो$नुमीयमानो छौकिकवर्णसमाम्नायस्य द्विधा पाठं गमयति*'*( १1३) ; 
गुणोऽयं शास्त्रकृतो यदनेनेव सुत्रेण स्वार्थमभिघत्ते, अधिकारं च प्रकरोति:"(१।६८) एवं 
तह्यंघस्तनौम्यामस्येव सुत्रस्य प्रपञ्च: कृत: `" (१७७० ) ; अतोऽयं लाघविक आचार्यः पुरस्ताद- 
पवादं चक्रे (१७७) इत्यादि । 

भाष्यकार की कतिपय विशेषताओं को यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा हे -- ( १) 'भाष्यकार 
ने सूत्रकार की पुष्टि करना अपना परम कतंव्य समझा है । उन्होंने सभी सूत्रों की साथंकता 
को स्थापित किया है तथा सूत्रस्थ सभी पदों की उपयोगिता को दिखलाया है। सत्रों में 
प्रतीयमान विरोधों का परिहार किया है तथा सूत्रकार के विरोध में उठायी गई पूर्वपक्षी 
क्री शङ्काओं का समाधान अपनी पुरी शक्ति के साथ किया है; (२) सूत्रों को समझाने 
के लिए उन्होंने सवंत्र उदाहरणों और प्रत्युदाहरणों को प्रस्तुत किया है; (३ )” अपने भाष्य 
में उन्होंने अनेक महत्त्वपूर्ण विषयों का प्रतिपादन किया है; जैसे--प्रातिशाख्य का प्रयोजन; 
अधिकार-सूत्र का स्वरूप; विवृत्ति का स्वरूप; कम्प का स्वरूप; स्वरभक्ति, यम और 
अभिनिधान का स्वरूप; क्रम-पाठ की उपयोगिता; वर्णो के गुण; अनुस्वार का विचार 
इत्यादि; (४) उन्होंने गम्भीर विषयों को समझाने का पुरा-पुरा प्रयत्न किया हे । 


ऋगवेद्प्रातिशाख्य के संस्करण ; 

वर्तमान संस्करण से पहले ऋग्वेदप्रातिशारुप के छः संस्करण प्रकाश में आ चुके हे । 
सबसे पहले इसके सूत्रों का संस्करण १८५९ ई० में एम. ए. रेग्नियर ने प्रस्तुत किया । 
उन्होंने सूत्रों का अनुवाद फ्रेंच भाषा में किया तथा उवट-भाषा के आधार पर संक्षिप्त 
व्याख्या भी प्रस्तुत की । १८६९ ई० में मैक्समूलर ने सूत्रों को प्रकाशित किया । उन्होंने 
सुत्रों का अनुवाद जर्मन भाषा में किया तथा उवट-भाष्य के आधार पर संक्षिप्त व्याख्या भी 
प्रस्तुत की । उसी वर्ष ऋग्वेदप्रातिशाख्य के सूत्रों का एक संस्करण सत्यव्रत सामश्रमी ने 
कलकत्ता से प्रकाशित किया । १९०३ ई० में उवटभाष्यसहित क्रग्वेदप्रातिशाख्य का एक 
संस्करण पं० युगल किशोर व्यास तथा उनके शिष्य पं० प्रभुदत्त शर्मा द्वारा बनारस से 
प्रकाशित हुआ । १९०५ ई० में उवटमाष्यसहित ऋग्वेदप्रातिशाख्य का एक संस्करण हितत्रत 
सामकण्ठ ने कलकत्ता से प्रकाशित किया। इन उपयुँवत, संभी संस्करणों तथा अनेक 
हस्तलेखों का मन्थन करके प्रौढ वैदिक विद्वान्‌ डा० मंगलदेव शास्त्री ने उवटभाष्यसहित 
ऋग्वेदप्रातिशाख्य का बडा वैज्ञानिक तथा प्रामाणिक अध्ययन तीन खण्डों में प्रस्तुत किया । 
प्रथम खण्ड में क्रग्बेदप्रातिशाख्य को कारिका के रूप में प्रस्तुत किया गया हे । इसके 
अतिरिक्त इस खण्ड में सभी हस्तलेखों का परिचय दिया गया हे तथा ऋण्वेदप्रातिशाख्य के 
कर्ता, भाषा, शैली आदि पर विचार किया गया हे । द्वितीय खण्ड में हर कग्वेदप्रातिशाल्य 
के सूत्रों तथा उवट-भाष्य को प्रस्तुत किया गया हे तथा पाद-टिप्पणियों में पाठ-भेदों को 
दिखलाया गया है । तृतीय खण्ड में सूत्रों का अनुवाद और कतिपय टिप्पणियाँ अंग्रेजी में दी 
गई हैं तथा अन्त में अनेक परिशिष्टों को जोड़ा गया हू । डार मंगलदेव शास्त्री के ग्रन्थ 
का आवद्यकतानुसार उपयोग वत्त॑मान संस्करण में किया गया है । 


( १६ ) 

बतेमान संस्करण 

अभी तक जो कार्य नहीं हो सका था वह हे उवट-भाष्य का मन्थन । भाष्य का 
आक्षरिक अनुवाद अब तक किसी भी भाषा में नहीं हुआ था । यह भाष्य आयतन में सूत्र 
से कम से कम बीस गुणा है । विचार तथा शेली की दृष्टि से यह पातञ्जल महा-भाष्य, 
शाबर-भाष्य प्रभृति प्रसिद्ध महाभाष्यों से किसी अंश में कम नहीं है । ऋग्वेदप्रातिशाख्य 
के इस भाष्य में विभिन्न विषयों के वैचित्र्य तथा गाम्भीर्यं आ गये हें। अतः इसका मन्थन 
समुद्र-मन्यन-सा हो जाता है। विषय-वस्तु अत्यन्त. पारिभाषिक होने के कारण और 
आधुनिक जगत्‌ के सतत-संचरणक्षेत्र के बाहर होने के ' कारण अन्य अनेक शास्त्रों की भाँति 
प्रातिशाख्य-शास्त्र की रक्षा का प्रश्‍न बड़ा जटिल होकर हमारे सामने उपस्थित हो गया 
है। रक्षा का अर्थ केवल नाश से बचाना ही नहीं, प्रचार भी हे । प्रातिशाख्य-शास्त्र 
की विषय-वस्तु पारिभाषिक शब्दों एवं प्राचीन शैली से प्रतिपादित होने के कारण आधुनिक 
जगत्‌ इस शास्त्र के लाभ से वंचित होता जा रहा हे । यही स्थिति रही तो यह संप्रदाय 
क्रमशः लुप्त ही हो जायेगा । अत एव गुरुपरम्परा-सिद्ध एवं भारतीय-ऐतिह्य-वाही इस 
महान्‌ ग्रन्थ-रत्न --ऋग्वेदप्रातिशाख्य--की रक्षा अत्यन्त स्पृहणीय है । यह इष्ट तभी सिद्ध 
हो सकता हे जव भाष्य का रहस्य आधुनिक सुधी-समाज के सामने खोलकर रख दिया 
जाये । विशेषतः इसी उद्देश्य से इस संस्करण की प्रवृत्ति हुई है । 


वतमान संस्करण की विशेषतायं 
इस संस्करण की ये विशेषतायें है :-- (१) पूर्ववर्ती आचार्यो से जो कायं सिद्ध है 
उसका पिष्टपेषण-नहीं किया गया हे; अपितु उसी के आधार पर इस कार्य को आगे बढ़ाया 
गया हे। जैसे कि डा० मंगलदेव शास्त्री द्वारा गृहीत सूत्रपाठ एवं भाष्यपाठ को ही 
अधिकांशत: अपनाया गया हे । कहीं-कहीं डा० शास्त्री के पाठ का ग्रहण न करके उनके 
द्वारा पादटिप्पणी में उल्लिखित पाठान्तर को अपनाया गया है ॥ पङक्ति को सुसम्बद्ध बनाने 
के लिये अथवा सुसंगत अर्थ की प्राप्ति के लिए एक आघ स्थलों पर अभिनव भाष्य-पाठ 
की कल्पना भी की गई हे; (२) ऋ्वेदप्रातिशाख्य का यह संस्करण अपने ढंग 
का सर्वेप्रथम प्रयास हे । प्रत्येक सूत्र का तथा तत्संलग्न भाष्य का हिन्दी में आक्षरिक 
अनुवाद किया गया है । विषय को समझने में सौविध्य की दृष्टि से अनुवाद में अधना 
प्रचलित लौकिक शन्दो का प्रयोग किया गया है। कोष्ठकों में पारिभाषिक शब्दों का 
संनिवेश करके प्रौढि भी संरक्षित की गई है । सूत्रार्थ तथा भाष्यार्थ को स्पष्ट करने के“लिए 
अनुवाद करते समय आवश्यकतानुसार कोष्ठक में अतिरिक्त शब्द जोड़े गये हैं; (३) प्रत्येक 
सुत्र के अनुवाद में जहाँ-जहाँ आवस्यक हुआ है वहां-वहाँ सुत्रान्तर से अनवत्त शब्दों का 
ग्रहण किया गया हे । उसी प्रकार भाष्यकार ने अपने भाष्य में जहाँ सुत्र-प्रतीक को छोड़ 
या = में उन प्रतीकों बै 
दिया है वहाँ-वहाँ कोष्ठक में उन प्रतीकों को दिखलाया गया है जिससे मूल और बुक 

व्याख्या को संलग्न करके पाठक देख सकें; (४) यतः उपर्युक्त शास्त्र-रक्षा ही मी 

अत माध्यम परत {क्त शास्त्र-रक्षा ही इस संस्करण 
१ अस्येक कठिन स्थल के विषय में टिप्पणी लिल्ली गई है (1) 
साथक तथा संक्षिप्त बनाने के लिए निर्यासात्मक गणितीय रूप से विषयों का 


का उद्देश्य है, 
टिप्पणियों को 


( १७ ) 


उपन्यास किया गया है (11) विषयों को स्पष्ट करने के लिए कहीं-कहीं रेखा-चित्रों की 
भी सहायता ली गई है (111). आवश्यकतानुसार संहिता-पाठ, पद-पाठ तथा क्रम-पाठ दिये 
गये हें; (५) सुत्रोक्त तथा भाष्योक्त प्रत्येक उदाहरण का मूल पाद-टिप्पणी में उल्लिखित 
किया गया हे; (६) ग्रन्थ के अन्त में पाँच उपयोगी परिशिष्ट जोड़े गये हे । 

इस संस्करण को प्रस्तुत करने में यही उद्देश्य रहा है कि ग्रन्थ स्वयं ही अपने 
गुणों से पाठको को अवगत करावे। अत एव यह कतंव्य समझा गया है कि वैयक्तिक 
विचारों एवं कल्पनाओं को ग्रन्थ की विषय-वस्तु में न लगाया जावे। इस बात का निरन्तर 
ध्यान रखा गया है कि इस दुर्बोध विषय को आधुनिक पाठकों के सम्मुख आधुनिक ढंग से 
प्रस्तुत किया जाये जिससे बुद्धिमान्‌ पाठकों को विषय के समझने में सौविष्य हो। इस 
प्रयत्न में कहाँ तक सफलता मिली है इसके निर्णय के लिए सहृदय विद्वत्समाज से प्रश्रय 
अभ्यथंना कर रहा हूँ । 
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कनत 


(शिक्षासंग्रह) 


ae fetes > Nash EO RSENS med 


शौनककृतम्‌ 


 . कृम्वेदः्ातिशाख्यम 


विष्णुमित्रकृता वगंडयवृत्तिः 


ओम्‌ 
श्ञोशोनकाय नमः . 


अथ विष्णुमित्रकृता वर्गयति 


( वृत्तिकारछृतं मङ्गछाचरणम्‌) 
सूत्रभाष्यक्षतः सर्वान्‌ प्रणम्य शिरसा शुचिः । 
शौनकं च विशेषेण येनेदं पार्षद कृतम्‌ ॥१॥ 
तथा वृत्तिकृतःः 'स्ास्तान्सूत्रयशसस्तया । 
तेषां प्रसादावेतेषां स्वशक्त्या वृत्तिमारभे ॥२॥ 


(वृत्तिकार के द्वारा किया गया मङ्गछाचरण) 


सभी सूत्रकारों और भाष्यकारों को प्रणाम करके और विशेष रूपं से शौनक को 
(प्रणाम करके) जिस (शौनक) ने इस प्रातिशाख्य (पा्षंद)% का निर्माण किया हे; उसी 
` प्रकार सभी वृत्तिकारों तथा सूत्रों (के अध्यापन एवं व्याख्यान) से यश प्राप्त क्र छेने वाले 
(मौखिक व्याख्याताओं) | को भी (नमस्कार करके), उन (सुत्रकारों, भाष्यकारों तथा वृत्ति- 
कारों) की एवं इन (मौखिक व्याख्याताओं) की इपा से में पवित्र (हृदय वाळा) अपनी शक्ति 
से वृत्ति को प्रारम्भ करता हूँ ॥१-२॥ 


टि० (क) परिषद्‌” का अर्थ हे सभा अथवा गोष्ठी। प्राचीन काल में ऐसी परिषदे 


संगठित रहती थीं जिनमें ध्वनि-विज्ञान और व्याकरण जेसे विषयों पर नियमित 
रूप से. विचार होता था । ऐसी परिषदों से सम्बद्ध होने के कारण ही प्राति 


. झाल्यो को पाषंद या पारिषद-सुत्र कहते हें। निरुक्त के व्याख्याकार दुर्गाचायं 


(ख) 


ने नि० ११७ की व्याख्या करते हुए कहा हे--“स्वचरणपरिषद्येव येः प्रतिशाखा- 
नियतमेव पंदावग्रहम्रगृह्मक्रमसंहितास्वरलक्षणमुच्यते तानीमानि पार्षदानि प्राति- 


` शाख्यानीत्यर्थः” अर्थात्‌ पाषंद या प्रातिशास्य वे ग्रन्थ हैं जो अपने अध्येतृगण की 


परिषद्‌ में एक शाखा से सम्बद्ध पदविभाग, प्रगृह्म, क्रमपाठ, संहितापाठ और 
स्वर के लक्षण को कहते हैं । किसी प्रतिष्ठित व्यक्ति के चारों ओर बेठने वाले 
सहायक व्यक्तियों के लिये भी पाषंद' शब्द का प्रयोग होता हे। इस दृष्टि से 
भी प्रातिशाख्यो को, वेदों का सहायक होने के कारण, पाषेद कहा जा सकता हे । 
ग्रन्थों के मर्मज्ञ कतिपय आचाये ऐसे होते हे जो सूत्रों के व्याख्यानों को ग्रन्यबद्ध 
न करके अपने जिज्ञासु और श्रद्धाळू शिष्यो को उपदेश के रूप में बतलाते हे । 
उपदेश के गाम्भीयं से उनका वह व्याख्यानप्रयुक्त यश सवंत्र फेल जाता हे। ऐसे 
ही मौखिक व्याख्याकारों की ओर 'सूत्रयशसः पद के द्वारा संकेत किया गया हे । 
इसके द्वारा विष्णुमित्र अपने मौखिक व्याख्यान करने वाले गुरु को भी नमस्कार 


कर लेते हुं । 


६ ¦ ऋण्वेबप्रातिशादयम्‌ । 
लेल्यदोषनिवृत्त्यथ विस्तरार्थं क्वुचित्ववचित्‌ । 
ज्ञातार्यपाठनार्थं च योज्यते सा मया पुतः ॥३॥ 
तस्याः समापने शक्ति त एब प्रदिशन्तु से । 
लब्ध्वा काममहं तेभ्यो गच्छेयं पारमीप्सितम्‌ ॥४॥ 
चम्पायां न्यवसत्युव॑ वत्सानां कुलमृद्धिमत्‌ । 
यस्मिन्द्रिवरा जाता बरहवूचाः पारगोत्तमाः ॥ ५ ॥ 
देवमित्र इति ए्यातस्तस्मिञ्जातो महामतिः । 
स वै पारिषदे श्रेष्ठ: सुतस्तस्य महात्मनः ॥ ६॥ 
नाम्ना तु विष्णुमित्रः स कुमार इति स्यते । 
तेनेयं योजिता वृत्तिः संक्षिप्ता पाषंदे स्फुटा ॥ ७ ॥। ` 
परिगृह्वुन्तु विप्रेकाः सुप्रसत्ता इमां मम। 
अज्ञानाद्यदयुक्तं स्यात्‌ तदुजूकृत्य गृह्यताम्‌ ॥ ८॥ = 
(१) (सूत्रों की) विषय-वस्तु से सम्बद्ध आक्षेपों (दोषों) की निवृत्ति के लिये, 
(२) कहीं-कहीं विशद व्याख्यान (विस्तार) करने के लिये और (३) ज्ञात पदार्थों के 
अध्यापन के लिये में इस (वृत्ति) की रचना कर रहा हूर ॥३॥ इस (वृत्ति) के समाप्त 
करने में वे (सुत्रकार आदि) ही मुझे शक्ति प्रदान करें उनसे पर्याप्त (शक्ति) प्राप्त 
करके में (ग्रन्य की) अभीप्सित समाप्ति को प्राप्त कर छूँ॥४। _ 


पहले चम्पा (नगरी) में वत्स (लोगों) का एक घनाढ्य कुरू निवास करता 


था जिसमें विदृत्शिरोमणि ऋग्वेदी श्रेष्ठ ब्राह्मण उत्पन्न हुये ॥५॥ उस (कुल) में देव- 


मित्र नामक अत्यन्त बुद्धिमान्‌ (व्यक्ति) उत्पन्न हुआ। वह प्रातिशाख्य का श्रेष्ठ (विद्वान्‌ 
था) । उस महापुरुष का विष्णुमित्र नाम वाला पुत्र (था) । उसे (लोग) कुमार कहते 


चे । उस (विष्णुमित्र) के द्वारा प्रातिशाख्य के ऊपर यह संक्षिप्त और स्पष्ट वृत्ति निमित - 


हुई है ॥६-७॥ श्रेष्ठ विप्र लोग मेरी इस वृत्ति को भंलीभाँति प्रसन्नचित्त होकर ग्रहण करें । 
अज्ञान के कारण जो अनुचित कहा गया हो उसे ठीक करके ग्रहण कर लें ॥८॥ 


टि० (क) तीन उद्देश्यों को दृष्टि में रखकर विष्णुमित्र इस वृत्ति की रचना कर रहे है- 
(१) प्राचीन. भाष्यकारों एवं वृत्तिकारो ने सूत्रों के तत्त्व के व्याख्यान में 
कहीं-कहीं न्यूनता की हे जिनका परिहार इस वृत्ति के द्वारा किया जायेगा । 
(२) पूर्ववर्ती भाष्यकारो एवं वृत्तिकारों ने कही-कहीं अत्यन्त महत्त्वपूर्ण विषयों 
का अति संक्षेप से व्याख्यान किया हे । ऐसे स्थलों का विस्तार करना भी इस 
वृत्ति का उद्देश्य ह। (३) प्राचीन भाष्यों. और वृत्तियों में बहुत से स्थल 


मलीमांति ज्ञात और स्पष्ट हैं; उनका यहाँ पुनः प्रतिपादन अध्यापन के 


शा ह जायेगा जिससे उन विषयों का लोगों में अधिकाधिक प्रचार 
सके । 


। 
( 


विष्णुनित्रहता बमंदरयव्तिः ३.७ 
{ - (शास्त्रावतारः) ` 

/ ज्षास्त्रावतारं सम्बन्धं विषयं च प्रयोजनम्‌ । 
ज्ञत्वा ग्राह्य भवेच्छास्त्रमिति शिष्टानुञ्ञासनम्‌ ॥ 

_ तस्मादादौ तावच्छास्त्रावतार उच्यते । 

शोनको गृहपतिर्वे नेमिवीयेस्तु दीक्षित: । 
दीक्षासु चोदितः प्राह सत्रे तु द्वावश्वाहिके ॥ 
इति शास्त्रावतारं स्मरन्ति । 


(शाख की उत्पत्ति) 

शास्त्र की उत्पत्ति, सम्बन्ध, विषय और प्रयोजन को.जानकर ही शास्त्र ग्रहण करन 
.के योग्य होता है (अर्थात्‌ इन बातों को जानकर ही लोग शास्त्र में प्रवृत्त होते है) --यंह 
विद्वानों. का उपदेश है । 

इसलिये आदि में शास्त्र की उत्पत्ति कही जाती है-- 

नेमिषारण्य के दीक्षित निवासियों के द्वारा दीक्षाकाळ में प्रेरित होकर (सत्रयाग के) 
यजमान (गृहपति) शौनक ने बारह दिनों वाले सत्र (याग) में (इस प्रातिशाख्य का) प्रवचन 
किया था। 

शास्त्र की यह उत्पत्ति बतळाते हैं। 


(शास्त्रस्य. सम्बन्धः विषयश्च ) . 
अथ सम्बन्ध उच्यते । इह हि ढिजानां वेदाभ्यासः . सकलपुरुवार्थसिद्धेः कारणमिति 
वेदिकः सिद्धान्तः । स च पुरवार्थइचतुविधः- घर्मायंकासमोक्षा इति । सदप्युक्तमुरिवष्यने, 
यथा--पवमाननाभानेदिष्ठहुद्यपुरषसूक्तादिषु । डः 
(शाख का सम्बन्ध और विषय) 
अब सम्बन्ध कहते हे । इस संसार में द्विजों के लिये वेद का अभ्यास सभी पुरुषायोँ 
. की सिद्धि का कारण हु--यह वेदिक सिद्धान्त हे। और वह पुरुषार्थं चार प्रकार का है-- 
धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष । उसे भी “ऋग्विधान' में कहा गया हे, जेसे--'पवमान,' 
“ाभानेदिष्ठ)' 'हुद्य और 'पुरुष' सूक्तों में (क्रमशः घमे, अर्थ, काम और मोक्ष को कहा 
गया है)” । 
टि० (क) “ऋग्विधान' में ऋग्वेद के सुक्तो अथवा मन्त्रों का विधान विशेष कार्यों की सिद्धि 
के लिये किया गया है । इसके तृतीय अध्याय के प्रथम बारह इलोको में ऋग्वेद के 
नवम मण्डल के प्रथम ६७ “पवमान'-सुक्तो का विधान घम के लिये किया गया हे । 
ततीय अध्याय के ६३-७० श्लोकों में नाभानेदिष्ठ ऋषि द्वारा दृष्ट सूक्त 
(१०६१) का विधान षन-प्राप्ति (अर्थ) के लिये किया गया है। तृतीय अध्याय 
के १०१-१०७ इलोको में 'हूद्य' नामक सुकतों (१० ।८३-८४) का विधान काम की 
सिद्धि के लिये किया गया हे । तृतीय अध्याय के १३७-२३६ इलोकों में 'पुरुष- 
सुक्त (१०९०) का विधान मोक्ष की सिद्धि के लिये किया गया है। 


८ : क्रग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 

बेदाम्यासो हि पञ्चघा विहितः--अध्ययन विचारोऽभ्यसनं जपोञ्च्यापनमिति । तथा 

न «वेदस्वीकरण पूर्व विचारो$म्यसनं जपः। 
तहान॑ चेव शिष्येभ्यो वेदाभ्यासो हि पञ्चघा ॥”' इति 

तदपि वक्ष्यति “एकः थोता दक्षिणतो निषीवेत्‌”} इत्यादिनाऽध्ययनम्‌ । “अभ्यासार्थे 
बुतां वृत्तिम्‌” इत्यस्यसनम्‌ । “प्रयोगार्थं तु मध्यमामु” इति जपादि। अध्यापनम्‌-- 
“पारायणं वर्तयेद्‌ ब्रह्मचारी” इत्येवमादिना । तस्मादघीतवेदस्य हि सति साम्ये सम्पुणे- 
फलेख्छया विचारस्यावसरः प्राप्तः । स च विचारो द्विविधः- अर्थतो लक्षणतशचेति। तया 


चोक्तम्‌ | 
0 “स्थाणुरयं भारहारः किलाभूदधीत्य वेदं न विजानाति योऽ्यम्‌ । 
` योऽर्थज्ञ इत्सकलं भव्रमइनुते नाकमेति ज्ञानविधूतपाप्मा ॥”¦ इति। 
तथा च-- 
, “लक्षणं यो न वेत्त्युशु न कमफल्भाग्भवेत्‌ । 
` लक्षणज्ञो हि मन्त्राणां सकल अव्रमइनुते ॥” इति । 
वेद का अभ्यास पाँच प्रकार का विहित हे--अध्ययन, विचार, अम्यसन, जप और 
अध्यापन । और वेसा कहा (भी) गया है-- द 

“वेद का अभ्यास पाँच प्रकार का हे--पहले वेद-का ग्रहण (अध्ययन) करना, (तब) 
विचार, अस्यसन, जप और तब शिष्यों के लिये (वेद का) दान (अर्थात्‌ अध्यापन) ।” 

(सुत्रकार) भी इन्हें बतलायँगे--“एक श्रोता (अर्थात्‌ शिष्य) दाहिनी ओर बैठे” इत्यादि 

के द्वारा अध्ययन को.(बतलायंगे) । “अभ्यास के लिये द्रुत वृत्ति का (प्रयोग करे)” से अभ्यसन 
को बतलायेंगे। “प्रयोग के लिए मध्यम (वृत्ति का प्रयोग करे)” से जपादि को बतलायेंगे । 
अध्यापन को--“(जो स्वयं) ब्रह्मचारी (रह चुका हे वह गुरु) अध्यापन ` (पारायण) करे” 
इत्यादि के द्वारा। वेद का अध्ययन करने के उपरान्त सम्पूर्ण फल की इच्छा से, यदि 
सामथ्यं हो तो, विचार का अवसर प्राप्त (होता ह) । और वह विचार दो . प्रकार 
(का होता हे)--अथं (की दृष्टि) से और बाह्य स्वरूप (लक्षण) (की दृष्टि) से | और 
वेसा कहा भी गया ह-- . 

“जो (व्यक्ति) वेद को पढ़कर (उसक्रा) अर्थ नहीं जानता वह भार को ढोने वाला 
मूढ़ (दूंगा वृक्ष) है। जो अथं को जानता हं बह सम्पूर्ण कल्याण को प्राप्त कर केता है 
और ज्ञान से पाप को नष्ट करके स्वगं को प्राप्त कर लेता है ।” 
उसी प्रकार: (इसमें भी) _ 

“जो (व्यक्ति) ऋचाओं का बाह्यस्वरूप 
प्राप्त नहीं करता। मन्त्रों के बाह्यस्वरूप 
कल्याण को प्राप्त कर लेता है ।” 


(लक्षण) नहीं. जानता वह कमफल'को 
(छक्षण) को जानने वाला (व्यक्ति) . सम्पूर्ण 
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विष्णुमित्रकृता वर्गदयवृत्तिः : ९ 
तस्मात्तावत्पुवं लक्षणमुच्यते, लक्षणपूर्वकं हार्यपरिज्ञानम्‌ । 
तथा चोक्तम्‌-- 
“स्वरो वर्णोऽक्षरं मात्रा देवं योगाषमेव च । 
मन्त्रं जिज्ञासमानेन वेदितव्यं पदे पदे ॥” इति । 
इसलिए पहले (मन्त्रों का) लक्षण कहते है, क्योंकि लक्षण के उपरान्त अर्थ का 
ज्ञान (होता हे) । वेसा कहा भी हे-- 
“मन्त्र को जानने की इच्छा रखने वाले व्यक्ति को प्रत्येक स्थल पर स्वर, वर्ण, 
अक्षर, मात्रा, देवता, विनियोग और ऋषि को जानना चाहिये.।'” 


(सून्कारकृतं मङ्गलाचरणम्‌) ` 
सवंत्र शास्त्रादौ नमस्कारं करोत्याचायं इष्टसिद्धयर्थेम्‌ ।  यथा--“स्वयंभुवे ब्रह्मणे 
विदवगोप्त्रे”'; ` यथा च--“सर्वात्मानं विश्वसृजं स्वयंभुवम्‌” इति; यथा च --“पित्देवर्षि- 
साध्येभ्यः”२ इति । अतोऽत्रापि शौनकाचार्यो भगवाञ्छास्त्रादौ नमस्कारं चकार, अविध्ना्थं 
च--परावर इति । 


(सूत्रकार के द्वारा किया गया मङ्गलाचरण ) 
आचायं (शौनक) उद्देश्य (इष्ट) की सिद्धि के लिये संत्र शास्त्र के आदि में 
नमस्कार करते है। जेसे--“विश्व के रक्षक स्वयंभू ब्रह्मा के लिये (नमस्कार करके)”; 
और जैसे--“विद्व को उत्पन्न करने वाळे स्वयंभू परमात्मा को (नमस्कार करके)”; और 
जेसे--“पितरो, देवों, ऋषियों और साध्यों के लिये (नमस्कार करके)”। इसलिये यहाँ भी 
भगवान्‌ शौनकाचाये ने शास्त्र के आदि में (इष्ट की सिद्धि के लिए) और विघ्न की निवृत्ति 
के लिये ८“ परावरे” इत्यादि के द्वारा नमस्कार किया हे । 


परावरे ब्रह्मण यं सदाहुर्‌ 
वेदात्मानं वेदनिधिं मुनीन्द्राः । 
तं पञ्मगमं परमं त्वादिदेवं 
प्रणम्यर्चा लक्षणमाह शौनक; ॥ १॥ 
का० अ०-पर (हा) और अवर ब्रह्म (शब्द-त्रह्) में जिस (अवर-जह्म) की 


श्रेष्ठ मुनि लोग सवदा स्तुति करते हैं, उस वेदात्मा, वेदनिधि, पगे, सर्वश्रेष्ठ 
तथा आदिदेव को नमस्कार करके शौनक हचाओं का लक्षण कहते ह | 


१ ऋण वि० ११।१ 
` २ अनुवाका० ३ 
२ 


. १० $ ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ । 
बि० बु०_-परं चावरं च परावरं ब्रह्म । परं नाम मनसा ध्यानगम्यं सदसदात्मकं 
बेदान्तेषु यदुच्यते'--“यदेतद्धृदयं मनइच”` इत्यादि; तथा च--“महापुरुष इति यमवोचाम रे 
इत्यादि । तया च-- 
“ज्योतिरजरं ब्रह्म यद्योगात्समुपाइनुते”४ इति । 
“स ब्रह्मामृतमत्यन्त॑ योनि सदसतो ध्रुंवम्‌ । 
महच्चाणु च विदवेशं विशति ज्योतिरत्तमम्‌ ॥”* इति च। 
वि० वृ० अ०--परावर ब्रह्म पर (ब्रह्म) और अवर (ब्रह्म) । पर (ब्रह्म वह है) 
जो मन से घ्यानपूवंक प्राप्त किया जा सकता हे और जिसे उपनिषदों में सदात्मक और 
असदात्मक कहा गया हे--“जो हृदय और मन है” इत्यादि, और उसी प्रकार--“जिसको हमने 
“महापुरुष' कहा हे” इत्यादि । और उसी प्रकार-- - 
“(बृहस्पति ऋषि ने उस परब्रह्मज्ञान की स्तुति की) जो अमर ज्योति है और जिस 
(ज्ञान) की प्राप्ति (योग) से (व्यक्ति) ब्रह्म का लाभ कर लेता हे ।” ओर--- 
“बहु (ब्रह्मवित्‌) उस ब्रह्म में प्रवेश कर जाता हे जो अमर हे, अनन्त हे, कारण 
(सत्‌) और कार्य (असत्‌) का सनातन उत्पत्तिस्थल है, जो विशाल और सुक्ष्म हे, सबका 
स्वामी है और सर्वेश्रेष्ठ ज्योति हे ।” ह. 
अचरं तु पुनः करणवडुपांशुध्वाननिमदोपब्दिसन्मन्त्रमध्यमोत्तमस्यातेषु जपादिषु कमंसु 
यत्प्रयुज्यते शब्दाल्यम्‌ --““अग्निमीळे” इत्यादि । तवुक्‍्तस्‌--- 
“दवे ब्रह्मणी वेदितव्ये शब्दब्रह्म - परं च यत्‌ । . 
शब्दब्रह्मणि निष्णातः परं ब्रह्माधिगच्छति ॥?? 
इति दाब्दब्रह्मज्ञानपूर्व कं परब्रह्मज्ञानम्‌ । 
इसके विपरीत “अग्निमीळे” इत्यादि शब्दरूप (ब्रह्म) ही अवर (ब्रह्म) हे, जो जपादि 
कर्मों में करणसहित उपांशु, ध्वान, निमद, उपब्दिमत्‌, मन्द्र, मध्यम और उत्तम अवस्थाओं 
(स्थानों) में प्रयुक्त होता है ।* 
कहा भी हें-- 
“दो ब्रह्म जानने चाहिए-शब्दब्रह्म और जो पर (ब्रह्म) हे । शब्दब्रह्म में पारंगत 
होने पर (व्यक्ति) परब्रह्म को प्राप्त करता है ।” 
इस प्रकार शब्दब्रह्म का ज्ञान होने पर परब्रह्म का ज्ञान होता है । 


टि० (क) वाणी (3९९०) की ये सात अवस्थाये होती हे--(१) उपांशु (२) घ्वान 
(३) निमद (४) उपब्दिमत्‌ (५) मन्द्र (६) मध्यम और (७)उत्तम। 'उपांशु' 
अवस्था में बहुत धीमी ध्वनि से उच्चारण किया जाता है । उदाहरण के लिये 
कानाफूसी करते समय 'उपांशु' उच्चारण होता है। इसमें सम्बद्ध वर्णो के 
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तस्मिन्‌ परावरे ब्रह्मणि; यम्‌ = वेवब्नह्मास्यम्‌; सदा << सबंदा; आहु: = वदन्ति = स्तु- 
त्यादिभिः स्तुवन्ति = विचारयन्ति = मीमांसन्ते । “एतं ह्येव बहुचा महत्युक्ये मीमांसन्ते”\ इति 
यथा। क आहुः ? झुनीन्द्राः = मुनिप्रधानाः। ऋषयो मन्त्र-द्रष्टार: । कर्नामभिः ? इत्युच्यते 

परावरे ब्रह्मणि = उस पर और अवर ब्रह्म में; यस्‌ =जिस वेदब्रह्म नामक (ब्रह्म) को; 
सदा = सवदा; आहुः = कहते हैं = स्तुति आदि से वर्णन करते हँ = विचार करते हैं = मीमांसा 
करते हैं। जेसे (यह प्रमाण हे) --“इसी के विषय में ऋग्वेदी. लोग (बहवृच) * प्रौढ़ 
शस्त्रे (उक्थ) में विचार करते हैं।” कौन कहते हैं ? झुनीन्द्राः= प्रधान मुनि लोग। मन्त्रों 
का दर्शेन करने वाले ऋषि (कहलाते हैँ)। किन नामों से (कहते हैं) ? (उत्तर) बतलाते हैं-- 


टि० ( क्‌ ) 


उच्चारणस्थानों और प्रयत्नो की चेष्टा तो अवश्य होती है कितु ध्वनि नहीं होती ' 
अथवा अत्यन्त अल्प ध्वनि होती हे । मन ही मन में उच्चारण करना भी 
“उपांशु' नहीं क्योंकि 'उपांशु' में वाचिक चेष्टा अनिवायं हे। .तै० प्रा० २३।६ में 
“उपांशु' का लक्षण यह किया गया हे---/करणवदशब्दममनःप्रयोगमुपांणु” अर्थात्‌ 
सम्बद्ध स्थान और प्रयत्न से, बिना शब्द किये, तथा मन ही मन में न किया 
जाने वाला, उच्चारण (प्रयोग) 'उपांश' है। “ध्वान' में ध्वनि होती है कितु 
स्वरों और व्यज्जनों के भेद का ज्ञान नहीं होता है जैसा कि ते० प्रा० २३७ में 
कहा गया है--“झक्षरव्यञ्जनानामनुपलब्षिर्घ्वानः” अर्थात्‌ स्वरों और व्यज्जनों 
की जिसमें उपलब्धि नहीं होती वह 'ध्वान' है। वाणी की 'निमद' नामक तृतीय 
अवस्था में ध्वनि कुछ और ऊँची हो जाती है और उसमें स्वरों और व्यञ्जनों का 
भेद ज्ञात होता है जैसा कि तै० प्रा० २३८ में कहा गया हं--“उपलब्धिनिमदः” 
अर्थात्‌ जहाँ स्वरों और व्यञ्जनों की उपलब्धि हो वह 'निमद' है। चतुर्थ अवस्था 
“उपब्दिमत्‌' में उच्च ध्वनि होती ह जसा कि तै० प्रा० २३।९ में कहा है-- 
“सशन्दमुपब्दिमत्‌” अर्थात्‌ “उपब्दिमत्‌' में (उच्च) शब्द के साथ उच्चारण होता 
है। 'मद्ध', 'मध्यम' और 'तार' अवस्थाओं में क्रमशः हृदय, कण्ठ और किर में 
उच्चारण होता है जैसा कि तै०प्रा० २३।१० में कहा गया हे--“'उरसि मन्द्रं कण्ठे 
मध्यमं शिरसि तारम्‌” । 'मन्द्र' अवस्था मे व्यान की ध्वनि के समान घ्वनि होती 
है, 'मघ्यम' अवस्था में चक्रवाक के कूजने के समान ध्वनि होती है और 'तार' 
अवस्था में मयूर अथवा हंस अथवा कोकिल की ध्वनि के समान ध्वनि होती ह्‌ । 
याग में प्रयोग करने के लिए जिन 'होतू' नामक ऋत्विजं के पास वेद से संगृहीत 
बहुत ऋचायें हैं उन ऋत्विजों को 'बह्वृच' कहते हैं, जैसा कि सायण ने 
ऐ० आ० ३।२।३ के भाष्य में कहा है-- 

“बहव्य ऋचो यागप्रयोगार्थ येषां होतृणां ते होतारो वहवृचा: ।“ 


( ख) होतृ नामक ऋत्विज ऋग्वेद की ऋचाओं का पाठ करके देवताओं का यज्ञ में आह्वान 


करता है । गायी न जाने वाली इन ऋ'चाओं से सम्पन्न स्तुति को शस्त्र कहा 
जाता 2: जाता है जबकि गाय जा गा यम जबकि गाये जाने वाले साम-मस्त्रों से सम्पन्न स्तुति को (स्तोत्र कहते हें! 


१ ए० आ० ३।२।३ 


१२ १ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ न : 
वेदात्मा वेदनिधिः पद्चगर्भः परम आदिदेव इत्येवमादिभिः । बेदांनामात्मा -- 
चेदात्मा। वेदा इति--विद्यते ज्ञायते लम्यते वेमि्धर्मादिपुरषाथ इति वेदाः। “पन्त्रत्नाह्मणयो- 
बेंदनामधेयम्‌ ।”* तत्र ह्यव्यभिचारेण तत्स्वरवर्ंमात्रापू्वेकः पाठः । सवकालं सवंदेशेषु प्रति- 
चरणमविभागेनेकेको मन्त्रराशिर्वेद इत्युच्यते । आत्मा “अत सातत्यगमने ।` सततं संदा 
सर्वदेशे सकाले च भोक्तृत्वेन च ष्टुत्वेन चातति गच्छतीत्यात्मा। तं वेदात्मानम्‌। 
वेदात्मा, वेदनिधि, पद्मगर्भ, परम, आदिदेव इत्यादि (नामों से) । वेदात्मा= 
- वेदों की आत्मा। वेदा इति-इनके द्वारा घमं आदि पुरुषार्थं जाना जाता हे. या प्राप्त 
किया जाता है इसलिए इन्हें. वेद (कहते है) । “मन्त्र और ब्राह्मण का नाम वेद हे ।” 
« उन (वेदों) में बिना किसी अपवाद के स्वर, वर्ण और मात्रापूवेक पाठ (होता है) । सब 
कालों में और सब देशों में बिना किसी भेद के प्रत्येक शाखा में एक-एक मन्त्र-राशि वेद कही 
जाती है। आत्मा (शब्द) 'अत' सातत्यगमने. (से निष्पन्न हुआ हे) । सततम्‌ = सर्वदा, सब 
स्थानों पर, सभी समयों में, भोक्ता के रूप में और स्रष्टा के रूप में भ्रमण करता है = जाता 
है, इसलिए (इसे) आत्मा (कहते है) । उस वेदात्मा को (प्रणाम करके) 1 

वेद्निधिस्‌- बेदानाँ निधिवेंदनिधिः; वेदानां स्थानमित्यथेः । जनयति पोषयति 
च। तथा च व्यासः :-- 
“सृष्ट्यादी ब्रह्मणो वेदा मुखेम्यशच विनिगताः । 
तत्रेव च लयं ` यान्ति प्रलये समुपस्थिते ॥” इति। 
तं वेदनिधिम्‌। 
पह्मगर्भ म्‌ पद्मे गभंः= पद्मगर्भः = पद्मगर्भाढुत्पन्न । तथा च-- 
“बिष्णोजेले शयानस्य नाभेः पद्मं समुत्थितम्‌ . ` 
तस्मिन्ब्रह्मा समुत्पन्नस्तेन्‌ दृष्टं चराचरम्‌ ॥” इति । 
तं पद्मगर्भ भ्‌। द 
'परमम--स एव देवानां परमोऽन्ये देवा अवमा इत्यर्थ: । तं परमम्‌ । 
वेदनिधिम्‌-वेदनिषिः= वेदों की निधि; (अर्थात्‌) वेदों का स्थान। (शब्दब्रह्म 
वेद को) उत्पन्न करता हे और (उसका) पोषण करता हे । व्यास ने भी वंसा (कहा हे) -- 
“सूष्टि के आदि में वेद ब्रह्मा के मूख से निकले और प्रलय उपस्थित होने पर वहीं 
विलीन हो जाते हैं ।” RR 
उस वेद्निधि को (प्रणाम करके) । | 
__पदमगर्ेस्‌--पसग्ः= प्म में संजात; पद्म रूप गर्भ से उत्पन्न (गह अयं हे) । 
वसा भी (कहा है )-- 
“जल में शयन करते हुए विष्णु की नाभि से पद्म उत्पन्न में तह 
हुआ, (जिसने) चराचर को देखा ।” पडाल अर 
उस पद्मगर्भ को (प्रणाम करके) । 
परमम्‌-देवताओं के मध्य में वही सर्वेश्रेष्ठ (परम) है; अन्य न 
-निडष्ट हैं। उस सर्वश्रेष्ठ को (नमस्कार करके) । (परम) है; अन्य देव (उसकी अपेक्षा) 
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तु शब्दो विशेषणार्यः । आदिदेवम्‌ इति--स एव ह्यादावुत्पन्नः पश्चादन्ये देवा इति। 
“देवो दानाद्वा दीपनाद्वा द्योतनाद्वा दुस्थानो भवतीति वा ।” ट 

तमेवंगुणविशिष्टं ब्रह्मावराख्य॑ प्रणम्य = प्रणामं कृत्वा; प्रकर्षेण नमनम्‌ = प्रणमनम्‌ = . 
नमस्कार कृत्वेत्यर्थः । 

'तु शब्द विशेषण के लिए है । आदिदेवम्‌ -वही आदि में उत्पन्न हुआ; तत्पर्चात्‌ 
अन्य देवता (उत्पन्न हुए) । देव--दान देने से अथवा दीपन से अथवा द्योतन्ते से अथवा 
दयुस्थानीय होने से (देव कहे जाते है) । 

इस प्रकार के गुणों से विशिष्ट अवर नामक ब्रह्म को प्रणम्य = प्रणाम करके; प्रक्ृष्ट. 
रूप से नमन= प्रणमन = नमस्कार करके (यह अथं है) । “ 


(सूत्रकारस्य प्रतिज्ञा) 
ततः कि कृतवानित्पुच्यते-ऋचां लक्षणमाह शौनक इति । ऋच इति परिमिताक्षर- 
पादाधेचेविहिता मन्त्राः । तथा चोक्तम्‌-- र 
न ` यः कङ्चित्पादवान्मन्त्रो युक्तश्चाक्षरसंपदा । 
स्वरयुक्तोऽवसानेन च तामुचं परिजानते ॥” इति । 


(सूत्रकार की प्रतिज्ञा) 

तत्पश्चात्‌ क्या किया ? (उत्तर) बतलाते हँ- शौनक ने ऋचाओं का बाह्य स्वरूप 
(लक्षण) बतलाया । परिमित अक्षरों, पादों और अघंचों से समन्वित मन्त्र ऋचायें 
(कहलाती हुँ) । वैसा कहा भी हे-- छ 

“जो कोई मन्त्र पादों से समन्वित (होता है) और अक्षर-सम्पत्ति से युक्त (होता हे), 
(उदात्तादि) स्वरों से युक्त (होता है) और अवसान से (युक्त होता है), उसे ऋचा 
समझते हैं ।” 

लक्षणं च स्वरवर्णक्षरमात्रादिलक्षितम्‌ । तदुक्तम्‌--“स्वरो वर्णोऽक्षरं मात्रा” इति। 
आह्‌ = ब्रवीति = वदति = उच्चार्तोत्यर्यः । शौनक आचार्यो भगवान्‌; शुनकस्यापत्यं जोक \ 

स्वर, वर्ण, अक्षर और मात्रा आदि से विशिष्ट बाह्यस्वरूप (लक्षण) (होता ह्‌) 
[अर्थात्‌ ऋचाओं के लक्षण को जानने.के लिए हम छचाओं के स्वर, वणे, अक्षर मात्रा आदि 
का अध्ययन करते हैं ]। कहा भी हँ--“स्वर, - वणं, अक्षर (और) मात्रा (ही लक्षण 
है) एख आह बोलता है = कहता है उच्चारण करता ह-यह अथ ह । शौनक = 
भगवान्‌ आचाय ने (कहा); शौनक= शुनक का पुव । यौनको नाम का ग्रहण स्मरण 
टि० (क) दीपनं और द्योतत का एक ह्री अथं है--अकाश करना । इतमे केवल धातु का 

भेद है । 2 

टि० (ख) पृ० ८ पर उद्धृत श्‍लोक को देखिए । 
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१४ : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
नामग्रहणं स्मरणार्थम्‌ । यावदस्मिल्लोके पुरुषः पुण्येन कर्मणा भूयते तावदयं स्वर्गे लोके 
बसति- इति श्रुतिः। तया चोक्तम्‌ - 
“दिवं स्पृशति भूमि च शब्दः पुण्यस्य कर्मणाम्‌ , 
यावत्‌ स शब्दो भवति तावत्‌ पुरुष उच्यते १ इति। 
यथा- “महिदास ऐतरेय आह" इति; यथा च- “सनुराह प्रजापतिः । 
चां लक्षणमाह इतीयमाचार्यस्य प्रतिज्ञा । अत ऊध्वं यदुच्यते तत्सबंमुचां लक्षण- 
मिति वेदितव्यम्‌ । “संहिता पदप्रकृतिः इत्येवमादि तत्सवंमुचां लक्षणमिति वेदितव्यम्‌ । 


यथा- “अन्न्याधेयप्रभृतीन्याह वेतानिकानि'*; यथा च--“गृह्याणि वक्ष्यामः”' इति प्रतिलां . 


करोति । तथा सर्वत्र वेदितव्यम्‌ ॥ 
एवं शास्त्रादौ नमस्कारं च प्रतिज्ञां च कृत्वा शास्त्रप्रयोजनमाह-- 
के लिए है। जब तक इस संसार में पुरुष का नाम (उसके) पुण्य कमें के कारण रहता हैं, 
तब तक वह स्वगंलोक में निवास करता है--यह श्रुति (परम्परा) हैं। वेसा कहा भी है-- 
“पुण्य के कार्यों का विवरण द्युलोक और भूमि को स्पर्श करता रहता है । जबं तक 
वार्ता रहती है तब तक पुरुष स्मरण में रहता है ।” 
जैसे- “ऐतरेय महिदास ने कहा” और जैसे--“प्रजापति मनु ने कहा ।” 
“ऋचाओं का लक्षण कहते है” यह आचार्य की प्रतिज्ञा है। इसके आगे जो कहेंगे वह 
सब ऋचाओं का बाह्य स्वरूप (लक्षण) है- यह जानना चाहिए । (जैसे) “पद संहिता की 
. प्रकृति हैं” इत्यादि सब' (सुत्र) ऋचाओं का लक्षण है--यह जानना चाहिए। (प्रतिज्ञा के 
बारे में दृष्टान्त) जैसे--“तीन पवित्र अग्नियों में किए जाने वाले (अर्थात्‌ वेदप्रतिपादित) 
उ प्रभृति (यागो) को कहते हैं” और जैसे--“गृल्याग्नि में किए जाने वाले (यागों) 
कहेंगे” 
ग्रन्थ के प्रारम्भ में ग्रन्थकार प्रतिज्ञा के द्वारा अपने प्रतिपाद्य विषय की घोषणा करते हैं ].। 
इस प्रकार शास्त्र के आदि में नमस्कार और प्रतिज्ञा करके (अब) शास्त्र का प्रयोजन 
कहते हैं-- | 
(शालस्य प्रयोजंनम्‌) 
साण्ड्केयः संहितां वायुमाह 
तथाकाशं चास्य माक्षव्य एव । 


(शाख का प्रयोजन) 2 
का० अ०--माण्द्केय ने (युछोक और प्रथ्वी की) संधि (संहिता) को 


बतळाया है। वैसे ही माक्षव्य ने इस (उपासन) के लिए (संहिता) को आकाश 
(बतलाया है) । 
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में (आश्वलायन) प्रतिज्ञा करते हैं । वैसा सवंत्र जानना चाहिए [ तात्पयं यह हैकि | 


विष्णुमित्रकृता वर्गद्वयवृत्तिः : १५ 
वि० वृ०--इत्यादि । तथा च-- : 
“स्वस्येव हि शास्त्रस्य कर्मणो वापि कस्ण्चित्‌ । 

यावत्प्रयोजनं नोक्तं तावत्तत्केन गृह्मताम्‌ ॥” इति । 


वि० वू० अ०--इत्यादि । (प्रयोजन को आवद्यकता के विषय में) वेसा (कहा) 
भी हे ः 

“सभी शास्त्रों का अथवा किसी भी कमं का जब तक प्रयोजन नहीं बतळाया जाता, 
तब तक कौन उसको ग्रहण करेगा ? (अर्थात्‌ उसके प्रति कोई आकर्षित न होगा) ।” 

माण्डूकेयः आचार्यो भगवान्‌ संहिताम्‌ = द्यावापृथिव्योः संहिताम्‌; चायुमाह = 
ब्रवीति-“अथातः संहिताया उपनिषत्‌-पृथिवी पूर्वरूपं द्यौरत्तररूपं वायुः संहितेति माण्डूकेयः * 
इति। तथाकाशं चास्य माक्षव्य एब--तया तयोरेव द्यावापृथिव्योराकाशं च संहिताः 
सस्योपासनस्य माक्षव्यो नामाचार्य इच्छति। च-शब्दाद्यायूं च ७ 


(माण्डूकेय इत्यादि श्लोक की व्याख्या) भगवान्‌ माण्डूकेय आचायं द्युलोक और पृथिवी 
की.संघि (संहिता) को वायु आह कहते है बतळाते हुँ--“इस कारण से इसके बाद में 
संहिता की विद्या (उपनिषत्‌) को (कहते हैँ)-माण्डूकेय (का मत हे) कि पूथिवी पूर्वरूप 
है और युलोक उत्तरख्प है तथा वायु (उनकी) संधि (संहिता) हं ।” तथाकाशं चास्य 
साक्षव्य एव (क! व्याख्यान)--माक्षव्य नामक आचायं का अभिमत हे कि इस उपासन में 
चुलोक और पुथिवी की संधि (संहिता) आकाश है । (सुतर में प्रयुक्त) “च्‌? दाब्द से वायु भी 
(संहिता) हे ग 


टि० (क) पाठवासना से युक्त व्यक्ति का चित्त पाठसम्बन्ध से रहित प्राणविद्या और बहा- 
विद्या में प्रवेश नहीं कर पाता, इस कारण से पाठ की जाने वाली संहिता की 
विद्या बतलाते हैं- यह तात्पय है । 

(ख) संहिता की इस विद्या (उपनिषत्‌ ==उपासना) से प्रजा, पशु आदि फल की प्राप्ति 
होती है, जैसा कि सायण ने ऐ० आ० ३।१।१ की व्याख्या में बतलाया है-- 
“उपनिषण्णमस्यां विद्यायां प्रजापश्वादिफलम्‌ पनिषत्‌ ।” 

(ग) सून्रकार ने दुसरे, तीसरे और चौथे इलोको में ऐतेरेयारण्यक के तृतीय आरण्यक 
के विषय के कतिपय अंश को उद्देश्यविशेष से उपनिबद्ध किया है जिसे वृत्तिकार 
ने ऐतरेयारण्यक के उद्धरण देकर समझाने का प्रयत्न किया है । एतरेयारण्यक 
और तत्रत्य सायण-भाष्य की सहायता से इस विषय को कुछ विस्तार में यह 
समझाया जा रहा हे। 

ऐतरेयारप्यक के तृतीय आरण्यक में संहिता की उपासना का प्रतिपादन 
किया गया है। “अग्निमीळे” (ऋ० १११) के 'अग्निम्‌' पद का जो मकार हे 
वह संहिता का पू्व-रूप हे; 'ईळे' का ईकार संहिता का उत्तर-रूप हे। इन 
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१६ : क्रग्वेदप्रातिशाख्यस्‌ 


समानतानिले चाम्बरे च की 
मत्वागस्त्योऽविपरिहारं तदेव ॥ २ ॥ 


का० आ०- वायु और आकोश समान हैं, (यह) मानकर आगस्त्य ने (कहा 
कि) वही ( अर्थात्‌ इन दोनों को समान मानना ही) अपरिस्याग ( अपरिददार है ) । 

समानताम्‌ = समाने तुल्ये एते संहिते अनिले चाम्बरे च। (एवं) मत्वा 
आगस्त्यः = अगस्त्यपुत्रः; अविपरिहारं दत्तवाँस्तदेव नान्य इति। विविधः परिहारः = 
विपरिहारः । अविपरिहारं मत्वा अपरित्यक्तो वायुराकाशइ्चेति । 


समानताम्‌= चाहे वायु (संहिता) हो और चाहे आकाश (संहिता) हो दोनों 
संहितायें समान हैं, यह मानकर आगस्त्यः = अगस्त्यके पुत्र ने; अपरिहार दिया । (वायुसंहिता 
और आकाशसंहिता--ये दोनों) वही (अर्थात्‌ समान) हैं, अन्य नहीं। विपरिहार= 
_ विविघ परिहार। (इस प्रकार) मानने पर न तो वायु कां परित्याग होता हे और न 
आकाश का। 


दो वणो का मेल (=मी) संहिता है। इन पूर्वोत्तर वर्णो और उनकी 
संहिता में क्रमशः पृथिवी, चुलोक और वायु की दृष्टि करनी चाहिए । 
दूसरे शब्दों में--पूर्व वणे आदि की पृथिवी आदि की दृष्टि से उपासना करनी 
चाहिए। आचार्य माण्ड्केय का मत हुँ कि संहिता (मी) में वायुदृष्टि 
करनी चाहिये। आचार्य माक्षव्य का कहना हे कि इस संहिता (मी) में 
आकांशदृष्टि करनी चाहिये।. माक्षव्य का अभिप्राय हे कि आकाशदृष्टि करने 
पर वायुदृष्टि का भी परित्याग नहीं होता क्‍योंकि आकाश में स्थित रहने 
के कारण वायु का आकाश में ही अन्तर्भाव हो जाता हे । इसके विंपरीत 
वायु में आकाश का अन्तर्भाव नहीं हो सकता क्योंकि आकाश वायु का कारण हे 
और वायु की अपेक्षा अधिक व्याप्त हे । इससे सिद्ध हुआ कि आकाशदृष्टि 
करने पर आकाशदृष्टि और वायुदुष्टि-ये दोनों--संहिता में सिद्ध हो जाती हैं । 
इसके विपरीत वामुदृष्टि करने पर आकाशदृष्टि का परित्याग हो जाता है । 
इससे आकाशदुष्टि करना ही युक्त है । , 
आचार्यं आगस्त्य का कहना हे कि माण्ड्केय का मत (वायु: = संहिता) और 
माक्षव्य का मत (आकाशः = संहिता) --ये दोनों--समान अर्थात्‌ तुल्य बल वाले 
हैं। “वायु आकाश में स्थित है” यह वस्तुस्थिति यहाँ उपासना में कोई महत्त्व 
नहीं रखती क्योंकि वस्तुओं के स्वभाव के अनुसार कोई उपासना प्रवृत्त नहीं होती 
किंतु वचन के अनुसार होती हे। वचन तो “वायुः = संहिता” और “आकाशः = 
संहिता” इन दोनों पक्षों में समान हे । इसलिये आकाशदृष्टि करने पर वायुदृष्टि 
. सिद्ध नहीं होती जिसके परिणामस्वरूप वायु का परित्याग हो जाता हे । 
ऐसी वस्तुस्थिति में वायु और आकाश से सम्बद्ध दोनों मत बराबर हैं। 


इसलिये संहिता में विकल्प से वायु और आकाश की दृष्टि करनी चाहिये, यह 
सिद्धान्त हे । : 


लरी 


४ 


| 


विष्णुसित्रकुता व्यति : १७ 
अध्यात्मक्लपो श्रवीरः सुतक्ष 
वाडूमनसयोविवदन्त्यानुपूव्ये । 


` का० अ०-अध्यात्मदृष्टि में शुरवीर ( माण्डूकेय) और (उनके) पुत्र वाणी 
और मन के क्रम के विषय में विवाद करते हैं । 

वि० व्‌ ०-_अध्यात्मक्छ्प्तौ=भष्यात्मविषये क्लूप्तिः=कल्पना; प्राणः संहिता । 
(शूरवीर: ) शूरवीरनामाऽऽचारयंः ; तस्य सुतश्च; विवद्न्ति=विवादं कुरुतः ; वाङ 
मनसयोः; आजुपूर्व्ये=क्रमे। कथम्‌ ? “अध्यात्मम्‌ वाक्पुवंरूपं मन उत्तररूपं प्राणः 
संहिता” इत्येकः । अपरस्तद्विपरीतमाह “मनः पूर्वरूपं वागृत्तररूपम्‌”९ इति । 

वि० वृ० अ०- अध्यात्सक्लुम्ौ =अध्यात्म के विषय में 'क्लूप्तिः'=कल्पना; प्राण 
संहिता हे । (झूरवीरः=) शूरवीर (माण्ड्केय) नामक आचायं सुतश्च=और उनका 
पुत्र; वाङसनसयोः=वाणी और मन के; आनुपूर्व्ये=क्रम के विषय में; विवद्न्ति= 
विवाद करते हैं। कंसे? “अध्यात्म (उपासना को कहते हे) --वाणी पूर्वरूप हे, मन. 
उत्तररूप है, प्राण (उनकी) संहिता है” यह एक (माण्ड्केय) (कहता हे) । . दुसरा 
(माण्ड्केय का पुत्र) उसके विपरीत कहता है--“मन पूर्वरूप हे, वाणी उत्तररूप है ।”खे 


टि० (क) यहाँ पर अध्यात्म उपासना का प्रसंग हे। आरण्यकों म-आत्मा का अर्थ अधिक- 
तर स्थलों पर जीवात्मा (8001) नहीं अपितु स्थूल शरीर और शरीर के अवयव 
हैं। इसीलिये सायण ने 'अध्यात्मम्‌' शब्द के विषय में कहा हे--“आत्मानं 
बागादिसंघातरूपमधिकृत्य वर्तत इत्यध्यात्ममुपासनमुच्यते” अर्थात्‌ वाणी आदि 
शरीर के अवयबों के समूह को अधिकृत करके प्रवृत्त होने से इसे अध्यात्म उपासना 
कहते हैं । 

(ख) माण्ड्केय आचार्य का मत हे कि पूर्त-वर्ण में वाणी की दृष्टि करनी चाहिये और 
उत्तर-वर्ण में मन को दृष्टि करनी चाहिये। माण्ड्केय के. ज्येष्ठ पुत्र वाणी और 
मन के पूर्वोक्त क्रम को विपरीत कर देते हैं। उनका अभिप्राय यह है कि लोक 
में सभी पुरुष पहले मन में यह संकल्प कर लेते हैं कि “यह कहूंगा”; तत्पद्चात्‌ 
उच्चारण करते हैं। इसलिए इस वस्तुतत्त्व का अनुसरण करके पूर्व-वर्ण में 
मन की दृष्टि करनी चाहिये और उत्तर-वणे में वाणी की दृष्टि करनी चाहिए । 
दोनों वणो को संधि (संहिता) में तो पूर्वोक्त प्राण को ही दृष्टि (ध्यान) करनी 
चाहिये; उसमें कोई मतभेद नहीं हे । 

इसके अनन्तर ऐतरेयारण्यककार का कथन हे--“समानमेनयोरत्र पितृश्च 
पुत्रस्य च, इति ।” इसका अर्थं यह हे कि उपासना वस्तुतत्त्व की अपेक्षा नहीं 
करती । “वचन के अनुसार उपासना करनी चाहिये”--यह न्याय है। इसलिये 
पिता और पुत्र-इन दोनों-का मत समान हे। वाणी की दृष्टि और मन की 
दृष्टि के क्रम में विकल्प है--यह सिद्धान्त हँ । 
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१८ : ऋणग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
एवम्‌--“अयातः संहिताया उपनिषत्‌”* इत्यस्यार्थः सूचितः। तस्य प्रयोजनं किल 
वक््यति-“ुरवमक्षरं पू्रूपमुत्तरमुत्तररूपं योऽवकाशः पुर्वरूपोत्तररूपे अन्तरेण सा संहिता? * 


इति। तत्र पुथिव्यां दृष्टिदष्ट फलं तत्फलम्नाप्तिः स्यादिति। वक्ष्यति च--“स य एवमेतां 
संहितां वेब? इति ॥ 

अथेदानीं संहिता-पद-क्रम-स्वरूपसाह-_ 

इस प्रकार-“इसलिए अब संहिता की विद्या (उपासना) (बतलाते हैँ)” का अथं 
सुचित कर दिया गया है। उसका प्रयोजन बतलायेंगे--“ (इस संहितोपनिषद्‌ के प्रारम्भ में 
थृथिवी पूवरूपं थौरुत्तररूपम्‌' इत्यादि में). पुर्वरूप से पूर्ववर्ती अक्षर (विवक्षित हुँ), 
उत्तररूप से परवर्ती (उत्तर) अक्षर (विवक्षित हे) । पूर्वरूप और उत्तरख्प के मध्य में 
जो अवकाश है वह संहिता (शब्द से विवक्षित है) ।” वहाँ (अर्थात्‌ पूर्ववर्ती अक्षर आदि में) 
पृथिवी आदि की दृष्टि (ध्यान) करनी ` चाहिये । दृष्टि का फल यह हे कि उससे उस 
फल की-प्राप्ति हो जायेगी । (एऐतरेयारण्यककार) भी बतलायेंगे--““जो इस प्रकार, संहिता 
को जानता हे ।” 

तत्पश्चात्‌ अब संहिता ( -पाठ ), पद (-पाठ ) ओर क्रम (-पाठ) कः स्वरूप 
बतलाते हैँ 


(संहिता-पद-क्रम-स्वरूपम्‌) 
संघेविवतंनं निर्भुजं वदन्ति 
शोद्भाक्षरोच्चारणं च प्रतृण्णम्‌। 
उभयं व्याप्तमुभयमन्तरेण 
तथा परे कामा अभनाकोभयाख्याः ॥ 


(संहिता-पाठ, पद-पाठ और क्रम-पाठ का स्वरूप) 


का०अ०-संघि के-संपादन करने को “निर्भुज” (संहिता-पाठ) कहते हैं और 
(प्रत्येक) शुद्ध अक्षर (और पद) के उच्चारण को 'प्रतृण्ण” (पद्‌-पाठ) (कहते हैं) । 
“उमयमन्तरेण' (क्रम-पाठ) के द्वारा दोनों (“निमुंज? तथा 'प्रतृण्ण? व्याप्त रहते हैं। उसी 
प्रकार कामनाओं (के पदार्थे भी) श्रेष्ठ हैं-अन्न, स्वर्ग और दोनों (अन्न और स्वगे) । 
वि० वृ० - नि्ुजम्‌--संहिताष्ययतमुच्यते । संघेर्बिवतैनम्‌-- दयोः पदयोरक्षरयोर्वा 
घः=मण्यमवकाशोऽन्तरमित्यनथन्तिरम्‌ । तस्य संधेः; विवर्तनम्‌=अविच्छेदाध्ययनम्‌; तत्‌ 
निरुजं वदन्ति । आचार्या = पाठकाः। द्विविधा हि संहिता-अक्षरसंहिता च पदसंहिता च । 
अत्राक्षरग्रहणमुपलक्षणं वर्णयन्ति । oo कोट संघिविदृत्त्या तु निझुजं वदन्ति इति केचित्पठन्ति । 
अर्थस्तु स एव । [शुद्धे हे अक्षरे पदे वा संधिमकु्ंता; उच्चारणम्‌ = 
अभिव्याहरणम्‌; तत्‌; प्रतुणणम्‌--पदाध्ययनमुच्यते । . टु 
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विष्णुमित्रकृता वगंद्वयवृत्तिः : १९ 
वि० वृ० अ०--संहिताध्ययन (संहिता-पाठ) को “निर्भुजःर कहते हैं। संघेर्वि- 
वर्तनमू_-दो पदों अथवा अक्षरों की संघि=मध्य, अवकाश या अन्तर--ये भिन्नार्थक नहीं हैं 
(अर्थात्‌ समानाथंक हैं); (पदान्त और पदादि के बीच में जो अवकाश होता हे उसको हटाना 
ही संधि का कार्य है)। उस (अवकाश से सम्बन्धित) संधि के विवर्तन ==अविच्छेदाध्ययन 
को; निसुँजं बदन्ति=निर्भु' कहते हैं। आचायं=पाठक (कहते ह) । संहिता 
दो प्रकार की होती है-अक्षरसंहिता और पदसंहिता। यहाँ अक्षर के ग्रहण को उपलक्षण 
बतलाते हे । कुछ लोग संधिविदृत्त्याठ तु निरुजं बदून्ति यह पाठ करते हूँ; अर्थ तो वही 
हे। शोद्धात्तरोच्चारणम्‌-दो शुद्ध अक्षरों अथवा दो पदों का विना संधि किये जो 
उच्चारण = कथन है, उसे प्रतुण्ण= पदाध्ययन (पद-पाठ) कहते हैं । 
उभयं व्याप्तम्‌- संहिता च पदं च। केन? इत्याह - उभयमन्तरेण; क्रमाध्र्ययनेनोभयं 
व्याप्त स्थितं वेदितव्यम्‌ । “यद्धि संधि विवर्तयति तन्निर्भुजस्य रूपमय यच्छुद्धे अक्षरे अभिव्या- 
हरति तत्प्रतृण्णस्याग्र उ एव । उभयमन्तरेणोभयं व्याप्तं भवति” इति । उभयसन्तेणोसयं 
व्याप्तमम्रे इति केचित्पठन्ति। स एवार्थः। अग्ने प्रथममेव क्रमादनेन ` व्याप्तं भवतीति 
वेदितव्यम्‌ । तथा परे कामा अन्ननाकोभयाख्याः -पराः कामा य उक्ताः अन्नकामः; 
नाककामः==स्वर्गकाम इत्यर्थः; उभयकामः=अन्नकासः स्वगेंकामइच । तथा चोक्तम्‌' 
दोनों व्याप्त (रहते है)--संहिता (-पाठ) और पद (-पाठ)। किससे (व्याप्त रहते हैं) ? 
(उत्तर) बतलाते हुँ-उभयमन्तरेणप के द्वारा क्रमाघ्ययन (क्रमपाठ) के द्वारा दोनों व्याप्त 
होकर स्थित रहते हैं -यह जानना चाहिये । “जब (व्यक्ति) (दो पदों की) संधि (अर्थात्‌ 
अत्यन्त सन्निकषं) को विशेष रूप से उच्चरित करता हे तो वह 'निर्भुज' का स्वरूप हे । जब 
शुद्ध (विकाररन्नित) दो अक्षरों (अथवा दो पदों का) उच्चारण करता हे तो वह 'प्रतुण्ण' का 
(स्वरूप) है । (प्रतृण्ण का यह स्वरूप संहिता से) प्रथमभावी ही है (अप्र उ एव) (क्योंकि 
पद का स्वरूप सिद्ध होने पर ही संहिता को प्रवृत्ति होती हे) । 'उभयमन्तरेण' (क्रम-पाठ) 
के द्वारा दोनों (संहिता-पाठ और पद-पाठ) व्याप्त रहते हैं ।” कुछ लोग उभयसन्तेणोभयं 


टि० (क) सायण ने 'निर्भुज' का निवंचन इस प्रकार किया ह--“निदिष्टौ (सम्मिलितौ) 

भुजसदुशौ पूर्वोत्तरशब्दौ यस्मिन्संहितारूपे तदुच्चारणं निर्भुजम्‌” इसका अर्थ यह हे 
कि जिस संहितारूप में पूर्व-शब्द और उत्तर-शब्द भुजाओं के समान मिले रहते हैं 
(निदिष्टौ) वह्‌ उच्चारण 'निर्भुज' हे । “भुजसदुञ्ञौ” कहने का यह तात्पर्यं प्रतीत 
होता हे कि शब्द एक शरीर की दो भुजाओं के समान हे । 

(ख) यहाँ पर 'विवृत्त्या' पद 'विवर्तन' (अविच्छेदाघ्ययन) से सम्बद्ध हे द्वितीय पटल 
में प्रतिपादित 'विवृत्ति' से इस पद का कोई सम्बन्ध नहीं हे । 

(ग) हिसार्थक 'तुद्‌' घातु से यह पद निष्पन्न हे । पदपाठ में पद विच्छिन्न रहते हैं, 
इसलिये इसे 'प्रतृण्ण' कहते हैं। 

(घ) संहितापाठ और पदपाठ का मेल होने के कारण क्रमपाठ “उभयमन्तरेण' कहा 
जाता हे । 
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२० ४ ऋषवेदप्रातिशाल्यम्‌ 


“्यन्नाचकामो निभुंजं ब्रूयात्स्वर्गकामः प्रतृण्णमुभयकाम उभयमन्तरेण”१ इति । एतत्सवं तु 
विज्ञेयं वाक्यशेषः । 

व्याप्तमभ्ने यह पाठ करते है । अथं बही हे । पाठक्रमो में संहिता-पाठ और पद-पाठ के बाद 
में पहला इसका स्थान है--यह जानना चाहिये । तथा परे कामा अन्ननाकोअयाख्याः- 
उसी प्रकार जिन्हें श्रेष्ठ कामनायें कहा कया है (वे ही यहाँ पर कामनायें है)-अन्न की 
कामना; नाक की कामना=स्वगं की कामना; दोनों कामनायें= अन्न की कामना और स्वर्ग 
की कामना । वैसा कहा भी गया है--“खाने योग्य अन्त की कामना करने वाला (व्यक्ति) 
गनिर्भुज' (संहिता-पाठ) का उच्चारण करे; स्वगे की कामना करने वाला (व्यक्ति) 'प्रतृण्ण' 
(पद-पाठ) का (उच्चारण करे); दोनों की कामना करने वाला (व्यक्ति) 'उभयमन्तरेण' 
(क्रम-पाठ) का (उच्चारण करे)” । यह सब जानना चाहिये--यह वाक्य दोष हे । 


प्राण) षकारो यञ्च बलं णकारः । 
का० अ०--षकार (संहिता का) प्राण है और णकार (संहिता का) बळ है । 
वि० वृ०--तच्च विज्ञेयम्‌ । प्राणस्य षकारः संज्ञा “षकारः प्राण आत्मा”? इति 
श्रुतिः1 “सबलां सप्राणां संहितां वेदायुष्यमिति विद्यात्‌ ४११ बलं णकारः; णकारेण हि 
बळवती संहिता । वायोहि घ्राणस्य बलवत्त्वं कायं स्पृष्दं करणम्‌ । षकारः प्राण आत्मा । 
वि० वु० अ०--इसको भी जानना चाहिये । षकार प्राण की संज्ञा है। यह श्रुति 
है-“षकार प्राण हे (अर्थात्‌ षकार में प्राण का ध्यान करना चाहिये); (प्राण होने से षकार) 
जीवात्मा (आत्मा) भी है (क्योंकि जीवात्मा प्राण को घारण करने वाला है) ।' (यह्‌ भी 


श्रुति हे)-“ (जो णकार और षकार के सहित ऋचाओं का उच्चारण करता हे वह व्यक्ति) 
बळसहित और प्राणसहित संहिता को जानता हूँ* (और उस व्यक्ति को यह जानना चाहिये 


टि० (क) षकार आदि ऊष्म-वर्णों के उच्चारण में वायु का (मूख में) मार्ग पूर्णतया. अवरुद्ध 
न होकर थोड़ा-योड़ा खुला रहता हे जिससे वायु उस संकरे मागे से घर्षण करती 


हुई बाहर निकलती रहती है । -ये वायु-प्रघान ध्वनियाँ कही जाती हैं क्योंकि - 


इनके उच्चारण में वायु क्षणभर के लिए भी न रुककर लगातार बाहर निकलती 

रहती हे। षकार को संहिता का प्राण कहने का यही कारण हे कि षकार वायु 
(प्राण) प्रधान घ्वनि है। यह भी ध्यान रखने की बात हे कि पद-पाठ कें 
अधिकतर सकार संहिता में षकार हो जाते हैँ। षकार संहिता-पाठ की एक 
मुख्य विशेषता हे । 

, णकार आदि स्पशं वणो के उच्चारण में मुख के दो अङ्ग एक दूसरे का 
स्पश करके वायु को रोक लेते हैं। अन्दर से आती हुई दुर्बल वायु को रोककर 
ये अङ्ग बलशाली बना देते हैं औरं तदनन्तर एक दूसरे से अलग होकर ये अङ्ग 
वायु को बाहर जाने देते हँ। इसी कारण से यहाँ णकार को संहिता का बल 


कहा गया है। षकार की भाँति णकार भी संहिता की ही एक मख्य विशेषताः 


हं। पद-पाठ के अधिकतर नकार संहिता-पाठ में णकार हो जाते हैं । 


नचच्क््क्क्क्क्क्क््क््च्च्क्स्क््््स््ा्न्तन्त स्य 
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तथा चोक्तम्‌ । “य ऊष्माणः स प्राण:”* इति । तथा णकाराल्येन बलेन बलवती भवति । 
णकारडच स्पर्शः; स्पृष्टं करणं कत्तंव्यमित्यथंः । तथा चोक्तम्‌-“तस्यै वा एतस्ये संहिताये 
णकारो बलं षकारः प्राण आत्मा स यो हेतो णकारषकारावनुसंहितमुचो वेद सबलां सप्राणा 
संहितां वेदायुष्यमिति विद्यात्‌”* इति । तथा च--“ते यद्दयमनुसंहितमृचो$धीमहे यच्च माण्ड्के- 
यीयमध्यायं प्रबूम:” २ इति। माण्ड्केयीयमिति कयम्‌ ? इत्युच्यते--“अथ वयं ब्रूमो निर्भुजवक्त्राः” 
इति ह स्माह ह्वस्वो माण्डूकेयः, “पुवसेवाक्षर पु्वरूपमुत्तरमुत्तररूपं योश्वकाशः पुर्वोत्तररूपे 
कि) यह आयु को देने वाला हैं ।”% णकार (संहिता का) बल हें; क्योंकि णकार के द्वारा 
संहिता बलवती (होती हे) । (णकार के उच्चारण में) स्पर्श वर्णों के उच्चारण में प्रयुक्त 
(स्पृष्ट) आभ्यंतर प्रयत्न (करण) से प्राणवायु को दृढ़ करना चाहिये । षकार (संहिता का) 
प्राण हे (और) जीवात्मा (आत्मा) भी है। वैसा कहा भी हँ--' जो ऊष्म. (-वर्ण ) हैं, वे 
प्राण (वायु) (स्वरूप हैं) ।” उसी प्रकार णकार नामक बल के द्वारा (संहिता) बलवती , 
होती हे। और णकार स्पशं (-वर्ण) है; अर्थ यह है कि इसका आभ्यन्तर प्रयत्न (करण) स्पृष्ट 


'करना चाहिये । वसा कहा भी हँ-- “उस संहिता का णकार (वर्ण) बल हें (यह ध्यान करना 


चाहिये ); षकार (वर्ण) प्राण हे (यह ध्यान करना चाहिये), (अतएव) जीवात्मा (आत्मा) 
भी है। जो (संहितोपासक) संहिता में आने वाले इन णकार और षकार का (बल और 
प्राण के रूप में ध्यान करता हुआ) ऋचाओं को जानता हे (अर्थात्‌ ऋचाओं का पाठ करता 
है) वह बलसहित और प्राणसहित संहिता को जानता है (अर्थात्‌ बलसहित और प्राणसहित 
संहिता की उपासना करता हे । ऐसा न करने पर संहिता दुर्बल और प्राणरहित हो जायेगी). । 
यह जानना चाहिये कि यह आयुष्प्रद हे ।"ख उसी प्रकार (यदि) हम (णकार और षकार 
में बल और प्राण का ध्यान करते हुये) संहिता के अनुसार ऋचाओं का अध्ययन करते हैँ 
और माण्डूकेयीय अध्याय को प्रकृष्ट रूप से उच्चारण करते हैं [तो हमें णकार (बल) औरं 
षकार (प्राण) प्राप्त हो जाते हैं]।” माण्डूकेयीय क्यों (कहा) ? (उत्तर) बतलाते हैं-- 
वामन (स्वल्प देह वाले; हस्व) माण्ड्केय ने कहा--“निर्भुज (संहिता) का उच्चारण 
करने वाले हमलोग कहते हुँ कि पुवंवर्ती अक्षर पूवेरूप है और परवर्ती (अक्षर) उत्तररूप हे 
टि० (क) उच्चारण करने वारे की आयु बढ़ जाती हे अथवा संहिता आयुष्मती हो जाती हे। 
(ख) वृत्तिकार ने ऐतरेय आरण्यक ३।२।६ के एक अंश को तीन बार भिन्न-भिन्न, रूपों 
में उद्धत किया है; पहली और दूसरी बार इस अंश के थोड़े-थोड़े शब्दों को और 
तीसरी बार सम्पूर्णं अंश को उद्धत किया हे जिससे विषय कुछ दुरूह और पुनरुक्त . 
सा हो गया है । इस अंश का तात्पर्यं इस प्रकार प्रस्तुत किया जा सकता हे-- 
संहिता में प्रयुक्त णकार को संहिता का बल और षकार को संहिता का प्राण 
समझना चाहिये । संहिता णकार से बलवती और षकार से प्राणवती होती हे। 
इन दो वर्णो के बिना संहिता दुबल और निष्प्राण हो जाती हे। जो व्यक्ति णकार 
और षकार के साथ संहिता का- पाठ करता हे वह बलसहित और प्राणसहित 
संहिता की उपासना करता है। सारांश यह हे कि संहितोपासक को यह ध्यान 
रखना चाहिये कि णकार संहिता का बल हे और षकार संहिता का प्राण हे। 


१ ऐ० आ० २।२।४ .२ ऐ० आ० ३२६ ` ९ ऐ० आ० ३।२।६ 
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अन्तरेण येन संधि विवतयति येन स्वरास्वरं विजानाति येन मात्रासात्रां विभजते सा 
संहितेति ।”१ “स य एवमेतां संहितां वेव संधीयते प्रजया पशुभियंशसा ब्रह्मवर्चेसेन स्वर्गेण 
छोकेन सर्वमायुरेति” इति प्रशंसा । उ 
और पूर्वरूप और उत्तररूप के मध्य में वह अवकाश संहिता हे जिसके द्वारा (व्यक्ति) संधि 
का सम्पादन करता हँ, स्वर और अस्वर का विवेक* करता हे और मात्रा और अमात्रा का 
विभाग करता है” ।छ “जो इस प्रकार इस संहिता को जानता हे, वह प्रजा, पशु, यश, ब्रह्म- 
वचंसं और स्वगेलोक को प्राप्त करता है और सम्पूर्ण आयु को प्राप्त करता है”--यह प्रशंसा 
(अर्थवाद) हे । 
वाकप्राणयोयंश्च होमः ॥४॥ 

का० अ०--वाणी और प्राण का जो परस्पर होम (होता है उसे) भी 
(जानना चाहिये) । 

वि० वृ० - तच्च विज्ञेयम्‌ । बाचि प्राणो हूयते प्राणे च वारघूयते । तथा चोक्तम्‌ -- 
“तदयत्रतदघीते वा भाषते वा वाचि तदा प्राणो भवति वाक्तदा प्राणं रेढ्यथ यत्र तृष्णी वा 
अवति स्वपिति वा प्राणे तदा वाग्भवति प्राणस्तदा वाचं रेळिह।”९ तथा च “किमर्था 
वयमध्येष्यामहे. किमर्या वयं यक्ष्यामहे. वाचि हि प्राणं जुहुमः प्राणे वा वाचं यो ह्येव प्रभवः स 
एवाप्ययः” इति ॥ 

वि० वृ० अ०--उसे भी जानना चाहिये । वाणी में प्राण का होम होता हे और 
प्राण में वाणी का होम होता है । खेसा कहा भी गया हे--“जब (पुरुष) इस (अर्थात्‌ 
वेदवाक्य) का अध्ययन करता है अथवा (लौकिक भाषा को) बोलता हे तब. प्राण वाणी में 
होता हे (अर्थात्‌ वाणी का ही उच्चारणरूप व्यापार होता है, उच्छ्वासनिःशवासरूप प्राण का 
व्यापार नहीं होता); उस समय वाणी प्राण को खा जाती हे । दूसरी ओर (अथ) जब 
(पुरुष) मौन रहता ह॑ अथवा सोता हे तब वाणी प्राण में होती हे (वाणी का व्यापार 
दिखलाई नहीं पड़ता, प्राण का व्यापार ही दिखलाई पड़ता है) । उस समय प्राण वाणी को 
खा लेता हे ।” और उसी प्रकार (संहितोपासना अथवा ब्रह्मज्ञान से कृतकृत्य काविषेय ऋषि 
'कहते है)--'किस प्रयोजन को उदिष्ट करके हम (वेदों का) अध्यग्रन करेंगे और किस प्रयोजन 
को उदिष्ट करके हम यागों का अनुष्ठान करेंगे (अर्थात्‌ सब पुरुषार्थं सम्पन्न हो जाने से हम 
लोगों का अध्ययन और यागों से कोई प्रयोजन नहीं हे) । (तथापि दूसरों के परितोष के 


टि० (क) “अग्निमीळे” (ऋ० १।१।१) यहाँ पर संहिता-काल में 'ईकार' और 'एकार' पद-पाठ 
की भाँति अनुदात्त नहीं होते अपितु (यथाक्रम) स्वरित और प्रचय होते हैं। यही 
स्वर और अस्वर का विवेक है । ऐसा संहिता होने के कारण ही होता है । 
(ख) “तवेत्तत्सत्यमङ्गिरः” (ऋ १।२।६) यहाँ पर पद-पाठ में वकार के ऊपर हस्व 
स्वंरवर्णे दिखलाई पड़ता हे । संहिता-काल में वह (हंस्व अकार की) मात्रा नहीं 
होती, अपितु एकार की मात्रा हो जाती है यही मात्रा और अमात्रा का 
विभाग हैं। ऐ० आ० ३।१।५ पर सायण-भाष्य देखिये । 


ति त लाला लाल खस्दा नस ळा 
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लिये यदि अनुष्ठान अपेक्षित ही है तब भी सायंप्रातःकालीन अग्निहोत्र की तरह हमारे स्वतः 
सिद्ध दो होम सदा ही चलते रहते हैं जेसे अध्ययन करते अथवा बोलते समय) हम 
(वह्निस्थानीय) वाणी में (होमद्रव्यरूप) प्राण का होम करते हैं; (मौन रहने के समय और 
सोने के समय वल्विस्थानीय) प्राण में (होमद्रव्यरूप) वाणी का होम करते है। (वाणी 
और प्राण में) जो (एक समय दुसरे का) उत्पत्तिहेतु हे, वही (दुसरे समय) उसका ल्यहेतु 
होजाता है) कफ _ 
एवं च संहितोपनिषदि योऽर्थः स एवाचार्येण प्रदर्शित इति विज्ञापनार्थम्‌ । तस्य किल 
तत्प्रयोजनम्‌ । वेदे योऽर्योऽभिहितः स एब शास्त्रे प्रतिबद्ध इति ज्ञापनाथं च। यथा-- 
“अथाप्युच उदाहरन्ति”'; यथा च-_“अरन्याघेयप्रभृतीन्याह वैतानिकानि”२ इति । यथा-- 
(एतरेयारण्यक के संहितोपनिषद्‌ के विषय की जो सूचना दी गई हे) उसका प्रयोजन 
(यह बतलाना हें कि) संहितोपनिषद्‌ में जो विषय (प्रतिपादित किया गया हे) उसे ही 
आचायं (शौनक) ने (ऋक्‌ प्रा० में) दिखलाया हे ।छ यह बतलाना भी (इसका प्रयोजन 
हे कि) वेद में जिस विषय का कथन किया गया है वही शास्त्र में प्रतिबद्ध किया गया है । 
जेसे--“अब ऋचाओं को भी उद्धृत करते हैँ”; और जेसे--“श्रुतिप्रतिपादित अग्न्याघेय को 
कहते हूँ” ।ग जैसा (कि कहा है )-- 


टि० (क) जैसे वाणी की निवृत्ति होने पर प्राणवृत्ति का उद्भव होता है और उसी वाणी 
की प्रवृत्ति होने पर प्राणवृत्ति विलीन हो जाती हे और जैसे प्राणवृत्ति की निवृत्ति 
होने पर वाणी की वृत्ति का उद्भव होता हे और प्राणवृत्ति की प्रवृत्ति होने पर 
वाणी की वृत्ति विलीन हो जाती हे । 

(ख) एतरेयारण्यक के संहितोपनिषद्‌ (तृतीय आरण्यक) के विषय का शौनक ने जो 
प्रतिपादन किया हे वह केवल यह दिखलाने-के लिये किया हे कि ऋक्प्रातिशांख्य 
में वे किसी नितान्त नवीन विषय का प्रतिपादन नहीं करेंगे । वे वेद को आधार 
मानकर ही और वेद में प्रतिपादित विषय का ही व्यवस्थित रीति से प्रतिपादन 
करेंगे । 

(ग) ये उदाहरण यह बतलाने के लिये दिये गये हे कि श्रोतसुत्र और गृह्यसूत्र आदि 
जितने भी शास्त्र हे वे श्रुति को आधार मानकर ही और श्रुति में प्रतिपादित 
विषयों का ही व्यवस्थित रूप से प्रतिपादन करते हैं और वे बार-बार यह स्मरण 
दिलाते रहते हैँ कि वे श्रुति में प्रतिपादित बातों को ही कह रहे हैं। यहाँ पर 
यह शंका करनी उचित नहीं हे कि पहले कहे गये विषयों का प्रतिपादन करने से 
प्रातिशाख्यादि शास्त्र अनुपयोगी और अनावश्यक हैं क्योंकि वेदों में इघर-९चर 
बिखरे हुये तथ्यों का व्यवस्थित ढंग से प्रतिपादन करके इन शास्त्रों ने विषयों के 
अवबोध के लिये बड़ा महत्त्वपूर्ण कार्य किया हू । वेदों के ऊपर आधुत होने से 
यह भी निर्विवाद सिद्ध हे कि शास्त्रों में मनगढ़ंत बातों को न कहकर श्रुति-प्रति- . 
पादित बातों को ही व्यवस्थित रूप से कहा गया हे । 
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कशञास्त्रानुपूर्व तढिद्याचयोक्तं लोकवेदयोः”' इति । 
._क्षवमिति चेत्‌--यदुच्यते वैदिककर्मानुष्ठानात्युदषस्य निःश्षेयसा्थफलावाप्तिरेष वेदिकः 
सिद्धान्तः। तत्र विध्यर्षवादाः थूयन्ते निन्दाप्रशंसापृष्टार्यातासाराभीक्णसंप्रश्‍नसंशया इति । 
इ 


८विषिनिस्दा प्रशंसा च पु ष्टमाल्यातमित्यपि । 
आसाराभीक्णसंप्रहना ब्राह्मणे संशयइच यः ॥” इति 
यस्मात्केवलेदेदवाक्येनं दाक्यतेऽतुष्ठातुं विसिप्तत्वादवेदवाक्यानां गृढार्थत्वाच्चातः कविभिरा- 


चार्येवेंदार्यकुशलेवेंदार्थेस्यो निष्कृष्य कर्मार्थम्‌ सुबोघानीमानि विद्यास्यानानि प्रवतितानि--शिक्षा 
कल्पोः व्याकरणं निरुक्त छन्दो ज्योतिषं धर्मशास्त्र पुराणं न्यायविस्तरो सीमांसादीनि । 

“जैसा लोक और वेद में कहा गया है वही शास्त्र में व्यवस्थित रूप से कह दिया 
गया हे ।” 

यदि (पूछो) कि कैसे? (उत्तर) यह जो कहा गया है कि वैदिक कर्मों के अनुष्ठान से 
पुरुष के निःश्रेयस अर्थ की प्राप्ति हो जाती है, यह वेदिक सिद्धान्त है । , उस (वेद) में विधि, 


अर्थवाद, निन्दा, प्रशंसा, प्रश्न, उत्तर, विषय का उपस्थापन (आसार), ज्ञात पदार्थ की पुनरा- ` 


वृत्ति (अभीकषण), परामशंरूप प्रेरणा ( संप्रश्‍न) और संशय सुनाई पड़ते हें। कहा भी गया हे-- 


इघर-उघर विखरे रहने से तथा गूढ़ाथं होने से यतः केवल वेद-वाक्यों से अनुष्ठान 
नहीं किया जा सकता है, अतः वेद के अर्थ में कुशल एवं क्रान्तदर्शी आचार्यो ने यागों (कमं) 
के लिए वेद के अर्थो,से निकालकर इन सुबोध विद्यास्थानों का निर्माण किया हे--शिक्षा, 
कल्प, व्याकरण, निरुक्त, छन्दः, ज्योतिष, घमंशास्त्र, पुराण, न्यायविस्तर, मीमांसा आदि । 


कानि पुनः प्रयोजनानि विद्यास्थानानामनुप्रवर्तन्ते । अत आह शिक्षा स्वरवर्णोच्चा- 
रणोपदेशकं शास्त्रम्‌ । कल्पो वेदबिहितानां कर्मणामानुपुग्येण कल्पनाशास्त्रम्‌ । व्याकरणं 
च साब्दार्थव्युत्पत्तिकरं शास्त्रस्‌ । निरुक्त पदविभागमन्त्रार्थदेवतानिरूपणार्थं शास्त्रम्‌ । छन्दो 
गायश्यादीनां छन्दसां ज्ञानक्षास्त्रम्‌ । ज्योतिष कालपरिज्ञापनार्थ शास्त्रम्‌ । घसेशाखमाचा- 
राच्युपदेशक शास्त्रम्‌ । पुराणं स्थित्युत्पत्तिप्रल्यादिसूचक शास्त्रम्‌ । न्यायविस्तरः प्रमाणे- 
ठ करोति शास्त्रम्‌ । मीमांसा वेदवाक्यार्थविचारणाय शास्त्रम्‌-इत्येवमादीनि 

छ: विद्यास्पानानाम्‌ । 

३ विद्यास्थानों के क्या प्रयोजन होते है (यह प्रश्‍न उठता हे) ? मे 
है स्वर, वर्ण (आदि) के उच्चारण का क करने वाळा पळ न न्थ 
विहित यागों (कर्मा) को क्रमपूर्वक व्यवस्थित करने वाला शास्त्र कल्प है। शब्द और 


अर्थ की व्युत्पत्ति करने वाला शास्त्र व्याक्ररण हे । पदविभाग, मन्त्राथं और देवताओं के 


१. पा० शि० १ 


oS 


विष्णुमित्रकृता वगंद्यवृत्तिः : २५ 


निरूपण के लिए शास्त्र निरुक्त है। गायत्र्यादि छन्दों का ज्ञान कराने वाला शास्त्र छन्द; 
है। काल का ज्ञान कराने के लिए शास्त्र ज्योतिष है। आचार आदि का उपदेश करने 
बाळा शास्त्र धर्मशास्त्र हँ । स्थिति, उत्पत्ति, प्रलय आदि की सूचना देने वाला शास्त्र 
पुराण हे। न्यायविस्त्र नामक शास्त्र प्रमाणों से पदार्थों का परीक्षण करता है। वेद 
के वाक्यों के अर्थ के' विचार के लिए शास्त्र मीमांसा हे-इत्यादि विद्यास्थानों के 


` प्रयोजन हे । 


अत आचायों भगवाञ्छोनको वेदार्थवित्सुहृद्‌ भूत्वा ब्राह्मणेम्योऽयंवादानुत्सुज्य विधि 
समाहत्य पुरुषहितार्थमुरवेदस्य शिक्षाशास्त्र कृतवानिति प्रदर्शनाथं वर्णयन्ति। अन्यया 
वेवार्थो न शक्यते ज्ञातुम्‌ । तथा चोक्तम्‌- “न प्रत्यक्षमनुषेरस्ति मन्त्र” ` इति । यथा च-- 

“योगेन, दाक्षिण्येन, दमेन, बुद्धया, बाहुशुतेन, तपसा, नियोगतः”' इति । 

प्रसङ्गाद्‌ बहु रूपितमिदानों प्रकृतमुच्यते 

इसलिए वेद के अर्थो के ज्ञाता भगवान्‌ आचायं शौनक ने ब्राह्मणग्न्यों से अथंवादों 
को छोड़कर और विधि को लेकर मित्र-भाव से जनों के हित के लिए ऋग्वेद का शिक्षा- 
शास्त्र बनाया है--यह्‌ दिखलाने के लिए (प्रातिशाख्य-शास्त्र का) वर्णन करते हैँ । अन्यथा वेद 
के अर्थ का ज्ञान नहीं हो सकता। वैसा कहा भी हे-“जो ऋषि नहीं हें उसे मन्त्र प्रत्यक्ष 
नहीं हो सकता” । और जेसे-- 

“मन की एकाग्रता (योग), दक्षता (दाक्षिण्य), आत्म-नियन्त्रण (दम), बुद्धि, 
गम्भीर विद्वत्ता (बहुश्रुत), तपस्या और विनियोग से (व्यक्ति मन्त्रों के अर्थं को जान 
सकता है ) ।” 

` प्रसङ्ग से बहुत कह दिया गया है, अब प्रहृत को कहते हैं-- 


गुरुत्वं लघुता साम्यं हस्वदीघप्लुतानि च । 
लोपागमविकाराश्च प्रकृति विक्रमः क्रमः ।।५॥ 
स्वस्तिदात्तनीचत्वं श्वासो नादस्तथोमयम्‌ । 
का० अ०--(वर्णों का) गुरुत्व, लघुता, साम्य; ‘हस्व’, 'दीघे और “प्लुत? 
(अक्षर; छोप, आगम, विकार; 'प्रकृतिभाव', अपरिवर्तित विसजेनीय (“विक्रम”) 
और हित्व (“क्रम”); 'स्वरित!;'उदात्तः और “अनुदात्तः ( स्वर!), श्वास, नाद और दोनों । 
बि० बु०--वर्णानां गुरुत्वम्‌ चाधिक्यं हि यया -“गुरूणि दीर्घाणि”२ इत्येवसादि । 
तथा साम्यम्‌--समत्वमित्यर्यः । हस्वत्वं दीघेत्वं प्लुतत्व॑ च। ठोपञ्चागसञ्च विकारश्च । 
वर्णानां लोपो यथा --“चित्कस्भनेन स्कभीयान”* इति। आगसः- “अस्कुतोषसम्‌” इति । 


विकार: --"सुषुमा यातम्‌” इति । प्रकृतिः “भ्रृत्येतिकरणादौ प्रगुह्माः?* इति । यथा-- 
CNN क. न NSU य अमल ह मावळ 
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“प्रो अस्म”; “इन्द्रानी अपादियम्‌?' इति। विक्रम:--“विक्रान्तः प्राकृतोषधः” रे 
इति। “याः फलिनीः”; “अगस्त्यः खनमानः ।”* क्रमश्च वेदितव्यः, यथा--“स्वरानुस्वारो- 
पहितः”* इति द्वित्वं वर्णानाम्‌ । यथा--आ प्प्र दृद्रव परावतः । “2 स्वरितत्वमुदात्तत्वम्‌; 
नीचत्वम्‌==अनुदात्तत्वमित्यथः । यया--“उदात्तश्चानुदात्तशच”“ इत्यादि । इवासत्वं नादत्वं 
तथोभयम्‌ =्वासनादत्वम्‌ । “इवासोऽघोषाणाम्‌'` इत्येवमित्यादि ॥ 
वि० वृ० अ०--वर्णों का गुरुत्वम्‌ आधिक्य, जेसे-“दीषं गुरु हैँ” इत्यादि । उसी 
प्रकार साम्यम्‌==समत्व-यह मयं हं । हृस्वत्व, दीघेत्व और प्छुतत्व । लोप, आगम 
और चिकार: वर्णो का छोप, जैसे--“चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌” [ 'चित्कम्भनेन' (प० पा० 
चित्‌ । स्कम्मनेन) में सकार का लोप हो गया हैँ]; आगम--“अस्कृतोषसम्‌” [ 'अकृतोष- 
सम्‌’ (प० पा० अकृत । उषसम्‌) में सकार का आगम हो गया]; विकार--“सुषुमा 
यातम्‌” ['सुषुमा' (प० पा० सुसुम। आ) में सकार का षकार हो गया]। प्रकृतिभाव-- 
“इति शब्द परे हो तो प्रगृह्य' ('स्वर'-वर्ण) 'प्रकृतिभाव' से रहते है । जैसे- “प्रो अस्मै” (अकार 
परे होने पर भ्रगृह्य' 'स्वर -वर्णं 'ओ' "प्रकृतिभाव से हे) ; “इस्द्राग्नी अपादियम्‌” (अकार परे होने 
पर प्रगृह्म' 'स्वर-वर्ण 'ई' 'प्रकृतिमाव' से हे)। अपरिवतित विसर्जनीय (बिक्रम?) “(जहां 
विसर्जनीय) बिना परिवतंन के (प्राकृत) रहता है, उसे 'विक्रान्त' (संघि-कहते हैं) ।” (जसे) 
“या: फलिती:” (४।३३ के अनुसार 'फकार' परे होने पर विसर्जनीय में कोई पर्वितेव नहीं 
हुआ); “अगस्त्यः खनमानः" (४३३ के अनुसार खकार परे होने पर विसजंनीय में कोई 
परिवतंन नहीं हुआ) । द्वित्व (क्रम) को भी जानना चाहिए, जेसे--“अव्यवहित पुर्वेवर्ती 
(वर्ण) 'स्वर-वर्णं अथवा 'अनुस्वार' हो तो ('संयोग' के आदि वणं का द्वित्व हो जाता है)” से 
वर्णों का द्वित्व (हो जाता हे), जैसे--“आ पर दूद्रव परावतः।” स्वरितत्व, उदात्तत्व 
(और) नीचत्वम्‌==अनुदात्तत्व-यह अर्थं हे । जेसे - “'उदात्त' और 'अनुदात्त”” इत्यादि । 
इवासत्व, नाद्त्व और तथोभयम्‌ =श्वासत्व और नादत्व । (जसे) ---“'अघोष' (वणो) 
का इवास (प्रकृति होती हे) ।” 
एतत्सव तु विज्ञेयं छन्दोभाषामधोयता ॥ ६॥ 
का० अ०--वैदिक भाषा को जानने वाळे को यह सब जानना चाहिए । 
बि०वू०--एतत्सवं यदनुक्रान्तम्‌ ~ .माण्ड्केयः संहिंताम्‌-इत्येवमादि तत्सर्वम्‌; विज्ञेयम्‌ 
=विविषं ज्ञेयम्‌, वेदितव्यमित्यर्थः । केनेत्याह (छन्दोभाषामधीयता=) छन्दोभाषां 
योऽधीते तेनेत्यर्थः, नान्येन । द्विविधा हि भाषा लौकिकी, वेदिकी च। या बेदिकी सा 
छन्दोभावत्युच्यते । यथा चोक्तम्‌ -“'लोकवेदयोः”१° इति। विज्ञेयमिति सवंत्रानुषज्यते- 
पुरस्तादुपरिष्टाच्च ॥ 
वि० वृ० अ०--माण्डूकेयः संहिताम्‌- इत्यादि जो कहा गया है; एतत्सबंम्‌=इस 
सब को; विज्ञेयमू--विविध रूप से ज्ञेयम्‌ = जानना चाहिये ` यह अथे हे । किसे (जानना 
3 ऋ०2६२१ २ऋ०दाप्‌रा६ साइ २ ऋग रनद 
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चाहिये) ? (छन्दोभाषामधीयता= ) जो छन्दोभाषा का अध्ययन करता हे--उसे (जानना 
चाहिए) यह अथे हँ, अन्य को नहीं । भाषा दो प्रकार की होती हे--छौकिकी और वेदिकी । 
जो वैदिकी है उसे छन्दोभाषा कहते है । जैसा कहा है--“लोक और वेद में ।” विज्ञेयम्‌ 
(जानना चाहिए) का सवेत्र सम्बन्ध होता हे--आगे भी और पीछे मी। 


छन्दोज्ञानमाकार॑ भूतज्ञानं 
छन्दसां व्यासं स्वर्गासृतप्रापिम्‌ । 


का० 3० - छन्दौं का ज्ञान, (उनका) आकार, भूतों का ज्ञान, छन्दों की 
व्याप्ति और स्वगे तथा अमृत की प्राप्ति (को भी जानना चाहिए) । 

वि० वृ०--छन्दसां ज्ञानम्‌= छन्दोज्ञानम्‌ यथा गायत्र्यादि । तथा छन्दसाम्‌ आकारं 
इवेतादि । भूतज्ञानं छन्दसाम्‌; यया-“सर्वाणि भूतानि मनो गतिइच' ` इत्यादि। तया 
छन्दसां व्याप्तिम्‌ ; यथा-“गुवंक्षराणां गुरुवृत्ति सर्वम्‌”' इत्यादि । स्वगेप्राति चामृतप्राप्ति 
च--स्वगोसतप्राप्तिम्‌ ; यया -“स्वगं जयत्येभिरथामृतत्वम्‌”* इति । 


तच्च विज्ञेयं यस्मात्तस्मात्‌ . 

वि० वृ० अ०--छन्दोज्ञानम्‌ = छन्दो के ज्ञान को; जैसे 'गायत्री' आदि । छन्दों के 
सवेत आदि आकारमू==आकार को भी । छन्दों के भूतज्ञानम्‌=भूतज्ञान को भी, जसे 
“सब प्राणी (भूत), मन और गति ('त्रिष्टुप' और 'जगती' से सम्बद्ध हैं) ।” उसी प्रकार-- 
छन्दसां व्याप्तिमन- छन्दों की व्याप्ति को; जेसे-““(जो कोई स्थावर और जङ्गम) गुरु 
स्वभाव वाला है वह सब गुरु अक्षरों (वाले 'त्रिष्टुप्‌') का हे” इत्यादि । स्वगासुतप्राप्तिम्‌= 
स्वर्ग की प्राप्ति और अमृत की प्राप्ति को; जैसे--“इनसे स्वर्गं और अमृत को जीत लेता हे ।” 

यतः वह जानना चाहिए अतः-- 

अस्य ज्चानार्थमिदयुत्तरत्र 


वक्त्ये शास्त्रमखिलं शेशिरीये ॥७॥ 


का० अ०--इस सब के ज्ञान के लिए आगे शैशिरीय शाखा के अनुसार 
संम्पूण शास्त्र को कहूंगा । 
वि० वृ० -अस्य कस्य ? माण्डूकेयः सहिताम्‌--इत्येवमादेरनुक्तान्तस्य ; ज्ञानाथम्‌ , 
ज्ञानप्रयोजनायेत्यर्थ: । इदं शास्त्रमू--पार्षदास्यम्‌; अखिलम्‌==संपूणम्‌=ङत्स्नम्‌; उत्तरत्र 
वंक्ष्ये- वक्ष्याम इत्यर्थः । शैशिरीये; पारायणपाठ इति वाक्यशेषः--शैशिरीयाया 
संहितायामित्यर्थ: । शेशिरीया संहिता शेश्षिस्दृष्टत्वात्‌ । तथा पुराण उक्तस्‌ 
“मुद्गलो गोखुलो वात्स्यः शैशिरः शिशिरस्‌ तया । 
पञ्चेते शाकलाः शिष्याः शाखाभेदप्रवतंकाः ॥” इति । 
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२८ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
तथा च- ऋग्वेदे शेशिरीयायां संहितायामिति। यथा--ऋणग्वेदे पारणाम्नाये शाकले 


दोदिरीयकम्‌, इति च । 

वि० वृ० अ०--अस्य*च इसके; किसके ? (बतलाते हें) माण्डूकेयः संहिताम्‌ 
इत्यादि कहे गए (विषय) के; ज्ञानार्थेम्‌- ज्ञानरूप प्रयोजन के छिए--यह अर्थ हे । इदं 
शारत्रम- श्रातिशाख्य (पार्षद) नामक; अखिळम्‌ = सम्पूर्ण = कृत्स्न को; उत्तरच वक्ष्ये = 
आगे कहेंगे--यह अर्थ है । रोशिरीय में :--पारायण पाठ में -यह वाक्य-शेष है = शेशिरीय 
शाखा में-यह अर्थ है। शैशिर के द्वारा दृष्ट शैशिरीय संहिता (कहलाती हे) । वैसा 
प्राण में कहा गया हे -- 

“मुद्गल, गोखुळ, वात्स्य, शैशिर और शिशिर--ये पाँच शाकल के शिष्य हैं जो 
भिन्न-भिन्न शाखाओं के प्रवतँक हैं ।” 


उसी प्रकार--ऋग्वेद की शैशिरीय संहिता में। जैसे--शाकल संहिता के पारायण- 
पाठ में शेशिरीय । 


पदक्रमविभागज्ञो वर्णक्रमविचक्षणः | 
स्वरमात्राविशेषज्ञो गच्छेदाचायंसम्पदम्‌ ।।८॥ 


का० अ०- (जो व्यक्ति) पद्‌ (-पाठ) और क्रम (-पाठ) के भेद को जानता 
है; वणो के क्रम (अथोत संहितापाठ में) जो विचक्षण है; (और) स्वर! और “मात्रा' 
को विशेष रूप से जानता दै, वह आचाये की समृद्धि को प्राप्त करे (अर्थात्‌ वह 
आचाय करे) । 
वि० बु०--पदातां क्रसः-- पद्क्रमः । अनुपरिपाद्या संहिता पदसंहिता। वर्ण 
संहिता च यथा वर्णानां कमः=वणंक्रमः । (व्णेक्रमविचक्षणः= ) वर्णसंहिताविचक्षण 
इत्यथंः। अथवान्यया योजना :-पदानां क्रमस्य च पदाध्ययनस्य च क्रसाध्ययनस्य च विभागो 
विविधो भागो विभागः। एवं यो जानाति स च पद्क्रमविभागज्ञः । वणेक्रमविचक्षणः 
इति संहिताध्ययनविचक्षण इत्यर्थः । एवमध्ययनत्रितयं च प्रकृतं निर्भुजं प्रतृण्णमुभयमन्तरेण 
च, तस्मादेवमुच्यते ॥ 
म वि० वृ० अ०--पदक्रमःच्च्पदों का क्रम । (पदों के) क्रम से की जाने वाली 
हिता पदसंहिता है । वर्णक्रमः--वर्णों का क्रम; (इसके) अनुसार (जो की जावे वह) 
- वणंसंहिता है । (वणेक्रमविचक्षणः=) वर्णसंहिता में विचक्षण --यह्‌ अर्थ है। अथवा 
अन्यथा योजना (करनी चाहिए) (अर्थात्‌ इस इलोक की व्याख्या भिन्न प्रकार से की जा 
सकती हे):--पदों का और क्रम कार"पदाध्ययन का और क्रमाध्ययन का; विभाग= 
विविध माग । इसे जो जानता हे वह पद्क्रमविभागज्ञ:--पद (-पाठ) और क्रम (-पाठ) 
के का को डे वाला हे । वर्णक्रमविचक्षणः =संहिताष्ययन में विचक्षण । तीन 
प्रकार के अध्ययनों--'निर्भुज' 'प्रतृण्ण' और 'उभयमन्तरेण' होने 
bp मु के प्रकृत होने से इस प्रकार 
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स्वरमात्राचिशेषज्ञः । स्वराइच मात्राइच > स्वरमात्राः । स्वरा उदात्तादयः । मात्रा 
हस्वादयः । एवं विशेष॑ यो जानाति सः; गच्छेदून्य्त्रजेत्‌ । क्व गच्छेत्‌ ? इत्युच्यते -- 
आचार्यसंपदम्‌ , आचायंत्व॑ कुर्यादित्यर्थः । अन्यथाधिकार्येव न भवति । तया चोक्तम्‌ 
“'्याजनाध्यापनाम्यां स छन्दसां यातयामं वा । 
स्याणुं च्छति गर्त वा पात्यते प्रमीयते वा ॥' 


इत्यादि) तथा चोक्तम्‌ 
#बटवः पण्डिता मूर्खा अन्योन्याध्यापकाइत्र ये । 
दोषं कुवन्ति ते मूढास्तस्माद्‌ वृद्धं तु सेवयेत्‌ ॥” इति। 
न4न-गच्छत्याचायसंसद्म्‌ इति पाठः । गच्छति--न्नजति--प्राप्नोति। आचार्याणां 
संसदम्‌ = सभास्थानम्‌ । सुमन्त्वादय आचार्या यत्र तिष्ठान्त तत्रेत्यर्थः । एवं बृद्धप्रशंसा । 
यथा--“ऋडङ्मयो यजुमंयः साममयः”' इति। यथा च-- “सय एवमेतां संहितां वेट 
इति ॥ 


स्वरमात्राविशेषज्ञः-स्वरमात्रा='स्वर' और 'मात्रा' । 'स्वर-'उदात्त' आदि हैँ । 
म'त्राये--'हुस्व' आदि हूँ । इस विशेष (बात) को जो जानता हे वह गच्छेत्‌=जावे । 
कहाँ जावे ? बतलाते है-आचायेसंपद्म्‌=आचार्यत्व करे-यह अर्थं हे। अन्यथा 
(आचायेत्व का) अधिकारी ही नहीं होता। वेसा कहा भी है-“ (अशुद्ध) याजन और 
अध्यापन से उसके छन्द व्यथं हो जाते हँ, वह स्थाणु को प्राप्त होता हे, गड्ढे में गिर जाता 
है अथवा विनष्ट हो जाता है”क इत्यादि । वेसा कहा भी हे- 

“व्याकरण आदि में निष्णात किन्तु प्रातिशाख्य-शास्त्र को न जानने वाले (पण्डितः), 
वर्णोच्चारण में असमर्थं (वटवः) मूर्ख जो एक दूसरे के अध्यापक हैं, वे मूढ़ दोष करते हैँ । 
इसलिए (प्रातिशाख्य के जानने वाले) विद्वान्‌ (वृद्ध) की सेवा करनी चाहिए ।” 

अथवा--गच्छत्याचायेसंसदम्‌ यह पाठ है। गच्छति=जाता हँ--प्राप्त करता 
है। आचार्यो की 'संसदम्‌'=सभास्थान को । सुमन्तु आदि आचारं जहाँ स्थित होते हँ 
वहाँ--यह अर्थ है । इस प्रकार विद्वानों (वृद्ध) की प्रशंसा (की गई हे) । जसे“ (जो 
यज्ञ के रहस्य को जानकर यज्ञ करतो है वह) क्रग्‌युक्त, यजुय्‌वत और साऽयूक्त (हो जाता 
है) ।” और जैसे--"जो इस संहिता को इस प्रकार जानता हे 1. 

एवं शञास्त्रप्रयोजनमुक्त्वा शास्त्रसंव्यवहाराथ वणंक्रमार्य चाक्षरतभास्नायमाह-- 

इस प्रकार शास्त्र का प्रयोजन कहकर शास्त्र में व्यवहार के लिए और वणों के क्रम 

के लिए वर्णमाला (अक्षर-समाम्ताय) को कहते हैं-- 


टि० (क) तुलना कीजिए--ऋक्सर्वानुक्रमणी, परिभाषा १; आर्षेय ब्राह्मण १।१ 
(ख) पृष्ठ २२ को देखिए । 
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(वर्णमाला) 
अकारकारावि उ ए ओ ऐ थो! 


(वर्णमाला) 


का० अं०--अ (अकार), क्र (ऋकार), इ, उ, ए, ओ, ऐ, ओ (ये “स्वर” 
वणे हैं) । 

वि० वृ०--अकारइच ऋकारइच अकारकोरो = अ ऋ इति। अथ इकारश्च उकारदच 
एकारशच ओकारश्च ऐकारइच औकारइचेति= इ, उ, ए, ओ, एऐ, औ इति। एवमनेन 
क्रमेणाष्टो वर्णा वेदितव्याः ॥ 

वि० वु० अ०--अकारकोरौ--अकार और ऋकार=अ, ऋ । इसके बाद इकार, 
उकार, एकार, ओकार, ऐकार और औकार=इ, उ, ए, ओ, ऐ, औ। इस प्रकार इस 
कम से आठ वर्णों को जानना चाहिए । 


पदाद्यन्तयोन लुकारः स्वरेषु । 


का० अ० पद्‌ के आदि और अन्त में (विद्यमान) लकार “स्वर? (-बर्णो) में 
नहीं (माना जाता) । 

बि० व° (पदाद्यन्तयोः=) पदस्यादावन्ते च; (छूकारः--) छृवर्णः; स्वरेषु न 
गृह्यते । पदमध्ये भवतीति वेदितव्यम्‌ । उत्तरत्रापि विचारयिष्यामः ॥ 

वि० वृ० अ°--(पदाद्यन्तयोः=) पद के आदि और अन्त में; (लकार्‌ः=) लु वणं 
का; (स्वरेखु=) स्वर-वणों में गणन नहीं होता। किंतु पद के मध्य में होता हे--यह 
जानना चाहिए। आगे भी (इस पर) विचार करेंगे । 


आकारादीन्दीघरूपान्दितीयान्हस्वेषु । 


का० अ०- आकार आदि “दीघे-रूपों को “हस्व? ('स्वरः-बर्णॉ) का द्वितीय 
(जानना चाहिए) । , 
चि० ब्‌०-अकारादयो ह्वस्वा उक्ताः। तेषु तेषु हस्वेषु आकारादयो दीर्घरूपाः । 
तान्‌ (आकारादीन्‌ दीर्घरूपान्‌) द्वितीयान्‌ विजानीयात्‌ । किमुक्तं भवति? अकारो 
ह्रस्वः; तस्य आकारो दीर्घो द्वितीयो वेदितव्यः । तथा ऋकारो ह्रस्वः; तस्य ऋकारो दीर्घो 
द्वितीयः। तथा इकारो ह्लस्वः; तस्य ईकारो दीर्घो द्वितीय: । तथा उकारो ह्वस्वः; तस्य 
ऊकारो दीर्घो द्वितोयः । अ, आ, ऋ, नऋ इ, ई, उ, ऊ इत्येतत्सिद्धं भवति । 
वि० वृ० अ०--अकार आदि “हुस्व' (“स्वर-वणोँ) को कह दिया गया ह । उन-उन; 
र वळ =*ह्रस्वः ('स्वर-वर्गों) के आकार आदि दीघं रूप हैं। उन (आकारादीन्‌ 
न आकार आदि 'दीघं' रूपों को); द्वितीयान्‌=द्वितीय; जानना चाहिए । इस 
कथन का क्या तांत्पयं हे ? अकार 'ह्वस्व' है, 'दीर्ष' आकार को उसका द्वितीय जानना 
चाहिए (अर्थात्‌ अकार प्रथम है और आकार द्वितीय है)। उसी प्रकार ऋकार “हस्व' 
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है, 'दीर्ष' ऋकार उसका द्वितीय है। उसी प्रकार इकार “हस्व' है, 'दीघ' ईकार उसका 
द्वितीय है । उसी प्रकार उकार 'हुस्व' हे, 'दीघ' ऊकार उसका द्वितीय हूँ । (जसे)--अ, आ; 


ऋ, चू, इ, ई, उ, ऊ--यह (क्रम) सिद्ध होता है । 


पश्चस्वपि तानि सन्ति ॥६॥ 

का० अ०--पाँचों में ही वे (दीघ) दोते हैं । 

वि० बु०--तानि; कानि ? दीर्घाणीत्यर्थ:। पद्चष्वपि हस्वेषु द्वितोयाः सन्ति= 
भवन्ति; कि पुनव्चतुर्ष । अपिशब्द लुकारस्य विकल्पार्थः । यदि दीर्घो भवति । वक्ष्यति 
“ऋफकारल्कारौ” * इति । तथा--“हस्वादेशे ह्वस्वदीघी सवणों ”' इति ॥ 

वि० बु० अ०- तानि=वे; कौन? 'दीघं -- यह अर्थ हे । पद्नष्वपिर-पाँचों हस्वों 
में द्वितीय होते है । चार में (होने का) का तो कहना ही क्या ? अपि शब्द टुकार के 
विकल्प के लिए है । यदि 'दीघे' होवे (तात्पयं यह हे कि यदि ल्‌ का दीर्घ रूप लू स्वीकार 
किया जावेगा तो वह ल्‌ का द्वितीय होगा | यदि कहीं पर लू के दीघं रूप लु को स्वीकार 
किया ही न जाये तो तब ल्‌ का द्वितीय रूप होगा ही नहीं)। (सुत्रकार) कहेंगे--“ऋकार 
और लूकार (आदि 'जिह्नामूलीय' हैं) ।” उसी प्रकार (सूत्रकार कहेंगे)“ (स्थान और 
प्रलेष के प्रसङ्ग में) 'हस्व' का आदेश होने पर 'सवणं' “हस्व' और 'दीषं' (समझने 
चाहिए) ।” (इन दोनों सुत्रं से ज्ञात होता हे कि शौनक ळू के दीर्घ रूप लु को स्वीकार 
करते हैं और ऐसी स्थिति में लुकार का द्वितीय रूप लूकार हो गयाः-लू, छू) । 


कखो गघो ङ । 


का० अ०-क ख ग घ ङ। 

वि० वृ०--ककारवच खकारइच कखौ । तया-गकारइच घकारइच गघो । 
इकारइच । क, ख, ग, घ, ङ। एवं पञ्चभिवंणेः प्रथमः पञ्चवर्गो वेदितव्यः ॥ 

वि० वृ० अ०--कखौ==ककार और खकार। उसी प्रकार-गघौ =गकार और 
चकार। और ङकार । (अर्थात्‌) क, ख, ग, घ ङ। इस प्रकार पाँच वर्णों से (समन्वित) 
प्रथम पञ्चवगं जानना चाहिए। | 

चछौ जभौ अ। 

का० अ०--च छ, ज म, न । 

वि० वु०--चकारइच छकारश्च 'चछौ । जकारश्च कारश्च जौ । आकारच । 
च, छ, ज, झ, डा । एवं पञ्चभिवंणे द्वितोयः पञ्चवर्गः ॥ 

वि० वृ० अ०--'चछौ--चकार और छकार । जझौ = जकार और झकार। और 
ञकार । (अर्थात्‌) च, छ, ज, झ, ञा । इस प्रकार पाँच वणो से द्वितीय पञ्चवर्गे 
(होता है) । 
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टठो उढौ ण। 
का० अ०-टठ,डढ,ण। 


वि० वु०--टकारव्च ठकारइच टठौँ । डकारइच ढकारएच डढौ । णकारवच । 
ट, ठ, ड, ढ, ण । एवं पञ्चभिवंरणेस्तृतीयः पञ्चवगः । 


वि० व० अ०--ठठौ--टकार और ठकार। डढौ=डकार और ढकार । और 
णकार। (अर्थात्‌) ट, ठ, ड, ढ, ण। इस प्रकार पाँच वर्णो से तृतीय पञ्चवर्ग (होता है) ! 


तथौ द्धौ न । 


का० अत थ, द॒ घ, न। 


वि० बु०--तकारइच थकारइच तथो । दकारश्च घकारइच दुधी । नकारश्च। 
त, थ, व, घ, न। एवं पञ्चभिवेणेश्चतुर्थः पञ्चवर्गः । 


वि० वु» अ०-त॒थौ तकार और थकार। द्धौन=दकार और घकार । और 
नकार । (अर्थात्‌) त, थ, द, घ, न । इस प्रकार पाँच वर्णो से चतुर्थ पञ्चवर्गं (होता ह) । 


एफौ बमो म । 
का० अ०--प.फ, ब भ, म | 


वि० वृ०--पकारइच फकारइच पफो । बकारश्व भकारदच बभौ । मकारश्च । 
एफ, ब, भ, स। एवं पञ्चभिवेणें: पञ्चमः पञ्चवर्गः ॥ 


वि० वु० अ०--पफौपकार और फकार। बभौ=बकार और भकार । और 
मंकार । (अर्थात्‌) प, फ, ब, भ, म। इस प्रकार पाँच वणो से पंचम पञ्चवगं (होता है) । 
यरलवा। । 
का० अय, र, छ, व । 


वि० वृ०--यकारदच रेफइच लकारहच वकारदच यरलवाः । एते चत्वारो 
वेदितव्या: ॥ 


वि० व्‌० अ०-यरलवाःच्त्यकार, रेफ, रकार और वकार। इन चारों को 
जानना चाहिए । 


दशषसा; 
का० अ० हु, श, ष, स। 


वि० बु०--.हकारइच शकारश्च षकारइच सकारइच हशषसाः चत्वारोऽनेन 
SO रश्च ¦ । एते चत्वारोऽनेन 
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वि० वृ० अ°-हृशषसाः=हकार, शकार, षकार और सकार। इन चारों को 
इस क्रम से जानना चाहिए । 


अः २५ क » प अं। 
का० अ०--अ., हर कः शर्ट प्‌, अं ॥ 
वि० वृ०-- अः इति विसजेनीय: । »>< क इति जिह्वामूलीयः । > प इत्युपध्मानीयः । 
अं इत्यनुस्वारः । एवमपरे चत्वारोऽनेनेव क्रमेण वेदितव्याः ॥ 
वि० वृ० अ०--'अः' विसर्जनीय है। '५क' जिह्वामूलीय है। %प उपध्मानीय 
है। 'अं' 'अनुस्वार' है। इस प्रकार इन दूसरे चारों को भी इसी क्रम से जानना 
चाहिए । 


इति वणराशि! क्रमश्च ॥१०॥ 

का० अ०--यह वणेमाळा (वणेराशि) और (उसका) क्रम दै । 

बि० वु०--इति--एवमुक्तप्रकारेण; वणेराशिः वेदितव्यः । अकाराद्यनुनासिकान्तः । 
वर्णानां राशि:--वर्णराशि: । (राशि!) संधातः=समूहृः । वर्णकोशो वर्णसामाम्नाय इत्य- 
'नर्थान्तरम्‌ । (क्रमश्च ==) वर्णक्रमदच अयमेव वेदितव्य उक्तप्रकारेण । वक्ष्यति -“ऋकारादयो 
दश नामिनः स्वराः” इति। तथा -“परेष्वैकारमोजयोः”२; “ओकारं युग्मयोः' २ इति । 
“अन्त्याः सप्त तेबामघोषा: ।”* तथा--"प्रबमपञ्चमौ च द्वा ऊष्मणाम्‌”* इति । एवः 
सादिष्वयं क्रमो वेदितव्यः ॥ 


वि० बु० अ०--इति--कहे गए प्रकार से; चर्णराशिः=वर्णमाला को; जानता 
चाहिए । अकार से लेकर अनुनासिक (अं) तक । वर्णरासिः= वर्णो की राशि । (राशि) = 
संघात=समूह । वर्णकोश और वर्णसामाम्नाय भिन्नार्थक नहीं है (अर्थात्‌ ये समानार्थक हे) । 
कहे गए प्रकार से इसी (क्रमः==) वर्णक्रम को; जानना चाहिए। (सूत्रकार) कहेंगे-- 
“ऋकार आदि दस 'नामिन्‌' 'स्वर' हैं।” उसी प्रकार--“बाद बालों (ए, ओ, ऐ, औ) में 
से विषम (ए, ऐ) परे हों तो (अकार और आकार) एकार (हो जाते हें)”; “सम 
(ओ,औ) परे हों तो (अकार और आकार) औकार (हो जाते हैं)।” “उन (अर्थात्‌ 'उष्म-' 
वर्णों) में अन्तिम सात 'अघोष' हैं ।” उसी प्रकार--“ऊष्म (-वर्णो) में प्रथम और पञ्चम 
('कण्ठ्य') हूँ” इत्यादि में यह क्रम जानना चाहिए (इन समी स्थलों पर आचाय शौनक ने 
प्रस्तुत क्रम का आश्रय लिमा है । इस क्रम को आधार मानकर ही ऐसे सूत्रों का अथ ज्ञात 
हो सकता हे, अन्यथा नहीं) । 
टि० (क) “औं 'अनुस्वार' है । भाष्यकार ने इसके लिए जो 'अनुनासिक' शब्द का व्यवहार 

किया है वह उचित नहीं है । 'अं यह नासिक्य ध्वनि हे; दे० १।४८। 
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३४ > ऋष्वेदप्रातिश्ास्यम्‌ 
एवं वर्णसमास्नायमुक्त्वा तत्र रुघुनोपायेन संज्ञापरिभाषाम्यां शास्त्रे संव्यवहारसिद्धि 
मन्यमानः संत्ञासंज्ञिसम्वन्धार्थसाह ॥ 
॥ इति धीदेवमित्रसुतविष्णुमित्रकृते प्रातिश्ार्यभाष्ये घर्गंदयवृत्तिः ॥ 
इस प्रकार वर्णमाला (वणंसमाम्ताय) को कहकर “संज्ञा और परिभाषा से शास्त्र में 
व्यवहार की सिद्धि लघु उपाय से हो जाती है”. यह मानते हुए (सूत्रकार अब) संज्ञा और 
संज्ञी के सम्बन्ध को कहते हैं । | 
| 
॥ श्रीदेवमित्र के पुत्र विष्णुमित्र द्वारा कृत प्रातिशाख्यभाष्य में वगंद्दयवृत्ति समाप्त हुई ॥ 


१ ¦ संज्ञा-पंरिभाषा-पटलम्‌ 


भाष्यकारकृतं मङ्गलाचरणम्‌ प्छुतोदाहरणानि 
प्रातिशाज्यप्रयोजनम्‌ | स्वरअक्तेः पूर्वेभाकत्वं पूवोक्षराङ्गत्वञ्च 
| समानाक्षरसंज्ञा ढीघस्वरअक्त; काळ 
| * संध्यक्षरसंज्ञा व्यञ्जनानां काळ 
स्वरसंज्ञा हरवस्वरभक्तः काल: 
इपर-प्छुतस्य दीघेवत्त्वम्‌ रक्तसंज्ञा 
अनुस्वारस्य स्वरूपम्‌ संयोगसंज्ञा 
ञ्यञ्जनसंज्ञा | ` बणोनां स्थानानि 
स्पशंसंज्ञा ।डकारस्थाने ळकारः, ढकारस्थाने ळहकार्च 
.बगेसंज्ञा परिभाषासूत्राणि 
अन्तःस्थासंज्ञा . प्रेषाणां प्रषवत्त्वम्‌ 
'उष्मसंज्ञा पदान्तलक्षणमू 
अधघोषसंज्ञा सामवशसंघेरुल्छखः 
सोष्मसंज्ञा पद्यानां पदवद्भावः 
अनुनासिकसंज्ञा पद्यानां पद्वद्वावप्रतिषेधस्थळानि _ 
पदावसाने प्रथमठुतीयस्पशयोबिकल्प अबसाने अष्टस्बराणामनुनासिकसंज्ञा 
हस्वसज्ञा एकस्यव प्लुतस्यादुनासिकसंज्ञा 
दीघेसंज्ञा >> नामिसंज्ञा . 
| | अक्ष्रसक्षा ततिषु नन्तुनम्ययोः पोषापयंम्‌ 
| गुरुसंज्ञा | अरिफितविसजेनीयस्य सोपधस्येकवणे 
अनुस्वारव्यञ्चनयोरङ्गत्वविचारः वत्त्वम्‌ 
हस्व्स्वरस्य उच्चारणकाळः प्रगृह्यसंज्ञा 
_ दीघस्वरस्य उचचारणकालछः | - रेफिसंज्ञा 


Freer 


अथ शौनकीयमग्वेदग्रातिशाख्यम्‌ 

`. उवटकृतभाष्यसहितम्‌ । 

| . ` (आष्यकारङृतं मङ्गाचरणम्‌) 
ओशेम्‌ नमो भगवते मङ्गछेइवरश्रीमदिव्यलक्ष्मीनृसिंद्दाय औवेदपुरुषाय नमः । 
(भाष्यकार फे द्वारा किया गया मङ्गछाचरण) 

ओम्‌ मङ्गल के प्रमु (मङ्गलविधाता), श्रीमान्‌, ज्योतिमंय, लक्मीसहित नृसिह का 


अवतार ग्रहण करने वाले वेद-पुरुष (वेदों के उद्धारक या वेदों में प्रतिपाद्य) भगवान्‌ विष्णु 
को वारंवार नमस्कार । 


उ० भा०-- किमरयमिदमारम्यते ? 


( प्रातिशाख्यप्रयोजनम्‌ ) 
| “शिक्षाच्छन्दोव्याकरणे: सामान्येनोक्तलक्षणम्‌ । 
| , तदेवमिह शाखायामिति शास्त्रप्रयोजनम्‌ ॥ 
प्रातिशञाख्यप्रयोजनसनेन इलोकेनोच्यते । शिक्षादिभियंत्सामास्येनोत्सगणोक्तं लक्षणम्‌, 
यथा -तावच्छिक्षायास्‌- -“स्युरमूघन्या ऋदुरवाः”) सामान्येन सर्वशाखासु रेफो मूर्धन्य 
इत्युक्तः । तथान्यास्यां शिक्षायाम्‌--“दन्तमूलीयः”` इति रेफो दन्तमूलीय उक्तः । एवं 
सर्वा शिक्षा वर्णेषु स्थानकरणानुप्रदानादि सर्वासु शाखासु विदधाति; न तु नियमतः कस्यां 
शाखायां रेफो मूर्धन्यः कस्यां दन्तमूलीय इति । अत एतद्ृयवस्यापकमारभ्यते--“दन्तमूली- 
यस्तु तकारवगः”९; “सकाररेफलकाराइच”*; “रेफं बस्व्येमेके ।'”ˆ एवसस्यां शाखायां दन्त- 
सूलीयो वा बस्व्यों वा रेफ इत्येतदवघारितम्‌ । 
उ० भा० अ०-- (प्रसत) यह (प्रातिशाख्य) किसलिए प्रारम्भ किया जा रहा हे ? 


(प्रातिशाख्य का प्रयोजन) 
(उत्तर) “शिक्षा, छन्दः और व्याकरण के द्वारा सामान्य रूप से कहा गया जो लक्षण 


ह वह “इस शाखा में इस प्रकार ह” यह (बतलाना) (प्रातिशाख्य) शास्त्र का प्रयोजन हे ।” 


___ टि० (क) यह इलोक किसी भी ग्रन्थ में उपलब्ध नहीं होता हे । सम्भवतः यह उवट 
| - की अपनी ही रचना हे । यह इलोक अन्य प्रतिशाख्यों पर पूर्णतया लागू न 

" होकर केवल ऋग्वेद-प्रातिशास्य पर ही लागू होता है क्योंकि अन्य किसी भी 
प्रातिशाख्य में छन्दों का वर्णन नहीं मिलता हे । 


१. पा० शि० १७ २. या० शि० पृष्ठ ३३ 
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३८ : ऋग्वेदप्रातिशार्यम्‌ 

इस इलोक के द्वारा प्रातिक्ञाल्य का प्रयोजन कहा जा रहा है शिक्षा आदि के 
द्वारा जो सामान्य नियम (उत्सगं) से कहा गया लक्षण हैं, जैसे, शिक्षा मे-“ऋकार, 
टवर्ग, रेफ और षकार 'मूर्घन्य' हैं” (इस सूत्र के दारा) सभी शाखाओं में रेफ को सामान्य 
रूप से 'मूघ॑न्य' कहा गया हैं। उसी प्रकार अन्य शिक्षा मँ--“(रेफ) 'दन्तमूळीय' हे” 
(इस सूत्र से) रेफ को 'दन्तमूछीय' कहा गया हें। इस प्रकार सभी शिक्षा (ग्रन्थ) 
वर्णो के (उच्चारण) स्थान, (उच्चारण में) आम्यन्तर प्रयत्न (करण) और बाह्य प्रयत्न 
(अनुप्रदान) आदि का सभी शाखाओं में (अर्थात्‌ वेद की सभी शाखाओं को दृष्टि में 
रखकर) विधान करते हैँ; किन्तु विशिष्ट रूप से (शिक्षा) (यह विधान) नहीं (करती 
हैं कि) किस शाखा में रेफ 'मूघ॑न्य' (होता है और) किस शाखा में 'दन्तमूलीय' (होता है) । 
इसलिए, सकी व्यत्स्था करने वाला (अर्थात्‌ इस प्रकार के विशिष्ट विघानों के लिए) 
(प्रातिश।..., आरम्भ किया जाता हँ--“तवग्ग 'दन्तमूलीय' हे"; “सकार, रेफ और लकार 
भी ((दन्तमूलीय' हैं)” (और) “कतिपय (आचार्ये) रेफ को बस्व से (उच्चरित) होने 
वाळा (मानते हैं) ।” इस प्रकार इस शाखा (शाकल शाखा की शैशिरीय नामक उपशाखा) 
में रेफ 'दन्तमूलीय' अथवा (मतभेदेन) 'बस्व्यं'% हे--यह निश्‍चय किया गया हे । 


तया सर्वेश्छम्दोविचित्यादिभिः पिङ्गल्यास्कसेतवप्रभ्‌ तिभि्यंत्सामान्येनोक्तं रूक्षणम्‌, 
यया- चद्सप्तत्यक्षरा चातिधृतिभंवति ।१ तथा तत्रैयोक्तम्‌--“पादः इयादिपूरणः।”` एवं 
सामान्यलक्षणे सति--“स हि दार्घो न मारतम्‌”९ इति चातिच्छन्दस्यष्टापदायामष्टवष्द्यक्षरा- 


उसी प्रकार पिङ्गल, यास्कछ और सतव प्रभृति सभी (ग्रन्यकारों) के द्वारा (अपने) 
'छन्दोविचिति’ आदि (ग्रन्थों) में जो सामान्य रूप से कहा गया लक्षण हे, जेसे-- (पिङ्गल के 
छन्दःसूत्र के अनुसार) ७६ अक्षरों की 'अत्िषृति' होती ह। उसी प्रकार वहीं पर कहा 


टि० (क) 'बस्व्य' के लिए १।४६ को देखिए । 

(ख) ये यास्क निएुक्तकार यास्क से भिन्न आचार्य प्रतीत होते हैं। इन्होंने सतव से 
छन्दःशास्त्र का ज्ञान प्राप्त किया था और पिङ्गल को इन्होंने छन्दःशास्त्र का 
ज्ञान कराया था (दे० भगवहत्त द्वारा रचित “वैदिक वाङमय का इतिहास' 
भाग २, पृष्ठ २४६) । आचार्य पिङ्गल ने अपने 'छन्दःसुत्र' ३।३० में इनका 
नामोल्लेल किया है। इनका ग्रन्थ अद्यावधि प्राप्त नहीं हुआ हे । 

(ग) यास्क से प्राचीन छन्दःशास्त्र के आचाय है ।. आचार्य पिङ्गल ने अपने 'छन्दः- 
सूत्र ५।१८ में इनका नामोल्लेख किया हे । इनका ग्रन्थ भी अद्यावधि प्राप्त 
नहीं हुआ हे । 


—— 


————. 
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क २. पि० ३।१-२ 
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४. १६९१ 


यामृचि संदेहः । किमियमष्टषष्ट्यक्षरात्यष्टि: पादानासविकर्षण, आहोस्वित्पादानां विकर्षणाति- - । 
धृति: । अस्मिन्संदेह इदं विशेषलक्षणमारभ्यते--“सखे च स हि शर्षशच मध्यमो वर्ग उच्यते” ऽ 
इति। एवमस्या शाखायां पादविकर्षणेयमतिघृतिः । 


१४ संज्ञा-परिभाषा-पटलम्‌ : ३९ 


गया है--“ 'इय्‌' इत्यादि से पाद की पूत्ति (कर लेनी चाहिए) ।”% इस प्रकार ( पिङ्गल के 
द्वारा) सामान्य नियम होने पर--“स हि .शर्घो न मारतम्‌” इस ६८ अक्षरों और आठ 
पादों वाली अतिछन्दस्क ऋचा (के विषय) में संदेह (होता हे)-क्या पादों (के अक्षरों) को 
बिना तोड़े (अविकर्षण) यह ६८ अक्षरों वाळी 'अत्यष्टि' है अथवा पादों (के अक्षरों) को 
तोड़ने पर (विकर्षण) छ यह (७६ अक्षरों वाली) 'अतिधृति' हे ? यह सन्देह होने पर (इस 
प्रातिशाख्य के द्वारा यह विशेष लक्षण आरम्भ किया जाता हे—“""""'सखे (सखे 
सखायमम्या ववृत्स्व) और स हि शर्घ:''* `` (ये ऋचायें) मध्यम वर्ग कहा जाता 
है (जिससे यह ऋचा ७६ अक्षरों की हुई) ।” इस प्रकार इस (शैशिरीय) नामक 
शाखा में पादों (के अक्षरों) को तोड़ने पर यह (ऋचा) 'अतिघृति' ह । 

तथा व्याकरणे यत्सामान्येन, यया--“क्रचि तुनुघमक्षुतङ्कुत्रोरुष्याणाम्‌'` इति । अस्य 
सुत्रस्यायमर्थ:--ऋग्विषये तु, नु, घ, मक्षु, तङ [आख्यातानि पिपृत गायत इत्येवमादीनि तङः 
शब्देन गृह्यन्ते] कुत्र, उरुष्य - एतानि पदानि व्यञ्जने प्रत्यये दीर्घमापद्यन्ते। । तु--/आ तू न 
इन्द्र बुत्रहन्‌ ॥?४ नु- “तू ष्टुत इन्द्र नू गुणानः ४४४ घ--“आ घा ये अग्निमिन्धते । ` 
सक्षु। “मक्ूमसू कृणुहि गोजितो नः इत्यादि । तद्थवस्यापयितुमिदमारंभ्यते। न 
सवंत्रेतानि पदान्यस्यां शाखायां दीर्घाणि भवन्ति। यथा, तु-“तत्तु अरयः प्रत्या ते 
शुशुक्वनम्‌ ।८ नु- “अघि वोचा नु सुन्वते ।”५ घ--"आ घ त्वावान्त्मनाप्तः ॥” 

उसी प्रकार व्याकरण में जो सामान्य (विधि से कहा गया हे), जैसे--“क्रचि तुनुघ- ` 

मक्षुतङ्कुत्रोरुष्याणाम्‌ ।” इस (सामान्य) सुत्र का यह अर्थ हे--ऋचाओं में 'तु', 'नु', 'घ', 
'मक्ष', 'तड', 'कुत्र और वउरुष्य'--ये (अर्थात्‌ इनमें से कोई भी) पद, 'व्यञ्जन' परे होने पर, 
'दीघे' हो जाते हैं ['तड' शब्द से 'पिपृत' और 'गायत' इत्यादि आख्यातों का ग्रहण होता हैं] । 
जैसे, 'तु'--“आ तू न इन्द्र वृत्रहन्‌ ।” 'नु--“नू ष्टुत इन्द्र नू गणानः र 'घ'ः--“आ घा 
ये अग्निमिन्धते ।” 'मक्षु--“मक्षूमक्ू कृणुहि गोजितो नः-इत्यादि । उस (व्याकरण) की 


टि० (क) इस सुत्र का अथं यह है कि जब छन्दों के पादों की 'अक्षर-संख्या की पुति न होती 
हो तो वहाँ 'इय्‌' एवं 'उव्‌' इत्यादि से 'अक्षर-संख्या की पुति करनी चाहिए । 
उदाहरणतः--“तत्सवितुवंरेष्यम्‌ ' गायत्री” छन्द के इस पाद में आठ अक्षरों के 
स्थान पर केवळ सात 'अक्षर' हैं, इसलिए 'अक्षर/-संख्या की पुति के लिए “यू के 

स्थान पर 'इय्‌' मानकर इस प्रकार उच्चारण करते हैं “तत्सवितुवरेणियम्‌ ।” 
(ख) छन्दों के न्यून अक्षरों वाले पादों की 'अक्षर-संख्या की पूति के लिए 'इय्‌' 'उव्‌' 
आदि की कल्पना करने और 'प्रडिरिष्ट' संधियों के पृथक्‌ करने को 'विकषं' कहते 


हैँ । इसके पूर्णं विवेचन के लिए ऋ० प्रा० १७।२२.और १७३३ पर उवट- 


भाष्य को देखिए । 
१ ऋ० ४।१।३ २ ऋ० १।१२७।९ 
६ पा० ६।३।१३३ ४ ऋ० ४।३२।१ ४ ऋ० ४१६२१ 
६ ऋ० ८।४५।१ ७ ऋ० ३।३१।२० ८ ऋ० १।१३२।२३ 


` ९ ऋ० ११३२१ १० ऋ० १।३०।१४ 


४० : ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ 


व्यवस्था करने के लिए (अर्थात्‌ ऋग्वेद से सम्बद्ध व्याकरण-विषयक विशिष्ट बातों को 
बतलाने के लिए) यह (प्रातिशाख्य) प्रारम्भ किया जाता हे--ये पद इस शाखा में सत्र 
दीघं नहीं होते हैं, जेसे--'तु-“तततु प्रयः प्रत्नथा ते शुशुक्वनम्‌ ।” 'नु---““अधि वोचा नु 
सुन्वते ।” 'घ--“आ घ 'त्वावान्त्मनाप्त: ।” 

नतु सक्षुशब्दस्य सामान्यलक्षणेनेव दीर्घभाव उक्तः, न चात्रापवादो$स्ति । तत्र ह्येव 
पढ्यते-“सक्वित्युकार: प्लवते सर्वेत्राप्यपदान्तभाक्‌ ।”* अतो भक्षुवाव्दस्थ मृग्यं प्रयोजनम्‌ । 
नेष दोषः। सामान्यलक्षणानुवादेनेव विशेषलक्षणं बिधातुं शक्यते, नान्यया । सोऽयं मलु- 
दाब्दस्यानुवादो द्रष्टव्यः । एवमन्यत्रापि सामान्यविशेषलक्षणसास्ये द्रष्टव्यः । 

(अइन) सामान्य लक्षण (पूर्वोक्त व्याकरणसुत्र) से ही “मलु' शब्द का 'दीघं' होना 
कहा गया हे, और इस विषय में अपवाद नहीं हैँ क्योंकि वहाँ (अर्थात्‌ प्रातिशाख्य में) इस 
प्रकार पाठ किया गया हे--“ 'मक्षु' (शब्द) का उकार सवत्र “दी हो जाता हें, चाहे वह 
पद के अन्त में भी विद्यमान न हो ।” इसलिये (प्रातिशाख्य में) 'मक्ष्‌' शब्द (के ग्रहण ) 
का प्रयोजन खोजना चाहिए। (उत्तर) यह दोष नहीं है। सामान्य लक्षण का अनुवाद 
करके ही विशेष लक्षण का विधान किया जा सकता हे, अन्यथा नहीं । 'मक्षु' शब्द का 
यहाँ (प्रातिशास्य में) अनुवाद समझना चाहिये । अन्य स्थलों पर भी सामान्य लक्षण और 
विशेष लक्षण की समानता होने पर उसी प्रकार परिहार समझना चाहिए ।क 


टि० (क) भाष्यकार का कथन हे कि व्याकरण-शास्त्र वेद की सभी शाखाओं से सम्बद्ध 
सामाच्य-नियमों का विधान करता है । उसका किसी विशेष शाखा से सम्बन्ध 
नहीं होता हु । दुसरी ओर प्रातिशाख्य वेद की किसी एक शाखा से सम्बद्ध 
होता है । व्याकरण के सामान्य नियमों की ही वह विशिष्ट परिस्थितियों में 
व्यवस्था करता हें उसका कायं यह बतलाना ह कि वे सामान्य नियम उस 
शाखा-विशेष में कहाँ-कहाँ लागू नहीं होते हैं। संक्षेप में हम यों कह सकते 
हैं कि व्याकरण सामान्य नियमों का विधान करता है और प्रातिशाख्य विशेष 
नियमों का । व्याकरण ४९६९7६] 78707187 है तो प्रतिशाख्य applied 
grammar । 
इस पर पूवंपक्षी का कहना है कि 'मक्षु' शब्द के विषय में प्रातिशाख्य ने 
कोई विशेष बात नहीं बतलाई हे । व्याकरण और प्रातिशाख्य दोनों में ही 
सामान्य रूप से इसके दीर्घत्व का विधान किया गया हैँ। अव प्रश्‍न उठता हे 
कि जब 'मक्षु शब्द के विषय में कोई विशेष वात बतळानी ही नहीं तब प्राति- 
शाख्य में इस पद का ग्रहण ही क्यों किया गया ह? 
इसके उत्तर में भाष्यकार का कहना है कि यह कोई दोष नहीं हे । यहाँ 
“मक्षु शब्द का अनुवाद किया गया हे । सामान्य लक्षण का अनुवाद करके ही 
विशेष लक्षण का,विधान किया जा सकता हैं । सामान्य लक्षण और विशेष लक्षण 
में जहाँ इस प्रकार साम्य हा वहाँ अनुवाद 
क 7 


मानकर परिहार कर लेना चाहिए । 


fe es] 


१ ¦ संज्ञा-पपरिभाषा-पटलम्‌ : ४१ 


एवं शिक्षाच्छन्दोव्याकरणेयंत्सर्वासु शाखासु सामान्येन लक्षणमुच्यते तदेवास्यां शाखा- 
यामनेन व्यवस्थाप्यत इत्येतत्प्रयोजनमस्याङ्गस्य। तथा चायबंणप्रातिशाख्य इदमेव प्रयोजन- 
सुक्तम्‌ -“एवमिहेति च विभाषाप्राप्तं सामान्येन।”) अस्य सूत्रस्यायमर्थः- सामान्येन 
लक्षणेन यहद्विकल्पप्राप्तं तदेवमस्यां शाखायाँ व्यवस्थितं भवतीति प्रातिशास्यप्रयोजन- 
मुक्तम्‌ । 


| इस प्रकार शिक्षा, छन्दः और व्याकरण के द्वारा सव शाखाओं में जो सामान्य रूप-से 

| लक्षण कहा जाता है वही इस शाखा में इस (प्रातिशाख्य) के द्वारा व्यवस्थित किया 
जाता है, इस (प्रातिशाख्यात्मक) अङ्ग (वेदाङ्ग) का यह प्रयोजन हे। उसी प्रकार 
आथवेणप्रातिशाख्य में भी यही प्रयोजन कहा गया हे--“एवसिहेति च विभाषाप्राप्तं 
सामान्येन ॥? इस सुत्र का यह अर्थ है--सामान्य लक्षण के द्वारा जो विकल्प से प्राप्त 
होता है वही इस शाखा में व्यवस्थित हो जाता हे, यह प्रातिशाख्य का प्रयोजन कहा 
गया हे । 


अथवा नैवेतदड्धं शिक्षाच्छन्दोव्याकरणेः सामान्येनोक्तलक्षणस्य विशेषे व्यवस्थापकस्‌ । 
किंतु स्वतन्तरमेवेतवन्यञात्रनिरपेक्षम्‌ :-तयाहि शिक्षाच्छन्दोव्याकरणेरयंन् विहितं तदिह विधीय- ` 
सानं दुइयते । यथा-क्रमः ऋमहेतुः पारायणमित्येवमादिकम्‌ । अद्भता चास्यान्यशञास्त्रसव्य- 
पेक्षस्य नेव स्यादकृत्स्तत्वात्‌। कृत्स्नता वेदाङ्गतामनिन्यतामाषंतां च स्वयमेव शौनको 
दरशयिष्यति- -“कृत्स्वं च वेदाङ्गमनिन्द्मार्बम्‌”२ इति । अनयोः पक्षयोर्यंतरः पक्षः श्रेयांस्ततरो 
ग्रहीतव्यः ॥ 


उक्तं ज्ञास्त्रप्रयोजनम्‌ । प्रयमे तु पटले संज्ञा: परिभाषाइचोच्यन्ते । तदर्थेभिदमारभ्यते-- 


Fe 


(प्रातिशाख्य के प्रयोजन के विषय में दुसरा दृष्टिकोण) अथवा यह अङ्ग शिक्षा, छन्द: 
और व्याकरण के द्वारा सामान्य रूप से कहे गये लक्षण का विशेष में व्यवस्थापक नहीं हे । 
अन्य शास्त्रों (अर्थात्‌ शिक्षा, छन्दः और व्याकरण) से निरपेक्ष यह स्वतन्त्र ही (शास्त्र हे); 
क्योंकि शिक्षा, छन्दः और व्याकरण के द्वारा जो विहित नहीं हे उसका यहाँ विघान किया 
गया दिखाई पड़ता है; जैसे--क्रम (अर्यात्‌ क्रम-पाठ), क्रम-पाठ का हेतु, (वेद का) 
पारायण इत्यादि । अन्य शास्त्रों की अपेक्षा करने पर तो (स्वयं में) पूर्ण न होने के कारण 
यह (वेद का) अङ्ग भी नहीं हो सकेगा। (इस प्रातिशाख्य-शास्त्र की) संपूर्णता, वेदाङ्गता, 
अनिन्द्य॒ता, और आपंता को शौनक स्वयं ही दिखलायेंगे-“यह पूर्ण हे, वेदाङ्ग हे, अनिन्द्य हे 

. और ऋषिप्रोक्त है ।” इन दोनों पक्षों में से जो अधिक अच्छा लगे उसे ग्रहण कर लेना 
चाहिये । 
| शास्त्र का प्रयोजन कह दिया गया । प्रथम पटल में संज्ञा और परिभाषा कहते हैं । 
उनके लिये यह (सुत्र) आरम्भ करते हैं-- 


eee oni राणा 


—————— 
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१४२ 3 ऋण्वेवप्रातिशास्यम्‌ 
(समानाक्षरसंज्ञा) 
अष्टौ समानाच्षराण्यादितः ।। १॥ 


(समानाक्षरसंज्ञा) 

सू० अ०--आदि में आठ (“अक्षर”) “समानाक्षर? (००7०7४००४३) हैं। 

ड० भा०--अष्टो इति संख्या। समानाक्षराणि इति संज्ञा। आदितः इति 
पञ्चमी; “पञ्चम्यास्तसिल्‌” इति हि वेयाकरणाः पठन्ति। अथ कोऽर्थः? आदिति 
आरभ्य वर्णसमाम्नायस्य (अष्टी=) अष्टाक्षराणि; (समानाक्षराणि=) समानाक्षर- 
संज्ञकानि; भवन्ति। यथा अ, आ, ऋ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ । समानाच्तरसंज्ञायाः 
प्रयोजनम्‌ -“समानाक्षरे सस्याने”` इति । 

अथवा आदिति इति नेवायं पञ्चम्यर्थे तसिल्‌ । किं तहि? सप्तम्यर्थे; तत्रापि हि 
लक्षणं स्मयते-“तसिप्रकरणे आद्यादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति । तत्र चेतान्युदाहरणानि-- 
'आदितः' “सध्यतः' “पृष्ठतः' इति । अतोऽयं सप्तम्यर्थं एव । अस्मिन्पक्षे एवम्‌-आदितः= 
बणंसमाम्नायस्यादौ; (अष्टौ = ) अष्टाक्षराणि; (समानाक्षराणि = ) समानाक्षरसंज्ञकानि; 
'भबन्ति.॥ 


उ० भा० अ०-अष्टौ यह संख्या हं । समानाक्षर यह संज्ञा हे। आदितः इस 
(पद) में पञ्चमी (विभक्ति में 'तसिछ्‌' प्रत्यय प्रयुक्त हुआ) हे; क्योंकि वयाकरण 
“पञ्चम्यन्त (किम्‌ आदि शब्दों) से 'तसिल्‌' (प्रत्यय विकल्प से होता हे)” (इस सुत्र से 
तसिल्‌' का) विधान करते हैं। तब (शौनक-सूत्र का) अर्थं क्या हुआ ? आदितः=आदि 
(अक्षर) से लेकर; वणंमाला (वर्णसमाम्नाय) के; (अष्टौ =) आठ अक्षर; (समानाक्षराणि =) 
“समानाक्षर -संज्ञक; होते हे । जेसे--अ, आ, ऋ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ। समानाक्षर संज्ञा 
का प्रयोजन--“समान स्थान वाले दो. समानाक्षर (एक दीघं 'स्वर-वर्ण को प्राप्त हो 
जाते हैं) ।”% - 


टि० (क) “संज्ञा च परिभाषा च विधिनियम एव च। 
अतिदेशो$धिकारदच षड्विधं सुत्रमुच्यते ॥? 

अर्थात्‌ संज्ञा, परिभाषा, विधि, नियम, अतिदेश और अधिकार--ये छः प्रकार के 
सुत्र होते हैं । प्रस्तुत सुत्र संज्ञा-सुत्र हे । संज्ञा-सुत्र पराथं होता है। संज्ञा 
करने का यह प्रयोजन होता हें कि ग्रन्थ में उस संज्ञा का व्यवहार होता है । 
संज्ञा का प्रयोजन बतलाने के लिये भाष्यकर प्रातिशाख्य के उस स्थल को उद्धृत 
कर देते हैं जहाँ प्रस्तुत संज्ञा का व्यवहार हुआ हे । इसका तात्पर्य यह हे कि 
उस स्थल को समझने के लिये ही वह संज्ञा की गयी है। यदि संज्ञा न की जावे 
तो उस स्थळ को समझा नहीं जा सकता है। यदि किसी संज्ञा का ग्रन्थ में 
व्यवहार नहीं हुआ हे तो उस संज्ञा के ज्ञान से पुण्य मिलता हे । पुण्यप्राप्ति ही 
उस संज्ञा का प्रयोजन हँ; दे० २२६ पर उवट-भाष्य । 


पती न र लमा रजत कब पा० ५३७ २ २१५ ३ पा० वा० ५४४४ 


१। संज्ञा-परिभाषा-पटलम्‌ । ४३ 
अथवा आदितः में यह “तसिल्‌, प्रत्यय पञ्चमी के अर्थं में नहीं है । तो (फिर) किस 


(अर्थ में है) ? सप्तमी के अर्थ में हे क्योंकि वहाँ पर भी (अर्थात्‌ सप्तमी के अर्थ में भी) 
लक्षण किया गया है--“ आदि' प्रभृतिं (शब्दों) से (सभी विभक्तियों के अर्थ में) 'तसिल' 
प्रत्यय होता है ।” और वहाँ (अर्थात्‌ सप्तमी के अर्थ में) ये उदाहरण हैं-'आदितः' 
'्ध्यत:, 'पृष्ठतः' इत्यादि । अतः यह (“तसिल्‌ प्रत्यय) सप्तमी के अर्थ में ही है। इस 
पक्ष में इस प्रकार (सूत्र का अथ होगा)--आदि्तः--वर्णमाछां के आदि में; (पठित प्रथम) 
(अष्टौ>) आठ अक्षर; (समाना्तराणि=) 'समानाक्षर-संज्ञक; होते हैं । 


(संध्यक्षरसंज्ञा) 
ततथत्वारि संध्यक्षराण्युत्तराणि ॥२॥ 


र . (संध्यक्षरसंज्ञा) 
सू० अ०-ततत्पश्चात्‌ आगे वाले चार (अक्षर?) “संध्यक्षर! (301४००६8) हैं । 
३० भा०-ततः--तेम्यः समावाक्षरेम्यः: उत्तराणि चत्वारि; (संध्यक्षराणि--) 
संध्यक्षरसंशकानि; भवन्ति । अकारस्य इकारेण उकारेण एकारेण ओकारेण च सह संघौ 


. यान्यक्षराणि निष्पद्यन्ते तानि तथोच्यन्ते। यथा--ए, ओ, ऐ, औ । संध्यक्षरसंज्ञायाः 


प्रयोजनम्‌--“संध्यानि संध्यक्षराण्याहरेके”' इति । ततः इत्यनयैव पञ्चम्या संध्यक्षराणा 
समानाक्षरे: सहानेन्तये सिद्धे यत्‌ उत्तराणि इति वदति तदन्तरा लू छ इत्यनयोः स्वरयोः 
प्रतिषेधार्यम्‌ । तथा च यत्तं करिष्यति--“तऋहकारादयो दश नामिनः स्वराः ` इति । 


उ० भा० अ०--तत१=तत्परचात्‌=उत समानाक्षरों से; उत्तराणि=(अव्यवह्ति) 
बाद में आने वाले; चत्वारि=चार' (अक्षर); (संध्यक्षराणि= ) “संध्यक्षर'-संज्ञक होते 
हैं। अकार की इकार, उकार, एकार और ओकार के साथ संचि होनेपर जो “अक्षर निष्पन्न 
होते हैं वे वसे (अर्थात्‌ 'संघ्यक्षर) कहे जाते हैं। जैसे-ए, ओ, ऐ, म । संध्यक्ष्रःसंज्ञा 
का प्रयोजन--“कुछ (लोग) संधि से उत्पन्न (अक्षरों) को संध्यक्षर कहते हैं ।” 

ततः (पद में प्रयुक्त) इस पञ्चमी-के द्वारा ही संघ्यक्षरों का समानाक्षरों से आन- 
न्तर्य सिद्ध होने पर (सूत्रकार ने) जो उत्तराणि पद का कथन "किया है वह (संघ्यक्षरों) 
में 'ू' और 'लू'--इन दो स्वर (-वर्णों)-के प्रतिषेध करने के लिए (किया हे) ।% 


टि० (क). तात्पर्यं यह है कि यद्यपि “ततः पद में प्रयुक्त पञ्चमी से ही यह ज्ञात हो जाता 
है कि समानाक्षरों के अनन्तर 'सधयक्षर' है. तथापि सूत्रकार ने 'उत्तराणि' पद - 

का प्रयोग इसलिए किया है कि कोई यह न समझ बैठे कि संध्यक्षरो में छ और 

लू--ये दो 'स्वर'-वणे--आते हैं । संध्यक्षरों में इन दो 'स्वर'-वर्णो का प्रतिषेध 

करने के लिए ही सूत्रकार ने 'उत्तराणि' पद का प्रयोग किया है ॥ ज्ञातव्य हे 


कि इस. प्रातिशाख्य में. 'स्वर'-वर्णो का क्रम इस प्रकार है अर जा, ऋ, ऋ; 
इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ, छ्‌, (दू), ईरे। 


SO Ml ल न्स क् ्यपॉफॅमसे 
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४४ ॥ क्ररवेदप्रातिशाल्यस्‌ 


उसी प्रकार ( सूत्रकार आगे) भी यत्न करेंगे--'ऋकार आदि दस ( 'अक्षर' ) 
“नामिन्‌' हैं ।"क 
(स्वरसंज्ञा) 
एते स्वराः ॥३॥ 
(स्वरसंज्ञा) 
सू० अ०-ये (“समानाक्षर' और “संध्यक्षर”) “स्वर? (-वर्ण) (४०११५४) हैं। 
उ० भा०--य एते समानाक्षरसंष्यक्षरसं्ञा वर्णास्त एते द्वादश (स्वरा१== ) स्वरसंज्ञाः; 
वेदितव्याः । उदात्तातुदात्तस्वरितप्रचया एष्वक्षरेषु स्थिताः। स्वयंन्ते शन्यन्त इति स्वराः । 
यया- अ, आ, ऋ, व्हू, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ इति। स्वरसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ 
“स्वरानुस्वारोपहितो द्विरुच्यते” इति । 
उ० भा० अ०--जो ये 'समानाक्षर' और 'संध्यक्षर' संज्ञा वाले वर्ण हैं। एतै--इन 
बारह (वरणो) को; (स्वरा) 'स्वर-संज्ञक (वर्ण); जानना चाहिए । 'उदात्त', 'अनुदात्त', 
'स्वरित' और भ्रचय' (नामक 'स्वर') इन (“स्वर'-संज्ञक) अक्षरों में स्थित हैं । स्वर्यन्ते= . 
(बिना किसी अन्य की सहायता के स्वयं) उच्चरित होते है, (इसलिए) 'स्वर' (कहलाते 
है) ।ख जेसे-अ, आ, ऋ, कू, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ। स्वर-संज्ञा का प्रयोजन-- 
“स्वर और 'अनुस्वार' अव्यवहित पूर्वे में हों तो ('संयोग' का प्रथम वणं) द्वित्व को प्राप्त 


= 30 


करता हे। 


नन्‌ कथं वणंसमाम्तायमनुपदिइयेच “अष्टौ समानाक्षराण्यादितः”२ इति । उप- 
दिष्टस्य हि व्यपदेशो एवमुपपद्यते 'आदितः' इति, नानुपदिष्टस्य। तथा--“चत्वारि संघ्यक्षरा- 
प्यूत्तराणि' * इत्युरत्तव्यपदेशो नेव घटत इति । 

नेष दोषः। उपदिष्टो वर्णसमाम्नायो छौकिको विद्यते। तत्र यावन्तो वर्णा 
अस्यां झाखायामुपयोक्ष्यन्ते तावतां संज्ञां कतुं तमेव वर्णसमाम्नायमुररीकृत्याह “अष्टौ 


टि० (क) इस सूत्र में 'दश' पद का ग्रहण 'नामिन्‌' में 'लू' और 'लू' के प्रतिषेध के लिए ही 
किया गया हे । ऋकार से लेकर औकार तक दस ही 'स्वर”वण हैं, अतएव 'दश' ` 
पद को सूत्र में न रखने पर भी दस ही 'नामिन्‌' 'स्वर-वर्ण होते तथापि कोई व्यक्ति 
“नमिन्‌' करके 'ल्‌' और “हू को भी न समझ बैठे, इसलिए सुत्र में 'दश' पद को 
रखा । 

(ख) 'स्वर' शब्द "शब्द करने” के अर्थ वाली 'स्वृ' घातु से 'अच्‌' प्रत्यय लगने पर 
निष्पन्न हुआ हे। पाणिनीय शिक्षा की 'पञ्जिका' नाम की व्याख्या में 'स्वर! 
शब्द की व्याख्या इस प्रकार की गयी है--“स्वरा इति 'स्व॒ शब्दोपतापयोः 
स्वर्यते शब्दतेऽनेन व्यञ्जनमिति करणेऽच्‌ प्रत्ययः” (पा० शि० ४ पर पञ्जिका)। 
इस व्याख्या के अनुसार इन वर्णो को “स्वर! कहने का यह कारण हे कि इनकी 
सहायता से व्यञ्जनों का उच्चारण होता है । 


९ दार २ ११ 


२ १२ 


| 
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समानाक्षराण्यादितः ।?१ तथा तामेवानुपुर्वीसङ्घीकृत्य--“चत्वारि संध्यक्षराणि”* इत्युत्तर- 
शब्दमाह । न 


(प्रस्न) वर्णमाला (वर्णसमाम्नाय) का उपदेश किये बिना ही “आदि में आठ (वर्णे) 
श्समानाक्षर' है”--यह कैसे कहा ? क्योंकि उपदिष्ट (वस्तु) का ही 'आदि में” ('आदितः') 
इस प्रकार उल्लेख उपपन्न होता है, अनुपदिष्ट (वस्तु) का नहीं । वैसे ही “बाद वाले चार 
'संध्यक्षर हैं” में 'बाद वाले” (“उत्तराणि”) यह उल्लेख ठीक नहीं बैठता है । * 


(उत्तर) यह दोष नहीं है । उपदिष्ट लौकिक वर्णमाला बिद्यमान है । उस (लौकिक 
वर्णमाला) में से जितने वणो का उपयोग इस दाखा.में होगा उतने (वर्णो) की संज्ञा करने 
के लिए इसी (लौकिक) वर्णमाला (वर्णसमाम्नाय) को स्वीकार करके (सुत्रकार ने) कहा 
है-- आदि में आठ (वर्ण) 'समानाक्षर' हैं।” उसी प्रकार उसी (लौकिक वर्णमाला) के 
क्रम (आनुपूर्वी) को स्वीकार करके--'बाद वाले चार (वर्ण) 'संघ्यक्षर हूँ” (इस सूत्र 
में) 'उत्तर' शब्द को (सूत्रकार ने) कहा है 


ननु यदि लौकिकोःत्र वर्णसमाम्नायो गृह्यते एवं ताहि तयानुपुर्व्या भवितव्यम्‌ । 
तत्र च ऊकारात्‌ परौ त्रटक्रकारौ समामनन्ति-उ, ऊ, ऋ? व्हू इति । ऐकारात्पुर्व- 
सेकारमौकारात्पु्वंमोकारम्‌- ए, ऐ, ओ, औ इति । सकारात्परं हकारं समामनन्ति--श षः 
स, ह्‌ इति । 

सत्यम्‌ । आचार्यप्रवृत्या क्रमोऽत्यथानुमीयते । तथथा--“ऋकारादयो दश नामिनः 
स्वरा??९ इति। यद्याकारात्परौ पद्येते तदानीं दश नामिनः स्वराः सम्पद्यन्ते । तथा-- १ 
“ुंध्येष्वकारोऽर्धमिकार उत्तरं युजोरकारः”* इति। यदि ए, ओ, ऐ, औ एवं पाठो भवति 
तदानीं युजोरत्तरमर्धमुकार संपद्यते । तथा-यदि शकारात्‌ पूर्वो हः पठ्यते तदानीम्‌ 
“दुस्पृष्टं तु भ्रारधकाराच्चतुर्णाम्‌ ` अयं पाठक्रम उपपद्यत इति । सोऽग्रमाचारयंप्रवृत्त्या 
पाठक्रमोऽनुमीयमानो लछौकिकवर्णसमास्नायस्य द्विधा पाठं गमयति । अतोऽयं लौकिको 
वर्णसमाम्तायो गृह्यते। तथा तयानुपुर्व्या तन्न दुरुक्तमिति। उभे अप्येते आनुपुव्यौ 
लौकिकस्य वर्णसमाम्नायस्य द्रष्टव्ये ॥ 

(प्रस्न) यदि यहाँ पर लौकिक वर्णमाला (वर्णसमाम्नाय) का ग्रहण किया 
गया है तो उसी (लौकिक) क्रम (आनूपुर्वी) से (उस लौकिक वर्णमाला का ग्रहण) 
करना चाहिए और वहाँ (लौकिक वर्णमाला में) ऊकार से परे ऋकार और ऋकार का पाठ 


टि० (क) तात्पर्यं यह हे कि वर्णमाला का कथन करने के वाद में यह्‌ कहना चाहिए था 
कि वर्णमाला के आदि में आठ 'अक्षर' 'समानाक्षर-संज्ञक है और उनके बाद 
में आने वाले चार 'अक्षर' 'संध्यक्षर' हैं। “आदि में सुनने के तुरन्त बाद ही 
यह प्रश्‍न होता है कि किसके आदि में ! इसलिये सूत्रकार ने वर्णमाला का 
कथन किये बिना ही जो आदितः और 'उत्तराणि! पदों का प्रयोग किया हे 
वह ठीक नहीं है । 
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४६ 8 ऋष्वेबप्रातिशास्यम्‌ 

करते हैँ-उ, ऊ, ऋ, कु । ऐकार से पहले एकार और औकार से पहले ओकार (का पाठ 

करते है)--ए, ऐ, ओ, औ। सकार से परे हकार का पाठ करते है--श, ष, स, ह। 
(उत्तर) (यह बात तो) सच (है कि लौकिक वर्णमाला का ग्रहण लौकिक क्रम से 

ही करना चाहिए) । (अतएव) आचाये की प्रवृत्ति से (लौकिक वणंमाला फे) क्रम का 

अन्यथा अनुमान किया जाता है। जैसे--“क्रकार से प्रारम्भ करके दस 'स्वर'-वणे “नामिन्‌" 


हैं” (इस सूत्र को लीजिये) । यदि आकार से परे (ऋकार और ऋकार) का पाठ होता | 


हे तो तब दस' 'स्वर' (-वर्ण) सम्पन्न होते हैं। उसी प्रकार “(विषम संख्या वाले) 
संध्यक्षरों में अकार (पुर्व) अघं (होता है) और इकार बाद वाला (अघं होता है)! सम 
संख्या वाळे (संघ्यक्षरों में) उकार (बाद वाला अधे होता हे)” (इस सूत्र को लीजिये) । 
यदि--ए, ओ, ऐ, औ- इस प्रकार पाठ होता है तो तब सम संख्या वाले (संध्यक्षरों) के बाद 
वाले आधे भाग का उकार होना सम्पन्न होता है । वैसे ही--यदि शकार से - पहले हकार 
का पाठ होवे तो तब--“हकार से पुवे वाले चार वर्णों का (प्रयत्न) ईषत्स्पृष्ट - (दुःस्पृष्ट) 
(होता हे)” यह पाठक्रम उपपन्न होता है । आचार्य की (इस प्रकार की) प्रवृत्ति से अनुमान 
किया गया यह पाठक्रम लौकिक वर्णमाला के दो प्रकार के पाठ (के अस्तित्व) को बतलाता 
है। इसलिए इस (अनुमित) लौकिक वर्णमालछा का ग्रहण किया गया है । उसी प्रकार 
यह भी ठीक ही कहा गया हे कि उसी (लौकिक) क्रम से (वर्णमाला-का ग्रहण किया 
गया हँ) । लौकिक वर्णमाला के इन दोनों ही क्रमों को समझना चाहिये ।क 


“टि० (क) प्रारम्भ में यह शंका हुई थी कि वर्णमाला का कथन किए बिना ही भाष्यकार 
: ते 'आदितः' और “उत्तराणि! पदों का जो प्रयोग किया है वह ठीक नहीं है । 

- इस शंका के उत्तर में भाष्यकार ने कहा था कि यह कोई दोष नहीं है क्योंकि 

सुत्रकार ने लौकिक वर्णमाला और उसके क्रम को स्वीकार करके 'आदितः' और 

‘उत्तराणि पदों का प्रयोग किया है। इस पर पूर्वपक्षी पुनः शंका करता है 

कि सुत्रकार ने. लौकिक वर्णमाला के क्रम को स्वीकार नहीं किया हूत 


लौकिक वर्णमाला में ऊकार के बाद में हकार और ऋकार का पाठ करते Libs 


ऐकार से पहले एकार और आकार से पहले ओकार का पाठ करते हैं और 
सकार से परे हकार का पाठ करते हे । इसके विपरीत सून्रकार ने ऋकार और 
“ऋकार को ऊकार से पहले माना है और संध्यक्षरों के क्रम को--ए, ओ, ऐ, 
औ-इस रूप में माना है। उन्होंने हकार को शकार से. पहले माना है । 
इसलिये यह कहना कथमपि युक्त नहीं कि सुत्रकार ने लौकिक वर्णमाला और 
उसके क्रम को स्वीकार किया हे ' 
इसके उत्तर में भाष्यकार का कथन है कि आचार्य शौनक ने वर्णमाला के 
भिन्न क्रम को जो माना हे उससे यह ज्ञात होता है कि उस समय लोक में बर्ण - 
माला के दो क्रम प्रचलित थे-एक वह जिसका पूर्वपक्षी ने निर्देश किया है और 
दुसरा वह जिसे आचायं शौनक ने स्वीकार किया है । दूसरे क्रम वाली वर्णमाला 
को स्वीकार करके ही आचारय शौनक ने अपने सूत्रों का प्रणयन किया है। 
उस क्रम को दृष्टि में रखकर ही उनके सूत्र स्पष्ट होते हैं, अन्यथा नहीं । 


हा ` 


` (वा है) । 
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( इपर-प्छुतस्य दीधेवत्त्वम्‌ ) 
इपरो दीघंवत्प्लुतः ॥४॥ 
(इकारपर प्छुत का दीघ के समानं दोना) 
सू० अ०--इकार परे हो तो “प्लुत? (स्वर) 'दोघे? (खबर?) के समान 


उ० भा०--(इपरः--) इकारपरः; प्छुतो दीघेवल्अत्येतव्यः । वतिः सवंसादृश्यायंः । 


यथा ईकार इतिना सह संघौ दी्घमेकमीकारं निरनुनासिकमापद्यते तथायमपि प्लुत ईकारं 


निरनुनासिकमापद्यत इत्यथः। कमसंहितायां परिग्रहस्य पूर्व वचन ईत्वभूतो भवति। 
दवितीयेऽनुतासिकस्त्रमात्रस्तु यथा--“विन्दतीति विन्दती ३ ॥” * 


उ० भा० अ०--(इपरः==) इकार परे हो तो; प्लुतः= 'प्लुत' को; दीघेबत्‌= 
“दीघं? के समान; जानना चाहिए । 'वति' (प्रत्यय) सब प्रकार के सादृश्य (को बतलाने) 
के लिए (प्रयुक्त हुआ है) । जिस प्रकार ईकार इति के साथ मिलने पर एक निरनुनासिक 
'दीघे! ईकार हो जाता, है, उसी प्रकार यह (इकारपर) 'प्लूत' भी निरनुनासिक ईकार 
हो जाता है- यह अर्थ है। क्रम-संहिता% में 'परिग्रह से के पूर्व-वचन में ('प्लुत' ईकार) 
(इति के इकार के साथ मिलकर) 'ई' हो जाता हे । द्वितीय (वचन) में तो ‘अनुनासिक 
और 'प्लुत' (त्रिमात्र) (ही रहता है) । जैसे--“विन्दतीति विन्दती ३ ।”' 
टि० (क) क्रम-पाठ में दो-दो पदों की संधि होती हे । प्रत्येक पद को एक बार पूर्व में 
आने वाले और एक बार बाद में आने वाळे पद के साथ मिलाकर उच्चारण 
करना होता है । जेसे--“पर्जेन्याय प्र । प्र गायत । गायत दिवः। दिवस्पुत्राय । 
पुत्राय मीळहुषे । मीळहुष इति मीळहुषे” (ऋ० क्र ७।१०२।१) ॥ क्रम-पाठ 
का विस्तृत विवेचन ग्रन्थ के एकादश और द्वादश पटलों में हुआ हे । 

(ल) जब किसी पद के बाद में 'इति' जोड़कर 'इति' के पश्चात्‌ उस पद का 
पुनरुच्चारण किया जाता हे तो इस प्रक्रिया को “परिग्रह, कहा जाता हे। जब 
वह पद पूर्व में और 'इति' बाद में हो तो वह “परिग्रह' का पुवे वचन हे और 
तत्पदचात्‌ जब 'इति' पूर्व में और वह्‌ पद बाद में हो तो वह 'परिग्रह' का द्वितीय 
वचन है । उपर्युक्त उदाहरण में 'मीळहुष इति' यह “परिग्रह' का पूवं वचन हे 
और 'इति मीळहुषे' यह द्वितीय वचन हूं । 

(ग) 'विन्दती'३' का ईकार १।३१ के अनुसार “प्लुत' हे और १1६४ के अनुसार 
'अनुनासिक' हो गया हे । यह पद १०।९ के अनुसार 'परिग्रह को प्राप्त करके 
इस रूप में आ जाता हँ--“विन्दती ३ इति विन्दती ३ ।” “विदती ३' के ईकार 
की 'इति' के इकार के साथ संधि प्राप्त नहीं होती क्योंकि २।१५ से 'दीघ' और 
“हुस्व' इकारों की ही संधि हो सकती हे, 'प्लृत' की नहीं। इस अप्राप्त संधि 
की प्राप्ति के लिए ही प्रस्तुत सूत्र का प्रणयन हुआ हे । . इक्कार परे रहते प्रस्तुत 
सुत्र-से 'प्लूत' ईकार को दीघ ईकार के समान माना गया हे जिससे 'दीघे ईकार 
के समान इस 'प्लूत' ईकार की भी “हस्व' इकार के साथ संधि हो गई और यह्‌ 
अभीष्ट रूप निष्पन्न हो गया--“विन्दतीति विन्दती ३।' 


` १ ऋण क्र, १०।१४६।१ 


४८ ४ ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


(अबुस्वारस्य स्वरूपम्‌) 
अनुस्वारो व्यञ्जनं वा स्वरो वा ॥५॥ 


(अनुस्वार का स्वरूप) 

सूर अ०--अनुस्गर' “व्यञ्जनः भी है और “स्वर? भी है |। 

उ० भा०--अं वर्णसमाम्नाये पठचते । स कांदिचत्स्वरधर्मान्गृह्माति कांदिचदयठजन- 
धर्मान्‌ । तद्यया -हस्वत्वं दीघंत्वं प्लुतत्वमुदात्तत्व॑ स्वरितत्वमिति स्वरधर्माः। तथा-- 
अर्घसात्राकालता स्वरवशेनोदात्तानुदात्तस्वरितत्वं संयोगइचेति व्यञ्जनधर्माः । तत्रोभयधर्म- 
योगादुभयस्वभावं स्वरव्पञ्जनयोरन्यद्वर्णान्तरं प्रकाशयति--“अनुस्वारो व्यञ्जनं वा स्वरो वा” 
इति। वर्णस्वरूपकथनेन प्रयोजनम्‌-- तेन स्वरग्रहणेन व्यञ्जनग्रहणेन च न गृह्यते, स्वशब्द- 
ग्रहणेन वणंप्रहणेन च गुह्यते । यथा--“स्वरानुस्वारोपहितो द्विरुच्यते” इति स्वरशब्देन न 
गुह्यते, स्वशब्देन च गृह्मते । “अनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराङ्कम्‌”? इति च व्यञ्जनग्रहणेन न 
गृह्यते। “एके वर्णाञ्छाशवतिकान्न कार्यान्‌” इत्यत्र वणंग्रहणेनानुस्वारोऽपि गृह्यत इति । 


उ० भा० अ०--अं यह्‌ 'अनुस्वार' वर्णमाला (वर्णसमाम्नाय) में आता है। वह 
('अनुस्वार') स्वर के कतिपय गुणों को (धारण करता हुँ) और “व्यज्जन' के कतिपय 
गुणों को (धारण करता है) जेसे -“हुस्व' होना, 'दीघं' होना, प्लुत' होना, 'उदात्त' 
होना, 'अनुदात्त होना (और) “स्वरित' होना-ये “स्वर'(-वर्ण) के गुण हैं। उसी 
प्रकार- आधघी मात्रा के काल का होना, स्वरवश 'उदात्त', 'अनुदात्त' और 'स्वरित' होना 
तथा 'संयोग प्राप्त करना--ये 'व्यञ्जन' के गुण हैं। (उक्त सूत्र) “ 'अनुस्वार' या 
तो “व्यञ्जन' है या 'स्वर' हे”--(इस तथ्य को) प्रकाश में छाता हे कि (स्वर और 
“व्यञ्जन') इन दोनों के गुणों को धारण करने के कारण दोनों के स्वभाव वाला (अनुस्वार?) 


“स्वरः और “व्यञ्जन से भिन्न (एक) वणे हे । वर्ण (अर्थात्‌ अनुस्वार!) के स्वरूप को (स्वतन्त्र - 


रूप से) कहने का प्रयोजन-इससे 'स्वर' का ग्रहण करने से और.'व्यञ्जन' का ग्रहण करने 
से (इसका) ग्रहण नहीं होता । अपने ('अनुस्वार') शब्द का ग्रहण करने से और वर्ण का 
ग्रहण करने से इसका ग्रहण होता हे 1 जैसे--“ 'स्वर' और 'अनुस्वार' अव्यवहित पुवं में 
हों तो (“संयोग का प्रथम वर्ण) द्वितीय को प्राप्त करता हे ।” (इस सूत्र में ) 'स्वर' शब्द से 
('अनुस्वार' का) ग्रहण नहीं होता है, अपने ('अनुस्वार') शब्द से ग्रहण होता है (यदि 
स्वार शब्द से 'अनुस्वार' का भी ग्रहण हो जाता तो उक्त सुत्र में 'अनुस्वार' शब्द का ग्रहण 
करने की आवश्यकता ही न होती) । (उसी प्रकार) " 'अनुस्वार' और “व्यञ्जन' 'अक्षर' 
का 'अङ्ग' हे ।” (इस सूत्र में) 'व्य्रञ्जन' का ग्रहण करने से ('अनुस्वार' का) ग्रहण नहीं 
टि० (क) तात्पर्य यह है कि 'अनुस्वार' 'स्वर' और 'व्यञ्जन' के अन्तर्गत नहीं है । हाँ, 
बणे में तो उसका अन्तर्भाव होता ह । यदि कहीं 'अनुस्वार' का ग्रहण अपेक्षित 
हे तो 'अनुस्वार' पद का प्रयोग आवश्यक हे। वर्ण कहने पर तो स्वर, 
'व्यन्जन और “अनुस्वार' इन सभी का ग्रहण होता है । 


अ 
५ ६।१ 5 १।२२ . दे १३।१४ 
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- होता हे (यदि 'व्यञ्जन' का ग्रहण करने से ही 'अनुस्वार' का ग्रहण हो जाता तो 'अनुस्वार 
के पृथक्‌ उल्लेख की आवश्यकता न होती) । “कतिपय (आचाये) वर्णो को नित्य (मानते हँ), 


अनित्य नहीं” यहाँ (अर्थात्‌ इस सूत्र में) वर्ण के ग्रहण से 'अनस्वार' का भी ग्रहण हो 
जाता हे ।* 


ननु “सर्वे: शेषो व्यञ्जनान्येव?' इति व्यञ्जनग्रहणेनानुस्वारग्रहणमस्तु । को गुण 
इति चेत ? सुत्रमेतन्नारब्धव्यं स्थाह्यञ्जनग्रहणेन ग्रहणात्‌। “सव्यञ्जनः सानुस्वारः ` 
शुद्धो वापि”२; “अनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराङ्गम्‌”१ इति, “संयोगानुस्वारपराणि यानि?* 
इत्येवमादिसुत्रेष्वनुस्वारग्रहण न कर्तव्य स्याद्ृयञ्जनग्रहणेनेव सिद्धत्वात्‌ । “स्वरानृस्त्रारो- 
पहितो द्विरुच्यते संयोगादिः”* इत्यत्रानुस्वारस्य व्यञ्जनत्वे सत्यपि वचनात्परस्य संयोगादे- 
दविरक्तिर्भविष्यति न त्वनुस्वारस्यैव- इत्येवमनुस्वारस्य व्यञ्जनत्वेन सर्वसभिप्रेतं सिद्धयति । 
अतो व्यञ्जनग्रहणनेवानुस्वारग्रहणं भवतु, किमनेन योगेन--“अनुस्वारो व्यञ्जनं वा स्वरो 
चा” इति । 

सत्यमेतद्यदि नामानुस्वारस्य स्वरूपं न कथितं स्यात्‌। तस्मात्स्वरव्यञ्जनातिरि- 
क्तमन्यद्वर्णान्तरमेतदित्येत्श्यापनपरमेवेतत्सूत्रमिति सिद्धान्तितम्‌ ॥ 

(पूवपक्षी) “अवशिष्ट सव (वर्ण) 'व्यञ्जन' ही हैं” के अनुसार “व्यञ्जन' के 
ग्रहण से ही 'अनुस्वार' का भी ग्रहण होवे। (सिद्धान्ती का प्रश्‍न) (ऐसा होने से) क्या 
लाभ (होगा) ? (पुर्वपक्षी का उत्तर) 'व्यञ्जन' के ग्रहण से ('अनुस्वार' का) 
ग्रहण हो जाने से इस (प्रस्तुत) सुत्र का निर्माण न करना पड़ता। (इसके अतिरिक्त) 
“व्यञ्जनसहित, अनुस्वारसहित अथवा शुद्ध भी ('स्वर' 'अक्षर' होता हे)”; “ 'अनुस्वार' 
और “व्यञ्जन' 'अक्षर' के 'अङ्ग' है”; “ 'संयोग' और 'अनुस्वार' परे हों तो ('ह्वस्व' 'स्वर' 
भी 'गुर होते हैं)” इत्यादि सूत्रों में 'व्यञ्जन' (पद) के ग्रहण से ही सिद्ध हो जाने से 
'अनुस्वार' (पद) का ग्रहण न करना पड़ता । “ 'स्वर' और 'अनुस्वार' अव्यवहित पूर्वे में 
हों तो 'संयोग' का प्रथम वर्ण दो बार उच्चरित होता हे” यहाँ पर 'अनुस्वार' के 'व्यञ्जन' 
होने पर भी ('अनुस्वार' का) कथन होने सें ('अनृस्वार' से) परवर्ती 'संयोग' के प्रथम वर्ण 
का ही दो बार उच्चारण होता है, 'अनुस्वार' का नहीँ।छ इस प्रकार “अंनुस्वार' को 


टि० (क) इन तीन सूत्रों को यहाँ यह वतळाने के लिये उद्धत किया गया है कि 'अनुस्वार' 
वर्ण तो हे किन्तु न केवल 'स्वर'-वणं हे और न केवल “व्यञ्जन'-वर्ण । 

(ख) निदिष्ट सुत्र के अनुसार 'स्वर' के बाद वाले 'व्यञ्जन' का हित्व हो जाता है । 
यहाँ प्रश्‍न होता है कि यदि 'अनुस्वार' को 'व्यञ्जन' माना जायेगा तो 'स्वर' के 
वाद में स्थित 'अनुस्वार' का द्वित्व हो जायेगा; किन्तु 'अनुस्वार' का द्वित्व होता 
नहीं । इसके उत्तर में यह कहा गया है कि इस सूत्र में स्पष्ट रूप से यह कह 

` दिया गया है कि 'स्वर' और 'अनुस्वार' से वाद में आने वाले 'संयोग' का प्रथम 
वर्ण द्वित्व को प्राप्त करता हे । इस स्पष्ट कथन से 'अनुस्वार' के द्वित्व होने 
का प्रश्‍न ही नहीं उठता । 
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*व्यञ्जन' मानने पर सभी अभीष्ट सिद्ध हो जाता हैं। इसलिए व्ययम्‌ के ग्रंहण से ही 
'अनुस्वार' का ग्रहण होवे; “ अनुस्वार’ 'व्यञ्जन' भी है और 'स्वर' भी हे” इस सुत्र (योग) 
से क्या (लाम हे) ? 

(सिद्धान्ती) यह (अर्थात्‌ 'अनुस्वार को “व्यञ्जन मानना) ठीक होता यदि 
(सुत्रकार के द्वारा) 'अनुस्वार' का स्वरूप न कहा गया होता (किन्तु सुत्रकार नेतो 
“अनुस्वार? के स्वरूप को कह दिया है) । इसलिए यह 'अनुस्वार' 'स्वर' और 'व्यञ्जन' 
से अतिरिक्त एक अन्य वर्ण है, यह बतलाने के लिए ही यह सूत्र (निर्मित हुआ है) --यह 
निश्‍चय किया जाता है) । ; 

(व्यन्जनसंज्चा) 


सवै शेषो व्यञ्जनान्येव ॥६॥ 


(व्यञ्जनसंज्ञा) 

सू० अ०--शेष सब (वणे) “व्यञ्जन? (०००४०००४४) ही ह । 

३० भा०--उपयुक्तेतरवचनः शोषशब्दः । स्वरानुस्वारव्यतिरिक्तः सवेः शोषो 
वर्णराशि:; (व्यञ्चनानि = ) व्यञ्जनसंज्ञकः; वेदितव्यः । व्यञ्जयन्ति, प्रकटान्‌ कुवेन्त्यर्थानिति 
व्यव्जनानि । स्वंशब्दो यमादीनां परिग्रहणा्थंः। तेषां यद्यप्यत्र संज्ञाधिकारे ग्रहण न कृतं 
तथापि स्थानाधिकारे ग्रहण कृतमेव--'नासिक्ययमानुस्वारान्‌”* इति । लृकारस्य मात्रिकस्य 
ईकारस्य च प्लुतस्य . सर्वशब्देन ग्रहण न भविष्यति स्वरशाब्देत ग्रहणात्‌ । “घातो स्वरः 
कल्पयताव्लूकार:” * इति लूकारस्य स्वरसंज्ञा। तथा--“तिस्रः प्लुत उच्यते स्वरः”\ इति 
प्लुतस्य' स्वरसंज्ञा। अतदच स्वरग्रहणेनेव ग्रहणाद्‌ व्यञ्जनत्वं न भवति । व्यञ्जनान्येव 
इत्यवघारणमनुस्वारस्योभयरूपतामुज्ज्वलयति । व्यञ्जनसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌- दीघँ ह्लस्वो 
व्यक्षने” इति ॥ 

उ० भा० अ०--शेष शब्द कहे गये (वर्णो) से अन्य (वर्णो) का वाचक है । 'स्वर' 
और 'अनुस्वार' से व्यतिरिक्त; (सं: शेषः=) सभी शेष वणो को; (व्यञ्जनानि=) 
'व्यञ्जन'-संज्ञक; जानना चाहिए । (ये वर्ण) अर्थो को; व्यक्त करते हँ--प्रकठट करते हैं* 
--(इसलिए ये वर्णे) 'व्यअ्जन'ले (कहलाते हैं)। (सत्र में) स॒र्व शब्द (का प्रयोग) 


टि० (क) 'व्यञ्जन' ही अर्थ-विशेष के बोधक होते हे । शब्दों के अर्थ 'व्यञ्जन' के 
बदलने पर बदल जाते हे । उदाहरण के लिए 'घूप', 'कूप' और 'यूप'--इन तीन 
शब्दों में 'स्वर' वही हे, कितु व्यञ्जन भन्न हैं। व्यञ्जनों के भिन्न-भिन्न 
होने से इन शब्दों के अर्थ बदल गये है। 

(ख) तै० प्रा” १।६ पर वेदिकाभरण नामक भाष्य में “व्यञ्जन' पद का निर्वचन इस 
प्रकार किया गया हे---“परेण स्वरेण व्यज्यत इति व्यञ्जनम्‌ ।” इसका अर्थ 
यह हे कि 'स्वर' की सहायता से व्यक्त अर्थात्‌ उच्चरित होने के कारण ये वर्ण 
'व्यञ्जन' कहे जाते हे । 
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थम आदि के ग्रहण के लिये हे। उन ('यम' आदि) का यद्यपि यहाँ (वर्णों की) संज्ञा के 
अधिकार में ग्रहण नहीं किया गया है तथापि 'स्थान' के अधिकार में ग्रहण किया ही गया है-- 
४ 'य॒म', “नासिक्य' और 'अनुस्वार' (को छोड़कर शेष सव ओष्ठ्य' हैं) ।” एक मात्रा वाले 
लृकार और 'प्लुत' ईकार का सवशब्द से ग्रहण नही होगा क्योंकि (इनं दोनों का) 'स्वर' 
शब्द से ग्रहण हुआ हे।ख “(जब रेफ लकार हो जाता हँ तो) 'क्लपू' घातु में लुकार 'स्वर' 
होता हे”ग (इस सूत्र से) लूकार की 'स्वर-संज्ञा (की गई है) । उसी प्रकार “ “प्लुत' 
'स्वर' तीन (मात्राओं) का कहा जाता है” (इस सुत्र से) “प्लूत' की 'स्वर'-संज्ञा. (की गई हे) । 
इसलिये 'स्वर' के रूप में ग्रहण करने से ही ग्रहण हो जाने से ('लू' और 'ई३' का) व्यक्जनत्व 
नहीं होता । 'व्यञ्जन' ही हँ, यह निश्‍चय 'अनुस्वार' की उभयरूपता ('स्वर-रूपता और 
'व्यञ्जन'-खूपता) को स्पष्ट कर देता है ।प व्यक्षन-संज्ञा का प्रयोजन--“ठ्यञ्जन परे होने 
पर “हस्व' (स्वर) 'दीघ (हो जाता हैं) ।” 


(स्पशेसंज्ञा) 
तेषामाद्या स्पर्शाः ॥७॥ 
(स्पशेसंज्ञा) 
सू० अ०--उन (व्यञ्चनों) में आदि वाले (वर्ण) स्पश? (९01180 ९01180- 
nants) हैं | 


टि० (क) 'अननुनासिक' स्पश’ के वाद में 'अनुनासिक' 'स्पशं' हो तो दोनों के मध्य में एक 
नासिक्य वर्ण (=='यम') का उच्चारण तो होता है किन्तु इसे प्रायः लिखा नहीं 
जाता है । उदाहरण के लिये 'पलिक्नीः' का उच्चारण 'पलिक्क्नी:' होता हे जहाँ 
द्वितीय ककार (--'यम') नासिक्य उच्चरित होता हे । 'यम' के विस्तृत वर्णन 
के लिये छठा पटल देखिये । 

(ख) सूत्र में प्रयुक्त 'सवं' शब्द के द्वारा 'यम' आदि घ्वनियों का व्यञ्जन' में ग्रहण 
होता है। अवशिष्ट होने पर भी लूकार और “प्लूत' ईकार का 'व्यञ्जन' में 
ग्रहण नहीं होता क्योंकि इन्हें क्रमशः १३।३५ और १।३० में स्पष्ट रूप से 'स्वर' 
कहा गया हें । 

(ग) मूलतः 'ऋ' तथा 'लू' को क्रमशः रेफ और रूकार का 'स्वर-रूप माना गया हे। 
इसलिये प्रातिशाख्य तथा रिक्षा-ग्रन्थ 'ऋ' तथा 'लू' में “क्रमशः रेफ तथा लकार 
का अंश मानते हे । ऋ० प्रा० १३।३४-३५ का कथन है कि ऋकार में रेफ 
विद्यमान होता हे और जब वह रेफ लकार हो जाता हे तो 'ऋ' का 'छू' हो 
जाता है। 'ऋ'” की भाँति यह 'ल' भी 'स्वर हे। 

(घ) “ये शेष वणे 'व्यञ्जन' ही है” इस निश्चय के द्वारा सूत्रकार 'अनुस्वार' से इन 
शेष वरणो अर्थात्‌ व्यञ्जनों का भेद बतलाते हैं जिससे 'अनुस्वार की उभयरूपता 
स्पष्ट हो जाती है। ये वणं 'व्यञ्जन' ही हैं, जब कि 'अनुस्वार' 'स्वर' और 
'व्यञ्जन' दोनो हे, केवल 'व्यञ्जन' नहीं । छः 
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उ० भा०- तेषाम्‌ व्यञ्जनानाम्‌ आद्या वर्णाः; (सौः = ) स्पशसंज्ञाः; वेदि- 
तव्याः। स्पृष्टकरणाः। स्पर्शाः कादयो मान्ताः। स्पशोसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ --“स्पशौः 
पुव व्यञ्जनान्यृत्तराणि'\ इति ॥ 

उ० भा० अ०-_तेषाम्‌=उन (व्यञ्जनो) में; आद्याः=आदि वाले वर्णो को; 
(स्पश्ञोः= ) "स्पर्ष -संज्ञक; जानना चाहिए । (इन स्पशो का) 'आसभ्यन्तर प्रयत्न (ष्ट 
(होता हे)*। “क' से लेकर 'म' तक 'स्पशं' हे । स्पश-संज्ञा का भ्रयोजन--“्पश पूर्व में 
और “व्यञ्जन बाद में (हों तो 'अवशंगम' संधि होती हे ) ।” 

(बर्गसंज्ञा) 
पञ्च ते पञ्चवर्गाः ॥८॥ 
(वर्गेसंज्ञा) ; 

सू० अ०--(उन स्पर्शा के) पाँच-पाँच (वर्णा') के पाँच “बग हैं। 

उ० सा०-ते च स्पर्शाः पद्ववगी: । पञ्चभिः स्पञ्ञेवंग एषामिति पञ्चवगाः । 
कियन्तस्ते वर्गा इति ? पञ्च। यथा--कखगघङ, चछजझञ्ञ, टठडढण, तथदधन, पफबभस । 
वरीसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌--““व॒रो वर्गे च प्रथमावघोषी”* इति ॥ 

उ० भा० ० - ते=वे “स्पशं; पब्च्चवमौः--पाँच-पाँच (वर्णो) के 'वर्ग” वाले 
हैं। पाँच-पाँच स्पशो से इनका (एक-एक) 'वर्ग' (होता है), (इसलिए इन्हें) पाँच-पाँच 
(वरणो) के 'वगं' वाला (कहा गया है) । वे 'वर्ग' कितने हैं? (उत्तर) पव्म्च--पाँच 
हें । जेसे--कखगघङ (कवे), चछजझज्म (चवगं), टठडढण (टवर्ग ), तथदघन (तवर्गे), 
पफबभम (पवर्ग) । वर्ग-संज्ञा का प्रयोजन--“प्रत्येक वग में प्रथम दो 'अघोष' हैं ।” 


(अन्तःस्थासंज्ञा) 
चतस्रोऽन्तस्थास्ततः ।।8॥ 


(अन्तःस्थासंज्ञा) ` 
सू० अ०-_तद्नन्तर ( =उन स्पर्शो के बाद में) चार ( वणे ) अन्तःस्थाः 
(semi-vowels) हूं । 
उ० भा०-ततः=तेभ्यः स्पर्धेम्यो$नन्तरा:; चतस्रः; (अन्तस्थाः=) अन्तःस्या- 
संज्ञिकाः; वर्णव्यक्तयो वेदितव्याः। स्पर्शोष्मणामन्तर्मध्ये तिष्ठन्तीति अन्तःस्थाः । 
व्यञ्जनान्येवेतानि स्त्रीलिङ्गानि निदिष्टानि। यथाय, र, ल, व। अन्तःस्था संज्ञायाः 
-- अन्तस्थासु रेफवर्ज परासु” इति । 
टि० (क) इनका उच्चारण करते समय मुख के दो अंग एक दुसरे का स्पर्श करके वायु को 
रोकते है और फिर एक दुसरे से अळग होकर वायु को बाहर जाने देते हैं। 
दो अंगों का स्पर्श होने के कारण इन ध्वनियों को 'स्पर्श' कहते हैं। 
I Te ३७ 
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उ० भा० अ०. ततः=उन स्पर्शो के बाद वाले; चतत्रः==चार वरणो को 
(अन्तस्थाः=) 'अन्तःस्था-संज्ञक; जानना चाहिये । 'स्पशं' और 'ऊष्मन्‌' के मध्य (अन्तः) 
में अवस्थित हैं, इसलिए इन्हें अन्तःस्था (कहते हँ) । स्त्रीलिङ्ग में निदिष्ट ये 'व्यञ्जन' 


ही हैं। जेसे-य, र, छ, व। अन्तःस्था-संज्ञा का प्रयोजन---“रेफव्यति रिक्त अन्तःस्था 
परे हों तो (मकार 'अनुनासिक' 'अन्तःस्था' हो जाता ह्‌) । 


( ऊष्मसंज्ञा ) 
उत्तरेऽष्टा ऊष्माणः ॥१०॥ 


(ऊष्मसंज्ञा ) 


सू० अ°— (अन्तःस्था) के बाद वाळे आठ (वणे) 'झष्मन्‌? (४017491115, 
breath-80und8) (कहलाते) हैं 


उ० भा०--अन्तःस्थाम्य उत्तरेऽष्टा ऊष्माणः वेदितव्या: । ऊष्मा--वायुः; तत्प्रधाना 
वर्णा ऊष्माणः । यथा--ह, श, ष, स, अः, क, प, अं इति । ऊहुमसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌-- 
“तमेवोष्माणमूष्मणि”१ इति । यस्तु चतस्रोञ्न्तस्थास्तत उत्तरे इत्येव सुत्र- 
मिच्छति तस्य चतस्रोऽन्तःस्या इत्यनयोः पदयोः स्त्रोलिद्धबहुवचनान्तत्वाबुत्तर इत्यस्य च 
पदस्य पुंरिङ्कबहुवचनान्तत्व्रात्सम्बन्घो दुर्लभः। अतः चतस्रोऽन्तस्थास्ततः-इत्यत्रेव 
सुत्रच्छेदः ॥ 

उ० भा० अ०--'अन्तःस्था' (वर्णो) से; उत्तरेऽष्टा=बाद वाले आठ (वरणो) को 
ऊष्माणः='“ऊष्मन्‌'क; जानना चाहिये । ऊष्मा= (मुख से निकलने वाली) वायु हे; 
(वायु) की (जिन) वर्णों में प्रधानता (होती ह वे) ऊष्मन्‌ (कहलाते हे) । जेसे-- 
ह, श, ष, स, अः, > क, प, अं। ऊष्म-संज्ञा का प्रयोजन--“ ('अघोष') ञष्मन्‌ 
बाद में हों तो (विसर्जनीय) उसी ऊष्मच्‌ (में परिणत हो जाता हे) ।” जो (व्यक्ति) 
'चतस्रोऽन्तस्थास्तत उत्तरे--इस प्रकार सुत्र को मानता है उसके (मत में यह दोष है कि) 
“चतरा और 'अन्तःस्थाः' इन दो पदों के स्त्रीरिङ्ग बहुवचनान्त होने से और 'उत्तरे' इस 
पद के पुंलिङ्ग बहुवचनान्त होने से ('उत्तरे' का “चतस्रः: तथा 'अन्तःस्थाः के साथ) 


टि० (क) 'स्परशे-वर्णो के उच्चारण के समय क्षणभर के लिय मुख में वायु का मागें पूर्णतया 
अवरुद्ध हो जाता है कितु 'ऊष्म-वणों के उच्चारण के समय वायु का मागे 
पूर्णतया अवरुद्ध न होकर थोड़ा खुला रहता है जिससे वायु उस संकरे मागे से 
दोनों ओर घर्षण करती हुई बलपूर्वक बाह्र निकलती रहती हे । इसलिए 'ऊष्म' 
-वर्णो को 'संघर्षी . (1100/7ए९४) भी कहते हैं। वायुःप्रघान कहने का यही 
तात्पयं हृ कि इन ध्वनियों के उच्चारण में वायु क्षणभर के लिये भी 4 रुककर 
लगातार बाहर निकलती रहती हे । 
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सम्बन्ध दुलेभ है ।* इसलिये- “चतस्रोच्न्तस्थास्ततः यहीं पर सूत्र का विभाग करना 


(उचित ह्‌) । (अवोषसंहा) 
अन्त्याः सप्त तेषामघोषाः ॥११॥ 


(अघोषसंज्ञा) 


सू० अ०- उन ('ऊष्मवर्णा) में अन्तिम सात (वणे) “अघोष? (50197 या 
४०¡०९।९88) हैं । 


-उ० भा०--तेषाम्‌ एवोष्मणाम्‌ अन्त्याः सप्त ऊष्माणः; (अघोषाः=) अधोषसंज्ञाः; 
वेदितव्याः। ययथां--श, ष, स, अः, > क, प, अं इति) अघोषसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ 
“अघोषे रेफ्यरेफी च” इति ॥ 


उ० भा० म०-तेषाम्‌= उन 'ऊष्म' (-वर्णो) में ही; अन्त्याः = अन्तवाले; सप्त 
सात ऊष्म (-वर्णो) को; (अघोषाः=) 'अघोष'ख-संज्ञक; जानना चाहिये (अर्थात्‌ 
'ऊष्म'-वणों में से अन्तिम सात को 'अघोष' कहते है) । जैसे-श, ष, स, अः, > क, > प, 
अं। अघोषःसंज्ञा का प्रयोजन --“अघोष ('स्पशं') परे हो तो 'रिफित' अथवा 'अरिफित' 
(विसर्जनीय) (परवर्ती) 'अघोष' (स्पशं) के समान स्थान वाला 'ऊष्म' (-वर्गे ) हो जाता है)।” 


वर्ग वर्ग च ग्रथमावघोषी ॥१२॥ 
सू० अ०-प्रत्येक वगे में प्रथम दो (वण) भी “अघोष हैँ। 


उ० भा०--वर्ग वर्ग; (प्रथमौ =) प्रयमदितीयौ वणो; (अघोषौ=) अधोषसंज्ञौ; 
वेदितव्यो । यथा--कख, चछ, टठ, तथ, पफ इति। पारिशेष्यादन्यानि घोषवत्संज्ञकानि 
व्यञ्जनानि ॥ 


टि० (क) कुछ लोग १९ और १।१० की व्यवस्था इस प्रकार करते ह--“चतस्रोऽन्तस्थास्तत 
उत्तरे” और “अष्टा ऊष्माणः ।” भाष्यकार का कहना हे कि 'उत्तरे' पद का 
सम्वन्ध 'चतस्र: और 'अन्तःस्थाः' पदों के साथ नहीं हो सकता क्योंकि 'उत्तरे' 
पद पुंरिङ्ग बहुवचन हे और 'चतम्र:' तथा 'अन्तःस्थाः' पद स्त्रीलिङ्ग वहुवचन हैं । 
इस प्रकार सूत्रों की व्यवस्था करने पर रिङ्ग का दोप आ जाता हुँ, इसलिये यह 
व्यवस्था त्याज्य हूँ । 

(ब) 'अघोष' घ्वनियों के उच्चारण में स्त्ररतन्त्रियाँ (४००91 01015) एक दूसरे से 
दूर रहती हे जिसके परिणामस्वरूप स्वरतन्त्रियों से प्रश्वास का घर्षण नहीं होता 
और इसीलिये उनमें कम्पन नहीं होता । इसके विपरीत 'सघोष' घ्वनियों के 
उच्चारण में स्वरतन्त्रियाँ एक दुसरे के निकट होती है जिसके परिणामस्वरूप 
उनमें वायु के घरपण से कम्पन होता है । 
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उं० भा० अ०- बगे बगे=प्रत्येक वर्ग में; (ग्रथमौ==) प्रथम और द्वितीय वर्णो 


को; (अघोषौ=) 'अघोष'-संज्चक; जानना चाहिये। जेसे-कख, चछ, टठ, तथ, पंफ । 
शेष रहने से अन्य 'व्यञ्जन' 'सघोष' ('घोषवत्‌, ४००९० )-संज्ञक हैं। १ 


टि० (क) गघङ, जझ डा, डढण, दधन, बभम, य रळ व और ह--ये 'सघोष' हूँ । 
(सोष्मसंज्ञा) 
युग्मौ सोष्माणो ॥१३॥ 


(सोष्मसंज्ञा) 
सू० अ०- “प्रत्येक वग में) सम (००९०) (वण) "सोष्मन्‌! (६४।८३४९३) हैँ । 
उ० भा०--वर्गे वर्ग इति वतंते । वर्गे वे च; युग्मो =दवितीयचतुयो वणा; सोष्माणौ 
वेदितव्यौ । अन्वर्थसंज्ञेयम्‌ ।. ऊष्सा=वायुः; तेन सह वर्तन्त इति सोष्माणः । यथा- खघ, 
छझ, ठढ यध फभ इति। सोष्मसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌“ “सोष्मा ठु पृव्येण सहोच्यते”` इति ॥ 


उ० भा० अ०--(इस सुत्र में १।१२ से) “बग वर्ग” की अनुवृत्ति हो रही हे । 
प्रत्येक वर्ग में; युग्मौ=सम==द्वितीय और चतुर्थ वणों को; सोष्माणौ ='सोष्म'% (-संज्ञक); 
जानना चाहिये । यह अर्थानुसारिणी संज्ञा हे । उष्मा= (मुख से निकलने काली) वायु 
उस (वायु) के साथ (उच्चरित) होते हैँ इसलिये; सोष्माणः='सोष्मन्‌' (कहलाते हैं) । 
जैसे--खघ, छझ, ठढ, थघ, फभ। सोष्म-संज्ञा का प्रयोजन--“सोष्म (-वर्ण) तो 
(स्वर्गीय) पुव्यं (वर्ण) के साथ उच्चरित होता ह्‌ । 


(अनुनासिकसंज्ञा ) 
अचुनासिकोञ्न्त्य ॥१४॥ 


(अनुनासिकसंज्ञा) 
सू० अ०-- प्रत्येक वगे का) अन्तिम वणं 'अनुनासिक' (1501) है. । 


उ० भा०--बर्गे वे चेति बतंते । प्रतिवर्गम्‌ अन्त्यः वर्णः; (अनुनासिकः=) 
अनुनासिकसंज्ञः; वेदितव्यः। यथा ङ, डा, ण, न, म इति। अनुनासिकसंज्ञायाः 
प्रयोजनम्‌--“परेषु स्पर्शव्वनुनासिकेषु?` इति । इयमप्यन्वर्थंसंज्ञा। नासिकामन्‌ यो वर्णो 
निष्पद्यते स्वकोयस्यानमुपादाय स द्विस्थानोऽनुनासिक इत्युच्यते । तथा चोक्तम्‌ - “मुख 
नासिकावचनोऽनुनासिकः' \ इति ॥ 


टि० (क) इन वणो को 'महाप्राण' भी कहा जाता हे 1 प्राण का अर्थ हे वायु। जिन 
व्युञ्जनों के उच्चारण में वायु का आधिक्य हो, उन्हें 'महाप्राण' या 'सोष्मन्‌' 


(२४1९०४) कहते हें । जिन व्यञ्जनों के उच्चारण में वायु का आधिक्य न 
हो उन्हें 'अल्पप्राण' (11१६७1१६९७) कहते हैं । 
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उ० भा० अ०-- (इस सूत्र में १1१२ से) “बग बगे” की अनुवृत्ति हो रही हे। 
प्रत्येक वर्ग के अन्त्यः--अन्तिम वर्ण को; (अनुनासिकः=) 'अनुनासिक -संज्ञक*; जानना 
चाहिये। जैसे-ड, डा, ण, न, म। अनुनासिक-संज्ञा का प्रयोजन--“अनुनासिक 
(स्पर्श! परे हों तो (अननुनासिक' 'स्पश' अपने 'यम' हो जाते हैं) ।” यह भी अर्थानुसारिणी 
संज्ञा है। जो वर्ण अपने स्थान के साथ-साथ नासिका से निष्पन्न होता हे दो स्थान वाले 
उस वर्ण को 'अनुनासिक' कहते हे । वेसा कहा भी गया है--“[ मुख और नासिका से बोला 
जाने वाला (वर्ण) 'अनुनासिक' (-संज्ञक होता हे ]।” 


(पदावसाने प्रथमठ॒तीयस्पशेयोबिकल्प) 
तस्मादन्यमवसाने तृतीयं गाग्यं स्प्शम्‌ ॥१४॥ 


(पद्‌ के अवसान में प्रथम और तृतीय स्पर्शों का विकल्प) 
सू० अ०--डस (-अनुनासिक”) से अन्य "स्पर? को (पद्‌ के) अवसान में 


स्थित होने पर गाग्यं (वर्ग का) तृतीय ('स्पश?) (मानता है) । र 

उ० भ०--“अष्मान्तस्थर्पोष्स”' -इत्यत्र प्रयमतृतीयपञ्चमान्‌ स्पर्शान्पदान्तीयान्‌ 
वक्ष्यति । तत्र प्रयमतृतीयविकल्पार्थमिदमारस्यते । तस्मात्‌ = अनुनासिकात्‌= अन्त्या- 
त्स्पर्शात्‌; अन्यम्‌ ; (अवसानेत्ट) पदावसाने; वर्तमान स्पशंम्‌ गाग्य आचार्य: स्वं 
तृतीयं मन्यते। यथा वाग्‌, षड्‌, तद्‌, ककुब्‌। तस्माद्न्यम्‌ इति किम्‌ ? तान्‌, तम्‌ । 

उ० भा० अ०--“(विसर्जनीय को” छोड़कर अन्य) 'ऊष्म' (-वर्ण), 'अन्त:स्था', 
ऋकार, 'सोष्म' (-वर्ण) (और चवर्ग पद के अन्त में नहीं आते)” यहाँ (अर्थात्‌ इस सूत्र 
में) (सूत्रकार) बतलायेंगे कि प्रथम, तृतीय और पञ्चम 'स्पर्श” पद के अन्त में आते हैं । 
उनमें से प्रथम और तृतीय के विकल्प के लिए यह (सुत्र) आरम्भ किया जाता हे । 
तस्मात्‌ 5 अनुनासिक' से= अन्तिम 'स्पर्श' से; अन्यम्‌ = अन्य; स्पशंम्‌=स्पशं को; 
गाम्यः = गाग्यं आचाय; अवसाने=पद के अवसान में; वर्तमान होने पर अपने (वर्ग) वाला 


~ 

टि० (क) अनुनासिकेतर स्पशो के उच्चारण के समय कौवा (ए४८।४) तन कर खड़ा 
हो जाता हे और इवास-नकिक़ा से आई हुई वाय को नासिका-विवर में तनिक 
भी नहीं जाने देता । इसका परिणाम यह होता हे कि मुख के अंगों के स्पा के 
अनन्तर सारी वायु मुख-विवर से वाहर निकर जाती हे । 'अनुनासिक' स्पर्श 
के उच्चारण के समय कीचा (५४०७) तन कर नासिक(-विवर को नहीं रोकता 
जिसके परिणामःस्वरूप वायु नासिका-विवर से बाहर निकल सकती है । 
“अनुनासिक स्पर्शो के उच्चारण में सम्वद्ध अंगों का स्पर्श तो अन्य 'स्पर्ण 
व्पञ्जनों के समान मुख में ही रोता हे किन्तु स्प होमे के अनन्तर वाय॒ गँजती 
हुई नासिका-विवर . से बाहर निकळ जाती हे। इस प्रकार 'अननासिक' 
स्पशो के दो स्थान होते हैँ --एक वह जहाँ स्पर्श होता है और दुसरा नासिका । 
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तृतीयमूज-तृतीय; मानता हुँ* (अर्थात्‌ गाग्यं के मत से 'वर्ग' का तृतीय 'स्पर्ष' ही पद के अन्त 
में आता हे, प्रथम ,स्पर्श' नहीं) जेसे --वागू, षड्‌, तद्‌, ककुव्‌ । “उस (=='अनुनासिक') से 
अन्य ('स्पशे') को” यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) तान्‌, तमू । 


प्रथमं शाकटायनः॥ १६॥ 


सू० अ०--(किंतु) शाकटायन (प्रत्येक “वग? का) प्रथम (स्पश?) 
(मानते हैँ) । 

उ० भा०- शाकटायनः आचायः प्रथमं सन्यते। यथा--वाक्‌, षद्‌, तत्‌, ककुप्‌ । 

उ० भा० अ०- झाकटायनः=शाकटायन आचायं; (प्रत्येक 'वर्ग' के); प्रथमम्‌= 
प्रथम ('स्पशे') को; (पदान्त में) मानते हे (अर्थात्‌ शाकटायन के मत से “वर्ग! का प्रथम 
'स्प्षे' ही पद के अन्त में आता हे, तृतीय 'स्पशं' नहीं)। जेसे--वाक्‌, षट्‌, तत्‌, ककुप्‌ ॥ 


(स्वसंज्ञा) 
ओजा हसवा? सप्षमान्ता स्वराणाम्‌ ॥ १७॥ 


(स्वसंज्ञा) 
सू० अ०--स्वर?( ~ वर्णो) में प्रथम सात तक विषम (०११) (*स्वर”चण) 
हस्व’ हैं| 
उ० भा०--ओजा: = विषमाः; स्वराणां मध्ये; (हुस्वाः=) हस्वसंज्ञा:; वेदि- 
तव्याः; (सप्तमान्ताः=) सप्तमपर्यन्ताः। यथा-अ, ऋ, इ, उ इति। हस्वसंज्ञायाः 
प्रयोजनम्‌--* हृरवपूर्वस्तु सोऽकारम्‌ ' इति ॥ 


टि० (क) वा० प्रा० १८५ में पद के अन्त में आने वाले वणं के लिये “पदान्तीय'-संज्ञा का 
विधान किया गया हे । यद्यपि प्रस्तुत सूत्र में “पदान्तीय' संज्ञा नहीं की गई हे 
तथापि संज्ञा-पटल में आने के कारण इस सूत्र को 'पदान्तीय'-संज्ञा से सम्बद्ध ही 
माना जा सकता हे । कुछ आचाय वर्गों के प्रथम वर्ण को 'पदान्तीय' मानते 
हैं और कुछ आचार्यं तृतीय वर्णं को। पाणिनि ने “वावसाने” ८।४।५६ 
के अनुसार दोनों विकल्प स्वीकार किये हें । गाग्य के मत से तृतीय 'स्पर्ण' 
और शाकटायन के मत से प्रथम 'स्पर्श' पद के अन्त में आते हैं। किन्तु 
ऋग्वेद-्रतिशाख्य वर्गों के प्रथम वर्णो को 'पदान्तीय' मानकर ही संधियों का 
* वर्णन करता हे। पदपाठकार शाकल्य ने भी अपने ऋग्वेद के पदपाठ में प्रथम 
वर्णो को ही 'पदान्तीय' माना हे । इस प्रकार प्रथम वणों को पदान्तीय मानने 
बाला मत ही मुख्यतः मान्य हे । 

(लर) यदि पद के अन्त में 'अनुनासिक' को छोड़कर अन्य 'स्पशं' हो तो उसे गाग्ये तृतीय 
मानता हू । 'तान्‌' और 'तम्‌' ये दो प्रत्युदाह्रण हे । इन पदों के अन्त में 'अन- 
नासिक' 'स्पशे' वर्तमान हैं, अतः यहाँ तृतीय 'स्पर्श' होने का प्रश्‍न ही नहीं उठता । 

१ २२७ 
८ 


५८ ४ ऋरवेदप्रातिशाल्यस्‌ 

उ० भा० अ०--स्वराणामूर स्वर ( - वर्णो) के मध्य में; (सप्तमान्ताः= ) 
सप्तमपर्यंन्त; ओजाः=विषम (००) (वर्णो) को; (ह्वस्वाः=) “हस्व-संज्ञक; जानना 
चाहिये (अर्थात्‌ सप्तमपर्यन्त विषम (०५१) वर्णो को 'ह्लस्व' कहते हैं)। जसे--अ, ऋ, 
इ, उ । हस्व-संज्ञा का प्रयोजन--“हृस्व पूवं में हो तो (विसर्जनीय) अकार हो 


जाता है ।” 
क (दीघेसंज्ञा) 
अन्ये दीर्घाः ॥१८॥ 
(दीषसंज्ञा) 
सू० अ०--('हस्व? से) अन्य ('स्वर-वण) “दीघ? हैं । 
उ० भा०--ह स्वसंज्ञकेम्यो ये अन्ये स्वरास्ते; (दीघो:--) दोघंसंज्ञाः, वेदितव्याः । 


यया--आ, ऋ, ई, क, ए, ओ, ऐ, औ इति । दीघेसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌--“दीघं ह्स्वो 
व्यञ्जने” इति ॥ 


' 


उ० भा०. अ०--'हुस्व'-संज्ञक ('स्वर-वर्णो) से जो; अन्ये = अन्य 'स्वर-वणे' हुँ ` 


उन्हे; (दीघीः=) 'दीषं “संज्ञक; जानना चाहिये । जैसे-आ, ऋ, ई, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ। 
दीघेसंज्ञा का प्रयोजन--" 'व्यञ्जन' परे हो तो “हृस्व' दीघं (हो जाता है) ।” 


(अक्षरसंज्ञा) 
उभये त्वक्षराणि ॥ १६॥ 


(अत्षरसंज्ञा) 

सू० अ०--किंतु दोनों अक्षर! हें । 

उ० भा०--य इह ह्ूस्वदीघं संज्ञाः स्वरा निदिष्टाः, यौ च वक्ष्यमाणको स्वरो- “धातौ 
स्वरः कल्पयताब्लूकारः'` इति--“तिस्रः प्लुत उच्यते स्वरः” इति लुकारईप्लुतो एत 
उभये तु; (अक्षराणि=) अक्षरसंज्ञाः; वेदितव्याः। यथा --अ, आ, क्र, ऋह, इ, ई, उ, ऊ, 
ए, ओ, ऐ, ओ इति; लू, ई३इति । 

ननु कस्मात्मकृता एव स्वरा दीर्घा ह्ूस्वाइचोभयग्रहणेन नान्तर्भाव्येते येन व्यवहितावपि 
लूकारप्ल्तावुभयप्रहणेनान्तर्भाव्येते इति ? श्युणु; तन्तरान्तरे--“स्वरोऽक्षरम्‌” इति स्वर- 
मात्रस्याक्षरसंज्ञा विधीयते । * अयमपि-“सब्यञ्जनः सानुस्वारः शुद्धो वापि स्वरोऽक्षरम्‌'”^ 
इति स्वरस्याक्षरसंज्ञां विधास्यति । न चाक्षरसंज्ञां विनोदात्तादयः स्वरास्तदाश्रयाः स्युः-- 
“त उच्यन्तेऽक्षराश्रयाः” इति वचनात्‌। किच गुरुलषुपुर्वाङ्गपराङ्गचिन्तामक्षरस्यंवेदानीं 
वक्ष्यति ॥ तस्मादक्षरसज्ञाप्राप्त्ययंमिह्‌ लुकारप्लुतावु भयब्देनान्तर्भाव्येते न तु प्रकृता एव 
हस्वदीर्घाः स्वरा इति । अक्षरसंज्ञायाः प्रयोजन सास्‌ -“यकाराथक्षर परम्‌ इति) ` ` --“यकारायक्षरं परम्‌”° इति । 
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उ० भा० अ०--'हुस्व' और :दीघं' संज्ञा वाले जो 'स्वर' यहाँ निदिष्ट किये गये हूँ 
और--“(जब रेफ लकार हो जाता हँ तो) 'क्लूप्‌' घातु में लुकार 'स्वर' (होता है)” (तथा) 
“ प्लत' 'स्वर' तीन (मात्राओं) का कहा जाता हे” (इन सूत्रों में) जो दो स्वर (लुकार 
और 'प्लुत' ईकार बतलाये जायेंगे--इन; उभये=दोनों को; (अक्षराणि=) 'अक्षर- 
संज्ञक; जानना चाहिये। जैसे--अ, आ, ऋ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ ऐ, औ (और) लू, 
ई३। (प्रश्‍न) “उभय? शब्द से प्रकृत 'ह्वस्व' और 'दीघं-'स्वर-वर्णो का ही अन्तर्भाव क्यों 
नहीं होता, जिससे व्यवहित भी लूकार और 'प्लृत' ईकार का “उभय' शब्द से अन्तर्भाव किया 
जा रहा हें? (उत्तर) सुनो, दूसरे (प्रातिशाख्य) ग्रन्थ में “ 'स्वर' 'अक्षर' हे” से सभी 
'स्वर'-वरणों की 'अक्षर-संज्ञा का विधान किया गया है । ये भी (सुत्रकार)--/ 'व्यञ्जन'- 
सहित, 'अनुस्वार-सहित, अथवा शुद्ध भी 'स्वर' (-वणं) 'अक्षर' (होता हे)” से “स्वरः 
(-वर्ण) की 'अक्षर-संज्ञा का विधान करेंगे। और 'अक्षर-संज्ञा के विना “उदात्त, आदि 
'स्वर' उन (लू और ई३) के आश्रय में नहीं रह सकते (अर्थात्‌ वे 'स्वर'-विहीन हो जायेंगे) 
क्योंकि (ऐसा) वचन है--" 'अक्षर' पर आश्रित उन (“उदात्त आदि) का (आयाम 
आदि से) उच्चारण होता हे ।” इसके अतिरिक्त 'अक्षर' के विषय में ही (सूत्रकार) “गुरु, 
'छघु','पर्वाङ्ग' और 'पराङ्ग' का विचार करेंगे। इसलिये इन दोनों की 'अक्षर-संज्ञा की 
प्राप्ति के लिये ही यहाँ 'उभय' शब्द के द्वारा लूकार और “प्लुत' (ईकार) का अन्तर्भाव होता 


- ह, प्रकृत 'हुस्व' और 'दीघं' 'स्वर' (-वर्णो) का नही ।* अक्षर-संज्ञा का प्रयोजन-- 


“यकार से प्रारम्भ होने वाला 'अक्षर' परे हो तो (अकार का 'अभिनिघान' हो जाता है )।” 


(गुरुसज्ञा) 
गुरूणि दीर्घाणि ॥२०॥ 
(गुरुसंज्ञा) 

सू० अ०--दीघे! (स्वर?) गुरु” हैं। 

३० भा०--यानि दीघौणि अक्षराणि तानि; (शुरूणि=) गुरुसज्ञकानि; वेदि- 
तव्यानि । प्लुतस्याप्यत्र ग्रहण द्रष्टव्यम्‌; यो हि द्विमात्रं गुरं कल्पयति कल्पयत्येवासौ 
त्रिमात्रमपीति । यथा--आ, ऋ, ई, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ, ई३ इति । गुरुसंज्ञायाः प्रयोजनस्‌-- 
(गुवेक्षराणां गुरुबुत्ति”) इति । 


“टि० (क) भाष्यकार ने 'उभय'-शब्द के द्वारा प्रकृत 'हस्व' और 'दीघे' 'स्वर' (-वर्णो) का 


अन्तर्भाव न करके जो व्यवहित लुकार और 'प्छुत' ईकार का अन्तर्भाव किया हु 
वह अस्वाभाविक हे । भाष्यकार ने खींचातानी करके जो अर्थ इस सूत्र का किया 
है वह सुत्रकार को अभीष्ट नहीं था। सूत्रकार ने १३।३५ और १।३० में 
क्रमशः लकार और “प्लुतः ईकार के स्वरत्व का जो विधान किया हे उससे उनका 
अक्षरत्व भी सुचित हो जाता है इसके अतिरिक्त १८३२ में सूत्रकार ने स्वयं 
ही स्पष्ट शब्दों में सभी 'स्वर-वर्णों की 'अक्षर' संज्ञा का विधान किया हे । 


\ १८६० 


६० : ऋष्वेबप्रातिशाल्यम्‌ - 

३० भा० अ०- जो; दीघीणि='दीषं' 'अक्षर' हैं उन्हें; (शुरूणि=) गुरु-संज्ञक; 
जानना चाहिये । 'प्लुत' ('स्वर-वर्ण) का भी यहाँ ग्रहण समझना चाहिये, क्योंकि जो दो 
मात्राओं वलि (“दीघं 'स्वर-वणे) को “गुरु' मानता है वह तीन मात्राओं वाले ('प्लुत' 
स्वर-वर्ण) को भी (निःसन्देह गरु) मानता हे । जैसे --आ, ऋ, ऊ, ए, ओ, ऐ, औँ, 
ई३। गुरुसंज्ञा का प्रयोजन--“जो स्वभाव से गुरु है वह गुरु अक्षरों से (सम्बद्ध है) ।” 


तथेतरेषां संयोगानुस्वारपराणि यानि ॥२१॥ 

सू० अ०--उसी प्रकार य (अथोत्‌ हस्व” स्वरों) में जो “संयोग” 
पर ('संयोग? है. परे जिनके) और 'अनुस्वार-पर ('अनुस्वार? है परे जिनके) हैं 
(वे भी “गुरु“संज्ञक हैं) । 

उ० भा०--यथा दीर्घाणि गुरुसज्ञकानि तथा; इतरेषाम्‌ हृस्वानामक्षराणाम्‌; 
(यानि स्वरानुस्वारपराणि= ) यानि संयोगपराणि यानि चानुस्वारपराणि; तानि गुरुसज्ञकानि 
भवन्ति। संयोगपराणि--“्रप्न बस्त्रिष्टुभम्‌”` इति । अनुस्वारपराणि--“वसुं सूनुं सहसो 
जातवेदसम्‌”? इति; “त्वं सोमासि सत्पतिः।”९. पारिवोष्यादन्यानि ळघुसंज्ञकानि “संहितायां 
लघोलंघु'”* इति संव्यवहारदर्शनाच्च। “ऋषभं मा समानानाम्‌“ इत्युदाहरणम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--जिस प्रकार 'दीघं' ('स्वर-वर्ण) 'गुरु-संज्ञक हैं; तथा==उसी प्रकार; 
इतरेषाम्‌=ह्नस्व स्वरों में; (यानि संयोगानुस्वारपराणि=) जो 'संयोग-पर और 
“अनुस्वार -पर हैं, वे “गुरु-संज्ञक हैं (अर्थात्‌ वे 'हस्व' “स्वर-वर्णं भी 'गुरु-संज्ञक होते हैं, 
जिनके परे संयक्त 'व्यञ्जन' हो या 'अनुस्वार' हो)। 'संयोग-पर (का उदाहरण) --“प्रप्र 
वस्त्रिष्टुभमिषम्‌ ।” 'अनुस्वार-पर (का उदाहरण)--“वस्‌ सूनुं सहसो जातवेदसम्‌”; 
“त्वं सोमासि सत्पतिः ।” शेष होने से और “संहिता में 'लघु' ('अक्षर') से परे “लघु' 
(अक्षर) हो तो (अकार का 'अभिनिघान' हो जाता हे)” (इस सूत्र में) व्यवहार दिखलाई 
पड़ने से (गुरु-संज्ञक अक्षरों से) अन्य (अक्षर) 'छघु'-संज्ञक हैं। “ऋषभं मा समानानाम्‌” 
यह उदाहरण हे। 

(अनुस्वारव्यञ्जनयोरङ्गत्वविचारः) 
अनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराङ्गम्‌ ॥२२॥ 


(अनुस्वार ओर व्यञ्चन के पूवोज्ठ तथा पराङ्ग होने का विचार) 
सू० अ०--अनुस्वार और “व्यञ्जन? “अक्षर” (स्वर“वर्ण) का 'अङ्गः 
(होते दे) । 
उ० भा०-_-एवम्‌-“अष्टौ समानाक्षराणि” इत्यादिना वणंसमाम्नायमनुक्रम्य ततः -- 
“सर्व: शेषो व्यञ्जनानि”° इत्यादिना व्यञ्जनगताः संज्ञाः कृत्वा अनन्तरम्‌ --“ओजा ह्लस्वाः 


LD 


सप्तमान्ताः स्वराणाम्‌” इत्यादिनाक्षरगताः संज्ञाः कृत्वा अधुनाक्षरव्यञ्जनसंनिकर्षे कि 
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१ : संज्ञा-परिभाषा-पटलम्‌ ' ६१ 


कस्याङ्कमित्मेतन्तिरूपणायाह--अनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराज्ञम्‌ , स्वराद्भमित्यथेः । अत्र 
यानि स्वरमध्यगतानि व्यञ्जनानि न भवन्ति तान्युदाहरणम्‌ । यथा, प्र-पकाररेफावकारस्याङ्गम्‌; 
“र्क” चकाररेफककारा अकारस्याङ्गम्‌; “चक्रं यत्‌” ककाररेफानुस्वारा अकारस्याङ्कम्‌ । 
अव्यञ्जनत्वादनुस्वारस्य ग्रहणम्‌ । अङ्गसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ --यानि यस्य स्वरस्याङ्गभूतानि 
व्यञ्जनानि तानि तेनेव स्वरेण. समानस्वराणि भवन्ति। तया चोक्तम्‌-- 


“स्वरः उच्चः स्वरो नीचः स्वरः स्वरित एव च । 
स्वरप्रघानं त्रैस्वर्यं व्यञ्जनं तेन सस्वरम्‌ १ 

उ० भा० अ०--इस प्रकार--“ (वर्णमाला के आदि में) आठ (“अक्षर') 'समानाक्षर' 
हैँ” इत्यादि के द्वारा वर्णमाला (वर्णसमाम्नाय) का प्रतिपादन करके तत्पश्चात्‌--“शेष सब 
(वर्ण) 'व्यञ्जन' हैं” इत्यादि के द्वारा 'व्यञ्जन-विषयक 'स्पश' आदि संज्ञाओं को करके 
(उसके) वाद--“ 'स्वर' (-वर्णो) में सप्तमपर्यंन्त विषम ('स्वर-वर्ण) 'हुस्द(-संज्ञक) है" 
इत्यादि के द्वारा 'अक्षर-विषयक (“हस्त्र' आदि) संज्ञाओं को करके अब- “अक्षर ('स्वर- 
वर्ण) और 'व्यञ्जन' का मेल (संतिकषं) होने पर कौन किसका 'अङ्' होता हे--इसका 
निरूपण करने के लिये कहते है--अनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराज्ञम्‌-- अनुस्तार और '्यञ्जन' 
“अक्षर! के 'अङ्ग'* (होते हैं) अर्थात्‌ 'स्वर' (-वर्ण) के 'अज्ञ' (होते हैं) । जो 'व्यञ्जन' 
(दो) 'स्वर' (-वर्णों) के मध्य में विद्यमान नहीं हैं, वे यहाँ (अर्थात्‌ इस सूत्र के) उदाहरण 
हैँ। जैसे, प्र'--पकार और रेफ अकार के अङ्ग' है; 'वर्क --वकार, रेफ और ककार अकार 
के अङ्ग' हैं; “चक्रे यत्‌”--ककार, रेफ और “अनुस्वार' अकार के' 'अङ्ग' है । 'अनुस्वार' 
“व्यङ्जन' नहीं है इसलिये 'अनुस्वार' का (सुत्र में) (पृथक्‌) ग्रहण (किया गया है) । 
'अङ्ग'-संज्चा का प्रयोजन --जो 'व्यञ्जन' जिस 'स्वर' (-तर्ण) के 'अङ्ग' होते हैं वे (“व्रञ्जन') 


टि० (क) प्रातिशास्य-गरन्थों में 'अक्षर' को भाषा की मूल इकाई माना गया हे। ते० प्रा० 
शर पर 'वैदिकाभरण' भाष्य में अक्षर की प्रह परिभाषा दी गई हे--“न 
क्षरन्तीत्यक्षराणि क्षरणमन्याङ्गतया चळनम्‌।” इस परिभाषा के अनुसार 'अक्षर' 
वह है जो अन्य का 'अङ्ग' न बने । 'स्वर-वर्ण को ही अक्षर माना गया ह 
'ब्यञ्जन'-वर्ण को नहीं, क्योंकि (१) 'स्वर'-वण निरपेक्ष होता हे--वह किसी 
अन्य की सहायता के विना उच्चरितं होता है । “व्यञ्जन सापेक्ष होता है-- 
बह 'स्वर'-वर्ण की सहायता के विना उच्चरित नहीं हो सकता, (२) जिस प्रकार 
दुग्ध और जल के मिश्रण होने पर दुग्ध ही परिलक्षित होता हे, उसी प्रकार 
'स्वर'-वर्ण और 'व्यञ्जन'-वर्णं का संनिकर्ष होने पर 'स््रर-वरणं ही परिलक्षित 
होता है, 'व्यञ्जन“-वरणे नहीं । (३) “उदात्त, 'अनुदात्त' और 'स्वरित' (स्वर) 
मस्वर'-वणे के ही गुण होते हैं, 'व्यज्जन-वर्ण के नहीं । 

'अक्षर' न होने के कारण 'व्यञ्जन' और 'अनुस्वार' इन दोनों को “स्व्र्‌'- 

वर्ण (अक्षर) का 'अङ्ग' बनना पड़ता है । समी प्रातिशाइ्यों ने अक्षर -विभाजन 
के नियमों को प्रतिपादित किया है । यही 'अङ्ग संज्ञा है । 
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६२ ५ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उसी 'स्वर' (-वर्ण) के समान 'स्वर' (8००९४) वाले हो जाते हैं (अर्थात्‌ यदि 'स्वर' (-वर्ण ) 
उदात्त है तो उसका अङ्गभूत 'व्यञ्जन' भी 'उदात्त” होगा, इत्यादि) । वैसा कहा भी है-- 

“ 'स्वर' (-वर्ण) 'उदात्त' (उच्च) (होता हे), 'स्वर' (-वर्ण) 'अनुदात्त' (नीच) 
(होता है) और 'स्वर' (-वणं) 'स्वरित' भी (होता है) तीनों (अर्थात्‌ 'उदात्त', 'अनुदात्त' 
और 'स्वरित) 'स्वर' (३००००४) 'स्वर-प्रधान हैं (अर्थात्‌ 'स्वर-संज्ञक वर्ण पर आश्रित है) । 
“व्यञ्जन' (जिस 'स्व॒र-वर्ण का 'अङ्ग' होता है) उस ('स्वर'-वणं) के समान 'स्वर' वाला 
हो जाता हे । 

स्वरान्तरे व्यज्ञनान्युत्तरस्य ॥२३॥ 


सू० अ०--(दो) स्वर” (-वणा) के मध्य में (वर्तमान) “व्यञ्जन” बाद वाले 
- (स्वर-वण) के (‘अङ्गः होते है) । 


उ० भा०--एवं तावद्यत्रेकः स्वरस्तत्र पूर्वाणि पराणि च व्यञ्जनानि तस्यैवाङ्ग 


भवन्ति। अथ पुनर्यानि स्वरयोमंध्यगतानि तानि कि पूर्वस्य उत उत्तरस्याङ्गमित्यस्मि- - 


न्सन्देहे त्विदमारम्यते । (स्वरान्तरे=)स्वरयोरन्तरे; यानि च्यञ्जनानि तानि उत्तरस्य 
एवाङ्गं भवन्ति, न पुर्वस्य । यथा, अयम्‌-इत्ययं-शब्दस्यान्तोदात्तत्वाद्यकार उदात्तवच्छुयते । 
तया--“अयं देवाय जन्सने” १ इत्यननकारस्यानुदात्तत्वादकारोःजुदात्तवछ्यते । यथा-- 
“गायन्ति त्वा”२ इत्यकारस्य स्वरितत्वाद्यकारः स्वरितवछ्यते ॥ 


उ० भा० अ०--इस प्रकार जहाँ (जिस पद में) एक 'स्वर' (-वर्ण) हो वहाँ 
पुवंवती और परवर्ती 'व्यञ्जन' उसी (स्वर”-वर्णं) के 'अङ्ग' होते हैं। किन्तु इसके 
विपरीत जो “व्यञ्जन' दो “स्वर” (-वर्णों) के मध्य में होते है वे ('व्यञ्जन' ) क्या पूर्ववर्ती 
('स्वर-वर्ण) के (अङ्ग' होंगे) अथवा परवर्ती ('स्वर-वण) के 'अङ्ग' (होंगे) ?--यह 
संदेह होने पर तो यह (सुत्र) आरम्भ करते हैं। दो 'स्वर' (-वर्णो) के मध्य में जो 
'व्यञ्जन' (होते हँ) वे ('व्यञ्जन') परवर्ती ('स्वर'-वणं) के ही अङ्ग होते हैं, पुर्वेवर्ती 
('स्वर-वर्ण) के नहीं। जैसे, अयम्‌-यहाँ 'अयम्‌' शब्द के 'अन्तोदात्त' होने से यकार 
“उदात्त के समान सुना जाता हे । वंसे ही -“अयं देवाय जन्मने”--यहाँ पर (दे' के) 
'एकार के अनुदात्त' होने से दकार 'अनुदात्त' के समान सुना जाता है। जैसे--“गायौन्ति 
त्वा' में अकार के 'स्वरित' होने से यकार 'स्वरित' के समान सुना जाता है। 


पूर्वस्यानुस्वारविसर्जनीयौ ॥२४॥ 
द 5 लार और “विसजेनीय! पूतां (वरण) के (अज्ञ 


३० भा०--“स्वरान्तरे' इति वर्ततें। अनुस्वारविसर्जनीयौ स्वरान्तरे वर्तमानौ . 


पूर्वस्वरस्याङ्गै भवतः। ययानुस्वारस्योवाहरणं भवति--“वसुं सूनुं सहसः।”१ विसर्जनी- 
यस्य- “न्‌: पात्रम्‌” इति; “नु: प्रणेत्रम्‌”* इत्येवमादि ॥ 
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उ० भा० अ०--(२।२३ से) “स्वरान्तरे” की अनुवृत्ति हो रही हे। 'अनुस्वार' 
और 'विस॒जेनीय' दो 'स्वर' (-वर्णो) के मध्य में होने पर पूर्ववर्ती 'स्वर' (-वर्ण) के 'अङ्ग' 
होते हैं। जैसे, (यह) 'अनुस्वार' का उदाहरण है--“वस्‌ सूनुं सहसः ।” “विसर्जनीय' का 
(उदाहरण)--“नूः पात्रम्‌”; “नुः प्रणेत्रम्‌” इत्यादिक । . 

संयोगादिर्वा ॥२५॥ 

सू० अ०-“ संयोग” का प्रथम (वणे) (दो “स्वर”चणो के मध्य में. होने पर) 
विकल्प से (पूर्ववर्ती 'स्वर-वणं का अथवा परवती स्वर”-वर्ण का अङ्ग” होता है) । 

उ० भा०-संयोगस्यादिभूतो वर्णः स्वरान्तरे वतमानः पुर्वस्य वा स्वरस्याङ्गं भवति 
परस्य वा । यथा--“आ त्त्वा रथम्‌” इति हो तकारौ वकारव्च संयोगः। तत्र कमजः 
प्रयसस्तकारः पुवंस्याङ्कं तस्य चोदात्तत्वादुदात्तवच्छ्यते । द्वितीयः संयोगादिः पूर्वस्य वोदात्तस्य 
स्वरस्याङ्कमुत्तरस्य बानुदात्तस्वरस्याङ्गमुदात्तानुदात्तवच्छयत इत्पर्थः। वकारो द्वितीयस्य 
स्वरस्याङ्ग तस्य चानुदात्तत्वादनुदात्तवच्छ्यते । 

तथा--“अग्ग्निमी ळे” इति द्वौ गकारौ नकारइच संयोगः। तत्र प्रथमो गकारः 
क्रमजः पुर्वस्य स्वरस्याङ्कं तस्य चानुदाततत्बादनुदात्तवच्छूयते । हितोयो गकारः संयोगादिः 
स यमीभूतः पूर्वस्य वा स्वरस्याङ्गं परस्य वोवात्तसंत्ञितस्योदात्तानुदात्तवच्छ्यते । नकारो 
द्वितीयस्य स्वरस्याङ्गं तस्य चोवात्तत्वादुदात्तवच्छ्यते ॥ 

उ० भा० अ०--'संयोग' का प्रथम वणे दो 'स्वर' (-वर्णो) के मध्य में होने पर 
या तो पूवं 'स्वर' (-वर्ण) का 'अङ्ग' होता हे- या परवर्ती ('स्वर-वर्ण) का (‘अङ्गः होता 
हे) । जैसे--"आ त्त्वा रथ॑म्‌” यहाँ दो तकारों और वकार का 'संयोग' हे । उनमें द्वित्व 
('क्रम') से उत्पन्न प्रथम तकार पूवंवर्ती ('स्वर-वणं) का 'अङ्ग' हुं और उस (पुववर्ती 
'स्वर'-वर्णे) के 'उदात्त' होने से (प्रथम तकार) 'उदात्त' क्रे समान सुना जाता है । 'संयोग' 
का प्रथम (वर्ण) <द्वितीय (तकार) या तो पूर्ववर्ती “उदात्त' “स्वर'(-वर्णे) का अङ्ग 
(होता हे) या परवर्ती 'अनुदात्त' 'स्वर' (-वर्ण) का 'अङ्ग (होता ह); उदात्तानुदात्तवत्‌ 
सुना जाता है--यह अर्थ है (अर्थात्‌ या तो 'उदात्त' के समान सुना जाता हे या 'अनुदात्त' 
के समान) । वकार द्वितीय 'स्वर' (-वर्ण) का 'अङ्ग' हे और उस (द्वितीय 'स्वर“-वर्ण) 
के 'अनुदात्त' होने से (वकार) 'अनुदात्त' के समान सुना जाता हे । 


टि० (क) इस सूत्र में “स्वरान्तरे” की अनुवृत्ति आवश्यक हे क्योंकि दो 'स्वर-वणों के मध्य 
में न आने वाले 'अनुस्वार' और 'विस्जेनीय' तो १२२ से ही पूवंवर्ती 'स्वर-वर्ण 
के अङ्ग' हो जाते हेँ। किन्तु यहाँ यह आवश्यक नहीं है कि 'अन्स्वार' और 
'विसजंनीय' के तुरन्त बाद में ही 'स्वर-वणं हो । “अनुस्वार या 'विसजेनीय' 
तथा परवर्ती 'स्वर'-वणं के मध्य में एक या अनेक “व्यञ्जन -वर्णों का व्यवधान 
भी हो. तो कोई हानि नहीं हे जेसा कि उदाहरणों से स्पष्ट हो जाता हे । 


१ ऋ० ८६८१ २ ऋ० १।१।१ 
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` उसी प्रकार--“अग्गिमी'ळे” में दो गकारों और नकार का 'संयोग' है । उनमें 
द्वित्व (क्रम) से उत्पन्न प्रथम गकार पूर्व व्स्वर' (-वर्ण) का 'अज्जर हे और उस (पुर्व 
'स्वर-वर्णे) के 'अनुदात्त' होने से (प्रथम गकार) “अनुदात्तः के समान सुना जाता ह. । 
“संयोग! का प्रथम (वर्णे) = द्वितीय गकार व्यमक हाकर य़ा तो पूर्ववर्ती ('अनुदात्त') 
“स्वर? (-वर्ण) का 'अङ्ग' (होता है) या परवर्ती 'उदात्त नामक (स्वरवर्ण) का (अङ्ग 
होता है), (जिससे वह) “उदात्त (अथवा) 'अनुदात्त' के समान सुना जाता हे । नकार 
द्वितीय 'स्वर' (वणे) का 'अङ्ग' हे और उस (द्वितीय स्वर'-वर्ण) के 'उदात्त' होने से 
(वह नकार) 'उदात्त' के समान सुना जाता हाल 


च परक्रमे डे ॥२६॥ ` 

सू० अ०- और (जब संयोग? के) दूसरे (व्यज्जन?) का द्वित्व (क्रम? हो 
तो दो (व्यञ्जन?) (या तो पूर्वी 'स्वर-चणे के अज्ञ” होते हैं. या परवती “्वर”वर्ण 
के ‘अङ्ग’ होते है )। 

उ० भा०--चकारो भिन्नक्रमः समुच्चयार्थीयः । परस्य च व्यञ्जनस्य यत्र, कमः 
क्रान्तिः=द्विरक्तिः; तत्र दवे व्यञ्जने वा पुर्वस्वरस्याङ्कमुत्तरस्य वा । यथा —“आत्वी इमे''* 
इति रेफो हो तकारौ नकारइच संयोगः। तत्र “स्वरभक्तिः पुर्वेभागक्षराङ्गम्‌” इति 
स्वरभक्तिसहितो रेफः पुर्वस्य स्वरस्याङ्कं तस्य चोदात्तत्वादुदातवच्छूयते । ऋमजस्तकारः 
संयोगादिइच यमीभूतः पूर्वस्य वा स्वरस्याङ्कमुत्तरस्य वा । नकारस्तूत्तरस्य स्वरस्याङ्कं तस्य 
च स्वरितत्वात्स्वरितवच्छ्यते । 

तथा--“पाए्ण्ण्या' वा”२ इति रेफः षकारौ द्वौ णकारो यकारइच संयोगः । तत्र रेफः 
स्वरभक्त्या सहितः पुर्वस्वरस्याङ्गं तस्य चोदातत्वाडुदात्तवच्छूयते । षकारो पुर्वस्य वा 
स्वरस्याङ्कमुत्तरस्य वा । संयोगादिणंकारो यकारश्चोत्तरस्य स्वरस्याङ्कं तस्य स्वरितत्वात्स्व- 
रितवच्छ्येते ॥ 

उ० भा० अ०- चकार समुच्चय अर्थ में हे और भिन्न क्रम में है (अर्थात्‌ सूत्र के पदों 
का क्रम यह है--परक्रमे च हे) । (परक्रमे =) जहाँ (“संयोग' के) दूसरे . “रञ्जन का 
क्रमः=क्रान्तिः=दो बार उच्चारण (द्विरक्ति) (होता ह); वहाँ दो 'व्यज्जन' या तो 


टि० (क) 'यम' के लिये पृ० ५१ तथा ६।२९ को देखिये । 

(ख) "आ त्त्वा” और 'अग्ग्निमीळे” में जो दो तकार और दो गकार हैं उनमें द्वितीय 
तकार और द्वितीय गकार 'संयोग' के आदि वर्ण हैं । प्रथमं तकार और प्रथम 
गकार तो ६।१ के अनुसार द्वित्व होते के परिणामस्वरूप आते हैं, इसलिये इन्हे 
'क्रमज' कहा गया है । 'क्रम' के लिये पष्ठ पटल को देखिये । शाकल-संहिता 
की मुद्रित पुस्तकों में तो इन स्थलों पर द्वित्व दिखलाया ही नहीं गया हे क्योंकि 


१ ऋ० ६।७५।४ २ १३२ ३ ऋ० १।१६२।१७ 
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पूवेवर्ती 'स्वर' (-वणं) के 'अङ्ग’ (होते है) या परवर्ती ('स्वर-वणे के 'अङ्ग' होते ह) । 
जेसे-“आत्त्नी' इमे” में रेफ, दो तकारों और नकार का “संयोग” है । उनमें से “ 'स्वरभवित' 
पूर्ववर्ती (रेफ या लकार) से सम्बद्ध (होती है) और (पुर्ववर्ती) 'अक्षर' ('स्वर-वणं) का 
'अङ्ग' (होती हे) "--(इस सूत्र से) 'स्वरभक्ति'क सहित रेफ पूर्ववर्ती 'स्वर-वणं ('आ')का 
'अङ्ग' हे और उस (पूर्ववर्ती 'स्वर-वर्ण) के 'उदात्त' होने से (“स्वरभक्ति' सहित रेफ भी) 
'उदात्त' के समान सुना जाता है । द्वित्व ('क्रम') से उत्पन्न तकार और 'संयोग' को प्रथम _ 
(तकार) 'यम' होकर या तो पुवंवर्ती 'स्वर-वणं ('आ”) के 'अङ्ग' (होते हे) या परवर्ती 
('स्वर'-वणं'ई' ) के ('अज्भ होते हँ) । नकार तो परवर्ती 'स्वर-वणं (*ई')का ही 'अङ्ग' हे और 
उस (परवर्ती 'स्वर'-वणे) के स्त्ररित' होने से (नकार) 'स्वरित' के समान सुना जाता है । 

उसी प्रकार--“पाष्ष्ण्या' वा” में रेफ, दो षकारों, णकार और यकार का 'संयोग' है । 
उनमें से रेफ 'स्वरभक्ति' के सहित पूवंवर्ती 'स्वर-वर्ण का 'अङ्ग' हे और उस (पूर्ववर्ती 
*स्वर'-वर्ण) के 'उदात्त' होने से 'उदात्त' के समान सुना जाता हूँ । दो षकार या तो पूव॑वर्ती 
'स्वर'-वर्ण के 'अङ्ग' हैं या परवर्ती 'स्वर-वर्ण के 'अङ्ग' हैं। 'संयोग' का आदि णकार और 
यकार परवर्ती 'स्वर'-वणं के 'अङ्ग' हे (और) उसके 'स्वरित' होने से 'स्वरित' के समान 
सुने जाते हैं । 

(हस्वस्वरस्य उच्चारणकाळः) 
मात्रा हस्व? ॥२७॥ 


( हस्व स्वर का उश्चारण-काल ) 
सू० अ०-- हस्व? (स्वरचणे) एक मात्रा (काल वाळा होता है) । 
उ० भा०--हृस्वस्वरो मात्राकालो वेदितव्यः । यया--अ, ऋ, इ, उ, ल इति॥ 
उ० भा० अ०--'हुस्व'  स्वर-वर्ण को एक मात्राँ काळ वाला जानना जाहिये 


(अर्थात्‌ “हृस्व' 'स्वर-वणं के उच्चारण में एक मात्रा का समय लगता है) । जैसे--अ, ऋ, 
इ, उ, लू । 


टि० (क) यदि रेफ के पूव में 'स्त्रर-त्रण हो और बाद में 'व्यञ्जन”-वणे हो तो रेफ और परवर्ती 
'व्यञ्जन'-वर्णे के मध्य में एक अति 'ह्वस्व' 'स्वर'-वणे का उच्चारण किया जाता . 
है जिसे 'स्वरभक्ति' कहते हूँ । जैसे, 'कहि' पद में रेफ के पूवं में 'स्वर-वणं 
(अकार) है और बाद में 'व्यञ्जन'-वर्ण हकार हे । यहाँ पर रेफ और हकार के 
मध्य में एक ऋवर्णात्मक अति 'हुस्व' 'स्वर'-वणे का उच्चारण किया जाता है । 
इस अति 'हुस्व' 'स्वर-वणं ( = 'स्वरभक्ति’) का उच्चारण तो किया जाता हे 
कितु मुद्रित ग्रन्थों में इसे दिखलाया नहीं जाता हे । 'स्वरभकिति' के लिए षष्ठ 
पटल को देखिए 
(ख) एक मात्रा से काल के उतने अंश को समझना चाहिये जितना चुटकी बजाने में 


अथवा पलक गिरने में लगता है । एक 'ह्वस्व' 'स्वर-वणं के उच्चारण में: उतना 
काल लगता हे । 
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(अवम्रहस्य उच्चारणकालः) 
तावदवग्रहान्तरम्‌ ॥२८॥ 
(अवग्रह का उद्चारण-काल) 
सू० अ०--अवम्रह” का उतना (एक मात्रा) ही काल होता है । 
र्‌ ३० भा०-अंब्रग्रहः-- नानाग्रहः । समासवतिनोः पदयोः पूथक्करणं सात्राकालं 
अवतोत्यर्थः । “पुरःहितम्‌ । रत्नऽघातमम्‌ ।” ` 
उ० भा० अ०-अवग्रहः=पृथक्‌ रूप से ग्रहण करना । समास में वर्तमान (पदों) का 
पृथक्करण एक मात्रा काल वाला होता है--यह अथे हे (जैसे) “पुरःऽहितम्‌ । 
रत्नऽघातमम्‌ ।" न | 
(दीघेखरस्य उद्चारणकालः) 


द्वे दोघः ॥२६॥ 


(दीघे स्वर का उद्यारण-काल ) 
सू० अ०--दीघे? (स्वर*बण) दो (मात्रा काल वाळा होता है) । 
३० भा०-द्विमात्राकालो दीर्घस्वरो वेदितव्यः । यथा--आ, ऋः ई, ऊ, ए, ओ, 
ए, औ इति ७ 
उ० भा० अ०--'दीघं' 'स्वर' को दो मात्रा काल वाला जानना चाहिये (अर्थात्‌ 'दीघे' 
'स्वर'-वर्ण के उच्चारण में दो मात्रा का समय लगता है) । जेसे-आ, ऋ, ६, ऊ, ए, 
ओ, ए, औ । 
(प्छुतस्य स्वरसंज्ञा उच्चारणकालश्च) 


तिस्रः प्लुत उच्यते स्वरः ॥३०॥ 
(प्छुत की स्वरसंज्ञा और उच्चारण-काल) 
सू० अ०--प्छत’ 'स्वर-बणे तीन (मात्रा) वाळा कदा जाता है. । 
उ० भा०--स्वरसंज्ञा प्लृतस्यानेन विधोयते । स च तिस्रो मात्रा भवति ॥ 
उ० भा० अ० -इस (सूत्र) से 'प्लुत' की 'स्वर”-संज्ञा का विधान किया गया है और 
वह ('प्लुत') तीन मात्रा (काल वाला) होता हे (अर्थात्‌ 'प्लुत' 'स्वर-वर्ण के उच्चारण में 
तीन मात्रा का समय लगता है) । 


टि० (क) पद-पाठ में समासों के घटक पदों को और कुछ अन्य पदों में प्रकृति और प्रत्यय 
को इस प्रकार 5 के चिल्ल से पृथक्‌ किया जाता हे । इस प्रकार पुक्‌ किए गए - | 
पूर्व-पद्य के उच्चारण और उत्तर-पथ के उच्चारण के मध्य में एक मात्रा काल | 
का ब्यवधान होता है । इरा पृथक्करण को ही 'अवप्रह' कहते हैँ; गौण कप से 
इस ५ लिक्न फो भी 'भवग्रह कहते है । 
प्त क त 


storm som करय > mse som Te = se 


१ : संज्ञा-्परिभावा-पटलम्‌ : ६७ 


(प्ड्तोदाहरणानि) 
अघः स्विदासी३दुपरि स्विदासी३- 
दर्थे प्लुतिमीरिब विन्दती ३ त्रिः ॥३०॥ 
(प्लुत के उदाहरण) 
सू० अ०-(बाक्य में) अर्थे (की समाप्ति) होने पर 'प्छतिः (होती दै) (और 
वह सम्पूर्ण ऋग्वेद में केवळ) तीन . बार (इन स्थलों पर ' आती है)--अंधः 
स्विदासीरेत्‌”; “उपरि स्विदासीउत्‌”; “मोरिव विन्द्ती ३।” 
उ० भा० तिम्रो मात्राः प्लुतस्वरो भवतीति प्रतिज्ञाय अधुनोदाहरणैस्तानेब 
्लुतान्द्षयितुमाह । “अधः स्विदासीरेदुपारि स्विदासीरेत्‌।` “न त्वा भीरिंष 
विन्दृती ३ 17२ एतेषूदाहरणेषुः अर्थ प्छुतिः=अर्थंसमाप्तौ प्लुतिःन=आ्यातस्यान्ते स्वरे 
प्लुतिरित्यर्थः । ` उदाहरणैरेव त्रित्वस्य सिद्धत्वाद्यत्‌ न्निः-प्रहणं करोति तद्विषयापेक्षयेव । 
सप्रेषसंहितायाँ चतुःषष्ट्या त्रिरेव प्लुतो भवति । अधउपरिशब्दौ विशेषणत्वेनोपादीयेते -- 
“के स्विदासीदधिष्ठानम्‌”३ इत्यत्र प्लृतिर्मा भूदिति । भोरिवग्रहणं च विशेषणप्रहणार्थम्‌-- 
“भय विन्दति मामिह ४ इत्येवमादिनिवृर्यर्थम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--'प्लुत' 'स्वर'-वर्ण की तीन मात्रायें होती है--यह प्रतिज्ञा. करके अब 
उदाहरणों के द्वारा उन्हीं प्लुतों को दिखलाने के लिये (सूत्रकार ने यह सुत्र) कहा है । 
(उदाहरण) “अधः स्विदासीरेदुपरि स्विदासीरेतू |!” “न त्वा भीरिव विन्दती २।” 
इन उदाहरणों में; अर्थ प्लतिः==अर्थ की समाप्ति होने पर 'प्लति ह=आस्यात के अन्तिम 
स्त्रर-बर्ण पर 'प्छुति' है--यह अर्थ है। उदाहरणों के द्वारा ही ('प्ठुत' के) तीन होने की 
बात सिद्ध होने पर (भो) जो; त्रिः='त्रिः शब्द; का ग्रहण (सुत्रकार) करते हैं बह विषय 
की अपेक्षा से ही (करते हैं अर्थात्‌ वह ग्रहण साभिप्राय हे)--६४ अध्यायों से समन्वित 
प्रैपसहित (ऋग्वेद) संहिता में तीन ही “प्छृत' है । 'अघः और "उपरि' शब्दों का (सुत्र में) 
विशेषण के रूप में ग्रहण किया गया हे (जिससे कि)--'कि स्विदासीदधिष्ठानम्‌” में 'प्छूति' 
न हो जावे ।क "भगं विदन्ति मामिह” इत्यादि में ('प्लृति' की) निवृत्ति के लिये (सूत्र में) 
“भीरिव! का ग्रहण विशेषण के लिये किया गया है ॥ 


(स्वरभक्तेः पूबेभाक्त्वं पूवोक्षरङ्गत्वस्च ) 
स्वरभक्तिः पूर्वमागत्तराङ्गम्‌ ॥३२॥ 


. टि० (क) इस उदाहरण में "स्विदासीत्‌ के पूर्व में 'अधः या “उपरि, गन्द नहीं हँ, अतः यहाँ 


प्लुति' नहीं हुई । 2 
(ख) पूर्व में 'भीरिव' न होने से 'बिन्दति' में 'प्लुति' तही हुई । 
१ ऋ० १०।१२९।५ १ च १०१४६१ 
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सू० अ०--स्रसक्ति' पूर्ववर्ती (रेफ या छकार) से सम्बद्ध होती है और 
(पूवेवती) अक्षर! ('स्वर'चणे) का अङ्ग” (होती है) । 

उ० भा०--“ऋकारवर्णा स्वरभक्तिरुत्तरा” इति वक्यति। सा स्वरभक्तिः; 
(पूचेमाक्‌= ) पृं रेफं कारं वा भजते। रेफाइुत्तरा रेफसद्शी भवति; लकारादुत्तरा 
लकारसवृशी भवति। ( अत्तराङ्गम्‌= ) स्वराङ्गम्‌; च भेवति; रेफाहा लकाराद्वा 
यस्मादचञ्जनाबुत्तरा भवति तत्सहिता सा पुर्वस्य स्वरस्याङ्गं भवतीत्यर्थः । यथा --“प्रत्यु 
अर्वा”; “आप्ष्टिषेणः ।” ६ “वनस्पते शतवल्शः”४; “नारायासो न जल्हवः ।”“ अन्वथं- 
संज्ञा चेयम्‌ । स्वरभक्तिः स्वरप्रकार इत्यर्थः ॥ 


उ० भा० अ०--“(-“स्वर'-वणे पूर्व में हो और 'व्यञ्जन'-वर्ण बाद में हो तो रेफ से) 
बाद में ऋवर्णात्मक 'स्वरभक्ति'क (उत्पन्न होती है )” यह (सूत्रकार आगे) बतलायेगे । 
वह्‌ स्वरभक्ति'; (पूचंभाकू=) पूर्ववर्ती रेफ या छकार से सम्बद्ध होती हे । रेफ से बाद 
वाली रेफ के 'सदृश' होती है, लकार से बाद वाली छकार के सदृश होती हे । 
(अत्तराङ्गम्‌=) और (पुवंवर्ती) 'स्वर-वणं का 'अङ्ग' होती हे; रेफ या लकार जिस 
'व्य॒ञ्जन' से बाद में होती है, उस (“व्यञ्जन') के सहित वह पूवंवर्ती 'स्वर'-वणे का 'अङ्ग' 
होती ह--यह अर्थ है । जैसे--“प्रत्यु अदशि”; “आर्ष्टिषेणः ।”े “वनस्पते शतवल्श:”; 
“नारायसो न जल्हवः ।”ग और यह संज्ञा अर्थानुसारिणी हे । 'स्वरभक्ति’ 'स्वर' का प्रकार 
है-र्‍यह अर्थ हे । 

( दीघस्वरभक्तः कालः ) 
द्राघीयसी सार्घमात्रा ॥३३॥ 
७] अ०--दीघेतरा (हो तो) वह (स्वरभक्ति) आधी मात्रा (काळ) वाढी 
॥ 


४० भा० तत्र या; (द्राघीयसी=) दीर्घतरा; स्वरभक्तिः सा; (अर्षेमात्रा >>) 
झर्घसात्राकाला; भवति । यथा--“प्रत्यु अदक्षि”' “कहि”° “वनस्पते शतवल्शः ।।”ˆ 


उ० भा० अ०--जो; (द्राघीयसी=) दीघंतरा; 'स्वरभक्ति’ (होती हे); सा= 


टि० (क) 'स्वरभक्ति' के लिए पृष्ठ ६५ तथा षष्ठ पटल को देखिए । 
(ख) इन दोनों उदाहरणों में 'स्वरभक्ति' रेफ के सदृश हे और रेफ के सहित वह 
पूर्ववर्ती 'स्वर' (क्रमशः अकार और आकार) का 'अङ्ग' है । 
(ग) इन दोनों उदाहरणों में 'स्वरभक्ति' लकार के सदृश है और लकार के सहित 
वह पूर्ववर्ती 'स्वर' (अकार) का 'अङ्ग' है । य 


१ ६॥४६ २ ऋ० ७।८१।१ १ क्र १०९८५ 
४ ऋ० ३८११ «क्र ८६११११ ६ ऋ० ७८१1१ 
७ कढ प ७४१० < ऋ ० ३।८।११ ` 
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वह्‌; (अधेमात्रा=) आघी मात्रा कार वाली; होती हे.। जैसे--“प्रत्यु अदर्शि”; “कहि” 
“वनस्पते शतवल्श: ।”के 

(व्यञ्जनानां काळः) 
इतरे च ॥३४॥ 
सू० अ०--अन्य (अर्थोत्‌ व्यञ्जनः) भी (आधी मात्रां काळ वाले होते. हैं) । 


उ० भा०--उक्तकालेम्यः (इतरे' च==) येऽन्ये वर्णास्तेऽर्घमात्राकाला भवन्ति । 
कादीनि व्यञ्जनान्युदाहरणम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--जिन (वर्णो) का . काळ बतला चुके हैं उनसे (इतरे च=) अन्य 
जो वर्ण हें वे भी आधी मात्रा काल वाले होते हँ । 'क' आदि 'व्यञ्जन'-वणं उदाहरण हूँ । 
(हस्वस्वरभक्तः कालः) 
अर्घोनान्या ॥३५॥ 
सू० अ०--अन्य (अर्थात्‌ हृस्व 'स्वरभकि”) आधे से कम (अर्थात्‌ चौथाई 
मात्रा काळ वाळी होती दै) । 
उ० भा०--ग्राघीयस्याः स्वरभक्तेर्या अन्या स्वरभक्तिः सा; अर्घोना भवति=पाद- 
सात्रा भवतीत्यर्थः । यथा --““आणिष्टषेण:?१; “वर्ष्व्यान्‌ ॥7२ 
उ० भा० अ०--दीघंतरा 'स्वरभक्ति’ से जो; अन्या=दूसरी 'स्वरभक्ति' हे वह; 
(अर्घोना=) आधे से कम (मात्रा वाली) होती है -- चौथाई (पाद) मात्रा (काल वाली) 
होती ह-यह अथं हु । जैसे--“आष्ष्टिषेण?”; “वष्षर्यान्‌ ।” 
(रक्तसंज्ञा) 
रक्तसंज्ञोऽनुनासिकः ।।३६॥ 
(रक्तसंज्ञा) 
सू० अ०--अनुनासिक' (वणे) 'रक्त*संज्ञक है। 
उ० भा०--अनुनासिकः; (रक्तसंज्ञ:-) रक्त उच्यते । यस्य यर्णस्यानुनासिकसंज्ञा 
विहिता तस्यानेन रक्तसंज्ञा विधोयते । यथा--“अनुनासिकोऽन्त्यः”२-ङङ्ाणनमाः । 
“पुवेस्तत्स्थानादनुनासिक: स्वरः।” * “सहाँ इन्द्रो नृवदा चर्षणिप्राः”`; “यन्नीक्षणं माँस्पचन्या 


उखायाः।¦ रक्तसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ -“रक्तं ह्रस्वं द्राघयनत्पुग्रं ओकः”; “रक्ते राग 
समवाये स्वराणाम्‌” इति ॥ 


टि० (क) 'स्वरभक्ति' दो प्रकार की होती हे--दी्घ और हुस्व । यदि एक ही 'ऊष्म'-वर्ण 
परे हो तो 'स्वरभक्ति' दीघं होती हे और यदि द्वित्व-प्राप्त 'ऊष्म-वणं परे हो 
तो स्वरभक्ति' हस्व होती हे । दे० ६।४८-४९। 
९ ऋ० १०९८५ २ ऋ० ५८३३ १ ११४ ४ ४८० 
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उ० भा० अ० अनुनासिकः--'अनुनासिक' वणं; (रक्तसंज्ञ:--) “रक्त कहलाता 
है। जिस वर्ण की 'अनुनासिकसंज्ञा का (१।१४ में) विधान किया जा चुका है, इस 
(सुत्र) से उस (वर्ण) की 'रक्त"-संज्चा का विधान किया गया हे । जेसे--“ (प्रत्येक वर्ग का) 
अन्तिम (वर्ण) 'अनुनासिक' है” (इस सूत्र में) ङ, डा, ण, न, म (की 'अनुनासिक-संज्ञा का 
विधान किया गया है) । (“अनुनासिंक'-संज्ञा का प्रयोग इस सूत्र में किया गया है)--“(जहाँ 
नकार का लोप होता है या रेफ होता है या 'ऊष्मन्‌' होता है वहाँ) उस (नकार) के स्थान 
से पूवं वाला 'स्वर' 'अनुनासिक' (हो जाता है) ।” (इस सूत्र के य उदाहरण है)--“महाँ 
इन्द्रो नृवदा चर्षणिप्रा“क (और) “शन्नीक्षणं माँस्पचन्या उखाया: ।“ख रक्त-संज्ञा का 
प्रयोजन-“रक्त (अनुनासिक) 'हुस्व' ('स्वर'-वणे) को 'दीर्घे' कर देते हे”; (जसे) “उम्र 
ओकः” (में); "रक्त ('अनुनासिक') व्यज्जनों के साथ सम्बन्ध होने पर स्वरों को अन्‌- 
नासिकता (रागः) (कर दी जाती हे)।” 

(संयोगसंज्ञा) 
संयोगस्तु व्यज्ञनसंनिपातः ॥३७॥ 
(संयोगसंज्ञा) 

सू० अ०--'व्य्जन”वणोँ का मेळ (संनिपात) “संयोग? (कहलाता है) । 

उ० भा० --(व्यश्जनसंनिपातः=) व्यञ्जनयोमेलकः; (संयोगः=) संयोगसंज्ञः; 
भवति। यया--“प्रप्र वस्त्रिष्ट्भमिषम्‌ ।”` संयोरासंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ - “स्वरानुस्वारो- 
पहितो द्विरुच्यते संयोगादिः”? इति ॥ ४ 

इदानों वर्णानां स्थानान्युच्यन्ते-- 

उ० भा० अ० - -(व्यञ्जनसंनिपातः=) 'व्यञ्जन' (-वर्णो) का मेल (--सम्मिलित- 
'व्यञ्जन“-वर्णं ) ; (संयोग: ) 'संयोग'-संज्ञक; होता हे ।ग जसे---"प्रप्र वस्त्रिष्टुममिषम्‌ ।” 
संयोग-संज्ञा का प्रयोजन --“स्वर' (-वर्ण) या 'अनुस्वार' से अव्यवहित बाद में आने वाले 
संयोग का प्रथम (वर्ण) द्वित्व को प्राप्त करता हे ।” 

अव वर्णों के स्थान? वतलाते हैं-- 

(बर्णानां स्थानानि) 
कण्ठ्यो कार; ॥३८॥ 


टि० (क) यहाँ 'महान्‌ के नकार का लोप हो गया है जिसके परिणामस्वरूप निदिष्ट सूत्र से 
पूववर्ती 'स्वर' (आकार) 'अनुनासिक' हो गया है । 
(छ) यहाँ नकार का 'ऊप्मन्‌' हो गया है जिसके परिणामस्वरूप पूचंवर्ती 'स्वर' (आकार) 
“अनुनासिक” हो गया है । 
(ग) पाणिनि का 'संयोग"संज्ञा-विधायक सुत्र यह है—-"हलोऽनन्तराः संयोगः” 
(१।१।७) अर्थात्‌ जिन 'व्यञ्जन' (-वर्णो) के मध्य में 'स्वर' (-वर्ण) का व्यवधान 
न हो, उन'व्यञ्जन/-वर्णो की 'मंयोग' संज्ञा होती है । 
fem rm roo का ६।१ 
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(वणा के स्थान) 

सू० अ०--अकार 'कण्ठथ' हे (अर्थात्‌ अ, आ का उच्चारण-स्थान कण्ठ है) । 

३० भा०--कण्ठे भवःन्=कण्ठ्यः। (कण्ठयः=) कण्ठस्थानः; (अकारः=) 
अकारवर्णः; प्रत्येतव्यः । “ह्रस्वादेशे हस्वदीधा सवणीा?' इति वक्यत्यतोऽकाराकारो 
गृह्णेते। यथा-अ, आ। स्थानकथने प्रयोजनम्‌ --“निरस्तं स्थानकरणापकर्षे'` इति ॥ 

उ० भा० अ०--कण्ठयः=कण्ठ में (उच्चरित) - होने वाला । (अकारः=) 
अकार वर्ण को; (कण्ठयः=) कण्ठ स्थान वाला; जानना चाहिये। '“हुस्व'-वणें का 
(सूत्र में) उल्लेख होने पर 'सवर्ण'क 'हुस्व' और “दीर्घ (इन दोनों का ग्रहण करना 
चाहिए)” (इस सूत्र को सुत्रकार आगे) कहेंगे, इसलिए (अकार कहने पर भी यहाँ) अकार 
और आकार (इन दोनों) का ग्रहण होता हे। जैसे अ, आ। स्थान कहने का प्रयोजन- 
“उच्चारण-स्थान और उच्चारणावयव का अपक्षं होने पर 'निरस्त' (नामक दोष 
होता है) । 

प्रथमपञ्चमौ च ठा ऊष्मणाम्‌ ॥३६॥ 
सू० अ०-“उष्मः (-बणों) के मध्य में प्रथम और पञ्चम-ये दो (वर्णे)- 
भी (कण्ठय हैं) । 

३० भा०--प्रथमो हकारः पञ्चमो विसर्जनीयः । (प्रथमपञ्चमौ =) एतौ; दवौ च 
ऊष्मणां मध्ये कण्ठस्थानौ वेवितव्यो; ह, अः। द्वौ इति पादपूरणः प्रथमपञ्चमौ इति 
द्विवचनेनैव द्वित्वस्याभिहितत्वात्‌ ॥ 

उ० भा० अ०- प्रथम (“उष्मन्‌!) हकार है और पञ्चम (“ङष्मन्‌?) विसर्जनीय है । 
(प्रथमपञ्चमौ =प्रथम और पञ्चम) इन; (द्वौ च=) दो को भी; 'ऊष्म'-वणों के 
मध्य में कण्ठ स्थान वाला जानना चाहिये; ह, अः। (सुत्र में प्रयुक्त) द्वौ (पद) पाद 
को पूरण करने के लिए है क्योंकि प्रथमपञ्चमौ में द्विवचन से ही द्वित्व का कथन हो 


जाता हे । 
केचिदेता उरस्यौ ॥४०॥ 
सू० अ०- कतिपय (आचार्य) इन वर्णों को उरः (स्थान से उच्चरित) होने 
वाळा (मानते हैं) । 


टि० (क) आचार्य शौनक ने 'सवणं' संज्ञा का विधान किसी सूत्र में नहीं किया है। 
पाणिनि का 'सवर्ण -संज्ञा विधायक सूत्र यह हुँ-- 'तुल्यास्यश्रयत्नं सवर्णम्‌ अथात्‌ 
जिन वर्णों के उच्चारण-स्थान और आभ्यन्तर प्रयत्न -ये दोनों-समान हों वे 
वर्ण परस्पर 'सवणं'-संज्ञा वाले होते हैं। तु०--वाल्प्रा> १।४३ "समानस्थान- 
करणास्थप्रयत्न: सवर्ण: । 
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३० भा०- केचित्‌ आचार्धाः; एतो = हकारविसर्जेनीयौ; (उरस्यौ) उरःस्यानो; 
इच्छन्ति; ह अः ॥ 

उ० भा० अ०--(किचित्‌=) कतिपय आचाय; एतौ--इन हृकार और विसजंनीय 
को; (उरस्यो = ) उरस्‌ स्थान वाला; .मानते हैं [अर्थात्‌ कतिपय आचायं हकार तथा 
विसर्जनीय का स्थान उरस्‌ मानते हे] ह, अः । 


चऋकारन्कारावथ षष्ठ उष्मा जिह्वामूलीयः प्रथमश्च वर्गः ॥४१॥ 


सू० अ०--ऋकार (ऋ, ऋ), लकार (छ, ल्‌), षष्ठ ऊष्मन्‌ ( क) और 
प्रथम वग (क, ख, ग, घ, ङ) जिह्वामूढीय' हैं. (अर्थात्‌ ये वणे जिह्वा के मूळ से 
'उचरित होते है) । 

3० भा०-(ऋकारल्कारौ=) ऋकारश्च लकाररच; षष्ठः च ऊष्मा--जिह्ना- 
मूलीयः; प्रयमश्च (वगेः= ) ककारादिवर्गः; एते (जिह्ामूछीयाः--) जिह्वामूलस्यानाः; 
वेदितव्याः--ऋऋ, लूलू, > क; कखगघङ। ननु च--“धातौ स्वरः कल्पयताव्लुकारः”' 
इति लूकारस्य स्वरसंज्ञा कृता; “चाकलूप्रे तेन ऋषयो मनुष्याः” इति प्रयोगशच दृश्यते । 
लकारस्तु चतुःषष्ट्या न दृष्यते । अथ किमर्थमुदाह्मियते ? नेष दोषः। यथोदकाहारस्य 
सत्स्याहरणमविरुद्धम्‌ यथा पुष्पाहारस्य फलाहरणमविरुद्धम्‌, एवमेतदपि प्रसद्भादुच्यते ॥ 


उ० भा० अ०-- (ऋकारल्कारो = ) ऋकार और लूकार; (षष्ठ ऊष्मा = ) छठाँ 
'ऊष्मन्‌' = 'जिह्णामूंलीय'; प्रथमशच (खगः) =ककार से प्रारम्भ होने वाला प्रथम 'वग-- 
इन्हें (जिह्वामूळीयाः) - जिल्वा-मूल स्थान वाला; जानना चाहिये-ऋ ऋ, ल्‌ लू, > क, 
कखगधङ। शंका होती हे-“(नऋकार में स्थित रेफ का जब लकार हो जाता है तो) 'क्लृप' 
घातु में छकार 'स्वर' (-वर्ण) होता हे” में लूकार की 'स्वर' संज्ञा की गई है और “चाकलूप्र 
तेन ऋषयो मनुष्याः” में (छकार का) प्रयोग भी दिखलाई पड़ता है । कितु लूकार तो ऋग्वेद 
में दिखलाई नहीं पड़ता हैं । तब किस कारण.से (लू) को उद्धत किया जा रहा है ? (उत्तर) 
यह्‌ दोप नहीं हे । जिस प्रकार जल लाने के साथ-साथ मछली छाने में कोई विरोध नहीं है, 
(और) जिस प्रकार पुष्प लाने के साथ-साथ फल लाने में विरोध नहीं हे, उसी प्रकार यह 
(छूकार का स्थान) भी प्रसङ्ग से कह दिया गया है ।क 


तारव्यावेकारचकारवर्गाविकारेकारौ यकारः शकारः ॥४२॥ 


सू० अ०--एकार, चकारवगे (च, छ, ज, झ, भ), इकार (इ, ई), ऐकार, यकार 
और शकार 'ताळव्य? (ताल स्थान वाले) हैं । 


टि० (क) जिस प्रकार यदि कोई व्यक्ति जल लाने के रिये जावे और जल के साथ-साथ 
मछली भी ले आवे तो कोई दोष नहीं और जिस प्रकार यदि पुष्प लाने के लिये 
जावे और साथ-साथ फल भी ले आवे तो कोई दोप नहीं, उसी प्रकार ऋग्वेद में 
अप्रयुबन लूकार का प्रसङ्गतः स्थान वतला देने में कोई दोप-नहीं है । 
य स म्या 
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३० भा०--(एकार'चकारवगों=) एकारइच चवगंजच; (इकारैकारौ--) इकारश्च 
ऐकारश्च; यकारः च शकारः चैते; (तालव्यौ-- तालव्याः--) तालुस्थानाः; वेदितव्याः; ए 
चछजझडा इई ऐ य दा ॥ 

उ० भा० अ०_ (एकारचकारवर्गो=) एकार और चवर्ग (च, छ, ज, झ डा); 
(इकारैकारौ =) इकार (इ, ई) और ऐकार; यकारः==यकार; शकारः==शकार--इन्हे 
(ताळव्यौ=) तालु स्थान वाला; जानना चाहिये--ए, चछजझञ्ग, इई, ऐ, य, श । 

मूधन्यों षकारटकारवगौं ॥४३॥ 
सू० अ०--षकार और टकारवर्ग (ट, ठ, ड, ढ, ण) “मूधन्य' (मूधा “स्थान” 
वाळे हैं) | 
उ० भा०-- (मूर्धन्यौ =) मूध्नि स्थाने; (षकारटकारवगो=) षकारश्च टवर्गइच; 
प्रत्येतव्यो; ष टठडढण ॥ 

उ० भा० अ०--(षकारटकारवर्गौ-- ) षकार और टवर्ग को; (मूर्धन्यौ = ) मूर्घा 

स्थान में (उच्चरित होने वाले); जानना चाहिए; ष, टठडढण । 
दन्तमूलीयस्तु तकारवगंः ॥४४॥ 

सू० अ०--तकारवगे (त, थ, द, ध, न) तो 'दन्तमूळीय' (दाँतों के मूल से 
उच्चरित होने वाळा) दै। 

उ० भा०--(द्न्तमूळीयः=) दन्तमूलस्यानः; तकारवगं वेदितव्यः; त, थ, द, घ, न ॥ 

उ० भा० अ०-तकारबगः= तवं (==त, थ, द, घ, न) को; (द्न्तसूळीयः=) 
दन्तमूल स्थान वाला; जानना चाहिये; त, थ, द, ध, न । 

सकाररेफलकाराश्च ॥४५॥ 

सू० अ०--सकार, रेफ, और छकार भी (“दन्तमूलीय हैँ) । 

उ० भा०--(सकाररेफलकाराः=) सकारादयः च वर्णाः; दन्तमूलस्थाना वेदितव्याः; 
स्‌, र, ल ॥ 


उ० भा० अ०-- (सकाररेफलकाराश्च= ) सकारादि वणो को भी; `दन्तमूल स्थान 

बाले जानना चाहिए; स, र, ल । 
रेफं बस्व्यमेके ॥४६। 

सू० अ०--कतिपय (आचाय) रेफ को वरवे से उच्चरित होने वाला (“बस्वय?) 
(मानते हूँ) । 

उ० भा०--एके आचार्या रेफम्‌ बस्व्यंम्‌ इच्छन्ति। बस्ते भवः--बस्ूये: । 
बस्वेशब्देन दन्तमूलादुपरिष्टादुच्छूनः प्रदेश उच्यते। “अवकां दन्तमूलेः मुदं बस्वें:”' इति 
दशनात्‌ ॥ 
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उ० भा० अ०--एके--करतिपय आचार्य; रेफम्‌--रेफ को; बस्व्येमूऱ्च्बस्वे से 
उच्चरित होने वाला; मानते हैं । बस्व्यः=वस्वं से (उच्चरित) होने वाळा । बस्वे शब्द 
के द्वारा दन्तमूल से ऊपर वाला उठा हुआ प्रदेश कहा जाता है ।% “अवका (नामक देवता) 
को (अस्व के) दन्तमूछ से और मृद (नामक देवता) को (अश्व के) बस्वे से (प्रसन्न करता 
है)” (में बस्वं शब्द का प्रयोग दिखळाई पड़ता है) । 


शेष ओष्ठयोऽपवाद्य नासिक्यान्‌ ॥४७॥ 


स० अ०--नासिक्यों को छोड़ कर शेष (वणराशि) 'ओष्ख्य' (ओष्ठ स्थान! 
से उच्चरित होने वाली ) है । 

उ० भा०- शेषः वर्ण राशिः; (ओष्छ्य:--) ओष्ठस्थान;; वेदितव्यः । किसविद्येषेण ? 
नेत्याह--अपवाद्य नासिक्यान्‌=परिवज्यं नासिकास्थानान्वर्णानित्यथः । कश्च शोषः ? 
उ, ऊ, ओ, औ, प, फ, ब, भ, म, व; उपध्मानीयः त? प; इति ॥ 

के ते नासिकया इत्यस्यामपेक्षायासाह - 

उ० भा० अ०--शेपः=न्शेष वर्णराशि को; (ओष्ठ्यः==) ओष्ठ स्थान वाली 
जानना चाहिये । वया विना अपवाद (विशेष) के (अर्थात्‌ क्या शेष सभी वणं 'ओष्ठ्य' हैं) ? 
(उत्तर) नहीं, (सुत्रकार ने) कहा हं--अपवाद्य नासिक्यान्‌=न।सिका स्थान वाले वर्णों 
को छोड़कर-यह अर्थ हुँ । शेष क्या है? (शेष ये है)--उ, ऊ, ओ, औ, प, फ, ब, भ, 
म, व; उपध्मानीय = प (ये ग्यारह वर्ण 'ओप्ठ्य' हैं) । 

वे 'नासिक्प्र' कौन-कौन हैं, यह अपेक्षा होने पर (सुत्रकार ने) कहा है- 

नासिक्ययमाचुस्वारान्‌ ॥४८।। 

सू० अ०--नासिक्य', यम’ और “अनुस्वार? (इन नासिक्यों को छोड़कर 
शेष सब ओष्ठ्य’ हैं) । 

उ० भा? * इति नासिक्यः। कं, खं, गं, घं इत्यादयो यमाः। वक्ष्यति हि 
“यमः प्रकृत्यव सदृक्‌' ` इति। अं इत्यनुस्वारः । एते नासिक्याः ॥ 

उ० भा० अ०--९ यह्‌ नासिक्य हे । क, खं, गं, घं इत्यादि यम हैं । (सुत्रकार 
आगे) बतलायेंगे--““यम' प्रकृति के ही सदृश (होता हे) |" अं यह अनुस्वार हँ । ये 
“नासिक्य” हँ । 

इति स्थानानि ।।४९॥ 
सू० अ०-ये (वर्णो के उच्चारण के) स्थान" हैं । 


टि० (क) दाँतों के पीछे उभरा हुआ जो प्रदेश है उसे बस्तं कहते हे । यह कठोर ताल का 
अगला याग हृ । इस स्थान से उच्चरित ध्वनि को 'वरूये' कहते हैं। तैत्तिरीय- 
प्रातिशाख्प २।१८ पर भ्रिभाप्यरत्म गें भी दन्तपंतित फे ऊपर वाले उच्च प्रदेश 
क बस्त कहा गया हू --“वस्व ष्विति दन्तपंगतेरुपरिण्टादृच्चप्रदेले ष्वित्यर्थ: ।” 
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उ० भा०--अधिकरणं वर्णानां स्थानशब्देनोच्यते । इतिकरणः समाप्त्यर्यः । 
“कण्ठयोऽकारः'१ इत्यत आरम्य यत्परिभाषितं तानि स्थानानि वेदितव्यानि ॥ 


उ० भा० अ०--वर्णो के आधार को 'स्थान' शब्द से कहा जाता हे । इति शब्द 
समाप्ति के लिये (सुत्र में प्रयुक्त ह) । “अकार 'कण्ठ्य' हुं” इस (सुत्र से) आरम्भ 
करके जो कहा गया है उन्हें; स्थानानि = 'स्थान'; जानना चाहिये । 


अत्र यमोपदेशः ।।५०॥ 


स्‌० अ०- यहाँ पर (अर्थोत्‌ इन्हीं स्थानों में) यमों (के स्थान”) का निर्देश 
(करना चाहिए) । 

उ० भा०--“कण्ठ्योऽकारः”* इत्यत आरभ्य यानि स्यानान्युक्तानि; अत्न = एषु 
स्थानेषु; (यसोपदेशः=) यमानां स्थानोपदेश्ञः; कतंव्यः। नासिक्यास्तावत्सर्वं एव यमा 
उक्ताः; द्वितीयं तु प्रकृत्याश्रयं यत्स्थानं तदर्थमिदमुक्तम्‌ । तच्च भवद्यथान्तरं भवति । 
“पलिक्ती:” ३ इत्यत्र ककारसरूपो यमः; “चर्नयुः” इत्यत्र खकारसरूपो यमः; “जग्मतुः ˆ 
इत्यत्र गकारसरूपो यमः”; “जघ्नथुः” इत्यत्र घकारसरूपो यमः । वक्ष्यति--“यमः प्रकृत्येव 
सदृक्‌”  इति। एवं विद्यतियंसा बह्वृचानां भवन्ति; स्वरूपेश्चत्वार एव । तदुत्तरत्र 
यमलक्षणे विचारयिष्यामः ॥ र 

डकारस्य पुर्जोक्तस्थानागरितोषात्स्थानान्तर प्रतिपादयितुमाह- -- 

उ० भा० अ०---“अकार 'कण्ठध' है"-इस (सूत्र) से आरम्भ करके जो “स्थान 
बतलाये गये हैं; अन्न --इन स्थानों में; (यमोपदेशः =) यर्मोक के स्थान का निर्देश; 
करना चाहिये। “नासिक्य' तो सभी यों को कहा गया है (अर्थात्‌ सभी थमों का नासिका 
तो एक 'स्थान' है ही ); प्रकृति पर आश्रित जो दुसरा 'स्थान' हे उसके लिये वर्तमान 
(सुत्र) कहा गया है । और वह समीपता के अनुसार होता है। (जैसे) “पलिक्नीः” 
में 'यम' ककार के सदृश है; “चरुनथुः” में 'यम' खकार के सदृश हे; “जग्मतुः” में “यम 
गकार के सदुश है; 'जष्नथुः” में 'यम' घकार के सदृश है । (सूत्रकार आगे) बतलायेंगे-- 
“ प्यम! प्रकृति के ही सदृश (होता है) ।” इस प्रकार ऋग्वेदियों के बीस 'यम' होते हैं; 
स्वरूप से चार ही (होते है) । ख इस पर बाद में 'पभ' के लक्षण (६1२९) में विचार करेंगे । 


टि० (क) 'यम के लिये पृष्ठ ५१ तथा पष्ठ पटल देखिये । 

(ख) सूत्रकार ने यमों की संख्या के विषय में स्पप्ट रूपेण कहीं भी कुछ नहीं कहा हा 
हाँ, उन्होंने ६ ३२ में यह तो कहा हे कि 'ग्रम' वर्ण अपने प्रकृतिभूत 'स्पश के, 
सदृश होता है । इससे यह ज्ञात होता है कि प्रकृतिभूत अननुनासिक स्पर्शो के 
बीस होने के कारण 'यम' भी बीस होते हूँ। यमों की संख्या के विषय में 
भाष्यकार का कहना है कि ऋग्वेदियों के बीस 'यम' होते हे; स्वरूप से तो 
गरम चार ही हैं। भाष्यकार यह स्पष्ट नहीं करते कि चार 'यम' किस 


१ १३८ २ १३८ ३ ऋण पारा 
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७६ १ ऋष्वेदप्रातिशञास्यम्‌ 
डकार के पूर्वाक्त स्थान से परितोष न होने से दुसरे स्थान के प्रतिपादन 
करने के लिये (सूत्रकार) कहते हे-- 3 
जिह्वामूलं तालु चाचायं आइ । 
स्थानं डकारस्य तु वेदमित्रः ॥५१॥ 
सू० अ०--डकार का स्थान' जिहामूल और ताछ है, (ऐसा) आचाय 
वेदमित्र कहते हैं । 
उ० भा०--अघस्तनं स्थानमुपसंहरन्नाह - आचार्यो वेद्मित्रो जिह्वामूलं ताछ च 
डकारस्य स्थानमाह । कोष्न्यया ब्रवीति? आचार्यग्रहणं पूजार्थम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-उपर्यूक्त स्थान का उपसंहार करते हुये (सुत्रकार ने) कहा है--- 
आचायं वेदमित्र डकार का 'स्थान' जिह्वामूल और तालु बतलाते हैं। (प्रश्‍न) (आचार्य 
लोगों के अतिरिक्त) अन्य कौन (ऐसी बात) कहता है (तब सुत्र में आचार्य का ग्रहण क्यों 
किया) ? (उत्तर) (ठीक हे किंतु) आचाये शब्द का (सूत्र में) ग्रहण (उनके प्रति) 
सम्मान (पूजा) प्रकट करने के लिये (किया गया हे) । 
(डकारस्थाने ळकारः, ढकारस्थाने ळहकारश्च) 
इयोश्रास्य स्वरयोमंध्यमेत्य 
संपद्यते स डकारो ळकारः । 
ळहकारतामेति स एव चारस्य 
ढकारः सन्नष्मणा संप्रयुक्तः । 
इळा साळ्हा चात्र निदर्शनानि 
वीड्वङ्ग इत्येतदवग्रहेण ॥५२॥ 


(डकार के स्थान पर ळकार और ढकार के स्थान पर ळहकार) 
स्‌० अ०-इन्हीं (आचाय) के (मत से) डकार दो स्वरों के मध्य में आकर 
ळकार हो जाता है और इन्हों (आचाय) के (मत से) वही (डकार) हकार (ऊष्मन्‌) 
मिळ जाने से ढकार बन कर ळहकार दो जाता है। 'इळा!, 'साळेंहा? और 
. (पद-पाठ में) अवग्रह? के प्रयुक्त होने पर “वीड्वङ्ग' (बीळुऽअंङ्ग)--ये यहाँ पर 
(अथोत्‌ ळकार और ळहकार के) उदाहरण हैं । 
उ० भा०--स एवोक्तस्यानो डकारो अस्य आचार्यस्य मतेन द्योः स्वरयोमेध्यम्‌ ; 
(एत्य=) प्राप्यः (ळकारः संपद्यते=) ळकारभांवं .थाति । किंच स एव डकारो हकारेण 


प्रकार हैं। ऐसा लगता हे कि उन्होंने सभी वर्गों के प्रथम स्प्शों को एक इकाई 
मानकर, द्वितीय स्पर्शो को दूसरी इकाई मानकर, तृतीय स्पशं को तीसरी इकाई 
मानकर और चतुर्थ स्पशो को चौथी इकाई मानकर- उसके आधार पर यमों की 
चार संख्या वतलाई है । ६।२९ के उवट-भाष्य को भी इसके लिये देखिये । 


१ : संज्ञा-परिभाषा-पटलम्‌ : ७७ 


उष्मणा संप्रयुक्तः सन्नस्येव आचार्यस्य मतेन ढकारः (भवति); तथा च सति स ढकारो 
ळहकारताम्‌; (एति=) याति । अस्यार्थस्येष्टत्वात्स्वयमेवोदाहरणानि दर्शेयति--इळा 
साळ्हा चात्र यथासंख्येन ळकारळहकारयोः; (निदशनानि=) उंदाहरणे। “इळां देवीम्‌”; 
“मरु्हिरिग्र: पृतनासु साळहा ।”` बहुवचनं वक्ष्यमाणोदाहरणापेक्षम्‌ । वीडवङ्ग इत्येतत्‌ 
उदाहरणम्‌ अवग्रदेण सह भवति--“वनस्पते । वीळृऽअङ्कः ॥”१ स्वरयोः इति किम्‌ २” 
“चनस्पते वीडवङ्कः” ४; “मीढ्वस्तोकाय तनयायं ॥ 7 * 

उ० भा० अ०--जिसका स्थान (पूर्ववर्ती सूत्र में) बतलाया गया हे; स डकारः=- 
वह डकारः; अस्य==इन आचार्य (वेदभित्र) के मत से; दयोः स्वरयो मेध्यम्‌, (एत्य) = दो 
स्वरों के मध्य में आकर; (ळकारः संपद्यते= ) ळकारभाव को प्राप्त हो जाता है (अर्थात्‌ 
ळकार हो जाता है) । इसके अतिरिक्त; स एवं=वही डकार; उष्मणा = हकार के साथ; 
संप्रयुक्तः सत्‌ = मिलकर; ढकारः (भवति=.) ढकार (हो जाता है), और वेसा होने पर 
(अर्थात्‌ दो स्वरों के मध्य में आने पर) वह ढकार; ळहकारताम्‌ (पति =) ळहकारता को 
प्राप्त हो जाता है (अर्थात्‌ ळहकार हो जाता है) [तात्प यह हे कि दो 'स्बर'-वर्णो के मध्य में 
आने पर 'ड्‌' का 'ळू' और 'द' (ड्‌+-ह.) का 'ळह,' हो जाता है] । (आचार्य वेदमित्र के) 
इस अर्थ के अभीष्ट होने से (सुत्रकार) स्वयं ही उदाहरणों को दिखाते हैं। इळा साळा 
वात्न = 'इळा? और 'साळहा' यहाँ पर क्रमशः ळकार और ळहकार के; (निद्शेनानि=) 
उदाहरण; हैं। (जैसे) “इळां देवीम्‌”; “मरुल्हिरग्र: पृतुनासु साळहा।' (निदर्शनानि) 
पद में जो बहुवचन है -वह आगे कहे जाने वाळे उदाहरण को ध्यान में रखकर हे । वीड्वङ्ग 
इत्येतत्‌ = 'वीड्वङ्ग' यह उदाहरण; अवम्नद्देण= अवग्रहः के साथ; होता है (अर्थात्‌ पद-पाठ 
में जब 'अवग्रह' का प्रयोग होगा तब यह भी उदाहरण बन जायेगा; संहिता-पाठ में नहीं) । 
(जैसे) “वनस्पते । वीळृऽभङ्गः।” “दो स्वरों के (मध्य में आने पर) ५ यह (सूत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “वनस्पते वीडवङ्गः”क; “मीढ्वस्तनयाय तोकाय ॥ ३ 

(परिभाषासूत्राणि) 
न्यायैमिश्चानपवादान्प्रतीयात्‌ ॥४ ३॥ 
(परिंभाषा-सूत्र) टु 

सू० अ०--अपवादों को सामान्य नियमों से मिला हुआ समझना चाहिये 

उ० भा०- न्यायाः=उत्सर्गाः=महाविषया विधयः । अपवादाः=अल्पविषया 
विधयः। तान्‌ (अपवादान्‌) (न्यायेः-5) उत्सः; मिश्रान्‌=एकोङतान्‌; जानीयात्‌ । 
अपवादविषयं मुक्त्वोत्सर्गा: प्रवर्तन्त इत्यर्थः । “स्पर्शाः पूर्वे व्यञ्जवान्युत्तराण्यास्यापिता- 


टि० (क) यहाँ पर डकार दो स्वरो के मध्य में न होने से ळकार नहीं हुआ । इसलिये यह 
कहा गया है कि दो स्वरों के मध्य में आने पर डकार कार होता है । 


(ख) यहाँ पर ढकार, दो स्वरों के मध्य में न होने से, छहकार नहीं हुआ । 
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७८ ¦ ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


नामवशंगमं तत्‌”` इति संधिविषय उत्सः; “घोषवत्पराः प्रथमास्तुतीयान्‌ ` इत्यपवादः । 
“एष स्य स च स्वराश्च पुर्वे भवन्ति व्यञ्जनमुत्तरं यदैस्य:”२ इत्युत्सगंः । अस्य स्वयमेवा- 
पवादमाह--“सामवशा इति चंवापवादान्‌ '“; अनु लोसानामन्वक्षरसंघीनामपवादानिति ॥ . 


उ० भा० अ०--स्यायाः=उत्सगं ==विस्तृत क्षेत्र वाली (सामान्य) विधियाँ 
[एलन था 7५।९५) । अपवादाः=अलप क्षेत्र वाली विधियाँ (७४०९७ 101101 rules) । 
उन (अपवादान्‌=अपवादों) को; (न्यायेः=) उत्सर्गेः=सामान्य नियमों के साथ; 
सिश्रानुज्र्मिला हुआ=एक किया हुआ; जानना चाहिये। अपवाद के क्षेत्र (विषय) 
को छोड़ कर सामान्य नियम (==उत्सगे) प्रवृत्त होते है--यह अथं है (तात्पर्यं यह्‌ हे कि 
जहाँ पर सामान्य-नियम और अपवाद- इन दोनों--की प्राप्ति होती हे वहाँ अपवाद वाला 
कार्य होगा) । (उदाहरण) “ 'स्पशष' पूर्व में हों और “व्यज्जन' बाद में हों तो 'आस्थापित' 
(संधियों) के मध्य में वह 'अवशंगम' हे (जिरामें वणे केवल समीप में आ जाते हूँ, उनमें 
कोई विकार नहीं होता) '-यह संघिविषयक सामान्य नियम (उत्सग हँ) । “ 'सघोष' 
“व्यञ्चन? बाद में हों तो वर्गों के प्रथम 'स्पशं' तृतीय (“स्पर्श”) (हो जाते है) /--यह 
(पूर्ववर्ती सुत्र का) अपवाद है ।क “ 'एषः', 'स्य:' 'सः' और 'स्वर' (-वणे) जब पूर्व में होते 
हैं और 'व्यञ्जन' इनसे वाद में होता हे तो वे 'अनुलोम अन्वक्षर' संघियाँ (होती हैं) --यह 
सामान्य नियम (=उत्सगे) हे। इस (सामान्य नियम) का स्वथं ही अपवाद कहते 
है--“सामवश (संधियों) को अपवाद (समझना चाहिए)”; 'अनुलोम अन्वक्षर' संघियों 
का अपवाद (समझना चाहिए) | 


टि० (क) यत्‌ । वा (० प० पा० ६।२३।२) में सामान्य सुत्र (४।१) और अपवाद- 
सुत्र (४२)--ये दोनों प्राप्तं होते हँ । सामन्य सुत्र के अनुसार. वकार 
(-व्यञ्जन') परे होने पर तकार ('स्पर्ह') में कोई विकार नहीं होना चाहिये । 
इसके विपरीत अपवाद-सुत्र के अनुसार, वकार ('सघोप'--'व्यञ्जन') परे होने 
पर, तकार (प्रथम 'स्पश ) अपने 'वर्ग' के तृतीय 'स्पशं' (दकार) में परिणत 
होता है । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार सामान्य नियम और अपवाद के प्राप्त होने 
पर अपवाद वाला कार्य होत है जिससे यहाँ तकार का दकार होकर संहिता में 
'यद्वा' रूप निष्पन्न होता हूँ । - 

(ख) “मक्षुऽमक्षु। कृणुहि।” (३० १० पा० ३।३१।१०) में दोनों 'हुस्व' उकारों 
के वाद में 'व्यञ्जन' होने से ये 'अनुछोम अन्वशर' संधियाँ हैँ (दे० २८) । 
“अनुलोम अन्वक्षर' गंघियों में 'हुस्व' 'स्रर-त्र्ण 'दीघे' नहीं होता है । इसके 
विपरीत 'सामवश' संधि (७५) के अनुसार यहाँ दोनों उकारों को दीघंत्व की 
प्राप्ति होती हे । अपवाद होने के कारण “सामवश' -संधि वाला कार्य ही 
होता है जिसके अनुसार संहिता-पाठ में यह रूप निष्पन्न होता है--“मभ्षूमक्ष 
कृणुहि \” 

१४१ ९ ४।२ 
६ २।८ ४ १।६० 
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सवशाख्राथ प्रतिकण्ठय़ुक्तम्‌ ॥५४॥ 


सू० अ०--सम्पूर्ण शाक्त के विषय (के अपवाद के रूप में) निपातन 
` (प्रतिकण्ठ!) को कहा गया है । 

उ० भा०--सर्व च तच्छास्त्रं च सर्वशास्त्रम्‌ । तस्यार्थः=सवंश्ासत्रार्थः। तं 
सर्वेशास्नार्थम्‌ उत्सगंत्वेन पुरस्कृत्य तस्येवापवादत्वेन प्रतिकण्ठयुक्तं जानीयात्‌ । प्रतिकण्ठ- 
शब्देन निपातनमुच्यते । तद्धि कण्ठं कण्ठमिव प्रतिसंगुह्य॑कंकस्येव प्रदश्यते । “नू इत्या ते” -- 
“न्वित्या” इति प्राप्ते क्षेप्रसंधेरपवादो दौघंत्बं च निपात्यते । “परीतो षिज्चत” इति 
“इतः सिञ्चत” इति प्राप्ते विसर्जनीयस्य सोपघस्यौत्वं निपात्यते, परस्य च षत्वम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-स्ंशास्त्रम्‌ = सम्पूर्ण शास्त्र । उस (सम्पूर्ण शास्त्र) का विषय 
(अर्थ) = स्ंशास््रा्थः । सम्पूर्ण शास्त्र के विषयों को सामान्य शास्त्र के रूप में प्रस्तुत करके 
उसके ही अपवाद के रूप में 'प्रतिकण्ठ' को कहा गया जानना चाहिये ।* 'प्रतिकण्ठ' के द्वारा 
निपातनों (177०8 01७ 100715) को कहा जाता हे । उन निपातनों (17080 ४7 10771) 
को नाम लेलेकर एक-एक को दिश्वलाया जाता है । (उदाहरण) “नू इत्या ते“ न्वित्था 


टि० (क) विधि तीन प्रकार की होती है--सा माल्य-विधि, अपवाद-विधि और निपातन-विधि । 
सामान्य-विधि में किसी बात का सामान्यतः विधान किया जाता हे । अपवाद- 
. विधि सामान्य-विधि के विरुद्ध विधान करके सामान्य-विधि का किसी विशिष्ट क्षेत्र 
में बाघ कर देती है । निपातन-विधि संपूर्ण शास्त्र का बाघ करती हे । अपवाद- 
विधि और निपातन-विधि में यह मुख्य भेद हे कि अपवाद-विधि प्रायशः किसी 
एक सामान्य-विधि से सम्बद्ध होती है। इसके विपरीत निपातन-विधि का सम्बन्ध 
किसी एक सामान्य-विधि के साथ नहीं होता । वह तो सम्पूर्ण शास्त्र का अपवाद्र 
होती है । दूसरा भेद यह हे कि अपवाद-विधि में प्रतिपादित नियम के अनेक 
उदाहरण हो सकते है जिनको सूत्रों में नाम ले लेकर गिनाया नहीं जाता है । इसके 
विपरीत निपातन-विधि में कोई ऐसा विधान नहीं होता जिसके अनेक उदाहरण हो 
सकें । यहाँ तो साधारण नियमों के विरुद्ध सभी स्थलों को नाम ले लेकर गिनाया 
जाता ह। आचार्य के उच्चारण (उल्लेख) के कारण ये साधारण नियमों के 
विरुद्ध रूप भी निपातन से साधु (समर्थित) होते हैं । 
यद्यपि यहाँ अपवाद-विधि और निपातन-विधि का भेद प्रस्तुत कर दिया 
गया है तथापि कौन विधि अपवाद-विधि हे और कौन निपातन-विधि हे इसमें 
सुत्रकार तथा भाष्यकार ही प्रमाण हैं। सूत्रकार अथवा भाष्यकार जिस विधि 
को अपवाद-विधि कहे वह अपवाद-विधि हे और जिसे निपातन-विधि कहे वह 
निपातन-विधि ह । 
नु। इत्था । ते॥ प० पा० 
उकार के परे इकार होने के कारण यहाँ २।२१ से 'क्षैप्र' संधि प्राप्त होती 
है जिससे उकार को वकार में परिणत होना चाहिये कितु निपातन से श्षैप्र' संधि 
तहीं हुई और उकार उकार हो गया । "नू इत्या ते” का निपातन के रूप में 
उल्लेख सुत्रकार ने २।७० में किया हैं । 


पे ऋ० १।१३२।४ * ऋऽ ९।१०७।१ 
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प्राप्त होने पर क्षेत्र! सन्धि का अपवाद और (उकार का) दीघंत्व निपातन से होता है । 
“परीतो षिज्चत?क--' इतः सिञ्चत” प्राप्त होने पर उपधा-सहित विसर्जनीय का ओकार 
और परवर्ती (सकार) का षकार निपातन से हुआ हे । 
स्थानप्रश्लेषोपदेशे स्वराणां 
हस्वादेशे हस्वदीधों सवणो ॥५५॥ 

स० अ०- स्वर” (-वर्णां) के (उच्चारणः) ध्यान? और “प्रर्लिष्ट' संधि के 
उपदेश में (जहाँ ) हस्व? ('स्वर*वणे) का उल्लेख हो (वहाँ ) हस्व” और ‘दीघ 
दोनों 'सवणे' ('स्वर-वणो)--को (समझना चाहिये) । | 

उ० सा०--"कण्ठयोऽकारः' इत्यांदि स्थानोपदेशः। “समानाक्षरे सस्थाने”` 
इत्यादि प्रइळेषोपदेशः । (स्थानप्रर्छेषोपदेशे=) एतस्मिन्‌ उभयरूपे; स्वराणाम्‌ उपदेशे 
सति; (हस्वादेशे =) यत्र हस्वस्वर आदिश्यते तत्र; उभावपि हस्वदीघौ सबुर्णौं प्रत्येतव्यौ । 
“क्रण्ठ्योऽकारः” इत्युक्ते ह्ृस्वदीर्घावपि गृह्यते । ` उपलक्षणार्थं चेतत्‌; तयाहि-“अधः 
स्विदासी ३त्‌” इत्यादीनां प्लृतानां ताळुस्थानं भवतीति । तथा--“इकारोदय एकारमकारः 
सोदयः”“ इत्युक्ते हस्वदीर्घावषि गृह्यते । स्थानप्रइळेषोपदेशे इति किस्‌ ? “हस्वपुवंस्तु 
सोऽकारम्‌”* इति हुस्व एव गृह्यते ॥ । 

उ० मा० अ०--“अकार कण्ठ्य है”-- इत्यादि; स्थानोपदेशः='स्थान' का उपदेश 
है। “समान 'स्थान' वाले दो 'समानाक्षर' (एक 'दीषं' हो जाते हुँ)” इत्यादि; प्रइलेषोपदेश: = 
'रदिलष्ट' संधि का उपदेश है । (स्थानप्रइछेषोपदेशे='स्यान' और भ्रश्लेष' के उपदेश 
` में--) इन दोनों रूपों में; स्वराणाम्‌ = 'स्वर'-वर्णो को; उपदेश होने पर (सूत्र में) जहाँ; 
(हस्वादेशे==) 'हस्व' 'स्वर-वणे का उल्लेख किया जाता हे वहाँ; हस्वदीघों सवणौ 
“सुवणं? ' हृस्व' और 'दीघं'--इन दोनों; को समझना चाहिये । “अकार 'कण्ठय' हे”--यह 
कहेने पर 'हुस्व' और 'दीघं'--दोनों ही - का ग्रहण होता हें। और यह (केवल) उपलक्षण 
के लिये है क्योंकि -“अघः स्विदासी ३त्‌” इत्यादि प्लुतों का तालु “स्थान होता हे । उसी 
प्रकार-"इकार परे होने प्रं अकार परवर्ती (इकार) के साथ एकार (हो जाता है)/--यह 


टि० (क) परि। इतः। सिञ्चत॒ ॥ प० पा० 
४।३४ से “इतः सिञ्चत” रूप प्राप्त होता हुं किन्तु निपातन से उपघा-सहित 
विसर्जनीय ओकार हो जाता है और परवतीं सकार षकार हो जाता है । “परीतो 
षिञ्चत” का निपातन के रूप में उल्लेख सुत्रकार ने ५।१७ में किया हे । 
(ख) 'स्थान' के प्रसङ्ग में 'हस्व” स्वर -वणं कहने से “हुस्व', 'दीघं? और “प्लूत -- 
इन तीनों-का ग्रहण होता हैं उदाहरण के लिये १।४२ में यद्यपि 'इ' को ही 
'तालब्य' बतलाया गया है तथापि इससे 'इ?, 'ई? और “ई३'-इन तीनों--को 
'तालव्य' समझन। चाहिये । 


१ १।३८ २ २।१५ ०३ ऋ० १०।१२९।५ 
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कहे जाने पर “हस्व' और 'दीघं'-- दोनों-का ग्रहण होता है ।क “ 'स्थान' और 'प्रदिकष्ट' 


संधि के उपदेश में”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ “हस्व' पुरव में हो तो ((अरिफित' 
विसर्जनीय) अकार (हो जाता है)”--यहाँ अकार से 'हुस्व' का ही ग्रहण होता है ।ख' 


असावद्मुमिति तद्भावशुक्तं यथान्तरम्‌ ॥५६॥ 


_ सू० अ०--(आगे जिन सूत्रों में यह कहा जायेगा कि) “यह वह (हो जाता 
है?” (वहाँ) अत्यन्त समीपता की दृष्टि से (यथान्तरम) उसका (= द्वितीया विभक्ति 
में निर्दिष्ट का) होना बतळाया गया है। 


उ० भा० - असौ इति प्रथमानिदिष्टस्य ग्रहणम्‌ । असुम्‌ इति द्वितोयानिदिष्टंस्थ । 
यत्र असौ वर्णः अमुमू इत्येवं वक्ष्यति तत्र तद्वावमुक्तम्‌ जानीयात्‌ । तत्‌ इत्यनेन द्वितीया- 
निदिष्टं परामृश्यते । तेन रूपेण भवनम्‌-तद्भावः। स च प्रथसानिदिष्टस्य भवति । 
तं च तद्भावं यथान्तरं जानीयात्‌ । यो यस्य; अन्तरःम्=संनिकृष्टः स्थानकरणानुप्रदानैः; 
स तस्य भवति । यथा “समानाक्षरे सस्थाने दीर्घमेकमुभे स्वरम्‌” इति । तव अयम्‌ = 
“तवायम्‌” --अत्र असावसुमिति तद्भावमुक्तम्‌ इति द्वावकारौ दीघंमेकं स्वरमापद्यते । 
तं च यथान्तरम्‌ इति कृत्वा आकारमेवापद्येते। सधु उदकस्‌--“सधूदकस्‌”२- अत्र 
असावसुमिति तद्भावसुक्तम्‌ इति द्वावकारी दीघंसेकं स्वरमापद्येते। तं च यथान्तरम्‌ 
इति कृत्वा ऊकारमेवापद्येते ॥ 

“क्यायेसिभ्रानपवादात्‌” ४ इत्यत आरभ्य परिभाषासूत्राण्येतानि । 

उ० भा० अ०-असौ के द्वारा (सूत्रों में) प्रथमा (विभक्ति) में निदिष्ट (पद) 
का ग्रहण करना होगा । अमुस्‌ के द्वारा (सूत्रों में) द्वितीया (विभक्ति) में निदिष्ट (पद) 
का (ग्रहण करना होगा) । जहाँ पर; असौ=यह (वर्ण); अझुमिति=उस (वर्ण) को 
(प्राप्त हो जाता है); इस प्रकार (सूत्रकार) कहेंगे, वहाँ पर तद्भावमुक्तम्‌ जानना चाहिये । 
तत्‌ इस (पद) के द्वारा (सुत्रो में) द्वितीया में निर्दिष्ट (पद) का निर्देश किया गया हे । 
तद्भावः=उस (द्वितीया में निर्दिष्ट पद के) रूप में होना। और वह्‌ प्रथमा (विभक्ति) 
में निदिष्ट (पद) का होता है (तात्पर्यं यह है कि विकार को प्राप्त करने वाले वर्णो को 
प्रातिशाख्य के सूत्रों में प्रथमा विभक्ति में रखा गया हे और विकारात्मक परिणाम के रूप 
में आने वाले वर्णो को द्वितीया विभक्ति म रखा गया है)। और उस; तद्भावम्‌= 


टि० (क) 'प्रदिलष्ट' संधि के प्रसङ्ग में “हुस्व' 'स्वर'-वणं कहने से “हुस्व' और 'दीघं'-- 
र इन दोनों--का ग्रहण होता हे । उदाहरण के लिये २१६ में यह कहा गया है 
कि इकार परे हो तो अकार परवर्ती इकार के साथ एकार हो जाता हे । यहाँ 
इकार से 'इ' और 'ई--इन दोनों को और अकार से 'अ' और 'आ'--इन 
दोनों--को समझना चाहिये जिससे अया आ--इया ई=ए। 
(ख) यहाँ “हुस्व' कहने से “हुस्व' 'स्वर'-वर्ण का ही ग्रहण होता है, 'दीघे' का नहीं 
क्योंकि यह सूत्र 'स्थान' और 'प्रदिलष्ट' संधि के प्रसङ्ग में नहीं आया है । 
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द्वितीया में निदिष्ट पद के रूप में होने को; . यथान्तरम्‌, जानना चाहिये। (उच्चारण) 
स्थान, आस्यन्तर प्रयत्न (करण) और बाह्य प्रयत्न (अनुप्रदान) (की दृष्टि) से जो 
, (द्वितीयानिदिष्ट) जिस (प्रथमानिदिष्ट) के अन्तर=संनिङ्ृष्ट (अर्थात्‌ सर्वाधिक समीप) 
हो; वह (द्वितीयानिदिष्ट) उस (प्रथमानिदिष्ट) का होता हेके (तात्पर्यं यह हे कि प्रथमा 
विभवित में निदिष्ट वणे उच्चारण-स्थान आदि की दृष्टि से अपने सर्वाधिक समीप वर्ण में ही 
परिवर्तित होता है ) । “समान “स्थान? वाले दो “समानाक्षर' एक “दीघं? “स्वर' हो 
जाते है?--(इस सूत्र के अनुसार प्रथम उदाहरण )--तव अयम्‌ =“तवायम्‌ यहाँ “यह 
वह (हो जाता है)” के अनुसार दो अकार एक 'दीघे' 'स्वर' होते हे और “अत्यन्त समीपता 
की दृष्टि से” के अनुसार आकार ही होते हैं। (द्वितीय उदाहरण) मघु उदकम्‌ = 
“मधूदकम्‌ '--यहाँ पर “यह वह (हो जाता है)” के अनुसार दो अकार एक 'दीघं स्वर 
होते हें और “अत्यन्त समीपता की दृष्टि से” के अनुसार ऊकार ही होते हैँ । 
( प्रेषाणां पादवत्त्वम्‌ ) 
पादवच्चैव प्रेषान्‌ ॥९७॥ 
( प्रेषों का पाद के समान होना) 
सू० अ०--प्रैषों को (छन्दः के) पाद के समान ही (जानना चाहिये) । 
उ० भा०--“होता यक्षर्दाल समिधा सुषमिधा” इत्यादयः प्रेषाः, तान्‌ (प्रेषान) ; 
(पादवत्‌ = ) पादतुल्यलक्षणान्‌; जानीयात्‌ । ऋक्षु यल्लक्षणं तत्मेषेष्वपि भवतीत्यर्थः । 
तद्यया--“नकार आकारोपघः'”` इत्यनेन नकारलोपः पदवृत्तिषु विहितः स प्रेषेष्वपि 
भवति । “होता यक्षदिन्द्रं हरियाँ इस्रो घाना' इति। “इन्द्राग्नी छागस्य” इत्यत्र 
“छकारो दीर्घेण च मेतिवर्जम्‌”* इति वचत्ताच्छकारस्य द्वित्वं न भवति ॥ 
उ० भा०-अ०--“होता भलीमाँति प्रज्ज्वलित होने वाली समिध्‌ से याग करे” 
इत्यादि प्रैष है, उन (परैषान्‌==प्रैषो) को; (पादवत्‌ = ) पाद के तुल्य लक्षण वाले; जानना 
चाहिये || ऋचाओं में जो लक्षण है वह प्रैषो में भी होता है--यह अर्थं है ।  जेसे-- 
टि० (क) प्रातिशाख्य के सूत्रों के अथं को समझंने की विधि इस सुत्र में बतलाई गई हे । 
विकार को प्राप्त करने वाले वर्णों को प्रातिशाख्य के. सूत्रों में प्रथमा विभक्ति 
में रखा गया है और. विकारात्मक परिणाम के रूप में आने वाले वर्णो को द्वितीया 
विभक्ति में रखा गया है। दुसरे शब्दों में इसे यों कह सकते हैं-प्रथमा में 
निदिष्ट वरणो के स्थान पर द्वितीया में निर्दिष्ट वणं आ जाते हे । 
“छपवादों को सामान्य नियमों से मिला हुआ (समझना चाहिये) --इस 
सुत्र से आरम्भ करके ये परिभाषा-सूत्र हँ । 
(ख) इस सूत्र में यह प्रतिपादन किया गया हे कि ऋर्वेद-प्रातिशाख्य में प्रतिपादित 


नियम जिस प्रकार ऋग्वेद की ऋचाओं पर लगते हैं, उसी प्रकार प्रेष-मन्त्रो पर 
भी लगते हुँ । 
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“आकार से अव्यवहित बाद में आने वाळा नकार (लुप्त हो जाता है, यदि बाद में 'स्वर'-वणे 

हो)”- इस (सुत्र) के द्वारा नकार के लोप का विधान पादों में किया गया है, वह परषां में 

भी होता है । (उदाहरण) “होता यक्षदिन्द्रं हरिवाँ इन्द्रो धानाः” (ऋचाओं के पादों की 

भाँति इस प्रैष में भी नकार का लोप हो गया हे)। “ “मा! के अतिरिक्त अन्य 'दीघे' 

('स्वर'-वर्ण) से (अव्यवहित बाद में आने वाळा) छकार (द्वित्व को प्राप्त नहीं करता)”-- 

इस नियम से “इन्द्रानी छागस्य” में छकार का द्वित्व नहीं होता (तात्पर्यं यह है कि ऋचाओं 
| के पादों से सम्बद्ध इस नियम की प्रवृत्ति प्रेष मन्त्र में भी हो गई ) । 


(पदान्तळक्षणम्‌) 
प्राक्चानार्षादितिकरणात्पदान्तांस्तद्वक्तानास्‌ ॥४८॥ 


(पदान्त का लक्षण) 
सू० अ०--उस (=अनाषं इति” शब्द) से संबद्ध (पर्दो) के (उन) पदान्तों 
को (पदान्त जानना चाहिये) जो अनाषे 'इति' शब्द से पूव च॑ (दिखळाई पढ़ते दै)। 
उ० भा०--“पदान्तान्पदादिभिः संदघदेति यत्सा”* इति संहितालक्षणं वष्यति। न 
च पदान्तपदाद्योलंक्षणमनुक्‍्त्वा संहितालक्षणं वेदितुं शक्यते। तत्र पदादयो ज्ञायन्त एव; 
| पदान्ता अपि येऽत्रेतिकरणरहिताः । येऽत्र सेतिकरणास्ते संदिह्यन्ते। अतस्तत्र लक्षणमाह 
प्राक्‌ = पुर्वेण; अनाषौ दितिकरणात्‌ = अवेदिकादितिकरणात्‌। पदान्तान्‌ जानीयात्‌ । 
` कबंभूतानाम्‌ ? तद्यक्तानाम्‌=तेनानाषणेतिकरणेन; युक्तानाम्‌ =संबधानाम्‌ । “ ्रातरिति । 
सोमम्‌ ।”९ “देवम्‌ । भारिति भाः।”६ अत्न विसर्जनीयः पदान्तीयो न तु. रेफः 
“ऊष्मास्तस्थर्सोष्मचकारवर्गा नान्तं यान्त्यन्यत्र विसर्जनीयात्‌”* इति वचनात्‌ । अनाषो- 
दितिकरणात्‌ इति किम्‌ ? “यः प्राणिति ॥”“ 
उ० भा० अ०--“पदान्तौं का पदादियों के साथ जो मेळ संपादन करती है वह 
(“संहिता”) है”- 'संहिता' का यह लक्षण (सूत्रकार) बतलायेंगे और पदान्त तथा पदादि 
का लक्षण बिना कहे 'संहिता' का लक्षण जाना नहीं जा सकता है। उन (पदान्त और 
पदादि) में से पदादि ज्ञात ही हैं। 'इति' शब्द से रहित जो पदान्त हैं वे भी (ज्ञात हैँ) । 
जो 'इति' शब्द के सहित (पदान्त होते हैं) उनके विषय में संदेह होता हँ । इसलिये उन 
(“इतिः शब्द से युक्त पदान्तों) का लक्षण (सूत्रकार) कहते हैं-- 
अनाषौदितिकरणात्‌ =अवेदिक 'इति' शब्द गने से; प्राक्‌त-पूर्व में (वर्तमान); 
पदान्तान्‌=पदान्तों को; (पदान्त) जानना चाहिये। किस प्रकार के (पदों) के ? 
-(उत्तर) तदयक्तानाम्‌=उस अनार्ष 'इति शब्द से युक्त=सम्बद (पदों) के (तात्पयें यह 
| हैं कि पद-पाठ.में जिन पदों के साथ 'इति' शब्द लगकर मिल जाता हे उन पदों के अन्तिम 
बणे (अन्त) वहीं होंगे जो 'इति” लगने से पहले होते हैं) । (जैसे) “प्रातरिति। 
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८४ : ऋग्बेबप्रातिज्ञाल्यम्‌ 
सोमम्‌ ।” “देवम्‌ । भारिति भाः।” “विसर्जनीय को छोड़. कर अन्य 'ऊष्म! (-वर्ण), 
“अन्तःस्था', ऋकार, 'सोष्म' (-वर्ण) और चवर्ग (पदों के) अन्त में नहीं आते -इस नियम 
के अनुसार यहाँ (अर्थात्‌ उपयुक्त दो उदाहरणों में) विसर्जनीय पदान्त हैं, रेफ नहीं । 
“अनाष इति शब्द से (सम्बद्ध पदों का) -यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “यः 
प्राणिति ।! के 

तेन येऽसंहितानास्‌ ॥५६॥ 


सू० अ०-उस (अनाषे 'इति’ शब्द) से असम्बद्ध (असंदित) (पदो) के 
जो (पदान्त हैं उन्हें ही पदान्त जानना चाहिये) । 

३० भा०_यत्रेतिकरणो विद्यते न तु पदान्तेन संसुष्टस्तत्रायं विधिरुच्यते । 
तेन=अनार्षेणेतिकरणेन; असंहितानाम्‌--असंबद्धाना पदानाम्‌; ये पदान्तास्त एव पदान्ता 
वेदितव्याः। “इन्द्राग्नी इति”\; “अस्मे इति ।”२ “इन्ब्रार्नी इत्यपादियम्‌”; “प्रातरिति 
सोसम्‌”_इत्येवं संहिता मा भूदित्येवमर्थं आरम्भः ॥ 

उ० भा० अ० जहाँ पर 'इति' शब्द होता हें किंतु पदान्त के साथ सम्बद्ध नहीं 
होता है वहाँ यह विधि कही जाती है। तेन=अनाषं 'इति’ शब्द से; असंहितानाम्‌= 
असम्बद्ध पदों के; थे=जो पदान्त हैं; उन्हें ही पदान्त जानना चाहिये। (उदाहरण) 
“इन्द्राग्नी इति”; “अस्मे इति।” “इन्द्राग्ती इत्यपादियम्‌”; “प्रातरिति सोमम्‌ इस 
प्रकार “संहिता न हो जाये इसलिये यह (पदान्त का विषय) प्रारम्भ (किया गया हु) ।ख 


(सामवशासंघेरुल्लेखः) 
सामवद्या इति चेवापवादान्‌ । 
कुवन्ति ये संपदं पादवृत्तयोः ॥६०॥ 


( सासवश संधि का उल्लेख ) 
स्‌० अ० “सामवश” (-संज्ञक) संधियों को ('अनुलोमान्बक्ष्र' संधियों 
का) अपवाद (जानना चाहिये), जो (“सामवरा*संक्षक संधियाँ ) पादवृत्तियो का 
संपादून करती हैं। 


टि० (क) इस प्रत्यृदाहरण में “इति” अनाषं नहीं है, अपितु यह 'प्र' पूवंक 'अन्‌' घातु का अन्य 
पुरुष एक वचन में रूप हे और संहिता-पाठ तथा पद-पाठ --इन दोनों--में समान- 
रूपेण “प्राणिति? रहता हे । इस प्राणिति” पद का अन्तिम इकार पदान्त हँ । 
(ख) तात्पयं यह हे कि संहिता’ के निर्माण के लिये पदान्त का ज्ञान आवश्यक हे । 
पदान्त के ज्ञान के अभाव में इतिकरणसहित पदों.की 'संहिता' करने में इति” 
को भी 'संहिता” में ग्रहण कर लिया जायेगा जिससे शुद्ध “संहिता” नहीं बनेगी 
जेसा कि भाष्य में दिखलाया गया हे । 
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उ० भा०--सासवशान्संधीनुपरिष्टाद्रद्यति --“यथादिष्टं सासवशः स संघि”' इति । 
(सामवशा इति=) तान्सामबञान्संधीन्‌; (अपचादांन्‌=) अनुलोमानामन्वक्षरसंधी. 
नामपवादभूतान्‌; जानीयात्‌ । अन्वर्थसंज्ञा चेयम्‌ । समस्य भावः=सामम्‌ । “प्राणभज्जा- 
` इत्युद्गात्रादित्वादडा, । छन्दसां समत्वम्‌; वदा: 
प्रयोजनम्‌; येषामन्वक्षरसंधीनां ते सामवञ्ञाः संघयः। छन्दसां संपत्करा इत्यर्थः । अंत 
एवमाह--कुवन्ति ये संपद्‌ पादवृत्तयोः। कतरौ तौ पादस्य वृत्तौ ? गुर्वक्षरप्रपञ्चो 
खष्ववारप्रपञ्चदच । तास्यां हि प्रपञ्चाम्यां गायत्रादयः पादा वतंन्ते, अतः पादस्येतो वृत्ती । 
पादबत्तयोः संपद्‌ कुवन्ति, नार्थान्तरं कुर्वन्ति। “मक्षसक्ष्‌ कृणुहि गोजितो नः”९ 
इत्यादीत्युदाहरणानि ॥ 
उ० भा० अ०--'सामवश' संघियों को (सुत्रकार) आगे कहेंगे--“(“व्यञ्जन' परे हो 
तो 'ह्वस्व' 'स्वर' 'दीघं’ हो जाता है) जैसा कि (आगे) दिखलाया गया हे और वह 'सामवश 
संघिक (कहलाती है) ।” (सामवशा इति=) उन 'सामबश' संधियों को; (अपवादान्‌=) 
“अनुलोम अन्वक्षर' संघियोँख का अपवाद; जानना चाहिये । यह ('सामवश') अर्थानसारिणी 
संज्ञा हे । सामम्‌=सम का भाव। छन्दों का समत्व ह; वशः=प्रयोजन; जिन 'अन्वक्षर' 
संघियों का वे 'सामवश” संधियाँ हैं। “प्राणघारी जाति (अर्थात्‌ जोवधारी जातिवाची 
प्रातिपदिकों से); वयोतचन (अर्थात्‌ अवस्था-वाची प्रातिपदिकों से) तथा उद्गात्रादि 
(्रातिपदिकों) से (भाव और कमं अर्थ में) 'अडा'' (प्रत्यय होता हे)” (इस सुत्र से) 'उद्गात्र' 
आदि में होने से (सम में 'अडा प्रत्यय हुआ हे) । ('सामवश' संघियाँ) छन्दों का संपादन करने 
वाली हे--यह अर्थ हे। इसलिये (सुत्रकार ने) कहा हे- कुवेन्ति ये संपदं पादवत्तयोः= 
जो पादवृत्तियों का संपादन करती हे । पाद की वे दो वृत्तियाँ कौन हैँ? (उत्तर) 'गुरु 
अक्षरों का प्रपञ्च और “लघु' अक्षरों का प्रपञ्च । यतः इन्हीं दो प्रपञ्चों से 'गायत्र' आदि 
पाद (सम्पन्न) होते हे अतः पाद की ये दो वृत्तियाँ हे । ('सामवश” संघियाँ) पाद-वृत्तियों का 
संपादन करती हूँ, अर्थ में कोई परिवर्तन नहीं लाती । “मक्षूमंक्ष्‌ कृणुहि गोजिंतो नः” 
इत्यादि उदाहरण हैं। 


टि० (क) 'सामवश' संधियों का विस्तृत वर्णन ग्रन्थ के सप्तम, अष्टम और नवम पटलों में 
हुआ है । 

(ख) 'अनुलोम अन्वक्षर' संघियो के लिये २।८ को देखिये । 

(ग) “मक्षुऽमक्षु । कृणुहि । गोजितः। नः ॥? यह प्रकृत पाद का पद-पाठ हे । यहाँ 
पर दोनों “हस्व' उकारों के बाद में 'व्यञ्जन' होने से ये 'अनुलोम अन्वक्षर' 
संधियाँ हें । छन्दः में समत्व लाने के लिये दोनों उकारों को ऊकार कर दिया 
गया ह। "अनुलोम अन्वक्षर' संघियों में “हृस्व” 'स्वर' 'दीचं' नहीं होता ` परन्तु 
यहाँ “हस्व' 'स्वर' दीघ हो गया हे । अतः 'सामवश' संधियाँ अनुलोम अन्वक्षरः 
संघियो का अपवाद होती हैं। 


\ ७।१ २ पा० ५।१।१२९ 
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८६ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
(पद्यानां पद्वद्वावः) 
अप्रत्याम्नाये पदवच पद्यान्‌ ॥६१॥ 
(पद्यो का पदवत्‌ होना) 


स० अ०--विपरीत विधान (प्रत्याम्नाय) के. न होने पर पद्यो को पद के 
समान (समभना चाहिये) । 


उ० आ०- -“पदान्तादिष्वेव विकारशास्त्रम्‌”१ इति वढ्यति । न तु तत्पद्येषु प्राप्तोति। ` 


अतस्तत्प्रापणायंमाह । प्रत्याम्नायः==पुनरवंचनम्‌ । (अप्रत्याम्नाये=) असति पुनर्वचने 
पदवत्‌ पद्यान्‌ जानीयात्‌ । त्वाऽऊतासः (=त्वोतासः) । “त्वोतासो न्यर्वता । ` “उका- 
रोदय ओकारम्‌?* इति पदसंधिषु वक्ष्यति। पद्येष्वपि तद्धव्वति । अप्रत्याम्नाये इति 
किम्‌ ? “वसोरिन्द्रं बसुपतिम्‌”* इति । “षष्ठं चाष्टाक्षरेऽक्षरम्‌”^ इति प्लुतिः प्राप्ता-- 
“बिप्रहे इति पुनवंचनान्न भवति ॥ . 


किमेतावानेवापवादः ? नेत्याह 

उ० भा० अ०--“विकार का विधान करने वाले नियम (= विकारशास्त्र) पद के 
अन्तिम (वर्णो) और (पद के) प्रथम (वर्णो) पर ही (लागू होते हैं) --यह (सूत्रकार 
आगे) कहेंगे । वह (विकारशास्त्र) 'पद्य क (के अन्तिम और प्रथम वणो) में प्राप्त नहीं 
होता है। इसलिये ('पद्य' के अन्तिम और प्रथम वर्णो में) उस (विकारशास्त्र की) प्राप्ति 
कराने के लिये (सुत्रॅकार ने यह सूत्र) कहा हे ।ख प्रत्याम्नायः =पुनवंचन (= विपरीत 


टि० (क) 'पद्य' इस पारिभाषिक शब्द की व्याख्या सुत्रकार ने कहीं भी नहीं की हे . कितु 
भाष्यकार ने २1१२ की व्याख्या में “पद्य' के लिये “सावग्रह” पद का प्रयोग किया ह 
जिसका अर्थ है कि शाकल्य-कृत पद-पाठ में जो शब्द 'अवग्रह' के साथ दिखलाई 
पड़ता हे वह 'पद्य' हे। इसके अनुसार अघोलिखित स्थल 'पद्य' हं :--(१) समास- 
घटक पूर्वार्घ तथा उत्तरार्घ, (२) कतिपय पदों में प्रकृति और प्रत्यय जसे 
“ञ्चऽभिः'; “अपूध्सु ; “घुष्णुऽ्या'; 'सुम्तेऽयुः'; 'गोऽमत्‌' इत्यादि । 

(ख ) सूत्रकार ने २।५ में यह विधान किया हे कि विकार का विधान करने वाले 
जितने नियम हैं व्रेपदान्तों और पदाविय्रों में ही लागू होते हे ।॥ इस नियम 
से पद-पाठ से संहिता-पाठ करने पर पद के अन्तिम वणो और पद के प्रथम 
वर्णों में ही विकार होंगे, अन्यत्र नहीं । इसके अनुसार सावग्रह-पदों के पूर्व-पद्य के 
अन्तिम वर्ण और उत्तर-पद्य के प्रथम वर्ण में कोई विकार नहीं हो सकता क्योंकि 
"पद्य' पद नहीं है । किंतु ऐसा मानने पर संहिता-पाठ में अनपंलब्ध रूप की सिद्धि 

हो जायगी। इसलिये सावग्रह-पदों के पूर्व-पद्य के अन्तिम वर्ण और उत्तर-पद्य के 


१ २५ - २ ऋ० १८२ 
१ २।१७ ४ ऋ० १।९।९ 
४ 2३९ - ; ६८१ 


१ : संज्ञा-परिभावा-पठललू : ८७ 


उल्लेख) । (अप्रत्याम्नाये= ) पुनवंचन (--विपरीत विधान) न होने परः पढ्बत्‌ 
पद्यान्‌ नटपद्यो को पद के समान; जानना चाहिये । (उदाहरण) “त्वाउऊतासः” (प० पा०) 
(--"त्बोतासः?”) (सं० पा०) । “त्वोतासो न्यवंता।” “उकार (उ या ऊ) बाद में हो 
तो (अकार--अ या आ) ओकार (हो जाता है) ”--(यह सूत्र सुत्रकार) पदों की संघि के 
विषय में कहेंगे । (प्रस्तुत सुत्र की सहायता से) वह पद्यो में भी प्राप्त हो जाता है (जिससे 
"त्वाञञतास:”--“त्बोतास:” हो जाता है) । “पुनवंचन न होने पर”-यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) १ (उत्तर) “वसोरि्द्र वसुपतिम्‌” में “आठ अक्षरों वाळे (आनुष्टुम पाद) में 
छडा “अक्षर! ('दीघं' हो जाता है) ”-(इस सूत्र से 'वसु' 'पद्य' को पद के समान मानकर 
इसके उकार का) दीघंत्व प्राप्त होता है (कितु)--“पूथक्‌ अवस्थित (पदों में दीघंत्व 
होगा) ”--इस पुनवंचन (विपरीत विधान) के होने से (उकार का दीघेत्व) नहीं होता ॥ 
कया इतना ही अपवाद है (अर्थात्‌ विपरीत विधान को छोड़कर क्या अन्य सभी 
स्थलों पर 'पद्य' को पद के समान माना जाता हँ)? (उत्तर) नहीं, (सुत्रकार अन्य 
अपवादों को) कहते हैं- 


(पद्यानां पद्व्वावप्रतिषेधस्थळानि ) 
ऋते नतोपाचरितक्रमस्वरान्‌ ॥६२॥ 
सू? अ०--मूधैन्यभाव ('नत?), 'सकारभाव? (“उपाचरित”), क्रम-पाठ' 
और स्वर” को छोड़कर (अन्य स्थलों पर “पद्यं को पद के समान जानना चाहिए) । 


उ० भा०--ऋते =विहाय=परित्यज्यः नतम्‌ उपाचरितम्‌ क्रमम्‌ स्वरम्‌ चान्यत्र 
पदवत्पद्याञ्जानीयात्‌ । इह तु पदस्य यत्कार्यं विधीयते तत्पद्यस्य न सवति। नते 


प्रथम वर्ण में विकार की प्राप्ति के लिये सूत्रकार ने प्रस्तुत सूत्र का निर्माण 
किया है जिसका अर्थे है कि पद्यों को पद के समान ही मानना चाहिये जिसके 
अनुसार पदान्तों और पदादियों में होने वाले विकार पद्चान्तों और पद्यादियों में 
भी हो जाते हैं। इस सूत्र से विकारशास्त्र का क्षेत्र विस्तृत हो गया है । 
उदाहरण के लिये “त्वाउऊतासः” (प० पा०) में 'अवग्रह' के नाते दो 'पद्य' हैं-- 
“त्वा? और 'ऊतासः' । पद्यो को पदों के समान मानने पर संधि के नियम के 
अनुसार ऊकार परे होने पर आकार परवर्ती ऊकार के साथ मिलकर ओकार 
हो गया जिससे “'त्वोतासः यह संहिता-रूप निष्पन्न हो गया । 

(क) विपरीत विधान होने पर पद्यो को पद के समान नहीं माना जाता। उदाहरण 
के लिये “वसुपतिम्‌” (“वसुष्पतिम्‌”-प० पा०) इस समस्त पद मैं दो `पद्च' हे-- 
*वसु' और `पतिम्‌'। 'वसु' 'पद्य को पद के समान मानने पर `वसु' का उकार 
८1३९ से दीघंत्व को प्राप्त करता हे किन्तु अष्टस पटल के प्रारम्भ में ही स्पष्ट रूप से 
यह कह दिया गया है कि इस पटल में पृथक्‌ अवस्थित ही पदों के अन्तिम 'अक्षर' 
'दीर्घ' होते हैं जिसके अनुसार 'पतिम्‌'-पद्च' के साथ मिले हुए “वसु -'पद्य का 
अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' नहीं होता । ; 


८८ । '्हरवेदप्रातिशाल्यम्‌ 


“सुदीतिभिः सु दीदिहि”'-यदि हि पदकार्यं पद्येपि स्याङ्धिःशब्देनाबह्वक्षरेणोपहितत्वात्‌- 
“श्यबह्वक्षरेण”? इति सुशब्दस्य षत्वं स्यात्‌ । “यदहं गोपतिः स्याम्‌” '--यदि पदकायं पद्येषु 
स्यादत्रापि - “पदादयशच स्यिति”' इति पतिशाब्देनाबह्वक्षरेणोपहितत्वात्स्यिति पदादेः 
षत्वं स्यात्‌ । 

उ० मा० अ०-नतम्‌*='मूर्धत्यभाव' को; उपाचरितम्‌र='सकारभाव' को 
क्रमम=='क्रम-पाठ' को; स्वरस='स्वर' को; ऋते =विहायञ्=छोड़कर; अन्यत्र पद के 
समान पद्यों को जानना चाहिए (अर्थात्‌ 'मूर्घन्यभावः, 'सकारभाव', 'क्रम-पाठ' और 'स्वर 
में 'पद्य' को पद के समान नहीं माना जाता । अन्य सभी स्थलों पर 'पद्य' को पद के समान 
माना जाता हे) । यहाँ (अर्थात्‌ “मूर्घन्यभाव', 'सकारभाव', `क्रम-पाठ' और “स्वर में?) 
तो फ्द का जो कायं विहित होता है वह पद्य का नहीं होता। "मूर्घन्यभाव” ('नत”) 
में: (प्रथम उदाहरण) --“सुदीतिभिः सु दीदिहि यदि पद का कार्य “पद्य में भी होवे तो 
“«अबह्वक्षर (पद) से अव्यवहित परवर्ती 'सु' (षत्व को प्राप्त करता हे) ”-- (इस सुत्र के 
अनुसार) अबह्वक्षर “मि: 'पद्य' से अव्यवहित बाद में आने के कारण 'सु' का षत्व हो 
जायेगा ।ग (द्वितीय उदाहरण) "यदहं गोपतिः स्याम्‌”--यदि पद का कार्य पद्यों में भी 
होवे तो यहाँ भी “(अवह्वक्षर पद पूर्व में हो तो) पद के आदि में स्थित स्य' (षत्व को 
प्राप्त करता है) --- (इस सूत्र के अनुसार) .अबह्वक्षर “पति” पद्य से अव्यवहित बाद में आने 
के कारण (स्याम्‌) पद के आदि में स्थित 'स्य्‌' का षत्व हो जायेगा .। 

णत्वे तूदाहरणं नास्ति। उपाध्यायस्तु-“पितृयाणम्‌”* इत्युदाहरति । पूर्वपद्य- 
स्यान्निमित्ताइत्तरपद्चस्थस्य नकारस्य पदवस्पद्यानिति पदभावाद्धिन्नपदत्वान्‌ नतिने प्राप्नोति; 
तत “ऋते नत? - इत्यनेन प्राप्यत इत्यभिप्रायेण । एतच्चासत्‌ । यत्र हि सामान्येन पदस्य 
कार्य विधोयते; तच्च पदवत्पद्यान्‌ इत्यनेन पद्येष्वपि प्राप्यते । तत्प्राप्तं सद्‌ -_“ऋते नत'-- 


` टि° (क) ‹दन्त्य'-वर्णं के स्थान पर 'मू्घन्य'-वणं होने को 'नत? या नति’ (0९7९॥78]- 
28101) कहते हैं, जैसा कि वा० प्रा० १।४२ में कहा गया है--“दन्त्यस्थ 
मू्घत्यापत्तिनंतिः”; अर्थात्‌. नकार के स्थान पर णकार और सकार के स्थान पर 
षकार होना “नति' हुं । 

(ख) विसर्जनीय के स्थान पर सकार छोने को 'उपाचरित' ('सकारभाव', 8101181101) 

 कहतेहे। 

(ग) (सं? पा०) “सुदीतिभिः? (--प० पा० “सुदीतिउभिः”) पद में दो पद्य हैं-- 
'सुदीति' और 'भिः'। यदि 'मूघ॑न्यभाव” ('नति’) के विषयं में भी “भि: 'पद्म' 
को पद के समान माना जायेगा तो इस-अबह्क्षर 'मिः' पद से अव्यवहित बाद में 
आने वाले 'सु' का सकार ५।५ से षकार हो जायेगा जो संहिता-पाठ में उपलब्ध 


नहीं होता हैं । इसलिए “मूघ॑न्यभाव' ('नति') के विषय में 'पद्य' का पदवत्‌ 


होना इस सूत्र से निपिद्ध किया गया । 
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१ ६. संज्ञा-्परिभाषा-पटलम्‌ : ८९ 


इत्यनेन पुननिषिध्यते--सो$स्यापवादसूत्रस्य विषय: । अत्र तु स्वयमेव सुत्रकारोऽवोचत्‌ -- 
“ऋषकाररेफबकारा नकार समानपदेऽ्वगुह्यो नमन्ति। अन्तःपदस्थस्‌”१ इति । अत एतव- 
सदुदाहरणम्‌ । 

“णत्व? (रूप) ('नति' का) तो उदाहरण नहीं हे । उपाध्याय तो ('णत्व' के लिए) 
“पितृयाणम्‌” उदाहरण देते हैँ। पूबे-पद्य (`पितृ’) में स्थित ('णत्व' के) निमित्त 
(अर्थात्‌ ऋकार) से उत्तर-पद्य में स्थित नकार का 'मूघेन्यभाव' (“नति'; “णत्व”) प्राप्त नहीं 
होता है क्योंकि “पदवत्‌ पद्यान्‌” के अनुसार (पद्यो के) पदवत्‌ होने से (“पितृ और 'यानम्‌ 
ये दो 'पद्य' भिन्न पद (हो जाते है); तब, “ऋते नत--” इस (अपवाद-सुत्र) के द्वारा 
('मूधेन्यभाव?) प्राप्त होता हे--यह (उपाध्याय का) अभिप्राय हे के (उपाध्याय का यह 
उदाहरण) यथार्थ नहीं है क्योंकि जहाँ सामान्य रूप से पद का (कोई) कार्य विहित होता हं 
और वह (पदका) “पदवत्‌ पद्यान्‌”-इस (नियम) से पद्यो में भी प्राप्त हो जाता हं, (इस 
प्रकार) प्राप्त होने पर वह (पद्य' में पदकायं)--“क्रते नत--” इस (सूत्र) से निषिद्ध किया 
जाता हे। वह (“पद्य' में पदकायं का निषेध करना) इस अपवाद-सुत्र का विषय हे । यहाँ 
(अर्थात्‌ “पितृयाणम्‌” के णत्व’ के विषय में) तो सूत्रकार ने स्वयं ही कहा ह--“क्रकार 
रेफ और षकार पद के मध्य में वर्तेमन नकार को णकार कर देते हूँ, यदि वे (ऋकार, रेफ 
और षकार) उसी सावग्रह (पद-पाठ में 'अवग्रह' से संयुक्त) पद में स्थित हों जिसमें नकार 
स्थित हे?--(तात्प्यं यह है कि १।६२ अपवाद-सून्र हे । “पितृयाणम्‌” के “णत्व' को सिद्ध 
करने के लिए इस अपवाद-सुत्र को प्रयुक्त नहीं करना चाहिए क्योंकि “पितृयाणम्‌”? के "णत्व 
की सिद्धि तो सामान्य-सुत्र (५।४०) से हो जाती ह) । अतः यह अयथाथ उदाहरण हृ । 


उपाचरितः-“पथस्पयः परिपतिम्‌” '--अत्रापि पदकार्यं यदि पद्येषु स्यात्पयस्पय 
इत्यत्रोपाचरितो न स्याद्धिन्ञपदत्वात्‌। “अन्तःपदं तु सवंत्रेवोपाचरितः'९-_ इत्यने नान्तः 
षदमुपाचरितो विधीयते । अतः पदवद्धावः पद्यानाम्‌ उपाचरिते निषिध्यते । निरवकाशोऽय- 


टि० (क) उपाध्याय अर्थात्‌ भाष्यकार के गुरुजी के अनुसार “पितृयाणम्‌” (प० फा० “पितृ 
यानम्‌?) इस अपवाद-सूत्र का उदाहरण हं। “पदवत्‌ पद्यान्‌! के अनसार 
“पितृ? और 'यानम्‌' को पद मानने पर ये भिन्न हो जाते हैँ और इस प्रकार पूर्व- 
पद्य (“पितृ”) में स्थित ऋकार का उत्तर-पद्य ('यानम्‌') में स्थित नकार पर कोई 
प्रभाव नहीं पड़ता जिसके परिणामस्वरूप 'यानम्‌' का नकार णकार नहीं होता । 
तब “ऋते नत--” इस प्रस्तुत अपवाद-सुत्र की सहायता से नकार णकार होता हे 
क्योंकि इस सूत्र में यह बतलाया गया हे कि 'मूघेन्यभाव' के विषय में “पद्य को 
पद के समान नहीं माना जाता. जिससे “पितू? और “यानम्‌' को भिन्न-भिन्न पद 
नहीं माना जायेगा । यह तो एक ही पद हे जिसके परिणामस्वरूप “पितु? पद्य 
का ऋकार “यानम्‌' के नकार को णकार में परिवर्तित. कर देता हे । यह आचाय 


` का अभिप्राय है । आचाय के इस अभिप्राय का खण्डन भाष्यकार ने अपने भाष्य 
में किया हे। 
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९० ३ अआपवदपरातिशाश्यम्‌ 


मन्तःपदविधिरिति चेत्‌। न। “अज्जस्पाइव” १; “बुष्प्ाव्योऽवहन्ता `; “त्वं हि राधस्पते”९_- 
इत्येवमादिषु समापाद्योपाचरितेषु स्यात्‌। अत्न हि विक्तान्तसंधिरेव भवति, न तु खण्डनम्‌ । 
सकारभाव' ('उपाचरित') “पथस्पथः परिपतिम्‌”--यहाँ पर भी पद का कायं 
यदि पद्यों में होवे तो “पथस्पथः” में 'सकारभाव? ('उपाचरित”) नहीं होगा, भिन्न पद 
होने से।% “पद के मध्य में तो सर्वत्र ही 'सकारभाव' ('उपाचरित”) (होता हँ)” 
इस (सुत्र) के द्वारा पदके मध्य में 'सकारभाव' (“उपाचरित”) का विधान किया 
गया है (अतः इस सुत्र से यहाँ विसर्जनीय का सकार हो जायेगा)। इसलिए पद्यों 
का पद के समान होना 'सकारभाव” ('उपाचरित”) में निषिद्ध किया गया हे। यदि 
(कहते हो कि) “यह अन्तः्पदविधि (सावग्रह स्थलों को छोड़कर) निरवकाश है”--(तो 
ऐसी वात) नहीं हे; “अञ्जस्पाइव”; “दुषपाव्योऽवहन्ता”; “त्वं हि राघस्पते?-- इत्यादि 
स्थलों पर नियम से प्राप्त सकारभावों (उपाचरितों) में (अन्तःपदविधि सावकाश) हे; 
क्योंकि यहाँ (अर्थात्‌ इन उदाहरणों में पद-पाठ में) “विक्रान्त, संधि ही है (अर्थात्‌ पद-पाठ 
में इनका विसर्जनीय बिना परिवर्तन के ज्यों का त्यों रहता हे) कितु ('अवग्रह' के द्वारा 
“अञ्जःपाः”, “दुःप्र' और “राघःपते” का) पृथक्करण (खण्डन) नहीं होता ।छ 


टि० (क) (सं० पा०) “पथस्पथः परिपतिम्‌? = (प० पा०) “पथःऽपथः-1 परिऽपतिम्‌ ॥? 
“पथ:5पथ:” में “अवग्रहः के कारण दो पद्य हे--'पथ: और 'पथः'। यदि 
““पदवत्‌ पद्यान्‌”--के अनुसार इन पद्यों को पद के समान माना जायेगा तो ये 


भिन्न-भिन्न पद हो जायेंगे जिससे संहिता-पाठ में विसर्जनीय सकार में परिवर्तित: 


नहीं होगा जिससे संहिता में “पथःपथः” यहः रूप हो जायेगा कितु संहिता- 
पाठ में “पथस्पथः” रूप ही उपलब्ध होता है । इसलिए प्रस्तुत अपवाद-सु् में 
यह कह दिया गया है कि 'सकारभाव' (“उपाचरित”) के प्रसङ्ग में पद्यों को पद 
के समान नहीं माना जाता। “पथःऽपथः” को एक पद मानने पर तो “अन्त:- 
पदं तु-सवंत्रेवोपाचरितः”- इस सूत्र से 'सकारभाव' ('उपाचरित’) हो जःता है । 
(ख) भाष्यकार ने बतलाया हे कि “पथऽपथः” इत्यादि स्थलों पर विसर्जनीय का सकार 
४४१ से होता है। यहाँ पर यह शंका हो सकती हे कि अन्तःपदविधि (४४१) 
मुख्य रूप से एक पद से सम्बद्ध विधि हे । “पथस्पथः” (प० पा० “पथ:5पथ:?) 
इत्यादि स्थलों पर तो यह विधि १।६२ को सहायता से गौण रूप से लागू होती हे 
क्योंकि “पदबत्‌ पद्मान्‌” के अनुसार “पथस्पथः” (प० पा० “पथःऽपथः”) एक पद 
नहीं है । ऐसी वस्तुस्थिति में यह प्रश्‍न हो सकता हे कि क्या अन्तःपदविधि का कोई 
शुद्ध स्थल भी है जहाँ इस सुत्र से एक पद के मध्य में विसर्जनीय का सकार हुआ हो। 
इसके उत्तर में भाष्यकार का कहना हे कि “पथःऽपथः” आदि गौण स्थलों को 
छोड़कर अन्य शुद्ध स्थल भी ऐसे हैं जहाँ एक ही पद के मध्य में इस विधि (४।४१) से 
विसजेनीय का सकार होता है । उदाहरण के लिए अघोलिखित स्थलों को देखिए-- 
(सं० पा०) “अञ्जस्पाइव” = (प० पा०) “अज्जःपा:5इव ।” 
(सं० पा०) “दुष्प्राव्योज्वहन्ता? = (प पा०) *:दु:प्र$्अव्य: । अवऽहन्ता ।” 
(सं पा०) “त्वं हि राषस्पते?= (प० पा०) “त्वम्‌ । हि। राघःपते ।” 
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| १॥ संज्ञा-परिभाषा-पटलन्‌ : ९१ 
- ` क्रमः--"सुतसोमा अहधिवदः”'---अञ्र यदि पदवत्पद्या: स्युः-“क्रमो द्वास्यासभि- 


कस्यो”२-_इति द्वाम्यां पदाभ्यां स्यात्‌ । 


दै “क्रमपाठ “सुतसोमा अहविदः”--यहाँ पर यदि 'पद्य' पद के समान हों तो 
“वदो पदों से प्रारम्भ करके क्रम (-पाठ) (को करे)”-(इस सूत्र से) दो-दो पदों से 
(क्रम) होगा ।* 


| स्व॒रः--“पुरोहितमितिं पुरः5हिंतम्‌ (“१ अत्र पुरःशब्दस्यान्तोदात्तस्य हितशब्दो5- 


नुदात्तो मात्राकालव्यवहित: । लेन पदवद्धभावे सति पूर्वेमन्तोदात्त पद्चमनपेक्ष्यैव हितशब्दोऽ 
नुवात्तः स्यात्‌ । अतः स्वरग्रहणम्‌ । ननु- “यया संघीयमानानाम्‌”“- इत्यनेनावग्रहस्य स्वर 
वक्ष्यति । एवं ताहि स्पष्टार्थं स्वरग्रहणम्‌ ॥ 

'स्वर'--“पुरोहिंत्॒मितिं पुरःऽहितम्‌ ।” यहाँ पर 'अन्तोदात्त' 'पुरः-दाव्द से 'सर्वानुदात्त' 
“हितम्‌'-शब्द एक मात्रा काल से व्यवहित है (अर्थात्‌ पुर और “हितम्‌' पद्यों के उच्चारण 
के मध्य में एक मात्रा काल का व्यवधान है) । (“पुरः और “हितम्‌ इन पद्यो को) पद कें 
समान मानने पर पूर्ववर्ती 'अन्तोदात्त' 'पद्य' ('पुरः) की अपेक्षा न करके ('सर्वानुदात्तः) 'हित'- 
शब्द 'सर्वानुदात्त' हो जायेगा ।रे इसलिए (इस अपवाद-सूत्र में) 'स्वर' का ग्रहण (किया 


|| : ` १३।३१ और १३।३२ में इन स्थलों पर विस्तार में विचार किया गया है 
वहाँ बतलाया गया है कि पद-पाठ में इन पदों का उपर्युवत रूप होता है । तात्पये 
यह है कि इन पदों में पद-पाठ में विसर्जनीय अविक्ृत रहता है और 'अवग्रह के 
द्वारा इन पदों का खण्डन नहीं किया जाता । यह स्पष्ट है कि “अवग्रह के द्वारा 
पृथक्‌ न किए जाने के कारण ये भिन्न-भिन्न पद न होकर एक-एक ही पद हैं और 
इनमें “अन्तःपदं तु सवंत्रवोपाचरितः' (४४१) के अनुसार संहिता-पाठ में 
विसर्जनीय सकार में परिणत हो जाता हे । 
इस प्रकार यह निश्चय होता है कि ४४१ में विहित अन्तःपदविधि के दो 
प्रकार के उदाहरण मिलते है--(१) (प० पा०) “राघःपते ' इत्यादि मुख्य 
स्थल जहाँ १।६२ की आवश्यकता ही नहीं पड़ती (२) (प° पा०) “पथःपथ?” 
इत्यादि गौणस्थल जहाँ १।६२ से “पदवत्‌ पद्यान्‌--इस नियम का वाघ करके 
४४१ की प्रवृत्ति होती है । ` 
(क) पद्यों को पद के समान मानने पर यहाँ क्रम-पाठ इस प्रकार होगा--“सुतसोमाः । 
सोमा अहः। अहविद:?--जो क्रम-पाठ अशुद्ध हे । इसलिए क्रम-पाठ में पद्यों 
` को पद के समान नहीं माना जाता । 


(ख) “पुरहिंतम्‌” में “पुरः के 'उदात्त' के कारण “हितृम्‌' का' हि ३२१ से 'स्वरित' 
[| हो जाता हे । कितु यदि पुर" और 'हितम्‌' पद्यो को दो भिन्न पदों के समान 


माना जावे तो प्र के 'उदात्त का हितम्‌' के ऊपर कोई प्रभाव नहीं पड़ेगा 
जिससे हितूम्‌' पद 'सर्वानुदात्त' होगा जो संहिता-पाठ में उपलब्ध नहीं होता हे । 
इसलिए स्वर में 'पद्य' के पदवत्‌ होने का निषेध किया गया है । 


१ क्र० क्र १।२।२ २ १०।१-२  ऋ० क्र ० १११ २ ३।२४ 


९२ । ऋष्वेदप्रातिद्ञाल्यम्‌ ८ 
गया हँ) । (शंका) “जिस प्रकार संधि को प्राप्त करने वाले (पदों का 'स्वर' हता ह, यकी 
ही 'स्वर' 'अवग्रह' होने पर भी होता हे)”--इस (सुत्र) के द्वारा (सुत्रकार) “अवग्रह' का 
स्वर' कहेंगे । (समाधान) तब तो स्पष्टता के लिए (सूत्र में) 'स्वर' का ग्रहण (किया 
गया हे) ।* 
i (अवसाने अष्टस्वराणामनुनासिकसंज्ञा) 
अष्टावाद्यानवसाने5प्रगृद्या-- 
नाचार्या आहुरनुनासिकान्स्वरान्‌ ॥६३॥ 
(अवसान में आठ स्वरों की अनुनासिक-संज्ञा) ; 

सू० अ०--आचाये लोग प्रथम आठ “स्वर? (-वर्णो) को “अनुनासिक 
(संज्ञक) कहते हैं (जच वे आठ “स्वर*वण) 'प्रगृह्म' नहीं होते और अवसान में 
(आते हैँ) । 

उ० भा०-अष्टौ स्वरान्‌ आद्यान्‌ अकारादीन्‌ आचायाः अप्रगुद्यानवसाने 
अनुनासिकान्‌; (आहुः =) बुवन्ति । “ईड्यो नूतनेरुतें”'; “इन्दो वामुशन्ति हिँ।”२ 
आद्यान्‌ इति किम्‌ ? 'अग्ने'; “गतक्रतो' । अवसाने इति किम्‌? “न नि मिषति 
सुरणः ।”* अप्रगृह्यान्‌ इति किम्‌ ? “सुतानां वाजिनीवसू ॥” ४ 

उ० भा० अ०-- (वर्णमाला में) अकार से लेकर; आद्यान्‌ अष्टौ स्वरान्‌=प्रथम 
आठ 'स्वर' (-वर्णो) को; आचायोः=भआचायं लोग; अप्रगृ्यान्‌= प्रगृह्म' न होने पर; 
अवसाने=ऋXचा के अवसान में (स्थित होने पर); अघुनासिकाच्‌='अतुनासिक'; 
(आहुः) =बतलाते हैं (अर्थात्‌ आचायों के अनुसार प्रथम आठ 'स्वर'-वर्ण 'अनुनासिक'- 
संज्ञक होते हैं, यदि वे श्रगृह्य न हों और ऋचा के अवसान में विद्यमान हों ) ।ख 
(उदाहरण) “ईड्यो नूतनेरुते”; “इन्दवो वामुशन्ति हिं।” “प्रथम (आठ 'स्वर'-वर्णों) 
को “यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) 'अग्ने'; “शतक्रतो' ।ग “अवसान में 


टि० (क) शंकाकार का आशय यह हे कि ३।२४ में यह विधान किया गया है कि अवग्रहः 

का व्यवधान होने पर भी पृवंवर्ती 'स्वर' का प्रभाव परवर्ती “स्वर” पर पड़ता है 
जिसके परिणामस्वरूप पुर: के “उदात्त के प्रभाव से “हितम्‌? का “हि” “स्वरित’ 
हो जाता हे। ऐसी स्थिति होने पर इस प्रस्तुत अपवाद-सुत्र में 'स्वर' का 
ग्रहण करने की कोई आवश्यकता नहीं थी । इसके समाधान में सुत्रकार का 
कहना हे कि तब तो इस सूत्र में 'स्वर? का ग्रहण स्पष्टता के लिये किया गया है 
कि स्वर के विषय में 'पद्च” को पद के समान नहीं माना जाता है । 

(ख) तात्पयं यह हे कि वर्णमाला के प्रथम आठ 'स्वर”-वर्ण 'अनुनासिक' उच्चरित होते 
हें यदि वे ऋचा के अवसान में स्थित हों और वे भ्रगृह्य” न हों । 

(ग) एकार-और ओकार प्रथम आठ 'स्वर-वणो में नहीं आते, अतः प्रगृह्य' न होने 
पर भी तया अवसान में होने पर भी ये 'स्वर'-वर्ण म मा अणे (अनुनासिक! नहीं होते। _ नहीं होते । 


) ऋ० ११२ २ ऋ० १।२।४ है ऋ० ३।२९।१४ ४ ऋ० १।२।५ 
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(आने पर)”- यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “न नि मिषति सुरणः (क 
“ “अगृह्य' न होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सुतानां वाजिनीवसू रछ 


(एकस्येव प्लुतस्यानुनासिकसंज्ञा) 
तत्तिमात्रे शाकला दर्शयन्त्या-- 
चार्यशास्रापरिलोपहेतवश ॥६४॥ 


१ (एक ही प्लुत की अनुनासिक-संज्ञा) 
सू० अं०--(१॥६३ में प्रतिपादित) आचार्या के नियम (शाल्र) के लोप के 
` परिहार को चाहने वाळे शाकल्य ऋषि के अनुयायी लोग उस (आचुनासिक्य) 
की एक तीन मात्रा वाळे (अर्थात्‌ एक “प्छुत? “स्वर“बणे) पर दिखलाते हैं। 


३० भा०-_तत्‌=एतवानुनासिक्यम्‌; त्रिमात्रे स्वरे; (शाकलाः=) झाकल्यऋषे- 
मंतानुसारिणः; दर्शयन्ति । अत्र हेतुमाह (आचार्यशाख्रापरिछोपहेतवः=) आचायः 
शास्त्रसने नैकेन प्लुतेनानुनासिकेन सतास्माकमपरिछुप्तं यया स्यादिति। “न त्वा भीरिव 
विन्दती ३ ॥7”) 


उ० भा०--(शाकलाः=) शाकल्य ऋषि के मत का अनुसरण करने वाले लोग; 
(१।६३ में प्रतिपादित) तत्‌=इस आनुनासिक्य को; (केवल) त्निमात्रे= तीन मात्रा 
वाले (एक 'प्लुत?) 'स्वर' (वर्ण) पर; दृशेयन्ति=दिखळाते हैं। इसमें अर्थात्‌ ऐसा 
करने में कारण बतळाते हैँ-(आचायंशास्रापरिछोपद्देतवः=) जिससे इस एक 
“अनुनासिक? 'प्लुत' के कारण हमारे (=शाकल्य के अनुयायियों के) मत से भी आचायों 
के शास्त्र का लोप न हो || “न त्वा भीरिव विन्दती ३ ।' 


टि० (क) “ने (“अ”), नि ('इ') और ति’ (-इ') ऋचा के अवसान में स्थित नहीं हे, 
अतः प्रथम आठ “स्वरवो में होने पर भी और भ्रगृह्य न होने पर भी ये 
“अनुनासिक? नहीं हुए। ऋचाओं में अवसान कहाँ-कहाँ होता हे--इसके लिए 
१८४६-५७ को देखिए । 

(ख) यद्यपि 'ऊ प्रथम आठ “स्वरवर्णा में है और अवसान में भी हे तयापि १७१ से 
“प्रगृह्म होने के कारण यह 'अनुनासिक' नहीं हुआ । 

(ग) १।६३ से पता चलता है कि वर्णमाला के प्रथम आठ 'स्वर-वर्णों को उसी 
सुत्रोवत अवस्था-विशेष में 'अगुनासिक' उच्चरित करने की एक प्रबल प्रवृत्ति 
उस समय प्रचलित थी । यही कारण है कि उसी सूत्र में कहा गया है कि 
बहुत से आचार्यो ने इस आतुनासिक्य (“अनुनासिक-उच्चारण) का विधान 
किया है । इस प्रकार प्रचलित होने पर भी यह प्रवृत्ति शाकल्य ऋषि के 
अनुयायियों को मान्य नहीं थी। ये लोग इन आठ 'स्वर-बर्णों को 'अनुनासिक' 
उच्चरित नहीं करते थे । फिर भी शाकल लोगं यह भी नहीं चाहते थे कि आचाय 


_ ९ ऋ० १०।१४६।१. 


९४ । ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
(नामि-संज्ञा) 
ऋकारादयों दश नामिनः स्वरा! ।।६५॥। 
(नामिसंज्ञ) 


स० अ०--ऋकार से प्रारम्भ होने वाळे दस स्वर? (वण) “नामिन? 
(कहलाते हैं) । 

उ० सा०--(ऋकाराद्यः=) क्रकारमादौ कृत्वा; दश स्वराः ; (नामिनः--) 
नामिसंज्ञाः; वेदितव्याः। नमयन्ति-- वन्त्य सन्तं मूर्धन्यं कुर्वन्तीति नामिनः। ऋ, ऋ, 
इ, ई, उ, ऊ, ए, ओो, ऐ, ओ इति। नामिसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ --“अन्तःपादं नाम्युपधः 
सकारः” * इति ॥ 


उ० भा० अ० ` -(ऋकारादयः=) ऋकार से प्रारम्भ होने वाले; दृश स्वराः= 


दस स्वरों को; (नामिनः=) 'नामि-संज्ञक; जानना चाहिये। तमथन्ति='दन्त्य' (वर्णे) ` 


को 'मूधंन्य' बना देते हैं, (इसलिये) नामिन१='नामिन्‌' (कहलाते हे) । ऋ, ऋ, इ, ई, 
उ, ऊ, ए, ओो, ऐ, औ। नासि-संज्ञा का प्रयोजन--“पाद के मध्य में नामि 
(-स्वर'-चणं) से अव्यवहित बाद में आने वाला सकार (षकार हो जाता है) ।” 
(नतिषु नन्तृनम्ययोः पौवौपयंम्‌) 
पूवो नन्ता नतिषु नम्यशुत्तरम्‌ ॥६६।। 
(नति में नन्ता और नम्य का पौवापर) 
स० अ०--मूधन्यभाव? (“नति’) में 'मूधेन्यभाव' करने वाला (वणे; 'नन्ता?) 


पूव में (होता है) और “मूर्धन्यभाव? (नति? से प्रभावित होने वाळा (बण; 'नम्य?) 
बाद में होता दै। 


उ० भा०-- “ऋकाररेफषकारा नकारं नमन्ति”? इति वक्ष्यति । तत्र पूवं ` ऋकारादय - 


उत्तरे वा। अतस्तहृ्वस्यार्थमाह-पूर्वो नन्ता नतिषु नम्यमुत्तरम्‌=नतिषु वतंमानानां 
वर्णानां पूर्वो नन्ता वर्णो भवति; म्यम्‌ व्यञ्जनम्‌ उत्तरं भवति । “पन्थामनु प्रविद्वान्‌ 
पितृयाणम्‌ ।”९ पूर्वा नन्ता इति किम्‌ ? “अर्वाञ्चमह्य यय्यं नृवाहणम्‌”“_क्रकारा- 
त्युवस्य नकारस्य नतिर्मा भूदिति। नम्यम्‌ उत्तरम्‌ इति किम्‌ ? ऋकारादुत्तरस्य वाहन- 
नकारस्य नतियंथा स्यादिति ॥ 


लोगों की परम्परा का पूर्णतया- लोप हो जावे। इसलिए आचाय लोगों के प्रति 
सम्मान प्रकट करने के रिए शाकल लोग एक 'प्लत' 'स्वर'-वर्ण को 'अननासिक 
उच्चरित करते थे। ऐसा करने से आचारय लोगों के अनशासन (शास्त्र) का 
पूर्णतया लोप नहीं हुआ । 9 

९ ५१ २ ५।४० 
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उ० भा० अ०--“ऋकार, रेफ और षकार नकार को 'मूधंन्य' कर देते हैं -यह 
(सुत्रकार) कहेंगे । वहाँ (अर्थात्‌ 'मूधंन्यभाव' में) ऋकार आदि पूर्व में होते हैं अथवा बाद 
में (यह संदेह होता है) । इसलिए इसकी व्यवस्था के लिये (यह सूत्र) कहा गया हँ-पूर्वो 
नन्ता नतिषु नम्यमुत्तरम्‌-नतिषु= मू्ध्यभाव' में वर्तमान वर्णो के मध्य में; नन्ता= 
'मूधेन्यभाव” को करने वाला वर्ण; पू्:=पू्वं में; होता है; नम्यम्‌='ूर्षत्यभाव' से प्रभावित 
होने वाळा “व्यञ्जन'; उत्तरम्‌=बाद में; होता हे । (उदाहरण) “पन्थामनु प्रविद्वान्‌ पितू- 
याणम्‌ ।” “नन्ता पूर्व में हो”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अर्वाञ्चमद्य यय्यं नृवा- 
हणम्‌'--ऋकार से पूर्व वाले नकार को 'मूधंन्यमाव' न हो (इसलिए कहा है कि 'नन्ता' 
पूर्व में हों) । “नम्य बाद में हो?---यह ( सूत्र में ) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) ऋकार से 
बाद वाले “वाहन के नकार का जिससे भू्घत्य' हो (इसलिए कहा हे कि “नम्य' वाद 


में हो) ।% वयम शिळ 
(अरिफितविसजनीयस्य येकवर्णवत्त्वम ) 
सह्दोपघोऽरिफित एकवर्णोच- 
हदिसरजनीयः स्वरघोषवत्पर! ॥६७॥ 
(उपघा-सदित अरिफित विसजँनीय का एक वणे के समान दोना) 

सू० अ०-- स्वर” (-वणे) और ‘सघोष’ (“व्यब्जन”) परे हों तो अव्यबहित 
पूर्ववर्ती बणे (=उपघा) के सहित “अरिफित! विसर्जनीय एक वण के समान 
(समझा जाना चाहिए) । 

उ० भा०-अरिफितः विसजेनीयः; (सद्दोपधः) उपधासहितः; एकवणेवत्‌ 


 अबगन्तव्यः; (स्वरघोषवत्परः = ) स्वरपरो घोषवत्परश्च सन्‌ । स्वरपर:-- य इन्द्र सोस- 


पातमः?१; “हुस्वपुवस्तु सोडकारम्‌”*---इति सोपघस्याकारः । घोषवत्परः “नमो अरन्त 
एमसि”९; “ओकारं हस्वपूर्व:” --इति सोपधस्यौकारः । अरिफितः इति किस्‌ ? “पुन्य - 
देवी पुनरन्तरिक्षम्‌ ।”५ स्वरघोषवत्परः इति किस्‌ ? “यस्तिग्सश्युड्धो वृषभो न भीसः ॥' 

उ० भा० अ०--अरिफितः विसर्जनीयः='अरिफित' विसर्जनीयरू को; (सहो- 
पघःल्ट) उपघा के सहित; एकवणेवत्‌ःएक वर्ण के समान; जानना चाहिये; स्वरघोष- 
बत्पर्‌ः=) 'स्वर' (-वर्ण) बाद में हो अथवा 'सघोष' ('व्यज्जन') बाद में हो तो (अर्थात्‌ 
'अरिफित” विसर्जनीय को अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण के सहित एक वणे के समान जानना चाहिये, 


टि० (क) 'नृवाहणम्‌? में ऋकार (नन्ता') ने अपने अव्यवहित पूर्व में स्थित नकार को णकार 
नहीं बनाया, अपितु दुर में स्थित बाद वाळे नकार ('नम्य') को णकार बना दिया। 
इसीलिए कहा गया हे कि 'नत्ता? पूर्व में होता हे और 'नम्य' बाद में होता है । 
(ख) १७६ से लेकर १।१०३ तक 'रिफित-संज्ञक विसर्जनीय का विवरण दिया गया 
है। इनसे अन्य 'अरिफित' विसजेनीय होते हे । 


१ ऋ० ८।१२।१ २ २२७ ३ ऋ० १।१।७ ~-४।२५ 
४ ऋ० १०।५९।७ ६ क ७१९१ 
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यदि बाद में 'स्वर-वणे अथवा 'सघोष” 'व्यञ्जन' हो) । रबरपर (विसर्जनीय का उदाहरण) 
_ «थ इन्द्र सोमपातमः”; “ 'हुस्व? (स्वर'-वर्णे) पूर्व में (और कोई 'स्वर-वर्णं बाद में हो तो 
“अरिफित” विसर्जनीय) अकार (हो जाता है )”-- (इस सूत्र से) अव्यवहित पुर्वेवर्ती वणे के 
सहित (विसर्जेनीय) अकार (हो गया है) । सघोषपर (विसर्जनीय का उदाहरण )--“नमो 
भरन्त एमसि”; ““हस्व” ('स्वर-वणं ) पूर्व में हो (और 'सघोष' “व्यञ्जन' बाद में हो तो 
“अरिफित' विसर्जनीय) ओकार (हो जाता है)”--(इस सूत्र से) अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण के 
सहित (विसजेनीय) ओकार (हो गया है) ।* “अरिफित --यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ! 
(उत्तर) “पुनच्चीदेवी पुनरन्तरिक्षम्‌ ख “स्वर (-वर्ण) और 'सघोष' ( “्यज्जन' ) हैँ परे 
जिसके”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यस्तिम्मश्डङ्गो वृषभो न भीमः ।”ग 


(प्रगृह्यसंज्ञा) 
ओकार आमन्त्रितज! प्रगृह्यः ॥ ६८॥ 


(प्रगृह्म-संज्ञा) 
सू० अ०- संबोधन (आमन्त्रित) से उत्पन्न (अंथौत्‌: संबोधन पद्‌ के अन्त 
सें विद्यमान) ओकार 'प्रगृह्म' (-संज्ञक होता है) । 
उ० भा० ओकारः; (आमन्त्रितजः= ) आमन्त्रिताज्जातः; (प्रगृह्यः = ) प्रगृह्य- 
संज्ञः; भवति । “इन्दो इति”; “विष्णो इति ।” प्ररगृह्यसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ -“प्रकृत्येति- 


टि० (क) २२७ और ४।२५ में यद्यपि “अरिफित' विसर्जनीय के ही क्रमशः अकार और 
ओकार होने का विधान किया गया हें तथापि वह “अरिफित” विसर्जनीय अपने 
अव्प्रवहित पूर्ववर्ती वणं के साथ अकार और ओकार होता हे क्योंकि प्रस्तुत सुत्र 
से “अरिफित” विसर्जनीय, “स्वरवर्ण और 'सघोष-'व्यञ्जन’ परे रहते, अपने 
अव्यवहित पुवेवती वर्ण के साथ एक वर्ण माना जाता हूँ । 

(ख) पुनः में जो विसर्जनीय हे वह १।१०३ से “रिफित' है, इसलिये इस विसजेनीय 
को अव्यवहित पुर्वेवर्ती वर्ण के साथ एक वर्ण के समान नहीं माना जाता । यहाँ 
अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण अविकृत रहता हे. और “रिफित” विसर्जनीय ४।२७ से रेफ 
हो जाता हे। यदि 'अरिफित' विसर्जनीय को भी अव्यवहित पूव॑वर्ती वर्ण के 
सहित एक वर्ण के समान मांना जाये तो यहाँ ऐसा रूप बनेगा-- “पुत्रद्यर्देवी 
पुन्रन्तरिक्षम जो संहिता-पाठ में उपलब्ध पाठ के प्रतिकूल है। अतः सूत्र में 
'अरिफित' शब्द रखा । 

(ग) यहाँ पर विसर्जनीय के अनन्तर तकार है जो न "स्वरवर्ण है और न 
“सघोष -'व्यज्जन' हे, अतः इस 'अरिफित' विसर्जेनीय को अव्यवहित पूर्वी वणं 
के सहित एक वर्ण के समान नहीं जानना चाहिए। यदि अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण के 
सहित “अरिफित' विसर्जनीय को एक वर्ण के समान माना जायेगा तो ऐसा 
रूप वनेगा--“यस्तिग्मश्यज्धः”--जो संहिता-पाठ में उपलब्ध पाठ के प्रतिकूल है । 
कोई ऐसी संहिता न बना ले इसलिये सुत्र में “स्वरघोषवत्परः” को रखा । 
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करणादौ प्रगृह्मा:?* इति । एतच्च सूत्रं स्वार्यमभिघायोत्तरसुत्रेष्‌ प्रगह्यासंज्ञामघकरोति । 
अतोऽधिकारसूत्रमेवेतत्‌ । ननु अधिकारसुत्रं परार्थं ` भवति, एततु स्वार्थममिधाय पराथ 
सवति । अथ -कथमधिकारपुत्रमेतदिति ? नेष दोषः ।:“ गुणोऽयं शास्त्रकृतो यदनेनेव 
सुत्रेण स्वा्मभिंघत्ते, अधिकारं च प्रकरोति । अतोऽधिकारसूत्रमेवेतदिति। आह च-- 

उभयार्थ पराय वा सूत्रं स्यादाधिकारिकम्‌ । 

संज्ञासुत्रं परार्थं स्यात्‌ पारिभाषिकमेव च॥ 

परिभाषां च संज्ञां च कार्यकालां प्रचक्षते। 

अधिकारः कृतो यत्र ततोऽन्यत्र न गच्छति॥ 


उ० भा० अ०-- (आमन्त्रितज)) ओकारः=सम्वोषन (आमन्त्रित) से उत्पन्न 
ओकार; (प्रगृह्यः = ) प्रगृह्य *-संज्ञक; होता हे (अर्थात्‌ सम्बोधन पद के अन्त में विद्यमान ओकार 
“प्रगृह्यसंज्ञा होती हे) । (जैसे) “इन्दो इति”; “विष्णो इति ।” प्रणृह्य-संज्ञा का प्रयोजन-- 
““इति' शब्द वाद में हो तो प्रगृह्य ('स्वर-वर्ण) 'प्रकृतिभाव' से (रहते हे) ।” यह सूत्र 
अपने अर्थ को. बतलाकर बाद वाले सूत्रों में 'प्रगृह्म-संज्ञा का अधिकार करता है । 
इसलिये यह अधिकार-सुत्र ही हे । ( प्रश्‍न ) अधिकार-सुत्र दूसरे ( सुरों) के छ्रये 
(==परार्थं) होता हे, कितु यह (प्रस्तुत सुत्र) तो अपने अर्थ (स्वार्थ) को बतलाकर दूसरे 

_ (सुरों) के लिये (उ-परार्थ) होता है। तब यह अधिकार-सुत्र कसे है? (उत्तर) यह 
` दोष नहीं है। यह तो शास्त्रकार का गुण हे जो इसी सुत्र से अपने अथं (सूत्र के अथे) 
को बतलाते हैं और अधिकार को भी करते हँ। इसलिये यह अधिकार-सूत्र ही हूँ। 
कहा भी हे-- 

“अधिकार-सुत्र या तो उभयार्थ (स्वार्थं तथा परार्थ) होता हे या (केवल) पराथं 
होता हे । संज्ञा-सूत्र और परिभाषा-सुत्र परार्थं होते हैं। परिभाषा (-सुत्र) और संज्ञा 
(सुत्र) को कार्यं के समय (उपस्थित होने वाला) कहते हैं (अर्थात्‌ जब-जब कार्यं पड़ता 
है तब-तब परिभाषा-सुत्र और संज्ञा-सूत्र उपस्थित हो जाते हे । वे पहले और पीछे सर्वत्र 
लागू होते हैं) । जहाँ अधिकार किय। जाता है वहाँ से अन्यत्र (अधिकार-सूत्र) नहीं 
जाता हं ।” 


टि० (क) 'प्रगृह्य_ शब्द का शाब्दिक अर्थ हे--अवरुद्ध होने के योग्य । जिन 'स्वर-वर्णों 
की श्रगृह्म-संज्ञा की जाती हे वे वर्ण, 'स्वर-वर्ण परे रहते, संधि के सामान्य- 
नियमों के अनुसार विकार प्राप्त नहीं करते हैं। सुत्रवार ने १६८ से लेकर 
१७५ तक उन सभी स्थलों को बतलाया है जहाँ 'स्त्रर-वर्ण 'प्रगृह्म -संशक 
होते हं। २।५१ और २५२ में सूत्रकार ने इन सभी '्रगृह्म-संज्ञक वर्णो के 
समान काये ('प्रकतिभाव') का विघान किया हे। '्रगुह्य'-संज्ञक 'स्वर-वणं 
कहीं-कहीं विकार को भी प्राप्त हो जाते हैं, देखिए २५३ और २।५५। 


'प्रगृह्य -संज्ञक 'स्वर-वर्ण के प्रगृह्मत्व को प्रदर्शित करने के लिए पद-पाठ में इसके 
आगे 'इति' लगाया जाता हे । 


१ २।५१ 
१३ 
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पदं चान्यः ॥६६॥ 

स०अ०--!सम्बोधन पद के अन्त में आने वाळे ओकार से) अन्य शी. 
(ओकार) पद (होने पर) प्रगृह्म! होता है) । : 

उ० भा० - आमन्त्रितसंज्ञितादोकारात्‌ अन्यः ओकारः; पद्‌म्‌=ओ इत; सोऽपि 
प्रगृह्मसज्ञो भवति । “ओ हि चतंन्ते रथ्येव चक्रा । । १ 

उ० भा० अ०- सम्बोधन (आमन्त्रित) के बाद म विद्यमान ओकार से; अन्य 
अन्य; (जो) ओकार; पद्म्‌=पद='ओ'; है वह भी 'भ्रगृह्य -संज्ञक होता है (अर्थात्‌ 
स्वतन्त्र पद होने पर 'ओ” 'प्रगृह्य होता है) । (उदाहरण) “ओ हि वर्तेन्ते रथ्येव चक्रा । के 

अपूर्वपदान्तगश्च ॥७०॥ 


स० अ०--(समास के) पूव-पद्‌ के अन्त में न आने वाळा (ओकार) भी 
('अ्रगरह्म? होता है) । 

उ० भा०- (अपूवपदान्तगम्न) पूर्बंपदान्तगश्च य ओकारो न भवति; 
्रगह्यसंज्ञो भवति । पूर्वेपदोत्तरपदव्यपदेशइच समास एव भवति । अतोऽग्मथंः- पुर्वपदान्त- 
स्यौकारस्य प्रगृह्वासंश्ा न भवति । “याँड्चो नु दाधुविर्भरध्ये/*; “एषो उषा अपुर्व्या” ९ 
अपूलपदान्तगः इति किम्‌ ? “यवहं गोपतिः स्यास्‌ “; “कुवित्सु नो गविष्टये । ˆ ननु 

सूत्रेणाघस्तनयोः  सुत्रयोविषयः सुचितः। एवं तहांघस्तनाम्यामस्पेव सूत्रस्य प्रपञ्च 
कृतः । ते वे विघयः संगृहीता येषां लक्षण प्रपज्चव्च ॥ 


उ० भा० अ०--(अपूवपदान्तगश्चन-) पूवे-पद के अन्त म जो ओकार स्थित नहीँ 
होता है, वह भी 'प्रगृह्म' संज्ञक होता है । पूर्व-पद और उत्तर-पद का उल्लेख समास में ही 
होता है । इसलिये यह अर्थ हुआ -समास के पूर्व-पद के अन्त म स्थित ओकार की 'प्रगृद्य - 
संज्ञा नहीं होती । (उदाहरण) “थांइचो नु दाघुविभेरध्य जल; “एषो उषा अपूर्व्या ।”॥ 
'«्युवे-पद.के अन्त में न आने वाला”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यदहं गोपति 
अयाम्‌ च; “कुवित्सु नो गविष्टये | (प्रश्न) इसी सूत्र से पुर्ववर्ती दो सूत्रों का विषय 


टि० (क) ओ इति। हि। वतंन्ते। रथ्याऽइव । चक्रा ॥ प० पा० 
(ख) यान्‌ । चो इति। नु। दाधुविः। भरध्ये ॥ प० पा० 
(न) एषो इति । उषाः! अपूर्व्या ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों मे ओकार पुर्व-पद के अन्त में स्थित नहीं हैं, अतः ये 
ओकार '“प्रगृह्य हूँ । 
(च) यत्‌-। अहम्‌ । गोऽपतिः । स्याम्‌ ॥ प० पाऽ 
(ङ) कुवित्‌ । सु। नः। गोऽइष्टये।। प० पा० 
` इन प्रत्युदाहरणों में ओकार पुवे-पद के अन्त: में स्थित है, अतः ये ओकार 
“प्रगृह्य -संज्ञक नहीं हे । 
१ ऋ० १५११७५ २ ऋऽ ६।६६।३ ९ ऋ० १।४६।१ 
४ ऋ७० ८।१४।२ ४ त्र ८७५११ 
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सुचित (गतार्थ) हो जाता है (तब उन पूर्ववर्ती सुत्रों की क्या आवश्यकता) ? 
(उत्तर) तब तो पूर्ववर्ती दोनों सूत्रों के द्वारा इसी सुत्र का प्रपञ्च किया गया.हे 1 वे 
ही विधियाँ सरलता से समझ में आती है जिनके लक्षण और प्रपअच--ये दोनों- (सुत्रो में 
किए जाते हे) ।क 

षष्ठादयश्च द्विवचोऽन्तभाजस्रयो दीर्घाः ॥७१॥ 


सू० अ०--छठे (स्वर-वणे) से प्रारम्भ होने वाळे तीन 'दीर्घ' “वर” (-वणे) 
(इ, ऊ, ए) भी द्विवचनान्त (पदों) के अन्त में आने पर (“परगृह होते हैं) । 

३० भा०--षष्ठाद्यश्च त्रयो दीर्घाः स्वराः; ( द्विवचोऽन्तभाजः=) द्रियचनांभि- 
घायिनः; प्रगृह्म-संज्ञा भंवन्ति । “इन्द्राबृहस्पती वयम्‌”१; “इन्द्रवायू इमे सुताः”२; “ह्वे विपे 
चरतः स्वर्थे।”९ द्विवचोऽन्तभाजः इति किस्‌ ? “अग्न आ याहि वीतये ॥"४ 

उ० भा० अ० षष्ठाद्यश्च त्रयो दीर्घः = (वर्णम.छा के) छठे ('स्वर') से प्रारम्भ 
होने बाले तीन “दीघं” स्वर (-वर्ण) भी; (द्विवचोऽन्तभाजः =द्विवचनान्त पदों के अन्त 
में आने पर=) द्विवचन का अभिधान करने वाले होने पर; “गृह्य -संज्ञक होते हँ (अर्थात्‌ 
द्विवचनान्त पद के अन्त में विद्यमान 'ई?, 'ऊ' तथा 'ए' “प्रगृह्य -संज्ञक होते हैं) । (उदाहरण) 
“इन्द्राबृहस्पती वयम्‌” “इन्द्रवायू इमे सुता:”ग; “द्वे विरूपे चरतः स्वर्थे ।”प “द्विचचनान्त 


टि० (क) शंकाकार का आशय यह्‌ है कि इस सूत्र से पूर्व-पद के अन्त में न आने वाले सभी 
ओकार 'प्रगृह्म' हो जाते हैं। १६८ और १।६९ के उदाहरण के रुप में प्रस्तुत्‌ 
“इन्दो इति”; “विष्णो इति" तथा “ओ हि वर्तन्तेः-`” इत्यादि ओकारों का 
भ्रगृह्य' होना भो इसी सुत्र (१७०) से सिद्ध हो जाता हैँ। ऐसी वस्तुस्थिति 
होने पर १।६८ और १।६९ की क्या उपयोगिता हँ ? 
इसके उत्तर में भाष्यकार का कहना है कि १६८ और १।६९ के द्वारा 
प्रस्तुत सूत्र का प्रपञ्च किया गथा है । किसी दुर्बोध नियम (विधि) को 
समझाने के लिए उसका उदाहरणोंदि के द्वारा विवरण करना ही प्रपञ्च'कहुलाता 
है। वे ही विधियां सरलता से समझ में: आती हैं जिनका लक्षण भी किया 
जावे और प्रपञ्च भी । केवल लक्षण अथवा केवल प्रपञ्च उतना उपयोगी 
नहीं होता हे । १।७० में पूवं -पद के अन्त में न आने वाले ओकार के “परगृह्य 
होने का लक्षण किया गया है। इस सूत्र के अनेक उदाहरण हैं। सम्बोधन 
पद के अन्त में आने वाले ओकार तथा स्वतन्त्र ओकार पद के 'प्रगृह्म' होने का 
पुनविधान क्रमशः १६८ और १।६९ में कर दिया गया हे । 
(ख) इन्द्राबृहस्पती इति । वयम्‌ ॥ प० पा० ] 
(ग) इन्द्रवायू इति। इमे। सुताः पर पाप. | 
(घ) द्वे इति । विरूपे इति विऽरूपे । चरत: । स्वर्थं इति सुऽअर्थे ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में 'ई', 'ऊ' तथा 'ए' द्विवचनान्त पदों के अन्त में आये हैं, 
अतः ये 'प्रगृह्य' हैं । र 
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१०० ४ ऋरवेदप्रातिशाल्यम्‌ 
(पदों) कै सन्त में आने पर --यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अग्न आ याहि | | 


बौतये । 
साप्तमिकी च पूवो ॥७२॥ | 

सू० अ०--(इन.तीन में से) पूर्व बाळे दो सप्तमी के अथे में होने पर भी! | 

(हम होते दै) । । 
3० भा०- एतेषामेव त्रयाणां वर्णानां मध्ये यो पूर्वो दीर्था स्वरौ तो प्रगृह्मसंज् | 

भवतः; .(साप्तमिकौः) सभ्तम्यर्याभिघायिनौ; चेङ्भवतः। “दृति न शुष्कं सरसी | 
ज्ञमामम्‌” १ --सरस्यामिति प्राप्ते छान्दसः सप्तम्यर्थं ईकारः । “सोममिन्द्र चमू सुतम्‌” | 
संम्वामतिं प्राप्ते सप्तम्यथं ऊकारः । “स्वायां तनू ऋष्वये ”३ “सोमो गौरी अघि थितः ८ 
«णे राये सुभरं वेद्यस्याम्‌ ।”* साप्तसिकौ इति किम्‌ ? “पीत्वी सोमस्य वावृधे ॥”९ 

उ० भा० अ० -इन्ही तीन वरणो ('ई, 'ऊ', 'ए') के मध्य में जो; पूर्वौ पूव वाले 
दा; दीर्घ 'स्वर' हैं वे 'प्रगृह्म -संज्ञक होते हैं, यदि वे; साप्तमिकौ=सप्तमी के अर्थं को 
कहने वाले हों । (उदाहरण) “दूति न शुष्कं सरसी शयानम्‌”ख “सरस्याम्‌' प्राप्त होने 
पर सप्तमी के अर्थ में ईकार (हो गया हे) । “सोममिन्द्र चमू सुतम्‌”ग-“चम्बाम्‌' प्राप्त होने 
पर सप्तमीं के अर्थ में ऊकार हुआ। “स्वायां तनू क्रहत्व्ये?च -- (“तन्वाम्‌ प्राप्त होने पर 
सम्तमी के अर्थ में ऊकार हो गया) । “सोमो गौरी अघि श्रितः? ('गीर्याम्‌' प्राप्त होने), 
पर सप्तमी के अये में ईकार हो गया) । “स्तीर्ण राये सुभरे वेद्यस्याम्‌ “च -(“वेद्याम्‌' प्राप्त 
होते पर सप्तमी के अर्थ में ईकार-वेदी ऊै--हो गया) । “सप्तमी के अर्थ में” यह (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पीत्वी सोमस्य वावृधे ।/ | 


टि० (क) अग्ने. आ। याहि। बीतये ॥ प० पा० 
. वग्ने’ द्विवचन में न होकर सम्बोधन के एकवचन में है, अतः इसके अन्त 
में आने वाळा एकार भ्रगृह्य' नहीं है । इसी कारण से यहाँ संधि हो गई हे। 
(ख) दृतिम्‌ । न। शुष्कम्‌ । सरसी इति । शयानम्‌ ॥ प° गा० 
(ग) सोमम्‌ । इन्द्र । चमू इति । सुतम्‌ ॥ पर पा? 
(ब) स्वायाम्‌ । तनू इति । क्रत्व्ये |. प० पा... 
(ङ) सोमः । गौरी इति । अधि । शमितः प० पा? 
(च) स्तीणंम्‌ । राये । सुऽभरंम्‌ । वेदी इति । अस्याम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) 'बेदी' का ईकार प्रस्तुत सूत्र से 'प्रगृह्म'-संज्ञक हे । प्रगृह्य’ होने पर संहिता-पाठ 
में २५२ से ईकार का 'प्रकृतिभाव” होना चांहिये किन्तु २।७० के अनुसार 
निपातन से यहाँ संधि हो गई है । पद-पाठ में तो इति' परे होने पर २५१ से 
यहाँ 'प्रकृतिभाव' हो जाता है [ 
(ज) पीत्वी । सोमस्य । ववृधे ॥ प० पा० 
श्वीत्वी' का ईकार सप्तमी के अर्थ में नही है अतः इस ईकार की 'अगृह्” 
संज्ञा नहीं हुई । 
SR री १ SSNS = 
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अस्मे. युष्मे त्वे अमी च प्रगृद्याः ॥७३॥ ह: 
सू० अ०-“अस्मे?, युष्मे’, त्वे! और 'अमी' (पद) भी 'प्रगृह्म' (होते हैँ) । 
उ० भा० - अस्मे युष्मे त्वे अमी - इत्येते च ईकारंकाराः; (प्रगृञ्चा:--) प्रगह्मसंजञाः; 

भवन्ति। अस्मे -“अस्मे आ वहतं रयिम्‌ ।”९ युष्मे--“न युष्मे वाजबन्धवः ।”२ त्वे 
“स्वे 'इदूयते हृविः।” अमी--“अप्ती ये. पञ्चोक्षणः।” * प्रगुह्यसंज्ञाधिकारे पुनः 
प्रगृह्मप्रहणमीकारस्य एकारस्य च सम्तम्यर्थनिवृत्त्य्थम्‌ ॥ 


उ० भः० अ०--अस्मे, युष्मे, त्वे और अमी-ये (अर्थात इन पदों के अन्त में विद्- 
मान) भी ईकार और एकार; (प्रगृह्याः=) भ्रगृह्य-संज्ञक; होते हैं। अस्मे-“अस्मे आ 
बहतं रयिम्‌ ।”क युष्मे -“न युष्मे वाजबन्धवः ।“ख त्वे --“त्वे इदूयते हविः । "ग अमी 
“अमी ये पञ्चोक्षणः। य 'प्रगृह्म-संज्ञा के अधिकार में पुनः भ्रगृह्म' (पद) का जो ग्रहण 
किया' हे वह ईकार और एकार के सप्तम्यर्थ की निवृत्ति के लिये हं । 


उपोत्तमं नानुदात्तं न पद्यम्‌ ॥७४॥ 


स्‌० अ०-- (उपयुक्त पदों में) अन्तिम से पूववर्ती (उपोत्तम; त्वे!) “अनुदात्तः 
या 'पद्य' (होने पर) ('प्रग्रह्म') नहीं (होता) . - 

३० भा०-अस्मे युष्मे त्वे अमी-इत्येतेवां पदानाम्‌; (उपोत्तमम्‌ =) यत्‌ उत्तमस्य 
पदस्य समीपे पद तत्‌; अनुदात्तम्‌ वा पद्मम्‌ वा सत्प्रगृह्मसज्ञ न भवति। 'ओहुख्रह्माणो 
वि चरन्त्यु त्वे।”` “त्वं तमग्ने अमृतत्व उत्तमे ॥ ९ 


उ० भा० अ० -“अस्मे', 'युष्मे', 'त्वे' और 'अमी'--इन पदों में; (उपोत्तसम्‌=) 
अन्तिम पद (अमी?) के समीप में स्थित जो पद (“वे') हे; वह; अनुदात्तम्‌ = “अनुदात्त 
होने पर; या; पद्यम्‌ = 'पद्य' होने पर; 'प्रगृह्म-संज्ञक; न=नहीं; होता हे । (उदाहरण) 
“ओहृब्रह्माणो वि चरन्त्य्‌ त्वे”ऽ; “त्वं तमग्ने अमृतत्व उत्तमे 1” थे 


टि० (क) अस्मे इति । आ। वहतम्‌ । रयिम्‌ ॥प० पा० 
(ख) न। युष्मे इति । वाजऽबन्धवः ॥ प० पा० 
(ग) त्वे इति। इत्‌ । हृयते । हवि: ॥ प० पा० 
(च) अमी इति । ये । पञ्च। उक्षणः॥ प० पा० 
(ङ) ओहऽब्रह्माणः । वि। चरन्ति । ॐ इतिं । त्वे ॥ प० पा० 
(च) त्वम्‌ । तम्‌ । अग्ने । अमृतऽस्वे। उत्‌ऽतमे ॥ प० पा० 
प्रथम उदाहरण में 'अनुदात्त' तथा द्वितीय उदाहरण में “पद्य होने के कारण 
| . 'त्वे' प्रगृह्य’ नहीं हे । पूवंवर्ती सूत्र (१७७३) से प्राप्त 'भगृह्य' का इस सूत्र में 
-निषेध किया गया हे । , 
९ ऋ० ८।५।१५ २ ऋ० ८६८१९ 
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१०३ : ऋ्वेदप्रातिशास्यस्‌ 


उकारश्चेतिकरणेन युक्तो 
रक्तोऽएक्तो द्राधिःः शाकलेन ॥७५॥ 


सू० अ०--किसी व्यञ्जन” से न मिला हुआ (अपुक्त? उकार भी, इति' शब्द से 

मिलने पर, अनुनासिक? (रक्तः), 'दीघे? और 'प्रग्रह्म' हो जाता है, शाकल के मत से । 

उ० भा०--अपृक्तश्व उकारः प्रगृह्मतज्ञो भवति। स च इतिकरणेन युक्तः; 

--अनुनासिकः; (द्राघित:--) दीघेंः; च प्रवति; शाकलेन मतेन। “छे इति ॥” 

अपृक्तः इति किम्‌ ? “स्विति सु” इतिरणेच युक्तः इति युक्तवचनमितिकरणात्परस्या- 

प्युकारस्य दीर्घत्वं रवतत्वं च करोति- “अं इत्यूं ।” आर्या च संहितायामितिकरणायोगाद्र- 
क्तत्वं दीघंत्वं प्रगृह्मसंज्ञत्वं च न भवति--“अवेद्विनद्र जल्गुलः ॥ ` 


उ० भा० अ०--अपूक्तः उकारश्च = किसी 'व्यञ्जन' से न भिला हुआ उकार भौ; 
प्रगृह्य -संज्ञक हाता हे और इतिकरणेन युक्तः=“इति’ शब्द से मिलने पर; वह; रक्तः= 
“अनुनासिक? और (द्राधितः=) 'दीघं’; हो जाता हे; शाकलेन = शाकल के मत से (अर्थात्‌ 
पद-पाठ में इति शब्द के साथ युक्त होने पर “उ” पद प्रगृह्य”, 'दीघं' और 'अनुनासिक' हो 
जाता है) ! (उदाहरण) “ऊँ इति।” “किसी “व्यञ्जन” से न मिला हुआ ('अपृक्त')'? 
यह (सुत्र मे) क्यों (कहा)? (उत्तर) स्विति सु।'* इतिकरणेन युक्तः (में प्रयुवत) युक्त" 
शब्द 'इति शब्द से परवर्ती उकार को भी 'दीर्घ' और 'अनुनासिक' (“रक्‍त') कर देता हू 
(क्योंकि परवर्ती उकार भी तो `इति” शाब्द से मिला हुआ होता ह) । (उदाहरण) “औं 
इत्यूं ।”` आर्षी-संहिता में 'इति शब्द के साथ मेल (योग) न होने से. (उकार का) 
अनुनासिकत्व (रवतत्व), दीर्घतर और प्रगृह्यसंज्ञत्व नहीं होता (अर्थात्‌ उकार 'अनुनासिक', 
“दीघे' और. प्रगृद्य नहीं होता ) । (उदाहरण) “'अवेद्विद्र जल्गुलः । स 


(रेफिसंज्ञा) 
ऊष्मा रेफी पञ्चमं नामिपूर्वः ॥७६॥ 
(रेफिसंज्ञा) 


सू० अ०--नामि! (-स्वर”) पूर्वे में हो तो पञ्चम “ऊष्म? (-वणे अथात्‌ 
विसर्जनीय) 'रेफिन (अर्थात्‌ 'रेफि-संज्ञक, 1.०००००१) (होता है) । 


टि० (क) एक वर्ण वाले पद को अपृक्त' कहते हैं जैसा कि वा० प्रा० ११५१ में कहा 
गया हे-“'एकवर्णः पदमपुक्तम्‌ ।” यहाँ उकार सकार से मिला हुआ होने से 
“अपृक्त' नहीं हें. अतः यह 'अनुनासिक', 'दीघं' और “प्रगृह्य नहीं है । 
(ख) अत्र | इत्‌ । ऊँ इति। इन्द्र जल्गुलः ॥ प° पा० 
पद-पाठ में 'इति' से सम्बद्ध होने के कारण उकार 'अननासिक', 'दीघ और 
'श्रगृह्म ह । संहितः-पाठ में 'इति’ से सम्बद्ध न होने के कारण उकार 'अनु- 
नासिक”, 'दीघ और 'प्रगृद्य नहीं हे जिसके परिणाम-स्वरूप उकार की “इन्द्र! के 
इकार के साथ क्षंप्र' संधि हो गई । 


१ ऋ० १२८१ 


! 


भवति । 
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३० भा०--पश्चम ऊघ्मा=विसर्जनीयः; नामिपूवः सन्‌; (रेफी=) रेफिसंजञः; 


“अरिनिरस्मि जन्मना”; “पुर्वोरहं शरदः ।“२ रेफिसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ 


,'सर्वोपधस्तु स्वरघोषवत्परो रेफं रेफी ॥” 


उ० भा० अ०-नामिपूवः = नामि (-स्वर') पूवं में; हो तो; पञ्चम ऊमा = 


पांचवा 'ऊष्म' (-वर्ण) = विसर्जनीय; (रेफी =) `रेफि-संज्ञक* होता है (अर्थात्‌ अ' और 


अग्निरस्मि जन्मना”ख; “पूर्वीरहं शरदः।”ग रेफि-संज्ञा का प्रयोजन “अव्यवहित पूवं 


| “आ? से अन्य 'स्वर'-वणं के बाद में आने वाले विसजेनीय' को “रेफिन्‌' कहते हे) । (उद हरण) 


टि० (क) विसर्जनीय दो प्रकार का माना गया है-- (१) 'रेफिन्‌' या 'रिफित' विसर्जनीय 


(ख) 


(ग) 
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और (२) 'अरेफिन्‌' या “अरिफित” विसर्जनीय । 'रिफित' विसर्जनीय का मूल . 
रेफ होता हे कितु रेफ पद के अन्त में नहीं आ सकता (दे० १२।१). इसलिए 
वह विसर्जनीय में परिणत हो जाता है । 'अरिफित' विसर्जनीय का मूल रेफ 
न होकर सकार होता है कितु रेफ की भाँति सकार भी पद के अन्त में नहीं 
आ सकता, वह भी विसर्जनीय में परिणत हो जाता हू । “स्वर'-वणों या 'सघोष - 


` व्यञ्जनो के पूवं में आने पर 'रिफित? विसर्जनीय रेफ: में परिणत हो जाता हु 


कितु. 'अरिफित' विसर्जनीय कभी भी रेफ में परिणत नहीं होता हे । 

“अ' और “आ के अतिरिक्त अन्य (अर्थात्‌ 'नामि -) 'स्वर-वर्णो से.बाद 

में विद्यमान विसर्जनीय 'रिफित” होता हे । .कितु कभी-कभी 'अ और “आ' कें 
भी बाद में आने वाला विसर्जनीय 'रिफित होता हे । ऋ० प्रा० १७८ से लेकर 
१।१०३ तक ऐसे ही शब्दों की सूची प्रस्तुत करता हं जिनमें विसर्जनीय 'अ या 
“आ” के भी बाद में आने पर 'रिफित' होता है । 
“रिफित'-संज्ञक पदों के 'रिफित'-विसजेनीय के आगे पद-पाठ में इति' शब्द का 
प्रयोग किया जाता हे । यह 'इति' शब्द 'रिफित? विसर्जनीय के 'रिफित' स्वरूप 
को बतळाने के लिये प्रयुक्त होता है । किंतु यह `इति” शब्द केवल वहीं प्रयुक्त 
होता हें जहाँ संहिता-पाठ में 'रिफित'-विसर्जनीय विसर्जनीय के रूप में होता हे । 
इसके विपरीत: जहाँ संहिता-पाठ में `रिफित -संज्ञक पदों के अन्त में :रिफित'- 
विसंजंनीय न होकर रेफ होता हे वहाँ रिफित' विसर्जनीय का स्वरूप स्पष्ट होने 
से पद-पाठ में 'इति' शब्द नहीं लगाया जाता हे । विसर्जनीय के स्वरूप को 
भलीमाँति समझाने के लिये १।७८ से लेकर १।१०३ तक के सभी सूत्रों के उदांहरणों 
का पद-पाठ यथास्थान प्रस्तुत किया जायेगा। 

अग्नि: । अस्मि। जन्मना ॥ प० पा० 

इकार (“नामि-'स्वर ) पूर्वं में होने के कारण 'अरिनः' पद का विसर्जनीय 
'रेफि -संज्ञक हे जो संहिता-पाठ में ४।२७ से रेफ हो गया हे.। संहिता-पाठ में 
अग्नि? के रिफित-विसर्जनीय कां रिफितु-स्वरूप स्पष्ट हे. अतः पद-पाठ में इसके 


साथ 'इति’ शब्द नहीं लगा हे। इसी प्रकार आगे के सभी उदाहरणों को 
समझना चाहिय । 


पूर्वी: । अहम्‌ । शरद: ॥ प० पाऽ 


१०४ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम 
में कोई भी वर्ण हो और बाद में स्वरर वर्ण या 'सघोष' (-'व्यञ्जन') होतो रेफि- 
विसर्जनीय (रेफी) रेफ (हो जाता हू) ।” 

महोऽपोवजेमितरो यथोक्तम्‌ ७७॥ 


सू० अ०--'महः और अपः? (इन दो पदों को छोड़ कर अन्यत्र) अन्य 
(= ‘अः, “आः के बाद में आने वाला) बिसजेनीय ('रिफित”संज्ञक होता है), 
जैसा (आगे बाठे सूत्रों में) बतळाया गया है ( अर्थात्‌ 'महः” और “अपः? पदों में 
अकार के बाद में आते हुये भी विसजंनीय “रिफित”संज्ञक नहीं होगा) । 


उ० भा०--महः अपः इत्येते पवे; (वजम्‌ =) वर्जयित्वा; उक्तादन्यः=इतरः== 
अनामिपूर्वो यः; पञ्चम ऊष्मा=विसजंनीयः; सः; यथोक्तम्‌=यथा वक्ष्यमाणं तथा; 
रेफिसंज्ञो भविष्यतीत्येतदधिकृतं वेदितव्यम्‌ । “अवर्मह इन्द्र”; “अपस्कः” २- इत्येते 
वजयित्वा । 


उ० भा० अ०-महः अपः-इन दो पदों को; (बजेम्‌==) छोड़कर; इतर: 
(१।७६ में) कहे गए ('नामि'-स्वर-वर्णे से बाद में अ.ने वाले विसजंनीय) से अन्य== 
'अनामि' (-स्वर'-वर्ण = 'अ', 'आ') के बाद में आने वाला जो; पञ्चम 'ऊष्म' (-वर्ण) = 
विसर्जनीय है वह; यथोक्तम्‌ = जसां (आगे वाळे सूत्रों में) कहा गया है बसे; 'रेफि- 
संज्ञक होता है--यह अधिकार जानना चाहिए। “अवमेह इन्द्र”; “अपस्क्रः?--इन दो 
(स्थलों) को छोड़कर ।% 


ननु कस्मादनयोः पदयोः पुरस्तादपवादः क्रियते । एते हि पदे वक्ष्यमाणानां पदानां 
विश्ञेषणाभिप्रायेण पठ्येते । नैतत्‌ । यथाभूतं चेतरेवां विशेष्यभूतानां पदानां रूपं तथा- 
भूतमनयोरपि पदयोः । तेषामप्यनाभिपूर्वो विसर्जनीयो यया, तयानयोरपि पदयोः । अतस्तुल्य- 
रूपत्वात्कस्यचिन्मन्दबुद्धः संदेहो मा भू दिति पुरस्तादपवादः क्रियते । 


(प्रन) इन दो पदों ('अपः' और “महः?) का पहले अपवाद किंस कारण से 
किया गया हुं? क्योंकि आगे उल्लिखित पदों में इन दो पदों को विशेषण के अभिप्राय से 


टि० (क) यह सूत्र यह अधिकार करता है कि 'अ” या 'आ' के बाद में आने वाला विसर्जनीय 
अघोलिखित (१।७८ से १।१०३ सूत्रों में उल्लिखित) स्थलों पर 'रेफि-संज्ञक 
होता हे । यह सुत्र साथ ही साथ १।९० और १।९६ में उल्लिखित 'अपः' और 
“महः के विसर्जनीय के 'रेफि-संज्ञक होने का निषेध करता हे । तात्पर्य यह है 
कि “अप? और 'महः” के विसर्जनीय को छोड़कर अधोलिखित सुत्रों में 
उल्लिखित अन्य वे सभी विसर्जनीय 'रेफि“संज्ञक हैं जो 'अ' य! 'आ' के. बाद में 
विद्यमान हैं। 'अपः' और “मह: के विसर्जनीय तो 'अ' के वाद में आने पर भी 
'रिफित'-संज्ञक नहीं है 


खा खो तप तन... 
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उल्लिखित किया गया है।क (उत्तर) यह (बात) नहीं है । जैसा अन्य विशेष्य पदों 
का रूप हे वेसा (रूप) इन दो पदों का भी हँ--जिस प्रकार उन (अन्य पदों) का 
विसर्जनीय 'अनामि' (“स्वर'-वर्ण-'अ'या आ) के बाद में विद्यमान है, उसी प्रकार 
| इन दो पदों (अप: और 'महः) का भी (विसर्जनीय 'अनामि'-'स्वर-वर्ण ='अ' के बाद 
में विद्यमान हे) । इसलिए (अन्य विशेष्य पदों और इन दो पदों -'अपः' और 'महः-- 
का) तुल्य रूप होने से किसी मन्दबुद्धि को संदेह न हो जाये इसलिए पहले अपवाद 
कर दिया गया हे [रे 


यद्येवमथं पुरस्तादपवादः क्रियते, एवं ताहि न कर्तव्योऽपवादः। तत्रेव वयं तथा 
व्याख्यास्यामो यथा विझेषणार्थतानयोः पदयोर्भ विष्यति । तद्यया --“'अपस्कः?* इत्यत्र तावदप 
इत्येतस्य पदस्य करित्येतस्मिन्पदे परभूत उपाचरितं वक्ष्पति--“करं कृतं कृधि करत्करित्यपि 
परेषु” *-.अतो5प इत्येतस्य विश्ञेषणार्थतावगम्यते । आचार्यद्च--“अपस्कः” ९ इत्यत्र सकारं 
विसर्जनीयस्य दर्शयिष्यति । अतोऽस्मिन्पदे विशेषणार्थता स्थिता तथा--“अवर्मेहः”४ 
इत्यत्र--“वरवरावरिति चेकपादे व्यपपुर्वाणि”“ इत्यनेनावरित्येतस्य पदस्य रेफिसंज्ञा न 
प्राप्नोति । अतो मह इत्येतत्पदं विशेषणार्थं पठितमिति गम्पते। संघौ च रेफदर्शनात्‌-- 
“अवमंह:”* इति । 
{ यदि इसलिए (अर्थात्‌ इन दो पदों--अपर और 'महः के विशषणत्व को 
बतळाने के लिए) पहले अपवाद किया गया है तब तो अपवाद नहीं करना चाहिए था। वहीं 
हम ऐसा व्याख्यान करेंगे जिससे इन पदों का (अन्य पदों==क्रमः 'कः' और 'अवः? के) 


टि० (क) पूर्वपक्षी का यह कहना है कि सवंदा सामान्य-सुत्र के द्वारा विधान करके तदनन्तर 
उसका अपवाद किया जाता हे । ऐसी वस्तु-स्थिति होने पर यहाँ सामान्य-सुत्रो 
के पहले ही अपवाद क्यों कर दिया गया हे? दूसरी बात यह हे कि 'अपः? 
और “महः पद क्रमशः 'कः' और “अव? के विशेषण के रूप में १।९० और 
१॥९६--इन सूत्रों -में उल्लिखित किये गए हे । विशेष्य पदों के 'रिफित!- 
संज्ञक होने का ही विधान सूत्रों म किया गया हे । विशोषण होने के नाते 'अपः' 
और “मह: पदों के विसर्जनीय के “रिफित'-संज्ञक होने का प्रश्‍न ही नहीं उठता । 
तब इन पदों का अपवाद करने की आवश्यकता ही नहीं थी। 

(ख) भाष्यकार का कहना हे कि इन पदों. (“अपः और महः?) का अपवाद करने 
का यह कारण हे कि आगे वाले सूत्रों में उल्लिखित विशेष्य पदों और इन दो 
विशेषण पदों का रूप समान हे । समान रूप होने के कारण किसी मन्दबुद्धि 
को कदाचित्‌ इनके विशेषण होने का ज्ञान ही न होता और वह विशेष्य पदों 
के विसर्जनीय के समान इन विशेषण पदों ('अपः और “महः?) के विसर्जनीय 

| को भी 'रेफि-संज्ञक समझ बेठता। इस प्रकार के संदेह की निवृत्ति के लिये 
यहाँ पहले ही इन पदों का अपवाद कर दिया गया हे । 


-९-।९२- __-- नन दव १ १९० 
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विशेषण के रूप में होना (सिद्ध) हो जायेगा। जैसे--“अपस्कः” यहाँ (विद्यमान) 
“अप इस पद का “सकारभाव' (“उपाचरित”), 'कः- यह पद परे रहते, (सूत्रकार) 
बतलायेंगे--“'करम्‌', 'कृतम्‌', 'कृषि', 'करत्‌’ (और) 'कः'-(ये पद) परे रहते भी 
(अकार के बाद में आने वाळा विसर्जनीय सकार हो जाता हे)”--इस (सुत्र) से “अपः? 
इस (पद) की विशेषणार्थता ज्ञात होती हे । आचार्य (सुत्रकार) भी “अपस्कः?” 
विसर्जनीय के स्थान पर सकार दिखलायेंगे। इससे इस पद ('अपः') में विशेषणार्थता 
निश्चित (स्थित) हो गई।* उसी प्रकार “अवमंह:” में (विद्यमान) “अवः? इस पद की 
*रेफि-संज्ञा --““एक पाद में 'वि' या “अप” पुवं में हो तो 'वः', 'अबः और “आव? 
('रेफि-संज्ञक होते हैं) --इस (सूत्र) से प्राप्त नहीं होती हे । इसलिए “महः? यह पद 
(“अव: के) विशेषण के रूप में (सूत्र में) पठित हे--यह ज्ञात होता है। “'अवमंहः” 
(यहाँ) संधि होने पर जो रेफ दिखळाई पड़ता हे (उससे “मह: की विशेषणार्थता 
निश्‍चित हो जाती हे) ।छ 

न चायमर्थ आशाङ्कनीयो यया निपातनान्युभयार्थान्यपि भवन्तीति; तद्यया-- 
“अनुसेषिधत्‌” '--इत्यत्र पद्यादे: सकारस्य षत्वनिषंधः परस्य च षत्वं युगपन्निपात्यते; 
एवमिहापि --“अवमंहः” इति युगपत्पदयोरुभयोः रेफिसंज्ञा मा भूदित्यतो मह इत्येतस्य पदस्य 
पुरस्तादपवादः क्रित इति । यतो निपातनं नासाचार्योच्चारणमुच्यते; यथा “अनुसेषिधत्‌”; 
“इतो षिळ्चत?” २ इति बह्वप्यप्राप्तमाचार्योच्चारणात्साबु भवति । नह्यत्राचार्यो रेफं दशयति 
हृयोरपि पदयोः--“अवर्महः “ इति । अतो निपातनाशङ्का न कतंव्पेति। एवं तहि 
किमर्थमाचायंः पुरस्तादपवादं करोति ? 


टि० (क) पूर्वपक्षी का कहना हूँ कि “अप: और “महः के विशेषण रूप को दिख़लाने के 
लिए इन दोनों कां अपवाद करना अनावश्यक हे । इन दोनों पदों का विशेषण 
होना तो ऐसे निश्चित हो जाता ह--४।४३ में यह विधान किया गथा हे कि 'कः' 
परे रहते अप: का विसर्जनीय सकार हो जाता हे और सूत्रकार ने १९० 
(“अपस्कः') में विसजेनीय के स्थान पर सकार को दिखलाया हे जिससे सिद्ध हो 
गया कि अप? के विसज़ेनीय के 'रेफि-संज्ञक होने का प्रश्‍न ही नहीं उठता । 
यह तो १।९० (“अपस्कः”) में 'कः' के विशेषण के रूपः में उल्लिखित हे जिसका 
अर्थ यह है कि अप: पूर्व में रहते ‘कः’ 'रेफि-संज्ञक होता है । 

(ख) “अवमंहः” में “महः' 'अव:' के विशेषण के खूप में उल्लिखित हे । '“अवमंह 

में विद्यमान “अव? के विसजंनीय की १।९९ से 'रेफि-संज्ञा नहीं होती क्योंकि 


“अव: के पूर्वं में न 'वि' हे और न 'अप' हे। ' “अवमंहः” में जो रेफ दिखलाई 


पड़ रहा हे उससे यह स्पष्टं हे कि 'अवः' का विसर्जनीय रेफि-संज्ञक हे जो 
४।२७ के अनुसार . संहिता-पाठ में रेफ में परिणत हो गया हे। - 'अवः' का जो 
विसर्जनीय यहाँ (“अवमंह:” में). 'रेफि-संज्ञक हे वह “महः? के कारण ही है 
जिससे यह स्पष्ट हो गया कि 'महः' सूत्र में 'अत्रः के विशेषण के रूप में प्रयक्त 
ह जिससे सूत्र का यह अर्थ हे--'महः' परे रहते 'अवः” 'रेफि-संज्ञक होता हे । 
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इस बात की आशङ्का नहीं करनी चाहिए कि जिस प्रकार निपातन दो कार्यों के 
,लिए भी होते हैं जेसे-“'अनुसेषिघत” में 'पद्य' ('सेसिघत्‌') के प्रथम सकार के 'षत्व' का 
निषेध और परवर्ती (सकार का) 'षत्व'- ये दोनों-एक साथ ही निपातन से होते हैँ, उसी 
प्रकार यहाँ भी (निपातन से) “अवमंहः” में दोनों पदों (अव: और 'महः? ) की 'रेफि- 
संज्ञा न हो जावे-इसलिए "महः इस पद का पहले अपवाद कर दिया गया है । क्योंकि. 
आचार्य के उच्चारण को निपातन कहा जाता है; जैसे --' “अनुसेषिधत्‌”” और “इतो षिञ्चत” 
में (साधारण नियम से) अप्राप्त बहुत-सा कार्य आचाय के उच्चारण से साघु होता है । 
कितु यहाँ “अवमः” में ता आचायं (सूत्रकार) दोनों पदों में रेफ नहीं दिखलाते हैं (अर्थात्‌ 
यदि यह निपातन का स्थल होता तो आचाय इसका उल्लेख अवश्य करते) । इसलिए 
निपातन की आशङ्का नहीं करनी चाहिए। ऐसी वस्तुस्थिति में (वतल।इये) कि आचार्य 
ने पहले अपवाद क्यों किया हे ? 

अत्र बूमः-यदेवमनेन प्रकारेण दु प्रतिपाद्यत्वमस्यार्थस्य अयं तावत्प्रघानभूतो दोषः। 
अन्यच्च ग्रन्यगौरवभयाद्दुष्टशिष्पेणेतन्नोदितम्‌--“महोऽपोवर्जम्‌ ? इत्यनयोः पदयोः पुरस्ताद- 
पवादो न कतव्य इति। तच्च प्रन्यगोरवमरेन प्रकारेण प्रतिपादयतः सुतरामपरिहृतमेवास्ते । 
अतोऽयं लाघविक आचार्य: पुरस्तादपवादं चक्रे -' महोऽपोवर्जम्‌ इति ॥ 

(सिद्धान्ती) यहाँ (अर्थात्‌ इस विषय में) बतलाते हैं--इस प्रकार से इस विषय 
का प्रतिपादन अत्यन्त दुरूह है--यह (आपके मत में) सबसे बड़ा दोष हे । दूसरी बात यह 
भी हे कि दुष्ट शिष्य ने ग्रन्थ के गौरव से बचने के लिए यह कहा हे किं-“महोऽपोवजेम्‌” 
के द्वारा इन दो पदों. ('महः' और 'अंपः?) का पहले अपवाद नहीं करना चाहिए । वह 
ग्रन्थ का गौरव तो इस प्रकार प्रतिपादन-करने वाले (आप के मत में भी) सुतराम्‌ अपरिहूत 
रहता हे (अर्थात्‌ आपके मत को मानने पर भी ग्रन्थ में कोई लाघव नहीं आता। इसमे तो 
बल्कि ग्रन्थ का गौरव और अधिक हो जाता है) । इसलिए संक्षेप में कहने वाले इस आचायं 
(शौनक) ने पहले अपवाद कर दिया है--"' “महर और “अप? को छोइ़कर।” (ऐसा 
करने से किसी प्रकार को दुरूहता नहीं रही और विषय पूर्णतया स्पष्ट हो गया) । 


अन्तोदात्तमन्तः ॥७८॥ 
स० अ०--अन्तोदात्त? ‘अन्तः? (पद्‌) (रेफिःसंज्ञक होता है) । 
उ० भा०--अन्तः इत्येतत्पदम्‌ अन्तोदात्तम्‌ सब्रेफिसंज्ञं भवति ।  “अन्तरिच्छन्ति तं 
जने।”' अन्तोदात्तम्‌ इति किम्‌ ? इयं वेदिः परो अन्तः पृ िव्याः ॥”२ | 
उ० भा० अ०--अन्तः यह पद; अन्तोदात्तम्‌= अन्तोदात्त ; होने पर 


'म्टेफि-संज्ञक होता है।क (उदाहरण) “अन्तरिच्छन्ति तं जने ।॥”ख « 'अन्तोदात्त' 


टि० (क) जब किसी पद को 'रेफि-संज्ञक कहा जाता है तो उससे यह समझना चाहिये कि 
उसका विसजँनीय 'रेफि'-संज्ञक है। 'रेफि'-संज्ञक होन से दह्‌ यथास्थान रेफ में 
परिणत हो जाता हे । 


(ख) अन्त: । इच्छन्ति । तय जे ॥ ए० पा० 
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होने पर”-यह (सुत्र में ) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “इयं वेदिः परो अन्त 
पृथिव्याः । के ही 
अक्षार्विपयये ॥७६॥ 


सू० अ०--(स्वर' का) विपयेय होने पर “अक्षाः (पद) (' रेफिःसंज्ञक 
होता है) | 

३० भा०--अक्षाः इत्येतत्पदमधस्तनस्य पदस्य; (विपये =)स्वरविपयये सति; 
रेफिसंत भवति । अन्तोदात्तं चाधस्तनपदं तत्स्वरविपर्ययेइनुदातं वाद्यदातं वा भवति । अनु- 
दात्तम--“अनपे गोमान्गोसिरक्षाः ` आददात्तम्‌--“यदक्षारति देवयुः ।/* बिपयेये 
इति किम्‌ ? “न्यू 'प्ता अक्षा अनु' दीव असन्‌ ॥"९ 

उ० भा० अ०--अक्षाः यह पद, उपयुक्त पद ('अन्तः') के; (विपयये==) 'स्वर' 
का विपर्यय होने पर; 'रेफि-संज्ञक होता है । और उपयुक्त पद (“अन्तः') 'अन्तोदात्त' 
है; उसके 'स्वर' का विपर्यय होने पर ('अक्षा: पद) 'अनुदात्त' या 'आयुदात्त' होता है । 
(तात्पर्यं यह्‌ है कि सर्वानुदात्त या आद्युदात्त' होने पर 'अक्षाः' पद 'रिफित-संज्ञक होता 
) 1 अनुदात्त (का उदाहरण)--“अनपे गोमान्गोभिंरक्षा: र आद्युदात्त (का 
उदाहरण) “यदक्षारतिं देवयुः ।ग “(«वर' का) विपयेय होने पर यह्‌ (सुत्र में) क्‍यों 
(कहा) ? (उत्तर) “न्यु'प्ता अक्षा अनु दीव असन्‌ ।“घ 


स्पशे चोषः प्रत्यये पूवपद्यः ॥८०॥ 
सू० अ०--स्पश? (-“व्यञ्चन”) परे हो तो पूवे-पद्य' “उषः? भी (रेफि-संक्षक 
होता है) | 
३० भा०--उषः इत्ययं पूवपद्यः सन्‌ स्पर्श प्रत्यये रेफिसंज्ञो. भवति । “उषबुंध 


आ वह”४; “उबर्भुद्भदतिथिः ।”* इति किम्‌ ? “उषउषो हिवसो। ` पूवपद्य 
इति किम्‌ ? “उषो सघोनि ७” 


टि० (क) इयम्‌ । वेदिः । पर: । अन्त; । पूथिव्या: ॥ 

यहाँ पर 'अन्तः' पद 'अन्तोदात्त' नहीं अपितु 'आद्युदात्त हे, इसलिये यह 
“रेफि-सेज्ञक नहीं ह । 

(ख) अनपे । गोमान्‌ । गोभिंः। अक्षारितिं॥ प० पा? 

“अनुदात्त? ('सर्वानुदात्त ) होने के कारण “अक्षाः? पद 'रेफि -संज्ञक ह्‌ । 
पद-पाठ में इति" लगाकर 'अक्षा के “रिफित'-विसजेनीय के 'रिफित'-स्वरूप को 
स्पष्ट किया गया हे । 

(ग) यत्‌ अक्षांः। अतिं। देवऽयुः॥। प० पा० 
(च) निऽउंप्ताः। अक्षाः। अनु । दीवे । आसन्‌ ॥ प० पा० 
'अन्तोदात्त' होने के कारण 'अक्षाः' पद 'रिफित'-संज्ञक नहीं हे । 
१ ऋ० ९।१०७।९ २ ऋ० ९।४३।५ . ३ ऋ० १०।२७।१७ 
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५ 3९ भा० अ०--स्पश प्रत्ययेः-' स्पर्श” (- व्यञ्जन') परे हो तो; उषः यह (शब्द) 
पूवपद्मयः--पूर्व-'पद्च' होने पर; 'रेफि-संज्ञक होता हैं । (उदाहरण) “उषर्बुध आ वह्‌” 
“उषर्भुद्भूदतिथि: ।"छ ० 'स्पद्दे' परे हो तो”-यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) 
“उषउषो हि वसो ।”ग “पूव-'पच्च' होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“उषो मघोनि ।"घ 

प्रातः ॥८१॥ 
सू० अ०--प्रातः (पद 'रेफि'संज्ञक होता है)! 
उ० मा०--प्रातः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति । “प्रातररिनि प्रातरिखं हवामहे ॥ 
उ० भा० अ०--प्रातः यह पद “रिफित -संज्ञक होता है । (उदाहरण) "प्रातरग्नि 
प्रातरिन्द्रं हवामहे । ४ 


११९ 


देवं भाः ॥८२॥ 

सू० अ०--भाः (पद 'रिफितः-संज्ञक होता है. यदि उसके पू में) “देवम्‌ 
(पद हो )। 
३० भा०--भाः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञ भवति देवम्‌, इत्येतत्पदं पूर्व चेत्‌ । “देवं 
भाः परावत: ।”* देवम्‌ इति किम्‌ ? “बृहद्भा बिश्वतो हविः ॥ ९ 

उ० भा० अ०--भाः यह पद 'रिफित-संज्ञक होता है, यदि देवम्‌ यह पद (उस 
“भा? पद के) पूर्व में हो । (उदाहरण) “देवं भाः परावतः (च “्ेवम्‌?--यह (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “बृहद्भा बिभतो हविः । ॐ 


वघरायुदात्तम्‌ ॥८३॥ 
स्‌० अ०--आयुदात्त” “बधः? (पद "रिफितः-संज्ञक होता दै) 


हिं० (क) उषःऽबुघः। आ। वह्‌ ॥ प° पा० 
(ख) उषःऽमुत्‌। भूत्‌ । अतिथि: ॥ प° पा० 
उपर्युक्त दोनों उदाहरणों में "उष: शब्द पूर्व“पद्य' हे, अतः यह 'रेफि-संज्ञक है । 
(ग) उषःऽउषः। हि। वसो इति ॥ प० पा० 
यहाँ पूर्व-पद्म' “उषः' के परे स्पर्श वर्ण नहीं ह अपितु “स्वर-वणं हे जिससे इस 
“उषः? की 'रेफि-संज्ञा नहीं है । 
(घ) उषः। मघोनि प° पा० 
यहाँ 'उषः पद पूर्व-'पद्य' नहीं हे, अतः यह 'रेफि!-संश्क नहीं है । 
(ङ) प्रातः। अग्निम्‌ । प्रात: । इन्द्रम्‌ । हवामहे ॥ प० पा० 
(च) देवम्‌ । भारिति भाः। पराऽवतः॥ प० पा० 
(छ) बृहत्‌ । भाः। बिज्नतः। हविः ॥ प० पा० 


यहाँ 'सा? के पूर्व में 'देवम्‌? पद न होने से “भा: (रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
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उ० भा०--वधः इत्येतत्पदम्‌ आद्युदात्तम्‌ चेद्रिफितसंज्ञं भवति । “वघंजघान 


तविषीभि रिन्द्रः ।” १ आद्युदात्तम्‌ इति किम्‌ ? “आरे गोहा नहा वधो वो' अस्तु ॥”२ 


उ० भा० अ०--यदि बधः यह पद आयुदात्तम्‌='आच्ुदात्तः; हो तो, 'रिफित' 
संज्ञक होता हं । (उदाहरण) 'वघंजंघान तविषीभिरिन्द्र: ।/क “ आद्युदात्त' होने पर”--यह 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आरे गोहा नहा व॒धो वो अस्तु "३ 
करजुदात्तस्‌ ।।८४।। 
सू० अ०-*अनुदाच’ क? (पद्‌ 'रिफित*संज्ञक होता है) । 
उ० भा०--कः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति अनुदात्तम्‌ चेत्‌ ॥ “नि काव्यां वेघसः 
शइवतस्कः। २ अनुदात्तम्‌ इति किम्‌ ? “को अद्य नयाँ देवकामः ॥” ४ 


उ० भा० अ०--यदि कः यह पद अनुदात्तम्‌ ='अनुदात्त/; होवे तो वह '*रिफित- 


संज्ञक होता हे। (उदाहरण) “नि काव्यां देघस: शब्व॑तस्क: ।ग “'अनुदात्त”--यह्‌ 
(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “को अद्य नयो देवकामः” 
अबिभः ॥८५॥ 
सू० अ - अबिभः ( पद्‌ रफित”-संज्ञक होता है )। 
उ० भा०--अबिभः इत्येतत्पदं रिफित-संज्ञ भवति । “पितेव पुत्रमबिभरुपस्थे ॥' 
उ० भा० अ०--अबिभः यह पद 'रिफित-संज्ञक होता हे। (उदाहरण) “पितेव 
पुत्रमबिभरुपस्थे ।“ङ 
तदादः ।। ८ ६॥ 
सू० अ०-- लत! पूवं में हो तो आवः? ( “रिफित^संज्ञक होता है ) । 
उ० सा० आढ्‌ः इत्येतत्पदं तदू इत्येत्युवं चेद्रिफितसंज्ञं भवति। “दिवस्परि 
टि० (क) वघः। ज॒घान॒ । तरविषीभिः। इन्रः ॥ पर पा० 
“वघः' पद 'आद्युदात्त' होने के कारण 'रिफित-संज्ञक है । 
(ख) आरे। गोऽहा । नृऽहा। व॒धः। वः। अस्त ॥ प० पा० 
'वबः' पद 'अन्तोदात्त' होने के कारण 'रिफित'-संज्ञक नहीं हे । 
(ग) नि । कार्व्या । वेघस॑ः। शइवंतः । क: ॥ प० पा० 
क: पद 'अनुदात्त' होने के कारण 'रिफित'-संज्ञक हँ । 
(च) कः। अद्य। नयः । देवऽकाँमः ॥ प० पा० 
'कः पद “उदात्त' होने के कारण 'रिफित“संज्ञक नहीं है । 
(ङ) पिताऽइव । पुत्रम्‌ । अबिभः। उपऽस्थे ॥ प० पा० 
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सुप्रथितं तदादः ।?१ तद्‌ इति किम्‌ ? “अष्टा महो दिव आदो "२ आदः 
भ्‌ हरी इह ॥”' आदुः 
इति किम्‌ ? “अदो यद्दार प्लवते ॥* - ॥ ह 


उ० भा० अ०--तदू यह (पद) पूर्व में हो तो आदः -यह पद 'रिफित-संज्ञक होता 


है ॥ (उदाहरण) “दिवस्परि सुग्रथितं तदाद: ।॥€ “तद”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 


(उत्तर) “अष्टा महो दिव आदो हरी इह ।”छ “आदः”-यह . (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “अदो यद्दारु प्छवते ।/ग 
स्तः प्रागाथम्‌ ।।८७।। 
सू० अ०--प्रगाथ (-सक्तो ) में ( स्तः ) ( 'रिफित”-संज्ञक होता दै )। 
३० भा०-स्तः इत्येतत्पदं प्रागाथम्‌ चेद्रिफितसंज्ञं भवति। “मा न स्तरभि- 


_ आतये॥”४ प्रागाथम्‌ इति किम्‌ ? “तास्य ते महिमानं परि ष्टः परै 


उ० भा० अ०--यदि; प्रागाथम्‌=प्रगाथ (सुवर्तो) में आवे तो; स्तः यह पद 


वैरफित'-संज्ञक होता है। (उदाहरण) “मा न स्वरभिमातये ।“घ “प्रगाथ (सुक्तो) 
मे”- यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “नास्प ते महिमानं परि ष्टः ।”ड 


| एतशे कः ॥८८॥ 
सू० अ०-एतशे? (पद पूर्वे में हो तो) 'कः' (पद 'रिफित'-संज्ञक होता है) । 
३० भा०--कः इत्येतत्पदम्‌ एतशेपूर्व चो फितसंज्ञं भवति । “पुरः स॒तीरुष रा एतशे 


कः ।” ९ एतश इति किम्‌? “को अद्य नयेः!”* करनुदात्तमुक्तमुदात्तार्थ आरम्भः ॥ 


३० भा० अ०--यदि एतशे पूवं में होवे तो कः यह पद “रिफित'-संज्ञक होता है । 
(उदाहरण) “पुरः सतीरुप॑रा एत॑श्ञे कः एच “एतशे”---यह- (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 


टि० (क) दिवः। परि। सुऽग्रथितम्‌ । तत्‌ । आ। अदरित्यदः ॥ प० पार 


(ख) अष्टा । महः । दिवः। आदः। हरी इति । इह ॥ प० पा० 
“तद्‌” पूर्व में होने के कारण 'आदः की 'रिफित -संज्ञा नहीं हुई । 
(ग) अदः। यत्‌ । दार । प्लवते प० पा० 
(घ) मा। नः। स्तः। अभिऽमातये ॥ प० पा० 
प्रगाथ-सुक्त में आने के कारण 'स्तः' “रिफित-संज्ञक हे । 
(ङ) न। अस्य । ते इति। महिमानम्‌ । परि । स्त इति स्त: ॥ प० पा० 
प्रगाथ-सुक्त में न आने के कारण 'स्त? “रिफित'-संज्ञक नहीं हे । 
(च) परः। सतीः । उर्पराः। एतंशे । करिति कः॥ प० पा? 


= L$] ew टोने १ |] फत' ७. EN 
'एतसे' पूव में होने के कारण 'कः' 'रिफित -संज्ञक है । 
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(उत्तर) “को अद्य नय: ॥”क 'अनुदात्त' “क: के विषय मं कह चुके है*; “उंदात्त' ('कः”) 
के लिये (सूत्र) बनाया हे । 


दिवे कः ॥८६॥ 
० अ०--दिवे? (पद पूर्व में हो तो) “कः? (पद्‌ रिफित'-संज्ञक होता है) । 
उ० भ०--क; इत्येतत्पदं रिफितसंज्नं भवति दिवेपुर्व चेत्‌ । “महे यत्पित्र हुँ 
रसँ दिवे कः २२ दिवे इति किम्‌? “को अद्य नयः ।”९ उदात्तार्थं आरम्भः॥ 
उ० भा अ०--यदि दिवे पूवं में होतो कः यह पद 'रिफित"-संज्ञक होता है । 
(उदाहरण) “महे यत्पित्र इं रसँ दिवे क:।”ख “दिवे”-यह्‌ (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “को अद्य नये: ।”ग  'उदात्त' ('कः') के लिये सुत्र बनाया हुँ । 
अपस्कः ॥६&०॥ 
स० अ० “अप? (पद्‌ पूर्व में हो तो) कः? (पद “रिफितः-संज्ञक होता है) । 
उ० भा०--कः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञ भवति अपः इत्येतत्पदं पूवं चेत्‌ । “इन्द्राय यो 
प्रदिबो अपस्कः ।”४ अपः इति किम्‌? “को वस्त्राता ब॑सवः ।”* उदात्तार्थ आरस्भः ॥ 
उ० भा० अ०--यदि अप्रः पद पूर्व में हो तो 'कः यह्‌ पद “रिफित-संज्ञक होता ह 


(उदाहरण) “इन्द्रॉय यो न॑ः प्रदिवो अपुस्क: ।”घ “अप: यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “को वस्त्राता वसव: ।”ङ उदात्त (कः) के लिये (सुत्र) बनाया हूं । 


अत्सा। ॥६१।। 
सू० अ०--अत्साः? (पद्‌ 'रिफित*-संज्ञक होता है । 
उ० भा०--अत्साः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति “लोपादाः सिहं प्रत्यञ्चमत्साः ॥% 


टि० (क) कः। अद्य नथः॥ प० पा० 
'एतशे' पूर्व में न होने के कारण 'क: 'रिफित-संज्ञक नहीं ह । 
(ख) महे । यत्‌ । पित्रे । ईम्‌ । रसम्‌ । दिवे। कः॥ प° पा० 
“दिवे' पूवं में होने के कारण 'क:' “रिफित'-संञ्चक हू । 
(ग) कः। अद्य । नय: ॥ प० पा० 
'दिवे' पूर्व में न होते के कारण 'कः' 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
(घ) इद्धाय । य: । न: । प्रश्‍दिव: । अप: । करिति कः ॥ प० पा० 
“अप: पूर्व में होने के कारण “क? “रिफित'-संज्ञक हे । 
(ङ) क: । वः । त्राता । वसव: ॥ प० पा० 
“अप: पुर्व में न होने के कारण 'कः 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
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उ० भा०- अत्साः यह पद “रिफित-संज्ञ़क होता ह । (उदाहरण) “लोपाशः 
सिहं प्रत्यञ्चमत्साः । के 


| अविपूर्वमस्तः ॥९२॥ 
सू० अ०--विः पूर्व में न हो तो ‘अस्तः? (पद 'रिफित*संज्ञक होता है) । 
३० भा०- अस्तः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञ॑ भवति; (अबिपूर्वमू--) विपूर्व चेन्न 
भवति। “बज्नेण हि बृत्रहा वूत्रमस्तः।”* अविपूर्वम इति किम्‌ ? “पुरुत्रा वृत्रो 
अश्यद्वघस्तः ॥”२ हे 
उ० भा० अ०--(अविपू्व सर) यदि “वि! पूर्व में न हो तो; अस्तः यह पद 
“रिफित-संज्ञक होता हे । (उदाहरण) “वत्नेण हि वृत्रहा वृत्रमस्तः । ले “व! पूर्व में 
न होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पुरुत्रा वृत्रो अशयद्गयस्त: । १ 
स्वः स्वरितम्‌ ॥६३॥ 
सू० अ०--स्वरितत? (होने ऽर) “स्वः? (पद्‌ रिफित”संज्ञक होता है) । 
३० भा०-स्वः इत्येतत्पदं रिफित-संज्ञं भवति स्वरितम्‌ चेत्‌ । “स्वयदेदिं 
सुदृक्षीकसर्केः ।”९ स्वरितम्‌ इति किम ? “यो नः स्वो अरणः ॥7४ 
उ० भा० अ०-यदि; स्वरितम्‌ ='स्वरित'; हो तो स्वः यह पद *रिफित'-संज्ञक होता 
हे॥ (उदाहरण) “स्व ईयंद्वेदिं सुदृर्शीकमर्कः एच “स्वरित”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “यो न: स्वो अरणः ।"ङ 
न समासाङ्गसुत्तरम्‌ ॥६४॥ 
सू० अ०--समास का उत्तर-पद (अङ्ग) (होने पर) (स्वः पद्‌ “रिफिव£ 
संज्ञक) नहीं (होता है) । 
३० भा--स्वः इत्येतत्पदम्‌; (समासाङ्गमुत्तरम्‌--) समासस्मीत्तराङ्ग संत्‌; रिफित- 
टि० (क) लोपाशः। सिंहम्‌ । प्रत्यञ्चम्‌ । अत्सारिति ॥ प० पा० 
(ख) वज्रेण हि वृत्रहा वृत्रमस्तरदेवस्य ॥ सं०पा० 
वज्नेण । हि। वृत्रऽहा । वृत्रम्‌ । अस्त: ॥ प° पा० 
“वि! पूर्व में न होने के कारण “अस्तः” रिफित -संज्ञक हँ । 
(ग) पुरुऽत्रा । वृत्रः। अशयत्‌ । विऽभअस्तः॥। पण पा० 
“वि! पुवं में होने कें कारण “अस्त? 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
(घ) स्व: । यत्‌ । बेदिं। सुऽदृशीकम्‌ । अर्कः ॥ प० पा० 
'स्वरित' होने के कारण 'स्व:' पद 'रिफित-संज्ञक हँ । 
(ङ) यः। न: | स्वः। अर॑णः ॥ प० पाऽ 
'स्वरित' न होने के कारण 'स्वः' पद 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
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संश न भवति। “यः पुष्पिणीइच प्रस्ववच घर्मणा ।”१ उत्तराङ्गम्‌ इति किम्‌ ? “मादयस्व 
स्वणरे ॥”२ . 2 

उ० भा० म०--(समासाङ्गययुत्तरम्‌= ) समास का उत्तर-पद (अङ्ग) होने पर; 
'स्व:' यह पद 'रिफित'-संज्ञक; नः=नहीं; होता हे । (उदाहरण) “यः पुष्पिणीरच प्रस्वक्च 
घमंणा.।”क “उत्तर-पद (होने पर)”. येह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “मादयस्व 


स्वर्णरे।”ख 
स्वरांदेशोऽपूवपदेषु ॥&५॥ | 
सू अ०--(७८,७९,५३,०४ और ९३ दे सूत्रों में किया गया) स्वरका ' 
'चिघान (निर्दिष्ट पदों के) पूवपद न होने पर (ही लागू होता है)। 
उ० भा०--योऽ्यं स्व॒रादेशः--“अन्तोदात्तमन्तः”; १ “वधरायुदात्तम्‌”;  “स्वः 
स्वरितम्‌”” इत्यादेशः सः; अपूवेपदेषु इति--पुर्वेपदेषुं न भवति । एतदुक्तं भवति--यदि 
पूर्वपदानि भवन्ति तदान्यस्वरानुदात्तादियुक्तान्यपि रिफितान्येव भवन्ति। “अन्तर्वावत्क्षयं 
दे”; ६ “बुघयंन्ती बहु्यः”; ° “स्वजिदन्जित्पचते सहल्नजित्‌ ॥”“ 
उ० भा० अ०--जो यह; स्बरादेशः='स्वर' का विघान--“ ‘अन्तोदात्त’ (होने पर) 
“अन्त? (पद रिफित'-संज्ञक होता हे)”; '“आयुदात्त' (ने पर) “वघः' (पद 'रिफित- 
संज्ञक होता है)”; “स्वरित” (होने पर) “स्वः (पद “रिफित “संज्ञक होता हे) “- (इन सूत्रों 
में किया गया है) वह विधान; अपूर्वेपदेषुच (निदिष्ट पदों के) पूर्व पद होने पर नहीं | 
लगता है । (इस सूत्र में) यह कहा है--यदि ('अन्तः' इत्यादि निदिष्ट पद) पूर्वपद होते 
है तब (वे पद) 'अनुदात्त आदि अन्य स्वरों से युक्त होने पर भी 'रिफित' ही होते हैँ।। 


टि० (क) य: । पुष्पिणीः । च । प्रऽस्वः । च ) धर्मणा ॥ प° पा० 
समास का उत्तर-पद होने के कारण 'स्वः' 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
(ख) मादयस्व । स्वःऽनरे ॥ प० पा० 
समास का उत्तर-पद न होने के कारण “स्वः' 'रिफिंत'-संज्ञक हे । 
(ग) इस सूत्र में यह प्रतिपादित किया गया है कि 'अन्तः इत्यादि पदों के “रिफित - 
` संज्ञक होने के लिये अन्तोदात्त आदि “स्वर' की जो शातं रखी गईं थी वह केवळ 
तभी लागू होती हे जब ये पद समस्त पदों के पूवं-पद नहीं होते । समस्त-पदों 
के पूर्वपद -होने पर तो इनके “रिफित' होने के लिये कोई शतं नहीं हे । 
उदाहरण के लिये “अन्त: पद को लीजिये। १।७८ में यह विधान किया गया हे 
कि 'अन्तोदात्त’ होने पर अन्तः? पद 'रिफित-संज्ञक होता हे । इस प्रस्तुत सूत्र : 
में यह विधान किया गया है कि “अन्त: पद यदि समस्त-पद का पूर्व-पद हो तो 
उसके 'रिफित' होने के लिये 'अन्तोदात्त' होने की शतं नहीं है। 'अन्तोदात्त, | 
* ऋ० २।१३।७ २ ऋ० ८१०३१४ ह 
११८२ ४ १९३ 
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. ( उदाहरण ) “अन्तूर्वाव॒तक्षयं दघे”क; “वघयंन्ती बहुम्यः”ख; “स्वजिदुन्बित्पवते 


सहस्रजित्‌ ॥ग 
अवर्महः ॥&६।। 

सू० अ०-*महः? . (पद्‌ से पूर्वे में होने पर) “अवः? (पद्‌ “रिफितसंक्षक 
होता है) 

३० भा०--अवः इत्येतत्पदं रिफितसंज्ञं भवति महः इत्येतस्मात्पवात्पुवं चेत्‌ । 
“अवर्मह इन्द्र दादृहि ।”' महः इति किम्‌ ? “अवो बभूथ शतमूते अस्मे ।” * 

उ० भा० अ०--महः इस पद से पुर्व में हो तो अवः यह पद 'रिफित'-संज्ञक होता 
है॥ (उदाहरण) “अवमंह इन्द्र दादृहि ।“घ॑ “मह:”--यह (सुत्र में) क्यों. (कहा) १ 
(उत्तर) “अवो बभूथ शतमते अस्मे.।”ङ 

अनर्घर्चान्ते खरघोषवत्परमूध; ।९७। 
० अ०--यदि स्वर” (-वर्ण) या 'सघोष' (-व्यञ्चन) बाद में होतो 

अघँचे के अन्त में न (आने वाळा) ऊधः? (पद्‌ 'रिफितः-संज्ञक होता है) | 

ऊधः इत्येतत्पदं स्वरघोषवत्परम्‌ रिफितसंज्ञं भवति;. (अनर्धचौन्ते 5) अधर्चानतं 


` चेन्न भवति। “प्र कृष्णाय रुशदपिन्वतोधऋतम्‌'” २; “ऊधने गोनां स्वाद्मा पितुनाम्‌ ।”“ 


न होने पर भी. वह “रिफित-संज्ञक होता है । यह ध्यान में रखने की“बात ह 
कि भाष्यकार भाष्य में १७८, १।८३ और १।९३ का ही उल्लेख करते हे, १७९ 
और १।८४ का नहीं । इसका यही कारण हो सकता हे कि १७९ और १।८४ 
में उल्लिखित “अक्षा: और 'कः' पद समस्त-पदों के पूर्व-पद के रूप में उपलब्ध 
नहीं होते है । 
टि० (क) अन्तः$वावत्‌ । क्षयंम्‌ । द॒धे ॥ प० पा० 

यद्यपि “अन्त? पद 'अन्तोदात्त नहीं हे तथापि पूव-पद होने के कारण प्रस्तुत सूत्र 
से यह 'रिफित -संज्ञक हो गया । 

(ख) वघःऽयन्तींम्‌ । बहुश्स्यः ॥ प० पा० 
यद्यपि 'वघः' प्रद 'आद्युदात्त' नहीं है तथापि पुवे-पद होने के कारण प्रस्तुत सुत्र 
से यह 'रिफित-संज्ञक हो गया । 

(ग) स्व॒:ऽजित्‌ । अप्‌&जितू । पवते । सहस्नऽजित्‌ ॥ प० पा० 


यद्यपि “स्व: पद 'स्वरित' नहीं हे तथापि पूर्वे-पद होने के कारण प्रस्तुत सुत्र से 
यह “रिफित'-संज्चक हो गया ।' 
(घ) अवः। महः । इन्द्र | ददुहि॥ प० पा० 
मह पदे से पुर्व में होने के कारण 'अवः' 'रिफित'-संज्ञक है । 
(ङ) अवः। बभूथ । शतम्‌ऽऊते। अस्मे इति ॥ प० पाऽ 
'महः पद से पूवं में न होने के कारण 'अवः' 'रिफित-संज्ञक नहीं है। 


PS 
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अन्धँचोन्ते इति किम्‌ ? “सङ्घच्छुन्रो बुबुहे पुिनरूषः ।”१ स्वरघोषवत्परम्‌ इति किम्‌ ? 
“पृथिव्यामतिषितं यवूषः ॥”२ 

उ० भा० अ०- स्बरघोषवत्परम्‌='स्वर' (-वणं) या 'सघोष' ('व्यञ्जन') बाद 
में हो तो; ऊधः यह पद 'रिफित”-संज्ञक होता हे; (अनधचान्ते= ) यदि (वह) ('ऊघः') 
अर्षचे का अन्तिम (पद) न हो। (उदाहरण) “प्र कृष्णाय रुशदपिन्वतोघऋतम्‌”क; “ऊघनं 
गोनां स्वाद्मा पितूनाम्‌ ।”ख “अधच के अन्त में (न होने पर)”--यह्‌ (सूत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “सङच्छुकरं दुदुहे पृदिनिरूष: ।”ग « 'स्वर' (-वर्ण) या 'सघोष' (“व्यञ्लन') 
परे होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पृथिव्यामतिषितं यदूधः"ष 


टि० (क) प्र । कृष्णाय} रुशत्‌ । अपिन्वत । ऊघः। ऋतम्‌ ॥ प० पाए 

“स्वर -वर्णं (ऋकार) परे होने के कारण 'ऊघः' 'रिफित'-संज्ञक है। 

(ख) ऊघः। न । गोनाम्‌। स्वाद्म । पितूनाम्‌ ॥ प० पा० 
सघोष' (“व्यञ्जन') (नकार) परे होने के कारण 'ऊधः' 'रिफित'-संज्ञक है । 

(ग) सकृत्‌ । शुक्रम्‌ । दुदुहे । पृश्नि: । ऊघः॥ प० पा० 

अधंचे के अन्त में होने के कारण 'ऊंबः' 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 'अघः' 

पद यहाँ द्वितीय अघंचं का अन्तिम पद है। इस पद के साथ ऋचा ही समाप्त 
हो जाती है जिससे यह स्पष्ट हे कि इससे परे न तो 'स्वर'-वर्ण है और न 'सघोष- 
“व्यञ्जन' हे। इसलिए 'स्वर'-वर्ण अथवा 'सघोष'-“व्यञ्जनः परे न होने के 
कारण ही 'ऊघः' 'रिफित-संज्ञक नहीं हे । ऐसी स्थिति में इस प्रत्युदाहरण की 
दृष्टि से “अधंर्च के अन्त में न होने पर”--इस प्रतिबन्ध की कोई उपयोगिता 
प्रतीत नहीं होती है। हो सकता है कि दुसरी ऋचा (ऋ० ६॥६६॥२) के आदि 


में विद्यमान 'सघोष'-'व्यअजन! ( 'ये') को दृष्टि में रखकर भाष्यकार ने यह प्रत्यु- . 


दाहरण प्रस्तुत किया हो कितु इस प्रत्युदाहरण की अपेक्षा यह प्रत्युदाहरण अधिक 
युक्त हे--“कया भुवा नि दघे धेनुरूषः। ऋतस्य------।” (ऋ० ३।५५।१३) 
यहाँ पर उसी ऋचा के द्वितीय अधंच के आदि में विद्यमान 'स्वर-वणं के परे 
रहने पर भी अध? 'रिफित'-संज्ञक नहीं है क्योंकि “ऊधः? अघंचं के अन्त में 
विद्यमान हे। उसी ऋचा के द्वितीय अर्घचे के आदि वर्ण के प्रभाव से प्रथम 
अघेचे के अन्तिम वर्ण को कार्य प्राप्त होता है--इसके लिए प्रमाण के रूप में 


भाष्यकार के द्वारा प्रस्तुत २७१ के इस उदाहरण को देखिए--“इद्र सोमं पिबा 


इमम्‌ । एदं बहि:'*****” (ऋऽ ८१७१ ) । यहाँ पर द्वितीय अघंचं के आदि 
स्वर-वर्ण (एकार) के प्रभाव से “पिबा इमम्‌”-.इस द्वेपद में 'पिब' का 
अकार आकार हो गया है । 


(घ) पृथिव्याम्‌ । अतिऽसितम्‌ । यत्‌ । ऊघः॥ प० पा० 
स्वर -वर्ण अथवा 'सघोष'-'व्यञ्जन परे न होने के कारण 'ऊषः' 'रिफित'- 
संज्ञक नहीं है । २ 
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१ : संज्ञा-परिभाषा-पटलम्‌ $ ११७ 
न रेफे$रुषासो5वणन्मही ॥६८ 


सू० अ०--रेफ, 'अरुषासः?, 'अतृणत्‌? अथवा 'मही' बाद में होता है तो 
(ऊधः 'रिफित*संज्ञक) नहीं (होता है) । 

उ० भा०--(रेफे=) रेफादौ पदे परभूते; अरुषासः अतृणत्‌ मही--इत्येतेष 

परभूतेषु ऊघः-शब्दो रिफितसंज्ञो न भवति । रेफे--“समूधो रोमञ्ञं हृतः।”` अरुषासः-- 
“रिहन्त्यूघो अरुषासो अस्य ॥”* अतृणत्‌--“शुच्यूषो अतृणन्न गवाम्‌।” मसही-- 
' पुदिनयंदुधो मही जभार ॥”४ 

उ० भा० अ०--(रेफे=) रेफ से प्रारम्भ होने वाला पद परे हो तो; अरुषासः, 
अतृणत्‌ (और) भही-ये (पद) (अर्थात्‌ इनमें से कोई भी पद) परे हों तो 'ऊघ: 
झन्द 'रिफित”संज्ञक; न==नहीं; होता है । (उदाहरण) रेफ परे होने पर--“समूघो 
रोमशं हतः।”* अरुषास:--“रिहन्त्यूथो अरुषासो अस्य ।”छ अतृणत्‌--शुच्यूघो 
अतृणन्न गवाम्‌ |” सही-- पुश्नियंदूघो मही जभार । थे 

वरबरावरिति चैकपादे 
व्यपपूर्वाण्यसमासाङ्गयोगे ॥६६॥ 

सू० अ०-एक (ही) पाद में “बि? या अप" पूर्व में हो तो वः 'अबः? और 
“आवः (रिफित”-संज्ञक होते हैं), (यदि इन पाँच पदों में से कोई भो) समास का 
घटक (अङ्ग) न हो । 

३० भा०-- व: अवः आवः-इत्पेतानि पदानि रिफितसंज्ञानि भवन्ति। क्यं 
भूतानीति ? अत आह--(एकपादे=) एकस्मिन्पादे; यदि वि अप इत्येबंपुवोणि भवन्ति । 
(असमासाङ्गयोगे= ) यदि चोभयोरपि समासाङ्गयोगो न अवन्ति = यदि च व: अवः आवः 
इत्येतानि च पदानि समासाङ्कभूतानि न भवन्ति; वि अप इत्येते च पदे यदि समासाङ्कभूते 
न भवत इत्यर्थः । वः--“गुणानो ऑङ्करोभिर्दस्म वि वरुषसा”; “यो गा उदाजदप हि 
वलं वः ३ अवः--'बि ज्योतिषा संववृत्वत्तमोऽवः''०; “अपावरद्रिवो बिलम्‌ । 
आवः--“व्यावर्देव्या मतिम्‌”`; “अप दुहस्तम आवरजुष्टम्‌ ।” `° 


टि० (क) सम्‌ । ऊषः। रोमशम्‌ । हृतः ॥ प० पा० 
रेफ से ध्रारम्भ होने वाला 'रोमशम्‌' पद बाद में ह. इसलिए 'ऊघः' पद 
“रिफित'-संज्ञक नहीं हे । अन्य उदाहरणों को भी इसी प्रकार समझना चाहिए । 
(ख) रिहन्ति। ऊघः। अरुपासः। अस्य ॥ प° पा० 
(ग) शुचि । ऊघः। अतुणत्‌ । न। गवाम्‌ ॥ पर पा 
(घ) पूरिनिः। यत्‌ । ऊघ:। मही । जमार ॥ प० पा० 
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संज्ञक; न=नहीं; होते हे ।'"''*' "० । “ये (पद) परे होने पर”--यह (सुत्र में) क्‍यों 
(कहा) ? (उत्तर) “बि सुर्यो रोदसी चक्षसावः ।” - 
होतः सनितः पोतनष्टः सोतः सवितर्नेतस्तबष्ट; | 
मातर्जनितर्श्रातख्खात  स्थातजरितर्घातघतेः ॥१०१॥ 
सु» अ०-- होत?, “सनितः, “पोतः, “नि”, 'सोत?, “सचितः नित 
“वष्टः, “मातः, “जनितः, 'आतः , 'त्रातः?, “स्थातः', ‘जरितः’; “घातः, “घतः? 
(ये पद 'रिफितः-संज्ञक होते है) । 
' ७० भा०--होतः, सनितः, पोतः, नेष्टः, सोतः, सवितः, नेतः, त्वष्टः, मांतः, 
जनितः, आतः, त्रातः, स्थातः, जरितः, घातः, धतः - इत्येतानि पदानि रिफितसंज्ञानि 
भवन्ति । होतः-“यथा होतर्मनुषो देवताता ।”१-छ सनितः--“सनितः सुसनित- 
रुग्र ।”९ग पोतः-“पोतयंज” इति प्रॅषिकम्‌ । नेष्टः-“्नावो नेष्टः पिब 
ऋतुना ।”प सोतः--“ज्पेष्ठेन सोतरिन्द्राय “ऽ सबितः--“विश्वानि देव 
सवितः 17४ च नेतः--“ते ते देव नेतः "ॐ त्वष्ट:--“शिवस्त्वष्टरिहा गहि 16१ 
साततः--“पितर्मातयंदिहोपत्रृवे वास्‌ रक जनितः--“बोधि प्रयन्तर्जेनितबंसुनाम्‌ \\°-न 
भ्रात:--“इन्दर भ्रातरुभयत्रा ते अर्थम्‌।”) १२ त्रातः-“ओजिष्ठ त्रातरवितः ।”१ ९ ३ 


टि० (क) वि। सुर्य:। रोदसी.इति। चक्षसा । आवरित्यावः॥ प० पा० 
यहाँ पर 'चक्षसा' पद 'आव:' पद के बाद में न आकर पूवं में आया हे, 
अतः प्रस्तुत सुत्र से 'आव: के 'रिफित' होने का निषेध नहीं होगा । अतः “वि 
पुर्व में होने के कारण 'आवः” पुर्ववर्ती सूत्र (१।९९) से 'रिफित-संज्ञक हो गया । 
(ख) यथा । होतः। मनृपः। देवऽताता ॥ प० पा० 
(ग) सनितरिति । सुऽसनितः। उग्र ॥' पा० पा० 
(घ) ग्नावः । नेष्टरिति । पिव । ऋतुना ॥ प० पा० 
।ङ) ज्येष्ठेन । सोतः । इन्द्राय ॥ प० पा० 
(च) विस्वानि । देव । सवितः ॥ प० पा० 
(छ) ते । ते । देव। नेतः ॥ प० पा० 
(ज) शिव: | त्वष्ट:। इह्‌ । आ। गहि॥ प० पा० 
(झ) पित: । मातः। यत्‌ । इह । उपड्जुवे । वाम्‌ ॥ प० पा० 
(ञ्ञ) वोषि । प्रथ्यन्त: । जनितः। वसूनाम्‌ ॥ प० पा० 
(ट) इन्द्र । ्रातः। उभयत्र | ते। अर्थम्‌ ॥ प० पा० 
(ठ) भोजिप्ठ । त्रात: । अवितरिति ॥ प० पा० 


oC 
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स्थातः “स्मसि स्थातर्हरीणाम्‌ ।”' के जरितः--“प्र बोधय जरितर्जारमिन्द्रम्‌ ए 
घातः--“धातविघातः कलशाँ अभक्षयम्‌ 31 घतः “घनानां घतरवसा परेड 


उ० भा० अ०--होतः, सनितः, पोतः, नेष्टः, सोतः, सचितः, नेतः, त्वष्टः, 
मातः, जनितः, आतः, त्रातः, स्थातः, जरितः, घातः, धतेः-ये पद 'रिफिंत-संज्ञक 


जामातदुंदितदंतंः ग्रश्ास्तरवितः पितः । 
दोषावस्तरवस्पतः प्रयन्तश्चेड्रयम्रत्तमम्‌ ॥१०२॥ 


सू० अ०--जामातः?, 'दुद्दितः, ‘दतेः?, प्रशास्तः, 'आंवेतः, “पितः “दोषाः 

बस्तः, “अवस्पर्तः? और 'प्रयन्त” (ये पद्‌ 'रिफित-संज्ञक होते हैं); अन्तिम 

He प्रयन्त?) सावग्रह (इङ्गथ’) (-'प्रञ्यन्त:) होने पर ही “रिफित”संज्ञक 
ए है) 


उ० भा०-जामातःप्रभुति प्रयन्तःपरयन्तान्येतानि पदानि रिफितसंज्ञानि भवन्ति । 
किमविशेषेण सर्वाण्येव पदानि ? नेत्याह-इङ्गयमुत्तमम्‌। इङ्गथशब्देन सावग्रहं पद- 
मुच्यते। उत्तमं पदं सावग्रहं भवति तदानों रिफितसंज्ञं भवति । 


जामातः-“वष्दुर्जामातारद्भुत ।”* $ दुहितः--“भ्रावाद्य बुहितदिवः ।“ ^ 
दृतः--“पुरां दतेः पायुभिः ।”०-छ प्रशास्त:--“प्रशास्तयेज” इति प्रेषिकम्‌ । अवितः-- 
“ओजिष्ठ त्रातरविता र्थम्‌ ।”१ ¬ पित: -- “पितर्मातयं दिहोपबरुवे वाम्‌ 7१” % दोषा- 
चस्तः--“दोषावस्तधि्रा वयम्‌ ।”१ ९ अ अवस्पतेः -“अवस्पतंरधिवक्तारमस्मयुम्‌ ।' १२-2 


टि० (क) स्मसि । स्यातः । हरीणाम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) प्र। बोधय । जरितः । जारम्‌ । इन्द्रम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) घातः । विघातरिति विऽघातः। कलशान्‌ । अभक्षयम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) घनानाम्‌ । घर्तः। अवसा ॥ प० पा० 
(ङ) त्वष्टुः । जामात: । अद्भूत ॥ प० पा० 
(च) प्र। अब । अद्य । दुहितः । दिव: ॥ प० पा० 
(छ) पुराम्‌ । दतरिति दतः । पायृऽभिः ॥ प० पा० 
(ज) ओजिष्ठ। त्रात: । अवितरिति। रथम्‌ ॥ प० पा० 
(झ) पितः। मातः । यत्‌ । इह । उपञबरुवे। वाम्‌ ॥ प० पार 
(उग) दोषाऽवस्तः । धिया । वयम्‌ ॥ प० पा० 
(ट) अवऽस्पतंः | अघिऽवक्तारम्‌ । अस्मऽयुम्‌ ॥ प० पा० 
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११८ । ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ ; 
च ह ११) ति किम 
इति किम्‌ ? “अभैव्माप तदुच्छत्वनेहसों वः ।”१ व्यपपूवोणि इ र्‌ 
“को प्या यीन “सहि त्रीणामवोऽस्तु”; “प्रावो यहस्युहत्ये कुत्सवत्सम्‌ ।”४ 
असमासाङ्गयोगे इति किम्‌ ? “अपावरद्रिवो बिलम्‌ ।”* असमासाङ्गयोगे इत्यु- 
भया कस्मात्‌ ? “विद्युन्न तस्थौ मरतो रथेषु वः ॥”* 


उ० भा० अ० -वः अबः आवः--ये पद 'रिफित-संज्ञक होते हैं। किस प्रकार के 


('बः?, 'अवः और 'आवः') (यह प्रश्‍न उठता हे) ? इसलिए (सृत्रकार ने) कहा है-- 
(एकपादे--) एक पाद में; यदि वि या अप-ये (पद) ('वः', 'अव: | ना “रा प के) ; 
पूर्वाणि=पूवं में; होते हैं। (असमासाङ्गयोगे=) यदि दोनों ( न , “आवः तुजा 
'वि' 'अप') का ही समास के घटक (अङ्ग) के रूप में योग न हो=यदि 'वः १अवः और “आवः- 
ये पद मी समास का घटक (अङ्ग) नहीं होते. हैं; यदि 'वि' और 'अप'--ये पद भी समास का 
घटक (अङ्ग) नहीं होते है यह अर्थ हे । (उदाहरण) वः--. “गृणानो, अज्धिरोभिदेंस्म वि 
वरुषसा”के; “यो गा उदाजप हि वलं व:।"ख अवः- “वि ज्योतिषा संववृत्वत्तमोध्व:”ग 
“अपावरद्रिवो बिलम्‌ । "च आव:--“व्यावदव्या मतिम्‌”; “अप द्रुहस्तम आवरजुष्टम्‌ ।”च 

“एक पाद में -यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “अभैष्माप तदुच्छत्वनेहसो 
व: । छे “बि” या “अप! पूर्व में होने पर”-यह (सूत्र.में) क्यों (कहा).? (उत्तर) “को 
वस्त्राता वसवः''ज; “महि त्रीणामवोऽस्तु” म; “प्रावो यहस्य्‌ हत्ये कुत्सवत्सम्‌।” न “समास के 


रूप में योग न होने पर”--यह (सुत्न मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) अपावरद्रिवो बिलम्‌ [ड 


` टि० (क) गृणानः । अङ्गिरःऽभि । दस्म। वि। बः। उषसा ॥. प० पाळ. 
(ख) यः। गाः। उत्‌ऽआाजत्‌ । अप । हि। बलम्‌ । वरिति वः॥` प० पा० 
` (ग) बि। ज्योतिषा। सम्‌ऽववृत्वत्‌ । तमः । अवरित्यवः ॥ प० पा० 
(ब्र) अप। अवः। अद्विऽवः । विलम्‌ ॥ प० पा० . 
(ङ) वि। आवः। देवि। आ। मतिम्‌ प० पा० 
(च) अप | ब्रुहः। तमः। आवः। अजुष्टम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) अभेष्म। अप। तत्‌। उच्छतु। अनेहसः। वः॥ प० पा० 
(ज) कः। वः। त्राता। वसव: ॥ प० पार Poh RE 
“अप पद “महापङ्क्ति' 'जगती' के चतुर्थ पाद में तथा 'व:' पद पञ्चम पाद में 
स्थित हे अतः दोनों के एक पाद में न होने के कारण 'वः' 'रिफित“-संज्ञक नहीं है । 
(ज्ञ) महि । त्रीणाम्‌ । अवः। अस्तु ॥ प० पा० 
(=) प्र। आव: । यत्‌ । दस्युञ्दत्ये । कुत्सञवत्सम्‌ ॥ प० पा० 


इन तीन प्रत्युदाहरणों में 'बः' 'अवः' तथा 'आवः' के पुर्व में न 'वि' है और 


“न अप' हे, इसलिए 'वः' 'अवः' और {आवः' यहाँ पर 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
(ड) अप। अव: । अद्विज्वः । बिलम्‌ ॥ पण पा० 


| यहाँ पर 'वः' समास का घटक (अङ्ग) हे, अतः यह 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 


वि न न अल जज का र कर जज ८४७1१८ ` २ क ४।प५१ 
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१ : संज्ञा-परिमाषा-पटखूम्‌ : ११९ 
¢ “समास क्क रूप में योग न होने पर”-यह दोनों ( ध्व ३ “अवः 3 “आवः तथा ग्वः “प ) 
के लिये किस कारण से कहा ? (उत्तर) “विद्युन्न तस्थौ मरुतो रथेषु व: ।”क 


पथ्या मघोनो दिवि चक्षसा मदे 
'ूवोऽचिषातीतृषामोत्तरेषु न ॥१००॥ 
सू०'अ०- पथ्या’, 'मघोनी?,“दिवि’, “चक्षसा", “मदेः, “पूवः? 'अचिषाः 


और 'अतीठषाम'-(थि पद) बाद में हों तो (बः, 'अबः और आव? 'रिफित'- 
संज्ञक) नहीं (होते) क 


उ०भा०--पथ्या, मघोनी, दिवि, चक्षसा, मदे, पूवः, अर्चिषा, अतीतृषाम-- 
इत्येतेषु पदेषु; ( उत्तरेधु=) परभूतेषु; वः, अवः, आवः--इत्येतानि पदानि रिफितसंज्ञानि 
न भवन्ति । पथ्या--“व्यूषा आवः पथ्या जनानाम्‌?” ख सघोनी- “अयो अद्येदं व्यावो 
भघोनी ।” ` दिवि-४'व्युबा आवो दिविजा ऋतेन ।”\ प ववक्षसा--“वि यदावश्चः 
क्षसां सूर्येस्य।” र सदे-"वि बो सदे शीरम्‌।”“ च पूव्‌ः--“उतान्यो अस्मद्यजते 
वि चावः पूर्वःपुर्वः।” 5 अचिषा--“व्युषाश्चन्द्रा मह्यावो अधिषा ।”9-ज अतीतृ- 


षाम-_“नापाभूत न बोऽतोतुषाम ।” % एतेषु उत्तरेषु इति किम्‌ ? “वि सूर्यो रोदसी . . 


चक्षसावः ॥”' 


उ० भा० अ०-पथ्या,: मघोनी, दिवि, चक्षसा, मदे, पूवः, अर्चिषा, अती- 
तृषाम--ये पद; (उत्तरेखु=) परे होने पर; “वः, 'अव:', और 'आव:'--ये पद “रिफित'- 


टि० (क) विज्दुत्‌ । न । तस्थौ । मरुतः। रथेषु । व:॥ प० पा० 
यहाँ 'वि' समास का अङ्ग है, अतः 'वः' 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । इससे यह 
निश्चित हो गया कि 'वः', 'अवः' और 'आवः' तभी 'रिफित-संज्ञक होते हें जब 
"वः, 'अव:?, 'आव:' तथा 'वि’ अप' में से कोई भी समास का अङ्ग न हो। 
(ख) वि। उषाः। आव: । पथ्या । जनानाम्‌ ॥ प० पा० 
“पथ्या' पद बाद में आने के कारण :आवः' पद “रिफित-संज्ञक नहीं ह । 
आगे के सभी उदाहरणों को ऐसे ही समझ लेना चाहिये। सभी स्थळ १।९९ के 
अपवाद हूँ । 
` (ग) अथो इति । अद्य । इदम्‌ । वि। आव: । मघोनी ॥ प० पा० 
(घ) वि । उषाः। आवः । दिविऽजाः । ऋतेन ॥ पऽ पा० 
(ङ) वि । यत्‌ । आवः । चक्षसा । सुयंस्य ॥ प० पा० 
(च) वि। वः। मदे । शीरम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) उत । अन्यः । अस्मत्‌ । यजते । वि । च । आवः । पूवःऽूवेः || प० पा० 
(ज) वि। उषाः। चन्द्रा । मही । आवः । अचिषा ॥ प० पा० 
(झ) न । अप। अभूत । वः । अतीतुषाम ॥ पऽ पा० 


१ ऋ० ७७९१ २ ऋ० १।११२।१३ ३ ऋ० ७७५११ 
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१२० : ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
संज्ञक; न=नहीं; होते हुं । «ग “ये (पद) परे होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “वि सूर्यो रोदसी चक्षसावः (क 
होतः सनितः पोतनष्टः सोतः सवितनेतस्त्वष्ट! 
मातर्जनितर््रातख्ात  स्थातजरितर्घातर्धतः ॥१०१॥ 

सू० अ०--होतः, सनितः, “पोतः?, निष्टः, 'सोत?, "सवितः? “नेतः? 
त्वष्ट, “मातः, “जनितः, आतः, “त्रातः, “स्थातः?, जरितः, “घातः, घत 
(ये पद “रिफित”संज्ञक होते दै) 

३० भा०--होतः, सनितः, पोतः, नेष्टः, सोतः, सवितः, नेतः, त्वष्टः, मोतः, 
जनितः, आतः, त्रातः, स्थातः, जरितः, धातः, धत्तः - इत्येतानि पदानि रिफितसंज्ञानि 
भवन्ति । होतः--'यथा होतर्मनुषो देवताता ।१-ख सनितः--“सनितः सुसनित- 
रुप्र ।/*-ग पोतः-“पोतर्यज”२ इति प्रॅषिकम्‌ । नेष्टः-“ग्नावो नेष्टः पिब 
ऋतुना ।”“प सोतः--'ज्येष्ठेन सोतरिन्द्राय ।”* ऽ सबितः--“विदवानि देव 
सबितः।”६ च नेतः--“ते ते देव नेतः।”* ॐ त्वष्ट:--“शिवस्त्वष्टरिहा गहि ।”ˆ १ 
मातः पितर्मातर्यदिहोपब्रुवे वाम्‌ "` % ज़नितः--“बोधि प्रयन्तर्जनितवंसूनाम्‌ १ 
श्रातः--“इद्ध भ्रातरुभयत्रा ते अर्थम्‌।”\ १-२ त्रातः--“ओजिष्ठ त्रातरवितः ।”१ २८ 


टि० (क) वि । सूये: । रोदसी.इति। चक्षसा । आवरित्यावः॥ प० पा० 
यहाँ पर 'चक्षसा' पद आव: पद के बाद में न आकर पूवं में आया हे, 
अतः प्रस्तुत सुत्र से आव? के 'रिफित” होने का निषेध नहीं होगा । अतः “वि 
पूर्व में होने के कारण 'आवः पूर्ववर्ती सुत्र (१।९९) से 'रिफित”-संज्ञक हो गया । 
(ख़) यथा । होतः। मनुपः । देवऽताता ॥ प० पा० 
(ग) सनितरिति। सुऽसनितः। उम्र ॥' पा० पा० 
(घ) ग्नावः । नेप्टरिति । पिव । ऋतुना ॥ प० पा० 
(ङ) ज्येष्ठन । सोत: । ईन्द्राय ॥ प० पा० 
(च) विश्वाति । देव । सवितः॥ प० पा० 
({छ)ते। ते । देव। नेतः ॥ प० पा० 
(ज) शिवः | त्वष्टः। इह्‌। आ। गहिं ॥ प० पा० 
(झ) पितः। मातः। यत्‌ । इह्‌ । उपञबरुवे। वाम्‌ ॥ . प० पा० 
(ञ्ञ) वोधि । प्रव्यन्तः । जनितः। वसुनाम्‌ ॥ प० पा० 
(ट) इन्द्र । आत:। उभयत्र । ते। अर्थम्‌ ॥ प० पा० 
(5) ओजिष्ठं । त्रातः । अवितरिति ॥ प० पा० 
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१४ संज्ञा्यरिभावा-्पटलम्‌ : १२१ 


स्थातः “स्मसि स्थातहेरीणाम्‌ ।””* जरित:-- “प्र बोधय जरितर्जारमिद्धम्‌ ॥ ६ 
घातः- ““धार्तावधातः कलशाँ अभक्षयम्‌ ॥7९-ग घर्वेः--“घनानां धतंरवसा ॥”४ १ 


उ० भा० अ०--होतः, सनितः, पोतः, नेष्टः, सोतः, सवितः, नेतः, त्वष्टः, 
मातः, जनितः, आतः, त्रातः, स्थातः, जरितः, घातः, धतेः--ये पद “रिफित-संज्ञक 
होते हँ 1000) । 


| जामातदुंहितदेतः प्रशास्तरवितः पितः । 
दोषावस्तरवस्पतः प्रयन्तश्चेड्नयम्रुत्तमम्‌ ॥१०२॥ 


सू० अ०--जामातः?, 'दुहितः?, दते, प्रशास्तः, अवित?, 'पितः? दोषा- 
बस्तः, 'अवसपर्त? और प्रयन्‍्तः (ये पद “रिफितःसंज्ञक होते हैं); अन्तिम 
(अर्थात्‌ भ्रयन्त) सावग्रह (९इङ्गथः) (-“्रश्यन्त”) होने पर ही रिफित”-संज्ञक 
होता दै)! 
३० भा०-जामातःप्रभूति प्रयन्तःपयंन्तान्येतानि पदानि रिफितसंज्ञानि भवन्ति । 
“ किमविशेषेण सर्वाण्येव पदानि ? नेत्याह- इङ्गयमुत्तमम्‌ । इङ्गथशन्देन सावग्रहं पद- 
मुच्यते। उत्तमं पदं सावग्रहं भवति तदानीं रिफितसंज्ञ भवति । 
| जामात:-.“त्वष्टर्जामातारदभुत ।““-ङ दुहितः--“भ्रावाद्य डुहितदिवः ।“ ^ 
दृतः--“पुरां दतः पायुभिः ।”०-छ प्रश्ास्त:--“प्र्ञास्तयंज”* इति प्रेषिकम्‌ । अवितः- 
“ओजिष्ठ त्रातरविता रथम्‌!” ज पितः - “पितर्मातयेदिहोपबरुवे वाम्‌ ॥”१" क दोषा- 
चस्तः--“दोषावस्तधिस्रा वयम्‌ ।” १ ९ अ अवस्पतः -“अवस्पतंरधिवक्तारमस्मयुम्‌ । * २८० 


टि० (क) स्मसि । स्यातः । हरीणाम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) प्र। बोधय । जरितः । जारम्‌ । इन्द्रम्‌ प० पा० 
(ग) घातः । विघातरिति विश्वात: । कलशान्‌ । अभक्षयम्‌ । प० पा० 
(घ) घनानाम्‌ । घर्तः। अवसा ॥ प० पार 
(ङ) त्वष्टुः । जामात: । अद्भूत ॥ प० पा० 
(च) प्र। अब । अद्य । दुहितः । दिवः ॥ प° पा० 
(छ) पुराम्‌। दतेरिति दर्तः । पायुऽभिः॥ प० पा० 
(ज) ओजिष्ठ । त्रात: । अवितरिति। रथम्‌ ॥ प० पा० 
(झ) पितः। मातः। यत्‌ । इह । उपञब्रुवे। वाम्‌ ॥ प० पा० 
(डा) दोषाऽवस्तः । घिया । वयम्‌ ॥ प० पा० 
(ट) अवऽस्पतंः | अघिऽवक्तारम्‌ । अस्मऽ्युम्‌ ॥ प० पा० 
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१२२ १ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


प्रयन्तः--"बोषि अयन्तर्जनितर्वसुनाम्‌ ॥”/१-क डुङ्गथमुचमसम्‌ इति किम्‌? उपप्रयन्तो 
अध्वरम्‌ ।“२-छ पर्यन्तःपदमश्र नावगृह्वाते; अतो रिफितं न ॥ 


उ० भा० अ०- जामातः (पद) से लेकर पर्यन्त; (पद) तक ये पद “रिफित'-संज्ञक 


होते ह । क्या सभी पद बिना किसी विशेष के (“रिफित"संज्ञक होते हैं) ? (उत्तर) नहीं 9 
(सुत्रकार ने) कहा हे--इद्धचमुत्तमम्‌ । (पदपाठ में) 'अवग्रह-सहित पद को 'इङ्गेय' 
शब्द से कहते हे । अन्तिम पद (--प्रयन्तः) (पदपाठ में) 'अवग्रह' के सहित. (--'प्रथ्यन्तः') 
हो तो तब वह 'रिफित-संज्ञक होता हे । द 
“अन्तिम सावग्रह हो तो“-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उपप्रयन्तो 
अध्वरम्‌ ।” पर्यन्त पद यहाँ (“उपश्प्रयन्तः' में) “अवग्रह” से पृथक्‌ नहीं किया जाता है, 
इसलिए (प्रयन्त: पद) 'रिफित'-संज्ञक नहीं है । 
-दीघरमारवरीवरदददद्‌रदघंजागरजीगः । 
वारपुनः पुनरस्परक स्पः सस्वर! सुतः सवरस्वाः ॥१०३॥। 
सू० अ०--दीघः, “अभाः, अवरीव?, “अदः, दद: ‘अद्ध, “अजागः, 
६ अजीग; ६0०9 ८ ति 0 वि ६ ०) tore treo? - ६ troy ६, 
भ बाः, अघुनः, पुनः, अस्पः, 'अकः!, 'स्पः; सस्व?, अह”, “सनुतः? 
'सबः (और) ‘अस्वाः (ये पद रिफित”-संज्ञक होते है) । 
उ० मा०--दीधः, असाः, अवरोवः, अव्देः,दुद्‌ः, अद्धेः, अजागः, अजीगः, 


` बाः अपुनः, पुनः, अस्पः, अकः, र्पः, सर्वः, अहः, सनुतः, सबः, अस्वाः-इत्येतानि ` 


पदानि रिफितसंज्ञानि भवन्ति । , 

दीोघः-“आमासु पक्वं शच्या नि दीधः।” ३ अभाः-“इषमूजं सुक्षिति 
विश्वमाभाः ।' “व अबरीबः--“किमावरीवः कुह कस्य क्वर्मन्‌ ।”“-ङ अदृर्द:---“अवदे- 
सत्समसूजो वि.खानि।” च दृदू:--“अपो यद्रि पुरहुत दर्दरावि: ।”०-छ अद्धे;-- 


टि० (क) बोषि । प्रऽ्यन्तः। जनितः । वसुनाम्‌ ॥ प० पा० 
यह्‌ 'प्रयन्त:' पद पद-पाठ में 'अवग्रह' से पृथक्‌ किया गया हैं। अतः यह 
'रिफित'-संज्ञक हूँ । 
(ख) उपऽभ्रयन्तः। अध्वरम्‌ ॥ प० पार 
(ग) आमासु । पक्वम्‌ । शच्या । नि। दीघरिति दीघ: ॥ प० पा० 
(छ) इषम्‌ । ऊजंम्‌ । सुःक्षितिम्‌ । विश्‍वम्‌। आ । अभारित्यभाः॥ प० पा० 
(ङ) किम्‌ । आ। अवरीवरिति। कुह । कस्य । शर्मन्‌ ॥ प० पा० 
(च) अददः । उत्सम्‌ । असृजः । वि। खानि ॥ प० पा० 
__ (छ) अपः । यत्‌ । अद्रिम्‌ । पुरुछूत । दर्द: | आविः ॥ प० पा० 
१ क्र १।७६।४ क ऋ० शड क 
€ ऋ० १०।२०।१५ ` ऋ० १०।१२९।१ 
3 ऋ० ४।१६।८ 


३ ऋ० द्वार ७६ 
१.त्र० ५।३२।१ 


१४ संशा-परिभाषा-पटलम्‌ ¦ १२३ 


५उत्संहायास्थाद्वयुतुँरदधं: ।” १-क अजागः- “अजागरास्वघि देव एकः ख अजीगः- 
“झादिदू ग्रसिष्ठ ओषघीरजीगः ।”३ "वाः - “वारिन्मण्डूक इच्छति ।”* प अपुनः 
“झनानकृत्यमपुनश्चकार ।”ˆ ॐ पुनः “पुनरागाः पुनर्नेव एच अस्पः-“महो राये 
चितयन्नत्रिमस्प: ४*जें अकः--“अवद्यसिव सन्यसाना .गुहाकः "¬ज स्प:-““बूरो 
न युध्यन्नव नो निद स्प: 0 सस्वः “सस्वश्चिडि तन्वः शुम्भमानाः ४!१०-ज अहः 
“अहइच कुष्णमहरजुंनं चर ११-८ सनुतः--“सनुतर्षे हि तं ततः NS] सबः--“सबद्‌- 
घायाः पय उल्लियायाः ।”१९ उड. अस्वाः-“आ यस्ते योनि घुतवन्तमस्वाः !”*_ ४ 


इति श्रपार्षदव्याख्यायां वकाटसुतउवटकृतौ परिभाषा प्रथमं पटढम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-दीघः, असाः, अवरीवः, अददः, ददः, अदु्घेः, अज्ञागः, 
अजीगः, वाः, अपुनः, पुनः, अस्पः, अकः, स्पः, सस्वः, अद; सतुतः, सः अस्वाः 
ये पद 'रिफित'-संज्ञक होते हैं 101111 ५ 
चच्चट के पुत्र उवट की कृति प्रातिशास्य-भाष्य सें 
- परिभाषा-नामक प्रथम. पटल समाप्त हुआ । 


टि० (क) उत्‌ । सम्‌ऽहाय । अस्थात्‌ । वि । ऋतून्‌ । अदर्घे: ॥ प० पा० 
(ख) अजागः। आसु । अघि । देवः । एक: ॥ प० पा० 
(ग) आत्‌ । इत्‌ । ग्रसिष्ठ: । ओषधी: | अजीगरिति ॥ प० पा० 
(घ) वाः। इत्‌ । मण्डूकः । इच्छति ॥ प० पा० - 
(ङ) अननुऽक्ृत्यम्‌ । अपुनरिति । चकार ॥ प० पा? 
(च) पुनः । आ। अगाः । पुनःऽनव ॥ प० पा० 
(छ) महः । राये । चितयन्‌ । अत्रिम्‌ । अस्परित्यस्पः ॥ प०. पा० , 
(ज) -अवद्यम्‌ऽइव । मन्यमाना । गुहा । अकः ॥ १० पा० ` 
(झ) शूरः । न । युध्यन्‌ । अव। नः । निदः । स्परिति स्प: ॥ प० पा० 
(ञ्ञ) सस्वरिति । चित्‌ । हि । तन्वः । शुम्भमानाः ॥ प० पा० 
(ट) अहरिति । च । कृष्णम्‌ । अहः । अर्जुनम्‌ । च ॥ प० पा० 
(5) सनुतः।;घेहि। तम्‌ । ततः ॥ प° पा० 
(ड) सबःऽदुधायाः । पयः । उल्लियाया: ॥ प० पा० 
(ढ) आ । यः। ते | योनिम्‌ । घृतऽवन्तम्‌ । अस्वाः ॥ प० पा० 


१ ऋ० २३८४ २ ऋ० १०१०४९ ˆ ८ ऋ० १।१६२।७ 
४ ऋ० ९।११२।४ ` ५ ऋ० १०।६८।१० ६० १०।१६१।५ 
७ ऋ०५।१५।५ ` ८ ऋ० ४१८५ ९ त्रट० ९७०१० 

- १० ऋ० ७।५९।७ ११ क्र० ६९१ १२ ऋ० ८९७३ 


“१३ ऋ० ११२१५ १४ ऋ० १०।१४८।५ 


२ ¦ संहिता-पटलम्‌ 


संहिताधिकारः क्षेप्राः संधयः 

संहितास्वरूपम्‌ पदवृत्तयः संधयः 

विवृत्तिस्वरूपम्‌ उदआहाः संधयः 

विवृत्तिकाळ. उद्‌ग्राहपदवृत्तय: संधयः 

संधिविषये परिभाषाः भुग्नाः संधयः 
(स्वरव्यञ्जनसंघयः = ) उदूाहबन्तः संघयः 

अनुलोमा अन्वक्षरसंघयः प्राच्यपदवृत्तयः पञ्ाळपदवृत्तयश्च 
(व्यज्जनस्वरसंधयः कस अभिनिहिताः संघयः 

प्रतिलोमा अन्वक्षरसंघयः प्रकृतिभावः 
प्रतिळोमान्वक्षरसंधिषु प्रथमरपशेस्य कानिचिन्निपातनानि 
तृतीयभावः अनानुपूव्येसंहिताः 

` अनुळोमान्वक्षरसंघिषु उष्मछोपः दीघो विवृत्तयः 
अन्तःपदं विवृत्तयः, तद्न्यारच विवृत्तय : द्विषंधयो विवृत्तयः 
(स्वरसंघयः) प्राच्यपव्वाळपदवृत्तिविषये 


प्रदिष्टाः संधयः मतद्वयम्‌ 


(संहिताधिकारः) 
संहिता पदप्रकृतिः ॥१॥ 
(संहिता का अधिकार) 
'सू« अ०--पद हैं मूळ (--प्रक्नति) जिसके वदद संहिता? है (अर्थोत्‌ पद 
“संदिता” की प्रकृति है) । न्‍ : 
. उ० भा०--संहिता पदुप्रकृतिः इत्येतदधिकृतं वेदितव्यम्‌ आ सीमापरलात्‌। 
'चदानि प्रकृतिभूतानि यस्याः संहितायाः सा पदप्रकृतिः संहितात्र विकारः। तथा हि 
षत्वणत्वादयो विकाराः संहिताया एव भवन्ति। प्रकृतिभूतत्वाच्च पदानां सिद्धत्वम्‌ . 
उ० भा० अ०--संहिता पदप्रक्तिः=पद “संहिताः के मूल (=्रकृति) हे-- इस 
(सुत्र के) अधिकार को सीमा-पटरू (द्वादश पटल) के पूवं तक जानना चाहिए । पद हू 
प्रकृतिभूत जिस 'संहिता: के वह पदप्रकृति 'संहिता' यहाँ ` (प्रातिशाख्य मे) विकार (मानी 
जाती है ) ।क उदाहरण के लिए 'षत्व', णत्व' आदि विकार 'संहिता' के ही होते हैं । 
मूल (==प्रकृति) होने के कारण पद सिद्ध हे (और 'संहिता' साध्य हे) । 
(संददितास्वरूपम्‌) 
पदान्तान्पदादिभिः संदघदेति यरसा कालाव्यवायेन ॥२॥ 


(संहिता का स्वरूप) 
सू० अ०--काछ का व्यवधान किए बिना जो पदान्तों का पदादियों के साथ 
भेळ संपादन करती दै वह “संहिता” दै । | 
उ० भा०- संहितायाः पदानि प्रकृतिभूतानीत्युक्तम्‌ । न तु संहितायाः स्वरूप 
प्रतिपादितभित्यत आह--पदान्तान्पदादिसिः यत्त; (संद्घदेति==) एकीशुवन्नेति= 
ग्रन्यमनुसरति; सा संहितोच्यते । काळाव्यवायेन चतु पदान्तानां (पदादिभिः) काल- 
कऋमानुपादानं परिपाथ । सा च द्विविधा संहिता- आर्षो ऋससंहिता च । आरषी--“अयं 


डि० (क) 'संहित/ पदों पर आधारित है । पदों के मिलते से ही 'संदिता' का निर्माण होता 
हैं। यही कारण है कि पदों को 'संहिता' का मूल (++प्रकृति) माना जाता 
हैं। प्रातिशाख्य-प्रन्य मुख्यतः उन नियमों का विधान करते हैं जिनकी सहायता 
से पदों से 'संहिता' सम्पन्न होती है। इस विषय में अथवं-प्रातिशाख्य १२ की 
व्याख्या में कहा गया है--“यथा तन्तूनां वासो यथा दारुशिलामुदां भ्रासादस्तथा 
च संघिशास्त्राणि पदसंघानार्थं प्रोक्तानि”--अर्थात्‌ जिस प्रकार तन्तुओं से वस्त्र 
"का निर्माण होता है और जिस प्रकार लकडी, पत्थर ओर मिट्टी से प्रासाद का 
निर्माण किया जाता है, उसी. प्रकार संधि .के नियम (“संहिता के निर्माण के 
लिए) पदों को मिलाने के लिए प्रोक्त हँ । 555 


१२८ : ऋग्वेदप्रातिशञास्यम्‌ 
देवाय जन्मने 17१ क्रमसंहिता- “पर्जेन्याय प्र । प्र गायत। गायत दिवः ।”` 
संहितासंशायाः जाया: प्रयोजनम्‌--“ऋते न्च इंपदसंहितास्वरौ 0!३ 

उ० भा० अ०--पद 'संहिता' की प्रकृति हँ--यह कहा जा चुका हैँ। किंतु 'संहिताः 
का स्वरूप प्रतिपादित नहीं किया गया है, इसलिए ('संहिता' के स्वरूप के प्रतिपादन करने 
के लिए सुत्रकार ने) कहा है-पदान्तान्पदादिभिः=पदान्तों को पदादियों के साथ; 
यतून्=जो; (संदधदेति=मिलाती हैन) एक करती है=मेल (ग्रथन) संपादन करती हे; 
सा=वह; 'संहिता' कहलाती हे (अर्थात्‌ 'संहिता' वह हैँ जो पद के अन्तिम वर्ण को दुसरे 
पद के प्रथम वर्ण के साथ मिळावे) । कालाव्यवायेन=पदान्तों और पदादियों के मध्य 
में काल के व्यवधान के रहते हुए भी उसको न मानकर।* और वह 'संहिता' दो 
प्रकार की (होती है)-आर्षी (==ऋषिदृष्ट 'संहिता) और क्रमसंहिता ।ल आरी 
(का उदाहरण)--"अयं देवाय जन्मने।” क्रमसंहिता (का उदाहरण) --“पर्जेन्याय प्र । 
प्र गायत । गायत दिवः।” संहिता-संजञा का प्रयोजन--“ (क्रम-पाठ के विना) दो पदों की 
संहिता और “स्वर (सिद्ध नहीं होते) ।” 


( विवृत्तिस्वरूपम्‌) 
स्वरान्तरं तु विवृत्तिः ॥३॥ 


ड ( विवृत्ति का स्वरूप ) 
सू० अ०--दो “स्वरचर्णो के मध्य-अवकाश (मध्य-च्यवधान) को “बिवृत्तिः 
(019४05) (कहते हें ) । ) - 

३० भा०--अस्यामेव संहितायां यत्‌; ( स्वरान्तरम्‌=) स्वरयोरन्तरं वक्यति तत्‌; 
(वित्ृत्तिः=) विवृत्तिसंत्ञम्‌; स्यात्‌ । “नू इत्या ते पूर्वथा च।”“ विवृत्तिसंज्ञायाः 
प्रयोजनम्‌ “यतो दीघंस्ततो दीर्घा चिवृत्तयः”* इति ॥ 

उ० भा० अ०--इसी 'संहिता' में जिस; (स्वरान्तरम्‌=) दो 'स्वर'-वणों के 
मध्य-अवकाश (मध्य-व्यवघान) को (सुत्रकार) कहेंगे वह; (विवृत्तिःच) 'विवृत्ति'- 


टि० (क) 'प्रहिलष्ट' आदि कतिपय संघियों में तो पदान्त और पदादि इस प्रकार मिलकर 
एक हो जाते हँ कि पदान्त और पदादि के मध्य में काल का व्यवधान बिलकुल 
यी । ्रदिल्ष्ट' आदि कतिपय संधियों को छोड़कर अन्य संधियों में 
में काळ का व्यवघान होता है किंतु वह इतना अल्प होता है कि उसको 

नहीं के बराबर ही माना जाता है । स 


(ख) 'क्रम-संहिता के लिए ग्रन्थ के एकादश और द्वादश पटलों को देखिए । 
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२ ४ संहिता-पटलम्‌ । १२९ 


*संज्ञक; होता है | (उदाहरण) --“नू इत्या ते पुँवैथा च। “छ विवृत्ति-संज्ञा का 


प्रयोजन--“जहाँ (एक ओर या दोनों ओर). 'दीषं' ('स्वर-वर्ण) हों वहाँ “दीघं विवृत्तियां' 


(होती हैं) ।” 
( विवृत्तिकाळ: ) 
सा वा स्वरमक्तिकाला ॥४॥ 
( विवृत्ति का काल ) 

सू० अ०--वह (विवृत्ति) विकल्प से स्वरभक्ति” के काल वाली (ह्वोती है)। 

३० भा०-सा - विवृत्तिः: स्वरभक्तिकाला वा स्यात्‌, अधिककाला था । 
स्वरभक्तेः कालः--“ब्राघीयसी सार्थसात्रा/*; “अर्धोनान्या”' इति। तत्रायं विवुत्तेवि- 
भागस्त्रिप्रकारः । उभयतोह्वस्वा पादमात्राकाला--“प्र ऋशभुम्यः”,रे “प्रत्यु अदाशि ॥/” . 
एकतोदीर्घाधमात्राकाला--“नू इत्या ते"; “सानो अव्ये ॥?६९ उभयतोदीर्धा पादोनसात्रा- 


` काला--“ता इं वर्धन्ति”?; “इमा गावः सरमे या ऐच्छः ।”” “विवृत्तिषु प्रत्ययाबेरदर्शनस्‌”, 


इति दोषं वक्ष्यति, अतः “छायोष्णवद्विबुत्तिः'” इति सम्यरव्याख्यानं न भवति ॥ 


टि० (क) प्रस्तुत सूत्र पूवंवर्ती सूत्र (२२) का अपवाद हृ । पुव॑वर्ती सुत्र में यह प्रति- . 
पादित किया गया है कि 'संहिंता' में पदान्तो के उच्चारण और पदादियों के 
उच्चारण के मध्य में काल का व्यवधान नहीं होता है ॥ प्रस्तुत सुत्र में प्रति- 
पादित - 'विवृत्ति-संज्ञक जो व्यवधान हे उसका कार चौथाई मात्रा, आधी 
मात्रा अथवा तीन-चौथाई मात्रा होता है, जैसा कि परवर्ती सुत्र (२४) में 
प्रतिपादित किया गया है । तात्पर्यं यह है कि यह सामान्य नियम है कि “संहिता 
में पदान्त और पदादि के उच्चारणों के मध्य में काल का व्यवधान नहीं होता हे 
“किंतु इसके अपवाद-स्वरूप 'विवृत्ति' में काल का व्यवघांने होता है । 

(ख) जहाँ पर दो 'स्वर'-वर्णो के मध्य में संधि का स्थल होते हुए भी संधि नहीं होती 
वहाँ उच्चारण करते समय काल का व्यवधान होता हे। पदान्त के उच्चारण 
तथा पदादि के उच्चारण के मध्य में विद्यमान इस काल के व्यवधान को ही 
(विवत्ति' कहते हुँ । प्रस्तुत उदाहरण में 'ऊ तथा 'इ' के मध्य में २२१.से "क्षेत्र 
संधि संभव होते हुए भी संधि नहीं हुई हे, अतः यहाँ “विवृत्ति' है। या० शि० 

'विवृत्ति के स्वरूप के विषय में यह कहा गया हं-- 
द्वयोस्तु स्वरयोमंघ्ये संधियंत्र न दृश्यते । 
विवृत्तिस्तत्र विज्ञेया य ईशेति निदशनम्‌ ॥९४॥ 
'बिवृत्तिः वेदिक संधि की मुख्य विशेषता हे । लौकिक संस्कृत में जहाँ 


- साधारणतया संधि होती हे वहाँ: पर वेदिक संस्कृत में अनेक स्थलों पर 
'स्वर'-वणो के मध्य में संधि न होकर 'विवृत्ति' हो जाती ह्‌ । 
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१३० । ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


उ० भा० अ०--सा वह 'विवृत्ति'; स्वरभक्तिकाला वा“ स्वरभक्ति के काल 
वाली होती है या अधिक काल वाली होती है। 'स्वरभक्ति' का काल--“दीघंतरा हो 
तो वह आघी मात्रा (काल वाली होती हे)” और “अन्य (अर्थात्‌ ह्वस्व “स्वरभक्ति ) 
आधे से कम (अर्थात्‌ चौथाई मात्रा काल वाली होती हँ) 1” इससे 'स्वरमक्ति का 
विभाग तीन प्रकार का'हे। दोनों ओर “हस्व' (स्वर-वर्ण) वाली ('विवृत्ति') चौथाई 
(पाद) मात्रा काल वाली (होती हे) (जेसे)--“प्र ऋभुभ्यः'; “प्रत्यु अदर्शि 1? एक ओर 
“दी्घ' ('स्वर'-वणं) वाली (विवृत्ति) आधी मात्रा काल (वाली होती हे) (जेसे)-- 
“न इत्था ते”; “सानो अव्यें।” दोनों ओर 'दीघं' (स्व॒र-वर्ण ) वाली चौथाई कम एक 
(अर्थात्‌ तीन-चौथाई, पौन) मात्रा काळ वाली होती ह (जसे)--“ता ई वर्षन्ति”; “इमा 
गावः सरमे या ऐच्छ: ।” “विवृत्तियों में परवर्ती (पद) के प्रथम (वर्ण) का लोप (अदशेन) 
(कर दिया जाता है)”--इस दोष को (सुत्रकार) कहेंगे । इसलिए “ 'विवृत्ति' छाया और 
धूप के समान हे ”--यह व्याख्यान ठीक नहीं हे ।* 


(संधिविषये परिभाषाः) 
पदान्तादिष्वेव विकारशास् 


पदे इष्टेषु बचनात्प्रतीयात्‌ ॥४॥ 
(संधिविषयक परिभाषायें) र 
सू० अ०--पद्‌ (पाठ) में दिखढाई पड़ने वाळे पदान्तों और पदादियों में 
ही विकारसम्बन्धी शाख को ( लागू ) जानना चाहिए (और वहाँ भी वह विकार- 
सम्बन्धी शास्र) विधान (बचन) के अनुसार (ही लागू होता है) । 


उ० भा०--यत्किञ्चित्‌ विकारशास्रम्‌ तत्‌; (पदान्तादिष्वेव==) पदान्तेषु पदादिषु 


टि० (क) किसी का यह कहना है कि पदान्त के उच्चारण और पदादि के उच्चारण के मव्य 
में जो 'विवृत्ति-संज्ञक काल का व्यवधान हे--इससे संहिता के उच्चारण में 
समय की हानि होती है। इस समय की हानि की पूर्ति के लिए पदादि 'स्वर'- 
वर्ण का लोप (अनच्चारण) कर देता चाहिए । जिस प्रकार छाया बढ्ने पर 
घूप बट जाती है अथवा धूप बढ़ने पर छाया घट जाती है, उसी प्रकार “विवृत्ति' 
में अतिरिक्त समय लग जाने पर पदादि 'स्वर-वण के अनुच्चारण से उस समय 
की पूर्ति हो जाती है । 
इसके उत्तर में भाष्यकार का यह कहना है कि यह व्याख्यान ठीक नहीं हे 
क्योंकि १४५९ में आचार्यं ने परवर्ती पद के प्रथम वर्ण (=पदादि स्वरव ) 
के अदर्शन (अनुच्चारण) को दोष वतलाया है, अतएव ऐसा करना त्याज्य हे। 
दुसरी बात यह भी है कि 'विवृत्ति' के काळ (चौथाई मात्रा, आधी मात्रा और 
तीन-चौथाई मात्रा) की पुर्ति के लिए एक मात्रा वाले ('हुस्व' 'स्वर'-वणं) और 
दो मात्रा वाले (“दीर्घ 'स्वर-वर्ण) का अदर्शन (अनुच्चारण) कथमपि उचित 
नहीं हे । इसलिए यह व्याख्यान असंगत है । | 


२: संहिता-पटलूम्‌ : १३१ 


च; वेदितव्यम्‌ । पदे दृष्टेघु--पदावस्थायामुपलब्धेषु । पदान्तादिषु पदे दृष्टेषु अपि 
वचनात्‌ प्रतीयात्‌ । वचनमन्तरेण विकारो न भवति । पदान्तेषु-“वस्‌ं सूनुं सहसः 
“ब्ययंमा मनुषः ।” * पदादिषु--“आपो हि ष्ठा मयोभुवः”२; . “परा वीरास एतन । 
पढे दृष्टेषु इति किम्‌ ? “ता अस्य पृशनायुवः”*; “तस्मा अरं गमाम वः ।” अन्न पद 
आकारस्यादुष्टत्वात्स्वरसंधिनं भवति । वचनात्‌ इति किम्‌ ? “अग्निमीळे पुरोहितम्‌" 
| अन्न मकारस्य पदान्तीयस्य वचनमन्तरेण न कङ्चिद्विकारः ॥ 


उ० भा० अ०--जो कोई; विकारशाख्नम्‌=विकार का विधान करने वाला शास्त्र; 
हे वह; (पदान्तादिष्वेव=) पदान्तों और पदादियों में ही; (लागू होता है यह) जानना 
चाहिए क॑ पदे दृष्टेपुत्ट्पद की अवस्था (==पद-पाठ) में उपलब्ध--पद (-पाठ) में 
दिखाई पड़ने वाले भी पदान्तों और पदादियों में; वचनात्‌ प्रतीयात्‌==विधान 
(वचन) से (विकार को) जानना चाहिए। विघान (वचन) के बिना विकार नहीं होता 
है । पदान्तों में (विकार का उदाहरण)--“वसुं सूनुं सहसः”; “त्र्ययेमा मनुषः । "१ 
पदादियों सें. (विकार का उदाहरण) ''आपो हि ष्ठा मयोभुवः"प; “परा वीरास 
एतन ।”ड “पइ-पाठ में दिखलाई पड़ने वाले (परान्तों और पदादियों) में”-यह (सुत्र मॅ) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ता अस्य पृशनायुवः”च; “तस्मा अरं गमाम वःलै--्यहाँ 


| टि० (क) तात्पर्यं यह है कि आगे वतळाये जाने वाले सृत्रों में जिन संधि-नियमों का विधान 
किया गया वे नियम पद के अन्तिम वर्ण और प्रथम वणे पर ही लागू होते हैं 
अर्थात्‌ उनके अनुसार संधि पदान्त और पदादि में ही होगी, जैसा कि वा० प्रा० 
में भी कहा गया हे--“पदान्तपदाद्यो: संधिः” ३।३ । 
(ख) वसुम्‌ । सुनुम्‌ । सहस: ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'वसुम्‌' और 'सुनुम्‌'--इन दोनों पदों के अन्त में आने वाला मकार 
संहिता-पाठ में ४१५ से 'अनृस्वार' हो गया है । 
(ग) त्री। अयंमा । मनुषः॥ प० पां० 
यहाँ पर 'त्री' पद के अन्त में आने वाला ईकार संहिता-पाठ में २२१ से 
यकार हो गया हे । 
(घ) आप: । हि । स्थ। मयःऽभुवः॥ प० पा० 
यहाँ पर 'स्थ' पद के आदि में विद्यमान सकार संहिता-पाठ में ५१२ से 
षकार हो गया है । 
(ङ) परा | वीरासः। इतन ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'इतन' पद के आदि में विद्यमान इकार संहिता-पाठ में २७२ से 
| एकार हो गया है । 
(च) ताः । अस्य । पृशनऽयुवः॥ प° पा० 
(छ) तस्मे । अरम्‌ । गमाम। वः॥ प० पा० 
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१३२ । ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


(अर्थात्‌ इन दोनों प्रत्युदाहरणों में) पद (-५.०/ म आकार के दिखलाई न पड़ने से (आकार 
की परवर्ती अकार के साथ) स्वरसंघि नहीं होती है । “नियम के अनुसार --यह्‌ (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अग्निमीळे पुरोहितम्‌”*--यहाँ पदान्तीय मकार का, नियम के 
अमाव में, कोई विकार नहीं हुआ है (मकार में कोई विकार नहीं हुआ क्योंकि विकार करने 
के लिए कोई नियम नहीं है) । 


पदं पदान्तादिवदेकवणं प्रश्लिष्टमपि ॥३॥। 


सू० अ० -एक वणे वाळे पद को, प्रचिठष्ट होने पर भी, पदान्तवत्‌ और 
पदादिवत्‌ (सनझना चाहिए) । 


उ० भा०--एको ब्णस्येति एकवणेम्‌। एकवर्ण यत्‌ पदं ततः (पदान्तादिवत्‌=) 
पदान्तवत्‌ पदादिवच्च कार्यं रूमते। (अपि= ) यद्यपि; प्रदिष्टं भवति। “इन्द्रेहि 
मत्स्यन्घसः” १; “उद्वेतिं सुभगः ॥7 ` 


उ० भा० अ०--एकचणेम्‌=एक वर्ण है जिसमें वह (पद) । एकवणेम्‌ = एक 
वर्ण वाला; जो पद्‌म्‌= पद; है वह; (पदान्तादिवत्‌==) पदान्त की तरह और प्रदादि 
की तरह; कार्य प्राप्त करता है (अर्थात्‌ पदान्त-सम्बन्धी और पदादि-सम्बन्धी कार्यों को 
प्राप्त करता है);  (अपि==) यद्यपि (चाहे) वह; प्रदिङष्टम्‌== (दुसरे 'स्वर' के साथ) 
मिला हुआ हो।ल (जैसे) “इन्द्रेहि मत्स्यन्धसः”ग; “उद्वेति सुभगः ।”4 


टि० (क) अग्निम्‌ । ईळे । पुरःऽहितिम्‌ ॥ प० पा० 

(ख) 'संहिता' पदान्त को पदादि से मिलाती है । जहाँ पर एक वर्ण वाला ही पद होता 
है तो उस वर्ण को उस पद का आदि माना जावे या अन्त माना जावे--इस प्रश्न 
के समाघान के लिए प्रस्तुत सुत्र का निर्माण हुआ है । इस सूत्र के अनुसार वह 
वर्ण पदान्तं का कायं भी करता हे और पदादि का भी, जैसा कि वा० प्रा० ११५२ 
में कहा गया है--'स एवादिरन्तश्च ।? यह बात लोक से भी सिद्ध है, जैसे-- 
«“देवदत्तस्थेक: पुत्र: स एव ज्येष्ठः स एव. कनिष्ठः?” अर्थात्‌ देवदत्त का एक पुत्र हे, 
उसे ही ज्येष्ठ भी और कनिष्ठ भी कहा जाता है । 

(ग) इन्द्र । आ। इहि। मत्सि। अन्धसः ॥ प० पा० 


यहाँ एक वर्ण वाला पद “आ' हे । इस 'आ” को पदान्त भी माना जाता है. 


नर पदादि भी । यह आ' पदादि का कायं करके 'इन्द्र' के 'अ” के साथ मिलकर 
२।१५ से आ' बनता हे जिससे यह खूप निष्पन्न होता है--इन्द्रा । इहि। मिलने 
` (प्रदिलष्ट होने) के अनन्तर भी पदान्त का कार्य करता हुआ यह आ' 'इहि के 
“इ के साथ मिलकर २।१६ से 'ए' बन जाता हे और तब यह “संहिता” सम्पन्न 
होती है-“इन्दरे हि” । | 
: (घ) उत्‌ । ऊँ इति । एति । सुऽभगः॥ प० पार 


१० १।९।१ 5 ऋ० ७।६३।१ 
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आनुपूर्व्यंण संघीन्‌ ॥७॥ 
सू० अ०--(पदों के) क्रम (आनुपू्व्ये) से (परिष्टः) संधियों को (करना 
चाहिए) । 
उ० आ०- “पदान्तान्पदादिभिः संदघदेति यत्सा कालाव्यवायेन”* इत्यत्र पदपाठ- 
कऋमानुपृव्येण संघय उक्ताः सामान्यतः । अथेदानीं प्रदिलष्टान्संधीनाहू-- (आलजुपूल्यणर-) 
पदानुपृव्येण; प्रश्लिष्टान्‌ संधीन्‌ कुर्यात्‌ । तद्यया--“इन्ब्र । आ। इहि। सत्सि। 
अन्धसः ।”२ इन्त्रशब्दस्य स्वाकारेण सह संघो कृत इन्त्रा इति भवति । तत इहि अनेन सह 
संघौ इन्द्रेहि इति भवति । 
उ० भा० अ० --“काल का व्यवघान किए बिना जो पदान्तों का पदादियों के साथ 
मेल संपादन करती है वह (“संहिता' है) ”--यहाँ (अर्थात्‌ इस सुत्र में) पद-पाठ के क्रम की 
आनुपूर्वी से संधियों को सामान्य रूप से कह दिया गया है (अर्थात्‌ यह बतला दिया गया हू ` 
कि संघियाँ 'पद-पाठ' के क्रम से होती हैं) । इसके अनन्तर अब 'प्रदिलष्ट' संघियों के विषय 
में कहते हें--(आतुपूर््येण==) पदों के क्रम (आनुपूर्व्य) से; रिष्ट ; संघीम्‌==संघियों . 
को; करना चाहिए। उदाहरण के लिए--/इन्द्र | आ। इहि। मत्सि। अन्घसः।” 
(को लेते है) । 'इन्द्र' शब्द की आकार के साथ (भ्ररिलष्ट') संधि करने पर 'इन्द्रा' हो जाता 
है । तदनन्तर (<इन्द्रा’ की) “इहि, के साथ (-प्रद्लिष्ट') संधि होने पर “इन्द्रेहि” हो जाता हें । 
ननु-_“पदान्तान्पदादिभिः संदघदेति”९-इत्यनेनाप्येतदेव' प्राप्नोतीत्यय किमर्योऽयं 
योगः ? श्युणु- “पर्दै पदान्तादिवदेकवणंम्‌ * इत्यनेन सूत्रेण पदान्तवत्कायं लभत इत्येत- 
सप्रथममुक्त्वा पइचात्पदादिवदित्युक्तम्‌ । अतः प्रदिलष्टस्य पदस्य पू्वंमन्तकार्याणि प्रवतेन्ते, 
पइचात्‌ पदादिकार्याणि। तथा चानिष्टं रूपं सिध्यति । अतस्तदपवादार्थमाह्‌- अत्रापि 
पदानुपू्व्येण संघयो भवन्तीति ॥ र 
(शंका) '“पदान्तों का पदादियों के साथ (जो) मेल संपादन करती हे (वह 'संहिता 
हे)”-इस (सूत्र) से भी यही प्राप्त होता है (कि पदों के क्रम से संधियों को करना चाहिए) 
तब यह अतिरिक्त सुत्र किस लिए (बनाया है) ? (समाधान) सुनो--/एक वर्ण वाले पद. 
को, प्रदिलष्ट होने पर भी, पदान्तवत्‌ और पदादिवत्‌ (समझना चाहिए)”-इस सुत्र के 
द्वारा-- (एक वर्ण वाला पद) पदान्त की तरह कार्य प्राप्त करता हे--यह पहले कहकर बाद 
में यह कहा गया है कि पदादि की तरह कार्य को प्राप्त करता है । इसलिए 'प्रहिलष्ठ' 
(संधि) के अन्तकायं पहले प्रवृत्त होते है, उसके पश्चात्‌ पद के आदि कायें (एसा कोई समझ 
सकता हे) । और ऐसा (करने पर) अनिष्ट (अर्थात्‌ 'संहिता' में अनुपलब्ध) रूप सिद्ध 


(१३२घ) यहाँ पर 'उ' एक वर्ण वाला पद है जो पदादि का कायं करके 'उत्‌' के साथ 
मिलकर 'उदु' बन जाता हे और तदनन्तर पदान्त का काये करता हुआ 'एति' के 
तए? के साथ मिलकर २।२१ से 'व्‌' में परिणत हो जाता हे और इस प्रकार यह 
-संहिता' बनती है--"उद्वेति” । 


उप-------४५.५------::- >>... .. क्म न द 
१ रार २ ऋ० प० १।९ ।१ ९ रार ४ २।६ 
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होता है ।क इसलिए उस (अनिष्ट रूप) के निवारण के लिए (सूत्रकार ने यह सुत्र) कहा 
हँ-यहाँ (“प्रश्‍किब्ट' संधियों में) भी पदों के क्रम (आतपुव्ये) से संधियाँ होती हैं । 


(सरव्यञ्जनसंघय; = 
(अनुलोमा अन्वक्षरसंधय:) 
एष स्य स च स्वराश्च पूर्व 
भवन्ति व्यज्जनमृत्तरं यदैभ्यः । 
तेऽन्वक्षरसंघयोऽनुलोमाः ॥८॥ 
(स्वर और व्यञ्जन की संघियाँ) 
( अनुलोम अन्बत्षरसंधियाँ ) 

सू० अ०-एषः?, “स्यः, “सः? या स्वरु (-बण) जब पूबे में होते हैं और 
“न्यञ्जन? (चरणे) इनसे बाद में (होता है) तो वे 'अनुळोम अन्वक्षर” संघियाँ 
(कहलाती हैं) । 

उ० भा०--चतुःप्रकाराः संघयो भवन्ति । तद्यथा --द्यो: स्वरयोः, दृयोव्यंञ्जनयोः; 
व्यञ्जनस्वरयोः; स्वरव्यञ्जनयोरिति । तत्र स्वरव्यञ्जनसंधिमाह-- 

एषः स्यः सः--एतानि च पदानि यदा; (पूर्वे=) पूर्वाणि; भवन्ति । स्वराश्च= 
स्वरान्तानि च; यदा; (पुवे) पूर्वाणि पदानि; अवन्ति। व्यञ्जनं च यदा. उत्तरम्‌; 
(एभ्यः=) एतेम्यः; भवति । तदा तेऽनुलोमा अन्वक्षरसंधय इत्येवसंज्ञा वेदितव्याः । 
एष:--“एब देवो अमत्य: ।”* स्य:--“उत स्य वाजी क्षिपणिम्‌ ।”२ स:--“स सुतः पीतये 
बुषा।' २ स्वराः पूर्व -“न नि मिषति सुरणः ।”४ 

एष स्य स च स्वराश्च इति द्विशचकारंकरणं तुल्ययोगनिवृत्त्यर्यम्‌। तेनैतद्धवति-- 
“अतिलोमास्तु विपर्यये त एव”` इत्यत्र एव स्य स इत्येते न गृह्यान्ते । यदि हि गृह्येरन्‌ 
“गमत्स गोमति” इत्यत्र--“तत्र प्रथमास्तृतीयभावम्‌” इति तकारस्य दकारः स्यात्‌ । 
दविःचकारकरणात्त्वयं दोषो न भवति ॥ 

उ० भा० अ०--मंचियाँ चार प्रकार की होती हे । जैसे--दो 'स्वर' (-वर्णो) की; 
दो “व्यञ्जन' (-वर्णो) की; “व्यञ्जनः (-वर्णे) और “स्वर' (-वर्णं) की (तथा) 'स्वर' 


टि० (क) (प° पा०) “इन्द्र। आ। इहि।” में यदि 'आ' पहले पदान्त की तरह कायं 
करे और फिर पदादि की तरह तो वह ('आ') 'इहि' के 'इ' के साथ मिलकर 
'ए' हो जायेगा और फिर यह 'ए' 'इन्द्र' के 'अ' के साथ मिलकर 'ऐे" हो जायेगा 
और इस प्रकार “इन्द्रेहि” रूप सम्पन्न हो जायेगा जो संहिता-पाठ में उपलब्ध नहीं 
है। ऐसे रूपों के निवारण के लिए ही प्रस्तुत सुत्र का निर्माण किया गया है । 
१ क्र० ९।३।१ ल ऋ० ९।३७।१ 
. ४ ऋ० ३।२९।१४ ४ रा९ ६ ऋ० ७३२1१० 
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(-वणं) और 'व्यञ्जन' (-वर्ग) की। उनमें से 'स्वर' (-वर्ण) और “व्यञ्जन' (-वर्ण) 
की संधि को (सुत्रकार) कहते है-- 


एषः; स्यः, सः-ये पद; यदा=जब; (पूर्वञ-) पूर्व में; भवन्तिऱ्च्होते हँ । 
स्वराइच=या 'स्वर' (-वर्ण) में अन्त होने वाले पद; यदा=जब; (पूर्वज) पर्व में; 
भवन्ति> होते हैं। और; व्यञ्जनम्‌ = 'व्यञ्जन' (-वर्ण); (एभ्यः=) इनसे; यदा 
उत्तरम्‌=जव बाद में; होता हं। तब; तेऽनुळोमान्बक्षरसंघयः=उन्हें 'अनुलोम 
अन्वक्षर' - संज्ञक संघियाँ जानना चाहिए। (उदाहरण) एषः--“एष देवो अमत्य: ।”क 
स्य:--“उत स्य वाजी क्षिपणम्‌ ।"'छ सः--“स सुतः पीतये वृषा ।”ग 'स्वर? (-वण) 
पर्व में होने पर--“न नि मिषति सुरण: ।“घ 


एष स्य स च स्वराश्च में दो ब्रार चकार शब्द का प्रयोग ('एषः,” “स्यः', 'सः तथा 
स्वर-वर्णों के) तुल्य बल (योग) की निवृत्ति के लिए (किया गया हे)। इससे यह (लाभ) होता 
हे कि “('स्वर' वणे और 'व्यञ्जन'-वणं का) विपर्यय होने पर तो वे ही 'प्रतिलोम' ('अन्वक्षर' 

` संधियाँ हो जाती हैं)”--यहाँ पर (अर्थात्‌ इस सूत्र में) 'एषः', “स्य (और) 'सः का ग्रहण 
नहीं होता हे । यदि इनका ग्रहण किया जावे तो “गमत्स गोमति” यहाँ (अर्थात्‌ इस 
ऋचा में)--“उन (“प्रतिलोम अन्वक्षर' संधियों) में प्रथम (स्पर्श) तृतीय (स्पर्श) (हो 
जाते हैं ) ”-- (इस सुत्र के अनुसार) तकार का दकार हो जायेगा (जो संहिता-पाठ में उपलब्ध 
नहीं होता हे) । दो वार चकार शब्द के प्रयोग से तो यह दोष नहीं होता है ।ङ 


टि० (क) एष: । देव: । अमत्ये: ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'एषः पूर्व में स्थित हे और 'व्यञ्जन' (द्‌) बाद में स्थित है, अतः 
यहाँ 'अनुलोम अन्वक्षर' संघि हे । यह ज्ञातव्य है कि 'एष:' के विसर्जनीय का. 
लोप प्रस्तुत सूत्र से न होकर २1११ से हुआ हे । अतः 'एष: के बाद में 'व्यञ्जन' 
आ जाने मात्र से ही अनुलोम अन्वक्षर' संधि हो जाती हे । प्रस्तुत सूत्र से कोई 
विकार नहीं होत! । इसी प्रकार बाद वाले उदाहरणों को समझना चाहिए । 
(ख) उत । स्यः। वाजी । क्षिपणिम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) सः । सुतः । पीतये । वृषा ॥ प० पा० 
(घ) न। नि । मिषति । सुऽरणः ॥ प० पा० 
इस उदाहरण में तीन स्थलों (“न नि; “नि--मि”; “ति. सु”) 
पर ‘अनुलोम अन्वक्षर' संधि हे । स्पष्ट हे कि कोई मी विकार नहीं हुआ हे । 
(ङ) गमत्‌ । सः । गोऽमति ॥ प० पा० 
एष स्य स च स्वराश्च में चकार का दो बार ग्रहण यह बतलाने के लिए 
किया गया है कि 'एषः', स्पः, 'सः' तथा स्वर -वर्ण समान बल वाले नहीं हैं और 
समान बल वाले न होने से यह लाभ होता हे कि परवर्ती सूत्र २।९ में 'स्वर-वणं 
का तो ग्रहण हो जाता हे कितु “एषः, 'स्यः और 'सः का ग्रहण नहीं होता हे। 
यदि इन तीन पदों का भी परवर्ती सुत्र में ग्रहण किया जावे तो 'व्यञ्जन' के बाद 
में 'एषः', “स्यः और `सः होने पर भी प्रतिलोम अन्वक्षर' संधि हो जायेगी । 
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(व्यज्ञनस्वरसंघय!) 
(प्रतिलोमा अन्वक्षरसंघयः) 
प्रतिलोमास्तु विपर्यये त एव ।।९॥ 
(व्यक्षन और स्वर की संधि) 
( प्रतिळोम अन्वक्षर संघियाँ ) 
सू० अ०-- ('स्वरः-वर्ण और “व्यञ्जन-वण का) विपयय होने पर (अर्थात्‌ 
ध्यजञ्ञन-वर्ण पूव में और 'स्वर-वंण बाद में. होने पर) तो वे ही 'प्रतिलोम' 
(अन्वक्षर' संघियाँ हो जाती हैं) । 
उ० भा०--त एव अन्वक्षरसंघयः; (प्रतिछोमा:--)  प्रतिलोमोपपदाः; भवन्ति; 
(विपयेयेच्) यदा स्वरव्यञ्जनबिपर्ययो भवति । पूर्वेषु संधिषु स्वराः पूर्व व्यञ्जनान्युत्त- 
राणि; इह तु व्यञ्जनानि पूर्वाणि वरा उत्तर इत्यर्थः । “तसित्ध,दानमीमहे ॥ ` 
उ० भा० भ०--त एव=वे ही; अन्वक्षरसंघियाँ; (प्रतिलोमाः =) 'प्रतिलोम' 
उपपद वाली; हो जाती हुँ ( अर्थात्‌ वे 'प्रतिछोम अन्वक्षर' संधियाँ हो जाती हैं); 
. (विपयये=) जव “स्वर (-वर्ण) और “व्यञ्जनः (-वर्ण) का परस्पर स्थान-परिवतेन 
(बिपयंय) हो जाता हे । पूर्ववर्ती (‘अनुलोम अन्वक्षर') संवियों में 'स्वर' (-वणं) पूर्व में 
(गौर) “व्यञ्जन (-त्रणं) बाद में होते हुँ; यहाँ (“प्रतिलोम अन्वक्षर' संघियों में) तो 
“व्यञ्जन? (-वर्ण) पूर्वं में और 'स्वर' (-वर्ण) बाद में होते है यह, अर्थ है । (जसे) 
“तमिन्द्रं दानमीमहे । ७ 


(्रतिळोमान्वक्षरसंधिषु प्रथमस्पशेस्य ठृतीयभावः) 
तत्र प्रथमास्तृतीयभावं ग्रतिलोमेषु नियन्ति ।।१०॥ 
(अतिळोम अन्वक्षर संधियों में प्रथम स्पशे का तृतीय होना) 
. सू० अ०- उन प्रतिलोम’ ('अन्वक्षर? संघियों) में प्रथम (*स्पशे?) तृतीय 
(स्पशे) द्दो जाते हैं। 


उदाहरण के लिए “गमत्स:” भी “प्रतिलोम अन्वक्षर' संधि का स्थल होगा । 
एसा होने पर “प्रतिलोम अन्वक्षर' संघि के नियम (२।१०) से तकार का दकार हो 
जायेगा जिससे यह संहिता बन जायेगी--“'गमद्सः” जो उपलब्ध पाठ नहीं हैं । 
इस दोप के परिहार के लिए ही सुत्रकार ने सुत्र में चकार का दो वार प्रयोग 
` किया हु जिससे परवर्ती सुत्र में इन तीन पदों का ग्रहण नहीं होता है । 
टि० (क) तम्‌ । इन्द्रम्‌ । दानम्‌ । ईमहे ॥ प° पा० 

इस उदाहरण में 'प्रतिलोम अन्वक्षर' संधि दो स्थलों (“म्‌+-इ”; 
“म्‌ जई ') पर हृ । व्यञ्जन (-वणं) और 'स्वर' (-वर्ण) केवल मिल गए है । 
कोई विकार नहीं हुआ हू । 


१ ऋ० ८।४६।६ 
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३० भा०--तत्र > तेषु; प्रतिळोमेषु अन्वक्षरसंधिषु प्रथमाः स्पर्शाः पदान्तीयाः 

तृतीयभावम्‌; (नियस्ति=) गच्छन्ति । “अर्वागा वतंया हरी”१; “हव्यवाळग्निरजरः 
पिता नः”; “यदङ्ग दाशुषे त्वम्‌” *; “इन्त्रस्य त्रिष्दुबिह भागः ॥”४ 


उ० भा० अ०--तत्रन्च्उन; प्रतिळोमेषु-_ “प्रतिलोम अन्वक्षर' संधियों में; ्रथमाः= 
प्रथम “स्पशे; पद के अन्त में आने पर; तुतीयभावमू==तूतीयभाव को; (नियन्ति=) 
प्राप्त हो जाते हैं (= तृतीय 'स्पशं' हो जाते हुँ) । (उदाहरण) 'अर्वागा वर्तया हरी”; 
““हुब्यवाळर्निरजरः पिता नः”; “यदङ्ग दाशुमे त्वम्‌”ग; “इन्द्रस्य त्रिष्दुबिह भागः ।घ 
(अनुळोमान्वक्षरसंघिषु उष्मलोपः) 
अथेतरेषु । उष्मा परिलुप्यते त्रयाणां स्वरवर्जम्‌ ॥११॥ 
(अनुलोम अन्वक्षर संधियों में उष्मन्‌ का लोप) 
सू० अ०--(प्रतिछोम अन्बक्षर' संधियों से) अन्य (अर्थात्‌ “अनुलोम अन्वक्षर 
संघिय) में तीनों (अर्थात्‌ 'एषः?, “स्यः और 'सः) का विसर्जनीय (उष्मन्‌), 
स्वर” (-चणे) को छोड़कर, लुप्त हो जाता है 
उ० भा०--अथेतरेषु = अनुलोमेष्वन्वक्षरसंधिषु ऊष्मा विसर्जनीयः; (परिः 
छुप्यते=) लुप्यते । त्रयाणां पदानामेष स्य स इत्येतेषाम्‌ । स च; स्वरवरजंम्‌=स्वरं 
वर्जयित्वा । “सहोपघोऽरिफितः”` इत्यादिना विसर्ज नीयछोपे सति स्वरस्य लोपः प्राप्नोति । 
अतः स्वरवजेम इत्यच्यते । “एष कविरभिष्टुतः ।”` “उत स्य वाजी ।”° स वाज्यर्वा Ww 


उ० मा० अ०-_अथेतरेषु= (प्रतिलोम अन्वक्षर' संघियो से) अन्य में = अनुलोम 
अन्वक्षर' संघियो में; ऊष्मा =विसजनीय; (परिछुप्यते=) लुप्त हो जाता हे । एषः, 
'स्य” और 'सः' इन; त्रयाणाम्‌ =तीनों का । और वह; रवरवजम्‌=='स्वर' (-वर्ण) को 
छोड़कर (लुप्त होता है) । “अरिफित (विसर्जनीय) को उपघा के सहित” इत्यादि (सूत्र के) 


_द्वारा विसर्जनीय का लोप होने पर “स्वर' (-वर्ण) का लोप प्राप्त होता हे। इसलिए 


८ «स्वर? (-वर्ण) को छोड़कर”--यह कहा गया हे ।ङ (उदाहरण) “एष कविरभिष्टुतः।” चे 
“उत स्प वाजी ।?७ “स वाज्यर्वा । मे 
टि० (क) अर्वाक्‌ । आ। वर्तय । हरी इति ॥ प० पा० 
(ख) हव्यञ्वाट्‌ । अग्निः । अजेरः । पिता ।. नः॥ प° पा० 
(ग) यत्‌ । अङ्ग । दाशुषे । त्वम्‌ ॥ प० पाऽं 
` (घ) इन्द्रस्य। त्रिऽस्तुप्‌। इह । भागः॥ प० पार 
(ङ) १।६७ में यह बतलाया गया हे कि 'अरिफित' विसर्जनीय को उपघाभूत 'स्व॒र-वर्ण 
के साथ एक वर्ण के समान जानना चाहिए। अतएव विसजेनीय का लोप होने 
पर उपघाभूत 'स्त्रर-वर्ण का लोप प्राप्त होतां हे क्योंकि ये दोनों (विसर्जनीय और 
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न तु यत्र तानि पद्याः" ॥ १२॥ 

सू० अ०--जहाँ वे (*एषः?, “स्यः? और 'सः?) पद्म” (होते हैं) (वहाँ उनके 
विसजेनीय का छोप) नहीं (होता) । 

३० भा०--(तानि=) एषः स्यः सः एतेषां सध्येऽन्यतसम्‌; यनत्र=यस्मिम्पदे; 
(पद्याः=) सावग्रहस्‌; भवति तत्र विसर्जनीयलोपो न भवति। तद्यथा --पशुषों न वाजान्‌” 
इत्याद्युदाहरणं द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० ३० -(तानि=) एषः’, 'स्य? और 'सः--इनके मध्य में कोई भी एक; 
यत्र=जहाँ (अर्थात्‌) जिस पद में; (पद्याः==) सावग्रह; होता हे वहाँ विसर्जनीय का लोप; 

=नहीं; होता है। जैसे--“पशुषो न वाजान्‌”? इत्यादि उदाहरणों को देखना चाहिए ।छ 
(अन्तःपदं विवृत्तयः, तद्न्याश्च विवृत्तयः) 
पुरएता तितउना प्रउगं नमउक्तिभिः | 
अन्तःपद्‌ विवृत्तय! ॥१३॥ 
(पद्‌ के मध्य वाली विववत्तियाँ और उनसे अन्य विवृत्तियाँ ) 
सू० अ०--'पुरएता?, 'तितउना?, “प्रउगम्‌? “नमउक्तिभिः (ये चार) पद्‌ के | 
मध्य में स्थित विवृत्तियाँ हैं । 

उ० भा०--“स्वरास्तरं तु विवृत्तिः”` इत्युक्तम्‌ । अथ पदमध्ये या विवृत्तयस्ताः 

प्रतिपादयत्यग्रहसंयेहव्युरासार्थम्‌ । पुरएता तितउना प्रउगं नमउक्तिभिः-एताः; अन्तः- 
पद्‌म्‌==पदस्य मध्ये; विवृत्तमः । पुरएता- “इन्द्र प्र णः पुरएतेव।”3 ननु--“पुरएतासि 
महतो धनस्य?“ इत्येतत्कस्मान्नोदाहरणं भवति ? “पदवच्च पद्यान्‌”” इति परिभाषितत्वात्पद- 


उपघाभूत 'स्वर'-वर्ण) मिलकर एक वर्ण होते हे और लोप सम्पूर्ण वर्ण का ही 
होना चाहिए कितु यहाँ उपघाभूत 'स्वर-वर्ण का लोप अभीष्ट नहीं है। अतः 
मुत्रकार ने “स्वरवजेम्‌” कहकर यह वतला दिया कि विसर्जनीय का ही लोप होता 
हे, उसके उपधाभूत 'स्वर'-वर्ण का नहीं । 
(च) एप: । कवि: । अभिश्स्तुतः ॥ प० पार 
(छ) उत । स्यः। वाजी ॥ प० पा० 
(ज) सः। वाजी । अर्वा ॥ प० पा० 
टि० (क) 'तानि’ और 'पद्या: में लिद्धु-भेद ““छन्दोवत्सुत्राणि भवन्ति” न्याय की ओर संकेत 
करता हे । | 
(ख) पशुञ्स: । न। वाजान्‌ ॥ प० पार | 
'पशुध्स: में सः 'पद्य' है, अतः इसके विसर्जनीय का लोप नहीं होता, अपितु 
यह विसजेनीयं ४२५ से ओकार हो जाता है । 
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संधिरेवायम्‌ । तितउना--“सक्तुभिव तितउना ।”* प्रउगम्‌ --“छन्द; किमासीत्प्रउगम्‌ ।”` 
नमउक्तिसिः--/दाश्नोति नमउक्तिभिः ॥”९ 


उ० भा० अ०--“दो स्वर' (-वर्णों) के मध्य-अवकाश को 'विवृत्ति' (कहते हैँ)” 
यह कहा जा चुका है! अब पद के मध्य में जो विवृत्तियाँ हैं, उनका प्रतिपादन 
'अवग्रह' के सन्देह को दूर करने के लिए करते हैं।क पुरएता तितउना प्रडगं नम- 
उक्तिभिः-ये; अन्तःपद््‌म्‌=पद के मध्य में; विवृत्तयः==विवृत्तियाँ हैँ। पुरएता- इन्द्र 
प्र णः पुरएतेव ।से (प्रश्न) --“पुरएत।सि महतो घनस्प”ग--यह किंस कारण से 
(“अन्त:पदविवृत्ति का ) उदाहरण नहीं हे? (उत्तर) “पद्यों को पद के समान 
(जानना चाहिए) '-- इस परिभाषा के अनुसार यह पदसंवि ही हे ।१ तितउना---“सकतु- 


टि० (क) तात्पर्यं यह है कि यदि अन्तःपद विवृत्तियों का प्रतिपादन न किया जावे तो 
इनके स्थलों पर लोग अवग्नह' का संदेह करने रगेंगे। उदाहरण के लिए 
“प्रउगम्‌? पद को लेते हैं। यदि यह न वतलाया जावे छिः प्र” और उके 
मध्य में 'विवत्ति' है तो कोई 'प्रउगम्‌' पद में उपसगे का प्रदर्शन करने के लिए 
'प्र और 'उ' के मध्य में 'अवग्रह' का सन्देह कर वैठेगा। 'विवृत्ति का 
प्रतिपादन करने के अनग्तर तो ऐसा सन्देह नहीं हो सकता । यह निश्‍चित हु 
कि 'विवत्ति' के स्थल पर 'अवग्रह' नहीं होता क्योंकि 'विवृत्ति और “अवग्रह 
का काल भिन्न है। इसीलिए भाष्यकःर कह रहे हैँ कि 'अवग्रह' के सम्देह को 
दूर करने के लिए सुश्रकार ने अन्तःपद विवृत्तियों का प्रतिपादन किया ह्‌ । 
सम्पूर्ण *ूग्वेद में केवळ इन्हीं स्थलों पर अन्तःपद विवृत्तियाँ हुँ । 
(ख) इन्द्र । प्र। नः । पुरएताऽइव ॥ प० पा० 
(ग) पुरःऽएता । असि । महत: । घनस्य ॥ प० पा० 
(घ) इस शंका के समावान के छिए पहले हम इन दो पदों के पद-पाठ पर दृष्टि डाळे- 
“पुरएताऽइतर” तथा “पुरःऽएता” । दूसरे. उदाहरण में हम देखते हँ कि “पुरः 
ऽएता” सावग्रह पद है जिसका प्रत्येक 'पद्य' ('पुरः' और 'एता') “पदवच्च 
पद्यान”-इस परिभाषा-सुत्र के अनुसार पद हे । इसलिए 'पुर/ और “एता ये 
'गद्य' (पद) पदसंधि के द्वारा संहिता-पाठ में मिल जाते हैं क्योंकि पदान्त तथा 
पदादि में होने वाली जो संधि हे उसे पदसंधि कहते हैँ। इस प्रकार “पुर 
एतासि” में जो 'विवृत्ति' है वह पदसंघि के अन्तर्गत आ जाती हे। इसके 
विपरीत पहले उदाहरण “पुरएतेव” (प० पा० "पुरएताइइव”” में "पुरः? और “एता 
“अवग्रह? से पृथक न होने के कारण दो 'पद्य' नहीं हे । इसलिए “पुरएता” के 
- मध्य में विद्यमान “विवृत्तिः पदसंधि के अन्तर्गत नहीं आ सकती ह । यह 
“बिवृत्ति’ दो पदों फे संयिस्थल पर नहीं, अपितु एक पद के मध्य में स्थित ह॒ । 
यही कारण है कि “पुरएतेव” 'अन्तःपदविवृत्ति' का उदाहरण दिया गया हे, 
पुरएता” नहीं । 
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मिव तितउना ।"क प्रसगास्‌- “छन्द: किमासीत्मउगम्‌ 1" नमउक्तिसिः-“दाइनोति 
` नमउक्तिमिः । र पदसंधिषु 
अतोऽन्याः पदसंधिषु ॥१४॥ 
सू० अ०- इन (चार विवृत्तियों) से अन्य (विवृत्तियों) को पदों की संधियों 
में (समझना चाहिए) । त 
उ० भा०--अतःन्वविवृत्तिचतुष्टयात्‌; या अन्या विवृत्तयस्ताः पद्संघिघु वेदितव्याः \ 
“ुतन्षिमुग्रमभिमातिषाहम्‌” १; “कक्षीवन्तं य औशिजः 1100 र 
इत उत्तरं स्वरसंघयः प्राक्प्रकृतिभावात्‌-- | 
उ० भा० अ०--अत॒:--इनसे-- चार विवृत्तियों से; जो; अन्याः--अन्य; विवृत्तियाँ 
हैं उनको; पद्संघिघु =पदों की संधियों में; जानना चाहिए (वहाँ दो पदों के संघि-स्थल 
पर 'विवृत्ति' होती है )। (उदाहरण) “अतऋषिमुग्रमभिमातिषाहम्‌ च; “कक्षीवन्तं य 
औशिजः ii श्छ 
इसके आगे प्रकृतिभाव? से पहले तक स्वरसंधियों (को कहते हैँ) -- 
( स्वरसंघयः ) 
(प्रदिष्टाः संघयः) 
समानाचरे सस्थाने दी्धमेकयुमे स्वरम्‌ ॥ १५।। 
( स्वरसंघियाँ ) 
(प्रडिलिष्टसंघियाँ ) 
सू० अ०--समान “स्थान? वाळे दो “समानाक्षर? एक 'दीघं' “स्वर? (वण) 
(हो जाते हैं) । 
उ० भा०--“अष्टौ समानाक्षराष्यादितः” ९ इत्युक्तम्‌ । समानाक्षरे; (सस्थाने=) 
समानस्थाने; दीघमेकमुभे अपि स्वरम्‌ आपद्यते । “अइवाजनि प्रचेतसः”४; “सद्यो जज्ञानो 


चि होमिडः” ५ ; “क्षीरं सपिमंधूदकम्‌” ती समानाक्षरे इति किम्‌ ? भ्त एते वाचसमि- ; 


पद्य पापया ।”° सस्थानग्रहणं किम्‌ ? “द्र्वन्नः सपिरासुतिः । 


टि० (क) सक्तुम्‌ऽइव । तितउना ॥ प० पा० 
(ख) छन्दः । किम्‌ । आसीत्‌ । प्रउगम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) दाइनोति । नमउक्तिऽभिः॥ प० पा० 
(घ) श्रुतञऋषिम्‌ । उग्रम्‌ । अभिमातिऽसहम्‌ ॥।. प० पा० 
(ङ) कक्षीवन्तम्‌ । यः। औशिज: ॥ प० पा० 
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२ संहिता-पढलम्‌ $ १४१ 
उ० भा० अ०--“(वर्णमाला के) आदि में आठ (वर्ण) 'समानाक्षर' है”--यह 
कहा जा चुका हे। (सस्थाने=) समान 'स्थान' वाले; समानाक्षरे = दो 'समानाक्षर'; 
उसे =दोनों ही; दीघमेकं स्वरम्‌= एक 'दीषं' 'स्वर' (-वर्ण); हो जाते हैक (तात्पयं 
यह है कि यदि पदान्त 'समानाक्षर' से परे पदादि 'सवणं' 'समानाक्षर' हो तो दोनों 'सबणं' 
समानाक्षरों कें स्यान पर एक 'सवणं' “दीर्घ हो जाता है) । (उदाहरण) "अश्वाजनि 
प्रचेतसः”; “सद्यो जज्ञानो वि हीमिद्ध:”ग; “क्षीर सपिमंधूदकम्‌ ।”घ “दो 'समानाक्षर' i 
यह्‌ (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “त एते वाचमभिपद्य पापया 18 -“समान 
“स्थान! का (सूंत्र में) ग्रहण” क्यों (किया) ? (उत्तर) “दर्वन्न: सपिरासुतिः 1” 
इक़ारोदय एकारमकारः सोदयः ॥१६॥ 
सू० अ०--इकार ('इ! या ई) बाद में दो तो (पूर्ववर्ती) अकार (अः या 
आए) परवती (इ? या ३?) के साथ मिलकर एकार (हो जाता है) । 
उ० भा०--(इकारोद्यः= ) इकारपरः; अकारः एकारम्‌ आपद्यते; सोद्यः= 
सह परेणेकारेण। “एन्त्र सास रयिम्‌”; “एमेनं सुजता सुते ।'* 
उ० भा० अ०-(इकारोद्यः=) इकारपर (==इकार है परे जिसके वह); 
अकारः-=अकार='अ' या 'आ'; एकारम्‌=एकार; हो जाता है । सोद्यः= परवर्ती 
(इकार='इ' या 'ई') के साथ (तात्पर्ये यह है कि 'अ' या 'आ' पदान्त हो और 'इ' या ई. 
पदादि हो तो दोनों मिलकर 'ए' हो जाते हँ) । (उदाहरण) “एन्द्र सानसिं रयिम्‌”; 
“एमेनं सुजता सुते ।” ज 
टि० (क) पाणिनीय व्याकरण की 'दीषं', 'गुण' और “वृद्धि सन्धियों के लिए २२० में केवळ 
“दिष्टः संज्ञा का व्यवहार किया गया है । प्रस्तुत सुत्र में लौकिक.“दीघं' 
संधि के समान विषय का विधान किया गया है। यह बात स्मरणीय हे कि 
ऋग्वेद में पद के अन्त में 'ऋ”? कहीं भी नहीं आर्या है जिसके परिणाम-स्वरूप 
“ऋ 'ऋ”"--'ऋ' का उदाहरण नहीं मिलता । 
(ख) अद्वध्अजनि । प्रश्वेतसः ॥ प० पा० 
(ग) सद्य: । जज्ञानः। वि। हि । ईम्‌। इद्ध:॥ प० पा० 
(च) क्षीरम्‌ । सपिः। मघु | उदकम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) ते। एते । वाचम्‌ । अभिऽपद्य । पापया ॥ प० पा० 
“ए' 'समानाक्षर' नहीं है, अतः 'ते” और 'एते' के दो 'ए' मिलकर एक 
“स्वर? (-वर्ण) नंहीं हुए हैं । 
. (च) ठ्रुञ्अन्न: । सर्पिःआआसुतिः ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'दु' का 'उ' (पदान्त) और “अन्न? का 'अ' (पदादि)--य दोनों 
'स्वर' (-वर्ण) यद्यपि 'समानाक्षर' हैं तथापि संमान 'स्थान' वाले नहीं हैँ । 
अतएव दोनों मिलकर एक “दीघे' 'स्वर' (-वर्ण) नहीं हुए हे.। 
(छ) आ। इन्द्र सानसिम्‌ । रयिम्‌ ॥ प० पा० 
(ज) आ। ईम्‌। एनम्‌ । सृजत । सुते ॥ प° पा० 
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तथा । उकारोदय ओकारम्‌ ।। १७॥ 


सू० अ०--उसी प्रकार उकार (“३° या 'ऊ) बाद में दो तो (पर्वेवती अकार= 
अ! या आ?) ओकार (हो जाता दै ) । 

उ० भा०--यथेकारोदयोऽकारः सोदय एकमेव वर्णमापद्यते; (तथा =) एवम्‌; 
अवर्ण उकारोद्य ओकारम्‌ आपद्यते । ''एतायामोप गव्यन्त इन्द्रम्‌ ।!* 


उ० भा० अ०--जिस प्रकार इकारपर (इकार हे परे जिसके वह) अकार (`अ 
या 'आ') परवती ('इ या 'ई”) के सहित एक ही वर्ण ('ए') हो जाता हे; (तथा=) 
उसी प्रकार; उकारोद्यः= उकारपर (उकार हे वाद में जिसके वह); अवर्ण ('अ' या 
“न?) (परवर्ती 'उ' या 'ऊ के सहित); ओकारम्‌=ओकार; हो जाता हैँ” (तात्प 
यह है कि 'अ? या “ना पदान्त हो और 'उ' या ऊ' पदादि हो तो दोनों मिलकर 'ओ हो 
जाते हुँ) । (उदाहरण) “एतायामोप गठ!न्त इन्द्रन्‌ । जल 


परेष्वैकारमोजयोः ॥१८॥ 


सू० अ०- ('समानाक्षर-संज्क “स्वर”वणों के) बाद में आने वाळे (अर्थात्‌ 
संध्यक्षरों) के मध्य में जो विषम (=ओज='ए 'ऐ?) हैं वे बाद में हों तो ( प्वेवर्ती 
अकार=*अः या 'आ? परवर्ती ए! या 'ऐ! के सहित) ऐकार हो जाता है। | 

उ० भा० - परेषु = संध्यक्षरेषु; ऐकारम्‌ आपद्यते$कारः सोदयः । किसविशेषेण ? 
नेत्याह --ओजयोः=प्रयमतुतीययोः= ए ऐ इत्येतयोः । आ एनम्‌ऽ=“एऐनं देवासः “२; 
“स्मदा परेदप दभ्रचेताः ।”२ 


उ० भा० अ० - प्रेषु= बाद वाले परे हों तो='संध्यक्षर' परे हो तो; अकार ('अ' 
या 'आ') परयर्ती ('ए' या 'ऐ' के सहित; ऐकारम्‌ = ऐकार; हो जाता हे । क्या बिना 
किसी विशेष के (अर्थात्‌ कोई भी 'संध्यक्षर' परे होने पर क्या अकार- 'अ' या आ'-- 
ऐकार हो जाता है) ? (उत्तर) नहीं, (सुत्रकार ने) कहा है-- ओजयोः = विषम (“संध्यक्षर') 
परे होने पर= प्रथम और तृतीय परे होने पर='ए? और 'ऐ' परे होने पर. (तात्पर्य यह 


- टि० (क) उपयुक्त दो सूत्रों २२१६ और २।१७ में 'प्ररिलष्ट' संधि के जिस प्रकार का विधान 
किया गया हे वह पाणिनीय व्याकरण में 'गुण' संधि कहलाती हैं। केवल 
अन्तर इतना ही कि ऋग्वेद-संहिता में 'अ? तथा “क्र की संधि से “अर्‌? एका- 
देश नहीं होता है। ऋग्वेद-संहिता में 'अ' से परे 'त्ः? हो तो 'अ' में कोई 
विकार नहीं होता और आ' से परे '&' हो तो आ' का. 'अ' हो जाता है । 
इसके लिए २।३२ को देखिए । 

(ख) आ । इत । अयाम । उप । गव्यन्तः । इन्द्रम्‌ ॥ प० पा० 
-———— दिन सिनियर न प क मल क्र क केके विल 
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ह कि 'अ' या 'आ' पदान्त हो और 'ए' या 'ऐ' पदादि हो तो दोनों मिलकर 'ऐ' हो जाते 
हैं) । (उदाहरण) आ एनम्‌=“ऐनं देवासः”%; “स्मदा परेदप दभ्रचेताः । से 
औकारं युग्मयोः ॥१९॥ 
सू० अ०--सम (८४०) (संध्यक्षर-ओ?, और”) बाद में हौँ तो (पूर्व 
वर्ती अकार--अ? या आ' परवती ओ' या 'औ' के सहित) औकार (हो जाता है) । 
३० भा०-- (युम्मयोः=) द्वितोयचतुर्थयोः = ओकारौकारयोः; अकार औकारम्‌ 
आपद्यते सोदयः । “यत्रोषधीः समग्मत”; “तं यज्ञं बहिषि प्रोक्षन्‌ ९ 
उ० भा० अ०--(संब्यक्षरों में) (युग्मयोः= )=सम=द्वितीय और चतुर्थे-=ओकार 
और औकार बाद में हों तो; अकार ('आ' या 'आ') परवर्ती (ओ' या 'औ') के सहित; 
औकारम्‌=अकार; हो जाता है (तात्पर्यं यह हे कि 'अ' या 'आ' पदान्त हो और 'ओ' या 
'औभ' पदादि हो तो दोनों मिलकर 'औ' हो जाते हैँ) । (उदाहरण) “यत्रौषधी: समग्मत”; 
“त यज्ञं बहिषि प्रौक्षन्‌ ।”ष 
एते प्रश्लिष्टा नाम संघयः ॥२०॥ 
| एल अ०-ये (१।१५ से १।१९ तक विहित) प्रदिष्ट! नाम की संघियाँ हैं । 
उ०भा०--(प्ररिलिष्टा नाम =) प्रश्लिष्टसंज्ञाः; संधयः वेदितव्या एते--“समाना- 
क्षरे सस्थाने”२ इत्यत आरभ्य । प्रयोजनम्‌“ प्रङ्लिष्टादभिनिहितात्‌”* इति ॥ 
उ० भा० अ०--“समान 'स्थान' वाळे दो 'समानाक्षर' (एक :दीघं' 'स्वर-वर्ण हो 
जाते है)” से लेकर; एते संघयः--इन संवियों को; (प्रश्छिष्टा नाम=) 'प्रह्लिष्ट'-संज्ञक; 
जानना चाहिए । (प्ररिलिष्ट-संज्ञा का) प्रयोजन “ प्रदिष्ट से और 'अभिनिहित' से 
(परवर्ती 'अनुस्वार' संहिता-पाठ में 'दीघं'-पूवं हो जाता है) ।” 
( क्षैत्राः संघयः ) 
समानाचरमन्तस्थां स्वामफण्ठ्यं स्वरोदयम्‌ ॥२१॥ 
( क्षेत्रसंधियाँ ) 
सू० अ०--स्वर? (--चर्ण) बाद में हो तो (पूर्वेवर्ती) अकण्व्य 'समानाक्षर' 
(३१, “र, “ड, र) अपना “अन्तःस्था? (यू, “ब्‌ः) (हो जाता है) |] 
i (क) आ | एनम्‌ । देवास; ॥ प० पाऽ 
१ (ख) स्मत्‌। आ। परा। ऐत्‌ । अप । दश्रऽचेताः ॥ प० पा० 
(ग) यत्र । ओषधी: । सम्‌$अग्मत ॥ प० पा० 
(घ) तम्‌ । यज्ञम्‌ । बहिषि । प्र । औक्षन्‌ ॥ प० पा० 
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१४४ : ऋष्वेदप्रातिश्ार्यम्‌ | 
३० भा०--समानाक्षरम्‌ उक्तलक्षणम्‌; अन्तःस्थाम्‌ आपद्यते; स्वाँ स्यानेन । - | 


अकण्ठ्यम्‌=कण्ञ्यरहितम्‌=भकाराकाराम्यां विना; संवरोदयम्‌=स्वरपरम्‌ । यथा 
“म्यार्षेयं जमदर्निवन्नः” १. “ाघीन्त्वत्र सप्तति च सप्त च (9: 
अकण्ठयप्रहणं यथासंख्यनिव्‌ त्यर्थम्‌ । यथासंख्यं हि सम्भवति--चत्रोऽन्तःस्याइच- . ; 
त्वारृश्च स्वरा:--“हस्वदीधी सवर्णा”* इति वचनात्‌ ॥ ० 
उ० भा० अ०--जिसका लक्षण कहा जा चुका है वह; समानाक्षरम्‌='समानाक्षर; ¦ 
(उच्चारण-)'स्थान' के अनुसार; स्वामू==अपना; अन्तःस्थाम्‌='अन्तःस्था'; हो जाता ह। || 
__कण्ठयरहित = अकार और आकार के बिना; स्व॒रोद्यम्‌--स्वरपर (स्वर 
वर्ण है परे जिसके वह) (तात्पयं यह है कि 'इ' या 'ई' तथा 'उ'या 'ऊ' पदान्त हो 
और 'स्वर'-वणे पदादि हो तो 'इ' या 'ई' का 'य और 'उ या ऊ का व्‌ हो जाता हे) ।* 
जैसे--(अम्याषेयं जमदग्निवन्नः” ख; “अघीन्त्वत्र सप्तति च सप्त च ग 
अक्कण्ड्य (पद का सुत्र में) ग्रहण यथासंख्य की निवृत्ति के लिए (किया 
गया है) । क्योकि यथासंख्य सम्भव हे । चार 'अन्तःस्था' हैं और-- ("हरस्व 
का विधान होने पर) 'सवर्ण' 'हस्व' और 'दी् को (समझना चाहिए)” 
इस नियम से चार “स्वर' (-वर्ण) हैं ।0 


न समानाक्षरे स्वे स्वे ॥२२॥ 
सू० अ०--यदि अपनाःअपना ( अकण्ठथ ) समानाक्षर’ बाद में हो तो 


(पूर्वेवती अकण्ड्य समानाक्षर” 'अन्तःश्था?) नहीं (होता है.) । 

टि० (क) इस सुत्र में प्रतिपादित 'क्षेप्र संधि को पाणिनीय व्याकरण में 'यण्‌' संधि कहा 

जाता है । ऋग्वेद में पद के अन्त में “' उपल्ब्ध नहीं होता हे, इसलिए “क्र 

के “र्‌ होने का कोई उदाहरण उपलब्ध नहीं होता है । लौकिक संस्कृत में 

“ऋ? के “र्‌? होने के अनेक उदाहरण उपलब्ध होते हैं। 

(ख) अभि । आर्षेयम्‌ । जमदग्निऽवंत्‌ । नः॥ प० पा० 

(ग) अधि। इत्‌ । नु। अत्र । सप्ततिम्‌ । च। सप्त च ॥ प० पार 

(घ) तात्पर्यं यह है कि यदि अकण्ठय-पद का सूत्र में ग्रहण न किया जाता तो कोई 
यह समझ सकता था कि 'अ' (“अ' या 'आ'), 'ऋ' (ऋ! या 'ऋ'), 'इ ` 
('इ! या 'ई') और “उ' ('उ' या 'ॐ)-ये चार 'स्वर-वर्ण क्रम से “यू”, "र्‌, 
'हू' और 'व्‌'--ये चार 'अन्तःस्था'-वर्ण-हो जाते है क्योंकि चार ही 'स्वर-वर्ण 
हैं और चार ही 'अन्तःस्था-वर्ण हे और नियम यह है कि समसम्बन्धी विधि 
यथासंख्य होती हू अर्थात्‌ यदि स्थानी और आदेश की संख्या समान हो 7 
तो वहाँ पर आदेश क्रम से--प्रथम को प्रथम, द्वितीय को द्वितीय--इस प्रकार ' 
से होते हैत ऐसा करने पर प्रकृत में अनिष्ट स्थिति बनती हे । इस अनिष्ट 
स्थिति के निवारण के लिए अकण्ल्य पद को सूत्र में रखा गया हें । 
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३० भा०--न भवति क्षैप्रः समानाक्षरे सवे स्वे । ननु तत्रोक्तः प्रविष्टः संधिः ? 
सत्यमुक्तः; यदि नामेवं मन्यते-भानिके प्रदिलष्टदचरितार्यः । यया--“विवीव सुय दुसे; 
` मशुपस्याभिनं घेनुभिः । ` हिमात्रिकेषु क्षेत्रस्यावकाशः; तन्मा भूदिति “न समानाक्षरे” 
इत्युक्तम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--समाना क्षरे स्वे रवे=अपना-अपना प्समानाक्षर बाद में हो तो; 
क्षैप्र' (संधि); नर-नहीं; होती है (अर्थात्‌ यदि किसी 'समानाक्षर के उपरात्त वद्दी 
'समानाक्षर हो तो 'क्षैप्र' संधि नहीं होती हे) । (शङ्का) वहाँ तो “प्रदिकष्ट संघि कही 
जा चुकी है ।* (समाघान) (यह) सत्य है (कि ऐसे स्थलों पर 'प्रदिकरष्ट संधि) -कही 
जा चुकी है (कितु) यदि कोई यह मान ले कि एक मात्रा वाले ('समानाक्षर') में 'प्रश्लिष्ट' 
संधि चरितार्थ हो जाती है। जैसे--“दिवीव सूर्य दुशे"ख; “सूपस्याभिने घेनुभिः एग 
(इस प्रकार एक मात्रा वाळे “हस्व' समानाक्षरों में 'प्रशिलष्ट! संधि के चरितार्ष हो 
जाने पर) दो मात्रा वाले ('दीघ-समानाक्षरों) में “क्षैप्र' (संधि) का अवकाश है। ( 'दीघं' 
समानाक्षरों में) वह ('क्षैप्र! संधि) न हो इसलिए न समानाक्षरे. यह, (सूत्र) कहा हत 


ते चेंप्रा१ ग्राकृतोदयाः ॥२३॥ 


SE अ०- अविक्कत (प्राकृत) परवती (“स्वर चरणे; उदय) वाली चे (संघियाँ ) 
परः (कहलाती हैं) (अर्थात्‌ “परः संधियों में पदादि अविकृत रहता है ) । 

३० भा०- ते क्षैप्रा: संधयः; प्राकृतोदयाःआइतस्वरोदयाः । प्राकृतग्रहणं. सोदया- 
धिकारनिवृत्त्यथंम्‌ । क्षेप्रसञ्चायाः प्रयोजनम्‌--“कषेप्रामिनिहितेषु च ।” १ 

उ० भा० अ०=प्राक्कतोद्याः==अविकृत हैं परवर्ती “स्वर? (-वर्ण) जिनके; ते==वे; 

संधियाँ; क्षैप्राः-- क्षेत्र' (-संज्क) हैं (अर्थात्‌ जिनके परवर्ती 'स्वर'-वर्ण बिना किसी विकार 
के अवस्थित रहते है वे उपर्युक्त संघियाँ क्षप्र-संज्ञक हैं) । (सूत्र में) प्राकृत (पद) का 
ग्रहण २।१६ से प्राप्त व्सोदय' अधिकार की निवृत्ति के लिए (किया गया हे) (१ क्षेप्र - 
संज्ञा का प्रयोजन---“ हप्र और 'अभिनिहित’ (संधियों) में ए 


टि० (क) तात्पर्यं यह है कि 'समानाक्षर के उपरान्त यदि वही 'समानाक्षर हो तो 

वहाँ 'प्रर्छिष्ट' संधि होती है जिसे पहले ही कहा जा चुका है । अतः इस 
सूत्र की क्या आवश्यकता थी ? एसे स्थलों पर 'प्ररिछष्ट' संधि विहित होने के 
कारण '्षप्र' संधि की प्राप्ति ही नहीं, तब फिर निषेध क्यों १ 

(ख) दिविञ्इव । सूर्यम्‌ । दुषा प० पा० 

(ग) सुऽउपस्थाभिः। न । घेनुऽभिः ॥ प० पा० 

(घ) तात्पर्ये यह हे कि कषप्रः संधियों में अकण्ठ्य 'समाताक्षर' (--इवर्ण तथा उबे) 
(पदान्त) परवर्ती 'स्वर'-बर्ण (पदादि) के साथ मिलकर "अन्तःस्था' नहीं होता हे, 
अपितु अकण्ठ्य 'समानाक्षर' अकेला 'अन्तःस्या' हो जाता हे और परवर्ती पस्वर'- 
वर्ण (पदादिं) ज्यों का त्यों बिना किसी विकार के अवस्थित रहता है । 
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१४६ । ऋण्वेदप्रातिशास्पम्‌ 


fe 
ब्िसजेनीयोऽरिफितो दीषपूवः स्वरोदयः । 
“5 आकारम्‌ ॥२४॥ 
(पदवृत्ति नामक संधियाँ) - 

सू० अं०--यदि “दी? (स्वर-बण) पूव में हो तथा स्वर” (वणे) (हृस्वः या 
होच?) बाद में दो तो “अरिफित” विसजनीय आकार हो जाता दै) । 

३० भा०--विसजैनीयो5रिफितो दीघेपूवं: सहोपघः; स्वरोद्यः=स्वरपरः; 
आकारम्‌ आपद्यते । यया “या ओषधीः सोमराज्ञीः ` अरिफितः इति किम्‌ ? 
“बारिन्मण्ड्क इच्छति ।”२ स्व॒रोद्यप्रहंणं समानाक्षराधिकारनिंवुत्यर्थम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-दीघेपूर्वेनटदीर्ष' ('स्वर'-वर्णे) है पूवं में जिसके वह; स्वरोद्यः= 
«सवर -पर=='स्वर”व्णं है बाद में जिसके वह; विसजनीयोऽरिफितः='अरिफित 

` बिसर्जनीय; उपघा के सहित; आकारम्‌=अआकार; हो जाता है (अर्थात्‌ ‘दीघं’ “स्वर - 
वर्ण पूर्व में होने पर और 'स्वर-वर्ग--हृस्व' या 'दी्घ?- -बाद में होने पर 'अरिफित” 
पदान्त विसर्जनीय पुर्ववर्ती 'दीर्घ' “स्वर -वणं के सहित आकार हो जाता है) । जैसे--“या 
ओषधीः सोमराज्ञीः ।”क “ 'अरिफित' (विसर्जनीय) ?--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “वारिन्मण्ड्क इच्छति ।'ख “स्वरोदयः? का सुत्र में ग्रहण 'समानाक्षर' के 
अधिकार की निवृत्ति के लिए है ले ८ ; 
` उत्तमौ च द्वौ स्वरो ॥२५॥ 
: सूर अ० अन्तिम (उत्तम) दो “स्वर? (वण) (ऐ?, 'औ? सी (आकार हो 
जाते हैं, यदि घाद में स्वर“वणं हो) । 

उ० भा०-- (उत्तमौ द्वौ स्वरौ=) ऐ औ; आकारमापदयेते स्वरोदयो। “सूर्याय 
पत्यामत्वेतवा उ”९; “उभा उ नूनम्‌ ॥ 7? ° 
टि० (क) याः। ओषधीः । सोमऽराज्चीः ॥. प० पा० 

ध्या? के 'अरिफित” विसर्जनीय के पुवं में दीघे' 'स्वर'-वणं ('आ') हे और 

बाद में “स्वरर -चर्ण (“ओ”) है, इसलिए यह विसर्जनीय पूर्ववर्ती 'स्वर-वर्ण ('आ'= 
उपघा) के सहित 'आ' हो गया । 

(ख) वाः। इत्‌ । मण्डूकः । इच्छति॥ प० पा० 
यद्यपि 'वाः के विसर्ज १य के पूर्व में 'दीषं' 'स्वर'-वणं ('आ') है और बाद 
में “स्वर -बणं ('इ') हे, तथापि यह विसजंनीय आकार नहीं अपितु ४२७ से रेफ 
हो जाता हे क्योंकि यह विसर्जनीय 'अरिफित' न होकर १।१०३ से 'रिफित' है । 

(ग) यहाँ पर 'अरिफित' विसर्जनीय के बाद में 'समानांक्षर' ही नहीं अपितु कोई भी 
'स्वर-वर्ण हो तो प्रस्तुत संधि होती है । 
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उ० भा० अ०--(उत्तमी द्वौ स्वरौ = अन्तिम दो 'स्वरवणं=) 'ऐ! 'औ'; आकार 


हो जाते हैं, यदि इनके बाद में 'स्वर' (-वणं) हो। (उदाहरण) “सूर्याय पन्थामन्वेतवा 
उक; “उभा. उ नूनम्‌ (र - 


ताः पदवृत्तयः ॥२६॥ 

सू० अ० -ये पदवृत्तिः (संज्ञक संधियाँ हँ)! र 

उ० भा०--ता एतास्तित्रः पद्वृत्तय उच्यन्ते। अन्न याभिः संज्ञाभिः शास्त्रश्‍दघ- 
बहरति तावत्यः स्वव्यवहारार्याः । याभिव्यंवहारो नास्ति तासां ज्ञाने घमः फलम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-त्ताः=ये; तीन ['आः? = 'आ’; 'ऐ' = 'आ'; '? = 'आ!]; 
पद्बुत्तयः=पदवृत्तियाँ; कही जाती हैं। जिन संज्ञाओं का शास्त्रकार (अपने ग्रन्थ में) 
व्यवहार करते हैं उतनी (संज्ञाय) अपने व्यवहार के लिए हैं। जिन संज्ञाओं का (ग्रन्थ में) 
व्यवहार नहीं हुआ हे उनके ज्ञान से प्राप्त घमं (उन संज्ञाओं का) फल हे 


(इद्आहाः संघयः) 
हस्वपूर्वस्तु सोऽकारय्‌ ॥२७॥ 


(उदूआह संधियाँ ) 
सू० अ०--“हुस्व’ (स्वरव) पूवे में हो तो (अरिफित' विसर्जनीय उपघा 
के सद्दित) अकार (हो जाता है) । 
उ० भा०--हस्वपूर्वतु; सः = अरिफितो विसजंनीयः; सोपघः स्वरोदयः अकारम्‌ 
आपद्यते । “य इन्द्र सोमपातमः ।”` “अरिफितः” इत्येव--“अन्तरिच्छन्ति तं जने ४१६ 
उ० भा० अ०--हस्वपूवस्तु = हस्व' ('स्वर-बर्ण) हे पूर्वं में जिसके; सः=चह 
“अरिफित' विसर्जनीय; 'स्वर' (-वर्ण) ('हुस्व' या 'दीघं ) परे होने पर, उपचा के सहित्‌ 
अकारम्‌=अकार; हो जाता है (अर्थात्‌ “हुस्व' 'स्वर'-वणं पूवं में हो और कोई भी 'स्वर'- 
वर्ण बाद में हों तो 'अरिफित' विसर्जनीय पूर्ववर्ती 'स्वर-वर्ण के सहित 'अ? हो जाता है ) ४ 
(उदाहरण) “य इन्द्र सोमपार्तमः।”य (इस सूत्र में भी) 'अरिफित' (विसजेनीय) ही 
(समझना चाहिए)--“अन्तरिच्छन्ति तं जने । 
टि० (क) सूर्याय । पन्थाम्‌ । अनुऽएतवे । ऊ इति ॥ प० पा० 
(ख) उभौ। ॐ इति । नूनम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) भाष्यकार का कहना है कि यद्यपि 'पदवृत्ति-संज्ञा का ग्रन्थ में कहीं भी व्यवहार 
नहीं हुआ है तथापि यह संज्ञा करना निरेक नहीं हे। इस संज्ञा के ज्ञान से 
घमं रूप फल की प्राप्ति होती हे । 
(घ) यः। इन्द्र । सोमऽपातमः॥ प० पा०' 
व्य? के 'अरिफित' विसर्जनीय के पूर्व में “हुस्व' 'स्वर-वर्ग (अ!) हे 


ति 
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पूर्वो चोपोत्तमात्स्वरौ ।।२८।। 

सू० अ०- उपोत्तम (अन्तिम स्वर”-वणे से पूर्ववर्ती अर्थोत्त्‌ र) से पूर्व 
वाले दो स्वर! (वण) (ए? और 'ओ?) भी (अकार हो जाते हैं, यदि बाद में स्वर" 
वणं हो ) | 

उ० भा०-पूर्बों चोपो्तमात्‌। उत्तमात्‌ पवः स्वरः=ऐकारः; तस्मात्‌ (=उपोत्त- 
मात्‌ ) पूर्वों (स्वरौर-) एकारौकारौ स्वरपरावकारमापद्येते । “अग्न इन्द्र वरुण मित्र 
देवाः”\; “वाय उक्येभिजरन्ते ॥”२ 


उ० भा० ० -पूर्वौं चोपोत्तमात्‌=उपोत्तम से पुवे वाले दो ('स्वर-वर्ण) भी । 
अन्तिम (उत्तम) ('स्वर'-वर्ण--'ओऔ') से पूर्व वाला 'स्वर' (-वणं) ऐकार (उपोत्तम) 
है; उस (जपोत्तमात्‌र-अन्तिम से पूवं वाले 'स्वर'-वणं) से पूर्व वाले दो (स्वरो = 
'“स्वर-वणे-[) एकार और ओकार; “स्वरः (-वर्ण) परे होने पर, अकार हो जाते 
है (तात्पर्ये यह है कि 'स्वर-वणे परे ( =पदादि ) होने पर, (पदान्त) 'ए' और 
पो” का 'अ? हो जाता है)। ( उदाहरण ) “अग्न इन्द्र वरुण मित्र देवाः; “वाय 
उक्थेभिजरन्ते । | 
त उद्ग्राहः ॥२६॥ 
सू० अ० यै 'उद्आह? (-संज्ञक संधियाँ हैं ) । 
३० भा०--ते; (उदूम्राहाः= ) उद्ग्राहसंशा:; संघयो वेदितव्याः । “उद्ग्राहाणा 
पुर्वेखुपाण्यकारे"३ इति प्रयोजनम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०--ते-< (२२७ जौर २।२८ में कही गई) इन (संधियों) को, 
(उदूम्राहाः=) “उद्ग्राह -संज्ञक; संघियाँ जानना चाहिए। “अकार बाद में हो तो 
उद्ग्राह! (संधियों) के पृर्व-हूप ('प्रकृतिभाव' से रहते हे) --यह ('उद्ग्राह-संज्ञा का) 
प्रयोजन हे । 
(१४७घ) और बाद में 'स्वर'-वणे ('इ') है, इसलिए यह विसर्जनीय अपने पुर्वेवर्ती 'स्वर'- 
वर्ण ('अ'; उपघा) के सहित 'अ' हो गया । 
(ङ) अन्तः ! इच्छन्ति । तम्‌ । जने ॥ प० पा० 
यद्यपि विसर्जनीय के पूर्व में “हस्व” 'स्वर'-वणं ('अ') और बाद में 'स्वर'- 
वर्ण ('इ” हे, तथापि यह विसजेनीय 'अ' न होकर ४२७ से रेफ हो गया क्योंकि 
यह विसर्जनीय 'अरिफित' नहीं अपितु १।७८ से 'रिफित' है । 
दि० (क) अग्ने । इन्द्र । वरुण । मित्र । देवा: ॥ प० पा० 
(ख) वायो इति । उक्येमिः । जरन्ते ॥ प० पा० 
— TT ys 22225 000 0 SSIS EE 
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( उद्‌आहपदवृत्तयः संघयः ) 
दीर्घपरा उद्‌ग्नाहपदवुत्त यः ।।३०॥ 
( उदूआहपदवृत्ति संधियाँ ) 
सू० अ०--दीघ? (“्बर“्चणे) परे हो तो (वे संघियाँ ही) उदूआहपदवृत्तियाँ 
(कहलाती हैं) । 
| उ० भा०--तया त एवोद्ग्राहा दीर्घपराः सन्त उद्ग्राहपद्वृत्तयः भवन्ति । “क 
ईषते तुज्यते”; “सहस्रसावे प्र तिरन्त आयुः ॥'”२ 
उ० भा० अ०--उसी प्रकार वे ही “उद्ग्राह, (संघियाँ): दीघेपराः='दीघं’ 
('स्वर'-वर्ण) परे होने पर; उद्गाहपद्वृत्तयः= 'उद्‌ग्राहपदवृत्ति' (-संज्ञक) हो जाती 
हैं। (उदाहरण) “क ईषते तुज्यते” क; “सहस्रसावे प्र तिरन्त आयः ।"छ 
(सुग्नाः संघयः) 
ओष्ठथयोन्यो भुंग्नमनोष्ठ्ये 
वकारोऽत्रान्तरागमः ।।३१।। 
( सुग्न संधियाँ ) 
| सू० अ०-'ओष्ठथ' (ओर और और) हैं योनि (=मू) जिनकी ऐसे 
(*अ? और आए) के परे यदि अनोष्ठय (“स्वर-वण.) हो तो (दोनों के) मध्य में 
वकार का आगम हो जाता है। (इसे) “भुग्न? (संधि कहते हैं ) । 
उ० भा० - ओष्ठ्यौ =ओकारौकारो; योनी ययोस्तौ; ओष्ठययोनी =अकाराकारौ; 
तयोः (ओष्ठययोन्योः) अनोष्ठथे स्वरे परभूते वकारोऽत्रान्तरागसः दोदर यत 
ओकारौकारयोः स्थाने संभूतावतः कारणादकाराकारावोष्ठ्ययोनी । तेन वक्एरागसः । मुस्न 
नाम चेतत्संघानं भवति । “वायवा वाहि दर्शत” र ; “ऋतेन मित्रावरुणावृतावृघावृतस्पुञ्ा ।”४ 
अनोष्ठये इति किम्‌ ? “वाय उक्येभिजरन्ते”\; “उभा उपांशु प्रथमा पिबाव ॥”६ 
उ० भा० अ०--'ओष्ठ्य'=ओकार और औकार; जिनकी योनि हैं, वे ओऔष्ठचः 
यौनि वाले=अकार और आकार; उन; (ओष्ठथयोन्योः='ओष्ठ्य’ योनि वाले अकार 
टि० (क) कः। ईषते । तुज्यते ॥ प० पा० 
यहाँ अ: 'अ हो गया हं । २२७ के अनुसार यह 'उद्ग्राह' संधि थी 
कितु 'अः के बाद में 'दीघं” 'स्वर -वणं ('ई') होने के कारण प्रस्तुत सूत्र से यह 
'उद्ग्राहपदवृत्ति' संधि हो गई हे। 'हस्व' `स्वर-वर्ण बाद में हो तो 'उद्ग्राह 
संधि होती हे और :दीघं' `स्वर'-वर्ण बाद में हो तो 'उद्ग्राहपदवृत्ति' संधि 
होती हे । दोनों संधियों में ही अः, 'ए' और 'ओ' का 'अ' हो जाता हे । 
| (ख) सहस्न$सावे । प्र । तिरन्ते । आयु: ॥ प० पा० 


यहाँ 'दीघं' 'स्वरं-वर्ण ('आ') के परे रहते पदान्त 'ए' का संहिता-पाठ' 
औं हो गया हे. अतः यह उद्ग्राहपदवृत्ति संधि है। 
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और आकार) के बाद में; अनोष्टथे--अनोष्ठय 'स्वर' (-वर्ण) हो तो; वकारो5- 
त्रान्तरागमः=यहाँ (दोनों के) मध्य में वकार का आगम; हो जाता हे । क्योंकि ओकार 
और औकार (इन 'ओष्ठ्च' 'स्वर-वर्णों) के स्थान पर (प्रकृत अकार और आकार) आते हैं, 
इस कारण से (प्रकृत) अकारे और आकार 'ओष्ठ्य' योनि वाले ह्‌ । & वहाँ वकार का 
आगम (हो जाता है) और यह “भुग्न नाम ' की संधि है (तात्पर्यं यह हे कि २।२५ और 
२।२८ के अनुसार 'औ' और 'ओ' के स्थान पर आने वाले 'आ' और 'अ' के बाद में 'उ', 'ऊ' 
से भिन्न 'स्वर-वणे आवे तो दोनों के मध्य में “व्‌? का आगम हो जाता ह) । (उदाहरण) 

“वायवा याहि दद्यंत”क “ऋतेन मित्रावरुणावृतावृधावृतस्पृद्या |” सलाद) सन ( वरर) 

बाद में हो तो”-यह्‌ (सुत्र में) क्यों. (कहा) ! (उत्तर) “वाय उक्थेभिजे रन्ते”; 

(“उमा उपांशु प्रथमा पिबाव ।“घ 

(उदूआहवन्तः संधयः) 
ऋकार उदये कण्ठ्यावकार तदुदग्राहवत्‌ ।।३२।। 


( उद्आहवत्‌ संधियाँ ) 
सू० अ०--ऋकार बाद में हो तो “कण्ठ्य? (अः और आए") अकार (हो जाते 
हैं) । यह उद्प्राहवतः (-संश्ञक) संधि है) । 
-उ० भा०-कण्ड्यौ=अकाराकारौ; ऋकारे उद्ये अकारम्‌ आफ्येते । तत्‌ 
संघानम्‌; (उदूग्राहत्‌=) उद्प्राहवतसंज्ञम्‌; वेदितव्यम्‌ । “प्र ऋभुभ्यो दुतमिव?* 
“प्रुषायन्मघुन ऋतस्य ।”? 


टि० (क) वायो इति | आ। याहि। दर्शत ॥ प० पा० 
यहाँ पर २।२८ से 'वायो' का ओकार अकार हो जाता हे । यह अकार 
. ओष्ठ्य' (=ओकार) के स्थान पर आया हे, इसलिए यह अकार 'ओष्ठ्य-योनि 
हैं। इस अकार के बाद में अनोष्ठय “स्वरवर्ण (आकार) विद्यमान हे, इस- 
लिए प्रकृत सूत्र से अकार और आकार के मध्य में वकार का आगम हो गथा है । 
इस प्रकार यह रूप निष्पन्न होता हे--वायवा याहि । 
(ख) ऋतेन । मित्रावरुणौ । ऋतऽवृघो । ऋतऽस्पृशा ॥ प० पाऽ 
यहाँ दो स्थलों पर “भुग्न' संधि हुई हे। २।२५ से औकार के स्थान पर 
आने वाले आकार के बाद में अनोष्ठ्य 'स्वर“वर्ण (ऋ? आया हे जिससे दोनों 
स्थलों पर वकार का आगम हो गया हे । 
(ग) वायो इति । उक्थेभिः । जरन्ते ॥ प० पा० 
(घ) उभौ । उपडअंशु । प्रथमा । पिबाव ॥ प० पा० 
उपर्युक्त दोनों प्रत्युदाहरणों में, “भुग्न' संघि नहीं हुई है क्योंकि 'ओष्ठ्य' 
योनि वाले अकार और आकार के बाद में अनोष्ठ्य “स्वर -वणं नहीं, अपितु 
रा 0... 'स्वर-वर्ण (उकार) विद्यमान हे । 


~ 
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उ० भा० अ०--कण्ठ्यौ = 'कण्ठ्य' (“स्वर'-वर्ण ) =अकार और आकार; ऋकारे 
उद्ये=ऋकार परे होने पर; अकारम्‌=अकार; हो जाते हैं। तत्‌=इस; संधि को; 
( उदग्राइवत्‌=) “उद्ग्राहवत्‌ “संज्ञक; जानना चाहिए (अर्थात्‌ ऋकार परे हो तो “न? 
और “आ' का 'अ' हो जाता है) । (उदाहरण) “प्र ऋहभुस्यो दुतमिव अ; “आप्रुषायन्म- 
धुन ऋतस्य । "खे 
(आच्यपदवृत्तयः पञ्चाळपदवृत्तयञ्च) 
उद्ग्राहाणां पू्वरूपाण्यकारे 
प्रकृत्या ३ ओं भवत्येकमाद्यम्‌ । 
ग्राच्यपञ्चालपद्बुत्तयस्ताः 
पश्चालानामोष्ठयपूर्वा भवन्ति ॥३३॥ 


_(घ्राच्यपद्वुत्तियाँ और पच्चालपददृत्तियाँ ) 

सू०अ०--उद्आह' संधियों के जो पूर्व-रूप (--हस्वपू्व विसजेनीय,'ए' और 
“ओ?) हैं उनके परे यदि अकार हो. तो (उन पूर्व-रूपों में से) दो (ए' और 'ओ?) 
प्रकृति-रूप में (अथोत्‌ बिना किसी विकार के ज्यों के त्यों रहते हैं) (तथा) आदि 
वाला एक (हस्वपू्व विसजेनीय) 'ओ? हो जाता है। वे प्राच्यपञ्चालपदवृत्तियाँ ? 
(कहलाती हैं) । 'ओष्ठय' (ओ?) है पूर्वे में जिनके वे पत्नालों की होती हैं. (अर्थात्‌ 
वे 'पद्चालपदवृत्तियाँ कहलाती हैं) । (अन्य अथात्‌ एकारपृवे प्राच्यो की होती हे 
अर्थात्‌ वे 'प्राच्यपदवृत्तियाँ? कहलाती हैं) । 


उ० भा०--उद्आहाणां संधीनां यानि पू्वरूपाणिर-ये पुर्वरूपा अवयवाः--हस्वपूर्वो 
विसर्जनोय एकार ओकारश्च; तानि अकारे प्रत्यये परकृत्या द्वे भवतः ओ सवत्येकमायम्‌ । 
ताः च (प्राच्यपञ्चाळपद्वृत्तयः= ) प्राच्यपदवृत्तयः पञ्चालपदवृत्तयश्चोच्यन्ते। एवं 
सामान्यत उक्त्वा अथेदानीं विशेषमाह--पञ्चालानामोष्ठयपूवी भवन्ति । इतरास्तु प्राच्यः 
पदवृत्तयः । . “पुरोळाज्ञं यो अस्मे”; “प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्य ।” “ते अग्रेपा ऋभवो 
सन्दसानाः (१२ 


उ० भा० अ०--उदूआहाणाम्‌ = ‘उद्ग्राह -संज्ञक संधियों 5 के; जो; पूवरूपाणि = 
पू्-रूप=जो पूर्व-रूप अवयव (अर्थात्‌ इन संधियों के पूवंवर्ती पदों के अन्तिम 'अक्षर -< 


टि० (क) प्र । ऋभृऽम्यः । दूतम्‌ऽइव॥ प० पा० 
ऋकार बाद में होने के कारण “कण्ठ्य' ('अ') का 'अ' हो गया हुं अर्थात्‌ 
“अ' अविकृत रहा है । 
(ख) आऽभ्रुषायन्‌ । मघुना। क्रतस्य ॥ प पा० 
ऋकार बाद में आने के कारण 'कष्ठ्य' (आ') का “अ' हो गया है । 
१ क्र० ८३१२ > ऋ० ९८६१६ 
३ ऋ० ४३४१० ४ दे०--२1२७ और २२८ 
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हे); = च 
पदान्त) =हस्वपुषं विसर्जनीय, एकार और ओकार (हैँ); गकारे= अकार 
हो कं रो में से दो (ए', 'ओ)) प्रकृति-रूप में (--बिना किसी विकार के) 
रहते हैं (और) आदि वाला एक (हस्वपूर्व॑ विसर्जनीय) 'ओ' हो जाता हँ। वे (प्राच्य- | | 
पद्चालपद्वृत्तयः= ) “प्राच्यपदवृत्तियाँ' और पञ्चालपदवृत्तियौँ' कहलाती ह। इस || 
प्रकार सामान्य रूप से कहकर अब (सुत्रकार) विशेष कहते है पञ्चाढानामोष््यपूरवो | 
सवन्ति= ओष्ठ्य' ('ओ') पूर्व में हे जिनके वे पञ्चालों की होती हे (अर्थात्‌ वे 'पञ्चाल- 1 
पदवृत्तियाँ' कहलाती हैं) । अन्य (=एकार है पूवं में जिनके वे) तो येन कर १ 
होती है । (उदाहरण) “पुरोळाशं यो अस्मे”क; “प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्य ते | 
अग्रेपा ऋभवो मन्दसानाः [7 
( अभिनिहिताः संघयः ) 
अथामिनिहितः संधिरेतैः प्राकृतवेकृतेः । 
एकीभवति पादादिरकारस्तेऽत्र संघधिजाः ॥३४॥ 


( अभिनिहित संधियाँ ) 

सू अ०--अब अभिनिहित' संधि (बतळाई जायेगी) । (ऋचा Ma के . 
आदि में स्थित अकार इन प्राकृत (ए', 'ओ!) और वैकृत (हस्वपूवे विसजनीय के 
स्थान पर आया हुआ 'ओ?) के साथ मिलकर एक हो जाता है। वे (ए? और | 
ओए") यहाँ ( 'अभिनिहित? संधि में) संधि के परिणाम के रूप में ( विद्यमान 
रहते हैं ) ( अथात्‌ 'अभिनिहित? संधि होने के अनन्तर भी पदान्त 'ए? और 'ओः? 
ब्यो के त्यों रहते हैं जब कि पदादि 'अ” लुप्त दो जाता है) । 

उ० भा०--अथश्ब्दो महाधिकारद्योतनाथंः । (अभिनिहितः =) अभिनिहितसंज्ञकः; 
संधिः; वक्त इति वाक्यशेषः। स च एतैः प्राकृतचैक्ृतेः अधस्तनेः । एकारौकाराम्यां 


टि० (क) पुरोळाशम्‌ । यः अस्मे ॥ प० पा० 
म्य का विसर्जनीय 'उद्‌ग्राह' संधि के तीन पूर्वरूपों में से प्रथम पुवंरूप 
(हुस्वपूवं विसर्जनीय) हे। इसके बाद में अकार हे; इसलिए .प्रस्तुत सूत्र से 
विसर्जेनीय 'ओ' हो गया है । 'ओष्ठ्य' पूर्व में होने के कारण यह (“यो अस्म”) 
'पञ्चालपदवृत्ति' का उदाहरण हे । 
(ख) प्रो इति। अयासीत्‌ । इन्दुः । इन्द्रस्य प० पा० 
“प्रो? का ओकार “उद्ग्राह संधियों का तृतीय पूर्वरूप हे । इसके बाद में 
अकार हे; इसलिए यह ओकार प्रस्तुत सुत्र से प्रक्वति-रूप में रह गया हे। यह 
भी 'पञ्चालूपदवृत्ति' का उदाहरण हैं । टं 1 
(ग) ते । अम्रेऽपाः । ऋभंवः । मन्दसानाः ॥ प० पा० 2 
'ते” का एकार 'उद्‌्ग्राह संधियों का द्वितीय पुवरूप हे । इसके बाद में 
अकार हे; इसलिए यह एकार प्रकृति-रूप में रह गया हुँ और एकारपूर्त होने के हे 
कारण यह 'प्राच्यपदवृत्ति का उदाहरण है 


| 


३ : संहिता-पटलंम्‌ : १५३ 
प्राङ्ठताम्याँ हस्वपुर्वेय च ओकारभूतेन वेकृतेन एकीभवति पादाद्रिकारः। ते च अत्र 
त्रयः; (संघिजाः=) संधौ दृश्यन्ते । “सुगं तत्ते तावकेम्यो रय म्यो$ने”१; “दधासि रत्नं 
ब्रविणं च वाशुषे$ने”२; “अत्रा चिन्नो मधो पितोऽरम्‌ ?२ पादादिः इति किम्‌? 
“चिकित्वांसो अचेतसं नयन्ति?*; “आरे अस्मे च भ्घुण्वते।”* अभिनिद्दितसंज्ञायाः 
प्रयोजनम्‌ -“क्षेप्राभिनिह्दितेषु च” इति ॥ 


उ० भा० अ०- अथ शब्द महाधिकार के द्योतन के लिए (सुत्र में प्रयुक्त हुआ 
है) । (अभिनिद्दितः=) 'अभिनिहित संज्ञक; संधिः=संधि; “वक्ष्यते” (कहेंगे) यह 
वाक्य-शेष हे (अर्यात्‌ वाक्य को पुरा करने के लिए “वक्ष्यते? लगा लेना चाहिए) । और 
वह ('अभिनिहित’ संधि) (यह हे)--एतैः=इन; पूर्वोक्त; प्राकृतवैकृते: = प्राकृत और 
वेकृत के साथ= प्राकृत एकार और ओकार के साथ तथा हस्वपूर्व (विसर्जनीय) के स्थान पर 
आने वाले वकृत ओकार के साथ (मिलकर); .एकीभवंति पादादिरिकारः= पाद के आदि 
में स्थित अकार एक हो जाता है (तात्पर्य यह है कि ऋचा के पाद के आदि में विद्यमान 
“अ? पूवंवती 'ए' या 'ओ' के साथ मिलकर एक हो जाता हे अर्थात्‌ 'अभिनिहित' संधि को 
प्राप्त करता है) । और; ते=वे तीनों (प्राकृत एकार, प्राकृत ओकार, वकृत ओकार); 


-अन्न= यहाँ (अर्थात्‌ 'अभिनिहित' संधि में); (संधिजाः=) संधि होने पर दिखलाई पड़ते 


हैं (अर्थात्‌ उनके स्वरूप में कोई विकार नहीं होता जब कि परवर्ती अकार अदृश्य हो जाता 
है) । (उदाहरण) “सुगं तत्ते तावकेभ्यो रथेभ्योऽने” खे; “दघासि रत्नं द्रविणं च दाशुषेऽने”ग; 


टिं (क) 'अभिनिहित' संधि को पाणिनीय व्याकरण में पपूर्वूप' संधि कहते हे । यह 
बात विशेष रूप से उल्लेखनीय हे कि लौकिक संस्कृत में 'ए' और 'ओ' के बाद 
में विद्यमान “अ' सर्वत्र 'पुवरूप' संधि को प्राप्त करता है किंतु ऋग्वेद-संहिता में 
कम से कम एक चौथाई स्थलों पर “अं 'अभिनिहित” संधि को प्राप्त न करके 
“प्रकृतिभाव’ से रहता हे । 


यहाँ 'जगती -छल्दस्क ऋचा के चतुर्थ पाद के आदि में स्थित ('अग्ने' पद 
का) अकार (पदादि) वैक्कत 'ओ' (पदान्त) के साथ मिलकर एक हो गया ह 
और संधि के परिणाम के रूप में 'ओ' ज्यों का त्यों विद्यमान हे । उसमें कोई 
विकार नहीं हुआ हे जबकि 'अ' अदृश्य हो गया है । 
(ग) दधासि । रत्नम्‌ । द्रविणम्‌ । च । दाशुषे । 
अग्न ]*९०९०९०*९००००००००००००००००००००० ॥ प० पा० 
यहाँ “जगती -छन्दस्क ऋचा के चतुर्थ पाद के आदि में स्थित ('अर्ने' पद का) 
अकार (पदादि) एकार (पदान्त) के साथ मिलकर एक हो गया हे और संघि के 
परिणाम के रूपं में 'ए' ज्यों का त्यो विद्यमान है जबकि 'अ' अदृश्य हो गया है। 
१ ऋ० १।९४।११ २ ऋ० १।९४।१४ २ ऋऽ १।१८७।७ 
४ ऋ० ७।६०।७ ४ ऋ० १।७४।१ १ ३१३ 
२० 
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“दन्ना चिन्नो मघो पिती$रम्‌ "क “पाद के आदि वाला (अकार) २ यह (सुत्र में) ५ 
(कहा) ? (उत्तर) “चिकित्वांसो . अचेतसं नयन्ति”; “आरे अस्मे च ख्युण्वते .( गे 
अमिनिहित-संच्चा का प्रयोजन- “क्षेत्र और अभिनिह्दित (संघियों) में ।” 
मकाराच्चेत्सं ® लघोले 
अन्तःपादमकाराच्चेत्संहितायां घु। 
यकाराद्यक्षरं परं वकाराद्यपि वा भवेत्‌ ॥३५॥ 
सू० अ०--यदि “संदिताः (-पाठ) में “रघुः अकार से परे यकार से प्रारम्भ 
होने वाळा या वकार से प्रारम्भ होने वाला लघु? अक्षर ( स्वर” बणे) हों तो 
पाद के मध्य में (भी अकार एकार और ओकार के साथ मिलकर एक हो जाता है) । 
उ० भा०-अन्तःपाद्‌म्‌ = पादस्य मध्ये । अधिकारवचनम्‌ । अकाराच्चेत्‌- 
अभिनिघीयमानस्याकारस्य विशेषणानि । अकारात्‌ लघोः परमक्षरं लघु यकारादि वा 
बकारादि वा; (चेत्‌=) यदि; अवेत्‌; संदितायाम्‌=संहितापाठे। अथ सोऽकारः; 
अभिनिघोयते= प्राक्ृतवेकृतेरेकीभवति-इत्यर्थः । 
यकारादैः--“यमैच्छाम मनसा सोऽयभागात्‌ ।”१ बकारादेः--“तं पृच्छन्तोऽ 
वरासः”२; “यस्ते मन्योडविघद्वजज 7९; “तेऽवदन्प्रयमाः।”* अन्तःपाद्ग्रहणं पादाद्यधिकार- 
निवृस्प्यम्‌ । संहिताधिकारे पुनः संहिताग्रहणं किमर्थम्‌ ? “अस्ति सोमो अयं सुतः*; 
“आशिवासो अव क्रमुः” इत्येवमादिषु संहितायां गुरुत्वाद्‌ यकारवकारादेः अक्षरस्य पदे लघा- 
बपि तस्मातप्रक्ृतिभावार्थम्‌ । लघोः इति किम्‌ ? “ग्रतेः सीक्षन्तो अन्नतम्‌ ।”° छघु इति 
किम्‌ ? “बुहो निदो मित्रमहो अवद्यात्‌ ।/” यकारादक्षरं परं वकाराद्यपि वा 
इति किम्‌ ? “ऐनं देवासो अमृतासो अस्युः”`; “वस्त्रेण घुष्णो अप ता नुदस्व”; “यथा 
. शायति अपिवः ॥'”१ ९ 


टि० (क) अत्र । चित्‌ । नः। मघो इति । पितो इति । 
एही 0 1२ Titi 
यहाँ “गायत्री-छन्दस्क ऋचा के चतुर्थं पाद के आदि में स्थित ('अरम्‌' पद 
का) अकार (पदादि) प्राकृत ओकार (पदान्त) के साथ मिलकर एक हो गया 
हें और संधि के परिणाम के रूप में 'ओ' ज्यों का त्यों विद्यमान हे । 
(ख) चिकित्वांसः । अचेतसम्‌ । नयन्ति ॥ प० पा० 
पाद के आदि में न होने के कारण 'अचेतसम्‌' का अकार (पदादि) 
पुर्वेवर्ती बकृत ओकार (पदान्त) के साथ मिलकर एक नहीं हुआ है । 
(ग) आरे। अस्मे इति। च । श्युण्वते ॥ प० पा० र - 
पाद के आदि में न होने के कारण “अस्मे' का अकार (पदादि) पुर्वेवर्ती 
एकार (पदान्त) के साथ मिलकर एक नहीं हुआ । 


- १ ऋ० १०५३१ २ ऋ० ६।५,.३ २ ऋ० १०८३।३ ४ ऋऽ १०।१०९।१. 
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3० मा० अ०--अन्तःपादमूर-पाद के मध्य में। यह अधिकार का कथन हे ।क 
अकाराच्चेत्‌ (इत्यादि) अभिनिधीयमान (एक हो जाने वाले) अकार के विशेषण हैं। 
(चेत्‌=) यदि, संहितायाम्‌--संहिता-पाठ में; ढघोः अकारात्‌ परमूर- लघु” अकार से 
परे; यकारादि वकारादि बा=्यकार से प्रारम्भ होने वाला या वकार से प्रारम्भ होने 
वाला; ळघु अक्षरं भवेत्‌ = 'लघु' ‘अक्षर’ होवे। तब वह अकार 'अभिनिघान’ को प्राप्त 
करता हु=प्राकृत.और वकृत (एकार तथा ओकार) के साथ मिलकर एक हो जाता हे 
(तात्पर्ये यह हे कि पाद के मध्य में स्थित अकार भी 'अभिनिहित” संधि को प्राप्त करता हे 
यदि (१) अभिनिधीयमान अकार 'लघु' हो (२) अभिनिधीयमान अकार के बाद में 
विद्यमान 'अक्षर' (1) यकार अथवा वकार से प्रारम्भ होने वाला हो और (1) वह 
अक्षर संहिता-पाठ में 'लघु' हो) । 
यकारादि का (उदाहरण)--“यमेच्छाम मनसा सोश्यमागात्‌ ।"छ चकारादि का 
( उदाहरण )--“तं पृच्छन्तोऽवरासः”; “यस्ते मन्योऽविघद्वञ्”प; "तेऽवदन्प्रथमाः ।”ङ 
अन्तःपाद्‌ पद का (सूत्र में ग्रहण (२।३४से प्राप्त) पादादि के अधिकार की निवृत्ति के लिए 
(किया गया हुँ) । (प्रश्न) 'संहिता' के अधिकार (२।१) में पुनः 'संहिता' पद का (सूत्र में) 
ग्रहण क्यों (किया गया है) ? (उत्तर) “अस्ति सोमो अयं सुतः”च; और “माशिवासो 
अव क्रमु" इत्यादि (स्थलों) में यकार तथा वकार से प्रारम्भ होने वाला 'अक्षर' पद-पाठ 
में 'लघु' होने पर भी 'संहिता” में 'गुरु' हे, इसलिए (ऐसे स्थलों पर) 'प्रकृतिभाव” के लिए 
(सुत्र में 'संहितायाम्‌' पद का ग्रहण किया गया हे) ।न ““लघु' (अकार) से (परे)”- यह 
टि० (क) “अन्तःपादम्‌” का अधिकारः २।४८ तक चलता है । 
(ख़) यम्‌ । ऐच्छाम । मनसा । सः। अयम्‌ । आ। अगात्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ पर अकार बाद में होने के कारण पूवंवर्ती ह्वस्वपूवं विसर्जनीय २।३३ 
से ओ' हो गया जिससे यह रूप निष्पन्न हुआ-सो। अयम्‌ । अब अभि- 
निघीयमान 'अ' 'लघु' हे और इस 'लघ्‌' 'अ' से परे यकार से प्रारम्भ होने वाला 
'रुघु' 'अक्षर' 'अ' हे । अतः पाद के मध्य में होने पर भी “अ! पुवंवर्ती वेङृत 'ओ' 
के साथ मिलकर एक हो गया हैँ । आगे के उदाहुरणों को भी ऐसे ही समझ लेना 
चाहिए । 
(ग) तम्‌ । पृच्छन्तः। अवरासः॥ प० पा० 
(घ) यः। ते। मन्यो इति। अविधत्‌ । वस्त्र ॥ प० पा० 
(ङ) ते। अवदन्‌ । प्रथमा; ॥ प० पा० 
(च) अस्ति । सोमः। अयम्‌ । सुत: ॥ प० पा० 
(छ) मा। अशिवासः। अव। क्रमु: प० पा० 
(ज) यहाँ पर पूर्वपक्षी की शङ्का हे कि 'संहिता' का अधिकार तो पहले (२।१) से ही चरू 
रहा है, तब सूत्रकार ने प्रस्तुत सूत्र में 'संहिता' पद का पुन: ग्रहण क्यों किया हे? 
इसके उत्तरः में भाष्यकार का कहना है कि 'संहिता-पाठ में ही यकारादि तथा 
वकारादि अक्षर' का 'लघु' होना आवश्यक हे 'पद-पाठ' में नहीं । _ दूसरे शब्दों 
में यों कह सकते हूँ कि 'पद-पाठ' में यकारादि तथा वकारादि 'अक्षर' का “चुः 
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में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ब्रत: सीक्षन्तो अब्रतमू'  “ 'छघ' (यकारादि या 
दा ५ (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “दरुहो निदो मित्रमहो 
अवद्यात ।"छ “मकारादि 'अक्षर' या वकारादि अक्षर “-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “ऐनं देवासो अमृतासो अस्थुः; “वज्जेण चृष्णो अप ता नुदस्व"; “यथा 
शायति अपिबः [डे 


अन्याद्यपि तथायुक्तमावोऽन्तोपहितात्सतः ॥ ३६।। 


सू अ०--आव:ः में समाप्त (अन्त) होने बाळे (पद्‌) से उपहित (एः९०९१९१) 
(अभिनिघीयमान अकार) से परे (यकार और वकार से) अन्य (व्यब्जन”) से 
प्रारम्भ होने वाळा भी ( किंतु ) उसी प्रकार से युक्त (अक्षर?) हो तो (अकार का 
'अभिनिघान’ हो जाता है) । 

३० भा०--यकरादि वकरादि वा यदक्षरमुक्तं तदुच्यते (अपि) यदपि; 
(अन्याद्‌=) अन्पव्यञ्जनादि; तदक्षरं भवति; तथा=तेनेव प्रकारेण; युक्तं भवति= 
संहितायां लघोलंघु भवति-इत्यर्थः; अथ तदा आवो$न्तोपदितात्सतः; (तदा) अकारस्याभि- 
निघानं अवति। आवः एवसन्तो यस्य पदस्य तदावोऽन्तम्‌; तेनोपहितः=आवोऽन्तोपहितः; 
तस्मात्‌ = आवोऽन्तोपहितात्सतः । “समत्र गाबोऽभितोऽनवन्त।”` तथायुक्तम्‌ इति किम्‌ ? 
“झा गावो अग्मन्‌ ।”२ आवोऽन्तोपहितार्सतः इति किम्‌ ? ऐनं देवासो अमृतासो अस्युः।' ` 


(१५५ज) अथवा 'गुर' होना कोई महत्त्व नहीं रखता ।. उदाहरण के लिए--“अस्ति सोमो 


अयं सुतः” तथा “माशिवासो अव क्रमुः” इन स्थलों पर क्रमशः यंकारादि . तथा 
वकारादि 'अक्षर' पद-पाठ में 'लघु' होने पर भी संहिता-पाठ में- गुरु हैं क्योंकि 
इनके परे क्रमशः अनुस्वार और “संयोग” हैं। ऐसे स्थलों पर 'अभिनिहित' संधि 
न होकर भ्रकृतिभाव” ही होवे इसी के लिए सुत्रकार ने “संहितायाम्‌ पद का 
इस सुत्र में ग्रहण किया हे। - 
टि० (क) ब्रतेः। सीक्षन्तः। अव्रतम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ वकारादि 'अक्षर' “लघु” है किंतु अभिनिधीयंमान “अ' संयोगपर होने 
के कारण “गुरु हे । इसलिए यहाँ 'अभिनिहित' संधि नहीं हुई । 
(ख) द्रुहः । निद: । मित्रश्मह: । अवद्यात्‌ ॥ 
यहाँ अभिनिधीयमान “अ' 'लघु' हे कितु बकारादि “अक्षर' संयोगपर होने के 
कारण 'गुरु हें। इसलिए यहाँ 'अभिनिहित' संधि नहीं हुई । 
(ग) आ। एनम्‌ । देवास: । अमृतासः। अस्थु: ॥ प० पा० 
(घ) वञ्रेण। घृष्णो इति । अप। ता । नुदस्व ॥ प० पा० 
(ङ) यथा । शार्याति । अपिबः॥ प० पा० 
उपर्युक्त तीनों प्रत्युदाहरणों में प्रत्येक के 'लघु' अकार से परे यद्यपि 'लघु' 
'अक्षर' विद्यमान हे तथापि वह ('लर्घु' 'अक्षर') यकार अथवा वकार से प्रारम्भ 
नहीं होता हे, अतः अकार “अभिनिधान को प्राप्त नहीं करता है । 


$ ऋ० प३०१० . २ क्र० ६।२८।१ ९ ऋ० १।१२३।१ 
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उ० भा० अ०-- (अभिनिधीयमान अकार से बाद में विद्यमान) जिस “अक्षर को 
यकार से प्रारम्भ होने वाला अथवा वकार से प्रारम्भ होने वाला (२।३५ में) कहा गया 
है, उस (अक्षर' के विषय में कुछ और) कहते हँ-(अपि--) यद्यपि; (अन्यादि=) 
अन्य 'व्यञ्जन' से प्रारम्भ होने वाला; वह 'अक्षर' होता है; (कितु) तथा =उसी प्रकार 
से; युक्त (सम्बद्ध) होता है--संहिता-पाठ में 'लघु' ('अक्षर') से परे 'लघु' (अक्षर) 
होता हे-यह अर्थ हे; इसके अतिरिक्त; आवोऽन्तोपहितात्सतः= आव? में समाप्त 
(अन्त) होने वाले (पद) से उपहित (अभिनिधीयमान अकार) से परे (वह “अक्षर 
होता है तो); (तब) अकार का 'अभिनिघान' होता है (तात्पर्यं यह है कि पाद के मध्य 
में स्थित अकार की “अभिनिहित' संधि तब भी हो जाती है जब इसके परे यकार तथा 
वकार से अन्य “व्यञ्जन' से प्रारम्भ होने वाला भी 'अक्षर' हो किंतु ऐसा तभी होता है जब 
(१) अभिनिघीयमान अकार 'लघु' हो (२) यकार तथा वकार से अन्य 'व्यञ्जन' से प्रारम्भ 
होने वाला परवती “अक्षर भी संहिता-पाठ में 'लघु' हो (३) अभिनिघीयमान अकार के 
अव्यवहित पूवं में ऐसा पद विद्यमान हो जो 'आवः' में समाप्त होता हो) । (उदाहरण) 
“समत्र गावोऽभितोऽनवन्त ।'के “उसी प्रकार से युक्त”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “आ गावो अग्मन्‌ खू “ “आव: में अन्त होने वाले (पद) से उपहित (अभि- 
निघीयमान अकार) से परे (आने पर)”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ऐनं 
देवासो अमृतासो अस्थुः।'ग ` 
टि० (क) सम्‌ । अत्र । गावः। अभितः। अनवन्त ॥ प० पा० 
यहाँ 'आव: में अन्त होने वाळा पद गावः” हे । यह गावः? पद 'अभितः? 
पद के 'अ' की उपघा (=अव्यवहित पुर्वेवर्ती पद) हे । दूसरे शब्दों में हम 
कह सकते हे कि 'अभितः? का 'अ' 'आवः' में अन्त होने वाले “गावः? पद से 
उपहित हे । अभिनिधीयमान अकार ('अभितः का 'अ') 'लघु' है और इससे 
परे यकार अथवा वकार से अन्य “व्यञ्जन? (“भू”) से प्रारम्भ होने वाला 'लघु' 
अक्षर इकार हे । अतः 'अभितः' के 'अ' का 'अभिनिघान' प्रकृत सूत्र से हो गया । 
(ख) आ। गावः। अग्मन्‌ ॥ पऽ मा० 
यहाँ पर 'आवः' में अन्त होने वाले 'गावः' पद से उपहित ('अग्मन्‌' के) 
“अः का संहिता-पाठ में 'अभिनिघान' नहीं हुआ हे क्योंकि वह उसी प्रकार से 
युक्त नहीं हे अर्थात्‌ “लघु” 'अक्षर' से परे “लघु' 'अक्षर' नहीं हे । अभिनिधीयमान 
अकार (='अग्मन्‌’ का 'अ') 'गुरु' हे क्योंकि इसके बाद में संयुक्त “व्यञ्जन' 
(='संयोग') है.। 
(ग) आ। एनम्‌ ।' देवासः। अमृतासः। अस्थु: ॥ प० पाऽ 
ट यहाँ पर अभिनिघीयमान अकार ('अमृतासः' का 'अ') “लघु” हे तथा इसके 
परे 'म्‌' से प्रारम्भ होने वाला “अक्षर (=ऋकार) मी 'रूघ्‌' हे, तथापि 
'अमृतासः' के 'अ का 'अभिनिघान' नही हुआ क्योंकि यह 'अ' “आवर में अन्त 


होने वाळे पद से उपहित नहीं है । 


१५८ १ ऋष्वेदप्रातिश्ञाल्यम्‌ 


अयेऽयोऽवेऽव इत्यन्तैरकारः सवथा भवत्‌ ॥३७॥ 

सू अ०-“अये', अय?, 'अवे? और 'अवः'--इनमें अन्त होने वाळे 
(पदो) से (उपहित, 079०२१०९0) सब प्रकार का अकार ((अभिनिहित' संधि को 
प्राप्त कर लेता दै) | 

३० भा०-अये अयः अवे अवः (इत्यन्तेः च) एबमन्तेः पदेः; उपहितः अकार'; 
सर्वथा =सवंग्नकारोऽपिः भवन्‌ अभिनिधीयते । सर्वथाग्रहणं .गुरुलष्वथंम्‌ । अये 
“अजीतयेऽहतये पवस्व 1, अयः? “ता अञ्जयोऽरुणयो न सस्नुः ४९ अवे- “युवं 
इदेतं पेदवेईश्विनाश्वस्‌ ।”१ अव; - “पुरूरवोच्नु ते केतमायम्‌ ए२४ तदन्तप्रहणादिह न 
भवति-_“विपा वराहमयोअग्रया हन्‌”; ` “तद्देवानामवो अद्या वुणीसहे ।?६ “पादंसध्ये 
इति किम्‌? “इन्द्र जामय उत येऽजामयोऽर्वाचीनासः”°--अत्र च प्रकारान्तरेण 
जातत्वात्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--अये, अयः, अवे, अवः} (इत्यन्तैः=) इनमें अन्त होने वाले 
पदों से; उपहित (अर्थात्‌ जब इनमें अन्त होने वाळे पद पूवं में हों तो); अकारः= 
(अभिनिधीयमान) अकार; सर्वथा==सब प्रकार का भी; अबन्‌ननहोता हुआ; 'अभि- 
निघान' को प्राप्त करता है (अर्थात्‌ पूर्ववर्ती 'ए' या 'ओ' के साथ मिलकर एक हो जाता 
हैं) । सरथा पद का (सूत्र में) ग्रहण “गुर' और 'लघु' (इन दोनों के ग्रहण) के लिए 
किया गया है (अर्थात्‌ 'गुरु और 'लघु' दोनों प्रकार का अकार 'अभिनिघान' को प्राप्त 
करता हे) । अये--“अजीतयेऽहृतये पवस्व ।* अयः ` “ता अञ्जयोऽरुणयो न सल्ुः ।' छ 
अवे - “युव श्वेत पेदवेऽस्नास्वम्‌ ग अव:--“पुरूरवोःनु ते क्षेतमायम्‌ ।”य “इनमें 
अन्त होने वाले”- इसका ग्रहण होने से यहाँ (अर्थात्‌ निम्नलिखित प्रत्युदाहरणों में) 
('अभिनिधान') नहीं होता हैं -““विपा वराहमयोअग्रया हन्‌"ङ; “तद्देवानामवो अद्या 
टि० (क) अजीतये । अहतये । पवस्व ॥ प० पा० 
'अये' में अन्त होने वाले 'अजीतये' पद से उपहित (अर्थात्‌ 'अजीतये' के 
अव्यवहित बाद में आने वाळे) 'अहतये” का अकार 'अजीतये' के एकार के साथ 
अभिनिघान को प्राप्त कर लेता हूँ। 
(ख) ताः। अञ्जयः । अरुणग्रः। न। सस्रुः ॥ प० पा० 
(ग) युवम्‌ । इवेतम्‌ । पेदवे । अश्विना । अश्वम्‌ ॥ प° पा० 
(घ) पुरूरवः । अनु । ते। केतम्‌ । आयम्‌॥ प० पा० 
(ङ) विपा । वराहम्‌ । अयःऽअग्रया । हन्निति हन्‌ ॥ प° पा० 
'अग्रया' के अकार के पूर्व में अवस्थित 'अयः' पदान्त न होकर स्वयं पद है, 
अतः यहाँ 'अभिनिहित' संधि नहीं हुई । 'अभिनिहित' संधि के लिए पूवं में 
“अयः में अन्त होने वाला पद होना चाहिए, स्वयं 'अयः' पद नहीं । 
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वृणीमहे ।”% :“पाद के मध्य मेँ”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) इन्द्र जामय 
उत येऽजामय्ोऽर्वाचीनासः ।"ख- यहाँ पर ('अभिनिधान' ) अन्य प्रकार से हुआ है। 


व इत्येतेन चा न प्र कव चित्रः सवितैव कः 
पदैरुपहितेनेतेः ।।३८॥ 


| , _ सू० अआ, न» प्र, क्वः, चित्र, सविता? एव” (और) 'कः-इन 

| (में से किसी भी एक) पदों से उपददित (१२०००५९०) “वः इस (पद) से (उपदित 
` अकार 'अभिनिधानः को प्राप्त करता है) । 

उ० भा०-आ, न, प्र, क्व, चित्रः, सविता, एव, कः-एतेः पदैरुपहितेन वः 

इत्येतेन पदेनोपहितोऽकारोऽभिनिघीयते। आ--“आ वोऽहं समिति ददे ग नु 

“न वोऽश्वाः अथयन्ताह सित्रतः ।”२ च प्र “भ्र वोऽच्छा रिरिचे देवयुष्पंदम्‌ ।९ खड कव-- 

“कय वोष्श्वाः क्वाभीशवः।” च चित्र:--“चित्रो वोऽस्तु यामः।”२ छ सबिता - 


टि० (क) तत्‌ । देवानाम्‌। अव: । अद्य । वृणीमहे ॥ प० पा० 
इस प्रत्युदाहरण में 'अद्य' के अकार के पूर्व में 'अवः' पदान्त न होकर स्वयं 
पद है अतः यहाँ 'अभिनिहित' संधि नहीं हुई । 
| (ख) इन्द्र । जामयः। उत । ये । अजामयः । अर्वाचीनासः ॥ प० पा० 
प्रस्तुत सुत्र में २३५ से “अन्तःपादम्‌-पाद के मध्य में” की अनुवृत्ति 
हो रही हैं (दे. पु. १५५ टि० क) जिसके अनुसार इस सुत्र से पाद के मध्य में स्थित 
अकार का 'अभिनिघान' होता हे । यदि अकार पाद के आदि में स्थित है तब 
तो उसका “अभिनिघान' इस सुत्र से नहीं होता अपितु उसका “अभिनिधान' तो 
२।३४ से ही हो जाता हे । जैसे इस प्रत्यूदाहरण में 'अर्वाचीनासः' के अकार 
का 'अभिनिधान' इस सुत्र से नहीं हुआ अपितु २३४ से हुआ हे । 'अजामयः' 
के अकार का 'अभिनिघान' तो २।४६ के अनुसार निपातन से हुआ हे। इस 
प्रकार इस प्रत्यूदाहरण में प्रस्तुत सूत्र से कोई भी 'अभिनिघान' नहीं हुआ हे । 
(ग) आ। व: । अहम्‌ । सम्‌ऽइृतिम्‌ । ददे ॥ प° पा० 
यहाँ. 'वः' के पूर्व में निदिष्ट पदों में से प्रथम पद (अर्थात्‌ :आ') स्थित है, 
इसलिए 'वः' के बाद में विद्यमान 'अहम्‌' के अकार ने 'अभिनिहित' संधि को 
प्राप्त कर लिया हैं। आगे के सभी उदाहरणों को इसी प्रकार समझ लेना 
चाहिए । 
(घ) न। व: । अश्वाः। भ्रथयन्त। अह । सि्रतः। प० पा० 
[| (ङ) प्र। वः। अच्छ । रिरिचे । देवऽयुः । पदम्‌ ॥ पऽ पा० 
(च) क्व । वः। अशवा: । क्व । अभीशवः ॥ प० पां० 
(छ) चित्रः। वः। अस्तु । याम: ॥ प० प[० 
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१६० ४ ऋग्वेदप्रातिशार्यम्‌ 

“तत्सविता वो$मृतत्वमासुवत्‌ ।/* एव -५अन्नैव बोऽपि नह्यासि ("सख कः 

को बोऽन्तमंरुत ऋष्टिविद्युतः ।-ग एतैः पदेः इति किम्‌ ? “अच्छा वो अग्निमवसे ॥”४-घ 
उ० भा० अ०--आ, न, प्र, कव, चित्रः. सविता, एव, कः; पतैः पदेरुपहि- 

त्ेन=इन पदों से उपहित; व इस्येतेन='वः इस (पद) से; उपहित अकार 'अभि- | 

निघान' को प्राप्त करता है (तात्पयं यह हे कि “वः के पूर्व में निदिष्ट पदों में से कोई एक - 

हो तो इस (“वः') के बाद में आने वाला "अः 'अभिनिधान' को प्राप्त करता है)" '*' ॥ 


सर्वेरेवोदया) परे ॥३६॥ 


सू० अ०--सभी (एकार और ओकार) से बाद में आने पर परवर्ती (पद) 
(अथात २४०मे निर्दिष्ट पदों के प्रथम अकार) (असिनिहित? संधि को प्राप्त करते हैं)। 


३० भा० == प्राक्कतवैकृतैरेकारौकारेः; (उद्याः=) उपहिताः सन्तः; परे 
पदादिभूता अभिनिधीयन्ते ॥ व १ 
न ज्ञायन्ते कतमे त इत्यत आह--- 


उ० भा० अ०-सर्चेरेव=सभी==प्राकृत और वेक्ृत एकार और ओकार से; 
{उद्याः=) उपहित होने पर; परे=परवरती पदों के प्रथम अकार; “अभिनिधान” को _ 
प्राप्त करते हैं (तात्पर्यं यह हे कि किसी भी “ए' अथवा “ओ' के बाद में आने पर २।४० में | 
निदिष्ट पदों के प्रथम 'अ' 'अभिनिघान' को प्राप्त कर लेते हुँ) । 


यह पता नहीं चलता कि वे (पद) कितने हैं, इसलिए (उन पदों को) कहते है 
 अदादवत्रोंऽजनयन्ताव्यत्या 
अमेदयोऽपाष्टिरवन्त्ववीरता । 


अप्नुमुक्तममतयेडनशामहा 
अव त्वचोऽवीरतेऽवांस्यवोऽरथाः ॥४०॥ 
सू० अ०--'अदात, 'अवत्रेः?, 'अजनयन्तः, 'अव्यत्ये', 'अभेत्‌, 'अयो5- 
पाष्टिः? 'अबन्तु', “अवीरता?, 'अमुमुक्तम्‌' 'अमतये?, 'अनशामहै?, “अव त्वचः 
'अवीरते', 'अवांसि?; “अवः (और) 'अरथा:! । | 
टि० (क) तत्‌ । सविता । व: | अमृतऽत्वम्‌। आ। असुवत्‌ ॥ प० पा० 
(ख) अत्र । एव । वः। अपि । नह्यामि ॥ पा० पा० 
(ग) कः। वः। अन्तः। मरुतः । ऋष्टिऽविद्युतः॥। १० पा० 
(घ) अच्छ। वः। अग्निम्‌ । अवसे ॥ प० पा० hn 
निदिष्ट पदों में से कोई भी 'वः? पद के पूवं में नहीं है, अतः 'व? के बाद _ 
में विद्यमान 'अग्निम्‌? पद के अकार ने संहिता-पाठ में 'अभिनिघान' को प्राप्त 
नहीं किया है ।' 
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३० भा०--अदात्‌, अबत्रे; अजनयन्त, अव्यत्ये, अभेत्‌, अयोऽपाष्टिः, अवन्तु, 
अबीरता, अमुमुक्तम्‌ , असतये, अनशामहै, अव त्वचः, अवीरते, अवांसि, अव: 
अरथाः। 

अदात्‌--“स नः सनिता सनये स नोऽदात्‌ ।”* अवत्रः--“अमरत्योऽवरत्रं ओष- 
घीषु [छ अजनयन्त -“यं देवासोऽजनयन्तार्निम्‌ 1/४ग अव्यत्ये--“उत स्म 
सेऽव्यत्ये पृणासि” प अभेत्‌ --“वि तिग्मेन वृषभेणा पुरोऽभेत्‌ ।””-ङ अयोऽपाष्टिः— 
“इयेनोऽ्योऽपाष्टिहुन्ति दस्यून्‌ 1”: १ पदादौ लक्षणतोऽभिनिहितः, पदमध्ये निपातनात्‌ । 
अवन्तु-“अधि ब्रुवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ । ˆ` छ अवीरता --“माशेषसोध्वीरता परि 
त्वा ।/“ज अझुसुक्तम्‌--“अत्रि न महस्तमसोऽमुमुक्तम्‌ । "` झे अमतये--“मा नो 
अग्नेश्सतये ।”१०-न अनशामह्रै- “येन वस्योञ्नशामहै । `¦ अव त्वचः-“शिरोऽव 
त्वचो भरः।” १९5 त्व॒चः इति. किम्‌ ? “माशिवासो अव क्रमुः।"१३ड अवीरते-- 


टि० (क) सः। नः। सनिता। सनये। सः। नः। अदात्‌ ॥ प० पा० 

(ख) अमत्यंः । अवर््रः । ओषधीषु ॥ प° पा० 

(ग) यम्‌ । देवासः । अजनयन्त । अरतिम्‌ ॥ प० पा० 

(घ) उत। स्म। मे। अग्पत्यै । पृणासि ॥ प० पा० 

(ङ) वि । तिरमेन । वृषभेण । पुरः। अभेत्‌ ॥ प० पा० 

(च) श्येनः । अयःऽ अपाष्टिः । हृन्ति । दस्यून्‌ ॥ प० पा० 

(“अयोज्पाष्टि: ) पद के आदि मं 'अभिनिद्दित' (संधि) (प्रस्तुत) नियम 

(लक्षण) से (हुई है), पद के मध्य में निपातन से ('अभिनिरिः' संबि हुई हे) 
(तात्पयं यह है कि 'अयोऽपाष्टिः' के प्रथम अकार का 'जभिरिधषःन' प्रस्तुत सूत्र 
से हुआ हे और द्वितीय अझर का 'अभिनिथान' निपातन से हुआ हूँ) । 

(छ) अधि । ब्रुवन्तु । ते। अवन्तु । अस्मान्‌ ॥ प० पा० 

(ज) मा। अशेषसः। अवीरता। परि। त्वा॥ प० पा? 

(ज्ञ) अत्रिम्‌। न। महः । तमसः। अमुमुक्तम्‌ ॥ प० पा० 

(ङा) मा। नः। अग्ने । अमतये॥ प० पा० 

(ट) येन । ` वस्यः। अनशामहे ॥ प° पा० 

(ठ) शिरः। अव । त्वचः। भरः । ॥ प० पार 

(ड) मा। अशिवासः। अव । क्रमुः ॥ प० पा० 

अव? के अकार का 'अभिनिघान' तभी होता हे जब 'अवः” के परचात 

'त्वचः' पद हो जसा कि उदाहरण में हुआ हूँ। प्रत्यूदाह्रण में 'अवः के बाद 
में 'त्वचः पद नहीं हे, अतः 'अवः' कें अकार का 'अभिनिघान' नहीं हुआ है । 
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«मा नो अग्नेच्बीरते परा दा: ४४ अवांसि-“आ देव्या वुणीमहे$वांसि ।“२ 
अवः--“आ तेऽवो वरेण्यम्‌ ॥ ४५ “आ नोऽवोभिमंरुतो ` यान्त्वच्छ”*१-- उदा- 
हरणे। अरथाः-“अनश्वासो ये पवयोऽरथाः id 
तन यै, अभेत्‌, अयोऽपाष्टिः; 
उ० भा० अ०--अदात्‌ , अवत्रेः; अजनयन्त, अव्यत्य, अभेत्‌, अन :; 
अवन्तु, अवीरता, अमुमुक्तम्‌, अमतये, अनशामहै, अव त्वचः, अवीरते, अवांसि 
अवः (और) अरथाः | ७०००००००००५००००००००००७०७००७७५७७०७ | 


चासोवायोऽभिश्वे कवष्यः 
संक्रन्दनो धीजवनः स्वधाव । 
उत्सादत ऋतावः सगभ्यों 
हिरण्यशृङ्ग इति चोपघामिः ॥४१॥ 
सू० अ०-बासोवायः', “अभिभुवे?, 'कवष्यः, “संक्रन्दनः, घीजवन? 
'स्बघाव:?, 'उत्सादत.', 'ऋतावःः, “सगभ्येः' (और) 'हिरण्यश्ज्ञ?-इन उपधाओं 
(अव्यवहित पवेबर्ती पदों) से भी (उपहित अकार “अभिनित? संधि को प्राप्त 
कर लेता हे) । 
 उ° भा०-वासोवायः, अभिभुवे, कवष्यः, संक्रन्दनः, घीजवनः, स्वधावः, 
उत्सादतः, ऋतावः, सगभ्यंः, हिरण्यश्वङ्गः--इति=एवंरूपाभिः; चोपधाभिः उपहितो- 
ऽकारोऽभिनिधोयते । 
चासोवायः--“वासोवायोऽवीनाम्‌ । ६ ५ अभि्ुवे-“अभिभुवेऽभिभङ्काय । "5 
कवष्यः--“कवष्पोऽकोषघावनीः ।”ˆ  संक्रन्द्नः--“संक्रन्दनोऽनिमिष एकवीरः।” ` ¬ 


टि० (क) मा। नः। अग्ने। अवोरते। परा। दाः॥ प० पा० 
(ख) आ। देव्या । वृणीमहे । अवांसि ॥ प० पा० 
(ग) आ। ते। अवः। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) आ। नः। अवःऽभिः। मरुतः। यान्तु। अच्छ ॥ ॥ प० पा० 
“अव: के अकार के 'अभिनिधान' के दो उदाहरण दिए गए है । 
(ङ) अनश्वासः। ये । पवयः। अरथाः॥ प० पार 
(च) वासःऽवायः । अवीनाम्‌ ॥ प० पा० 
“्वासोवायः' पद पूर्व में होते के कारण 'अवीनाम्‌' के अकार ने 'अभिनिहित' 
संधि को प्राप्त कर छिया हे अर्थात्‌ पुवेवर्ती 'ओ' के साथ मिलकर एक हो गया 
हे । आगे वाळे सभी उदाहरणों को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 
(छ) अभिऽभुवे । अभिऽभङ्गाय ॥ प० पा० 
(ज) सम्ञ्क्रन्दनः। अनिऽमिपः। एकच्त्रीर: ॥ प० पा० 


१ ऋ० ७१1१९ २ ऋ० ७।९७।२ १ ऋ० ५।३५।३ 
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धीजवनः--“पुषेव धीजवनोऽसि सोम ।”* १ स्वधावः--“रायस्पुधि स्वघावोऽस्ति हि 
ते ॥/*-ख एइत्साद्तः--“उत्सादतोऽङ्कादङ्गादवत्तानाम्‌ 1! ऋतावः-“सम्नालु- 
ताबोऽनु मा गुभाय ।?४ ६ सगभ््यः--“सगर्म्योऽनु सखा सयूथ्यः १” हिरण्यश्ज्ञ+-- 
“हिरण्यभ्डुङ्गोऽयो अस्य पादाः ॥ पड 


उ० भा० अ०--वासोवाय:, असिभुवे, कवष्यः, संक्रन्दनः, धीजवनः, स्वघावः, 
उत्सादतः, ऋतावः, सगभ्यः, हिरण्यश्ज्ञ:--इति--इस प्रकार कौ; चोपधाभिः= 
उपघाओं से भी; उपहित अकार 'अभिनिहित' संघि को प्राप्त कर केता हुं (तात्प यह है 
कि परवर्ती 'अ” इन निर्दिष्ट पदों के अन्तिम 'ए' या 'ओ' के साथ मिलकर एक हो 
जाता है) i" । उ 

येऽरा रायोऽघ मेऽघायि नोऽहिरम्नेऽभिदासति । 
जायमानोऽभवोऽनेऽयं नृतोऽपोंऽद्दोऽतिपिग्रति ॥४२॥ 

सू० अ०--(अधोलिखित द्वेपदों में अकार का “अभिनिधान? होता हे) - 
'येऽरः, 'रायो5घ?, 'मेडघायि', “नोडहि?, ‘अग्नेऽभिदासति?, 'जायमानो5भवः, 
'अग्नेऽयम्‌?, नृतोऽपः' (और) “अंद्दोऽतिपिप्रति? । 

३० भा०--येऽराः, रायोऽध, मेऽधायि, नोऽहिः, अग्नेऽभिवासति, जाय- 
मानोऽमवः, अग्नेउयम्‌ नृतोऽपः, अंद्दोऽतिपिप्रति--एते च द्वेपदा ययागृहीतमभिः 
निधीयन्ते । 

येऽराः-“रयानां न येऽराः ।”* ऽ रायोऽघ--“सत्रा रायोऽष ये पाथिवासः ।”“ ॐ 
सेऽघायि--“उप प्रागात्सुमन्मे$्थायि ” न नोऽहिः--“उत नोऽहिर्बुध्न्यः श्यणोतु ॥/४7 क 
अग्नेऽमिदासति-“यो नो अग्नेऽभिदासति ।”११-न जायमानोऽभवः--“जायमानोऽभवो 
टि० (क) पूषाऽइव । धीऽजवनः । असि। सोम ॥ प० पा० 

(ख) रायः। पूर्धि । स्वघाऽवः। अस्ति। हि। ते॥ प० पा० 
(ग) उत्सादतः । अङ्गात्‌ । अङ्गात्‌ । अवत्तानाम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) सम्‌ऽराट्‌। ऋतऽवः। अनु । मा। गृभाय ॥ प° पा० 
(ङ) हिरण्यऽग्ृङ्गः। अयः। अस्य । पादाः ॥ प० पा० 
(च) र्थानाम्‌। न। ये। अराः॥ प० पा० 

(छ) सत्रा। रायः। अघ। ये। पाथिवासः॥ प० पा० 
(ज) उप। प्र। अगात्‌ । सुऽमत्‌। मे। अधायि ॥ प° पा० 
(झ) उत। नः। अहिः । बुध्न्यः । श्टणोतु॥ प° पा० 


|| (5) 271 न । बते विवास ताना आ हि (ज) यः। नः। अग्ने । अभिऽदासति॥ प० पा० 
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2 म्‌--“एवयनेयं घुन्वन्यजमानस्य “5 नृतो5प:--“तव त्यये 
महान्‌ ।”९-क अग्नेऽयम्‌--“वयाणनेऽयं घुन्वन्यजमानस्य । चुत 
नृतोऽप इन्द्र 1१९ अंहो5तिपिप्रति--“ये नो अंहो$तिपिप्रति (7२-च 
उ० भा० अ०--चेडराः, रायोऽध, मेञ्धायि, नो5हिः, अग्नेडसिदासति, जाय- 
मानोऽभवः, अग्नेऽयम्‌ , उृतो$पः (ओर) अंहोऽतिपिप्रति--ये दपद जैसे (सुत्र में) 
उल्लिखित हैं बैसे ही (संहिता-पाठ में) 'अभितिधान' को प्राप्त करते हैं । 


जम्भयतो5हिं मरुतोअलुभत्रीं 
यवसे5विष्यन्वयुने5जनिष्ट । 

ृत्रहत्येऽचीः समरेऽतमाना 
मरुतोऽमदन्नमितोऽनत्रन्त ॥४ ३॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित हेपदों में.अकार का अभिनिधान' होता है) जम्भ- ५ 
यन्तोऽहिम्‌?, 'मरुतोऽनुभत्री, 'यबसेडविष्यन”, 'वयुनेञजनिष्ट', “वृन्नहत्येडबी:?,/ 
“समरेऽतमानाः, 'मरुतो5मदन॑ (और) 'अभितोडनवन्त'। ` 

३० भ०--जस्भयन्तो5हिम्‌ , मरुतोञ्नुभत्रीँ, यवसेऽविष्यन्‌, वयुनेऽजनिष्ट, 
वृत्रहत्येडवी:, समरेऽतमानाः, मरुतो5मदन्‌, अभितो5नवन्त--एते च दंपदा यथा- 
गृहोतमसिनिधीयन्ते । 

जम्भयन्तोडहिम--“जम्भयन्वोर्जह वृकं रक्षांसि / “| मरुतो5तुभर्वी -“एषा स्या 
बो मरुतोऽनुभत्री।”* ॐ द्‌ यवसे5विष्यन्‌ --“भरोथदरत्रो न यवसेऽविष्यन्‌ नय वयुनेऽ- 
जनिष्ट--“इळायास्पुत्रो बयुनेऽजनिष्ट ॥7*ज वृ्रहत्येऽवीः-“ताभिरू षु वृत्रहत्ये- 
बीन: (7४८७ समरेऽतमानाः--“न यं वयन्ति समरेऽतमानाः ।?" अ सरुतोऽमदन्‌- 
“स्वर्नृषाचो मरुतोऽमदन्गतु 17१” अभितो5नवन्त “समत्र गावो$भितो$नवन्त ।”१ १ 


टि० (क) जायमानः। अभवः। मदान्‌ ॥ प० पा० 
(ख). यह प्रेप-मन्त्र हे । 
(ग) तव । त्यत्‌ । नयंम्‌ । नृतो इति | अंपः। इन्द्र ॥ प० पा० 
(घ) ये। नः। अंहः । अतिऽपिप्रति ॥ प० पा० 
(ङ) जम्भगन्तः । अहिम्‌। वृकम्‌। रक्षांसि॥ प० पा० 
(च) एपा। स्या। वः। मरुत:। अनुऽभरत्री ॥ प० फा० 
(छ) प्रोथत्‌ । अष्वः । न । यवसे। अविष्परन्‌ ॥ प° पा० 
(ज) इळाया: । पुत्र: । वयुने । अजनिष्ट ।। प० पा० 
.(झ) ता्भिः । ॐ इति । सु। वृत्रझत्ये । अदी: । नः॥ प० पा० 
(डा) न। यम्‌ । वयन्ति । सम्‌ऽरे । अतमाना: ॥ प० पा० 
(ट) स्वः । नृञ्साचः । मरुत: । अमदन्‌ । अनु ॥ पञ पा० 
(5) सम्‌ । अत्र । गावः। अभितः। अनत्रन्त ॥ प० पा० 
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उ० भा० अ०- जम्भयन्तोदहिम्‌, मरुतोऽनुभर्त्री, यबसेऽविष्यन्‌, वयुने- 
इजनिष्ट, वृत्रहत्ये$वीः, समरेऽतमानाः, मरुतोऽमदन्‌ (और) अभितोऽनवन्त-ये 
द्वेपद भी जैसे (सुत्र में) उल्लिखित है वसे ही (संहिता-पाठ में) 'अभिनिघान' को प्राप्त 
करते हे ०००५०० | 


ब्॒वतेऽऽ्वँस्तवसेऽवाचि मेऽरपद्‌ 
दधिरेऽग्ना नहुषोऽस्भत्पुरोऽभिनत्‌ । 
उप तेऽधां वहृतेऽयं यमोऽदिति- 
जेनुषोऽया सुवितोऽनु श्रियोऽधित ॥४४॥ 


सू० अ०- (अधोलिखित द्वैपदों में अकार को 'अभिनिघान' होता है)-- 
'बुवते$ध्वन?, तवसेऽवाचि’, मेडरपत?, 'द्धिरेडग्ना', “नहुषोऽस्मत्‌?, “पुरोऽभिनत्‌', 
“डप तेऽघाम्‌’, 'वहतेऽयम्‌?, “यसोऽदितिः, “जनुषोऽया', 'सुवितोडनु' (और) 
“श्रियोऽधित’ । 

उ० भा० - ब्रुवतेऽध्वन्‌; तबसेऽवाचिं, मेञ्रपत्‌ , दधिरेऽग्ना; नहुषोऽस्मत्‌ , 
पुरोऽभिनत्‌., उप तेऽधाम्‌, वहृतेश्यम्‌ , यसोऽदितिः; जनुषोऽया, सुवितोञ्नु, 
श्रियोऽधित--एते च द्वेपदा यथागृहीतमभिनिघोयन्ते । 

ब्रुचतेऽश्वन्‌ - “सं ह ब्रुवतेऽध्वन्ना "१% तवसेऽवाचि --“सत्यशुष्माय तवसेऽ 
वाचि।”* से सेऽरपत्‌--उत सेऽरपद्युवतिः ।”९ १ दधिरेऽग्ना -“वश्वानरे दधिरेऽग्ना 
बसूनि ।”*प नहुषोऽस्मत्‌--“स नृतमो नहुषो$स्मत्सुजातः ।"“-ङ पुरोसिनत्‌ -“पुरोऽ 
भिनदहंन्दस्युहत्ये ॥”* न उप तेऽधाम्‌-“उप तेऽां सहमानाम्‌ ।”2 छ वहतेऽयम्‌-- 
“बहृतेऽयं मघवा स्वसेनः।” यमो5द्तिः--“नराशंसइचतुरज्भो यमोऽदितिः । ` 


टि० (क) सम्‌ । ह। ब्रूवते । अध्वन्‌ । आ ॥ प० पा० 
(ख) सत्यऽशुष्माय। तवसे। अवाचि ॥ प० पा० 
(ग) उत। मे। अरपत्‌ । यूवतिः॥ प० पाऽ 
(च) वेशवानरे। दधिरे। अग्ना । वसूनि ॥ प० पा० 
(ङ) सः। नृऽतमः। नहुषः। अस्मत्‌ । सुऽजातः॥ प० पा० 
(च) पुरः। अभिनत्‌ । अहन्‌ । दस्युव्हत्ये । प० पा० 
(छ) उप। ते। अघाम्‌ । सहमानाम्‌॥ प० पा० 
(ज) वहते । अयम्‌ । मघऽवा | सवंऽसेनः॥ प० पा० 
(झ) नराशंसः । चतुःऽअङ्गः। यमः। अदितिः॥ प० पा० 
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है। | 
१६६ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ ॥ 
जनुषोऽया “न य ईषन्ते जनुषोञ्या न्वन्तः ।” ` -क सुवितोऽलु--“सुवितो देवान्त्सुवितोऽतु . | 
पत्म ॥?२-ख भियोऽधित--"विश्वा अधि शिपोऽवित ॥ 7 | 
उ० भा० अ०-ज़ुवते5ध्वन्‌ , तवसेऽवाचि, मेउरपत्‌ , दधिरेऽग्ना, नहुषो$स्मत्‌ , | 
पुरोऽभिनत्‌.„ उप तेऽधाम्‌., वहतेञ्यम्‌ , यमोऽदितिः, जनुषोऽया, सुवितोऽनु, (और) | 
भ्रियोडघित--ये दवैपद भी जसे (सुत्र में) उल्लिखित हैं वसे ही (संहिता-पाठ में) “अभिनिधान” 
को प्राप्त करते हुँ ०022020 ] । 
वपुषे$नु विशोऽयन्त सन्तोऽवद्यानि खेऽनशः । ॥ 
मरन्तो5वस्यवो5वो5स्तु बुध्न्योडजो मायिनो5घमः ॥४५॥ 


सू० अ०- (अकार का 'अभिनिधान! अधोलिखित हेपदों में भी होता है), 
“बपुषेऽचुः, 'विशोञ्यन्तः, 'सन्तो5वद्यानि!, खेञ्नशः”, 'भरन्तो5वस्यवः', 'अवोञ्स्तु" 
'बुघ्न्यो$ज:? (और) 'मायिनोञधस?' । 

३० भा०--वपुषे5नु, बिशोश्यन्त, सन्तोऽवद्यानि, खेडनशः, भरन्तो5वस्यवः, 
अवोऽस्तु, बुष्न्योऽजः, मायिनो5धम:--एते च द्वेषदा ययागृहीतमभिनिधीयन्ते । 

बपुषेऽनु--“प्र वां दयो बपुषेऽनु पप्तन्‌ "५ च बिशोऽयन्त--“सं यद्विशोऽयन्त ९ 
शूरसातो ("“-ङ सन्तो5वद्यानि--“अन्तः सन्तोऽवद्यानि पुनानाः ।” ` 5 खेऽनशः- ! 
«से रयस्य खेप्नशः !/* ७ भरन्तोऽवस्यवः-“स्यूरं न कच्चिङरन्तोऽवस्यय ॐ 
अवो$स्तु- “महि त्रोणामदोऽस्तु ।”* क बुध्न्योऽजः--“हिरवुध्म्योऽज एकपाबुत ।” १ ज 
मायिनोऽधमः--“त्वं मायाभिरप मायिनोऽधमः ।?? १ १-८ 


टि० (क) न। ये। ईषन्ते। जनुषः। अया। नु । अन्तरिति ॥ प० पा० 
(ख़) सुवितः। - देवान्‌ | सुवितः। अन्‌ । पत्म॥ प० पा० 
(ग) विद्वा: । अधि । श्रियः। अधित ॥ प० पा० 
(घ) प्र। वाम्‌ । वयः । वपुषे । अनु । पप्त॑न्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) सम्‌ । यत्‌ । विशः। अथन्त। शूरऽसातो ॥। प० पा० 
(च) अन्तरिति । सन्तः। अवद्यानि। पुनानाः ॥ प० पा० 
(छ) खे। रथस्य । खे। अनशः-॥ प० पा०- 
(ज) स्थूरम्‌ । न। कत्‌। चित्‌ । भरन्तः। अवस्यवः॥। प° पा० 
(झ ) महि । त्रीणाम्‌। अवः। अस्तु ॥ प० पा० 
(ज) अहिः । बुष्त्यः । अजः। एकऽपात्‌ । उत ॥ प० पा० 
(ट) त्वम्‌ । मायाभिः। अप। माथिनः। अघमः॥ प० पा० 
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३० भा० अ०--वपुषेञ्नु, विशो5यन्त, सन्तोऽवद्यानि, खेऽनशः, भरन्तोऽ 
वस्यवः, अबोऽ्तु; बुध्न्यो5जः, मायिनोऽधमः-ये द्ेपद भी जैसे (सुत्र में) उल्लिखित है 
वैसे ही (संहिता-पाठ में) अभिनिधान' को प्राप्त करते हे हाट । 

देवो<नय त्पुरूंव सो उसुरप्नो 

भूतोऽभि श्वेतोऽरुषस्तेन नोऽद्य । 
येऽजामयस्तेऽरदञ्ञोऽधिवक्ता 

तेऽवघन्त तेऽरुणेभिः सदोऽधि ॥४६॥ 

सू० अ०--(अधोलिखित द्वेपदों में भी अकार का “अभिनिधान? हो जाता 
डै)--देवोञ्नयत्‌", “पुरूवसोऽदुर्नः, भूतोऽभि’, 'इवेतोऽरुषः?, “तेन नोऽद्य’; 
ध्येञ्जामयः, 'तेऽरदत्‌?, 'नोऽधिवक्ताः, तिथ्वधेन्त', ति5रुणेमि: (ओर) 
“सदोऽधि’। 

३० भा०--देचोऽनयत्‌ , पुरूबसो5सुरभः, भूतोऽभि, इवेतोऽरुषः, तेन नोऽद्य, 
येऽजामयः, तेऽरदत्‌, नोऽधिवक्ता, तेऽवधेन्त, तेऽरुणेभिः, सदोऽघि- एते च 
हेपदा यथागृहीतमभिनिघीयन्ते । 

{ देचोऽनयत्‌--“देदोऽनयत्सविता सुपाणिः । ` ॐ पुरूवसोऽसुरञ्रः- “पुरहृत पुरू 
वसोऽसुरष्नः । "२ स भूतोऽभि “मेषो .भूतोऽभि यन्नयः ।”१ इवेतोऽरुषः- “कृष्णः 
इवेतोऽरबो यासो अस्य । ४ तेन नोऽद्य--“तेन सोऽद्य विश्वे देवाः।”* ` तेन इति 
किम्‌? “ते नो अद्य ते अपर तुचे तु नः।”९ ऽ येऽजामयः_“इन््र जामय उत 
येऽजामयः ।” ° ग तेडरदत-- प्र §ऽरदद्रुणो यातवे पथः।” ॐ नोऽधिवक्ता- 


टि० (क) देव: । अनयत्‌ । सविता । सुऽपणिः ॥ प° पा० 

(ख) पुरुऽहृत । पुरुवसो इति पुइऽत्रसोन असुरऽष्नः॥ प० पा? 

(ग) मेषः। भूतः। अभि । यन्‌। अयः॥ प० पा० 

(घ) कृष्ण: । इवेत: । अरुष: । यामः। अस्य ॥ प० पा० 

(ङ) ते। नः। अद्य। ते। अपरम्‌। तुचे। ठु। नः॥ प० पाऽ 

'अद्य' के अकार का 'अभिनिधान' तभी होता हे जब पूर्ववर्ती “नः से पहले 

व्तेन' पद हो जैसा कि उदाहरण में हुआ है । प्रत्युदाहरण में. “अद्य के अकार 
का 'अभिनिघान' नहीं हुआ क्योंकि पूर्ववर्ती 'नः के पहले 'तेन' नहीं अपितु त्ते 
पद विद्यमान हे । 

(च) इन्द्र जामयः। उत। ये। अजामयः। प० पा० 

| (छ) .प्र ते। अरदत्‌ । वरुण: । यातदे । पथः। प० पा० 
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१६८ > -ऋष्वेदप्रातिशञाल्यम्‌ 
“स प्राविता मघवा नोऽधिवक्ता ।”१ * तेऽवर्धेन्त--“तेऽवर्धन्त स्यतवसो महित्वना ।”२ञ खं 
तेऽरुणभिः-"तेऽर्णेभिर्वरमा पिशङ्गैः । र सदोऽधि--“राजेव दस्म नि षदोऽधि 
बहिषि 0! ब्ऱ्घ 
उ० मा० अ०- दैबोञ्नयत्‌, पुरूवसो$सुरध्नः, भूतोऽभि, इवेतो5रुषः, तेन 
नोऽद्य, येऽजामयः, तेऽरदत्‌, नोऽधिवक्ता, तेऽवर्धन्त, तेऽरुणेभिः, सदोऽधि-ये 
हेपद भी जैसे (सुत्र में) ग्रहण किए गए हूँ वसे “अभिनिह्ति' सधि को प्राप्त करते हूँ । 


स्वाच्योऽजनयन्धन्वनोऽभिमाती- 
रमेऽप दह मनसोऽधि योऽध्वनः । 
योअझस्तेऽविन्दँस्तपसोऽधि न योऽधि 
पादोऽस्य योऽति श्राह्मणोऽस्य योऽनयत्‌ ॥४७॥ 


सू° अ०--(अधोलिखित होपदों में भी अकार का “अभिनिधान” हो जाता 
है) -स्वाध्योऽजनयन!, 'घन्वनोऽभिमातीः', 'अग्नेऽप दहः, 'मनसोऽधि?, “योऽ 
ध्वन:, “योऽह्मः?, 'ते$विन्दन?, “तपसोऽधि’, “न योऽधि’, पादोऽस्य’, 'यो5ति', 
` ब्राह्मणो5स्य' (और) “योऽनयत्‌?। 
„2 उ० भा०-स्वाध्योऽजनयन्‌, धन्वनोऽभिमातीः, अग्नेऽप दह, मनसोऽधि, योऽ 
ध्वनः, योऽह्यः, तेऽविन्द्न्‌, तपसोऽधि, न योऽधि, पादोऽस्य, योऽति, त्राह्मणोऽस्य, 
योऽनयत्त-- एते च यथागृहीतमभिनिधीयन्ते । 

स्वाध्योऽजनयन्‌-- “स्वाध्योऽजनयन्ब्रह्म देवाः । “र धन्वनोऽभिमातीः- 
“झज स्थिरेव घन्वनोऽभिमातीः ।/° ५ अरनेऽप दह “विश्वा अग्नेऽप दहारातीः।”° छ 
दृह्‌ इति किम्‌ ? “महो रायः सातिमग्ने अपा वृधि।”“ मनसोऽधि - “उर्वश्या 


टि० (क) सः। प्रश्अविता । मघऽवा । नः। अघिश्वक्ता ॥ प० पा० 
(ख) ते । अववंन्त । स्वऽतवसः। महिऽत्वना ॥ प० पा० 
(ग) ते। अरुणेभिः। वरम्‌। आ। पिशङ्गः ॥ प० पा० 
(घ) राजाऽइव। दस्म। नि। सदः। अघि । बहिषि।॥ प० पा० 
(ङ) सुऽआध्यः । अजनयत्‌ । ब्रह्म । देवा: ॥ प० पा० 
(च) ओज: । स्थिराऽइव । घन्वनः , अभिऽमातीः ॥ प० पाए 
(छ) विशवाः। अग्ने । अप, दह्‌ । अरातीः ॥ प० पा० 
(ज) महः। राय: । सातिम्‌ । अग्ने । अप। वृधि॥ प० पा० 
'अप' के अकार का “अभिनिधान” तभी होता हे जब “अप! के बाद में “दह 
पद विद्यमान हो जैसा कि उदाहरण में हुआ हूं । प्रत्युदाह्रण में 'अप” के अकार 
का अभिनिघान' नहीं हुआ क्योंकि 'अप' के बाद में 'दह' पद नहीं आया ह्‌ । 
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स्ती 


२ ४ संहिता-पटलम्‌ १६९ 
रहमत्मनसोऽघि जातः ।” १ ॐ योऽऽ्वनः--“मनो न योऽध्वनः सद्य एति ।”२-३ योऽह्मः- 
“श्ञतचक्र योऽहम वर्तनिः ।”₹ग तेऽविन्द्न्‌--“तेऽविन्दन्मनसा दीध्यानाः ।”„ तप- 
सोडधि- “तपसोष्च्यजायत ।”“-ङ न योधधि--“भूषन्न य्रोऽधि बभूषु/ न 
इति किम्‌ ? “पावमानीयो अध्येति "ॐ पादोऽस्य--“पादोऽस्य विश्वा 
भुतानि ।”-ज योऽति--“इ्रो विश्वा योऽति भुण्वे।”_ॐ ब्राह्मणोऽस्य 
“ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीत्‌ ।”९ ज योऽनयत्‌--“आ योऽनयत्‌ सधमा आयस्य ॥”` ८ 


उ० भा० २० - स्वाध्योञ्जनयन्‌ , घन्वनोऽभिमातीः, अग्नेऽप दृद, मनसोऽ 
धि, योऽश्बनः, योऽह्ः, ते$विन्दन्‌ , तपसोऽधि, न योऽधि, पादोऽस्य, योऽति, 
ब्राह्मणोऽस्य (और) योऽनयत्‌ -ये भी जैसे (सूत्र में) उल्लिखित है वेसे (संहिता-पाठ में) 
-अभिनिघान' को प्राप्त करते हं (0८00-55 २९९९५५०५०० 

सोऽस्माकं यो हेषोभ्यो5न्यकृतेम्य- 
स्तेम्योऽकरं पयस्वन्तोऽमृतताश्च ॥४८॥ 

सू० अ०--(“अभिनिघान! इन स्थलों पर) भी ( हो जाता हे )-“सोऽस्माकं 
यः, ढवेषेभ्योऽन्यक्कतेभ्यः?, 'तेभ्योऽकरम्‌? (और) ' पयस्वन्तो व्मताञ्च' । 

उ० भए -सोऽस्मांकं यः, द्वेषेभ्योऽन्यङ्कतेभ्यः, तेभ्योऽकरम्‌। पयस्वन्तोऽ- 
सृताः--एते च ढ्वेपदा यथागृहीतमभिनिधीयन्ते । 


टि० (क) उवंस्याः। ब्रह्मन्‌ । मनसः। अधि । जातः॥ प० पार 
(ख) मनः। न। यः। अध्वनः। सद्यः | एति॥ प० पा० 
(ग) शतऽ्चक्रम्‌। यः। अह्यः। वर्तेनिः॥ प० पा० 
(घ) ते। अविन्दन्‌ । मनसा । दोष्यानाः॥ प० पा० 
(ङ) तपसः । अधि । अजायत ॥ प० पार 
(च) भूषन्‌। न। यः। अधि। बभ्रूषु ॥ प० पा० 
(छ) पावमानीः। यः। अधिऽएति ॥ प० पा० 
"अवि! के अकार का “अभिनिधान” तभी होता हे, जब पूर्ववर्ती यः? के पूवं 
में 'न' पद हो जैसा कि उदाहरण में हुआ हे । प्रत्युदाहरण में 'अधि' के अकार 
का 'अभिनिधान' नहीं हुआ क्योंकि पूवंवर्ती 'यः के पूर्व में “न' पद नहीं हे । 
(ज) पादः। अस्य । विस्वा । भूतानि ॥ प° पार 
(झ) 'इन्द: । विश्वा । यः। अति । ख्युण्वे ॥ प० पा० 
(ब्म) ब्राह्मणः । अस्प । मुखम्‌ । आसौत्‌ ॥ प० पार 
(ट) आ। यः। अनयत्‌ । सघऽमाः । आयंस्प ॥ पऽ पा० 
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-१७० .! ऋग्वेदप्राति्ञार्यम्‌ 


सोऽस्माकं यः--“उपस्तिरस्तु सोऽस्माकं यः।”`% यः: इति किम्‌? “सास्माक- | ) 


मनवद्य तृतुजान।”२-ख द्रूषेभ्योञ्न्यक्तेभ्यः-“त्वं सोम तनू कुद्धयो दवेषेभ्योऽन्यकृतेम्यः।” २-ग 


तेभ्योऽकरम्‌--“इदं तेभ्योऽकरं नमः॥”“घ पयसवन्तोञ्मृता;--“शुक्राः पयस्वन्तो- । 


ऽमृताः ४ 

उ० भा० अ० सोऽस्माकं यः, हेषेस्योउन्यक्ृतेभ्यः, तेभ्यो$करम्‌ (और) 
पयस्वऱ्तोऽस्रताः-ये द्वैपद भी जैसे (सुत्र में) उल्लिखित है वैसे ही (संहिता-पाठ में) 
अभिनिधान' को प्राप्त करते हैँ । 


अन्योऽर्वाकेऽथो इति नोदयेषु 
पुत्रः पराके च परावतश्च ॥४६॥ 
_ सू० अ० पुत्र, पराके? और “परावतः? के बाद में (क्रमशः) 'अन्यः?, 
“अर्वाके? और 'अथो! हों तो (अकार का ‘अभिनिधान? नही होता) । 
उ० भा०-“अयाभिनिहितः संधिः” ९ इत्यनुन्रम्य पादादिरकार एकीभवतीति यदुक्तं 
तस्यायमपवादः । अन्यः, अवोके) अथो --एतेषु पदेषु उद्येषु; पुत्रः, पराके, पराबतः-- 
एतेषु च पुवपदेषु ययासंस्यमभिनिहितो न भवति । 
अन्यः--“अर्खलीकृत्या पितरं न पुत्रो अन्यः।” ° अवाके--“यन्नासत्या पराके 
अर्वाके ।/ अथो -"आविवासन्परावतो अथो ॥”१ 


उ० भा० अ०- अब अभिनिहित' संधि (को कहते हैं)” से प्रारम्भ करके (इस 
सुत्र में) जो कहा गया हे कि “पाद का आदि अकार (पूवेवर्ती एकार और ओकार के 
साथ मिलकर). एक हो जाता हुँ”--उसका यह (सुत्र) अपवाद हे । अन्यः, अर्वाके, 
अथो-ये पद; उद्येषु=त्रद में होने पर; पुन्रः, पराके, परावतः-ये (पद) क्रमशः पूर्व 
टि० (क) उपस्तिः। अस्तु । सः। अस्माकम्‌ । यः ॥ प० पा० 
(ख) सः । अस्माकम्‌ । अनवद्य | तूतुजान ॥ प० पा० 
'सः' के वाद में आने वाले 'अस्माकम्‌' पद के अकार का 'अभिनिघान' 
तभी होता हे जव “अस्माकम्‌” के बाद में 'यः' पद विद्यमानं हो, जेसा उदाहरण 
में हुआ हे। प्रत्युदाहरण में 'अस्माकम्‌' के अकार का 'अभिनिवान' नहीं हुआ है 
क्योंकि वाद में 'यः' पद नहीं है। (प० पा०) 'सः। अस्माकम्‌।” = (सं० 
पा०) “सास्माकम्‌” में निपातन से विसर्जनीय का लोप होकर प्रश्लिष्ट' संधि 
हुई है, देश २।६८। 
(ग) त्वम्‌ । सोम । तनूकृत्‌ऽम्यः । दवेषेऽभ्यः । अन्यःकृतेम्यः ॥ प० पा० 
(घ) इदम्‌ । तेभ्यः । अकरम्‌ । नमः॥। प० पा० 
Co नन मन न पा 
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में होने पर 'अभिनिहित' (संधि) नहीं होती है (तात्पर्यं यह है कि यदि पुत्र“ 'पराके' और 
“पराबतः' पदों के तुरन्त बाद क्रमशः 'अन्य:', 'अर्वाके' और अथो! पद हों तो 'अमिनिहित' 
संधि नहीं होती है) । 

अन्यः--“अख्खलीक्कत्या पितरं न पुत्रो अन्य: |“ अवौके--“यन्नासत्या पराके 
अर्वाके "छ अथो --“आविवासन्परावतो अथो । १ - 


अन्तःपादं च वयो अन्तरिक्षे 
वयो अस्याश्रथयो हेतयख्नयः । 
वो अन्धसः. शयवे अश्विनो नये 
श्रवो अघि साञ्जैयो जामयः पयः ॥४०॥ 
सू० अ०--और पाद के मध्य में (इन स्थलों पर अकार का *असिनिधान' 
नहीं होता)--'वयो अन्तरिक्षे', “वयो अस्य”, ‘अश्रथयः तयः, त्रयः? “वो अन्धसः, 
“शयवे अश्विना?, उमये”, “अबो अघि", 'साजेव्यः?, जामयः? (और) “पयः । 
उ० भा०--“अन्तःपादम्‌”\ इत्युपक्रम्य यदुक्तं तस्यायसपवादः। (अन्तःपादम्‌ 
चवच) पादमध्ये च--वयो अन्तरिक्षे अभ्रथयः, हेतयः, त्रयः, वो अन्धसः, शयवे 
अश्चिना, उभये, श्रवो अधि, साव्जयः , जामयः, पयः । 
बयो अन्तरिक्षे- अग्नि वयो अन्तरिक्षे पतन्तः।”` अन्तरिक्षे इति कस्मात्‌ ? 
“आ बां वयो$वास: ॥?५ वयो अस्य- “वर्षो अग्ने वयो अस्य ११८ अस्य इति किम्‌ ? 
“आ बां बयोऽइवासः ।”* अभ्नथयः- 'सतीनमन्युर्षयायो अद्रिम्‌ । ` हेतयः-_“शतानीका 
हेतयो अस्य।”° त्रयः-“चत्वारि श्युज्धा त्रयो अस्य ॥”* वो अन्धसः “पान्तमा वो 
अन्धसः ॥?१ अन्धसः इति किम्‌ ? “आ वोऽहं समिति ददे ४”१९ “ब इत्येतेन चा न 


टि० (क) अख्खलीक्कत्य । पितरम्‌ । न। उत्रः। 


अन्यः। "लिन न ॥ पण पा० 
(ख) यत्‌ । नासत्या । पराके। 
अरवकि। "00१0 ॥ प्‌० पा० 
(ग) आऽविवासन्‌ । पराऽवतः । 
अथो इति 1१००० ४०७ ॥ प० पा० 


उपर्युक्त स्थलों पर 'अन्यः', 'अर्वाके' तथा 'अथो'-ये पद पाद के आदि में 
विद्यमान हैं, अतः इनके अकार का 'अभिनिघान' २।३४ से प्राप्त होता हे किंतु 
प्रस्तुत सूत्र में इनके 'अभिनिघान' का निषेध कर-दिया गया है । 
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१७२ : ऋश्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


” $ इत्यस्यायमपवादः । “अयेश्योञ्वेश्व इत्यन्तेः-**”२ इत्यस्यापवावाः ज्षेषाः । शयवे 
अश्चिना-“अपिन्वतं शयवे अदिवना गाम्‌ ।”* उसये--“यहां हवन्त उभये अध ।”ई 
वो अधि--“यज्ञाषंदाय वो अध्यधत्तम्‌ ।”* अधि इति किम्‌ ? «“अवोस्मृत्यु 
घुक्षत ॥ ६ साञ्जयः“भरद्वाजान्साञ्ज॑यो अभ्ययष्ट ।”° जामयः--“जामयो अध्व- 
रीयताम्‌ ।” पयः--“आसा यदस्य पयो अक्रत स्वम्‌ ॥”* 


उ० भा० अ०--'“पाद के मध्य में” से प्रारम्भ करके जो कहा गयां हे उसका यह 
अपवाद हे । ` (अन्तःपादं च=) और पाद के मध्य में (इन स्थलों पर 'अभिनिघान नहीं 
होता है )--बयो अन्तरिक्षे, वयो अस्य, अश्नथयः, हेतयः, त्रयः, वो अन्धसः, शयवे 
अदिवना, उभये, श्रवो अधि, साञ्जेयः, जामयः, पयः। 


चयो अन्तरिक्षे--"अरिनि वयो अन्तरिक्षे पतन्तः ।”क “अन्तरिक्षे”--यह्‌ (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ वां वयोऽशवासः ।”ख वयो अस्य- “वर्षो अग्ने वयो अस्य ।”ग 
“अस्य”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ वां वयोऽशवासः ।”घ अश्नथयः-- 
““सतीनमन्युरश्रथायो अद्रिम्‌ ।ऽ हेतयः--"शतानीका हेतयो अस्य।”च त्रयः--“चत्वारि 
खङ्गा त्रयो अस्य। छ चो अस्धसः-“पान्तमा वो अन्धसः।'ज “अन्धसः”--यह 
(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ वोऽहं समिति ददे।' “'आ”', 'न”, प्र! 


टि (क) अग्निम्‌ । वयः। अन्तरिक्षे । पतन्तः ॥ प° पा० 
(ख) आ। वाम्‌ । वय: । अइ्वासः॥। प० पा० 

“वयो' (='वयः') पूर्व में हो तो परवर्ती 'अन्तरिक्षे' पद के ही अकार 
का 'अभिनिघान' नहीं होता जेसा कि उदाहरण से स्पष्ट हे । प्रत्युदाहरण में 
“वयो' (='वयः') के वाद में आने वाले 'अइवास:' पद के अकार का 'अभि- 
निघान' २।३७ से हो गया क्योंकि प्रस्तुत सुत्र में 'वयो' ('वयः') के बाद में 
आने वाले केवल 'अन्तरिक्षे' (तथा 'अस्य') पद के अकार के 'अभिनिधान” का 
ही निषेध किया गया हूँ । 


(ग) वर्षो इति। अग्ने.। वयः। अस्य ॥ प० पा० 
(घ) आ। वाम्‌ । वयः। अश्वासः॥ प० पार 
(ङ) सतीनऽमन्युः। अश्रथय: । अद्रिम्‌ ॥ प० पा० 
(च) शत5अनीका: । हेतयः । अस्य ॥ प० पा० 
(छ) चत्वारि। श्रद्धा । त्रयः। अस्य ॥ प० पा० 
(ज) पान्तम्‌। आ। वः। अन्धसः ॥ प० पा० 
(ञ्ञ) आ। व: । अहम्‌ । सम्‌ऽइतिम्‌ । ददे ॥ प० पा० 
२।३८ में यह विधान किया गया था कि 'आ' इत्यादि पदों से उपहित 
“व:' पद से उपहित अकार का “अभिनिघान' हो जाता ह। “वो अन्धसः” में 
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('क्व', “चित्रः? 'सविता’, 'एव और 'कः--इन पदों से उपहित) “बः'' इस (पद) से 
(उपहित अकार 'अभिनिधान' को प्राप्त करता है)” इस (सूत्र) का यह (“वो अन्धसः) 
अपवाद है । शेष (सभी) “ अये’, 'अयः?, 'अवे' और 'अवः' इनमें अन्त होने वाले 
(पदों) से (उपहित अकार अभिनिधान' को प्राप्त करता हँ)”--इस (सूत्र) के अपवाद 
, है क शयवे अश्विना “अपिन्वतं शयवे अश्विना गाम्‌ ।” उभये -यद्वा हवन्त उभये 
अघ।”ग श्रवो अधि-“यन्ताषंदाय श्रवो अध्यत्तम्‌ "य “अघि --यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “श्रवोऽमत्यु घुक्षत ॥ ७ साङजेयः--“भरद्वाजान्सा्ञ्जयो अम्य- 
यष्ट ।”च ज्ञामयः--“जामयो अध्वरीयताम्‌ । छ पयः “आसा यदस्य पयो अक्रत 
स्वम्‌ ॥”ज 

उ० भा० - इदानीं प्रकृतिभावः। तत्र प्रयमं पदसंहितामाह-- 

उ० भा० अ०--अब 'प्रकृतिभाव' (कहा जाता है) । इस ('प्रकृतिभाव' के) विषय 
में पहले (सूत्रकार ने) पद-संहिता को कहा है (अर्थात्‌ सूत्रकार पहले पद-पोठ में होने वाले 
प्रकृतिभाव' को कहते हैं। पद-पाठ में 'इति' के साथ होने वाली पद की संहिता को यहाँ 
पद-संहिता कहा गया हे) । 

(भकृतिभाव) 


प्रकृत्येतिकरणादो प्रगृद्या; ॥४१॥ 


(प्रकृतिभाव) 
सू० अ० ईति' शब्द परे दो तो. गृह्यः ('स्वर-वण) 'प्रकृतिभाव! से 

(रहते हैं) । 

(१७रझ) अकार का 'अभिनिघान' नहीं हुआ क्योंकि प्रस्तुत सूत्र में इस स्थल पर 'अभि- 
निधान' का निषेध किया गया है। 'वो' (-व२) के बाद में जब “अन्घसः 
पद आता है तभी 'अभिनिघान' नहीं होता, इसलिए 'वोऽहम्‌' में २३८ से 
“अभिनिधान' हो गया है । 

टि० (क) इस सूत्र में उल्लिखित बारह अपवादों में से केवल एक (“वो अन्षसः') २३८ 
का अपवाद है। शेष सभी ग्यारह स्थल २।३७ के अपवाद हैँ । 

(ख) अपिन्वतम्‌ । शयवे । अझ्विना । गाम्‌ ॥ प° पा० 

(ग) यत्‌ । वाम्‌ । हवन्ते । ' उभये। अघ ॥ पर पा० 

(च) यत्‌ । नासंदाय । श्रवः। अघिऽ्रधत्तम्‌ ॥ प० पा० 

(ङ) श्रवः । अमृत्यु । घुक्षत ॥ पा? पा० 

इस सूत्र में यह कहा गया है कि 'श्रवःः के बाद में आने पर अधि का 

अकार 'अभिनिषान' को प्राप्त नहीं करता है जैसा कि उदाहरण से स्पष्ट है । 
प्रत्युदाहरण में 'श्रवः' के बाद में आने वाले 'अमृत्यु' के अकार का 'अभिनिघान' 
२३७ से हो गया है क्योंकि इसका निषेध प्रस्तुत सूत्र में नहीं किया गया हे । 

(च) भरत्‌ऽवाजान्‌ । साञ्ज॑यः। अभि । अयष्ट॥ प° पा० 

(छ) जामयः। अध्वरिऽयताम्‌ ॥. प° पा० 

(ज) आसा । यत्‌। अस्य । पयः। अक्रत । स्वम्‌ ॥ प० पार 
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उ० भा०--इतिकरणादौ परभूते प्रगृह्याः प्रकृत्या भवन्ति। “इन्दो इति”; 
“शतक्रतो इति”; “ऊँ इति”; “प्रो इति”; “इन्द्राग्नी इति”; “हद्द इति ॥” 


उ० भा० अ°-इतिकरणादौ='इति' शब्द परे होने पर; प्रगृह्याः प्रकृत्या-८ 
परगृह्य ('स्वर-वणं) 'प्रकतिसाव' से; रहते हे (अर्थात्‌ 'प्रगृह्म' स्वरों की “इति' के इकार 
के साथ संधि नहीं होती । (उदाहरण) “इन्दो इति”, “शतक्रतो इति”, “ऊं इति”, 
“प्रो इति, “इन्द्राग्नी इति”, “द्वे इति ।”५ 


स्वरेषु चार्ष्याम्‌ ॥५२॥ 


सू० अ०--आर्षी (-संहिता?) में 'स्वर' (-बणे) परे होने पर भी ( 'प्रगृह्मः 
स्वरः-वणे 'प्रकृतिभाव' से रहते हैं) 

उ० भा०--रखरेथु च परभूतेषु आष्योम्‌ संहितायाम्‌ । ऋषिदृष्टा = आर्षो; तत्र; 
प्रगृह्याः प्रकृत्या भवन्ति । “राजन्ती अस्य भुवनस्य रोदसी अस्मे”; “इन्द्रवायू इमे 
सुताः'९; “ते इद्विप्रा ईळते'९; “प्रो अयाप्तीदिन्दु:” ¦; “सोमो गौरी अधि शितः ॥7* 


उ० भा० अ०- स्वरेषु च='स्वर' (-वर्ण) परे होने पर भी; आष्यीम्‌==भाषीं 
संहिता में। ('आर्ष्याम्‌' पद की व्याख्या)--ऋषियों के द्वारा दुष्ट=आर्षी; वहाँ (अर्थात्‌ 
आरपी में='आर्ष्याम्‌') । '्रगृह्म' स्वर (-वर्ण ) प्रकृतिभाव’ से रहते हैँ (तःत्पयं यह 
हे कि संहिता-माठ में पदान्त “प्रगृह्य” 'स्वर -वर्ण के परे पदादि 'स्वर“वर्ण हो तो दोनों 
'स्वर-वर्णों में संधि नहीं होगी) । (उदाहरण) “राजन्ती अस्य भूवनस्य रोदसी अस्मे”; 
“इन्द्रवायू इमे सुताः'; “ते इद्विप्रा ईळते'3; «प्रो अयासीदिन्दुः”; “सोमो गौरी 
अघि श्रितः।? चे व 


टि० (क) 'इन्दो और 'शतक्रतो' का ओकार 'प्रकृतिभाव” से रहता है (अर्थात्‌ अविकृत 
रहता हे) क्योंकि यह ओकार १।६८ से 'प्रगृह्म' है तया इसके बाद में 'इति” है । 

(ख) ॐ 'प्रकृतिभाव' से रहता हे क्योंकि यह १।७५ से 'प्रगृह्म' है तथा इसके बाद 
में इति हे । 

(ग) “प्रो का ओकार 'प्रकृतिभाव' से रहता है क्योंकि यह १७० से गृह्य! हे तथा 
इसके वाद में इति' हूँ । 

(च) 'इन्दाग्ती का ईकार और :द्े' का एकार 'प्रकृतिभाव' से रहते है क्योंकि ये १७१ 
से 'प्रगह्म' हुँ तथा इनके बाद में 'इति” हे । 

(ङ) “राजन्ती और रोदसी' का ईकार, “इन्द्रवाय! का ऊकार और "ते! का एकार 
ये “स्वर-वर्ण-्रक्तिभाव' से रहते है क्योंकि ये १।७१ से 'भ्रगृह्य' हैं और इनके 
वाद में 'स्त्रर-वणं हैँ । 

(च) ओर! का ओकार और 'गौरी' का ईकार 'प्रकृतिमाव” से रहते है क्योंकि ये क्रमश: 
१।७० तथा १।७२ से 'प्रगृह्य हें तथा इनके बाद में 'स्वर"वर्ण हे । 

१ ऋ० ६।७०।२ २ ऋ० १।२।४ है ऋ० ६।७०।४ 
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प्रथमो यथोक्तम्‌ ॥५३॥ 


सू० अ०-ग्रथम (प्रगृह्म) ( अथात्‌ आमन्त्रितज ओकार ) (आर्षी-संहिता में 
वैसे ही संधि को प्राप्त करता है ) जैसे (२।२८, २३१ और २।३४ आदि में) कहा 
गया द्वै। 

उ० भा०--प्रथमः प्रगृह्य आष्याँ संहितायां यथोक्तम्‌ एव भवति ! करच प्रयसः ¦ 
“आकार आमन्त्रितजः प्रगृह्यः ` इत्यनेन य उक्तः। “इन्दविन्द्राय सत्सरम्‌ १; “वाय 
उक्थेभिर्जरन्ते”; “अत्रा चिन्नो सबो पितोऽरम्‌” ˆ; “यददो पितो अजगन्‌”*; “पुण्हृत 
पुरूबसोऽसुरध्नः।”' प्रथमः इति किम्‌? “प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्य ॥” * 


उ० भा० अ०-ग्रथमः==प्रथम; 'प्रगृह्म' (स्वरवर्ण) आर्षी-संहिता में (वेसा 
ही होता है) जैसा (२२८, २।३१ और २।३४ आदि में) कहा गया हेर (तात्पर्यं यह है कि 
प्रथम 'प्रगृह्य' 'स्वर-वर्ण अर्थात्‌ आमन्त्रितज ओकार “प्रकृतिभाव' से नहीं रहता है, अपितु 
पूर्वोक्त नियमो--२।२८, २३१ और २।३४ आदि के अनुसार कार्य को प्राप्त करता हूँ) । 
प्रथम (“प्रगृह्य') कौन-सा है ? (उत्तर) “संबोधन (आमन्त्रित) पद का अन्तिभ ओकार 
“्रगृह्म' (-संज्ञक) (होता हे) ”- इस (सूत्र) के द्वारा जिसे कहा गया हँ (वह प्रथम हे) । 
(उदाहरण) “इन्दविन्द्राय मत्सरम्‌"; “वाय उक्थेभिजं रन्ते; “अत्रा चिन्नो मवो 


टि० (क) यह सूत्र पुर्वेवर्ती सूत्र (२।५२) का अपवाद हैँ। २।५२ के अनुसार संहिता- 
पाठ में 'स्वर-वणे बाद में आने पर पूर्ववर्ती 'प्रगृह्य' 'स्वर-बर्ण 'प्रकृतिभाव' से 
रहते हूँ किंतु यह सूत्र प्रथम 'प्रगृह्म' के 'प्रकृतिभाव' का निषेध कर देता हे 
इस सुत्र के अनुसार प्रथम “परगृह्य” 'प्रकतिभाव' से न रहकर पूर्वोक्त नियमों के 
अनुसार काये को प्राप्त करता हूं । 
(ख) इन्दो इति । इन्द्राय । मत्सरम्‌ ॥ प० पा० , 

“इन्दो! का ओकार प्रथम ( --आमन्त्रितज) है, अतः प्रस्तुत सूत्र के अनुसार 
यह 'प्रकृतिभाव' को प्राप्त नहीं हुआ अपितु २1३१ से यहाँ 'भुग्न' संधि हो गई । 
पद-पाठ में तो इससे परे 'इति' शब्द हे जिससे यह 'प्रगृह्य' 'स्वर'-वर्ग (==ओकार) 
२५१ से 'प्रकृतिभाव' को प्राप्त हो गया और इति' के इकार के साथ इसकी 
संधि नहीं हुई । 

(ग) वायो इति । उक्थेभिः। जरन्ते ॥ प० पा० 

वायो! का ओकार प्रथम ("-आमन्त्रितज) हे, अतः प्रस्तुत सूत्र के 
अनुसार यह 'प्रकतिभाव' को प्राप्त नहीं हुआ, अपितु २३८ से यहाँ “उद्ग्राह 
संघि हो गई (अर्थात्‌ यहाँ ओकार अकार हो गया) । पद-पाठ में तो २५१ से 
“प्रकृतिभाव” हो गया । 


enon 
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पितोऽरम्‌'; “यददो पितो अजगन्‌ +; “पुरूहत पुरूवसोऽसुरघ्नः ।”ग “प्रथम: (ओकार)”-. 
यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “प्रो अयासीदिन्दुरिन्द्रस्थ ।”ष 


सहोदयास्ताः प्रगृहीतपदाः सवंत्रेव ॥४४॥ 


सू अ०-परवर्ता (स्वर-वर्णों) के साथ (होने वाढी) ये (संद्वितायें) 
सवंत्र (अथोत्‌ पद-पाठ में और संहिता-पाठ में) 'प्रगृहीतपद” (कहलाती हैं) । 

उ० भा० - सह उदयेन वर्तन्त इति सहोद्याः। ताः संहिताः; (प्रगृहीतपदाः=) 
प्रगृहीतपदसंज्ञा:; वेदितव्याः । सवंत्रेव=पदसंहितायामितिकरणादौ परभूते स्वरेषु 
चार्ष्यामुदयेषु; प्रगृहीतपदा एव । “इन्दो इति”; “शतक्रतो इति शतऽक्रतो”; “इन्द्राग्नी 
इति ॥” “अतप्यमाने अवसावन्ती अनु ।”१ 

उ० भा० अ०--परवतीं ('स्वर-वणं) के साथ होती हें=सहोद्याः। ताः=वे 
'संहिता'; (म्रगृह्ीतपदाः==) 'भगृहीतपद'-संज्ञक; जाननी चाहिए। सर्वन्रेव--्सवंत्र 
ही='इति' शब्द परे रहते . पद-संहिता में और 'स्वर-वणं परे रहते आर्षी (-संहिता) में; 
'प्रगृहीतपद' ही (कहलाती) हें । (उदाहरण) "इन्दो इति”; “शतक्रतो इति शतऽक्रतो”; 
“इन्द्रानी इति । 5 “अतप्यमाने अवसावन्ती अनु ।”च 


टि० (क) अत्र) चित्‌ । नः। मघो इति । पितो इति । 
अरम्‌ ॥000000000"00,0॥ पुर पा० 
'पितो' का ओकार प्रथम (=आमन्त्रितज) हे, अतः प्रस्तुत सुत्र के 
अनुसार यह 'प्रकृतिभाव को प्राप्त नहीं हुआ अपितु २।३४ से यहाँ 'अभिनिहित' 
संधि हो गई। पद-पाठ में तो २५१ से यहाँ भी 'प्रकृतिभाव' हो गया । 
(ख) यत्‌ । अद: । पितो इति । अजगन्‌ ॥ प० पा० 
'पित्रो' का ओकार आमन्त्रितज हे, अतः यह प्रकृत सुत्र से प्रकृतिभाव’ 
को प्राप्त नहीं हुआ, अपितु २1३३ से 'प्रकृतिभाव' को प्राप्त हुआ है । 
(ग) पुरुूत । पुरुवसो इति पुरुऽवसो । असुरऽध्तः ॥ प० पा० 
'पुरुवसो' का ओकार प्रथम (=आमन्त्रितज) है, अतः यह प्रस्तुत सूत्र के 
अनुसार 'प्रकृतिमाव' को प्राप्त नहीं हुआ अपितु यहाँ २।४६ से 'अभिनिहित' 
संधि हो गई । पद-पाठ में तो २।५१ से यहाँ भी 'प्रक्कतिभाव' हो गया । 
(घ) प्रो इति । अयासीत्‌ । इन्दुः । इन्द्रस्य ॥ प० पा० 
श्रो का ओकार प्रथम (=आमन्त्रितज) नहीं है, अतः संहिता-पाठ में भी 
यह २।५२ के अनुसार 'प्रकृतिभाव” से रहेगा क्योंकि इसके परे 'स्वर”-वर्ण है । 
पद-पाठ में तो यह २।५१ के अनुसार 'प्रकृतिभाव? से रहेगा ही । 
(ङ) 'इति' परे रहते 'इन्दो’ और 'शतक्रतो' का ओकार तथा 'इन्दराग्नी' का ईकार 
२।५१ के अनुसार 'प्रकृतिभाव' से रहते हैं। इसका यह तात्पर्य हे कि ओकार 


और ईकारं में कोई विकार नहीं होता। विकार न होने पर भी पदान्त ओकार 


३ क्र १।१८५।४ 


९ : संहिता-पटंलम्‌ .: १७७ 
व्यक्षरान्तास्तु नेवे ॥५४॥ 


सू० अ०- किंतु, इव? पद बाद में होने पर, तीन अक्षरों (-स्वरवर्णो) 

वाले (पदों) के अन्त में आने वाले (्रगरह्म' “स्वर”चणं आर्षी संद्विता में प्रक्ृतिभाव' 

च रश रहते (अपितु वे अक्षर! “इवः के इकार के साथ संधि को प्राप्त कर 
41 र 


उ० भा०--(ज्यक्षरान्तास्तु=) त्र्यक्षरप्यन्ताः पुनः; प्रगृह्या इवे प्रत्यये न प्रकृत्या 
भवन्त्या्व्यां संहितायाम्‌ । “दम्पतीव कऋतुविदा।”` आध्योम्‌ इति किम्‌ ? (दम्पतीव--) 
“दम्पतीइवेति दम्पतोऽइव” २; उपधीव--“उपधी इवेत्युपघोऽइव ॥”९ ऽ्यन्षरान्ताः इति 
किम्‌ ? “अक्षी इव चक्षुषा यातमर्वाक्‌” इचे इति किम्‌ ? “रोदसी आ वदत ॥7* 


उ० भा० अ०-(श्यक्ष्रान्तास्तु=) किंतु तीन अक्षरों (=भ्वर-वर्णो) वाले 
(पदों) के अन्त में विद्यमान; 'प्रगृह्' ( स्वर'-वर्ण); इवे ='इव' (शब्द) परे होने पर; 
'प्रकृतिभाव' से; नमनी; रहते हैं, आर्षी संहिता में (तात्प यह है कि संहितापाठ में 
तीन अक्षरों वाले पदों के अन्त में आने वाले 'प्रगृह्म' 'स्त्रर-वर्ण प्रकृतिभाव“से नहीं रहते, 
यदि उनके बाद में “इव' पद हो जिससे पदान्त प्रगृह्य' 'स्वर'-वर्ण की 'इव' के इकारे (पदादि) 
के साथ संघि हो जाती है) ।क (उदाहरण) “दम्पतीव क्रतुविदा ।"ख “षीं (संहिता). 
में”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? . (उत्तर) (सं० पा० दम्प्तीव--) (प० पा०) «दम्पती 


(१७६ङ) अथवा ईकार तथा पदादि इकार की 'संहिता' (मेल) तो सम्पन्न होती ही है । 
इस विकार-विहीन 'संहिता' को 'प्रगृहीतपद' कहा जाता है । 

(च) 'स्वर'-वर्ण परे रहते 'अतप्यमाने' का एकार तथा 'अवन्ती' का ईकार २५२ के 
अनुसार 'प्रकतिभाव' से रहते हे । अविकृत रहने पर भी 'ए' और 'ई' की परवर्ती 
'स्वर-वर्ण के साथ 'संहित्प' तो सम्पन्न होती ही है जिसे 'प्रगृहीतपद' कहा 
जाता हे । - 

टि० (क) यह सूत्र २५२ का अपवाद है। २५२ में यह विधान किया गया हे कि आर्षी 
संहिता में 'स्वर'-वर्ण परे रहते पदान्त 'प्रगृह्म' 'स्वर-वर्ण 'प्रकृतिभाव' से रहते हैँ । 
प्रस्तुत सुत्र के अनुसार तीन अक्षरों वाले पदों के अन्त में विद्यमान 'प्रगृह्य' 
'स्वर'-वणे, 'इव' परे रहते, 'प्रकृतिभाव” से न रहकर संधि को प्राप्त कर लेते हैं। 

(स्र) 'दम्पती' पद का ईकार १७१ से 'प्रगृह्म' हे । इसके बाद में 'स्वर'-वणे 'इव' का 
('इ?) होने के कारण इसे २५२ के अनुसार 'प्रकृतिभाष' से रहना चाहिए कितु इस 
(४) ने प्रस्तुत सुत्र से 'इव' के साथ विकार ('प्रश्लिष्ट' फंघि) को प्राप्त कर 
लिया है क्योंकि यह ईकार तीन अक्षरों वाले 'दम्पती' पद के अन्त मॅ विद्यमान है 


और इसके परे 'इव' पद अवस्थित हे । 
क कक 222 क ह लक कळ NE 
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इवेति दम्पतीऽइव ।” (सं० पा०) उपधीव (प० पा०) “उपधी इवेत्युपधी5इव ।”क॑ “तीन 
अक्षरां वाळे (पदों) के अन्त में आने वाळे (“प्रगृह्य 'स्व॒र'-वर्ण ) --यह (सूत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “अक्षी इव चक्षुं यातमर्वाकी”ख '“इव' परे होने पर--यह 
(सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “रोदसी आ वदत ।”1 


आर्ष्यामेव संघ्ययकारपूर्वो 
विवृत्तेश्च प्रत्यय; सस्ुकारः ॥४६॥ १ 


सू० अ०--आर्षी संहिता में ही संघ्य यकार दै पूर्वे में जिसके ऐसा (अर्थात्‌ | 
संधि में उत्पन्न यकार से बाद में आने वाळा) (उकार) और 'विदृत्ति' से परे आने 
वाळा उकार ('प्रकृतिमाव' से रहता है) । 
३० भा०- आध्यौसेव इत्यवघारणं पदसंहितानिवृत्त्ययंम्‌ । संघो भवः = संध्यः । 
संष्मो यकारः पूरवो यस्मादिति --संध्ययकारपूवेः ; जकारः प्रकृत्पा भवति । “प्रत्यु अदर्वर्या- 
भ्र रे”; “अमूर्वोक्षीव्यु आयुरानद्‌ । ` 
विवृत्तेदच ; (प्रत्ययः सन्‌) =परभूतः; उकारः प्रकृत्या भवति। अभूदु भाउ 
अनवे ”१; “इन्द्रियं सोमं धनसा उ ईमहे।” * संध्यप्रहणं किम्‌ ? “ता मे जराय्वजरं 
मरायु” यकारपूवंः इति किम्‌ ? “अभूवोक्षीः ॥ ` १ 
 उ° मा० अ०--आष्योमेवर्ण--आर्षी (संहिता) में ही--यह निश्‍चय (अवघारण) 
पंद-पाठ (--पद-संहिता) की निवृत्ति के लिए (किया गया हे) (अर्थात्‌ पद-पाठ में यह 
नियम नहीं लगता है) । संघ्यः=संघि में होने वाला । संध्ययफारपूर्वः =संघ्य यकार 
है पू में जिसके वह; उकारः=उकार; 'प्रकृतिभाव' से रहता हँ (तात्पयं यह हुँ कि संधि . 
टि० (क) 'उपघी' का ईकार १।७१ से 'प्रगृह्य' होने पर भी आर्षी संहिता में २।५२ के 
अनुसार 'प्रकृतिभाव' से नहीं रहा और प्रस्तुत सुत्र से “इव” के इकार के साथ 
मिलकर ईकार हो गया क्योंकि यह 'प्रगृह्य ईकार तीन अक्षरों वाले 'उपधी' पद 
के अन्त में विद्यमान है और इसके बाद में इव' पद है । इसके विपरीत पद- 
पाठ में यह 'प्रगृह्य' ईकार 'प्रकृतिभाव' से रहता है क्योंकि प्रकृत सूत्र आर्षी 
संहिता में ही प्रकृतिमाव' का निषेध कर रहा है । 
(ख) 'अक्षी' पद दो अक्षरों ('स्वर'-वर्णो) से समन्वित है, अतः यहाँ 'प्रगृह्म' ईकार 
२५२ के अनुसार 'प्रकृतिमाव' से रहा । 
(ग) 'रोदसी' के परे 'इव' पद नहीं है, अतः तीन अक्षरों से समन्वित भी 'रोदसी' पद 
का 'प्रंगृह्यः ईकार आर्षी संहिता में २५२ के अनुसार 'प्रकृतिभाव' से रहा । 
(घ) “आरष्यमिव' का अधिकार २।५६ से लेकर २६७ तक के सभी सूत्रों में ( 
'लगता हे । 


१ त्र० ७८१!१ २ ऋ० १०।२७।७ ९ ऋ० १।४६।१० 
४ ऋण १०६५१० १ ऋ० १०१०६।६ ३ ऋऽ १०२७७ 


२ : संहिता-पटलम्‌ :: 
से उत्पन्न यकार से बाद में विद्यमान उकार 'प्रकृतिभाव” से रहता हँ) । (उदाहरण) 
“प्रत्यु अदरश्यायती”क; “अभूवोक्षीव्यू आयुरानट्‌ ।”ख 


विृत्तेश्च='विवृत्ति' से भी; (प्रत्ययः सन्‌=) परे आने वाला; उकारः= उकार; 
श्रक्कतिभाव' से रहता हैं। (उदाहरण) “अभूदु भा उ अंशवे”ग; “इन्द्रियं सोमं धनसा उ 
ईमहे ।“च “संध्य” का ग्रहण (सुत्र में) क्यों (किया) ? (उत्तर) “ता मे जराय्वजर.. 
मरायु 1” “यकार हे पूर्व में जिसके (वह उकार)”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ' 
(उत्तर) “अभूवाक्षी: ।”च 


ऊकारादो स्विति ॥५७॥ 


सू० अ०--ऊकार से प्रारम्भ होने वाळा (पद) बाद में हो तो “स! यह (पद) 
(प्रकृतिभाव? से रहता है) । 
३० भा०--ऊकारादौ पदे परभूते सु इत्येतत्‌ पदं प्रकृत्या भवति । “ताभिरू षु 
झतिभिरश्विना गतम्‌ ।”१ ऊकारादौ इति किम ? “सुपस्थाभिनं धेनुभिः” ` 
__ उ० भा० अ०-उक्रारादौनठककार से प्रारम्भ.होने वाला; पद बाद में हो तो; सु 
५ इति--' सु--यह पद; 'प्रकृतिभाव' से रहता ३। (उदाहरण) “ताभिरू षु ऊतिभिरर्विना 


टि०(क) प्रति । ऊँ इति । अदशि । आऽग्रती ॥ प० पा० 
(ख) अभू: । ऊँ इति। औक्षी: । वि | ॐ इति । आयु:। आनट्‌॥ प० पा० 
दोनों ही उदाहरणों में 'स्वर-वर्ण बाद में आने के कारण पू्ववर्ती इकार 
का "क्षेत्र! संधि से यकार हो गया है, अतः प्रस्तुत सूत्र से इस सन्धिज यकार से बाद 
में आने वाला उकार 'प्रकृतिभाव' को प्राप्त हो गया--परवर्ती 'स्वर'-वगे के 
साथ उकार की संधि नहीं हुई । 
(ग) अभूत्‌ । ऊँ इति । भा: । ॐ इति । अंशवे ॥ प० पा० 
(घ) इन्द्रियम्‌ । सोमम्‌ । घनश्साः । ॐ इति । ईमहे ॥ प० पा० 
दोनों ही उदाहरणों में 'विवृत्ति' से बाद में आने वाला 'उकार' 
'प्रकृतिभाव' को प्राप्त हो गया । 
(ङ) ता । मे । जरायु । अजरम्‌ । मरायु ॥ प० पा० 
'जराय' का यकार संघि में उत्पन्न नहीं है, अतः इस (यकार) के बाद 
में आने वाळा उकार “प्रकतिभाव' से न रह कर 'क्षेप्र संधि सेः वकार हो 
|| गया है । 
(च) अभ्‌ः। ॐ इति । औक्षी: ॥ पे० पा० 
पूव में यकार न होने के कारण उकार 'प्रकृतिभाव' से: नहीं रहा--एरखर्ती 
आकार के साथ इस उकार की 'क्षैप्र' संघि हो गई । 


3 ऋण १।११२।१. २ कु ९।६१।२१ 
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गतम्‌ ।”क “ऊकार से प्रारम्भ होने वाळा (पद) बाद में हो तो”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “सुपस्थाभिने घेनुभिः ।"ख 


पूपेत्यकारे न चेत्तदेकाक्षरतत्रपूर्वम्‌ ।। १८।। 


सू०अ०-अकार बाद में हो तो 'पूषा' यह (पद) ('अकृतिभाव' से रहता दै), 
७ उस ('पूषा? पद) के पूवे में एक “अक्षर! वाळा (पद) या “तत्र (पद) 
नहो.। 


३० भा०--पूषा इति एतत्पदस्‌; (अकारे=) अकारावौ पदे प्रत्यये; प्रकृत्या 
अवति; (चेत्‌=) यादि; तत्‌==पूषेति पदम्‌; (एकाक्षरतत्रपूवेम्‌ न=) एकाक्षरपदपुर्व न 
भवति; (तया) ततरपुवं चेत्‌ न भवति--''पूषा अविष्टु माहिनः”'; “स्वस्ति पुषा असुरो 
दातु नः।”२ न चेत्तदेकाक्षरतत्रपूवेम्‌ इति किम्‌ ? “न तं पुषापि मुष्यते”; “तत्र 
पूषाभवत्सचा ॥ ४ - 

उ० भा० अ०--पूषा इति= पूषा' यह पद; (अकारे=) अकार से प्रारम्भ होने 
वाला पद परे हो तो; 'प्रकृतिभाव' से रहता है। (चेत्‌) यदि; ततूऱ्च पूषा' यह पद, 
(एकाक्षरतत्रपूरव न=) एकाक्षरपदपुवं (एकाक्षर पद हे पूर्व में जिसके वह) नहीं होता है; 
चेत्‌र-यदि; तत्रपूवं ('तत्र' हे पूर्व में जिसके वह) नहीं होता हे (तात्पयं यह है कि 'पूषा' 
पद का आकार 'प्रकृतिभाव' से रहता हे यदि (१) 'पूषा' के परे अकार हो और (२) इसके 
पूर्वे में एक 'अक्षर' वाला पद अथवा “तत्र पद न हो)। (उदाहरण)--“'पुषा अविष्टु माहिनः; 

“स्वस्ति पूषा असुरो, दघातु ।”ग “एक 'अक्षर' वाळा. (पद) और 'तत्र' (पद) पूर्व में न 
हो तो”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “न तं पुषापि मुष्यते”; “तत्र 
पूषाभ वत्सचा । "प 


टि० (क) ताभिः। ॐ इति। सु। ऊतिऽभिः। अर्विना। आ। गतम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) सुऽउपस्थाभिः। न। घेनुअमिः ॥ प° पाश 
यहाँ पर 'सु' के बाद में ऊकार से प्रारम्भ होने वांछा पद नहीं आया है, 
अतः 'सु' 'प्रकृतिभांव से न रहकर परवर्ती उकार के साथ संधि प्राप्त कर 
रेता है । 
(ग) दोनों उदाहरणों में 'पूषा' पद के बाद में अकारादि पद हे और (पूर्व में न तो 
` एकाक्षर पद है और न 'तत्र' पद है, इसलिए 'पूषा' 'प्रकृतिभाव' को प्राप्त हो 
गया--परवरती 'स्वर-वर्ण के साथ इसकी संधि नहीं हुई । 


` (च) क्रमशः एकाक्षर पद और 'तत्र' पद पुर्व में विद्यमान हैं, इसलिए दोनों प्रत्युदाहरणों „ 
में पूषा' पद को 'प्रकृतिभाव” न हुञा--परवर्ती 'स्वर-वर्णो के सांथ 'पूषा' पद ' 


की 'प्रश्लिष्ट' संधि हो गई । 
SSSI ES CO SCS CSE रा 
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श्रद्धा सम्राज्ञी सुशमो स्वधोती 
पृथुज्नयी पृथिवीषा मनीषा । 


झया निद्रा ज्या प्रपेति स्वराणां 
र मुख्ये परे पञ्चमषष्ठयोश्च ॥५६।। 


सू० अ०--स्वरः-वर्णा के मध्य में मुख्य (=प्रथम=अकार) बाद में हो या 
पञ्चम (=इकार) या षष्ठ (=ईकार) (बाद में हो) तो ये (अधोलिखित पद 
'परकृतिभाव’ से रहते हैं) -भ्रद्धा, 'सञ्राज्ञी 'सुरामी? स्वघोती”, प्रथुत्नयी', 
“युथिवी?, 'ईषा?, मनीषा", “अया? “निद्रा? ज्याः और प्रपा? । 

उ० भा०--इति=एतानि पदानिः प्रकृत्या भवन्ति। स्वराणां मध्ये; युख्ये= 
प्रयमे = अकारे; पञ्चमषष्ठयोश्च स्वरयोः परभूतयोः= इकार ईकारे च--इत्यत्येः । 


भ्रद्धा--"भद्धा इत्ते मघवन्पार्ये दिवि।”* सञ्चाज्ञी - सञ्चाज्ञी अधि देवृषु । ` 
सुशमी “एते झमीभिः सुशसी अभूवन्‌ । ` स्वधा “स्वधा अयस्तात्प्रयतिः परस्तात्‌ ४ * 
ऊती “ऊती अनूती हिरिशिप्रः सत्वा ।”* पृथुत्नयी--'पृथुज्ञयी असुर्येव । ` पृथिवी 
“द्यावाक्षामा पृथिवी अन्तरिक्षम्‌ ° ईषा-“ईषा अक्षो हिरण्ययः । सनीषा- 
“वनेम पूर्वीरर्यो मनीषा अग्निः ।”` अया--“अया ईश्ञानस्तविषीभिरावृतः १० निद्रा 
“मा नो निद्रा ईशत मोत जल्पिः।”११ ज्या "ज्या इयं समने पारयन्ती ।** प्रपा-- 
«“घन्वन्लिव प्रपा असि ।"१४ मुख्ये परे पञ्चमषष्ठयोश्च इति किम्‌ ? “आरादुप स्वघा 
गहि ।”*४ आध्यौसेव इति किम्‌ ? “सम्राज्ञीति सम्‌ऽराज्ञी ॥ 
उ० भा० अ०--इति==ये पद; 'प्रकतिभाव' से रहते हैं। स्वराणाम्‌='स्वर- 
वरणो के मध्य में; सुख्ये = मुख्य परे हो=प्रथम परे हो=अकार परे हो तो; पंळ्चस- 
षष्ठयोश्च=पञ्चम या षष्ठ भी 'स्वर’ (-वर्ण ) परे हो तो=इकार या ईकार परे हो तो-यह 
- अर्थ हे (अर्थात्‌ अकार या इकार या ईकार परे हो तो निदिष्ट पद 'प्रकतिभाव' से रहते हैँ)। 
००००७००००० -----“प्रथम (मुख्य) परे हो या पञ्चम या षष्ठ ('स्वर-वर्ण) (परे 
हो तो)”- यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “आरादुप स्वघा गहि । क 
टि० (क) आरातू। उप । स्वघा। आ । गहि ॥ प० पाऽ 
यहाँ 'स्वघा' के बाद में अकार, इकार या ईकार नहीं हे अपितु आकार हे, 
अतः 'स्वघा? पद का 'प्रकृतिभोव' नहीं हुआ जिससे परवर्ती आकार के साथ 
इसकी 'प्रदिलष्ट' संधि हो गई । 
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“रषी (संहिता) में ही” यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सम्राज्ञीति | 


समुडराज्ञी । 
स्वरे पादादा उदये संचेति ॥६०॥ 
सू० अ०- पाद के आदि में स्थित 'स्वरः-वणे परे हो तो 'सचा? यह (पद) 
(('प्रकतिभाव' से रहता दै) । १ 


३० भा०--सचा इत्येतत्‌ पदं प्रकृत्या. भवति स्वरे पादादौ; (उद्येन्त) उदय- 
भूते । “मन्दिष्ट यदुशने काव्ये सचां इन्द्र” $ “उदुस्रियाः सुजते सूर्यः सचाँ उद्यत्‌ ।' ` 
सरे पादादा उद्ये इति किम्‌ ? “सचेषु सवनेष्वा ।”३ मुल्ये परे पञ्चमषष्ठ्योइचेत्यस्या- 


(िकारस्यः निवृत्त्य स्वरप्रहणम्‌ । केचिरिकल पार्घदप्रपञ्चं यज्ञप्रयोगे कुर्वेन्ति - “इनत . 


इयोः सचा” “-इत्येतस्याम्यासेऽपीमं प्रकृतिभाव कुर्वेन्ति । तन्नोपपद्यते । कथम्‌ ? 
संहितायां यद्दृष्टं तदनेन शास्त्रेण व्याख्यायते; नानेनादृष्टं साध्यते ॥ 

` उ० भा० अ०--सचा इति='सवा' यह पद; 'प्रकृतिमाव' से रहता है; स्वरे 
पादादौ=पाद के आदि में स्थित 'स्वर' (-वर्णे) ; (उद्ये=) परे होने पर (तात्पयें यह 
हे कि ऋचा के पाद के प्रारम्भ में विद्यमान 'स्वर'-वर्ण परे हो तो 'सचा' पद का आकार 
प्रकृतिभावः से रहता: है) । (उदाहरण)-“मन्दिष्ट यदुशने काव्ये सचाँ इन्द्रः; 
“उद्स्तिया: सुजते सूर्यः सचाँ उद्यत्‌ !”ग “पाद के आदि में स्थित 'स्वर'-वणं परे होने पर-- 
यहु (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) -“स॒चेषु सवनेष्वा य `“('स्वर'-व्णो के मध्य में) 
मुख्य (=अकार) या पञ्चम (=इकार) या षष्ठ (=ईकार) परे हो तो” -(२।५९ से 
प्राप्त) इस अधिकार की निवृत्ति के लिए (इस सुत्र में) 'स्वर' (पद) का ग्रहण किया गया हे 


2 उ? 


टि० (क) आर्षी संहिता में ही इन पदों का 'प्रकृतिभाव' होता है । इसलिए क्रम-संहिता ` 


में 'सम्राज्ञी' के ईकार की परवर्ती 'इकार' के साथ 'प्रदिलष्ट' संधि हो गई । 
ज्ञातव्य है कि २५६ से 'आर्व्यामेव' की अनुवृत्ति इस सुत्र में हो रही हैं। 
(ख) मन्दिष्ट । यत्‌ । उशने । काव्ये । सचा । 


इन्द्रः" ०0009०००००००००००००००%००००० 0००००००० ॥ प० पा 
(ग) उत्‌ । उस्तियाः। सुजते । सूर्य: । सचा । प्र 
उतृञ्यत्‌-'' "7-१-१ ॥ प° पार 


दोनों उदाहरणों में इकार तथा उकार पाद के आदि में स्थित हूँ, अतः 
` पूवंवतीं 'सचा' पद का 'प्रकृतिभाव' हो गया । 
(घ) सचा । एषु । सवनेषु । आ ॥ प० पा० 


इस प्रत्युदाहरण में 'एषु' पदः का एकार पाद के आदि में स्थित नहीं हे, _ 
अतः पूर्ववर्ती 'सचा' पद का 'प्रकृतिमाव' नहीं हुआ--परवर्ती 'स्वर'-वर्ण के : 


साथ 'सचा' की संघि हो गई । 


१ ० १५१११ २ ऋइ० ७८१२ 
३ ऋ० १।९।३ ४ ऋ० १।७।२ 
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(जिससे कोई “भी 'स्वर-वर्ण परे रहते 'सचा' 'प्रकृतिभाव” से रहता हँ) । कुछ लोग 

“ञ्रातिशाख्य (पाषंद) के नियमों (प्रपञ्च) को यज्ञ-प्रयोग में लगाते हैं। (जैसे) “इन्द्र 

इद्धर्यो: सचा” इस पाद के अभ्यास में भी इस 'प्रकृतिभाव” को करते हैं। वह युक्त नहीं 

है। (प्रश्‍न) क्यों ? (उत्तर) संहिता (-पाठ) में जो दिखलाई पड़ता है उसी की इस 

शास्त्र (प्रातिशाख्य) “के द्वारा व्याख्या की जाती है; (संहिता-पाठ में) जो दिखलाई नहीं 
पड़ता है वह इस शास्त्र से सिद्ध नहीं किया जाता है । 


ष्वन्तं जोषं चणोश्चर्षणिम्यः | 
|  एकारान्त मित्रयोरस्मदीव- 
ज्ञमस्युरित्युपघं चेत्यएक्तम्‌ ॥६१॥ 


सू० अ०--'पु' में अन्त होने बाळे (पद्‌), जोषम्‌’, “चषणीः?, “वषणिभ्यंः? 
'एकारान्त? (पद), “मित्रयोः, 'अस्मत?, 'ईवत्‌' (और) “नसंस्युः-ये पूर्वे में स्थित 
हों तो अपक्त आकार ('प्रकृतिभाव? से रहता है, यदि पाद के आदि में स्थित 
“स्वर“वणे बाद में आवे ) । 
उ० भा०- घ्वन्तम्‌, जोषम्‌ , चर्षणीः, चषेणिभ्यः, एकारान्तम्‌ ; मित्रयोः 
अस्मत्‌, ईवत्‌, नमस्युः-इत्युपधं च--इतिकरण: पदस्वख्पज्ञप्त्यये', एवमुपघं च; 
आ इत्येतत्पदम्‌ अपृक्तम्‌ चेत्मकृत्या भवति । “स्वरे पादादा उदये” इत्यनुवृत्तिः ।” 
षु इत्येवमन्तं पदम्‌=षवन्तम्‌--“तं मर्जयन्त सुवृधं तदीष्वाँ उशन्तम्‌ ।”* जोषमू-- 
“उतो न्वस्य जोषमाँ इन्व: ।?२ चर्षणीः-“आ याहि पूर्वोरति चर्षणीराँ अर्यः २ 
चर्षणिभ्य:- “सं सहस्रा कारिषच्चषणिम्य आँ आविः।”* एकारान्तं पदस्‌--“पघि 
दीने गभीर आं उप्रपुत्रे 1१५ मित्रयोः “उदु त्यच्चक्षुमेहि मित्रयोराँ एति॥”६ न 
टि० (क) “इन्द्र इद्वो: सचा” जैसे अनेक पादों का यज्ञ के समय प्रयोजनवश अभ्यास करना 
पड़ता हे। अभ्यास करने पर प्रकृत पाद का यह रूप होगा- “इन्द्र इद्धया: सचा 
इन्द्र इद्धर्योः सचा ।” यहाँ पर 'सचा’ के बाद में पाद के आदि वाला 'इकार' 
आया हे । कुछ लोग प्रातिशाख्य के प्रस्तुत नियम के अनुसार 'सचा' के आकार 
का '्रकृति-भाव' करके आकार ओर इकार की 'प्रश्लिष्ट' संधि नहीं करते। 
भाष्यकार का कहना है कि यह युक्त नहीं हे क्योंकि अभ्यास करने पर 'सचा' 
के बाद में जो 'इन्द्र' पद आया हे वह संहिता-पाठ में दिखलाई नहीं पड़ता । 
संहिता-पाठ में जो दिखलाई पड़ता हे उसी की व्याख्या प्रातिशाख्य में की 
जाती हे । जो संहिता-माठ में दिखळाई नहीं पड़ता उसको प्रातिशाख्य से नहीं 
साधा जाता हे। इसलिए यहाँ 'सचा' के आकार और 'इन्द्र' के इकार की 
“प्ररिलष्ट' संधि करके उच्चारण करना चाहिए.। 


१ ऋऽ ९।६८।६ २ ऋ० ८९४६ ३ ऋ ३४३२ 
४ चऋ० दा४८।१५ * ऋ० ८६७११ -९ ऋऽ ६।५९।१ 


१८४ 4 ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ ; 
चैतबुदाहरणमिह स्यात्‌-“एकारौकारपरो च” इत्यनेन सिद्धत्वात्‌ । तन्न। नहि समान- 
लक्षणानां परित्यागो न्याम्यः । न चैतं विषयं स विधिः प्रवेष्टुं `क्नुयादत्रापुक्तग्रहणात्‌ । 
तत्र च सामान्येन विबानात्‌ । तस्मात्साधूदाहरणम्‌ । अस्मत्‌--“इमा अस्मे मतयो वाचो | 
अस्मदा ऋचः।”२ ईवत्‌--“आ स एतु य ईवदां अदेवः ।”३ नमस्युः-“उप वो विइव- k 
वेदसो नमस्पुराँ असृक्षि।”४ स्वरे पादादा उदये इति किम्‌ ? “सोमं बच्चिण आभरत्‌।' ॥ 

| 

| 


इत्युपधम्‌ इति किम्‌ ? “आ रदमयो गभस्त्योः स्थूरयोराध्वन्‌”` । अपृक्तम्‌ इति किम्‌ ? 
“यः प्राणतो निमिषतो महित्वेकः ।। ° 

उ० भा० अ०- ष्वन्तम्‌=='ष्‌' में अन्त होने वाळा पद; जोषम्‌, चर्षेणीः, चर्ष- 
णिभ्यः; एकारान्तम्‌= एकार में अन्त होने वाला पद; मित्रयोः, अस्मत्‌ ,.ईवत्‌, 
नसस्युः- इत्युपधं चच=ये (पद) उपघा (अव्यवहित पूर्ववर्ती) हों तो; “इति? शब्द पद के 
स्वरूप के ज्ञान के लिए प्रयुवत हे; आ च='आ' यह पद भी; यदि “व्यञ्जन' से न मिला 
हुआ (च्-अपृक्त) हो तो ; 'प्रकृतिभाव” से रहता है । ' पाद के आदि में स्थित 'स्वर'-वणं 
प्रे हो तो”--इसको अनुवृत्ति (२६६० से हो रही है) । 

'षु' में अन्त होने वाला पदन््ष्वन्तम्‌ “तं मर्जयन्त सुवृघं नदीष्वाँ उशन्तम्‌ । 

_ उतो न्त्रस्य जोषमाँ इन्द्रः। चर्षणी: “आ यहि पूर्वीरति चर्षेणीराँ 
अये: ¬ चर्पैणिम्य;- “सं सहस्ता कारिषच्चर्षणिम्य आँ आवि:।”7 एकारान्त पद 
“वषि दीने गभीर औँ उग्रपुत्रे।”5 सित्रयोः--“उढु त्यच्चक्षुमेहि मित्रयोराँ एति । हें 
टि० (क) तम्‌ । मर्जयन्त । सुऽवृधम्‌ । नदीषु । आ 

उशन्तम्‌ । 1111111111111111111111 |) 

“अपुक्त' 'आ के पूव में “ष में अन्त होने वाला “नदीषु' पद हे और बाद 
में पाद के आदि में विद्यमान “उ' है, अतः 'आ को “प्रकृतिभाव". प्राप्त हो 
गया- परवर्ती “स्वरवर्ण के साथ उसकी संधि नहीं हुई। अघोलिखित 
उदाहरणों को ऐसे-ही समझ लेना चाहिए । [ 

(ख) उतो इति । नु । अस्य | जोषम्‌ । आ। 
इच: लिन नितिन नह व पा: 
(ग) आ। याहि । पूवी: । अति। चर्षणी:। आ। 
अर्यः। "००००००००१०००० ॥ प० पाए 
-(घ) सम्‌ । सहस्ता । कारिषत्‌ । चर्षणिऽम्यः। आ । 
आविः। "ऽतः" ॥ प० पार 
(ङ) पषि। दीने । गभीरे। आ। 
उग्नशुत्रे । १0000 ॥ प० पा० 
(च) उत्‌ । ॐ इति | त्यत्‌। चक्षु: । महि । मित्रयोः। आ। क 
एति 1 ""”“”" छ4००५०४५००००८००००००००००००३००७०००००७०००० ॥ प७ पा० हे 
१ २६२ . २ ऋ० १०।९१।१२ ३ ऋ० ८।४६।२१ 
ड ऋ ० ८।२७।११ १ ऋण ८१००८ ४ ऋ० ६२९२ 
क्र ० १०।१२१।३ 
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(शंका) यहं उदाहरण यहाँ प्रस्तुत नहीं किया जा सकता हे क्योंकि (यह उदाहरण तो) 
“एकार और ओकार परे हो तो 'कण्ठ्य' (=अकार और आकार) ('प्रकृतिभाव' से रहते 
हैं)”--इस (सूत्र) से सिद्ध हो जाता हे । (समाधान) यह कहना युक्त नहीं है। समान 
लक्षणों वाले (उदाहरणों) का परित्याग न्यायसंगत नहीं हे । (२1६२ में प्रतिपादित) बह्‌ 
विधि इस विषय (क्षेत्र): मे प्रवेश नहीं कर सकती क्योंकि यहाँ (अर्थात्‌ इस सुत्र में) 
> “अपुक्‍्त' (व्यञ्जन से न मिला हुआ) का ग्रहण किया गया हे। और वहाँ (अर्थात्‌ 
` २६२ में) सामान्यरूप से विधान किया गया है। इसलिए उदाहरण ठीक हे 
अस्मत्‌- “इमा अस्मे मतयो वाचो अस्मदाँ क्रच:।"छ ईवत्‌-“आ स एतु य ईवदाँ 
अदेव: ।”ग नमस्युः--“उप वो विशववेदसो नमस्युराँ असूक्षि "घ “पाद के आदि में स्थित 
स्वर-बर्ण बाद में हो तो”--यह (सुत्र मे) क्यों (कहा)? (उत्तर) “सोमं वस्त्रिण 
आभरत्‌ ।”ङ “ये पद उपघा (=बब्परवहित पूर्ववर्ती) हों तो”--यह (सूत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “आ रश्मयो गभस्त्यो स्थूरयोराध्वन्‌ ।”च “अपृक्त'--यह्‌ (सूत्र में) - 


टि० (क) उपर्युक्त उदाहरण २।६१ और २।६२ इन दोनों सूत्रों से सिद्ध हो जाता हे. 
प्रस्तुत २।६१ के अनुसार “मित्रयोः पद पूर्व में होने के कारण और पादादि 
'स्वर-वणं बाद में होने के कारण 'अपृक्त' पद “आ” 'प्रकृतिभाव' से रहता हे । 
२।६२ के अनुसार 'ए' बाद में होने के कारण 'कण्ठ्य' ('आ”) 'प्रकृतिभाव से 
रहता है । २।६२ सामान्य-शास्त्र हे और २।६१ का सम्बद्ध अंश अपवाद-शास्त्र 
है क्योंकि २।६२ का सम्बन्ध सभी अवस्थाओं में स्थित 'कण्ठय'-वणों (अकार 
और आकार) से हुँ, जबकि २।६१ के सम्बद्ध अंश का' सम्बन्ध केवल 'अपूक्त' 
आकार से है । सामान्य-शास्त्र की अपेक्षा अपवाद-शास्त्र के बलवान्‌ होने से 
प्रस्तुत उदाहरण में 'प्रकृतिभाव” २।६१ से ही होता है। इसलिए यह उदाहरण 


युक्ति-संगत हे । 
(ख) इमाः । अस्मे । मतयः। वाचः। अस्मत्‌। आ। 

नः 0 ०००-°२००२०००२ ००७००९०६९९७६० पाउ 
(ग) आ। सः। एतु। यः। ईवत्‌। आ। 

अदेवः [| 020594990009009200050900000 ॥ प७ पा० 
(घ) उप । वः। विश्वऽ्वेदसः। नमस्युः। आ.। 

असुक्षि ] ००० ९०००००००००००००००० ॥ प० पा० 


(ङ) सोमम्‌ । वज्िणे। आ। अभरत्‌ । प० पा० 
यहाँ 'आ' के बाद में आने वाला 'स्वर-वर्ण ('अभरत्‌' का 'अ”) पाद 
के आदि में विद्यमान नहीं है, अतः आ को 'प्रकृतिभाव' प्राप्त न हुआ ओर 
परवर्ती 'स्वर-वर्ण के साथ इसकी संधि हो गई । 
(च) आ। रइमयः । गभस्त्योः । स्थूरयोः। आ । 
अध्वन्‌ 1 ७००७००७०७७४७७००७०७३७०७०७०७७७००७ || प्‌० पा० 


१८६ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ू = 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “य: प्राणतो निमिषतो महित्वैकः ।"क 
एकारौकारपरौ च कण्ठ्यौ लुशादर्वाक्‌ ॥६२॥ 


सू० अ०-लुश (ऋषि के सूक्तो) से पूर्व (वाले सूक्तों में) एकार या ओकार 
परे हो तो (पूववर्ती) 'कण्ल्य' (=अकार और आकार) भी (श्रक्रतिभाव' से 
रहते दै) । 

उ०भा०--(एकारौकारपरौ =) एकारइच ओकारइच परी ययोरकाराकारयो: तौ; 
(कण्ड्यौ=) तयोक्तो; लुशात्‌ ऋषेः; (अवौक=) प्राक्‌; प्रकृत्या भवतः। -“अबुप्रमु 
त्ये? * इत्यत्र लुहः । एकारोकारयोविशेषणाथं पादादिग्रहणमिहानुवर्तते । 

“आ यन्मा वेना अरुहन्न्‌ तस्ये एकम्‌”; “तित्रो द्यावः सवितुर्दा उपस्थां एका ।” ३ 
“त्यं न इन््रा भरं ओजः” '; “विश्वेदहानि तविषीव उग्ने ओकः।”* लुशादघीक्‌ इति 
किम्‌? “यः प्राणतो निमिषतो महित्वेकः।”¦ पादादौ इति किम्‌ ? “मैनमग्ने वि 
दहो मामि शोचः”?; “अमितौजा अजायत” 

उ० भा० अ०-(एकारौकारपरौ=) एकार या ओकार हूँ परे जिन अकार और 
आकार के वे; (कण्ठ्यौ--) वसे (अर्थात्‌ 'कण्ठय') कहे जाने वाले (अकार और आकार); 


(१८५ब) यहाँ पर 'अपृक्त’ “आ' के बाद में पादादि 'स्वर'-वणं ('अघ्वन्‌' का 
अ") विद्यमान हे तथापि 'अपृबत” 'आ? को 'प्रकृतिभाव' प्राप्त नहीं हुआ क्योंकि 
'आ के पूर्व में उल्लिखित पदों में से कोई भी पद विद्यमान नहीं है ।. 

टि० (क) यः। प्राणतः । निऽमिषतः । नहिऽत्वा । 
एकः। च ॥ प० पा० 
यद्यपि यहाँ 'आ' के बाद में पादादि 'स्वर'-वण स्थित हे, तथापि 'आ? 

को 'प्रकृतिभाव” न हुआ क्योंकि 'आ” अपृक्त नहीं हे । भाष्यकार का यह 
भ्रत्युदाहरण पूर्ण रूप से युक्त नहीं“ह क्योंकि 'आ' के 'प्रकृतिभाव' होने के लिए 
सुत्र में तीन शते बतलाई गई है--(१) 'आ” 'अपुंक्त' होना चाहिए (२) इस. 
“आ के पूर्व में सूत्र में उल्लिखित पदों में से कोई एक पद होना चाहिए (३) 
'आ' के बाद में पाद के आदि में स्थित 'स्वर'-वणे होना चाहिए। इस प्रत्युदाहरण 
में प्रथम और द्वितीय-परे दो-शर्तें पूरी नहीं हो रही है । यदि यहाँ 'आ' 'अपृक्त' 
भी होता तब भी यहाँ 'आ' का प्रकृतिभाव” न होता । भाष्यकार को 
'अपृक्त' का ऐसा प्रत्यूदाह्रण देना चाहिए था जिसमें 'आ' के पुवं में उल्लिखित 
पदों में से कोई एक होता, 'आ' के बाद में पादादि 'स्वर'-वर्ण भी होता किंतु 
'आ' 'अपृवत' न होता । 


क 
१ ऋ० १०।३५।१ २ ऋ० ८।१००।५ १ ऋ० १।३५।६ 
४ ऋ० ८।९८।१० ४ ऋ० ७।२५।४ 3 ऋ० १०।१२१।३ 
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लुशात्‌=लूश ऋषि (कें सुक्तों) से (अरवोक्‌=) पह्छे (वाले सुक्तो में) 'प्रकृतिभाव' 
से रहते हैं (अर्थात्‌ लुश ऋषि के सूक्तों से पहले वाले. सुक्तो में, एकार अथवा ओकार परे 
रहते, अकार और आकार 'प्रकृतिभाव' से रहते हँ) । “अबुध्रमु त्ये” यहाँ छुदा हे (अर्थात्‌ 
यहाँ से लग ऋषि के सूक्त प्रारम्भ होते हँ) । एकार और ओकार के विशेषण के लिएँ 
पादादि की अनुवृत्ति यहाँ (अर्थात्‌ इस सूत्र में) (२।६० से) हो रही है (जिससे यह सुत्र 
तभी लगेगा जब एकार औरं ओकार पाद के आदि में विद्यमान होंगे) । 


(उदाहरण) --“आ यन्मा वेना अर्हन्नृतस्ये एकम्‌ *; “तिस्रो द्यावः सवितुर्दा 
उपस्थाँ एका । “त्वं न इन्द्रा भरं ओजः; “विइवेदहानि तविषीव उग्रे ओकः । ष 
“छुश (ऋषि के सूक्तों से) पहले”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यः प्राणतो 
निमिषतो महित्ववः ।?ड “पाद के आदि में”--यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “मनमग्न 
वि दहो माभि शोचः”च “अमितौजा अजायत ।/ले 


टि० (क) आ। यत्‌ । मा। वेनाः। अरुहन्‌ । ऋतस्य । 


एकम्‌ 1 ७७७७०७७७०७७७०००७७०७७०००७००७०००७७७००७७०७००७७७ ॥ पन पा० 
(ख) तिस: । द्याव: । सवितुः। हो । उपऽस्था । 
एका [| 90909०००००००००००००००७०5०००००००००० ||| प्‌ पा० 


उपर्युक्त दोनों उदाहरणों में पादान्त अकार और आकार के बाद में पादादि 
एकार विद्यमान है, अतः अकार और आकार 'प्रकृतिभाव' से रहते हूं । 


(ग) त्वम्‌ । नः। इन्द्र। आ । भर । 


ओज' {fro GINO ॥प० पा० 
(घ) विइवा | इत्‌ । अहानि । तविषीऽवः । उग्र । 
ओकः = ॥ प० पा० 


उपर्यक्त दोनों उदाहरणों में पादान्त अकार के बाद में पादादि ओकार 
विद्यमान है, अतः अकार 'प्रकृतिभाव' से रहता हे । सूत्रकार ने, ओकार परे 
रहते, आकार के 'प्रकृतिभाव' का उदाहरण नहीं दिया है । 
(ङ) यः प्राणतः । निऽमिषतः । महिऽत्वा । 
एकः । ra ॥ प पार 
लश ऋषि के सुक्त १०३५१ से. प्रारम्भ होते हे । इससे पूर्ववर्ती 
सुक्तो में ही प्रस्तुत नियम लागू होता है। यह मन्त्र ( १०१२१३ ) लुश 
ऋषि के सूक्तों से पहले वाले सूक्त में नहीं आया हे, अतः यहाँ आकार 'प्रकृति- 
भाव' से नहीं रहा-परवर्ती 'स्वर-वणं ('ए') के साथ 'आ' की 'प्रदिलष्ट' 
संधि हो गई । 
(च) मा। एनम्‌ । अग्ने । वि। दह: । मा । अभि । शोचः ॥ प० पार 
'एनम्‌' का एकार पाद के आदि में नहीं हे, अतः पूर्ववर्ती आकार 'प्रकृति- 
भाव' सें न रहा--परवर्ती 'ए' के साथ 'आ' की 'प्रश्‍िलष्ट' संधि हो गई । 


१८८ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


गोतमे चामिनन्त ॥६३॥ | 


सू० अ०--गोतम ( ऋषि के सूक्तों में “अमिनन्त? ( पद) भो ( 'प्रकृति- 
भाव! से रहता है ) | ® 


३० भा० -(गोतमे=) गोतमऋषिदृष्ठे। च अमिनन्त इत्येतत्पदं प्रकृत्या भवति 


(झा ते सुपर्णा अभिनन्ते एवेः।”` पादमध्यप्रपत्यथं पुनर्वचनम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--(गोतमे=) गोतम ऋषि के द्वारा दुष्ट (सूक्तों) में; च अमि- 
नन्त = 'अमिनन्तः यह पद भी; 'प्रकृतिमाव' से रहता हे.। (उदाहरण) “आ ते सुपर्णा 
अभिनन्तें एवैः ।”क पाद के मध्य में ('प्रकृतिभाव” की) प्राप्ति के लिए पुनः विधान किया 
गया हे । से 


विश्वा विधर्ता विपन्या कदा या 
मातेत्यकारेऽप्यपादादिमाजि ॥६४॥ 


सू० अ०-पाद के आदि में न आने वाला भो ऋकार बाद में हो तो 
“विभ्बा!, विधतो?, “विपन्या!, कदा', या? (और) “माता? (ये पद्‌ 'प्रकृतिभाव? 
से रहते हैं) । 
उ० भा०--एतानि पदानि प्रकृत्या भवन्ति; (नऋकारे=) ऋकारादो पदे प्रत्यये । 
अप्यपादादिभाजि इति अपिशब्द उभयाथंः । विभ्वा --“ते वाजो विस्वां ऋभुरिन््र” 
वन्त: "२ विघरता--“प्र सीमादित्यो असुजद्विघताँ ऋतम्‌ ।”९ विपन्या--“प्र शर्ष आतं 
` प्रथम विपत्यां ऋतस्य“ कदा-“अग्ने कदां ऋतचित्‌ ।”‡ या--“ओच्छत्सः रात्री 
परितक्म्या याँ ऋणंचये ¦ माता- “अप या मातां ऋणुत ब्रजं गोः।”° `ऋकारे इति 
किम्‌ ? “उत त्वष्टोत विम्वानु मंसते ॥ ˆ 


(१८७) अमितऽभओोजाः । अजायत ॥ प० पा० 
र ओकार पाद के आदि में नहीं हे, अतः पुर्वेवर्ती अकार 'प्रकतिभाव' से न 
रहा--परवर्ती 'ओ' के साथ 'अ' की 'प्रदिकृष्ट' संधि हो गई । 
टि० (क) आ। ते । सुभ्पर्णा: । अमिनस्त । एवं: ॥ प० पा० 
(ख) तात्पर्यं यह हे कि पादादि 'स्वर'-वणं बाद में होने पर पूर्ववर्ती 'अभिनन्त' पद, 
पाद के अन्त में स्थित होने पर तो, पुर्ववर्ती सुत्र (२६२) के अनुसार ही 'प्रकृति- 
भाव' को प्राप्त हो जाता है। यहाँ पुनः कथन यह बतलाने के लिए किया गया 
है कि गोतम ऋषि के सुक्तो में 'अमिनन्त' पद, पाद के मध्य में आने पर भी, 
'प्रकृतिभाव' से रहता है । 


१ ऋ० १।७९।२ २ ऋ० ४।३३।३ ६ ऋ० २।२८।४ 
४ ऋण ४।१।१२ २ ऋ० ५।३।९ ६ ऋण० ५३०१४ 
७ ऋण ५।४५।६ = ऋ० १।४६१।४ 


] 
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उ० भा० अ०--थे पद 'प्रकृतिमाव” से रहते है; (ऋकारे 5) ऋकार से प्रारम्भ 

होने वाला पद परे हो तो; अप्यपादादिसाजि (न्च्यदि वह ऋकार पाद के आदि में भी न 
हो तब भी) में जो अपि शब्द हं वह उभय के लिए हे (तात्पयं यह है कि ऋकार चाहे पाद 
के आदि का हो और चाहे पाद के आदि का न हो, दोनों ही अवस्थाओं में. ऋकार बाद 
में हो तो ये पुर्वेवर्ती पद 'प्रकृतिभाव' से रहते हैं) 1111111110 “ | “ऋकार 
परे होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उत .त्वष्टोत विस्वानु 


मंसते ।के 
परुच्छेपे मीषा पथेत्यकारे ॥६५॥ 


० अ०--परुच्छेप (ऋषिं के सूक्ता) में, अकार बाद में हो तो, (पूर्ववर्ती) 
“भीषा? (और) 'पथा? (प्रकृतिभाव! से रहते हैं) 
उ० भा०--भीषा, पथा-इत्येते परुच्छेपे ऋषो अकारे' प्रकृत्या भवतः। 
भीषा--“घृणान्न भीषाँ अद्रिवः ।”९ पथा--“याहि पथां अनेहसा ।”* ऋषिग्रहणादिह्‌ 
न भवति--“कदर्यम्णो महस्पयाति।” अकारे इति किमूं? “पथेव यन्तावनुशासता 
रजः ॥”४ 
उ० भा० अ०--भीषा, पथा-इति=ये (पद); परुच्छेपे = परुच्छेप ऋषि (के 
सुक्तो) में; अकारे=भकार परे होने पर; 'प्रकृतिमाव' से रहते हैं (तात्पयं यह ह कि 
परुच्छेप ऋषि के सुक्तो में, अकार परे रहते, 'भीषा' और 'पथा'--ये पद 'प्रकृतिभाव' से 
रहते है) । (उदाहरण) भीषा--“घृणान्न भीषां अद्रिवः ।” पथा-“याहि पथाँ 
अनेहसा ।” ऋषि का ग्रहण होने से यहाँ 'प्रकृतिभाव' नहीं होता है-“कदयंम्णो महस्प- 
थाति एख “अकार बाद में होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पथेव 
यन्तावनुशासता रज: ।” 
एवाँ अग्निमत्रिषु सा प्लुतोपधा ॥६६॥ 
सू० अ०--अत्रि ( के सुक्तों ) में “एवाँ अभिम? ( यह छेपद मिलता है ) जो 
“पहुतोपघ” (-संज्ञक है) । 
टि० (क) उत । त्वष्टा । उत । विश्म्वा। अनु । मंसते ॥ प० पा० 


विश्वा पद के परे ऋकार नहीं अपितु अकार हे, अतः 'विभ्वा' 'प्रकृतिभाव' 
से न रहा--परवर्तों 'स्वर'-वर्ण के साथ इसकी “प्रश्‍िलष्ट' संधि हो गई। 
(ख) यह मन्त्र परुच्छेप ऋषि द्वारा दृष्ट सुक्त का नहीं है अतः यहाँ, अकार बाद में 
होने पर भी, पुरवेवर्ती 'पथा' को 'प्रकृतिभाव' नहीं हुआ । 
(ग) यह्‌ मन्त्र परुच्छेप ऋषि द्वारा दृष्ट सूक्त का हृ तथापि 'पथा' को 'प्रकृतिभाव 
नहीं हुआ क्योंकि 'पथा' के बाद में अकार नहीं अपितु इकारं ह्‌ । 


१ ऋ० ११३३।६ २ ऋ० १।१२९।९ ६ ऋ० १।१०५।६ 
४ ऋ० १।१३९।४ 


१९० १ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
३० मा०-एवाँ अग्निम्‌ इत्येतद्‌ द्वेपद यथागृहीतं भवति; (अत्रिषु=) अत्रि 


७ 


मण्डले । (प्लुतोपधा सा=) प्लुतोपधसंज्ञकं संघानं भवति। “एवां अग्निमजूर्यमुः"१ ; 


“एवां आग्न बसूयवः।”२ अत्रिग्रहणं किम्‌ ? “एवांग्नि सहस्यं बसिष्ठः।”` ` प्लृतोपध ` 


संज्ञाया इदानीमेव प्रयोजनं वक्ष्यति ॥ 


उ० भा० अ०--एवाँ अग्निमू--यह द्वेपद जैसा (सुत्र में) उल्लिखित है वेसा होता 
हुं; (अत्रिषु= ) अत्रि-मण्डल (-=पञ्चम मण्डल) में। (प्छुतोपधा सान) वह 'प्लुतो- 
पघ'-संज्चक संधि होती हे। (उदाहरण) “एवाँ अग्निमजुयंमुः”; “एवाँ अनि वसूयवः ।” 
«अत्रि! का (सूत्र में) क्‍यों उल्लेख किया ? (उत्तर) “एवारिंन सहस्यं वसिष्ठः क 
“व्लुतोपघ'-संज्ञा का अभी (सूत्रकार) प्रयोजन बतलायेंगे । 


सचादयो या विहिता बिषृत्तय; । 
प्जुतोपधान्ता अनुनासिकोपधाः ॥६७॥ 


सू० अ०-“सचा' से लेकर “प्लुतोपघा' तक जिन विवृत्तियों का विधान 
किया गया है उनकी उपधा (=पूवंबती 'स्वर-ब्ण ) 'अलुनासिक' हो 
जाती है। 


उ० भा०--“स्वरे पादादो”* इत्यादिना या विहिताः (विवृत्तयः) सचाद्यः; 
(प्लुतोपघान्ताः-- ) “एवाँ अरिनिमत्रिषु सा प्लुतोपधा”* इत्यन्ताः; ता अनुनासिको- 
पघाः भवन्तिः आणुनासिक्यमुपघानां विधोयते । «उदुस्ियाः सुजते सूर्यः सचाँ 
उद्यत्‌ ॥ ` 


उ० भा० अ०--“पाद के आदि में स्थित “स्वर'-वणे परे होने पर”--इस (सुत्र) 
से प्रारम्भ करके “अत्रि-मण्डल में 'एवाँ अग्निम्‌? (यह द्वेपद मिलता हे) जो “प्लृतोपघ' 
(-संज्ञक है) इस (सुत्र) तक जिन सचादि (विवृत्तियों का विधान किया गया हे उनकी 
उपघा (==पूवंवर्ती 'स्वर-वर्ण) ‘अनुनासिकः हो जाती हे । (इस सूत्र से) उपघाओं 
(विवृत्तियों के पूर्व वाळे 'स्वर”वणों ) के आनुनासिक्य का विधान किया गया हे। 
(उदाहरण) “उदुखियाः सुजते सूर्यः सचाँ उद्यत्‌ । ६ 


टि० (क) यह मन्त्र अत्रि-मण्डल ( =पञ्चम मण्डल ) का नहीं अपितु वसिष्ठ-मण्डल 
(=सप्तम मण्डल) का है, इसलिए 'एव' और “अग्निम्‌” की 'प्रदिछष्ट' संधि 
हो गयी । 
(ख) 'स्वर'-वणं (उकार) परे रहते 'सचा' का 'आ' २।६० से 'प्रकृतिभाव' से रहता 
हे । प्रस्तुत सूत्र के अनुसार यह 'आ? 'अंनुनासिक' हो गया हे । 
९ ऋ० ५।६।१० २ ऋ० ५।२५।९ 
है ऋ० ७।४२।६ ४ २।६० 


* २६६ ३ ऋ० ७८१२ 


२२ संहिता-पटलम्‌ १ १९१ 
(कानिचिन्निपातनानि) 


सेदु सास्मिन्सेमभि सामिवेगः 

सेहभवः सोपमा सौषधीरनु ।' 
सास्मा थर सोत नः सेन्द्र विश्वा 

सेति सास्माकमनवद्य सासि ॥६८॥ 


` (कतिपय निपात) 


'सू० अ०--(अधोलिखित संधियाँ निपातन से होती हैं)-“सेदु?, “सास्मिन!, 
सेमभि’, 'साभिवेगः, 'सिहभवः?, सोपमा’, 'सौषधीरनु?, “सास्मा अरम्‌?, “सोत 
नः, सेन्द्र विश्वाः, “सेति?, 'सास्माकमनवद्य', (और) ‘सासि’ । 


उ० भा०-यथागृहीतान्येतानि भवन्ति। अत्र विवृत्तिलोपो निपात्यते । सेदु 
“सेडु राजा क्षयति ।”१ उ इति किम्‌? “स इद्धोजो यो गृहवे ददाति ।”२ सास्मिन्‌ 
“त्वमीशिषे सास्मिन्ना सहिसि।”९ सेमभि--“घिया शमी सचते सेमभि।”' असि 
इति किम्‌ ? “स इं ममाद महि कर्म कर्तवे ।”* साभिवेराः-“असत्सु मे. जरितः 
सासिवेगः ।”* सेहभव:--“सेदुभवो यमवथ ।”° ऋचः इति किम्‌ ? “स इददवेषु 
गच्छति।”' सोपमा-“जीवयाजं यजते सोपमा दिवः।”` सौषधीरनु--“सौषधीरनु 
य्ध्यसे।”९० अनु इति किम्‌ ? “स ओषधीः सो अपः स वनानि ।”११ सास्मा अरम्‌ 
“सास्मा अरं बाहुभ्यां यम्‌।”१२ अरम्‌ इति किम्‌? “सो अस्मै चारुश्छदयदुत ।” १३ 
सोत.न:--“बृहस्पते सीषधः सोत नो मतिम्‌ ।”१४ सेन्द्रः विश्चा--“या चकर्थ सेन्द्र 
विशवास्युक्थ्यः ११९ विश्वा इति किम्‌ ? “स इन्द्र चित्रां अभि तृन्धि ।”** सेति-- 
“यं स्मा पृच्छन्ति कुह सेति: घोरम्‌ ।”१° सास्माकमनवद्य - “सास्माकमनवद्य तूतुजान 
वेधसाम्‌ ।”` अनवद्य इति किस्‌ ? “सोऽस्माकस्‌ ` इत्येतदेव निपातनं प्रत्युदाहरण- 
मत्र । अत्र विसर्जनीयलोपो निपात्यते; अन्यत्र तु विसजनीयस्य कृतौत््वस्याभिनिहितः । 
सासि--“यस्ताङृणोः प्रथमं सास्युक्थ्यः ॥?२९ 


उ० भा० अ०--(ये संधियाँ) जैसी (सुत्र में) उल्लिखित हैं वैसी (संहिता-पाठ में) 
मिलती ह । यहाँ पर “विवृत्ति' का लोप निपातन से होता ह। (उदाहरण) “सेदु राजा 
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,१९२ १ ऋण्वेदप्रातिशास्पम्‌ 


क्षयति ।”क उ- यह(सुत्र मं) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “स इद्धोजो यो गृहवे ददाति "शे 
सास्मिन्‌- “त्वमीशिबे सास्मिन्ना सत्सि ग सेमभि--“धिया शमी सचते सेमभि ।”च 
अभि- यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ! (उत्तर) “स ई ममाद महि कर्म कतंवे ।”5 साभि- 
वेगः--“असत्सु में जरितः साभिवेगः।” १ सेहभवः-“सेदूभवो यमवथ ।”ॐ ऋमवबः- 
यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) "स इद्देवेषु गच्छति ।” सोपमा--“जीवयाजं 
यजते सोपमा दिव: ।”% सौषधीरनु - सौषधीरनु रुघ्यसे । ¬ अंनु-यह (सुत्र में) क्यों 


टि० (क) सः। इत्‌ । ॐ इति । राजा । क्षयति ॥ प० पा० | 
यहाँ २२७ से 'सः' का 'स' होकर 'स इत्‌' यह रूप निष्पन्न होता ह । ] 
अब 'स' और 'इत्‌' को 'प्ररिछष्ट' संधि नहीं होनी चाहिए क्योंकि पद-पाठ में 'सः 
दिखलाई पड़ता है, स' नहीं और २।५ के अनुसार संधि तो पद-पाठ में दिखलाई 
पड़ने वाले पदान्तों और पदादियों में ही होती हे । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर भी 
यहाँ निपातन से 'स इत्‌ की 'विवृत्ति' का लोप हो जाता है जिससे 'स' और 
“इत्‌? की भ्रड्लिष्ट संधि हो जाती है और इस प्रकार रूप निष्पन्न होता हे-- 
सः +-इत्‌+-उ=स¬-इत्‌ञ-उ==सेत्‌ +उ=सेढु । इस सुत्र के सभो उदाहरणों 
में इसी प्रकार निपातन से 'विवृत्ति' का लोप होकर संधि हुई है । 
(ख) सः। इत्‌ । भोजः। यः। गुहवे । ददाति ॥ प० पा० 
“इत्‌? के परे “उ? होने पर ही “विवृत्ति का लोप होता है जैसा उदाहरण 
में हुआ है । इस प्रत्युदाहरण में "इत्‌? के परे 'उ' नहीं है, अतः विवृत्ति का 
लोप न होने से संधि नहीं हुई । 
(ग) त्वम्‌ । ईशिषे । सः। अस्मिन्‌ । आ । सत्सि ॥ प० पा० 
अकार परे होने के कारण 'सः के विसर्जनीय को २।३३ से ओकार होना 
चाहिए किंतु यहाँ विसर्जेनीय का लोप हो गया और तत्पश्चात्‌ निपातन से “विवृत्ति” 
का लोप होकर 'प्ररिलिष्ट' संधि हो गई (सः--अस्मिन्‌ =स अस्मिन्‌=सास्मिन्‌) । 
(घ) चिया । शमी । सचते । सः। ईम्‌ । अभि ॥ प० पा० 
(ङ) सः। ईम्‌ । ममाद । महि । कमं । कतंवे ॥ प० पा० 
“हम! के परे 'अभि' होने पर ही 'विवृत्ति' का लोप होता है जेता उदाहरण 
में हुआ है । इस प्रत्मुदाहरण में 'ईम्‌' के परे अभि” नहीं है, अतः “विवृत्ति 
का लोप नहीं हुआ जिससे संधि नहीं हुई । | 
(च) असत्‌ । सु। मे जरितरिति। सः। अमिऽवेगः ॥ प० पा० 
(छ) सः। इत्‌ । ऋभवः । यम्‌ । अवथ ॥ प० पा० 
(ज) सः। इत्‌ । देवेषु । गच्छति ॥ प० पा० 
इत्‌’ के परे “ऋभवः होने पर 'विवृत्ति' का लोप होता हे जैसा उदाहरण 1 
में हुआ हे। इसं प्रत्युदाहरण में 'इत्‌ः के परे ऋभवः” नहीं हे, अतः 'विवृत्ति 
का लोप नहीं हुआ जिससे संघि नहीं हुई । 
(ज्ञ) जीवञ्याजम्‌ । यजते। सः। उपऽमा। दिवः ॥ प० पा० 
(ज्ञ) सः। ओषधीः । अनु । रुध्यसे॥ प० पा० .. 


~? 


२ ४ संहिता-पटछन्‌ : १९३ 
(कहा) ? (उत्तर) “स ओषधी: सो अपः स वनानि।”क सास्मा अरम्‌--“सास्मा अरं बाहु- 
भ्यां यम्‌ । "ब आरम्‌--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सो अस्मै चारुश्छदयदुत ।”ग 
सोत नः--“वृहस्पते सीपघः सोत नो मतिम्‌ । ष सेन्द्र विश्वा--“या चकर्थ सेन्द्र विश्वा- 
स्यकथ्यः। ऽ विइवा- यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “स इन्द्र चित्राँ अभि तृन्धि ।”च 
सेति--“यं स्मा पृच्छन्ति कुह सेति घोरम्‌ । ॐ सास्माकमनबद्य--“सास्माकमनवद्य तूतु- 
जान वेषस/म्‌ ज अनवद्य -यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सोऽस्माकम्‌ । _ 
यही निपातन यहाँ प्रत्युदाहरण है । यहाँ पर (अर्थात्‌ 'सास्माकमनवद्य' में) विसर्जनीय का 
छोप निपातन से हुआ है; अन्यत्र (अर्थात्‌ 'सौऽस्माकम्‌' में) ओकार हो जाने वारे विसर्ज- 
नीय की 'अभिनिहित” संधि (निपातन से) हुई हँ।न सासि--“यस्ताङणोः प्रथमं 
सास्युक्थ्यः 2 
टि० (क) सः। ओषधीः। सः। अपः। सः। वनानि॥ प० पा० 
इस प्रत्युदाहरण में 'ओषघ्नीः' के परे 'अम्‌' न होने के कारण 'विवृत्ति' का 
लोप नहीं हुआ जिससे संधि नहीं हुई। 
(ख) सः। अस्मै। अरम्‌ । वाहुऽम्याम्‌ । यम्‌ ॥ प०'पा० 
(ग) सः। अस्मै । चारः। छदयत्‌ । उत ॥ प० पा० 
इस प्रत्युदाहरण में 'अस्मै' के परे 'अरम्‌” न होने के कारण 'विवृत्ति' का 
लोप नहीं हुआ जिससे संधि नहीं हुई । 
(घ) बृहस्पते सीसघः। सः। उत। नः। मतिम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) या। चकर्थ । सः। इन्द्र । विश्वा। असि। उक्थ्यः ॥ प० पाऽ 
(च) सः। इन्द्र | चित्रान्‌। अभि । तृन्धि॥ प० पार 
इस प्रत्युदाहरण में “इन्द्र” के परे “विश्वा? न होने के कारण “बिवृत्ति' का 
लोप नहीं हुआ जिससे संधि नहीं हुई । 
(छ) थम्‌ । स्म। पृच्छन्ति । कुह। सः। इति। घोरम्‌ ॥ प० पा० 
(ज) सः। अस्माकम्‌ । अनवद्य । तूतुजान । वेधसाम्‌ ॥ प० पा० 
(ज्ञ) सः। अस्माकम्‌ ॥ प० पा० 
(जय) “सास्माकमनवद्य-इस निपातन के प्रत्युदाहरण के रूप मे-“'सोऽस्माकम्‌”-इस 
निपातन को प्रस्तुत किया गया हे । “सास्माकमनवद्य” में विसर्जनीय का लोप 
निपातन से हुआ है और उसके बाद `विवृत्ति' का लोप निपातन से हुआ है जिससे 
यहाँ 'प्रह्लिष्ट' संधि होकर (यह) रूप निष्पन्न हुआ हे । बाद में 'अनवद्य' पद 


|| न होने के कारण "स: । अस्माकम्‌” (प० पा०) =“सोऽस्माकम्‌” (सं० पा» ) 


में विसर्जनीय का लोप नहीं हुआ हे और विसर्जनीय २।३३ के अनुसार 'ओ' 
हो गया है । कितु “सोऽस्माकम्‌” में 'अभिनिहित' संधि निपातन से हुई है, दे० 
२।४८। 
(ड) यः। ता।. अक्ृणो:। प्रथमम्‌ः। सः। असि । उकध्यः॥ प० पा० 
२५ 


१९४ ३ 'ऋस्वेदप्रातिशञास्यम्‌ 


सेदण्ने सेदरिनर्वासिष्ठं सास्माकेभिः सेदुग्रः सेमे । 
सैना सैनं सेमं सोदञ्चं सेमां सोषां सेषे सेदीषे ॥९९॥ 


सू० अ०-- (अधोडिखित संधियाँ निपातन से होती हैं)--संदग्ने', वसिष्ठ 
के सूक्तं में सेदग्नि” ३ सास्माकेमि?, 'सेदुपः', 'समे!, सैना’, “सैनम्‌? समम्‌ ११ 
।सोदख्म्‌? 'सेमाम! 'सोषाम्‌! सेघे” (और) “सेदीषे? । 

३० भा०-सेदग्ने, सेदग्निवोसिष्टम्‌, सास्माकेमिः, सेदुप्ः, सेमे, सेना, 
सेनम्‌, सेमम , सोदख़म्‌ , सेमाम्‌ , सोषाम्‌ , सरो, सेदीशे- एतानि चं यथागृहीतं 
भवन्ति । 

सेद्ग्ने--“सेदरने अस्तु सुभगः सुदानुः १% सेदर्निवी सिष्ठम्‌--“सेदग्तिरग्नी - 
रत्यस्त्वन्यान्‌ "२ वासिष्ठम्‌ इति किम्‌ ? “स इदग्निः कण्वतमः कण्वसखा ।”९ 1 
सास्माकेभिः “सास्माकेभिरेतरी न शूषेः । ` सेदुपः--“सेडुप्रो अस्तु मर्तः सड 
उग्रः इति किम्‌ ? “स इद्देवेषु गच्छति ।”१ 5 सेसे- “सेमे मही रोदसी यक्षत्‌ एन 
सैना- “सैनानीकेन सुविदत्रः 1" सेलमू--“सेन सदचद्देवो देवम्‌ १ सेभम्‌- 
भेम नो अध्वरं यज ।” १“ सोद्ञ्चस्‌- “सोदङ्चं सिन्धुमरिणात्‌ "११-८ सेमाम्‌- 
“लेमामविडढि प्रभुति य ईशिषे ।' * 5 सोषाम्‌-“सोषामनिन्दत्स स्वः सो अग्निम्‌ । १११ ३-ड 


टि० (क) सः। इत्‌ । अग्ने । । अस्तु । खुऽभगः ।सुञ्दानुः ॥ प० पा० 
(ख) सः। इत्‌ । अग्निः। अग्नीन्‌ । अति । अस्तु । अन्यान्‌ ॥ प° पा० 
(ग) सः। इत्‌ । अग्नि: । कण्वऽ्तमः । कण्वऽसखा ॥ प० पा० 
` _ यह मन्त्र वसिष्ठ के सुक्त का नहीं है, अतः यहाँ निपातन से 'विवृत्ति' का 
लोप होकर 'प्रश्लिष्ट' संधि नहीं हुई । 
(घ) सः। अस्माकेमिः। एतरि। न। शूषः ॥ प० पा० 
(ङ) सः। इत्‌ । उग्रः। अस्तु । मरुतः ॥ प० पा? 
(च) सः। इत्‌ । देवेषु । गच्छति॥ प० पाऽ 
“इत्‌? के परे “उग्र न होने के कारण “विवृत्ति का लोप नहीं हुआ । 
(छ) सः। इमे इति । मही इति । रोदसी इति । यक्षत्‌ ॥ प० पा० 
(ज) सः। एना । अनीकेन । सुऽविदत्रः ॥ प० पा० 
(ज्ञ) सः । एनम्‌ । सङचत्‌ । देवः । देवम्‌ ॥ प० पा० 
(जड) सः। इमम्‌ । नः । अध्वरम्‌ । य॒ज ॥ प० पा० 
(ट) सः.। उदञ्चम्‌ । सिन्धुम्‌ । अरिणात्‌ ॥ पं० पा० 
(5) सः । इमाम्‌ । अविड्ढि । प्रऽमृतिम्‌ । यः । ईशिपे ॥ प० पा० 
(ड) स: | उषाम्‌ । अविन्दत्‌ । सः ! स्वरिति स्वः। सः।: अरतिम्‌ ॥ प० पा० 


किक हे उडी 
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सेशे--“न सेषे यस्य रम्बते ।”१-क सेदीरे--“सेवीश्ञे यस्य रोमदाम्‌ ।”२ स ईरो इति 
किम्‌ ? “स इद्देवेषु गच्छति ।”९-ग 
_ उ० भा० अ०--''**““ये (संघियाँ) भी जैसी (सूत्र मे) उल्लिखित हैं बंसी (संहिता-पाठ 
में) मिलती हें।""“वसिष्ठ के सुकतो में”--यह(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? "''उग्रः-यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? '''ईशे-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ?:-। ` 

नू इत्या ते सानो अव्ये 

वा अस्मे वासौ वेद्यस्याम । 
बिष्ण्येमे नू अन्यत्रा चित्‌ 

पादादौ न्‌ इन्द्रोत्यर्बाकू ॥७०॥ 

सू० अ०--( ये पद्‌ निपातन से सिद्ध हैं )--“नू इत्था ते, 'सानो अब्ये?, 
'बो अस्मे”, “वासौ?, 'वेद्यस्याम्‌?, “धिष्ण्येसेः, नू अन्यत्रा चित, पाद के आदि में 
“नू इन्द्र” (और) 'उत्यवोक? । 

'उ० भा०-यथागृहीतमेतानि पदानि भवन्ति। नू इत्था ते इति दीर्घत्वं निपात्यते, 
संधिस्तु पदेऽदृष्टस्य न भवति- “नू इत्या ते पुर्वया च प्रवाच्यम्‌ ।" ते इति किम्‌ ? 
“आरे अघा को न्वित्या ददश ।”” सानो अव्ये--सानावव्य इति प्राप्त ओकारो निपात्यते, 
संधिस्तु पदेऽदृष्डस्य न भवति--“दश स्वसारो अघि सानो अव्ये।”' चो अस्से-अभि- 
निहिताभावो निपात्यते-“प्रश्रा वो अस्मे स्वयशोभिः ।”° वासौ- “अस्य वासा उ 
अचिषा ““--वे असौ प्रइलेषो निपात्यते। वेद्यस्याम्‌-अगृह्मस्यान्तःस्थां निपातयति 
“स्तीर्णं राये सुभरं वेद्यस्याम्‌।”` धिष्ण्येमे-इकारलोपो निपातितः, पदान्तपदाद्योरेस्वं 
वा--“आविवासद्योदसी धिष्ण्येमे” नू अन्यत्रा चित्‌-दीर्घत्वं निपात्यते--“नू 
अन्यत्रा चिदद्रिवः "`` पादादौ नू इन्द्र--पादादौ वतंमा।नस्य दीर्घत्वं निपात्यते--“नू 
इन्र राये वरिवस्कृधी नः ।”१* पादादौ इति किम्‌ ? “यदिल्त्वित्ध पुथिवी दशभुजिः (7१९ 
ऊत्यवोक्‌-प्रक्तिभावे प्राप्तेऽन्तःस्थापत्तिनिपात्यते-“बहिषदः पितर उत्यर्वाक्‌ ॥”\४ 

उ० भा० अ०--ये पद जेसे (सूत्र मे) उल्लिखित है वसे (संहिता-पाठ में) मिलते हे । 
नू इत्था ते--यहा पर (नु' के उकार का) निपातन से दीघंत्व हो गया, संधि तो पद 


टि० (क) न। सः। ईशे । यस्य। रम्बते ॥ प० पा? 
` (ख) सः । इत्‌ । ईडी । यस्य । रोमशम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) सः। इत्‌ । देवेषु । गच्छति ॥ प० एा० 
'इत्‌' के परे ईरो” न होने के कारण 'विवृत्ति का लोप नहीं हुआ । 
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(-पाठ) में अदृष्ट की नहीं होती-- (उदाहरण) “नू इत्या ते पूर्वंथा च प्रवाच्यम्‌ ।के 
ते-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आरे अघा को न्वित्या ददश ।॥ "स सानो 
अव्ये--(नियम के अनुसार) “सानावव्ये' (यह) प्राप्त होने पर निपातन से ओकार हो 
गया है, पद में अदृष्ट (ओकार) की संधि तो नहीं होती है-- (उदाहरण) “दश स्वसारो 
अघि सानो अव्ये ।ग ` चो अस्मे--अभिनिहित' (संधि) का अभाव निपातन से हुआ ह-- 
“प्रप्रा वो अस्मे स्वयशोमिः। १ चासौ--“अस्य वासा उ अचिषा?३-“वे असौ' में निपातन 
से 'अदिलष्ट' संधि हो गई। वेद्यस्याम प्रगृद्य ( 'स्वर'-वर्ण) का निपातन से “अन्तःस्था 
हो गया--“स्तीर्ण राये सुभरं वेद्यस्याम्‌ ।“च धिष्ण्येमे इकार का लोप निपातन से 
हुआ है अथवा पदान्त और पदादि का 'ए' (निपातन से हुआ है) --“आविवासन्रोदसी 


टि० (क) चु । इत्या । ते । पूर्वथा । च । प्रऽवाच्यम्‌ ॥ .प० पा? 

२।२१ के अनुसार 'नु' के उकार को संहिता-पाठ में क्षैप्र' संधि प्राप्त होती 
है कितु ऐसा न होकर उकार निपातन से 'दीषं' (ऊकार) हो जाता हूँ। 'दीषं' 
होने के अनन्तर ऊकार की परवर्ती इकार के साथ संघि' नहीं होती हे क्योंकि 
ऊकार पद-पाठ में दिखलाई नहीं देता । २।५ के अनुसार संधि तो पद-पाठ में 
दिखलाई देने वाले वर्ण की ही होती हे । 

(ख) आरे। अघा । कः। नु। इत्या । ददशं॥ प० पा० 

इस प्रत्युदाहरण में 'इत्या' के अनन्तर 'ते' नहीं आया है, अतः निपातन से 
'न्‌' का उकार 'दीघे' (ऊकार) नहीं हुआ अपितु २२१ के अनुसार यहाँ क्षेत्र 

संधि हो गई। 

(ग) दश । स्वसारः। अघि । सानौ। अव्ये ॥ प० पा० 

२।३१ के अनुसार “भुग्त' संधि होकर 'सानावव्ये' यह रूप प्राप्त होने पर 
यहाँ निपातन से ओकार का ओकार हो गया है। पद-पाठ में अदृष्ट होने के - 
कारण ओकार की पुनः “भुग्न' संधि नहीं होती। 

(घ) प्रश्न । वः। अस्मे इति । ` स्वयशःऽमिः॥ प० पा० 

२।३८ से 'अभिनिहित' संधि प्राप्त होने पर यहाँ 'अभिनिहित' संधि का 
अभाव निपातन से हुआ । 

(ङ) अस्प। वे। असौ। ॐ इति। अचिषा॥ पट पा? 

२२५ से 'बे' का वा' होता हे । इसके अनन्तर 'वा' की 'असौ' के 'अ' 
के साथ 'प्रटिलष्ट' संधि नहीं होनी चाहिए क्योंकि 'वा” पद-पाठ में दुष्ट नहीं 
` होता हूँ कितु निपातन से यहाँ 'प्रहिलष्ट' संधि हो गई। 

(च) स्तीणंम्‌ । राये । सुऽभरम्‌ । वेदी इति । अस्याम्‌ ॥ प० पा० 
__ “वेदी? का ईकार १७२ से गृह्य! हे । २।५२ के अनुसार 'वेदी' के ईकार 
को 'प्रकृतिभाव' से रहना चाहिए अर्थात्‌ ईकार की परवती अकार के साथ संधि 
नहीं होनी चाहिए कितु यहाँ निपातन से इस गृह्य! स्वर-वर्ण (ई) का २।२१ 
से 'अन्तःस्था’ (य्‌) हो गया। 


१ 
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चिष्ण्येमे।”क चू अन्यत्रा चित्‌ -दीर्षत्व निपातन से हुआ है--“नू अन्यत्रा चिदद्रिवः ।” ख 
पाद के आदि में नू इन्द्र-पाद के आदि में वर्तमान (“नु' का) दीषंत्व निपातन से हुआ 
हैं--“नू इन्द्र राये वरिवस्कृधी नः।”ग “पाद के आदि में”--परह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “यदिन्न्विन्द्र पृथिवी दशुभुजिः।”घ ऊत्यर्वीक्‌--प्रृतिभाव' प्राप्त होने पर 
निपातन से 'अन्तःस्या' हो गया--“बहिषदः पितर उत्यर्वाक्‌ "ड ` 
उदू अयात्रजेषितं धनच 
शतर्चसं दशोणये दशोण्ये । 
यथोहिषे यथोचिषे दशोणिं 
स्वरोदयं पिवा इमं रथोळ्ह ॥७१॥ 
सू० अ०--(ये भी निपातन से सिद्ध है)--'उदू अयान?, 'रजेषितम!, 
'घनचेमू?, 'शत्चसम्‌? 'दशोणये?, ‘दशोण्ये’, 'यथोददिषे', 'यथोचिपे', “दशोणिम्‌? 
'स्वर-वणे परे होने पर “पिबा इमम्‌? (और) 'रथोळह? । 
उ० भा०-एतानि च यथागृहीतं भवन्ति । उदू अयान्‌--दीषंत्वं . - निपात्यते, 
संघिस्तु पदेऽदृष्टस्य न भवति--“उद्दू अयां उपवक्तेव बाहू ।” अयात्र इति किम्‌ ? “उद्वेति 
सुभगः।” रजेषितम्‌-विसर्जनीयस्य प्रसेषो निपात्यते । “अइवेषित रजेषितम्‌ ।”३ 
घनचंम्‌--उत्तरपदादिलोपः-हिरिइमभुं नार्वाणं घनंचम्‌ ।”४ झतचेसम्‌-तुल्यं 
निपातनम्‌ “वि चक्रमे शञतचंसं महित्वा ।” द्शोणये--अत्र पञ्चस्वोकारे प्राप्त ओकारो 
टि० (क) .आऽविवासन्‌ । रोदसी इति । धिष्ण्ये इति । इमे इति ॥ प० पा० 
“चिष्ण्ये' का एकार २।२७ से भ्रगृह्य' हे। २।५२ के अनुसार 'घिष्ण्ये' के 
'एकार' को 'प्रकृतिभाव' से रहना चाहिए कितु ऐसा न होकर यहाँ निपातन से 
'इमे' के इकार का लोप हो गया जिससे 'चिष्ण्ये-)-मे?= 'चिष्ण्येमे? रूप सम्पन्न 
हो गया। अथवा पदान्त (एकार) और पदादि (इकार)-ये दोनों-मिलकर 
एकार हो गए हे जिससे 'धिष्ण्ये +- इमे'='िषणयेमे' रूप सम्पन्न हो गया है । 
(ख) नु । अन्यत्र | चित्‌ । अद्विब्व: ॥ प० पा० 
(ग) नु। इन्द्र । राये। वरिवः। कृधि | नः॥ प० पा० 
(घ) यत्‌ । इत्‌ । नु। इन्द्र । पूथिवी । दशाऽभुजिः॥। प० पा० 
पाद के आदि में वर्तमान न होने के कारण 'नु' 'दीघे? नहीं हमा अपितु 
२।२१ के अनुसार यहाँ 'क्षैप्र' संधि हो गई। 
(ङ) बहि$्सदः । पितर: । ऊती । अर्वाक्‌॥ प० पा० 


१ २।५९ के अनुसार यहाँ 'ऊती' को 'प्रकृतिभाव” से रहना चाहिए. कितु 


'प्रकृतिभाव' प्राप्त होने पर यहाँ निपातन से 'ई' का २२१ से अन्तेःस्था' (य्‌) 


हो गया । 
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निपात्यते “दशोणये कवये$कंसाती ।”१ दुशोण्ये--“दशशिप्रे दशोण्ये ।”* यथोहिषे-- 
“बाचं ृतो ययोहिषे।”९ यथोचिषे--“पिबा दधुग्ययोचिषे ॥”* दृशोणिम्‌--“स वेतसुं 
दशमायं दशोणिम्‌।”“ स्वरोद्यं पिबा इमम्‌ द्ेपदमेतद्ययागृहीतं भवति--“इन्द्र सोमं 
पिबा इमम्‌ । एदं बहिः।”६ स्वरोद्यम्‌ इति किम्‌ ? “इन्द्र सोमं सोमपते पिबेमं 
सध्यंदिनम्‌ ।'° रथोछूह--औकारे प्राप्त ओकारो निपात्यते-“एनोत तुभ्यं रथोळ्ह 
भक्ष: ॥८ 
उ० भा० अ०--ये भी जेसे (सुत्र म) उल्लिखित हँ वेसे (संहिता-पाठ में) मिलते है । 
उदू अयान्‌ (उकार का) दीघंत्व निपातन से होता हे, (दीघं होने के अनन्तर ऊकार 
की परवर्ती अकार के साथ 'क्षेप्र) संधि तो नहीं होती (क्योंकि ऊकार) पद-पाठ में दिखलाई 
नहीं देता हूं (संधि तो पद-पाठ में दिखलाई देने वाळे वणं की होती हु)- (उदाहरण) “उदू अयाँ 
उपवक्तेव बाहू ।” “अयान्‌?--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उद्वेति सुभगः ।”ख 
रजेषितम्‌-विसर्जनीय का “प्रश्लेष' निपातन से होता हे--“'अदवेषितं रजेषितम्‌ ।” ग्धन- 
चेमू--उत्तर-पद के आदि (वर्ण) का लोप (निपातन से) हुआ हे--“हिरिइमशषं नार्वाणं 
घनचम्‌ ।“घ शतचंसम्‌-- (पूर्ववर्ती के) तुल्य (ही यहाँ भी) निपातन हेः (अर्थात्‌ “धनचंम्‌' 
के समान “शतर्चसम्‌' में भी उत्तर-पद के आदि वर्ण-अकार-का लोप निपातन से हुआ है-- 
“बि चक्रमे झतचंसं महित्वा । ७ दृशोणग्रे--(इससे प्रारम्भ होने वाले) इन पाँच में (२।१९ 
के अनुसार) औकार प्राप्त होने पर निपातन से ओकार होता हे- (जैसे) _“दशोणग्रे 
कवयेऽकंसातौ ।” च दृशोण्ये-"दशसिप्रे दशोण्ये।”ॐ यथो हिषे-“वाचं दतो यथो हिषे ।”ज 
यथोचिषे- “पिबा दषुग्ययोचिषे |” दृशोणिम्‌--“स वेतसुं दशमायं दशोणिम्‌ ।“न 
स्वर-वणे बाद में हो तो पिबा इमम्‌- यह द्वेपद जैसा (सुत्र मे) उल्लिखित है वैसा 
टि० (क) उत्‌ । ॐ इति । अयान्‌ । उपवक्ताऽइव । बाहू इति ॥ प० पा? 
(ख) उत्‌ । ॐ इति । एति। सुञ्मग: ॥ प० पा० 
उकार के बाद में 'अयोन्‌' न होने से उकार 'दीघ न होकर २।२१ से 
क्षैप्र' संधि को प्राप्त हो गया । 
(ग) अझ्वऽइषितम्‌ । रजःऽइषितम्‌ ॥ प० पा० - 
(ष) हिरिऽस्मश्चुम्‌ । न । अर्वाणम्‌ । घन$अचंम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) वि । चक्रमे । शतऽमर्चसम्‌ । महिऽत्वा ॥ प० पा० 
(च) दशऽ्ओोणये। कवये । अर्कःसाती ॥ प० पा० 
(छ) दशशिप्रे । दशइओण्ये ॥ प० पा० | 
(ज) वाचम्‌ । दृतः । यथा । ओहिषे ॥ प० पा० 
(झ) पिब । दधृक्‌ । यथा । ओचिषे ॥ प० पाऽ 
(जड) सः । वेतसुम्‌ । दशऽमायम्‌ । दशञ्ओोणिम्‌ ॥ प० प्रा० 


१ क्र० ६।२०।४ २ ऋ० ८५२२ ९ ऋ० ८।५।३ 
४ ऋ० ८।८२।२ ४ क्र ६२०८ ६ ऋ० ८।१७।१ 
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(संहिता-पाठ में) मिलता है-- (जैसे) “इन्द्र सोमं पिबा इमम्‌ । एदं बहिः ।”क “ “स्वर'-वणे 
वाद में हो तो”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “इन्द्र सोमं सोमपते पिबेमं 
माध्यंदिनम्‌ ।"ख रथोळहृ-(२।१९ के अनुसार) औकार प्राप्त होने पर ओकार निपातन 


से होता हे - (जेसे) “एनोत तुभ्यं रथोळह भक्षैः ।“ग 
वीरास एतन तमू अकृण्वे- 
स्ततारेव ग्रेषयू रोदसी मे । 


घन्वर्णसः सरपसः सचोत 
्रधीव वीळ उत संतेवाजी ॥७२॥ 


सू० अ०--(ये ट्वैपद निपातन से सिद्ध हैं) 'वीरास एतन?, “तमू अकृण्बन?, 
'ततारेब?, ्रेषयुः?, रोदसीमे’, “घन्वणेसः, “सरपसः', सचोत', 'प्रधीव!, “बोळू 
उत? (और) 'सतेवाजौ? । 
उ० भा०--एतानि हेपदानि यथागृहीतं भवन्ति । वीरास एतन--“परा वीरास 
एतन'१-- इकारस्य एत्वं निपात्यते। तमू अक्ृण्वन्‌-दीर्घत्वं निपात्यते--“तमू अकृण्वन्त्रेा 
भुवे कम्‌ ।/* अकृण्वन्‌ इति किम्‌ ? “तम्व॒भि प्र गायत ।”* ततारेव--“एकारौकार- 
परौ च कण्ठयो”* इति सचादिविवृत्तिप्रतिषेध एत्वं च- “एवेन्तु कं सिन्धुमेभिस्ततारेव [”* 
प्रेषयु:--एकारे प्राप्त ऐकारः--“प्रेययुर्न विद्वान्‌ ।” रोद्सीमे-भ्रगृह्यसंघेरपवादः 
प्रदेष:--“अन्तर्मही बृहती रोदसीमे।”° धन्वणंसः- पद्यादेरकारलोप वीघंस्य वा हृस्वः-- 
“*धन्वणेसो नद्यः खादोअर्णाः ।/“ सरपस:--पद्यादिलोपो ह्रस्वत्वं वा निपात्यते--“अरमयः 
सरपसस्तराय कम्‌ ।”* सचोत-सचादिविवृत्तेः प्रतिषेधः “स्वस्ति घामहे सचोतेधि ।”१० 
प्रधीव--प्रगृह्मस्य प्रलेषः--“नभ्येव न उपधीव प्रधोव ॥”११ बीळू उत--दीघंत्वं 
निपात्यते--“वीळू उत प्रतिष्कभे ।”१२ स॒तंवाजौ-प्रस्लेषो निपात्यते--"अत्याँइव 
प्रासुजः सतंवाजो १९ न 
टि० (क) इन्द्र । सोमम्‌ । पिव | इमम्‌ । आ । इदम्‌ । बहिः ॥ प० पा० 
(ख) इन्द्र । सोमम्‌ । सोमञ्पते । पिब । इमम्‌ । माध्यंदिनम्‌ ॥ प० पा० 
बाद में 'स्वर-वर्ण न होने के कारण “पिब' और “इमम्‌” की 'भ्रदिलष्ट' 
संधि हो गई । 
(ग) एना । उत । तुभ्यम्‌ । रथऽओोळह्‌ । भक्षैः ॥ प० पा० 


॥ ल्न १ क्र० ५६१४ २ ऋ० १०८८१० ३ क्र ८१५१ 
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२०० ४ ऋष्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


उ० भा० अ०--ये द्वप जैसे (सूत्र में) उल्लिखित हैँ वेसे (संहिता-पाठ में) मिलते ह । 
चीरास एतन- “परा वीरास एतन”*--.इकार का एकार निपातन से हुआ है । 
अकृण्वनू-- (उकार का) दीघेत्व निपातन से हुआ--“'तमू अक्ृप्वे्त्रेधा भुवे कम्‌ ।”ख 
“अकृण्वन्‌ यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “तम्वभि प्र गायत ।”ग ततारेब-- 
“एकार और ओकार परे हों तो 'कष्ठ्य' (=अकार और आकार) ('प्रकृतिभाव' 
से रहते है)” से प्राप्त 'सचादिविवृत्ति' का प्रतिषेध और (अकार और एकार की 'प्ररिलष्ट' 
संधि होने पर) 'ए' हो जाना (ये दोनों निपातन से हुए हैँ)--(जैसे) “एवेचु कं सिन्धु- 
मेमिस्ततारेव ।“घ प्रेषयु:--एकार प्राप्त होने पर ऐकार (निपातन से हो गया)-- 
(जैसे) “भ्रषयुनं विद्वान्‌ ।"ङ रोद्सीमे--निपातन से (यहाँ पर) 'प्रदलेष' 'प्रगह्य' 
संधि का अपवाद हे--(जेसे) “अन्तमंही बृहती रोदसीमे।”च धन्वणंसः--पद्य' के 
आदि अकार का लोप अथवा 'दीघ' (आकार) का “हुस्व' (अकार) निपातन से हुआ हे-- 
“घन्वणंसो नद्यः खादोगर्णा: "छ सरपसः--पद्य' के आदि (अकार) का लोप अथवा 
(आकार का) ह्लस्वत्व निपातन से होता हे-“अरमयः सरपसस्तराय कम्‌ ।”ज सचोत-- 
(२।६० से प्राप्त) “सचादिविवृत्ति' का प्रतिषेध (निपातन से हुआ है) (“विवृत्ति' का लोप 
होने पर 'भ्ररिलष्ट' संधि हो गई)-- (जैसे) “स्वस्ति धामहे सचोतैधि॥”% प्रधीव-- 
श्रगृ्य (“स्वर-वर्ण) का '्रशलेष' (निपातन से. हो गया) --(जेसे) “नम्येव 
न उपघीव प्रधीव |“ चीळू उत-(उकार का) दीघंत्व निपातन से होता- (जैसे) 


टि० (क) परा । वीरासः। इतन ॥ प० पा० 
(ख) तम्‌ । ॐ इति । अकृण्वन्‌ । जेघा | भुवे। कम्‌ ॥ प० पा० 
“तम्‌ के बाद में विद्यमान उकार 'ह्वस्व' हे जो संहिता-पाठ में निपातन से 
“दीघं! हो जाता है। पदःपाठ में उकार का जो 'दीघं” रूप दिखलाई दे रहा 
हे उसके लिए १।७५ को देखिए । 
(ग) तम्‌ । ऊँ इति। अभि । प्र। गायत ॥ प० पा० 
यहाँ उकार के परे 'अङ्कण्वन्‌? नहीं है, अतः उकार निपातन से 'दीघं” नहीं 
हुमा । यहाँ २।२१ से 'क्षेप्र' संधि हो गई है । 
(घ) एव । इत्‌ । नु। कम्‌ । सिन्धुम्‌। एभिः। ततार। एव ॥ प० पाए 
(ङ) प्र। इषऽयुः। न। विद्वान्‌ ॥ प० पा० 
(च) मन्तः । मही इति । बृहती इति । रोदसी इति । इमे इति ॥ प० पा० 
(छ) घन्व&्अर्णस:। नद्यः। खादः5अर्णा: ॥ प० पा० 
निपातन से या तो उत्तर-'पद्य' ('अणंसः') के अकार का लोप होकर या 
आकार (“घन्व--अर्णसः-- घन्वाणंसः”) का अकार होकर यह रूप ('घन्वर्णस:”) 
निष्पन्न हुआ हे ॥ 
(ज) अरमयः । सरऽअपसः । तराय । कम्‌ ॥ प० पा० 
(झ) स्वस्ति | घामहे सचा । उत । एधि ॥ प० पा० 
(ज) नम्याऽइव । न: । उपघी इवेत्युपधीऽइव । प्रधी इवेति प्रधीऽइव ॥ प० पा० 
श्री) का ईकार १७१ से भ्रगृह्य' है जिसे २५२ के अनुसार 'प्रकृतिभाव' 
से रहना चाहिए कितु निपातन से यहाँ 'प्ररिलष्ट' संधि हो गई.। “उपधीर्व में 
जो '्ररिलष्ट' संधि हुई हे उसके लिए २५५ को देखिए । 


३ ४ संहिता-पटलम्‌ : २०१ 


“वीळू उत प्रतिष्कभे।”क सत्तवाजी--प्रश्लेष” निपातन से होता है--(जैसे) “अत्याँ 
इब प्रासृजः सतंवाजौ ।”ख 


अश्विनेव पीवोपवसनांनां 
महो आदित्याँ उपसामिवेतयः॥ 
स्तोतव अम्ब्यं च सुजा इयध्येः 
सचेन्द्र सानो अव्यये स्त्रधामिता ।।७३।। 


सू० अ०- (ये पद्‌ सी निपातन से सिद्धहे)-'अश्विनेवः, “पोबोपवसनानाम! 
महो आदित्यान्‌?, 'उषसामिवेतयः?, “स्तोतव अम्ब्यम्‌?, “सज्ञा इयध्ये?, “सचेन्द्र? 
सानो अव्यये? (और) स्वधामिता? । 


उ० भा० एतानि च पदानि यथागुहीतं भवन्ति। अश्विनेव-सचादिविवृत्तेः 
प्रतिषेध एत्वं च--“यद्वा वाणीभिरदिवनेवेत्‌ ।'` पीचोपवसनानाम्‌--विसर्जनीयस्य 
लोपः प्रदलेषदच निपात्यते--“'अग्निष्वात्तानां पीवोपवसनानाम्‌ ४ सद्दो आदित्यान्‌ 
अकास्य ओत्त्वम्‌--“महो आदित्याँ अदिति स्वस्तये।”२ उषसामिवेतयः--ऐकारे प्राप्त 
एकारो निपात्यते--“आ ते चिकित्र उवसामिवेतयः।”* स्तोतव अम्च्यं च - अभि- 
निहिताभाव एकारस्य च . अत्वम्‌ -“बेति स्तोतव अम्ब्यम्‌ ।”* स्रुजा इयध्ये-- आकारो 
निपात्यते--- “मातुर्नं सीमुप सृजा इयध्यं ।'¦ सचेन्द्र - सचादिविवृत्तेः प्रतिषेधः ' ब्रह 
च नो वसो सचेन्र ।”” सानो अव्यये - औकारस्य ओत्वं निपात्यते--“वुषा पवित्रे 
अघि सानो अव्यये ।”“ स्वधासिता - श्द्धादिपाठात्प्रकृतिभावे प्राप्ते प्रश्‍लेषो निपात्यते 
“अनु स्वघामिता दस्ममीयते ॥”' 


उ० भा० अ०--ये पद भी जैसे (सूत्र में) उल्लिखित हैँ वसे (संहिता-पाठ में) 
मिलते है । अश्विनेब--(२।६२ से प्राप्त) 'सचादिविवृत्ति’ का प्रतिषेध और (आकार तथा 
एकार की संधि होने पर) एकार (होना) (ये दोनों निपातन से होते हे )--(जसे) “यद्वा 
वाणीभिरर्विनेवेत्‌ ।” पीवोपवसनानाम्‌ विसर्जनीय का लोप और 'प्रदकेष” निपातन 
से होता है--(जैसे) “अग्निष्वात्तानां पीवोपवसनानाम्‌ ।' महो आदित्यान्‌ः 


टि» (क) वीळु । उत । प्रतिऽस्कमे ॥ प० पा० 
(ख) अत्यान्‌ऽइव । प्र । असृजः । सतवे । आजौ ॥ प० पा० 
२।२५ के अनसार 'सतवे' का ऐकार आकार हो जाता ह। पद-पाठ म 
अदृष्ट होने के कारण अब इस अकार की परवर्ती आकार के साथ संधि नहीं 
होनी चाहिए कितु निपातन से 'प्ररिलिष्ट' संधि हो गई। 
(ग) यत्‌ । वा। वाणिभिः। अश्विना । एव । इत्‌ ॥ प° पा० 


१ ऋ० ८।९।९ २ वा० सं २१४३ है ऋ० १०।६३।५ 
४ ऋ० १०।९१।४ ४ ऋ० ८७२५ ६ त्र ६२०८ 
७ ऋण १।१०।४ = ऋ० ९८६३ ३ क्र० ५।३४।१ 
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अकार का ओकार (निफातन से होता हे)--(जैसे) “महो आदित्याँ अदिति स्वस्तये ।?क 
उषसासिवेतयः -ऐकार प्राप्त होने पर निपातन से एकार होता है--(जैसे) “आ ते 
चिकित्र उषसामिवेतय: । २ स्तोतव अम्च्यं च--(२।३७ से प्राप्त) 'अभिनिहित' संघि का 
अभाव और एकार का अकार (ये दोनों कार्य निपातन से होते हैं)--(जैसे) “वेति स्तोतव 
अस्व्यम्‌ ।“ग स्रजा इयध्ये--(अकार का) आकार निपातन से होता है--(जैसे) “मातुने 
सीमुप सृजा इयघ्ये ।“घ सचेन्द्र -(२।६० से प्राप्त) 'सचादिविवृत्ति' का प्रतिषेध (निपातन 
से हुआ हे)--(जेसे) “ब्रह्म च नो वसो सचेन्द्र ।"ङ सानो अव्यये--औकार का ओकार 
निपातन से होता है-(जैसे) “वृषा पवित्रे अघि सानो अव्यये ।“च स्व॒धामिता--श्रद्धा’ 
आदि पदों (२।५९) में पाठ होने से 'प्रकृतिभाव' प्राप्त होने पर निपातन से 'प्रश्‍लेष' हो जाता 
हँ--(जसे) “अन्‌ खघामिता दस्ममीयते ।”छ 


गोओपशागोतऋजीकम्रबादौ 

मनीषा आ त्वा एथिवी उत द्यौः । 
मनीषावस्यू रणया इहाव 

बृहृतीइवेति च यथाग्हीतम्‌ ॥७४॥ 


सू० अ०-(ये भी निपातन से सिद्ध है) “गोओपशा', गोऋजीक?--किसी 
भी लिङ्ग और कारक में, मनीषा आ त्वा?, “प्रथिवी उत द्यौः?, 'मनीषावस्युः?, रणया 
इह?, “आव? (और) “ब्रहती इव? । 
उ० भा०-इति=एतानि; च पदानि यथागृषद्दीतं भवन्ति। इतिकरणः समाप्ति- 
चचनः। चकारः समुच्चयार्यीयः। गोओपशा गोक्रजीक इत्युभयोः प्रकृतिभावो निपात्यते । 
ग्रबाद्दचनाल्लिङ्गविभक्तेरनुपलक्षणम्‌ । गोओपशा- “या ते अष्ट्रा गोओपशाघुणे ।”! 
गोक्रजीकः- “असावि देवं गोऋजीकमन्धः”; “इमा हि वां गोऋजीका मधूनि ।”२ 
मनीषा आ त्वा-प्रकृतिभावः-“कद्वाहो अर्वागुप मा मनीषा आ त्वा।”* पृथिवी उत 
टि० (क) महः। आदित्यान्‌ । अदितिम्‌ । स्वस्तये ॥ प० पा० 
२।२७ से उपधासहित विसर्जनीय अकार को प्राप्त हो जाता हे जिससे यह 
रूप निष्पन्न होता है -“मह आदित्यान्‌ ।” अव निपातन से अकार का ओकार 
हो जाता है जिससे “महो आदित्यान्‌” रूप निष्पन्न होता हं । 
(ख) आ। ते। चिकित्रे। उषसाम्‌ऽइव । एतयः ॥ प० पा० 
(ग) वेति । स्तोतवे। अम्ब्यम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) मातुः। न। सीम्‌ । उप। सूज । इयध्ये ॥ प० पा? 
(ङ) ब्रह्म च। नः। वसो इति। सचा । इन्द्र ॥ प० पा० 
(च) वृषा । पवित्रे। अघि | सानौ। अव्यये ॥ प० पा० 
(छ) अनु | स्ववा । अमिता । दस्मम्‌। ईयते ॥ प० पा० 
१ त्र० ६।५३।९ २ ऋ० ७।२१।१ ९ ऋ० ३।५८।४ 
४ ऋ० १०२९३ 


९ 
। 
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द्यौः -प्रकृतिभावः--“अदितिः सिन्धुः पृथिवी उत द्योः ।”१ ह्यो: इति किम्‌ ? 
सनीषावस्युः--धद्धादिपाठात्प्रकृतिभावे प्राप्ते प्रझ्लेषो निपातनात्‌ “भ्र सिन्धुमच्छा बृहती 
सनीषावस्युरह्ने ।'` रणया इह्‌-दीर्घरवं निपात्यते-“उक्थेषु रणया इह ।”* आव 
-—सचादिविवृत्तेः प्रतिषेधः -“कदा वसो स्तोत्रं हर्यत आव ।”* बृहतीइव-प्रगृह्य- 
लक्षणतः प्रदलेषे प्राप्ते प्रकृतिभावः-“बृहृतीइव सूनवे रोदसी ।”* ययागृहीतग्रहणं च 
काकाक्षिवदुभयत्र संबध्यतेऽधस्ताच्चोपरिष्टाच्च ॥ 

उ० भा० अ०-इति=य; च=भी; पद जैसे (सुत्र में) उल्लिखित हे (बसे ही 
संहिता-पाठ में उपलब्ध होते हैँ) । इति-शब्द समाप्ति का वाचक हैँ।क च-शब्द 
समुच्चय अर्थ में हे । 'गोओपशा' और 'गोऋजीक' इन दोनों का भ्रकृतिभाव' निपातन 
से होता हे। प्रवाद-शब्द के प्रयोग से (यह बतलाया गया है कि) लिङ्ग और विभक्ति 
की ओर ध्यान नहीं देना हे ।| गोओपशा -“या ते अष्ट्रा गोओपशाघुणे ।"ग गोऋजीकः 
--*'असावि देवं गोऋजीकमन्धःप; “इमा हि वां गोऋजीका मधूनि ।"ङ मनीषा 
आ त्वा--(निपातन से) 'प्रकृतिभाव' (हुआ है )--“कद्बाहो अर्वागूप मा मनीषा आ 
त्वा ।”च परथिवी उत द्यौः (निपतन से) प्रकृतिभाव’ (हुआ है) "अदितिः सिन्धुः 
पृथिवी उत द्योः।”छ द्यौः-यह्‌ (सुत्र में) क्यों (कहां) ? ` "`°" ।ज मनीषावस्यु:-- 
श्रद्धा आदि पदों (२।५९) में पाठ होने के कारण 'प्रकृतिभाव' प्राप्त होने पर “प्रश्लिष्ट” 


टि० (क) इस सुत्र के साथ ही वे स्थळ समाप्त हो गये हैं जहाँ निपातन से पद के अन्त में 
कार्ये होता है । अब इस सूत्र के बाद में सूत्रकार उन स्थलों को उद्धृत करेंगे 
जहाँ निपातन से पद के आदि में कायं होता है । 
(ख) यतः 'गोओपजा” पद ऋग्वेद-संहिता में केवल एक बार आया हं, अतः इसके साथ 
“प्रवाद? का सम्बन्ध करना अनावश्यक है । 
(ग) या । ते। अष्ट्रा । गोऽओपश्षा । आघृणे ॥ 7० पा० 
(घ) असावि । देवम्‌ । गोऽऋजीकम्‌ । अन्धः ॥ प० पा० 
(ङ) इमा। हि। वाम्‌ । गोऽऋजीका । मधूनि ॥ प० पा० 
उपर्युक्त तीनों स्थलों पर २।२८ और २।३१ से 'भुग्न' संधि प्राप्त होने पर 
निपातन से प्रकृतिभाव” हो गया । 
(च) कत्‌ । वाहः । अर्वाक्‌ । उप। मा । मनीषा । आ। त्वा ॥ प० पार 
(छ) अदिति: । सिन्धुः । पृथिवी । उत । द्यौः ॥ प० पा० 
(ज) “चौ? आदि अनेक पदों के प्रत्युदाहरण भाष्यकार ने प्रस्तुत नहीं किये हे । तब 
इन पदों को सूत्रों में गहण क्‍यों किया गया है ? इसका समाधान भाष्यकार ने 
२।७७ के भाष्य के बाद में दिया है। उनका कहना हे कि जिन विशेषण 


पदों के उदाहरण नहीं मिलते हैं उनके ग्रंहण का प्रयोजन हे-छन्दः की 
पूति करना । 
१ ऋ० १९४१६ २ ऋ० ३।३३।५ ३ ऋ० ८।३४।११ 


४ ऋ ० १०।१०५।१ ५ ऋ० १५०९४ 
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संधि निपातन से होती है--(जैसे) “प्र सिन्धुमच्छा बृहती मनीषावस्युरह्वे ।”क रणया 
इह-दीघंत्व निपातन से होता है-- (जैसे) “उक्थेषु रणया इह।”ख आव-- (२६१ 
से प्राप्त) 'सचादिविवृत्ति' का (निपातन से) प्रतिषेध हो जाता है-- (जैसे) “कदा वसो 
स्तोत्रं हयंत आव ।”ग बहतीइब--प्रगृह्य! के नियम से 'प्रश्लिष्ट' संधि प्राप्त होने पर 
(निपातन से) 'प्रकतिभाव* हो जाता है-- (जैसे) “बृहतीइव सूनवे रोदसी ।”घ 'यथागृहीत' 
शब्दः काक की अक्षि के समान आगे वाले और पीछे वाले-दोनों ओर के-(सूत्रों) से सम्बद्ध 
होता हे ।ङ 

योनिमारेगगादारैदुयोंण आवृणक्‌ । 

इन्त्यासद्रप आरुपितमनायुधास आसता ॥७५॥ 


सू० अ०-(ये पद्‌ भी निपातन से सिद्ध हैं ) 'योनिमारैक?, 'अगादारैक्‌?, 
'आरैक्‌?, दुर्योण आवृणक्‌?, 'इन्त्यासत्‌?, “रुप आरुपितम्‌? (और ) अनायुधास 
आसता? । 
उ०भा०-- योनिमारैक्‌ , अगादारैक्‌ » आरैक , दुर्योण आइृणक , हन्त्यासत्‌ , 
रुप आरुपितम्‌ , अनायुधास आसता - एतानि च पदानि यथागृहीतं भवन्ति । 
योनिमारैक्‌--“स्वसा स्वल्ने ज्यायस्ये योनिमारेक्‌ ।”१ योनिप्रहणं किम्‌ ? 
अगादारैक्‌ --"रुशहवत्सा रुशती इवेत्यागादारेक /”* आरैक्‌ नि्विशेषेणोपादानमधंर्चादि- 
ज्ञापना्ंम्‌--“आरेक्पन्यां यातवे सूर्याय ।” दुर्यौण आब्रूणक्‌ -“नि डुर्योण आवृणङ्‌ 
मृध्रवाचम्‌ ।/ * दुर्योण इति किम्‌/? “वस्त्रेण हत्व्यवणक्तुविष्वणिः ।”५ हुन्त्यासतत्‌ - 
“हन्ति रक्षो हन्त्यासह्ृदन्तम्‌ ।”¦ हून्ति 'किस्‌ ? “असत्सु मे जरितः।”° रुप 
आरुपितम्‌- “अग्ने रुप आरुपितं जबार । | रुप इति किम्‌ ? अनायुघास आसता-- 
“अनायुधास आसता सचन्ताम्‌ ।”१ अनायुधास, इति किम्‌ ? 
टि० (क) प्र। सिन्धुम्‌ । अच्छ । बृहती । मनीष । अवस्युः। अह्वे ॥ प० पा० 
(ख) उक्थेषु। रणय। इह्‌ ॥ प० पा० 
(ग) कदा । वसो इति । स्तोत्रम्‌ । हृयते । आ । अव ॥ प० पा० 
(घ) वृहृती इवेति वृहती$इव । सुनवे। रोदसी इति ॥ प० पा० 
२।५५ के अनुसार तीन अक्षरों वाले 'प्रगृह्य' पद 'बृहती' का ईकार, 'इव' 
परे रहते, आर्षी संहिता में 'प्रकृतिभाव' से नहीं रहना चाहिए किंतु प्रकृत स्यल 


पर निपातन से यह ईकार 'प्रकृतिभाव' से रहता हू जिससे यहाँ. नियमानुसार - 


प्राप्त 'प्रदिलष्ट' संधि नहीं होती । 
(ङ) जिस प्रकार कौवे की एक ही आँख आवश्यकतानुसार दोनों ओर के पदार्थों को 


देखती हँ, उसी प्रकार प्रस्तुत सूत्र में उल्लिखित “यथागृहीत' पद का सम्वन्ध इस 
सुत्र से परवर्ती और परवर्ती अनेक सूत्रों के शक ता बहल क पासा का हे । 


९ क्र० ११२४८ २ ऋ० १।११३।२ ३ ऋ० १।११३।१६ 
5 ऋ० ५।३२।८ * ऋ० २। १७६ ६ ऋ० ७।१०४।१३ 
४ ० १०२७१ ° ऋ० ४५७ १ ऋ० ४५1१४ 
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उ० भा० अ०-योनिमारैक्‌, अगादारैक्‌, आरैक्‌ , दुर्योण आबृणक , 


हन्त्यासत्‌, रुप आरुपितम्‌ , अनायुधास आसता --ये भी पद जैसे (सुत्र में) उल्लिखित 
हैं बसे ही (संहिता-पाठ में) होते हैं । 


योनिमारैक्‌--“स्वसा स्वस्ने ज्यायस्यै योनिमारेक्‌ ।'क योनि-शन्द को (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? ''''"' । अगादारेकू-' रुशद्वत्सा रुशती इवेत्यागादारेक्‌ /ख आरैक 
बिना विश्ेषण के जो ('आरंक” पद का) ग्रहण किया गया हे वह अधंचे के आदि को 
वतलाने के लिए (किया गया है) (तात्पयं यह है कि अधंचं के आदि में जो “अरेक्‌' पद 
होता है वह भी 'आरेक्‌' हो जाता है)--(जैसे) / “आरैक्पन्‍्थां यातवे सूर्याय ।"ग दुर्योण 
आद्रुणक्‌- “नि दुर्योण आवृणङ मृध्रवाचम्‌ "च दुर्योशे-ाह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “वज्जेण हत्व्यवुणक्तुविष्वणि: ।"ङ हन्त्यासतू--/हन्ति,रक्षो इन्त्यासद्वदन्तम्‌ IE 
हन्ति-पह (सूत्र मे) क्यों (कहा)? (उत्तर) 'असत्यु मे जरितः ।“छ रुप आरुपितम-- अग्र 
रुप आरुपितं जवारु ।”ज रुप:--यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? ...... । अनायुधास आसता 
“अनायुधास आसता सचन्ताम्‌ 1" अनायुघासः- यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ! 1) 


अस्त्वासतो निराविध्यदभ्यादेदं.क आसतः । 
न्याबृणङ्‌ नकिरादेवो न्याविष्यदेनमायुनक्‌ ।।७६।। 


सू० अ०--(ये. पद भी निपातन से सिद्ध है), 'अस्त्वासतः' “निराविभ्यत?, 


` “अभ्यादेवम!, क आसतः, “न्यादृणक्‌', “नकिरादेवः', “न्याविध्यत्‌ः (और) 


'एनमायुनकः। 
टि० (क) स्वसा । स्वस्ते । ज्यायस्ये । योनिम्‌ । अरैक्‌ ॥ प० पा० 
(ख) रुशत्‌ऽवरंसा । रुशती । श्वेत्या । आ । अगात्‌ । अरेक्‌ ॥ प० पा० 
(ग) अरैक्‌ । पन्थाम्‌ । यातवे । सूर्याय ॥ प० पा? 
उपर्युक्त तीनों उदाहरणों में 'अरेक्‌' निपातन से 'आरेक्‌' हो गया । 
(च) नि। दुर्योणे । अवृणक्‌ । मृध्रऽवाचम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) वज्रेण । हत्वी । अवृणक्‌ । तुविऽस्वनिः ॥ प० पा० 
उदाहरण में 'अवृणक्‌' पद निपातन से आवुणक हो गया । प्रत्युदाहरण 
में अदृणक्‌' पद 'आवृणस्‌' नहीं हुआ क्योंकि इसके पूव में 'दुर्योणे' पद नहीं है । 
(च) हन्ति। रक्षः। हन्ति । असत्‌ । वदन्तम्‌ ॥ प° पा० 
(छ) असत्‌ । सु । मे । जरितरिति ॥ प° पा० 
उदाहरण में 'असत्‌' पद निपातन से 'आसत्‌' हो गया। पत्युदाहरण में 
'असत्‌' पद 'आसत्‌' नहीं हुआ क्योंकि इसके पूर्व में 'हन्ति' पद नहीं हे । 
(ज) अग्ने । रुपः। अर्पितम्‌ । जबारु ॥ पा० पा० 
"अर्पितम्‌ पद निपातन से 'आरुपितम्‌ हो गया । 
(ज्ञ) अनयुघासः। असता । सचन्ताम्‌ ॥ प० पा० 
'असता' निपांतन से 'आसता' हो गया ; 
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उ० भा०--एक्तनि च पदानि यथागृहीतानि भवन्ति। अस्त्वासतः --“असन्न- 
स्त्वासतः इन्द्र वकता ।”* अस्तु इति किम्‌ ? “देवानां पृव्ये युगेष्सतः”२; “सतश्च 
योनिमसतश्च वि व: २२ निराविध्यत्‌ -“निराविध्यद्गिरिम्य आ (”* न्निः इति किम्‌ ? 
अभ्यादेवम्‌- -“भुवद्विश्वसम्यादेवमोजसा ।" असि इति किम्‌ ? “सनेमि त्वमस्मदा 
अदेवम्‌ ।”' क आसतः--“क आसतो वचसः सन्ति गोपा: ।”० के इति किम्‌ ? “सतश्च 
योनिमसतशच ब्रि वः।”ˆ न्यावृणक्‌ “इन्द्रो यः शुष्णमशुषं न्यावृणक्‌। ` नि इति 
किम्‌ ? "वज्रेण हत्व्यवृणक्‌ (९० नकिरादेवः -“ययोः शत्रुनंकिरादेव ओहते ।” ९ १ 
नकिः इति किम्‌ ? “अदेवो यदम्योहिष्ट।” १९ न्याविध्यत्‌- “त्याविध्यदिलीभिश्षस्य 
दुढहा (१२ नि इति किम्‌ ? एनमायुनक्‌“यमेन दत्तं त्रित एनमायुनक्‌ ।* ४ एनम्‌ 
इति किम्‌ ? “अयं रथमयुनक्सप्तरदिमिम्‌ ॥” * 


उ० भा० अ०--ये भो पद जसे (सूत्र में) उल्लिखित हैं बैसे (संहिता-पाठ में) मिलते 
हैं । अस्त्वासतः--“असन्नस्त्वासतः इन्द्र वक्ता ।”* अस्तु--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “देवानां पूर्व्ये युगेऽसतः”; ''सतरच योनिमसतश्च वि व: |" निराविध्यत्‌- 
“निराविष्यद्गिरिम्य आ ।”ग न्षिः-यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? ````` ``` । अभ्यादेबम्‌- 
“भुवद्विशत्रमम्पादेवमोजसा ।/ ५ अभि-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सनेमि 
त्वमस्मदाँ अदेवम्‌ ।'ङ आसतः--“क आसतो वचसः सन्ति गोपाः।”च के-यह (सूत्र में) 
क्यों .(केहा) ? “सतश्च योनिमसतश्च वि व: |” ल्याव्रणकू-- इन्द्रो यः शुष्णमशुषं 
न्यावृणक्‌ । ॐ नि-पह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “वज्रेण हत्व्यवृणक्‌। "जे 
नकिरादेव:--“ययोः शत्रुनंकिरादेव ओहते |” नकिः--यह, (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
टि० (क) असन्‌ । अस्तु । असतः । इन्द्र । वक्ता ॥ प० पा० 
(ख) देवानाम्‌ । पूव्यं । युगे । असतः ॥ प० पा० : 
उदाहरण. में 'असतः' पद निपातन से 'आसतः' हो गया । प्रत्युदाहरण में 
'असतः' पद आसतः' नहीं हुआ क्योंकि इसके पूवं में 'अस्तु' नहीं है । 
(ग) नि: । अविध्यत्‌ । गिरिऽम्यः ! आ ॥ प० पा० 
(घ) भुवत्‌ । विश्वम्‌ । अभि । अदेवम्‌ । ओजसा ॥ प० पा० 
(ङ) सनेमि । त्वम्‌ । अस्मत्‌ । आ । अदेवम्‌ ॥ प० पा० 
(च) के । असत: । वचस: । सन्ति । गोपा: ॥ प० पा० 
(छ) इन्द्र: । य: । शुष्णम्‌ । अशुषम्‌ । नि । अवृणक्‌ ॥ प० पा० 
(ज) वज्नेण । हत्वी । अवृणक्‌ ॥ प० पा० 
(झ) ययोः । शत्रु: । नकिः। अदेवः । ओहते ॥ प० पा० 
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(उत्तर) “अदेवो यदभ्यौहिष्ट ।”क न्याचिध्यत्‌--“न्याविध्यदिलीविषास्य दुछहा।” लि-यह 
(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? ***“*****। एनमायुनक--“यमेन दत्तं त्रित एनमायुनक्‌ । १ 
एनम्‌-यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “अयं रथमयुनक्सप्तरदिमम्‌ | 


अहिहृन्नारिणक्पथ आयुक्षातामुदावता । 
रिक्थमारैग्य आयुक्त कुरु भ्रवणमावृणि ॥७७॥ 


सू० अ०--(ये पद्‌ भी निपातन से सिद्ध है) “अहिदन्नारिणक्पथः', 'आयु- 
क्षाताम्‌?, “उदाबता?, रिक्थमारैक्‌?, य आयुक्तः (और) 'कुरुश्रचणमाब्रृणिः | 
उ० भा०--एतानि च पदानि यथागृहीतानि भवन्ति। अहिहन्नारिणक्पथः “यो 
घौतीनामहिहत्नारिणक्पयः ४” १-४ अहिहून्‌ इति किम्‌ ? `` `` `` । आयुक्षाताम्‌-- आयु- 
क्षातामदिबना यातवे रथम्‌ (7२ च उदावता - “उदावता त्वक्षसा पन्यसा च।”९-छे 
रिक्थमारैक्‌ “न जामय तान्वो रिक्यमारेक्‌ ।”“ज रिक्थम्‌ इति किम्‌ ? य आयुक्त 
“य आयुक्त तुजा गिरा य इति किम्‌ ? “अयुक्त सप्त झुन्ध्युवः ।”` कुरु- 
श्रवणमावृणि--“कुरुभवणमावृणि राजानम्‌ ॥ ८ 
उ० भा० अ०--ये भी पद जैसे (सूत्र में) उल्लिखित हैं वसे ही (संहित।-पाठ में) 
मिलते हुँ 1000000000 । 
उ० भा०--अत्र येषां विशेषणपदानामुदाहरणानि न विद्यन्ते तेषां छन्दःपरिपृतिः - 
फलम्‌ । योनिमारंगित्यादीनि यानि पदानि तेषु दीर्घत्वमादिस्वरस्य निपात्यते ॥ 
उ० भा० अ०- यहाँ (अर्थात्‌ पूर्वोक्त सुक्तो में) जिन विशेषण-पदों के उदाहरण नहीं 
दिये गये हैं, उनका फल छन्दः की पुर्ति करना हे (अर्थात्‌ वे पद सूत्रों के छन्दः वी पूति के 
टि० (क) अदेवः । यत्‌ । अभि-। औहिष्ट॥ प० पा० 
(ख) नि । अविध्यत्‌ । इलीविशस्य । दृळ्हा ॥ प० पा० 
(ग) यमेन । दत्तम्‌ । त्रितः । एनम्‌ । अयुनक्‌ ॥ प० पा० 
(घ) अथम्‌ । रथम्‌ । अयुनक्‌ । सप्त5रश्मिम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) य: । घौतीनाम्‌ । अहिऽहन्‌ । अरिणक्‌ । पथ: ॥ प० पा० 
(च) अयुक्षाताम्‌ । अचिवना । योतवे । रथम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) उत्‌ऽअवता । त्वक्षसा । पन्यसा । च ॥ प० पार 
(ज) न । जामये । तान्वः। रिक्थम्‌ । अरैक्‌ । प० पा० 
(ज्ञ) थः। अयुक्त । तुजा । गिरा ॥ प० पा० 
(न) अयुक्त । सप्त । गुन्ध्युव: ॥ प० पा० 
थः’ पूर्व में होने के कारण उदाहरण में 'अयुक्त' का 'आयुक्त' हो गया जबकि 
“यः पूर्व में न होने के कारण प्रत्युदाहरण में 'अयुक्त' का 'आयुक्त' नहीं हुआ हे । 
(ट) कुरूश्रवणम्‌ । अवृणि । राजानम्‌ ॥ प० पा० 
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लिए सूत्रों में उल्लिखित हे) । “योनिमारेक्‌” (२।७५) इत्यादि जो पद हैं उनमें (पद के) 
आदि 'स्वर-वर्ण का दीघेत्व निपातन से होता है । 


(अनानुपूञ्यंसंहिताः) 
शुनश्चिच्छेपं निदितं नरा वा शंसं पूषणम्‌ । 
नरा च शंसं दैव्यं ता अनालुपूव्यसंहिताः ।।७८।। 
(अनाजुपूव्य संहिता) 
सू० अ०-- शुनश्विच्छेप॑ निदितिम्‌?, “नरा वा शंसं vcs और ) 
“नरा च शासं दैव्यम”-ये (पदों की) आनुपूर्वी (=क्रम) से सं नहीं हैं 
(अर्थात्‌ ऋग्वेद में ये तीन ऐसे स्थळ हैं. जहाँ पद-पाठ के क्रम से “संहिता” नहीं 
हुई है )। 
उ० भा०--शुनश्रिच्छेप॑ निद्तिम-- “शुनश्चिच्छेपं निदितं सहस्नात्‌ /”' नरा 
वा शंसं पूषणस्‌---“नरा वा शंसं पूषणमगोह्यम्‌।”` नरा च शंसं दैव्यम--“नरा च 
शंसं दैव्यं च धर्तरि ।”२ ता अनातुपूव्येसंहिताः; नहोतेषां त्रयाणां पदानुपुर्व्येण 
संहितास्ति । “संहिता पदप्रकृतिः”४; “पदान्तान्पदादिभिः संदधदेति”' इत्यस्यापवादः । 
संज्ञाकरणप्रयोजनम्‌- “अनानुपूव्ये पदसंध्यदशंनात्‌ ॥7१ 
उ० भा० अ०--शुनञ्चिच्छेपं निदितम्‌ -“शुनर्चिच्छेयं निदितं सहस्रात्‌ ।”क 
` नरा वा शंसं पूषणम्‌--“नरा वा शंसं पृषणमगोहाम्‌ ।”ख नरा च शंसं दैव्यम्‌ 
“नरा च झांसं देव्यं च बतरि।”ग ता अनानुपू््यंसंद्विताः = ये 'अनानुपुव्यं संहिताये' हैं 
क्योंकि इन तीनों में पदों की आनुपूर्वी (=क्रम) से 'संहिता' नहीं हुई हे । “पद 'संहिता' 


की प्रकृति हैं (और) जो पदान्तों का पदादियों के साथ मेळ संपादन करती है (वह संहिता” 


हे) "इस (नियम का) (ये संहितायें) अपवाद हैँ। संज्ञा करने का प्रयोजन -- 
“अनाबुपूब्ये 'संहिता में पदों की संधि दिखलाई न पड़ने से ।” 
(दीघो विवृत्तयः) 
° 
यतो दीधस्ततो दीर्घा विबृत्तयः ॥७६॥ 
(दीषे विवृत्तियाँ) 
सू० अ०-- जहाँ (कम से कम) एक 'दीघ ('स्वर*वणे) (होता है) (वहाँ) 
'दोघे विवृत्तियाँ? (होती हैं) 
टि? (क) शुनः$्हेपम्‌ । चित्‌ । निऽदितम्‌ । सहस्रात्‌ ॥ प० पा० 
(ख) नराशंसम्‌ | वा। पुपणम्‌ । अगोह्मम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) नराशंसम्‌ । च। दैव्यम्‌ | च। घतेरि ॥ पञ पा० 
उपयुक्त तीनों स्थलों पर पदों के क्रम की जज... जो पर पदों के क्रम की अवहेलना करके 'संहिता' हुई ह करके 'संहिता' हुई है। 
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३ : संहिता-पटरून्‌ : २०९ 

३०.भा०--“स्वरान्तर तु विवृत्तिः”! इत्युक्तम्‌। तत्र यतः; (दीघे:--) दीर्घस्वरः; . 
भवति पुरस्तात्पश्चादुभयतो वा ततो दोघा विवृत्तयो वेदितव्याः । “गोषा इन्द्रो नुवा 
असि”; “य आनयत्परावतः”; “ता आपो देवीरिह मामवन्तु ।”“ विविधान्युदाहणानि ॥ . 

उ० भा० अ०--“स्वरों का मध्य अवकाश “विवृत्ति' (ना है) ”--यह (२।३ में) 
कहा जा चुका है। वहाँ (==उस 'विवृत्ति' में); यतः=जहाँ; (दीघ) 'दीधे” 'स्वर’ 
(-वर्ण); होता हे--पहले या बाद में या दोनों ओर--ततः--वहाँ; दीघो विवृत्तयः='दीषं 
विवृत्तियाँ'; जाननी चाहिए (तात्पर्यं यह हे कि 'विवृत्ति' के एक ओर या दोनों ओर 'दीधं' 
'स्बर-वणं हो तो वह 'दीर्घं विवृत्ति’ है और किसी भी ओर 'दीर्घ' 'स्वर-वणं न हो तो 
वह 'हस्व विवृत्ति’ हे) । (जैसे) “गोषा इन्द्रो नृषा असि"क; “य आनयत्परावतः 
“ता आपो देवीरिह मामवन्तु ।/ग. ('विवृत्ति' के) विविध उदाहरण हा 


_ (द्विषन्थयो विशृत्तयः) 
द्विषंघयस्तूमयतःस्वरस्तराः ।।८०॥. 


(द्विघंधि-विदृत्तियाँ) 
० अ०--(वे बिवृत्तियाँ जिनमें) एक. (मध्यवर्ती) स्वर” (-वणे) के दोनों 
| ओर “बर” (-वर्ण) हो वे दिपंधि! (-विदृत्तियाँ) (कहलाती हैं 
उ० भा०--ह्वौ संघी यासां विवृत्तीनां ता .द्विषंघयः। तास्तूभयतःस्वरस्नरा 
वेदितव्याः । मध्यगतस्वरस्योभयतः स्वरी यासां विवृत्तौनां ता उभयतःस्वरस्वरा: । 
“अभूदु भा उ अंझवे”; “तस्मा उ अद्य समना सुतं भर!” संत्ञाप्रयोजनम्‌--“अधर्चान्ते 
कुर्युरथो द्विषंधौ ॥?9 
उ० भा० अ०--दो सँघियाँ हैं जिन विवृत्तियों की वे द्विषंधियाँ (कहलाती हैं) । 
उन; (द्विषंधयः=) दिषंधियों को; उभयतःस्वरस्वर जानना चाहिए। जिन विवृ 
के मध्यगत 'स्वर'-वर्ण के दोनों ओर 'स्वर-वर्ण विद्यमान होते हैं वे उभयतःस्वरस्वर 
विवृत्तियाँ हैं। (उदाहरण) “अभूदु भा उ अंशवे”; “तस्मा उ अद्य समना सुतं सर "१ 
संज्ञा का प्रयोजन--“अधंर्च के -अन्त में और द्विषंधि' (-विवृत्ति' में अभि' को 'स्थितो-' 
पस्थित' करना चाहिए) । 
टि० (क) २।३ से दो स्थलों पर 'विवृत्ति' हे । पूर्ववर्ती 'स्वर'-वणे 'दीघं' होने के कारण 
दोनों ही 'दीघं विवृत्तियाँ हुँ । 
(ख) परवर्ती 'स्वर'-वणे 'दीषं' होने के कारण 'दीषं विवृत्ति’ हे । 
(ग) दोनों ओर 'दीघं' 'स्वर-वणं होने के कारण 'दीघे विवृत्ति ह। ` 
(ष) दोनों उदाहरणं में मध्यवर्ती 'स्वर'-वर्ण (“उ') के दोनों ओर स्वर -वणे विद्यमान 
हैं, अतः ये 'द्विषंधि' विवृत्तियाँ हँ । 
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३१० : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ १ 
प्राच्यपश्वालउपघानिभोदया! शाकल्यस्य स्थविरस्य ॥८१॥ 


सु? अ०- बृद्ध शाकल्य के अनुसार प्राच्यपश्चाङ पद्वृत्तियो के पूर्ववर्ती 
“रवरणं (=उपघा) के सदृश ही (उनके) परवर्ती (=उदय) 'स्वर'-वणे (उच्चारित) 
होते दै । 

उ० भा०--प्राच्यपञ्चालपदवृत्तयोऽघस्तात्प्रतिपादिता विवृत्तयः। तासां शाकल्यस्य 
स्थविरस्य मतेन किञ्चिदुच्यते । प्राच्यपञ्चाललक्षितानां विवृत्तीनामुपघाः=प्राच्यपञ्चाल 
उपघाः; तन्निभाः= तादुशाः; उदया यासां ताः; तथोक्ताः (=प्राच्यपञ्चालडपधानिभोद्याः)। 
“एष देवो अमत्य: ।' “आङ्गिरसो जुह्वे वाजे अस्मित्‌।”२ “नो अह प्र विन्दसि ।”३ . 

उ० भा० अ०--प्राच्यपञ्चाळ पदवृत्ति' (-संञ्चक) विवृत्तियों को पहले (२।३३ में) 
प्रतिपादित किया गया था। उनके विषय में; शाकल्यस्य स्थविरस्य=वृद्ध शाकल्य के 
मत से; कुछ कहते हें । प्राच्यपञ्चालउपघाः='प्राच्यपञ्चाकू-संज्ञक विवृत्तियों की उपधा 
(= अव्यवहित पूर्ववर्ती 'स्वर-वर्ण); तन्निभाः=उनके समान हे; उदय (अव्यवहित 
परवतीं 'स्वर'-वर्ण) जिन (विवृत्तियों) के वे तथोक्त (अर्थात्‌ प्राच्यपञ्चाङउपधार्निभोदय) 
हैं (तात्पयं यह है कि वृद्ध शाकल्य के अनुसार प्राच्यपञ्चालपदवृत्तियों के परवती 'स्वर-वर्ण 
का उच्चारण उनके पुर्वेवर्ती 'स्वर'-वणे के -उच्चारण के सदृश होता है) । (उदाहरण) 
“एष देवो अत्यः!” “आङ्गिरसो जुह्वे वाजे अस्मिन्‌ । "ख “नो अह प्र विन्दसि।'1 

इतरा स्थितिः ॥८२॥ 

सु० अ०--(शाकल छोगों को इससे) भिन्न स्थिति है | 

उ० आ०- इतर. अस्माकं शाकलानां स्थितिः प्राङ्ृतोदयत्वं नाम। “एष देवो 
अमत्यंः ४” आशङ्चिरिसो जुह्वे वाजे अस्मिन्‌ ।”‡ “नो अह प्र विन्दसि । 

इति श्रीपा्षेदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवञ्जटपुत्रउवटङृतौ प्रातिशाख्यभाष्ये 
संहितापटळं द्वितीयम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--हम शाकल लोगों की स्थिति इससे भिन्न हे--(हम): परवर्ती 

(अकार) को बिना किसी विकार के (ज्यों का त्यों उच्चारण करते हे) । 
आनन्दपुर के निवासी वच्तरट के पुत्र उवट की कृति प्रातिशाख्य-भाष्य में 
संहिता-नामक द्वितीय पटल समाप्त हुआ । 
टि० (क) वृद्ध शाकल्य के मत से 'अमत्यंः' के 'अ' का उच्चारण 'देवो' के 'ओ' के सदृश होता 
है। इस प्रकार “देवो अमत्यं:” का उच्चारण इस प्रकार होगा--“देवो ओमत्यंः । 


(ख) 'अस्मिन्‌' के 'अ' का उच्चारण 'वाजे' के 'ए' के सदृश होता है। इस प्रकार ५ 


“वाजे अस्मिन्‌” का उच्चारण इस प्रकार होगा--“वाजे एस्मिन्‌ ।” 
(ग) “नो अह” का उच्चारण इस प्रकार होगा--“नो ओह ।” 


१ ऋ० ९३१ २ क्र १०।१४९।५ ३ ऋ० १०।८६।२ 
४ ऋ० ९३1१ - * ऋ० १०१४९५ ६ ऋ० १०८६२ 


] 


खा थक इकलकछ्ू 0001 ज्र 


३ ¦ स्वरपटलम 
स्वराणां संख्या, उच्चारणप्रकारश्व संधिजस्वरितानां संज्ञासूत्रम्‌ 
स्वराक्षरयोर्धेमेधमिंसंबन्धः संहितायां प्रचयः स्वरः, तस्य 
संधौ स्वरितनिष्पत्तिः उच्चारणप्रकारश्च 
स्वरितस्य उच्चारणम्नकारः परिग्रहे स्वरनिरूपणम्‌ 
[| पदे उदात्तपूरवेस्वरितम्‌ अवग्रहे स्वरनिरूपणम 


पदे जात्यस्वरितम्‌ उत्तरयोखिमात्रयोरन्त्यमात्रोचारणविषये 
पदे प्रचयस्य उच्चारणप्रकारः ५ _ मतहयम्‌ 
उदात्तादिस्वराणाँ संधिः स्व॒रोबारणे केचिद्दोषाः 
विृत्तिव्यञ्जनव्यवघानेऽपि स्वरितनिष्पत्तिः स्वरितविशेषेषु कस्पविधानम्‌ 


(स्वराणां संख्या, उच्चारणप्रकारश्य) 
उदात्तश्चानुदात्तश्च स्वरितश्च त्रयः स्वरा! । 
आयामविश्रम्माक्षपैरत उच्यन्ते ॥१॥ 


(स्वरों की संख्या और उच्चारण-प्रकार) र 
० अ०--जदात्त', 'अनुवात्त' और 'स्वरितः- (ये) तीन--स्वरः हैं। उच्चाः 
रणावयबों के ऊध्वेगमन (आयाम'), अधोगमन (विश्रम्भ?) और तियेग्गमन 
(आक्षेप) से (क्रमशः) इनका उच्चारण होता है । 

_ उ० भा०--प्रथमपंटले संज्ञापरिभाषा अनुक्रम्य द्वितीयेन संहितागतलोपागमवर्णे- 
ब्रिकारानुवत्वा अथदानीं स्वरसंहितामाह । उदात्तश्चानुदात्तश्च स्वरितश्च संक्षेपतः स्वरा- 
ज्यो वेदितव्याः । इदानी तानुपलक्षयितुमाह-आयामविश्रम्भाक्षेपैस्त उच्यन्ते । आयामो 
नाम वायुनिमित्तमूध्वंगमन गात्राणाम्‌; तेत य उच्यने स उदात्तः आए ये। विश्रम्भो 
नामाधोगमनं गात्राणां वायुनिमित्तर-न, नौ। आश्षेपो नाम तिर्यग्गमनं गात्राणां . 

| वापुनिमित्तस्‌--कव, न्यंक्‌ ॥ | 
३० भा० अ०- प्रथम पटल में संज्ञाओं और परिभाषाओं को बतलाकर द्वितीय 
(पटल) के द्वारा संहितागत छोप, आगम और वर्ण-विकार को कहकर अब स्वर-संहिदा 
को कहते हैं। उदात्तश्चानुदात्तश्च स्वरितइच --उदात्त', 'अनुदात्त' और 'स्वरित'; संक्षेप 
में; स्वराखय:-- (ये) तीन 'स्वर'; जानने चाहिए ।* अब उन (तीन स्वरों) को 
समझाने के लिए (सुत्रकार) कहते है--आयामविश्रस्भाक्षेपैस्त..उच्यन्तेचच'आंयाम', 
टि० (क) स्वरों की संख्या के विषय में बहुत मतभेद हे । कहीं सात, कहीं पाँच, कहीं 
चार, कहीं तीन, कहीं दो, और कहीं एक ही 'स्वर' माना गया हे। मर्हाष 
पतञ्जरि ने महाभाष्य १1२।३३ में स्वरों की संख्या सात बतलाई है--“सप्त 
स्वरा भवन्ति--उदात्तः, उदात्ततरः, अनुदात्तः, अनुदात्ततरः, स्वरितः, स्वरिते य 
उदात्तः सोऽन्येन विशिष्ट एकश्रुतिः सप्तमः अर्थात्‌ स्वर' सात होते है-- 
'उदात्त', “उदात्ततरः, 'अनुदात्त', 'अनुदात्ततर', 'स्वरित', 'स्वरित' के पूवं में 
स्थित 'उदात्त' और 'एकशुति' । : 
ध्यानपूर्वक विचार करने से विदित हो जाता हे कि मुख्य स्वर तीन ही हैं- - 
“उदात्त अनुदात्तः और 'स्वरित' । पतुञ्जकि द्वारा उल्लिखित 'उदात्ततर' 
| | और 'स्वरित' से पूर्व में स्थित 'उदात्त' 'उदात्त' के ही अन्तगंत हे; 'अन्‌दात्ततर 
'अनुदात्त' के ही अन्तगंत हैं । 'एक्थुति' भी 'उदात्त' और 'अनुदात्त' से भिन्न 
स्वर नहीं हे । 'स्वरित' के बाद में आने पर 'अनुदात्त' ही “एकश्रुति हो जाता 
हे और इस 'एकश्रतिः का उच्चारण 'उदात्त' के ही समान होता. है 
उपर्युक्त तथ्य को दृष्टि में रखकर ही प्रस्तुत सूत्र में कहा गया हेकि 
“उदात्त' 'अनुदात्त' और 'स्वरित'-ये तीन-स्वर हे॥. | 


क 
| 
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“विश्रम्भ? और आक्षेप के द्वारा (क्रमशः) ये उच्चारित होते हें ७ वायु के कारण 
उच्चारणावयवों के ऊपर जाने को 'आयाम' (कहते हैं); उस ('आयाम”) से जो उच्चारित 
होता है वह “उदात्त हं--(जैसे) झा, ये छे वायु के कारण उच्चारणावयवों के नीचे 
जाने को 'विश्वम्भ' (कहते हैं) (उस 'विश्रम्भ' से जो उच्चारित होता है वह 'अनुदात्त' 
है)-- (जैसे) नः, नौ । वायु के कारण उच्चारणावथवों के तिरछे जाने को 'आक्षेप' 
(कहते हैं) (उस 'विश्वम्भ' से जो उच्चारित होता हे वह “स्वरित” हे)--(जैसे) 
क्वं, न्य॑क्‌ । 
(स्वराक्षरयोधमंधमिसंबन्धः) 


अश्राश्रयाः ॥२॥ 


(स्वर और अक्षर का घसंघर्मिसम्बन्ध) 
सू० अ०- (यै “उदात्त आदि स्वर”) ‘अक्षर? (स्वर-बवण) पर आश्रित 
हैं । 

उ० भा० स्वरोष्शरसित्युक्तम्‌ । अक्षरमाथयीभूत येषां ते तथोक्ताः । स्वराणाम- 
क्षरः घर्मघमिसंबन्धो न तु व्यञ्जनः ॥ 

उ० भा० अ०--स्वर-वर्ण 'अक्षर' हे-यह (१।१९ में) कहा जा चुका हे । 'अक्षर' 
हे आश्रय जिनका वे उस प्रकार कहे गए (अर्थात्‌ 'उदात्त' आदि स्वर) हें। स्वरों का 
अक्षरों ('स्वर-वर्णों) के साथ घ॒र्ंघमिसम्बन्ध (--गुणगुणिसम्बन्ध) हे ['स्वर'-वर्णं घर्मी 


टि० (क) 'उदात्त' 'अक्षर' का उच्चारण ध्वनिं. के आरोह (7187४ ४००९) के साथ होता 
हे । इसके उच्चारण में उच्चारणावयव ऊपर की ओर खिंच जाते हे । 'अनुदात्त” 
“अक्षर का उच्चारण ध्वनि के अवरोह (£8117४ ४०९) के साथ होता हे । 
इसमें उच्चारणायव नीचे की ओर शिथिल हो जाते हे । 'स्वरित' 'अक्षर' का 
` उच्चारण ध्वनि के आरोह और अवरोह (7¡8/7-£8]।।४ ४००९) से होता 
हृ। 'स्वरित' के 'उदात्त' अंश के उच्चारण में उच्चारणावयवों का आरोह होता 

हे और “अनुदात्त” अंश के उच्चारण में उच्चारणावयवों का अवरोह होता हेन 
(ख) वेदिक ग्रन्थों में 'उदात्त” आदि स्वरों की पहचाने के लिए चिह्न लगे रहते है । वे 
चिह्न सब ग्रन्थों में समान नहीं हे । ऋग्वेद में 'उदात्त' पर कोई भी चिह्न नहीं 
लगाया जाता ह। “अनुदात्त' के नीचे एक पड़ी रेखा (-) लगाई जाती हे और 
स्वरित' के सिर पर एक खड़ी रेखा (“) लगाई जाती है । 'उदात्त' की भाँति 
'प्रचय पर भी कोई चिह्न नहीं लगाया जाता है । दोनों का कोई चिह्न न होने के 
कारण 'उदात्त' और 'प्रचय' की पहचान करने में कठिनाई हो सकती है । इनकी 
पहचान यह ह--स्वरित' के बाद में, स्थित बिना चिह्न वाला वणं 'प्रचय' होता है 
जबकि अनुदात्त' के बाद में स्थित बिना चिल्ल वाला वर्ण 'उदात्त' होता है । 
यदि.किसी बिना चिह्न वाले वर्ण के पूव में न 'स्वरित' हो और न 'अनुदात्त' तो 

वह भी 'उदात्त' होता हे । 


0 
1६] 


es 
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(=गुणी) हैं और 'उदात्त' आदि 'स्वर' धमं ( = गुण) हे], व्यञ्जनो के साथ नहीं 1% 
(संधो स्वरितनिष्पत्तिः) 
एकाचरसमावेशे पूवयो! स्वरितः स्वर; ॥३॥ 
(संधि में स्वरित की निष्पत्ति) 
सू० अ०--पूर्वे वाळे दो (=“उदा' और “अनुदात्त) का एक “अक्षर? में 
समावेश (=समाहार) होने पर "स्वरित? स्वर” (निष्पन्न होता है) । 
उ० भा०--उदात्तानुदात्तो स्वरौ; तयोः स्वरितः स्वरो निष्पद्यत इत्याह एकाक्षर 
समावेशो सति; पूच॑योः = उदात्तानुदात्तयोः; स्वरितः स्वरो निष्पद्यते । “तेऽवर्धन्त 
स्वतवसः ।”१ “ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीत्‌ ।”२ स्रचींव घतं चम्बीव ।”३ “यम्बकं 
यजामहे ।”* “द्र्वन्नः सर्पिरासुतिः ॥ १२ 
उ० भा० अ०--'उदात्त' और 'अनुदात्त' दो स्वर' हैं; इन दो (स्वरों) का 
“स्वरित” स्वर निष्पन्न होता है यह (सूत्रकार) कहते हे- एकाक्षरसमावेशे= एक 
अक्षर में समावेश होने पर; पूवयो ==पूर्वं वाले दो का='उदात्त' और 'अनुदात्त' 
का; स्वरितः स्वरः='“स्वरित' 'स्वर'; निष्पन्न हो जाता हं। (जसे) “तथ्वधेन्त 
स्वत॑वसः ख; ब्राह्मणोऽस्य मुख॑मासीत्‌ ।”ग “चीव घृतं चम्वीव ।“घ “्रय्बंकं 
यजामहे”5; “द्र्वन्नः सपिरासुतिः ॥” चे 
(स्वरितस्य उच्चारणप्रकारः) 
९ ९ 
तस्योदात्ततरोदात्तादधमात्राधमेव वा ॥४॥ 
(स्वरित का उच्चारणप्रकार) 
सू० अ०--उस (स्वरितः) की आधी मात्रा अथवा (सम्पूण "स्वरित? का) 
आधा (भाग) 'उदात्तः से उदात्ततर (=उच्चतर) (उच्चारित होता हे) । 
टि० (क) 'उदात्त' आदि 'स्व॒र' 'स्वर-वर्णो के ही घमं हूँ, 'व्यञ्जन"-वर्णो के नहीं; क्योंकि 
"स्वर'-वर्णो का ही बिना किसी अन्य वर्ण की सहायता के उच्चारण हो सकता हे । 
जिन 'व्यञ्जन'-वणों का अन्य वर्ण (--'स्वर-वर्ण ) की सहायता के उच्चारण भी 
नहीं हो सकता, उनमें 'उदात्त” आदि उच्चारण-घमं केसे रह सकते हैं 
(ख) ते। अवर्धन्त । स्वञ्तवसः ॥ प० पा० 
(ग) ब्राह्मणः । अस्य. । मुख॑म्‌ । आसीत्‌ ॥ प० पार 
(ष) सुचिऽइव । घृतम्‌ । च॒म्बिऽइव ॥ प० पा० 
(ङ) त्रिऽम॑म्बकम्‌ । यजामहे ॥ प० पा० 
(च) दुऽन्नः । सपिःआापुतिः ॥ प० पा० 
इन सभी उदाहरणों में “उदात्त और 'अनदात्त का एक “अक्षर म 
समावेश होने पर “स्वरित” 'स्वर' निष्पन्न हो गया है । 
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३० आ०--तस्य स्वरितस्य ` स्वरस्य . पृथक्कृत्य हिस्वरसंभूतश्य व्युत्पाद्य कर्थं - 


क्रियते-उदात्तान्‌ सकाशात्‌ उदात्ततरा आदौ अर्धमात्रा वेदितव्या--“श्य॑म्बकम्‌ ।”१ 
अधमेव बा - दविमात्रस्यस्वरस्यायमुदाततांक्ञः कथितः । “त$वधंन्त ॥” 
उ० भा० अ०--दो स्वरों ('उद्यत्त' और 'अनुदात्त') से निष्पन्न; तस्यर-उस; 
'स्व॒रित' 'स्वर को पृथक्‌ करके उसकी प्रकृति (“उदात्त और 'अनुदात्त)) को दृष्टि में 
रखंकर उसका कथन किया जाता हे - ('हस्त्र' 'अक्षर' वाळे 'स4रित' के) आदि में अधे- 
मात्रा "आधी मात्रा को; उदात्तात्‌ ० 'उदात्त' से; उदात्ततरा--उदात्ततर (--उच्चतर) ; 
जानना चाहिए--जेम्ने) “व्यस्त्रकम्‌ ।”क (दीघं' 'अक्षर' वाले 'स्वरित' का प्रथम) अधमेव 
बास्-आघा (भ.ग) ही (अर्थात्‌ एकमात्रा) (“उदात्त' से उच्चतर उच्चारित होती हे) --दो 
मात्रा वाले (='दोघं') 'स्वर-वर्ण का यह 'उदात्त' अंश कहा है। (जैसे) “तवधंन्त ।”ख 
अनुदात्तः परः शेपः स उदात्तश्रृतिः ॥४॥ 
सू० अ०- (स्वरित का) परवर्ती अवशिष्ट 'अनुदात्त? (अंश) 'उदात्त’ के 
'समानसुनाजाताहे। ` 


` उ० भा०--स्वरितस्य परः शेषः (अनुदात्तः) यद्यर्धमात्रो यदि मात्रिकः स 
उदात्तश्रुतिः = उदाततवच्छूयते । यथा त्रपुतास्रयोः संयोगे सति कांस्यस्य धात्वन्तरस्यो- 


त्पत्तिरेवमिहापि द्रष्टव्या ॥ 

उ० भा अ०--'स्वरित' का; परः शेषः (अनुदात्तः) =परवतीं अवशिष्ट ('अनुदात्त' 
अंश) चाहे आधी मात्रा वाला हो और चाहे एक मात्रा वाला हो; स उदात्तश्रुतिः =वह 
उदात्तश्रुति हे='उदात्त' के समान सुनाई पड़ता है ।ग जिस प्रकार सीसे (त्रपु) और 


~ टि० (क) . त्रिज्अम्वकम्‌ ॥ प० पा० 
* (ख़) ते। अवर्धन्त प० पा० 
(ग) “उदात्त और “अनुदात्त' के सम्मिश्रण से “स्वरित” 'स्वर' निष्पन्न होता है। 
. उदात्त और 'भनुदात्त’ का यह सम्मिश्रण नीर-क्षीर (दुग्घ-जल) के सम्मिश्रण 
के सदुश न होकर तिल-तण्डुल अथवा काष्ठ-जतु के सम्मिश्रण के सदृश होता हे। 
तात्पय यह हे कि स्वरित’ में 'उदात्त! तया “अनुदात्तः घर्मो का सम्मिश्रण सभी 
अवयवों में समान रूप से नहीं होता है। उस ('स्वरित' ) के आदि भाग में 'उंदात्त' 
ब्म रहता हे और वाद वाले आधे: भागं में 'अनुदात्त' धर्म रहता है । 
३।४ में यह विवान किया गया हे कि 'स्वरित' की आधी मात्रा अथवा 
'स्वरित' का. आबा भाग 'उदात्त' से उच्चतर उच्चारित होता है । यदि “हस्व' 
'अक्षर' 'स्वरित' हे तो उस स्परित' की पूर्ववर्ती आघी मात्रा ('उदात्त अंश) 
उदात्त से.उच्चतर उच्चारित होती हे और अवशिष्ट आधी मात्रा (अनुदात्त' 
अंश) “उदात्त के समान उच्चारित होती है। यदि 'दीघे' 'अक्षर' स्वरित' हुँ 
तो उस “स्वरित' का पूर्ववर्ती आधा भाग अर्थात्‌ एक मात्रा (“उदात्त' अंश) 
.` उदात्त से उच्चतर उच्चारित होती हे और अवशिष्ट आधा भाग अर्थात्‌ एक 
मात्रा (अनुदात्त अंश) 'उदात्त' के समान उच्चारित राउरि होती ह: । 
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तौस्बे (ताञ्ज) के संयोग से कांसा नाम की अन्य घातु की उत्पत्ति (हो जाती है), उसी 
प्रकार यहाँ भी. देखना चाहिए (अर्थात्‌ उसी प्रकार 'उदात्त' और “अनुदात्त' के संयोग से 
“स्वरित' नाम वाला एक अन्य-तुतीय-'स्वर' निष्पन्न हो जाता है) । 


>. 


€ न चेत्‌ । 
उदात्तं चोच्यते फिंचित्स्वरितं वाच्षरं परम्‌ ॥६॥ 


सू० अ०--('स्वरित’ का “अनुदात्तः अंश तभी "उदात्तः के समान सुना जाता 
है) यदि (उस "स्वरित? के) बाद में विद्यमान 'अ&र? (“स्वर”वर्ण) “उदात्त? 
अथवा *स्वरित' उच्चारित न हो (अर्थात्‌ यदि उस “स्वरित’ के बाद में “उदात्त' या . 
स्बरित' न हो) । 

उ० भा०- चेत्‌ शब्दो यद्ये । यदि न भवति उदात्तमक्षरं स्वरितं बा परम्‌ । 
“तेऽवर्धन्त”; .“दिवीब चुः”; “दरवन्नः सपिर|सुतिः ।"१ यदि तूदात्तं स्वरितं वा परं 
स्यात्तदानुदात्तः पर शेषः स्यात्‌ । स च कम्प इत्युच्यते बहवूचेः। “न यो युच्छति 
तिष्यो यां दियोईस्मे” *; “अभी $दमेकमेको अस्मि"; “अहं न्यन्यं सहंसा*-- उदात्त- 
परस्योदाहरणम्‌ । “शतचंक्र यो$ह्यों वर्तनिः” ° स्वरितपरस्योदाहरणम्‌ । 


एवं च कृत्वोदातततपुर्वाः सवं एव कम्पाः स्युः । अनुदात्तपूर्वेषु तु क्रियमाणेषु भात्राधिक्यं 
स्यात्‌ । स च दोषः-“अयथासात्रं वचनं स्वराणाम्‌” इति। दर्शंयति चोदात्तपु्ंत्वं 
कम्पाना क्रमहेती--“स्वरंकदेशं स्वरितस्य चोत्तरं यदा निहन्यात्‌”` इति ॥ 


= ही... 


' उ० भा० अ०--चेतू शब्द 'यदि” अर्थ में ह। यदि; उदात्तमक्षरं स्वरितं वा 
- परमू==बाद वाला 'अक्षर' ('स्वर'-वणे) 'उदात्त' अथवा 'स्वरित'; न=नहीं; होता हे 
(तात्पर्यं यह है कि 'स्वरित' का 'अनुदात्त' अंश तभी 'उदात्त' के समान उच्चारित होता हे 


टि० (क) भाष्यकार ने 'उदात्त' और 'अनुदात्त' के सम्मिश्रण से जायमान 'स्वरित” की 
उत्पत्ति को समझाने कें लिये त्रपु और ताम्र के. सम्मिश्रण से जायमान काँसा 
नामक घातु का जो दृष्टान्त दिया हे वह ठीक प्रतीत नहीं होता हे। कांसे के 
प्रत्येक अवयव में त्रपु और ताम्र का सम्मिश्रण समान रूप से अविभाज्य होता 
है। इसके विपरीत “स्वरित” के प्रत्येक अंश में 'उदात्त' और 'अनुदात्त' घमों 
का सम्मिश्रण समान रूप से अविभाज्य नहीं होता । “स्वरित' के आदि भाग में 
“उदात्त' अंश होता है और बाद में “अनुदात्त' अंश होता हे । दूसरे शब्दों मे 
हम कह सकते हैं कि कांसे में त्रपु और ताम्र का सम्मिश्रण नीर-क्षीर (दुग्घ- 
जल) के सदृश होता है, जबकि 'स्वरित' में 'उदात्त' और “अनुदात्त घमा का 
सम्मिश्रण तिल-तण्डुल अथवा जतु-काष्ठ के सदृश होता हे । 


१ ऋ० १८५७ २ ऋ० १।२२।२० १ ऋ० २।७।६ 
- ४ ऋ० ५।५४।१३ ४ ऋ० १०४८७ ६ ऋ० १०४९८ 
° ऋण १०।१४४।४ १४१० ० ११५६ 
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जब उस 'स्वरित के बाद में “उदात्त' अथवा 'स्वरित' नहीं होता हँ) । (उदाहरण) 
“तथ्वघंन्त”क; “दिवीव चक्षु:”ख; “दर्वत्न: सपिरसुतिः।”ण यदि बाद में 'उदात्त' 
अथवा स्वरित' हो तब ( 'स्वरित' का ) अवशिष्ट ('अनुदात्त' अंश) 'अनुदात्तः 


(उच्चारित) होगा। और क्रग्वेदी लोग उसे “कम्प' कहते हैं।प (उदाहरण) “न यो 


टि० (क) ते। अवन्त ॥ प० पा० 
(ख) दिविऽईव। चक्षु: ॥ प० पा० 
(ग) द्रुऽमन्नः। सपिःऽआसुतिः ॥ प० पा० 
इन तीनों स्थलों में संहिता-पाठ में 'स्वरित' के बाद में न तो उदात्त? 
' हैं और न 'स्वरित' है, इसलिए इन 'स्वरित' स्वरों के 'अनुदात्त' अंश 'उदान्त' 
के समान उच्चारित होते हैं । 
(घ) ३।३४ में यह विधान किया गया है कि 'उदात्त' और 'स्वरित' (“जात्य स्वरित) 
बाद में होने पर 'जात्य', 'अभिनिहित', क्षैप्र और प्रदिलष्ट' स्वरितों का 
उच्चारण “कम्प के साथ होता हे। ३।४ के अनुसार उक्त 'जात्यादि' चार 
प्रकार के 'स्वरित' का प्रारम्भ वाला 'उदात्त' अंश उदात्ततर (='उदात्त’ से 
भी उच्चतर) उच्चारित होता है और ३।६ के अनुसार उक्त 'स्वरित' का 
अवशिष्ट 'अनुदात्त' अंश 'अनुदात्त' उच्चारित होता हे । यदि बाद में 'उदात्त' 
हो तो पहले वाले उदात्ततर और बाद वाले 'उदात्त' उच्चारणों के बीच में 
‘अनुदात्त का उच्चारण करने में कठिनाई होना स्वाभाविक है क्योंकि 'स्वरित' 
के प्रथम (“उदात्त') अंश का उदात्ततर के रूप में उच्चारण करने के तुरन्त बाद 
ही 'अनुदात्त' अंश का उच्चारण करने के लिए ध्वनि को नीचे उतरना पड़ता हे 
और परवर्ती 'उदात्त' का उच्चारण करने के लिए ध्वनि को पुनः तुरन्त ही कपर 
चढ़ना पड़ता हे । ऐसी स्थिति में “स्वरित” के 'अतुदात्त' अंश काः उच्चारण 
झटके के साथ होता हे। इस झटके.को ही 'कम्प' कहते हैं। इसी प्रकार 
“स्वरित” ('जात्य स्वरित') वाद में आने पर भी पुवंवर्ती 'स्वरित' का 'अनुदात्त' 
अंश “कम्प के सहित उच्चारित होता है क्योंकि 'स्वरित? का प्रारम्भ वाला 
'उदात्त' अंश उदात्ततर उच्चारित होता है । १ 
यदि यह “कम्प' “ह्वस्व' 'स्वरित' 'अक्षर' के 'अनुदात्त' अंश में होवे तो कम्प र 
को दिखळाने के लिए 'हुस्व' 'स्बरित' 'अक्षर' के बाद में. एक (१) संख्याको क 
लिखते हैं और उस संख्या के ऊपर 'स्वरित' का चिह्न (..) तथा नीचे 'अनुदात्त' 
का चिह्न (-) छुगाया जाता है। जैसे“ न्यशन्यम्‌” में पूर्ववर्ती 'न्य' 'क्षेप्र स्वरित' 
और परवतीं 'न्य' 'उदात्त' हे, अत: 'न्य' के 'स्वरित के 'अनुदात्त' अंश का उच्चारण 
'कम्प-सहित 'अनुदात्त' होता हे । यहाँ 'कम्प' “हृस्व 'स्वरित' के 'अनुदात्त' 
अंश में है, इसलिए 'हस्व' 'स्वरित' 'अक्षर' 'त्य' के बाद में एक (१) संख्या को 
लिखा गया हुँ और संख्या के ऊपर 'स्वरित' का चिल्ल (-.) तथा नीचे 'भनुदात्त' 
का चिह्न (-) लगाया गया है। परन्तु यदि यह 'कम्प' 'दीघं' 'स्वरित' . 
अक्षर के 'अनुदात्त' अंश में होवे तो कम्प को दिखलाने के लिए 'दीर्घ? 'स्वरित' 


६ 
१ 


Cs 


| ३ : स्वर-पटलम्‌ : २१९ 


यच्छति तिष्यो यथां दिवो ३स्मे”*; “अभी ईंदमेकमेकों अस्मि”; “अहं न्यन्यं सह॑सा” 
(ये) 'उदात्त-पर ('कम्प') के उदाहरण हैँ। “शतर्चक्रे यो६ह्यों वतनिः”य -- (यह) 
“स्वरित'-पर ('कम्प') का उदाहरण हे । 

| १ इस प्रकार सभी “कम्प ('स्वरित' के) 'उदात्त' (अंश) के बाद में (अर्थात्‌ 

'अनुदात्त अंश में) (उच्चारित) होंगे । ('स्वरित' के) 'अनुदात्त' अंश के वाद 
में (कम्पों का उच्चारण) करने पर तो मात्रा का आधिक्य हो जायेगा (जेसा कि अधो- 

| लिखित सुत्र में इस दोष को बतलाया गया है)--“(“हस्व', 'दीघ' और 'प्लुत') 'स्वर- 
वर्णो का उच्चारण (कभी-कभी उनकी) मात्रा के अनुसार नहीं (किया जाता) ।” क्रम-हेतु 
(एकादश पटल) में भी (सूत्रकार) ('स्वरित' के) 'उदात्त' (अंश) के बाद में कम्पों का 
स्थान बतलाते है--“' 'स्वरित' 'स्वर' के परवर्ती एक ('अनुदात्त”) अंश (देश) को (जब 
वक्त!) “अनुदात्तः उच्चारण करता है डे 


(२१८ष) 'अक्षर' के बाद में तीन (३) संख्या को लिखते हैं और उस संख्या के ऊपर 
“स्वरितः का चिह्न (1) तथा नीचे 'अनुदात्त का चिह्न (-) छगाया जाता हैं । 
स्वरित' “अक्षर! के -नीचे भी 'अनुदात्त' का चिह्न (-) लगाया जाता हे । 

| जैसे--"अभी ऐदमू" में भी” भ्रडिलिष्ट स्वरित' और 'द' 'उदात्त' हे' अतः 'मी' 
के 'स्वरित' के 'अनुदात्त' अंश का उच्चारण कम्प-सहित 'अनुदात्त' होता हे । 
यहाँ 'कम्प' 'दीघं' 'स्वरित' के 'अनुदात्त' अंश में हे, इसलिए 'दीघं” 'स्वरित' 
'अक्षर? 'भी' के बाद में तीन (३) संख्या को लिखा गया हे और संख्या के ऊपर 
'स्वरित' का चिह्न (1.) तथा नीचे 'अनुदात्त का चिह्न (-) लगाया गया है । 
'दीर्ष' 'स्वरित? 'अक्षर' के नीचे भी 'अनुदात्त' का चिह्न (-) लगाया गया हे। 
टि० (क) न। यः। युच्छ॑ति । तिष्य॑ः। यर्था। दिव: । अस्मे इतिं॥ पऽ पा० 
(ख) अभि । उदम्‌ । एकम्‌ । एक॑ः। अस्मि ॥ प° पा० 
(ग) अहम्‌ । नि। अन्यम्‌ । सह॑सा ॥ प० पा० 
इन स्थलों पर संहिता-पाठ में 'स्वरित' के बाद में 'उदात्त' 'स्वर हे जिसके 
कारण यहाँ 'स्वरित' का 'अनुदात्त' अंश 'कम्प' के साथ 'अनुदात्त' ही उच्चारित 
होता हे । 
(घ) श॒तऽच॑क्रम्‌ । यः। अह्मः। व॒तंनि:॥ प० पा० 
स्त्ररित' के बाद में _स्वरित' है, इसलिए पूर्ववर्ती 'स्वरित' का “अनुदात्त 
अंश 'कम्प' के साथ 'अनुदात्त' ही उच्चारित होता है । 
१ (ङ) इस अनुच्छेद में यह बतलाया गया है कि 'स्वरित' स्वर के “उदात्त' अंश 
के बाद में विद्यमान जो 'अनुदात्त' अंश 'अनुदात्त उच्चारित होता हे 
उसमें ही 'कम्प' का उच्चारण होता है । यदि 'अनुदात्त' अंश के उच्चारण 
करने के अनन्तर 'कम्प' का उच्चारण किया जाता हे तो ऐसी अवस्था में 
'अनुदात्त' 'अक्षर के उच्चारण में अधिक समय लगेगा क्योंकि उस 'अक्षर' में 
“अनुदात्त! का उच्चारण करके तदनन्तर 'कम्प' का उच्चारण करना होगा और 


२२० : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
( पदे उदात्तपूवेस्वरितम्‌ ) 
` उदात्तपू्वे स्वरितमलुदात्तं पदेञक्षरम्‌ ॥७॥ 


, (पढ्‌ में उदात्तपूर्वस्वरित ) 
` -सू० अ०--( एक ही) पद में “उदात्त” है पूव में जिसके उस "स्वरित? “अक्षर? 
को (स्वभाव से) ‘अनुदात्तः (समझना चाहिए) । 


उ० भा०--एवमुदात्तानुदात्तसंधो त्रीन्स्वरितानभिधाय अथेदानीमेकपदप्रभवानाह 
स्वरितानुदात्तस्वरूपव्याचि्यासया- सर्वस्मिन्नेव पद एकमक्षरमुदात्तं वा स्वरितं वा भवति, 
शेषमनुदात्तम्‌ अयं तावदुत्सगंः। सर्वानुदात्तं त्वल्पम्‌ । तथा . हयुदात्तेर्वा स्वरितर्वा 
पदव्यपदेश:- क्रियते -आद्युदात्तम्‌- इन्द्र» होतां। अध्योदात्तम्‌- अग्निनां, अग्निर्निंः । 
अन्तोदात्तमू--आग्नि, जनिता । उदात्तमू--यः, नु, कः। आदिस्वरितम--स्वंणरे । 
सध्यस्वरितम्‌- हृदय्या । अन्तस्वरितम्‌-कन्यां । स्वरितमेव-क्व, स्वः । द्विः 
रुदात्तम्‌- बहस्पतिः । त्रिरुदात्तम्‌- इन्द्राबृहस्पती । सर्वानुदात्तम--वः, नः । एत 
एकादश स्वराः पदेषु प्रत्येतव्याः । तठातिपादनार्थमाह--एकस्मिन्पदे उदात्तपूर्व स्वरित- 
मक्षरमनुदात्तं प्रत्येतव्यम्‌ । सांहितिकस्तस्यायं धर्मोडनुदात्तस्य सत उदात्तपुर्वस्य । इन्रः 
होता ॥ 

उ० भा० अ०- इस प्रकार “उदात्त और 'अनुदात्त' की संधि होने पर जो तीन 
(अभिनिहित!-भ्रडिलिष्टो-और 'क्षेप्र-) 'स्वरित' (निष्पन्न होते है) उनको कहकर इसके 
बाद में अब, 'स्वरित' और “अनुदात्त' के स्वरूप को बतलाने की इच्छा से, एक पद में 
जायमान (स्वरितों) के विषय में कहते हे-(एक) सम्पूर्ण पद में एक ही 'अक्षर' 'उदात्त' 
या 'स्वरित' होता हे, शेष (अक्षर) 'अनुदात्त' (होते हैं)--यह सामान्य-नियम (उत्सगं) 
हे। 'सर्वानिदात्त' (पद) तो अल्प हैं। इसलिए उदात्तो के द्वारा अथवा स्वरितों के द्वारा 
पद का कथन किया जाता है। (जैसे) 'आद्युदात्त' (-पद) - ईन्द्र, 'होर्ता' । 'मध्योदात्त' . 
(पद) --'अग्निर्ना, “अग्निभिः? । अन्तोदात्त' (-पद)--अग्निः, 'जनिता'। “उदात्त' 
(पद) यः, न्‌, “क । . “आदिस्वरित' (सद) --स्वणरे' । 'मंध्यस्वरित' (पद) -- 
'हृदस्यया'। 'अन्तस्वरित' (पद)-“कन्या' । स्त्ररित' ही (पद)--'क्‍्व', स्व: । दो 
उदात्तों बाला (पद) वृहस्पति” । तीन उदात्तों वाला (पद) --'इन्द्राहबस्पती' । 'सर्वा- 
नुदात्त (पद) वुः, न । पदो में ये ग्यारह 'स्वर' जानने चाहिए । उनके प्रतिपादन 
कै लिए (सुत्रकार ने) कहा हे-पदे=एक पद में; उदात्तपूर्व स्वरितमक्षरमू--'उदात्त' 


(२१९ङ) किसी अक्षर को उसकी मात्रा से अधिक समय में उच्चारण करना १४१० 
में दोष पढ़ाया गया हे। एकादश पटळ के ५६ वें सुत्र से भी यही पता 
चलता ह कि 'स्वरित' 'स्वर' के “उदात्त' अंश के उच्चारण के अनन्तर ही 'कम्प' 
का उच्चारण होता हे । इससे यही निश्‍चय होता है कि 'स्वरित? का 'अनुदात्त' 
अश “कम्प के साथ उच्चारित होता है । 


| 
| 
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है पूर्व में जिसके उस' 'स्वरित' 'अक्षर' को; अनुदात्तम्‌ः-'अनुदात्त'; जानना चाहिए ।* 
“उदात्त! हे पूर्व में जिसके ऐसे 'अनुदात्त' का यह (“स्वरित' हो जाना) घमं हे जो संहिता 
अर्थात्‌ वर्णों की सन्निधि से होता है । (जसे) (इन्द्र, 'होता' । 

( पदे जात्यस्वरितम्‌ ) 
अतोऽन्यत्स्वरितं स्वारं जात्यमाचच्षते पदे ॥८॥ , 
( पद्‌ में जात्यस्वरित ) ची 
सू० अ०-- एक पद में इस (-डदात्तपूर्वे स्वरित”) से अन्य जो 'स्वरित' 
“स्वर? है उसे (व्याळि आदि आचाय) 'जात्य स्वरित? कहते हैं । 
३० भा०- अतः = प्रकृताबुदात्तपुर्वात्स्वरितात्स्वरातु; यत्‌ अन्यत्‌ एकस्मिन्नेव पदे 


- स्वरितं स्वारं तत्‌ जात्यमाक्षते व्याळिप्रभृतयः । किमन्यत्वम्‌ अत्राभिप्रेतम्‌ ? अपूर्वत्वं वा 


नीचपू्वत्वं वा ।. अपुर्वोदाहरणम्‌--स्व॑ः, बर्न, न्यंक्‌ । नौचपुवस्य--कन्या, हुदय्यया । 
जात्या--स्वरूपेशैव--उदात्तानुदात्तसर्गात विना; जातो जात्यः। यत्तूक्तं स्वरितस्यो- 
दात्तानुदात्तसंगतिरिष्यते तत्तूदात्तपरस्येवान्‌दात्तस्य सफलम्‌ । तस्योदात्तपरस्य स्वरितपरस्य 
च कम्पः-कन्याई वार॑वाय॒ती”; “क्वा,मौशवः कथं शेकं कथा य॑य ॥/* 
उ० भा० अ०--पदे=एक पद में; अत:=इससे=प्रक्ृत 'उदात्तपुवे स्वरित' 'स्वर' 
से; जो; अन्यत्‌= अन्य; स्वरितं स्वारम्‌=='स्वरित' 'स्वर' (होता हे); उसे व्याळि आदि 
`(आचार्य) ; जात्यमाचक्षते='जात्य' कहते हैं (अर्थात्‌ एक पद में विद्यमान जिस 'स्वरित' 
'स्वर? के पहले 'उदात्त' स्वर' नहीं होता है वह 'जात्य स्वरित? कहलाता है) । अन्य से 
यहाँ क्या अभिप्रेत है ? (उत्तर) (या तो वह 'स्वरित') अपुर्व (जिसके पूर्व में कोई 'स्वर' 
नहीं है) होगा या नीचपूवं (जिस 'स्वरित' के पूवं में “अनुदात्त” हे) होगा । अपूवं ('जात्य 
स्वरित’) का उदाहरण -“स्वः', 'बर्व', 'न्य॑क्‌' । नीचपुर्व ('अनुदात्त'-पूर्व) का (उदाहरण)-- 
क्यः; 'हृदग्यया' । जाति (जन्म) से=स्वरूप (स्वभाव) से ही ='उदात्तः प्रौर “अनुदात्त’ 


टि० (क) मैक्समूलर आदि कतिपय विद्वान्‌ इस सूत्र का अर्थ इस प्रकार करते हैं-- उदात्त 
. के बाद में आने वाळा 'अनुदात्त' स्वरित' हो जाता हे कितु भाष्यकार के अनुसार 

इस सूत्र का अर्थ यह्‌ है --'उदात्त” के बाद में आने वाळे '₹'रित' को, स्वरूप 
की दृष्टि से, 'अनुदात्त' समझना चाहिए। भाष्यकार का मत ठीक प्रतीत होता 
है क्योंकि प्रस्तुत सूत्र में एक पद में विद्यमान “स्वरित' के स्वरूप के विषय में 
कहा गया है । यह 'स्वरित' पद-पाठ में इसी रूप में उपलब्ध होता हे और 
इसलिए प्रातिशाख्य में उसके विधान करने की कोई आवश्यकता ही नहीं हे । 
इस सुत्र में 'उदात्त के बाद में विद्यमान 'स्वरित' का स्वभाव बतलाया गया है। 

“उदात्त' के बाद में विद्यमान 'स्वरित' को “सामान्य स्वरित' या “उदात्तपूर्व 
स्वरित? कहते हैं। इसे "परतन्त्र स्वरित' (4९६०१० 8४९7४९) भी कह 
सकते है क्योंकि पूर्ववर्ती 'उदात्त' पर ही इस 'स्वरित' की सत्ता निर्भर करती हे ] 
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` क्री संगति (सत्तिधि) के बिना (जो 'स्वरित') उत्पन्न नहीं होता हे वह 'जात्य'क ('स्वरित' 
कहलाता है) । यह जो कहा है कि 'स्वरित' में 'उदात्त' और 'अनुदात' की संगति अभीष्ट 
होती है वह तो 'उदात्त' के परे आने वाले 'अनुदात्त' के विषय में ही सफल हूँ । उस ('जात्य 
स्वरित') के परे 'उदात्त' या 'स्वरित' होने पर “कम्प (होता है) । (जैसे) “कन्या इवार- 
वायती ख; “बवा३भीशवः कथं शक कथा य॑य । “गा 
( पदे प्रचयस्वरस्य उच्चारणप्रकारः ) 
उभाभ्यां तु परं विद्यात्ताम्यामुदात्तमच्षरम्‌ । 
अनेकमप्यनुदात्तम्‌ ॥९॥ 
(पद्‌ में प्रचय स्वर का उच्चारणप्रकार ) 
सू० अ०- उन दोनों (उदात्तपूवे स्वरितः और 'जात्य स्वरित”) सें परवती 
अनेक भी अनुदात्त' अक्षरों को 'उदात्त? (5-डदात्तश्रुतिः- उदात्त! के समान सुनाई 
पड्ने वाला) जानना चाहिए । 
उ० भा०--तु शब्दो विशेषणार्थ:। (ताभ्याम्‌ )उभाभ्यां तुन-जात्योदात्तपुर्वास्या तु; 
- परं बिद्यात्‌ऱ्च्ताम्यां परं जानीयात्‌ । उदात्तमक्षरम्‌-=उदात्तथुति; उदात्तवद्धि प्रचितः 
शूयते । अनुदात्तमनेकमपि बहुन्यप्यक्षराणि । अत्राप्येतदेव कथ्यते यथा सर्वस्मिन्नेव पद एक- 


सक्षरमुदात्त वा स्वरितं वा भवति शेषमनुदात्तमिति । “मादर्यस्व १; "अदंब्धब्रतप्रमतिः ॥* _ 


उ० भा० अ०--तुशब्द विशेषण के लिए (अर्थात्‌ एक विशेष बात वतलाने के 
लिए) (सूत्र में प्रयुक्त किया गया है) । (ताभ्याम्‌) उभाभ्यां तु=उन दोनों से ='जात्य' 
('स्वरित') और “उदात्तपूर्व” ('स्वरित') से; परं विद्यात्‌=उन दोनों से बाद वाले को 
जानना चाहिए। उदात्तमक्षरम्‌='उदात्त' के समान सुनाई पड़ने वाला; 'प्रचय' 
(अ्रचित') 'उदात्त' के समान सुनाई पड़ता हे । अनुदात्तम्‌ --'अनुदात्त; अनेकमपि= 


टि० (क) 'जात्य स्वरित' को 'स्वतन्त्र स्वरित' (n०p९n५९n 8५९19) भी कहा जा 

सकता हे क्योंकि अपने अस्तित्व के लिए “जात्य स्वरित' 'उदात्तपुवे स्वरित' की 
भाँति पुवेवर्ती उदात्त' पर निर्भर नहीं रहता हे। यह बात ध्यान में रखने की 
है कि 'जात्य स्वरित' सवंदा 'य्‌' अथवा “ब्‌' में अन्त होने वाले संयुक्त वर्ण के 
बाद वाले 'स्तर-वर्ण पर ही आता है । आधुनिक विद्वानों का यह मत हे कि 
ये स्थल भी मौलिक रूप से संधि के स्थल हैं यद्यपि अब यहाँ पर संधि नहीं मानी 
जाती है । उदाहरण के लिए कर्न्यांच्कनी-आ; स्वंः=सु+-अः। इस प्रकार 
ज्ञात होता हे कि क्षेप्र स्वरित' की भाँति यहाँ भी “उदात्त और 'अनुदात्त' के 
मिलने से ही 'स्वरित' निष्पन्न होता हे। इस प्रकार हम कह सकते है कि दो 
पदों के मध्य में होने वाली 'क्षैप्र' संधि से. जायमान 'स्वरित' क्षैप्र स्वरित' है 
और एक ही पद में 'क्षेत्र' संधि से जायमान 'स्वरित' 'जात्य स्वरित' है । 

(ख) कर्न्या । वाः। अवध्यती ॥ प० पा० 

(ग) क्वं । अभीरवः । कथम्‌ । शेक। कथा । य॒य ॥ प० पा० 
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बहुत अक्षरों को भी (तात्पर्य यह हे कि एक पद में 'जात्य स्वरित' और “उदात्तपुर्व स्वरित' 
के बाद में वर्तमान एक या बहुत 'अनुदात्त' अक्षरों का उच्चारण 'उदात्त' के समान होता हँ) 
यहाँ पर भी यही कहा जा रहा है कि एक सम्पूर्ण पद में एक 'अक्षर' 'उदात्त' या 'स्वरित' 
होता है शेष ('अक्षर') “अनुदात्त' होते हैं (अर्थात्‌ 'स्वरित' के वाद में विद्यमान 'प्रचय' 'स्वर' 
तो स्वरूप की दृष्टि से 'अनुदात्त' ही हे कितु वे 'उदात्त' के समान उच्चारित होते हैं) । 


न चेत्पूचं तथागतात्‌ ॥१०॥ 


सू० अ०-यदि (जात्य स्वरित’ अथवा 'उदात्तपूवं स्वरित’ के बाद में 
विद्यमान वह अनुदात्तः) उस प्रकार (के स्वर को) प्राप्त (अर्थात्‌ स्वरितत्व को 
प्राप्त और उदात्तत्व को प्राप्त 'अक्षर') से पूर्व में न हो । 
उ० भए --चेत्‌ शब्दो यद्र्थे। यदि न भवति पूर्वम्‌ तथागतात्‌ अक्षरात्‌ = 
स्वरितगतादुदात्तगरताद्वा=स्वरितत्वं प्राप्तादुदात्तत्वं वा प्राप्तात्‌। यदि त्वेवंभतादक्षरा- 
पूं भवति अय प्रकृत्येवावतिष्ठते । “मादर्थस्व॒ स्वणंरे ।”` “अदंब्धत्रतप्रमतिर्वेसिंष्ठ: ॥”२ 
_ उ० भा० अ०--चेत्‌-शब्द यदि अर्थ में है (अर्यात्‌ चेत्‌’ शब्द का अर्थ यदि हे) । 
तथागतात्‌ ==स्वरितगत से अथवा उदात्तगत से=स्वरितस्व को प्राप्त अथवा उदात्तत्व को 
प्राप्त 'अक्षर' से; पूर्वेम्‌=पूवं में; न==नहीं; होता है (तात्पय यह हे कि 'स्वरित” “अक्षर 
के वाद में वर्तमान 'अनुदात्त' 'अक्षर' तभी 'उदात्त' के समान उच्चारित होता हे, जब उस 
'अनुदात्त' 'अक्षर' के बाद में 'उदात्त' 'अक्षर' या 'स्वरित' अक्षर न हो) । किंतु यदि 
ऐसे (='उदात्त' या 'स्वरित') अक्षर' से पूर्व में होता हे तो प्रकृति-रूप से (अर्थात्‌ 'अनुदात्त') 
ही रहता है। (उदाहरण)--“मादर्यस्व॒ स्व॑र्णरे ।”क “अर्दब्धत्तप्रमतिर्वेसिष्ठ: ॥"स 
(उदात्तादिस्व॒राणां संधिः) 
उदात्तवत्येकीभाव उदात्तं संध्यमक्षरस्‌ ॥११॥ 
(उदात्त आदि स्वरों की संधि ) 
सू० अ०--( दो स्वरो की) जिस संधि (एकीभाव) में एक ( पूर्ववर्ती या 
उत्तरवर्ती ) (सी) अक्षर” 'उदात्त' हो, वहाँ संधि के परिणाम स्वरूप (संध्य) 
“अक्षर? उदात्त (होता है) । : 
टि० (क) 'उदात्तपूर्वे स्वरित' 'य' से परवर्ती 'अनुदात्त' “अक्षर 'स्व' 'उदात्त' के समान 
उच्चारित न होकर 'अतुदात्त' ही रहता हे क्योंकि 'अनुदात्त' 'अक्षर के बाद में 
“जात्य स्वरित' “स्वः अवस्थित हे । 'स्व-इस 'जात्य स्वरित' से परवर्ती 
दोनों 'अनुदात्त' 'अक्षर' “उदात्तः के समान उच्चारित होते हैं क्योंकि इनके बाद 
में न 'उदात्त' 'अक्षर' है और न 'स्वरित' 'अक्षर । 
(ख) 'उदात्तपूरवं स्वरित' 'द' से परवर्ती पाँच “अनुदात्तः अक्षर उदात्त के समान 
उच्चारित होते हैं क्योंकि इनके बाद में न “उदात्त अक्षर ह ओर न "स्वरित? 
'अक्षर'। छठा 'अक्षर' 'ति' 'उदात्त' के समान उच्चारित न होकर 'अनुदात्त' 
के समान ही उच्चारित होता है क्योंकि इसके बाद में 'उदात्त' 'अक्षर' हे । 


१ ऋ० ८।१०३।१४ २ ऋ० २।९।१ 


२२४ 5 ऋ्वेदप्रातिशास्येम्‌ 


उ० भा०--इदानीं पदान्तपदाद्योः संधावुदात्तानुदात्तस्वरितप्रचितानां बलाबलमाहं.। - 


यस्सिन्नेकीभावे पूर्वमुत्तरं वोदात्तं भवति इतरस्तु चतुर्णां स्वराणामन्यतमः स उदात्तवानेकी- 
भावः। तस्मिन्‌ उदात्तवत्येकीभावे उदात्तं संध्यमक्षरं जानीयात्‌ । हयोरुदात्तयो:- 
मतातिं नरा जुजुषाणोप यातम्‌ ।”१ “इद्रेहि । मत्स्यन्धसः”*--अन्न सध्यगत आकार 
उदात्तोऽघस्तनं स्वरितमुपरितनं चानुवात्तमुदात्तीकरोति । “श॒तं घर्थेस शरदो नयातीर्खः?९-- 
- प्रचित उदात्तेत लुप्त; ॥ 


उ० भा० अ०- अब पदान्त और पदादि की संधि होने पर 'उदात्त', 'अनुदात्त', 
“स्वरित' और 'प्रचय के बल (प्राबल्य) और अबल (==दौत्रल्य ) को (सुत्रकार) कहते हे । 
जिस एकोभाव (संधि) में पुर्वेवर्ती अथवा परवर्ती ('अक्षर') 'उदात्त' होता हे और (दूसरी 
ओर) अन्य 'अक्षर' चारों ('उदात्त', 'अनुदात्त', 'स्वरित' और 'प्रचय”) में से कोई एक 
होता है वह 'उदात्तवान्‌' (--“उदात्त' वाळा) एकोभाव (संधि) है । उस; उदात्तवत्येकी- 
आवे--उदात्तवान्‌” (= 'उदात्त' वाले) एकीभाव (संधि) में; उदात्त संध्यसक्षरम्‌= 
संधि में उत्पन्न होने वाळे 'अक्षर' को “उदात्त जानना चाहिए (तात्पर्यं यह हे कि 'उदात्त' 
वाळे पदान्त अथवा पदादि “अक्षर' की किसी भी 'स्वर' वाले अक्षर के साथ संधि हो तो 
संधिज 'अक्षर' “उदात्त होगा) । दो उदात्तों की (संधि का उदाहरण) - “तानिं नरा 
जुजुषाणोपं यातम्‌ ।”% (“स्वरित' और “उदात्त” तथा 'उदात्त' और 'अनुदात्त' की संधि का 
उदाहरण)--' इन्द्रेहि मत्स्यन्बसः” र यहाँ (“इन्द्रेहि में) मध्यवर्ती 'उदात्त आकार पुवंवर्ती 
“स्वरित' को तया परवर्ती 'अनुदात्त' को “उदात्त” कर देता है । (“प्रचथ' और “उदात्त' की 
संधि का उदाहरण)--““श॒तं यथेमं शरदो नयातीन्द्र“ग-“उदात्त' के द्वारा प्रचित' ('प्रचय*) 
लुप्त हो गया । 


अनुदात्तोदये पुनः स्वरितं स्वरितोपघे ॥१२॥। 


सू० अ०--किंतु “अनुदात्त! बाद सें होने पर और “रवरित? पूर्व सें होने पर 
(संघिज अक्षर) स्वरित' होता दै । 
टि० (क) तानिं । चरा । जुजषाणा । उप । यातम्‌ ॥ प० पा० | 
“णा' का “उदात्त, और 'उ' का 'उदात्त'-ये दोनों--मिलकर “उदात्त 
('णो') हो गये हैं । 
` (ख) इन्द्रं । आ। इहि । मत्सिं। अन्ध॑सः॥ प० पा० 
द्र का 'स्वरित' और 'आ' का “उदात्त'--ये दोनों-मिलकर 'उदात्त' (द्रा) 
¢: इन्द्रा! ¢ | | >>> 
हो गहू । इन्द्रा 1-इहि--यह स्थिति हो जाने पर 'द्रा' का 'उदात्त' और 
'इ का अनुदात्त --ये दोनों-मिलकर एक 'उदात्त' (ब्र) हो गए हैँ। 
(ग) श॒तम्‌ । यरथां। इमम्‌। शर: । नयाति । इन्द्र: ॥ प० पा० 
यहाँ पर इन्रः के 'उदात्त' 'इ' ने 'नयाति' के 'प्रचय “इ! को लुप्त कर 
दिया अर्थात्‌ प्रचय’ और “उदात्त' मिलकर 'उदात्त' (ई) हो गए हैँ। 
1 कच्च्या क्र० २1३९८ ° क्र १९१ 


३ ऋ० १०१६१३ 


३ : स्वर-पटलम्‌ : २२५ 


उ० भा०--उदात्तस्तावत्सर्वान्स्वरान्‌ लुम्पति। अथ स्वरितोऽनुदात्तं लुम्पत्येतद्दशंयति । 
अनुदात्तोदये पुनरयं विश्लेषः । स्वरितोपघोच्नुदात्तः स्वरितमापद्यते । क्षीरं सपिसिषू- 
दकम्‌ ॥? 

उ० भा० अ०--'उदात्त' तो सब स्वरों को लुप्त कर देता हेँ। अब (सुत्रकार) 
यह दिखळाते हुँ कि “स्वरित” 'अनुदात्त' को लुप्त कर देता है। किंतु यह विशेष (कार्य) 

='स्वरित' के द्वारा 'अनुदात्त' का लोप) 'अनुदात्त' परे होने पर (ही होता है )। “स्वरित” _ 

ह उपधा (= अव्यवहित पूर्ववर्ती) जिसकी वह 'अनुदात्त' 'स्वरित' हो जाता हुँ. (अर्थात्‌ 
पूर्ववर्ती 'स्वरित' और परवर्ती .'अनुदात्त'--ये दोनों मिलकर 'स्वरित* हो जाते हैं) । 
(जसे) “क्षीरं सपिमँघू दकम्‌ ।”ॐ 


इकारयोइच प्रश्लेषे चैप्रामिनिहितेपु च । 
उदात्तपूर्वरूपेपु शाकल्यस्यैवमाचरेत्‌ ॥१३॥ 


सू० अ०-दो इकारों की “प्रदिष्ट! संधि में, क्षिप्र' (संधियों में) और 
'अभिनिहित? ( संधियों ) में, “उदात्तः पूवे में होने पर (और 'अनुदात्त' बाद में 
होने पर), शाकल्य के मत से ऐसा ( = स्वरित’ ) करना चाहिए । 

उ० भा०--ह्वस्वयोः इकारयोः प्रइळेषे; (क्षेप्राभिनिहितेषु चन) क्षैप्रसंधिषु 
चाभिनिहितसंधिषु चाविशेषेण; उदात्तपूर्वरूपेषु अनुदात्तोत्तरख्पेषुः (शाकल्यस्य= ) शाक- 
ल्यस्याचायस्य मतेन; एवसाच रेत्‌ । एवम्‌ इति स्वरितनिर्देशः । “जुर्चीब घुतम्‌ ४” *“योजा 
न्विख ते हरी ।”३ “वर्धन्तु स्वतवसः ।”४ इकारयोः इति किम्‌ ? “स्यो जज्ञानो वि 
हीमिद्धः ।”* उदात्तपूवेरूपेषु इति किम्‌ ? “उतेर्माहुनेबो अस्तीत्यनस्‌ ।" “स तु यस्त्राण्यध 
पेशनानि ।”° «हिर॑ण्यश्युज्भोष्यों अस्य पादाः ।”` 

उ० भा० अ०--इकारयोः प्रस्ळेषे=दो 'हस्त्र' इकारों की 'प्रडिलिष्ट' संधि होने 
पर; (प्लैप्राभिनिहितेषु च=) 'कषैप्र' संधियों में और 'अभिनिहित' संधियों में बिना किसी 
विशेष के (अर्थात्‌ 'क्षेप्र' संघियों और 'अभिनिहित' संधियों में सर्वत्र); उदात्तपूवे रूपेषु +- 
'उदात्त' पूर्वरूप (अर्थात्‌ पूर्व में) हो और “अनुदात्त उत्तर-रूप (अर्थात्‌ बाद में ) - हो तो; 
(शाकल्यस्य--) शाकल्य आचार्य के मत से; एवमाचरेत्र-इस प्रकार करना : चाहिए । 
एवम्‌ (==इस प्रकार) के द्वारा 'स्वरित' का निर्देश (किया गया है) (ऐसा करना चाहिए= 


[० (क) क्षीरम्‌ । सपिः । मबु' । उदकम्‌ ॥ प० पार 
यहाँ 'मधु' का “स्वरित” (घु) पूर्व में हे तथा “उदकम्‌? का 'अनुदोत्त' (उ) 
बाद में है । ये 'स्वरित' और “अनुदात्त' मिलकर 'स्वरित' हो गए है । 
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२२६ ! क्रष्वेदप्रातिश्ञाल्यस्‌ 

` 'स्वरित' करना चाहिए) ।क (जैसे) “सचीव घृतम्‌ । "स “योज न्विन्द्र ते हरी।”ग "'तेऽव- 
घेन्त्‌ स्वतंवसः ।“घ “दो 'ह्वस्व' इकारों की” --यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“सुद्यो जज्ञानो वि हीमिद्धः ।”ड ““उदात्त' पूवंरूप (पूवं में) हों तो”--यह (सुत्र में) क्यों 


(कहा) ? (उत्तर) “उतेमाहुनंषो अस्तीत्येनम्‌”च; “स तु वस्त्राष्यध पेशनानि/छे, ` 


“हिरंष्यश्ू ज्रोज्यों अस्य पार्दा: ।”ज 
` टि (क) यह सुत्र ३१११ का अपवाद हे । उल्लिखित तीनों संधियों में पूवंवर्ती 'उदात्त' 
और परवर्ती 'अनुदात्त' मिलकर 'स्वरित' हो गये हैं। १ 
(ख) खुचिञ्द्व । घतम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ २१५ सें दो 'हस्व'-इकारों की 'प्रिलष्ट' संधि हुई है जिनम पूर्ववर्ती 
“इ. 'उदात्त हूँ और परवर्ती 'इ' 'अनुदात्त' हे । “उदात्त” ('इ') और 'अनुदात्त? 
('इ) मिलकर एक 'स्वरित' (ई') हो गए है । 
(ग) योज॑ । नु । इन्द्र । ते । हरी इतिं ॥ प० पा० 
यहाँ २२१ से क्षेप्र संधि हुई है। 'नु' ('उ') का 'उदात्त और “इन्द्र 
- ('इ') का “अनुदात्त संधि होने पर 'स्वरित' (“वि”) हो गए हुँ । 
(घ) ते । अवध न्त॒ । स्वऽतंवसः ॥ प० पा० 
यहाँ २।४६ से “अभिनिहित' संधि हुई हृ । पूर्ववर्ती 'ते' का 'उदात्त' और 
परवती 'अ का 'अनुदात्त मिलकर एक - “स्वरित” ('ते”) हो गए है । 
(ङ) सञ्चः। जज्ञानः। वि। हि। ईम्‌ । द्धः ॥ प० पा० 
यहाँ पूर्ववर्ती “हि' का “उदात्त' और परवर्ती 'ई' का 'अनुदात्त'--ये दोनों- 
२।१५ से मिलकर 'स्वरित' नहीं अपितु 'उदात्त' हो गए क्योंकि परवर्ती «ई? 
“दीषं' हें। प्रस्तुत सुत्र दोः “हस्व' इकारों की 'प्रडिलष्ट' संधि में 'स्वरित' का 
विधान करता हे । यदि एक ओर 'दीघं' ईकार हो तो ३।११ से संधिज 'अक्षर' 
“उदात्त ही होगा । 
(च) उत । ईम्‌ । आहुः । न । एषः । अस्ति । इतिं । एनम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ “उदात्त( “इ')और 'अनुदात्त' ('ति?='इ') की २।१५से 'प्रड्लिष्ट' संधि 
होने पर संघिज “अक्षर ('ती'--'ई प्रस्तुत सुत्र से 'स्वरित' न होकंर३।११से 'उदात्त' 
हो गया हे 'क्योंकि उदात्त' पूर्व में होकर बाद में हे और 'अनुदात्त' पुवं में है । 
(छ) सः। तु । वस्त्राणि । अघं । पेशनानि ॥ प० पा० घर 
यहाँ 'उदात्त' (“अ') और 'अनुदात्त' ('णि’=९इ°) की २।२१ से 'क्षैप्र' संधि 
होने पर संघिज “अक्षर' ('य”) प्रस्तुत सुत्र से 'स्वरित' न होकर ३1११ से 'उदात्त' 
हो गया क्योंकि 'उदात्त' पूर्वे में न होकर बाद में हे और “अनुदात्त' पुर्व में है । 
(ज) हिरण्यञ्चुङ्गः । अर्यः । अस्य । पार्दा: ॥ प० पार 
यहाँ उदात्त और “अनुदात्त' अक्षरों की संधि होने पर संघिज “अक्षर 
(“ज्ञो ) प्रस्तुत सूत्र से 'स्वरित' न होकर ३।११ से 'उदात्त' हो गया है क्योंकि 
(उदात्त पूर्व में न होकर बाद में है और अनुदात्त' पृं में है । 


| 


| 


३.४ स्वर-पटरूम्‌ : २२७ 
'माण्डूकेयस्य सवषु प्रश्लिष्टेषु तथा स्मरेत्‌ ॥ १४।। 


सू० अ० -माण्डूकेय (आचाय के मत से) सभी 'प्रश्छिष्ट” संघियो में वैसा 
(उदात्त? और “अनुदात्त? के मिलने से 'स्वरित? होना) स्मरण करना चाहिए । 

उ० भा०--मारडूकेयस्य आचायंस्य मतेन सर्वेषु प्रदिलष्टेषु उदात्तपुर्वरूपेवु तथा 
स्मरेत्‌, न तु कुर्यात्‌ । “एन्द्रं याहि हरिंभिः।”' “बि हीमिद्धो अख्यदा रोदसी ॥”२ 

उ० भा० अ०--साण्डूकेयस्य = माण्ड्केय आचाय के मत से; सर्वेषु प्रदिखष्टेषु= 
सभी 'प्रदिलष्ट' संघियों में; “उदात्त” पूर्व में होने पर (और 'अनुदात्त' बाद में होने पर); . 
तथा क्मरेत्‌=वेसा (='स्वरित' हो जाना) स्मरण करना चाहिए कितु ऐसा करना नहीं 
चाहिए (तात्पर्यं यह हे कि आचार्य माण्डूकेय के अनुसार सभी 'प्रदिकष्ट” संघियो में 
ू्वर्ती 'उदात्त' और परवर्ती 'अनुदात्त' मिलकर 'स्वरित' हो जाते है) (जैसे) “एन्द्र॑ याहि 
हरिभिः”; “वि हीमिद्धो अख्यदा रोद॑सी ।"ख 

इत्येकीमाविनां घर्माः ॥१५॥ 

सू० अ०--ये एक होनें बाळे (अक्षरों) के धर्म हैं । 

उ० भा०--इति==एवंग्रकाराः; एकीभाविनाम्‌ अक्षराणां घर्मोः प्रत्येतव्या 
“उदात्तवत्येकीभावे”९ इत्यत आरम्य । समाप्त्यर्थो वा इतिशब्दः ॥ 

उ० भा० अ०--“ 'उदात्तवान्‌' एकीभाव (संधि) में'--इस (सुत्र) से प्रारम्भ करके 
(३।१४ तक) --एक हो जाने वाले (अर्थात्‌ संघि को प्राप्त करने वाले) अक्षरों के; इति = 
इस प्रकार के; धर्मा: = धर्मों को; जानना चाहिए। अथवा इति-शब्द समाप्ति (बतछाने) 
के लिए (सुत्र में प्रयुक्त हुआ हे) । 

परेः प्रथममाविनः ॥१६॥ 

सू० अ०--बाद में आने वाळे (उदात्तो) के साथ (जो संधियाँ होती हैं उनमें 
तो संधिज अक्षर?) प्रथम (= उदात्त’) ही होता है । 

३० भा०-परेस्तुदात्तैयं एकोभावास्ते प्रथमभाविनः स्युः । द्वयोरप्याचाययोमंतेनो- 
दात्तभाविनः स्युः । “उदात्तवत्येकीभावे” ४ इत्येतद्धि प्रथसमुक्तम्‌ । “आच्या जानु' दक्षिणतः (7* 
“प्रास्य पारं ने्वात नाव्यांनाम्‌ ॥”६ 


टि० (क) आ। इन्द्र । याहि । हरिभिः ॥ प० पा० 
(खे) वि। हि) ईम्‌ । इद्धः । अख्य॑त्‌। आ। रोद॑सी इतिं ॥ प० पा० 
माण्डूकेय आचार्यं के मत से इन स्थलों पर 'उदात्त' और 'अनुदात्त' मिल- 
कर एक 'स्वरित' हो जाते हे । हमें आचायं माण्डूकेय के इस मत को केवल 
स्मरण रखना चाहिए कितु ऐसा करना नहीं चाहिए । इन दोनों स्थलों पर 
३।११ से 'उदात्त' और 'अनुदात्त मिलकर 'उदात्त' हीं होते हे, 'स्वरित' नहीं.। 
९ ऋ० ८३४१ २ ऋ० १०।४५।४ १ ३११ 
४ ३११ ४ ऋ० १०१५६ ९ ऋ० १।१२१।१३ 


२२८ ५ ऋष्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


३० भा० अ०--परवर्ती उदात्तों के साथ जो संधियाँ होती हैं उनमें प्रथम सूत्र 
(३।११) के अनुसार (संधिज 'अक्षर' 'उदात्त' ही) होता हे) दोनों (शाकल्य और 
माण्डकेय) ही आचार्यों के मत से (वहाँ संघिज 'अक्षर') 'उदात्त हो जाता हे । 
५ ्उदात्तवान्‌! एकीभाव (संधि) में”-- यह सूत्र (“उदात्त का विधान) पहले ही कर चुका 
है। (जसे) “आच्या जान्‌' दक्षिणतः”; “प्रास्य पारं न॑व॒तिं नार्व्यांनाम्‌ ।” 

(बिद्ृत्तिव्यञ्जनव्यवधानेऽपि स्वरितनिष्पत्तिः ) 

उदात्तपूर्वे नियतं विद्वुस्या व्यञ्जनेन वा । 

स्वर्यतेऽन्तदितं न चेदुदात्तस्वरितोदयस्‌ ॥१७॥। 
(विवृत्ति और व्यञ्जन का व्यवधान होने पर भी स्वरित की निष्पत्ति) 

सूऽ अ०-“उदात्तः दवै पूवं में जिसके वह ‘अनुदात्त ('अक्ष्र”) (नियत) 
“वित्तिः या “व्यञ्जन? से व्यवहित (अन्तर्हित) होने पर भी 'स्वरित' हो जाता हे, 
यदि (उस 'अनुदात्तः “अक्षर? के) बाद में “उदात्तः (अक्षर) अथवा स्वरित' 
(अक्षर ) न हो । न 

. उ० भा०--उदात्तः पूर्वो यस्मादित्युदात्तपुर्वेम्‌ । उदात्तपूवम्‌; नियंतम्‌=अनुदात्तम्‌; 
विदृत्त्या व्यञ्जनेन वान्तर्दितम्‌ अक्षर स्वर्यते! “य इन्र सोमंपार्तमः ।”१ “अग्निमीळे | 
पुरोहितम्‌ ।'२ न चेदुदात्तस्वरितोदयम्‌ इति किम्‌ ? “ज्या इम सम॑ने पारयन्ती "३; 
“इन्र सोझै सोमपते पिवेसम्‌”*; “वव! वोष्ड्बः क्वा९भीशवः ॥ 

उ० मा० अ०- “उदात्त है पूर्व में जिसके वह उंदात्तपुवे है । उदात्तपूर्वेम्‌-- 
“दात्तः (“अंक्षर) है पूर्व में जिसके वह; नियतम्‌ = 'अनुदात्त' (अक्षर); विवृत्त्या 
व्यञ्जनेन वान्तर्दितम्‌=='विवृत्ति' या 'व्यञ्जन' से व्यवहित (अन्तित) ; स्वयेते--'स्वरित' 
हो जाता है (तात्पयं यह हे कि मध्य में 'विवृत्ति' अथवा “व्यञ्जनः का व्यवघान होने पर 
भी 'उदात्त' ('अक्षर') के बाद में.विद्यमान 'अनुदात्त' ('अक्षर') “स्वरित' हो जाता है) । 


टिं० (क) तात्पयं यह हे कि यदि बाद में 'उदात्त' 'अक्षर' हो और पूर्व में 'अनुदात्त' 'अक्षर' 
हो तो सभी प्रकार की संधियों में संधिज 'अक्षर' 'उदात्त' ही होता है, वहाँ 
“स्वरित' कभी नहीं होता । 


(ख) आऽअच्यं । जानु' । दक्षिण॒तः ॥ प० पा० 


(ग) प्रञ्बस्य । पारम्‌ । नवतिम्‌ । नाव्यानाम्‌ । प० पा० 
इन दोनों स्थलों पर पूवं में 'अनुदात्त' और बाद में 'उदात्त' हे, अतः ३।१३ ; 
से यहाँ “उदात्त और “अनुदात्त, मिलकर एक 'स्वरित' न होकर ३।११ से 
'उदात्त' हो गए हे । 


९ ऋ० ८।१२।१ २ऋ० १।१।१ ३ऋ० ६1७५३ 
४ ऋ ३।३२।१ १ ऋ० ५।६१।२ 


(अक्षर) या 'स्वरित' (अक्षर) परे न हो”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“ज्या इयं सर्मने पारयन्ती”ग; “इन्द्र सोमँ सोमपते पिबेमम्‌“घ; “क्व वोऽस्वाः क्ताः 
मीर्शवः ।”ङ 
(संघिजखरितानां संज्चासूत्रम्‌) 
च 
वैवृत्ततेरोव्यञ्जनौ चैप्रामिनिहितौ च तान्‌ । 
प्रश्लिष्टे च यथासंधि स्वारानाचक्षते एथक्‌ ॥१८।। 
(संघिज स्वरितों का संज्ञासूत्र) भ्र 
५. सू० अ० -संधियों के अनुसार उन ('स्वरितः) स्वरों को एथक रूप से 
वेवृत्त', ` तैरोव्यञ्जन?, “वम, 'अभिनिहितः और “प्रदिष्ट? ('स्वरित?) कहते है । 
३० भा० -विवृत्तौ भवो चैवृत्तः। “स्वरान्तरं तु विवृत्तिः”' इत्युक्तम्‌ । तिरोऽन्त- 
खानं व्यञ्जनं यस्येति तैरोव्यज्ञन: । क्षेप्राभिनिहितौ च प्रर्छिष्ठं च । तान्‌=एतान्‌; 
यथासंघि--यस्मिन्संघौ = यथासंधि । तद्यया क्षिप्रसधौ भवः क्षेप्र इत्यादि । स्वारान्‌; 
(आचक्षते=) कथयन्ति; व्याळिप्रभूतयः। प्रथकून्च्नाना । एते' चाघस्तात्सोदाहरणाः 
प्रतिपादिताः । संज्ञार्थं पुनवचनम्‌ ॥ 


| - ३ ४ स्व्र-पटलन्‌ २२९ 
| - (उदाहरण) “य ईन्द्र सोमपातमः ।”क अग्निमीळे पुरोहिंतम्‌ ”ख «यदि “उदात्त 
| 


CG 


टि० (क) यः। इन्द्र । सोम॒ऽपातंमः॥ प० पा० 
यहाँ पर 'य' तया 'इ' के मध्य में 'विवृत्ति' का व्यवधान होने पर भी 
पूर्ववर्ती 'उदात्त' 'अक्षर' ('य') के कारण परवर्ती 'अनुदात्त' 'अक्षर' ('इ') 
प्रस्तुत सुत्र से 'स्वरित' हो गया । | 
(ख) अरिनम्‌ । ईछे । पुर:हिंतम्‌ ॥ प० पा० 
मध्य में 'व्यञ्जन' (“म्‌') का. व्यवघान होने पर भी पूर्वेवर्ती 'उदात्त' 
'अक्षर' ('इ') के कारण परवर्ती 'अनुदात्त' 'अक्षर '('ई') 'स्वरित' हो गया हे! 
यहाँ भिन्न पद में अवस्थित 'अनुदात्त' 'अक्षर' 'स्वरित' हुआ हे । 
(ग) ज्या । इयम्‌ । सम॑ने । पारयन्ती ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'ज्या' के 'उदात्त' 'अक्षर' के कारण “इयम्‌ का इ' 'स्वरित' 
नहीं हुआ क्योंकि 'इ' के वाद में “उदात्त' “अक्षर 'य' हा 
(च) इन्द्र । सोम॑म्‌ । सोमऽपते । पिबं । इमम्‌ ॥ 
` “इन्द्र के 'उदात्त' इ! के कारण 'द्र' 'स्वरित' नहीं हुआ क्योकि बाद में 
3 “उदात्त! 'अक्षर' ('सो') विद्यमान हे । 
(ङ) क्व॑ । वुः । अश्वाः । क्वै । अभीशंवः ॥ प० पा० 
“बो! के 'उदात्त' 'अक्षर' के कारण 'शवाः का 'अनुदात्त' 'अक्षर “स्वरित 
नहीं हुआ क्योंकि बाद में “स्वरित' 'अक्षर' हे 


-(१) २३ 


२३० ४ ऋरवेदप्रातिशार्यम्‌ 
उ० भा० अ०--'विवृत्ति में होने वाला 'वेवृत्त' ('स्वरित?) है ।क “दो 'स्वर'- 
वर्णों के मध्यम अवकाश को “विवृत्तिः (कहते हैँ)”--यह (२।३ में) कहा जा चुका है । 
तिरः=अन्तर्घान=तिरोहित; हो “व्यञ्जन' जिसमें उसे 'तेरोव्यञ्जन स्वरित’ कहते हे ।ख 
क्षेप्राभिनिहितौ च प्रदिष्टं च. क्षेप्र, 'अभिनिहित' और 'प्ररिष्ट', तान्‌=इनको; 
यथासंघि=जिस संधि में होवे उसके अनुसार । उदाहरण के लिए 'क्षिप्र' (क्षैप्र) संघि 
में होने वाला 'क्षेप्र (“स्वरित' कहलाता है) इत्यादि। स्वारान्‌==स्वरों को; (आच- 
क्षते=) कहते हँ; व्याळि इत्यादि (आचाय) । पृथक्‌=नाना=भिन्न प्रकार से (तात्पर्यं 
यह हे कि जिस संधि में जो 'स्वरित' होवे उस संधि के नाम के अनुसार उस “स्वरित को 
कहते हे) । इन ('स्वरित' स्वरों) का प्रतिपादन पहले ही उदाहरणों के साथ कर ' दिया 
गया हे । संज्ञा के लिए पुनः (इस सुत्र में) कहा गया है । 
(संहितायां प्रचयः स्वरः, तस्य उच्चारणप्रकारञ्च) 
स्त्ररितादनुदात्तानां परेषां प्रचयः स्वरः । | 
उदाचतश्रुतितां यान्त्येकं डे वा बहुनि वा ॥१६॥ 
(संहिता में प्रचय स्वर और उसका उच्चारण-प्रकार) 
सू० अ०--स्वरित? से बाद में आने वाळे अनुदात्तों का प्रचय? "स्वर? (हो 
जाता है) । (ऐसी अवस्था में वे अनुदात्तः) “उदात्त' के समान सुनाई पड़ते है- 
चाहे वे एक हो, दो हों अथवा बहुत हों । 


उ० भा० स्वरितात्परेषामनुदात्तानां प्रचयः स्वरो भवति। संहितायां प्रचयः- 
स्वरोऽघस्तान्न प्रतिपादित इत्यत आह । उदात्तश्रतितां यान्ति=उदात्तश्षुतीनि भवन्ति । 


टि० (क) २1३ में कहा जा चुका हे कि संहिता में दो 'स्वर-वर्णो के मध्य में विद्यमान 


काळ के व्यवधान को 'विवृत्ति' कहते हैँ । ऐसे स्थानों में पदान्त “उदात्त' 'स्वर' , 
से परे जहाँ पदादि 'अनुदाच' 'स्वरित' हो जाता है, उसे 'वंवृत्त स्वरित' 


कहते हैं । दूसरे शब्दों में हम कह सकते हुँ कि जहाँ 'विवृत्ति' का व्यवधान 
होने पर भी पदान्त 'उदात्त' के कारण पदादि 'अनुदात्त? 'स्वरित' हो जाता है 
उसे 'वंवृत्त स्वरित' कहते है । 

(ख) जहाँ 'व्यञ्जन' का व्यवधान होने पर भी पुवंवर्ती 'उदात्त' के कारण परवर्ती 
अनुदात्त” स्वरित' हो जावे उस 'स्वरित' को 'तैरोव्यञ्जन स्वरित’ कहते 
हैं। मध्य में आधी मात्रा वाले 'व्यञ्जन' का व्यवधान होने पर एसे स्थलों पर 
स्वरित' की प्राप्ति नहीं होनी चाहिए कितु ३।१७ में ऐसे स्थलों पर 'स्वरित' होने 
का विधान कर दिया गया हँ। व्याकरण में इस कार्य-की सिद्धि इस परिभाषा 
के द्वारा की गई हे--“स्वरविधो व्यञ्जनमविद्यमानवद्‌ भवति” जिसका अर्थं हे 
कि स्वरविधि में 'व्यञ्जन' को अविद्यमानवत्‌ माना जाता है- “व्यञ्जन' का 


-व्यवघान नहीं माना जाता हे। 'तरोव्यञ्जन स्वरित' को 'व्यञ्जन-व्यवहित 
स्वरित’ भी कहा जा संकता हूँ । 


| 


OD ळक. वा नि 


रै 
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एकम्‌ अक्षरं दे वा अक्षरे बहूनि वा अक्षराणि । “अग्निमींळे परोहितम्‌ ।”' “नासत्यास्यां 
बहिरिव ।"२ “इमं में गङ्भे यमुने सरस्वति ।”९ “वाज वाजेऽ्वत वाजिनो नः 170४. 

उ० भा० अ०--स्वरितात्परेषामनुदात्तान्नाम्‌ = स्वरित’ से परवर्ती अनुक्तत्तो का; 
प्रचयः स्वरः= 'प्रचय' 'स्वर'; हो जाता हे । संहिता में 'प्रचय' 'स्वर' का पहले प्रतिपादन 
नहीं किया गया है इसलिए (उसके विषय में सूत्रकार इस सूत्र में) कहते हे । उदात्तश्र॒तितां 
यान्ति = ‘उदात्तश्चुति' हो जाते हुँ='उदात्त' के समान सुनाई पड़ते हे । चाहे; एकम्‌ = - 
एक 'अक्षर' हो; द्वे वाऱ्या दो 'अक्षर' हों; बहूनि बा=या बहुत “अक्षर हों (तात्पर्य 
यह है कि 'स्वरित' के बाद में विद्यमान एक या दो या बहुत 'अनुदात्त' अक्षरों का 'प्रचय 
“स्वर? हो जाता है और “प्रचय” 'स्वर' “उदात्त' के समान सुनाई पड़ता ह) । एक “प्रचय 
का उदाहरण) --““अग्निमींळे प॒रोहितम्‌ ।”* (दो प्रचयों का उदाहरण) --“नासत्याम्यां 
बहिरिव ।”ख (बहुत प्रचयो के उदाहरण) --“इमं गङ्ग यमुने सरस्वति ।; “वाज- 
वाजेऽवत वाजिनो नः। 


केचिस्वेकमनेकं वा नियच्छन्त्यन्ततोऽच्चरम्‌ । 
आ वा शेषात्‌ ॥२०॥ 


सू० अ०- कतिपय (आचाये) अन्त से (प्रारम्भ करके) एक या एक से अधिक 
अक्षरों को 'अनुदात्तः कर देते हैं या अन्तिम 'अक्षर' के पूव तक (सभी अक्षरों को 
अनुदात्त’ कर देते हैं) 

३० भा०--तुशब्दो विश्ञेषणार्थः । केचित्तु आचार्या एकमक्षरमनेकं वा अक्षरं हे 
बाक्षरे; नियच्छन्ति = नीचीकुर्वन्तिः अन्तत आरभ्य; नि्निमित्तमेव=उदात्तं स्वरितं 
विनेत्यथंः। आ शेषाद्वा, यावदेकमक्षरम्‌; अनेक वाक्षरं= दवे. वाक्षरेः नियच्छन्ति । 
एकेनापि प्रचितस्वरूपं दशितं भवत्येवेत्यर्थः ॥ 

उ० भा० अ०--तु-शब्द विशेषण के लिए (सूत्र में प्रयुक्त हे) (अर्यात्‌ ३१९ में 
प्रतिपादित नियम से सम्बद्ध एक विशेष बात इस प्रस्तुत सूत्र में बतलाई जायेगी--यह 
बतलाने के लिए प्रस्तुत सुत्र में 'तु' शब्द प्रयुक्त हुआ हे) । केचित्त = कतिपय आचाय 
तो; एकमक्षरम्‌=एक 'अक्षर’ को; अनेकं वाऱया अनेक अक्षरों को=दो अक्षरों को 
नियच्छन्ति= नीचा ('अनुदात्त') कर देते हैं; अन्तत, अन्त से प्रारम्भ करके; बिना 
किसी निमित्त के ही= (बाद में) 'उदात्त या “स्वरित' आए बिना ही--यह अथ ह । .. 
आ शोषाद्वा=अन्तिम 'अक्षर के पहले तक (सभी अक्षरों को), 'या एक “अक्षर को या 
टि० (क) अग्निम्‌ । इळ । पुरःशहितम्‌ ॥ प० पा० 

(ख) नास॑त्याम्याम्‌ । बहिः5ईव ॥ प० पा० 

(ग) इमम्‌ । मे। गङ्ग । य॒मने। सरस्वति ॥ प० पा० 

(घ) वाजऽवाजे। अवत । वाजिनः। न: ॥ प० पा० 
* ऋ० १।१।१ २ क्रू १११६१ 
३ ऋण १०७५५ ४ ऋ० ७३८८ 
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अनेक अक्षरों को =दो अक्षरों को; नीचा ('अनुदात्त') कर देते है। एक भी अक्षर से | 
'प्रचय' का स्वरूप प्रदर्शित हो ही, जाता हे--इसलिए (अन्य अक्षरों को 'अनुदात्त कर 
दिया जाता है)* (इन आचार्यो का मत हे कि जब एक ही “अक्षर' “प्रचय” के स्वरूप को 
दिखळाने में पर्याप्त हे तब अनेक अक्षरों को 'प्रचय' करने की आवश्यकता नहीं रह जाती)। 
नियुक्त तूदात्तस्वरितोदयम्‌ ॥२१॥ | 
सू० अ०- बाद में उदात्त” या “स्वरित? हो तो (पूर्वेवर्ती “प्रचयः. को) निश्चित ( 
रूप से (अनदात्त” कर देते हैं) । | 
३० भा०--तुशब्दोब्वधारणार्थ: । सवं. एवाचार्याः; नियुक्त॑=निद्चितमविप्रति- 
पत्त्या; अनुदात्तं कुवन्ति; (उदात्तस्वरितोद्यम्‌-) उदात्तोदयं स्वरितोदयम्‌--उदात्तपरं 
स्वरितपरं च । “वाजवाजेज्वत वाजिनो नो घनषु ।”१ “तमेव ऋषि तमु ब्रह्माणमाहुयें- 
ज्ञन्यस्‌ ॥` 
उ० भा० अ०--तु-शब्द. निश्चय (अवघारण) के लिए हे । सभी आचायं; 
नियुक्तमूर-बिना किसी मतभेद के निदिचत रूप से; (उदात्तस्वरितोद्यम्‌=) उदात्तोदय 
तथा स्वरितोदय कोञ-उदात्त' हे बाद में जिसके तथा 'स्वरित' हे बाद में जिसके उस 
('प्रचय') को ('अन्‌दात्त' कर देते हँ) । (उदाहरण) “वाज वाज$वत वाजिनो नो धनषु”ख 
“तमेव ऋषि तमु' ब्रह्माणमाहुयंज्ञन्यम्‌ ।”ग | 


नियमं कारणादेके प्रचयस्वरधर्मवत्‌ | 
ग्रचयस्वर आचारः शाकल्यान्यतरेययोः ॥२२॥ 
सू० अ०--कतिपय (आचार्य) “प्रचय? के “अनुदात्तः करने (नियम? को 
(इस) कारण से (बतळाते हैं कि ऐसा करने से) “प्रचय” स्वर” के (असाधारण) 


घमे (विशेषता) (का ज्ञांन हो जाता है) । “प्रचय” स्वर” का यह व्यवहार शाकल्य 
और अन्यतरेय (आचायों के मतानसार है) | 


टि० (क) इस प्रकार यहाँ ये तीन मत हँ (१) कतिपय शाचायं अन्तिम 'प्रचय' का 
'अनुदात्त' उच्चारण करते हे - (२) कतिपय आचार्य अन्तिम दो 'प्रचयों' का 
“अनुदात्त उच्चारणं करते हैं और (३) कतिपय आचाय प्रथम एक 'प्रचय” को 
` छोड़कर अन्य सभी प्रचयों का 'अनुदात्त' उच्चारण करते हँ । 
(ख) वाजऽवाजे । अवत । वाजिनः । नः। घनष ॥ प० पा० 
उदात्त ('घ') बाद में आने के कारण पुर्वेवर्ती “प्रचय” (“नः='नो') 
“अनुदात्तः हो गया ह । ४ 
(ग) तम्‌ । एव। क्रषिम्‌ । तम्‌ । ऊ इतिं । ब्रह्माणंम । आह: । यज्ञऽन्य॑म्‌॥ प० पा० ` 
स्वरित' ('न्य') बाद में आने के कारण पूर्ववर्ती 'प्रचय' ('ज्ञ') 'अनुदात्त' 
हो गया है । 


९ ऋ० ७३८८ २ ऋ० १०।१०७।६ 


TC 


| 
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उ० भा० नियमम्‌ =नियमनम्‌=अनुदात्तभावम्‌; कारणादेके मन्यन्त आचार्याः। 

कि तत्कारणमिति चेत्‌, (प्रचयस्वरध्मेवत्‌.=) प्रचयस्वरध्ंयुक्तमध्ययनं यथा स्यादिति । 
यदि हृथयुवात्तस्वरितोदयं प्रचितं नानुदात्तं भवेदथ प्रचितोदात्तयोः को विशेषः स्यादिति ? 
प्रचितो हि स्वरितोदात्तपरोऽनुदात्तो भवति न तूदात्तः । एवं च कृत्वा; (प्रचयरवरे) 


प्रचितस्वरे; आचारः अयम्‌; (शाकल्यान्यतरेययोः=) ञञाकल्यस्यान्यतरेयस्य च मत 
एततकारणको द्रष्टव्यः । उक्तान्येवोदाहरणानि ॥ 


उ० भा० अ०-नियमम्‌=नियमन='अनुदात्तः करना; कारणादेके=कतिपय 
आचार्यं एक कारण से मानते हेँ। यदि पूछो कि वह क्या कारण है (तो सुनो बतलाते 
हुँ) ~ प्रचयस्वरधर्मेवत्‌=जिससे (हमारा) अध्ययनः “प्रचय” 'स्वर' के घमं से युक्त हो 
(अर्थात्‌ “प्रचय’ 'स्वर' की विशेषता को जानने के लिए.यह आवश्यक है कि हम 'उदात्त' 
और “स्वरित” से अव्यवहित पूर्ववर्ती 'प्रचय' का 'अनुदात्त' उच्चारण करें) । ' यदि “उदात्त” 
और “स्वरित' बाद में आने पर अव्यवहित पूर्ववर्ती 'प्रचय' का 'अनुदात्त' (उच्चारण) न करें, 


तब 'भ्रचय' और 'उदात्त' में क्या भेद होगा ? क्योंकि ('प्रचय” और “उदात्त” में यही तो 


भेद हे कि) 'स्वरित' और 'उदात्त' परे होने पर 'प्रचय' 'अनुदात्त' हो जाता है, 'उदात्त' 
(“अनुदात्त') नहीं होता।* 'प्रचय' 'स्वर' का इस कारण वाळा यह आचार (“अनुदात्त 
कर देना) शाकल्य और अन्यतरेय के मत से समझना चाहिए (अर्थात्‌ शाकल्य और अन्यतरेय 
>ये दो आचार्ये-'स्वरित' और 'उदात्त' परे रहते, 'प्रचय' को 'अनुदात्त/ कर देते हूँ) । 
उदाहरण तो पहले ही कहे जा चुके हे । 


टि० (क) 'प्रचय' को ही “एकश्रुति तथा “उदात्तशुति' कहते हैं। 'प्रचय' का उच्चारण 
“उदात्त के समान होता हे। यदि 'प्रचय' के बाद में उदात्त अथवा 
'स्वरित' ( जिसका आदि वाला अंश 'उदात्त' होता हे) आ जावे तो 
श्रचय का उच्चारण 'अनुदात्त' के समान करना आवश्यक है क्योंकि ऐसा न 
करने पर 'प्रचय' और 'उदात्त' का उच्चारण समान रूप से होने के कारण 
'प्रचय' और “उदात्त के भेद को समझना कठिन हो जायेगा । 'प्रचय' और 
'उदात्त' के समान ध्वनि से उच्चारण होने के कारण इन दोनों में उच्चारण- 
विषयक कोई अन्तर नहीं हे । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर इन दोनों में केवल 
यही अन्तर हे कि 'उदात्त' कभी भी 'अनुदात्त' नहीं हो सकता जबकि 'प्रचय', 
'उदात्त' या “स्वरित' परे रहते, 'अनुदात्त ' हो जाता हे। यदि इस परिस्थिति में 
भी 'प्रचय' को 'अनुदात्त' नहीं किया जायेगा तब तो 'प्रचय' और 'उदात्त' में 
कोई भी अन्तर नहीं होगा। चिह्लों की दृष्टि से भी यही बात है। 'उदात्त' 
और “प्रचय” ये दोनों ही अचिल्वित रहते हे । - यदि 'उदात्त' परे होने पर भी “प्रचय? 
को “अनुदात्त' नहीं करते तब तो 'प्रचय' और 'उदात्त' के भेद का पता ही नहीं 
चलेगा । इसीलिए 'उदात्त' से अव्यवहित पूर्ववर्ती 'प्रचय' को 'अनुदात्त' कर 
देते हूँ । 

३० 
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( परिग्रहे स्वरनिरूपणम्‌ ) 
परिग्रहे त्वनार्षान्तात्तेन वेकाक्षरीकृतात । 
प्रेषां न्यासमाचारं व्यालिस्तो चेत्स्वरो परौ ॥२३॥ 


(परिअद में स्वर का निरूपण) 

सू० अ०--व्याळि (आचाय का कहना है कि) “परिग्रह? में अनाष ('इतिः 
शब्द) में अन्त होने वाळे (पद) से बाद में आने वाळे और उस (पदादि 'अक्षर?) 
से मिलकर जो एक हो गया है उस ('इति?) से बाद में आने वाले (अक्षरों) का 
“अन॒दात्त” करना (“न्यास”) आचार है, यदि वे दो 'खर” (उदात्त और स्वरित”) 
बाद में हों । 

उ० भा०--तुशब्दो विशेषणार्थ:। एतावानेव विसंवादोश्धस्तनेन स्वरलक्षणेन सह्‌। 
परिम्रह:ः--वेष्टक: । एतावान्वेष्टके विञ्ञेषः । अनाषीन्तात्‌। अनार्षो य इतिकरण उच्यते 
स च दचक्षर आद्युदात्तः पदास्यासस्य मध्ये वतमान: पुर्वपदान्तमादिना स्पुशति द्वितीयपदादि- 
मन्तेन स्पृशति । तस्यायं विकारः पदसंधिरुक्तः। स चोत्तरपदादिर्‌ व्यञ्जनादिः स्वरादिर्वा 
भवति । यदि व्यञ्जनादिस्तदा प्रचये प्राप्तेऽयमपवादः । (अनाषोन्तात्परेषामू-) अनार्षा- 
दितिकरणात्परेषामक्षराणाम्‌; न्यासम्‌ = अनुदात्तत्वम्‌; आचारम्‌ मन्यते व्याळिः आचार्यः । 
यदा तु स्वरादिभंवति तदा तेन स्वरादिना एकाक्षरीक्ृतात्परेषां न्यासम्‌ इति तुल्यम्‌ । 
तौ; (चेत्‌=) यदि; स्वरौ परौ भवत उदात्तस्वरितौ । 

“सत्यानृते अंवपढ्यन्‌ । सत्यानते इतिं सत्यानृते ।” * “सप्राव्य! इतिं सुप्रष्अव्य॥”? 
तेन वैकाक्षरीकृतात्‌- “अल लामर्वन्ती रित्यछ छ 5भवन्ती: ।”१ तौ चेत्वरो परौ इति 
किस्‌? “शतक्तों इतिं शतऽक्रतो।”“ ' अबिहर्थतक्रतो इतयविहयतञक्रतो ॥”* 


उ० भा० अ०--तु-शब्द विशेषण के लिए (अर्थात्‌ एक विशेष बात बतलाने के लिए) 
(सुत्र में प्रयुक्त हू) पहले वतलाये गए 'स्वर' के नियमों से केवल इतना ही भेद हे। परिग्रहः = 
वेष्टक--मध्य में इति' शब्द रखकर पद का अभ्यास करना ।के अनाषोन्तात्‌-- अनाषं 
(इति' शब्द) में अन्त होने वाले (पद) से। अनाषं जो 'इति' शब्द हुल वह दो अक्षरों से 
समन्वित तथा आदुदात्त' (होता है); पद के अभ्यास के मध्य में वर्तमान (वह 'इति' शब्द) 
पूर्व-पद के अन्त (अन्तिम वर्ण) को अपने आदि (--प्रथम वर्ण--'इ”) से स्पर्श करता है और 
द्वितीय पद के आदि (==प्रथम वर्ण) को अपने अन्त (--अन्तिम वर्ण--'ति'--'इ') से स्पश 
करता हैँ। (दो पदों के मध्य में आने पर) उस ('इति') में जो विकार होगा वह तो (द्वितीय 
टि० (क) 'परिग्रह' के लिए पृ० ४७ पर टि० (ख) देखिए । 


(ख) ऋषियों ने संहिता-पाठ का दर्शन किया था, पद-पाठ का नहीं । इसलिए पद-पाठ 
में उपलब्ध “इति को 'अनार्ष” कहा गया है । 


` ऋह० कर ७४९३ ` ऋ० क्र २।१३।९ ३ ऋ० ऋ० ४।१८।६ 
४ ऋ० प० १।४।८ ४ ऋ० प० १।६३।२ 
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पटल में) पद-संघियों में कह दिया गया है । ` और वह उत्तर-पद या तो “व्यञ्जनवर्ण से 
प्रारम्भ होता है या 'स्वर/-वर्ण से प्रारम्भ होता है। यदि “व्यञ्जन” से प्रारम्भ होवे तो 
(३।१९ से) 'प्रचय' प्राप्त होने पर यह (उस “प्रचय' को इस सुत्र से 'अनुदात्त' करना) अपवाद 


--हे। [अनाषोन्तातपरेषाम्‌=अनाषं ('इति' शब्द) में अन्त होने वाले (पद) से परवर्ती 


(अक्षरों) का=] अनाषं “इति” शब्द से वाद में आने वाले अक्षरों का; न्यासम्‌=अनुदात्तत्व 
'अनुदात्त' करना; आचारम्‌=आचार=व्यवहार; मानते हँ; व्याछिः=व्याळि नामक 


आचार्य (अर्थात्‌ व्याळि आचार्यं के मत से 'परिग्रह' में 'इति' के बाद में विद्यमान 'प्रचय 


स्वर “अनुदात्त' हो जाते है) । यदि (उत्तर-पद) 'स्वर'-वणं से प्रारम्भ होवे तो; तेन= 
उस पदादि “स्वरव से; एकाक्ष्रीकृतात्परेषाम्‌=मिलकर एक हो जाने वाले (अनाषं 'इति' 
शब्द) से बाद में आने वाले (अक्षरों) का; न्यासम्‌ = 'अनुदात्त' होना; तुल्य है (अर्थात्‌ यदि 
परवर्ती पद 'स्वर-वर्ण से प्रारम्भ होने वाला है तो पदादि 'स्वर-वर्ण से मिलकर एक हो 
जाने वाले “इति' पद से बाद में विद्यमान 'प्रचय' 'स्वर' 'अनुदात्त' हो जाते हे) । (चेत्‌= 

यदि; तौ स्वरौञ=वे दोनों 'स्वर'='उदात्त'ः और 'स्वरित'; परौ==बाद में होते हैं। 
(उदाहरण) “स॒त्यानते अंवपश्यन्‌ । सत्यानृते: इतिं सत्यानते ।”क “सुप्राव्य+ इतिं सप्रऽ 
भव्य: ।”ख उस (परवर्ती पद के प्रथम 'स्वर'-वणं) से मिलकर जो एक अक्षर हो गया ह 
उस ('इति” शब्द) से (परवर्ती अक्षरों का अनुदात्तत्व)--“अरलाभवन्ती रित्यललाऽ 
भव॑न्तीः।”ग “वे दो 'स्वर' ('उदात्त' और 'स्वरित') बाद में हों तो"--यह (सूत्र में) क्यों 
कहा ? (उत्तर) शतक्रतो इतिं शतऽक्रतो ।'घ “अविहयतक्रतो इत्यविहयंतऽक्रतो ॥ “ड 


टि० (क) 'इति' के 'स्वरित' के बाद में विद्यम।न.'स', 'या' और 'नृ' प्रस्तुत सुत्र के अनुसार 
'अनुदात्त' हो गए हे । प्रस्तुत सुत्र ३।१९ का अपवाद हे क्योंकि ३।१९ के अनुसार 
'प्रचय” हो जाने वाले 'स' और 'या' भी प्रस्तुत सुत्र के अनुसार 'अनुदात्त' हो गए 
हैं। 'न्‌'तो ३।२१ तथा प्रस्तुत सुत्र-इन दोनों-के अनुसार 'अनुदात्त' हो 
जाता है । 

(ख) 'इति' के 'स्वरित' के बाद में विद्यमान “सु', 'प्र' और 'अ' प्रस्तुत सूत्र से 
'अनुदात्त हो गए हें। 'अ' का 'अनुदात्त' होना तो ३।२१ से भी सिद्ध हो 
जाता हे । 

(ग) यहाँ पर 'अललाभवन्तीः के 'अ' के साथ मिलकर 'इति' एक हो गया हे । 'क्षैप्र! 
संधि से प्राप्त स्वरित' 'य' से बाद में विद्यमान 'ल' ३।१९ के अनुसार 'प्रचय' न 
होकर प्रस्तुत सुत्र से 'अनुदात्त' हो गया हे । “ला” का 'अनुदात्त' होना तो प्रस्तुत 
सुत्र और ३।२१ -इन दोनों-से सिद्ध हो जाता हं । 

(घ) 'इति' के 'स्वरित' के बाद में विद्यमान 'प्रचय' प्रस्तुत सूत्र से 'अनुदात्त' न होकर 
३1१९ से 'प्रचय” ही रह गए हे क्योंकि बाद में 'उदात्त' या 'स्वरित' नहीं हे । 

(ङ) 'अविह्यंत5क्रतो' के 'अ' के साथ मिले हुए 'इति' शब्द से बाद में आते वाले 
“प्रचय” 'अनुदात्त' न होकर 'प्रचय' ही रह गये हे क्योंकि बाद में न “उदात्त हे 
और न 'स्वरित' । 


२३६ ¦ क्रग्वेवप्रातिशाख्यम्‌ 


(अवग्रहे स्वरविचारः) 
यथा संधीयमानानामनेकीभवतां स्वरः । 
उपदिष्टस्तथा विद्यादक्षराणामवग्रहे । २४॥ 
(अवग्रह में स्वर का विचार) 


सू० अ०--संधि को प्राप्त होकर भी एक न होने वाले अक्षरों का जैसा 'स्वर? 
उपदिष्ट किया गया है वैसा ही (अक्षरों का स्वर”) अवग्रह? होने पर भी 
जानना चाहिए । 
उ० भा०--इदानीमकग्रहस्वरूपं निरूपयति । यथा=येन प्रकारेण; संघीयमांना- 
नाम्‌= एकीक्तियमाणानाम्‌;: अनेकीसवताम्‌ = प्रश्लेषमप्राप्नुवताम्‌ = विवृत्तिव्यञ्जनतिर- 
स्कृतानाम्‌; स्वर उपदिष्टः-_“उदात्तपुवं नियतं विवृत्त्या व्यञ्जनेन वा। स्वर्यतेऽन्तहितम्‌ `; 
“स्वरितादनुदात्तानाम्‌ ?९ इत्यादिना च; तथाक्षराणामवग्रदे अपि; (विद्यात्‌=) 
जानीयात्‌ । ननु च यो विवृत्तो स्वर उक्तः सं इह भवत्येव। कस्मादयं यत्नः कृतः ? 
मात्राकालव्यवधानत्वान्त प्राप्नोति। उषःडंषः?”९; “नावाइईव” ४; “ग णऽप॑तिम्‌ ¢; 
“शोऽप॑ते”९; “प रःऽहिंतम्‌ ।"० 
उ० भा० अ०--अब (सुत्रकार) 'अवग्रह' के स्वरूप का निरूपण करते हैं। यथा= 
जिस प्रकार से; संघीयमानानाम्‌==एक किये जाने वाळे; अनेकीअवताम्‌र-अस्लेष 
को प्राप्त न होने वाले= 'विवृत्ति' और “व्यञ्जन' को तिरस्कृत करने वाले; (अक्षरों का) 
“स्वर' उपदिष्ट किया गया हें --“ “उदात्त” से बाद में आने वाला 'अनुदात्त 'विवृत्ति' और 
'ब्यञ्जन' से व्यवहित होने पर 'स्वरित” हो जाता ह”; “'स्वरित' के बाद में आने वाले 
अनुदात्तो का” इत्यादि के द्वारा; तथाक्षराणामवग्रहे=वेसा (ही) अक्षरों . (का 'स्वर') 
अवग्रह होने पर; (विद्यात्‌=) जानना चाहिए।क (शङ्का) 'विवृत्ति' में जो 'स्वर' 
टि० (क) संहिता-पाठ के एक पद को जब पद-पाठ में 'अवग्रह' के द्वारा दो पद्यं में पृथक्‌ 
कर दिया जाता हे तव उन दो पद्यों के उच्चारणों के मध्य में एक मात्रा काल का 
व्यंवघान होता है (दे० १२८) । एक मात्रा काल का व्यवघान.होने के कारण 
पूर्व-'पद्म' के अन्तिम 'स्वर' का प्रभाव उत्तर-'पद्य' के प्रथम 'स्वर' पर नहीं 
पड़ता कितु प्रस्तुत सूत्र में यह विधान कर दिया गया हे कि मध्य में अगग्रह' 
का व्यवधान होने पर भी पुवं-'पद्य' का अन्तिम स्वर' उत्तर-'पद्य' के प्रथम 
स्बर पर ३।१७ और ३।१९ के अनुसार प्रभाव डालता है। तात्पयं यह है कि 
“विवृत्ति' और “व्यज्जन' के समान 'अवग्रह' को भी 'स्वर' के विषय में अविद्य- 


| 


Cr? 


मानवत्‌ माना जाता हे। 'अवग्रह' को अविद्यमानवत्‌ (तिरोहित) मानकर ६ 


किए गए “स्वरित को वाजसनेयी-प्रातिशाख्य १।११८ में त॑रोविराम 'स्वरित' 
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कहा हे वह यहाँ हो ही जाता है। (तब) किस कारण से (इस सूत्र के निर्माण का) 
परिश्रम किया ? (उत्तर) मात्रा काल का व्यवधान होने से (“विवृत्ति! का “स्वर') यहाँ 
प्राप्त नहीं होता हे ।* (उदाहरण) “'उषःऽउ॑ंषः”; “नावाऽईव”; गणभंतिम्‌”; 
“गोध॑ते”; “पुरःअहितम्‌ ।”ख 


पद्यादी स्तु इथुदात्तानामसंहितवदुत्तरान्‌ ॥२४॥ । 


_ सू० अ०- दो उदात्तो वाले पदों के उत्तर वाले पद्यादियों को (अर्थात्‌ उत्तर 
पद्यों के आद्य अक्षरों को) असंहितवत्‌ (अथात्‌ पूर्वे-पद्यो के अन्तिम अक्षरों के साथ 
न मिले हुए के समान) (जानना चाहिए)। ट 


_ उ० भा०-पद्यम्‌ = पदाधंम्‌। द्वथुदात्तानां पदानां पद्मादीनुत्तरानसंहितवत्‌ 
जानीयात्स्वरविघौ । “ऋतस्य पन्यामन्वेतवा उ”; ““नेषा गव्यूतिरपंभतंवा उ ॥”२ 
इयुदात्तानाम्‌ इति किम्‌ ? अश्वपते गोप॑त॒ उवं रापते ॥”९ 


उ० भा० अ०--पृद्य=ःपद का आधा (भाग) । द्थुदात्तानाम्‌््दो उदात्तों 
वाले पदों के; पद्यादीनुत्तरानसंद्वितवत्‌=उत्तरं वाले पद्मादियों (अर्थात्‌ उत्तर-पद्यों के 
प्रथम अक्षरों) को पुवं-पद्यों के अन्तिम अक्षरों से न मिले हुए की तरह; जानना चाहिए, 


(२३६ क)कहा गया हे । किन्तु तैत्तिरीय-संहिता के पद-पाठ में 'अवग्रह' को अविद्यमानवत्‌ 
नहीं माना गया हे और वहाँ मध्य में “अवग्रह” का व्यवधान होने पर पूरव-“पद्य' 
के अन्तिम 'उदात्त' “स्वर के प्रभाव से उत्तर-पद्य' का प्रथम 'अनुदात्त' “स्वर” 
'स्वरित' नहीं होता । 


टि० (क) शङ्का यह हे कि जिस प्रकार “विवृत्ति-रूप व्यवधान स्वरों के परस्पर प्रभाव में 
बाघक नहीं होता, उसी प्रकार 'अवग्रह-रूप व्यवधान भी बाधक नहीं होगा । 
दोनों व्यवधान ही तो हैँ। ऐसी स्थिति में इस सूत्र के निर्माण की क्या 
आवद्यकता थी ? इसके उत्तर में भाष्यकार का कथन हे कि “अवग्रह' में एक 
मात्रा काल का व्यवघान है जबकि, विवृत्ति” में २४ के अनुसार चौथाई, आधी - 
अथवा तीन-चौथाई मात्रा का व्यवघान होता हे । इस प्रकार अधिक व्यवधान 
होने से “विवृत्ति” का 'स्वर' अवग्रह' में प्राप्त नहीं होता हे, इसलिए इस सूत्र 
का निर्माण. किया गया है । 

(ख) इन सभी उदाहरणों में मध्य में 'अवग्रह'-ख्प व्यवधान होने पर भी पूव-'पद्य” के 
अन्तिम 'उदात्त' स्वर के प्रभाव से उत्तर-पद्य' का प्रधम 'अनुदात्त' “स्वर' 
३।१७ की भाँति 'स्वरित' हो गया हे । भाष्यकार को ऐसा भी उदाहरण देना 
चाहिए था जहाँ पूवं“पद्य' के अन्तिम 'स्वरित' 'स्वर' के प्रभाव से उत्तर-पद्य' 
का 'अनुदात्त' 'प्रचय' हुआ हो । 


१ ऋण ७४४५ २ ऋ० १०१४२ 
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(स्वर के विधान में ।क (उदाहरण) . “क्रतस्य पन्थामन्वेतवा उख; “नैषा गव्यूति- 
रपंभत वा उं ।”ग “दो उदात्तों वाले (पदों) का” -यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“अइवंपते गोप॑त॒ उव रापते ।”घ 


जात्यवद्दा तथा वान्तौ तन्‌ शचीति पूर्वयोः ॥२६॥ 


सू० अ०- (दो उदात्तों वाले पदों में) “तनू? और शची? जब पूवे ('पद्य) 
हों तो इनके अन्तिम अक्षरों (ऊ? तथां ई”) को या तो “जात्य स्वरित? के तुल्य या 
उसी तरह (जानना चाहिए जिस तरह पूववतीं दो सूत्रों-३।२४ और ३।२५-सें कहा 
गया है) । 

उ० भा०--जात्येन तुल्यं जात्यवत्‌ । यथा जात्यस्यान्तो निहन्यत उदात्ते परभूते, 
एवम्‌; (तनू शचीति पूर्वयो:--) तनूशचीपदयोः पूर्वपद्ययोः सतोः; अन्तो निहन्यते। तथा 


टि० (क) यह सूत्र पुरववर्ती सुत्र ३।२४ का अपवाद हे । इसमें यह प्रतिपादित किया गया 
हैं कि दो उदात्तों वाले सावग्रह पदों में उत्तर-पद्य' के प्रथम 'अक्षर' को पुरव-पद्य' 
के अन्तिम 'अक्षर' से न मिला हुआ समझना चाहिए। इस प्रकार न मिला 
हुआ समझते से पूर्व-'पद्य' के अन्तिम 'अक्षर' के 'स्वर' का उत्तर-“पद्य' के प्रथम 
'अक्षर' के 'स्वर' पर प्रभाव नहीं पड़ता है । 
(ख) ऋतस्यं । पर्न्यांम्‌ । अन्‌'ऽएतवं । ऊ इतिं ॥ प० पा० 
(ग) न। एषा। गव्य॑ति:। अ्प॑ऽभतंवं । ॐ इतिं ॥ प० पा० 
“अन॑ऽएतवे” तथा “अर्पऽभतंवै”ये दोनों--दो उदात्तों वाले पद हैं। 
पूर्ववर्ती सुत्र (३।२४) में यह विधान किया गया था कि “स्वर! के विषय में 
अवग्रह को अविद्यमानवत्‌ माना जाता है जिससे पूव-“पद्य' और उत्तर-पद्य' 
“इन दोनों-को मिला हुआ (संहितवत्‌) समझा जाता है जिसके परिणामस्वरूप 
पुवे-'पद्य' के अन्तिम 'अक्षर' के “स्वर' का प्रभाव उत्तर-पद्च' के प्रथम “अक्षर! पर 
पड़ता हे । प्रस्तुत सूत्र ३२४ का अपवाद हे । इसमें कहा गया हे कि दो उदात्तों 
वाले पदों में 'अवग्रह' से पृथक्‌ किए गए पूव-पद्य' तथा उत्तर-पद्य' को असंहित- 
वत्‌ समझना चाहिए । पूर्ववर्ती सुत्र (३।२४) से “अनुञएतवै तथा ' अप॑5भ- 
तंव? के 'एतवै' का 'ए' और 'भर्तवै” का 'भ' - ये दोनों - “प्रचय' होने चाहिए 
कितु प्रस्तुत सूत्र के अनुसार ये 'ए' और “भ' 'अनुदात्त' ही रहते हँ । 
(घ) अर्वऽपते । गोऽप॑ते । उके राऽपते || प० पा० 
: प्रस्तुत तीनों पदों में एक-एक ही 'अक्षर' 'उदात्त है जिससे प्रस्तुत सूत्र 


¢ 


| 
| 


(३1२५) इन स्थलों पर लागू नहीं होगा। इन स्थलों पर तो पूर्ववर्ती सूत्र 


(३।२४) के अनुसार 'अवग्रह' को अविद्यमानवत्‌ मानकर पुवे-'पद्य' और उत्तर- 
'पद्य' को संहितवत्‌ माना जाता है । “अदव॑ऽपते” में 'स्वरित' 'व' के प्रभाव 
से 'प और 'ते' 'प्रचय' हैं। “गोऽप॑ते” में 'उदात्त” 'गो' के प्रभाव से 'प' 
स्वरित हो गया हे । “उबराज्पते” में 'स्वरित' 'व' के प्रभाव से 'प' और 
ते' “प्रचय” हो गए हैं । 


चर 


Sern 
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वान्तौ कुर्यायययाधस्तात्मतिपादितम्‌ । तननर्पादुच्यते गर्भ. आसरः।”' “इन्रः कुत्सो 
वृत्रहणः शचीपतिंम्‌ ।?* असंहितवद्वा कुयात्‌--“तननर्पाबुच्यते"; “इन्द्र कुत्सो 
वृत्रहण' दाचीपतिम्‌ ।” संहितवद्दा कुयोत्‌--“तननपादुच्यते”; “वत्रहणं शचीप्तिम्‌ । 

पृथग्वाशब्दकरणं तुल्ययोगनिवृत्त्ययंम्‌ । तेनेतत्सिद्ध जात्यवदेवाध्ययनं यथा स्यादित- 
रयोर्मा भूविति । दृथुदात्तानामित्येव--“तनूनव[त्पथ ऋऋतस्‍्य”९; दाचींपते दाचीनाम्‌ ॥”* 
ननु पदानां लक्षणं न कतंव्यम्‌, सिद्धेषु हि पदेषु संहिताप्रवृत्तिः । सत्यसेव । यथा पुष्पपहारस्य 
फलाहरण दार्वाहारस्य सध्वाहरणम्‌, एवमेतत्‌ ॥ 
उ० भा० अ०--जात्यवत्‌='जात्य' ('स्वरित') के तुल्य । जिस प्रकार, 'उदात्त' 
परे रहते, 'जात्य' ('स्वरित') का अन्त (=अन्तिम अंश) 'अनुदात्त' (उच्चारित) होता हे 
(जिससे वहाँ 'कम्प' हो जाता हे), उसी प्रकार 'तनू' और “शची'--इन पदों--के पूरव-पद्य' 
होने पर (इनका) अन्त (=अन्तिम अंश) 'अनुदात्त' (उच्चारित) होता है (तात्पर्यं यह है 
कि जिस प्रकार 'जात्य स्वरित', “उदात्त' परे रहते, 'कम्प' के साथ उच्चारित होता हे, 
उसी प्रकार, 'उदात्त” परे रहते, 'तनू' और “शची' पूर्व-पदयों के अन्तिम 'अक्षर='ऊ' तथा 
“ईभी कम्प के साथ :उच्चारित होते हँ) । अथवा ('तनू' और 'दावी' के) अन्तो 
(=अन्तिम अक्षरों) को वसे (उच्चारित) करन! चाहिए जसा पहले (३३२४ और ३।२५ में) 
प्रतिपादित किया गया हे । (उदाहरण) ('जात्य स्वरित' के समान) --“तननर्पादुच्यते 
गर्भ आसरः”ख; “इन्द्रः कुत्सो वृत्रहणः शचीपतिम्‌ ।"ग अथवा असंहितवत्‌ करना 
चाहिए तन नपाँदुच्यते”प; . “इनदरः कुत्सं वृत्रहणः शचीपतिंम्‌ ।"ङ अथवा संद्वितवत्‌ 
टि० (क) यह सुत्र पद-पाठ से सम्बद्ध हे और भाष्यकार ने उदाहरण के रूप में संहिता-पाठ 
को प्रस्तुत किया हे जो अयुक्त हे। इसी प्रकार भाष्यकार ने पद-पाठ से सम्बद्ध 


३।२५ के उदाहरण के रूप में भी संहिता-पाठ को ही प्रस्तत किया ह। इससे 
प्रतिपाद्य विषय दुरूह हो जाता हे । 


(ख) तन्‌ इ$नर्पांत्‌ । उच्यत्‌ । गर्भः । आसुर: ॥ प० पा० 
र यहाँ, 'उदात्त' परे रहते, पूर्व-'पद्म! 'तनू' का 'ऊ' 'जात्य स्वरित’ की तरह 
'कम्प' के साथ उच्चारित होता हे । 
(ग) इनम्‌ । कुत्सः । वत्रः्हनंम्‌ । शची ३5पर्तिम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ, 'उदात्त” परे रहते, पूर्व“पद्' 'शची' का 'ई' 'जात्य स्वरित' की तरह 
“कस्प के साथ उच्चारित होता ह । 
(घ) तनूऽनर्पात्‌ ॥ प० पा० 
पुर्व “पद्य' ('तनू') और उत्तर-पद्य' ('नपात्‌') को ३२५ के समान न 
मिला हुआ समझने पर उपर्युक्त पद-पाठ होगा । 
(ङ) शचींऽपतिंम्‌ ॥ प° पा० 
पूर्व-पद्य' ('शची') और उत्तर-पद्ध' ('पतिम्‌') को ३।२५ के समान न 
मिला हुआ समझने पर उपर्युक्त पद-पाठ होगा । 
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करना चाहिए--“तन्‌नपादुच्यते/*; “वृत्रह शचीपतिम्‌ ।" 


पृथक्‌ रूप से (दो बार) वा-शब्द का (सुत्र मे) उल्लेख तुल्य बल (योग) की 
निवृत्ति के लिए (किया गया हे) (तात्पयं यह हे कि जात्यवत्‌ तथा असंहितवत्‌-संहितवत्‌-- 
ये दो पक्ष--समान बल वाले नहीं हैं) । इससे यह सिद्ध होता हं कि “जात्य” (“स्वरित”) 
के तुल्य ही ('तनू' और 'शची' के अन्तिम अक्षरों का) अध्ययन हो, अन्य दो के तुल्य नहीं 1 
दो उदात्तो वाले (पदों का) ही (यह विषय हे)--(उदाहरण) “तनूनपात्पथ ऋतस्य च 
“ “शचीपते शचीनाम्‌ ।'ङ (शङ्का) पदों का लक्षण नहीं करना चाहिए क्योंकि सिद्ध पदों 
ही संहिता की प्रवृत्ति (होती हे) [तात्पर्य यह ह कि जो संहिता साध्य हे उसका ही 
लक्षण करना चाहिए, सिद्ध पदों का लक्षण करना उचित नहीं है । इस प्रकार पद-पाठ से 
सम्बद्ध सुत्र (३।२३ से ३।२६ तक ] अनावश्यक हैं | (समाधान) ठीक कहते हो, कितु 
जैसे पुष्प के साथ फल छाने भें और लकड़ी के साथ मधु लाने में (कोई दोष नहीं है) उसी 
प्रकार यह है (अर्थात्‌ साध्य संहिता. के नियमों को बतळाते समय सिद्ध पदों के भी कतिपय 
नियम बतलाने में कोई दोष नहीं ह) । 


(उत्तरयो खनिमात्रयोरन्त्यमात्रोच्चारणविषये मतद्वयम्‌) 
त्रिमात्रयोरुत्तरयोरन्त्यापि प्रचयस्वरे। . 
मात्रा न्यस्ततरैकेषाम्‌ ॥२७॥ 
(उत्तरवर्ती दो प्लुतों की अन्तिम मात्रा के उच्चारण के विषय में दो मत) 
सू० अ०--बाद वाले दो 'प्लुत? (अक्षरों) की अन्तिम (मात्रा) प्रचय” स्वर” 
में (विद्यमान होने पर) 'अनुदात्ततर? ('न्यस्ततरा!) (उच्चारित होती है) । 
टि० (क) तनष्नरपात्‌ ॥ प० पा० 
पूवे-'पद्य' ('तनू') और उत्तर-'पद्य' ('नपात्‌') को ३।२४ के समान मिला 
हुआ समझने पर उपयूक्त पद-पाठ होगा । 
- (ख) शचीऽपतिम्‌ ॥ प० पा० 
'पद्य' ('शची') और उत्तर-पद्य' ('पतिम?) को ३१२४ के समान 
मिला हुआ समंझने पर उपर्युक्त पद-पाठ होगा । 

(ग) तात्पर्यं यह है कि ये तीन पक्ष समान वल वाले नहीं है । प्रथम पक्ष अन्य दो पक्षों से 
प्रबल है जिससे 'तनू” और 'शची! के अन्तिम अक्षरों को 'जात्य स्वरित' के समान 
मानकर यहाँ 'कम्प होता हे । ऋग्वेद की एकमात्र मुद्रित शाकल संहिता में इस 
पक्ष के अनुसार ही पद-पाठ उपलब्ध होता हे, अन्य दो पक्षों के अनुसार नहीं । 

(घ) त ऽनपात्‌ । पथः । ऋतस्य ॥ प० पा० 

(ङ) शचीऽपते । शचीनाम्‌ ॥ प० पाठ“ 


इन प्रत्युदाहरणों में 'तनू$नपात' और 'राचीऽपते' दो उदात्तो वाले पद नहीं 
हैं, अतः इन्होंने 'जात्य स्वरित” के समान कां प्राप्त नहीं किया अर्थात्‌ यहाँ 
'कम्प' नहीं हुआ । 


३ १ स्वर-पटलम्‌ : २४१ 


उ० भा०--त्रीणि न्निमात्राण्युक्तानि । तत्र त्रिमात्रयोरुत्तरयोरन्त्यापि मात्रा 
प्रचयस्वरे वर्तमाना एकेषाम्‌ आचार्याणां मतेन; न्यस्ततरा=नीचतरा; स्यात्‌ । उपरि 
स्विदासी३त्‌” १; “न त्वा भीरिव विन्दती ३ ॥२ 


उ० भा० अ०- तीन प्लूतों को (१।३१ मे) कहा जा चुका हं। उनमें; त्रिमात्रयो- 
रुत्तरयोः=वाद वाले दो प्लुतों की; अन्त्यापि मात्रा=अन्तिम मात्रा; प्रचयस्वरे= 
प्रचय” “स्वर” में वर्तमान होने पर; एक्रेषाम्‌=कतिपय आचार्यो के मत से; न्यस्ततरा= 
'अनुदात्त' से नीची; (उच्चारित) होती है ।क (जेसे) “उपरि स्विदासी३त्‌”; “न त्वा 
भीरिव विन्दती ३ ।” 


उभे व्याळिः समस्वरे ॥ २८ 
सू० अ०--व्याळि (का मत है कि दोनों प्लुतों की अन्तिम) दो मात्रायें (अन्य 
सात्राओं के) समान भवर” बाळी (होती हैं) । 
३० भा०-व्याळिः त्वाचायं उसे अन्त्ये मात्रे उभयोस्त्रिमात्रयोरितराभ्यां समस्वरे 
सन्यते । प्रचितस्वरे इत्यर्थः । उपरि स्विदासी३त्‌ ९; “न त्वा भीरिंव विन्दती ३ ॥ ° 
उ० भा० अ०--व्याध्ठि: - व्पाळि आचार्य; तो अन्तिम; उभे=दोनों; (पुर्वेवर्ती 
सुत्र में निदिप्ट) मात्राओं को; दोनों (बाद वाले) प्लुतों की अन्य दो मात्राओं के; समस्वरे= 
समान स्वर' वाळी; मानते हैं (तात्प यह है कि दोनों प्लुतों की सभी मात्राय समान रूप से 
"उदात्त! के समान ही उच्चारित होती है) । 'प्रचय' 'स्वर' वाली-यह अर्थ ह । (जसे) 
उपारिं स्विदासी३त्‌”; “न त्वा भीरिंव विन्दती ३ ।” 
` (स्वरोच्चारणे केचिहोषाः) 
असंदिरघान्स्वरान्त्रूयात्‌ ॥२६॥ 
(स्वर के उच्चारण में कतिपय दोष) 
सू० अ०-स्वरो का असंदिग्ध (संदेह से रहित) उच्चारण करना चाहिए । 
उ० भा०--संदेहो नामास्पष्टता । उदात्तानुदात्तस्वरितप्रचितान्‌ स्वरान्‌; (असं- 
दिग्धात्‌= ) असंदेहजनकान्‌; ब्रूयात्‌ ॥ 
टि० (क) प्रचय’ का उच्चारण 'उदात्त' के समान होता हे । इस नियम के अनुसार इन 
दोनों निर्दिष्ट स्थलों पर भी 'प्रचय' 'स्वर'-विशिष्ट अक्षरों (प्छूतों) का उच्चारण 
“उदात्त के समान होना चाहिए था कितु कतिपय आचायों का मत हे कि इन दो 
“प्लुत? अक्षरों की दो-दो मात्राओं का उच्चारण तो 'उदात्त' के ही समान होता है 
जबकि प्रत्येक (==दोनों) “प्लुतः 'अक्षर' की अन्तिम (=तीसरी) मात्रा का 
उच्चारण 'अनुदात्तः से भी नीची ध्वनि से होता है । 


१ ऋ० १०।१२९।५ २ ऋ० १०।१४६।१ 
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उ० भा० अ०--संदेह का अर्थं हे अस्पष्टता । 'उदात्त', अनुदात्त, 'स्वरित' और 
प्रचय'; स्वरान्‌=स्वरों का; (असंदिग्धान्‌=) (ऐसे उच्चारण करना चाहिए जिससे 
चे) संदेह को उत्पन्न न.करें (तात्पयं यह हे कि 'उदात्त', 'अनुदात्त', 'स्वरित' और “प्रचयः 
का इस प्रकार स्पष्ट रूप से उच्चारण करना चाहिए जिससे उनमें परस्पर संदेह न हो। 
ऐसा न हो कि ओता यह न समझ सके कि अमुक “स्वर 'उदात्त' हे या 'अनुदात्त' आदि) । 


अविकृष्टान्‌ ॥३०॥ । 
सू० अ०--(स्वरों को संधि के स्थळ पर) प्रथक्‌-प्रथक्‌ करके नहीं (उच्चारण 
करे)। 
३० भा०--विकर्षा नामासुदिलष्टता स्वराणां स्वरेः सह। स्वरसंघोनुपदिलष्टान्‌ 
कुर्यादित्यर्थः ॥ 
उ० भा० अ०--स्वरों का स्वरों के साथ अच्छी प्रकार न मिळना ('असुदिलष्टता?) 
ही विकषेहै। स्वरों की संधियों का (ऐसे उच्चारण) करे जिससे संघिज "स्वर? पृथक्‌- 
पृथक्‌ न सुनाई पड़ें-यह अर्थ हे । 
अकम्पितान्‌ ॥३ १॥ 
सू० अ०--( स्वरों का) कम्प (दोष) से रहित (अकम्पित) (उच्चारण 
करना चाहिए) । 
उ० भः०--कम्पनं नाम स्वराथितपाठदोषः, प्रायेण दाक्षिणात्यानां भवति । तमु- 
पलदय स वर्ज्यः ॥ व 


उ० भा० अ०--कम्पन स्वरों का पाठ-दोष ह जो प्रायण दक्षिण भारत के वेदज्ञों 

में होता हे। उस दोष को भली-भाँति समझकर उससे बचना चाहिए । 
स्वरितं नातिनिईण्यात्‌ ॥३२॥ 

सू० अ०--स्वरित? को अत्यधिक न खींचे। 

उ० भा०--नातिप्रेरयेत्स्वरितमाक्षेपेण ॥ 

उ० भा० अ०--'स्वरित' को तियंग्गमन (आक्षेप) के द्वारा अत्यधिक न खींचे । 

पूर्वों नातिविवर्तयेत्‌ ॥३३॥ 

सू० अ०-पूर्वं बाळे दो (“उदात्तः और अनुदात्त?) को अत्यधिक दूर (ऊपर 
या नीचे) न ले जाये । 

उ० भा०--पूर्वों = उदात्तानुदात्तौ; उक्तो। नातिविवतयेत्‌--आयामविश्रम्भास्यां 
नातिदूरं नयेत्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--पूर्षों = पुवे के दो (स्वरों) ='उदात्त' और 'अनुदात्त' को; कह चुके 
हँ । नातिविवतयेत्‌=उच्चारणावयवों के ऊध्वंगमन (“आयाम”) और उच्चारणावयवों के 
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अघोगमन ('विश्रम्भ') के द्वारा अति दूर न ले जावे (अर्थात्‌ 'उदात्त' और 'अनुदात्त' के 
उच्चारण के समय उच्चारणाययवों को क्रमशः बहुत ऊपर और बहुत नीचे न ले जावे) । 

_____ (स्वरितविशेषेषु कम्पविधानम्‌ ) 
जात्योउभिनिदितश्रेव चेप्न: प्रश्लिष्ट एव च | 
एते स्वाराः प्रकम्पन्ते यत्रोचस्वरितोदयाः ॥३४॥ 
_ (स्वरितविशोषों में कम्प का विधान) । 
सूट अ०--'उदात्त (उच्च) या स्वरित? बाद में हो तो 'जात्य', 'अभिनिहितः, 
क्षेत्र! और 'भशिळष्ट'-ये ('स्वरित?) “स्वर? “कम्प” को प्राप्त करते हैं अर्थात्‌ ये 'कम्प? 
के साथः उच्चारित होते हैं ।क 5 हः 
. . इति श्रीपारषेद्व्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवच्ररपुत्रउवटकृतौ 
प्रातिशाख्यसूत्रभाष्येः तृतीय स्वरपटळ्म्‌॥ ` _ 
आनन्दपुर निवासी बजट के पुत्र उवट की कृति पार्षदव्याख्यात्मक 
प्रातिशाख्यसूत्रभाष्यः में तृतीय स्वर-पटरूः समाप्तं हुआ । 


| टि (क) 'कम्प' के लिए पु० २१८ पर टि० (घ) को देखिए । 


४ ¦ संधि-पटलम्‌ 
अवशंगस आस्थापितः संधिः 


छ नकारविकाराः 
वशंगम : संधिः आन्पदाः पदवृत्तयो नाम संधयः 
परिपन्नः (बशंगमः) संधिः (=नकारस्य लोपः) 

| ot विवृत्त्यमिप्रायाः संधयः 
अन्त सला संघय सर्ररिफसंधय (नयक 
उष्म (=विसर्जेनोय) संघेरधिकारसूत्रम्‌ नकारस्य प्रकृतिभाव 
कानिचिन्निपातनानि तापाचा 
नीयवत्त्वम्‌) ` 
विसजनीयसंघयः नकारस्य छोपरेफोष्मभावे 
नियतभ्रश्रितसंज्ञौ विसजनीयसंधी पूर्वरवरस्यानुनासिकत्वम्‌ 


त्रापि अनुनासिकस्वरनिदेश: 
रेफसंधयः (=विसञेनीयस्य रेफः) ` ईसित्यस्यान्तळोपः 


अकामनियतसंज्ञौ विसजेनीयसंघी शोद्धाक्षराः संधयः (=शकारघकार- 
व्यापन्नविक्रान्तसंज्ञौ विसर्जनीयसंधी न सकाररेफागमा:) 
अन्वक्षरवक्त्रसंज्ञो विसजनीयसंघिः पदान्ते आकारस्य अकारः 


विसजनीयस्याव्यापत्तिः बिसजेनीयसंधिबिषये निपातनानि 


आ क अन्यानि निपातनानि (= पदमध्ये 
शि निपातनानि पदादौ वा धकारस्य दकारो घकारस्य 


' उपाचरितसंज्ञो विसजेनीयसंधिः राकारश्च) 


pas 


३० भा०--चत्वारः संघयः। तझ्या पुवे स्वराः व्यञ्जनान्युत्तराण्यनुलोमा अन्वक्षर-. 
संधयः । पूर्वाणि व्यञ्जनान्युत्तरे स्वराः प्रतिलोमा अन्वक्षरसंघयः । स्वरसंघिस्तु प्रश्‍लेषादयनक- 
प्रकार उक्त: । इदानों परिशिष्टो व्यञ्जनसंधिरुच्यते- ` 2 

उ० भा० अ०--संधियाँ चार (प्रकार की होती हैं) । जैसे पूर्ववर्ती (--पदान्त) 
स्वर और परवर्ती (--पदादि) 'व्यञ्जन' हाँ तो 'अनुलोम अन्वक्षर' संघियाँ (होती हैं) । 
पूर्ववर्ती (--पदान्त) 'व्यञ्जन' हों और परवर्ती (--पदादि) स्वर हों तो 'प्रतिलोम 
अन्वक्षर' संधियाँ (होती हे) । 'स्वर'-संधि तो 'प्रदिलिष्ट' आदि भेद से अनेक प्रकार की 
(द्वितीय पटल में) कही जा चुकी है। अब बची हुई (अर्थात्‌ अनुक्त) “व्यञ्जन'-संघि 
को (सुत्रकार) कहते है-- 

(अवशंगम आस्थापितः संधिः) 
स्पर्ाः पूर्वे व्यञ्जनान्युत्तरा-- 


ण्यास्थापितानामवशंगमं तत्‌ ॥१॥ 


(अवशंगम आस्थापित संधि) 
सू० अ०--स्पश” पूबंबर्ती (=पदान्त) हों (और ) “व्यञ्जन? परवती 
(=पदादि) हों तो आस्थापित” (संधियों) में वह 'अवशंगम? (संधि कहलाती है)। 
उ० भा०-स्पशाः पूर्वे, सर्वाण्येव व्यज्ञनान्युत्तराणि, आस्थापितानां संधीनां 
मध्ये अवदांगमं नाम तत्‌ संघानं वेदितव्यम्‌.। यत्र दवयो्व्यञ्जनयोरविकारः सोच्वशंगसः 
.संघिः । “आरंक्पन्यां यातवे”!; “षद्‌ ते विष्णवास आ कृणोमि”; “सूर्या यत्पत्ये 
शंसन्तीम्‌” ५; “विइवे देवा अनु तद्वामजानन्पुत्र“४; “इमम्मे वरुण थुधी हवम्‌ ।”” 
आस्थापिता व्यञ्जनसंघय उक्ताः । ते च द्विवधाः । तत्रावशंगमा उक्ताः । वशंग- 
मार्थं आरंस्भः-- ee 
उ० भा० अ०--स्पशोः पूर्वे='्पशं' पूर्ववर्ती (पदान्त) हों; (और) सभी; 
व्यञ्जनान्युत्तराणि='व्यञ्जन' परवर्ती (=पदादि) हों तो; आस्थापितानाम्‌='आस्यापित' 
संघियो के मध्य में; तत्‌ =उसे; अवशंगसम्‌ज- अवशंगम' नामक संधि; जानना चाहिए . 
(अर्थात्‌ “स्पर्श पदान्त-और 'ब्यञ्जन' पदादि हों तो वहाँ 'अवशंगम' संधि होती है। इस 
संधि म 'स्परशे' और 'व्यञ्जन' पास-पास में आ जाते हैं, कोई विकार नहीं होता) । (जसे) 
. “ऑरँक्पन्थां यातवे''%; “वषट्‌ ते विष्णवास आ कृणोमि"ख; “सूर्या यत्पत्ये शंसन्तीम्‌' ग; 
बै टि” (क) आरेक्‌। पन्थाम्‌ । यातवे ॥ प० पा० 
(ख़) वषद्‌ । ते। विष्णो इति । आस: । आ। कृणोमि ॥ प० पा० 
(ग) सूर्याम्‌ । यत्‌ । पत्ये । शंसन्तीम्‌ ॥ प० पा० 
१ ऋ०१।११३।१६ २ क्रू ७९९७ ३ क्रु १०८५९ 
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“विश्वे देवा अनु तद्वामजानन्पुत्र”क; “इमम्मे वरुण श्रुधी हवम्‌ ॥ 

“व्यञ्जन'-संधियों को 'आस्यांपित' कहा गया हे । वे (“व्यञ्जन-संधियाँ, 'आस्या- 
पित') दो प्रकार की हैं। उनमें से (प्रथम) “अवशंगम (४१ में) कह दी गई हे। 
(द्वितीय) वशंगम' का विषय आरम्भ (किया जाता हे) 


(वशंगम आस्थापितः संघिः) 
घोषवत्पराः प्रथमास्तृतीयान्स्वान्‌ ॥२॥ 
(वशंगम आस्थापितः संधि) 
सू० अ०--सघोष? व्यञ्जन' बाद में हाँ तो (सभी वर्गों के) प्रथम (स्पश?) 
अपने (वर्ग के) तृतीय (स्पशे) हो जाते हैं । 
उ० भा०--(घोषवत्पराः=) घोषबद्ज्जनपरा:; प्रथमाः स्पर्शाः; (स्वान्‌ऱ्च) 
स्ववर्गीयान्‌; तृतीयान्‌ स्पर्शानापद्यन्ते । “यद्वाग्वदन्त्यविचेतनानि”*; “आ चतुभिरा षड्मिहूंय 
मानः?२; “यदा दिवि पायें सुष्विमिन्द्र ११ स्वान्‌ इत्युत्तरसुत्रार्थं कृतम॒। इह तु 
यथान्तरगरिभाषयापि सिध्यति ॥ | । 
उ० भा० अ०--(घोषवत्पराः=) सघोष' 'व्यज्न्जन' बाद में (=पदादि) हों तो; 
प्रथमाः स्पशौ:-- (वर्गों के) प्रथम स्पर्श (==पदान्त); (स्वान्‌=) अपने वर्ग के 
तृतीयाचऱ्च्तृतीय 'स्पर्श ; हो जाते हैं (अर्थात्‌ 'सघोष? 'व्यञ्जन' परे होने पर प्रत्येक वर्ग 
का प्रथम 'स्पर्श” अपने वर्ग का तृतीय 'स्पर्श हो जाता है)। (जसे) “यद्वाग्वदन्त्य- 
बिचेतनानि”ग; “आ चतुभिरा षड्भिहूंयमान:”च; “यद्वा दिवि पार्ये सुष्विमिन्द्र ।"ङ 
स्वान्‌- इस (पद का ग्रहण) परवर्ती सुत्र के लिए किया गया हे । यहाँ तो यथान्तर- 
परिभाषा से भी सिद्ध हो जाता है। १ 


टि० (क) विश्वे। देवाः। अनु | तत्‌ । वाम्‌ । अजानन्‌ । पुत्रः ॥ प० पा० 
(ख़) इमम्‌ । मे। वरुण। श्रुधि। हवम्‌ ॥ प० पा० 
इन सभी उदाहरणों में 'स्पशे' .पदान्त- और 'व्यञ्जन' पदादि हें । संधि हो 


जाने पर 'स्पशं' और “व्यञ्जन' केवल पास-पास में आ गए हुँ, कोई विकार नहीं - 


हुआ है । अतः 'अवशंगम' संघि हे । 

(ग) यत्‌ । वाकू । वदन्ती । अविऽचेतनानि ॥ प० पा० 

(घ) आ । चतुःऽभिः। आ। षद्‌ऽभिः। हूयमानः ॥ प० पा० 

(ङ) यत्‌ । वा। दिवि। पार्य। सुस्विम्‌ । इन्द्र ॥ प० पा० 

(च) तात्पर्यं यह हे कि “असावमुमिति तद्भावमृक्तं यथान्तरम्‌” (१।५६) इस सूत्र में 
यह कहा जा चुका हे कि कोई भी वर्ण स्थानादि की दृष्टि से अपने सर्वाधिक 
सनिङ्गप्ट वर्ण में ही परिणत होता है । इस परिभाषा के अनसार 'वर्ग” का प्रथम 
“स्पश अपने वर्ग का ही तृतीय 'स्पशं होगा । अतः इस सूत्र में “स्वान्‌? णद का 


उल्लेख करना आवश्यक नहीं था तथापि परवर्ती सुत्र (४३) के लिए “स्वात्‌ 
पद का उल्लेख किया गया हे । 
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उत्तमानुत्तमेपूदयेष ॥३॥ 


सू० अ०-अन्तिम (उत्तम) ('स्पशः) बाद में हों तो (बर्ग के प्रथम “स्पश? 
अपने) अन्तिम (उत्तम) ('स्पश” (हो जाते हैं) । 

उ० भा०--प्रथमाः स्पर्शाः स्वान्‌ उत्तमान्‌ आपद्यन्त उत्तसेषूदयेषु सत्सु । “अर्वाङ 
नरा देव्येनावसा गतम्‌”; “बण्महाँ असि सूर्य”; “तन्नो मित्रो वरुणः ।”१ रवान्‌ इत्युच्यते 


परवर्गीयेष्वपि पञ्चमेषूदयेष्‌ सत्सु . पदान्तीयपञ्चमो यथा स्यान्न तु परकोयपञ्चमः । 
स्पष्टार्थं वा ॥ 


उ० भा० अ०--( वर्गों के) प्रथम 'स्पर्श' अपने 'वर्ग' के; उत्तमान्‌=अन्तिम 
(स्पर्श); हो जाते हैं; उत्तमेषूद्येषु= (वर्गो के) अन्तिम 'स्पर्श बाद में हाँ तो (अर्थात्‌ 
किसी भी 'वर्ग' का अन्तिम 'स्पशं' बाद में (--पदादि) हो तो 'वर्ग' का प्रथम 'स्पंशं' (=पदान्त) 
अपने “वर्ग' का अन्तिम 'स्पर्श' हो जाता है) । (जैसे) “अर्वाङ नरा देव्येनावसा गतम्‌”; 
“बण्महाँ अशि सुय 'ख “तो मित्रो वरुण: ।“ग स्वान्‌-इसलिए कहा है जिससे दूसरे 
'वर्ग' का पञ्चम (अन्तिम) 'स्पश' भी बाद में (--पदादि) होने पर (प्रथम स्पर्श) अपने 


` 'वर्गे' का ही पञ्चम (अन्तिम) होवे, परवर्ती ('स्पशं') (के 'वर्ग)) का पञ्चम नहीं (अर्थात्‌ 


प्रथम 'स्पर्श” (पदान्त) .अपने 'वगं' के पञ्चम 'स्पर्श' में ही परिणत होता हे चाहे बाद में 
(=पदादि) किसी भी “वर्ग! काः पञ्चम 'स्पश' हो) । अयवा (स्वान? पद का ग्रहण) 
स्पष्टता के लिए (किया गया हे) ।1 


टि० (क) अर्वाक्‌ । नरा । देव्येन । अवसा । आ । गतम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) वद्‌ । महान्‌ । असिः। सुर्यं ॥ प० पा० 
(ग) तत्‌ । नः। मित्रः । वरुणः ॥। पऽ पा० 
इन तीनों उदाहरणों में (वर्गों के) पञ्चम स्पर्श बाद में (==पदादि) रहते 
प्रथम “स्पशं? (पदान्त) अपने 'वर्गे' के पञ्चम स्पर्श हो गए हैं। 

(घ) ४२ में उल्लिखित “सान्‌? पद की उपयोगिता के .विपय में ४।२ के भाष्य में 
भाष्प्रकार ने कहा था कि “स्वान्‌” पद का ग्रहण ४।२ के लिए नहीं अपितु ४।३ 
के लिए किया गया है । प्रस्तुत सूत्र (४३) के भाप्य में सूत्रकार कह रहे हें 
कि 'स्वान्‌' पद के कारण ही यहाँ प्रथम 'स्पर्श” (पदान्त) अपने 'वगं' के पञ्चम 
स्पर्श में ही परिणत होता हे यद्यपि बांद में अन्य “वर्ग” का पञ्चम “स्पशे” 
विद्यमान हो । कितु यदि कोई कहे कि यहाँ भी प्रथम “स्पशे' यथान्तर-परिभाषा 
से ही अपने 'वर्ग' का पञ्चम “स्पशं” होता हे तब 'स्वान्‌' पद का ग्रहण स्पष्टता 
के लिए किया गया हे जिससे कोई व्यक्ति यह न समझ बेठे कि दूसरे वर्ग का 
पञ्चम 'स्पर्धा' बाद में (=पदादि) होने पर “प्रथम 'स्पर्ण' (=पदान्त) उस 
परवर्ती पञ्चम 'स्पश' में परिणत हो जाता है । 'स्वान्‌ पद के कथन से विषय 
पूर्णतया स्पष्ट हो जाता हें । 
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सर्वे: प्रथमैरुपधीयमानः 
शकारः शाकल्यपितुश्छकारम्‌ ॥४॥ 


सू० अ०- शाकल्य के पिता के मत से सभी प्रथम “पश? (बर्णों) से बाद में 
आने चाला शकार छकार हो जाता है । | 


उ० भा०- सर्वे प्रथमैः स्पर्श: उपधीयमानः शकारः शाकल्यपितुः मतेन 
छकारम्‌ आपद्यते । “ङ्गव नः प्रथसाः गन्तमर्वाक्छफाविव”१; “विपाद्छुतुद्री पयसा ।”२ 
सवेप्रहणं क्रियते--“ङकारेऽघोषोष्मपरेऽन्तरंके ककारम्‌”१-- इत्येवमादन्तःपातप्राप्त्यथंम्‌ । 
“तवायं सोमस्त्वमेह्यर्वाइक्छ व्वत्तमम्‌”*; “घनेव वज्च्रिजच्छनथिहि ॥7४ 


उ० भा० अ०- सर्वे: प्रथमैः--सभी प्रथम 'स्प्ष' (वरणो) से (अर्थात्‌ किसी भी 
'लगं' के प्रथम स्पर्श सेच्क्‌सा.च्‌याट्यात्‌ या प्‌ से); उपधीयमानः =उपहित' होने 
वाला=वाद में आने वाला; झाकारः=शकार; शाकल्यपितुः= शाकल्य के पिता के मत 
से; छुकारम्‌= छकार; हो जाता हे (अर्थात्‌ पूवं में किसी भी 'वर्गे का प्रथम 'स्पश' होतो 
परवर्ती शकार छकार में परिणत हो जाता हँ) । (जैसे) “शूज्भेव नः प्रथमा गन्तमर्वाक्छ- 
फाविव 9; “विपाद्छुतुद्री पयसा ।'ख “ङकार के परे 'अघोप' ‘ऊष्मन्‌? हो तो दोनों के 
` बीच में एक ककार (का आगम हो जाता हँ)” इत्यादि अन्तःपातों की प्राप्ति के लिए 'सवं' 
(शब्द) का (सुत्र में) ग्रहण (किया गया हे) (अर्यात्‌ शकार चाहे स्वाभाविक ककारादि से बाद 
में हो और चाहे 'अन्तःपात' वाले ककारादि से वाद में हो दोनों ही अवस्थाओं में वह छकार हो 
जाता हे) । (जेसे)“तत्रायं सोमस्त्वमेह्यर्वाङकूछर्वत्तमम्‌”1; “घनेव वस्तरिञचूछ्नथिहि ।“घ 
पदान्तैस्तैरेव - तृतीयभूतै- 
' स्तेषां चतुर्थानुदयो इकारः ।।५॥ 
सू? अ०-(शाकल्य) के ` पिता के मत से पद के अन्त में विद्यमान (तथा 
अपने तृतीय (सपरा? वर्णो) में परिणत उन्हीं (बरे? के प्रथम "पश वर्णो) से 
(डपहित=बाद्‌ में आने वाला) परवर्ती (=पदादि) हकार उन (“बग के प्रथम 
स्पश' वर्णो) का चतुर्थ (रपर). (हदो जाता ह। . . 
टि० (क) श्रङ्गाऽइव । नः । प्रथमा । गन्तम्‌ । अर्वाक्‌ । शफौऽइव ॥ प० पा० 
(ख) विऽपाद्‌ । शुतुद्री । पयसा ॥ प० पा० 
इन दोनों ही उदाहरणों में प्रथम 'स्पर्श” वों (-=ककार और टकार) से 
वाद में स्थित पदादि शकार छकार हो गया हूं । 
'(ग) तव। अयम्‌ । सोम: त्वम्‌ । आ। इहि । अर्वाङ । शइ्वत्‌ऽतमम्‌ ॥ प० पा०' 
(घ) घना$इव । वज्चिन्‌ । इनथिहि ॥ प० पा० ne 
इन दोनों उदाहरणों में अन्तःपात' से प्राप्त प्रथम स्पर्श वर्णों (ककार 
और चकार) से वाद में स्थित पदादि शकार छकार हो गया हे । 
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ु उ० भो०--(पदान्तैस्तैरैव =) पदस्यान्तंभूतरेव प्रथमैः स्पर्शः; न तु--“डकारे$घोषो- 
ष्मपरे?१ इत्येवमादिभिरन्तःपांतेः | (चुतीयभूतैः==) तृतीयत्वं प्राप्तः; उपहितो हकारः 
तेषाम्‌ एव भ्रथमानां चतुर्थान्‌ आपद्यते; ` (उदृयः=) उदयभूतः; झाफल्यपितुमंतेन । 
“आ तू न इन्द्र मद्रघग्घुवान:”* ; “अवाड्‌ ढव्यानि सुरभीणि कृत्वी (९ पदान्तेस्तैरेव 
तृतीयभूतैः इत्यवाच्यम्‌ । हकारस्य चतुर्थभावं कृत्वा परात्‌ ---/“घोषवत्पराः प्रयमास्तू- 
तोयान्‌”*--इत्यनेत तृतोयभावं करिष्यामः । तथा तावदूपं भवति, लघु च सूत्रं स्यात्‌ । 
नैतदस्ति । परस्य पदादेरदुष्टत्वात्ततोयभावो दुलंभः स्यात्‌ । तस्मात्साधूक्तं पदान्तै- 


स्तैरेव दृतीयभूतै: इति ॥ 


उ० भा० अ०-(पदान्तैस्तैरेव =) पद के अन्त में विद्यमान प्रथम 'स्पर्श' (वरणो) 
से ही; “डकार के परे 'अबोष' 'ऊप्मन्‌' हो तो (उन दोनों के) बीच में एक ककार का 
आगम (हो जाता है)” इत्यादि अन्तःपातों से नहीं; (तृतीयभूतैः = ) वृतीयत्व को प्राप्त 
से; उपहित; हकारः तेषाम्‌ = हकार उन्हीं प्रथम (रुपश' वर्णो) का; चतुथोन्‌ = चतुर्थ 
(स्पर्श!) हो जाता हे; (उद्यः--) बाद में स्थित ( = पदादि); शाकल्य के पिता के 
मत से (अर्थात्‌ फ्द के अन्त में आने वाले तथा अपने तृतीय 'स्व्ष' को प्राप्त प्रथम “स्पर्श 
से बाद में आने व.ला पदादि हकार उस पूर्ववर्ती 'स्पर्श' का चतुर्थ हो जाता है) । - (जैसे) 
“आ तू न इन्द्र मद्र्थग्धुवानः।' “अवाङ्‌ ढव्यानि सुरभीणि कृत्वी ॥“ग॒ (शंका) “पद 
के अन्त में विद्यमान (तथा अपने) तृतीय (स्पर्श वर्णो) में परिणत (प्रथम 'स्पदा' वर्णो) 
` से (उपहित)”--यह नहीं कहना चाहिए। (इस अंश के न होने पर बचे हुए सुत्र से) 
` टि० (क) भाष्यकार का यह कथन हूँ कि ककारादि जो प्रथम *स्पर्शे' पदान्त होते हे उनके 
` वाद में आने वाला दी पदादि हकार विहित कायं को प्राप्त करता हे । 'अन्तःपात' 
के ग में प्राप्त ककार/दि प्रथम 'स्पर्श' वर्णो के बाद में आने वाला हकार विहित 
कार्य को प्राप्त नहीं करता हे । 
-अन्तःपात'-संज्ञक संधियों (४।१६-१८) के अध्ययन से ज्ञात होता हे कि 
हकार परे रहते कोई भी वर्ण 'अन्तःपातः के रूप में नहीं आता हे । ऐसी वस्तुस्थिति 
- होने परः भाप्यकार का यह कहना अनावश्यक ही प्रतीत होता है कि 'अन्तःपात' 
के रूप में आये हुये प्रथम «स्पश्ञ'-वणों से बाद में आने वाला हकार चतुर्थ 'स्पर्श' 
नहीं होता । 
- (ख) आ। तु। नः। इन्द्र । मद्रक । हुवातः। प० पा० 
` ४१ के अनुसार मुद्रयक्‌' का ककार गकार हो गया ह। पदके अन्त में 
स्थित तथा अपने तृतीय ( = गकार) में परिणत प्रथम स्पर्श ( = ककार) से 
बाद में स्थित हकार प्रस्तुत सुत्र से प्रथम स्पर्श! (--ककार) के चतुर्थ “स्पर्श 
( =घकार) में परिणत हो गया है 
(ग) अवाद । हव्यानि। सुरभीणि । कृत्वी ॥ प० पा० 
प्रस्तुत सुत्र से हकार ढकार मे परिणत हो गया है । 
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हकार का चतुर्थ स्पर्श” करके उसके पश्चात्‌--” 'सघोष' “व्यञ्जन' बाद में हों तो ('वगं' के) 
प्रथम 'स्पर्श” (अपने “वर्ग' के) तृतीय 'स्पर्श' हो जाते हैँ”--इस (सुत्र से) (प्रथम 'स्प्ा 
को) तृतीय ('स्पश ) बना लेंगे । ऐसा करने पर वही रूप (“अवाड्‌ ढव्यानि” आदि) सिद्ध 
हो जाता हुं और सूत्र भी लघु हो जायेगा। (समाधान) यह (उचित) नहीं हे । (हकार 
के स्थान पर आया हुआ) परवर्ती (चतुर्थ 'स्पशे') (पद-पाठ में) पद के आदि में दिखलाई 
नहीं पड़ता है, इसलिए (प्रथम 'स्पर्श का) तृतीयभाव (==तृतीय 'स्पश में परिवर्तित 
हो जाना) दुलंभ होगा। इसलिए यह ठीक कहा गया हे कि “पद के अन्त में. विद्यमान 
(तथा अपने) तृतीय ('स्पश' वर्णो) में परिणत (प्रथम 'स्पर्श' वर्णो) से (उपहित) ।”% 


विस्थाने स्पर्श उद्ये मकारः 
स्ेषामेवोदयस्योत्तमं स्वस्‌ ॥६॥ 


सू० अ०- अन्य स्थान वाला '्पशे' बाद में हो तो मकार सभी (आचार्यो) 
के (मत से) परवर्ती (“स्पशे”) का अपना पञ्चम (उत्तम) (“स्पशे”) (हो जाता है) । 

उ० भा०-_विस्थाने=अन्यस्थाने; स्पर्शे; उद्ये=परभूते; मकारः सवषामेव 
आचार्याणां मतेन; (उद्यस्य=) उदयभूतस्य; उत्तमम्‌=पञ्चमम्‌; स्वम्‌ आपद्यते । 
“यङ्कुमार नवं रथम्‌ ।”९ “अहञ्च त्वञ्च वृत्रहन्‌ । ` “तन्मे माता परि योषा जनित्री ।/रे 
विस्थानग्रहणं च बशंगमसंविज्ञापनार्थम्‌ । पवर्गे तु बशंगमो न भवति। 

उ० भा० अ०-विस्थाने=अन्य स्थान वाळा; स्पशे-- स्पर्श! (वर्ण); उद्ये= 
बाद में होने पर; मकारः=मकार; सवषामेव सभी; आचार्यो के मत से; (उद्यस्य=) 
परवर्ती (=पदादि) ('स्पर्शे') का; र्चम्‌=अपना; उत्तमम्‌ =पञ्चम (स्पर्श); हो 
जाता हे [अर्थात्‌ मकार (पदान्त) के वाद में यदि कोई अन्य 'स्थान' वाला “स्पशे” (पदादि) 
हो तो वह मकार उस वाद वाले “स्पर्श का पञ्चम 'स्पश' हो जाता हे ] । (जैसे) 


टि० (क) शंकाक़ार का कथन हे कि इस सुत्र में इतना ही विधान करना पर्याप्त था कि 
“वर्ग' के प्रथम 'स्पशे' (पदान्त) के वाद में आने वाला हकार (पदादि) उस प्रथम 
स्पश के चतुयं 'स्पश में परिणत हो जाता है। इसके अनुसार पदादि हकार 
चतुर्थं स्पर्श में परिणत हो जाता और इसके पश्चात्‌ ४1२ के अनुसार प्रथम 
“स्पर्शः (पदान्त) अपने तृतीय :स्पशं' में परिणत हो जाता हे । ऐसा करने पर 
वही रूप सिद्ध हो जाता हे और सुत्र भी लघु हो जाता है । 

इसके उत्तर में भाप्यकार का कहना है कि पहले हकार (पदादि) को चतुर्थे 

“स्पर्शः में परिणत करके तदनन्तर उस चतुर्थं 'स्पश' को निमित्त मानकर पुर्वेवर्ती - 
प्रथम स्पर्श तृतीय 'स्पश' नहीं हो सकता क्योंकि यह परवर्ती चतुर्थं 'स्पर्श' पद- 
पाठ में दिखलाई नहीं देता ह। पद-पाठ में. जो दिखलाई देता हे उसी को निमित्त 
मानकर धुववर्ती प्रथम 'स्पश तृतीय 'स्पर्श' हो सकता है। . अतः प्रस्तुत सुत्र 
ठीक हे । इसमें परिवतंन नहीं हो सकता । 
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“यङ्कुमार नवं रंथम्‌”क; “अहञ्च त्वञ्च वृत्रहन्‌"ख; ' तन्मे माता परि योपा जनित्री । "1 
( सूत्र में ) विस्थान ( पद ) का ग्रहण 'वशंगम' संवि को वतलाने के लिए (किया गया 
हे) । (समान स्थान वाले) पवर (का 'स्पश') बाद में हो तो 'वशंगम' संधि नहीं 
होती है (अर्थात्‌ पवर्ग का कोई 'स्पशं' बाद में हो तो मकार में कोई परिवर्तन नहीं 
होता, अतः 'विस्थाने' का सूत्र में ग्रहण किया है क्योंकि 'बशगम' संधि का प्रसङ्ग 
चल रहा है) । 
अन्तस्थासु रेफवर्ज परासु 
तां तां पदादिष्वनुनासिकां तु ॥७॥ 
सू अ०-पद्‌ के आदि में विद्यमान रेफब्यतिरिक्त 'अन्तःस्था'(-वणे) 
बाद में हों तो (मकार) उस-उस अनुनासिक (“अन्तःस्था”) में (परिणत हो जाता है) | 
उ० भा०--स एव मकारः अन्तःस्थासु; (पदादिषु=) पदादिभूतासु; (रिफब्जेम्‌=) 
रेफर्वाजतासु; परासु सतीषु तां ताम्‌ अन्तःस्थामापद्यते; यदि नाम अनुनासिकाम्‌ । 
“ध्र यरं युजं कृणुते ।” ` “भब्रेषालं लक्ष्मीः ।”* “तडेव इन्द्रं. न सुक्रतुम्‌ ।”६ पदादिग्रहणं क्रियते 
पदमध्ये वशंगमसंघिनिवृत्यर्थस्‌ । “अम्यक्सा त इन्द्र ऋण्टिः'*-नात्र मकारस्यान्तःस्थाभावः ॥ 
उ० भा० अ०--वही मकार; अन्तःस्थासु==अन्तःस्था (-वर्ण) परे होने पर; 
(पदादिषु=) पद के आदि में विद्यमान; (रिफबजम्‌ =) रेफ को छोड़कर; पराछु=वाद 
में होने पर; तां ताम्‌=वह वह; 'अन्तःस्था' हो जाता हैं; (अनुनासिकाम्‌=) 'अनूनासिक' 
('अन्तःस्थाः) । (अर्थात्‌ पदादि 'अन्तःस्याः वाद में हो तो पदान्त मकार 'अनुनासिक' 
“अन्तःस्थाः में परिणत हो जाता है) । (जैसे) “यसेयरं युजं ऋगुते” 7; “दैवात लक्ष्मीः । ॐ 
“लढे इन्द्रं न सुक्रतुम्‌ “च पदादि (शब्द) का (सूत्र में) ग्रहण पद के मध्य में 'वशंगम' 
संधि की निवृत्ति के लिए (किया गया दै) । (जैसे) “अम्यक्सा त इन्द्र ऋष्टिः यहां 
पर (मकार पद के मध्य में हे इसलिए) मकार 'अन्त:स्था' नहीं हुआ ह । 
टि० (क) यम्‌ । कुमार । नवम्‌ । रथम्‌ ॥ प° प° 
(ख) अहम्‌ । च। त्वम्‌ । च। वुत्रञ्हन्‌ ॥ प० पा० 
(ग) तम्‌ । ते । माता । परि । योषा । जनित्री ॥ प० पा० 
(घ) यम्‌ऽपम्‌ । युजम्‌ । कृणूते ॥ प० पा० 
पढादि यकार बाद में होने के कारण पदान्त मकार 'अनुनासिक यकार 
(मूँ) हो गया हैं । 
(ङ) भद्रा । एषाम्‌ । लक्ष्मीः ॥ प° पा? 


(च) तम्‌ । वः । इन्द्रम्‌ । नः। सुःकतुम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) अम्यक्‌ । सा । ते । इन्द्र । ऋष्टिः ॥ प० पाऽ 
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तथा नकार उदये लकारे ॥८॥ 


; को अ०--उसी प्रकार लकार बाद में हो तो नकार (अनुनासिक' लकार हो 
जाता है।। . 


उ० भा०-(तथार) तेनैव प्रकारेण; नकारः लकारे; (उदये--) परभूते; 
लकारमेवातुनातिकमापद्यते । “इवध्नोव यो जिर्गोवाढ लक्षमादत्‌। १ 


उ० भा अ०-- (तथा = ) उसी प्रकार; नकारः=नक।र; लकारे >-लकार; ४५ 
(उद्ये - ) बाद में (--पदादि) होने पर; 'अनुनासिक' लकार हो जाता है (अर्थात्‌ नकार. 


पदान्त हो और लकार पदादि हो तो नकार 'अनमासिक' छकारं (छँ) होता है) । (जैसे) 
“इत्घ्नीव यो जिशीवाहं लक्षमादत्‌ । के 


जकःरं शकःरचक्ारवगयोः॥ ।। 
सू० अ०-शकार और चवर (का कोई वर्ण) वाद में हो तो. (नंकार) अकार 


(हो जाता है) । 

उ० भा० स एव नकारः अकारम्‌ आपसे; (शकार चकारवगंयोः=) शक्तारे 
वग च प्रत्यये । “घनेव बञ्िञछ्नथिहि।”* “मववञ्छग्धि तव तञ्ञः।'` “आस्मा 
ऊजगम्यादहिशुष्म सत्वा ।” “ 


उ० सा० ३० -वही नकार; अकारम्‌ ==. क।र; हो जता हे; (शर्कारचकारः 
वंगयोः=) शकार और चवगं बाद में होने पर (अर्थात्‌'नकार पदान्त हो और शकार या 

. चवगे का कोई वर्ण पदा हो तो वह पदान्त नकार ञकार हो जाता है) । (जसे) “घनंव 
वज्ञिन्छनथिहि ।॥”ख “मघवञ्छीघध तव तन्नः” "आस्माञ्जगम्यांदहिशुष्म सत्वा । 4 


तकारो जकारलकारयोस्तौ ॥१०॥ 


सू> अ>--जकार और छकार बाद में हों तो तकार (क्रमशः) उन दोनों (में 
परिणत हो जाता है) । 

३० भा० - तकारो जकारलकारयोः परभूतयो: तो एवापद्यते जकारे जकारं लकारे 
लकारम्‌ । “ऋष्व्। ते पादा प्र यज्जिगासि ।/४ “अङ्गादङ्गाल्लोम्तोलोम्नः ॥” 

उ० भा० अ०--तकारः =तकार; जकारळकारयोः=जकार और लकार बाद में 

. (=पदादि)`दोने.पर;. तौ=वे; ही हो जाता है--जकार वाद में (==पदादि) हो तो 

(तकार) जकार (हो जाता हू), रकार बाद में (=पदादि) हो तो (तकार) लकार (हो 
टि० (क) इवघ्नी5इव-। यः । जिगीवान्‌ । लक्षम्‌ । आदत्‌ ॥ प० पा० ` 
(ख) घनाऽइव। वस्त्रिन्‌ । इनथिहि॥ प० पा० 
ग) मघऽवन्‌ । शग्धि। तव । तत्‌ । नः॥ प० पा० 
(घ) आ। अस्मान्‌ । जगम्यात्‌ । अहिश्शुष्म । सत्वा ॥ प० पा० 
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जाता है) । (जैसे) “ऋष्वा ते पादा प्र यज्जिगासि”क; “'अङ्गादङ्गाल्लो म्नोलोम्नः ।"ख 
तालव्ये$घोष उदयेः चकारम्‌ ॥११॥ 


सू० अ०--अघोष? 'तालव्य? (=च्‌ , छ, शू) बाद में हो तो (तकार) 
चकार (हो जाताहै)। ` $) 

उ० भा०--चकारच्छकारशकारा अघोषास्तालव्याइच । (ताळव्येऽघोप उद्ये==) 
एतेषु; तकार: चकारम्‌ आपद्यते । “तच्चक्षुदेवहितं शुक्रमुच्चरत्‌”; “वरूथमस्ति 
यच्छदः”`; “तच्छंयोरा वृणीमहे ।२ ताळव्ये इति किम्‌ ? “तत्त आ वर्तयामसि ।” 
अघोषे इति किम्‌ ? “यद्यद्यामि तदा भर।”* ताछव्येऽघोपे इति किम्‌? “यद्र 
देवाइचकृम | 


उ० भा० अ०--चकार, छकार और रकार 'अघोष' भी ह और 'तालव्य' भी । 
(ताळव्येऽघोष उद्ये=) ये 'अघोष' 'तालव्य' वाद में हों तो; तकार; चकारमू=चक्ार; 
हो जाता है (अर्थात्‌ तकार पदान्त हो और चकार या छकार या शकार पदादि हो तो दह 
तकार चकार हो जाता हे)। (जसे) “तच्वकषुदेवहितं शुक्रम्‌च्चरत्‌ "१ “वरूथमस्ति 
यच्छदिः।”१ “तच्छंयोरा वृणीमहे । | “ 'तालव्य' बाद में होने पर”--यह . (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “तत्त आ वतंयामसि । ` “ 'अघोष' बाद में होने पर“-प्रह (मत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर)“यद्य्यामि तदा भर । छ “ 'अघोष' 'तालव्य' वाद में होने पर” 
ग्रह (सुत्रं में) क्‍यों (हा) ? (उत्तर) “यद्दो देवाश्चकृम । ३ 
टि० (क) ऋष्वा । ते। पादा। प्र। यत्‌ । जिगासि॥ प० पा० 
(ख) अङ्गातृष्ञङ्गात्‌ । लोम्नःऽलोम्नः॥ प० पा० 
(ग) तत्‌ ।-चक्षुः । देवऽहितम्‌ । शुक्रम्‌ । उतूऽच्रत्‌ ॥ प० पा० 
` (च) वरूथम्‌ । अस्ति । यत्‌ । छदिः॥ प० पा० - 
इन दो उदाइरणों में क्रमश चकार और छकार वाद में (=पदादि) हैं, 
अतः पूर्वंवतीं (==पदान्त) तकार चकार हो गया है । 
(ङ) शकार बाद में (=पदादि) होने के कारण पूर्ववर्ती (-=पदान्त) तकार चकार हो 
गया हूँ । हे 
(च) तत्‌ । ते। आ | वर्तयामसि ॥ प० पा० 
यहाँ तकार (पदान्त) के बंद में तकार (पदादि)हे जो अघोष' तो हे कितु 
वतालव्य' नहीं है । अतः प्रस्तुत सूत्र से यहाँ तकार (पदान्त) चकार नहीं हुआ हूँ । 
(छ) यत्‌ऽयत्‌ । यांम | तत्‌ । आ। भर ॥ प० पा० 
यहाँ तकार (पदान्त) के बाद में यकार पदादि है जो 'ताळव्य' तो हे कितु 
“अघोष' नहीं हे । अतः प्रस्तुत सुत्र से यहाँ तकार चकार नहीं हुआ हूं । 
(ज) यत्‌ । व: । देवाः । चकुम ॥ प० पा? - नु 
यहाँ पर तकार (पदान्त) के बाद में वकार आया है जो न 'अघोष हे और 
न 'तालव्य' है । अतः प्रस्तुत सूत्र से यहाँ तकार चकार नहीं हुआ । 


>>> 
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२५६ ४ ऋय्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


.छकारं तयोरुदयः शकारः ।१२॥ 


-स०अ०- उन दोनों (=नकार के स्थान पर आए हुए अकार तथा तकार के 

स्थान पर आए हुए चकार) के बाद में विद्यमान शकार छकार हो जाता है | 

उ० भा०- तयोः = नकारतकारस्याननिदिष्टयोडौकारचकारयो!; ( उद्यः= 
उदयभूतः; शकारः छकारम्‌ आपद्यते । “घनेव वस्त्रिङछ्तथिहि । “ “तच्छंयोरा वृणीमहे ।”९ 
ननु- “सर्वे: प्रथमेरुपधीयमानः” * इत्यनेन सिद्धं चकारादुत्तरस्य अकारस्य छत्वम्‌ । सत्यम्‌ । 
सिद्धं यदि नाम ्ञाकल्यपितुमंतेन। तकारस्य च विपरिणामे न। एतत्तु सर्वेषामाचार्याणां 
सतेन तकारस्य च चकारव्यापत्या । तस्मादुभयमपि चक्तव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--तयोः==नकार और तकार के स्थान पर निदिष्ट ववकार और चकार 
का; (उद्य) परवर्ती (=पदादि); शकारः =शकार; छकारम्‌ = छकार हो जाता हे 
(अर्थात्‌ क्रमशः ४।९ और ४।११ के अनुसार नकार और तकार के स्यान पर आये हुए आकार 
. और चकार के वाद में पदादि शकार हो तो वह शकार छकार में परिणत हो जाता ह) । 
(जैसे) “घनेव वज्चिञ्छ्नथिहि ।”% . “तच्छंयोरा वृणीमहे "ख (शङ्का) “सभी प्रथम 


“स्पर्श! वर्णो से बाद में आने वाला शकार छकार हो जाता है”--इस (सुत्र) से चकार केः 


बाद में आने वाळे शकार का छकार होना सिद्ध हैं ।॥ (समाधान) सच (कहते हो) सिद्ध 
तो है कितु शाकल्य के पिता के मत से। (इसके अतिरिक्त) तकार के स्थान पर विकार- 
स्वरूप आने वाले (चकार के वाद वाले शकार का छकार) नहीं होगा।१ कितु यहाँ तो 


टि० (क) घनाऽइव । वज्ञिन्‌ । इतथिहि ॥ प° पा० 


वज्यिन्‌ का नकार (पदान्त) ४।९ से ञाकार हो जाता हे। इस ञकार के' 


वाद वाला पदादि शकार प्रस्तुत सूत्र से छकार हो जाता है । 

(ख) तत्‌ का तकार (पदान्त) ४११ से चकार हो जाता हे। इस चकार के बाद 
वाला शकार (पदादि) प्रस्तुत सुत्र से छकार हो जाता हे । 

(ग) शंका का आशय यह है कि ४।४ में यह विधान किया गया हे कि वर्गों के प्रथम 
“स्पशे' वर्णों से बाद में. आने वाला दाकार छकार में परिणत हो जाता हें । इसके 
अनुसार प्रस्तुत सुत्र के उदाहरणों में भी चकार के वाद में आने वाला शकार 
छकारं में परिणत हो जाता हे। ऐसी वस्तुस्थिति होने पर इस सुत्र में झाकार 
के साथ में चकार का उल्लेख क्यों किया हँ ? 


(घ) भाष्यकार का कहना है कि यह कहना तो सच है कि ४।४ से चकार के वाद में 


आने वाला शकार छकार में परिणत हो जाता है कितु यह शाकल्य के पिता के 
मत से ही होता हैं। ४।४ में तो शाकल्य के पिता का मत बतलाया गया है 1 
सव आचायो का तो यह मत नहीं हे। दूसरी बात यह भी है कि ४।११ से 
तकार के स्थान पर जो चकार आता हे उसके बाद में आने वाळे शकार का 
छकार होना ४४ से - प्राप्त नहीं होता। इस चकार को निमित्त मानकर 
पदादि शकार ४४ से से छकार हो ही नहीं सकता क्योंक्ति यह चकार पद-पाठ 

हक हा > 
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टि० (क) घना$इव । वञ्जन्‌ । इनथिहि ॥ प० पा०। 


४; संषि-पटलन्‌ : २५७ 
सब आचायों के मत से और तकार के विकारस्वरूप उसके स्थान पर आने वाळे चकार 


(के बाद का शकार छकार होता है) । इसलिए दोनों (नकार के स्थान पर आने वाले 
डाकार तथा तकार के स्थान पर आने वाले चकार इन) को ही (सूत्र में) कहना चाहिए । 


न शाकल्यस्य ॥१३॥ 


सू० अ०--शाकल्य के (मत से) (शकार छकार) नदीं (होता है) । 


उ० भा० -न ठु शाकल्यस्य आचार्यस्य मतेन शकारइछकारमापद्यते। “घनेव 
वस्त्रिङनथिहि ” ` “तच्ञांयोरा वृणीमहे ॥ * 


उ० भा० अ०--कितु ; शाकल्यस्य”-शकल्य आचाय के; मत से शकार छकार; 
नस्त्नहीँ) होता हे । (जैसे) “घनेव वज्िज्दनथिहि । “तच्छांयोरा वृणीमहे ।” 


ता वशंगमानि ॥१४॥ 


सू० अ०--(श२ से लेकर ४१३ तक प्रतिपादित) ये (संघियाँ “वशेगम! 
(कहती हैं) । | ) ये (संधियाँ) बशंग 

३० भा०--ता-निदब्दलोपो द्रष्टव्यः । छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति । (ता) तानि; 
संधानानि वशंगमानि वेदितव्यानि-“घोषवत्पराः प्रथमास्तूतीयान्‌” * इत्पेवसादीस्मास्थापिः 
तानां संधानानां मध्ये । नह्यत्रापरिणतानि व्यञ्जनानि संयोगं गच्छन्ति, अतो वशंगमानी- 
त्युच्यन्ते ॥ 

उ० भा० अ०--ता-(“तानि’ के) “नि! शब्द का लोप जानना चाहिए 1 सूत्र 
छन्दोमाषा के समान होते हैं (अर्थात्‌ जिस प्रकार वैदिकभाधा में नियम-बिदद्ध लोप, आगम 
आदि हो जाते हैं उसी प्रकार ये सूत्रों में भी हो जाते हँ) । " 'सघोष' ('व्यञ्जन') बाद 
में हों तो प्रथम ('स्पश') (अपने' वर्ग के) तृतीय ('स्पर्श') (हो जाते ह )” इत्यादि; 

(तार) ये; संघिय 'आस्थापित' संचियों के मध्य में; (बशंममानि =) 'वशंगम'; जानती 

चाहिए। यहाँ (अर्थात्‌ इन संघियो में) अपरिणत (बिना-किसी विकार के) “व्यञ्जन 

“संयोग? को प्राप्त नहीं करते हैं (अर्थात्‌ इन संधियों में वर्णो में कोई न कोई विकार अवश्य 

होता है), इसलिए इन्हें 'बशंगम' कहते है । 

(२५६७) में पदान्त के रूप में दिखलाई नहीं पड़ता हे । पद-पाठ में दिखलाई पड़ने वाले 
पदान्त को निमित्त मानकर ही पदादि में कोई विकार हो सकता है, अन्यथा नहीं । 
इन्हीं दो कारणों से सूत्रकार ने प्रस्तुत सूत्र में ञकार के साथ-साथ चकार का 
भी. उल्लेख किया है । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार तो सभी आचार्यो के मत से 
तकार के स्थान पर आए हुए चकार के बाद वाला पदादि शकार छकार सें 
परिणत हो जाता है । 


— 


----::::२>>>>:<><<><>>>-: 


१ ऋ० १।६३।५ .. २ ऋ० खि० १०१९१५ ३४२ 
३३ 


२५८ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
[ परिपन्नः ( वशंगमः) संधिः ] 
योम॑ 
रेफोष्मणोरुदययोमंकारो5- 
चुस्वार तत्परिपन्नमाहुः ॥१४॥ 
[ परिपन्न ( बशंगम ) संघि ] 

सू० अ०--रेफ और 'उध्म' (-वणे) बाद में हों तो मकार 'अनुस्वार' (हो 
जाता है) । इस (संधि) को 'परिपन्न' कहते हैं। 

३० भ०--(रेफोष्मणोरुदययोः-- ) रेफे चोष्मणि चोदयभूते; मकारो$नुस्वारम्‌ 
आपच्चते। तत्‌ संघानं परिपन्नमाहुः आचार्याः । वशंगमस्यैव द्वितीया संज्ञा कार्यार्था कृता 
-“सेति चास्य परिपन्नोपधा चेत्‌”; “परिपत्तं प्राकृतमूष्ससंधिम्‌!* इत्यादिना । 'वशंग- 
. सानि' इत्यस्याप्यत्र योगो युक्तरूपः, छन्दोभङ्गभयादधस्तादुक्तः। “होतारं रत्नधातमम्‌”; २ 
“त्वां ह त्यदिन्त्रार्णसातौ”'; “इन्द्रो हन्ति वृषभ शण्डिकानाम्‌”*; “वस्‌ सूनुं सहसः ।”६ 

एवमेव वशंगरमव्यञ्जनसंघ्यनन्तरमागसानाह-- 

उ० भा० अ°- (रेफोष्मणोरद्ययोः=) रेफ और 'ऊष्म' (-वर्ण) बाद में 
:(=पदादि) होने पर; मकारोऽनस्वारम्‌=मकार 'अनुस्वार’ हो जाता हे । तत्‌=इस; 
संधि को आचाय लोग; परिपन्नमाहुः=='परिपन्न' कहते हैं। 'वशंगम' (संधि) की ही यह 
दूसरी संज्ञा (“परिपन्न') कार्य विशेष के लिए की गई हे--“थदि 'परिपन्नः (मकार के स्थान 
पर आने वाला 'अनुस्वार') अव्यवहित पूर्ववर्ती (=उपघा) हो तो 'स' इस (अक्षर! )का भी 

(सकार 'प्रकृतिभाव? से रहता हे)”; “ 'परिपन्न' (मकार के स्थान पर आए हुए 'अनुस्वार') 
तथा प्राकृत “ऊष्मसंघि' (की व्याख्या करनी चाहिए)” इत्यादि (सूत्रं में 'परिपन्न' संज्ञा का 
व्यवहार किया गया है) । 'वशंगमानि' इस (पद) का योग यहाँ (अर्थात्‌ इस सुत्र के साथ) 
भी युक्त हे कितु छन्दोभङ्ग के भय से (इस सूत्र के) पहले कह दिया गया है के (“परिः 
पन्न संधि के उदारण) “होतारं रत्नधातमम्‌; “रू «त्वां ह त्यदिन्द्राणंसाती”ग; “इन्द्र 
हन्ति वृषभं शण्डिकानाम्‌”घ; “वसु सुनं सहसः ।”ङ 
टि० (क) 'परिपन्न' संधि 'वशंगम” संधि ही है किन्तु कार्यवश उसकी यह दुसरी संज्ञा कर 
दी गई ह । अतः 'वशंगमानि” पद का इस सूत्र से भी संबन्ध हे । इसलिए 
यह उचित था कि 'परिपन्न' संधि का प्रतिपादन करने के बाद यह कहते कि ये 
उपयुक्त 'वदांगम' संघियाँ हे । कितु 'वशंगमानि' पद को इस सुत्र के अनत्तर 
रखने से छन्द का भङ्ग हो जाता । अतः छन्दोभङ्ग के भय से इस पद को 
प्रस्तुत सुत्र से पहले कह दिया गया है । 
(ख) होतारम्‌ । रत्नऽघातमम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) त्वाम्‌। ह। त्यत्‌ । इन्द्र । अणंञ्साती ॥ प० पा० 
(ष) इन्द्र: । हन्ति । वृषभम्‌ । शण्डिकानाम्‌.॥ पऽ पा० 
(ङ) वसुम्‌ । सुनुम्‌ । सहसः।। प० पा० 
उ 1 १२ २०२१ २” २१०२०० नास Inn 
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फण्श्पिव्वरलनू :: रप 
वशंगम' नामक “व्यञ्जन” संघियो के अनन्तरे अव क्षगिंमों की कहते हैं-- 


झाला कए (छाड (हगगज़ाकक 
(अन्तःपातसंज्ञाः संघयः) “५ न जळ फोड़ छ 


ङकारेऽघोषोष्मपरेऽन्तरंके ककारसू॥१६॥ „= „न «७ 
(अन्तःपात-संज्ञक संधियाँ 9? नि ४ ज्ञाऽ जाकछ निक 


० अ०--कतिपय (आचाय कहते हैं कि) याद डकारे के: पर अधीक 

ऊष्मन्‌? हो तो (उन दोनों के) बीच में ककार (का आगमे हों जाता टोली ४ 17% 

उ० भा०-ङकारेऽघोषोष्मपरे सति अन्तरा इकरस्थाधोषोष्मगेरच एक 
आचार्याः ककारम्‌ आगममाहुः। “तवायं सोमस्त्वमेह्यर्वाङई क्रवूतत्तमम्‌”१; “प्रत्यक्‌ स 
विश्वा भुवना ”: अघोषग्रहणं किम्‌? “दध्यङ ह यून्मूखायूवंणी बामु १३. कष्स 

ग्रहणं किस्‌ ? “प्रत्यक्ष चित्रा बिश्नदस्य ॥”€ | ($ Tore $ Wis 


उ० भा० अ°--ङकारेऽघोषोष्मपरे=ड्कार के बनके अमत व्हेने पर; 
ङकार और 'अघोष” 'ऊष्मन्‌' के; अन्तरा=मध्य में; एकेकीक्रतिपग्र कामं काजल 
ककार के आगम का; विधान करते हे (अर्थात्‌ पदान्त ड्क्कार ठा पदादि “अघोष 
“ऊष्मन्‌' हो तो ङकार और 'अघोष' 'ऊष्मन्‌' के मध्य में एक जात 
(जैसे) “तवांयं सोमस्त्मेह्मर्वाङक्‌ छरवत्तमम्‌ । ® "'प्रत्यक्षक्‌ दी भुवन्‌ 1 0) आ 
(का सुत्र में) ग्रहण” क्यो (किया) ? (उत्तर) “दध्यङ है 
: «४ (ऊष्मन्‌! (का सुत्र में) ग्रहण” क्यों (किया)? (उत्तर) “प्रत्यङ i बिञ्रदस्य पस कि 


टकारनकारयोस्तु । आहुः 
सकारोदययोस्तकारम्‌ ॥१७॥ # ??४) 7.५ 


सू” अ०--(वे ही आचाय) कहते हैं. कि यदि दकू नकार्‌ के बाद में 
सकार हो तो (दोनों के मध्य में) तकार (का आगम हो जी ) | CS 
टि० (क) तंव । अयम्‌। सोमः। त्वम्‌। आ। इहि । अर्वाङ। शश्वत्‌ऽतमम्‌ ॥ पाऊ 
(ख) प्रत्य । सः। विश्वा । भुवना॥ प° पा० 
इन दोनों उदाहरणों में डकार और 'अघोष' मै” । शीर तथा मकार 
के मध्य में ककार का आगम हो गया है। ! । एण । ह (छ) 
(ग) दष्यङ्क । हृ । यत्‌ । मधु । आथवंण: । वाम्‌ ॥ पक षि 
यहाँ ङकार के बाद में हकार हे जो उर्मी हकर ` धो नहीं है । 
इसलिए डकार और हकार के मध्य में ककार का आगम नहींशहुओ' 
(ष) प्रत्यक्ष। चित्रा । बिभ्रत्‌ । अस्य ॥ प० पा० । एः । हेगार (छ) 
यहाँ डकार के बाद में चकार हे जो 'अघोषं' तो हःकितु*ऊष्मन' नहीं ह । 
इसलिए ङकार और चकार के मध्य में ककार काः नही झह 


१ ऋऽ ३।३५।६ २ ऋ० ९।८०।३- 
३ क्रू १।११६।१२ ४ ऋ० १०।१२३।७*° ¦ 


३६० : ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 

उ० भा०--टकारनकारयोः ; (तु=) पुनः; सकारोदययोः अन्तरा; (तकारमूर-) 
तकारागमम्‌; आहुः एक आचार्या:। /अक्षेत्रवित्क्षेत्रविदं ह्मप्रादत्स प्रति/*; “त्व तान्त्स 
च प्रति चासि मन्मना ॥”२ 

उ० भा० अ०--छु कितु; - टकारनकारयोः=टकार और नकार के; सकारो- 
द्ययोः= सकार बाद में होने पर; - मध्य में; (त्तकारम्‌=) तकार का आगम; आहुः- 
बिधान करते हैं; कतिपय आचार्य (अर्थात्‌ टकार या नकार के बाद में सकारहो तो 
दोनों के बीच में एक तकार का आगम हो जाता है) । (जसे) “अक्षेत्रवित्क्षेत्रविदं 
हप्रादत्स प्रैति”क; “त्वं तान्त्सं च प्रति चासिं मञ्मना 8. 


अकारे शकारपरे चकारम्‌ ॥ १८॥ 

सूं० अ०--अकार के बाद में शकार होने पर (दोनों के मध्य में) चकार (का 
आगम हो जाता है) । 

३० भा०-नकारस्थानगतञकारप्रहणम्‌ । अकारे शकारपरे सत्यन्तरा चकारम्‌. 
आगममाहुरेक आचार्याः। “घनेव वख्चिङ्च्छनयथिहि ॥” २ 

उ० भा० अ०--(४९ से) नकार के स्थान पर आये हुए डाकार का ग्रहण (करना 
चाहिए) । अकारे शकारपरेल््डकार के बाद में शकार होने पर; मध्य में चकारम्‌= 
चकार का आगम; बतलाते हैँ कतिपय आचायं (अर्थात्‌ ञकार के बाद में शकार हो तो 
दोनों के मध्य में एक चक(र आ जाता ह) । (जैसे) “घनेव वत्त्रिञ्च्छनथिहि ।”ग 


तेऽन्तःपाताः ॥१६॥ 
९ से ४१८ तक प्रतिपादित) ये (संघियाँ) 'अन्तःपात 


उ० भा०-अन्तः=मध्ये पदयोः; पतन्तीति अन्तःपातः । (ति=) एते; 
(अन्तःपाताः=) अन्तःपातसंज्ञाः संघयः; वेदितव्याः--_“ङकारेऽघोषोष्मपरेऽन्त रके” ४ 
इत्यादयः 


टि० (क) अक्षेत्रईवित्‌ । क्षेत्रविदम्‌ । हि। अप्राट्‌। सः। प्र। एति॥ प० पा० 
(ख) त्वम्‌। तान्‌। सम्‌। च। प्रति। च। असि। मञ्मना॥ प० पा० 
, इन उदाहरणों में क्रमशः टकार और नकार के बाद में सकार विद्यमान 
ह, अतः टकार और सकार तथा नकार और सकार के मध्य में तकार का आगम 
हो गया हुँ। 
(ग) घनाऽइव । वञ्चिन्‌ । इनथिहि॥ प० पा० 
विखिन्‌ः का नकार ४।९ से ञकार हो गया हे। नकारः के स्थान पर 


आये हुए इस आकार के बाद में शकार है, अतः प्रस्तुत 
१ अत: प्रस्तुत सुत्र से ञाकार और शकार 
कै बीच में एक चकार का आगम हो गया हँ । 


NDS तत तन त तत 
* ६६० १०१२७ २ क्र०२११५ ९ ऋ० १६३५ ०११६ 


४ ; संघि-पटलम्‌ : २६१ 
३० भा० अ०-अन्तः=दो पदों के मध्य में; गिरते हें (आ जाते हैं), इसलिए; 
अन्तःपाता; त अन्तःपात' (कहे जाते हैं) । “ङक्रार के बाद में 'अघोष' 'ऊष्मन्‌' हो तो 
(दोनों के बीच में) (एक ककार आ जाता है)” इत्यादि; (ते=) ये; (अन्तःपावाः=) 
'अन्तःपात -संज्ञक संघियाँ; जाननी चाहिए । 
[ उष्म (= विसजेनीय) संघेरधिकारसूत्रम्‌ ] 
. अङ्ृतसंहितानामूष्मान्तानां पटलेऽ- 
स्मिन्विधानम्‌ ॥२०॥ 
[ऊष्म (=विसर्जनीय) संधि का अधिकार-सूत्र] 


सू० अ०-विसजेनीय (“ऊष्मन?) में अन्त होने बाळे जिन (पदों) की संधि 
का (विधान अब तक) नहीं किया गया है. उनका विधान इस पटल में (करेंगे) । 

उ० भा०-येषाम्‌; उष्मान्तानाम्‌; (अङ्तसंद्वितानाम्‌=) अधस्तात्संधिनं 
बिहितस्तेषाम्‌; (अस्मिन्‌ पटले=) इह पटले; (विधानम्‌-=) संघानमधिकृतं वेदितव्यम्‌ । 
“ओकारं ह्लस्वपूर्वः” *-- तत्रारेफी घोषवत्परः प्रत्येतव्यो न तु स्वरपरः। . तद्यया “एष 
देवो रथर्यति*”; न तु--“एष देवो असत्यः” इति ॥ 

उ० भा० अ०--जिन; ऊष्मान्तानाम्‌ =विसजनीय (-ऊष्मन्‌') में अन्त होने वाले 
(पदों) की; (अकृतसंद्वितानाम्‌=) संधि का पहले (अर्थात्‌ द्वितीय पटल में) विधान 
नहीं किया गया है उनकी; (अस्मिन्‌ पटळे=) इस (चतुर्थ) पटल में; (विधानम्‌) संधि 
अधिकृत जाननी चाहिए (अर्थात्‌ अब उनकी संधियों का विधान होगा; उस विसजंनीय 
संधि का यह्‌ अधिकार सुत्र* हैं )। ““हुस्व' 'स्वर' (-वणं ) हे पूवं में जिसके (वह विसर्जनीय) 
ओकार (हो जाता हँ)”--इस (सूत्र में) 'सघोष'-पर ('सघोष' 'व्यञ्जन' हे बाद में 
जिसके ऐसे) अरिफित (विसर्जनीय) को समझना चाहिएखे, 'स्वर'-पर (-स्वर' है बाद में 


टि० (क) यह सुत्र (४२०) विसर्जनीय संधि का अधिकार-सूत्र हे कितु विसर्जनोय संधि 
४।२४ से प्रारम्भ होती हे। परवर्ती तीन सूत्रों (४।२१,२२,२३) से इस 
अधिकार का कोई संबन्ध नहीं हे। इसलिए सूत्रकार को ४२४ से तुरन्त पहले 
इस सुत्र को प्रस्तुत करना चाहिए था । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर भी सूत्रकार 
ने इस अधिकार-सुत्र को जो यहाँ प्रस्तुत किया हे उसका कारण हे-छन्दोभङ्ग 
का भय। यंदि इस सूत्र को ४।२४ से पहले रखते तो छन्दोभङ्ग हो जाता । 
ऐसा ही सूत्रकार ने ४१४ के विषय में किया है, दे० ४१५ पर उवट-भाष्य । 

(ख) विसजंनोय-संधि दो अवस्थाओ में होती है (१) विसर्जनीय पदान्त हो तथा कोई 

'स्वर -वर्णं पदादि हो (२) विसर्जनीय पदान्त हो तथा कोई 'व्यञ्जन'-वर्णे 
पदादि हो । पहले प्रकार की विसजेनीय संधि का विधान द्वितीय पटल में 
किया जा चुका हे । दूसरे प्रकार की विसर्जनीय संधि का. विधान इस पटल 
में किया जायेगा । 


भ यार, २ ऋऽ ९।३।५ दै ऋ० ९३१ 


997 7 अमष्य 
जिसुकेऐसे कोर 1, जेसे-5 एप देवो रथर्यति” (ही इस प्रस्तुत सुत्र का उदाहरण ह); 
ह निरा का जादा) रही । 
{न्दा ४ 0 17) (कानिचिन्निपातनानि) 
चित्कम्मनेनोष्मलोपः ॥२१॥ 
[ ऊठ (कतिपय निपातन) ४ 
सू० अ०--चित्कम्भनेन! में सकार ('ऊष्मन्‌') का छोप (निपातन से 
हुआ है) | iis; 
उ० भा०-न लिस्कस्समरेन इत्यत्र; (उष्मलोपः=) सकारलोपः; निपात्यते । 
bs (हि ईकूभीयान १ चिदूग्रहणादिह न भवति--“उप दयां स्कम्भथु 
( पर 


1 परक) ४ छू BE रा 


ह , _ उ० Mi अ०-- ='चित्कम्भनेन' में; (ऊहुमलोपः=) सकार का 

हे “झता है |? (जैसे) “चास्कम्म चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ।” (सुत्र में) 
। र a नहीं 
6 झा ie (अर्यात्‌ निम्नलिखित स्थल में) (सकार का लोप) नहीं 
हट कानेन । "७ 


हीए मडि ल्क # (पतर) न्‌ ॥२२॥ 
लारी सूर कम क्रिकुकन्छे५ से दकार निपातन से आया है) । 
री (एडस? केकुझान्‌( इति दकारो निपात्यते--“स्वानुत्तमानृत्तमेषूदयेषु”३ इति नकारे 
सति गमुमोद कमी वृषी ककुद्मान्‌ ॥”४ 
(ल भी) बरी अन्तिम (उत्तम) (स्पर्ष) बाद में (=पदादि) हों तो ('वगे' के 
प्रथम” स्पेश॥ अपने अर्मिफि \ जाउत्तम) (स्पशं') (हो जाते हैं)” -- (इस सूत्र के अनुसार) 
` नारिं पतने मर शक्षेकुझन्‌' में (तकार के स्थान पर) दकार निपातन से आया है 
` क्षतला सुक मेक खे।'ककुद्‌' शब्द के तकार का नकार होना चाहिए था कितु ऐसा 
अमदो र्‌ ठकसकाऽतरिततन फद्रकार हो गया हे) । (जैसे) “मुमोद गर्भो वृषभ: ककुझान्‌ ।”ग 
so यी टूशब्दः परिपज्नापवादः ॥२३॥ 
मावा सू ३ $12115210ए2 संघि 3 
हला क ब्द “परिपन्न (संधि) का अपवाद है । 
हि 'इस्म्किहरग कीलिए २२७ और २३३ को देखिए । 

। भ)ऽस्कम्भनेनं? के सकीर का लोप तभी होता है जब इसके पर्व में 'चित' होता है. 
दत रानि हरी न हमा है पूर्व में `चित्‌' होता है, 
कि जिक ्दहरशी म हुआ है| प्रत्युदाहरण में “चित! कारण 
तट हिस्डएज्सकमननाके सकारेका/छोप! नहीं” हुआ। ह | मना 191 WF FF 
म लंग) गिमोदाकाशने: एवष क्तमिति ।बिङ फो डार । छ क्रोम 
छत रगे उत कीक नमी ल उपकः अस 1 ह उक्र मन PRT > 

भ १०।१११।५ 5 ऋ० इराण गएकी | 
———— NNR 
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पूव मं न होने के कारण ९ 


॥, 


० 


४ : संघि-पटलम्‌ ; २६३ 
ड० भा०-सञ्जाद्‌ इत्ययं शब्द: (परिपन्नापवादः--) परिपन्नस्य वशंगमस्य 
संघेरपवादभूतः; ज्ञातव्यः। “विराद्‌ सञ्राद्‌ विभ्वीः प्रम्वीः ।”१ शब्दग्रहणं संपूर्वस्य 
राजतेरेकपदीभूतस्य सवंप्रत्ययान्तस्य सवंविभक्तिकस्य सर्वेलिङ्गयुक्तस्य च ग्राहकं भवति-- 
“सञ्राजन्तमध्वराणाम्‌'२; “सस्राजावस्य भुवनस्य”२; “सस्राजोरव आ वृणे”४; “सस्राज्ञी 
इवशुरे भव ।”* एकपद/र्थ च शब्दग्रहणम्‌; इह मा भूत्‌--“सं राजभी रत्नधेयाय देवाः ।”१ 
उ० भा० अ०-सञ्नादू-यह शब्द; (परिपन्नापवादः=) 'परिपन्न' (नामक) 
| 'वशंगम' संधि का अपवाद समझा जाना चाहिए। (जैसे) “विराट्‌ सम्राट्‌ विभ्वीः 
| प्रम्वीः ।% (सुत्र में) 'शब्द” शब्द का ग्रहण 'सम्‌" पूवंक राज्‌ (धातु) के एक पद होने पर 
सभी (--किसी भी) प्रत्ययो में अन्त होने वाले, सभी विभक्तियों से युक्त और सभी लिङ्गो 
से युक्त (पद) का ग्राहक होता हेख--(जंसे) “सम्राजन्तमध्वराणाम्‌”ग; “सम्नाज।वस्य 
भुवनस्य”1; “सम्राजोरव आ वृणे”ड; “सम्राज्ञी इवशुरे भव।”च एक पद के लिए भी 
“शब्द” शब्द का ग्रहण (किया गया हँ) छ; (जिससे) यहाँ (“परिपन्न' संधि का अपवाद) 

न हो--“सं राजभी रत्नघेयाय देवा; ।”ज : 

टि० (क) विऽराट्‌ । सम्‌ऽराट्‌ । विऽम्वीः । प्रऽस्वीः ॥ 

“परिपन्न' संधि (४१५) में बतलाया गया है कि रेफ या 'ऊष्म'-वर्ण बाद 
में (=पदादि) हो तो पूवंवर्ती (पदान्त) मकार ‘अनुस्वार’ हो जाता हें। 
| प्रस्तुत उदाहरण ('सम्राटू') में रेफ बाद में (= पदादि) होने के कारण पूर्ववर्ती 
मकार का 'अनुस्वार' हो जाना चाहिए था कितु ऐसा न होकर मकार यहाँ ज्यों 
का त्यों रह गया है। इसीलिए प्रस्तुत सूत्र में यह कहा गया है कि "सम्राट? 

शब्द को 'परिपन्न' संघि का अपवाद जानना चाहिए । 

(ख) अर्थात्‌ सुत्र में प्रयुक्त 'शब्द -शब्द यह बतलाता हे कि 'सम्‌' पूर्वक राज्‌ घातु से 
जो एक पद निष्पन्न होता हे वह चाहे किसी भी प्रत्यय में अन्त होने वाला हो, 
किसी भी विभक्ति में प्रयुक्त हो, किसी भी लिङ्ग में हो--सभी रूपों में वह 
पद “परिपन्न' संधि का अपवाद होगा अर्थात्‌ मकार 'अनुस्वार' नहीं होगा । 

(ग) सम्‌ऽराजन्तम्‌ । अध्वराणाम्‌ ॥ प० पा० 

(घ) सम्‌ऽराजौ । अस्य । भुवनस्य ॥ प० पा० 

(ङ) सम्‌ऽराजोः। अवः। आ। वृणे॥ पऽ पा० 

(च) समूऽराज्ञी । ₹वशुरे। भव ॥ प० पा० 

(छ) अर्थात्‌ जब 'सम्‌? उपसर्ग और 'राज घातु मिलकर एक पद हो जावें तभी 
“परिपन्न संधि का अपवाद होता हे--यह बतलाने के लिए भी सुत्र में 'शब्द' 
शब्द का ग्रहण किया गया है । 

(ज) सम्‌ । राजऽभिः। रत्नऽधेयाय । देवाः॥ प० पा० 

EE यहाँ सम्‌ और ईसजभिः सी सिमित अभिन्न पद हे, अतः 
1 5 गप्र अमर आर अ ळल हो गया। 
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२६४ : ऋग्वेदप्रातिशारयम्‌ 
(नियतप्रश्नितसंज्ञो विसजेनीयसंधी ) 
बिसजेनीय आकारमरेफी धोषवत्पर! ।।२४॥ 
( नियत-संज्ञक और प्रश्नित-संज्ञक संघियाँ) 

सू० अ०--'सघोषः (“घोषवत्‌?) (“व्यञ्जन') बाद में हो तो 'अरिफित? 
विसजेनीय (उपधा के सहित) आकार (हो जाता है) । 

३० भा०--सहोपधो विसर्जनीय आकारम्‌ आपचते; अरेफी =रेफरहितः; 
(घोषवत्परः=) घोषवद्घञ्जनपरः । “पुनाना यन्त्यनिविशसाना: ।”* रिफितस्य संधि 
बक्ष्यति । घोषवत्पर; इति किम्‌ ? “तां विश्वरूपाः पशवो वदन्ति ॥7* 

उ० मा० अ० - अव्यवहित पुर्ववर्ती वर्ण के .सहित; बिसजनींय:--विसजंनीय; 
आकारम्‌=आकार; हो जाता है; अरेफी त रेफरहित; (घोषव॒त्परः--) 'सघोष' 
(घोषवत्‌) “व्यञ्जन? वाद में हो तो [अर्थात्‌ 'सघोष” 'व्यज्जन' बाद में (=पदादि) हो तो 
“अरिफित' विसर्जनीय (पदान्त) अव्यवहित पुवंवर्ती वर्णं के साथ आकार हो जाता हे] । (जैसे) 
“धुनाना यत्त्यनिविशमाना: ।”क 'रिफित' (विसर्जनीय) की संधि को (सुत्रकार आगे 
बतलायेंगे) । '“सघोष' “व्यञ्जन' बाद में (=पदादि) हो तो”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “तां विश्वरूपा: पशवो वदन्ति ।/खे 


ओकार इस्वपूवं ¦ ॥२४॥ 


सू० अ०-- हस्व” (स्वर) है पूव में जिसके बह (अरिफित? विसजेनीय 
'उपघा के सहित) ओकार (हो जाता है) (यदि विसजेनीय के बाद में “सघोष? 
'व्यञ्जन’ हो) । 
३० भा० सहोपघो विसजंनीयो हृस्तपू्वे ओकारम्‌ आपद्यते घोषवत्परः सन्‌ । 
“देवो देवेभिरा गमत्‌ ।९ अरिफित इत्येव--"प्रातजितं भगमुग्रम्‌।”४ घोषवत्पर इत्येब-- 
यः पञ्च चषंणीरभि ॥”‡ 
उ० भा० अ०--हस्वपू्व: “हस्व' स्वर’ हे पूर्व में जिसके वह; विसजेनीय अव्यवहित 
पूर्ववर्ती वर्ण के सहित; ओकारम--ओकार; हो जाता हे; 'सघोष' ('घोषवत्‌' ) (व्यञ्जन) 
बाद में (=पदादि) ह पर (अर्थात्‌ “हृस्व' 'स्वर' के बाद में (थत अरिफित' विसर्जनीय के 
बाद में पदादि 'सघोष' “व्यञ्जन' हो तो वह 'अरिफित' विसर्जनीय ओकार हो जाता है) । 
' टि? (क) पुनानाः । यन्ति । अनिऽविशमानाः ॥प० पा० 
'पुनानाः' का 'अरिफित' विसर्जनीय त पुर्वेवर्ती 'अक्षर' (== 
के सहित आकार हो गया । ह ए (बा) 
(ख) ताम्‌ । Me । पशवः । वदन्ति ॥ प० पा० | 
यहाँ 'अरिफित' विसर्जनीय के वाद में पदा पकार विद्यमान है 
eT, रादि दयमान हे जो 
पार” गही बतः यहाँ 'अरिफित' विशर्जनीय आकार नहीं नहीं हे, अतः यहाँ 'अरिफित' विसजेनीय आकार नहीं ठया । 
१ क्र० ७।४९।१ २ ऋ० ८१००1११ ऱ्ह 
४ ऋ० ७।४१।२ ४ ऋ०७। १५।२ डा 


। 


४ : संघि-पटल्म्‌ : २६५ 
(जसे) “देवो देवेभिरा गमत्‌ ।”% 'अरिफित” ही ` (विसजंनीय ओकार होता है) “प्रातजितं 
भगमुग्रम्‌। “छ “'सघोष' 'व्यञ्जन’ वाद में (=पदादि) होने पर ही ('अरिफित” विसर्जनीय 
ओकार होता हूँ) “यः पञ्च चषंणीरभि ।”ग 
तौ संधी नियतप्रश्रितौ ॥२६॥ 
सू० अ०--इन दो संघियों को (क्रमशः) “नियत? और 'प्रश्रित? कहते हैं। 


उ० भा०--तौ एतौ संधी; (नियतप्रश्नितौ==) नियत्प्रभितसंज्ञौ; वेदितव्यो । 
पुर्यो नियतः--“विसर्जनीय आकारम्‌” इति । द्वितीय: प्रशितः--“ओकार हस्वपुर्वः' ' इति ॥ 


उ० भा० अ०-तौ=इन; दो संधियों को क्रमशः; (नियतप्रश्रितो=) 'नियत'- 
संज्ञक और 'प्रश्रित-संज्ञक जानना चाहिए। “विसर्जनीय आकार (हो जाता है)”--यह 
पहली 'नियत' (संधि है) । ““हृस्व' स्त्रर के बाद में आने वाळा (विसर्जनीय) ओकार 
(हो जाता हे) ”--यह दूसरी भ्रश्नित' (संघि हे) । 
(रेफसंघयः = चिसजेनीयस्य रेफः) 
सर्वोपधस्तु स्वरघोषवत्परो 
रेफं रेफी ते पुना रेफसंघयः ॥२७॥ 
(रेफसंधियाँ= विसजेनीय का रेफ) 
सू० अ०--स्वर’ या 'सघोषः 'व्यज्ञन' बाद में हो तो सभी (= किसी भी) 
उपधाओं वाळा 'रिफितः विसजेनीय रेफ हो जाता है; ये रेफसंघियाँ (कहलाती है) । 
३० भा०-सर्वोपधः=दीर्घोपधो हुस्वोपघ्च; (स्वरघोषवत्परः=) स्वरपरो 
घोषवत्परश्च; रेफी विसर्जनीयो रेफम्‌ आपद्यते । ते पुना रेफसंघय उच्यन्ते । स्वरपरः- 
-भप्रातरग्नि प्रातरिन्द्रं हवामहे”; “वारिन्मण्डूक इच्छति'“; “अग्निरस्मि जन्मना 
जातवेदाः”; “ञं नो देवीरभिष्टये । ¦ घोषवतरः--“प्रात्ित्रावरुणा”; “झग्निवोर 
भृत्यम्‌“; “अइवावतीर्गोमतोर्नः ।”२ स्वरघोषवत्परः इति किम्‌? “अग्निस्तुविञ्वस्तसम्‌।' `° 


टि० (क) देवः । देवेभिः। आ । गमत्‌ ॥ प० पा० 
(ख) प्रातःऽजितम्‌ । भगम्‌ । उग्रम्‌ ॥ प० पा० 
म्रिफित” होने के कारण 'प्रातः' का विसजंनीय प्रस्तुत सूत्र से ओकार _ 
नहीं हुआ अपितु ४।२७ से रेफ हो गया । 
(ग) यहाँ बाद में (==पदादि) पकार हूँ जो “सघोष” “व्यञ्जन' नहीं हे, अतः पुर्वेवर्ती 
(--पदान्त) “अरिफित' विसर्जनीय ओकार नहीं हुआ । 


१ ४२४ २ ४।२५ ३ ऋ० ७४११ 
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२६६ : ऋग्वेदभ्रातिशास्यम्‌ 

३० मा० अ०--सर्वोपध:८-सभी उपधाओं वाला='दीषं' (स्वर) उपघा वाला 
और “हस्व” (स्वरः) उपघा वाला; (स्वरधोषवत्परः=) “स्वर बाद र (=पदादि) 
हो या सघोष” (व्यञ्जन!) वाद में (=पदादि) हो तो; ) ="रिफित नी 
--रेफ; हो जाता है (अर्थात्‌ 'रिफित' विसर्जनीय के पुर्व में चाहे 'दीघं' 'स्वर' हो 
और चाहे 'हृस्व' 'स्वर' हो, वह रेफ हो जाता हे, यदि बाद में पदादि 'स्वर' हो या 'सघोष' 
«व्यञ्जनः हो) । इन्हें रेफसंधियाँ कहा जाता हे । स्वरपर (के उदाहरण) -“प्रातरगिनि 
प्रातरिन्द्रं हवामहे” के; ““वारिन्मण्डूक इच्छति”; “अग्निरस्मि जन्मना जातवेदाः”; 
“शूं नो देवीरभिष्टये । प घोषवत्पर (के उदाहरण) “प्रातमित्रावरुणा”य; “अगिनर्वीरं 
श्रुत्यम्‌” पे; “अइ्वावतीरगोमतीनंः ।'छे “ 'स्वर' या 'सघोष’ ('व्यञ्जन') बाद में होने पर'?-- 

यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अग्निस्तुविश्ववस्तमम्‌ ।“ज 

(अकामनियतसंज्ञो विसजेनीयसंघी) 
रेफोदपो लुप्यते ॥२८॥ 
(अकाम-संज्ञक और नियत-संज्ञक विसजेनीय संघियाँ) 

: ` . “सू०अ०-रेफ बाद में हो तो (रिफित” विसजेनीय) का लोप हो जाता है । 
१ म उ० भा०--रिफितः विसजंनीयो रेफोदयः सन्‌ लुप्यते । युवो रजांसि सुयमासो | 


22१ - 


अश्वां रयः ॥ 


टि० (क) प्रात: । अग्निम्‌ । प्रात: । इन्द्रम्‌ । हवामहे ॥ प० पा० 
(ख) वाः । इत्‌ । मण्डूकः । इच्छति ॥ प० पा० 
(ग) अग्नि: । अस्मि । जन्मना । जातभ्वेदा: ॥ प० पा० 
(घ) शम्‌ । नः। देवी: । अभिष्टये ॥ प० पा० 
शत: का विसर्जनीय १।८१ से, “वा” का ११०३ से. और “अग्निः तथा 
'देवी के विसर्जनीय १।७६ से 'रिफित'-संज्ञक हैं। *स्वर' बाद में (= पदादि) 
होने कें कारण ये 'रिफित' विसंजंनीय रेफ हो गए हैं। 
(ङ) प्रातः । मित्रावरुणा ॥ प० पाऽ 5 
(च) अग्निः । वीरम्‌ । श्रुत्यम्‌ ॥-प० प्रा”. .. 
(छ) अध्वऽवतीः । गोऽमतीः । न्‌: ॥ प० पा? । 
सघोष' व्यज्जन' बाद में (--पदादि) होने के कारण “रिफित' विसर्जनीय 
रेफ हो गए हूँ । 
(ज) अग्नि: । तुविश्रवःऽतमम्‌ ॥ प० पा० 


नक के १ 
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३० भा० अ०--'रिफित' विसजंनीय; रेफोद्यः=रेफ बाद में (=पदादि) होने 
पर; लुप्त हो जाता हे (अर्थात्‌ 'रिफित' विसजंनीय के बाद में पदादि रेफ हो तो 


उस 'रिफित” विसर्जेनीय का लोप हो जाता हे। (जसे) “युवो रजांसि सुयमासो अशवा 
रथ: ॥ 


द्राधितोपधा हस्वस्य ।।२६।। 


सू० अ०--( रेफ बाद में होतो) (हस्व? ( =हृस्वपूवे विसजेनीय ) का 
अव्यवहित पूर्वेवर्ती अक्षर” (=उपघा) “दीर्घ? हो जाता है । 
३० भा० -- (हस्वस्य--) हस्वपुर्वस्य; रिफितस्य विसर्जनीयस्य रेफोदयस्य लुप्यते 


विसर्जनीयः; (द्राधितोपधा =) उपया च दीर्घमापद्यते। “प्राता रत्नं प्रातरित्वा*; 
“अरनी रक्षांसि सेधति ।”* 


उ० भा० अ०--(दवस्वस्य = ) 'हस्व' 'स्वर' हे पुर्व में जिसके; और रेफ हे बाद में 
जिस 'रिफित' विसर्जनीय के वह विसजंनीय लुप्त हो जाता हे; (द्राधितोपधा=) और 
अव्यवहित पूर्ववर्ती 'अक्षर (=उपघा) 'दीषं' हो जाता है (तात्पर्ये यह हे कि 'रिफित 
बिसजेनीय के पूवं में 'हस्व' 'स्वर' हो और वाद में पदादि रेफ हो तो वह 'रिफित 
विसर्जनीय लुप्त हो जाता हँ और उसका अव्यवहित पूवंवर्ती “ह्वस्व' “स्वर' 'दीर्ध' हो जाता 
है) । (जैसे) “प्राता रत्नं प्रातरित्वा”ख; “अग्नी रक्षांसि सेघति ॥ १ 


अकामनियता उभाविमौ ।३०॥ 
सू० अ०- इन दो (संधियों) को (क्रमशः) 'अंकाम' और नियत” (कहते दै) । 


उ० भा०--(अकामनियतौ=) अकामः नियतश्च; उभाविमौ संधी प्रत्येतव्यो । 
ुर्वोऽकामः, द्वितीयो नियतः ॥ 


उ० भा० अ०--उभाविमौ--इन दोनों संधियों को; ( अकामनियतौ= ) 
'अकाम' और 'नियत'; जानना चाहिए। पहली (४२८) 'अकाम' हे, दूसरी (४२९) 
'नियत' ह । 


टि० (क) युवोः। रजांसि । सुध्यमासः 1 अश्वाः । रथ: ॥ प० पा० 
बाद में पदादि रेफ होने के कारण 'युवोः' के 'रिफित' विसर्जनीय का लोप 
हो गया: है । 

(ख) प्रातरिति । रत्नम्‌ । प्रातःऽइत्वा ॥ प० पा० 
(ग) अग्निः । रक्षांसि । सेधति ॥ प० पा० 

_________इन-दोनों -ही-उदाहरणों-में-“सिफितः-चिसर्जनीय-के-पूवं म “हस्व स्वर 

#5 और बादरि रेफ है, इसछिए-'सिर्फर्क विसर्जनीय को लोपे हिन गया हे और 

2१ ।.अब्बहिते पूर्ववर्ती 'स्वर' 'दीर्षः हों गर्मी हे। ??।५7।०१ ०5 


Seppe ope Hest ‘oS 
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२६८ ¦ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
(व्यापननविकरन्संज्ञौ विसजेनीयसंघी ) 
अघोषे रेफ्यरेफी चोष्माणं स्पर्ष उत्तरे । 
तत्सस्थानमनुष्मपरे ॥२१॥ 


( व्यापन्न-संज्ञक और विक्रान्त-संन्नक विसजेनीय संधियाँ ) त 
सू० अ०--उष्म£वणे नहीं है बाद में जिसके ऐसा अघोष! सशो बाद 
में हो तो 'रिफितः और अरिफित' विसजेनीय उस (बाद वाळे 'अघोष? 'स्पश?) 
के समान 'स्थान' वाळे 'ऊष्म' (-वण) (हो जाते हैं) । 


उ० भा०-अघोषे रशे उत्तरे रेफ्यरेफी च विसजंनीय ऊष्माणम्‌ आप्यते; 
(तत्सस्थानम्‌=) तस्याघोषस्य परत्रावस्थितस्य समानस्थानम्‌; अनूष्मपरे स्पर्ष । 
“षको विप्र ओहते" ९, “ककुभो निघारय: ।”२ “अरतिश्च सोम सक्षत 
अघत्तमू”१; “यट्टो देवाइचङ्कम॑ ।”४ “अगिनस्तुविभवस्तमम्‌”*; “देवास्त सर्वे ६ 
“बायुपुषा??; “स न;<पर्षदति द्विवः ।”- अनूष्मपरे इति किम्‌ ? “महः क्षोणस्यादिवना 
कण्वाय”; “शातक्रतु: त्सरद्गन्धंमस्तृतम्‌ ।”९० ८ 
उ० भा० अ०--अघोषे सश उत्तरे='अघोष' 'स्पर्श' बाद में (=पदादि) हो तो; 
रेफ्यरेफी चर-'रिफित' और 'अरिफित' विसर्जनीय; झष्माणम्‌--“कष्म' (-बर्ण) ; 
हो जाता है; (तत्सस्थानम्‌=) बाद में (> पदादि) अवस्थित उस 'अघोष' ('व्यञ्जन*) 
के समान स्थान वाळा ('ऊष्म॑-वर्ण होता है); अनृष्मपरे -'ऊष्म” (-वणं) नहीं है बाद में 
जिसके (ऐसा 'अघोष') 'स्प्श' बाद में(=पदादि) हो तो (तात्पयं यह है कि यदि 'रिफित' 
या अरिफित' विसजनीय के बाद में ऐसा पदादि 'अघोष' 'स्पर्श' होवे जिसके बाद में 'ऊष्म'- 
वणे नहीं हे, तो वह विसर्जनीय पदादि 'अघोष' 'स्पर्श” के समान स्थान वाला-'ऊष्म'-वणं 
हो जाता है)। (जैसे ) “ऋषिको विप्रो ओहते”क; “य ककुभो निधारय:ः।”ऊ 
टि० (क) ऋषि: । कः। विभ्रः। ओहते ॥ प० पा० 
(ख) यः। ककुमः। निःघारय: ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में क्रमशः 'रिफित' और 'अरिफित' विसजंनीय पदान्त हैं 
और ककार पदादि ह। इस पदादि ककार के बाद में 'ऊष्म-वणे नहीं 


हे । अतः प्रस्तुत सूत्र से विसर्जनीय ककार के समान स्थान वाले षष्ठ 
'ऊष्म-वर्ण (='जिह्वामूलीयः) में परिणत हो गए हैँ। ककार और षष्ठ 


'ऊष्म-वर्ण (='जिह्वामूलीय') ये दोनों--१॥४१ से समान (जिह्वामूल) 
'स्थान' वाले हैं। 
१ ऋ ७० ८1३1 १४ २ ऋ० ८४१४ है ऋ० १।९३।५ ८ 
४ ऋ० १०३७।१२ ^ ऋ० ५२५५ 5 कू. ६।७५।१९ 
° ऋ० ७३९२ 5 क्र १०१८७१ 5 ऋ० १११७।८ 
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४ : संघि-पटलम्‌ : २६९ 
'अग्निश्‍च सोम सक्रतु अघत्तमू”१; “यद्वो देवाइचकृम ।"ख “अग्निस्तुविश्रवस्तमम्‌” 
“देवास्तं सर्वे ।प “वायु पूषा”; “स न;पषंदति द्विषः।”च “('अघोष' स्पर्श के) 
बाद में “ऊष्म -वणं न हो --पह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “महः क्षोणस्याश्विना 
कण्वाय”; "शतक्रतुः त्सरद्गन्घवं मस्तृतम्‌ ।"ज 


तमेवोष्माणमूष्मणि ॥३२॥ 


सू० अ०--(अघोष) 'ऊष्म? (-वणे) बाद में हो तो (विसजेनीय) दही 
(परवर्ती) “उष्मः (-बणे) (हो जाता है) । 
टि० (क) अग्निः। च । सोम । सक्रतू इति स$क्रतू । अधत्तम्‌ ॥ प० पा० । 
(ख) यत्‌। वः। देवाः । चक्कम।। प० पा० 
इन उदाहरणों में क्रमशः 'रिफित और 'अरिफित' विसर्जनीय पदान्त हैं 
और चकार पदादि हे । इस पदादि' चकार के बाद में 'ऊष्म-त्रण नहीं ह। 
अतः प्रस्तुत सूत्र से विसर्जनीय चकार के समान स्थान वाले द्वितीय 'ऊष्म -वणं 
(=शकार) हो गए है । चकार और द्वितीय 'कष्म'-वणे (= शकार)-ये दोनों- 
१४२ से समान (ताल) 'स्यान' वाले हे । 
(ग) अग्नि: । तुविश्रवःऽतमम्‌ ॥ प० पा० 
| (ष) देवाः। तम्‌ । सर्वे ॥ प० पार 
इन उदाहरणों में क्रमशः रिफित' और 'अरिफित' विसर्जनीय पदान्त हु 
और तकार पदादि हे । इस पदादि तकार के बाद में 'उष्म-वर्ण नहीं है । 
अतः प्रस्तुत सुत्र से विसर्जनीय तकार के समान 'स्यान' बाले चतुर्थ 'ऊष्म-वर्ण 
(=सकार) हो गए है । तकार और चतुर्थ 'ऊष्म'वणं (=सकार)-ये दोनों- 
१॥४४-४५ से समान (दन्तमूरू) 'स्थान' वाले हैँ । 
(ङ) वायुः। पूषा ॥ प° पा० 
(च) सः। नः। पषंत्‌ । अति । द्विषः ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में क्रमशः 'रिफित” और 'अरिफित' विसर्जनीय पदान्त हें और 
पकार पदादि हे । इस पकार के बाद में 'उष्म-वर्ण नहीं हे । अतः प्रस्तुत सूत्र से 
विसर्जनीय पकार के समान स्थान वाले सप्तम 'ऊष्म-वर्ण (= 'उपध्मानीय') हो 
गए है। पकार और सप्तम 'ऊष्म-वरण (-5'उपध्मानीय') -ये दोनों १।४७ से 
समान (ओष्ठ) 'स्थान' वाले है । 
(छ) महः । क्षोणस्य । अश्विना । कण्वाय ॥ प० पा० ४ 
यद्यपि पदान्त विसर्जनीय हे और पदादि 'अघोष' “स्पर्श ककार है तथापि 
१ यह पदान्त विसर्जनीय षष्ठ 'ऊष्म'-वर्ण (--'जिह्वामूलीय') नहीं हुआ है क्योंकि 
पदादि 'अघोष' 'स्पश' (=ककार) के बाद में 'ऊष्म'-वर्ण (षकार) है (क-- ष्‌=क्ष्‌)। 
(ज) शातऽक्रतुः । त्सरत्‌ । गन्धवंम्‌ । अस्तृतम्‌ ॥ प० पा०। 
. यद्यपि पदान्त विसर्जनीय हे और पदादि 'अघोष' 'स्परश' तकार हे तथापि 
यह पदान्त विसर्जनीय चतुर्थ 'ऊष्म-वर्ण (=सकार) नहीं हुआ है क्योंकि पदादि 
“अघोष' स्पदो' (तकार) के वाद में 'ऊष्म'-वणे (सकार) हे । 


३७० : ऋणग्वेदप्रातिशास्यभ्‌ ने 

उ० भा० - अधोष ऊउष्मणि परत्रावस्यिते तमेवोष्माणम्‌ आपद्यते हे 
“यो बष्शिवतमों रसः”'; देवीष्षदबीदर नः कृणोत”*; “ये नस्सपत्ना अप ते भवन्तु। 
अघोषे इति किम्‌ ? “अग्नि्होता नो अध्वरे ॥”* 

उ० भा० अ०--'अघोष?; उष्मणि_'ऊष्म' (-वर्ण ) बाद में अवस्थित हो तो; 
विसर्जनीय; तमेबोष्माणम्‌=वही 'ऊष्म' (-वर्ण); हो जाता हं । बदिदव, 
तमो रसः”क; “देवीष्पळु्वीररु नः कृणोत”; “ये नस्सपत्ना अप ते भवन्तु | “ अघोष 
('ऊष्म-वर्ण) बाद में हो तो”--यह (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अरिनहोता नो 
अध्वरे । चे 

प्रथमोत्तमवशीये स्पशं वा ॥३३॥ 
० अ०-अथम और अन्तिम (उत्तम) वर्ग का ('अघोष?) 'स्पशे” बाद में 

हो तो (४३१ में प्रतिपादित संधि) बिकल्प से (होती है) | 

अ० भा०--प्रथमोत्तमवर्गीये अघोषे स्पशे; वा=विकल्पतः; तत्सस्थानमूष्माण- 
सापद्यते विसर्जनीयो रेफ्यरेफी च। “यककुभो निधारयः”*; “यः ककुभो निधारयः ।” 
“य>पञ्च चर्षणीरमि”'; “यः पञ्च चर्षणीरभि ।” 

. उ० भार २० -प्रथमोत्तमवर्गीये =प्रथम और अन्तिम (उत्तम) वर्ग का; स्पर्श 
“अघोष” 'स्प्श' बाद में हो तो; 'रिफित' और 'अरिफित' विसर्जनीय उस (बाद में आने वारे 
'अघोष' “स्प्श') के समान स्थान! वाले 'उष्म”वर्ण में; चा=विकल्प से; परिणत होता है 
(अर्थात्‌ 'रिफित' अथवा 'अरिफित' विसर्जनीय पदान्त हो और कवं अथवा पवग का कोई 
'अघोष' स्पश' पदादि हो तो वह पदान्त विसर्जनीय पदादि के समान 'स्थान' वाले 'ऊष्म'- 


टि० (क) यः। वः। शिवऽ्तमः। रसः॥ प० पा^ 
(ख) देवीः। षट्‌ । उर्वीः । उर। न: । कृणोत ॥ प० पा० 
(ग) ये। नः। सऽ्पत्नाः। अप। ते। भवन्तु॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में विसर्जनीय पदान्त हे और 'अघोष” 'ऊष्म'-वर्ण (अर्थात्‌ 
शकार, षकार और सकार) पदादि हँ, इसलिए पदान्त विसर्जनीय प्रस्तुत सुत्र के 
अनुसार उन्हीं 'ऊष्म'-वर्णो (अर्थात्‌ क्रमश: शकार, षकार और सकार) में 
परिणत हो गया हे । ण 
(घ) अग्नि: । होता । नः। अध्वरे ॥ प० पा० 
यहाँ बाद में (=पदादि) 'अघोष' 'ऊष्म'-वर्ण न होकर 'सघोष' 'ऊष्म'-वर्ण 
हकार है, अतः पदान्त विसर्जनीय उसी 'ऊष्म”वर्ण (अर्थात्‌ हकार) में परिणत 


नहीं हुआ । 
१ क्र० १०९२ २ ऋ० १०१२८५ 
३ ऋ० १०१२८९ ४ ऋ० ४।१५।१ 
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वर्ण में विकल्प से परिणत होता हे) । (जसे) “य,९ककुभो निघारयः”क; “यः ककुभो 
निघारयः।' “यःपञ्च चर्षणीरभि”; “यः पञ्च चर्षणीरभि ।”? 


उष्मणि चानते ॥३४॥ 


सू० अ०-- दन्त्य” के स्थान पर न आया हुआ “ऊष्म? (वर्ण) बाद में हो तो 
४।३२ सें प्रतिपादित संधि) भी (विकल्प से होती है) । 

उ० भा०--अघोष ऊष्मणि चानते । दत्त्यमूधंन्यापत्तिनंतिर्‌ इत्युपरिष्ठाहक्यति । 
विकल्पतो विसर्जनोयः स्यात्‌ । “यो वश्शिवतमों रसः”; “यो वः शिवतमो रसः ।” 
“वेवोष्षळुर्वोः?२; “देवीः षळुर्वीः ।” “ये नस्सपत्ना अप” ९; “ये नः सपत्ना अप। अनते 
इति किम्‌ ? “निष्षिध्वरीस्ते ॥ ४ 

उ० भा० अ०--ऊछ्मणि चानते=='दत्त्य' के स्यान पर न आया हुआ 'अघोष' 
'ऊष्म' (-वणे) बाद में होने पर। :दन्त्य' के स्थान पर 'मूर्घन्य' होना “नति' हे-यह बाद 
में (अर्थात्‌ पञ्चम पटल में) (सुत्रकार) कहेंगे। विकल्प से विसजंनीय रहता हे (अर्थात्‌ 
विसजेनीय के बाद में ऐसा 'अघोष' 'ऊष्म' -वर्ण हो जो 'दन्त्य' के स्थान पर नहीं आया 
हे तो विसर्जनीय विकल्प से ४।३२ के अनुसार 'उष्म-व्ण में परिणत हो जायेगा और पक्ष 
में बिना किसी परिवर्तन के ज्यों का त्यों रहेगा) । (जैसे) “यो वरिशिवतमो रसः”ग; 
“यो वः शिवतमो रसः।” “देवीष्षळुर्वो:”च; “देवीः षळुर्वी: ।” “ये नस्सपत्ना अप'ऽ'; 
“ये नः सपत्ना अप ।” ““दन्त्य' के स्थान पर न आया हुआ ('ऊष्म-वर्ण बाद में हो 
तो)”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “निष्बिघ्वरीस्ते । चे 


टि० (क) यः। ककुभः । निश्धारयः ॥ प० पा० 
(ख) यः। पञ्च । चर्षणी:। अभि ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में ककार और पकार .ब्राद में (=पदादि) होने के कारण 
पदान्त विसर्जनीय विकल्प से ककार के समान (जिह्वामूल) 'स्थान' वाले “जिह्ना- 
मूलीय और पकार के समान (ओष्ठ) 'स्थान' वाले 'उपघ्मानीय' में परिणत हो 
गये हैँ। पक्ष में विसजेनीय बिना किसी विकार के ज्यों के त्यों रह गये हे । 
(ग) यः। व: | शिवऽतमः। रसः ॥प० पा० 
(घ) देवीः । षट्‌। उर्वीः ॥प० पा० 
(ङ) ये। नः । सऽ्पत्नाः। अप ॥प० पा० 
(च) निऽऽसिध्वरीः । ते ॥प० पा० 
“निःऽसिघ्वरीः” का सकार ५।१ से षकार हो जाता हे। अब 'निः 
के विसजंनीय के बाद में 'दन्त्य' (==सकार) के स्थान पर आया हुआ षकार 
है जिससे विसजेनीय पक्ष में ज्यों का त्यों न रहकर ४।३२ के अनुसार अवश्य 
ही 'ऊष्म'-वणे (=षकार) हो जाता हे । 


१ ऋ० १०।९।२ २ ऋ० १०।१२८।५ ३ १०।१२८।९ 
४ ऋ० ३।५५।२२ 
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व्यापन्न उष्मसंघि; स विक्रान्तः प्राकृतोपधः ॥३४५॥ 

० अ० विसजनीय “झष्स” (-वणे) हो जाता है वह व्यापन्न? 
तो संधि है. और जहाँ बिर्य की उपधा) ज्यों का त्यों 
(प्राकृत) रहता है. वह “विक्रान्त? (-संज्ञक) संधि है । 

उ० भा०-व्यापन्न ऊष्मसंधि: स॒ वेदितव्यो नाम्ना यत्र विसर्जनीयो व्यापद्यते । 
(चिक्रान्तः=) विक्रान्तसंधिस्तु; प्राक्कतोपधो वेदितव्यो यत्र विसर्जनीयः भूयते । उक्तान्ये- 
वोदाहरणानि ॥ 
उ० मा० अ० - व्यापन्न ऊष्मसंधि सः =ऊते 'ऱ्यापत्न--संत्तक ऊष्मसंधि; जानना 
चाहिए जिसमें विसर्जनीय ('ऊष्म“वर्ण में) परिणत हो जाता है प्राकृतोपधः = ज्यों 
की त्यों (अर्थात्‌ प्राकृत) है उपधा (अव्यवहित पूव॑वर्ती--विसर्जनीय) जिसकी उसे; 
(विक्रान्तः=) 'विक्रान्त संधि; जानना चाहिए जिसमें विसर्जनीय सुनाई पड़ता हे । 
उदाहरण तो कहे ही जा चुके हैं। , 
(अन्बक्षरवक्त्रसंज्ञो विसजनीयसंधिः) 
उष्मण्यघोषोदये जुप्यते परे नतेऽपि ॥३६॥ 
(अन्वक्षरवक्त्र-संज्ञक विसजेनीय संधि) 
सू० अ०-अघोष ( व्यञ्जन”) है बाद में जिसके 'ऐसा? “नव? (='दन्त्य? के 
त्यान पर आया हुआ) भी (और अनत? भी) 'उध्म? (-वणे) बाद में हो तो (पदान्त 
विसजेनीय) लुप्त हो जाता है । 


३० भा०--ऊष्मणि परे। कथंभूते ? अघोषोद्ये । लुप्यते विसजंनीयो नते5पि 
अनतेष्प्यूष्मणि । “समुद्र स्थः कलशः सोमघान:” * ; “प्र व स्पळक्रन्‌ सुविताय दावने”२; “कः 
स्विद्‌ बो निष्ठित”१; “नि ष्टनिहि इरिता ।”* अघोषोद्ये इति कस्मात्‌ ? “देवी 
षढोः `; “त्रि: स्म माह्नः ।”६ किमर्थमिदमुच्यते ? त्रयः सकारा मा भुवन्निति। 
नेतदस्ति प्रयोजनम्‌। प्रतिषिध्यते द्विवचनम्‌ - “न तूष्मा स्वरोष्मपरः”° इति। एवं 
तहि परस्य दिवं चनार्थम्‌ “ऊष्मणो वा” * इति ॥ 


उ० भा० अ०--ऊष्मणि ='उष्म' (वर्ण) बाद में हो तो । कैसा ('ऊष्म'-वणं बाद 
में हो) ? (उत्तर) 'अघोष' ('व्यञ्जन') है. वाद में जिसके (ऐसा “ऊष्म'-वर्ण बाद में 
हो तो) । लुप्यते=विस्ंनीय लुप्त हो जाता है; नतेऽपि ऊष्मणि><'नत? (“दन्त्य के 
स्थान पर आया हुआ) भी और 'अनत' (1दन्त्य' के स्थान पर न आया हुआ) भी 'ऊष्म' 


(जर्ण) बाद में हो तो (अर्थात्‌ पदान्त विसर्जनीय का लोप हो जाता है यदि (१) पदादि 
'ऊष्म-वर्ण हो तथा (२) पदादि 


Oo रा त कर ऋ० ६६९६ २ ऋ० ५।५९।१ . ९ क्र ११८२७ 
४ ऋ० ९।४७।३० ४ ऋ० १०१२८५ ६ ऋ० १०९५५ 
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'ऊष्म-वर्ण के बाद में 'अघोष' 'व्यञ्जन' हो) । (जैसे) \ 


४ ¦ संधि-पटलम्‌ : २७३ 
“समुद्र स्थः कलशः सोमधान”; “प्रव स्पळक्रन्‌ सुविताय दावने”ख; “कः स्विद्‌ वृक्षो 
निष्ठितः"; “नि ष्टनिहि दुरिता ।”प “ 'अघोष' 'व्यञ्जन' है बाद में जिसके”--यह 
| (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “देवीः षळुर्वी:?ड; “त्रिः स्म माह्नः ।”च (पूर्वपक्षी) 
यह्‌ (सूत्र) किस लिए कहा गया है ?४ (सिद्धान्ती) (संहिता-पाठ में) तीन सकार न 
| हो जावें (इसलिए यह सूत्र कहा गया है) ।ज (प्वपक्षी) (सूत्र का) यह प्रयोजनः नहीं हैँ 
न टि० (क) समुद्रः । स्थः। कलश; । सोमञ्यान: ॥ प० पा० 
| (ख) प्र। वः । स्पट्‌ । अक्रन्‌ । सुविताय । दावने ॥ प० पा० 
(ग) कः। स्वित्‌ । वृक्ष: । निःऽस्थितः॥ प० पा० 
(घ) निः। स्तनिहि | दुःऽइता ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में विसर्जनीय का लोप प्रस्तुत सूत्र से हो गया है क्योंकि 
विसर्जनीय के बाद मे ऐसा 'ऊष्म-वणं. हे जिसके परे 'अंधोष' 'व्यञ्जन' 
अवस्थित हूँ । 
(ङ) देवीः। षट्‌ । उर्वीः ॥ प० पाए 
यहाँ पर 'देवी:' के विसर्जनीय का लोप नहीं हुआ क्योंकि विसर्जनीय के 
बाद में विद्यमान 'ऊष्म-वणं (=षकार) के वाद में 'अघोष” “ब्यञ्जन' नहीं, 
] अपितु 'स्वर-वर्ण (=अकार) हे । 
(च) त्रिः। रम। मा। अह्लः ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'तिः के विसर्जनीय का लोप नहीं हुआ क्योंकि विसर्जनीय के बाद 
में विद्यमान 'ऊष्म'-वरण (=सकार) के बाद में 'अघोष? “व्यञ्जन नहीं, अपितु 
'सघोष' “व्यञ्जन' (=मकार) ह । 

(छ) पूर्वपक्षी का आशय यह हे कि प्रस्तुत सुत्र के अनुसार “समुद्र: । स्थः।” इस 
उदाहरण में “समुद्र के विसर्जनीय का लोप होता है जिससे संहिता-पाठ में यह 
रूप बनता हे--“समुद्र स्थः ।” अब संहिता-पाठ और पद-पाठ में समान रूप से 
लागू होने वाले द्वित्व-विधाफ्क सुत्र ६।१ सें 'स्थः' के, सकार को हित्व हो जाता है 
जिससे यह रूप निष्पन्न होता है--“समुद्र स्स्थः ।” यदि प्रस्तुत सुत्र के द्वारा 
“समुद्र” के विसर्जनीय का लोप न भी किया जावे तो भी ४३२ के अनुसार 
विसर्जनीय की 'व्यापन्न' संधि करके वही रूप (“'समुद्रस्स्थ :”) निष्पन्न होता है । 
ऐसी वस्तुस्थिति होने पर विसर्जनीय का लोप करना व्यर्थ है और लोप का 
विधान करने. वाला यह सूत्र भी व्यथ है । 

(ज) पूवंपक्षी की उपर्युक्त शंका के समाधान में सिद्धान्ती का कथन हे कि. सम्बद्ध स्थलों 
में संहिता-पाठं में अप्राप्त तीन सकार न हो जावे, इसलिए सूत्रकार ने प्रस्तुत सूत्र 

१ का प्रणयन किया है । सिद्धान्ती का आशय यह है कि प्रस्तुत सुत्र के द्वारा यदि 
विसर्जनीय का लोप न किया जावे तो ४३२ से विसर्जनीय का सकार होकर 
“समुद्र स्स्थः” रूप बनेगा और तब विसर्जनीय के स्थान पर आने वाले सकार का 
६।१ से. द्वित्व हो जाएगा जिससे यह रूप निष्पन्न होगा--“समुद्र स्स्स्थः” कितु यह 
रूप संहितापाठ में उपलब्ध नहीं होता हे । इस तृतीय सकार की निवृत्ति के 
लिए ही प्रस्तुत सुत्र का निर्माण किया गया हे। 
३५ 


२७४ : रऋस्वेदप्रातिशाल्णस्‌ 


ग में “ऊष्म द्वित्व) 
क्योंकि) “ 'स्वर-(वर्णे) या 'ऊष्म' (-वणे) बाद में हो तो a (वण) (का हि 
Cs सुत्र से) द्वित्व (द्विवंचन) का प्रतिषेध कर दिया क 
(सिद्धान्ती) ऐसी (वात है) तो--"ऊष्म' (--वर्ण) से बाद में आने वाळे नज ( श 
द्वित्व) विकल्प से (होता है)”--(इस सुत्र से) परवती (श्म) के द्वित्व (द्विवचन) 


>) रेत 
लिए (यह सुत्र है) । ह [२७। 


० अ०--यह्‌ संधि अन्वक्षरवक्त्र' (कहलाती है) । के 
हे भा०--स संधिः; (अन्वत्तरवक्त्रः =) अन्वक्षरवकत्रसंज्ञः, वेदितव्यः । भिन्न- 
कमः संघिशन्दो इरप्टव्यः ॥ ! - 


उ० मा० अ० स संधिः=इस संधि को; (अन्बच्षरवक्त्रः=) प रतन 
संज्ञक जानना चाहिए । संधिः शब्द को भिन्न क्रम वाला समझना चाहिए । 


(विसजेनीयस्याव्यापत्ति:) 
अव्यापत्ति; कखपफेणु वृत्ति; ॥३८।॥ 
(विसजेनीय की अव्यापत्ति:) 


सू० अ०--क, ख, प और फ बाद में (= पदादि) होने पर विसजेनीय का 
('उष्म-बणे सें) परिवर्तन न करना ('अव्यापत्ति? व्यवहार दै । 


टि० (क) पूर्वोक्त समाधान का खण्डन करते हुए पुर्वपक्षी का कहना है कि. तृतीय सकार 

की निवृत्ति के लिए प्रस्तुत सूत्र नहीं हो सकतां क्योंकि विसर्जनीय के स्थान पर 

अग्ने वाळे सकार के द्वित्व होने का प्रतिषेध तो ६। १० के द्वारा ही हो जाता हे । 

जब द्वित्व होता ही नहीं तब उसकी निवृत्ति के लिए यह सुत्र केसे ? 

(ख) पूरवेपक्षी के उपर्युक्त खण्डन को स्वीकार करते हुए सिद्धान्ती का कहना है कि 

तब तो इस सुत्र का निर्माण परवती 'अघोष' 'स्पर्ण! के द्वित्व के लिए किया 

गया हे । सिद्ान्ती का आशय यह है कि संहिता-पाठ में “समुद्र: । स्थः” का 

विकल्प से यह रूप होता है--“समुद्र स्त्यः।” स्पष्ट है कि यहाँ सकार के 

परवती थकार का द्वित्व हुआ है और द्वित्व से प्राप्त थकार ६।२ से तकार हो 

गया हु । यदि प्रस्तुत सुत्र न होता तो परवर्ती थकार का द्वित्व नहीं हो सकता 

था क्योंकि 'स्यः' का सकार संयोग का प्रथम वर्ण हो और 'स्वर' से बाद में 

विद्यमान हो तो तभी थकार का द्वित्व ६।६ से हो सकता हे, अन्यथा नहीं और 

“स्थः का सकार तभी संयोग का प्रथम वर्ण और 'स्वर' से बाद में विद्यमान 

हो सकता हे जब विसर्जनीय का लोप हो चुका हो। अस्तुत सूत्र के अनुसार 

समृद्रः' के विसजेनीय का , लोप हो जाता है और तब 'स्वर' से बाद में विद्यमान 

एवं सयोग के आदिमूत वर्ण ( =सकार) का परवर्ती: थकार द्वित्व को प्राप्त कर 

स भौर संहिता-पाठ में उपलब्ध पाठ सिद्ध हो जाता है। सकार के परवर्ती 

स्प के द्वित्व के लिए ही सूत्रकार ने प्रस्तुत सुत्र का निर्माण किया है । 

(ग) अर्थात्‌ सुत्र में 'संघिः' शब्द को “बः? शब्द के वाद में रखना चाहिए था कितु 

इसे जच्वक्षर' और 'वक्त्र:' के मध्य में रख- दिया गगना है। . 


\ 


योन्यम्‌ ।”९ अगस्त्य: खनमानः खंनित्रे: । २ «यः पञ्च .चर्षणीरमि ।”९ «या. फलिनीर्या 
अफलाः । * वृत्तिप्रहणं ययाद्ञाखं तथापाठवृत्युपलक्षणार्यम्‌ । तथा हिं--“प्रथमोत्तमवर्गीये 
स्प बा; “ऊष्मणि”*; “अब्यापत्तिः कलपफेषु वृत्तिः”° इत्येवमादयो विकल्या 
व्यवतिष्ठन्ते । यत्र चेकः पाठोऽभिमतस्तत्र यत्नं करोति--“संधिविकान्त एवेषः”` इति । 
तस्मादयमेवार्थः प्रतिपत्तव्यः ॥ _ 


उ० भा०'अ०-कखपफेखु =क, ख, प और फ वाद में स्थित हों तो; अव्यापत्तिः = 
विसर्जनीय का ऊष्म” वर्ण में परिवर्तन न करना ही; बृत्तिः=-व्यवहार; हे (अर्थात्‌ क, ख, 
प या फ बाद में हो तो ४३१ के अनुसार विसर्जनीय ऊष्म” वर्ण में परिणतं नहीं होता ह 
अपितु विसर्जनीय ज्यों का त्यों रहता हे--ऐसा व्यवहार है) । (जैसे) “यःकन्तविद्दि 
योन्यम्‌ ।* “अगस्त्यः खनमानः खनित्रेः 1”ख “यः पञ्च चर्षणीरभि।' “व्या: 
फरिनीर्या अफलाः ।”प॒तवृत्ति-शब्द का (सूत्र में) ग्रहण यह सूचित करने के लिए किया 
` गया हे कि शाखा में प्राप्त पाठ के अनुसार ही यह पाठ का व्यवहार कहा गया है । 
उदाहरण के लिए “प्रथम और पञ्चम “वर्ग! का 'स्पर्श बाद में हो तो (विसजेनीय) 
विकल्प से (उसी 'स्थान' बाले 'ऊष्म-वणं में परिणत होता हू)”; “ 'ऊष्म? (-वणं) बाद में 
हो तो (विसर्जनीय) विकल्प से ('ऊष्म' वर्ण हो जाता ह)”; “क, ख, प या फ बाद में होने 
| पर विसर्जनीय का ('ऊष्म-वणं में परिवतंन न करना व्यवहार ह)” इत्यादि विकल्प व्यवस्थित 
किये गए हे ७ जहाँ एक पाठ अभिमत होता हुँ वहाँ (सृत्रकार) (वैसा) यत्न करते ह-- 
“यह 'विक्रान्त' संधि ही है ॥” इसलिए यही अर्थ समझना चाहिए । 


.  (विसजेनीयस्य रेफः) 
रेफं स्वपू।पूरथोषेष्वविग्रहे ॥३६॥ 
(विसर्जनीय का रेफ) 
सू० अ०--अघोष? “व्यञ्जन? बाद में होने पर “स्वः? “थू और पूः? 
पत्‌ nbd रेफ (हो जाता. है), (यदि “स्वः, 'घू और “पूः?) प्रथक्‌ पद नहीं 


| ४ ४ संघि-पटलम्‌ £ २७५ 
| .. ३० भी०-कखपफेपु परत्रावस्थितेषु अव्यापत्तिः एव बृत्तिः। “थ छृन्तदिद्वि 
| 


टि० (क) यः। कन्तत्‌ । इत्‌ । वि। योत्यम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) अगस्त्यः । खनमानः । खनित्रे: प० पा० 
(ग) यः। पञ्च । चर्षणीः । अभि ॥ प० पा० 
(ष) याः । फलिनीः । या:। अफलाः ॥ प० पा० 
१ (ङ) तात्पय यह हे कि ऋग्वेद की किसी शाखा में विसजेनीय 'ऊष्म'-वर्ण में परिणत 
हो जाता है और किसी शाखा में ज्यों का त्यों रहता है। शाखाओं में उपलब्ध 
पाठों के आधार पर ही यहाँ विकल्पों का विधान किया गया ह्‌ा 


१ ० ८४५३० २ ऋ० ११७९६ ९ क्र० ७१५२. ४ ऋऽ १०२९७१५ 
“३३३ $ ४३४ ७ ४३८ ४७८ 


२७६ : ऋष्वेदप्राति्ार्यम्‌ 
३० भा०-रेफस्‌ आपलते थिसर्जनीयः; स्वः, धूः, पूः} अघोषेषु भत्पयेषु; 
अचिग्रहे=भपुयक्पदे सति । स्व:--“विप्रः कविः काव्येना स्वचंनाः” १ त्यवा सऱ्या | 
बुजतस्य गोपास्‌ ए!९ घूः “तिष्ठद न ूर्षदम्‌ i” पू:--“मिन्रायुवो न तिम ॥ 1 । 
अविम्रद्दे इति रिस्‌ ? “स्वः सनिष्यवः पृथक्‌ /?* “पुश्च पृथ्वी बहुला न उर्वी॥” || 
उ० भा० अ०-स्बः, धूः (और) पू: (इन पदों का) विसर्जनीय; रेफम्‌ =रेफ; | 
हो जाता है; अघोषेषु='अघोष' (“व्यञ्जन') बाद में होने पर; अविम्रद्दे--पृथक्‌ (स्वतन्त्र) / 
पद न होने पर (अर्थात्‌ 'पद्य' होने पर “स्व”, 'धूः' और 'पु का विसर्जनीय रेफ हो जाता 
है यदि बाद में 'अघोष' “व्यज्जन' हो) । स्वः--“विप्र: कविः काव्येना स्वर्चनाः”*; 
“स्वर्षामप्सां वृजनस्य गोपाम्‌ ।"ख धूः--“तिष्ठद्रथं न घूषदम्‌ ।”ग पूः--“मित्रायुवो न 
पूर्षतिम्‌ ।“घ “पृथक्‌ (पद) न होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “स्वः 
सनिष्यवः पृथक्‌ ।' “पुढच पृथ्वी बहुला न उर्वी ।” पं 
(विसजेनीयसंधिविषये निपातनानि) 
नाचा इन्दु; स्वधितीवाह एव य. 
क . भूम्याददे5होभिरुषवस्रयवः | 
ऽहोरात्राण्यदो पितो 
प्रचेता राजन्वतचीरहेति च ॥४०॥ 
>  (बिसजेनीयसंधि के विषय में निपातन) 
सू० अ०-(अधोछिखित स्थलों पर विसजेनीय पूर्ववर्ती नियमों के अनुसार) 
नहीं (होता-है) (अर्थात्‌ ये निपातन है) --'अक्षा इन्दु, 'स्वघितीब?, “अहृ एव! 
टि० (क) विप्रः। कविः। काव्येन। स्व:ऽचनाः॥ प० पा० 
(ख) स्वःश्साम्‌ । अप्साम्‌ । वृजनस्य । गोपाम्‌ ॥ प० पा०. 
(ग) तिष्ठत्‌ । रथम्‌ । नः। घूःऽसदम्‌ ॥ प० पा० 
(च) मित्रऽ्युवः। न। पुःऽपतिम्‌ ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में “स्वः 'घू': और 'पु पृथक्‌ पद न होकर समास के अङ्ग 


हैं और इनके परे 'भघोष' “व्यञ्जन” स्थित है, अतः तीनों पदों का विसर्जनीय 
रेफ हो गया है । 


(ङ) स्वरिति स्वः । सनिष्यवः । पृथक्‌ ॥ प० पा० 
(च) पुः। च। पृथ्वी । बहुला। नः। उर्वी ॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में 'अघोष' “व्यञ्जन' बाद में होने 0 
Be ॥ होने पर भी 'स्वः' और 'पू:( 
का विसर्जनीय रेफ नहीं हुआ है क्योंकि यहाँ “स्वः' और (पु? पृथक्‌ पद ह. 
भाष्यकार ने “भू: का म्रत्युदाहरण नहीं दिया ह | 
करवा स सः ऋ० ९८४५ १. ऋ० १९१२१ 
5 व्ह १।१७३।१० * ऋ० ११३१२ 


oD 


है ऋ १०।१३२।७ 
“६ क्र० १।१८९।२ 


४३ संधि-पदलम्‌ : २७७ 
“भूम्या ददे? अहोभिः? 'उषवंसूयवः!, 'आवतंमः, 'अहोरात्राणिः, 'अदो पितो!, 
प्रचेता राजन? और “बतेनीरइ? । | 

३० भा०--इति च विसर्जनीयो यथाप्राप्तं न भर्वात, अतो निपात्यते । “परि ष्य 

सुवानो अक्षा इन्दुः” ` _अक्षारिन्दुरिति प्राप्ते रेफलोपः। “प्र स्वधितीव रीयते” स्वधि- 

तिरिवेति प्राप्ते “मोत सूरो अह एवा चन”१- अहरेवेति प्राप्ते। “दिदि षद्‌ भूम्या 

6 ददे “--भूमिरा दद इति प्राप्ते। दृदे इति किम्‌ ? “भूमिरावपनं महत्‌ ।” अहोभिर- 

| द्विरक्तुनिः”९---अहभिरिति प्राप्ते। “ता त्यामुषर्वसूवयः”०_उषो वसूयव इति प्राप्ते । 

“गावो न ब्रजं व्युषा आवतंमः”“__आवस्तम इति प्राप्ते । “अहोरात्राणि विदघत्‌”-- 

अहारात्राणीति प्राप्ते। “यददो पितो अजगन्‌”१°_अदः पितो इति प्राप्ते । “क्षयन्नस्म- 

भ्यमसुर प्रचेता राजन्‌” १ ` प्रचेतो राजन्निति प्राप्ते । “अनु स्येनो सचते वतंनीरहु? ९ २-- 
बतंनिरहेति पराप्ते ॥ 

उ० भा० अ०--इति च==इन (स्थलों) पर; विसजंनीय जँसा (पूर्वोक्त नियमों के 

अनुसार) प्राप्त होता है (वेसा नहीं होता है), अतः निपातन से इन रूपों को प्राप्त करता 

हे। (जैसे) “परि ष्य सुवानो अक्षा इन्दुः” _।अक्षारिन्दुः” प्राप्त होने पर रेफ का लोप 

(हो गया है) । “प्र स्वधितीव रीयते”ख---.'स्वघितिरिब” प्राप्त होने पर। “मोत सुरो 

अह एवा चन” “अहरेव” प्राप्त होने पर। “दिवि षद्‌ भम्या ददे”व_-“भूमिरा ददे” 


टि० (क) परि । स्यः । सुवानः । अक्षारिति । इन्दुः ॥प० पा० 
१७९ के अनुसार 'अक्षा:' पद 'रिफितः--संञ्चक है। ४२७ से 'अक्षा? 
के विसरजंनीय का रेफ होकर “अक्षारिन्दु:”--यह रूप होना चाहिए था कितु 
यहाँ निपातन से रेफ का लोप होकर “अक्षा इन्दु: -यह रूप बना । 
(ख) स्वघितिःऽइव । रीयते ॥प० पा० 
“स्वचितिःऽइव' में 'स्वघितिः के विसर्जनीय का ४२७ से रेफ होकर 
“स्वघितिरिव' रूप निष्पन्न होना चाहिए था कितु यहाँ निपातन से रेफ का 
लोप होकर पुनः 'प्ररि्षष्ट' संधि हो गई । 
(ग) मा । उत । सुरः। अहरिति। एव । चन ॥प० पा० 
११०३ के अनुसार 'अहः' पद 'रिफित'-संज्ञक है। ४२७ से "अहः 
के विसर्जनीय का रेफ होकर “अह्रेव” रूप निष्पन्न होना चाहिए था कितु 
यहाँ निपातन से रेफ का लोप होकर “अह एव? रूप बना | 
(घ) दिवि। सत्‌ । भूमि: । आ । ददे ॥ प०पा० 
“भूमिः' के 'रिफित' विसर्जनीय का ४। २७ से रेफ होकर “भूमिरा दवे? 
3 रूप निष्पन्न होना चाहिए था किन्तु यहाँ निपातन से रेफ का रोप होकर और 
पुनः “क्षेत्र! संधि होकर “भूम्या ददे” रूप निष्पन्न हो गया । 


$ ऋ० ९।९८।३ २ ऋ० ५७८ २ ऋ० ६४८1१७ कलर 
४ ऋ० ९।६१।१० * आण्श्रौ० १०९२ ६ ऋ १०।१४।९ 
७ छू १।४९।४ < ऋ० १।९२।४ १ चळ १०।१९०।२ 


१० कू. ११८७७ ११ ऋ० १।२४।१४ २१२ कूळ १।१४०।९ 


२७८ : ऋग्वेदप्रातिशास्पम्‌ डा 
a ¢ बा नत > स i त मिरात्रपन री भक्‌ 
प्राप्त होने पर। ददे-यह (सुतर में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) भूमिरात्पन मह । 
“अहोभिरङ्भितुभिः ख -“अहमिः” प्राप्त होने पर। “तां त्वामुपवसुप नर उषो 
वसूयवः” प्राप्त होने पर। “गावी न ब्रजं व्युषा 'आवतंमः”१--“आवस्तमः प्राप्त. होने 
पर। “अहोरात्राणि विदधत्‌ई--“अहारात्राणि” प्राप्त होने पर। “यददो पितो 


अजगन्‌”च “अदः पितो” प्राप्त होने पर 1. - “क्षयन्तस्मभ्यमसुर प्रचेता राजन्‌ "छ “प्रचेतो , | / 


टि० (क) “भूमि: । आ” के बाद में जब 'ददे पद होता हे तभी निपातन से कार्य होता हे । 
बाद में 'ददे” पद न हो तो ४२७ से 'रिफित'-संघि होती ह. ।. 
(ख) अहः5मिः । अतूर्णमः । अक्तुषभि:॥ पण०्पा० ` - , ४ 3 
१।१०३ के अनुसार 'अहः' पद “रिफित'-संज्ञक हे जिससे “भिः के साथ 
मिलकर यहाँ “अर्हाभः? रूप निष्पन्न होना चाहिए था किन्तु यहाँ 'अह का 
विसर्जनीय निपातन से 'अरिफित' माना गया हे जिसके परिणामस्वरूप यह 
विसजंनीय रेफ न होकर ४।२५ से “ओ' हो गया और '“अंहोभिः” रूप निष्पन्न 
हो गया। in 5 
(ग) ताम्‌ । त्वाम्‌ । उषः । बंसुभ्यवः ॥ प०पा० ३४९ पूँ 
"उष: पद के 'अरिफित' विसर्जनीय को निपातन से 'रिफित' माना गया 
है जिसके परिणामस्वरूप यह विसजंनीय ४२५ से “ओ” न होकर ४।२७ से 
रेफ हो गया और “उषवंसुयवः” रूप: निष्पन्न हो गया । 
(घ) गावः । न । ब्रजम्‌ । वि। उषाः। आवरित्यावः ॥ तम: ॥ पण्पा० 
१९९ के अनसार 'आवः पद 'रिफित'-संज्ञक है । यतः इस 'रिफित' 
` विसजंनीय के बाद में यहाँ 'अघोष' 'व्यञ्जन' (= तकार) हँ, अतः ४।३१ के 
अनुसार यह 'रिफित' विसर्जनीय 'ऊष्म-वर्ण (==सकार) में परिणत होता हे 
जिससे “आवस्तमः” रूप निष्पन्न होना चाहिए था किन्तु यहाँ _विसर्जनीय 
निपातन से रेफ हो जाता हं जिससे “आवर्तमः” रूप निष्पन्न होता है । 
अहोरात्राणि (अहुः+-रात्राणि) । विऽ्दघत्‌.॥ प० पा० 
` ११०३ से 'रिफित'-संज्ञक पद 'अहः के विसर्जनीय का ४।२८ से लोप 
होकर और उसको उपघा ४।२९.से दीघ होकर “अहारात्राणि” रूप निष्पन्न 
होना चाहिए या कितु यहाँ “अहः का 'रिफित” विसर्जनीय निपातन से 'अरिफित' 
माना जाता है -जिससे ४२५ के अनुसार यह 'ओ' में परिणत हो जाता है और 
“अहोरात्राणि” रूप निष्पन्न होता है। २ Si 
(च) यत्‌ । अदः । पितो इति। अजगन्‌ ॥ प० पा? 
$ 'अदः' पद के बाद में पञ्चम “वर्ग' का 'अघोष' 'व्यञ्जन' (= पकार) है, 
इसलिए विसजेनीय को ४३३ से विसर्जनीय ही रहना चाहिए था कितु निपातन 


(ङ 


Cd 


से परवर्ती पकार को 'सघोष' “व्यञ्जन” के समान मानकर पूर्ववर्ती विसर्जनीय" 


४।२५ से 'ओ' हो गया है । 
(छ) क्षयन्‌। अस्मम्यम्‌ । असुर । प्रचेत इति प्रऽ्चेतः । राजन्‌ ॥ प० पा० - 
'अचेतः' पद के “अरिफित” विसर्जनीय को ४।२५ से 'ओ' होना चाहिए था 


2 


(उपाचरितसंज्ञो विसजनीयसंधि:) 
यथादिष्टं नामिपूरव पार 
सकारमन्योऽरिफितः ककारे । 
` पकारे च प्रत्ययेऽन्तःपदं तु 


स्वत्रेचोपाचरितः स संधि! ॥४१॥ 
(उपाचरित-संज्ञक विसजनीय संधि) 
सू० अ°-जैसा (आगे वाले सूत्रों में) बतलाया गया है, 'मूधेन्यभाव? करने 
चाळा स्वर? ('नामिन?) है पूवे में जिसके वह (विसजेनीय) षकार (हो जाता है) 
और अन्य (=जिसके पूर्व में 'मूघेन्यमाव” करने वाला “स्वर? नहीं हे वह) 
“अरिफित? विसर्जनीय सकार (हो जाता है), यदि बाद में ककार या पकार विद्यमान 
हो। पंद के अध्य में तो सत्र ही (ऐसा होता है)। यह संधि “उपाचरित? 
(कहलाती है) । 

1 टु उ० आ०- यथादिष्टम्‌-5 यथोक्तम्‌; आपद्यते । वक्यनाणे संघो नासिपूर्वा विसज- 
नीयः षकारम्‌ आपचते । सकारम्‌; अन्यः”-अनासिपुर्व:: अरिफितः 'ब। ककारे 
पकारे च प्रत्यये। अन्तःपद्‌ं ठु सवत्व । एतदधिकृत वेदितव्यम्‌। (उपाचरितः--) 

- उपाचरितसंज्ञः;, स॒ संधि: वेदितव्यः । “अथो यूयं स्थ निष्कुतीः १; “यातं छदिष्पा उत नः 
` परस्पा ।”२ “नि काव्या वेधसः शरवतस्कः'३; “यस्यतिर्वार्याणाम्‌ ।”¦ यथादिष्टम्‌ इति 
किम्‌ ? “यः पञ्च चर्षणीरभिः।”* आरिफितः इति किम्‌ ? “भोजा जिग्युरन्तःपेयम्‌ ।”* 
उपाचरितसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ --“ष्ल्तोपाचरिते नतिः ॥'० 
उ० भा० अ०-यथादिष्ठम्‌=जंसा (परवर्ती सुतरों मे) कहा गया है वेसा; होता 
है। आगे बतलाई जाने वाली संधि में; नामिपूबे:८-'मूर्धन्यभाव” करने वाला 'स्वर? 
(२७८छ) और तब “प्रचेतो राजन्‌” रूप निष्पन्न होना चाहिए था किंतु 'अरिफित? विसज- 
नीय यहाँ निपातन से. 'रिफित' साना गया हे जिससे ४२८ से इस विसर्जनीय 
का लोप हो गया हे और ४।२९ से इसकी उपघा 'दीघं' हो गई है जिससे “प्रचेता 
राजन्‌”? रूप निष्पन्न हो गया है । 
टि० (क) अनु । श्येनी । सचते। बरतनिः। अह ॥ प० पा० 
४।२७ से विसर्जनीय का रेफ होकर “वतं निरह” रूप निष्पन्न होना चाहिए 


| ४ ४ संबि-पटलछम्‌ : २७९ 
| राजन्‌” प्राप्त होने पर। “अनु इयेनी सचते वर्तनीरह”क--.."वर्तनिरह” प्राप्त होनं पर । 
४ 


3 था कितु निपातन से “नि” का इकार ईकार हो गया जिससे “वतंनीरह” रूप 
निष्पन्न हो गया । 
` ९ ऋ० १०।९७।९ २ ऋ० ८९११ १० १।७२।१ 
४ ऋ० १०।२४।३ * ऋ० ७१५२ ६ ऋ १०।१०७।९ 


१ १०२० 


२८० : ऋण्वेदप्रातिश्ञास्यम्‌ )) 
('नामिन्‌') है पूर्व में जिसके वह; (पदान्त) विसर्जनीय : | MOR द स 
3 आ ग.--“मर्धन्यमाव' करने वाला 'स्वर' ('नामिन्‌”) पूर्वे में नहीं ह जिसके वह; 
हैं। अन्यः='म्‌ः र ग्‌ ee पकारे 
अरिफित:-'अरिफित' होने पर; सकारम्‌ =सकार (हो.णाता ह) । प्‌ 
व प्रत्यये--ककार या पकार बाद में होने पर (अर्थात्‌ पदान्त विसजंनीय से ठीक पहले अ 
या आसे भिन्न 'स्वर' हो और बांद में पदादि ककार या पकार होवे तो वह पदान्त 
विनीय बकार हो जाता है; किंतु यदि पदान्त वसनीय से ठीक पहले ब या आ ह 
और बाद में पदादि ककार या पकार हो तो विसर्जनीय सकार हो जाता ह) । अन्तःपद्‌ 
तु सकेत्रेव=पद के मध्य में तो सर्वत्र ही (पूर्वोक्त 'सकारभाव') होता. है) । इस 
(सत्र) -को अधिकार जानना चाहिए।क सं संधिः-यह संधि; (डपाचरितः=) 
'उपाचरित-संज्ञक; जाननी चाहिए।. (जैसे) “अथो यूयं स्थ निष्कृती:”छ; “यातं छदिष्पा 
उत न परस्पा ।”ग “नि काव्या वेधसः शश्वतस्कः”प; 'यस्पतिर्वार्याणाम्‌। ऽ “जसा 
(आगे वाळे सूत्रों में) कहा गया हे "यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “यः पञ्च 
' चरषणीरमि।”च “अरिफितः (विसर्जनीय)”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
टि० (क) “अन्तःपदं तु सवंत्रेव” को अधिकार-सूत्र का अंश नहीं समझना चाहिए। यह 
तो स्वतन्त्र सूत्र के समान हुँ जसा कि ४५० के उवट-भाष्य में माना गया है । 
दो पदों के मध्य में 'उपाचरित' संधि उन्हीं-उन्हीं परिस्थितियों में होती हे जिनका 
कथन आगे वाले सूत्रों में किया गया है। इसी तथ्य को बतलाने के लिए 
आलोच्यमान सुत्र में “यथादिष्टम्‌” पद रखा गया है । पद के मध्य में तो सर्वत्र 
ही 'उपाचरित' संधि होती हे । इसके लिए किसी भी प्रकार की परिस्थिति का 
कथन नहीं किया गया है और इसलिए “यथादिष्टम्‌” का संबन्ध “अन्तःपदं तु 
सवंत्रेव” के साथ नहीं हें । 
(ख) अथो इति । यूयम्‌ । स्थ । निःकृती: ॥ प० पा० 
(ग) यातम्‌ । छदिःऽपौ । उत । न: । परःऽपा ॥ प० पा० 
. 'निःऽक्ृतीः' और 'छदिःऽपौ' में पद के मध्य में अवस्थित विसर्जनीय के पुरव 
- में 'मूघन्यभाव' करने वाळा ('नामिन्‌’) “स्वरः हु और वाद में क्रमश: ककार 
और पकार हूँ, अतः दोनों ही स्थलों पर विसर्जनीय षकार हो गया है । 
(घ) नि। काव्या । -वेघसः । शश्वतः । कः ॥ प० पा० 
विसर्जनीय के पूर्व में “मूर्घत्यभाव' करने वाला (='नामिन्‌') 'स्वर' न 
होकर अकार हे तथा वाद में ककार हे, अतः ४४३ के अनुसार विसजंनीय 
सकार हो गया । 
(ङ) य: । पति: | वार्याणाम्‌ ॥ प० पा० 
विसर्जनीय के पूवं में 'मूघंन्यभाव' करने वाला (=='नामिन्‌') 'स्वर' न 


होकर अकार हे तथा वाद में पकार्‌ है, अत: ४४२ के अनुसार विसर्जनीय सकार 
हो गया । 4 


-(च) य: । पञ्च । चर्षणी । अभि ॥ प० पा० 
यहाँ पर विसजेनीय के पूवं में 'मूघ॑न्यभाव” करने वाला (='नामिन्‌) 
१ 


“नति” ('प्रकृतिभाव' से रहते हैं) ।” 


अन्तःपादं िप्रहेऽकारपूवः 
पतिशब्दे इथक्षरे पुंस्प्रवादे ॥४२॥ 


सू०अ०-पाद्‌ के मध्य में, विग्र में (समास में नहीं), अकार के बाद में 
आने वाळा (विसजेनीय) श्तकार हो जाता है), यदि बाद में दो अक्षरों बाळा 
पुंलिङ्गवाची "पतिः शब्द हो | 
उ० भा०--अन्तःपादम्‌ इत्यधिकारवचनम्‌ । विग्रह इत्यन्तःपदं तु सवंत्रेदेत्यस्य 
निवृत््यथंम्‌। अकारपूर्वा विसर्जनीयः सकारमापद्यते पतिशब्दे प्रत्यये दृथक्षरे; पुं्रचादे= 
पुंशव्ववाचिनि । “उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते”; “वाचस्पति विश्वकर्माणम्‌ (२ अन्तःपादम्‌ 
इति किम्‌ ? “तं जानतीः प्रत्युदायन्नुषासः पतिः ।”* अकारपूर्वेः इति किम्‌ ? “आधघीष- 
माणायाः पतिः।” ठूयक्ष्रे इति किम्‌ ? “ऋतस्य नः पतयो मुळयन्तु।”* पुस्रवादे 
इति किम्‌ ? “अतः पत्नीदशस्यत।”` इाद्द्ग्रहणं पुंसप्रबादग्रहणं चोक्तोत्तरम्‌ ॥ 
, उ० भा० अ०-अन्तःपाद्म्‌-यह अधिकार का वाचक हँ ।ख विग्रहे-यह पद “पद 
| के मव्य में तो सवंत्र ही”-इसकी निवृत्ति के लिए (सुत्र में प्रयुक्त हुआ हे) । अकार- 
पूर्वें:--अकार है पूर्व में जिसके वह (अर्थात्‌ अकार के बाद में स्थित) विसर्जनीय सकार हो 
जाता हे; हृथक्षरेऱ्य्दो अक्षरों वाला; पुंस्प्रवादेच्यपुंलिद्धुवाची ; पतिशब्दे--पति' 
शब्द बाद में हो तो (अर्थात्‌ पाद के मध्य में अकार से बाद में स्थित विसर्जनीय सकार 
हो जाता है यदि उस विसर्जनीय के बाद में दो अक्षरों वाला पृलिङ्गवाची 'पति' शब्द हो) । 


(२८०च) 'स्वर' न होकर अकार है तथा बाद में पकार हे तथापि विसर्जनीय सकार नहीं 
हुआ हें क्योंकि आगे कोई भी ऐसा सूत्र नहीं हे जिसके अनुसार प्रस्तुत विसर्जनीय 
सकार हो जावे। दो पदों के मध्य में जो 'सकारभाव” (“उपाचरित') होता 
हे उसके लिए प्रस्तुत सूत्र केवल अधिकार-सुत्र हे। दो पदों के मध्य में होने 
वाले "सकारभाव' (“उपाचरित”) के विधायक सुत्र तो आगे बतलाये जायेंगे । 

टि० (क) भोजाः । जिग्यृः । अम्तःऽपेयम्‌ ॥ प० पा० 

“अन्तःऽपेयम्‌' पद के मध्य में वर्तमान विसर्जनीय के पूर्वं में 'मूर्घन्यभाव' 
करने वाला ('नामिन्‌') 'स्वर' न होकर अकार हे तथा बाद में पकार हे तथापि 
यह विसर्जनीय सकार नहीं हुआ क्योंकि “अन्त? पद १७९ तथा १।९५ के 
अनुसार 'रिफित-संज्ञक हे । 'अरिफित” विसर्जनीय ही सकार होता हे, 

ठी रिफित नहीं | 
(ख) विपरीत उल्लेख न होने पर 'अन्तःपादम्‌' के अधिकार को सामान्यतः ४।४२ से | 
लेकर ४।६५ के सभी सूत्रों में समझना चाहिए । 
< ES Sn nate so NS NN 
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(जैसे) “उत्तिष्ठ ब्रह्मणस्पते"; “वाचस्पति विश्वकर्माणम्‌” । “पाद के 902 मॅ त्य 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “तं जानतीः प्रत्युदायन्तुषास:ः पति: । अकार 
है पूर्व में जिसके वह (विसजेनीय)”- यह (सुत्र में ) क्यों (कहा) ? (उबा) आघीष- 
माणायाः पतिः।”घ “दो अक्षरों वाला”“-यह (सुत्र में) र क्यों न १ (उत्तर) 
“ऋतस्य नः पतयो मृळयन्तु ।” “पुंलिङ्गवाची”--यह्‌ (सुत्र में) क्य (कहा) ? (उत्तर) 
“अतः पत्नीदेशस्यत च 'इाब्द' तथा 'पंस्प्रवाद --इच (शब्दों) के ग्रहण करने का उत्तर 
(४२३ में) दे चुके हैं । 
करं कृतं कृधि करत्करित्यपि परेषु ।।४३।। 
सू० अ०--करम्‌', 'ऋतम!, ‘कृषि’, करत” (और) 'कः--ये भी (पद) बाद 


में हों तो (अकार से बाद में विद्यमान विसजेनीय सकार हो जाता है) । 


उ० भा०-करम्‌ कृतम्‌, कृषि, करत्‌, कः; (इति=) एतेषु; अपि रेषु 
अकारपूर्वो विसर्जनीयः सकारमापद्यते । करम्‌--“अहं न्यन्यं सहसा सहस्करस्‌ । द 
टि० (क) उत्‌ । तिष्ठ । ब्रह्मणः । पत्ते ॥ प० पा० 


(ख) वाचः। पतिम्‌ । विए्वःक्रर्माणम्‌ ॥ प० पा० 
इन दोनों उदाहरणों में पाद के मध्य में अवस्थित तथा अकार के वाद में 


आने वाले विसर्जनीय के बाद में दों अक्षरों “वाला तथा पुंलिज्गवाची 'पति” शब्द . 


हे, इसलिए यह विसजेनीय सकार हो गया है । 
(ग) तम्‌ । जानती: । प्रति। उत्‌ । आयन्‌ । उषसः। 
पतिः ।******** याळ DOORS :*|। प० पा० 
यहाँ पर विसजेनीय पाद के मध्य में नहीं हे अपितु पाद के अन्त में हे, 
अतः, 'पति' शब्द परे रहते भी, विसर्जनीय सकार नहीं हुआः। र 
(च) माऽघीषमाणायाः । पतिः ॥ प० पा० कः 
यहाँ विसर्जनीय के पूर्व में अकार नहीं अपितु आकार है, इसलिए, दो 


अक्षरों वाला तथा पुलिङ्गवाची 'पति' शब्द परे रहते भी, विसर्जनीय सकार 
नहीं हुमा । | 


(ङ) ऋतस्य। नः। पतये: । मृळयन्तु ॥ प० पा० 
क पर तीन अक्षरों वाला “पति' शब्द बाद में है, इसलिए पूववर्ती 
| सकार नहीं हुआ । 

(च) 'अतः का विसर्जनीय सकार नहीं हुआ क्योंकि बाद में पुंलिङ्गवाची 'पति” शब्द 
नहीं अपितु स्त्रीलिङ्गवाची 'पति' शब्द (पत्नी:) हे । 'पति' शब्द में नकार का 
आदेश होकर तथा “डीप्‌! प्रत्यय छगकर 'पत्नी' शब्द निष्पन्न होता है । 

(छ) अहम्‌ । नि। अन्यम्‌। सहसा। सह्‌ः। करम्‌ ॥ वतन र मम पा० 


` १ ऋ० १०।४९।८ 


४ : -संघि-पटलम्‌ : २८३ 


` कैतमू--“सोम॑ न चारं मघवत्सु नस्कृतम्‌!” कृधि--“उर्कृदुरु णस्कृधि ("स 
करात्‌ --“कुवित्तो वस्यसस्करत्‌।”९ "ग कः--“नि काव्या वेघसः शदवतस्कः ॥ ४5 


उ० भा० अ०--करम्‌ , कृतम्‌, कृधि; करत्‌ (और) कः; (इति=) ये; 
अपि=भी; परेषुः=बाद में हों तो; अकार'से बाद में आने वाळा विसर्जनीय सकार हो 
जाता ह्‌ 1 000599०००००५ 1 ५ 


पादान्तगते परीति च ॥४४॥ 


सू० अ०--पाद्‌ के अन्त में स्थित 'परि” यह (पद) भी बाद में हो तो (अकार 
से बाद में विद्यमान विसजेनीय सकार हो जाता है) । 

३० भा०--(पादान्तगते >) पादान्तप्राप्ते; परि; इति = अस्मिन्‌; पदे परभूतेष्कारपुर्वो 
विसर्जनीयः सक्रारमापद्यते । “तदुत्तानपदस्परि ।”” पादान्तगते इति किम्‌ ? “यदोषधोस्यः 
परि जायते विषम्‌ ।”* अकारपूर्वः इति किम्‌ ? “दक्षाद्ददिति: परि ४” 

, उ० भा० अ०--(पादान्तगते = ) पाद के अन्त में स्थित; परिन 'परि'; इति= 
. यह; पद बाद में हो तो अकार से बाद में विद्यमान विसर्जनीय सकार हो जाता हे (अर्थात्‌ 
यदि विसर्जनीय पदान्त हो और पाद के अन्त में स्थित “परि पद परवर्ती हो तो वह्‌ 
विसर्जनीय सकार हो जाता है) । (जैसे) “तदुत्तानपदस्परि।' “पाद के अन्त में 
स्थित”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “यदोषधीम्यः परि जायते विषम्‌ ।” पे 
“अकार से बाद में स्थित”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “दक्षाद्वदितिः परि "छ 


असोऽन्तोऽरेफवतः पारशब्दे - 
परि कृतानि करतीति चैषु । 
अपादान्तीयेष्वपि प्रत्ययेषु ॥४५॥ 


सू० अ०--पाद के अन्त में. न आने वाळे भी 'पार” शब्द तथा “परि” 
कृतानि’ और 'करति”--ये (पद्‌) बाद में हों तो रेफरहित तथा “असः? (में अन्त 
होने बाळे पद का) अन्त (=विसजनीय) (सकार हो जाता है) । 


टि० (क) सोमम्‌। न। चारुम्‌ । मघवत्‌ऽसु । नः। कृतम्‌ ॥ प० पा० 
'(ख) उरऽक्कत्‌। उर । नः। कृषि ॥ प० पा० 
(ग) कुवित्‌ । नः। वस्यसः । करत्‌ ॥ प० पा० 
(घ) नि। काव्या । वेधसः। झइवतः। कः॥ प० पा० 
इन सभी उदाहरणों में सूत्रोक्त ककारादि पद बाद में होने के कारण अकार 
` से बाद में विद्यमान विसर्जनीय सकार हो गया ह । 
(ङ) तत्‌ । उत्तानऽपदः। परि ॥ प० पा० 
ˆ (च) यत्‌ । ओषघीम्यः। परि । जायते। विषम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'परि पद पाद के अन्त में नहीं अपितु पाद के मध्य में स्थित हे, 
इसलिए अकार से बाद में विद्यमान भी पूर्ववर्ती विसर्जनीय सकार नहीं हुआ हे । 
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३० भा०--अरेफबतः--रेफरहितस्थ; (असोऽन्तः=) असः इत्यस्य ळे 
स सकारमापदते; पारशञ्दै परभूते परि, कृतानि, करति--इत्येषु ळा ती- 
येष्वपि सकारमापद्यते । “अतारिष्म तमसस्पारमस्य र; “इन्ब्राविष्णू 3 अस्य । 
“अबिह्वरन्तं मनसस्परि व्यया ॥ कृतानि- “इन्त्रस्येव प्र तवसस्कृतानि । करति-- 
श्सुपेश्रस्करति जोषिर्षद्ध "« असो$न्तः इति किम्‌ ? “सुजातासः परि चरस्ति बीराः”'; 
“स॒द्यो अस्याध्वनः पारमदनुथ?*; “यदोषधीभ्यः परि जायते विषम्‌। अरेफवतः इति 
किस्‌ ? “रजसः पार ईडिलतम्‌। ` पादान्ताधिकारनिवुत््यर्थमपादान्तीयग्रहणम्‌ ॥ 


३० भा० अ०--अरेफबतः=रेफरहित का; (असोऽन्तः=) 'असः इस (में अन्त 


होने वाले पद) का जो अन्त (=अन्त में स्थित विसर्जनीय); वह सकार हो जाता हे; 
पारशब्दे='पार' शब्द का कोई भी रूप बाद में हो तो । अपादान्तीयेष्त्पि=पाद क्षे 
अन्त में न आने वाले भी; परि, कृतानि, करति-इत्येघुन्त्ये (पद) बाद में हों तो; 
(विसर्जनीय) सकार हो जाता है (तात्मयं यह है कि रेफरहित एवं 'असः' में अन्त होने वाले 
पद के अन्त में विद्यमान विसर्जनीय सकार हो जाता है यदि उस विसर्जनीय के बाद में पाद 
के अन्त में न आने वाले भी ये हों--'पार' शब्द का कोई भी रूप, 'परि', 'कृतानि' और 
'करति') । (जैसे) “अतारिष्म तमसस्पारमस्य '%; “इन्द्राविष्णू अपसस्पारे अस्य । "स 


“अविह्वरन्तं मनसस्मरि घ्यया ।"ग कृतानि--“इन्द्रस्येव प्र तवसस्कृतानि ।'प करति-- ` 


“ुपेशसस्करति जोषिषद्धि । “ 'असः' (में अन्त होने वाले पद) का अन्त (=अन्त में 
स्थित विसर्जनीय) ”--यह (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सुजातासः परि चरग्ति 


(२८३ छ) दक्षात्‌ । ॐ इति। अदितिः। परि ॥ प० पा० 


यद्यपि यहाँ शरि’ पद पाद के अन्त में विद्यमान है -तथापि पूर्ववर्ती 


विसर्जनीय सकार नहीं हुआ क्योंकि विसर्जनीय के पुव में अकार नहीं अपितु 
इकार हुं । 


टि० (क) अतारिष्म । तमसः। पारम्‌ । अस्य ॥ प० पा० 
(ख) इन्द्राविष्णू इति। अपसः। पारे। अस्य ॥ प० पा० 
(ग) अविजह्वरन्तम्‌ । मनसः । परि । ध्यया ॥ प० पा० 
(च) इनद्रस्यऽइव । प्र । तवसः। कृतानि ।। प० पा० 
(ङ) सुभेश्षसः । करति । जोषिषत्‌ । हि॥ प० पा० 


इन पाँच उदाह्रणों में 'असः' में समाप्त होने वाले पदों का विसर्जनीय 
सकार हो गया हे क्योंकि विसर्जनीय के बाद में निर्दिष्ट पदों में से कोई एक 


पद स्थित हे । 
१ ऋ० १९२।६ २ क्र ६६९१ ड्‌ 
ऋ० ४।३६।२ 
४ ऋ० ७।६।१ * ऋ० २।३५।१ ६ ऋ० ७११५ 
७ ऋ० ५।५४।१० £ ऋ० ७५०३ 
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वीराः”$; “सद्यो अस्याध्वनः पारमइनुथ ”ख; “यदोषधीम्यः परि जायते विषम्‌ ।”ग 
“रेफरहित (पद) का”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “रजसः पार 
ईङ्कितम्‌ “६ 'पादान्त' के अधिकार की निवृत्ति के लिए 'अपादान्तीय' का ग्रहण (किया 


गया हे) । 
वास्तोरित्ेतत्पतिञ्चब्द उत्तरे ॥४६॥ 


सू० अ०--पति शब्द बाद में हो तो वास्तोः? इस (पद्‌ का) विसजनीय 
सकार हो जावा है) । 

३० भा० - वास्तोः इत्येतत्पतिशब्द्‌ उत्तरे यथाप्राप्तमुपाचरति। इाद्दप्रहणं 
लिङ्गविभक्तिवचनग्रहणायंम्‌ । “वास्तोष्पते ध्रुवा स्यूणा”'; “वास्तोष्पत ब्रतपां निर- 
तक्षन्‌ ॥”* 

उ० भा० अ०--पतिशब्द्‌ उत्तरे = पति' शब्द बाद में हो तो; वास्तोः इत्येतत्‌= 
'वास्तोः' यह (शब्द); 'सकारभाव' (“उपाचरित') को प्राप्त होता है जेसा कि (संहिता- 
पाठ) में प्राप्त हे (अर्थात्‌ 'वास्तोः' शब्द का विसजेनीय सकार हो जाता हे) । (सुत्र मं) 
“दब्द' शब्द का ग्रहण लिङ्ग, विभक्ति और वचन के ग्रहण के लिए हे (अर्थात्‌ 'पति' शब्द 
किसी भी लिङ्ग, विभक्ति या वचन में हो प्रत्येक अवस्था में उसके पुर्वेवर्ती 'वास्तोः' पद का 
विसर्जनीय सकार हो जाता ह) । (जसे) “वास्तोष्पते ध्रुवा स्थूणा”ड; “वास्तोष्पति ब्रतपां 
निरतंक्षन्‌।” च 

आविइईविजयों तिरित्युत्तरशचेत्ककारः ॥४७॥ 

सू० अ०--यदि बाद में ककार हो तो 'आविः?, हविः, (और) “ज्योतिः 
इन (पदों का विसजेनीय षकार हो जाता है) | 
टि० (क) सुऽजातासः । परि | चरन्ति । वीराः॥ प० पा० 

(ख) सद्य: । अस्य । अध्वनः । पारम्‌ । अस्तुथ ॥ प० पा० 
(ग) यत्‌ । ओषधीम्यः। परि । जायते । विषम्‌ ॥ प० पा० 
इन तीनों प्रत्युदाहरणों में विसर्जनीय के बाद में निर्दिष्ट पदों म से कोई 
एक पद स्थित हे तथापि विसर्जनीयं सकार नहीं हुआ है क्योंकि यह विसजेनीय 
ऐसे पदों के अन्त में आया है जो 'असः' में समाप्त नहीं होते है । 'सुजातास;' 
पद भी 'असः' में नहीं अपितु 'आसः' में समाप्त है । 
(घ) रजसः। पारे। ईङ्कितम्‌ ॥ प० पा० 
“अस: में समाप्त होने वाले "रजसः पद का विसर्जनीय, 'पारे' वाद में 
होने पर भी, सकार नहीं हुआ क्योंकि 'रजसः पद रेफरहित न होकर रेफ- 
सहित है। 
(ङ) वास्तोः । पते । ध्रुवा । स्थूणा ॥ प० पा० 
(च) वास्तोः । पतिम्‌ । ब्रतऽपाम्‌ । निः। अतक्षन्‌ ॥ प० पा० 


१ ऋ०८।१७।१४ 5 ऋ० १०६१७ 
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३० भा०--आविः, हविः, ज्योतिः- एतेषां बिसर्जनीयः षकारमापद्यत उत्तरः; 


र :—"आविष्कतं /?१-क हृवि:--/हवि- 
=). यदि; ककारः स्यात्‌ । आविः “आविष्कर्त महि ता । ह्‌ ह 
र २२-ख ज्योतिः- “ज्योतिष्कर्ता यदुदमसि ॥ जना 


८ ऱ्य | गर. ढे 
३० भा० अ०--आवि', दर्षिः (गौर) ज्योतिः इनका विसअनीय षकार हो 
जाता है; उत्तरः=बाद में; (चेतू=) यदिं; ककारः = ककारः होवे । "`` "` 
अथो पान्तपश्यन्तिशब्दौ ॥४८॥ 


सू० अ०--यदि “पान्त? और (पइयन्ति' शब्द भी (बाद में हों तो तब भी 
४४७ में निर्दिष्ट पदों का विसजेनीय षकार हो जाता है )। 


३० भा०--अथो--अपि च; पान्तपेश्यत्तिशब्दौ यचुत्तरी भवत एतेषामेव ` 


झ्दानाम्‌ अथ विसर्जनीयः षकारमापद्यते । पान्तम्‌- “ ह॒विंष्पान्तमजर स्वविदि ॥४ 
पहश्यन्ति--“ज्योतिष्पश्योन्त वासरम्‌ ।”” हाब्दग्रहणमुवताथंम्‌ ॥ द 
उ० मा० अ०-- (अथो) पान्तपञ्यन्तिशाब्दौ = “पान्तः और “पश्यन्ति शब्द भी; 
यदि बाद में हों तो तब इन्हीं (४।४७ में निदिष्ट) शब्दों का विसर्जनीय षकार हो जाता है । 
(बसे) पान्तम्‌--"हविष्पान्तमजरं स्वविदि "च पृझ्यन्ति--“ज्योतिष्पश्यन्ति.बासरम्‌ एड 
(सूत्र में) 'शब्द' के ग्रहण करने का प्रयोजन (४२३ में) बतलाया जा चुका हे 
` इक्ाया गा नमसो देवयुठ्ही _ 
े मातुरिळुस्तानि पदप्रवादे ॥४९॥ 
सू अ०--'पदः शब्द का कोई भी रूप बाद्‌ में हो तो 'इळाया?, “गाः, 
(नमसः, देवयु?, हुए, “मातुः (और) 'इळ:--ये (पद). (सकारसांब) को 
प्राप्त होते है) । सक 
३० भा०-इळायाः, गाः, नमसः, देवयुः, दुः, मातुः; इळ:; तानि एतानि; 
(पदप्रबादे=) पदश्चब्दप्रवादे; उंपाचारित लभन्ते। इळायाः“इळायास्पदे सुदिनत्वे 
टि० (क) आविः। कतं । महिऽत्वता ॥ प० पा० 
(ख) हविः। कृणुध्वम्‌ । आ । गमत्‌ ॥ प० पा० 
(ग) ज्योतिः। कतं । यत्‌ । उइमसि॥ प० पा० 
(घ) हवि: । पान्तम्‌ । अजरम्‌ । स्वःऽविदि ॥ प० पा० 
(ङ) ज्योतिः । पश्यन्ति । वासरम्‌ ॥ प० पा० 
भाष्यकार ने ऐसा उदाहरण प्रस्तुत नहीं किया है जहाँ "पान्त! अथवा 
'पदयन्ति' शब्द के पूर्व में 'आविः' के विसजेनीय का. षकार हुआ हो ।' 
१ क्र० १।८६।९ २ ऋ० ८७२११ ३ ऋ० १८६१०. 
४ ऋ० १०८८१ ४ ऋ० ८६३० 
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अह्लाम्‌ ।”९-क गाः--"य ऋते चिद्‌ गाष्पदेम्यो दात्‌ ।”ख नमसः--“उपो एनं जुजुषुनँ- 
मसस्पदे ।”६-ग देवयु$--“प्र वोऽच्छा रिरिचे देवयुष्पदम्‌ ।“४-घ द्रुहु:--“मा न स्तेनेभ्यो 
ये अभि ब्रुहस्पदे ।“-5 सातुः--“मातुष्पदे परमे अन्ति षद्गोः । ज डृछ:--इत्तस्पदे 
समिध्यसे ॥०छ 

३० भा० अ०--इळायाः, गाः, नमसः, देवयुः, दुः, मातुः .इळः; तानि =ये; 
(पदप्रबादे=) 'पद' शब्द का कोई भी रूप बाद में हो तो; 'सकारभाव' (“उपाचरित”) 
को प्राप्त होते हुँ |°" ००००० ००» | 


6 6 
पूव! पुरः पूरिति पूबपद्मान्‌ 
पदानि चापोद्य नवैतदेवस्‌ ॥५०॥ 
सू० अ०--पूर्वे, "पुरः? (और) 'पू जब पूर्व-पद्य' हों तो इनको और 
` . (४५१ में उल्लिखित) नौ पदों को छोड़कर यह (विसर्जनीय का सकार दोना) इसी 
` प्रकार (होता है) । 
उ० सा०-पू्वः, पुरः, पूः-इति=एतान्‌; पूपान्‌ 0 अपोद्य = परित्यज्य = 
वर्जयित्वा; पदानि नव च वक्ष्यमाणानि वर्जयित्वा; एतत्‌ उपाचारप्रकरणं विहितम्‌ एवम्‌ 
| प्रत्येतव्यम्‌ । अपवादविधिरयं सामान्यविधेः प्रभवितुमहुति । “अन्तःप दं तु सवंत्रेव” अस्य 
विधेस्तांवदयमपवादः । पू्वो:--“पुर्वःपुर्वो यजमानो वनीयान्‌ !!* पुर:--“पुरःप्रज्नवणा 
बलिम्‌ ।”*" पू:--"मित्रायुवों न पुर्पोत सुशिष्टौ ।”११ 
ननु--“रेफं स्वर्धू:पुरधोषेष्वविप्रहे' * * इत्यनेनेव सिद्धत्वादतिरिक्तमेतदिति यश्‍चोदयेत्त 
प्रति ब्रूमः । प्रतिकण्ठं तावन्न भवति येन सर्वापवादक स्यात्‌ । सर्वापवादकं हि तत्पठितस्‌ -- 
«सबेशास्त्राथे प्रतिकण्ठमुक्तम्‌” * २ इति । अपवादस्तु विसर्जनीयस्य भवति, रेफमापद्यते 


टि० (क) इळायाः । पदे । सुदिनऽत्वे । अह्नाम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) यः । ऋते । चित्‌ । गाः। पदेभ्यः । दात्‌ ॥ प० पा० 
(ग) उपो इति । एनम्‌ । जुजुषुः। नमसः । पदे ॥ प° पा० 


(च) प्र । व: । अच्छ । रिरिचे । देवश्युः । पदम्‌ ॥ प० पार 
(ङ) मा । नः । स्तेनेम्यः । ये । अभि । दुह:। पदे ॥ प° पा० 
(च) मातु: | पदे । परमे । अन्ति । सत्‌ । गो: ॥ प० पा० 
(छ) इळः । पदे | सम्‌ । इध्यसे ॥ प० पा० 
सुत्र में उल्लिखित पदों का विसर्जनीय सकार या पकार हो गया हे क्याक 
बाद में 'पद' शब्द का कोई एक रूप विद्यमान हे । 
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विसर्जनीयः स्वर्धु:पुरघोषेष्विति । अयमप्युपाचरितापवाद एव--“अन्तःपदं तु सर्वत्रेव’ ` 
इत्यस्ोत्सगंस्य । अतो दृयोरत्सर्गयोर्दावपवादौ युक्तरूपाविति नातिरिक्तम्‌ ॥ 
इदानीं नव पदान्युच्यन्ते- 


उ० भा० अ०-पूरवः, पुरः, पूः-इति इन; पू्वपयान्‌-=्व 'पद्यो को; 
अपोद्य--परित्यज्य--छोड़कर; आगे बतलाये जाने वाले; पदानि नव च=नौ पदों को 
भी; छोड़कर; एतत्‌ = यह; 'सकारभाव? ('उपाचार') का प्रकरण; (जैसा) बा 
एवमून्तवैसा ही; समझना चाहिए । यह अपवाद-विधि सामान्य-विषि को दबा लेने में 
समर्थ है। “पद के मध्य में तो सर्वत्र ही (विसर्जनीय सकार होता ह) “इस विधि का 
यह अपवाद है। पर्वः -“पूर्वभूर्वो यजमानो वनीयान्‌" पुरः--'पुरअल्वणा वलिम्‌ ।' = 
पः--“मित्रायुवों न पूर्षति सुशिष्टी ।“ग 
` लन "स्वः, “धू और 'पु पृथक्‌ (पद) नहीं होते हैँ तव इनका विसर्जनीय रेफ 
हो जाता हैं, यदि 'अघोष' “व्यञ्जन बाद में हों”-इस (सुत्र) से ही सिद्ध हो जाने से यह 
(सुत्र में “पूः' का ग्रहण) व्यर्थं हच -जो इस प्रकार शङ्का करेगा उसको बतळाते हेँ--यह 
(४३९) निपातन-सुन्र (श्रतिकण्ठ') तो है नहीं जिससे वह सब (सुत्रों) का अपवाद होवे । 
वह (निपातन-सुत्र ही) सब (सूत्रों) का अपवाद वतळाया गया हे-“सम्पू्ण के शास्त्र- 
(अपवाद) के लिए निपातन-सुतरों ('प्रतिकण्ठ') को (कहा गया है)। “ 'अघोष' (“व्यञ्जन”) 
बाद में हों तो स्व: 'घू और 'पू का विसर्जनीय रेफ हो जाता है ”--यह तो विसजेनीय 
का अपवाद है ।ङ “पद के मध्य में तो सर्वत्र ही ('सकारभाव' हो जाता हे)”--इस 
टि० (क) पूर्वेःश्युवंः । यजमानः । वनीयान्‌ ॥ प० पा० 

(ख) पुरःऽप्रत्नवणाः । बलिम्‌ ॥ प० पा० 

(ग) मित्रऽुवः। न। पृःऽपतिम्‌ ॥ प० पा० 

इन तीनों उदाहरणों में पद के मध्य में स्थित भी विसर्जनीय सकार नहीं 
हुआ है। 

(घ) शङ्का का आशय यह है कि ४।३९ में 'पु के विसर्जनीय के रेफ होने का विधान 
कर दिया गया है। ऐसी स्थिति में 'पूः' के विसर्जनीय के सकार होने का प्रश्‍न 
ही नहीं उठता, इसलिए प्रस्तुत सूत्र में इसका निषेध करना व्यर्थ है । 

(ङ) धुः का विसर्जनीय ४३८ के अनुसार विसर्जनीय न रहकर ४।३९ के अनुसार रेफ 
हो जाता हे, इसलिए ४।३९ अपवाद है ४३८ का । किंतु ४३९ केवल ४३८ 
का ही अपवाद है । वह ४।३८ में विहित विसजंनीय के कार्य का ही निषेध 
करता है, अन्य सूत्रं में विहित विसर्जनीय के कार्यों का वह निषेध नहीं कर सकता 
हे क्योंकि ४।३९ अपवाद-विधि है, निपातन-विधि नहीं। इसलिए 'पूः के ९ 
विसर्जनीय के सकार होने का निषेध प्रस्तुत सूत्र में किया गया हुँ । इस सुत्र में ` 


यह्‌ निषेध न किया जाता तो “पु” का विसर्जनीय, पद के मध्य में स्थित होने कें 
कारण, ४।४१ से. सकार हो जाता । 


१ ४।३१ सा 
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सामान्य-नियम ('उत्सगं') से विहित 'सकारभाव” ('उपाचरित' ) का यह (==प्रस्तुत सुत्र में 
विहित पुर के विसजेनीय का रेफ होना) अपवाद है। इसलिए दो सामान्य-निगमो के 
दो अपवाद होने ठीक हैं; (अत एव 'पुः' का प्रस्तुत सूत्र में ग्रहण) व्यर्थ नहीं हूँ । 

अब नौ पदों को कहते हैं-- 


अस्या यः सोमो बृहतोञ्स्य पूवय 
उरु ज्योतिर्जात इमो बृध्ोऽन्यः ।।५१॥ 
` सू० अ०--(नौ पद्‌ ये है) अस्या यः!, “सोमः, बृहतः, ‘अस्य पृब्ये?, उर 
ज्योतिः, जातः? इमः, बृघः? (और) 'अन्यः'। (इनमें 'सकारभाव' नहीं होता. छै) ' 
३० भा०--अस्या यः, सोमः, बृहत$, अस्य पूर्व्यः, उरु ज्योति, जातः इमः, 
बृघः, अन्यः! अस्या य!--“दौर्घायुरस्या यः पतिः १% अस्याः इति किम्‌ ? “यस्पति- 
वॉर्याणाम्‌। २ से सोमः-“सोमः पती रयीणाम्‌ (”४:ग बरृहृतः--““ऋष्ववीरस्य बृहत: 
पतिमूं: ।”*-प अस्य पुव्येः--“उतो नो अस्य पुष्य: पतिदंन्‌ ।”*-७ अस्य इति किम्‌ ? 
“अहं भुवं वसुनः पृव्यंस्पति: ।”१ च उरू ज्योतिः--“उर ज्योतिः कृणुहि मत्सि देवान्‌ । "५ छ 
| टि० (क) दीर्घायुः। अस्या: | य: । पतिः॥ प० पा० 
दु ४४२ का अपवाद । 'पति’ शब्द बाद में होने पर भी “ह्वस्व' स्वर' के 
हा बाद में विद्यमान विसजेनीय सकार नहीं हुआ है । 
`. (ख) यः। पतिः। वार्याणाम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'यः' का विसजंनीय ४।४२ से सकार हो गया है क्योंकि “यः” के 
पून में 'अस्याः' पद नहीं हे। 'पति’ शब्द वादं में होने पर “य: का विसर्जनीय 
तभी सकार नहीं होता जब इसके पूर्व में “अस्याः? पद होता हे । 
. (ग) सोमः। पतिः। रयीणाम्‌ ॥ प० पा० 
“` (घ) ऋष्वऽवीरस्य। बृहत: । पति: । भू: ॥ प० पा० 
(ङ) उतो इति । नः। अस्य । पुव्यंः । पतिः । दन्‌ ॥ प० पा० 
उपर्बुक्त तीनों स्थल ४।४२ के अपवाद हे । 
` (च) अहम्‌ । भुवम्‌ । वसुनः । पूर्व्यः । पतिः ॥ प० पा० 
'पुव्ये:' का विसर्जनीय ४।४२ से सकार हो गया हे क्योंकि 'पूर्व्ये: के पूर्व 
में अस्य' पद नहीं हें । 'पति' शब्द बाद में होने पर 'पूव्ये का विसर्जनीय तभी 
सकार नहीं होता जब इसके पूर्व में 'अस्य' पद होता है । 
(छ) उरु। ज्योतिः। क्ृणुहि। मत्सि। देवान्‌॥ प० पा० 
४४७ का अपवाद । ककार बाद में होने पर 'ज्योति? का विसजेनीय 
षकार नहीं हुआ हे । 
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३७ 


२९० ३ त्र्हग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


उर इति किस्‌ ? “ज्योतिष्कर्ता यदुष्मसि ।” ` * जातः-/भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ 

इमः -“उप त्वेमः कृषि नो भागधेयम्‌ एरा बृघः--"इखासि ुन्बतो वृधः पति- | 

दिव: 17“-घ अन्यः--“स्विष्टमदयात्यः करविषा” 5 ") 

ब्रक्मणो दे त्रातऋंतो विदुरवसुः । 

पशुरेतानि कविशब्द उत्तरे ॥५२॥ \ 

० अ०--कवि’ शब्द बाद में दो तो र्मणः) “ब्रातत्रईतः! ये दो पद्‌, \ 

“विदुः? , बसु”, (और) पुः ये (सकारभाव' को प्राप्त होते हैं ) । | | 
३० भा० - त्रह्मणः) त्रातऋतः इति दे पदे, विदुः, बसु» पशुः--एतानि उपाचार 
लभन्ते कविशब्दे; (उत्तरे=) परभूते। ब्रह्मणः रक्षा णो ब्रह्मणस्कवे ॥?६-च दूं 
आ्रातऋतः _-“अग्ने च्रातत्रहतस्कविः "छ डे इति किम्‌ १ “पवमान ऋतः कविः ।” ज 


१२-स् 


ठि० (क) ज्योतिः। कर्त । यत्‌। उझ्मसि॥ प° पा० क 
“ज्योति? का विसर्जनीय ४४७ से षकार हो गया है क्योंकि 'ज्योतिः के पूर्व 
में 'उर' पद नहीं हैं । ककार बाद में होने पर 'ज्योतिः का विसर्जनीय तभी 
षकार नहीं होता जब इसके पूर्व में “उरु! पद होता हूं । | 
(ख़) भूतस्य । जातः । पति: । एक: । आसीत्‌ ॥ प° पा० 
४।४२ का अपवाद । 
(ग)-उप। त्वा। "आ । इमः। कृषि । नः । भागञ्चेयम्‌ ॥ प० पा० 
४४३ का अपवाद । 'कृवि' बाद में होने पर अकार के बाद में विद्यमान 
विसर्जनीय सकार नहीं हुआ है । 
(ब) इन्द्र । असि । सुन्वत: । वृधः । पति: । दिव: ॥ प० पा० 
४४२ का अपवाद । 
(ङ) ४४३ का अपवाद । 'करत बाद में होने पर अकार के बाद में विद्यमान 
विसर्जेनीय सकार नहीं हुआ है । 
(च) रक्ष । न: । ब्रह्मणः। कवे ॥ प० पा० 
(छ) अग्ने । त्रात: । ऋतः। कवि: ॥ प० पा० 
(ज) पवमान: । ऋतः । कविः॥ प० पा० 
र बटा “ऋत का विसर्जनीय सकार नहीं हुआ क्योंकि यहाँ एक ही पद 
वत ही तल “त्रातंतः-ये दोनों पद एक ही साथ प्रयुक्त होते हैं तभी 3 
“ऋतः? का विसर्जनीय सकार होता हे । ‘: 
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विदुः--“प्र मघिष्ठा अभि विदुष्कविः सन्‌ ।”क वसुः--“स इधानो वसुष्कवि: ।“२-ख 
पझुः -“पशुष्कविरशयच्चायमानः ।”३-ग दाब्दग्रहणात्प्रातिपदिकसात्रं गुह्यते ॥ 

उ० भा० अ० ब्रह्मणः, त्रांतत्रंत:-_ये; दवोन्च्दो पद; विदुः, वसुः पशुः-- 
एतानि=ये; 'सकारभाव' ('उपाचार?) को प्राप्त होते हैं; कविशव्दे--'कविं' शब्द; 
उत्तरे=वाद में हो ता (अर्थात्‌ 'कवि' शब्द बाद में होने पर सूत्रोक्त पदों का विसर्जनीय 
सकार हो जाता है) । "४ (सुत्र में) 'शब्द' (शब्द) के ग्रहण से प्रातिपदिक मात्र का 
ग्रहण होता हे (अर्थात्‌ 'कवि' शब्द का कोई भी रूप बाद मे हो तो सूत्रोक्त पदों का विसर्जनीय 
सकार हो जाता है) । 


पथिशब्दे जिन्वथश्वेतथो मह! ॥५३॥ 


सू० अ०--पथि' शब्द बाद में हो तो जिन्वथः» चेतथः? (और) “महः 
(ये पद्‌ 'सकारभाव' को प्राप्त होते हैं) । 


उ० भा०--पथिशाब्दे प्रत्यये जिन्वथः, चेतथः, महः--इत्येतानि पदान्युपाचारं 
लभन्ते । इब्द्ग्रहणात्प्रातिपदिकमुक्तार्थम्‌ । जिन्वथ:--''आ वर्तेनि अधुना जिन्वथ- 
स्पथः ॥?४ च चेतथः--“विइवां अनु स्वघया चेतयस्पयः ।”“-ङ सह्‌ः-“कदर्यम्णो 
महस्पया ॥”९ च 

उ० भा० अ०--पथिइाब्दे='पथि' शब्द बाद में होने पर; जिन्वथः, चेतथः 
(और) भहः-ये पद 'सकारभाव' ('उपाचार') को प्राप्त होते हे । (सुत्र में) शब्द! 
(शब्द) के ग्रहण से प्रातिपदिक (का ग्रहण होता है जिस). प्रयोजन को (४५२ में) कहा 
जा चुका है (0100000100 


पृथुशब्दे विश्वतो वीढितो रज; ॥४४॥ 


सू० अ०-- प्ृथु? शब्द बाद में.होने पर 'विश्वतः', “बीळित:? (और) 'रज:? 
(सकारभाव” को प्राप्त होते हैं) 

उ० भा०-प्रथुशाच्दे परभूते विज्वत:, वीळितः, रज:-इत्येतेषां पदानां विसर्जनीयः 
सकारमापद्यते । विइचतः-“गिरिनं विश्वतस्पृथुः प्तिदवः।” ७ बीलितः-“रध्रचोदः 


टि० (क) प्र। मषिष्ठाः। अभि। विदुः। कविः। सन्‌ ॥ प० पा० 
(ख) सः। इघानः। वसुः। कवि: ॥ प० पा० 
(ग) पशुः। कविः । अशयत्‌ । चायमानः॥ प० पा० 
(घ) आ । वतंनिम्‌ । मधुना । जिन्वथः। पथ: ॥ प० पा० 
(ङ) विश्वान्‌ । अनु । स्वघया । चेर्तथः। पथ: ॥ प० पाऽ 
(च) कत्‌ । अर्यम्णः । महः। पथा ॥ प० पा० 
(छ) गिरिः। न। विद्वत: । पृथुः। पतिः । .दिव: ॥ प० पा० 
`` ऋ० १।७१।१० . २ ऋह० १७९५ ६९ ऋऽ ७१८८ 
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१९२ । ऋत्वेश्ञोसिजास्यम्‌ bt 
इधनो बोळितस्पूदु: ("१२ र्‌ख;- “बि दयामेषि रजस्पूषु ॥ ९ 


उ० भा० ज०--पूथुशब्दे='पयु' शब्द बाद में होने Ce 
(सौर) 'रजः-_इत पदों का विसर्जनीय सकार हो जाता हे 1 


कामपोपषपूर्षिशब्देषु रायः ॥११॥ 
. सू० अ०- “काम”, 'पोष? (और) 'पूर्षि' शब्द बाद में होने पर राय: (पद 
का बिसजेनीय सकार दो जाता है) । कर 
३० भा०-काम, पोष, पूर्धि इत्येतेषु (शब्देषु) परभूतेषु रायः इत्येतलद डग" 
चरति। कामः- “रायस्कामो बञ्रहस्त सुदक्षिणम्‌ ₹'९-ग पोषम्‌--“रायस्पोषं यजमा- 
नेवु घारय (९४ १ पूर्थि --“रागस्पू्धि स्वधाबो5स्ति हि ते १ हे 
३० भा० अ० - काम, पोष (और) पूर्थि-ये; (झज्देपुन्चब्द) हस, 
पर; रायः-यह पद 'सकारभाव' ('उपाचार') को प्राप्त होता हे (अर्थात्‌ “रायः का 
विसर्जनीय सकार होता हे) - १९ रा 


पादादिरन्तश्च दिवस्परोति च ॥५३॥ 
सू० अ०--पाद के आदि और अन्त में “दिवस्परि? (यह देपद मिळता है) । 
३० भ०--दिवस्परि इत्येतद्‌ दवपदं निपात्यते; (पादाद्रिन्तशच--) पादादौ 
दादाल्ते च वर्तेमानस्‌ । “दिवस्परि सुप्रयितं - तदादः ॥% “अयं स यो दिवस्परि ” 
पादादिरन्तइच इति किम्‌ ? “वृष्टि दिवः परि स्व! नन्वकारपूर्वेविसर्जनीयानुवत्तौ 
टि० (क) रघ्रञ्चोदः। इनथनः । वीळित: । पृथु: ॥ प० पा० 
(ख) वि। द्याम्‌। एषि। रज: । पृथु ॥ प० पा० 
(ग) रायःऽकामः। वजञ्हस्तम्‌ । सुध्दक्षिणम्‌ ॥ प° पा० 
सभी हस्तलेखों में यह उदाहरण मिलता हे परन्तु इस सुत्र का यह शुद्ध 
उदाहरण नहीं है क्योंकि यह समस्त पद हे और इसमें 'सकारभाव' “अन्तःपदं तु 
सवेत्रेषोपाचरित:” (४४१) से ही हो जाता है । एक हस्तलेख में इस उदाहरण को 
प्रस्तुत करके इसे इन शब्दों में अशुद्ध ठहराया गया हे--“अन्तःपदं तु सवंत्रेवेत्य- 
नेनेव सिद्धत्वान्ने!मुदाहरणम्‌ । कितु “रायस्कामो जरितारं त आगन्निति।” 
(क्र० ७३२०९) । 
राय: । काम: । जरितारम्‌ । ते। आ । अगन्‌ ॥ प० पा० 
(घ) राय: | पोषम्‌ । यजमानेषु । घारय ॥ प० पा० 


(ङ) राय: । पूषि | स्वघाऽ्वः । अस्ति | हि। ते ॥.प० पा० 


नल 
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४ : संघि-पटखम्‌ : २९३ 
सत्याम्‌--“पादान्तगते परि” १ हत्यनेनेव सिद्धत्वाद्यदिह अन्तश्च दिवस्परि इत्युच्यते तवति- 
रिक्‍्तमिति । नातिरिक्तम्‌ । तस्यावकादा:--“दिवो अन्तेस्यस्परि”२ इत्यादिष्वेव । 
इहाम्तप्रहणेऽक्तियमाणे पादादि्रहणेनेवंतद्‌ द्वंपदं निपातितं स्यात्पादादावेव, न त्वन्ते। 
तस्मान्नातिरिक्तम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०-(पादादिरन्तश्च=) पाद के आदि तथा पाद के अन्त में वर्तमान 
होने पर; दिवस्परि-यह द्रेपद; निपातन से सिद्ध है। “दिवस्परि सुग्रथितं ` तदादः'क; 
“अयं स यो दिवस्परि।”छ “पाद के आदि और अन्त में (वर्तमान होने पर)”- यह 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “वृष्टि दिवः परि सरव "ग (शङ्का) (४।४२ से) 
अकारपूवं विसर्जनीय की अनुवृत्ति होने पर “पाद के अन्त में वर्तमान परि बाद में आवे तो 
(अकार पूर्व विसजंनीय सकार हो जाता हे )”--इस (सुत्र) से ही सिद्ध हो जाने से यहाँ 
(अर्थात्‌ इस सूत्र में) जो अन्तश्च दिवस्परि कहा गया हे वह व्यथं (अतिरिक्त) है ।प 
(समाधान) व्यथं (अतिरिक्त) नहीं हे । उस सुत्र (४४४) का .अवकाश--“दिवो 
अन्तेम्यस्परि” इत्यादि (स्थलों) पर ही हे । इस (सुत्र) में अन्त का ग्रहण न करके यदि 
पादादि का ही ग्रहण करते तो यह द्वैपद पाद के आदि में ही निपातन से होता, (पाद के) 
अन्त में न होता । इसलिएं व्यर्थ (अतिरिक्त) नहीं है ।ङ 
टि० (क) दिवः। परि । सुऽग्रथितम्‌ । तत्‌ । आ । अदरित्यदः ॥ प० पा० 
(ख) अयम्‌ । सः। यः। दिवः। परि॥ पा० पार 
(य) वृष्टिम्‌ । दिव: | परि। त्व ॥ प० पा० 
यहाँ “दिवः परि” न तो पाद के आदि में स्थित हे और न पाद के अन्त 
में, अतः यहाँ 'दिवः' का विसर्जनीय सकार नहीं हुआ हे । 

(घ) शंकाकार का कहना है कि “अयं स यो दिवस्परि” उदाहरण तो ४४४ से ही 
सिद्ध हो जाता है क्योंकि ४४४ में यह बतलाया गया हे कि पाद के अन्त में 
स्थितं “परि बाद में हो तो अकार के बाद में आने वाला विसर्जनीय सकार हो 
जाता है । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर प्रस्तुत सूत्र में केवळ इतना ही कहना . 
चाहिए था कि पाद के आदि में “दिवस्परि” प्राप्त होता हे। पाद के अन्त का 
करना व्यर्थं ह्‌ । जो पहले ही से ज्ञात हे उसका पुनः विधान करना व्यर्थ 
ही हें । 

(ङ) उपर्युक्त शंका का निवारण करते हुए भाष्यकार का कहना है कि यद्यपि यह सत्य 
है कि ४।४४ से ही “अयं स यो दिवस्परि” में विसर्जनीय के सकार होने की 
सिद्धि हो जाती हे तथापि प्रस्तुत सुत्र में “पाद के अन्त में? का ग्रहण 
करना अत्यावश्यक है। यदि इस सुत्र में पाद के अन्त का ग्रहण न करके 
पाद के आदि का ही ग्रहण करते तो यह द्वेपद (=“दिवस्परि”) पाद के 
आदि में ही होता, पाद के अन्त में नहीं। “पाद के अन्त में” का ग्रहण 
न करने पर प्रस्तुत सुत्र का अथ यह होता--दिवस्परि”-.यह द्वैपद पाद 

१ ४।४४ याक 
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२९४ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
दिवस्पृथिव्या अघमस्पदीष्ट पूर्व पादादौ यदि ॥५७॥ 


सू० अ०--*दिवस्प्रथिव्या: (और) “अधमस्पदीष्ट” (ये दो निपातन से 
धसकारभाव' को प्राप्त होते हैं); पहला (= “द्स्परथिन्याः”) यदि पाद के आदि 
में ( हो तो सकारभाव' को ग्राप्त होता हे)! 
३० भा०--दिवस्प्रथिव्याः; अधमस्पदीष्ट - एत हुपदढ्वयं निपात्यते । अत्र पूर्व 
` हुपद पादादौ यदि स्यात्‌ । “विवस्पृबिव्याः पर्योज उद्भूतर्‌ (१ “विइवस्य जन्तोरधमस्प- 
दीष्ट । “२ पूव पादादौ इति किम्‌? “प्र ये दिवः पूथिव्या न बहुंणा ७४ रै 


उ० भा० २०- दिवस्रथिव्याः ( भर ) अधमरपदीष्ट- ये दो ढेपद निपातन से 
(सकारमाव को प्राप्त होते) है । इनमें; पूर्वेमून्त्पहछा द्वेपद ( =“दिवस्पुथिव्याः”) ; 
यदि पाद के आदि में हो (तभो 'सकारभाव' को प्राप्त होता है।) (जैसे) “दिवस्पृथिव्या: 
पर्योज उद्भृतम्‌ ।”* “विश्वस्य जन्तोरधमस्पदीष्ट ।” “पहला (पद) पाद के आदि में हो 
तो”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ! (उत्तर) “प्र ये दिवः पृथिव्या न वहुणा i 


सस्पदीष्ट ॥७८॥ 


सू अ०-'ससपदीषट (इस पद्‌ में भी निपातन से 'सकारभाव' 
होताहे)। ` ; 
३० भा०--एतद्‌ द्वपदं निपात्यते । “यो नो द्वेष्टयधरः सस्पदीष्ट ॥' “ 


उ० भा० अ०- यह द्वैपद निपातन से होता हे । “यो नो द्वेष्टयघर: सस्पदीष्ट । Fs 


(२९३ङ) के आदि में (ही) होता हैं। इससे स्वभावतः यह भाव निकलता कि पाद 
के मध्य में तथा पाद के अन्त में यह द्वेपद नहीं होता हे । अतः ४४४ के होते 
हुए भी पाद के अन्त में “दिवस्परि” द्वपद सिद्ध न होता। इसकी सिद्धि के 
लिए ही सुत्र मे “अन्तरच” रखा गया हे । यह व्यर्थ नहीं हें। यह कहना 
भी युक्त नहीं है कि ऐसी स्थिति में ४४४ चरिताथ ही नहीं होगा क्योंकि ४४४ 
का अवक्राद तो “दिवो अन्तेम्यस्परि” इत्यादि स्थलों पर है जहाँ पाद के अन्त में 
स्थित 'परि' पद के पूर्व में 'दिव:' को छोड़कर अन्य ऐसे अकारान्त पद हों जिनके 
बाद में विसर्जनीय हो । 

टि० (क) दिवः। पृथिव्याः । परि। ओजः । उत्‌ऽभृतम्‌ ॥ प० पा० 

(ख) विश्वस्य । जन्तोः | अमः । पदीष्ट ॥ प० पा० 
(ग) प्र । ये। दिवः । पृथिव्याः । न। वहुणा ॥ प० पा० है 


पाद के आदि में स्थित न होने से “दिव: का विसर्जनीय सकार नहीं हुआ है । 
(घ) यः। नः। द्रेष्टि। अघरः । सः । पदीप्ट ॥ प० पा० ` 


२ ऋ० ७।१०४।१६ 
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शवसो मह; सहस इब्छायाः 
पात्वित्येकं पुत्रशब्दे पराणि ॥५६॥ ` 
सू० अ०--शबसः?, 'महः”, “सहसः? (और ) 'इळाया:! (इन पदों में से) 
एक (-_'शवसः?), “पातु? ( शब्द बाद में होने पर), ( 'सकारभाव' को प्राप्त होता 
है), अन्य (-'मह्द:, 'सहसः' और 'इळायाः' ), पुत्र” शब्द बाद में होने पर, 
(सकारभाव को प्राप्त होते हैं ) । 
उ० भा०--शवसः, महः, सहसः, इळायाः--इत्पेतानि पदान्युपाचरन्ति । किम- 
विज्येषेण । नेत्याह-पातु इत्येतस्मिन्पदे परभूते एकं प्रथमं पदमुपाचरति पुत्रशब्दे पराणि 
उपाचरन्ति । शवसः--“वाजो नु ते शवसस्पात्वन्तम्‌ ।”* के मह्‌:- महस्पुत्रासो असुरस्य 
बीराः ।/*ख सहसः-“सहसस्पुन्नो अद्भुतः ।॥”२ग इळाया:--“इळायास्पुत्रो वयुने$ज- 
निष्ट ॥”४ थे 
उ० भा० अ०--शवसः, महः, सहसः (और) इळायाः-ये पद 'सकारमाव' 
('उपाचार?) को प्राप्त होते हैँ (अर्थात्‌ इन पदों का विसजेनीय सकार हो जाता है) । 
क्या बिना किसी विशेष के ? (उत्तर) नहीं, (सुत्रकार ने) कहा हे- पातु-यह पद वाद 
में हो तो; एकम्‌ = पहला एक; पद 'सकारभाव' (“उपाचार') को प्राप्त होता हं । 
पुत्रशव्दे= पुत्र शब्द बाद में होने पर; पराणि=अन्य='महः', 'सहसः (और) 'इळायाः'; 
'सकारभाव' ('उपाचार') को प्राप्त होते हू ।"******** । 
रायस्खां महस्करथो महस्परं 
निष्क्रव्यादं निष्कृथ निष्पिपतन ॥६०॥ 
सू० अ०-(अधोळिखित द्वेपदों में निपातन से सकारभाव' होता है)-- 
“रायस्खाम्‌?, 'महस्करथः?, “महदस्परम्‌?, 'निष्करव्यादम्‌?, “निष्क्रयः (और) निष्पिपतेन! । 
उ० भा०--इत्येतानि हेपदानि निपात्यन्ते। रायस्खाम्‌-“स रायस्खामुप सुजा 
गृणानः “ऽ अहस्करथः-“महस्करयो वरिवो यथा नः।”` ५ सहस्परमू--“क्व 
टि० (क) वाजः। नु । ते। शवसः" पातु। अन्तम्‌ ॥ प० पार 
(ख) महः । पुत्रास: । असुरस्य । वीराः ॥ प० पा० 
(ग) सहसः। पुत्र: । अद्भुतः ॥ प० पा० 
(घ) इळायाः । पुत्रः । वयूने । अजनिष्ट॥ प० पा० 
। (ङ) स: । राय: । खाम्‌ । उप । सूज । गृणान:॥ प० पा० 
४ (च) महः । करथः। वरिवः। यथा | नः॥ प० पा० 


९ ऋण ५१५५ २ ऋ० १०१०२ - 
२ ऋ० २७७६ ४ ऋ० ३।२९।३ 
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स्विदस्य रजसो महस्परम्‌ १५ ७ निष्क्रव्याद्म्‌--“निष्कव्यादमनोनशत्‌ (7२९-ख निष्कृथ- 
“यदामयति निष्कृय !'९४ १ निष्पिपतेन-“विषवस्मान्तो अंहसो निष्पिपतंन ॥!४-घ 


उ० भा० अ०--ये देपद निपातन से सिद्ध हेत 


कनन्थं पृथु कण्वासः पुत्रः पातु पथा पय! । 
पायुः पृष्ठं पदं तेषां प्रवादा उदये दिवः ॥६१॥ 


० अ० “कबन्धम्‌!, "परुः, 'कण्बासः, 'पुत्र7, “पातु, “पथा पय, | 
“पायुः, ष्ठम्‌? (और) पद्म इन: (पदो) का कोई भी रूप बाद में होने पर 
“दिवः? (का विसजेनीय सकार हो जाता है) | 


उ० भ०- कबन्धम्‌ , एथु, कण्वासः, पुत्र पातु, पथा, पयः, पायुः, एठम्‌ , 
पदम्‌=-(तेषामू=) इत्येतेषां पदानाम्‌; प्रवादा उद्ये वतमाना दिवः इत्येतस्य पदस्यो- 
पाचारें जनयन्ति । कवन्धम्‌-“दिवस्कबन्धमव दवंदुद्रिणम्‌ ।” ॐ परथु--“अरित्र वां 
दिवस्पृथु” च कण्वास:--“दिवस्कण्वास इन्दवः "छ पुत्र:--/दिवस्पुत्रा अञ्चिरसो 
भवेन (”“-ज पातु--“सूर्यो नो दिवस्पातु ।”* ॐ पथा --“दिवस्पया वध्वो यन्त्यच्छ (भि 
प॒यः--“दिवस्पयो दिधिबाणा अवेषन्‌।” ¦ ९ २ पायुः--“दिवस्पायु्दुरोणयुः "१-उघृष्रम्‌- ९ 


|| 
i 


टि० (क) कव । स्वित्‌ । अस्य । रजसः। महः । परम्‌ ॥ प० पा० 
(ल) निः। क्व्यञ्अदम्‌ । अनीनशत्‌ ॥ प० पार 
(ग) यत्‌ । आमयति । निः। कृथ॥ प० पा० 
(च) विश्वस्मात्‌ । नः। अंहसः। निः। पिपर्तन ॥ प० पा० 
(ङ) दिवः। कबन्धम्‌ । अव । दषंत्‌ । उद्रिणम्‌ ॥ प० पा० 
(च) अरित्रम्‌ । वाम्‌ । दिवः। पृथु ॥ प० पा० 
(छ) दिवः । कण्त्रासः। इन्दवः ॥ प० पा० 
(ज) दिवः । पुत्राः। अङ्गिरसः। भवेम ॥ प० पा० 
(झ) सूर्यः। नः। दिवः। पातु॥ प० पा० 
(ज) दिवः। पथा । क्वः । यन्ति। अच्छ ॥ प७ पा० 
(ट) दिवः। पयः। दिघिषाणाः.। अवेषन्‌ ॥ प० पा० 
(ठ) दिवः। पायुः । दुरोणऽयृः ॥ प० पा० 


१ ऋ० १।१६८।६ ~ ऋ० १०।१६२।२ ॥. 
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“दिवस्पृष्ठं भन्दमानः सुमन्मभिः ।”९-क पदृम्‌--“अभि प्रिया ”२-ख, “अभिः 
म्‌ 
प्रिया दिवस्पदा ॥” रे-गे 


उ० भा० अ०--कबन्धम्‌ , प्रथु, कण्वासः, पुत्रः, पातु, पथां, पयः, पायुः 
ष्ठम्‌ , (और) पदम्‌--(तेषाम्‌=) इन पदों के; प्रबादाः=समी रूप; उद्ये=वाद' में 
विद्यमान होने पर; ढिवः--इस पद के 'सकारभाव' ('उपाचार') को उत्पन्न कर 
देते हँ नव | 


रजसरपात्यन्तस्पथा; करकाव्या चतुरस्कर । 
स्वादुष्किल निद्स्पातु दयौष्पितवसतिष्कृता ॥६२॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित स्थळों पर .विसजनीय निपातन से 'सकारभाव! को 
प्राप्त होता है)-*रजसस्पाति?, 'अन्तस्पथा:?, 'करकाव्या?, “चतुरस्कर”, 'स्वादुष्किळ!; 
“निदस्पातुः, थौष्पित:, 'वसतिष्कृता? । 
उ० भा०--रजसस्पाति, अन्तस्पथाः, कस्काव्या, चतुरस्कर, स्वादुष्किळ, निद्रः 
स्पातु, द्यौष्पितः, वसतिष्कृता--एतानि पदानि यथागृहीतं निपात्यन्ते। रजसस्पाति-- 
“बि चक्रमे रजसस्पात्यन्तौ” ५ अन्तस्पथाः-अरिफितस्य विसर्जनीयस्य यढुक्तम्‌--“अन्त:- 
पदं तु सवंत्रेव”€ इति तदिह रिफितस्य दृश्यते, अतो निपात्यते-“अन्तस्पथा अनुतथाः ।”६-ड 
कस्काव्या-“कस्काव्या मरुतः को ह॒ पॉस्या ।?*च चृतुरस्कर- कनिष्ठ आह चतुरः 
स्करेति ।” छे स्वादूषिकिल “स्वादुष्किलायं मधुमाँ उतायम्‌ (7४ निद्स्पातु--“सरस्वती 
-टि० (क) दिव: । पृष्ठम्‌ । भन्दमानः । सुमन्मऽभिः ॥ प० पा० 
(ख) अभि। प्रिया। दिवः। पदम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) अभि। प्रिया। दिवः। पदा ॥ प० पा० 
(घ) वि । चक्रमे । रजसः । पाति । अन्तौ ॥ प० पा० 
(ङ) अन्तःऽपथाः । अनुऽपथाः ॥ प० पाऽ 
(अन्त: पद का विसर्जनीय १७८ तथा १।९५ के अनुसार :रिफितः है 
इसलिए पद के मध्य में होने पर भी इस 'रिफित' विसर्जनीय का सकार नहीं 
होना चाहिए था कितु निपातन से यह 'रिफित” विसर्जनीय 'अरिफित' विसर्जनीय 
के समान सकार हो गया हे। 
(च) कः । काव्या । मरत: । कः। ह्‌। पौंस्या ॥ प० पा० 
(छ) कनिष्ठः । आह । चतुरः । कर। इति ॥ प० पा० 
(ज) स्वादुः । किल । अयम्‌ । मघुऽमान । उत । अयम्‌ ॥ पऽ पा० 


NNN SS SNR 


कीट. 
१ ऋ० ३।२।१२ २ ऋ० ९१०९ १ क्र० ९१२८ 
४ ऋऽ ५।४७।३ ४४४१ ६ ऋ० ५।५२।१० 
3 ऋ ० ५।५९।४ ८ ऋ० ४।३३।५ 3 ऋ७ ६।४७।१ 


३८ 


२९८ ५ ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ MR रा | ् 
लिदस्पातु (7५ द्यौष्पितः--“द्यौष्पितः पृथिवि मातरश्रुक्‌ ।"२-ख वसतिष्कृता-““पर्णे 
बो वसतिष्कृता ।”९ 

उ० मा० अ०-रजसस्पति, अत्तस्पथाः, कस्काव्या, चतुरस्कर, स्वादुष्किळ,. 
निदस्पातु, यौष्पितः, बसतिष्कृता--ये पद जैसे (प्रस्तुत सूत्र में) ग्रहण किए गए है (वसे .- | 
ही संहिता-पाठ में) निपातन से होते है ।'""``` अन्तस्पथाः अरिफित विसर्जनीय के /; 
विषय में जो कहा गया है--“पद के मध्य में तो सर्वत्र ही ('अरिफित' विसर्जनीय सकार 
हो जाता है) ”--वह (कार्य) यहाँ 'रिफित' (विसजेनीय) का दिक्षलाई पड़ रहा हे, अतः 
('रिफित' का 'अरिफित' के समान कायं यहाँ) निपातन से हुआ हँ । 


तपोष्पवित्रं त्रिष्पूत्वी धीष्पीपाय विभिष्पतात्‌ । 
द्यौष्पिता रजसस्पृष्टी ददुष्पज्ञाय नस्करः ॥६३॥ 


सू० अ०-- (अधोलिखित स्थळों पर विसर्जनीय निपातन से 'सकारभाव' को 
प्राप्त होता है)-'तपोष्पवित्रम!, 'त्रिष्पूत्वी? धीष्पीपाय’) विभिष्पतात्‌! “द्यौष्पिता’, 
(रजसस्रृष्ट?, 'ददुष्पञ्जाय' (और) 'नस्करः' । 

उ० भा०--एतानि पदानि निपात्यन्ते । तपोष्पवित्रम्‌ तपोष्पवित्रं विततं 
दिवस्पदे ।” “7५ त्रिष्पूत्यो-'अपालाभिस्त् त्रिष्पुत्ती ।”“-ङ धीष्पीपाय--“धीष्पीपाय 
बृहद्दिवेषु मानुषा ॥”४ ` विभिष्पतात्‌ -“यहां रथो विभिष्पतात्‌ ।” छ झौष्पिता-- 
“द्योष्पिता जनिता सत्यमुक्षन्‌ ¬ ज रजसस्पृष्टः -“धर्ता दियो रजसस्पृष्ट ऊर्ध्व: ए 
दृदुष्पञ्जाय--"ददुष्पप्राय साम्ने (४१० ज नस्करः--“अधा त्वं हि नस्करः ॥”\ ९ ` 

३० भा० अ०--ये पद निपातन से सिद्ध हैँ।'"""""""" "`` | 


टि० (क) सरस्वती । निदः । पातु ॥ प० पा० 
(ख) द्यौः । पितरिति । पृथिवि । मातः । अध्युक्‌ ॥ प० पा० 
(ग) पर्णे। व: । वसतिः। कृता ॥ प० पा० 
(घ) तपो: । पवित्रम्‌ । विऽ्ततम्‌। दिवः। पदे ॥ प° पा० 
(ङ) अपालाम्‌ । इन्द्र । त्रि: । पूत्वी ॥ प० पा० 
(च) धी: । पीपाय । बृहृत्‌ऽदिवेषु । मानुषा ॥ प० पा० 
(छ) यत्‌ । वाम्‌ । रथ: । विऽभिः। पतात्‌ ॥ प० पा० 
(ज) दो: । पिता । जनिता । सत्यम्‌ । उक्षन्‌ ॥ प० पा० 
(झ) घर्ता । दिवः । रजसः। पृष्टः । ऊर्ध्वः ॥ प० पा० 
(ञ्ञ) ददुः । पज्चाय । साम्ने ॥ प० पा० 


(ट) अध। त्वम्‌ । हि। नः। करः॥ प० पः० § 
९ ऋण ६६१११ २ ऋ० ६।५१।५ २ ऋ० १०९७५ 
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वसुष्कुविन्मचुष्पिता पितुष्पिता पितुष्परि । 
प्र णस्पुरो मयस्करन्नभस्पयख्रयस्परः ।। ६४॥ 


सू० अ०- (अधोलिखित स्थलों पर बिसजेनीय निपातन से सकार होता है) 
“बसुष्कुचित?, “मलुष्पिताः, पितुष्पिता', “पितुष्परि? प्र णस्पुरः, “मयस्करन्‌; 
“नभस्पयः? (ओर) 'त्रयस्परःः । 
उ० भा०-- एते चोपाचारा यथागृहीतं भवन्ति। वसुष्कुवित्‌ “्वसुष्कुविद्वसुभिः 
काममावरत्‌ ।”\* मनुष्पिता “यामथर्वा मनुष्पिता ॥/१* ७ पितुष्पिता - “गर्भे सातुः 
पितुष्पिता "ग पितुष्परि “अहमिद्धि पितुष्परि 17४-६ प्र णस्पुरः “सकवा देव प्र 
णस्पुरः ।”“-ङ प्र इति किम्‌ ? “भद्र भवाति नः पुरः ^ च सयस्करन्‌ “सयस्करन्पर- 
तरे चनाहन्‌ ।” छ नअस्पयः “हरिरोपशं कृणुते नभस्पयः ।” ज त्रयस्परः “ये त्रिशति 
अयस्परः ॥ 7 


उ० भा० अ० - ये 'सकारभाव' (“उपाचार') जैसे (सुत्र में) उल्लिखित हैं (वैसे ही 
| संहिता-पाठ में उपलब्ध) होते हुँ "००००-०००० । 


टि० (क) वसुः । कुवित्‌ । वसुऽभिः । कामम्‌ । अध्वरत्‌ ॥ प० पार 
(ख) याम्‌ । अथर्वा। मनुः। पिता ॥ प० पा० 
(ग) गर्भे। मातुः । पितुः । पिता ॥ प० पा० 
(च) अहम्‌ । इत्‌ । हि। पितुः। परि॥ प० पा० 
(ङ) सक्ष्व । देव | प्र। नः। पुरः॥ प० पा० 
(च) भद्रम्‌ । भवाति। नः । पुरः॥ प० पा० र 
_ “प्र पूर्व में न होने के कारण “न: का विसर्जनीय सकार नहीं हुआ है यद्यपि 
“न: के बाद में “पुरः' हे । 
(छ) मयः। करन्‌। परऽतरे। चन । अहत्‌ ॥ प० प० 
(ज) हरिः । ओपशम्‌ । क्णुते । नभः। पय: ॥ प० पा० 
(झ) ये । त्रिशति। त्रय: । पर: ॥ प° पा० 
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३०० : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
( नकारविकाराः ) 


(आन्पदाः पद्वृत्तयो नाम संघयः=नकारंस्य लोप:) 
नकार आकारोपघः पद्यान्तोऽपि । 
स्वरोदयः । लुप्यते ॥६४॥ 


( नकार के विकार ) 
(आन्पद-पदवृत्ति-संक्ञक संधियाँ=नकार का लोप ) 


० अ०--आकार है प्च में जिसके वह नकार 'पद्म के अन्त में होने पर 
भी (और “पद्य? के अन्त दै न होने पर भी अर्थात्‌ पद के अन्त में होने पर भी) 
लुप्त हो जाता है, यदि स्वरवर्ण बाद में हो । | 
द० भा०--इत उत्तरं नकारविकारा उच्यन्ते “ईमित्यन्तलोप एष्‌दयेष?*--अस्मा- 
न्मकारळोपादा। आकारोपधः नकारः पद्यान्तः (अपि) अषद्यान्तोऽपि च । पिग्रहाधि- 
कारनिवृत्यय॑ पद्यान्तग्रहणम्‌, अन्त:पादाधिक!रान्‌वृत्त्ययं च । स्वरोदयः सलं लुप्यते । 
“वाँ इव सुजतं सुष्टुतीरप”'; “महाँ इन्द्रो नृवदा चर्षणिप्राः ।१२ आकारोपधः इति 
किम्‌ ? “केतुं कृण्वन्नकेतवे ।”* स्वरोद्यः इति किम्‌ ? “अयो दष्टान्विधावतो वराहुन्‌ ।”* 
अन्तःपादाधिकारानुवृत्तिः किम्‌ ? “तयेह विश्वां अवते यजत्राना सादय ।।”६ 
उ० भा० अ०--इसके आगे--“ये (सूत्रोक्त पद) वाद में होने पर 'ईम्‌' के अन्त 

(=अन्तिम वणं=मकार) का लोप हो जाता है '-इस मक्रार-लोप (४1८३) से पुर्वं तक नकार 
के विकारों को कहते ह। आकारोपधः=आकार है पूवे में जिसके वह; नकारः = 
नकार; पद्यान्तः (अपि) ='पद्य' के अन्त में होने पर भी और 'पद्य' के अन्त में न होने 
पर भी। 'विग्रह' के अधिकार की निवृत्ति के लिए और 'अन्तःपाद' के अधिकार की 
अनुवृत्ति के लिए पद्यान्त का ग्रहण (सुत्र) में किया गया है ।क स्वरोद्यः=वाद में 
(पदादि) 'स्वर-(वर्ण) हो तो ( पूर्वोक्त नकार ); लुप्यंते=लुप्त हो जाता हे (तात्पर्य 
यह है कि पूवंपद्यान्त या पदान्त नकार का लोप हो जाता है यदि (१) नकार के पूवं में 
आकार हो (२) नकार के बाद में पदादि 'स्वर“वणं हो और (३) पदादि नकार पाद के 
मध्य में हो) (जसे) “सगां इव सृजतं सुष्दुतीरुप”ल; “महाँ इन्द्रो नुवदा चर्षणिप्राः ।”ग 
टि० (क) ४४२ से प्राप्त 'विग्रहे' अधिकार की निवृत्ति तथा ४४२ से ही प्राप्त 'अन्तःपाद' 

अधिकार. की अनुवृत्ति के लिए प्रस्तुत सूत्र में 'पद्यान्त शब्द का ग्रहण किया 

गया हे । र 

(ख) सर्गान्‌ऽइव। सृजतम्‌ । सुऽस्तुतीः । उप ॥ प० पा० 
(ग) महान्‌ । इन्द्र: । नूःवत्‌ । आ । चर्षेणिऽप्राः ॥ प० पा० 
„ इन उदाहरणों में क्रमशः पुवपद्यान्त तथा पदान्त नकार के पूर्व में आकार 
है और बाद में अ अणे हे, तः नकार का लोप हो गया! ` _ स्वर-वणे है, अतः नकार का लोप हो गया । 


१ ४८३ २ ऋ० ८२५२० १ ऋ० ६१९१ 
ॐ ऋ० १६३ ४ ऋ० १।८८।५ ६ ग्रः० ३।५७।५ 


४ : संघि-पटलम्‌ : ३०१ 
“आकार हूं पूर्व में जिसके वह (नकार)”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “केतु 
कृण्वन्नकेतवे ।”क “'स्वर' (-बर्ण) बाद में (--पद्यदि) हो तो”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) 
(उत्तर) “अयोदंष्ट्रान्विधावतो वराहून्‌। “ख “'अन्तःपाद' के अधिकार की निवृत्ति के लिए - 
यह्‌ (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “तयेह विइवाँ अवसे यजत्राना सादय 1" 
अजाङग्रसानाञ्जन्वान्देवहृतमान्‌ । बढघानाँ इन्द्र 
सोमाँस्तृषाणान्नो देव देवान्‌ । इन्त देवाँ इति च ॥६६॥ 


सू० अ०--(पाद के अन्त में आने पर भी अधोलिखित पदों के नकार छपत 
हो जाते है) 'अज्ञान?, “जग्रसानान, “जघन्वान, दिवहूतमान', 'बद्धधानान!; 
इन्द्र सोमान?, ठषाणान?, “नो देव देवान्‌? और “इन्त देवान! । 
उ० भा० - पादान्त एतेषु पदेषु नकारा लुप्यन्ते। पादान्तीयारथं आरम्भः। अञ्जन्‌ 
“आ सूर्यो बृहतस्तिष्ठदच्त्रां ऋजु ।”* प जम्रसानान्‌--“सृजः सिन्धूँरहिना जग्रसाताँ 
आत्‌ ।”२७ जघन्वान्‌- “त्वमपो यद्ध दुत्रं जघन्वां अत्याँइव रे ले देबहूतमान्‌- 
“युक्वा हि देवहूतमां अश्वान्‌ ।”“-छ बद्वघानान्‌ - “त्वमुत्साँ ऋतुभिर्वद्बघानाँ 
टि० (क) केतुम्‌ । कृण्वन्‌ । अकेतवे ॥ प० पा० 
'कृण्वन्‌' के नकार का लोप नहीं हुआ है क्योंकि 'कण्जन्‌' के पूर्व में आकार नहीं 
अपितु अकार हे । 
(ख) अयःऽदंष्ट्रान्‌ । विऽघावतः । वराहून्‌ ॥ प० पा० 

दष्ट्ान्‌' के नकार का लोप नहीं हुआ क्योंकि 'दषटरन्‌' के बाद में स्वर 

नहीं अपितु 'व्यञ्जन' है । 
(ग) तया । इह्‌ । विश्वान्‌ । अवसे । यजत्रान्‌ । 
बा. सातयः ८००७६ ८००६ ०६8०0२ २७५२5 ॥ प० पा? 
“यजन्रान्‌' का नकार पाद के मध्य में नहीं अपितु पाद के अन्त में हे, अतः 
नकार का लोप नहीं हुआ हे । पाद के मध्य में होने के कारण “विद्वान्‌' के 
नकार का लोप हो गया हे। 
(घ) आ। सूर्य: । बृहत: । तिष्ठत्‌ । अञ्ात्‌। 

त़्जु ॥ 090909००००००००००००००००००००००००००० ० | प० पा 
(ङ) सृजः । सिन्धून्‌ । अहिना । जग्रसानान्‌ । 

आत्‌ 1000000000 री || पश पा० 


'जघन्वान्‌” के नकार का लोप प्रस्तुत सूत्र से और 'अस्यान्‌' के नकार का 
लोप ४।६५ से हुआ हे । 
(छ) युक्षव । हि। देवऽहृतमान्‌। 
अद्वान | ७०७७७७०७७७७०७ ० °°°॥। प्‌० पा० 


९ क्रूर ४॥१।१७ २ ऋ० १०१११९ ३ भऽ ३२२६ " त्० ८७५१ 


३०२ ¦ शऋग्वेदप्रातिशञास्यम्‌ 


०१ १-के __धयथापिबः इन्द्र सोमाँ एव [रखे इन्द्र इति किम्‌ १ग- 
उ ‘tr याना पी ९*-घ सो देव देवान्‌- “उत नो 
देव देवां अच्छ 17४ नः इति किम्‌ ? “अच्छा नो मित्रमहो देव देवानग्ने ।”* च हन्त 
देवान्‌ “यजामहै यज्ञियान्हन्त देवाँ ईळामहे (छ हुन्त इति किम्‌ ? “यथायज 
ऋतुभिदेव देवानेव ।ज इतिच॥ ; 

उ० भा० अ०--पाद के अन्त में (आने पर भी) इन पदों में नकार लुप्त हो जाते 
हैं। पाद के अन्त में आने वाले (नकार के लोप के लिए) आरम्भ किया है ।"*""'* 1 


टि० (क) स्वम्‌ । उत्सान्‌ । ऋतुऽमिः । बद्वघानान्‌ । 
FE Ico DoE ॥ प० पाए > १ 
“बदुबघानान्‌' के नकार का लोप प्रस्तुत सुत्र से हुआ हे और “उत्सान्‌ के 
नकार का लोप ४।६५ से हुआ हैँ । 
(ख) यथा । अपिबः । पूर्व्यान्‌ । इन्द्र । सोमान्‌ । 
एवं ९ ण णा ॥ प० पा० 
'सोमान्‌? के नकार का लोप प्रस्तुत सुत्र से हुआ हे और (ूर्व्यान्‌' के नकार 
का लोप ४६५ से हुआ है । 
(ग) भाष्यकर ने प्रत्युदाहरण प्रस्तुत नहीं किया है । 
(घ) घन्वानि । अज्ञान्‌ । अपृणक्‌ । तृषाणान्‌ । 
So rE ॥ प०पा० 
“तुषाणान्‌' के नकार का लोप प्रस्तुत सुत्र से हुआ हे और 'अज्चान्‌' के 
नकार का लोप ४६५ से हुआ हे । 
(ङ) उत। नः। देव। देवान्‌ । 


Coo ॥ प० पाऽ , 
(च) अच्छ। नः। मित्रऽमहः। देव । देवान्‌ । 
अन्ने |*******०८००००००००००००००००००००० ००० ॥प० पा० 


“देवान्‌' के नकार का लोप नहीं हुआ क्योंकि 'देवान के पुवं में स्थित 
'देव' पद के पूर्व में 'नः' पद नहीं है। 
(छ) यजामहे । यज्ञियान्‌ । हन्त । देवान्‌ । 


इळामहै ।*****--*०-०००-९०००००५०००+%०००५- ॥ पश पा० 
(ज) यथा। अयजः। ऋतुऽभिः। देव । देवान्‌ । 
एवं [***-***९०*०«««८०«२८००«««»०२००००-००००००० ॥ प° पार , 
वात्‌ के नकार का लोप नहीं हुआ क्‍योंकि 'देवान्‌' के पूर्व म 'हन्त' 
नहीं है । ै 
EN i पत 
१ ऋ० ५।३२।२ २ ऋ० ३३६३ है ऋ० ४।१९।७ 
ॐ ऋ० ८७५२ ४ ऋ० ६।२।११ ६ ऋ० १०।५३।२ 


७ ऋ० १०७६ 


४ : संघि-पटलम्‌ १ ३०३ 


एता आन्पदाः पदवृत्तयः ||६७॥ 
सू० अ०--ये 'आन्पद-पदवृत्तिया ? हैं । 
- ३० भा०--एताः च--“अज्त्रान्‌”* इत्यादिका अधस्तनाइच--“नकार आकारोपधः” * 
. इत्यादिका आन्पदाः पदवृत्तय उच्यन्ते ॥ 
उ० भा० अ०-एताः =ये; “अञ्जान्‌” इत्यादि भी और “आकार पूर्व में हो ती 
| . नकार” इत्यादि ये पुर्वेवर्ती भी 'आन्पद-पदवृत्तियाँ' कहलाती हैं। 


(विवृत्त्यभिप्रायाः संधयः) 
विवृत्त्यभिग्रायेषु च पीवोअन्नाँ रयिवृधः । 
दधन्वाँ यो जुजुवीँ यः स्ववाँ यातु दढाँ वेति ॥६८॥ 


( विवृत््यभिप्राय-संज्ञक संधियाँ ) 

सू० अ०--विवृत्त्यमिप्राय' ( नामक संधियों ) में भी ( नकार का लोप हो 

जाता है )--'पीवोअज्ञाँ रयिवृधः, 'दघन्वाँ यः, 'जुजुंबॉँ यः, “स्ववाँ यातु? (और) 
| दहाँवा?। धन 

उ० भा० -विवृत्त्यभिप्रायेधु च संधिषु नकार आकारोपघो झुप्यतेऽन्तःस्या- 
व्यञ्जनोदय इत्येतेषु द्वेपदेषु । “पीवोअज्नाँ रयिवृधः सुमेधाः”२ *; “दधन्वां यो नर्यो 
अप्स्वन्तरा” ` ख; “जुजुवा यो मुहुरा युवा भूत्‌”* ग; “सुमूळीकः स्ववाँ यात्वर्वाङ!१ च ; 
“दहाँ वा यतपुष्यति रेक्णः ॥? ॐ 

उ० भा० अ०--विवृत्त्यभिप्राय' संधियों में भी आकार के बाद में आने वाला 
नकार, 'अन्तःस्या?-रूप 'व्पञ्जन' बाद में होने पर, लुप्त हो जाता है-इन दवेपदों में 
(अर्थात्‌ इन द्वैपदों में 'अन्तःस्था' बाद में होने पर आकार के बाद में आने वाला नकार 
लुप्त हो गया है) ०४ | 


टि० (क) पीवःऽअन्तान्‌। रयि$्वूधः । सुध्मेघा: ॥ प० पा० 
(ख) दघन्वान्‌ । यः। नय: । अपृउसु । अन्तः। आ॥ प° पा० 
(ग) जुजूर्वान्‌ । यः। मुहुः। आ । युवा | भूत्‌ ॥ प° पा० 
(ष) सुऽमूळीकः । स्वऽवान्‌। यातु। अर्वाड ॥ प० पा० 


ढी (ङ) दद्वान्‌। वा । यत्‌ । पुष्यति । रेवण: ॥ प० पा० 
१ ४६६ २ ४।६५ 
६ ऋ० ७।९१।३ ४ क्र ९।१०७।१ 
१ ऋ० २४५ ६ क्र०.१॥११८१ 


७ ऋ० १०१३२।३ 


३०४ ¦ ऋणग्वेबप्रातिशाल्यम्‌ 
(सपर्शरेफसंघयः= नकारस्य रेफः) 
इतं योनौ बचोमिर्यान्युवन्यँवेनिषीष्टेति । 
इकारोकारोपहितो रेफमेषु ॥६६॥ 


(स्पशरेफ-संज्ञक संघियाँ=नकार का रेफ होना) | 
० अ०-'हतम्‌?, 'योनौ?, “वचोभिः, “यान, 'युवन्यून7, 'वनिषोष्ट'--ये 
(पद) बारे में हों तो ईकार और उकार से बाद में आने वाळा (नकार) रेफ (हो 
जाता है)! 
उ० भा०--हतम्‌, योनौ, वचोभिः, यान्‌, युवन्यून्‌ , वनिषीष्ट-(एघुन्त) 


एतेषु पदेषु प्रत्ययभूतेषु; (ईकारोकारोपहितः--) ईकारोपहित ऊकारोपहितश्चः नकारो ` : 
आपद्यते । हतम्‌-“उत्पणी हतमूर्म्या मदम्ता।”`* योनौ- बि दस्यूँयोना- - 


बहृतः (१२ ख वचोभिः -“पणी वंचोभिरभि योघदिन््रः ।” ९1 यान्‌--“सखी याँ इन्द्र चकृषे 
सुत्या "“घ युवस्यून्‌ -“रद्रस्य सूरूरयुवन्यूरदइया: ॥”* 3. बनिषीष्ट-/प्रियाँ अपिघी - 
वंनिषोष्ट ॥”९ ^ 


उ० भा० अ०--हतम्‌ , योनौ, बचोभिः, यान्‌ , युवन्यून्‌ , वनिषीष्ट (एषु = ) ` 


थे पद बाद में हों तों; (ईकारोकारोपहितः--) ईकार से उपहित और ऊकार से उपहित 
(=इक्रार से बाद में स्थित और ऊकार से बाद में स्थित); नकार; रेफम्‌ =रेफ; हो जाता 
है (अर्थात्‌ निदिष्ट पदों में से कोई भी पद बाद में हो तो ईकार या ऊकार के पश्चात्‌ आने 
बाला नकार रेफ हो जाता हे) ॥ 00” । 


स्वरेषु च ॥७०॥ 


सू० अ०--स्वर! (-वणे) बाद में होने पर भी (ईकार और उकार से बाद में 
स्थित नकार रेफ हो जाता है) । न्‍ 


टि० (क) उत्‌ । पणीन्‌ । हतम्‌ । ऊर्म्या । मदन्ता ॥ प० पा० 
(ख) वि। दस्यून्‌ । योनौ । अक्ृतः ॥ प० पा? 
(ग) पणीन्‌ । बचःशमः । अभि । योघत्‌ । इन्द्र: ॥ प० पा० 
(ष) सखीन्‌ । यान्‌ । इन्द्र । चकृषे । सुऽक्ृत्या ॥ प० पा० 
(ङ) रुद्रस्य । सुनून्‌ । युवंन्यून्‌ । उत्‌ । अदयाः ॥ प० पा० 
(च) प्रियान्‌ । अपि$्वीन्‌ । वनिषीष्ट ॥ प० पा० 
इन सभी उदाहरणों में ईकार तथा ऊकार के बाद में स्थित नकार का लोप हो गया है । 


१ ऋ० ११८४२ २ ऋ० १६३४ 
३ ऋ० ६1३९२ ४ ऋ० ४३५७ 
* ऋ० ५।४२।१५ १ ऋ० १।१२७।७ 


१) 


) 


` अबरान्‌ (४५ अन्तःपादाधिकारानुवृत्तेरिह न भवति--“अतो न आ नुनतिथोनतः ॥”. 


: गया हे)। 
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३० भा०-स्वरेघु च प्रत्ययेष्वीकारोकारोपहितो नकारो रेफसापद्यते । “रकमी रित्र 
यच्छतम्‌ ।”१-क अभोशूरिव सारथिः” परिधी रति ताँ इहि ।"शग “बन्घुंरिमाँ 


उ० भा० अ०--स्वरेषु चन स्वर' (-वर्ण ) बाद में (=पदादि) होने पर भी; ईकार 
और ऊकार से बाद में स्थित नकार रेफ हो जाता हे 101" । 'अन्तःपाद' के अधिकार की 
अनुवृत्ति होने से यहाँ (अर्थात्‌ इस उदाहरण में) (नकार रेफ) नहीं होता हे--“अतो न आ 
नुनतिथीनतः ।”*` ॐ 
स्युरेको न रमि च ॥७१॥ 
सू० अ०--दस्यूरेकः और “नु रभि? (इन हेपदों में) भी (नकार रेफ हो 


३० भा०- दस्यू रेकः, नृ रभि -अनयोः च हैपदयोनंकारो रेफमापद्यते.। “त्वं 
ह नु त्यददमायो वस्यूरेकः ।”६ पादान्तार्थ आरम्भः। न रसि- येना स्वर्ण ततनाम 


` नुरभि ।”° ऋकारोपधत्वान्तकारस्य रेफविधानमेतत्‌ ॥ 


उ० भा० अ०- दस्यू रेकः, न्‌ रभि-इन दो हैपदों का; चन्त्मीई नकार रेफ 
हो जाता हे । (जसे) “त्वं ह॒ नु त्यददमायो दस्यूँरेकः ।”च पादान्त के लिए आरम्भ 
टि० (क) रइमीन्‌ऽइव । यच्छतम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) अभीशून्‌ऽइव । सारथिः ॥. प० पा० 
(ग) परिऽधीन्‌ । अति। तान्‌। इहि॥ प० पा० 
(घ) बन्धून्‌ । इमान्‌ । अवरान्‌ ॥ प० पा? 
इन उदाहरणों में पदादि 'स्वर”वर्ण बाद में होने पर ईकार और ऊकार के 
बाद में विद्यमान नकार रेफ हो गया हें । 
(ङ) अतः | नः। आ। नृन्‌ । अतिथीन्‌ । 
अतः ऽऽऽ ॥ प० पा० 
यद्यपि 'अतिथीन्‌” पद के नकार के पूर्व में. ईकार तथा बाद में 'स्वर-वर्ण है 
तथापि नकार रेफ नहीं हुआ हूँ क्योंकि यह पद पाद के अन्त में विद्यमान हे। इस 
सूत्र में ४४२ से 'अन्तःपादम्‌' की अनुवृत्ति हो रही हे जिसके अनुसार प्रस्तुत सूत्र 
में विहित कायं (नकार का रेफ होना) तभी होता हे जब नकार पाद के मध्य में 
हो । दूसरे शब्दों में हम कह सकते हैं कि ईकार या ऊकार से बाद में आने वाला 
नकार तभी रेफ होता है जब पदादि 'स्वर-वर्ण उसी पाद में स्थित हो जिस पाद 
में नकार स्थित हैं । 
(च) त्वम्‌ । ह । नु । त्यत्‌ । अदमय: । दस्यून्‌ । 
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e 


(किया है) ।* न रसि--“येना स्वर्णं ततनाम नेरभि।”ख ऋकार पूर्वःमें होने से 
'नकार का रंफ-विधान (किया गया है) ॥१ Fs 
` ` ते स्पशरेफसंघयः ॥७२॥ 
सू० अ०--ये स्पशेरेफ' (-संज्ञक) संघियाँ हैं। 


३०६४ ऋ्वेवप्रातिशास्यम्‌ ६ १ 
यह्‌ 


उ० सा०-ते=छ्ते-“हतं योनौ’ ` हत्याचारम्य स्पशरेफसंघयो बेबितव्याः 


ल्स्पर्शोष्मसंघीन्स्प्षरेफसंबोनसिप्रायाँद्च परिपादयन्ति” इत्यादिभिः संज्ञाव्यवह्दारः 1... ... 

- उ० भा० अ०--"हतं योनौ” इत्यादि से लेकर; ते=ये; स्पशेरेफसंघयः= 
'स्पक्षेरेफ' (-संज्ञक) संघियाँ जाननी चाहिए। *“ 'स्पर्धोष्म' संघियो का, या स्पशशेरेफ' संधियों 
का और 'विवृत्त्यमिप्राय' संधियों का सानुस्वार उच्चारण करते हैं” इत्यादि (सुत्रं) में 
(स्पश्चेरेफ' आदि) संज्ञाओं का व्यवहार हुआ ह । 

(नकारस्य प्रकृतिभावः) ` 
नास्माचुपैतावान्स्छुरान्गच्छान्देवानयाड्‌ वहान्‌ । ` 
हिरण्यचक्रान्मायावान्घोषाँस्तानश्विनाविद्वान्‌ । 
पयस्वान्पुत्राना घेद्यायजीयान्पतीनुरोः ॥७३॥ 

(नकार का प्रकृतिभाव) नी 
सू० अ०--(अधोलिखित स्थळ ४६५ और ४७० के अपवाद हैं। इन 
स्थळों पर नकार भें विकार) नहीं (होता है)--अस्मालुप!, 'एतावांन!, “सुरान्", 
“गच्छन, दिवानयाट!, वहान", ' हिरण्यचक्रान", 'मायावान?, घोषान?, तानश्विना?, 
अविद्वान', पयस्वान्", 'पुत्राना चेदि’, “आ यजीयान? (और) 'पतीनुरोः' । 
टि० (क) पूर्ववर्ती सुत्र (४७०) में यह विधान किया गया था कि यदि पदान्त नकार के 
पूर्व में ईकार या ऊकार हो और बाद में पदादि 'स्वर“वर्ण हो तो पदान्त नकार 
रेफ हो जाता हुं#; :दस्यून' के पदान्त नकार के पूर्व में भी ऊकार है और बाद 
में 'स्वर-वर्ण है तथापि पुववर्ती सूत्र (४७०) से, दस्यून्‌? का नकार रेफ नहीं 
होता है क्योंकि उस सूत्र के अनुसार पाद के मध्य में: विद्यमान नकार ही रेफ 
होता हे । ““दस्यूंरेकः” को पृथक्‌ सुत्र में रखने का कारण यह है: कि 'दस्यून्‌' 
का नकार पाद के अन्त में स्थित हे । क कीती ईं: 
. (ख) येन। स्वः । न । ततनाम । नुन्‌ । मभि ॥ प० पा० 
(ग) “नू रभि" को पृथक्‌ सुत्र में रखने का यह कारण है कि पूर्ववर्ती सुत्र (४।७०) के 
अनुसार केवल वही नकार रेफ होता है जिसके पहले ईकार अथवा ऊकार हो। 
यहाँ तो नकार के पहले ऋकार है । ऋग्वेद में ऋकार के बाद में आने वाले 
नकार के रेफ होने का केवर यही एक उदाहरण उपलब्ध, होता है। अन्य 
स्थलों पर तो ऋकार कषे बाद में आने वाळा नकार, 'स्वर'-वणे परे रहते, रेफ में 
परिणत न होकर अविकृत रहता हँ । 
१ ४६९ २ १४३७ 
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...... उ० भा०-अस्मानुप, एतावान्‌, स्फुरान्‌, गच्छान्‌ , देवानयाट , वहान्‌ , 
हिरण्यचक्रान्‌., मायावान्‌, घोषान्‌ , तानख्िना, अविद्वान्‌ , पयस्वान्‌ , पुत्राना घेहि, 
आयजीयान्‌ , पतीनुरोः-एते नकाराः प्रकृत्या भवन्ति। अस्मानुप--“धेनुर्वागस्मानुप 
ुष्टुतेतु [रक उप इति किम्‌ ? “घध्रास्माँ अब पृतनासु प्र विक्षु \२-ख एतावान्‌ 
“एतावानस्य महिमा । "९1 स्फुरान्‌ -“अनु यद्‌ गावः स्फुरानूजिप्यम्‌।”* १ शच्छान्‌ ¬ 
“गच्छानिददुषो रातिम्‌ /”“ देवानयाट्‌-“देवानयाड्यां अपिप्रेयें ते होत्ने । 
अयाद्‌ इति किम्‌ ? “देवां आ वीतये वह।”° न वह्दान्‌-“कस्मे देवा आ वहानाशु 
(हड होम छ दविरण्यचक्रान्‌--“पश्यन्हिरिण्यचक्रानयोदष्दान्‌ 1”*-ज आयावान्‌- “नि 
भायावानब्रह्मा दस्युरते ॥”१" % घोषान--“आ यत्ते घोषानुत्तरा युगाति।१११-न तान- 
खिना--'तानदिवना सरस्वतीमित्रं सुत्रामाणम्‌ ।/“ अख्िना इति किम्‌ ? “ता. इन्द्र 


टि० (क) धेनुः। वाक्‌ । अस्मान्‌ । उप । सुऽस्तुता । आ। एतु ॥ प० पा० 
(ख) प्र । अस्मान्‌ । अव । पृतनासु । प्र। विक्षु ॥ प० पा० । 
'अस्मान्‌' के नकार का लोप ४६५ के अनुसार हो गया हु क्योंकि यहाँ 
“अस्मान के बाद में 'उप” पद नहीं हैं। 'उप' पद बांद में होन पर ही “अंस्मान्‌ 
के नकार का लोप नहीं होता हे । 
(ग) एतावान्‌ । अस्य । महिमा ॥ प० पार 
` (घ) अनु । यत्‌ । गाव: । स्फुरान्‌ । । ऋजिप्यम्‌ ॥ प° पा० 
_ (ङ) गच्छान्‌ । इत्‌ । ददुषः । रातिम्‌ ॥ प० पा० 
(च) देवान्‌ । आ । वीतये । वह ॥ प० पार 
देवान्‌? के नकार का लोप ४६५ के अनुसार हो गया है क्‍योंकि यहाँ 
'देवान्‌” के बाद में 'अयाद्‌” पद नहीं हे। “अयाद पद बाद में होने पर ही दिवान्‌” 
के नकार का लोप नहीं होता है । 
'(छ) कस्मै । देवाः। आ। वहान्‌। आशु । होम ॥ प० पा० 
' (ज) पश्यन्‌ः। हिरण्यञ्चक्रान्‌ । अयःऽदष्ट्रान्‌ ॥ प० पा० 
(ज्ञ) नि । मायाऽवान्‌। अब्रह्मा । दस्युः । अतं ॥ प० पा० 
(न) आ । यत्‌ । ते । घोषात्‌ । उत्‌ऽतरा। युगानि ॥ प० पाऽ द 
“(ट) यह उद्धरण वाजसनेयी-संह्ता (२१।४२) और मंत्रायणी-संहिता (३। ११४) 
में मिलता है कितु ऋग्वेद-संहिता में नहीं मिलता। कतिपय हस्तलेखों में यहाँ 
“प्रैषो$्नुमेय:” ये शब्द मिलते हैं । 
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३०८ : ऋग्वेदप्रातिशार्यम्‌ 
सहसे चिंब ।”२-क अविद्वान्‌ “अविद्वानित्थापरो अचेताः दिय पयस्वान्‌--“पयस्वा- 
नाहे पा सल न बहे" जा लदि ह 
किंस ? पुंसः पुत्रां उत विश्वापुषं रयिम्‌ ।7£-ड धेहि इति किम्‌ ? hg Sh > 
य ळा र गव! 3. परतरः यमनः थिय || 
क्षतान्महः: स्वसरस्य पतीनु रोः (ज उरोः इति किम्‌ ? “रिज्ञादसः सत्पतं रदब्धान्‌ । : 
टि० (क) तान्‌ । इद्ध । सहसे । पिब ॥ प० पा० ॥ 
की यहाँ पर 'तान्‌' के नकार का लोप ४६५ से हो गया हँ क्योंकि बाद में ! 
` अच्विना' पद नहीं हे । 'अदिवना' पद बाद में होने पर ही “तान्‌' के नकार 
का लोप नहीं होता है । 
(ख) अविद्वान्‌ । इत्या । अपर: । अचेताः ॥ प० पा० 
(ग) पयस्वान्‌ । अग्ने। आ | गहि ॥ प० पा० 
(घ) दश । अस्याम्‌ । पुत्रान्‌ । आ । घेहि॥ प० पा० 
(ङ) पुंसः । पुत्रान्‌ । उत । विदव$पुषम्‌ । रयिम्‌ ॥ प० पार 
यहाँ 'पुत्रान्‌” के नकार का लोप ४६५ से हो गया हे क्योंकि बाद में “आ 
घेहि” नहीं हे । “आ घेहि” बाद में होने पर ही “पुत्नान्‌” के नकार का लोप 
नहीं होता हूं । 
(च) यहाँ यह प्रश्‍न उठता है कि 'पुत्रानू' के वाद में 'आ” और 'घेहि' ये दो पद सुत्र 
में क्यों रखे गए हैं ? “घेहि' पद की उपयोगिता दिखलाने के लिए भाष्यकार को 
` ऐसा प्रत्युदाहरण प्रस्तुत करना चाहिए था जहाँ 'पुत्रान्‌' के बाद में 'आ' हो और 
“घहि! न हो तथा जहाँ नकार का लोप हुआ हो। एसा प्रत्युदाहरण हो तो तब 
यह कहा जा सकता है कि त्रान्‌” के नकार का लोप तभी नहीं होता ह जब 
पुत्रान्‌' के बाद में 'आ' और “घेहि' ये .दो पद हों। भाष्यकार ने ऐसा प्रत्यु- 
हरण प्रस्तुत न करके कहा हे कि ऐसा प्रतुदाहरण खोजना चाहिए । यदि ऐसा 
अत्दुदाहरण न मिळे तो यही कहना होगा. कि छन्दः की परिपूर्ति के लिए ही 
सुत्र में चिहि' पद का ग्रहण किया गया है। देखिए २।७७ पर उवट-भाष्य । 
(छ) ४।६५ का अपवाद । 'स्वर'-वर्ण परे रहते पदान्त नकार का लोप नही हुआ हैं। 
(ज) यह ४७० का अपवाद है। ४७० में यह विधान किया गमा था कि पदान्त 
नकार के पूर्व में ईकार या ऊकार हो और बाद में पदादि 'स्वर”वणे हो तो 
नकार रेफ हो जाता हुँ । कितु प्रस्तुत उदाहरण में नकार रेफ नहीं हुआ है । 
(ज्ञ) रिश्ादसः। सत्‌ऽपतीन्‌ । अदब्धान्‌ ॥ प० पा० 
५1७० से नकार रेफ हो गया है क्योकि “पतीन्‌? पद के बाद में 'उरोः' पद 
_ नहीं हे। 'उरोः' पद बाद में होने पर ही तरही पतीन्‌' का नकार रेफ नहीं होता है। का नकार रैफ नहीं होता है। 
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४ : साचे-्पटलम्‌ : ३०९ 


उ० भा० २० - अस्मानुप, एतावान्‌, रफुरान्‌, गच्छान्‌, देवानयाट , वान} 
हिरण्यचक्रान्‌, मायावान्‌, घोषान्‌, तानडिवना, अविद्वान्‌, पयसबाँच्‌। पुत्राना घेहि, 
आयजीयान्‌, पतीनुरोः-ये (अर्थात्‌ इन स्थलों पर) नकार 'प्रकृततिभावे' से (अर्थात 
अविकृत) रहते ह क... । 
( स्पर्शोष्मसंघयः--नकारस्य विसजेनीयवत्त्यम्‌ ) 
चरति चक्र चमसाँथ चो चिच्‌ 
| चरसि च्यौत्लथतुरबिकित्वाच्‌ | 
एतेषु सर्वत्र विसजेनीयवददी्घोपधः ॥७४॥ 
( स्पर्शोष्म संघियाँ=नकार का विसजेनीय के समान होना ) 
सू० अ०--'चरतिः, “चक्रे, “चमसान!, “च', “चो, “चित्‌, "चरसि, 
“च्यौत्नः', “चतुरः’ (और) 'चिकित्वानः-_ ये (पद्‌) बाद में हों तो दोघ! 'स्वर' के 
बाद में आने वाळा (नकार.)सवेत्र विसजेनीय के समान (काय प्राप्त करता हैँ) । 
उ० भा० - चरति, चक्रे, चमसान्‌, च, चो, चित्‌ , चरसि, च्यौरनः, चतुरः, 
चिकित्वान्‌ -एतेषु पदेषु परमूतेषुः सवत्र =अन्तःपादं पादान्ते च वर्तमानः; दीर्घोपघो 
पु नकारो विसर्जेनीयवठत्येतव्यः---विसर्जेनीयधर्माह लभते नकारः- इत्यर्थः । कतमे त इति 
चेत्‌ ? “अघोषे रेफ्यरेफो चोष्माण स्पञ्ञं उत्तरे तत्सस्थानम्‌ !”' इति । 


व्वरति--"अन्तमंहाँदचरति रोचनेन ।”१ ॐ चक्रे--"पशान्तांश्चक्त वायव्यान्‌ (7९१ 
चमसान्‌--“विज्नाजमानारचमसां अहेव (”४-घ व्व--"अस्माज्च ताँश्च प्र हि नेषि वस्य 
आ“ चो -“याँइचो नु दाधृविभंरष्ये ।”६-च चित्‌- “ताँड्चिदेवापि गच्छतात्‌ "ड 
टि० (क) प्रस्तुत सूत्र में निदिष्ट १५ स्थलों में से १४ स्थल ४६५ के अपवाद हैं। इन 

स्थलों पर आकार के बाद में आने वाळा पदान्त नकार पदादि 'स्व॒र-वर्ण के 
पूर्व में होने पर भी रेफ नहीं होता है अपितु अविकृत रहता है । पदादि 'स्वर' 
वणे से पूर्व में पदान्त नकार को अविकृत रखने की यह प्रवृत्ति परवर्ती वैदिक 
साहित्य में निरन्तर वृद्धि को प्राप्त होती रही और लौकिक संस्कृत में तो 'स्वर- 
वणं से पूर्व में आने वाला पदान्त नकार कभी भी रेफ में परिणत नहीं होता हे 
अपितु सवंत्र अविकृत रहता हे । 

(ख) अन्तः । महान्‌ । चरति। रोचनेन ॥ प० पा० 

(ग) पशून्‌ । तान्‌ । चक्रे । वायव्यान्‌ ॥ प° पा० 

(च) विऽञ्राजमानान्‌ । चमसान्‌ । अहाऽइव ॥ प° पा? 

7 (ङ) अस्मान्‌। च। तान्‌ । च। प्र। हि। नेषि। वस्यः। आ ॥ प७ पा० 
(च) यान्‌ । चो इति । नु । दाधुविः। भरध्ये ॥ प० पा० 
(छ) तान्‌ । चित्‌ । एव । अपि । गच्छतात्‌ ॥ प० पा० 


१ ४३१ २ ऋ० ३५५९ २ ऋ० १०९०८ 
४ ऋ० ४।३३।६ * ऋ० २१११६ ९ ऋ० ६६६३ 5 ऋऽ १०।१५४।१ 


३१० : ऋग्वेदप्रातिशाल्यस्‌ 
चरसि- -“अन्तरमहाँइचरसि रोचनेन ।”* के च्यौत्नः--“भुवो नुद्च्यौतनो विश्वस्मि- 
न्भरे।”२-ख 'चतुर:--“रायः.समुब्रांशचतुरः (र्ग चिकित्वान:--“विद्दांदिचिकित्वान्हर्येदव 
बर्षसे ।”“च दीर्घोपधः इति किम्‌ ? “अहञ्च बृत्न नमुचिमुताहन्‌ । ` ° 

उ० भा० अ०--चरति, चक्रे, चमसान्‌, च, चो, चित्‌, चरसि, च्यौत्नः, 
चतुरः, चिकित्वान्‌- एतेघुन्त्ये पद बाद में हों तो; सर्वेत्र=पाद के मध्य में और पाद के 
अन्त में भी वतमान; दीर्घोपधः='दीषं' स्वर' के बाद में विद्यमान; नकार; विसज- 
नीयवत्‌ = विसर्जनीय के समान; समझा जाना चाहिए=नकार विसर्जनीय के घर्मो को 
प्राप्त कर लेता है यह अथं है (तात्पर्ये यह है कि पदान्त नकार के पुवं में 'दीघं' 'स्वर' 
हो और बाद में चकार से प्रारम्भ होने वाले.निदिष्ट पदों में से कोई भी एक हो तो वह 
नकार पाद के मध्य में अथवा पाद के अन्त में होने पर भी विसर्जनीय के समान कायं को 
प्राप्त करता हे) । यदि (पूछो कि) वे (धर्म) कौन हँ? (उत्तर देते हँ) “ 'अघोष' “स्पशं” 
परे (= पदादि) हो तो 'रिफित' और 'अरिफित' विसजंनीय उस (पदादि 'अघोष' 'स्पशे') 


के समान स्यान वाले 'ऊष्म' (वर्ण) (हो जाते हैं)”--(इस सुत्र में प्रतिपादित विसर्जनीय 


के धर्मों को नकार प्राप्त कर लेता ह) ।'"'""""""" "` । 


अस्माञ्चमसान्पशूज्ञ ॥७५॥ 
सू० अ०---अस्मान! 'चमसान? (और) “पशून्‌? (का नकार विसजेनीय के 
काये को प्राप्त) नहीं (करता है) | 
उ० भा०--अस्मान्‌ , चससान्‌ , पशुन्‌- न अत्र नकारो विसर्जनीयवत्कायं लभते । 
अस्मान्‌ - “अस्माञ्च ताँश्च प्र हिं।”“व चमसान्‌--“यदावाल्यच्चमसाञ्चतुरः ।*७ 
टि०. (क) अन्त: । महान्‌ । चरसि । रोचनेन ॥ प० पा० 
(ख) भृवः। नृन्‌ । च्यौत्नः । विश्वस्मिन्‌ । भरे॥ प० पा० 
(ग) रायः। समुद्रान्‌ । चतुरः ॥ प० पा० 
(ष) विद्वान्‌ । चिकित्वान्‌ । हरिः्अदव । वर्घसे ॥ प० पा० 
४।३१ के अनुसार चकार बाद में (=पदादि) हो तो पदान्त विसजँनीय 
शकार हो क । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार, चकारादि निर्दिष्ट पद परे रहते, 
नकार भी विसर्जनीय के समान कारय प्राप्त करता है, अतः वह भी शकार हो 
जाता ह । इस सूत्र के सभी उदाहरणों में नकार शकार हो गया हे। 
(ङ) अहन्‌ । च । वृत्रम्‌ । नमुचिम्‌। उत । अहन्‌ ॥ प० पा० 
'अहन्‌ के नकार के पूर्व में !दीघं” 'स्वर' नहीं है र होने 
हैं, अतः, 'च' पद परे होने 
पर भी, नकार प्रस्तुत सुत्र से शकार नहीं हुआ हे 
(च) अस्मान्‌ । 'च। तान्‌ । च ॥ प्र। हि॥ पण क ld 
(छ) यदा । अव5अख्यत्‌ । चमसान्‌ । चतुरः ॥ प० पा० 
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पशून्‌-_“पशूञ्च स्वातृञ्चरयं च पाहि ॥”*७ 
उ० भा० अ०--अस्मान्‌ , चमसान्‌ (और) पशून्‌- यहाँ पर नकार विसर्जनीय 


ताँस्ते सो स्तान्देवास्त्वं ताँक्ञायस्वाबदँस्त्वं च ॥७६॥ 

सू० अ०--(अधोलिखित हेपदों में नकार विसजेनीय फे समान काये प्राप्त 
करता है) तास्ते सब स्तान?, देवाँल्वम्‌?, 'ताँलायस्व” और 'आवद्स्तवम्‌' । 

उ० भा० अ०--एतेषां द्वेपदानां नकारो विसजनीयवद्धवति। तस्ति-“ताँस्ते 
अश्याम पुरुकृत्युरक्षो "२ ख सर्वोस्तान---“सर्वोस्तां इन्द्र गच्छसि (”९-ग॒देवॉस्त्वमू-- 
“देवॉस्त्व॑ परिभूरसि ।”“प ताँखनायस्व--“ता्त्रायस्व सहस्य "ऽ आव्दत्वम्‌-- 
“आायदंस्त्वं शकुने भद्रमा वव ॥ १ 

` उ० भा० अ०--इन द्वैपदों का नकार विसर्जनीय के समान होता है ।*****-*** 1 
विसजंनीयं परेष्विति ते स्पशोष्मसंघयः ॥७७॥ 


सू० अ०--आगे आने वाढी (जिन संधियों) में (नकार) बिसर्जनीय (हो 
जाता है) वे (तथा ४1७४-७५-७६ में जिनका प्रतिपादन किया गया दै. वे) स्पशोष्म! 
संघियाँ (कहलाती हे) । 

३० भा०--येषु परेषु संधिषु विसजेनीय॑ वयं वक्ष्यासः; ये चैते-“चरति चक्रे” 
इत्यादयः- त उभयेऽपि स्पर्शाष्मसघयो वेदितव्याः। एकत्र स्पशं एकत्रोष्मेत्यन्दर्थसंज्ञा । 
एवमघस्तना अपि संज्ञा वेदितव्याः। दिङ्मात्रं त्वेतत्प्रदशितम्‌ ॥ 

(८० (क) पशून्‌ । च । स्थातून्‌ । चरथम्‌ । च। पाहि ॥ प० पा० 
प्रस्तुत सुत्र ४।७४ का अपवाद हे । ४७४ के अनुसार 'च' तथा 'चतुरः' 
बाद में होने पर 'दीघं' “स्वर' के बाद में आने वाला पदान्त नकार शकार हो 
जाता हे किन्तु प्रस्तुत सूत्र ने इन तीन स्थलों पर नकार के शकार होने का निषेध 
कर दिया हे । यहाँ ४९ के अनुसार नकार आकार हो गया हे। 
(ख) तान्‌ । ते। अश्याम । पुरुःकृत्‌ । पुरुक्षो इति पुरुऽक्षो ॥ प० पां० 
(ग) सर्वान्‌ । तान्‌ । इन्द्र । गच्छसि॥ प० पा० 
(ष) देवान्‌ । त्वमूं । परिऽभूः। असि॥ प० पाऽं 
(ङ) तान्‌ । त्रायस्व। सहस्य ॥ प° पा० 
(च) आऽवदन्‌ । त्वम्‌ । शकुने । भद्रम्‌ । आ । वद ॥ प० पा० 
४।३१ के अनुसार तकार बाद में हो तो पुर्ववर्ती विसजेनीय सकार हो 
जाता है । प्रस्तुत सूत्र के अनुसार इन दवैपदों में नकार भी विसजंनीय के समान 
काये प्राप्त करता हे, अतः इन सभी दवेपदों में नकार सकार हो गया हे। 
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उ० भा० अ०- जिन; परेषु = परवतीं संधियों में हम (नकार.के) ue 
नीयम==विसरजंनीय (होने) को; कहग और जो ये “चरति चक्रे” इत्यादि (संधियाँ हैं )-- 
ते=वे दोनों ही; 'स्पर्शोष्म (-संज्ञक). संधियाँ जाननी चाहिए 1 एक स्थान 
(=पद-पाठ) में जो 'स्पश है वही एक स्थान ( =संहिता-पाठ) म॑ ऊष्मन्‌ हो जाता 
हे--इस प्रकार यह संज्ञा अर्थानसारिणी है । इसी प्रकार पूर्ववर्ती संज्ञाओं को भी समझ 
लेना चाहिए। यह तो केवल दिग्दशन कराया हू । 

ने; पतिभ्यो ने प्रणेत्रै न; पात्रं स्वतवा पायुः 
संघिबिक्रान्त एवैषः ॥७८॥ 


सू अ०- न: पतिभ्यः? “न प्रणेत्रम!, न पात्रम? (और) स्वतवाँ पायुः" 


धवक्रान्त' संधि दी दै. 
३० भा०- एव इत्यवधारणवचनम्‌; नात्र द्वितीय: पक्ष:। न्‌ पतिभ्य सन्‌ 
पतिस्यो योनि छुष्बाने ”) न: प्रणेत्रम्‌ -“नराशंस नृक्षस्तं न्‌: प्रणेत्रम्‌ ` न्‌; 


पात्रम्‌--“कदित्या न्‌; पात्रं देवयताम्‌ ("५ ॐ स्वतवाँ; पायुः -“भुवस्तस्य स्वतवाँ; , 


पाप्रने ॥ “स 

उ० भा० अ०--एब-यह निश्‍चय (अवघारण) का वाचक हँ; इस विषय म॑ दूसरा 
पक्ष नहीं है (अर्थात्‌ नकार के स्थान पर आंया हुआ विसर्जनीय अविकृत ही रहता हे; 
वह ४।३३ के अनुसार विकल्प से 'ऊष्म-वर्ण में परिणत नहीं होता ह ) 1 


न्‌ँ; पाहि थृणुघोति च ॥७६॥ 
सू० अ०--नूः पाहि श्णुचि' यह भो ('विक्रान्तर संधि ही है )। 
उ० भ०- “न्‌; पाहि श्रणुघी गिर” --इत्ययं च विक्रान्तसंधिरेव। श्रणुधि 
इति किम्‌. “रक्षा नृन्पाह्यसुर त्वमस्मान्‌ ॥”* 
उ० भा० अ०-“नुः पाहि श्रणुघी गिरः”ग-यह भी 'वित्रान्त' संघि ही है (अर्थात्‌ 
यहाँ भी नकार के स्थान पर आए हुए विसजंनीय में कोई परिवर्तन नहीं हुआ हे) । 
दि० (क) कत्‌ । इत्या । नृन्‌ । पात्रम्‌ । देवऽ्यताम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) भुवः । तस्य । स्वञ्तवान्‌ । पायुः । अग्ने ॥ प० पा० 
सभी स्थलों पर नकार विसर्जनीय हो गया है । इसके वाद विसर्जनीय 
` में कोई विकार नहीं हुआ हे । वह ४।३३ के अनुसार विकल्प से 'ऊष्म॑-वर्ण में 
परिणत नहीं हुआ हे । 
टि० (ग) नुन्‌ । पाहि। थ्रण्घि । गिर: ॥ प० पा० 
यहाँ नकार विसर्जनीय में परिणत हो गया हे । इसके बाद वह विसर्ज- 
नीय ४३३ के अनुसार विकल्प से 'ऊष्म'-वर्ण में परिणत नहीं हुआ हा 
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शृणुघि--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) (उत्तर) “रक्षा नृन्पाह्मसुर त्वमस्मान्‌ ।”क 
(नकारस्य लोपरेफोष्मभावे पूवस्वरस्यालुनासिकत्वम्‌) 
नकारस्य होपरेफोष्ममावे 
पूवस्तत्स्थानादनुनासिकः स्वरः ।।८०॥ 


(नकार का छोप, रेफ और ऊष्मन्‌ होने पर पूर्ववर्ती स्वर का अनुनासिक होना) 
सू० अ०--जहदाँ नकार का लोप होता है या रेफ होता हे या ‘उष्मन्‌! होता है 
वहाँ उस (नकार) के स्थान से पूर्वे वाळा 'स्वर-वण 'अनुनासिक हो जाता है । 
उ० भा०--नकारविकारानुवत्वा अथेदानीं नकारसहचरितान्स्वरविकारानाह । 
(नकारस्य लोपरेफोष्मभावे=) यत्र यत्र नकारस्य लोपभाव उक्तो रेफभाव ऊष्मभावइच 
तत्र तत्र; पूवः; (तत्स्थानात्‌=) नकारस्थानात्‌; अनुनासिकः स्वरो वेदितब्यः । स्वरग्रहणं 
व्यञ्जनानुनासिक्यपरिहारार्थम्‌ । छोपभावे नकारस्य--“सगाँ इव सृजतम्‌”; “महाँ इन्द्रो 
नुवत्‌”२; “पीवोअन्नां रयिवृधः "` रेफभावः -“रञ्मीरिवं यच्छतम्‌"; “रद्रस्य 
सुनूंयुवन्यूरददया: 1५ ऊघ्मभावः “महांश्चरस्योजसा”; “तांस्ते अश्याम''; “नः 
पतिम्यो योनिम्‌ ॥” 
उ० भा० अ०--नकार के विकारों को कहकर अब नकार (के विकार) के साथ होने 
वाले 'स्वर' (-वर्ण) के विकारों को कहते है । (नकारस्य छोपरेफोष्मभावे=) जहाँ-जहाँ 
नकार का लोप होना, रेफ होना और 'ऊष्मन्‌' होना कहा गया है वहाँ-वहाँ; (तत्स्थानात्‌ =) 
नकार के स्थान से; पू: = पूर्ववर्ती; स्वरः='स्वर-र्णं को; अनुनासिकः = अनुनासिक; 
जानना चाहिए । [तात्पयं यह हे कि पुर्वेवर्ती सूत्रों (४।६५-७९).के अनुसार जहाँ-जहां 
पदान्त नकार का लोप, रेफ अथवा 'उष्मन्‌” होता हे वहाँ-वहाँ उस नकार के स्थान से पूर्ववर्ती 
'स्वर'-वर्णं 'अनुनासिक' हो जाता हे] । (सुत्र में) स्वर शब्द का ग्रहण 'व्यञ्जन' के 
आनुनासिक्य के परिहार के लिए किया गया है। नकोर का छोप होने पर “सगँ इव 
सुजतम्‌”ख; “महाँ इन्द्रो नृवत्‌”ग; “पीवोअन्नाँ रयिवूघः [| रेफ होने पर- “रश्मी रिव 
टि० (क) रक्ष। नृन्‌ । पाहि । असुर । त्वम्‌ । अस्मान्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ “नुन्‌? का नकार विसर्जनीय नहीं हुआ क्योंकि इसके बाद.में “पाहि 
और 'शृणुषि' ये दो पद नही हैं, केवल 'पाहि' पद हे । “नुन्‌? का नकार तभी 
विसर्जनीय होता हे जब उसके वाद में 'पाहि' और “श्णुबि' ये दोनों पद होते हैं । 
(ख) सर्गान्‌ऽइव । सृजतम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) महान्‌ । इन्द्र: । नृऽवत्‌ ॥ प० पा० 
(घ) पीवःऽअन्नान्‌ । रयिऽ्वुधः॥ प० पा० 
इन उदाहरणों में ४६५ तथा ४६८ से नकार का लोप हो गया हे। 
प्रस्तुत सूत्र से नकार के पूर्ववर्ती 'स्वर' “अनुनासिक हो गये हे । 


== 
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यच्छतम्‌”; “द्रस्य सुतूंयुवन्यूंरुदस्मा: 1”ख ` उष्मः होने पर--महाँश्वरस्योजसा* 
“ताँस्ते अश्याम”१; “नु: पतिम्यो योनिम्‌ ।'ऽ - . 
(प्रसङ्गादन्यत्रापि अनुनासिकस्वरनिर्देशः) 
आदिस्वरशचोत्तरेषां पदेऽपि ॥८१॥ 
(प्रसङ्ग से अन्यत्र भी अनुनासिक स्वर का निदश) ' 
सू० अ०--आगे कहे जाने वाळे (पदों) का प्रथम स्वर” (-बण) पद-पाठ 
में सी (अनुनासिक?) हो जाता दै | 


उ० भा०--७ त्तरेषां पदानामादिस्वरोऽनुनासिको वेदितव्यः । पदेऽपि इत्यपिशब्द- : 


प्रयोगः संहितायामेतदविधानमिति द्योतनार्थः ॥ 
उ० भा० अ०-उत्तरेषाम्‌=परवतीं (अर्थात्‌ ४८२ में उल्लिखित) पदों ' का; 


आदिस्विरः=प्रयम 'स्वर-वणं;. “अनुनासिकः समझा जाना चाहिए । ` ' पदेऽपि में अपि: 
शब्द का प्रयोग यह बतलारो के लिए हुआ हैः कि संहिताःमें यह विधान नहीं किया. 


गया हे। चे 
माँस्पचन्या मांथत्वे मेंश्नतोथ ।॥ ८२॥ 
“मंश्चतोः । 
उ० भा०--माँस्पचन्याः, माँश्वत्वे, मंश्चतोः-एतानि पदानि । ` माँस्पचन्या 


टि० (क) रशमीन्‌ऽइव । यच्छतम्‌ ॥ प° पा० 
“ख) रुद्रस्य । सुनून्‌ । युवन्यून्‌ । उत्‌ । अव्या; ॥ प० पा० 


इन उदाह्रणों में ४६९ तथा ४।७०.के अनुसार नकार. रेफ हो .गया है 


प्रस्तुत सूत्र से नकार कै पूर्ववर्ती 'स्वर' 'अनुनासिक' हो गए हे । 
. (ग) महान्‌ । चरसि । ओजसा ॥ प० पा० 

(ष) तान्‌ । ते । अदइयाम । प० पा० 

(ङ) इन उदाहरणों में ४७४, ४७६ और ४७८ के अनसार नकार 'ऊष्मन 
( क्रमशः शकार, सकार और विसजंनीय ) हो गया है। प्रस्तुत सुत्र से. नकार 
के पुववर्ती 'स्वर' 'अननासिक हो गए हूँ। ® {1 

(च) तात्पर्यं यह है कि जब पद-माठ में ही इन पदों का प्रथम “स्वर' 'अनुनासिक' होता 
हृ तब संहिता-पाठ में तो वह स्वयं ही 'अनुनासिक' हो जायेगा । जो स्वयं 
आप्त ह उसका विधान नहीं किया जाता हं । यत: पद-पाठ में इन पदों के 


प्रथम 'स्वर' का 'अनुनासिक' होना प्राप्त नहीं था, अतः वहाँ उनके अनुनासिक 
होने का विघान इस सूत्र म कर दिया गया है । 


सू० अ>--(४८१ में निर्दिष्ट पद ये हैं) “माँस्पचन्याः, 'साँच्चत्वे (और) ॥ 


पो 
है 
€! 


४ : संघि-पटलम्‌ : ३१५ 
'यन्नोक्षणं माँस्पचन्या उसखाया: ।7१-क साँच्चते- -“माँदचत्वे वा पदाने वा वघत्रे (7४२ ख 
भेंदचतोः -- “ब्रध्न॑ मेश्‍चतोवरुणस्य बञ्चस ॥?7९ ग 


उ० भा० अ०--मॉत्पचन्याः, साँच्चत्वे (और) मेश्वतो:-ये पद हैं (जो ४८१ में 
| निदिष्ट' किए गए हँ) ॥१००००००० || 


| ( इसित्यस्यान्तलोपः ) 
इंमित्यन्तलोप एपूदयेषु 
गभ गावो वत्सं मृजन्ति पृच्यते । 
सखायो विव्याच पुना रिणन्ति 
रथमित्यन्वच्षरसंघिरेव सः ॥८३॥ 


(ईम्‌ के अन्तिम वर्ण का लोप ) 
सू० अ०--ईम्‌? ( निपात ) के अन्त (= अन्तिम वणे=मकार) का लोप हो 
जाता है यदि ये ( पद ) बाद में दॉ--“भेम्‌?, 'गावः', “वत्सम्‌, “सृजन्ति, 'परच्यते? 
'सखाय?, ‘विव्याच’, “पुनः, 'रिणन्ति (और ) 'रथम्‌?। यह 'अन्वक्षर' संधि 


दी हे च भा०- इदानीं वर्णलोप उच्यते। ईम्‌ इत्यस्य अन्वळोपो भवति एषुद्येषु 
सत्यु गभम्‌, गावः, वत्सम्‌, सृजन्ति, पच्यते, सखायः, विव्याच, पुनः, रिणन्तिः 
रथम्‌ । इतिकरणः समाप्तिवचनः। अन्वक्षरसंघिरेब सः अयं बेदितव्यः, योऽधस्तात्परति- 
पादितः--“एष स्य स च स्वराइच पूव” इत्यादिकः । 

राभम्‌--“यमी गर्भेमृतावृघः ।”“-घ गाव:--“समी गावो मतयो यन्ति संयतः ४४०७ 
बत्सम्‌ “समी वत्सं न मातृभिः “न सुजन्ति--“तमी मुजन्त्यायवः।”ॐ पच्यते 
“समी पृच्यते समनेव केतुः । “ सखायः -“समी सखायो अस्वरन्‌ ।' °` % विव्याच 


टि० (क) यत्‌ । निऽईक्षणम्‌ । माँस्पचन्याः। उखायाः ॥ प० पां० 

(ख) माँश्चत्वे । वा । पृशने । वा । वधत्रे इति ॥ प० पा० 
(ग) ब्रष्नम्‌ । मेश्चतोः । 'वरुणस्य । बञ्रुम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) यम्‌ । ईमिति । गमंम्‌। ऋतऽवृधः ॥प० पा० 
(ङ) सम्‌ । ईमिति । गावः । मतयः । यन्ति । सम्‌ऽयतः॥। प० पा० 
(च) सम्‌ । ईमिति। वत्सम्‌ । न। मातृऽभिः॥। प० पा० 
(छ) तम्‌ । ईमिति। मृजन्ति । आयव: ॥ प० पा० 
(ज) सम्‌ । ईमिति । पृच्यते । समनाऽइव। केतुः ॥ प० पा० 

? (झ) सम्‌ । ईमिति। सखायः । अस्वरन्‌ ॥ पं० पा० 


{ 
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३१६ ४ ऋष्वेदप्रातिशाह्यम्‌ 
“समी विव्याच सवना पुूणि ।” १% पुनः--“संवत्सरे वावृधे जग्धमी पुनः । ` रिणस्ति- 
“ए रिणन्ति बहिषि प्रियं गिरा षग रथम्‌-“समी रथं न भुरिजोरहेषत ॥?४ १ 

उ० भा० अ०--अब वर्ण-लोप को बतलाते है। ईमू==इस निपात का; अन्त- 


छोपः==अन्तिम वर्ण (=मकार) का लोप; हो जाता है; एघूद्येषु =ये पद बाद में हों 


तो--गर्भम्‌ , गावः, वत्सम्‌ , सजन्ति, इच्यते, सखायः, विव्याच, पुनः, रिणन्ति 
(और) स्थम्‌ (तात्य यह है कि प्रस्तुत सुत्र में निर्दिष्ट पदों में से कोई भी पद बाद में हो 
तो 'ईम्‌' पद के मकार का लोप हो जाता है) । इति-शन्द समाप्ति का वाचक ह । 
अन्वक्षरसंघिरेव सः=इसे 'अन्वक्षर संधि ही जानना चाहिए जिसे--“ (एप: प्स्यः, 
शसः और 'स्वर' (--वर्ण) पूर्व में हों” इत्यादि (सुत्र) में पहले ही (२1८) में प्रतिपादित 
कर दिया गया हे । 
(शौद्धाक्षराः संघय:) 
पुरु प्रथ्वधि पूवष शकार उपजायते । 
हस्वे च पूवपद्यान्ते चन्द्रशब्दे परेऽन्तरा ॥८४॥ 
(शौद्धाक्तर संधियाँ ) 

सू० अ०- जब “पुरु” 'प्रथु' या अधि! पूर्व में हो और “चन्द्र! शब्द बाद में हो 
तो (दोनों के) बीच में शकार का आगम हो जाता है। (समास के) पूव“ पद्य’ का 
अन्तिम (अक्षर) यदि 'हस्व' हो तव भी (चन्द्र! शब्द बाद में होने पर बीच में 
शकार का आगम हो जाता है.) | 

3० भा०--पुरु, प्रथु, अधि-एतेषु; (पूर्वेषु=) पू्वपदेषु सत्यु; हस्वे च; 
(पूवपद्यान्ते--) पुर्वपदस्यान्ते सति; चन्द्रशब्दे च परेऽन्तरा; (शकारः=) शकारागस:; 
उपजायते । पुरु--“महि क्षेत्रं पुर इचन्द्रं विविद्वान्‌ [शि पूथु-- “पुरथ इचन्द्रसवसे चर्ष- 
णिप्राः | अघि “अधि इचडं बृहत्पृथु ° हुस्वे च पूर्वेपद्यान्ते-“हरिश्चन््र 
मरुद्गणः 7८ हुस्वग्रहणं विस्पष्टार्थ दीर्घात्परस्य पद्यस्य चन्द्रशव्दस्थाभावात्‌। पूवपद्यान्ते 
इति कस्मात्‌ ? “अभि चन्द्रा भतंवे नो हिरण्या ॥ * 


उ० भा० अ० पुरु, प्रथु, अधि--ये; (पूर्चेषु=) पूवपद हों; हस्वे चर-और 
“हस्व' स्वर (-वर्ण); (पूर्वपद्यान्ते=) पुवे-पद्य' का अन्तिम (अक्षर) हो तो; 
चन्द्रशव्दे च परे=भौर 'चन्द्र' शब्द वाद में हो तो; अन्तरा= (दोनों के) मध्य में; 
टि० (क) सम्‌ । ईमिति। विव्याच । सवना । पुरूणि ॥ प० पा० 
(ख) संवत्सरे | ववृषे । जग्धम्‌ । ईमिति । पुनरिति॥ प० पा० 
(ग) आ। ईमिति । रिणन्ति । वहिषि । प्रियम्‌। गिरा ॥ प० पा० 
(घ) सम्‌ । ईमिति। रथम्‌ । न । भुरिजोः । अहेषत ॥ प० पा० 
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४ १ संघि-पटलम्‌ : ३१७ 
शकार उपजायते--शकार का आगम हो जाता हे (अर्थात्‌ यदि पुवं में ` 'पुर' हो या पृयु' 
हो या 'अधि' हो या पूवं-पद्य' का अन्तिम ('अक्षर') “हस्व' हो और बाद में 'चन्द्र' शब्द 
होतो दोनों के मध्य में एक शकार आ जाता हे) । पुरु--“महि क्षेत्रं पुर चन्द्र 
विविद्वात्‌ ।”% प्रयु --“पृथु इचन्द्रमवसे चर्षणिप्राः । ख अघि- “अघि दचन्दं वृहत्पृथु । 4 
पू्“पद्य' के अन्तिम (अक्षर?) के “हस्व? होने पर--“हरिश्चन्दो मरुद्गणः । 
म्हुस्व' (शब्द) का (सूत्र में) ग्रहण स्पष्टता के लिए (किया गया है) क्योंकि (दीर्घ 
“अक्षर' के बाद में “चन्द्र” शब्द रूप 'पद्य' का अभाव हे ।ङ “पूवे-पद्य' के अन्तिम 'अक्षर' (के 
“हस्व होने पर)”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अभि चन्द्रा भर्तवे नो 


हिरण्या ।/ पे दु 
परीति पद्ये कृपरे षकारः ॥८५॥ 


सू० अ०-यदि “परिः पद्म! के बाद में क” हो तो (दोनों के बीच में) षकार 
(का आगम होता है) | 

३० भा०--परि इत्येतस्मिन्‌; (पद्ये) पूवंपद्ये; कुपरे सत्यन्तरा; (षकारः=) 
षकारागमः; उपजायते । “परिव्कृष्वन्ननिष्कृतम्‌ ॥ ` 

उ० भा० अ०-परि- यह; (पद्ये =) पूर्व-पद्य'; कृपरे='कृ' है बाद में जिसके 
ऐसा हो तो; मध्य में; (षकारः=) षकार का आगम; हो जाता है (तात्पर्यं यह है कि यदि 


टि० (क) महि । क्षेत्रम्‌ । पुरु । चन्द्रम्‌ । विविद्वान्‌ ॥ प० पा० 

(ख) पृथ्‌ । चन्द्रम्‌ । अवसे । चर्षणिऽप्राः ॥ प० पा० 

(ग) अघि । चन्द्रम्‌ । बृहत्‌ । पृथु ॥ प° पा० 

(घ) हरिश्चन्द्रः । मरुत्‌ऽाणः॥ प° पा० 

यहाँ पर पू्व-'पद्य' 'हरि का अन्तिम 'भक्षर' (= इकार) “हृस्व? ह और 
इसके बाद में दुसरा 'पद्य' "चन्द्रः हे । प्रस्तुत सुत्र से दोनों के मध्य में शकार 
का आगम हो गया है जिससे 'हरिइचन्द्र रूप सम्पन्न हो गया हे । 

(ङ) तात्पये यह हे कि ऐसा कोई उदाहरण नहीं मिलता जहाँ पूवे+पद्य' के अन्त में 
'दीर्घ' 'अक्षर' हो और उसके बाद में दुसरा 'पद्य' “चन्द्र शब्द हो। अतएव सूत्र 
में “हस्व” शब्द का प्रयोग करना आवश्यक नहीं था तथापि स्पष्टता के लिए 
उसका प्रयोग कर दिया गया हे । उपलब्ध उदाहरणों में पूर्व-पद्य के अन्तिम 
“अक्षर के 'हुस्व' होने पर ही बाद में “चन्द्र” शब्द आया हे और दोनों के बीच में 
शकार का आगम हो गया है । 

(च) अभि । चन्द्रा । भतंवे । नः। हिरण्या॥ प० पा० 

यहाँ अभि' और “चन्द्रा' के मध्य में शकार का आगम नहीं हुआ हे क्योंकि 
“चन्द्रा? के पूर्व में पूवे-पद्य' का 'हुस्व' 'अक्षर' न होकर पूर्व-पद का “हस्व' 
अक्षर हे। ` 
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३१८ : क्रस्वेदप्रातिशाहयस्‌ 


५परि/ पूर्व-'पद्च! हो और उसके बाद में 'कृ' से आरम्भ होने वाला उत्तर-'पद्य' होह दोनों 
के बीच में पकार का आगम हो जाता है) । (जसे) “प्रिष्कृण्वन्ननिष्कृतम्‌ । 


चनेति रेफः सदशब्द उत्तरे ॥८६॥ 
सू० अर०-'षन? (इस क ) के बाद में “सद” शब्द हो तो (दोनों के 
गस हो जाता है) । 
0 हस ८ Lhe सदशब्द उत्तरेऽत्तरा रेफो जायते। : “तिष्ठव्रथ 
न घू्षदं वनषंदम्‌ ॥' * 
उ० भा० अ०--वन--यह पूव-पद्य' हो; सद्शब्द उत्तरे = सद शब्द बाद म 
हो तो; मध्य में रेफ का आगम हो जाता हे (अर्थात्‌ पूर्व“पद्म' “वन के बाद में के 
हो तो दोनों के बीच में रेफ आ जाता है) । (जैसे) “तिष्ठ्रथं न घूर्षद वनषंदम्‌ । 


परिष्कृण्वन्ति वेधसः ।।८७॥ 
सू० अ०--“परिष्कृण्वन्ति वैधसः” (इस स्थळ पर निपातन से षकारका 
गया है) । 
र ek र भा० ता इति निपात्यते षकारागमः । “तं त्वा विप्रा वचोविदः 
परिष्कृण्वन्ति वेघसः ।”२ अपद्याथं वचनम्‌ । वेधसः इति किम्‌ ? मृग्यं प्रत्युदाहरणम्‌ ॥ 
३० भा० अ०- प्रिष्कृण्वन्ति में पकार का आगम निपातन से हुआ है । (जसे) 
“तं त्वा वित्रा वचोविदः परिष्कृण्वन्ति वेघसः ।”ग 'पद्य' न होने के कारण (पुनः) कथन 
(किया गया है) | वेधसः-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) प्रत्युदाहरण 
खोजना चाहिए । 
अस्कृतोषसस्‌ ॥८८॥ 
सू० अ०--“अस्कृतोषसम्‌” (में सकार का आगम निपातन से हो गया हे) । 
३० भा०--अस्क्कत इति निपात्यते सकारोपजनः । “निरु स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ।”९ 
उषसम्‌ इति किम्‌ ? “जं ह्यन्यमकृत प्रवेपनी ॥”“ कि 
टि० (क) परि$कृण्वन्‌ । अनिःऽक्ृतम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) तिष्ठत्‌ । रथम्‌ । न: । घूऽसदम्‌ । वनऽसदम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) तम्‌ । त्वा । विप्राः। वंचःऽविदः। परि । कृण्वन्ति । वेघसः ॥ प० पा० 
(घ) तात्पय यह हे कि 'परि' के अनन्तर 'क्ृ? होने पर षकार के आगम का विधान 
तो ४८५ में किया गया हे किंतु वह सूत्र 'परि' के पूर्व 'पद्य' होने पर ही लगता 
हैं। प्रस्तुत स्थल में 'परि! पुर्व-'पद्य' नहीं है, अतः उस सूत्र से प्रस्तुत में षकार 
का आगम सिद्ध नहीं होता हे, जिससे यहाँ उसका पुनः कथन किया गया है । 
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॥ ४ ¦ संघिन्पटलम्‌ : ३१९ 
४7५5 उ४ भा० अ०--अस्कृत में सकार कां आगमं निपातन से हुआ है । “निर स्वसार- 
मस्कृतोषसम्‌ ।“ उषसम्‌- यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “युजं ह्यन्यमकृत 
प्रवेपनी 1” , 
शौद्धा्षराः संघय! एत उक्ताः ॥८६॥ 


त सू०. अ०7¬ (४।८४ से ;४।८८ तक). ये 'शौद्धाचर” _(-संज्ञक) संधियाँ कही 
[| 


:::उ०भा०--य.एते पुरुपृथ्वादयः संघयस्ते; (शौद्धाक्षराः--) शोदाक्षरसंज्ञाः; वेदि- 
तब्याः । “शोद्धाक्षरागमोऽपेतिः इत्यादि संज्ञाप्र योजनम्‌ ॥ 
| उ० भान अ०--/पुरुप॒थु” (४८४) से प्रारम्भ करके (४1८८ तक) जो; एते= 
ये; संघयः=संधियाँ है; ते"-उन्हें; (शोद्धाक्षराः= ) 'शौद्धाक्षर -संज्ञक; जानना 
चाहिए। “ 'शोद्धाक्षर' (<संज्ञक): आगम का लोप हो जाता हे” इत्यादि संज्ञा का 
प्रयोजन हूँ । न 
i (पदान्ते आकारस्य अकारः) 
सेघातिथौ वरुणान्तव्रतान्तौ ग 
। “= „= स्प्शान्तस्थाप्रत्ययौ निहंसेते ॥&०॥ 
(|... ... _ .... ` . (वदान्त में आकार का अकार होना) 
सू० अ०--मेधातिथि (ऋषि के सूक्तों) में “बरुणान्त' (वरुण? शब्द में अन्त 
“होने. बाळे) और “त्रतान्त ('अत? शब्द में अन्त होने वाळे) (समास) हस्व” हो जाते 
हैं, यदि बाद में 'स्पर्श' या 'अन्तःस्था' हो । 
३० भा०--मेधातिथो . ऋषो । “अग्नि दृतं वृणीमहे?२--इत्यारम्य--“कस्य 
नूनम्‌” ९--इति यावन्मेघातिथिः । वरुणो$न्ते यस्य समासस्य स वरुणान्तः। एवमेव व्रता- 
“न्तोउपि गृह्मते । ` (स्पशोन्तस्थाप्रस्ययौ=) स्पश्नप्रत्ययेडन्तःस्याप्रत्यये; (वरुणान्तत्रतान्तौ) 
निहंसेते= हृस्वो भवतः। वरुणान्तः--“इन्दावरुण न्‌ नु वाम्‌ ।” “इन्द्रावरुण यां हुवे ।?* 
न्रतान्तः--“युवं दक्षं घुतन्रत सित्राबरुण दुळभम्‌ (”* सेधातिथौ इति किम्‌? “इन्द्रा- 
वरुणा मदे अस्य मायितः”°; “इन्द्रावरणा युवमध्वराय नः।”ˆ रपञोन्तःस्थाप्रत्ययौ इति 
` किम्‌? `` “ता मित्रावरुणा हुवे ॥”' 
उ० भा० अ०--सेधातिथो =मेघातिथि ऋषि (के सुक्तो में)। “अग्नि दूतं 
बृणीमहे”--इससे लेकर--“कस्य नूनम्‌”--इस (मन्त्र से पहले) तक मेघातिथि (के सूक्त 
टि० (क) निः। ॐ इति । स्वसारम्‌ । अकृत । उषसम्‌ ॥ प० पा 
(ख) युजम्‌ । हि। अन्यम्‌ । अक्कत । प्रऽवेपनी ॥ प० पा० 
; बाद में “उषसम्‌” न होने से यहाँ सकार का आगम नहीं हुआ हे । 
____* १०२१ २ ऋ० १।१२।१ १ ऋह० १।२४।१ 
४ ऋ० १।१७।८ ऋऽ १।१७।९ ६ ऋ० ११५६ 
ऋण ७।८२।३ 5 कु ७।८२।१ १ ऋण १।२३।५ . 


३२० : ऋण्वेदप्रातिशास्यस्‌ श् 
ववरण (शब्द) है अन्त में जिस समास के वह वरुणान्त है । उसी प्रकार व्रतान्त \ 
'पशषौन्तःस्थाम्रत्ययौ = सपर्ण? बाद में होने पर और 'अन्तःस्था' बाद में होने पर; 
( _.. 'वरुणान्त' गौर 'त्रतांन्त' समास) निहंसेते-5“हस्व' हो जाते हँ (अर्थात्‌ 
«यष या 'अन्तःस्था' बाद में होने पर 'वरुणान्त और 'ब्रतान्त' समासों का अन्तिम 'दीघं' 
नु वास्‌”; “इन्दावर्ण यां हुवे 1”ख; व्रतान्त (का उदाहरण)---“युवं दक्षं घृतन्रत , । 
थिन्रावरुण दूळमम्‌  “भेघातिथि (के सुकतो) में ”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) या. बाद में होने परह (सुत मे) क्यो (कहा) ? (उत्तर) “ता मिता ` 
वरुणा हुवे ।” ने 
आदित्या देवा वरुणासुरेति येत्यादिषु ॥६१॥ 
सू० अ०--(४९३ में उल्छिखित) “या' इत्यादि (शब्द) बाद में हों तो 
उ० भा०--आदित्या, देवा, वरुणा, असुरा-एतानि पदानि हस्वानि भवन्ति 
या इत्यादिषु पदेषु परभूतेषु । तानि तूपरिष्ठाहक्ष्यति; अत उपरिष्टादेवोदाहरिष्यामः ॥ 
उ० भा० अ०- आदित्या, देवा, चरुणा और असुरा-ये पद 'ह्वस्व' हो जाते हैं; a 
या 
कोई भी पद बाद में हो तो प्रस्तुत सुत में निदिष्ट पदों का अन्तिम 'स्वर'-वणं “हुस्व' हो 
जाता है) । (सूत्रकार) उन (पदों) को आगे (४९३ में) कहेंगे; इसलिए हम आगे 
वयमित्यत्र मित्रा ॥९२॥ 
सू० अ°--बयम्‌' यह पद बाद में दो तो मित्रा? (का अन्तिम 'स्वर“वणे) 
(हस्ब' हो जाता है) । 
(ख) इन्द्रावरुणा । याम्‌ । हुवे ॥ प०्पा० | 
इन दोनों उदाहरणों में 'इद्रावरुणा' प्रस्तुत सुत्र से 'इन्द्रावरुण' हो गया हे! 
(ग) युवम्‌ । दक्षम्‌ । घृतञ्जता । मित्रावरुणा । दुःऽदभम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) इन्द्रावरुणा । मदे । अस्य । मायिनः ॥ प० पा० 
(ङ) इन्द्रावरुणा । युवम्‌ । अध्यराय। नः॥ प० पा० 
ये दोनों ही मन्त्र मेघातिथि के नहीं है, अतः 'इन्द्रावरणा' का इन्द्रावरुण 
(च) ता । मित्रावरुणा । हुवे ॥ प० पा० 
यद्यपि यह मन्त्र मेघातिथि -ऋषि का है तथापि (इन्द्रावरणा' को “इद्धावरुण' 


११ 
| 
ह) 1 हि £ कु a 
होता हं (अर्थात्‌ ब्रत शब्द है अन्त में जिस समास के वह त्रतान्त ह) । \ 
| 
द्वर-वणं 'हस्व' हो जाता हँ) । वरुणान्त (समासों के उदाहरण)--"इनद्रावरुण.नू . | 
१ 
(उत्तर) “इन्द्रावरणा मदे अस्य मायिन:घ; “इन्द्रावरुणा युवमध्यराय नः [रङ “सपक्षः 1 
“आदित्यः, 'देवा!, ‘वरुणा? और 'असुरा' (ये पद 'हस्व' हो जाते दै) । | 
इत्यादिषु ='या' इत्यादि पद बाद में होने पर (अर्थात्‌ ४।९३ में निर्दिष्ट पदों में से / 
(अर्थात्‌ ४।९३ के भाष्य में) ही उदाहरण देंगे । 
टि० (क) इन्द्रावरणा । नु। नु। वाम्‌ ॥ प० ण० 
यहाँ 'धुतब्रता' प्रस्तुत सूत्र से 'घृतब्रत? हो गया है 
नहीं हुआ है। भाष्यकार ने “घृतत्रता' का प्रत्युदाहरण प्रस्तुत नहीं किया हैं । 
नहीं हुआ है क्योंकि 'मित्रवरणा' के बाद में हकार है जो न 'स्पशे' ह और न 'अन्तःस्था' है । 


/ | ४ : संधि-पटलम्‌ : ३२१ 
उ० भा०--वयम्‌ इति; अत्र = एतस्मिन्‌ पवे परभूते; मित्रा इत्येतत्पदं हस्वी- 
भवति । “मित्र वयं च सुरयः ॥?? ३ 


उ० मा० अ०-वयस्‌ ; अत्र=्यह पद बाद में हो तो; सित्रा-यह पद “हस्व' 
| हो जाता हे (अर्थात्‌ “वयम्‌” पद बाद में होने पर 'मित्रा' पद का अन्तिम “स्वर-वणं 'हुस्व' 
हो जाता है) । (जेसे) “मित्र वयं च सूरयः ।”क 
या सुप्रतोक निष्कृतं पुरोहितिः 
क्षत्रं दाशति शवसा भिषज्यथः ।॥॥६३॥ 


सू० अ०--(४९१ में सूचित या? आदि पद ये है)-'या? सुप्रतीकम्‌? 
निष्कृतम, “पुरोहितिः”, क्षत्रम्‌! , 'दाशति” 'शबसा? (और) 'भिषज्यथः? । 

उ० भा०--या, सुप्रतीकम्‌ , निष्कृतम्‌., पुरोहितिः, क्षत्रम्‌, दाशति, शवसा, 
भिषज्यथ:--एते ते यादयो येश्धस्तादुपदिष्टा:। या--“प्र .सा क्षितिरसुर या महि 
प्रिया ४७ सुप्रतीकम्‌ -“उद्दां चक्षुबंरुण सुप्रतीकम्‌ ।"३-ग निष्क्रतम्‌-“बळित्या देव 
निष्कृतमादित्या ॥?* ५ पुरोहितिः--“इयं देव पुरोहितियुंवम्याम्‌ ।”“-ङ क्षृत्रम्‌- “युव 
नो येषु वरुण क्षत्रम्‌ ।”* च दाशति--“इन््रा यो वां वरुण दाशति त्मन्‌ !/*छे ` शवसा 

! “य आदित्य शवसा वां. नमस्वान्‌ ।”“ ज भिषज्यथः--“यद्दा देव भिषज्ययः ॥?४ मे 


उ० भा० अ०--या, सुप्रतीकम्‌, निष्कृतम्‌, पुरो हितिः, क्षत्रम्‌, दाशति, शवेसा, 
भिषज्यथः ये वे या" आदि पद हैं जिनका पहले (४।९१) में संकेत किया गया है ।”” । 


(विसजेनीयसंधिविषये निपातनानि) 
सो चिन्न्त्रगस्त्ये दशमे च मण्डले ॥९४।। 
(विसर्जनीय संधि के विषय में निपातन) 


सू० अ०--अगस्त्य ( ऋषिःके सूक्तों ) में और दृशम मण्डल में 'सो चिन्नु 
( यह निपातन से होता हवै) । 


दि० (क) मित्रा । वयम्‌ । च। सूरयः॥ प० पा० 
(ख) प्र। सा। क्षितिः। असुरा । या। महि। प्रिया ॥ प० पा० 
(ग) उत्‌ । वाम्‌ । चक्षु: । वरुणा । सुऽप्रतीकम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) बट्‌ । इत्या । देवा । निःऽक्गतम्‌ ।आदित्या॥ प० पा० 
(ङ) इयम्‌। देवा । पुरःऽहितिः। युवऽम्याम्‌ ॥ प० पा० 
(च) युवम्‌ । नः। येषु । वरुणा। क्षत्रम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) इन्द्रा। यः। वाम्‌ । वरुणा । दाशति। त्मन्‌॥ प० पाऽ 
2. (ज) यः। आदित्या। शत्रसा। वाम्‌ । नमस्वान्‌ ॥ . फ०.पा० 
(झ) यत्‌। वा । देवा । भिषञ्यथः॥ प०+पा० 


१ 'कऋ० ५।६६।६ २ कू १।१५१।४ ३ ऋ० ७६११ 
४ ऋ० ५।६७।१ * ऋ० ७।६०।१२ ६ कू. ५।६४।६ 
७ ऋऽ ६।६८।५ ¢ ऋ० ७।८५।४'  ऋ० ८९६ - 
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उ० भा०- सो चित्‌ इति निपात्यत ओत्वं विसर्जनीयस्य; ( अगस्त्ये= ) अगस्त्य 
ऋषो; दृशमे मण्डछे च । “सो चिन्नु न भराति नो वयम्‌ । ' “सो चिन्नु सख्या नयं इन 
स्तुतः ।”२ अगस्त्ये दशमे च मण्डले इति किम्‌ ? “स चिन्न्वासां पती रयीणाम्‌ "१; 
“स चिद्विवेद निहितम्‌ ॥ “ 
उ० भा० अ०- सो चित्‌- (यहाँ पर) विसर्जनीय का ओकार निपातन, से होता हे; , | 
६ (अगस्त्ये= ) अगस्त्य ऋषि (के सुक्तों) में); दशमे मण्डले च= और दशम .मण्डल में ॥१ 
(अर्थात्‌ अगस्त्य ऋषि के सुक्तो में और दशम मण्डल में 'सो चित्‌? इस स्थल पर विसजंनीय ' 
निपातन से ओकार होता है) । (जैसे) “सो चिन्नु न मराति नो बयम्‌।”* “सोचिसल्तु ¦ 
सख्या नये इन स्तुतः ।”ख “अगस्त्य (क्र्षि के सुकतो) में और दशम मण्डल में --यह १ 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “स. चिन्न्वासां पती रयीणाम्‌”; “स चिढिवेद 
निहितम्‌ ।"ष 


_ सा न्वीयते ॥&५॥ $ 
सू» अ०--'सा न्वीयते’ (में 'स का विसर्जनीय निपातन से आकार हो 
गया है)। _ नह Pee न 
३० भ०- सा न्वीयते इति विसंजनीयस्य आत्वं निपात्यते- -“स चिकित्वाँ ईयते 
सा न्वीयते (”* इयते इति किम्‌ ? प्रत्युदाहरणं प्रत्येष्यम्‌ ॥ द्‌ 
टि० (क) सः। चित्‌ । नु 1 न। मराति । नो इति । वयम्‌ ॥ प० पा० न्‍ 
२।११ के अनुसारं 'सः के विसर्जनीय का लोप होकर “स चिन्नु” रूप 
होना चाहिए था किंतु झगस्त्य ऋषि के सूक्त में होने के कारण प्रकृत सूत्र से 
विसर्जनीय का ओकार हो गया - जिससे. "सो चिन्नु” रूप निष्पन्न हो गया है 


(ख) स: । चित्‌ । नु । सख्या । नयं: । इनः। स्तुतः॥ प ० पा० - 
दशम मण्डल में होने.के कारणं निपातनः से 'सो चिन्नु” रूप निष्पन्न हो 
गया हे । र्री 
(ग) सः। चित्‌ । नु । आसाम्‌ । पति: 1 रंयीणाम्‌ ॥ प० पा० | 
यह मन्त्र न तो अगस्त्य ऋषिः (ऋ० १।१६५-१९१) का हे और न दशमः 
मण्डल का है, इसलिए 'सः' के विसर्जेनीय का लोप २।११ से हो गया है । | 
(घ) सः । चित्‌ । विवेद । निःहितम्‌ ॥.प० पा० .. हे 
यह मन्त्र न तो अंगस्त्य ऋषि का हे और न दशम. मंण्डल का है, इसलिए 
_ ~ स: के विसर्जन कोःछोप रा११ से हो गया हे । वास्तव में यह प्रत्युदाहरंण - 
ˆ पूर्णतया. ठोक “नहीं ई ` क्योंकि 'चित्‌' के वाद में यहाँ: 'नुः नहीं है। “सः का 
विसर्जनीय निपातनं से तभी ओकार होता है जब 'सः के वाद में चित' और. ९ ' 
: न ये दो पद हों । अगस्त्य ऋषि के सुकतो में और दशम मण्डल में होने पर ५ 
भी प्रस्तुत प्रत्युदाहरण में “सः के विसजेनीय का ओकार न होता । | 
१ ऋ० १।१९१।१० २ ऋण १०५०३ ३ ऋण शद्० 
-  ऋ० ९८७३. : $ ऋ० १।१४५।१. 9 


४: संधि-पटलम्‌ १ ३२३ 
हर ३० भा० अ०--सां न्वीयते में विसर्जनीय का आकार निपातन से हो गया हं । 
(जैसे) “स चिकित्वाँ ईयते सा न्वीयते ।”% इयते -यह (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
्रत्युदाहरण खोजना चाहिए । 
सः पलिक्नीः ॥९६॥ 
सू० अ०--“सः पलिक्नीः” (यहाँ 'सः के विसर्जनीय का लोप न होना 
निपातन से सिद्ध दै) । 
उ० भा०--(सः पिक्नीः) विसर्जनीयस्यालोपो निपातितः। “न ता अगुश्नस- 
जनिष्ट हि षः पलिक्नीः ॥ 
उ भा० अ०-(सः पलिक्नी:--यहाँ पर) विसर्जनीय का अलोप निपातन से 
हुआ है । (जैसे) “न ता अगृश्रन्नजनिष्ट हि षः पलिक्नीः ।"ख 
हि षस्तव ॥६७॥ 
सू० अ०--“हि षस्तव” (मैं विसर्जनीय का लोप न होना निपातन से सिद्ध दै)! 
३० भा०--(हि षस्तव) अन्न विसर्जनीयस्यालोपो निपात्यते । “नहि षस्तव नो 
भम॥”२ द्वि इति किम्‌ ? “स तवोती गोषु गन्ता ।”\ नहीत्येतत्पदे हीति यत्पदावयवः 
ग्रहणं तच्छन्दो भङ्ग भयात्‌ ॥ 
उ० भा० अ०--(हि षस्तव) यहाँ निपातन से विसर्जनीय का अलोप हुआ हे । 


. (जैसे) “नहि षस्तव नो मम।” हि यह (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “स तवोती 


गोषु गन्ता ।“घ “नहि' इस पद में से जो पद के अवयव “हि! का (सुत्र में) ग्रहण किया 


- गया है वह छन्दः के भङ्ग के भय से (किया गया हूँ) ।ई 


टि० (क) सः । चिकित्वान्‌ । इयते । सः। नु । ईयते ॥ प० पा० 
(ख) न। ताः। अगुजन्‌ । अजनिष्ट । हि। सः । पलिक्नी: ॥ प० पा० 
२।११ के अनुसार 'सः' के विसर्जनीय का लोप प्राप्त होता है कितु प्रस्तुत 
सुत्र के अनुसार 'सः के विसर्जनीय का लोप नहीं हुआ हे । 
(ग) नहि। सः। तव। नो इति। मम ॥ प० पा० 
२।११ से 'सः के विसर्जनीय का लोप प्राप्त होता है कितु प्रस्तुत सूत्र के 
अनुसार निपातन से विसर्जनीय का लोप नहीं हुआ और तब वह विसर्जनीय 
४।३१ से सकार हो गया है। 
(घ) सः। तव। ऊती। गोषु । गन्ता ॥ प° पा० 
यहाँ 'स? के पूर्व में “हि” नहीं हे अतः २।११ के अनुसार विसर्जनीय का लोप 
हो गया हे। . “हि. पूर्व में होने पर ही “सः? के विसर्जनीय का लोप नहीं होता है । 
(ङ) तात्पयं यह है कि 'नहि पूर्व में होने पर ही 'सः के विसजेनीय का लोप नहीं होता 


EN ROS 
९ ऋ० ५।२।४ २ ऋ० ८।३३।१६ ३ ऋऽ ८७१५ 


३२४ ४ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
(अन्यानि निपातनानि=धकारस्य दकारो घकारस्य गकारश्च) 
जुयुक्षतो दुदुचन्गा अदुत्तद्‌ 
दुक्षन्वृधे$स्य दुक्षतानु दक्षि । 
दक्षन्न पत्मन्दश्षुषोऽमि दक्षत्‌ 
कृष्णासो दक्षि हियानस्य दक्षोः ॥६८॥ 
(अन्य निपातन=धकार का दकार और घकार का गकार) 
सू० अ० (अघोलिखित पद जैसे सूत्र में उल्लिखित है. वैसे ही निपातन से 
संहिता-पाठ में उपलब्ध होते है) 'जुगुक्षतः”, 'दुदुक्षन?, “गा अदुक्षत्‌, 'दुक्षन्बृधे", 


'अस्य दुक्षत” 'अनु दक्षि’ 'दक्षन्न’ 'पस्मन्दृश्लुष”, “अभि दक्षत? 'कृष्णासो दक्षि? . 


(और) 'हियानस्य दक्षोः? । 
उ० भा०--यथापठितान्येतानि निपातितानि । जुगुक्षतः “सुमति न जुगुक्षतः ।”१-क 
“सहस्रधारां बृहतीं दुदुक्षन्‌ ।”ख गा अदुत्तत्‌- निर्ज्योतिषा तमसो गा 

अदुक्षत्‌ ।” 1 गा इति किम्‌ ? “अधुक्षत्पिप्युषीमिषम्‌ ।”५-थ _ दु्षन्वृधे-“हारि यत्ते सन्दिनं 

बुक्षन्वृधे “ऽ वृघे इति किम्‌ ? '"नि्धुक्षन्वक्षणाभ्यः ।7२-च अस्य दुक्षत-“विइवाहा शुक्त 
पयो अस्य बुक्षत ।”“छ अस्य इति किम्‌ ?- “अरद्वाजायाव धुक्षत द्विता ॥7८-ज अनु दक्षि- 

“त्वं बि भास्यनु दक्षि दावने।”% अनु इति किम्‌ ? “नीचा तं 'घक्ष्यतसं न 


शुष्कम्‌ १00 दृक्षन्न-“दक्षन्न विइवं ततृषाणमोषति ।”११-ट न इति किम्‌ ? “द्रविनं. 


टि० (क) सुऽमतिम्‌-। न । जुघुक्षतः ॥ प० पाण 
.(ख) सहस्तज्वाराम्‌ वृहृतीम्‌ । दुधुक्षन्‌ ॥ प० पा० 
(ग) निः। ज्योतिषा । तमसः। गाः। अधुक्षत्‌ ॥ प० पा० 
(घ) अधुक्षत्‌ । पिप्युषीम्‌ । इपम्‌ ॥ प० पा० 


(इ) हृरिम्‌। यत्‌। ते। मन्दिनम्‌ । धुक्षन्‌ । वृषे ॥ प० पा० 
(च) निः। बुक्षन्‌ । वक्षणाम्यः॥ प० पा० 


(छ) विश्वाहा.। शुक्रम्‌ । पय: । अस्य । घुक्षत्‌ ॥ प० पा० 

(ज) भरतूऽ्वाजाय । अव । धुक्षत । द्विता ॥ प० पा० 

(ज्ञ) त्वम्‌ । वि। भासि। अनु। घक्षि। दावने || प पा० 

(ञ्ञ) नीचा । तम्‌ । घक्षि। अतसम्‌ । न। शुष्कम्‌ ॥ प० पा० 
(ट) घक्षत्‌। न। विश्वम्‌ । ततृषाणम्‌ । ओपति ॥ प० पाए 


१ ऋ० ८३१७ १ ऋ० १०।७४।४ २ ऋ० १।३३।१० 
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. रावयति वारु घक्षत्‌ 7! पत्मन्द्क्षुषः-“तस्य पत्मन्दक्षुषः ।”२-ख पत्मन्‌ इति किम्‌ ? 


प्रत्युवाहरणं मृग्यम्‌। अभि दुक्षत्‌--“स यो व्यस्थादभि वक्षदुर्वोम्‌ (?९-ग अभि इति 
किम्‌ ? “प्रविं ब्रावयति दारु घक्षत्‌।”- क्ृष्णासों दृक्षि-“आदस्य ते कृष्णासो दक्षि 
सुरयः।”* ७ कृष्णास इति किम्‌ ? “नीचा तं धक्ष्यतसं न शुष्कम्‌” च ह्वियानस्य 
द्क्षोः-“संदृष्टिरस्य हियानस्य दक्षोः।”-छ हियानस्य इति किम्‌ ? “धक्षोर्न वाताः 
परि सन्त्यच्युताः ॥?"ज 


इति श्रीपाषदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवज्ञटपुत्रजवटकृतौ 
प्रातिशाख्यभाष्ये चतुथंपटलम्‌ । 
उ० भा० अ०--ये (पद) जैसे (सुत्र मे) उल्लिखित हूँ वेसे निपातन से (संहिता-पाठ 
में उपलब्ध) होते हँ (११०० ००००० । 
आनन्दपुर निवासी वज्ञट के पुत्र उवट को कृति पार्षदव्यास्यात्मक 
प्रातिशास्यभाष्य में चतुर्य पटल समाप्त हुआ । 
टि० (क) द्रविः। न। द्रवयति। दारु। घक्षत्‌ ॥ प० पा० 
(ख) तस्य । पत्मन्‌ । घक्षुषः॥ प० पा० 
(ग) सः। यः। वि। अस्थात्‌ । अभि । घक्षत्‌ । उर्वीम्‌ ॥ प० पाऽ 
(घ) द्रविः । न। द्रवयति । दारु । धक्षत्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) आत्‌ । अस्य । ते । कृष्णास: । घक्षि । सुरयः ॥ प० पा० 
(च) नीचा । तम्‌। धक्षि। अतसम्‌ । न शुष्कम्‌ ॥ प० पा०- 
(छ) सम्‌ऽदृष्टिः । अस्य । हियानस्य । घक्षो: ॥ प० पा० 
` (ज) घक्षोः। न । वाता: । परि । सन्ति। अच्युता: ॥ पऽ पा० 
इस सुत्र के ग्यारह स्थलों में से प्रथम स्थल में धकार गकार हो गया है । 
अन्य दस स्थलों में घकार दकार हो गया है। सभी प्रत्युदाहरणों में घकार 
दकार न होकर घकार ही रहा है । 


Pao यु वा जा - 
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४ ६ नति-पटलम्‌ : 
नतिसंघैरधिकारसूत्रम्‌ 
नतिव्यापत्त्यो: पौवोपयेम्‌ 
` नतिसंधिः (--सकारस्य षकारः) 
नतिसंधिः (=षकारपूव्य ववगंस्य टवगं:) 
नतिसंघिः (--सकारस्य षकारः) (पूवोनुदृत्त:) 
नतिसंघिः (=नकारस्य णकारः) 
नतिसंधिविषयकनिपातनानि 
न्नतिसंघिः (=नकारस्य णकारः) (पूबोनुबृत्त:) 
नतिसंज्ञा 


( नतिसंघेरधिकारसून्रम्‌ ) 
अन्तःपादं नाम्युपचः सकारः पकारमप्पूष्म- 
परेयंथोक्तप्‌ । अन्यैरेकारात्‌ ॥१॥ 


( नतिसंधि का अंधिकारसून्न ) 


सू० अ०-पाद के मध्य में, एकार से अन्य “नामि? (-स्वरः-बर्णों ) से 
बाद में लिदा बकार (हो जाता दै ) जैसा ( परवर्ती सूत्रों में ) कहा गया है, 
चाहे (उन पूर्ववर्ती 'नामिः-स्वर'-बर्णो से) बाद में विसजेनीय ('उष्मच्‌?) भी हो । 

३० भा०--अन्तःपाद्म्‌= पादस्य मध्ये । (नाम्युपघः सकारः) ==नामिनो 
यस्योपघाभूताः स तथोक्तः सकारः। “ऋकारादयो दश नामिनः स्वराः” इत्युक्तम्‌ । 
सकारः षकारम्‌ आपद्यत इत्येतदधिकृतं वेदितव्यम्‌ । ऊष्मपरैः नामिभिरुपहितः । 
अप्यनृष्मपरेरिति अपिशब्दः । यथोक्तम्‌ इत्यधिका रोपसंह्ारवचनम्‌ । अन्येरेकारात्‌ इति 
नामिसामान्यप्रसक्तावस्य निवृत्तिवचनम्‌ । 

“यच्च योषु दुषष्वप्त्यम्‌ ।”* अन्तःपादम्‌ इति किम्‌ ? तन्न इन्द्रस्तद्वरुणस्त- 
दरिनिस्तत्‌ ।”३ नाम्युपधः इति किम्‌ ? “परः सोऽस्तु तन्वा तना च (४४ यथोक्तग्रहणं 
किम्‌ ? “ताभिर्याति स्वयुक्तिभिः ।"' अन्येरेकारात्‌ इति किम्‌ ? “ये स्या मनोयं- 
ज्ञियाः ॥”' 

उ० भा० अ०-- अस्त:पादम्‌ऱ्च्पाद के मध्य में । (नाम्युपधः सकारः) = 'त्तामि’ 
( 'स्वर'-वर्ण ) जिसकी उपघा (= अव्मवहित पूर्ववर्ती ) हैँ वह इस प्रकार का सकार । 
“ऋकार से प्रारम्भ करके दस स्वर' (-वर्ण ) 'नामिन्‌' है यह ( १।६५ में) कहा जा 
चुका हे। सकारः घकारम्‌=सकार षकार हो जाता हं--इसे अधिकार जानना चाहिए । 
उष्मपरै;==विसर्जनीय ( 'ऊष्मन्‌' ) है वाद में जिनके ऐसे “नामि “स्वर (-वर्णों) से; बाद 
में स्थित । अपि शब्द (यह वतलाने के लिए सूत्र में प्रयुक्त हे कि) विसजंनीय ('ऊष्मन्‌') 
जिनके वाद में नहीं है ऐसे 'नामि' (-स्वर'-वर्णों) से वाद में स्थित तो (सकार षकार हो 
ही जाता है) (अर्थात्‌ सकार षकार हो जाता हे यदि (१) सकार के अव्यवहित पूर्व में 
“नामि? 'स्वर' हो अथवा (२) पूर्ववर्ती 'नामि'-स्वर' और सकार के मध्य में विसर्जनीय 
कां व्यवघान हो) ।. यथोक्तम्‌=जंसे ( परवर्ती सूत्रो में ) कहा गया हैं - यह अधिकार 
के उपसंहार का वाचक है अस्येरेकारातून्च्एकार से अन्य ( 'नामि'-स्वर'-वर्णों ) 


टि० (क) सकार के षकार होने का जो अधिकार है वह उन्हीं स्थलों तक सीमित हे 
जिन्हें आगे वाले सूत्रों में प्रतिपादित किया गया है । 'नामि'-स्वर'-वर्ण के 
बाद में आने पर भी सकार स्वंदा सामान्य रूप से षकार नहीं हो जाता है । 
यह विकार (सकार का षकार होना) केवल वही-वही होता हे जहाँ जहा परवर्ती 
सूत्रों में कहा गया है । तुलना कीजिए-७।१ पर उवट-भाष्य । 


१ १९५. २ ऋ० ८४७।१४ ३ क्र० ११०७३ 
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३३० ¦ ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ 
से ( बाद में )--इसके द्वारा 'नामि-सामान्य से प्राप्त ( एकार की ) निवृत्ति की 
गई हें ।क 

(उदाहरण) “यच्च गोषु दुष्ष्वप्त्यम्‌ जे “पाद के मध्य में”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “तन्न इन्द्रस्तद्वरणस्तदग्तिस्तत्‌ “ग “ 'नामि’ (-स्वर-वर्ण) के 
बाद में विद्यमान”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “परः सो अस्तु तन्वा तना 
च।'चे “| यथोक्त’ (शब्द) का ग्रहण” (सुत्र में) क्यों (किया) ? (उत्तर) “ताभि- 
याति स्वयुक्तिभिः ।' “एकार से अन्य ('नामिः-*स्वर'-वणों से) ”--यह (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ये स्था मनोयंज्ञिया: ।”च 


दि० (क) एकार भी 'नामि-स्वर' है। अतः 'नामि-'स्वर' कहने से उसकी भी 
प्राप्ति हो रही थी । “अन्थेरेकारात्‌” के द्वारा एकार की निवृत्ति हो गई जिससे 
ज्ञात हुआ कि एकार से वाद में आने वाला सकार षकार नहीं होता है । यदि 
“अन्येरेकारातू” का सुत्र में ग्रहण न किया जाता तो एकार के बाद में स्थित 
सकार भी षकार हो जाता । 
(ख) यत्‌ । च । गोषु । दुःऽस्वप्त्यम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ पर 'स्वप्न्यम्‌' के सकार और पुवंवर्ती 'नामि'-'स्वर' (= उकार) के 
मध्य में विसर्जनीय का व्यवधान होने पर भी 'स्वप्न्यम्‌? का सकार ५२१ से 
षकार हो गया हे । 
(य) तत्‌ । नः। इन्द्रः । तत्‌ । वरुणः । तत्‌ । अग्निः । 
तत्‌ 17-7१-०००० ०-०६०. ॥ प ल 
यहाँ अग्निस्‌' का सकार ५३३ के अनुसार षकार होना चाहिए. किंतु 
यह सकार षकार नहीं होता हे क्योंकि यह पाद के मध्य में र होकर पाद के 
अन्त में हे 
(घ) परः। सः। अस्तु । तन्वा । तना। च॥ प० पा० 
यहाँ 'स? तथा अस्तु' का सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि सकार के पूर्व 
में नामि' 'स्वर-वर्ण नहीं हे । 
(ङ) ताभिः । याति । स्वयुक्तिभिः ॥ प० पा० 
“यथोक्त' के द्वारा यह वतलाया गया हे कि 'नामि'-'स्वर'-वणं के बाद में 
आने पर भी सकार सवेदा षकार नहीं होता हें। यह सक्रार केवल वहाँ षकार 
होता है जहाँ परवर्ती सूत्रों में कह दिया गया हूं । बाद वाले सत्रों में से किसी 
भी सुत्र के द्वारा “स्अयुक्तिभिः' का सकार षकार नहीं होता हे । 
(च) ये । स्य । मनोः । यज्ञियाः॥ प० पा० 
स्थ' का सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि इसके पुवं में एकार से अन्य 
'नामि-स्वर-वर्णं न होकर एकार ही हें। यदि पूर्व में एकार से अन्य कोई 
“नामि-'स्वर “वर्ण होता तो ५।१२ के अनुसार 'स्थ' का सकार षकार हो जाता । 
एकार पूर्व में होने पर सकार पकार नहीं होता ह्‌। 


¢ 


| 


५ : नति-पटलम्‌ ४ ३३१ 
(नतिंव्यापत्त्योः पौवोपयंम्‌) 
_नतिरत्र पूर्वा ततो व्यापत्तिभवतीति विद्यात्‌ ॥२॥ 
(नति और व्यापत्ति का पौषौपयं) 

सू० अ०--(यहाँ पर अथोत्‌ जब 'नामिः-स्वरः-वर्ण के बाद में विसर्जनीय 
हो) यह जान ठेना चाहिए कि “नति? (=सकार का षकार दोना मघेन्यमाव”) 
पहले होती हे. और “व्यापत्ति (=विसजनीय का “उष्मन्‌? होना =“उष्मभाव?) 
तदनन्तर होती दै । 

३० भा०-- एकस्मिन्‌ विषये यत्र कायंद्वयं प्रवर्तते तत्रावइयंभावी ऋसः। तत्र यथा- 
योगं कार्यक्रमों भवतीत्येतद्दर्शनायाह-नतिरनत्र पूवो (ततो व्यापत्तिर्भेवति) इति । यदि हि 
व्यापत्तिः पूर्व क्रियेत ददचान्नतिस्तवा--“तमेवोष्माणमूऽमणि” १ इति सकारो नम्यस्य सकारस्य 
व्यवघायकः स्यान्नामिभिः सह ततो न प्रवर्तत नतिः । अतः पुर्वमेव नतिः क्रियते पञ्चात्‌ 
“तमेवोष्माणमूष्मणि'` इति ॥ 

उ० भा० अ०--एक स्थल में जहाँ दो कार्य प्रवृत्त होते हैं वहाँ क्रम निश्चित करना 
आवश्यक होता है। वहाँ पर परिस्थिति के अनुसार (यथायोगम्‌) (दोनों) कार्यों का क्रम 
होता ह--यह दिखलाने के लिए (सूत्रकार ने) कहा हे-नतिरत्र पूवो (ततो व्यापत्तिः 
भेवति) त्यहाँ 'नति” ('मूधंन्यभाव') पहले होती है (और 'व्यापत्ति' बाद में) । क्‍योंकि 
यदि 'व्यापत्ति' (=='विसर्जनीय' का 'कष्मन्‌' होना) पहले की जावे और 'नति' (==मू्घन्य- 
भाव!) बाद में तब--“ 'ऊष्म' (-वर्ण) बाद में होने पर विसर्जनीय वही 'ऊष्म' (-वर्ण) 
(हो ज.ता है) --(इस सुत्र के अनुसार विसर्जनीय के स्थान पर आने वाला सकार 
व्नामि'-स्वर-वर्णो के साथ 'नम्य' ('मुधंन्यमाव' से प्रभावित होने वाले) सकार का 
व्यवधायक हो जायेगा, जिससे . मुर्घेन्यमाव ('नति') प्रवृत्त नहीं होगा।* इसलिए 
'मूर्धन्यभाव' ('नति' ) पहले ही कर लिया जाता है और (इसके) पश्चात्‌ “ऊष्म' 
(--बर्ण ) बाद में होने पर विसजँनीय वही “ष्मः (--वर्ण) हो जाता है” (यह सूत्र 
प्रवृत्त होता है) । 


टि० (क) तात्पये यह है कि विसर्जनीय के स्थान पर सकार (“व्यापत्ति”) पहले कर लेने पर 
“नामि? “स्वर -वर्णं और 'नम्य' सकार के मध्य में विसर्जनीय के स्थान पर आने 

वाले सकार का व्यवघान हो जायेगा जिससे 'नामि-स्वर'-वणं 'नम्य' सकार को 

चकार नहीँ कर सकेगा क्योंकि प्रस्तुत सूत्र के अनुसार केवल विसजेनीय का 

व्यवधान ही 'मूधेन्यभाव' में बाधक नहीं होता है । इसलिए सकार के षकार- 

. भाव और विसर्जनीय के 'ऊष्मभाव' इन दोनों को उपपन्त करने के लिए पहले 

सकार का षकारभाव कर लिया जाता है और तब विसर्जनीय का "ऊष्मभाव' 


ना त त स्स जाता है । 


१ ४३२ २ ४३२ 


३३२ । ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
ँ ( नतिसंधिः= सकारस्य षकारः ) 
दती नकिः स्वैव्युरु नह्यभि त्री नि हीति सः ॥३॥ 


( नतिसंधि= सकार का षकार दोना) 

सू अ०--सु५ अती? “नकि”, स्व”, 'वि» “उर, “नहि”, अभि? श्री', / 
नि! (और) 'हिः-((इन शब्दों में से कोई भी पूव में हो तो) “सः? (मूधन्यभाव? ४ 
को प्राप्त हो जावा है अर्थात्‌ “सः? का सकार षकार हो जाता है) । ०६ । 

उ० भा०- छु, ऊती, नकिः. स्वेः, वि, उरु, नहि, अभि, त्री, नि, हि-इत्येतर्ना- 
मिमिद्पहितः सः इति सकारः षकारमापद्यते। सु--“प्र सु ष विभ्यो अर्तः ॥7१-क 
ऊत्ती--“ऊती ष बृहतो दिवः।”२ स नक्किः--“नकिष्यो अस्त्यरणो जहुहि तम्‌ ।”₹-ग 
सवे:--“स्वैष्ष एवे रिरिषीष्ट युजंनः ।”“-घ वि--“ओभे अप्रा रोदसी वि ष आवः ।”५-छ 
हरु “उद ष सरयं सारथये कः।”९ प नृहि--“नहि षस्तव नो सम ।”*छे असि-- 
“अभि ष द्युम्नैरत।” ज ज्नी-“त्री ष पवित्रा हृ्चन्तरा दधे” भे नि--“नि ष 
हीयतां तन्वा तना च।”१ अ हि--“यूपादमुञ्चो अशमिष्ट हि षः ॥”१ १-८ 

उ० मा० अ०- सु, ऊती, नकिः, स्वैः, वि, उरु, नहि, अभि, त्री, नि (और) ¢ 
हि--इन 'नामि' (-पदों) (अर्थात्‌ 'नामि-्वर-वर्णान्त इन पदो में से किसी भी पद) से “ 
बाद में आने वाले 'सः' इस (पद) का सकार पकार हो जाता जा 


टि० (क) प्र । सु । सः। विऽम्यः । मरुतः ॥ प० पा० ४ 
सु से बाद में आने के कारण 'सः” का सकार संहिता-पाठ में षकारं हो 
गया है । आगे के सभी उदाहरणों को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 
(ख) ऊती । सः । बृहत: । दिवः॥ प० पा० 
(ग) नकिः। स: । अस्ति | अरण: | जहु:। हि। तम्‌ ॥ पण पा० 
(घ) स्वेः। सः। एव: । रिरिषीष्ट । यु: । जन: ॥ प० पा० 
(ङ) आ। उभे इति | अप्राः । रोदसी इति । वि। स: । आवरित्याव: ॥ प० पा० 
(च) उरु। स: । सऽरथम्‌। सारथये। क: ॥ प० पा० 
(छ) नहि। सः। तव। नो इति। मम ॥ प७ पा० 
(ज) अभि। सः। ययुम्नेः। उत ॥ पऽ पा० 
(ज्ञ) त्री। सः। पवित्राः । हृदि। अन्तः। आ। दधे ॥ प०्पा० 
(ज) नि। सः। हीयताम्‌ । तन्वा। तना। च ॥ प० पा० 
(ट) यूपात्‌ । अमुञ्चः । अशमिष्ट | यहि क वप जा । सः॥ प० पा० 
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१० क्र ७१०४१० ११ क्रूर ५।२।७ 


५ ४ नति-पटलम्‌ ३ ३३३ 
इचच्षरेणेव सत्स्थ; ।।४।। 


सू० अ०- दो अक्षरों वाळे ही (पद्‌) से (बाद में आने वाळे) 'सत्तर और 
- (का सकार षकार होता है) । 


उ० भा०--हथक्षरेणेव पदेन नाम्यन्तेनोपहितः सत्‌ स्थः इत्येतयोः सकारः षकार- 
$मापदृते। सत्‌--“दिवि षद्‌ भूम्या ददे।”` स्थः--“यदिन्दराग्नी दिवि ष्ठो यत्पृषि- 
व्याम ।”२ हृथक्षरेणेव इति किम्‌ ? “युवं हि स्थः स्वर्पती ॥ए३ 


/] ३० भा० अ०--'नामि"-स्वर'-वर्णान्त; दथक्षरेणेब्‌-दो अक्षरों वाळे ही पद से; 

बाद में आने वाले सत्‌ और स्थः--इन दोनों (पदों) का सकार षकार हो जाता हे । 
सत्‌--“दिवि षद्‌ भूम्या ददे।”क स्थः--“यदिन्द्रारी दिवि ष्ठो यत्पृथिव्याम्‌ |" ' “दो ` 
अक्षरों वाळे ही (पद) से”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “युवं हि स्थः 
स्वपंती । "ग 


स्वबह्वक्षरेण ॥५॥ : 

सू० अ०- अबहक्षर (बहु 'अक्षर? नहीं है. जिसमें ऐसे पद) से (बाद में 
विद्यमान) सु? (“मूधेन्यभाव' को प्राप्त होता है अर्थात्‌ “सुः का सकार षकार हो 
काता है)। 

३० भा०- सु इत्येतत्पदं नम्यते अबहृक्षरेण नामिनोपहितं चेत्‌ । “मो ष्वद्य 
बुहणावान्‌7४; “अभी ष्वयंः पौस्येभवेम ।”” अबहृक्षरेण इति किम्‌ ? “सुदीतिभिः स्‌ 
दीदिहि ॥*६ ब 

उ० भा० अ०--यदि अबह्वक्षर 'नामिन्‌' (--“मूर्घन्यमाव' करने वाले 'स्वर'-वर्णे में 
अन्त होने वाले पद) से बाद में आवे तो सु--यह पृद “मूर्घन्यभाव' को प्राप्त होता है 
(अर्थात्‌ इस पद का सकार षकार हो जाता है) । (उदाहरण) “मो ष्वद्य दुहेणावान्‌”च; 
टि० (क) दिवि। सत्‌ । भूमिः। आ । ददे ॥ प० पा० 

(ख) यत्‌ । इन्द्राग्नी इति | दिवि। स्थः। यत्‌ । पृथिव्याम्‌ ॥ प° पा० 
दो अक्षरों वाळे 'दिवि' पद से वाद में विद्यमान 'सत्‌' और “स्थः का 
सकार षकार हो गया हे । 
(ग) युवम्‌ । हि। स्थः। स्वःपती इति स्वः5पती ॥| प० पा० 
यहाँ 'स्थ का सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि पूवं में दो अक्षरों वाला 
पद नहीं, अपितु एक 'अक्षर' वाला (हि) पद हे । 
? (च) मो इति। सु। अद्य । दुःऽहनावात्‌ ॥ प० पा० 


१ ऋ० ९।६१।१० २ ऋ० १।१०८।११ 
२ ऋ० ९१९२ ४ ऋ० ८२२० 
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३३४ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ | 
«अभी ष्वः पौँस्यैभवेम ।”क “अबह्नक्षर (पद) से”--यह (सुत्र मॅ) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“सुदीतिभिः सु दीदिहि ।"ख 
पदादयश्च स्थिति स्किति स्निति ॥६॥ 

० अ०-पद के आदि में विद्यमान "स्प, स्कृः और "स्न्‌? सी ('मूधन्य- 
भाव! कप होते है यदि इनके पूर्व में अबहक्षर 'नामि-पद्‌ हो) । 


हों « २ 1 ० न 
के) बाद में यकार, ककार अथवा नकार स्थित हों। ('स्य्‌', सर्‌ और न्‌ के बाद में 
लगा हुआ) 'इति' शब्द प्रकार के लिए हे (अर्थात्‌ 'स्यिति का. अथ हूँ 'स्प्‌ से प्रारम्भ होने 
= 93. 
वाला कोई भी पद)। स्यू-“गोभिष्ण्याम सघमादः । कै! रकू-यजु ष्कन्नं प्रथम 
देवयानम्‌ ।“घ स्म्‌--“अघि ष्णुना घन्व सानो अव्ये 1” अबह्वक्षर ('नामि ह) सेही 
३७ 21 सः स्याम”; च“ i 
(बाद में आने पर सकार षकार होता है)--“तव प्रियासः सुरिषु स्याम; “उपद्या । 
स्कम्भथु स्कम्भनेन । ले । 


रेफस्य च स्मिति ॥७॥ 
सू० अ०--रेफरद्दित (पद्‌) के (आदि में विद्यमान) 'स्म्‌? (भी 'मूधन्यभाव' 
को प्राप्त होता हे यदि इसके पूव में अवहक्षर 'नामि-पद दो) । 
टि० (क) अभि । सु। अर्यः। पौंस्ये: । भवेम॥ प० पा० 
(ख) सुदीतिऽभिः । सु। दीदिहि॥ प० पा० क 
यहाँ 'सु' का सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि इसके. पूर्व में अबह्लक्षर 
(एक या दो अक्षरों वाला) पद न होकर बह्वक्षर पद हे । 
(ग) गोभिः । स्याम । सघऽमादः ॥ प० पा० 
(घ) यजुः । स्कन्नम्‌ । प्रथमम्‌ । देवऽ्यानम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) अघि। स्तुना । घन्व । सानौ । अव्ये ॥ प० पा० 
(च) तव । प्रियासः । सुरिषु । स्याम ॥ प० पा० 
(छ) उप। द्याम्‌ । स्कम्भथुः। स्क्रम्मनेन ।॥ प० पा० द 
'स्याम' और 'स्कम्भनेन' का सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि पूर्व में " 
अबह्वक्षर (एक या दो अक्षरों वाला) पद नहीं अपितु बह्वक्षर पद है । 
टा... 
१ क्र० ५२०४ २ ऋ० १०।१८१।३ ६ क्र ९९७१६ 
४ ऋ० ७१९७ ७ ऋ० ६७रार 


“५ ४ नति-पटलम्‌ : ३३५ 
३० भा०--अरेफस्य च पदस्य स्मिति पदादिनंम्यते। “नहि ष्मा ते शतं चन ॥”* 
अरेफस्य इति किम्‌ ? “प्रति स्मरेथां तुजयद्धूरेवः ।”२ अबह्नक्षरेणेवेत्येव--“वहामि 
स्म पूषणमन्तरेण ॥ र 
उ० भा० अ०--अरेफस्य च स्मिति=रेफरहित (पद) का 'स्म्‌” भी, पद के आदि 
में विद्यमान होने पर, 'मूधन्यभाव' को प्राप्त होता हे। (उदाहरण) “नहि ष्मा ते शतं 
चन क “रेफरहित (पद) का”--यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “प्रति 
स्मरेथां तुजयद्धिरेवः 1”ख अबह्वक्षर (एक या दो अक्षरों वाले) ('नामि-पद) से ही 
(बाद में होने पर सकार षकार होता हे)--“बहामि स्म पूषणमन्तरेण ।”स 
एकारेणापि स्विति नःपरं चेत्‌ ॥८॥ . 
. सू० अ°-यदि “नः? बाद में हो तो “सुः (“मूर्घन्यभाव’ को प्राप्त होता है, 
चाहे वह सुः) एकार से भी (बाद में विद्यमान हो) । 

३० भा०--(एकारेणापि=) एक्ारान्तेनापि; नामिनोपहितं सु इति एतत्पदं नम्यते; 
(नःपरम्‌=) नःपदं परम्‌; चेत्‌ भवति। “ते षु णो मरतो मुळयन्तु 7!” नःपरम्‌ इति 
किम्‌ ? “त्वे सु पुत्र शवसः।”* अप्राप्तप्राप्तिवचनो अपि शब्दः ॥ 

उ० भा० अ०--(एकारेणापि=) एकार में अन्त होने वाले भी; 'नामि-पद से बाद 

१. में विद्यमान; सु इति='सु-यह पद; 'मूर्धन्यभाव” को प्राप्त होता है; चेत्‌-यदि; 
नःपरम्‌र-“नः' पद ('सु' के) बाद में होता हुं (अर्थात्‌ एकार के बाद में विद्यमान 'सु” का 
सकार षकार हो जाता हे यदि बाद में 'नः' पद हो) । (उदाहरण) “ते पु णो मरुतो 
मूळयन्तु ।/प “ 'नः' बाद में हो तो. --यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “त्वे सु 
पुत्र हवस: ।”ङ अपि शब्द अप्राप्त (एकार) की प्राप्ति का वाचक हे । च 


टि० (क) नहि। स्म। ते। शतम्‌ ।- चन ॥ प० पा० 
` (ख) प्रति । स्मरेथाम्‌ । तुजयत्‌ऽभिः। एवं: ॥ प० पा० 
'स्मरेथाम्‌' का सकार पकार नहीं हुआ हे क्योंकि यह पद रेफरहित नहीं हे । 
(ग) वहामि । स्म । पूषणम्‌ । अन्तरेण ॥ प० पा० 9 - 
यहाँ 'स्म्‌' का सकार. षक।र. नहीं हुआ है क्योंकि पूर्व में अवद्धक्षर (एक 
या दो अक्षरों वाला) पद नहीं अपितु बह्वक्षर पद हे । . 1 
(घ) ते। सु। नः। मरुतः। मूळ्यन्तु ॥-प० पा० : 
पूर्व मे एकार तथा वाद में 'नः होने के कारण 'सु' का सकार षकार हो गया हे । 
(ङ) त्वे इति । सु । पुत्र शवसः॥ प० पा० ‰ 
` शसु' पद का सकार षकार नृहीं हुआ हं क्योंकि 'सु' के वाद में 'न:' पद नहीं हे । 
(च) तात्पय यह है कि ५१ में यह बतलाया गया था कि एकार के वाद में आने पर 
> सकार षकार नहीं. होता हे । इस प्रकार एकार के बाद में अप्राप्त (“मूर्घेन्यभाव' ; 
“घत्व ) की प्राप्ति के लिए ही इस सूत्र में 'अपि' शब्द का ग्रहण किया गया हे । 
यहाँ पर एकार के बाद में विद्यमान भी सकार षकार हो जाता है ' 


३ ०४३१९ २ ऋ० ७१०४७ ३ ऋ० १०३३१ . 
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३३६ : ऋग्वेबप्रातिशास्पम्‌ 
दीर्घो न स्थिति ॥६॥ 
सू० अ०--(पूरवर्तो) “दीं? (स्वर!) य? को (सूधेन्य) नहीं (बनाता है) । 
३० भा०-दीर्घो नाम्यूपघाभूतोषपि स्थिति पदादि न नमयति । “वीरः स्याम 
सघमादः।”) दीघंग्रहणं किम्‌ ? “गोभिष्‌ ष्याम सवसादः WR 
उ० भा० अ०-दीर्घः='दीघं’ “नामि' (-स्वर'-वर्ण); पूर्व में होने पर भी, पद के 
आदि में विद्यमान; स्िति=स्य्‌' को; न=नहीं; 'मून्य' बनाता है (अर्थात्‌ 'दीषं 
“नामि'-'स्वर'-वणे पूर्व में हो तो 'स्यू' का सकार षकार नहीं होता है) । (उदाहरण) 
“वीरैः स्याम सघमादः ।”क “ {दीः शब्द का (सूत्र में) ग्रहण क्यों किया ? (उत्तर) 
“गोमिष्‌ ष्याम सघमाद: । जे ल ब 
उ च नास्पशंपूव॑स्‌ ॥१०॥ 
सू अ०--यदि पशं” (-व्यञ्जन’) पूर्वे में न हो तो 'उ' भी (परवर्ती पद के 
आदि में विद्यमान 'स्य' को “मूधस्य नहीं बनाता है) । 
३० भा०--उ-इत्येतत्पदं पूर्वं स्थिति पदादि न नमयति; (अस्पशेपूबंम्‌= ) स्पर्शपू्वं 
यदि न भवति। “एष उ स्य पुरुब्रतः ।” ‰ अस्पशपूबम्‌ इति किम्‌ ? “उदु ष्य शरणे दिवः ॥ 
उ० भा० अ०--उ-यह पद, पूर्व में स्थित होने पर, (परवर्ती) पद के आदि में 
विद्यमान '्य्‌' को; न=नहीं; 'मूर्वन्य' बनाता है; (अस्पर्शपर्वेमू-च) यदि (उस 'उ' के) 
पुवे में 'स्पर्श! (-व्यञ्जन') नहीं होता है (अर्थात्‌ स्पर्ष पूर्व में न हो तो 'उ' भी पद के 
आदि में विद्यमान 'स्य्‌' के सकार को पकार नहीं बनाता हु) । (उदाहरण) “एष उ स्य 
ुस्रतः ।“ग ‰ पशष पूर्व में न हो तो”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उढु ष्य 
शरणे दिवः (१ 
टि० (क) वीर: । स्याम। सघऽमादः ॥ प० पा० 
यह सुत्र ५।६ का अपवाद है। यहाँ 'स्याम' का सकार षकार नहीं हुआ 
हे क्योंकि 'स्याम' के पूर्व में 'दीघं' 'स्वर' ऐकार है । 
(ख) गोभिः । स्याम। सवमाद: ।। प० पा० 
यहाँ 'स्याम' का सकार ५।६ से षकार हो गया हे क्योंकि 'स्याम' के पूर्वे में 
“दीघ 'स्वर नहीं अपितु 'हस्व' “स्वर” इकार है । 
(ग) एषः। ॐ इति । स्यः। पुरुष्त्रतः ॥ प० पा० 
यह सुत्र ५६ का अपवाद है । यहाँ 'स्यः' का सकार पकार नहीं हुआ है 
क्योंकि 'स्यः' के पुर्व में स्थित 'नामि-पंद' 'उ' के पूर्व में 'स्पश”-'ब्पञ्जन' नहीं 
अपितु 'ऊष्म'-'व्यञ्जन' पकार हे । 
(घ) उत्‌ । ॐ इति । स्पः। शरणे । दिवः॥ प० पा० 
यहाँ पूर्ववर्ती 'उ' ने परवर्ती 'स्य के सकार को ५।६ के अनुसार षकार 
बना दिया है क्योंकि “उ' के पुवे में 'स्प-'व्यञ्जन' दकार है। २ 
१ ऋ० ५२०४ २ ऋ० ५१२०४ प 
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: ५ ! सिविल्‌ ¦ १३७ 
(नतिश्वंधि:-पकारपूर्वेस्थ कक्गस्य वः) 
तकारवर्गस्तु टकारवर्ग- 
मन्तःपद्स्थोऽपि पकारपूव! ॥११॥ 


(नतिसंधि=षकारपूरवं तवगे का टवगै होना) 
._ सू० अ०--एक पद के मध्य में विद्यमान भी (और भिन्न पद में विद्यमान भी) 
4 तकारवगे टकारवगे हो जाता हे, यदि षकार पूर्वे में हो । 
ही ३० भा०--तकारवगेसु पुनः टकारवरेम्‌ आपद्यते ययासंख्यम्‌। अन्तः- 
पुदस्थोऽपि नानापदस्थोपि षकारपूर्वेः चेत्‌ । “कः स्विदृवृक्षो निष्ठितो मध्ये असः ।”१ 
“आपो हि ष्ठा मयोभुवः।” “किष्ट घनन्त्यन्तितो न दूरात्‌ ।”१ षुकारपूर्वः इति 
किस्‌ ? “युवं हि स्थः स्वपंती ॥” ¦ 
उ० भा० म०-तकारबगेस्तु=तकारवगं तो पुनः; टक'रवर्गम्‌ ==टकारवर्ग; ह्यो 
जाता हे क्रम से (अर्थात्‌ तवर्ग का प्रथम वर्ण टवगं के प्रथम वणं में परिणत हो जाता हे, 
द्वितीय वणं द्वितीय वणं में, इत्यादि) । अन्तःपद्स्थोऽपि=पद के मध्म में (अर्थात्‌ 
एक षद में) स्थित होने पर भी; भिन्न पद में स्थित होने पर भीक; षकारपूर्वे:=सरदि 
(4 षकार.(तकारवर्ण के) पुर्व में बिद्यमान हो । (उदाहरण) “कः स्विद्वृक्षो निष्ठितो मध्ये 
अणंसः”ख; “आपो हि प्ठा मयोभूवः ।"ग “नकिष्टं घ्नन्त्यन्तितों न दुरात्‌ ।”पै “षकीर 
पूर्व में विद्यमान हो तो”--यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा)? (उत्तर) “युवं हिं स्थ: 
स्वर्पती ।”ङ र - 
टि० (क) इस सुत्र में यह विधान किया गया हे कि पुर्वँवर्ती षकार के प्रभाव सें परवती 
तवर्गीय वर्ण इन दो परिस्थितियों में टवर्गीय वर्ण हो जाता है--(१) जब 
षकार और तवर्गीय वर्णये दोनों- एक ही पद में विद्यमान हौँ अथवा (२) जब « 
षकार और तवर्गीय वणे--ये दोनों--सिन्न-मिन्न पदों में. विद्यमान हों । दुसरी 
परिस्थिति में षकार' पदास्त होता हे और तवर्गीय वर्ण पदादि होता है । 
(ख) कः | -स्वित्‌ । वृक्ष: । निऽस्थितः। मध्ये । अर्णसः ॥ प० पा? 
(ग) आपः। हि। स्थ । मयःशभुवः ॥ प० पा० 
इन दोनों उदाहरणों में षकार ने उसी पद मै स्थित थकार को ठकार 
बना दिया है । 


(घ) नकिः। तम्‌ । घ्नन्तिः। अन्तित । न । दुरात्‌ ॥ प० पा० 
छ यहाँ पदान्त षकार ने पदादि. तकार को टकार वना दिया है । 
(ङ) युवम्‌। हि। स्थः। स्वःपती इति स्वःपती ॥ प° पा० 
यहाँ थकार ठकार नहीं हुआ हे क्योंकि थकार के पूर्व में षकार न होकर 
सकार है । * hr 0 


a क कल म ल क कत ह 
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३३८ : ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ >” 
(नविसंघिः= नकारस्य णकारः) (पूर्वानुवृत्तः) 
सितां सधस्थात्स्तनिहि स्तवाम 
स्तवे स्तुवन्ति स्तुहि सीं स्तुत स्थ । 
साहि स्त स्तुप्सत्सि सत्सत्स्वनीति 
स्तोमेत्यादिश्चापि बद्दक्षरान्त्येः ॥१२॥ 


(नतिसंघि=नकार का णकार) (पूर्वोचुबृत्त) 

सू० अ०--'सिताम्‌?, 'सघस्थात्‌ः, 'स्तनिहि', “स्तवाम, 'स्तवे', “स्तुवन्ति, 
'स्तुहि', 'सीम्‌', 'स्तुतः, 'स्थ', 'साहि', 'स्तः', सुप ‘सत्सि’, 'सत्सत्‌', स्वनि 
इनका और 'स्तोभ? इस (के सभी रूपों) का आदि (:_ प्रथम वर्ण अथात्‌ सकार) 
('मूधन्यभाव' को प्राप्त हो जाता हे अर्थात्‌ षकार हो जाता है), चाहे (वह 
सकार) बहुत अक्षरों बाळे (पद्‌) के अन्त में विद्यमान (“नामि-स्वर”) से भी 
(बाद में हो) । 

३० भा०-सिताम्‌ , सधस्थात्‌, स्तनिहि, स्तवाम, स्तवे, स्तुवन्ति, स्तुहि, 
सीम्‌, स्तुतः, स्थ, सादि, स्तः, स्तुप्‌, सरिस, सत्सत्‌, स्वनि-- इत्येतेषां पदानाम्‌ 
आदिः, स्तोभ इत्येतस्य च पदस्य सप्रवादस्य - आदिः नम्यते । अपि बह्वक्षरास्त्यैः नामि- 
भिरुपहितः । ` अप्यबद्वक्षरान्त्येरिति अपिशब्दः । 


सिताम्‌-_“पदि षिताममुञ्चता यजत्राः ।”`-क सधस्थात्‌--“निष्षीम-ूयो घमथो 

निष्षधस्यात्‌ 0” ले स्तनिहि--“नि ष्टनिहि दुरिता बाधमानः ॥” ४-1 स्तचाम “तमु 
ष्टवाम यं'गिरः। “प स्तवे--'विइवा यद्वामन ष्टवे ।”“ड स्तुवन्ति--“अनु ष्टुबन्ति 
पूर्वया । "¬ स्तुहि--“तमु ष्टुहीन्द्रं यो ह सत्वा ।”“अ सीम्‌-“निष्षीमद्भयो धमथो 
निष्‌ षघस्यात्‌ ।”“ स्तुतः--“नू ष्टुत इन्द्र नू गुणानः।” भे स्थ- “आपो हि ष्ठा 
टि० (क) पदि । सिताम्‌ । अमुञ्चत । यजत्राः ॥ प० पा० 

(ख) निः। सीम्‌ । अत्‌ऽ्पः। घमथः। नि: । सघउस्थात ॥ प० पा० 

(ग) निः। स्तनिहि । दुःऽइता । वाधमानः॥ प० पा० 

(घ) तम्‌ । ॐ इति। स्तवाम। यम्‌। गिर: ॥ प० पा० 

(ङ) विश्वा । यत्‌ । वाम्‌ । अन्‌ । स्तवे ॥ प० पा० 

(च) अनु । स्तुवन्ति । पुवेऽया ॥ पऽ पा० 

(छ) तम्‌ । ॐ इति । स्नुहि। इन्द्रम्‌ । यः। ह। सत्वा॥। प० पा० 

(ज) निः। सीम्‌ । अत्‌ऽम्यः। घमथः। नि: । सवञ्स्थात्‌ ॥ 


पर पा० 
(ज्ञ) नु। स्तुतः। इन्द्र। नु । गृणःनः॥ प० पा० 


१ ऋ० ४१२६ २ ऋ० ५३१९ है त्र० ६४७३० 
४ ऋ० ८९५६ ४ ऋ० ५७३।४ ३ ऋ० ८३1८ 


3 ऋ० ११७३५ 5 ऋ० ५३१९ 5 ऋ० ४।१६।२१ 
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५ १ नति-पटलम्‌ : ३३९ 


अयोभुवः ॥४क साहि--“वि षाह्यर्ने गुणते मनीषाम्‌ ।”* सं स्तः--“नास्य ते महिमानं 
परि ष्ठः ।” ३ स्तुप्‌ -“सोमो विराजमनु राजति ष्टुप्‌ ।”“ व सत्सि-“मग्ने नि षत्सि 
नमसाधि बहिषि ।”*ङ सत्सत्‌--“नि हि षत्सदन्तरः पूर्वो अस्मत्‌ ।” ^ स्वनि-- 
«यदि बलोशमन्‌ ष्वणि।”*जे स्तोभेत्यादिः--“परि ष्टोभत. विज्ञतिः”“; .. “परि 
ष्टोभन्तु नो गिरः ॥ १४ 


नि परीति ख सीत्यादी चकारवगीयोदयौ ॥१३॥ 


सू० अ०--नि? (और) 'परि? (ये दो नामिश्पद्‌) (पद के) आदि में 

विद्यमान स्व? और 'सि? को ( 'मूधेन्य? बना देते हैं), यादि (स्व? और सि" के) 
बाद में चवर्ग का कोई वणे हो । र 

_ उ० भा०--नि परि इत्येतौ नामिनौ स्व सि; (इत्यादी) इत्यंभूतो पदादी; 
नमयतः । किमविशेषेण ? नेत्याह - चकारवर्गीयोद्यो चेतस्याताम्‌=चकारवर्वणे- 
टि० (क) आपः। हि। स्थ । मयःऽभुवः ॥ प० पा० ) 

(ख) वि। साहि। अग्ने । गृणते 1 मनीषाम्‌ ॥ प० पा० 

(ग) न। अस्य | ते इति । महिमानम्‌ । परि । स्त इति स्तः ॥ प° पा० 

(ष) सोमः । बिषराजम्‌ । अनु । राजति । स्तुप्‌ ॥ प° पा० 

(ङ) अग्ने। नि। सत्सि। नमसा । अधि । बहिषि॥ प० पा० 

(च) नि। हिं। सत्सत्‌ । अन्तर: । पूर्व: । अस्मत्‌ ॥ प० पार 

(छ) यदि । क्लोशम्‌ । अनु । स्वनि ॥ प० पार 

s (ज) परि । स्तोमत। विशतिः॥ प० पा० 
(झ) परि । स्तोभन्तु । नः। गिरः॥ प० पा० 


>>> 
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३४० : आष्जेब्कलिशधस्थम्‌ 


बराशित्ियं: १ सि-“ब्रहान्तं फोज़मदजा नि षिश्च (४ परि--“सहत्रघारः परि 
मिलाले हसि ५ ष्वजध्वं ददा ककया: २1; “परि व्यज़म्ते जनयो पका 
सखिन्‌ १” प सकारकर्गीयोदयो इति क्रिम्‌ ? “्ुच्छन्सो परि स्वसुः ॥ 

. उ० भा० अ०--नि (और) परि यै दो 'नामि' (-पद); स्व सि; (इत्यादी = ) 
इस प्रकार के पदादियों को; 'मू्घन्य' बना देते हे । क्या बिना किसी विशेष के? 
(क्र) कहीं, (सूत्रकार) ने कहा है-चकारबर्गीयोद्योस्न्यदि (“स्व और 'सि' के) 
ब्राद हें घक़ारवर्गीव होभ्=बाद में चक़ारवर्ग (--चक्म) का कोई व्र्य हो तो--यह कर्ष हे 
{क्ात्पयं बहू हे कि 'सि’ और 'स्व' का सकार षकार हो जाता है यदि(? )'सि' ओर “ल्व 
के बू में “नि” या 'परि' हो और बाद भें चवरे का कोई भी वर्ण हो) 1700000000 । 
“राव में चव का (कोई वण) हो”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ठ्वच्छान्सी 
ब्रि स्वतुः ।/उ 

दकारे चोत्तरे परान्से स सीति स्वरोदये ॥१४॥ . 

सू० अ०--('नि' और 'परि') परवर्ती (=पदादिया)-'से, `स’ (और) 
“सी' (को 'मूधन्य' बना देते हैं), यदि ( से”, 'स' और 'सी” के) बाद में ऐसा दकार 
हो जिसके बाद में 'रवर' (-वण) है । 

उ० भा०--दफारे चोत्तरे।- चकारः समुच्चयार्थोयो निपरी समुच्चिनोति। 
घरातननपदादीन्‌; नमयतः । क्रं भूतान्यद्रावीन्‌ ? अत अह से, स, खी । इतिकरणः 
प्रकारा । स्वरोदये-दकारस्य विद्येषणमेतत्‌ । से, स, सी--इति फ्रमदीदकारे स्वरपरे 
निपरी नमत इत्यर्थः । 


से--“परि यज्ञ नि बेदयृः।”¦ स--“नि षबा पीतये सधू”°; “शुनं नरः परि 


'बदन्नुषातन्‌ ।”ˆ सी--“नि षीद होत्रमुतुया यजस्व ।”' नियरी इति किम्‌ ? “इमं यज 


प्रस्तरमा हि सोद ।”१० दुकारे इति किम्‌ ? “नि समना भूमिः” स्वरोदये इति किम्‌ ? 
“दिवश्चरन्ति परि सद्या अन्तान्‌ ॥” १९ 2 


टि० (क) महान्तम्‌ । कोशम्‌ । उत्‌ । अच । नि। सिञ्च ॥ प० पा० 
(ख) सहस्नश्घारः । परि । सिच्यते । हुरिः॥ प० पा० 
(ग) परि । स्वजध्वम्‌ । ददा । कक्ष्याभिः ॥ प० पा० 
(ष) परि । स्वजन्ते। जनयः। यथा । पतिम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) ded 1204 । स्वसुः ॥ प० पार 
परि के वाद में आने पर भी 'स्व' का सकार षकार नहीं हुआ है 
क्योंकि 'स्व' के वाद में चवर्ग का कोई वर्ण न होकर सकार है । ५०३ 
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उ० भा० अ०--दकारे चोत्तरेः=दकार बाद में होने पर भी। समुच्चयार्थीय 
'चकार 'नि' और 'परि' का समृच्चय करता हे । परान्‌==वाद में आने वालों को= 
पदादियो को; 'मूधंन्य' बना देते हैं। किस प्रकार के पदादियों को (यह प्रश्‍न उठता हँ) ? 
इसलिए (सुत्रकार) ने कहा हं--से, स, सी को। इति--शब्द (सुत्र में) प्रकार 
के लिए (प्रयक्‍त हे) (अर्थात्‌ 'से', 'स' अथवा 'सी! से प्रारम्भ होने वाले किसी भी पद के 
सकार को पूवंवर्ती 'नि' और 'परि” 'मृधंन्य' बना देते है) । स्वरोदये = 'स्वर' (-वर्ण) 
बाद में होने परे--यह दकार का विशेषण हे । पद के आदि में विद्यमान 'से', 'स' (और) 
'सी' को (पूर्ववर्ती) 'नि' और 'परि' 'मूघंन्य बना देते हैं, यदि ('से', 'स' और 'सी' के) 
बाद में ऐसा दकार हो जिसके बाद में स्वर” (-वर्ण) हो--यह अथे हे । 

से--“परि यज्ञं नि षेदथु: ।"क स--“नि षदा पीतये मघु”ख “शुनं .नरः परि 
षदन्नुषासम्‌ ।“ग सी--नि षीद होत्रमृतुथा यजस्व ।“घ “नि! और 'परि' ?- यह 
(सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “इमं यम प्रस्तरमा हि सीद।"ङ “दकार बाद में 
होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “नि समना भूमि: ।”च “ 'स्वर' 
(-वणं) बाद में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “दिवइचरन्ति परि 
सद्यो अन्तान्‌ ।”छ 


टि० (क) परि । यज्ञम्‌ । नि । सेदथुः॥ प० पा० 
(ख) नि। सद । पीतये । मधु ॥ प० पा० 
(ग) शुनम्‌ । नरः। परि । सदन्‌ । उषसम्‌ ॥ प० पा० 
(घ) नि। सीद । होत्रम्‌ । ततुऽथा । यजस्व ॥ प० पा० 
इन चारों उदाहरणों में पुववतीं 'नि' और 'परि! ने परवर्ती पदों के आदि 
सकार को षकार बना दिया है । 
(ङ) इमम्‌ । यम । प्रऽस्तरम्‌ । आ । हि। सीद.॥ प° पा० 
यहाँ 'सीद' का सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि इसके पूर्व में न “नि! हे 
और न 'परि' अपितु 'हि' है । 
(च) यद्यपि पूर्वं में 'नि' विद्यमान हे तथापि 'समना' का सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि 
र 'स' के बाद में दकार न होकर मकार हे । 
“नि समना भूमिः” यह उद्धरण न तो ऋग्वेद में उपलब्ध होता हे और न 
किसी अन्य ग्रन्थ में । “वि समना भूमि”--यह उद्धरण तो ऋग्वेद (२।११।१७) 
में उपलब्ध होता है कितु यह स्थल प्रकृत सुत्र का उदाहरण नहीं बन सकता हे 
क्योंकि 'स' के पूवं में 'नि होना चाहिए, 'वि' नहीं । हो सकता हे कि भाष्यकार 
ने आन्ति से “वि' को 'नि' समझ कर यह उद्धरण प्रस्तुत किया हो ॥ किसी- 
किसी हस्तलेख में 'नि' के स्थान पर 'वि' लिखा हे और किसी-किसी हस्तलेख में 
इस प्रत्युदाहरण के स्थान पर “मृग्यं प्रत्यृदाहरणम्‌"-ये शब्द लिखे हुए मिलते हैं । 
(छ) दिव: । चरन्ति । परि । सद्य: । अन्तान्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ पर यद्यपि 'सद्य के सकार के पूवं में 'परि' हे और बाद में दकार 
हें तथापिं सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि दकार के बाद में 'स्वर'-वर्ण नहीं 
अपितु यकार हे । 


३४२ ५ ऋणग्वेबप्रातिशाल्यम्‌ 


सेध स्वापय सस्वजे सरवजाते ससाद च ॥१५॥ 
. सू० अ०--सेध?, '्वापय?, सरबजे?, “सस्वजाते? और “ससाद? (इन पदों 
के आदि में विद्यमान सकार को भी नि" और परि” 'मूधेन्यः बना वेते हैं) । 

३० भा०-सेध: स्वापय, सस्वजे, सस्वजाते, ससाद्‌-चकारोच्चारणादेता- 
न्पदादीश्िपरी नमयतः। सेघ--“वाचस्पते नि षेघेमान्‌ ।'१* स्वापय--“नि ष्वापया 
मिषदुशा ।”२-ख सस्वजे-“तमिन्दुः परि बस्वजे ।”रेग सस्वजाते -“समानं वृक्षं परि 
बस्वजाते ।”८-घ ससाद्‌-“नि षसाद धृतव्रतः ॥” ` ऽ 

उ० भा० अ०--सेध, स्वापय, सस्वजे, सस्वजाते, ससाद्‌- (सूत्र में) चकार क॑ 
उच्चारण से (यह अर्थ हुआ कि) इन पदों के आदियों (=सकार) को 'नि' और “परि, 
“मूघन्य' बना देते हँ | नरा) | 


सन्तं सन्तः सन्ति पूर्वी स्थु स्था स्थादिति चोत्तरः ॥१६॥ 


सू० अ०--( इन नि" और “परि’ में से ) बाद वाळा ( अर्थात्‌ परि") 
“स॒न्तम्‌?, “सन्तः?, सत्ति पूर्वीः?, 'स्थुः, स्था और स्थात्‌ः--इन (पदों के सकार 
को षकार बना देता है) । 

३० भा० - सन्तम्‌, सन्तः, सन्ति पूर्वीः, स्थुः, स्थाः, स्थात्‌ इति च पदादिसकारान्‌ 
उत्तरो नामी नमयति । कर्चोत्तरः ? पाठक्रमेण परीति। सन्तम्‌--''अस्मे वत्सं परि षन्तं 
न बिन्दन्‌।”\ 5 सन्तः “नाद्रयः परि षन्तो वरन्त ॥”?*७ सन्ति पूर्वी:--“ता इं विश्वतः 
परि षन्ति पूर्वोः।”ˆ पूर्वीः इति किम्‌ ? “धक्षोर्न वाताः परि सन्त्यच्युताः ।””-क स्थुः 


टि० (क) वाचः। पते। नि। सेव । इमान्‌ ॥ प० पा० 
(ख) नि । स्वापय। मिथुऽदृशा ॥ प० पा० 
(ग) तम्‌ । इन्दुः। परि । सस्वजे ॥ प० पा० 
(घ) समानम्‌ वृक्षम्‌ । परि। सस्वजाते-इति ॥ प० पा० 
(ङ) नि। ससाद । घृतऽब्रतः ॥ प० पा० 
पूर्ववर्ती 'नि' और “रि, ने सूत्रोक्त पदों के आदि सकार को पकार बना दिया है । 
(च) अस्मे इति । वत्सम्‌ । परि। सन्तम्‌ । न। विन्दन्‌ ॥ प० पा० 
(छ) न। अद्रयः । परि । सन्तः। वरन्त ॥ प० पा० 
(ज) ता: | ईम्‌ । विद्वत: । परि । सन्ति। पूर्वी; ॥ प० पा० 
(अ) बक्षोः। न। वाताः। परि। सन्ति। अच्युताः॥ प० पा० 
उदाहरण में (पुर्वी? वाद में होने के कारण 'सन्ति' का सकार पकार हो 
गया ह जत्र कि प्रत्युदाहरण में 'पुर्वी बाद में न न होने के कारण 'सन्ति? का सकार 
पकार नहीं हुआ है । 
१ ऋ० १०१६६३ .२ ऋ० १।२९।३ २ ऋ० ९।१२।५ 
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५ : नति-पटलम्‌ : ३४३ 
“अर्णो न द्वेषो धृषता परि ष्ठुः।”१-% स्थाः--“परि ष्ठा इस मायया ।”*ख स्थात- 
“मा नो मर्तस्य दुर्मतिः परि ष्ठात्‌ ॥”३-ग 


उ० भा० २० - सन्तम्‌ , सन्तः, सन्ति पूर्वीः, स्थुः, स्थाः, स्थात्‌--इति च =इन 
पदों के भी, आदि सकारों को; उत्तरः-=वाद वाला; 'नामि'--पद 'मूर्घन्य' बना देता है। 
वाद वाला कौन हँ ? (उत्तर) पाठ-क्रम से (जो वाद में स्थित है अर्थात्‌) 'परि'; (तात्पयं यह 
है कि “परि' यह 'नामि-पद सूत्रोक्त पदों के सकार को पकार वना देता हँ) । "`" । 


हि षिश्व तू पिञ्च रजःसु पीद- 

न्नितो पिञ्चताभि षतः किम्रु ष्वित्‌। 
सररिभिष्ष्याम दिवि पन्तु के ष्ठ 

ग्रति ष्फुर त्री पघस्था कचु ष्वित्‌ ॥१७॥ 


सू० अ०-- (अधोलिखित स्थलों पर सकार निपातन से षकार हुआ है) 
“हि पिञ्च, तू षिञ्च’, ‘रजःसु पीदन्‌?, इतो पिव्चत' “अभि षतः’, `किमु ष्वित्‌?. 
“सूरिभिष्ष्याम', “दिवि पन्तु?, कि छ”, “प्रति ष्फुर? 'त्री पधस्था' (और) 'किमु 
ष्वित्‌? । 

३० भा०--हि पिञ्च, तू पिञ्च, रजःसु पीदन्‌ , इतो पिञ्चत, अभि. षतः, 
किसु प्वित्‌ , सूरभिष्ष्याम- दिवि पन्तु, के छ, प्रति ष्फुर, त्री षधस्था, कमु ष्वित्‌ - 
एतानि यथागृहीतानि निपात्यन्ते। हि षिङच-“अध्वर्यवा तु हि षिङ्च।'“ थ तू 
षिङच-“आ तु षिञ्च हरिमों द्रोरपस्थे।“ रजःसु षीद्न्‌-“बुध्ने नदीनां रजःसु 
षीदन्‌।” इतो पिन्वंत--“परीतो षिञ्चता सुतम्‌”°ॐ-ओत्वं षत्वं च निपात्यते । 


टि० (क) अर्णः। न। द्वपः। बृपता। परि। स्थुः ॥ प० पा० 
(ख) परि। स्था: । इन्द्र मायया ॥ प० पा० ड 
(ग) मा। नः। मतंस्य । दुःऽमतिः । परि । स्यांत्‌ ॥ प० पा० 
(घ) अध्वर्यो इति। आ। तु। हि। सिञ्च ॥ प० पा० 
(ङ) आ। तु । सिञ्च । हरिम्‌ । ईम्‌ । द्रोः । उपऽस्ये ॥ प० पा० 
(च) वुच्ने । नदीनाम्‌ । रजःसु । सीदन्‌ ॥ प० पा० 
(छ) परि । इतः। सिञ्चत । सुतम्‌ ॥ प० पा० 
४।३४ के अनुसार “इतः का विसर्जनीय अविकृत रहता है जिससे 
संहिता-पाठ में “इतः सिञ्चत” रूप होना चाहिए कितु यहाँ निपातन से 'इतः' का 
विसर्जनीय ओकार ही गया हे और "सिञ्चत' का सकार पकार हो गया है 
जिससे संहिता-पाठ में उपलब्ध “इतो पिञ्च” रूप सम्पन्न हो गया हे । 
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असि षत:--“महो विश्वां अभि षतः” क; अभी षतस्तदाभर ।” पछ 

३० भा० अ०- हि पिञ्च, तू' विश्व, रजःसु षीदन्‌, इतो षिव्वत, अभि षतः, 
किसु ष्वित्‌ , सूरिभिष्व्याम, दिवि षन्तु, के छ, प्रति ष्फुर, त्री षघस्था (और) कमु 
ष्वित्‌- ये (द्वैपद या त्रैपद) जैसे (सूत्र मे) उल्लिखित हैं वैसे (संहिता-पाठ में) निपातन से 
उपलब्ध होते हैं ।''"``` ``" । (विसर्जनीय का) ओकार तथा (सकार का) षकार-ये दोनों- 
निपातन से होते हैं। अभि षतः--“महो विश्वाँ अभि षतः”; “अभी षतस्तदा भर ।” 


नन्वभि षत इति निपातनं च ययाथुतमेव ग्रहीतुं न्याम्यम्‌ । अतः “अभी षतस्तदा 
भर?९--इत्यत्र षत्वं न प्राप्नोत्यभिशब्दस्य दीर्घत्वात्‌। सत्यमेवमेतत्‌ यदि नामाधस्तादेव 
परिभाषित यथा सामवशाः संधयो- नियतविषयापवादका भवन्ति, न तु सवंत्र। सामवश्ञा 
इति चेवापवादाञ्जानीयादनुलोमानामन्वक्षरसंधीनां नान्येषां केषाञ्चिदिति । तथा च 
ज्ञापकं भवति - “नु ष प्रश इति। “भसन्नु ष प्र पुव्ये:”* इत्युदाहरणम्‌ । अत्र प्रेति 
यद्विशेषणं तत्‌--“प्र नू स मतः शवसा” --इत्यस्य निर्धारणार्थम्‌। यदि नुशब्दो दीर्घोऽपि 
विधातं षत्वस्य न कुर्यात्तदा प्रशब्दग्रहणं सार्यकं स्यादिति। तस्मात्सामवशाः संघयोऽपवादका 
अनुलोमानामन्बक्षरसंघीनां नान्यत्रेति सिद्धम्‌ । 

(शङ्का) “अभि पत्तः'-इस निपातन को वसे ही ग्रहण करना उचित हे जैसे कि 
(सुत्र में) उल्लिखित हे । इसलिए - “अभी पतस्तदा भर” में (प्रस्तुत सुत्र से) 'षत्व' 
प्राप्त नहीं होता हे क्योंकि यहाँ 'अभि' शब्द 'दीघं' हुं ।ग (समाघान) यह वात तो सच 
हें कितु पहले ही (१।६० के भाष्य में) यह बतला दिया गया हँ कि 'सामवश' संभियाँ 
निश्चित विषय का ही अपवादक होती हूँ, सवंत्र नहीं । 'सामवश' संधियों को 'अनुलोमा- 
न्वक्षर' संधियों का ही अपवाद जानना चाहिए, अन्य किन्ही का नहीं || वसा (अर्थात्‌ 
टि० (क) महः । विश्वान्‌ । अभि । सतः ॥ प० पा० 

(ख) अभि | सतः। तत्‌। आ। भर॥ पण पा० 

७।४३ के अनुसार 'अभि' का इकार 'दी्घ' हो गया हे। इस दीघर 
के अनन्तर भी 'अभि' के वाद में आने के कारण 'सत: का सकार प्रकृत सुत्र से 
पकार हो गया हे । 

(ग) शङ्काकार का आशय यह है कि प्रकृत सूत्र में “अभि पतः” का ग्रहण किया गया 
है, “अभो पतः” का नहीं; इसलिए--“'अभी पतस्तदा भर” में जो 'पत्ब' हुआ है 
वह प्रकृत सूत्र से नहीं हो सकता है । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर भाष्यकार ने 
“अभी पतस्तदा भर” को जो इस मूत्र के उदाहरण के रूप में प्रस्तुत किया है 
वह युक्त नहीं हें । 
उपयूक्त शङ्का के उत्तर में भाप्यकार का कहना हे कि “अभी पतः” पद-पाठ 
में “अमि। सतः” के रूप में है। संघि करने पर यहाँ २।८ के अनुसार 


(ष 


“~ 


'अनुछोमान्वक्षर' संधि हुई जिसके अनुसार 'अभि' के इकार में कोई विकार नहीं 
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इस तथ्य का) ज्ञापक (सुचक) भी (परवती सुत्र ५१८) हे--“नु ष प्र।” “भसन्नु 

षप्रपृव्य::--यह ५१८ का उदाहरण हं । यहाँ (=५।१८ में) जो 'प्र' विशेषण हैं 

वह “प्र नू स मतेः शवसा”--इसकें (='सः' के 'षत्व' के) निवारण के लिए हे। 

यदि 'दीघ भी नु शब्द (सकार के) 'षत्वः का विघात न करे तब ही (५१८ में) 

“प्र” शब्द का ग्रहण सार्थक होगा। इसलिए यह सिद्ध हो गया कि 'सामवश” संघियाँ 
: . 'अनुलोमान्वक्षर' संधियों का ही अपवादक होती ह, अन्यत्र नहीं । 


किमु ष्वित्‌-“किमु ष्विवस्मै निविदो भनन्त ।”*-ख किम्‌ इति किम्‌ ? “इन्र 


(३४४) होता है किंतु ७४३ के अनुसार यहाँ 'सामवश' संधि हो गई हे जिससे अभि! का 
इकार 'दीघ हो गया हे । यहाँ 'सामवश' संधि (७।४३) ने 'अनुलोमा- 
न्वक्षर' संधि (२८) का बाध कर दिया हे क्योंकि पहले ही १६० में यह 
कह दिया गया हे कि 'सामवश' संधियों को 'अनुलोमान्वक्षर' संघियों का 
अपवाद समझना चाहिए। इस प्रकार 'सामवश' संघियाँ 'अनुलोमान्वक्षर' 
संधियों का ही अपवाद होती हुँ, अन्य किसी का नहीं। प्रकृत स्थल में जो 
“सामवश्ञ' संधि हुई है उसने 'अनुलोमान्वक्षर' संधि का तो बाघ कर दिया है कितु 
यह 'सामवश' संधि 'मूर्घन्यभाव' ('नति/='षत्व') में वाधा उत्पन्न नहीं कर सकती 
है। अतएव ७४३ के अनुसार 'अभि' के इकार के 'दीघं' होने के उपरान्त भी 
'अभि' के कारण 'सतः का सकार प्रकृत सूत्र से षकार हो गया है । 

टि० (क) 'सामवश' संधि 'मूधंन्यभाव' ('नति”) में बाधक नहीं होती है--इस तथ्य की पुष्टि 
के लिए भाष्यकार एक ज्ञापक प्रमाण देते हें । ५।१८ में यह विधान किया गया 
है कि यदि (१) 'सः के पूवं में 'नु' हो और (२) बाद में प्र हो तो 'सः' का सकार 
षकार हो जाता है। इसका उदाहरण यह है--“मसल्नु ष प्र पुव्यं: |” सूत्र में 
उल्लिखित 'प्र' पद की उपयोगिता दिखलाने के लिए प्रत्युदाहरण यह हे- “प्र नू 
स मतं: शवसा।” इस प्रत्युदाहरण में 'न्‌' ('नू') के बाद में विद्यमान 'सः का 
सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि 'सः के बाद में 'प्र' नहीं हे । प्रत्युदाहरण में 
'न्‌' ७२६ के अनुसार “नू हो गया हे जो 'सामवश' संधि हे । यदि 'सामवश? 
संधि से प्राप्त 'नू' 'मूधंन्यमाव' (“षत्व') में बाघक होता तो सूत्र में “प्र! को 
विशेषण के रूप में ग्रहण करना अनर्थक होता क्योंकि तब तो 'न्‌' ही प्रत्युदाहरण 
में 'षत्व' का वाघ कर देता । यदि 'न्‌' शब्द 'दीघं' ('नू') होने पर भी 'षत्व' 
का विघात (बाघ) न करे तभी ५।१८ में भ्र' शब्द का ग्रहण सार्थक होगा 
और तथ्य यही ह कि ५१८ में “प्र का ग्रहण प्रत्युदाहरण में 'षत्व' का बाघ 
करने के लिए किया गया है । इससे सिद्ध हो गया कि 'सामवश' संधि से प्राप्त 

टर "नू! 'षत्व' में बाधक नहीं होता हे और “अभी षतस्तदा भर” को जो इस प्रकृत 

सुत्र का उदाहरण दिया गया हे वह युक्त ह्‌ । 

(ख) किम्‌ । ऊँ इति । स्वित्‌ । अस्मे । निऽविदः। भनन्त ॥ प० पा० 


9 
9 


७०७ 


२ क्र ४१८७ 
४ 


३४६ ४ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
क उ स्विदा चके । ९ सूरिभिष्ष्यास--“घ्नन्तो वृत्राणि सूरिभिष्ष्याम ।/ ल द्वि 
घन्तु-“उत स्वानासो दिवि षन्त्वग्नेः (९1 के छु--“के ष्ठा नरः श्रेष्ठतमाः "४ 
प्रति ष्फुर “प्रति ष्फुर वि रुज वीड्बंहः।”* 5 त्री षघस्था-“त्र षधस्था सिन्ष- 
चरित्रः 10९ च कसु ष्वित्‌--“कमु ष्विदस्य सेनया "छ कम्‌ इति किम्‌ ? “उक्थे 
क उ स्विदन्तमः ॥४ ग 
उ घुबाणो दिवि पन्सूरिभिष्ष्या- | 
मृच्छन्ति ष्म नू ष्टिरं वंसु पीदति । ६ | 
तु ष प्र हि ष्ठो यशसा मही पा द 
बि षा भूयामो घु यति छनेति च ॥१८॥ 


सू अ०--( अधोलिखित स्थलों पर सकार निपातन से पकार होता है) 
(ड चुवाणं?, “दिवि पन", 'सूरिसिष्ष्याम?, ऋच्छन्ति ष्म’, 'नू. छिरम्‌?, “वंसु षीदति’ 
“नु ष प्रः, 'हि छो यशसा', “मही पा", “चि पा!) “भूयामो घुः ( और ) “यति ष्ठन’ । 
` टि० (क) इन्द्रम्‌ । कः। ऊँ इति। स्वित्‌ । आ। चके ॥ प० पा० 
उकार के बाद में स्थित 'स्वित' का सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि 
उकार के पहले 'किम्‌' नहीं है । ९ 
(ख) घ्नन्त: । वृत्राणि । सूरिऽभिः। स्याम ॥ प० पा० 
(ग) उत । स्वानासः । दिवि । सन्तु। अग्ने: ॥ प० पा० 
(घ) के। स्थ। नरः। श्रेष्ठज्तमा: ॥ प० पा० ! 
यद्यपि ५।१२ के अनुसार भी 'स्थ' का सकार पकार हो जाता हे किंतु 
“क्के ष्ठ में ५1१२ के अनुसार सकार षकार नहीं होता हुँ क्योंकि यहाँ सकार के 
पूवं में एकार है जो सकार को षकार में परिणत नहीं करता है; क्योंकि ५।१ में 
कह दिया गया था कि एकार को छोड़कर अन्य *नामि'-'स्वर'-वणं ही सकार को 
षकार में परिणत करते हैं। अतः “के ष्ठ” में सकार प्रकृत सूत्र के अनुसार 
निपातन से पकार होता हे । 
(ङ) प्रति । स्फर । वि । रुज । वीछु | अंहः ॥ प० पा० 
(च) त्री । सघऽस्था । मिन्धवः । त्रिः ॥ प० पा० 
(छ) कम्‌ | ॐ इति । स्वित्‌ । अस्य । सेनया ॥ प० पा० 
(ज) उक्थे | कः। ॐ इति । स्त्रित्‌ । अन्तमः ॥ प० पा० 
उदाहरण में उकार के वाद में स्थित 'स्वित्‌ का सकार षकार हो गया है; 
क्योंकि 'उकार के पूर्व में 'कम्‌' हे । प्रत्युदाहरण में उकार के बाद में स्थित 
“स्तित्‌' का सकार पकार नहीं हुआ हे क्योंकि उकार के पूर्व में 'कम्‌' नहीं है। ९ 
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उ भा०--उ घुवाणः, दिवि षन्‌, सूरिभिष्ण्याम्‌, ऋच्छन्ति ष्म षि 
चंसु षीदति, नु ष प्र, हिष्ठो यशसा, मही पा, वि षा, भूयामो घु, यति जाति 
व्व यथागृहीतानि पदानि भवन्ति । उ षुबाणः- सोम उ षुवाणः सोतूमिः ।”^* दिवि 
षन्‌--“दिवि षञ्छुक आततः ।"२-ख सूरिभिष्ष्याम्‌--“भ वां सुम्ने वरिमन्सूरिभि- 
_ ष्ष्याम्‌ ।”र 1 ऋच्छन्ति ष्म- ऋच्छन्ति ष्मा निष्पदी मुद्गलानीम्‌ ष्च नू 
` छिरम्‌-- नू ष्ठिरं मरतो वीरवन्तम्‌ ।” “| वंसु पीदति-“ब्येनो न बंसु षीदति ॥/४-च 
लु ष प्र--“भसन्नु ष प्र पुण्य: ।”9-छ प्र इति किम्‌? “प्र नू स मर्तः दवसा "ज हि 
छो यशसा --“दृतेव हि ष्ठो यशसा जनेषु” यशसा इति किम्‌ ? “युवं हि स्यः 
स्वपंती न मही षा -“विदे हि माता महो मही घा।”**२ वि षा_“वि षा 
होत्रा विश्वमःनोति ।” १९5 भूयामो पु--“भूयामो षु त्वावतः।” १९४ यति छन--“विश्वे 
देवासो मनुषो यति ष्ठन ॥” ४ ठ 

उ० भा० अ०--उ घुवाणः, दिवि षन्‌, सूरिभिष्ष्याम्‌ , ऋच्छन्ति ष्म, नू 
छिरम्‌, बंसु षीदति, नु ष प्र, हि ष्ठो यशसा, मही षा, वि षा; भूयामो पु, यति 
ष्ठन-इति चत्त्ये पद भी; जैसे (सूत्र में) उल्लिखित है वैसे (संहिता-पाठ में) उपलब्ध 
होते ह ०१००" 


टि० (क) सोमः। ऊँ इति । सुवानः । सोतृऽभिः ॥ प० पा० 
(ख) दिवि । सन्‌ । शुक्रः । आञततः ॥ प० पा० 
(ग) आ । वाम्‌ । सुम्ने । वरिमन्‌ । सुरिऽमिः । स्याम्‌ ॥ प० पा 
(घ) ऋच्छन्ति । स्म । निःऽपदः । मूद्गलानीम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) नु । स्थिरम्‌। मरुतः । वीरऽ्वन्तम्‌ ॥ प० पा० 
(च) श्येनः । न । वंसु । सीदति ॥ प० पा० 
(छ) भसत्‌। नु । सः। प्र । पूर्व्यः ॥ प° पा० 
(ज) प्र । नु । स: । मतः । शवसा ॥ प० पा० 
“नू! (“नु') के बाद में विद्यमान सकार षकार नहीं हुआ हे क्योंकि 'सः के 
बाद में 'प्र' नहीं हे । 
(झ) दूता$इव हि । स्थः। यशसा । जनेषु ॥ प० पा० 
(न) युबम्‌ । हि। स्थः । स्वःपती इति स्व:ऽपती ॥ प० पा० 
'स्थः का सकार षकार नहीं हुआ है क्योंकि 'स्थ? के बाद में यशसा' नहीं हे। 
(ट) विदे । हि । माता । महः । भही। सा ॥ प० पा० 
(5) वि। सा । होत्रा। विश्वम्‌ । अइनोति ॥ प० पा० 
(ड) भूयामो इति । सु। त्वाऽवतः॥ प° पा० 
(ढ) विश्वे । देवासः । मनुषः । यति । स्थन ॥ प० पा० 
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वाजी स्तुतो वहन्ति सीं पतिः स्यां दित्ससि स्तुतः । 
अपो सु म्यक्ष श्रुधि सु त्रिः स्म स्तुहि स्तुद्दीति न ॥१९॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित स्थलों पर सकार षकार) नहीं (होता है)--'वाजी 
स्ततः, वहन्ति सीम्‌?, “पतिः स्याम्‌, “दित्ससि स्तुतः’ “अपो सु म्यक्ष”, “श्रुधि सुः, 
'त्रिः स्म? (और) 'सुद्दि स्तुहि! ! 

३० भा०--वाजी स्तुतः, वहन्ति सीम्‌, पतिः स्याम्‌, दित्ससि स्तुतः, अपो 
सु म्यक्ष, श्रधि सु, त्रिः स्म, स्तुहि स्तुहि-इत्येतेषु पदेषु यथाप्राप्तं षत्वं प्रतिषिध्यते । 
बाजी सुतः- “बाजी स्दुतो विदथे दाति वाजम्‌ ।”^% हन्ति सीम्‌ “वहन्ति सीम- 
रुणासो राशन्तः । “छ पतिः स्याम्‌--“अस्य पतिः स्यां सुगवः सुवीरः ॥”४-ग दित्ससि 
स्तुतः-“यद्दित्ससि स्तुतो मघम्‌ । "प अपो सु म्यक्ष--“अपो सु भ्यक्ष वरुण ॥”“ङ 
स्यक्ष इति किम्‌? “अपो षु ण इयं झ्ञरः।”६ च श्रुधि सु-“इन्र शुधि सु मे 
हवम्‌ । ° छ त्रि: स्म-“त्रिः स्म माह्वः इनथयो वैतसेन ।”“ज स्तुद्दि सुहि--“स्तुहि 
स्तुहीदेते घा ते ॥”" 


टि० (क) वाजा । स्तुतः। विदथे । दाति। वाजम्‌ ॥ प० पा० 
(ख) वहन्ति । सीम्‌ । अरुणासः। रुशन्तः॥ प० पा० 
उपर्युक्त दोनों स्थल ५।१२ के अपवाद हैं । 

(ग) अस्य । पतिः । स्याम्‌ । सुऽगवः। सुऽवीरः ॥ प० पा० 


५।६ का अपवाद । 
(घ) यत्‌ । दित्ससि । स्तुतः । मघम्‌ ॥ प० पा० 
ै ५१२ का अपवाद । 
(ङ) अपो इति। सु। म्यक्ष। वरुण ॥ प० पा० 
५।५ का अपवाद | 


(च) अपो इति। सु। नः। इयम्‌ । शरुः॥ प० पा० 
'सु' का सकार ५५ से षकार हो गया हे क्योंकि 'सु' के वाद में 'म्यक्ष' 


नहीं हु । 
(छ) इन्द्र | शुधि । सु। मे। हवम्‌ ॥ प० पा० 
५।५्‌ का अपवाद । 
(ज) त्रिः। स्म। मा। अह्णः । इनथयः। वेतसेन ॥ प० पा० 
५।७ का अपवाद | 


(ज्ञ) स्तुहि । स्तुहि। इत्‌ । एते। घ। ते॥ प० पाऽ 
५।१२ का अपवाद । 


ॐ ऋ० ६।२४।२ २ ऋ० ६।६४।३ 
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उ० भा० अ०-वाजी स्तुतः, वहन्ति सीम्‌, पतिः स्याम्‌ , दित्ससि स्तुतः, 
अपो सु म्यक्ष, श्रुधि सु, त्रिः स्म (और) स्तुहि स्तुद्वि--इन पदों में नियम से प्राप्तं 'षत्व' 
नहीं होता है 1१११११५१९१ | 


युग्मान्तस्थादन्तमूलीयपूर्वे 
रन्तःपदं नस्यतेऽन्तःपद्स्थैः ॥२०॥ 


सू० अ०--समसंख्यक (थुग्म, ०४०) ‘अन्तःस्था’ (= *र? और व्‌”) अथवा 
'दन्तमूलीय' (= स्‌, तू , थ्‌, दू, घ्‌ , न्‌) हैं पूष में जिनके तथा जो पद के मध्य में 
स्थित हैं (ऐसे “नामि“*्वर”वणों से वाद में आने बाळा) सकार, (उसी) पद के 
सध्य Mr होने पर, 'मूधन्यभावः को प्रास हो जाता है (अर्थात्‌ पकार हो 
जाता ह) । ८ 


उ० भा०-युग्मान्तःस्थापूर्े नामिभिरुपहितः सकार:--रेफवकारपुर्वेः--इत्यर्थ: । 
दन्तसूढीयपूर्वेद्च नामिभिरुपहितः सकारो नम्यते । दन्तमूलीया:--सकारस्तवगंइ्च । 
अन्तःपद्म्‌ = एकस्मिन्पदे । अन्तःपद्स्थैः = पदान्तवंतिभिः । युग्मान्तःस्थापूर्वे:-- 
“अष्दुभाद्दा चैष्टुभं निरतक्षत”; “विषितस्तुका रोदसी नृमणाः ।”* दन्तमूलछीयपूर्वः-- 
“सुबाव सोममद्रिभिः" २; “सुषुवुषो मनोषाम्‌ ।”* “दुष्टरस्तरन्नरातीः।` युगमान्तः- 


* स्थादन्तमूळीयपूर्वे: इति किम्‌ ? “इयं शुष्मेभिबिसखा इवारुजत्‌ । „` अन्तःपद्म्‌ इति 


किम्‌ ? “सना ज्योतिः सना स्वः।”° अन्तःपद्स्थेः इति किम्‌ ? “पुरुहृत पुरू 
वसोऽसुरघ्नः ॥ "८ 

उ० भा० २० -युग्मान्त:स्थापूर्वे:--समसंख्यक (युग्म, ९४९) 'अन्तःस्था' हे पूर्व 
में जिनके ऐसे; “नामि' (-'स्वर-वर्णों) से बाद में आने वाला सकार=रेफ और वकार हुँ 
हैं पुवं में जिनके ऐसे ('नामि-“स्वर”वर्णो) से बाद में आने वाला सकार--यह अर्थ हे । 
दन्तमूळीयपूचेः=='दन्तमूलीय' हे पूर्व में जिनके ऐसे; नामि’ “(-स्वर-वर्णो) से बाद में 
आने वाळा भी सकार; नम्यते='मूर्घत्यभाव' को प्राप्त होता हे । दन्तमूलीय = सकार 
और तवगंक । अन्तःपद्म्‌= एक पद (के मध्य) में। अन्तःपद्स्थैः==पद के मध्य में 
वर्तमान (अर्थात्‌ 'नामि'-स्वर-वर्ण के बाद में स्थित सकार षकार हो जाता हे यदि 
(१) 'नामि'~'स्वर'-वणं के पूर्वं में र्‌, व्‌, स्‌, त्‌. थ्‌. द्‌, घ्‌, न्‌--इनमें से कोई भी 
एक वर्ण हो; (२) 'नामि-'स्वर -वणं पद के मध्य में विद्यमान हो और (३) 'नम्य' सकार 


टि० (क) यद्यपि “सकाररेफलकाराइच” (१।४५) के अनुसार रेफ. और लकार भी 
'दन्तमूलीय' हँ तथापि भाष्यकार ने ‹दन्तमूलीय' की व्याख्या में इनका अन्तर्भाव 
नहीं किया हे क्योंकि इस सुत्र में 'अन्तःस्था' का पृथक्‌ उल्लेख किया गया है । 


१ 5० १।१६४।२३ २ ऋ० १।१६७।५ १ ऋ० ९।१०७।१ 
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भी उसी पद के. मध्य में स्थित हो) । समसंख्यक (युग्म, ०४००) अन्तःस्था है पूर्वे में 
जिनके- “तष्टुभाद्वा त्रैष्टुमं निरतक्षत/*; “विषितस्तुका रोदसी नृमणाः ।"ख दन्तमूढीय 
है पूव मै जिनके--“सुषाव सोममद्रिभिः” “सुषुवृषो मनीषाम्‌ 5; ' 'ढुष्टरस्तरन्नर।तीः ।"ङ 
“समसंख्यक (“अन्तःस्था') और 'दन्तमूलीय' हूँ पूर्व में जिनके -यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “इयं शुष्मेभिविसखा इवारुजत्‌ ””च “पद के मध्य में (स्थित सकार)'--यह्‌ 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सना ज्योतिः सना स्वः ।" “पद के मध्य में स्थित 
(“नामिः 'स्वर-वर्णों) से (बाद में आने वाला)”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“पुरुह पुख्वसोञ्युरष्नः ।”" 
टि० (क) त्रैस्तुमात्‌ । वा । त्रस्तुभम्‌ । निःऽअतक्षत॥ प० पा० 
पद के मध्य में वतमान सकार पकार हो गय। हे क्योंकि (१) इस सकार 
के पूर्व में ऐसा 'नामि!-स्वर'-वर्ण ऐकार है (२). जिसके पूवं में रेफ हे तथा (३) 
जो उसी पद के मध्य में वर्तमान है । 


(ख) विसितःस्तुका । रोदसी । नृऽमनाः ॥ प० पा० 
पद के मध्य में वतमान सकार षकार हो गया हे क्योंकि (१) इस सकार 
के पूर्व में ऐसा 'नामि'-'स्वर-वर्ण इकार है (२) जिसके पूर्व में वकार हे तथा 
(३) जो उसी पद के मध्य में वर्तमान है । 
(य) सुसाव । सोमम्‌ । अद्रिऽभिः ॥ प० पा० 
(घ) सुसुऽवृषः । मनीषाम्‌ ॥ प° पा० 
(ङ) दुस्तरः । तरन्‌ । अरातीः ॥ प० पा० 
उपर्युक्त तीनों उदाहरणों में पद के. मध्य में वतमान सकार पकार हो गया हे 
क्योंकि (१) सकार के पूर्व में ऐसा 'नामि'-स्वर-वर्ण उकार है (२) जिसके पूर्वे में 
'दत्तमूलीय' (क्रमशः स्‌, स्‌ और द्‌) है तथा (३) जो उसी पद के मध्य में वर्तमान है। 
(च) इयम्‌ । शुष्मेमिः । बिसखा:5इव । अरुजत्‌ ॥ प° पा० १ 
'विसक्षाः का सकार पद के मध्य में हे । पुर्वेवर्ती 'नामि-स्वर'-वणे 
(इकार) भी उसी पद के मध्य में वतमान हे तथापि सकार षकार नहीं हुआ 
हे क्योंकि 'नामि-“स्वर-वणं के पूर्व में वकार है जो न तो समसंख्यक (युग्म, 
९४००) 'अन्त:स्या' है और न 'दन्तमूलीय' हे । 
(छ) सन । ज्योति: । सन । स्व: ॥ प० पा० 


'सन' के सकार के पूर्व में ऐसा 'नामि'-'स्वर-वर्ण (इकार) विद्यमान है । 


जिसके पुवे में 'दन्तमूळीय' (तकार) है, तथापि यह सकार षकार. नहीं हुआ है 
क्योंकि यह पद के मध्य में नहीं अपितु पद के आदि में विद्यमान है । 
(ज) पुरुऽहूत। पुरुवसो इति पुरुश्वसो । असुरष्घ्तः ॥ प० पा० 
सकार के पूर्व में ऐसा “नामि'-“स्वर'-वरण ओकार विद्यमान है जिसके पूवं में 
'दन्तमूलीय' ( सकार ) वर्तमान है तथापि यह सकार षकार नहीं हुआ ह 
क्योंकि 'नामि'-स्वर'-वणें ओकार पद के मध्य में नहीं, अपितु पद के अन्त में 
विद्यमान ह । 
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० 
अन्यपूर्वरपि पद्यादिभाक्सन्‌ ॥२१॥ 


सू० अ०--(युग्म ‘अन्तःस्थाः और 'दन्तमूलीय’ से) अन्य भी (वर्ण) हैं पूव 
में जिनके ऐसे (नामि”-स्वर“वर्णो' से बाद में स्थित सकार) 'पद्मः के आदि में 
होने पर (घकार हो जाता है) । 

३० भा०--अन्यपूर्वेरपि नामिभिरुपहितः सकारो नम्यते । युग्मान्तःस्थादन्तमूलीय- 
पुर्व रित्यपिशब्द:। (पद्यादिभाक्सन्‌--) पद्यादि भजते यदि । अन्यपूर्वेः--“चमूषच्छ- 
धेनः शकुनः; “ये त्वा मुजन्त्युषिषाण वेघसः।”२ युग्मान्त:स्थाद्न्तमूलीयपूर्वेः--“इन्दरस्य 
न्रिष्टुबिह भागो अह्ृः ९; “स संस्तिरो विष्टिरः सं गुभायति”८; “वेदिषदे प्रियधामाय ॥”” 

उ० भा० अ०-अन्यपूर्चेरपि= (युग्म 'अन्तःस्था' और 'दन्तमूलीय' से) अन्य भी 
(वर्ण) है पुवं में जिनके ऐसे; 'नामि' (-'स्वर-वर्णो) से बाद में स्थित सकार पकार 
हो जाता है । (सूत्र में उल्लिखित) अपिशब्द (यह वतळाता हे कि) युग्म 'अन्तःस्था' 
और 'दन्तमूलीय' हे पूर्व में जिनके ऐसे भी ('नामि'-'स्वर'-वर्णों से वाद में स्थित सकार 
षकार हो जाता हे) । (पद्यादिभाक्सन्‌=) यदि (सकार) 'पद्य' के आदि में होवे। 
(अर्थात्‌ 'पद्य' के आदि में स्थित सकार षकार हो जाता हे चाहे पुरववर्ती 'नामि-'स्वर' के पूर्व 
में कोई भी 'व्यञ्जन' हो) अन्य पूव में होने पर-“'चमूपच्छयेनः शकुनः”क; “ये त्वः 
मूजन्त्यूषाण वेषसः।”ल युग्म “अन्तःस्था? और {द्म्तमूलीयः पूवे में होने पर -“इन्द्रस्य 
नरिष्टुविह भागो अह्नः"; “स संस्तिरो विष्टिरः सं गुभायति”प; “वेदिषदे प्रियघामाय। ड 
टि० (क) चमूऽसत्‌ । इयेनः । शकुनः॥ प० पा० 


'पद्य' के आदि में वर्तमान सकार पकार हो गया हे यद्यपि सकार के पूर्व में 
ऐसा 'नामि' 'स्वर-वर्ण (ऊकार) हे जिसके पूव में मकार है जोन तो युग्म 
'बन्तःस्था' है और न 'दन्तमूलीय' है । 

(ख) ये। त्वा । मृजन्ति । ऋषिऽसान । वेधसः ॥ पर पा० 

'पद्य' के आदि में वर्तमान सकार षकार हो गया है यद्यपि सकार के पूर्व 
में ऐसा 'नामि'-'स्वर-वर्णं (इकार) हे जिसके पूव में षकार हे जो न तो युग्म 
'अन्तःस्था' हे और न 'दन्तमूलीय” हे । 

(ग) इन्द्रस्य । त्रिऽस्तुप्‌ । इह। भागः। अल्लः ॥ प० पा० 
(ष) सः। सम्‌ऽस्तिरः। विऽस्तिरः। सम्‌ । गृभायति ॥ प० पा० 
(ङ) वेदिऽसदे । प्रियधामाय ॥ प० पा० 

उपर्युक्त तीनों उदाहरणों में 'पद्य के आदि में वतमान सकार पकार 
हो गया है क्योंकि सकार के पूर्व में ऐसा 'नामि'-'स्वर'-वर्ण (इकार) हे जिसके 
पूर्व में यथाक्रम युग्म 'अन्तःस्था' (रेफ, वकार) और 'दन्तमूलीय' (दकार) हे । 
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एकाररेकएतनोपघश्च ॥२२॥ 
सू० अ०-एकार, रैक अथवा “तनाः (शब्द) पूर्व में हों तो (“पद्य'के 
आदि में वर्तमान सकार षकार हो जाता है) 


३० भा०-- (एकाररेफपतनोपध:3 ) एकारोपधो रेफोपधः पुतनोपधः । चशब्दा- 
म्यते पचादिः सकारः । एकारोपधः--“धियो रथेष्ठामजरं नवीयः ।- १-क रेफोपथः- 


“स्वर्षामप्सां बुजनस्य ।”२ र प्रुतनोपधः- “पुतनाषाह्याय च भग 

३० भा० अ०--(एकाररेफप्तनोपधः= ) एकार पूर्वे में हो, (अथवा) रेफ पूवं 
में हो, (अथवा) पृतना" (शब्द) पूवं में हो तो। (सुत्र में उल्लिक्षित) च-शब्द से 
(प्राप्त होता है कि) 'पद्य के आदि में बर्तमान सकार षकार हो जाता है (अर्थात्‌ सकार 
बकार हो जाता है यदि (१) सकार 'पद्य के आदि में हो और '(२) सकार के पूर्व में 
एकार, रेफ या 'पुतना' शब्द वर्तमान हो) ।""`' a: 


रेफर्कारकोरपरः प्रकृत्या ॥२३॥ 


सू० अ०--रेफ, ऋकार या ऋकार बाद में हो तो (सकार) “प्रतिभाव” से 
(=अविङ्कत) (रहता है) । 

३० भा०-- इदानोमपवाद: । (रेफकोरकोरपरः=) रेफपर ऋकारपर ऋकार- 
परश्च; सकारः प्रकृत्या भवति । रेफपरः “पुनाति ते परिस्रुतम्‌ ।/ “1 ऋकारपरः- 
“इच्द्रस्य यन्तु प्रसवे विसृष्टाः ।”“ |. ऋषारपरः--/तिसूणां सप्ततोनाम्‌ ॥ ^ 

उ० भा० अ०- अब अपवाद (कहे जाते है) । (रेफकीरकोरपरः=) रेफ बाद 
में हो, ऋकार वाद में हो अथवा ऋकार वाद में हो तो; सकार; प्रकृत्या = “प्रकृतिभाव से 
(=अविक्ृत); रहता है (अर्थात्‌ रेफ, ऋकार या ऋकार वाद में होतो सकार षकार 


नहीं होता है) "००००० । 


टि० (क) घियः । रवे$स्याम्‌ । अजरम्‌ । नवीयः॥ प० पा० 

(ख) स्तःऽसाम्‌ । अप्साम्‌ । वृजनस्य ॥ प० पा? 
(ग) पुतना5सह्याय । च ॥ प० पा० 
(घ) पुनाति । ते । परिऽन्नृतम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) इन्द्रस्य । यन्तु । प्रऽवे । विश्मृष्टा: ॥ प० पा० 

ये दोनों उदारण ५1२१ के अपवाद हूँ । 
(च) तिसृणाम्‌ । सप्ततीनाम्‌ ॥ प० पा० 

५।२० का अपवाद । 


१ ऋ० ६।२१।१ २ ऋ० १।९१।२१ ३ ऋ० ३३७१ 
४ ऋ० ९।१।६ ४ चर 
ऋ० ८।१००।१२ ६ ऋ० ८।१९।३७ 


विनय 


<> 


१ 
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संस्पक्‍स्व॒ सस्वरिति चाक्षराणाम्‌ ॥२४॥ 


- सू० अ०--सम्‌ः, "सपक, खि) सर? और 'स्वर!--इन अक्षरों (= एकाक्षर- 
घटित पर्दो) का भी (सकार 'प्रकृतिभाव? से रहता है) । 

उ० भा०--सम्‌ ; स्प्रक्‌, सर्‌, स्वर्‌-एतेषां चाक्षाराणां सकाराः प्रकृत्या भवन्ति 
पद्यादावपद्यादी च सताम्‌ । समू--“सुसमिद्ों न आ वह।”१ स्प्रुक--“विविस्पुग्यात्य- 
रुणानि ।” स्वृ-“ति देवाः परिस्वृतेष्वेषु लोकेषु ।”९ शाह्घायनत्राह्मणमेंतत्‌ । ननु 
नेवेतबुदाहरणम्‌, ब्राह्मणं ह्येतत्‌ । न च ब्राह्मणस्याप्युवाहरणं थूतं प्लुतत्रयबिधानात्‌ । एवं 
तहि यथोदकाहारस्य मत्स्याहरणं पुष्पाहारस्य फलाहरणमविसुद्धमेवमेतदपि । सर्‌-- 
“विसर्माणं कृणुहि । ˆ स्वर्‌--“मेषं विप्रा अभिस्वरा ॥"* 

उ० भा० अ०--सम, स्प्क्‌ , स्वृ, सर्‌-_चाक्षराणाम्‌=इन" अक्षरों के भी; 
सकार '्रकृतिभाव' से (=अविक्ृत) रहते हैं, चाहे वे (सकार) 'पद्य' के आदि में हों या 
“पद्य के आदि में न हों। समू--“सुसमिद्धो न आ वह्‌।”% स्पुक्‌ - “दिविस्पृग्यात्य- 
रुणानि।"ख स्वु--“ते देवाः परिस्वृतेष्वेषु लोकेषु ` यह शाह्घायन-ब्राह्मण (काँ 
उदाहरण है) । (शङ्का) यह उदाहरण नहीं हो सकता है, क्योंकि यह ब्राह्मणै । 
और ब्राह्मण का उदाहरण नहीं दिया जा सकता हे क्योंकि तीन प्छुतों का विधान. हुआ 
हे।च (समाधान) ठीक हुँ कितु जल लाने के साथ-साथ मछली लाने में और पुष्प लाने के 
साथ-साथ फल लाने में जिस प्रकार कोई विरोध नहीं हे उसी प्रकार यहाँ भी ( संहिता के 


टि० (क) सुऽसंमिद्धः । नः। आ। वह्‌ ॥ प° पा० 
(ख) दिविऽस्मृक्‌ । याति। अरुणानि ॥ प० पा० 
उपर्युक्त दोनों उदाहरण ५।२१ के अपवाद हुँ । 
(ग) ५।२१ का अपवाद 
(घ) इस प्रातिशाख्य-ग्रन्य में केवळ हग्वेद-संहिता को ही दृष्टि म रखा गया है, 
ब्राह्मण-अ्रन्यों को नहीं । उदाहरण के लिए १।३१ में यह कहा गया है कि केवल 
तीन ही “प्लुत” है । प्लुतों की यह संख्या ऋग्वेद-सं हिता को ही दृष्टि में रखकर 
कही गई हे क्योंकि ऋग्वेद-संहिता में ही तीन 'प्लुत' हैं। यदि सुत्रकार ब्राह्मण- 
ग्रन्थों को दृष्टि में रखते तो प्छुतों की संख्या तीन न बतलाते क्योंकि ब्राह्मण- 
ग्रन्थों में तो प्लृतों की संख्या बहुत अधिक हे । इससे ज्ञात होता है कि सूत्रकार 
ने ऋग्वेद-संहिता को ही दृष्टि में रखकर प्रातिशाख्य के सुत्रो की रचना की हे। 
ऐसी वस्तुस्थिति होने पर भाष्यकार ने जो ब्राह्मण-ग्रन्थ का उदाहरण दिया 
हे वह युक्त नहीं हे । भाष्यकार ने इस शङ्का का समाधान भाष्य में कर 


दिया हे। 2 
3 सनम ररर फल 
$ ऋ० ११३।१ २ ऋ० १०।१६८।१ २ कौ” ब्रा० ८८ 


४ ऋ० ५।४२।९ १ ऋ० ८।९७।१२ 
४५ 
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साथ-साथ कहीं ब्राह्मण का उदाहरण देने में मी कोई विरोध नहीं हे) । सर्‌ “विसर्माणं 
कृणुहि।क स्व॒र्‌--"मेष॑ विप्रा अभिस्वरा ।” 5 


सेति चास्य परिपन्नोपधा चेत्‌ ॥२५॥ 
सू० अ०--मकार के स्थान पर आने वाळे ‘अनुस्वार? (परिपन्ञः; देखिए ४1१५) 
के अव्यवहित पूवे में स्थित “स? इस (अक्षर?) का (सकार अविकृत रहता दै) । 
उ० भा०--स; इति = इत्यंभूतस्य; (प्ास्य=) चाक्षरस्य; आदिसकारः प्रकृत्या 
भवति। (चेत्‌=) यदि; तदक्षरं सकारादि; (परिपन्नोपधा =) अनुस्वारस्योपघाभूतम्‌; 
स्यात्‌ । “सुसंसन्मित्रो अतिथिः शिवो नः।”¦ परिपन्नोपधा चेत्‌ इति किम्‌ ? “नि षदा 
पीतये मघु ७”? 
उ० भा० अ०--स इति='स' इस प्रकार के; ( चास्य=) 'अक्षर' का भी; 
-आदिभूत सकार 'प्रकृतिभाव' से (=अविकृत) रहता हे । (चेत्‌=) यदि; सकार से 
प्रारम्भ होने वाला वह 'अक्षर'; (परिपज्ञोपधार) 'अनुस्वार' के पुवं में होवे (अर्थात्‌ 
“अनुस्वार के अव्यवहित पूर्व में स्थित सकार षकार नहीं होता ह) । (उदाहरण) 
“ुसंसन्मित्रो अतिथिः शिवो नः!” “यदि 'अनुस्वार" (“परिपन्न’) के पूर्व में हो” 
यह (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “नि षदा पीतये मथु ।“घ 
संयोगस्य चाप्यनुनासिकादेः ॥२६॥ 
सूर अ०--'अनुनासिक' (-वण) से प्रारम्भ होने बाळे सयुक्त “व्यञ्जन? 
(=*संयोग?) के भी (पूर्व में स्थित “स? अक्षर? सकार अविंकृत रहता है) । 
उ० भ०- संयोगस्य चापि। कंभूतस्य ? (अनुनासिकादेः=) अनुनासिको वर्ण 
आदिभूतो यस्य तस्य । यः सकारलक्षणोऽक्षरविशेष उपघाभूतः स प्रकृत्या भवति । “सुसन्दृञञं 
सुप्रतीकम्‌ ` “सुस ङ्काशा मातृमुष्टेव।”“ संयोगस्य इति किम्‌ ? “अभिस्वरा निषदा 
गाः (४४ अनुनासिकादेः इ्त्ति किम्‌ ? “यच्च गोषु बुष्ष्वप्त्यम्‌ u™ 
टि० (क) विऽसर्माणम्‌ । कृणुहि ॥ प०पा० ` 
(ख) मेषम्‌ । विप्राः। अभिऽस्वरा ॥ प० पा० 
ये दोनों उदाहरण ५।२१ के अपवाद हूँ । 
(ग) सुञ्संसत्‌। मित्र: । अतिथिः । शिव: । न: ॥ प? पा० 
___ यह ५२१ का अपवादहैँ। 'सु' के बाद में विद्यमान सकार षकार 
नहीं हुआ हे क्योकि इस सकार के बाद में मकार के स्थान पर आने वाला 
“अनुस्वार विद्यमान हूँ । 
(ष) नि । सद । पीतये । मघु ॥ प० पा० 


यहाँ सकार ५।१४ से षकार हो गया है क्योंकि सकार के बाद में 
'अनुस्वार' न होकर दकार है । 


१ बऋ० ७।९।३ २ ऋ० ८९७८ ३ ऋ० ७।१०।३ 


४ ऋः० १।१२३।११ * ऋ० २।२१।५ ३ ऋ० ८।४७।१४ 
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के उ० भा० अ०- संयोगस्य चापिस्टसंयुक्त 'व्यज्जन' ('संयोग') का भी। कंसे 
(संयोग) का ? (अनुनासिकादेः--) 'अनुनासिक' (-वर्ण) ह आदि में जिसके उस 


('संयोग!) का; अव्यवहित पुर्वेबर्ती (उपघाभूत) जो सकाररूप 'अक्षर'-विदोष हे वह 


'व्यञ्जन' के पुवे में स्थित 'स' का सकार षकार नहीं होता ह) । (उदाहरण) “सुसन्दृ शं 
सुप्रतीकम्‌”क; “सुसद्भाशा मातृमृष्टव।” “संयुक्त 'व्यञ्जन' (='संयोग') के (पूर्व 
में स्थित”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अभिस्वरा निषदा गाः।ग 
* अनुनासिक? (-वर्ण)) से प्रारम्भ होने वाले ('संयोग' के)”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) १ 


) 

\ “प्रकृतिभाव' से (=अविकृत) रहता हे (अर्थात्‌ 'अनुनासिक' से प्रारम्भ होने वाळे संयुक्त 
१ 

० 


(उत्तर) “यच्च गोषु दुष्ष्वप्न्यम्‌ ।१ 


टि० (क) सुऽसन्दुशम्‌ | सुऽप्रतीकम्‌ ॥ प० पा० 


यह ५।२१ का अपवाद है। यहाँ “सु के बाद में स्थित सकार षकार नहीं 
हुआ हे क्योंकि इस सकार के बाद में “अनुनासिक-वणं (-नकार) से प्रारम्भ 
होने वाला संयुक्त 'व्यञ्जन' ('संयोग') ह्‌ । 


(ख) सुऽसङकाशा । मातृमृष्टाऽइव ॥ प० पा० 


pS 


(ग) 


(च) 


यह भी ५।२१ का अपवाद हूँ । यहाँ “सु' के बाद में स्थित सकार षकार 
नहीं हुआ हे क्योंकि इस सकार के बाद में 'अननासिक-वर्णं (==ङकार) से 
प्रारम्भ होने वाला संयुक्त 'व्यञ्जन' ('संयोग') ह्‌ । 
अभिऽस्वरा । निऽसदा । गाः॥ प० पाए 

भाष्यकार का यह प्रत्युदाहरण ठीक नहीं है क्योंकि यहाँ स' के बाद में 
'अनुनासिक-वर्णं है ही नहीं । यही कारण है कि एक हस्तलेख में इस प्रत्यु- 
दाहरण को अशुद्ध ठहराकर किनारे पर यह शुद्ध प्रत्युदाहरण दिया गया हे-- 
“उत नो गोर्षाण धियम्‌।” (ऋ० ६।५३।१०) 
उत। नः। गोऽसन्तिम्‌ । धियम्‌ ॥ प० पा० 

यहाँ सकार ५।२१ से षकार हो गया हे क्योंकि बाद में स्थित 'अनुनासिक 


-बर्ण (==नकार) संयुक्त “व्यञ्जनः (संयोग) के आदि में विद्यमान नहीं हे । 


यहाँ संयुक्त 'व्यञ्जन' (“संयोग”) हे ही नहीं । 
यत्‌ । च । गोषु । दुःऽस्वप्न्यम्‌॥ प० पा० 

भाष्यकार का यह प्रत्युदाहरण भी ठीक नहीं हे क्योंकि यहाँ 'स' 'अक्षर ही 
नहीं है । यही कारण है कि उपर्युक्त हस्तलेख में इस प्रत्युदाहरण को अशुद्ध 
ठहराकर किनारे पर यह शुद्ध प्रत्यदाहरण दिया गया हे--“परिषद्यं ह्यरणस्य 
रेवण: ।” (ऋ० ७४७) 

परिऽसद्यम्‌ । हि । अरणस्य । रेक्णः॥ प० पा० 

यहाँ सकार ५२१ से षकार हो गया हे क्योंकि सकार के बाद में 
विद्यमान संयुक्त 'व्यञ्जन' ( “संयोग” ) 'अनुनासिक' वणे से प्रारम्भ नहीं 
होता है । 
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सहस्र सनिता स्थात्रां सावित्रं सवरी स्तुषे । 
समद्र सदशा सारे सायकः साधनी सह ॥ 
'सनित स्पष्टः सदृशः सखायं 
सप्तैरेते सातुशब्दश्च पद्याः ॥२७॥ 
सू० अ०--सहस्तम?, “सनिता’, 'स्थात्राम?, “सावित्रम्‌?, 'सूबरी’, 'स्नुघे", 
'समुद्रमः, सदृशा’, 'सारे?, सायकः?) साधनी, “सह”, “सनितः?, स्पष्ट”, सदृशः?) 
“संखायम्‌', “सप्तैः-ये (पद) और 'सानु’ शब्द (ये सब) पद्य’ होने पर ( प्रकृति- 
माव! से रहते हैं अथात्‌ इनका सकार षकार नहीं होता दै.) । 
उ० भा० - सहस्तम्‌ , सनिता, स्थात्राम्‌, सावित्रम्‌, सूवरी, स्नुषे, समुद्रम्‌ , 
सहा, सारे, सायकः, साधनी, सह, सनितः, स्पष्ट, सदृशाः, सखायम्‌ , सप्तेः-- 
एते पद्याः सानुशाब्दः्च सप्रवादः प्रकृत्या भवन्ति। सहदस्रम्‌--“चतुःसहत्नं गव्यस्य ॥ १% 
सनिता--“सनेम तत्सुसनिता सनित्वभिः ।”२-ख स्थात्राम्‌ -“भूरिस्यात्रां भूर्याविश- 
यन्तीम्‌ "२ सावित्रम्‌--“प्रुसावित्रमासाविषत्‌”*य इति प्रेषेकदेशः । सूवरी-- 
“सुषूमा बहुसूवरी ॥"“ड॑ स्तुषे “सुपुत्र आढ सुस्नुषे ।?६-च समुद्रम्‌-/चतुससमुद्र 
घरुणं रयीणाम्‌ "> सहशा --“विसदुद्षा जीविताभिप्रचक्षे ॥/“ज सारे--“हिरण्यकेशो 
रजसो विसारे ॥?५% सायकः--“शुम्नी सुशिप्रो हरिसन्यु सायकः।”१ ` साधनी-- 
'टि० (क) चतुःऽसहस्रम्‌ । गव्यस्य ॥ प० पा० 
(ख) सनेम । तत्‌ । सुऽसनिता । सनित्वऽभिः॥ प० पा० 
(ग) भूरिऽस्थात्राम्‌। भूरि । आश्वेशयन्तीम्‌ ॥ प० पा० 
(च) यह प्रेष का एक भाग हे । पुरा प्रैष यह है--“होता यक्षद्देव सवितारं परामीवां 
साविषत्‌ पराद्यशंसं सुसावित्रमसाविषत्तदस्मै सुन्वते यजमानाय करदेवं देवः 
सविता जुषतां मन्दता वेतु पिबतु सोमं होतर्यज ।”” 
(ङ) सुऽसुमा । बहुऽसुत्ररी ॥ प पा० 
(च) सुशुत्रे । आत्‌ । ऊँ इति । सुऽस्नृषे ॥ प० पा० 
(छ) चतुःऽसमूद्रम्‌ । घरुणम्‌। रयीणाम्‌.॥ प० पा० 
(ज) विश्सदृशा । जीविता। अभिऽप्रचक्षे ॥ प० पा० : 
(ज्ञ) हिरण्यऽ्केशः । रजसः। विऽसारे ॥ प० पाऽ 
(न) दयुम्नी । सुऽशिप्रः । हरिमन्यृऽसायकः॥ प० पा० 
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“धुणे - पशुसाधनी शक ` सह-- “यथा वः सुसहांसति ॥?*ख सनितः--“सनितः 
सुसनितरुग्र ।/ ९-7 रपष्ट;--“अनुस्पष्टो भवत्येषो अस्य ।”* प सद्दशः--“यमाइव 
सुसदृदाः सुपेशसः ।£-ङ सखायम्‌--“तोब्ं सोमं पिवति गोसखायस्‌ ।ˆ १ सप्तेः 
“न्रिसप्तैः शूर सत्वभिः ।“छ सानुशब्द्‌ः--“पुदाकुसानुर्यजतो गवेषणः” ¬ “इदा 
हि त उषो अद्रिसानो ।”*_ 5% 

उ० भा० अ०-सहुस्रम्‌, सनिता, स्थात्राम्‌, सावित्रम्‌, सूवरी, स्तुषे, 
समुद्रेम्‌ , सदृशा, सारे, सायक साधनी, सद्द, सनितः, स्पष्ट» सदृशः सखायम्‌, 
सप्रैः-पते पद्याः=ये 'पद्च' होने पर; सांनुराब्दश्च = और `सानु' शब्द के सभी रूप, 
अक्कतिभाव' से रहते हुँ (अर्थात्‌ इनका सकार षकार नही होता है) । "7" "' । 

सुते सोमे वक्षणेउप्रामि चर्षणि 
स्वृभिष्टीत्येवमुपधाश्व सर्वे ॥२८॥ 

सू० अ०- “सुते”, 'सोमे', वक्षणे?, “अप्रामि’, चर्षणिः, 'स्वसिष्टि! - इनके 
बाद में वर्तमान सभी (सकार अविकृत रहते हैं, यदि वे 'पद्य' के आदि में हों) । 

उ० भा० -सुते, सोमे, वक्षणे, अप्रामि, चषेणि, स्वमिष्टि (इत्येवमुपधा:) इत्येवं- 
शब्दोपधाभूता:; सर्वे एव पद्यादिसकाराः प्रकृत्या भवन्ति । सुते--“सुतेसुते स्योकसे । "९ ¬ज 


टि० (क) आघृणे । पशुऽसाधती ॥ प० पा० 
(ख) यथा । वः। सुऽसह । असति ॥ प० पा० 
(ग) सनितरिति । सुऽसनितः । उग्र ॥ प० पा० 
(घ) अनुऽस्पष्टः । भवति । एषः । अस्य ॥ प० पा० 
(ङ) यमाःऽइव । सुऽसदृशः । सुध्पेशस: ॥ प० पा० 
(च) तीव्रम्‌ । सोमम्‌ । पिवति । गोऽसखायम्‌ ॥ प° पा० 
(छ) त्रिञ्सप्तैः । शूर । सत्वऽभिः ॥। प० पा० 
(ज) पुदाकुऽसानुः । यजतः । गोऽएषणः ॥ प० पा० 
(झ) इदा । हि। ते। उष: । अद्रिसानो इत्यद्रिऽसानो ॥ प० पा० 
उपर्युक्त सभी उदाहरणों में 'पद्य' के आदि में स्थित सकार षकार नहीं 
हुआ है । ये सभी स्थळ ५२१ के अपवाद हैं । 
(न) सुतेऽसुते । निऽओोकसे ॥ प० पा० 


९ ऋ० ६।५३।९ २ ऋह०.१०।१९१।४ 


३ ऋण० ८।४६।२० ४ ऋ० १०१६०४ 
४ क्र ५५७४ ६ ऋ० ५।३७।४ 
७ क्र० १।१३३।६ = ऋ० ८१७१५ 


3 ऋ० ६६५५ १० क्र १।९।१० 


३५८ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


सोमे -“बत्सोमेसोम आभवः ।”१ क वक्षणे-“सुसंशिता वक्ष्यो वक्षणेस्थाः ।”२-ख अप्रामि- 
“अप्रामिसत्य मघवन्‌ 7९ ग वर्षेणि “हयंदवं सत्पति चर्षणीसहम्‌ ।”“-घ स्वभिष्टि-- 
“तूतुजिमिन्द्र: स्वभिष्टिसुम्न; ॥”“-ङ 

उ० भा० अ०- सुते, सोमे, अप्रामि, चर्षणि, स्वभिष्टि--(इत्येबमुपधा:--) 
ये शब्द पूवं में हों तो; सर्वच्च्सभी; पपद्य के आदि में वर्तमान सकार 'प्रकृतिभाव' से 
(=मअविक्ृत) रहते हँ (अर्यात्‌ सकार षकार हो जाता है यदि वह (१) सुत्रोक्त पदों के 
बाद में हो और (२) 'पद्य का आदि हो) । | 


अभिसत्वा रयिस्थानो यासिसीष्ठाः सिसचि च । 
तिस्तिरे तिस्तिराणा च सिसिचे सिसिचुश्च न ॥२&॥ 
सू० अ०-- अभिसत्वा?, रयिस्थानः?, “यासिसीष्ठाः, 'सिसक्षि', “तिस्तिरे?, 
- तिस्तिराणा, “सिसिचे’ और 'सिसिचुः-(इन पदों में 'मू्घन्यभावः) नहीं 
(होता है) । 
उ० भा०--चकार समुच्चयार्थोयः। एतेषु ययाप्राप्तं षत्वं प्रतिषिध्यते । अभि- 
सत्वा-“'अभिवीरो अभिसत्वा सहोजाः।” प र्‌यिस्थानः --“रयिस्थानो रयिमस्मासु 
घेहि छ यासिसीष्ठाः देवस्य हेळोऽव यासिसीष्ठाः 17" ज सिसक्षि-“छायेव विहं 
भुवनं सिसक्षि।”`% तिस्तिरे--“तिस्तिरे बहिरानुषक्‌ ।”१०-न तिस्तिराणा -“यतखुचा 
टि० (क) यत्‌ । सोमेऽसोमे । आ । अभवः ॥ प० पा० 
(ख) सुऽसंशिताः । वक्ष्यः । वक्षणे$स्था: ॥ प० पा० 
उपयुक्त तीनों स्थल ५1२२ के अपवाद हूँ । 
(ग) अप्रामिऽसत्य । मघऽवन्‌ ॥ प० पा० 
(घ) हरिऽ्मश्वम्‌ । सत्‌ऽपतिम्‌ । चर्षणिञ्सहम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) तूनुजिम्‌ । इन्द्रः । स्वभिष्टिऽसुम्नः ॥ प० पा० 
. उपर्युक्त तीनों स्थल ५२१ कें अपवाद हुँ । 
(च) अभिःवीर: । अभिऽसत्वा । सहःऽजाः ॥ प° पा० 
(छ) रयिऽस्थानः। रयिम्‌ अस्मासु । घेहि ॥ प० पा० 
उपर्युक्त दोनों स्थळ ५1२१ के अपवाद हैं । 
` (ज) देवस्य । हेळ: । अव । यासिसीष्ठाः ॥ प० पा० 
(ज्ञ) छाग्रापइव । विश्वम्‌ । भुवनम्‌ । सिसक्षि ॥ प० पा० 
(जा) तिस्तिरे। वहिः । आनुपक्‌ ॥ प० पा० 
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बहिद तिस्तिराणा 7१" सिसिचे--“सेक्तेव कोशं सिसिचे पिवष्ये ।”२-ख सिसिचुः-- 
“बहु साकं सिसिचुरुत्समुद्रिणम्‌ ७! ९1 

उ० भा० अ०-- (सूत्र में उल्लिखित) चकार समुच्चय के लिए हे। इन (पदों में) 
साधारण नियम से प्राप्त 'षत्व' का निषेध किया जाता हे 1111000100 1 


गोष्ठादिव गोषतमा उपट्टत्सप्रवादो नापंदः पर्यषस्वजत्‌ । 
स्वादुषंसदः पुरुषन्तिशब्दः सुषंसदं सुषमिधानुसेषिधत्‌ ॥३०॥ 
सू० अ०--(अधोळिखित पदों में सकार निपातन से षकार होता दै) 'गोष्ठा- 
दिव’, गोषतमाः, “उपष्ुत्‌?, 'नाषेद! शब्द के सभी रूप, 'पर्यषरबजत्‌?, स्वादुषंसदः? 
“पुरुषन्ति? शब्द के सभी रूप, 'सुषमिधा? (और) 'अतुसेषिधत्‌ । 

३० भा०--एतेयु पदेषु षत्वं निपात्यते । गोष्ठादिव -“गावो गोष्ठादिवेरते ।”“ 
गोषतमाः--“दिवि ष्याम पायें गोषतमा. ।”* उपष्टुन्‌--“शिक्षा शचीवस्तव ता उपष्ट्त्‌ "` 
सप्रवादो नार्षद्‌--सर्वविभकत्यन्तः--“यज्नाषंदाय अवः"; “पुरू सदन्तो नार्षदम्‌ ` 
पर्यषस्वजत्‌“ तौग्रयो नाधितः पर्यषस्वजत्‌ ।”` स्वादुषंसदंः--“स्वाडुषंसदः पितरो 
बयोधाः” *९-...“सेति चास्य परिपन्नोपधा चेत्‌” ` इत्यस्य निषेधस्य प्रतिप्रसवः । पुरुषन्ति- 


_ शब्दः स्वंविभक्तूयन्तः--“याभिष्वंसन्ति पुरुषन्तिमावतम्‌' * |; “छबञ्रयोः पुरुषन्त्योः” ९ 


--“संयोगस्य चाप्यनुनासिकादेः”\* इत्यस्य निषेधस्य प्रतिप्रसवः । सुषंसदम्‌-“परिप्रयन्तं 
वय्यं सुषंसदम्‌ “सेति चास्य परिपन्नोपधा चेत्‌ ` `--इत्यस्य निषेघस्य प्रतिप्रसवः । 
सुषमिधा-_“अग्ने भव सुषमिधा” ७ "समित्यक्षरनिषेधस्य प्रतिप्रसवः ।” अनुसेषिघत्‌- 
पद्यादेः सकारस्य षत्वे पराप्ते परस्य षत्वं निपात्यते--“घड्‌ युक्ताँ अनुसेषिधत्‌ ।” ९८ गोष्ठा- 
दिवेत्यादिपञ्चस्वप्राप्ते षत्वे वचनम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--इन पदों में “षत्व? निपातन से होता है। गोष्ठादिव-- गावो 


टि० (क) यतञ्लुचा । वहिः। ॐ इति । तिस्तिराणा ॥ प० पा० 
(ख) सेक्ताऽइव । कोशम्‌ । सिसिचे । पिबध्यै ॥ प० पा० 
(ग) बहु । साकम्‌ । सिसिचुः। उत्सम्‌। उद्रिणम्‌ ॥ प० पा० 
उपर्युक्त सभी स्थळ ५।२० के अपवाद हे । 
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गोष्ठादिवेरते ।"क गोषतमाः -“दिवि ष्याम पाये गोषतमाः ।"छ उपष्टुत्‌--“ शिक्षा 
'शचीवस्तव ता उपष्टत्‌ ।'ग प्रबाद्सहित नाषद्‌=सभी विभक्तियों में अन्त होने वांला 
('नाषंदः) - “यन्नाषंदाय श्ववः "य; “पुरू सदन्तो नाषंदम्‌ 5 पर्यषस्वजतू--“यं तौग्रुयो 
नाघितः पर्यषस्वजत्‌ ।“च स्वाढुषंसद्‌ः-_“स्वादुषंसदः पितरो वयोधाः “मकार के 
स्थान पर आने वाले 'अनुस्वार के अव्यवहित पुवं में स्थित 'स' (अक्षर) का (सकार 
बकार नहीं होता हे”-इस अपवाद (निषेध) का यह अपवाद (=पुनविधान) हे ।न सब 
बिभक्तियों में अन्त होने वाला पुरुषन्ति-“यामिध्वंसन्ति पुरुषन्तिमावतम्‌' 7; ` ध्वस्रयोः 
पुरुषन्त्योः `` 'अनुनासिक' वणं से प्रारम्भ होने वाले संयुक्त 'व्यञ्जन' (संयोग ) के 
भी पूर्व में स्थित (सकार "कार नहीं होतां हुं)” इस अपवाद (निषेध) का यंहू अपवाद 
(षुनविघान) है ।' सुषंसद्‌भ्‌-- परिप्रयन्तं वय्यं सुषंसदम्‌“5-- 'मकार के स्थान पर 
आने वाले 'अनुस्वार' के अव्यवहित पूर्व में स्थित 'स' -('अक्षर') का (सकार पकार नहीं 


टि० (क) गावः । गोस्थात्‌ऽइव । ईरते ॥ प्‌० पा० 
(ख) दिवि । ध्याम । पार्ये । गेःसऽतमःः ॥ प० पा० 
इन दोनों उदाहरणों में 'नामि-रवर-वर्ण के पूवं में न तो युग्म 'अन्त.स्था' 
(-र्‌ या व्‌) विद्यमान हुँ और न 'दन्तमूलीय' (सकार या तवर्ग), इसलिए 


यहाँ ५२० से 'पत्व' प्राप्त नहीं होता हे। नियम से अप्राप्त 'पत्व' यहाँ. 


न्निपातन से सिद्ध होता हें । 

(ग) शिक्ष । शचीश्वः । तव । ताः । उपऽस्तुत्‌ ॥ प० पा० 

(ष) यत्‌ । नासंदाय । श्रवः ॥ प० पा० 

(ङ) पुरु । सदन्तः । नासं दम्‌ ॥ १० पा० 

(च) यम्‌ । तौग्रयः । नाधितः । परिऽअसस्वजत्‌ ॥ प० पा० , 

इन चारों उदाहरणों में सकार के पुर्व में 'नामि'-स्वर'-वर्ण विद्यमान नहीं 

ह, इसलिए सकार का पकार होना नियम से अप्राप्त है कितु निपातन से यहाँ 
'पत्व' हो जाता है । 

(छ) स्व।दुऽसंसदः । पितर: । वय:5घा: ॥ प० पा० 

(ज). ५।२१ से प्रकृत में प्राप्त 'पत्व' का निषेध ५।२५ के द्वारा किया गया हे। यह 
स्तुत सून प्रकृत म 'पत्व का पुनविघान कर देता है.। इस प्रकार यह यपवाद 
का अपवाद हृ । 'प्रतिप्रमव' का अर्थ हे पुनविधान अर्थात अपवाद का अपवाद । 

(ज्ञ) याभिः । ध्वसन्तिम्‌ । पुरुःसन्तिम्‌ । आवतम्‌ ॥ प० पा० 

(ञा) ध्वस्रयोः । पुरुऽसन्त्योः ॥ प० पा० 


(ट) ५।२१ से 'पुरुषन्ति' के सकार का पकार होना प्राप्त था कितु इसका निषेध ५२६ 
से किया गया हे। अब प्रस्तुत सुत्र ने पुनः सकार के पंकार होने का विधान 
कर दिया । इस प्रकार यह अपवाद का अपवाद हू । 

(ठ) परिःप्रयन्तम्‌ । वय्यम्‌ । सुऽमंसदम्‌ ॥ प० पा० 


: 
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होता हे)”--इस अपवाद (निषेध) का: यह अपवाद (पुनिघ्रान) है ।क सुषमिधा - 
“अग्ने भव सुषमिधा”स--'सम्‌ इस “अक्षर (षकार के) अपवाद (निषेध) का यह 
अपवाद (पुनविघान) है ।ग अनुसेषिधत्‌-'पद्य' के आदि सकार का 'षत्व' प्राप्त होने पर 
परवर्ती (सकार) का 'षत्व' निपातन से होता है ।१-... जैसे) “बड़ यक्ताँ अनसेषिधत ।”ङ 

गोष्ठादिव” इत्यादि (प्रथम) . पाँच में 'षत्व' प्राप्त न होने पर (प्रस्तुत सूत्र में “षत्व 
का) विधान हुआ है । 


तकारे पूर्वपद्यान्तो व्यापन्नोऽरेफसंहिते । 
` नामिपूत्रं: ॥३१॥ 


सू० अ०--विसज नीय के स्थान पर आया हुआ सकार ( व्यापन्नः ), पूषे- 
पद्य? के अन्त में स्थित होने पर, षकार हो जाता है, यदि उस (सकार) के पूवे में 
नामि'स्वरः-वण हो और बाद में ऐसा तकार हो जो रेफ से मिला हुआ न हो | 


उ० भा०--तकारे परत्रावस्थिते; (पूवपद्यान्तः--) पु्वेपच्चस्यान्तः । कथंभूतः ? 
व्यापन्नः=सत्वं प्राप्तः । (अरेफसंहिते--) अरेफसंलरने तकारे । नामिपूर्वे इति 
पुवंपद्यान्तव्यापश्नविशेषणम्‌ । षकारमापद्यते । “प्र पाकं शास्सि प्र दिशो विदुष्टरः” 
“आविष्ट्यो वर्धते चारुरासु /”” तकारे इति किम्‌ ? “सक्षन्त इन्द्र निस्सृजः ।”१ पूव- 
पद्यान्तः किम्‌ ? “त्वमग्ने प्रमतिस्त्वं पितासि नः ।”४ व्यापन्नोच्चारणं पदेष्दृष्टस्य 
सकारस्य षत्वं यथा स्यात्‌ । अरेफसंहिते इति किम्‌ ? “चतुस्त्रिशद्वाजिनो देवबन्धोः (१४ 
नामिपूर्वेग्रहण पुनः क्रियसाणमेकारस्य संग्रहं करोति । “अग्नेष्ट्वास्येन प्राइनामि ॥7६ 

उ० भा० अ०-तकारे=तकार बाद में स्थित होने पर; (पूर्वेपद्यान्त:--) पूर्व- 
“पद्य' का अन्त (=अन्तिम वर्ण) । केसा ? (उत्तर) व्यापन्न:ः-'सत्व' को प्राप्त 
(विसर्जनीय) । (अरेफसंहिते=) रेफ से न मिला हुआ तकार बाद में होने पर । 
“ 'नामि'-स्वर'-वर्णं हे पूवं में जिसके”--यह पूवं-“पद्य के. अन्त में स्थित 'व्यापन्न 


टि० (क) ५।२१ से प्रकृत में प्राप्त 'पत्व' का निषेध ५२५ से हुआ हें। यह प्रस्तुत सूत्र 
'षत्व' का पुनविघान कर देता ह। इस प्रकार यह अपवाद का अपवाद हे। 

(ख) अग्ने। भव । सुऽसमिंघा ॥ प० पा० 

(ग) ५।२१ से प्राप्त 'षत्व' का ५२४ के द्वारा “सम्‌' अक्षर ( = एकाक्षरघटित शब्द) 
में निषेध कर दिया गया था। इस निषिद्ध 'षत्व' का यहाँ पुनविधान किया 
गया हे। इस प्रकार यह अपवाद का अपवाद हे । 

(घ) तात्पर्यं यह है कि ५२१ से 'अनुसेषिघत्‌' के प्रथम सकार का षकार होना चाहिए 
कितु निपातन से उस सकार का षकार नहीं हुआ अपितु द्वितीय सकार का 
षकार हो गया है । 

(ङ) षट्‌। युक्तान्‌ । अनुऽसेसिघत्‌ ॥ प° पा० 
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(विसर्जनीय के स्थान पर आये हुए सकार) का विशेषण है । षकार हो जाता है; (अर्थात्‌ 
विसर्जनीय के स्थान पर आया हुआ सकार षकार हो जाता हे यदि (१) वह सकार 


पुर्व-पच्च' के अन्त में स्थित हो, (२) उस सकार के पूव में कोई भी 'नामि'-स्वर-वणे हो . 
और (३) उस सकार के वाद में रेफ से न मिला हुआ तकार हो) । (उदाहरण) "प्र . 


पाकं शारिसि प्र दिशो विदुष्टरः”; क “आविष्ट्यो वर्धते चारुरासु ।”ख “तकार वाद में 
होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सक्षन्त इन्द्र निस्सृजः । ग “पूवं- 
पद्य' का अन्त”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “त्वमग्ने प्रमतिस्त्वं पितासि 
न: 1९६ 'व्यापन्न' का उल्लेख (उच्चारण) इसलिए किया हे जिससे पद-पाठ में अदृष्ट सकार 
का 'षत्व' हो जावे ।ड "रेफ से न मिला हुआ (तकार) वाद में हो तो”--यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “चतुस्त्रिशद्वाजिनो देववन्धोः।”च - ““नाभिपूर्वंः” का जो (सुत्र 
में) दोवारा ग्रहण किया गया हे वह एकार का संग्रह करता हे ।॥७ (जैसे) “अग्नेष्ट्वास्येन 
प्राइनामि । "ज 
टि० (क) प्र। पाकम्‌ | शास्सि। प्र। दिशः। विदुःऽतरः॥ प० पा० 
(ख) आविःऽत्यः । वर्घते । चारु: । आसु ॥ प० पा० 
इन दोनों उदाहरणों में विसर्जनीय के स्थान पर आया हुआ सकार षकार 


हो गया हे क्योंकि (१) सकार पूवं-'पद्य' के अन्त में स्थित है (२) सकार के ( 
पूर्व में 'नामि'-'स्वर -वणं है और (३) सकार के बाद में ऐसा तकार हे जो र 


रेफ से मिला हुआ नहीं हे । 
(ग) सक्षन्तः। इन्द्र । निःऽसृजः॥ प० पा० 
यहाँ विसर्जनीय के स्थान पर आए हुए सकार के बाद में तकार नहीं 
अपितु सकार विद्यमान हे, अतः यह सकार षकार नहीं हुआ हूँ । 
(घ) त्वम्‌ । अग्ने । प्रऽमतिः । त्वम्‌। पिता। असिं। नः॥ प० पा० , 
यहाँ सकार पूर्व-'पद्य' के अन्त में नहीं अपितु. उत्तर-'पद्य' के अन्त में स्थित 
हे, अतः यह सकार षकार नहीं हुआ है । 

(ङ) प्रकृत “व्यापन्न' सकार पद-पाठ में दिखलाई नहीं देता है अतः वह 'षत्व' को प्राप्त 
नहीं कर-सकता क्योंकि २।५ में यह बतलाया गया है कि पद-पाठ में दिखलाई 
देने वाले पदान्तों और पदादियों में ही विकार हो सकता है। पद-पाठ में 
दिखलाई न देने वाले सकार के 'षत्व'-विधान के लिए ही सुत्र में 'व्यापन्न'-शब्द 
का ग्रहण किया गया हे जिससे वह सकार भी 'पत्व” को प्राप्त हो जाता हूं जो 
पद-पाठ में विसर्जनीय के रूप में अवस्थित होता है 

(च) चतुविशत्‌ । वाजिन: । देवऽ्बन्धोः || प० पा० 

यहाँ पू्व“पद्च' के अन्त में स्थित सकार षकार है बाद 
में रेफ से मिला हुआ तकार स्थित है! क किक रह 

(छ) “नामिपूर्वः का अधिकार तो ५।१ से ही चला आ रहा था अतः उसका इस सुत्त 
"उन रहण करना आवश्यक नहीं था; तथापि इसका पुन: ग्रहण यहाँ एकार के 
संग्रह के लिए किया गया है । पूर्ववर्ती सूत्रों में एकार पूर्व में स्थित होने पर 


¢ 
€ 


७ 
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विग्रहे तु त्वा त इत्यचुदात्तयोः ॥३२॥ 

सू० अ०--अनुदात्त? “त्वा? या ति" बाद में हो तो असमस्त (पद्‌) के बाद में 
होने पर (विसजेनीय के स्थान पर आया हुआ सकार षकार हो जाता है) । 

उ० भा०--बिम्रहे; तु पुनः; त्वा ते इत्येतयोः पदयोः परत्रावस्थितयोः अनुदात्तयोः 
व्यापन्नः षत्वमापद्यते। त्वा--“हुविष्ट्चा सन्तं हविषां यजाम।”* ते --"'झाभिष्ट' 
सद्य गीभिय न्तः २ अतुदात्तयोः इति किम्‌ ? “य इत्तद्विबुस्ते अमृतत्वम्‌ ॥* रे 

उ० भा० अ०--विम्नहे = असमस्त (पद) होने पर; तुन पुनः (= किंतु); त्वा ते 
इति='त्वाः और 'ते'-ये दो पद; अनुदात्तयोः='अनुदात्त' होते हुए; बाद में स्थित हों 
तो, विसर्जनीय के स्थान पर आया हुआ (“ब्यापन्न') सकार 'षत्व' को प्राप्त हो जाता ति 
(अर्थात्‌ विसजेनीय के स्थान पर आया हुआ सकार षकार हो जाता है यदि (१) वह पुवं- 
“पद्य! का अन्तिम वर्ण न भी हो और (२) उस सकार के.वाद में “अनुदात्त' 'त्वा' या ति हो) । 
(उदाहरण) त्वा--“हुविष्ट्वा सन्तं हुविषा यजाम ।”% ते--“आभिष्ट अद्य गीभिगु- 
णन्त॑ः।ख “अनुदात्त? ('त्वा') या 'ते') बाद में होने पर”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ! 
(उत्तर) “य इत्तद्रिदुस्ते अमृतत्वम्‌ ॥ १ 

अग्निरेकाक्तरस्यादी ॥३३॥ 

सू अ०-- अग्नि? (के विसजेनीय के स्थान पर आने वाळा सकार षकार 
हो जाता है. यदि यह सकार तकार से प्रारम्भ होने वाले) एकाक्षर (पद) के आदि 
में (वतमान हो) । 

उ० भा०--अग्निः इत्ययं विसर्जनोयो व्यापन्नस्तकारादेः एकाक्षरस्य पदस्य आदो 
वतमानो ,नम्यते। “अरिष्ट ब्रह्मणा सह । एकाक्षरस्यादौ इति किम्‌ ? “अर्निस्तु- 
विश्ववस्तमम्‌ ॥”* 


(३६२७) 'मूघ॑न्यभाव” नहीं हुआ है क्‍योंकि एकार के वाद में 'मूघेन्यमाव' का निषेध ५१ 
में ही कर दिया गया था। इस सूत्र में “नामिपूवः' का पुनः ग्रहण करके 
सूत्रकार ने यह बतलाया हे कि यहाँ एकार पूर्व में स्थित होने पर भी 'मूर्घन्य- 
भाव' होता हे । 

(ज) विसर्जनीय के स्थान पर आया हुआ सकार, एकार के वाद में आने पर भी, 
पकार हो गया है । 

टि० (क) हवि: । त्वा । सन्त॑म्‌ । हविषां । यजाम ॥ प० पा०। 

(ख) आमिः । ते । अद । गीः5भिः । गृणन्तः ¦ प० पा० 
(ग) ये । इत्‌ । तत्‌ । विदुः। ते । अमृत$त्वम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ विसर्जनौय के स्थान पर आने वाला सकार षकार नहीं हुआ हे 
क्योंकि बाद में स्थित 'ते' 'अनुदात्त' नहीं अपितु 'उदात्त' हे । 
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३६४ : ऋग्वेदप्रातिशास्यं॑म्‌ 


उ० भा० अ०--अग्निः (पद) का विसजेनीय, सकार में परिणत होने पर; और . 


तकार से प्रारम्भ होने वाले; एकाक्षरस्य=एक 'अक्षर' वारे पद के; आदौ पुनं में; 
वर्तमान होने पर 'मूधेन्यभाव' को प्राप्त होता है ॥ (उदाहरण) “अग्निष्टं ब्रह्मणा सह (क 
“एक 'अक्षर' वाले (पद के) आदि में” 
“अग्निस्तुविश्रवस्तमम्‌ । “स 

नकिश्च ॥३४। । ई 
सू० अ०--नकिः” (किस्‌? का सकोर) भी (षकार हो जाता है) । 


उ० आ०- नकिः इत्ययं विसर्जनीयो नम्यते। चकाराद्वथापन्नस्तकारादावेकाक्षरे 
पदे परभूते। “नकिष्टं कर्मणा नशत्‌ ॥” 
 उ० भा० अ०--नकिः (पद) का विसर्जनीय 'मूर्धन्यभाव' को प्राप्त हो जाता हूँ । 
(सुत्र में प्रयुक्त) चकार (:च?) से (यह अर्थ निकलता है कि) विसर्जनीय के स्थान पर 


आने वाळा सकार (“्यापन्न) (षकार हो जाता है यदि) तकार से प्रारम्भ होने वाला. 


एकाक्षर पद बाद में हो (अर्थात्‌ तकार से प्रारम्भ होने वाला एकाक्षर पद बाद में हो 
तो “नकिसू' का सकार षकार हो जाता हे) । (उदाहरण) “नकिष्टं कमंणा नशत्‌ ।”ग 


अथो तनूष्विति ।३५।। 


सू० अ०--'तनुषु? (पद) भी बाद में हो तो (“नकिः?= 'नकिस्‌? का सकार 
षकार दो जाता दै) । 
उ० भा०-(अथो=) अपि च; तनूषु इत्येतस्मिन्पदे परभूते नकिः इत्ययं विसजंतीयो 
च्यापन्नो नम्यते। “नकिष्टनूषु येतिरे ।” २ 
उ० भा० अ०-अथो=इसके अतिरिक्त; तनूषु='तनूषु' यह; पद भी बाद में हो 
तो 'नकिः (पद) का विस्जंगीय, सकार में परिणत होकर, “मूर्घेन्यमाव' को प्राप्त होता है । 
(उदाहरण) “नकिष्टनूषु येतिरे।”घ 
टि० (क) अग्निः। तम्‌ । ब्रह्मणा । सह ॥ प० पा० 
यहाँ पर (१)'अग्निः' का विसर्जनीय सकार हुआ है और (२) उस सकार 
के बाद में तकार से प्रारम्भ होने वाला एकाक्षर पद 'तम्‌' हें । अत: यह सकार 
षकार हो गया है । 
(ख) अग्निः। तुविश्रवःऽतमम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ “अग्नि: (अगिनस्‌') के बाद में एक अक्षर' वाला पद नहीं 
अपितु अनेक अक्षरों वाला पद हैं। अतः सकार षकार नहीं हुआ हँ । 
(ग) नकिः। तम्‌ । कर्मणा । नशत्‌ ॥ प० पा० 
(ष) नकिः। .तनूषु । येतिरे ॥ प० पा० 


` ० ८३२१७ २ ० ८२०१२ 


यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर). 


he 
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तत्ततन्युस्ततक्षुस्तं तौग्रूयमित्युत्तरेषु निः ॥३६॥ 
सू० अ०--'ततू, ततन्युः?, “वतन: “तम्‌? (और) 'तौम्रूयम!-ये (पद) बाद 
में हों तो “निः? (= निस?) (का सकार पकार हो जाता है) । 

३० भा० तत्‌, ततन्युः वतक्वु:, तम्‌ , तौम्रथम्‌--इपपतेषु; (उत्तरेषु=) उत्तर- 
, पदेषु सत्सु; निः इत्ययं विसर्जनीयो व्यापन्नो नम्यते । तत्‌“निष्टञ्जभार चमसं न 
_ बुक्षात्‌ "१% ततन्युः-“मिहं न. सुरो अति निष्टतन्युः ।”* ३ ततछुः--“वेनादेकं 
स्वघया निष्टतक्षुः २१ तम्‌--“निष्टमूहयूः सुयुजा रथेन ।”“-घ तोम्रयमू--“निष्डोप्रय॑ 
पारयथः समुद्रात्‌ ॥' “3 
द्‌ उ० भा० अ०-तत्‌, ततब्यु, ततछुः, तम्‌ (और) तौभयम्‌- ये; उत्तरेषु- 

`. उत्तरपद (अर्थात्‌ परवर्ती पद) हों तो; निः (पद) का विसर्जेनीय, सकार में परिणत 
होकर, 'मू्घन्यमाव' को प्राप्त होता है ।' 0111111111 ॥ 
पायुभिः पतंभिस्त्रिभिदंदिवेरस्मयु! शुचिः । 
उत्तरे त्वमिति ॥३७॥ | 

सू० अ०--त्वम्‌ (पद) बाद में हो तो “पायुसि?, “पछभि?, त्रिभिः) 
“ददिश, 'वेः, 'अस्मयुः' (और) “छुचि? (पदों के विसज नीय के स्थान पर 
आया हुआ सकार षकार दो जाता है) । 

३० भा०--इत्येतेषां पदानां विसर्जनीयो व्यापन्नः त्वम्‌ इत्येतस्मिन्पद उत्तरे नम्यते । 
पायुभिः--“अदब्धेभिः. सबितः पायुभिष्ट्वम्‌ ।ष्ञच पठ्भिः-* पि तोकं तनयं 
` पतुंभिष्ट्बम्‌ ।”` ७ त्रिभिः-"त्रिभिष्टूबं देव सवितः “ज दृदिः-“ददिष्ट्वभिन्द्रा- 
पासि वाजान्‌ “४; “सन्ति कामासो हरिवो ददिष्ट्वम्‌ (” २०-ञ वेः-“पावकशोचे 


टि० (क) निः। तत्‌ । जभार | चमसम । न । दुक्षात्‌ ॥ प० पा० 
(ख) मिहम्‌ । न । सुरः । अति । निः । ततन्यु: ॥ प० पा० 
(ग) वेनात्‌ । एकम्‌ । स्वघया । निः। ततक्षुः ॥ प० पा० 
(घ) तिः | तम्‌ । ऊहथुः । सुऽयुजा । रथेन ॥ प० पाऽ 
(ङ) निः । तौग्रूयम्‌ । पारयथः । समुद्रात्‌ ॥ प० पा० 
(च) अदब्धेभिः । सवितरिति । पायूऽभिः । त्वम्‌ ॥ प० पार 
(छ) पि । तोकम्‌ । तनयम्‌ । पतूंऽभिः । त्वम्‌ ॥ प०प ० 
(ज) त्रिऽभिः। त्वम्‌ । देव । सवितः॥ प० पाऽ 
(ज्ञ) ददिः । त्वम्‌ । इन्द्र । अपांसि । वाजान्‌ ॥ प० पा० 
(न) सन्ति। कामास: । हरिऽ्वः । ददिः । त्वम्‌ ॥ प० पा० 
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३६६ : ऋग्वेदप्रातिशाख्यम्‌ 


वेष्ट्वम्‌ 7” अस्मयुः--"एतं दांसमिखास्मयुष्द्वम्‌ ` छुचिः-“शुचिष्द्वमसि 
प्रियो न भिन्नः” 1 

उ० भा० अ०--इन पदों का विसर्जनीय, सकार में परिणत होकर, (तब) 'मूघेन्य- 
भाव” को प्राप्त हो जाता है, यदि 'त्वम्‌)--यह पद बाद में हो तो |S । 


ईयुष्टे वाइधुष्टे सधिष्टव । गोभिष्टरेम ऋतुष्टम्‌ ॥३८॥। 


सू० अ०--(अधोलिखित द्वैपदों में सकार निपातन से षकार हो जाता है) 
येः, “वाडे, ‘सधिष्टव, 'गोभिष्टरेम' ( और ) 'कतुष्टम! । 

उ० भा०--एते च द्वेपदा व्यापत्नोष्मक्ृतषत्वा निपात्यन्ते । इयुष्टे-“ईयुष्ठे ये पुर्वेत- 
रामपश्यन्‌ ।“४-घ वावूघुष्टे--“पुरू अंसेन वावृधुष्ट इखम्‌ “5 सधिष्टव “अप्स्वग्ने 
सधिष्टव बच गोभिष्टरेम--“गोमिष्टरेमार्मात दुरेवाम्‌ "छ क्रतुष्टम्‌- इन ऋतु- 
ष्टमा भर ॥?€ जे द 

उ० भा० अ०--इन द्वैपदों में विसर्जनीय सकार होकर पुनः निपातन से षकार हो 


नाहुनिष्विष्वरी? प्रभोः । 
वन्दारुः षष्टिरावि ख्र्बाह्वोरित्यबुदात्तयो; ॥३६॥ 


सू० अ० “अनुदात्त' ( त्वा! और ति”) बाद में स्थित हों तो “आहुः 
“निष्विष्वरीः?, 'प्रमोः', “वन्दारुः, “ष्टिः, "आविः? “त्रि? (और ) 'बाहोः (इन 
पदों के विसर्जनीय के स्थान पर आने वाळा सकार षकार) नहीं (होता है) । 

३० भा०--यदुक्तम्‌ “त्वा ते इत्यनुदात्तयोः” तदेतेषां पदानां सम्बन्धिनो विसर्जनीयस्य 
न भवति । आहु:--“अहुस्त त्रीणिं दिवि बन्ध॑नानि ।”१ म निष्पिध्वरीः--“निष्विध्व॑- 


टि० (क) पावकःशोचे । वेः। त्वम्‌ ॥ प० पा० 

(ख) एतम्‌ । शंसम्‌ । इन्द्र । अस्सध्यु: । त्वम्‌ ॥ प० पा० 

(ग) शुचिः । त्वम्‌ । असि । प्रियः। न । मित्रः ॥ प° पा० 

(घ) ईयुः । ते। ये । पूवेञ्तराम्‌ । अपश्यन्‌ ॥प० पा० 

(ङ) पुरु । शंसेन । ववृधुः । ते । इन्द्रम्‌ ॥ प० पा० 

(च) अप्‌ऽसु । अग्ने । सघिः। तव ॥ प० पा० 

(छ) गोमिः। तरेम । अमतिम्‌ । दुःऽएवाम्‌ ॥ प० पा० 

(ज) इन्द्र । क्रतुः । तम्‌ । आ । भर ॥ प० पा० 

(ज्ञ) आहुः। ते । त्रीणिं। दिवि। वन्बनानि॥ प० पा० 

५।३२ का अपवाद । यहाँ ५३२ के अनुसार 'आहुः? (“आहुस्‌’) के सकार 
का पकार होना चाहिए क्योंकि बाद में “अनुदात्त' 'ते' स्थित है कितु प्रस्तुत सूत्र से 
_ पित्व का वाव हो गया हे । ..इस सुत्र के सभी उदाहरण ५।३२ के अपवाद ह । 
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. बन्दार्यस्ते तन्व॑ वन्दे अग्ने।”३ ¬ षष्टिः “त्रिः षष्टिस्त्वा मरतो. वावृधानाः /”४थ 


चर्च 


९4 
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| रीस्त ओर्षधी:1“0क प्रभोः-“श्रभोस्ते स॒तः परि यन्ति केतर्वः॥“२-ख वबन्दारः-- 


आविः -““आविस्त शुष्मों भवतु "ड त्रिः --“त्रिस्त जन्तं कणवत्सस्सिन्नहन्‌ ४!४-च 
बाह्रो “बाह्वोस्त बल॑ हितम्‌ ॥”9-छ 

उ० भा० अ०--(५।३२ में) जो यह कहा गया था कि “ 'अनुदात्त' 'त्वा' और पते! 
बाद में हों तो (विसजेनीय के स्थान पर आया हुआ सकार पकार हो जाता है) ”--वह इन 
पदों के विसजेनीय का नहीं होता है। 11000" । 

(नतिसँधिः = नकारस्य णकारः) 
ऋकाररेफकारा नकारं समानपदेऽवगृह्ये नमन्ति । 
अन्त/पदस्थमककारपूर्वा अपि संध्याः ॥४०॥ 


(नतिसंघि=नकार का णकार) 
सू० अ०- ककार जिनके पूरव में नहीं है ऐसे संधि में उत्पन्न होने वाळे 
(और संधि में न उत्पन्न होने वाळे भी) ऋकार, रेफ और षकार पद के मध्य में 
बर्मान नकार को 'मूथेन्यः (=णकार) बना देते हैं, यदि वे (ऋकार, रेफ और 
षकार) उसी सावग्रह पद में विद्यमान हों (जिसमें नकार स्थित है) । 
. उ० भा० --ऋकारइच रेफश्च षकारश्च=ऋकाररेफषकाराः; नकारं नमन्ति । 
समानपदे=एकस्मिन्पदे वर्तमाना नकारेण सह। कथंभूते पदे .? अवगह्य = द्विखण्डे । 
कथंभूतं नकारम्‌ ? अन्तःपदस्थम्‌ = पदमध्ये वर्तमानम्‌ । अककारपूवो इति ऋकारादीनां 
विदेषणम्‌ । अपि संध्याः; अप्यसंध्याः = प्राकृताः । 
ऋकारस्य--“पन्यामनु प्रविद्वान्पितृयाणस्‌ ४ रेफस्य “याणे जातवेदसः'` 
“तदा रभस्व दुहँणो ।”९° घकारस्य -“विडुविबाणं परिपानम्‌ ।”१ * समानपदे इति 
टि० (क) निःऽसिष्व॑रीः। ते । ओषंधी: ॥ प० पा० 
(ख) प्रभोः । ते । सृतः । परिं। य॒न्ति । केतव॑ः॥ प० पा० 
(ग) ` वन्दार॑ः। तो । तन्व॑म्‌ । वन्द । अस्त ॥ प० पा० 
(च) त्रिः । षष्टिः । त्वा । मरत: । ववघानाः ॥ प० पा० 
(ङ) आविः। ते_ । शुष्मं: । भवतु ॥ प० पा० 
(च) त्रि: । ते । अन्न॑म्‌। कणव॑त्‌ । सस्मिन्‌ । अह॑न्‌॥ प० पा० 
(छ) बाह्वोः। तो । बल॑म्‌ । हितम्‌ ॥ प० पा० 
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३६८ :; ऋग्वेद्नातिशास्यम्‌ 
किम्‌ ? “त्रिरनुत्रते जने ॥”१ अवगुहो इति किम्‌ ? “उष्द्रानां विशति हाता ।”२. अंतः- 
पद्स्थम्‌ इति किम्‌ ? “जुहुराणदिचित्मनसा परियन्‌ ।”१ अककारपूवीः इति किम्‌ ? 
“यमासा कृपनोळम्‌?*; “यो अग्निः क्रव्यवाहनः”*; “अक्षानहो नह्यतनोत ` सोम्याः ।”६ 
“अनुव्रते जने”? इत्यत्र प्राप्नोति-“पूर्वो नन्ता नतिषु नम्यमुत्तरम्‌'` इति . वचनान्न 
भवति ॥ ` 

उ० भा० अ०-_आकाररेफषकारा१= ऋकार, रेफ और षकार । नकारं 
नमन्ति=नकार को 'मूधंन्य' (=णकार) बना देते हैं। समानपदे=नकार के साथ 
समान पद अर्थात्‌ एक पद में वर्तमान होने पर। कंसे पद में ? (उत्तर) अबगृह्ये= 
(पद-पाठ में) 'अवग्रह' के द्वारा दो खण्डों में विभक्त (पद) में। किस प्रकार के नकार 
को ? (उत्तर) अन्तःपद्स्थम्‌=पद के मध्य में स्थित (नकार) को। अककारपूबोः= 
ककार जिनके पूर्व में नहीं है-यह ऋकार आदि का विशेषण हे । अपि संध्याः=चाहे 
वे (ऋकार, रेफ और षकार) संघि में उत्पन्न हों ओर चाहे संधि में उत्पन्न न हों अर्थात्‌ 
प्राकृत हों (अर्थात्‌ ऋकार, रेफ और षकार नकार.को णकार बना देते हे यदि (१) ऋकार 
रेफ और षकार उसी पद में स्थित हों जिसमें नकार हें, (२) वह पद पद-पाठ में 'अवग्रह' से 
पृथक्‌ किया गया हो, (३) नकार पद के मध्य में स्थित हो और (४) ऋकार, रेफ और 
षकार के पूर्व में ककार न हो) । 

ऋकार का (उदाहरण) --“पन्थामनु प्रविद्वान्पितूयाणम्‌ ।”क रेफ का (उदाहरण)-- 
“प्रयाणे जातवेदसः”; “तदा रभस्व दुहंगो । "ग षकार का (उदाहरण) --“विदुविषाणं 
परिपानम्‌ ।"घ “एक ही पद में --यह (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “त्रिरनुत्रते 


टि० (क) पन्याम्‌ । अनु । प्रविद्वान्‌ । पितृष्यानम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ ऋकार ने नकार को णकार वना दिया है क्योंकि (१) ऋकार. उसी 
पद में स्थित हे जिसमें नकार हे, (२) "पितृयाणम्‌? पद पद-पाठ में 'अवग्रह' से 
पृथक्‌ किया गया हँ, (३) नकार पद के मध्य में स्थित हे और (४) ऋकार के 
पूर्व में ककार नहीं हे। 
(ख) प्रयाने । जातऽवेदसः ॥ प० पा० 
(ग) तत्‌ । आ । स्मस्व । दुहँनो इति दुःऽहनो ॥ प० पा० 
दोनों ही उदाहरणों में रेफ न नकार को णकार बना दिया हे क्योंकि 
(१) रेफ उसी पद में स्थित है जिसमें नकार है, (२) प्रयाणे? और 'दुहुंणो' पद 
पद-पाठ में 'अवग्रह' से पृथक्‌ किए गए हुँ, (३) नकार पद के मध्य में स्थित है 
और (४) रेफ के पूर्व में ककार नहीं है । : 
(घ) विदुः । विऽसानम्‌ । परिऽपानम्‌ ॥ प० पा० 
ुतरोक्त सभी दाते परी होने के कारण पकार ने नकार को णकार बना दिया हैं । 
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जने ।”% “अवग्रह' से पृथक्‌ किए गए (पद) में”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “उष्ट्रानां विशति शता ।"ख “पद के मध्य मे”--यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? 
\ (उत्तर) “जुहुराणश्चिन्मनसा परियन्‌ ।"ग “ककार जिनके पूर्व में नहीं हे”-यह (सूत्र 


में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यमासा कृपनीळम्‌”थ; “यो अग्निः क्रव्यवाहनः”ऽ; “अक्षानहो 
$ नह्यतनोत सोम्याः।”च “अनब्रते जने” यहाँ पर (नकार का 'णत्व') प्राप्त होता है किंतु 
७ ““मर्घेन्यभाव' में 'मूर्घन्यमाव' करने बाला. वणं पुर्व में होता हे और 'मूघ॑न्यभाव' से प्रभावित 
9 होने वाला वर्ण वाद में होता हुँ”-इस विधान से ('णत्व') नहीं होता हे ।छ 


संध्य उष्माप्यनिङ्ग्ये ॥४१॥ 
सू० अ०--संधि में उत्पन्न ('संध्य') “उष्म? (चर) (नकार को णकार 
बना देता है) चाहे वह (ऊष्म”वणे), 'अवग्रह*रहित (पद) में भी (विद्यमान हो) । 
टि० (क) त्रिः। अनुश्त्ते । जने ॥ प० पा० 
रेफ ने नकार को णकार नहीं बनाया है क्योंकि रेफ उसी पद ('अनु') में 
स्थित नहीं है जिसमें नकार हे । - 
(ख) उष्ट्रानाम्‌ । विशतिम्‌ । शता ॥ प० पा० 
9 रेफ ने नकार को णकार नहीं बनाया हे क्योंकि 'उष्ट्रान।म्‌” पद पद-पाठ में 
"अवग्नह' से पृथक्‌ नहीं किया गया है । 
(ग) जुहुराण: । चित्‌ । मनसा । परिऽयन्‌॥ प° पा०_ 
रेफ ने नकार को णकार नहीं बनाया हे क्योंकि नकार पद के मध्य में 
स्थित न होकर पद के अन्त में स्थित हूँ । 
(घ) यम्‌ । आसा । कृपञ्नीढम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) यः । अग्नि: । क्रव्यवाहनः ।। प° पा० 
(च) अक्ष$नह: । नह्यतन । उत । सोम्याः ॥ प° पा० 
तीनों प्रत्युदाहरणों में ऋकार, रेफ और षकार ने नकार को णकार नहीं 
बनाया है क्योंकि ककार पूर्व में हे । 
(छ) अनुच्त्रते । जने ॥ प० पा० 
“अनुव्रते” में (१) रेफ उसी पद में स्थित हे जिसमें नकार हे, (२) “अनुब्गते” 
पद पद-पाठ में 'अवग्रह' से पृथक्‌ किया गया हे, (३) नकार पद के मध्य में स्थित 
है और (४) रेफ के पुवं में ककार नहीं हें । 
इस प्रकार प्रस्तुत सूत्र में उल्लिखित सभी शते इस प्रत्युदाहरण में उपलब्ध 
२ हैं, इसलिए इस सूत्र के अनुसार नकार का णकार हो जाना चाहिए कितु एसा 
नहीं होता है क्योंकि १।६६ में यह विधान किया गया हे कि 'मू्घन्यभाव' में 
'मूर्धन्यभाव' करने वाला वर्ण पूर्व में होता है और 'मूर्घन्यभाव' से प्रभावित होने 
वाला वर्ण बाद में होता हैं। इस विधान के अनुसार पूर्ववर्ती ही ऋकार, रेफ 
या षकार परवर्ती नकार को णकार कर सकता हे । “अनुब्रते में नकार णकार. 


नहीं होता हे क्योंकि रेफ नकारके पूर्व में न होकर बाद में स्थित हे । 
४७ 


३७० : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 

३० भा०--संधौ भवः--संध्यः = संधिजः, झप्माप्यनिङ्ग्ये पदे वर्तमानो नकारं 
तमयति । “यदि क्लोशमनु ष्वणि ।” | संध्यः इति किम्‌ ? “महीमे नक वृषनाम शूषे ॥”* 

० अ०- संध्य:--संधि में होने वाला=संघिज; 'ऊष्मा='ऊष्म'-वणं 

EE | हल पद में भी; वर्तमान होने पर नकार को य बना 
देता है; (अर्थात्‌ पद-पाठ में 'अवग्रह के द्वारा विभक्त न किए गए पद le षकार 
नकार को णकार बना देता ह) । (उदाहरण) “यदि क्लोशमनु ष्वणि || संधि में सिक 
('कष्म-वरणे ) ”---यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “महीमे अस्य वृषनाम शूषे । 


न मध्यमै स्प्शवगे्य वेतम्‌ ॥४२॥ 


सू० अ०-“सशं' (व्यज्ञनों) के मध्यम वर्गों (=चबगे, टवगे और तवग) 
-से व्यवहित (नकार) को (नकार, रेफ और षकार 'मूधेन्य) नहीं (बनाते दै) । 
- उ० भा०--न नमयन्ति नकारमृकाररेफषकारा सध्यमैः स्पशेवर्गेः; (व्यवेतम्‌=) 
। चवर्मटवर्गतवर्या सध्यमाः। . “ऋजुनीतो नो वरुणः ।” “आ निवन 
वर्तेय ४7४ “अभिष्टने ते अद्रिवः ७१४ 


उ० भा० अ०--सध्यमैः स्पशंबगेः=मघ्यम 'स्पशे-वर्गों से; (व्यवेतम्‌=_) व्यव- 
हित; नकार को ऋकार, रेफ और षकार; न=नहीं; 'मूघेन्य' बनाते हुँ । चवरे, ट्ब 
और तवर्ग मध्यम ('स्प्ष-वर्गे हैं); (अर्थात्‌ रेफ या पकार तथा नकार के मध्य में चवरे, 
टवर्ग अथवा तवर्ग का कोई वर्ण हो तो नकार णकार नहीं होता हे) । (उदाहरण) “ऋजु- 
नीती नो वरुणः ।”ग “आ निवर्तन वर्तय ।”च “अभिष्टने ते अद्रिवः ॥ है 


टे० (क) यदि । क्लोशम्‌ । अनु । स्वनि ॥ प० पा० + £ 
0 सकार के स्थान पर आए हुए (= “संघ्य') 'ऊष्म'-वर्ण (==पकार) ने परवर्ती 
नकार को णकार बना दिया है यद्यपि 'ष्वणि' पद पद-पाठ में 'अवग्रह' से पृथक्‌ 
नहीं किया गया हें । 
(ख) महि । इमे इति । अस्य । वृपनाम। शूषे इति ॥ प० पा० गा 
यहाँ पकार संचि में उत्पन्न नहीं है अर्थात्‌ सकार के स्थान पर नहीं आया 
है, अतः यह पकार नकार को णकार नहीं बनाता है । 
(ग) क्रजुष्नीती । न: । वरुण: ॥ प० पा० 
ऋकार ने नकार को णकार नहीं वनाया है क्योंकि ऋकार और नकार के 
मध्य में जकार का व्यववान हे । 
(घ) आ । निश्चतंन । वर्तय ॥ प० पा० 
रेफ ने नकार को णकार नहीं बनाया हे क्योंकि रेफ और नकार के मध्य 
में तकार का व्यवघान हे । 
(ङ) अमिझ्स्तने । ने । अद्रिञ्वः ॥ प० पा० ~ 
पकार ने नकार को णकार नहीं वनाया है क्योंकि पकार और नकार कें 
मध्य में टकार का व्यवघान है । 
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परिप्रऋषीन्द्रादिषु चोत्तमेन ॥४३॥ 


सू० अ०--परिः, प्र, ऋषि? और इन्द्रः से प्रारम्भ होने वाले (सावग्रह 
पदों) में अन्तिम (स्पशवगे के वर्ण) से भी (व्यवहित नकार को ऋकार, रेफ या 
षकार “मूघन्य' नहीं बनाते हैं) । 
३० भा०- परि, प्र, ऋषि, इन्द्र--इत्येवम्‌ आदियु पदेषु उत्तमेन अपि स्पर्शावर्गंण 
पकारादिना व्यवहितं नकारमुकाररेफषकारा न नमयन्ति। परि-“परिपानसन्ति ते”); 
यमस्य माता पर्युह्यमाना ।”२ प्र -“प्रभिनती मनुष्या युगानि।”२ ऋषि--“ऋषिसना 
य ऋषिकृत्स्वर्षाः ।/“ इन्द्र--“इदं त्यत्पात्रमिन्द्रपानम्‌ |” आदिग्रहणादिह न भवति 
निषेघः--“सुप्रपाणं भवत्वघ्त्यास्यः ॥” 
उ० भा० अ०--परि, प्र, ऋषि (और) इन्द्र-इनसे; आदिषु = प्रारम्भ होने 
वाले पदों में; उत्तमेन--पकार से प्रारम्भ होने वाले अन्तिम भी स्पर्श-वर्ग से; व्यवहित 
नकार को ऋकार, रेफ और षकार 'मूघेन्य' (=णकार) नहीं बनाते हैँ; (अर्थात्‌ ऋकार, रेफ 
या षकार तथा नकार के मध्य में पवगं का कोई भी वर्ण हो तो सूत्रोक्त “परि' इत्यादि से 
प्रारम्भ होने वाले पदों में नकार का णकार नहीं होता है) । परि--“परिपानमन्ति ते”क; 
“यमस्य माता पर्युह्यमाना “6 प्र-“प्रमिनती मनुष्या युगानि।" ऋषि--“ऋषिमना. 
य ऋषिङृत्स्वर्षाः।”१ इन्द्र-“इदं त्यत्पात्रमिन्द्रपानम्‌ 1” (सुत्र में) आदि का ग्रहण 
होने से यहाँ (“मूर्घन्यभाव') का निषेध नहीं होता हे--“सुप्रपाणं भवत्वष्त्याभ्यः ।”च 
टि० (क) परिऽपानम्‌। अन्ति। ते॥ प० पार 
(ख) यमस्य। माता । परिऽउह्ममाना॥ प० पा० 
(ग) प्रऽमितती । मनुष्या । युगानि प० पा० 
(घ) ऋषिऽ्मनाः। यः। ऋषिऽ्ृत्‌ । स्वःऽसाः॥ प० पा० 
(ङ) इदम्‌ । त्यत्‌। पात्रम्‌। इन्दरऽपानम्‌ ॥ प० पा? 
इन सभी उदाहुरणों में मूधंन्यभाव' करने वाले वर्ण (ऋकार, रेफ या 
षकार) और 'मूर्घन्यभाव' से प्रभावित होने वाले वर्ण (नकार) के मध्य में पवे 
का वर्ण है, अतः 'मूधेन्यभाव' नहीं हुआ हे । सूत्रोक्त “परि? इत्यादि से प्रारम्भ 
होने वाले पदों को छोड़कर अन्यत्र पवगं का व्यवधान 'मू्घन्यभाव' में बाधक 


नहीं होता हे । इसी प्रकार 'स्वर-वर्णो, कवर्गे, 'अनुस्वार' तथा य्‌, र्‌, व्‌ और 
हू. का व्यवघान भी 'मूर्धन्यभाव' में बाधक नहीं होता हे । 


(च) सुःप्रपातम्‌ । भवतु । अध्व्याभ्यः |. प० पाल \ 
यद्यपि यहां पर भी `मूर्घत्यभाव करने वाले वर्ण (रेफ) और 'मूधन्यभाव 
से प्रभावित होने वाले वर्ण (नकार) के मध्य में पकार का व्यवधान हे तथापि 
यहाँ 'मूर्घन्यमाव' हो गया हें क्योंकि 'सुप्रपाणम्‌' पद 'प्र' से प्रारम्भ न होकर 
सु से प्रारम्भ होता हैं । 'परि. 'प्र'. “ऋषि' और इन्द्र से प्रारम्भ होने वाले 
पदों में ही प्रस्तुत सूत्र से 'मूधन्यभाव का निषेध किया गया हे । 
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तथा शकारसकारव्यवेतं सर्वादिषु ॥४४॥।: 


सू० अ०-उसी प्रकार सभी ( अथात्‌ किसी भी) ( शब्दों ) से प्रारम्भ होने 
बाळे (सावग्रह पदों में शकार और सकार से व्यवहित (नकार) को (ऋकार, 
रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैँ) ! 


उ० भा०-यथाधस्तनयोरमंध्यमोत्तमव्गव्यवेतं नकारमुकारेफषकारा न नमयन्ति तथा 
शकारसकारव्यवेतं नकारमुकाररेफषकारा न नमयन्ति सवोद्णु पदेषु। “अहन्नहिं परि- 


शयानमर्ण: ।* “इदा हि त उषो अद्रिसानो” सवोदिग्रहणं परिप्रचषृषीरब्रादिष्वेवेति 


निवृत्त्ययंम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--जिस प्रकार पूंवेवर्ती दो (सुत्रों-५।४२ और ५४२) में मध्यम 
और अन्तिम (“स्पशे'-) वर्गो से व्यवहित नकार को हकार, रेफ और षकार 'मूर्घन्यमाव' 
(=णकार) नहीं बनाते हैं; तथा शकारसकारव्यवेतम्‌=उसी प्रकार शकार और सकार 
से व्यवहित; नकार को ऋकार, रेफ और पकार 'मूर्थन्य' (=णकार) नहीं बनाते हैं; 
सबोदिषु=सभी (अर्थात्‌ किसी भी) शब्दों से प्रारम्भ होने वाले पदों में; (अर्थात्‌ ऋकार, 
रेफ या षकार तथा नकार के मध्य में शकार या सकार का व्यवधान हो तो नकार णकार 
नहीं होता हे) । (उदाहरण) “अहुन्नहि परिशयानमणं:”%; “इदा हि त उपो अद्रिसानो ।”ख 
“परि, “प्र, ऋषिः और “इन्द्र” से प्रारम्भ होने वाले (पदों) में ही (नकार को णकार 
नहीं बनाते)”--इसकी निवृत्ति के लिए (सूत्र में) सचोदि का ग्रहण किया गया है । 


ू्चपदान्तगं च ॥४५॥ 


सू० अ०--(सावग्रह पद्‌ के) ¡पू्व-पद्‌ (--पूवे-'पद्य) के अन्त में विद्यमा 
(नकार) को भी (ऋकार, रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं) । 

उ० भा०--(पूर्वपदान्तगं चर) पुर्वपदस्य चान्तगतम्‌; नकारमुकाररेफषकारा 
न नमयन्ति। “कर्मन्कमंञ्छतम्‌तिः ॥” ३ 

उ० भा० अ०--(पूर्वेपदान्तग च=) पृने-पद (==पूव-'पदय') के अन्त में विद्यः 
मान भी; नकार को ऋकार, रेफ और पकार भू्घन्य' (= णकार) नहीं बनाते हे । (उदाहरण) 
"करमन्कमंञ्छतमूतिः ।“ग . । 


टि० (क) अहन्‌ । अहिम्‌ । परिऽशयानम्‌ । अर्णः॥ प० पा० 
(ख) इदा। हि। ते। उपः। अद्रिसानो इत्यद्रिज्सानो ॥ प० पाए 
दोनों ही उदाहरणों में सावग्रह पदों में नकार णकार नहीं हुआ है क्‍योंकि 
“मूर्घन्यभाव' करने वाले वर्ण (रिफ) और 'मूबंन्यभाव' से प्रभावित होने वाले 
वर्ण (नकार) के मध्य में क्रमशः धकार और सकार का व्यवधान हे । 
(ग) कमंनध्कर्मन्‌ । भतम्‌ऽऊतिः॥ प० पा० 


१ ऋ० ३।३२।११ * ऋ० ६।६५।५ ३ ऋ७० ११०१६ 


~ 


॥ 
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नामिनिणिकावादादी ॥४६॥ 
सू० अ०--नाभि' और 'निर्णिक्‌? के किसी भी रूप के आदि में स्थित 
(नकार) को ( भी ऋकार, रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं) । 

. ३० भा०- (नासिनिर्णिकप्रवादादी=) नाभिनिणिक्शन्दयोरादिभूतम्‌; नकार- 
मुकाररेफषकारा न नमयन्ति। नाभि--“रयेन वृषनाभिना।”९ निर्णिक्‌--“अतः सहतः 
निर्णिजा”; “पतरेव चचरा चन्द्रनिणिक्‌ /”* आदिशिब्दोच्चारणं परस्य णत्वं साधयति ॥ ` 

उ० मा० अ०- (नासिनिर्णिक्प्रवादादी=) ‘नाभि’ और 'नि्णिक्‌' शब्दों के किसी 
भी रूप के आदि में स्थित; नकार को ऋकार, रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हे । 
(उदाहरण) नाभि--“रथेन वृषनाभिना !”क निर्णिकू--“'अतः सहत्ननिणिजा”ख; “पतरेव 
चचरा चन्द्रतिणिक्‌ ।”ग (सुत्र में) आदि-शब्द का उच्चारण दुसरे (नकार) के 'णत्व' 
का साधक है ।प 


यकारस्पर्शसंहितम्‌ ॥४७॥ 


सू० अ०--यकार और "स्पशं? से मिळे हुए (नकार) को (णकार नहीं 
बनाते हैं) 

३० भा०--( यकारस्पर्शंसंहितम्‌== ) यकारसंलग्नं स्पश्चेसंखरनम्‌ ; नकारमुकार- 
रेफषकारा न नमयन्ति। यकारसंहितम्‌--“थुम्नी सुशिप्रो हरिसन्युसायकः ।”४ स्पशंसंहितम्‌- 
“वृत्रध्ने परि षिच्यसे”*; “सुबुस्नेषितत्वता ।”* यकारस्पशेसंहितम्‌ इति किम ? “श्रात- 
्यान्णः सहस्कृत ॥”` 

उ० भा? अ०-— (यकारस्परांसंहितम्‌=) यकार से मिळे हुए या 'स्पक्षे' से मिले 
हुए; नकार को ऋकार, रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं। यकार से मिले 
हुए को--“धुम्नी सुशिप्रो हरिमन्युसायकः ३“ङ स्पशे से मिले हुए को- “वृत्रध्ने परि 
टि० (क) रथेन। वृषऽनाभिना ॥ प० पा० 

(ख) अतः। सहस्नऽनिनिजा ॥ प० पा० 

(य) पतराऽइव । चचरा । चन्द्रऽनिर्निक्‌ ॥ प० पा० 

(घ) अर्थात्‌ सुत्र में आदि शब्द के उल्लेख से यह ज्ञात होता है कि 'निणिक्‌' के प्रथम 
नकार के “णत्व' का ही यहाँ निषेध किया गया है। इसीलिए तो 'निणिक्‌' 
का दूसरा नकार णकार हो गया हे । 

(ङ) द्युम्नी। सुऽशिप्रः । हरिमन्युऽसायकः ॥ प० पा० 


0 हुआ है । 
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चिच्यसे”क; “सुषुम्नेषितत्वता ।”छ “यकार और 'स्पदो' से मिले हुए को”--यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “प्रातर्याव्ण: सहस्कृत रेस 


कर्मनिष्ठां दीघनीये ॥४८॥ 

सू० अ०-'क्मनिष्ठाम्‌? (और) 'दीघेनीथे? (के नकार को ऋकार, रेफ और 
घकार णकार नहीं बनाते है) । 

३० भ० - इत्येतयोः पदयोनंकारमुकाररेफबकारा न नमयन्ति। क्मनिष्ठाम्‌-- 
“अग्निर्वीर श्रुत्य॑ कर्मनिष्ठाम्‌ "१ दीघनीथे -“दीर्घनीथे दमूनसि ॥२ 

उ० भा० ४० इन दो पदों के नकार को ऋकार, रेफ और षकार णकार नहीं 
बनाते हैं। कमेनिष्ठामू--“असिर्वीर॑ भुत्यं कर्मनिष्ठाम्‌ ।“घ दीर्घनीथे --“दीघंनीये 
दमूनसि ।”ॐ 

मानुशब्दे ॥४६॥ 

सू० अ०--“आाबु' शब्द में (वर्तमान नकार को णकार नहीं बनाते हैं)। 

उ०भा०-(भानुराच्दे=)भानुशब्दस्य नकारम्‌; ऋकारादयो यथासंभवं न नमयन्ति। 
“स्वर्भानोरघ।'” ९ 


उ० भा० अ०--(सानुशब्दे-5) “भानु' शब्द के नकार को; ऋकार आदि णकार ८ 


नहीं बनाते हैं, यद्यपि वहाँ नियम से (“णत्व') प्राप्त होता हे--“स्वर्भानोरध ।”च 


हिनोमि च ॥५०॥ 
सू० अ०-- हिनोमि? (के नकार को) भी (णकार नहीं बनाते हैं) । 


टि० (क) वृत्रउघ्ते । परि। सिच्यसे॥ प० पा० 
ऋकार ने नकार को णकार नहीं बनाया है क्योंकि नकार 'स्पर्श” (घकार) 
से मिला हुआ हैं । 
(ख) सुऽसुम्ना । इषितत्वता॥ प० पा० 
बकार ने नकार को णकार नहीं बनाया है क्योंकि नकार "स्पर्श! (मकार) 
से मिला हुआ हे । 
(ग) प्रातःऽयाव्नः । सहःऽकृत ॥ प० पा० 
रेफ ने ५४० से नकार को णकार बना दिया हैं क्योंकि यहाँ नकार न तो 
यकार से मिला हुआ है और न 'स्पर्श' से । 
(घ) अग्निः। वीरम्‌ । श्रत्यम्‌ । केनिःऽस्थाम्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) दीघंञ्नीये । दमूनसि ॥ प० पा० 
(च) स्वःऽभानोः । अघ ॥ प०पा० 
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प्‌ ; नति-पटलरूदू : ३७५ 
उ० भा?- हिनोमि इति च नकारमृकारादयो न नमयन्ति। “यां वां होत्रां 
परिहिनोमि मेधया ॥”१ 


` उ० भा० अ०--हिनोमि के नकार को भी ऋकार आदि णकार नहीं बनाते हैं । 
(उदाहरण) “यां वां होत्रां परिहिनोमि मेधया ।”% 
हस्वोदयं त्वेषपुर्ववमादिषु ॥४१॥ . 
) क सू० अ०--त्वेष” और 'पुरु' से प्रारम्भ होने बाळे (सावम्रह पदों) में 
) (वर्तमान नकार को रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं) । 
2 उ० भा०- ह्वस्व उदयो यरय नकारस्य स तयोक्त:। तं हस्वोदर्य त्वेष पुरु 
इति एवमादिघु पदेषु वतंमानं नकारं रेफषकारौ न नमयतः। त्वेष--“यतो जज्ञ उग्रस्त्वेष- 
नुम्णः 17 पुरु--“पुरुनृस्णाय सत्वने ।”* हस्वोदयम्‌ इति किम्‌ ?”' ब्युरणीया 
जातवेदो जरस्व ॥ ८ 
३० भा० अ०--'हुस्व' ('स्वर-वर्णं) हे बाद में जिसके वह उस प्रकार का (अर्थात्‌ 
हस्वोदय) हे । उस; हस्कोद्यम्‌-- 'हस्व' ('स्वर-वर्ण) हे वाद में जिसके उसको; 
(तथा) त्वेष पुरु एवमादिषु= त्वेष (या) पुरु--इनसे प्रारम्भ होने वाले (पदों) में; 
वर्तमान नकार को रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हे; (अर्थात्‌ रेफ और षकार उस 
नकार को णकार नहीं बनाते हैं जो (१) 'त्वेष' या 'पुरु' से प्रारम्भ होने वाले सावग्रह 
पद में वर्तमान हैँ और (२) जिसके वाद में 'ह्वस्व' “स्वर“वर्ण विद्यमान हे) । त्वेष _- ` 
“यतो यज्ञ उग्रसत्वेषनुम्णः ।"ख पुरु--“पुरुनृम्णाय सत्वने । ` “ह्रस्वः ('स्वर-वर्ण ) 
है बाद में जिसके”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पुरुणीथा जातवेदो 
जरस्व ।“घ 


s ।्ळ 


त्रिशुअयुष्मादिषु चोभयोदयम्‌ ॥५२॥ 
सू० अ०-- त्रि» ‘शुत्र? (और) {युष्मा से प्रारम्भ होने वाळे (सावप्रह पदों) 
में (वतमान नकार को) भी (रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं), चाहे (उस 
नकार के) बाद में दोनों (अथात्‌ “हस्व? स्वर” और “दोघ? स्वर) हों । 
टि० (क) याम्‌ । वाम्‌ । होत्राम्‌ । परिऽहिनोमि । मेधया ॥ प०पा० 
(ख) यत: । जज्ञे। उम्र: । त्वेषऽनुम्णः॥ प० पा० 
(ग) पुरूनुम्णाय । सत्वने ॥ प० पा० र्‌ 
(घ) पुरुष्नोथा । जातऽ्वेदः। जरस्व ॥ प° पा० 
यद्यपि नकार 'पुरु' से प्रारम्भ होने वाले सावग्रह पद में विद्यमान हे तथापि 
» रेफ ने ५४० से नकार को णकार बना दिया हे क्योंकि नकार के बाद मे “हस्व' 
'स्वर'-वरणे नहीं, अपितु “दीर्घ 'स्वर-वर्ण हे । | 
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३७६ : ऋषग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 

३० भा०--त्रि, शुभ्र, युष्मा-इत्येबर्‌ आदिषु पदेषु । उभयोद्यम्‌=हृस्वोदयं 
दौर्घोदयं च । नकारं रेफषकारी न नमयतः। त्रि--“त्रिनाके त्रिविवे दिवः ”'; “त्रिनाभि 
चक्रमजरस्‌”२-इत्यस्य तु “नाभिनिणिवप्रवादादी" *-इत्यनेनापि सिद्धो नतिप्रतिषेधः। झुञ्ज-- 
“बहेथे शुञ्जयावाना।”* युष्मा -- “युष्मानीतो अभयम्‌ ॥ ` 

उ० भा० अ०--त्रि, झुर, युष्सा--इनसे; आदिषु=प्रारम्म होने वाले पदों में। 
उभयोद्यम्‌=दोनों बाद में होने पर='हृस्व' स्वर -वर्णे बाद में होने पर या 'दीघं' 
'स्वर-वणे बाद में होने पर। नकार को रेफ और षकार णकार नहीं बनाते हैं; (अर्थात्‌ 
त्रि, 'शुअ' और 'युष्मा' से प्रारम्भ होने वाले पदों में रेफ और षकार नकार को णकार 
नहीं बनाते हैं, चाहे उस नकार के वाद में 'हस्व' 'स्वर-वर्ण हो और चाहे 'दीघं' 'स्वर'-वणे 
हो) । त्रि-“त्रिनाके त्रिदिवे दिव: 1” “त्रिनाभि चक्रमजरम्‌ जे-इस ('त्रिनाभि’) का 
'णत्वः-प्रतिषेष तो “नाभिः और 'निणिक्‌' शब्दों के आदि में स्थित (नकार को ऋकार, रेफ 
और षकार णकार नहीं बनाते हैं” से भी सिद्ध है (और प्रस्तुत सूत्र से भी सिद्ध हे) । 
शुभ्न--“वहेथे शुभ्रयावाना ।” युष्मा-“युष्मानीतो अभयम्‌ । "१ 


अहकारेष्वधिकव्यक्षरेषु च 
पुरःपुनटुं्तु््योतिरादिषु ॥५३॥ 

सू० अ०-जिन (सावग्रह पर्दो) में इकार नहीं है तथा तीन से अधिक 
अक्षर! हैं और जो "पुरः पुनः, “दुः, तथा ज्योति? से प्रारम्भ होते हैं, उन 
(पदों) में (वतमान नकार णकार नहीं होता है) । 

३० भा०--(अहकारेषु-5) हकारवजितेषु । अधिकत्र्यक्षरेषु च पदेषु--चतुर- 
क्षरादिषु चेत्ययंः ।' उभयविशेषणविशिष्टानि पदानि गृह्यन्ते । पुरः, पुनः, .दुः, चतुः, 
ज्योतिः-इति आदिषु च नकारो वर्तमानो नति न लभते। पुरः -“पुरोयावान- 
माजिषु ।”९ ॐ पुन:--“पुनरागाः पुननंव।”^ च दु:-“दुनियन्तुः परिप्रीतो न मित्रः ।”<-छ 


टि० (क) त्रिऽनाके। त्रिदिवे | दिवः॥ प० पा० 
(ख) त्रिञ्ञामि । चक्रम्‌ । अजरम्‌ ॥ प० पा० 
(ग) वहेये इति । शुञ्रऽ्यावाना ॥ प० पा० 
(च) युष्माऽनीतः। अभयम्‌ ॥ पा० पा० 
(ङ) पुरःऽयावानम्‌ । आजिषु ॥ प० पा० 
(च) पुनः। आ। अगा: । पुनःऽनव ॥ प० पा० 
(छ) दुःऽतियन्तुः । परिऽप्रीतः न । मित्र: ॥ प० पा० 
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अहकारेषु इति किम्‌ ? “कुमारदेष्णा जयतः पुनहंणः ।”९ अधिकत्र्यक्षरेषु इति किम्‌ ? 
"दुर्णामा योनिमाशये ॥ 


उ०.भा० अ०--अहका रेषु =हकार से रहित (पदों) में। अधिकत्र्यक्षरेष च= 
\ एवं तीन से अधिक अक्षरों वाले (पदों) में=चार इत्यादि (अर्थात्‌ चार या चार से -अधिक) 


५ 3 नति-पटलम्‌ : ३७७ 
“स जिह्लया चतुरनीकः ।”१-क ज्योतिः--“शं नो अग्निज्योतिरनीको अस्तु ।”२-खं 


अक्षरों वाले (पदों) में-यह अर्थ हे । दोनों विशेषणों से विशिष्ट पदों का ग्रहण किया 
जाता है । दुः, चतुः, ज्योतिः इनसे; आदिषु = प्रारम्भ होने वाले (पदों) में; वर्तमान 
नकार 'मर्घन्यभाव'('नति')को प्राप्त नहीं होता हे; (अर्थात्‌ उन सावग्रह पदों में नकार णकार 

० नहीं होता है जिनमें (१) हकार नहीं होता है (२) तीन से अविक 'अक्षर' होते हे और 
जो (३) पुरः', पुनः, 'दुः', 'चतुः' या “ज्योति: से प्रारम्भ होते हैं) । 1111111111 । 
“हकार-रहित' (पदों) में”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “कुमारदेष्णा जयतः 
पुनहेण: ।”ग “तीन से अविक अक्षरों वाळे (पदों) में --यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “दुर्णामा योनिमाशये । "१ 


उस्रयाम्णेञ्नुखयाम्णे सुषाम्णे 
बृषमण्यवोऽधिषवण्या प्रण्यः ॥५४॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित पदों में नकार निपातन से णकार हो जाता है) 


“उख्नयाम्णे', 'अनुखयाम्णेः, “सुषाम्णे, “ृषमण्यवः', 'अधिषवण्या? ( और ) 
“प्रण्यः? । 


> ८२३ 


टि० (क) सः। जिह्नया। चतुःऽअनीकः॥ प० पा० 
(ख) शम्‌ । नः । अग्निः । ज्योति:ब्थनीकः । अस्तु ॥। प० पा० 
उपर्युक्त पाँचों उदाहरणों में ऐसे सावग्रह पद हैं जिनमें (१) हकार नहीं हे 
(२) तीन से अधिक 'अक्षर' हूँ और जो (३) “पुरः, पुनः, “दुः, चतुः, अथवा 
“ज्योतिः से प्रारम्भ होते हुँ । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार इन पदों का नकार 
णकार नहीं हुआ ह ! 
(ग) कुमारऽदेष्णाः। जयतः। पुनःऽहनः॥ प० पा० 
पुनहणः में नकार ५।४० से णकार हो गया हे क्योंकि इस पद में हकार 
विद्यमान हे । 
-(घ) दुःऽनामा । योनिम्‌ । आऽशये ॥ प० पा० 
दुर्णामा' में नकार ५।४० से णकार हो गया है क्योंकि इस पद में तीन से 


६ अधिक 'अक्षर' नहीं, अपितु तीन ही 'अक्षर हे । 
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३७८ : च्यम्वेदप्रातिकाख्यम्‌ 
उ० भा०- एतेषु षट्सु पदेषु णत्वं निपात्यते--“यकारस्पशंसंहितम्‌”' इत्यनेन निषिद्ध 
सत्‌। उस्रयाग्णे -“अरं म उल्नयाम्णे ।”२-क अनुस्रयाम्णे“अरमनुक्रयाम्णे ”३-ख 
सुषाम्णे- युवं वरो सुषाम्णे” ˆ स्पहासंहितानि त्रीष्युदाहरणानि । वृषमण्यवः 
“समानमेकं वुषमण्यवः पृथक्‌ ।“* प अधिषवण्या - “यत्र द्वाविव जएनाधिषवण्या कृता ।'”४-ङ 
प्रण्यः - “इमा उ ते प्रण्यो वर्धमानाः” 5_एतानि त्रीणि र: र! संहितानि ॥ 
उ० भा० अ०--यकार और 'स्पर्शे' से मिले हुए (नकार) को (णकार नहीं बनाते) ”- 
इस (सुत्र) से निषिद्ध होने पर 'णत्व' इन छः पदों में निपातन से हो जाता हे ।********* । 
स्पश से मिले हुए (नकार के) ये तीन उदाहरण हैं।******-* । ` यकार से मिले हुए 
(नकार के) ये तीन उदाहरण हूँ । 
(नतिसंधिविषयकनिपातनानि) 
दूव्यदूगाशदूळमम्रचांदा 
दुद्भूतमचर तेषु नन्त्‌ ॥५७॥ 
(नतिसंघिविषयक निपातन) 
` _ सू० अ०-दूल्य', “दूणाश? (और) 'दूळभ? के सभी रूपों «(में दन्त्य 
'मूघेन्य' हो गया है) । 'दुर अक्षर” 'दू? होकर इन (पदो) में 'मूधन्य? करने 
वाढा (“नन्द”) है। । 
3० भा०-- दूढ्य, दूणाश, दूळभ--एते प्रवादाः कृतदन्त्यमूर्धन्यभावा निपातिताः । 
न चाप्यत्र क्रकाररेफषकाराणामन्यतमोष्पि विद्यते, अतः कारणमपि दर्शयति। दुरित्येतदक्षरं 
मात्रिकं दुभूत द्विमान्निकं सदेतेषु नन्तृ घकारनकारदकारेषु । 
दूढ्थ “न ढुढ्ये अनु ददासि वामम्‌”८-छ; “मन्युं जनस्य दृढः ।”९-ज दूणाश- 
टि० (क) अरम्‌। मे । उल्नब्याम्ने || प० पा० 
(ख) अरम्‌ । अनुस्रध्याम्ने ॥ प० पा० 
(ग) युवम्‌ । वरो इति । सुऽसाम्ने ॥ प० पा० 
(घ) समानम्‌ । एकम्‌ । वृषःमन्यव: । पृथक्‌ ॥ प० पा० 
(ङ) यत्र । दौञ्डव । जघना । अधिऽसवन्या । कृता ॥ प पा० 
(च) इमा: । ॐ इति । ते । प्रय: । वर्धमाना: ॥ प० पा० 
०४७ में 'मूबंन्यभाव' ('नति”) का जो निषेध किया गया था उसका बाघ 
करके इन उदाहरणों में नकार णकार (अतिप्रसव) हो गया हे । 
(छ) न। दुःव्ये । अनु । ददासि । वामम्‌ ॥ प० पा० 
(ज) मन्युम्‌ । जनस्य । दुःऽघ्यः ॥ प० पा० 


_ सा ता ५1४७ २ ऋ० ४३२२४ १ ऋ० ४३२२४ 
` क्र० ८।२६।२ * ऋ० १।१३१।२ ५ ऋ० १।२८।२ 
* ऋ० ३।३८।२ ` ऋ० १।१९०।५ ` ऋ० ८।१९।१५ 


| 


॥ 


| 
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“बृणाश सल्यं. तर्व१-क; “न्निरुतमा दुणशा जे दूछम--/इमे मित्रो वरुणो 
बुळभासः?९ग; “परि ते दुछभो रथः ॥”6 १. 

उ० भा० अ०--दूढ्य, दूणाश और दूळभ--इनके सभी रूपों में 'दन्त्य' (वण) 
निपातन से 'मूधंन्य' हो गए हैं। यहाँ (अर्थात्‌ इन पदों में) ऋकार, रेफ और षकार में 
से कोई एक भी विद्यमान नहीं है, इसलिए (सुत्रकार 'मूर्घन्यमाव' का) कारण दिखलाते 
है--एक मात्रा वाला 'दुर्‌' वअक्षर' दो मात्रा वाला 'दू' (अक्षर) होकर इन घकार, 
नकार और दकार में 'मूर्घन्य' करन वाला. (नन्तु') हे (अर्थात्‌ 'दू' ही घकार को ढकार, 
नकार को णकार और दकार को ळकार वनात इ २२-४” 1 


( नतिसंधिः=नकोरस्य णकारः ) (पूवानुवृत्तः ) 
अव्यवेतं विग्रहे विध्नकज्ली 
रेफोष्माणौ सवंपूर्वौ यथोक्तस्‌ ॥५६॥ 


( नतिसंधि=नकार का णकार ) ( पूवोनुदृत्त ) 

सू० अ०--सब (अथोत्‌ कोई भी वर्ण) पू में हदो तो रेफ और षकार 
( 'उष्मन्‌?) भिन्न पद में ( स्थित ) तथा ('मूघेन्यभाव? में) विघ्न ( बाधा) करने 
बाळे ( तीन मध्यम वर्गों) के द्वारा अव्यचहित (नकार ) को ( णकार बना देते हैं ), 
जैसा ( बाद वाळे सूत्रों में ) कहा गया है। 

३० भा०--अव्यवेतम्‌ = अव्यवहितम्‌; नकारम्‌ । विग्रहे=नानापदे; वतमानं 
नकारमेव। विघ्नकृद्भिः = विघ्तकर्तारस्त्रयो मध्यमा वर्गास्तः? अव्यवेतं नकारमेव । 
रेफोष्माणौ =रेफषकारौ; नकारं नमयतः । सवपूर्वौ = ककारपूर्वावपि । यथोक्तम्‌=येन 
प्रकारेणोक्तम्‌ - एतदधिकृतं वेदितव्यम्‌ । 

बक्यति --“नयत्यर्थं च प्र परीति पुवौ ”* इति-!“अध्वरेषु प्र णीयते” ; “वाजी 
सन्परि णीयते ° अव्यवेतम्‌ इति किम्‌ ? “इह भवो वीरवत्तक्षता नः ए”: “प्लुताकारान्तं 
सबकारम्‌”` इति प्राप्तिः सपूवा इति किम्‌ ? “शिक्षा णो अस्मिन्पुरुहत।”९° विग्रहग्रहणं 
समानपदाधिकारनिवृत्त्ययंम्‌ । रेफोष्मप्रहणमुकारनिवृत्त्ययंम्‌ । यथोक्तप्रहणादिह न भवति- 
बलं घेहि तनूषु नः ।ए ९९ 
टि० (क) दुःऽनशम्‌ । सख्यम्‌ । तव ॥ प० पा० 

(ख) त्रिः । उत्‌ऽतमा । दुःऽनशा ॥ प० पा० 
(ग) इमे । मित्रः । वरुणः । दुःऽदभासः ॥ प० पा० 
(घ) परि | ते । दुःऽदभः। रथः ॥ प० पा० 


१ ऋ० ६।४५।२६ - २ ऋ० ३।५६।८ ३ ऋ० ७।६०।६ 
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उ० भा० अ०-अव्यवेतम्‌=भव्यहित; नकार को। विग्रहे= पृथक्‌ पद में; 


वर्तमान नकार को भी। विघ्नक्रद्भिः= (`मूर्धत्यभाव' में) विघ्न करने वाले (जो) तीन : 


मध्यम वर्ग (=चवगं, टवर्ग तथा तवर्गे) हे उनके द्वारा; अव्यवहित नकार को ही; 
रेफोष्माणो=रेफ और षकार; नकार को णकार; वना देते है। सर्वपूर्वो--सब (वणे) 
वे में होने पर=ककार पूर्व में होने पर भी । यथोक्तम्‌= जैसा (वाद वाले सूत्रों में) 
कहा गया हे--इसे अधिकार जानना चाहिए; (अर्थात्‌ किसी भी वर्ण 9 बाद में स्थित रेफ 
और षकार भिन्न पद में वतमान नकार को भी णकार बना देते हूँ यदि रेफ या षकार तथा 
नकार के मध्य में चव, टवर्ग तथा तवर्ग का कोई भी वर्ण न हो) । 

(५।५७ में सुत्रकार) बतलायेंगे--“पुर्व में अवस्थित 'प्र' और 'परि' 'नयति' घातु से 
उत्पन्न सभी शब्दों को (“मूघेन्य' वना देते हैं)” (जिसके उदाहरण ये हैं) “अध्वरेषु प्र 
णीयते”%; “वाजी सन्परि णीयते । "ख “अव्यवहित (नकार) को”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “इह्‌ श्रवो वीरवत्तक्षता नः”ग -.“ढीघंत्व को प्राप्त अकार में अन्त 
होने वाले तथा षकारसहित (पद से वाद में स्थित “न? “मूघेन्यभाव' को प्राप्त करता हुँ) ”-- 
इससे ('णत्व' को) प्राप्ति थी ।६ “सब (अर्थात्‌ कोई भी) पूर्व में हो तो”=यह्‌ (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “शिक्षा णो अस्मिन्पुरुहृत ।”ङ (सुत्र में) विग्रहे (पद) का 
ग्रहण (५।४० से प्राप्त) 'समानपद' के अधिकार की निवृत्ति के लिए (किया गया हुँ) । 
(सूत्र में) रेफ और ऊष्मन्‌ का ग्रहण (५४० से प्राप्त) ऋकार की निवृत्ति के लिए किया 


टि» (क) अध्वरेषु । प्र । नीयते ॥ प० पा० 
(ख) वाजी । सन्‌ । परि । नीयते ॥ प० पा० 
५।५७ में यह विधान किया गया है कि पूर्ववर्ती 'प्र' और “परि? 'नयति' 
वातु से उत्पन्न सभी शब्दों को 'मूधंन्य' कर देते है जिसके अनुसार उपर्युक्त दोनों 
उदाहरणों में 'नीयते' का 'णीयते' हो गया हँ । 
(ग) इह्‌ । श्रवः । वीरऽवत्‌ । तक्षत । नः ॥ प० पा० 
(ष) यहाँ ५।५८ से 'नः' के नकार को णकार होना चाहिए कितु षकार और नकार के 
मध्य में मध्यम वर्ग के वर्ण (=तकार) का व्यवधांन होने से नकार णकार 
नहीं होता हे । 
(ङ) शिक्ष । नः। अस्मिन्‌ । पुरुछूत ॥ प० पा० 


५।४० में यह कहा गया था कि यदि.पर्व में ककार न हो तो ऋकार, रेफ 
और षकार नकार को णकार बनाते हैं जिससे “शिक्षा णः” में नकार को 
णकार नहीं होना चाहिए था क्योंकि षकार के पुवे में ककार हे । सुत्रकार ने 
प्रस्तुत सुत्र 2 “सिवपुवी” शब्द का ग्रहण करके यह वतला दिया है कि रेफ और 
षकार कै पुर्व में कार होने पर भी प्रकृत स्थलों में नकार्‌ का णकार हो जायेगा 
न ः शिक्षा णः” में 'णत्व' की प्राप्ति हो गई हूं । यहाँ ५1५८ से नकार णकार 
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गया हे। (सूत्र में) यथोक्त का ग्रहण होने से पहा (नकार णकार) नहीं होता है-- 
“बलं घेहि तनूषु नः ।”ॐ 


आनीन्लु त्यं नोचुवुोनुसश्च 
नयत्यथ च ग्र परीति पूर्वी ।। ५७॥ 
सू० अ०-पू्व में अवस्थित “प्रर और 'परि' (इन पदों को “मूधेन्य' बना 
„ _ देते हैं)--आनीत', ' त्यम्‌? 'नोलुवुः, “नोनुमः और नयति’ धाठु का अर्थ रखने 
चाळे (शब्दों को) (--'नयति' धातु से उत्पन्न सभी शब्दों को) । 

उ०भा०-आनीत्‌, नु त्यम्‌, नोलुवुः, नोनुमः इत्येतानि च पदानि नयत्यथ च । 
अभंग्रहणान्नयतेः सर्वाणि रूपाणि गृह्यन्ते। प्र परि इति एतो पूर्वो सन्तौ नमयतः । 
आनीत्‌- “अच्चेढु प्राणीदममन्‌ ।”१ सं नु त्यम्‌--“प्र णु त्यं विप्रमध्वरेषु ।”3 
त्यमू इति किम्‌? “प्र नू स मतः ।?९-च नोनुवुः--“अभि प्र णोनुवुर्गिरः "५ ॐ नोदुमः- 
“इसा अभि प्र णोनुमः । "^ १ नयत्यर्थ च--“वाजी सन्परि णीयते”९ ७; “अध्वरेषु 

प्र णीयते ।/*ज पूर्वौ इति वचनाद्वयवहितस्य न भवति “प्र यं राये निनीषसि ॥”“ 
उ० भा० अ०--आनीतू, चु त्यम्‌, नोलुबुः नोनुमःये पद; नयत्यर्थं च= 
? आर 'नयति” (धातु) से उत्पन्न सभी शब्द । (सुत्र में) अर्थ का ग्रहण होने से 'नयति' 


टि० (क) बळम्‌ । घेहि । तनूषु । नः॥ प० पा० 
यद्यपि यहाँ पर (१) षकार और नकार भिन्न-भिन्न पदों में वर्तमान हे और 
(२) दोनों के मध्य में विघ्त करने वाळे मध्यम वगो (चवर्ग, टवर्ग तथा तवर्ग) का 
कोई भी वणं नहीं है तथापि षकार ने नकार को णकार नहीं बनाया है । इसका 
कारण यह है कि सुत्र में “यथोक्त” पद का ग्रहण किया गया है। सूत्र में उल्लिखित 
सभी शते पूरी होने पर भी सर्वत्र “मूधेन्यभाव' नहीं होता हँ, अपितु केवल वही 
होता हूँ जहाँ बाद वाळे सूत्रों में विहित हे । बाद वाले किसी भी सुत्र से “तनूषु 
नः” में “मू्घन्यभाव' नहीं होता है । 
(ख) अद्य । इत्‌ । ॐ इति । प्र । आनीत्‌ । अममन्‌ ॥ प० पा० 
(ग) प्र। नु । त्यम्‌ । विप्रम्‌ । अध्वरेषु ॥ प० पा० 
(घ) प्र । नु । सः । मतेः ॥ प० पा० 
यहाँ 'नु' के बाद में “त्यम्‌ ' नहीं है, अतः नकार णकार नहीं हुआ है । 
(ङ) अभि। प्र । नोनुवुः । गिर; ॥ प० प[० 
(च) इमाः । अभि । प्र । नोनुमः॥ प० पा० 
(छ) वाजी । सन्‌ । परि। नीयते ॥ प० पा० 
(ज) अब्वरेषु । प्र । नीयते ॥ प० पा० 
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(घातु) के सभी रूपों का ग्रहण होता हें। प्र और परि ये; पूर्बों>-पूर्व में स्थित होने 


पर; (उपर्युक्त पदों को) 'मूर्धन्य' बना देते हैं ।”””""'”। (सुत्र में) पूवो का उल्लेख 
होने से व्यवहित का ('मूधंन्यभाव' ) नहीं होता हे--“प्र यं राये निनीषसि । क 
पुरुप्रिया ब्रह्म सुतेषु नेषि 
प्लुताकारान्तं सषकार मिन्द्र 
नते सु स्मेति सबनेषु पर्षि ह 
स्वरयंमा प्रोरु परीति तैनः ।।५८॥ 


सू० अ०-पुसुम्निया?, त्रम’, “सुतेषु, 'नेषिः, दीघेत्व को प्राप्त ( “प्लुत? ) 
अकार में अन्त होने वाळा तथा षकारसददित (सषकार) (पद), “इन्द्र; 'मूधन्यभाव” 
को प्राप्त (नत?) “सुः (और) “स्मः ये (दो पद), 'सवनेषु’, 'पर्षि?, 'स्व?, “अयमा?, 
“प्र, “उरः, 'परिः--इन (पदों) से बाद में आने वाला “न” (मूधन्यभाव? को 
प्राप्त होता दै) । 

३० भा०--पुरुप्रिया, ब्रह्म, सुतेषु, नेषि, प्लुताकारान्तं सषकारम्‌-भातिकोऽ- 
कारः स लक्षणदद्ञाद्‌ द्विमात्रिकः सन्प्लुत उच्यते । प्लृतोऽकारोऽन्ते यस्य पदस्य तत्तथोक्तम्‌ । 
सह षकारेण वतंत इति सषकारं पदम्‌ । इन्द्र, नते सु स्मेति=नति प्राप्ते सु स्म इत्येते 
पदे, सवनेषु, पर्षि, स्वः, अयेमा, प्र, उरु, परि इति (तैः=) एतेः; पदैरुपहित सत्‌ 
नः इत्येतत्पदं नम्यते । 

पुरुप्रिया -“पुरप्िया ण ऊतये।” उ ब्रह्म -“ब्रह्मा ण इन्दोप याहि विद्वान्‌।” 3 
सुतेषु--/शक्तो यथा सुतेषु णः।”१-१ नेषि--“नेषि णो यथा पुरा ।”४ऽ प्लुताकारान्तं 
सषकारम्‌-“क्षरा णो अभि वार्यम्‌” 5; “अर्षा णः सोम शं गवे ।”९ ॐ प्लुताकारान्तम्‌ 


टि० (क) प्र । यम्‌ । राये । निनीषसि ॥ प० पा० 
` सुत्र में 'पुवी' पद का उल्लेख यह बतलाने के लिए किया भया हे कि 


अव्यवहित पुवं में होने पर ही “प्र और 'परि' निर्दिष्ट पदों में “मूर्घन्यभाव' ` 


करते हैं। यदि 'प्र' या परि" तथा निदिष्ट पदों के मध्य में कोई व्यवधान हो 
तो 'मू्घन्यमाव' नहीं होता है, जसा कि इस ्रत्युदाहरण से स्पष्ट हूँ । 
(ख) पुरुऽप्रिया । नः। ऊतये ॥ प० पा० 
(ग) ब्रह्म नः। इन्द्र । उप | याहि । विद्वान्‌ ॥ प० पा० 
(घ) शक्रः । यथा । सृतेषु । न: ॥ प० पा० 
(ङ) नेषि। नः। यथा । पुरा ॥। प० पा० 
(च) क्षर। नः । अभि । वार्यम्‌ ॥ प० पा० 
(छ) अर्ष । नः। सोम । शम्‌ । गवे ॥ प० पा० 


3 ऋ० ८५४ २ ऋ० ७२८१ ड्‌ व FO oor ना १।१०।५ 
४ ऋ० १।१२९।५ * ऋ० ९।३५।३ ६ ऋ० ९।६१।१५ 


५ $ नति-पटलम्‌ ; ३८३ 


इति किम्‌ ? “तेन सोमाभि रक्ष नः?*क; “पूषा नो यथा वेदसामसद्‌ वृधे ॥ 
सषकारम्‌ इति किम्‌? “यत्रा नश्चक्रा जरसं तनूनाम्‌ 1” इन्द्र--“समिल्र णो 
सनसा नेषि गोभिः 7४६ नते सु स्मेति-“अभी षु णः सखीनाम्‌” ऽ; “मो षु णः 
परापरा” च; “त ऊ षु णो महो यजत्रा”०-छ; आसु ष्मा णो सघवन्निल्त्र पृत्सु ” १ 
नते इति किम्‌? “प्र सू न आयुर्जीवसे तिरेतन”; “इन्र सूरीन्कृणुहि स्मा नो 
अर्धम्‌ "९०१ सवनेषु -“रारन्धि सवनेषु णः ६१८ पर्षि -“पषि णः पारमंहसः 
(३८२७) बरा (= क्षण) और 'अर्षा' (=यर्ष)--ये दोनों पद (१) 'प्लृत' (दीघंत्व 
को प्राप्त) अकार में अन्त होते है तथा (२) इनमें षकार भी विद्यमान है, अतः 
इन पदों के बाद में वर्तमान 'नः' 'ण? हो गया है । 
टि० (क) तेन । सोम । अभि । रक्ष । नः॥ प० पार 
यद्यपि 'रक्ष' षकारःसहित पद है तथापि इसके बाद में वर्तमान “न? "णः 
नहीं हुआ है क्योंकि 'रक्ष' पद 'प्लुत' (दीघंत्व को प्राप्त) अकार में अन्त नहीं 
होता है अर्थात्‌ 'रक्ष' का 'अ' संहिता-पाठ में 'आ नहीं होता ह । 
(ख) पूषा । नः। यथा । वेदसाम्‌ । असत्‌ । वृधे ॥ प० पा० 
'पुषा' पद में षकार भी विद्यमान है और इसका अन्त भी आकार में 
होता है तथापि इसके बाद में वर्तमान “न? ण: नहीं हुआ क्योंकि 'पूषा का 
आकार अकार के स्थान पर दीघंत्व ('प्लुति') के परिणामस्वरूप नहीं आया है, 
अपितु यह स्वाभाविक हे जैसा कि पद-पाठ से स्पष्ट है 
(ग) यत्र । न: । चक्र । जरसम्‌ । तनूनाम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ 'नः' 'णः नहीं हुआ है क्योंकि 'नः के पूर्वे में विद्यमान “यत्रा? 
` (==यत्र) पद 'प्लृत' अकार (=म) में अन्त होने वाला तो हें कितु उसमें 
षकार नहीं हे । 
(घ) सम्‌ । इन्द्र । नः । मनसा । नेषि । गोभिः ॥ प० पा० 
(ङ) अभि । सु । नः। सखीनाम्‌ ॥ प° पा० 
(च) मो इति। सु । नः। पराऽपरा ॥ प० पार 
(छ) ते। ऊँ इति। सु । नः। महः। यजत्राः प० पा० 
(ज) आसु । स्म । नः ।मघऽवन्‌ । इन्द्र पृत्‌ऽसु ॥ प° पार 
(झ) प्र। सु । नः। आयुः । जीवसे । तिरेतन ॥ प० पार 
(ञ्ञ) इन्द्र ।-सूरीन्‌ । कृणुहि । -स्म । नः । अर्घम्‌ ॥ प० पा? 
इन दोनों प्रत्युदाहरणों में 'नः? “णः नहीं हुआ है क्योंकि “न? के पूर्व में 
ममूर्घन्यमाव' को प्राप्त 'स्‌' ('षु') और 'स्म' ('ष्म') वर्तमान नहीं हे । 
(ट) ररन्धि। सवनेपु। न: ॥ प० पा० 
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३८४ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


स्वस्ति ।7२-क स्व:--“ईक्षानासो ये दधते स्वर्णः ।”२-ख अर्थमा--“अर्यभा णो 
अदितिः २ ग प्र--““प्र ण स्पार्हाभिरुतिभिः ।”०-घ उरु--“उरु णो वाजसातये ।”०-ङ 
परि-“परि णः शर्मयन्त्या ॥ न 


उ० मा० २० -पुरुप्रिया, ब्रह्म, सुतेषु, नेषि; स्लुताकारान्तं सषकारम्‌= 
दीघंत्व को प्राप्त ('प्लृत ) अकार में अन्त होने वाला तथा षकारसहित (सषकार) (पद)-- 
अकार एक मात्रा वाला हँ वह (अकार) नियम से दो मात्राओं वाला होने पर 'प्लुत' कहा 
जाता हे । 'प्ठुत' अकार हे अन्त में जिस पद के वह उस प्रकार कहा गया (अर्थात्‌ 
प्लूताकारान्त) (पद) हे । षकार के साथ (अर्थात्‌ षकार से युक्त) होता हे इसलिए 
सषकार पद (कहा गया हँ) । इन्द्र; नते सु स्मेति=“मूर्घन्यभाव' (“नति’) को प्राप्त 
सु (और) 'स्म--ये दो पद; सवनेषु, पर्षि, स्वः, अयेमा, प्र, उरु, परि--(तैः=) 
इन; पदों के बाद में वर्तमान होने पर नः-यह पद 'मूधंत्यभाव' को प्राप्त होता है (अर्थात्‌ 
“णः हो जाता है) । 

हेळो श्वतं मित्राय राया पूषा गध्यविषच्छकारवत्‌ । 

नव्येभिस्त्मने वाजान्कृणोत द्वे नय प्रतरं परेषु न ॥५६॥ 


सू० अ०--'हेळ:', 'सुञ्चतम्‌?, “मित्रायः, 'राया’ 'पूषा, “गिः, 'अविषत्‌", 
'छकार वाळा (पद्‌), “नव्येभिः?, 'त्मने', “वाजान? 'ऋृणोतः, और “नय प्रतरम्‌' ये 
दो (पद्‌)-यदि ये (अर्थात्‌ इनमें से कोई भी) बाद में हों तो 'नः (५४८ में 
उल्लिखित पदों के वाद में वतमान होने पर “मूधन्यः) नहीं (होता है) । 

उ० भा०--हेळ:, मुच्चतम्‌' मित्राय, राया, पूषा, गाधि, अविषत्‌, छकारवत्‌= 
छकारसयुक्त पदम्‌, नव्येभिः, त्मने, वाजान्‌, कृणोत, दवे पदे नय प्रतरम्‌- हत्येतेषु पदेषु; 
(परेषु=) परभूतेषु; नः इत्येतस्य पदस्य यदुक्तं पुरुप्रियादिभिरुपपदेणत्वं तत्‌ न भवति । 

हेल्दः “परि नो हेळो वरुणस्य ।”-छ सुख्चतम्‌-“प्र नो मुञ्चतं वरुणस्य 
पाशात्‌ |” ज मित्राय--“भ्र नो मित्राय वरुणाय वोचः । ` राया--“प्र नो राया 


टि० (क) पषि । नः। पारम्‌ । अंहसः । स्वस्ति ॥ प० पा० 
(ख ) इंशानासः । ये । दघते । स्व: । न:॥ प० पा० 
(ग) अयंमा । न: ।भदितिः ॥ प० पा० 
(ष) प्र । नः । स्पार्हामिः । ऊतिऽभिः ॥ प० पा० 
(ङ) उरु । नः । वाजऽसातये ॥ प० पा० 
(च) परि । न: । शर्मयन्त्या ॥ प० पा० 
(छ) परि । नः। हेळ: । वरुणस्य ॥ प० पा० 
(ज) प्र नः। मुञ्चतम्‌ । वरुणस्य । पाशात्‌ ॥ प० पा० 
(ज्ञ) प्र। नः। मित्राय । वर्णाय । वोच: ॥ प० पा० 
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` परीणसा 7४ पूषा--“प्र नः पृषाः चरयम्‌ ।”२-ख गृधि- “एना नोः सधि प्रिय: "रग 


अविषत्‌- “स वाजेषु प्र नोऽविषत्‌ ।/४-५ छकारवत्‌--“प्र नो यच्छत्वर्यमा. ।”* 
नव्येभिः--“भ्र नो नव्येसिस्तिरतम्‌ ।”६-च त्मने--“नू मित्रो वरुणो अर्यमा नस्त्मने ।”छ 
वाजान- “श्र नो वाजान्रथ्यो अश्वबुध्यान्‌ /ज कृणोत- “दैवी; षळुर्वीरुर , नः 
कृणोत ।”-* उविति णत्वे प्राप्ते प्रतिषेधः । हे नय प्रतरम्‌ -“प्र नो नय प्रतरं वस्यो . 
अच्छ ।”१०-ज दू. इति किम्‌.? “प्र णो नय यस्यो अच्छ ॥”१ १-2 


उ० भा० अ०--हेळं:, मुन्चतम्‌ , मित्राय, राया, पूषा, गधि, अविषत्‌ , 


'वत्‌"टछकार से युक्त पद, नव्येभिः, त्मने, वाजान्‌, कणोत, हे पदे नय प्रतरम्‌= - 


“नय प्रतरम्‌' ये दो पद--ये पद वाद में हों तो न;--इस पद के विषय में जो (५५८ में) 
कहा गया है कि 'पुरुप्रिया' आदि उपपदों से ( बाद में होने पर) 'णत्व' हो 


जाता है वह; नम=नहीं; होता हे; (अर्थात्‌ इन पदों में से कोई भी पद “नः के 


बाद में हो तो ५५८ में उल्लिखित पदों के वाद में आने पर भी 'नः' 'गः नहीं. 


र होगा) [९००«००००००००००००४०००००००० || पउरूँ के कारण 'णत्व' प्राप्त होने पर (प्रस्तुत सुत्र से) 


0 ` 


टि० (क) प्र। तः । राया। परीणसा.॥ प० पा० 
(ख) प्र। नः। पूषा । चरथम्‌ ॥ प० पा०. 
(ग) आ। इन्द्र । .नः। यघि । प्रियः ॥ प० पा० 
(ष). सः । वाजेसु.। प्र । नः। अविषत्‌॥ .प० पा० 
(ङ) प्र। नः। यच्छतु । अर्यमा ॥ प० पा० 
(च) प्र। नः। नव्येमिः । तिरतम्‌ ॥ प० पा० | 
(छ) नु । मित्रः ३ वरुणः। अर्यमा। नः। त्मने ॥ प° पा०, 
(ज) प्र। नः। वाजान्‌ । रथ्यः । अर्वऽवुच्यान्‌ ॥ प० पा० 
(झ) देवीः। षट्‌ । उर्वीः। उरु। नः। कणोत ॥ प० पा० 
(नज) प्र नः। नय। प्रश्तरम्‌ । वस्यः । अच्छ ॥ प० पा० 
(ट) प्र। नः। नय। वस्यः । अच्छ ॥ [ 
यहाँ 'प्र' के बाद में वर्तमान 'न: ५।५८ से “णः हो गया हे क्‍योंकि 
'नः' के बाद में 'नय प्रतरम्‌' ये दो पद नहीं हें, अपितु एक ही पद 


“नय! है । 
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३८६ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


गोरोहेण निर्गमाणीन्द्र एणा इन्द्र एणं स्वर्ण परा णुदस्व 
अग्नेरवेण वाणे शक्र एणस्‌ ॥६०॥ 

सू० अ०--(इन स्थलों पर नकार णकार हो जाता दै) गोरोहेण 'निगे- 
माणि’, ‘इन्द्र एणाः, इन्द्र एणम्‌', “स्वणः, “परा णुदस्व’, ‘अग्नेरवेण’, “चाण और 
'शक्र एणम! । 

३० भा०-इत्येतेषु तकारः संघिजेरपि पूर्वपदस्थेनिमित्तेनेम्यते । गोरोहेण-- 
“गोरोहेण तोग्रयो न जिव्रिः । ° * निर्गमाणि--“तिरइ्चता पाइर्वािर्गमाणि 1२ 
इन्द्र एणाः--/इस्र एणा नि यच्छतु ।/ इन्द्र एणम्‌ इन्द्र एणं प्रथमो अध्य 
तिष्ठत्‌ ।” “घ स्वर्ण--/स्वर्ण वस्तोरुषसामरोचि ।” ॐ परा णुदस्व--“परा णुदस्व सघवन्न- 
मित्रान्‌ ग अग्नेरवेण-“अग्नेरवेण सस्ताम्‌ "० छ वाण--“वाणं पथा रथ्येव” में 
शक्र एणम्‌--“श्क्र एणं पोपयत्‌ ॥”` ७ 

३० भा० अ०-ूवंवर्ती पद में स्थित संधिज भी (और असंधिज भी) निमित्तों से 
इन (पदों) में नकार 'मूर्धन्यभाव' (=='नति') को प्राप्त होता है (अर्थात्‌ णकार हो 


टि० (क) गोः। ओहेन । तौग्र्यः । न । जिब्रिः ॥ प० पो० 
.  "(ख) तिरश्चता । पादर्वात्‌ । निः । गमानि ॥ प० पा० 
दोनों उदाहरणों. में ४२७ से विसर्जनीय .के स्थान पर आने वाला 
तथा पूर्ववर्ती पद में स्थित रेफ दूसरे पद के नकार के 'णत्व' का 
निमित्त हैँ । ः 
. (ग) इन्द्र: । एना: । नि । यच्छतु ॥ प० पा० 
(घ) इन्द्र: । एनम्‌ । प्रथमः । अघि । अतिष्ठत्‌ ॥ प० पा० 
पूर्ववर्ती पद ( 'इन्द्रः ) में स्थित रेफ दूसरे पद के नकार के "णत्व का 
निमित्त हे । साज ॥ 
(ङ) स्व: । न । वस्तोः । उषसाम्‌ । अरोचि ॥ प० पा० 
(च) परा । नुदस्व । मघऽवन्‌ । अमित्रान्‌ ॥ प० पा० 
(छ) अग्ने: । अवेन । मरुताम्‌ ।. प० पा० 
(ज) वा: । न । पथा । रथ्याऽइव ॥ प० पा० 
-(झ) शक्रः । एनम्‌ । पीपयत्‌ ॥.प० पा... ! 
in पछ 29102 2: फे कक SN HES 
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५ : नति-्पटलम्‌ ॥ ३८७ 
( नतिसंज्ञा ) 
नतिदुन्त्यमूर्धन्यभाव LY 
एषा नतिद्न्त्यमूधन्यभावः ।। ६१॥ 
( नति-संज्ञा ) 

सू० अ०--यह “नति? है जिसमें 'दन्तय’ 'मूधेन्य' हो जाता है । 

३० भा०--“अन्तःपादं नाम्युपधः सकारः” इत्येवमादि यदुक्तम्‌; (एषा नतिः=) 
तन्नतिः; इति वेदितव्यम्‌ । ( दृन्त्यमूधेन्यमावः-८) दन्त्यानां वर्णानां मूर्धन्यभावः;  नति- 
रित्यभिधीयते । नतिसंत्ञायाः प्रयोजनम्‌ -“नर्तिं प्लुतोपाचरिते”२ इति ॥ 

इति श्रीपापंदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यबञ्रटपुत्रउवटङृतो 
प्रातिशाख्यभाष्ये पञ्चमं पटलमू ॥ 

उ० भा० अ०--“पाद के मध्य में 'नामि'-'स्वर'-वर्णं से बाद में आने वाला सकार 

(षकार हो जाता हे)” इस (सुत्र) से प्रारम्भ करके जो कहा गया हे; (एषानतिः=) 
यह 'नति“ हे-यह जानना चाहिए। ( दन्त्यमूर्धन्यभावः= ) 'दन्त्य' वर्णो का 'मूधंन्य' 
होना 'नति' कहलाता हे । नति-संज्ञा का प्रयोजन--“ 'नति', 'प्लुति' और 'उपाचरित' 
को (प्रकृति-रूप में ले आवे) ।” 
आनन्दपुर निवासी वज्त्रट के पुत्र उवट को कृति पाषंदव्याल्यात्मुक 
प्रातिशार्यभाष्य में पञ्चम पटल समाप्त हुआ। 
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. 5555 शशि 


(क्रम:--वर्णद्विवेचनम्‌ ) 
` स्वराजुस्वरोपहितो द्विरुच्यते 
संयोगादिः स क्रमोऽविक्रमे सन्‌ ॥ १॥ 
(क्रम=वणे का द्विरच्चारण) 
सू० अ०-संयुक्त वर्ण (सयोग”) का आदि (=प्रथम “व्यञ्जन’) दो बार 
उच्चारित होता है (=ग्रथम “व्यञ्जन” द्वित्व को प्राप्त दोता है) यदि (इसके) पूर्व 


में स्वर” अथवा 'अनुस्वार' हो । अपरिवर्तित विसजेनीय पर लागू न होता हुआ 
यह (विधान) क्रम! (कहलाता. हे) । 


उ० भा०--(स्वरानुस्वारोपहितः =) स्वरेणानुस्वारेण चोपहितः; संयोगादिः वर्णः 
अविक्रमे वतमानः सन्‌; द्विरुच्यते ; सः=एषः विधिः; (क्रमः=) ऋमसंज्ञ:; वेदितव्यः । 
“आ त्त्वा रथं यथोतये”; “सोमानं स्स्वरणम्‌।”२ रवरानुस्वारोपहितः इति कस्मात्‌ ? 
“त्वावतः पुरुबसो ।”१ संयोगादिः इति कस्मात्‌ ? “आ ते पितर्मरताम्‌”*; “अयं स यस्य 
दामेन्‌ ।”* अविक्रमे इति कस्मात्‌ ? “यः प्राणतो निमिषतः हर 

उ० भा० अ०-(स्वरानुस्वारोपहितः=) 'स्वर और 'अनुस्वार' से बाद में 
विद्यमान; संयोगादिः= संयुक्त वणं (‘संयोग’) का आदि (स्-प्रथम 'व्यञ्जन’); द्विरुच्यते = 
दो बार उच्चारित होता हे (= द्वित्व को प्राप्त होता हे); (अर्थात्‌ “व्यञ्जन' का द्वित्व हो 
जाता है यदि वह (१) 'स्वर' अथवा 'अनुस्वार' के बाद में स्थित हो और (२) संयुक्त वर्ण _ 
(संयोग) का प्रथम “व्यञ्जन! हो) । अविक्रमे सन्‌=अपरिवतित विसर्जनीय ('विक्रम') 
पर लागू न होते हुए; सः=इस विधान को; (क्रमः=) 'क्रम-संज्ञक; जानना चाहिए । 
(उदाहरण )--“आ त्त्वां रथं यथोतये ।” “सोमानं स्स्वरणम्‌ ।” “ 'स्वर' और 'अनुस्वार’ 
से बाद में विद्यमान”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “त्वावतः पुरूवसो ।'"क 
“संयुक्त वर्णं ( संयोग ) का प्रथम “व्यञ्जन'” यह (सुत्र में ) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “आ ते पितमंरताम्‌”ख; “अयं स यस्य शमंन्‌।” `'अपरिवतित विसर्जनीय 


, टि० (क) यहाँ संयुक्त वर्ण ('संयोग') के प्रथम 'व्यञ्जन' (=तकार) का द्वित्व नहीं हुआ 
है क्योंकि इस (तकार) के पूवं में न 'स्वर' हे और न 'अनुस्वार' । 
(ख) 'स्वर' (आ) के भी बाद में विद्यमान तकार का द्वित्व नहीं हुआ हे क्योंकि यह 
तकार संयुक्त वणं ('संयोग') का प्रथम 'व्यञ्जन' नहीं हे । 
(ग) अनुस्वार के भी वाद में विद्यमान सकार का द्वित्व नहीं हुआ हे क्योंकि यह 
सकार संयुक्त वर्ण (“संयोग') का प्रथम 'व्यञ्जन' नहीं है । 
"णक फश्‍णणणहा णकर प पे २3ेपेपपन्मप्न्न्नमापममापमपिमिमममामन्ममपप्मप्म्प्प्म्म्म्मम्म्म्मम्मिम्म्म्म्सि 
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. ३९२ । ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ कट कल 2 
पर लागू न होता हुआ-यह (सुत्र में ) क्यों (कहा) ? ( उत्तर ) “यः, प्राणतो 


निमिषतः 1" बा 
सोष्मा तु पूव्यण सहोच्यते सकृत्स्वेन ॥२॥ 

सू० अ०--“महाप्राणः ('सोष्म*वणे) तो अपने पूर्वेबर्ती (= “अल्पप्राणः 
"व्यब्जन?) के साथ एक बार उच्चारित होता है। . 

उ०्भा०--सोष्मा तु वर्ण; स्वेन पूल्यंण--स्ववर्गायेण पूर्व्येण; सहोच्यते सकृत्‌ । 
ग्बि ह्य्क्ल्यं भसनसा १ $ “अब्ञ्रातेव पुंसः ) \”? । 

उ० भा० अ०-सोष्मा तु='महाप्राण' वणं ('सोष्म'-वर्ण) तो; स्वेन पूर्व्यण 
सह=भपने 'वर्ग” के पुर्वेवर्ती ('अल्पप्राण' वर्ण) के साथ; उच्यते सक्ृत्‌=एक वार 
उच्चारित होता हे ।से (उदाहरण) --“वि ह्यकरूयं मनसा”; “अब्शातेव पुंसः एव 


टि० (क) प्रस्तुत सुत्र से 'यः के विसर्जनीय का द्वित्व प्राप्त होता है क्योंकि (१) इस 


विसजंनीय (“्यञ्जन') के पूर्व में 'स्वर' (अकार) है और (२) यह संयुक्त (:प्र). 
वणं ('संयोग') का प्रथमं 'व्यञ्जन' है । कितु इस विसजेनीय का द्वित्व नहीं होता 
हे। इसीलिये-सूत्रकार ने सुत्र में कह दिया है कि 'क्रम' का यह विधान अपरिवर्तित 
विसर्जनीय पर लागू नहीं होता हे । वास्तव में यह उपलक्षण हें। ४।३१ से 
विसरजनीय के परिणामात्मक जिह्वामूलीय और उपध्मानीय (परिवर्तित विसर्जनीय) 
का भी द्वित्व नहीं होता हे । .हाँ, ४३१ से विसर्जनीय के परिणामात्मक 
शकार, षकार और सकार (परिवर्तित विसर्जनीय) का तो द्वित्व होता है 
जेसे--ररचोतन्ति, वर्ष्ष्यान्‌ और स्स्यन्दन्त।म्‌ । 
(ख) जब ६।१ के अनुसार 'महाप्राण' ('सोष्म-वर्णे) का द्वित्व होता हँ तो वर्गों के 
द्वितीय (= 'महाम्राण') “व्यञ्जन’ का द्वित्व उसी वर्ग के प्रथम (--अल्पप्राण) 
' 'व्यञ्जन' से और चतुर्थ (“महाप्राण') 'व्यञ्जन का द्वित्व उसी वर्ग के तृतीय 
(“अल्पप्राण ) 'व्यञ्जन' से दिखलाया जाता है। इस नियम के मूरू में यही 
तथ्य विद्यमान है कि दो “महाप्राण वर्णों का साथ-साथ उच्चारण करने में 
असुविधा होती है जिससे बचने के लिए प्रथम 'महाप्राण' वर्ण को 'अल्पप्राण' 
कर दिया जाता हँ। भाषा-विज्ञान में इस नियम को “अल्पप्राणीकरण' 
(4९३8।2४।००) कहते हे ॥ इसी नियम के आधार पर ग्रासमैन ने प्रिम 
नियम के विध्वंसक अनेक अपवादों का समाधान किया था। 
(ग) ६।१ के अनुसार एक खकार के स्थान पर दो खकार प्राप्त होते है । प्रस्तुत सूत्र 
से इनमें से प्रथम खकार को ककार कर दिया गया है । 
(घ) ६१ के अनुसार.एक भकार के स्थान पर दो भकार प्राप्त होते है । प्रस्तुत 
सुत्र से इनमें से प्रथम भकार को बकार कर दिया गया ह । 
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॥1 


कर ६ ६ ध्वन्यागम-्पटलम्‌ ५ १९३ 
असंयोगादिरपि च्छकारः ॥३॥ 


सू० अ०--संयुक्त वणे ('संयोग?) का आदि (= प्रथम 'व्यज्ञन?) न 
पर भी छकार (हित्व को प्राप्त हो जाता है) । पक 


उ० भा०-- (असंयोगादिरपि च्छकारः) क्रामति । “उप च्छायामिव घृणेः”; 


-ुर्छेचनाभ्वपिहितं यदासीत्‌ ॥* 


उ० भा० अ०-[असंयोगादिरपि च्छकारः=संयुक्त वणं ('संयोग') का प्रथम 
“व्यञ्जन? न होने पर भी छकार] द्वित्व को प्राप्त हो जाता है। (उदाहरण)--“उप 
च्छायामिव घुणेः”क; “तुच्छचेनाम्वपिहितं यदासीत्‌ ।” जे 


पर रेफात्‌ ।।४।। 
सू० अ०--रैफ से परवती (व्यक्षन') (द्वित्व को प्राप्त हो जाता है)। 
` उ० भा०-रेफात्पर क्रामति--“अद्धं बीरस्य ।”* “परं रेफात्‌” इत्यविशेषेणोक्तः 
स्वाद्‌ “राजा” इत्यत्र आकारस्य प्राप्नोति । स्वरोपहिताधिकारान्त । एवमपि “पुरोहितम्‌” 
इत्योकारस्य प्राप्नोति । संयोगाद्यधिकारान्न। तत्सिद्धं स्वरोपहितात्‌ संयोगादे रेफात्परमिति॥ 


उ० भा० अ०--रेफात्परम्‌==रेफ से वाद में आने वाळा (“व्यञ्जन”); द्वित्व को 
प्राप्त हो जाता है-(जैसे) “अदं वीरस्य । 1 “रफ से बाद में आने वाला”--इसे विशेषण- 
रहित कहने से “राजा' के आकार का (द्वित्व) प्राप्त होता है। “'स्वर-वणे से बाद में 
आने पर”--इस अधिकार से नहीं होता हे || इसी प्रकार 'पुरोहितम्‌' में ओकार का 


टि० (क) यद्यपि 'छकार' संयुक्त वर्ण (संयोग) का प्रथम “व्यञ्जन” नहीं है तथापि स्वर 
के बाद में आने के कारण ही प्रस्तुत सूत्र से उसका द्वित्व हो गया है। १२ से 
प्रथम छकार चकार हो गया है । 

(ख) संयुक्त वर्ण (“संयोग') के प्रथम “व्यञ्जनः (छकार) का ढित्व हो गया हे। 
६।२ से प्रथम छकार चकार हो गया है । र 

(ग) 'स्वरं-वर्ण (अकार) से बाद में विद्यमान संयोगादि रेफ का ६1१ के अनुसार द्वित्व 
प्राप्त होता है जिसका निषेध ६।८ अथवा ६।११ के द्वारा हो गया हे । प्रस्तुत 
सुत्र के अनुसार रेफ के वाद में आने वाले घकार का द्वित्व होता हँ। द्वित्व से 
आया हुआ प्रथम घकार ६।२ के अनुसार दकार हो गया हे । 

(घ) यदि केवल यह विधान किया जाये कि रेफ से परवर्ती वर्ण का द्वित्व होता हेतो 
“राजा? पद के रेफ के बाद में विद्यमान आकार का भी द्वित्व हो जायेगा जो 
किसी भी पाठ में उपलब्ध नहीं है। ११ से प्राप्त “ 'स्वर'-वणे से बाद में 
आने वाला”--इस अधिकार से आकार का द्वित्व नहीं होता हे क्योंकि “राजा' 
के आकार के पूर्व में स्वर'-वर्ण नहीं हे किंतु 'व्यञ्जन'-वणे (ज्‌) हे । 
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(द्वित्व) प्राप्त होता हं । “संयुक्त वर्ण ('संयोग') का आदि”--इस अधिकार से नहीं होता 
है ।* इसलिए सिद्ध हुआ कि 'स्वर“त्र्ण से बाद में आने वाळे और संयुक्त वर्ण ('संयोग”) 
के आदि रेफ से वाद में आने वाले (“व्यञ्जन' का द्वित्व होता है) ।खे 


स्पर्श एवं लकारात्‌ ॥४॥ 
सू० अ०-उसी प्रकार छकार से (बाद में आने वाळा) 'स्पशे' (-बशे) 
(द्वित्व को प्राप्त होता है) । 
उ० भा०-यथा रेफात्परं व्यञ्जनं क्रामति एवं ळकारात्‌ परः स्पर्शः कामति । 
“महत्तदुल्बं -थविरम्‌ ।” १ स्वरोपहितात्संयोगादेरित्येव--“अललाभवन्तोः” । स्पशः इति 
किम्‌ ? “शातवल्शः” ॥२ 
उ० भा० अ०--जिस प्रकार रेफ से बाद में आने वाला 'व्यञ्जन' द्वित्व को प्राप्त 
होता है; एबं ळकारात्‌=उती प्रकार लकार से वाद में आने वाला; स्पशे:--'स्पर्श वर्ण ; 
द्वित्व को प्राप्त होता हे। (उदाहरण)---“महत्तदुल्ब्बं स्थविरम्‌ ।” “ 'स्वर'-वणं से बाद 
में आन वाले तथा संयुक्त वर्ण ('संयोग'). के आदि ही (लकार से वाद में आने वाले 
'स्प्ष' का द्वित्व होता है) --“अललाभवन्ती:” [ग “स्पशं”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “शतवल्श:” ।घ 
ऊष्मणो वा ॥६॥ 
सू० अ०-- ऊष्म? (-बण) से (बाद में आने वाळा स्पश*वर्ण) विकल्प से 
(दित्व को प्राप्त होता है) । 
टि० (क) यदि यही विधान किया जाये कि रेफ से परवर्ती वर्ण का द्वित्व हो जाता है तब 
पुरोहितम्‌' पद के रेफ के बाद में विद्यमान 'ओकार' का भी द्वित्व हो जायेगा 
जो कहीं भी उपलब्ध नहीं हें। ६॥१ से प्राप्त “ संयुक्त वर्ण ('संयोग') का 
- आदि“--इस अधिकार से ओकार का द्वित्व नहीं होता है क्योंकि ओकार 
(संयोग) का आदि वर्ण नहों हे । 

(ख) इस पटल में ६।१से ६।१४ तक “स्वरानुस्वारोपहितः” “संयोगादिः? और 
“अविक्रमे सन्‌”ये अधिकार लागू रहते हुँ । जहाँ स्पष्ट रूप से कोई विपरीत 
उल्लेख हो तभी इन अधिकारों की निवृत्ति होती हुं। ये अधिकार कभी तो 
द्वित्व को प्राप्त होने बाले वर्ण के विशेषण होते हँ जैसे ६२ में और कभी परवर्ती 
वर्ण के द्वित्व को करने वाले वर्ण के विशेषण होते हैं जसे ६।४-६ में । 

(ग) यहाँ भकार का द्वित्व तही हुआ है क्योकि इसके पुर्व में विद्यमान लकार यद्यपि 
“स्वरवर्ण के वाद में विद्यमान हूँ, तथापि वह लकार संयुक्त वर्ण ('संयोग') का 
आदि नहीं है । $ 

(च) यद्यपि छकार ( १) 'स्वर-वरण के वाद म स्थित है और (२) संयक्त वर्ण का 
भयम 'व्यञ्जन' हे, तथापि लकार के बाद में स्थित शकार का द्वित्व नहीं हुआ है 
क्योंकि शकार 'स्पर्ष' वर्ण नहीं है अपितु 'ऊष्म'-वर्ण है । 
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३० भा०--ऊष्मणः परः स्पर्शो वा क्रामति । “प्रासत्तौदृष्वीजा ऋष्वेभि:”'; 
“आपो हि ष्ट्वा सयोभुवः”* ; “प्र व स्प्पळभरन्युवितांय” २; “अङ्गिरसां सामभि सत्तूगमाना: ९ 
अष्मणः परेषां प्रथमद्धितीणानामेव स्पर्शानां ढिवंचनमिष्यते, न स्वेषाम्‌ । तस्मात्‌ “अस्मे, 
इत्युष्मणः एव द्विवंचनं भवति, न परस्य । दच्ञानामिष्टमिति कथमेतदध्यवसीयत इति चेत्‌ । 
“ष्मण्यघोषोदये लुप्यते” इत्यत्र लघुना स्पशंग्रहणेन सिद्धेश्योषस्पर्शोदय इति--“न्रिः स्म 
माह” इत्यत्र भकारस्य द्विवंचनप्रतिषेधार्थ यदघोषग्रहणं करोति तज्ज्ञापयति न सर्वेषां 
स्पर्शानां द्विवचनं भवतीति । शास्त्रान्तरेष्वपि तथा दुद्यते । “शरः खयः”° इति शरः 
परेषां खयां द्विवचनं भवतीति ॥ 

हकारात्सर्वेषां विभाषा द्विवंचनमिष्यते । ब्रह्म, बरहम्स; अल्वा, अहन्ता । स्पशे 
इति कस्मात्‌ ? अस्कवः; बहह्वः; अहह्मः ; प्रस्स्वः; कणुष्ण्व ॥ 

३० भा० अ०--उष्मणः='उष्म? (-वर्ण) से; वाद में आने वाला “स्पर्श? (-वणं ); 
घा==विकल्प से; द्वित्व को प्राप्त होता है । (उदाहरण) -- श्रास्त्तौदृष्बोजा ऋष्वेभि:; 
“आपो हि ष्ट्ठा भयोभूवः'; “प्र व सप्पळक्रन्सुविताय”; “अङ्गिरसां सामभि स्त्तयमानाः 1! 
'ष्म' (-वर्ण) से बाद में आने वाले ( “ब? के) प्रथम और द्वितीय ही 'स्पर्श! (-वर्णो) का 
द्विरुच्चा रण अभीष्ट है, सभी (-स्पशे'-वणों) का नहीं । इसलिए 'अस्मे' (अस्स्मे) में 'ऊष्म' 
(-वर्ण) का ही डिरुच्चारण होता है, परवर्ती (मकार) का नहीं । यदि कोई पूछे कि यह 
निइचय कैसे किया गया है कि दस स्पशे' (-वर्णो--क ख, च छ, ट 5, त थ, प फ) का ही 
('ऊष्म'-वणं के वाद में ढित्व होना) अभीष्ट हे (तो उत्तर देते ˆ) -- ‘अघोष’ (“स्पश ) 
है बाद में जिसके ऐसा 'ऊष्म' (-वर्ण) बाद म हो तो ( विसर्जनीय) का लोप हो जाता है” 
--यहाँ लघु स्पर्श ग्रहण से सिद्ध हो जाने पर--“त्रिः स्म माह्त:-यहाँ पर मकार के 
द्विरुच्चारण के प्रतिषेध के लिए “ 'अघोष' 'स्पर्श” बाद में होने पर” में जो अघोष' का 
ग्रहण (सूत्रकार) करते हैं वह यह बतलाता है कि सभी 'स्परश' (-वर्णों) का द्विरुच्चारण 
नहीं होता है ।क अन्य शास्त्रों में भी वैसा दिखछाई पड़ता है--(जैसे) “शर; खय:” 
(इस सूत्र में पाणिनि ने यह विधान किया हैं कि) शर! (शा, ष, स) के बाद में आने 


` वाले 'खय्‌' (ख, फ, छ, ठ, थ, चाट, तः क, प) का हिरुच्चारण होता है । 


टि० (क) ४।३६ के भाष्य में यह बतलाया गया हू कि उस सूत्र (४३६) का निर्माण 
“ऊष्म'-वर्ण के बाद म विद्यमान 'अघोष' स्पर्श” के ढित्व के लिए किया गया हे । 
इस तथ्य का स्पष्ट व्याख्यान पु० २७३-२७४ पर किया गया है । यदि सूत्रकार 
को 'ऊध्म” वर्णो के वाद मे आने वाले सभी “स्पर्श -वर्णों का हित्व अभीष्ट होता 
तो वे ४३६ में 'अघोष' शब्द का उल्लेख न करते। इस ज्ञापक से यह स्पष्ट 
हो जाता है कि 'ऊष्म॑-वर्ण के बाद में आने पर सभी 'स्प्शे-वर्णो का हित्व नहीं 
होता, अपितु केवल प्रथम और द्वितीय “स्पे? -वर्णो का द्वित्व होता हे । 
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हकार से परे सभी ( स्पर्श -वर्णो ) का. द्विरुच्चारणं विकल्प. से अभीष्ट ह--्रह्म, 
ब्रहम्म; अह्ना, अह्ना । “ 'स्पर्श' (-वर्ण)” यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अएरव:”, 
“बहह्नः', “अहयः, “भ्रस्स्वः”, “कृणृष्ष्व' ।ॐ 

नावसितम्‌ ॥७॥ 

सू० अ०-- (रेफ से बाद में आने बाळा “व्यञ्जन? पद के) अन्त में विद्यमान 
(होने पर द्वित्व को प्राप्त) (होता है) । 

उ० भा०--न खलु; (अवचसितम्‌=) पदावसाने वर्तमानम्‌; रेफात्परं. व्यञ्जनं 
क्रामति । “दत्‌ "१; “वक २ ॥ ३ 
` उग भा० अ०--रेफ से बाद में स्थित 'व्यञ्जन' ; (अवसितम्‌=) पद के अन्त में 
वतंमानं होने पर; न=नहीं; द्वित्व को प्राप्त होता है । (उदाहरण) “दत्‌”; “वक्‌” ॥ख 


ी न रेफः ।।८॥ 

सू० अ०--रेफ (द्वित्व को प्राप्त) नहीं (होता है) । 

३० भा० - रेफः च न क्रामति। “अद्धं बीरस्य।”९ न॑तबुदाहरणं युक्तम्‌ न 
परक्रमोपधा”* इत्यनेनेव सिद्धत्वात्‌ । इदं तहि युक्तं यत्र परक्रमः प्रतिषिध्यते । “वत्‌ ”*; 
“वक” इत्पप्राप्तप्राप्त्य्ंम्‌ ॥ - 

उ० भा० अ०- रेफः रेफ; भी; न=नहीं; द्वित्व को प्राप्त होता है । (उदा- 
हरण) “अद्ध वीरस्प ॥” यह उदाहरण युक्त नहीं है क्योंकि “परवर्ती द्विरक्त (“व्यञ्जन') 
का पूर्ववर्ती ('व्यञ्जन') (द्वित्व को प्राप्त) नहीं (होता हँ)”--इस (सूत्र) से ही यह्‌ सिद्ध 
हो जाता हे। तब यह (उदाहरण) युक्‍त है जहाँ (रेफ के) परवर्ती (“व्यञज्जन') के द्वित्व 
का निषेघ हो गया हे । “दूं”; “वर्कू”।ग यह (सूत्र) अप्राप्त की प्राप्ति के लिए हुँ ।प 


टि० (क) प्रस्तुत सूत्र के अनुसार 'ऊष्म'-वर्ण के बाद में आने पर 'स्पश'-वर्ण का ही द्वित्व 
होता हे। यही कारण है कि इन चारों प्रत्युदाहरणों में 'ऊष्म -वर्णो के बाद में 

आने पर भी 'अन्त:स्था-वर्णो (वकार और यकार) का द्वित्व नहीं हुआ हे । 
(ख) प्रस्तुत सुत्र. ६।४ का अपवाद है । ६४ के अनुसार रेफ से बाद में आने वाले 
“व्यञ्जनः का द्वित्व होता हे किन्तु प्रस्तुत सुत्र के अनुसार रेफ से वाद में आने 
वाला व्यञ्जन" यदि पद के अन्त में विद्यमान हो तो उसका. द्वित्व नहीं होता है । 
(ग) प्रस्तुत सूत्र ६।१ का अपवाद है । इन दोनों उदाहरणों में ६।१ के अनुसार रेफ 


का द्वित्व होना चाहिए कितु प्रस्तुत सूत्र के द्वारा रेफ के द्वित्व का निषेध कर 


दिया गया हे । : 
(घ) रेफके द्वित्व का निषेध अप्राप्त था । उस अप्राप्त निषेध की प्राप्ति के लिए 
पह हुन ह। इस सुत्र के अभाव में ६१ के अनुसार रेफ का द्वित्व हो जाता । 


ण०णण0000000णणपपापतन-:4-4. 
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वोष्मा संयुक्तोऽनुपधः ।।६॥। 

सू० अ०--पूर्व में कोई (बणे) न हो तो संयुक्त "उष्म? (-वर्ण) विकल्प 
से (द्वित्व को प्राप्त होता है) । 

३० भा०- अनुपधः संयुक्त ऊष्मा वा क्रामति । “ ह.ह्वयाम्यग्निम्‌”` “इदचो- 
तन्ति कोशा:”२; “स्स्यन्दन्ता कुल्याः ।” ९ ऊष्मा संयुक्तः इति किम्‌ ! “सोमः” । अनपधः 
इति कस्मात्‌ ? “मुहुरा ह हाबुनीवृतः ॥ 

उ० भा० अ०-अनुपधः=जिसके पूर्व में कोई (वण) नहीं है वह; संयुक्तः 
ऊष्मा = अन्य “व्यरञ्जन' से मिला हुआ 'ऊष्म' (-वर्ण); चा=विकल्प से; द्वित्व को 
प्राप्त होता है । (उदाहरण) «हह्वयाम्यग्तिम्‌“; “इइचोतन्ति कोशाः”; “स्स्यन्दन्तां 
कुल्याः।” “सयुक्त “ऊष्म? (-वर्ण) "यह (सूत्र में) क्यों (कहा)! (उत्तर) 
“सोमः” ।क जिसके पूर्व में कोई (वर्ण) न हो"--यह (सूत्र में) क्यो. (कहा) ! (उत्तर) 
“मुहुरा ह हादुनीवृतः एड 

न तृष्मा स्वरोष्मपरः ॥१०॥ 
सू० अ०-- खिर” (-बण) और “ष्म? (-चणे) बाद में दो तो 'उच्म' 


_ (वर्ण) (हवित्व को प्राप्त) नहीं (होता है) । 


स्वरोपरो वा अष्मपरो वा; 
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३० भा०--न तु खलु उष्मा; (स्वरोष्मपरः = ) छ 
क्रामति । स्वरपरः-“श्रत्यु अदश “पष (६ ऊष्सपरः-“यस्सोम सख्य तव । 
किसर्थमिदमुच्यते ? त्रयः सकारा मा भवक्षिति। स्वरोष्मपरः इति कस्मात्‌ ? “अदइइ्या- 


~ 


उ० भा० अ०--तु==कितु; (स्वरोष्मपरः=) «स्वर? (-वर्ण) और 'ऊष्म' (-वर्ण ) 

बाद में होने पर; इछ्मा = 'ऊष्म' (-वर्ण); नः=नहीं; द्वित्व को प्राप्त होता हे । स्वरपर 

(का उदाहरण) “रत्यु अदाशि”; “पि”! ऊष्मपर (का उदाहरण) ०यस्सोम सख्यं 

तव ॥? यह किस लिए कहा गया है? (उत्तर) तीन सकार न हो जायें (इसलिए कहा 

है) [ग “ "स्तर (-वर्ण) और «ष्मः (-वर्ग) वाद में न होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों 

टि० (क) यहाँ 'ऊष्म'-वर्णे (सकार) का ढित्व नहीं हुआ है क्योंकि यह सकार: संयुक्त 
अर्थात्‌ किसी अन्य "व्यञ्जन' से मिला हुआ नहीं है। 

(ख) पूर्व में 'स्वर' वर्ण (आकार) होने के कारण संयुक्त “ऊष्म' वर्ण (= हकार) 
का प्रस्तुत सूत्र के अनुसार विकल्प से द्वित्व नहीं होता है अपितु ६।१ के अनुसार 
अवश्य ही द्वित्व होता हे.। 

(ग) यदि 'ऊष्म'-वर्णे बाद में होने पर भी पूवेवर्ती “ऊष्म'-वर्ण का ढित्व हो जावे तो 
वहाँ तीन सकार हो जायेंगे जो अभीष्ट नहीं है । 


र 
१ ऋ० १२५१ २ ऋ० १।८७।२ ६ ऋ० ५८२८ 
४ ऋऽ ५।५४।३ ४ ऋ० ७८११ ६ ऋ० ८६७११ 


७ ऋ० १।९१।१४ -८ ऋ० ७८११ ` ९ ऋ० ५।८३।३ 
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(कहा) ? (उत्तर) ''अदरश्यायती”; “आविर्दूतान्क्णुते वष्ष्याँ अह ।”क 


न परक्रमोपधा ।॥११॥ 

सू० अ०--परवर्तो द्विरुक्त (व्यञ्जनः) का पूर्वेवर्ती (व्यञ्जनः) (द्वित्व को 
प्राप्त) नहीं (होता है) । 

उ० भा०- न तु खलु; (परक्रमोपधा=) परक्रमस्योपघा; क्रामति। “महत्त- 
ढुल्ब्बम्‌ ` “प्रास्तोदृष्वोजा: ॥”२ 

उ० भा० अ०-- (परक्रमोपघा=) परवर्ती द्विरक्त (“व्यञ्जन') का पूर्व॑त्र्ती 
(व्यञ्जन) ; न==नहीं; द्वित्व को प्राप्त होता है; (अर्थात्‌ द्विरुक्त 'व्यञ्जन' के पूर्वं में 
विद्यमान “व्यञ्जन' का द्वित्व नहीं होता हुं) । (उदाहरण) ““महत्तदुल्ब्बम्‌”; 
“प्रास्तौदुष्वौजाः । “से 

सहातिहाय पचमान यस्य 
हे तने चेत्युपहितः पदादिः | छकारः ॥१२॥ 

सू०अ०--सह?, अतिहाय?, “पचमान?, यस्यः (और) तने च -ये दो (पद्‌)- 
इनसे बाद में आने वाळा पदादि छकार (द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है ) । 

उ० भा०- सह, अतिहाय, पचमान, यस्य, हे तने च-इत्येतैः उपहितः 


पदादिइछुकारो न क्रामति । सह-“सहस्तोमाः सहछन्दस आवृतः ।”` अतिहाय-- . 


“अतिहाय छिद्रा गात्राणि ।'* पवमान --“यत्र ब्रह्मा पवमान छन्दस्याम्‌ ।”९ यस्य 
“यस्य छायामुतम्‌ ।”४ द्वे तने च--“अध स्मा यच्छ तन्वे तने च छदिः ।”* पदादि- 
ग्रहणमुत्तरा्ंम्‌ । द्वे इति कस्मात्‌ ? “उतो तवस्मै सध्विच्चच्छद्यात्‌ ॥ 7९ 


उ० भार अ०--सह, अतिहाय, पवमान, यस्य; द्वे तने च=तने च--(य) दो 
(पद); इत्युपहितः=इनसे बाद में बिद्यमान; पदादिइछकारः==पद के आदि में स्थित 
छकार; द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है ।:----------- । पदादि का (सूत्र में) ग्रहण परवर्ती 


टि० (क) इन दो उदाह्रणों में 'ऊष्म'-वर्णों (सकार और पकार) का ६।१ से द्वित्व हो 
गया है क्योंकि इनके बाद में न तो 'स्वर'-वर्ण है और न 'ऊष्मः-बर्ण हैं! 

(ख) ६1१ का अपवाद । ६१ के अनुसार लकार और सकार का द्वित्व होना चाहिए 

कितु यहाँ लकार और सकार के वाद में (६५ से प्राप्त) द्विसक्त बकार (ब्ब) 

तथा द्विरुक्त तकार (त्त) हैं। इसलिए लकार और सकार का द्वित्व नहीं 


हुआ हे । 
५ ऋ० १०।५१।१ २ ऋ० १०१०५1६ १ ऋ० १०।१३०।७ 
ऋ० १।१६२।२० ऐकू ९११३६ ४ ऋ० १०।१२१।२ 


* ऋ० ६।४६।१२ ६ क्र १०।७३।९ 
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(सुत्र) के लिए (किया गया है) । दो (“तने च?) यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
““उतो तदस्मै मध्विच्चच्छद्यात्‌ ।”ॐ 


दीर्घेण च मेतिबज॑म्‌ ॥१३॥ 


सू० अ०--'मा? को छोड़कर (अन्य किसी) “दीघ? (*स्वर“बण) से भी (बाद 
में विद्यमान छकार द्वित को प्राप्त नहीं होता है) | 

३० भा०- दीर्घेण च उपहितः . पदादिशछकारो न क्रामति; (सेतिवजम्‌=) मा 
इत्येतद्ीघँ वर्जयित्वा। “मर्माणि ते वर्मणा छादयासि ।”' दीघण इति कस्मात्‌ ? 
“उप च्छायामिव घुणेः।”२ सेतिवजेम्‌ इति कस्मात्‌ ? “मा च्छेद्म रमो रिति। ` 
पदादिः इति किम्‌ ?” एच्छाम त्वा बहुधा जातवेदः ॥ 


उ० भा० अ०-_दीर्घेण च='दीषं? ('स्वर'-वर्णे) से भी; वाद में विद्यमान पदादि 
छकार दित्व को प्राप्त नहीं होता है; मेतिवर्जेम्‌='मा- इस 'दीषं' ('दीघ-स्वर"वर्ण- 
घटित पद) को छोड़कर (अर्थात्‌ “मा' के अतिरिक्त अन्य कोई भी 'दीघं' 'स्वर'-वणं पूर्व में 
हो तो पदादि छकार का द्वित्व नहीं होता है) । (उदाहरण) “मर्माणि ते वमंणा छाद- 
यामि।”ख .“,दीर्घ' ('स्वर-वर्ण) से”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उप 
च्छायामिव घृणेः । 1 “ 'मा' को छोड़कर यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“मा उछेझ रश्मी रिति ।”घ “पद का आदि”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“च्छाम त्वा बहुधा जातवेदः । ७ 


टि० (क) छकार का द्वित्व ६३ से हो गथा है क्योंकि इसके पूवं में 'तने च” ये दो शब्द नहीं 

है अपितु एक ही शब्द 'च' हे । यहाँ छकार पद का आदि नहीं है, इसलिए यदि 
'पदादि' को इस प्रस्तुत सुत्र के लिए समझा जायेगा तो पद के आदि में न होने 
के कारण ही छकार का द्वित्व हो जायेगा और छक्रार के पूवं में 'तने च इन दो 
पदों के होने की आवश्यकता नहीं रहेगो । किंतु भाष्यकार ने स्पष्ट रूप से 
कह दिया है कि प्रस्तुत सूत्र में पदादिं का ग्रहण परवर्ती सूत्र के लिए किया गया 
है । ऐसा मानने पर इन दोनों पदों की सार्थकता बन जाती हू । 

(ख) प्रस्तुत सूत्र ६३ का अपवाद हे । प्रस्तुत सूत्र से 'छादयामि' के छकार का 

, द्वित्व नहीं होता हँ। 

(ग) ६॥३ से छकार का द्वित्व हो गया है क्योंकि छकार के पूर्व में "दीर्घः 'स्वरः-वर्णं 
न होकर 'हुस्व' “स्वर -वणे है । 

(घ) ६३ से छकार का द्वित्व हो गया हूँ क्योंकि छकार के पुर्व में मा हे । 

(ङ) “दीर्घ .'स्वर-वणे ('ऐ') पूर्व में होने पर भी 'एऐच्छाम' के छकार का ६३ से 
द्वित्व हो गया है क्योंकि यहाँ छकार पदादि नहीं हे । 'दीघं' `स्वर-वणं पूर्व में 


होने पर पदादि ही छकार के ह्वित्व का निषेध प्रस्तुत सूत्र में किया गया है । 


व कर ६७५१८ .. २ ४० ६1१६३८ 
` ऋण ११०९३ | ४ ऋ० १०५१1३ 


Yoo ६ ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ | द्‌ ल 


संयुक्तं तु व्यञ्जनं शाकलेन ।।१४। 


सू० अ०--(दीघे? स्वर-वणे से बाद में विद्यमान) संयुक्त बणे (का प्रथम . 


“व्यञ्जनः ) शाकल के मत से (द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है) । 

उ० म०-संयुक्तं व्यञ्जनं दीर्घात्परं क्रामति शाकलेन विधानेन । व्यञ्ञनग्रहर् 
छकाराधिकारनिवुत्त्ययंम्‌ । “आ त्वा रथं यथोतये ।”* शाकलेन इति कस्मात्‌ ? “आ 
त्वा रथम्‌।” पदादिरित्येवातुवतंते--“रात्तर्यारिचिदन्धो अति देव ।”९ संयुक्तम्‌ इति 
कस्मात्‌ ? “मा च्छेद्म ।”२ एवमेके । ( हि 

अपरे दीघंग्रहणं पदादिग्रहणं च नानुवतंयन्ति । अविशेषेण सर्वत्र शाकलमिच्छन्ति । 
“आ त्वा रथम्‌ ।” ०“राज्यादिचदन्धः ।” “तव त्यत्‌ ।” “यज्जायथा अपुव्पे ॥?* 

उ० भा० अ०--संयुक्त व्यव्जनमू-संयुक्त “व्यज्जन'; 'दीघं' ('स्वर“वर्ण) से 
बाद में आने पर द्वित्व को प्राप्त नहीं होता है; शाकलेन--शाकल के विधान से (अर्थात्‌ 
“दीर्घ स्वर “वर्ण से बाद में स्थित संयुक्त वर्ण के प्रथम 'व्यञ्जन' का द्वित्व नहीं होता है) । 


(सुत्र में) “व्यञ्जन? का ग्रहण (६1१२ से प्राप्त) छकार के अधिकार को निवृत्ति के लिए | 


(किया गया है) । (उदाहरण) “आ त्वा रथं यथोतये ।” “शाकल के मत से”--यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ त्त्रा रथम्‌ ॥ (६।१२ से) पदाद्‌ की अनुवृत्ति (इस 
(इस सूत्र में भी) हो रही है-- रात्त्र्यादिचदन्थो अंति देव।”ख “संयुक्त ('व्यञ्जन')”--यह 
(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “मा च्छेद्य ।”ग इस प्रकार कतिपय (आचार्य इस. सुत्र 
की व्याख्या करते हैं )। 
दूसरे (आचार्य इस सुत्र में) दीघेप्रहण और पदादिग्रहण की अनुवृत्ति नहीं करते 
हैं। बिना किसी विशेष के शाकळ के मत को अभीष्ट मानते है। (इन आचायों के 
अनुसार शाकल के मत.से इन सभी उदाहरणों में द्वित्व नहीं होगा) “आ त्वा रथम्‌”; 
“राव्यार्चिदन्वः'; “तव त्यत्‌”; “यज्जायथा अपूव्यं ।” 


पदान्तीयो हस्वपूर्वो ङकारो 
नकारश्च क्रमत उत्तरे स्वरे ॥१५॥ 
सू० अ०-- हस्व! (स्वर”बणे) पूर्व में हो तो पद के अन्त में विद्यमान ङकार 


और नकार द्वित्व को प्राप्त होते हैं, यदि बाद में “स्वर? (चणे) (हस्व? या 


'दीघ) हो । 
टि० (क) दुसरे आचायों के मत से यहाँ द्वित्व हो गया है। . 
(ख) 'दीघं” 'स्वर-वणं ( आकार) के बाद में विद्यमान संयुक्त “व्यञ्जन? तकार का 
= से द्वित्व हो गया हूँ क्योकि यह तकार पद के आदि में विद्यमान नहीं है ।. 
(ग) 'दीषं' 'स्वर”वर्णं ('मा?) के बाद में विद्यमान छकार का हित्व ६१ से हो गया 
हूं क्योंकि यहाँ छकार संयुक्त 'व्यञ्जन' नहीं हे Mm Sf ES ees । 
१ कुट ८।६८।१ २ क्र १।९४।७ 


">> द्‌ 
क्र ऋह० १।१०९। 
४ नऋ० ८१५1७ * क्रू ८।८९।५ ER 
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३० भा०-पदान्तीयो इस्वपूर्वा ङकारो नंकारश्च क्रामत उत्तरे स्वरे सति । 
'कोदृङ्ङिन्द्रः सरमे”; “अहन्नहिं परिशयानम्‌ ।”२ हृस्वपर्व: इति कस्मात्‌ ? “अवङिहि 
सोमकामं त्वाहुः"; “पशून्ताँश्चक्रे वायव्यानारण्यान्‌ ।'४ पदान्तीयः इति किम्‌ ? 
सिनीवालि ॥” ˆ 

उ० भा० अ०- हस्वपव:--'हस्व (स्वर-वर्ण) हो पूवं में जिसके वह; पदान्तीयो 
ङकारो नकारश्च=पद के अन्त में विद्यमान ङकार और नकार; क्रामतः--द्ित्व को प्राप्त 
होते हे; उत्तरे स्वरे=बाद में 'स्वर'वर्ण ('हस्व' या 'दीघं') होने पर; (अर्थात्‌ डकार और 
नकार का द्वित्व हो जाता ह यदि (१) इनके पुर्व में “हस्व” 'स्वर-वर्ण हो, (२) बाद में 
“हस्व' या 'दीघ कोई भी 'स्त्रर-वर्ण हो और (३) ये डकार और नकार पद के अन्त में 
विद्यमान हों) । (उदाहरण) “कीदृडिन्द्रः सरमे”; “अहन्नहि परिशयानम्‌ ।” “ ह्रस्व’ 
(“स्वर -वर्णं) पूर्व में हो तो”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 'अर्वाडेहि सोमकामं 
त्वाहुः”; पशून्ताँर्चक्रं वायव्यानारण्यान्‌ ।”क “पद के अस्त में विद्यमान”--यह (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सिनीवालि ।”ख ` 

(नियमानां सर्वत्र संगतिः) 

नादेशे पटलेऽस्मिन्विधानं 
सर्वत्र विद्यादपि वैक्ृतानाम्‌ ॥१६॥ 

(नियमों की सर्वत्र संगति) 

सू० अ०--( पदान्त और पदादि का स्पष्ट ) उल्लेख न होने पर इस पटल में 
( उल्लिखितं ) विधानों को सत्र ( अर्थात्‌ केवळ पदान्त और पदादि में ही नहीं 
अपितु पद्‌ के मध्य में भी ) जानना चाहिए। वैकृत ( बणोँ ) पर भी (ये विधान 
छागू होते हैं) । 

३० भा०--अनादेशे । कस्य ? पदान्तपदाद्योः। अस्मिन्पटछे द्विवंचनादि यत्‌ 
विधानं तत्‌-“पदान्तादिष्वेव विकारशास्त्रं पदे दुष्टेषु” इत्येतां परिभाषामुपमद्ं सवेत्र 
भवतीति विद्यात्‌ । अपि वैकृतानां वर्णानां कि पुनः प्राकृतानाम्‌। के पुनर्देकृताः ? ये 
पदेऽदृष्टाः । यथा -प्रथमास्तृतीयभूता अन्तःपाताइचेत्येवमादयः ॥ 

उ० भा० अ°-अनादेशे=उल्लेख न होने पर । किसका (उल्लेख न होने पर) ? 
(उत्तर) पदान्त और पदादि का। अस्मिन्पटळे=इस (छठे) पटल में; द्विवचन (द्वित्व) 


टि० (क) इन दोनों प्रत्युदाहरणों में 'स्वर'-वणे बाद में होने पर भी डकार और नकार का 
द्वित्व नहीं हुआ है क्योंकि इनके पहले “हस्व' 'स्वर'-वण न होकर 'दीर्घ' 'स्वर'- 
वर्ण है । 
(ख) पूर्वं में 'हस्व' 'स्वर-वर्ण और बाद में 'स्वर-वर्ण होने पर भी नकार का द्वित्व 
नहीं हुआ हे क्योंकि यह नकार पद के अन्त में विद्यमान नहीं है । 
९ क्र १०।१०८।३ २ ऋच ३।३२।११ २ क्र १।१०४।९ 
४ ऋ० १०।९०।८ १ ऋ० २३२६ ६ राप 
५१ 


४०२ : ऋष्वेवप्रातिशास्यस न 
3 a मॅ देने वाले पदान्तों और | 
आदि जो; विधानम्‌= विधान हे वह---'पद-साठ म दिखलाई दे 
पदादियों में विकार-शास्त्र ( लागू होता है) ”--इस परिभाषा का उल्ल्लन करके; सकेत्र= 
सब स्थानों पर (=पदान्त, पदादि और पदमध्य में) लागू होता है; विद्यातूऱ्च्यह जानना 
चाहिए । अपि दैङ्कतानाम्‌ = बैछृत वर्णों में भी; प्राकृत (वर्णों) का तो कहना ही क्या ? 
बैकृत कौन हैं ? (उत्तर) जो पद-पाठ में दिखाई नहीं देते है । जेसे--तृतीय को प्राप्त 
प्रथम (वर्णे) और 'अन्त:पात'छ इत्यादि । ( 
(अभिनिधानम्‌) 
अभिनिधानं कृतसंहितानां 
स्पशान्तस्थानामपवाद्य रफम्‌ । 
संधारणं संवरणं श्रृतेश्च 
स्पशोंदयानास्‌ ॥१७॥ 
(अभिनिधान) 
९ ¢ ७: त्र 
सू० अ०--स्पशे! (-वर्णो) का और रेफ को छोड़कर (अन्य) 'अन्तःस्था 
(-वर्णा) का, संहिता करने के पश्चात्‌, 'अभिनिधान' (होता है), यदि (इनके) 
बाद में “स्परे? (-वणे) हँ । (वणे का) अवरोध (संघारण) और (वर्ण की) ध्वनि , 
(अति) का दबाना (संबरण) (अभिनिधान? कहलाता है) । 
ड० भ।०-अभिनिघानमित्यधिकारः । यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः; कृतसंहितानाम्‌= 
(वर्णानाम्‌) संहिताका्येषु कृतेषु; पश्चादूवतीत्यर्थः । केषामभिनिघानम्‌ ? (रपशान्तस्था- 
नाम्‌=) स्पर्शानांः च अन्तःस्थानां च; अपवाद्य रेफं स्पर्शोद्यानां तद्वति। कि 
पुनस्तदभिनिधानं नाम? संधारणं च वर्णस्य, संबरणं चः (श्रुतेः=) वर्णेश्रुतेः- 
एतदभिनिघानमिति वेदितव्यम्‌ । “अर्वाग्‌ देवा अस्य”; “उप सा षड्‌ द्वाद्वा” `; “यद्‌ देवा 
अदः सलिले” | “पुरू यो दगृधासि घना ४ & “अब्दया चित्‌ i “उल्कामिव” ; 
“दघिक्रावृणः ॥”> 
कृतसंहिताग्रहणम्‌- “यद्यद्‌ यामि”"-इत्यसंयुक्तेऽभिनिधाने तृतीयभवणायंम्‌ । 
“स्प्ोन्तःस्थानाम्‌ इति कस्मात्‌ ? ब्रह्म; विष्णुः » स्म; पुदिनः । अपवाद रेफम्‌. इति. 
कस्सात्‌ ? “अचंन्त्यकमाकण: ।?' स्पर्शाद्यानाम्‌ इति कस्मात्‌ ? “अद्याद्या इवःइवः”१०; 
“अघ्वानयददुरिता ।/५५ /सिनीवाल्ये जुहोतन; “बत्रिबांस महीरपः ॥११ 
टि० (क) देखिए ४२ र 
(ख) देखिए ४1१६-१८ 


प्रे > हि 


८ ऋ० १०।१२९।६ * ऋ० ८।६८।१४ ३ ऋण १०७२।६ "7. 
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उ० भा० अ०--आभनिधान'--यह अधिकार है। इसके आगे जो कहेंगे वह; 
कृतसंहितानाम्‌= (वर्गों के) संहिताकार्यो को कर लेने पर; वाद में होता हे--यह अथं है 
(अर्थात्‌ वर्णो की संहिता निष्पन्न हो जाने के उपरान्त 'अभिनिघान' होता ह) । (प्रश्‍न) 
किन (वरणो) का (“अभिनिधान' होता है) ? (उत्तर) (स्प्ञोन्तस्थानाम्‌= ) 'स्पर्गे' 
(-वर्णो) का और “अन्तःस्था' (-वर्णों) का; अपवाद्य रेफम्‌ = रेफ को छोड़कर; स्पर्शोद्या- ` 
नाम्‌='स्मञ्ष' (-वर्ण) बाद में होने पर; वह ('अभिनिघान') होता हे; (अर्थात्‌ 'स्प्षे' वणे 
बाद में होने पर पूवंवर्ती 'स्पशं' वर्णों का, और रेफ को छोड़कर अन्य 'अन्तःस्था' वर्णों का' 
“अभिनिघान” होता है) । (प्रन) किंतु वह 'अभिनिघान' है क्या (वस्तु) ? (उत्तर) 
संधारणम्‌ = वर्ण को अवरुद्ध करना और; (श्रतेः=) वर्ण की ध्वनि (श्रुति) का; 
संवरणम्‌र-दवाना (-अपूर्ण उच्चारण करना)--इसे 'अभिनिघान' जानना चाहिए; 
(अर्थात्‌ दो समीपवर्ती व्यञ्जनो में से प्रथम “व्यञ्जन' को द्वितीय 'व्यञ्जन' से कुछ पृथक्‌ 
करके और तव उसकी ध्वनि को कुछ दवाकर उसका अपूर्णं उच्चारण करना 'अभिनिघान' 
कहलाता है )। (उदाहरण) “अर्वाग्‌ देवा अस्य”क; “उप मा षड्‌ द्वाद्वा”; “यद्‌ देवा अद 
सलिले”; “पुरू यो दगधासि वना”; “अब्दया चित्‌ ।” “उल्कामिव”; “दघिक्रावणः । 


संहिता करने के अनन्तर” का (सूत्र में) ग्रहण--“यद्यद्‌ यामि--इस 'असंयुक्त 
अभिनिधान” में तृतीय ('व्यञ्जन') के श्रवण के लिए (किया गया है) ।छ “ “स्पशं 
(-वर्णों) का और 'अन्तःस्था' (-वर्णों) का”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
गविष्णुः'; 'स्म' (और) 'पूरिनः ।ग “रेफ को छोड़कर”--यह (सूत्र में) क्यों 


` टि० (क) यहाँ अर्वाक्‌? के ककार और 'देवाः' के दकार की संहिता करने पर 
“अ्वार्दिवाः” रूप निष्पन्न होता है । अब 'स्पश (गकार) के बाद म स्पर्श 
(दकार) विद्यमान है; अतः प्रस्तुत सूत्र के अनुसार गकार का उच्चारण 'अभि- 
निघान' को प्राप्त होता हे । गकार के तुरन्त बाद में दकार हे जिससे गकार 
के उच्चारण के तुरन्त बाद में देकार का उच्चारण करना चाहिए किंतु प्रस्तुत 
सुच कै अनुसार ऐसा न करके गकार को दकार से थोड़ा पृथक्‌ करके तथा गकार 
की ध्वनि को कुछ दबाकर उच्चारण किया जाता है । यही अपूर्णं उच्चारण 
(incomplete articulati0n) ‘अभिनिघान' है । अन्य उदाहरणों में भी 
'अभिनिधान' को ऐसे ही समझ लेना चाहिए। 


(ख) 'अभिनिघान' में सम्बद्ध व्यञ्जनों के मध्य में इतना विच्छेद हो जाता हे कि 
'अभिनिघान' के अनन्तर वे व्यञ्जन एक दूसरे पर प्रभाव नहीं डालते और एक 
के कारण दूसरे में विकार नहीं होता है। “यत्‌ऽयत्‌। यामि” (प०पा०) जसे 

` स्थलों पर यदि संहिता करने से पहले 'अभिनिधान कर लिया जाय तो फिर ४।२ 
के अनुसार तकार दकार नहीं होगा. किंन्तु संहिता में दकार उपलब्ध होता हे । 
इसलिए पहले वर्णों की संहिता कर लेते हैं और तब 'अभिनिधान” करते हैँ। 

(ग) इन चारों स्थलों पर स्पर्श बाद में होने पर भी हकार, पकार, सकार और शकार 
का 'अभिनिघान' नहीं हुआ हे क्योंकि ये न तो 'स्पशे' हैं और न 'अन्तःस्था' हैं 
अपितु 'ऊष्मन्‌' हुँ । 


है 
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(कहा) ? (उत्तर) “अचे्त्यकंमकिणः ।एक “स्पर्श (वणे) वाद में होने पर”--यह 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अद्याद्या श्वःश्वः; “अध्वानयद्दुरिता ।” “सिनी- 
वाल्ये जुहोतन”; “वव्रिवांसं महीरपः ।“ख 

अपि चावसाने ।॥ १८।। 


सू० अ०-अन्त (अवसान) में (वर्तमान होने पर ) सी ( इन वर्णा का 
“अभिनिधान होता है )। _ 

३० भा०--अवसानेडपि च वतंमानानामेतेषां वर्णानामभिनिधानं वेदितव्यम्‌ । वाक्‌; 
विद्‌; यत्‌; त्रिष्टुप्‌ ॥ 

उ० भा० अ०_अवसानेऽपि च==अन्त में भी; वर्तमान इन वर्णो का 'अभि- 
निघान' जानना चाहिए । (उदाहरण) वाक्‌; विट्‌; यत्‌; व्रिष्टुप्‌ ग 


अन्तस्थाः स्वे स्वे च परेऽपि रक्ताः ॥१६॥ 


सू? अ०--अपना-अपना (वणे) बाद में रहने पर “अनुनासिक (रक्त) भी 
'अन्तःस्था' (वण) ('अभिनिघान?) को प्राप्त होते हैं । 

उ० भ०- अन्तःस्था अभिनिधीयन्ते स्वे रवे च प्रत्यये; अरक्ता अपि रक्ता अपि । 
“यरे ययं, युजम्‌”१; “इमले, लोगम्‌”२; 'अङ्गादङ्गाल्‌ छोस्नोलोम्न:२; “तवे, वो दस्म- 
मृतीषहम्‌' ¦; “तमवृवन्तम्‌ ।?« स्वे रवे च इति किस्‌ ? “सिनीवाल्ये ॥ ` 

उ० भा० अ०- स्वे स्वे च = अपना-अपना (वर्ण) वाद में होने पर भी; अन्तः- 
स्थाः='अन्तःस्था' (वर्ण); 'अभिनिघान' को प्राप्त होते हैँ; रक्ता अपि='अनुनासिक’ 
भी और 'अननुनासिक' भी । (अर्थात्‌ 'अनुनामिक' और 'अननुनासिक' 'अन्तःस्था' वर्ण 
'अभिनिघान' को प्राप्त होते हैं, यदि वाद में बही-वही 'अन्तःस्था' वर्ण हो) । (उदाहरण) 
“यये यये, युजम्‌”; “इमले लोगम”; “अङ्गादङ्गाल्‌ छोम्नोछोम्न:”; "तरवे, वो दस्म 
मृतीपहम्‌”; ““तभवं.वन्तम्‌ ।” “अपना-अपना वर्ण परे होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “सिनीवाल्य” | 


टि० (क) “स्पर्श परे होने पर भी रेफ का 'अभिनिघान' नहीं हुआ है क्योंकि सूत्र में यह 
विधान किया गया हे कि रेफ को छोड़कर अन्य 'अन्तःस्था' वर्णो का 'अभिनिघान' 
होता हे, रेफ का नहीं । 
(ख) इन चारों उदाहरणों में 'स्पश-वर्णो और 'अन्तःस्था'-वर्णो का 'अभिनिधान” 
नहीं हुआ हे क्योंकि वाद में 'स्पश'-वर्णे नहीं हैं । 
(ग) इन स्थलों पर क्रमश: ककार, टकार, तकार और पकार का 'अभिनिधान' 
होता हे । 
(घ) लकार का 'अभिनिष्रान' नहीं हुआ है क्योंकि उसके वाद में वही `अन्तःस्था 
(>लकार) न होकर अन्य अन्तःस्था? (=यकार) हे 1 
१ त्र० २।२५ A 9 27% वन Ee कर मारमा 
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लकार ऊष्मस्वपि शाकलेन ॥२०॥ 

सू० अ०--शाकछ के मत से उष्म? ( -वणे ) बाद में होने पर भी छकार 
( अभिनिधानः को प्राप्त हो जाता है ) । 

उ० भा०--छकारः अभिनिधीयत ऊष्मस्वपि प्रत्ययेष शाकलेन विधानेन । “नारा- 
यासो न जल्‌हवः?१; “वनस्पते शतवलशः ।”२ शाकलेन इति कस्मात्‌ ? “न जल्हवः”; 
“श्तवल्जः'”.॥ 

उ० भा० अ०--ऊछमस्वपि ='ऊष्म (वर्ण) वाद में रहने पर भी; ळकारः= 
लकार; 'अभिनिघान” को प्राप्तं होता है; शाकलेन--शाकल के विधान से । (उदाहरण) 
' नारायासो न जलूहव:?; “वनस्पते शतवल्शः ।” “शाकर के मत से --यह (सूत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर ) “न जल्हवः”; “शतवल्श?” [के 


खकारे चैवमुदये ककारः ख्यातेर्धातोः ॥२१॥ 


सू० अ०-उसी प्रकार खकार बाद में होने पर ख्या' धातु का ककार भी . 
(अभिनिधान' को प्राप्त होता है) । 

३० भा०--खकारे चोदये ख्यातेघातोः ककार एवम्‌ | कथम्‌ ? झाकलेनासि- 
धीयते। “अक्र्यद्वेः ।”३ झाकलेन इति कस्मात्‌ ? “अक्ख्यद्वेवः ॥ 

उ० भा० अ०--खकारे चोद्ये--और खकार बाद में होने पर; ख्यातेधोतोः 
ककारः='ख्या' घातु का ककार; एवम्‌=उसी प्रकार (होता है) । (प्रश्‍न) किस 
प्रकार ? (उत्तर) शाकल कें मत से “अभिनिधान” को प्राप्त होता हे । (उदाहरण). 
“अक्ख्यद्देव: ।” “शाकल के मत से”--यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अकख्पद्देवः । "ले 

रप्शतेर्वा पकारः ॥२२॥ 
सू० अ०--रप्श! (-घातु) का पकार'भी (अभिनिधानः) को प्राप्त होता है) । 

३० भा०-रप्शतेः; (वाच) च; पकारः शकार एवम्‌ । कथम्‌ ? शाकलेनाभिः 
निधीयते । “विरपृज्ञी गोमती मही ।”* शाकलेनेति कस्मात्‌ ? “विरप्शी गोमती मही ।” 

उ० भा० अ०-रप्शतेः='रप्श्‌'ः (धातु) का; पकारः=पकार; (बा=) भी; 
शकार वाद में रहने पर, उसी प्रकार (होता हे) । (प्रश्‍न) किस प्रकार ? (उत्तर) शाकल 


छटे० (क) अन्य आचायों के मत से इन दोनों स्थलों पर 'अभिनिधान” नहीं होता हे। 
केत्रल शाकल के मत से 'ऊष्म'-वर्ण बाद में रहने पर भी रकार 'अभिनिवान? 
को प्राप्त होता है । 
(ख) अन्य आचायों के मत से खकार परे होने पर “ख्या” घातु का ककार 'अभिनिधान 
को प्राप्त नहीं होता हे । 
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के मत से 'अभिनियान' को प्राप्त होता है। (उदाहरण) “विरपृक्षी गोमती मंही ।” 


“शाकल के मत.से”--यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “विरप्शी गोमती मही ।”% 


पदान्तीया यरवोष्मोदयाइच 
स्पर्शाः पदादिष्ववरे मकारात्‌ ॥२३॥ 
` सू अ०-मकार से पूर्व वाले (अर्थात्‌ क्‌ से लेकर भ्‌ तक) स्पशे', पद के 
अन्त में आने पर, (शाकल के मत से अभिनिधान" को प्राप्त होते हैं), यदि पद के 
आदि में वर्तमान य, र, व और “उष्म' (-वण) बाद में हों। ५ 
३० भा०--पदान्तीयाः स्पशोः; (अवरे मकारात्‌=) मकारं वर्जयित्वा; 
(यरवोष्मोद्याञ्च पदादिषु=) य, र, व, ऊष्मा-इत्येतेषु च पदादिषु वतंमानेषूदयेषु; 
शाकलेनाभिनिघीयन्ते। “यद्यद्यामि तदा भर। ` “तद्‌ रासभो नासस्या”? “थान्‌ 
वो नरो देवयन्तः ।”९ “दध्यङ ह मे” *; “अर्वाक्‌ शफाविव 25 “शर्मन्‌ स्यां ।”९ 
स्पशंग्रहणमन्त:स्याधिकारनिवृत्त्यथंम्‌ । पदान्तीयाः इति कस्मात्‌ ? “त्वं तान्त्सं 
च/'%_इत्यत्रान्तःपातलक्षणस्य तकारस्य न भवत्यपदान्तत्वात्‌। पदादिषु इति कस्मात्‌ ? 
“उद्वेति सुभगः”“--इत्यत्र उकारस्य पदादित्वात्पूर्व्य न भवति। अवरे मकारात्‌ इति 
कस्मात्‌ ? “सम्राज्ञी इवसुरे भव ॥” ` : 
उ० भा० अ०--पदान्तीयाः स्पशो;च्पद के अन्त में विद्यमान 'स्पर्शे' (-वर्ण); 


(अवरे मकारात्‌र-) मकार को छोड़कर; शाकल के मत से 'अभिनिवात' को प्राप्त होते. 


हैं; (यरबोष्मोदयाश्च.पदादिषु=) पद के आदि में विद्यमान य, र, व और 'ऊष्म' 
(-वर्ण) - ये वाद में हों तो; (अर्थात्‌ “क्‌” से लेकर “भू तक का कोई भी स्पर्श! 'अभि- 
निवान' को प्राप्त हो जाता हे, यदि वह (१) पद के अन्त में विद्यमान हो और (२) पद 
के आदि में वर्तमान य, र, व या 'ऊष्म! (-वणं) वाद में हों)। (उदाहरण) “यद्यद्‌ 
यामि तदा भर।”ख “तद्‌ रासभो नासत्या।” “यान्‌ वो नरो देवयन्त:।” “दध्यङ ह 
में; “अर्वाक शाफाविव”; “शर्मन्‌ स्याम ।” 

द (सुत्र में) “सपश? का ग्रहण (६१७ से प्राप्त) ‘अन्तःस्थाः के अधिकार की निवृत्ति 
के लिये (किया गया हँ) । “पद के अन्त में विद्यमान (स्पशं) यह्‌ (सुत्र में) क्यों 
टि० (क) अन्य आचायों के मत से शकार वाद में होने पर *रप्श्‌' घातु. का पकार 

. अभिनिवान' को प्राप्त नहीं होता है । 
(ख) यहाँ द्वितीय 'यद्‌-पद के दकार का 'अभिनिघान' हो गया क्योंकि यह दकार 
र १) पद के अन्त में विद्यमान हैं और (२) इसके वाद में पद के आदि में 
वयमान यकार ह । इसी प्रकार अन्य उदाहरणों को भी समझना चाहिये । 


| श्‌ रती 
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(कहा) ? (उत्तर) “त्वं तान्त्सं च/-यहाँ पर पद के अन्त में न आने से 'अन्तःपात' 
रूप तकार का 'अभिनिघान' नहीं होता है ।क “पद के आदि में”-यह (सुत्र में) क्‍यों 
(कहा) ? (उत्तर) “उद्देति सुभगः'-यहाँ उकार के पदादि होने से पुर्ववर्ती (अर्थात्‌ 
दकार) का (अभिनिधान') नहीं होता हे ।ख “भकार से पुव वाले”- यह (सूत्र में) 
है क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सम्राज्ञी श्वसुरे भव ।”1 
० असंयुक्त शाकलम्‌ ॥२४॥ 
जे सू० अ०--शाकछ के मत (से निष्पन्न 'अभिनिधान? असंयुक्त दै (अथात्‌ 
सम्बद्ध व्यज्ञनों का संयुक्त उच्चारण नहीं होता है) । 
३० भा०--“लकार अष्मस्वपि झाकलेन” इत्येवमादि यदनुक्रान्त शाकलं तत्‌ 
असंयुक्तं भवतीति वेदितव्यम्‌ । उक्तान्येवोदाहरणानि ॥ 
उ० भा० अ०--“शाकल के मत से 'ऊष्म' (-वर्ण) बाद में होने पर भी लकार 
('अभिनिधान' को प्राप्त होता है)”--इस (सुत्र) से प्रारम्भ करके (६२३ तक) जो 
शाकळम्‌= शाकळ का मत; कहा गया हे वह; असंयुक्तम्‌=असंयुक्त ('अभिनिघान') ; 
होता हँ -यह जानना चाहिये। उदाहरण कहे ही जा चुके है । 


तन्न पद्ये स्वित्युत्तरे ॥२५॥ 


सू० अ०--सु? पद्य' बाद में दो तो वह (=शाकळ का मत) नहीं (छागू 
होता है) । 
टिं० (क) त्वम्‌ । तात्‌ । सम्‌ । च ॥ प० पा० 
संहिता-पाठ में तकार ४१७ के अनुसार 'अन्तःपात' के रूप में आया हे । 
यहाँ पदान्त नकार हुँ, तकार नहीं । पद के अन्त में न होने के कारण तकार 
'अभिनिघान' को प्राप्त नहीं होता हे । 
(ख) उत्‌ । ॐ इति । एति । सुऽभगः ॥ प० पा० 
पद के अन्त में विद्यमान होने पर भी (तकार के स्थान पर आने वाला) 
दकार 'अभिनिघान' को प्राप्त नहीं होता हे क्योंकि इसके बाद में वकार तो हे 
परन्तु वह वकार पदादि नहीं हे । यहाँ पदादि उकार हे । 
(ग) सम्‌ऽराज्ञी । स्वसुरे । भव॥ प० पा० 
पदादि रेफ परे होने पर भी पदान्तीय मकार 'अभिनिघान' को प्राप्त 
* नहीं हुआ है क्योंकि प्रस्तुत सूत्र में यह विधान किया गया हे कि मकार को 
छोड़कर अन्य स्पर्शो का 'अभिनिघान' होता है, मकार का नहीं । 

° (घ) इन स्थलों पर संयुवत व्यञ्जनों का सहोच्चारण नहीं होता हे । यद्यपि सभी 
आचार्यो के अनुसार जहाँ-जहाँ 'अभिनिघान' होता हे वहाँ-बहाँ प्रथम 'व्य्रञ्जन' 
का अवरोध करके ही उच्चारण होता हे तथापि दोनों व्यञ्जनों के मध्य में 
अधिक व्यवबान नहीं होता हे। शाकल के मत से व्यवधान अधिक होता है । 


१ ६।२० 


४०८ : ऋष्वेदप्रातिश्ञाक्यंम्‌ 
उ० भा०-न खलू; (तत्‌=) ्ञाकलम्‌; वेदितव्यं सु इति एतस्मिन्‌ उत्तरे पद्ये । 
7अप्स्वग्ने सधिष्टव ।”* स्वित्युत्तरे इति कस्मात्‌ ? “यद्यद्‌ यामि तदा भर ॥”२ 
उ० भा० अ०--सु इति='षु' यह; उत्तरे पद्येन'पद्य' बाद में हो तो; ततून 
वह=शाकर का मत; न=नहीं; जानना चाहिये; (अर्थात्‌ 'सु' 'पद्य' बाद में हो तो झाकू 
के द्वारा प्रतिपादित 'अभिनिधान' नहीं होता है) । (उदाहरण) “अप्स्वग्ने सधिष्टव ।”क 
“खु! बाद में हो तो'-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यद्यद्‌ यामि तदा 
भर ।” 
वा त्वनेकाश्षरान्त्याः ।।२६।। 
सू० अ०--अनेक अक्षरों वाळे पद के अन्त में बिद्यमान (“स्पशं”) (“सुः 
“पद्यः बाद में होने पर) विकल्प से अभिनिधान” को प्राप्त होते हैं) । 
उ० भा०--अनेकाक्षरान्त्या: तु स्पर्शा वा शाकलमाप्यन्ते पद्य स्व्त्यु्तरे । 
“बाजमर्वत्‌सु पय उल्नियासु । १ अनेकाक्षरान्त्याः इति कस्मात्‌ ? “हृत्सु ऋतुं वरुणो 
अप्स्वरििम्‌  इति ॥ 
उ० भा० अ०-अनेकाक्षरान्त्याः तुर-कितु अनेक अक्षरों वाले (पद) के अन्त 
में आने वाले; 'स्पशं' तो; वा=विकल्प से; शाकल के द्वारा प्रतिपादित (*अभिनिघान') 
को प्राप्त होते हैं, यदि 'सु' 'पद्य' बाद में हो। (उदाहरण) “वाजमवंत्‌सु पय उस्तियासु”ग 
(“वाजमवेत्सु पय उस्तियासु”) । “अनेक अक्षरों वाले. (पद) के अन्तिम स्पर्श ”- यह 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “हृत्सु क्रतुं वरुणो अप्स्वरिनम्‌ । "ष 
संवेत्रेके करणस्थानमेदे वा शाकलम्‌ ॥२७॥ 
सू० अ०-कतिपय ( आचार्य) शाकळ के मत को सर्बत्र विकल्प से (मानते 
हैं), यदि (दोनों सम्बद्ध व्यञ्चनो में) करण? (आभ्यन्तर प्रयत्न) अथवा (उच्चारण-) 
स्थान! (अथवा दोनों) का भेद हो | 
टि० (क) अपृश्सु। अग्रे। सघिः । तव ॥ प० पा० 
यह सुत्र २३ का अपवाद हैँ। 'ऊष्म'-वर्ण (= सकार) बाद में होने 
पर पकार का अभिनिवान' नहीं हुआ हे । 
(ख) दकार का “अभिनिधान' हो गया है क्योंकि वाद में सु 'पद्म' नहीं हे । 
(ग) वाजम्‌ । अ्वंत्‌ऽसु । पय: । उस्रियासु ॥ प० पा० 
(च) हतृष्यु । ऋतुम्‌ । वरुणः-। अपूध्सु । अग्निम्‌ ॥ प० पा० 
हु और “अप्सु' में 'अभिनिघान? नहीं हुआ है क्योंकि तकार और 
पकार अनेकाक्षर पदों (पदयों) के अन्त में नहीं, अपितु एकाक्षर पदों (पद्यों) के 
अन्त में वर्तमान है । 
१ ऋ० ८।४३।९ मः 
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३० भा०-सवत्न=पद्ये चापद्ये च । एके आचार्याः; (करणस्थानभेदे= ) 
करणभेदे च स्थानभेदे च; वा=विभाषा; शाकलम्‌ इच्छन्ति। करणभेदे । ` क्रियत 
इति करणं प्रयत्नो वर्णात्मगुणतत््वता। तस्य भेदे--“सकृत्‌ सु नः।”* स्थानभेदे- 
*अब्‌जाः?२; “यद्‌ बंहिष्ठम्‌ ।"१ उभयोभेदे-“अपृस्वग्ने”*; “नुषद्‌ वरसत्‌ ।“ करण- 
है स्थानमेदे इति कस्मात्‌ ? “तत्तवग्निः”*; “यत्‌ ते यमम्‌ ।”* “वा त्वनेकाक्षरात्त्याः ˆ 

७ एति प्रकृते वाग्रहणे पुनवाग्रहणमनेकाक्षराधिकारनिवृत्यर्थम्‌ ॥ 


० उ० भा० अ०--सर्वश्रज-'पद्च! में और 'अपद्य' में; एक्रे--कतिपय आचार्य; 

करणस्थानभेदे='करण' का भेद होने पर और 'स्थान' का भेद होने पर; घा= विभाषा= 
विकल्प से; शाकलम्‌ =शाकळ के मत को; अभीष्ट मानते हैं; (अर्थात्‌ दोनों सम्बद्ध व्यञ्जनों 
में आभ्यंतर प्रयत्न” अथवा उच्चारण-'स्थान? अथवा दोनों का भेद हो तो शाकल के मत को 
विकल्प से मानते है) । करण का भेद होने पर “क्रियत इति करणम्‌” (इस निवंचन 
से (आभ्यंतर) भ्रयत्न' को 'करण' (कहते हूँ) जो ('करण') वर्णों का गुण-तत्त्व हे । उस 
(करण) का भेद होने पर--“सकृत्‌ सु नः ।"क “स्थान? का भेद होने पर --“अव्जाःख?”; 

“दू बंहिष्ठम्‌ ।”ग दोनों (आम्यंतर 'प्रयत्न' और उच्चारण 'स्थान')का भेद होने पर 
“अप्स्वग्ने?; “नृषद्‌ वरसत्‌ ।” “आम्यंतर 'प्रयत्न' और'उच्चारण-“स्थान' का भेद होने 
पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “तत्तदग्निः?; “यत्‌ ते यमम्‌ ।“घ “अनेक 
अक्षरों वाले पद के अन्त में विद्यमान (स्पर्श) (“सु' 'पद्य' परे होने पर) विकल्प से 
('अभिनिधान' को प्राप्त होते हूँ)”--इस (सूत्र) से वा का ग्रहण प्रस्तुत होने पर भी (इस 
सुत्र में) जो पुनः वा का ग्रहण किया गया हं वह (६1२६ से प्राप्त) 'अनेकाक्षर के अधिकार 
की निवृत्ति के लिये (किया गया हूँ) । 


टि० (क) तकार और सकार--ये दोनों-समान 'स्थान' वाले अर्थात्‌ 'दन्त्य हैं तथापि इनमें 
आभ्यंतर '्रयत्न' का भेद है । तकार, का आम्यंतर 'स्पृष्ट' हे जबकि सकार का 
आम्यंतर 'प्रयत्न' 'विवृत्त' हे । 

(ख) बकार और जकार--इन दोनों का आम्यंतर 'प्रयत्न' समान अर्थात्‌ 'स्पृष्ट' हे 
किंतु उच्चारण 'स्थान' की दृष्टि से दोनों में भेद है। बकार 'ओष्ठ्य' हे जबकि 
जकार 'तालव्य' ह । 

(ग) दकार और बकार- इन दोनों का आम्यंतर 'प्रयत्न' समान अर्थात्‌ 'स्पृष्ट हे 
किंतु उच्चारण-'स्थान' की दृष्टि से दोनों में भेद है । दकार 'दत्त्य' हे जबकि 


बकार 'ओष्ठ्य' हे । 
दर _ (ष) दोनों उदाहरणों में तकार और तकार इन दोनों में न तो आम्यंतर 'प्रयत्न' का 
भेद है और न उच्चारण-स्यान' का । 
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४१० : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
_ अथमे स्पशवर्गे ॥२८॥ 
सू० अ०--प्रथम 'स्प्शरवग में (कतिपय आचाय शाकल-मत को मानते है) । 
उ० भा०--(प्रथम स्पशेवर्गे=) प्रथमस्पश्षेवर्गस्थ; एके आचार्याः शाकलमिच्छन्ति । 
“सम्यक्‌ सवन्ति”'; "अर्वाग्‌ रथं विद्ववारम्‌”*; “प्रत्यक्ष विशवं स्वः ॥”९ 
उ० भा० अ०--(प्रथमे स्पशवर्गे--) प्रथम 'स्पर्श-वर्ग (--कवर्ग) के विषय में; 
कतिपय आचायं शाकल के मत को अभीष्ट मानते हैं । (उदाहरण) “सम्यक्‌ स्रवन्ति”; 
“अर्वाग्‌ रथं विइववारम्‌”; "प्रत्यक्ष विश्वं स्व: ।” 
(यमः) 
स्पर्शा यमाननचुनासिकाः स्वा- 
न्परेषु स्पशष्वनुनासिकेडु ॥२३॥ 


' (यम) 

सू० अ०--'अननुनासिक? "स्पशे? अपने यमों को प्राप्त हो जाते हैं, यदि बाद 
में 'अनुनासिक' स्पर्श” हों । 

३० भा०--अनचुनासिकाः स्पशोः स्वान्यमान्‌ आपद्यन्ते अनुनासिकेषु स्परशोषु 
परेषु। “पलिक्नीरित्‌”४; . “चर्नथुः”; “परि ग्मन्‌”*; “धुत्रध्ने परि”; “निदो यत्र 
मुमुच्महे ?; “परिज्मानमिव”“; “आत्मा ते वातः”; “अमभ्नादन्यम्‌”'”; “बद्मा सूनो”; 
“आ ते दाणि दष्मसि”१२; “आप्नानं तीर्थम्‌”१९; “गुम्णाणि ते ।”९४ स्पर्ाः इति कस्मात्‌ ? 
“स्त्रो हि ब्रह्मा“; “दधिक्राव्णः ।"९६ अनतुनासिकाः इति कस्मात्‌ ? “अर्वाझ नरा”१० 
“समन्या यन्ति । "१" स्वान्‌ इति किमर्थमुच्यते ? संज्ञाप्रकरणे-'चतस्रोऽन्तस्थाः”११; 
“अष्टा ऊष्माणः'९° इति वर्णाः कृतसंख्या निर्दिष्यन्ते, न तथा यसा: । तस्मादिह स्पर्शा 
यमानननुनासिका इत्युच्यमाने बिशतित्वात्स्थानिनामादेशानामपि यमानां विज्ञतित्वप्रसङ्ग: । स 
सा भूत्‌ । चतुणसिव यमानां प्रथमाः प्रथमं द्वितीया द्वितीयमेचमा पञ्चमादापद्यरन्नित्युच्यते । 


स्पर्शेषु इति कस्मात्‌ ? “उपस्थाँ एका ।”२१ अनुनासिकेषु इति कस्मात्‌ ? “यदृबंहिष्ठम्‌ ॥”२२ 


_, ३० भा? अ°--अननुनासिकाः स्पर्शी: 'अननुनासिक' 'स्पशष'; स्वान्‌ यमान्‌= 
अपन यम ; हो जते हैं; अनुनासिकेषु स्पशेषु परेषु= “अनुनासिक' 'स्पश' बाद में हों तो; 
i च गनुनासि 
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(अर्थात्‌ वर्गों के प्रथम, द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ वर्ण अपने-अपने 'यम' हो जाते हँ, यदि 
बाद में वर्गों के पञ्चम वणं हों) ।* (उदाहरण) “पलिक्नीरित्‌”; “चस्नथु:”ख; “परि 
स्मन्‌”; “वृत्रघ्ने परि”; “निदो यत्र मुमुच्महे/; “परिज्मानमिव”; “आत्मा ते वातः"; 
“अमथ्नादन्यम्‌”; “वद्मा सूनो”; “आ ते दारूणि दष्मसि”; “आप्नानं तीर्थम्‌”; “गृम्णामि 
ते।” “स्पर्श”--यह (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “स्त्री हि ब्रह्मा”; “दघि- 
क्राव्णः ।”ग “अननुनासिक--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अर्वाङ नरा”; 
“समन्न्या यन्ति । 

“अपने ('यम')”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) संज्ञाप्रकरण में-- 
“चार 'अन्तःस्था' है”; “आठ 'ऊष्मन्‌' है - इस प्रकार वर्णो की संख्या बतलाकर उनका 
निर्देश किया गया है; उस प्रकार यमों (का संख्या के साथ निर्देश नहीं किया गया है) । 
इसलिये यहाँ “ 'अननुनासिक' 'स्पर्श' 'यम' (हो जाते है) ”--यह कहे जाने पर “स्थानी” 
के बीस होने से आदेशरूप यमों के भी वीस होने का प्रसङ्ग (उपस्थित हो जाता हे); वह 


ˆ न होवे। यमों के चार ही होने से प्रथम (“स्पश”) प्रथम ('यम'), द्वितीय (स्पा) 


द्वितीय ('यम')--इस' प्रकार पाँच से पहले (अर्थात्‌ चार) तक होते हैं--इसलिये (सुत्र 

में) “अपने 'यम' ” कहा गया है ।ड “ 'स्पर्दा' बाद में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों 

टि० (क) ते० प्रा० (२१।१२), अ०प्रा (१ 1९९), ना० शि० (२।२।८-९) इत्यादि 
अन्थों के अनुसार 'अननुनासिक' 'स्पशे' वर्ण के वाद में 'अनुनासिक' स्पर्श” हो _ 
तो उन दोनों के मध्य में 'अनुनासिक' 'स्पश' से अतिरिक्त एक “नासिक्य” वर्ण का 
आगम हो जाता हे जिसे 'यम' कहते हे कितु ऋम्वेद-प्रातिशाख्य कें अनुसार 'यम' . 
आगम नहीं हे। इसके अनुसार 'अनुनासिक' 'स्पश' वाद में होने पर 
'अननुनासिक' स्पर्श ही 'यम“-संज्ञक 'नासिक्य' वर्ण हो जाता हं। 

(ख) यह पद ऋष्वेद में नहीं मिलता हे इसलिये अनेक हस्तलेखों में इस पद का ग्रहण 
नहीं किया गया हे । 

(ग) 'अनुनासिक' 'स्प्शे' (मकार और णकार) बाद में होने पर भी हकार और 
वकार 'यम' नहीं हुए हैं क्योंकि हकार और वकार 'स्पशं' नहीं हैं। 

(घ) 'अनुनासिक' 'स्पशे' (नकार) बाद में होने पर भी डकार और नकार “यम नहीं 
हुए हैं क्योंकि डकार और नकार 'अननुनासिक' न होकर 'अनुन।सिक' हे. । 

(ङ) यमों की संख्या के विषय में मतभेद हे । कतिपय आचार्यो का मत हे कि प्रत्येक 
'अननुनासिक' “स्पशं” के लिए एक 'यम' हे जिससे 'अननुनासिक' स्पर्शों ('स्थानी') 
के बीस होने के कारण 'यम' भी बीस हे । सूत्रकार ने यमों की संख्या के विषय 
में कुछ नहीं कहा हे किंतु भाष्यकार के अनुसार 'यम' चार हैं जिन्हें इस प्रकार 
दिखलाया जा सकता हे-- 

(१) 'अघोष' 'अल्पप्राण' 'यम'--कैँ , चँ, टे; 
(२) 'अघोष' 'महाप्राण' 'पम'--खूँ , छं 


~ 7 


a, 
~ 


< 


~ थ्‌ 
(३) 'सघोष' 'अल्पप्राण' 'यम'-ग्‌ँ , जँ , डँ , दूँ , वूँ। 
(४) 'सघोष' 'महाप्राण' 'यम घ्‌ , झं, ढूँ , घं 


१ 
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(कहा) ? (उत्तर) “उपस्थां एका ।क ४ 'अनुनासिक' “स्पर्श” बाद में होने पर” _ 
यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यद्बंहिष्ठम्‌ ।"ख 

न स्पशस्योष्मप्रकृतेः प्रतीयाद्यमापत्तिम्‌ ॥३०॥ 


सू० अ०--यह जानना चाहिये कि “उष्मन्‌? से उत्पन्न होने वाळा 'सशेः 
“यम? नहीं होता है । द 

उ० भा०--न खलू स्पशस्योष्मप्रकृतेयमापत्तिमू; (प्रतीयात्‌=) जानीयात्‌ । 
“प्रदोषुवच्छमश्ुषु ॥'? ¦ 

उ० भा० अ०--ऊप्मप्रकृतेः'ऊष्मन्‌' से उत्पन्न होने वाले; स्पशेस्य- स्पर्श! 
को; यसापत्तिम्‌=°यम' की प्राप्तिः न=नहीं (होती हे ); (प्रतीयात्‌=) यह जानना 
चाहिये; (अर्थात्‌ 'ऊष्मन्‌' से उत्पन्न स्पशं’ 'यम' नहीं होता हुँ) । (उदाहरण) 
“प्रदोषुवच्छ्मश्रुषु ॥/”ग 

नामिनिधानभावम्‌ ॥३१॥ 

सू० अ०--( उष्मन्‌! से उत्पन्न स्पशे? का) “अभिनिधान” नहीं होता है । 

उ० भा०--अभिनिधानभाव॑ चोष्मप्रकृते: स्पशंस्य नन प्रतीयात्‌ । “घनेव वस्त्र 
. ञ्छूनथिहि ॥”` 

उ० भा० अ०--'ऊष्मन्‌' से उत्पन्न होने वाले स्पशं' के; अभिनिधानभावम्‌= 
“अभिनिघान' होने को; न=नहीं; जानना चाहिये (अर्थात्‌ ऊष्मन्‌” से उत्पन्न होने वाले 
स्पर्श! का “अभिनिधान' नहीं होता हँ) । (उदाहरण) “घनेव वञ्चिञ्छ्नथिहि ।"घ 

यमः प्रकृत्यैव संदक ॥३२॥ 

सू० अ०-यम? (अपनी) प्रकृति (=अपने मूळभूत व्यञ्जन’) के सच 
होता है। 

३० भा०-यमः प्रकृत्येव सदृग्भवति । यस्य यमापत्तिरुच्यते तत्स्वरूपो भवती- 
त्यर्थः! “पलिक्नोः”६ इत्यत्र ककाररूपो यमो वेदितव्यः; “रमन्‌” इति गकाररूपः; 
` टि० (क) थकार 'यम' नहीं हुआ है क्योंकि बाद में 'अनुनासिक' 'स्पर्श” 'व्यञ्जन' नहीं 

अपितु 'अनुनासिक' 'स्वर' ह । 
(ख) 'अननुनासिक 'स्परशं (दकार) 'यम' नहीं हुआ है क्योंकि बाद में “अनुनासिक” 
'स्पर्श' न होकर 'अननुनासिक' 'स्पशे' (वकार) है । 
(ग) प्रद्दोघुवत्‌ । इमश्रुष्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ छकार 'यम' नहीं हुआ है क्योंकि यह छकार ४।१२ के अनुसार 
शकार ('उष्मन्‌”) के स्थान पर आया हे 
(घ) षनाऽइव । वज्विन्‌ । इनथिहि॥ प० पा० 


OOO oe याया याया 
ले न० २1११1१७ , २ ऋ० १।६३।५ 
ऋ० ५।२।४ ४ ऋ० १।१२२।७ 
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` “जघ्नथुः” इति घकाररूपः; “परिज्मानम्‌”' इति जकाररूपः; “अप्नस्वतीम्‌” २ इति 
पकारख्प: ॥ 


उ० भा० अ०--यमः प्रकृत्येव सदृक्‌ ='यम' अपने मूलभूत 'व्यञ्जन' के ही सदृश; 
होता ह । जिस (मूलभूत “व्यञ्जन') की 'यम'-प्राप्ति कही जाती है (अर्थात्‌ जो मूलभूत 
“व्यञ्जन' 'यम' होता है) उस (मूल-भूत 'व्यञ्जन') के समान ही (वह 'यम') होता है-- 
यह अर्थ है । (जैसे) “पलिवनी:” में 'यम' को ककाररूप जानना चाहिये; “अग्मन्‌” में 
('यम'.को) गकाररूप (जानना चाहिये); “जघ्नथुः” में ('यम' को) घकाररूप (जानना 
चाहिये); “परिज्मानम्‌” में ('यम' को) जकाररूप (जानना चाहिये); “अप्नस्वतीम्‌” 
में (यम को) पकाररूप (जानना चाहिये) । 


भ्रृतिर्वा यमेन गुख्यास्ति समानकाला ॥३३॥ 


सू० अ०- अथवा “यम? के उच्चारण के काल में ही मुख में एक (र्पशोत्मक) 
ध्वनि (=उच्चारण) होती है । 

उ० भा०-- (वा=) अथवा; (यभेन=) यमोच्चारणेन; समानकाला; (सुख्या=) 
मुखे भवा; श्रतिः अस्ति यया यमस्तद्रूपो छक्ष्यते। “पलिक्नीः“४; “यज्ञस्य; “गुस्णाभि 
ते 172६ यस्माद्यला नासिकास्थानाइचत्बारः सन्तो विशतिस्थानिनां सर्पा लक्ष्यन्ते; 
तस्मादिदमुच्यते ।। 

उ० भा० अ०-(बा=) अथवा; (यमेन) समानकाला='यम' के उच्चारण के 
समय में ही; (मुख्या=) मुख में होने वाली; श्रुतिः =घ्वनि (उच्चारण); होती हे 
जिससे 'यम' उसके (मूलभूत “व्यञ्जन' के) रूप वाला दिखलाई पड़ता है (अर्थात्‌ 'यम' 
वर्ण के “नासिक्य' उच्चारण के साथ ही साथ मुख में मूलभूत 'व्यञ्जन' के अनुरूप स्पर्शात्मक 
उच्चारण भी होता है) । यतः नासिका स्थान वाले 'यम” चार होते हुए भी बीस 'स्थानी' 
(स्पशे' व्यञ्जनों) के रूप वाले हैं- अतः यह कहा गया हे । 

अनन्यस्तु प्रकृतेः प्रत्ययाथ ॥३४" 

सू० अ० बाद में आने वाळे (5“यस”) के कार्य के विषय में तो (यम?) 
मूलभूत व्यञ्जन’ (प्रकृति) से अभिन्न है । 

उ० भा०--अनन्यस्तु प्रकृतेः प्रत्ययार्थे वेदितव्यः। प्रत्ययाथं किमुक्तं भवति ? 
यमः प्रकृत्या्याणि कार्याणि लभते इत्यर्थः । तस्मात्‌--“'उपद्ष्मातेंब धमति”° इत्यत्र 
“सोष्मा तु पुण सहोच्यते सकृत्‌” इति दकारेण सहोच्यते यमः ॥ 

उ० भा० अ०-प्रत्ययार्थे==वाद में आने वाले (='यम') के कार्य के विषय में 
(अर्थात्‌ जहाँ तक 'यम' के कार्य का सम्वन्ध हे वहाँ तो); अनन्यस्तु प्रकृति; ('यम') 

मलभूत “व्यञ्जन' से अभिन्न होता है । याद में आने वाले (='यम') के कायं के विषय 
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में क्या कहा गया है ? (उत्तर) 'यम' मूलभूत 'व्यञ्जन' (प्रकृति) के ही कार्यों को प्राप्त 
करता है--यह अर्थ है। इसलिए--“उप दृष्मातेव घमति--यहाँ पर-“ 'सोष्म' (-वर्ण) 


तो अपने पूर्ववर्ती ('अल्पप्नाण' “व्यञ्जन') के साथ एक बार उच्चारित होता है"--इस 
(सुत्र) से 'यम' दकार के साथ (एक बार) उच्चारित होता ह । - 
न संयोगं स्वरभक्तिविहन्ति ॥२५॥ 
सू० अ० - स्वरअक्ति' संयुक्त वणे ('संयोग”) का विच्छेद नहीं करती है. । 
३० भा०--न खलु; संयोगम्‌ संयोगकार्याणि; स्व॒रभक्तिविहन्ति | “या सुजूण्णि: 
श्रेणिः सुस्तमापिहुंदेचक्षुः”'-- स्वरभक्तिव्यवायेऽपि “परं रेफात्‌ `इति क्रामति ॥ 
उ० भा० अ०-स्वरभक्तिः='स्वरभव्ति*; संयोगम्‌ = संयुक्त वणे ('संयोग”) 
के कार्यों का; न=नहीं; बिहन्ति=विच्छेद करती हे। (उदाहरण) “या सुजूण्णिः 
णिः सुम्नआपिह्व॑देचक्षः'-'स्वरभक्ति’ का व्यवघान होने पर भी--“रेफ से परवर्ती 
(वर्ण का हित्व होता हँ)”--ईससे (णकार) द्वित्व को प्राप्त होता हे । 
यमान्नासिक्या स्वरभक्तिरततरा गार्ग्यस्य ।।२६॥ 
सू० अ०-गाग्ये के मत से यम? के बाद में नासिका स्थान” वाढी स्वर- 
भक्ति? होती है। 
उ० भा०-यमादुत्तरा; (नासिक्या=) नासिकास्थाना; स्वरभक्तिः आगमो 
अवति गाम्यंस्य भगवतोऽभिप्रायेण । “पलिक्नीरित्‌”२; “परिज्मानमिव ॥”४ 
उ० भा० अ०-यमाहुत्तरा='यम' से बाद में; (नासिक्या=) नासिका 'स्थान' 
वाली; स्वरभक्तिः='स्वरभक्ति'-रूप आगम; होता हे; गार्ग्यस्य =भगवान्‌ गाग्यं के 
अभिप्राय से (अर्थात्‌ गाग्यं के मत से यम! के बाद में नासिका 'स्थान' वाली 'स्वरभक्ति' 
का आगम होता है ) । (उदाहरण) “पलिक्नीरित्‌”; “परिज्मानमिव ।” 


उष्मा सोष्मणः ॥३७॥ 

सू० अ०--(शाग्ये के मत से) 'सोष्म? (-'यम?) से बाद में (नासिका स्थान! 
वाले) “उष्मन्‌? का (आगम होता है) । 

उ० भा०-तस्येवाभिप्रायेण सोष्मणो यमादुत्तरो नासिकास्थानः; (ऊमा = ) 
ङष्मागमः, भवति । “अमञ्नादन्यम्‌ ।”` 

उ० भा० अ०--उन्हीं गाग्यं आचार्यं के अभिप्राय से; सोष्मणः='सोष्मन्‌?; 'यम' 
से दाद में नासिका 'स्थान' वाला; (ङषमा =) 'ऊष्म'-ख्प आगम; होता है । (उदा- 
इरण) “अमथ्नादन्यम्‌ ।” 


टि० (क) 'स्वरभक्ति' के लिये पृ० ६५ पर टि० (क) तथा ६।४६ को देखिए । 
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वजंये 
तमू ॥३८॥ 


सू० अ०--उस ( आगम ) का परित्याग करना चाहिए । 
३० भा०--तम्‌ ऊष्माणं वजयेत्‌ । “अमश्नादन्यम्‌ ॥”* 
उ० भा अ०-तम्‌=उस; 'ऊष्म' (-रूप आगम) का; वर्जेयेत्त्‌च्परित्याग 
करना चाहिए (अर्थात्‌ पूर्ववर्ती सुत्र में निदिष्ट 'उष्म'-रूप आगम का उच्चारण नहीं करना 
चाहिए) । 
(ध्रब्नसंज्ञो नादः) 
नादः परोऽभिनिधानाद्‌ ध्रवं तत्तत्कालस्थानम्‌ ॥३६॥ 
( ध्रव-संज्ञक नाद ) 
० अ०--( ‘सघोष’ “व्यञ्जन? के? ) अभिनिधान/ से बाद में उसी (अभि- _ 
निधान? ) के ( उच्चारण ) के काळ तक रहने वाळे नाद का आगम होता है जिसे . 
धुव? कहते हें 
उ० भा०-घोषवतः अभिनिधानात्परो नाद आगमो भवति; (भुवम्‌र-) शुव- 
संज्तम्‌; च तत्‌ भवति । तत्काळस्थानम्‌=अभिनिघानकालस्थानम्‌- इत्यर्थः । “अर्वाग्‌ 
देवाः”; “यद्‌ देवा अदः ।” ९ तत्रेक आहुः-- 
धुवकालमनिर्देश्यमल्पत्वात्कवयो विदुः । 
यद्धि प्रागणुमात्रायाः कालभेदेऽपि तत्समम्‌ । 
नादो ह्यभिनिधानेन पीडयमानो न नश्यति । 
तस्मादुच्चार्यते तस्य यावदवर्णात्मनः परम्‌ । 
एकान्तलोपं कवयो वर्णयन्ति घ्रवस्य च । 
नासिकास्थानं रक्तस्य तथा रूपेण निदिशेत्‌ । 
सप्तमीकाळनिदिष्डे पुर्वस्य विधिरिष्यते । 
पञ्चम्यास्तृत्तरस्याहुस्तस्मात्कृछ्चस्त्वणुर्भवेत्‌ ॥ इति । 
श्रुवसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌ “सबर्णपुर्व॑स्य सहध्रुवस्य' * इति ॥ 


उ० भा० अ०--सघोष'; अभिनिघानात्परः='अभिनिघान'.. से बाद में; 
तत्काळस्थानम्‌=उस ('अभिनिघान') के (उच्चारण) के काळ तक रहने वारे; नाद: 
नाद का; आगम होता हँ; तत्‌ धबम्‌= इसे 'घधुव' (कहते. हैं) (अर्थात्‌ 'सघोष' 'व्यञ्जन' 
का जब “अभिनिधान” होता हे तब उस 'अभिनिधान' के बाद में 'ध्रुव-संज्ञक नाद का आगम 
होता है । इस नाद का काल “अभिनिधान” के काळ के बरावर होता हे--जब तक 


९ ऋ० १।९३।६ २ ऋ० १०१२९६ 
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'अभिनिघान' रहता है तब तक यह नाद भी होती रहती हे)। (उदाहरण) “अर्वागू 
देवाः”; “यद्‌ देवा अदः।”१ इसके विषय में कतिपय आचार्य कहते हैँ- 

विद्वान्‌ लोगों का कहना हे कि अल्प होने के कारण 'ध्रुव' के काल का निर्देश 
नहीं किया जा सकता है। यदि काल का भेद (विवेक). किया जाये तो वह (“भुव”) 
अणुमात्रा (सबसे छोटे संभव काल) के आरम्भ भाग (अर्थात्‌ एक अंश) के बराबर 
होगा । अभिनिधान” के द्वारा दबाया जाने पर भी यह ( “भुव -संज्ञक) नाद विनष्ट | 
नहीं होता हे । इसलिए (अभिनिधीयमान) वर्ण के काळ के बाद में उस ('घुव') का: 
उच्चारण होता हे । कतिपय विद्वान्‌ “ध्रुव” का पूर्णतया लोप बतळाते हैं। 'अनुनासिक' ; 
(“रक्त ) (‘अभिनिघान/) से बाद में विद्यमान (“प्रुव!) नासिका 'स्थान' वाळा होता है, इसलिए 
उसका वसा ही (==नासिकय ही) उच्चारण करना चाहिए । ` सप्तमी के द्वारा निदिष्ट होने 
पर पुवंवर्ती का विधान अभीष्ट होता हुं । किन्तु पञ्चमी के द्वारा निदिष्ट होने पर परवती 
का विधान अभीष्ट होता हे इसलिए (“अभिनिवान' के बाद में "ध्रुव. का उच्चारण होता 
हे) चाहे वह काल कितना ही अल्प हो। धुब-संज्ञा का प्रयोजन--““सवणंपूर्वं तया भुव- 
सहित ('अभिनिधान') का ।” 

अभ्रति त्वघोषात्‌ ॥४०॥ 
पु र्ड 

- _ सू अ०-किंतु अघोष” (अभिनिघान') से (बाद में आने वाला ध्रुव) 
सुनाई नहीं पड़ता है । 

उ० भा०- अघोषात्‌ अभिनिघानात्‌ तु धुवम्‌ अश्रुति भवति । “वाक्‌ पतङ्गाय”; 
“यत्‌ ते यमम्‌ !॥ २ 

उ० भा० अ०--तु =किन्तु; अघोषात्‌='अधोष’ 'अभितिघान? से; बाद में आने 
वाला “ध्रुव; अश्रुति =न सुनाई पड़ने वाला; होता है (अर्थात्‌ “अघोषः 'अभिनिघान’ से 
बाद में स्थित “ घुव'-सज्ञक नाद का श्रवण नहीं होता हे) । (उदाहरण) “वाक्‌-पत्तज़ीय; 
“यत्‌ ते यमम 1” 

नासिकास्थानमचुनासिकाच्चेत्‌ ॥४१॥ 

सू० अ० यदि ५ 7 (/ 5 प्रच! 

नासिका “स्थान? बाळा शाह bt दो यो भू) . 


३० भा०-नासिकास्थानं भुवं वेदितव्यम्‌ अचुनासिकात्‌ जित 
यदि; परं भवति । “अर्वाङ नरा”; ड्‌ “तन्‌ मे ब (चेत ) 


टि० (क) इन दोनों स्थलों पर ६।१७ के अनुसार गकार और दकार का 'अभिनिधान' 
होता है। प्रस्तुत सूत्र के अनुसार इन “सघोष” व्यञ्जनों (गकार और दकार) 

के 'अभिनिधान' के बाद में "भुव -संज्ञक नाद का आगम होता है । 
So OO रा 


“२ = 
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उ० भा० अ०--(चेत्‌--) यदि; अचुनासिकात्‌--“अनुनासिक' 'अभिनिधान' से 
बाद में हो तो 'ध्रव को नासिकास्थानम्‌=न।सिका 'स्थान' वाला; जानना चाहिए; 


(अर्थात्‌ 'अनुनासिक' व्यञ्जन’ में होने वाले 'अभिनिधान' से बाद में स्थित “प्रुव' का 
उच्चारण नासिका से होता है) । (उदाहरण) “अर्वाङ नरा”; “तन्‌ मे जुषस्व ।” 


अन्तस्थाया! पूवस्वरूपमेव ।॥४२॥ 
सू० अ०--अन्तःस्था! से (बाद में आने वाळा “श्रुव”) पूर्व (-“अन्तःस्था") 
के स्वरूप का द्दी (होता है) । RE 
` उ० भा०-अन्तःस्थाया धुवं पूर्वेस्वरूपमेव भवति । “यय ययं युजम्‌”; “वयव॑ | 
ते”; “तवूं वो दस्मम्‌”२; “पर्बुवतश्चित्‌ "४; “इमल्‌ं लोगम्‌ ॥”* 
उ० भा० म०-अन्तःस्थायाः = 'अन्तःस्था' से; वाद में हो तो 'घरुव'; पवस्वरूप- 
सेव च्पुवंवर्ती के स्वरूप का ही; होता हँ; (अर्यात्‌ 'अन्तःस्था-संज्ञक व्यञ्जन का 'अभि- 
निघान' हो तो 'अन्तःस्था' के स्वरूप का ही “धुव! होता है) । (उदाहरण) “यय ययू 
युजम्‌”; “वयव्‌ं वयं ते”; “तव्‌ वो दस्मम्‌”; “पर्वृवतदिचत्‌”; “इमले लोगम्‌ ।” 
` (अभिनिधानलोपे मतद्वयम्‌) 
व्याळेः सर्वत्रामिनिधानलोपः ॥४३॥ 
(अभिनिधान के छोप के विषय में दो मत) 
सू० अ०_च्याळि के मत से सवंत्र “अभिनिधान? का लोप होता है । 
उ० भा०--(व्याळेः=) व्याळेराचायस्य; सर्वत्र; (अभिनिधानलोपः=) 
अभिनिधानस्य लोपः; भवति । “उप दुध्सातेव?* “अर्वाग्ग्देवा।” सवन्रग्रहणसन्तःस्था- 
घिकारनिवृत्य्थम्‌ ॥ 

_ उ० भा० अ० - (व्याळे:=) य्याळि आचायं के मत से; सवेत्र=सभी स्थलों पर; 
(असिनिधानछोपः = ) 'अभिनिघान' का लोप; होता हे । (उदाहरण) “उपःद्घ्मातेव”; 
“झअर्वागृग्देवा: ।” (सूत्र में) सर्वत्र का ग्रहण (६1४२ से प्राप्त) 'अन्तःस्था' के अधिकार 
की निवृत्ति कें लिये (किया गया हे) । 

परक्रमस्वररेफोपघे न ॥४४॥ 
सू० अ०- जब परवती (“व्यञ्जन’) का हित्व हुआ हो अथवा पुवे में स्वर” 
या रेफ हो तो (अभिनिधान” का छोप) नहीं (होता है) । | 
३० भा०--व्याळेराचायस्य;. परक्रमस्वररेफोपधै-परक्रमे च स्वरोपधे च रेफोपधे 
'च; न लोपो भवत्यमिनिधानस्य । परक्रस-“महत्तबुल्बुबस्‌ "० स्वरोपघे-“भर्वाग्ग्देवाः !?* 


दे 
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कथमिदमुभयत्रोराहियते छोपे चालोपे च ? दृयोगकांरयोरत्तरस्मिन्नभिनिधानलोपः, पुर्वस्मि- 
ज्तोपः । तस्मादुभयत्रोदाहियते । रेफोपधे “परा वर्क ॥/* 

उ० भा० अ०--व्याळि आचार्य के मत से; (परक्रमस्वररेफोपघे--) परवर्ती - 
('व्यञ्जन') को द्वित्व होने पर अथवा 'स्वर' पूर्व में होने पर अथत्रा रेफ पुव में होने पर; 
“अभिनिघान' का लोप; न=नहीं; होता हे ।* परवर्ती का हित्व होने पर--“महत्तदुल्व्‌- 
बम्‌ ।” स्वर पृषे में होने पर-“अर्वागुग्देयाः ।” लोपपक्ष और अलोपपक्ष-इन दोनों 
में इस (अर्वागूर्देवाः) का उदाहरण केसे दे रहे हो ? (उत्तर) दो गकारों में से वाद वाळे 
में 'अभिनिधान' का लोप होता है तथा पहले वाले में (अभिनिधान' का) लोप नहीं होता 
हैँ (अर्थात्‌ “अर्वाग्ग्देवा:” का द्वितीय गकार ६।४३ का उदाहरण हे और प्रथम गकार ६४४ 
का उदाहरण हे) । इसलिए दोनों (=लोपपक्ष और अलोपपक्ष) में उदाहरण दिया गया है । 
रेफ पू में होने पर--“परा वरू ।” 

सबणपूर्वस्य सहधुबस्य विपयंयो भ्रुवशिष्टेडपरेषाम्‌ ॥४५१॥ 

सू० अ०--दूसरे आंचायां के अनुसार धृव? के विधान में (यह ज्ञातव्य 
हे कि) 'सवणे' (व्यञ्जन?) से पवे में विद्यमान तथा 'धुव-सहित (अभिनिधान?) 
का विपयंय (= लोप) (होता हे) | 

३० भर एतस्मिन्‌; भुव शिष्टे == धुबविघाने; अपरेषाम्‌ आचार्यागां सवणपृवेस्य; 

सहभुवस्य-- भुवसहितस्थ; अभिनिधःनस्य विपयंयो वेदितव्यः । कदच विपर्ययः ? अलोप 
इति प्रकृतस्तस्य; विपर्ययः = लोपः। “यद्दवा अदः।”* “्यात्ठेः सवंत्राभिनिधानलोप:ः”१ 
इत्येवं. सिद्धे नियमायंमिदमुच्यते । सवर्णपुर्वस्यंव स्यात्‌, इह्‌ मा भूत्‌--“अर्वाग्‌ देवाः” * 
इति। “परक्रसस्वररेफोपघे न” इत्येवानुवतते । सहघ्रुवस्य इति कस्मात्‌ ? “यत्‌ ते 
यमम्‌ ॥* 

उ० भा० अ०-अपरेपाम्‌=दरसरे आचायों के मत से; इस; ध्रबहिष्टे= “धुव 
के विघान में; सबणेपू्वस्य= *सवणं' ('व्यञ्जन') से पूर्व में विद्यमान; तथा; (सह- 
धरवस्य=) 'शरु सादत; 'अभिनिवान' का; विपयेयः--छोप; ` जानना चाहिए । 
विपर्यंय क्या है ? (उत्तर) अछोप (पुववर्ती सुत्र से) परस्जुत हँ, उसका; बिपर्यय=लोप; 
(अर्थात्‌ इन आंचायाँ के अनसार 'अभिनिवान' का छाप हो जाता हे यदि (१) वह्‌ 'अभि- 
नित्ान' 'संबोप' 'व्यञ्जन' का हा और (२) उस 'अभिनेवान' के बाद में 'सवर्ण' 'ब्यञ्जन' 
हो) । (उदाहरण) “यदवा भदः।” “व्याळि के मत से अभिनिधानः का सर्वत्र लोप हो 


१ 
टि० (क) व्याळि के मत से 'अभिनिधान' के! केवळ ये तीन स्थल हैं-- (१) जब संयुक्त 
दर्ण ('संयोग') के द्वितीय 'व्यञ्जन' का द्वित्व होता है तो द्वित्व के परिणाम- 


स्वरूप आने वाल “व्यञ्जन' का, अथवा (२) 'स्वर' के वाद में विद्यमान “व्यञ्जन >. 


का अथवा (३) रेफ के वाद में विद्यमान 'व्यड्जन' का 'अभिनिबान' होता है । 


१ ऋ० ८७५१२ २ ऋ० १०७२६ है ६४३ 
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|. है “--इससे ही (लोप) सिद्ध होने पर यहं सुत्र नियम के लिए कहा गया हे । 'सबणं' 
(“्यज्ज़न') से पूर्ववर्ती ('अभिनिवान' का ही लोप) होवे; यहाँ (लोप) न होवे-- 
“अर्वाग्‌ देवा: ।” “(संयोग के) परवर्ती (व्यञ्जन') का द्वित्व होने पर तथा 'स्वर' 

या रेफ पूवं में होने पर”--इसकी (६४४ से) अनुवृत्ति हो रही हे । 'ध्रुव-सहित 
है ('अभिनिघान') का”--यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “यत्‌ ते यमम ॥ छे 


ळू ( स्वरभक्तिः ) 
० रेफात्सरोपहिताद्वचञ्जनोदयादइकारवर्णा 
स्वरभक्तिरुत्तरा ॥४६॥ 
( स्वरभक्ति ) 


सू० अ०--'स्वर' (वणे) पूर्व में और “व्यञ्जन? (वणे) बाद में हो जिसके 
ऐसे रेफ से बाद में ऋवणीतमक “स्वरभक्ति? (उत्पन्न होती है) | 

उ० भा०--रेफातस्वरोपहिताड्यञ्जनोद्याहकारवणो स्वरभक्तिरुत्तरा उपजायते । 
“यदद्य कहि काहि चित्‌”; “अर्चत्यकुंमकिणः ।”२ स्वरोपहितात्‌ इति कस्मात्‌ ? 
“आष्ट्रचां पदं कुणृते अग्निधाने ।”* व्य्जनोद्यात्‌ इति कस्मात्‌ ? “घुरूपङर्नुम्‌ ७5 

उ० भा० अ०-स्वरोपहितात्‌ = स्तर! (-वणं) हे पूर्व म जिसके ऐसे; व्यञ्जनो- 

'दयात्‌='व्यञ्जन' (-वर्ण) है वाद में लिकके ऐसे; रेफात्‌=रेफ से; उत्तरा=वाद में; 

ऋहकारवणी स्वरभक्तिः = एःवर्णात्म 'स्वरभक्ति'ग; उत्पन्न होती है; (अर्थात्‌ यदि (१) 

रेफ के पूर्व में “स्वरवर्ण हो और (२) आर में “व्यञ्जन' वणं हो तो रेफे और परवर्ती , 

'व्यञ्जन' के मध्य में एक अति “हस्व” 'स्वर“वर्ण का उच्चारण किया जाता हे जिसे 

«स्वरमक्ति' कहते है) । (उदाहरण) “यदद्य कहि कहि चित्‌ व; “अचन्त्यकंमकिणः ।'ॐ 

टि० (क) यहाँ गकार के 'अभिनिघान' का लोप नहीं हुआ हे ` क्योंकि इस 'अभिनिघान' 

के बाद में गकार का 'सवणं' 'व्यञ्जन' नहीं अपितु 'असवणं' 'व्यञ्जन' (दकार) हे । 

(ख) यहाँ तक्रार के 'सवर्ण” “वप्रञ्जन' के पूर्व में होने पर भी तकार के 'अभिनिधान' 
का लोप नहीं हुआ हे क्योंकि ६।४० के अनुसार तकार ('अघोष' “व्यञ्जन') के 
'अभिनिघान' के वाद में 'ध्रुव-संजक नाद क! आगम नहीं होता हे । 

(ग) 'स्वरभवित' के लिए पृष्ठ ६५ पर टि० (क) को देखिए। 

(घ) 'स्वर'यणे (अकार) पूर्व में और 'ब्प्रञ्जन'-व्रणे (शकार) वाइ में होने के कारण 
रेफ के बाद में ऋवर्णारमफ 'स्वबरभक्ति का उच्चारण होता हे । इस प्रकार 

'कहि का उच्चारण 'कर्‌ऋ हि' होगा । 

(ङ) इस उदाहरण में 'स्वरभनित' के तीन स्थल हे । पूवं में “स्वर-वणं (अकार) 
और वाद में “व्यञ्जन झर्णे (चकार और ककार) होने के कारण रेफ से बाद 
में ४२वर्गात्मक “स्वरभक्तिः का उच्चारण होता हे । इस उदाहरण का उच्चारण 
इस प्रकार होगा--“अर्‌शचन्त्यर्‌म[कमर्‌त्रःकिणम्‌ ।” _ 


छ 
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८ “स्वर! पुव में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आष्ट्र्चा पदं छृणुते 
अग्निधाने ।”क ८ «व्यञ्जन' बाद में होने पर” यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“सुरूपङ्कतनुम्‌ । 

बिच्छेदात्स्पर्शोष्मपराञ्च घोषिणः ॥४७॥ 


सू० अ०--'सघोष' 'अभिनिधान? ('विच्छेद? से (बाद में भी स्वरभक्ति' ( 
उत्पन्न होती है), यदि बाद में स्पर्श? (-वर्ण) अथवा उष्म? (-वण) हो । ° 

उ० भा०-(घोषिणः) विच्छेदात्‌ = घोषिणोऽभिनिघानात्‌; (स्पर्शोष्मपराश्च) ` 
स्पशपरादुष्मपराच्च; = स्वरभक्तिरृत्तरोपजायते । “अर्वाग्‌ देवाः ४२१ “तवलूश्ञः ।”\ 
विच्छेदात्‌ इति कस्मात्‌ ? “भर्वाग्देवाः”; “शतवल्शः ।” स्पर्ञोष्मपरात्‌ इति कस्मात्‌ ? 
“ग्रदूयद्‌ यामि तदा भर।”२ घोषिणः इति कस्मात्‌ ? “सम्यक्‌ स्रवन्ति ॥7४ 

उ० भार अ०--(स्पर्शोष्मपराचच=) स्पर्श” (-वणं) या 'ऊष्म’ (-वर्ण) हे बाद 
में जिसके ऐसे; घोषिणः विच्छेदात्‌='सघोष' 'अभिनिघान' से; ब.द में 'स्वरभक्ति' 
उत्पन्न होती हे; (अर्थात्‌ 'सघोष' 'अभिनिधान' से बाद में 'स्पर्ष' अथवा 'ऊष्मन्‌' हो तो 
दोनों के मध्य में एक अति 'हस्व' 'स्वर' का आगम होता है) । (उदाहरण) “अर्वाग्‌ देवाः ।” 
“शतवलूश: ।”  'अभिनिघान' ('विच्छेद)) से वाद में”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? ९ 
(उत्तर) “अर्वाग्देवाः।” "“शतवल्शः” ।1 “ स्पर्श” (-वर्ण) या 'ऊष्म' (-वर्ण) बाद में 
होने पर”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यद्यद्‌ यामि तदा भर” ।घ “ 'सघोष' 
('अभिनिघान') से”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सम्यक्‌ स्रवन्ति ।”ङ 


द्राघोयसी तृष्मपरा ॥४८॥ 


' सू० अ०--ऊष्मः (वर्ण) बाद में हो तो (बह स्वरभक्ति) 'दीघ 
ढली ह । | न| (वह॒.'स्वरभक्ति) 'दीघ 


टि० (क) यहाँ रेफ के बाद में /स्व॒रभक्ति” का उच्चारण नहीं होता है क्योंकि रेफ के पूवं 
में 'स्वर-वर्ण नहीं है । 

(लल) यहाँ रेफ के बाद में 'स्वरभक्ति' का उच्चारण नहीं होता है क्योंकि रेफ के. 
बाद में 'व्यज्जन---वर्ण नहीं अपितु 'स्वर”वणं है । 

(ग) इन दो प्रत्युदाहरणों में क्रमश: 'स्पशं'-वर्ण और 'ऊष्म'-वणे बाद में होने पर भी 
गकार और लकार के बाद में 'स्वरभक्ति' का आगम नहीं होता है क्योंकि यहाँ 
गकार और लकार का 'अभिनिवान' ही नहीं हुआ ह । 

(घ) यहाँ “सघोष' 'अभिनिवान’ (द्‌) से बाद में 'स्वरभक्ति’ का आगम नहीं 
हुआ हं क्योंकि बाद में न 'स्पर्श-वर्ण है और न 'ऊष्म-वर्ण हे अपितु अन्तःस्था”, 
वर्ण (यकार) हे। 

(ङ) यहाँ 'अभिनिधान' से बाद में 'स्वरभक्ति' का - आगम नहीं हुआ हूँ क्योंकि यह 
'अंभिनिवान' 'सघोष' नहीं अपितु 'अघोष! है । री 
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उ० भा०--ऊष्मपरा तु स्वरभक्तिद्रीघीयसी वेदितव्या। “यदद्य कहि कहि 


चित्‌ ।”' ऊष्मपरा इति कस्मात्‌ ? “अर्चन्त्यकेमकिण: ॥ 
उ० भा० अ०--झछमपरा तु='उष्म' (-वर्ण) बाद में हो तो; 'स्वरभक्‍्ति'; 
द्राघीयसी =दीषं; जाननी चाहिये । (उदाहरण) “यदद्य कहि कहि चित्‌ ।के “'ऊष्म 
है (-चर्णे) बाद में हो तो"--यहृ (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अरचन्त्यकंमकिणः” ।छ 
इतरा क्रमे ॥४६॥ 
2 सू० अ०-द्वित्व (क्रम?) को प्राप्त ('ऊष्म?- वर्ण) बाद में हो तो (वह 
“स्वरभक्ति?) अन्य (= हृस्व’) (होती है) । 
उ० भा०--इतरा एव स्वरभक्तिरूष्मणः क्रमे वेदितव्या । इतरा कतरा ? योष्म- 
परा सा तु द्राघीयसी तस्या अपेक्षयेतरा हस्वा । “वर्ष्ष्यान्‌”२; “अददर््यायती ॥* 
उ० भा० अ०- क्रमे = 'ऊष्म” (-वर्ण ) का द्वित्व होने पर; (अर्थात्‌ द्वित्व को प्राप्त 
'ऊष्म'--वर्ण बाद में हो तो); इतरा =अन्य; ही 'स्वरभक्ति' जाननी चाहिये । अन्य 
कौन सी ? जो 'ऊष्मः-पर होती है वह तो (६४८ के अनुसार) दीघं होती है), उसकी 
अपेक्षा अन्य हस्त है। (उदाहरण) “वर्ष्ष्यान्‌”; “अदरर्द्याग्रती | 


२ सवेत्रेके स्वरभक्तेरभावम्‌ ॥५०॥ 

सू० अ०-कतिपय (आचाय) सवेत्र 'स्वरभक्तिः का अभाव मानते हैं। 

३० भा०--सर्वत्र=अन्तःपदं च नानापदे च रेफाच्च विच्छेदाच्चः स्वरअक्तेर- 
भावम्‌; एके आचार्या मन्यन्ते । “वर्ष्व्यान्‌ ”‡; “अग्निहंत्यम्‌ ६; “अर्वाग्‌ देवाः ॥ “ 

उ० भा० अ०--एके=कतिपय आचार्य; सर्वेत्र=पद के मध्य में और भिन्त- 
भिन्न पर्दो में; रेफ से वाद में और 'अभिनिधान' ( 'विच्छेद' ) से बाद में; स्वरभक्तर- 
भाषम्‌= "स्वरभक्तिः का अभाव; मानते हे; ( अर्थात्‌ इन आचार्यो के अनुसार 'स्वरभक्ति' 
का आगम कहीं भी नहीं होता है )। (उदाहरण) “वर्ष््यान्‌'; “अगिनिहुत्यम्‌”; “अर्वाग्‌ 
देवाः ।” 


टि० (क) `स्वरभक्ति' के बाद में 'ऊष्म'-वर्ण (हकार) हे इसलिये यह 'दीघं स्वरभक्ति’ है। 
(ख) इस प्रत्युदाहरण में तीन स्थलों पर `ह्वस्व स्त्ररभक्ति' हे. “दीर्घ स्वरभक्ति' नहीं 
क्योंकि तीनों स्थलों पर 'स्वरभक्ति' के वाद में 'ऊष्म'-वणं न होकर 'स्पशं'-वर्ण 

(क्रमशः चकार, ककार और ककार) है । 
(ग) 'स्वरभक्ति’ के बाद में ६।४ से द्वित्व को प्राप्त 'ऊष्म-वर्ण (षकार तथा शकार) 
है, इसलिये दोनों उदाहरणों में 'स्वरमक्ति ह्रस्व हँ। 
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रेफोपघामपरे विद्यमानाम्‌ ॥५१॥ 


सू० अ०- अन्य आचाये रेफपूव (रेफ है पूर्व में जिसके उस) “स्वरभक्ति” 
को विद्यमान मानते हैं । । 

उ० भा०-- रेफोपधां स्वरभक्तिम्‌ अपरे' आचार्या विद्यमानां मन्यन्ते। “कहि 
अर्चन्ति।” रेफोपधाम्‌ इति कस्मात्‌ ? “अर्वाग्‌ देवाः॥”* 

उ० भा० अ०--झपरेः=दृसरे आचार्य; रेफोपधाम्‌==रेफ हे पूर्व में जिसके ऐसी ( 
“स्दरभक्ति' को; विद्यमानाम्‌=विद्यमान; मानते हैं; (अर्थात्‌ इन आचार्यों के अनुसार 
रेफ से वाद में 'स्वरभक्ति' का आगम होता है) । (उदाहरण) “कहि अचेन्ति।' “रेफ 
पूर्व में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अर्वाग्‌ देवाः ।”9 


~” 


अक्रान्तोष्म्रत्ययाभावमेके ॥५२॥ 
सू० अ० - कतिपय आचाय अद्विक्त (अक्रान्त ) “उष्म? (-चणे ) बाद में 
होने पर ( “स्वरभक्ति की ) सत्ता को ( मानते हैं ) । 
३० भर - ( अक्रान्तोष्मम्रत्ययाभाचम्‌=) अक्तान्त ऊष्मा प्रत्ययो यस्याः स्वरः 
भक्तेस्तस्या भावम्‌; एके आचार्या मन्यन्ते । “वर्षस्‌”२; “काहि”; “अदशि 3 . 
“जल्हवः ।॥”* अक्रान्त इति कस्मात्‌ ? “वर्ष्ष्यान्‌; “अदइदर्यायती ॥ ° $ 


उ० भा० अ०--( अक्रान्तोष्मप्रत्ययाभावम्‌=) अद्विरकत (अक्रान्त) 'ऊष्म' 
(-तरण) है वाद में जिसके उस स्त्ररभक्ति' की सत्ता को; एके=कतिपय आचार्य; 
मानते है; (अर्थात्‌ वाद में अद्विरुकत 'ऊप्म'-त्रणं हो तो पूवं-प्रतिपादित “स्त्ररभक्ति’ होती 
हे) । ( उदाहरण) “कहि”; “अदाशि”; “जल्हव”। “अद्विरकत ( अक्रान्त) “--ग्रह 
(सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर ) “वर्ष्ष्यानू”; .''अदद्द्यायती ।”ख 


पूरवोत्तरस्बरसरूपतां च ॥५३॥ 


_ सू अ०- (कतिपय आचार्य) (स्वरभक्ति' की) पूबेवर्ती स्वर! और उत्तर 
वर्ती स्व॒र! से समानता को भी मानते हैं । 


टि० (क) इन आचार्यों के- अनुसार यहाँ रेफ के वाद में स्वरभक्ति' का आगम होता हैं 
f 1.4] ॥ | डा 
कतु 'सघोप' 'अभिनिधान' (ग्‌ ) के वाद में 'स्वरभक्ति' का आगम नहीं 
होना है । 

(ख ) इन आचायों के अनुसार इन दोनों प्रत्युदाहरणों में रेफ के बाद में 'स्वरभकित 
का आगम नहीं हुआ है क्योंकि रेफ के वाद में द्विरुक्त (दित्व को प्राप्त) “ऊष्म 
वर्ण (पार तथा शकःर) विद्यमान हैं । 
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३० भा०--(पूर्वोत्तरस्वरसरूपतां च=) पूर्वस्वरसरूपतां चोत्तरस्वरसरूपतां च 
स्वरभक्तेरेक आचार्या मन्यन्ते । न केवलमुकाररूपा स्वरभक्तिभंवतोत्यर्थ:। “धर्षदम”१ 
इत्यूकाररूपा स्वरभक्तिः । “बहिषदः”*-...इति इकाररूपा स्वरभक्तिः ॥ 


उ० भा० अ०--कतिपय आचायं “स्वरभक्ति’ की; ( पर्वात्तरस्वरसरूपता चर) 
पूर्ववर्ती 'स्वर' (-वणं) से समानता को और परवर्ती 'स्वर' (-बर्ण) से सम;नता को 
मानते हैं । 'स्वरभक्ति' केवल ऋकार-रूप ही नहीं होती--यह अर्थ है; (अर्थात्‌ 'स्वरभक्ति 
केवल ऋकाररूप ही नहीं अपितु पूर्ववर्ती 'स्वर' अथवा परवर्ती 'स्वर' के रूप वाली भी 
होती हृ )। (उदाहरण) “वूंबंदम्‌” में 'स्वरभक्ति' ऊकार-रूप हे । “वहिंषदः” में 'स्वर- 
भक्ति” इकार-रूप हे ॥फ 


(अथमरपशस्य हविंतीयरपश भावः) 
ऊष्मोदयं प्रथमं स्पशमेके 
ह्वितीयमाहुरपदान्तभाजम्‌ ॥५४॥ 


(प्रथम स्पशे का द्वितीय स्पशे होना) 
सू० अ०--कतिपय (आचार्य) कहते हैं. कि पद के अन्त में न आने वाला 
प्रथम 'स्पशे? द्वितीय ( स्पशे?) हो जाता हे यदि (उस प्रथम स्पश' के) बाद 
में 'ऊष्म'-वर्ण हो । 


३० भा०--ऊष्मोद्यं प्रथमं स्पशमपदान्तभाजमेक आचार्या द्वितीयमाहु: । 
“शशः खरषुरं प्रत्यञ्चं जगार”; ` प्रत्यझख्‌ स्वमसुं यन्‌”; शतक्रतुः यूसरत्‌”*; ` विरफशी 
गोमती मही ।”* अपदान्तभाजम्‌ इति कस्मात्‌ ? 'ऋक्सामाभ्याम्‌ “; `` विराट्‌ सम्राट्‌ ; 
“यत्सोम”; अप्स्वग्ने ॥ १० 

उ० भा० अ०--एके = कतिपय आचार्य; ऊष्मोदयम्‌ = ऊष्म-वणं है बाद में 
जिसके एंसे; प्रथमं रपशेम्‌=प्रथम 'स्पर्श-वर्ण को; अपदान्तभाजम्‌ =पद के अन्त में 
न आने पर; द्वितीयमाहुः = द्वितीय 'स्पर्श' कहते हे; (अर्थात्‌ इन आत्रायों का यह मत हे 
कि 'ऊष्म'-वर्ण बाद में होने पर प्रत्येक 'वव का प्रथम वर्ण उसी 'वर्ग का ढितीय हो जाता 
हे) । (उदाहरण) “शस: खपुरं प्रत्यञ्चं जगार ; ''प्रत्यङन्ञ, स्वममं यन्‌; “शतकनु: 
थूसरत्‌”; “विरफ्‌शी गोमती मही । “पद के अन्त में न आने पर"--यह (मूत्र में) 


टि० (क) इन आचायों के अनुसार ' धूर्षदम्‌” का उच्चारण “वूरूषदम्‌ ' तथा ''बहिषदः 
का उच्चारण "वरिहिषदः होगा । 
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. ४२४ ३ ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “ऋक्सामाम्याम्‌/; “विराट्‌ सम्राट”; “यत्सोम”; 
“अप्स्वस्ने क 
( 'क्शा”स्थाने “ख्याःऽऽदेशः ) 
क्शातौ खकारयकारा उ एके ।।५५॥ 
( 'क्शा? के स्थान पर ख्या55देश ) 
सू० अ०--कतिपय ( आचार्ये कहते हैं कि) 'क्शा? धातु में (ककार और 
शकार के स्थान पर) खकार और यकार ( का उच्चारण करना चाहिये ) । 
३० भा०-(क्शातो==) क्गातेर्घातो:; ककारशकारयोः स्याने खकारयकारौ 
कत्तव्यो मन्यन्त एक आचार्याः । “अख्यद्वेः ॥ ˆ १ 
उ० भा० अ० -कतिपय आचाय मानते हँ कि; ( क्शातौ=) 'क्शा' घातु के; 
ककार और शकार के स्थान पर; खकारयकारौ=खकार और यकार का ( उच्चारण) 
करना चाहिए। (उदाहरण) “अल्यद्देव: [|]. | 
तावेव ख्यातिसइशेषु . नामसु ॥५६॥ 
सू० अ०--ख्याति? धातु फे सहद नामों में उन्हीं दो (अर्थात्‌ खकार और 
यकार का ) (उच्चारण करना चाहिये ) । े 


३० भा०--तावेव 55खकारयका रा; ख्यातिसदृशेषु नामसु कतंव्यो मन्यन्त एक 
आचार्याः। “सख्ये सखायस्तन्वे तनभिः”* इति ॥ 


इति श्रीपाषद्व्याख्याया मानन्दपुरवास्तव्यवञ्जटपुत्रउवटकती ु 
प्रातिशाख्यभाष्ये षष्ठं पटलमू॥ 
प्रथमोऽध्यायः ॥ 


उ० भा० अ०--कतिपय आचार्य मानते हैं कि; ख्यातिसद्टशोघु नामसु=“ह्याति’ के 
सदृक्ष नामों में; तावेव =उन्दीं दो=लकार और यकार का; (उच्चारण) करना चाहिये । 
(उदाहरण) “सख्ये सखायस्तन्वे तन्‌भिः ।” 


आनन्दपुर निवासी वच्ट के पुत्र उवट की कृति पावंदव्याख्यात्मक 
प्रातिज्ञास्यभाष्य में षष्ठ पटल समाप्त हुआ । 
॥ प्रथम अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


टि० (क) इन चारों प्रत्युदाहरणों में प्रथम 'स्पर्श' द्वितीय 'समकष' नहीं हुए हैं क्योंकि ये 
मयम “स्पश पद के अन्त में विद्यमान हैं । 


<<: 
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७ 3 प्लुति-पटलम्‌ 
सामवशसंघेरधिकारसूत्रम्‌ 
प्लुतिसंज्ञा 
पदान्ते मक्षी च हस्वस्य दोघेभावः 
अपादान्ते पदान्तहस्वस्य दोघभावः 


पादादौ पदान्तहस्वस्य दीघभावः 
प्‌ 


हि कर 


दीघं हस्वो व्यञ्जनेञ्न्यस्त्वकाराद्‌ 
यथादिष्टं सामवशः स॒ संधि! ॥१॥ 

क सू० अ०--ऋकार से अन्य 'हस्वः (स्वरः), “व्यञ्जनः बाद में होने पर, 
'दीघे? (स्वर?) (हो जाता है) जैसा कि (बाद वाले सूत्रों में) विधान किया गया है। 
इस संधि को 'सामवश? कहते हैं । 

उ० भा०-ऋकाराद्न्यो हस्वः; (दीघम्‌==) दीर्घत्वमापद्यते; व्यञ्जने प्रत्यये- 
इत्येतदधिकृतं वेदितव्यम्‌ । इत उत्तरं यत्र यत्र वक्ष्यामस्तत्र तत्रोदाहरिष्यामः। सामवशो 
नाम स संधिव दितव्यः ! व्यञ्जनग्रहणं स्वरे दोघंत्वप्रतिषंधार्थम्‌ । नंतदस्ति प्रयोजनम्‌; 
स्वरेषु हि स्वेषु संधयो विधीयन्ते, तेऽस्य बाधका भविष्यन्ति। लूकारेऽकारस्य न किडिच- 
द्विधीयते, तत्र स्यात्‌ । नेव लूकारादिपदमस्ति, तस्मादन्तरेणापि व्यञ्जनग्रहणं व्यञ्जन एव 
भविष्यति । न सिध्यति । कथस ? “मदिवित्या” इत्यत्र प्रतिपदविधानाद्दीघंत्वं प्रसज्येत । 
अस्तु कृतेऽपि दीघंत्वे समानाक्षरत्वस्याविघातादन्तःस्थापत्तिर्भविष्यति। तथा सति--“पदे 


प 


दृष्टेषु”? इति वचनान्न प्राप्नोति । तस्माद्दयळ्जनग्रहणं क्रियते । 
उ० भा० अ०- क्रकारादन्यो हस्वः=ऋकार से अन्य “हस्व' (स्वर); 
[ दीषेम्‌==“दीषं' (हो जाता है) =] दीघंत्व को प्राप्त हो जाता है; व्यख्जने=“व्यञ्जन' 
बाद में होने पर--इसे अधिकार जानना चाहिए। इसके बाद जहाँ-जहाँ (दीघंत्व के विषय 
में) कहेंगे वहाँ-वहां उदाहरण देंगे। सामबशः= “सामवश' नाम वाली; स॒ संधिः=वह्‌ 
संधि; जाननी चाहिए । 'व्यञ्जन' का ग्रहण, “स्वर बाद में होने पर, दीघंत्व के प्रतिषेघ 
के लिए (किया गया है) ।* (पू०) यहु प्रयोजन नहीं है; क्योंकि सभी स्वर परे रहते 
संधियों का विधान किया जा.चुका हे, वे (संघियाँ) इसकी (= 'स्वर' परे रहते 'सामवश' 
संधि की) बाधक होंगी [ल (सिं०) पदादि छूकार परे रहते पदान्त अकार की (संघि का) 
कोई विधान नहीं किया गया है, वहाँ ('अ'+'ठू' में) (अकार 'दीर्घ') हो जायेगा (अर्थात्‌ 
“अ'--ल' में अकार के दीघंत्व के निषेध के लिए ही सूत्र में “व्यञ्जने” पद का ग्रहण किया 
गया हे) । (पू०) लकार से प्रारम्भ होने वाळा पद ही नहीं हे (इसलिए उपयुक्त कथन 
युक्त नहीं हे), अत एव (सुत्र में) “व्यञ्जन का ग्रहण किये बिना भी (वस्तुगत्या) 'व्यञ्जन' 
टि० (क) सूत्रकार ने सूत्र में 'व्यञ्जने' पद का ग्रहण यह बतलाने के लिए किया हे कि 
पदान्त “हस्व' 'स्वर' तभी 'दीघं' होगा जब उसके बाद में पदादि “व्यञ्जन” 
होगा । इसलिये यदि पदान्त 'हुस्व' 'स्वर' के बाद में पदादि 'स्वर हो तो 
“हस्व' “स्वर' 'दीघं' नहीं होगा । - 
(ख) यदि पदान्त 'हुस्व' “स्वर के बाद में कोई भी पदादि “स्वर हो तो वहाँ उन 
स्वरों कौ 'प्रष्लिष्टा आदि संधि हो जायेगी--यह पहले ही द्वितीय पटल में 
बतलाया जा चुका है। इसलिए, पदादि 'स्वर' परे रहते, पदान्त 'हुस्व' 'स्वर' 
के दीघंत्व की प्राप्ति ही नहीं होती; तब उसका निषेध करना अनर्थक हे । 
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परे होने पर ही (पदान्त “हस्व' 'स्वर' का दोघंत्व) होगा । (सि०) ( “व्यञ्जन का ग्रहण 
किए बिना 'व्यञ्जन' ही परे रहते “हस्व' स्वर का “दीर्घं? होना) सिद्ध नहीं होता है । 
(पू०) क्यों (सिद्ध नहीं होता है) ? (सि०) (७५ में) प्रतिपद-विधान होने से “मक्वित्या” 
(मक्षु। इत्या ॥ प० पाः) में दीर्षत्व की प्राप्ति हो जायेगी ।* (इ ) (दीघंत्व) होने 
दीजिए, ('मक्ष' के उकार के) 'दीषं' होन पर भी उसके (क्षेत्र संधि के निर्वाहक) 
“समानाक्षर” होने में तो कोई बाघा नहीं होती है, (इसलिए) “अन्तःस्था' (वकार) की 
प्राप्ति हो जायेगी |स (सि०) वैसा (='दीषे') होने पर--“पद-पाठ में दिखलाई देने 
चाले (पदान्तों और पदादियों में ही)”--इस विधान से (अन्तःस्था ) प्राप्त नहीं होता 
है ग इसलिए (प्रस्तुत सूत्र में) 'व्यञ्जन' का ग्रहण किया गया हे । 

एवमपि न कर्तव्यम्‌ । प्रतिपदविधानस्य व्यञ्जने सावकाशत्वादिह--“मक्वित्या” 
इत्यत्रोभयप्रसङ्गे “शास्त्रानुपृरव्येण संधयो भवन्ति” इति पुर्वंमेवान्तःस्थापत्तौ कृतायामुकारा- 
भावादेव न दीर्घत्वं भविष्यति। तस्मान्नार्थो व्यञ्जनग्रहणेन । इह तहि - “अच्छ ऋषे 
सार्तम्‌”` इत्यत्र_“ऋकार उदये कण्ठयावकारम्‌”` इति कृतेऽपि पदे दुष्टो ह्वस्वोऽपि 
विद्यत इति दीघंत्वं प्राप्नोति; तत्प्रतिषेधार्थ व्यञ्जनग्रहणं क्रियते । 


(पू०) फिर भी (सूत्र में 'व्यञ्जन' का ग्रहण) नहीं करना चाहिए। (७1५ में 'मक्षु' 
के 'दीघं' होने का) जो प्रतिपद विधान किया गया हे उसके, 'व्यञ्जन' परे रहते, सावकाश 
होने पर यहाँ “मक्ष्वित्था” में दोनों ('क्षैत्र” संधि और दीघंत्व) की प्राप्ति (प्रसक्ति) 
होने पर “शास्त्र की आनुपूर्वी से संघियाँ होती हे ”--इस (नियम) से 'अन्तःस्था' की 


टि० (क) ७।५ में 'मक्षु' पद का ग्रहण करके यह विधान किया गथा हे कि 'सक्षु' पद सर्वत्र 
ही 'दीघं' हो जाता हें। इस विधान से मक्षु--इत्या में 'मक्ष' का उकार 
'दीघं/ हो जायेगा जिससे यहाँ 'क्षेप्र' संधि नहीं होगी । ऐसा होने पर संहिता- 
पाठ में अनुपलब्ध (“मक्षु इत्था”) पाठ की प्राप्ति होगी। “मक्षु। इत्या” 
(प° पा०) --इस स्थल पर “मक्ष में दीघंत्व के प्रतिषेध के लिए ही प्रस्तुत सुत्र 
में 'व्यञ्जन' पद का ग्रहण किया गया हे । . 

(ख) 'मक्षु के 'मक्ष' हो जाने पर भी "मक्ष्‌!--'इत्या' में क्षैप्र संधि होकर 
“मक्वित्या”- इस प्रकार अभीष्ट रूप सम्पन्न हो जायेगा क्योंकि २।२१ में यह 
विधान किया गया है कि 'स्वर' परे रहते 'समानाक्षर' अपना 'अन्तःस्था' हो 
जाता है। 'मक्षु' का उकार 'दीघं' (= ऊकार) होने पर भी 'समानाक्षर' 
तो रहता ही ह। 

(ग) २।५ में यह विधान किया गया है कि पद-पाठे में दुष्ट पदान्तों और पदादियौं में 
ही विकार हो संकता हे । इस विधान के अनुसार 'दीर्घ' होने के वाद 'मभू' 
5 'ऊ 'अन्तःस्था' नहीं होगा क्योंकि 'ऊ' पद-पाठ में दुष्ट नहीं है, पद-पाठ में 

ष्डु? ह 1 
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प्राप्ति पहले ही कर लेने पर उकार का अभाव होने से ही दीघंत्व न होगा।क इसलिए 
(सूत्र में) “व्यञ्जन' का ग्रहण करना व्यर्थं हे। (सि०) तब यहाँ-“ऋकार परे.हो तो 
*कण्ठ्य' (='अ' और 'आ') अकार हो जाते है"--इस (सुत्र) से-. “अच्छ ऋषे 
मारुतम्‌? में ('अच्छ' के अकार के स्थान पर अकार) कर लेने पर भी पद-पाठ में दृष्ट 
“हस्त! 'स्वर'.भी विद्यमान रहता हे--अत: दीघंत्व प्राप्त होता हे। उस (दोघंत्व) के 
प्रतिषेष के लिए (सूत्र में) 'व्यञ्जन' का ग्रहण किया गया है ।छ कर 
नैकमुदाहरणं व्यञ्जनग्रहणं प्रयोजयति! यद्येतावत्प्रयोजनं स्यात्‌--“नास्येति 
व्यञ्जनोपघः”१ इत्येतस्मिन्मतिषेधप्रकरण एवास्य निपातनं कुर्यात्‌ -“अच्छ ऋषि” इति । 
तस्मात्सर्वस्मिन्दीर्घभावे व्यञ्जन एव प्लुतिः स्यात्स्वरे मा भूदित्येवमयं व्यञ्जनग्रहणं कृतं 
रष्टव्यम्‌ । यदुक्तमधस्तात्प्रतिपदविघानस्य व्यञ्जने सावकाशत्वान्मदिवत्येत्यत्नोभयप्रसज्धे 
'ज्ञास्त्रानुपुरव्येणेव पूर्वभेवान्तःस्यापत्तो कृतायामुकाराभावादेव प्लुतेरप्राप्तेव्येञ्जनग्रहणानरथ- 
क्यमिति; तदेतदसम्यगुक्तम्‌ । कथम्‌ ? यत्रेकस्मिन्नुभे कार्य तुल्यबले युगपत्प्राप्नुतस्तत्र 
जास्त्रानुपुव्येण संधिभंवति । यथा “तवेमे” इत्यत्र व इत्येतस्य पदावस्थायासेव--“उदात्तपूरव 
स्वरितमनुदात्तम्‌”२ इत्यनुदात्तत्वे कृत उत्तरेण संधौ क्रियमाणे--“उदात्तपूर्व नियतं विवृत्त्या 
व्यञ्जनेन वा स्वर्यतेऽन्तहितम्‌”\ इति. स्वरितश्च प्राप्तोति; “इकारोदय एकारमकारः' < 
टि० (क) 'मक्षु' के 'दीघं' होने का जो पद-ग्रहण करके विधान किया गया है वह (दोघंत्व) 
निविवाद रूप से हो जाता हे यदि 'व्यञ्जन' वाद में हो । इस प्रकार, “व्यञ्जन' 
परे रहते, 'मक्षु' का 'दीषं' होना सावकाश हँ-दीघंत्व के लिए स्थान प्राप्त 
है। 'स्वर-वर्ण परे होने पर तो यहाँ 'क्षै्॑र” संधि और 'सामवश' संघि 
(=दी्ंत्व) इन दोनों--की प्राप्ति हाती हें । यतः ग्रन्थ मे 'क्षेप्र-संधि का 
पूवं (२।२१) में विधान किया गया हुँ, अतः यहाँ “क्षेत्र संवि होती हे जिससे 
यह रूप निष्पन्न होता है--“मक्षिवित्या” । 'क्षेत्र” सांघ हाने पर “मक्षु का उकार 
नहीं रहता हे; तब उसके 'दीषं' होते का प्रसङ्ग ही नहीं रहता हूं । इसलिए 
यह कहना उचित नहीं है कि “मक्षु में दीघंत्व के निषेध के लिए सूत्र में 'व्यञ्जन' 
का ग्रहण किया गया है । 
(ख) यदि सूत्र में यह न कहा जाये कि पदान्त “हुस्व' 'स्वर-वर्ण, पदादि 'व्यञ्जन'-वरणं 
` परे होने पर, 'दीषं' होता दै तो “अच्छ ऋषे”. में 'अच्छ' का अकार भी 
दीर्घ' हो जायेगा जिससे “अच्छा ऋषे” पाठ निष्पन्न होगा जो संहिता-पाठ में 
उपलब्ध नहीं हे । “मकिवत्या' स्थल में तो क्षैत्र' संधि दोने के पश्चात्‌ दीघंत्व 
का प्रसङ्ग ही नहों रहता कितु “अच्छ ऋषे" में २३२ के अनुसार “उद्ग्राहवत्‌” 
संधि होने के पश्चात्‌ भी 'अच्छ' के अकार के “दीर्घ होने का प्रसङ्ग ज्यों 
का त्यों बना रहता हे क्योंकि संधि होने के पश्चात भी 'अच्छ' रहता है 
जो पद-पाठ में दिखलाई पड़ता हे । 'अच्छ' के अकार के दीघंत्व के प्रतिषेध के 
लिए ही सुत्र में :व्यञ्जन' पद का ग्रहण किया गया हे । 
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इति च संघिः। तयोः शास्त्रानुपुरव्येण पूर्व: संविर्भवति । अतोऽन्यत्र पुर्वानुत्सर्गान्बाघित्वा 
तदुत्तरेऽपवादा भवन्ति । यथा--“भूतं देवानामवमे अवोभिः” इत्यत्र-“अवीरतेऽवास्य- 
बोऽरयाः'२ “इति प्रतिपदबिहितमप्यमिनिहितं बाधित्वापवादान्तरम्‌- “भ्रकृत्येतिकरणादो 
रगृह्याः। स्वरेषु चार्ष्याम्‌” इति प्रकृतिभावो भवति। `एवं सक्वित्ेत्येवमादिष्वप्यपवा- 
दाद्‌ दी्त्वं प्रसज्येत । तस्मादृ्यञ्जनग्रहणं कियते । FE 
(पू) एक उदाहरण (सूत्र में) 'व्यञ्जन के ग्रहण का प्रयोजन नहीं हो 
सकता है । यदि (`व्यञ्जन' के ग्रहण का) इतना ही प्रयोजन होता तो “ “व्यञ्जन! 
पूर्व में होने पर 'अस्य' (का अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं') नहीं (होता हे)”--- इस प्रतिषेध- 
प्रकरण में ही इसका निपातन कर छिया जाता--(जंघे) “अच्छ ऋषि” (अर्थात्‌ 'ऋषि' 
पद परे होने पर 'अच्छ' का अन्तिम अकार 'दीर्घ' नहीं होता ह) । (सि०) (आपका यह . 
कहना ठीक हे कि एक उदाहरण सुत्र में 'व्यञ्जन' पद के ग्रहण का प्रयोजन नहीं हो 
सकता हँ) । इसलिए सभी (अर्थात्‌ 'स्वर' और 'व्यङ्जन') परे होने पर (पदान्त 
“हस्व' 'स्वर' का) दीघंत्व प्राप्त होने पर --“ व्यञ्जन' परे होने पर ही दीघंत्व ( प्लुति') 
हो, स्वर परे होने पर नहीं '--इसी प्रयोजन के लिए (सुत्र में ) “व्यञ्जन' का ग्रहण किया 
गया हे--यह समझना चाहिए । जो (आपने) पहले यह्‌ कहा हे कि 'व्यञ्जन” परे होने पर 
'प्रतिपद विधान के सावकाश होने से “मक्ष्वित्या” में दोनों की प्रसक्ति होने पर शास्त्र की 


आनुपूर्वी से पहले ही 'अन्त:स्था' की प्राप्ति हो जाने पर उकार का अभाव हो जाने से हौ र 


दीघेत्व ('प्लुति')' की प्राप्ति नहीं होगी--इसलिए (सुत्र में) “व्यञ्जन” का ग्रहण अनर्थकः 
है-यह कथन -युक्तियुक्त नहीं हे। (पू०) क्यों? ' (सि०) जहाँ एक (स्थल) में . 
तुल्य बल वाले दो कार्य एक साथ ही प्राप्त होते हैं वहाँ शास्त्र की आनुपुर्वी से संधि होती 
है। जंसे--“तवेमे” (तव । इमे ॥ प० पा०) में “'उदात्त' से बाद में विद्यमान 'स्वरित' 
को अनुदात्त' (समझना चाहिए) --इसके अनुसार पद की अवस्था में 'व' को 'अंनुदात्त' 
कर लेन पर (तदनन्तर) परवती ('इमे के 'इ') के साथ संधि करने पर-- 'उदात्त' के 
बाद में विद्यमान “अनुदात्त' 'स्वरित' हा जाता हूँ चाहे मध्य में *विवृत्ति' और 'व्यञ्जन" का 
भी व्यवधान हो" इससे (व) का 'स्वरित' होना प्राप्त होता है और “इकार वाद में हो 
तो अकार (इकार के साथ) एकार (हो जाता हे) ”--इससे ('प्रदिकष्ट') संधि (प्राप्त 
होती है) । इन दोनों में से शास्त्र कौ आनुपूर्वी से पहले पूर्ववर्ती . (२1१६ में विहित) 
(“प्रश्लिष्ट') संधि हाता है (और तत्परचात ३1१७ से 'तवेम' का 'वे” 'स्वरित' होता है 
जो पुनः परवर्ती `उदात्त' के कारण 'अनुदात्त' हा जाता हे) । इससे अन्यत्र (अर्थात्‌ ऐसे 
स्थर्ला से अन्य स्थलों पर) पूववर्ती साम।न्य-नियमों (:उत्सगो) का वाध करके उसके 
बाद वाले अपवाद होते हे । जैसे-“भूत देवानामवमे अवोभिः”-यहाँ पर--“ “अवीरते', 
'अवांसि, 'अवः' (और) 'अरथा: (का अकार पुर्वेवर्ती एकार और ओकार के साथ 
'अभिनिहित' संधि को प्राप्त होता ह)”-- इससे प्रतिपद विहित भो (पूर्ववर्ती) 'अभिनिहित' 
(संधि) को वाबकर--“ (पद-पाठ में) 'इति' शब्द परे हो तो और आर्पीसंहिता में 'स्वर' 
परे हों तो गृह (स्वर) 'प्रकृतिभाव' से रहते है”--इस (परवर्ती) दुसरे अपवाद से 
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यहाँ 'प्रकृतिभाव' होता है । इस प्रकार “मझ्वित्या” इत्यादि में भी अपवाद से दीर्घत्व की 
प्राप्ति होती. हे (क्योंकि बाद में विहित 'सामवश” संधि द्वितीय पटल में विहित संधियों का 
अपवाद हे) । इसलिए (इस दीघंत्व के प्रतिषेध के लिए ही सुत्र में) 'व्यञ्जन' को ग्रहण ु 
किया गया है । 
अन्यस्त्वुकारादित्यनर्थकम्‌ । कथम्‌ ? पदान्तादिष्वेव विकारशास्त्रं विधीयते । नहि 
: ` ऋकारान्तं पदमस्ति । कव वा प्रयोजयति ? “सर्वत्र पर्वपदान्ताः प्लवन्ते वसुमघयोः परयोः”१ 

ˆ ` इत्यत्र प्रयोजयति यद्यस्ति फितृवसुः, मातुबसुः इति वा । यथादिष्टग्रहणमनादिष्टानाम्‌-- , 
“यज्ञस्य देवम्‌’ आदीनां प्रतिषेधार्थम्‌ । यदि सवेषां ह्लस्वानां सामान्येनेव दोघत्वं स्यादुत्त- 
रेषामनुक्रमणमनर्थकं स्यात्‌; नानर्यकम्‌, नियमार्थमेव स्यात्‌ - अमुष्यामुह्मिन्नेवेति ॥ 

„ - (पू०) (सूत्र में) “ऋकार से अन्य” (जो कहा गया हे वह) अनर्थक हे । 
(सि०) क्यों ? (पु०) पदान्तों और पदादियों में ही विकारश्ास्त्र का विधान (२।५ में) 


., : किया गया हे -और ऋकार में अन्त होने वाला पद नहीं हैं। (तव वतलाइये कि सूत्र 


.में ऋकार के ग्रहण का) क्या-प्रयोजन हे? ( सि० ) “ 'वसु” और 'मघ' बाद में हों तो 
, पूरव-पद के अन्त (=अन्तिम अक्षर) सर्वत्र दीर्घ! हो जाते हे --यह (सूत्र) प्रयोजन 
है क्‍योंकि" यदि 'पितुवसुः' और 'मातृवसुः' (पद किसी शाखा में) हों।* (सुत्र म) 
- 'यंथादिष्ट' का ग्रहण 'अनादिष्ट' “यज्ञस्प्र देवम्‌? आदि (में दीघंत्व) के प्रतिषेध के लिए 
` (किया गया हे) (अर्थात्‌ वाद वाळे सुत्रो में -जहाँ-जहाँ दीघेत्व का विधान किया गया ह 
वही दीघेत्व होगा, अन्यत्र नहीं) । यदि सभी 'हुस्व' स्वरों का सामान्य रूप से दीर्घत्व 
हो जावे तो परवर्ती पदों का अनुक्रमण अनर्थक हो जायेगा; किंतु वह अनर्थक नहीं हे, नियम 
के लिए हे--(नियम इस प्रकार है) --“यह परे रहते इसका (दीघंत्व होता है) ।” 
(प्लुति-संज्ञा) 
सैव प्लुतिः ॥२॥ 
डू (प्ठति-संज्ञा) 
सू० अ०--यही “प्लुति? (=दीधेता) हवै. । ` 
३० भा०-सैव प्छुतिः इति वेदितव्या या ह्वस्वस्य दीघंता। प्छुतिसंज्ञाया 
प्रयोजनम्‌ --“प्लुतोपाचारिते नतिः ॥ ३” र 
. उ० भा० अ०--'हस्व' 'स्वर' की जो दीघंता (->'दीत' होना) है; सैव 
प्लुतिः=इसे ही “पत्ति; जानना चाहिए । 'प्लुति'-संज्ञा का प्रयोजन--“ए्लुत, 
“उपाचरित” और “नति' (प्रकृति-हूप में होते हे) ।” 
टि० (क) अर्थात्‌ यद्यपि गरग्वेद की उपलब्ध शाखा में ऋकारान्त पद नहीं है तथापि किसी 
अन्य शाखा में 'पितवसु और 'मातृवसुः' पद हो सकते हे और वहाँ ९१ के 
अनुसार ऋकार 'दीघं' हो जायेगा। उस दीघंत्व के वाध के लिए ही सूत्र में 
“ऋकार से अन्य /--शह ग्रहण किया गया हे । 
१ ९।९ २ ऋण १।१।१ nose 
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या स्वरेषपदिष्टा ॥३॥ 


सू० अ०-स्वरों में (अर्थात्‌ स्वरःसंधियों में) जिसका उपदेश किया गया हे 
(बह भी प्लिति' है) । 
उ० भा०--या च; (स्वरेषु) स्वरसंधिपु; उपदिष्टा “एवाँ अग्निमत्रिषु सा 
प्लतोपघा”१ इति सा च प्लृतिह्लं स्वस्य दीघंता वेदितव्या ॥ 
' उ० भा० अ०-- (स्वरेषु =स्वरों में = ) स्वर-संधियों मे--“अच्रिमण्डळ में “एवाँ 
` अग्निम्‌? (दवद मिळता हे ) वह 'प्लुतोपघ' (-संज्ञक हे) "के द्वारा; या उपदिष्टा=जिसका 
उपदेश किया गया हें, .'हस्व' 'स्वर' के उस 'दीघं' होने को भी 'प्लूति' जानना चाहिए । 


गोनिमारैगादिषुः चोदयादेः ।॥॥४॥ - 


सू० अ०-“योनिमारैक? इत्यादि (संधियों) में परवर्ती (पद) के आदि. 


(स्वर-बर्ण) का (जो दीघं’ होना हे बह) भी (*प्छति’ है) । 
उ० भा०- “योनिमारैक्‌”; ( आदिघुि=) इत्येवमादिषुः चोद्यादेः हृस्वस्य 
या दीघेता निपातिता सा च प्लुतिरित्यत्र वेदितव्या । तस्मात्‌--“प्लृतादीनि” इत्युच्यन्ते ॥ 
उ० भा० अ०--“योनिमारैक्‌?; ( आदिषु=) इत्यादि ` (संघियों) में; 
चोद्यादेः=परवर्ती (पद) के आदि 'हुस्व' ('स्वर'-वर्ण) की;. जो दीर्घता निपातन से होती 
हे उसे भी 'प्लुति' जानना चाहिए । इसलिए ('आरँक्‌' इत्यादि पदों को) “ “प्लुत” (दीघंत्व 
को प्राप्त) आदि वाला (='दीघं' हो गया है आदि वर्ण जिनका ऐसा)” कहा गया हे । 
(पदान्ते मक्षौ च हृस्वस्य दीर्घेभावः) 
मच्चित्युकारः प्लबते सकत्राप्यपदान्तभाक्‌ ॥४॥ 


(पदान्त में और मु में हस्व का दोघे होना ) | 

सू० अ०--मक्षु! ( पद ) का उकार सर्वत्र 'दोघ? हो जाता है, चाहे वह पद 
के अन्त में विद्यमान न भी हो ।. 

उ० भा०- सम्भु इत्यत्र उकारः प्लवते सर्वत्र; अप्यपदान्तभाक्‌ कि पुनः पदान्तः 
भाक्‌। ““मक्ष्‌ देववतो रथः”४; “सक्षूमक्ष्‌ कृणृहि गोजितो नः”*; “मक्षूयुभिर्नरा हयेभिः । 
उकार'्रहणमकारस्याप्रसङ्कार्थम्‌ । नैतत्प्रयोजनं पदान्तादिष्वेव विकारशास्त्रविघेः । अप्य 
पदान्तभाक्‌ इति प्राप्नोति, तन्निवृत्त्यर्थमुकारग्रहणम्‌ । 

स्त्रप्रहण कियते -'“सवंत्र पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते वसुमघयोः”° इति नियमात्‌ 
“मक्षमभू कृणुहि”--इत्यत्र पूर्वपदस्य दीर्घत्वं न स्यादिति। अन्तःपादाधिकारनिवृत्तिस्या- 
पनायं वा । तस्मात्‌-“्र नव्यसा सहसः सूनुमच्छा यज्ञेन”; “बेश्वानरं भतस 


निचाय्या हविष्मन्तः" ^ इत्येवमादिषु दीर्घत्वं सिद्धं भवति । र 
प र बरा जरा ऋ 23१५ 
* ऋ० ३।३१।२० ६ ऋ० ७७४४ ७ ९।१ 


= ऋः० ३।३१।२० ५ ऋ० ६।६।१ १० ऋ० ३।२६।१ 


७ : प्लुति-पटलम्‌ ; ४३३ 


उ० भा० अ०--सक्षु -इस (पद) का; उकारः=उ-वणं ('३') ; सववत्र प्लवते = 
सवंत्र ‹दीघं'हो जाता हे; अप्यपदान्तभाक्‌=पद के अन्त में विद्यमान न होने पर भी 
पद के अन्त में विद्यमान ('मक्षु' के उकार) का तो कहना ही क्या (अर्थात्‌ वह तो दोघं 
p हो ही जायेगा) । (उदाहरण) “मक्षु देववतो रयः”; “मक्षमक्ष कृ"णहि गोजितो 
ही, “ड; “सक्षुयुभिनेरा हयेभिः।”ग (सुत्र मे) उकार का ग्रहण अकार की अप्रसक्ति के लिए 
अ (किया गया हे); (अर्थात्‌ सूत्र में उकार का ग्रहण यह बतलाने के लिए किया गया है कि 
9 क्षु का उकार ही 'दीघं' होता हे, अकार नहीं)। (पू०) (सुत्र में उकार के ग्रहण करने का) 
छि यह प्रयोजन नहीं हो सकता है क्योंकि पदान्तो और पदादियों में ही विकारशास्त्र का विधान 
किया गया हे ।॥ (सि०) “पद के अन्त में न होने पर भी”-इससे (अकार का दीर्घत्व) 
प्राप्त होता है, उसकी निवृत्ति के लिए (सुत्र में) उकार का ग्रहण (किया गया हूँ) ।ङ 
“ 'वसु' और “मघ' (पद) वाद में हों तो पूर्व-पद के अन्त (--अन्तिम 'अक्षर') 
सवंत्र 'दीघ हो जाते है”--इस नियम से “मक्षूमक्षू कृणुहि” में पूवं-पद ('मक्षु') का 
दीघंत्व न होता-इसलिए (सुत्र में) 'सवंत्र' (शब्द) का ग्रहण किया गया हे ।च और 
“अन्त:पाद' के अधिकार की निवृत्ति वतलाने के लिए भी (सूत्र में 'सबत्र' पद का ग्रहण 
किया गया है) । इसी कारण से--“प्र नव्यसा सहसः सुनुमच्छा यज्ञेन"छ; “बेइवानरं 
मनसारिंन निचाय्या हविष्मन्त:”ज इत्यादि में दीधंत्व सिद्ध होता हे । क 
टि० (क) मक्षु । देवऽवतः । रथ: ॥ प० पा० 

(ख) मक्षुऽमक्षु । कृणुहि । गोऽजितः। न: ॥ प० पा० 

(ग) मक्षुयूऽभिः। नरा । हयेमिः ॥ प० पा० 

(घ) आशय यह ह कि 'मक्षु' के अकार के <दीर्घ होने का प्रश्‍न ही नहीं उठता हे 
क्योंकि नियम यह हे कि विकार या तो पद के अन्तिम वर्ण में होता हे और या 
पद के प्रथम (आदि) वर्ण में। कितु 'मक्ष' का अकार न तो “मक्ष का अन्तिम 
वर्ण हे और न प्रथम वर्ण । इसलिए अकार के दीघंत्व के निषेष के लिए सूत्र 
में उकार-ग्रहण का जो प्रयोजन वतलाया गया हे वह युवत नहीं हे । 

(ङ) यदि प्रस्तुत सुत्र में उकार का ग्रहण न किया जाता तो 'मक्षु' के अकार और 
उकार-इन दोनों-का 'दीघे' होना प्राप्त था क्योंकि प्रस्तुत सूत्र में कहा गया हे 
कि पद के अन्त में विद्यमान न होने पर भी 'दीघं' हो जाता हूं । 

(च) ९१ में यह विधान किथा गया है कि 'वसु' और 'मघ' बाद में हों तो पूव-पद 
के अन्तिम 'स्वर' सर्वत्र 'दीघं हो जाते हें। इस विधान से “मक्षुऽमक्षु" में 
पुर्व-पद के उकार को दीर्घत्व की प्राप्ति नहीं होती क्योंकि इसके बाद में न तो 
'वसु' हृ और न 'मघ'। इसलिए प्रस्तुत सूत्र में 'सवंत्र पद का ग्रहण किया गया 
जिससे पूर्व-पद 'मक्षु' के उकार को भी दीघंत्व की प्राप्ति हो गई । 

(छ) प्र । नव्यसा। सहसः । सूनुम्‌ । अच्छ । यज्ञेन ॥ प° पाऽ 

(ज) वेश्वानरम्‌ । मनसा । अग्निम्‌ । निऽचास्य । हविष्मन्तः ॥ प० पा० 

(झ) 'अच्छ और 'निचाय्य'-ये दोनों-पाद के अन्त में विद्यमान है। यदि -अन्तःपाद 
(=पाद के मध्य में) की अनुवृत्ति यहाँ होती तो ये दोनों पद 'दीघ' न होते । 
'सवंत्र' पद से 'अन्तःपाद' की निवृत्ति हो गई जिससे पाद के अन्त में विद्यमान 
इन दोतों पदों के अन्तिम 'स्वर-वर्ण 'दीघं' हो गए हैं। 

५५ 


४३४ : वासय म जा 
सुता याद्दीत्यतोऽन्येषु पदेष्वच्छेति विग्रहे ।। ६॥ 


सू० अ०--सुवा? (और) 'याहिः-इंनसे अन्य पद बाद में हों तो ‘अच्छ 


यह (पद) (दीघं? हो जाता है), यदि (बह अच्छ? पद्‌) .अससस्त हो (अर्थात्‌ 


करिसी दूसरे शब्द के साथ मिला हुआ न हो)। . ह 
उ० भा०-सुता याहि; (इत्यतः=) इत्येताभ्याम्‌; अन्येषु अच्छ इत्येतत्पवं 


विग्रहे वर्तमान प्लवते । “अच्छा वद तवसम्‌ ।”' सुता याह्वीत्यतोऽन्येषु इति कस्मात्‌ ? . 


“इन्द्रमच्छ सुता इमे ` “अच्छ याह्या वह।”` विम्रहग्रहणसपदान्तभारग्रहणादिनिवु- 
त्यथंम्‌,-अधिकाराथं च॥ निवृत्यर्थत्वात्‌-“गोकामा मे अच्छदयन्‌”* इति न प्लवते । 
अधिकारार्य्वात्‌--“पुरहुतं पुरुष्टुतम्‌” इत्यत्र--“सार्घसद्यादिभि: प्लुतः पादादौ” इति न 


भवति । तथा--“यद्वा पुरु पुरुभुजा”° इति--“षष्ठं चाष्टाक्षरेऽक्षरम्‌”" इति न-भवति। - | 


यद्ययं विग्रहाधिकारस्तत्राप्यनुवतंते--“अन्तःपादं विग्रह एष्वपुक्तः”` इति 'किमर्थम्‌ ? तस्य 
प्रयोजन तत्रेव वक्ष्यामः ॥ 


उ० भा० अ०--सुताः (और) याहि; (इत्यतः=) इन दो (पदों) से; अन्येषु = 


अन्य (पद) वाद में हों तो; अच्छ--यह पद; विग्रद्दे=पृथक्‌ रूप से वर्तमान होने पर= ' 


असमस्त होने पर; 'दीषं' हो जाता हे; (अर्थात्‌ 'अच्छ' पद का अन्तिम अकार 'दीघं' हो 
जाता है यदि (१) “अच्छ पद के वाद में 'सुता” और 'याहि' .को छोड़कर कोई 
भी. अन्य पद हो और (२) 'अच्छ' पद किसी पद से न मिला हुआ हो)। (उदाहरण) -- 
“अच्छा वद तवसम्‌ ।”क ४ “सुता: (और) 'याहि' से अन्य (पद) बाद में हों तो” 
यह ( सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “इन्द्रमच्छ सुता इमे"ख; “अच्छ याह्या वह |” 
(सतर में) - विग्रह का ग्रहण (७1५ से प्राप्त) 'अपदान्तभाक्‌' (--पद के अन्त में न होने 


पर) के ग्रहण आदि की निवृत्ति के लिए. (किया गया है) और अधिकार के लिए। 


(“अपदान्तभाक्‌' की) निवृत्ति के छिए होनें से--“गोकांमा मे अच्छदयन्‌”प--यहाँ ('अच्छ' 


टि० (क) अच्छ । वद । तवसम्‌॥ प० पा० 
ˆ (ख) इन्द्रम्‌॥ अच्छ। सुताः । इमे ॥ प० पा० 


'युता:' वाद में होने के कारण 'अंच्छ' का अन्तिम अकार 'दीर्ष! नहीं हुआहे। _ . 


(ग) अच्छ। याहि। आ। वह. ॥ प० पा० 2 

` याहि'.वाद में होने के कारण 'अच्छः 'दीघ' नहीं हुआ है । 

. (घ) गोज्कामाः । में । अच्छद्थन्‌ ॥ प० पार य ॥ 
! 'अच्छ' पद्र का अन्तिम अकार 'दीध' नहीं हुआ है वयोंकि यह अकार पद के 
अन्त में नहीं अपितु पद के मध्य म॑ है । याद सूत्र में 'विग्रहे' पद का ग्रहण करके 
«21 स प्राप्त अपदान्तभाकू' की निवृत्ति न की जाती तो प्रकृत स्थल पर ‘अच्छ 


१. ऋऋ० ५।८३।१ .* ऋऽ ९१०६१ २ क्र १।३१।१७ 
४ ऋ० १०।१०८।१० ४ तूण ८।१५।१ ` .६.७।३३ 
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का अकार) 'दीर्घ' नहीं होतां है। अधिकार के लिए होने से--“पुरुहुत पुरुष्टुतम्‌” मे 
“दीघंत्व (“प्लृति') को प्राप्त (= “छुत') “अद्य' आदि (शब्दों) के साथ पाद के आदि में 
('दीर्घे' हो जाते हे)”-से ('पुरु दीर्घ) नहीं होता हे । उसी प्रकार--“यद्वा पुरू 
पुरुभुजा ल. मे--“आठ अक्षरों वाले पाद में छठा अक्षर" ('दीष' हो जाता हे) "--से 
(पुर! का अन्तिम उकार 'दीघं') नही होता है । (पु०) यदि ग्रहः का यह अधिकार 
वहाँ (८३९) में भी अनुवृत्त हो रहा है तव---“मे वाद में हों तो' पाद के मध्य में और 
असमस्त (पद) होने प (“विग्रहे') 'अपृक्त' (उकार 'दीघे' हो जाता हे”) --यह (“विग्नह' पद 
का पुनः ग्रहण) किस लिए (किया गया हे) ? (सि०) उसका प्रयोजन वहाँ पर ही कहेंगे । 


अनाकारोपधश्चान्त्यो येस्युत्तरपदस्य यः | 
उदात्तादेइर्थच्षरस्य ॥७॥ 
` सू० अ० उदात्त" है आदि (= प्रथम अक्षरः) जिसका ऐसे दो अक्षरों 
बाळे उत्तर-पद का जो अन्तिम (“अक्षर”) 'यः हे (वह 'दीघे हो जाता है), यदि 
(उस "य? का) अव्यवहित पूर्ववर्ती वण (उपधा) आकार न हो । 
उ० भा०-अनाकारोपधो य इत्युवात्तादेद्वर्थक्षरस्योत्तरपद्स्य योऽन्यः स च 
प्लवते । “आग्रूया धृष्णो अभिगूर्या त्वम्‌ ।”१ ` अनाकारोपधः इति कस्मात्‌ ? “परिदाय 
रस बुहे ।”२ अनाकारोपधो येति कस्मात्‌ ? वैश्वानरं मन॑सारिनि निचाय्या हविष्मन्तः ।'३ 
इत्यत्रान्त्यो यकार आकारोपथो न भवति। य॒ इति किम्‌ ? “इमा समेत पश्य॑त 107 
उत्तरपद्स्य इति कस्मात्‌ ? “मयी स्पृहयह॑णं: ।”* उदात्तादेः इति कस्मात्‌ ? “अप्रा- 
सिसत्य मघवन्‌ ।”* ठ्वयक्ष्रस्य इति कस्मात्‌ ? “सुवीयंस्य पत॑यः स्याम”* नेतदुदाहरणं 
युक्‍तं--“नास्येति व्यञ्जनोपधः”८ इत्येबं सिद्धत्वात्‌; “अ तिथि स्वस्य॑ बीरान्‌”` इति यथा । 
तस्मात्‌--“आमूर॑ज प्रत्यावंतंय 7१० इत्येवंविधमन्यद्वयञ्जनोदयं सुग्यस्‌ ॥ 
(३३४घ) पद का अन्तिम अंकार, पद के मध्य में होने पर भी 'मक्षु के उकार की भाँति, 
'दीघं' हो जाता जिससे संहिता-पाठ में अनुपलब्घ पाठ प्रसक्त होता । ऐसे पाठ के 
निवारण के लिए ही सुत्र में 'विग्रहे' पद का ग्रहण किया गया हे । 


,टि० (क॑) पुरुऽहुतम्‌ । पुरूस्तुतम्‌ ॥ प० पा० 


'पुरहुतम्‌' के “पुत्र के अन्तिम उकारं को ८३३ के अनुसार 'दोघं' हो 
जाना चाहिए था कि'तु असमस्त पद ('विग्नहे ) न होने के कारण यहां पुरु 
का उकार 'दीघ' नहीं हुआ हूँ । : - 

(ख) यत्‌ । वा। पुरु। पुरुऽभुजा ॥ प० पाऽ ` 
'पुरुभुजा' के 'पुरु' के अन्तिम उकार को८।३९के अनुसार 'दीघे' हो जाना चाहिए 


. था कितु असमस्त पद न होने के कारण प्रदा “पुर का उकार दोघे नहीं “7555 ५5-+7- mee नह हा | हे । 
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३० भा० अ०=उदात्तादेः='उदात्त' है आदि (==प्रयम 'अक्षर') जिसका (अर्थात्‌ 
'ब्युदात्त') ; ृथक्षरस्योत्तरपद्स्य==दो, अक्षरों वाळे उत्तर-पद का; योऽन्त्यः य इति = . 
जो अन्तिम 'य' यह (अक्षर) हे वह; च=भी; 'दीघं हो जाता हैं; अनाकारोपधः= 
आकार अव्यवहित पूर्ववर्ती वर्ण न हो तो; (अर्थात्‌ 'य' अक्षर का अकार 'दीघं' हो जाता 
है यदि (१) उस 'य' के पूर्व में 'आ' न हो और (२) वह 'य' ऐसे उत्तर-पद का अन्तिम 
'अक्नर' हो (१) जिसका प्रथम 'अक्षर' “उदात्त हो और (ii) जिसमें दो 'अक्षर' हों) । 
(उदाहरण) “आयूया घुष्णो अभिगूर्या त्वम्‌ ॥% “आकार पुरव में न हो जिसके-यह (सुत्र में) 
क्‍यों (कहा) ? (उत्तर)“परिदाय रसं' दुहे 1” “आकार जिसके पुर्व में न हो वह ऱ्य क्य 
यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “वंस्वानरं मनसाग्नि निचाय्या हृविषमन्तः स 
यहाँ पर अन्तिम यकार के पूर्व में आकार नहीं है। “ व्य' (दीर्ष' हो जाता हुँ)”- यह 
(सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “इमां समेत पर्यंत ।”च “उत्तरपद का” यह (सूत्र 
में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “मयेश्री स्पृहयढणँ: "ड “'उदात्त है आदि (==भ्रथम 
'अक्षर') जिस (उत्तरयद) का”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ! (उत्तर) “अप्रामिसत्य 
मधवन्‌ ।“च «दो अक्षरों वाले (उत्तर-पद) का”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
टि० (क) आपूर्य । घृष्णो इतिं । अभिऽगूयं । त्वम्‌ ॥ प० पा० 

'आज्यय' और 'अभिऽगूर्य--इन दोनों--के 'य' का अकार 'दीघं' हो गया 
है क्योंकि (१) 'य' के पूर्व में 'आ' नहीं है और (२) 'य' ऐसे उत्तर-पदों (क्रमशः 
“यूय? और 'गूर्य”) का अन्तिम 'अक्षर' है (1) जिनके प्रथम 'अंक्षर' (क्रमशः “यू 
और 'गू') 'उदात्त' हैं और (11) जिनमे दो-दो 'अक्षर' हैँ । 
(ख) परिष्दाय । रस॑म्‌ । दुहे ॥ प० पा० 


यहाँ आकार पूव में हु अतः उत्तर-पद 'दाय' के 'य' का अकार 'दीघं नहीं 
हुआ है । 
a [| ॥ विष्म 
(ग) वेश्वान रम्‌ । मनसा । अग्निम्‌ । निश्चाय्य । हृविष्मन्तः ॥ प० पा० 
यहाँ उत्तर-पद 'चाय्प' के उपान्त्य 'य्‌? के अव्यवहित पूर्व में आकार हे, 
अन्त्य 'य के नहीं । अतः अन्त्य 'य' का अकार 'दीघे' हो गया है। 
(च) इमाम्‌ । समुध्णत॑ । पश्य॑त ॥.प० पा० 
यहाँ पर 'एत' उत्तर-पद है जिसके (१) अन्तिम “अक्षर के पूवं में आकार 
नहीं है (२) जिसका प्रथम अक्षर! (==ए) उदात्त' है और (३) जिसमें दो 
अक्षर हैं। ऐसी स्थिति होने पर भी 'एत' का अन्तिम 'अक्षर' “दीर्घ नहीं 
हुआ हू क्योंकि वह 'न' हे, 'य' नहीं । 
(ङ) मयशः । स्पृहयतृप्वण: ॥ प० पा० 
'मर्य' के य' का अकार 'दीथं' नहीं हुआ हे क्योंकि 'मर्य' उत्तर-पद नहीं 
अपितु पूर्व-पद हे । 
(च) अप्रामिऱ्सत्य । मघज्यन ॥ प० पा० 


CN 


उनतर-पद 'मत्य' का “प्र! दीघं नहीं हुआ है क्योंकि सत्य का प्रथम 'अक्षर' 
(स) 'उदान' नहीं हू । 
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“सुवीयंस्य पत॑यः स्याम ।”* (पु०) यह उदाहरण युक्त नहीं है क्योंकि “अ तिथिग्वर्स्य 
वीरान्‌ “३ की तरह यह भी--“ 'व्यञ्जन' पुर्व में हो तो 'अस्य' का अन्तिम 'अक्षर' ('दीषं?) 
नहीं (होता है)”--इससे ही सिद्ध हो जाता है। इसलिए “आमूर्रज प्रत्यार्वतय"ग इस 
प्रकार का कोई अन्य उदाहरण खोजना चाहिए ।ध 


नास्येति व्यञ्जनोपधः ॥८॥ 

सू० अ०--अस्य” (का अन्तिम 'अक्षर' 'दोघे) नहीं (होता है), यदि 
(अस्य? के) पूर्व में “व्यञ्जन? हो | 

उ० भा०--न खलु अस्य इत्ययमन्तः प्लवते व्यञ्जनोपधः सन्‌ । “राजामि 
कृष्टेईप॒मस्य वग्ने”; “तेजिष्ठयातिथिग्वस्यं बतंनी ।”२ व्यञ्जनोपधः इति कस्मात्‌ ? 
“अवास्या शिशु मतीरदीदेः ॥”३ 

उ० भा०.अ०--अस्य का अन्त (--अन्तिम अक्षर), न=नहीं; र 'दीघे' होता हे; 
व्यञ्जनोपधः = व्यञ्जन' पूर्व में होने पर । (उदाहरण) ““राजीमि क्ृष्टेरुपमर्स्य बन्ने:/ड; 
“तेजिंष्ठयातिथिग्वस्य॑वर्तेनी ।”च “ “व्यञ्जन' पूर्व में होने पर”- यह (सुत्र में) क्यों 


टि० (क) सश्वीयंस्य । पत॑यः । स्याम्‌ ॥ प० पा० 

ˆ उत्तरपद 'वीयंस्य' दो अक्षरों वाला नहीं अपितु तीन अक्षरों वाला है, 
अतः 'य' 'दोघे' नहीं हुआ हे । 

(ख) अतिथिऽग्वस्यं । वीरान्‌ ॥ प० पा० 

यहाँ 'य' के अकार के 'दीघं' होने का निषेध ७।८ से हुआ हुं । 

(ग) आ। अमूः। अज । प्रतिऽआव॑तंय । ( इमाः ) ॥ प० पा० 

(घ) 'आमूर॑ज प्रत्याव॑तंय’ भी प्रत्युदाहरण नहीं हो सकता है क्योंकि इसके बाद में 
“स्वरवर्ण ('इमाः? का इकार) हे और 'स्वर-वणं परे रहते तो पदान्त 'हस्त्र' 
'स्वर-वर्ण 'दीघं’ होता ही नहीं । इसलिए कोई ऐसा प्रत्युदाहरण खोज लेना 
चाहिए (१) जिसके 'य' के पूर्व में 'आ न हो, (२) वह 'य' ऐसे उत्तर-पद का 
अन्तिम 'अक्षर' हो (1) जिसका प्रथम 'अक्षर' 'उदात्त' हो तथा (11) जिसमें दो 
से अधिक 'अक्षर' हों, (३) जिसमें दीघंत्व का .निषेध ७।८ से ही सिद्ध न हो जावे 
और(४) जिसके 'य' के वाइ में 'व्यञ्जन' हो । उद्धत 'प्रत्यावतंय' पद अन्य तो 
सभी शर्तों को पूरी करता है कितु उसके वाद में 'व्यञ्जन?-वणं न होकर 'स्वर'- 

.. वर्ण हे। इसलिये यह प्रत्युदाहरण नहीं बन सकता है । 

(ङ) राजामि । कृष्टेः। उप॒मस्यं । व॒व्रेः ॥ प० पाऽ 

(च) तेजिंष्ठया । अतिथिऽगवस्यं । वर्तनी ॥ प० पा० 

दोनों उदाहरणों में “व्यञ्जन (क्रमशः मकार और वकार) पूरव में होने 

के कारण 'अस्य' का “अन्तिम' 'अक्षर' ‹दीर्घ' नहीं हुआ हे। प्रस्तुत सूत्र ७।७ 
का अपवाद हे । 


i OSS So 
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४३८ : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
(कहा) ? (उत्तर) “अवास्या शिशु मतीरदी देः ।* 2 
नियूय पिश्तमयामिपद्य ग्रास्य संगत्याबुदइश्यामिउत्य । 
आरम्य संमील्य मक्षुंगमाभिरभिव्लग्य यत्र निषद्य वोति च ॥॥ 
सू० अ०--नियूय पिष्टतमया?, 'अभिपद्य', “प्रास्, “संगत्य? अजुर्य 
'अभिवृत्य?, “आरभ्य, “संमील्यः, “मक्षुंगमाभिः?, 'अभिव्ळग्य यत्र और “निषय 
वि”-इनमें भी (७५ और ७७ से प्राप्त दीघत्व नहीं होता है) । 
उ० भा०- इत्येतानि च पूर्वलक्षणप्राप्ताति न प्लवन्ते। नियूय पिष्टतमया 
“वनस्पते रशनया नियूय॑ल पिष्टतमया बयुनानि विद्वान्‌” पिष्टतमृया इति कस्मात्‌ ? 
` “्नस्पते रशनया नियया देवानाम्‌ ।”२ 1 अभिपद्य“ एते वाचमभिपद्य पापया ।/रे 
प्रास्य--“प्रास्यर पारं नवतिम्‌ ।”४ संगत्य-“सर्वाः संगत्य बीरुधः।” अनुदृश्य-- 
“धुर्वेषां पन्यामनुदृश्यं घोराः।” अभिवृत्य--“अभिवृत्यत सपत्नान्‌ ।”” आरभ्य--` 
“ये त्वारम्यंल चरामसि।”° संमील्य संमील्यलं यद्भुवना ।प अक्षुंगमाभिः- 
“मक्षुंगमाभिरूतिभिः । 7 अभिव्लग्य यत्र--“अभिव्लग्यत यत्र हता अमित्राः ।” 
यत्र इति कस्मात्‌ ? “अभिव्लग्या चिदद्रिवः ॥”१२ १ निषद्य वि - “पिबा निषद्यछ वि 
मुचा हरी इह “१३ वि इति कस्मात्‌ ? “ताविन्द्राग्नी सध्यञ्चा निषद्या वृष्णः ।? १४-ड 
चकार एकमस्य समुच्चयार्थः ॥ क = 
उ० भा० अ०--ये भी पूर्ववर्ती नियमों (७।५ और ७।७ से प्राप्त दीघंत्व (“प्लूति’) 
को प्राप्त नहीं होते हे 1१... ...... 1 चकार एक-एक के समुच्चय के लिए हे । 
टि० -(क) अवऽअस्यं । सिशु'ऽमतीः । अदीदेः॥ पर पा० 
पूर्व में 'व्यञ्जन'-वण न होकर 'स्वर' (अकार) हु, अतः 'अस्य' का अन्तिम 
'अक्षर' ७।७ से 'दीघं’ हो गया है । 
(ख) निज्यूय । अभिऽपद्यं । प्रञ्जस्य । समृऽगत्यं । । अन्द्य । अभिऽवृत्यं । 
आएऽरम्यं । सम्‌ऽमील्यं । अभिऽन्छग्य । निऽसद्यं ॥ पटे पा०. 
(ग) वनस्पते । रशनया । निश्यूय । देवानाम्‌ ॥ प० पा० 
'निऽयूय' के “य? का अकार ७७ से दीघ! हो .गया है क्योंकि बाद. में 
पिष्टतमया” नहीं है । 
(घ) अभिउन्छग्य | छित्‌ । अद्रिश्व:-॥ प० पा०. 
वाद में 'यत्र' न होने से अभिव्लग्य” के 'य' का अकार ७७ से "दीघ हो गया है । 
(ङ) तौ । इद्वाग्नी इति । सध्य॑ज्चा । निज्र्य॑ । वृष्णः ॥. प० पा० 
वाद में वि” न होने से 'निषद्य' के 'य' का अकार ७।७ से 'दीघ' हो गया है । 
(च) 'मुंगमाभिः ७५ का अपवाद है । अन्य सभी स्थळ ७७ के अपवाद है । 
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७ : प्लुति-पटलम्‌ : ४३९ ` 
नहि जह्यभि वीयेण कृधीति कृणुथेति च . 
एतान्येकाक्षरे पदे कषग्रीमाच्ये ॥१०॥ ` 
सू: अ०- नहि”, ‘जहि’, ‘अभि’, “वीर्येण?, 'कि? और कृणुथः ये (पद) ` 
भी (दोघ? दो जाते हैं), यदि 'क्षेपर' (संधि) को प्राप्त एकाक्षर पद बाद सें हो। 
उ०भा०- नहि, जहि, अभि, वीयंण, ऋषि, कणुथ-इत्येतानि च पदानि प्लवन्त 
एकाक्ष्रे पदे परे; (क्षेप्रीभाव्ये=) क्षेत्रसंघिभूते प्रत्यये । - नहि--“नही न्वस्य प्रति- 
सानम्‌ ° जहि --“जही न्यभ्िणम्‌ २ अभि--“अभी ष्वर्यः पाँस्यैभवेम । ३ वीर्यण-- 
“इन्द्रं माता वीयेंणा न्यृष्टम्‌ ।”* कृधि--“छुधी ष्वस्मां अदितेः 172 कृणुथ--“अज्चे चिदस्मे. 
कृणुथा न्यञ्चनम्‌ । ` एतानि इति कत्मात्‌ ? “उतो जो अस्या उपसो जुषेत ह्यर्कस्य ।”>ख 
एकाक्षरे इति कस्मात्‌ ? “तमर्यमाभि रक्षत्युजूयन्तम्‌ ।॥”<-ग त्ञेप्रीभाञ्ये इति कस्मात्‌ ? 
“नहि नु ते महिमनः समस्य ॥”१ थ 
उ० भा० अ०--नहि, जहि, अभि, वीयेण, धि, (और) कृणुथ--इत्येतानि 
च=ये पद भो; “दीर्घ हो जाते हँ; (क्षेत्रीमाव्यै--) 'क्षेप्र संधि को प्राप्त; एकाक्षरे 
पदे=एक “अक्षर' वाळा पद वाद में हो तो; (अर्थात्‌ सूत्रोक्त पदों का अन्तिम 'अक्षर' 
'दीघं' हो जाता है यदि वाद में. कोई ऐसा एकाक्षर पद हो जिसका 'स्वर' 'अन्तःस्था' मे. 
परिणतः हो गया हो) 1१९०० ००००० || 


पराणि च ॥११॥ 


सू० अ०-परवर्ती (अथात्‌ ७1१२ से ७१८ तक. उल्लिखित पद) 
भी (दोघे? हो जाते हैं यदि बाद में एक 'अक्षर? बाळा ऐसा पद हो जिसका स्वर” 
'अन्तःस्थाः हो गया हो.) । ; 
टि० (क) 'नहि' का इकार 'दीर्थ हो गया है य्योंकि इसके बाद में एक 'अक्षर' वाला पद 
“नि' हे जो 'अन्तःस्था' (=्य्‌) हो गया हे । आगे के सभी उदाहरणों को 
ऐसे ही समझ लेना चाहिए । RR 
(ख) 'ह्य' (हि) परे रहते भी 'जुषेत' का अकार 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि सूत्रोक्त 
पदों में 'जुवेत' का उल्लेख नहीं है । व 
(ग) 'रक्षति पद का इकार 'अन्तःस्या' हो गया हे तथापि पुर्ववर्ती 'अभि' पद का 
इकार (दीघं? नहीं हुआ है क्योंकि 'रक्षति' एक 'अक्षर' वाळा पद नहीं है ।. 
(ष) 'अभि' पद का इकार 'दीघं' नहीं हुआ हे वयोंकि परवर्ती एकाक्षर पद (*नु') का 
स्वर-वर्ण (='उ`) 'अन्तःस्था' नहीं हुमा है। ` - 
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४४० ४ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उ० भा०--पराणि च यानि वक्ष्यामस्तानि च प्लवन्ते क्षैप्रीभाव्ये । तान्युत्तरत्रोदा- 
हरिष्यामः। क्षैप्रीभाव्ये इति कस्मात्‌ ? “मनोवाता अघ नु घर्मणि ग्मन्‌ ॥” 
उ० भा० अ०--पराणि च=परवर्ती (पद) भी; जिनको (७१२ से ७१८ तक) 
कहेंगे वे भी 'दीघं' हो जाते हँ, यदि 'क्षेप्रः (संधि) को प्राप्त (एकाक्षर पद) बाद में हो । 
उनके उदाहरण आगे देंगे । “ क्षेप्र' को प्राप्त” यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “मनोवाता 
अघ नु र्मणि ग्मन्‌ ।”% 
युक्षव मन्द्स्व बिञ्ेति हीति ॥१२॥ 


सू२ अ०- हि? बाद में हो तो “युदब?, 'मन्दत्व, (और) विद्य? (दीघे? हो 
जाते है) । 

उ०भा० -युक्ष्व, मन्दस्व, विद्य- इत्येतानि प्लवन्ते हि इत्येतस्मिन्प्रत्यये । युक्ष्व- 
“थुक्चा ह्यरुषी रये ।”* “सार्धमद्याविभिः प्लुतः” इति सिद्धे संयोगपरार्थ ग्रहणम्‌ । 
मन्द्स्व--“स मन्दस्वा ह्यन्वसः।'¦ विद्म-“विद्म ह्यस्य वीरस्य।”* संयोगपरार्थं 
ग्रहणम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--युक्ष्व, मन्द्स्व (और) विद्य -ये (दीर्घ हो जाते हे, हि--यह 
(एकाक्षर पद) वाद में हो तो। युक्ष्व--“युक्ष्वा ह्यरुषी रथे।” “दीघंत्व को प्राप्त 
'अद्य' आदि के साथ” इससे ही सिद्ध होने पर 'संयोग-पर के लिए ग्रहण (किया गया 
हे)।स अन्दस्व“स मन्दस्वा ह्यन्सः।” विद्म--“विद्या ह्यस्य वीरस्य ॥” 'संयोग'- 
पर के लिए ग्रहण (किया गया हँ) ।ग 


टि० (क) 'अब' के अकार को ७१५ के अनुसार दीर्घ हो जाना चाहिए कितु परवर्ती 
एकाक्षर पद 'नु' का उकार 'अन्तःस्था' नहीं हुआ हे, इसलिए 'अघ' का 
अकार 'दीघं' नहीं हुआ है । 
(ख) 'युक्षव का अकार, “व्यञ्जन” परे रहते, ७३३ से दी 'दीघं' हो जाता हे कितु 
संयुक्त वर्ण (संयोग) परे रहते ७३३ से 'युक्ष्व' का अकार दी’ नहीं होता 
हैं। “संयुक्त वर्ण परे होने पर 'युक्ष्व' का अकार 'दीघं' होता ह” 
यह्‌ विधान करने के लिए हो 'युक्ष्त्र” पद का प्रस्तुत सुत्र में ग्रहण किया 
गया है । 

(ग) वि के अकार का दीघ होना तो ७३३ से भी सिद्ध होता हे । “संयुक्‍त 
वर्ण परे होने पर “विद्य' का अकार 'दीघ' दो जाता है"--यही विधान करन 
के लिए “विद्य! का प्रस्तुत सूत्र में, ग्रहण किया गया हे । परवर्ती सूत्रों के भाष्य 
में जहाँ-जहाँ यह कहा गया हे कि “संयोग-पर के लिये ग्रहण किया गया हे वहाँ 
यही बात समझनी चाहिए । 


क ३।३८।२ २ ऋ० १।१४।१२ ९ ७।३३ 
ऋ० ३।४१।६ * ऋ० ८।२।२१ 


७: प्लुति-पटलम्‌ : ४४१ 
विद्धि पिब खिति ॥१३॥ 
सू० अ०-- 6? बाद में हो तो विद्धि’ और "पिब? ('दीघे” हो जाते है) । 
उ० भा०--विद्धि पिब--इत्येते प्लवेते तु इत्येतस्मिसप्रत्यये । । विद्धि--“विद्धी 
त्वस्य नो वसो ।”' पिब--“पिबा त्वस्य गिर्वण: ।”* संयोगपराथं ग्रहणम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-विद्धि (और) पिब--ये 'दीषं' हो जाते हे, तु इति--तु--यह 
(एकाक्षर पद) बाद में हो तो । विद्धि--“विद्धी त्वस्य नो वसो ।” पिब--“पिवा त्वस्य 
गिवंण: ।” संयोग-पर के लिए (इस सूत्र में 'पिव' का) ग्रहण किया गया है । 
जुहोत यज घासथ शिशीत भरेति स्विति ॥|१४॥ 
,सू० अ०--सुः बाद में हो तो 'जुद्दोत', यज’, 'घासथ?, 'शिशीत' और 'भर? 
( “दोघ? हो जाते है ) । 

र उ० भा०--जुहोत, यज, धांसथ, शिशीत, भर--इत्येतानि सु इत्येतस्मिन्प्रत्यये 
प्लवन्ते । जुह्ोत--“आ जुहोता स्वध्वरम्‌ ॥ ९ यज “यजा स्वध्वरं जनम्‌ ।”* संयोग- 
परार्थ ग्रहणम्‌ । धासथ--“तन्नः शर्घाय धासथा स्विखियम्‌ ।”‡ शिशीत--“त॑ शिशीता 
स्वध्वरम्‌ ¦ “यथोदयानि”” इति सिद्धे संपोगपरार्थ ग्रहणम्‌ । अर--“त्वं पुरूण्या 
भरा स्वइव्या ॥ 7 

उ० भा० अ० -जजुहोत, यज, धासथ, शिशीत (और) सर- ये 'दीघं' हो जाते 
हैं, सु-यह (पद) बाद में हो तो ।********* । संयोग'-पर के लिए (इस सुत्र में 'यज' 
पद का) ग्रहण (किया गया हे) । `““""`"`" । “चाहे बाद में कोई भी (पद) हो” 
इससे ही (दीघंत्व) सिद्ध हो जाने पर 'संयोग-पर के लिए (इस सूत्र में 'शिशीत' पद 
का) ग्रहण (किया गया हे) 1101000710 | 


सु जु दीत्येतेषु परेष्वधेति।।१५॥ 
सू अ०--'सु', “चुः (और) हि” यै बाद में हों तो “अघ? ('दीघे' हो 
जाता है) । 
उ० भा०- सु, नु, हि-इत्येतेघु परेषु अध इत्येतत्प्लवते। सु-“द्रस्य मर्या 


अधा स्वरवाः।”` नु--“अधा स्वस्य संदृशम्‌ ।7*? हि--“अघा ह्यग्पे ऋतोः ।"११ संयोग- 
परार्थ ग्रहणम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०-सु, चु (और) हि--इत्येतेषु परेषु=ये बाद में हों तो; अध 


इति = 'अघ--यह ( पद ) 'दीघं' हो जाता हे।````--` `` 1 “संयोग-पर के लिए ग्रहण 
किया गया हे । 
१ ऋ० ७।३१।४ २ ऋ० ८।१।२६ है क्र ३।९।८ 
छ ऋ० १।४५।१ * ऋ० ११११२ ६ ऋ० ८।४०।११ 
८1१५. ^ क्र० १०।११३।१० १ ऋ० ७५६१ 
१० ऱ्ह ७८८२ १९ ऋ० ४१०२ 
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४४२ ४ ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ | 
हम्पतन ग्रुञ्चताद्येति वीति ॥१६॥ [ 
र सू० अ०--बिः बाद में होतो 'तुस्प?, “ऋतेन', भुञ्चत' ( और ) "अद 
( 'दीघः हो जाते हैं ) । | 
उ० भा०-उम्प, ऋतेन, मुङचत, अद्य- इत्येतानि चि इत्येतस्मिम््र्यये प्लवन्ते । ` 
ठुम्प-“तृम्पा व्यञ्नुही मदम्‌ । ` ऋतेन -“ददृशुषीस्तदृतेना व्यायन्‌ ।??* झुङः्चत-- 
“एवो ष्वस्मन्मुञ्चता व्यंहः रै अद्य- “संवत्सर इदमद्या व्यर्यत्‌ ns हि दै 
उ० भा० अ०--तुम्प, ऋतेन, मुळ्चत (और) अद्य-पे 'दीषं’ हो जाते हैं; वि 
इति=वि-यह (पद) वाद में होने पर | ९१९०-१० ००० र 
सु न्वित्यनयपरयोरुकारः पदम्‌ ॥१७॥ । 
सू० अ०--अय बाद में नहीं हे जिनके ऐसे 'सु' और 'नु? बाद में हों तो 
उकार पद (दीघ हो जाता है)। . ु 
उ० भा०-सु तु इत्येतयोः अनयेपरयोरुकारः पद्‌ प्लवते । सु--“इसामू 
ष्वासुरस्य श्रुतस्य ॥”£. नु-“कदू न्वस्याकृतम्‌ ।” अनयेपरयो: इति कस्मात्‌ ? “यस्मा 
इरस्यसीढु न्वयः ।”” संयोगपरार्थ ग्रहणम्‌ । पद्म्‌ इति कस्मात्‌ ? “बहस्वा सु 
स्वश्व्यम्‌ ॥”` 
उ० भा० अ०-अनयेपरयोः='अयं' (शब्द) वाद में नहीं हे जिनके ऐसे; सु चु 
इति सु' और 'नु'-ये (पद) वाद में होने पर; उकारः पद्म्‌ = उकार पद; . 'दीघं' हो 
जाता हैं; (अर्थात्‌ 'उ' दीघं’ हो जाता हँ यदि (१) “उ के वाद में सु' या 'नु' हो, (२) 
उक्त 'सु' या “नु' के बाद में 'अये शब्द न हो और (३) 'उ' स्वयं पद हो) । ` नु-“कदू 
न्वस्पाकृतम्‌ ।” “ “अयं' बाद में नहीं हे जिनके”--यह. (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“यस्मा इरस्यसीदु न्वयं: ।”% “संयोग'-पर के “लिए ग्रहण (किया गया. ) । “षद” 
यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तरं) “वहस्वा सु स्वश्व्यमू ॥ खे... 
` तयोरुत्तरे योज घेति ॥ १८ ॥ | | 
सू० अ°-उन (७११७. में उल्लिखित 'सुः और 'नु?) में से बाद वाला 
(=) बाद में हो तो (पूर्ववर्ती) 'योज? (और) 'घ? (दीघ? हो जाते हैं )। 
टि० (क) 'नु वाद में होने पर भी उकार पद 'दी्घ' नहीं हुआ है क्योंकि 'नु' के. बाद में - 
“अये' शब्द वर्तमान हे । न 
(ख) वादे में सु' होने पर भी 'सु' का उकार 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि यहाँ उकार 
स्वयं पद नहीं; पद तो 'सु' हे । 
१ सर ८४५२२. २ ऋ० १०१३९४ ल रारा जायज” ड ऋ० ४।१२।६ 


४ ऋ० ११६११३ * ऋ० ५८५५ ६ ऋ० ८।६६।९ 
० ऋ० १०८६३ , ` ° ऋ० ८।२६।२३ 


८ 


७ ; प्लुति-पटलम्‌ : ४४३ 


३० भा०- तयोः=सु, नु इत्येतयोः; उत्तरे=नु इत्येतस्मिन्प्रत्यये; योज, घ इत्येते 
प्लवेते । योज--“योजा न्विन्द्र ते हरी ।॥”१ घ--"प्र घा न्वस्य महतः॥”२ “यथोदये” 
सिद्धे संयोगपराथं ग्रहणम्‌ ॥ ; 

इति क्षेप्रीभाव्याथिकारः॥ 

. उ० भा० अ०--तयो:--उन दोनों में से= सु' और 'नु--इन दो में से; उत्तरे= 
वाद वाला वाद में हो तो 'नु--यह बाद में हो तो; योज (और) घ--ये 'दीघं' हो 
जाते हैं; (अर्थात्‌ “न्‌' वाद में होने पर पूर्ववर्ती 'योज” और 'घ' का अकार “दीघं' हो जाता 
है)। योज--“योजा निवन्द्र ते हरी |” घ--“प्र घा न्वस्य महत: ।” “चाहे वाद में 
कोई भी (पद) हो” से सिद्ध होने पर 'संयोग'-पर के लिए ग्रहण (किया गया है) । 

क्षेप्रीभाव्य का अधिकार समाप्त हुआ ॥ ; 


मृळयङ्कथां वसुवित्तमं यत्सोमं जातवेदसम्‌ । 
भरतेत्येतेषु ॥ १६ ॥ 

सू० अ०-'सृळयञ्गयाम्‌?, “वसुवित्तमम्‌; 'यत्‌?, ‘सोमम्‌? (और) 'जात- 
वेद्समः--ये बाद में हों तो “भरत? (दीघ हो जाता है.) । 

उ० भा०- सूळ्यद्भथाम्‌ , वसुवित्तमम्‌, यत्‌, सोमम्‌, जातवेदसम्‌ इत्येतेषु 
भरत इत्येतत्प्लबते। सृळ्यद्भयाम्‌-' हव्यं मति भरता मृळयञ्भूयां स्वादिष्ठम्‌ 1? 
वसुवित्तमम्‌-“्र देवं देववीतये . भरता वसुवित्तमम्‌ ।”* यत्‌--' भरता यज्जुजोषति ।”^ 
सोमम्‌ - “अपावपङ्भरताः सोममस्मे ।”* जातवेदसम्‌--“भ्र देवं देव्या धिया भरता . 
जातवेदसम्‌ ॥”* 


उ० भा० अ°-सूळयद्भथाम्‌, वसुवित्तमम्‌, यत्‌, सोमम्‌, जातवेदसम्‌- इत्ये 
तेषु=ये (पद) वाद में हों तो भरत-यह «दीघ हो जाता है 100000९९००. | 
(अपादान्ते पदान्तहस्वस्य दीर्घभावः) ` 
क . अपादान्तः ॥२०॥ 
(पाद के अन्त में न स्थित पदान्त हृस्व का दीघं होना) 
सू० अ०-- (७२१ से छेकर ७३२ तक में उल्लिखित कोई शब्द तभी 'दीघे? 
होता दै जब वह पाद के अन्त में न हो । 
_ उ० भा०--अपादान्त इत्येतदधिकृतं वेदितव्यमित उत्तरं यद्दक्ष्याम:। वक्ष्यति-- 
“चिन्महित्वंगीगृणानःसतेपरं न्विति।”= ` इति। “भ्र नू महित्वं वृषभस्य वोचम्‌ (7५ ` 


अपादान्तः इति कस्मात्‌ ? “महाँ इन्द्रः परइच नु महिरवम्‌ ।” १° 
Rs हा 


हेल. कह व क स कत 
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४४४ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
३० भा० अ०--इसके बाद में जो कहेंगे वहाँ “पाद के अन्त में न हो तो”--यह्‌ 
अधिकार जानना चाहिए ।क (सूत्रकार ७२६ में) कहेंगे--" 'चित्‌, “महित्वम्‌, 'गीः, 
'गुणानः, 'स? और 'ते' बाद में हों तो 'नु' ('दीघं' हो जाता है) “जिसका उदाहरण यह 
है)--“प्र न्‌ महित्वं वृषभस्य वोचम्‌ ।"ख “पाद के अन्त में न हो तो”- यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “महाँइन्दर: पररच नु महित्वम्‌ ।”ग 
अद्येतिकरणादिषु ॥२१॥ 
सू० अ०--(»२२ में उल्छिखित) “करण! आदि (पद) वाद में हों तो 'अद्य' 
(दोबे” हो जाता है) । 
उ० भा०--अद्य इत्येतत्प्लवते करणादिषु प्रत्ययेषु । करणादीनुत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 
उ० भा० अ०--अद्य--यह (पद) (दीर्घ हो जाता हे; करणादिषुर- (७२२ में 
उल्लिखित) 'करण' आदि (पद) बाद में हों तो। 'करण' आदि के उदाहरणों को 
आगे कहेंगे । 
करणं च चित्करते वृणीमहे 
भत्रत कृणोतु भवत स्वस्तये ॥२२॥ 
€ अ०--(पूर्ववर्ती सूत्र में सूचित 'करण' आदि पद ये हैं)--करणम्‌?, 
च?, 'चित्‌?, करते, वृणीमद्देफ, भवतम्‌”, क्णोतु', “भवत? (और) स्वस्तये' । 
उ० भा०--त इमे करणादयो ये पुर्वसुत्रे निदिष्टाः! करणम्‌ , च, चित्‌, करते, 
वृणोमहे, भवतम्‌ , कृणोतु, भवत, स्वम्तये--इत्येतेषु अद्य इत्येतत्प्लवते । करणम्‌-- 
“प्र तत्ते अद्या करणम्‌।”* चु--“अद्या च नो मूळयत ।”*प नेतबुदाहरणम्‌ -- 
“साधंमद्यादिभिः प्लुतः पादादी “९ इति सिद्धत्वात्‌ । इदं तहि--“हृवमद्या च मुळय ।”४ 
एवमन्यान्यपि पादमध्यस्थान्युदाहरणानि। चित्‌-“तदद्या चित्त उक्थिनः "^ करते 
“को वामद्या करते ।” वृणीमहे--“सूक्तंरद्या वृणीमहे ।”* सवतम्‌--“त्रिश्चिम्तो 


टि० (क) 'अपादान्तः' का अधिकार ७।२० से लेकर ७।३२ तक चालू रहेगा । 
(ख) “नु. 'दीषं' हो गया है क्योकि (१) 'नु' के वाद में 'महित्वम्‌? पद है और (२) 
'नु' पाद के अन्त में नहीं हुं । 
(ग) वाद में “महित्वम्‌' होने पर भी 'नु' 'दीर्ष' नहीं हुआ है क्योंकि यहाँ “नु? पाद के 
अन्त में हूं । हु 
(घ) यहाँ 'अद्य' पाद के आदि में स्थित हे, अतः इस 'अद्य' का अन्तिम अकार ७। ३३ 
से ही 'दोर्घ' हो जाताहँ। यही कारण हे कि प्रस्तुत सूत्र का यह युक्त 


उदाहरण नहीं हे । 
ऋ० ६1१८१३ २ ऋ० २।२९।२ २ ७।३३ 
ऋ० १२५1१९ १ व्ह ८।१५।६ ३ ऋ० ४।४४।३ 
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अद्या भवतम्‌ ("९ कृणोतु- “भद्र सोमः सुवानो अद्या कृणोतु नः (५ सचत--“अर्वाञ्चो 
अद्या भवता यजत्राः ।”९ स्वस्तये-“विइवे देवा नो ,अद्या स्वस्तये” 

उ० भा० अ०--वे 'करण' आदि (पद) यें हैं जो पूर्ववर्ती सुत्र (७४२१) में सुचित 
हैं। करणम्‌, च, चित्‌, करते, वृणीमहे, भवतम्‌, कृणोतु, भवत (और) स्वस्तये 
ये (पद) बाद में हों तो 'अद्य' 'दीघं' हो जाता है 171 (पू०) यह उदाहरण (युक्त) 
नहीं है क्योंकि (पाद के आदि में होने के कारण) यह--“पाद के आदि में विद्यमान तथा 
दीर्घ॑त्व को प्राप्त 'अद्य' आदि (पदों) के साथ''--इससे सिद्ध हो जाता हं। (सि०) तव 
यह (उदाहरण) हे--“हवमद्या च मुळय ।” इस प्रकार अन्य भी उदाहरण हैँ जिनमें 
('अद्य') पाद के मध्य में स्थित हे । '""""""' | 


पुविति चित्पुरुहृतो नृषूतः . 
सहस्राणि पुरुश्ुजा घियायते ॥२३॥ 

सू० अ०--चित्‌', 'पुरुहत/,  'चपूतः, 'सहखाणि” 'पुरुसुजा? (और) 
“धियायते? बाद में हों तो “पुर ( “दीघ? हो जाता दै) । 

उ० भा०--पुरु इत्येतत्प्लवते चित्‌ , पुरुहूतः, नृषूतः सहस्राणि, पुरुसुजा, 
धियायते--इत्येतेषु प्रत्ययेषु । चित्‌--“तिरः पुरु चिदर्णवं जगन्वान्‌ ˆ पुरुहूतः 
“इन्द्रः पुरू पुरुहृतः १६ नृषूतः-“सिमा पुरू नुषूतो अस्यानवे ।”” सहस्राणि-“त्वं 
पुरू सहस्राणि शतानि च।”ˆ पुरुझुजा--“यद्दा पुरू पुरुभुजा ।` धियायते-“एब पुरू 
धियायते ४४४९९ 


उ० भा० अ०--पुरु दीर्घ' हो जाता हं ( यदि) चित्‌, पुरुहूतः, चृषूतः, 
सहस्राणि, पुरुमुजा ( और ) धियायते ~ ये (पद ) वाद में हों ।' "००००० 


वहेति तवं दुहितदेव्यश्चु्तरम्‌ ॥२४।। 

सू० अ०--त्वम्‌?, 'दुहितः? ( और ) 'दैव्यम! बाद में हों तो 'वह' ( 'दीघे' 
हो जाता है )। 

३० भा०--वह इत्येतत्प्लबते त्वम्‌, दुहितः, दैच्यम्‌ - इत्येवम्‌ उत्तरम्‌ । रवम्‌ 
“आ दाशुवे जातवेदो बहा त्वम्‌ ।”११ दुहितः--“आ वहा इुहितदिव: "९९ देव्यम्‌ 'आ 
बहा देव्यं जनम्‌ ॥ ९ 

उ० भा० अ०- ब्रह्‌ 'दीघ? हो जाता है (यदि) त्वम्‌ , दुहितः (और) दैव्यम्‌ --ये; 
उत्तरम्‌=वाद में हों | ****- \ * 


९ ऋ० १३४१ « च्रट० १०३५२ ३ त्र २२९६ 
४ ऋ० ५।५१।१३ १ ऋण १०१०१ ६ ऋ० ८1२३२ 
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द्यम्ने रुद्रं नव्यमेतेषु वधय ॥२५॥ 
.. सू० अ०--युम्नम्‌', रुद्र (और) नव्यम्‌' --ये बाद में हों तो 'वधेय 
(दीघे' हो जाता है) । 
३० भा०-अम्नम्‌ , रुद्रम्‌, नव्यम्‌- इत्येतेपु प्रत्ययेषु वधय- इत्येतत्प्लवते । 
द्यम्नम “आय सहो वर्धया थुम्नसिन्त्र //' रुद्रम्‌-“रद्रं दिवा वर्धया रुद्रम्‌ (१ 


नव्यम्‌--“बुहस्पति वर्धया नव्यमकंः ॥” * 
उ० भा० ० द्यम्नम्‌, रुद्रम्‌ (और) नव्यम्‌--एतेषु=्ये बाद में हों तो 


वधय--यह व्दीघं हो जाता है ।```"`"""" । 


चिन्महित्वंगीएृणानःसतेपर . 
। न्वित्यन्त्ये चेन्मतशब्दाद्रिवःपरे ॥२६॥ 
८ चित्‌ ह स्वि 4. [>] सें 

सू० अ०--'चितूः, 'महित्वम?, 'गीः, “गृणानः, 'सः (और) 'ते' बाद 
हों तो चु’ (दीष दो जाता है)। अन्तिम दो (“सः और ति”) के बाद में यदि 
मतशव्द? या ‘अद्रिवः’ हो (तभी इनके पूव में. स्थित “चु? 'दीघ' होता है) । 

उ० भा० चित्‌, महित्वम्‌, ` गीः ग्रणान., सः, ते इत्येवंपर नु इत्ये 
'तत्प्लवते ॥ अन्त्ये चेत्‌ पदे; मतशब्दाद्विवः परे--मतंशब्दपरे अद्रिवःपरे वा; भवतः । 
चित्‌ -अद्या चिन्नू चित्‌ "४ सहित्वमू---/प्र नू महित्वं वृषभस्य।”* गीः- “इन्द्र 
. वेपी वस्वरी यस्य नू गो: ॥”* ग्रणान:--“नू ष्टुत इन्द्र न्‌ गुणानः।”' स:--प्र न्‌ स 
मतं: ।”” ते--“ये चाकनन्त चाकनन्त नू ते मर्ताः”*; “ऊती अभूम नहि न्‌ ते अद्रिवः 17१९ 
अन्त्ये चेन्मतशब्दाद्रिवःपरे इति कस्मात्‌ ? “भसन्नु ष प्र पुर्व्य:”९९; "नहि नु ते 
महिमनः ॥”१२-क ग 

उ० मा० अ०-चित्‌ महित्वम्‌, गीः, गृणानः, सः (और) ते-ये; परम्‌ = 
बाद में; .हों तो नु-यह 'दीघं' हो जाता हे । अन्त्ये चेत्‌ (मतेशब्दाद्रिवः परे)= 
अन्तिम दो पदों (='सः' और ति“) के बाद में यदि “मतं? शब्द का कोई रूप हो अथवा 
'अद्विवः' हो; (अर्थात्‌ सूत्रोक्त पदों में से कोई भी पद वाद में हो तो 'न' 'दीघं हो जाता हैं 
` किंतु अन्तिम दो पदों-“सः' और 'ते' के पूर्व में स्थित 'नु' तभी “दीर्घ होता है जब इन दो पदों 


टि० (क) इन दोनों प्रत्युदाहरणों में 'नु' का उकार “दीर्घ” नहीं हुआ है क्योंकि “न' के बाद 
में स्थित सः और 'ते के बाद में न तो 'मतं' शब्द का कोई रूप है और न 


'अद्रिव 0 - 
¦ ऋ० १।१०३।३ .  ऋ० ६।४९।१० है ऋ० १।१९०।१ 
४ ऋ० ६३०३ २ ऋ० १५९६ ६ क्रू ६1२२५ . 
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१० त्र० ८२१७ १० ऋ० ६१४१ १२ ऋ० ६1२७३ 
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'स और 'ते'- के बाद में 'मर्त' शब्द का कोई रूप हो अथवा “अद्रिव” पद 
हो) । 
तूतुजानो सतिमिमोंजनानि नो दद्धि स्तोमं भूरि 
. योनि त्वमेषु । भरेत्येतत्‌ ॥२७॥ 
.__.. सू अ०- *तूतुजानः', 'मतिभिः?, . भोजनानि’, 'नः 'दद्धि, “स्तोमम्‌? 
भूरिः, योनिम! (ओर) त्वमः--ये बाद में हों तो 'भरश-यह ( “दीघ? हो 


जाता है)-। 


उ०भा०--तू तुजानः, मतिभिः, भोजनानि, नः, दद्धि, स्तोमम्‌ „भूरि, योनिम्‌, 
त्वम्‌ इति-- (एघु--) एतेषु प्रत्ययेषु; भर-इत्येतत्प्लबते । तू तुजानः--“अस्मा इडु 


. प्र भरा तूतुजानः ।”५ मतिभिः-“भृति न भरा मतिभिः।”` भोजनानि --“शत्रुतामा 


भरा भोजनानि ।”२ जः--“सुपे्सं वाजमा भरा नः।”* दृद्धि--“मा नो मर्धीरा भरा 


`. दद्धि तन्तः।”‡ स्तोमम्‌--“भूषन्निव प्र भरा स्तोममस्मे ॥”' भूरि-“संगृभ्या न आ 


भरा भूरि पश्वः।”° योत्तिम्‌-“घासिमिव प्र भरा योनिम्‌ ।/” त्वम्‌-“विइवा वसून्या 
भरा त्वं नः ॥”` 
: उ° भा० अ०--तूतुजानः, मतिभिः; भोजनानि, नः, दद्धि, स्तोमम्‌ , भूरि, 
योनिम्‌ (और) त्वम्‌ -(एषु=) ये बाद में हों तो; भर इत्येतत्‌= 'भर-यह्‌ (पद) 
“दीघं हो जाता ह ।'"`":``"। 
_ नु चिद्य॥२८॥ 

सू० अ०--चिद्यः बाद में हो तो “चुः ( “दोघ? ) नहीं (होता है )। 

उ० भ०- नु इत्येतत्‌ चिद्यः इत्येवमुत्तरं न प्लवते । “उतो नु चिद्य ओजसा । ` . 
यः इति कस्मात्‌ ? “अद्या चिन्नू चित्‌ ॥' १ ` 

3० भां० अ०_चिद्यः='चिद्य'; वाद में हो तो; नु--यह (पद) दीर्घ’ 


| नः नहीं; होता हे [क (उदाहरण)--“उतो न चिद्य, ओजसा"।” “यः” (सूत्र में) क्यों 


(कहा) ? (उत्तर) “अद्या चिन्तू चित्‌ ।”ख . ` 


भवेति स्तोतृभ्यो द्यम्नी शत मे परेषु ॥२६॥ 
सू० अ०--'्तोठभ्यः?, .चुम्नो', शत” ( और ) मे! बाद में हों तो “भव? 
(दीष? हो जाता है )। , 
टि० (क) यह सूत्र ७२६ का अपवाद 
(ख) यहाँ 'न्‌? ७२६ से 'दीघं’ हो गया हे क्योंकि “न्‌' के बाद में “चद्य” न होकर 


केवल 'चित' हे । 
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उ० भा०--भव इत्येतत्प्लबते स्तोतृभ्यः, युम्नी, शत, मे -_इत्येतेषु परेषु । 
स्तोतृभ्यः--“भवा स्तोतृभ्यो अन्तमः स्वस्तये ।” द्युम्नी - “भवा झुम्नी वाध्रथइव ।”२ 
शत- “पुर्भवा शतभुजिः!” मे - “अभि प्रेहि दक्षिणतो भवा मे।” ° 
उ० भा० अ०--मव- गह 'दीर्ष हो जाता है (यदि) स्तोठृभ्यः, युम्नी, शत 
(और) भेये; परेषु=वाद में हो 1111: । 
शोचा यविष्ठ्येवा यथा कर्ता यत्सादया सप्त । 
अर्चा मरुङ्कचर्तिष्ठा नः सना स्वः पारया नव्यः ॥२०॥ 


सू० अ०--(अघोलिखित ह्वेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम “अक्षर” 'दोघ? 
हो जाते दै)-'शोचा यविष्ख्य', 'एवा यथा’, “कर्ता यत्‌?, “सादया सप्त, “अर्चा 
मरुद्भथः?, “विष्ठा नः, सना स्व? (और) 'पारया नव्यः? । 

३० मा०- शोचा यविष्ठ्य, एवं यथा, कतो यत्‌, साद्या सप्त, अची 
मरुद्भ्यः, तिष्ठा नः, सना स्वः, पारया नव्यः ¬ इत्येतेषां द्वेपदानां पुवंपदान्ताः प्लवन्ते । 
शोचा यविष्ठ्य “बृहच्छोचा यविष्ठ्य।”* एवा यथा--“नकिरेवा यथा त्वम्‌ । 
कता यत्‌--“ज्योतिष्कर्ता यबुश्ससि।”? साद्या सप्त “देवाँ ईळे सादया सप्त होतुन्‌ ।” ˆ 
अचा मरुङ्भयः--“दिवो अर्चा सरुद्धघः ।”' तिष्ठा नः--“ऊर्ध्वस्तिष्ठा न ऊतये 77१" 
सना स्वः-“सना ज्योतिः सना स्वः।''` पारया नव्य:--“अग्ने त्वं पारया नव्यो 
अस्मान्‌ ॥”१ ९ १ 

उ० भा० अ०--शोचा यविष्ठ्य, एवा यथा, कतो यत्‌, साद्या सप्त, अर्चा 
मरुङ्भयः, तिष्ठा नः, सना स्वः) पारया नव्य:--इन द्वैपदों के प्रथम पदों के अन्त 
(=अन्तिम 'अक्षर') 'दीघं' हो जाते हैं ।""` `" ``"। 


वोधा स्तोत्रे चळुमा ब्रह्मवाहः 
शंसा गोषूच्छा दुद्वितवंदा तना । 
अजो नष्ट जम्भया ता अघा महो 
गन्ता मा युक्त्वा हि सृजा वनस्पते ॥३१॥ 
० अ०--(अधोलिखित द्वैपदों के प्रथम पदों “अक्षर? 'दीघ! 
जाते हो. 'बोधा र “चकृमा त्रह्मवाह?, शंसा rs हु वा 
तना? 'अजा नष्टमू» “जम्भया ताः, “अधा महः, “गन्ता मा", युक्ष्वा हि? (और) 


“स्रजा वनस्पते? । 
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उ० भा०--बोधा स्तोत्रे, ववकुसा ब्रह्मवाहः, शंसा गोषु, उच्छा दुहितः, द्दा 
तना; अजा नष्टम्‌, जम्भया ताः, अघा महः, गन्ता मा, युक्ष्वा हि, स्रजा चनस्पते- 
इत्येतेषां च पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते। बोधा स्तोत्रे--“वोधा स्तोत्रे वयो दधत्‌ ।”” चकृमा 
ब्रह्मवाह:-- “त्वाया हविश्चकृमा ब्रह्मचाहः शंसा गोषु“ इांसा गोष्वघ्त्यस्‌ \”R 
उच्छा ठुहितः-“व्युच्छा डुहितदिवः 1४ बदा तना-“अच्छा वदा तना गिरा। 
अजा नष्टम्‌ - “आजा नव्टं यथा पशुम्‌ ।” जम्भया ताः--“अभि सन्ति जम्भया ताः । ° 
अधा महः - “मरुतासघा महो दिवि।“ गन्ता मा आ गन्ता सा रिषभ्यत ।”* 
युक्ष्वा हि - “अग्ने युक्वा हि ये तव `° सजा चनस्पते--“अव सुजा वनस्पते ॥ "११ 

उ० भा० अ०-बोधा स्तोत्रे, वकमा ब्रह्मवाहः, शंसा गोषु, उच्छा दुहितः, 
वदा तना, अजा नष्टमू , जम्मया ताः, अधा महः, गन्ता सा, थुक्त्वा हि (और) 


. सजा वनस्पते- इन (द्वेपदों) के प्रथम पदों के अन्त ( अन्तिम “अक्षर ) “दीघं? हो जाते 


हुँ ३०" 
अग्ने रक्षा णस्तिष्ठा हिरण्ययं 
सोता वरेण्यं शोचा मरुदवृघः । 
शिक्षा स्तोतृभ्यो भूमा त्रिबन्धुरः 
पिबा मधूनां सोता परीति च ॥३२॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित डेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम अक्षर? 'दीघे' हो 
जाते हैं )-- (अग्ने) रक्षा णः, "तिष्ठा हिरण्ययम्‌ “सोता चरेण्यम्‌?, शोचा 
मरुदबृध:?, शिक्षा स्तोतृभ्यः, “भूमा त्रिबन्धुर/, 'पिबा मधूनाम्‌! (और ) 
“सोता परि? । र 
३० भा०--अग्ने रक्षा णः, तिष्ठा हिरण्ययम्‌ , सोता बरेण्यम्‌ , शोचा मरुदू- 
वृधः, शिक्षा स्तोतृभ्यः, भूमा त्रिवन्थुरः, पिबा मधूनाम्‌ , सोता परि-इत्येतेषां च 
पूवेपदान्ताः प्डबन्ते । अग्ने रक्षा ण:-“अग्ने रक्षा णो अंहसः । `` अग्ने इति कस्मात्‌ ? 
“तेन सोसाभि रक्ष नः (क तिष्ठा हिरण्ययम्‌ -“रयं तिष्ठा हिरण्ययम्‌ Ws सोता 
बरेण्यम्‌--“सोमं सोता वरेष्यम्‌ ११४ शोचा मरुदूबधः--“शं नः शोचा मरद्वृषः (202 
शिक्षा स्तोतुभ्यः-“श्िक्षा स्तोतृम्यो साति धक्‌ ।१० भूसा त्रिवन्धुरः-“स पप्रथानो 
टि० (क) “न? का नकार ५।४० से णकार नहीं हुआ है तथा 'रक्ष' का अन्तिम “अक्षर 
(=अकार) 'दी्घ नहीं हुआ हे क्योंकि 'नः के पूर्व में स्थितः “रक्ष के पूवं में 
'अग्ने' पद नहीं हे । 
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४५० : ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
. त्रिवन्धरः ॥४१ “आव्य भम”२- इति सिद्धे संयोगपराथं ग्रहणम्‌ । 
पा पया गो त ("३ सोता परि-“आ सोता परि षिञ्चत ॥“४ 
उ० भा० अ०--( अग्ने ) रक्षा णः, तिष्ठा हिरण्ययम्‌, सोता बरेण्यम्‌ १ शोचा 
मरुदूवृधः, शिक्षा स्तोठ्भ्यः, भूमा त्रिवन्धुरः, पिबा मधूनाम्‌ (es) सोता परि— 
इन (ददो) के भी प्रथम पदों के अन्त (=अन्तिम 'अक्षर') 'दीषं' हो जाते हूँ। “० 
«('व्यञ्जन' परे रहते पाद के अन्त में विद्यम,न) 'आव्य' (और) “भूम' (दीघ हो जाते हैं)” 
से सिद्ध हो जाने पर 'संयोग'-पर के लिए (सूत्र में 'भूम पद का) ग्रहण किया गया हे ।****** । 
(पादादौ पदान्त हृस्वस्य दीर्घेभावः ) 
सक्च मिमिप्त दधिष्व वसिष्व 
श्रोत सुनोत हिनोत पुनात । 
विद्य जगृम्भ ररम्भ ववन्म 
क्षास सुपप्तनि मन्थत मत्स्व ॥ 
सर रद रण जिन्व घारयापं 
चर यज यच्छ दशस्य साध सेध । 
तप रुज सूळ वर्ष यात्रयात्र 
श्रवय नमस्य विदाष्ट कृष्व जोप ॥ 
शृणुधि शृणुत यन्त यच्छत 
स्तव मिम गूहत कुत्र मोषथ । 
दिशत पचत व्रृश्च विध्यताथ 
मदथात्त यदीत पाथन॥ 
उपागत्या«खली कत्य चत्राजा विष्टनो रुष्य । 
इष्कतंळिष्व मस. प बिभयेयत तच्छतम्‌ ॥ 
साघमद्यादिभिः प्लुतैः पादादौ व्यञ्जनोदयम्‌ । 
न्वेववजं न संयोगे शेपे चापठिने सति 11३३॥ 
(पाद के आदि में पदान्त हस्व का दीघ होना ) 
सू२ अ-(१) सक्ष्व (२) मिरि दि 
(७ इनी हा रि (२) वा 
(9 (८८) सुपरमान (१४) मन्धत (१६) मलब (१७) सर (१८) रद 
ह one oR क्षर (२४) यज (२५) यच्छ 
~ स) तप (३०) मज (३१) मूळ (३२) बघे (३३) 
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यावय (३४) अत्र (३५) श्रवय (३६) नमस्य (३७) विद्‌ . (३०) अष्ट (३९) इष्व 
/ (४०) जोष (४१) शुधि (४२) झूणुत (४३) यन्त (४४) यच्छत (४५) स्वव 
(४६) सिम (४७) गूहत (४८) कुत्र (४९) मोषथ (४०) दिध्वत (५१) पचत 
(५२) वृश्च (५३) विध्यत (५४) अथ (५५) मदथ (५६) अत्त (५७) यदि (५८) 
इत (५९) पाथन (६०) उपागत्य (६१) अरुखलीकृत्य (६२) वत्राज (६३) अविष्टन 
(६४) उरुष्य (६५) इष्कते (६६) ईळिष्व (६७) मर्मृज्स (६८) बिभय (और) 
(६९) इयते- ( ये ६९ पद्‌ ) दीघत्व (*प्लुतिः) को प्राप्त (प्छुत) ‘अद्य’ आदि 
० (७२१ से लेकर ७1३२ में उल्लिखित ३१ पदों) के साथ मिलकर सौ (हो जाते दै); 
° . (ये सौ पद) पाद के आदि में [वतमान होने पर दीषेत्व (प्लुति?) को प्राप्त होते 
हैं ], यदि इनके परे “व्यञ्जन' हो । 'सु? ओर एव” को छोड़कर (अन्य ९८ शब्द) 
संयुक्त वण (संयोग?) परे होने पर (दीघ?) नहीं (होते हैं) (नुः और 'एव' तो 
संयुक्त वण परे होने पर भी “दीर्घ” हो जाते है) । परवर्ती (सूत्रों) में भी (परवती 
संयोगादि पद्‌ का) पाठ न होने पर [संयुक्त वण (“संयोग”) परे होने पर सम्बद्ध 
“बर? का दीघेत्व नहीं होता हे] । > 
उ० भा०--सक्ष्व. मिमिक्ष्व, दुधिष्व, वसिष्व, श्रोत, सुनोत; हिनोत, पुनात, 
विद्य, जगृम्भ, ररम्भ, ववन्म, क्षाम, सुपप्तनि, मन्थत, मत्स्व, सर, रद, रण, जिन्व, 
० धारय, अषे, क्षर, यज, यच्छ, दशस्य, सोध, सेघ, तप, रुज, सूळ, वघ, यावय, 
अत्र, श्रवय, नमस्य, विद, अष्ट, कृष्व, जोप, श्णुधि, णुत. यन्त, यच्छत, स्वव, 
सिम, गूहत, कुत्र, मोषथ, दित, पचत, वृश्च, विध्यत, अथ, मदथ, अत्त, यदि, 
इत, पाथन, उपागत्य. अर्खली्त्य, वत्राज. अविष्टन. उरुष्य, इष्कते, ईळिष्व, 
ममृञ्म, विभय, इयते-इत्यन्तमेकोनसप्ततिसंख्यं पदं यदनुक्रान्तम्‌ अद्य इत्येवमादिभिः 
प्लुतेरपादाद्यर्थ मनुफान्तं: पादादौ च संयोगपरार्थं शोच तिष्ठ सोत इत्येतंस्त्रिभिः पुनरुक्ते- 
बिनैर्कान्रशता सार्ध तच्छतं पादादौ प्लवते व्यञ्जने प्रत्यये । व्यञ्जनाधिकारे तु पुनव्यंञ्जन- 
ग्रहणस्य प्रयोजनमुक्तम्‌ -_“नू ष्दुत इख् १, रक्षा णो ब्रह्मणपते २ इत्येवमादिषु षत्वणत्वयोः 
कृतयोः पदेऽदुष्टेऽपि व्यञ्जनमात्रे स्यादिति । 
उ० भा० अ०--( १) सक्ष्व 0-0 (६९) इयते-तक जिन उनहत्तर पदों 
को (सूत्र में) गिनाया गया हे वे; अपादादि के लिए तथा पादादि में 'संयोग-पर के लिए 
गिनाये गये तथा 'शोच', 'तिष्ठ' और 'सोत'-इन तीन पुनरुक्तों को छोड़कर इकतीस* 'अद्य' 


टि० (क) ७२१ से लेकर ७३१ तक जिन इकतीस पदों के दीघंत्व का विधान किया हे 
वे ये हें--(१) अद्य (२) पुरु (३) वह्‌ (४) वर्धय (५) नु (६) भर (७) भव 
(८) शोच (९) एव (१०) करते (११) सादय (१२) अचं (१३) तिष्ठ 
(१४) सन (१५) पारय (१६) बोध (१७) चकुम (१८) शंस (१९) उच्छ 
(२०) वद (२१) अज (२२) जम्भय (२३) अघ (२४) गन्त (२५) युक्ष्व 
(२६) सूज (२७) रक्ष (२८) सोत (२९) शिक्ष (३०) भूम और (३१) पिब । 
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आदि दीघेत्व को प्राप्त (“्लुत') पदों के साथ मिलकर सौ (हो जाते है); (ये सौ पद) 
“पाद के आदि में वर्तमान होने पर 'दीर्घ' हो जाते हैं, यदि इनके परे 'व्यञ्जन' हो । 
(७१ से प्राप्त) “व्यञ्जन' के अधिकार में पुनः 'व्यञ्जन' के रहण करने का प्रयोजन 
यह बतलाना हे कि--“नू ष्टुत इन्द्र” (और) “रक्षा णो ब्रह्मणस्पते इत्यादि में षकार और 
णकार के पद-पाठ में अदृष्ट होने पर भी कोई भी 'व्यञ्जन' बाद में होने पर (पूर्ववर्ती 
'हस्व-स्वर-वर्ण 'दीघं') हो जाता हे ।ग 


टि० (क) इस सूत्र में सौ पदों के दीघंत्व का विधान किया गया है। इनमें से उनहत्तर 
पदों को प्रस्तुत सुत्र में गिनाया गया हे । ७।२१ से लेकर ७३२ तक चौंतीस 
पदों के दीघंत्व का विधान किया गया हे। इन चौतीस पदों में से 'शोच', 
'तिष्ठ' और 'सोत'-ये तीन पद दो-दो बार उल्लिखित हैं ('शोच” ७।३० और 
७३२ में, 'तिष्ठ' ७३० और ७।३२ में और 'सोत” ७।३२ में ही) । पुनरुक्त 
तीन को छोड़कर ये इकतीस रह्‌ जाते हैं। उनहत्तर और इकतीस मिलकर 
कुछ सौ पद हो जाते हूँ। 
इस असङ्ग में भरन हो सकता हे कि “शोच' इत्यादि तीन पदों के दीधत्व 
का दो-दो वार विधान क्यों किया गया है ? इसका उत्तर यह हे कि ७३० में 
'यविष्ठ्य' पद परे रहते 'शोच' के दीघंत्व का विधान किया गया है जबकि 5० 
७३२ में 'मरुद्वृघः' पद परे रहते 'शोच' के दीघंत्व का विघान किया गया हा 
इसी प्रकार अन्य दो पदों के दो वार किये गए विघान को समझना चाहिए । 
इतरा प्रश्‍न यह हो सकता हे इकतीस पदों के दीघंत्व का विधान पुर्वेवर्ती 
सृत्रों (७२१ से ७३२ तक) और प्रस्तुत सुत्र में दो बार क्यों किया गया ह? 
इसका उत्तर यह हे कि इन दो स्थानों पर इन पदों के 'दीघ' होने की परिस्थितियाँ 
भिन्न-भिन्न हैँ । पुवी सूत्रों में इन पदों के दीघंत्व का विधान तमी किया 
गया है जब (1) ये पद पाद के आदि में विद्यमान न हों अथवा (71) पाद के 
आदि में विद्यमान तो हों कितु इनके परे संयुक्त वर्ण (“संयोग') हो । इसके 
विपरीत सस्तुत सुत्र में यह्‌ विधान किया गया हे कि सूत्रोक्त उनहुत्तर पदों के 
साथ-साथ ये इकतीस पद भी पाद के आदि में विद्यमान होने पर 'दीघ' हो जाते 
सदि वाद म॑ “व्यञ्जन हो। ये पद उस समय (दी नहीं होते है जब 
इनके परे संयक्त वर्ण ('संयोग') हो । इनमें केवल दो पद--.'न' और 'एव',— 
४३ वण ('संयोग') परे होने पर भी, दौरे हो जाते है। ` 


काः धे पर भी इस मूत्र में 
ञ्जन का पुनः ग्रहण यह बतलछाने के लिए किया गया हे कि वाद में प्राकृत 
(पद-पाठ म दृष्ट) या बकन (मंहिता-पाठ में दृष्ट कितु पद-पाठ में -अदुष्ट) 
केसा ही “व्यञ्जन हो, प्रत्येक अवस्था में बह्‌ 'व्यञ्जन' ही है, अनः पूर्ववर्ती 
¢ २ ६. 3 ++ <) ट ही १ न 
हस्र 'स्वर'-वर्ण दी हो जाता है । 
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४० भा०--सक्ष्व--“तश्वा देव प्र णस्पुरः ।”१, सिसिक्ष्व--“सिसिक्ष्वा समिळा- 
भिरा ।”* दृधिष्व--“दधिष्वा जठरे सुतम्‌ ।"९ वसिष्व--“वसिष्वा हि मियेध्य ।”४ 
भ्रोत--“भोता हवं जरितुरेवयामरुत ।” सुनोत--“सुनोता सोमपाव्ने” हिनोत-- 
“हिनोता नो अध्वरम्‌ ।”° पुनात--“पुनाता दक्षसाधनम्‌ । ˆ विद्म--“विद्मा ते अनने त्रेघा 
त्रयाणि ।”" जगृम्भ--“जग॒म्भा ते दक्षिणमिन्द्र हस्तम्‌ "° ररम्भ-“ररम्भा शवसस्पते ।”१ १ 
ववन्म--“ववन्मा नु ते युज्याभिः ।” १२ क्षाम--“क्षामा ये विइवघायसः ।” १३ सुपप्तनि- 
“सुपप्तनी पेतयुः क्षोदसो महः ।”१४ मन्थत--“मन्यता नरः कविमद्वयन्तम्‌ ।”१* अस्व 
“मत्स्वा सुञ्षिप्रमन्विभिः ।” १६ 

सर-“सरा रसेव विष्टपम्‌ ।”१० र्‌दु--“रदा पुषेव नः सनिम्‌ ।”१ र्‌ण-- 
“रणा यो अस्य धर्मभिः” जिल्व--“जिन्वा धियो वसुविदः।?२° धारय--“धारया 
चमसां इव।”२१ अर्ष--“अर्षा सोम झुमत्तमः।”3२ क्षर--क्षरा णो अभि वार्यम्‌ 17२१ 
यज--“यजा नो मित्रावरुणा ।/*४ यच्छ-यच्छा नः शर्म सप्रथः ।”२४ दृशस्य--“दशस्या 
नः पूर्वणीक ।”२¦ साध--“साधा दिवो जातवेदः ।? २? सेघध-“थुमत्तमं दक्ष घेहयस्मे सेधा 
जनानाम्‌ ।' ° तप---“तपा तपिष्ठ तपसा ।?२१ रुज--“रुजा दृष्ठहा चिद्रक्षसः।”° सुळ- 
“मूळा नो रुद्रोत नः।”२९ वे “वर्षा नो अमवच्छवः ।”३२ यावय- -“यावया वृक्यं 
बुकम्‌। ९९ अन्न--“अन्ना ते रूपमुत्तमम्‌।”९* श्रवय--“आवसया वाचं कुविदङ्कः वेदत्‌ ।” २९ 
नंमस्य-नमस्या कल्मलीकिनत्‌। 7९ विद्‌--“'विदा चिन्नु रहान्तः ।” ९° अष्ट--“'अष्टा 
परः सहत्रा । ९ कृष्व--“कृष्वा कृत्तो अकृतम्‌” ९९ जोष--“जोजा “सवितर्यस्य ते ॥”४० 

श्णुधि--“शणुधी जरितुहबम्‌ । ४१ आणुत-“श्वूणुता म इमं हवम्‌ ।”5२ यन्त 
“यन्ता नोऽवुकं छदिः।”४३ यच्छत--“यच्छता नो दुष्परिहन्तु शस ।/ ४४ स्तव--“स्तवा 
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४५४ : ऋग्वेबप्रातिशादयम्‌ 
नु त इन्द्र पुर्पा।”९ सिम--“सिमा पुरु तुदतः (२ गूहृत- इहता गुह्य तमः ॥”९ 
कुत्र-“कुतरा चिद्यस्य समुतौ । ° मोषथ--“मोषया वृक्ष कपनेव वेषसः। ` दिधुत-- 
“द्विषता पच्च दुष्टरम्‌ "२ पृचत--“पचता पक्तीरवसे ४१७ वृश्च=“वुश्चा मध्यं 
प्रत्यग्रम्‌ [१८ विध्यत--“विष्यता विद्युता रक्षः ।”” अथ--“अथा ते अन्तमानाम्‌ ॥ `ˆ 
मदथ--“मदया वुकतर्बहवः ।”१` अत्त--“अत्ता हर्वीषि प्रयतानि ।/९९ यदि? 
“यदी मन्यन्ति बाहुभिः।' `` इत-इता मरुतो अध्विना ।** पाथन--“पायना , 
शंसात्तनयस्थ ।” °` सा 
उपागत्य--उपागत्येति संहितायां न दृश्यते । वृत्ताविदमुदाहरणं दृष्टम्‌ --“उपागत्या 
सोम्यासः” इति। तस्माल्लिखितम्‌ । अरूखळीकृत्य--“अरखलीकृत्या पितरं न पुत्र: । १5 
वन्नाज--“वत्नाजा सीमनदतीः ।"९० अविष्टन--“अविष्टना पैजवनस्य केतम्‌ ।' १“ 
उरुष्य --'उरुष्या णो अघायतः ।” १९ इष्कते- “इष्कर्ता विह्लत पुनः ।” ` ईळिष्व- 
“ईळिष्वा हि प्रतीब्यम्‌ ॥”२१ सखम “मर्मृज्मा ते तन्वम्‌ (7२२ बिभय--“बिभया हि 
त्वावतः 10२९ इयते-“इयर्ता मरतो दिवः 1२४ इसे सक्ष्यादय उदाहृताः । 

उ० भा० अ०----*उपागत्य--'उपागत्य' 'संहिता' में दिखछाई नहीं देता हे । 
(पार्षद--) वृत्ति में यह उदाहरण दिखलाई पड़ा है--“उपागत्या सोम्यासः”। इसलिए लिख ७ 
दिया गया है । 111111 । 'सक्ष्वः आंदि इन (सूत्रोक्त उनहत्तर पदों) के उदाहरण दे 
दिये गए हैं) । 

उ० भा०-झद्यादीनिदानीमुदाहरिष्यामः। अद्य--/अद्या देवासः पिपृत । ˆ पुरू 
“कुः च कुत्रा हनति ।”२६ चहू--“वहा नो हव्यं प्रथमः । १° वघेय--“वर्षया वाचं जनया 
पुरंधिम्‌ 10९८ नु--“नू च पुरा च सदनम्‌ :”२` भर--“भरा पिबन्नर्याय "३° अव 
“भवा मित्रो न शेव्य: (7११ झोच -“शोचा शोचिष्ठ दीदिहि।”३` एव-“एवा हि ते 
विभूतयः (7९९६ कृते-“कर्ता नः स्वस्तिमतः।”९* सादय--“सादया योनिषु त्रिषु ।”९* 
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अचे--“अर्चा देवायाग्नये ।””: तिप्ठ--“तिष्ठा हरी रथ आ युज्यमाना।”* सन-- 
“सना च सोम जेषि च।”३ पारय-- 'पारया तुर्वशं यदुं स्वस्ति (४ घोध-- 'बोधा सु 
से सघवन्‌ ॥* 'चकृम--“चळृमा सत्यराधसे ।/* शंस--"शंसा महामिन्ब्रं यस्मिन्‌ ।”” 
उच्छु--“उच्छा दिवो दुहितः।' चद्‌ मृग्यमुदाहरणम्‌। अज -“अजा वृत इन्द्र 
श्रपत्नी: ।”* जम्भय-“जम्भया कृकद(इवम्‌ ।”१° अध “अधा ते विष्णो विदुषा ११ 
गन्त--“गन्ता नो यज्ञं यज्ञियाः ।”१२ युक्ष्व--“युक्वा रथं न शुचयद्धूरज्भः । १९ सूज - 
“सुजा वत्सं न दाम्नः ।”१४ रक्षु--“रक्षा णो ब्रह्मणस्पते ।”\* सोत--“सोता हि सोम- 
मद्रिभिः "१९ शिक्ष--“शिक्षा णो अस्मिन्पुर्हृत "१° भूस--“भूमा पृष्ठेव रुरुहुः ।” १° 
पिव--“पिबा सोममिन्द्र मन्दतु ॥” ९ १ 

उ० मा०--पादादौ इति कस्मात्‌ ? “द्यावा नो अद्य पृथिवी अनागसः”२°; “ अत्रव- 
बोऽपि नह्यामि” २१; “नू चिद्दधिष्व मे गिरः ।”२२ न्वेववज न संयोग इति=नु एव 
इत्येते पदे वर्जयित्वा यच्छतं तत्संयोगे न प्लवते-- 'अद्य त्वा वन्वन्सुरेक्णाः? २९ `'पुरु त्वा 
दाइवान्वोचे” ९४; “अघ त्वमिन्द्र विद्धचस्मान्‌” २४; ' पिब स्वधेनवानाम्‌ ।? 3१ न्वेबवजम्‌ 
इति कस्मात्‌ ? “नू ष्टुत इन्द्र न्‌ गुणानः?२७; “एवा त्वामिन्द्र बस्त्रिन्‌।” २ . 

उ० भा० अ० - `"'“पाद के आदि में” यह (पुत्र में) वयो (कहा) ? (उत्तर) 
“द्यावा नो अद्य पृथिवी अनागसः”; “अत्रेव वोऽपि नह्यामि”; “नू चिद्दधिष्व मे गिरः ।”के 
न्वेववजं न संयोगे = ये जो सौ पद हैं उनमें से 'न' और 'एव'-इन' दो पदों को छोड़कर 
(शेष अट्ठानवें पद), संयुक्त वणं ('संयोग') परे होने पर, 'दीघं' नही होते हुँ । (जसे) -- 
“अद्य त्वा वन्वन्सुरेक्णाः?; “पुरु त्वा दाइवान्वोचे”; “अघ त्वमिन्द्र विद्धघस्मान्‌”; “पिब 
स्वघेनवानाम्‌ ।'ख “ “नु' और 'एव' को छोड़कर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “न्‌ ष्टुत इन्द्र न्‌ गुणानः ; “एवा त्वामिन्द्र वज्रिन्‌” । 


टि० (क) 'अद्य', 'एव' तथा 'दविष्व' 'दीघ', नहीं हुए हूँ क्योंकि ये पद पाद के आदि में 
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स्थित नहीं है । 
(ख) 'अद्य', पुरु, 'अध' तथा 'पिव' 'दीघं' नहीं हुए हैं क्योंकि इनके बाद में संयक्त 
वर्ण वर्तमान हे । 
(ग) संयुक्त “वर्ण परे होने पर भी 'नु' और 'एव' 'दीघं' हो गये हं । 
१ ऋह० ५।१६।१ २ ऋ० ३।३५।१ ६ ऋण ९।४।१ 
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३० भा०--शेषे चापठिते सतिम शेषे च यया संयोगे इत्यधिकृतं 
बेदितव्यम्‌ । न्वेववजेम्‌ इति च निवृत्तं वेदितव्यम्‌ । योगाधिकारः ? 
नेत्याह--अपठिते सति -“स्वस्तय उत्तराणि”\; “धा त्वद्विक्‌ 1 इत्येवं यत्र पाठो 
नास्ति तत्राधिकारो द्रष्टव्यः । वक्ष्यति - “यथोदयानि”९. इति तत्संयोगे न भवति। “स 
पिस्पशति तन्वि भुतस्य”; “प्र तु द्रव परि॥”£ यथा वा. वक्यति-“एकदशिद्वादशिनोलंघो”१ 
इति--तत्संयोगे न अवति। “म्रता देवानामुप नु प्रभूषन्‌”०; “तिरः पवित्रं परियन्तुरु 
त्रयः”; “इहेन्द्रानो उप ह्वये।` अपठिते इति कस्मात्‌ ? “त्यं सु मेषं मह्या 
स्वविदम्‌ १०; “ताँ आदित्यां अनु मदा स्वस्तये”; “न घा त्वद्रिगप वेति”; “त्वं हि 
ष्मा च्यावयन्नच्युतानि ।” १ ३ 

उ० मा० अ०- शेषे चापठिते सति =शेष (यहाँ से लेकर नवम पटल के अन्त 
तक) दीघंत्व-विघान में “संयुक्त वणं (“संयोग”) परे होने पर (पूर्ववर्ती 'हुस्व' 'स्वर'-वर्ण 
दीर्घ) नहीं (होता हे) ”-इसे अधिकार जनना चाहिए |. “'न्‌? और 'एव' को छोड़कर”- 
इसको (प्रस्तुत सुत्र से आगे) निवृत्त जानना चाहिए। (प्रश्‍न) क्या विना किसी विशेष 
के (अर्थात्‌ सवंत्र) 'असंयोग' (संयोग' परे होने पर 'दीघं? न होने) का अधिकार हे ? 
(उत्तर) नहीं, (सूत्रकार ने) कहा है- अपठिते सति=विघान न होने पर । “ 'स्वस्तये' 
बाद में होने पर ('मद' आदि पद 'दीषं' हो जाते हे)”; “ घा त्वद्रिक' (इस द्वैपद में पूव- 
पद का अन्तिम “अक्षर 'दीघ हो जाता है”--इस तरह जहाँ विधान नहीं होता हे वहाँ 
अधिकार समझना चाहिए ।क (सूत्रकार) कहँगे --" (दिम? आदि पद 'दीघं' हो जाते 
हैं) चाहे बाद में ('व्यञ्जन/ से प्रारम्भ होने वाळा) कोई भी (पद) हो”। वह (दीघंत्व) 
संयुक्त वर्ण ('संयोग”) परे होने पर नहीं होता है। ( जेसे)--“स पिस्पृशति तन्वि श्रुतस्य”; 
श्रतु द्रव परि से अथवा जैसे (सूत्रकार) कहेंगे--“ग्यारह और बारह (अक्षरों वाले 


टि० (क) यहाँ से लेकर नवम पटल के अन्त तक पदान्त 'ह्वस्व' 'स्वर' उस स्थल पर 
'दीघं' नहीं होगा जहाँ बाद में संयक्त वर्ण वर्तमान हो । किंतु यदि संयुक्त 

वर्ण से प्रारम्भ होने वाले पद का पाठ करके उसके पूववर्ती पदान्त “ह्वस्व' 'स्वर' 

के दीघंत्व का विधान सूत्रकार करेंगे तो वहाँ पर उपर्युक्त शतं लागू नहीं होगी । 

वहाँ तो संयुक्त वर्ण परे रहते भी पुववर्ती पदान्त 'हृस्व' 'स्वर' 'दी्घ' हो जायेगा । 

(ख) ८1१५ तथा ८1१६ में क्रमशः 'तन्वि' और 'तु' के “दी होने का विधान किया 

हे कितु यहाँ 'तन्वि' और 'तु' 'दीघं नहीं होते हे क्योंकि (१) 'तन्वि' और 'तु' के 

बाद म संयुक्त वर्णे हैं और (२) सूत्रकार ने ऐसा कहीं विधान नहीं किया 

ह कि 'शरुतस्य' और द्रव” परे रहते पुवंबर्ती पदान्त 'ह्वस्व' स्वर? 'दीर्ष' हो 


जाते हँ। 
यल न र याय ८1१४ २ ८२८ १ ८१५ 
3 ऋ ६४९१२ * ऋ० ९८७१ ६ ८।३६ 
७ 
कक नक “ ऋ० ९1६८२ ९ ऋ० १२११ 
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/ पादों) का (आठवां 'अक्षर' 'दीघ' हो जाता हँ), यदि “छघु' (अक्षर) परे हो” । वह 
(दीघेत्व) संयुक्त वर्ण (“संयोग”) परे होने पर नहीं होता हैं । जैसे “ब्रता देवानामुप नु 
प्रभूषन्‌”*; “तिरः पवित्रं परियन्नुरु जय:“ख; “इहेन्दरार्नी उप ह्वये ।”ग “विधान न होने 
पर“--यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “त्यं सु मेषं महया स्वविदम्‌ "१; “ताँ आदित्याँ 
अनु मदा स्वस्तये”; “न घा त्वद्रिगप वेति”च; “स्वं हि ष्मा च्यावयन्नच्युतानि ।”छ 
वर्ष शुभ्रे रुज यः सेध राजन्‌ 
वह हव्यानि यदि मेञ्ध यामनि। 
विद्य दातारमध धारयाघ य- 
. दघ ते विश्वं पुरु वाचं गाय॥ 
वह वायो पिब मध्वः पुरु विद्वान्‌ 
पुरु विश्वान्यथ वायुं पुरु शस्त । 
यदि सृत्योरघ जिह्वा पुरु बिश्वा 
पिब शुद्धं पिब राये वह कुत्सम्‌ । 
ठर | भरद्वाजेऽचे देवाय यदि वा पुरु दाशुषे । 


वह शुष्णायाध बद्दघ यत्पुरु हीति न ॥३४! 
सू० अ०--( अघोलिखित हेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम “अक्षर” 'दीघे' ) 
नहीं ( होते हैँ )-वर्ष शुभ्े» “रुज यः?, सिध राजन, “वह हृव्यानि", यद्‌ मे”, 
टि० (क) ग्यारह अक्षरों के पाद के आठवें 'अक्षर' ('न्‌' के उकार) को ८।३६के अनुसार 
ददीर्ष हो जाना चाहिए था कितु संयुक्त वर्ण परे होने के कारण 'नु का उकार 
“दीघ” नहीं हुआ हे । 

(ख) वारह अक्षरों के पाद के दसवें 'अक्षर' ('पुरु' के दुसरे उकार) को ८३८ के 
अनुसार 'दीघं हो जाना चाहिए था किंतु संयुक्त वर्ण परे होने के कारण “पुरु? 
का दूसरा उकार “दीघं' नहीं हुआ हे । 

(ग) आठ अक्षरों के पाद के छठे 'अक्षर' ('उप' के अकार) को ८।३९ के अनुसार 
“दीघं' हो जाना चाहिए था कितु संयुक्त वणं परे होने के कारण 'उप' का अकार 
*दीघं' नहीं हुआ है । 

(ष) संयुक्त वर्ण परे होने पर भी 'महय” का अन्तिम अकार ८।१३ से 'दीघं' हो 
गया हे क्योंकि ८।१३ में यह विधान किया गया हे कि “स्वः? पद परे रहते “महय' 
का अन्तिम अकार 'दीघं' हो जाता हे। 

(ङ) संयुक्त वर्ण परे होने पर भी “मद' का द्वितीय अकार ८।१४ से 'दीघं' हो गया 
है क्योंकि ८।१४ में यह विधान किया गया हे -कि 'स्वस्तये' पद परे रहते 'मद' 
का द्वितीय अकार 'दीघं' हो जाता है । 

(च) संयुक्त वणं परे होने पर भी 'घ' का अकार ८।२८ से “दीघे' हो गया हे क्योंकि ८1२८ में 
यह विधान किया गया हे कि 'त्वद्विक' परे होने पर 'घ' का अकार 'दीघ हो जाता है । 

(छ) संयुक्त वण परे होने पर भी 'स्म' का अकार 'दीघं' हो गया हे क्योंकि ८।३० में यह 
विधान किया गया हे कि 'च्यावयन्‌' परे रहते “स्म' का अकार 'दीघं' हो जाता ह्‌ 

५८ 


४५८ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
«अघ यासनि?, विद्म दातारम्‌! अध धारया, “अघ यतः, “अघ ते विश्व, “पुरु 
बाः, अर्च गायः, वह वायो', “पिब मध्वः? “पुरु विद्वान) पुरु विश्वानि’, 'अघ 
बायुम्‌?, “पुरु शस्त) “यदि सृत्योः, “अध जिह्वा, 'पुरु विश्वा’, “पिब शुद्धम्‌, पिब 
राये, बह ङुत्सम्‌?, भरद्वाज के सूक्तं में “अर्च देवाय, “यदि बा” पुरु दाशुषे”, 
“रह झुष्णाय?, “अघ वहु’, अघ यत्‌? (और) “पुरु हि! । 

उ० भ० वर्ष शुभे, रुज यः, सेघ राजन्‌, वह व्यानि, यदि मे, अध 
यामनि, विद्म दातारम्‌ , अध धारया, अध यत्‌ , अध ते विश्वम्‌ , पुरु वा, अच 
गाय, वह बायो, पिच मध्वः, पुरु विद्वान्‌ , पुरु विश्वानि, अध वायुम्‌ उरु शस्त, | 
यदि मृत्योः, अध जिह्व, पुरु विश्वा, पिब शुद्धम्‌, पिब राये, वह कुत्सम्‌, भरहाजे 
अचे देवाय, यदि वा, पुरु दाुपे, वह शुष्णाय, अध बहु, अध यत्‌ , पुरु हि-इति 
न--इत्येतेषु ययाप्राप्ता प्लुतिने भवति । 

३० मा० अ०-वर्धे भन "पुरु हि--इनमें नियम से प्राप्त दीर्षत्व नहीं 


वर्ध झुभ्रे-“वर्ष शुभ्ने स्तुवते “५ सुज्ञ यः --''रुज यस्त्वा पुतन्यति ।”२ सेध 
राजन्‌--“सेघ राजन्नप स्रिधः 1”: वह हृव्यानि--/वह हव्यानि सुमनस्यमानः 1 
यदि मे--“यदि मे सख्यमावरः /* अघ यामनि--“अध यामनि प्रसितस्य तद्वेः 1 
विद्म दातारस्‌ “बिद्य दातारमिषाम्‌ । ˆ अध धारया--“अध धारया मध्वा 
पुचानः ।”” अध यत्‌--“अघ यद्राजाना गविष्टौ ।” अघ ते विश्वम्‌--“अघ ते विश्वमनु 
हासदिष्टये ।/ १" विश्वम्‌ इति कस्मात्‌ ? "अघा ते विष्णो विदुषा ॥?११-ख पुरु वा-- 
“पुर वारं पुरु त्मना |”१६ अर्च गाय--"अचं गाय च वेघसे ।” १३ 


बह वायो--“बह वायो नियुतो याहि ।?१* पिब मध्व:--“पिब मध्वस्तृपदित्त्रा 
वृषस्व "१५ पुरु विद्वान्‌--“पु विद्ां ऋचीषम ।”१ पुरु विश्वानि--“घुद विश्वानि 
जू्वन्‌ ।"१० अध चायुम्‌-“अध वायु नियुतः शइचत स्वा: ।”१" पुरु शस्त--“पुरु स्त 
मघत्तये।”* ' यदि सृत्यो:--“यदि मृत्योरन्तिक नीत एव ।”२० अध जिहा--“अघ जिह्वा 
टि० (क) यह सुत्र ८३३ का अपवाद है । इस सूत्र में “अध यत्‌” का जो दो बार ग्रहण 
किया गया हे वह युक्त नहीं है । 
(ख) 'अघ' ७३३ से 'दीघं' हो गया हे क्योंकि 'ते' के वाद में “विश्वम्‌? नहीं है । 
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पापतीति ।/* पुरु विश्वा “पुरु विशवा जनिम सानुषाणम्‌ ।”* पिव झुद्धम्‌-“पिब 
शुद्धमुदकम्गचरन्ती ।”९ पिब राये--पिब राये शवसे हूयमान: ।'४ बह कुत्समू-- 
“बह कुत्समिन्द्र यस्मिन्‌ 1”€ 

भरद्वाजे अच देवाय --“अचं देवाय वरुणाय सप्रथः ।”` अरद्वाजे इति कस्मात्‌ ? 
“अर्चा देवायाग्नये ॥”*फ यदि वा -“थदि वा दधे यदि वा न ।”” पुरु दाशुपे-“पुर 
दाशुषे विचयिष्ठो अंहः ।”' बह्‌ झुष्णाय-“वह शुष्णाय बघं कुत्सम्‌ ।'*° अघ बहु— 
“अघ बहु चित्तमः।”` ` अध यत्‌--“अध यदेषां नियुतः।'`3 पुरु हवि-“पुरु हि वां 
पुरुभुजा देष्णम्‌ ॥” \ ३ 

कृधीति परेषु सहस्रसां धियं जरित्रे न इति ॥३४॥ 

सू० अ०--*सहख्राम्‌?, “धियम्‌? 'जरित्नेः (और) “न? परे हों तो कधि' 
(“दीघ हो जाता है) । 

उ० भा०- क्कधि इत्येतत्पदं प्लबते सहखसाम्‌ , धियम्‌ , जरित्रे, नः-- 
इत्येतेषु परेषु । सहस्रसाम्‌ -“कृषी सह्तसामृषिम्‌ । `ˆ धियम्‌-“कृधी धियं जरित्रे 
वाजरत्नाम्‌ ।”१४ जरित्रे “कृधी जरित्रे मघवन्‌ । १3 नः -“क्ृषि न ऊर्ध्वाञ्चरथाय ॥ °° 

उ० भा० अ० -क्कुधि--यह पद 'दीषं' हो जाता है (यदि) सहस्रम्‌ , धियम , 
जरित्रे (और) नः- इति परेषु=ये बाद में हों ।”"""" । 

तत्रेति चान्त्ये ॥३६॥ 

सू० अ०--(यदि ७३५ में निर्दिष्ट पदों में से) अन्तिम (नः? बाद में हो 
तो “तत्रः सी (दोघे? हो जाता है) । | 

उ० भा०--इत्येतेषां प्रत्ययानाम्‌; ==नः इत्येतस्मिन्प्रत्यये; तत्र इत्येतत्पदं 
प्लवते । “तत्रा नो ब्रह्मणस्पतिः ॥ १८ 

उ० भा० अ०--बाद में आने वाले इन (पदों) में से; अन्त्ये=अन्तिम बाद में 
हो तो= 'नः' यह (पद) बाद में हो तो; तत्र इति=='तत्र' यह पद; दीघं’ हो जाता हं । 
(उदाहरण) --“तत्रा नो ब्रह्मणस्पतिः ।” 
टि० (क) उदाहरण में 'अचं' ७३३ से :दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि यह मन्त्र भरद्वाज का 


हे। प्रत्युदाहरण में 'अच॑ 'दीघ? हो गथा हे क्योंकि यह मन्त्र भरद्वाज का नहीं 
हे अपितु अत्रि का हे । 
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४६० : ऋष्वेदप्रातिज्ञास्यम्‌ 
सहस्येन सुश्रवसं पवस्व दे नो अघीत्येषु परेषु तेन ॥३७॥ 

सू अ०--“सहस्वेन, सुभवसम्‌', 'पवस्व”, “नो अधि? ये दो (पद) -ये 
बाद में हों तो तिन? (दीघ' हो जाता है) । 

३० भा०--सहस्येन, सुश्रवसम्‌ , पवस्व, डे नो अधि इति; (एषु) =एतेषुः परेषु 
तेन इत्येतत्प्वते । सहस्येन--“तेना सहस्येना वयस्‌ ।”१ सुश्रवसम्‌--“तेना सुश्रवसं 
जनम 1” पवस्व- “तेना पवस्वान्धसा।”3 हे नो अधि--“तेना नो अधि वोचत ।”* 
दवे इति कस्मात्‌ ? “तेन नो मुळ जीवसे ॥ “के 

उ० भा० अ०- सहस्येन, सुश्रवसम्‌ , पवस्व, नो अधि-ये दो (पद); 
इति (एषु) =ये (पद); परेषु= वाद में होने पर; तेन--यह 'दीघं” हो जाता हुँ।''"'"। 

देवं वेनं केतमित्युत्तरेषु दघातेति ।।३८॥ 

सू० अ०--द्वम!, वेनम! , 'फेतम्‌? वाद में हों तो 'दघात' (दीघ? हो 
जाता है) । 

उ० भा०--देवम्‌ , वेनम्‌ , केतम्‌ ; (इत्युत्तरेषु=) इत्येतेषु; दधात इति 
प्लवते। देवम्‌- “दधाता देवमृत्विजम्‌ ।”* चेनम्‌-“दधाता वेनमादिशे ।”° केतम्‌-- 
“दघाता केतमादिशे ॥”“ 

उ० मा० अ०--देवम्‌ , वेनम्‌ , केतम्‌; (इत्युत्तरेघु८) ये बाद में हों तो 
दृघात “दीघं हो जाता हे | १९१५११० 


श्रुधि बंस्वेति नःपरे ॥३६॥ 
सू० अ०---नः बाद में हो तो “श्रुधि? और “बंस्व? (दीघे' हो जाते हैं) । 


उ० भा० श्रधि, वंस्व-इत्येते; (नःपरे==) नःप्रत्यये; प्लवेते । श्रधि--“थुघी 
न इन्द्र ह्वयामसि त्वा।' वंस्व--' वंस्वा नो वार्या पुरु ॥”१० 


उ० भा० अ०--(नःपरे-5) “नः' बाद में होने पर; श्रघि (और) वंस्व--येदो 
(पद) 'दी हो जाते ह eS 1 
वेदेति विश्वस्यभृमंमउत्तरम ॥४०॥ 
सू० अ०--विश्वस्य', “शमम्‌? (और) से” वाद में हों तो बेद” (दीघ? हो 
जाता है) । 
टि० (क) 'तेन' का अकार 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि इसके वाद में “नो अधि” ये दो पद 
नहीं अपितु एक ही पद 'नो' है । 


SNES रिता 
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७: प्लुति-पटलम्‌ : ४६१ 


उ० भा०--वेद्‌ इत्येतत्प्नवते विश्वस्य, भ्रमम्‌ , से--इत्येवम्‌ उत्तरम्‌ । विश्वस्थ-- 
“वेदा विश्वस्य मेधिरः ।” ¦ सुसस्‌--“वेदा भूमं चित्‌ । २ मे-“वेदा मे वेव ऋतुपा 
ऋतूनाम्‌ ॥ है 
३० भा० अ०-वेद--यह (पद) दीष’ हो जाता है (यदि) विश्वस्य, स्मम्‌, 
५ भे ये; उत्तरमूऱ्च्वाद में हों 1110000000. । 
शुन;शेपे च प्लवते यकारे ।।४१॥ 
८ सू० अ० -युनःदोप (ऋषि के सूक्तों) में भी (वेद?) दोर्ष? हो जाता है, 
० (यदि) यकार घाद में हो । 
उ० भा०--शुनःशेपे च ऋषौ वेद इत्येतत्प्लवते यकारे प्रत्यये । “वेदा यो 
बीनां पदम्‌ ।”* शुनःशेपे इति कस्मात्‌ ? “वेद यस्त्रीणि विदथानि ।”४ यकारे इति 
कस्मात्‌ ? “वेद नावः समुद्रियः ॥॥”६ 


उ० भा० अ०--अुनःशेपे च ==शुनःसेप ऋषि (के सुक्तों) में भी 'वेद' यह (पद); 
प्लवते =-'दीषं’ हो जाता है; यकारेस्व्यकार बाद में होने पर; (अर्थात्‌ शुनःशेप के 
सुक्तो में यकार परे रहते 'बेद' पद का अकार 'दीर्घ' हो जाता है) । (उदाहरण) 
“वेदा यो वीनां पदम्‌ ।” “शुनःशेप (ऋषि के सुक्तों में) "यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
» (उत्तर) “तेद यस्त्रीणि विदथानि।”के “यकार बाद में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “वेद नावः समुद्रियः ।”ख 
ब्रह्मेति नो दवे च गिरः कृणोति ते 
कृणोत तूतोदिति चोत्तरेषु ॥४२॥ 
सू० अ०--न?, 'च गिरः-ये दो (पद्‌), 'कृणोति!, ति”, ऋणोत? (और) 
“तूतोत्‌? बाद में हों तो श्रद्म? (दीघे) हो जाता है) । 
3० भा०- अहम इत्येतत्प्लवते । नः, हवे च गिरः, कृणोति, ते, कृणोत, तूतोत्‌; 


(इति उत्तरेषु=) इत्येतेषु । नः--“ब्रह्मा ण इन्द्रोप याहि।”° छे च गिरः--“ब्रह्मा च 
गिरो दधिरे।”" द्वे इति कस्मात्‌ ? “ब्रह्म च ते जातवेदः ।”3-ग कृणोति “ब्रह्मा 


टि० (क) यहाँ यकार वाद में होने पर भी 'बेद' 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि यह मन्त्र 
शुनःशेप. नपि द्वारा दृष्ट नहीं है । शुनःशेप ऋ० १।२४-३० के द्रष्टा हैँ। 
(ख) यद्यपि यह मन्त्र शुनःशेप ऋषि द्वारा दृष्ट हे तथापि यहाँ पर 'वबेद' 'दीघं' नहीं 
हुआ हे क्योंकि 'वेद' के बाद में यकार नहीं अपितु नकार हूँ । 
(ग) यहाँ 'ब्रह्म' का द्वितीय अकार 'दीर्घ' नहीं हुआ हे क्योंकि 'ब्रह्म' के वाद में भच 
गिर:-ये दो पद नहीं अपितु एक ही पद “च' है । 
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४६२ ५ ऋग्वेदप्रातिशास्पम्‌ 
कृणोति वरुण: ।” ते--बह्मा त इन्द्र गिणः । † कृणोत--बरह्मा णोत पत्य इत्‌ । १ 

“ब्रह्मा तृतोदिन्दो गातुम्‌ ॥ १ 
ज उ० भा० अ०--ब्रह्म--यह (पद) 'दीषं' हो जाता हे, (यदि) नः, च गिरः-ये 
दो (पद), कृणोति, ते, कृणोत, तूतोत्‌; (इति उत्तरेषु==) ये (पद) बाद में हों ।'****-। 

अभीति नो जु नवन्ते सतो नरं दवा सत्स्विति ॥४३॥ 
० अ०--“नः नु, “नवन्ते? ‘सतः, “नरम्‌? 'द्वा? “सत्‌! (और) 'स॒' बाद 

में हों तो अभि? ('दीघे? हो जाता दै) | | 

३० भा० - अभि इत्येतत्म्लवते नः, चु, नवन्ते, सतः, नरम्‌ , हा, सत्‌, सु- 
इत्येतेषु ॥ नः-“अभि न आ ववृत्स्व । नु-“अभी नु मा वृषभ चक्षमीथाः र न 
नवन्ते -“अभी नवन्ते अद्रुहः !?' सतः:--“अभो षतस्तदा भर ॥”” नरम्‌ “अभी नरं 
घीजवनम्‌ । ` द्वा-- “अभी द्वा किमु त्रयः करन्ति । १० सत्‌ --“अभी षदप चुच्यवत्‌ iS 
सु-- असी षु णः सखीनाम्‌ ॥ ९ 

उ० भा० अ०--अभि--प्रह (पद) 'दीघे' हो जाता है, (यदि) नः, नु, नवन्ते, 
सतः, नरम्‌, हा, सत्‌ (और) सु-ये पद वाद में हों । `""""" ``" । 


आग्नेऽपंपरे तु मुख्ये ॥४४॥ 


सू० अ०- आए, 'अग्ने' (और) 'अषे! हैं बाद में जिसके ऐसा मुख्य (= 
प्रथम='नः) वाद में हो तो (अभि? 'दोघ! होता है) । 

उ० भा० - -इत्येतेषां प्रत्ययानां; मुख्ये ==नः इत्येतस्मिम्प्रत्यये; आ, अग्ने, अर्षे-- 
इत्येबंपरे एव अभि पदं प्लवते । आ--“अभी न आ ववृत्स्व ।”११ अग्ने -“अभो नो 


अग्न उक्यमित्‌ ।/९४ अधें--“अभी नो अर्ष दिव्या ।?१५ आम्नेऽषेपरे इति कस्मात्‌ ? 
“अभि नो वाजसातमम्‌ ॥" १६ 


उ० भा० अ०--आ, अग्ने (और) अषे--ये हे; परे=वाद में जिसके ऐसा ही; 
वाद में आने वाले इन ('नः', 'न'. 'नवन्ते , 'सतः', 'नरम्‌', 'द्वा', सत्‌ और 'सु') में से; 
मुख्ये--प्रथम परे हो तो='नः-यह (पद) परे हो तो; “अभि' पद 'दीघं' हो जाता हे; 
(अर्थात्‌ “न? के पूर्व में वर्तमान 'अभि' तभी 'दीघं' होता हे जव 'नः' के वाद में 'आ' हो या 
“अग्नेः हो या धमष हो) I-०० ०४००० । 
टि० (क) यहाँ 'अभि' 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि अभि' के वाद में विद्यमान 'नः के बाद 
में न 'आ' हे, न 'अग्ने' और न 'अर्ष' । 
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७ : प्लुति-पटलम्‌ : ४६३ 
चक्रुबंदेते दशस्यन्समुद्रो 
रथेन नः सप्तत्रषीन्मदन्ति । 
ते वो भयन्ते नियुद्भिः कृपीटं 
रथस्य सोमस्य मती रणन्ति ॥४५॥ 
सू० अ०-- चक्र”, 'बदेते?, ‘दशस्यन, “समुद्रः, रथेन’, 'नः', 'सप्तऋषीन! 
मदन्तिः, 'ते?, वः, “भयन्ते?, "नियुद्भिः, “कृपीटम्‌? रथस्य’, 'सोमस्यः, “मतिः? 
(और) 'रणन्तिः--( ये चक्रादि हैं जिनका निर्देश ७४७ में किया गया है) । 


उ० भा०--चक्रः, वदेते, दशस्यन्‌ , समुद्रः, रथेन, नः, सप्तऋपीन , मदन्ति, 
ते, चः; भयन्ते, नियुद्भिः, छुपीटम्‌ „ रथस्य, सोसस्य, सतिः, रणन्ति --इत्येते चक्कुरादयः 1 
वक्ष्यति--“यत्रेति चक्र्रादिषु नरः सुपर्णा इति च”' इति--यत्र इत्येतत्प्लवते चक्रुरादिषु 
नरः सुपर्णाः इत्येतयोइच । 


चक्रः--“यत्रा चक्रुरमृता गातुम्‌।”* वदेते--“यत्रा वदेते अवरः परश्च 1१ 
दशस्यन्‌ “यत्रा दशस्यन्नुषसः ।?* समुद्रः “यत्रा समुद्र स्कभितः।”' रथेन “यत्रा 
रथेन गच्छथः | नः “यत्रा नश्चक्रा जरसं तनूनाम्‌ ।”? सप्तक्रषीन्‌- “यत्रा 
सप्तऋषीन्परः ?”ˆ स॒द्न्ति-- “यत्रा मदन्ति धूतयः।”` ते--“यत्रा त आहुः परमम्‌ ।” ९° 
वः--“यत्रा वो चिद्युद्रदति।”१ भयन्ते--“यत्ना भयन्ते भुवना ।'११ यत्रा नियुद्धिः 
सचसे शिवाभिः ।”१३ कृपीटम्‌--“यत्रा कृपीट्मनु तत्‌ "९४ रथस्य--“यत्रा रथस्य 
बृहतः । १° सोसस्य--“यत्रा सोमस्य तृम्पसि ।'१६ अतिः--“यत्रा मतिविद्यते 
पूतबन्धनी ।' १° रणन्ति--“यत्रा रणन्ति धीतयः ।”१‹ नरः--“यत्रा नरः सं च वि 
च द्रवन्ति (११९ सुपणोः--यत्रा सुपर्णा अमुतस्य ॥”*° 


उ० भा० अ१ चक्रुः, बदेते, दशस्यन्‌ , समुद्रः, रथेन, नः, सप्तऋषीन्‌ , मदन्ति, 
ते, बः, भयन्ते, नियुद्भिः कृपीटम्‌ , रथस्य, सोमस्य, मतिः, रणन्ति--ये “चक्रु आदि 
हैँ । (सुत्रकार ७।४७ में) कहें गे- - “यश्रेति चक्रुरादिपु नरः धुपर्णा इति च” ='यत्र-यह्‌ (पद) 
“दीघ? हो जाता है यदि वाद में “चक्रु! आदि हों या 'नर!' (और) 'सुपर्णा?--ये (पद) 
हों मा] 
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४६४ : ऋग्वेदप्रातिशाख्यम्‌ 
समुद्र दै स्वण नवग्वशब्दो 
दशखं दंसिष्ठ वसूनि नो वसु | 
त्रं निद्दै डु यतिभ्यः सहन्तः 
पृथिव्यां निहसि समत्सु पावक ।।४६॥ 

सू० अ०-“समुद्रम्‌?, स्वरण--ये दो (पद्‌), 'नवग्व' शब्द, “दृशग्वम्‌', 
(दंसिष्ठ 'वसूनि?, न”, 'बसु', भत्रे निरये दो (पद्‌), “नु”, “यतिभ्यः? 'सहन्तः', 
यूयिव्याम?, “त्ति इसि, समत्सु’ (और) 'पावक' (ये 'समुद्रादि’ पद हैं जिनका 
निर्देश ७४८ में किया गया है) । 

३० भा०--समुद्रम्‌ , द्वे स्वणे, नवग्वशब्दः, दशगवम्‌, दंसिष्ठ, वसूनि, नः, 
चसु, वृत्रं निषे, नु, यतिभ्यः, सहन्तः, एथिव्याम्‌, त्ति हंसि, समत्सु, 
पावर्क- इत्येते समुद्रादयः । वक्ष्यति “समुद्रादिषु येनेति” १ = येन इत्येतत्प्लवते समुद्रादिषु 
प्रत्ययेष । 

समुद्रम्‌ "येना समुद्रमसूजः।”° द्वे स्वणे -“येना स्वर्ण ततनाम्‌ “३ ह. इति 
कस्मात्‌ ? “येन स्व स्तभितं येन ॥?€ ल॒बग्वशव्दू:- “येना नवग्वो दध्यङ"; 
नेना नवग्वे अङ्गिरि।”' दशगवम्‌ “येना दश्ञग्वमञ्रिगुम्‌।”” दंसिप्ठ--येना दंसिष्ठ 
कृत्वने ।“ चसूनि--थेना वसून्याभृता ` नः येना मः पूर्वे पितरः । १० बसु 
“येना वसु प्रयच्छसि ॥?११ वृत्रं निह--"येना वृत्रं निरङ्यः।?१* द्वे इति कस्मात्‌ ? 
“येन चुत्रं चिकेतथः।”\३-स नु--“येचा नु सद्य ओजसा।”१४ यतिभ्यः--“थेना 
यतिभ्यो भृगवे ।”१९ सहन्तः “येना सहन्त ऋञ्जत ।”१६ पूथिव्याम्‌-“येना 
पुथिव्यां नि क्रिविम्‌।”'° निः--“येना निरंहसो यूयम्‌।”१‹ हंसि--“येना हसि 
न्यत्रिणम्‌ (०० समत्सु “येना समत्सु सासहः ।'3° पावक--“येना पावक 
चक्षसा ॥”* १ 
टि० (क) यहाँ 'येन' "दीघं! नहीं हुआ क्योंकि इसके बाद में 'स्वणं' (= "स्वः? और 'न?) 

ये दो पद नहीं, अपितु अकेला “स्व: पद है । 
(ख) यहाँ “येन' 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि इसके बाद में 'वृत्रं निरु” ये दो पद नहीं, 
अपितु अकेला `वृत्रम्‌' पद हे । 
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१९ ऋ० ८।१२।१ २० ऋ० ८।१९।२० २९ ऋ० १।५०।६ 


बन 


_ ७ : ष्युतिन्वदछन्‌ : ४६५ 

३० भा० अ०--समुद्रम्‌ , स्वर्ण -ये दो (पद), नबग्व के सभी रूप, दृशग्वम्‌ , 
दंसिष्ठ, वसूनि, नः, वसु, वृत्रं निर्‌ दो (पद), नु, यतिभ्यः, सहन्तः, प्रथिव्याम्‌ + 
निः, हंसि, समत्सु (और) पावक--ये “समुद्रः आदि हैं। (सुत्रकार ७४८ म) 
कहेंगे--“समुद्रादिषु येन्रेति!--'येन'--यह (पद) 'दीर्घे' हो जाता हे यदि बाद में 'समुद' 
आदि हों i टा) 

यश्रैति चक्र्रादिषु नरः सुपर्णा इति च ॥४७॥ 

सू० अ०--*चक्कु' आदि अथवा “नरः? और 'सुपणोः'-ये बाद में हों वो 

“यत्न ('दोघे! हो जाता है) । 
समुद्रादिष येनेति ॥४८॥ | 

सू० अ०--'समुद्र' आदि (पद्‌) बाद में हों तो येन? (“दीघे” हो जाता दै) । 

३० भा०--इत्युक्तम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--इन्हें कहा जा चुका है । 


तत्रेति मे सदो रथस्‌ ॥४६॥ 
सू० अ०-“मे” “सद्‌? (और) “रथम्‌? बाद में हों तो 'तत्रः ‘दोष हो 
जाता है) । 
उ० भा०--तत्र इत्येतत्प्लवते से, सद्‌ः, रथम्‌-इत्येतेषु परेषु । से--“तत्रा मे 
नाभिरातता ।”१ सद्‌ः-“तत्रा सदः कृणवसे ।”२ रथम्‌ --“तत्रा रयमुप ्ञम्मं सदेख ३” ९ 


उ० भा० अ०-तत्र-पह (पद) 'दीषं' हो जाता ह (यदि) मे, ख़ब्‌ः (और) 
रथम्‌--ये (पद) बाद में हों tr | 


अवेति नो लु कल्पेषु नूनम्‌ वाजेषु पत्सुपु ॥१०॥ 

सू: अ०-- न, चु’, 'कल्पेषु', 'नूनम्‌?, 'बाजेषुः (और) 'पत्सुषुः बाद में हो 
तो “अब? ('दीघे” हो जाता है) । 

3० भा०--अव इत्येतत्लवते नः, नु, कल्पेषु, नूनम्‌, वाजेषु, पृत्सुषु-इत्येतेषु। 
नः--“अवा नो वाजमुं रथम्‌ ।”¦ नु--“अवा नु कं ज्यायान्‌ ।”” कल्पेषु--“अवा कल्पेणु 
नः पुमः ।” नूनम्‌--“अवा नूनं यथा पुरा ।”० वाजेषु--“अवा वाजेषु वाजिनि (८ 
एत्सुषु - “अवा पृत्सुषु कासु चित्‌ ॥”९ 

उ० भा० अ०--अव-यह (पद) 'दीघं' हो जाता है. (यदि) नः, बु, १ 
नूनम्‌, चाजेषु (और) पृत्सुषु--ये (पद ) बाद में हों r++. ॥ रुपे 
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५९ 


. ४६६ ; ऋण्वेदप्रातिशास्यस्‌ - 
झाद्ये चेद्वाजयुँपायकमग्नेमघवन्परे ॥५१॥। ` 
(वाजयुम्‌", पर्थे’, “कम्‌, 'अग्ने' (और) “मघवन? हैं बाद में 
सू० अ०-- वाजयुम्‌?, पायः, कमू , 
जिनके वे (७५० में उल्लिखित) आदि वाळे दो (न: और “नु पद) बाद में हों तो 
('अवः ॥ 112.) होता है) | 
उ० भा०--एषां अत्ययानाम्‌; आशद्ये=नः नु इत्येते; वाजयुम्‌ , पार्य, कम्‌ , 
` अग्ने, मघवन्‌-इत्येवंपरे यदि भवतः अव इति प्लवते । वाजयुम्‌--“अबा नो वाजयुं 
रयम्‌ ।”१. पार्य--“अवा नः पायें घने ।”२ कम्‌ “अवा नु कं ज्यायान्‌ ।' अग्ने 
“अवा नो अग्ने ऊतिभिः ।”“ सघवन्‌--“अवा नो मघवन्वाजसातो ।”” आद्ये चेद्वाजयुं 
पार्येकमग्नेमघवन्परे इति कस्मात्‌ ? “अव नो वृजिना शिक्षीहि हर के 
उ० मा० अ०--वाजयुम्‌ , पार्ये, कम्‌ , अग्ने, सघबन्‌--ये; परे=यदि बाद मे 
होते हे तो; बाद में आने वाळे इन (“नः', “नु, 'कल्पेषु', 'नूनम्‌” 'वाजेषु' और 'पृत्सुषु') में 
से; आय्ये--आदि वाले दो='नः' और 'नु---ये (बाद में हों तो) 'अव' 'दीर्ष' हो जाता 
है; (अर्थात्‌ 'न? और 'नु' के बाद में 'वाजयुम्‌' इत्यादि पाँच उपयुक्त पदों में से कोई एक 
हो तो 'नः और 'नु' के पूर्व में विद्यमान 'अव' का अन्तिम अकार 'दीघे' होता है) ।'***** 1 
रास्वा पित; शतेना नो वधस्वा सु श्रुधी इवम्‌ । 
मन्दस्वा सु वस्वा सु बनेमा ते नही नु वः ॥५२॥ 
सू० अ० -(अधोलिखित स्थलों पर प्रथम पदों के अन्तिम अक्षर” 'दीघे? 
दो जाते हैं )- रास्वा पितः? (शतेना नः, “वर्धस्वा सु» 'भुधी हवम, 'मन्दस्वा 
सु 'वहस्वा सु» “वनेमा ते? (और) "नहीं नु वः? । 
उ० भा०-दत्येतेषां पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते । रास्वा पित:--“रास्वा पितमंरुताम्‌ ।”° 
शतेना नः--“शतेना नो अभिष्टिभिः।”° बध्वा सु--“वर्धस्वा सु पुरुष्दत ।”* श्रुधी 
हवम्‌--“थुधी हवमिन्द्र मा रिषण्य: 21० अन्दृस्वा सु--“मन्दस्वा सु स्वर्णरे । ११ 
वहस्वा सु-- बहस्वा सु स्वःव्यम्‌ ।"१२ बनेमा ते--“वनेमा ते अभिष्टिभिः ।? १६ 
नु व:--“नही नु वो मरतो अन्ति।”१¦ व: इति कस्मात्‌ ? “नहि नु ते महिमनः ॥१०-ख 
टि० (क) 'अव' दीघं' नहीं हुआ हुँ क्योंकि इसके वाद में विद्यमान 'नः' के बाद में 
'वाजयुम्‌' इत्यादि निदिष्ट पदों में से कोई भी नहीं हे । 
(ख) “नहि 'दीघ' नहीं हुआ है क्योंकि 'नहि' के वाद में स्थित “नु' के वाद में 'वः' 


नहीं हे । 
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4० १।१६७।९ १४ का ० ६1२७३ 


७ । प्लुति-पटलम्‌ ॥ ४६७ 


उ० भा० अ०--इनके प्रथम पदों के (अन्त=अन्तिम “अक्षर” “दीघें हो जाते 


पाथा दिवो घाता रयिं सृजता गयसाधनम्‌ । 
रास्वा चोरू न शग्धी नः सुजता मधुमत्तमस्‌ ।।५३॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित स्थलों पर प्रथस पदों के अन्तिम 'अक्षर?, दीघ? 
हो जाते हैं ) ।--“पाथा दिवः, “घाता रयिम्‌ सजता गयसाधनम्‌?, “रास्वा च, 
"उरू न, शग्धी नः? (और) सुजता मधुमत्तमम्‌? । 

उ० भा०--पाथा दिवः-इत्येवमादीनां पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते पाथा दिवः 
“चाथा दिवो विमहसः।”¦ धाता रयिम्‌--“घाता रयिं सहवीरं तुरासः।”` सजवा 
गयसाधनम्‌ू--समी यत्सँ न मातृभिः सुजता गयसाधनम्‌ । ` रासवा च--“रास्वा च नो 
अमुत मर्तभोजनम्‌।”¦ उरू न--"ऊरू न राघः सवना 7” शग्घी नः-~'शर्ची न 
इन्द्र यत्त्वा सुजता मधुमत्तमम्‌ू---“आ नः सोमं पवित्र आ सुजता मधुमत्तमम्‌. ॥“2 

उ० भा० अ०--पाथा, द्विः इत्यादि के प्रथम पदों के अन्त (==अन्तिम “भक्षर') 
“दीचे? हो जाते हुँ।'""''":'"। 

जही चिकित्वो वेत्था हि रक्षया न इता मखम्‌ । 
युयोता शरु स्वेना हि बनेमा ररिमा वयस्‌ ॥५४॥ 

सू० अ०--(भधोलिखित स्थलों पर प्रथम पदों के अन्तिम अक्षर? 'दीघे' 
हो जाते है)--'जही चिकित्वः?, 'वेत्था हि, रक्षथा न» 'इता मखम्‌?, “युयोता 
शरुम्‌?, *्वेना दि’, वनेमा ररिमा वयम्‌?। 

३० भा०--जही चिकित्वः वेस्था हि, रक्तथा न, हता मखम्‌, युयोता शरुस्‌ 
स्वेना दि, बनेमा ररिमा वयम्‌-इत्येतेषां च पूर्वपवान्ताः प्लवन्ते जही चिकित्व 
“जही चिकित्वो अभिशस्तिम्‌” वेत्था हि--“वेत्या हि वेधो अध्वनः। ` रक्षथा 
न--“रक्षया नेमघं नशत्‌ ।”`° हृता मखम्‌ - “हता मलं न भगवः ।”९` युयोता 
शरुम्‌--“युयोता शक्मस्मदा ।” ^` स्वेना हि स्वेना हि वृत्र शवसा ।” १९ बनेमा ररिमा 
वयम्‌--“स्तोमं यत्नं चादरं वनेमा ररिमा वयम्‌ । १“ वयस्‌ इति कस्मात्‌ ? मुग्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--जही चिकित्वः, वेत्था हि, रक्षथा न, हता मखम्‌, युयोता 
शरुम्‌ , सवेना हि (और) बनेमा ररिमा बयम्‌--इनके भी प्रथम पदों के अन्त (अन्तिम 
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४६८ । ऋणग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ | 
अक्षर) :दीर्घे' हो जाते हुँ।'"`"" ``" । “वयम्‌ यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? \ 
(उत्तर) (प्रत्युदाहरण) खोजना चाहिए । 

रपरा वो अस्मे घामा इ सना ज्योतिरपा वृधि । 


ऋष्यामा ते वामदेवे जुहोता मधुमत्तमम्‌ ॥५५॥ 


सू० अ०--(अघोलिखित स्थळों पर प्रथम पदों के अन्तिम अक्षर! “दीघ? हो ` 
जाते हँ) प्र प्रा बो अस्मे”, “घामा हः, 'सना ज्योतिः, “अपा बधि’, 'ऋष्यामा ते” । 
बामदेव (के सूक्तं) में (और) "जुहोता सधुमत्तमम्‌? । र 

उ० भा०-अप्रा वो अस्मे, घामा ह, सना ज्योतिः. अपा वृधि, ऋध्यामा ते 
- वामदेवे, जुहोता मधुमत्तमम्‌-इत्येतेषां च पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते । प्रा वो अस्मे-- 
“प्रा चो अस्मे स्वयशोभिरूती ।”१ अस्मे इति किम्‌ ? “अप्र वस्त्रिष्दुभसिषम्‌ ।”२-क 
घामा ह--*'घामा ह यत्ते अजर।”२ सना ज्योविः--“सना ज्योतिः सना स्वः ॥”४ 
अपा बिः -“अपा वृषि परिवृतं न राषः।* ऋध्यामा ते वामदेवे ऋषौ--"ऋष्यामा 
त ओहेः ।”* बामदेवे इति कस्मात्‌ ? “ऋध्यास ते वरुण खाम्‌ ।”०-ख जुहोता 
सधुम तमम्‌-- तस्मा इदास्ये हविजुहोता मधुमत्तमम्‌ ॥”‹ 9 

२° मा अ०--अप्ना वो अस्मे, घामा ह, सना ज्योतिः, अपा वृधि, ऋध्यामा « 
ते--वामदेव के सुकतो में (और) जुहोता मधुमत्तमम्‌-इनके भी प्रथम पदों के अन्त 
(=बन्तिम 'अक्षर') 'दीषं' हो जाते हैं ।-----.... 


यक्ष्वा महे थिष्वा शवो जनिष्वा देववीतये । 
अघा तवं द्यद्याद्या खःश्व। सचस्वा नः स्वस्तये ॥५६॥ 
सू अ०--(अघोळिसित स्थलों पर प्रथम पदों के अन्तिम 'अन्षर' 'दोघ' हो 
जाते है)---'यक्ष्वा महे, 'घिष्वा शवः”, ‘जनिष्वा देववीतये?, 'अधा त्वं हि", 
“अद्याया शः (और) 'सचस्वा न. स्वस्तये? | 
3० भा०--यक्ष्वा महे, विष्वा शवः, जनिष्वा देववीतये, अधा त्वं हि, अद्याद्या 
श्च, सचस्वा नः स्वस्तये--इत्येतेषां च पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते 1. -यक्ष्वा महे--' 'यक्वा महे 
सौजतसाय ।”१ धिष्वा शवः- -“घिष्वा शवः शूर येन ॥?* जनिष्वा देववीतये-- 
टि० (क) प्रप्र' का अन्तिम 'अक्षर” “दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि 'प्रप्र' के बाद में स्थित 
'वः' के वाद में 'अस्मे' नहीं हे । 
(ख) 'ऋष्याम' का अन्तिम 'अक्षर' 'दीधे” नहीं हुआ हे क्योंकि यह मन्त्र वामदेव ऋषि 
द्वारा दृष्ट नहीं हे। वामदेव ऋ० चतुर्थ मण्डल के द्रष्टा है । 
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७ : ष्लृति-पटलम्‌ ३ ४६९ 


/2: देववीतये सर्वताता स्वस्तये ।”१ अधा त्वं हि--“अघा त्वं हि नस्करः ।”२ हिं 
इति कस्मात्‌ ? “अध त्वसिन्त्र विद्धि ।?९"क अद्याद्या 'घःधः-अद्याद्या इवःदवः इन्द्र 17४ 
सचस्वा नः स्वस्तये--“अग्ने सूपायनो भव सचस्वा न स्वस्तये ।“£ स्वस्तये इति 
कस्मात्‌ ? “सचस्व नः पराक आ ॥”६-ख 


इति श्रीपाषेदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवजटपुत्रउवटकृतौ 
प्रातिशाख्यभाष्ये सप्तमं पटळम्‌॥ ` 
उ० भा० अ०- यक्ष्वा महे, घिष्या शबः, जनित्रा देववीतये, अधा त्वं हि, 
अद्याद्या श्वःश्वः, सचस्वा नः स्वस्तये--इनके मी प्रथम पदों के अन्त (= अन्तिम 'अक्षर”) 
“दीर्घ हो जाते हँ |" ००००००००५५ । ड 
आनन्दपुर निवासी वच्त्रट के पुत्र उवट की कृति पार्वदव्याख्यात्मक 
प्रातिशास्यभाष्य मे सप्तम पटल समाप्त हुआ । 
टि० (क) 'अघ' का द्वितीय अकार 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि 'अघ' के बाद में स्थित 'त्वम्‌' , 
के वादं में “हि! नहीं है । 
(ल) 'सचस्व' का अन्तिम अकार 'दीषं' नहीं हुआ है क्योंकि बाद में स्थित 'नः? के बाद 
में “स्वस्तये” नहीं है । 
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८ ¦ प्लुति-पटलम्‌ ( २ ) 
अन्तःपादं पढान्तहस्वस्य दीघेभावः 
एकादशाक्षरद्ादशाक्षरयोः पाद्योरष्टमाक्षरस्य 
दुशमाक्षरस्य च दीघसावः 
८ अष्टाक्षरे पादे षष्ठाक्षरस्य दीघसावः 
ऊने पादे क्षेप्रबणे-प्रम्हिष्टादीनाम्‌ अन्तर्विभागेन पादपूरणम्‌ 
` षष्ठाष्टमद्शमाक्षराणां दीघंसावेऽपवादाः 
पादान्ते हृस्वस्य दोर्घेभावः 


( अन्तःपादं पदान्तहर्वस्य दीघेभावः ) 
अन्तःपादं विग्रह एष्वएक्त 
उकारो न सु था नमोभिः 
शुचि पवित्रं तु भहीनु चाप्लुतं 
सुतस्येति ॥१॥ 
( पाद के मध्य में पदान्त हस्व का दीघ होना ) 
सू० अ०--पाद के मध्य में विद्यमान तथा “व्यञ्जन' से न मिला हुआ 
(अपरक्त) उकार ('दीघे? हो जाता है), यदि असमस्त ये (पद्‌) बाद में हों- 
ब्रजस्य?, सु”, घाः?, “नमोभिः, 'शुचिस्‌", “पवित्रम्‌?, तु", “महीः?, दीघत्व को अप्राप्त 
('अप्लुव’) “चुः और 'सुतस्य? । 
उ० भा०-अन्तःपाद्‌ं विधिभंविष्यात यदित ऊचध्वमनुक्रमिष्यामः विग्नहे च 
भविष्यति । अपृक्तः =अव्यञ्जनः; उकारः प्लवते व्रजस्य, सु, धाः, नमोभिः, झुचिम्‌ , 
पवित्रम्‌ , तु, महीः, जु चाप्लुतम्‌ , सुतस्य-इत्येतेषु परेषु । त्रजस्य -“व्यू व्रजस्य 
तमसः।”' सु--“अस्या ऊ षु ण उप सातये?” घाः--“शंसात्युक्यं यजते व्यू घाः ।”९ 
नमोमिः-“होता तमू नमोभिः ।”” शुचिम्‌-“तमू शच शुचयो दीदिवांसम्‌ ।”` 
पवित्रम्‌ ---“अत्म्‌ पवित्रमक्रमीत्‌ ॥?६ तु--“मायामू तु यज्ञियानामेताम्‌”° मही:-- 
“कदू महीरषृष्टा अस्य ।“ नु चाण्छतम्‌-“सम्‌ नु पत्नीवृंषभिः ।””* अप्छुतम्‌ 
इति कस्मात्‌ ? “कि स्विद्रक्यामि किमु न्‌ मनिष्ये |”. स सुतस्य--“त ऊ सुतस्य 
सोम्यस्य ॥/११ अन्तःपादम्‌ इति कस्मात्‌ ? “किं नोबुदु हर्षसे दातवा उ” ९२-१; शे 
देवासो दिव्येकादश स्य पृथिव्याम्‌ ॥” * २१ 
टि० (क) सुत्र में उक्त सभी शत पूरी होने के कारण उपर्युक्त सभी उदाह्रणों में उकार 
'दीर्घ' हो गया हे । 
(ख) यहाँ 'उ' पद 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि 'उ' पद के बाद में 'न्‌' ('हस्व') के 
स्थान पर आया हुआ 'नू' ('दीघं') (= 'प्लृत') विद्यमान है । 
(ग) किम्‌ । न । उत्‌ऽउत्‌ । ॐ इति । हषंसे । दातवे । ऊँ इति ॥ प० पा० 
यद्यपि प्रथम उकार पाद के मध्य में विद्यमान हे तथापि यह उकार संहिता- 
पाठ में 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि इसके बाद में सूत्र में उक्त कोई भी पद 
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उ० मा० अ०--इसके बाद में जो कहेंगे वह विधान; अन्तःपादम्‌*=पाद के 
मध्य में; होगा और; घिपग्रह्वेञ्ठअसमस्त पद होने पर; होगा। अघुक्तः='व्यञ्जन' से 
न मिला हुआ; उकारः--उकार; 'दीषं’ हो जाता है, यदि ये बाद [दी अजव, सु, 
घाः नमोभिः, शुचिम्‌ पवित्रम्‌ , तुः सही; चु चाप्छतम्‌=दाषत्व (“प्लूति') को 
अप्राप्त (अर्थात्‌ 'हस्व' से 'दीघ न बना हुआ) नु और सुतस्य; (अर्थात्‌ उकार 'दीघं' 
हो जाता है यदि (१) उकार पाद के मध्य में विद्यमान हो, (२) सूत्र में उक्त पदों में से 
कोई भी एक पद इस उकार के बाद में असमस्त रूप से स्थित हो और (३) यह उकार 
“ब्यञ्जन' से न मिला हुआ अर्थात्‌ स्वतन्त्र पद हो) । 

उ० भा०--“अच्छेति विप्नहे”” इति प्रकृते विग्रहाधिकारे पुनविग्रहग्रहणमुदय- 
विशेषणाय क्रियते। तस्मात्‌ “सुपुत्र आदु सुस्नुषे” `--इत्यत्रोकारस्य दीर्घत्वं न भवति । 
यद्युदयविशेषणार्थ विद्रहग्रहणम्‌--“त्यं सु मेषं महया स्वविदम्‌”९ इत्येवमादिषु न 
सिद्धधति । अत्रापि वचनप्रामाण्यात्सिद्धम्‌ । अथापि क्वचिदपि वचनस्यावकाश्ञान्त सिद्धमिति 
तयापि न दोषः। उदयविशेषणायंमिह निवृत्तमिति व्याल्यास्यामः । एषु इति कस्मात्‌ ? 
“अस्मा इडु सप्तिमिव ।'* अपृक्तः इति कस्मात्‌ ? “सहो नः सोम पुत्सु घाः ॥”* 

उ० भा० अ०--“विग्रह में वर्तमान होने पर (अर्थात्‌ असमस्त पद होने पर) 'अच्छ' 
“दोषं' हो जाता हैं इस (सुत्र) से विग्रह का अधिकार प्रस्तुत होने पर भी (इस सूत्र में) 
पुनः विग्रह का ग्रहण परवर्ती (पद) के विशेषण के लिए किया गया हूं।ख इसलिए-- “सुपुत्र 


(४७३ ग) नहीं हे । द्वितीय उकार भी संहिता-पाठ में 'दीघ नहीं हुआ है क्योंकि 
(१) यह पाद के मध्य में न होकर पाद के अन्त में विद्यमान है और (२) 
इसके बाद में सुत्र में उक्त कोई पद भी नहीं है । 

(ब) ये । देवासः । दिवि । एकादश । स्थ । 


पृथिव्याम्‌ [° --००० ०००००००००० ॥ प० पा० 
स्थ के अकार में ८।१५ से प्रसक्त दी धत्व नहीं हुआ हं क्योंकि यह पाद के 
अन्त में विद्यमान हे । 


टि० (क) ७।३३ से अनुवृत्त 'पादादौ' के अधिकार की' यहाँ निवृत्ति हो गई है। इस 
सुत्र (८1१) से 'अन्तःपादम्‌' का अधिकार चलता है जो ८४७ तक प्रवृत्त रहेगा । 

(ल) ७६ में 'विग्रह' पद का ग्रहण 'दीषं' होने वाळे पद के विशेषण के लिए किया 
गया था जिससे असमस्त ही 'अच्छ' इत्यादि पद 'दीघं' होते हैं । प्रस्तुत सुत्र 

(८1१) में 'दीघ होने वाले पद के परवर्ती पद के विशेषण के लिए 'विग्रह' 

पद का ग्रहण किया गया है। अतः प्रस्तुत सुत्र से 'उ' इत्यादि कोई पद 


तभी 'दीघं' होता हे जब उसके बाद में असमस्त 'ब्रजस्य' आदि 
हाल गदि कोई पद 


स्याना यायाय ७६. २ ऋ० १०८६1१३ ३ 
चरः 
४ ऋ० १।६१।५ ० ऋ० ९।८।८ पाह 


शक्यच याणा 
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आढु सुस्नुषे”--यहाँ पर उकार का दीघंत्व नहीं होता है ।क (१०) यदि परवर्ती (पद) 
के विशेषण के लिए विग्रह का ग्रहण (किया. गया है) तो--“त्यं सु मेषं महया स्वविदम्‌ से 
इत्यादि में (दीघंत्व) सिद्ध नहीं होता है । (सि०) यहाँ भी वचन के प्रामाण्य से (अर्थात्‌ 
सूत्र के द्वारा विधान किये जाने से) 'दीघंत्व' सिद्ध है। इसके अतिरिक्त यदि कहीं वचन 
(सविधान) के अभाव में (दीर्घत्व) सिद्ध भी न हो तो कोई दोष नहीं। (ऐसे स्थ॑छों पर), 
हम यह व्याख्या करेंगे कि यहाँ पर “परवर्ती (पद) के विशेषण के लिए”--यह अधिकार 
निवृत्त हो गया है ।ग “ये (पद) बाद में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“अस्मा इढु सप्तिमिव ।”घ " “व्यञ्जन से न मिला हुआ (अर्थात्‌ स्वतन्त्र पद के रूप में 
अवस्थित) (उकार)”--यह (सुत्न में) क्यों (कहा)? . (उत्तर) “सही नः सोम पृत्सु घा: ।“ङ 


यद्युदयोदया न । 


सोमसुतिं चर्किराम स्तवाम 
स्तवाना शुभाय रथं भ्रुधीति ॥२॥ 
सू० अ०-- (८1१ से उकार केवळ तभी दीघ? होता है यदि (उकार) के 
बाद में आने वाळे ('त्रजस्य' आदि पदों) के बाद में ये (पद) न हाँ--सोमसुतिम%» 
“चर्किराम?, 'स्तवाम', स्तवाना? ग॒भाय', ‘रथम्‌? (और) “श्रुधि? । 
टि० (क) सुऽपुत्रे । आत्‌ । ॐ इति। सुऽस्नुषे॥ प° पा० 
यहाँ ८।१ से उकार संहिता-पाठ में 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि उकार के 
बाद में 'सु' पद 'स्नुष' के साथ समस्त हे । 
(ख) त्यम्‌ । सु। मेषम्‌ । मह्य । स्त्र:ऽविदम्‌॥ प० पा० 
९ पूर्वपक्षी का कहना हे कि यहाँ 'महय' को ८१३ से 'दीघे नहो होना 
चाहिए था क्योंकि 'महय' के बाद में ऐसा 'स्व:” पद विद्यमान हे जो 'विदम के 
साथ समस्त हे । 

. (ग) भाष्यकार का कहना हे कि यद्यपि “महय' के बाद में असमस्त 'स्व:' पद विद्यमान 
नहीं हे तथापि 'महय' पद 'दीघं' हो जाता हे क्योंकि ८।१३ में यह विशेष विधान 
किया गया हे कि स्व: (समस्त या असमस्त) बाद में होने पर “महय' 'दीघ' हो 
जाता हे । . यदि कोई ऐसा उदाहरण भी हो जिसमें समस्त पद बाद में होने पर 
भी पूर्ववर्ती पद का 'दीघंत्व' प्रस्तुत सुत्र से ही प्राप्त हुआ हो तब भी यह व्याख्या 
करेंगे कि “परवर्ती पद के विशेषण के लिए”--यह अधिकार इस स्थल पर निवत्त 
हो गया हे । इस स्थल को छोड़कर अन्यत्र यह अधिकार लगता है । डु 

“ (च) अस्मै। इत्‌। ॐ इति । सप्तिम्‌ऽइव ॥ प० पाए. 
उकार संहिता-पाठ में 'दीघे' नहीं हुआ है क्योंकि इसके दाद में प्रस्तुत सूत्र 
उक्त कोई भी पद नहीं हे । टु न 
(ङ) सह: । न: । सोम । पृत्‌ऽसु । घा: ॥ प० पा० . 
'घा: बाद में होने पर भी उकार.'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि यहाँ उकार 
'व्यञ्जन' (=सकार) से मिला हुआ हे अर्थात्‌ उकार स्वतन्त्र पद नहीं है । 


४७६ : ऋणग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 

उ० भा० यदि (उदयोदया:) व्रजस्य इत्येवमादीनामेत उदयाः न भवन्त्यथ उकारः 
प्लवते--सोमसुतिम्‌ , चर्किराम, स्तवाना, गृभाय, रथम्‌, श्रुधि इति । ,सोमसुतिम्‌-- 
“इमामु षु सोमसुतिम्‌ ।१-क चकिराम “दधिक्राव्ण इदु नु चकिरास ।”२ स्तवा - 
“आशुं दधिक्रां तमु नु ष्टवाम।” स्तवाना "इन्द्राविष्णू नुवदु षु स्तवाना । 
गृसाय--“अवरषोंषंमुदु षू गृभाय।”* रथम्‌--“युवोर षू रथं हुवे i श्रधि-“इमा 
उ षु धुषी गिरः ॥”? 

उ० भा० अ० - यदि; (उद्योद्याः=वाद म आने वाले के बाद में--) “ब्रजस्थ? 

इत्यादि के बाद में ये; न=नहीं; होते हे तव उकार 'दीघं' होता है-सोमसुतिम्‌ , चर्किराम 
स्तवाना, गृभाय, रथम्‌ (और) श्रुधि; (अर्थात्‌ ८१ में उक्त 'व्रजस्य' इत्यादि कोई पद 
बाद में होने पर 'उ' पद तभी :दोर्घे' होता हे जव 'ब्रजस्य? इत्यादि के बाद में प्रस्तुत सुत्र में 
उक्त 'सोमसुतिम्‌ इत्यादि पदों में से कोई भी न हो) ।*********-** 1 


ते अस्ति ते महिमनः प्र वोचत 
प्र वोचं नः सुमना देपदाइच ॥३॥ 


सू० अ०--(उसी प्रकार ८1१ से उकार तभी 'दीघे? होता है यदि उकार 
के बाद में आने वाले 'त्रजस्य इत्यादि पदों के बाद में) “ते अस्ति”, ते सहिमनः?, 
श्र बोचत?, प्र वोचम्‌? और 'नः सुमनोः-ये दवेपद भी (न हो) । 
उ० भा०- ते अस्ति, ते मद्दिमनः, प्र बोचत, प्र वोचम्‌, नः सुमनाः--इमे 
उदयोदया यदि चेन्न भवन्त्यथ उकारः प्लवते । ते अस्ति - “इर य उ नु ते अस्ति ॥?"-ख 
अस्ति इति कस्मात्‌ ? “आइ नु ते अनु कतुम्‌ "ग ते महिमनः --"क उ नु ते महिमनः 
समस्य । "° सहिसनः इति कस्मात्‌ ? “आदू नु ते अनु ऋतुम्‌ "११ प्र वोचत--“न तस्य 
टि० (क) इमाम्‌ | ऊँ इति। सु। सोमऽसुतिम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ ८।१ में उक्त 'सु' पद वाद में होने पर भी उकार ८१ के अनसार 
'दीर्घ' नहीं हुआ हे क्योंकि परवर्ती 'सु' के बाद में ८।२ में उक्तं “सोमसुतिम्‌' 
पद विद्यमान है। सभी उदाहरणों को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 

(ख) ८।१ में उक्त “नु” पद बाद में होने पर भी .उकार ८। १ से 'दीघ नहीं हुआ 
हे क्योंकि परवर्ती नु' के बाद में ८३ में उक्त 'ते अस्ति' द्वैपद विद्यमान हँ । 
सभी उदाहरणों को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 

(ग) 'नु' पद बाद में होने पर उकार ८। १ के अनुसार 'दीषं' हो गया है क्योंकि 
परवर्ती 'नु' के बाद में 'ते अस्ति' ये दो पद नहीं अपितु एक ही पद "ते! विद्यमान 
है । सभी प्रत्युदाहरणं को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 
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विदा तढु षु प्र वोचत ।”' वोचत इति कस्मात्‌? पर्य्‌ षु भ्र घन्व वाजसातये ।”२ 
प्र वोचस्‌--“अभौदो घर्मस्तदु षु प्र वोचम्‌ ।” ९ वोचम्‌ इति कस्मात्‌ ? पर्यू षु प्र घन्व ।”४ 
नः सुमनाः -“उच्चच्नु षु णः सुमनाः ।”‡ सुमनाः इति कस्मात्‌ ? “अस्या ऊ षु ण उप ॥* 

उ० भा० अ०-ते अस्ति, ते महिमनः, प्र बोचत, प्र वोचम्‌ और नः सुमनाः 
ये; इपदाः (च) = द्वंपद (भी); यदि (उकार के) वाद में आने वाळे ("ब्रजस्य' इत्यादि) के 
बाद में नहीं होते तो उकार 'दीघं' होता हे; (अर्थात्‌ ८।१ में उक्त 'ब्रजस्य' इत्यादि कोई पद 
बाद में होने पर उकार तभी 'दीघं होता हुं जब ८१ में 'ब्रजस्य' इत्यादि के बाद में प्रस्तुत 
सुत्र में उक्त “ते अस्ति’ इत्यादि हवपदों में से कोई भी न हो) ।'*********** । 


महे दधिध्वं तिर मुझ्न नो सृध- 
श्चर नमध्वं नम ते नयन्त | 
स्वित्येतेषु ।।४॥ 
सू० अ०--महे', दधिध्वम्‌?, 'तिर’, 'सुख्P, “नः, 'मृधः7, चर, ‘नमध्वम्‌?, 
नमः, ति? (और) “नयन्त'--ये बाद में हों तो 'सु? ('दीघे? हो जाता है) । 
उ० भा०--महे, दधिध्वम्‌ , तिर, सुख, नः, चर, नमध्वम्‌ , नस, ते, नयन्त 
इत्येतेषु प्रत्ययेषु सु इत्येतत्प्लवते। महदे--“प्र सू महे सुशरणाय।”” दृधिष्वस्‌-- 
“नि षू दधिष्वमखनन्त उत्सम्‌ ।” तिर--“भ्र सु तिरा झचोमियें त उक्थिनः ५ सुख -- 
“वि ष्‌ मुञ्चा सुषुवुषः।”*° न: -“अघ प्र सु न उप यन्तु ।”९ ९ “वि षू मुघः 
शियः 171२ चर--“वि षू चर स्वघा अनु।'१९ नमध्वम्‌ “नि षु नमध्वं भवता 
सुपाराः”? * नम--“नि षू नमातिमतिं कयस्य।”९* ते--प्र सु त इन्द्र प्रवता ।? ९९ 
नयन्त- “प्र सू नयन्त गुभयन्त इष्टो ॥”१ ° 
उ० भा० अ०--महे, दधिध्वम्‌ , तिर, सुख, नः, सृघः, चर, नमध्वम्‌ , नम, 
ते, नयन्त-इत्येतेषु=ये (पद) वाद में हों तो; सु- यह (पद) 'दीघं' हो जाता हे । 
एकाक्षरयोः पराणि चे- 
दपन्दरागनेऽत्राध्वरमायुरेत्विति ॥५॥ 
सू० अ°--(८।४ में उक्त पदों में) एक अक्षर बाळे दो (पर्दो) (=*नः? और 


पते) के बाद में यदि- “उप “इन्द्र? "अग्ने! अन्न' “अध्वरम्‌ १ “आयु (और) 
'एतु? हों तो (तभी 'सु? 'दोघ? होता है) । 
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३० भा० - एषु प्रत्ययेषु यावेकाक्षरौ नः ते इति तयोः (एकाक्षरयोः-5) पराणि उप, 
इन्द्र, अग्ने, अत्र, अध्वरम्‌ ,आयुः, एतु--इति (चेत्‌) यदीमानि; भवन्त्यथ सु प्लवते । 
उप--“अघ प्र सु न उप यन्तु ।” * इन्द्र-“मो षू ण इन्द्रात्र; “प्र सु त इन्द्र प्रवता । 3 
अग्ने -“ओ ष्‌ णो अनने श्गणुहि ।”* अत्र “मो षू णो अन्न जुहुरन्त।”ˆ अध्वरम्‌ 
“जुषस्व सु नो अध्वरम्‌।”` आयुः -“भ्र सू न आयुर्जीवसे।'” एतु--“प्र सू न 
एत्वघरः।”` एकाक्षरयोः पराणि चेत्‌ इति कस्मात्‌ ? “मो षु णः परापरा” ; “तां सु 
ते कीत्तिम्‌ ॥7'”क 

उ० भा० अ०--('सु' के) वाद में आने वाले (८।४ में उक्त) इन (“महे इत्यादि) 
में जो एक 'अक्षर' वाळे दो पद 'नः' और 'ते' हैं (एकाक्षरयोः= एक 'अक्षर' वाले) इन 
दो के; पराणि=बाद में; उप, इन्द्र, अग्ने, अन्न, अध्वरम्‌, आयुः, (और) एलु 
इति (चेत्‌=) यदि ये; होते हँ तो 'सु' 'दीघ॑' हो जाता है; (अर्थात्‌ 'सु' तभी 'दीघं' होता ` 
हे जब (१) “न? और 'ते' पद बाद में हों और (२) 'नः और 'ते' के बाद में प्रस्तुत 
सूत्र में उक्त कोई पद हो) ।`"*``"``" । ८ 


सदेत्येतद्योनिषुपीतयेपरम्‌ ॥६॥ 
सू० अ०--योनिषुः (और) 'पीतये’ बाद में हों तो 'सद” (दोघे? हो 
जाता है) | 
उ० भा०--सद्‌ इत्येतत्प्लवते योनिषु पीतये इत्येवंपरं सत्‌ । योनिघु--“उच्चन्‌ 
होतनि षदा योनिषु त्रिषु ।?९९ पीतये--' नि षदा पीतये मधु ॥”१२ 


उ० मा० अ०--सद-यह 'दीर्थ' हो जाता है; योनिषु, पीतये-ये; परम्‌= 
बाद में हों तो ।**********-- । 


घन्वेत्येतत्सोम राट्‌ पूयमानः ॥७॥ 
द सू० अ०--सोम?, 'राद! (और) “पूयमानः? बाद में हों तो 'धन्व'--यह 
(दोघ! हो जाता है) । 
३० भा०--धन्व इत्येतत्‌. प्लवते सोम, राट्‌ , पूयमानः--इत्येतेबु परेषु । सोम्‌- 
“अ घन्वा सोम जागृवि: | /* ९ राट--“'ऋणो न तायुरति धन्या राट्‌ ।” १४ पूयमानः 
“अभि स्वर घन्वा पूयमानः ॥ ४ 


टि० (क) इन दोनों प्रत्युदाहरणो में 'सु' का उकार ८४ से 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि 
परवर्ती 'नः और 'ते' के बाद में ८५ में उक्त कोई भी पद नहीं है 
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उ० भा० अ० घन्व; इत्येतत्‌==्यह; 'दीघ' हो जाता है; सोम, राद्‌, 

पूयमान:--ये बाद में हों तो "ऽः ००८म्‌] 
यदीति कृथो मनसः कवीनां 
सबन्धवो गोः सरमेति तेषु ॥८॥ 

सू० अ०--'कथः, “मनसः, 'कवीनाम्‌?, “सबन्धवः?, “गो (और) 
रमा” ये बाद में हों तो “यदि? (दीघे? हो जाता है.) । 

३०,भा० यदि इत्येतत्प्लवते कृथः, सनसः, कवीनाम्‌, सबन्धवः, गोः, 
सरमा--(इति तेषु=) इत्येतेषु प्रत्ययेषु । क्कथः--“युवा यदी कृयः पुनः” सनसः-- 
“तक्षद्यदी मनसः ।”* कवीनाम्‌-“गुहा यदी कवीनाम्‌ ।”२ सबन्धवः--“गिरा यदी 
सबन्धवः ।? ४ गोः--"स्वावृग्देवस्यामृतं यदी गोः।"“ सरमा--“विवद्यदी सरमा ॥” 

उ० भा० अ०--यदि--यह (पद) 'दीषं हो जाता हँ; कृथः, मनसः, कवीनाम्‌, 
सबन्धवः, गोः सरमा- (इति तेषु=) ये (पद) बाद में हों तो।----`--`- । 


चरेति पुष्टिं सोम -चर्षणिप्राः ॥६॥ 

सू० अ०--'पुष्टिम?, 'सोम” (और) “चर्षणिप्राः? बाद में हों तो चर” ('दीषे? 
हो जाता है) । 

३० भा०-चर इत्येतत्प्लवते पुष्टिम्‌, सोम, चर्षेणिप्राः-इत्येतेषु परेषु । 
पुष्टिमू--रेवां इव प्र चरा पुष्टिमच्छ।”° सोम--“अवीरहा प्र चरा सोम दुर्यान्‌ ।”“ 
चर्षेणिप्राः-“विशः पूर्वोः प्र चरा चर्षणिप्राः ॥ ९ ० 

उ० भा० अ०-चर-यह 'दीर्घ' हो जाता है; पुष्टिम्‌, सोम, चषणिप्राः-- 


ये बाद में हों तो TERETE I 
जनिमेति इन्ति सं जातवेदाः ॥ १०॥ 
सू० अ०--हन्वि?, “सम्‌? (और) जातवेदाः बाद में हों तो 'जनिम? (दीर्घ? 
हो जाता है) । ; 


३० भा०--जनिम इ्येतत्प्लवते हन्ति, सम्‌, जातवेदाः-इत्येतेषु परेषु । 
हन्ति “विश्वा वेद जनिमा हन्ति शुष्णम्‌ ।”१० सम-“विश्वेदेते जनिमा सं विविक्तः ।” १ ९ 
जातवेदाः--“विञ्वा वेद जनिमा जातवेदाः ॥!?१२ 


उ० भा० अ०--जनिम--यह (दीघ' हो जाता हे), ददन्ति, सभ्‌ (और) जातवेदाः 
ये बाद में हों तो ।:"-***------ । 
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रन्धयेति येषुकंशासदुत्तरस्‌ ॥११॥ 
दीघे 
सू» अ०-'येषु', कम्‌» (और) “शासत्‌' बाद में हों तो रथ (दीघे” 
हो जाता है) । दु येड 

३० भा०-रन्धय इत्येतत येघु, कम्‌, शासत्‌ इत्पेबम्‌ उत्तरम्‌। थेषु 
“एस्यो नुस्यो रन्धया येष्वस्मि ।/' कम्‌ “सुन्बद्धघो रन्धया कं चिदव्रतम्‌ । 
शासत्‌--“बहिष्मते रन्धया शासदत्रतान्‌ ॥ के 

उ० भा० अ०--रन्धय--यह 'दी्घ हो जाता हे; येषु, क्मू (और) शासत्‌ -ये; 

स्स्बाद में हों तो | ७००००००००००० । 
न नःकारे स्वित्युपसातयेपरे ।। १२।। 

सू० अ०--'उप सातये? है बाद में जिसके ऐसा. न: बाद में हो तो सु" 
(दोषे) नहीं होता है । री ह 

३० भा०--न खल्‌ सु इत्येतत्प्लवते नःकारे प्रत्यये उपसातये इत्येवंपरे सति । 
उप सातये-- अस्या ऊ षु ण उप सातये।”“* सातये इति किम्‌ ? “अघ प्र स्‌ न उप 
यन्तु ॥”* ख 

उ० भा० अ०- उपसातयेर्-'उप सातये, यह; परे=बाद में हे जिपके ऐसा; 
नःकारे='नः' बाद में हो तो; सु-यह; न=नहीं; 'दीषं'` होता हे; (अर्थात्‌ 'नः पद 
बाद में होने पर 'सु'--यह पद ८४ के अनुसार 'दीघ॑' होता है किंतु यदि परवर्ती "नः 
पद के बाद में “उप सातये' होवे तो 'सु' 'दीघं' नहीं होगा) । 

मयात्र जय काव्येन गूर्य | 
भरेति स्वरिति प्रत्यये षट्‌ ॥१३॥ 

सू० अ०--स्वः-यह बाद में हो तो 'महय!, 'जय', 'काव्येन', य 
(और) 'भर-ये छः (पद 'दीघ हो जाते हैं) । 

३० भा०--महय, अत्र, जय, काव्येन, गूधय, भर--इत्येतानि षट्‌ प्लवन्ते स्व: 
इत्येतस्मिन्‌ प्रत्यये । सहय--'त्यं सु मेषं महया स्ववदम्‌ 1११? अत्र-““अस्माकेभिनुं- 
भिरत्रा स्वर्जेय ° जय--/हनो वृत्रं जया स्वः।”‹ काव्येन--“विप्रः कविः 
टि० (क) यह सूत्र ८४ का अपवाद है । परवर्ती 'नः (णः) के बाद में 'उप सातये' होने 

के कारण 'सु' का उकार 'दीघ' नहीं हुआ हे । 
(ख) 'सु' का उकार ८४ से 'दोघ? हो गया हे क्योंकि परवर्ती 'न: के बाद में “उप 
सातये' - ये दो पद-न होकर केवल “उप” पद विद्यमान हें । 
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काव्येना स्वर्चनाः।”१ गूर्धय “तं गूर्घया स्वर्णरम्‌ ॥”२ अर--“द्यमन्तं धुष्ममा भरा - 
स्वविदम्‌ ॥? ३ ह 1 * 

० मा० अ०--महूय, अत्र, जय, काव्येन, गूपेय (और) मर-बे; ` क्ट्‌=छः; 
'दीघे' हो जाते हैं; स्वः--यह (पद); प्रत्यये--बाद में होने पर ।--':-:*---: पा 
मद पर्ष पिप्तत घन्व यच्छत । 
यु रुहेमेति स्वस्तयउत्तराशि ॥१४॥ 
६ अ० -- स्वस्तये? बाद में हो तो “मद, “पष, “पिप्रतः, “न्वः, 'थच्छुव? 
(और) 'रहेम” (दीष हो जाते है) । | 
३० भा०--सद, पषं, पिप्रत, धन्व, यच्छत, रुहेम--इत्येतानि प्लवन्ते सवस्तये - 
इत्पेवम्‌-उत्तराणि। मद --“तां आदित्यां अनु मदा स्वस्तये ।”४ पे -“अति पर्षा 
स्वस्तये ।”* पिप्रुत -“अद्या देवासः पिपृता स्वस्तये "६ ्चन्च--““परि सोम प्र धन्वा 
स्वस्तये ।”° यच्छत --“उरु णः शर्म यच्छता स्वस्तये ।”‹ रुहेम “अरिव्यन्तमा रुहेमा 
स्वस्तये ॥”* 


उ० भा० अ० - सद्‌, पर्ष, पिप्रत, न्व, यच्छत, रुद्देम--ये 'दीर्ष' हो जाते है; 
स्वस्तये--यह; उत्तराणि =वाद मे हो तो ।'----------. १ 
दधिम मदत तम्वि सिञ्चत 
स्तव वदतानज रक्षतोक्षत | 
पिपत प्रणत पृच्छत ग्रुप 
स्थ घ हिनवाय जुहोत पश्यत ॥ 
चङ्माङुत्र भूम स्म शिशीत स्तोत पप्तत । 
यथोदयानि सर्वाणि ॥१५॥ 
सू० अ०-“द्धिम?, “मदृतः, “तन्विः, 'सिन्चतः, *स्तव?, “वद्त', 'अनज', 
'रक्षत', 'उक्षत?, पिप्रत', 'प्रणत?, 'प्रच्छत?, युष’. 'स्थ'. 'घ?. 'हिनवः, 'अय', 
'जुद्दोत', “पञ्यत', “चकृस?, 'अकुत्र'- "भूस? "स्मः, -शिशीत’. “स्तो? (और) “पप्तत'-. 
ये शब्द ('दीघे' हो जाते है), चाहे (इनके) बाद में कोई भी शब्द 10 ` 
३० भा० दृधिम, मदत. तन्वि, सिञ्चत, स्तव, वद्त, अनज, रक्षत, उक्त, 


पिपत, प्रणत, परच्छत, भुष, स्थ, घ. हिनव. अय. जुहोत, पञ्यत, चक्रम, अकुत्र, 
भूम, स्म, शिशीत, स्तोत, पप्तत - इत्येतानि सर्वाणि यथोद्यानि प्लवन्ते । 


— ती 


—— शभमलल साथ < काम ०४ काका कलकल - न के जे मत वहन -- 
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व द्धिम --“यस्मिन्वयं दधिमा शंसम्‌ ९ सद्त--“इन््रं गोभिमंदता वस्वः- 17२ 
तन्वि- “न ध्वस्मानस्तन्वी रेपः।”२ सिञ्चत -“आमत्रेभिः सिञ्चता मच्यमन्धः ।”४ 
स्तव “इद्धं स्तवा नृतमम्‌।”¦ वदत “रोदसी आ वदता गणश्रियः "` अनज-- 
“सां वाचसनजा पर्वतच्युते।”° रक्षत “पर्भो रक्षता मरतः ।”” उक्षत --“'घृतसुक्षता 
सघुवर्णम्‌ ।”* पिएत--“निरंहसः पिपृता निरवद्यात्‌ ।”९” परणत--“सोमेनिरीं पृणता 
ओजमिन््रम्‌ 1११ पृच्चछत -“तं पृच्छता .स जगाम ।”१२ प्रुघ--“अश्नप्रुषो न वाचा 
पूवा वसु । १ ६ स्थ- “के ष्ठा नरः श्रेष्ठतमाः ।”*४ घू--“न घा स मामप जोषम्‌ ।”« 
हिनव- “प्र तत्ते हितवा यत्ते ११ अय “नाहमतो निरया दुर्गहेतत्‌ ^° जुहोत - 
“आ जुहोता दुवस्यत ११८ पशुयत- “तदस्येदं पश्यता भूरि ।॥ "` 
चक्कम- व्यय हि ते चकृमा भूरि।”*” अङ्ुत्र--“माकुत्रा नो गृहेभ्यः "९ भूस 
“द्यावा च भूमा जनुषः ।"२२ स्म- “उत स्मा सद्य इत्परि 1२ शिशीत -“तं शिक्षोता 
सुबृक्तिभिः।”२* स्तोत- इन्द्र स्तोता नव्यं गोभिः। `` पप्नत--“वयो न पप्तता 
सुमायाः ॥ ८ 


उ० भा० अ०--दृुघिम पप्तत--ये; सवीणि=सब; 'दीघ' हो जाते हैं; 
यथोद्यानि=चाहे (इनके) वाद में कोई भी शब्द हो ।***********- । 


त्विति चैंकाचरोपघम्‌ ॥१६॥ 
सू० अ०--एक “अक्षर वाला (पद) पूर्व में दो तो 'तु' (दोघे हो जाता है) । 
उ० आ०- तु इत्येतत्‌ चैकाक्षरोपधं प्लवते। “आ तू न उप गन्तन।”९° 
एकाक्षरोपधम्‌ इति कस्मात्‌ ? “पिबा तु सोमं गोऋजीकम्‌ ॥”२८ 
३० भा० अ०-एकाक्षरोपधम्‌--एक 'अक्षर' वाला (पद) पूर्व में हो तो; तु--यह; 
=भी; “दीघं हो जाता हे । (उदाहरण) “आ तू न उप गन्तन।” “एक “अक्षर 
वाला (पद) पूर्व में हो तो”--ग्रह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “पिवा तु सोमं 
गोऋजीकम्‌ ॥७ 
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र ऋऋ० २।१४।१ - ४ ऋ० १०८०१ ६ त्रण १।६४।९ 

० पाडा £ 2४० १।१६६।८ १ ४५० १८७२ 
९० ऋ० १११५६ ४ ० २१४१० १२ ऋ० १।१४५।१ 
) ९ नट १०७७१ ११ मद १६१1१ १० ऋ० ४।२७।२ 
१६ ० १०५५१३ १७ ऋ० ८१८२ १८ ऋ० ५1२८६ 
९५ ऋ० १।१०३।५ १० ऋ० ८।४६।२५ २१ ऋ० १।१२०।८ 
२९ ऋह० १।६१।१४ “२३ ३7० ४।३१।८ २६ ऋ० ८४०१० 
5४ ऋ० ८।१६।१ % ऋ० १८८१ 


२० ऋ० ८७1११ २८ ऋ ० ६1२३७ 


\ 
रु 


fe] 


८ : प्लुति-पद्छम (२) ४८३ 


कदा हरिवो वरुणस्य चक्रतुः 
१५७४: 
सय्यस्य निष्ट्या इव भूम तेषु न ॥१७॥ 
॥ 3 ॥ 3 ८ सूय्यस्य' 
, सू० अ०--कदा', 'हरिवः के 'चरुणस्य', 'चक्ऋतुः', ` (और) 'निष्ड्या 
इव ये बाद में हों तो भूम' (दोघे) नहीं (होता है) । 
उ० भा०-कदा, हरिवः, वरुणस्य, चकतुः, सूर्यस्य, निष्ट्या इव--इति(तिषु=) 
एतेषु प्रत्ययेषु; भूम इत्येतन्न प्लवते । कदा “शूने भूम कदा चन।”९ हुरिवः- 
“अघाय भूम हरिव: । ?* वरुणस्य - “मा हेळे भूम वरुणस्य । १ चक्रतुः“ सुरेतसा 
पितरा भूम चकतुः ।”' सूयंस्य--“मा शूने भूम सूयंस्य संदृशि ।”* निष्ठ्या इव --“मा 
भूस निष्ट्या इव ॥”२ 
उ० भा० अ० कदा, हरिवः, वरुणस्य, चक्रतुः, सूर्यस्य, निष्ट्या इव; (तिषु=) 
ये बाद में हों तो; भूम-यह; न=नहीं; 'दीघे होता हे ।१......... | 
वस्त्राणि हि बाबघे यज्ञियानां 
ते दंसो द्वे नः स च शक्र तेषु तु ॥१८॥ 
सू० अ° -'वस्त्राणि', 'हि', 'बाबघे', 'यज्ञियानाम्‌ `ते दंसः’ (ये) दो (पद) 
और 'नः सः' (ये दो पद) और 'शक्र'-ये वाद में हों तो “तु? ('दीघ नहीं 
होता है )। है 
३० भा० - वल्लाणि. हि, बाबधे, यज्ञियानाम्‌ , ते दंसो दे, नः स च, शक्र 
इति; (तेघुन्त) एतेषु प्रत्ययेषु; हु इत्येतन्न प्लब्ते। वस्त्राणि--“स तु यस्त्राण्यघ 
पेशनानि ।”°-ख हि--“अध्वयवा तु हि षिज्च।”* बावधे-"वि तु बाबधे रोदसी । 
यक्षियानाम्‌--“मायामू तु यज्ञियानाम्‌ ।”६० ते दुंसो हे--“तत्तु ते दंसो यदहन्‌ ।”१ १ 
हवे इति कस्मात्‌ ? “ता तु ते सत्या तुविनुम्ण ।”१२-ग नः स॒ च-'आ तु नः स वयति 
` यव्यम्‌ (?' ९ स; इति कस्मात्‌ ? “आ तू न इन्दर वुन्रहन्‌ /” ९४ शक्र--“स्तो्ण बहिरा तु 
शक्र प्र याहि ॥/१९ 
टि० (क) यह्‌ सुत्र ८१५ का अपवाद हे। ८1१५ से प्राप्त “भूम' के 'दी्ं' होने का 
प्रस्तुत सूत्र मे निषेध कर दिया गया है । 
(ख) यह सुत्र ८१६ का अपवाद हे । 
(ग) यहाँ 'तु' ८१६ से 'दीघ' हो गया है क्योंकि इसके वाद में 'ते दंस:'--थे दो पद-- 


1 


न होकर एकही पद ते' हुं । 


१ ऋ० १।१०५।३ २ ऋ० ७१९७ रै ऋ० ७।६२।४ 
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२४८४ ३ बहग्वेदप्रातिशाल्यस्‌ 

उ० भा० अ०--वल्लाणि, हि, बाबधे, यज्ञियानाम्‌; ते दंसो हे>'ते दंसः’ (ये) 
दो (पद); नः स च='नः स? (ये दो पद) और शक्र-ये (पद) बाद में हों तो; तु-- 
यह 'दीघे! नहीं होता हे I A ०० न्‌ 8 

चकृमेति पदै भूरि दुष्कृतं 
वर्धतां विग्रवचसो जिह्दयेति ॥१९॥ | 

सू० अ०--'भूरि दुष्कृतम' यह द्वेपद, 'व्धेताम', 'विप्रवचसः' (ओर) 
'जिहया' बाद में हों तो “चङम' ('दीघे' नहीं होता है ) | 

३० भा०--चक्षम इत्येतत प्लवते। वपे भूरि दुष्कृतम्‌ , वधेताम्‌, विमरवचसः, 
जिहया--इत्यतेषु परेषु । भूरिः दुष्कृतम्‌ -“न वो गुहा चकम भूरि बुष्छुतस्‌ । “95 
दुष्छतम्‌ इति कस्मात्‌ ? “वयं हि ते चकृमा भूरि दावने ।”*-ख वेताम्‌--“प्राञ्चे 
यज्ञं चकृम वर्धताम्‌ ।”१ विप्रवचसः -“आ पुरंदरं चकृम विप्रवचसः।”* जिहया-- 
“यहो देवाइचक्कम जिह्वया गुर ॥”* 

उ० भा० अ० हेपदे भूरि दुष्कृतम्‌='भूरि दुष्कृतम्‌!--यह ट्रैपद, वर्धताम्‌ , 
विप्रवचस$ जिहया--यें बाद में हों तो चकूम -यह (पद) 'दीघं’ नहीं होता ह । नन 


काण्वायना निष्कृतीरेतयो स्थ ॥२०॥ 

सू० अ०--'काण्वायनाः' (और) 'निष्कृती:'-ये दो बाद में हों तो 'स्थ' 
(दीघे' नहीं होता है )। 

उ० भा०--काण्वायनाः, निष्कृतीः इति एतयोः स्थ इत्येतत्पदं न प्लवते । 
काण्वायनाः --“सुदेवा स्य काण्वायनाः।”¦ निष्कृतोः -“अयो यूयं स्थ निष्कृतीः ॥* 

उ^ मा० अ०--काण्वायनाः (और) निष्कृतीः--एतयो:--ये दो बाद में हों तो; 
स्थ--यह पद “दीघं” नहीं होता है ।ग 

जाताः सुरथा इवनश्रुतश्च ॥२१॥ 


सू: अ०- जाताः? 'सुरथाः और 'हवनश्रत? भी बाद में हों तो (स्थ? 
ककरो श्र द में हों तो ( 
टि० (क) यह सुत्र ८१५ का अपवाद ह । ८१५ से प्राप्त “चक्कम' के 'दीघं' होने का 
.... अस्तुत सूत्र में निषेध कर दिया गया हं । 
(ख) यहाँ 'चङ्कम' का अन्तिम अकार ८1१५ से 'दीघं हो गया है क्‍योंकि “चकम” के 
बाद में स्थित “भूरिः पद के वाद में 'दुष्कृतम्‌' पद नहीं है । 
(ग) यह सुत्र ८१५ का अपवाद हे। ८1१५ से प्राप्त 'स्थ' के 'दीघं' होने का प्रस्तुत 
सुत्र में निपेध कर दिया गया है । 
१ ऋ० १०।१००।७ २ ऋ ८४२५ 
४ कू ८।६१।८ 
3 ऋ० १०९७९ 


१ ऋ० ३।१।२ 
* ऋ० १०।३७।१२ १ ऋ० ८।५५।४ 


है 


८ ; प्छुति-कटलब्‌ (२) : ४८५ 

३० भा०-जाताः, सुरथाः, हवनश्रुतः--इत्येतेषु च प्रत्ययेवु स्थ इत्येतन्न प्लवते । 

जाता:--“ये स्य जाता अदितेः ¦ सुर्‌थाः--“स्वदवा स्थ सुरयाः।”` हूबनश्रवः-- 
“कु स्थ हवनथुतः wR 


२० भा० अ०--ज्ञाताः, सुरथाः (और) हृवनश्रतः- ये; चर-भी; वाद में 
हों तो “स्थः यह्‌ "दीघं? नहीं होता ह के ९०००००००००, 1 


सचापरं घेति न कौत्सबैमदम्‌ ॥२२॥ 
सू० अ०- कुस्स और विमद (ऋषि के सूक्तो) मे. 'स? और 'वा' बाद में 
होने पर 'घ' ('दोघ') नहीं (होता है) । 
उ० भा०--सः वा इत्येवंपर घ इत्येतत्पदम्‌; (कौत्सवैमदम्‌--) कुत्सस्य विमदस्य 
वार्षे वतंमानम्‌; न प्लवते। सः--“अयं घ स तुरो मदः॥”४ख दा--“आ घ खा 
याभिररुणीः।”* कौत्सवैमदम्‌ इति कस्मात्‌ ? “सुनीथो घा स मत्यः ।” ग प्रकृतेऽपि 
प्रतिषेषे नकारः इलोकपुरणार्यो द्रष्टव्यः ॥ 

१ उ० भा० अ०--सः (और) वा -ये; परम्‌=वाद में हों तो; घ-यह पद 
(कौत्सवैमदम्‌= ) कृत्स के अथवा विमद के सुक्तो में वर्तमान होने पर; न =नहीं; 'दीघं' 
होता है ।******--**-- । प्रतिषेध के प्रकृत होने पर भी इलोक की पूर्ति के लिए नकार को 
समझना चाहिए ॥६ 


स्म राशिसित्यादिषु न ॥२३॥ 


सू० अ°--'राझिम्‌' इत्यादि (पद्‌) बाद में हों तो 'स्म' (दीघ) नहीं 
(होता है) । 


उ० भा०--स्म इत्येतन्न प्लवते राशिम्‌ ; (इत्यादिषु) इत्येवसादिषु प्रत्ययेषु । 
:n § 


टि० (क) यह सूत्र ८१५ का अपवाद हे 
` (ख) यह सुत्र ८१५ का अपवाद है । 

(ग) यहाँ 'घ' का अकार ८१५ से 'दीघं' हो गया हे क्योकि प्रस्तुत मन्त्र न तो कुत्स 
ऋषि का है और न विमद ऋषि का है । कुत्स ऋ० १॥९४-११५ के तथा विमद 
ऋ० १०२०-२६ के द्रष्टा हैं । 

(घ) अर्थात्‌ निषेध का प्रकरण होने से पुनः इस सुत्र में नकार का ग्रहण करना 
अनावश्यक था तथापि इलोक के अक्षरों की पूर्ति के लिए यहाँ नकार का ग्रहण 


किया गया हे । 
"ला: क क क्क वि 
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४ ऋ० १०।२५।१ * ऋऽ १।११२।१९ ६ ऋ० ८।४६।४ 


उ० भा० अ०--स्स--यह (पद) 'दीघं' नहीं होता हे, राशिम्‌ (इत्यादिषु=) ` 


४८६ ४ ऋग्वेदप्रातिशाख्यम्‌ \ 


“राशिम' इत्यादि बाद में होने पर ।क "राशिम्‌? इत्यादि के उदाहरण बाद में देंगे । 
प्रति ष्म च।२४॥ | 
सू० अ०--भ्रति! (पूर्व में हो तो तब) भी 'स्म” ('दोघे' नहीं होता दै) । 
उ० भा०-प्रतिपूर्व च सत्‌ स्म इत्येतन्न प्लवते ।छ प्रति ष्म--“प्रति ष्म रिषतो 
वह ॥”: प्रति इति कस्मात्‌ ? “नहि ष्मा ते शतम्‌ । 1 
उ० भा० अ० - प्रति पूर्व में होने पर भी स्म--यह 'दीषं' नहीं होता है । '''"'""' 
स्म ते परेषु व्रजनं वनस्पते शुभे परुष्ण्याम्‌ ॥२२।। 
सू० अ०--ब्रजनम्‌', 'वनस्पते', 'झुभे' (और) 'परुष्ण्याम' बाद में हों तो 
हु च्छ NE दीघ 
सम ते' (इस द्वेपद्‌ में स्म दीघ' नहीं होता है) । 
उ० भा०--स्म ते इत्येतस्मिन्पदे पूवं न प्लवते व्रजनम्‌, वनस्पते, शुभे 
परुष्ण्याम्‌ - इत्येतेषु परेषु ।प त्रजनम्‌ - “अघ स्म ते ब्रजनं कृष्णम्‌ ।”९ वनस्पते--““उत 
स्म ते वनस्पते।”* झुभे-“उत स्म ते शुभे नरः।” परुष्ण्यास, - “उत स्म ते 
परुष्ण्याम्‌ ।'` घ्रजनम्‌ इत्यादि कस्मात्‌ “नहि ष्मा ते शतं चन ॥”° ७ 
उ० भा० अ०-स्म ते--इस द्वैपद में पूवं वाला (='स्म') 'दीघं' नहीं होता हैः 
रजनम्‌, वनस्पते, झुभे, प रष्ण्याम --ये; परेषु = वोद में होने पर |" । 
स्म पुरा वृषाकपौ ॥२६॥ 
सू० अ० -बृषाकपि (के सूक्तो) में “स्म पुरा' (इस ट्वैपद्‌ सँ 'स्स' 'दीघे नहीं 
होता है) । 
उ० भा०--स्म पुरा इत्येतन्न प्लवते वृषाकपौ || स्म पुरा--“संहोत्रं स्म पुरा 
नारी ।”* वृषाकपौ इति कस्मात्‌ ? “ये स्मा पुरा गातूयन्तीव ॥”`-छ 
टि० (क) यह सुत्र ८१५ का अपवाद है।' 
(खर) यह सूत्र भी ८१५ का अपवाद हुं । 
(ग) 'स्म ८।१५ से 'दीघ हो गया है क्योंकि पूवं में 'प्रति' नहीं अपितु 'नहि' है । 
(घ) यह सुत्र ८१५ का अपवाद है । 


(ङ) ८।१५ से 'स्म' का आकार 'दीघ' हो गया है क्योंकि 'स्म ते' के बाद में सूत्र में 
उक्त कोई भी पद नहीं हे । 


(च) यह सुत्र ८१५ का अपवाद हुं । 
(छ) 'स्म' का अकार ८।१५ से 'दी्घ' हो गया हे क्योंकि यह मन्त्र वृषाकपि का नहीं 
ह। वृषाकपि १०८६ के द्रष्टा है । ४ 
१ ऋ० १।१२।५ २ ऋ० ४।३१।९ २ ऋ० ७३२ 
४ ऋ० १२८६ ४ ऋ० ५५२८ ६ ऋ० ५।५२।९ 
` क्र० ४।३१।९ ८ ऋह० १०।८६।१० 3 ऋ० १।१६९।५ 


Ss 


८ : प्लुति-पटलम्‌ (२) : ४८७ 


उ० भा० अ०--बृषाकपौ--वृषाकपि (के सुक्तों) में; स्म पुरा-यह (अर्थात्‌ 
सम का अकार) 'दीघं' नहीं होता है ।************। 
राशि वाजेषु से सद्य पूषणं 
तं तृहद्धायि मा दुईणायतः । 
यस्मै यदू वृत्रहत्येषु मावते 
वातो यं यस्य मदू दुशृभोयसे ॥२७॥ 

सू० अ०--(८२३ में निर्दिष्ट “राशिम्‌! आदि शब्द ये हैं)-राशिम', 
“बाजे”, भे”, 'सझ?, पूषणम्‌?, 'तस्‌' , तुंत्‌?, 'धायि’, 'मा!, 'दु्हणायतः?, “यस्सैः , 
“यत्‌", 'बृत्रहत्येदु, “मावते? ‘वातः’, “यम्‌", 'यस्य', ‘मत्‌? (और) 'दुग्रेभीयसे? । 

उ० भा०--त इमे राशिमावयो ये पुवंसूत्रे निदिष्टाः। राझिम्‌ , वाजेषु, मे, 
सद्म, पूषणम्‌ , तम्‌ , ठूंहत्‌ , घायि, मा, ढुहेणायतः, यस्मै, यत्‌ , वृत्रहत्येषु, मावते, 
वातः, यम्‌, यस्य, मत्‌, ढुग्रेभीयसे ७ राशिम्‌-“उत स्म राशि परि यासि ।”९ 
चाजेषु-“प्र स्म वाजेषु नोऽव ।”२ से “उत स्म मेऽव्यत्ये ।”२ सद्य - “उंत स्स 
सद्म हर्यतस्य ।”“ पूषणम्‌ --“वहामि स्म पूषणमन्तरेण ।* त॒म्‌--“अप स्म तं पथो 
जहि।”` तृंहत्‌ “कूटं स्म तृंहदभिमातिम्‌ 7” धायि-“इह स्म घायि दर्तः ॥४* 
सा-“न्रिः स्म माह्णः इनथयः।”` दुहणायत:--“अब स्म दुरहणायतः।१° यस्मै— 
“शुचिः ष्म यस्मा अत्रिवत्‌ ।”१ ¦ यत्‌--“नहि ष्स यद्ध वः पुरा ।” २ ृत्रहत्येषु-“मघोनः 
स्म वृत्रहत्येषु १११ मावते- “नि ष्म मावते वहथ ।”:४ वात:--“उत्स्म वातो वहति 17१४ 
यम्‌--“उत स्म यं शिशुम्‌ ।” यस्य “अघ स्म यस्याचंयः ।”`° अत्‌--“अप स्म 
मत्तरसन्ती ।”० दुरगेभीयसे--' उत स्म दुर्गृभीयसे ॥” ६ ९ 

अत ऊच्वंम्‌-“एकादशिद्वादज्िनोः"२° इत्येतत्पर्यम्तं द्वैपदग्रहण कृतं द्रष्टव्यम्‌ । 
तेषां द्वेपदानां पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते ॥ 
उ० भा० अ० ये हे वे “राशिम्‌? आदि (शब्द) जो पूर्वसूत्र (८२३) में निदिष्ट 
हैँ-राशिम्‌ , वाजेषु, मे, सद्म, पूषणम्‌ , तम्‌ , तुत्‌ , धायि, मा, दुईणायतः, यस्मै, 
यत्‌, , वृत्रहत्येघु, मावते, वातः, यम्‌ , यस्य, सत्‌ (और) दुगेभीयसे ।"`-----। . 
टि० (क) इस सूत्र में उन पदों को गिनाया गया हे जिनके परे रहते पूर्ववर्ती 'स्म' के दीघंत्व 


का निपेघ ८२३ 


१ ऋ"० ९।८७।९ ` 


४ ऋ० १०।९६।१० 
७ दर १०।१०२।४ 
3 क्रू १०९५५ 


१२ ऋ० ८७२१ 


१५ ऋ० १०।१०२।२ 
१८ क्र १०९५८ 


में किया गया हे । 

२ ऋ० ८६०१० 
४ बट० १०।३३।१ 
८ करण ५।५६।७ 

९० ऋ० १०१३४२ 
१२ त्र० ७३२1१५ 
१३ ऋ० ५।९।३ 

१५ ऋ० ५।९।४ 


३ ० १०९५५ 
१ ऋ० १।४२।२ 


” ११ ० ५।७।८ 
3४ ऋण ११५४ 
१० ऋ० परप 
२° ८।३६ 
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यहाँ से बाद मे--“ग्यारह और बारह (अक्षरों) वाले (पादों) मे". \ 
इस (सुत्र) तक हैपद का ग्रहण किया गया समझना चाहिए । इन द्वेपदों के 
प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघे' हो. जाते हे । 


पृच्छा दिपश्चितम॒दा पुर्या 
घा त्वद्रिग्वीरान्वचुयामा त्वोताः । 
चनया दैव्यं बुजेमा तनूभि- छ कुर 
हाँ वहतो बासया मन्मना च ॥२८॥ च्य 
` सू० अ० -(अघोलिखित द्वे (अक्षर, दीघ 
दो जाते है) च्या कर बा पा पा जाए कक त्वोताः? 
Li ह हो, “जनया दैव्यम्‌» 'सुजेमा :तनुभिः?, “दा वहतः (और) 


उ० भा०--इत्येतेषां पुवंपदान्ताः प्लेवन्ते । प्रुच्छा विपश्चितम्‌--“इन्त्रे पृच्छा 
विपद्चितम्‌ ।”' अवा पुरंध्या--“रयमवा पुरंध्या ।”२ घा त्वद्रिकू--“न घा त्वद्रिगप 
वेति ॥”१ वीरान्वनुयामा त्वोताः -“वीरेवीरान्वनुयामा त्वोताः ॥?४ वीरान्‌ इति 
क्स्मत ? “वयमग्ने वनुयाम त्वोताः।”*-क जनया दैव्यम्‌--“मनुभंव जनया द॑व्यं ° 
जनम्‌ 1”. अुजेमा तनूभिः-“यक्षं भुजेमा तनूभिः” हा वहतः--“आ हा वहतो 
मर्त्याय ।”८ वासया सन्मना-“वस्त्रेणेव वासया मन्मना शुचिम्‌ ॥”१ 

३० भा० अ०--इनके प्रथम पदों के अन्त (= अन्तिम 'अक्षर') 'दीघे' हो जाते 


वोचा सुतेषु घावता सुहस्त्यः । 
बुञ्चा सुचुवुषः स्वाग्रा पितूना- 
मिद्दा वृणीष्व बोघया पुरंघिम्‌ ॥२६॥ | 
सू० अ० (अघोलिखित दवेपदों के प्रथम 
जाते है)--वेदा चसुधितिम्‌?, 'रोमा प्रथिव्या:?, पी बि ह मम 
सुच्चा इड, सवा पितूनाम्‌” 'इदा ष्व (और) बोषया परिम ˆ 
टि० (क) 'वनुयाम' का अन्तिम अकार 'दीर्ष' नहीं हुआ है क्योंकि 'वनुयाम' के पूवं में 


वीरान्‌' नहीं हे ।' 
टु ऋण ११४४ २ ऋ० ५३५।८ ३ व. १०।४३।२ 
१६० १।७३।९ * ऋ० ५३।६ १ ऋ० १०।५३।६ 
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उ० भा०--इत्येतेबा पुंपदान्ताः प्लवन्ते । वेदा वसुधितिमू--“स हि बेदा 
वसुधितिम्‌ ।” रोमा प्रथिव्या:-- 'अग्निहं दाति रोमा पुथिव्याः।”२ बोचा सुतेषु-- 
“अ नु बोचा सुतेषु वाम्‌” धावता सुहृस्त्य:-- भा धावता सुहस्त्यः” मुळचा 
सुपुजुष- “बि पू मञ्चा सुषुवुष: ।”* स्वाद्या पितूनाम्‌ --' अघर्न गोनां स्वाद्या पितूनाम ९ 
इहा दृणीष्व “अस्माँ इहा वृणीष्व ।”° बोधया पुरंधिम्‌--“प्र बोधया पुरंधिम्‌ ।”‹ 
उ० भा० अ०--इनके पूव-पदों के अन्त (= अन्तिम अक्षर” ) दीघं हो जाते हैं.।***** 
अवथा स कृणथा सुप्रतीक 
तिरा शचीभिः कृण॒ता सुरत्नान्‌ । 
ग्मन्ता नहुषोञ्नयता वियन्तः 
स्सा च्यावयन्नीरया बृष्टिमन्तम्‌ ।।३०॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित द्वेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीध' हो 
जाते है) - अवथा सः, 'कृणुथा सुप्रतीकम, 'तिरा शचीभिः?, 'कृणुता सुरत्नान्‌, 
“ग्मन्ता नहुपः, 'अनयता वियन्तः’, 'स्मा च्यावयन्‌' (और) `ईरया बृष्टिमन्तम्‌?। 
उ० भा० --इत्येतेषां च पूवंपदान्ताः प्शवन्ते। अवथा सः--“यं देवासोऽवथा स 
विचबंणिः ॥”' कृणुथा सुप्रतीकम्‌ “अधीरं चित्कृणुथा सुप्रतीकम्‌ ।”°° तिरा शचीभिः 
"भि. सू तिरा शचीमिये त उक्यिनः।”`° कृणुता सुरत्नान्‌ -“सुभागान्नो देवाः कृणुता 
सुरत्नान्‌ । `` ग्मन्ता नहुषः -“अघ ग्मन्ता नहुषः ।”(३ अनयता वियन्तः --' ये वाजा 
अनयता वियन्तः । १४ स्मा च्यावयन्‌ -“त्वं हि स्मा च्यावन्नच्युतानि ।” १५ इरया 
बृष्टिमन्तम्‌ “प्र पर्जन्यमीरया वृष्टिमन्तम्‌ ॥”२१ - 
उ० भा० अ०--इनके भी प्रथम पदों के अन्त (अन्तिम अक्षर!) दीघ हो 
जाते हुँ 1९"९०५००००- । बढ 
अचुजता मातरं द्र रथं हुवे 
नयता बद्धं स्त्रापया मिथूदृशा । 
इता जयता गता सवतातय 
ईरयथा मरुतो नेपथा सुगम्‌ ॥३१॥ 
सू० अ० (अधोलिखित द्वेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम अक्षर दी? ह 


जाते है) अखजवा मातरम्‌ सू रथम्‌? यदि वे बाद में हो, 'नयता बम्‌ 
१ ऋ० ४।८।२ २ ऋ० १६५४ ६ ० ६।५९।१ २ 
४ क ९।४६।४ ४ ऋ० १०1९४ १४ ६ ऋ०-१॥६९२ 
$ ऋ० ४३११ १ ८ ऋ० १।१३४।३ १ ऋण ४।३६।५ 
१° ऋ० ६२८६ ११ ऋ ८।५३।६ \२ क्र. १०७८८ 
५३ ऋ० १।१२२।११ ३४ च १०।६१।२७ १० ऋ० ३1३०४ 
१६ ऋ%० १०९८८ 
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स्वापया मिथूद्शा', इता जयतः, 'गता सवंतातये” यदि पूर्वे में आ' हो, ईरयथा 
मरुतः (और) 'नेषथा सुगम । 

उ० भा०--इत्येतेषां च पुर्व॒पदान्ता: प्लवन्ते । अछजता मातरस्‌- “सं वत्सेनासुजता 
मातरम्‌ ।“१ सू रथं हुवे “युवोर यू रथं हुवे २ हुवे इति कस्मात्‌ ? “अस्माकं 
सु स्थं पुरः।”९ क नयता बद्धमू न जानीमो नयता वद्धमेतम्‌ । “ स्वापया मिथूदृशा 
“नि ष्वापया मियदुश्ञा।”* इता जयत-“प्रेता जयता चरः "६ आ गता सवंतातये 
__«“त आदित्या आ गता सर्वतातये” आ गता इति कस्मात्‌ ?------इरयथा मरुतः-- 
:-उदीरवथा मरुतः समुद्रतः "ˆ नेषथा सुगम्‌ 'चक्षुरिव यन्तमनु नेषथा झुगम्‌ ॥”१ 

उ० भा० आ०--इनके भी प्रथम पदों के अन्त (अन्तिम अक्षर) 'दीघं' हो 


अन्यत्रा चित्पिवता झुञ्जनेजनं 
घा स्या वोचेमा विदथेष्विता धियम्‌ । 
इता नि यत्रा वि दशस्यथा क्रिविं 
चा बोधाति द्रावया त्वं किरा चसु ॥२२॥ 


सू० अ०--(अघोलिखित द्वेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघ' हो 
जाते हैं) --'अन्यत्रा चित, 'पिवता मुळ्जनेजनम?, 'घा स्याः’, “वोचेमा विदथेषु’, 
'इतता धियम्‌?, इता नि", “यत्रा वि, 'दशस्यथा. क्रिविम?, चा बोधाति’, 'द्रावया 
त्वम्‌? (और) “किरा बसु! । 

उ० भा०--इत्येतेषां च पुर्वपदान्ताः प्छवस्ते। अन्यत्रा चितू--“नू अन्यत्रा 
चिदद्रिवः।”१° पिवता मुञ्जनेजनम्‌ -- 'इदं वा घा पिबतः मुञ्जनेजनम्‌। * ° घास्याः ¬ 
“हं स्वं वा घा स्या अहम्‌ "१२ चोचेमा विदथेषु - “तमिद्वोचेमा विदथेषु भुवम्‌ 7१ 
इता धियम्‌ “एता पियं कृगवामा सखायः।' `" इता नि - “आ त्वेता नि षीदत ।”** 
यत्रा वि--“सनो यत्रा दि तददघुबिचेतसः ।”१० दृशस्यथा क्रिविम्‌- याभिर्देशस्यथा 
क्रिविम्‌ ९१५ चा वोधाति-स चा बोधाति मनसा यजाति।* ˆ द्रावया त्वम्‌ - अध्वर्यो 
द्रावया त्वम्‌ । किरा वसु--आ नः सोम पवमानः किरा वसु ॥२” 


टि० (क) 'सु'“दीष' नहीं हुआ हूँ क्योंकि परवर्ती “रयम्‌? के वाद में 'हुवे' नहीं है । 
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८ ; प्लुति-पटलम्‌ (२) ; ४९१ 


` उ० आ० अ०--इनके भी प्रथम पदों के अन्त (=अन्तिम 'अक्षर') “दी्घ' हो जाते 


35 देव 0 ७ 
हा पदेव कना श्रृष्टि 
योधया च जग्रभा वाचम्‌ । 
९. ७ 
पायया च तपया काम 
गातुया च मम्दया गोभिः ॥३३॥ 
सू० अ०--(इन ह्वेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्ष्र' 'दीघे' हो जाते हैँ;- 
“हा पदेव, “कतना श्रष्टिम', “योधया च?, ‘जग्रभा वाचम्‌", “पायया च?, 'तपेया 
कामम्‌?, ‘गातुया च? (और) “मन्दया गोभिः? । 
उ० भा० -इत्येतेबां च पूर्वपदान्ता: प्लवन्ते। हा पदेव “आ हा पदेव गच्छसि 17१ 
कतेना रष्टिम्‌ “अध्वर्यवः . कर्तना भुष्टिमस्मं (?* योधया च--“स योघया च क्षमया 
च जग्रभा वाचम्‌ -“प्रतीचों जग्रभा याचस्‌ ।”* पायया च--"आ सादय 
पायया चा मधूनि।”* तपेया कामम्‌ -“प्यरमुहि तपंया फासमेषाम्‌ 1”: गातुया च— 
“दशस्या च गातुया च ।”” सन्द्या गोसिः--'इम कानं मन्दया गोसिरदवेः ॥' ˆ 
उ० भा० अ०--इन (पदों) के भी प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर' दोघे हो 
जाते हं Tr | 
घा स्यांलादेना सुमतिं 
वोचा नु व्यथया मन्युम्‌ । 
नेथा च चक्रा जरसं 
भवता मसळयन्तश्र ॥२४॥ 
सू० अ० - (इन हेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीधे' हो जाते 
है)--'घा स्याळात?, एना सुमतिम्‌”, 'वोचा सुः, 'व्यथया सच्युम्‌', 'नेथा च” “चक्रा 
जरसम (और) 'भवता सृळ्यन्तः' । 
उ० भा०--इत्येतेषां च पुवपदान्ता: प्लपम्ते। घा स्यालातू---“विजामातुरुत वा 
घा स्यालात्‌ । ` एना सुमतिम्‌ --“विद्दां एना सुति यातयच्छ ।”१० चोचा नु--"अधि 
बोचा नु सुन्वते ।' १) व्यथया मन्युम्‌ “अमित्रस्य व्यथया मन्युमिन्द्र 7 *९ नेथा च-- 
“पाथ नेथा च मर्त्यम्‌ ।”१३ चक्रा जरसम्‌--“यत्रा नश्चक्रा जरसं ततूनास्‌ । १४ सचता 
सृळयन्तः-- “आदित्यासो भवता मुळयन्तः ॥”३५ 
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४९२ : त्रग्बेदप्रातिशाख्यम्‌ 
३० भा० अ० - इन (हैपदों) के भो प्रथम पदों के अन्त (=अन्तिम “अक्षर ) 
दोघे हो जाते ह 1001000000 I 
एवा चन भजा राये ररिमा ते भजा भूरि । 
श्रधो न उभयत्रा ते मजा त्वं मुळया नश्च ॥३७॥ 


सू० अ०- (इन ढेपदों के प्रथम पदों के अन्तिम 'अक्षर! 'दीघ' हो जाते है)- 
'एबा चन” “भजा राये”, “ररिमा ते", “भजा भूरि', 'श्रधी नः, “उभयत्रा ते", 
गजा त्वम्‌' (और) 'मूळया नः? । 

उ० भा०--इत्येतेषां च पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते । एवा चन "मोत सुरो अह 
एवा चन।” भजा राये-'अभक्ते चिदा भजा राये अस्मान्‌ ।”* ररिमा ते -“पिबा 
सोमं ररिमा ते मदाय।”६ भजा भूरि-“वि भजा भूरिते वसु।”‹ श्रुधि नः 
“अवमेह इन्द्र दादृहि थुधि नः।”* उभयत्रा ते--“इन्त्र आतरुभयन्रा ते अर्थम्‌ 7६ 
गुरूदयाथं ग्रहणम्‌ । भजा त्वम्‌--“आ गोमति ब्रजे भजा त्वं न: ॥”* | सळ्या नः -“सोम 
राजन्मुळया नः स्वस्ति ॥”€ 

उ० भा० अ० - इन (्वपदों) के भी प्रम पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीषे' हो जाते 
हु. । "गुरु? परवर्ती अक्षर (उदय) के लिए ग्रहण (किया गया हँ). ।क *** ०८ 1 

(एकादशाक्षरद्ादशाश्षरयो: पादयोरष्टमाक्षरस्य दशमाक्षरस्य च दीघंभावः) 

एकादशिद्वादशिनो लंघादष्टममक्षरम्‌ । 
उद्ये संहिताकाले ॥३ ६॥ 


(ग्यारह अक्षरों और बारह अक्षरों के पादों में अष्टम अक्षर और दशम 
अक्षर का दीघे होना) 
सू० अ०- ग्यारह और बारह (अक्षरों) वाले (पादों) में अष्टम अक्षर? ('दीघे' 
हो जाता है), यदि बाद में ऐसा 'अक्षर' हो जो संहिता-पाठ में 'लघुः हो । 
उ० भा०--(एकादशिद्वादशिनो:-- ) एकादक्षाक्षरद्वादशाक्षरयोः पादयो; अष्टः 
ममक्षरं प्लवते संहिताकाले छघाबुद्ये सति।. एकादशिन:--“तादीत्ना शत्रु न किला 
टि० (क) “भज' का अन्तिम अकार ग्यारह अक्षरों के पद का अष्टम 'अक्षरः है। यद्यपि 
८३६ से ग्यारह अक्षरों के पाद का अप्टग 'अक्षर? `दीघ' होता हैँ तथापि 
“मज का अन्तिम अकार ८३६ से “दोध॑” नहीं होता है । कारण, 'लघु' 'अक्षर' 
वाद में होने प? ही ८३६ से अष्टम 'अक्षर! 'दीघे! होता हे। यहाँ 'भज” के 
अन्तिम अकार के वाद में “गुरु 'अक्षर' ( त्व) है। वाद में 'गुरु' 'अक्षर' होने 
के कारण “भजा त्वम्‌' में ८३६ से दीघंत्व नहीं होता हे। अतः प्रस्तुत सुत्र 
(८1३५) से इसमें दीघंत्व का विशेष विधान किया गया हा 


काल द ल NT या गया 
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८: प्लुति-पटलम्‌ (२) : ४९३ 


विवित्से।”' द्वादशिनः--“अग्ने सख्ये मा रिषामा बयं तव ।”२ एकादशिड्ठादरिनोः 
इति कस्मात्‌ ? “बं नो अपि वातय मनः ।” ठघौँ इति कस्मात्‌ ? “वृषा समत्सु 
दासस्य नाम चित्‌।”* “प्र ऋतुभ्यो दुतमिव वाचमिष्ये ।” संहिताकाले इति 
कस्मात्‌ ? “आदित्यासस्ते अक्रा न वावृधुः ।” इदं त एकं पर ऊ त एकम्‌ ॥ ° 


उ० भा० अ०-एकाद्शिद्वादशिनोः= ग्यारह और वारह अक्षरों वाले पादों में; 
अष्टममक्ष्रम्‌=अष्टम “अक्षर; “दीर्घ हो जाता है; संहिताकाळे ढघाबुद्ये = संहिता- 
पाठ में 'लघु' 'अक्षर' बाद में होने पर । ग्यारह अक्षरों के (पाद) में--“तादीत्ना शत्रुं न 
किला विवित्से।” बारह अक्षरों के ( पाद) में--“अग्ने सख्ये मा रिषामा वयं तव।” 
“ग्यारह और बारह (अक्षरों) के (पादों) में”-- यह (सूत्र में) क्यों कहा ? (उत्तर) “भद्र 
नो अपि वातय मनः ।"क « “लघु” ('अक्षर') बाद में होने पर”---यह (सूत्र में) क्यों (कहा)? 
(उत्तर) “वृषा समत्सु दासस्य नाम चित्‌ ॥”र «प्र ऋभुस्यो दृतमिव वाचमिष्ये।”ग 
“संहिता-माठ में ('छूघु)” - यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आदित्यासस्ते 
अक्रा न वावृषुः। प इदं त एकं पर ऊ त एकम्‌ [डे 

कारे च शुरावपि ॥३७॥ 


सू० अ०--'गुरु? भी “नः? पद बाद में होने पर (ग्यारह और बारह अक्षरों 
के पादों में अष्टम 'अक्षर” 'दोघ? हो जाता है) । 


टि० (क) यहाँ पर अष्टम 'अक्षर' ('वातय' का अन्तिम अकार) 'दीघं' नही हुआ हू 
क्योंकि यह पाद न ग्यारह अक्षरों का हुं और न बारह अक्षरों का, अपितु दस 
अक्षरों का हैं । 

(ख) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' ('दासस्य' का अन्तिम अकार) `दीघं' 
नहीं हुआ हें क्योंकि अष्टम -अक्षर' के बाद में लघु 'अक्षर' न होकर 'गुरु' 

'अक्षर' ('ना') हुँ । 

(ग) वारह अक्षरों के पाद का अष्टम 'अक्षर' ('इव' का अकार) 'दीवं' नहीं हुआ 
है ' क्योंकि अष्टम 'अक्षर' के बाद में 'लघु' 'अक्षर' न होकर 'गुरु' “अक्षर 
(“बा') हूं । 

(ष) ग्यारह अक्षरों के पाइ का अष्टम अक्षर ('न' का अकार) 'दीषं' नहीं हुआ है 
क्योंकि इस ('न') के बाद में ऐसा 'अक्षर' (पवा ') है जो पद-पाठ में “लघ्‌' होने 
पर भी संहिता-पाठ में 'गुरु' है । 

(ङ) ग्यारह अक्षरों के पार में अष्टम 'अक्षर' ('उ') 'दीषं') हो गया है क्योकि 
इस (उ?) के बाट में ऐसा 'अक्षर' ('त') है जो पद-पाठ में 'गुरु' होने पर भी 
संहिता-पाठ में 'लघु' हे । 
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४९४ : ऋग्वेदप्रातिशास्यम॒ 


उ० भा०-नःकारे उदये गुरावपि च एकादशिद्वादशिनोरष्टममक्षरं प्लवते । 
“द्युमिहितो जरिमा सू नो अस्तु ॥ * हि 

उ० भा० अ०-गुरावपि च=और “गुरु भी; उ पद वाद में होने 
पर; ग्यारह और बारह अक्षरों वाले (पादों) में अष्टम “अक्षर' “दीघं ' हो जाता हे। 
(उदाहरण) “द्यभिहितो जरिमा सु नो अस्तु ' 


दशमं चेतयोरेवम्‌ ॥३८॥ 


सू० अ०--उसी प्रकार इन (ग्यारह और बारह अक्षरों वाले पादों) में दशम 
(अक्षर) भी (दोघे! हो जाता दै यदि संहिता-पाठ में “लघु? अक्षर बाद में हो 
अथवा नः बाद में हो) । 

उ० भा०--दृशमं च अक्षरं प्लवते; एतयो:--एकादशिद्वादशिनो:; लघावुदये संहि- 
ताकाले नःकारे च गुरावपि । “अहा विइवा सुमना दीदिही नः ॥'? “अव रुद्रा अशसो हन्तना 
वघः २ एकादशिद्वादशिनोः इति कस्मात्‌ ? ` प्र सुवानासो बृहद्दिवेषु हरयः ।”* 
ळघौ इति कस्मात्‌ ? “राय एषेऽवसे दधीत धी: ।”* “तन्म ऋतमिद्ध शूरः चित्र पात॒ ।”६ 
नःकारे च गुरौ--“नू देवासो वरिवः कर्तना नो भूत नः॥ ` र 


३० भा० अ० एतयोः=इनमें=भ्यःरह्‌ और वारह (अक्षरों) वाले (पादों) में; 
दशमं च अक्षरम्‌ = दशम “अक्षर! भी; 'दीधे' हो जाता हुँ; संहिता-पाठ में 'घु' “अक्षर' 
अथवा “गुरु' भी नःकार बाद मे होने पर; (अर्थात्‌ संहिता-पाठ म॑ 'लघु' 'अक्षर' अथवा 'नः' 
वाद में होने पर, ग्यारह और बारह अक्षरों वाळे पादों में दशम 'अक्षर' भी 'दोघं' हो 
जाता है) । (उदाहरण) “अहा विश्वा सुमना दीदिही न: ।' ``-अव रुद्रा अशसो हन्तना 
यघः।' “ग्यारह और वारह (अक्षरों) वाळे (पादों) मे” -- यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“प्र सुवानासो वृहृददिवेषु हरयः ।'% ““लघु' (अक्षर) वाद में होने पर”-- यह (क्यों) 
कहा ? (उत्तर) राग्र एपेऽऽसे दघोत घी:।”ख “तन्म ऋतमिन्द्र शूर चित्र पातु ।”ग 
गुरु नःकार भी वाद में होने पर-- “न्‌ देवासो वरिवः कर्तना नो भूत नः ।” 


टि० (क) दशम 'अक्षर' ('दिवेपुः का उकार) 'दीघे' नहीं हुआ हे क्योंकि यह पाद ग्यारह 
अथवा वारह अक्षरों का न होकर तेरह अक्षरों का है । 

(ख) ग्यारह अशरों के पाद में दशम 'अक्षर' ('दधीत' का अन्तिम अकार) 'दीघं' 
नहीं हुआ ; क्योंकि दशम 'अक्षर' के बाद में 'लबु' 'अक्षर' न होकर 'गुर' 
अक्षर ('घी:) हे । रु 

(ग) वारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' ('चित्र' का अकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे 
क्योंकि दशम “अक्षर के वाद में 'छघु' 'अक्षर' न होकर “गुरु 'अक्षर' ('पा) हँ। ` 
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८ : प्लुति-पटलम्‌ (२) : ४९५ 
(अष्टाक्षरे पादे षष्ठाक्षरस्य दीघभावः) 


षष्ठं चाशक्षरेज्चरम ॥३६॥ 
(आठ अक्षरों के पाद में छठे अक्षर का दीर्घ होना) 
सू० अ०--आठ अक्षरों वाळे (पाद) में छठा 'अक्षर' भी ('दीघ? हो जाता है, 
यदि बाद में संहिता-पाठ.में 'छघुः अक्षर” हो) । 
उ० भा०--अष्टक्षरे च पादे पष्ठमक्षरं प्लवत एवम्‌ । कथम्‌ ? यथैकादशि- 
हादशिनोरष्डममक्षरं दमं च। “ईशानो यवया वधम्‌ ।” अष्टाक्षरे इति कस्मात्‌ ? 
“पिबा सोममभि यमुग्र तद:।”२ ळघो इति कस्मात्‌? “आ पवस्व देव सोम ।”३ 
संहिताकाळे इति कस्मात्‌ ? “नेमि तष्ठेच सुद्रवम्‌ ॥”* 
उ० भा० २० - अष्टाक्षरे च=आठ अक्षरों वाळे भी; पाद में; षष्ठमक्षरम्‌=छठा 
अक्षर; उसी प्रकार 'दीघं' हो जाता है । किस प्रकार ? (उत्तर) जिस प्रकार ग्यारह और 
बारह (अक्षरों) वाले (पादों) में अष्टम और दशम (अक्षर) (“दीघं' हो जाता है) : 
(उदाहरण) “ईशानो यवया वधम्‌ ।” “आठ अक्षरों वाळे (पाद) में”-- यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) ' विवा सोममभि यमुग्र' तर्द: ।”क *- लघु ('अक्षर') वाद में होने 
पर'-- यह्‌ क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ परस्व देव सोम। ख “रांहिता-पाठ में 
('छघु') --यह क्यों (कहा) ? (उत्तर) “नेमि तप्टेव सुद्र्वम्‌ । १ 
(ऊने पादे क्षेप्रवण-प्रइिळ्ष्टादीनाम्‌ अन्तर्विभागेन पादपूरणम्‌) 
७. ~ जज ज्यभ 
व्यूहैः संपत्समीच्योने क्षेप्रणेकभाविनाम्‌ ॥४०]॥ 
(न्यूनाक्षर पाद में क्षेप्रवर्ण तथा प्रर्ट आदि के अन्तर्विभाग के द्वारा पादपूर्ति) 
सू० अ०--न्यून अक्षरों वाळे (पाद, में 'क्षेप्र-वणा ('अन्तःस्था*वर्णा) और 
टि० (क) छठा 'अक्षर' (अभि? का इकार) 'दी्थे' नहीं हुआ है क्‍योंकि यह आठ अक्षरों 
का पाद न होकर ग्यारह अक्षरों का पाद हे । 
(ख) आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('देव' का अकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे 
क्योंकि छठे 'अक्षर' के वाद में 'छूघु' 'अदार' न होकर गुरु अक्षर (-सो') हे । 
(ग) नेमिम्‌ । तष्टाऽइव । सुःद्रवम्‌ ॥ प० पा० 
आठ अक्षरों वाळे पाद में छठा 'अक्षर' ('तप्टेब' का अन्तिम अकार) 
'दीर्बः नहीं हुआ हे क्योंकि संहिता-पाठ में छठे 'अक्षर' के बाद में "गुरु 'अक्षर' 
(छु) है। 'सु' 'गुरु हे क्योंकि 'सु' के वाद में संयुषत वर्ण ('संयोग') हे । 
पद-पाठ म “सु' “गुरु न होकर 'रूघु' हे क्योंकि 'सु' के वाद में 'अवग्रह' है, संयुक्‍त 
वर्ण ('संयोग') नहीं । 
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४९६ : ऋषग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


मिळकर एक हो जाने वाळे (अक्षरों) के प्रथक्करण ('व्यूह?) के द्वारा (पाद के 
अक्षरों की) पूर्णता (=अपेक्षित संख्या) संपादित करनी चाहिए । ही 
* उ० भा०--उने पादे (क्षेप्रवर्णकमा विनामू--) क्षेप्रवर्णानां च संघीनासेकीभाविनां 
च; व्यूदेः पादस्य संपत्‌; (सभीक्ष्या=) ससीक्षितब्या । “उद्।त्स्वस्मा शोला 
तुणम्‌” `इति कषैप्रसंघिव्यूहाद्‌ द्वादशाक्षरस्य पादस्य दशममक्षरं प्लवते । “क्षेप्रेकभाविनाम्‌' 
इत्येव सिद्धे बर्णपहणसामर्थ्यात्‌--“गोर्न पर्व वि रदा तिरइचा”२ इति वर्णंव्यूहादेकादशा- 
क्षरस्याष्टममक्षर प्लवते । “प्रता जयता नरः”९ इत्येकोभावव्यू हादष्टाक्षरस्य षष्ठसक्षर 
प्लवते । एवं संपत्सवंत्र समोक्ष्या । ऊने इति वचनात्पूर्ण व्यूहो न भवति--“प्रत्यग्रभीष्म 
नृतमस्य नृणाम्‌ ॥“ - 
उ० भा० अ°--ऊने=न्यून अक्षरों वाले पाद में; ( कषेप्रवरणेकभाविनाम्‌= ) 
"क्षेप्र-वर्णो (= 'अन्तःस्था-वर्णो) के और संधि होने पर एक हो जाने वाले (वर्णो) के; 
:=पृथक्करण के द्वारा; पाद की पुर्णता (संपत्‌); (समीक्ष्या = ) संपादित करनी 
चाहिए; (अर्थात्‌ जहाँ पाद में अक्षरों की अपेक्षित संख्या पुरी न हो, वहाँ उस पाद में विद्यमान 
'अन्तःस्था-वरणे तथा संधि से मिलकर एक वने हुए (“प्ररिकष्ट' आदि) वर्णे को पृथक्‌ करके 
पाद के अक्षरों की संख्या पुरी करनी चाहिए) । ` (जसे) “उद्वत्स्वस्मा अक्कणोतन। तृणम्‌?” 
में क्षैप्र संधि को पृथक्‌ करने से बारह अक्षरों वाळे पाद का दशम 'अक्षर' 'दीघं' हो जाता 
है ।छ “क्षेप्रेकीमाविनाम्‌” इससे ही सिद्ध हो जाने पर जो (सुत्र में) 'वर्ण' का ग्रहण किया 
गया हे उसकी सामथ्यं से -“गोनं फव वि रदा तिरदचा” में (क्षैप्र) वर्ण (व) को 
पृथक्‌ करने से ग्यारह अक्षरों वाले (पाद) का अष्टम 'अक्षर' (८३६ से) 'दीघे' हो जाता 
है! “श्रता जयता नरः” में मिलकर एक बने हुए ("ए' अक्षर) को पृथक्‌ करने से 
टि० (क) 'व्यूह' के लिए पृ० ३९ पर टि० (क) और (ख) नथा १७२२ और १७३३ 
को देखिए । 
(ख) उद्वत्‌ऽु । अस्मे । अकृणोतन । तृणम्‌ ॥ प० पा० 
यह 'जगती' छन्द का एक पाद है जिसमें बारह 'अक्षर' होने चाहिए किंतु 
इसमें ग्यारह ही 'अक्षर' हैं। पाद के अक्षरों की संख्या पूरी न होने के कारण 
हम “क्षेत्र” संधि से निष्पन्न 'स्वस्मे” के वकार को पृथक्‌ करके “सु-|-अस्मै” 
बना लेते हैं जिससे अक्षरों की संख्या पूर्ण (=वारह) हो जाती है । भव बारह 
अक्षरों के इस जगती' पाद का दशम अक्षर ('अकृणोतन' का अन्तिम अकार) 
८1३८ से 'दीषं' हो जाता है । 
(ग) गोः । न । पर्व । वि। रद । तिरश्चा ॥ प० पा० 
'िष्टुपू छन्द के इस पाद में ग्यारह 'अक्षर' न होकर दस 'बक्षर! हैं 
जिससे यह पाद एक 'अक्षर से न्यून हे । इस न्यूनता की पूति 'पर्व' के वकार 
के पृथक्करण (परु-अ=पर्व) से की जाती है। यह 'अन्तःस्था'-बर्ण 
_ (बकार) संघिज नहीं ह। इससे ज्ञात होता है कि पाद के अक्षरों की पूर्ति 
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आठ अक्षरों वाले (पाद) का छठा “अक्षर' ('जयत” का अन्तिम अकार) “दीघं' हो जाता 
है 1७ इस प्रकार सवंत्र पूर्णता (संपत) का संपादन करना चाहिए। “न्यून अक्षरों 
वाला (पाद) होने पर इस विधान से पूणं (अक्षरों वाळे पाद) में (वर्णों का) पृथक्करण 
('व्यूह') नहीं होता है । (जैसे) “प्रत्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणाम्‌ ।”ख 
(षष्ठाष्टमदशमाक्षराणां दीघंभावेऽपवादाः) 
न वावृधन्त वातस्यावद्यानि जिघांससि | 
ममूणुहदि 
सासह्याम ववृत्याम दीदिद्यष्टममूणुहि ॥४१॥ 


( षष्ठ, अष्टम और दशम अक्षरों के दोघत्व में अपवाद) 
सू० अ०-(अघोढिखित में ८।३६-२९ से प्राप्त दीघेत्व) नहीं (होता है)-- 
“बावृधन्त?, 'बातस्य?, 'अवद्यानि’, ‘जिघांससि’, 'सासह्माम', 'ववृत्याम?, 'दीदिहि? 
में अष्टम (अथोत्‌ 'दोदिदि' का अन्तिम इकार यदि वद्द पाद का अष्टम “अक्षर” हो) 
और “ऊणु? । 
उ० भा०--न तु खल्वेकण्दशिद्वादशिनोरष्टाक्षरे चेवमादीनि प्लवन्ते यानि वक्ष्यामः 
वादृधन्त, वातस्य, अवद्यानि. जिघांससि सासह्याम, ववृत्याम, दीदिहि अष्टमम्‌ , 
० ऊणुंहि इति । वावृघन्त--“द्युतद्यामानं वावृधन्त नुणाम्‌ । ग बातस्य--“युजानो 
अइवा वातस्य धुनी ।”3 . 
प्रतिषेधाधिकारे वातस्येति प्रहणमनर्थकं दक्षाक्षरत्वात्पादस्य । नानर्थकम्‌ । व्यूहेन 
द्वादशाक्षरं लिङ्गं भवति। नास्य व्यूह इष्यते। कस्मात्‌ ?` सर्वानुक्रमण्यामनुष्टुभस्ताः 
(४९६ग) करने के लिए 'अन्तःस्या-वर्ण को पृथक्‌ किया जाता हुँ चाहे वह 'अन्तःस्या-वर्ण 
क्षेत्र! संधि से उत्पन्न हो (दे० टि० ख) और चाहे क्षैप्र-संघि से उत्पन्न न 
होकर स्वाभाविक ही हो। इसी तथ्य को सुचित करने के लिए सूत्रकार ने 
सुत्र में 'वणं' शब्द का संनिवेश किया है । 
टि० (क) प्र । इत । जयत । नरः॥ प० पार 
यह अनुष्टुप्‌’ छन्द का पाद है जिसमें आठ 'अक्षर' होने चाहिए कितु इसमें सात 
ही 'अक्षर' हूँ । पाद के अक्षरों की संख्या पूरी न होने के कारण हम 'प्ररिलष्ट' 
संधि से निष्पन्न 'प्रेत के एकार को पृथक्‌ करके “प्र+- इत” बना लेते है जिससे 
अक्षरों की संख्या पूर्ण (आठ) हो जाती हे । अब आठ अक्षरों के इस "गायत्र? 
पाद का छठा 'अक्षर' ८३९ से 'दीघं' हो जाता हे । 
(ख) प्रति । अग्रभीष्म। नृऽतमस्य । नृणाम्‌ ॥ प० पाऽ 
यह्‌ “त्रिष्टुप्‌ छन्द का एक पाद हे जिसमें अक्षरों की संख्या ग्यारह है । 
इस पाद म अक्षरों की संख्या पूर्ण (ग्यारह) हे जिससे यहाँ 'अन्तःस्था-वण 
(प्रत्यम्रभीष्म के यकार) का पृथक्करण (“व्यूह') नहीं किया जाता हे। 
` (ग) ८।३८ का अपवाद । बारह अक्षरों के पाद में दशम -अक्षर' 'दीर्घ' नहीं हुआ हे । 
१ ऋ० १०।९३।१२ २ न: १०।२२।४ 
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४९८ १. ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
- स्वराजो बृहत्यो वा विराजोःव्यूह इत्यन्‌ हः । तस्माढुभयोरपि दक्षाक्षर एवायं पादो भवति। 


अत एव वातस्येति प्रहणमतर्थकं भवतीति । मतंस्येति तस्य स्थाने पठन्ति--“यज्ञ 


मतस्य रिपोः. “` ` वत र सकि 
३० भा० अ०--ग्यारह, बारह और आठ अक्षरों के पादों में ये 'दीघ नहीं होते हूँ 


जिन्हें हम कहगे ००००००० 080 


. ` (पूर) प्रतिषेष के अधिकार में 'वातस्य' का ग्रहण ताण है क्योंकि ( प्रस्तुत) 
पाद दस अक्षरों का है (और दस अक्षरों के पाद में तो दीघंत्व की प्रसबित ही नहों ह) । 
(सि०) ('वातस्यः काः ग्रहण) अनर्थक नहीं है । पृथक्करण ('व्यूह') के द्वारा बारह 
अक्षरों का (पाद हो जायेगा और तब) दीत्व की. प्रसक्ति हो जायंगी।* (पू०) इस 
(पाद) में पृथक्करण. ('व्यूह') अभीष्टं नहीं है। (सिऽ) क्यों? (३०) सर्वानुक्रमणी - 
में ऐसे स्थलों पर पृथक्करण ('व्यूह') न करके उन्ह “स्वराट्‌ अनुष्ट्प्‌' अथवा 'विराद्‌ बृहती 
कहा गया है “इस प्रकार (प्रकृत पाद में 'व्यूह' के द्वारा बारह अक्षरों की) कल्पना करना 
युक्त नहीं है। इसलिए दोनों ही (पक्षों) में (अर्थात्‌ चाहे इसे “स्वराट्‌ अनुष्टुप्‌' माना. 
जाये और चाहे विराट्‌ वृहती' दोनों ही तरह) यह दस अक्षरों का ही पाद है । अत एव 
(अतिषेच के अधिकार में) 'वातस्य' का ग्रहण अनर्थक हे। (सि०) इस कारण से इस 
(='वातस्य') के स्थान पर (सुत्रं मे) 'मतंस्थ” का पाठ करते हूँ ।ज (जिसका उदाहरणं 
यह हे) “यज्ञ मतस्य रिपोः ।”ग 

उ० भा०--अवद्यानि-“अन्तः- सन्तोऽवद्यानि पुनानाः ।” च जिघांससि 
“यत्‌ स्तोतारं जिघांससि सखायम्‌ ।”३प सासह्याम--“इन््रत्वोताः सासह्याम 
पृतन्यतः ।'* घ ववृत्याम--“आ.ते मनो ववृत्याम मघाय । “५ दीदिहि अष्टमम्‌ 
“शोचा शोचिष्ठ दीदिहि विञ्ञे मयः।” १ अष्टमम्‌ इति कस्मात्‌ ? “अहा विइवा सुमना 


टि० (क) सिद्धान्ती का कहना हे कि प्रस्तुत पाद में विद्यमान वकार तथा यकार का 

विभाग करने पर यह पाद वारह अक्षरों का हो जाता हं । तब 'वातरय' का 
अन्तिम अकार इस पाद का ददाम 'अक्षर' होता है जो ८।३८ से 'दीघं' नहीं 
होता हे क्योंकि प्रस्तुत सूत्र में इसके “दीर्घ” होने का निषेध कर दिया गया है । 

(ख) पूवंपक्षी का कहना है कि वकार तथा यकार का विभाग करके वारह अक्षरों का 
पाद वनाना अनावश्यक है । यह पाद दस अक्षरों का. है जो सर्वानुक्रमणी के 
अनुसार “स्वराट्‌ अनुष्टूप्‌' अथवा “विराट्‌ वृहृती’ का पाद हु । (सि०) तव सूत्र 
में 'वातस्य' के स्थान पर 'मतंस्य' का पाठ करना चाहिए । 

(ग) ८1३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' 'दीचं' नहीं हुआ है । 

(घ) ८।३६.के अपवाद । ग्यारह और बारह अक्षरों के पादों में अष्टम अक्षर 
("अवद्यानि', 'जिघांससि' तथा 'दीदिहि' के अन्तिम इकार और 'सासह्याम' तथा 
'ववृत्याम' के अन्तिम अकार) 'दीघं› नहीं हुए हँ । 
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८ : प्लुति-पटलम्‌ (२) : ४९ 
दोदिही नः ॥/४७ ऊणुहि--“पुनान इन्दर ऊर्णुहि वि वाजान्‌ ॥२-ख 
पुरुप्रजातस्याभि नः 


भो कृणुहि इथद्वरोपधम्‌। 
हयश्वोत भवन्त्विन्द्र 
सदनायास्ति नाम चित्‌ ॥४२॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में ५३६-२८ से प्राप्त दीघत्व नहीं होता दै)-- 
'पुरुमजातस्य!, “न? हो बाद में जिसके ऐसा अभि, इथक्षर (पद) से वाद में स्थित | 
'कणुहि!, दियेइव”, 'उत', अवन्तु”, (इन्द्र, 'सदनाय?, अस्ति”, 'चित्‌' हो बाद में 
जिसके ऐसा “नाम? । 

३० भा०--इत्येतानि चैकादशिद्वादशिनोरष्टाक्षरे च न प्लबन्ते। पुरुप्रजातस्य-- 
“विदत्पुरुप्रजातस्य गुहा यत्‌ ।"१-ग अभि नः "पतिरिव जायामभि नो न्येतु ।”४-ग 
नः इति कस्मात्‌ ? “तं डुरोषमभी नरः॥”“-घ कृणुहि द्वथक्षरोपधम्‌--“वर्षीयो वयः 
कृणुहि शचीभिः ।”-४ ठूयक्षरोपघम्‌ इति कस्मात्‌ ? “जहि वृष्ण्यानि कृणुहि 
पराचः।”°-च हयइव--/स नः ` प्रजायं हर्यदव मुळय ।"-छ उत--“अदिते मित्र 


टि० (क) ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम “अक्षर' ('दीदिहि' का इकार) ८।३८ से 'दीघं' 
हो गया है क्योंकि 'दीदिहिं' का इकार यहाँ अष्टम 'अक्षर' नहीं है । पाद का 
अष्टम 'अक्षर' होने पर ही 'दीदिहि' का इकार 'दीघं' नहीं होता हे । 
(ख) ८।३६ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' ('ऊणुंहि' का 
इकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । 
(ग) ८।३६ के अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पादों में अष्टम अक्षर! (-पुरुप्रजातस्य' 
का -अकार और “अभि का इकार) 'दीघं' नहीं हुए हूँ । 
' (घ) आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('अभि' का इकार) ८।३९ से 'दीघं' हो 
गया है क्योंकि 'अभि' के बाद में “न: नहीं है। 
(ङ) ८।३६ का अपवाद। ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' (कृणुहि का 
इकार) 'दीघं' नहीं हुआ है । 
(च) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' ('कृणुहि' का इकार) ८।३६ से 'दीर्घ' 
` हो गया है क्योंकि 'झणुहि' के पूर्व में दो अक्षरों वाला पद न होकर बहुत अक्षरों 


वाळा पद हे । ; 
(छ) ८३६ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम अक्षर ('हयश्व' का अकार) 
. दीर्घे' नहीं हुआ हे। 
— se hI 
९ ऋ० ३।५४।२२ २ ऋ० ९९१४ ३ ऋऽ १०।६१।१३ 
४ ऋ० १०।१४९।४ * ऋ० ९।१०१।३ ६ ऋ० ६।४४।९ 


१क्र ६२५३ "क्र १०१२८८ 


क > 0 १>ऱ्क व्यथा 
बरणोत मूळ ॥”' १ सवन्तु-- स्वस्तय आदित्यासो भवन्तु नः । इन्द्र-'"'यथा 
त्रिते न जुजोषसि एर२-ख सद्नाय-- सूर्यामासा सदनाय सधन्या ए”ब्न्ख 
अस्वि--'रागस्पूर्ि. स्वघावोऽस्तिं हि ते नाम चित्‌ वृषा समत्यु दासस्य 
नास चित ४४ ग चित्‌ इति कस्मात्‌ ? (दिवेदिवे अघि नामा दघाना ॥ १ 

उ० भा० अ०--प्पारह, बारह और आठ अक्षरों वाले (पार्दो) में ये भी 'दीघं? 


नहीं होते हं 10९० 1. त) | : 
'चमसाँइवान्रि वसवान 

द्वादशिनः सृजास्य विमदस्य । 
सुमखाय धारय ददातु 

रक्ष -घिया दधातु दिघिषेय ॥४२।! 


सू अ०--(अघोळिखित में भी ८३६-३९ से प्राप्त दीषेत्व नहीं होता दै) 
“चमसॉइव', 'अत्रि, 'वसवान” बारह (अक्षरों के पाद) का 'खूज?, 'अस्य', 
“बिमदस्य» 'सुमखाय!, “घारय, ददातु’, 'धिया' हे बाद में जिसके ऐसा “रतत” 
'दृघातु” (और) 'दिधिषेय' । छ. 
उ० भा०--इत्येतानि चैकादशिद्वादशिनोरष्टाचक्षरे च न प्लवन्ते। चमसाँइच-- 
“धारया चमसाँइव विवक्षसे । ४ अन्नि-“देवस्य त्रातुरब्र भगस्य ४” ऽ वसवान-- 
“मा रिषण्यो वसवान वसुः सन्‌!” 5 द्वादृशिनः सूज--“सं राया भूयसा सूज 
सयोभुना।” ९-5 द्वादशिनः इति कस्मात्‌ ? “स्वादोः स्वादीयः स्वादुना सुजा सम्‌ पे 
टि० (क) ८।३८ के अपवाद । बारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में दशम 'अक्षर' ('उत' 
का अकार और 'भवन्तु' का उकार) 'दीघ' नहीं हुए हैं । 
(ख) ८३६ के अपवाद। वारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में अप्टम 'अक्षर' 
(इन्द्र का अकार और 'सदनाय' का अकार) 'दीध' नहीं हुए हुँ। 
(ग) 4३८ के अपवाद। वारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में दशम 'अक्षर' ('अस्ति' 
का इकार और “नाम” का अकार) 'दीघं' नहीं हुए हैं । 
(ष) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम अक्षर ('नाम' का अकार) ८।३६ से 'दीघं' 
हो गया हे क्योंकि “नोम' के वाद में चित्‌' नहीं है । 
(ङ) ८1३६ के अपवाद । बारह और ग्थारह अक्षरों के पादों में अष्टम “अक्षर (“इव', 
'वसवान' तथा 'सुज' के अकार तथा 'अब्रि' का इकार) 'दीघ' नहीं हुए हूँ। 
(च) यहाँ 'सृज' का अकार (पाद का दशाम. अक्षर”) ८।३८ से 'दीघं' हो गया हे क्योंकि 
यह पाद वारह अक्षरों का न होकर ग्यारह अक्षरों का हे। 
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अस्य--“सम्वारन्तकिरस्य सघानि ।”१-क विमद्स्य--“तव चेन्त्र विमदस्य च 
चऋषेः सनक सुमखाय--कबुद्राय सुसखाय हविर्द [क घारय--“'अस्मे रयि नि 
घारय वि बो मदे ।?४-के दृदातु--“अग्निरिषां सख्ये ददातु नः।” ` रे रक्ष धिया— 
“ज्योतिष्मतः पथो रक्ष धिया कृतान्‌ ।” ग धिया इति कस्मात्‌ ?`-'``'`-``'"॥ 
दुधातु--“स्वस्ति पूषा असुरो दधातु नः ॥?*१ दिधिषेय--“स्तोतारमिद्विधिषेय 
रवावसो ॥”_ऽ 

अङ्ग सरस्वति. पश्च चरन्ति 

ग्नाभिरिहेन्वसि रण्यसि घाव । 
विद्धि षु णोऽमि पतः सुविताय 

त्वा समिधान दधीमहि देव ॥४४॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में भो ८।३६-३९ से प्राप्त दीघत्व नहीं होता है)-- 
‘अङ्कः, सरस्वति’, 'पठ्च', “चरन्ति, “ग्नाभिः' पूर्व में हो तो 'इह', इन्वसि’, 
'रण्यसि, 'घाव', विद्धि षु णः' (में 'घु), 'अभि षतः (में अभि”), 'सुविंताय', “त्वा 
समिधान?, दधीमहि' (और) 'देबः। . 
उ० भा०--इत्येतानि च षष्ठमष्टमं दशञममष्टाक्षर ` एकादशे द्वादशे च न प्लवन्ते । 
अङ्क इन्द्रासोमा युवमङ्ग तरुत्रम्‌ ।”` ग सररवति-“अयमु ते सरस्वति वसिष्ठः।” ९० 
उ० भा० अ०--ग्यारह, बारह और आठ अक्षरों वाले (पादों) में ये भी 'दीघं' 
नहीं होते हैँ ऽः |] ।: र 
टि० (क) ८1३६ के अपवाद । ग्यारह और बारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर' ('अस्य', 
'विमदस्य', 'सुमखाय' और “घारय' के अन्तिम अकार) 'दीघं' नहीं हुए हैं । 
(ख) ८३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' ('ददातु' का उकार) 
*दोघ' नहीं हुआ हे । 
(ग) ८1३६ का अपवाद । बारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' (“रक्ष' का अकार) 
'दीघं' नहीं हुआ हे । 
(घ) ८1३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' (“दघातु' का उकार) 
*दीघे' नहीं हुआ हे । 
(ङ) ८३६ का अपवांद। वारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' ('दिधिषेय' का 
अकार) 'दीषं' नही हुआ हे । 
(च) ८३६ के अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्कर' (“अङ्ग का 
अकार तथा 'सरस्वति' का इकार) 'दीघे' नहीं हुए हे । 
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_ /बिश्वे देवाः अदितिः पञ्च जनाः।”” ® वृत्तात्प्रायबलीयस्त्वान्नेतदुदाहरणम्‌ । इदं 
प “ये युक्त्वाय पञ्च शता ।॥?* णे चरन्ति--“समश्वपर्णाञ्चरन्ति नो 


नरः।”१-ग उनासिरिह--"शं नस्त्वष्टा ग्नाभिरिह थुणोतु । “1 ग्नाभिः इति कस्मात्‌ ? 


टि० (क) 


(ख) 


अक्षरों | 9. 
प्रस्तुत पाद ग्यारह अक्षरों का हे । किन्तु 'विएवे' पद के वकार का पृथक्करण 


(“व्यू ह'= विशु---ए) करके इसको बारह अक्षरों का पाद (= 'जागत” पाद) . 


माना गया हे । इसका कारण यह हे कि इस पाद का उपोत्तम 'अक्षर' (='ज' 
का अकार) 'छघु' हे। बारह अक्षरों के ही पाद का उपोत्तम 'अक्षर' “लघु' 


होता है। ग्यारह अक्षरों के पाद का उपोत्तम 'अक्षर 'गुरु' होता ह । 


उपोत्तम 'अक्षर' के इस “लघु' 'गुर होने को ही पाद का 'वृत्त' कहते हुँ 
(देखिए १७।३९) । बारह अक्षरों के इस पाद में “पञ्च' पद का अन्तिम अकार 
इस पाद का देशम अक्षर हे। दशम 'अक्षर' होने के कारण इसे ८।३८ से 
'दीघं' हो जाना चाहिए। कितु “पञ्च पद के अन्तिम अकार के 'दीघे' होने 
का निषेध प्रस्तुत सुत्र में कर दिया गया है । 


यहाँ पूवंपक्षी का कहना हे कि 'पञ्च' पद के अन्तिम “अक्षर! के दीघंत्व 


के निषेध के लिए यह उदाहरण प्रस्तुत नहीं किया जा सकता हैं क्योंकि इस पाद - 


को “वृत्त के कारण बारह अक्षरों का मानना ठीक नहीं है । “वृत्त की अपेक्षा 
अधिकार ('प्राय/) अधिक बलवान्‌ होता हे (वृत्तः, 'प्राय” और उनके 
बलाबल के लिए १७२५-२६ और १७।३९ को देखिए) । यह पाद 'त्रिष्टुप्‌' 
छन्द का हे क्योंकि प्रस्तुत मन्त्र "त्रिष्टुप्‌? छन्द के अधिकार में आया है । इस 
मन्त्र से पुर्वेवर्ती दो मन्त्र “विष्ट्पू' छन्द के हँ। इस प्रकार यह पाद ग्यारह 


अक्षरों का हे और “पञ्च' पद का अन्तिम अकार इस पाद का दशम अक्षर न - 


होकर नवम 'अक्षर' हँ। . दशम 'अक्षर' न होने के कारण इसमें ८।३६ से 


दीषंत्व प्रसक्त नहीं है। जब दीर्धत्व प्रसक्त ही नहीं हे तव उसके निषेध करने ` 


का प्रश्‍न ही नहीं उठता । इसलिए 'पञ्च' पद के अन्तिम अकार के दीघत्व 
के निषेध के लिए इस उदाहरण को जो प्रस्तुत किया हे वह ठीक नहीं है । 
इस वात को स्वीकार करके भाष्यकार ने 'पञ्च' के दीषंत्व के निषेध के लिए 
दुसरा उदाहरण प्रस्तुत किया है । न * 
८1३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('पञ्च' का अन्तिम 
अकार) 'दीघे” नहीं हुआ हे । | 


(ग) ८।३६ के अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम क्षर? (“चरन्ति' का 


5५ OOD कातर on mms opi म ऋ० १।८९।१० 


३ 


इकार तया 'इह' का अकार) 'दीघं? नहीं हुए हैं। 
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“अधा ते अग्ने किमिहा वदन्ति ।”१-क इन्वसि--“वृषा यज्ञो यसिन्वसि वृषा हवः।” र 
रण्यसि -“उक्ये वा यस्य रण्यसि समिन्दुभिः ।"१-छ घाव--“अव्यो वारे परि धाव सधु 
प्रियम्‌ ।?४-ख विद्धि पु ण:--“वयं ते वय इन्द्र विद्धि षु ण: ।7*-ग विद्धि इति कस्मात्‌ ? - 
“द्युभिहितो जरिमा सु नो अस्तु।' प अभि षतः--'महो विइवां अभि षतः ४ 
सतः इति कस्मात्‌ ? “तं दुरोषमभी नरः।” सुबिताय--“इन्द्रा याहि सुविताय महे 
नः ॥४"७ त्वा समिघान--' मर्तासस्त्वा समिधान हवामहे ।”१०-छ दधीमहि“ प्रति 
स्तोमं दधीमहि तुराणाम्‌ ।? १९-७० देव--“कृधि नो अह्लयो देव सवित: ॥' ९ ॐ 
उ० भा० २० -ये (अर्थात्‌ अधोलिखित पदों के अन्तिम 'अक्षर') भी षष्ठ, अष्टम 
और दशम ('अक्षर' होने पर) आठ, ग्यारह और वारह (अक्षरों वाले पादों) में “दीं 
नहीं होते हे ॥ ` ``" ````` ``" । 'वृत्त' की अपेक्षा प्राय: के अधिक बलवान्‌ होने से यह 
उदाहरण नहीं है। तब यह उदाहरण है 1101111111 । 
जामिषु जातु चिकेत किरासि 
स्मस्युप पात्यसि सोम शतस्य | - 
` झायुषि चेतति विष्टपि मास्व 
ग्रोश्‍्मसि मूधनि सद्य वरन्त ||४४॥ 
सू० अ०--(अघोलिंखित में सी ८1३६-२९ से प्राप्त दीघत्व नहीं होता है )-- 
जामिषु’, 'जासु?, “चिकेत?, "किरासि? स्मसि’, “उप” 'पाति?, असि’, “सोंम' 
टि० (क) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' (“इह' का अकार) ८।३६ से “दीघ 
हो गया ह्‌ क्योंकि 'इह' के पूर्व में 'ग्नाभिः' नहीं हें । | 
(ख) ८1३६ के अपवाद। बारह अक्षरों के- पादों में अष्टम 'अक्षर' ('इन्वसि' और 
“रण्यसि' के इकार तथा “घाव' का अकार) 'दीघ' नहीं हुए हं। 
(ग) ८।३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' (“घुः का उकार) 
'दीघं' नहीं. हुआ. है । 
(घ) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम अक्षर ('सु' का उकार) ८।३६ से 'दीघं हो 
गया है क्योंकि 'सु' के पहले 'विद्धि नहीं है । 
(ङ) ८३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छठा. 'अक्षर' ('अभि' का इकार) 
दीघं' नहीं हुआ है । 


` (च) आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर'. ('अभि' का इकार) ८३९ से 'दीघं' हो `. 


गया हे क्योंकि 'अभि” के वाद में 'सतः' नहीं हे । 

(छ) ८।३६ के अपवाद। ग्यारह और बारह अक्षरों के पादों में अष्टम. “अक्षर 
(“सुविताय', 'समिघान' और 'देव' के अकार तथा 'दघीमहि' का इकार) 'दीघं' 
नहीं हुए है । 
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शतस्य, 'आयुषि?, 'चेतति?, 'विष्टपि!, “मास्व” अर) 'उश्मसि', “मूघेनि?,. “सड? 
(और) 'वरन्त' । 

उ० भा०--जामिषु, जासु, चिकेत, किरासि, स्मसि, उप, पाति, असि, सोम, 
शतस्य, आयुषि, चेतति, विष्टपि, मास्व, प्र, उश्मसि, मूधनि, सदम) रकता 
चैकादलिद्वादशिनोरष्टाक्षरे च न प्लवन्ते। जामिषु--“गर्भं दधासि जामिषु विवक्षसे । १" 
जासु--“अनमीवो रुदर जासु नो भव ।?९ * चिकेत -“अयं धुवो रयीणां चिकेत यत्‌ ।”३-ख 
किरासि -“आ यथा मन्दसानः किरासि न: ।”४-ख स्मसि -“युष्से इद्धो अपि ष्मसि 
सजात्ये।” उप -“इमामु षु सोमसुतिमुप नः।” १ पाति--“जातो बृहन्नभि पाति 
तृतीयम्‌ "७ असि- “पुरू यो दग्घासि वना!” ¬ सोम +- “अनु हि त्वा सुतं सोम 
मदामसि ।”% शतस्य -“नि घेहि ततस्य नृणाम्‌।?`° आयुषि - “पिप्रीषति स्व 
आयुषि डुरोणे ।” ११% चेतति--“सोमो जेत्रस्य चेतति यथा विदे।”१२ % विष्टपि 
“शमुब्रस्याधि विष्टपि मनीषिणः । * ९ सास्व “नू नो रयिमुप मास्व नुवन्तम्‌ (१४ 


टि० (क) ८३६ के अपवाद । बारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में अष्टम “अक्षर 
(“जामिषु और 'जासु' के उकार) 'दीघं' नहीं हुए हैं । 

(ख) ८1३८ के अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' (“चिकेत' का अकार 
तथा 'किरासि' का इकार) 'दीघं' नहीं हुए है । 

(ग) ८३६ का अपवाद। ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' (“स्मसि' का 
इकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । 

(ष) ८३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' ('उप' का अकार) 
'दीघं' नहीं हुआ हूं ।. 

(ङ) ८।३६ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षरः (पाति' का इकार) 
'दीघं' नहीं हुआ हे । 

(च) ८३९ का अपवाद। आठ अक्षरों के पाद में छठा अक्षर? ('असि” का इकार) 
'दीघं' नहीं हुआ हे । 

(छ) ८।३६ का अपवाद । बारह अक्षरों क्षे पाद में अष्टम 'अक्षर? ('सोम' का अकार) 
“दीघं नहीं हुआ हे । 

(ज) ८1३९ का अपवाद आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('शतस्य' का अकार) 
'दीषं' नहीं हुआ हँ । 

(ज्ञ) ८३६ के अपवाद । ग्यारह और बारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर' 
(आयुषि', 'चेतति’, तथा 'बिष्टपि' के इकार और “मास्व' का अकार) “दीघं? 
नहीं हुए हैँ। 
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प्र--/अभि सव्येन प्र मुझ ।/?-क उइससि--“ता बाँ वास्तुन्युइससि गमष्ये ।”२-ख 
सूधेनि--“नि पर्वतस्य मूर्घनि सदन्ता।”१ख सद्य--“नक्षद्वोता परि सद्य मिता 
यनु“ वरन्त-“माड्िः शरद रो वरन्त वः ॥९४-ग 


३० भा० अ० जामिघु-"”””“बरन्त--यें (अर्थात्‌ इनके अन्तिम अक्षर) भी 


ग्यारह, बारह और आठ अक्षरों के (पादों) में 'दीघं' नहीं होते हैं ।------ *०५००००० 1 


व प्रदिवि वरुण तमसि तिरसि 
० घृतमिव दिवि मम हि नु विशः | 
उषसि पृथिवि रजसि वहसि ; 
इनति पितरि बि बिहि नि मधु ॥४६॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में भो ८।३६-२९ से प्राप्त दीघेत्व नहीं होता है)-- 
प्रदिबि', वरुण’, तमसि’. 'तिरसि’, 'घृतमिव”, ‘दिवि’, `मम’, हि", विश? 
है पूवे में जिसके ऐसा “नु” 'उषसि', 'प्रथिवि', 'रजसि”, 'वहसि?, “हनति, 
“पितरि, 'वि', 'विहि’, “नि! और “मधुः । 

उ० भा०--प्रदिवि, वरुण, तमसि, तिरसि, घृतमिव, दिवि, सम, हि, नु 
विशः उषसि, प्रथिवि, रजसि, वहसि, हनतिः पितरि, वि, विद्दि, नि, मधु-दइत्येतानि 
चेकादशिद्वादशिनोरष्टाक्षरे च न प्लवन्ते । प्रदिवि-“इसख्रं सोमासः प्रदिवि सुतासः ।”:-घ 
वरुण--“अव ते हेळो बरुण नमोभिः ।”०-घ तससि--“यो अपाचीने तमसि मदन्तीः ।” थ 
तिरसि--"प्र वेधसद्चित्तिसि मनीषाम्‌ ।”“घ घृतमिव -“मधुर्चुत॑ घुतमिव 
सुपुतम्‌ ॥ (११ दिवि “्येनाइजेदधि दिवि निषेद ।”११-घ सस- -“अधा कामा इमे 


टि० (क) ८।३९ का अपवाद। आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' (र का अकार) 
'दीघं' नहीं हुआ है । 

(ख) ८।३६ के अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पादों में अप्टम 'अक्षर' ('उरमसि? तथा 
मूर्घेनि का इकार और 'सझ' का अकार) 'दीघं' नहीं हुए है । 

(ग) ८।३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम “अक्षर” (“वरन्त' का 
अकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । 

(घ) ८३६ के अपवाद। ग्यारह और वारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर' 
('प्रदिवि', 'तमसि', 'तिरसि' तथा 'दिवि' के इकार और 'वरुण' तथा “घृतमिव 
के अकार) 'दीघं' नहीं हुए हुँ। ` 

SS) Ses कवक मिती 
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मम वि वो मदे।” के हि--“यूपादमुञ्चो अशमिष्ट हि षः (रूख नु विशः-- 
“तुणस्कन्दस्य नु विशः [२३-ग विज्ञः इति कस्मात्‌ ? .“तुवेन्त यामन्नेतशस्य नू 
रणे ।”“घ उपसि--“तमिद्ोषा तमुषसि यबिष्ठम्‌ । हे पुथिवि--“तदृतं 
पृथिवि बृहत्‌” रजसि-“असूर्ते सूर्ते रजसि निषत्ते "` ॐ वहसि 
“तन्द्रो हव्या वहसि ह॒विष्कृतः ।”“जें हुनति--“पुरू च वृत्रा हनति नि दस्यून्‌ । ` छे 
पितरि- “काम इष्वाने पितरि युवत्याम्‌ ॥/५० ७ चि-“ओभे अप्रा रोदसी वि ष 
आव: ॥९१५४छ विहि--“यजस्व वीर प्र विहि मनायतः * २-5 नि--“'पराजितासो 
अप नि लयन्ताम्‌ ।”१ ४ सधु--“आन्नो वायो मधु पिब ॥/* us 


उ० भा०-प्रदिबि'''` "`` मधु -ये भी ग्यारह, बारह और आठ अक्षरों वाले 
(पादो) में 'दीघं' नहीं होते हैं । 


टि० (क) ८३६ “का अपवाद। बारह अक्षरों के पाद में अष्टम “अक्षर (“मम का 
अकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । र 
(ल) ८३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' (हि' का इकार) 
दीघे' नहीं हुआ हे । ` 
छु - ० 0 
(ग) ८३९ का अपवाद । ` आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' (न्‌' का उकार) 
'दीघं' नहीं हुआ है । !] र 
(घ) वारह अक्षरों के पाद में दशम 'अक्षर' ('न्‌? का उकार) ८1३८ से 'दीघं' हो गया . 
है क्योंकि 'नु' के वाद में 'विशः'. नहीं है । ८ > 
(ङ) ८३६ का अपवाद । - ग्यारह अक्षरों के. पाद में अष्टम 'अक्षर' ('उषसि' का 
इकार) (दीर्घ नहींहुमाहे। 7 - 
(च) ८३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में.छठा 'अक्षर' ('पृथिवि' का इंकार) 
"दीषं' नहीं हुआ हे । न 
(छ) ८३६ के अपवाद । ग्यारह और. बारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर' 
('रजसि', वहसि', 'हनति', पितरि, “वि, 'विहि' और ` 'नि' के इकार) 'दीघे' 


नहीं हुए है । र र्‌ 
(ज) ८३५ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('सधु” का उकार) 
'दीघे' नहीं हुआ है । क 
: ७ ह° १०२१२ «4० ५1२७ ३ ऋ० १।१७२।३ 
> “व्ह ७३५ ३ ० ५६६५ 
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सहस्राणि श्रोमतेनासनाम 

च्छोयामिवेषण्यसि सस्तु पाहि । 
गोपीथ्याय पवमानो वसन्ता- 

न्सख्याय वोचेमहि मानुपस्य ॥४७॥ . 


सू० अ०--(अघोलिखित में भी ८1३६-३९ से प्राप्त दीघत्व नहीं होता है)-- 
संहस्राणि', 'श्रोमतेन, 'असनाम', 'छायामिव', 'इषण्यसि', 'सस्तु', 'पाहि? 
“गोपीथ्याय', 'पवमान', “वसन्तान्‌ हो वाद में जिसके ऐसा उकार, 'सख्याय', 
वोचेमहि' (और) 'मानुंपस्य' | 
उ० भा०-- सहस्राणि, श्रोमतेन, असनाम, छायामिव, इषण्यसि, सस्तु, पाहि, 
गोपीथ्याय, पवमान, उ वसन्तान्‌, सख्याय, वोचेमहि, मानुषस्य-इत्येतानि चेका- . 
दशिद्वादशिनोरष्टाक्षरे च न प्लवन्ते । 
सहस्राणि--“त्वं पुरू सहस्राणि शतानि च ॥?"क श्रोमतेन-“केनो नु कं 
श्रोमतेन न शुधुवे ।"२-क असनाम--“रथं युक्तमसनाम सुषामणि ।” * छायामिव 
“उप च्छायामिव घुणेः।”“ से इषण्यसि--“कं नरिचित्रमिषण्यसि - चिकित्वान्‌ ॥* 
सस्तु--“सस्तु माता सस्तु पिता।”९प पाहि--/इन्द्र त्वं रथिरः पाहि नो रिषः (0३ 
गोपीथ्याय--“जज्ञिष इत्या गोपीथ्याय हि ।” च पवमान --“ सोम जहि पवमान 
दुराध्यः ।”` छ उ वसन्तान्‌--“शतं हेमन्ताञ्छतमु वसन्तान्‌ ।"१०-8 वसन्तान्‌ इति 
टि० (क) ८।३६ के अपवाद। वारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर' ('सहस्ताणि' का 
इकार और 'श्रोमतेन' तथा 'असनाम' के-अकार) 'दीघं' नहीं हुए हैं । 
(ख) ८३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छठा 'अक्षर' ('छायामिव' का 
अकार). 'दीघं' नहीं हुआ हु । 
(ग) ८1३६ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम “अक्षर ('इषण्पसि' का 
इकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । 
(घ) ८३९ का अपवाद । आठ अक्षरों के पाद में छदा 'अक्षर' ('सस्तु' का उकार) 
` दीघ नहीं हुआ ह 
(ङ) ८३६ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद मं अष्टम 'अक्षर' ('पाहि' का 
इकार) 'दीघं' नहीं हुआ हू । 
(च) ८३८ का अपवाद । ग्यारह अक्षरों के पाद में. दशम 'अक्षर' (“गोपीथ्याय? 
का अकार) 'दीर्घ' नहीं हुआ 


(छ) ८।३६ के अपवाद । वारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में अष्टम “अक्षर 
('पवमान' का अकार तथा 'उ?) 'दीघं' नहीं हुए हुँ । 
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कस्मात ? 'इदं त एकं पर ऊ त एकम्‌ ("क सख्याय--“मरत्वन्तं सख्याय. 
हामहे ।"२- वोचेमहि -“वयं इवो वोचेमहि समर्ये)” सानुषस्य--"अप 
रुहो मानुषस्य दुरो वः ॥”४-ख 
उ० भा० अ०- सहस्राणि-""””“माबुधस्य--ये (अर्थात्‌ इनके अन्तिम 'अक्षर') 
भी ग्यारह, वारह और आठ अक्षरों (के पादों) में 'दीघं' नहीं होते हूँ ।"'""""*"1 
(पादान्ते हृस्वस्य दीघभावः) 
आव्य भूमेति पादान्तौ व्यञ्जनेषु ॥४८॥ 
(पाद के अन्त में हृस्व का दोघे होना) के 

सू० अ०--पाद के अन्त में विद्यमान 'आव्य' और “भूम? ('दीघे? हो जाते 
हैं), यदि बाद में “व्यञ्जन” हों। 

उ० भा० --आव्य, भूम--इत्येतो पादान्तौ व्यञ्जनेषु प्लवेते। आव्य--“अया 
घिया मनवे श्रुष्ठिमाव्या साकम्‌ ।॥/” । भूम--“तं विव्य इन्द्रो बुजन न भूमा भात”: घ; 
“तपन्ति शत्रु स्वर्ण भूमा महासेनासः ॥7” ७ व्यञ्जनाधिकारे पुनर्व्यंञ्जनग्रहण लघावित्य- 
धिकारनिवृत्त्यथंम्‌ । पादान्तौ इति कस्मात्‌ ? “शूने भूस कदा चन ॥0: 


उ० भा० अ०-आव्य (ओर) भूम -ये दो; पादान्तौ=पाद के अन्त में ; 


विद्यमान होने पर; व्यञ्जनेषु = 'व्यञ्जन' वाद में होने पर; 'दीर्घ' हो जाते हैं; (अर्थात्‌ 
“आव्य' और “भूम' 'दीघं' हो जाते हे थदि (१) ये पाद के अन्त में वर्तमान हों और 
(२) इनके वाद में व्यञ्जन हो) । """""" (७१ से प्राप्त) 'व्यञ्जन' के अधिकार में 
पुनः “व्यञ्जन' का ग्रहण (८३६ से प्राप्त) “लेघौ' के अधिकार की निवृत्ति के लिए 
(किया गया है) । “पाद के अन्त में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उच्तर) “शूने भूम कदा चन ।”च 


टि० (क) ग्यारह अक्षरों के पाद में अष्टम 'अक्षर' ('उ') ८३६ से दीघ” हो गया है 
क्योंकि “उ' के वाद में 'वसन्तान्‌' पद नहीं हे। 
(ख) ८३६ के अपवाद | वारह और ग्यारह अक्षरों के पादों में अष्टम 'अक्षर'('सख्याय' 
तथा 'मानुपस्य' के अकार और 'वोचेमहि' का इकार) 'दीघं' नहीं हुए हँ । 


(ग) अया। धिया। मनवे। श्रुप्टिम्‌ । आव्य । 


साकम समान ना ॥ प० पा० 
(घ) सम्‌ । विव्ये । इन्द्रः । वृजनम्‌। न। भूम | 
अति ०००0, पता 
"(झ) तपन्ति | शत्रुम्‌ । स्व: । न । भूम 1 
महाऽसेनासः ॥।१११००००००००००००००००००००० ॥ प० पा० 
(च) ता अकार 'दोघं' नहीं हुआ हे क्योंकि 'भूम' पाद के अन्त में स्थित 
नहीं है । 2 


TR CS ME 
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श्रुधी इवम्‌ ॥४६॥ 
` सू० अ०--(पाद के अन्त में स्थित) “श्रुधि? ('दोघे' हो जाता है), यदि 
हवम (बाद में हो) । 
उ० भा०-श्रुधि इत्ययं पादान्तो हवम्‌ इत्येतस्मिन्प्छवते। श्रुधी हवम्‌-“इमं 
से वरुण भ्रुधी हवम्‌ ४१ हुचम्‌ इति कस्मात्‌ ? उत्तरेष्वप्येवं योजना ॥ 
उ० भा० अ०- हृवम्‌-यह (पद) वाद में हो तो पाद के अन्त में स्थित श्रुधि 
: यहः (पद) “दीर्घ हो जाता हे । श्रुधि हवम्‌-“इमं मे वरुण श्रुधी हवम्‌ 1” हवम्‌ 
यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? आगे वारे (अर्थात्‌ ८५० में निर्दिष्ट स्थलों) के विषय में 
भी इस प्रकार की योजना है (अर्थात्‌ वहाँ भी ऐसे प्रश्‍न पूछे जा सकते हैं) । 
सद्या होता स्मा सनेमि धर्मा सं भूषता रथः ॥५०॥ 
सू०.अ०- (पाद के अन्त में स्थित)-'सझ”, 'स्म, 'घमे' (और) 'भूषत' 
(दोघे हो जाते हैं) यदि (बाद में क्रमशः) 'होता, 'सनेभि', 'सम्‌' (ओर) 
"र्थः हदो | 
उ० भा०--इत्येते च पादान्ता ययागृहीतं प्लवन्ते सद्या होता--“स दूतो 
० विव्वेदभि वष्टि सद्या होता ।”२-ख स्मा सनेमि=-“ङृतं चिद्धि ष्मा सनेमि ऐर 
घमो सम्‌---समिध्यमानः प्रथमानु धर्मा सम्‌ ॥”४*६ भूषता रथः--“अभूदिदं वयुनमो 
षु भूषता रथः ॥”^ र 


टि० (क) इमम्‌ । मे। वरुण । श्रुधि । 


होता ॥१११००००००००००००००००००००० ॥ प० पा० 

“होता' बाद में होने पर 'सप' 'दीघ' हो गया है । 
(ग) कृतम्‌ । चित्‌। हि। स्म। 

सनेमि i" ००००००००००००००००००००००००० ॥ प० पा० 

'सनेभि' वाद में होने पर 'स्म' 'दीघं? हो गया है । 
(घ) सम्‌ऽइध्यमानः । प्रथमा । अनु । धर्म । 

सम्‌ व. तह परान डान tS 

“सम्‌? बाद में होने पर 'घर्मे' 'दीघ हो गया हूं । 
(ङ) अभूत्‌ । इदम्‌ । वयुनम्‌ । ओ इति । सु। भूपत । 

र ॥ 5 पाए 

“स्थर वाद में होने पर 'भूपत' 'दीवं' हो गया हे । 


१ त्र:० १।२५।१९ २ जट ४1१८ है त्र ४।१०।७ 
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इति श्रीपाषेदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवफटपुत्रउवटकृतौ 
प्रातिशाख्यभाष्येऽष्टमं पटळम्‌॥ 
उ० भा० अ०--पाद के अन्त में . स्थित ये मी (संहिता-पाठ में) वैसे ही 'दीघे' 
हो जाते हैं जसे (सुत्र में) उल्लिखित हैं ।*********** | 


आनन्दपुर निवासी वज्चरट के पुत्र उवट की कृति पार्षदव्याख्यात्मक 
प्रातिज्ञाख्यभाष्य में अष्टम पटल समाप्त हुआ । 


_&: प्लुति-पटलम्‌ ( ३ ) 
पूर्वेपदान्ते हृस्वस्य दीघेभाव: 
अवग्रहरहितेषु पदेषु पद्येषु चान्तहेस्वस्य दीर्घभावः 


(पूवेपदान्ते हृस्वस्य दीघेभावः) 
सवत्र पूर्वपदान्ताः प्छवन्ते वसुभघयोः परयोः ॥ १॥ 


(पू्-पद के अन्त में हस्व का दीघे होना) 

सू० अ०-“वसु' और मघ’ बाद में हों तो पूर्व-पदों के अन्त (अन्तिम 
अक्षर) सवेत्र 'दीघं’ हो जाते हैं। 

३० भा०-पूचपदान्ताः सर्वत्र प्छवन्ते; (वसुमघयोः=) बसुमघ इत्येतयोः; 
परयोः सतोः। वसु--“पुरूवसुहि मघवन्‌”; “विइवाबसुं सोम गन्धर्वमापः।”२ मघ-- 
“अइवामघा गोमघा वां हुवेस” ९; “तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ । - 

उ० मा० अ०-पूर्वेपदान्ताः=पू्व-पदों के अन्त (--गन्तिम 'अक्षर'); सर्वत्र 
प्लवन्ते =सभी स्थलों पर 'दीघं' हो जाते हैं; (बसुमघयोः=) 'वसु' और "मघे 
(शब्द); परयोः=वाद में हों तो। बसु-“पुरूवसुरूहि मघवन्‌”; “विश्वावसुं सोम 
गन्धवंमापः ।” सघ --“अश्वामघा* गोमघा वां हुवेम”; “तुविदेष्णं तुवीमघम्‌क 1” 

उ० आ०- सर्वेत्रग्रहण पादान्ताधिकारनिवृत्यर्थम्‌ । नैतदस्ति प्रयोजनम्‌ । पूर्व- 
पदान्ता इत्येव सिद्धम्‌ । नहि पुर्वपदान्तस्य पादान्ते संभवोऽस्ति । - वक्ष्यति हि--“पदाभेदेन 
पादानां विभागः”* इति। तस्मान्नार्थः सकंत्रग्रहणेन। यदि न क्रियेत पादान्ते वर्तमान- 
योरेव बसुमघयोः पुवंपदान्ताः प्लवन्त इति विज्ञायेत । तदेहेव स्यात्‌ “त्वावतः पुरूवसो” 
“तुविदेष्णं तुवीमघम्‌”” इति। इह न स्यात्‌-“पुरूवसुहि मघवन्‌ "°; “अइवामघा 
गोमघा” इति। नेष दोषः। नेवं हि शक्यं विज्ञात्‌ं प्रयमानिष्टित्वात्पादान्तग्रहणस्य । 

उ० भा० अ०--(सृत्र में) सवेत्र का ग्रहण पादान्त क॑ अधिकार की निवृत्ति के 
के लिए किया गया है ।ख (पू०) (सूत्र में 'सवेत्र' के ग्रहण का) यह प्रयोजन नहीं हे 
(सूत्र में जो यह कहा गया हे कि) पू्व-पदों के अन्तिम “अक्षर” ('दीघं' हो जाते हैं) -- 
उससे ही यह सिद्ध (हो जाता हं) क्योंकि पुवे-पद के अन्तिम 'अक्षर' का पाद के अन्त में 
स्थित होना संभव नहीं हे। (सुत्रकार) वतलायेंगे--“पदों का विभाग किए विना पादों 
टि० (क) पुरुञ्वसुः । विश्वश्वसुम्‌ । अइवऽमघा । तुविऽमघम्‌ ॥ प० पा० 3 

(ख) सिद्धान्ती का कहना हे कि प्रस्तुत सूत्र में 'सवंत्र' पद के ग्रहण करने का प्रयोजन 
है ८४८ से प्राप्त 'पादान्तौ' के अधिकार की निवृत्ति। “सवेत्र' का ग्रहण 
करके “पादान्तौ' की निवृत्ति न की जाती तो पूर्व-पदों के अन्तिम 'अक्षर', पाद 
के अन्त में वर्तमान होने पर ही, .'दीघ' होते । 


१ ऋ० ७।३२।२४ २ क्र १०१३९४ ५ ऋ० ७।७१।१ 
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5 ऋण १८८१२ "क्र ७।३२ा२४ * ऋ० ७७११ 


६५ 


५१४ : ऋग्वेवप्रातिशास्यस्‌ 


का विभाग (करना चाहिए) ।* इसलिए (सूत्र में) सत्र का ग्रहण करना 
निष्प्रयोजन है । (सि०) यदि (सुत्र में सत्र का ग्रहण करके “पादान्त' अधिकार की 
निवृत्ति) न की जावे तो यह समझ लिया जायेगा कि “पूर्ब-पदों के अन्तिम “अक्षर' तभी 
'दीघे' होते है जब 'वसु' और “मघ' पाद के अन्त में वर्तमान होंवे। तब यही पर 
(दीघंत्व) होगा--“त्वावतः पुरूवसो”; “तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ ।” (कितु) यहाँ पर 
(दीघंत्व) नहीं होगा--“पुरूवसुहि मघवन्‌”; “अश्वामघा गोमघा ।” (पु०) यह दोष नहीं 
हं।ल यह कोई भी नहीं समझ सकता है क्योंकि (८४८ में) 'पादान्त' शब्द को प्रथमा 
(विभक्ति) में निर्दिष्ट किया गया हे ।1 

उ० भा०-अन्तःपादाधिकारतिवृत््ययं तहि स्ंत्रग्रहणं क्रियते। ननु चेतदपि 
पूर्वपदान्ता इत्येव सिद्धम्‌ नहि पूर्वपदान्ता अनन्तःपादं संभवन्ति! न सिध्यति। नहि 
पादादिस्थस्यान्तःपादकार्याणीष्यन्ते। कस्मात्‌ ? यदयं दधिमादिषु यथोदयेषु स्तवशब्दस्य 


टि० (क) पृव॑पक्षी का कहना है कि पूर्व-पदों के अन्तिम “अक्षर” पाद के अन्त में वर्तमान 
नहीं हो सकते है । १७।२४ में यह विधान किया गया हे कि पादों का विभाग 
करते समय पद का विभाग नहीं करना चाहिए। इस विधान के अनुसार 
ऐसी स्थिति कभी नहीं हो सकती है कि किसी समस्त-पद का पुर्वे-पद किसी पाद के 
अन्त में हो और उत्तर-पद दुसरे पाद के प्रारम्भ में हो। इसलिए सुत्र में 
“सवंत्र पद का ग्रहण करके 'पादान्तौ' के अधिकार को निवृत्त करने की 
आवश्यकता ही नहीं है । 

(ख) सिद्धान्ती का कहना हे कि यदि सूत्र में 'सवंत्र' पद का ग्रहण करके 'पादान्तौ' 
के अधिकार की निवृत्ति न की जावे तो 'पादान्तौ' को 'वसु' और 'मघ' के साथ 
सम्बद्ध माना जा सकता है जिससे पूर्व-पदों के अन्तिम 'अक्षर' तभी 'दीघं' 
होंगे जव 'वसु' और 'मघ' पाद के अन्त में विद्यमान होवे । ऐसी स्थिति में 
पाद के अन्त में वर्तमान भाष्योक्त "पुरूवसो? (पुरुवसो इति पुरुऽवसो ॥ प० पा०) 
और “तुवीमघम्‌ (तुविञ्मघम्‌ ॥ प० पा०) आदि स्थलों में ही पुरवे-पदों के 
अन्तिम 'अक्षर' 'दीघे होंगे । भाष्योक्त “पुरूवसुः (पुरुऽवसुः॥। प० पा०) 


और “अश्वामघा' (अशवऽमधा ॥ प० पा० ) आदि स्थलों पर पूर्व-पदों के - 


च अक्षर 'दीध' नहीं होंगे क्योंकि यहाँ 'वसु' और 'मघ” पाद के अन्त में 
वर्तमान नहीं हू । कितु संहिता-पाठ में इन स्थलों पर भी पूर्व-पदों के अन्तिम 
अक्षर 'दीषं' होते हे । ` इसलिए 'पादान्तौ' के अधिकार की निवृत्ति करना 
आवश्यक हुँ । 

(ग) पुर्ववक्षी का कहना हे कि 'पादान्ती' “वसु' और “मघ' के साथ सम्बद्ध नहीं हो 
अकता हु क्योंकि 'पादान्तौ” प्रथमा विभक्ति में है और “वसुमघयोः' षष्ठी विभक्ति 
*६। इन दोनों का अन्वय नहीं हो सकता हे। इसलिए कोई भी यह नहीं 
SE A है कि पूव-पदों के अन्तिम 'अक्षर' तभी ददीघं” होंगे जब पाद के 
अन्त म वतमान “वसु' और “मघ? बाद में होंवे | इसलिए सुत्र में “सर्वत्र! का 
ग्रहण निष्प्रयोजन है । . : 


९ : प्डुति-पटलम्‌ (३) : ५१५ 


पाठे सति--“श्युणुधि श्युणुत यन्त यच्छत स्तव इति” पादादिप्लुत्ययं दाते च पठति ` 
तज्ज्ञापयति न पादादिस्थस्यान्तःपादकायोणि भवन्तीति । ४ 
, उ० भा० अ०--(सि०) तव (सुत्र में) स्त्र का ग्रहण अन्तःपाद (पाद के 
मध्य में) के अधिकार की निवृत्ति के लिए किया गया हु क (पू०) (सुत्र में जो यह 
कहा ग्या हे कि) पूर्व-पदों के अन्तिम 'अक्षर' ('दीर्ष' हो जाते हे)--उससे ही यह भी 
सिद्ध हो जाता हे । (क्योंकि) पाद के मध्य को छोड़ कर अन्यत्र पुर्व-पदों-के अन्तिम 
'अक्षर' नहीं आ सकते हे ।छ (सि०) सिद्ध नहीं होता ह । पाद के मध्य. में स्थित 
(वर्ण अथवा पद) के लिए विहित कार्य पाद के आदि में स्थित (वर्ण अथवा पद) के 
विषय में (सुत्रकार को) अभीष्ट नहीं हैं । (पु०) क्‍यों ? (सि०) यथोदय “दघिम' आदि 
में 'स्तव' शब्द का पाठ होने पर (भी) जो ये (सुत्रकार) पाद के आदि में स्थित (स्तव) 
के दीघंत्व के लिए सौ (शब्दों) में 'स्तव' (शब्द) का पाठ “श्वुणुधि श्युणुत यन्त यच्छत 
स्तव” करते हैँ उससे यह बतलाते हैँ कि पाद के मध्य में स्थित (वर्ण अथवा पद) के लिए 
विहित कार्य पाद के आदि में स्थित (वर्ण अयवा पद) पर लागू नहीं होते हू: 
टि० (क) सिद्धान्ती का कहना कि ८1१ से प्राप्त 'अन्तःपाद' (पाद के मध्य में) को निवृत्ति 
के लिए सुत्र में 'सवंत्र' पद का ग्रहण किया गया हे। यदि 'सवंत्र पद का 
ग्रहण करके 'अन्तःपाद” (पाद के अध्य में) के अधिकार को निवृत्त नहीं किया 
जावे तो पूर्व-पदों के अन्तिम 'अक्षर', पाद के मध्य में स्थित होने पर ही, 'दीघे' 
होंगे। पाद के आदि में सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होगी । इस अविकार की 
निवृत्ति होने पर तो पाद के आदि में स्थित होने पर भी पुर्व-पदों के अन्तिम 
'अक्षर' 'दीषं' हो जायेंगे । 

(ख) पूर्वपत्ी का कहना है कि पाद के आदि में सूत्र की प्रवृत्ति करने के लिए अन्त:- 
पाद' (पाद के मध्य में) के अधिकार की निवृत्ति करना अनावश्यक हे । पुव- 
पदों के अन्तिम 'अक्षर' सवदा पाद के मध्य में ही स्थित होते हैं। जब पूर्व-पदों 
के अन्तिम 'अक्षर' पाद के आदि में स्थित ही नहीं हो सकते तब पूव-पदों के 
अन्तिम अक्षरों के दीर्घत्व के विधायक इस सुत्र की पादादि में प्रवृत्ति कराना 
अनावश्यक है । पाद के आदि में स्थित पूर्व-पदों के अन्तिम 'अक्षर भी तो 
पाद के मध्य में ही स्थित हैं, इसलिए इनके अन्तिम अक्षरों का 'दीघं' होना भी 
इसी सुत्र से सिद्ध हो जायेगा । 

(ग) मिद्धान्ती का कहना है कि 'अन्तःपाद' (पाद के मध्य में) के अधिकार की 
निवृत्ति न करने पर तो इस सुत्र से पाद के आदि में स्थित पूर्व-पदों के अन्तिम 
अक्षरों का “दीघं' होना सिद्ध नहीं होता है। ८।१५ में पाद के मध्य में स्थित 
'दघिम' पद के अन्तिम 'अक्षर' के 'दीषं' होने का विधान किया गया हे और 
७३३ में पाद के आदि में स्थित 'दघिम' पद के अन्तिम 'अक्षर' के दीघेत्व 
का विधान किया गया है। 'दबिम' का अन्तिम 'अक्षर' तो प्राद के मध्य में 
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यद्येतज्ज्ञाप्यते पुर्वस्मिन्नन्तःपादाधिकारे--“महाँ इन्द्र: परश्च” इति सकारस्य 
लोपो न प्राप्नोति। नेष दोष: । नात्र पदं गृहीत्वा कार्यमुच्यते । कि तहि? नकारम्‌। 
नकारः पुनरन्तःपादं भवति । यत्र तहि पदं गृहीत्वा कार्यमुच्यते तत्र दोषो भवत्येव । 
यथा--“वास्तोरित्येतत्पतिशब्द उत्तरे” इति “वास्तोष्पते प्रति जानीह्यस्मान्‌'९ इति 
पादादिस्यस्य न स्यात्‌; “अमीवहा वास्तोष्पते” इत्येतत्पादान्तःस्यस्यंव स्यात्‌ । 
तया--शवसो महः सहस इळायाः पात्वित्येकं पुत्रशब्दे पराणि?* इतीहेव स्यात्‌ --“पिपषि 
यत्सहसस्पुत्र देवान्‌” इति; इह न स्यात्‌-“सहसस्युत्रो अद्भुतः” इति। एवं तहि 
दीर्घभाव एवंतउ्ज्ञापकं भविष्यतीति प्रकरणात्‌ । अन्यत्र त्वन्तःपावाधिकारे वतमाने 
षत्वसत्वयोरवर्णविज्ञेषणत्वात्‌--“वास्तोष्पते प्रति जानीह्वस्मान्‌”-; “सहसस्पुत्रो अवृभुतः”* 
इति सिद्धं भवति । 

उ० भा० अ०--(पू०) यदि यह ज्ञापक है तो अन्तःपाद्‌ का अधिकार पहले से 
लागू होने से--“महाँ इन्द्रः परश्च”-यहा नकार का लोप प्राप्त नहीं होता है ।* (सिऽ) 
यह दोष नहीं हे । यहाँ पद-का ग्रहण करके कार्यं (लोप) का विधान नहीं किया गया 
हे! (पू०) तब किसको ? (सि०) नकार को। नकार तो पाद के मध्य में ही स्थित 
होता हे।ल (पु०) तव तो (अर्थात्‌ ऐसी वस्तुस्थिति होने पर तो) जहाँ पद का ग्रहण 
करके कार्य का विधान किया जाता हे वहाँ दोष होता ही है। जैसे- “पति” शब्द 
बाद में हो तो 'वास्तोः यह (पद) (“षत्व' को प्राप्त होगा)”--इस (सुत्र) से-- 


(५१५य) ही विद्यमान होता हें चाहे 'दघिम' पद पाद के आदि में हो और चाहे पाद के 
मध्य में स्थित हो । एसी स्थिति होने पर भी पाद के आदि में स्थित 'दघिम' 
के अन्तिम अक्षर के दीर्घत्व का विधान सुत्रकार ने पृथक सुत्र में किया है । 
इससे यह ज्ञापक सिद्ध हो गया हे--पाद के मध्य में स्थित वर्णं अथवा पद के 
लिए विहित कार्य पाद के आदि में स्थित वर्ण अथवा पद पर लागू नहीं होते हैं । 


टि० (क) इकार वाद में होने पर “महान्‌” के नकार का लोप ४६५ से होता हे । ४६५ 
में “अन्तःपादम्‌' (पाद के मध्य में) का अधिकार ४४२ से अनुवृत्त है । पूर्वपक्षी 
का कहना है कि यदि पाद के मध्य में स्थित वणे अथवा पद के विषय में विहित 
कार्य पाद के आदि में स्थित वर्ण अथवा पद में नहीं होता हे तो “महान्‌ के 
नकार का लोप ४।६५ से नहीं होना चाहिए क्योंकि 'महान्‌' पद पाद हे ओर 
में स्थित हे । 

(ख) सिद्धान्ती का कहना हे कि ४६५ में पद का ग्रहण करके कार्य का विधान नहीं 
किया गया है । वहाँ तो यह विधान है कि 'स्वर'-वर्ण बाद में होने पर आकार 
के वाद में स्थित नकार का लोप हो जाता है। नकारःतो पाद के मध्य में 
ही स्थित हे, अत: उसके लोप होने में कोई बाघा नहीं है । 
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“वास्तोष्पते प्रति जानीह्यस्मान्‌?--यहाँ पाद के आदि में स्थित ('वास्तोः' का) ('षत्व') 
नहीं होगा; “अमीवहा वास्तोष्पते”- यहाँ पाद के मध्य में स्थित (“वास्तोः' का) ही 
('बत्व”) होगा ।क उसी प्रकार“ शवसः, “महः', “सहसः (और) 'इळायाः' (इन 
पदों में से) एक (=='शवसः'), 'पातु” (शब्द बाद में होते पर), ( “सत्व को प्राप्त होता 
है), अन्य (=='महः', 'सहसः और 'इळायाः'), 'पुत्र' शब्द वाद में होने पर, ('सत्व' को 
प्राप्त होते है) ”--इस (सूत्र) से यहीं (“सत्व”) होगा--“पिपषि यत्सहसस्पुत् देवान्‌”; 
यहाँ ('सत्व') नहीं होगा --'“सहस्पुत्रो अद्भुतः ।” (सिं०) इस प्रकार तो (अर्थात्‌ एसी 
वस्तुस्थिति होने पर तो) 'दीघंभाव' में ही यह ज्ञापक होगा क्योंकि दीघंभाव के प्रकरण में 
ही यह ज्ञापक स्थापित हुआ है। कितु अन्यत्र तो (जहाँ विसजंनीय का) “पत्व' तथा 
“सत्व? हुआ है वहाँ (पाद के मध्य में स्थित पद के लिए विहित कार्य पाद के आदि में 
स्थित पद में) सिद्ध होता हूँ क्योंकि (४४२ में अन्तःपाद अधिकार) वर्ण का विशेषण ह— 
“वास्तोष्पते प्रति जानीह्मस्मान्‌”; “सहसस्पुत्रो अद्‌भुत: । "सै 
तज्ज्ञापकादिहेव स्यात्‌-“वाजेषु प्रासहं युजम्‌” इत्येवमादिषु ; इह न स्यात्‌-- 
'आसहा सम्राट”? इत्येवमादिषु । तस्मात्सवंत्रग्रहणं कियते। वसमघयोः इति कस्मात्‌ ? 
“हुरी विपक्षसा रथे” 

उ भा० अ०--इस ज्ञापक से यहीं पर (दीघंत्व) होगा--“वाजेषु प्रासहं 
युजम्‌” इत्यादि में; यहाँ पर (दीघंत्व) नहीं होगा--“प्रासहाग सम्राट” इत्यादि मे। 
टि० (क) भाष्योक्त दोनों ही उदाहरणों में 'वास्तोष्पते' (वास्तोः । पते ॥ प० पा०) में 

“वास्तोः” के विसर्जनीय का 'षत्व' ४४६ से हुआ हैँ। ४।४६ में 'अन्त:पादम्‌' 

का अधिकार ४४४२ से अनुवृत्त हे । पूर्वपक्षी का कहना हे कि उपर्युक्त ज्ञापक के 

प्रकाश में प्रथम उदाहरण में 'वास्तोः के विसर्जनीय का “पत्व नहीं होना 

चाहिए क्योकि (१) 'वास्तोः' पद पाद के आदि में वर्तमान हे और (२) ४४६ 

में 'वास्तोः' पद का ग्रहण करके ही 'षत्व' का विधान किया गया हैँ।' ठीक 

उसी प्रकार द्वितीय उदाहरण में 'सहसः के विसजंनीय का 'सत्व' भी ४५९ से. 
नहीं होगा क्योंकि (१) ४५९ में भो 'अन्तःपाद' का अधिकार ४।४२ से प्राप्त 
है, (२) 'सहसः” पाद के आदि में वर्तमान है और (३) ४।५९ में 'सहसः पद 
का ग्रहण करके ही 'सत्व' का विधान हूँ । 

(ख) सिद्धान्ती ने पूर्वपक्षी के आरोप को स्वीकार कर छिया है और उपर्युक्त ज्ञापक को 
दीर्घभाव तक ही सीमित कर दिया हे जिससे यह निश्चित हो गया हे कि पाद के 
मध्य में स्थित वर्ण अथवा पद के लिए विहित कायं पाद के आदि में स्थित वर्ण 
अथवा पद पर दीघंभाव के प्रसङ्ग में लागू नहीं होते हे. अन्यत्र तो लागू होते है । 

(ग) प्रसहम्‌ । प्रऽसहा ॥ प० पा० 
RT दोनों स्थलों पर ९४ से 'प्र' का अकार 'दीघं होता हं । यदि ९।१ 
में 'सवंत्र' पद का ग्रहण न करके 'अन्त:पादम्‌' (पाद के. मध्य में) के अधिकार 
को निवृत्त ना किया जाता तो 'अन्तःपादम्‌' का अधिकार ९।४ में भी अनुवत्त 
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इसलिए (सुत्र में) सववत्र का ग्रहण किया गया है। “ बसु” और 'मब' बाद में होने 
पर”- यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “हरी विपक्षसा रथे ।”क 

रवे तुवि ॥२॥ 

सू० अ०--रव! बाद में हो तो 'तुवि' (दीघे? हो जाता है) । 

उ० भा०--रवे प्रत्ये तुवि इत्यं पर्वपदान्तः प्लबते । “स इद्दासं तुवीरवमुख”*; 
“कया कविस्तुवीरवानुरू ।”२ रवे इति कस्मात्‌ ? “तुविदेष्णं तुवीमघम्‌ ॥/” र-ग 

उ० भा० अ० -रवे"-“रव' बाद में हो तो; तुवि-इस पूर्व-पद का अन्तिम 'अक्षर' 
दीघं हो जाता ह [ऽः || 

विश्व विभ्व धन्व रथति 
शत्रु चुम्न यज्ञेति सहतो ॥३॥ 

सू० अ०--'सह' धातु बाद में हो वो 'विश्व, 'विभ्व', 'घन्व', 'रथ', 'ऋति?, 
‘शशु? “युम्न' (और) यज्ञ-ये (अथात्‌ इन पूवे-पदों के अन्तिम 'अक्षर?) (दोघे? 
हो जाते है) । 

३० भा०-विश्व, विभ्व, घन्व, रथ, ऋति, शु, दयम्न, यज्ञ--इत्येते पुर्व- 
पदान्ताः सहतो पर्यये प्लवन्ते । विश्व--“विश्वासाहप-सबसे ।”४ विभ्व--“होतविम्वासहंध 
रयिम्‌ (“ धन्व -“धन्वासहा .नायते ।”६ रथ--“युक्वा हि त्वं रथासहा 77७ 
ऋति--“तं वो वस्ममृतीषहमुध ।” शाजु --"झत्रूबाहूःथ स्वग्नयः ।”२ द्यम्न--“द्युम्वासाह- 
मभि/ योधान उत्सम्‌ ।”१० यज्ञ--“यज्ञासाहंप दुव इषे” ` 
(५१७ ग) होता । इससे 'प्रासहा' में दीघंत्व न होता क्योंकि “प्रासहा” पाद के आदि में 

विद्यमान हे और पाद के आदि में विद्यमान पर ९।४ लागू न होता। ९।१ में 
सर्वत्र का ग्रहण होने से यहाँ भी दीघंत्व सिद्ध होता है 
टि० (क) हुरी इति । विश्पक्षसा | रथे ॥ प० पा० । 
पुव-पद “वि” का इकार 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि 'वि' के बाद में न 
“वसु' हें और न “मघ'। 
(ख) तुवि$रवम्‌ । तुविऽरवान्‌ ॥ प० पा० 
(ग) तुविज्देष्णम्‌ । तुविऽमघम्‌ ॥ प० पाऽ 
. दुवि का अन्तिम “बक्षर' (इकार) 'दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि 'तुदि' के 
बाद में “रव न होकर 'देष्णम्‌” हे। 'मघम्‌ बाद में होने पर 'तुवि' का अन्तिम 
'अक्षर' (इकार) ९।१ से 'दोघं' हुआ हू । 


(घ) विइवञ्सहम्‌ । बिम्वऽसहम्‌ । घन्वऽसहा । रथऽसहा । ऋतिथ्सहम्‌ । इात्रुऽसहः । 
चुम्तञ्सहम्‌ । यज्ञज्सहम्‌ ॥ प० पा० हि 
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९ : प्लुति-पटलम्‌ (३) : ५१९ 


उ० भा० अ०--विशख "`` यज्ञ--इन पृर्व-पदों के अन्त (--अन्तिम अक्षर) ; 
सहतो--'सह' धातु बाद में होने पर; 'दीषं' हो जाते हे 1100000000” । 


प्र चाप्लुते ॥४॥ 

सू० अ०--दीघेत्व को न प्राप्त (अप्छुत) (सह! घातु) बाद में हो तो प्र 
भी (दीघ? हो जाता है) । 

उ० भा०- प्र इत्ययं च पुर्वपदान्तः प्लवते अप्लुते सहतो प्रत्यये । “अचेति प्रास- 
हस्पतिस्तुविष्मान्‌ ॥7५-क अण्छुते इति कस्मात्‌ ? “मत्सरासो जह षन्त प्रसाहम्‌ । ` ले 

उ० भा० अ०--प्र-इस पूर्वपद का; च=भी; अन्त (=अन्तिम 'अक्षर') 'दीघं' 
हो जाता है; अप्छते=दीषंत्व को न प्राप्त; 'सह' घातु बाद में होने पर; (अर्थात्‌ पूर्वे-पद 
'प्र” का अकार आकार हो जाता हुँ यदि इसके बाद में ऐसी 'सह घातु होवे जिसका अकार 
आकार न हुआ हो) ]१९९९०००००००« || 

सहम्रवादा उदयास्तमान्ताः ।।४॥ 

सू० अ०--(पूब॑-पदों के) बाद में आने वाळे 'तम' पर्यन्त (शब्दों) को सभी 
रूपों (प्रवाद्‌?) के सहित (समझना चाहिए) । 

उ० भा०--वसु, सघ, रव, सहति, वृति, बतं, यवस, तम-इत्येते च तमान्ता 
उद्या: सहप्रवादा वेदितव्याः। एतेषामाद्यानां चतुणां सहप्रवादानामुक्तान्युदाहरणानि । 
अवशिष्टानामुत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 

उ० भा० अ०--वसु, मघ, रव, सहति, वृत्ति, वर्ते, यवस (और) तम--इन 
तसान्ताः = (वसुः से लेकर) 'तम' पर्यन्त; उद्याः= (पू्व-पदों के) वाद में आने वालों 
को; सहप्रवादाः=सभी रूपों के सहित; जानना चाहिए; (अर्थात्‌ ९१ में निदिष्ट 'वसु' 
शब्द से लेकर ९।७ में निर्दिष्ट 'तम' शब्द तक उल्लिखित पदों का; कोई भी रूप बाद में 
होने पर पूर्वपद का अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' हो जाता हे) । इनमें से पहले वाले चार 
('वसु', 'मघ?, 'रव' और 'सहति') के उदाहरण सभी रूपों में दिये जा चुके हैं। अवशिष्ट 
('वृति', 'वर्त', 'यवस' और “तम') के उदाहरणों को आगे देंगे । 

पर्यभ्यपापीति बृताइवर्ण ॥६॥ 

सू० अ०--“ऋ' वणे बाली 'वृत! (धातु) बाद में हो तो परि”, 'अभि', 'अप? 
(और) 'अपिः--ये (अर्थात्‌ इनके अन्तिम 'अक्षर') ( दीघं’ हो जाते हैं) । 

३० भा०--परि, अभि, अप, अपि-इत्येते च पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते वृती तु 


टि० (क) अचेति । प्रऽसहः । पतिः। तुविष्मान्‌ ॥ प० पा० 
(ख) मत्सरासः । जह्‌ षन्त । प्रऽसहम्‌ ॥ प० पा० 
'प्र' ६दीघं' नहीं हुआ है क्योंकि संहिता-पाठ में प्र के बाद में दीघंत्व' 
को न प्राप्त 'सह' घातु न होकर, दोघंत्व को प्राप्त 'सह' घातु (=साहम्‌) हे। 
९ ऋ० १०।७४।६ २ ऋ० ६१७४ 


५२० 3 ऋग्वेदप्रातिशाल्यम 
ये । पारि-“अपो वितं तनसा परीवृतम्‌?।”/ अभि--^धृतेन छाबा- 
दळ क “अभीवृतं कृदानेविदवरूपम्‌ ।' ९ अप--“राषो विश्वायु शवसे 
अपावृतम्‌क [२४ अपि--“अपीवृतोरु अधयन्मातुरूधः हि ऋचर्ण इति कस्मात्‌ ? 
“उत ब्रजमपवर्तासि गोनाम्‌ ॥ ९ 
उ० भा० अ० परि, अभि, अप॒ (और) अपि-इन पूवं-पदों के अन्त 
६: “अन्तिम 'अक्षर') भी 'दीरष' हो जाते हैं; ऋवर्णे बुतौ =“ वर्ण वाली 'बृत' (वातु) 
बाद में होने पर |*****००-० =° । ; 


अभीवर्तः स्रूयवसो रथीतमः 
पुरूतमोऽनन्तरघंचं उत्तमः ॥७॥ 

सू० अ०-'अभीवतंः, “सूयवसः', 'रथीतम:7(और) पुरुतमः (के पूर्व-पदों के 
अन्तिम “अक्षर? 'दीघे? हो जाते हैं)। अन्तिम (अथात्‌ 'पुरूतमः?) अर्धच के मध्य 
सें न हो (तो तभी इसके पूवं-पद का अन्तिम “अक्षर” 'दीघ” होता है) । 

३० भा०-अभीबतेः, सूयवंसः, रथीतमः, पुरूतमः-इत्येतेषां च पूर्वपदान्ताः 
प्लबन्ते । उत्तमः=पुरूत+शइति तु; (अनन्तरधेर्चे = ) अधंचंस्यादावन्ते वा वतंमानः; 
प्लबते। अभीवतः --“अभोवतेनग हविषा।”?; “अभोवर्तोग यथाससि ।”° सूयवसः- 
“प्रजावतीः सूयवसं! रिशन्तीः”; “धेनुं न त्वा सृयवसेग ।”१° रथीतसञः--“रयीतमंग 
रयीनाम्‌; “पवमानो रथीतमः ।”१२ पुरूतमः-“पुरूतमंग पुरूणाम्‌”१२; “अध्वराणां 
पुरूतमम्‌ । १८ अनन्तरं इति कस्मात्‌ ? “मरतां पुरुतममपृज्यंम्‌ ॥?१- 

उ० भा० अ०-अभीवतः, सूयवसः, रथीतमः (और) पुरूतमः-इन पूर्व-पदों 
के भी अन्त (= अन्तिम 'अक्षर') 'दीघ हो जाते हैं। उत्तमः= अन्तिम= “पुरूतम:'-यह्‌ 
(पद); तो; (अनन्तरधेचे =अ्बचं के मव्य में न होने पर=) अबर्च के आदि में अथवा 
अन्त में वर्तमान होने पर; 'दीघं' होता है ।'***-*---*- । - 
टि० (क) परिऽ्वृतम्‌ । अभिवृते इत्यभिश्वृते। अभिश्वृतम्‌। अपश्वृतम्‌ । अपि$वृत:।। प० पा० 

(ख) उन । ब्रजम्‌ । अपःवर्ता । असि । गोनाम्‌ ॥ प० पा० 
'अप' का अन्तिम अक्षरं (अकार) “दीर्ष' नहीं हुआ है क्योंकि 'अप' के 
बाद में र्ता” हे जिसमें “क? वणं नहीं है । 
(ग) अभिचतँन । अभिऱ्वर्त: । सुध्यवसम्‌ । सुञ्यवसे। रथिऽतमम्‌ । रथिऽतमः। 
पुरुजमन्‌ ॥ प० पा० 
(च) मरुताम्‌ । पुरुमम्‌ । अपूर्व्यम्‌ ॥ प० पा० 
पिर का अन्तिम 'अक्षर' (उकार) 'दीर्घ' नहीं हुआ है क्योंकि यहाँ 'पुरु- 
नमम्‌' अर्थेच के मध्य में है । 
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कवदु धान्य मिथु चषणि स्तन 
पिबेति सर्वत्र यथोदयं च ॥८॥ 

सू० अ०-'कव? “ऋदु धान्य» 'मिथुः, 'चर्षणि?, स्तन! (और) “पिव? ये 
(अथोत्‌ इनके अन्तिम 'अचर”) सवत्र (दीघ? हो जाते है), चाहे इनके बाद में कोई 
भी (पद) द्दो। 

३० भा० कव, ऋदु, धान्य, मिथु, चर्षणि, स्तन, पिब-इत्येते च पुर्वपदान्ताः 
ष्लवन्ते। यथोदृयं च=यस्मिन्कस्मित्‌ वा प्रत्यये । कव--“तनूशुञ्जं मघवा यः कवा- 
सखः ।”९ ऋदु “ऋदूपे चिदृदूवृधा ।”२ धान्य--“वपन्तो बीजमिव धान्याकृतःक ।” २ 
मिध्यु . “निष्वापया मियूदृ्याक ।”¦ चर्षणि -"गां न चर्षणीसहम्‌ *” `; “चर्षणीघुतंक 
मघवानमुक्स्यम्‌ ।” स्तन--' स्तनाभुजो अशिइवीः ।”° पिय “पिबापिबेदिन्द्र शूर 
सोमम्‌ । ˆ सवंत्रग्रहणमनन्तरधंचं इत्यधिकारनिवृस्यर्थम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--कव “'“पिव--इन पुर्व-पदों के भी अन्तं (=अन्तिम 'अक्षर') 
'दीर्थे' हो जाते हे । यथोदयं च=जो कोई भी (पद) बाद में होने पर।-------०-- | 
(सूत्र में) 'सवेत्र' का ग्रहण “अथच के मध्य में न होने पर” ...इस अधिकार की निवृत्ति के 
लिए (किया गया है) । 

व्विष्युक्येत्येता उद्ये मकारे ॥६॥ 
श सू० अ० -मकार बाद में होने पर "त्विषि! (और) “उक्थ-ये दो (पद्‌ 
“दीघ? हो जाते हैं) । 

उ० भा०--त्विषि, उक्थ-इत्येतौ पूर्वपदान्तो प्लवेते सकारे उद्ये। त्विषि-- 
“त्विषीमन्तो अध्वरस्येव ।”"ख उक्थ -“वृहस्पतिरुक्यामदानि शंसिवत्‌ ।”” म॒कारे' 
इति कस्मात्‌ ? “उक्यभृतं सामभुतम्‌ ॥7११-ग 

उ० भा० अ०-त्विषि (और) उक्थ--इन दो पूव-पदों के अन्त (=गन्तिम 
अक्षर) 'दीषं' हो जाते हैं; मकारे उद्ये =मकार बाद में होने पर ।'"-----------। 

-टि० (क) कवऽसखः । ऋछदुऽपे । ऋदुऽ्वृघा । धान्यऽक्कतः । मिथुञदुशा । चर्षणिऽसहम्‌ । 
चपंणिऽषृतम्‌ । स्तनऽभुजः । पिबऽपिव ॥ प० पा० 
(ख) त्विपिऽमन्तः । अध्वरस्यऽइव ॥ प० पा० 
(ग) उक्थऽभृतम्‌ । सामऽभृत्तम्‌ ॥ प० पा० 
यहाँ 'उक्थ' 'दीघं' नहीं हुआ ह क्योंकि 'उक्थ' के बाद में मकार न होकर 


भकार है । 
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५२२ । ऋणष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
पयुवक्षेत्यमकारे$नुनासिके ॥१०॥ 


सू० अ०--मकार के अतिरिक्त अन्य कोई अनुनासिक? ('व्यज्ञन) बाद 
में हो तो 'परि', 'उरः और 'अक्ष' (दीघे? हो जाते है) । त 

उ० भ०--परि, उरु, अक्ष-इत्येते पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते अनुनासिके प्रत्यये; 
(असकारे=) भकारं वर्जयित्वा। परि-“चक्राणासः परीणहं पृथिव्याः ।”` उरू-- 
“उरूणसा-बसुतृपौ ।”3- अक्ष्‌ -“अक्षानहो* नहातनोत सोम्याः ।”३ अमकारे इति 
कस्मात्‌ ? "विप्रासः परिमामृशुः ॥ “छ 

उ० भा० अ० --परि, उरु, अक्ष --इन पूर्व-पदों के अन्त (=अन्तिम 'अक्षर') 'दीर्घ' 
हो जाते है; (अमकारे=) मकार को छोड़कर; अनुनासिके ='अनुनासिक' (“व्यञ्जन') 
बाद में होने पर; (अर्थात्‌ मकार को छोड़कर अन्य कोई भी 'अनुनासिक' "व्यञ्जन? वाद 
में हो तो “परि, 'उरु' और 'अक्ष--इन पूरव-पदों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघ' 
हो जाते हैं) i Wears + 

पित्र्य माहिनाकृषि भहुराश्च 
विश्वदेव्य भेषज तुग्रथ पस्त्य । 
सुम्नतारातीत्युदये वकारे ॥११॥ 

सू० अ०--बकार बाद में हो तो 'पित्र्य, 'माहिनः, “अक्कषि, भङ्गर”, 
‘अश 'विश्वदेञ्य?, -भेषज’, "तुग्र, “पृस्त्य?, 'सुम्न', “नूत? (और) “अराति? 
(दीघे? दो जाते हैं) । 

ड० भा०--पित्र्य, माहिन, अङ्कषि, अङ्कुर, अश्व, विश्वदेव्य, भेषज, तुग्रथ, 
पस्त्य, सुम्न, ऋत्‌, अराति इत्येते च पुर्वपदान्ता: प्लवन्ते वकारे; (डद्ये= ) प्रत्यये । 
पिज््य--“योषेब पित्र्यावती ।”* साहिन--“ब्यनीकः पत्यते माहिनावान्‌ग ।”: अकृषि-- 
“बह्वन्तामकृबीवलाम्‌ । "° सरङ्कुर--“अप हत रक्षसो भङगुरावतः ॥7८ अश्व--“अइवा- 
बता सोमावतोम्‌ ।”* विश्वदेव्य--“विद्वकर्मणा विदवदेव्यावताग ।”९° झेषज--“भेव- 
टि० (क) परिऽनहम्‌ । उर्ऽनसौ । अक्ष$नह: ॥ प० पा० 

(ख) विप्रासः । परिऽममृशुः ॥ प० पा० | 
यहाँ 'परि' का अन्तिम 'अक्षर' (इकार) 'दीषं' नहीं हुआ है क्योंकि 
'परि' के बाद में मकार है, कोई अन्य 'अनुनासिक' “व्यञ्जन' नहीं । 


(ग) पित्र्यञ्वती । माहिनिऽ्वान्‌ । अङ्कषिऽवलाम्‌ । मङगुरऽवतः । अदव$वतीम । 
विश्वदेव्यऽवता ॥ प० पा० प 


(घ) 'सोमवतीम्‌' (सोमञ्वतीम्‌ ॥ प° पा०) के दीघंत्व के लिए ९1२३ को देखिए। 


RR ७, 
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र ९ : प्टुति-्पटलम्‌ (३) ¦ ५२३ 
जावान्‌ ।” तुअथ-मन्दन्तु तुग्रचावृध:क ।7१ परत्य- -“मर्यो देव धन्व पस्त्यावान ।?२ सुस्न- 
“ुम्नावरी* सूनृता ईरयन्ती ।“३ ऋत--“ऋतावाएँ यस्य रोदसी [”< अराति--“अरा- 
तीवा” मा नस्तारीत्‌ ।”* वकारे इति कस्मात्‌ ? “ये अइवदा उत ॥*-ख 


उ० भा० अ०-वकारे' (उद्ये)-वकार वाद में होने पर; पिह्य''"''** 

अराति-इन पुवं-पदों के भी अन्त (--अन्तिम 'अक्षर') 'दीघे' हो जाते हूँ।-`---------- 1 
वैम्वादयश्न ॥१२॥ 
40 सू० अ०-_ (वकार बाद में होने पर) (९१७ में उल्छिखित) 'बैथु आदि भी 

(दीघ? हो जाते है) । 

३० भा०--वैश्वादयश्व पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते वकारे प्रत्यये । वैश्वादीनुत्तरत्रोदाहरि- 
ष्यासः ॥ 

उ० भा० अ०-वैभ्वाद्यश्च = (९।१७ में उल्लिखित) 'बंभू' आदि भौ; पूर्व-पदों 
के अन्त (--अन्तिम 'अक्षर') 'दीघे' हो जाते हैं, वकार बाद में होने पर। बंभु' आदि 
के उदाहरणों को आगे (९।१७ के भाष्य में) प्रस्तुत करेंगे। 


पृशनादयस्तु यकारे ॥१३॥ 
कप सू० अ०- यकार बाद में होने पर तो (९१६ में उल्लिखित) 'पृशन” आदि 
(दोघ? हो जाते है) । 

उ० आ०-पशनादथस्तु पूर्वपदान्ताः प्लवन्ते यकारे प्रत्यये । पृशनादीदचोत्तरत्रो- 
दाहरिष्यामः ॥ 

३० मा? अ० पशनादयस्तुज (९1१६ में उल्लिखित) 'पृशन' आदि पूवं-पदों के 
अन्त (=अन्तिम 'अक्षर'); 'दीर्घ' हो जाते हैं; यकारे=यकार बाद में होने पर। 
पृशन' आदि के उदाहरणों को (९1१६ के भाष्य में) प्रस्तुत करेंगे । 

अराति कवि सुक्रतु भि 
पितु सुम्न रय्य॒तारवेति चैते ॥१४॥ 

सू० अ०--(यकार बाद में होने पर) 'अराति', 'कचि', “सुक्रतुः, 'शरुधि?, 
“पितुः, 'मुस्न', 'रयिः, “ऋत (और) अमश्व'-ये भी (दीघ हदो जाते हद) | 
टि० (क) तुग्रधःवृध:। पस्त्यःवान्‌। सुम्नःवरी । क्रतञ्वा। अरातिऽवा ॥ पा० पा० 

(ख) ये । अइवञ्दाः । उत ॥ प० पा० ८ 
- 'अस्व' का अन्तिम “अक्षर (अकार) 'दीघे नहीं हुआ हे क्योंकि 'अइव' 
के बाद में वकार न होकर दकार हैं। वकार बाद में होने पर ही सूत्र में उक्त 
शब्दों के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघ' होते हें । 
१ ऋ० ८1११५ २ ऋ० ९।९७।१८ ३ ऋ० १११३१२ 
४ ऋ० ३१३२ १ क्र ९।११४।४ ६ ऋ० ५।४२।८ 
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उ० भा०--इत्येते च पूर्वपदान्ता: प्लवन्ते यकारे प्रत्यये । अराति--“अरातीयतोरु 
नि बहाति वेदः ।”" कवि--“कवोयमानः क इह प्र वोचत ॥”* सुक्रतु र “वि यो ममे 
रजस सुक्रतूययार ।”२ श्रधि--थुधीयत*-दिचद्यतथः ।”' पितु--“प्रवत्ते अग्ने जनिमा 
पितूयतः* 1”* सुम्न--“सुम्नायव* ईमहे देवयन्तः ।” रायि--“अयमु वां पुरुतसो रयी- 
यन्‌*।”° छत - “ऋतायिनी* मायिनी ।”“ अश्व --“अइवायन्तोर गव्यन्तः ।”` यकारे' 
इति कस्मात्‌ ? “थे अइवदा उत ॥”१ ` 

उ० भा० अ०--इन पूर्व-पदों के अन्त (=अन्तिम 'अक्षर') भी 'दीघं' हो जाते हैं, 
यदि यकार बाद में हो 10१0१९१११० | न 

न त्वश्व सुम्नत बरषेति पद्या 
एकाक्षरादा उदये यकारे ॥१५॥ 

सू० अ० -किंतु 'अश्च सुम्न’, 'ऋत' (और) 'वृष--ये ,वं-) 'पद्य' 
होने पर ('दीघ') नहीं (होते हैं), यदि इनके बाद में एकाक्षर (शब्द) के आदि में 
स्थित यकार हो। 


उ० भा० न तु खळ्‌ प्लवन्ते अश्व, सुम्न, ऋत, बृष -इत्पेते पद्या एकाक्षरादौ 
यकारे; (डद्ये = ) प्रत्यये । अश्व-“अस्वयुगंव्यू रययुः ।”११ सुम्न--“तं वः शर्ष 
मारतं सुम्नयुः ॥' १२ ऋृत-“स्वं न इन्द्र ऋतयुःक ।” १ ९ बृष-'“अत्यो न यूथे वृषयुः।” ९ “ष 


टि० (क) अरातिऽयतः। कविऽ्यमानः । सुक्रतुऽप्रया । श्रुधिध्यत: । पितुऽ्यतः । सुम्नञ्यव: । 
रयिऽ्यन्‌ । ऋतयिनी इत्युतऽयिनी । भइवश्यन्तः ॥ प० पा० 
(ख) ये । अश्वऽदाः । उत ॥ प० पा० 
'अएव' का अन्तिम 'अक्षर' (उकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि इस 
बाद में यकार न होकर दकार है । 
(ग) अञ्वऽयुः । सुम्नऽ्ृः। ऋतऽयुः ॥ प० पा० 
९।१४ के अपवाद। 'अश्‍व', 'सुम्न' और “क्रत' के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' नहीं 
हुए हैं क्योंकि वाद में एकाक्षर शब्द ('यु:') के आदि में विद्यमान यकार स्थित है । 
(ष) अत्यः। न। यूथे। वृषऽुः ॥ प० पा० 5 
९1१३ का अपवाद। ९।१६ में उल्लिखित 'वुष' का अतिम 'अक्षर' 
'दीघे' नहीं हुआ है क्योंकि वाद में एकाक्षर शब्द (यु) के आदि में विद्यमान 


यकार स्थित हे । 
१ ऋ० १।९९।१ २ ऋ० ११६४१८ ३ ऋण ११६० 
४ ऋ० ६।६७।३ ५ ऋ० १०।१४२।२ ५ ऋ० ६।१।७ 
ड ऋण ३।६२।२ 5 ऋ० १०।५।३ 3 ऋ० १०।१६०।५ 
१० ऋ० ५।४२।८ ९१ त्र० १।५१।१४ १२ ऋ० २।३०।११ 


१३ ऋ० ८।७०।१० १८ ऋ० ९।७७।५्‌ 
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एकाक्षरादो इति कस्मात्‌ ? “अदवायन्तोर गव्यन्तः “२; “सुम्नायव ईमहेर””; “ऋता- 
यिनीक सायिनी"३; “बुबायमाणोध्वुणीत ।“ से यकारे इति कस्मात्‌ ? “तावा यस्य 
रोदसी ॥””-ग 

उ० भा० अ०--तु= किंतु; अश्च, सुम्न, ऋत, (और) बृष ये; पद्याः (पर्व) 
“पद्य' होने पर; न्न ही होते हैं; करतो यकारे==एक 'अक्षर' वाळे (शब्द) 
के आदि में स्थित यकार; (उद्ये--) वाद में होने पर; (अर्यात्‌ प्रस्तुत सुत्र मे उल्लिखित 
शब्द 'दोघे' नहीं होते हैं यदि (१) ये पूर्व- पद्य' हों और (२) इन पदों के बाद में ऐसा यकार 
हो जो एकाक्षर पद के आदि में स्थित हो) ।'"' 77: 


पृशनाजिरज मधु पुत्रि जनि 
क्रतु वल्गु बन्धुर वकाङ्कु दम । 
वुजिनाध्वरीषु बृष मध्य सखि 
सतश्च दुच्छुनाघ यवि शत्रु वसु ॥१६॥ 
सू० अ०--(९१३ में निर्दिष्ट 'प्रशन” आदि शब्द ये हैं) -'प्रशन', 'अजिर', 
“ऋजुः, 'मधु', पुत्रि, 'जनि’, ऋतु’, 'वल्णु', 'वन्धुरः, 'बृक', 'अङ्कुः दम 
'वृजिन’. ‘अध्वरिः, 'इघु', बृष”, “मध्य” 'सखि', 'स्तभु', 'दुच्छुन', 'अघ', 'यबि', 
'शत्रु' (और) 'वसु' । 
उ० भा०--प्रशन, अजिर, ऋजु, मधु, पुत्रि, जनि, क्रतु, वल्गु, बन्धुरः वृक, 
अङ्कु, दम, बृजिन, अध्रि, इषु, वृष, मध्य, सखि, स्तसुः दुच्छुन, अघ. यवि, 


टि० (क) अइ्वऽयन्तः । सुम्नऽयत्रः । ऋतणिनी, इत्यृतऽयिनी ॥ प० पा० 
९1१४ से 'अइव'; "सुम्न' और `ऋत' के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' हो गए हैं 
क्योंकि इनके बाद में विद्यमान यकार एक 'अक्षर' वाले शब्द के आदि में स्थित 
न होकर एक से अधिक अक्षरों वाले शब्दों के आदि में स्थित हे । 
(ख) वृषऽ्यमाणः। अवृणीत ॥ प० पा० 
९१३ से 'वृष' का अन्तिम 'अन्नर' 'दीघे हो गया है क्योंकि इसके बाद में 
विद्यमान यकार एक “अक्षर' वाले शब्द के आदि में स्थित न होकर एक से अधिक 
अक्षरों वाले शाब्दों के आदि में स्थित है । 
(ग) ऋतऽवा । यस्य । रोदसी इति ॥ प० पा० 
९११ से 'ऋत' का अन्तिम 'अक्षर' 'दीघे' हो गया है क्योंकि इसके बाद 
में यकार से प्रारम्भ होने वाला एकाक्षर शब्द न होकर वकार से प्रारम्भ होने 
वाला एकाक्षर शब्द है । 


१ ऋ० १०।१६०।५ २ नऽ ६।१।७ ३ ऋ० १०।५।३ 
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शत्रु, वसु -इतीमे पृशनादयो ये पुर्वेसुत्रे निदिष्टाः । प्रशन-- ता अस्य पृशनायुवःक (१ 
अजिर- “स्तोम इन्त्राजिरायतेक ।”२ ऋजु“ क्रजूयन्तमनुक ब्रतम्‌ ।”3 सधु--“शमू ष्‌ 
वां मधूण्वाक 17४ पुत्रि --“पुत्रीयन्तःक सुदानवः ।“/ जनि--“जनीयन्तोक न्वग्रवः ।?¦ 
क्रतु-- क्रतुयन्तिक ऋतवः (१9 बल्गु --“वल्गूयतिक वन्दते २८ बन्धुर--“यः सूयां 
बहति वन्धुरायुः%। ` वृक-“वुकायु%-रादिदेशति ।”'° अङ्क 'यमङ्कूयन्त*-मानयन्‌ । ९ ९ 
दम -“शृष्वे वीर उद्रमुग्रं दमायनुक ।” १९ द र 
वृजिन --“सत्यध्वृतं वृजिनायन्तमुक ।”* ९ अध्वरि--“जामयो अध्वरीयताम्‌ * ॥”१४ 
इघु--“कतत्वा वेधा इबूयतेक 1”१* वृष -''वृषायमाण* उप ।॥”१' मध्य --“मध्यायुवक 
उप शिक्षन्ति ११० सखि-“विश्वश्षुष्टिः सखीयते" ।”१८ स्तञ्ु-“स्तभूयमानर वहतो 
वहन्ति ।”१२ दुच्छुन--“'किमस्मान्दुच्छुनायसे* ।/*” अघ -“अघायते जातवेदः ।”२१ 
यवि--“स घर्ता जज्ञे सहसा यवीयुत्‌क "२२ शञ्रु --शन्नूयन्तो अभि २३ बसु -- 
अद्वयुर्गव्यू रययुवसुयुः* ॥ "१४ 
उ० भा० अ०-प्रुशन “बसु -ये हैं वे पृशन' आदि (शब्द) जो पूरव-सुत् 
(९१३) में निदिष्ट हें।""--”""--।ल 
Ly 
वैश्वु हादुनि पुष्ट पवंताहुति 
शुभ्र हृदयामति सह वृष्ण्य शक्ति | 
ससि स्विति कृशन वयुनणं 
घृणि हित घित विषु सुतस्विय नीथ ॥१७॥ 
सूर अ० (९१२ में निर्दिष्ट '3झु' आदि शब्द ये है) “वैसु', 'हादुनि', 
पुष्ट, पर्वत, 'आहुति', ‘शश्र’, हृदय, 'अमति', 'सह', 'वृष्ण्य', “शक्ति, 'सप्ति', 
टि० (क) पृशनऽ्युवः। अजिरऽ्यते। ऋजुऽयन्तम्‌ । मधुध्यूवा । पुत्रिश्यन्त: । जनिऽयन्तः। 
क्रतुष्यन्ति। वल्गुञ्यति । वन्धुरऽ्युः। वृकध्यः। अडकुड्यन्तम्‌ । दमश्यन्‌ । 
वृजिनध्यन्तम्‌ । अध्वरिऽयताम्‌ । इष्श्यते । वृषध्यमाण: । मध्यऽयुचः। सखिध्यते। 
स्तमुञ्यमानम्‌ । दुच्छ्नऽ्यसे । अघश्यते | यविऽयृत्‌ । शत्रुऽयन्तः । वसुऽयुः । 
(ख) इस सुत्र में उन शब्दों को गिनाया गया हे जिनके दीघेत्व का विधान ९१३ में 


क्रिया गया है । 

१ ऋण० १।८४।११ २ ऋ० ८।१४।१० है तट १।१३६।५ 
5 ऋ० ५७७४९ .१ ऋ० ७।९६।४ ६ त्र० ७।९६।४ 
3 ऋ० १०।६४।२ {5 Eo ४५०७ 3 ऋ० ४।४४।१ 
१० ऋ० १०१३३४ :११ ऋ०-६।१५।१७.. २२ क्र ० ६।४७।१६ 
1३ ऋ० १०१२७१. १४ ऋ० शरश२६, : 577 ऋ० ११२८४ 
5६ ऋऽ ३।५२।५ १७ ऋ० १।१७३।१०. .... १: ऋ ० १।१२८।१ 
१, ऋ० ३।७।४ २० ऋ० ७।५५।३' 739 / ऋण ८७१७ 


२२ ऋ० १०।६१।९ २१ ऋ० १०८९१५ २४ ऋ० १५१1१४ 
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'रवधि ति, कृशन”, 'चयुन?, “न्ण', णि’, (हित, “घित', “चिषु', शु”, “त्विय! 
(और) 'नीथ? । 

३० भा०-वैसु, ह्वाढुनि, पुष्ट, पेत, आहुति, शुभ्र, हृदय; अमति, सह, बृष्ण्य, 
शक्ति, सप्ति, स्वधिति, कशन, वयुन, ऋण, घुणि, हवित, धित, विषु. सुत. ऋत्विय, 
नीथ--इतीमे वेस्वादयो ये पुवंसुत्रे निदिष्टाः। वैझु--“बंभूवसोक मूर्धतयष्न्यायाः । "१ 
हादुनि--“अब्दयां चिन्मृहुरा ह्वाढुनीबुतःक ।”२ पुष्ट “पुष्टावन्तोक यथा पशुम्‌ । रे 
पर्वत -“क्षरन्तः परवतावुधःक 7४ आहुति -- “युवानमाहुतीवृधम्‌ ।”* शुञ्ज-'“अन्तः 
शुभ्रावतार पया ।”' हृदय - “उतापवक्ता हूदयाविधक-दिचित ।”* अमति--“न मे स्तोता- 
सतोवा न।” सह “सहारा इन्द्र सानसिः ।”* वृष्ण्य--“यः पत्यते वृषभो वृष्ण्या- 
वान्‌ ।”२” श॒क्ति--“जक्तोबोर यद्विभरा रोदसी ।”¦१ 


सप्तिञ-“सप्तीवन्ता* सपर्यवः ॥'* स्वधिति--“रुक्मो न चित्र स्वधितीवानुक ।” ३ 
कुशन -“मदच्युतः कृशनावतः” ।”'ˆ चयुन-“वि होत्रा दधे वयुनाविक-देक इत्‌।”१ 
ऋण--“ऋणावा बिस्यद्धनसिच्छ- मानः।” १९ घृणि-“घुणीवार-ड्चेततित्सना। १० 
हित-"विपत्यामहे वि पणिहितावान्‌* ।”१० घित- श्रुष्टीवानं घितावानमूक ।”११ 
विषु ` “विषूवृर-दिन्ञो अमतेः।”२° सुत- सुतावन्तस्त्वा वयम्‌ 17११ ऋत्विय 
“इयं त ऋत्वियावती*।”२3 नीथ--“नीयाविदो जरितारः ॥”२३ 


उ० भा० अ०--वैसु `'`` नीथ-ये हँ वे 'वंभू' आदि (शब्द) जो पूवं-सूत्र (९।१२ ) 
में निर्दिष्ट हुँ कमक गख 


टि० (क) वेभुञ्वसः । ह्वाढुनिश्वृतः । पुष्टऽवन्तः । पर्वतऽतरृघः । आहुतिऽवृघम्‌। शुञ्नऽवता । 
हृदयऽविधः । अमतिऽवा । सहऽवान्‌ । वृष्ण्यऽवान्‌।। शक्तिञ्व: । सप्तिऽवन्ता । 
स्वघितिऽवान्‌ । कृशनऽवतः । वयुनऽवित्‌ । ऋण«्वा। घृणिञ्वान्‌ । हितऽवान्‌ । 
घितऽवानम्‌ । विषुऽवृत । सुतऽवन्तः । ऋृत्विऽवती । नीथ$विद: ॥ 


प० पा० 
(ख) इस सूत्र में उन शब्दों को गिनाया गया है जिनके दीर्घत्व का विधान ९। १२ म 
किया गया हूँ। न 
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न्तेवाकेनाश्चवित्सुम्नयन्ता 
वसुवसु प्रसहानो5भिवादृते । 
परिबृतं नामिवृत्य ॥१८॥ 

सू० अ०--(अघोलिखित समस्त-पदों के पूव-पदों के अन्तिम 'अक्षर' दीघे) 
नहीं (होते हैं) - 'ऋतवाकेन?, 'अश्ववित्‌', र “सुम्नयन्ता', बसुचसु' प्रसद्दानः', 
“अभिवावृते', नकार बाद में हो तो 'प (और) 'अभिवृत्य' । 

३० भा० - ऋतवाकेन, अश्ववित्‌ . सुम्नयन्ता, बसुवसु, प्रसद्दानः, अभिवावृते, 
परिबृतं न. अभिवृत्य -इत्येते पूर्वपदान्ताः पुर्वलक्षणप्राप्ता न प्लवन्ते । ऋतवाकेन-- 
“ऋतवाकेन सत्येन ।”* अश्ववित्‌ -“परि णो अइवसदइबवितृक ।* सुम्नयन्ता -- 
श्यीभिमित्रावरुणा सुम्नयन्ता ।”९-ख वसुबसु--“बसुवसु वः पाथिवाय ।”“-ग प्रसहान:-- 
“स सनीळेसिः प्रसहानो अस्य ।””घ “प्र चाप्लुते'” इति प्राप्ते। अभिवावृते- “थेनेन्द्रो 
अभिवावृते ॥”” “पर्यम्यपापीति वृताववर्ण”८ इति प्राप्ते । अत्रोच्यते वकारेण 
व्यवधानात्माप्तिरेव नास्ति । तस्माच्चार्थः प्रतिषेधनिपातनेन। एवं सिद्ध सति यन्निपातनं 

करोति तज्ज्ञापयत्याचार्यः व्यवहितेऽपि निमित्ते क्वचित्कार्य भविष्यतीति । किमेतस्य ज्ञापनेन 
` प्रयोजनम्‌ ? “उदात्तपु्वं स्वरितमनुदात्तं पदेऽक्षरम्‌”` इति इन्रः इत्यत्र नकारदकाररेफ- 
व्यवहितस्यापि स्वरितस्याकारस्यानुदात्तत्वं भवतीति । स्यान्मतं वचनाऱूविष्यतीति । अस्ति 
वचनस्यावकाञ्ः--“भ्रउगन्‌' १० इति। परित्रृतं न “अपा वृधि परिवृतं न राधः॥”११ न 
इति कस्मात्‌--“अपो बिभूतं तमसा परीवृतम्‌ ।”१२ असिवृत्य --“अभिवृत्य सपत्नान्‌ ।” ९१ 
टि० (क) ऋृतऽ्वाकेन । अश्वऽवित्‌ ॥ प० पा० 
९।११ के अपवाद । वकार बाद में होने पर भी 'ऋत' और 'अइव' के 
अन्तिम 'अक्षर' (अकार) 'दीघं' नहीं हुए हैं। 
(ख) गीःऽभिः। मित्रावरुणा । सुम्नऽ्यन्ता ॥ प० पा० 
51१४ का अपवाद। यकार वाद में होने पर भी “सुम्त' का अन्तिम 
'अक्षर (अकार) 'दीघं' नहीं हुआ है । 
(ग) वसुऽ्वसु । वः। पाथिवाय । सुन्वते | प० पा० 
51१ का अपवाद । 'वसु' वाद में होने पर भी पुर्व-पद का अन्तिम 'अक्षर' 
(उकार) 'दीघं' नहीं हुआ है । 
(घ) सः। सञ्नीळेभिः । प्रऽसहानः | अस्य ॥ प० पा० ० 
$॥४ का अपवाद । दीषंत्व को न प्राप्त 'सह' घातु वाद मं होने पर भी 
“प्र' का अन्तिम अक्षर” (अकार) 'दीघं' नहीं हुआ हे । 


पर कक एक कक ९।११३।२ २ ऋ७ ९।६१।३ ३ ऋ० ६४४९१ 
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उ० भा० अ०--ऋतवाकेन, अइववित्‌, सुम्नयन्ता, वसुवसु, प्रसहान:, अभि- 
वावृते, परिवृत्त न=नकार वाद में हो तो 'परिवृतम्‌’ (और) अभिवृत्य-इन (समस्त-पदों) 
में पूर्व-पदों के अन्त ("अन्तिम 'अक्षर') पूर्व-नियमों के अनुसार 'दीघं' नहीं होते हैं 10-11 
अभिवावृते --“येनेन्दो अभिवावृतते"क---“ ऋ' वर्ण वाली 'वृत' (घातु) वाद में हो तो 
(परि, 'अभि', 'अप' (और) 'अपि' (के अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' हो जाते है) "--इससे 
` (अभि' के इकार का दीवंत्व) प्राप्त होने पर (प्रस्तुत सुत्र से निषेध किया गया हँ) । 
(पू०) यहाँ हमारा कहना है कि वकार का व्यवधान होने से (दीर्घत्व की) प्राप्ति ही नहीं 
होती है। इसलिए प्रतिषेध का निपातन करने का कोई प्रयोजन ही नहीं ह।ले (सि०) 
इस प्रकार (वकार के व्यवघान के कारण प्रतिषेध) सिद्ध होने पर जो (प्रतिषेध का) 
निपातन करते हैं उससे आचार्य बतलाते हे कि कहीं-कहीं निमित्त के व्यवहित होने पर भी 
विकार होता हे । (पू०) यह बतलाने का क्या प्रयोजन है? (सि०) “एक पद में 
“उदात्त है पूर्व में जिसके ऐसे 'स्वरित' अक्षर को 'अनुदात्त (जानना चाहिए) ”-इस (सुत्र) - 
से 'इ्द्र:' में नकार, दकार और रेफ से व्यवहित 'स्वरित' अकार “अनुदात्त' होता है ग 
(पु०) मै मानता हूँ कि ('स्वरित' का यह अनुदात्तत्व) इस सूत्र से होता हे |. (सि०) 
सुत्र का अवकाश है--“प्रउगम्‌” ।ङ परिबृतं न--“अपा वृधि परिवृतं न राघः |” न- 


टि० (क) येन। इन्द्रः। अभिऽववृते ॥ प० पा० 
९।६ का अपवाद । “क्र वर्ण वाली 'वृत' घातु बाद में होने पर भी 'अभि' 
का इकार 'दीघं' नहीं हुआ हे । 

(ख) पू०--'अभि' और 'वृत' घातु के मध्य में वकार का व्यवधान हे जिससे 'वृत' 
(विकार का निमित्त) के कारण 'अभि' के. इकार के 'दीघं' होने का प्रश्‍न ही 
नहीं उठता । एसी वस्तुस्थिति होने पर “अभि” के इकार के 'दीघं' होने का 
निषेध करना व्यर्थं हुं । 

(ग) सि०--यद्यपि अभि' के इकार का 'दीघं' न होना इस प्रस्तुत निषेध के बिना 
भी सिद्ध है तथापि आचायं ने इसका निषेध प्रस्तुत सूत्र में किया हे। इससे 
सूचित होता हे कि कहीं-कहीं विकार करने वाळे और विकृत होने वाले के 
मध्य में व्यवधान होने पर भी विकार होता हे । उदाहरण के लिए "इन्दर: 
पद को लेते हैं। 'उदात्त' इकार तथा 'स्वरित' अकार के अध्य में नकार, 
दकार तथा रेफ का व्यवघान होने पर भी 'उदात्त' के कारण 'स्वरित' को ३।७ 
के अनुसार 'अनुदात्त' समझा जाता हे । 

(च) पू०--३।७ के जितने भी उदाहरण हे उन सब में 'उदात्त' और 'स्वरित' के मध्य 
में 'व्यञ्जन' का व्यवधान होता हे । अतः ३।७ को चरितार्थ करने के लिए 
व्यवधान होने पर भी 'स्वरित' को 'अनुदात्त' समझा जाता हे । 

(ङ) सि०--'प्रउ॑गम्‌' ऐसा स्थळ है जहाँ 'उदात्त और 'स्वरित' के मध्य में 
“व्यञ्जन” का व्यवधान नहीं हे । इस स्थल पर ३।७ चरितार्थ हो जाता है । 
अतः यह कहना ठीक नहीं हे कि ३।७ को चरितार्थ करने के लिए ही व्यवधान 

६७ 


५३० : ऋणग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अपो बिज्ञतँ तमसा परीवृतम्‌ ।”क असिवृत्य- 
“अभिवृत्य सपत्नान्‌ ।"ख 
अश्ववच्च पादान्ते ।।१8।। 


सू० अ०--पाद के अन्त में विद्यमान 'अश्ववत्‌? में भी (पूर्वपद का अन्तिम 
'अक्षर' 'दीघ' नहीं होता है) ॥ 

३० भा०--अश्ववत्‌ इत्येतस्मिनूर्वपदान्तः पादान्ते न तु प्लवते । अशववत्‌-- 
“दघानो गोमदक्ववत्‌ ।“१ पादान्ते इति कस्मात्‌ ? “अश्वावद्गोमद्यवमत्‌ ॥” 

उ० भा० अ०_अइवबत्‌--इस (समस्त-पद) में पूर्व-पद का अन्त ( = अन्तिम 
अक्षर); पादान्ते=पाद के अन्त में विद्यमान होने पर; 'दीघं' नहीं होता है। अइववत्‌-- 
“दघानो गोमददववत्‌ |” “पाद के अन्त में”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 

, “अश्वावंदगोमद्यवमत्‌ ।”ष 


सवत्र परे मघस्य ॥२०॥ 
सू० अ०--'मधस्य' बाद में हो तो (पूवे-पद्‌ का अन्तिम 'अक्षरः) सर्वत्र 


(अर्थात्‌ कहीं भी) ('दोघे' नहीं होता) हे । 

३० भा०-अघस्य इति षष्ठ्न्ते परे सति बसुमघयोरिति प्राप्ते पुर्वपदान्तो न 
प्लवते । सघस्य--'प्रायं स्तुषे तुविमधस्य दानम्‌ ।”१ षष्ठ्यन्तादन्पत्र प्लवते--“'श्रुधि 
चित्रामघे हवम्‌ ।”“ सवेत्रप्रहणं पादान्ताधिकारनिवृत्यर्थम्‌ ॥ 

(५२९ ङ) रहते हुए भी यहाँ विकार होता है। अतः (इन: इस उदाहरण से सुचित 
होता हे कि कहीं-कहीं विकार करने वाले और विकृत होने वाले के मध्य में 
व्यवघान रहते हुए भी विकार हो जाता हैं। इसीलिए प्रस्तुतं सुत्र में सुत्रकार 
ने अभि' के दीघंत्व का निषेध किया. ह! 

(च) परिञ्वृतम्‌ ॥ प० पा०॥ ९।६ का अपवाद । 'वृत' धातु बाद में होने पर भी 
` 'परि' का इकार 'दोर्घ' नहीं हुआ हँ । 

टि० (क) 'परि का इकार ९६ से दीघ! हो गया हे क्योंकि 'परीवृतम्‌” (“परिज्वृतम्‌' ॥ 
प० पा०) के वाद में 'न' नहीं है । , 

(ख) अभिञ्वृत्य ॥ प० पा० ॥ ९६ का अपवाद । 
(ग) दघानः । गोऽमत्‌ । अइववत्‌ ॥ प° पा०॥ ९।११ का अपवाद । वकार वाद में 
होने पर 'अदव' का अन्तिम 'अक्षर' 'दीघ' नहीं हुआ हे । 
(घ) अध्वध्वत्‌ । गोऽमत्‌ । यत्रऽमत्‌ ॥ प० पा० ॥। यहाँ 'अश्व' का अन्तिम 'अक्षर' 
९।११ से 'दीघ' हो गया है क्योंकि 'अइववत्‌' पाद के अन्त में नहीं है व पक नाद कायत गली 
१ ऋ० ८।४६।५ २ क्र० ८।९३।३ 
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उ० भा० अ०--मघस्य--यह पष्ठ्यन्त (पद); परे“-बाद में होने पर ““वसु' 
और “मघ' वाद में होने पर”--इस (९१) के अनुसार (दीघंत्व) प्राप्त होने पर पूर्व- 
पद का अन्तिम “अक्षर” 'दीघे' नहीं होता हे । मघस्य-- "भराय स्तुषे तुविमघस्य दानम्‌ ।” 
षष्ठ्यन्त से अन्यत्र दीघंत्व होता है--“थुधि चित्रामघे हवम्‌ ।”क (सूत्र में) सत्रका 
ग्रहण (९१९ से प्राप्त) “पादान्त' के अधिकार को निवृत्ति के लिए (किया गया है) । 


अश्वयूपायाश्वयुजोऽश्वयोगाः 

सहवाहः सुम्नयन्तर्तयन्त। 
सहवसुं सहतत्सतेयुक्ति 

सहवीरं वयुनवच्चकार ॥२१॥ 


सू अ०- (अधोलिखित समस्त-पदों के पूव-पदों के अन्तिम 'अक्षर? 'दीघ 
नहीं होते हैँ) 'अइवयूपाय', अश्वयुजः, 'अइवयोगाः', 'सददवाहः', “सुम्नयन्ता”, 
ऋतयन्त’, 'सहवसुम!, सहवत्सा’, 'ऋतयुक्तिम्‌?, 'सहवीरम्‌' (और) 'वयुनवत्‌ः-- 
जब इसके बाद में चकार हो | . 
_ उ० भा०-इत्येतेषां च पूवंपदान्ताः पूर्वलक्षणप्राप्ताः न प्लवन्ते अश्वयूपाय 
“चषालं ये अइवयूपायख तक्षति।”` अश्वयुजजञः--“वयोवुधो अश्वयुजः परिख्ययः । ` ` 
अश्वयोगाः -- उत न इं मतयोऽश्वयोगाः ।” २ सहचाहृः “बृहस्पति सहवाहो" वहन्ति ।”* 
सुम्नयन्ता --“गीभिभित्रावरुणा सुम्तयन्ताष ।”* ऋतयन्त--“'कढु स्तुवन्त ऋतयन्त ।”% 


टि० (क) यह सूत्र ९१ का अपवाद हे । 'तुविमघस्य' (तुविऽमघस्य ॥ प० पा) में 
“तुवि' का इकार 'दीघ' नहीं हुआ है क्योंकि “तुवि? के बाद में 'मघस्य' विद्यमान 
हे। 'चित्रामघे' (चित्रऽमघे/। प० पा०) में 'चित्र' का अकार ९।१ से 'दीघं' 
हो गया है क्योंकि 'चित्र' के बाद में 'मघस्य' नहीं अपितु 'मघे' हे । 

(ख) अझ्वऽ्यूपाय । अइवऽयृजः। अइवश्योगा: ॥ प० पा०॥ ९।१४ के अपवाद । 
यकार बाद में होने पर 'अइव' का अन्तिम 'अक्षर' (अकार) 'दीघ' नहीं 
हुआ है । - 

(ग) सहऽवाहः॥ प० पा०॥ ९१२ का अपवाद । वकार बाद में होने पर ९१७ में 
उल्लिखित 'सह' का अन्तिम 'अक्षर' (अकार) 'दीघ' नहीं हुआ हे । 

(घ) सुम्नञ्यन्ता । ऋत5्यन्त ॥ प० पा०॥ `९।१४ के अपवाद । यकार बाद में होने पर 
सुम्न और “ऋत' के अन्तिम 'अक्षर ( अकार ) 'दीघ' नहीं हुए हे । 
सुम्नयन्ता' में 'सुम्न' के दीघेत्व का निषेध दो बार (९१८ और ९२१ में) 

किया गया है। यह पुनरुक्ति चिन्त्य है । 
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सहवसुम्‌- यो नारं सहवसुम्‌*।' * सहवत्सा- दानुः झये सहवत्सा न ।”२ ऋतयुक्तिमू- 
“न्तं वदन्त नऋतयुक्तिसेमग्मन्‌।”२ स॒द्दवीरम्‌-“घाता रयि सहवीरं तुरासः ।”‹ 
--“सुर्येण बमुनवच्चकार ४”* चकार इति कस्मात्‌ ? “ज्योतिस्तमसो 
दयुनावप-दस्थात्‌ ॥ ` 
उ० भा० अ०--इन (समस्त-पदों) के पूर्व-पदों के अन्त (--अन्तिम 'अक्षर') पुवं- 
नियमों से प्राप्त दीघंत्व को प्राप्त नहीं होते हूँ।""""`-``` ` `` । 


सुम्नायुजुद्द ऋतायन्नृतायु- 
म॒ग्रादेव॑ दचिणावानतायो; । 
वृषारवाय समय शताव- 
न्नपोजुवापरोबृतोऽनपाब्वृत्‌ ॥२२॥ 


सू अ०-- (अधोलिखित समस्त-पदों के पूव-पदों के अन्तिम अक्षर? 'दीघ? 
हो जाते हैं) 'जुहे' बाद में हो तो 'सुम्नायुः, “ऋतायन्‌, 'ऋहतायुम्‌', “उम्रादेवम्‌", 
'दक्षिणावान!, ऋतायो:', वृषारवाय’, ‘सूमयम्‌’, 'शतावनः, 'अपीजुवा?, 'अपरी- 
वृत: (और) “अनपाबृत्‌ः। ; 


उ० भा०-सुम्नायुजुह, ऋतायन्‌, ऋतायुम्‌, उग्रादेवम्‌ दक्षिणावान्‌, 
ऋतायोः, वृषारवाय, सूमयम्‌, शतावन्‌, अपीजुवा, अपरीत्रृतः, अनपावृत्‌-- 


टि० (क) सहऽवसुम्‌। सहज्वत्सा ॥ प० पा०॥ ९१२ के अपवाद। वकार बाद 
में होने पर ९।१७ में उल्लिखित 'सह' का अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं' नहीं 
हुआ हे। 
(ख) ऋतऽयुक्तिम्‌ ॥ प० पा०॥। ९1१४ का अपवाद । यकार बाद में होने पर 'ऋत' 
का अन्तिम 'अक्षर' (अकार) 'दीघ' नहीं हुआ हे । 


(ग) सहःवीरम्‌ । वस्नञ्वत्‌ ॥ प० पा०॥ ९।१२ के अपवाद । वकार वाद में होने 
पर ९।१७ में उल्लिखित 'सह' और 'वयुन' के अन्तिम 'अक्षर? (अकार) 'दीघं 
नहीं हुए हुँ । 

(घ) वयुनज्वत्‌ ॥प० पा०॥ ९।१७ में उल्लिखित 'वयन' का अन्तिम 'अक्षर' 


(अकार) ९१२ से 'दीघे हो गया है क्योकि 'वयनवत्‌' के बाद में चकार 
नहीं हे । 
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इत्येतेषां पूर्वपवान्ताः प्लवन्ते । सुस्नायुजुह्दे--“सुम्तायुक-जुह्वे अध्वरे ।”* जुद्दे इति 
कस्मात्‌ ? “देवाञ्जिगाति सुम्नयुःव२ क्रतायन्‌--“सर्गो न सृष्टो अवंतोऋतायन्‌' । “३ 
ऋतायुम्‌ --“उदीमृतायुरु-मी रयत्‌” ४ एतेषां त्रयाणाम्‌--“एकाक्षरादा उदये. यकारे”“ इति 
प्रतिषधे प्राप्ते निपातनम्‌ । उग्रादेवम्‌- “उग्रादेवा हवासहे।”? दक्षिणावान्‌--“हस्ते 
दघे दक्षिणे दक्षिणावानुग ॥?० क्रतायोः--“प्रणेतारः कस्य चिद्तायोःघ”---अस्यापि 
प्रतिषेधे प्राप्ते निपातनम्‌ । वृषारवाय--“वृषारवायरड बदते ।”५ सूमयम्‌ - “तुविक्ष ते 
सुकृतं सूमयंड धनु: ।१' श॒तावन्‌--“वहिष्ठयोः शतावड-घश्‍वयोरा ।” ११ अपीजुवा 
*उषासानफ्ता जगतामपीजुवाङ ।?१९ अपरीवृतः--“अपरीवुतोङ वसति प्रचेताः ।” १९ 
अनपाधृत्‌--/इत्था सुजाना अनपावृरऽ-दर्थम्‌ ॥?१५ 

उ० भा० २० -सुम्नायुजुह्दे = 'जुछ्ले' बाद में होने पर 'सुम्नायु:'"*“*“*अनपाबृत्‌ 
-इनके पूर्व-पदों के अन्त (=अन्थिम अक्षर) 'दीघं' हो जाते हैँ ।'```````"``` । 


इन्द्रावतः सोमावतीमवायती 
दीर्घाधियोऽमित्रायुधो रथीतरः । 
अन्नावृधं विश्वापुषं वसजुव 
विश्वा्चुवे यज्ञायते घृताबधा ॥२३॥ ` 


सू० अ०-- (अधोलिखित सरस्त-पदों के पूब-पदों के अन्तिम 'अक्षर' “दीघ 
हो जाते हैं) इन्द्राबतः', सोमावतीम्‌', अवायती', “दीघोधियः’, 'अमित्रायुधःः, 
टि० (क) सुम्नऽ्यः। ऋतऽयन्‌ । ऋतऽय्‌म्‌॥ प० पा० 
यकार बाद में होने पर पूर्ववर्ती 'सुम्न' और 'ऋत' के 'दीघत्व' का विधान 

९।१४ में किया गयाहे। ९१५ में यह विधान किया गया हें कि परवर्ती 
यकार यदि एकाक्षर पद के प्रारम्भ में विद्यमान हो तो 'सुम्न' और "ऋत" 'दीघं' 
नहीं होते हैं। इस प्रतिषेघ के कारण प्रस्तुत तीनों उदाहरणों ('सुम्नायुर्जुद्व', 
“ऋतायन्‌? और "ऋताय्‌म्‌') में "सुम्न? और “ऋत' के अन्तिम अक्षरों को 'दीघं' 
नहीं होना चाहिए था कितु प्रस्तुत सूत्र में इनके दीर्घत्व का पुनः विधान (“प्रति- 
प्रसव?) कर दिया गया ह जिससे इन पुव-पदों के अन्तिम 'अक्षर' दीघ हो गए ह । 

(ख) सुम्नऽयुः॥ प° पा०॥ “सुम्न' का अकार ९।१४ से “दीघे हो गया है क्योंकि 
बाद में 'जुद्दे' नहीं हे । 

` (ग) उग्रऽदेवम्‌ । . दक्षिणञवान्‌ ॥ प० पा० 

(घ) ऋतऽ्योः ॥ प० पा०॥ ९।१४ में विहित 'ऋत' के दीघंत्व का ९।१५ के द्वारा 
निषेव हो जाने पर इस सुत्र में पुनः विधान (प्रतिप्रसव) किया गया है । 

(ङ) वृषऽरवाय । सुऽमयम्‌ । शत$वन्‌ । अपिऽजुवा । अपरिऽवृतः । अनपऽवृत्‌ ॥ प० पा० 
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५३४ : क्रग्वेदप्रातिशास्यस्‌ 
'रथीतरः”, 'अन्नावृधः, 'विश्वापुषम', वसू जुवम्‌', 'विश्वाभुवे', 'यज्ञायते' (और) 
'घृतादृधा' । 

३० भा०--इन्द्राववः, सोमावतीम्‌, अवायती, दीर्घाधियः, अमित्रायुधः, 
रथीतरः, अन्ताबृधम्‌, विश्वापुषम्‌, वसू जुवम्‌, विज्वासुवे। यज्ञायते, घृताइधा-- 


इत्येतेषां पुर्वेपदान्ताः प्लवन्ते । इन्द्रावतः -'“क्रजिप्य ईमिन्दावतो न भुज्युम्‌ ।?१ सोसा-- 


वतीम्‌- “अश्वावर्ती सोमावतीम्‌*। ` अवायती -- “कन्या वारवायती*। 3 दीर्घाधियः -- - 


शदोर्घाधियोर रक्षमाणा असुर्यम्‌ ।? अमित्रायुध:--' अमित्रायुधोक सरुतामिव प्रया: ।”£ 
रथीतरः--नकिष्ट्वद्रयोतर: * ।” ` अन्नावृधमू--अन्नावुधं* प्रतिचरन्त्यन्नैः ।” ° विउवा- 
पुषम्‌-“पुंसः पुत्रां उत विश्वापुर्ष” रयिम्‌ । वसूजुवम्‌-“वसवान वसुजुवमुक (?५ 
विश्वाभुवे--“अर्चा विश्वानराय विश्वाभुवे” । ` ° यज्ञायते“ यज्ञायते* वा पशुषः ।”१ १ 
घृतावृधा -“घृतञ्निया घृतपृचा घृतावृ घाः । ६२ , 


उ० भा० अ०-इ्द्रावतः `` ` `` घृतावृधा -इन (समस्त-पदों) के अन्त ( = अन्तिम 
अक्षर) 'दीत्रं' हो जाते हैं । 


सुम्नायननिन्मित्रायुव ऋऋषीवो देवावान्दिवः । 
एवावदस्य क्षेत्रासामृताव्ने सदनासदे ॥२४॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित समस्त-पदों के पूवे-प्रदों के अन्तिम “अक्षर? 'दीघं' 
हो जाते हैं) इत! बाद में होने पर 'सुम्नायन्‌?, “मित्रायुवः?, “हृषीवः', “दिवः? बाद 
में होने पर 'देवावान!, 'एवावदस्य', 'क्षेत्रासा म, ऋताव्ने! (और) 'सद्नासदे?। 


उ० भा०-सुम्नायन्नित्‌. सित्रायुवः, ऋषीवः, देवावान्दिवः, एवावदस्य, 
षेत्रासाम्‌, ऋताव्ने, सदनासदे--इत्येतेषां पुर्वपदान्ताः प्लवन्ते।. सुम्नायञ्नित्‌- 
“वुस्नायर्सिद्विशो अस्माकम्‌ ।”*९ इत्‌ इति कस्मात्‌ ? ' अर्चामि सुम्नयपन्नहम्‌ ॥/१४ 


टि० (क) इन्द्रऽ्वतः। सोमऽवतीम्‌ । अवऽयती । दीघंऽधियः। अमित्रऽय्‌घः । रथिऽतरः, 
अन्नऽवृधम्‌ । विश्वऽपुषम्‌ । वस्‌ 5जुवम्‌ । विदव$मूवे । यज्ञऽ्यते। घृत- 
$वृवा ॥ प० पा० 
(ख़) सुम्नऽयन्‌ ॥ प० पा० ॥ 'सुम्न के अन्तिम अक्षर' के दोघंत्व का पुनः विधान 
(श्रतिप्रसव) किया गया हे; ` दे० पृ० ५३३ पर टि० (क) । 
(ग) सुम्तञ्यन्‌ ॥ प० पा० ॥ “सुम्नः का अकार 'दीषं’ नहीं हुआ हुँ क्योंकि 
“सुम्नयन्‌' के बाद में 'इत' नहीं हे । 


१4 
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९ : प्लुति-पटलछम्‌ (३) : ५१५: 
/ सिन्रायुवः--“मित्रायुवोर न पुर्पतिम्‌।”१ ऋषीबः:--“शिप्रिल्नुषीवःक जीवः ।”२ देवा- 
वान्दिव:--'सोम॑ भरद्दादृहाणो देवावाक-न्दिवः ।”३ दिव: इति कस्मात्‌ ? “स गृणानो 
अङ्भिदेववाल-निति ।”* एवावद्स्य --“एवावदस्यक यजतस्य ।”” क्षेत्रासाम--"क्षेत्रासांत 
ददथुरुवरासाम्‌ ।”¦ क्रृतावञ्ने--“कताव्नेक बृहते शुक्रशोचिषे ।”* सद्नासदे- “देवाय 
सदनासदे ॥।” 

३० भा० अ०- सुम्नायन्नित्‌='इत्‌' बाद में होने पर 'सुम्तायन्‌'-"` `` ` `` सद- 
नासदे--इन (समस्त-पदों) के पुर्व पदो के अन्त (--अन्तिम अक्षर] दोघे? हो 
जाते हे I" ५००००००००८, ७६ [| 


(अवग्रहरहितेषु पदेषु पथेषु चान्तहेस्वस्य दीघेभाव:) 
पदेष्वन्तरनिङ्ग्येघु प्लुतिः पद्येषु चोतरा ॥२५॥ 
(अवभहरद्दित पदों और पद्यो के मध्य में हस्व का दोघे होना) 
सू? अ०-परवर्ती (सूत्रों में विहित) दीघेत्व (पुति) पद-पाठ में 


अवग्रह! के द्वारा प्रथक्‌ न किए गए (अनिङ्ग्य?) पदों के मध्य में और पद्यों 
(के मध्य में) भी (होती है) । 


३० भा०--अनिड्य्येषु पदेषु चान्तः पद्येषु च अन्तः उत्तरा प्लुतिः भविष्यति 


यदित ऊध्वंमनुकमिष्यामः । उत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 
३° भा० अ०--उत्तरा प्छतिः =परवर्ती दीघंत्व; अनिङग्येषु पदेषु चान्तः=पद- 
पाठ में 'अवग्रह” के द्वारा पृथक्‌ न किए गए ('अनिङग्य') पदों के मध्य में भी; पद्येषु 
च=और पद्यो के मध्य में भी; होगा जिसका प्रतिपादन इस (सुत्र) के आगे करेंगे । 
आगे (ही) उदाहरण प्रस्तुत करेंगे । 
इषस्व वन्थ इद्ष्वांसं वाता वातुर्वनो बृतुः ॥ 
Q 
इते इपाणा इृषाणो बजे वन्धि सजुर्सशुः । 
सजे सुजीत वानेषां वमेति सदृशादिषु ॥२६॥ 
सू० अ०--'व' और 'म' (दीर्घ? हो जाते हैं) यदि वृषस्व, 'वन्थ?, 
'बृद्ष्वांसम्‌', वाता', “वातुः, 'बन?, “बु, 'बते', 'बृषाणा:?, बृषाण?, 'वृजे!, 
टि० (क) मित्रध्युवः। ऋ विऽवः । देवऽवान्‌ । एवऽवदस्य । क्षेत्रसाम्‌ । ऋतऽव्ने । 
सदनऽसदे ॥ प० पा० 
(ख) देवध्वान्‌ ॥ प० पा०॥ 'देव' का अकार 'दीघे! नहीं हुआ हूं क्योंकि 'देववान्‌' के 
बाद मे 'दिव:' नहीं हे । 
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५३६ : ऋग्वेबप्रातिशाल्यम्‌ 
धवन्धि', “जः, मुः, मजे ?, 'ञृजीत? और 'वान'-इनसें से सद्दश (बणे) से प्रारम्भ 
होने वाळा (कोई) शब्द बाद में हो । 

उ० भा०--वृषस्व, वन्य, वृद्ध्वांसम्‌ , वाता, वातुः, चनः, शतुः, वृतेः, बृषाणाः, 
बृषाणः- वृजे, वन्धि, मजुः: मः. सृजे, म्रजीत, वान- इति; (एषाम्‌=) एतेषामुदया- 
नाम्‌; सद्दशादिघु उदयेषु; (वसेति--) दकारमकारौ; प्लवेते । वृषस्ब --“उद्दावृषस्वक 
मघवन्‌ ।”” वन्थ --“यद्दावन्धक पुरुष्टुत ।”* वृद्ध्वांसम्‌--इति ग्रहणमनर्यक भ्रावयादिषु 
ब्वावुध' इति पाठात्‌ । नानर्यकम्‌-श्ावयादिषु “वावृध' इति धकारान्तस्य ग्रहणस्‌ । इह तु 
दकारान्तग्रहणम्‌--“सोष्मा तु पूर्व्येण सहोच्यते सक्कत्स्वेन” ९ इति दकारभावात्‌ । 


वृद्ध्वांसम्‌--"वाबुद्ध्वांस* चिदद्रिवः ।”“ वाता--“उप ब्रध्नं वावातार वृषणा ॥“४ ` 


चातुः--“वावातुः सख्युरा गहि ।”४ वनः -“विश्वेभि्यद्वावनः* शुक्र ।”” बृतुः-- 
“विइवा चक्रेव वावृतुः ।' ˆ 


बृते “पेनेनद्रो अभिवावृतेः ।”' बृषाणाः-“महो वाजस्य सातौ वावृषाणाः ।”१° ` 


बृषाणः-“उद्वावृषाणो* राधसे ।”११ वृज्ञे--''प्र वावृजेक सुप्रया बाहः ।”१२ बन्धि-“वाव- 
न्थिरे यज्यूंरुत तेषु धेहि । "९ सृजुः- वशं देवासस्तन्वी नि मामूजुःक ।”१४ सुशु:-- 
“विप्रासः परिमामृशुः 1” १४ सृजे-“नि मामुजे* पुर इन्द्रः सु सर्वाः ।”१' सृजीत-“वि 
सातये तन्वं भामुजोत*।' १° वान--“यद्वावानः पुरुतमं पुराषाट्‌ ।”१८ 

पदेष्वन्तः इति पूर्वपदान्ताधिकारनिवृत्यर्थम्‌ । अन्तरनिङ्गथेघु इति कस्मात्‌ ? 
“सं ते वास्तिदेववाता जरेत ।”\ ` सहृशादिषु इति कस्मात्‌ ? वकारस्य मकारादिषु भा 
भूत्‌. मकारस्य वकारादिषु ॥ 


उ० भा० अ०--चुपस्व `` `` चान--(एषाम्‌ =) बाद में आने वाले इनमें 


से; सदृशादिषु=सदृश् वर्ण से प्रारम्भ होने वाले (शब्द) बाद में होने पर; (बभेति=) | 


वकार और मकांर; 'दीघं' हो जाते हैं; (अर्थात्‌ पुर्ववर्ती व” का अकार 'दीधं' हो जाता है 

यदि सुत्रोक्त दाब्दों में से वकार से प्रारम्भ होने वाला कोई शब्द बाद में होवे । उसी प्रकार 

पूर्ववर्ती 'म' का अकार 'दीघं' हो जाता है यदि सुत्रोक्त शब्दों में से मकार से प्रारम्भ होने 

वाला कोई शब्द बाद में होवे) ।:-"--"--- । (पू०) (सुत्र में) बृदूध्वांसम्‌ का ग्रहण 

टि० (क) ववृषस्व । ववन्थ । ववृद्घ्वांसम्‌ । ववाता। ववातुः। ववनः। ववृतुः। अभि 
ऽववृते । ववृषाणाः । उत्‌ऽववृषाणः । ववृजे । ववन्धि । ममृजुः। परिऽममृशुः । 
ममृजे । ममृजीत । ववान ॥ प० पा० 
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९ : प्लुति-पटलम्‌ (३) ¦ ५३७ 


अनर्थक है क्योंकि 'श्रावय' आदि में “वावृध' का पाठ हुआ हे । (सि०) अनर्थक नहीं ह । 
श्वावय आदि में “वावृघ' इस घकारान्त का ग्रहण हुआ है । किन्तु यहाँ (अर्थात्‌ प्रस्तुत 
सुत्र में) तो दकारान्त (“वृद्घ्वांसम्‌) का ग्रहण हुआ है-- 'सोष्म' (-वर्ण) तो अपने 
ू्ेवर्ती (वरण) के साथ एक वार उच्चारित होता हे”--इस' (सुत्र) से (शवृद्घ्वांसम्‌') में दकार 
हुआ है । “पदों के मध्य में” का (९२५ में) ग्रहण (९।१ से प्राप्त) “पुर्वपदान्त” के 
अधिकार की निवृत्ति के लिए (किया गया हे) । “ 'अवग्रह'-रहित (पदों) के मध्य में” 
यह (९२५ में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “सं ते शस्तिदेववाता जरेत ।"ख “सदृश (वर्ण) 
से प्रारम्भ होने वाके (शब्द) वाद में हों तो”--पह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
(यह इसलिए कहा हे जिससे) मकार से प्रारम्भ होने वाला (शब्द) बाद में होने पर 
वकार ('दीथ') न हो, बकार से प्रारम्भ होने वाला (शब्द) वाद में होने पर मकार 
(दोघ) न हो। 
सहेत्यादिः पू्वपदोपधः स- 
न्नेकाच्षरचपणिधन्ववरजम्‌ ॥२७॥ 

सू० अ०-() एकाक्षर (पद्‌), (४) 'चषेणि' और (1) धन्व’ को छोड़कर 
अन्य किसी पूवे-पद्‌ के बाद में विद्यमान 'सद्द' (घालु) का आदि (=प्रथम अक्षर) 
('दीषे? हो जाता है) ।. 

३० भा०-सष्ट इत्यादिः पूर्वपदोपधः सन्‌ प्लवते; (एकाक्षरचर्षणिधन्व- 
बजंम्‌=) एकाक्षरं च पूर्वपदं चर्षणि घन्व इत्येते च वर्जयित्वा। “विइवासाहमवसे नूतना-. 
योग्रम्‌ "^ '“दाचूषाहः स्वग्नयः । ` पूर्व पदोपधः सन्‌ इति कस्मात्‌ ? “'अषाळ्हाय सहमानाय 
वेधसे ।”२ एकाक्षरचर्षणिधन्ववजम्‌ इति कस्मात्‌ ? एकाक्षरम्‌--“भ्रासहा साट्‌ 
सहुरिम्‌ ।”¦ चर्षणि - “गां न चर्षणीसहम्‌ ।”* घन्व--“धम्वासहा नायते ।”६ सहे- 
त्यादिः इति घातुग्रहणात्‌-“चतुःसहत्रम्‌”° इत्यत्र. न भवति ॥ 


टि० (क) 'वृध्वांसमू' के घकार का ६।१ से द्वित्व होता हे । इनमें से प्रथम धकार ६।२ 
से दकार हो जाता हे जिससे 'वृद्ष्वांसम्‌' रूप निष्पन्न होता हँ । 'वृद्ध्वांसम्‌' 
के पूर्व में स्थित 'व' के अकार का 'दीघं' होना ९३२ से सिद्ध नहीं होता हा 
वकार, ऋकार और घकार ये तीन वर्ण बाद में हो तो तभी “व” का अकार 
९३२ से 'दीध होता हे । यहाँ तो बाद में वकार, ऋकार और दकार है । 
यही कारण हैं कि प्रस्तुत सूत्र में 'वृद्ध्वांसम्‌', का ग्रहण किया गया हे । 

(ख) यहाँ 'देव” का अन्तिम 'अक्षर' (अकार) 'दीथे' नहीं हुआ है क्योंकि 'देववाता' 


चक 


(देवऽवाता ॥ प० पा०) को पद-पाठ में 'अवग्रह' के द्वारा पृथक्‌ किया 


जाता है । 
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५३८ । ऋण्वेबप्रातिशास्यम्‌ 

३० भा० अ०--पूर्वपढ्ोपधः सन्‌: (किसी समस्त-पद का) पूर्व-पद पूर्व में हो तो; 
सह इत्यादिः=सह (घातु) का आदि (= प्रथम 'अक्षर') 'दीघं' हो जाता है; (एकाक्षर- 
चषेणिधन्बवजेम्‌=) एक 'अक्षर' वाले पुवं-पद को और 'चर्षणि' तथा 'घन्व'--इन दो- 
को छोड़कर; (अर्थात्‌ 'सह-धातु-घटित उत्तर-पद का ' प्रथम 'अक्षर' 'दीघं' हो जाता हे यदि, 
'सह क्षे पूवे में एकाक्षर पद, 'चर्षणि? और 'घन्व' को छोड़कर अन्य कोई भी पूवं-पद हो) । 
(जसे) “विश्वासाहमवसे नूतनायोग्रम्‌”; “शत्रूषाहः* स्वग्नयः।” “पूर्व में कोई पुर्व-पद हो 
तो”--यह (सूत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अषाळहाय सहमानाय वेधसे ।” “एकाक्षर 
(पद), “चर्षणिः और 'घन्त्र"को छोड़कर”---यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) एकाक्षर 
(पद) “प्रासहा सम्राट्‌ सहुरिम्‌ ।” चर्षेणि--“गां न चर्षणीसहम्‌ग ।” धन्व --“घन्वासहाग 
नायते ।” सहेत्यादि: के द्वारा धातु का ग्रहण होने से--“चतुःसह्रम्‌”१--यहाँ ('सह' का 
अन्तिम 'अक्षर' 'दीघं') नहीं होता हे । 


न तु पादस्याष्टिनोऽन्तं गतस्य ॥२८॥ 


सू० अ०--किंतु आठ (अक्षरों) वाळे (पाद) के अन्त में बिद्यमान (सह' 
घातु का प्रथम अक्षर” 'दीघे?) नहीं (दोता है) । 

उ० भा०--न तु खलु; (अष्टिनः = ) अष्टाक्षरस्य; पादस्य अन्तं गतस्य सह 
इत्यादिः प्लवते । “तं वो दस्ममुतीषहम्‌।”१ अष्टिनः इति कस्मात्‌ ? “सहस्तवाजमभि- 
मातिषाहम्‌ ।”* अन्तं गतस्य इति कस्मात्‌ ? “यज्ञासाहं दुव इषे ॥” ९ 
उ० भा० अ०- छु =किन्तु; अष्टिन१==बआठ अक्षरों वाले; पादस्य = पाद के; 
अन्तं गतस्य = अन्त में विद्यमान; 'सह' (घातु) का आदि (= प्रथम 'अक्षर’) ; न =नहीं; 
“दीघं' होता हे; (अर्थात्‌ आठ अक्षरों वाले पाद के अन्त में विद्यमान 'सह' का प्रथम 'अक्षर' 
दीर्घ नहीं होता हे) । (जैसे) “तं वो दस्ममृतीषहम्‌ ।"ङ “आठ (अक्षरों) बाले (पाद 


टि० (क) विशवऽसहम्‌ । शत्रुहः ॥ प० पा० 

(ख) सहमानाय ॥ प० पा०॥ 'सह' घातु का प्रथम 'अक्षर' 'दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि 
सह घाठु के पूवं में कोई पूर्व-पद नहीं है । 

(ग) प्रभसहा । चषंणिऽसहम्‌ । घन्वऽ्सहा ॥ प० पा० 

“सह के प्रथम 'अक्षर' (अकार) 'दीघं' नहीं हुए है क्योंकि 'सह' घातु- 

घटित उत्तर-पदों के पूर्व में एकाक्षर पद ('प्र'), 'चषणि' और 'बन्व' विद्यमान है । 

(च) चतुःऽसहस्रम्‌ ॥ प० पा०॥ 'सह' का प्रथम 'अक्ष? 'दीघे नहीं हुआ है. क्‍योंकि 
यहाँ 'सह' घातु नहीं हे । 

(इ) ऋतिऽसहम्‌ ॥ प° पा०॥ ९।२७ का अपवाद । ुर्व-पद के बाद में आने 
वाळी सह घातु का प्रथम 'अक्षर' “दोघं? नहीं हुआ हे क्योंकि 'सह' आठ अक्षरों 
-के'पाद के अन्त में बिद्यमान हुं । 
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९ ॥ प्लुति-पटलम्‌ (३) 7 ५३९ 


का)”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) ““सह्रवाजमभिमातिषाहमूर्ी ।” “अन्त 
में विद्यमान का?--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यज्ञासाहंख दुव इषे 1” 


न दादशिनोञ्नभिमातिपूर्वः ॥२९॥ 


सू० अ०--बारह अक्षरों वाले (पाद) के (अन्त में विद्यमान भी 'सहः धातु 
का प्रथम 'अक्षर” 'दीघे' नहीं होता है, यदि (सह? के) पूवे में 'अभिमाति' न हो | 

उ० भा०--न तु खड; (द्वादशिनः==) दादशाक्षरस्य; पादस्य; अन्ते वर्तमानस्पो- 
त्तरपदस्य सहतेरादिः अनसिमातिपूर्वेः सन्‌ प्लवते । “सत्रासाहो जनभक्षो जनंसहः (”* 
द्वादशिनः इति कस्मात्‌ ? “सतोवीरा उरवो ब्रातसाहाः ।”२ अन्तं गतस्य इति कस्मात्‌ ? 
“सत्रासाहे नम इन्द्राय बोचत ।”९ अनभिमातिपूर्वःः इति कस्मात्‌ ? “भुतत्ृषिमुग्रमभि- 
सातिषाहम्‌ ॥४ 

उ० भा० अ०-अनसिमातिपूर्वेः--'अभिमाति' पूर्व में न होने पर; द्वादशिनः८८ 
वारह अक्षरों वाळे; पाद के; अन्त में वर्तमान उत्तर-पद 'सह' घातु का आदि (--प्रथम 
अक्षर); न=नहीं; 'दीघं’ होता हे; (अर्थात्‌ 'सह'-घातु-घटित उत्तर-पद का प्रथम 
'अक्षर' 'दीघं' नहीं होता हे यदि वह उत्तर-पद (१) बारह अक्षरों वाले पाद के अन्त में 
विद्यमान हो और (२) उसके पूवं में 'अभिमाति' न हो। (जैसे) “सत्रासाहो जनभक्षो 
जनंसहः 1” “बारह (अक्षरों) के (पाद) का--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“सतोवीरा उरवो ब्रातसाहाःप।” “अन्त में विद्यमान'--यह्‌ (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “सत्रासाहेडे नम इन्द्राय वोचत ।” “ “अभिमाति, पूर्व में न होने पर"--यह 
(सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “थुतक्र षिमुग्रमभिमातिषाहम्‌च ।” 


टि० (क) अभिमातिऽसहम्‌ ॥ प० पा० ॥ 'सह' का प्रथम 'अक्षर’ ९।२७ से “दीर्घ हो गया 
है क्योंकि 'सह' आठ अक्षरों के पाद के अन्त में न होकर ग्यारह अक्षरों के पाद 
के अन्त में विद्यमान हे । 

(ख) यज्ञऽसहम्‌ ॥ प० पा०॥ 'सह का प्रथम 'अक्षर' ९।२७ 'दीषं' हो गया हे क्योंकि 
'सह' आठ अक्षरों के पाद के अन्त में नहीं अपितु मध्य में विद्यमान है । 

(ग) जनम्‌ऽसहः॥ प० पा० ॥ ९।२७ का अपवाद। उत्तर-पद के खूप में स्थित 
'सह का प्रथम 'अक्षर' ‹दीघं' नहीं हुआ हे क्योंकि (१) यह बारह अक्षरों के 
पाद के अन्त में विद्यमान हे और (२) इसके पुर्व में 'अभिमाति' नहीं है । 

(ष) ब्रातऽसहाः ॥ प० पा०॥ 'सह' का प्रथम 'अक्षर' ९।२७ से 'दीघ हो गया है 
क्योंकि 'सह' वारह अक्षरों वाले पाद के अन्त में नहीं, अपितु ग्यारह अक्षरों वारे 
पाद के अन्त में विद्यमान हे । क 

(ङ) सत्राञ्सहे ॥ प० पा० ॥ सह का प्रथम 'अक्षर' ९।२७ से “दीघे' हो गया हे क्योंकि 
सिह' वारह अक्षरों वाले पाद के अन्त में नहीं अपितु मध्य में विद्यमान हे। 

(च) अभिमातिज्सहम्‌ ॥ प० पा०॥ 'सह का प्रथम “अक्षर' ९1२७ से 'दीघे' हो गया हे 
क्योंकि पूर्व में 'अभिमाति' पद विद्यमान हे । 
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५४० : ऋग्वेदप्रातिशाख्यम्‌ 


अभिमातिनुपृतनोपधस्तु सर्वत्र 
परे प्रवते यकारे ।।३०॥ 


सू० अ०-किंतु अभिमाति’, 'ब! या प्रतना' पू में हो तो ('सह' घातु का 
प्रथम अक्षरः) सवंत्र ‹दीघ’ हो जाता है, यदि बाद में यकार होवे । 

उ० भा०-_(अभिमातिनृष्तनोपधस्तु=) अभिमाति, नृ, पृतना इत्येबमुपघस्तु; 
सहतेरादिः सवत्र यकारे परे प्लवते | अभिमाति-“इन्द्राभिमातिषाह्मे "` नु--“नृषाह्ये 
सासह्वाँ अमित्रान्‌”; “अस्मभ्यं तद्रिरीहि सं नुषाह्ये ।” पृतना--“पृतनाषाह्माय च ।” 
किमर्थं सहतेर्यकारे परे पुनरेव विधीयते ननु पूर्वणेव सिद्धम्‌? न सिध्यति। कथम्‌ ? 
“शेषे चापठिते सति” इत्यधिकारात्‌-पर्वेण संयोगे न प्राप्नोति-तस्मात्‌ संयोगपरार्थं पुनवि- 
घोयते। यकारे इति कस्मात्‌-“तमग्ने पृतनाषहम्‌ ।”` सवत्र इति कस्मात्‌ ? अष्टि- 
द्वादशिनोः पादान्तगतस्येत्यधिकारात्‌-“नुषाह्यं सासह्वां अमित्रान्‌”; ''पृतनाषाह्माय च” 
इत्यत्र न स्यादिति तस्मात्सवंत्रग्रहणम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--(अभिमातिनृप्ूतनोपधस्तु =) 'अभिमाति', “नु' या 'पृतना' पूवं 
में हो तो; 'सह' (घातु) का आदि (==प्रथम 'अक्षर'); सबेत्र=सभो स्थलों पर; 
यकारे परे=यकार बाद में होने पर; प्छबते ='दीषं' हो जाता हे; (अर्थात्‌ 'सह' घातु 
का प्रथम 'अक्षर' संत्र 'दीघ' हो जाता है यदि (१) 'सह' के पूवं में 'अभिमाति' या न्‌' 
या पृतना' हो और (२) 'सह' के वाद में यकार हो)। अभिमाति--“इन्द्राभि- 
मातिषाह्येरे ।” नृ--“नृषाह्मेरे सासह्वाँ अमित्रान्‌”; “अस्मभ्यं तद्रिरीहि सं नृषाह्ये ।” 
प्रतना -“पृतनाषाह्माय* च ।” (पू०) यकार वाद में होने पर 'सह' (घातु) का (दीघंत्व) 
किसलिए विघान किया जा रहा है क्योंकि (यकार वाद में होने पर भी 'सह' घातु का 
दीघंत्व) पूवं वाले ही (सूत्र) से सिद्ध हो जाता हैं? (सि०) सिद्ध नहीं होता है । (पु०) 
क्यों ? (उत्तर) “(फ्रवर्ती संयोगादि पद का) पाठ न होने पर परवर्ती (सुंत्रो) मे 
(विहित) भी (दीघंत्व संयुक्त वर्ण परे होने पर नहीं होता है)”--इस अधिकार से- पुर्व 
वाळे (सुत्र) से “संयोग” (संयुक्त वर्ण) वाद में होने पर ('सह' घातु का दीर्घत्व) प्राप्त 
नहीं होता हु-इसलिए “संयोग -पर (संयुक्त वर्ण हुँ बाद में जिसके) के लिए पुनः विधान 
किया गया हे।ब “यकार वाद में होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 


टि० (क) अभिमातिञ्सह्मे । नूःसह्ये । नृऽसह्ये । पृतनाऽसह्याय ॥ प० पा० 


(ख) पू०-यकार वाद में होने पर भी 'सह' घातु के प्रथम 'अक्षर' का दीघंत्व ९।२७ 
से ही सिद्ध हो जाता है । ऐसी स्थिति में 'सह' के प्रथम 'अक्षर' के दीघंत्व का 
इस सुत्र में पुनः विधान क्यों किया गया है ? 
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९ ¦ प्लुति-पटलम (३) : ५४१ 
“तमग्ने पृतनाषहमूक ।” “सभी स्थलों पर”-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“आठ अक्षरों और बारह अक्षरों के पाद के अन्त में विद्यमान का”-- इस अधिकार से 
“नृषाह्मेले सासह्वाँ अमितान्‌” (और) “पृतनाषाह्यायख च”--यहाँ पर (दीर्षत्व) न 
होता, इसलिए (सुत्र में) सवत्र (पद) का ग्रहण किया गया है । 


श्रावयादीनाञ्ुदयाख्िवर्णाः 
पदैकदेशा इति तान्प्रतीयात्‌ ॥३१॥ 


सू० अ०-'श्रावय' आदि (शब्दों) का (दीघेत्व को प्राप्त 'अक्षर' से) जाद 
बाळा (भाग) तीन वणों से समन्वित होता है । _ उन (श्रावय' आदि) को पदों 
का एक भाग (देश) जानना चाहिए । 


३० भा०--(श्रावयादीनाम्‌=) श्रावय इत्येवमादीनाम्‌; प्लृतानाम्‌ उद्याख्चिवणौ 
एव वेदितव्याः । अकार उच्चारणार्थो द्रष्टव्यः । (पदैकदेशाः=) पदानामेकदेशा इति; 
वान्‌ आवयादीन्भ्रतोयात्‌ । तस्माच्छावयेति गृहीते--“आशावयन्तइव”१ इत्यत्रापि भवति । 

तानुत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 


' उ० भा० अ०-(श्रावयादीनाम्‌=) 'श्रावय' इत्यादि के; दीघंत्व को प्राप्त (प्रथम 
अक्षरों) के; उद्याः=वाद वाळे (भागों) को; त्रिवणीः--तीन वणों से समन्वित; जानना 


(५४०)  सि०--९।२७ में ७३३ से “यदि संयोगादि पद का पाठ न किया गया 
हो तो संयुक्त वर्ण परे रहते परवर्ती सूत्रों में विहित भी दीघंत्व नहीं होता हे” 
इस अधिकार की अनुवृत्ति हो रही हे। इस अनुवृत्ति के कारण संयुक्त वणं 
वाद में होने पर 'सह' धातु के प्रथम 'अक्षर' का दीघंत्व ९।२७ से सिद्ध नहीं 
होता हे । संयुक्त वर्ण बाद में रहते 'सह' घातु के प्रथम 'अक्षर' के दीघंत्व के 
विधान के लिए प्रस्तुत सुत्र का निर्माण किया गया हं । 

टि० (क) पृतनाऽसहम्‌ ॥ प० पा०॥ यद्यपि 'पृतना' पूवं में है तथापि 'सह' का प्रथम 
'अक्षर' 'दीघं' नहीं हुआ हैं क्योंकि बाद में यकार नहीं है । 

( ख) यदि प्रस्तुत सूत्र में 'सवंत्र' पद का ग्रहण न किया जाता तो ९।२८ और ९।२९ 
से “आठ अक्षरों वाळे और बारह अक्षरों वाले पादों के अन्त में विद्यमान”... 
इस अधिकार की प्राप्ति प्रस्तुत सुत्र में भो हो जाती जिससे उपयुक्त दोनों 
उदाहरणों (न्‌ षाह्ये= न्‌ऽसह्मे ॥ प० पा० और पृतन!१7द्ाय =पृतनाऽसह्माय ॥ 
प० पा०) में 'सह' घातु का प्रथम 'अक्षर' 'दीघ' न होता क्योंकि इन दोनों 
उदाहरणों में 'सह' घातु आठ अक्षरों अथवा बारह अक्षरों के पाद के अन्त में 
विद्यमान नहीं हे । ऐसे स्थलों पर दीर्घत्व के लिए प्रस्तुत सूत्र में 'सवेत्र' पद 
का ग्रहण किया गया है । , 


a 


९ ऋ० १।१३९।३ 


५४२ १ क्रग्वेदप्रातिशाहयम्‌ 
चाहिए। अकार को उच्चारण के लिए समझना चाहिए ।* तान्‌=उन (श्वावय' आदि) 
को; (पदैकदेशाः=) पदों का एक भाग; प्रतीयात्‌=जानना चाहिए; (अर्थात्‌ ९३२ में 
उल्लिखित 'श्रावय' आदि शब्द सम्पूर्ण पद न होकर पदों के भाग हैं) । इसलिए (सूत्र में) 
“श्रावय” का ग्रहण होने पर--“आश्रावयन्तइव' में भी (दीघंत्व) (९३२ से ही) होता हैं । 
उन (श्वावय' आदि के) उदाहरणों को आगे (अर्थात्‌ ९३२ के भाष्य में) प्रस्तुत 
करेंगे । 

श्रावय यावय च्यावय 

यामय रामय मामह वाचस 
द्रावय दाइह वादध 
तावृष सासद रारप । 
आद्यक्षरं प्लुतं तेषाम्‌ ॥३२॥ 
सू० अ०--'श्रावयः, 'यावयः, 'च्यावय', यामय’ 'रामय’, “माम?, 
- वाषस, 'द्रावय’, दाहह', 'वावृध', 'तातृष' 'सासह', (और) 'रारप'--इनका प्रथम 
अक्षर 'दीघे' हो गया है। 
उ० भा०--श्रावय, यावय, च्याचय, यामय, रामय, सासहः चावस, द्रावय, 

दाहह, वात्रृध, ताटुष, सासह, रारप-_इत्येते श्रावयादयः। तेषामायक्षरं प्लुतं भवति । 
आवय--“आावयार्षे वाचम्‌”; ““आशावयन्तइवख इलोकम्‌ ।”२' यावय---“यावयाख बुक्यं 
वृक्षप्‌ । ९ च्यावय--“आ च्यावयख-स्यूतये 1" यामय--“आ नः सुस्नेषु यामयख।”* 
रासय- “नि रामयख जरितः सोमे ।”६ सझामह--“तन्नो मित्रो बरुणो मामहन्ताम्‌छ”०; 


टि० (क) “श्रावय' इत्यादि शब्दों के प्रथम 'स्वर'-वर्णो के 'दीघ' होने का विधान ९।३२ में 
किया गया हे । यहाँ यह बतलाया जा रहा हे कि ९।३२ से 'दीघं' वने हुए प्रथम 
अक्षरो से वाद वाले भाग तीन अक्षरों से समन्वित हैं किन्तु यह तभी हो सकता 
हैं जब इन बाद वाले भागों के अन्तिम अकारों को न गिना जाये। इसीलिए 
माष्यकार कह रहे हे कि अन्तिम अकार को तो केवळ उच्चारण के लिए समझना 
चाहिए, तीन वर्णो में उसकी गणना नहीं करनी चाहिए। इन पदों के अन्त में 
यदि अकार न रखते तो इन पदों के अन्तिम व्यञ्जनों का उच्चारण कठिन होता 
क्योंकि 'व्यञ्जन' का उच्चारण 'स्वर” की सहायता से ही होता है । इस प्रकार 
'श्रावय' शब्द के बाद वारे भाग के तीन वर्ण ये हे - वकार, अकार और यकार । 


(ख) श्रवय । आश्रवयन्तःऽइव । यवय । च्यवयसि । यमय | रमय । ममहुन्ताम्‌ ॥- 


प० पा० 
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९ १ प्टुति-पटरूम्‌ (३) : ५४३ 


“को न्वत्र मस्तोः मामहेकव: ।?' वावस--“वावसानारे विवस्वति”२; “सब्यामनु स्फिग्यं 
बावसे छ ।'' द्रावय--“अध्यर्यों ब्राबयाकत्वम्‌?”४; “सु्यस्येव रइमयो ब्रावयित्नव:क”* दाहह- 
“दादृहाणो वच््रभिन्द्रो गभस्त्योः ।”६ वावृध--“वावृधानाक शुभस्पती”; 'वावृधीया:क 
.अहोभिरिव द्यौः ।”* तातृष- “तीथे नाच्छा तातृषाण*-सोकः”*; “यस्तातृषाणक उभ- 
याय ॥”९० सासह--'“येना समत्सु सासह: ११; “सुप्रकेतेभिः सासहिक-देघानः ॥”१२ 
रारप--“शोचिषा रारपोतिक मित्रमहाः ॥” १ ३ 


२० भा? ब०-आवय “:“*“'रारप -ये 'आवय' आदि है । तेषामाद्यक्षरम्‌= 
° इनका प्रथम “अक्षर; प्लुतम्‌='दीघं'; हो.जाता डी । 


अनन्वित्यस्य मध्यमम्‌ ॥३३॥ 


सू० अ°-'अनचु' इस (शब्द) का मध्यम (अक्षर) ('दीधे' हो जाता है)। 

३० भा०--अननु इति; (अस्य=) एतस्य; सध्यमम्‌ अक्षर प्लुतं भवति । 
अननु--“अनानुदो वृषभो जग्मिः ॥7१८ 

३० भा० अ०--अननु; (अस्य >) इस (शब्द) का; मध्यमम्‌ =मध्यम 'अक्षर'; 
'दीघं? हो जाता है । अननु--“अनानुदो वृषभो जग्मिः ।” 


दविवर्णः प्रत्ययो5न्त्यस्य ॥३४॥ 

लू? अ>-९।३२ में उल्लिखित शब्दों में) अन्तिम (='रारप) का बाद 
बाळा (भाग) दो वर्णों से समन्वित (होता है) । 

उ० भा०--तेषां आवयादीनाम्‌; अन्त्यस्य = रारप इत्येतस्य; द्विवर्ण एव प्रत्ययो 
बेदितव्यः। “सोस रारन्धि नो हृदि ॥?१४ 

उ० भा० अ०--उन 'श्रावय? आदि में से; अन्त्यस्य अन्तिम का='रारप' का; 
प्रस्ययः== ( 'दीघंत्व' को प्राप्त प्रथम 'अक्षर' से) वाद वाला (भाग); ह्विवर्णः=दो वर्णो 
वाळा ही; जानना चाहिए। (जैसे) “रारन्धि नो हृदि।”ख 


टि० (क) ममहे । ववसाना । ववसे। द्रवय । द्रवायेत्नवः । ददृहाण: । ववृधाना । वव्‌- 
घीथाः । ततृषाणम्‌ । ततृषाणः । ससह: । ससहिः । ररपीति ॥ प० पार 

(ख) ९३२ में उल्लिखित “रारप' शब्द के 'दोघे? “स्वर -वणं (आकार) से बाद 

वाले दो वर्णो ( =रेफ और अकार) को ही बाद वाले झग के अन्तर्गत जानना 

चाहिए अर्थात्‌ रेफ और अकार बाद में होने पर ही 'र' का अकार 'दीघं' हो 
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५४४ 3 ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


प्रवादाः षळितः परे ॥३५॥ 

सू० अ० यहाँ से आगे बाळे छः (पदों) के सभी रूप (प्रवाद) (दीधे' 
होते हैं) । 

उ० भा०--(इत)) परे ये वक्ष्यन्ते ते प्रवादा इति षटू एवेति च वेदितव्याः 
तानूत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 

उ० भा० अ०-- (यहाँ से) आगे जिन्हें कहेंगे उनके सब रूपों (प्रवाद) को समझना 
चाहिए और वे छः ही हँ-यह भी समझना चाहिए; (अर्थात्‌ आगे वाले सात सूत्रों में छ: ही 
पदों के दीर्घत्व का विधान किया गया हें। उन छः पदों के सभी रूप 'दीषं' होते है) । 
उनके उदाहरणों को आगे प्रस्तुत करेंगे । कज दक 


दूणाशः ॥३६॥ 


सू० अ०--दूणश' (सें दीघेत्व होता है) 
उ० भा० दूणाशः इत्ययं प्लवते । दूणाश:--“दूणादक सख्यं तव” १. “ढुणा- 
शेय* दक्षिणा ॥”२ 
उ० भा० अ०--दूणश में दीघंत्व हो जाता है [ere । 
उक्थशासत्र ॥३७॥ 
सू० अ०-“उक्थशस' में भी (दीघेत्व होता है) । 
३० भा०--उक्थशास इत्ययं प्लवते। उक्थशासः--"असुतुप उक्यक्षासख-वच- 
रन्ति”१; “यज्ञन्यं सामगामुक्यशासम्‌र्त ॥7८ 
उ० भा० ब०--उक्थझस में दीघंत्व होता है ।`----------- । 
इकारान्तश्च दाशषि) ॥३८॥ 
सू० अ०--इकार में अन्त होने वाळे 'दध्ृषि! में भी (दोघत्ब होता है) । 
३० भा०--दाध्ृषिः इत्ययं प्लवत इकारान्तः सन्‌ । दाघूषिः--“ब्ह्मणा याभि 
(५४३७) जाता है। तृतीय वर्ण (--पकार) को बाद वाळे भाग में नहीं समझना 
* चाहिए। यदि पकार को-भी बाद वाले भाग का अङ्ग माना जायेगा तो 
*रारन्थि' में प्रथम 'अक्षर' का 'दीघं' होना सिद्ध नहीं होगा । इस दीघंत्व की 
सिद्धि के लिए ही सुत्रकार ने कहा है कि 'रा! के वाद वाले दो वर्णों ही से 
“रारप' का वाद वाला भाग युक्त होता है। “रारप' के अतिरिक्त अन्य सभी 
शब्दों में तो बाद वाला भाग ९।३१ के अनुसार तीन वर्णों से समन्वित होता है । 
टि० (क) दुः्नशम्‌ । दुःऽनश्चा॥ प० पा० 
(ख) उक्यञ्चस; । उक्यऽशसम्‌ ॥ प० पा० 
र ऋग ६।४५।२६ २ ऋ० ६२७८ 
१० १०।८२।७ ४ क्र० १० 1१०७६ 
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सवनेषु दाधृषिः”) “सत्राहणं दाघृषिक तुस्रसिद्धम्‌ ।”२ इकारान्तः इति कस्मात्‌ ? 
“बाजेषु दधुषंश कवे ॥९” 

उ० भा० अ०-(इकारान्तः=) इकार में अन्त होने वाले; दृघृषि--इस (शब्द) 
में भी (दीर्घत्वं होता है) ॥ 0000000. । 


पादान्तेऽपद्यः सादनम्‌ ॥३६॥ 
सू० अ०-“सद्न' में (दीघेत्व होता है) यदि यह पाद के अन्त में विद्यमान 
हो और 'पद्य' न हो । 
३० भा०--पादान्ते वतमानो अपद्यः सन्‌ सादनम्‌ इत्ययं प्लवते । सादनम्‌ 
“धारा ऋतस्य सादने”; “द्युक्षं मित्रस्य सादनम्‌ ।”* पादान्ते इति कस्मात्‌ ? “योनिष्ट 
इन्द्र सदने! अकारि ।”* अपद्य: इति कस्मात्‌ ? “रण्वा नरो नुषदने ॥/४ 
उ० भा० अ०-पादान्ते = पाद के अन्त में वर्तमान होने पर; अपद्यः='“पद्य' न 
होने पर; सदन--इस (पद) में दीघेत्व होता हे; (अर्थात्‌ “सदन' में दीर्घत्व होता हे 
यदि यह (१) पाद के अन्त में स्थित हो और (२) 'पद्य न हो) ॥""""*""" "`` । 
अधर्चान्ते तु पूरुषः ॥४०॥ 
सू० अ०--पुरुष' में तो अधच के अन्त में होने पर (दोघत्व होता है) । 
उ० भा०--पूरुषः इत्ययं त्वघर्चान्ते वर्तमान: प्लवते। पूरुष:--“विराजो अघिः 
पुरुषः7€; “आत्मानं तव पुरुष ।”` अधचौन्ते इति कस्मांत्‌ ? “सहस्तश्ञोर्षा पुरषःड 17९९ 
उ० भा० अ०--पुरुष--इस (पद) में; तु=तो; अर्घेचौन्ते=अधंचं के अन्त में 
वर्तमान होने पर; दीघंत्व होता हुं।'"` `-`````` | 
दोषामस्मै राजतो5क्रन्वनस्पतीन्‌ 
_ महीयमानां कति तुम्यमेभ्यः | 
उषासमित्युत्तर॑ सवंदेश्यम्‌ ॥४१॥ 
सू० अ०-~+दोषाम्‌?, ‘अस्मै’, 'राजतः', ‘अक्रन, 'वनस्पतीन्‌, 'महीयमानाम्‌?, 
'कति? (और) 'तुभ्यमः--इनसे बाद में विद्यमान 'उषस्‌? में सत्र (दीघेत्व 
- हो जाता है) । 
टि० (क) दधुषिः। दघुषिम्‌ ॥ प० पा० ; 
(ख) इकार में अन्त न होने के कारण 'दघुषम्‌' में दीघंत्व नहीं हुआ है । 
(ग) 'सदने' में दीघंत्व नहीं हुआ हैं क्योंकि यह पाद के अन्त में स्थित नहीं हे । 
(च) नृऽसदने ॥ प० पा०॥ 'सदने’ में दीषत्व नहीं हुआ है क्योंकि यह 'पद्य' हे । 
(ङ) अधंचे के अन्त में न होने के कारण 'पुरुषः' में दीघंत्व नहीं हुआ हे । 
है ऋ० २१६७ 3 ऋ० ४१७८ २ ऋ० ३।४२।६ ४ कऋ० १८४४ 
.  क० ११३६२ १ ऋ० छारडीर २ ऋ० पाठारे - 5 क्र० १०९०५ 
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३० भा०- दोषाम्‌ः अस्मै, राजतः, अक्रन्‌, वनस्पतीन्‌, महीयमानाम्‌, कति, 
उत्तरमुषासमिति प्लवते; सर्वोदेश्यम्‌--स्वत्र इत्ययः । दोषाम्‌ -“दोषा- 
मुषासमीमहे ।”१ अस्मै-"अस्मा उषास आतिरन्त यामम्‌ ।”२ राजतः--“अधि थिया 
विराजतः। उषासावेह सीदताम्‌ “९० अक्रन्‌--“अकन्तुषासो वयुनानि ।”४ वनस्पतीन्‌- 
“आ पशुं गासि पृथिवीं वनस्पतीनुषासा॥ ^ महीयमानाम--“महान्‌ महीयमानाम्‌ । 
उषासमिन्द्र सं पिणक्‌ ।”२-ख कृति --“कत्युषासः कत्यु स्विदापः ।”० तुभ्यस्‌--“ुभ्यमुषासः 
शुचयः परावति ।”* सवेदेश्यग्रहणमर्धर्चान्ताधिकारनिव्रयर्थम्‌ । स्तरति सिद्धे सर्वदेश्य- 
ग्रहणं नानाषं्चेस्थादपि निसित्तात्माप्त्यथंम्‌ ॥ 
उ० मा० अ०-दोषाम्‌'"`` ` 'तुभ्यस्‌--एभ्य उत्तरम्‌=इन (पदों) से बाद में 


~ 


पादस्य चैकादशिनो यदन्ते ॥४२॥ 


सू० अ०--ज्यारद्‌ (अक्षरों) के (पाद) के अन्त में जो (“उषस्‌? होता है 
वह भी 'दीघं' हो जाता है) । 
उ० भा०-(एकादृशिनः=) एकावशाक्षरस्य; पाद्स्यान्ते वतमानं यत्‌ उषा- 
समिति तत्‌ च प्लवते। “रेवदुच्छन्तु सुदिना उषासः ।”१ एकादशिनः इति कस्मात्‌ ? 
“अग्ने विवस्वदुषसः ”१ ° अन्ते इति कस्मात्‌ ? “अग्रे बुहन्नुषसामूर््वो अस्थात्‌ ॥” १ ६ 
इति षट्प्रवादाः समाप्ताः ॥ 
उ० भा० म०-(एकाद्शिनः=) ग्यारह अक्षरों के; पादस्यान्ते=पाद के अन्त 
में वतमान; यत्‌=जो; 'उषस्‌’ (पद होता) है वह; च=भी; 'दीघं’ हो जाता है। 
टि० (क) अघि । श्रिया । विऽराजतः। उषसौ । आ। इह । सीदताम्‌ ॥ प० पा० 
प्रथम अधंच में विद्यमान 'राजतः' के कारण द्वितीय अर्धेच का “उषसौ” पद 
“उषासौ” हो गया हे । 
(ख) महान्‌ । महीयमानाम्‌ । उषसम्‌ । इन्द्र । सम्‌ । पिणक्‌।। प० पा० 
प्रथम अघंचं में विद्यमान 'महीयमानाम्‌' के कारण ढिठीय अर्घचे का 
'उषसम्‌' पद 'उषासम्‌' हो गया हे । 
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(जैसे) “रेवदुच्छन्तु सुदिना उषास: ।”” “ग्यारह (अक्षरों) के (पाद) के”-यह (सूत्र) में 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अग्ने विवस्वदुषसः'% “अन्त में”?-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “अग्रे बृहन्तृषसामूध्वों अस्थात्‌ ।"ख 
छः प्रवाद समाप्त हुए । 
यवयुररमयः ससाहिपे 
वबृधन्तो रमया गिरा ररभ्म । 
यवयसि ततृषाणमोषति 
श्रवयन्तोऽददहन्त- ते नृषह्ये ॥४३॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में दीघेत्व नहीं होता है)--यवयुः, 'अरमयः', 
'ससाहिषे', 'वबृधन्तः, “रमया गिरा, “ररम्भ', “यवयसि”, 'ततृषाणमोषति', 
अचयन्तः', अद्ह॒हन्त' (और) ति नृषह्य! । 


उ० भा०--यबयुः, अरमयः, ससाहिषे, वबृधन्तः, रमया गिरा, ररभ्मः 
यवयसि, ततृषाणमोषति, श्रवयन्तः, अददृहन्त, ते सृषह्मे-इत्येतानि च पुर्वक्षणः 
प्राप्तानि न प्लवन्ते ४ यवयुः-“त्वामिद्यवयुर्मम ४११ अरमयः-“अरमयः सरप- 
सस्तराय कम्‌ ।”२ सुसाहिषे- “प्र ससाहिषे पुग्हृत !”* वत्रृधन्तः--“शुचन्तो अग्नि 
बबुधन्तः।”४ रमया गिरा -“नमस्या रमया गिरा 1 गिरा इति कस्मात्‌ ? “नि 
रामय जरितः सोमे।”९ ररभष्म-“ररभ्मा शवसस्पते।”° यवयसि-_“सस्थावाना ` 
यवयसि।”° ततृघाणमोषति-_“वक्षन्न विश्वं ततृषाणमोषति ।”° ओषति इति कस्मात्‌ ? 
“नोय नाच्छा तातुषाणऽ-मोकः ।”१० श्रवयन्तः-“अगोह्मं यच्छवयन्त ऐतन ।” * * 


टि० (क) 'उषसः में दीघेत्व नहीं हुआ हे क्योंकि यह ग्यारह अक्षरों के पाद के अन्त में न 

होकर आठ अक्षरों के पाद के अन्त में विद्यमान ह । 

(ख) 'उषसाम्‌' में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि यह ग्यारह अक्षरों के पाद के अन्त में 
न होकर मध्य में विद्यमान ह । 

(ग) प्रस्तुत सुत्र में उल्लिखित सभी स्थल ९।३२ के अपवाद हूँ। केवल एक स्थल 
ति नुषह्ये' ९३० का अपवाद है । 

(घ) 'रामय' में प्रथम 'अक्षर' (अकार) ९।३२ से दीर्घ हो गया हे क्योंकि इसके वाद 
में 'गिरा' नहीं है । 

(ङ) 'तातृषाणम्‌' में प्रथम 'अक्षर (अकार) ९।३२ से 'दीघं' हो गया हे क्योंकि इसके 
बाद में 'ओषति' नहीं है । 
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अद्हृहन्त--“यदेदन्ता अददृहन्त ।”* ते नृषह्य इति-“अभिमातिनुपतनोपधस्तु”२ 
इति प्राप्ते। ते नृषहो- “इन्द्र देवेभिरनु ते नृषह्येक ।”१ ते इति कस्मात्‌--“नुषाह्योश्छ 
सासह्वाँ अमित्रान्‌ ॥”४ 
उ० भा० अ०--यवयुः “ते नृषहो-इनमें पुव-नियमो (लक्षणों ) से प्राप्त दीघंत्व 

नहीं होता है ॥"""००१०००२०००००० || 

श्रवयतं वाजसातौ नृषह्ये 

` विस्वासहं दूणशा रोचनानि | 
न ततृषाणो यमयो ररप्शे 
पुरुषीणां यवयन्त्विन्दवश्च ॥४४॥ 


सूः अ०--(अधोलिखित में भी दीघंत्व नहीं होता है)--भ्रवयतम्‌?, 'वाज- 
सातौ नृपे”, “विभ्वासहम्‌', 'दूणशा रोचनानि', 'न तत॒षाण:?, 'यमयोः, “ररप्शे, 
“पुरुषीणा'स्‌ (और) “यवयन्त्वन्दबः? | - 

३० भा०--श्रवयतम्‌, वाजसातौ नुषह्य, विभ्वासहम्‌, दूणशा रोचनानि, न 
ततृषाणः, यमयोः, ररप्शे, पुरुषीणाम्‌ १ यवयन्त्विन्द्वः-इत्येतानि पुर्वलक्षणप्राप्तानि न 
प्लवन्ते । श्रवयतम्‌ “आ नो जने श्रवयतं युवाना । ^ चाजसातौ नृषह्ये इति--“अभि- 
मातिनुपुतनोपघस्तु“ इति प्राप्ते। “परि लव वःजसाती नुषझ्ये ।”° बाजसातौ इति 
कस्मात्‌ ? “नुषाह्य सासह्वाँ अमित्रान्‌ ।?” विभ्वासहम्‌ इति--“सहेत्यादिः” इति प्राप्ते । 
“होतविम्वासहं रयिम्‌ ।: ९" दूणशा रोचनानि इति--"प्रवादाः षळितः परे”१! इति प्राप्ते । 
“न्रिरुतमा दूणशा रोचनानि ।”१२ रोचनात्ति इति कस्मात्‌ ? “दृणाञ्ञेयं दक्षिणा ।”१३ न्‌ 
ततृपाण:ः--“आ यो घुणे न ततृषाणो अजरः।”१४ न्‌ इति कस्मात्‌ ? “यस्तातृषाण उभ- 
याय ।” १४ यमयोः-“यमयोर्चिन्न समा वीर्याणिः।” १६ ररप्शो-“वि यो ररप्श ऋषिभिः” १° 
पुरुषीणाम्‌ इति “अर्थचन्ति तु पुरुषः” १° इति प्राप्तो । “पर्जन्य: पुरुषीणाम्‌ ।”६९ यवय- 
न्त्विन्द्वः--“उत मा त्रामाद्यवयन्त्विन्दवः ।”२० इन्दुवः इति कस्मात्‌ ? “ते विष्यास्म- 
दृदुरिता यावयन्तु ॥”? १ 


टि० (क) ९।३० का अपवाद । 'नृ' के बाद में विद्यमान 'सह' घातु का प्रथम 'अक्षर' 'दीघे 
नहीं हुआ है । 


ऋ० १०।८२।१ २ ९।३० श्‌ ऋ० ६।२५।८ ट डं ऋ० १।१००।५ 
* ऋ० ७।६२।५ ६ ९।३० 5 ऋ० ९।९७।१९ ` ऋ० १।१००।५ 
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१५ ऋ० ७१०२२ २० कळ ८।४८।५ २१ ऋ० ७४४३ 


९ ३ प्नुति-पटलम्‌ (३) : ५४९ 


३० भा० अ०-श्रवयतम्‌'`````यबयन्त्विन्दवः--इनमें पूवं नियमों (लक्षणों) से 
प्राप्त दीषंत्व नहीं होता है श्रवयतम्‌--“आ नो जने अवयतंक युवाना ।” बाजसातौ नृषह्य 
में “ 'अभिमाति', “नृ' और 'पृतना' से वाद में विद्यमान”--इससे (दीघंत्व) प्राप्त होने पर 
(यहाँ दीघंत्व का निषेध किया गया हँ)--“परि व वाजसातौ नृषह्मे।” चाजसातौ- 
यह (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “नृषाह्योख सासह्वाँ अमित्रान्‌ ।” विभ्वासद्दम्‌ 
` में“ 'सह' (घातु) का प्रथम (‘अक्षर’) "इससे (दीघंत्व) प्राप्त होने पर (यहाँ दीघंत्व 
का निषेध किया गया हे) --"होतविभ्वासहं रयिम्‌ 1” दूणशा रोचनानि में “यहाँ से आगे 
वाळे छः (पदों) के सभी रूप ('दीघं' होते है) ”--इससे (दीघंत्व) प्राप्त होने पर (यहाँ 
दीघंत्व का निषेध किया गया हु) -“त्रिरत्तमा दुणशांग रोचनानि।” रोचनानि -यह 
(सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “दुणाशेयंध दक्षिणा।” न ततृषाणः --“आ यो घृणे 
न ततृषाणो अजरः।” न-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) _ “यस्तातृषाण उभ- 
याय । यमयोः 'यमयो*रिचन्न समा वीर्याणि।” ररप्छे--'वि यो ररप्शे 
ऋषिभिः।' पुरुषीणाम्‌ में “अधंचं के अन्त में पूरुष”--इससे (दीर्घत्व) प्राप्त होने पर 
(यहाँ दीघंत्व का निषेध किया गया हुँ)--“पर्जेन्यः पुरुषीणाम्‌ ।” य॒वयन्त्विन्दवः--“उत 
मा ख्रामाद्यवय*न्त्विन्दवः ।” इन्द्वः--यह्‌ (सुत्र मे) क्यों (कहा) ? (उत्तर)-- ते 
विश्वास्मद्दुरिता यावयन्तुच ।' 

ररक्ष यवय स्तेनं ससाहे यवया वघम्‌ । 
परमया द्र्वयन्त श्रवयत्ररते च न ॥४५॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में भी दीघेत्व) नहीं (होता है)-ररक्ष', 'यवय 
स्तेनम्‌? 'ससाहे?, यवया बधम्‌?, 'परमया', 'द्रवयन्त', 'श्रवयन्‌! और 'ररते' । 
उ० भा०- ररक्ष, यवय स्तेनम्‌, ससाहे, यवया वधम्‌ , परमया, द्रवयन्त, 
श्रवयन्‌, ररते-इत्येतानि पूर्वलक्षणप्राप्तानि न प्लवन्ते।छे र्‌रक्ष- “ररक्ष तान्सुकृतो 
विइववेदाः ` यवय स्तेनम्‌--“यवय स्तेनमूम्ये ।”२ स्तेनम्‌ इति कस्मात्‌ ? 
टि० (क) ९।३२ के अपवाद । 
(ख) 'नृषाह्ये' (नृऽसह्ये ॥ प० पा०) में ९।३० से दीघंत्व हो गया हे क्योंकि इसके 
पूर्व में 'वाजसातौ' नही हूँ । 
(ग) वास्तव में यह ९।३६ का अपवाद हुँ । 
(घ) 'दुणाशा' (दुःऽनशा॥ प० पा०) में ९।३६ से दीघंत्व हो गया हे क्योंकि इसके 
बाद में *रोचनानि' नहीं हूँ। 
(ङ) 'तातृषाणः' (ततृपाणः ॥ प० पा०) में ९।३२ से दीघंत्व हो गया हे क्योंकि इसके 
पूर्व में 'न' नहीं हे । 
(च) 'यावयन्तु' (यवयन्तु ॥ प० पा०) में ९।३२ से दीर्घत्व हो गया है क्योंकि वाद 
में 'इन्दवः' नहीं है । 
(छ) इस सुत्र के सभी स्थल ९।३२ के अपवाद हे । 


९ ऋ० १।१४७।३ २ ऋ६० १०।१२७।६ 


५५० 
“वादयां वृक्यं .बुकम्‌ ।”' ससादहे--"बृहस्पतिना युजेखः ससाहे”; “ससाहे शः 


¦ ऋष्वेदप्रातिश्ास्यम्‌ 


भ्‌ 
र 


पृतनाः "२ यवया वधम्‌-_“वरीयो यवया वधम्‌ एड वधम्‌ इति किम्‌ ? “यावयाछ 

दिद्युमेम्यः ।”* परमया --“तं वो थिया परमया॥” द्रवयन्त--“कमिने निम्नेद्रंवयन्त 
परमया -“तं, जे ने विभागे 

वकवा: ।”* श्रवयन्‌--“प्रान्धं भोणं अवयन्‌ "ˆ ररते-- पित्वो ररते विभागे ॥”१ 


उ० भा० अ०-ऱररक्ष ` `` ररते--इनमें पुर्व-नियम (९।३२) से प्राप्त दीघंत्व 


नहीं होता है | १० रि 


साह्वांसो वः सत्रासाहं सादन्यं सत्यं तातान । र 
नानाम श्रूयाः शुश्रूया रोपन्तं गातूयन्तीव ॥४६॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में दीघेत्व हुआ है) -“साह्वांस:, 'वः सत्रा- 


साइम!, 'साद्न्यम्‌', 'सत्यं तातान’, 'नानाम', 'श्र्या?, 'शुश्र्याः, 'रीषन्तम! (और) 


“गातूयन्तीव? । 


३० भा०--साहांसः,, वः सत्रासाहम्‌ ,. सादन्यम्‌ , सत्यं तातान, नानाम, . 


शयाः, झुभ्रुया:, रीषन्तम्‌ , गातूयन्तीव--इत्येतानि प्लवन्ते। साहांस:--“साह्नांसो' 
दस्युमत्रतम्‌ ।/*" व: सत्रासाहस्‌ इति-“न तु पादस्याष्टिनः” `¦ इति निषेषप्नाप्तौ । चः 
सत्रासाहम्‌-“त्यमु वः सत्रासाहमुग ४7१९ बः इति कस्मात्‌ ? सादन्यमू-“सादन्यं| « 
विदष्यम्‌ ।”१९ सत्यं तातान --' सत्यं तातान सुर्य: । ९४ सत्यम्‌ इति कस्मात्‌ ? “आ 
यस्ततानध रोदसी ।”१४ नानाम--“प्रति नानाम रुद्रोपयन्तम्‌ |" अ्रया:--“शूया 
अग्तिश्चित्रभानुः । १” झुश्रया:-“यच्छभूयान इमं हवस्‌ ।”१८ रीषन्तमू-'दुहे रोषन्तों 
परि घेहि राजन्‌ । `° गातूयन्तीव--“थे स्मा पुरा गातूयन्तीव देवाः ॥”२° 


टि० (क) 'यावय' (यवथ ॥ प० पा०) में ९।३२ से दीघंत्व हो गया हे क्योंकि इसके बाद 


में 'स्तेनम्‌' नहीं हें । 

(ख) 'यावय' (यवय ॥ प० पा०) में ९३२ से दीर्घत्व हो गया है क्योंकि इसके वाद में 
“घम्‌? नहीं हे । 

(ग) सह्वांसः । सत्रासहम्‌। संदन्यम्‌। ततान। ननाम। श्रुया:। शुश्रुयाः। 
रिपन्तम्‌ । गातुयन्तिऽइव ॥ प० पा० 

(घ) “ततान में दीर्घत्व नहीं हुआ हे क्योंकि इसके पुर्व में सत्यम्‌ नहीं हे । 


या I) 
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९ ¦ प्लुति-पटलम्‌ (३) : ५५१ 


उ० भा० अ°-साह्वासः'"`"" "`°" गातुयन्तीव--इनमें दीघंत्व हुआ है ।'***** ८ । 
बः सन्नासाहस्‌ में “आठ (अक्षरों) वाले पाद के (अन्त में स्थित 'सह' घातु का प्रथम 
'अक्षर' नहीं) "इससे निषेध प्राप्त होने प्र [क ०००००००००००० ॥ 


वावत येषां रीषतोऽदकारे 

सान्स्यमि नुषाहमपूरुषघ्नः | 
सान्ति गुदा तन्वं रीरिषीष्ट 

जानि पू्योऽमीबृतेव श्रथाय ॥४७॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में दीघत्व हुआ है)--वावत येषाम”, दकार बाद में 
नहो तो 'रीषतः, 'सान्त्यभि, 'नृषाहम', 'अपूरुषध्नः, “सान्ति गुहाः 'तन्वं 
रीरिषीष्ट', 'जानि पूवयः’, 'अभिवृतेव” (और) 'श्रथाय' । 

३० भा०--वावत येषाम्‌ , रीषतोऽद्कारे, सान्त्यभि, नृषाहम्‌, अपूरुषध्नः, 
सान्ति गुहा, तन्वं रीरिषी्, जानि पू्यः, अभीवृतेव, श्रथाय-इत्येतानि प्लवन्ते । 
चावते येषाम्‌-“वावतंल येषां राया।” येषाम्‌ इति कस्मात्‌ ? “को अध्वरे मरत आ 
बवतंग ।”२ रीषतोऽद्कारे--“पाहि रीषतख उत वा ।”९ अद्कारें इति कस्मात्‌ ? 
“प्रति ष्म रिषतोपदह ।”४ सान्त्यभि--“विशवानि सान्त्यसं -भ्यस्तु मह्ना ˆ अभि इति 

स्मात्‌? “सन्ति कामासो हरिवः ।”' नृषाहम इति--“एकाक्षरचर्षणिघन्ववर्जम्‌”” 
इति निषेधप्राप्तौ । नुषाहम्‌-“नरं नुषाहं महिष्ठम्‌ । ` अपूरुषघ्नः--“अपुरुषघ्तोणं 
अप्रतीत ॥”* सान्ति गुहा--“आविः सान्तिख गुहा परः।”१” गुहा इति कस्मात्‌ ? 
(सन्तिछ कामासो हरिवः ।”११ तन्वं रीरिषीष्ट--“स्वयं रिपुस्तन्वं रीरिषीष्ट ।१२ तन्वम्‌ 


टि० (क) 'सत्रासाहम्‌' में ९।२७ से दीघंत्व प्राप्त था । इसका निषेध ९।२८ में कर दिया 

गया था। इस सुत्र के द्वारा 'सत्रासाहम्‌' में दीघंत्व का पुनविधान (प्रतिप्रसव?) 
किया गया हे । 

(ख) ववतं । रिषतः। सन्ति। अपुरुषऽघ्नः । सन्ति। रिरिषीष्ट ॥ प० पा० 

(ग) 'ववतं' में दीघंत्व नहीं हुआ हें क्योंकि बाद में “येषाम्‌? नहीं हे । 

(घ) 'रिषतः’ में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि बाद में दकार हें । 

(ङ) 'सन्ति में दीघंत्व नहीं हुआ हे क्योंकि बाद में 'अभि' नहीं है । 

(च) नृऽसहम्‌ ॥ प०पा०॥ ९।२७ का अपवाद । एकाक्षर पद न्‌ पूर्व में होने पर 
भी सह का प्रथम 'अक्षर' 'दीघं' हो गया हे । 

(छ) 'सन्ति' में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि वाद में 'गुहा' नहीं है । 
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५५२ : ऋगवेदप्रातिज्ञार्यम्‌ 
इति कस्मात्‌ ? “स्वैः ष एवे रिरिषीष्टक |” जानि पूव्येः-“सग्निहि जानि पुग्येः ।? २ 
पूयः इति कल्मात्‌ ? “देवस्य, भर्गः सहसो यतो जनि\।”९ अभीव्ृतेव--“अभीवृतेवस 
ता महापदेन ।* भ्रथाय-“वि मच्छ्यायख रशनामिवागः ॥”* 

उ० भा० अ०--वावते येषाम्‌'` `` `` `` श्रथाय इनमें दीषंत्व हुआ है ।*** ...... 


साइन्साहा जहंपन्‍त प्रसाइ 
नक्तोषासा दर्यमुषासमग्निम्‌ । 
परिरापः सूनृते जारयन्ती 
शुश्रूयातं यूयुविः सादना ते ॥४८॥ 
सू अ०--(अधोलिखित में दल भी दोघेत्व हुआ हे) साहन, 'साहाः', 
'जह्वंषन्त प्रसाहम्‌?, 'नक्तोषासा', 'सूयमुषासमग्निम?, 'परिरापः!, “सूनृते जारयन्ती', 
“शुश्रयातम्‌', 'यूयुविः' (और) 'सादना ते' । 


उ० भा०- साइन, साहाः, जह भन्त प्रसाहम्‌, नक्तोषासा, सूययमुषासमग्निम्‌ , 
परिरापः, सुनते जारयन्ती, शुअ्रयातम्‌ , यूयुविः, सादना ते--इत्येतानि च प्लवन्ते । 
साहन्‌ -“जयञ्छतरभित्रात्पृत्सु साहन्‌घ ।?९ साहा:--“साहाच ये सन्ति मुष्टिहेव ।”* 
जह पन्त प्रसाहम्‌ इति--“एकाक्षरचर्षणिधन्ववर्जम्‌”° इति निवेधप्राप्तिः । मत्सरासो 
जहुषन्त प्रसाहम्‌,।”१ जद घन्त इति कस्मात्‌ ? “वाजेषु प्रासहंच युजम्‌ ।” १" 
नक्तोघासा--“नक्तोषासा सुपेशसा १ सूर्यमुघासमरिनिम्‌--जनयन्ता सर्यमुषासप- 
सरिनिम्‌।”१२ सूयम्‌ इति कस्मात्‌ ? “दधिक्रां वः प्रथममरिविनोषस-भरिनम्‌ ।” १ ३ अग्निम्‌ 
टि० (क) 'रिरिषीष्ट' में दीर्घत्व नहीं हुआ है क्योंकि इसके पूर्व में 'तन्वम्‌' नहीं है । 

(ख) जनि । अभिवृताऽइव । श्रथय ॥ प० पा० 
(ग) “जनि में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि वाद में “प्यः नहीं है । 
(घ) सहन्‌ । सहाः । नक्तोपसा । उपसम्‌ ॥ प० पा० 


(ङ) प्रप्मह्म्‌॥ प० पा०॥ ९।२७ का अपवाद । एकाक्षर पद 'प्र' पूर्व में होने पर 
भी “सह का प्रथम अक्र? “दीघ? हो गया है । 


(च) भ्रासद्दम्‌' (प्रऽमहम्‌ ॥ प० पा०) में दीर्घत्व नहीं हुआ हूं क्योंकि इसके पूर्व में 
“जह पन्न” नहीं हे । 
(छ) “उपसम्‌' में दोघत्व नहीं दुआ हे क्योंकि मके पूर्वे मे 'ू्यम्‌? नहीं हे । 
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इति कस्मात्‌ ? “येभिः सुर्यमुषसंक मन्दसानः । १ परिरापः--“बृहस्पते वि परिरापोख 
अर्दय ।”२ सूनृते जारयन्ती--“रेवत्स्तोत्रे सूनृते जारयन्तीणे ।”९ सूनृते इति 
कस्मात्‌ ? “जरयन्ती! वुजनं पद्दत्‌ ।”* शुश्रयातमू--'“शुभयातख-मिमं हवस्‌ ।”* 
यू युविः_“द्विषो युयोतु यूयुविःस।”९ सादना ते“तेऽत्रा यमः सादनाख ते मिनोतु ।”° 
ते इति कस्मात्‌ ? “पितृभ्य आ सदनेष जोहुबाना ॥”* 

उ० भा० अ० —साइन्‌' ००००००००० साद्ना ते--इनमें भी दीघत्व हुआ ह 100000९. । 


करन्सुषाहा घृतवान्ति साहा- 

नुजूयेव ब्रयवसादू वृषाय । 
उषासानक्ता पृथुजाघने च 

राथ्येभी रीरिषत ग्लापयन्ति ॥४६॥ 


सू० अ०--(अधोलिखित में भी दीषेत्व हुआ है)-करन्‌ सुषाहा?, 'घृत- 
वान्ति’, ‘साह्वान, “ऋजूयेवः, 'सूयवसात?, 'वृषायः', ‘उषासानक्ता’, 'एथुजाघने?, 
'राथ्येभिः, “रीरिषत' (और) 'ग्लापयन्ति’। 
उ० भा०- करन्सुषाहा, घृतवान्ति, साह्वान्‌, ऋजूयेच, सूयवसात्‌, वृषाय, उषा- 
सानक्ता, एथुजाघने च, राथ्येभिः, रीरिषत, ग्छापयन्ति-इत्येते च प्लबन्ते। करन्सु- 
पाहा इति “एकाक्षरचर्षणिधन्वव्जम्‌” इति निषेधे प्राप्ते । करन्सुषाहा-“करन्सुषाहार्ऽ 
वियुरं न शवः।”` करन्‌ इति कस्मात्‌ ? “सुषहा च सोम तानि ते ।”१, घृतवान्ति--“अव 
द्रोणानि घृतवान्तिज सौद ।”१९ साह्वान्‌ साह्वार्-न्विदवा अभियुजः ।” ९२ ऋणजूयेव- 
“दिक्षा न दिष्ठामुजूयेवर्ण यन्ता।” * ९ सूयवसात्‌-“सुयवसाछ--ूगवती हि भूयाः।? १४ वृषाय- 
टि० (क) 'उषसम्‌' में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि इसके वाद में 'अग्निम नहीं है । 
(ख) परिऽरपः। जरयन्ती । शुश्रुयातम्‌ । युयुविः । सदना ॥ प० पा० 
< (ग) 'जरयन्ती' में दीघंत्व नहीं हुआ हे क्योंकि इसके पूर्व में 'सुनृते' नहीं है । 
(घ) 'सदने' में दीघंत्व नहीं हुआ है क्योंकि बाद में 'ते' नहीं हे । 
(ङ) सुऽसहा ॥ प० पा०॥ ९२७ का अपवाद । एकाक्षर पद 'सु' पूर्व में होने पर 
भी 'सह' का प्रथम 'अक्षर' 'दीघं' हो गया है । 
(च) 'सह' में दीघेत्व नहीं हुआ है क्योंकि इसके पूर्व में 'करन्‌' नहीं हे । 
(छ) घृत$वन्ति । सह्वान्‌ । क्रजुयाञइव । सुयवसञ्ञत्‌ ॥ प० पा० 
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“स पर्जन्य शंतनवे वुषायर* ।"१ उषासानक्ता-“उषासानक्ता* बृहती सुपेशसा ॥”२ पृथु- . 


है. नेक । १३१ चकारः समुच्चयार्यः। राथ्येभिः--“अथो ह स्यो 
य ले छा नो मध्या रीरिषताक-युगन्तोः ।”” ग्छापयन्ति-- 
“ऊध्वंस्तस्यो नेमव ग्लापयन्तिर ॥ ¦ 
उ० भा० अ०-_करन्सुषाहा'"``` ` ग्लापयन्ति--इनमें भी दीर्षत्व हुआ हुं। `` ` `` । 
अध्वानयद्री रिपत्मावणेभी 
रथीयन्तीवादमायः ससाहे । 
सासाह यूयुधिरिवाश्रथायः . 
पूरुषघ्नं रोरिषः पूरुषादः ॥५०॥ 


सू० अ०--(अधोछिखित में भी दीघेत्व हुआ है)--“अध्वानयत्‌?, रीरिषत्‌, 
'्राबणेभिः?, 'रथीयन्तीब?, “अद्मायः?, 'ससाहे', सासाह, यूयुधिरिव’, “अश्रथायः', 
'पूरुषन्नम्‌?, “रीरिषः? (और) 'पूरुषाद्‌ः? । 


३० भा०--अध्वानयत्‌ , रीरिषत्‌ , प्रावणेभिः, रथीयन्तीवः अद्मायः, ससांहे, 


सासाह, यूयुधिरिव, अश्रथायः, पूरुषन्नम्‌ . रोरिषः, पूरुषादः--इत्येतानि प्लवन्ते । 


अध्वानयत्‌-“अध्वानयद्‌” दुरिता दम्भयच्च ।7* रीरिषत्‌--"मा च हा मा च 
रीरिषतर्षे ।”° प्रावणेभिः--' प्रावणेभिः सजोषसः ।”` रथीयन्तीव--'“रथीयन्तीवस 
प्र जिहीत ओषधिः।” १" अद्माय:-- 'तवं ह नु त्यददमायोख इस्पून्‌।' १९ ससाहे इतीह च- 
“ससाहे. यवया वधम्‌” २ इत्यत्र च दविः कस्मान्निपात्यते ? भावयादिप्लृतेः प्रतिषेधार्थं तत्र । 
द्वितीयस्य प्लूतिविधानार्थमिहा। ससाहे -“सकाहेख शकर: पृतना अभिष्टिः।”१ ३ सासाह-- 
“सासाहख यो युधा नृभिः (7१४ यूयुधिरिव--“गावइव ग्राम यूयुधिरिवा-इवान्‌ ।”१* 
अश्रथायः--“सतीनमन्युरभयायः ।॥”** पूरुषप्रमू--' आरे ते योघ्नमुत पुरुषघ्नम्‌ल ।”१० 
रीरिपः--- मा नो गोषु मानो अश्वेषु रीरिषःखे ।”१८ ! पूरुषाद:--“ततो वयः प्र 
पतान्पुरुषादःस ॥” १९ - 


टि० (क) वृषय। उषसानक्ता। पृथुऽजघने । रथ्येभिरिति रथ्येभिः। रिरिषत। 
ग्लपयन्ति ॥ प० पा० ? 

(ख) अध्वनयत्‌ । रिरिषत्‌ । प्रवणेभिः । रथियन्तिऽइव । अदमय: । ससहे । ससाह । 
- युयुधिः5इव | अश्चययः । उरुषळ्नम्‌ । रिरिषः। पुरुष$्मदः ॥ प० पा० 
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उ० भा० म०--अध्वानयत्‌' "``" पूरुषादः--इनमें दीघंत्व हुआ है ।' "7०० 
(पू०) 'ससाहे' इस (पद) का यहाँ (--प्रस्तुत सूत्र में) भी और “ससाहे यवया बंधम्‌ -- 
(९४५) यहाँ पर भी--दो वार निपातन किसलिए किया गया है? (सि०) (९1३२ में 
विहित) श्रावयादि दीघंत्व के प्रतिषेघ के लिए वहाँ (९४५ में) (निपातन किया गया हे) । 
द्वितीय ('अक्षर') के दीघंत्व के विधान के लिए यहाँ (निपातन किया गया इ) । ८ । 
अपूरुषं जाहृषाणेन रीषत 
आतायुमी रथीनां साहिषीमहि । 
पवीतारः कियात्ये पूरुषत्वत 
ऋतावरोरिव इव्यानि गामय ॥४१॥ 
सू० अ०- (अधोलिखित में भी दीघेत्व हुआ है)-'अपूरुषम', 'जाह॒घाणेन', 
'रोषते', `ऋतायुभिः', रथीनाम्‌’, 'साहिषीमहि', “पवीतारः, 'कियात्या', ई पूरु- 
षत्वता'. 'ऋतावरीरिव” (और) हव्यानि गामय’ । ` 
उ० भा० - अपूरुषम्‌ , जाहूषाणेन, रीषते, ऋतायुभिः रथीनाम्‌, साहिषी- 
महि, पवीतारः, कियात्या, ई पूरुषत्वता, ऋतावरीरिव, हव्यानि, गामय--इत्येतानि 
च प्लवन्ते । अपूरुषम्‌-- सिन्धोः पारे अपूरुषम्‌ । * जाहृषाणेन यो व्यंसं जाहृषा- 
णेनक ॥”२ रीषते--“मा रीषते सहसावन्‌ ।” ऋतायुमिः--“पवमान ऋतायुतिः ।”« 
रथीजाम्‌--“रथीतमं रयीनामूरे ४ साहिषीमहि-“वीळ्‌ चित्साहिषीमहि\ ।: पवी- 
तारः--“पवीतारःे पुनीतन ।”° कियात्या--“अहरहर्यात्यक्तुरपां किया “त्या ।'' एष 
आकारः प्रत्युदाहरणार्थों यदन्यदस्ति कियतीति ह्वस्वान्तम्‌ । अथ नास्ति ततो विशेषणार्थ: । 
“कियती योषा” इत्येतदप्याकारेऽक्रियसाणे सांशयिकं स्यात्‌ । ईकारादि हि परतः प्रति- 
कण्ठग्रहणं भवति । इई पूरुषत्वता --“दीने दक्षैः प्रभूती पुरुषत्वताक ।"१० ईकारोपधग्रहणं 
(५५४ग) 'ससाहे' पद का ग्रहण ९।४५ में और प्रस्तुत सूत्र में किया गया है । इस 
पद का दो बार ग्रहण क्यों किया गया हे ? भाष्यकार का उत्तर हे कि इस पद के 
दो बार ग्रहण करने के उद्देश्य भिन्न-भिन्न हैं। ९।३२ के अनुसार 'ससाहे के 
प्रथम 'अक्षर' को "दीघं? होना चाहिए कितु ९।४५ 'ससाहे' के प्रथम 'अक्षर के 
“दीर्घ' होने का निषेध करता है । . प्रस्तुत सूत्र 'ससाहे' के ढितीय सकार के बाद 
में विद्यमान 'अकार' के दीर्घत्व का विधान करता है । अतः इस पद के दो बार 
ग्रहण करने में कोई दोष नहीं हे । 
(क) अपुरुषम्‌ । जहृषाणेन । रिषते । । ऋृतयुभः। रथिनाम्‌ । सहिषीमहि । पवि- 
तार: । कियति । पुरुषत्वता ॥ प० पा० 
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५५६ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


किमर्थम्‌ ? “न तस्य विद्य पुरुषत्वतार वयम्‌।”` ऋतावरीरिष--“ऋतावरीरियंत 
संक्रोशमाना:।” * हव्यानि गामय--“तत्र हृव्पानि गामय छ।”२ हूव्यानि इति कस्मात्‌ ? 
«अधर गमया! तम: ॥ ४ & 

उ० भा० अ०--अपूरुषम्‌ू '' `` ` `` गामय--इनमें भी दीघेत्व हुआ है ।""`' र ००0१ 
('कियात्या' में) यह आकार प्रत्युदाहरण के लिए हे जो 'हृस्व' (इकार) में अन्त होने वाला 
अन्य 'कियति' हे। यदि (ऐसा अन्य 'क्रियति संहिता में) न हो तो (यह आकार) ('कियति' के) 
विशेषण के लिए हे । यदि (सुत्र में 'कियति' के बाद में) आकार का ग्रहण न किया जाता 
तो “कियती योषा”--यह भी संशय से युक्त हो जाता क्योंकि (सुत्र में) परवर्ती निपातन 
का ग्रहण ईकार से प्रारम्भ करके किया गया है ।च'**``* ..- । 


वृषायस्व प्रसवीता ससाहिषे 
तातृपाणा तातृपिं सादनस्पृश्ञः । 
साह्यामेयान्तिं पशुमान्ति जागृघुः 
पवीतारं सूर्यग्ुपासमीमहे ॥५२॥ 
सू० अ०--(अधोलिखित में भी दीघत्व हुआ दै)--'वृषायस्व', 'प्रसवीता', 
ससाहिषे’, 'ताऱ्पाणा', 'ताठृपिम्‌', 'सादनख्नुशः', 'साह्याम', इयान्ति' 
'पशुमान्ति, 'जागरधुः, 'पबीतारम्‌', और 'सूयंसुषास मीमहे? ( _ स्‌यम्‌' पूर्वे में और 
“इमहे! बाद में हो तो 'उषासस्‌") । | र 
टि० (क) 'पुरुषत्वता' का प्रथम उकार 'दीघ' नहीं हुआ है क्योंकि पूवं में 'ई' नहीं है । 
(ख) ऋतवरीःऽइव । गमय ॥ प० पा० 
(ग) “गमय? का प्रथम अकार 'दीघं नहीं हुआ है क्योंकि पूवं में 'हव्यानि' नहीं है । 
(घ) सुत्र में 'कियति' के बाद में आ! का ग्रहण यह वतलाने के लिए किया गया है कि वाद 
में 'आ' न हो तो 'कियति' में दीघंत्व नहीं होता है । यदि कोई ऐसा स्थळ संहिता में 
न मिले जहाँ 'कियति' के वाद में 'आ' न हो तब सुत्र में 'आ' का ग्रहण इस वस्तु- 
स्थिति को वतलाता हे--'आ? वाद में होने पर ही `कियति' में दीघंत्व होता है । 
यदि सूत्र में 'कियति' के वाद में 'आ' न रखा जाता तो सुत्र में उल्लिखित परवर्ती 
ई' के साथ मिलकर 'कियति' का “कियती? ('कियाती') हो जाता । तब यह 
जानना कठिन हो जाता कि सुत्रोक्त पद 'कियति' हे या 'कियती? । इससे “कियती 
योषा” जेसे स्थलों में भी “कियती? (के 'य') के 'दीघं' होने का प्रसङ्ग उप- 
स्थित हो जाता । इस संशय की निवृत्ति के लिए ही सुत्र में कियति? के वाद में 
'आ' रखा गयाहं। (प्रर) इस सूत्र में ‘कियति? के वाद आकार लगाने पर 
संधि में 'कियात्या' होगा । फिर भी संशय हो सकता है कि यह “कियात्या 
“कियति--आ' हे अथवा 'कियती --आ' हें । यदि 'कियती-{-आः हो तो यहाँ भी 
'कियाती' होगा या नहीं ? (उत्तर) संहिता में 'कियती+-आ' नहीं मिलता है। 
अतः ‘कियती--आग में दीर्घत्व का संशय नदी होता हे । 
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उ० भा०--वृषायस्व, प्रसवीता, ससाहिषे, ताठ्पाणा, ताठृपिम्‌ , सादनस्प्रश 
साह्याम, इयान्ति, पशुमान्ति, जागृधुः, पवीतारम्‌ , सयमुषासमीमहे-- इत्येतानि च 
प्लवन्ते । वृषायस्व -“वुषायस्दायूया बाहुभ्याम्‌” प्रसवीता -“उद्ठेति प्रसवीता 
जनानाम्‌” ससाहिषे इत्यस्याप्युभयत्र निपातने प्रयोजतं पूर्ववद्‌ द्रष्टव्यम्‌ । 
ससाहिषे -“प्र ससाहिषेण पुरुहृत।”३  तातृपाणा - “तादेवेदं तातूपाणारु ।”* 
ताठपिम्‌ - “पिबा वृषस्व तातृपिम्‌ ।”* साद्नरप्रशः--“सा नो तिर्भाग्वसुनः 
सादनस्पृक्ः* ।”' साह्याम --“साह्यामर दासमार्यम्‌ ।'° इयान्ति --“गन्तेयान्तिक सवना 
हरिभ्याम्‌ ।”” पशुमान्ति --“परि सप्मेव पशुमान्ति होता!” जाग्ृधुः--“निरामिणो 
रिपवोष्चेषु जागृधुः* ।? ९० पवीतारम्‌--"अवन्त्यस्य पवीतारक-मादाव: "११ सयमुषा- 
समीमहे--“अनागास्त्वं सूर्यमुषासमीमहे ।”१२ सर्येम्‌ इति किम्‌? "“दधिक्रां वः 
: प्रथममदिवनोषसम्‌ल ।”१९ इसहे इति किस्‌ ? `'थेभिः सूर्यमुषसंख मन्दसानः ॥” १४ 


इति श्रीपाषंदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवञ्रटपुत्रउचटक्तौ 


प्रातिशाख्यभाष्ये नवमं पटळम्‌।। 
॥ प्रातिशाख्याधम्‌॥ 
उ० भा० अ०--वृषायस्व सूयसुषासमीमहे--इनमें भी दीघंत्व हुआ हे । 
WE । ससाहिषे--इसके भी दों बोर निपातन में प्रयोजन पूर्ववत (अर्थात्‌ ९४५ तथा 


९।५० में उल्लिखित 'ससाहे' की भांति) समझना चाहिए ।"-"""""""" । 
आनन्दपुर निवासी वज्त्रट के पुत्र उवट की कृति पार्षदव्याख्यात्मक 
प्रातिशाख्यभाष्य में नवस पटल समाप्त हुआ । 
आधा प्रातिशाख्य समाप्त हुआ । 


टि० (क) प्रसविता । ससहिषे । ततृपाणा । ततृपिम्‌ । सदनऽस्पृः । सह्याम । इयन्ति । 
पशुऽमन्ति। जगृधुः । पवितारम्‌ । उषसम्‌ ॥ प० पार 
(ख) 'उपसम्‌ में दीघंत्व तभी होता है जव इसके पूर्व में 'सुयंम्‌' हो और बाद में 'ईमहे' हो । 
यह शते पूरी होने के कारण इन दोनों स्थलों पर 'उषसम्‌' में दीधत्व नहीं हुआ है । 
(ग) 'ससाहिषे' पद का ग्रहण दो सूत्रों (९।४३ और ९।५२) में भिन्न-भिन्न उद्देश्य से 
किया गया है । दोनों स्थलों पर ९।३२ के अनुसार 'ससाहिषे” के प्रथम 'अक्षर' 
दीर्घ होना चाहिए किंतु ९।४३ में 'ससाहिषे' के प्रथम 'अक्षर' के 'दीघं' 
होने का निषेध कर दिया गया है । प्रस्तुत सूत्र का सम्बन्ध 'ससाहिषे' के प्रथम 
अक्षर' के साथ नहीं हे । यह सूत्र तो द्वितीय सकार के बाद में विद्यमान 
. अकार के दीर्घत्व का विधान करता हे । इस प्रकार इस पद के दो बार ग्रहण 
करने में कोई दोष नहीं है । 
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१० ४ क्रम-पटलम्‌ 
क्रमपाठस्य अधिकारसूत्रम्‌ 
क्रमपाठस्य सामान्यनियमः 
क्रमपाठेऽनचसानीयपदानि 


परिग्रहविषयेऽन्ये नियमाः 
क्रमपाठेऽधेचेयोः संघिनिषेध 

. क्रमपाठ समयेः सह्‌ संघेः प्रकारः 
परिमर्द संघिविशेषाणां प्रकतिभावः 


( क्रमपाठस्य अधिकारसूत्रम्‌ ) 
क्रमः ॥१॥ 
( क्रम-पाठ का अधिकार-सूच्न ) 
सू० अ०- (अब) क्रम-पाठ (प्रारम्भ किया जाता है) । 
उ० भा०-क्रमःइत्यधिकारो वेदितव्यो यदित ऊध्वंमनुक्रमिष्यामः ॥ 
उ० भा० अ०--यहाँ से आगे जो कहेंगे वहाँ क्रम-पाठ का अधिकार जानना चाहिए ।* 
( क्रमपाठस्य सामान्यनियमः ) 
(पद्भ्यां) द्वास्याममिक्रस्य प्रत्यादायोचर तयो! | 
उत्तरेणोपसंदध्याचथार्घचं समापयेत्‌ ॥२॥ 
( क्रम-पाठ का सामान्य नियम ) 
सू? अ०--दो (पदों) से प्रारम्भ करके; उन दो (पदों) में से बाद वाळे (पद 
अर्थोत्‌ द्वितीय पद्‌) का पुनः महण करके (इसकी) बाद बाळे (पद्‌ अथात्‌ तृतीय पद्‌) 
के साथ संधि (मेळ) करे। इस प्रक्रिया से आधी ऋचा को समाप्त करे। 
उ० भा०-द्वाम्याँ (पद्भ्यां) =पदाभ्याम्‌; असिक्रम्य=आरम्य--इत्यथेः। तयो 
हृयोरभिक्रान्तयोः उत्तरं पदम्‌; प्रत्यादाय==पुनगृंहीत्वा; ताभ्याम्‌ उत्तरेण पदेन उपसंदध्यात्‌ । 
तथा=एतेन कल्पेन; अर्धेच समापयेत्‌ । “पर्जन्याय प्र । प्र गायत। गायत दियः। 
दिवस्पुत्राय । पुत्राय मीळहुबे । मीळहुष इति मोळ्हुषे ॥ 7?! 
उ० भा० अ०-द्वाभ्याम्‌=दो पदों से; अभिक्रम्य=मभिक्रमण करके= आरम्भ 
करके-यह अर्थ हैं। तयोः=जिन दो पदों से प्रारम्भ किया था उनमें से; उत्तरम्‌=बाद 
वारे पद का (को); प्रत्यादाय=पुनः ग्रहण करके; (उसकी) उन दोनों से; उत्तरेण = 
बाद वाळे पद के साथ; उपसंद्ध्यातू = संधि (मेल) करे। तथा=इस प्रक्रिया से अर्धचे 
समापयेत्‌ = आधी ऋचा को समाप्त करे।१ (जैसे) “पर्जन्याय प्र । प्र गायत । गायत 
दिवः । दिवस्पुत्राय । पुत्राय मौळहुषे । मीळहुष इति मीळहुषे । १ 
टि० (क) क्रम-पाठ का अधिकार दशम और एकादश पटलों के सभी सूत्रों में छागू होता हे। 
(ख) क्रम-पाठ में दो-दो पदों की संधि (मेळ) होती हे । अर्घचं के प्रारम्भ वाले दो 
पदों का पहला वर्ग बनाया जाता हे। तत्पश्चात्‌ उस पहले वर्ग के द्वितीय पद 
और अर्धं के तृतीय पद को मिलाकर द्वितीय वर्ग बनाया जाता ह। इस 
प्रक्रिया से आधी ऋचा को पूरा किया जाता हे । फिर. दूसरी आधी ऋचा के 
उसी प्रकार वर्ग बनाये जाते हैं । 
(ग) पर्जन्याय प्र गायत दिवस्पुत्राय मीळहुषे ॥ सं० पा० 
पर्जन्याय । प्र। गायत । दिवः। पुत्राय । मीळ्हुषे ॥ प० पा० 
पर्जन्याय प्र । प्र गायत । गायत दिवः। दिवस्पुत्राय । पुत्राय मीळहुषे। 
मीळहुष इति मीळहुषे ॥ ऋ० पाञ 


१ ऋ० ७।१०२।१ 
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५६२ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
( क्रमपाठेऽनवसानीयपदानि ) ` 

एकवर्णमनोकार नते सु स्मेति नःपरे । 
पदेन च व्यवेतं यत्पदं तञ्च व्यवायि च ॥ 
इं लुपषान्त प्लुतादीनि स्कम्भनेनेति लुप्तवत्‌ । 
इतो पिश्वतावतमः पूर्वे हेपदयोडयोः ॥ 

` स्वसारमस्कृतेत्युमे परं वीरास एतन । 
झतीत्यैतान्यवस्यन्ति ॥३॥ 

( क्रम-पाठ में अवसान में न आने वाले पद्‌ ) 
सू० अ०--(आचाये लोग) इन (अघोलिखित) का अतिक्रमण करके (इनसे 


बाद वाळे पदों से क्रम-वर्गो का) अवसान करते हैं--(१) ओकार के अतिरिक्त एक 


बणे (“अक्षर”) बाळा (पद); (२) 'मूर्धन्यमाव” (‘नति’) को प्राप्त 'सु' और ` स्म’ 
(ये दो पद्‌) यदि (इनके) बाद में 'नः' (पद्‌) हो; (३) (किसी अन्य) पद्‌ के द्वारा 
प्रथक्‌ किया गया जो पद है वह भी और प्रथक्‌ करने वाळा (पद्‌) भो; (४) 'ईम्‌' 
जब इसका अन्त (=अन्तिम वण=मकार) लुप्त हो जाता है; (५) (वे पद्‌) जिनके 
आदि (=प्रथम अक्षर’) दोघेत्व (“प्लुति') को प्राप्त हो जाते हैं; (६) “स्कम्भनेन? जब. 
(इसका सकार) लुप्त दो जाता है; (७) “इतो षिव्वतः और 'आवर्तमः'-इन दो ट्वेपदों 
के प्रथम (पद); (८) 'स्वसारमस्क्त ये दोनों पद और (९) 'बीरास एतन में 
बाद वाला (पद्‌) ।* 


उ० भा०-एकवणेम्‌ पदमेकाक्षरम्‌-इत्यर्थः । (अनोकारम्‌ =) ओकारं वजयित्वा= 
आ ऊ इति इत्येते पदे; अतीत्यावस्यन्ति | “आ मन्दरम्‌ । सन्द्रमा वरेण्यम्‌ ।”१ “उद्वेति ।”२ 
“उडु त्यम्‌ । ॐ इत्यूं । त्यं जातवेदसम्‌ ।”३ अनोकारमू इति कस्मात्‌ ? “अभूदो ।” ° 


उ० भा० अ०- (अनोकारम्‌=) ओकार को छोड़कर; एकचणेम्‌ = एक वर्ण वाले 
(पद) का (को) =एक 'अक्षर' वाळे पद का (को) ='आ' (और) 'ऊँ- इन दो पर्दोख 
का (को); अतीत्यावस्यन्ति=अतिक्रमण करके (इनसे बाद वाले पद से क्रम-वर्ग का) 
अवसान करते हैं; (अर्थात्‌ 'आ! और 'ॐ' को क्रम-वर्ग के अन्त में नहीं रखा जाता हँ) । 


टि० (क) प्रस्तुत सुत्र (१०३) पूर्ववर्ती सुत्र (१०।२) का अपवाद है। इस सूत्र में उन 
पदों को बतलाया गया हे जो क्रम-वर्ग के अन्त में स्थित नहीं हो सकते हे। इन 
पदों को पूर्ववर्ती तथा परवर्ती पदों के मध्य में रखा जाता है । इन समो स्थलों 
पर दो से अधिक पदों का एक क्रम-वर्ग बनता हे । 
(ख) ऋग्वेद में एकाक्षर पद तीन हुँ-आ, ऊँ और ओ | प्रस्तुत सूत्र के अनुसार 
` औँ कम-रगे के अन्त में स्थित दो सकता है किंतु 'आ” और 'ऊँ क्रम-वर्ग के 
अन्न में स्थित नहीं हो सकते हुँ । 
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० ४ क्रम-पटलम : ५६३ 
(उदाहरण) “आ मन्द्रम्‌। मन्द्रमा वरेण्यम्‌ | के “उद्वेति (एख “उदु त्यम्‌ । अंइत्यँ। 


त्यं जातवेदसम्‌ ।' “ओकार को छोड़कर ”-. यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“अभूदो ।२घ 


उ० भा०--नते सु स्मेति नःपरे -नते = षत्वभूते; सु स्म इत्येते नःपरे; अतीत्या- 
वस्यन्ति। “मो षु णः 17१ “आसु ष्सा णः।”२ नते इति कस्मात्‌ ? "प्रसून 
आयुर्जीवसे ।”९ “इत्र सूरीन्कृणुहि स्मा नो अर्धम्‌ ।”¦ नःपरे इति कस्मात्‌ ? “मो व॒ 
त्वा वाघतश्चन।”*` “त्वं हि ष्मा च्यावयन्नच्यतानि ।” 

उ० भा० अ०--नते सु स्मेति नःपरे-नते='मूर्घन्यभाव' ('नति’) को प्राप्त= 
'षत्व' को प्राप्त; सु' और 'स्म' के बाद में 'नः' होने पर इनका (अर्थात्‌ 'सु' और 'स्म 
का); अतीत्यावस्यन्ति=अतिक्रमण करके (क्रम-वरे का) अवसान करते हैँ; (अर्थात्‌ 'सुः 
और 'स्म' को क्रम-वर्ग के अन्त में नहीं रखा जाता हे यदि (१) 'सु' और 'स्म' का सकार 
'मूर्घन्य' (=षकार) हो गया हो और (२) 'सु' और 'स्म' के बाद में 'नः हो) । 
(उदाहरण) “मो षु णः ।"ङ “आसु ष्मा णः।”च “ भमूर्घन्यभाव’ ('नति') को प्राप्त’ 


टि० (क) आ मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ आ। मन्द्रम्‌ । आ। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा० 
आ मन्द्रम्‌ । मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ ऋ० पा० 
१०।२ के अनुसार “मन्द्रमा'-यह क्रम-वगं होना चाहिए था किंतु १०३ 
के अनुसार 'आ' क्रम-वर्ग के अन्त में स्थित नहीं हो सकता हे । अतः दो पर्दो 
के क्रम-वर्ग के स्थान पर तीन पदों का क्रम-वर्ग बना हे । 
(ख) उद्वेति ॥ सं पा०॥ उत्‌ । ॐ इति | एति ॥ प० पा०॥ उद्धेति ॥ क्र पा० 
(ग) उदु त्यं जातवेदसम्‌ ॥ सं०पा०॥ उत्‌ । ऊँ इति । त्यम्‌ । जातऽवेदसम्‌ ॥ प०पा० 
उदु त्यम्‌ । ॐ इत्यूं । त्यं जातवेदसम्‌ ॥ ऋ० पा० 
“ऊँ क्रम-वर्ग के अन्त में स्थित नहीं हो सकता है। अतः दोनों ही स्थलों 
पर तीन-तीन पदों के क्रम-वर्ग बने हैं । 
(घ) अभूदो ॥ सं० पा०॥ अभूत्‌ । ओ इति॥ प० पा०॥ अभूदो ॥ ऋ० पो० 
१०३ के अनुसार एकाक्षर पद 'ओ' क्रम-वग के अन्त में स्थित हो सकता है । 
अतः यहाँ दो पदों का ही क्रम-वर्ग बना हू । 
(ङ) मो.षु णः॥ सं० पा०॥ मो इति। सु। नः॥ प०.पा० 
सो षु णः॥ क्र० पा० _ ` ठव की 
(च) आसु ष्मा णः ॥ सं० पा०.॥ आसु । स्म ।  नः.॥। १० पाठ 
आसु ष्मा ण: ॥ ऋ० पा० 
इन दोनों उदाहरणों में “पत्व:' को प्राप्त “सु' (घूः): औरः-'स्म' ('््म') के बाद 
“नः विद्यमान हे। अतः १०३ से 'ष्‌? और 'ष्म' क्रम-वगों के अन्त में स्थित 
नहीं हो सकते हैं । इससे दोनों स्थलों पर तीन-तीन पदों के क्रम-वगं बने हा 
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५६४ ४ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “प्र सु न आयुर्जीवसे ।/# “इन्र न 
स्मा नो अ्धेम्‌ ।”ख “ तः बाद में होने पर”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“मो षु त्वा वाघतश्चन।”ग “श्वं हि ष्मा च्यावयन्नच्युतानि । "१ 


उ० भा०--पदेन च व्यवेतं यत्पदं तञ्च व्यवायि च=पदेन च व्यवेतं यत्पदं यच्च 
व्यवेति ते उभे; अतीत्यावस्यन्ति । “ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ ।”९ 

ई ल॒प्तान्तमू--ईमिस्येतत्पद लुप्तान्तम्‌; अतीत्यावस्यन्ति। “यमी गर्भम्‌ ।”२ 
लपन्तम्‌ इति कस्मात्‌ ? “समीं रेभासः। ` 


उ० भा० अ०--पदेन च.व्यवेतं यत्पदं तश्च व्यचायि चन (किसी अन्य) पद के 
द्वारा पृथक्‌ किया गया जो पद हं वहू और जो पृथक्‌ करने बाला (पद) है--इन दोनों का 
(को); अदीत्यावस्यन्ति= अतिक्रमण करके (क्रम-वगं का) अवसान करते हुँ; (अर्थात्‌ 
जो पद किसी अन्य पद के द्वारा दो भागों में पृथक्‌ किया गया है वह पद तथा पृथक्‌ 
करने वाला पद--इन दोनों में से कोई भी क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता हे) । 
(उदाहरण) “ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ । उ 


टि० (क) प्र सू न आयुर्जीवसे ॥ सं० पा०॥ प्र। सु। नः। आयुः। जीवसे॥ प० पार 
प्रसु। सू नः। न आयुः। आयुर्जीवसे ॥ क्र० पार 
(ख) इन्द्र सुरीन्कृणृहि स्मा नो अघम्‌ ॥ सं० पा० 
इन्द्र सूरीन्‌ । कृणुहि । स्म। नः। अंम्‌ ॥ प० पा० 
इन्द्र सूरीन्‌ । सूरीन्‌ कृणृहि। क्रणुहि स्म । स्मा नः। नो अघंम्‌ ॥ क्र० पा० 
उपयुक्त दोनों प्रत्युदाहरणं में 'सु' और 'स्म' के वाद में “न: तो विद्यमान है 
कितु 'सु और 'स्म' के सकार 'मूर्घन्य' (पकार) नहीं हुए हैं। अतः 'सु' और 
“स्म' के द्वारा क्रम-वर्गों का अवसान किया गया हे । इससे यहाँ दो-दो पदों के 
ही क्रम-वगं वने हैँ । 
(ग) मो षु त्वा वाघतरचन ॥ सं०पा० ॥ मो इति । सु । त्वा । वाघतः । चन ॥ प०पा० 
 सोषु। मोइतिमो। सु त्वा। त्वा वाघतः। वाघतस्चन॥ क्र० पा० 
(घ) त्वं हि ष्मा च्यावयन्नच्युतानि॥। सं० पा० 
त्वम्‌ । हि। स्म । च्यवगन्‌ । अच्युतानि ॥ प० पा० 
त्वं हि । हि ष्म॒ । स्मा च्यावयन्‌ । च्यावयन्नच्युतानि | क्र० पा० 
उपर्युक्त दोनों प्रत्युदाहरणो में 'सु और 'स्म' के सकार “मूर्घन्य' (षकार) 
तो हो गए हैं किंतु 'सु' और 'स्म' के वाद में 'नः' नहीं है । अतः 'सु' और 
'स्म' के द्वारा क्रम-वर्गो का अवसान किया गया है। इससे यहाँ दो-दो पदों के 
ही क्रम-वर्ग बने हुँ। 
(ङ) ईयते नरा च यांमं देव्यम्‌ ॥ सं०प।०॥ ईयते । नराशंसम्‌ । च । देव्यम्‌ ॥ प० पा० 
ईयते नरा च शासं दैव्यम्‌ ऋ० पा० 


ESSE 
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१० : कम-पटरूम्‌ १ ५६५ 
इं छ्तान्तम्‌--लुप्त हो गया है अन्त (=अन्तिम वर्ण --मकार) जिसका ऐसे “ईम्‌ 


पद का (को); अतीत्यावस्यन्ति अतिक्रमण करके (क्रम-वर्ग का) अवसान करते हैं; 
(अर्थात्‌ जिस 'ईम्‌' पद के मकार का छोप हुआ हो उसे क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा 
जाता हे) । (उदाहरण) “यमी गर्भम्‌ ।”क “लुप्त हो गया हे अन्त (=मकार) जिसका” 
यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “समीं रेभासः ।”ख 

उ० भा० - प्छुतादीनि--प्छुतादोनि पदानि चातीत्यावस्यन्ति | “योनिमारंगप 17: 
“कुरुभवणमावृणि राजानम्‌ ।”२ 

स्कम्सनेनेति छप्ततत्‌--स्कम्भनेनेत्येतत्पदं लुप्तवत्‌ अतीत्यावस्यन्ति | ““चित्कम्भ- 
नेन स्कभीयान्‌ ।”९ लुप्तवत्‌ इति कस्मात्‌ ? “अयं महान्महता स्कम्भनेन ।” ४ 

उ० भा० ३० - प्छुतादीनि--दीघंत्व ('प्लुति') को प्राप्त हो गया है आदि 
(>-प्रथम 'अक्षर') जिनका ऐसे पदों का (को); अतीत्यावस्यन्ति--अतिक्रमण करके 
(क्रम-वर्ग का) अवसान करते है; (अर्थात्‌ जिन पदों का प्रथम 'हस्व' 'अक्षर' 'दीर्घ' हो 
गया हो उन पदों को क्रम-वर्गों के अवसान में नहीं रखा जाता हे) । (उदाहरण) 
“योनिमारंगप”ग; “कुरुश्रवणमावृणि राजानम्‌ ।”थ 


(५६४) संहिता-पाठ में 'नराक्षांसम्‌' पद २।७८ के अनुसार 'च' पद के द्वारा पृथक्‌ 
किया गया हें । अतः 'नराशंसम्‌' (पृथक्‌ किया गया पद) और 'च' (पृथक्‌ 
करने वाला पद) - इन दोनों में किसी से क्रम-वर्ग का अवसान नहीं किया गया 
है । इससे यहाँ चार पदों का एक क्रम-वर्ग बना हें। 

टि० (क) यमी गर्भम्‌ ॥ सं० पा० ॥ यम्‌ । ईमिति। गरभंम्‌ ॥ प० पा० 
यमी गसेमू ॥ ऋ० पा० 

यहाँ पर 'ईम्‌' के मकार का लोप४।८३से हो गया है । यह पद अब क्रम-वगं 
के अवसान में स्थित नहीं हो सकता है,जिससे यहाँ तीन पदों का क्रम-वर्ग बना हे । 
(ख) समीं रेमासः ॥ सं० पा०॥ सम्‌ । ईम्‌ । रेभासः॥ प० पाठ 
समीम्‌। इं रेमासः॥ क्र० पा० 
यहाँ 'ईम्‌' के मकार का लोप नहीं हुआ हे । अतः 'ईम्‌? से क्रम-वर्ग का 
अवसान हो गया हे जिससे यहाँ पर दो पदों का ही क्रम-वगे बना है । 
(ग) योनिमारंगप ॥ सं० पा० ॥ योनिम्‌ । अरेक्‌ । अप ॥ प० पाऽ 
योनिमारैगप ॥ ऋ० पा० 
(घ) कुरुश्रवणमावृणि राजानम्‌ ॥संऽपा०॥ कुरुऽश्रवणम्‌ । अवृणि । राजानम्‌ ॥ प 
कुरुश्रवणमाबणि राजानम्‌ ॥ ऋ० पा० a 
'अरेक और 'अवृणि'- इन दो पदों के प्रथम “अक्षर? क्रमश: २७५ और 
२।७७ से 'दीषं' हो गये हैं। अतः इन पदों से क्रम-वर्गो का अवसान नहीं हुआ हे 
जिससे तीन-तीन पदों के क्रम-वगं बने है । 
१ ऋ० क्र १।१२४।८ २ कू ऋऽ १०।३३।४ 
है ऋ० क्र १०।१११।५ ४ ऋ० ६।४७।५्‌ 


५६६ ; प्र्दग्वेदभातिशाल्यन्‌ 
स्कम्मनेनेति छुप्तवत्‌= लुप्त हो गया हे (सकार) जिसका ऐसे 'स्कम्मनेन' पदक 
(को); अतीत्यावस्यन्ति= अतिक्रमण करके (क्रम-वर्ग का) अवसान करते हैं; (अर्थात 
जिस 'स्कम्भनेन' पद के सकार का लोप हो गया हो वह 'स्कम्मनेन' पद क्रम-वर्ग के अवसार 
में नहीं रखा जाता हैं)। (उदाहरण) “चित्कम्भनेन” स्कभीयान्‌ एक “लुप्त हो गया ह 
(सकार) जिसका”-यह (सुत्र में क्यों (कहा) ? (उत्तर)"अयं महान्महत( स्कम्भनेन ।"ख 
उ०भा०--इतो षि्नताबतेमः पूर्व द्वेपदयोद्ेयो:--इतो षिञ्चत, आवतंस:--इत्ये- 
तयोहपदयोः पूर्वे पदे; अतीत्यावस्यन्ति । इतो षित्वत-“परीतो षिञ्चत । ` आवतमः- 
“उषा आवतंमः । ` 
स्वसारमस्कृतेत्युमे--स्वसारमस्कृत उभे इत्येते पदे; अतीत्यावस्यन्ति । "निर 
स्वसारमस्कृतोषसम्‌ । रे 
` परं वीरास एतन +-वीरास एतन --इत्येतस्य पदस्य परं पदम्‌; अतीत्यावस्यन्ति । 
वीरास एतन--“परा वीरासः । वीरास एतन मर्यासः ॥' ˆ 


उ० भा० अ०-इतो षिञ्चतावतेमः पूर्वे दवेपद्योष्टयोः=“इतो षिञ्चत” और 
“आवतंम:””-.इन दो द्वैपदों के प्रथम पदों का (को); अतीत्यावस्यन्ति=अतिक्रमण करके 


(क्रम-वगं का) अवसान करते हैं; [अर्थात्‌ “इतो षिञ्चत” और “आवर्तमः” में से प्रत्येक „ 


के प्रथम पद (='इतो' तथा 'आवर्‌') को क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता है]। 
इतो षिश्वत--- “परीतो षिञ्चत ।”ग आवतमः--“उषा आंवतंमः ।”ष 
टि० (क) चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ॥ सं० पा० 
चित्‌ । स्कम्भनेन। स्कभीयान्‌॥ प० पा० 
` चित्कम्भनेन स्कभीयाब्‌॥ ऋ० पार 
'चित्कम्भनेन/ में 'स्कम्भनेन' के सकार का ४२१ से लोप हो गया हे । अतः 
*स्कम्भनेन' से क्रम-वगं का अवसान नहीं हुआ हे जिससे यहाँ तीन पदों का एक 
क्रम-वग बना है । 
(ख) अयं महान्महता स्कम्भनेन ॥ सं० पा० 
अयम्‌ । महान्‌ । महता । स्कम्भनेन ॥ प० पा० 
अयं महान्‌ । महान्महता । महता स्कम्भनेन ॥ क्र० पा० 


यहाँ पर 'स्कम्भनेन' के सकार का लोप नहीं हुआ है । अतः दो पदों का - 


एक क्रम-वगं बना हें । 

(ग) परीतो षिञ्चत ॥ सं० पा०॥ परि । इत: । सिञ्चत॥ प० पा० 
परीतो षिञ्चत || ऋ० पा० 

(घ) उषा आवतंमः॥ सं० पा०॥ उषाः । आवरित्याव: | तमः॥। प० पा० 
उषा आवतेमः ॥ क्र० पा० 


१ ऋ० क० ९।१०७।१ २ क्रू ऋ० १९२४ १ ऋण क्र १०१२७1३ 
४ ऋ० क्र ५६१४ 


/ 
/ १० ; कम-पटलस्‌ : ५६७ 
स्वसारमस्क्तेत्युभे = “स्वसारमस्क्कत” -इन दोनों पदों का (को); अतीत्या- 


चस्यन्ति=अतिक्रमण करके (क्रम-वर्ग का) अवसान करते हे; [अर्थात्‌ “स्वसारमस्कृत” के 
दोनों पदों ('स्वसारम्‌' और 'अस्कृत') को क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता हं] । 
(उदाहरण) “निरु स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ।”क 
परं वीरास एतन ==“वीरास एतन”--इस द्वेपद के बाद वाळे पद का (को); 
अतोत्यावस्यन्ति=अतिक्रमण करके (क्रम-वर्ग का) अवसान करते हूँ; [अर्थात्‌ “वीरास 
° एतन” का द्वितीय पद ('एतन') क्रम-वगं के अवसान में नहीं.रखा जाता हे] । 'वीरास 
° एतन--“'परा वीरासः। वीरास एतन मर्यासः ।”ख 


प्लुतादिग्रसृतीनि च ॥४॥ 


सू० अ०--दीघेत्व (प्छ॒ति” को प्राप्त हो जाते हैं. आदि (= प्रथम 'स्वर' वण) 
जिनके (२।७५-७७ में उल्लिखित) उन पदों से आगे आने वाले (अर्थात्‌ २७८ में 
उल्लिखित पदो) का (को) भी (अतिक्रमण करके क्रम-वग का अवसान किया 
जाता है) । 

उ० भा० - (प्लुतादिप्रन्नतीनिच्त) तानि; अतीत्यावस्यन्ति। ''शुनर्चिच्छेपं 

० निदितम्‌”; “नरा वा शंसं पूषणम्‌ ।”२ किमर्थमिदमुच्यते ? ननु - “पदेन च व्यवेतं 

यत्पदं तच्च व्यवायि च” ९ इत्येव सिद्धम्‌ । न सिघ्यति। कथम्‌ ? “कमो द्वाम्यामभिः 
क्रम्य? इति प्राप्तावसानानि हि--* एकवर्णमनोकारम्‌'`--इत्येवमादीन्यवसानादपोद्यन्ते । 
तस्माद्यत्रोभे व्यवायिव्यवेते पदे प्राप्तावसाने तत्रेव स्यात्‌-“ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌” इति । 
अन्यत्र न स्यात्‌--एवमर्थमिदमुच्यते । एवमेके वर्णयन्ति । 

(५६७) “इतो षिञ्चत” और “आधतंम:--इन दोनों द्वेपदों के पूर्व पद (“इतः 
और 'आवः') क्रम-वगं के अन्त में स्थित नहीं हो सकते हैं। अंत दोनों हीं 
स्थलों पर तीन-तीन पदों के क्रम-वैग बने हैं । 

टि० (क) निरु स्वरसारमस्क्ृतोषसम्‌ ॥ सं० पा० 
निः। ॐ इति । स्वसारम्‌ । अक्कत । उषसम्‌ ॥ प० पा० 
निरु स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ॥ क्र० पा० 

“स्वसारमस्कृत”--ये दोनों ही क्रम-वर्ग के अन्त में स्थित नहीं हो सकते 
हैं। एकाक्षर पद 'उ' (ऊे) भी क्रम-वग के अन्त में स्थित नहीं हो सकता ह । 
अतः यहाँ पाँच पदों का एक क्रम-वर बना हे । 

(ख) परा वीरास एतन ॥ सं० पा० ॥ परा । वीरासः। इतन ॥ प० पा० 
परा वीरासः। वीरास एतन सयोसः॥ ऋ० पा० , 

“वीरास एतन” का द्वितीय पद ('एतन') क्रम-वर्ग के अन्त में स्थित नहीं 

हो सकता हे । अतः यहां तीन पदों का एक क्रम-वर्ग बना हे । 


१ ऋ"७ क्र० ५।२।७ २ ऋ७० क्र १०।६४।३ २ १०३ 
४ १०२ * १०३ ५ ऋ० क० ९।८६।४२ 


५६८ । ऋत्वेदप्रातिशाल्यम्‌ं 


३० मा० अ०--(प्छुतादिप्रश्नतीनिर-दीष॑त्व को प्राप्त हो गये है प्रथम 'स्वर-वर्ण 
जिनके उनसे बाद वाले पदों को=) उनका (उनको); अतिक्रमण करके (क्रम-वगं का) 
अंवसान करते हैं; (अर्थात्‌ २७८ में उल्लिखित पदों को क्रम-वर्ग के अवसान में नही रखा 
जाता हँ) । (उदाहरण) “शुनदिचच्छेपं निदितम्‌”क; “तरा वा शंसं पूषणम्‌ । 7 (१०) 
यह (सूत्र) किसलिये कहा गया हे ? ये (उदाहरण) तो “( किसी अन्य) पद के द्वारा पृथक्‌ 
किया गया जो पद है वह और जो पृथक्‌ करने बाला (पद) है"--इस (सुत्र) से ही सिद्ध 
हे “ग (सि०) (इससे) सिद्ध नहीं होता हे । (१०) क्यों (सिद्ध नहीं होता है) ! 
(सि०) "दो (पदों) से प्रारम्भ करके --इसके अनुसार. प्राप्त हे अवसान जिनमें उन ओकार 
से अतिरिक्त एकाक्षर (पदों) आदि को-अवसान.से हटाया गया है। इसलिये जहाँ पृथक्‌ 
करने वाळे और पृथक्‌ होने वाले - इन दोनों में अवसान प्राप्त हो वहाँ पर ही (१०३ 
से कायं सिद्ध) होगा ।॥ (जैसे) “ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ ।'ङ अन्यत्र नहीं होगा । 
टि० (क) शुनदिंचच्छेपं निदितम्‌ ॥ सं० पा०॥ शुनःऽोपम्‌ । चित्‌ । निऽदितम्‌ ॥ प० पा० 

ञुनश्चिच्छेपं निद्तिम्‌॥ क्र० पा० 

(ख) नरा वा शंसं पूषणम्‌ ॥ सं० पा०॥ नरोशंसम्‌ । वा । पूषणम्‌ ॥ प० पा० 

नरा वा शांसं पूषणम्‌ ॥ क्र० पा० 

२।७८ में उल्लिखित 'शुनःशेपम्‌' और 'नराझ्वंसम्‌' पदों को क्रम-वर्गो के 
अवसान में नहीं रखा जाता हे । अतः तीन-तीन पदों का एक-एक क्रम-वरग 
बना है । 252 8९ 

(ग) पू०--१०३ में. ग्रह विघान किया गया हे कि किसी अन्य पद के द्वारा पृथक्‌ 
किया गया पद और पृथक करने वाला पद--इन दोनों के द्वारा क्रम-वर्ग का 
"अवसान नहीं किया जाता हे । प्रस्तुत उदाहरणों में भी. 'शुन:शेपम्‌' पद को 
“चित्‌? और 'नराशंसम्‌' पद को 'वा' पद के द्वारा पृथक्‌ किया गया है । अतः 
'शुनःशेपम्‌' और 'नराशंसम्‌ के द्वारा क्रम-वर्गे का अवस,न.न होना तो १०1३ से 
ही सिद्ध हो जाता हे। तो फिर प्रस्तुत सूत्र के द्वारा इन पदों के क्रम-वर्ग के 

अवसान में न होने का जो पुनः विधान किया गया है वह व्यर्थ है । 

(घ) सि०--१०३ के द्वारा किया गया निषेध वहीं लागू होता है जहाँ पृथक्‌ होने 
वाला पद और पृथक्‌. करने वाला पद--इन दोनों की क्रम-वर्ग के अवसान में 
प्राप्ति हो । पृथक्‌ होने वाले 'शुनःशेपम्‌” और 'नराशंसम्‌" (ऋ० १०।६४।३) 
पद अधंच के प्रथम पद हैं। इससे उनकी क्रम-वर्ग के अवसान में प्राप्ति ही नहीं 
हो सकती । अतः इन दोनों स्थलों पर १०।३ से निषेघ नहीं होता है । इन 
स्थलों पर निषेध करने के लिये ही प्रस्तुत सुत्र का निर्माण किया गया है । 

(ङ) ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ ॥सं०पा०॥ ईयते । नराशंसम्‌ । च । देव्यम्‌ ॥ प० पा० 
ईयते नरा च शासं दैन्यमू ॥ कऋ० पा० 

'नराशंसम्‌' पद यहाँ अघं का प्रथम पद नहीं हे जिससे 'नराशंसम्‌' और 
“बात इन दोनों की अवसान में प्राप्ति होती है। अतः यहाँ १०।३ से निषेध 
हो गया है । 


/ 


/ 
१० : क्म-पटरूम्‌ ¦ ५६९ 


इसलिये यह (सुत्र) कहा गया है। इस प्रकार कतिपय आचाय (इस सूत्र की) व्याख्या 
करते हैँ। 

उ०भा०- अपरे पुनः--“पदेन च व्यवेतं यत्पदम्‌” ९ इत्येव सवेषु सिद्धमिति मन्यमाना 
अन्यथा वर्णयन्ति। “प्लृतादिप्रभृतीनि च” इति घकारं वाशब्दस्यायें वर्णयन्ति । प्लुतादिप्रभृतीनि 
वातीत्यावस्यन्ति-“योनिमारैक्‌”; “चित्कम्भनेन”; “बीरास एतन”; "परीतः ।* 
* प्लृतादिप्रभूतीनि” इति प्रभृतिञ्ञब्दः प्रकारार्यो द्रष्टव्यः । प्लुतादिप्रकाराणोति। कि कृतं 
भवति ? वक्ष्यति हेतावनवसानीयेषु केषु केषुचित्‌ - . “दयभिक्रमं पुर्वनिमित्तमानिनः 
इति । तदिहापि दशितं भवति ॥ 


उ० भा० अ०--किंतु दूसरे आचाय“ (किसी अन्य) पद के द्वारा पृथक्‌ किया गया. 
जो पद हुँ”--इस (सुत्र) को ही सब (उदाहरणों) में सिद्ध मानते हुए (इस सुत्र की) अन्य 
प्रकार से व्याख्या करते है। “प्लृतादिभ्रभृतीनि च” के “च' शब्द की व्याख्या “वा. शब्द के 
अर्थ में करते हूँ; (अर्थात्‌ इन आचायों के अनुसार विकल्प को बतलाने के लिये 'च' शब्द 
सुत्र में प्रयुक्त है) । .(इससे सूत्र का यह अथं हुआ) - प्लूतादि (“दीघं हो गये हैं आदि 
'स्वर-वर्ण जितके) प्रभुति का विकल्प से अतिक्रमण करके (क्रम-वर्गे का) अवसान करते हूँ । 
(उदाहरण) “योनिमारंक्‌” (“अथवा योनिमारेगप्‌”); “चित्कम्भनेन” (अथवा “चित्कम्भनेन 
स्कभीयान्‌”) “वीरास एतन” (अथवा “वीरास एतन मर्यासः”) ; “परीतः” (अथवा “परीतो 
षिञ्चत”) ।* ' प्लृतादिप्रभृतीनि” में प्रभृति’ शब्द को प्रकार के अर्थ में समझना चाहिए। 
(इससे यह अर्थ होगा) प्लुतादि ('दीघं' हो गए हे आदि 'स्वर-वर्ण जिनके) के प्रकार के 
स्थलों का) (को) (विकल्प से अतिक्रमण करके क्रम-वर्गो का अवसान करते हे) । इससे 
क्या लाभ होगा ? (उत्तर) हेतु-पटल (एकादश पटल) में अवसान में न आने वाले किन्हीं- 
किन्हीं स्थलों के विषय में (सुत्रकार) कहेंगे-“पू्वंवर्ती (पद) को (विकार का) निमित्त 
मानने वाळे (आचाय) दो पदों का क्रम-वर्ग (वनाते हैं) ।” (इस दूसरी व्याख्या के अनुसार) 
वह (दो-दो पदों के क्रम-वर्गों का निर्माण) यहाँ भी दिखलाई पड़ जाता हैस 


(कमे विकृतरूपविषयकनियमौ) 


पूर्वोत्तरकृतं रूपं प्रत्यादानावसानयोः न जूयात्‌ ॥५॥ 
(क्रम-पाठ में विक्कत-रूप-विषयक नियम) 


सू० अ०- पूर्ववर्ती (पद) तथा परवर्ती (पद) से किये गये (विकृत) रूप का 
(को) (क्रमशः) पुनः कथन ('प्रत्यादान?) और अन्त (अवसान) में उच्चारण न करे | 
टि० (क) उपयुक्त सभी स्थलों के लिए १०1३ से सम्बद्ध टिप्पणियों को देखिए । 

(ख) दशम पटल में विहित क्रम-पाठ के हेतुओ का प्रतिपादन - एकादश पटल में किया 
गया हे। ११।११ इत्यादि कतिपय ऐसे स्थल हे जिनसे सम्बद्ध विषय का विधान 
दशम पटल में किया गया प्रतीत नहीं होता हे । इस दूसरी व्याख्या के अनुसार 
११।११ इत्यादि स्थलों का सम्बन्ध प्रस्तुत सूत्र के साथ सिद्ध हो जाता हे । 
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उडे छ०--पु्वक्ृतं रूपं प्रत्यादाने न त्रयात्‌, उत्तरकृतं रूपमवसाने न बूयात्‌ । 
पूंवकृतं रूपम्‌-"यश्छक्वरीषु वृहता ॥”' “मो षु । भो इति मो। सु त्वा ।”* «प्र णः। 
च इन्दो ।”?३ उत्तरकृतँ रूपम्‌--“घनेव चस्त्रिन्‌ । घनेवेति घनाऽइव । वस्त्रिञ्छनथिहि ।”४ 
“करने अच्छ । अच्छा वद । 
उ० भा० २० -पुर्वेवर्ती (पद) से किये गये (विक्कत) रूप का (को) पुनःकथन (पप्रत्या- 
दान) में उच्चारण न करे, परवर्ती पद से किये गये (विकृत) रूप का (को) (क्रम-वर्ग के) अन्त 
(=अवसान) में उच्चारण. न-करे। पूर्वक्कत रूप (के उदाहरण) “यच्छक्वरीषु । 
शक्वरीषु बृहता [रक छ “मो षु । मो इति मो। सु त्वा से प्रण: । न इन्दो ।”ग n 
उत्तरकृत रूप (के उदाहरण) “घनेव वज्चित्‌ । घनेवेति घनाऽइव । वस्प्रिञ्छूनथिहि।”ध 
“अग्ने अच्छ। अच्छा वद ।”ड 
टि० (क) यच्छक्वरीषु वृहता ॥ सं० पा०॥ यत्‌ । शक्वरीषु । बृहता ॥ प० पा० 
यच्छक्वरीषु । शक्वरीषु बृहता ह ऋ० पार 
४।११ से 'यत्‌' का तकार चकार हो गया है। इस चकार के कारण 
परवर्ती (=पदादि) शकार ४1१२ से छकार हो गया हे । पुवंवर्ती चकार से 
किये गये विकृत छकार का प्रस्तुत सुत्र से पुनः कथन में उच्चारण नहीं किया 
जाता हे; प्राकृत शकार.का ही उच्चारण किया जाता है । ० 
(ख) मो षु त्वा॥ सं० पा०॥ मो इति । सु । त्वा॥ प० पा० 
मो पु । मो इति मो । सुत्वा ॥ क्० पा० 
५५ से 'मो के ओक्कार के कारण 'सु' का सकार षकार हो गया है। 
पूर्ववर्ती 'मो' के ओकार से किये गये विकृत षकार का पुनः कथन में उच्चारण 
नहीं किया जाता है; प्राकृत सकार का ही उच्चारण किया जाता हे । 
(ग) प्र ण इन्द्रो ॥ सं० पा०॥ प्र। नः । इन्दो इति ॥ प० पा० 
प्र णः । न इन्दो ॥ ऋऽ पा० 
५५६ से पृवर्वर्ती रेफ के कारण 'न' का 'ण' हो गया हैँ । पूर्ववर्ती रेफ से 
किये गये विकृत णकार का पुनः कथन में उच्चारण नहीं किया जाता हूँ; प्राकृत 
नकार का ही उच्चारण किया जाता हुँ । 
(घ) घनेव वस्जिञ्छ्नथिहि॥ सं पा०॥ घनाऽइव । वज्िन्‌ । इनथिहि ॥ प० पा० 
घनेव वाञ्चिन्‌ । घनेवेति घनाऽइव । वत्त्रिञ्छनथिहि ॥ ऋ० पा० 
४८ से परवती (=पदादि) शकार के कारण पूर्ववर्ती (==पदान्त) 
नकार डकार हो गया है । परवर्ती (= पदादि) शकार से किये गये विकृत 
“पकार का प्रस्तुत सूत्र के अनुसार क्रम-्वग के अवसान में उच्चारण नहीं किया 
जाता ह; प्राकृत नकार का ही उच्चारण किया जाता हा 
(ङ) आने अच्छा वद ॥ सं० पू०॥ अग्ने । अच्छ | वद ॥ प० पा० 
अग्न अच्छ । अच्छा वद ॥ क्र० पा० 
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१० : क्रम-पटलन्‌ : ५७१ 
सर्वमेवान्यद्यथासंहितमाचरेत्‌ ॥६॥ 
सू० अ०- अन्य सभी (विकार) को संहिता-पाठ के अनुसार करे । 
उ० भा० - पृरवकृतातरूपाडुत्तरकृताच्च यत्‌ अन्यत्‌ सवेम्‌ यथासंद्वितमाचरेत्‌= 
यथा संहिताविधाने विहितं तथेवाचरेत्‌ इत्यथः । “वाजेषु सासहिः । सासहिभुव ॥” * 
उ० भा० अं०--पूव॑वर्ती (पद) से किये गये (विकृत) रूप और उत्तरवर्ती (पद) 
से किये गये (विकृत) रूप से; अन्यत्‌ सवैमूतट्भन्य जो सभी (विकृत रूप) है; उसे 
यथासंहितमाचरेत्‌= संहिता-पाठ के अनुसार करे--जैसा संहिता-विधान में विहित है वैसा 
ही करे--यह अथं हे । (उदाहरण) “वाजेषु सासहिः। सासहिभंव।”क 
(क्कमपाठे' पद्विशेषाणां परिग्रहः) 
अवगृह्याण्यतिक्रम्य सहेतिकरणानि च । 
धक्षिधुक्षिप्रवादौ च विकृतादी प्लुतादि च ॥ 
अन्तःपदं च येषां स्याद्विकारोऽनन्यकारितः । 
एतानि परिगृह्णीयात्‌ ॥७॥ 
( क्रम-पाठ में पद्विशेषों का परिग्रह ) 
सू० अ० - (१) वे पद जो पद-पाठ में “अवम? के दवारा प्रथक्‌ किये जाते हैं; 
(२) जिन पदों के साथ षद-पाठ में इति" लगाते हैं; (३) 'धक्षि' और “शुषि? घातुओं 
का कोई भी रूप जिसका प्रथम अक्षर' विकृत हुआ हो; (४) दीघेत्व को प्राप्त हुआ 
है प्रथम 'अक्षर' जिसका ऐसा कोई पद; (४) जिन (पदां) के सध्य में ऐसा विकार 
हुआ हो जो अन्य (पद्‌) के दवारा नहीं किया गया है-इन (उपयुक्त) का (को) अति- 
कमण करके (अर्थात्‌ इनके द्वारा कम-घगां को पूरा करके) (तदनन्तर) इनका 
“परिग्रह करे (अर्थात्‌ मध्य में इति? रखकर इन पदों का दो बार उच्चारण करे) ! 
उ० भा०-अबगृह्याणि = दिखण्डानित्पुर्वोत्तरपद्यभूतानि पदानि; (अति- 
क्रम्य = ) अतीत्य; (एतानि) परिगृह्णीयात्‌ “ऋषिभिरीड्यः। ऋषिभिरित्युषिऽभिः ।”२ 
(५७०ङ) ७६ से परवर्ती (=पदादि) वकार के कारण पुर्ववर्ती 'अच्छ' पद 'अच्छा' 
हो गया हे । परवर्ती (=पदादि) वकार से किये गये विकृत 'अच्छा' पद का 
प्रस्तुत सूत्र के अनुसार क्रम-वगं के अवसान में उच्चारण नहीं किया जाता है; 
“अच्छ पद का ही उच्चारण किया जाता हे। 
टि० (क) वाजेषु सासहिर्भव ॥ सं० पा० ॥ वाजेषु। ससहिः। भव ॥ प० पा० 
वाजेषु सासहिः | सासहिर्भव ॥ क्र० पा० 
'सासहि: पद का प्रथम 'अक्षर' ९।३२ के अनुसार 'दीघं' हुआ हे। यह 
दीघेत्व न तो पूर्ववर्ती पद के कारण हुआ हे और न परवर्ती पद के कारण। अतः 
अवसान तथा पुनः कथन--इन दोनों स्थलों पर संहिता-पाठ में प्राप्त 'सासहिः' 
पद का ही उच्चारण किया जाता है । 


"णा लि 
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सहेतिकरणानि च=इतिकरणसहितानि च; पदानि अतिक्रम्य (एतानि) परिगुह्वी- 
यात्‌--/इन्द्रागनी अपात्‌ । इन्द्राग्ती इतोन्द्वाग्नी । 2 के 
उ० भा० अ०--अवगृह्याणि=दो खण्डों वाले (अर्थात्‌ पद-पाठ में “अवग्रहः के 
द्वारा दो खण्डों में विभक्त) =पूर्व और उत्तर पद्यो के रूप में अवस्थित पदों का (को) ४ 
(अतिःभ्य=) अतिक्रमण करके; (एतानि) परिग्रह्दीयात्‌-- (इनको = इनका ) परिग्रह * 
करे; (अर्थात्‌ पद-पाठ म “अवग्रह' के द्वारा पृथक्‌ किये गये पदों से सम्बद्ध 'क्रम-वर्गो को 
पूरा करके उन पदों का पुनः दो बार उच्चारण किया जाता है और उन पदों के दो 
उच्चारणों के मध्य में इति' का उच्चारण किया जाता हँ) । (उदाहरण) “ऋषिभिरीड्यः। 
ऋषिमिरित्यृषिऽभिः । "से 
सहेतिकरणानि च= इति’ शब्द सहित भी; पदों से (को); अतिक्रम्य = क्रम-वर्गो 
को पूरा करके; (एतानि) परिगुद्वीयात्‌= (इनको=इनका) 'परिग्रह' करे; (अर्थात्‌ पद-पाठ 
में जिन पदों के साथ 'इति' जोड़ा जाता हें उन पदों के द्वारा सम्बद्ध क्रम-वर्गों को पुरा 
करके उन पदों का पुनः दो वार उच्चारण किया जाता हे और उन पदों के दो उच्चारणों 
के मध्य में इति का उच्चारण किया जाता हे) । (उदाहरण) “इन्द्रानी अपात्‌ । 
इन्द्रानी इतीच्द्वारनी । ' 
उ० भा०--(धक्षिधुक्षिप्रवादौ च=) घक्षि घुक्षि इत्येतौ च प्रवादी; विकृतादी 
सन्तौ अतिक्रम्य (एतानि) परिगृह्णीयात्‌ । “अनु दक्षि । . दक्षि दावने । घक्षीति घक्षि ।”* 
“मन्दिनं बुक्षन्‌ । दुक्षन्वृषे । धुक्षन्निति धुक्षन्‌ ।”९ विकृतादी इति किम्‌ ? “नीचा तम्‌ । 
तं घक्षि। धक्ष्यतसम्‌ 17“ "निर्धुक्षन्‌ । घ॒क्षन्वक्षणाम्यः ।”* 
प्तादि च पदम्‌ अतिक्रम्य परिगृह्णीयात्‌ । “आरेवपन्याम्‌ । अरेगित्यरेक्‌ ।”१ 
“'आयुक्षातामद्विना । अयुक्षातामित्ययुक्षाताम्‌ ।” * 
उ० भा० अ०-विक्कतादी =जिनके आदि (==प्रथम वर्ण) विकृत हो गय हैँ उन; 
(धक्षिधुक्षिप्रवादी चन) “बक्षि और “घुक्ष'-के सभी रूपों से (को); अतिक्रम्य 
टि० (क) 'परिग्रह' के लिए पृ० ४७ पर टि० (ख) को देखिए | 
(ख) ऋषिभिरीड्यः॥ सं० पा० ॥ ऋहषिऽभिः। ईड्यः ॥ प० पा० 
ऋषिभिरीड्चः। ऋृषिभिरित्यषिऽसिः। क्रं० पा? 
ऋषिभिः पद को पद-पाठ में 'अवप्रह' के द्वारा पृथक्‌ किया गया है । 
अस्तुत सुत्र के अनुसार “ऋषिभिः? पद से क्रम-वर्ग को पुरा करके इसका “परिग्रह! 
किया गया हे । 
(ग) इन्द्राग्नी अपात्‌ ॥ सं० पा०॥ इन्द्राग्नी इति । अपात्‌ ॥ प० पा० 
इन्ाग्नी अपात्‌ । इन्द्राग्नी इतीन्द्रारनी ॥ क्र० पा० 
श्रगृह्य-सञ्चक इन्द्राग्नी पद के साथ पद-पाठ में 'इति' लगाया जाता हँ 
अतः 'इन्द्राग्नी' पद का प्रस्तुत सूत्र से 'परिग्रह' किया गया हँ । 
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(एतानि) परियृद्दीयात्‌ू--क्रम-वर्गों को पूरा करके (इनका) 'परिग्रह' करे; (अर्थात्‌ जहाँ 
पर “धक्षि' और 'घुक्षि' पदों के किसी भी रूप के आदि वर्ण में विकार हुआ हो वहाँ उसका 
परिग्रह' किया जाता है) । (उदाहरण) “अनु दक्षि। दक्षि दावने । घक्षीति घक्षि ।”के 
“मन्दिनं दुक्षन्‌ । दुक्षन्वृधे । धुक्षन्निति धुक्षन्‌ ।”ल “विकृत हो गया हे आदि (==प्रथम 
वर्ण) जिनका”--यह (सुत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “नीचा तम्‌। तं चक्षि। 
घक्ष्यतसम्‌ 1 “निर्षुक्षन्‌ । धुक्षन्वक्षणाम्यः ।''घ 


प्छुतादि च='दीघं' हो गया है आदि (--प्रथम 'स्वर'-वर्ण) जिसका उस पद से (को); 
अतिक्रम्य परिगृह्वीयातून्च्करम-वगे को पूरा करके (तदनन्तर उसका) 'परिग्रह' करे! 
(उदाहरण) “आरक्पन्धाम्‌ । अरेगित्यरंक्‌ ।' “'आयुक्षातामशिविना । अयुक्षाता- 
मित्ययुक्षाताम्‌ । च 


उ० भा०--(अन्तःपद्‌ं च येषाम्‌ =) अन्तः= मध्ये. येषां पवानाम्‌; विकारः; 
अनन्यकारितः = आत्मकारितः (स्यात्‌ )-इत्यर्थः। तानि च अतिक्रम्य परिगृह्णीयात्‌ । 
“सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुस ।”% ' वावृबाता शुभः। ववृधानेति चवृधाना 1 
अनन्यकारितः इति किम्‌ ? “शक्र एणम्‌ । एनं पीपयत्‌ ॥ ३ 


टि० (क) अनु दक्षि दावने ॥ सं० पा०॥ अनु । घक्षि। दावने ॥ प० पाऽ 
अनु दक्षि । दक्षि दावने । घक्षीति धक्चि ॥ ऋ० पा० 
४।९८ से प्रथम वर्ण (= घकार) संहिता-पाठ में दकार हो गया हे । 
अतः 'घक्षि” का 'परिग्रह' किया गया है । 
(ख) मन्दिनं दुक्षन्वृधे ॥ सं० पा० ॥ मन्दिनम्‌। धुक्षन्‌ । वृधे ॥ प० पा० 
मन्दिनं दुक्षन्‌ । दुक्षन्वृघे । घुक्षञ्निति धुक्षन्‌ ॥ क्र पा० 
४।९८ से 'धुक्षन'' का प्रथम वर्ण (=षकार) संहिता-पाठ में दकार हो 
गया है । अतः 'घुक्षन्‌' का “परिग्रहः किया गया है । 
(ग) नीचा तं घक्ष्यतसम्‌ ॥ सं० पा०॥ नीचा । तम्‌ । घक्षि। अतसम्‌ ॥ प° प? 
नीचा तम्‌ । तं घक्षि । घक्ष्यतसम्‌ ॥ ऋ० पा० 
(घ) निर्धुक््वक्षणाम्यः॥ सं० पा०॥ निः। घुक्षन्‌ । वक्षणाभ्यः प° पा० 
निर्घुक्षन्‌ । घुक्षन्वक्षणाम्यः ॥ क्र० पा० 
“घक्षि' तथा 'घुक्षन्‌' के प्रथम वर्ण (==घकार) संहिता-पाठ में विकार को 
प्राप्त नहीं हुए हैं। अतः इन पदों का 'परिग्रह' नहीं किया गया हे । 
(ङ) आरेक्पन्थाम्‌ ॥ सं० पा०॥ अरेक्‌ । पन्थाम्‌ ॥ प० पा० 
आरेकपत्थाम्‌ । अरैगित्यरैक्‌ ॥ ऋ० पाए 
(च) आयूक्षातामहिविना ॥ सं० पा०॥ अयक्षाताम्‌ । अस्विना॥ प० पा० 
आयुक्षातामरिविना । अयुक्षातामित्ययुक्षाताम्‌ ॥ ऋ० पा० 
२।७५ और २७७ से क्रमशः 'अरेक्‌? तथा 'अयुक्षाताम्‌' के प्रथम 'स्वर'- 
वणं (अकार) 'दीघं' हो गए है । अतः इन पदों का 'परिग्रह' किया गया हे । 


ऊ 
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उ० भा० अ०--(अन्तःपदं च येषाम्‌=) जिन पदों के, अन्तः>मध्य में; 
अनन्यकारितः= अन्य (पद) के द्वारा न किया गया= अपने ही द्वारा किया गया-यह अर्थ 
है; विकारः (स्यात्‌) = विकार (होवे) । उनसे भी; अतिक्रम्य परिगृह्दीयात्‌--क्रम-वर्गों 
को पूरा करके (तदनन्तर) उनका 'परिग्रह' करे; (अर्थात्‌ उन पदों का भी 'परिग्रह' किया 
जाता हे जिनके मध्य में ऐसा कोई विकार हुआ हो जो पूवंवर्ती पद अथवा उत्तरवर्ती पद के 
प्रभाव से नहीं हुआ है) । (उदाहरण) “सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम । “वावृधाना 
शुभः। ववृघानेति ववृघाना । न “अन्य के द्वारा न किया गया (विकार) --यह्‌ (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? . (उत्तर) “शक्र एणम्‌ । एनं पीपयत्‌ ।ग 


बहुमध्यगतानि च ॥ ८ 


सू० अ०--बहुत पदों वाळे (क्रम-वरो) के मध्य में स्थित (पदों) का (को) 
भी (परिग्रह? करे) | 

उ० भा०--(बहुमध्यगतानि च=)बहुनां पदानां भध्यगतानि च यानि पदानि तानि; 
चातिक्रम्य परिगृह्णीयात्‌ । “ईयते नरा च शंसं दव्यम्‌ । नराशंसमिति नराशंसम्‌ । चेति 
च।”* “शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌। शुनःशेपमिति शुनःभ्शेपम्‌ । चिदिति चित्‌ ।”3 “नरा 
बा झांसं पूषणम्‌ । नराशंसमिति नराशंसम्‌ । वेति वा ।”१ “मो षु णः। मो इति मो । 
स्विति सु ॥'* 


उ० भा० अ०--(बहुमध्यगतानि च=) बहुत पदों वाले (क्रम-वर्ग) के मध्य में 
स्थित जो पद हैं उनसे (-को)भी क्रम-वर्गों को पुरा करके उनका 'परिग्रह' करे । (उदाहरण) 


टि० (क) सुषुमा यातम्‌ ॥ सं० पा०॥ सुसुभ। आ। यातम्‌ ॥ प० पार 
सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम || क्र० पा० 
सुसुम' के द्वितीय 'सु' के सकार का षकार अन्य पद के प्रभाव से न होकर 
५।२० से पूर्ववर्ती उकार के कारण हुआ है । अतः इसका "परिग्रह! किया 
गया हे । 
(ख) वावृघाना शुभः॥ सं० पा०॥ ववृधाना । शुभः॥ प० पा० 
वावृधाना शुभः । ववृधानेति वृधाना ॥ ऋ० पा० 
'ववृधाना का प्रथम 'अक्षर' (= 'स्वर'-वणं) किसी अन्य पद के प्रभाव से 
'दीषं' न होकर ९।३२ के अनुसार अपने ही द्वारा हुआ हे । अतः इसका 'परिग्रह' 
किया गया हें । 1 5 - 
(ग) शक्र एणं पीपयत्‌ ॥ सं० पा०.॥ . शक्त: । एनम्‌ । पीपयत्‌ ॥ प० पा० 
शक्र एणम्‌ । एन. पीपयत्‌-॥ क्र० पा० ५17 „ॐ .: 
'एनम्‌' का/नकार ५1६२: से अन्यः; (पूवंवर्ती . 'शक्र:' के रेफ) के कारण 
णकार हुआ है। अतः यहाँ “परिग्रह नहीं किय्रा-गया है । 


१ ऋ० क्र ९८६४२ २ ऋऽ क्र० ५।२।७ 
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“ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌। नराशंसमिति नराशंसम्‌ । चेति च।”% “शुनरिचिच्छेपं 
निदितम्‌ । शुनःशेपमिति शुनःज्योपम्‌ । चिदिति चित्‌ ।'ख “नरा वा शंसं पुषणम्‌ । नरा- 
घंसमिति नराशंसम्‌ । वेति वा ।ग “मो षुं णः। मो इति मो। स्विति सु।” 


अर्घचान्त्यं च ॥६॥ 
सू० अ०--अधेचे के अन्त में स्थित (पद) का (को) भी ('परिमह करे) । 


उ० भा०-(अधेचन्त्यम्‌=) अर्धचन्ति वतंमानम्‌; च अतीत्य परिगृह्णीयात्‌ । 
“पुत्राय मीळहुषे । मीळहुष इति मीळहुषे ॥”१ 


उ० भा० अ०--(अर्घचोच्त्यम्‌ चर) अ्ंचं के अन्त में वतमान (पद) से (को) 
भी; क्रम-वर्ग को पूरा करके (उसका) 'परिग्रह' करे। (उदाहरण) “पुत्राय मीळहुषे। 
मीळहुष इति मीळहुषे ।”§ 
नाकारं प्रागतोऽनलुनासिकम्‌ ॥ १०॥ 


सू० अ०--इस (अर्थात्‌ अधेच के अन्त में वतेमान पद्‌) से पहले आने वाळे 
'अननुनासिक! आकार (को) का (“परिम्रह' न करे)। 


उ० भा०-अननुनासिकमाकारम्‌ ; (अतः= ) अधरर्चान्त्यात्‌; प्राङ्‌ न परिगहो- 
यात्‌ । “मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ।” प्रागत इति किम्‌ ? “तनूष्वा । एत्या ।'९ अननुनासिकम्‌ 
इति किम्‌ ? “गम्भीर आँ उग्रपुत्रे । एत्या ॥ ८ 


टि० (क) ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ ईयते । नराशंसभ्‌ । च । देव्यम्‌ ॥ प० पा० 
ईयते नरा च शंसं देवम्‌ । नराशंसमिति नराशंसम्‌। चेति च ॥ ऋ पा० 
१०।२ के अनुसार बहुत (= चार) पदों का एक कऋरम-वर्ग वना है। इस 
क्रम-वर्ग के मध्यवर्ती दो पदों (= नराशंसम्‌” तथा 'च') का प्रस्तुत सुत्र के 
अनुसार 'परिग्रह' किया गया हे । 
(ख) शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌ ॥ सं० पा० ॥ शुनःऽ्ेपम्‌ । चित्‌ । निऽदितम्‌ ॥ प० पा० 
शुनरिचिच्छेपं निदितम्‌ । झुनःशेपमिति झुनःऽशेपम्‌। चिदिति चित्‌ || क्रर पा० 
(ग) नरा वा शंसं पूषणम्‌ ॥ रां पा० ॥ नराशसम्‌। वा । पूषणम्‌ ॥ प० पा० 
नरा या शंसं पूषणम्‌। नराशंसमिति नराशंसम्‌। वेति वा ॥ ऋ० पा० 
(घ) मो पु णः॥ सं० पा०॥ मो इति। सु। नः॥ प० पार 
मो पु णः । मो इति मो । स्विति सु | ऋ पा० 
(ङ) पुत्राय मीळहुषे ॥ सं० पा० ॥ पुत्राय मीळहुषे ॥ प० पा० 
"` पुत्राय मीळहुपे । मीळ्हुष इति मीळहुषे ॥ क्र० पा० 
'मीळहुपे' पद अवेर्चे के अन्त में वर्तमान हे । अतः इसका 'परिग्रह' 
किया गया हे । 
१ ऋ० क्र ७।१०२।१ २ ऋ० क्र ९।६५।२९ 
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उ० भा० अ०--(अतः= इससे --) अधंचं के अन्तिम (पद) से; प्लाकू--पहले वाले 

अननुनासिकमाकारम्‌=='अनतुनासिक' आकार (को) का; न=नहीं; 'परिग्रह' करे; (अर्थात्‌ 
अर्धचे के अन्तिम पद से पहले अर्थात्‌ अघंचं के मध्य में कहीं भी स्थित 'अननुनासिक' आकार 
का 'परिग्रह? नहीं किया जाता है) । (उदाहरण) “मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ।”क “इस (अर्थात्‌ 
अधंच के अन्तिम पद) से पहले वाला” --यह्‌ (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “तनूष्वा । 
एत्या ।"ख “अननुनासिक' (आकार)”-यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “गभीर 
आँ उग्रपुत्रे । एत्या । "1 

प्रत्यादायैव तं श्ूयादुत्तरेण पुनः सह ॥११॥ 

सू० अ०--उस ('अननुनासिक' आकार) का (को) दोबारा प्रण करके (उसका) 
बाद वाले (पद्‌) के साथ पुनः उच्चारण करे 

३० भा०--्रत्यादाय; तम्‌= अननुनासिकमाकारम्‌; पुनरुत्तरेणेव सह त्रयात्‌ । 
“मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । आ वरेण्यम्‌ ॥”' 

उ० भा० अ०--त्तम्‌=उसको = 'अननुनासिक' आकार को; प्रत्यादाय =दोवारा 
ग्रहण करके; पुनरुत्तरेणेब सह--फिर बाद वाले पद के ही साथ; ब्रयातू = उच्चारण करें 
(अर्थात्‌ 'अननुनासिकः आकार को सम्बद्ध क्रम-वग के मध्य में रखकर तदनन्तर उसका वाद 


टि० (क) मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ सं० पा० ॥ मन्द्रम्‌ । आ। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा० 
मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ क्र पा० 
१०८ का अपवाद । बहुत (==तीन) पदों के मध्य में स्थित 'अननुना- 
सिक अ,कार का प्रस्तुत सुत्र से 'परिग्रह' नहीं किया गया हैं क्योंकि यह 
कार अधंचे के अन्तिम पद से पहले विद्यमान हे। यह 'अननुनासिक 
आकार अर्घेचे के अन्तिम पद से पहले अबंचं के मध्य में कंहीं भी हो सकता 
हँ। यहाँ अव्यवहित पहले होने का प्रश्‍न नहीं है। सम्बद्ध अधं्च इस 
प्रकार हे-- 
आ मन्द्रमा-वरेण्यमा विभ्रमा मनीषिणम्‌ ॥ सं० पा० 
(ख) तनूष्वा ॥ सं० पा०॥ तनूष । आ॥ प० पा०॥ तनष्त्रा । एत्या ॥ ऋ० पा० 
यहाँ 'अननुनासिक' आकार अघंचे के अन्त में विद्यमान हें। अतः इस 
` आकार का 'परिग्रह' १०।९ से किया गया हूं । 
(ग) गभीर आँ उम्रपुत्रे ॥ सं० पा० ॥ गभीरे। आ । उग्रऽपुत्रे ॥ प० पा० 
गभीर आँ उग्रपुत्रे एत्या ॥ ऋ० पा० 
यहाँ अधंचं के अन्तिम पद से पहले आने वाले भी आकार का “परिग्रह' 
१०८ से हो गया है क्योंकि यह आकार 'अननुनासिक' न होकर 'अनुनासिक 
हं। सम्बद्ध अधंचे इस प्रकार हँ-- 
पि दीने गभीर औँ उग्रपुत्रे जिघांसतः ॥ सं० पा० 
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वाळे पद के साथ दोबारा उच्चारण किया जाता है) । (उदाहरण) “मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । 
आ वरेण्यम्‌ ।”क 

( उपस्थितसंज्ञा ) 
उपस्थितं सेतिकरणस्‌ ॥१२॥ 

सू० अ०- इति” शब्द सहित पद्‌ को उपस्थित” कहते हैं । ल 

उ० भा०--(सेतिकरणम्‌=) इतिकरणमुक्तम्‌ पदम्‌; तत्‌; (उपस्थितम्‌.=) 
उपस्थितसंज्ञम्‌; वेदितव्यम्‌ । “बाहू इति ।”` उपस्थितसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌--“व्ययवदुष्यु- 
पस्थिते”? इति [| 

उ० भा० अ°--(सेतिकरणम्‌ = ) इति 'शब्द' से युक्‍त ( = जिस पद के बाद में “इति' 
जोड़ा गया है) उस पद को; (डपस्थितम्‌=) 'उपस्थितः-संज्ञक; जानना चाहिये। 
(उदाहरण) “बाहु इति ।” उपस्थित-संज्ञा का प्रयोजन-- “उपस्थित में (पद) विकृत 


(होता हे) ।” 
( स्थितसंज्ञा ) 
` केवल तु पदं स्थितम्‌ ॥१३॥ 

सू० अ०--केवळ (पद) को तो 'स्थित' कहते हे । 

उ० भा०--केवळं तु .पदम्‌5-इतिकरणरहितम्‌; (स्थितम्‌=) स्यितसंज्ञम्‌; 
वेदितव्यम्‌ । “अग्निम्‌ ।” स्थितसंज्ञायाः प्रयोजनम्‌--“स्थितिस्थितोपल्यितयोइच दृश्यते 
पदं यथावत्‌” इति ॥ 

उ० भा० अ०_ केबलं तु पदम्‌ =''इति’ शब्दरहित (पद) को (=जिस पद के 
बाद में 'इति' नहीं जोड़ा गया हे उसको); (स्थितम्‌=) 'स्थित“-संज्ञक; जानना चाहिये । 
(उदाहरण) “अग्निम्‌ ।” - स्थित-संज्ञा का प्रयोजन-- “ “स्थितः और 'स्थितोपस्थित' . 
अवस्थाओं में पद ठीक रूप में दिखलाई पड़ता हे-। 

( स्थितोपरिथितसंज्ञा ) 
तत्स्थितोपस्थितं नाम यत्रोमे आह संहिते ॥१४॥ 

सू० अ०--जहाँ (वक्ता) दोनों (= 'स्थित' और उपस्थित) का साथ-साथ 
उच्चारण करे वह 'स्थितोपस्थित' कहा जाता है । 

उ० भा०-तत्‌ पदं नाम स्थितोपस्थितं वेदितव्यम्‌ । कतरत्तत्‌ ? उभे= 
स्पितोपस्थिते; यत्राह संहिते वक्ता--““विभावसो इति विभाऽवसो ।”' स्थितोपस्थित- 
संज्ञायाः प्रयोजनम्‌--` 'स्थितिस्थितोपस्थितयोइच दृद्यते पदं ययावत“ इति ॥ a 
टि० (क) मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ मन्द्रम्‌ | आ। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा० 

मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । आ वरेण्यम्‌ ॥ ऋ० पा० 
दो पदों के मध्य में उच्चारण करणे के अनन्तर 'आ' का परवर्ती पद के 
साथ दोबारा उच्चारण प्रस्तुत सुत्र से किया गया है । | 
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उ० भार अ०-तत्‌= उस पद को; स्थितोपस्थितम्‌ = *स्थितोपस्थित संक; 

जलन चाहिये । उसे किसको ? उसे--दोनों को= 'स्थित' और “उपस्थित” को; वक्ता; 

यत्राह संहिते--जहाँ पर साथ-साथ उच्चारण करता है; (अर्थात्‌ जहाँ पर “उपस्थित” तथा 

'स्थित' “इन दोनों को मिलाकर उच्चारण किया जाता है उस पद को 'स्थितोपस्थित' 

कहते हे)! (उदाहरण) "विभावसो इति विभाःवसो ।” स्थितोपस्थित-संज्ञा का प्रयोजन-- 


८ “स्थित' और 'स्थितोपस्थित' अवस्थाओं में पद ठीक रूप में दिखलाई पड़ता हे ।” 
( परिम्रहविषये5न्ये नियमाः ) ४ 
अदृष्टवणे प्रथमे चोदकः स्यात्प्रदशकः । एतदिष्टम्‌ ॥१५॥ 
( परिग्रह के विषय में अन्य नियम ) 


. सू० अ०-यदि प्रथम (क्रम-वगे) में (प्रथम पद्‌ के . अन्त में कोई ऐसा) वणे 
हो जों दिखलाई नहीं देता है तो यह अभीष्ट है कि 'परिमह' (चोदक) (इस 
चणे को) दिखढावे । 

उ० भा०--प्रथमे हेपदे; (अदृष्टवर्ण-) पुर्वपवस्यान्ते वर्णेइदृष्टे; तस्य ग्रदर्शक- 
इचोद्कः स्यात्‌। चोदकः = परिग्रहः-इत्यनर्थान्तरम्‌ । “तन्नः। तदिति तत्‌ ”' “तं नः। 
तमिति तम्‌ ।” ` “तां त्वाम्‌ । तामिति ताम्‌ ।”९ एतत्रवर्शनमिष्टम्‌ । कस्मादिति? न « 
पठ्यते । इष्टवचनादेवास्यानित्यत्वं गम्यते ॥ 

उ० भा० अ०--प्रथसे= (अधंच के) प्रथम दवपद में; (अदृष्टवर्ण--) प्रथम पद के 
अन्त वाले वर्ण के दिखलाई न पड़ने पर; उसका; प्रदशेकश्चोदक: स्यात्‌=दिखलाने वाला 
'परिम्रह' होवे; (अर्थात्‌ अधंचे के प्रथम क्रम-वगं के प्रथम पद का अन्तिम वर्ण दिखलाई 
न पड़े तो उसको दिखलाने के लिए प्रथम पद का 'परिग्रह किया जाता हे) । चोद्कः= 
“परिग्रह-ये दोनों भिननार्थक.नहीं हैं. (अर्थात्‌ ये समानार्थक हँ) । (उदाहरण) “तन्न: । 
तदिति तत्‌ ।“% “तं न: । तमिति तम्‌ ।"ख तां त्वाम्‌ । तामिति ताम्‌ ।”ग एतत्मदर्शेन- 
मिष्टम्‌== (परिग्रह' के द्वारा प्रथम पद के अन्तिम वर्ण का) यह प्रदर्शन अभीष्ट हे । (१०) 
क्यों (अभीष्ट ह) ? (सि०) (इस वर्ण, के मूलरूप का) पाठ नहीं होता हे (और-इस 


प्रकार इसके मूलरूप के विषय में सन्देह हो सकता है) । (सुत्र में प्रयुक्त) इष्ट शब्द से ही 
इस (विघान की) अनित्यता जात होती है ।५ | 


टि० (क) तन्न: ॥ सं० पा०॥ तत्‌ । न:॥ प० पा० ॥ तन्नः । तदिति तत्‌ ॥ क्र० पा० 
(ख) तं नः॥ सं० पा० ॥ तम्‌ । न:॥ प० पा०॥ तं नः। तमिति तम्‌ ॥ क्र० पा० 
(ग) तां त्वाम्‌ ॥ सं० पा० ॥ ताम्‌ । ` त्वाम्‌ ॥ प० पा० 
तां त्वाम्‌ । तामिति ताम्‌ ॥ क्र० पा० 
(घ) अर्थात्‌ अवचं के प्रथम द्वेषद के प्रथम पद के अन्तिम वर्ण के दिखलाई न देने पर 


उसको “परिग्रह के द्वारा दिखलाना अनिवार्य नहीं हें। तथापि स्पष्टता के लिए 
इसको दिखलाया जावे तो अच्छा हुँ । ४ 
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समासाँस्तु पुनवचन इङ्गयेत्‌ ॥१६॥ 
ई सू० अ०--समासों को तो ('परिग्रह” के) द्वितीय वचन में 'अवप्रह” के हारा 
` प्रथक्‌ करे । 

उ० भा०--समासास्तु=भवगृह्याणि पदानि । तानि च; पुनवचने = परिग्रहस्य 

द्वितोये वचने; इङ्गयेत्‌ = अवगृह्णीयात्‌ । “पुरोजिती व: । प्ररोजितीति पुरःऽजिती ॥”१ 
ड उ० भा० अ°-सभासास्तु=अबगृह्य पद (=पद-पाठ में 'अवग्रह' से पृथक किए 
० जाने वाले पद); उनको भी; पुनवचने='परिग्रह'. के द्वितीय वचनक में; इङ्गयेत्‌='अव- 

ग्रह के द्वारा पृथक्‌ करे।ख (उदाहरण). “पुरोजिती व: । पुरोजितीति पुरःऽजिती 11 


इतिपूर्वेषु संधानं पूर्वे! स्वः स्यादसंहितम्‌ । 
तदवग्रहवदू त्रूयात्‌ ॥१७॥ 
सू० अ०-ग्राचीन (आचायोँ) ने इति' से बाद में आने वाळे पदों में संधि 
को (अभीष्ट माना है)। किंतु 'स्वः की (पूर्ववर्ती 'इति' के साथ) संधि नहीं 
होती है। इसको “अवग्रह? के समान उच्चारण किया जाता है । 

७ उ० भा०-इतिपूर्वेषु पदेषु--परिग्रहे क्रियमाणे य इतिपूर्वास्‌ तेषु; इतिना संघानं 
पूर्व: आचार्ये रिष्टम्‌ । अस्माकमपि । स्वः इतीदं पदम्‌ असंहितं स्यात्‌। आचायंग्रहणं 
पुजार्थम्‌ । असंहितमिति यथेतिकरणान्तो निघातं न प्राप्तुयात्स्वरिति प्रत्यये । तद्चग्रहचदू 
ब्रयात्‌= अवग्रहवदिति यथा मात्राकालोऽन्तरं स्यात्‌-“स्व! रिति स्वः? ॥२ 


उ० भा० अ०-इतिपूरवंषु='इति’ हे पूवं में जिनके ऐसे पदों में='परिग्रह' करने 

पर जो इति? के बाद में पद हों उनमें; 'इति' के साथ; संधानम्‌ ==संषि; पूवः ==प्राचीन; 
आचार्यो के द्वारा मानी गयी हे; (अर्थात्‌ प्राचीन आचार्यों का मत हे कि 'परिग्रह में 
प्रयुक्त 'इति' पद की परवर्ती पद के साथ संधि हो जाती है) । हमारा भी (यही मत हे)। 
स्वः='स्वः' यह पद; असंहितं स्यात्‌ =संघि को प्राप्त नहीं होता हे; (अर्थात्‌ 'स्वः' पद की 
पुर्वेवर्ती 'इति' के साथ संधि नहीं होती है )। 'आचायं' (शब्द) का ग्रहण सम्मान प्रकट करने के 
लिए किया गया हे। (सुत्र में) 'असंहितम्‌? (संधि को प्राप्त नहीं होता ह) (इसलिए कहा 

. गया हे) जिससे 'इति' शब्द का अन्त. ( अन्तिम “अक्षर! = 'इ'), 'स्वः' (पद) परे रहते, 


टि० (क) 'परिग्रह' के द्वितीय वचन के लिए पृ० ४७ पर टि० (र) देखिए । 
(ख) पद-पाठ में जिन पदों को 'अवग्रह' के द्वारा पृथक्‌ किया जाता हे उनका 'परिग्रह' 
१०७ से किया जाता हे । ऐसे पदों के “परिग्रह, करने की यह पद्धति है कि 
“इति' से पूवं में अवगह्य पद का संहिता-रूप दिया जाता हे और 'इति' के बाद 
में उच्चारित होने वाले रूप को 'अवग्रह' के द्वारा पृथक्‌ किया जाता हे । 
(ग) पुरोजिती वः॥ सं०.पा० ॥ पुरःऽजिती । व: ॥ प० पा९ 


' पुरोजिती वः। पुरोजितीति पुरःऽजिती॥ क्र पा० 


१ ऋऽ क्र ९।१०१।१ छ २ ऋ० प° १।५२।१२ 


५८० : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ १ 
'अनुदात्त' ('निघात?) न होवे। तद्वप्रहवदू त्रुयातू--उसका 'अवग्रह' के समान उच्चा- 
रण करना चाहिए। (सूत्र में) “ “अवग्रह' की तरह” (कहा गया है) जिससे (“इति' और 
«स्वः? के मध्य में) मात्राकाल ('अवग्रह' का काळ) का व्यवधान होवे-“स्व१ रितिं स्वः ।”के 
(क्रमपाठे5धेचेयोः संधिनिषेधः) 
संधिर्नाधरचयोभवेत्‌ ॥१८॥ ॒ 
(क्रम-पाठ में अर्घेचों की संधि का निषेध) 0 
सू० अ० दो अधेचों की संधि न होवे। | हे 
उ० भा०-अस्मिन्कमविधाने अर्धेचेयोः संघिने भवेत्‌ । केन प्राप्तावयं प्रतिषेष 
आरभ्यते । “दृष्टक्रमत्वात्समयान्‌ संदध्यात्सवंशः क्रमे १ इति प्राप्ते ॥ 
उ० भा० अ०--इस क्रम-विघान में; अघेचेयोः संधिन भवेत्‌=दो अधंचो की 
संधि न होवे। किससे प्राप्त होने पर यह प्रतिषेघ किया जा रहा हे? (उत्तर): “क्रम- 
पाठ के (पहले ही) दिखलाई पड़ने से 'समय-संज्नक पदों को क्रम-पाठ में पूर्णतया एक . 
साथ मिलावे” इससे प्राप्त होने पर । i 
(क्रमपाठे समयेः सह संधेः प्रकारः) ९ 
इष्टक्रमत्वात्समयान्संदध्यात्सवंशः क्रमे । 
पदेन च पदाभ्यां च प्रागवस्येदतीत्य च ॥ १९॥ 
(क्रम-पाठ में समय के साथ संघि का प्रकार) 
सू० अ०--समय"संज्ञक पदों को क्रम-पाठ में पूर्णतया एक साथ मिला.देना | 
चाहिए क्‍योंकि उनका क्रम-पाठ (पहले ही) दिखाई पड़ता है। ('समय' से) 
पहले (क्रम-बर्ग का) (समय' के) एक पद से (अवसान करे) और ('सभय' का) 
अतिक्रमण करके (परवती) दो पदों से (क्रम-वगे का) अवसान करे । 
3० भा०--हृष्टकमत्वात्‌ हेतोः समयान्‌ संदघ्यात्सवंशः क्रमे। पदेन च 
(क )= समयं प्राप्य पदेनावस्येत्‌ । समयम्‌ अतीत्य पदाभ्यामवस्येत्‌ । “भर्न वः। 
प्रश्रेति प्रश्र । वस्त्रिष्टुभमिषं मन्दद्वीरायेन्दवे ।”२ “योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि । अकारि 
तमा नुभिः पुरूत।”९ हृष्टक्रमत्वात्‌ इति हेतुसामान्ये सत्यपि--“'अग्नेवयं प्रथमस्या- 


टि० (क) यदि पूर्ववर्ती 'इति' के साथ 'स्वः' की संधि होती तो 'इति' का 'ति', 'स्वरित' 
से पुर्व में होने के कारण, ३।२१ से 'अनुदात्त' हो जाता जिससे यह रूप सम्पन्न 
होता - “स्वरिति स्व॑ः कितु यह रूप सं हिता-पाठ में उपलब्ध नहीं है । अतः 
प्रस्तुत सूत्र में यहं विधान किया गया हे कि 'स्वः” की पुवंवर्ती 'इति' के साथ 
संधि नहीं होती हे । . 


९ १०१९ २ क्र० ऋ० ८।६९।१ ३ ऋ० ऋ० ७२४१ 
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` मृतानाम्‌” इत्येवमादीनामनुदृष्टाना सवशः संद्ष्यात्‌ इति तन्नोपपद्यते । कस्मात्‌ ? 
समयसंज्ञाया अभावात्‌ ॥ 


` उ० भा० अ०-दृष्टक्रमत्वात्‌ = क्रम-पाठ के (पहले ही) दिखलाई पड़ने के कारण; 
, समयान्‌ संदध्यात्सवंशः क्रमे = समय -संज्ञकर पदों को क्रम-पाठ में पूर्णतया एक साथ 
मिला देना चाहिए । पदेन च (मक्‌) = 'समय' को प्राप्त करके पद के द्वारा (क्रम-वर्गं 
का) अवसान करे ।  अतीत्य='समय' का :अतिक्रमण करके; पाभ्यामवस्येत्‌ = 
` (परवर्ती) दो पदों के द्वारा (क्रम-वर्ग का) अवसान करे। (उदाहरण) “प्रप्र वः। 
रेति प्रऽप्र। वस्तिष्टुभमिषं मन्दद्वी रायेग्दवे ।ख “योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि । अकारि 
तमा नृभिः पुरुहृत 1” “क्रम-पाठ के (पहले हो) दिखलाई पड़ने से”--यह हेतु 


` > समान खूप से होने पर भी--' अग्नेवंय प्रथमस्मामृतानाम्‌” इत्यादि पु..र्क्‍त (पदों) में 


टि० (क) तीन अथवा तीन से अधिक पदों का समूह जब संहिता में एक से अधिक बार 
आया हो तो प्रथम स्थळ को छोड़कर अन्यत्र. उसको 'समय' अथवा “गित पद” 
कहते है । परम्परा के अनुसार 'समथ-संज्ञक पदों का पद-पाठ नहीं किया 
जाता हे कितु मुद्रित ऋकसंहिताओं में तो स्पष्टाथं इनका पद-पाठ किया गया है 1 
(ख) प्रप्र बद्धिष्ठुभमिषं मन्दद्रोरायेन्दवे ॥ सं० पा० 
प्र्न । वः । न्िऽस्तुभम्‌ । इषम्‌ । मन्दत्‌ऽवीर/य । इन्दवे ॥ प० पा० 
प्र्न । वस्निष्टुभमिषम्‌ । मन्दत्‌ऽवीराय। इन्दवे ॥प०पा०॥ परम्परा के अनुसार 
प्रप्र चः। प्रप्रेति प्रऽप्र। वस्रिष्टुअसिष भन्दद्वीरायेन्दवे ॥ क्र, पा | 
“बस्त्रिष्दुभमिषम्‌” ('वः?, 'त्रिउस्तुमम्‌' और 'इषम्‌') ये तीन पद 'समय'- 
"` संज्ञक हैं जो ऋग्वेद की मुद्रित संहिता में इसके. पहले नहीं मिलते; अन्य शाखा में 
भिल सकते हे । 'समथ“-जंज्ञक पदों का क्रम.पाठ साम.न्य नियम के अनुसार 
दो-दो पदों के द्वारा नहीं किया गया हे अपितु इनको एक साथ मिल; दिया गया 
हे । “समय” के पूर्ववर्ती क्रम-वर्गू का अवसान 'समय” के एक पंद ('वः') के द्वारा 
किया गया हे और दूसरे क्रम-वर्ग का अवसान 'समय! के बाद वाले दो पदों 
(“मन्दद्वीराय' और 'इन्३वे') के द्वारा किया गया हे । प्रप्र' का 'परिग्रह' तो 
१०।७ से किया गया हूँ । 
(ग) योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि तमा नृभिः पुरुहृत ॥ सं० पा० 
योनिः । ते । इन्द्र । सदने । अकारि। तम्‌ । आ । नृऽभिः। पुरुऽहूत ॥ प० पा० 
. योनिष्ट इन्द्र। सदने। अकारि तमा । नृऽभिः । पुरुहूत ॥ प० पा० ॥ परम्परा 
के अनुसार । . 
योनिष्ट इन्द्र सदने अकारि । अकारि तमा नुभिः पुरुहूत || ऋ० पा० 
यहाँ “योनिष्ट इन्द्र” (योनिः, ते, इन्द्र) और "अकारि तमा” (अकारि, 
तम्‌, आ) य दो पद-समूह 'समय“-संज्ञक हैं। ये दोनों 'पद-समूह्‌ ऋ०१।१०४।१ 
में आ चुके है ।' डकः र 


१ ऋ० १२४२ 


५८२ : ऋग्वेदप्रातिशास्यस्‌ | 
पूर्णतया एक तात मिला देना चाहिए"--यह लागू नहीं होता हे । (पू०) क्‍यों ? 
(सि०) समय-संञ्चा का अभाव होने से ।* 
(परिप्रद्दे संधिविशेषाणां प्रकतिभावः) 
नकारस्योष्मवदूबृत्त प्लुतोपाचरिते नतिः । 
प्रश्लेषश्च प्रगृह्मस्य प्रकृत्या स्युः परिग्रहे ॥२०॥ 


(परिग्रह में संधिविशेषों का प्रतिभाव) = 

सू० अ०- (१) नकार का विसर्जनीय (“ङष्मन्‌?) उ तरह बर्तन (व्यवहार), 
(२) हस्व? 'स्वर' का “दोष? होना ( पुत?) (३) विसजनीय का सकार होना 
(उपाचरित”), (४) 'दन्त्यः वर्ण का मूधेन्य' होना (नति) और (४) 'प्रगृह्म! 
(स्वरो) का 'प्रडछेष”-ये (उपयुक्त) 'परिम्रह' में प्रकृतिभाव? से (अर्थात्‌ मूल-रूप में) 
रहते हैं। 

३० भा०--नकार॒स्य यत्‌ ऊष्मवदूवृत्तम्‌; (प्छतोपाचरिते) प्लुतश्चोपाचरितश्च; 
नतिः च प्रइेषइच प्रगृह्मस्य यः एतानि सर्वाणि प्रकृत्या; (स्युः) भवन्तिः परिअहे 
क्रियमाणे । 

नकारस्योष्मवद्वृत्तम्‌-“अस्मां अस्मां इत्‌ । अस्मानस्मानित्यस्मान्‌ऽअस्मान्‌ । ` 
“अभीशूंरिव सारयिः । अभीशूनिवेत्यभीशून्‌ऽइव 12९ “विश्राजमानाँश्चमसान्‌ । 
विभ्राजमानानिति विऽञ्ञाजमानान्‌ ।”९ “आवदेस्त्वम्‌ । आवदन्नित्याऽवदन्‌ ।”४ “स्वतवांः 
प्रायुः । स्वतवानिति स्वऽतवान्‌ ॥”* 


उ० भा० अ०--नकारस्योष्मवद्वृत्तम्‌=नकार का विसर्जनीय ('ऊष्मन्‌') के 
समान जो वतंन (व्यवहार) हे वह; (प्लुतोपाचरिते=) 'हस्व' 'स्वर' का 'दीघे' होना 
(“प्छुत') और विसर्जनीय का सकार होना ('उपाचरित'); नतिः='दत्त्य' वर्ण. का “मूर्धन्यः 
होना; प्रइलेषश्न प्रहस्य प्रगृह्' का जो 'प्रश्‍लेष' हेये सब; परिग्रहे =` परिग्रह 
करने पर (='परिग्रह' में); प्रकृत्या (स्युः) = प्रकृति भाव’ से रहते है (अर्थात्‌ “परिग्रह 
में इन सबका मूल-रूप दिखलाया जाता है ) । 


टि० (क) तीन अथवा तीन से अधिक पद पुनरुक्त होने पर भी सवदा 'समय“-संज्ञक नहीं 
होते हैं। कौन पुनरुक्त पद-समूह 'समय'-संज्ञक है और कौन नहीं इसमें 
केवळ परम्परा ही नियामक हे । ऋग्वेद के 'समय-संज्ञक पदों कः उल्लेख 
लक्ष्मीबरसुरिविरचित 'गलितप्रदीप? नामक ग्रन्थ में किया गया हें । “अग्नेर्वयं 
.५„ अथमस्यामृतानाम्‌” यह पद-समूह 'समय“-संज्ञक नहीं हे । अतः यहाँ सामान्यः 
१5०5) “नियम के अनुसार दो-दो पदों से ऋम-वर्ग इस प्रकार होंगे 
३१९०५० „ ५ अग्नेवेयम्‌ । वयं प्रथमस्य । प्रथमस्यामृतानाम्‌ ॥ 
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नकार का विसजेनीय ('ऊष्मन?) के समान वतन (व्यवहार) होनार - 
“अस्माँअस्माँ इत्‌ । अस्मानस्मानित्यंस्मानू$मस्मान्‌ ।“8 “अभीशूँरिव सारथिः। अभी- 
शूनिवेत्यभीयून्‌ऽइव ।”ग.. “विभ्राजमानाँश्‍चमसान्‌ । विभ्राजमानानिति वि$भ्राजमानान्‌ ।”घ 
*“आवदॅस्त्वम्‌ । आवदल्नित्याध्वदन्‌ ।”* “स्वतवाँ पायुः : स्वतवानिति स्वञ्तवान्‌ ।”च 


उ० भा०--प्लुतः-“मक्षूमक्ष कृणुहि । सक्षुमक्विति सक्षुष्सक्षु । ` 

उपाचरितः---“ज्योतिष्कृदसि । ज्योतिःकृदिति ज्योतिः5कृत्‌ ।”२ 

नतिः--“सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुस ।”* “पितृयाणं द्युमत्‌ ।” “पितृयानमिति 
पितुष्यानस्‌ । ˆ 


प्रगृह्मस्य प्ररलेषः---“दम्पतीव ऋतुविदा । ` दम्पतीइवेति दम्पतीऽइव ।”* प्रगृह्मस्य-- 
इति किम्‌ ? “शवघ्नीव यः। इवध्नीवेति इवध्नीऽइव ॥ ¦ 


टि० (क) चतुर्थ पटल (४।६५-४।८०) में विहित नकार-विंकारों के प्रसङ्ग में नकार के 


तीन प्रकार के विकार बतलाये गये हँ-(१) नकार का लोप होना (४।६५- 
४।६७) (२) नकार का रेफ होना (४।६९-४।७२) (३) नकार का विसर्जनीय 
('ऊष्मन्‌') के समान होना (४।७४-४।८०) । इससे स्पष्ट होता है कि चतुथं . 
पटळ-में ये तीनों स्थळ पृथक्‌-पृथक्‌ हूँ कितु प्रस्तुत सुत्र में विहित ' नकार का 
विसर्जनीय ('ऊष्मन्‌’) के समान होना” में इन तीनों का अन्तर्भाव होता-है जैसा . 
कि उदाहरणों से भी स्पष्ट हे। 

(ल) अस्माँअस्माँ इत्‌ ॥ सं० पा० ॥ अस्मान्‌ऽअस्मान्‌ । इत्‌ ॥ प० पा० 
अस्माँअस्माँ इत्‌ । अस्मानस्मानित्यस्मानऽस्मान्‌ ॥ क्र० पा० 

(ग) अभीशूरिव सारथिः। सं० पा० ॥ अभीशून्‌ऽइव सारथिः ॥ प० पा० 
अभीशूँरिव सारथिः। अभीशूनिवेत्यभीशून्‌ऽइब || क्र० पा० 

(घ) विश्राजमानाँश्चमसान्‌ ॥ सं० पा०॥ विऽभ्राजमानान्‌ । चमसान्‌ ॥ प० पा० 
विश्राजमानाँरचमसान्‌ । विश्राजमानानिति विऽभ्राजमानान्‌। क्र० पा० 

(ङ) आवदस्त्वम्‌ ॥ सं० पा० ॥ आऽवदन्‌ । त्वम्‌ ॥ प० पा० 
आवदंस्त्वम्‌ । आचदन्नित्याऽवद्न्‌॥ क्र० पा० 

(च) स्वतर्वाः पायुः॥ सं० पा०॥ स्वञ्तवान्‌ । पायु:॥ प० पा० 
स्वतवाँ पायु: । स्वतवानिति रवऽतवान्‌॥ क्र० पा० 

'अस्मान्‌, “अभीशून्‌, 'विञ्राजमानान्‌', 'आवदन्‌' और 'स्वतवान्‌' के नकार, 
वर्णं का क्रमशः लोप, रेफ, शकार, सकार और विसर्जनीय क्रमशः ४६५, 
` ४।७०, ४७४, ४७६ और ४७८ से हो गया है। सवंत्र 'परिग्रह' में मूल-रूप 

(नकार) को दिखलाया गया है । 


` ऋ० क्र० ३३१२० २ ऋ० क्र १५०४ ३ ऋ ऋ० ११३७१ 
४ ऋ० क्र १०।२।७ द्‌ त्र० क्र २३९२... ६ चूल ऋ०- २१२४ 


\ 
५८४ । ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ \ 

३० भा० अ०- प्ठुत--"मक्षूमक्ष्‌ कृणुहि । मशषुमद्विति मक्षुऽमक्षु ।”क 

उपाचरित--“ज्योतिष्कृदसि । ज्योतिःङ्कदिति ज्योतिःऽक्ृत ।ख 

नति--“ुषृभा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ।”ग “पितृयाणं द्युमत्‌ । पितृयानमिति 
पितृऽयानम्‌। ध - 

ळी {, न दम्पती$इव इ 

अगृह्य ( स्वर?) का प्रइळेषः दम्पतीव क्रतुविदा । दम्पतीइवेति दम्प ् 
“अगृह्य(-स्वर') का प्रश्लेष”- यह (सूत्र में) क्‍यों (कहा) ? (उत्तर) “इवध्नीव कर 
यः। इवघ्नीवेति इवघ्नीञ्दव ॥? च 


टि० (क) मक्षूमक्ष्‌ कृणुहि ॥ सं० पा० ॥ मक्षुःमक्षु। कृणुहि ॥ प० पा० 
पपल ङगृहि । मक्षुमक्ष्विति सञ्नुञ्मक्जु ॥ क्र० पाण क 
मक्षु का उकार ७५ से “दीर्घ हो गया ह । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार 
परिग्रह' में मूछ-रूप (=उकारं) को ही दिखुछाया गया है । 
(ख) ज्योतिष्कृदसि ॥ सं० पा० ॥ ज्योतिःञक्ृत्‌ । असि ॥ प० पा० 
ज्योतिष्कृदसि । ज्योतिःकृदिति ज्योतिःऽक्रत्‌॥ ऋ० पा० 
'ज्योतिः का विसर्जनीय ४४७ से षकार हो गया हे.। 'परिग्रह' में मूल-रूप 
(= विसर्जनीय) को ही दिखलाया गया हे । 
(ग) सुषुमा यातम्‌ ॥ सं० पा०॥ सुसुम । आ। यातम्‌ ॥ प० पा० 
- उपमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ॥ क्र० पा० : 
सुसुम' का द्वितीय सकार ५२० से बकार हो गया हे । 'परिग्रह' में 
भूछ-रूप (= सकार) को ही दिखलाया गया हे। 
-(घ) पितृयाणं द्युमत्‌ ॥ सं० पा० ॥ पितृऽ्यानम्‌ । ्युऽ्मत्‌ ॥ प० पा० 
पितृयाणं द्युमत्‌। पितृयानमिति पितुऽयानम्‌॥ क्र० पा 
“पितृयानम्‌” का नकार ५४० से णकार हो गया है । “परिग्रह! में मूल-रूप 
(=त्तकार) को”ही दिखलाया गया ह्‌ँ 
` (ङ) दम्पतीव क्रतुविदा ॥ सं० पा० ॥ दम्पतीइवेति दम्पतीऽइच । क्रतुःविदा ॥ प० पा० 
दम्पतीव ऋतुविदा। दृम्पतीइवेति दृम्पतीऽइष ॥ क्र० पा० 
यहाँ पर 'दम्पती' के अगृह्य' ईकार का २५५ से परवर्ती इकार के साथ _ 
अह्लेष' हो गया हे। 'परिग्रह' में सूछ-रूप (=ईकार) को ही दिखलाया 
गया है । ee 
(च) श्वघ्नीव यः॥ सं० पा० ॥ स्वघ्नीऽइव । य: ॥ प० पा० 
इवघ्नीव यः। खध्नीवेति शघ्नीऽइच ॥ ऋण पा० 
श्वष्ती का ईकार 'प्रगृह्म'-संज्ञक नहीं हे । अतः परवर्ती इकार के 
साथ _पश्केष' होने पर भी इसके 'मूझ-झूप को “परिग्रह' में नहीं दिखछाया 
गया हे । 


१० । क्रम-पढसम्‌ : ५८५ 
शौद्धाक्षरागमोऽपैति ॥२१॥ 


सू० अ०--शौद्धाक्षर'(-संज्ञक) आगम (“परिग्रह में) लुप्त दो जाता है । 

उ० भा०--(शौद्धाक्षरागम$--) शौद्धाक्षराणां संघीनामागमः; य उक्तः सः अपैति 
परिग्रहे कियमाणे । “पुरुश्चन्द्रं यजतम्‌ । पुरुचन्त्रमिति पुरुचन्वम्‌ । ^ “वनर्षदो वायवः । 
वनसद इति वनऽसदः ॥”२ 

उ० भा० ग°-(शोद्धाक्षरागमः=) 'ौद्धाक्षर'-संषियों का आगम; जो (४८४- 
८९ में) कहा गया या वह; अपैति = लुप्त हो जाता है; 'परिग्रहँ करने पर । (उदाहरण) 
“पुरुश्चन्द्रं यजतम्‌ । पुरुचन्द्रमिति पुरऽचन्द्रम्‌ ।”क “बनषंदो वायवः । वनसद इति 
वनऽसदः ।”खे र 


न्यायं यान्त्युत्तरे त्रय! । 
रिफितान्यूष्मणोऽघोषे दूभावः स्वधितीव च ॥२२॥ 


सू० अ०--ये आगे (बतलाई जाने) वाळी वीन (संधियाँ भी) अपने मूळ-रूप 
(अति) को प्राप्त होती है--(१) 'अघोष? (व्यञ्जन) बाद में होने पर “ऊष्मन? के 
स्थान पर आने वाले रिफित, (२) 'दूर में परिवतन और (३) 'स्वधितीव? पद । 

उ० भा० - न्यायं यान्ति=अक्ति गच्छन्ति-इत्यर्थः। उत्तरे त्रयः संघयः परिग्रहे किय- 
माणे -रिफितानि च उष्मणो यानि अघोषे प्रत्यये; दूभावः च; स्वधितीव, इति च पदम्‌ । 
अघोषे रिफितानि -“स्वचक्षा रथिरः। स्वइचक्षा इति स्वःऽचक्षाः ।”९ “बूबंद वनबंदम्‌ । 
घू.सदमिति घूसदभ्‌ ।”० “स्वपति यत्‌ । स्वःपतिमिति स्वःऽपतिम्‌ ।”” दूभाव:-- 
“दूणाशं सख्यम्‌ । दुर्नशमिति बु:5नशम्‌ ॥?५ “जनस्य दृढ्यः। दुष्यं इति दुष्ष्यः 129 
“ढूलमो रथ: । दु्दंभ इति बुः5दभः ।”" स्वधितीव- -“स्वधितीव रीयते । स्वधितिरिवेति 


ˆ टि०.(क) पुरुश्चन्द्रं यजतम्‌ ॥ सं० पा०॥ पुरुऽचन्द्रम्‌ । यजतम्‌ ॥ प० पा० 
- पुरुश्चन्द्रं यजतम्‌ । पुरुचन्द्रमिति पुरुऽचन्द्रम्‌ ॥ क्र पा० 
४।८४ से (पुरु और 'चन््रम्‌' के मध्य में 'शौद्धाक्षर-संज्ञक शकार का 
आगम हो गया है । “परिग्रह'.में इस शकार का लोप करके मूल रूप को ही 
दिखलाया जाता है । 
(ख) वनर्षदो वायवः॥। सं० पा०॥ वनऽ्सदः। वायवः॥ प० पा० 
` वनषंदो वायवः। वनसढ्‌ इति वनऽसद्‌ः ॥ ऋ० पा० 
४।८६ से “वन' और 'सद' के मध्य में “शौद्धाक्षर-संज्ञक रेफ का आगम हो 
गया हँ । “परिग्रह' में इस रेफ का लोप करके मूंल-रूप को ही दिखलाया 
जाता हे । 
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५८६ १ ऋषग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ \ 
स्वधितिःउइव 1” अघोषे इति किम्‌? “स्वजितं महि। स्वजितसिति स्वःजितम्‌ (५. ` 
अपर इदं सुत्र योगविभागेन वर्णयन्ति ॥ : 
३० भा० अ०--उत्तरे त्रयः--आगे बतलाई जाने वाली तीन संघियाँ; 'परिग्रह' 
करने पर; न्यायं यान्ति=प्रृति (==गूकरूप) को प्राप्त होती हैं--यह अर्थ है। 
अघोषे='अघोष' ('व्यञ्जन') वाद में होने पर; उष्मणो रिफितानि=विस्ेनीय 
('उष्मन्‌') के स्थान पर आनेवाले जो रिफित हैं वे; दूभावः= में परिवर्तन; स्वधितीव 
च= भौर 'स्वधितीव' पद । . 'अघोष’ (“व्यञ्जन') बाद में होने पर रिफित-“स्वचक्षा , 
रथिरः। सवर्चक्षा इति स्वः5चक्षा:"5; “धूपंदं वनषंदम्‌ । घूसदमिति धूःऽ्सदम्‌ । ४ 
“स्वपति यत्‌। स्वःपतिमिति स्वःसतिम्‌ /” (दूर में परिंवतेन--“इणाशं सस्यम्‌ । 
दुनेशनमिति ुऽनशाम्‌"ष; "जनस्य मूढः । दुच्ये इति दुउष्यः” “भो रथ इ 
इति दुःऽ्दमः चि स्वधितीव--“स्वधितीव रीयते । स्वघितिरिवेति स्वघितिःऽइव । छ 
८ “अघोष! व्यज्जन? वाद में होने पर”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
“स्वजितं महि । स्वाजितमिति स्वःऽजितम्‌ । “5 
टि० (क) स्वर्चक्षा रथिरः॥ सं० पा० ॥ स्वःचक्षा: । रथिरः ॥ प० पा० 
स्वचेक्षा रथिरः। स्वञ्चक्षा इति स्वःऽचक्षाः।। %° पा० 
(ख) घूषंदं वनषंदम्‌ ॥ सं० पा०॥ घू:सदम्‌ । बनऽसदम्‌॥ प० पा० 
घूषंदं वनषंदम्‌ । धूःसद्मिति घूःञ्सद्म ॥ ऋ० पा? 
(ग) स्वर्पात यत्‌ ॥ सं० पा०॥ स्वःऽपतिम्‌। यत्‌ ॥ प° पा० 
स्वर्पात यत्‌ । स्बःपतिमिति रवःऽपतिम्‌॥ क्र० पा० 
उपर्युक्त तीनों उदाहरणों में 'अघोष' 'व्यज्जन' बाद में होने पर विसजेनीय 
संहिता-पाठ में रेफ हो गया है । अतः प्रस्तुत सूत्र से 'परिग्रह' में तीनों स्थलों 
के मूल-रूप को दिखलाया गया हे । 
(ष) दूणाशं सख्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ दुःऽनशम्‌ | सख्यम्‌ ॥ प० पा० 
दूणाशं सख्यम्‌ । दुनेशमिति दुःउनशम्‌ || क्र पा० 
(ङ) जनस्य दूढ्यः ॥ सं० पा० ॥ जनस्य। दुऽघ्यः ॥ प० पा० 
जनस्य दूढ्यः । दुर्यं इति दुःऽध्यः ॥ क्र० पार 
(च) दूळभो रथः॥ सं० पा०॥ दुःऽदभः। रथ; ॥ प० पार 
दूळमो रथः। दुदैभ इति दुःऽदृभः॥ क्र० पा० 
उपर्युक्त तीनों स्थलों पर 'दुर' संहिता-पाठ में 'दू' हो गया हे । अतः 
'परिग्रह' में तीनों स्थलों के मूल-रूप को दिखलाया गया है । 
(छ) स्वधितीव रीयते ॥ स० पा० ॥ स्वधितिःऽइव। रीयते ॥ प० पा० 
स्वधितीव रीयते । स्वधितिरिवेति स्वधितिःऽइब || ऋ० पा० 
४४० के अनुसार 'स्वघितिःइव' निपातन से 'स्वधितीव' हो गया है । 
प्रस्तुत सूत्र के अनुसार “परिग्रह में 'स्वधितीव' के मूछ-रूप को ही दिखलाया गया हा 
(ज) स्वजितं महि ॥सं० पा०॥ स्वःऽजितम्‌। महि ॥ प० पा० 


१ ऋ० क्र० ५७८ २ ऋ० क्र १०१६७२ 


9. ; 
/ १० : कऋम-पढलम्‌ : ५८७ 
| दुसरे इस सुत्र की व्याख्या योग-विभाग करके इस प्रकार करते हुँ-- 


न्यायं यान्त्युत्तरे त्रयः ॥ 


सू० अ०--परवती तीन ( संधियाँ ) अपने मूळ-रूप ( न्याय ) को प्राप्त कर 
ळेती हैं । | 

उ० भा०--शौद्धाक्षरागमात्‌ उत्तरे त्रयः संघयः; (न्यायम्‌=) प्रकृतिम्‌; यान्ति 

9 परिग्रहे क्रियमाणे। कतरे त्रयः ? जुघुक्षत इति धक्षिधुक्षिप्रवादी च। “न जुगुक्षतः । 

न जुघुक्षत इति जुघुक्षतः ।”९ “अनु वक्षि। दक्षि दाबने। घक्षीति घक्षि ।”२ “दुक्षन्वृधे । 

धुक्षन्निति धुक्षन्‌ ।”९ योगविभागादृते परिग्रह एतेषां प्रकृतिभावो न सिध्यति । योगविभागे 
ह्यसत्युत्तरे त्रय इति ग्रहणमनर्थकं भवति ॥ 

उ० भा० अ०--'शौद्धाक्षर' (-संज्ञक) आगम (४८९) से; उत्तरे=वाद वाली; 

त्रयः=तीन संघियाँ; (न्यायम्‌ = ) मूल-रूप (प्रकृति) को; यान्ति=प्राप्त हो जाती हे; 

'परिग्रह' करने पर । कौन सी तीन? (उत्तर) 'जुघुक्षतः' और 'घक्षि' तथा 'घुक्षि के 

सभी रूप। “न जुगुक्षतः । जुघूक्षत इति जुघुक्षतः।”* “अनु दक्षिं। दक्षि दावने। 

घक्षीति घक्षि ।“ख “दुक्षन्वृधे । घुक्षन्तिति धुक्षन्‌ ।” (सुत्र के) योग का विभाग किये 

बिना 'परिग्रह' में इन (तीन) का प्रकृति-रूप में होना सिद्ध नहीं होता हे। योग-विभाग 

न किया जाये तो (सुत्र में) “बाद वाली तीन (संधियाँ )”--यह ग्रहण करना 

अनथकं होगा । 


(५८६ज) स्वर्जितं महि । स्वर्जितमिति स्वः5जितम्‌॥ क्र० पा० 
यहाँ पर विसजेनीय का रेफ में परिवतंन 'अघोष' “व्यञ्जन' बाद में होने 
: पर नहीं अपितु 'सघोष” “व्यञ्जन' बाद में होने पर हुआ हे । अतः 'परिग्रह' में 
“स्वजितम्‌' का मल-रूप नहीं दिखलाया गया हो. । 
टि० (क) न जुगुक्षतः ॥सं० पा०॥ न । जुघुक्षतः ॥ प० पा० 
न जुगुक्षत:। जुघुक्षत इति जुघुक्षतः ॥ क्र० पा० ह 
४९८ से 'जुघुक्षत? का घकार संहिता-पाठ में गकार हो जाता हे । प्रस्तुत 
सुत्र के अनुसार 'परिग्रह' में मूल-रूप (=जुधुक्षतः) को ही दिखलाया गया हे । 
(ख) अनु दक्षि दावने ॥संऽ पा०॥ अनु । धक्षि। दावने ॥ प० पा? 
अनु दक्षि । दक्षि दावने। धक्षीति धक्षि ॥ क्र० पा० 
(ग) दुक्षन्वृधे ॥सं० पा०॥ घुक्षन्‌ । वृषे ॥ प० पा० 
दुक्षन्वृघे । घुक्षन्निति धुक्षन्‌ ॥ ऋ० पा० 
४।८९ के अनुसार 'घक्षि' और 'घुक्षन्‌? का घकार दकार हो जाता हे। 
प्रस्तुत सुत्र के अनुसार 'परिग्रह' में मूल-रूप (='षक्षि' और 'धुक्षन') को ही 
दिखलाया जाता हे । 
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रिफितान्यूष्मणोऽघोषे दूभावः स्वधितीव च । 


सू० अ०--'अघोष? ('व्यज्ञन?) बाद में दोने पर 'ऊष्मन्‌ के स्थान पर आने 
बाळे रिफित, 'दू? में परिवर्तन और 'स्वधितीब” पद [ ये 'परिप्रह” में अपने मूळ-रूप 
(प्रकृति) को प्राप्त होते हैं | । 


उ० भा०--इति यथोक्तमेवेति ॥ 
इति श्रीपाषेदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवज्नटपुत्रउवटकतौ ‘ 
प्रातिशाख्यभाष्ये क्रमपटळं दशमम्‌ ॥ ६ 
उ० भा० अ०--जैसा पहले कहा गया है वसा ही होता हे । 


आनन्दपुर निवासी वज्ट के पुत्र उवट की कृति पा्षदव्यास्यात्मक प्रातिशास्य- 
भाष्य में क्रम-पटल नामक दशम (पटल) समाप्त हुआ ॥ 


प आस त > >. 


११ ; क्रम-हेतु-पटळम्‌ 
क्रमपाठस्य सामान्यस्वरूपम्‌ परिग्रहे संधिविशेषाणां प्रकृतिभाव 
क्रमपाठे पद्विशेषाणामतिक्रमणे क्रमपाठे विक्रतरूपविषयकनियमः 
कारणानि, अतिक्रमणे मतभेदाञ्च (पूर्वाचुवृत्तः) 
कमपाठे विकृतरूपविषयकनियमः परिग्रहे संधिविशेषाणां प्रकतिभावः 
क्रमपाठे समयैः सह संघेः प्रकारः (पूवानुवृत्तः) 
कमपाठे पदविशेषाणां परिग्रहः बहुक्रममन्तरेण आर्षीळोपापत्तेः 
स्थितसंज्ञा स्थलानि 
उपस्थितसंज्ञा आर्षीलोपविषये मतभेदः 
स्थितोपस्थितसंज्ञा परिग्रहस्योपयोगः 
परिग्रहविषयेडन्ये नियमाः शास्रविहितक्रमपाठस्य प्रशंसा 
परिग्रहविषयेऽपवाद्‌ः आक्षेपनिरसनपूवेकं क्रमपाठस्याथै- 
यहच्छोपनते बहुक्रमे कश्चित्‌ विशेष: वत्त्वनिरूपणम्‌ 


( क्रमपाठस्य सामान्यस्वरूपम्‌ ) 
अथार्ष्यलोपेन यदाह स क्रम; 
समानकालं पद्संहितं इयोः ॥१॥ 


(क्रमपाठ का सामान्य स्वरूप) 
सू० अ०--आर्षी संहिता.का लोप किये बिना जब (वक्ता) दो पदों और 
उनकी संहिता (मेल) का (को) समान काल में उच्चारण करता दै तो वह क्रम-पाठ 
कहळांता है । 
उ० भा० - अथ; (आष्यंछोपेन=) आर्ष्याः संहिताया अलोपेन; द्योः पद्‌- 
संहितम्‌ =ते च पदे तयोकच संहिताम्‌; समानकाळम्‌ = तुल्यकालम्‌; यदाह वक्ता स 
क्रमोऽधिकृतो वेदितव्यः । “अग्निमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ।”' समानकाछं पदसंहितं हृयोः 
इति किम्‌ ? “स्वरानुस्वारोपहितो द्विरुच्यते संयोगादिः स क्रमः”२ इति मा भूत्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-(आष्यंलोपेन=) आर्षी संहिता का लोप न करके; ह्यो 
पद्सं्वितम्‌ = दो पदों को और उनकी संहिता (मेल) का (को); समानकालम्‌ = 
* काल में; यदाहृ=जव वक्ता उच्चारण करता हे; स क्रमः=वह क्रम-पाठ हे--यह 
अधिकार जानना चाहिए । (उदाहरण) “अग्निमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ।”क “दो पदों और 
उनकी संहिता (मेळ) को समान काळ में”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “संयुक्त 
वर्ण के आदि ( = प्रथम 'व्यञ्जन') का द्वित्व हो जाता हे यदि उसके पुवे में 'स्वर' अथवा 
'अनुस्वार' हो”--यह (यहाँ) न होवे । ख 
(क्रमपाठे पद्चिशेषाणामतिक्रमणे कारणानि, अतिक्रमणे मतभेदाश्च) 
अथो बहुनामविलोपकारणः 
परैरवस्यन्त्यतिगम्य कानिचित्‌ ॥२॥ 


(क्रमपाठ में पद्विशेषों के अतिक्रमण में कारण और 
अतिक्रमण के विषय में मतभेद) 
सू० अ०--(आर्षी संहिता का) लोप न हो इस कारण (उद्देश्य) से (कभी- 
कभी) बहुत (-दो से अधिक) (पदों) का भी (एक क्रम-वगं बनाया जाता है) 
_ टि० (क) अग्निमीळे पुरोहितम्‌ ॥ सं० पा०॥ अग्निम्‌ । ईळे । पुरःऽहितम्‌ ॥ प० पाऽ 
अग्निमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ॥ ऋ० पा० 
(ख) ६।१ में जिस “क्रम' का विधान किया गया हें उसे वर्ण-क्रम कहा जा सकता हा 
उसमे वर्ण का द्वित्व (द्विरुच्चारण) होता हे । प्रस्तुत सूत्र में विहित 'क्रम' पदों 
का कम हं । इसमें एक पद का दो वार उच्चारण होता हे। इसके अतिरिक्त 
एक वग मं दो पदों और उनकी संहिता का एक ही समय में उच्चारण होता हे । 


१ ऋ० ऋ० १।१।१ २ दार 
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(उस अवस्था में) कतिपय (पदों) का (को) अतिक्रमण करके परवर्ती (पदों) से 
(क्रम-चगे का) अवसान करते हैं। 

३० भा०-(अथो=) अपि; बहूनां पदाताम्‌; (अविछोपकारणः= ) आर्ष्या 
अबिलोपार्यम्‌; क्रमो भवतीति वेदितव्यम्‌ । तत्र परैः पदेः अवस्यन्त्यतिगम्य कानिचित्‌ 
पदानि । तानि पदान्युत्तरत्रोदाहरिष्यामः ॥ 

उ० भा० अ°--(अविलोपकारणः==) आर्षी संहिता के अलोप के लिये; बहूनाम्‌= 
बहुत (=दो से अधिक) पदों का; अथो=भी; क्रम. (-वगे) होता हँ--यह जानना 
चाहिये। वहाँ (--उस अवस्था में); कानिचित्‌ अतिगम्य= कतिपय पदों का (को) 
अतिक्रमण करके; परैः=परवर्ती पदों से; अवस्यन्ति= (क्रम-वर्ग का) अवसान करते हैं; 

(अर्थात्‌ आर्षी संहिता का लोप न हो इसलिये अवस्था-विदेष में दो से अधिक पदों का एक 
क्रम-वर्ग बनाया जाता है) । (क्रम-वर्गों के अवसान में न आने वाले) उन पदों के उदाहरणों 
को आगे (११।३ इत्यादि में) देंगे । 


अपृक्तमेकाक्षरमद्वियोनि यत्‌ 
तदानुनासिक्यभयादतीयते ॥३॥ 


सू० अ०--एक अक्षर" बाला जो (पद) (१) “व्यक्न^रद्वित (अएक्त) होता . 


है तथा (२) संध्यक्षर? (द्वियोनि) नहीं होता है, उस (एकाक्षर पद) का (को) 
आनुनासिक्य के भय से अतिक्रमण कर दिया जाता दै । 

३० भा०-अप्रक्तम्‌=सव्यञ्जनम्‌; एकाक्षरम्‌; अद्वियोनि=असंष्यक्षरम्‌; यत्‌ 
तत्‌ पदम्‌ आनुनासिक्यभयाद्तीयते । “अष्टावाद्यानवसानेऽप्रगृह्यानाचार्या आहुरनु- 
नासिकान्स्वरान्‌”` इति तन्मा भूदिति। “मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ।'` “उद्वेति।”` अएक्तम्‌ 
इति किम्‌ ? “बुहिठुराः।”* एकाक्षरप्रहणं पदविशेषणम्‌ । अपुक्तमेकाक्षरं पदमनवसानीय- 
भिति। इतरया ह्याक्षरं विशेष्येत । अपृक्तमद्वियोनि यदक्षरं तदन्तमनवसानीयमिति । 
अत्र को दोषः ? “द्ामीष्वमप्निगा३उ”*--इत्यवसानं न स्यात्‌। अह्वियोनि इति किम्‌ ! 
“अभूदो WW 

उ० भा० अ०--अपृक्तम्‌='व्यञ्जनः-रहित (='व्यञ्जन' से न मिला हुआ)! 
अद्वियोनि = असंष्यक्षर(='संध्यक्षर' न होने पर); यतू==जो; एकाक्षरम्‌==एक 'अक्षर 
वाला पद; तत्‌ =उस पद का (वह पद); आनुनासिक्यभयादतीयते = आनुनासिक्य 
के भय से अतिक्रमण कर दिया जाता हर; (अर्थात्‌ 'अनुनासिक' न हो जाये इसलिये एक 
टि० (क) देखिये १०।३। एकाक्षर-पद आदि क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं आते हैं--इसका 

विधान तो दशम पटल में ही किया जा चुका है। इन पदों को कऋम-वरे के 

अवसान में क्यों नहीं रखा जाता हे--इसका कारण यहाँ बतलाया जा रहा है। 
यही कारण है कि प्रस्तुत पटक का नाम क्रम-हेतु-पटक है । . आ 
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* मै०सं० ४।१३।४ (ऐ० ब्रा० २७११) ९ ऋ० क्र १।११३।११ 
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'अक्षर' वाले पद को क्रम-वर्ग के अवसान में नही रखा जाता हँ यदि वह (१) “व्यञ्जन से 
मिला हुआ न हो और (२) 'संध्यक्षर' न हो)। “आचार्यं लोग प्रथम आठ 'स्वर' 
(-वर्णो) का (को) 'अनुनासिक' उच्चारण करते हैं (जब वे आठ 'स्वर“-वर्ण) श्रगृद्य 
नहीं होते ओर अवसान में आते हे”--इससे आनुनासिक्य न हो जाये। (उदाहरण) 
“मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ।/क “उद्वेति ।”ख “ «ब्यञ्जन'-रहित” - यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) “दुहितुरा: ।”ग (सुत्र में) एकाक्षर का ग्रहण पद के विशेषण के रूप में किया 
गया हे (जिससे यह अर्थ होता है) ~ व्यञ्जन “रहित एकाक्षर पद (क्रम-वगं के) अवसान 
में नहीं आता है। अन्यथा (अर्थात्‌ यदि 'एकाक्षर’ को 'पद' का विशेषण न माना जाये 
तो) ('अपृक्त' और 'भद्वियोनि’) ये 'अक्षर' के विशेषण होते (जिससे यह अर्थ होगा) -- 
“व्यञ्जन' से न मिले हुए ('अपुक्त') तथा असंब्यक्षर (‘अद्वियोनि’) 'अक्षर' में अन्त होने 
वाळा पद (क्रम-वर्ग के) अवसान में नहीं आता है । (पू०) इस (अर्थं में) क्या दोष हुं ? 
(सि०) “शमीष्वमध्रिगारेउ” यहाँ अत्रसान नहीं होगा 1१ “असंध्यक्षर”--यह (सुत्र में) 
क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अभूदो” ।ङ 
नतं च पूर्वण परस्य कारणं 
नतेः परस्योमयहेतुसंग्रहात्‌ ॥४॥ 
सू० अ०- (१) पूर्वेवर्ती (पद) के कारण जिसने “मूर्धन्य भाब’ (नतिः) को 
प्राप्त किया है तथा (२) जो परवती (पद के) 'मूधेन्यभाव? (‘नति’) का कारण है, 
परवर्ती (पद्‌) के (मू्न्यभाव?=“नति’) के दोनों हेतुओ के संग्रह के लिये, वह 
(पद्‌) (क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता है) । 


उ० भा०--नतं च पूर्वेण पदेन परस्य च नतेर्यत्कारणं तत्पदमनवसानीयं भवति। 
कि कारणम्‌ ? परस्य पदस्य (उसयहेतुसंग्रहात्‌-) उभयद्देतुसंग्रहाथम्‌। “मो षु णः” 
टि० (क) मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ सं पा० ॥ मन्रम्‌ । आ। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा० 
सद्रमा वरेण्यम्‌ ॥ क्र» पा० 
(ख) उद्वेति॥ सं० पा० ॥ उत्‌ | ऊँ इति । एति॥ प० पा० ॥ उद्देति ॥ क्र० पो० 
यदि आकार तथा उकार को क्रम-वर्ग के अवसान में रखा जाये तो ये १६३ 
से अनुनासिक हो जायेंगे । इससे आर्षी संहिता का लोप हो जायेगा क्योंकि 
आर्षी संहिता में ये 'अनुनासिक” नहीं है । 
(ग) दुहितुराः ॥ सं० पा०॥ दुहितुः। आः॥ प० पाऽ ॥ दुहितुरा: ॥ क्र० पा० 
यहाँ एकाक्षर पद “आ' को क्रम-व्ग के अवसान में रखा गया हे क्योंकि यह 
आकार 'व्यञ्जन' (=विसर्जनीय) से युक्त है । 
(घ) यहाँ 'उ' पद नहीं अपितु 'अक्षर' हे । अतः 'उ' में अन्त होने वाले 'अधिगा३उ' 
पद को अवसान में रखा गया हूँ । 
(ङ) अभूदो॥ सं० पा०॥ अभूत्‌ । ओ इति ॥ प० पा०॥ अभूदो ॥ ऋ० पा० 
'ओ' को क्रम-वगं के अवसान में रखा गया है क्योंकि यह्‌ 'संध्यक्षर' है । 


१ ऋ क्र १। ३८६ 
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इत्यत्र" स्वबह्रक्षरेण”`--इति नामिनिमित्त षत्वम्‌ । “पु णः" इत्यत्र-“नते सु स्म” :- 
इति बत्वनिमित्तं णत्वम्‌ । नाम्यभावे. षत्वं न स्यात्‌ । षत्वाभाबे णत्वं न स्यात्‌ । स 
बिलोपः । अत उभयहेतुसंग्रहार्थभतीयते । “मो षु णः।” “आसु ष्सा णः परे 

उ० भा० अ०--नतं च पूर्वेण = पूर्व वर्ती पद के द्वारा जिसने 'मूर्धन्यभाव” (“नति') 
को प्राप्त किया है; और जो; परस्य नतेः कारणम्‌--परवर्ती (पद) के “मूर्घेन्यमाव' 
('नति”) का कारण है; वह पद (क्रम-वर्ग के) अवसान में नहीं रखा जाता है । (इसका) , 
क्या कारण है ? (उत्तर) परस्य परवर्ती (पद) के ('मूर्धन्यभाव' के); उसयहेतु 
संग्रहात्‌रूदोनों हेतुओं के संग्रह के लिय ।* (जैसे) “मो षु णः” में-““अवह्नक्षर 
(एक या दो अक्षरों वाले) पद से वाद में आने वाळा 'सु' 'ूर्घत्यभाव' को प्राप्त होता 
है"- इस (सुत्र) से 'नामि' (“स्वर”) के कारण 'षत्व' हुआ हँ । “षु णः” में “ 'मूधंन्यभाव' 
को प्राप्त 'सुः और 'स्म' (के बाद में आने वाला “नः पद 'मूधेन्यभाव' को प्राप्त हो 
जाता है”-इस (सुत्र) से 'पत्व' के कारण 'णत्व' हुआ हे । 'नामि'-स्वर' के अभाव 
में 'बत्व' नहीं होगा और 'षत्व'. के अभाव में 'णत्व' नहीं होगा। (इस प्रकार 
यदि ऐसे पद को क्रम-वगं के अवसान में रखा जायेगा तो) वह आर्षी संहिता का 
लोप होगा । इसलिये (परवर्ती पद की 'नति' के) दोनों कारणों के संग्रह के लिये 
उस 'प्‌' पद को अतिक्रमण कर दिया जाता है। (उदाहरण) “मो षु णः ।"ब ” 
“आसु ष्मा ण: "१ 


० 


टि० (क) इस सूत्र से उस पद का भी क्रम-वर्ग के अन्त में नहीं रखा जाता है जिसमें (१) 

पूववर्ती पद के कारण 'मूघन्यभाव' हुआ हो और जो (२) परवर्ती पद के 'मूधेन्य- 
भाव! ग जं = क 

भाव! का कारण हो। ऐसा करने से परवर्ती पद के “मूघन्यमाव' के दोनों 
कारणों का सग्रह हो जाता हँ । 

(ख) मो पु णः॥ सं० पा०॥ मो इति । सु । नः॥ प० पा०॥ मो षु णः ॥क्र० पा? 

(ग) आसु ष्मा णः ॥ सं० पा०॥ आसु । स्म। न: ॥ प० पा० 
आसु ष्मा णः ॥ क्र० पा० 

उपयुक्त दोनों स्थलों पर पूर्ववर्ती 'नामि'-'स्वर' के कारण ५५ से षत्व 

हुआ हूँ तथा -इस 'पत्व' के कारण ५।५८ से 'णत्व' हुआ हूं । यहाँ पर “णत्व 
के दा कारण हूँ (१) पूर्ववर्ती पकार 'णत्व' का साक्षात्‌ कारण है और षकार 
व cc, शि 98 f छै 
से पूववर्ती 'नामि -स्वर' 'णत्व' का असाक्षात्‌ कारण हँ। यदि 'पु' और र 
को कम-वर्ग के अवसान में रखा जाये तो दुसरे क्रम-वर्ग के प्रारम्भ में ये'षु 
और “स्म के रूप में आयेंगे। इससे 'नः' के नकार का 'णत्व' नहीं होगा। 
इसलिये 'णत्व' को सिद्धि के छिये 'पु' और 'प्म' को क्रम-वर्ग के अवसान में 
नहीं रखा जाता हूँ । 


9००० oo >>> स्या 
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प्रीत इत्युत्तरमेतयोद्वयोः परंहि पूवं नमतीत्यतीयते ॥५॥ 


सू० अ०-“ परि" और इतः? -इन दो में से दूसरे (पद्‌) (=इतः) का (को) 
अतिक्रमण कर दिया जाता है क्योंकि (इसका) पूर्ववर्ती (पद) (=परि) (इसके) 
परवती (पद) (--'सिञ्चत' पद्‌) को 'मूधेन्य' बनाता हैं । 


उ० भा०--परि इतः इत्येतयोहयोः पदयोः; ( उत्तरम्‌=) परम्‌; पदम्‌; 
(अतीयते=) अनवसानीयं भवति । कि कारणम्‌ ? अनवसानीयात्परं सिञ्चतेति पदं 
व्यवहितमपि पूर्व परीति पदं नमतीति । “परीतो षिञ्चत 7१ इति ॥ 


उ० भा० अ०--परि इतः इत्येतयोद्वयोः = 'परि' और 'इतः' इन दो पदों में; 
(उत्तरम्‌ =) परवर्ती पद (= इतः); (अतीयते=अतिक्रमण कर दिया जाता हे = ) 
(क्रम-वर्ग के) अवसान में नहीं रखा जाता है। (इसका) क्या कारण हे? (उत्तर) 
अवसान में न आने वाले (“इतः' पद) से; परम्‌ = परवर्ती='सिङचत'-इस पद को; 
पूवेमून्च्पूवंवर्ती ==“परि' यह पद; व्यवहित होने पर भी; नमति = भूर्थन्यः बना देता 
हें। (उदाहरण) “परीतो पिञ्चत ।”के 


ततोऽपरे संध्यमवेक्ष्य कारणं 
_ तदथं दविक्रममत्र कुरते ।।६॥ 


सू० अ०--इनसे अन्य (आचार्य) संधि से उत्पन्न (ओकार) को ('सिव्वत? 
के षत्व? का) कारण देखकर (=मानकर) और (इस ओकार को) उस (त्व!) 
के लिये उत्पन्न (मानकर) यहाँ पर दो पदों का क्रम-वर्ग बनाते हैं। 
उ० भा०--ततः= तेम्यः; अपरे आचार्या अस्यामवस्यायाम्‌; संध्यम्‌ = संघिजम्‌; 
` कारणमवेक्ष्य । कि कारणम्‌ ? “इतो षिञ्चत” इत्योत्वनिपातनम्‌ । तद्थेजमू एव= 
षत्वार्थसेव; ओत्वं मन्यमाना द्विक्रममत्र कुवते । “परीतः। इतो षिञ्चत ॥"\ 


उ० भा० अ०-ततोऽपरे= (पूर्ववर्ती सूत्र में निर्दिष्ट मत को मानने वाले) इन 
आधायों से दूसरे आचाय; इस अवस्था में; संध्यम्‌=संघि से . उत्पन्न को; कारण- 
सवेक्ष्य कारण देखकर (मानकर) । क्या कारण हे? (उत्तर) 'इतो पिञ्चन" 


टि० (क) परीतो षिञ्चत ॥ सं० पा॥ परि। इतः। सिञ्चत ॥ प० पाण 
परीतो षिञ्चत ॥ क्र० पाऽ 
'षिञ्चत' में जो 'मूर्घन्पमाव' हुआ हे उसका निमिल गरि का रेफ हे। 
यदि 'इतः के द्वारा क्रम-वगं का अवसान कर दिया जापे तो निमित्त से पथक्‌ 
हो जाने के कारण 'पिञ्चत' में 'मूघंन्यभाव' नडी होगा । कितु आर्पी संहिता 
में 'मूधंन्यभाव दृष्ट हे । आर्षी संहिता में दुष्ट 'मू्घन्यमाव' की सिद्धि (रक्षा) 
के लिए 'इत:' को क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता हूँ । 


१ क्रू क्र ९१०७१ २ ५१७ १ ऋ० क्र ९१०७१ 
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में ओत्व का निपातन। तद्थेजम्‌==उसके छिय उत्पन्न='षत्व' के लिये ही उत्पन्न 
ओत्व को मानते हुये; द्विक्रममत्र कुवते "यहाँ पर दो पदों का क्रम-वर्ग बनाते हैं [क 
“परीतः। इतो षिञ्चत।”ले ` 


तम!परं रेफनिमित्तसंशयात्‌ 
तथातरित्येतदपोद्यते पदम्‌ ॥७॥ 


सू० अ०--रेफ के कारण के विषय में संशय होने से, 'तमः' है बाद में * 
जिसके ऐसे 'आबः? पद का (को) उसी प्रकार अतिक्रमण कर दिया जाता है 
(=क्रम-वगे के अवसान में नहीं रखा जाता दै) । 

उ० भा०--तमःपरम्‌ आवरित्येतत्पदं तथा । यथा पूर्वोक्तम्‌ । अवसानात्‌; 
अपोद्यते=अपनीयते। कि कारणम्‌ ? रेफनिमित्तसंशयात्‌--नहि विज्ञायते पुण 
पदान्तेनोत्तरेण वा पदादिना रेफो भवतीति। अत उभयहेतुसंग्रहायंमपनीयते । “उषा 
आवर्तेसः ॥”* 


उ० भा० अ०- जिस प्रकार पूर्वोक्त ('इतः' पद को) (क्रम-वगं के अवसान में नहीं 
रखा जाता हे); तमःपरम्‌ आवरित्येत्पदं तथा=उसी प्रकार “तम हे वाद में जिसके ऐसे 
'आवः' पद को; अवसान से; अपोद्यते=हटा दिया जाता है (अर्थात्‌ क्रम-वर्गं के अवसान 
में नहीं रखा जाता हे)। (इसका) क्या कारण है? (उत्तर) रेफ के कारण के विषय में 
संशय होने से - क्योंकि यह ज्ञात नहीं होता है कि पूवंबर्ती पदान्त ('आवः' के विसजेनीय) के 
कारण रेफ होता हे अथवा परवर्ती पदादि ('तमः' के तकार) के कारण । इसलिये (रेफ के) 
दोनों हेतुओं के संग्रह के लिये ('आवः' अवसान से) हटा दिया जाता हे । (उदाहरण) 
“उपा आवतंम: ।"ग 


टि० (क) पूर्ववर्ती सूत्र के अनुसार 'परि' के रेफ के कारण 'सिञ्चत' का सकार पकार 
होता ह । अतः निमित्त और नैमित्तिक को साथ रखने के लिये यहाँ तीन पदों 
का क्रम-वग बनाया जाता है । अन्य आचार्यो का यह मत है कि (१) "सिञ्चत 
का सकार 'इतो के ओकार के कारण पकार होता है और (२) "सिञ्चत के 
सकार को पकार बनाने के लिये ही 'इनः' का विसर्जनीय ५।१७ के अनुसार 
निपातन से ओकार होता हे । 
(ख) परीतो पिञ्चन ॥स० पा०॥। परि। इत: । सिझचन || प० पा० 
परीनः । इतो पिञचन॥। क्र० पा० 
(ग) उपा आवतंम: ॥ सं० पा०॥ उपाः। आवरित्पावः। तमः॥ प० पा० 
उपा आवर्तमः ॥ क्र पा० ॥ 
रेफ के निमित्त क विषय में संशय होने के कारण यहाँ तीन पदों का क्रम- 


वर्ग बना हे जिससे निमित्त और नैमित्तिक साथ-साथ रह सर्के । 
य स नस म कन तक त 


१ ऋ० क० १।९२।४ 
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अदो पितो सो चिदुषरबेश्रयवो 
न धक्षि धुक्षीत्यपि चातियन्ति किम्‌ ॥८॥ 
सूर अ०--(यदि ऐसी बात दै तो) 'अढो पितो', 'सो चित, “उषवंसूयव? 
(इन दवेपदों के प्रथम पदों) का और 'धक्षि' तथा धुक्षि' का भी अतिक्रमण क्यों 
नहीं करते हैं ? 
१ ३० भा० -यद्यावरित्येतत्पदं रेफनिमित्तसंशयादनवसानीयं भवति, सांशयिकनिमित्तानि 
° अदो पितो सो चित्‌ उषवेसूयवः इतीमानि पदानि धक्षि धुक्षि; इत्यपि = इत्येतौ च 
रवादो; कि कारणं नातियन्ति ? इमान्यपि हि तेन तुल्यानि। सत्यम्‌ । क्रमासत्ेऽ 
नवसानीयेऽननुगृहीतानीमानि । तस्मान्नातियन्ति। तत्र गृहीतानामिह हेतुरुच्यते ॥ 
उ० भा० अ०--(पु०) यदि 'आव:' यह पद रेफ के कारण के विषय में संशय होने 
से (क्रम-वगं के) अवसान में नहीं रखा जाता हे तो संशय से एकत कारण वारे “अदो 
पितो”, “सो चित्त? और “उषबसूयवः” इन पदों फो=इन पदों के (पूर्ववर्ती पदों का) 
तया “धक्षि' और 'धुक्षि!; इत्यपि = इनके (= इन घातुओं के) सभी रूपों का (को); किम्‌ = 
किस कारण से; नातियन्ति= अतिक्रमण नहीं करते हैं ।* ये भी उसी (आवतंमः) के 
«तुल्य है। (सि०) सच कहते हो (कि 'आवतंमः' के समान इनके निमित्त के विषय में भी 
संशय हे) कितु क्रम-शास्त्र (==दशम परल) में अवसान में न आने वालों में (इन 'अदो 
पितो' आदि स्थलों का) ग्रहण नहीं किया गया हे । वहाँ (=दशम पटल में) जिनका | 
ग्रहण किया गया है उनका ही यहाँ हेतु (= कारण) यतलाया गया हे । 
स्वसारमित्येतदपोद्यते पदं 
पर! स्ारोपजनोऽस्कृतेति च । 
८. 
निरस्कृतेति द्यपसगकारित- 
स्तदन्त्रयाँदाचरित तु पश्चमिः-॥६ ॥ 
सू० अ०--'स्वसारमू? यह पद्‌ (क्रम-वगे के अवसान से) हटा दिया जाता दै 
और 'अस्कृत' यह (परवती पद) भी (हटा दिया जाता है)। यतः “निरस्कृत! में 
सकार का आगम (“निर”) उपसग के कारण हुआ है, अतः उस (उपसग) के 
सम्बन्ध (अन्वय) के कारण पाँच (पदों) से (क्रम-वगे) बनाया गया है | 
३० भा० - स्वसारमित्येतत्पद्म्‌ अवसानात्‌ अपोद्यते । अङ्गतेति च परं 
पदमपोद्यते । किं कारणम्‌ ? परः सकारोपजनः = सकारागमः--इत्यर्थः। निरस्कृतेत्युपसगे- 
कारितः। तद्‌न्वयात्‌=उपसर्गान्वयात्‌; पञ्चभिः एव पदेः आचरितं क्रमं विद्यात्‌ । 
आचार्य; । “निर स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ॥' 


टि० (क) “अदो पितो” के लिए ४।४०; “सो चित्‌' के लिए ४९४; “उपर्वसूयवः” के लिए 
४४० और 'घक्षि' तथा घुक्षि' के लिए ४।९८ को देखिए। * 


१ ऋ० क्र० १०।१२७।३ 
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३० भा० अ०-स्वसारमित्येतत्पदम्‌= स्वसारम्‌--यह पद; (क्रम-वर्ग के) 
अवसान में (से) अपोद्यते=नहीं रहने दिया जाता हे । अकृतेति च = 'अकृत'-यह परवर्ती 
पद भी (क्रम-वर्ग के) अवसान में (से) नहीं रहने दिया जाता हे । (इसका) क्या कारण 
हे? (उत्तर) परः सकारोपजनः=सकार का आगम--यह अर्थ हे। निरस्कतेत्यु- 
पसर्गकारितः= 'अस्कृत' में सकार का आगम 'निर्‌' उपसर्ग के कारण हुआ हे । . तद्न्व- 
यातू==उसके संबन्ध के कारण सेन उपसगं के संबन्ध के कारण से; प्चभिः=पाँच पदों 
से; आचरितम्‌=वनाया गया; क्रम (-वर्ग) जानना चाहिये।. आचार्यो के द्वारा । 
(उदाहरण) “निए स्त्रसारमस्कृतोषसम्‌ । ॐ 


पहेति चेमेति-च रक्तसंहितं 
गुणागमादेतनभावि चेतन । 
पदं च चास्कस्भ चिदित्यतः परं 
प्लूतादि चैतानि निमित्तसंशयात्‌ ॥१०॥ 


सू० अ०- (१) इति? के साथ “ईम्‌? (२) आञुनासिक्य से युक्त “आ?! 
(३) गुण स्वर (प) के आ जाने से 'एतन' हो जाने वाळा 'इतन', (४) 'चास्कम्भ 
चित्‌ः--इससे बाद वाळा पद और (५) “दीघ? हो गया है आदि (= प्रथम “अक्षर” 
जिसका वह (पद)-ये भी (क्रम-चगे के अवसान में नहीं आते हैं) क्योंकि इनके 
(चिकारों) के कारण (निमित्त) के विषय में संशय है'। 


३० भा०-सहेति चेम्‌-इतिकरणयुक्तमीमित्येतत्परं लुप्तमकारमनवसानीयं 
भवति । कि कारणम्‌ ? निमित्तसंशयात्‌- न हि विज्ञायते पूर्वेण वा पदान्तेनोत्तरेण वा 
पदादिना मकारस्य लोपो भवतीति । अत उभयहेतुसंग्रहार्थमतीयते। “यमी गर्भम्‌ ।”' 


उ० भा० अ०--सहेति चेम्‌='इति’ शब्द से युक्त 'ईम' -. (संहिता-पाठ में) जब 
'ईम्‌' का मकार लुप्त हो जाता हे तभी वह (पद-प,ठ में) 'इति' शब्द से युवत होता है; 
(ऐसा 'ईम' पद क्रम-वर्ग के) अवसान में नहीं रखा जाता है । इसका क्या कारण हे? 
(उत्तर) निमित्तसंशयात्त=कारण के विषय में संशय होने से--क्योंकि यह ज्ञात नहीं होता 
हे कि पूर्ववर्ती पदान्त के हारा .अथवा परवर्ती पदादि के द्वारा मकार का लोप होता हें। 


टि० (क) निए स्त्रसारमस्क्ृतोषसम्‌ ॥ सं० पा०॥ 
निः। ॐ इति। स्वसारम्‌ । अकृत । उषसम्‌ ॥ प० पा० 

निरु स्वसारमस्कृतोषसम्‌ || क्र० पा० 
'निर्‌' उपसगे के कारण “अकृृतम्‌' में सकार का आगम होकर 'अस्कृतम्‌' 
रूप वना हे। निमित्त (निर्‌) और नैमित्तिक ('अस्कृतम्‌' के सकार) को 
साथ-साथ रखने के लिये यहाँ पाँच पदों का एक क्रम-वर्ग बनाया गया हैं। 
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१ क्र० क्र ९१०२1६ 
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इसलिये दोनों हेतुओं के संग्रह के लिय अतिक्रमण किया जाता है । (उदाहरण) “यमी 
गर्भम्‌ 1७ 

उ० भा०--एति च रक्तसंहितमू--आ इत्येतत्पदं रक्तसंहितं यत्तदनवसानीयं 
भवति । कि कारणम्‌ ? निमित्तसंद्ञयात्‌-न ज्ञायते पूर्वेण वा पदान्तेनोत्तरेण वा पदादिना 
आकारस्य रागो भवतीति । अत उभयहेतुसम्रहार्थम्‌। “अश्न आँ अपः ।”९ 


उ० भा० अ०-एति च रक्तसंहितम्‌-अनुनासिकता से युक्त (अर्थात्‌ 'अनु- 
नासिक!) 'आ' यह पद भी (क्रम-वगं के) अवसान में नहीं रखा जाता हें। (इसका) 
क्या कारण है ? (उत्तर) कारण के विषय में संशय होने सेयह ज्ञात नहीं होता हे कि 
पुर्वेवर्ती पदान्त के द्वारा अथवा परवर्ती पदादि के द्वारा आकार की अनुनासिकता होती हँ । 
इसलिये दोनों (सांशयिक) हेतुओं के संग्रह के लिये (“अनुनासिक आकार=ाँ अवसान में 
नहीं रखा जाता है) । (उदाहरण) “अश्न आँ अपः ।” 


उ० भा० - गुणागमादेतनभावि चेतन--गुणागमात्‌=एकारागमात्‌; एतनभूतम्‌ 
इतन इत्येतत्पदमनवसानोयं भवति । कि कारणम्‌ ? न ज्ञायते पूर्वेण वा पदान्तेरगेत्तरेण वा 
पदादिना एकारो गुणागमो भवतीति । अत उभयगतः संशयः -“बोरास एतन सर्यौसः ।”3 


उ० भा० अ०-- शुणागमादेतनभावि चेतन--ुणागम।त्‌==गुण का आयम 
होने से =एकार का आगम होने से; 'एतन” को प्राप्त 'इतन'- यह पद क्रम-वर्ग के अवसान 
में नहीं रखा जाता है । (इसका) क्या कारण हे? (उत्तर) यह ज्ञात नहीं होता हे कि 
पूर्ववर्ती पदान्त के द्वारा अथवा परवर्ती पदादि के द्वारा एकाररूप गुणागम होता हं । 
इसलिये दोनों के विषय में संशय हु (इससे दोनों सांशयिक हेतुओं के संग्रह के लिये `एतन' 
को अवसान में नहीं रखा जाता है) । (उदाहरण) “वीरास एतन मर्यास: । ग 


टि» (क) यमी गर्भम्‌ ॥ सं० पा०॥ यम्‌। ईमिति। गर्भम्‌ प० पा० 
यसी गभँम्‌॥ क्र० पा० 
यहाँ “ईम्‌? के मकार का लोप ४८३ से हुआ हे । पद-पाठ में इस 'ईम्‌' के 
साथ 'इति' का प्रयोग हुआ हैं। मकार के लोप का कारण पूर्ववर्ती पदान्त 
('यम्‌' का मकार) हे अथवा परवर्ती पदादि (='ग्ेम्‌' का गकार) हे--यह 
निश्‍चय न होने से यहाँ तीन पदों का क्रम-वग बनाया जाता हे । इससे निमित्त 
और नेमित्तिक साथ-साथ रहते हैँ । 
(ख) अश्न आँ अपः॥ सं० पा०॥ अभ्रे) आ। अपः॥ प० पा०॥ 
अन्न आँ अप: ॥ क्र० पार 
आँ के अनुनासिक्य के निमित्त के विषय में संशय होने से यहाँ तीन पदों 
का एक क्रम-वगं बनता है जिससे निमित्त और नेमित्तिक साथ-साथ रह सक । 
(ग) वीरास एतन मर्यासः॥ सं० पा०॥ वीरासः। इतन। मर्याः ॥ प० पा० 
वीरास एतन मर्यासः ॥ ऋ० पा० 


१ ऋ%० क्० ५।४८।१ २ ऋ० क्र० ५६१४ 
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उ० भा०-पदं च चास्कम्भ चिदित्यितः परम्‌--चास्क्तम्भ चित्‌ इत्यस्माद्‌ 
्वेपदात्परं स्कम्भनेन इति च पदमनवसानोयम्‌ । कि कारणम्‌ ? केन निभित्तन सकारस्य 
लोपो भवतीत्युभयगतः संशय: । “चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ।” " 
प्छुतादि च - प्लुतादि च पदं योनिमारेक्‌ इत्येवमाद्यनवसानीयं भवति । “प्लुतादि- 
प्रभृतीनि च' * इत्यत्र गतम्‌ । ''योनिमारंगप ।”\ अत्र आकारागमः पु्वत्संशयितः ॥ 
उ० भा० अ०--पद्‌ं च चास्कम्भ चिदित्यतः परम्‌ = “चास्कम्भ चित्‌”--इस 
्वेपद से परवर्ती 'स्कम्भनेन' यह पद; (क्रम-वर्ग के) अवसान में नहीं रखा जाता है। 
(इसका) क्या कारण है? (उत्तर) (पूबंवर्ती पदान्त तथा परवर्ती पदादि--इनमें से) 
किस कारण से सकार का लोप होता हं-यह दोनों के विषय में संशय हे (इसलिये दोनों 
सांशयिक हेतुओं के संग्रह के लिये 'स्कम्भनेन' पद को क्रम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा 
जाता हे) । (उदाहरण) “चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ।”क 
प्लुतादि च='दीघं' हो गया हे प्रथम 'अक्षर' जिसका वह; “योनिमारेक्‌'” 
इत्यादि पद भी (क्रम-वगं के) अवसान में नहीं रखा जाता है: “प्लुतादि (='दीघं' हो 
गये हैं आदि 'स्वर”वर्ण जिनके) प्रभृति का अतिक्रमण करके (क्रम-वर्ग का) अवसान करते 
हैँ” इससे कहा जा चुका है। (उदाहरण) “योनिमारंगप”ख यहाँ आकार रूप आगम 
के विषय में पूर्ववत्‌ संशय हे (इसलिये दोनों सांशयिक हेतुओं के संग्रह के लिये 'आरेकू' 
कऋरम-वर्ग के अवसान में नहीं रखा जाता है) । 
इथमिक्रमं पूर्वनिमिचमानिनस्‌ 
त्रिपूत्तमेष्बाहुरनन्तर हि तत्‌ ॥११॥ 
` सू० अ०-पूर्वेपद्‌ को ( विकार का) निमित्त मानने वाळे ढोग कहते हैं कि 
अन्तिम तीन स्थळं पर दो-दो पदों के क्रम-वगे बनाने चाहिये क्योकि वह 
(पूचपद्‌) तुरन्त पूव में है । 
उ० भा०-- (हथभिक्रमम्‌=) द्वाभ्यां पदास्यामभिफमम्‌; इच्छन्ति उत्तमेषु त्रिषु 
निमित्तसंशयेषु । (पूर्वनिमित्तमानिनः =) अनवसानीयात्पू्वं पदं निमित्त मन्यन्ते । कि 
कारणम्‌ ? अनन्तरं हि तत्‌ पूर्व पर्व गुणागमः सकारलोपश्च दीर्घत्वं चैषां त्रयाणां 
भवतीति । “'वीरास एतन 1”: “चित्कम्भनेन ।” ` “पोनिमारंक्‌ 2? 9, 
टि० (क) (चास्कम्भ) चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ॥ सं० पा० ॥ चित्‌ । स्कम्भनेन । स्कभीयान्‌ ॥ 
प° पा० ॥ चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ॥ क्र० पा० 
सकार का लोप ४२१ के अनुसार निपातन से हुआ है । 
(ख) योनिमारंगप ॥ सं० प० ॥ योनिम्‌। अरंक्‌ | अप ॥ प० पा० 
योनिमारैगप ॥ क्र० पा० 
“अरेक्‌' का अकार २७७५ के अनुसार निपातन से न छाए क अनुसार निपाततति आकार हुना है। ` ` 
ऋ० क० ५६१।४ ४ ऋ७ ऋ० १०१११५ ९ऋ० क्र० ११२४८ 
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उ० भा० अ० -संशय से युक्त हूँ निमित्त जिनके ऐसे; उत्तमेषु त्रिषु =अन्तिम 

तीन (=“बीरास एतन मर्यासः” “चित्कम्भनेन स्कभीयान्‌”. “थोनिमारंगप”) में; 

(इथभिक्रमम्‌=) दो-दो पदों से क्रम-वगं बनाना; अभीष्ट मानते हैं। ( पूर्वेनिमित्त- 

सानिनः=) अवसान में न आने वाले पद से पुर्वेवर्ती पद को निमित्त मानते हुँ । 

(इसका) क्या कारण हुँ ? (उत्तर) गृणागम, सकारलोप और दीघंत्व--इन तीनों का 

जो पूर्ववर्ती पद है; अनन्तरं हि तत्‌= वह (इन तीनों के) तुरन्त समीप में है--मध्य 

में कोई व्यवघान नहीं हे ।क (उदाहरण) “वीरास एतन ।”खे “चित्कम्भनेन ।”ग 
“'योनिमारेक्‌ ।”ष 


अनन्तरं त्वेव चतुथपष्ठयोः 
परं कथं तत्र च न द्वयभिक्रमम्‌ ॥१२॥ 


सू० अ०- चतुथ और पृष्ठ (स्थळा) में तो परवर्ती (पद) निश्चय ही तुरन्त 
समीप में है--वहाँ पर दो-दो पदों के क्रम-वगे क्यों नहीं वनाते हैं ? 
उ०भा०- अनन्तरम्‌; तु = पुन'; चतुर्थेषष्ठयोः अनचसानीययोः --“उषा आवतंमः'''; 
“यमी गर्भम्‌ "२ इत्येतयोः पर्‌ पदं निमित्त . भवितुमहति । - पूर्वनिमित्तमानिनां हेतुसामा- 
न्यात्‌ कथं तत्र च ते पूर्वनिमित्तमानिनो ठ्यभिक्रमं न कुयंन्त्येवं स्थितेपि। यदि 
चतुर्थषष्ठयोदर्यभिक्रमं न कुर्वन्ति त्रिषत्तमेष्यपि न कर्तव्यम्‌ । अथोत्तमेषु कुवन्ति चतुथं- 
बष्ठयोरपि कतंव्यम्‌, उभयत्रापि हि विकारहेतुरानन्तरयंभेव ॥ 
उ० भा० अ०--“उषा आवतंमः" और “यमी गर्भम्‌ ”--इन दो; चतु्थषष्ठयोः= 
चतुर्थं (देखिये ११।७) और पष्ठ (देखिये ११।१०) स्थलों पर; अवसान में न आने वाले 
(आवः और 'ईम्‌') के; परम्‌==परवर्ती; पद ('तमः' और 'गभंम्‌' ); अनन्तरं तु=तुरन्त 
समीप. में हैं; (अतः ये परवर्ती पद विकार का) निमित होने में सर्वथा समर्थ है क्योंकि 
पूर्ववर्ती पद को निमित्त मानने वालों के हेतु के यह समान है । ऐसी वस्तु-स्थिति होने पर 
भी पूर्ववर्ती (पद) को निमित्त मानने वाले लोग; तत्र-- वहाँ पर (=चतुर्थ और षष्ठं स्थलों 
में) दथभिक्रमम्‌ = दो-दो पदों के क्रम-वर्ग; कथम्‌ न क्यो नहीं बनाते है ? यदि चतुथ 
टि» (क) इन आचायों का मत है कि “वीरास एतन”, ' चित्कम्भनेन” और `'योनिमारेक्‌” में 
जो क्रमशः गुणागम, सकारलोप और दीघंत्व हुआ हुं उसके निमित्त के विषय में कोई 
संशय नहीं हे । अव्यवहित पूववर्ती पदों के कारण ही इन स्थलों पर (क्रमशः 
२७२, ४२१ और २७५ से) निर्दिष्ट विकार हुए हैं। निमित्त के विषय में 
संशय न होने से यहाँ दो-दो पदों का एक-एक क्रम-वर्ग बनाना ही उचित है 
(ख) वीरास एतन॥ सं० पा०॥ वीरास:। इतन ॥ प० पा०॥ वीरास एतन ॥ क्र० पा० 
(ग) चिष्कम्भनेन॥ सं० पा०॥ चित्‌ । स्कम्भनेन ॥ प० पा०॥ चित्कम्भनेन ॥ ऋ० पा० 
(घ) योनिमारेक्‌ ॥सं० पा० ॥ योनिम्‌ । अरक ॥ प० पा० ॥ योनिमारेक्‌-। ऋ पा० 


५०७ तिरो रे छ 
१ त्रट० क्र १९२४ र ऋ० क ९१०२६ 
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और षष्ठ (स्थलों) में दो-दो पदों के क्रम-वगं नहीं बनाते हँ तो अन्तिम तीन में भी (दो-दो 
पदों के क्रम-वर्ग) नहीं बनाने चाहिये । यदि अन्तिम (तीन) में (दो-दो पदों के क्रम-वर्ग ) 
बनाते हैं तो चतुर्थ और षष्ठ में भी (दो-दो पदों के क्रम-वर्ग) बनाने चाहिये क्योंकि दोनों 
ही स्थतों पर, विकार का हेतु आनन्तयं ही हुँ । 


अनाबुपूव्यै पदसंध्यदर्शनात्‌ 
पद्व्यबेतं च पदं व्यवायि च ॥१३॥ 


सू० अ०--अनानुपूर्वी संहिता में (अन्य) पद के द्वारा प्रथक किया गया 
(पद) और एथक करने वाळा (पद) (ये दोनों पढ्‌ क्रम-बग के न अवसान में 
नहीं रखे जाते हैं ) क्योंकि (ऐसा न करने पर) इन दोनों पदों की संधि दिखलाई 
नहीं देगी। . 

उ० भा०- (अनांचुपूच्ये=) अनानुपूब्यंसंहिते; कमे क्रियमाणे; (पद्व्यवेतम्‌=) 
देन यढचवेतम्‌; यत्‌ च (पदम्‌) (व्यबायि=) व्यवेति-ते उभे अनवसानीये भवतः । 
कि कारणम्‌ ? पद्संध्यद्शेनात्‌ । शुनःशेपम्‌ चित्‌ इत्येतयोः पदयोरन्योस्णेन सह 
संधिरदृष्टो भवति । “शुनरिचिच्छेपं निदितम्‌ ॥”" 


उ० भा० अ०-(अनातुपूर्व्ये=) अनानुपूर्वी संहिताक में; क्रम-वर्ग बनाते समय; 
(पद्व्यवेतम्‌=) (अन्य) पद के द्वारा जो पृथक्‌ किया जाता हे और जो (पद्मू--पद) 
(व्यब्रायि= ) पृथक्‌ करता हु--वे दोनों (क्रम-वगे के) अवसान में नहीं रखे जाते हैं । 
(इसका) क्या कारण है ? (उत्तर) पद्संध्यद्शेनात्‌= पदों की संघि दिखलाई न पड़ने 
स। शुनःशेपम्‌’ और “चित्‌'--इन दोनों की एक दूसरे के साथ संधि--दिखलाई नहीं 
पड़ती हे । (उदाहरण) “शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌ ।”ख 


ततोऽपरे दिक्रममाहुराश्रयात्‌ 
कृताविलुप्तात्र हि वर्णसंहिता ।। १४।। 
सू० अ०--इनसे अन्य (आचाये) दो-दो (पर्दो) के क्रम-बगों को मानते हैं 
क्योंकि यहाँ नियम के अनुसार वर्णो की संहिता होती हे जिससे (संहिता) लुप्त 
नहीं होती है | 
टि० (क) अनानुपुर्वी संहिता के लिये २७८ को देखिये । 


(ख) शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌ ॥ सं० पा० ॥ शुनःब्शेपम्‌ । चित । निदितम्‌ ॥ पें० पा० 
शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌ ॥ क्र० पो० 
यदि दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाये जावें तो संहिता-पाठ में दिखलाई 


पड़ने बालो संधि (मेल) क्रम-पा5 में दिखलाई नहीं देगी। इससे आषी 
संहिता का लोप हो जायेगा । 


अक ऱ्य 


१ ऋ० क्र ५।२।७ 
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३० भा०--ततो$परे आचार्या अस्यामवस्यायां ठ्विक्रमम्‌ ; (आहुः=) इच्छन्ति । 
कि कारणम्‌ ? आश्रयात्‌==लक्षणात्‌; कृता हि अन्न; (अविलुप्ता=) अविलोपेन; (वर्ण 
संहिता=) वर्णानां वर्ण: सह संहिता; भवतीति । शुन इत्यत्र विसर्जनीयश्चिदिति प्रत्यये-- 
“घोषे रेफ्यरेफी चोष्माणं स्पशं उत्तरे”* इति झकारमापत्नः । चिदित्यत्र तकारः दोप- 
्रत्यये--“तालव्येऽघोष उदये चकारम्‌?* इति चकारमापन्नः । “सवै: प्रयमेरुपघोयमानः 
शकारः शाकल्यपितुइछकारम्‌”१ इति शकारश्‌ छकारमापन्नः। शेपसित्यत्र मकारः पदान्ते 
चतंमानो नकारे प्रत्यये--“विस्यामे स्पर्श उदय मकारः सर्वेषामेवोदयस्योत्तमं स्वम्‌"* इति 
नकारमापन्नः। “शुनदिचित्‌। चिच्छेपम्‌ । झेपन्तिदितम्‌ ॥ * 

उ० भा० अ०- ततोऽपरे=इनसे अन्य आचाय; इस अवस्था में; हिकम्‌ == 
दो-दो पदों के क्रम-वर्गों को; (आहुः=कहते है) अभीष्ट मानते है ॥ (इसका) क्या 
कारण हे? (उत्तर) क्योंकि; अत्र==्यहां पर (बर्णे-संहिता =) वर्णो की वरणो के साथ 
संहिता; आश्रयात्‌=लक्षण के अनुसार; कृता=की जाने पर; ` (अचिलुप्ा=) विना 
किसी लोपं के; हो जाती है ।क जँसे--'शुनः-इसका विसर्जनीय, 'चित्‌' बाद में होने पर, 
“ “अघोष' (स्प) वाद में हो तो रिफित या अरिफित विसर्जनीय (उस बाद वाले 'अघोष' 
'स्पर्श' के समान स्थान वाला) 'ऊष्म'-वर्ण हो जाता है”--इस सूत्र से शकार हो जाता है 
'चित्‌' का तकार. 'शेप' बाद में होने पर, “ 'अघोष' 'तालव्य' बाद में हो तो (तकार) 
चकार हो जाता हे”--इस (सूत्र) से चकार हो जाता है। “शाकल्य के पिता के मत से 
सभी प्रथम 'स्पश'-वर्णो से बाद में आने वाला शकार छकार हो जाता हे” इस (सूत्र) के 
अनुसार शकार छकार हो जाता हे । पद के अन्त में विद्यमान 'शेपम्‌' का मकार, नकार : 
बाद में होने पर, “अन्य 'स्थान' वाला 'स्पक्षे' बाद में हो तो मकार सभी (आचार्यो) के 
(मत से) परवर्ती ('स्प्ष') का अपना पञ्चम 'स्परश” (हो जाता हे)”-- इस (सुत्र) से 
नकार हो जाता हे । (उदाहरण) “शुनश्चित्‌ । चिच्छेपम्‌ । शेपन्निदितम्‌ च 

पदाजुपूर्व्येण सपूर्वं आ ततस्‌ 
ततो व्यवेतं च सह व्यवायि च ॥१४॥ 

सू० अ०--पूर्व॑सहित ('अनातुपूर्वी संहिक्षा') में उस ('अनानुपूर्वी संहिता) 
तक (क्रम? पूर्वेवर्ता) पदों के आनुपूव्ये से (साधारण नियम के अनुसार होता है) | 
तदनन्तर प्रथक्‌ किया गया पद और प्रथक्‌ करने वाळा पद्‌ - ये दोनों (अपने 
पूर्ववर्ती और परवर्ती पदों के साथ) साथ-साथ (एक क्रम-वर्गं में रखे जाते है) । 
टि० (क) इन आचारयो का मत हे कि यहाँ दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाने पर भी वर्णो की 

वर्णो के साथ संहिता नियमों के अनुसार हो जाती हे । इससे अपर्षी संहिता का 
लोप नहीं होता है । 

(ख) शुनश्चिच्छेपं निदितम्‌ ॥ सं० पा०॥ शुनःदेषम्‌ । चित्‌ । निंदितम्‌ ॥ प० पा० 
शुनड्चित्‌ । चिच्छेपम्‌ । शोपश्चिदितम्‌ ॥ क्र० पा० 
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उ० भा०-(पदानुपूञ्येण=) पदानामानुपुव्येण; सपूर्वे तत बिद्यमानपूर्व; अनानु- 
पुब्यसंहितेष्धर्चस्य पूवं देपदश: कमो वक्तव्यः; आ ततः= अनानुपुर्व्यसंहितायाः । “दवा जना । 
जना यातयन्‌ । यातयच्नन्तः । अन्तरीयते ।”` किमर्थमिदमुच्यते ? ननु-“क्रमो द्वाभ्यामभि- . 
क्रम्य'२ इत्येव सिद्धम्‌ । न सिंद्धयति। ईयत इत्येतस्य नरा इत्येतेन पदेकदेशेन सह संधिदृंष्टः । 
नराशंसमित्येतेन पदेन सह संधिरदृष्टः। तदा पदसंध्यदर्शनादीयत इत्येतस्यापि पदस्यान- 
वसानीयता प्राप्नोति । सा मा भूदित्युच्यते । 

ततो व्यवेतं च पदम्‌; (व्यवायि च =) यञ्च व्यवंति ते उभे सह वक्तव्ये । 
केन सह ? ईयते दैव्यम्‌ इत्येताभ्यां सह । “ईयते नरा च झंसं देव्यम्‌ (?९ एवमेके । 

उ० भा० अ०--सपूव = जिसके पूर्व में कोई पद विद्यमान हेक; ऐसी उस 'अनानु- 
पुर्वी संहिता' में, अधंचं के पुवे (पाद) में; आ ततः= उस तक='अनानुपूर्वी संहिता” तक; 
(पदानुपूव्यण =) (क्रम-पाठके सामान्य नियम के अनुसार) पदों के आनुपूर्व्य से; 'क्रम' 
को कहना चाहिए । (उदाहरण) “द्वा जना । जना यातयन्‌ । यातयन्नन्तः । अन्तरीयते।” 
(पू०) यह किसलिए कहते हो ? ` क्योंकि “दो पदों से प्रारम्भ करके (इसके आगे दो-दो 
पदों से) क्रम (-पाठ) (का संपादन करना चाहिए)”--इससे ही यह सिद्ध ह । (सि०) 
सिद्ध नहीं होता है । 'ईयते--इस (पद) की (“नराशंसम्‌' पद के) के एक भाग (देश) 
नरा' इसके साथ संधि दृष्ट हे, (कितु) 'नराशंसम्‌-इस पद के साथ संधि अदृष्ट हे । 
इस अवस्था में पदों की संधि दिखलाई न पड़ने से ईयते' पद का क्रम-वर्ग के. अन्त में न 
आना प्राप्त होता हे । वह मत होवे-इसलिए यह कहा गया है । 

ततो व्यवेतं च=तदनन्तर पृथक्‌ किया गया पद; (व्यवायि च=) और पृथक्‌ 
करने वाळा (पद)-इन दोनों का (को); सहं=स'थ में; उच्चारण करना चाहिए । 
किसके साथ में ? (उत्तर) 'ईयते' और 'दव्यम्‌' इन दो-(पदों) के साथ में ।क (उदा- 
हरण) “ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ । "ख इस प्रकार कतिपय आचायं (व्याख्या) करते हैं। 


उ० भा० अपरे पुनरन्यया । ईयत इत्येतस्यानवसानीयता नेव प्राप्नोति । कथम्‌ ? 
पदेकदेशेन वा कृत्स्नेन वा पदसंधिदृष्टो भवतीति । किमथे तहीँदमुच्यते ? “ततो व्यवेतं 
च सह्‌ व्यवायि च” इत्येवमाद्यपूवंविधिः । स चानुक्तः पुनरुच्यते ॥ 


टि० (क) जिस 'अनानुपूर्वी संहिता के पूर्व में कोई पद विद्यमान हो उसमें (१) उस 
“अनानुपूर्वी संहिता’ के पहले तक पदों के क्रम से दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाने 
चाहिए । इसके बाद(२) अन्य पद के द्वारा पृथक्‌ किये गये पद और पृथक्‌ करने 
वाले पद-इन दोनों को इनके पुवंवर्ती तथा परवर्ती पदों के साथ एक ही क्रम-वर्ग 
में रख देना चाहिए । इस प्रकार यहाँ पर चार पदों का एक क्रम-वग बनता है । 

(ख) द्वा जना यातयन्नन्तरीयते नरा च शंसं देव्यम्‌ ॥ सं० पा० 

हा । अना। यातयन्‌ । अन्तः। ईयते । नराशंसम्‌ । च । देव्यम्‌ ॥ प० पा० 
हा जना । जना यातयन्‌ । यातयन्नन्तः। अन्तरीयते। ईयते नरा च शंसं 
दव्यम्‌ ॥ क्र० पा० 
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उ० भा० अ०--दुसरे (आचार्यं) अन्य प्रकार से (व्याख्या) करते हैं। (उनका 
कहना हे कि) “ईयते' का क्रम-वग के अवसान में न आना प्राप्त नहीं होता है । कंसे (प्राप्त 
नहों होता है) १ (उत्तर) पद के एक भाग (देश) के साथ अथवा सम्पूर्ण (पद) के साथ 
पद-संधि दिखलाई देती हे । तब यह (सूत्र) किस लिए कहा गया है ? (उत्तर) “तदनन्तर 
पृथक्‌ होने वाला (पद) और पृथक करने वाला (पद)-इन दोनों का साथ में”- इत्यादि 
अपूर्व विधि हुं । वह्‌ (प्रिघि) कही नहीं गई हँ, इसलिए पुनः कथन किया गया हें । 


ततो निराहेतरयोश्च ते पदे 
ततोज्व्यवेतेन परस्य संहिता ॥१६॥ 


सू० अ०--तदनन्तर (क्रम-वक्ता) इन दोनों (प॒थक-भूत और प्रथक करने 
वाळे) पदों का पुनः उच्चारण करता है (अर्थात्‌ इनका “परिग्रह' करता है); अन्य 
दो (स्थछों5 जहाँ पर 'अनानुपूर्वो संहिता? के पूच में कोई पद नहीं होता है) पर 
भी (ऐसा ही किया जाता है)। तब प्रथक्‌ न किये गये (पद) के साथ परवर्तो 
पढ्‌ की संहिता (करनी चाहिये)। 


उ० भा०-तंतोष्स्पामवस्थायाम्‌; निराह वक्ता --परिग्रहेण योजएति इत्यर्थः 
ते पदे । कतरे? व्यवेत च यच्च व्यवेति। “नराशंसमिति नराशंसम्‌ । चेति च ।”९ 
इतरयोश्च । कतरयोः ? अविद्यभानपुर्वपोस्ते पदे निराह । “शुनद्चिच्छेपं निदितम्‌ । शुनः- 
शेपसिति शुनःःदोपम्‌ । चिदिति चित्‌ ।”२ ““तरा वा ज्ञंसं पुषणम्‌ । नराशंसमिति नराशंसम्‌ । 
येति वा।२ ततोऽव्यवेतेन पदेन परस्य संहिता कतंव्या--“देव्यं च ॥”' “निदितं 
सहस्रात्‌ ।? ` “पुषणमगोह्यम्‌ ।”* असंदिः्धार्थमिदमाचार्येण विस्तरेणोक्तम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--ततः इसके वाद में; ऐसा हो जाने पर (=पूवं सूत्र के अनुसार 

पृथक्‌ किए गए और पृथक्‌ करने वाले पदों का उनके पूर्ववर्ती तथा परवर्ती पदों के साथ एक 
क्रम-वर्ग में सहोच्चारण हो जाने पर); (क्रम-) पाठी; ते पदे-=उन दो पदों का (को); 
निराह =पुतः उच्चारण करता हु='परिग्रह' से युक्त कर देता हे--यह अर्थ हे। किन दो 
(पर्दो) को ? (उत्तर) पृथक किये गये (पद) को और पृथक्‌ करने वाले पद को। 
(उदाहरण) “नराशंसमिति नराश्चंसम्‌ । चेति च ।”क इतरयोश्च=अन्य दो में भौ । किन 
दो में १ (उत्तर) जिनके पूर्व में (कोई पद) विद्यमान नहीं हे उन दो (अनानुपूर्वी संहि- 
ताओं में) भी -उन दो पदों का पुनः उच्चारण करता हं । (उदाहरण) “शुनरिचिच्छेपं 
निदिनम्‌ । शुनःनेपमिति शुनःऽशेपम्‌ । चिदिति चित्‌ ।”ख “नरा वा शंसं पूषणम्‌ । नरा- 
टि० (क) ईयते नरा च शंसं देव्यं च ॥ संऽ पा० 

ईयत । नरागांसम्‌ । च। देव्यम्‌ । च॥ प० पा० 

ईयते नरा च शंसं देव्यम्‌ । नराशंसमिति नराशंसम्‌ । चेति च । दैव्यं च॥ क्र पा० 
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शंसमिति नराशंसम्‌ । वेति वा।”क ततोऽव्यवेतेन = तदनन्तर पृथक्‌ न हुए ड के साथ; 
परस्य संहितार-परवर्ती पद की संहिता; करनी चाहिए। (उदाहरण) “दब्यं च ।” 
“निदितं सहल्लात्‌ ।” “पूषणमगोह्मम्‌ ।” संदेह न रहे इसलिये आचाय (शौनक) ने इसको 
विस्तार में कहा हे । 
अनन्तरे त्रिक्रमकारणे यदि 
त्रिभिश्च गाग्येः पुनरेव च त्रिभिः ॥१७॥ 
सू० अ०--यदि (ऐसे दो पद) अव्यवहित रूप से आ जावें, जिन (दो पदों) 
में से प्रत्येक पद तीन पदों के एक क्रम-वर्ग का कारण हो, (वहाँ ) गाग्य तीन (पदो) ९ 
से (एक क्रम-चग को बनाते हैं) और फिर तीन (पदों) से (दूसरा क्रम-वगे 
बनाते हँ) । 
उ० भ०--अनन्तरे = अव्यवहिते; त्रिक्रमकारणे हे यदि भवतः त्रिभिः पदेरव- 
सानमिच्छत्याचार्यो गास्यः । तेषामेव त्रयाणां मध्यमं पदं प्रत्यादाय पुनरेव च त्रिभिः । 
कि कारणम्‌ ? एवमपि निमित्तनिमित्तिनामविलोपो भवतोति । “उदू षु। ऊषु णः ७”) 
उ० भा० म०--यदि यदि; त्रिक्रमकारणे =तीन (पदों) के. क्रम-वगं के 
कारणभूत; दो (पद); अनन्तरे= अव्यवहित रूप से आ. जावें तो; गाग्यः=गाग्यं 
आचाय; त्रिभिः= तीन (पदों) से; (एक क्रम-वर्ग का) अवसान करना चाहते हे । उन्हीं 
तीन (पदों) के (क्रम-वगे के) मव्यम पद को; पुनरेव = पुनः; लेकर; त्रिभिः =तीन ही 
(पदों से अवसान करते हे) । क्या कारण हुं? (उत्तर) इस प्रकार भी निमित्त और 
नेमित्तिक का विलोप नहीं होता है । (उदाहरण) “उदू पु। ऊषु णः ।”ख 
(६०५ख) शनरिचिच्छेपं निदितं सहस्रात्‌ ॥ सं० पा० 
शुनःऽशेपम्‌ । चित्‌ । निऽदितम्‌ । सहस्रात्‌ ॥ प० पा० 
शुनदिचिच्छेपं निदितम्‌ । शुनःशेपमिति शुनःऽरोपम्‌। चिदिति चित्‌। निदितं 
सहस्रात्‌ ॥ ऋ० पा० 
टि० (क) नरा वा शंसं पूषणमगोह्यम्‌ ॥ सं० पा० 
नराझंसम्‌ । वा । पूषणम्‌ । अगोह्मम्‌ ॥ प० पा० 
नरा वा शंसं पूषणम्‌ । नराशंसमिति नराशंमम्‌ । . वेति वा । 
पूषणमगोह्यम्‌ ॥ ऋ० पा० 
(ख) उद षु णः॥ सं० पा०॥ उत्‌ । ऊँ इति। स । नः॥ प० पा० 
उद पु। ऊ षु णः ॥ ऋ० पा० 
उकार के कारण 'सु' का सकार ५।५ से पकार होता है और 'ष के षकार 
के कारण 'नः का नकार ५।५८ से णकार होता है । निमित्त ओर नैमित्तिक 
को साथ-साथ रखने के लिए गाग्यं पहले तीन पदों का एक क्रम-वर्ग बनाते हैं। 


इसके बाद इस क्रम-वर्ग के मध्यम पद से प्रारम्भ करके तीन पदों का दूसरा 
क्रम-त्रगं बनाते हुँ । 


१ ऋछ ऋण ८।७०।९ 
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त्रिसंगमे पञ्च मिराष्य्यजुग्रहः ॥१८॥ 


सू० अ०- यदि तीन (निमित्त और नैमित्तिक) साथ-साथ आवें तो पाँच 
पदों के क्रम-वगे को बनाकर आपी संहिता का परिपाळन होता दै। 

३० भा०--(न्रिसंगमे) अस्मिन्तिमित्तनिमित्तिनां त्रयाणां नामिवत्वणत्वानां संगमे; 
(पञ्चभिः=) पञ्चक्रमेण; (आष्य्यंनुमरहः = ) आर्ष्यां अविलोपः; भवतीति मन्यन्त एक 
आचार्याः । कि कारणम्‌ ? उक्तं हि-“उदू षु णः” १-इत्पत्र नामिनिमित्तं षत्वम्‌ । 
षत्वनिमित्तं णत्वम्‌ । नाम्यभावे षत्वं न स्यांत्‌ । षत्वाभावे णत्वं न स्यात्‌। स विलोप 
इति। न इत्येतस्यानवसानीयत्वं कस्मात्‌ ? नकारस्योत्तरेण पदेन सह प्रत्यादाने णो वसो 
इति सह सन्धिरदृष्टो भवतीति--“उदू षु णो वसो ॥* 

उ० भा० अ०--(त्रिसंगमे=) तीन निमित्त और नेमित्तिक अर्थात्‌ 'नामि -'स्वर' 
(-वर्णं) , 'षत्व' और 'णत्व' के इस सगम में; (पद्चभिः==) पाँच (पदों) के क्रम-वर्ग से; 
(आष्य्यंनुग्रहः=) आर्षी संहिता का अविळाप होता है--यह कतिपय आचार्य मानते हें । 
(इसका) क्या कारण हे? यह कह ही चुके हें कि “उदू षु णः” में 'षत्व' का निमित्त 'नामि- 
“स्वर? (-वर्ण) ह । 'णत्व' का निमित्त 'पत्व है । 'नामि'-'स्वर' का अभाव होने पर 
'षत्व' नहीं होगा और 'षत्व' का अभाव होने पर 'णत्व' नहीं होगा । वह (संहिता का) 
विलोप हो जायेगा । (पु०) 'न'. (क्रम-वगं के) अवसान में किस कारण से नहीं आता 
है? (सि०) (यदि 'न' को क्रम-वर्ग के अवसान में रख दिया जायें तो) न का परवर्ती 
पद के साथ पुनरुच्चारण (प्रत्यादान) करने में “णो वसो-इनकी साथ-साथ संधि अदुष्ट 
होती है । (इसलिए यहाँ पर पाँच पदों का एक क्रम-वगे बनाया जाता हे) । (उदाहरण) 
“उदू षु णो वसो ।”ॐ 

चतुःक्रमस्त्वाचरितोऽत्र शाकलेः ॥१६॥ 
छ अ०--किंतु शाकळ के अनुयायी यहाँ चार (पदो) का एक क्रम-वर्ग 
बन ॥ 
ड० भा०--एवं पक्षान्तरगभनेऽपि; (अत्र = ) अस्मिस्त्रिसद्धने; (चतु:क्रम आचरितः 
शाकले: =) शाकलाइचतुःक्रममाचरन्ति। तुशब्द: पक्षान्तरनिवृत््र्थः “उदू षु णः ॥ ` 


टि० (क) उदर्‌ षु णो वसो ॥ सं० पा०॥ उतू । ॐ इति । सु । नः। वसो इति ॥ प० प० 

उद॒ षु णो वसो ॥ क्र० पा० 

यहाँ पर 'ऊ', 'षु' और 'णः--ये तीन निमित्त और नैमित्तिक एक साथ 
आये हें: आर्वी संहिता का लोप न हो इसलिए यहाँ पाँच पदों का एक क्रम॑- 
वंग बनाया जाता है । पु०- सम्बद्ध स्थल में चार पदों का क्रम-वर्ग (उदू 
बु णः) बनाने से भी निमित्त और नैमित्तिक एक साथ आ जाते हैं। ऐसी 
बस्तु-स्थिति होने. पर पाँच पदों का क्रमऱ्वर्ग बनाना अनावश्यक हे ॥ सि०-तंबं 
तो 'णः का प्रत्यादान करने पर 'नो वसो' रूप होगा जो संहिता-पाठ में उपलब्ध 
नहीं हे । इस प्रकार आर्षी संहिता-का लोप हो जायेगा । 
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उ० भा० अ० -अन्य पक्ष का इस प्रकार का मत होने पर भी; (अन्नर-) तीन 
(निमित्तों और नैमित्तिको) के इस संगम में; (चतु:क्रम आचरितः शाकछैः=) शाकल के 
अनुयायी चार (पदों) का एक क्रम-वगं बनाते हैं । (सूत्र में उल्लिखित) तु-शब्द पक्षान्तर 
की निवृत्ति के लिये हैं। (उदाहरण) “उद्‌ षु ण: (क 
अलोपभावादपरे बहुक्रमं 
प्रतिस्वमार्षीति न कुवते क्कचित्‌ ॥२०॥ 


सू० अ०-दूसरे (आचाय) कहीं पर भी बहुत (=दो'से अधिक) (पदो) 
का क्रम-वर्ग नहीं बनाते हैं क्योंकि प्रत्येक शब्द में आर्षी संहिता (दिखलाई पड़ने 
से) (उस आर्षी संहिता का) लोप नहीं होता है । 

उ० भा०-अळोपभावात्‌ = आर्ष्या लोपस्याभावात्‌; अपरे आचार्या बहुक्रमं कचित्‌ 
अपि न कुर्वते । यदि बहुक्रमो न क्रियते निमित्तनमित्तिकविप्रयोगे कथमार्ष्या अलोपो 
भवति ? .प्रतिस्वमार्षी भवतीति --पदान्तस्य पदादिना संन्धौ क्रियमाणे लोपागमविकाराः 
प्रतिस्वं भवन्ति। एवं दृयोहयोः पदयोराष्या अलोपो भवति । “मो षु। सु नः ॥/* 

उ० भा० अ० -अपरे==दुसरे आचार्य; अळोपभावात्‌ = आर्षी संहिता का अलोप 
होने से; ख बहुक्रमम्‌=वहुत (= दो से अधिक) (पदों) का एक क्तम-वगे; क्कचित्‌ न 

कुबेते = कहीं पर भी नहीं बनाते है । (पू०) यदि बहुत पदों का क्रम-्वर्ग नहीं बनाया 

जाता हे तो निमित्त और नैमित्तिक का विप्रयोग होने पर किस प्रकार आर्षी संहिता का 
अलोप होता है ? (सि०) प्रतिस्वमार्षी=प्रति शब्द आरपी संहिता; होती हे-- (दो-दो पदों 
का कम-वगे बनाने पर भी) पदान्त को पदादि के साथ संधि किये जाने पर प्रतिशब्द लोप, 
आगम और विकार होते है । इस प्रकार दो-दो पदों के (क्रम-वर्ग बनाने पर) आर्षी 
संहिता का अलोप होता है । (उदाहरण) “मो षु। सुनः।”ग 


असवंशखिप्ररूतिष्वनेकशः 
स्मरन्ति संख्यानियमेन शाकलम्‌ ॥२१॥ 

सू० अ०--(पूर्वबर्ती सूत्र में उक्त नियम के) पूर्णतया (ठीक न होने के कारण) 
अनेक आचाये (पदों की) संख्या के नियम के अनुसार तीन अथवा अधिक (पदो) 
के बने हुए (कम-बर्गों के) विषय में शाकळ के विधान को मानते हैं । 

उ० भा० - प्रतिस्वमार्षोति यदुक्तं तत्‌; असर्वश:ः--न सर्वत्र युज्यते -- इत्यर्थः । 
कथम्‌ ? यत्र पदान्तपदाद्योरन्योन्यं प्रति निमित्तत्वं तत्र युक्तम्‌ । “तन्नः। नो मित्रः” 
इत्यादी । यतर तु ताभ्यां पुव पदं विकारस्य निमित्त भवति न तत्र युक्तम्‌ । त्रिप्रश्नतिषु 


टि० (क) उद पु णः॥ सं० पा०॥ उत्‌। ॐ इति। सु। नः॥ प० पा० ॥ उद ष ण: ॥ क्र» पा० 


(ख) इन आचायों का मत है कि दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाने पर भी आर्षी संहिता 
का कहीं लोप नहीं होता हा 


(ग) मो षु णः॥ सं० पा०॥ मो इति। सु। नः तू प सो इति। यु । नः ॥ पण्पा० । मं प०पा० | मो षु॥ सु नः । क्र० प० 
Tamron > ली 


१ 4६० ऋ० १३८६ ५ क० क्र० १।१०७।३ 
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पदेषु । “मो षु णः??१--इत्यत्र नामिनिमित्त षत्वम्‌ । षत्वनिमित्तं णत्वम्‌ । नाम्यभावे 
घत्वं न स्यात्‌ । षत्वामावे णत्वं न स्यात्‌ । “यथापदं सन्धिमपेतहेतुषु”२ इति वक्ष्यमाण- 
त्वात्‌ । स विलोप इत्युक्तम्‌ । तस्मात्‌; अनेकशः--बहवः; मरन्ति = इच्छन्ति आचार्या:; 
संख्यानियमेन =त्रिक्रमइचतुक्रसः पञ्चक्रम इत्येतेन संख्यानियसेन; _ (शाकलम्‌ =) 
झाकलविधानम्‌ । “मो षु ण: ।”१ “उदर षु णः ॥”४ “निर स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ॥£ 
९ ३० भा० अ०--प्रतिपद आर्षी संहिता होती. है-जो यह कहा गया है वह; अस- 
वंशः==सवंत्र युक्त नहीं है-यह अथं है। कसे ? जहाँ पदान्त और पदादि का एक दूसरे 
के प्रति निमित्तत्व हे वहाँ यह (नियम) युक्त है। (जैसे) “तन्नः। नो मित्रः? इत्यादि 
में । कितु जहाँ उन दोनों से पुवे वाला पद विकार का निमित्त होता हे वहाँ यह (नियम) 
युक्त नहीं हे। ब्निप्रञ्चतिषु= तीन इत्यादि--तीन या अधिक (पदों के क्रम-वर्ग) में-- “मो 
पु णः-यहाँ पर 'षत्व' का निमित्त “नामि'-/स्वर” है । 'णत्व' का निमित्त 'षत्वः ह्ै। 
'नामि-स्वर' के अभाव में “षत्व? नहीं होगा । 'षत्व' के अभाव में. 'णत्व' नहीं होगा- 
जैसा कि “(जो पद अपने विकार के) हेतुओं से पृथक्‌ (प्रयुक्त होते हैं), उनमें मूल-पद के 
अनुसार संधि करे” में कहा जाने वाला है। वह (आर्षी संहिता का) विलोप होगा-- यह 
कहा जा चुका है। इसलिए; अनेकशः--वहुत से आचार्य; संख्यानियमेन--तीन पदों 
का क्रम-वर्ग, चार पदों का क्रम-वर्ग, पाँच पदों का क्रम-वर्ग-इस संख्या के नियम के विषय 
० में; शाकलम्‌--शाकल के विधान को; स्मरन्ति=अभीष्ट मानते हैं। (उदाहरण) “मो 
षु णः”क; “उदू षु ण:”ल; “निरु स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ।”ग 


अयावने पूप॑विधानमाचरेत्‌ ॥२२॥ 


सू० अ०--यदि (कोई) मिश्रण नहीं हे (अर्थात्‌ क्रम-वगे के पदों के साथ 
उनके पूर्ववर्ती पद का निमित्त के रूप में सम्बन्ध नहीं है) तो (क्रम-बर्ग बनाने में) 
पूर्वं विधान को मानना चाहिये । 

उ० भा०-अयावने=अमिभणे। किमुक्तं भवति ? यत्र क्रमे वचनप्राप्ताभ्यां 
पदास्यां पुर्व॒द निसित्तं न भवति तत्रेत्युक्त॑ भवति । पूर्वोविधानभाचरेत्‌ इति = हाम्यां 
ऋममाचरेत्‌-इत्यर्थः । “अरिनिमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ।”९ यत्र यत्र यावनं तत्र तत्र बहु- 
क्रममाचरेत्‌--“'मो षु णः” इति ॥ ° 


टि० (क) मो षु णः॥ सं० पा० ॥ मो इति । सु। नः॥ प० पा०॥ मो षु णः॥ क्र पा० 
(ख) उद्र षु णः॥ सं० पा०॥ उत्‌ । ऊँ इति। सु । न: ॥ प० पा० 
उदू षु ण: ॥ ऋ० पा० 
(ग) निर स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ॥ सं० पा० 
निः। ऊँ इति। स्वसारम्‌ । अकृत । उषसम्‌ ॥ प० पा० 
निर स्वसारमस्कृतोषसम्‌ ॥ क्र० पा० 
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६१० : च्यवेकरतिसास्यत्‌ 

उ० सा० २० -अयावने= मिश्रण न होने पर । यह कहने का क्या तात्पय॑ है? 
(उत्तर) जहाँ 'क्रम' में नियम (वचन) से प्राप्त दो पदों से पूर्ववर्ती पद पडि किसी विकार का) 
विमित्त नहीं होता है वहाँ यह कहने का तात्य है । (ऐसे स्थलों पर) घानमाचरेत्‌= 
पुव-विष्लन के अनुसार कार्य करे=दो-दो पदों से 'क्रमवगों का निर्माण करे-यह अर्थ हे। 
(उदाहरण) “अम्निमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ।” जहाँ-जहाँ मिश्रण हो वहाँ-वहाँ बहुत (पदों) 
के क्रम-वर्ग बनावे। (उदाहरण) “मो षु णः ।”क 

( कमपाठे विक्रतरूपविषयकनियमः ) 
यथापदं संघिमपेतहेतुषु ।।२३।। 
( क्रमपाठ में विकृतरूपषिषयक नियम ) > 
__ सू० अ०--(जो पढ्‌ अपने विकार के) द्ेतुओं से प्रथक्‌ (प्रयुक्त होते हैं), उनमें 

मूल-पद के अनुसार संधि करे । 

उ० भा०- यथापदं संधिं कुर्यात्‌ अपेतद्देतुषु पंदेष । “प्रणः । न इन्त्रो7१-- 
प्रशब्दो णत्वहेतुस्तस्याषाय उत्तरेण सह प्रत्यादाने क्रियमाणे नत्वम्‌ । विलोपसंदायनिवृत्त्यथं 
ग्रहणम्‌ । “न इन्दो ॥” 

उ० मा० अ०-अपेतददेतुषु = (विकार के) हेतु पृथक्‌ हो गये है जिनके ऐसे पदों 
में; यथापदम्‌ =मूरूपद के अनुसार; संधिम्‌ =संधि को; करे। (जैसे) “प्र णः। 
न इन्दो यहाँ प्र शब्द 'णत्व' का हेतु हे । उस 'प्र' कें पृथक्‌ हो जाने पर जव (“नः का) 
परवर्ती पद के साथ 'प्रत्यादान' होता हे.तब नकार ही रहता हे । विलोप के संशय की निवृत्ति 
के लिये ग्रहण किया हे प (उदाहरण) “न इन्दो ।”'ग 

(क्रमपाठे समयेः सद्द संधेः प्रकारः) 
अथो पदाम्यां समयं पदेन च 


संदघत्‌ ॥२४॥ 
(क्रम-पाठ में समय के साथ संधि का प्रकार) 
सू० अ०-क्रम-पाठ में 'समय? का अतिक्रमण करके (“समय? से परवतीं) 


> 


दो पदों के द्वारा क्रम-वर्ग का अवसान करे और (पूर्ववर्ती पद्‌ के साथ 'समय? की) 


टि० (क) मो पु णः॥ ० पा०॥ मो इति। सु । नः ॥ प० पाऽ ॥ मो षु ण: ॥ क्र० पा० 
(ख) यद्यपि पुनवंचन (श्रत्यादान') में 'नः का उच्चारण करने पर आर्षी संहिता का 
छोप होता हे तथापि यह आचार्य को अभीष्ट है 
(ग) श्र ण इन्दो ॥ सं० पा० ॥ प्र । नः। इन्दो इति॥ प० पा० 
प्रण: | न इन्दो ॥ क्र पा० दडी 
'णः' के 'गत्त्व के हेतुभूत रेफ के पृथक्‌ हो जाने पर पुनर्वचन में 'नः का 


ला भाता क आ उच्चारण किया जाता हे । र 
` ३ व्हु० क० ९।४४।१ 


११ : क्षम-हेतु-पंटलम्‌ - २११ 
संधि करता हुआ ('समय' के) एक पद के द्वारा (पूर्यर्ती क्रम-बर्ग को 
अवसान करे)। 

३० भा०-- अथो पदाभ्यां सम्यम्‌ ; (अतिगम्य==) अतिक्रम्य; अवस्येत्‌ संद- 
घत्‌ तथा सभयं पदेन । कि पुनः कारणं समयातिक्रमणे ? “दृष्टक्रमत्वात्‌”९ - इत्युक्तं 
ऋमश्ास्त्र एव। किमर्थं पुनर्दाभ्यामतिक्रम्यादसानम्‌ ? अदृष्टक्रसत्वादिति वक्तव्यम्‌ 
एकेन कस्मात्संदघदवस्यति । संघ्यर्यसिति चक्तव्यम्‌ । “त्वां ह। हृ त्यवितत्रार्णसातौ 
स्वर्मीळहे ॥”२ | 

कमेषु: इति प्रहणात्पादव्यवस्यायां समयोत्तरपददवयान्तेऽवसानं न स्यात्‌--“त्वां हु त्य- 
दिन्द्राणंसातो”९ इत्यादिषु । “यच्चिद्धि सत्य सोमपाः” इत्यादिषु तु समयोत्तरपदद्वयान्तेऽ- 
वसानं स्यादेव पादलक्षणवज्ञात्‌ ॥ 

उ० भा० २० - ससयम्‌ (अतिगम्य)-- समय” का अतिक्रमण करके; ('समय' 
से) परवर्ती दो पदों के द्वारा (क्रम-वर्ग का) अवसान करे। उसी प्रकार; समय॑ 
संद्धत्‌ = (पवंवर्ती पद के साय) 'समय'की संधि (मेल) करता हुआ (पूर्ववर्ती क्रम-वर्ग 
को अवसान 'समथ' के प्रथम) पद के द्वारा (करे) | 'समथ' का अतिक्रमण कर) में 
क्या कारण हें ? (उत्तर) “क्रम-पाठ के (पहले ही) दिखलाई देने से”--यह क्रम-शास्त्र 
(१०१९) में ही कहा जा चुका हे। ('समय” का) अतिक्रमण करके (परवर्ती) दो (पदों) 
से (क्रम-वर्ग का) अवसान किस लिए किया जाता है ? (उत्तर) “क्रम-पाठ दिखलाई न 
पड़ने से”-यह कहना चाहिए। ('समथ' की) संघि करता हुआ एक (पद) से अवसान 
किस कारण से करे? (उत्तर) “संधि (मेल) के लिए”-यह कहना चाहिए । 
(उदाहरण) "त्वां ह। ह त्यदिन्द्राणंसातौ स्वर्मीळहे ।”ख 


(सूत्र में) “क्रम-पाठ में” का ग्रहण होने से पादों की व्यवस्था में 'समय' से बाद 


टि० (क) 'समय' के लिए १०१९ तथा पृ० ५८१ पर टि० (क) देखिए। 
(ख) त्वां ह त्यदिन्द्राणंसातो स्तर्मीळहे ॥ सं० पा० 
ˆ त्वाम्‌ । ह्‌। त्यत्‌ । इन्द्र । अर्णंऽसातौ । स्वः5मीळ्हे ॥ प० पा० 
स्वाम्‌ । हृ त्यदिन्द्र | अर्णऽसातो । स्वः5मीळ्हे ॥ प० पा०॥ परम्परा के अनुसार 
त्वां ह। हू त्यदिन्द्राणेसातौ स्वर्मीळहे ॥ ऋ० पा० 
“हृ त्यदिन््र"--यह “समय” -(पुनरुक्त पदसमूह) है। (१) क्रम-पाठ में 
“ह त्यदिन्द्र” का अतिक्रमण किया गया हे क्योंकि इसका क्रम-पाठ तो पहले ही 
१।६३।४ में किया जा चुका हैं। 'समय' से पुवेवर्ती क्रम-वर्ग का अवसान 'समय? 
के प्रथम पद 'ह' के साथ किया गया हे। इससे 'समय' की पूर्ववर्ती पद के साथ 
संधि (मेळ) निष्पन्न हो जाती है । (३) जिस क्रम-वर्ग में 'समय? को रखा 
गया है उसका अवसान' समथ' से परवतीं दो पदों (“अ्ंसातो' तथा 'स्वमीळ्हे') 
के द्वारा हुआ हे। इससे इन दो पदों का क्रम-पाठ निष्पन्न हो जाता ह! | 
त र MN 
१ १०१९ २ ऋ०ऋ० शहरे।६ ९ ऋ० १६३६ = ऋ० १२९१. 


२ है ऋत्वेदप्रातिशास्पम्‌ णंसातौ' F ८.1 
६१ र नहीं होगा--“त्वा ह त्यदिल्ा है इत्यादि में । 
गे रो सत्सोमपा”लत्यारि में तो पाद के लक्षण के अनुसार 'समय' से बाद वाले 
4 क्ष ५ 
दो पर्दो के अन्त में अवसान होगा ही । रक 

(क्रमपाठे पदविरोषाणां परिमदः) 


सहेतिकाराणि समासमन्तमाग्‌ 
- बहुक्रमे मध्यगतानि यानि च । 
तृतीयतां गच्छति यस्य चोष्मवा- 
नुनन्ययोगं विकृतं प्लुतादिः च । 
अतीत्य तेषां पदतां प्रदशेयेत्‌ ॥२४॥ 


(क्रम-पाठ में पदविशेषो का परिमर) eS 
० अ०--(१) इति’ शब्द से युक्त पद, (२) सावग्रद पद, (३) (अधच 

अन्त में बियमान टं (४) बहुत (=दो से अधिक) (पर्दो) केक्रम-वगो के मध्य 
में जो स्थित होते हैं. वे पद, (४) जिस (पद) का .('सघोष') 'महाप्राण' (ऊधसः 
बान<“सोष्मच) (अपने 'वर्ग' का) तृतीय ('व्यक्षन') दो जाता है वह (पद), 
(६) जिस (पद) में विकार अन्य (पद) के द्वारा नहीं किया गया है. वह ( पद्‌) 
और (७) जिस (पद) का प्रथम (अक्षर) दीघ हो गया है वद्द (पद) -इन (पदो) 
का अतिक्रमण करके (अर्थात्‌ इनके द्वारा क्रम-वर्गों को पूरा करके) इनके पद-रूप 

(मूल-रूप) को दिखछावे । दे | 
३० भा०-सहदेतिकाराणि=इतिकरणयुक्तानि। समासम्‌ =अवगृह्याणि । अन्त- 
साक्‌=अधं्चान्तं यत्पदं भजते। बहुक्रमे मध्यगतानि यानि च==निकरमप्रभृतिषु बहु- 
कमेषु यानि मध्यगतानि पदानि : तृतीयतां गच्छति यस्य चोष्मवान्‌=जुगुक्षतो ढुबुक्षन्ति- 
त्येवमादि-तेषु सोष्सा घकारादिश्‌ चतुर्थः स्ववर्गतृतीयं गकारादिमापद्यते, तत्‌ । अनन्ययोगं 
विकृतम्‌ = अनत्पकतो यस्य विकारः--आत्मकारितः-इत्यर्थ:। प्छुतादि च =प्लृतादीनि 


टि० (क) त्वां ह त्यदित्द्राणसातौ स्वर्मीळहे नर आजा हवन्ते ॥ , 
यह जिष्टूप्‌ छन्द का प्रथम अघेचं हे । इसके प्रथम पाद का अवसान 'अणंसातौ. 
पर ही हो जातां हे क्योंकि यहाँ पाद की अपेक्षित 'अक्षर'-संख्या पूरी हो जाती हैं । 
पादों के अवसान के विषय में यह नियम लागू नहीं होता हे कि 'समय' से परवर्ती 
दो पदों के बाद में ही अवसान होवे। सुत्र में '्रमेषू' पद का ग्रहण करके यही 
सूचित किया गया है कि यह नियम क्रम-पाठ तक ही सीमित हे । 
(ख) यश्चिद्धि सत्य सोमपा अनाशस्ता इव स्मसि । 

* यह पंक्ति छन्द का प्रथम अघंचं है । इसके प्रथम पाद का अवसान “यच्चिद 
इस 'समय' से परवती दो पदों ('सत्य' और सोमपाः) के बाद में ही होता द 
अर्थोकि यहीं पर पाद की अपेक्षित 'अक्षर'-संख्या पूरी होती है । क्रम-वर्ग का 
अवसान मी “सोमपाः' के वाद में ही होगा। 


a 


११ : कम-हेतु-पटलस्‌ । ६१३ 


च. पदानि--“योनिसारैक्‌”'-इत्येवमादीति। तेषां पदानामुत्तरेण सह प्रत्यादानं कृत्या या 
पदे प्रकृतिदृष्टा तां प्रदर्शयेत्‌ । केन ? परिग्रहेण । किं कारणम्‌ ? “स्विति सु 3 “स्त इति 
स्तः”९- हत्यत्न--“युग्मान्तस्थादन्तमूलीयपूर्वे:” *-- इति परिग्रहस्य द्वितीये वचने घत्वप्रसङ्भः, 
स मा भूदिति। समास इति- “बुहेनो इति दुऽहनो”* इत्यत्र -“ऋकाररेफवकारा नका- 
रम्‌. इति परिग्रहस्य पुर्ववचने णत्वप्रसङ्गः, स मा भूदिति । 

उ० भा० अ०- (१) सद्देतिकाराणि= (पद-पाठ में) 'इति' शब्द से युक्त (पद); 
(२) समासम्‌=(पद-पाठ में) 'अवग्रह' के द्वारा पृथक्‌ किये जाने वाले (पद); 
(३) अन्तभाक=अ्ेचं के.अन्त में जो पद आता है उसको; (४) बहुक्रसे मध्यगतानि 
यानि च=तीन या तीन से अधिक (पदों) के क्रम-वर्गों के मध्य में जो पद होते हैं 
उनको; (५) तृतीयतां गच्छति. यस्य चोष्मवान्‌='जुगुक्षतः' और “दुदुक्षन्‌ इत्यादि 
इन (पदों) में घकारादि चतुर्थ “सोष्म'-वणे अपने वर्ग का तृतीय गकारादि हो जाता हे 
वह (पद); (६) अनन्ययोगं विक्ृतम्‌=जिस (पद) का विकार अन्य (पद) के द्वारा 
नहीं किया गया है--अपने द्वारा ही किया गया हे--यह अथं हे; (७) प्छुतादि च='दीषं' 
हो गये हैं आदि, (==प्रथम 'अक्षर') जिनके वे ('अरेक्‌' इत्यादि पद जिन्हे) “योनिमारेक्‌" 
इत्यादि (सूत्रों में प्रतिपादित किया गया है) । इन पदों का परवती (पद) के साथ 'प्रत्या- 
दान! करके इनका जो मूल-रूप (प्रकृति) पद-पाठ में दिखलाई पड़ता हैं उसको दिखलावे । 
किसके द्वारा ? (उत्तर) 'परिग्रह के द्वारा । (इसका) क्या कारण है? (उत्तर) “स्विति 
सु”क; “स्त इति स्तः"ख--यहां पर “समसंख्यक (युग्म) 'अन्तःस्था' अथवा 'दन्तमूलीय' 
से बाद में विद्यमान (तथा पद के मध्य में स्थित 'नामि'-स्वर-वर्णों) से (बाद में स्थित 


टि० (क) मो षु ण: ॥ सं पा०॥ मो इति। सु। नः॥ प० पा० 
मो षु णः। स्विति सु ॥ ऋ० पा० 
तीन पदों के क्रम-वर्ग (मो षु णः) के मध्य में स्थित 'षु' पद के पद-रूप को 
“परिग्रह? के द्वारा दिखलाया गया है । यदि प्रस्तुत सुत्र में पद-रूप दिखलाने का 
विघान न किया जाता तो 'परिग्रह' के द्वितीय वचन में 'सु' का सकार षकार हो 
जाता । कितु यह उपलब्ध पाठ नहीं हे । 
(ख) परि ष्टः॥ सं० पा०॥ परि। स्त इति स्त: ॥ प० पा० 
परि ष्टः । स्त इति स्त: ॥ ऋ० पा० 
पद-पाठ में 'स्तः' पद के साथ 'इति' शब्द रूगाया जाता हे । इसलिये 
प्रस्तुत सूत्र से 'स्तः' पद के मूल-रूप को 'परिग्रह' के द्वारा दिखलाया गया हूँ । 
यह 'सहेतिकाराणि' का उदाहरण है । भाष्यकार ने 'सहेतिकाराणि' प्रतीक देकर 
उदाहरण को प्रस्तुत नहीं किया हे जेसा कि उन्होंने अन्य स्थलों के विषय में 
किया है । 
१ २।७५ २ ऋ० क्र १।३८।६ ३ ऋ० ऋ० १।६१।८ 
४ ५।२० ५ ऋ० क्र. १०।१५५।३ ६ ५४० 


६१४ ५ भग्देदप्राति्षास्यम्‌ 


सकार वकार हो जाता है?--के अनुसारक 'परिग्रह' के द्वितीय वचन में 'षत्व' का प्रसङ्ग 
उपस्थित होता हे--वह न होवे (इसलिए पद-रूप दिखलाने के लिए कहा हे) । समांस 
{का उदाहरण) "दुनो इति दुझुहनो"ख यहाँ पर-' ऋकार, रेफ और षकार नकार को”- 
इस (सुत्र) के अनुसार 'परिग्रह के पूर्व-बचन में 'णत्व' का प्रसद्ध उपस्थित होता हे--वह न 
होवे (इसलिये पद-रूप दिखलाने के लिए कहा है) । 

उ० भा० -अन्तभाक्‌--“महाग्हि षः। स इति सः* इत्यत्र --“युग्मान्तस्था”? 
इति पूर्ववत्‌। बहुक्रमे मध्यगतानि-“मो षु णः (स्विति सु)” इत्यत्र पूर्ववत्‌ । ठृतीयतां ° 
गच्छति यस्य चोष्मवान्‌ -“जुघुक्षत इति जुघुक्षतः ४ इत्यत्र परिग्रहस्य संहितावत्पुव- ५ 
वचनं पदवबुत्तरमिति परिग्रहस्य पूर्व बचने तृतीयत्वप्रसङ्गः-स मा भूदिति। अनन्ययोगं 
विक्ृतम-- सुसुमेति सुसुम"“ -इत्यत्र'परिग्रहस्य संहितावत्पूर्ववचनं पदवदुत्तरमिति परिग्रहस्य 
पुववचने षत्वप्रसङ्गः स मा भूदिति। प्लुतादि_-'योनिमारंक्‌”९_ इत्येवमादिषु । 1 
“अरेगित्यरेक्‌”° इत्यत्र पुर्ववचने दीर्घत्वप्रसङ्ग:--स मा भूदिति । 

उ० मा० अ०--(अधंचं के) अन्त में आने वाला (पद) -“महान्हि ष:। स इति 
सग में “समसंख्पक अन्तःस्था” के अनुसार पूर्व की तरह । बहुत (पदों) के क्रम-वग 
के मध्य में आने वाळे (पद)--“मो षु णः (स्विति सु)” पूर्व की तरह || जिसका 
'सोष्म' (-वर्ण) तृतीय हो गया हो--"जुपुक्षत इति जुघुक्षत:”ड--में % 'परिग्रह' का 
पुववचन संहिता-माठ के समान होता है और उत्तरवचन पद-पाठ के समान होता है0-. 
इससे “परिग्रह' के पूवंवचन में तृतीयत्व ( --गकार होने) का प्रसङ्ग (उपस्थित होता हू) - 


टि० (क) भाष्यकार का यह कथन ठीक नहीं है कि “स्विति सु” और “स्त इति स्तः” म 
सकार का 'मू्घन्यभाव' ५२० से प्राप्त होता है । पुर्वेवर्ती 'नामि'-'स्वरः पद के | 
अन्त में स्थित है। अतः इन दोनों स्थलों पर ५२० की प्रवृत्ति नहीं होती है । 
यहाँ मूघ॑न्यभाव' की प्रवृत्ति क्रमशः ५५ और ५।१२ से-होती हे 
(ख) रमस्व दुहंणो ॥ सं० प्रा०॥ रभस्व । दुनो इति दुःपहनो ॥ प० पा० 
रभस्व दुहंणो । दुहनो इति दु:5हूनो ॥ क्र० पा० 
(ग) महान्हि प: ॥ सं० पा०॥ महन्‌। हि। सः॥ प० पा० 
महान्हि प: । स इति सः || क्र० पा० 
'मूधंन्यभाव' के लिए टि० (क) देखिए। 
(घ) पृ० ६१३ पर टि० (क) देखिये । 
(ङ) न जुगृक्षतः ॥ सं० पा०॥ न। जुघुक्षतः ॥ प० पा० 
न जुपुक्षतः । जुघुक्षत इति जुघुक्षतः | क्र पा० 
जुघुक्षत का घकार ४९८ से संहिता-पाठ में गकार हो जाता हू । प्रस्तुत 
SU हम बालक सूत्र के अनुसार “परिग्रह में मूल-रूप (घकार) को दिखलाया गया हैं । 
१ कू क्र ८१३1१ २ ५।२० ३ कू. क्र १।३८।६ 
४ क्रू क्र ८३१७ “2० क्र १।१३७।१ ५ २७५ 
° ऋ० क्र ११२४८ प १ 
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वह न होवे (इसलिये पद-रूप दिखलाने के लिये कहा हँ) । अन्य (पद) के सम्बन्ध से 
विकृत न किया गया (पद) --“सुसुमेति सुसुम”क_ मै “ 'परिग्रह” का पूवंवचन संहिता- 
पठ के समान होता है और उत्तरवचन पद-पाठ के समान होता हे”इससे 'परिग्रह' के 
पुर्ववचन में 'षत्व' का प्रसङ्ग (उपस्थित होता है )--वह न होवे (इसलिये पद-रूप दिखलाने 
के लिये कहा हे) । जिसः (पद) का आदि (=प्रयम 'अक्षर') 'ढीघे' , हों गया है-- 
“योनिमारेक्‌” इत्यादि सूत्रों में (उल्लिखित पद) --“अरैगित्यरैक्‌”--यहाँ पर पूर्व वचन में 
दीघंत्व का प्रसङ्ग उपस्थित होता है । 


उ० भा०--अस्येवापरा योजना । अतीत्य तेषां पढ्तां प्रद्शायेत्‌ इति = सहेति- 
काराणीत्येवमादीन्यतिक्रम्य परिग्रहेण तेषां पदानां पदतां प्रदर्शयेत्‌ । कि कारणम्‌ ? नहि 
परिग्रहादुते तेषां पदता दृश्यते । सहेतिकारेधूपस्थितान्तप्रदर्सनारथं च --“इन्ब्राग्नी तपन्ति । 
इन्त्राग्नी इतीन्त्राग्नी ।“१ प्रगृह्मत्वप्रदर्शनाथं च। “प्रातः सोमम्‌ । प्रातरिति: प्रातः”२_- 
रेफभ्रद्वानाये च । समासेव्ववय्रहप्रदर्शनाय च--“पुरोहितं यज्ञस्य । पुरोहितमिति पुरःऽहि- 
तम्‌ (7९ अन्तभागृक्ष्धर्चान्तख्यापनार्थम्‌ -“अर्णाचित्ररयावधीः । अवघोरित्यवघीः । ४ 
पदादिप्रदर्शना्थं च। बहुक्रमे मध्यगतेषु पदव:द्वावभ्रदर्शनायंमू--' निरु स्वसारमस्क्ृतोषसम्‌ । 
ॐ इत्यूं । स्वसारमिति स्वसारम्‌ । अकृतेत्यकृत 17४ 


उ० भा० अ०--इसी की दूसरी योजना है ।ख अतीत्य तेषां पदतां प्रदशयेत्‌= 
“इति शब्द सहित आदि (पदों) के द्वारा सम्बद्ध क्रम-वर्गो को पुरा करके 'परिंग्रह' के 
द्वारा उन पदों के पद-रूप (मूल-रूप) को दिकलावे । (इसका) क्या कारण हे ? “परिग्रह्‌ 
के बिना उनका पद-रूप दिखलाई नहीं पड़ता है। 'इति' शब्द सहित (पदों) में उपस्थि- 
तान्त को दिखळाने के लिए भी ('परिग्रह' किया जाता हे) । .(उदाहरण) “इन्द्राग्नी 
तपन्ति। इन्द्राग्नी इतोन्द्राग्नी ।”ग प्रगुह्यत्व दिखलाने के लिए भी ('परिग्रह! किया 
टि० (क) सुषमा यातम्‌ ॥ सं० पा०॥ सुसुम । आ। यातम्‌ ॥ प पा० - 
सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ॥ ऋ पा० र 
सुसुम' का द्वितीय सकार ५२० से संहिता-पाठ में षकार हो जाता है । 
प्रस्तुत सूत्र के अनुसार 'परिग्रह' में मूल-रूप (सकार) को दिखलाया गया हे । 
(ख) पहली योजना के अनुसार प्रतिपाद्य विषय यह हे-“पद-पाठ में इन पर्दो का जो 
मूल-रूप हु उसको दिखलाना चाहिये ।” “किसके द्वारा मूल-रूप को दिखलावे ? ” 
इस प्रश्‍न के उत्तर के रूप में 'परिग्रह' की उपस्थिति होती है । दूसरी योजना 
के अनुसार 'परिग्रह' ही प्रतिपाद्य विषय है क्योंकि परिग्रह के बिना इन पदों 
का मूल-ल्प नहीं दिखलाया जा सकता है। इसी योजना के अनुसार प्रस्तुत 
सूत्र १०।७-९ से सम्बद्ध है । ८ 
(ग) इन्द्राग्नी तपन्ति ॥ सं० पा० ॥ इन्द्राग्नी इति । तपन्ति ॥ प० पा० 
इन्द्राग्गी तपन्ति । इन्द्राग्नी इतीन्द्राग्नी ॥ ऋ० पा० 


१ क्र क्र ६५९८ २ ऋ० ऋ० ७४१1१ 
४ फु ऋ० ४।३०।१८ * ऋ० क्र १०१२७३ 
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जाता है) । “प्रातः सोमम्‌ । , प्रातरिति प्रातः”क--यहाँ पर रेफ-प्रदर्शन के किए भील 
('परिग्रह' किया जाता है) । समासों में 'अवग्रह' दिखलाने के हि भी ('परिग्रह किया 
जाता है) । (जैसे) “पुरोहित यजस्य । पुरोहितमिति पुरऽहितम्‌। (र्ष के) अन्त 
में विद्यमान (पद) का ('परिग्रह) ऋचाओं में अर्घेच के अन्त को बतलाने के लिए भी 
(किया जाता है) । (जैसे) “अर्णाचित्ररथावधीः । अवघीरित्यवघीः । १ पद के आदि 
को दिखलाने के लिए भीड (“परिग्रह' किया जाता हँ) । बहुत (पदों) के “क्रम में मध्य 
में स्थित (पर्दो) में पदवद्भाव को दिखलाने के लिए भी ('परिग्रह' किया जाता ह) । ० 
(उदाहरण) “निरु स्वसारमस्कृतोवसम्‌ । ऊ इत्यूं । स्वसारमिति स्वसारम्‌ । अकृते- , 
त्यकृत ।? न 
टि० (क) प्रातः सोमम्‌ ॥ सं० पा० ॥ प्रातरिति । सोमम्‌ ॥ प० पा० 
प्रातः सोमम्‌ । प्राप्तरिति प्रातः ॥ क्र० पा० 
(ख) इस प्रकार 'इति' शब्द सहित पदों का 'परिग्रह' करने के ये प्रयोजन हँ--(१) 
“त्वः का निवारण जैसे “स्त इति स्तः” में, (२) उपस्थितान्त ('इति’ सहित 
पद के अन्तिम वर्ण) को दिखळाना जैसे "इन्द्राग्नी इतीन्द्राग्नी” में, (३) प्रगृह्यत्व 
को दिखंलाना जैसे “इन्द्राग्नी इतीन्द्राग्नी” में और (४) रिफित विसर्जनीय के 
रेफ-मूलत्व को दिखलाना जैसे “प्रातरिति प्रातः।” में। ` ड 
(ग) पुरोहितं यज्ञस्य ॥ सं० पा०॥ पुरःऽहितिम्‌ । यज्ञस्प्र ॥ प० पा० 
पुरोहितम्‌ यज्ञस्य । पुरो हितमिति पुरःऽद्वितम्‌॥ ऋ० पा० 
समासों का 'परिग्रह' करने के ये दो प्रयोजन बतळाये गये हं-- (१) 'णत्व' 
का निवारण जैसे--दुहेनो इति दुःऽहनो” में और (२) 'अवग्रह' दिखलाना 
जसे-“पुरोहितमिति पुरःऽहितम्‌ ।” में । 
(घ) अर्णाचित्ररयाववी: ॥ मं० पा० ॥ अर्णाचित्ररथा । अवधी: ॥ प० पा० 
अर्णाचित्ररथावधीः । अवधीरित्यवधीः ॥ ऋ० पा० 
(ङ) अघंचं के अन्तिम पद का 'परिग्रह्‌' करने के ये प्रयोजन वतलाये गये हैं (१) 'मूर्घन्य- 
भाव' का निवारण जैसे “स इति सः” में (२) ऋचाओं के अघंचों के अन्त को 
बतलाना और (३) पदादि को दिखलाना। अर्घचं के अन्तिम पद का 'प्रत्यादान' 
नहीं किया जाता हु । अतः 'परिग्रह' न: किया जाता तो अनेक स्थलों पर अर्घचं 
के अन्तिम पद के प्रथम वर्ण का ज्ञान करना कठिन हो जाता । 
(च) निरु स्वसारमस्कृतोपसम्‌ ॥ सं० पा० 
04 । ऊँ इति । स्वसारम्‌ । अकृत । उपसम्‌ ॥ प० पा० 
नरु स्वसारमस्कृतोपसम्‌ । ऊँ इत्यूँ। स्वसारमिति 
अकृतेत्यकृत ॥ क्र० पा० 0006 परम] 
बहुत पर्दो के कम-वगं के मध्य में स्थित पदों का 'परिग्रह' करने के ये दो 
हक प गये जन १) 'पत्व” का निवारण जैसे--“स इति सः” में और 
यह्‌ त करना कि क्रम-वर्ग में ने 
त नन "र हक में स्थित ये कन भी अन्य पढों के 
र आदि में नहीं आते हैं । 
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उ० भा० -ठृतीयतां गच्छति यस्य चोष्मवान्‌ इति पृथग्ग्रहणमनर्थकम्‌ । अनन्यः 
योगं विकृतम्‌ इत्येव सिद्धत्वात्‌ । नानर्थकम्‌ । परिग्रहस्योभयोरपि वचनयोः पदत्वप्रवर्शा- 
नायम्‌ । “दक्षुषः कृष्णजंहसः । घक्षुष इति घक्षुषः ।”१ किमुच्यत उभयोरपि वचनयोः 
पदत्वप्रदशंनाथं पृथग्ग्रहणमिति ? अन्येष्वप्यनन्ययोगविकृतेषूभयोरपि वचनयोः प्रदरर्यते । 
सत्यम्‌ । “'नकारलोपोष्मरभावमानयेत्‌”२ इत्येवमादिवचनात्‌ । यन्न यत्र तु वचनं नास्ति 
तत्र तत्र परिग्रहस्य पूर्वेवचने विकारो भवत्येव । यथा--रजेवितमिति रजःऽइषितम्‌ ।२ 
अनन्ययोगविङृतेषु पदत्वप्रदर्शनार्थमेव । सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसु ॥”< प्लृतादिषु 
पदत्वप्रदसंनार्थमेव । “आरंक्पन्याम्‌। अरंगित्यरंक ॥”४ ८ 


उ० भा० अ०-- (पु०) जिस (पद) का 'सोष्म' (-वर्ण) तृतीय हो जाता ह 
इसका (सुत्र में) पृथक्‌ ग्रहण अनर्थक हूँ क्योंकि यह तो “किसी अन्य के द्वारा जिस (पद) 
में विकार नही हुआ हुँ”--इससे ही सिद्ध है । (सि०) अनथंक नहीं है । 'परिग्रह' के 
दोनों ही वचनों में पदत्व (पद-रूप) के प्रदर्शन के लिये (पृथक्‌ ग्रहण किया गया हे) । 
जैसे “दक्षुषः कृष्णजंहृसः। धक्षुष इति चक्षुषः ।”* (पू०) क्या कह रहे हो कि दोनों 
ही वचनों में पदत्व (पद-हूप) के प्रदर्शन के लिये पृथक्‌ ग्रहण किया गया हें। जहाँ पर 
अन्य (पद) के सम्बन्ध से विकार नहीं हुआ हँ ऐसे अन्य भी स्थलों पर दोनों ही वचनों में 
पदत्व (पद-रूप)_ दिखलाया जाता है। (सि०) यह तो सच है -“नकार के लोपभाव, 
ऊष्मभाव और रेभाव-को- 'परिग्रह' में इसके आनुनासिक्य-विहीन पूल-रूप में दिखलावे?-- 
इत्यादि वचन (नियम) से (वहाँ) दोनों वचनों में पदत्व (पद-रूप) दिखलाया जाता हा 
किंतु जहाँ-जहाँ वचन (नियम) नहीं है वहाँ-वहाँ 'परिग्रह' के पूव॑-वचन में विकार होता 
हो हे। जंसे--रजेषितमिति रज:5इषितम्‌ ।"ख जिन (पदों) में अन्य (पदों) से 
विकार नहीं हुआ है उनमें पदत्व (पद-रूप) के प्रदर्शन के लिये ही ('परिग्रह' किया जाता 
हे -“सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ।“ग जिन पदों का आदि (=प्रथम अक्षर) 
'दोघे' हो गया है उनमें पदत्व (पद-रूप) के प्रदर्शन के लिए ही (“परिग्रहः किया जाता 
है) ~“आरेक्मन्थाम्‌ । अरेगित्यरैक्‌ ।”घ 


टि० (क) दक्षुषः कृष्णजंहसः ॥। सं० पा० ॥ धक्षुषः। ङृष्णऽजंहसः ।। पऽ पा० 

दक्षुषः कष्णजंहसः। धक्षुष इति घश्नुषः।। ऋ० पा० 

(ख) अश्वेषितं रजेषितम्‌ ॥ सं० पा० ॥ अस्वऽइषितम्‌ । रजःऽइषितम्‌ ॥ प० पा० 
अश्वेषितं रजेषितम्‌ । रजेषितसिति रजःऽइषितम्‌ ॥ क्र० पा० 

(ग) सुषुमा यातम्‌ ॥ सं० पा०॥ सुसुम । आ। यातम्‌ ॥ प० पा० 
सुषुमा यातम्‌ | सुसुमेति सुसुम || क्र० पा० 

(घ) आरेक्पन्थाम्‌ ॥ स० पा० ॥ अरेक्‌। पन्थाम्‌ ॥ प० पा० 
आरेक्पन्थाम्‌ । अरैगित्यरैक्‌ ॥ ऋ० पा० 


न न 4 शा 
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कृते तु गाग्यस्य पुनरत्यभिक्रमे ॥२६॥ 
० अ०- कित गाग्यं के पक्ष (तीन पदों के क्रम-वग के विषय) में तीन पदों 
के कचो के न कर छेने पर ही (पदों के मूळरूप को दिखळाना चाहिये) । 
उ० भा०--गाग्येस्य आचार्यस्य पक्षे -“त्रिभिशच गाग्येः पुनरेव च निभिः $ इति 
पुनरूयभिक्रमे कृते एव पता प्रवर्शयेत्‌ । “उदू षु । ऊ घु णः । औँ इत्यूँ । 
स्विति सु ४३ 
उ० भा० अ०--“गाग्य तीन (पदों) से (एक क्रम-वर्ग को बनाते हैं) और फिर 
तीन (पदों) से (दूसरा क्रम-वगं बनाते है) “--गाग्येस्य - गाग्ये आचार्यं के इस पक्ष में; 
पुनरत्र्यमिक्रमे कृते=तीन (पदों) के दूसरे क्रम-वर्ग के कर लेने पर ही; ('परिग्रह' के 
द्वारा पदों के) मूल-रूप को दिखलाना चाहिये। (उदाहरण) “उद षु। ऊ षु.णः। 
ऊँ इत्यूं । स्विति सु। क टु 
अदृष्टवणे प्रथमे प्रदशन 
स्मरन्ति तत्त्वत्र निराह चोदकः ॥२७॥ 
सू० अ०--(अधंचे के) प्रथम (पद्‌) में यदि (प्रथम पद्‌ का अन्तिम) वणे 
अदृष्ट हो तो (आचार्य) इसका प्रदशन करना अभीष्ट मानते हैं। “परिग्रह? 
(“चोद॒क?) इसका प्रदशन करता है । 
उ० भा०--प्रथमे दवेपदे; (अदृष्टतरणे= ) पुर्वपवस्यास््यवर्णऽृष्टे; तस्य प्रद्शेनम्‌ 
आचार्याः; स्मरन्ति=इच्छन्ति। तत्तु प्रदर्शनम्‌; निराहेति--प्रवदति; चोद्कः= परिग्रहः । 
कि कारणम्‌ ? पदान्तसंदायनिवृत्त्ययंम्‌ । तान्त्वाम्‌”१_-इत्यत्रार्धर्चाद्ये हेपदे न ज्ञायते 
नकारान्तं वा पदं मकारान्तं वा । तस्मात्परिगृह्माति-ताभिति ताम्‌॥ 
उ० मा० अ०--प्रथमे (अषंचं के) प्रथम द्वेपद में; (अष्ष्टवर्णे=) प्रथम पद का 
अन्तिम वर्णे दिखलाई न देता हो तो; उसका; प्रद्शेनम्‌==प्रदर्शन (दिखळाना); आचार्य 
लोग; स्मरन्ति=अमीष्ट मानते हे । चोद्कः='परिग्रह'; इस प्रदर्सन को; निराह 
निष्पन्न करता हँ।ख (इसका) क्या कारण है ? (उत्तर) पदान्त के संशय की निवृत्ति के 
छिये। (जसे)“तान्त्वाम्‌”--इस अघंचं के प्रथम द्वेपद में ज्ञात नहीं होता है कि (प्रथमपद) 
नकारान्त हे अथवा मकारान्त है । इसलिये 'परिग्रह' करते है-- (जैसे) “तामिति ताम्‌ ।”ग 
टि० (क) उदर षु णः॥ सं० पा०॥ उत्‌ । ॐ इति । सु । त: ॥ पऽ पा० 
उद षु । ऊ षु णः । ऊँ इत्यूँ । स्विति सु || ऋ० पा० 
(ख) अर्थात्‌ अघंचं के प्रथम द्वेपद के प्रथम पद का अन्तिम वर्ण दिखलाई न देता हो 
तो प्रथम पद का “परिग्रह करके उसको दिखलाया जाता हे। 
(ग) तान्त्वाम्‌ ॥ सं० पा० ॥ ताम्‌ । त्वाम्‌ ॥ प० पा० 
तान्त्वाम्‌ । तामिति ताम्‌ ॥ क्र पा० 
१ १११७ २ ऋष० ऋ ८।७०।९ 
१ ऋण १।४९।४ ४ ऋ० ऋ० १४९४ 
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(्थितसंज्ञा) ` 
पदं यदा केवलमाह सा स्थितिः ॥२८॥ 
(स्थित-संज्ञा) 
सू० अ०--जब (वक्ता) केवळ (= 'इति’ शब्द-रहित) पद्‌ का उच्चारण करता 
है तब वह (पद) 'स्थिति' (स्थित?) कहलाता है । 


उ० भा०--पद्म्‌ ; फेवळम्‌=अनितिकरणम्‌; यदाह वक्ता सा स्थितिः इति 
वेदितव्या । संज्ञाकरणं स्थित्यभिक्रमार्थम्‌ । “तन्नः।”९ तत्‌ । “तान्नः ।?२ ताम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०-यद्ा=जव; वक्ता; केबलम्‌='इति’ शब्द से रहित; पदमाह= 
पद का उच्चारण करता हे; सा=उसे; स्थिंति='स्थिति-संज्ञक जानना चाहिये । 
“स्थिति' के अभिक्रम के लिये संज्ञा की हे । (उदाहरण) “तन्नः ।” तत्‌ । “तान्नः।” ताम्‌ । 
( उपस्थितसंज्ञा ) 
यदेतिकारान्तञ्चुपस्थितं तदा ॥२६॥ 


( उपस्थित-संज्ञा ) 
सू० अ०- जब (वक्ता) इतिकरणान्त (पद) (का उच्चारण करे) तब (बह 
पद्‌) “उपस्थित' (कहलाता है) । 
उ० भा०-(इतिकारान्तम्‌=) इतिकरणान्तम्‌; यत्‌ पदमाह वक्ता (तदा) तत्पदम्‌ 
(उपस्थितम्‌ =) उपस्थितसंज्नम्‌; वेदितव्यम्‌ । संज्ञाकरणमुपस्थितेनाभिक्रमार्थम्‌ । 
“(इन्द्राग्नी इति ॥ ९ 
उ० मा० अ०--वक्ता; (इतिकारान्तम्‌=) 'इति' शब्द में अन्त होने वाले; ` 
यत्त्‌= जिस; पद का उच्चारण करता हे (तदा= तब) उस पद को; (उपस्थितम्‌ ==) 
“उपस्थित-संज्ञक; जानना चाहिये। “उपस्थित के अभिक्रम के लिये संज्ञा की हू। 
(उदाहरण) “इन्द्राग्नी इति ।” 
, ( स्थितोपस्थितसंज्ञा ) 
अथो विपर्यस्य समस्य चाह ते 
यदा स्थितोपस्थितमाचरन्त्युत ।।३०॥ 


( स्थितोपस्थित-संज्ञा ) 


सू० अ० किन्तु इसके अतिरिक्त जब (वक्ता) उन दोनों का विपयेय करके 
उनका साथ-साथ उच्चारण करता है तो वह 'स्थितोपस्थितः बन जाता है । 


९ ऋ० १।१०७।३ २ ऋ० १०।१५६।२ र ऋ० प० ६।५९।८ 
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३० भा० - अथो; ते = पदे स्थित्युपस्थिते; विपर्यस्य = उपस्थित तत्व इत्वा i 
बेदितव्यम्‌। संज्ञाकरणं स्यितोपस्थितेनाभिक्रमणाथम्‌ । “विभावसो इति विभाऽवसो ।”* 
“तान्नः। तामिति ताम्‌ ।"२ आचरल्त्युत = एवं स्थित्युपस्थितस्थितोपस्थितानासन्यतमेन 
पदप्रदर्शनमाचरन्ति ॥ ४ 
उ० भा० अ०-अथो 5 किस्तु; यदा=जवः वक्ता; ते=उन दो='स्थिति' और 
“उपस्थित' पदों का (को); विपर्यस्य = विपर्यय करके=='उपस्थित” को पुवे में करके और 
/स्थिति' को बाद में करके; समस्य च आह“ साथ-साथ में उच्चारण करता दै; उस पद को; 
(स्थितोपस्थितम्‌=) -स्थितोपस्बित संज्ञक; जानना चाहिए । '्स्थितोपस्थित' के अभि- 
क्रम के लिए संज्ञा की है। (उदाहरण) “विभावसो इति विभाऽवसो ।” “तान्तः । तामिति 
ताम्‌ ।” आचरण्त्युत= इस प्रकार 'स्थिति', “उपस्थितः और 'स्थितोपस्थित' में से किसी 
एक के द्वारा पद का प्रदर्शन करते हैं (जंसे--तत्‌॥ इन्द्राग्नी इति ॥ तामितिःताम्‌ ॥) । 
र ( परिग्रहविषयेऽच्ये नियमाः ) 
'ुनञ्बंस्तत्र समासमिङ्गयेत्‌ ॥३१॥ 
( परिग्रह के विषय में अन्य नियम ) 
सू अ०--वहाँ (5 स्थितोपस्थित' की स्थिति में) दोबारा उच्चारण करते हुए 
(वक्ता) समास को अवप्रह” के हारा प्रथक करे | 
उ० भा०-तत्न--स्थितोपस्थिते क्रियमाणे; पुनत्रवन्‌ वक्ता समासम्‌; 
(इयत्‌) अवहत्‌ । “पुरोहितमिति रहितम्‌ (१५ “अलीत्य तेवा पदता 
प्रदरदयेत्‌” *--इत्येवं सिद्ध इदं वचनं परिग्रहस्य पुर्व बचने5वग्रहप्रतिषधार्थभ्‌ ॥ 
उ० भा० अ०--तत्र--व्हाँ ='स्थितोपस्थित' करने पर; वक्ता; पुनन्नु वन्‌ 
दोबारा उच्चारण करता हुआ; समासम्‌ (इङ्गयेत्त=) समास को 'अवग्रह' के द्वारा 
पृथक्‌ करे (अर्थात्‌ 'परिग्रह' के द्वितीय वचन में ही समास को “अत्रग्रह' से पृथक्‌ करे) ।. 
(उदाहरण) &पुरोहितमिति पुरः5हितम्‌ ।” “(क्रम-वर्गो को) पुरा करके उनका पद-रूप 
दिखलावे”--से ही (“अवग्रह' के द्वारा समास का पृथक्‌ होना) सिद्ध होने पर यह वचन 
(नियम) 'परिग्रह' के पुर्वेवचन में 'अवग्रह' का प्रतिषेष करने के.ल्यि हे । 
स्वरित्यतोऽन्येषु च संधिमाचरेत्‌ । 
i अवग्रहस्येव हि कालधारणा 
ऽस्तीत्युपधेत्यचुस्पृता ॥३२॥ 
सू० अ०-(स्थितोपस्थित' में) स्व? को छोड़कर अन्य पदों में संधि (मेल) 
करना चाहिये; क्योंकि 'स्वः के विषय में यह माना गया है. कि 'परिग्रह' में 'इति' के 
बाद में अवग्रह' के समान काल-धारणा (००४९) ह्दै। 


१ ऋ० क्र? १४४१० २ नट क्र० 
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३० भा०--तस्मिन्नेव च स्थितोपस्थिते; (स्वरित्यतोऽन्येषु=) स्वरित्येतत्पदं 
वर्जयित्वान्येषु; पदेष्वितिकरणात्परेषु सत्स्वितिना तेषां ययोक्तं संधिम्‌ ; (आचरेत्‌ = 
कुर्यात्‌ । “ओर्वभुगुवदित्योर्वभृगुऽबत्‌ ।”१ “इन्द्राग्नी इतीन््राग्नी ।”* स्वरित्यतोऽन्येषु 
इति कस्मात्‌ ? स्वरित्येतस्य हि पदस्य अवग्रहस्येव हि मात्राकालः काळधारणा परिम्रहे; 
इत्युपधास्तीति=इतिपूर्वा शाकलः अनुस्सृता । आचायंग्रहणं पूजार्थम्‌ । “स्व रितिं 
स्व॑ः।”२ क्रमशास्त्र एव हेतुरुक्तः--“इतिपूवेषु सन्धानं पूवंः”* इति ॥ रि 
उ० भा० अ०--उसी 'स्थितोपस्थित' में; (स्वरित्यतो$न्येबु-च) 'स्व इस पद को 
छोड़कर अन्य; पद 'इति' शब्द से बाद में हों ्ञो 'इति” के साथ उन (पदों) की नियम से 
प्राप्त; संधिम्‌--संधि (मेल) को; (आचरेत्‌=) करे । (उदाहरण) “औवंभृगुवदित्यौवं- 
-भृगुञ्वत्‌ ।”क “इन्द्रानी इतीन्द्रागनी ।“ख 'स्वः' इस पद से अन्य बाद में हों तो”--यह 
(सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) परिग्रहे=“परिग्रह' में; इत्युपघा='इति' के बाद में; 
'स्व:-इस पद की; अवग्रहस्येव हि कालधारणा =*अवग्रह' की तरह काल का अवरोध; 
अस्ति=होता है; इत्यनुस्प्ृता= शाकल के अनुयायियों ने यह माना हे || “आचार्य का 
ग्रहण सम्मान प्रकट करने के लिए किया गया हे। (उदाहरण) “स्व1रितिं स्व: 1”च 
क्रम-शास्त्र में ही हेतु कहा जा चुका हे--"प्राचीन (आचार्यो) ने 'इति' से बाद वाले (पदों) 
में संधि (को अभीष्ट माना हे) ।” 
अभिक्रमेतोमयतोऽनुसंहितं 
ततोऽस्य पश्चात्पदतां प्रदर्शयेत्‌ । . 
यथापदं वान्यतरेण संदघत्‌ 
त्रिपत्तमेष्वेतदलोपसंभवात्‌ ॥३३॥ 
सू० अ०--अथवा (१) दोनों ओर संहिता-पाठ के अनुसार क्रम-वगे बनावे 
तदनन्तर इस (विकृत पद ) . के पद-रूप को दिखलावे। अथवा (२) दोनों 
(पूवेवती और परवर्ती ) में से किसी एक (पद्‌) के साथ पद्‌-पाठ के अनुसार 
'टि० (क) औवंभृगुवच्छुचिम्‌॥ सं० पा०॥ औरवंभुगृऽवत्‌ । शुचिम्‌ ॥ प० पा० 
औवंभृगुवच्छुचिम्‌ । औवश्वगुषदित्यौव्चरुऽवत्‌॥ क्र, पा ... 
(ख) इन्द्राग्नी तपन्ति ॥ सं० पा०॥ इन्द्राग्नी इति । तपन्ति ॥ प० पा० 
इन्द्राग्नी तपन्ति । इन्द्राग्नी इतीन्द्राग्नी ॥ क्र० पा० 
(ग) अर्थात्‌ 'परिग्रह' में 'इति' के बाद में विद्यमान पद की 'इति' के साथ संधि (मेल) 
हो जाती हे कितु “इति” के बाद में विद्यमान भी 'स्व: पद की 'इति' के साथ संधि 
नहीं होती हे । 'इति' और “स्वः” के मध्य में एक मात्राकाल का व्यवधान 
होता हं । 
(घ) पृ० ५८० पर टि० (क) देखिए । 


१ ऋ० ऋ० ८१०२४ २ जट० ऋ० ६५९८ 
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(बिकृत पद को) मिळाता हुआ (क्रम-चगों को. बनावे) । (इस प्रकार क्रम-वर्ग 
बनाने से) (संहिता? का) अलोप संभव होने से यह अन्तिम तीन स्थछों पर 
(छागू होता है) । 

उ० भा०--(अलोपसंभवात च) अलोपसंभवदर्शनातू; अथवा; (अभिक्रमेत=) 
अभिक्रम कुर्यात्‌; उसयतः==पूर्वेण च परेण च; अनुसंहितम्‌ । ततः पश्चादस्य पदस्य 
पद्तां प्रदर्शयेत्‌। क्व ? त्रिपृत्तमेपु निमित्तसंशयेषु । निमित्तहेतोरेवमप्यकोपः संभवति । 
“वीरास एतन । एतन मर्यासः । इतनेतीतन ।”१ “चित्कम्भनेन । कम्भनेन स्कभीयान्‌ । 
स्कम्भनेनेति स्कम्भनेन ।”२ “योनिमारैक्‌ । आरंगप । अरेगित्यरेक्‌ ॥”९ 

यथापदं वान्यतरेण पदेन पूर्वेण परेण वा सह संद्घत्‌ ऋमं ब्रूयात्‌ । `'वीरास 
एतन । इतन मर्यासः। वीरास इतन । एतन मर्यासः।”* “चित्कम्भनेन । स्कस्भनेन 
स्कभीयान्‌ । चित्स्कम्भनेन । कम्भनेन स्कभोयान्‌ ˆ “योतिमारेक्‌ । अरेगप ।” 
योनिमरंक्‌ । आरंगप ।”* एवमप्यलोपः संभवति । 

द्वाविमौ पक्षौ । उभयतोऽनुसंहितम्‌ इति च यथापद्‌ं वान्यतरेण इति च। 
एतयोः कोऽभिप्रायः ? अज्ञायमाने विकारनिमित्तेऽन्यतरयोगे विकारो भवतीति पूर्वस्या- 
भिप्रायः । अन्यतरवचनादन्यतरं निमित्तं भवितुमहँ तीति परस्य। एवमेके वर्णयन्ति ॥ 


उ० भा० अ०--अथवा; (अलोपसम्भवात्त=) अलोप सम्भव दिखलाई पड़ता है 
इसलिये; उभयतः = दोनों के साथ=पवंवर्ती तथा परवर्ती पद के साथ; अनुसंहितम्‌== 
संहिता-पाठ के अनुसार; (अभिक्रमेत-=) (विकृत-पद के) क्रम-वर्गो को बनावे। 
ततः पश्चात्‌= इसके बाद; अस्य इस (विकृत-) पद.के; पद्ताम्‌=पद-रूप (मूल-रूप) 
को; प्रद्शयेत्‌= दिखलावे। कहाँ? (उतर) बिषूत्तमेषु अन्तिम तीन में; जहाँ 


(विकार के) निमित्त के विषय में संशय हे । इस प्रकार भी निमित्त रूप हेतु का अलोप | 


सम्भव हे। (उदाहरण) “वीरास एतन । . एतन मर्यासः। इतनेतीतन ।” चित्कम्भ- 
नेन। कम्मनेन स्कभीयान्‌। स्कम्भनेनेति स्कम्भनेन।” “योनिमारैक । आरँगप। 
अरगित्यरैक्‌ । 2 

अथवा; अन्यतरेण=दोनों में से किसी एक पद के साथ--पुव॑वर्ती (पद) के 
साथ अथवा परवर्ती पद के साथ; यथापद्म्‌-पद-पाठ के अनुसार; संद्घत्‌--,(विक्कत 
पद को) मिलाता हुआ; क्रम-वर्गों का उच्चारण करे । (उदाहरण) “वीरास 
एतन । इतन मर्यासः ।” “वीरास इतन । एतन मर्यासः ।"क « चित्कम्भनेन । स्कम्भनेन 


टि० (क) वीरास एतन ॥ सं० पा०॥ वीरामः। इतन || प० पा० 
प्रथम आचायं--वीरास एतन । एतन मर्यासः । इतनेतीतन॥ ऋ० पा० 
द्वितीय आचायं (1)--वीरास एतन। इतन मर्यासः | क्र० पा० 
अथवा (11) - वीरास इतन । एतन मर्यासः ॥ क्र० पा० 
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स्कभीयान्‌ ।” “चित्स्कम्भनेत। कम्भनेन स्कभीयान्‌ क “योनिमारेक्‌। अरेगप ।” 
“योनिमरेक्‌ । आरेंगप ।”ख इस प्रकार भी अलोप संभव हे । 

ये दो पक्ष हे--दोनो ओर संहिता-पाठ के अनुसार अथवा दो में से एक ओर पद- 
पाठ के अनुसार । इन दोनों का क्या अभिप्राय है ? पुवंवर्ती (पक्ष) का अभिप्राय यह 
हे कि जब विकार का निमित्त ज्ञात नहीं होता हे तब दोनों में से किसी एकं के योग में 
विकार होता है । दूसरे (पक्ष) का अभिप्राय यह हे कि दोनों में से एक का कथन कर 
देने से वही एक निमित्त हो सकता है । इस प्रकार कुछ लोग वर्णन करते हूँ । 

३० भा०--अपरे पुननिवृत्तत्वात्तिमित्तसंशयाधिकारस्य त्रिषृत्तमेष्विति प्रक्ृतानामेव-- 
“«सहेतिकाराणि”? इत्येतेषां त्रिषृत्तमेषु--“तृतीयतां गच्छति यस्य चोष्मवान्‌”ः इत्येवमादिषु 
वर्णयन्ति। “पत्मन्दक्षुषः । दक्षुषः कृष्णजंहसः । धक्षुष इति घक्षुषः।”९ `'वरुणो 
मामहन्ताम्‌ । मामहन्तामदितिः । ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌ ।”“ योनिमारंक्‌ । 
आरेगप । अरेगित्यरंक्‌ ।”* पूर्वोत्तरयोः-“अतीत्य तेषां पदतां प्रदशंयेत्‌”` इत्येव 
सिद्धत्वादिह ग्रहणमनर्यकम्‌ । नानर्थकम्‌ । “'यथापदं वान्यतरेण संदधत्‌” इत्यपूर्वार्थविधिः। 
तत्रोक्तोप्यर्थः पुनः कोत्यंते । “पत्मन्दक्षुषः । घक्षुषः कुष्णजंहसः ।”° “वरुणो 
मामहन्ताम्‌ । ममहुन्तामदितिः 1१८6 “योनिमारेक्‌ । अरंगप ।”* यदवदिष्ठ तत्पुवंबद्‌ 
प्रष्टव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--कितु दुसरे लोग निमित्त-विषयक-संशय के अधिकार के निवृत्त. हो 
जाने से “अन्तिम तीन में”--यहाँ पर प्रकृत ही ''इतिकरण सहित”--इनमें से अन्तिम तीन- 
“जिस (पद) का 'सोष्म' (-वर्ण) तृतीय हो जाता हे” इत्यादि में (इस सुत्र का) वर्णन 
करते हुँ-“पत्मन्दक्षुषः। दक्षुषः कृष्णजंहसः। घक्षुष इति घक्षुषः।” “वरुणो माम- 
हन्ताम्‌ । मामहन्तामदितिः। ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌ ।” “योनिमारक्‌। आरेगप। 
अर्‌गित्यरक्‌ ।” (पू०) पुर्वेवर्ती और परवर्ती (वचन) में--“('क्रम' वर्गों को) पूरा 
करके उन (पदों) का फ्द-रूप दिखलावे”- इससे ही (पद-रूप) सिद्ध होने पर यहाँ ग्रहण 
अनर्थक हे। (सि०) अनथक नहीं हे। “एक के साथ पद-पाठ के अनुसार मिलाता 


टि० (क) चित्कम्भनेन स्कमीयान्‌ ॥ सं० पा० ॥ चित्‌ । स्कम्भनेन । स्कभीयान्‌ ॥ प०पा० 
. प्रथम आचार्थ-चित्कम्भनेन। कम्भनेन स्कभीयान्‌। स्कम्भनेनेति स्कम्भनेन॥ क्र०्पा० 
द्वितीय आचायं (1) -चित्कम्भनेन । स्कम्भनेन स्कभीयान्‌ ॥ क्र० पा० 
अथवा (४)--चित्स्कम्भनेन । कम्भनेन स्कभीयान्‌ ॥ क्र० पा० 
(ख) योतिमारेक्‌ ॥ सं० पा० ॥ योनिम्‌ । अरेक्‌ ॥ प० पाऽ 
प्रथम आचार्य-योनिमारेक्‌ । आरंगप । अरेगित्यरेक्‌  क्र० पा० 
द्वितीय आचायं (1) -योनिमारेक्‌ । अरंगप ॥ ऋ० पा० 
अयवा (11) -योनिमरेक्‌ । आरेगप ॥ ऋ० पा० 
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हुना” यह अपूर्व विषय का विधान है। (इसलिये) वहाँ (११२५ में) कहा गया 


विषय भी पुनः कहा गया ह्‌ क (उदाहरण) “पत्मन्दक्षुष: ॥ धर्षः कृष्णजंहसः । जे 
“बरुणो मामहन्ताम्‌ । ममहन्तामदितिः । “योनिमारेक । अरगप, ॥"च जो अवशिष्ट 


अरक्तसंध्येत्यपवाद्यते 'पदं र 
पुनस्तदुक्त्वाध्यवसाय पूववत्‌ ॥२४॥. 


(परिग्रह के विषय में अपवाद) 


सू० अ०--आनुनासिक्य से न मिला हुआ (अर्थात्‌ अननुनासिक) 'आ यह ` 


पद (“परिमह' से) मुक्त कर दिया जाता है। उस (आ) को दोबारा कहकर 
और पहले की तरह (परवर्ती पद से) समाप्त करके (क्रम-चरो को बनावे)। 

३० भा०-अरक्तसंधि आ इत्पेतत्पद्मपवाद्यते । कस्मात्‌ ? परिग्रहात्‌ । कस्य 
हेतोः ? “बहुक्तने मध्यगतानि यानि च”? इति परिग्रहोऽस्य मा भूदिति। कथं तहि 
वक्तव्यम्‌ ? पुनस्तत्‌ पदम्‌ उक्त्वा । कतरत्‌? आ इत्येतत्‌ । पूवेवत्‌ परेण पदेन; 
अध्यवसाय=) अध्यवसानं कृत्वा; क्रमेत । “मन्मा वरेण्यम्‌ आ वरेण्यम्‌ ।”२ 
अरक्तसंधि इति कस्मात्‌ ? “अञ्न आँ अपः। एत्या 1१३ 

उ० भा० अ०--अरक्तसंधि आ इति पद्म्‌--आनुनासिक्य से न मिला हुआ 'आ' 
यह पद; अपवाद्यते = हटा दिया जाता है। किससे (हटा दिया जाता है) ! (उत्तर) 


टि० (क) पू०-इस सूत्र के र्वा में विहित तथ्य का विधान तो ११२५ में ही कर दिया 
गया था। ऐसी वस्तुस्थिति होने पर यहाँ पुनविधान व्यर्थं हे । सि०--इस 
सुत्र के उत्तराघं में नितान्त नवीन तथ्य का विधान किया गया हे । इसके 
साथ-साथ ११।२५ में विहित तथ्य का भी अनुवाद कर दिया गया हूँ । 

-(ख) पत्मन्दक्षुषः कृष्णजंहसः ॥ सं० पा० ॥ पत्मन्‌ । घक्षुष: । कृष्णऽजंहसः ॥ प° पा० 
प्रथम आचार्य-पत्मन्दक्षुषः। दक्षुषः ष्णजंहसः । घक्षुष इति घक्षुषः ॥ क्र० पा० 
द्वितीय आचायं-पत्मन्दक्षुषः । घक्षुषः कृष्णजंहसः ॥ ऋ० पा० 

(ग) वरुणो मामहन्तामदितिः ॥ सं० पा०॥ वरुणः । ममहुन्ताम्‌ । अदितिः ॥ प° पा० 
प्रथम आचायं-वरुणो मामहन्ताम्‌ । मामहन्तामदितिः। ममहन्तामिति ममहन्ताम्‌ ॥ 


2 क्र० पा० 
द्वितीय आचायं-वरुणो मामहन्ताम्‌ । ममहन्तामदिति: ॥ त्र० पा० 


(घ) पृष्ठ ६२३ पर टि० (ख) को देखिए। 
(ङ) अर्थात्‌ अवशिष्ट क्रम-वर्ग क्रम से इस प्रकार होंगे-- 
“पत्मन्बक्षष: । दक्षुषः कृष्णजंहस: |” “वरुणो ममहुन्ताम्‌। मामहन्ता- 
मदिति:।” “योनिमरक । आरेगप।” | 


१ ११२५ २ ऋ० क्र ९६५२९ ३ ऋ० क्र० ५४८१ . 
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“परिग्रह से (हटा दिया जाता है) । किस कारणं से ?. (उत्तर) “बहुत (पदों) के क्रम- 
वग में जो मध्य में स्थित है उनको भी”--इस (सूत्र) से इस ('आ') का 'परिग्रह' न होवे। 
तब कैसे उच्चारण करनां चाहिये ? पुनस्तदुक्त्वा=उस पद का पुनः उच्चारण करके । 
किसका ? (उत्तर) 'आ' इस (पद) का । पूर्ववत्‌ = पहरे की तरह (अर्थात्‌ जँसे 
पूर्ववर्ती ऋम-वर्ग में किया गया हे वेसे); परवर्ती पद के साथ; अध्यचसाय = (क्रम-वर्गे को) 
समाप्त करके; क्रम-वर्ग बनाना चाहिये ।5 (उदाहरण) “मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । आ वरेण्यम्‌ [खि 
“आनुनाध्तिक्य से न मिला हुआ”--यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अश्न आँ अप: 1 


एत्या ॥ "ग 4 अर 
( यदच्छोपनते बहुक्रमे कञ्चित्‌ विशेषः ) 
तथा यइच्छोपनते बहुक्रमे 
क्रमेत तस्यैकपदानि निःसूजन्‌ ॥२५॥ 
(यदृच्छा से किये गए बहुक्रम में एक विशेष बात) 
सू० अ०--उसी प्रकार बहुत (पदों) के उस क्रम-वर्ग में जो (पवेवर्ती) 
नियम से अविहित है. उस (क्रम-चगे) के एक-एक पद को एथक्‌ करता हुआ 
क्रम-वर्गे घनाये । 
उ० भा०-तथा । कथम्‌ ? यथा आकारस्य पदप्रदर्शनार्थ प्रत्यावानम्‌बतं पुर्वेबद- 
घ्यवसानम्‌ । यहच्छोपनते बहुक्रमे तस्य बहुक्रमस्यः (एकपदानि=) एकेकं पदम्‌; 
निः्सूजन्‌==अपनयन्‌; वक्ता क्रमेत । कस्य हेतोः ? यथा सर्वे दान्ताः स्वराइच सार्थ दृष्टाः 
स्युरिति “आ च्वैता नि। त्वेता नि। एता नि। इता नि। ¦ निमित्तनेनित्तिकप्रसङ्गेन 
यो बहुक्रमः क्मशास्त्रेषु नाम्तातः स यदूच्छोपनतः १ यथा--“आ त्वेता नि” इत्यत्र आ तु 
इति द्वाम्यामवसाने क्रियमाणे तकारस्य हित्वाभावात्तदनवसानीयं अवति । अनुनासिकभया- 
सुतीयम्‌ । दीर्घभावा्ं चतुर्थम्‌ ॥ 
टि० (क) यह सूत्र ११।२५ का अपवाद है। तीन पदों के .क्रम-वर्ग के मध्य में आने पर भी 
अननुनासिक 'आ” का 'परिग्रह' नहीं किया जाता है। तीन पदों के कऋम-वर्ग के 
मध्य में रखने के उपरान्त 'आ' का पुनः ग्रहण करके उसको दूसरे क्रम-वर्ग के 
प्रारम्भ में रखा जाता है और उस दूसरे क्रम-वर्ग के अन्त में 'आ' से बाद में 
स्थित उसी पद (वरेण्यम्‌) को रखा जाता है जो पूर्ववर्ती क्रम-वर्ग के अन्त में 
रखा गया था । 
(ख) मन्द्रमा वरेण्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ मन्द्रम्‌ । आ। वरेण्यम्‌ ॥ प० पा०' 
मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । आ वरेण्यम्‌ ॥ क्र० पा० 
(ग) अश्र आँ अपः॥ सं० पा०॥ अभ्रे) आ। अपः॥ प° पा० 
अञ्न आँ अपः। एत्या ॥ ऋण पा० 
यहाँ 'आ' 'अनुनासिक' है । अतः ११८२५ से 'आ' का 'परिग्रह किया 
. गया हे। 
९ ऋ० क्र० १।५।१ 
७९ 
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३० भा० अ०--तथाू-उसी प्रकार । किस प्रकार? (उत्तर) जिस प्रकार 
आकार के पद-प्रदर्शन के लिये (आकार का) पुनः ग्रहण (प्रत्यादान) और पूर्व की तरह 
(परवर्ती पद के द्वारा) अध्यवसान (क्रम-वर्ग की समाप्ति) कहा गया है। यहृच्छोपनते 
बहुक्रमे = (पूर्ववर्ती) नियम से अविहित बहुत (पदों) के क्रम-वगं में; तस्य=उसके = 
बहुत (पदों) के क्रम-व के; (एकपदानि=) एक-एक पदों को; निःस्रजच्‌= पृथक्‌ 
करता हुआ; वक्ता; क्रमेत = क्रम-वर्ग बनाये ।क किस कारण से? (उत्तर) जिससे सभी 
पदान्त और 'स्वर' साथ-साथ दिखळाई दे जावें। (उदाहरण) “आ त्वेता नि। त्वेता 
नि। एता नि। इतानि।”खं निमित्त और नेमित्तिक के प्रसङ्ग से जो बहुत (पदों) 
का क्रम-वर्ग क्रम-शास्त्रों में नहीं बतलाया गया है वह यदृच्छा से किया गया हे । (जसे) 
“आ त्त्वेता नि” में 'आ तु'-इस प्रकार दो पदों से क्रम-वर्ग का अवसान करने पर तकार का 
द्वित्व नहीं होगा, इसलिये 'तु' अवसान में नहीं रखा जाता हे ।' “अनुनासिक' के भय से 
तृतीय (“तु' के बाद में विद्यमान 'आ') (अवसान में नहीं रखा जाता हे) च दीघंभाव के 
लिये चतुथं (='इत') (अवसान में नहीं रखा जाता हूँ) ।ङ 


टि० (क) क्रम-शास्त्र में विहित बहुत पदों के क्रम-वर्गों से अन्य बहुत पदों का क्रम-वर्गं 
यदि बनाया जाये तो वहाँ बहुत पदों का क्रम-वर्ग बनाने के अनन्तर उस क्रम-वर्ग 
के मध्यवर्ती पदों को एक-एक करके लिया जाता हे और आगे वाले क्रम-वर्ग के 
प्रारम्भ में रखा जाता हैं। सभी क्रम-वर्गो के अवसान में वही पद रखा जाता 
हे जो बहुत पदों के क्रम-वगं के अवसान में रखा हुआ हो । 

(ख) आ त्त्वेता नि॥ सं० पा०॥ आ। तु) आ। इत। निं॥ प० पा० 
आ स्वेता नि। त्वेता नि। एता नि। इता नि॥ ऋ० पा० 

यहाँ पाँच पदों का एक क्रम-वर्ग वता है। क्रम-शास्त्र में इस बहुक्रम 
का विधान नहीं किया गया हे। इसलिये यह बहुत पदों का क्रम-वगं यदृच्छा 
से किया गया हें । 

(ग) यदि 'आ तु' यह दो पदों का क्रम-वर्ग बनाया जाता तो तकार का द्वित्व न होता 
क्योंकि ६।१ के अनुसार 'स्वर' के वाद में आने पर संयक्त वर्ण का ही प्रथम 
“व्यञ्जन द्वित्व को प्राप्त होता हे । कितु यह द्वित्व अनिवार्य हे क्योंकि यह 
संहिता-पाठ में दृष्ट हू । 

(घ) यदि 'आ' से क्रम-वर्ग का अवसान किया जाता तो वह १६३ के अनुसार 
“आनुनासिक' हो जाता । अतः आनुनासिक्य के भय से इसे क्रम-वर्ग के अवसान 
में नहीं रखा जाता है । 

(ङ) यदि 'इत' को क्रम-वगं के अवमान में रवा जायें तो 'इत' का अकार, 
'व्यञ्जन' वाद में न होने के कारण, 'दीघं' नहीं होगा । अतः इस 
आकार को “दीघं' करने के लिये 'इत' को क्रम-बर्ग के अवसान में नहीं रखा 
जाता हूं । 


११ ; क्रम-हेतु-पटलम्‌ : ६२७ 


(परिग्रहे संधिविशेषाणां प्रकृतिभावः) 
नकारलोपोष्मरभावमानयेदपेतरागां प्रकृति परिग्रहे ॥३६॥ 
(परिग्रह में संधिविशेषों का प्रकृतिभाव) 


सू० अ०--नकार के छोपभाव, उष्मभांव और रभाब को “परिग्रह में 
इसके आतुनासिक्यविद्दीन मूळ-रूप में ळे आवे । 
उ० भा०-. ( नकारळोपोष्मरभावम्‌=) नकारस्य खलु लोपभावं चोष्मभावं च 
रभावं च; अपेतरागां =रागवरजिताम्‌; प्रक्ृतिमानयेत्यरिअद्दे क्रियमाणे । कस्म हेतोः ! 
पदप्रदशनार्थम्‌ । दृष्टा हि लोपोष्मरभावा द्वेपदाभिक्रमेण अवन्ति । तस्मात्त्वां प्रकृति- 
मानयेत्‌ । लोपभावः--“अस्माँअस्माँ इत्‌ । अस्मानस्मानित्यस्मान्‌ऽअस्मान्‌ । ' ऊष्म- 
भावः --“स्वतवाँः पायु । स्वतवानिति स्वऽतदान्‌ । ` नैतदुदाहरणं युक्तम्‌ । स्वतवाँः 
पायुरिति पायुशब्दे हि नकारस्य विसर्जनोयसम्बन्धः॥ इदं तहर्युदाहरणम्‌ । “नु: पारः 
मिति नुन्पात्रम्‌ ११ “विश्राजमानाँदचससान्‌ । विज्ञाजमानानिति विञ्ाजमानान्‌ । ` 
रभावः--' अभीशुँरिव सारथिः । अभीशूनिवेत्यभोशून्‌ऽइव 1s 
३० भा० अ०--(नकारळोपोषमरभाचम्‌ =) नकार के लोपभाव, ऊष्ममाव और 
रभाव को; अपेतरागाम्‌ = आनुनासिक्यविहीन; प्रकृतिमानयेत्‌्--मूल-रूप में ले आवे; 
परिग्रहे = “परिग्रहः करने पर ७ किस कारण से ? (उत्तर) पद-प्रदर्शन के लिये; क्योंकि 
दो-दो पर्दो के क्रम-वर्ग बनाने में लोपभाव, ऊष्मभाव और रेफमाव दिखलाई पड़ते हैं । 
इसलिये (उनको) उनके मूल-रूप में ले आवे। ळोपभाव (का उदाहरण) “अस्माँअस्माँ 
इत्‌ । अस्मानस्मानित्यस्मान्‌ऽअस्मान्‌ "ख उष्मभाव (का उदाहरण) “स्वतवाँ: पायुः i 
टि० (क) संहिता-पाठ में जहाँ प्रकृतिभूत नकार का लोप (४।६५-६८ से) होता है अथवा 
जहाँ नकार 'ऊष्म'-वणं के समान कार्य को (४।७४-७९ से) प्राप्त करता ह 
अथवा जहाँ नकार का रेफ (४।६९-७१ से) होता है वहाँ ऋम-वर्ग में संहिता के 
रूप को दिखलाकर तत्पश्चात्‌ 'परिग्रह' में मूल-रूप को दिखलाया जाता है 
(ख) अस्माँअस्माँ इत्‌ ॥ सं० पा० ॥ अस्मान्‌ऽभस्मान्‌ । इत्‌ ॥ प० पा० 
अस्माँअस्माँ इत्‌ । अस्मानस्मानित्यस्मान्‌ऽअस्मान्‌। क० प° 
यहाँ संहिता-पाठ में ४।६५ से नकार का लोप होता हे। क्रम-वर्ग में 
संहिता-रूप को दिखलाकर तत्पश्चात्‌ 'परिग्रह में मूल-रूय को दिखलाया गया है । 
(ग) स्वता: पायुः ॥ सं० पा० ॥ स्वञ्तवान्‌ । पायुः ॥ प० पा? 
स्वतवाँ: पायु । स्वतवानिति स्वऽतवान्‌ ॥ क्र? पा० 
“परिग्रह' में 'स्वतवान्‌” का नकार विसर्जनीय हो ही नहीं सकता क्योंकि “पाय्‌' 
शब्द बाद में होने पर ही 'स्वतवान्‌' का नकार विसजेतीय हो सकता हे । अतः 
“परिग्रह? में 'स्वतवान्‌ के मूल-रूप के दिखलाने का विधान करना अनावश्यक 
हैं। यही कारण है कि यह स्थल प्रस्तुत सूत्र का उदाहरण नहीं बन सकता ह! 
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स्वतवानिति स्वप्तवान्‌।” यह उदाहरण युक्त नहीं है। “स्वतवाँ: पायुः” में “पायु' शब्द 
बाद में होने पर नकार विसर्जनीय होता ह । तब यह उदाहरण हे- “नु पात्रमिति 


नुन्पात्रम्‌ र “विभ्राजमानाँश्‍चमसान्‌ । विभ्राजमानानिति वि$भ्राजमानान्‌ ।"ख रावः 


(का उदाहरण) “अभीशूरिव सारथिः । अमौीशूनिवेत्यभीशून्‌ञ्वव । 7 

उ० भा०--“अतीत्य तेषां पदतां प्रदर्शयेत्‌”' इत्येवं सिद्धे किमर्थं नकारलोपादीनां 
संहितानां परिग्रहे पुततिवृत्तिरुच्यते । परिग्रहस्योभयोवंचनयोविकारनिवृत्त्यथेम्‌ । . तेन 
हधुत्तरस्मिन्नेव स्यात्‌ । नेष दोषः। तेनाप्युभयोभवतीति ज्ञापकं ब्रूमः। यदयम्‌-- 
शपुन्ब्रुवंस्तत्र समासमिद्भयेत्‌ˆ` इति पुर्व स्मिन्वचनेश्वग्रहप्रतिषेधार्य कुवंन्नेतद्‌ ज्ञापयति 
अन्यत्रोभयोरपि वचनयोः पदतया प्रदर्शन भवतोति । एवं च-“अतीत्य तेषां पदतां 
प्रद्ञयेत्‌”२ इत्येवं सिद्ध नकारलो पोष्मरभावमानयेदित्येवमादीनां नियमार्थसनुक्रमणं 
कुर्वडज्ञापपति--अननुकान्तानां विकाराणां परिग्रहस्य ुर्ववचने निवृत्तिनं भवति। यथा-- 
«घनर्चमिति घनञ्मचंम्‌ ।”* “ककुद्यानिति ककुत्‌ऽसान्‌ ।”* “अहोभिरित्यहःऽभिः । "5 
“'द्ञोणिसिति दज्ञऽओोणिम्‌ ॥” 


उ० भा० अ० --(पू०) “क्रम-वर्गों को पूरा करके उनके मूल-रूप को दिखलावे-- 
इस (सूत्र) से ही (विकार की निवृत्ति) सिद्ध होने पर नकारलोपादि संघियों की “परिग्रह 
में दोबारा निवृत्ति क्यों की गई हे? (सि०) 'परिग्रह' के दोनों वचनों में विकार की 
निवृत्ति के लिये (दोव,रा निवृत्ति की गई है) क्योंकि उससे (= ११।२५ से) परवर्ती 
(वचन) में ही (विकार की निवृत्ति) होती । (पू०) यह दोष नहीं हुं । उससे (११।२५ 
से) भी दोनों में (विकार को निवृत्ति) होती है--इस विषय में ज्ञापक वतलाते हं । जो 
यह्‌ (सूत्रकार)--"पुनरुच्चारण करता हुआ समास का 'अवग्रह' करे” इससे ( परिग्रह” 
के) पूवंवचन में 'अवग्नह' के प्रतिषेध के लिये सुत्र बनाते है उसके द्वारा यह बतलाते हैं-- 
अन्पत्र दोनों ही वचनों में पद-रूप (मूल-रूप) का प्रदर्शन होता है। (सि०) ऐसी वस्तु- 
स्थिति होने पर “क्रम-वगों को पूरा करके उनके मूल-रूप को दिखलावे”-इस (सूत्र) से ही 
(परिग्रह' के दोनों वचनों में विकार की निवृत्ति) सिद्ध होने पर “नकार के लोपभाव, 
ऊप्मभाव और रभाव को (मूल-रूप में) ले आवे” इत्यादि का नियम के लिये अनुक्रमण 


टि० (क) नु: पात्रम्‌ ॥ सं० पा०॥ नून्‌। पात्रम्‌॥प०पा०॥ नूः पात्रमिति नृन्पात्रम्‌ ॥ ऋ०पा० 
(ख) विश्राजमानाँख्बमसान्‌ ॥ सं० पा० ॥ विऽभ्राजमानान । चमसान्‌ ॥ प० पा० 
विज्ञाजमानाँच मसान्‌ । विभ्राजमानानिति विऽश्राजमानान्‌। | क्र० पा० 
(ग) अभीशूंरिव सारथिः॥ सं० पा० ॥ अभीचनऽइव । सारथिः ॥ प० पा० 
अभी्ूरिव सारथिः। अभीशनिवेत्यभीशनऽइच ॥ क्र० वा 
यहाँ नकार ४७० से रेफ हो जाता है । क्रम-वर्ग में संहिता-रूप को 
दिखलाकर नत्पश्चात्‌ "परिग्रह? में मूल-रूप को दिखळाया गया है। 
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करते हुए (सुत्रकार) यह बतलाते हुँ कि जिन विकारों का अनुक्रमण नहीं किया गया हे 
उन (विकारों) की “परिग्रह' के पुवे-वचन में निवृत्ति नहीं होती है। (जैसे) “घनचंमिति 
घन5अरचेम्‌ 1“ “ककुद्यानिति ककुत्‌ऽमान्‌ ।”ख "अहोमिरित्यहःऽभिः ।”ग “दशोणि- 
मिति दशइओणिम्‌ ।"घ 


नतिम्‌ ॥३७॥ 
सू० अ०--'मूर्धेन्यभाव? (“नति” को (इसके मूल-रूप में छे आवे) । 
उ० भा०--नति च प्रकृतिमानयेत्परिग्रहे क्रियमाणे । कस्य हेतोः ? पदप्रदशनार्थस्‌ । 
“सुषुमा यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ।”१ “दुहुंनो इति दुःऽहनो ॥”२ 
उ० भा० अ०--'परिग्रह' करने पर; नतिम्‌ = 'मूर्घन्यभाव” को; मूल-रूप में ले आवे। 
किस कारण से ? (उत्तर) पद-रूप (मरू-रूप) के प्रदर्शन के लिये । (उदाहरण) “सुषुमा 
यातम्‌ । सुसुमेति सुसुम ।”ङ “दुहूंनो इति दुःऽहनो 1?” 


प्लुतोपाचरिते च ॥३८॥ 
सू० अ० - दोघेत्व (“लुतः) और सकार-भाव (उपाचरित”) को भी. (मूळ- 
रूप में ले आवे) । 
३० भा०--प्लुत॑ चोपाचरितं च=प्छुतोपाचरिते; एते प्रकुतिमानयेत्परिग्रहे 
क्रियमाणे । कस्य हेतोः ? समानो हेतुः पूर्वण । प्लुतः--“सक्षूसक्ष्‌ कृणुहि । सक्षुसक्विति 
मक्षु्मक्षु। ९२ उपाचरितः-` “ज्योतिष्कृदसि । ज्योतिःकृदितिः ज्योतिःऽक्ृत्‌ ॥” ४ 


टि० (क) अर्वाणं धनचंम्‌ ॥ सं० पा० ॥ अर्वाणम्‌ । घन5अचंम्‌ ॥ प० पा० 
अर्वाणं घनचंम्‌ । घनचेमिति धन5अचेम्‌ ॥ ऋ० पा० 
(ख) वृषभः ककुझान्‌ ॥ सं० पा० ॥ वृषभः । ककुत्‌ऽमान्‌ ॥ प० पा० 
वृषभः ककुद्मान्‌ । ककुझानिति ककुत्‌ऽमान्‌ ॥ ऋ० .पा० 
(ग) अहोभिरद्धि: ॥ सं० पा० ॥ अहःऽभिः । अत्‌ऽभिः॥ प० पा० 
अहोमिरङ्धिः । अहोभिरित्यहःऽभिः ।। ऋ० पा० 
(घ) दशमायं दशोणिम्‌ ॥ सं० पा० ॥दशऽमायम्‌ । दशइओणिम्‌ ॥ प० पा० 
दशमायं दशोणिम्‌। दशमायमिति दशञ्मायम्‌ । दृशोणिमिति दृशऽओणिम्‌ 
क्ष पा ॥ 
उपयुक्त चारों स्थलों पर 'परिग्रह' के पूवंवचन में मूल-रूप को नहीं 
दिखलाया गया हे क्‍योंकि ११।३६ आदि सूत्रों में इन स्थलों का उल्लेख नहीं 
किया गया हे । ू 
(इ) पृ० ६१५ पर टि० (क) देखिए । 
(च) पृ० ६१४ पर टि० (ख) देखिए। 
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उ० भा० अ०--प्लुतोपाचरिते च =दीषंत्व और सकारमाव को भी; 'परिग्रह' 
करने पर मूल-रूप में छे आवे । किस कारण से? (उत्तर) पूर्व के समान (--पद-खूप 
का प्रदर्शन) हेतु है । प्छुत (का उदाहरण) --“मक्षूमक्षू ऋणुहि । मक्षुमक्विति मक्षुध्मक्षु [रक 
उपाचरित (का उदाहरण) “ज्योतिष्कृद्सि । ज्योति:कृदिति ज्योतिःडक्ृत्‌ रछ 


यत्र च प्रग्रह्ममेकीमवति स्वरोंदयम्‌ ॥३६॥ 

सू० अ०--जहाँ स्वर बाद में होने पर (पूवेवर्ती) 'प्रगृह्म' (स्वर!) (उस 
परवता स्वर के साथ मिलकर) एक हो जाता है (उस स्थळ को भी मूल-रूप में 
ले आवे) । 

३० भा०--यत्र--यस्मिन्समुदाये। स्वरोद्यं प्रगृह्यं पदम्‌; (एकीभवति =) 
एकीभावं गच्छति । यथा--“श्यक्षरान्तास्तु नेवे” इति प्रकृतिभावे प्रतिषिद्धे। तच्च 
्रकृतिमानयेत्परिग्रहे क्रियमाणे । कस्य हेतोः ? प्रगृह्यस्य प्रकृतिभावप्रदर्श नाथ म्‌ । 
“दम्पतोइवेति दम्पतीऽइव ॥'* 

३० भा० अ०- यत्र --जहाँ--जिस समुदाय में; स्वरोद्यम्‌='स्वर' बाद में होने 
पर; प्रगृह्यम्‌ = प्रगृह्म' पद; (स्वर के साथ मिलकर); (एकीमवति=) एकीभाव को प्राप्त 
होता है। (जैसे) “ इव' वाद में होने एर, तीन अक्षरों वाले (पदों) के अन्त में आने 
वारे ('प्रगृह्म' 'स्वर'-वणं आर्षी संहिता में 'प्रकृतिभाव' से) नहीं रहते”--इससे 'प्रकृतिभाव' 
का प्रतिषेष होने पर। उसको भी 'परिग्रह' करने पर मूछ-खूप में ले आवे । किंस कारण 
से? (उत्तर) प्रगृह्म' ((स्वर') के 'प्रकृतिमाव' को दिखलाने के लिये । (उदाहरण) 
“दम्पतीइवेंति दम्पती5इव ।"ग 


प्रवादिनो दूणाशदूद्यदूळभान्‌ ॥४०॥ 
सू० अ०-~दूणाशः, 'दूढ्य' और 'दूळभ' के सभी रूपों को उनके मूळ-रूप 
में छे आवे । pS 
उ० भा०-(प्रवादिनः= ) प्रबादान्‌; (दूणाशदूल्यदूळभान्‌=) दूणाश इुढघ 
दूळभ इत्येतान्‌; च प्रकृतिमानयेत्परिग्रहे क्रियमाणे । कस्य हेतोः? पदप्रकृतिप्रद्नार्थम्‌ । 
टि० (क) मक्षूमसू कृणृहि॥ सं० पा० ॥ मक्षुऽमक्ष । कृणुहि ॥ प० पा० 
मशषमक्ष्‌ कृणृहि। मक्षुमक्ष्विति सश्चुञ्सक्कु ॥ ऋ० पा० 
(ख) ज्योतिष्कृद्सि ॥ सं० पा० ॥ ज्योतिःकृत्‌ । असि ॥ प० पा० 
ज्योतिष्कृदसि । ब्योतिःक्वदिति ब्योतिःऽक्रत्‌ ॥ ऋ० पा० 
(ग) दम्पतीव क्रतुविदा ॥ सं० पा० ॥ दम्पतीइवेति दम्पतीऽइव । क्रतुऽविदा ॥ प०पा० 
दम्पतीव क्रतुविदा । दृम्पतीइवेति दस्पती5इव ॥ ऋ० पा० 
ER से 'दम्पती' का ईकार 'इव' के इकार के साथ मिलकर एक हो जाता 
हं । प्रस्तुत सूत्र से 'परिग्रह' में इस स्थल को मूल-रूप में दिखळाया जाता है । 
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“दुणाशं सख्यम्‌। दुनंशमिति दुःऽसशम्‌।”^ “जनस्य इृढ्यः। दुर्ष्ये इति दुःऽध्यः 0 
“बुळभो रय: । दुर्देभ इति दुःऽदभः ॥ 3 

उ० भा० अ०--'परिग्रह' करने पर; (दूणाशदूढ्यदूळभान्‌ प्रवादिन:--) 'दृणाश', 
“दृढ्य/ और 'दूळम'--इनके सभी रूपों को; मूल-रूप में के आवे। किस कारण से? 
पद की प्रकृति (मूछ-रूप) को दिखलाने के लिये। (उदाहरण) “दूणाशं संख्यम्‌ । 
दुनंशमिति दुःऽनशम्‌ ।"क “जनस्य दूढ्यः । दुर्यं इति दुःऽष्यः । ले “दूळभो रथ: । दुर्दभ 
इति दु:ञदभ: । ग व 

परेष्वघोषेषु च रेफमूष्मणः ॥४१॥ 

सू० अ०--“अघोष? बाद में होने पर 'उष्म' (वर्ण) का जो रेफ बन जाता 

है; उसे भी (परिग्रह के समय मूल-रूप में ले आवे) । 
` उ० भा०--अघोषेषु च परेषृष्मण:; रेफः क्रियते तम्‌ ( रेफम्‌ ) च प्रकृतिसानये- 

त्परिग्रहे क्रियमाणे । कस्य हेतोः ? पदप्रकृतिऽदशनार्थम्‌ । "काव्येना स्वर्चेनाः । स्वचना 
इति स्वःऽचनाः।”४ “धूंद वनषंदम्‌। घूःसदमिति घ्‌ःऽसदम्‌।'‡ “पुरेति सुदिष्टी । 
पुःपतिसिति पुःऽपतिम्‌ ॥ ९ 

उ० भा० अ०--अघोषेबु च परेषु='अघोष” बाद में होने पर; ऊच्मणः 
(रिफ्म्‌ =) 'ऊष्म-वर्णं का जो रेफ हो जाता हे उसको; 'परिग्रह' करने पर मूल-रूप 
में ले आवे । किस कारण से? पद की प्रक्ृति(मूळ-रूप) दिखलाने के लिये । (उदाहरण) 
“काव्येना स्वचेनाः। स्वञ्चना इति स्वःऽचनाः ।'१ “धूषंदं वनषंदम्‌। घूःसदमिति 
घूःऽसदम्‌ ।"ङ “पूर्पति सुशिष्टौ । पुःपतिमिति पुःऽपतिम्‌ ।”च 


टि० (क) दुणाशं सख्यम्‌ ॥ सं० पा०॥ दुःऽनशम्‌ । सख्यम्‌ ॥ प० पा० 
दूणाशं सख्यम्‌। दुर्नेशमिति दुःऽनशम्‌॥ ऋ० पा० 
(ख) जनस्य दूढ्यः ॥ सं० प[०॥ जन्नस्य । दुःऽध्यः ॥ प० पा० 
जनस्य दूढ्यः । दुध्ये इति दुःऽध्यः॥। क्र० पा० 
(ग) दुळभो रथः॥ सं० पा०॥ दुःऽदभः। रथ: ॥ प० पा० 
दूळभो रथः। दुदेभ इति दुःऽदभः॥ क्र० पा० 
(घ) काव्येना स्वनाः ॥ सं० पां० ॥ काव्येन । स्वःऽचनाः॥। प० पा० 
काव्येना स्वचंना: । स्वश्चना इति स्व:ऽचनाः॥ ऋ० पा० 
(ङ) घूषंदं वनषंदम्‌ ॥ सं० पा० ॥ घूःऽसदम्‌ । वनऽसदम्‌ ॥ प० पा० 
धूषंदं वनषंदम्‌ । धूःसद्मिति धू;ऽसद्म्‌ ॥ ऋ० पा० 
(च) पूर्पात सुझिष्टो ॥ सं० पा०॥ पूःऽपतिम्‌ । सुष्शिष्ठो ॥ प० पा० 
पुर्पति सुशिष्टौ । पूःपत्तिमिति पूःऽपतिम्‌ ॥ ऋ० पा० 
'अघोष' व्यञ्जनः (चकार, षकार और पकार) बाद में होने पर 'स्वः', 
“चूर और 'पुः' के विसर्जनीय रेफ ('उष्मन्‌') हो गए हे । प्रस्तुत सुत्र से 'परिग्रह' 
में रेफ का मूल-हूप (विसजंनीय) दिखलाया गया हे। 
१ ऋ० क्र ६।४५।२६ २ ऋ० क्र ८१९१५ है ऋ० क ४९८ 
` ४ ऋऽ क्र ९८४५ *ऋ० ऋ० १०१३२७ ६ ऋ"० ऋ० १।१७३।१० 
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महाम्रदेशं स्वधितीव चानयेत्‌ ॥४२॥ 

सू० अ०--विस्तृत क्षेत्र वाले ( प्रतिकण्ठ', "निपातन') 'स्वधितीव’ इस 
(पद्‌) को भी (“परिग्रह' कें समय मूळ-रूप में) छे आवे । 

३० भा०--महाप्रदेशं स्वधितीव इत्येतत्‌ च पर्द प्रकृतिम्‌ आनयेत्‌ परिग्रहे 
क्रियमाणे । महत्रदेशमिति- महानयं प्रदेशो यत्प्रतिकण्ठमस्य ग्रहणम्‌ । सर्वाणि हि शास्त्राणि 
प्रतिकण्ठं पठ्यन्ते। “सर्वास्त्राथं प्रतिकण्ठमुक्तम्‌ ।”१ प्रतिकण्ठे चास्य विविएक्तः। 
“नाक्षा इन्दुः स्ववितीवाह एव” इति रेफस्य च लोपो दीर्घत्वं च पुरा निपातितम्‌ । 
तस्मात्स महाप्रदेश्ः “स्वधितिरिवेति स्वघितिःःइव ॥ रे - 


उ० भा० अ०--महाप्रदेशम्‌ > विस्तृत क्षेत्र वाले; स्वधितीव चर स्त्रधितोव” इस 
पद को भी; मूल-रूप में; आनयेत्‌ऱ्व्के आवे; 'परिग्रह' करने पर; (अर्थात्‌ 'परिग्रह' में 
'स्ववितीव का मूल-रूप दिखलाया जाता हे) । महाप्रदेश--जो 'प्रतिकण्ठ' (“निपातन') 
होता है उसका क्षेत्र विशाल होता हे; उस 'प्रतिकण्ठ' ('निपातन') का यहाँ ग्रहण किया 
गया हुं । प्रतिकण्ठ' सभी शास्त्रों के (अपवाद के रूप में) पढ़े जाते है--''सभी शास्त्रों 
के अपवादों के रूप में प्रतिकण्ठ' ('निपातन') का प्रतिपादन किया गया है ।” 'प्रतिकण्ठ' 
के प्रसङ्ग में इस (स्वधितीव') का विधान किया गया हँ--“ “अक्षा इन्दुः, 'स्वघितीव' 
और 'अह एवं (ये निपातन हैं)”--यहाँ पर (अर्थात्‌ 'स्वधितीव' में) रेफ का लोप और 
पूर्ववर्ती (वर्ण) का दीषंत्व ये दोनों निपातन से होते है। (उदाहरण) “स्वधितिरिवेति 
स्वघितिःऽइव ।”के 


चुदेच्च शौद्वाक्षरसंध्यमागमस्‌ ॥४३॥ 

सू० अ०-- शौद्धाक्ष” नामक संधि से उत्पन्न आगम को (“परिग्रह करने 
पर) इटा दें । 

३० भा०--जुदेत्‌ ; (शौद्धाक्षरसंध्यमागमम्‌ च=) शौदवाक्षरसंधिजं चागमम्‌ । 
प्रकृतिमानयत्‌ ल परिग्रहे क्रियमाणे । कस्य . हेतोः? पदप्रकृतिप्रदशनार्थम्‌ । “सुश्चन्द्र 
दस्म । सुचन्द्रेति सुचन्द्र” “परिष्कृण्वन्ननिष्कृतम्‌ । परिक्ृष्वन्निति परि$कृष्वन्‌ ।”“ 
“धर्षद वनषंदम्‌ । घ्‌:सदमिति घूऽसदम्‌ ।” “बनसदमिति वन$सदम्‌ ॥' 

उ० भा० अ० ¬ (शोद्धाक्षरसंध्यमागमम्‌ च= ) 'शोद्धाक्षर' संघिख से उत्पन्न 
आगम को मी; नुदेत्‌ =हटा दे। (जिस फ्द में “शौद्धाक्षर-संज्ञक आगम होता हे उस पद 
को) “परिग्रह करने पर मूल-रूप में ले आवे । किस कारण से ? (उत्तर) पद की प्रकृति 


टि० (क) स्ववितीव रीयते ॥ सं० पा० ॥ स्वघितिःइव । रीयते || प० पा० 


स्वघितीव रीयते । स्वधितिरिवेति स्वधितिःऽइच ॥ ऋ० 
(ल) 'शौद्धाक्षर' संधि के लिए ४।८४-८९ को देखिए । हे 


जपा का १५४ २ ४४० 


उ है ऋ० क्र० ५७८ 
ऋ० क्र ० ५६५ ४ ऋ० ऋ० ९३९२ 


जे ऋण० ऋ० १०।१३२।७ 
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(मूल-रूप) को दिखलाने के लिये। (उदाहरण) “सुइ्चन्द्र दस्म। सुचन्द्रेति सुऽ्चन्द्र ।”क 
“परिष्कृण्वन्ननिष्कृतम्‌ । परिक्ृण्वन्निति परिऽक्कण्वन्‌ । ख “घूर्षद वनषंदम्‌ । घूःसदमिति 
घू:ऽसदम्‌ ।? वनसदमिति वनऽसदम्‌ । 1 


(क्कमपाठे बिक्कतरूपविषयकनियमः) (पूर्वानुवृत्तः) 
अभिक्रमे पूवविधानमाचरेत्‌ 
पुनत्रु बँस्तूचरकारित क्रमे। 
विकारमन्यद्यदतो5चुसंहितं 
तदाचरेदन्तगताद्ययोस्तु न ॥४४॥ 


(क्रम-पाठ में विकृतरूपविषयक नियम) (पूर्वानुवृत्त) 
सू० अ०--(जब कोई पद्‌) क्रम में प्रथम वार आवे तो पूवेवर्ती (पद) से 
उत्पन्न किये गये (विकार) का उच्चारण करे । पुनः उच्चारण करता हुआ परवर्ती 
(यद) से किये गये (विकार का उच्चारण करे) । इनसे अन्य जो विकार है 
उसका (-को) संहिता-पाठ के अनुसार उच्चारण करे । किंतु (अधेचं के) अन्त में 
स्थित और आदि सें स्थित (पदो) में (यह नियम लागू ) नहीं (होता है) । 
उ० भा०--(क्रमे=) क्रमविधौ; अभिक्रमे = हेपदस्य प्रथमे वचने; पूवविधान- 
साचरेत्‌ = पूबंप्रयुक्तं विकारं पठेत्‌-इत्यर्थः। यथा --“प्र ण ईन्दो” इत्यत्र-प्र णः । 
पुनश वन्‌=द्वितौये वचने; उत्तरकारितम्‌ आचरेत्‌, न पूर्वेकारितं बिकारम्‌--न इन्दो । 
अन्यदिति = यदतः पूर्वोत्तरकृतविकारादन्यत्‌ = यत्‌ पदं स्वयंविकृतम्‌; तद्नुसं हितमाचरेत्‌ = 
क्रमकाल उभयवचनेऽपि यथासंहितं पठेत्‌ इत्यर्थः। अन्तगताद्ययोस्तु न = अन्तगतस्यादि- 
गतस्य स्वयं विकुतस्याप्युभयवचने नाचरणं कुर्यात्‌; तयोरुभयवचनस्याभावादिति भावः ॥ 
उ० भा० अ०--(क्रसे--) क्रम-विधि में; अभिक्रमे=दो पदों के प्रथम वचन 
में; पूर्वेविधानमाच रेत्‌==पूवं-विघान का (को) आचरण करे=पूर्वव्तो (पद) से किये 


टि० (क) सुश्चन्द्र दस्म ॥ सं० पा० ॥ सुऽ्चन्द्र । दस्म ॥ प० पा० 
सुइचन्द्र दस्म । सुचन्द्रेति सुऽचन्द्र॥ ऋ० पा० 
(ख) परिष्कृण्वन्ननिष्कृतम्‌ ॥ सं० पा०॥ परि$कृण्वन्‌ । अनिःऽक्गतम्‌ ॥ प० पा० 
परिष्कृष्वन्ननिष्कृतम्‌ । परिङ्गण्वन्निति परि5क्ृण्बन्‌ || ऋ० पा० 
(ग) धूर्षदं वनषंदम्‌ ॥ सं० पा० ॥ घूःऽसदम्‌ । वनश्सदम्‌ ॥ प० पा० 
धूषंदं वनषंदम्‌। धूःसद्मिति भूःऽसदम्‌। वनसदमिति बनऽसदम्‌॥। क्र० पा० 
सुझ्चन्द्र में ४८४ से शकार का, 'परिष्कृण्वन' में ४८५ से षकार का 
और 'वनषंदम्‌' में ४८६ से रेफ का आगम हुआ है। प्रस्तुत सुत्र के अनुसार 
'परिग्रह' करने पर इन सब आगमों को हटा दिया गया है और इन पदों के मूल- 
रूप को दिखलाया गया हे । 
बा क उन नका? ९४४१ 
८० 
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गये विकार का (को) पाठ करे। जैसे--“प्र ण इल्दो' में “प्र णः”; पुत्र चन्‌==पुनः 
उच्चारण करता हुंबा=द्वितीय वचन में; इत्तरकारितम्‌ परवती (पद) से किये गये 
(विकार) का (को); पाठ करे, पूर्ववर्ती (पद) से किये गये विकार का (को) नहीं-- 
“न इन्दो” । अन्यत्‌ न पर्वती तथा परवती (पदों) से किये गये विकारों से अन्य=जो 
पद स्वयं ही विकृत हो गया है; तदनुसंहितमाच रेत्‌= उसको संहिता-पाठ के अनुसार 
करना चाहिये==क्रम-काळ में दोनों ही वचनों में संहिता-पाठ के अनुसार पाठ करना चाहिये । 
अन्तगताद्ययोस्तु न= (अघंचं के) अन्त में स्थित और आदि में स्थित (पद) का दोनों 
बचनों में आचरण नहीं करना चाहिये=संहिता-पाठ के अनुसार पाठ नहीं करना चाहिए 
चाहे वह स्वयं से ही विकृत हो। उन दोनों (=अधंचं के प्रथम और अन्तिम पदों) में 
उभय वचन का अभाव होता हे यह भाव है । 

( परिमहे संधिविशेषाणां प्रकृतिभावः) (पूर्वानुवृत्त:) 

सकृद्यथासंहितमेषु वाचरेत्‌ 

पुनविंवक्षन्पदमप्यसंदधत्‌ । 
परिग्रहे संधिषु कारणान्वयात्‌ ॥४४॥ 


(परिग्रह में संधिविशेषों का प्रकृतिभाव) (पूर्वानुवृत्त) 

सू० अ०-(११।३६ आदि सूत्रों में उलिखित) इन (स्थलों) में “परिग्रह 
करते समय एक बार (= परिग्रह” के प्रथम वचन में) संहिता-पाठ के अनुसार 
पाठ करे । पुनः (= “परिग्रह के द्वितीय बचन में) वक्ता पद में (को) संधि न 
करता हुआ पाठ करे क्योंकि (इन) संधियों में (परिप्रद के प्रथम वचन में) 
कारण का अन्वय हो जाता है | 

उ० भा० -अय च सङ्गद्यथासंहितमेषु वाचरेत्‌ | एषु कतरेषु ? “नकार लोपोष्म- 
रभावमानयेत्‌”१ इत्येवमादिषु । पुल: द्वितीयं वचनम्‌; विवत्षन्‌=वक्ता; पदमपि 
क्रियते; असंद्घत्‌ = संघिमकुरवन्‌; परिग्रहे क्रियमाणे कस्य हेतोः ? संधिषु 
कारणान्वयात्‌ -एषु हि नकारलोपादिषु संधिषु यस्मिंस्ते नकारलोपादयो विहितास्‌ 
तत्कारणमन्बेति परिग्रहस्य पुर्ववचने । व्येनांइव भ्रज॑ंतः। इ्येनांइवेति इयेनान्‌ऽइव ।”२ 
* विश्वश्चन्द्रा अमित्रहन्‌ । विइवशचन्द्रा इति विइवऽचन्द्राः ॥ २ ु 

उ० भा० अ०--सकृद्यथासंहितमेषु वाचरेत्‌--अथवा इनमें एक बार संहिता-पाठ 
के अनुसार पाठ करना चाहिए । इनमें किनमें ? (उत्तर) “नकार के लोपभाव, ऊष्मभाव 
और रभाव को (मूल-रूप में) ले आवे” इत्यादि में । पुनः विवक्षन्‌==द्वितीय वचन में 
(को) वक्ता; पद्मप्यसंदधत्‌=पद में (को) संधि (मेल) न करता हुआ; पाठ करे; 


टि० (क) प्र ण इन्दो॥ सं० पा० ॥ प्र। न: | इन्दो इति ॥ प० पा० 
' प्रणः।न इन्दो ॥ क्र० पा० र 


९ ११३६ ९ ऋ० ऋ० ११६५२ ३ क्रू क्र १०१३४३ 


0 


० 


त 


( 
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परिग्रहे=ः “परिग्रहः करते समय | किस कारण से? (उत्तर) संधिषु कारणान्वयात्‌= 
इन नकारलोप आदि संधियों में जिस (कारण) के परे रहते ये नकारलोप आदि विहित है 
वह कारण 'परिग्रह! के प्रथम वचन में अन्तरित हो जाता है (जिससे आर्षी संहिता का लोप 
नहीं होता है) । (उदाहरण) “श्येनांइव ध्रजतः। स्येताँइवेति स्येनान्‌ऽइव । "ल 
“विश्वश्चन्द्रा अमित्रहन्‌ । विश्वश्चन्द्रा इति विइवञ्चन्द्राः । 


अविक्रमं इथृष्मसु चोष्मसंघिषु ॥४६॥ ड 
सू० अ०--दो 'ऊष्म! (-वर्णो) बाळी 'ङष्म' संधियों में ('परिमह' के प्रथम 
वचन में) अपरिबर्तित विसजनीय (का उच्चारण) नहीं (करना चाहिये) | 
३० भा०--अविक्रमम्‌ एव कुर्याइक्ता हृयूष्मसूष्मसंधिषु परिग्रहे क्रियमाणे । 
किमर्थमिदमुच्यते ? इह “निष्षिध्वरीः? “स्वर्षाता” इति च नते रेफस्य च निवृत्तौ कृतायां 
पुर्ावसर्जनीयस्य --“तभेबोष्माणमूष्मणि”१ इति नित्यविधि बाधित्वा-“ऊष्मणि चानते' रे 
इति विभाषा प्राप्नोति। तत्र व्यापत्तिरेवेष्यते न विक्रम: । एवमर्थभिदमुच्यते । 
“निष्षिध्वरीस्ते । निस्सिध्वरीरिति निःसिध्वरी: | ९ “स्वर्षाता यत्‌ । स्वस्सातेति 
स्वःऽसाता ४४ दयृष्मसु इति कस्मात्‌ ? “दिवः पृथिव्योः”* इत्यत्राप्युपाचारस्य निवृत्तो 
कृतायाम्‌--“प्रयमोत्तमवर्गोये स्पर्श वा” इति व्यापत्तिरेव स्यात्‌ । अविक्रमम्‌ इति परिप्रहे 
विक्रमस्य प्रतिषेधात्‌ । स्यान्मतम्‌--“अव्यापत्तिः कलपेषु वृत्तिः” इत्युक्तत्वान्न अविष्य- 
तीति। तच्चन। परिग्रहादन्यत्र सावकाशत्वात्तस्य ॥ 
उ० भा० अ०--'परिग्रह' करने पर; द्वयूष्मसूध्मसंधिषु = दो 'ऊष्म' (-वर्णो) वाली 
“ऊष्म' संघियों में; अविक्रमम्‌ = अपरिवतित विसर्जनीय नहीं; (उच्चारण) करना चाहिये; 
(अर्थात्‌ दो 'ऊष्म'-वर्णों वाली 'ऊष्म-संधियों में 'परिग्रह के प्रथम वचन में परिवर्तित 
विसर्जनीय का उच्चारण करना चाहिये) । यहू किसलिय कह रहे हो? (उत्तर) यहाँ 
(अर्थात्‌ 'परिप्रह' के प्रथम वचन में) 'निष्षिध्वरी? और 'स्वर्षाता' में (क्रमशः) 'मूधन्यभाव' 
('नति’) और रेफ की निवृत्ति हो जाने पर पुनः विसर्जनीय की--“ 'ऊष्म' (-वर्ण ) बाद में 
हो तो (विसर्जनीय) वही 'ऊष्म'(-वर्णे) हो जाता है”--इस नित्प-विधि को बाघ करके-- 


टि० (क) ११३६ आदि सूत्रों में उल्लिखित स्थलों में 'परिग्रह' के विषय में यह भी किया 

जा सकता हैं :-(१) परिग्रह' के प्रथम वचन में संहिता-पाठ के अनुसार पाठ 
करे जिसमें विकार दिखलाया जाता हे कितु (२) 'परिग्रह' के द्वितीय वचन में 
विकार को न दिखलाकर पद-पाठ में दृष्ट रूप को दिखलाया जाता हे । 

(ख) श्येनांइव भजत: ॥ सं० पा० ॥ श्येनान्‌ऽइव । ध्रजत्‌ः ॥ प० पा० 
इयेनाँइव घजतः। इयेनॉइवेति श्येनान्‌ञइव ॥ क्र० पा० 

(ग) विश्वइचन्द्रा अमित्रहन्‌ ॥ सं० पा०॥ विश्वञ्चन्द्राः । अभिन्रऽहन्‌ ॥ पऽ पा० 
विश्वश्चन्द्रा अमित्रहन्‌ । विश्वश्चन्द्रा इति विश्वऽ्चन्द्राः ॥ क्र० पा० 


१ ४३२ २ ४।३४ रै ऋ० क्र २।५५।२२ 
४ ऋ० ऋ० ६।३३।४ ४ ऋ० क्र २२३ ९ ४३३२ ४ ४३८ 
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८ व्दन्त्य के स्थान पर न आया हुआ 'ऊष्म'(-वणं) वाद में हो तो (विसर्जनीय वही “ऊष्म - 
वर्ण विकल्प से होता है) ”--इससे विभाषा प्राप्त होती है। वहाँ परिवर्तित विसर्जनीय 
('व्यापत्ति)) ही अभीष्ट है, अपरिवतित विसर्जनीय ('विक्रम') नहीं है--इसल्यि यह कहा 
जा रहा हैं। (उदाहरण) “निष्षिध्वरीस्ते । निस्सिध्वरीरिति निःऽसिध्वरीः । ® 
“स्वर्षाता यत्‌ । स्वस्सातेति स्वःऽप्राता । ख «दो 'ऊष्म(-वर्णो) की (ऊष्म! संधियों में) -- 
यह (सुत्र में) क्यों (कहा)? (उत्तर) “दिवःपृथिव्योः” -- यहाँ पर सकारभाव 
('उपाचार') की निवृत्ति कर लेने पर “प्रथम और अन्तिम 'वर्ग' का ('अघोष”) 'स्पर्शे' 
बाद में हो तो (विसजंनीय उस बाद वाले 'अघोष' 'स्पशे' के समान स्थान वाला “ऊष्म-वर्ण 
विकल्प से होता हुँ) ”-इस सुत्र से परिवर्तित विसर्जनीय ('व्यापत्ति) ही होता क्योंकि (सुत्र में) 
“अपरिवतित विसर्जनीय नहीं”--इसके द्वारा 'परिग्रह' में अपरिवतित विसर्जनीय (विक्रम) 


टि० (क) निष्विध्वरीस्ते॥ सं० पा० ॥ नि$सिष्वरीः। ते ॥ प० पा० 
निष्विध्वरीस्ते । निस्सिध्वरीरिति त्िःऽऽसिघ्वरीः ॥ ऋ० पा० 


भनिऽसिघ्वरीः' का सकार ५२१ से षकार होता हे और विसर्जनीय 
४३२ से षकार होता है जिससे “निष्षिध्वरी:' रूप निष्पन्न होता हे । इस 
'ऊष्म' संधि में दो 'ऊष्म'-वर्णों में विकार हुआ है। ११३७ से 'परिग्रह' में 
(तिष्पिध्वरी का द्वितीय षकार सकार हो जाता हें। फिर प्रथम षकार 
विसर्जनीय हो जाता है जिससे 'निऽसिध्वरीः' रूप निष्पन्न होता हे। अब 
४।३४ के अनुसार विसर्जनीय सकार भी हो सकता है और विकल्प से विसर्जनीय 
भी रह सकता हे। प्रस्तुत .सुत्र के अनुसार 'परिग्रह' के प्रथम वचन में 
विसर्जनीय का निराकरण कर विसर्जनीय के सकारभाव की व्यवस्था की गई हे । 
(ख) स्वर्षाता यत्‌ ॥ सं० पा० ॥ स्वःऽसाता । यत्‌ ॥ प० पा० 
स्वर्षाता यत्‌ । स्वस्सातेति स्वःश्साता ॥ ऋ० पा० 
*स्वः:ऽसाता'-का विसर्जनीय, अघोष’ (-वर्ण) वाद में रहते, ४३९ से रेफ 
हो जाता हे और इस रेफ के कारण 'साता' का सकार ५।२२ से षकार होता 
' हे जिससे संहिता-पाठ में स्वर्षाता' रूप निष्पन्न होता है । इस 'ऊष्म' संघि में 
दो “ऊष्मवणो में विकार हुआ हे । ११।४१ से “परिग्रहः करने पर रेफ 
विसर्जेनीय में परिवर्तित हो जाता हे जिससे षकार भी सकार हो जाता है और 
यह मूल-रूप प्राप्त हो जाता हे-'स्वःऽसाता' । अव ४।३४ के अनसार विसर्जनीय 
सकार भी हो सकता हे और विकल्प से विसर्जनीय भी रह सकता हें । प्रस्तुत 
सुत्र के अनुसार 'परिग्रह' के प्रथम वचन में विसर्जनीय का निराकरण कर 
विसर्जनीय के सकारमाव की व्यवस्था की गई हे । 


(ग) 'दिवःपूथिव्योः' का विसर्जनीय ४।५७ से सकार होता है । इस 'ऊष्म'-संधि में 
एकही 'उष्म' (-वर्ण) में विकार हुआ है। अतः प्रस्तुत सूत्र इस स्थल पर 
लागू नहीं होगा। अतः 'परिग्रह' के पूव॑वचन में अपरिवतित विसर्जनीये को 
ही दिखळाया जायेगा, परिवतित विसर्जनीय को नहीं । 
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का निषेध किया गया हे । (पू०) मैं मानता हे कि “क, ख, प और फ बाद में होने-पर 
विसर्जनीय का ('ऊष्म-वर्णं में) परिवर्तत न करना ('अव्यापत्ति') व्यवहार है ”--इसके 
अनुसार (“व्यापत्ति') न होती । (सि०) ऐसी वात नहीं हे क्योंकि वह (४३८) परिग्रह 
से अन्यत्र सावकाश हूँ ।क 

(बहुक्रममन्तरेण आर्षीळोपापत्तेः स्थलानि) 


समांनकालावसमानफारणा- 


वनन्तरौ वा यदि संनिगच्छतः । 
पदस्य दोषावथ हेत्वसंग्रहे 
नियुक्तमाष्यन्यतरेण ज्ञुप्यते ॥४७॥ 
(बहुत पदों के क्रम-वर्ग के बिना आर्षी के लोप के स्थळ) 

सू० अ०- यदि किसी पद्‌ के भिन्न-भिन्न कारण वाले दो चिकार (दोष) 
(निमित्त से) अव्यवहित अथवा (निमित्त से व्यवहित) होने पर एक समय में एक 
ही साथ होते हैं तो (उसी क्रम-चगे में) निमित्त ( हेतु ) का संग्रह न किये जाने पर 
आर्षी संहिता दोनों में से किसी एक (पद्‌) के साथ ( क्रम-वग में ) निञ्चय हो 
लुप्त हो जाती है । 

उ० भा०--समानकाली =एककालौ; अससानकारणौ = नानानिमित्तौ; 
अनन्तरौ वा = अव्यवहितौ निमित्ताद्ृ्वहितो वा; (यदि) यत्र; संनिगच्छतः= 
संनिहितौ भवतः; पदस्य दोषौ = विकारौ-इत्यर्थः । अथ :- अस्यामवस्थायाम्‌ । देत्वसंग्रहे= 
बहुक्रमेण निमित्तापरिग्रहे सति । नियुक्तम्‌ = नियोगतः। आर्षी संहिता । अन्यतरेण 
वचनेन छुप्यते। पुर्वेण वा परेण वा । “प्र णः” इत्यत्र परनिमित्तं णत्वमुदात्तनिमित्त- 
मनुदात्तस्य स्वरितत्वं चोत्तरेण सह प्रत्यादाने क्रियमाणे लुप्यते । “न इन्दो ।”२ व्यवहिते 
“शक्त एणस्‌”२ इत्यत्र रेफनिमितं णत्वमुदात्तनिमित्तमनुदात्तस्य स्वरितत्वं तदुत्तरेण 
प्रत्यादाने क्रियमाणे च लुप्यते । “एनं पीपयत्‌ ॥”* 


टि० (क) पू०--पकार वाद में होने के कारण विसर्जनीय ४।३८ से ही विकार को प्राप्त नहीं 
करेगा । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर यह कहना उचित नहीं हे कि 'परिग्रह' के 
पूवंवचन में अपरिवतित विसर्जनीय (“दिवःपृथिव्योः आदि) की सिद्धि के लिये 
“दो ऊष्मवणो वाली ('ऊष्ण संधियों में)”--का सुत्र में ग्रहण किया गया है । 
सि०--४।३८ 'परिग्रह' से अन्यत्र स्थलों पर लागू होता है, 'परिग्रह' में नहीं । 
इसलिये 'परिग्रह' के पू्वंवचन में अपरिवतित विसर्जनीय की सिद्धि के लिये सूत्र 
में जो--“दो 'ऊष्म' (-वर्णो) वाली ('अष्म'-संचियों में)”--यह कहा गया हे 


वह्‌ उचित हे । 
SSS nS CSN 
१ ऋ० क्र ९४४१ २ ऋ० क्र ९४४१ 


६ क्रू क्र ८।१।१९ ४ क्र० क्रम ८।१।१९ 
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उ० भा० अ०--समानकालौ = एक समय में होने वाले; असमानकारणौ = भिन्न- 
जिन्न कारण वाले; अनन्तरौ वा=तिमित्त के बाद में बिना किसी व्यवघान के होने वाळे 
अथवा व्यवघान से होने वाले; पदस्य दोषौ = एक पद के दो दोषन्=विकार--यह अर्थे है; 
(यदि=) जहाँ; संनिगच्छतः= साथ-साथ होते हैं; अंथ = इस अवस्था में; हेत्वसंग्रहे 
बहुत (पदों) का क्रम-वर्ग बनाकर यदि (उसी क्रम-वर्ग में) निमित्त का ग्रहण न किया जावे 
तो; नियुक्तम्‌ निश्चित रूप से; आर्षानबार्षी संहिता; अन्यतरेण दोनों में से किसी 
एक पद के साथ; छुप्यते=लूप्त हो जाती है-पवेवर्ती पद के साथ अथवा परवर्ती पद कें 
साथ । (उदाहरण) "प्र णः” में रेफ के कारण होने वाला 'णत्व' और (पूर्ववर्ती) , “उदात्त 
के कारण 'अनुदात्त' के स्थान पर होने वाला 'स्वरित'--ये दोनों लुप्त हो जाते हैं जब ('ण' 
का) परवर्ती (पद) के साथ प्रत्यादान किया जाता हं । (जसे) “न इन्दो ।”% 
व्यवहिंत होने पर--शक्र एण॑म्‌”- यहाँ पर रेफ के कारण होने वाला 'णत्व' और (पूर्ववर्ती) 
“उदात्तः के करण 'अनुदात्त' के स्थान पर होने वाला 'स्वरित'-ये दोनों लुप्त हो 
जाते हैं जब ( 'ण' का) परवर्ती ( पद ) के साथ प्रत्यादान किया जाता हैं; (जैसे) “एन 


पीपयतू । "ल 
मकारलोपे विकृतस्वरोपधे 
तृतीयमावे प्रथमस्य च ध्रुवस्‌ ॥४८॥ 


सू० अ०--विकृत स्वर’ दै पूवं में जिसके ऐसे मकार का लोप हो जावे 
अथवा (वगे' का) प्रथम (“ब्यञ्जन’) तृतीय हो जावे तो (आर्षो संहिता का) निश्‍चय 
ही (लोप हो जाता है) । 
उ० भा०--सका रछोपे विक्रतस्वरोपघे सति प्रथमस्य ठृतीयभावे च बहुक्रमेऽक्िय- 
माणे भ्रुवम्‌ आर्षी लुप्यते। “ए रिणन्ति” इत्यत्र चेकादेशनिमित्तमेत्वमुदात्तत्वं च तबुत्त- 
रेण प्रत्यादाने क्रियमाणे ठुप्यते । “इ रिणन्ति।” प्रथमस्य तृतीयभावे--' इन्द्रस्य 
्रिष्टुप्‌?इत्यत्र पकारस्य परनिमित्तं तृतीयत्वं तत्पूर्वेण वचने लुप्यते। “इन््रस्य 
त्रिष्टुबिह ॥ २ 
उ० भा० अ०--विकृतस्वरोपघेर-विक्ृत 'स्वर' (-वर्ण) है पूर्व में जिसके ऐसे; 
सकारळोपेऱ=मकार का लोप होने पर; प्रथमस्य तृतीयभावे चर-और (“वर्ग' के) प्रथम 
('व्यञ्जन') का तृतीय (“व्यञ्जन') होने पर; धु बम्‌ =निश्चय ही; आर्षी संहिता का 
लोप हो जाता दै यदि बहुत पदों का एक क्रम-वगं न बनाया जाये । (जैसे) “ए रिंगन्ति”-- 
में ('भ' और “ई' के) एकादेश के कारण 'एत्व' और 'उदात्तत्व' होता है और परवर्ती 
टि० (क) प्र ण॑ इन्दो ॥ सं? पा०॥ प्र। न्‌ः। इन्दो इतिं॥ प० पार 
प्र णंः। न इन्दो ॥ क्र० पा० 
(ख) शक्र एंणं पीपयत्‌ ॥ सं० पा० ॥ शुक्रः। एनम्‌ । पीपयत्‌ ॥ प० पा० 
शुक्र एंगम्‌ । एन” पीपयत्‌ ॥ क्र» पाऽ ड 


१ ऋ० ९७१६ २ ऋ० १०१३०५ 


oe लागि 
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(पद) के साथ पुनरुच्चारण ( भ्रत्यादान') करने पर वह ('एत्व? तथा “उदात्तत्वः) लुप्त हो 
जाता हे--(जसे) “इ'रिणन्ति”क में। प्रथम (“व्यञ्जन') के स्थान पर तृतीय 
(“व्यञ्जन') होने पर--“इन्दरस्य त्रिष्टुप्‌” में परवर्ती पद के कारण होने वाळा पकार का 
तृतीयत्व पुव॑वर्ती (पद) के साथ वाळे वचन में लुप्त हो जाता हँ-“इन्द्रस्य निष्टुबिह ।"ख 


विपर्ययो वेतरथाम्युपेयुषाम्‌ ॥४६॥ 


सू० अ०--अन्य प्रकार से मानने वालों के मत से यह विपरीत है (अर्थात्‌ 
आर्षी संहिता का ळोप नहीं होता है) । 


उ० भा०-(बा=) अथवा; बहुक्रमादृतेऽपि प्रथमस्य तृतीयभावे विपययः। 
कवच विपर्ययः ? लोप इति प्रकृतमलोपस्तस्य विपर्ययः । इतरथाभ्युपेयुषाम्‌ । कथम्‌ ? 
“तस्मादन्यमवसाने तृतीयं गायं स्पशम्‌” इति गाग्यंमतं येऽभ्युपगच्छन्ति तेषाम्‌ । “इन्द्रस्य 
त्रिष्टुब्‌ ॥” * 

३० भा० अ०--(वात्ट) अथवा; बहुत (पदों) का क्रम-वर्ग न बनाने पर भी 
प्रथम (`व्यञ्जन') के तृतीय 'व्यञ्जन' होने पर; विपयंयः=विपरीत (स्थिति) है । 
विपयेय क्या है ? (उत्तर) लोप का प्रसङ्ग चल रहा है, अळोप उसका विपर्यय है । 
इतरथाभ्युपेयुषाम्‌=अन्य प्रकार से मानने वालों के मत से कंसे ? “उस ('अनुनासिक') 
से अन्य 'स्थकष' को (पद के) अवसान में स्थित होने पर गार्य ("वः का) तृतीय (मानता 
है) इस गाग्ये-मत को जो मानते हैँ। (उदाहरण) “इन्द्रस्य त्रिष्टुब्‌ ।”ग 


अथोभयेषामनुनासिकोदये ॥५०॥ 
सू० अ०--(यदि “वर्ग” के प्रथम “व्यञ्जन’ के) बाद में 'अनुनासिक' हो तो 
दोनों के मत से (आर्षी संहिता का छोप हो जाता हे) । 
उ० भा०-अथव्=अपि; आर्षी लुप्यत एव अनुनासिकोद्ये प्रथमे सति । 
उभयेषाम्‌-गाग्यतं येऽभ्युपगच्छन्ति ये च शाकटायनमतस्‌ । “त्रिककुम्निवर्तत्‌”२ इत्यत्र 
पकारस्य परनिमित्तं भत्वं तत्पूर्वेण सह वचने लुप्यते । “भ्रसग त्रिककुप्‌ ॥7”४ 


टि० (क) ए रिणन्ति ॥ सं० पा०॥ आ। इ'मितिं। रिणन्ति ॥ प० पा० 

एम्‌ । इ रिणस्ति॥ क्रश पार 

(ख) इन्द्र॑स्य त्रिष्टुविह ॥ सं० पा० ॥ इन्द्र॑स्य। त्रिऽस्तुप्‌ । इह ॥ प० पा० 
इन्द्रस्य त्रिष्टुप्‌ । त्रिष्टुविह ॥ ऋ० पा० 

(ग) याग्यं आचाय के मत से अवसान में संदा 'वर्ग' का तृतीय 'व्यञ्जन' ही आता 
है, प्रथम “व्यञ्जन' कभी नहीं आता है। अतः दो पदों का क्रम-वर्ग करने पर 
भी क्रम-वर्ग के अवसान में तृतीय 'व्यञ्जन' ही होगा जिससे आर्षी संहिता के 
रोप होने का प्रश्‍न ही नहीं उठता । 


१ ११९, २ ऋ७० ऋ० १०१३०।५ 
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३० भा० अ०--अनुनासिकोदये = प्रथम ('व्यञ्जन') के बाद में 'अनुनासिक 
हो तो; उभयेषाम्‌=जो गाग्यं के मत को मानते हे और जो शाकटायन के मत को मानते 
हँ उन दोनों के मत से; अथ=ही; आर्षी संहिता का लोप हो जाता ह । (जसे) 
“न्रिककुम्निवतंत्‌'के--यहाँ पर परवती (पद) के कारण पकार का मकार होता हे और 
वह मकार पूवं (पद) के साथ बचन में लुप्त हो जाता हें; (जसे) “प्रसर्गे त्रिकक्‌प्‌ ।” 
अथो नतेनोपहितेऽनुनासिके ॥ ५१॥ 
सू० अ०- जब 'अनुनासिक' के पूर्व में 'मूधैन्यभाव? (नति?) को प्राप्त चण 
हो (तब भी आर्षी संहिता का लोप होता है) । 
उ० भा०--अथो नतेनोपहितेऽनुनासिके सति परेण सह बहुक्रमेऽक्रियमाण आर्षी 
लुप्यते । “मो षु णः?! इत्यत्र षत्वनिमित्तं णत्वं तदुत्तरेण सह प्रत्यादाने क्रियमाणे लुप्यते । 
“नः परापरा ॥”` 
उ०'भा० अ-नतेनोपहितेऽचुनासिके--'अनुनासिक' के पूर्वे में 'मूर्घन्यभाव' 
(“नति') को प्राप्त वणं हो तो; बहुत (पदों) का क्रम-वर्ग न करने पर परवर्ती (पद) के 
साथ (=द्वितीय वचन में); अथोत्=भी; आर्षी संहिता का लोप हो जाता है । (जैसे) 
“मो षु ण:”--यहाँ पर 'षत्व' के कारण 'णत्व' हुआ है और परवर्ती (पद) के साथ 
पुनरुच्चारण (प्रत्यादान') करने पर (यह 'णत्व') लुप्त हो जाता है; (जैसे) “नः 
परापरा ।/ल' 
तथाच्षरस्य क्रम एकपातिन! ॥५२॥ 


सू० अं०- उसी प्रकार (पद्‌ के रूप में) अकेले प्रयुक्त होने वाले अक्षर! का 
हित्व होने पर (आषी संहिता का लोप हो जाता है) । 

3० भा० - (एकपातिनः) अक्षरस्य (= एकाक्षरस्य पदस्य) ; क्रमः= द्विवचनम्‌; 
बहुक्रमेऽक्ियमाण उभयोवंचनयोल्‌ंप्यते । “मुञ्चता वि । व्यंहः ।”२ 

आ उ० भा० म०-(एकपातिनः) अक्ष्रस्य=एक 'अक्षर’ वाले पद का; फ्रमः= 

t= द्वित्व; (परिग्रह के) दोनों वचनों में लुप्त हो जाता है, यदि बहुत (पदों) का 
क्रम-वर्ग न बनाया जाये (अर्थात्‌ जहाँ एकाक्षर पद-रूप 'अक्षर' का द्वित्व होता 'है वहाँ 
बहुत पदों का क्रम-वर्ग न वनाने पर द्वित्व का लोप हो जाता हे); (जसे) “मुञ्चता 
वि । व्यंहः । ग र 


टि० (क) प्रसगे न्रिककुम्निवतंत्‌ ॥ सं० पा० ॥ प्रऽ्सगे । न्रिऽककुप्‌ । निऽवर्तत्‌ ॥ प° पा० 
प्रसगे त्रिककुप्‌ (-व्‌) । त्रिककुम्निवतंत्‌ ॥ क्र पा० हि 
(ख़) मो षु णः॥ सं० पा० ॥ मो इति । सु । न:॥ प० पा० 
मो पु णः । नः परापरा ॥ क्र० पा० 
(ग) मुञ्चता व्व्यंहः ॥ सं० पा० ॥ मुञ्चत। वि । अंह: ॥ प० पा० 
मुञ्चता वि। व्यंहः॥ क्र० पा० 
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न चात्र पूव! स्वरितेन संहितां 
- लभेत तस्मिन्चियतस्वरोदये ।।५३।। 

= _सू० अ०-बाद में 'अनुदात्त' स्वर हो तो यहाँ (--उपयुक्त स्थळ पर) 

पूर्ववर्ती (स्वर?) स्वरित' के साथ 'संहिता' को प्राप्त नहीं करेगा । 
3० भा०-अन्न= एकपातिनः क्रमे; तस्मादेकपातिनः पूर्वः स्वरः स्वरितेन 
संहितां न; (छभेत=) लभते; तस्मिन्नियतस्वरोद्ये सति। “हंसि नि। न्य! त्रिणम्‌ ॥”९ 
उ० भा० अ०-अत्र= यहाँ=एकाक्षर पद-रूप 'अक्षर' का द्वित्व होने पर; उस 
एकाक्षर रूप 'अक्षर' से; पूचः = पूर्ववर्ती; 'स्वर'; स्वरितेन--'स्वरित' के साथ; संहितां 
न (लभेत) संहिता' को प्राप्त नहीं होता हुँ; सस्मिन्षियतस्वरोद्ये=यदि उस 
(एकाक्षर पद-रूप 'अक्षर') के बाद में 'अनुदात्त' हो; (अर्थात्‌ जहाँ एकाक्षर पद-रूप 
अक्षर का द्वित्व हुआ हो वहाँ उस एकाक्षर पद-रूप 'अक्षर' का पुव॑वर्ती 'स्वर' परवर्ती 
'स्वरित' के साथ संहिता को प्राप्त नहीं होता है) । (उदाहरण) “हंसि नि। स्य त्रिणंम ।”क 

. यदा च गच्छत्यनुदात्तमच्षरं 
वशं पदादेरुद्यस्य तेन च ॥५४॥ 

सू० अ०--जब अजुदात्त अक्षर! परवर्ती पद्‌ के आदि (“उदात्तः अक्षर) 
के अधिकार में आ जाता है. तो इससे भी (आर्षी संहिता का छोप हो जाता है) । 
३० भा०--यदा घानुदातत्तमक्षरम्‌ ; (उद्यस्य--) उदात्तस्य; पदादेवंश 
गच्छति । स्वरितं च । “उदात्तवत्येकीभाव उदात्त संघ्यमक्षरम्‌”२ इति तेनोदात्तेनेकीभावे । 
तदा च बहुक्रमेऽक्रियमाणे श्रुवमार्षी लुप्यते -- “आ तेडरव:” ६ इत्यत्र त इत्यनुदात्तत्याव इत्युत्तरे- 


(६४० ग) संहिता-पाठ में 'स्वर-वर्ण (आकार) पूर्व में होने के कारण संयुक्‍त-वणं 
के प्रथम 'व्यञ्जन' (वकार) का ६१ से द्वित्व होता हे । 'परिग्रह' के प्रथम 
वचन में वकार संयुक्त-्वर्णे का प्रथम 'व्यञ्जन' नहीं "रहता और द्वितीय वचन 
में वकार के पूरं में 'स्वर' नहीं आता हे । अतः दोनों ही वचनों में वकार का 
(६1१ से प्राप्त) द्वित्व नहीं होता हे। इससे आर्षी संहिता का लोप हो जाता है । 

टि० (क) हंसि न्यत्रिणम्‌ ॥ सं० पा० ॥ हंसिं । नि। अन्िण॑म्‌ ॥ प० पा० 
हंसि नि। न्य(त्रिर्णम्‌ ॥ क्र० पा० 


यहाँ 'नि' एक 'अक्षर' वाला पद है जिसका प्रथम (='व्यञ्जन' नकार) 
संहितापाठ में ६।१ से द्वित्व को प्राप्त होता है। 'नि' के बाद में “अत्रिणम्‌' का 'अ' 
अनुदात्त' हे । संहिता-पाठ में 'हंसि' के 'अनुदात्त' ‹इ' (जो 'नि' का पूवेवर्ती 'स्वर' 
है) की 'संहिता' परवर्ती 'क्षैत्र” 'स्वरित' के साथ दिखलाई पड़ रही है। दो-दो 
पदों का क्रम-वर्ग करने पर “हंसि? के 'अनुदात्तः की परवर्ती 'स्वरित' के साथ 
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६४२ १ 'ऋष्वेवप्रातिशास्यम्‌ 


जेकादेश उदातत्वम्‌ । तत्‌ पूर्वेण सह वचने खुष्यते-“आ ते ।' "त्वा सों पवमान 
स्वाध्योऽत इत्यत्र स्वाघ्य इति स्वरितस्य- ““उदात्तवत्येकी भावे * इत्युत्तरेणेकादेश 
उदात्तत्वं तत्युवंण सह पठने लुप्यते । “पर्वमाने स्वाध्यः ॥” - 

उ० भा० अ०--यदाच्च्जब; अतुदा त्तमक्षरम्‌= अनुदात्त अक्षर; पदादेः= 
पद के आदि में वर्तमान; (उद्यस्य =) बाद वाले के='उदात्त' के; चशं गच्छति = 
अधिकार में आ जाता हुँ (अर्थात्‌ 'उदात्त' हो जाता है); और 'स्वरित' भी (जब परवर्ती 
“डदात्त' के अधिकार में आ जाता ह) । “(दो स्वरों की) जिस संधि में एक (पूर्ववर्ती 
या परवर्ती) 'अक्षर' “उदात्त हो. तरह संधिःके परिणामस्वरूप (संध्य) 'अक्षर' 'उदात्त' 
(होता है)”--इस (सूत्र) से (परवर्ती) 'उदात्त' के साथ एक हो जाता है। तब भी 
आरी संहिता का निश्चित ही लोप हो जाता है यदि बहुत (पदों) का क्रम-वर्ग न बनाया 
जावे। (जैसे) “आ तेऽव॑ः क यहाँ पर 'ते--इस 'अनुदात्त' की 'अवः इस परवर्ती 
(पद) के ('उदात्त' के) साथ संधि होने पर (संघिज 'अक्षर') 'उदात्त' हो जाता है । पूर्ववर्ती पद 
के साय क्रम-पाठ (वचन) करने में वह ('उदात्त') लुप्त हो जाता हे--“आ ते।” “त्वां 
सोम पर्वमानं स्वाध्योऽन्‌'सू यहाँ पर 'स्वाध्य के स्वरित' की--“(दो स्वरों की) 
जिस संधि में एक (पुरववर्ती या परवर्ती) 'अक्षर' 'उदात्त” हो (वहाँ संघिज अक्षर 'उदात्त' 
होता है”)--इससे परवर्ती पद के साथ संधि होने पर (वह “स्वरित') “उदात्त होता हे और 
बह्‌ (उदात्त) पूर्ववर्ती (पद) के साथ पाठ करने में लुप्त हो जाता हैं 'परव॑मान 
स्वाष्यंः।” 

उदात्तपूर्व नियतस्वरोदये 
प्रो विछोपोऽनियतो यदावरः ॥५४॥ 

सू० अ०--(१) जहाँ पूर्वेवती 'उदात्त' और री "अनुदात्तः 
७ गज श ह (मा 
नव ह (आर्षी संहिता का छोप होता दै) यदि “उदात्त (अनियत) (बाद में 

1 दै और 'अनुदात्तः पूर्व में होता है) । 


३० भा०--उदात्तपूर्व एकादेशे नियतरबरोद्ये सति। परः==परेण सह वचने 


र \ या विलोपो भवतीति । अनियतो यदावर्‌ः--अनियतः=उदात्तः; यदा परो 
wo ४० हे सादा; अवरः-=पूर्वेण सह बचने-इत्यर्थः । आर्या विलोपो भवति । 
ली तकह । od ? उदात्तपूर्वप्येकादेशे--“इकारयोशच प्रस्लेषे” २ 
गदौ झाकले विधाने पूर्वेणापि सह वचन आर्ष्या विलोपो भवतीति ख्यापनार्थम्‌ । ` 

टि० (क) आ तेश्वः ॥ सं पा०॥ जा। ते। अर्वः॥ प० पा? 

आ 201 तेऽव: ॥ ऋ० पा० 

(ख) त्वां सोम पव॑मानं स्वाध्योःनु' ॥ सं० पा० 
त्वाम्‌ । सोम रः 
म्‌ । सोम . पव॑मानम्‌ । सुञ्ञाध्यः । अनु ॥ प० पा० 


७. [| 
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११ १ क्रम-हेतु-पटलम्‌ : ६४३ 


उदात्तपूर्वे-"एखं सानसिम्‌”` इत्यत्र आकारेण सहैकावेशनिमित्तमिकारस्यो- 
दात्तत्वम्‌ । तस्य परेण सह प्रत्यादाने विलोप:--“इन्द्र सान॒सिम्‌ ।” तया-_“तवन्तु”* 
इत्यत्र ते! इत्युदात्तस्य 'अवन्तु' इत्यनुदात्तेन सहेकादेशनिमित्तं स्वरितत्वम्‌ । तस्य पर्वण 
सह वचने बिलोपः--“बुव॒न्तु ते" इति। 

“अनियतो यदावरः” इत्येतस्य पु्वेसुत्रे निदिष्टमेवोदाह्रणम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--छदात्तपूर्व = 'उदात्त' (वाला 'अक्षर') है पूर्ववर्ती (वर्ण). जिसमें; 
नियतस्वरोदये== (और) 'अनुदात्त' 'स्वर' (वाला 'अक्षर' है) परवर्ती (वर्ण) जिसमें; 
उस संधि में; पर:--परवर्ती (पद) के साथ वचन में (=द्वितीय वचन में)--यह अथं है । 
आर्षी संहिता का लोप हो जाता है । अनियतो यदाबरः-अनियत='उदात्त; जव 
बाद में होता है और 'अनूदात्त' पूर्व में होता हँ तब; अवर==पूवंवर्ती (पद) के साथ वचन 
मॅ-- यह अर्थ हे। आर्षी संहिता का रोप हो जाता है । (पु०) यदि ऐसी बात है तो 
यह (तथ्य) पूर्ववर्ती (सूत्र) की पुनरावृत्ति (शेष) है। किस कारण से (इस तथ्य को) 
यहाँ («पृथक्‌ सूत्र मे) कहा गया हे ? (सि०) “दो “ह्वस्व' इकारों की 'प्रदिखष्ड' 
संधि में”--इत्यांदि शाकल-विघान में जहाँ एकादेश का पु्वेवर्ती स्वर 'उदात्त' होता हें वहाँ 
पूर्ववर्ती (पद) के साथ वचन में आर्षी संहिता का लोप होता है--इस (नवीन तथ्य) को 
`. सूचित करने के लिये (पूर्ववर्ती सूत्र में उक्त तथ्य की प्रस्तुत सूत्र में पुनरुक्ति की गयी हे)। 


“उदात्त! पूवे में होने पर- “एन्त्र सानसिम्‌”--यहाँ पंर आकार के साथ संधि 
होने के कारण इकार 'उदात्त' हुआ हूँ । परवती (पद) क्षे साथ पुनरुच्चारण (प्रत्यादान) 
करने पर उस (“उदात्त') का लोप हो जाता हे- “इन्द्र सानसिम्‌ [रक उसी प्रकार 
“ऽवन्तु” यहाँ पर “ते” के “उदात्त की “'बुन्तु ` के 'अनुदात्त' (अकार) के साथ जो 
संधि हुई है उसके कारण 'स्वरित' होता हँ । पूर्ववर्ती (पद) के साथ वचन में उस 
(“स्वरित') का लोप हो जाता है--“बुब॒न्तु ते ["ख 

“प्रथम (वचन) में भी (आर्षी संहिता का लोप होता है) यदि 'उदात्त' (अनियत) 
(बाद में होता है और “अनुदात्त' पूर्व में होता है) इसका उदाहरण तो पूर्व सुत्र में ही 


दिया गया हैं । 
स्वरैकदेशं स्वरितस्य चोत्तरं . 
यदा निहदन्यादनिमित्तमक्षरम्‌ ।।५६॥ 
सू० अ०--जब (वक्ता) (परवर्ती “उदात्तः अथवा 'स्वरित' के कारण) 
“ररित? स्वर के बाद वाळे एक अंश का (को) 'अनुदात्त' उच्चारण करता है तो वह 
टि० (क) एन सानसिम्‌ ॥ सं० पा०॥ आ। इन्द्र । सानसिम्‌ ॥ प० पा? 
एन्द्र । इन्द्र सानसिम्‌ ऋ० पा० 
(ख) बुवन्तु त४वन्तु ॥ सं० पा०॥ ब्रव॒न्त। ते। अवन्त ॥ प० पा० 
तु Sd > दै 
वन्त ते। तऽवन्तु ॥ ऋ० पा० 
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६४४ : ऋणग्वेवप्रातिशांस्यम्‌ 
“अक्षर' (प्रथम क्रम-वर्ग में) ('अतुदात्तः उच्चारण के) निमित्त के बिना ही (रखा 
जाता दै जिससे आर्षी संहिता में दृष्ट स्वर का छोप हो जाता है) । 
उ० भा० - (स्वरितस्य = ) स्वरितस्वरस्य; उत्तरम्‌ अनुदात्तम्‌; (स्वरैकदेशम्‌ = ) 
एकदेशम्‌; तूदात्तस्वरितपरं सन्तम्‌; (निहन्यात्‌ = ) निहन्ति; वक्ता । “ओण्यो इ रसम्‌ ।“” 
इति। तत्‌ अक्षरम्‌ यदा पूर्वेण सहानिमित्त ब्र्यादार्षी लुव्यते । “सोतारं ओण्योः ॥”२ 
उ० भा० अ०--(खरितस्य =) स्त्ररित' 'स्वर' के; उत्तरम्‌ =वाद वाले अनुदात्त - 
रूप; (स्थरैकदेशम्‌--) एक अंश को; जब वक्ता “उदात्त और 'स्वरित बाद में होने पर; 
(निहदन्यात्‌=) ‘अनुदात्तः उच्चारण करता है--( जैसे ) “ओण्यी रस॑म्‌” में। उस; 
अक्षरम्‌ = ('स्वरित' विशिष्ट) 'अक्षर का जव पूर्ववर्ती (पद) के साथ ( अनुदात' उच्चारण) 
के निमित्त के विना उच्चारण करता हे तो आर्पी संहिता का लोप हो जाता है--(जँसे) 
“सोतारं ओण्यो: [एक 


उदात्तपूर्वोःऱ्यनुदात्तसंगमो 
यदा स्तरो दो लभते$पि दा बहून्‌ ॥५७॥ 


सू० अ०-“उदात्त' पूर्वे में होने पर जच 'अनुदात्तः अक्षरों का समुदाय दो 
अथदा बहुत खरों को प्राप्त हो जाता है (तव भी आर्षी संहिता का लोप हो 
जाता है) | “ 

उ० भा०--उदात्तपूर्वा$पि स्वरितपुर्वोपि; (अनुदात्तसंगमः) = अनुदा ताचानक्ष- 
राणां समवायः; यदा दो.स्वरौ छसते; अपि बा वहून्‌ स्वरान्‌;. तदा बहुक्रभेकरियमाण 
आर्षी लूप्यते। “उत ददा अव॑ हितम्‌” इत्यत्र देवा इत्यनुदात्तसंगमस्य पूर्वेनिसिसमद्यस्य 
स्वरितत्वम्‌ । तङुत्तरेण सह प्रत्यादाने फ्रिममाणे लुप्यते “व वा अबं हितम्‌ ।” तथा परनि- 
मितमन्त्यस्यानुदात्तत्वम्‌ । तत्पुर्वेण सह वचने लुप्पते--“उत देवा: ।” 

_ स्वरचहुस्वे-“पुरू पुरुभुज्ा यत्‌”४ इत्यन्न पर्वापाये स्वरितो लुप्यते स्वरितापाये 

प्रचया:--पुरुभुजा यत्‌ ।” . उत्तरापाये चानुदात्तः--' पुरू पु रुभुजा ।” ` 


टि० (क) सोतार योण्योरस॑म्‌ ॥ सं० पा०॥ सोतार॑ः। ओण्योः । रस॑म्‌ ॥ प० पा० 
सोतारं ओण्यो: । ओप्य) ईरस॑म्‌ ॥ ऋ० पा० 
परवती “उदात्त (रेफ) के कारण 'आण्यो? के 'स्वरित' (यो-ओ) के 
अनुदात्त अंश का उच्चारण ३।६ के अनुसार 'अनुदात्त' होता है । प्रथम क्रम- 
वर्ग में जत्र 'अपष्यों पद “रसंमू' पद से पृयक्‌ हो जाता हे तो 'यो” इस 'स्वरित' 
अक्षर का “अनुदात्तः अंश “अनुदात्त' उच्चारित न होकर ३।५ के अनसार 
'उदात्तशुति’ उच्चारित होता है । इस प्रकार प्रथम क्रम-वर्ग में आरपी संहिता 
का लोप हो जाता है। पृ० २१९ पर टि० (ङ) को भी देखिये । 
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क्रम-हेतु-पटरूस्‌ : ६४५ 


स्वरितपूवः-“वदत वद्धः” इत्यत्र पुर्वापाये प्रचयस्वरौ लुप्येते । “बाचे 
वदत इत्यत्रोत्तरापायेऽनुदात्तः । 


यस्माद्ृहक्तमेऽक्तियमाणे -“समानकालावसमानकारणो”३ इत्येवमादिभि्विहितेष्वार्षी 


लुप्यते तस्माद्बहुक्रममिच्छन्येक आचार्याः ॥ 

उ० भा० अ०--उदात्तपूर्घोऽपि ='उदात्त' पूर्व में होने पर भी; (और) 'स्वरित' 
पूर्व में होने पर भी; (अनुदात्तसंगमः=) 'अनुदात्त' अक्षरों का समवाय; यदा द्वौ स्वरौ 
छभते=जब दो स्वरों को प्राप्त होता हे; अपि वा वहून्‌-=अथवा जव बहुत; स्वरों को 
(प्राप्त होता है); तब बहुत (पदों) का क्रम-(वगं) न बनाने पर आर्षी संहिता का लोप 
हो जाता हे। (उदाहरण) “उत देवा अर्वहितम्‌"- यहाँ पर 'देवा इस 'अनदात्त' समदाय 
में से प्रथम ('अनुदात्त') पू्वंवर्ती ('उदात्त') के कारण स्त्ररित' होता है । परवर्ती (पद) 
के साथ पुनरुच्चारण (प्रत्यादान) करने पर उस (“स्वरित”) का लोप हो जाता है - 
“देबा अवहितम्‌”। उसी प्रकार अन्तिम ('अनुदात्त') का 'अनुदात्त' होना परवर्ती (पद) 
के कारण हे । पुर्वेवर्ती (पद) के साथ वचन में वह 'अनुदात्त' लुप्त हो जाता है-- 'उत 
दवा: 1 


बहुत स्वर होने पर--“परू पुरुभुजा यत्‌”--यहाँ पर पूर्ववर्ती (पद) के पृथक्‌ 
होने पर स्वरित” का लोप हो जाता हे और 'स्वरित' का लोप होने पर प्रचयों (का लोप 
हो जाता है) 'पुरूभजा यत्‌ ।” परवर्ती (पद) के पृथक्‌ होने पर 'अनुदात्त' (का लोप 
हो जाता है )--“परू पु' रुभुजा ।”ख 

स्वरित पूव में होने पर्च“वदता वदद्भूघः'-ऱयहां पर पूवं (--वाचम्‌” के 
पृथक्‌ होने पर “प्रचय” 'स्वर का लोप हो जाता है । “वार्चे वदत”. यहाँ पर उत्तर पद 
के पृथक्‌ होने पर 'अनुदात्त' का लोप हो जाता है !”ग 


टि० (क) उत देवा अव॑हितम्‌ ॥ सं० पा०॥ उत । देवाः । अर्वडहितम्‌ ॥ प० पा० 
उत देवा: । देवा अर्वहितम्‌ ॥ ऋ० पा० 
संहिता-पाठ में 'देवा:' का 'दे' (ए) पूर्ववर्ती 'उदात्त' (त= अ) के कारण 
३।७ से 'स्वरित' होता हे और देवा: का "वा? (आः) परवर्ती 'उदात्त' (अ) 
के कारण 'अनुदात्त' होता हे । इस स्थिति में दो-दो पदों का क्रम-वर्ग करने पर 
प्रथम (वचन' में देवा? के 'अनुदात्त' 'स्वर' का लोप हो जाता है और द्वितीय 
वचन में 'देवा: के 'स्वरित' का लोप हो जाता हूं । 
(ख) परू पुरुभुजा यत्‌ ॥ सं० पा० ॥ प॒रु। परुज्यजा। यत्‌ ॥ प० पा० 
- पुरू पृरुमुजा। परुभजा यत्‌ ॥ ऋ० पा० 
(ग) वाचे वदता वदद्भ्यः ॥ सं० पा०॥ वाच॑म्‌ । वदन । वद॑तऽभ्यः ॥ प० पा० 
वाचं वदत । वदता वदद्भ्यः ॥ ऋऽ पा० 
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यतः बहुत पदों का क्रम-वर्ग न करन पर समान काळ वाले तथा भिन्न-मि'न 
कारण वाले” - इत्यादि से विहित (स्थलों) पर आर्षी संहिता छुप्त हो जाती हे, अतः 


कतिपय आचार्य (इन स्थलों पुर) बहुत (पर्दो) के क्रम (वर्ग) को बनाना अभीष्ट मानते है । | 


(आर्षीलोपविषये मतभेदः) 


यथा प्रक्ट्प्ते स्वरवर्ण संहिते 
तयोस्तयोरक्षरर्णयोस्तथा । 
भद्शेने ऽनाष्येविल्लोप उच्यते 
क्रमेध्वनाष ब्ूवतेऽपरे स्त्रम्‌ ॥७८॥ 


(आर्षी के छोप के विषय में मतभेद) 

सू० अ०-स्वरो की संहिता और वर्णो की संहिता जिस प्रकार आर्षी संहिता 
में दिखळाई पड़ती हैं उस प्रकार यदि वे स्वरों की संहिता और वर्णों की संहिता 
(क्रम-पाठ में) दिखळाई न दें तो यह आर्षी संहिता का लोप कहा जाता है। किन्तु 
दूसरे (आचाय) 'स्वर' को 'अनाषे' कहते हैं ( अथात्‌ आर्षी संहिता में दृष्ट स्वर” 
को क्रम-पाठ में दिखाना आवश्यक नहीं मानते हैं ) । 

उ० भा०--यथा =येन प्रकारेण; प्रक्ळप्ते = विहिते; (स्वरवणसंहितेर-) स्वरः 
संहिता बर्णसंहिता च; तयोस्तयोरक्षरवर्णयोः अक्षरस्य = स्वरस्य, संहिता वर्णानां च वर्ण- 
संहिता; तयोः स्वरवर्णसंहितयोः; अदशने सति उच्यते अनाष्यंविलोपः | ` किमिदमता- 
ष्यंविलोपः ? आर्षोविलोपः- इत्यर्थः। कोऽस्य विग्रहः ? विलोपः = विनाशः । तस्याभावः 
अविलोपः । आर्ध्या अविलोपः=आष््यंविलोपः । न आष्यंविलोप: = अनाष्यंविलोपः । 

“प्र णः?१ इत्यस्मिन्वचने णत्वस्वरितयो देशनादप्यनाष्यंविलोपो भवतीति। यद्यपि 
णत्वस्वरितो तत्र दृष्टो, “न इन्दो । इन्दो म॒हे” * इत्यत्रेन्दो इत्येतस्य प्रचयस्वरस्याभावा- 
द्विलोप एव। नेष दोषः । क्रमेषु ह्यपर आचार्याः स्वरमनाषं ब्रुवते ॥ 

उ० भा० अ०--यथा=जिस प्रकार से; (स्वरवणंसंहिते=) स्वरों की संहिता 
(मेळ) और वर्णो की संहिता (मेल); प्रक्लप्ते = (आर्षी संहिता में) दिखलाई पड़ती हैं । 
तयोत्तयोरक्षरवणेयो:--'अक्षर' की='स्वर' को; संहिता (मेल) (स्वरसंहिता) हे और 
वर्णो की (संहिता) वर्णसंहिता है; वे स्वरसंहिता और वर्णसंहिता; अद्शेने=दिखळाई न दें 
तो; उच्यतेऽनाष्यंचिडोप > अनाष्यंविलोप कहा जाता है । यह अनार्ष्यविलोप क्या है ? 
(उत्तर) आर्षी का विलोप -यह अर्थ हं। इसका विग्रह कंसे होता है ! (उत्तर) विलोप == 
विनाश । उस (विलोप) का अभाव=अविलोप । आर्षी का अविलोप==आष्यंविलोप । 
आर्व्यविलोप का न होना =अनाष्यंविलोप। 


| 1. कब्ज 
“प्र ण: -- इस क्रम-वर्ग में णत्व? और स्त्ररित' के दिखलाई पड़ने पर भी आर्षी 


2 ऋ० क० ९।४४॥१ २ ऋह० क्र ० ९४४१ 


का विलोप (अनाप्यंविलोप) होता हे । यद्यपि 'गत्व' और 'स्वरित' वहाँ (--“प्र णः? में) 
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दिखलाई पड़ रहे हैं। तथापि “न्‌ इन्दो । इन्दो महे” में 'इन्दो' के प्रचय' स्वर के 
अभाव के कारण (आर्धी संहिता का) विलोप ही हे । यह दोष नहीं है। (क्योंकि) अन्य 
आचार्य क्रम-पाठ में स्वर' को 'अनाषं' कहते हूँ (अर्थात्‌ यह आवश्यक नहीं हे कि आर्षी 
संहिता में दृष्ट 'स्वर' ही क्रम-पाठ में होवे) ।ख 


अदृष्टमार्ष्यां यदि इश्यते क्रमे 
विलोपमेवं ब्रुवतेऽपरे तथा । 
स कारणान्याष्यंविलोपविक्रमः 
क्रमेण युक्तोऽपि चइनि सन्दधत्‌ ॥५६॥ 


सू० अ०--आर्षी संहिता में न दिखळाई देने बाळा कोई रूप क्रम-पाठ में 
दिखळाई दे तो अन्य आचाये इसे उसी प्रकार आर्षी संहिता का विछोप दी बतळाते 
हें। आर्षी का विलोप न हो जावे इसलिए वह क्रम-पाठ में तत्पर व्यक्ति (क्रमक ) 
(विकार के) बहुत कारणों को भी मिलाता हुआ (क्रम-पाठ करता है) । 

३० भा०--यद्यप्यन्यतरस्मिन्वचन आर्षो दृश्यते पुनः अहृष्टं (आध्योम्‌) 
संहितायाम्‌; यदि क्रमे दृश्यते; एवम्‌ = अल्यामवस्यायाम्‌ अपर आचार्या विलोपम्‌ ; 
(ब्रबते=) मन्यन्ते। कस्मात्‌ ? असतः घ्राुर्भावात्‌--“न इस्वो।' तया । कथम्‌ ? 
यथा---"समानकालावसमानकारणो'२ इति विहितेष। स॒ क्रमकः । आष्यंविलोप- 
विक्रमः = आष्यंविलोपहेतुः । करमेण युक्तस्तसलोपं प्रति; कारणानि =नि्ित्तानि; बहून्यपि 
पदानि संद्धत्पठति । “इं में गङ्गे यमुने सरस्वति. शुतु ब्रि. स्तोमम्‌ ॥""१ 

उ० भा० अ०--यद्यपि दोनों (प्रथम और द्वितीय वचनों) में से किसी एक वचन में 
आर्षी संहिता दिखलाई देती है किंतु; (आध्यौम्‌) अहृष्टम्‌=आषीं संहिता में अदृष्ट 
(कोई रूप); यदि क्रमे दृ्यते=यदि क्रम-पाठ में दिखलाई पड़े तो; एवम्‌=इस अवस्था 
में भी; अपरे==दुसरे आचार्य; विलोपम्‌= (आषीं संहिता का) विलोप; ब्रबते=मानते 


टि० (क) प्र ण॑ इन्दो महे ॥ सं० पा०॥ प्र । नः । इन्दो इतिं। महे ॥ प० पा? 

प्रण: । न॒ इन्दो । इन्दो महे॥ ऋ० पा० 

(ख) इस सूत्र में दो मत प्रस्तुत किये गये हे । प्रथम मत-आर्षी संहिता में दुष्ट स्वर- 
संहिता और वर्णसंहिता यदि क्रमपाठ में दिखलाई न दे तो यह आर्षी संहिता का 
लोप माना जायेगा । उपर्युक्त उदाहरण में यद्यपि वणंसंहिता ('णत्व') का लोप 
नहीं हुआ है तथापि स्वरसंहिता का लोप हो गया हे-आर्षी संहिता में दुष्ट 
'इन्दो' पद का 'प्रचय? 'स्वर' किसी भी क्रम-वगं में दिखलाई नहीं दे रहा हे। 
द्वितीय मत- यह आवश्यक नहीं हे कि आर्षी संहिता में दृष्ट स्वर' ही क्रम-पाठ 
में भी हो। “स्वर' के कारण आर्षी संहिता का लोप नहीं होता । अतः उपर्युक्त 
उदारहण में आर्षी संहिता का लोप नहीं हुआ हे । 
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६४८ १ ऋण्वैदप्रातिशास्यम गा 
दा गो है); (उत्तर) (आर्षी संहिता में) अविद्यमान का दुर्भाः होने ह — 
कप si ळा हे होता है) । किस प्रकार होता है)। (उत्तर) 
र प्रकार- “समान काल वाळे और भित्त-मिन्न कारण वाले” इस (सुत्र) से हित 
स्थलों में। आध्येविळोपविक्रमःऱआर्षी का लोप न हो इस कारण से; क्रमेण युक्त 
:==क्रम-पाठ करने में लगा हुआ. वह क्रमक; आर्षी संहिता के लोप के लिए; बहून्यपि 
कारगानिन- (विकार के) निमित्तभूत वहुत से भी पदों को; संद्धत्‌ = ला हला, 
क्रम-पाठ करता हैं । (उदाहरण) “इमं मे' गङ्ग यमुने सरस्वति शुतुद्रि स्तोम॑म्‌ । 
(परिम्रहस्योपयोगः) 
पदं पदान्तश्च यदा न गच्छति 
स्वरावसानं स तु योऽत्र युज्यते । 
तदा न रूपं लभते निराङ्कतं 
न चेन्निराहोपनिवृत्य तत्पदम्‌ ॥६०॥ 


(परिग्रह का उपयोग) 

सू० अ०- जब कोई पद्‌ अपने स्वर” को आप्त नहीं करता हे ओर पद का 
अन्तिम वणे अपने अन्तिम रूप को प्राप्त नहीं करता ह तब यहाँ (अर्थात्‌, क्रम-पाठ 
में) छगा हुआ जो (व्यक्ति) है वह उस आच्छादित रूप को प्राप नहीं करता है 
यदि वह लौटकर उस पद का “परिग्रह? न करे। : 

उ० भा०--(पदं पदान्तरच यदा न गच्छति स्वरावसानम्‌ = ) पदं यदा स्वरं 
न गच्छति पदान्तइच यदावसान न गच्छति; तदा न रूपं लभते; निराक्रतम्‌ == विस्मृतम्‌ 
=अन्येन केनचित्‌ छादितम्‌ -- इत्ययः; पदकाले स्वरकृतं च वर्णकृतं चोभयम्‌ । यः त्वत्र 
युज्यते ऋमकः स उपनिवृत्य तत्पदं न चेत्‌ ; (निराह=) नित्नेवीति । स्वरकृतम्‌-- 
“त$नदन्‌ । त इति ते“ अत्र परिग्रहादृत उदात्तकृतं रूपं न लभते । वणंकृतम्‌--“नू 
इत्या । न्विति नु" २ अत्र हस्वकृत रूप न लभते ।। 


3० भा० अ० ` (पद्‌ पदान्तईच यदा न गच्छति स्वरावसानम्‌=) जब कोई पद 
(अपने) 'स्वर को प्राप्त नहीं करता हे और पदान्त जव अन्तिम रूप को प्राप्त नहीं करता है; 
तदा न रूपं छभते=तव (क्रमक) (संहिता में माप्त) रूप को प्राप्त नहीं करता हे; (जो 
टि० (क) इमं मे' गङ्गे यमुने सरस्वति शुतुद्रि स्तोम॑म्‌ ॥ सं० पा० 

इमम्‌ । म । गङ्गे । यमन । सरस्वति | गुर्तु'द्रि। स्तोम॑म्‌ ॥ प० प[० 

इमं मे शङ्खे य्मुने सरस्वति शुतुद्रि स्तोम॑म्‌ ॥ ऋ पा 

इन आचार्यो के मतानुसार यहाँ सात पदों का एक कम-वर्ग बनाया गया है। इन 

सात पढौं में से एक को भी छोड़ने पर आर्षी सहिता में द 
इससे आर्पी संहिता का लोप दो जायेगा क्योंकि 
में अदृष्ट कोई भी रूप क्रभ- 


ष्ट स्वर' में परिवर्तन हो जायेगा । 

इन आचायों का मत हे कि आरपी संहिता 

पाट म आ जावे नो आर्षी संहिता का लोप हो जाता है । 
Perse 
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रूप); निराक्षतम्‌--विस्मृत हे->अन्य किसी (पद) के द्वारा आच्छादित- द यह अर्थ है; 
पद-काल में जो 'स्वर' से सम्बद्ध रूप हे और जो वर्ण से सम्वद्ध रूप हये दोनों : यः त्वन्न 
युज्यते=जो यहाँ (= क्रम-्पाठ में) लगा हुआ है; सःन्=वह कमक; चेतून्च्यवि; 
उपनिब्रृत्य=लोटकर; तत्‌ पढ्‌ं न (निराह)=उस पद का 'परिग्रह' न करे तो ।क स्वर 
का (रूप) --“तऽ्रदन्‌ ।” “त इति ते।"ख यहाँ पर 'परिग्रह' के बिना उदात्तरूप 
प्राप्त नहीं होता हे । वण का (रूप)--“मू इस्था। न्विति नु” यहाँ पर (“परिग्रहः ) 
के विना) “हस्व' रूप प्राप्त नहीं होता है । 


स्थितिस्थितोपस्थियोश्च इश्यते 

पदं यथावद्वययवद्धयपस्थिते । 
कचित्स्थितौ चैवमतोऽघि शाकलाः 

क्रमे स्थितोपस्थितमाचरन्त्युत ॥६१॥ 


सू० अ०-- स्थिति’ (केवळ इतिरहित) तथा 'स्थितोपस्थित' (इतिसहित तथा 
इतिरद्दित) अवस्थाओं में ही पद मूल रूप में दिखलाई पड़ता है । “उपस्थित? 
(केवळ इतिसहित) अवस्था में पद विकृत रहता है ओर कभी-कभी 'स्थिति 
(केवळ इतिरहित) में भी (पद विकृत रहता है) । इसलिये शाकल के अनुयायी 
क्रम-पाठ में *स्थितोपस्थित' (इतिसहित तथा इतिरहित) रूप में हो पद को 
दिखलाते हैं । 


उ० भा०--यदुक्तमघस्तात्त्थित्युपस्थितस्थितोपस्थितानामन्यतमेन पदप्रदर्शनसाचरन्तीति 
तदयुक्तम्‌ । कस्मात्‌ ? स्थितिस्थितोपस्थितयोः; (च=) एव; हि यथावत्पदं दृश्यते। 
“आर क्पन्याम्‌ । अर गिति'--एवमुपस्यिते सति पदान्तस्य पदे दृष्टं स्वरितत्वं 
तत्र न दृश्यते। तस्माद्‌ (उपस्थिते) व्ययवत्‌ इत्युच्यते । तथा--"सो षू णः) -- 
इत्यत्रोपस्थित्युक्ते हस्वान्तं न दृश्यते । क्चित््थितो; (च--) अपि; एवम्‌ । यथोपस्थिते 
तथा व्ययवद्‌ दृश्यते । “प्रातः सोमम्‌ । प्रातः”२-- हत्यत्न पदे दुष्टो रेफः स न दुस्यते । 
अतोऽधि =अस्माद्धेतोः; शाकलाः क्रमे वतंमाने स्थितोपस्थितम्‌; (उत=) एव; 
आचरन्ति । “अर गित्यरेक्‌”, * स्विति सु”, “प्रातरिति प्रातः ।” 
टि० (क) अर्थात्‌ जव किसी पद का संहिता में प्राप्त 'स्वर' क्रम-वर्ग में दिखलाई न पड़े और 
किसी पद का अन्तिम वर्ण ऋम-वर्ग में दिखलाई न पड़े तो वहाँ सम्बद्ध पदों का 
'परिग्रह' न करने पर संहिता में प्राप्त “स्वर? तथा संहिता में प्राप्त वर्ण 
दिखलाई नहीं पड़ेगा । 
(ख) तेऽवदन्‌ ॥ स० पा०॥ ते । अवदन्‌ 
(ग) न्वित्या ॥ सं० पाऽ ॥ नु । इत्या । 


ननम 
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॥ प० पा०॥ तऽवदन्‌ | त इति ते॥ ऋ०पा० 


। प० पा०॥ नू इत्या। न्विति न्‌ ॥ क्र MD न CUS 
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उ० भा० अ०--यह जो पहले (११।३० में): कहा गया था कि “स्थिति! (केवल 
इतिराहत), 'उपस्थित' (केवल इतिसहित) और 'स्थितोपस्थित' (इतिसहित तथा St) 
में से किसी एक के द्वारा पद को दिखलाया जाता है-वह ठीक नहीं हे। (१०) क्यों 
(ठोक नहीं है) ? (सि०) स्थितिस्थितोपस्थितयोः='स्यिति' (केवल इतिरहित) और 
(स्थितोपस्थित” (इतिसहित तथा इतिरहित) में; (च=) ही; यथाबसद्‌ हृश्यते = पद 
मूल रूप में दिखलाई पड़ता हूँ । 


“आर बपन्याम्‌ । अर्‌ं गितिं "इस प्रकार “उपस्थित (इतिसहित) होने पर पदान्त 
(रै) का पद-पाठ में दिखलाई देने वाला स्वरितत्व वहाँ (अर्थात्‌ 'उपस्थित' में) दिखलाई 
नहीं देता है। इसलिये; (उपस्थिते) व्ययवत्‌ = (“उपस्थित' में) विकारयुक्त होता 
हे) यह्‌ कहा गया है । उसी प्रकार--"मो बू णःसेयहाँ पर 'उपस्थित' (स्विति) में 
कहने पर (-सु' पद) हस्वान्त दिखलाई नहीं पड़ता हे । क्वचित्स्थितौ=कभी-कभी 
'स्थिति' (केवल इतिरहित) में; (च =) मी; एवम्‌=इसी प्रकार (होता है) । जैसा 'उपस्थित' 
(केवल इतिसहित) में वेसा ('स्थिति'--केवल इतिरहित में भी) विकारयूक्त दिखलाई 
पड़ता है । (जैसे) “प्रातः सोमम्‌ प्रातः”--यहाँ भ्रातः? ('स्थिति”) में पद-पाठ के समय रेफ 
दिखलाई पड़ता है कितु वह ('स्थिति' में) नहीं दिखलाई देता हे । 


अतोऽधि=इस कारण से; शाकलाः=शाकरू के अनुयायी; क्रमेन्टक्रम-पाठ के 
विषय में; स्थितोपस्थितम्‌=='स्थितोपस्थित' (इतिसहित तथा इतिरहित) को; (उत्त= ) 
ही; आचरन्ति=दिखळाते हैँ । (जैसे) “अरंगित्यरेक”, “स्विति सु”, “प्रातरिति 
प्रातः ।" 


टि० (क) आरक्पर्न्यांम्‌ ॥ सं० पा०॥ आरेक्‌। पर्न्यांम्‌ ॥ प० पा० 
आरकपर्न्याम्‌ । अरे गिर्ति ॥ क्र पा० 
- अरेक्‌' का “रे पद-पाठ में 'स्वरित' है कितु “अर गिति' में 'अनुदात्त' हो 
गया है । अतः एहाँ (='उपस्थित' में) पद मूल रूप में दिखलाई नहीं देता है । 
(ख) मो षू णः॥ सं० पा०॥ मो इति। सु । नः॥ प० पा० 
मो षू ण:। स्थिति ॥ क्र० पा० 
सु' का अन्त पद-पाठ में “हृस्त' 'अक्षर' (उकार) में होता है कितु 'स्विति' 
में उकार दिखलाई नहीं पड़ रहा हे । . अतः यहाँ (= 'उपस्थित' में) पद मूल 
रूप में दिखलाई नहीं देता है । र 
(ग) प्रातः सोमम्‌ ॥ सं० पा० ॥ प्रातरिति । सोमम्‌ ॥ प० पा० 
प्रातः सोमम्‌ । प्रातः ॥ ऋ० पा० 
पद-पाठ में प्रातरिति” में रेफ दिखलाई दे रहा है किंतु “प्रातः में 
दिखलाई नहीं पड़ रहा हे। अतः यहाँ (= स्मिति Oo कप मे 
दिखलाई नहीं देता हे । क का 
उपर्युक्त तीनों ही स्थलों में 'स्थितोपस्थित' (“अरु गित्यरेंक”; “स्विति सु" 
और “प्रातरिति प्रात.”) में पद मूल रूप में दिखलाई पड़ते है । बक 
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क्रमेत सर्वाणि पदानि निन्नेवन्निति स्मरन्ति ॥६२॥ 


सू० अ०--(दूसरे आचायें) मानते हैं कि सभी पदों को (“परिग्रह' के 
द्वारा) दिखळाते हुए क्रम-वर्गों को बनावे । 


उ० भा०--क्रमेत--क्रपं ब्ूयात्‌; कमकः; सर्वाणि पदानि=एकंकं पदम्‌; नित्र बन्‌ 
दिक्तपे बहुक्रमे वेति; स्मरन्ति -=एवमिच्छन्त्येक आचार्याः । कस्य हेतोः ? एवं सुखतरमार्ष्या 
अविलोपो भवतीति । “आ मन्द्रम्‌ । एत्या । मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । मन्द्रमिति मन्द्रम्‌ आ 
वरेण्यम्‌ । एत्या ।”१ एवं सर्वत्र ॥ 


उ० भा० अ० -क्रम-पाठी दो (फ्दों) के क्रम-वगं मं अथवा बहुत (पदों) के क्रम- 
वर्ग में; सर्वाणि पदानि =सत पदों को=एक-एक पद को; निन्र चन्‌ = (“परिग्रह' के द्वारा) 
कहता हुआ; क्रमेत =क्रम-वगे बनाये; स्मरन्ति=स्मरण करते ह=इसे कुछ आचायं 
अभीष्ट मानते हैं। किस कारण से? (उत्तर) एसा करने से आसानी से आर्षी संहिता 
का अलोप होता हे । “आ मन्द्रम्‌ । एत्या। मन्द्रमा वरेण्यम्‌ । मन्द्रमिति मन्द्रम्‌ आ 
वरेण्यम्‌ । एत्या ।”% इस प्रकार सर्वत्र (करना चाहिये) । 


(झाखविद्दितक्रम पाठस्य प्रशंसा) 


आचरितं तु नोत्क्रमेत्‌ । 
क्रमस्य वत्म स्मृतिसंभवौ ब्रुवन्‌ ! 
समाधिमस्यान्वितराणि कीतेयेत्‌ ॥६३॥ 


(शाख्न में विहित क्रम-पाठ की प्रशंसा) 
सू० अ०--(दशम पटल सें) विहित (क्रम-शाख्न का) उल्ळंधन नहीं करना 
चाहिए। क्रम-पाठ के मागे में (को) शाख (स्मृति) और युक्ति (संभव) को 
अपनाता हुआ क्रम-पाठी इस (क्रम-पाठ) के उत्कषे के. छिए अन्य (=एकाद्श पटल 
में देतुओं ) को कहे । 
उ० भा० -पार्षदे यत्‌; आचरितम्‌ = पूर्वशस्त्रविहितम्‌--“क्रमो द्वाम्यामभिक्रम्य'”२ 
इत्येवमादि; तत्‌ तु; नोत््रमेत्‌=नान्यथाछुर्यात्‌ - इत्यर्थः । क्रमस्य वत्मे वृत्तं स्सृतिसंभवौ 
हेतु; श्रवन्‌=वक्ता। स्मृतिः = शास्त्रदर्शोनादि । संभवः=उपपत्तिः-इत्यनर्थान्तरम्‌ । अस्य= 
क्रमस्य; समाधिम्‌= संपदम्‌.। अन्वितराणि। अनुगम्यानुलक्ष्य च। इतराणि 
कतराणि ? क्रमहेतो श्ञासनानि। कीतेयेत्‌। किमुक्तं भवति? पुर्वस्मिन्क्रमञासत्रे या 


टि० (क) आ मद्रमा वरेण्यमा ॥ सं० पा०॥। आ । मद्धम्‌ । आ। वरेण्यम्‌ । आ ॥ प० पा० 
आ मन्रम्‌ । एत्या। मन्द्रमा वरेण्यम्‌। मन्द्रमिति मन्द्रम्‌ । आ वरेण्यम्‌ । 
एत्या ॥ ऋ० पा० 
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संपद्रवता तस्या अविरोधेन हेतुवतानि कुर्यात्‌ -इत्यथः । ““अरिनमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ RT 
हेतौ परिगृह्यमाणेऽद्रापि त्रिक्रमः प्राप्नोति "अदुष्टमा्या यदि दृश्यते क्रमे” ` इति ॥ 

अपरे बर्णयन्ति--समाधिमस्यास्बितराणि कीतेथेत्‌ - अस्य कमस्य समाधिसान- 
मितराणि करमहेतौ शासनानि कोतंयेत्‌ । किमुकतं भवति ? पुर्वेस्मिन्कमशास्त्रे ह 
तस्या अविरोधेन हेतुझ्तानि कुर्यात-इत्यर्थः । यथा -“अदृष्टवणं प्रथमे प्रदर्शनम्‌ ।” यथा 
च प्लुतादिप्रभृतीनीत्येवमादीनि ॥ 


उ० भा० अ०-प्रातिशाख्य (पार्षद) में जो; आचरितम्‌ =प्रतिपादित किया 
गया हं="दो पदों से प्रारम्भ करके (दो-दो पदों से क्रम-पाठ किया जाता हे)” इत्यादि जो 
पुवे-शास्त्र (दशम पटल में) निहित है; उसका (उसको); तु नोर्मेत्‌ “उल्लंघन नहीं 
करना चाहिए इसके विपरीत (क्रम-पाठ) नहीं करना चाहिए--यह अर्थ हे । क्रमस्य 
बत्म = क्रम-पाठ का जो मार्ग (दशम पटल में) निश्चित किया गया हे उसमें (उसको); 
ब्ुवन्‌ू--वेक्‍्ता; स्मृतिसंभवौ =स्मृतिं और संभव को; हेतु के रूप में अपनावे । स्मृति= 
झास्त्रदर्शनादि (=दश्षम पटल में कहे गये नियम) । संभवऱ्ऱ्यूक्ति --ये भिन्नार्थक नहीं हैं 
(अर्थात्‌ 'संभव” और 'यक्ति'--ये दोनों समानार्थक हैं)। अस्य=इस क्रम-पाठ के; 
समाधिम्‌ = उत्कप को; अत्वितराणि -अनु ==अनुगमन करके और उस पर दृष्टि रखकर; 
इतराणि-_अन्य । अन्य कौन? (उत्तर) क्रम-हेतु पटल में उपदेश । कीततेयेत्‌= 
कहने चाहिए । कहने का क्या तात्पर्य है ? (उत्तर) पु्वेवर्ती क्रम-शास्त्र (दशम पटल) 
में जो तथ्य वतलाये गये हैं उनका विरोध न करते हुए (एकादश पटल में नवीन ) हेगुओं का 
कयन करना चाहिए--प्रह अथे हे | “आर्षी संहिता में अदृष्ट कोई रूप यदि क्रम-पाठ में 
दिखलाई पड़े (तो इससे आर्षी संहिता का लोप हो जाता है )"—इस (तथ्य) का हेतु-पटल 
(एकादश पटल) में ग्रहण होने से यहाँ “अर्निमीळे । ईळे पुरोहितम्‌ ।”ख में भी तीन 
पदों का एक क्रम-वर्ग प्राप्त होता है। 4 र 
४ टि० (क) इन आचायों का मत है कि (१) दशम मण्डल में प्रतिपादित नियमों के अनुसार 
ही क्रम-पाठ का निर्माण करना चाहिए और एकादश पटल में हेतुओं को भी 
ऐसे बतलाना चाहिए जिससे दशाम पटल के नियमों का उल्लंघन न हो । 
(२) कभी-कभी युक्ति के आघार पर क्रम-पाठ के निर्माण में कुछ हेर-फेर किया 
जा सकता हृ । ऐसी अवस्था में भी दशम-पटल के नियमों पर सर्वदा दष्टि रखनी 
चाहिए । क 
(ख) अग्निमींळे पुरोहितम्‌ ॥ सं० पा०॥ अरिनिम्‌ । डळ || पर:हितम्‌ ॥ प० पा० 
अग्निमीळे । इको पुरोहितम्‌ ॥ कर पा०॥ दशम पटे के अनुसार । 
अग्निमीळे पुरोहितम्‌ ॥ क्र० पा०॥ इन आचायों के अनुसार 
रस दो-दो पदों के क्रम-वर्ग बनाने पर क्रम-पाठ में “इळ' का 'स्वर' आर्षी संहिता 
म दृष्ट 'स्वुर' से भिन्न हो जाता हे । अतः ये आचाय आर्षी संहिता के अलोप 
के लिए यहाँ तीन पदों का एक क्रम-वर्ग बनाते हा 


कक चक्क पा दग क्र १११ २ ११५९. है २१२७ 
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दूसरे आचारय इस प्रकार व्याख्या करते है-समाधिमस्यान्वितराणि कीतेयेत्‌= 
इस क्रम-पाठ के उत्क्षमात्र के लिए अन्य को अर्थात्‌ क्रम-हेतु-पटल में उपदेशों को कहना 
चाहिए । कहने का क्या तात्पय है? (उत्तर) पूर्ववर्ती क्रम-शास्त्र (दशम पटर) में 
जो तथ्य वतलाये गये हैं उनका विरोध न करते हुए (एकादश पटल में) हेतुओं को कहना 
चाहिए-यह अर्थ हे । जैसे-- प्रथम (द्वेपद) में (प्रथम पद का अन्तिम) वर्ण दिखलाई 
न पड़े (तो 'परिग्रह' के द्वारा इसको) दिखलाते हैं ।” और जेसे 'दीघं' हो गए हँ प्रथम 
“अक्षर जिनके--इत्यादि (के हेतुओं) को (ही कहना चाहिए) ।% 
यथोपदिष्टं क्रमशास्रमादितः 
वै ~ घेन 
पुनः प्रथक्‍त्वैविबिधेन साधुवत्‌ ॥६४॥ 
सू० अ०--क्रम-शास्र जैसा प्रारम्भ में उपदिष्ट किया था वही ठीक है । 
किंठु अनेक आचार्यों ने प्रथक्‌-प्रथक्‌ रूप से (जिस क्रम-शाख को कहा है) बह 
ठीक नहीं है । 

_ ३० भा० ` यथोपदिष्टं ऋ्रमशाखमादितः तदेव साधुबदध्येतव्यम्‌ । पुनः 
एथक्त्वैविवियैः; यदुक्तं तन्न साधुवत्‌ विद्यात्‌ । कि कारणम्‌ ? सर्वयाभिक्रमे क्रियमाणे 
स्वं स्वं पक्षान्तरमाश्चित्य संहिताया अविलोपः इत्युच्यते ॥ 

उ० भा० अ०-यथोपदिष्टं क्रमशा्रमादितः= प्रारम्भ में क्रम-शास्त्र जैसा 
उपदिष्ट किया गया था; वही ठीक हँ--यह जानना चाहिये । पुनः एथक्स्वैर्चिचिधैः= 
कितु अनेक (आचायों) के द्वारा पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से; जिसको कहा गया है। वह; 
साछुदत्‌ न--ठीक नहीं हे-यह जानना चाहिये । क्या कारण हें? क्रम-वर्भों को बनाने के 
विषय में सबने अपने-अपने पक्ष का आश्रय लेकर कहा हुँ कि इस प्रकार आर्षी संहित। का 
लोप नहीं होता हे (सबने अनेक कल्पनायें की हैं ) । 

इति प्र बाभ्रव्य उवाच च क्रमं | 
क्रमम्रवक्ता प्रथमं शशंस च ॥६५॥ 

सू० अ०--इसलिए क्रम-पाठ के प्रवक्ता बाभ्रव्य ने सवेप्रथम क्रम-पाठ का 
प्रवचन किया था और इसकी प्रशंसा की थी । 

` उ० भा०--इति=एवम्‌; वाभ्रव्यः=ब्चुपुत्रो भगवान्पाञ्चालः; (क्रमप्रचक्त[=) 
क्रमस्य प्रवक्ता; शिष्येभ्यः क्रमं प्रथमं प्रोवाच प्रशशंस च हिताय। कथं ज्ञायते 
हितायेति ? प्रवससघिगस्य ऋमकाः कुतसंक्रमा इव मार्गसाक्रमन्तः सुखसाक्रसन्ते । संशय- 
दुर्गाणि च क्रमन्ते । भवति चात्र इलोकः-- 

क्माभिगमभिन्ञानि दुर्गाणि सुमहान्त्यपि ।- 

विलीयन्तेऽकंभिष्तानि तमांसीव निशात्यये ॥ इति 
टि० (क) दूसरे आचायों का मत हे कि दशम पटल के नियमों का पूर्णतया पालन करना 
चाहिए। उनमें किसी भी अवस्था में हेर-फेर नहीं किया जा सकता है। दशम 
पटल में विहित नियमों की पुष्टि करने के लिए ही एकादश पटक में हेतुओं का 
कथन करना चाहिए । 
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उ०भा० अ० --इति--इसलिए (अर्थात्‌ शुद्ध क्रम-पाठ की रक्षा के लिए,; 
(क्रमप्रवक्ता =) “क्रम के प्रवक्ता; वाभ्रव्यः==वञु के पुत्र भगवान पाञचाळ ने; शिष्यों 
के लिये; क्रमं प्रथमं प्रोवाच --क्रम-पाठ का स्प्रथम प्रवचन किया; ( और) हित के 
लियः प्रशशंस च = (इसकी) प्रशंसा भी की । (यह) केसे ज्ञात होता है कि हित के 
लिये? (उत्तर) क्रम-पाठी लोगों ने उस प्रथम ज्ञान को प्राप्त करके शिः्य-परम्परा से 
क्रम-मार्ग को प्रशस्त किया और संशय रूपी दुर्गो को पार कर गये। इस विषय में 
इलोक भी हे --- 

“रात्रि के व्यतीत हो जाने पर सुय के द्वारा जिस प्रकार अन्वकतार विनष्ट हो जाते 
हैं उसी प्रकार क्रम-पाठ के ज्ञान से (संजय के) विशाळ भी दुर्ग टूट कर जिछीन हो जाते हे ।” । 

(आक्षेपनिरसनपूबकं क्रमपाठस्याथेवत्त्वनिरूपणम्‌) 
क्रमेण नाथंः पदसंहिताविदः 
oS 6 ॥ 
पुराप्रसिःद्वाश्रयपूवसिद्धिमिः । 
अकृत्स्नसिद्धश् न चान्यसाधको 
न चोदयापायकरो न च श्रुतः ॥६६॥ 

(आक्षेप का निराकरण करके क्रम-पाठ की. उपयोगिता का निरूपण) 

सू० अ०_क्रम-पाठ का कोई प्रयोजन नहीं है क्योंकि (पद्‌-पाठ आर 
संद्विता-पाठ जानने के अनन्तर (यह प्रारम्भ होता है)। यदद (पद-पाठ और संहिता-पाठ 
के) पूर्व में असिद्ध है क्योंकि यह आश्रय (पद्‌-पाठ और संहिता-पाठ) के सिद्ध 
होने पर ही सिद्ध होता है। इसके अतिरिक्त यह पूर्णतया सिद्ध भी नहीं हे और 


न यह्‌ किसी अन्य वस्तु को सिद्ध करता हे । यह न लाभकर है और न हानिकर 
हवै तथा यह शास्त्र में भी नहीं सुना गया है । 


५ ३० भा०-योऽयं विहितो विधिः--“क्रमो हान्याभभिक्रम्प”१ इति तेन (क्रमेण) 
नाथ: । कस्य हेतोः ? पद्संहिताविद्‌ः=पदानि विदुवः संहितां च; उत्तरकालं कऋरमत्रिधि- 
रारम्यते। फिच--पुरप्रसिद्धाश्रयपू्वसि द्विभिः-हेतौ तृतीया । पुराप्रसिद्धः = एवं 
चास्य कमस्य पदसंहितात्‌ पुरवमप्रतिद्धे: । आश्रयपूवेसिद्धिभिः-=पदसंहितं क्रमस्याश्चय- 
स्तत्यूविकाइचास्य सिद्धयो भवन्ति। पुरा चेन्न विधीयते, न चान्यतो बिधीयते; तस्मात्पद- 
संहितादनन्योऽयं क्रमो भवति। अविशेषे हि विद्ञेषारम्भोऽनर्थकः । 


उ० भा० अ० -“दो पदों से प्रारम्भ करके (दो-दो पदों से क्रम-वर्गो को बनावे) - 
इससे जिस क्रम-पाठ का विधान किया. गया है उस (क्रमेण =क्रम-पाठ) ) रो; नार्थः =कोई 
प्रयोजन नहीं हे (अर्थात्‌ वह निष्प्रयोजेन हँ) । क्यों? (उत्तर) पदसंहिताबिदः व 
पाठ को जानकर और संहिता्षाठंको; जानकर बाद में क्रम-पाठ का विधान प्रारम्भ होता 


हैं। इसके अतिरिक्त; पुर्साप्नसिद्धाश्रयपूवेसिद्धिभि:-हेतु-कथन में तृतीया हे । पुरा- 
डा मा क काराण sn AE 2. 


३ त्र १०१-२ 


११ : च्रम-हेतु-पटलम्‌ : ६५५ 


प्रसिद्धः=पद-पाठ और संहिता-पाठ से पूवं में यह क्रम-पाठ सिद्ध नहीं है । आश्रयपूव- 
सिद्धिभिः=पद-पाठ और संहिता-पाठ क्रम-पाठ के आघार हैं; उनके वाद में ही इसकी 
सिद्धि होती है। यतः (यह क्रम-पाठ) (पद-पाठ और संहिता-पाठ के) पूर्व में विहित नहीं 
हे और (इन दोनों के अतिरिक्त किसी) अन्य से बिहित नहीं है; अतः यह त्रम-पाठ पद- 
पाठ और संहिता-प!ठ से भिन्न बस्तु नहीं हे। पृथक (विशेष) न होने पर पृथक्‌ (विशेष) 
प्रयत्न करना अनर्थक हूँ । 9 

३० भा०-अक्ृस्नसिद्धश्च=त कृत्स्नसिद्धः क्रमः । ययपि चास्य विशेषाः सन्ति 
संहिताया अविलोपार्थ तथापि पइसंहिताश्रयस्वावक्ृःस्नसिद्ध इत्युच्यते। न चान्यसाधकः 
इति=नायं क्तमोऽन्यश्ास्त्रा्यत्वाद्‌ विशेषान्‌ साधयति । अङृत्स्नसिद्धस्य ह्यन्यसाधनं न 
विद्यते । न चोद्यापायकरः इति=न चायं क्रसोऽध्येतुरभ्युदयकरो न चापायकरः । 
न च श्रतः इति=न चायं क्रमोउष्टानां ब्राह्म गपथानामन्यतमस्मिन्‌ ब्राह्मणपथे श्रूयते । यथा 
ऋषिदेनतच्छन्दोयुक्तः स्वाध्यायो यज्ञकर्मसु संहिताविधिः । यथा च नामाख्यातोपसर्गनिपाताः 
पदमिति पदविधिः। एभिः कारणे: कमेण नार्थं इत्युच्यते । भवति चात्र इलोकः -- 

यदि विषयगतो नान्यं जनयति कंचिद्‌ गृणविशेष कृत्स्म्‌ । 
कलूषमतिकरं सावुस्‌ तत्पर्षदि न वदेदिति॥ 

उ० भा० अ०--अकृत्स्नसिद्धश्वच्च्क्रप-पाठ पूर्णतया सिद्व नहीं हे । यद्यपि आर्पी 
संहिता के अविलोप के लिए इस' (क्रम-पाठ) में त्रिशेष वाते. बतळाई गई हैँ तथापि पद-पाठ 
और संहित-पाठ पर आश्रित होने कें कारण “यह पूर्णतया सिद्ध नहीं है '--यह कहा जाता 
है। न चान्यसाधकः=अन्य शास्त्रों पर आश्रित 'होने के कारण पह क्रम-पाठ किसी 
विशेष वस्तु को सिद्ध नहीं करता है । जो (स्त्रयं) पूर्णतया सिद्ध नहीं होता हूँ वह अन्य 
का साधन नहीं हो सकता हे। न चोद्यापायकरः=यह क्रम-पाठ अध्यता का न लाभ 
करता हे और न हनि करता हें। नच श्रुतः=यह्‌ शास्त्र में नहीं सुना गथा हुँ= आठ 
ब्राह्मणपथों में से किसी भी ब्राह्मणपथ में यह क्रम-पाठ नहीं सुना गया है। जैसे--ऋषि, 
देवता और छन्द से समन्वित स्वाध्याय यज्ञकमों में (प्रयुक्त होता हे)--पह संहिता-पाठ का 
विधान है । और जेसे--'नाम', 'आस्यात', 'उपसर्ग' और 'निपात' पद है--यह पद-पाठ 
का विधान हँ। इन कारणों से कम-पाठ से प्रयोजन नहीं हे--यह कहा जाता हें। यहाँ 
(=इस विषय में) यह श्लोक हे-- 

“यदि किसी बिषय को प्राप्त करके व्यमित किसी दुसरे सर्वाङ्गपूर्ण विशिष्ट गुण को 
उत्पन्न नहीं करता हे और जो (विषय) बुद्धि को मलिन कर देने वाला है उसे सत्पुरुष 
सभा में न कहे ।” 

असिध्यतः सिद्धिविपय्ययो यदि 
ग्रसिष्यतोऽसिद्विविपरयंयस्तथा ।।७॥ 


सू अ०--(पद-पाठ और संहिता-पाठ के पूर्वे में) सिद्ध न होने से यदि 
(क्रमपाठ की) सिद्धि का विपयंय (=असिद्धि) है तो (सिद्ध पद-पाठ और 
संदिता-पांठ पर आश्रित होने के कारण इस क्रम-पाठ के) सिद्ध होने से (इस 
कम-पाठ की) असिद्धि का विपर्यय (= सिद्धि) है। 
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उ० भा०--(थदि असिध्यतः=) यदुक्तं पदसंहितात्पुर्वमयं क्रमो न सिध्यति 
तस्मादस्य; (सिद्धिविपस्येय:--) प्रसिद्िविपर्ययः; इति। तन्नास्ति। कस्य हेतोः 23 
प्रसिध्यतः; (असिद्धिविपय्येयः--) असिद्धत्वस्थ विपर्ययः; तथा भविष्यति । भय 
हि पदसंहितमाथित्य यद्ययं कमो वतंते ततः प्रसिद्ध एव । अनन्यइचायं पदसंहितात्‌ क्रमे 
भवतीति प्रतिज्ञा पूर्वमुक्ता । एकदेशं हि साधयत्येकदेशो ॥ 

उ० भा० अ०--(यदि असिध्यतः=) जो यह कहा गया था कि पद-पाठ और 
संहिता-पाठ से पूर्व में यह क्रम-पाठ सिद्ध नहीं होता ह्‌ इसलिय इस (क्रम-पाठ) की; 
(सिद्विचिपय्येयः= ) सिद्धि का विपयंय (=असिद्धि) हे--वह ठीक नहीं है । क्या कारण 
है? प्रसिध्यतः=सिद्ध होने वाले (त्रम-पाठ की); उसी प्रकार; (असिद्विविपय्ययः =) 
असिद्धि का विपयंय (= सिद्धि) होगा। यतः प्रसिद्ध फ्द-पाठ और संहिता-पाठ को 
आश्रय बनाकर यह्‌ (क्रम-पाठ) प्रवृत्त होता है इसलिए यह ( क्रम-पाठ ) भी सिद्ध ही ह्‌ । 
संहितापाठ और पद-पाठ से क्रम-पाठ अभिन्न हे--यह प्रतिज्ञा पहले ही कही जा चुकी हे | 
पूर्ण वस्तु अपने अङ्ग को सिद्ध कर देती है (अतः सिद्ध पद-पाठ औरं संहिता-पाठ अपने 
आधित क्रम-पाठ को भी सिद्ध कर देते हैं) । 

सहापवादेपु च सत्सु न क्रमः 
प्रदेशशास्त्रेष भवत्यनर्थकः ।।६८॥ 

सू०अ°-निन्दा की गई है जिनकी ऐसे प्रदेशशास्त्रों के विद्यमान होने 
पर यह क्रस-पाठ भी अनर्थक नहीं है। 

३० भा०--अपवादः = निन्दा-इत्यर्थः । सहापवादेषु प्रदेशशास्त्रपु सत्सु । यैरर्थाः 
प्रदिद्यन्ते तानि प्रदेशशास्त्राणि यथा सांख्ययोगशास्त्राणि। तष्वप्यन्यस्मिन्तन्यस्यापवादो 
दृश्यते । तेषु ज्ञास्त्रेष ¦ मत्सु = बिद्यमानेष्‌-इत्यर्थः । न अयं क्रमोऽनर्थकः; ( भवति=) 
भवितुमहति ॥ 


उ० भा० अ०--अपवाद: - निन्दा- यह्‌ अर्थ हूं! सहापवादेषु प्रदेशशास्त्रेषु सत्सु-- 

प्रदेश श.स्त्र वे हे जिनके द्वारा अर्थो का उपदेश होता है जसे सांस्यञ्ञास्त्र और योगशास्त्र । 

(उन प्रदेशशास्त्रों) में भी एक में दुसरे की निन्दा मिलती हैं। (निन्दा होने पर भी) उन 

शास्त्रों के विद्यमान होने पर यह; क्रमोऽनर्थेकः न भवति --क्रम-पाठ अनर्थक नहीं होता है; 

(अर्थात्‌ यद्यपि ११६६ में क्रम-पाठ की निन्दा की गई है तथापि उस निन्दा के कारण 
यह शास्त्र अनर्थक नहीं हो जाता है) । 

९ 
विपय्ययाच्चास्त्रसामधिदर्शनात्‌ 


पुराप्रसिद्रेरुभयोरनाश्रयात्‌ | 
समभ्थुपेयाद्‌ बहुभिश्च साधुभिः 
तेश्च सन्मानकरः क्रमोऽर्थबान्‌ ॥ ६९।। 


८ सू० अ>-(१) (११६७ में _दिखलाये राये) विपयेय से (२) समाधि के 
दर्शन से (३) पहले ही प्रसिद्ध होने से (४) (पद््‌-पाठ और संहिता-पाठ पर) 
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आश्रित न होने से (५) अनेक ऋषियों के द्वारा गृहीत होने से (६) और श्रति का 
सम्मान करने से--यह क्रम-पाठ उपयोगी है। 

३० भ०-विपयंग्रात्‌ इति--'“कमेण नार्थः पदसंहिताबिवः”१ इत्युक्त्वा-- 
“सिध्यतोऽसिद्धिविपययस्तथा” इत्युक्तं स विपर्ययः । असिद्धा अपि हि भावाः सिद्धाना- 
थित्य सिद्धा भवन्ति। शाखसमाधिदर्शनात्‌ चायं क्रमोऽयवान्मवति। शास्रसमाधि“ 
दशनात्‌. इति -क्रमशास्त्रे ह्यनेकविधिविशेषाः संहितापदादिपदान्तानुग्रहार्या विधीयन्ते । 
यथवानवसानीयानोति निमित्तसंद्यानीत्येवमादयः। ` 


उ० भा० अ०--विपययात्‌--“पद-पाठ और संहिता-पाठ जानने वाले के लिये 
क्रम-पाठ का कोई प्रयोजन नहीं है --यह कहकर--“उसी प्रकार सिद्ध होने वाले (क्रम- 
पाठ) की असिद्धि का विपर्यय (=सिद्धि) हे”-यह जो कहा गया है वह विपर्यय है । 
असिद्ध भी पदार्थ सिद्ध पदार्थो के आश्रय से सिद्ध हो जाते है। झाख्समाधिद्शांनात्‌= 
शास्त्र का उत्कर्षं दिखलाई पड़ने से=क्रम-शास्त्र में संहिता के पदादि और पदान्त के 
स्वरूप-ज्ञान के लिए अनेक विशिष्ट विधियों का विधान किपा गया है । जेसे--(क्म-वगों 
के) अन्त में न आने वाले (पद) और (वे पद जिनके विकार के) निमित्त संशय से युक्त 
हें इत्यादि । 

उ० भा० पुराप्रसिद्धेः चायं क्रमोष्यंवास्भवति। पुराप्रसिद्धेः इति। कणं हि 
नाम पुरा अप्रसिद्धः सन्नवसानोयादीन्विशेषानारभेत ? उभयोरनाशभ्रयात्‌। उभे अपि 
पदसंहिते अनाधित्य क्रमो वतंते तस्मादप्यर्थवान्क्रमः। कथसनाश्रया दित्युच्यते ? व्यतिरिक्ते 
हि पदसंहिते विशेषारम्भशच कमशास्त्रे दश्यते । यथेवावगृह्याणां परिग्रहणम्‌ । समभ्यु- 
पेयाद्वृहुभिश्च साधुभिः पूर्वाचायेः समभ्युपगमनाच्चायं फ्रमोऽर्थवान्भवितुभर्हति । कथं 
हि नामान्थंकं सन्तं बहवः साधवः परिगृह्हीयुः ? 

श्रुतेश्य सन्मानकरः क्रमोऽर्थेवान्‌। भुतेश्चायमिष्टः क्रमः। द्वपदेनाङ्गिरसः 
प्रोचुः । त्रिपदेन बालखिल्याः इति । एंभिः कारणेरयं क्रमोरर्थवान्भवति । भवति चात्र 

सिद्धोऽयं 'श्ुतितशच लक्षितोऽनुमतश्च विविधरगुणे विञ्ञेषेवितत्य । 
संधि न याति च पदविषयं पुनरपि च विकृतिमुचितां न जहाति ॥ 

उ० भा० अ०--पहले से ही सिद्ध होने से भी यह क्रम-पाठ उपयोगी होता हे । 
पुराप्रसिद्धः=जो पहले से मिद्ध नहीं हे वह अवसान आदि विशेष बातों के विषय में केसे 
प्रयत्न कर सकता हे? उभयोरनाश्रयात्‌=पद-पाठ और संहिता-पाठ--इन दोनों--के 
आश्रय के बिना क्रम-पाठ विद्यमान हे--इसलिये भी यह उपयोगी है। आश्रय के बिना 
यह कसे कह रहे हो ? (उत्तर) पइ-पाठ और संहिता-पाठ क्रम-पाठ से भिन्न हैं और 
क्रम-पाठ में विशेष बातें दिखलाई पड़ती हूँ; जसे--अवगृह्य पदों का 'परिग्रह' । समभ्युपे 
इहइमिरुच साधुमिः--ममूव॑वर्ती आचार्यों के द्वारा परिगृहीत होने के कारण भो यह क्रम 


पाठ उपयोगी हृ । यदि (क्रम-पाठ) अनर्थक होता तो बहुत से सत्पुरुष इसको स्वीकार 
क्यों करते ? 


९ ११।६६ २ ११६७ 
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६५८ : ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 

अतेइच सन्मानकरः क्रमोञ्थेवान्‌--क्रम-्पाठ श्रुति को भी अभीष्ट है । (श्रुति 
में कहा गया है) अङ्गिरा ऋषि दो-दो पदों से पाठ करें, बाळखिल्य ऋषि तीन-तीन. पदों 
से पाठ करें। इस विषय में यह (इलोक) हे-: 

“(यह क्रम-पाठ) सिद्ध है, श्रुति में उल्लिखित हे, (पूर्ववर्ती यों आचार्यों के द्वारा) 
स्वीकृत है, अनेक विशेष गुणों से समन्वित हे, पदों की संधि को नहीं करता है (अर्थात्‌ 
पदों के मूल-रूप को दिखळाता हे) किंतु (आर्षी संहिता में दृष्ट) उचित विकार का 
परित्याग भी नहीं करता हे ।” 


ऋते न च हेपदसंहितास्वरौ 
प्रसिध्यतः पारणकमं चोत्तमम्‌ । 
क्रमात्‌ ॥७०॥ 


सू? अ०--क्रम-पाठ के बिना दो पदों की “संहिता और 'स्वर? सिद्ध नहीं 
होते हैं और उत्तम कोटि का पारणकमै भी (इसके बिना नहीं होता है) । 
उ० भा०-इतश्चायं क्रमोऽ्यवास्मवति । क्रमादृते ( ेपद्संहितार्वरौ -= ) 
दरेपदसंहिता च द्वपदस्वरश्च; न (भ्रसिध्यतः=) सिध्यति । द्वेपदे हिः सिद्ध उत्तरारम्भः 
झक्यते कतुं. पादाधं्चनऋक्सुक्तसिद्ध्थम्‌। पारणकमे चोत्तमम्‌ इति-भगवता पाञ्चा- 
लेन स्थापितानां पारायणकर्मणां क्रमपारायणमुत्तमं परम्परया सहिम्ता च। भवति 
चात्र इलोकः -- 
प्रगाथे पुनरादानं दुष्ट्वा यज्ञविधो मुनिः । 
अर्थवन्त क्रमं ब्रूयाद्‌ देवता याइच झास्त्रतः ॥ 
उ० भा० अ०--इससे भी क्रम-पाठ उपयोगी होता हे। क्रमाहृते=क्रम-पाठ के 
विना; (ट्रेपद्सं हितास्वरौ ) = दो पदों की 'संहिता' और दो पदों के 'स्वर'; न (प्रसिध्यतः) = 
नहीं सिद्ध होते हैं। दो पदों के सिद्ध होने पर ही पाद, अघंचं, ऋचा और सुक्त को सिद्धि 
के लिये आगे प्रयत्न आरम्भ किया जा सकता है । पारणकमे चोत्तमम्‌--भगंवात्‌ पाञ्चाल 
के द्वारा स्थापित पारायण-क्मों में कमे-पारायण परम्परा और महिमा की दृष्टि से सर्वश्रेष्ठ 
हे । इसके विषय में यह शलोक भी हँ-- र 
उ “यज्ञो में प्रयुक्त प्रगाथ में पुनइक्ति (पुनरादान) को देखकर ` बुद्धिमान्‌ व्यक्ति को 
साथक क्रम-माठ का शास्त्र के अगुसार पाठ करना चाहिएफ और देवताओं का भी ।” 


टि० (क) पु०--क्रम-पाठ में पदों की पुनरुक्ति होती हे और पुनरुक्ति को दोष माना जाता 
हें । अतः क्रम-पाठ अनर्थक है। सि०-यज्ञ में प्रगाथों का शास्त्र के अनुसार 
प्रयोग होता हे । प्रगाथो में भी मन्त्रों की पुनरुक्ति होती हे । शास्त्र से 
विहित होने के कारण जिस प्रकार प्रगाथो में पुनरक्ति दोष नहीं है उसी 


प्रकार क्रम-पाठ में पदों की पुनरुक्ति दोष नहीं है । अतः क्रम-पाठ अनर्थक 
नहीं है । 
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अतोऽप्य॒ग्यजुषां च बृंहणं 
पदे! स्तरेश्चाध्ययनं तथा त्रिभिः ॥७१॥ 


सू० अ०--यतः ऋचाओं तथा यजुषो का संधारण (क्रम-पाठ की सहायता से) 
पदों तथा स्वरों के द्वारा किया जाता है अतः तीनों (संहिता-पाठ, पद-पाठ और 


क्रम-पाठ) के,द्वारा (वेदों का) अध्ययन (किया जाता है) । 


उ० भा०--अतोऽपि = अस्मादपि हेतोः; क्रमोऽर्थवान्भवति । क्रमात्‌ ( ऋग्यजुषाम्‌ 
चल) ऋचां च यजुषां च; बृंहणम्‌ = संधारणम्‌; क्रियते द्वेपदेन। यथा पदाध्ययनेन 
चोदात्तानुदात्तस्वरितेऋग्यजुषां धारणं क्रियते । तथाध्ययनं त्रिभिरन्योन्यं वतते । संहिता- 
पदक्रमः । तस्माच्चायं क्रमोऽर्थवान्भवति । भवति चात्र इलोकः-- 
झरद्युज्वळो वितिमिरो विभाति भगवान्यथांशुमान्‌ । 
सत्यवचनवित्तमः क्रमकः क्रमते हि संशयांस्तमस्तथात्मवान्‌ ॥ 
इति पाषेदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवञ्जट- 
पुत्रउवटकृतौ प्रातिशाख्यभाष्ये क्रमहेतु- 
नोसैकादशै पटलम्‌ ॥ 
उ० भा” अ०-अतोऽपि= इस कारण से भी; क्रम-पाठ उपयोगी होता हे । 
कम-पाठ से; (ऋग्यजुषाम चेन) ऋचाओं का औरं यजुषों का; वृहणमू = संधारण > 
पुष्टि; की जाती हे । जिस प्रकार (पदैः ) पदाध्ययन (पद-पाठ) के द्वारा; “उदात्त, 
'अनुदात्त' और 'स्वरित' (स्वरैः==स्वरों) की सहायता से ऋचाओं और यजुपों.की पुष्टि 
कौ_जाती हे । तथाध्ययनं त्रिभिः अत एव तीनों कें द्वारा अध्ययन किया जाता हँ-- 
संहिता-पाठ से, पद-पाठ से और क्रम-पाठ से। इस कारण से भी यह क्रम-पाठ उपयोगी 
हे । इस विषय में यह श्‍लोक हे-- 


“जिस प्रकार अंधकार को नष्ट करके स्वच्छ भगवान्‌ चन्द्रमा शरद्‌ ऋतु में प्रकाशित 


-होता हे उसी प्रकार सत्य पाठ (वचन) को पूर्णतया जानने वाळा तथा आत्मज्ञानी क्रम-पाठी 


सभी संशयो को दुर करके विराजमान होता है ।” 


आनन्दपुर के निवासी वज्त्रट के पुत्र उवट की कृति पार्षदव्याख्यात्सक 
प्रातिश्ञाख्यभाष्य में क्रम-हेतु-नामक एकादश पटल समाप्त हुआ ॥ 


१२ : सोमा-पटलम्‌ 
अपदान्तीयवर्णा: 
पदादौ गन्तुमनहो बणोः 
अन्योन्यं संयोक्तुमनहो वणाः 
ऋचां पदमध्य एवोक्तविधानस्य चरिताथत्वम्‌ 
नामाख्यातोपसगेनिपातानां चतुर्णो पद्जातानां निरूपणम्‌ 


(अपदान्तीयवणोः) 
ऊष्मान्तस्थर्सोष्मचकारवर्गा 
नान्तं यान्त्यन्यत्र विसर्जनीयात्‌ ॥१॥ 


(पद के अन्त में न आने वाले वणे) 

सू० अ०--बिसजेनीय को छोड़कर अन्य उष्म? (-वणे), “अन्तःस्था' (-वणे), 
ऋकार, “सोष्म? (-वर्ण) और चकारवगे (पदों के) अन्त में नहीं आते हैं। 

३० भा०-- (ऊष्मान्तस्थर्सोष्मंचकारवगोः=) ऊष्माणइच, अन्तःल्याश्च, ऋका- 
रच, सोष्माणश्च, चकारवर्गश्च-त्येते सर्प्तावशञतिवर्णाः; (अन्तम्‌=) पदान्तम्‌; (न 
यन्ति=) न गच्छन्ति। किमविशेषेण ? नेत्याह--( अन्यत्र विसजेनीयात्‌= ) 
विसर्जनीयं वर्जयित्वा । विसर्जनीयस्तूष्मसु मध्ये तिष्ठति तथापि पदान्तं गच्छति-- 
- अग्निः, वायुः । 

परिशेषादन्ये गच्छन्ति । तानुदाहरिष्यामः। एव । तया । नृऽम्यः। अभि । देवी । 
चसु । बाहू । अग्ने) वायो। व॑। तौ। वाक्‌ । अर्वाड) विट्‌। वुषण्‌ऽवान्‌ । यत्‌ । 
देवान्‌ । त्रिष्टुप्‌ । इन्द्रम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-—-(उष्मान्तस्थर्सोष्मचकारवाः=) 'ऊष्म' (-वर्ण) (ऱ्ह. श, 
ष, स, अः, २ क, २ प, अं), “अन्त स्थाः' (-वर्ण) (=य, र, छ, व), ऋकार (ऋ), 
'सोष्म' (-वर्ण) (=ख घ, छ झ, ठ ढ, थ घ, फ भ) और चकारवगं (=च, छ, ज, झ, 
व्य)--ये सत्ताईस वर्ण; (अन्तम्‌==) पद के अन्त में; (न यन्ति=) नहीं प्राप्त होते हे 
(अर्थात्‌ ये सत्ताईस वर्ण पदों के अन्त में नहीं आते हुँ) ।% क्या विना किसी विशेष के ? 
(उत्तर) नहीं, (सूत्रकार ने कहा हँ) (अन्यत्र विसरजेनीयातू=) विसर्जेनीय को छोड़- 
कर । विसर्जनीय तो 'ऊष्म' (-वर्णो) के मध्य में स्थित हे तथापि पदों के अन्त में आता 
हे-अग्निः, वायुः । 


टि० (क) पदों के अन्त में ये वर्ण नहीं आते है-- 

(१) सात 'ऊष्म-दर्ण-ह, श, ष, स, #& क ८ प, अं (२) चार 'अन्तः- 
स्था-वण-य, र, क, व । (३) ऋ। (४) दस 'सोष्म'-वण-ख, घ, छ, झ, ठ 
ढ, थ, घ,फ,भ। (५) चवर्ग के तीन वर्ण च, ज, डा (छ, झ का उल्लेख 
तो “सोष्म'-वर्णो में ही हो गया है । 

इस प्रकार ये उपर्युक्त पच्चीस वणं पदों के अन्त में नहीं आते हे । 
भाष्यकार ने सत्ताईस वणं क्यों लिखा ? ऐसा लगता हे कि उन्होंने छ 
और झ--इन दो -वणो की :सोष्म-वर्णो और चवर्ग--इन दोनों में गणना 
कर ली है । 


नत 
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अवशिष्ट होने से (सुत्र में उल्लिखित वर्णों से) अन्य (पदों के अन्त में) आते हे के 
उनके उदाहरणों को देंगे -एव। तया । नुःम्यः खि अभि ॥ देवी । वसु । बाहू । अग्ने। 
वायो। वे । तौ । वाक्‌ । अर्वाङ। विद्‌ । वृषण्‌ञ्वान्‌ ।† यतृ। देवान्‌ । त्रिष्टुप्‌ । इन्द्रम्‌ । 
(पदादौ गन्तुमनहो वो): 
ऋकारल्कारी परमधंमृष्मणां 
नादिं तकारादवरे च सप्त ॥२॥ 
(पद्‌ के आदि में न आने चाले वणे) 
सू० अ०--ऋकार, लकारः ‘उष्मणो में बाद वाळा आधा भाग, तकार 
से पहले वाळे सात (व्यसन?) (पदों के) आदि में नहीं (आते है) । 
उ० भा०- (नकारल्कारौ =) ऋकारः, लकारः, (परमर्घेमूष्मणाम्‌=) 
ऊष्मणां चोत्तरो भागः -- विसजनीयादिरुच्यते । तकाराच्च; (अवरे=) पुर्व; झकारादयः 
सप्त । एते त्रयोदशवर्णः; (आद्म्‌=) पदादिम्‌; न गच्छन्ति। पारिशेषादन्ये 
गञ्छन्ति। तानुदाहरिष्यामः-अथ। आत्‌ । ऋतभ्‌। इन्द्रम्‌ । ईषत्‌ । उत । ऊचुः । 
एषः । ओषघोः। ऐत्‌। ओक्षन्‌ । कः। खनमानः । शङ्गे  । घृतम्‌ । चित्रम्‌ । छाया“ । 
दि० (क) पदों के अन्त में आने वाले ये वर्णेह्‌- : 
(१) 'उष्म-वर्ण-अः (२) 'स्वर'-वर्ण-अ, आ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ, 
ऐ, औ (३) 'स्पर्श-वर्ण-क (ग), ङ, ट (ड), ण, त (द), न, प (ब), म 
(आचार्यं शाकटायन के मत से वर्गों के प्रथम वणे ण्दों के अन्त में आते हे और 
आचाय गाग्यं के मत से वर्गों के तृतीय वर्ण पदों के अन्त में आते हैं; दे० 
१।१६-१७। 
बर्णमाला के कौन-कौन वर्ण पदों के अन्त में और आदि में आते 
देह जानना अत्यन्त आवश्यक है क्योंकि पदों के अन्तिम वर्णो और पदों के 
प्रथम वर्णो में ही विकार-विपयक-नियभ लागू होते हुँ । 

(ख) तरकार के अनुस,र *ऋ” पदान्तीय हँ किन्तु भाष्यकार ने पुर्वे-'पच्च' के 'अन्त म 
स्थित “ऋ का उदाहरण दिया हूं । अतः "क्र! पद के अन्त में तो नहीं आता है 
कितु पूर्व-'पद्च' के अन्त में आता है। पुते-पद्य' को श्यदवच्च पद्मान” के अन- 
सार पद माना जा सकता हे 1 वा० प्रा० १८८ने भी 'क्र'को पूव॑-'पद्म' के 
अन्त न आन वाला ही माना हे कितु इससे भी वह 'पदान्तीय'-संज्ञक हो जाता 
हैं। पा० प्रा० ने पदों के अन्त में आने वाले वणो को 'पदान्तीय'-संज्ञा की है । 

(ग) कक की भाँति 'ण्‌' भी पद के अन्त में न आकर पूर्वे-'पद्य' के अन्त में ही आता 

ह ताट र्ये मी ऐसा ही माना (है और इसको “दानीयः. 
संज्ञा की हं । - - । 

` ऋ० ६।८५।८ २ ऋण १।१५द्‌ 
कू० १०।१५१।२ 


२ ऋ० १०।७५।५ 
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१२ : सीमा-पटरूम्‌ : ६६५ 


जगत्‌ । तम्‌। प्रत्तश्या । देवम्‌। धंनस्‌ । नु। .परि। फलिनीः' । बलम्‌ । भयम्‌ । 
सम । या। रत्नम्‌ । लक्ष्मीः* । वाय्‌ः। हारेण्यार । शतम्‌ । षट्‌ । सः ॥ 

उ० भा० अ०--(ऋकारल्कारौ5-) ऋकार और लुकार (क्र, लु); (परमधंमूष्म- 
णामून्ठ) 'ऊष्म' (-वर्णो) का अन्तिम (आघा) भाग-जो विसर्जनीय से प्रारम्भ होता है 
=अः, # क, २ प, अं। त॒काराच्च=तकार से; (अवरे=) पहले वाले; सात जो 
झकार से प्रारम्भ होते हे (=झ, का. ट, ठ, ड, ढ, ण)--ये तेरह वणं; (आदिमूर) पद 
के आदि में; न्--नहीं; आते है । अवशिष्ट होने से (इन तेरह से) अन्य (वर्ण) (पदों 
के आदि में) आते हेँ।स जनकं ज्दाहरणों को देंगे--अथ । आत्‌ । हतम्‌ । इन्द्रम्‌ । 
ईषत्‌ । उत। ऊचुः। एषः। ओषधी ऐत्‌ । औक्षन्‌ । कः। खनमानः । रङ्गे । 
घृतम्‌ |. चित्रम्‌ । छाया । जगत्‌ | तम। प्रत्नञ्या ।ध देवम्‌ । घनम्‌ । नु । परि । 
फ़लिनी' । बलम्‌ । भयम्‌ । मम । या । रत्नम्‌। लक्ष्मी: । वायुः । हरिण्या । शतम्‌ । 
षट्‌ । स: । 

( अन्योन्यं संयोक्तुमनही वर्णाः ) 
नान्योन्येन मध्यमा स्पशंवर्गाः संयुज्यन्ते ॥३॥ 

सू० अ०-स्पशोँ के मध्यम (तीन) वग? (= चकग, टवगे और तबो) एक 

दूसरे' के साथ संयुक्त नहीं होते हैं । 
(एक दूसरे के साथे संयुक्त न होने वाळे वण) 

उ० भा०-मध्यमा ये त्रयः स्पर्शाः ते अन्योन्येन सह न संयुज्यन्ते, स्ववर्गों- 
येस्तु संयुज्यन्ते । अन्येश्च । यज्ञनीः ।* जझुझतीरिव ।“ सुष्ट्ठु ।` दूड्‌ थ ` । मण्डूकः ।“ 
रत्थ्येव ।` अद्धवनयत्‌ ।१० इन्दो 1 ग्धेति ग्ग्थ ।!२ वद्धवः।'९ अञ्चति ।** वज्ज्रम्‌ ।“ 


टि० (क) पदों के आदि में न आने वाले तेरह वर्ण ये हे-क, छू; अ क, प, अं; 

झ, डा, ट, ठ, ड, ढ, ण । 

(ख) पदों के आदि में आने वाले ये वर्ण हैं--अ, आ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ, ए, ओ, ऐ, 
औ, क, ख, ग, घ, च, छ, ज, त, थ, द, घ, न, प, फ, ब, भ, म, य, र, ल, व, 
ह, श, ष, स। 

(ग) 'ङ' वणे किसी भी पद के आदि में नहीं आया है। इस तथ्य की ओर न तो 
सुत्रकार ने संकेत किया हे और न. भाष्यकार ने। 

(घ) “थ' किसी पद के आदि में कहीं नहीं आया हे कितु उत्तर-'पद्च' के प्रारम्भ में 
तो आया है जैसा कि उदाहरण स स्पष्ट हे । 


* भऋ० १०।९७।१५ २ ३० १०७१२ है ऋ० ९११११ 
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वाक्पतङ्काय धीयते ॥* 

उ० भा० अ०--स्पशेव्गाः-'स्पर्ष' (वर्णो) के जो तीन 'वगे!; मध्यमा;--बीच 
वाले (चबं, टबगं, तवगं) हैं; वेः अन्योन्येन =एक दुसरे के साथ; न=नहीं; संयु- 
ज्यन्ते=संयुक्त होते हे; अपने “वर्ग” वाले (वरणो) के साथ तो संयुक्त होते हुँ।ख (तीन 
वर्गों के वणों को छोड़कर) अन्य (वर्णो) के साथ भी (इन तीन मध्यम वर्गों के वर्ण संयुक्त 
होते हँ) ।॥ (उदाहरण) यश्जनीः। जझ्झतीरिव । सुष्ट्ठु । दुड्ढघ: । मण्डूकः । रत्थ्येव । 
अद्धृवनयत्‌ । इन्दो । ग्वेति सध। वद्धवः। अच्चंति । वज्ज्ञम । उष्ट्ट्राणाम्‌ । वत्तंनी: । 
त्रादूवम्‌ । इचोतन्ति । सृत्तोति। “मध्यम (वर्गं) ग्रह (सुत्र में) क्यों (कहा इ) ? 
(उत्तर) “वाक्पतङ्गाय घीयते ।”घ 


न लकारेण रेफः ॥४॥ 
सू० अ०--रेफ छकार के साथ नहीं (संयुक्त होता है) । 
३० भा०-ळकारेण सह रेफो न संयुज्यते । अरयेम्यम्‌ ।* अर्चन्ति।° सपिः ।* 
बहिः भै वर्षम्‌ 1४ 
उ० भा० अ०-छकारेण=लकार के साथ; रेफो नर-रेफ नही; संयुक्त होता है 
(अन्य वर्णों बे साथ तो रेफ संयुक्त होता है) । (उदाहरण) --अर्चेन्ति । सपिः। 
बाहुः । वर्षम्‌ ॥ र 
टि० (क) चवर्ग का कोई वर्ण टवर्ग तथा तवर्ग के किसी भी वर्ण के साथ संयुक्त नहीं होता 
है; टवग का कोई वर्ण चवर्ग तथा तवग के किसी वर्ण के साथ संयुक्त नहीं होता 
ह; तवर्ग का कोई वर्ण चवगं तथा टवं के किसी वणे के साथ संयुक्त नहीं 
होता है । 

(ख) चवरे का कोई वर्ण अपने ही वर्ग (=चव्गे) के किसी भी वर्ण के साथ संयक्त 
हो जाता ह; टवर्ग का कोई वर्ण अपने ही वर्ग (चच्टवगं) के किसी भी वर्ण के 
साथ संयुक्त हो जाता हे; तवर्ग का कोई वर्ण अपने ही वर्ग (-तवर्ग) के किसी 
भी वर्ण के साथ संयुक्त हो जाता है । 

(ग) इन तीन मध्यम वर्गों में से प्रत्येक का कोई भी वणं अन्य दो वर्गों के वर्णो को 
छोड़कर वणंमाला के अवशिष्ट किसी भी |] 

(ब) यहाँ “क्‌ और “पू' संयुक्त हो गए हे क्योंकि ये (क्‌ और प्‌) मध्यम-वर्गो 
(=चवगं, टवगं, तथा तवर्गे) के वर्ण 
(=पवर्ग) के वर्ण हैं। 
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स्पशेवकारो न परेरनुत्तमैः ॥४॥ 


सू० अ०--परवर्ती अनबुनासिक” (अनुत्तम) स्पर्धां के साथ वकार नहीं 
(संयुक्त होता है) । 


` उ० भा०--अनुत्तमेः स्पर्शेः परैवेकारो न संयुज्यते, पुर्वेस्तु संयुज्यते । क्व । 
ज्वलयन्ती । अनड्वाहौ ।' त्वाम्‌ । विम्वा । अनुत्तमैः इति किस्‌ ? दधिक्राव्णः । 
सुतपाव्ने ॥२ 
उ० मा० अ०--पृरैः=वाद में आने वाले; अनुत्तमैः स्पशे:-- अननुनासिक' 
स्प (=, का.» ण्‌, न्‌, म्‌ से अन्य स्पर्शो) के साथ; . बकारो न=वकार नहीं; संयुक्त 
होता हे । कितु पहले आने वाले (अनुत्तम स्पर्शो) के साथ तो संयुक्त होता है । (उदाहरण)-- 
क्व। ज्वलयन्ती । अनड्वाहौ। त्वाम्‌ । विभ्वा। “अनुत्तम (स्पर्शो) के साथ”-- 
यह्‌ (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “दधिक्राव्ण:” । “सुतपाव्ने ।"क 


तथा तेषां घोषिणः सवथोष्मभिः ॥६॥ 

सू० अ०-उसी प्रकार उन (स्पशो) के (अनुत्तम) 'सघोष' बणे 'उष्म? 
(चर्णो)'के साथ किसी भी अबस्था में (संयुक्त नहीं होते हैं) । 

३० आ०--तथा एब तेषां संपर्शानामृत्तमादन्ये घोषिणः; '(सर्वथोष्मभिः=) 
सर्वेरूष्मभिः = पुरः परेश्च सह; न संयुज्यन्ते । अघोषास्तु संयुज्यन्ते-स्कम्भयुः 1२ 
शचोतन्ति । स्तौति । स्थ । स्पट्‌ । यक्ष्म ।* यखूष्म। त्सरुः ।* वत्सम्‌ । विरप्शी । विरप्शी । 
अनुत्तमैः इति किम्‌ ? यक्ष्म। पृर्निः। विष्णुः । स्म। तेषाम्‌ इति किम्‌ ? ह्लयामि। 
स्वः । स्यात्‌ ॥ 

उ० भा० अ०- तथा =उसी प्रकार; तेषाम्‌=उन; स्पर्श” (वर्णो) के अन्तिम 
(ङ, ज्‌, ण्‌, न्‌, म्‌) से अन्य; घोषिणः = “सघोष? (-वर्ण) (=ग्‌ घ्‌. ज्‌ झू, ड्‌ ढ्‌, 
द्‌ घ्‌, ब्‌ भ्‌); सरवंथोष्मभिः=सभी 'ऊष्म' (-वर्णो) के साथ =पूवं में आने वाले या 
बाद में आने वाले ('अष्म-वर्णो) के साथ; संयुक्त नहीं होते है । किंतु 'अघोष' (“स्पशं 
वर्ण) तो ('ऊष्म-वणोंँ के साथ) संयुक्त होते हे ।छ (उदाहरण) --स्कम्भथु: । श्चोतन्ति। 
स्तौति । स्थ । स्पट्‌ । यक्ष्म । यख्‌ष्म । त्सरुः। वत्सम्‌ । विरप्शी । विरफ्शी ।' “अनुत्तम 
टि० (क) इन दो स्थलों पर वकार बाद में विद्यमान 'ण्‌' और 'न्‌' के साथ संयुवत हो गया 

हे क्योंकि 'ण' और “न्‌' अनुत्तम 'स्पर्श” न होकर उत्तम 'स्पशं' हे । 

(ख) (१) वर्गो के अन्तिम 'सघोष' “स्पर -वणों तथा सभी 'अघोष' वर्णो का 'ऊष्म- 
वर्णों के साथ “संयोग' हो जाता हे। (२) वर्गो के तृतीय और चतुर्थ 
“सघोष' 'स्पर्श' वर्णो का 'ऊष्म-वर्णो के साथ “संयोग! नहीं होता हे । 

(ग) इन सभी स्थलों पर 'अघोष” वर्ण का “उष्म वणे के साथ 'संयोग' हुआ हे । 
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(अन्तिम से अन्य) "--यह क्यों (कहा) ? . (उत्तर) यक्ष्म पृहिनिः । विष्णुः । स्म 1 
“उन (स्प्यो) का/-यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ! (उत्तम) ह्वयामि। स्वः। 
स्यात्‌ 11 
नान्त्यान्तस्था न प्रथमोष्मभिः परेः ॥७॥ 

सू० अ०- न तो अन्तिम 'अन्तःस्था' (==ब्‌ ) और न प्रथम ('अन्तःस्था'= 
य्‌) बाद में आने वाळे “उष्म' (वर्णों) के साथ (संयुक्त होता दै) । 

उ. आा०- अन्त्यान्त:स्था प्रथमा चोष्मसिः परैने संयुज्येते, पुर्वस्तु संयुज्येते । 
झ्यावाइवस्य। स्वाहा । अन्त्याप्रथमे इति किम्‌ ? अदशि। शतवल्शः र बहिः। 
वर्ष्यान्‌ ॥ र 

उ० भा० अ०--अल्त्यान्तःस्थानच्अन्तिम 'अन्तःस्या' (==व्‌); प्रथमा चर-और 
प्रथम ('अन्तःस्था'=य्‌)--ये दोनों; परैः ङष्मभिर्य=वाद में आने वाले 'ऊष्म' (--वर्णो) 
के साथ नहीं; संयुक्त होते है । पूवं में आने वाले ((कष्म'-वर्णो) के साथ तो (व्‌ और य्‌) 
संयक्त होते हैं; (अर्यात्‌ 'व्‌ और ध्यू का 'संयोग बाद में स्थित 'ऊष्म'-वणं के तो साथ 
नहीं होता कितु पूवं में स्थित 'ऊष्म'-वणे के साथ हो जाता है)। (उदाहरण) श्यावा- 
इतस्प । स्वाहा । “अन्तिम और प्रथम ('अन्तःस्था')”--यह्‌ (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 


(उत्तर) बहिः। वर्ष्यात्‌ । 
न रेफो रेफ़ेण।।८॥। 
सू० अ०--रेफ रेफ के साथ नहीं (संयुक्त होता है) । 
३० भा०-रेफो रेफेण सह न संयुज्यते, अन्यैस्तु संयुज्यंते । अर्यमा ॥ 


३० भा० अ०--रेंफो रेफेण = रेफ रेफ के साथ; न=नहीं; संयुक्त होता हे, किंतु 
अन्य (वणो) के साथ तो संयुक्त होता हे। (जैसे) अयंमा। 


न सोष्मणोष्मवान्‌ ॥६॥ 
सू० अ०-“सोष्म” (-वणे) “सोष्मः (वणे) के साथ नहीं (संयुक्त होता है) । 


टि० (क) अनुत्तम वणं न होने के कारण 'म्‌', 'न्‌', 'ण और 'म्‌--इन 'सघोष' स्पर्षो का 
'संयोग' 'ऊष्म-वर्णो के साथ हो गया हे । 
(ख) अनुत्तम वणं होने पर भी 'हू', “व्‌ और 'य्‌' का 'ऊष्म'-वर्णो के साथ 'संयोग' 
हो गया हे क्योंकि ये 'स्प्ष' नहीं अपितु 'ऊष्म'-वर्ण (हू) और 'अन्तःस्था' 
(यू और ब्‌) हैं। 
(ग) इन स्थलों पर बाद में आने वाले 'ऊष्म'-वणों के साथ रेफ और लकार संयुक्त 


हो गए हैं क्योंकि रेफ और लकार अन्तिम तथा प्रथम 'अन्तःस्था' 
:स्था'न होकर 
द्वितीय और तृतीय 'अन्तःस्था' हैं । - 
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उ० भा०-सोष्मणा सह ऊष्मवाज्न संयुज्यते, अन्यस्तु संयुज्यते । तुच्छचेनाभ्व- 
पिहितम्‌ * । अमत्थ्नात्‌२ ॥ 

उ० भा० अ०-सोष्म्णा=-सोष्मः (स्वर्ण) के साथ; ऊच्मवान्‌= ‘सोष्म 
(-वर्ण); न=नदीं; संयुक्त होता हे; किंतु अन्य (-वर्णो) के साथ तो संयक्त होता हे । 
(उदाहरण) तुच्छथेनाभ्वपिहितम्‌ । अमत्थ्नात्‌ । 


न स्पशरुष्मा प्रथमः परः सन ॥१०॥ 


सू० अ०- बाद में होने पर प्रथम 'ऊष्म? (-वणे) (=हकार) "स्पशो? (वर्णो) 
के साथ नहीं (संयुक्त होता हे) । 

उ० भा०-स्पर्शे: सह प्रथमोष्मा परः सन्न संयुज्यते, पूर्वस्तु संयुज्यते । पुर्वाह्हे । ३ 
अह्वाह्ना नः।` स्पशः इति किम्‌ ? बहिः ॥ 

उ० भा० अ०--प्रथमोष्मा = प्रथम 'ऊष्म' (-वर्ण) (= हकार); परः सन्‌= 
बाद में होने पर; स्पशः--“स्पशै' (-वर्णो) के साथ; न=्=नहीं; संयुक्त होता है। कितु 
पूर्वे में होने पर तो (“स्पश-वर्णो के साथ) संयुक्त होता है। (उदाहरण) पूर्वाह्ले। 
अल्लःह्ना नः।* “ 'स्पशष' (-वर्णो ) के साथ”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) चहिः र 

नाचुत्तमैः स च सोष्मा च पूर्वों ॥११॥ 


सू० अ०--वह (प्रथम 'उष्म-चणे= हृकार) और “सोष्मः (-वण) पू मे” 
होने पर अनुत्तम “स्पशे? (-बणों) के साथ नहीं (संयुक्त होते हैं) । 
उ० भा०-- अनुत्तमै: स्पशें: स च हकारः सोष्मा च पूर्वौ सन्तौ न संयुज्येते 
उत्तमंस्तु संयुज्येते ब्रह्म । अह्ना । वृत्रघ्नः । अमथ्नात्‌।‡ दध्ना। गस्णामि ॥ 
उ०.भा० अ०--स च=वह हकार भी; सोष्मा च=और “सोष्म” (-वर्ण) भी 
पूर्व =पूवंवर्ती होने पर; अनुत्तमैः=अनुत्तम (*स्पशं“वर्णो) के साथ; न=नहीं; संयुक्त 
होते है। अन्तिम (उत्तम) ('स्पशं-वर्णो) के साथ तो संयुबत होते हे । (जसे) ब्रह्म 1 
अह्ना । वृत्रघ्नः । अमध्नात्‌ । दघ्ना । गृभ्णामि । 
नाजुत्तमा घोषिणोऽघोषिभिः सह स्पत स्पर्शाः ॥१२॥ 
सू०अ०-अनुत्तम सघोष’ स्पर्श? (बण) 'अघोष? 'स्पशे’ (वर्णो) के साथ 
नहीं (संयुक्त होते दै) 
टि० (क) इन उदाहरणों में हकार (प्रथम “ऊष्म-वर्ण) 'ण और 'न्‌” के साथ संयुक्त हो 
गया हे क्योंकि हकार इन 'स्पशे'-वर्णो के पूर्व में विद्यमान हें । 
(ख) बाद में विद्यमान होने पर भी हकार (प्रथम 'ऊष्म'-वर्ण रेफ के साथ संयुक्त हो 
गया ह क्योंकि रेफ 'स्पशं'-वर्ण नहीं अपितु 'अन्तःस्था'-वणं है । 
चस्का. SOM i वदन 
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:=) अधोषेः; स्पशः पुर्व: 

३० भा०-अनुत्तमा घोषिणः स्पशौ; (अघोषिभिः=) अधे 
परेश्च सह न संयुज्यन्ते, उत्तमास्तु संयुज्यन्ते-पलिक्नीः।१ अमध्तात्‌ :* अप्नस्वतीमदिवना ।१ 
परोदाहरणानि । य ईङ्कयन्ति । ` पत्याः ॥ 

उ० भा० अ०--अनुत्तमा घोषिणः स्प्ञः=अमुत्तम 'सबोष 'सश (वर्ण) ;. 
पूर्ववर्ती और परवर्ती; (अघोषिभिः=) स्पशेः सहृ = अघोष' 'स्पशै (-वर्णो) के साय? 
न=नहीं; संयक्त होते है । अन्तिम (उत्तम) ('संघोष' 'स्पर्श -वणं तो 'अघोष' 'स्पर्षो'- 
वर्णो के साथ) संयुक्त होते हे । (जसे) पलिक्नी: । अमथ्नात्‌ । अप्नस्वतीमशिविना । 
परवर्ती ('अघोष' 'स्पर्श-वर्णों के साथ 'संयोग') के उदाहरण--प्र ईङलयन्ति । पन्थाः । 

हा कक] 
नोत्तमा ऊष्ममिः परः ॥१३॥ 

सू० अ०- अन्तिम (स्पश-वर्ण) परवर्ती 'ऊष्मः (-वर्णों) के साथ नहों 
(संयुक्त होते हैं) । 

उ० भा० -उत्तमाः स्पर्शा ऊष्मभिः परैः सह न संयुज्यन्ते, पुर्वस्तु संयुज्यन्ते । 
ब्रह्म। विष्णुः । स्म। पृहिनः। उत्तमाः इति किम्‌। अप्सु। विरप्शी ॥ 

उ० भा० अ०- उत्तमाः = अन्तिम 'स्पशं' ; परैः ऊऽमसिः=परवर्ती ‘ऊष्म’ (-वणों) 
के साथ; नच नहीं; संयुक्त होते हे । पूर्ववर्ती ('ऊष्म'-वर्णो के साथ तो) संयुक्त होते 
हैं। ब्रह्म विष्णुः। स्म । पृरिनः। “उत्तम”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) 
अप्सु । विरप्शी.। Re 
| लकारस्पशन यकार उत्तरे ॥१४॥ 
सू० अ०--परवर्ती छकार और “स्पशे? (चरणो) के साथ यकार नहीं (संयुक्त 
होता है) । 

उ० भा०--(लका रस्प्शे:-- ) लकारेण स्पत्ञशच; उत्तरैयेकारो न संयुज्यते, पृर्वेस्तु 
संयुज्यते । विबाल्यम्‌* । दृढ्यः । सत्यम्‌ । आरम्यः। लकारस्परशी: इति किम्‌? 
इन्द्रवाय्बोः ॥ 

उ० भा० ब°-उत्तरैः= परवर्ती; (छकारस्पशेः= ) लकार के साथ और 'स्पश' 
(वर्णो) के साथ; यकारो न=यक्ार नहीं; संयुक्त होता है । कितु पूर्ववर्ती (लकार 
और 'स्पर्श -वर्णों के साथ तो यकार) संयुक्त होता है । विवाल्यम्‌ । दूढ्यः। सत्यम्‌ । 
आरस्य। “लकार और 'स्पशं' (-वर्णो) के साथ” यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? 
(उत्तर) इन्द्रवाय्वोःख। 


टि० (क ) उत्तम 'स्पशं-वणे न होने के कारण पकार परवती “ऊष्म'-वर्ण के साथ संयुक्त 


हो गया हं । 
(ख) यकार परवर्ती वकार के साथ संयुक्त हो गया है क्योंकि यकार, लकार और 
'स्पर्श'-वणों से भिन्न वर्ण है । 
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ऊष्माणो5न्योन्येन च न ॥१५॥ 


सू०.अ०-- उष्म’ (-वर्ण) एक दूसरे के साथ भी नहीं (संयुक्त होते हैं)। 
उ० भा०--ऊष्माणोउन्योन्येन च सह न संयुज्यन्ते । स्वेस्तु संयुज्यन्ते । शुन- 
इशेपः। निष्विध्वरीः। निष्षपी' । शास्सिः ॥ 
उ० भा० अ०--उष्माणो5न्योन्येन च = 'ऊष्म' (-वर्ण) एक दुसरे के साथ भी; 
न=नहीं; संयुक्त होते हैं। कितु अपने साथ तो संयुवत होते हे । (जसे) शुनश्शप । 
निष्षिघ्वरीः । निष्षपी । शास्सि । 
_ (ऋचां पदमध्ये एवोक्तविधानस्य चरितार्थत्वम्‌ ) 


ऋआक्पदेष्विदम्‌ ॥१६॥ 


(ऋचाओं के पदों के मध्य में ही उक्त विधान की चरितार्थता) 
सू० अ०--यह (सब) ऋचाओं के पदों में (ही लागू होता है ) । 
3० भा०--यद्‌ इद्म्‌ अस्मिन्पटले विधानमुक्तं तत्‌; ( ऋक्पदेषु = ) ऋक्षु पदमध्य; 
एव भवति । पदसंघौ न भवतीति वेदितव्यम्‌ । यडुक्तम्‌ “नान्योन्येन मध्यमा स्पांवर्गाः” ३ 
इति तत्‌ संधो न भवति। वषट्‌ ते।' उप मा षड्‌ द्वाद्वा  तथा-व्न लकारेण रेफः”६ 
इति संघौ न भवति। सुसदशुरूलामोः ।” तथा - “नोत्तमा ऊष्मभिः परंः” इति संघौ न 
भवति। देवान्हुवे।' दष्यड ह मे।'° अर्वाङ शदवत्तमम्‌ ।१ त्वं रजि पिठीनसे 
दशस्यन्षष्टिम्‌ ।१२ प्रत्यङ्क स विइवा ।१ ६ `र्मन्स्याम ।१४ इदमपि पक्षान्तरमित्युदाहरणं 
भवति ॥ 
उ० भा० अ०--जो; इद्म्‌ = यह; इस पटल में विधान कहा गया है वह; 
(ऋक्पदेषु =) ऋचाओं में पदों के मध्य में; ही (लागू) होता हे । (दो) पदों की संधि 
में (लागू) नहीं होता हे--यह जानना चाहिए। जो कहा गया हे“ 'स्पर्श'(-वर्णो) के 
मध्यय वर्ग (चवं, टवर्ग और तवग) एक दुसरे के साथ संयुक्त नहीं होते हे”--यह (नियम) 
दो पदों को) संधि में (लागू) नहीं होता हा ( जेसे) “वषट्‌ ते।” “उप मा षड्‌ द्वाद्वा ।?के 
उसी प्रकार--“रेफ लकार के साथ नहीं (संयुक्त होता हँ)? यह (नियम ) (दो पदों की) 
टि० (क) उपर्युक्त दो स्थलों पर मध्यम वर्गों के 'स्पर्श'-वर्ण 'ट्‌' और 'त्‌' तथा 'ड' और 
'द्‌' संयुक्त हो गए हे क्योंकि मध्यम वर्गों के 'स्पशं'-वर्णो के परस्पर संयुक्त न 
होने का जो विधान (१२।३ में) किया गया था वह दो पदों की संधि में लागू 


नहीं होता हे । 
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६७२ : ऋग्वैदप्रातिशःस्यभ्‌ 
संधि में नहीं ८. जैसे) “समदंशललामीः । के उसी प्रकार--“उत्तम 
च में (लागू) नहीं होता हे । (जसे) “सुमदशुलुछामी। ज 
('स्प्च-वर्ण) परवर्ती 'अष्म (-वर्णों) के साथ नहीं (संयुक्त होते हूँ”) --यह (दो पदों की) 
सघि में ( लागू ) नहीं होता है। ( जैसे ) "देवान्हवे ।” “दध्यङ ह मे ।” “अर्वाङ 
शब्वत्तमम्‌” “त्वं रजि पिठीनसे दशस्यन्षष्टिम्‌ ।” “प्रत्यङ्‌, स ववा । “शर्मन्स्याम । 
यह सव (निषेष) (दो पदों की संधि के लिए) विधान हो गया जैसा उदाहरणों से ज्ञात 
( नामाख्यातोपसगैनिपातानां चुणी पदजातानां निरूपणम्‌) 
नामाख्यातसुपसगों निपात- 
चत्वार्याहुः पदजातानि शाब्दाः । १७ 
(नाम, आख्यातः उपसगे और निपात-इन चार पदूजातियों का निरूपण ) 

सू० अ० बैयाकरण पदों की चार जातियाँ बतळाते हैं-नाम, आख्यात, 
उपसगे और निपात । 

३० भा०--नाम, आख्यातम्‌ , उपसगेः, निपातः--इति चत्वारि पदजातानि; 
(शाग्दाः= ) शब्दविदः; आहुः ॥ 

उ० भा० अ० नाम, आख्यात, उपसगे (और) निपात--ये; चत्वारि पद्‌- 
जातान्ति=पदों की चार जातियाँ; (शाब्दाः =) शब्दस्वरूपवेत्ता; आहु: बताते हुँ | 

तन्नाम येनाभिदधाति सक्तम्‌ ॥१८॥ 


सू० अ०--वह नाम हे. जिसके द्वारा ( वक्ता ) द्रव्य का अभिधान करता है | 
३० भा०-तन्नाम इत्युच्यते येन शब्देन अभिदधाति वक्ता; सत्त्वम्‌ = द्रव्यम्‌ 
इत्यर्यः । “अग्न इन्द्र वरुण मित्र देवाः ॥”* 
उ० भा०अ०- तन्ञाम= वह नाम; कहलाता हें; येन = जिस शब्द के द्वारा वक्ता; 
सत्त्वम्‌==द्रव्य को--यह अर्थं हे; कहता है । ( जैसे ) "अग्न इन्द्र मित्र वरुण देवाः ।” 
तदाख्यातं येन भावं सधातु ॥१६॥ 
सू० अ०--वह ( शब्द ) ‘आख्यात? हे जिसके द्वारा वक्ता क्रिया (भाव) 
(का अभिधान करता दै) और जो धातु से समन्वित ( होता है )। 
टि० (क) 21 रकार के साथ रेफ संयुक्त हो गया है क्योंकि यहाँ दो पर्दो की संधि 
हुई हु। | 
(ख) उपयुक्त छः स्थलों पर अन्तिम 'स्प्े' परवर्ती 'ऊष्म'-वर्णो के साथ संयक्त हो 
गए हैं क्योंकि इनके संयुक्त न होने का जो विधान ( १२।१३ में) किया 


गया था वह केवल स्त्रतन्त्र पदों के मध्य में ही लागू होता है ); दो पदों की 
संधि में नहीं । 
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१२ १ सीत्मा-्पड्म्‌ ६७२ 


३० भा०--त्तदाख्यातम्‌ इत्युच्यते येन शब्देन; ( सघातुर-) सघातुना; अभिदवाति 
वक्ता; सावम्‌=क्तियाम्‌-इत्यथंः । “हतं नुदेथा नि शिशोतसत्रिण: ॥” * 

उ० भा० अ०--तदाख्यातम्‌ = वह 'आख्यात'; कहलाती है; येन (सधाहु)==जिस 
घातुसहित शब्द के द्वारा; वक्ता; भावम्‌र- क्रिया का--यह अर्थ है; अभिवाचन करता हूं । 
(जसे ) “हतं नुदेथां नि शिशीतमत्रिणः ।”? 


ग्राम्या परा निदुरनु व्युपाप सं परि प्रति न्यत्यधि सूदवापि | 

उपसगा विंशतिरथवाचकाः सहेतराभ्याय्‌ ॥२०॥ 

सू० अ० - प्र, अभि, आ, परा, निः, टुः, अचु, वि; उप, अप, सम्‌, परि 
प्रति, नि, अति, अधि, सु, उत्‌ , अव और अपि--ये बीस उपसगे हैं जो अन्य 
॥ दो (> नाम” और आख्यात” के सांथ (अयुक्त दोकर) अर्थे के वाचक हैं । 

३० भा०-प्र, अभि, आ, परा, निः, दुः, अनु, वि, उप, अप, सम्‌, परि, 
प्रति, नि, अति,अधि, सु, उत्‌, अव, अपि- इत्येते विंशतिरुपसगीः; अर्थवाचकानट 
अर्थवाचिनः । सहेतराभ्याम्‌ । कतरास्याम्‌ ? नामार्याताभ्याम्‌ । प्र -“प्रयाणे जात- 
बेदसः ”; * “प्र देवं देव्या धिया भरत।”३ अशि- “अभिष्टने ते अद्विव//४; “अभि 
ष्याम रक्षसः ।/* आ -“आयन्तारं महि स्थिरम्‌”; “मरद्रि आ गहि ।” परा-- 
“परायतीं मातरमन्वचष्ट”"; “परा श्युणीहि तपसा यातुधानान्‌ ।”१ निः-“त्वष्ट्देवस्य 
निष्क्ृतम्‌ "९१; * तिरश्चता पाइर्वाच्चिगंमाणि' ` । दुः “पुराग्ने दुरिलेम्मः/**; “बुनियस्सुः 
परिप्नीतः "११ अनु “अनु नु स्थात्यवुकाभिरूतिभिः; ”'४: ' तन्न ऋऋभुक्षा नरासनु 
ष्यात्‌ ।१५ वि--“विराट्‌ सख्ाट्‌”\६; “अपेत बीत दि च; ` ° “वियाद्‌ छुतुद्री (९: 
उप--“यज्ञेयज्ञ उपस्तुता”; “इन्द्रमग्निमुप स्तुहि ।”२° अप--“अस्य प्राणादपानती'२१; 
| “अपेहि मनसस्पते ।”२२ सम्‌--' प्र सञ्नाजं चर्षणीनाम्‌”२२; “सान्नाजोरवं आ युणे ।/९४ 
। परि--“विदुविषाणं परिपानम्‌”*४; “वाजी सन्परि जीयते ।/ प्रति-“प्रतिबत्स . 
चिदेनसः”`°; “प्रति केतवः प्रथमा अदुभन्‌ ।”?२" नि--“अपो तिषिञ्चघुसरः पिता 
नः”; “महान्तं कोशमुदचा नि षिञ्च॥२१२० अति--अतिविद्धा वियुरेण”*; “अति 
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६७४ ३ ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


क्रमिष्टं जुरतं पणेः ।' * अघि--“मम राष्ट्स्याधिपत्ममेहि ` $ “अभिश्स्तेरघीहि ३ 
सु-“सुझत्सुपाणिः स्ववान्‌”*; “अस्वा स्वषे स्तुहि।”“ उत्‌--“उद्यन्नय मित्रमह `; 


“उभे. उदेति सूर्यः ।"० अव--“अवस्पर्तरधिवक्तारमस्मपुम्‌” ; “अवाधमं वि मध्यम 


अयाय 7 अपि- “यदी गच्छन्त्युशातीरपिष्ठितस्‌” १०; “देवा देवानामपि यन्ति 
पाय: ॥?११ 

उ० भा० अ०--प्र, अभि, आ, परा, निः, दुः, अनु; वि, उप, अप, सम्‌ परि, 
प्रति, नि, अति, अधि, सु ,उत्‌, अव, अपि--ये; विंशतिरुपसगोः=बीस उपसग’; 
अर्थवाचकाः=अर्थं को बतलाने वाले हँ । सहेतराभ्याम्‌ऱ्च्अन्य दो के साथ (प्रयुक्त 
होकर । किन (दो के साथ) ? (उत्तर) 'नाम' और 'आख्यात' के साथ |***'** | 

इतरे निपाताः ॥२१॥ 

सू० अ०--अन्य निपात हैं । 

३० भा०-इतरे। कतरे? नामाइ्यातोपसगेभ्योऽन्ये निपाता वेदितव्याः । 
“अस्माञ्च ताँइच ॥” १९ 

उ० भा० अ०--इतरे=अन्य । कौन ? (उत्तर) 'नाम', `आख्यात', “उपसगे' से 
अन्य को; निपाताः=*निपात'; जानना चाहिए । जसे “अस्माञ्च ताँश्च 1“ 

विशतेरुपसर्गाणामुच्चा एकाक्षरा नव ॥२२॥ 

सू० अ०--बीस उपसर्गों में से एक अक्षर? वाले नौ “उदात्त! हैं । 

उ० भा०--प्र, आ, निः, दु वि, सम्‌, नि, सु, उत्‌-इत्येत उपसर्गाणां नवसंख्या 
एकाक्षराः; उच्चा: उदात्ता:--इत्यथेः ॥ 

उ० भा० अ०-प्र, आ, निः, दुः, वि, सम्‌, नि, सु (और) उत्‌-(विशतेः) उप-. 


. सगोणाम्‌ = (बीस उपसर्गो के मध्य में ये; (नव=) संख्या में नौ; 'एकाक्षराः=एक 


'अक्षर' वाले; उच्चाः=='उदात्त है । 
दशैते री 
आद्युदाच्या दशतेषाम्‌ ॥२३॥ 

सू० अ०- इन (उपसर्गों) में से दस 'आयुदात्त' है । 

३० भा०- एतेषाम्‌. उपसर्गाणां दशाद्युदात्ता वेदितव्याः। परा, अनु', उप, अर्प, 
परि, प्रति, अतिं, अघिं, अर्व अपि - इत्येते ॥ 

उ० भा० अ०--एतेषाम्‌ --इन उपसरो में से; दृशादयुदात्ताः=दस को 'आयुदात्त'; 
जानना चाहिए । पर्रा, अनु', उप॑, अप॑, परि, प्रति, अति, अधि, अव॑, अपि ये (दस) । 
टि० (क) दोनों “च निपात है । 
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१२ : सीमा-पटरूम्‌ : ६७५ 
अन्तोदात्तस्त्वभीत्ययम्‌ ॥२४॥ 
सू० अ०--'अभि? यह (उपसर्ग) तो “अन्तोदात्त' दै । 
उ० भा०--एतेषामेवोपसर्गागां मध्ये अभि इत्ययमन्तोदात्तो वेदितव्यः । “भि 
प्रियाणि पवत चनो हितः ॥”१ 
रं उ० भा० अ०--इन्हीं उपसगा के मध्य में असि इत्ययमन्तोदाराः--'अभि' इस 
७ (उपसग) को 'अन्तोदात्त'; जानना चाहिए। (जैसे) “अभि भरियाणि पवते चननोहिर्त: ।” 
क्रियावाचकमाख्यातश्चपसगों विशेषकृत्‌ । 
सक्ताभिधायक नाम निपातः पादपूरणः ॥२४॥ 


निपातानामर्थवशाक्िपातना- 
दनर्थकानामितरे च सार्थकाः । 
नेयन्त इत्यस्ति संख्ये वाङ्मये 
मिताक्षरे चाप्यमिताच्चरे च ये ॥२६॥ 
सू० अ०--आशख्यात” क्रिया का वाचक दै; उपसग ('नाम' और आख्यात 
के अथे में) विशेषता ढा देता है; 'नाम” द्रव्य (सत्त्व) का अभिधान करने वाला 
है; “निपात? पाद का पूरण करने वाळा है । 
कभी-कभी अथे के अनुसार प्रयुक्त होने से ( निपातनात्‌ ) अनर्थक निपातों 
से अन्य सार्थक भी 'निपात! होते हैं। पद्य (मिताक्षर) और गद्य (अभिताक्षर) 
.. साहित्य में जो (निपात?) हैं, उनकी कोई निश्चित संख्या नहीं है कि “इतने ही 
] “निपात? हैं? । पट 
उ० भए --ऋज्बयवितो ॥ 
इति श्रीपाषेद्व्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवञ्जटपुत्रउबटकतौ 
प्रातिशाख्यभाष्ये द्वादशं सीमापटळम्‌॥ 
इति द्वितीयोऽध्यायः समाप्तः॥ 
उ० भा० अ०--इन दोनों (सूत्रों) का अथं सरल है । 
- आनन्दपुर निवासो बजट के पुत्र उवट की कृति पाषंदव्यार्यात्मक प्रातिशाहय-साष्य 
में सीमा-पटल नामक द्वादश ( पटल ) समाप्त हुआ । 
॥ द्वितीय अध्याय समाप्त हुआ ॥ 


nT की न्व 
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1.1 
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हकक अल जल नम 


१३ ¦ शिक्षा-पटलम्‌ 
वर्णेनिष्पत्तौ बाह्यः प्रयत्नः समापाद्यस्वरूपम्‌ 
वर्णनिष्पत्तौ आभ्यन्तरः प्रयत्नः सोपधालुस्वारस्योद्ारणकाळविषये 
बणेनिष्पत्तौ सामान्यवणेनम्‌ सतन्यासः 
वणौः शाइवतिका इति मतन्यासः ऋकार-छुकार-स्वरूपम्‌ 
सघोषाणामनुनासिकानां सोष्मणां अनुस्वारोधारणविषये व्याळेमंतम्‌ 
च उत्पत्तिविषये मतभेदाः संघ्यच्ञराणां स्वरूपम्‌ 
अनुनासिकवणीनामुच्चारणप्रकार वाचो मन्द्वादीनि त्रीणि स्थानानि 
वर्णगुणोपसंहारः सप्त यमास्तेषां स्वरूपम्‌ च 
ऋतु पदमध्ये दीघं पूवस्य अतुस्वारस्य वाचो वृत्तीनां निरूपणम्‌ 


हस्वपूवेस्य अलुस्वारस्य च उच्चारणव्यवस्था 


(वणेनिष्पत्तौ बाह्यः प्रयत्नः) 


वायुः प्राण; को्ठथमजुग्रदानं कणस्य खे बिवृते संवृते वा । 
आपद्यते श्वासतां नादतं वा वक्तीहायाम ॥१॥ 
(बर्णों की निष्पत्ति में बाह्य प्रयत्न) 


सू० अ०--जब वक्ता बोलने की चेष्टा करता है तो फेफड़े (17788) से फेंकी 
हुई प्राण-रूप वायु, कण्ठ के छेद ( स्वर-यन्त्र ) (137972) के (मुख्यतः ) खुळे हुए 
( चिशृत ) अथवा (मुख्यतः ) बन्द होने ( संवृत ) के अनुसार, “श्वासः (07880) 
अथवा नाद्‌' (४०००) हो जाती है । 


उ० भा०--य इमे शारीरा इह पञ्च वायवो नानाकर्माणः प्राणापानव्यानोदानसमाना- 
स्तेषां प्राणो हि नाभेरुपरिष्टाद्द्ाप्यास्ये व्याचरति। नाभेरघस्तात्पायुमेढ्योरपानः । 
श्रसारणाकुङ्चनोत्क्षेपणावक्षेषणगतिकर्मा व्यानः । कमंभ्रवृत्तिषु बलमारोपयत्युदानः.। सवं- 
क्रियाणामुपरमणः समानः। एवं याचि वर्तमानं प्राणमेक आचार्या मन्यद्ने। अपर उदानं 
अन्यन्ते 
उपरिष्टान्मुखादग्र ऊध्वं यो वर्ततेषनिलः । 
उघ्वंकर्मक्रियाः सर्वाः प्राणिनां सम्प्रवतयन्‌ ॥ 
नाभ्युरोऽय शिरोभागं गच्छन्करणसंयुतः । 
कण्ठताल्वोष्ठदन्तानां सप्रयत्नः समीरितः ॥ 
हृस्वदी्ंप्लुतान्वर्णान्‌ स्निग्धान्‌ क्षांदच नेकघा । 
उदात्ताननुदात्तांवच स्वरितान्कम्पितानपि ॥ 
समान्विकोर्णाइच तया संवृतान्विवुतानपि। 
देहिनामवबोघाथं तेनोदानः स उच्यते ॥ 
उ० भा० अ०--छहीर में विद्यमान रहने वाली तथा पृथक्‌-पृथक्‌ कायं करने वाली 
जो ये पाँच वायु - प्राण, अपान, व्यान, उदान और समान हैं उनमें से प्राण वायु नामि से 
ऊपर व्याप्त रहकर मुख में विचरण करती हे। नाभि के नीचे मलाय तथा मूत्राशय में 
"अपान (वायु विद्यमान रहती हे) । फेछाने वाळी, सिकोड़ने: वाली, ऊपर को फेंकने वाली, 
नीचे को फेंकने वाळी और सामान्य गति करने वाली व्यान (वायु है) । उदान (वायु) 


कमंपरवृत्तियों में बल. प्रदान करती है। समान (वायु) सब क्रियाओं में साम्य 
रखती है । 


इस प्रकार वाणी के उत्पादन में उद्युक्त (वायु) को कतिपय आचार्य प्राण मानते हँ। 
दुसरे (आचाय) (वाणी के उत्पादन में उद्युक्त वायु को) उदान मानते हे-- 


प्राणियों के शरीर में ऊध्वंकमे स्वरूप सभी क्रियाओं को -निष्पन्न करती हुई जो वायु 
मुख से लेकर आगे ब्रह्मरन्ध्र तक विद्यमान रहती है; नाभि, उरस्‌, सिर में गमन करती हुई, 


६८० १ करस्वेदआ्ातिशासयल्‌ 
विभिन्‍त अङ्गों से संयक्त होकर, कण्ठ, तालु, ओष्ठ, दाँतों से प्रयत्नपुर्वक प्रेरित हुई प्राणियों 


के ज्ञान के लिए 'हुस्व', 'दीषे', “प्लुत' वर्णो को, स्निग्ध, रूक्ष, “उदात्त', 'अनुदात्त', 'स्वरित' 
और कम्पित, समान, विंकीणं, संवृत और विवृत (वर्णों) को (उत्पन्न करती है); अतः वह 
(वायु) उदान कहलाती ह । 

३० भा०--एवमुभययाचायंविप्रतिपततिदर्शनाच्छौनकन भगवता प्राणं मन्यमानेनेदं 
शास्त्रसेवं प्रणीतम्‌--“वायुः प्राण: ` कोप्ठघमनुभ्रदानम्‌' इति । ये पुनर्दानं मन्यन्ते तेषामिदं 
न सिध्यत्युदानाभावात्‌ । तेषां च सिद्धम्‌ । कयम्‌ ? ज्ञारीराणां पङचानामपि प्राण इति 
मास साधारणम्‌ । तस्मात्तेबामपि “वायुः ्राणः कोब्ठ्यमनुप्रदानस्‌ ' इत्येवं सिद्धम्‌ । 

उ० भा० अ० -इस प्रकार (वाणी के उत्पादन में उद्युक्त वायु के विषय में) 
आचार्य लोगों में दोनों प्रकार (प्राण अथवा उदान) की बिप्रतिपत्ति (मत-भेद) दिखलाई 
पड़ने से भगवान्‌ शौनक ने (वाणी के उत्पादन में उद्युक्त वायु को) प्राण मानकर इस शास्त्र 
का इस प्रकार प्रणयन किया है--उदर से फेंकी हुई प्राण वायु।” (पू०) किंतु जो 
(आचार्य) (वाणी के उत्पादन में उद्युक्त वायु को) उदान मानते हैं उनके लिए यह (शास्त्र) 
सिद्ध नहीं होता है क्योंकि (इस शास्त्र में) उदान का अभाव हँ। (सि०) उनके लिए भी 
(यह शास्त्र) सिद्ध ह । (पू०) कंसे ? शरीर में विद्यमान पाँचों प्रकार की वायु का प्राण 
साधारण नाम है (इनके मत में सूत्रोक्त 'प्राग' का अर्थ हे 'उदान?) । इसलिए उनके 
लिए भी “उदर से फेंकी हुई प्राण वायु” यह (शास्त्र) सिद्ध हे । 


प्राणो वायु: । कोष्ठम्‌=उदरम्‌। कोष्ठे भवं कोष्ठ्यम्‌। अनुप्रदानम्‌ = वायुसनु 
ग्रवीयत इत्मनुप्रबानम्‌ । कि च तत्‌ ? इदासतादोभयस्‌ । केन प्रयत्नेन किमनुप्रदानमापद्यते ? 
कण्ठस्य = प्रीवायाः; खे = गलस्य बिले=छिब्रे । वित्रृते= विपुले= विश्ञाले=महति । 
संघुते =संुचिते=संतिलष्टे = अल्पे वा सति । आपद्यते; खासताम्‌ = स्वासत्वम्‌; 
नाद्ताम्‌=नादत्यं वा । सक्तीद्दायाम्‌-ईहा=चेष्टा । वक्तुरीहा=वक्तीहा । 
तस्यां दव्तीहायां स वायुः षण्ठबिले विवृते श्यासत्वमापद्चते संवृते नादत्वम्‌ ॥ 


उ० मा० ब०-आणों चायुः=प्राण नामक वायु । कोष्ठ=उदर (फेफडा -- 10728 ) 
कोष्छ्यमून्च्डदर (फेफड़ा=।०४8) में उत्पन्न होने वाली। अनुप्रदानमू--वायु से 
उदान किया जादा हे (च्व्वायु का परिणाम हे) अतः “अनुप्रदान'क (९0071९0 
1091207181) कहलाता है। (प्रश्न) बह (/अनुप्रदान') है क्या (वस्तु) ? (उत्तर) 
"इवास' (1705111), 'नाद' (२०:०6) तथा दोनों ('रवास' और 'नाद') । (प्रन) किस 
प्रयत्न से कौन 'अनुप्रदान' (०001६९0. 1081071981) होता है ? (उत्तर) कण्ठस्य==ग्रीवा 
के; खे=गरे के बिळ-्=गले के छेद (8100018) के । . चिबृते=विपुल होने पर==विश्ञाल 
होने पर--महान्‌ होने पर। संवृते=सकुचित होने पर=मिक्े हुए होने पर =अल्म होने 
प्र। 3 ासताप्‌ आपचते दासत्व को प्राप्त होती है; नाद्ताम्‌=नादत्व को (प्राप्त 
4) ¦ अकतीद्वायाम्‌--ईहा=चेष्टा। चक्तीहा=वक्ता की चेष्टा। वक्ता. की 
दष्टः होने पर बह (प्राण नामक) वायु, कण्ठ के छिद्र (स्वर-यन्त्र) (13772) के खुले 
होने पर, श्वास (७1०६४) हो जाती है, (और कण्ठ के छिद्र के) बन्द होने पर (वह 


\ 
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वायु) 'नाद' (४०100) हो जाती हक । 
उभयं वान्तरोभौ ॥२॥ 


४ सू० अ०-दोनों (विद्वत और संबृत) के मध्य में होने पर (वायु) दोनों 
_ (हवास! 01९७ और 'नाद्‌'=४०।०९) ह्यो जाती है । 
३० भा०--उस्ौ--विवृतसंबृतो; अन्तरा = कप्ठबिले समे सति; उभयमून्य्ष्ष्वासं 
नादम्‌; आपद्यते ॥ 
उ० भा० अ०--उभौ==खुला हुआ (विवृत) और बन्द (संवृत); अन्तरा=मष्य 
टि० ( क ).फेफड़े (10788) से वाहर निकलने वाली बायु से ध्वनि की उत्पत्ति होती 
है । फेफड़े (17788) से निकलने के बाद वायु स्व॒र-यन्त्र (07975) से होकर 
बाहर आती है । स्वर-यन्त्र (187772) में पतली झिल्ली के बने दो लचीले 
पढे (७४४४० 109105) होते हैँ जिन्हें स्वर-तन्त्री (४००४१ 010105) कहते 
हैं। स्वर-तन्त्रियों (ए००७] ०2०705) के बीच के छिद्र को कण्ठद्वार 
(&।०४४।७) कहते हैँ । जब स्वरतन्त्रियाँ (९००७) 0110705) एक दूसरे से दुर 
रहती हैं और कण्ठ-द्वार (10४5) खुळा रहता हुं तब वहाँ से निकली हुई वायु 
.इवास' (0०६1) कहलाती हे । जब स्वर-तन्त्रियां (ए0०8] ०10708) एक 
दूसरे के निकट रहती हैं और कण्ठ-द्रार (४1०४5) बन्द-सा हो जाता हे तब वायु 
घर्षण के साथ बाहर निकलती हे जिससे स्वर-तन्त्रियों (००६! 0110108) में 
कम्पन (४77801) हो जाता है। इस अवस्था में वाहर निकली हुई वायु 
“नाद' (४०।०९) कहलाती है । 
इस प्रकार फेफड़ा (7४8) और स्वर-यन्त्र (181४105) वायु को “शवास' 
(७7९३६३ ) अथवा 'नाद' (४०।०९)बनाकर मुख के उच्चारणावयवों (०7४३75 ०£ 
aricu]2t0n) को द्रव्य (118९181) के रूप में प्रदान करते हैं। इन 'श्‍्वास' 
(bre) और 'नाद' (४००९). का उपयोग मुख के उच्चारणावयव वर्णों के 
उत्पादन में करते है । 'इवास' (010811) और “नारद (४०/०९) को “अनुप्रदान 
कहा जाता हैँ। “अनुप्रदीयतेऽनेन वर्ण इत्यनुप्रदानं मूलकारणम्‌ । अनुप्रदीयते 
उपादीयते जन्यत इत्यर्थः ।” ते० प्रा० २८ पर माहिषेयभाष्य । इसके अनुसार 
'अनुप्रदान' वर्णो का मूल कारण हे । 'श्वास' और 'नाद' रूप 'अनुप्रदान' को 
“बाह्य प्रयत्न” तथा 'प्रकृति' भी कहा जाता हे । 
व्याकरण में बाह्य प्रयत्न के अन्तगंत 'विवार', 'संवार', 'शवास', 'नाद', 
'अघोष', 'सघोष' आदि का ग्रहण किया गया हे । वास्तव में स्वर-तन्त्रियों 
(४००७) ०॥०708 ) के खुले रहने (विवार) तथा बन्द रहने (संवार) 
ही को “बाह्य प्रयत्न कहना चाहिए। “श्वास' (07७३४) और 'नाद' 
(२००0) ये दो प्रयत्नों के फल हैं । उसी प्रकार 'अघोष' (50708) और 
'सघोष' (8००३7४8) क्रमशः 'शवास' ( ७7९६४ ) और “नादः ( ४०।०९ ) के 
फल हैँ । 
८६ 
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मे==जब कण्ठ का छेद (४1०६8) समान अवस्था म हो तो (वायु); उभयम्‌=दोनों= 
इवास”? (017९811) और 'नाद' (४०106) हो जाती हे ।* 


ता वर्णानां प्रकृतयो भवन्ति ॥३॥ 
सू० अ०--ये (इवास”, 'नाद' और दोनों का मेळ) वर्णों के मूळ-कारण 
(ककत) हैं । 
उ० भा०-ताः=सल्वेताः;  वणोनाम्‌=सवंवर्णानाम्‌; इवासनादोभयात्मिकास्‌ 


तिस्रः प्रकृतयो भवन्ति-इति वेदितव्यम्‌ ॥ 
उक्तेऽप्यस्मिन्न ज्ञायते केषां वर्णानां का प्रकृतिभंवतीति तत्र ब्रूमः-- 


उ० मा० अ०--ताः=ये; तीन-“वास' (0709111), 'नाद' (४००९) और दोनों; 
(बणोनाम्‌=) सभी वर्णो के; प्रकृतयो सवन्ति=मूक कारण हँ- यह जानना चाहिए । 
यह कहने पर भी यह पता नहीं चलता हे कि किन वर्णो का क्या मूल कारण 


(प्रकृति) होता हे । (अतः) इस विषय में कहते हँ---- 
श्वासोऽघोषाणाम्‌ ॥४॥ 


सू० अ०-- श्वास” (07९३४) “अघोष' ( वर्णो) ($74 ०००४००६०६४) का 
मूल-कारण (प्रकृति) है । 

उ० भा०--अघोषाणां वर्णानां इवासः प्रकृतिर्भवतीति देदितव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--इवास:- खास (७129110); अघोषाणाम्‌='अघोषः वर्णो 
(8770 ००78४019118) का; मूछ-कारण (प्रकृति) हे--यह जानना चाहिए। 


इतरेषां तु नादः ॥४॥ 
सू० अ०--'नाद? (ए०1००) अन्य (वर्णों) का (मूलकारण है) । 
उ० भा०--इतरेषाम्‌ । कतरेषाम्‌ ? स्वराणां घोषवतां च नाद: प्रकृतिभवतीति 
वेदितव्यम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-इतरेषाम्‌=अन्य (वर्णो) का । (प्रश्‍न) किनका ? (उत्तर) “स्वर! 
(-वर्णो) (४०७९।४) का और 'सघोष'ख (व्यञ्जनों) (8018111 consonants) का; 
नादः='नाद' (४००९); मूल कारण (प्रकृति) होती हे-यह जानना चाहिए । 


टि० (क) अर्थात्‌ जब स्वरऱयन्त्र (1919115) का मुख (8005) न तो पूर्ण रूप से खुला 
होता है और न बन्द रहता है तो उस अवस्था में प्राणवायु 'शवास' (7९६६1) 
और “नाद? (४००) दोनों हो जाती हे । 
(ख) 'अघोष' और 'सघोष' वर्णो के लिए ११ १-१२ तथा पृष्ठ ५४ पर ट्रि० (ख) 
को देखिए:। . 


Q 


१ 
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सोष्मोष्मणां घोषिणां श्‍वासनादो ।।६॥ 


सू० अ०--'सघोष? 'सोष्म? (-वर्णो) (8०181 880117७५९७) (=घ, झ, ढ, 
ध, भ) ओर “सघोष” उष्म? (-वर्ण) (०70811४) (--ह) (का मूळ-कारण) श्वास" 
(७7९७11) और 'नाद (४००९) दोनों हैं । 

उ० भा० - (सोष्मोष्मणां घोषिणाम्‌=) सोष्माणो ये घोषिणः=वरगचतुर्धाः; 
ऊष्मणां च घोषः=हकारः-तेषां वर्णानामेव; श्वासनादों प्रक्कतिर्भवतीति वेदितव्यम्‌ । 

इवासानुप्रदाना अघोषाः । हचतुर्या उभयानुप्रदानाः अवशिष्टाः सर्वे नादानुप्रदाना 
इति वेदितव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-सोष्मोष्णां घोषिणाम्‌==जो 'सघोष’ 'सोष्म' (-वर्ण) (5018110 
३817४९8) =वर्गो के चतुर्थ वणं (--घ, झ, ढ, घ, भ) हैं और 'ऊष्म’ (-वर्णो) (0109/111185) 
में जो 'सघोष' (-वर्ण) (8०1६7४) =हकार (ह) है--इन वरणो का; मूल-कारण (प्रकृति); 
शासनादो>-दवास' (0108111) और 'नाद' (४०10९) दोनों है--यह जानना चाहिए ।* 

'अघोष' (-वर्णो) (8770 ८००४०7३1६8) का मूल-कारण (“अनुप्रदान”) ‘इवास’ 
(breath) है । हृ और ('वरग') के चतुर्थ (वर्णो) का मूल-कारण ('अनुप्रदान') दोनों 
('इवास'=}7९६ और 'नाद'=४०।०९) हैं। अवशिष्ट सब (वर्णो) का मूल-कारण 
(“अनुप्रदान') 'नाव' (ए०10९) हे--यह जानना चाहिए । 


तेषां स्थानं प्रति नादात्तदुक्तम्‌ ॥७॥ 

सू० अ०--जहाँ तक उन (श्वास”--०70901, 'नाद' 5ए००० और दोनों) 
के रहने के समय का प्रश्‍न है वह तो नाद” (के रहने के समय) से ही कहा जा 
चुका हे | . 

.उ० भा०_तेषाम्‌==सवासनादोभयानाम्‌; स्थानं प्रति यद्वक्तव्यम्‌ तत्‌=एतत्‌;ः 
(नादात्‌) (उक्तम्‌=) व्याख्यातम्‌ । “नादः परोऽभिनिघानाद्‌ ध्रुवं तत्तत्कालस्थानम्‌' 
इति। एवं इवासादीनि त्रोण्यनुप्रदानानि वर्णकालस्थानानि भवन्ति । नाधिकानि, न 
न्यूनस्थानानि ।। 

उ० भा० अ०-तेषाम्‌=इनके= श्वास’ (०7०३४), 'नाद' (००९) और दोनों 
के; स्थानं प्रति=रहने के समय (073४707) के विषय में; जो कहना है; तत्‌=यह; 
('नाद' के समय की अवघि से); (उक्तमू--) व्याख्यात किया जा चुका है--” 'सघोष' 
*व्यञ्जन' (8011815 ९015018111) के 'अभिनिघान' से बाद में उसी ('अभिनिघान?) के 
(उच्चारण) के काळ तक रहने वाले 'नाद' (४0०९) का आगम होता है जिसे 'भ्रुव' कहते 
हैं।” इस प्रकार इवास” (07९३४) आदि तीत 'अनुप्रदान' (emitted material) 


टि० (क) 'ऊष्म-वर्णो के लिए ११० तथा पृष्ठ ५३ पर टि० (क) को देखिए । 
(ख ) 'सोष्म'-वर्णों के लिए १।१३ तथा पृष्ठ ५५ पर टि० (क) को देखिए । 
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वर्ण के (उच्चारण के) समय तक रहते हैं। न अधिक समय तक और न थोड़े समय तक . \ 
£ । 
द (वर्णनिष्पत्तौ आभ्यन्तरः प्रयत्नः) 
तद्विशेषः करणम्‌ ॥८॥ 
(वणा की निष्पत्ति में आभ्यन्तर प्रयत्न) 
सू० अ०-इन (बणों) को एक विशेषता “आभ्यन्तर प्रयत्न (करण) 
(mode of orticulation) है । ० 
३० आ० तत्र वर्णात्मगुणतत्त्वज्ञाने करणं नाम विशेषो वढ्यते । करणमूऱ्च्प्रदा- ० 
नस्‌- इत्यनर्थान्तरमाहुः ॥ 
उ० भा० अ०--वर्णो के स्वरूप (गुण) के यथार्थ-ज्ञान में; करणम्‌='आम्यन्तर 
प्रयत्त' (0006 ०£ 871300191101); नामक; विशेषःल विशेषता) . बतलाई जायेगी । 
«करण क--'प्रदान'-ये दोनों भिन्नार्थक नहीं (अर्थात्‌ समानार्थक हैं)--ऐसा (आचार्य) 
कहते हैं । 
स्पृष्टमस्थितम्‌ ।।8॥। 
सू० अ०--( “पश? चरणों का) अल्पकालीन सृष्ट (non-stationary 
०००३०४) ( ‘आभ्यन्तर प्रयत्नः='करणः ) (होता हे.) । ० 
उ० भा०-स्ृष्ठं करणं स्पर्शानाम्‌ । तत्‌ अस्थितम्‌ वेदितव्यम्‌ । अस्थितम्‌ इति-- 
यत्र वर्णस्यानमांभित्य मध्ये जिह्वा न सन्तिष्ठते तत्‌ अस्थितम्‌-इत्युच्यते ॥ 
उ० भा० अ०--'स्पद्षे' (-वर्णो) का (आभ्यन्तर प्रयतन’='करण') ( 'स्पृष्ट' ) 
(८०६८६) होता हे । उसे; अस्थितम्‌=अस्थित ( सक्रिय ) (1101-88/3०1879 ); 
जानना चाहिए। अस्थित- जहाँ वर्ण के (उच्चारण-) स्थान को आश्रय बनाकर मध्य में 
जिह्वा नहीं रकती हे वह अस्थित (7071-8080107879 (सक्रिय) कहा जाता हे । लै 
दुस्पृष्ट तु प्राग्घकाराष्चतुर्णाम्‌ ॥१०॥ 
सू० अ०- हकार से पहले वाळे चार ( वर्णो=य, र, छ, ब ) का ( “आभ्यन्तर 
प्रयत्नच करण?) ईषत्ृष्ट' (“दुःसपृष्ट) (71806 ०००३८४) (होता है) । 
टि० (क) वर्णोत्पत्ति के लिए व्यापार को 'प्रयत्न' कहते हैं। 'प्रयत्न' के दो भेद हैं--(१) 
बाह्य (दे० १३-१-७) और (२) आम्यन्तर । “आम्यन्तर प्रयत्न' को 'आस्य प्रयत्न, 
'करण' या 'प्रदान' भी कहते हैं। जो प्रयत्न मुख (आस्य) के भीतर होते हँ उन्हे 
(“आम्यन्तर प्रयत्न) (71046 ०६ 801०१18101) कहते हैं। ४ 
(ख) 'सृष्ट' (८०४३०६) प्रयत्न में मुख के दो उच्चारणावयव एक दूसरे का स्पर्श 
करके वायु को पूर्ण रूप से रोक देते ह॑ और फिर तुरन्त ही एक दुसरे से पृथक्‌ 
होकर वायु को बाहर जाने देते हैं । दो उच्चारणावयवों के स्पर्श (०००४६०४) 
के कारण ही इसे 'स्पृष्ट (०००४६०४) “प्रयत्न? कहते हे । पृष्ठ ५२ पर टि० 
(क) को भी देखिए । 
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३० भा०-ुः्ृष्टम्‌=ईवत्तपष्टम्‌ त्यर्थः । हकारात्माक्चतुरणोम्‌ वर्णानाम्‌= 
यरलवानाम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-हुःस्पृष्ठम्‌='ईषतस्पृष्ट' (४४h contact) यह अर्थ है । 
हकारात्माक्चतुणोम्‌--हकार से पूवं वाले चार बणों काय, र, ल, व का के 
स्व॒राजुस्वारोष्मणामरपृष्ट स्थितम्‌ ॥ १ १॥ 
० अ०--स्वर? (vowels), “अनुस्वारं (pure na sal) और “ऊहम्‌? 
(-वर्णो) (७7९३४०६8) का (“आभ्यन्तर प्रयत्नः-- करण?) “स्थितः 'अस्पृष्ट' 
(stationary non-contact) होता हे 


उ० भा०-- (स्वराचनुस्वारोष्मणःम्‌= ) स्वराणाम्‌ अलुस्वारस्य ऊष्मणां च; 
अस्पृष्टं स्थितं वेदितव्यम्‌ । यत्र वर्णस्यानमाथित्य जिह्वावतिष्ठते तत्त्यितमित्युच्यते ॥ 


उ० भा० अ०- (स्वरानुस्वारोष्मणाम्‌=) “स्वर? (४०४९1४), 'अनुस्वार' (Pure 


- 18881 80०4) और 'ऊष्म' (-वर्णो) (breathings) का ('आभ्यन्तर प्रयत्न चच 


करण”); अस्पृष्ट स्थितमून्चस्थित 'अस्पृष्ट' (stationary non-contact ) ; जानना 
चाहिए । जहाँ वर्णो के (उच्चारण-) “स्थान' का आश्रय लेकर जिह्वा स्थित हा जाती हे 
वह 'स्थित' (8६३०789) कहा जाता हे! 

सेके कण्ठथस्य स्थितमाहुरूष्मणः ॥१२॥ 

सू० अ०-कतिपय ( आचार्य ) 'कण्ठय' 'ऊष्म' (-वर्णो ) (हण) 
breathings=ह, अः) का (आम्यन्तर प्रयत्न = करण) 'स्थित' ( अस्पृष्ट?) 
(stationary non-contact) नहीं मानते हैं । 

३० भा०--एके आचार्याः; कण्ठयस्योष्मणः=हकारस्य च विसर्जनीयस्य चः 
(स्थितम्‌) अस्पृष्ट करणं न; (आहुः= ) मन्यन्ते । स्पृष्टं दुस्पृष्ठं बा । एवमेके । अपरेऽ 
कण्ठ्यस्येति वर्णयन्ति ॥ 

उ० भा० अ०--एके--कतिपय आचाय; कण्ठथस्योष्मणः='कण्ठ्य' 'ऊष्म' 
(-वर्णा) (guttural breathingऽ) का==हकार का और विसर्जनीय का; (स्थितम्‌= 
'स्थित?) 'अस्पृष्ट (7०-००३०) “आभ्यन्तर प्रयत्न! ('करण'); न=नहीं; (आहुः= 
टि० (क) इस “प्रयत्न' में मुख के दो उच्चारणावयव न तो 'स्पशे' वणो के समान एक दूसरे 

- का पूर्ण स्पर्श ही करते हैं और न “स्वरः वर्णो के समान एक दुसरे से दुर ही 
रहते हैं। इसमें उच्चारणावयवों का थोड़ा-सा स्पश होता है। उदाहरण के 
लिए 'य' का उच्चारण करने के लिए जिह्वा के अग्रभाग को कठोर तालु की ओर 
ले जाते है कितु पूर्ण स्पर्श नहीं करते हें । उसी प्रकार 'द! का उच्चारण करने 
के लिए दोनों ओष्ठ एक दुसरे के निकट आ जाते हैं कितु एक दूसरे का पूर्ण स्पशे 
नहीं करते हूँ । 

(ख) इस 'प्रत्त' में (१) मुख के उच्चारणावयवों का स्पर्श (00090) नहीं होता 
और (२) उच्चारणावयव स्थित (निष्क्रिय) (४४४४४०॥०७/७५) रहते हैं। 
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मानते हैं। अर्थात्‌ 'स्पृष्ट' (०००४६८) अथवा ्दु:स्पृष्ट' (slight contact) (मानते 
है) । इस प्रकार कतिपय (आचार्य) (इस सूत्र की व्याख्या करते हे) । दूसरे (आचाय). 
अकण्ठ्य ('ऊष्म-वर्णो=100-४५४४७7३] breathings=श, ष, स, » क, म प, 
अं) का--यह व्याख्या करते हे ।* 


| ( वर्णनिष्पत्तौ सामान्यवणेनम्‌ ) 
प्रयोकरीहागुणसंनिपाते वर्णीमवन्युणविशेषयोगात्‌ । 
एकः श्रुतीः कर्मणाप्नोति बह्ीः ॥१२॥ 


(चरणा की निष्पत्ति में सामान्य वर्णन) 


सू० अ०--जब (कण्ड्य वायु का) वक्ता के चेष्टात्मक गुण से योग हाता है. 
तो वह एक ही (कण्ठ्य बायु) वणेता को प्राप्त हुई क्रिया (= प्रयत्न=क्े) के द्वारा 
विशेष गुणों के योग से बहुत रूपों को प्राप्त हो जाती दै । 

३० भा० -प्रयोक्तः=वक्तुः;ईहा । (ईहागुणसंनिपाते-) इहेव गुणः--ईहागुणः; 
तेन; संनिपाते=योगे; कण्ठ्यस्य वायोः। चर्णीभवन्‌ इति=वर्णत्वमापद्यमानः; एकः 
सन्‌ कण्ठ्यः स वायुः; शुणविरोषयोगात्‌- गुणा एव विश्ञेषाः=गुणविशेषाः; तेर्योगात्‌ । 
यः कण्ठ्यवायुः; बहीः श्रुतीः=बहुरूपाणि; कमेणा --क्रियया; (आप्नोति=) प्राप्नोति । 
केऽत्र गुणविश्ेषा यैः संयोगाहर्णानां श्रुतितो विज्ञेषो भति ? अनुप्रदानसंसगंस्थानकरणपरि- 
माणाल्यास्तः सह संयोगाद्र्णानाँ रूपभेदो भवति ॥ 


उ० भा० अ० - कण्ठय वायु का; प्रयोक्तुः==वक्ता की; चेष्टा (ईहा) । 
(ईहागुणसंनिपाते-) इहा ही हे गुण=-ईहागृण; उसके साथ; संनिपात=योग होने पर । 
वर्णोभवन्‌=वणंत्व को प्राप्त होती हुई वह कण्ठ्य वायु; शुणविशेषयोगात्‌- गुण ही हँ 
विशेष=गुणविशेष; उनके साथ योग से। जो (एक) कण्ठ्य वायु होती हे वह; 
कर्मणा=क्रिया से; बही: श्रतीः=बहुत रूपों को; (ाप्रोति=) प्राप्त होती है; 
(अर्थात्‌ वक्ता की चेष्टा होने पर एक ही कण्ठ्य वायु विशेष गुणों के योग से अनेक रूपों 
को धारण कर लेती हे जिससे भिन्न-भिन्न प्रकार के वर्णो की उत्पत्ति होती है) । (प्रश्‍न) 
कौन हैं वे विशेष गुण जिनके साथ संयोग होने से वर्णों के श्रूयमाण स्वरूप में अन्तर 
(बशिष्ट्य) हो जाता हें? (उत्तर) “बाह्य प्रयत्न' (९71४४९१ 7१६९7781), संसर्ग 
(contact), (उच्चारण-) 'स्थान’ (91808 ०† 81४८12101). 'आम्यन्तर प्रयत्नं 
टि० (क) कतिपय आचायं “नेके कण्ठ्यस्य” का पदच्छेद--“नके। कण्ठ्चस्य” करते है 
और कतिपय आचारय “नेके। अकण्ठ्यस्य” करते हैं। प्रथम आचार्यों के 

अनुसार 'कण्ठ्य' “ऊष्म'-वर्णों (2760७) breathings=—ह. अः) का 

'अयत्न' “स्थितः 'अस्मृष्ट' (8३६०277 707-८००४६०४) नहीं होता है । 

द्वितीय आचायोँ के अनुसार 'अकण्ठ्य' “ऊष्म'-वर्णों (100-ए0(#ए/ 1) 


DreathingS= च, ष, स, २ क, % प, अं) का 'प्रयत्न' 'स्थितः 'अस्पृष्ट' 
(stationary non-con(ःac#) नहीं हे । 
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(करण==०९ ० &7४।०८]३४।००) और परिमाण (१५३०४।४) नामक विशेष 
गुण हैं; इनके साथ संयोग से वर्णो के श्रूयमाण रूप में भेद होता है । 


.  उ० भा०- वर्ग वष तुल्यस्थानानां तुल्यप्रयत्नानामपि प्रयमतृतीयानामनुप्रदानकृतः 
भुतिविशेषः। क चट तप ग ज ड द ब इति। तथा हकारविसर्जनीययोः । संसर्गोणेति- 
वक्ष्यति ‹ आहुर्घोषं घोषवतामकारमेकेऽनुस्वारमनुनासिकानाम्‌”१; “सोल्मतां च सोष्मणामूष्म- 
णाहुः सस्थानेन”; “घोषिणां घोषिणंव”२ इति। द्वितीयचतुर्या ऊष्मणा संसुज्यन्ते । 

० अनुस्वारेण पञ्चमः । तत्र तुश्यस्थानभ्रयत्नानुप्रदानानामपि प्रयमद्वितोयानां तथा तृतीय- 
० चतुर्थानां तथा तृतीयपञ्चमानां च संसर्गकृतः भुतिविशेष। कचट.तपखछठणफ। 
तणागजडबतथाघझढधभतशाङञाणन म इति। 

उ० भा० अ०-प्रत्येक वर्ग में तुल्य (उच्चारण-) स्थान! और तुल्य (आम्यन्तर) 
'प्रयंत्न' वाले भी प्रथम और तृतीय (वर्णो) के श्रूयमाण स्वरूप में मेद 'बाह्य प्रयत्न! ('अनुप्रदान') 
के कारण होता हे। (जसे) क, च, ट, त, प और ग, ज, ड, द, ब में। उसी प्रकार 
हकार और 'विसर्जनीय में।क संसग से-- (सूत्रकार) कहेंगे--“कतिपय आचार्य 'सघोष' 
व्यञ्जनो (0727४ ८००80०81४8) का 'घोष' (४००९) अकार को बतलाते हैं और 
'अनुनासिक' (व्यञ्जनो) (08881 ००50747४8) का 'घोष' (४००९) 'अनुस्वार' 
(pure n452]) को (बतलाते हे); “(ये आचायं) 'सोष्म' (व्यञ्जनो) (७511965) 
की 'सोष्मता' (४178६0) को भी समान “स्थान? वाले 'ऊष्म' (-बर्ण) (0769111112) 
से (उत्पन्न) बतलाते हे”; “'सघोष' ('सोष्म'-वर्णो) (६,००४ 28778४९४) की 
('सोष्मता 9७७7100) को) 'सघोष' ('ऊष्म-वणं =हकार) से ही (बतलाते हैं) । 
(इस प्रकार) (प्रत्येक 'वर्ग' के) द्वितीय और चतुर्थ (वर्णो) का 'कष्म' (-वर्ण) (0170911112) 
से संसर्ग होता हे और पञ्चम (बर्ण) का 'अनुस्वार' (०7० 119881) से (संसर्ग होता 
हे) । (इस प्रकार) तुल्य (उच्चारण-) `स्थान' (8८९ ० 82४०1801), 
| (तुल्य) (आस्यन्तर) 'प्रयत्न' (77006 ०£ 7४०८।६६।००) और (तुल्य) बाह्य 
प्रयत्न (“अनुप्रदान') (००.४४९१ 118(017181) वाले ('वगं' के) प्रथम और द्वितीय तथा 
तृतीय और चतुर्थ तथा तृतीय और पञ्चम (वर्णो) के भूयमाण स्वरूप में भेद संसगं के कारण 
होता है । (जसे) क, च, ट, त, प (तथा) ख, छ, ठ, थ, फ। ग, ज, ड, द, ब तथा 
| घ, झ, ढ, घ, भ तथा ङ, डा, ण, न, म ।छ | 
| टि० (क) 'क' और 'ग--इन दोनों का (१) उच्चारणस्थान (01808 ० &४०॥]१0n) 
१४१ से समान (जिह्वामूल) हे और (२) इनका 'आम्यन्तर प्रयत्न' (71०0९ ०४ 
27८५।९४।०) भी १३।९ से समान ('स्पष्ट') (८००६८६) हे । कितु इन 
दोनों के “वाह्य प्रयत्न (अनुप्रदान 611100 008९181) में भेद है-- 
"क? 'इवास' (0769/1) से उत्पन्न हे और 'ग' 'नाद' (४०५९) से उत्पन्न है । 
|, अन्य सभी वर्णों को ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 
| (ख) क और ख का (१) उच्चारणस्थान (018९९ of articulation ) १।४१ से 
समान (जिह्वामूल) है (२) इनका 'आम्यन्तर प्रयत्न' (0100९ 01 97116010101) हि 
ळा अच कि कन टेन te क तट कि 
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स्थानेनेति- -ुल्यप्रयलानुप्रदानानामपि स्थानक्कतः श्रुतिविशेषः। अऋइउ। कच 
टतप। यरलव। हशषस। करणेनेति। तुत्यस्थानानुप्रदानानामपि इकारज- 
कारयकाराणां करणकृतः श्रुतिविशेषः॥ परिमाणेनेति । पुल्यस्थानप्रयत्नानुप्रदानयोरपि 
समानाक्षरयोः परिमाणक्कतः श्रुतिविशेषः। यथा-अआ। ऋ ऋ। द ई। उऊ। अपि . 
SR अनुप्रदानात्संसर्यात्‌ स्यानात्करणविक्नमात्‌ । 
जायते वणंवैझेष्यं परिमाणाच्च पञ्चमात्‌ ॥' इति ॥ 
स्थान से=तुल्य (आम्पन्तर) “प्रयत्नः (1006 ०! 810101४101) और (तुल्य) 'बाह्य- 
प्रयत्न! (“अनुप्रदान =०1४९१ 108011) वाले (वर्णो) की श्रुति में भेद (उच्चारण-) 
'स्याच' (01900 ०£ 27६०७18४01) से होता हे। (जैसे) अ, ऋ, इ, उ क॑ क,च,ट, 
त,प। य,र,ल, व। ह, श, ष, स। आभ्यन्तर प्रयत्न ('करण' 100१९ 0 
37६¡०५]8६।०॥) से- खुल्य (उच्चारण-) “स्थान' (01806 ०£ 7६०५]९।००) और 
"बाह्य प्रयत्न' (/अनुप्रदान'-_ 8711500 71906778)) वाळे भी इकार, जकार और यकार के 
श्रूयमाण स्वरूप में विभेद आम्यन्तर प्रयत्न (“करण' --717008 ० &707071980107 ) के कारण 
होता है ।ख परिमाण से--तुल्य (उच्चारण-) 'स्थान' (91808 ०£ &ए४001७0011), (तुल्य. 
(६८७ ख) १३।९ से समान ('स्पृष्ट'--००॥६७०६) है और (३) इनका “वाह्य प्रयत्न 
(emitted materia]) भी १२४ से समान (“श्‍वास'=7९६६॥) हे 
किंतु १३।१६ के अनुसार 'ख' में 'ऊष्म'-वर्ण (07०६४75) (२ क) के संसगं से 
'सोष्मता' (३४178107) आ गई हे । यही दोनों में भेद हे । प्रत्येक वग 
के प्रथम और द्वितीय तथा तृतीय और चतुर्थ वर्णो में संसगं से उत्पन्न इसी 
“सोष्मता' (१४778६01) का भेद हे । प्रत्येक वर्ग के पञ्चम ('अननासिक') 
(nasalized ००18071875) वर्णो का “वर्ग के तृतीय वर्णो से केवल यही 
भेद हे कि “अनुनासिक? वर्ण (78882९१ ०००8018701) में १३।१५ से 
'अनुस्वार' (007७ 79881) से उत्पन्न 'घोष' हे । 
टि० (क) अ, ऋ, इ, उ--इन 'स्वर--वर्णों का (१) 'आम्यन्तर प्रयत्न’ (70006 ०! 
४०३००19000) १३।१० से समान ('अस्पृष्ट'=0॥-०००६९६) हे और (२) 
इनका “बाह्य प्रयत्न (९०1४४९१ 7०३४९य।३]) १३।५ से समान (“नाद'=४/०।९९) ` 
हे । कितु इनके उच्चारण-स्थान (01906 01. 27६०118६707) भिन्न (क्रमशः 
कण्ठ, जिद्वामल, तालु और ओष्ठ) हैं। उच्चारण-स्थान (01800 01 87४07 ४- 
1101) के भिन्न होने से ही इन वर्णों में भद है। अन्य सभी वर्णों को भी ऐसे ` 
ही समझ लेना चाहिए । 8 


राणाला 
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आभ्यन्तर-) 'प्रयत्न' (11006 01 1६९७।६६।००) वाले और (तुल्य) 'वाहय प्रयत्न' 
.(“अनुप्रदान'=९।६६९१ 119९091) वाले समानाक्षरों (0:0101110185) के श्रूयमाण 
स्वल्प में भेद परिमाण के कारण होता है । जैसे--अ, आ क क्र, ऋ, । इ, ई। उ, ऊ। 
इस विषय में इलोक भी है-- 

वाह्य प्रयत्न' ('अनुप्रदान' ८०४४९१ 209101191) से, संसर्ग (contact) से, 
(उच्चारण) स्थानः (9180७ 00 articulati0n) से, 'आम्यन्तर प्रयत्न ('करण? 
100060 of artlCU]101) के विन्यास से और पञ्चम परिमाण (५०४४४४9 ) से 
वर्णो में वेशिष्ट्य (भेद) उत्पन्न होता है । " 
(वर्णो: शाइवतिका इति मतन्यासः) 
एके वर्णाञ्छाशवतिकान् कार्यान्‌ ॥१४॥ 


(बर्णा की नित्यता का मत) 
सू० अ०--कतिपय (आचाय) वर्णो को नित्य (शाइवतिक) (मानते हैं), 
अनित्य (काय) नहीं। 
३० भा०--एके आचार्या अकारादीन्‌ वर्णौन्‌; शाश्चतिकान्‌==नित्यान्‌; न 
कार्यान्‌"-न कर्तेव्यान्‌; मन्यन्ते ॥ 
उ० भा० अ०--एके">कतिपय आचार्य; अकार आदि; बणीन्‌==व्णों को; 
शाइवतिकान्‌=नित्य; न कार्योन्‌=अनित्य (उत्पाद्य) नहीं, मानते है ।ख 
(सघोषाणामनुनासिकानां सोष्मणां च उत्पत्तिविषये मतभेदः) 
आहुर्घोषं घोषवतामकार- 
मेकेऽनुस्वारमनुनासिकानाम्‌ ॥१५॥ 
(सघोष, अनुनासिक और सोष्म-वर्णों की उत्पत्ति के. विषय में मतभेद) 
सू० अ०-- कतिपय (आचाय) 'सघोष’ (ब्यञ्जजनों) (Sonant consonants) 
का घोष” (४०८०) अकार को बतळाते हैं और 'अनुनासिक' (व्यञ्जनो) (7282];८९4 
०००७००२7४8) का ('घोष’= ४०८९) 'अनुस्वार' को (बतलाते हैं) । 
टि० (क) अ और आ--इन वर्णों का (१) उच्चारणस्थान (91806 ० 7००]२६10n ) 
१३८ से समान (कण्ठ) हे (२) इनका 'आम्यन्तर प्रयत्न' (110१९ ०† 
articulation) १३।११ से समान ('अस्पृष्ट'= non-contC#) हे और 
(३) इनका 'बाह्य प्रयत्न' (८१४६८0 matCए18]) समान ('नाद'=:४०।९९) 
है। कितु इनमें मात्रा (परिमाण) का भेद हे। 'अ' का उच्चारणकाल एक 
मात्रा हें जब कि 'आ' का दो मात्रा हे । 
(ल) कतिपय आचायं वरणो को नित्य मानते हैं। जिस प्रकार भूमि में जल सर्वत्र 
रहता है और कूप-खनन से वह केवल प्रकाश में आ जाता हे; उसी प्रकार 


वर्ण नित्य हैं, उच्चारणावयवों के व्यापार से वे व्यक्त किए जाते हैं, उत्पन्न नहीं । 
८७ 
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३० भआ०-घोषवतां वर्णानाम्‌ अकारम्‌ घोषमाहुरेके आचार्याः । किमुक्तं 
अवति ? घोषवत्स्वकारः स्वस्थानादागत्य घोषत्वं जनयतीति। गज डवव। यर ल व। 
ह इति । तथा त एवाचार्या अनुनासिकानां वर्णानाम्‌ अनुस्वारम्‌ घोषमाहुः । किमुक्तं 
भवति ? अनुस्वारः स्वस्थानादागत्य घोषत्वं जनयतीति । ङञ्ा णन म इति॥ 


उ० भा० अ०--एके--कतिपय आचार्य; घोषवताम्‌='सधोष' वर्णो (€०३- 
nt ८०0807६॥8)का; घोषमू-- घोष (voice); अकारमाहुः=अकार को बतरूाते 
हुं । कहने का क्या तात्पयं है ? (उत्तर) अकार अपने स्थान से अकार “सघोष (व्यञ्जनां) 
(sonant ८००७०॥७॥४) में घोषत्व (४०1९९) को उत्पन्न करता हे [के (जसे) ग, 
ज, ड, द, ब। य, र, ल, व। ह। उसी प्रकार वे हो आचार्य; अबुनासिकानामूनट 
“अनुनासिक' व्यञ्जनों (1882172९0 ८०1807828) का; 'घोष' (५०1९७); अचुस्वारम्‌= 
“अनुस्वार' (977७ 7888) को; बतलाते हैं। कहने का क्या तात्पय है ? उत्तर) 
“अनुस्वार (१०१७ 09881) अपने स्थान से आकर ('अनुनासिक' व्यञ्जनों -118.58.- 
lized. cons0n&7४8 में) घोषत्व (ए००४) को उत्पन्न करता हे वि (जैसे) ङ, डा, 
जन ण, म। 


सोष्मतां च सोष्मणामृष्मणाहुः सस्थानेन ॥१६॥ 


सू० अ०--(ये आचाये) 'सोष्म' (व्यञ्जनो) की 'सोष्मता! (9817901) ` 


को भी समान 'स्थान' बाळे 'ऊष्म' (-बणे) से (उत्पन्न); बतळाते दै । 


उ० भा०--सोष्मणां वर्णानाम्‌; (सोष्मताम्‌== ) सोष्मत्वम्‌; सस्थानेनोष्मणाहुः । 
खकारस्य «क इत्येतेन छकारस्य श इत्येतेन ठकारस्य ष इत्येतेन । थकारस्य स 
इत्येतेन । फकारस्य «प इत्येतेन ॥ 


उ० मा० अ०-सोष्मणाम्‌='सोऽम-वणों (४8३४९४) की; (सोष्मताम्‌=) 
'सोष्मत्व' (8५7801) को; सस्थानेनोष्मणाहुः=समान 'स्थान' वाले 'ऊष्म' (-वर्ण) 
(010911171४) से (उत्पन्न) बतळाते हं । खकार की ('सोष्मता'=६8।२४00) “दको 
से (उत्पन्न होती हे) । छकार की ('सोष्मता! 88011७1017) 'श' से (उत्पन्न होती 
हँ) । ठकार की (“सोष्मता'= ३8778६07) 'ष' से (उत्पन्न होती हु) । थकार की 


टि० (क) इसका तात्पर्य यह हे कि 'सघोष' वर्णो (5079115 ८००४०१7४8) में जो 
“चोष' (५००९) है वह 'अ' घ्वनि के कारण हँ । प्रतीत होता है कि इन 
आचार्यो के अनुसार 'अ' शुद्ध 'घोष' (907७ ४००९) है जोया तो अ-वणे 
के रूप में अपना स्वतन्त्र कायं करती है या 'सघोष” वर्णो ($००९४ 00150- 
2278) को अपेक्षित 'बोष' (४०८९) प्रदान करती है । 

(ख) इन आचार्यों के अनुसार 'अनुस्वार' शुद्ध 'नासिक्य' (०८7९ 7888] ) ध्वनि है 
जो समी 'अनुनासिक' वर्णो (7882९0. ८००४००2४8) का आधार है । 
'अनुनासिक' वर्णो (78812९0 ८००००३8) में जो 'घोष' (४००९) 
है वह्‌ ‘अनुस्वार' (9५76 118891) के कारण ही है । 
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('सोष्मता =88778४।००) 'स” से (उत्पन्न होती हँ) । फकार की ('सोष्मता'= 
aspiration) .“ प’ से (उत्पन्न होती है) । 


घोषिणां घोषिणेव ॥१७॥ 
, सू० अ०--सघोष' ('सोष्म'-वर्णों) की (सोष्मता? को) 'सघोष' ('ऊष्स*- 

बणे=हकार) से ही (बंतलाते है) । 

३० भा०- घोषिणां सोष्मणाम्‌; घोषिणेच ऊष्मणा--हकारेण-इत्यथ्थ: । सोष्मता- ' 
माहुः। घ, झ, ढ, घ, भ इति॥ 

उ० भा० अ०-घोषिणाम्‌ = सघोष' 'सोष्म' (-वर्णो) (80091 88७0505) 
की; 'सोष्मता? (४७४७700) को; घोषिणेब='सधोष' 'ऊष्म' (बर्ण) (8०३०४ 
breathing) से=हकार से (उत्पन्न); बतलाते हैं । (जेसे) घ, ज्ञ, ढ, घ, भ। 

अत्रोत्पन्नावपर ऊष्मघोषी ॥१८॥ 

सू० अ०--दूसरे (आचाय) 'सोष्मता' (9४01791107) और “घोष' (५००९) 
को यही (= 'सोष्म' और 'सघोष? वर्णा में, (स्वतन्त्र रूप से) उत्पन्न (मानते हैं) । 

उ० भा०-अत्र= एव सोष्दसु घोषवत्सु च; (उत्पन्नौ =) उत्पद्येते उष्मघोषौ इति 
अपरे आचार्या आहुः। यढुक्तमकारो घोषवतां घोषवत्त्वं जनयतीति, अनुस्वारोऽनुनासिका- 
नामिति. सोष्मणां चोष्मा सोष्मत्वमिति-तन्न स्पष्ट लक्ष्यते । कस्मात्‌ ? एवमुच्यमाने सति 
वर्णानामनित्यत्वं प्रसज्येत । नित्याइच वर्णाः क्टस्थाश्चाविचार्िनः ॥ 

उ० भा० अ०-_अत्र=यहीं पर='सोष्म' (वर्णो) (६७7३४९8) में और 
'सघोष! (--त्रणों) (80181, 007807970:) में; ऊष्मघोषौ ='ऊष्मता' (2७ i2- 
६।००) और 'घोष” (४०।०८); (उत्पन्नौ =) उत्पन्न होते हे- यह; अपरे= दूसरे 
आचाय; कहते हँ। यह जो (१३।१५-१६:१७ में) कहा हे कि (१) 'सघोष' (वर्णो) 
(sonant ९018018118) की 'घोष' (४०८९) को अकार उत्पन्न करता हे, (२) 
'अनुनासिक' (--वर्णों) (1989112760. ८०707278) की ('घोष'--५००८ को) “अनुस्वारः 
(५०७ 18891) उत्पन्न करता है और (३) 'सोष्म' (-वर्णो) (६४78४९8) की 
'सोष्मता' (३78४००) को 'ऊष्म' (-वर्ण) (उत्पन्न करता हैँ )--वह ठीक प्रतीत 
नहीं होता है । क्यों? (उत्तर) इस प्रकार कहने से वर्णों के अनित्यत्व का प्रसङ्ग उपस्थित 
होता हे । कितु वणं नित्य और अविचाली हूँ । 

शीघ्रतरं सोष्मसु प्राणमेके ॥१९॥ 

सू० अ०--कतिपय (आचाय) “सोष्म? (वर्णो) में प्राण को शीघ्रतर 
(मानते हैं) 
टि० (क) अर्थात्‌ सभी 'सघोष' 'महाप्राण' वर्णो (8००६1 ३877३४९8) का आधार 


'ह' ध्वनि हे । इन वरणो म जो महाप्राणता (अधिक वायु) हे वह हकार के 
ही कारण हे । हृकार शुद्ध महाप्राण (007० 8४७1१७९) ध्वनि है । 
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३० भा०--सोष्मसु--द्वितोयचतुर्थेषु; शीघ्रतर प्राणसेके आचार्या मन्यन्ते । 
सवेषु वर्ण स्यानकरणानुप्रदानानि त्रयोः गुणाः समानाः। सोष्ससूष्मा गुणोऽधिकः। तत्र 
गुणबहुत्वान्मात्राकालेन बैक्नघादुते न शक्यमुच्चारयितुमिति तेषु ज्ञीश्रतर प्राणं मभ्यन्ते । 
पदकारेणाप्युक्तम्‌ - प्रथमद्वितीयाः श्वासानुप्रदाना अघोषाः एकेऽल्पप्राणा अपरे महाप्राणा: । 
तृतीयचतुर्था नादानुप्रदाना घोषवन्तः । एके$ल्पप्राणा अपरे महाप्राणा:--इति सोष्मसु 
महाघ्राणं विदघदेतमेवार्थमाह ॥ 

उ० भा० अ०-एके=कतिपय आचाय; सोष्मषु='सोष्म' (वरणो) (७५1865) 
में= (प्रत्येक 'वर्ग' के) द्वितीय और चतुर्थ (वर्णो) में; शीघ्रतरं प्राणम्‌-=प्राण को शीत्र- 
तर; मानते हे । सभी वर्णों में (उच्चारण-) “स्थान', “आभ्यन्तर प्रयत्न? ('करण') और 
“बाह्य भ्रयत्न' ('अनुप्रदान')--ये तीन गुण समान हैं। 'सोष्म' (-वर्णो) में 'ऊष्मा' 
(2598107) गुण अधिक है । वहाँ (= इन 'सोष्म-वणों में) यदि (उच्चारण) शी घता 
सेन किया जावे तो गुणों के अधिक होने के कारण इनका उच्चारण एक मात्रा के काल 
में नहीं हो सकता है--इसलिए इन (वणो) में प्राण को शीघ्तर मानते हैं । पदकार ने भी 
कहा हे-- (प्रत्येक “वग” के) प्रथम और द्वितीय (वर्णो) का 'बाह्य प्रयत्न' ('अनुप्रदान') 
'शवास' है और ये 'अघोष' हैं। पहले (क, च,ट, त, प) 'अल्पप्राण' हैं। दूसरे (ख, 
छ, ठ, थ, फ) “महाप्राण” हें । (प्रत्येक 'वर्ग' के) तृतीय और चतुर्थ (वर्णो) का "बाह 
प्रयत्न’ ('अनुप्रदान') 'नाद' है और ये 'सघोप' हैं। पहले (ग, ज, ड, द, व) “अल्पप्राण हैं, 
दुसरे (घ, झ, ढ, घ, भ) 'महाप्राण' है--इस प्रकार 'सोष्म' (-वर्णों) में 'महाप्राण' का 
विघान करते हुए (पदकार) ने इसी बात को बतलाया हैँ । 


(अनुनासिकवर्णानामुच्चारणप्रकार: ) 
रक्तो बचनों मुखनासिकाभ्य|म्‌ ।।२०।। 
सू० अ०--'अनुनासिक' (“रक्त') का उच्चारण मुख और नासिका-दोनॉ 
होता हे । 
(अनुनासिक वर्णों का उच्चारणप्रकार) 
उ० भा०-- (मुखनासिकाम्याम्‌= ) मुखेन नासिकया च; (बचन:--) यः उच्यते; 
स रक्तो वेदितव्यः। ङडाण नस इति। “सचाँ इन्द्र:”'; “अस्माँअस्माँ इत्‌”; 
“अभीशू रिव”; “नु: प्रणेत्रम्‌ 17४. किमर्यसिदमुच्यते ? ननु-_“रक्तसंज्ञोऽनुनासिकः”* 
इत्येव सिद्धम्‌ । सत्यम्‌ । न हि संज्ञा करियते । कि ताह ? तत्रानुक्तं गुखनासिकावचनत्व- 
मिह रक्तस्य विघोयते । एवमर्य भिदमुच्यते ॥ 
उ० भा० म०-(युखनासिकाभ्याम्‌=) मुख और नासिका से; (बचनः==) 
जिसका उच्चारण होता हूँ; उसे; रक्त; ='अनुनासिक'; जानना चाहिए। (जैसे) 
ङ, का, ण, न, म । (उदारहण) “सचाँ इन्द्रः”; `-अस्माँअस्माँ इत्‌”; “अभीशुँरिव''; 
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तप प्रणेत्रम्‌ ।” (पू०) यह (सुत्र) किसलिए कहा है ? “ 'अनुनासिक' की “रक्त' संज्ञा 
ह”--इस (सुत्र) से ही यह सिद्ध हं। (सि०) यह तो सच हे कितु (प्रस्तुत सुत्र से) 
(“रक्त”) संज्ञा नहीं की जा रही हं । (पू०) तो फिर क्या? 'अनुनासिक' (“रक्त') के 
मुख और नासिका से उच्चारित होने का विधान यहाँ (==इस प्रस्तुत सुत्र में) किया गया 
है जो वहाँ (=१।३६ में) नहीं कहा गया था। इसलिए यह (सुत्र) कहा गया है । 
(वणंगुणोपसंहारः) 
«तद्र्णात्मगुणशास्रमाहुः ॥२१॥ 
(वणाँ के गुणों का उपंसंद्दार) 

सू० अ०- यह वणा के गुणों का शासन दै“ यह कहते हैं । 

उ० भा० - एतत्‌ = “वायुः प्राणः? इत्येवमादि यदनुक्रान्तं तत्‌; (वणोत्मगुण- 
शाखम्‌ =) वर्णानामात्मगुणशासनम्‌; (आहुः =) वेदितव्यम्‌ । एतावन्तो वर्णात्मगुणाः- 


इबासता, नादता, उभयता । स्पृष्टता । ढुःस्पृष्टता । अस्पुष्टता । कण्ठबिलस्य 
विवृतता संवृतता । अघोषता। घोषता। सोष्मता। अनुनासिकतेति ॥ 


उ० भा० अ०--““प्राण वायू” इससे प्रारम्भ करके जो कहा गया हें वह; (वणोत्म- 
शुणशास्रम्‌-=) वणों के गुणों का शासन हे-- (आहुः=) यह जानना चाहिए। वर्णो 
के इतने गुण है-श्वासता. नादता और दोनों। स्पृष्टता, दुःस्पृष्टता और अस्पृष्टता । 
कण्ठ के छेद का खुला होना और बन्द होना । अघोषता और सघोषता। सोष्मता । 
अनुनासिकता । 


(वक्ष पदमध्ये दीघं पूवस्य अगुस्वारस्य ह्स्वपूर्वस्य अनुस्वारस्य च उच्चारणव्यवस्था) 
नपुंसकं यदूष्मान्तं तस्य बहुमिधानजः । 
अनुस्वारो दीर्घपूर्वः सिष्यन्तेषु पदेषु सः ॥२२॥ 


(ऋचाओं के पद्‌ के मध्य में दोघेपूवे अनुस्वार और हस्वपूर्व 
अनुस्वार के उच्चारण की व्यवस्था) 

सू० अ०--'ऊष्म“बण (07९२४५०९) में समाप्त होने वाळा जो नपुंसक लिङ्ग 
बाळा (शब्द) है उसके बहुवचन में उत्पन्न 'अनुखार” (1१७7४ १०:01) दीघपूष 
होवा है। वह ('अनस्वार'=॥प्7९ ०591) 'सि' तथा 'षि' सें समाप्त होने वाळे 

पदों में (उपढब्ध होता है) । 

३० भा०--(नपुंसकम्‌==) नपुंसकरिङ्गम्‌; यत्‌ शब्वस्वरूपस्‌ ऊष्मान्तम्‌ तस्य 
नपुंसकलिङ्गस्य; बह्सिधानज:--बहुबचनोत्पन्नः-इत्ययें:; दीघेपूर्वो नकारजन्यः पदमध्ये 
अनुस्वारो वेदितव्यः। (सिष्यन्तेषु==) सि षि इस्येवमन्तेषुः पदेषु सः अनुस्वारो 
्रष्टव्यः। “भासांसि वस्त सूर्यो न शुक्रः’; “चक्षूंषीव सूरये सं चरन्ति; “आए देव्या 
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वृणीमहेऽवांसि”; “व्यय इन्द्र तनुहि अवांसि”२; “तपूंषि तस्मै वृजिनानि सन्तु”९; “पूषि 
जाता मिथुना सचेते”%; ' आ यस्मिन्मना हर्वीष्यग्नौ ।* 


उ० भा० अ°-ऊष्मान्तम्‌='ऊष्म-वं (breathing) में समाप्त होने वाला; 
यत्‌=जो; (नपुंसकम्‌=) नपुंसक लिङ्ग वाला; _शब्द-स्वरूप हैं; तस्य=उस नपुंसक 
लिङ्ग वाले (शब्द के); बह्मभिधानज:--बहुवचन में उत्पन्न-यह्‌ कद हः पद के मध्य में 
वर्तमान तथा नकार से उत्पन्न; अनुस्वारः-- अनुस्वार' को; दीघंपूवः='दीषं’ 'स्वर'- 
वर्ण हे पूर्व में जिसके ऐसा; जानना चाहिए। सः--उस 'अनुस्वार' को; (सिष्यन्तेषु==) 
'सि' तथा 'षि' में समाप्त होने वाले; पदेषु=पदों में; देखना चाहिए ।* (उदाहरण) 
“भासांसि वस्ते सूर्यो न शुक्रः”; “चक्षूंषीव सूये सं चरन्ति”; “आ देव्या वृणीमहेऽवांसि”; 
“ब्यय इन्द्र तनुहि श्रवांसि”; “तपूंसि तस्मै वृजिनानि सन्तु”; “वपूंषि जाता मिथुना सचेते”; 
“आ यस्मिन्मना हवींष्यग्नौ ।” 


उ० भा०-किमर्थमनुस्वारस्य दीघंपुर्वत्य पदमध्ये वतंमानस्य बहुभिः इलोकेलक्षणं 
क्रियते ? ननु पाठादेच सिद्धम्‌ । ` यथास्येषां वर्णानां पाठात्सिद्धम्‌ । सत्यम्‌ । किंतु दुरा- 
ऱ्नामनिवृत्त्यर्थमनयोः शिक्षापटलयोबंहूनां वर्णानां लक्षणं क्रियते । यथा --“समापाद्यान्युत्तरे 
षट्‌ पकारे” * शुनइशेपो निष्षपी झास्सि निष्षाळविक्रमाः”° “ऐयेरित्येकारमकारमाहुः”“ 
इत्येवमादीनि । कयं पुनदुराम्नानप्रसद्धः ? सन्ति ह्यातीर्थोषिता अलसा अगुणदोषज्ञा अन्यो- 


न्याध्यापकाः सर्वेवर्णान्यत्वजनयितारः । तद्दोषनिवृत्त्ययंमाचार्येण शिष्यहितार्थमिदमारब्धम्‌ । . 


अनुस्वारस्य तावत्स्याने इकारं जनयन्ति। तस्माद्‌ ङकारात्परं ककारमन्तःपातं जन- 
यन्ति--“हवोषि”; * सपाँवि”; '“भासांसि”१; “अवांसि” इत्येवम्‌ । तन्निवुत्त्यथंमनु- 
स्वारलक्षण क्रियते । 

उ० भा० अ०--(प्रश्न) पद के मध्य में वर्तमान दीघंपुव 'अनुस्वार' का बहुत से 
इलोकों के द्वारा लक्षण किसलिए किया जा रहा हे? (यह दींघंपूर्व अनुस्वार) का लक्षण 
पाठ से ही सिद्ध हे, जिस प्रकार अन्य वर्णों का ( लक्षण) पाठ से सिद्ध है। (उत्तर) (यह 
तो) सच हे । कितु अशुद्ध उच्चारण की निवृत्ति के लिए इन दोनों शिक्षा-पटलों .(त्रयोदश' 
तथा चवुर्देश पटलों) में बहुत से वर्णो का लक्षण किया गया हैं। (जैसे) “पकार बाद में 
होने पर इन छः (शब्दों) का विसर्जनीय 'अष्म' (चरण) हो जाता है”, ““शुनर्दीपः', 


टि० (क) इस सुत्र में पद के मध्य में. दीघ॑पुर्व 'अनुस्वार'- (07० 78881) का विधान 
किया हूँ। दीधंपूर्व यह 'अनुस्वार' उन्हीं नपुंसक लिङ्क वाले शब्दों के बहुवचन 
में उपलब्ध होता हे जो 'सि' अयवा 'षि' में समाप्त होते हैं। पद के मध्य में 
वतमान यह अनुस्वार' नकारजन्य होता है जब कि पद के अन्त में वर्तमान 


'अनुस्वार' मकारजन्य होता है । 
१ क्र ७।९७।२ २ ऋ० १०१ १६1६ ६ ऋ० ६।५२।२ 
४ ऋ० ३३९३ ५ ऋ० १०।६।३ ६ १३।३० 
° १४३६ ८ १४४१ १ ऋ० ६।४।३ 
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“निष्षपी', “शास्सि', 'निष्षाट्‌-इनमे अपरिवतित विसर्जनीय (का उच्चारण) नहीं (करना 


चाहिए)”, “ऐये:' के ऐकार को अकार उच्चारित करते हैँ” इत्यादि । (प्रश्‍न) किंतु 
अशुद्ध उच्चारण का प्रसङ्ग कंसे (उपस्थित होता है) ? (उत्तर) कुछ ऐसे व्यक्ति होते हें 
जिन्होंने गुरु के पास रहकर अध्ययन नहीं किया हैं, जो आलस्य से यूक्त हैं, जो (उच्चारण 
के) गुण और दोष को नहीं जानते हैं और जो एक दूसरे के अध्यापक होते हँ--ये लोग 
एक वर्ण के स्थान पर दुसरे वर्ण को उत्पन्न (उच्चारण) कर देते हँ। उस दोष की निवृत्ति 
के लिए आचाय ने शिष्यों के हित के लिए यह आरम्भ किया है। (ये लोग) “अनुस्वार' 
के स्थान पर ङकार को उत्पन्न कर देते हैँ। उस ङकार से परे 'अन्तःपात' रूप ककार 
को उत्पन्न कर देते हैं-- (जैसे) “हवींषि”; “सर्पीषि”; “भासांसि”; “अवांसि” इत्यादि। ` 
इसकी निवृत्ति के लिए 'अनुस्वार' का लक्षण किया है [क 
उ० भा०--यद्येवं पदान्तेऽप्यतुस्वारस्य तच्छूवणं तुल्यम्‌ । “त्वां ह त्यदिखार्णसातो १; 
“तां सु ते कीति मघवन्‌ ।”२ तस्मादत्रापि यत्नः कर्तव्यः । न कतंव्य: । “रेफोष्मणो- 
रुदययोर्मकारोऽनुस्वारम्‌”९ इति विहितमनुस्वारं जानात्यसौ। तत्र पदसष्येऽनुस्वारलक्षणं 
नास्ति येनानुस्वारं जानीयात्‌ । एवं सत्यपि किमर्थ दीर्घपूर्वो गृह्यते, न हस्वपुर्वेः ? 
“यं सो अग्नि:”४; “आ विदत्या त्रिशता”; “अंसेषु वः” इति। उभयत्रापि हि 
इकारश्रवणं तुल्यम्‌ । तत्र तावदाहुः- यथा दीघंपुर्वस्य व्यक्ता डकारशूतिनं तथा ह्लस्वपूर्वस्य। 
तस्मान्न गृह्यते । अपर आहुः। अनुस्वारस्योपघां ह्रस्वां केचिद्‌ द्राघयन्त इच पठन्ति । 
तन्निवृत्त्यर्थं दीघंपुर्वः परिगृह्यते --“एतावानुक्ष्वनुस्वारो दीर्घात्‌” इत्येवमन्तः ॥ 
उ० भा० अ०--(पु०) यदि ऐसी बात है तो पद के अन्त में भी 'अनुस्वार' का 
वह (ङकार के समान) श्रवण तुल्य हें। (जसे) “त्वां ह त्यदिन्द्राणंसातौ”; “ता सु ते 
कीति मघवन्‌” (में) । इसलिए यहाँ पर (=पद के अन्त मे) भी (अशुद्ध उच्चारण 
की निवृत्ति के लिए दीषंपूर्व 'अनुस्वार' के विधान का) यत्न करना चाहिए। (सि०) 
(यत्न) नहीं, करना चाहिए। "रेफ या 'ऊष्म“वर्ण बाद में हो तो (पदान्त) मकार 
'अनुस्वार' (हो जाता है)”--“इस (सूत्र) से विहित ‘अनुस्वार, को वह (व्यक्ति) जानता 
टि० (क) पू०-आआतित्ञाख्य पदों को सिद्ध और संहिता को साध्य मानता हे । अतः सिद्ध 
पद के अवयवभूत वर्णों के विषय में नियम इस ग्रन्थ में नहीं बनाना चाहिए । 
सि०--बहुत से व्यक्ति 'अनुस्वार' (0076 19881 80074) के स्थान पर 
'अनुनासिक' (ङकार) (1788911260 ८००80121 ) का उच्चारण कर देते हैं; 
जैसे “अवांसि” के स्थान पर वे लोग “'अवाङक्‌सि” का उच्चारण कर देते हे 
. इत्यादि। इन सूत्रों के द्वारा यह बतलाया जा रहा हे कि इन स्थलों पर 
'अनुस्वार (07० 1889) 80170) का ही उच्चारण करना चाहिए, 
'अनुनासिक' (7882९ ८०8007) (डकार) का नही । 


१ ऋ० १।६३।६ २ ऋ० १०५४१ ३४१५ 
४ ऋ० ७।१।१६ ४ ऋ० २।१८।५ ५ क्र० ५।५४।११ 
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हैं। वहाँ पद के मध्य में 'अनुस्वार' का लक्षण नहीं है जिससे वह (पद के मध्य में 
वर्तमान) 'अनुस्वार' को जाने (इसलिए इसका विधान किया गया ह) । (पृ०) यह 
(वस्तुस्थिति) होने पर भी दीघंपुर्व ('दीघं' 'स्वर-वणं हे पुर्व में जिसके ऐसे) ('अनुस्वार') 
का ग्रहण क्यों किया गया है, हस्वपूर्व (“हस्व' 'स्दर-वर्ण हे पूर्व में जिसके ऐसे) 
('अनुस्वार') का (ग्रहण क्यों) नहीं (किया गया हे) ? (जैसे) “अयं सो अग्निः”; 
“आ विशत्या त्रिशता”; “अंसेषु वः” इत्यादि में। दोनों (दीघंपूवं 'अनुस्वार' और 
हस्वपूर्व 'अनुस्वार ) में ही ङकार का श्रवण तुल्य हे । (सि०) इस विषय में कहते हैं-- 
जिस प्रकार दीघंपूर्व 'अनुस्वार' का .ङकार के समान श्रवण स्पष्ट हे उस प्रकार हस्वपूर्व 
('अनुस्वार') का (श्रवण नहीं) । इसलिए (हुस्वपुव का) ग्रहण नहीं किया गया हे । 
दुसरे आचाये कहते हँ--कुछ व्यक्ति 'अनुस्वार' के पुर्वेवर्ती 'हुस्व' (स्वर'-वर्ण) को' दीर्घ 
करते हुए पाठ करते हैं। उस (पाठ) की निवृत्ति के लिए “ऋचाओं में 'दीर्घ' (“स्वर'- 
वर्ण) से वाद में इतना 'अनुस्वार' है”--यहाँ तक दीघंपूर्वं ( 'अनुस्वार') का ग्रहण किया 
गया हे 1 
स सा सौ सं पदान्तेभ्यः पूर्वो5नाम्युपधस्तंथा | 
यकारो वा वकारो वा पुरस्ताच्चेद्संधिजः |२३॥ 

सू: अ०-( जो अनुस्वार?) पढ्‌ के अन्त में वतमान “स?, 'सा', 'सौ! 
` और सम्‌" से पूर्वे में स्थित हे और जिसके पूर्व में 'नामि? ( 'स्वर-वरण ) नहीं है 
(वह भी) वैसा ( अर्थात्‌ दीघपूर्व होता है.) । 

उ० भा०--सः, सा, सौ, सम्‌ ` इत्येतेम्यः पदान्तेभ्यः पूर्वः अनुस्वारः; 
अनाग्युपधः=अवर्णोपधः; तथा । कथम्‌ ? यथा सिष्यन्तेषु दीपुर्वं एवमिहापि दीघं- 
र्वो वेदितव्यः । असंघिज्ञो अकारो वा बकारो बाः; ( चेतू--) यदि; तस्मात्‌ अवर्णात्‌; 
( घुरस्तात्‌=) पूवः; भवति । सः--“साह्नांसो दस्युम्‌ ।”२ सा--“गुथुबांसा चित्‌ ।”२ 
सौ-“विद्वांसाविद्दुरः । ३ सम: “श्रेयांसं दक्षं मनसा”; “वावृध्वांसं चित्‌ ।* यकारो 
वा वकारो वा पुरस्ताच्चेद्संधिज्ञः इति कस्मात्‌ ? “यो व्यंसम्‌ ।??६ 

३० भा० अ०- पदान्तेभ्यः = पदों के अन्त में वर्तमान; सः, सा, सौ (और) 
सम्‌-इनसे; पूनः =पवंवरती; 'अनुस्तार'; अनाम्युपधः=पूर्व में 'नामि' (-'स्वर'-वर्ण ) 
न हा ताज्परुव में अवण (अया आ) हो तो; तथास्बैसा (होता है) । ` (प्रश्‍न) कैसा 
टि० (क) १३।२२ से १३1२८ तक दीघंपूर्व अनुस्वार का विधान कर दिया गया है । 
(१) इससे कोई भी व्यक्ति समझ लेगा कि केवल इतने ही स्थलों पर पद के 
मध्य में ir के पूवं में 'दीघ' 'स्वर'-वर्ण हें। अन्यत्र पद के अध्य में 
अनुस्वार के पूर्व में 'हस्व' 'स्वर“वण ही है। (२) तिदिष्ट सभी स्थलों 
पर 'अनुस्वार' का ही उच्चारण करना चाहिए, डकार का नही । 


१ ऋ० ९४१२ ॐ ऋ० ७७०५ २ ऋ० १।१२०।२ 
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। ४ है) ? (उत्तर) जिस प्रकार (११।२२ में संकेतित) “सि' और 'षि' से समाप्त होने 

[ वाले (पदों में) ('अनुस्वार') दीघंपूर्व (दीघ? 'स्वर-बर्ण हे पुर्व में जिसके वेसा) (होता 

है) उसी प्रकार यहाँ भी ('अनुस्वार' को) दीघंपूर्व॑ (“दी्घ' 'स्वर'-वणे हे पुवं में जिसके 

वेसा) जानना चाहिए । (चित्‌=) यदि; ('अनुस्वार' के पूर्व में वर्तमान) उस 'अ' वर्ण 

से; (पुरस्तात्‌--) पूव में; असंधिजो यकारो वा वकारो वा--संघि से उत्पन्न न होने 

वाळा यकार अथवा वकार; होवे*। (उदाहरण) सः--“साह्वांसो दस्युम्‌ "(च सा-- 

° “शुश्रुवांसा चित्‌।” सौ--“विद्वांसाविद्डुरः।” सम्‌- श्रेयांस दक्षं मनसा”; “वावृध्वांसं 

|. ० चित्‌ |” “यदि संघिसे न उत्पन्न यकार अथवा वकार पूर्व में हो तो”--यह (सुत्र में) 
। क्यों (कहा) ? (उत्तर) “यो व्यंसम्‌ ।"ग 


शी जिघांसन्पांधुरे मांसं पुमांसं पौंस्यमित्यपि पदेष्वेबंप्रवादेषु ॥२४॥ 
सू? अ०--'जिषांसन', “पासुरे”, ‘मांसम्‌? 'पुमांसम्‌' (और) 'पोस्यम्‌ः-इन 
पदों के सभी रूपों में भी ('अनुस्वार' दीघंपूच होता है) । 
३० भा०--जिघांसन्‌ , पांसुरे, मांसम्‌, पुमांसम्‌ , पौ्यम्‌-- (इत्यपि=) 
इत्येतेषु च; (पदेष्वेवंभ्रवादेघु==) पदम्रवादेषु; अनुस्वारो दीघंपुर्वो वेदितव्यः । जिघांसन्‌- 
“रुहं जिघांसन्ध्वरसम्‌”'; “यत्स्तोतारं जिघांससि सखायम्‌ ।'* पांसुरे--“समूळहमस्य 
° पांसुरे (7९ माँसम्‌--“मांसमेकः पिशति सूनयाभृतम्‌”; “ये चार्व॑तो मांसभिक्षामुपासते ४? 
पुमांसम्‌ -“पुमांसं पुत्रमा घेहि ।”¦ पौँस्यम्‌--“स्तुषे तदस्य पौंस्यम्‌”; “चकृषे 
तानि पौंस्या ॥?7€ 


३० मा० अ°--जिघांसन्‌, पांसुरे, मांसम्‌, पुमांसम्‌ (और) पौस्यम्‌- 
(इत्यपि=) इन भी; (पदेषवेबंप्रबादेषु=) पदों के सभी रूपों में; 'अनस्वार' को 


8 टि० (क) पद के मध्य में स्थित वह 'अनुस्वार' भी दीघंपूर्व होता है (१) जिसके बाद में 
। पद के अन्त में वर्तमान 'सः' या 'सा' या 'सौ' या 'सम्‌' हो (२) जिसके पूर्व में 
'अ' या 'आ' हो (३) पूर्ववर्ती 'अ' या 'आ? के पूर्व में संधि से उत्पन्न यकार 
अथवा वकार न हो। 
(ख) प्रस्तुत सूत्र के अनुसार यहाँ 'अनुस्वार' 'दीघंपूर्व हे क्योंकि (१) इस ( अनुस्वार) 
के वाद में पद के अन्त में वर्तमान 'सः हे (२) इसके पूर्व में 'आ' हे और (३) 
'आ के पूर्व में ऐसा वकार हे जो संधि से उत्पन्न नहीं है । सभी उदाहरणों को 
ऐसे ही समझ लेना चाहिए । 
(गर) यहाँ (१) “अनुस्वार' के बाद में पद के अन्त में वर्तमान 'सम्‌' हे (२) पूर्व में 
'अ' वर्ण हे और (३) 'अ' के पूर्व में यकार है; तथापि यह्‌ 'अनुस्वार' दीघंपूव 
| नहीं है क्योंकि 'अ' वर्ण के पूर्व में वतमान यकार संधि से उत्पन्न हे-- (यः । 


f विऽअंसम्‌ ॥ प० पा०) । 
| १ ऋ० ४।२३।७ २३६० ७८६४ 3ऋ० शरश१७ २ 
| ज ऋह० १।१६१।१० "क्र १।१६२।१२ ६ ऋ० खि० १०।१८४।३ 
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दीघंपूर्व ('दीघं' 'स्वर'वर्ण है पूर्व में जिसके ऐसा) जानना चाहिए । ४ (उदाहरण) 
जिघांसन्‌--' हुईं जिघांसन्ध्वरसम्‌”; “यत्स्तोतारं जिघांससि सखायम्‌ ।” पांसुरे-- 
“समूळहमस्य़ पांसुरे ।” मांसम्‌--“मांसमेकः विशति सूनयाभृतम्‌; “ये चातो मांस- 
मिक्षामुपासते ।”” पुमांसम्‌ “पुमांसं पुत्रमा वेहि । पॉस्यम्‌--“स्तुषे तदस्य पौंस्यम्‌”; 
“व्चकृषे तानि पौंस्या ।” 

नामकार उपोत्तमे ।।२५।। 


सू० अ०-उपोत्तम (अन्तिम से पहले वाछे--पुमांसम्‌) में (अनुस्वार' 
दीघपूर्व) नहीं (होता है) (यदि वह उपोत्तम पद) मकार से रहित हो | 

३० भा० जिघांसादीनाम्‌ उपोत्तमे प्रादे असकारे सत्यनुस्वारो दीर्घपुर्वो न 
भवति। कितु हस्वपूर्व एव भवति । “पुंसः पुत्रां उत ॥”* 

उ० भा० अ०--(१३।२४ में उल्लिखित) 'जिघांसन्‌' आदि में; उपोत्तमे=अन्तिम 
से पहले वाळे=पुमांसम्‌; का कोई भी रूप; असकारेन-मकार-रहित; हो तो 'अनुस्वार' 
दीघंपूर्व ('दीघं' 'स्वर-वर्ण है पूर्व में जिसके ऐसा); न==नहीं; होता हं । कितु हृस्व- 
पुवं (“हस्व' 'स्वर-वणं है पूर्व में जिसके ऐसा) होता है । (उदाहरण) “पुंसः पुत्रां उत ।"क 

प्रश्‍्हिष्टादमिनिहितात्‌ ।।२६॥। 

सू० अ०--प्रश्छिष्ट! तथा अभिनिहित” से (बाद में स्थित अनुस्वार? भी 
दीघेपूवे होता है) । 

उ० भा०-्रदिरष्टातू--एकीभावात्‌; अभिनिहितात्‌ च परोऽनुस्वारः पदे हृस्वपुर्वः 
सन्‌ संहितायां दीघंपुर्वो भवति । प्रद्िल्ष्टातू--'आ भूतां: ।”२ अभिनिहितात्‌--“भरे- 
ष्व्द्रं सुहवं हवामहेऽहोमुचम्‌ ॥ रे 

उ० भा० अ० - प्रङिङ्टात्‌=एकीमाब से; और; अभिनिहितात्‌='अभिनिहित' 
से; परवती 'अनुस्वार' पद-पाठ में ह्वस्वपूवं ('हस्व' 'स्वर'-वर्णं हुं पूर्व में जिसके ऐसा) 
होता हुआ संहिता-पाठ में दीघंपूवं ('दीघं' 'स्वर-वर्ण हे पूव में जिसके ऐसा) हो जाता है । 
प्रदिष्ट से (परवर्ती)-' आ भूतांशः।” अभिनिहित से (परवर्ती)-“भरेष्विन्द्रं सुहवं 
हवामहेऽहोमुचम्‌ ।”1 


टि० (क) यह सुत्र १३।२४ का अपवाद है। पपुंमांसम्‌' पद के रूप "पुंसः? में 'अनुस्वार' 
दीषंपूर्वे न होकर हस्वपूर्व हे क्योंकि 'पुंस में मकार नहीं है । 
(ख) आ। भूतञअंश: ॥ प० पा० 
पद-पाठ में 'अनुस्वार' के पूवं में “हस्त्र' 'स्वर' ('अ') है जबकि संहिता- 
पाठ में 'मनुस्वार' के पूर्व में “दीघ” 'स्वर' ('आ') हुं । 
(ग) भरेपु । इन्द्रम्‌ । सुव्हवम्‌ । हवामहे । अंहुःऽमृचम्‌ ॥ प० पा० 
पद-पाठ में “अनुस्वार' के पुरव में 'हस्व' 'स्वर' ('अ') है जबकि संहिता- 
पाठ में 'अनुस्वार' के पूवं में “दीघं” स्वर' ('ए') है । 


१ ऋ० १।१६२।२२ २ ऋण १०।१०६।११ ३ ऋ० १०।६३।९ 
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मांश्चत्वेड्यांसमित्यपि ॥२७॥ 


सू० अ०-- मांइचत्वे! और 'अयांसम्‌? (इन दो पदो) में भी (अनुस्बारः 
दोघेपूर्वे होता है) । 

.उ० भा०- मांश्चत्वे, अयांसम्‌-(इत्यपि=) इत्येतयोरच; अनुस्वारो दीर्घपुर्वो 
वेदितव्यः । मांइचत्वे-“मांइ्चत्वे वा पृशने वा वधत्रे ।”९ अयांसम्‌-- “अयांसमग्ने 
सुक्षितम्‌ । ` 

अयं योगोऽनर्यंकः। कथम्‌ ? मांदचत्वे इति नायमनुस्वारः। कि तहि? “आदि 
स्वरञ्चोत्तरेषां पदेऽपि” इत्यनुनासिकः स्दरः । अयांसमिति -“सः सा सौ सं पदान्तेभ्यः ऽ 
इत्येव सिद्धम्‌ । 

नानर्थकः । शाखान्तरे किल मांश्चत्वे इति सानुस्वारं पठन्ति। तत्प्रदइयंते । 
यद्येवं मांस्पचन्याः इति च निपातयितव्यम्‌ । नंतदस्ति प्रयोजनम्‌ । “जिघांसस्पांसुरे 
मांसम्‌” इति मांसप्रवादत्वात्सिद्धम्‌। अयांसमित्येतस्य निपातने प्रयोजनं सृग्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--सांइचत्दे और अयांसम्‌-(इत्यपि=) इन दो (पदों) में 
भी; 'अनूस्वार' को दीघंपूवं ('दीघं’ स्वर'-वणं हे पूवं में जिसके ऐसा) जानना चाहिए । 
मांइ्चत्वे--“मांश्चत्वे वा पृइने वा वघत्रे ।” अयांसम्‌--“अयांसमग्ने सुक्षितिम्‌ । 

(पु०) यह्‌ सुत्र अनथंक हे । (सि०) क्यों ? (पू०) 'मांदचत्वे में यह 'अनुस्वार 
(pure 1888] 80770 ) नहीं'है ।. (सि) तब फिर यह क्या है ? (पू०) “परवर्ती 
(पदों) (=='माँस्पचन्या', “माँरचत्वे' और 'मँझ्चतो:) का प्रथम “स्वरः (-वर्ण) पद- 
पाठ में भी (और संहिता-पाठ में भी) ('अनुनासिक') (10859112९0) होता हे) 
इस (सूत्र) से यह 'अनुनासिक' 'स्वर' (-वणे) (1988112९60 ४०७९]) हैँ। “पद के 
अन्त में वतमान 'सः', 'सा', 'सौ' और 'सम्‌' से (पूर्ववर्ती 'अनुस्वार' दीषंपूवं होता है) -- 
` इस (सुत्र) से ही 'अयांसम्‌' में (दीघंपूर्व ‹अनुस्वार') सिद्ध हे ।* 

(सि०) यह (सुत्र) अनर्थक नहीं हे । अन्य शाखा में 'मांइचत्वे का (को) 
'अनुस्वार' के साथ पाठ करते हैं। उसे (इस सुत्र से) दिखलाते है ।ख (पू०) यदि ऐसी 
टि० (क) पू०- प्रस्तुत सूत्र के द्वारा 'मांदचत्वे' तथा 'अयांसम्‌' में दीषंपूवं 'अनुस्वार' 

का विधान करना व्यथं है क्योंकि (१) माँझ्चत्वे के 'आ' (मा) के बाद में 'अनु- 
स्वार' (0०10 18891 80070) नहीं हे अपितु 'आ' ४८१ के अनुसार 'अन्‌- 
नासिक' 'स्वर' (0258८७4 ४०४९]) (आँ) है और (२) 'अयांसम्‌' में 
दीघंपूर्व 'अनुस्वार' की सिद्धि तो १३।२३ से ही होः जाती हे । इसका यहाँ 
दोबारा विधान व्यर्थं हे । 

(ख) सि०-- ऋग्वेद की अन्य शाखा में आ (मा) को 'अनुनासिक' (1282112९0. 
४०४८])--'स्वर' न मानकर आ (मा) के बाद में 'अनुस्वार' माना गया हे। 
अतः यहाँ दीघंपूवं 'अनुस्वार' का विधान किया गया हे । यह व्यर्थ नहीं हे । 
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बात हे तो 'मांस्पचन्या:' का भी निपातन करना चाहिए ।* (सि०) ऐसा करन का कोई 
प्रयोजन नहीं हँ क्योंकि “'जिघांसन', 'पांसुरे' और 'मांसम्‌' (के सभी रूषों में “अनुस्वार 
दीघंपूर्व है”--इस (सूत्र) के अनुसार 'मांस' का रूप होने के कारण ('मांस्पचन्याः') सिद्ध 
ह।ल (प्रस्तुत सुत्र में) 'अयांसम्‌' के निपातन में प्रयोजन को खोजना चाहिए 1१ 
एतावानृद्धवलुस्वारो दीर्घात्‌ ॥२८॥ 

सू० अ०--ऋचाओं में (पद के मध्य में) “दी? (स्वरः-चण) से बाद में 
इतना ही अनुस्बार' (207० 7889] 8०८०) है। 

उ० भा०--“नपुंसकं यदृष्मान्तम्‌' ` इत्येवमादिरयोऽयमनुस्वारोऽनुक्रान्त एतावान्‌ एव 
ऋश्लु (अनुस्वारः) पदमध्ये दीघोत्‌ परो वेदितव्यः । अत्रैवोदाहृतः ॥ 

उ० भा० अ०-- 'ऊष्म' (-वर्ण) में समाप्त होने वाला जो शब्द नपुंसक रिङ्ग 
है"""” इससे प्रारम्भ करके जिस 'अनुस्वार को कहा गया हे; एतावान्‌=इतना ही; 
ऋक्लु=तचाओं में (अनुस्वारः='अनुस्वार]; पद के मध्य में; दीघोत्‌='दीषं' 
('स्वर'-बर्ण ) से वाद में; जानना चाहिए; (अर्थात्‌ ऋचाओं में पद के मध्य में 'दीघे' 
“स्वर'-वणे के बाद में यही 'अन्‌स्वार' हें जिसका विधान १३।२२ से लेकर १३।२७ 
तक किया गया है) । यहीं पर (अर्थात सम्बद्ध सूत्रों के भाष्य में) (विहित 'अनुस्वार' के) 
उदाहरण भी दिये गये हैं । 

इतरथेतरः ।।२९।। 

सू० अ०- अन्य प्रकार का ('अनुस्वार') अन्य (=हस्वपूवं) हैं । 

उ० भा०--इतरथा । कथम्‌ ? उक्ताद्‌ दीघंपूर्वाद्रिषयादन्यत्र ऋक्षु पदमध्ये 
रेफोष्मपरः। इतरः। कतरः ? ह्लस्वपूर्वोऽनुस्वारो वेदितव्यः। अंहः। “वशत्या” ।२ 
अंसेषु । “असंदिग्धान्स्वरान्‌” र इत्युक्तः इलोकार्थ: स्वरपटले । अत्र तथेव व्याख्यातव्यः ॥ 


टि० (क) पु०--४।८१ में “माँस्पचन्या, 'माँश्‍चत्वे' तथा 'मंश्चतोः' के प्रथम 'स्वर' के 
'अनुनासिक' (1188911700) होने का विधान किया गया है । ऋग्वेद की दूसरी 
शाखा में 'माँझ्चत्वे' का पाठ मांश्चत्वे होता हँ--इस बात को आधार मानकर 
यदि इस सूत्र में “मांश्चत्वे' का निपातन (पद के द्वारा ग्रहण) किया गया है तो 
उसी प्रकार 'मांस्पचन्या:' का भी निपातन करना चाहिए । 

(ख) सि०--आपका यह कहना ठीक हे कि 'मांइचत्वे' की भाँति 'मांस्पचन्याः' में भी 
ऋग्वेद को अन्य शाखा के अनुसार दीघंपूर्व 'अनुस्वार' है कितु इसकी सिद्धि १३।२४ 
से ही हो जाती हे। अतः इसका इस सून में निपातन नहीं किया गया है । 

(ग) सि०-जहाँ तक 'अयांसम्‌' का प्रन हे वह तो १३।२३ से ही सिद्ध हो जाता 
है । ऐसी वस्तुस्थिति होने पर आचार्य ने ` प्रस्तुत सूत्र में इसका ग्रहण क्यों 
किया--इसमें प्रयोजन खोजना चाहिए। यह वात हमारी समझ में भी नहीं 
आई हे। 
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उ० भा० अ०-इतरथा=अन्य प्रकार का। किस प्रकार का? (१३२२ से 
लेकर १३।२७ तक) उक्त दीघंपूर्व: ('दीषं' 'स्वर'-वणे हे पूवं म जिसके ऐसे) (“अनुस्वार') 
के क्षेत्र (विषय) से अन्यत्र ऋचाओं में पदों के मध्य में. रेफ और 'ऊष्म' (-वर्ण) से पूर्व 
में (जो 'अनुस्वार' होता है वह अन्य प्रकार का हे) । इतरः=अन्य । कौनसा ? (उत्तर) 
(उसे) हस्वपुर्व ('हस्व” 'स्वर-वर्ण हँ पूर्व में जिसके ऐसा) 'अनुस्वार' जानना 
चाहिए। (उदाहरण) अंहः। “विशत्या ।” अंसेषु । “स्वरों का (को) ऐसे उच्चारण करे 
जिससे संदेह न हो/--इस इलोक का अर्थ स्वर-पटल में कहा जा चुका ह। यहाँ पर भी 
उसी प्रकार इसकी व्याख्या करनी चाहिए 1% 
(समापाद्यस्वरूपम्‌) 
समापाद्यान्युत्तरे पट पकारे 
राधो रथो ग्ना दिवो जा ऋतश्च । 
अज्ञ!पा दुःग्रेति च पूर्वपद्याव- 
निङ्गयन्तिक्रममेषु कुर्यात्‌ ॥३०॥ 
(समापाद्य का स्वरूप) 

सू० अ०-- राधः, 'रथः', ग्नाः, द्विः’, 'जा? और ऋतः ये छः (पद्‌), 
पकार बाद में होने पर, तथा पूव-'पद्म! होने पर 'अञ्जःपाः? और दुःप्र-इन (सभी) 
पदों का विसजनीय (संहिता-पाठ में), सकार (या पकार) हो जाता है । (पद- 
पाठ में) 'अवग्रह! न करके (अनिङ्गयन्‌) इन (पदों) के विसजनीय को प्रदर्शित 
करना चाहिए । 

३० भा०  समापाद्यानि षट्‌ पदानि पकारे उत्तरे । राधः, रथः, ग्नाः, दिवः, 
जाः, ऋतः-इत्येतानि । अञ्जःपाः, दुःप्र इति एतौ च पूर्वेपद्यौ । विक्रममेषु कुर्यात्‌; 
अन्तिङ्गयर्‌=-अवग्रहमकुर्वन्‌ । विक्रमं कुयोत्‌ इति -विक्रमम्‌=उपाचारमपनीय विसर्ज 
नीयमेषु कुर्यात्‌ । राधः--“त्वं हि राधस्पते!” राधःपते । र॒थः-“एष ते देव नेता 
रथस्पतिः ।7 * रयःपतिः। रसाः - 'नराश्ञसो ग्न।स्पतिर्नो अव्याः। ९्नाःपतिः। दिव:-- 
“दिबस्पुथिव्योरर आ वृणीमहे।”“ दिवः पृथिव्योः। जाः--“सं जास्पत्यम्‌ हर्ट 
टि० (क) तात्पयं--यद्मपि प्रातिशाख्य में पदों के अवयवभूत वर्णों का विधान करना अना- 

वश्यक हे तयापि यहाँ यह बतलाया गया हुँ कि पद के मध्य में इन-इन स्थलों 
पर “अनुस्वार' के पूर्व में 'दीघं' 'स्वर-वर्ण होता हे और अन्य स्थलों पर 
"ह्ृस्व' 'स्वर-बणं होता है । इसका उद्देश्य यही हे कि कोई व्यक्ति 'अनस्वार' 
के पूर्व में 'अ' और 'आ' के उच्चारण को ऐसे न करे जिससे संदेह हो। 'अन्‌- 
स्वार' के स्थल पर 'अतुनासिक' के अशुद्ध उच्चारण की भी इससे निवृत्ति हो 
जाती हे । 


१ त्रः० ८।६१।१४ २ त्र० ५।५०।५ र ऋ० २।३८।१० 
४ ऋ० १०३५२ १ ० ५२८३ 


७०२ : ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ \ 
जाःपत्यम्‌ । ऋतः “तव वायवृतस्पते 17९ ऋतःपते। अञ्जःपाः“यामन्नञ्जस्पाइद = \ 
घेदुपब्दिभिः ।”` अङञ्जःपाऽइव । दुःप्राव्य:-- दुष्प्राव्योध्वहन्तेदवाच: ॥/९ दुःप्रइअव्यः। 
पूर्वपद्यौ इति किस्‌ ? इममञ्जस्पामुभये अकृण्वत । २४ अञ्जःऽपाम्‌ -इत्यत्राव गृह्यत्वान्मात्रा- 
कालो भवतीति ॥ 


किमिदं समापाद्यमित्यत आह - 
उ० भा० अ०--पकारे उत्तरे=पकार बाद में होने पर; राधः, रथः: ग्ना: 
दिवः, जाः, ऋतः--पेः षद्‌ञ=छः पद; अ्जःपाः, दुःप्र-इति च =नये दो i भी; 
पूर्व पद्यो =पुवं पद्यः होने पर; समापाद्यानि='समापाद्य-संज्ञक हैं; (अर्यात्‌ इनका 
विसर्जनीय संहिता-पाठ में सकारभाव को प्राप्त हो जाता है) । विक्रममेषु कुयौत्‌=इन 
(पदों) में 'विक्रम' करना चाहिए; अनिङ्गयन्‌='अवग्रह' न करता हुआ । विक्रम करे- 
“बिक्रम --सकारभाव ('उपाचार’) को हटाकर इनमें विसर्जनीय को करें ७ राध:--'त्वं 
हि रावस्पते 1” राबःपते (प० पा०) ! रथः--“एष ते देव नेता रथस्पति ।” रथःपतिः 
(प° पा०) | ˆ ग्ना:--/नराशंसो ग्नास्पतिर्नो अव्या: 17 ग्नाःपतिः (प० पा०) । 
दिवः--"दिवस्पृथिव्योरव आं वृणीमहे ।” दिवःपृथिव्योः (प० पा०) | ज्ञाः--“सं जास्प- 
त्यम्‌ ।” जाःपत्यम्‌ (प° पा०) । ऋतः--“तव वायवृतस्पते ।' ऋतःपते (प० पा० ) 1 
अश्च;पाः--“यामन्नञ्जस्पाइव घेढुपन्दिभिः 1” अञ्जःपाःऽइव (प० पा०) । दुःप्राव्य:-- 
“दुष्प्राव्यो$वहन्तेदवाच: ।” दुःप्रश्व्यः (प० पा०) ॥ 
पूर्वे-पद्य होने पर--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “इममञ्जस्पामुभये 
अकृण्वत ।"ख अञ्जःऽपाम्‌ यहाँ पर 'अवग्रह' होन से मात्रा-काल (का व्यवधान ) होता हैं! 
यह 'समापाद्य' क्या.है ? (यह प्रश्‍न होता हे) अतः (सूत्रकार) कहते हैं-- 
समापाद्य नाम वदन्ति पत्वं 
तथा णत्वं सामवशाॉश्र संधीन । 
उपाचारं लक्षणतश्च सिद्ध- 
माचार्या व्याळिशोकल्यगाग्याः ॥ ३१॥। 
सू० अ०-व्याळि, शाकल्य और गाग्यं आचार्ये षत्व’ तथा 'णत्व? (में 
परिंबतेन) को, 'सामबश' संधियों को और नियम से सिद्ध 'सकारभाव! 
('उपाचार?) को समापाद्य' कहते हैं । 
टि० (क) अर्थात्‌ उपयुक्त इन पदों का विसर्जनीय संहिता-पाठ में सकार हो जाता हे । 
पद-पाठ में इन पदों में (१) 'अवग्रह' नहीं लगाया जाता है और (२) 
विसर्जनीय दिखलाया जाता हे, विसर्जनीय के स्थान पर सकार नहीं । 
(ख) यहाँ 'अञ्जःपाः' 'पद्य' नहीं हे अपितु समस्त: पद है । अतः इसमें 'अवग्रह' लगाया 
गया है । 'अञ्जः' के वाद में 'अवग्रह' होने के कारण यहाँ विसर्जनीय के सकार 
१ ऋ० ८।२६।२१ २ ऋ० १०।९४।१३ 
३ ऋ० ४।२५।६ ४ क्र० १०।९२।२ 
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३० भा०-ससापाद्यं नाम वदन्ति षत्वं तथा णत्वम्‌ । -सामवशाश्च संधीन्‌ 
तथा वदन्ति । लक्षणतः सिद्धमुपाचारं च तथा वदन्ति । के ते ? आचायां 
व्याळिशाकल्यगाम्याः । षत्वम्‌---“सुषुमा यातम्‌ ।”' णत्वम्‌--'तदा रभस्व 
बुहणो ® सामवशः -“ मक्षूमक्ष्‌ कृणुहि (१२ उपाचारम्‌- "त्वं हि राधस्पते । 

उ० भा० अ० -समापाद्यं नाम वदन्ति षस्वं तथा णत्वम्‌=सकांर के षकार 
होने ('षत्व') तथा नकार के णकार होने (“णत्व”) को 'समापाद्य' कहते हैं । सामवशाँख्च 
संघीन्‌='सामवश' संधियों को भी; वेसा (='समापाद्य') कहते हँ । लक्षणतः 
सिद्धयुपाचार च=नियम से सिद्ध सक्रारभाव' (“उपाचार') को भी; वेसा (='समा- 
षाद्य') कहते हैं। वे कौन है (जो ऐसा कहते हँ) ? (उत्तर) व्याळि, शाकल्य और गाग्यं 
आचार्य । षत्व “सुषुमा यातम्‌ ¦* णत्व “तदा रभस्व दुहंगो ।/ल सामवश 


. (संघि) --“मक्षुम्षू कृणृहि।'" सकारभाब ('उपाचार')--"त्वं हि राघस्पते ।"घ 


(सोपधानुरवारस्योच्चारणकाळविषये मतन्यासः) 
हस्वामधे स्वरभकत्यासमाप्तामचुस्वारस्योपधामाहुरेके । 
अचुस्वारै तावतेवाधिके च हस्वोधपम्‌ ॥३२॥ 
(उपधा सहित अतुस्वार के उच्चारण-काल के विषय में मत) 
सू० अ०-कतिपय (आचाये) कहते हैं कि अनुस्वार' के पूर्व में स्थित 'हस्व? 

( स्वरवर्ण) आधी “स्वरभक्तिः से न्यून होता है और 'हस्व' (स्वर! वर्ण) के बाद 

में स्थित वह अनुरबार” उतने (=आधी 'स्वरभक्ति?) ही से अधिक होता है । 

उ० भा०--हस्वामन॒स्वारस्योपधाम्‌; अधेस्वरभक्तया असमाप्ताम्‌=पादमात्रया 
न्यूनाम्‌; आहुरेके आचार्याः। अनुस्वारं च तावता कालेन अधिकं हस्वोपधम्‌। 
“टबं राजेन्द्र ये च देवाः ।* “त्वं ह्‌ नु त्यत्‌ ॥. 
(७० २ख) होने का प्रश्न ही नहीं उठता है । इस सुत्र के सभी उदाहरणों में 'अवग्रह' नहीं 
लगाया गया हे । अतः वहाँ ४४१ से विसर्जनीय के सकार होने का प्रसद्ध 
उपस्थित होता है । यही कारण है कि इस सूत्र में सकार होने का निषेध करके 
विसर्जनीय के दिखलाने का विधान किया गया हे । 
टि० (क) सुसुम । मा । यातम्‌ ॥ प° पा० 
५।२० से सकार संहिता-पाठ में षकार हो गया हे । 
(ख) तत्‌ । आ । रभस्व । दुहंनो इति दुःऽहनो ॥ प० पा० 

५।४० से नकार संहिता-पाठ में णकार हो गया हे। 
(ग) मक्षुऽमक्षु । कृणुहि ॥ प० पा० 

७५ से उकार संहिता-पाठ में ऊकार हो गया है। यह 'सामवश्च' संधि हे। 
(घ) त्वम्‌ । हि। राघःपते ॥ प० पा० 

४४१ से विसर्जनीय संहिता-पाठ में सकार हो गया है। 


९ ऋ० १।१३७।१ २ ऋ० १०।१५५।३ ३ ० ३।३१।२० 
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उ० भा० अ०--ह स्वाम नुस्वारस्योपधा स्‌- अनुस्वार' के पूर्व में स्थित क 
('स्वर-व्ण) को, अघस्वरभक्तया असमाप्ताम्‌=आघी 'स्वरभक्ति’ से असमाप्ता= 
चौथाई (--हैं) मात्रा से न्यून; आहुरेके=कतिपय आचार्य कहते हैं। हस्वोपधम 


अनुस्वारं च==भौर 'हुस्व' ('स्वर-वर्ण) से बाद में स्थित उस 'अनुस्वार' को; तावता 


अधिकम्‌=उतने (=चौथाई मात्रा काल) से अधिक; कहते हँ । (उदाहरण) “त्वं 
राजेन्द्र ये च देवा: ।” “त्वं ह नु त्यत्‌ ।” 


दीघंपूवं तदूनम्‌ ॥३३॥ 
सू० अ०--दीघ' (स्वर“वणे) से बाद में स्थित (अनुस्वार?) को उतने 
(चौथाई मात्रा) से न्यून (बतछाते हैं) (और 'अनुस्वार' के पूर्वे में स्थित 
उस दीघ? 'स्वर'-वणे को चौथाई मात्रा से अधिक बतळाते हैं) । 
३० भा०-दीधेपूवम्‌ अनुस्वारं तथेव; (तदूनम्‌=) अर्घस्वरभक्तया न्यूनम्‌; 
आहुः। दीर्घामुपधां तावताधिकां च। “गवां शता ।“१ “तां सु ते कीतिम्‌ ॥” 
उ० भा० अ०--दीघेपूर्वमू-- दी” ('स्वर-वर्ण) से बाद में स्थित; 'अनुस्वार' 


> 


को उसी प्रकार; तदूनम्‌=उससे न्यून--आधघी 'स्वरभक्ति” से न्यून (=चौथाई मात्रा से 


न्यून); कहते हैँ और पुर्ववर्ती 'दीघे ('स्वर'-वर्ण) को उससे (=चौथाई मात्रा से) 


अधिक (कहते हैं) ।* (उदाहरण) “गवां शता ।? “तां सु ते कौतिम्‌ ।” 
| (ऋकार-ऋकार-लु॒कार-स्वरूपम्‌ ) 
रेफोःस्त्युकारे च परस्य चार्धे 
पुवे हसीयाँस्तु न वेतरस्मात्‌। 
मध्ये सः ।।२४॥ 


(ऋकार, ऋकार ओर लुकार का स्वरूप) 


सू० अ०--ऋकार में रेफ होता है। (ऋकार से) परवर्ती ('स्वर!--बणे) 
(कटकार) के पूर्वाद्ध में (रेफ होता है) । बह (ऋकार का रेफ) अन्य (ऋकार 


टि० (क) १३।३२ तथा १३।३३ के अव्ययन से ज्ञात होता हुं कि 'अनुस्वार' तथा पूर्ववर्ती 
'स्वर-वर्ण (चाहे वह 'हुस्व' हो या 'दीघं') इन दोनों के उच्चारण में दो मात्राओं 
का समय लगता है । यदि 'अनुस्वार' के पूर्व में 'हुस्व' 'स्वर-वणं हँ तो (१) 
पूर्ववर्ती 'ह्वस्व' 'स्वर-वर्ण के उच्चारण में $ मात्रा का समय लगेगा और 
(२) 'अनुस्वार' के उच्चारण में १६ मात्रा का समय लगेगा । 
यदि 'अनुस्वार' के पूर्व में 'दीघं” स्वरवर्ण हो तो (१ ) पूर्ववर्ती 'दीषं' 
'स्वर'-वर्ण के उच्चारण में १३ मात्रा का समय लगेगा और (२) 'अनुस्वार' 
के उच्चारण में $ मात्रा का समय लगेगा । - 
NR ह ह 0 क ती 
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के रेफ) से अल्पतर (होता है) अथवा (अल्पतर 
का रेफ) (ऋकार के) मध्य में Oe नहीं (होता दै) | वह (ऋकार 


वविण भा०--ऋकारे रेफः; (अस्ति=) विद्यते । परस्य च=ऋकारस्य च; 
पूवञ्ध रेफो विद्यते । हसीयांस्तु = हस्वतरः; स रेफः; इतरस्मात्‌=ऋकाररेफात्‌; 
अल्पतरः। न वा ह्ृसीयान्‌= सम एव वा। मध्ये स;--स रेफस्‌ तस्य ऋवर्णस्य मध्ये 
ब्रष्टव्यः= नादौ, नान्ते। ऋ, ऋ ॥ 

उ० भा० २० -क्रकारे रेफः = "ऋ? वर्ण में रेफ; (अस्ति= ) विद्यमान होता 
है। परस्य च= बाद वाले के भी--ऋकार के भी; पू्वेऽधे=पूर्वाषं में; रेफ विद्यमान 
होता हे। वह (ऋकार का) रेफ; हृसीयांस्तु = हस्वतर (होता हु) । इतरस्मात्‌= 
अन्य से--ऋकार के रेफ से; अल्पतर होता हे। न वा इसीयान्‌--अथवा अल्पतर नहीं 
होता हे= (ऋकार का रेफ ऋकार के रेफ के) समान ही होता हे। मध्ये सः=वह 

(ऋकार का रेफ) उस 'ऋ' वर्ण के मध्य में समझना चाहिए=न प्रारम्भ में (समझना 
चाहिए) और न अन्त में। (उदाहरण) ऋ, ऋ [के 


तस्येव लकारभावे घातौ स्वरः कल्पयताव्लुकारः ॥३५॥ 


सू० अ०-- (ऋकार के) उसी । रेफ) के छकार हो जाने पर 'क्ळप' घातु में 
लुकार 'स्वर' (-वणे) होता है । 
उ० भा०- तस्य=ऋवणं स्थस्य रेफस्य; लकारभावे=यदा स रेफो लकारमापचते 
तदा । छकारो भवति; (स्वरः=) स्वरसज्ञश्‍च; भवति। कल्पयतावेब घातौ नान्यत्र । 
“चाक्लूप्मे तेन ऋषयो मनुष्या” इति। अत्र स्वरात्ककारस्य द्विर्वचनं न सवत्यसंयोगा- 
दित्वात्‌ । पकारस्य च द्वित्वं भवति स्वरोपधत्वात्‌ ॥ 
उ० भा० अ० -तस्य = उसके=='ऋ' वणं में स्थित रेफ के; ळकारभावे=लकार हो 
जाने पर=जब ('%* वर्ण का) वह रेफ लकार हो जाता है तब । ('ऋ'); लुकारः= ग्लू; 
हो जाता हे और वह (लू); (स्वरः=) 'स्वरसं्ञक; होता है। कल्पयतावेच घातौ = 
क्लुप्‌ घातु में ही ('क! का 'लू' होता हे), अन्यत्र नहीं ।ख (उदाहरण) ““चाक्लूप्प्रे तेन 
टि० (क) (१) ऋकार तथा ऋकार-इन दोनों-में रेफ का अंश होता है। (२) ऋकार 
के पर्वाद्धं में रेफ होता हे (३) ऋकार के मध्य में रेफ होता है (४) ऋकार 
का रेफ या तो ऋकार के रेफ से अल्पतर होता है या उसके समान होता है । 
(ख) यहाँ मूल घातु 'इप्‌' हे। 'कृप्‌' के 'ऋ? वर्ण में स्थित रेफ लकार हो जाता है 
जेसा कि अथवंवेदःप्रातिशाख्य में विधान भो किया गया हे-''कृपे रेफस्य लकारः” 
('कपू' धातु में रेफ का लकार हो जाता है)। रेफ़ के लकार हो जाने पर 
'कप्‌' घातु 'क्लूप्‌' घातु हो जाती हे । क्लुप्‌' में जो. 'ल' हे उसकी प्रस्तुत सुत्र 
से 'स्वर-संज्ञा का विधान भी किया गया हँ। 'क्ळूप्‌' घातु को छोड़कर 
ऋग्वेद में अन्यत्र कहीं भी 'छू' 'स्वर'-बणे उपलब्ध नहीं होता हूँ । 
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ऋषयो मनुष्या: ।” यहाँ पर 'स्वर' (-वर्ण ='आ') के परवर्ती ककार का द्वित्व नहीं होता 
है क्योंकि यह (ककार) सयुक्त वर्ण ('संयोग') का आदि (--प्रथम 'व्यञ्जन') नहीं हे के 
और पकार का हित्व होता हे क्योंकि यह (पकार) 'स्वर' (-वणं) के बाद में स्थित हूँ।ले 


अनन्तस्थं तमचुस्वारमाहु; ॥३ ६॥ 


सू० अ०--(आचाये) कहते हैं कि (पदों के) अन्त में न स्थित (--पदों के 
मध्य में वतमान) 'अनुस्वार' को ही (१३१२२ से १३।२७ तक के सूत्रों में कहा 
गया है) । ः 

उ० भा० योऽसौ पुरस्तादविशेषेणातुक्राम्तोऽनुस्वारः “एतावानुक्ष्यनुस्वारों दोघात” 
इति तमनुस्वारमु; अनन्तस्थम्‌ = पदमध्ये वतमानभ्‌; आहुः आचार्याः। किमर्थमिदमुच्यते ? 
“नपुंसकं यदूष्मान्तम्‌”२ इत्येवमादयनुक्रमणेनैव सिद्धम्‌ । सत्यम्‌ । किंतु -“एतावानुक्वनु- 
स्वारो दीर्घात्‌ ९ इत्युक्त एतावानक्ष्वनुस्वारो दीर्घादिति नियमविधिः प्रसज्येत । तन्निवृतत्यरथ- 
मुच्यते। सन्ति हयन्येऽपि दीर्घात्पवान्ताः। “त्वां हि ”*; “त्वां राजानम्‌” *; “ताँ 
सु ते कीतिम्‌ ॥?६- 

उ० मा० अ०-“ऋचाओं में 'दीषं' ('स्वर'-वर्णे) के बाद में इतना 'अनुस्वार' है”- 
यह जो 'अनुस्वार' पहले (१३।२२-२७ में) बिना किसी विशेष के उल्लिखित किया गया है; 
तमनुस्वारम्‌=उस 'अनुस्वार को; अनन्तस्थम्‌= (पदों के) अन्त में न स्थित = पदों के 
मध्य में वर्तमान; आहुः==कहते हैं; आचाय लोग ।ग (पु०) यह किसलिए कहा जा रहा 
हे? यह तो “ 'ऊष्म'(-वण) से समाप्त होने वाले जो नपुंसक लिङ्ग वाले (पद) हैं” 
इत्यादि उल्लेख से ही सिद्ध हे।। (सि०) (यह्‌ तो) सच है। कितु “ऋचाओं में 'दीघं' 
('स्वर-वंर्ण ) के बाद में इतना 'अनुस्वार' है”--यह कहे जाने पर इस नियम-विधि का 
प्रसङ्ग उपस्थित होता है कि “ऋचाओं में 'दीं' ('स्वर-वणं) के बाद में इतना ही 


टि० (क) 'चाक्लृप्पे--यहाँ 'आ' के बाद में स्थित 'ककार' का ६।१ से प्रसक्त द्वित्व नहीं 
होता हे क्योंकि ककार संयुक्त वर्ण ( 'संयोग') का प्रथम “व्यञ्जन' नहीं है । 
“छ्‌ 'स्वर' हे, व्यञ्जन’ नहीं | अतएव “क्छु' संयुक्त वर्ण ही नहीं हे: जिसका 
“क्‌' आदि हो । 

(ख) 'चाक्लुप्प्रे--यरहाँ पर पकार का ६।१ से द्वित्व हो गया हूं क्योंकि (१) पकार 
संयुक्त वर्ण ('संयोग'- प्र) का प्रथम 'व्यञ्जन' हे और (२) पकार 'स्वर-- 
वर्ण (--लृ) के वाद में स्थित है । 

(ग) अर्थात्‌ १३।२२-१३।२७ में पदों के मध्य में वर्तमान दीघंपुवं 'अनुस्वार' का ही 
प्रतिपादन किया गया है, पदों के अन्त में वर्तमान दीघंपूर्व 'अनुस्वार' का नहीं । 

(घ) अर्यात्‌ उल्लिखित पर्दो के देखने से तुरन्त यह पता लग जाताःहे कि उनमें जो 
'अनुस्वार' है बह पद के मध्य में वर्तमान हँ । 
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स्वार 1) 


“अन्‌ ह ।>उस (नियम-विवि) की निवृत्ति के छिए (यह्‌. सुत्र) कहा जा रहा हे । पदों 
के अन्त में स्थित अन्य भी 'अनुस्वार' हैं जो 'दीघे! ('स्वर-वर्ण) से वाद में हे । (उदाहरण) 
“त्वां हि”; - “त्वां राजानम्‌” ;- “तां सु ते: कीतिम्‌ू।? ˆ : १ 

' (अनुस्वारोच्चारणंविषये व्याळेमेतम्‌ ) 

` व्याढिर्नासिक्यमनुनासिक वा ॥३७॥ 


सू० अ०--व्याळि ('अनुस्वारः को) नासिका 'स्थान' वाळा '('नासिक्य?= 
pure 18891 80०८०१) या सुखनासिका “स्थाम? बाळा . (अनुनासिक” -51198911- . 
260 ए०प०) (मानते हैँ,। | र 

३० भा०-व्याळिराचारयः सर्वमनुस्वारम्‌; ` (नासिक्यम्‌= ) नासिकास्यानम्‌; 
(अजुनासिकम्‌=) मुखनासिकास्थानम्‌; वा मन्यते। “त्वं राजेख्र”१; “त्वां राजानम्‌” 
“अंसेषु च:?१; “हवीषि” । . “त्वे राजेन्द्र” ;: त्वाँ राजानम्‌”; “अंसेषु वः”; "हवीषि 
पूर्वाणि नासिक्यपक्षे। उत्तराणि त्वानुनासिक्यपक्षे। अनुस्वारस्य पुर्वोक्तमपि नासिकास्यानं 
मुखनासिकास्थानविवक्षया पुनरुच्यते ॥ . 

उ० भा० अ०--व्याळि आचार्य सभी प्रकार के 'अनस्वार' को (नोसिक्सम्‌= ) 
नासिका 'स्थान' वाला; वा=अथवा; (अननासिकम्‌=) म॒ख-नासिका 'स्थान' वाला; 
मानते है । (उदाहरण) “त्वं राजेन्द्र”; “त्वां राजानम्‌”; .`'अंसेषं बः”; “हवींषि।” “त्वे 
राजेन्द्र”; “त्वाँ राजानम्‌”; "'अँसेष्‌ वः”; “हवी षि ।” पहले वाले, (उदाहरण) _ नासिका 
'स्थान' ('नासिक्य') के पक्ष सँ हुं । . बाद . वाळे (उदाहरण). तो मुख-नासिका 'स्थान' 
('अनुनासिक') के पक्ष में हें। 'अनुस्वार' का नासिका 'स्थान' पहले ही (१।४८) में कहा' 
जा चुका ह किंतु मुख-नासिका “स्थान! का विघातः करने के /लिये (तासिका 'स्थान' को) 
दोबारा कहा गया है. 9 

आपी 25 (संध्यक्षराणां स्वरूपम्‌) 

संध्यानि संध्यच्षराण्याहुरेके 

द्वस्थानतैतेषु तथोभयेषु ।।३८॥ 


सू० अ०--कतिपय (आचाय) संध्यक्षरों (ए, ओ, ऐ और औँ) को संधि 
से उत्पन्न बतळाते हैं। तद्नुसार (तथा) इन दोनों (=ए, ओ और ऐ, औँ) में 
द्विस्थानता है (अर्थात्‌ प्रत्येक का उच्चारण दो-दो स्थानों से होता है) । 
___ उ० भा०-संध्यानि=संषिजानि; संध्यक्ष्राण्याहुरेके . आचार्याः । यथान्यान्य- 
क्षराणि स्वयमुत्पन्नानि न तथेमानि। कथमेतदष्यवसीयते ? द्विस्थानता=कण्ठतालुस्यानता 
कण्ठोष्ठस्थानता च; तथा लक्ष्यत (एतेषु) उभयेषु संध्यक्षरेषु .कण्ठ्यतालव्ययोः कण्ठ्यो 
ष्ठ्ययोशच। एंओएऐओइति॥ - 


यदि संध्यानि कयोवंणंयोः संधिजानि भवन्ति ? 


उ०.भा०.अ०;-.एके=्=कतिपय : आचाय; . संध्यक्षराणि=संध्यक्षरों (iphtी- 
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००४६=ए, ओ, ऐ, औ) को; संध्यानि=संधि से उत्पन्न; आहु:--बतलाते हैं 1 जिस 
प्रकार अन्य 'अक्षर' (बिना किसी संधि के) स्वयं उत्पन्न « होते हैं उस प्रकार ये (उत्पन्न) 
नहीं (होते हैं) । यह कैसे निश्‍चय किया गया है? (उत्तर) (एतेषु) उभयेषु= (इन) 
दोनों संध्यक्षरों में--दोनों कण्ठ्यतालव्यो (ए, ऐ) में और दोनों कण्ठ्योष्ठ्यो (ओ, औ) में; 
हिस्थानता=दो (उच्चारण-) स्थानों से उच्चारित होने का गुण--कण्ठ-तालु स्थान से 
उच्चारित होने और" कण्ठोष्ठ 'स्थान' से उच्चारित होने का गुण; परिलक्षित होता हे ।* 
(जसे) ए, ओ, ऐ, औ। 


यदि संधि से उत्पन्न हँ तो किन दो वणो की संधि से उत्पन्न हैं ? 
संध्येष्वकारोऽघंमिकार उत्तरं 
युजोरुकार इति शाकटायनः ॥३६॥ 


सू० अ०--(विषमसंख्यक) संध्यक्ष्रों (= ए, ओ) में अकार (अ) (पूर्वेवर्ती) 
आधा साग (होता है) और इकार (इ) परवर्ती (आधा भाग होता है)। सम- 
संख्यक (संध्यक्षरो च्ञो, औँ) में (अकार पूवेवर्ती आधा भाग होता है और) 
इकार (परवर्ती आधा भाग होता है) । 

उ० भा०-संध्येषु=संध्यक्षरेषु सत्सु; अकारः पूर्वम्‌ अधे भवति; इकारः उत्त- 
` रमू अघं प्रथमतुतीययोभवति । युजोः==द्वितीयचतु्ययोः; उकार उत्तरमर्धं भवति । एवं 
शाकटायन आचार्यो मन्यते। अ इ=ए। भउ=ओो। अ ई=एऐ। अ ऊ=ओऔ। 
इति॥ यद्येवमेकारेकारयोरोकारोकारयोर्वा कथं थुतिविशेषः ? 


` उ० भा० अ०-संष्येषु=संष्यक्षरों (ए, ओ, ऐ, भौ) में; जो प्रथम (ए) और 
तृतीय (ऐ) हैं उनमें; अकारः='अ' वर्ण; पूर्व वाला; अधम्‌र-भाघा भाग; होता है; 
इकारः= 'इ' वणं; ==बाद वाळा; आधा भाग होता है। युजोः = समसंख्यक 
में==तृतीय (ओ) और चतुर्थ (ओ) में; उकारः='उ' वर्ण; वाद वाळा आधा भाग होता 
हें। ऐसा आचार्य शाकटायन मानते है।ल (उदाहरण) अ इ=ए। अ उ=ओ। 
अ ई=एऐ। अ ऊ=गौ। तु 


यदि ऐसी बात है तो एकार और ऐकार तथा ओकार और औकार के श्रूयमाण 
स्वरूप में भेद क्‍यों है ? 


टि० (क) १।४२ में आचायं शौनक ने ए और ए का उच्चारण-स्थान तालु बतलाया था 
और १४७ में ओ और औ का उच्चारण-स्थान कण्ठ बतलाया था । कितु 
कतिपय आचार्य संघ्यक्षरों को दो स्वरों की संधि से उत्पन्न बतलाते हैं 
तदनुसार प्रत्येक 'संध्यक्षर' के दो-दो उच्चारण-स्थान हैं। 
(ख) आचाये शाकटायन का मत हैं कि ए तथा ऐ का पुर्वाधे अकार हे और उत्तराधे 


इकार है । उसी प्रकार ओ और ओ का पूर्वार्ष अकार है और उत्तराषं 
उकार हे। 


डु 
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मात्रासंसर्गादवरेञपृथकृभुती ॥४०॥ 
सू० अ०--(अ और इ तथा अ और उ की) मात्राओ के मिळ जाने (संसर्ग) 
से पहले बाळे दो (=ए और ओ) प्रथक्‌ सुनाई नहीं पढ़ते है (अर्थात्‌ इनमें अ 
और इ तथा अ और उ का अवण प्रथक्‌-पथक्‌ नहीं होता है) । 
उ० भा०--अवरे--पूबें>-ए ओ इत्येते; मात्रासंसगात्‌=मात्रयोः समयोः 
क्षौरोदकवत्संसर्गात्‌। न ज्ञायते कवावर्णमात्रा क्व वेवर्णोवर्णयोरिति। तस्मात्ते अक्षरे 
अप्रथकभ्ुती भवतः। किमिदमपृयक्धुती इति? एओ इत्येतयोरिवर्णोव्णयोः पृथक्‌ 
श्रवणं न विद्यते क्षीरोदकवत्संप्रयुक्तत्वात्‌ । एवं भ्रुतिविशेषः । 
अस्येवापरा योजना-- 
उ० भा० अ०-अबरे=पहले वाले दो=ए और ओ-ये दो; मात्रासंसगोत्‌- 
समान मा्राओं के जळ और दूष के समान मिल जाने से । यह ज्ञात नहीँ होता हू कि 
'अ' वर्ण की मात्रा कहाँ (--किस अंश में) है और 'इ' वर्ण तथा 'उ' वर्ण की मात्रा कहाँ 
(=किस अंश में) हे%। इसलिए ये दोनों 'अक्षर' अएथक्भ्रती =अपृथक्‌ श्रुति वाले है । 
“अपृथक्‌ श्रुति वाले हुँ” इसका क्या अर्थ है (उत्तर) 'ए' और 'ओ'- इन दो (संध्यक्षरों ) 
में 'इ' वर्ण और 'उ' वर्ण का ('अ' वर्ण से) पृथक्‌ श्रवण नहीं होता है क्योंकि ('ए' और 'ओ' 
में क्रमशः 'अ' और 'इ' तथा 'अ' और 'उ') दुग्ध और जल के समान मिले रहते हैं । यही 
कारण हे कि ('ए' और 'ओ' तया 'ऐ' और 'औ' के) श्रूयमाण स्वरूप में अन्तर हे । 
इसी की दुसरी योजना है-- 


मात्रासंसर्गादवरे एथकध्रुती ॥ . 


सू० अ०-मात्राओ का मेल होने से पहले वाले दो ('संध्यक्षर?- ए और 
ओ) (ऐ और औ से) पथक सुनाई पढ़ते हैं। 

उ० भा०-- (मात्रासंसगोत्‌ = ) मात्रयोः क्षोरोदकवत्संप्रयुक्तत्वात्‌ । न ज्ञायते 
क्वाणस्य मात्रा क्वेवर्णोबर्णयोरिति। तस्मात्‌; अवरे--पुर्वे संध्यक्षरे--ए ओ इत्यते; 
प्रथक्श्रुती भवतः ।  ऐओकारास्पामेकारोकारो पृथक्‌ थूयेते-इत्यथ; । एवं थुतिविशेषो 
भवति ॥ 

उ० भा० अ०--(मात्रासंसगीत्‌-) मात्राओं के दुग्ध और जल के समान मिले 
होने से । यह ज्ञात नहीं होता है कि 'अ' वर्ण की मात्रा कहाँ (=किस अंश में) हे और 
'इ' वर्ण तथा 'उ' वर्ण की मात्रा कहाँ (--किस अंश में) हे। इसलिए; अबरे= 
पहले वाले दो 'संध्यक्षर'=ए और ओ-ये दो (संध्यक्षर ); पृथक्श्रती हे: ऐकार 
और औकार से एकार और ओकार पृथक्‌ सुनाई पड़ते हँ- यह अर्थे हे। इस प्रकार (ए 


टि० (क) अर्थात्‌ यह पता नहीं चलता हें कि कहाँ 'अ' समाप्त होता हे और कहाँ 'इ' 


अथवा 'उ' प्रारम्भ होता हे क्योंकि ये दोनों दुग्ध और जल के समान मिल 
जाते हूँ । 


७१० 3 त्रग्वेवप्नातिशाल्यम्‌ 
और ओ तथा ऐ ओर औ के) श्रूयमाण स्वरूप म॑ अन्तर होता है ।* 


हस्वाजुस्वारव्यतिपङ्गवत्परे ॥४१॥  . 

सू० अ०- परवती दो (संध्यक्षर' न ऐ! “औ') “हृस्व? (स्वर”वण) और 
अनुस्वार' के योग (व्यतिषङ्ग) के समान हैं 

` उ० भा०- परे संध्यक्षरे- ऐ औ -इत्येते; (हस्वालुस्वारव्यतिषज्ञव॒त्‌--) हस्वा- 
नस्वारयोर्यो व्यतिषक्ो$नुक्तान्तः:-_ “हुस्वामर्धस्वरभक्त्यासमाप्ताम्‌ ` इति तदृद्घतिषद्धो 
वेदितव्य: । ऐं ओ। किमुक्तं भवति.? यथा तत्र अनुस्वारः पादमात्राधिक उपधा च 
तावता त्यना एंबमिहापि द्रष्टव्यम्‌ । ˆ इवर्णोवणंयोरभूयसी मात्रा, अल्पीयस्यवणस्य । 
तस्मात्तयोर्वेषम्यान्न . क्षोरोदकवत्संस्गो भर्वात । ' तस्मात्त॑योरवर्णस्यं चेवर्णोदर्णयोशच पृथक्‌ 

श्रवणं भवति । ऐ ओ इति॥ ४ 
उ० भा? अ०--यरे=परंवर्ती दो /संघ्यक्षर' ८5 ऐ! और।/औ'-+ये दो" ('संघ्यक्षर') 
(हृस्वानुस्वारव्यतिषङ्गवत्‌--)“(/अनुस्वार से पूर्ववर्ती ):हस्वः (“स्वरं-वर्ण ) को आधी 
'स्वरमक्ति' से न्यून (समझना चाहिए) > इस /(सूत्र)- से-'हस्व/' '(“स्वर-वर्ण) और 
'अनस्वार' के. जिस “संयोग का. प्रतिपादन? क्रियाःगया है उसकेःसमान हीं: (“ऐ' और 'औ' 
के) 'संयोग' को जानना-चाहिए 17 (जसे))'ऐ और: !ओऔ" इस कंथनः काः क्या तात्पय 
? (उत्तर): जिस प्रकार वहाँ 'अन्‌स्त्रार'.. चौथाई मात्रा से अधिक होता हे और पुर्वेवर्ती 


८ (“हस्वः 'स्वर'-वर्ण) . उतने: (=्=चौथाई ` मात्रा) :सेःन्यून होता हे-!उंसी “प्रकार यहाँ ` 


समझना चाहिए । .'इ' वर्ण और “उ : वर्णं की; अधिकः मात्रा (होती ह) “अ वर्ण की 
अल्प मात्रा (होती हे) । इसलिए उन दोनों ('अ' वर्ण की मात्रा तथा. :इ' वण या "उ 
वणे की मात्रा) की विषमता (असमानता) होने से उनका मेल दुग्ध और जल के समान 
नहीं होता हे । इसलिए उन दोनों अर्थात्‌ “अ” वर्ण “का : तथां 'इ' वर्णं और 'उ' वणं का 
पृथक श्रवण होता (जसे): ऐ। भौ र 


ग (वाचो मन्द्रादीनि त्रीणि स्थानानि) 
त्रीणि मन्द्रं मध्यममत्तमं च 


स्थानान्याहुः' सप्तयमांनि वाच; ॥४२ 


सू० अ०--मन्द्र मध्यम और उत्तम- बाणी र 
(आचाय लोग) सात यमों वाळा कहते हैं व्य 
टि० (क) चारों 'संध्यक्षर' (१॥०॥॥०॥४७-ए, ओ, ऐं, ओ) दो-दो 'स्वर' (-वर्णों) के 

मिलने से निष्पन्न हुए हृ कितु उच्चारण की दृष्टि से 'ए' और 'ओ' 'समानाक्षर 
(7107071/110प९) के संदृण ही. हे । प्रातिशाख्य के प्रस्तुत सुत्र से ज्ञात होता 
हू कि प्रातिशाख्प के समय में 'ए और 'ओ' का उच्चारण 'समानाक्षर' (11010- 
0प012) के सदृश होने. रगा था। इसमें संदेह. नहीं कि. मुलतः 'ए' और 
'ओ' 'संध्यक्षर थे । भाषा-विज्ञान के अध्ययन से पता चलता हे कि ए, ओ, 
षे और औ का मूल-उच्चारण क्रमशः अइ, अउ, आइ और आउ होता था । - 
९ १३।३२ . छि किक फे ममल मतला 
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३० भा०- सन्द्रै मध्यममुत्तमं च इति त्रीणि वाचः स्थानानि। सप्तयमानि= 
सप्तयमा येष स्यानेष तानि सप्तयमान्याहुः आचार्याः । तेषु मन्द्रमुरसि वतंते । मध्यमं 
कण्ठे वतंते। उत्तमं शिरसि वतंते। एतानि स्थानानि स्वरविञ्ञेषणान्यपि भवन्ति। यथा 
मन्द्रेण स्वरेणाधीयते। मन्द्रया वाचा प्रातःसवने शंसेत्‌ । उरसाधीयत इति ॥ 

उ० भा० अ०-सन्द्रे मध्यमसुत्तमं च = 'मन्द्र' (3016), 'मध्यम' (००५०) 
और 'उत्तम' (10८4) ये; त्रीणि वाचः स्थानानिच््तीन वाणी (8९८ ) के 'स्थान' 
(अवस्थाय) (७०४1015, ४४३४९8, 018005) है।* सप्तयमानि=सात 'यम' 
(६००९8) हें जिन स्थानों (8६9805) में वे। सप्तयमान्याहुः=आचायं लोग स्थानों 
(5४७४९8) को सात यमों (४००९४) वाला कहते हे । उन (तीन अवस्थाओं) में से “मन्द्र” 
(8010) हृदय में उच्चारित होती हे। 'मध्यम' (7014416) कण्ठ में उच्चारित होती हे । 
उत्तम (1000) सिर में उच्चारित होती हे । ये अवस्थायें ('स्थान') स्वर (४076) के 
विशेषण भी होते ह । जैसे- “मन्द्र' (5010) स्वर से अध्ययन करता हे । 'मन्द्र' (5010) 
वाणी से प्रात: सवन में पाठ करना चाहिए । हृदय से अध्ययन करता हे इत्यादि । 

(सप्त यमास्तेषां स्वरूपं च) 
अनन्तरश्चात्र यमोऽविशेषः ॥४३॥ 
(सात यम और उनका स्वरूप) 


सू? अ०--यम' (४००) "स्थान? (४४९) से व्यवधान के द्वारा पथक्‌ नहीं” 
_ होता है और (यम? का “स्थान? से) कोई भेद नहीं (दिखलाया जा सकता है)! 
उ० भा०-अत्र=एषु -स्थानेषु; अनन्तरः=अव्यवहितः; यमः; अविशेषः= 
अविदिष्टः; भवति । अनन्तरे यमे विज्ञेषो न शक्यते दशयितुम्‌ इत्यर्थः । के ते यमा नाम ? 

_  -उ० भार अ०_अन्न=इन स्थःनो (४४३४०४) में; यमः= 'यम' (८००९) 
अनन्तरः = व्यवघानंरहित (होता है); (अतएव) अचिशेषः= ('यम' `स्थान' से) 
बिशिष्ट नहीं; होता है। (“स्थान' से) अव्यवहित 'यम' में ('स्थान' से) वेसिष्टय नहीं 
दिखलाया जा सकता हे-यह अर्थ हे । वे “यम (८0765) क्या होते हैं ? 


सप्त स्वरा ये यमास्ते ।।४४।॥ 


सू० अ०--जो सात स्वर” (१५७०९! 1०४९8) (होते हैं) वे ही 'यस' 
(tones) हैं। 


टि (क) 'मन्द्र (णी), मध्यम (710441९) और उत्तम (1070) अवस्थाओं में 
क्रमशः हृदय, कण्ठ और सिर में उच्चारण होता है जैसा कि तै० घ्रा० २३।८ में 
कहा गया ह--“उरसि मन्द्रं कण्ठे मध्यमं शिरसि तारम्‌ ।” 'मन्द' (8910) 
अवस्था (४३४९) में व्याघ्र की ध्वनि के समान ध्वनि होती हे, “मध्यम 
(111001०) अवस्था (8३४९) में चक्रवाक के कूजने के समान ध्वनि होती 
हे और 'उत्तम' (“तार 510०) अवस्था (३४९) में मयूर अथवा हंस 
अथवा कोकिल की ध्वनि के समान ध्वनि होती हे । 


७१२ । ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


३० भा०--ये ते सप्त स्वराः--षड्जऋहषभ गान्धारमध्यमंपञ्चमधैवतनिषादाः स्वरा:-- 
इति गान्धर्ववेदे समाम्नाताः। तया सामतु -क्रृष्टप्रयमढितीयतृतीयचतुर्थसन्द्रातिस्वार्याः) 
इति ते यमा नाम वेदितव्याः ॥ 

उ० भा० अ०--'षड्ज', 'ऋषभ', 'गान्धार, “मध्यम, 'पञ्चम', “धैवत और 
“निषाद'--ये जो सात 'स्वर' (10४08! 10:65) हैं उन्हें तथा सामवेद में जो 'क्रुष्ट', 'प्रथम', 
'द्वितीय” “तृतीय', “चतुर्थ, 'मन्द और 'अतिस्त्राय' हे उन्हें 'यम' नाम से जानना चाहिए । 


पृथग्वा ॥४५।॥ 


सू० अ०--अथवा ('यम' स्वरों से) प्रथक्‌ (होते हैं) । 
उ० भा० (वात) अथवा; स्वरेभ्यः; (एथक्‌=) पृथग्भूतः; अन्ये यमाः 
स्वरेषु वतंन्ते । एतेषां मुबुत्वं तीकणत्वं चेति वेदितव्यम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-(बा=) अथवा; स्वरों (7४।०६] 10४९8) से पृथग्भूत दूसरे 
“यम' (६००९8) स्वरों (2008109] 70068) में होते हैं। इनकी मुदुता और तीक्ष्णता 
को जानना चाहिए। 
( वाचो वृत्तीनां निरूपणम्‌ ) 
तिस्रो बृत्तीरुपदिश्चन्ति वाचो 
विलम्बितां मध्यमां च द्रुतां च ॥४६॥ 
(बाणी की बृत्तियों का निरूपण) 
सू० अ०- (आचाये लोग) वाणी की तीन वृत्तियों (१००९) को उपदिष्ट 
करते हैं-- विळम्बिंत (8109), मध्यम (1167110190) और द्रुत (पूणण?) । 
उ० भा०-तिख्नो वृत्तीवाँच उपदिशन्ति आचार्याः। विलम्बितां बाला- 
नामघ्यापनादिषूषदिशन्ति। सध्यमां व्यवहाराविषूपदिशन्ति । दुताम्‌ अध्ययनस्य बहुरूपा- 
भ्यास उपदिशन्ति ॥ 
उ० भा० अ०--आचार्य लोग; तिस्रो वृत्तीवोच उपदिश्चन्ति=वाणी (8९९००) 
की तीन वृत्तियाँे (7100९5) उपदिष्ट करते हँ। बच्चों के अध्यापन आदि में; विळ- 
स्बिताम्‌=विलम्बित (809) ('वृत्ति') को उपदिष्ट करते हैं। व्यवहार आदि में; 
सध्यमाम्‌=मघ्यम (६७०९३६९) ('वृत्ति') को उपदिष्ट करते हैं। अध्ययन के 
बहुत रूपों वाले अभ्यास में; द्रुताम्‌ = द्रुत (१०४०८) ('वृत्ति' ) को उपदिष्ट करते है । 
टि० (क) `वृत्ति' का अथं हे गति (४९९१, 7100७) । वृत्ति के तीन भेद हैं :-- 
(१) विलम्बित (808) (२) मध्यम (intermediate) और (३) द्रुत 
(५०४८४) । बोलने-की “वृत्ति (80800) या विलम्बित (8109) होती है 
या द्रुत (पप!) या दोनों की मध्यवर्ती (४९7९३४९ )- 
१ ते० प्रा २४१२ 
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'बृत्यन्तरे कर्मविशेषमाहुः ॥४७॥ 


सू० अ०--(आचांय ढोग) भिन्न-भिन्न बृत्ति" (००९) में भिन्न-भिन्न 
कमों.(यागों) का विधान करते हैं 


उ० भा०--ृत्तेरन्या वृत्तिः=वृत्त्यन्तरम्‌। तस्मिन्‌ वृत्त्यन्वरे कर्मेविरोषमाहुः 
आचार्याः। विलम्बितायां प्रातःसवनं भवति। मध्यमायां मध्यंदिनं सवनम्‌ । दुतायां 
_ तृतीयं सवनमिति। तेषु सबनेष्वेता वृत्तयो भवन्तीत्युक्तं भवति ॥ 


उ० भा० अ०--वृत्त्यन्तर- एक “वृत्ति' से अन्य दूसरी 'वृत्ति । उस; बृत्त्यन्तरे= 
भिन्न-भिन्त 'वृत्ति' (11006) में; आचारय; कर्मेचिशेषमाहुः = विशेष कमं का विधान 
करते हुँ। विलम्बित (809) (:वृत्ति'=०९) में प्रातःसवन होता हे । मध्यम 
(intermediate) ‘वृत्ति’ (000) में मध्यंदिन सवन (होता है) । 'ब्रुत' (१८८) 
वृत्ति (11006) में तृतीय सवन (होता हे) । इन सबनों में ये वृत्तियाँ (110068) 
होती हे-यह तात्पर्यं है । 


मात्राविशेषः प्रतिब्वत््युपैति ॥४८॥ 
सू० अ°-प्रत्येक (परवर्ती) वृत्तिः में मात्रा का आधिक्य होता है | 


३० भा०--वृत्ति वृत्ति प्रति= प्रतिवृत्ति; मात्राविरेषः=मात्राधिक्यम्‌; उपैति = 
उपगच्छति। दूतायां वृत्तो ये वर्णास्ते मध्यमायां त्रिभागाधिका भवन्ति। तथां मध्य- 
सायां ये वर्णास्ते विलम्बितायां त्रिभागाधिका भवन्ति। चतुर्भागाधिका भवन्तीत्येक 
इति ॥ 


उ० भा० अ०--्रतिवृत्ति=प्रत्येक वृत्ति" (००००) में; मात्राविशेषः = मात्रा 
की अधिकता; उपैति= प्राप्त होती हे । द्रुत (4७।०।) 'वृत्ति (77000) में जो 
वर्ण ( उच्चारित होते हें ) वे मध्यम ( n४९mM९१३४९ ) “वृत्तिः (7006 ) में 
तिहाई भाग से अधिक हो जाते है । उसी प्रकार मध्यम ( interm९d2४९ ) 
में जो वर्ण (उच्चारित होते हैँ) वे विलम्बित (8109) 'वृत्ति (11000) में 
तिहाई भाग से अधिक हो जाते हुँ।* कतिपय भाचाये मानते हैँ कि चौथाई भाग से 
अधिक होते हैं ।ख 


टि० (क) अर्थात्‌ द्रुत (१7०) “वृत्ति (71006) में जिन मन्त्रों के उच्चारण में नौ 
मूहतं का समय लगता है उन मन्त्रों का यदि मध्यम (12४९7०९९2४९) 
“वृत्तिः (11000) में उच्चारण किया जावे तो बारह मुहूर्त का समय लगेगा 
और विलम्बित (8109) 'वृत्ति' (००००) में सोलह मुहूर्त का समय 


लगेगा । 
(ख) दूसरे आचार्यो के अनुसार उपर्युक्त तीन वृत्तियों में समय का अनुपात यह 
होगा १६:२०:२५ । 
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अभ्यासाथे दतां बत्ति प्रयोगार्थं तु मध्यमाम्‌ । 
शिष्याणांमुपदेशाथ कुर्याद्‌ वत्ति विलम्बिताम्‌ ॥४६॥ 
चापस्तु वदते मात्रां द्विमात्रां वायसोऽन्रवीत्‌ । 
शिखी त्रिमात्रो विज्ञेय एष मात्रापरिग्रह! ॥५०॥ 
सू० अ०--(अध्ययन के) अभ्यास के लिए दत (१०/०३) “बृत्ति? (५०१०) 
का, कमोनुछान ( प्रयोग के लिए मध्यम (४९११९) ( 'बत्तिः=m०५९) 
का, शिष्यं के उपदेश के लिए विळम्बित (30०४) (श्रृत्ति--7104०) का प्रयोग 
करना चाहिए | न र Soret "री! 
नीलकण्ठ एक मात्र बोलता है, कौवा दो मात्राओं को बोलता है, मोर को 
दीन मात्राओं को बोलने वाळा जानना चाहिए। यह मात्राओं का विवरण है । 
इति श्रीपाबंदव्यास्यायामानन्दपुरवास्तव्यवज्ञठपुन्नउच॒टकतो 
प्रातिशार्यभाष्ये शिक्षापटल त्रयोदशम्‌ ॥ 
वज्त्रट के पुत्र उवट को कृति प्रातिशाइय-भाष्य में शिक्षा-पठल 
नामक त्रयोदश पटल समाप्त हुआ ॥ 


टि० (क) अर्थात्‌ १ मात्रा नीलकण्ठ की एक बोली के बराबर है; २ मात्रायें कोवे की एक 
बोली के बरावर हैं और तीन मात्रायें मोर की एक बोली के बरावर हुँ । 


१४ ¦ उच्चारणदोष-पटलस्‌ 


बर्णदोषाणां सामास्यस्वरूपम्‌ 

वर्णानां सामान्यदोषाः 

. स्वराणां दोषाः 

अनुनासिकानां दोषौ 

सान्तःस्थानां बणोनां दोषौ 
व्यञ्जनानां सामान्यदोषाः 

सघोषाणां सोष्मणामूष्मणां च दोषाः 


वर्गीयवर्णानां दोषाः . 


रेफळकारयोर्दोषाः 

हकारस्य तदन्योष्मणां च दोषाः 
विसर्जनीयस्य दोषाः 

यमस्य दोषाः 
बिसजेनीयस्य दोषः (पूर्वोनुदत्तः) 
अननासिकस्थाने अनस्वारोच्चारणम्‌ 
ऋकारऋकारयोर्दोष 

अघोषाणां दन्त्यानां दोष 

हस्वस्वरस्य छोपः, अविद्यमानस्य वा 
हृस्वस्वरस्योच्चारणम्‌ 

ऐकारस्य दोषा 

इकारस्य दोपौ 


ऋकारस्य दोषः 
अविद्यमानस्य यकारस्योचारणम्‌, 
विद्यमानस्य यकारस्य वकारस्य चा 
छोपः 
संयोगस्य स्वरेण व्यवच्छेदः 
अन्तःस्थाया छोपो हिरुचारणं च 
अनुनासिकस्य स्वस्य दीर्घत्वम्‌ 
अविद्यमानस्य ऊष्मण उच्चारणम्‌ 
अधिकयमस्योच्चारणम्‌ 
स्वरोपधादनुनासिकासपू्वमचुस्वारस्यो- 
चारणम्‌, उपधाया अन्यवणंत्वं वा 
अननासिकात्परस्य वर्णस्य द्विरुचारणम्‌ 
अनुनासिकैः स्वराणां अनुनासिकता 
अनुनासिकातपरस्य हकारस्य सोष्मत्वम्‌ 
संयोगानां चत्वारो दोषाः 
'विवृत्तेः दोषाः 
'दोषाणामसंख्यता शाखस्य प्रयोजनं च 
वर्णानामचारणे अकारस्य अपेक्षा 
दोपनिरसनपूवंकं वर्णशिक्षायाः सप्रयोज- 
नत्वस्थापनम्‌, 


5s 
अश 


(वणेदोषाणां सामान्यस्वरूपम्‌) 
सप्नुद्दिश वणगुणा! पुरस्तान्‌- 
नि्दिशर्ना सांहितो यश्च धर्म! । 
तदायापायव्यथनानि दोषास्‌ 


तान्व्याख्यास्यामोऽत्र निदर्शनाय ॥१॥ 


वर्णो के दोषों का सामान्य स्वरूप) 
सू अ०--पूवे में निर्दिष्ट वर्ण के गुण भढीभाँति कहे जा चुके हैं। संधि 
(संहिता) सें होने बाळा जो (वर्णो) का स्वरूप (धर्म) है. (वह भी पूर्वोक्त पटळों में 
कदा जा चुका है) । उन (वर्णो) के आयः, 'अपाय' और 'व्यथन? दोष (हो जाते 
। (उन दोषों के) प्रदर्शन के लिए हम यहाँ (चतुदश पटळ में) उन (दोषों) 
की (को) व्याख्या करगे । 
उ० भा०- पुरस्तान्निर्दिषटानाम्‌ ; (बर्णेगुणाः=) वर्णानां गुणाः; समुद्दिष्टाः-- 
सम्यगुददिष्टाः । सांद्वितो यश्चध्मः समुद्दिष्दोष्नुक्ान्तेष पटलेषु । तदायापायव्यथः 
नानि=तेषां वर्णानामायोऽपायो व्यथनमित्येते; दोषाः प्राुर्भवन्ति। आयो नामासतो 
वर्णस्योपजनः। यथा ह्वयामीत्यत्र पुरस्तादनुनादः। अपायो नाम सतोऽपकर्षः। यथा ऊन- 
यीरित्यत्र यौरित्येतस्य । व्यथनं नाम सतोऽन्यथाश्चवणम्‌ । यथा रथ्य इत्यत्र थकारस्य 
सकारवच्छूवणम्‌ । तान्‌ दोषान्‌; (अन्न) उत्तरत्र; निद्शनाथ विस्तरेणासाव- 
ुत्रत्यनुक्रामन्तो व्याख्यास्यामः ॥ 
उ० भा० अ०--पुरस्तानिनिर्दिष्टानाम्‌==पूवं में निदिष्ट; ` (बरणंगुणाः= ) वणों के 
गुण; समुद्दिष्टाः = मलीमाँति कहे जा चुके है । सांहितो यश्च घमः=संचि (संहिता ) में 
होने वाला जो (वर्णो) का स्वरूप (घमं) है; वह भी पूर्वोक्त पटलों में भलीभांति कहा 
जा चुका हे। तदायापायव्यथनानि=उन (वरणो) के आय, अपाय और व्यथन- गे 
(तीन); दोषाः=दोष; प्रादुभूंत हो जाते हैं। आय का अर्थ है अविद्यमान वर्ण का 
आगम । जेसे 'हृयामि' के पुर्व में 'अनुनाद' ([010-500ए00) (का आगम) । अपाय का 
अथे है विद्यमान का लोप कर देना । जैसे 'ऊनयीः में 'यी का (लोप कर दिया जाता 
हँ) । व्यथन का अर्थ है विद्यमान का अन्य प्रकार से उच्चारण करना (सुनाई पड्ना) । 
जैसे 'रथ्यः' के थकार का संकार के समान उच्चारण करना । तान्‌=-उन दोषों के; 
निदशेनाथमू--प्रदर्शन के लिए; (अत्र=) यहाँ--आगे (के सूत्रो में); “यह दोष यहाँ 
है” यह बतलाते हुए विस्तार के साथ; व्याख्यास्यामः= (उन दोषों की) व्याख्या करेगे ।क 
टि० (क) वरणो के उच्चारण में तीन प्रकार के दोष हो जाते है--(१) अविद्यमान वर्ण का 
उच्चारण । जेंसे--'हृयामि' के पूर्व में एक अतिरिक्त 'अनुनाद' (1016- 
50170) का उच्चारण कर दिया जाता है; दे० १४१८ (२) विद्यमान वर्ण 
का अनुच्चारण (लोप) । जेसे-'ऊनयीः' का 'ऊनेः' उच्चारण कर दिया जाता 


७१८ ; घ्रग्वैदप्रातिशाएयस्‌ न 
( वणोनां सामान्यदोषाः ) : 
निरस्तं स्थानकरणापकर्ष ॥२॥. 
(वरणो के सामान्य दोष) 


सू० अ०--(उच्चारण-) स्थानः तथा उच्चारणायवं ` ('करण’) का अप्रकषे 
(4९४९८६०९९४००) होने परः “निरस्त? (नामक दोष होता है) । 


३० भा०-निरस्तं नाम दोष उत्पद्यते; (स्थानकरणापकष=) स्यानकरणयोरप- 
कर्षेण नन स्थानकरणयोरपकर्षो नोपपद्रते। कथम्‌ ?_ स्थातकरणाभ्यां हि वर्णोऽप 
कृष्यते । नेष दोषः। यथा स्थानकरणास्यां वर्णोऽपकृष्टो भवति तथा वर्णादपि . स्थानकरणे 
अपकृष्टे भवतेः । तस्मात्स दोषः परिहतंव्यः ॥ 

उ० भा० अ०- (स्थानकरणापकर्ष =) .-(उच्चारण-) स्थानः और उच्चारणाःः 
वयव (करण!) के अपकर्षे से; निरस्तम्‌र-निरस्त' नामक , दोष; उत्पन्न होता ह | 
(पू०) (उच्चारण-) 'स्थान' और उच्चारणावयव ('करण' ) का अपकर्ष कहना युक्त नहीं 
है। (सि०) क्यों ? (पू०) क्योंकि (उच्चारण-) 'स्थान और उच्चारणावय्रव. (करण) 
से वर्ण (ही) अपकृष्ट होता है। (सिं०) यह दोष नहीं ह. जैसे.  (उच्चारण-).. 
'स्थान! और उच्चारणावयव ('करण') से वर्ण अपकृष्ट होता हे वसे (ही). वणं से (उच्चारण-) - 
“स्थान! और उच्चारणावयव ('करण') (भी) अपकृष्ट होते हें । इसलिए इस. .. (“निरस्त 
दोष) का परिहार करना चाहिए ।* अल 


विहारसंहारयोर्व्यासपोळने ॥२॥ 


सू० अ०--( जब उचारणास्थान और उच्चारणा्वयव का अयुक्त) विस्तार और 
` संकोचन होता दै तो ( क्रमशः ) व्यास! और 'पीडन' (दोष होते हैं) । 52 
उ० भा०--विद्दारः- विहरणम्‌=विस्ताररः संहारः=संहरणम्‌ = अन्यथाकरणं 


संकोचनं वा । कस्य ? स्यानकरणयोः। ( विह्दारसंद्दारयोव्यासपीळने = ) विहारे व्यासो 
नाम दोषो जायते, संहारे पीडनं च। व्यासोऽविवेकः । पीडनं द्विर्भावः ।- तावपि 


परिहत्तंव्यौ ॥। 
उ० भ० अ०--विहार = विहरण = विस्तार । संहार=संहरण==अन्य. प्रकार से 
(उच्चारण) करना अथवा संकोचन । किसका (विस्तार और संकोचन होता हँ) ? (उत्तर) 
(उच्चारण-) 'स्थान' और उच्चारणावयव ('करण') का । (बिह्ारसंहारयोव्यसपीळने = ) 
(७१७क) हे। यहाँ 'यी' का ;अनुच्चारण (लोप) हो गया हे; दे० १४।४३ (३) एक 
वर्ण के स्थान पर दुसरे वर्ण का उच्चारण । जैसे --“रथ्य:! का 'रस्यः' उच्चा- : 
रण कर दिया .जाता है। यहाँ थकार के स्थान पर सकार का उच्चारण 
किया गया हूँ; दे० १४३९। 


टि० (क) 'निरस्त' दोष तब होता हे जब कोई वर्ण अपने उच्चारण-स्थान अथवा अफ्ने 
उच्चारणावयव से यथावत्‌ उच्चारित नहीं होता है-। 


१४ : उच्चारणदोष-पटलम्‌ : ७१९ 


(उच्चारणस्थान और उच्चारणावयव का) विस्तार (विहार) होने पर “व्यास नामक दोप 
उत्पन्न होता है और संकोचन (संहार) होने पर 'पीडन' (नामक दोष उत्पन्न होता हू) । 
“व्यास” में विवेक नहीं होत।* और 'पीडन/ में द्विरच्चारण हो जाता हूँ ।ख 


इन दोनों (दोषों) का (को) भी परिहार करना चाहिए । 
ओष्ठाभ्यामम्बूक्ृतमाइ नद्धं दुष्टम्‌ ॥४॥ 


सू० अ०-- (जब वक्ता) होठों से वाँधकर (अर्थात्‌ होठों को बन्द-सा करके) 
उच्चारण करता है. तो वह दोष अम्बूकृत’ (कहलाता है) । 
उ० भा०- ओष्ठाभ्याम्‌ ; नद्धम्‌=बद्म्‌-इत्यर्थः। यदा आहू वक्ता तत्‌ 
दुष्टमस्बूकुतम्‌ इत्युच्यते । तदपि वज्यंम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०--जव वक्ता; ओष्ठाभ्याम्‌ = होठों से; नद्धम्‌=वाँघकर--यह अर्थं 
-हे। आहच उच्चारण करता हँ; वह; दुष्टम्‌=दोष; अम्वूङृतम्‌ = 'अम्बूकृत'ग 
कहलाता हृ । इस (दोष) का भी परित्याग करना चाहिए । 


मुखेन सुषिरेण शूनम्‌ ॥५॥ 


सू० अ०--(जब वक्ता) खोखळे (1०।।०४) मुख से (उच्चारण करता है तो 
बह दोष) "शून? (कहळाता है) । 

उ० भा०-सुषिरेण=विलामितेन; झुखेन यदाह वक्ता तद्दुष्ट शून्त॑ नाम 
वेवितव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--जब वक्ता; सुषिरेण युखेन=खोखले मुख से; उच्चारण करता हे 
तो उस दोष को; शूनम्‌ =*शून' नामक; जानना चाहिए ।थे 


संदष्ट तु त्रीळन आह हन्वोः ॥६॥ 


सू० अ०--(जब वक्ता) जबड़ों को नीचा करके उच्चारण करता दै तो 
'संद््ट? (नामक दोष होता द्वै) । 


टि० (क) “व्यास! में सम्बद्ध वर्ण का उच्चारण अपने ही उच्चारण-स्थान से न होकर 
समीपवर्ती उच्चारण-स्थान से भी होता हे । दो उच्चारण-स्थानों का मिश्रण हो 
जाता है । इससे उच्चारण अस्पष्ट हो जाता हे । 

(ख) 'संहार' में सम्बद्ध वर्ण का उच्चारण अपने सम्पूर्ण उच्चारण स्थान से न हाकर 
उसके आधे भाग से ही होता है। आधे भाग से उच्चारण होने के अनन्तर दूसरे 
आधे भाग से उच्चारण होने का प्रसङ्ग उपस्थित हो जाता हे । इससे वर्ण का 
दविरुच्चारण हो जाता हूँ । 

(ग) जब वक्ता होठों को बन्द-सा करके उच्चारण करता हे तो उच्चारण अस्पष्ट हो 
जाता है । : अनेक शब्द वक्ता के मुख में ही रह जाते हैँ और श्रोता के कानों तक 
नहीं पहुंचते। उच्चारण का यह्‌ दोष “अम्बूकृत” कहलाता हे । 

(घ) 'शून' दोष “अम्बूकृत' दोष के विपरीत हे । 


७२० : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 

उ० भा०-त्रीडने हन्वोः संदृष्ट नाम दोषो भवति । स वज्यंः । ब्रीडनं नास 
हन्वोर्तोचेर्भावः ॥ 

उ० भा० अ०--्रीडने हुन्वोः=जबड़ों के ब्रीडन में; संदष्टम्‌='संदष्ट' नामक 
दोष; होता है। उस (दोष) का परित्याग करना चाहिए । 'ब्रीडन” का अर्थ हे जबड़ों 
को नीचा करना । 


प्रकषेणे तदु विक्लिष्टमाहुः ॥७॥ 
सू० अ० - (जबड़ौं) के दूर खींचने पर 'विक्लिष्ट' (दोष) बतळाते है । 


उ० भा०--(तढु=) हन्तोः; प्रकषणे; (विक्लिष्टमाहुः=) विक्लिष्डं नाम दोषो 
भवति । प्रकर्षणं नाम सर्वंतशचलनम्‌ । विक्लिष्टं नासासंयुक्तम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--(त्तदु=) उनके=जबड़ों के; प्रकषेणे =खींचने पर; (विक्लिष्ट- 
साहुः=) 'विक्लिष्ट' दोष बतलाते हे। प्रकर्षण का अर्थ हे सब ओर चलना । “विक्लिष्ट' 
का अथं हे असंयुक्त (न मिलाना=दूर खींच लेना) । 
जिह्वामूलनिग्हे ग्रस्त मेतत्‌ ।।८। 
सू० अ०- जिल्ला के मूळ का निम्रह होने पर अस्त (नामक दोष होता है) । 


उ० भा०-(जिह्वामूलनतिग्रहे= ) जिह्वामूलस्य निग्रहे; अस्त नाम दोषो भवति। 
एतं वजेयेत्‌। निग्रहो नाम स्तम्भनम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--(जिह्लामूळनिग्रहे=) जिह्वा के मूल का निग्रह होने पर; ग्रस्त 
नामक दोष होता हैं । इसका परित्याग करना चाहिए । निग्रह का अर्थ हे स्तम्भन 
(रोक कर कडा कर लेना) 
नासिकयोस्त्वचुषङ्गेऽलुनासिकम्‌ ॥&॥ 


सू० अ०--नासिकाओं का संबन्ध f | 
जज (प्रभाव) होने पर 'अनुनासिक' (दोष 


उ० भा०-- (नासिकयोस्त्वनुषज्ले--) नासिकयोयंदा वर्णोऽनुषज्पते तदा; 
(अनुनासिकमू-- ) अनुनासिकत्वम्‌; उत्पद्यते । स दोषस्तं परिहरेत्‌ ॥ 


५ 3० भा० अ०--(नासिकयोस्त्वचुषङ्ग=) जब वर्ण का नासिकाओं से संबन्ध हो 
जाता ह तब; (अनुनासिकम्‌ = ) अनुनासिकत्व; उत्पन्न हो जाता है। वह ('अनुना- 
सिक संज्ञक) दोष हे । उसका परिहार करना चाहिए। 
5 ` (स्वराणां दोषाः ) 
अयथामात्र, वचन स्वराणाम्‌ ॥१०॥ 
$ 05" १(स्वरौं के दोष rer 5 


सू० अ०-सवर' (चणे) का र 
(दोष ह । ) का मात्राओं के अनुसार उच्चारण न॑ करना 


हट १४ ४ उच्चारणदौष-पटलम्‌ : ७२१ 
\ ३० भा०--यथा सात्रा=यथामात्रम्‌ । अयथामात्रं वचनं स्वराणाम्‌ =ह््वदीर्घ- 


प्लुतानामयथामात्रोच्चारणं दोषो भवति । प्रायेण दीर्घषु हस्वेषु च रक्तेवृ मात्राधिक्यं 
कुर्वन्ति। तदाचार्येण निदर्शना्ंमुत्तरत्रोदाहृतम्‌ “रक्तं हृस्वं द्राघयत्तयुग्रें ओकः ॥?”१ 

उ० भा० अ०-यथामात्रम्‌=मात्राओों के अनुसार । अयथामात्रं वचनं 

स्वराणाम्‌ = हस्व', 'दीषं' और 'प्लुत' ('स्वर-वर्णों) का मात्राओं के अनुसार उच्चारण 

न करना दोष हुं । प्रायः 'दी्े' ('स्वर'-वणों) में और 'अनुनासिक' 'ह्वस्व' (“स्वर'- 

° वर्णो) में मात्रा का आधिक्य करते है । इसे समझाने के लिए आचायं ने उदाहरण दिया 
है--“ अनुनासिक? “हस्व' ( “स्वर'-वणं ) को 'दीघ' कर देते हैं, जेसे “उग्रे ओकः’ में कि 

संदशो व्यासः पीळनं निरासः ॥११॥ 


सु० अ०- (क्रमशः १४।६, १४।३, १४३ ओर १४२ में उक्त) 'संदंश?, 
“व्यास” "पीडन? और “निरास” ('स्वरवर्णों के भी दोष होते हैं) । 

३० भा०--संदंशो, व्यासः, पीडनं, निरासः-इत्येते च पुरस्तात्कीतितास्ते 
स्वराणां भवन्ति। संदंश इति-_“संदष्टं तु न्रीळन आह हन्वोः” इति कीतितः । । व्यासः 
पीडनमित्येतो-“विहारसंहारयोः”\ इति कीतितो। निरास इति--“निरस्तं स्थान- 
करणापकर्षे ४ इति कीतितः ॥ 

° उ० भा० अ°-संदुंश, व्यास, पीडन और निरास--ये पहले (१४६, १४३, 
१४३ और १४।२ में) कहे जा चुके हैं। ये स्वर (वर्णो) के (भी) (दोष) होते 
हैं। संदंश को--“(जव वक्ता) जबडों को नीचा करके उच्चारण करता हे तो 'संदष्ट' 
(नामक दोष होता है)--इस. (सुत्र) में कहा जा चुका है। व्यास और पीडन--इन 
दो को-- “(जब उच्चारणस्थान और उच्चारणावयव का अयुक्त) विस्तार और संकोचन 
होता हे तो (क्रमशः) 'व्यास' और 'पीडन' (दोष होते है)” इस (सुत्र) में कहा जा 
चुका हे। निरास को--“उच्चारणस्थान और उच्चारणावयव का अपकर्षे होने पर 
'तिरस्त' (दोष होता हे) ”--इस (सुत्र) में कहा जा चुका है । 

ग्रासः कण्व्ययोः ॥१२॥ 

सू० अ०--कण्ख्य! ('स्वर'--वर्णो--अः और 'आ?) में (१४४८ में उक्त) 
“ग्रास? (दोष होता है) । 

उ० भा०--“जिह्वामूलनिप्रहे प्रस्तम्‌”* इति यः प्रागुक्तो ग्रासो नाम दोषः सः; 
कण्ड्ययोः= अकाराकारयोः; उत्पद्यते। स वजंयितव्यः ॥ 

उ० भा० अ०-“जिह्वामूल का निग्रह होने पर 'ग्रस्त' (दोष होता है) '--इस 
(सुत्र) में जिस ग्रास नामक दोष को पहले कहा जा चुका हे वह” फृण्ड्ययोः = 'कण्ठ्य' 

| (“स्वर -वर्णो) =अकार और आकार (के उच्चारण) में उत्पन्न होता है। उसका 
। परित्याग करना चाहिए । 
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(अनुनासिकानां दोषौ) 
अनुनासिकानां संदष्टता विषमरागता वा ।।१३॥ 
(अनुनासिकों के दो दोष) 
सू० अ०--“अननासिक' (वर्णो) के 'संदृष्टता' और ' 'विषमरागता' (दोष 
हैं) । 

दा उ० भा०--अननासिकानां वर्णानां संद्ष्टता दोषो भवति। स्‌ व्याख्यातः । 
विषमरागता वा अनुनासिकानां भवति । न हि राग प्रत्याख्यायानुनासिका चतंन्ते । तस्मा- 
दिषमरागता दोष उच्यते । ' अक्रत एमि”*; “अञ्न आँ अप: ॥ ` 


~उ० भा? अ०--अनुनासिकानाम्‌ = 'अनुनासिक' वणों का; संदष्टता दोष होता 
हैं। उसकी व्याख्या (१४६ में) की जा चुकी है । वा=अथवा; 'अनुनासिक' (वणो) 
का विषमरागता* (दोष) होता है। 'अनुनासिक' वर्ण 'आनुनासिक्य (nasalizer 
४07) को छोड़कर नहीं रहते हैं। इसलिए 'विषमरागता' को दोष कहा जाता हं । 
(उदाहरण) ' अक्रते एमि; “अन्न आँ अप: ।” र 
(सान्तःस्थानां वणीना दोषौ) 
सान्तस्थानामादिलोपान्तलोपौ ।। १४॥। 
( अन्तःस्था से युक्त वणो के दो दोष) क 
“अन्तःस्थाः कै साथ (वर्णो) में से (कभी 'अन्तःस्था' से) पह 
रे (वरण) ए (हो जाता है) और (कभी 'अन्तःस्था' से) बाद बाळे (वणे) 
का लोप (हो जाता दै) । ३ 
उ० भ०--सहान्तःस्थया वर्तन्त इति सान्तःस्याः। तेषां साल्तःस्थानां वर्णानास्‌; | 
(आदिलोपान्तछोपौ--) क्वचिदादिलोपः क्रियते क्वचिदन्तलोपः। तो दोषो ज्ञेयौ 
आदिलोपः - “पिबा निषद्य ।”९ अन्तलोपः--"इनद्रवाय्बोः” ॥ 
उ० भा० ०० -सान्तःस्थाः =जो 'अन्तःस्था' के साथ प्रयुक्त होते हैं वे। सान्तः 
स्थानाम्‌=='गन्तःस्या' के साथ प्रयुक्त होने वाळे वर्णों में से; ( आदिठोपान्तलोपौ-ट) 
कहीं ('अन्तःस्था' से) पहले वाले (वर्ण) का लोप किया जाता है और कहीं ( अन्तःस्था' 
से) बाद वाले का लोप किया जाता हे । इन दोनों को दोष समझना चाहिए। आदिलोप- 
-"पिबा निषद्य ७ अन्तछोप -' इन्द्रवाय्वो: ।”ग 
टि० (क) जब सानुनासिक 'स्वर वर्ण को तो निरनुनासिक कर दिया जाता हे और 


उसके स्थान पर निरनुनासिक स्वर” वर्ण को सानुनासिक कर दिया जाता है 
तो वहाँ 'विषमरागता' दोष हो जाता हे । 


(ख) यहाँ “अन्तःस्था” (--य्‌) से पंहले वाले (-द्‌) का लोप कर दिया जाता है । . 
तब 'निषद्य' का उच्चारण 'निषय? हो जाता है । 


(ग) शह ‘अन्तःस्था’ (--यू) से बाद वाले ( = व्‌) का लोप कर दिया जाता हैं । 
_तब 'इन्द्रवाय्वांः' का उच्चारण इन्द्रवायोः? हो जाता है । १ 
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(व्यञ्जनानां सामान्यदोषाः) 
अदेशे वा वचनं व्यञ्जनस्य ॥ १४॥ 
(व्यञ्जनों के सामान्य दोष) 

सू अ०-अथवा “व्यञ्जनः का अयुक्त स्थान! में उच्चारण (किया जाता है) । 

उ० भा० (वा=) अथवा; अदेरो= अस्याने; ( वचनम्‌ = ) असदृ्ञ्जनमुच्यते । 
स दोषो वर्जनीयः। यथा “अस्मान्‌”; “स्तोमेरभुत्स्महि”\; “उत्स्नाय’२; “विञ्व्‌- 
स्त्यस्य” ९_ इत्यत्र सकारात्परस्तकार उच्यते । यया - “यमं दोषण्यम्‌”४; “विव्णुः” 
इत्यत्र वकारादिकारोकारौ ॥ 

३० भा० अ० -(वा=) अथवा; अदेशे= अयुक्त 'स्थान' में; ( बृचनम्‌=) 
अविद्यमान 'व्यञ्जन' का उच्चारण किया जाता है । उस दोष का परित्याग करना चाहिए । 
जँसे- “अस्मान्‌”; ` स्तोमैरमृत्स्महि”; “उत्स्नाय”; :।विश्वप्स्न्यस्य” यहाँ पर (अर्थात्‌ 
इन स्थलों में) सकार से बाद में (अविद्यमान) तकार का उच्चारण कर दिया जाता ह्‌ ।* 


जेसे--“'यक्मं दोषण्यम्‌”; “विष्णु:”--यहाँ पर षकार से बाद में (क्रमशः) इकार और 
उकार का उच्चारण कर दिया जाता हे ।ख 


अन्योन्येन: व्यञ्जनानां विरागः ।। १६॥ 

सू० अ०--एक “व्यञ्जन? दूसरे “व्यञ्जन? को दबा लेता है (यह भी दोष दै) ।. 

उ० भा०--व्यञ्जनानामन्योन्येन सह विरागः क्रियते । स दोषः। यथा-“उष 
मा षड्‌ द्वाद्व/* इत्यत्र डकारात्परस्य दकारस्य विरागः क्रिपतेऽज्ञात्‌ भिः ॥ 

उ० भा० अ० - व्यञ्जनानामन्योन्येन = व्यञ्जनों के मध्य में एक के द्वारा दूसरा; 
विरागः=दवा लिया जाता है (अर्थात्‌ एक 'व्यञ्जन/ दूसरे 'व्यञ्जन' को प्रभावित कर 
देता हे) । वह दोष हे। जैसे-“उप मा षड द्वाद्वा”--यहा पर (शुद्ध उच्चारण को) 
न जानने वाले (व्यक्तियों) के द्वारा डकार से बाद में विद्यमान दकार (डकार के प्रभाव से) 
दबा दिया जाता हँ । 


लेशेन वा वचनं पीळनं चा ॥१७॥ 


सू० अ०- अथवा प्रयत्नरौथिल्य से (व्यञ्जनो) का उच्चारण किया जाता है 
अथवा (किसी “व्यञ्जन? के उच्चारण में) अधिक प्रयत्न (किया जाता है) । 
टि० (क) अर्थात्‌ 'अस्मान्‌', 'स्तोमेरभुत्स्महि', 'उत्स्नाय” और 'विइवप्स्न्यस्य' का उच्चारण 
क्रमशः 'अस्त्मान्‌', "स्तोमे रभुत्स्त्महि'. “उत्स्त्ताय' और 'विरवप्स्ल्यस्य' कर दिया 
जाता है । . 
(ल) अर्थात्‌ “दोषण्यम्‌' और 'विष्णु का उच्चारण क्रमशः 'दोषिष्यम्‌' और 'विषुणुः' 
कर दिया जाता हे । 
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उ० भा०-लेशेन वा व्यञ्जनानां वचनं क्रियते पोडनं वा। लेशेन--प्रयत्न- 
हेथिल्येन । पोडनम्‌--अतिप्रयत्नः । तावुभो दोषो सवंषु वजेयेत्‌ ॥ 

उ० भा० २० -वात््अथवा; छेशेन='लेश' से; व्यञ्जनों का; (बचनम्‌=) 
उच्चारण; किया जाता हे; पीडनं बा = अथवा पीडन (किया जाता है) । लेश - प्रयत्न 
की शिथिलता । पीड़न=प्रयत्न की अधिकता ।क सभी (व्यञ्जनो) में उन दोनों दोषों 
का परित्याग करना चाहिए । 


,(सघोषाणां सोष्मणामूष्मणां च दोषाः) 
घोषवतामलुनादः पुरस्तादा- 

दिस्थानां क्रियते धारणं वा ॥१८॥ 

(सघोष, सोष्म और ऊष्म-चणों के दोष) 


सू० अ०--(पद्‌ के) आदि में स्थित सघोष’ (व्यञ्जनो) के पहले (अति- 
रिक्त) अनुनाद (107०-80००० ) (उच्चारित) किया जाता है अथवा उन (“सघोष' 
व्यञ्जनों का) अनुच्चारण (अनुपलब्धि) (अथवा दविवेचन) होता दै। 
उ० भा०-- (आदिस्थानाम्‌=) पदादिस्यानाम्‌; घोषवतां पुरस्तात्‌; अनुनादः= 
घ्वनिः; क्रियते। (वा=) अथवा; तेषां घोषवतां घारणम्‌ नाम=अनुपलब्धिः। यथा-- 
“ह्वयामि इत्यत्र पुरस्तादधिकशाब्दः क्रियते । अथवा तस्य दोषस्य परिहरणार्थं हकारंस्या- 
नुपलञ्धिः क्रियते । अपरे धारणम्‌ = ढिर्वेचनम्‌; मन्यन्ते । “ज्योतिष्कृत्‌”'; “द्यावा”; 
“हाव? ॥ 
उ० भा० अ°-(आदिस्थानाम्‌=) पद के आदि में स्थित; घोषवतां पुरस्तात्‌= 
"सघोष' (व्यञ्जनों) के पहले, अनुनादः--एक (अतिरिक्त) ध्वनि (1010-50000); 
क्रियते=की जाती हे। (बा) अथवा; उन 'सघोष' (व्यञ्जनो) का; घारणम्‌= 
अनुच्चारण (अनुपलब्धि) (होता है)। जैसे -“हृयामि” के पहले अधिक शब्द किया 
जाता हे अथवा उस दोष के परिहार के लिए हकार की अनुपलब्धि की जाती हँ; (अर्थात्‌ 
हृकार का उच्चारण नहीं किया जाता है)। दूसरे; घारण--द्विवंचन; मानते हैं; (अर्थात्‌ 
इन आचायों के अनुसार पद के आदि में स्थित 'सघोष” 'व्यञ्जन' का द्विरुच्चारण (द्वित्व) 
हो जाता हे) । (उदाहरण) “ज्योतिष्कृत्‌”; “द्यावा”; “द्वादश” । 


सोष्मोष्मणामनुनादो5प्यनादः ॥१६॥ 
सू अ०--(पद्‌ के आदि में स्थित) “सोष्म” (-वरणो) और “उष्म” (-र्णो) 
के (पहले अतिरिक्त) अनुनाद (107०-8०प०त) (उच्चारित किया जाता है) अथवा 
(उन व्यक्षनों का) अनुच्चारण होता है। . 
टि० (क) जब प्रयत्न की शिथिलता से किसी 'व्यञ्जन' का उच्चारण किया जाता है तो उस 
'व्यञ्जन' का आंशिक उच्चारण ही होता है । जब किसी 'व्यञ्जन' का उच्चारण 
अधिक प्रयत्न से किया जाता है तो उस 'व्यव्जन' पर अधिक दबाव पड़ जाता है । 
ऋऋ़छ ZOOS त Fe कक १।५०।४ 
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उ० भा०--सोष्मणामृष्मणाम्‌ अपि 'पुरस्तात्पदादिस्थानासू; अनाद्‌ः= अशब्दः; 
अननादः च क्रियते । यथा--“अभिल्या” । “छायामिव ।”१ '*इचोतन्ति? । “स्तोति”॥ 
उ० भा० अ०--पद के आदि में स्थित; सोष्मणामूष्मणाम्‌='सोष्म' (-वर्णो) और 
'ऊष्म' (-वर्णो) के; पहले; (अनाद्‌ः=) (विद्यमान) ध्वनि का अनुच्चारण; अननाद्‌ः= 
अथवा एक (अतिरिक्त) (£07९-8070) का उच्चारण; किया जाता हँ। जैसे-- 
“अभिख्या” । “छायामिव” । “इचोतन्ति” । “स्तौति” । 
_ होमश्यं च च्वेळ्नपृष्मणां तु ॥२०॥ 
सू० अ०-(“अघोष') 'ऊष्म? (व्यञ्जनों) के तो 'लोमइयः और 'क्वेडन' 
(दोष होते हैं) । 
३० भा०--उष्मणां त्वघोषणां लोमइयं च &वेडनं च दोषौ भवतः। लोोम्यं 
- नामासोकुमार्यम्‌ । क्वेडन॑ नामाधिको वर्णस्य सरूपो घ्वनिः ॥ 
उ० भा० अ०--'अघोष'; (ऊष्मणाम्‌=) 'ऊष्म' (वणो) के; लोमदय और 
क्व्वेडन - ये दो. दोष होते हैं। छोमझ्य का अर्थ हे असुकुमारता (roughness) । 
क्ष्वेडन का अर्थ है (प्रकृत) वर्ण के समान एक अधिकार शीत्कार ध्वनि (19.78 
80070 ) (का उच्चारण करना) । 
(वर्गीयवणोनां दोषा:)' 
वर्गेषु जिह्ाप्रथनं चतुषष ॥२१॥ 


(वर्गीय वर्णो के दोष) 
सू० अ०--( प्रथम) चार वर्गों (कवरी, 'चवगे, टवगे और तवरे) में जिहा का 
विस्तार (कर दिया जाता है) । 
उ० भा० -आध्येषु चतु वरेषु जिह्ाप्रथनं क्रियते। स दोषः । जिह्वायाः प्रथनं 
नाम विस्तारः ॥ 
,उ० भा० अ० - प्रथम; चतुषु चर्गेषु=चार वर्गों (कवर्ग, चवगे, टवगे, तवंग) में; 
जिह्राप्रथनमूर-जिह्ना का विस्तार; कर दिया जाता हे । वह दोष हे । जिह्वा के प्रथन 
का अथं हे (जिह्वा का) विस्तार । 


ग्रासो मुख्ये ॥२२॥ 


सू० अ०--प्रथम (मुख्य) ('वगे?) में आस” (नामक दोष होता है) । 

उ० भा०--एतेषां वर्गाणाम्‌; मुख्ये = आद्ये; वर्ग ग्रासो नाम दोषो भवति । ग्रासो 
व्याख्यातः ॥ 

उ० भा० अ०--इन वर्गों के; मुख्ये =प्रथम; 'वगं' में आस नामक दोष होता 
हे। आस की व्याख्या (१४।८-मे) की जा चुकी है । 


१ ऋ० ६।१६।३८ 
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ग्रतिहारश्चतुथं ॥२३॥ 
सू० अ०--चतुर्थे ('वगे!) में प्रतिहार? (नामक दोष होता है) । 
उ० भा०-एतेषामेव चतुर्थे बे प्रतिहदारो नाम दोषो भवति । अतिप्रयत्नः 
प्रतिहारः ॥ 
3० मा० अ०- इन (वर्गो) के ही; चतुर्थे = चतुर्थ; 'वगं' में प्रतिहार नामक 


दाष होता हें। प्रतिहार का अथे है अति प्रयत्न (अर्थात्‌ जिह्वा का दाँतों के साथ 
आवश्यकता से अधिक स्पश) । 


सरेफयोर्मध्यमयोर्निरासः ॥२४।। 
सू? अ० रेफसहित दो मध्यम (वर्गों) में “निरास? (नामक दोष होता है) । 


उ० भा०--सह रेफेण वतते इति सरेफो। (सरेफयोर्मध्यमयोः-= ) एतेषामेव 
चतुणां वर्णाणां यो मध्यमौ वर्गा तयोश्च रेफस्य च निरासो नाम दोषो भवति। स 
व्याख्यातः ॥ 


३० भा० अ०-सरेफ =रेफ के साथ विद्यम'न; (सरेफयोमंध्यमयोः = ) (१४।२१ 
में निदिष्ट) इन्हीं (आद्य) चार वर्गों में जो मुख्य दो 'वगं' हे उन दोनों में और रेफ में 
निरास नामक दोष होता है । उसकी (='निरास' की) व्याख्या (१४।२ में) की जा 
चुकी हूं । 

विक्लेश स्थाने सकले चतुथे ॥२५॥ 

सू० अ०--चतुर्यं 'वगे' (तवगे) के विषय में अवयवसहित (उचारण-) 
स्थान” में 'विक्लेश' (नामक दोष होता है) । 

३० भा०--चतुर्थ वर्ग स्थाने सकळे। सह कलाभिः=सकलम्‌ । कलाः= 
अवयवा:। के ते? करणादयः। तेषु करणादिषु स्याने च बिक्छेशो नाम दोषो भवति। 

विक्लेशोऽवंशद्यमित्येकोऽथ = रः n 

उ० भा० अ०--चतुर्थे = चतुथं 'वर्ग' (=तवगं) के विषय में; स्थाने सकछे-= 
सकल (उच्चारण-) 'स्थान' में । सकळम्‌=कलाओं के सहित। कला--अवयव । वे 
(कलाय) कीन हूँ? (उत्तर) 'आञ्र्यन्तर प्रयत्नः ('करण') आदि । उन 'आभ्यन्तर 


प्रयत्न ('करण') आदि में और (उच्चारण-) 'स्थान' में विक्छेश नामक दोष होता है। 


का अथ हुं अस्पष्टता 
| (रेफलकारयोदोषा:) 
अतिस्पर्शो बबरता च रेफे ॥२६॥ 
( रेफ और छकार के दोष ) 
सू० अ०-रेफ (के उच्चारण) में अति स्पश और बबेरता (हो जाती है) । 


उ० भा०--दुःस्पुष्टः स॒ रेफः; (अतिस्पशेः = अतिस्पृषयते च 
उच्यते । तो दोषौ रेफस्य वर्जयेत्‌ । i क ॥ ता 
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३० भाँ० अ०--ईषत्स्पुष्ट' (“दुःस्पृष्ट') रेफ का; अतिस्पशंः=अति स्पर्श किया 
जाता हे । बबेरता चर-ओऔर बबंरता (तुतलाना, हकलाना) से उच्चारण होता हू । 
रेफ के इन दोनों दोषों का परित्याग करना चाहिए। बबरता भी असुकुमारता 
(roughness) ही है । . 


जिह्वान्ताभ्यां च वचनं लकोरे ॥२७॥ 


सू० अ०--ळकार में जिह्वा के दोनों अन्तो (०००४) से उच्चारण होता है । 

उ० भा०-जिद्नाग्रेण वक्तव्यः स लकारो यदा; (जिद्वान्ताभ्याम्‌ 5) जिह्वाया 
अन्ताभ्याम्‌; (वचनम्‌=) उच्यते; तदा स दोषो भवति। पूर्वोक्तो चातिस्पशंबबंरों। 
एते त्रयो दोषा लकारस्य भवन्ति। तान्वजेमेन्मेघावी ॥ 

उ० भा० अ०--जिह्वा के अग्र ` (भाग) से उच्चारित होने वाला लकार जब; 
(जिह्वान्ताभ्याम्‌ = ) जिह्वा के दोनों अन्तिम भागों से; (वचनम्‌ =) उच्चारित होता 
हुँ; तब वह दोष होता हँ। पूवं (=१४।२६) में उक्त “अति स्पश और 'बर्बेरता' 
(भी लकार के दोष होते हैं) । ये तीन दोष छकार के होते हे । मेघावी को इनका 
परित्याग करना चाहिए । 


( हकारस्य तदन्योष्मणां च दोषाः ) 
शवासोऽघोषनिमता वा हकारे ॥२८॥ 
( हकार तथा उससे अन्य ऊष्म-वर्णा के दोष ) 
सू० अ०-(अधिक) इवास अथवा 'अघोष? (वर्ण) की सदृशता इकार में 


(होती है) । 


३० भा०--श्वासों वाधिकः; अधोषनिभता =अघोषसवु्त्वम्‌; वा; (हुकारे=) 
हकारस्य दोषौ लक्षयेत्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--अधिक उवास; अथवा; अघोषनिभता='अघोष' (वर्ण) की सदु- 
शता; (हुकारे=) हकार के दोष हैँ; (इन दोषों को) दृष्टि में रखना चाहिए । 


निरासोऽन्येषूष्मसु पीळनं वा ॥२६॥ 
सू० अ०- अन्य “उष्म' (-वर्णा) में निरास” अथवा “पीडन? (दोष होता है)। 


- उ० भा०-(अल्येषूष्ससु = ) येऽन्ये हकाराृष्माणस्तेषु शकारादिषु; निरासः 
पीडनं वा इति द्रौ दोषो भवतः। तो व्याख्यातो ॥ 


उ० भा० अ० (अन्येषूषमसु=) हकार से अन्य जो 'ऊष्म' (-वर्ण) हुँ उन शकार 
आदि में; निरास; (वा=) अथवा; पीडन -ये दो दोष होते हे । उन दोनों की व्याख्या 
(क्रमशः १४२ और १४।३ में) की जा चुकी हे । 


७२८ : 'ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
(विसजेनीयस्य दोषाः) 
स्वरात्परं पूर्वसस्थानमाह- | 
दीर्घानिरस्तं तु विसजेनीयम्‌ ॥३०॥ 
_ (विसर्जनीय के दोष) 

सू० अ०--दीषं’ स्वर से बाद में स्थित विसजेनीय का उच्चारण पूव॑वर्ती 
'स्वर' के समान (उच्चारण-) 'स्थान' से करते हैं. (और इस प्रकार) 'निरस्त' (-संज्ञक 
दोष होता है) । 

३० भा० - दीघोल्वरात्परं बिसजेनीयम्‌; (पू्वंसस्थानम्‌ः= ) पूवस्य सस्था- 
नम्‌; निरस्तमाहुः । उक्तः स दोषः । रथीः । वधूः । अग्नेः। वायोः। किमुच्यते दीर्घादिति ? 
ननु ह्वस्वादपि विसर्जनीयः पुर्वेसस्यान एव भूयते । अग्नि: । वायुः इति । यद्यपि श्रवण तुल्यं 
* तथाप्यत्राचार्येण दोघंग्रहणं कृतम्‌ । तस्माहीघदिव पुवसस्यानत्बं भवति न ह्वस्वादपि भव- 
तीति मन्तव्यम्‌ । 

उ० भा० अ०-- दीघौत्स्वरात्परं विसरजेनीयम्‌='दीषं' 'स्वर' से बाद में स्थित 
विसर्जनीय का (को); (पूर्वंसस्थानम्‌= ) पूर्ववर्ती 'स्वर' के समान (उच्चारण-) 'स्थान' 
से; आहुः=उच्चारण करते हैं; (और इस प्रकार) निरस्तम्‌ = 'निरस्त' (-संज्ञक दोष) को 
(उत्पन्न कर देते है) । वह (“निरस्त“संज्ञक) दोष (१४२ में) कहा जा चुका है। 
(उदाहरण) रथी: । वघूः। अग्ने: । वायोः। “ 'दीषं' ('स्वर') से बाद में” यह क्यों कह 
रहे हो ? क्योंकि 'ह्वस्व' ('स्वर') से बांद में स्थित विसजंनीय (भी) पूर्ववर्ती ('ह्वस्व' 
स्वर) के समान (उच्चारण-) 'स्थान' से ही सुनाई पड़ता है । (उदाहरण) अग्निः। वायुः । 
(सि०) यद्यपि (हस्वपूर्व विसर्जनीय और दीघंपूवं विसर्जनीय का) श्रवण तुल्य हे तथापि 
आचार्य ने (सुत्र में) दीषं' का ग्रहण किया हे । इसलिए 'दीघे' ('स्वर') से ही (बाद में 
स्थित विसर्जनीय) पूर्ववर्ती ('स्वर') के समान (उच्चारण-) 'स्थान' वाला होता है, हुस्व 

(स्वर) से बाद में स्थित (विसर्जनीय) नहीं --यह मान लेना चाहिए । 
अपरे पुनरन्यथा वर्णयन्ति । अन्यस्याने दीर्घात्स्वरात्परो विसर्जनीयो देवेरपि न. शाक्य 
उच्चारयितुमिति विधि वर्णयन्ति। ढीघास्वरात्‌ परं पू्वसस्थानमाहुः आचार्याः-- 
इच्छन्ति-इत्ययंः। तस्मिन्नपि पक्षे दीघंग्रहणमनर्थकम्‌ । हुस्वादपि ते तयैवेच्छन्ति । 
एवं तहि परस्य योगस्याथं दीघंग्रहणं वत्तवशेनेह पठितं द्रष्टव्यम्‌ । `स्वरात्परं पुवसस्यान- 
माहुनिरस्त विसरजनीयमित्यस्मिन्योगे सत्युभयोरपि पक्षयोः अग्निः वायुः रथो: वधू: इति सवं 
सिद्धं भवति । , 

दसरे (व्याख्याकार) अन्य प्रकार से व्याख्या करते है--'दीघं? स्वर? से बाद में 
स्थित विसर्जनीय का (को) (पूर्ववर्ती 'स्वर' के उच्चारणस्थान से) अन्य स्थान में देवता 
भी उच्चारण नहीं कर सकते हँ-- इसलिए (इस सूत्र में दोष नहीं अपितु उच्चारण का) 
विधान बतलाते हैं। दीर्घोतसवरात्‌--दीं' 'स्वर' से बाद में स्थित (विसर्जनीय)-का 
(को); पूवसस्थानमाइ:: पूर्ववर्ती (/दीर्ष' 'स्वर' के) समान (उच्चारण) 'स्थान' से 
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उच्चारण करते हँ आचार्य लोग--(पूवंवर्ती 'दीघं' 'स्वर' के समान 'स्थान' से उच्चारण को) 
अभीष्ट मानते हे--यह अर्थ है। (पु०) उस पक्ष में भी (सुत्र मे) 'दीघ? (पद) का ग्रहण 
अनर्थक हैं। “हस्व्र' (“स्वर') से भी (वाद में स्थित विसर्जनीय को) उसी प्रकार (पूर्ववर्ती 
स्वर के समान स्थान' वाला) अभीष्ट मानते है। (सि० ) तब यह समझना चाहिए कि 
'दीघे' (पद) का परवर्ती सूत्र के लिए ग्रहण किया गया है कितु छन्द: की सुविधा के लिए इस 
'दीघं' पद का इस सूत्र में पाठ कर दिया गया हे । “स्त्रर' से वाद में स्थित विसर्जनीय 
का (को) पूर्ववर्ती ('स्वर') के समान (उच्चारण) स्थान” से उच्चारण करते हे जो 'निरस्त 
ह -र्‍यह सुत्र होने पर दोनों ही पक्षोंक में 'अग्निः', 'वायः', “रथी?, 'वंघू:--यह सव 
सिद्ध हो जाता हे । 
कि पुनरत्र युक्तम्‌ ? उभयम्‌ । कथम्‌ ? शास्त्रान्तरे विधिवुंद्यते । “कण्ठस्थानौ 
हकारविसर्जनीयों /”! “उदयस्वरादिसस्थानो हकार एकेषाम्‌ ।”* “पुर्वान्तसस्थानो 
विसर्जेनीयः”९ इति । तेषां विसर्जनीयः पुर्वेसस्थानो भवतीति । तस्मात्तदपि युक्तम्‌ । इहु 
दोषसमुच्चयप्रकरणे वचनाहोषः स इति निइचयः । कथमेतदध्यवसीयते ? आचायंप्रवृत्तिर्‌ 
दृदयते । ययानुनासिकपरादृष्मणः परः सस्थानयमागमो भवत्येकेषाम्‌ । यथा--“अस्मे”; 
“विष्णु” इति । तदिहास्माकं प्रतिषिद्धम्‌ । “पर यमं रक्तपरादघोषात्‌ ।"४ इति। 
तस्मादेतदध्यवसीयते ॥ 
उ० भा० अ०--यहाँ (अर्थात्‌ इन दोनों पक्षों में) कौन ठीक है ? (उत्तर) दोनों 
ठीक हैं। कंसे? अन्य शास्त्र में विधि दिखलाई पड़ती हे । “हकार और विसजंनीय 
टि० (क) पु०--इस सुत्र में 'दीघ' फ्द का ग्रहण अनर्थक हें । क्योंकि विसर्जनीय का 
उच्चारण पुर्वेवर्ती 'स्वर' के उच्चारणस्थान के समान उच्चारणस्थान ६ होता हे 
चाहे उस विसर्जनीय के पूर्वे में 'दीध' स्वर हो और चाहे हस्व 'स्वर' हो। सि०-- 
तब तो इस 'दीघे' पद का सम्बन्ध इस सुत्र के साथ न होकर परवर्ती सुत्र के 
साथ हैँ। छन्द: की सुविधा के कारण इस 'दीघं' पद को परवर्ती सूत्र में न 
रखकर प्रस्तुत सुत्र में रखा गया है । ऐसा मानने पर सुत्र का अर्थ यह हे--- 
प्रथम पक्ष--१1३९ के अनुसार विसर्जनीय कण्ठ-/स्थान' से उच्चारित 
होने वाली ध्वनि हे । कितु कुछ लोग विसजंनीय का उच्चारण इसके पूर्ववर्ती 
'स्वर'-वर्ण के उच्चारणस्थान से कर देते हे। इससे १४२ में निदिष्ट 
'निरस्त'-संज्ञक दोष होता हे । 
द्वितीय पक्ष--यह दोष नहीं है । विसजेनीय का उच्चारण पुर्वेवर्ती 
'स्वर' के उच्चारणस्थान से होता है । देवता भी विसर्जनीय का. ऐसा उच्चारण 
नहीं कर सकते जिस उच्चारण में पूर्ववर्ती 'स्वर' का प्रभाव न हो) अतः इस 
सूत्र में यह विधान किया गया है कि विसर्जनीय का उच्चारण पूर्ववर्ती 'स्वर' 
के स्थान से करना चाहिए । 
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कण्ठ 'स्थान वाले हैं ।” “कतिपय (आचायों) के मत से हकार परवर्ती 'स्वर' के आदि 
(प्रथम अंश) के समान 'स्थान' वाला है ।” “विसजेनीय पुर्वेवर्ती (स्वर के) अन्त 
(अंतिम अंश) के समान स्थान! वाला हे ।” इन (आचार्यो के मत से) विसर्जनीय पूर्ववर्ती 
(स्वर) के समान 'स्थान' वाला होता हे। इसलिए वह (द्वितीय पक्ष) भी ठीक हे । 
यहाँ पर दोषों के समुच्चय के प्रकरण में कथन होने से थह दोष हे--यह निश्‍चय हे । यह 
कैसे निश्‍चय किया गया है ? आचार्यों की प्रवृत्ति दिखलाई पड़ती हे । जैसे कतिपय (आचार्यों 
के मत से) 'अनुनासिक' से पूर्व में स्थित 'ऊष्म' (-बर्ण) से बाद में समान 'स्थान' वाले 'यम' 
का आगम होता है; जैसे “अस्मे” और “विष्णु:” में । हम इस ('यम') का यहाँ प्रतिषेष 
कर रहे है--" 'अनुनासिक' हे बाद में जिसके ऐसे 'अघोष' ('ऊष्म'-वणं) से बाद में 'यम' 
(का उच्चारण करते हैं) (जो दोष है) ।” इसलिए यह निश्‍चय किया जाता हे । 


कण्ठ्याद्य॒था रेफवतस्तथाहुः॥३१॥ 


सू० अ०--('दीघे?) 'कण्ल्य' ('स्वरः=आ) से बाद में स्थित (विसजेनीय) 
का (को) वैसे (= जिह्वा के मूल से) उच्चारण करते हैं जैसे ऋकार से बाद में स्थित 
(विसजेनीय का होता है) । 

उ० भा०--दीर्घात्‌ कण्ड्यात्‌ परं विसर्जनीयं यथा; रेफबतः--ऋषारातू; परं 
जिह्वामूलीयं तथा निरस्तम्‌ आहुः । स दोष: । “देवाः”; “सोमाः” । ढीघोत्‌ इति 
कस्मात्‌ ? “देवः”; “सोमः” । हस्वात्कण्ठ्यात्परो विसर्जनीयो ह्वस्वसस्थान एव भवति ॥ 

उ० भान अ०--'दीघं'; कण्ड्यात्‌='कण्ठ्य' ('स्वर'= आ) से; बाद में स्थित 
विसर्जनीय को 'निरस्त'-संज्ञक दोष से युक्त करके; त॒था=वेसे=जिह्वा के मूल से; 
आहुः=उच्चारण करते हँ; यथा = जसे; रेफबतः-- रेफ वाले--ऋकार से; वाद में स्थित 
(विसर्जनीय को) जिह्वा के मूल से उच्चारण करते हे । वह दोष है । (उदाहरण) “देवाः”; 
“सोमा?” । “ 'दीे' (स्वर) से (वाद वाले विसर्जनीय को)”. - यह (सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? (उत्तर) “ 'हस्व' 'कण्ठय' ('स्वरः=आ) से परवर्ती विसर्जनीय (पूर्ववर्ती) 
“हस्व' (स्वर) के समान 'स्थान' वाला ही होता ह । 


रक्तात नासिक्यमपीतरस्मात्‌ ॥३२॥ 

र 20 a 'कण्ठ्य' “स्वर)=आ) से (बाद में स्थित 
अन्य (= अनुनासिकः क्र) से भी (बाद में स्थित बिसजेनीय का) नासिका 
से (उच्चारण करते हैं) | द 
३० भा०-- रक्तातू कष्ठधाहीर्धात्परं विसर्जेनीयम्‌ । इतरस्माद्‌पि परम्‌ । कतरस्मात्‌ ? 

ऋकारात्‌ । नासिक्यमाहुः। स दोषः। “स्वतवाँः पायुः ।”१ नि: पतिम्यः ॥”२ 2: 
त भा० अ० ` रक्तात्‌='अनुनासिकः'; दीघ 'कण्ठ्य' ('स्वरः=आ) से परवर्ती 
(विसर्जनीय) को । इतरस्माद्‌पि=अन्य से भी; परवर्ती (विसर्जनीय) किससे 
en CY RE 
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(परवर्ती) ? (उत्तर) ऋकार से। नासिक्यम्‌=नासिका से उच्चारण करते हँ ।क 
वह दोष हे । (उदाहरण) “स्वतवाँ पायुः ।” “नु. पतिम्य: 1” 


संयोगादेरूष्मणः पूर्वमाहु- 
विंसजनीयमधिक स्वरोपधात्‌ ॥३३॥ 


सू० अ०--'स्वर' पूव में है जिसके तथा जो “संयोग” के आदि में स्थित है 
शक (बण) के पहले एक अतिरिक्त (अधिक) विसजेनीय का (को) उच्चारण . 


३० भा० -स्वरोपधात्संयोगादेरूष्मणः पूर्वंमधिकं विसजेनीयमाहुः । ` स दोषो 
बज्यंः । “पावक ते स्तोका इचोतन्ति”।१ “अभि ष्याम ।”२ संयोगादेः इति किम्‌ ? 
“द्विपदे झं चतुष्पदे ।”९ “मो षु णः।”४ “परि सोमः।” उष्णः इति किम्‌ ?” “तव 
त्यत्‌ ।”९ स्व्रोपधात्‌ इति किम्‌ ? “अप्स्वग्ने ॥” ° 


उ० भा० अ०-स्वरोपघात्संयोगादेरूष्मणः पूम्‌ ='स्वर' है पूं में जिसके तथा 
जो 'संयोग' के आदि मे स्थित हे ऐसे 'ऊष्म' (-वर्ण) के पहले; अधिकं विसजेनीय- 
साहुः= अतिरिक्त (अधिक) विसर्जनीय का (को) उच्चारण करते हैँ।ल उस दोष का 
परित्याग करना चाहिए । (उदाहरण) “पावक ते स्तोका इचोतन्ति |” “अभि ष्याम ।”ग 
“' 'संयोग' के आदि में स्थित का” यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “द्विपदे शं चतुष्पदे ।” 
“मो षु ण: ।” “परि सोमः ।”चे “ 'ऊष्म' (वर्ण) के (पूर्व में)”--यह (सूत्र में) क्यों 


टि० (क) अर्थात्‌ 'अनुनासिक' 'आ' तथा 'अनुनासिक' 'ऋ' से वाद में स्थित विसर्जनीय का 
उच्चारण नासिका से कर दिया जाता हुं । 

(ख) अर्थात्‌ उस 'ऊष्म' (-वर्णं) के पूर्वं में अतिरिक्त विसर्जनीय का उच्चारण कर 
दिया जाता है (१) जो 'संयोग' के आदि में स्थित है और (२) जिसके पूर्व में 
स्व॒र-वर्ण है । | 

(ग) 'ऊष्म-वर्णो (शकार और षकार) के पूर्व में अतिरिक्त विसर्जनीय का उच्चारण 
किया जाता ह क्योंकि (१) 'ऊष्म'-वर्ण (शकार और षकार) 'संयोग' के आदि 
में स्थित हैं और (२) 'ऊष्म-वर्णो (शकार और षकार) के पूरव में 'स्वर' 
(क्रमशः आकार और इकार) स्थित हे । 

(घ) इन तीनों स्थलों पर 'ऊष्म-वर्णो (शकार, षकार और सकार) के पूर्व में अति- 
रिक्त विसर्जनीय का उच्चारण नहीं किया जाता है क्योंकि ये 'उष्म-वर्ण (शकार, 
षकार और सकार) 'संयोग' के आदि में स्थित नहीं हैं । 
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(कहा) ? (उत्तर) “तब त्यत्‌ ।"क ० रवर' है पूर्व में जिसके उससे (पूर्व में)--यह 
(सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “अप्स्वग्ने ।'ख 


(यसस्य दोषा:) 
परं यमं रक्तपरादघोषात्‌ ॥३४॥ 


(यस के दोष) - ५ 

सू० अ°--अनुनासिक? ( रक्त) है बाद में जिसके ऐसे 'अघोष” (“ऊच्मः- 
वणे) से बाद में यम' का उच्चारण करते हैं। 

उ० भा० ` ऊष्मणः अघोषाद्रक्तपरात्‌ परं यमम्‌ आहुः। स दोषः। “पुद्धिन:” । 
“विष्णुः” । “स्नात्वा:” ॥।† 

उ० भा० अ०--अधघोषाद्रक्तपरात्‌र- अनुनासिक' हे बाद में जिसके ऐसे 'अघोष' 
'ऊष्म' (-वर्ण) से; परम्‌ =वाद में; यसम्‌च 'यम'ग का (को); उच्चारण करते हैं। 
वह दोष हें। (उदाहरण) “पृहिनः” । “विष्णु” । “स्नात्वाः? । 


ऊष्माणं वा घोषिणस्तस्प्रयत्नम्‌ ॥३५।। 


सू० अ०--(अनुनासिक' है बाद में जिसके ऐसे) 'सघोष' ( उष्मः-वण) 
से बाद में उसी प्रयत्न बाळे 'ऊष्म' (-वण) (अथवा यम” का” उच्चारण 
करते हैं) । 

उ० भा०--घोषिण ऊष्मणो रक्तपरात्परम्‌; (तत्प्रयत्नम्‌=) तेन घोषिणा 
ुल्यप्रयत्नम्‌; ऊष्माणं वा आहुयंमम्‌ । स दोषः। तं वर्जयेद्‌ बुधः। “बह्म” । 
“झह्ा” ॥ 


उ० मा० अ०--अनुनासिक' हे वाद में जिसके ऐसे; घोषिणः='सघोष'; 'ऊष्म' 
(र्ण) से बाद में; (तत््रयत्नम्‌=) उस 'सघोष' ('ऊष्म-वर्ण) के तुल्य प्रयत्न 
वाले; _ ऊष्माणम्‌='ऊष्म' (-वर्ण) का (को); चा = अथवा, .'यम' का (को) उच्चारण 
करते हें। वह दोष हं। बुद्धिमान्‌ को उस (दोष) का परित्याग करना चाहिए! 
(उदाहरण) “ब्रह्म” । “अह्ना” । 


टि० (क) तकार (१) संयोग” के आदि में है तथा (२) तकार के पुरं में 'स्वर' भी है । 
तथापि इसके पर्व में अतिरिक्त विसर्जनीय का उच्चारण नहीं किया जाता है 
क्योंकि तकार 'ऊष्म'-वणं नहीं अपितु 'स्पचषं वणं है । 
(ख) 'ऊष्म-वर्ण (सकार) के पुर्व में विसजंनीय का उच्चारण नहीं किया जाता है 
इस 'ऊष्म-वर्णं (सकार) के पूवं में स्वर! नहीं हे । 
(ग) “यम! के लिए ६२९ तथा १०५१ पर टि० (क) को देखिए । 


>. 
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(बिसजेनीयस्य दोषः) (पूर्वानुइत्तः) 
शुनश्शेपो निष्षपी शास्सि निष्पा- 
ळविक्रमा ब्रह्म विष्णु! स्म एश्निः ॥३६॥। 


(बिसजेनीय का दोष) (पूर्वानुबृत्त) 

सू० अ०-- शनइशेपः', “निष्षपी? ‘शास्सि’, “निष्षाट्‌, 'त्रह्म', 'विष्णु:» स्म' 
ध्रृश्टिन:--इनसें अपरिवर्तित विसजेनीय नहीं है (अर्थात्‌ इनमें अपरिवर्तित विसजे- 
नीय का उच्चारण करना दोष दै) | 

३० भा०--शुनइशेपः, निष्षपी, शास्सि, निष्षाट्‌, ब्रह्म, विष्णुः. स्म, प्रदिः 
इत्येते अविक्रमा भवन्ति । एतेषु विक्रमो विसर्जनीयः स दोषो वज्यः। शुनइशेपः -“शुन- 
इशेपों यसह्वद्‌ गृभीतः ।”* निष्षपी--“मा नो मघेव निष्षपी परा दाः।”* शारिस-- 
“र पाक शास्सि प्र दिशो बिदुष्टरः।”९ निष्पाट “प्र वां शरद्वान्वृषभो न निष्षाट्‌"; 
“अभीदमेकमेको अस्मि निष्षाद्‌ ।”” ्रह्म--“ब्नह्म च ते जातवेदो नमश्च ।”¦ विष्णुः 
“इदं विष्णुविचक्रमे 1”? स्म--“कूटं स्म तुंहदमिमातिमेति । "ˆ पूदिनः “आयं गौः 
पृहिनिरक्रमीत्‌ Ww 

उ० भा० अ०--शुनइशेपः, निष्षपी, शास्सि, निष्पाद्‌ः ब्रह्म, विष्णुः, स्मः 
पुडिनिः--पे; अविक्रमाः = इनमें अपरिवतित विसर्जनीय ('विक्रम') नहीं हे । इनमें 
अपरिवतित विसर्जनीय ('विक्रम') (का उच्चारण करना) दोष हे । उस दोष का परित्याग 
करना चाहिए । (उदाहरण) झुनइशेपः --' गुनरशेपो यमह्वद गृभीतः |” निष्षपी-“मा 
नो मघेव निष्षपी परा दाः ।” झास्सि -“प्र पारं शारिसि प्र दिशो विदुष्टरः।” निष्षाट्‌ 
प्र वां शरद्वान्वृषभो न निष्षाट्‌” “अभीदमेकमेको अस्मि निष्षाट्‌ । ` 


न्रह्म--“ब्रह्म च ते जातवेदो नभइच ।” विष्षुः--“इदं विष्णुविचक्रमे |” स्म 
“कूटं स्म तृंहृदमिमातिमेति ।” प्रुद्िनं:--आय॑ गौः पृरिनिरक्रमीत्‌ ।” 
(अचुनासिकस्थाने अनुस्वारोधारणम्‌) 
स्पर्शोष्मसंघीन्स्पशरेकसंघी- 
नभिप्रायाँरच परिपादयन्ति ॥३७॥ 
(अनुनासिक के स्थान पर अनुस्वार का उच्चारण) . 
सू० अ०- स्पर्शोष्म' संधियों को, स्पशेरेफ' संधियों को और बिवृत्त्यमिप्रायों 
को सानुस्वार कर देते हैं । 
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७३४ : ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


उ० भा०--“चरति चक्रे”! इत्येवमादीन्स्पर्शाष्मसंधीन्‌ - “ईकारोकारोपहितः”२ 


इति च स्पशेरेफसंघीन्‌- “विवृत्त्यमिप्रायेषु च'९ इति अभिम्रायाश्चः परिपाद्यन्ति= 
एतेष्वनुस्वारं कु्न्ति-इत्यर्यः । स दोषः। “ताँस्ते अदयाम।”४ ' रइमी'रिव ।४ 
“वोबोअन्नाँ रयिवुघः ॥' ` शं 


उ० भा० अ०--“चरति चक्रे” इत्यादि; रपर्शोष्मसंघीन्‌ = 'स्पर्शोष्म' (-संज्ञक) 
संघियांक को; “ईकार और ऊकार से बाद में स्थित (नकार)” इत्यादि; स्पशरेफसंधीन्‌ = 
'स्पर्शरेफ' (- संज्ञक) संघियोंल को; “विवृत्त्यभिप्रायों में”; अभिम्रायाँश्च म इन “अभिप्राय 
(-संज्ञक) (विवृत्तियों) १ को; परिपादयन्ति= इनमें (‘अनुनासिकः के स्थान पर) 'अनुस्वार' 
(का उच्चारण) कर देते हूँ । वह दोष है । (उदाहरण) “ताँस्ते अश्‍्याम ।” “रश्मी रिव ।” 
“पीबोअन्नाँ रयिवृघः ।” 


(नहकारञरकारयोर्दोषः) 
स्वरौ झुवन्त्योष्ठयनिभौ सरेफौ ५ 
तिस्रो मातस्रीन्पितन्यन्नुभिन न्‌ ॥३८॥ 
(ऋकार और ऋकार का दोष) 


सू० अ०--“'तिखों मातृ”, “रच पितन्‌” और “यन्तुभिनुन” (जैसे स्थछों 


सें) रेफसहित स्वरों (= ऋ और क्र) का (को) (उच्चारण) (रेफसहित) 'ओष्ठय 
(स्वर?) (5-उ' वणे) के समान करते हैं 

उ० भा०--सरेफौ (स्वरौ) =ऋ ऋ इत्येतो; ओष्ठयनिभौ--उवर्णसदुशौ 

कुवेन्ति । स दोषः। “तिस्रो मातुस्नीन्पितृन्‌।” “कहि स्वित्तदित्र यन्वृभिन न्‌ ॥"" 

उ० भा० अ०--सरेफो (स्वरौ) ==रेफसहित स्वरों का. (को) --क्रः और ऋ इन- 

दो का (को); (उच्चारण); ओष्ठयनिभो=(रेफसहित) 'ओष्ठ्य' (स्वर) के सदृश = 

- (रेफसहित) 'उ' वर्ण के सदृश; कुवेन्ति=क्ररते है ।॥ यह दोष है । तिस्रो मात्री 
न्पितन्‌ ।” “कहि स्वित्तदिन्द्र यन्नूसिन न्‌ ।” 


टि० (क) 'स्पर्शोष्म'-संज्ञक संघियों के लिए ४।७४-७७ को देखिए । 
(ख) 'स्पशरेफ-संज्ञक संघियों के लिए ४।६९-७२ कों देखिए। 
(ग) विवृत््यमिप्रायों के लिए ४६८ को देखिए । 


(च) अर्थात्‌ 'मातृः'- पितृन्‌’ “नभिन्‌न्‌ का उच्चारण क्रमशः मात्र पित्रून्‌' और 
“ब्‌ भित्रन कर दिया जाता है । 
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१४ : उच्चारणदोष-पटलन्‌ : ७३५ 
(अघोषाणां दन्त्यानां दोषः) 
दन्त्यान्सकारोपनिभानधोषान्‌ 
रशएः पृथ्वी पृथिवी त्वा पृथीति ॥३६॥ 
(अघोष दन्त्य वर्णो के दोष) 
सू० अ०-रथ्यः', 'प्रथ्वी', “प्रथिवी, 'त्वा, प्रथी' इत्यादि में 'अघोष’ 
“दृत््य? ( वर्णो) का (को) सकार के सदृश (उच्चारण करते हैं) । 
उ० भा०-द्न्त्यानघोषान्‌ ; सकारोपनिभान्‌= सकारसद्शान्‌; कुवंन्ति। स दोषः । 
रथ्यः, पृथ्वी, थिवी, त्वा; प्रथी इत्येवमादिषु । रथ्यः--“असजि वक्वा रथ्ये यथाजो ।”' 
पृथ्वी--“उर्वो पृथ्वी बहुले दूरेअन्ते ।”* 
, इदं विचायंते-“पृथिवी त्वा” इति त्वाग्नहणं विशेषणार्थ पृथग्यहणं वेत्ति। कुतः 
संदेहः ? प्रायेण थकारे सकारोपनिभो दोषः संलक्ष्यते न तकार इति विशेषणार्थमेके मन्यन्ते । 
अपरे यदि थकारस्येव स दोष स्यात्कथं थकारं सकारोपनिभमिति लघीयसा सिद्धे दन्त्यग्रहण- 
मघोषग्रहणं च करोति । तेन पृथम्प्रहणं मन्यन्ते । 
प्रथिवी -“अदितिः सिन्धुः पृथिवी उत दौः।”३ त्वा “यत्त्वा सूर्य स्वर्भानुः ।”४ 
~ प्थी--“पुथी यहां वैन्यः सादनेषु ॥”* 
उ० भा० अ०--रथ्यः, पृथ्वी, प्रथि वी, त्वा, प॒थी - इत्यादि मं; दृन्त्यानघोषान्‌= 
'अघोष' 'दल्त्य/ (वर्णों =त, थ) का (को); सकारोपनिभान्‌=सक्ार के सदृश; 
(उच्चारण) करते हैं। वह दोष है । रथ्यः -“असजि वक्वा रथ्ये यथाजौ ।” पृथ्वी--. 
“उर्वी पृथ्वी बहुले दूरेअन्ते ।7 
यह विचार किया जाता हे कि “पृथिवी त्वा” में 'त्वा' का (सुत्र में) ग्रहण 
('पृथिवी' के) विशेषण के लिए (किया गया हँ) अथवां पृथक्‌ ग्रहण (किया गया हे) ? 
यह्‌ सदेह कंसे ? प्रायः थकार में सकार के समान (उच्चारित होने का दोष) दिखलाई 
पड़ता है, तकार में नहीं--इसलिये कतिपय (आचाय) ('त्वा' का ग्रहण) ('पृथिवी' के) ho 
विद्येषण के लिए मानते हैं । दूसरे (आचायों का कहना हे कि) यदि (केवल) थकार के : 
(उच्चारण में) ही वह दोष होता तो “थकारं सकारोपनिभम्‌” (थकार को सकार के 
सदृश) - इस रूघुतर (सुत्र) से सिद्ध होने पर (सूत्रकार) 'दन्त्य' का ग्रहण और 'अघोष' 
का ग्रहण क्यों करते ।% इसलिए (“त्वा' का) पृथक्‌ ग्रहण मानते हैं । 
प्रथिवी-- अदिति; सिन्धुः पृथिवी उत द्यो: ।” त्वा-“यत्त्वा सूयं स्वर्भानुः ।'” 
प्रथी--“पृथी यद्वां वेन्यः सादनेषु ।” 
टि० (क) सूत्र में धकार का ग्रहण न करके 'अघोष' और 'दन्त्य' का ग्रहण किया गया हे । 
इसका अभिप्राय हे तकार.और थकार दोनों को लेना। 
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७३६ : ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
(हस्वस्वरस्य छोपः, अविद्यमानस्य वा हृस्वस्योच्चारणम्‌) 9 
उष्मान्तस्थाग्नत्ययं रेफपूवं 

हस्वं जुम्पन्त्याहुरथाप्यसन्तम्‌ । 
पुरुषन्ति पुरुवारायंमाष्टरथां 
इरियोजनाय इरियूपीयायाम्‌ ॥४०॥ 


(इस्वस्वर का लोप अथवा अविद्यमान हृस्व स्वर का उच्चारण) 1 

सू० अ०--'ऊष्म! (-वण) बाद में हो और रेफ पूव में हो तो 'हस्व? (स्वर?) 
का (को) ळोप कर देते हैं अथवा अविद्यमान भी (“हस्व? 'स्वर') का (को) 
उच्चारण करते हैं--(इन स्थलों में) --'पुरुषन्तिम?, 'पुरुवार', 'अयमाः, 'आष्ट्रथाम्‌', 
'हरियोजनाय”» 'हरियूपीयायाम्‌! । 

उ० भा०--(ऊष्मान्तस्थाप्रत्ययम्‌ = ) अष्मप्रत्ययमन्त:स्थाप्रत्ययं च; रेफपूब 
हस्वम्‌; छम्पन्ति=नाशयन्ति। (अथ=) अथवा; असन्तम्‌= अविद्यमानम्‌; हस्वं 
रेफात्परम्‌, आहुः=उत्पादयन्ति। तौ दोषौ वजंयेत्‌। पुरुषन्तिम्‌ , पुरुवार, अयसा, 
आष्ट्रयाम्‌ , हरियोजनाय, हरियूपीयायाम्‌ ` एतेषु । पुरुषन्तिम्‌--“याभिध्वंसम्ति 
पुरुषन्तिमावतम्‌ ४! पुरुवार- “महो रायः पुरुवार प्र यन्धि’; “पुरुवीराभिव्‌ं षभ 
क्षितीनाम्‌ ”९ अयेमा-“अर्यसा यातयज्जनः ”* आष्ट्र्थाम्‌--“आष्ट्र्धा पदं कृणृते 
अग्निधाने ।'` हूरियोजनाय--“अतक्षद्‌ ब्रह्म हरियोजनाय ।”¦ हरियूपीयायाम्‌ -- 
“वृचोवतो यद्धरियूपीयायाम्‌ ।'° अर्यमा आष्ट्याम्‌ इत्येतयोरसन्तमाहुरन्येषु लुम्पन्ति ॥ 

उ० भा० अ०-(ऊष्मान्तश्थाम्रत्ययम्‌=) 'ऊष्म' (-वर्णं) है बाद में जिसके 
अथवा 'अन्तःस्था' (-वर्ण) हे बाद में जिसके; तथा; रेफपूवंभूः=रेफ है पूर्व में जिसके 
ऐसे; हृस्बम्‌=“ह्ृस्व' ( स्वर-वणं) को; छुम्पन्ति --ल॒प्त कर देते हैं--विनष्ट कर देते 
हँ। (अथ) अथवा; रेफ से वाद मे; असन्तम्‌=अविद्यमान; “हस्व” ('स्वर') 
को; आहुः=उत्पन्न कर देते है । 8 इन दोनों दोषों का परित्याग करना चाहिए ।''''''। 
'अर्येमा' और 'आष्ट्रघाम्‌-इन दो (पदों) में अविद्यमान ("हुस्व' 'स्वर'= अ) का 
उच्चारण करते हँ", अन्य (पदों) में ('हुस्व! 'स्वर') का लोप कर देते है ६ 


टि० (क) 'हस्व' स्वर का लोप कर देते हैं यदि (१) बाद में 'ऊष्म'-वर्णं अथवा 
'अन्तःस्था-वर्णे हो और (२) पूर्व में रेफ हो । 
(ख) (१) रेफ तथा 'ऊष्म-वर्ण का 'संयोग”हो अथवा रेफ तथा 'अन्तःस्था-व्ण का 
'संयोग हो तो “संयोग के मध्य में अतिरिक्त 'हुस्व' 'स्वर' का उच्चारण कर देते हैं। 
(ग) 'अ्यमा' और 'आष्ट्र्याम्‌' का उच्चारण “अरयमा' और 'आष्ट्रयाम्‌ करते हैं । 
(घ) 'पुरुषस्तिम्‌' इत्यादि का उच्चारण पुर्‌षन्तिम्‌' इत्यादि करते हुँ । 
१ ऋ० १।११२।२३ २ ऋ० ४।२।२० है ऋ० ६।३२।४ 
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त्ता (ऐकारस्य दोषाः) 
त्येकारमकारमाहुर्‌ 
बैयश्वेति क्रमयन्तो यकारम्‌ ॥४१॥ 
(ऐकार के दोष) 
सू० अ०--'ऐये:! और 'बेयश्व' (जेसे पदों) में यकार का द्वित्व करते हुए 
ऐकार का (को) अकार उच्चारण करते हैं। 

३० भा०--ऐयेरिति अत्र वैयश्वेति च; (ऐकारमकारमाहुः=) ऐकारस्य 
स्थानेऽकारमाहुः; परं पकारं क्रमयन्तः। तौ दोषो। ऐयेः--“हृणीयमानो अप हि 
मदेयेः ।”१ वेयइव--''वेयइवस्य श्रुतं नरा ॥ 

उ० भा० अ०--ऐयेरितिर“ऐयेः' में; और; वैयश्वेति--“वैयइव' में; परवर्ती; 
यकारे क्रमयन्तः==यकार का (को) हिरुच्चारण (द्वित्व) करते हुए; ऐकारमकारमाहुः= 
ऐकार का (का). अकार उच्च,रण करते ह कवे दोनों (यकार का द्वित्व और एकार के 
स्थान पर अकार का उच्चारण). दोष हैं। ऐयेः-“हृणीयमानो अप हि मदेयेः ।” 
बैयइव- ““वैयष्वस्य श्रुतं नरा ।” 

तदेवान्येषु विपरोतमाहुस्‌ 
त रय्या वय्यं च हृदय्ययेति च ॥४२॥ 

सू० अ०-- (ते) रय्या’, 'वय्यम्‌ और 'हृदय्यया' (जैसे) अन्य (पदों) में 
उन्दी (=१४।४१ में निर्दिष्ट दोषों) के विपरीत उच्चारण करते हैं। 

उ० भा०- (तदेव==) तद्दोषद्वयम्‌; अन्येषु पदेषु विपरीतमाहुः । कथम्‌ ? 
अकारस्थान ऐकारमाहुः पर पकारमक्रामयन्तः। तौ दोषो । ते रय्या, वय्यम्‌_ हृदयय्या 
इत्येवमादिषु । ते रय्या--“ते रय्या सं सृजन्तु नः।”९ वय्यम्‌-“परिश्रयन्तं वय्यं सुषं- 
सदम्‌ ।”४ हृदृय्यया--“द्धां हृदय्ययाकूत्या ॥'* 

उ० भा० अ०--(तदेच==) उन दोनों दोषों का (को); अन्येषु=अन्य पदों में; 
(चिपरीतमाहुः=) विपरीत उच्चारण करते हैं। कंसे ? (उत्तर) परवर्ती यकार का 
द्वित्व न करते हुए अकार के स्थान में ऐकार का (को) उच्चारण करते हे । वे दोनों 
(यकार का द्वित्व न करना और अकार के स्थान पर ऐकार का उच्चारण) दोष हैँ। ते 
रय्या वय्यम्‌ हृदय्यया इत्यादि में ।ज ते रय्या--“ते रय्या सं सजन्तु नः!” बय्यम्‌- 
“'वरिप्रयन्तं वय्यं सुषंसदम्‌ ।” ह्ृद्य्यया--“श्रद्धां हृदय्ययाकूत्या ।” 
टि० (क) अर्थात्‌ 'ऐये और 'वेयश्व' के स्थान पर क्रमशः 'अय्येः और 'वय्यश्व' का' 
उच्चारण करते हैं। 

(ख) अर्थात्‌ 'रय्या', 'वय्यम्‌' और 'हूदय्यया' के स्थान पर क्रमशः 'रेया', 'वेयम्‌' 
और 'हूदेयया' का उच्चारण करते है । 
६ ऋ० ५।२।८ > ऋ० ८२६११ ३ ऋ० १०१९७ 
४ ऋ० ९।६८।८ १ ऋ० ००।१५१।४ 
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अकारस्य स्थान ऐकारमाहु- 
लुम्पन्ति च सयमोकारपुत्तरम्‌ । 
बहचर इथक्षरतां नयन्ति 
यथोनयीध्वनयीत्कोशयीरिति ॥४३॥ 


सू० अ०--अकार के स्थान पर ऐकार का (को) उच्चारण करते हैं और 
परवती इकार को यकार के सहित लुप्त कर देते हैं। (इस प्रकार) बहुत (-दोसे " 
अधिक ) अक्षरो (के पद) को दो अक्षरों का बना देता हे । जैसे “ऊनयीः, 
'ष्वनयीत्‌? और 'कोशयीः? (पदों ) में। ` 

३० भा०--येनं सह वर्तेत इति सयः। तं सयमीकारम्‌। अकारस्य स्थान 
ऐकारमाहुः सयमीकारं छुम्पन्ति च । बह्दक्षर सन्तं हथक्षरताम्‌ ; नयन्ति = गमयन्ति । 
एते त्रयशचत्वारो वा दोषा भवन्ति। ऊनयीः, ध्वनयीत्‌ , कोशयीः इत्येबमादियु । 
ऊनयी:-- “जरितुः काममूनयोः।'' घ्वनयीत्‌- “मा त्वाग्निध्वनयीद्धूमनन्धि: ।”२ 
कोशयी:--/दश कोशयीदंश बाजिनोऽदात्‌ ॥ ३ 

उ० भा० अ०-सय= य्‌" के साथ विद्यमान । उस; सयमीकारम्‌ = यकार के सहित 
ईकार को । अकारस्य स्थान ऐकारमाहुः= अकार के स्थःन पर ऐकार का (को) उच्चारण 
करते हँ; सयमीकारं लुम्पति च==ओर यकार के सहित ईकार को लुप्त कर देते हैं । 
(इस प्रकार उच्चारण करके); वह्वक्षरम=वहुत अक्षरों (के पद) को; ृथक्षरताम्‌= 
दो अक्षरों का स्वरूप; नयन्ति=प्राप्त *रा देते हैं; (अर्थात्‌ बहुत अक्षरों के पद को दो 
अक्षरों का पद वना देते हैं) । ये तीन या चार दोष होते हे । ऊनयीः, ध्वनयीत्‌ , 
कोशयी:-- इत्यादि (पदों) में ® ऊनयीः “जरितुः काममृनयीः।” ध्चनयीत्‌ - “मा 
त्वाग्निष्वनयीडूमगन्चि: ।" कोशयीः--' दश कोणयीदंश वाजिनोऽदात्‌ ।” 


तदेव चान्यत्र विपर्ययेण 
0 ऐत्वे 
काय्य ऐत्वे सयमीकारमाहुः । 
घातोबिभेतेजयतेनियश्चा 
भैष्मचाजैष्म मैष्टेति चैषु ॥४४॥ 


ह अ०-अन्य पदों में उस सब का विपर्यय करके जहाँ ऐ? (का उच्चारण) 

करना चाहिए ( वहाँ अकार का उच्चारण करके उसके बाद में अविद्यमान) यकार- 

सहित ईकार का (का) उच्चारण करते हैं। जैसे 'भी', 'जिः और 'नी? घातुओ से 

निष्पन्न 'अभेष्मः अजैष्मः और "नैष्ट? (पदो) में ( किया जाता है ) । 

टि० (क) अर्यात्‌ ऊनयीः”, '४९नयीत्‌' और “कोः 
और 'कोशे:' का उच्चारण करते हा 


यीः के स्थान पर क्रमश: 'ऊने, १, “वनेत्‌' 


ह ) 
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> भा०--तदेव सर्वत्र च; अन्यत्रञ-अन्येषु पदेषु; (कार्य्ये=) कर्तव्ये; ऐत्वे 
विपययेण अकार कृत्वा सयमीकारम्‌ अक्षरमसन्तम्‌ : आहुः। ते तथेव दोषा भवन्ति । 
( घातोविभेते ज॑यते नियञ्च == ):भी.जि नी, इस्पेतेषां धातुनां प्रयोग; असैष्म, अजैष्म, 
नैष्ट इति Be अभेष्म --“अभेष्माप तदुच्छतु ।”' अजैष्म - “अजैष्माद्यासनाम च ।”२ 
नेष्ट “रं नेष्ट परावतः ॥#”९ 07 12. A 
> ~ उ भा० अ° अन्यत्र =अन्य परो में; तदेव विपर्ययेण = (१४।४३ में विहित) 
सभी जातों का, विपपय.करके,: (काय्य ) ऐत्वे जहाँ. 'ऐ' (का उच्चारण), करना चाहिए; 
(वहाँ ऐकार का) अकार (उच्चारण) करके अविद्यमान; सथमीकारम्‌=यकारसहित 
ईकार 'अक्षर' का (का); आहुः=उच्चारण करते हे । वे उसी प्रकार दोष होते हुँ (जसा 
कि १४४३ में वतलाया गया 228 1. जसे; ( धातोविभतेजयतेनियञ्च=) 'मी', 'जि' 
और नि घानुओं से निष्पन्न; अभैष्म, अजेष्म और नेष्ट (पदों में किया जाता है) ।क 
अभैष्म -“अभेष्माप तदुच्छतु ।” “अजैष्म -“अजेष्माद्यासताम च।” ष्ठ “दुर नष्ट 
परावतः २. यायच्या हया हि नार I 
र महः र ; ति (क कक म 
४ 5 /-नइकारस्य स्थान ऋकारमाहुः) ` == नमो री =¬. 
८ छि हे ९ ७" ३ णिक्सुः ५४ शल्पे ५ ५ < 
' „` लकारं वा चन्द्रनिणिकंसशिल्पें ॥४४॥ ` ` ` 
` सू० अ० -'चन्द्रनिणिक और 'सुशिल्पे' (इत्यादि) में ` इकार के स्थान परः 
ऋकार अथवा लकार का (को) उच्चारण करते. हैं. । .. ....... 
उ० भा०- इकारस्य स्थाने क्वचिद्‌ -ऋकारसाहुश्चन्द्रतिणिंगित्येवमादिषु । क्वचिद्‌ 
लूकारमाहुः सुशिल्पे इत्येवमादिषु । तो दोषो 'लक्षयेत्‌ । ` चन्द्रनिर्णिक्‌ “पतरेव चचरा 
चन्द्रनिणिक्‌” ; “अतः सह्ननिणज्ञा। "`` शुशिल्पे “सुशिल्पे बृहती मही ॥ "९ 
उ० भा० अ० कहीं पर; इकारस्य स्थाने = इकार के स्थान:पर, ऋकारसाहुः= 
ऋकार का (को) ; उच्चारण: करते: हः; (जसे) चन्द्रनिणिक्‌ इत्यादि में। कहीं पर 
(इकार के “यान पर) लकारमाहुः=लुकार , का . (को). उच्चारण करते हैं; (जसे) 
सुशिल्पे इ०,दि में । , उन दोनों पर, दृष्टि रखनी नाहिए. चन्द्रनिर्णिक्‌--.'पतरेव 
चचरा चन्द्रनिशिक्‌”; अंतः सहल्लनिणिजा ।” सुशिल्पे--“सुणिल्पे बृहती मही ।” _ 
टिई; (ङ) अर्थात. 'अभेप्म',: अरजे. और नेष्ट के .स्थात पर क्रमशः-अभ्यीष्स, 'अजयोष्म' 
„= . और 'नथीष्ट' का .उच्चारण करते हैं ।.. MF 
:+(ख) अर्थात्‌: *चत्धनिणिकः औरं, 'सुशिल्पे! केः स्थान पर ` क्रमशः 'चन्द्रनृणिक्‌' और 
लड़ी, “सुक्ळूल्पे? का: उच्चारण करते: हैं 10) ३ र ९ 
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(ऋकारस्य दोषः) 
अनन्तरे तद्विपरीतमाहुस्‌ 
तालव्य थृङ्गे विभृयाद्विचृताः ॥४६॥ 


(ऋकार का दोष) 

सू० अ०--यदि 'तालव्य? (वर्ण) बिना व्यवधान के (पूवे में अथवा बाद में) 
हो तो उसके (पूव सूत्र में विहित विधान के) विपरीत उच्चारण करते हैं 
(अर्थात्‌ ऋकार के स्थान पर इकार का उच्चारण करते है), (जैसे) “शङ्गे' 'बिभ्र- 
यात्‌' और 'विच्‌ताः' में।. . | 

उ० भा०--अनन्तरे ताळव्ये सति--क्रकारात्पुर्वो वा परो वा यदि तालव्यो वर्णो 
भवति तदा तदू विधानं विपरीतमाहुः यदुक्तमिकारस्य स्थान ऋकारमाहुस्तदिह ऋकारस्य 
स्यान इकारमाहुः । स दोषो ज्ञेयः । श्रुङ्ग--“शिशीते ऽङ्गे रक्षसे विनिक्षे ।”१ बिश्रुयात्‌-- 
“यमीर्थेमस्य बिभुयादजामि ।”२ चिचत्ताः-“पाशा आदित्या रिपवे विचृत्ताः ॥”र 

उ० भा० अ०--अनन्तरे ताळव्ये='तालव्य' (-वर्ण) के व्यवधान-रहित होने 
पर=ऋकार से पूर्व में या बाद में यदि 'तालव्य' (-वर्ण) हो तो; तब; तदू=उस 
(१४४५ में विहित) विधान के; बिपरीतमाहुः=विपरीत उच्चारण करते हूँ=जो (१४ 
४५ में) कहा गया था कि इकार के स्थान पर ऋकार का (को) उच्चारण करते हुँ यहाँ 
ऋकार के स्थान पर इकार का उच्चारण करते है । उस दोष को जानना चाहिए । शङ्गे 
“शिशीते श्वज्ज रक्षसे विनिक्षे ।” बिश्वयात्‌ -“यमीयंमस्य बिभृयादजामि ।” विचत्ता:-- 
“पाञ आदित्या रिपवे विचृत्ताः ।”क 

(अविद्यमानस्य यकारस्योच्चारणम्‌) 
ताजुस्थानो व्यञ्जनादुत्तर्चे- 
द्यकारस्तत्र यकारमाहु; | 
९ 
शुनःशेपः शास्सि ववजुषीणा- 
मत्के विरप्शीति निदशनानि ॥४७॥ 


(अविद्यमान यकार का उच्चारण) 

सू० अ०--यकार को छोड़कर अन्य कोई तालु '्थान? चाळा वणे 'व्यञ्जन' 
से बाद में हो तो वहाँ (अविद्यमान) यकार का (को) उच्चारण करते हैं। 'शुन 
शेप:, 'शास्सि?, 'बबजुंषीणाम्‌, 'अत्के और “विरप्शी’ (इस सूत्र के उदाहरण हैं |) 
टि० (क) 'विमृयात्‌' में ऋकार के वाद में 'तालव्य' वर्ण (यकार) है । शृङ्गे और 
'विचृत्ताः में ऋकार के वाद में 'तालव्य' वर्ण (शकार और चकार) हैँ। अतः 
'विभूयात्‌', “शज्ञे' और 'विचृत्ताः के स्थान पर क्रमशः 'विभियात्‌?, 'चिङ्गे' 

और ______ भोर “विचित्ता: का उच्चारण कर देते हैं । 0 


ट्र OS - 
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` उ० भा०--(अयकारः- ) यकारादन्यः; तालुस्थानो वर्णो व्यञ्जनादुत्तरः; 
(चेत्‌=) यदि; भवति तत्र अविद्यमान - यकारमाहुः। श्युनःशेपः--“शुनःशेपो यमह्वद 
गुभीतः। ` शारिस -“प्र पाकं झास्सि प्र दिशो विदुष्टरः ।”२ बवजुषीणाम्‌ “बिञ्ञां 
ववर्जुषीणाम्‌ ।'९ अत्के -“आ जामिरत्के अव्यत ।” : विरप्शी --“विरप्शी गोमती 
मही ॥”” हु 
- उ० भा० अ०- अयकारः =यकार से अन्य; तालुस्थानः=ताल्‌ 'स्थान' वाला 
वर्ण; (चेत्‌= ) यदि; व्यञ्जनादुत्तरः= “ब्यञ्जन' से बाद में; हः तो; तत्र= वहाँ; 
अविद्यमान; यकारमःहुः : यकार का (को) उच्चारण करते हे । शुनःशेपः--“शुनःशेपो 
यमह्वद्‌ गृभीतः ।” शास्सि -- प्र पाकं शास्सि प्र दिशो विदुष्टरः 1” 
' बवजुषीणाम्‌ -“विश्ञां ववर्जुषीणाम्‌ ।” अत्के-“अः जाःःरत्के .अव्यत ।” 
बिरप्शी- “विरप्शी गोमती मही ।”क 
(विद्यमानस्य यकारस्य बकारस्य वा लोपः) 
खुम्पन्ति वा सन्तमेव र्वकारं 
ज्यैष्ठ्याय सम्वारच्नाएच्छचसुस्वा ॥४८॥ 
(विद्यमान यकार अथवा बकार का लोप) 
सू० अ०-अथवा इस प्रकार (अथात्‌ व्यञ्जन’ से बाद में) विद्यमान 
यकार और वकार का (को) छोप कर देते हैँ। (जैसे) ज्येष्ठ्याय' “सम्बारन! 
आपृच्छयम! और 'ऋम्वा'में। ` 
उ० भा? (वा=) अथवा; क्वचित्‌; एवं सन्तम्‌ = व्यञ्जनादुत्तरं सन्तम्‌; 
(य्वकारम्‌= ) यकारं बकारं वा; लुम्पन्ति । - ज्येष्ठ्याय. सम्बारन्‌ अयं वृतवशेन 
पादेकदेशो द्रष्टव्यः । आपच्छयम्‌, ऋश्वा इत्येतेषु । अ्येष्ठ्याय - “इन्द्र ज्येष््याय 
सुक्रतो ॥”' सम्यारन्‌ “सम्वारन्तक्रिस्य मघानि ।'° आणएच्छयम्‌ “आपृच्छय 
घरुणं वाज्यर्षति ।” ऋश्चा -“पुरूतो यः पुरुगूत ऋस्वा ॥ ` 
उ० भा० अ०-(चा= ) अथवा; कहीं पर; एवं सन्तम्‌ = इस प्रकार विद्यमान = 
'व्यञ्जन' से बाद में विद्यमान; (य्वकारम्‌ =) यकार अथवा वकार का (को); 
लुम्पन्ति =लोप कर देते हैं। (जैसे) येष्ञ्याय, सम्बारन्‌--वृत्त' के कारण इसे पाद 
टि० (क) किसी 'व्यञ्जन' के ब.द में यकार से अन्य कोई 'तालव्य' वर्ण हो तो 'बयञ्जन' 
और उस 'तालव्य' वणं के. मध्य में एक अतिरिक्त यकार का उच्चारण कर 
दिया जाता है। इसके अनुसार "शुनःशेपः, 'शास्सि', 'ववर्जुषीणाम' “अत्के' 
F और 'विरप्शी' के स्थान पर क्रमशः ''शुनःश्येपः', “शास्स्यि', 'वदउय्‌ष्यणाम्‌', 
'अत्क्ये' और 'विरप्इ्यी' का उच्चारण कर दिया जाता है । 
१ ऋण १।२४।१२ २ ४८० १।३१।१४ 3 ऋ० १।१३४।६ 
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का एक देश समझना चाहिए ।क आप्रच्छ्यस्‌ ऋभ्वा इन (पदों) में । ज्यष्ट््याय- 
“इन्द्र ज्येष्ठ्याय सुक्रतो ।” सम्वारन्‌--'सम्वारन्नारिरस्य मघानि आप्रच्छ्यस्‌ -. 
'आपच्छ्यं घरुणं वाज्यर्षति ।” ` ऋष्वा- “पुंरुइतो यः पुरुगत क्र॒'म्वा । सख ५ 
| (संयोगस्य स्वरेण व्यवच्छेद 
व्यस्यन्त्वन्तमंद्दतो5व्यायतं तं 
दीर्घायुः सर्यो रुशदीत ऊजम्‌ ॥४8७॥ “८४ "`` 
(संयोग का स्वर के द्वारा व्यवच्छेद) 2 
सू० अ०--दींघे' (स्वर). से बाद में विद्यमान. संयुक्त. व्यब्जन' को. (किसी : 
स्वर” के द्वारा) एथक कर देते हैं। (जैसे) .'दीर्घायुः?,. सूर्य, . 'रुशदीतें? और 
ऊजम' में । दै 
उ० भा० - महतः=संयोगस्य;, . अन्तर्भूतम्‌; _ महतः = दीर्घात्‌ परम्‌; अव्याय- 
तम्‌=अपृथग्भूतम्‌=रेफेण संसक्तम्‌ . इत्यंः। . तम्‌; अन्तव्यरस्यन्ति=रेफात्‌ पृथक्‌ 
कुर्वन्ति- केनचित्स्बरेण व्यवदघति इत्यर्थः । दीर्घायुः सूरयः, रुशदीते, ऊर्जम्‌ इत्येव- 
` मादिषु ।दीघोयः~-“दीर्घाय्‌रस्या यः पतिः \”* सयः- “सुर्यो नो दिवस्पातु ।”` 
दीत- “पवमानो रुशदोतें पयो गोः। ` -ऊजम्‌-ः “ईषमूजं च; पिन्वसे ॥“ 
७उ० भार अ°-महतः=:संयोग' के;'; अंन्तभूत;: महतः -=ःदःघः (“स्वर');से बाद 
में स्थित॥ : अव्यायतम==यपृथरभ्‌! = रेफ सेः मिले; हुए; (“वाळंजन'); को--यह ५ अर्थ हे: 
उस ('व्यञ्जन') को; अन्तव्यस्यन्ति=रेफ के द्वारा पृथक्‌ कर,"देते.हँ=क्रिसी. स्वर से : 
व्यवहित कर देते हैं--यह अर्थ टे ।ग दीर्घायु „सयः, रुशदीते. ऊजम्‌--इत्यादि में । 
दीघोयु:,-८ दीर्घायुरस्पा य: पति: ।” सर्य:---'सुर्यो नो दिवस्पातु ।” रुशदीतं--“पवमानो 
रुशदीर्ते. पयो गोः! ऊजम्‌-~“इपमूजं च पिन्वसे |! प 


टि० (क) छन्दों के 'वृत्त' के लिए १७।३९ को देखिए? Ir 
(ख) 'व्यञ्जन' के बाद म॑ विद्यमान: यकार अथवा वेकार! काः'लोपं कर दिया जाता 
हे। इसके. अनुपार _'ज्येष्ठ्याय', .'सम्वारन्‌', 'आपृच्छ्चम्‌' और "ऋम्वा' का 
उच्चारण क्रमशः 'जष्ठाय', 'समारन', 'आपच्छम्‌’ और “ऋभा” कर दिया 
जाता है । 
(ग) संयुक्त वर्ण ('संयोग') को 'स्वर' के द्वारा पथक कर देते हैं यदि (१) वह 
- सयुक्त वर्ण 'दीघं' 'स्वर' के बाद में हो और (२) उस संयुक्त वर्ण (“संयोग”) 
का एक वणं रेफ हो। ' 
(घ) “दीर्घायुः, “सूयः, 'रुशदीत' और 'ञर्जेम्‌ का उच्चारण क्रमशः 'दीरघायः', 


सुरयः, 'रशदीरते' और 'ऊरजम्‌' कर दिया जाता हैं। इस प्रक्रिया को 
माषा-विज्ञान में मध्य-स्वर-आगम (211 ०७४४६) कहते दू । 


१ ऋ० १०।८५।३९ 5 ऋण १०१५८१ ` जार त्र,० ९।९१।३ 
ऋ० ९६२३२ र 


१४: उच्चारणदोष-पटलम्‌ ३ ७४३ 
(अन्तःस्थाया ळोपो द्विभीवश्च) 
लुस्पन्त्यन्तस्थां क्रमयन्ति बैतां 
स्वरात्सस्थानादवरां परां वा । 
स्वस्तयेऽघायि थुवनेयमूघुः ॥४०॥ 
० ` (अन्तःस्था का छोप और हिरुच्चारण) 
सू० अ०--समान स्थान’ वाळे स्वर! Ess अथवा परवर्ती ‘अन्तःस्थाः 
का (को ) लोप कर देते हैं अथवा इसका द्विरुच्चारण ( द्वित्व ) कर देते हैं । (जैसे) 
स्विस्तये» 'अधायि'. भुवना'. इयम्‌? और 'ऊदुः में । 
उ० भा० छुम्पन्त्यःस्थाम ; (वा= ) अथवा; क्रमयन्त्येतां स्थानात्‌ स्वरात्‌ ; 
अवराम्‌=पूर्वाभं; परां वा । रोपो द्विर्भानश्चेति तो दोषौ परिहरेत्‌ । स्वस्तये, अधायि. 
सुचना, इयम्‌ , ऊचुः इत्येवमादिषु । स्वस्तये -“स्वस्तये वायुमुप ब्रवामहै ।'¦ अधायि 
“उप प्रागात्सुमन्मेऽधायि मन्मः । ` .सुचना--“तं संप्रइतं भुवना यन्त्यन्या । ११ इयम्‌ 
“इय शुष्मेमिबिस्षाइवारुजत्‌ ।” अदुः -“इस्द्रायार्कम हिहत्य ऊदुः ॥ 

र उ० भा० अ० सस्थानात्‌ स्वरात्‌-_समान 'स्थान' वाडे 'स्वर' से; अवराम्‌= 
पूवं वाले; परां चा= अथवा बाइ वाले; लुम्पन्त्यन्त:स्थाम्‌ = 'अन्तःस्या' का (को) लोप 
कर देते हैं; (वा=) अथव।; क्रमयन्त्येता म्‌ =इस ('अन्तःस्या') क, (को) इिरुःच,रण 
(द्वित्व) कर देते हैं। लोग और द्विरच्चारण (द्वित्व)-इन दोनों दोषों का परिहार करना 
चाहिए । स्वस्तये, अधायि, सुवना. इयम्‌ , ऊब्ु:-इत्यादि में ।क स्वस्तये “सःस्तये 
वायुमुप ब्रवामहे 1” अधायि “उप प्रागात्मुऽन्मेऽष्वायि मन्मः 1” सुचना “तं संप्ररनं 
भुवना यन्त्यन्या । इयम्‌ “इयं शुष्मेमिवितखाइवारुजत्‌ |” ङखुः - -“इन्द्रायाकंमहिहृत्य 
ऊवः I” ब 

(अनुनासिकस्य हृस्वस्य दीघत्वम्‌) 
रक्त हस्तं द्राघयन्त्युग्रै ओकः ॥४१॥ 


(अनुनासिक हृस्व स्वर का दीघेत्व) 
सू० अ०--अनुनासिक? (रक्त?) 'हृस्व' (स्वर! ) को 'दीघ? कर देते हैं। 
( जैसे) “उग्रं ओकः” में । 
उ० भा० रक्त हस्वम्‌ ; (द्राधयन्ति--) दीं कुवन्ति । स दोषः। ` उग्रे ओकः 
इति यथा । “विश्वेदहानि तविषीव उग्र ओकः ॥”६ “यथा प्रसूता सवितुः सवायें एव ॥79 
टि० (क) अर्थात्‌ 'स्वस्तये', 'अघायि!, “मुवना', इयम्‌ और 'ऊवु: का ऊच्चारण या तो 
नमशः 'स्वस्ते' 'अघाइ', 'भुअना', 'इअम्‌' और 'ऊउ:' किया जाता हे अथवा 
'स्वस्तय्ये',-'अवास्यि', 'भुव्वना', इस्पम्‌' और 'ऊब्बु” किया जाता हे । 
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७४४ : ऋग्वेबप्रातिशास्यम्‌ 
उ० भा० अ० - रक्त हृस्वम्‌='अनुनासिक' “हस्व' ('स्वर') को; (द्राघयन्ति=) 
'दीघं' कर देते है | वह दोष हे । जैसे “उग्रे ओकः” में । (उदाहरण) “विश्वेदहानि 
तविषीव उग्रे ओक: ।” “यथा प्रसुता सवितुः सवाय एव । के 
(अविद्यमानस्य ऊष्मण उच्चारणम्‌ ) 


इकारसोष्मोपहिताद्यकारा- 
४ 
इकाराद्वा सवसोष्मोष्मपूर्वात्‌ । 
७ 0 
तत्सस्थानं पूव॑मृष्माणमाहु- 
स्तुच्छयान्द-या आपृच्छयम॒भ्वा हृये5द्यः ॥५२॥ 
(अविद्यमान ऊष्म-वर्ण का उच्चारण) 
सू० अ०--हकार अथवा 'सोष्म' (-वणे) (१77३४९) से बाद में विद्यमान 
यकार तथा किसी भी 'सोष्म? (-बण) (५४० 7४४०) अथवा 'ऊष्म? (-वण) 
(07९४11010 ) से बाद में विद्यमान वकार से पूर्व में उनके समान स्थान? वाले 
'ऊष्म? (-वर्ण) (0 ०४11178) का उच्चारण करते हैं। (जैसे) 'तुच्छयान्‌?, दध्याः’, 
'आपच्छयम्‌?, 'ऋभ्बा?, ‘हये’ और 'अह्यः में । 
उ० भा०--(हकारसोष्मोपहितात्‌ =) हकारेण सोष्मभिश्चोपहितात्‌; यकाराद्‌- 
बकाराद्वा; (सवेसोष्मोष्मपूर्यात्‌=) सर्वेरूष्मभिः सोष्मभिश्चोपहितात्‌; पूर्वम्‌ ; 
(तत्सस्थानम्‌ =) तेषां समानस्थानम्‌; ञष्माणमाहुः । स दोषः। तुच्छयान , दध्याः, 
आएच्छ्यम्‌, ऋभ्वा, हये, अह्यः इत्येवमादिषु । तुच्छयान्‌-“तुच्छयान्कामान्करते 
सिष्विदानः । * दध्याः--“पश्चा स दध्या यो अघस्य धाता ।”२ आएच्छथम्‌ 
“आपुच्छचं धरुणं वाज्यषंति।'` ऋभ्वा -“पुर्हृतो यः पुरुगूत ऋस्वा ।?* ह्वये--“तत्र 
देवां उप ह्ये „ अह्यः --` शतचक्रं योऽह्यो वर्तनिः ॥ ६ र 
उ० मा० अ०--(हकारसोषध्मोपहितात्‌ ) यकारात्‌ = हकार और 'सोष्म' (-वर्ण) 
से उपहित यकार से; (सवसोष्मोष्मपूर्वीत) वकारात्‌ = सभी (अर्थात्‌ किसी भी) 'ऊष्म' 
(-वर्ण) और 'सोष्म' (-र्ण) से उपहित वकार से; पूर्वेस्‌ = परव में; (तत्सस्थानम=) 
उनके (एवंवर्ती हृकार, 'सोष्म -वणं और 'ऊष्म”वर्ण के) समान 'स्थान' वाले; ऊष्माणमाहुः = 
क्म (-वणं) का (को) उच्चारण करते है । वह दोष है। तुच्छयान्‌ , दध्याः, 
आप्रुच्छ्यम्‌ , ऋभ्वा, हये और अद्दा:--इत्यादि में । तुच्छ्यान्‌--“तुच्छ्यान्कामान्करते 
सिध्विदान: | दृध्या:--''पश्‍चा स दघ्या यो अघस्य घाता ।” आपूृच्छयम्‌- “आपृच्छ्यं 


टि० (क) “उग्र ओकः” तथा “सवायेँ एव” का उच्चारण “उग्रां ओकः” तथा “सवार्या एव” 


कर दिया जाता हुं । 
१ क्र० ५।४२।१० २ ऋ० १।१२३।५ 
३ ऋ० ९।१०७।५्‌ ४ ऋ० ६।३४।२ 
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धरुणं वाज्यर्षति ।” ऋश्वा--''पुरूतो यः पुरगूतं ऋश्वा ।” हृये- “तत्र देवाँ उपह्वये ।” 
अह्यः--“शतचक्रं यो5ह्यो वतनिः।”क 

( अधिकयमस्योच्चारणम्‌ ) 
पकारवगोपहिताच्च रक्तादू- 
न्यं यमं तृप्णुताप्नानमौभ्नात्‌ ॥५३॥ 


( अतिरिक्त यम का उच्चारण) 
सू० अ०--पवगे (पकारवग) (के किसी 'व्यञ्जन’) से बाद में स्थित 'अनुः 
नासिक? से (पूर्व में) अतिरिक्त (अन्य) 'यम' का (को) (उच्चारण करते हैं) । 
(जैसे) 'ठृप्णुत?, 'आप्नानम्‌'. और `ओभ्नात्‌' में । 
उ० भा० - (पकारवर्गोपहितात्‌=) पकारवगंणोपहितात्‌; रक्तात्‌- अनुचासि- 
कात्‌; पूवंम्‌; अन्यं यमम्‌ अधिकमाहुः। तुप्णुतः आप्नानम्‌ औभ्नात्‌ इत्येवमादिषु । 
स दोषो वर्जयितव्यः । तृप्णुत -“ समु तृप्णुत ऋभवः ।'° आप्नानम्‌-' आप्नानं तीय 
क इह प्र वोचत्‌ ।”९ औश्नात्‌- ' दूळहा न्यौभ्नादुशमान ओजः ॥/ रे 
. उ० भा० अ०- (पकारवर्गोपहितात्‌=) पकारवगं से उपहित (=पवगं के किसी 
वणं से वाद में विद्यमान); रक्तात्‌='अतुनासिक' से; पूर्व में अन्यं यमम्‌==अच्प अर्थात्‌ 
एक अधिक 'यम का (को); उच्चारण करते हूँ ।ख तुप्णुत, आप्नानम्‌र औगभ्नात्‌ 
इत्यादि में | उस दोष का परित्याग करना चाहिए । तृष्णुत -- “समु तृप्णुत ऋभवः ।” 
आप्नानम्‌-“आप्नानं तीर्थे क इह्‌ प्र वोचत्‌ ।” औभ्नात्‌ (दृढहा न्योग्नादुशमान भज: ।” 
( स्वरोपधादनुनासिकात्पूवेमनुस्वारस्योच्चारणम्‌ , उपधाया अन्यवणेत्वं वा ) 
अनुस्वारसुपधां वान्यवर्णा 
स्वरोपघात्सोष्मयमोदयंश्चेत्‌ । 
तङ्‌ घन्त्यञ्ज्मो जडूभत ईङ्खयन्ती; 
सञ्ज्ञातरूपोऽथ सब्ज्ञानमिन्द्र! ॥५४॥ 


(खर से परवर्ती अनुनासिक से पूव में अनुस्वार का उच्चारण अथवा 
उपधा का अन्य वर्ण में परिवर्तन ) 
टि० (क) अर्थात्‌ 'तुच्छ्यान्‌', 'दष्याः', 'आपृच्छ्यम्‌' 'क्रस्वा, 'हृये' और “अह्यः' के 
स्थान पर क्रमशः 'तुच्छश्यान्‌', 'दष2 कयान्‌’, 'आपुच्छशयम्‌, 'ऋर&षवा, 
'हू हृये' और 'अह ह्य का उच्चारण कर दिया जाता हे । 
(ख) अर्थात्‌ एक 'यम' का उच्चारण तो ६२९ के अनुसार वहाँ नियम से प्राप्त है 


कितु कुछ लोग यहाँ एक अतिरिक्त 'यम' का भी उच्चारण कर देते हे । द्वितीय 
“यम का उच्चारण दोष हू । 


१ ऋ० १११०१ २ ऋ० १०।११४।७ २ ऋष० ४।१९।४ 
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सू० अ०-- स्वर' है पूव में जिसके (पेसे अनुनासिक” से पूर्व में) "अनुस्वार! 
का (को) (उच्चारण कर देते हैं) या पूर्ववर्ती ('स्वर?) को अन्य वर्ण में (परिवर्तित 
कर देते हैं), यदि (“अनुनासिक के) बाव में 'सोब्म?(-वर्ण) या 'यमः ह्दो। 
३० भा०-- तत्सस्थानं पुम्‌” इत्यतः पुर्वसित्यनुवतंते । “पकारवर्गोपहिताच्च 
रक्तात्‌ ` इत्यतो रक्तादिति वतंते । स्चरोपधात्‌ रक्तात्पुर्वम्‌ अनुस्वारम्‌. भाहुः। उपधां 
बान्यब्षणोस्‌ । तो दोषौ परिहरेत्‌ । स रक्तः; (सोष्मयमोद्याः=) सोष्मोदयो वा 
यमोदयो वा; (चेत्‌=) यदि; भवति । तङ्‌ पनन्त, अब्ज्सः, जङनतः, ईङखयन्तीः, 
सब्ज्ञातरूपः, सञ्जञानसिन्द्र: इत्येवमादिषु । तळू ज्ञन्ति--“नकिष्टङ्‌ घनन्त्यन्तितो „ 
दुरात्‌ ।” ९ अञ्ड्मः--“गोभिरञ्ज्मो मदाय कम्‌ ।”* जङ्न्नतः --“'पवमानस्य जझध्नतः ।”* 
ईङखयन्तीः--“ईझखयन्तीरपस्युवः ।”६ सञ्ज्ञातरूपः - “सञ््ञातरूपरिचकेतदस्मं ।?° 
सञ्झञानमिन्द्रः--“सञ्ज्ञानभिन्द्रश्चार्निश्च ।?" एषा योजना ये रक्तात्पु्वृसनुस्वारं कुवन्ति 
तेवाम्‌ । 
ये न कुर्वन्ति ते पुर्वग्रहण निवत्त्य स्वरोपधात्‌ रक्तात्परम्‌ अनुस्वारम्‌ आहुः उपधां 
चान्यवर्णा कुर्वन्तीति योजना कतंव्या । 
केचिद्रक्तमेवानुस्वारमाहुः । तैरेवमयं योगः परिवतितव्यः । अनुरवारयुपधां 
बान्यवणां स्वरोपधं सोष्मयमोदयश्रेत्‌ इति । अस्मिन्‌ पक्षे स्वरोपधं रक्तमनुस्वारं 
कुर्वन्तीति योजना कतंव्या । तान्येवोदाहरणानि ॥ 
उ० भा० अ --“पुर्वे में उनके समान 'स्थान' बाला” (सुत्र = १४५२ से) “पुवे में 
(दुवंम्‌) ” की अनुवृत्ति हो रही है । “पवग (के किसी वर्ण) से बाद में विद्यमान 'अनुनासिक' 
से (पुर्व में)” इस (सूत्रः १४५३ से) “ 'अनुनासिक' से (रक्तात्‌)” की अनुवृत्ति हो 
रही है। स्वरोपधात्‌='स्वर' से बाद में स्थित; “अनुनासिक' ( *रक्‍त') से पुवं में; 
अचुस्वारभू-- अनुस्वार का (को); उच्चारण करते हैं। उपधां वान्यवर्णाम्‌=अथवा 
पूर्ववर्ती ('स्वर') को अन्य वर्णो में (परिवर्तित कर देते है) । इन दोनों दोषों को परिहार 
करना चाहिए। (चेत्‌=) यदि वह 'अनुनासिक' ('खत'); (सोष्मयमोद्य: = 
(“सोष्म' (-वर्ण ) हे बाद में जिसके अथवा 'यम' है वाद में जिसके ऐसा होवे ।क तङ घ्नन्ति, 
अन्ज्म» जड्प्नतः, ईङ्खयन्तीः, सच्ज्ञातरूप:, सन्ज्ञानमिन्द्र:- इत्यादि मे) तङ 
टि० (क) 'अनुनासिक' से पुर्व में अनुस्वार का उच्चारण करते हुँ अथवा पूर्ववर्ती 'स्वर' 
को अन्य वणं में परिवर्तित कर देते हैँ यदि (१) अनुनासिक? से पूव में 'स्वर' 
हो और (२) 'अनुनासिक' से वाद में 'सोष्म-वर्ण हो अथवा 'यम' हो। इस 
भकार 'तङ घ्नन्ति, 'अञ्ज्मः', 'जडध्नतः 'ईङखयन्तीः', 'सञ्ज्ञातरूपः' और 
सिञ्जानमिन्द्र का उच्चारण क्रमशः तिङष्नन्ति, 'अंञ्ज्मः', 'जंडष्नतः', 
इङलयन्तीः , 'संड्ज्ञातरूप' और 'संड्ज्ञानमिन्द्र:' कर य्य ए दिया जाता हँ ` ` जाता हँ। 

१ १४५२. २ १४५३ 

४ ऋ० ९।४५।३ १ ऋ० ९।६६।२५ 

० ऋ० १।६९।५ ˆ ऋ० खि० १०।१९१।१ 


१ ऋ० २।२७।१३ 
१ ऋ० १०।१५३।१ 


ण्य 


१४ : उच्चारणदोष-पटलम्‌ : ७४७ 


ध्लन्वि--“नकिष्टड घ्नन्त्यन्तितो न दूरात्‌ ।” अबव्ज्मः--“गोमिरज्ज्मो मदाय कम्‌ 17 
जडत: “पवमानस्य जडष्नत: ।” ईङ्खयन्तीः-“ईङलयन्तीरपस्युवः ।” सब्ज्ञात- 
रूप पर सिञ्जञातरूपश्चिकेदस्मै ।” सब्ज्ञानमिन्द्र: --सउज्ञानमिन्द्रत्चाग्निरच |” यह 
योजना _उन (लोगों) के .लिए है जो 'अनुनासिक' (“रक्त') से पूर्वे में 'अनुस्वार' (का 
उच्चारण) करते है ।. .- : 
जो ('अनुनासिक' से पुरव में 'अनुस्वार' का उच्चारण) नहीं करते हैं उनके मत 
को अपनाते हुए (१४।५२ से अनुवृत्त) 'पुर्व' शब्द की निवृत्ति करके--स्वरोपधात्‌= स्वर 
से बाद में स्थित; 'अनुनासिक' से वाद में; अनुस्वारम्‌='अनुस्वार' का (को) उच्चारण 
करते हैं; उपधां बान्यवणोम्‌=अ™थवा पूर्ववर्ती ('स्वर') को अन्य वर्ण (में परिवर्तित) 
कर देते हँ--यह योजना करनी चाहिए ।* 
~ ` कुछ लोग 'अनुनासिक' का (को) ही 'अनुस्वार उच्चारण करते जो 1 उनके 
अनुसार इस सुत्र को इस प्रकार परिवर्तित कर लेना चाहिए--“अलुस्वास्मुपधां व 
स्वरोपधं सोष्मयमोदयदचेत्‌ !” इस पक्ष में “ स्वर' के बाद में विद्यमान 'अनुनासिक' 
का (को) 'अनुस्वार' (उच्चारण) करते हैं”--यह योजना कर लेती चाहिए । उदाहरण 
वे ही हल 
(अनुनासिकात्परस्य वर्णस्य ढिरुच्चारणम्‌ ) 
सान्तस्थादौ घारयन्तः परक्रसं 
शर्मन्स्यामास्मिन्सु जनाञ्छु घीयतः ॥३४॥ 
(अनुनासिक से परवर्ती वर्ण का ह्विरुच्चारण) 
सू० अ०--अन्तःस्थासहित (संयोग) के आदि में (अनुनासिक' के 
उच्चारण को) बिलम्ब से करते हुए परवर्ती (व्यञ्जन) का हिरुच्चारण (हित्व) 
(कर देते हैं) । (जैसे) 'शमंन्स्याम”, 'अस्मिन्सु (स्व्‌)? और 'जनाव्छूधीयतः 
(में)। 
उ० भा० (सान्तस्थादौ =) सान्तःस्थस्य संयोगस्यादौ; रक्तं धारयन्तः - 
बिलम्बमानाः; परक्रमं कुर्वन्ति! शर्मन्स्याम, अस्मिन्सु, जनाव्छुघीयतः इति यथा । 
शर्मन्स्याम" शर्मन्स्याम मरुतामुपस्थे ।›१ अस्मिन्सु --“अस्मिल्स्वेतच्छकपूत एनः 1२ 
जनाव्छुधीयतः “सं यावप्नस्थो अपसेव जनाञ्छुधीयतः 10१ 
टि० (क) इस प्रकार 'तङ घ्नन्ति, 'अज्ज्मः, 'जहष्नतः, 'इंड्खयन्ती:', 'सज्ज्ञातरूपः' 
और 'सञ्ज्ञानमिद्ध” का उच्चारण क्रमशः 'तङं घ्नन्ति’, 'अज्यं ज्मः' 'जङं घ्नतः’, 
“इङः खयन्तीः', सञ्‌ ज्ञातरूपः' और 'सञं(ज्ञानमिन्द्रः कर दिया जाता हे 
(ख) इस प्रकार "तङ घ्तात्त', 'अञ्ज्मः, “जङघ्नतः, ईङखयन्तीः'. 'सञ्ज्ञातरूपः' 
और 'सञ्ज्ञानमिन्द्रः का उच्चारण क्रमशः 'तं घ्नन्ति’, 'अंज्मः, “जंघ्ततः, 
“इंखयन्तीः', 'संज्ञातरूपः' और 'संज्ञानमिन्द्र/ कर दिया जाता हे । 
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उ० भा० अ०--(सात्तस्थादौ-) अन्तस्थासहित 'संयोग' क्षे आदि में; 'अनुना- 
सिक (“रक्त ) को; घारयन्तः=घारण करते हुए = विलम्ब से उच्चारण करते हुए; 
परकमस्‌==परवर्ती ('व्यञ्जन') का द्वित्व; कर देते हैं। जेसे--शमन्स्याम, अस्मिन्सु 
और जनाव्डुधीयतः में।क शार्मन्स्याम--“शर्मन्स्याम मरुतामृपस्थे ।” अस्मिन्सु 
“अस्मिन्स्वेतच्छकपुत एनः 1” जनाव्झ्रुधीयतः--“सं यावप्तस्थो अपसेव जनाञ्छघीयतः ।” 

(अनुनासिकैः स्वराणामचुनासिकता) 
रक्तः रागः समवाये स्वराणां | 
न नूनं नृम्णं नृमणा नृभिनु न्‌ ॥५६॥ 
(अनुनासिक वर्णों के द्वारा स्वरों की अनुनासिकता) 

सू० अ० -'अननासिक' (व्यञ्जनो) के साथ सम्बन्ध होने पर स्वरों की 
अनुनासिकता ('राग') (कर दी जाती है) । जैसे न नूनम्‌? 'चम्णम्‌? नृमणाः? 
और 'चुभिन न्‌? में । 

उ० भा०-- रक्तः समवाये स्वराणां रागः कियते । न नूनम्‌ , नुम्णम्‌, तुमणाः, 
नृभिन न्‌ इत्येवमादिषु । न नूनम्‌ “न नूनमस्ति नो इव: ।”' नृम्णम्‌--“नृस्णं तद्धत्त- 
मझ्विना ।”° नृमणाः --“नुमणा वीरपस्त्यः ।”२ तुभिन्‌ न्‌--“कहि स्वित्तदिन्द्र 
यन्नुभिनु न्‌ ॥”४ 

उ० भा० २० - रक्तः समवाये = अनुनासिक’ (व्यञ्जनो) के साथ सम्बन्ध होने 
पर; स्वराणां रागः='स्वर’ (-वर्णो) की अनुनासिकता; कर दी जाती है । न नूनम्‌ , 
चुम्णम्‌ , नुमणाः नुभिनुन्‌- इत्यादि में। न नूनम्‌--“न नूनमस्ति नो इवः ।” 
छुम्णम्‌-“नुम्णं तद्धत्तमर्विना ।' नृमणाः --“नुमणा वीरपस्त्यः ।” लभिन्‌ न्‌ 
“कहि स्वित्तदिन्द्र यन्नृभिनू न्‌ ।” 

(अनुनासिकात्परस्य हकारस्य सोष्मत्वम्‌ ) 
रक्तात सोष्मा क्रियते इकारो 
दध्यङ्‌ ह देवान्हवते महान्हि ।। ५७॥। 
(अनुनासिक से परवर्ती हकार का सोष्म हो जाना) 

. सू? अ०--अनुनासिक' से बाद में विद्यमान हकार को 'सोष्म? (-वर्ण) 
(४७7४९) कर दिया जाता हे । (जैसे) 'दृध्यड_ ह’, 'देवान्हवते! और 
'महान्हि' में। 
टि० (क) इस प्रकार 'श्मेस्याम', 'अस्मिन्सु (स्व') और 'जनाञ्छृ_घीयतः? का उच्चारण 

कपः आमन्स्ऱ्याम', 'अस्मिन्स्सु (स्व्‌) ' और 'जनाञ्छछ घीयत:” किया जाता है। 

(छ) न गूनमु, नुम्गम्‌, नभाः और 'नुभिनुन्‌' का उच्चारण क्रमशः 'ने न्‌, 

नृम्णम्‌, 'वृमेणाँ और न्‌भिनृन्‌” कर दिया ~^ भेग भर गात कर दिया जता हु | 


चाकर 3 COE क नाल 


हे 
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उ० ST परो हकारः सोष्मा क्रियते । दध्यङ ह, देवान्हवते, 
महान्हि इत्येवमादिषु । दृध्यङ्‌ हृ -“बध्यङ्‌ ह मे जनुषम्‌ ।”' देवान्हवते “देवान्‌ 
हवंत ऊतये ।”` महान्हि -“दक्षसो महान्हि षः ।” 
` उ० भा० भ०-रक्तात्‌='अमुनासिकः से परवर्ती; हकारः सोष्मा क्रियते = 
हृकार को 'सोष्म' (-वर्ण) (६७७179७) कर दिया जाता हे । दृध्यङ्‌ ह, देवान्दवते, 
महान्दि “इत्यादि में ।* दृध्यडः ह,--/दध्यड, ह मे जनुषम्‌ । देवान्हवते -“देवान्‌ 
हवत ऊतय ।” महान्हि --“दक्षसो महान्हि षः ।” 
(संयोगानां चत्वारो दोषाः) 
संयोगानां स्वरभक्त्या व्यवायो 
विक्रमणं क्रमणं वायथोक्तस्‌ । 
~ 0 
बिपयंयो वा व्यत तिल्विले$ज्म- 
९ ७ 
न्द्रप्सोच्जुष्न्साङ्गयो पट्टा प्र नेष्टात्‌ ॥५८॥ 
(संयोगों के चार दोष) 
सू० अ०--(कहीं पर) संयुक्त वर्णो ('संयोग') का स्वरभक्ति' से एथकरण 
(कर दिया जाता है) । (कहीं पर) द्वित्व का अभाव (विक्रमण) और (कहीं पर) 
नियम से अप्राप्त द्वित्व (क्रमण) (कर दिया जाता है) । (कहीं पर) विद्यमान 'स्वर- 
भक्ति! का अनुचारण (विपयेय) (कर दिया जाता है) । (ये उदाहरण हैं) 'व्यत?, 
(तिल्विले', 'अज्मन!, द्रप्स:, 'अजुघन?, साव्जय:?, 'अष्टराम', 'प्र' और 'नेट्रातः । 
३० भा० - संयोगाना क्वचिदविद्यमानया स्वरभक्त्या व्यवायः क्रियते । संयोगस्य 
मध्ये कवचित्स्वरमृत्पादयन्ति-इत्यथेः । क्वचित्‌ विक्रमणम्‌ | विक्रमण नामद्विवंचनाभावः । 
क्वचिच्च अयथोक्त क्रमणं कियते । क्वचित्‌ विपयेय: । विपर्ययो नाम = विद्यमानां 
स्वरभक्ति न कुर्वन्ति-- इत्यरथः । इमे चत्वारो दोषाः संयोगस्य भवन्ति । तान्वजयेत्‌ । 
उ० भा० अ०--कहीं पर; संयोगानाम्‌= संयुक्त वर्णो का; अविद्यमान; 
स्वरभक्स्या व्यवायः-='स्वरभक्ति’ से पृथक्करण; कर दिया जाता हेः=कहीं पर संयुक्त 
वर्णो के मध्य में 'स्वर' को उत्पन्न (उच्चारित) कर देते है-यह अर्थ हूँ। कहीं पर; 
बिक्रमणस्‌---विक्रमण (कर दिया जाता है) । विक्रमण=द्दित्व का अभाव । कहीं पर; 
अयथोक्तं क्रमणम्‌ = नियम से अप्राप्त द्वित्व; कर दिया जाता हे । कहीं पर; विपयेय: = 
विपर्यय (कर दिया जाता हूँ) । विपरयय=विद्यमान 'स्वरभक्ति' का (को) (उच्चारण) 
नहीं करते हँ-यह अर्थ हे । ये चार दोप संयुक्त बणों (संयोग ) के होते हे । उनका 
परित्याग करना चाहिए। | 


टि० (क) अर्थात्‌ 'दध्यङ ह', 'देवान्हवते' और 'महान्हि का उच्चारण क्रमशः ‘दध्यङ घ', 
'देवान्धवते? और 'महार्धि' कर दिया जाता हे । 
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उ० भा०--व्यत इत्यत्र विक्रणम्‌ । तिल्विछे, अज्मन्‌ इत्पेतयोद्वित्वाभिधानम- 
कृत्वा अतीर्थोषिता उच्चारयन्ति। तत्र स्वरभक्त्या व्यवाय इव भवति । द्रप्सः विक्रमंण- 
मेव। अजुधन्‌ इत्यत्र षकारात्परं टकारमिव किञ््चदुत्पाद्यायथोक्तं क्रमणं कुर्वेन्ति । 
सान्जेयः इत्यत्र विपर्ययः । अष्ट्राम, प्र, नेष्ट्रात्‌ इत्येतेषु च क्रमणमेव । 


व्यत--“शुरो यो युत्सु तन्वं परिव्यत ।” तिल्विछे - “भद्रे क्षेत्रे निमिता तिल्विले 
वा ।”* अउमन - “विश्वो वो अज्मन्भयते वनस्पतिः ।”७ द्रप्स दरप्सश्चस्कन्द प्रथसाँ 
अनु यून्‌ ।"' अजुष्यन्‌ “स्वसारः श्याबीमरुषीमजुष्न्‌ । ˆ साङजेयः “भरद्वाजान्सा- 


ञ्जेयो अभ्ययष्ट ।”९ अष्ट्रामू--“अष्ड्रां पूषा शिथिरामुद्वरीवुजत्‌ । ° प्र--“प्र देवं देव्या 
घिया ।” नेष्ट्रात्‌ “नेष्ट्रात्सोमं द्रविणोदः पिब॒ ऋतुभिः ॥”१ 


उ० भा० अ० (परि) “व्यत, में द्विव का अभाव (विक्रमग) (कर दिया जाता 
है) ।क गृरु-मुख से उच्चारण न सीखने वाले लोग तिल्विळे और अञ्मन्‌ में द्वित्व का 
कथन न करते हुए उच्चारण करते हैँ। वहाँ 'स्वरभक्ति' से पृथककरण-सा हो जाता हँ।ख 
दरप्सः में द्वित्व का अभाव ही. (कर दिया जाता हूँ) ।' अजुन में षकार से बाद में कुछ 
टकार सा करके नियम से अप्राप्त द्वित्व का (को) (उच्चारण) करते हैं। साञ्गेयः में 
विपर्यय ह (अर्थात्‌ विद्यमान 'स्वरभक्ति” का उच्चारण नहीं किया जाता हे) ।१ अष्ट्राम्‌ 
र, नेष्ट्रात्‌--इनमें द्वित्व ही (कर दिया जाता हे) 1811-11... । 


टि० (क) ६।१ से वकार का द्विरुच्चारण होना चाहिए । किन्तु कुछ लोग यहाँ वकार का 
दिरुच्चारण नहीं करते हें । 

(ख) ६।१ से 'तिल्विले' और 'अज्मन्‌' के लकार और जकार का द्विरुच्चारण होना 

चाहिए। किन्तु कुछ लोग लकार और जकार का द्विरुच्चारण न करके लकार 

और जकार के बाद में 'स्वरभक्ति' का उच्चारण करते हे । ८ 


(ग) ६।१ से 'द्रप्स:' के पकार का दविरुच्चारण होना चाहिए । किन्तु-कुछ लोग पकार 
का द्विरच्चारण नहीं करते हूँ । 


(घ) ६४६ से 'साऊजंय:' के रेफ से वादे में 'स्वेरभवितं' का उच्चा रेण होना चाहिए । 
किन्तु कुछ लोग यहाँ स्वरभक्ति! का उच्चारण नहीं करते हुँ। | 
(ङ) ६१ से 'प्र' के पकार का द्विरुच्चारण प्राप्त नहीं है क्योंकि 'प्र' के पूर्वे में. “स्वर्‌” 
`ˆ नहीं ह। किन्तु कुछ लोगे यहाँ पकार का द्विरुच्चारण कर देते ह 
६।६ से 'कष्ट्राम्‌.. तथा 'नेष्ट्रात्‌' के षकार का द्विरुच्चारण प्राप्त होता हैं... 


६।११ में षकार के द्विरुच्चारण का निषेध कर दिया गया.हें.। कुछ लोग. दोनों 
ही पदों में षकार का द्विरुच्चारण कर देते हा 
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विवृत्तिषु प्रत्ययादेरदर्शनं 


यथा या ऐच्छश य ओशिजश ।। ५६।। 


सू० अ०--विवृत्तियो में परवर्ती (पद) के आदि (वण) का लोप हो जाता 
है। जैसे या ऐच्छःः और 'य ओशिजः में । 
३० भा०- विवृत्तियु (प्रत्ययादेरदशनम्‌ ) प्रत्ययस्यादः अद्शनम्‌=लोपः; 
५  क्रियते। स दोषः। यथा-या ऐच्छः--' इमा गावः सरमे या ऐच्छः ।”' य औशिजः-- 
कक्षीवन्तं य औशिजः ॥?२ 
उ० भा० अ० विवृत्तिपु =विवृत्तियों में; ( प्रत्ययादेरदशनम्‌ =) परवतीं (पद) 
के आदि (वर्ण) का; अद्शंनसङ्ःलोप कर दिया जाता हे । यह दोष हे । जंसे-या 
शा ऐच्छः--इमा गावः सरमे या ऐच्छ: ।” य औशिजः- “कक्षीवन्त य औशिजः ।“क 


इउसंघौँ संध्यवचन च कासुचित्‌ 
स इदस्ता कस्त उपो यथैते ॥६०॥ 


सू० अ०--कतिपय ( विवृत्तियों ) में ( पूवेवती अकार के साथ ) इकार और 
उकार की संधि करके संध्य ('अक्षर”) का उच्चारण करते हैं। जैसे 'स इदस्ता! 
° और 'कस्त उषः में । 
उ० भा०--(इउसंधौ=) इ उ इत्येतयोः संधौ; कासुचित्‌ विवृत्तिषुः (संध्य- 
चचनम्‌=) संध्यक्षरवचनम्‌ प्रत्ययादर्शनं च क्रियते। तौ दोषौ वर्जयेत्‌ । यथा 
स इदस्ता--“स इदस्तेव भ्रति धादसिष्यन्‌।”९ “स इन्द्र चित्रां अभि तुन्धि वाजान्‌ (?४ 
कस्त उषः--“कस्त उषः कधप्रिये ।„ “त उत्स्ताय रयिमभि प्र तस्थुः ॥६ 
- उ० भा० अ० कासुचित्‌ = कतिपय विवृत्तियों में; .( इडसंधौ =) (पूर्ववर्ती अकार 
के साथ) इ और उ की संचि करके; ( संध्यवचनम्‌=) 'संध्यक्षर' (01००४ =ए, 
ओ) का उच्चारण; और परवर्ती (वर्णे = इ, उ) का लोप (अदशेन) कर दिया जाता है । 
इन दोनों दोषों का परित्याग करना चाहिए। जेसे-स इद्स्ता--'स इदस्तेव प्रति 
घादसिष्यन्‌”; “स इन्द्र चित्राँ अभि तृन्धि वाजान्‌ ।” कस्त उषः “कस्त उषः कवप्रिये”; 
“त उत्स्नाय रयिमभि प्र तस्थुः । स 


टि० (क) अर्यात्‌ या एच्छ? और 'य औशिजः' का उच्चारण 'या च्छ' और 'य शिजः' कर 
दिया जाता हुँ । 
(ख) अर्थात्‌ 'स इदस्ता', 'स इन्द्र, 'कस्त उषः' और “त उत्स्नाय' का उच्चारण क्रमशः 
सिदस्ता', 'सेन्द्र', 'कस्तोषः' और 'तोत्स्नाय' कर दिया जाता हे । 
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समानवर्णासु विषययो वा 
यथा ह्यूती इन्द्र क आसतश्च ॥६१॥ 
सू० अ०--समान (०१०४०९०५४) वर्णां वाली (विवृत्तियों) में वर्णका 
परस्पर स्थान-परिवर्वन (विपयेय) (कर दिया जाता है) अथवा (परवती पद के 
आदि वर्ण का लोप कर दिया जाता है); जैसे-- अती इनद्र' और 'क आसतः' में । 
उ० भा०--समानवणोसु विवृत्तिबु कासुचित्‌ विपयय: क्रियते: प्रत्ययादेः बा 
अदर्शनम्‌ । को विपर्ययः ? वर्णयोः पूर्वो वर्णः परः कियते परङ्च पूर्व: क्रिते। स 
बिपर्ययः । तौ दौषो लक्षयेत्‌ । ऊती इन्द्र, क आसतः इति यथा । . ऊती इन्द्र - 
"आ न स्ठुत उप वाजेमिरुतो इन्द्र; “अच्छा यो गम्ता नाधमानमूती इत्या!" क 
आसतः- “क आसतो वचसः सन्ति”; "त आ गमन्तु त इह्‌ ॥ ” 
उ० भा० अ० समानबणोसु=समान (1०००४९०९८४) वर्णो वाली; कतिपय 
विवृत्तियों में; विपर्ययः =विपर्यय = (वणो का) परस्पर स्थान-परिवतंन (९४३४९४15); 
कर दिया जाता हँ; वा-= अथवा; परवर्ती (पद) के आदि (वर्ण) का लोप (कर दिया 
जता है) । विपर्यय क्या ? (उत्तर) दो (समान) वणों में से पूर्ववर्ती वणं को परवर्ती 
कर दिया जाता है और परवर्ती वर्ण पूर्ववर्ती कर दिया जाता हे । यह्‌ विपयेय (=परस्पर 
स्थान-परिवर्तन) है। इन दोनों दोषों को दृष्टि में रखना चाहिए। यथा=गेसे; 
ऊती इन्द्र और क आसतः में । ऊती इन्द्र--“आ न स्तुत उप वाजेभिरूती इन्द्र”; 
“अच्छा गो गन्ता नावमानमूती इत्था ।? क आसतः--क आसतो वचसः सन्ति” 
“त अः गमन्तू त इह्‌ 1 
अभिव्यादानं च विवृत्तिपूर्व 
कण्ठ्ये ता आपोऽवसा एति दीर्घ ॥६२॥ 
पा सू० अ०--विबृत्ति' से पूवेवती और परवती-ये दोनों (विवृत्तिपूर्व) जव 
'दीघ' 'कण्ल्य? (स्वर) (आ) (होते हैं) तो 'ता आपः, 'अबसा आ? इत्यादि 
(स्थळों पर) 'विवृत्ति? के द्वारा परवती स्वर? का आरम्भ व्याप्त ('अभिव्यादान') 
कर लिया जाता है । 
उ० भा० --बिवृत्ति: पुर्वा अस्मात्स विवृत्तिपुर्व: । तस्मिन्‌ विवृत्तिपूर्व कण्ख्ये दीर्घ 
प्रत्यय इति । यदि सप्तमोनिर्देशो विज्ञाते क आसत इत्येवमादिष्वभिव्यादानमेव. स्यात्‌ । 
स तत्र विपर्यय उक्तः -“समानवर्णासु विपर्ययो वा” इति॥* तस्मान्न सप्तमी निर्देश: । 
कयस्‌ । विवृत्तिः पर्वा यस्मादक्षरात्तद्विवृत्तपुवमक्षरम्‌ । विवृत्त: पुर्वेसपि विवृत्तिपूर्वम्‌ । 
टि० (क) अर्थात्‌ 'ऊती इन्द्र» 'ऊती इत्या, 'क आसत और 'त आ? का उच्चारण या 
तो क्रमशः 'ऊति ईन्द्र 'ऊति ईत्या', 'का असत: और 'ता अ' कर दिया जाता हैं 
या क्रमशः 'ऊतीन्द्र, `ऊतीत्था', 'क सतः' और 'त? कर दिया जाता है । 
१५४० ४।२९।१ २ क्र० ४।२९।४ इक 
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\ 4 (विवृत्तिपूर्व-) ते उभे; कण्ठ्ये दीर्घे यदा भवतस्तदा का अभिव्यादान 
क्रियते कासुचित्प्रत्ययादेरदवानम्‌ । एतो दोषौ वर्जयेत्मेघावी । ह 
किमिदमभिव्यादानमिति ? आदानम्‌=आरम्भः । विविधं विपुलं विशालं वा 
आदानम्‌ । अथवा; आदानमेव=व्यादानम्‌ । केनचिदभिव्याप्तमभिभूतं वा व्यादानं यस्यं 
तदिदमभिव्यादानं भवत्यक्षरम्‌ । किमुक्तं भवति ? पादमात्रा विवृत्तिरिह समधिका क्रियते । 
तया परस्यार्भो व्याप्यत इत्यर्थः । क्व? ता आपः, अवसा आ इत्येवमादिषु । 
ता आपः--“ता आपो देवीरिह मामवन्दु।”'' अवसा आ--स्वस्त्या गृहेभ्य 
आवसा आ विमोचनात्‌”; “या आपो दिव्याः”; “ता आ चरन्ति ४ 
ते दोषाः । तत्र इलोकः-- 
अञ्रमध्ये यथा विद्युद्‌ दृस्यते भणिसूत्रवत्‌ । 
एष च्छेदो विवृत्तीनां यथा बालेषु कतंरी ॥* 
उ० भा० अ०--विवृत्तिपूवं--जिससे पूवं में 'विवृत्ति' हे वह । चिवृत्तिपूर्व कण्ड्ये 
दीघ = 'विवृत्ति' है पूवं में जिसके ऐसा वह 'कण्ठ्य' “दीषं' (स्वर) (=आ) बाद में हो 
तो। यदि (यहाँ) सप्तमी का निर्देश हे तो ज्ञात होता हैँ कि 'क आसतः' इत्यादि में 
'अभिव्यादान' ही होगा । (कितु) वहाँ विपर्यय (परस्पर स्थान-परिवर्तन) कहा गया 
है--“अथवा समान वणो वाली (विवृत्तियों) में परस्पर स्थान-परिवतंन (विपर्यय) (कर 
दिया जाता है) ”--इसलिए (यहाँ) सप्तमी का निदेश नहीं हे। (तो फिर अथं) कसे 
(होगा) ? (उत्तर) 'विवृत्ति' है पूवं में जिस 'अक्षर' से वह विवृत्तिपूर्व 'अक्षर' ह्‌ा 
'विवृत्तिः से पूर्ववर्ती ('अक्षर') भी विवृत्तिपूवं है । (विवृत्तिपूर्वेच्य'विवृत्ति' से पुरववर्ती 
और परवर्ती = ) ये दोनों; जब; कण्ख्ये दोर्घे दीर्घ" 'कण्ठ्य' (स्वर) (नमा); 
होते है तव कतिपय विवृत्तियो में; अभिव्यादानम्‌='अभिव्यादान'; कर दिया जाता हे । 
F कतिपय (विवृत्तियों) में परवर्ती (पद). के आदि (वर्ण) का लोप (कर दिया जाता हूँ) । 
बुद्धिमान्‌ को इत दोषों का परित्याग करना चाहिए 1 
ग्रहृ 'अभिव्यादान' क्या (वस्तु) हे ? (उत्तर) आदान=आरम्भ। (व्यादान=) 
विविघ या विपुल या विशाल आदान । अथवा; आदान ही==व्यादान। किसी के द्वारा 


टि० (क) यदि 'विवृत्तिप्वे', 'कण्ठ्े' और 'दीघ' में सप्तमी विभक्ति मानी जाती हे तो 
इससे प्रस्तुत सुत्र का अर्थ होगा कि 'विवृत्ति' के बाद में 'दीघं' 'कण्ठघ' स्वर 
(सभा) हो तो अभिव्यादान किया जाता है। ऐसी व्याख्या करने पर तो 
“क आसत: भी प्रस्तुत सूत्र का उदाहरण बन जायेगा किंतु १४६१ के द्वारा 
“क्क आसतः' में विपर्यय का विधान किया गया हे । अतः इन तीनों पदों में 
सप्तमी विभक्ति नहीं है। ये पद तो प्रथमा विभक्ति के द्विवचन के हे। 
f ऐसा मानने पर 'ता आप? आदि वे स्थल ही प्रस्तुत सुत्र के उदाहरण होंगे 
| जिनमें 'विवृत्ति' के दोनों ओर 'दीषं' 'कण्ठ्य' 'स्वर' (=आ) है । 
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अभिव्याप्त या अभिभूत है आरम्भ (व्यादान) जिसका उस 'अक्षर' का 'अभिव्यादान' होता 
हैं। कहने का क्या तात्पयं हे? (उत्तर) यहाँ “बिवृत्ति' चौथाई मात्रा से अधिक होती है। 
उसके द्वारा परवती (वर्ण) का आरम्भ व्याप्त कर लिया जाता हे-यह अर्थ है। कहाँ? 
(उत्तर) ता आपः, अवसा आ - इत्यादि में । 
`ता आपः--'ता आपो देवीरिह मामवन्तु।' अवसा आ -“स्वस्त्या गृहेभ्य 

आवसा आ विमोचनात्‌”; “या आपो दिव्याः"; “ता आ चरन्ति ।” 

(“विवृत्तिः के) ये दोष हैँ। वहाँ (=इस विषय में) यह इलोक हे--- 

'मेघों के मध्य में जिस प्रकार विद्युत्‌ मणि के सूत्र के समान दिखराई पड़ती हे 
और जिस प्रकार बालों में कैंची (शब्द करती हे), उसी प्रकार विवृत्तियाँ (दो स्वरों को) 
पृथक्‌ करती हुँ ।* 


॥ 


(दोषाणामसंख्यता शा्नस्य प्रयोजनं च) ` 
- न दोषाणां स्वरसंयोगजाना- 
मन्तो गम्यः संख्ययाथेतरेषाम्‌-॥ ६३॥ 

(दोषों की असंख्यता और ग्रा का प्रयोजन) 
सू० अ०-स्वरों के संयोग से उत्पन्न होने वाळे और अन्य (=व्यञ्जनों के 
. संयोग से उत्पन्न होने वाले) दोषों का अन्त गणना से प्राप्त नहीं किया जा सकता है 

(अथात्‌ “इतने दोष हैं??--यह गिनकर बतळा देना असंभव है.) । 

उ० भा०--एषां दोषाणां स्वरसंयोगजानाम्‌=स्वरेषूच्यमानेषूत्प्न्ते य दोषास्तेषाम्‌ 
इत्यर्थः । अथेतरेषाम्‌=व्यञ्जनसंयोगजानाम्‌। संख्यया ==गणनया; अन्तः=पारम्‌; 
(न गम्यः) गन्तुमशक्यम्‌ । कस्मात्‌ ? उच्चावचाः प्रयोक्तारो नानास्थानकरणातु- 


प्रदानस्वरोच्चारणास्तया नानाप्रकृतिस्वभावश्ञोलसमाचाराः केषु वणेषु कान्दोषाञ्जनयन्तीत्य- 
ज्ञानात्‌ ॥ 


उ० भा० अ०-- दोषाणां स्वरसंयोगजानाम्‌=स्वरों के संयोग से उत्पन्न इन दोषों 
का=स्वरों का उच्चारण किए जाने पर जो दोष उत्पन्न होते हैं उन (दोषों) का--यह अर्थ 
- हैं। अथेतरेषाम्‌=आर अन्य (दोषों) का=व्यञ्जनों के संयोग से उत्पन्न (दोषों) का । 
संख्यया =गणना से (= गिनकर); अन्तः=पार; (न गम्यः = ) नहीं पहुंचा जा सकता 
हे; (अर्थात्‌ “ये इतने दोष हुँ” यह गिनकर वतला देना असंभव है) । क्यों ? (उत्तर) 
टि० (क) याज्ञवल्त्रय-शिक्षा की 'गिक्षावल्ली' नाम्नी विवृत्ति में इस इलोक का भाव इस 
प्रकार बतलाया गया हे--विद्युत्‌ प्रगट होकर जितने समय तक ध्वनि करती हूँ 

उतने समय तक विवृत्तियों का छेदन करके उच्चारण करना चाहिए। जिस 

प्रकार वालों में कैंची वेगपूर्वक 'कटक' ध्वनि को करती हैँ उसी प्रकार यहाँ पर 

भी 'विवृत्ति' के उच्चारण में ध्वनि करनी चाहिए । इस इलोक का भाव 


वास्तव में यह प्रतीत होता हे--विद्युत्‌ की एक चमक और कैची की एक 'कटक्‌' " 


में जितना समय लगता हे उतने 
ता हें उतन समय तक “विवृत्ति” रूप व्यवधान करना चाहिए । 


` १४ : उच्चारणदोष-पठलूम्‌ : ७५५ 
भिन्न-भिन्न प्रकृति, स्वभाव, शील और आचरण के भिन्न-भिन्न वक्ता हैं और वे लोग अपने 
भिन्न-भिन्न (उच्चारण-) स्थानों. उच्चारणायवों ('करण”), बाह्य प्रयत्नों ('अनुप्रदान') 
और स्वरों से उच्चारण करते हैं। यह ज्ञात नहीं हो सकता हुँ कि किन वर्णों (के उच्चारण) 
में किन दोषों को उत्पन्न कर दें। ; 

शक्यस्तु शा्रादघि साघु धर्मो 
युक्तेन कृत्स्नः प्रतिपत्तुमस्मात्‌ ॥६४॥ 

सू० अ०- किंतु सुयोग्य व्यक्ति इस शास्त्र से ( वणा के) सम्पूर्ण घर्म को 
जान सकता है । 

उ० भा०-अस्माच्छा्रादधि वर्णानां कृस्नो धर्मः; साधु युक्तेन = साधु धर्म- 
युक्तेन; प्रतिपत्तु प्रतिपत्तुं शक्यः । साधु युक्तो नाम--मनोवाग्बुद्धियुक्तस्तत्त्वायंदर्शो 
शिक्षालक्षणविदरहापोहवितर्कज्ञः शास्त्रागमकुछलो घ्यानपरोऽवितयाध्यवसायो ॥ 

उ० भा० असाधु युक्तेन==गुणों से भलीभाँति समन्वित; बुद्धिमान्‌ (व्यक्ति) के 
हारा; अस्माच्छास्रादधि = इस शास्त्र की सहायता से; वर्णो का; कृत्स्नो धर्म: = सम्पूणं 
स्वरूप (गुण); प्रतिपत्तुं शक्यः= जाना जा सकता है । साघु युक्त = मन,. वाणी और 
बुद्धि से समन्वित, यथार्थ अथं का दर्शन करने वाला, शिक्षा के लक्षणों को जानने वाला, 
ऊहापोह और वितकं को जानने वाला, शास्त्र और आगम में कुशल, ध्यान में तत्पर और 
सच्चा अध्यवसायी । - 

(वर्णोनामुच्चारणे अकारस्य अपेक्षा) 
अकारस्य करणावस्थयान्यान्स्वरान्त्रयात्‌ ॥६५॥ 
(बर्णो के उच्चारण में अकार की अपेक्षा) 

सू० अ०--अकार की करणावस्था (३८४।०८।१४०) 3880 ) से अन्य स्वरों 

का (को) उच्चारण करना चाहिये । 
` उ० भा०-(अन्यान्स्वरान्‌=) अ ऋ इ उ एवमाद्यान्स्वरान्‌; ( अकारस्य 

करणाबस्थया) त्रयात्‌ ॥ 

उ० भा० अ० --(अन्यान्स्वरान्‌= ) अन्य स्वरों का (को)=नअ, ऋ, इ, उ 
इत्यादि स्वरों का (को); (अकारस्य करणावस्थया=अकार की करणावस्था से); 
र्यात्‌ =उच्चारण करना चाहिये ।* 


टि० (क) अकार शुद्ध 'घोष' ध्वनि (007७ ४01९) है । इसका उच्चारण-स्थान कण्ठ 
हे । इसके उच्चारण में केवल स्वर-यन्त्र (18715) का ही उपयोग होता हे । 
इसके उच्चारण में मुख के अन्दर किसी भी उच्चारण-स्थान अथवा उच्चारणा- 
वयव का व्यापार नहीं होता हे जैसा कि महाभाष्य १।१।४ में कहा गया हे-- 
“बाह्य ह्यास्यात्‌ स्थानमवणंस्य ।” क 


७५६ : ,्वेदपरातिश्ञास्यम्‌ .. 
तद्धि संपन्नमाहुः ॥६६॥ 
. सू० अ०--(आचाये लोग) इसे ठीक बतळाते हैं। 

उ० भा०-अकारस्य . करणावस्थया इ ई उ ऊ इत्येवमाद्यानन्यानंपि स्वरान्त्र्यात्‌ । 
तद्धि संपन्नम्‌ ; (आहुः=) भवति ॥ 

उ० भा० अ०--अकारं की करणावस्था ( &770प7४४07ए stage ) से इ, ई, 
उ और ऊ इत्यादि अन्य भी स्वरों का (को) उच्चारण करना] चाहिये । तद्धि संपन्नम्‌ 
(आहुः) =यह ठीक है । 


परानकारोदयवहिवद्षेत्‌ _ 
सर्वत्र वर्णानिति संपदेषा ॥ ६७॥ 


र सू० अ०--परवर्ती (= 'व्यञ्जन’) वर्णो का (को) सवंत्र ऐसा उच्चारण करे 
» मानो उनके बाद में अकार है। यहाँ (वर्णा की) संपत्‌ (स्वरूप) (का विवरण) 
समाप्त होता है । 


३० भा०- परान्‌=ककारादीनपि व्यञ्जनसंज्ञकान्‌; वर्णान्‌ । अकारोद्यवत्‌= 
अकारोदयानिव; विवद्लेत्‌=वक्तुमिच्छेत्‌ । संत्र वणोनिति -आहुराचार्याः क का कि 
की कु कू इति यया। संपदेषा वर्णानाम्‌ । सा संपदुभाम्यां पटलाम्यां व्याख्याता ॥ 


उ० भा० अ०--परान्‌=परवर्ती (वणो) को= ककार आदि “व्यञ्जन“संज्ञक वर्णों 

को भी । अकारोद्यबत्‌=मानों उन (व्यञ्जनों) के बाद में अकार है ऐसे; विवक्षेत्‌= 

` उच्चारण की इच्छा करनी चाहिए। सत्र वणीनिति = वरणो में सवंत्र (ऐसा ही उच्चारण 

होना चाहिये)-यह आचार्य लोग कहते हैं। जेसे-क, का, कि, की, कु, कू आदि। 

संपदेषा=यह वणो की संपत्‌ (=वणों के स्वरूप का विवरण) है। इस संपत्‌ (वर्णों के 
स्वरूप) की दो (त्रयोदश और चतुर्देश) पटलों के द्वारा व्याख्या की गई है । 


(७५५ क) 'अ' मिश्रित (00२6 ०९ 1001791) स्वर हे । यह सभी 
स्वरों का आधार हे । स्वर-यन्त्र से प्राप्त शुद्ध 'घोष' ध्वनि अकार को मूलकारण 
(11986७1 ८१४९) के रूप में अपनाते हुए जब हम मुख-बिवर (:700६॥- 
०7९7६) को कुछ सकरा करके जिह्वा के अगले भाग को ऊपर की ओर 
विभिन्‍न ऊंचाइयों तक उठाते हँ तो हमें क्रमश: ऐ, ए. इ और ई की प्राप्ति होती 
हे1 दूसरी ओर जव हम मुख को वन्द-सा करके और होठों को गोल वनाकर 
जिह्वा के पिछले भाग को ऊपर की ओर विभिन्न ऊंचाइयों तक उठाते हुँ 
तो क्रमश: औ, ओ, उ और ऊ की प्राप्ति होती है । 

अपने आधार-भूत 'स्वर' अकार की भाँति सभी 'स्वर' 'सघोष' होते हैं और 
सभी मे मुख में एक मुखावयव के साथ दूसरे मुखावयव का स्पर्श नहीं होता हे । 


केवल मुख के अवयवों की आकृति तथा जिह्वा की ऊँचाई में ही अन्तर 
पड़ता हे। 


१ 


ह 


१४ : उच्चारणदोष-पटलम्‌ : ७५७ 
(दोषनिरसनपूबेकं वणेशिक्षायाः सप्रयोजनत्वस्थापनम्‌) 
शास्त्रापवादात्प्रतिपत्तिमेदान्नि- 


| .___ न्दन्त्यक्वत्स्नेति च वर्णशिच्चामू ॥६८॥ 
. (दोषों का निराकरण करके वणेशिक्षा के प्रयोजन की स्थापना) 
सू० अ०-(अशक्याथेता) दोष से दूषित होने से तथा (इस शास्र में विहित 


` तथ्यों के विषय में) मतभेद होने से इस वर्णशिक्षा को अपूर्ण (अकृल्न) कहकर' 


(इस वणेशिक्षा की) निन्दा करते हैं । 


उ० भा०-- (शाञ्ापवादात्‌=) शास्त्राणामपवादात्‌ । दोषाः सन्ति पुनरक्तता- 
विस्पष्टार्थता कष्ठश्ञब्दताशक्यार्थतेत्येवमादय: । तेष्वशक्यार्थता दोषोऽस्मिञ्छासत्रे संनिहितः । 
नहि एकमक्षरं यथोच्यारयितुं शक्यम्‌ । अस्माच्छास्त्रापवादात्‌ । 

प्रतिपत्तिभेदाच निन्दन्त्यक्रस्नेति च वणेशिक्षाम्‌ । अकृत्स्ना इति=अप्रयोजना- ` 
इत्यथंः । किमिति? प्रतिपत्तिभेदो नाम--“आहुर्घोषं घोषवतामकारम्‌” इत्युक्त्वा -- 
“अत्रोत्पन्नावपर ऊष्मघोषो” इत्येवमदीनां वणंप्रतिपत्तिभेदो विरुद्धविधानानि ॥ 

उ० भा० अ०-(शासतरापवादात्‌= ) शास्त्रों के दोष से पुनरुक्तता, अवि- 
स्पष्टार्थता, कष्टशब्दता और अशक्यार्थता इत्यादि दोष होते है । इनमें से अशक्याथंता दोष 
इस शास्त्र में विद्यमान हे । (क्योंकि) एक अक्षर भी नियमानुसार उच्चारित नहीं किया 
जा सकता हे । इस शास्त्र के इस दोष के कारण । 

प्रतिपत्तिभेदाञ्च=तथ्यों के विषय में मतभेद होने से; निन्दन्त्यकृल्नेति च 
वणेशिक्षाम्‌ = वर्णशिक्षा को अपूर्ण (अकृत्स्त) कहकर निन्दा करते है। (प्रश्‍न) (अक्कत्स्न 
कहने का) क्या अर्थ हैं ? (उत्तर) अकृत्स्न =प्रयोजनरहित - यह अर्थ है । 

प्रतिपत्तिभेद्‌--" 'सघोष' (व्यञ्जनो) का 'घोष” अकार को कहते है" यह 
कहकर--“दुसरे (आचार्य कहते हैँ कि) 'ऊष्म' और “घोष” यहीं परं (अर्थात्‌ इन वर्णों में 
स्वतन्त्र रूप से) उत्पन्न होते हुँ” इत्यादि में जो विरुद्ध विधान किये गये हूँ वे ही वणों के 
प्रतिपत्ति भेद हैं । र 


सैतेन शास्त्रेनं विशिष्यतेऽन्यैः र 
कृत्स्नं च वेदाङ्गमनिन्द्यमाषम्‌ ॥६६॥ 

सू० अ०--यह (वणेशिक्षा-मन्य) इस (वर्णोच्चारणविषयक विधान) के 
कारण अन्य शास्त्रों के द्वारा अतिक्रान्त नहीं किया जा सकता हे । यह पूणे दै, 
अनिन्द है, वेदाङ्ग है और आषे है। । | 

उ० भा०--यदुच्यते-इह यथोक्तं तथा वर्णोच्चारणं कर्तुमशक्यं तस्मादङृत्स्नेयं 
वर्णेशिक्षेति-तन्न। कथम्‌ ? (सा= ) शिक्षा; एतेन एव विधानेन अन्यः शास्त्रेने 
विशिष्यते । अन्येष्वपि हि शास्त्रेषु प्रस्त निरस्त इत्येवमादयो वर्णानां दोषा विधीयन्ते । 
तानि चादाक्यार्थविधानादकृत्स्नानीति नोच्यन्ते। तानि च छृत्स्तान्येव भवन्ति । तस्मादिदसपि 
शास्त्रं कृत्स्नं भवितुमहंति । 


य इलोक भी हे-- 


७५८ : ऋणष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


प्रतिपत्तिभिददच न । अन्येष्वपि शार्त्रेष्वेवंविधा विकल्पाः सन्ति । तस्मात्‌ 
अनिन्द्यम्‌ । वेदाङ्गं च--षद्सु वेवाङ्चेष्विदमप्येकमङ्गम्‌ । कल्पो व्याकरणं 'निरक्तं 
हिक्षाच्छन्दोविचितिज्योतिषामयनमिति । तस्माच्चानिन्यम्‌। आष च वेदाङ्गशास्त्रम्‌ । 
आष च लोके प्रमाणं भवति। तस्माच्चानिन्द्यम्‌ । अपि चात्र इलोकाः - 

उ० भा० अ०--यह जो कहा गया हूँ कि यहाँ (--शिक्षापटलों में) जैसा विधान 
किया गया है वसा वर्णो का उच्चारण नहीं किया जा सकता हुँ, इसलिये यह वणंशिक्षा 
प्रयोजनरहित है--यह ठीक नहीं है। (प्रश्‍न) क्यों ? (खान) यह शिक्षा; एतेन= 
इसी (वर्णोच्चारण-विषयक) विधान के कारण; अन्यैः शास्त्रेने विशिष्यते अन्य शास्त्रों 
से अतिक्रान्त नहीं की जा सकती हे । क्योंकि अन्य शास्त्रों में भी 'ग्रस्त' और 'निरस्त' 
इत्यादि वर्णों के दोषों का विघोन किया गया है । अशक्यार्थ का विधान करने से उन्हें 
प्रयोजन-रहित (अपूर्ण, अकृत्स्न) नहीं कहा जाता हे । वे स्रयोजन (पूणं, कृत्स्न) ही 
हैं। इसलिये यह शास्त्र भी सप्रयोजन (पूणं, कृत्स्न) होने के संथा योग्य हे । 

विरुद्ध विघान (प्रतिपत्तिभेद) भी नहीं है । अन्य भी शास्त्रों.में इस प्रकार के 
विकल्प उपलब्ध होते हूँ। इसलिये (यह शास्त्र); अनिन्द्यम्‌ = नि दनीय नहीं हे । 
वेदाङ्गं च==छः वेदाङ्गो के मध्य में यह भी एक वेदाङ्ग हे-कल्प. व्याकरण, निरुक्त, 
शिक्षा; छन्दोविचिति और ज्योतिष (ये छः वेदाङ्ग हँ) । इस कारण से भी यह. (शास्त्र) 
निन्दनीय नहीं है आषेम्‌--यह वेदाज़ूशास्त्र क्रषि-प्रोक्त हे । और क्रषि-प्रोक्त लोक 
में प्रमाण होता है। इस कारण से भी यह (शास्त्र) निन्दनोय नहीं है। इस विषय में. 


उक्त्वोदाहरणं किंचिदू बहुग्रन्थधरो नरः । 
आक्षिप्त: शैक्षिकेणेह एणाग्निरिव शाम्यति ॥ 
सुबहु्ञोऽपि यो भूत्वा शिक्षां चेन्नाधिगच्छति । 
व इजा स शैक्षिकस्य समीपतः । 
न्न समेतेषु विद्वत्सु च बहुष्वपि । 
ब्रह्मोद्ये संम्रवृत्ते यः शैक्षिकः स विराजते ॥ 

इति शोपावंदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवस्त्ररपुत्रउवटकृतो प्रातिज्ञाल्यभाष्ये 

चतुर्दशं परलम्‌ ॥ 

बहुत ग्रन्थों को धारण करने वाला व्यक्ति प्रारम्भ में कुछ उदाहरणों को प्रस्तुत करके 
वाद-विवाद को प्रारम्भ करता हुं । कितु जब शिक्षा-शास्त्र के ज्ञाता के द्वारा उसको चुनौती 
दी जाती हे तो वह तिनको की. अग्नि के समान शान्त हो जाता है । बहुत विषयों का ज्ञाता 
होकर भी जो शिक्षा का-ज्ञान प्राप्त नहीं करता हे वह सभा में शिक्षाशास्त्र के ज्ञाता के 
समीप बेठा हुआ शोभायमान नहीं होता हे। जब किसी सभा में बहुत से ब्राह्मण तथा अन्य 
विद्वान्‌ एकत्र हों जाते हैं और वेद-विषयक वाद-विवाद प्रारम्भ हो जाता हे तो वहाँ शिक्षा 


शास्त्र का ज्ञाता ही विशेष रूप से शोभायमान होता है । 


` आनन्दपुर निवासी वच्त्रट के पुत्र उवट को कृति पाषंदव्याख्यात्मक प्रातिशार्य-भाष्य 


_ में चतुर्दश पटल समाप्त हुआ । 


१४ ; ओंकारपटलम्‌ (वेदाध्ययन-परलम्‌) 


वेदाध्ययने गुरुशिष्ययोरुपवेशनप्रकारः 

गुरवे शिष्यप्राथेना 

ओंकारस्य महिमा तदुच्चारणप्रकारश्च 

वेदाध्ययने गुरुप्रक्रिया शिष्यप्रक्रिया च 
ग्रशनस्वरूपमध्यायस्वरूपं च 

वेदाष्ययने गुरुअक्रिया शिष्यप्रक्रिया (पवत) 
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(वेदाध्ययने गुरुशिष्ययोरुपवेशनप्रकार:) 
पारायणं वर्तयेद्‌ ब्रह्मचारी 

गुरुः शिष्येम्यस्तदनुव्रतेम्यः । 
अध्यासीनो दिशमेकां प्रशस्तां 

ग्राचीमुदीचीमपराजितां वा ॥१॥ 


(वेदाध्ययन में गुरु और शिष्यों के बैठने का प्रकार) 

. सू० अ०-नियतेन्द्रिय गुरु एक प्रशस्त दिशा-पूर्व, उत्तर या उत्तर- 
पूव-में बठा हुआ उसमें (शुरु में तथा अध्ययन में) श्रद्धालु शिष्यों के लिये 
अध्यापन करे | 

उ० भा०-पारायणम्‌=अध्यापनम्‌; वतेयेत्‌=कुर्यात्‌; गुरुः = उपाध्यायः; 
ब्रह्मचारी भूत्वा तावन्तं ge कालम्‌ । रिष्येभ्यस्‌; तद्नुप्रतेभ्यः=गुरावघ्ययने च ये 
भक्तास्तेभ्यः । प्रशस्तामेकां दिशमध्यासीनः- प्राचीम्‌==पूर्वाम्‌; उदीचीम्‌=उत्तराम्‌; 
अपराजिताम्‌ वा=प्रागुदीचीम्‌ ॥ 

उ० मा० अ०- पारायणम्‌ वतेयेत्‌=अध्ययन करावे=अध्यापन करे; शुरुः= 
उपाध्याय; ब्रह्मचारी=निथतेन्द्रिय; होकर उतने समय तक (अर्थात्‌ जव तक अध्यापन 
करना है तब तक गुरु नियतेन्द्रिय रहे) । तद्नुब्रतेभ्यः=गुरु और अध्ययन में जो श्रद्धालु 
(भक्त) हों उन; हिष्येभ्यः=शिप्यों के लिए । प्रशस्तामेकां दिशिमध्यासीनः=एक 
प्रशस्त दिशा में बैठा हुआ- म्राचीम्‌=पूवं (दिशा); उदीचीम्‌==उत्तर (दिशा); 
अपराजिताम्‌ वा=अथवा पूर्वोत्तर (दिशा) (में बेठा हुआ) । 

एकः श्रोता दक्षिणतो निषीदेदू हौ वा ॥२॥ 

सू० अ०--एक शिष्य (श्रोता) (हो तो गुरु के) दाहिनी ओर बेठे अथवा दो 
(शिष्य हों तो वे भी गुरु के दाहिनी ओर बैठ) । 

उ० भा०-एकः; श्रोता=शिष्यः; दक्षिणतः; निषीदेत्‌--उपविशेत्‌ - इत्यः । 
हौ वा श्रोतारौ दक्षिणत एव निषीदेताम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--एकः श्रोता=एक शिष्य; दक्षिणत:न (गुरु के) दाहिनी ओर; 


निषीदेत्‌ = वेठे-यह अर्थ हे। द्वौ वा=अथवा दो; शिष्य हों तो वे (गुरु के) दाहिनी 
ओर बेठें । 


भूयांसस्तु यथावकाशम्‌ ॥३॥ 
सू० अ०--यदि (शिष्य) बहुत हों तो स्थान के अनुसार (बैठ) । 
उ० भा०-भूयांसः=बहवः भोतारो यदि स्युः; यथावकाशम्‌= यत्र यत्रावका- 
दास्तत्र तत्र निषीदेयुः ॥ 
९६ 


७६२ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
उ० भा० अ०-यदि शिष्य; भूयांसः--बहुत; हों (तो वे); यथावकाशम्‌= 
जहाँ-जहाँ स्यान हो वहाँ-वहाँ बेठें । 
(गुरवे शिष्यप्राथेना) 
तेऽधीहि भो३ इत्यमिचोदयन्ति 
गुरु शिष्या उपसंगृद्य सर्व ॥४॥ 


(गुरु से शिष्यों की प्राथना) 
सू० अ०-वे सब शिष्य (गुरु के) चरणों को रपशे करके गुरु से (को 
प्रार्थना करते है सगवन्‌ पढाइये ।” 
उ० आ०-ते सर्व शिष्याः; उपसंग्रह्म= गुरोः पादौ पाणिस्थामुपपीड्य शिरसि 
कृत्वा; अधीहि भोरे इत्यनेन गुरुमभिचोद्यन्ति ॥ 
उ० भा० अ०-ते स॒वे =वे सब शिष्य; उपसंगृह्य = गुरु के चरणों का स्पर्श करके 
और अपने सिर को गुरु के चरणों में रखकर; अधीहि भो३= “भगवन्‌ पढ़ाइये”--इस 
(वाक्य) के द्वारा; गुरुमभिचोद्यस्ति= गुरु से (को) प्रार्थना करते हे । 
(आकारस्य महिमा तदु्ारणप्रकारश्च) ` 
स ओमिति प्रस्वरति त्रिमात्रः 
प्रस्वार स्थाने स भवत्युदात्तः | 
चतुर्मात्रो वार्थपू्वाचुदात्तः 
षण्मात्रो वा भवति द्िःस्वरः सन्‌ ॥५॥ 


(ओंकार की महिमा और उसका उन्चारण-प्रकार) 

सू? अ० - (उत्तर के रूप में) वह (गुरु) "ओम्‌? (हाँ) का उच्चारण 
करता हे । यह ओंकार शब्द ( प्रस्यारः) (१) तीन मात्राओं का होता है तथा 
अपने ( समुचित) स्थान! (४४820) सें क होता है; अथवा (२) यह 
चार मान्नाओं का होता हे और इसका पहछा आधा भाग “अनुदात्त? होता है; 
अथवा (३) यह छः मात्राओ का होता है और (तव यह) 'इथदात्त” होता है। 

३० भा०--स गुरः ओरेमिति; प्रस्वरति>-शब्दं करोति । त्रिमात्रः प्रस्वारः = 
स ओंकारशब्दस्त्रिमात्र:। स्थाने भवति । उदात्तः च। किनिदं स्थानमिति ? उपांशु- 
घ्वाननिमदोपन्दिमन्मन्द्रमध्यमताराणि स्थानानि । निषादे पञ्चमे मन्द्रमध्यमतारेष्‌ स्थानेषु 
(एकस्मिन्‌) स्थाने प्रयोज्यः स्यात्‌ । तेनेव प्रकारेण प्रणवं कुर्यात्‌ । तान्येतान्युक्तानि 
भवन्ति । (वा= ) अथवा; चतुसोत्रः संभवति । अ्ंपूर्वोऽनुदात्तो यस्य सः 
अधेपूबोनुदात्त: । (वाच) अथवा; पण्मात्रो भवति द्विःस्वरः सन्‌ । इमे त्रयः प्रणवाः । 


तेषामाद्यो बहुभिः परिगृहीतः, न मध्यम: । किमि 2 
व न । त न ज्ञायते ? अस्माभिस्तुत्तमः 
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उ० भा० अ०-सः=वह गुरु; ओशेमिति--'ओ३म्‌” इस; प्रस्वरति=शब्द को 
करता है (='ओ३म्‌' शब्द का उच्चारण करता हे) । त्रिमात्रः प्रस्वारः=वह ओंकार 
शब्द तीन मात्राओं वाला (होता हे)। स्थाने भवति= (अपने समुचित) 'स्थान' 
(50880) में (उच्चारित) होता हे । और उदात्त (होता हँ) । यह स्थान क्या हँ? 
(उत्तर) 'उपांशु', “ध्वान', 'निमद”, 'उपब्दिमत्‌', मन्द्र, 'मध्यम' और 'तार'- ये (सात) 
स्थान हैँ।क 'मन्द्र', 'मध्यमःऔर 'तार' स्थानों ($३४९8) में से किसी एक में (/ओउसम्‌' 
शब्द का) उच्चारण (प्रयोग) 'निषाद' अथवा 'पञ्चम' 'स्वर' (हाएशं०8४] 70६९) में 
करना चाहिये । इस प्रकार से ओंकार शब्द ('प्रणव') (का उच्चारण) करना चाहिये । 
ये ['स्थान' ($३४४) और 'स्वर' (7187८१1 70(९8)] (त्रयोदश पटल १३।४२-४४ 
में) कहे जा चुके हे) (वा=) अथवा; चतुमोत्रः= (यह ओंकार शब्द) चार मात्राओं 
वाळा; होता हे । पूवंवर्ती आवा भाग हँ 'अनुदात्त' जिसका वह अघपूवौनुदात्त हे । 
(बार ) अथवा; द्विस्वरः सन्‌==दो उदात्तों से समन्वित वह; षण्मात्रः भवति=छः 
मात्राओं वाला होता है । ये तीन (प्रकार के) ओंकार शब्द (“प्रणव') (होते हैं) । उनमें 
से प्रथम को बहुत से लोगों ने अपनाया हूँ, द्वितीय (=मध्यम) को नहीं । यह ज्ञात नहीं 
होता हे कि (इन तीनों में से) किसको अपनाया जाये ? (उत्तर) हम तो अन्तिम (छः 
मात्राओं वाले ओंकार) का पाठ करते हे । 


अध्येतुरभ्यापयितुश्च नित्यं स्वर्गद्वारं ब्रह्म वरिष्ठमेतत्‌ । 
सुखं स्वाच्यायस्य भवेत्‌ ॥६॥ 


सू० अ०-यह प्रधान ब्रह्म (ओंकारात्मक वेद) अध्येता और अध्यापक 
के लिये निश्चित ही स्वरे का द्वार है। (यह सवदा) स्वाध्याय के प्रारम्भ में 
स्थित होना चाहिए. (अर्थात्‌ वेदाध्ययन के प्रारम्भ'में सर्वदा ओंकार का उच्चारण 
करना चाहिए) । 


उ० भा०-अध्येतुः= शिष्यस्य; अध्यापयितुर्च; नित्यम्‌= धुवम्‌; प्रणवो भवति 
स्वगेद्वारम्‌। वरिष्ठम्‌ = प्रधानम्‌,; ब्रह्म इति एतत्‌ अक्षरम्‌; प्रतीयात्‌ =जानीयात्‌ । 
सुखम्‌ =आदौ; स्वाध्यायस्य भवेत्‌ ब्रह्म ॥ 


उ० भा० अ०--यह ओंकार (“्रणव'); अध्येतुः=शिष्य (अध्ययन करने वाले) 
के लिये; अध्यापयितुश्च==और गुरु (अध्यापन करने वाले) के लिये; नित्यमूज निश्चय 
ही; स्वगद्वारमुत्त्स्वग में प्रवेश करने के लिये द्वार हे । एतत्‌==इस (ओंकार रूप ) 
“अक्षर को; बरिष्ठम्‌=प्रधान; ब्रह्म (वेद) जानना चाहिए । यह्‌ ओंकार (ब्रह्म ); 
स्वाध्यायस्य =स्वाघ्याय के; सुखम्‌ = आदि में; भवेत्‌--होवे; (अर्थात्‌ स्वाध्याय के आदि 
में ओंकार का उच्चारण करना चाहिए) । 


टि० (क) स्थानों ($२९०४). के विवरण के लिये पृष्ठ १० पर टि० (क) देखिये । 


७६४ १ ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ \ 


न चैतत्संदष्यात्स्वाध्यायगतं परेण ॥७॥ 
| सू० अ०-स्वाध्याय के आदि में प्रयुक्त इस (ओंकार अक्षर” को परवर्ती 
| (पाद अथवा अर्धेच) के साथ नहीं मिलाना चाहिए। 

३० भा०--एतत्‌ = ओंकारमक्षरम्‌; (स्वाध्यायगतम्‌=) स्वाध्यायार्थं प्रयुक्तम्‌; 
परेण= परपादेन वा अर्चन वा; न संदध्यात्‌ । यज्ञकर्मणि तु संधानं. भवति चोदितत्वात्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--(स्वाध्यायगतम्‌=) स्वाध्याय के अन्तर्गत प्रयुक्त; एततू 
इसको ओंकार 'अक्षर' को; प्रेण=परवर्ती पाद अथवा अघंचं के साथ; न संदध्यात्‌ = 
नहीं मिलाना चाहिए; (अर्थात्‌ पाद अथवा अधंच के प्रथम पद के साथ इसकी संधि नहीं 
करनी चाहिए) । यज्ञ-कमं में तो सन्धि होती हे क्योंकि (शांखायन आदि श्रौत-सूत्रो में 
संधि का) विधान किया गया हे । 

(वेदाध्ययने गुरुप्रक्रिया रिष्यप्रक्रिया च) 
्रचोदितोऽभिक्रमते यथास्य 


क्रमः परस्ताद्विहितस्तथेव ॥८॥ 


(वेदाध्ययन में गुरु और शिष्यों की प्रक्रिया) न 

सू० अ०-- (शिष्य के द्वारा) प्रार्थित (गुरु) उसी प्रकार (अध्यापन) प्रारम्भ 
करता है जैसा कि आगे ( १५२१ में क्रम विहित है । र 

उ० भा०--तथा दिष्येण प्रचोदितो गुरुरोंकारं कृत्वा; अभिक्रमतेः”-अध्ययन- 
रुच्चारयति । यथास्य; क्रमः--आनुपुव्यंम्‌; परस्तातूर-उत्तरत्र; (विहितः=) बिहितम्‌-- 
“दक्षिणाय प्रथमं प्रदनमाह”१ इति तथेव ॥ 

उ० भा० अ०--उस प्रकार (जैसे १५४ में कहा गया हु) शिष्य के द्वारा; 
प्रचोदितः =प्राथित; गुरु ओंकार का (को) ( उच्चारण ) करके; अभिक्रमते--प्रारम्भ 
करता हँ--अध्ययन का (को ) उच्चारण करता है । तथैव=उसी प्रकार (प्रारम्भ करता 
हे); यथास्य जिस प्रकार इस (अध्ययन) का; क्रमः=आनुपूच्यं; परस्तात्‌ =बाद में; 
(बिहितः=) विहित है । (अध्ययन का क्रम इस सूत्र से विहित हँ)“ (गुरु) दाहिनी 
ओर वेठे हुए (शिष्य) के लिये प्रथम प्रश्न का उच्चारण करता है ।” 


सर्वोदात्तं त्विह तस्मिन्नएृक्त- 
मक्षप्रयुक्त द्विरुपस्थितं वा ॥६॥ 


सू० अ०--इस (पारायण-प्रवचन में) (१) 'सर्वोदात्त' (पद), (२) (संहिता- 
> इति' के साथ ॥ ?) (पः 
का (को) (उपाध्याय) दो बार उच्चारण करता हैगे Jap कल ह. 


$ १५२१ 


न 
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छ ` उ० भा०--इह--पारायणप्रवचन ; तस्मिन्‌ = अभिक्रमणे; सर्वोदाःत्तं च यत्तत्यदम्‌; 
अक्षप्रयुक्तम्‌ अएक्त वा उपस्थित वा । शिष्यज्ञापनाथं गुरः द्विः उच्चारयति। प्र। आ। 
रोदसी इति; उभे इति यथा। अक्षेप्रयुक्तम्‌ इति कस्मात्‌ ? “उद्देति ।”९ एवमेके ॥ 
अपर उकाराकारयोरपि सर्वोदात्तमित्येव सिद्धत्वादपृक्तम्‌ अक्षेप्रयुवतमित्यनर्थक॑ भवति । 
तस्मात्पाठान्तरेण बर्णयन्ति-- पृक्तं सन्नक्षेप्रयुक्तम्‌ इति । ननु अत्राप्युपस्थिमित्येव सिम्‌ । 


. सत्यम्‌; नियमार्थमिदमुच्यते इह सा भूत्‌ । वव ? “उद्देति।” “उदु ष्य देवः”? इत्येवमादौ 


नियमः स्यात्‌ । 


अथवोपस्थितं वेति उपस्थिते विभवाम्रप्तेनित्या यमस्य ग्रहणम्‌ अपृक्तमक्षे- 
युक्तमिति ॥ 

उ० भा० अ०-- इह्‌ तस्मिन्‌=उस पारायणप्रवचन के प्रारम्भ हो जाने पर; (१) 
सर्वोदात्तम्‌=जो 'सर्वोदात्त' पद हे उसको; अथवा (२) अक्षैप्रयुक्तम्‌ अप्रक्तम्‌-- (संहिता- 
पाठ में) “क्षेप्र' संधि को अप्राप्त तथा 'अपृक्त' (पद-पाठ में 'ब्यञ्जन' से न मिले हुए) (पद) 
को; अथवा (३) उपस्थितं वा==पद-पाठ में इति' सहित (पद) को; शिष्य को समझाने के 
लिए गुरु; द्विः=दो वार; उच्चारण करता ह।क जैसे-प्र। आ। रोदसी इति; उभे 


इति । “ 'क्षैप्र' संधि को अप्राप्त" यह (सुत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “उद्वेति ।”ख 


दुसरे (आचायं) -(कहते हैं कि सूत्र में) 'सर्वोदात्त' (का ग्रहण होने) से ही उकार 
और आकार के सिद्ध हो जाने से (सूत्र में) 'अपुक्त' और 'अक्षेप्रयुवत' (का ग्रहण) अनर्थक 
हैं इसलिए (ये आचार्य) (सुत्र के) अन्यं पाठ द्वारा (इस सूत्र की) व्याख्या करते हैं-- 
(पद-पाठ में) 'व्यञ्जन' से न मिला हुआ तथा (संहिता-पाठ में) 'कषैप्र' (संधि) को 


टि (क) प्रस्तुत सूत्र की यह प्रथम व्याख्या है। उपाध्याय इन स्थलों का दो बार 
उच्चारण करता हे--(१) 'सर्वोदात्त' पद; (२) पद-पाठ में 'व्यञ्जन' से न 
मिला हुआ तथा संहिता-पाठ. में "क्षेत्र संधि को प्राप्त नहीं हुआ पद; और 
(३) पद-पाठ में 'इति' सहित पद । 
(ख) उत्‌. । ॐ इति। एति॥ प० पां०. 
यद्यपि 'उ' पद पद-पाठ में 'व्यञ्जन' से नही मिला हुआ है तथापि यह 
. संहिता-पाठ में 'क्षेप्र' संधि को प्राप्त हो जाता हे। अतः उपाध्याय इस 'उ' पद 
का दो वार उच्चारण नहीं करता हे । 

(ग) प्रस्तुत सूत्र में कहा गया है कि 'सर्वोशत्त' पद का दौ बार उच्चारण किया जाता | 
हें। इस विघान से 'आ' का दो वार उच्चारण सिद्ध होता हे क्योकि 'आ' 
(पद-पाठ में) 'सर्वोदात्त' पद हे । इस विधान से 'उ' का दो बार उच्चारण न 
करना भी सिद्ध है क्योंकि 'उ' पद (पद-पाठ में) 'सर्वोदात्त' न होकर 'अनुदात्त' . 

_ हे। अतएव 'आ' के दो बार उच्चारण और 'उ' के एक बार उच्चारण की 
सिद्धि के लिए सूत्र में 'अपृक्त' और 'अक्षेप्रयुक्त' पदों का ग्रहण अनर्थक हे । 


नाला ही हि ंँ्ूँेू्‌जङस्ँ्ज्ज्ज्ज्ी्् यह 


१ ऋ० ७।६३।१ २ ऋ० २३८१ 


७६६ ; ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


अप्राप्त ।क (शङ्का) (सूत्र में ग्रहण किये गए) “उपस्थित से ही यहाँ पर (कार्य) 
सिद्ध हो जाता हँ ।ख (समाधान) यह तो सच हे कितु नियम के लिए इसका (=='व्यञ्जन' 
से न मिला हुआ तथा 'क्षप्र संधि को अप्राप्त का) उच्चारण (ग्रहण) किया गया है। 
(जिससे) यहाँ (दो बार उच्चारण) न होवे । (प्रश्‍न) (यहाँ) कहाँ ? (उत्तर) “उद्वेति ।” 
“उदु ष्य देवः” इत्यादि में नियम (अर्थात्‌ नियम-के अनुसार दो बार उच्चारण) होवे ।”ग 
` अथवा “उपस्थितं वा”-- इसके अनुसार 'इति’ सहित पद ('उपस्थित') में विकल्प 
प्राप्त होने पर नित्य (विधान) के लिए इसका ग्रहण किया गया हे-पद-पाठ में “व्यञ्जन? 
से न मिला हुआ और 'क्षेप्र' संधि को अप्राप्त (पद दो बार अवश्य उच्चारित होता है) ६ 


अभिक्रान्ते द्वेपदे वाधिके वा 
पूवं पदं प्रथमः प्राह शिष्यः ॥१०॥ 
सू० अ० जब (शुरु) दो पदों के समूह अथवा इससे अधिक का उच्चारण 
कर ठेते हैं तब प्रथम शिष्य (गुरूचारित) प्रथम शब्द का प्रत्युचारण करता है । 
टि० (क) प्रस्तुत सुत्र में निदिष्ट पाठान्तर का ग्रहण करने से इन स्थलों का दो वार उच्चारण 
होगा--(१) 'सर्वोदात्त' पद और (२) वह पद जो (४) पद-पाठ में 'ब्यञ्जन' से 
नहीं मिला हुआ हे और (१४) संहिता-पाठ में 'क्षैप्र' संधि को प्राप्त नहीं. हे । 


|. 1 


(१) का उदाहरण 'प्र' हे। (२) का यह उदाहरण है--“उढु ष्य देवः” (उत्‌ । | 


ऊे इति । स्य: । देव: ॥ प० पा०) । यहाँ 'उ पद का दो बार उच्चारण 
किया जाता हे क्योंकि 'उ' पद (४ ) पद-पाठ में 'व्यञ्जन' से नहीं मिला हुआ 
हे और (१४) संहिता-पाठ में 'क्षेप्र' संधि को प्राप्त नहीं हे । 

(ख) प्रस्तुत सुत्र में यह पाठान्तर भी अनर्थक हे क्योंकि उपयुक्त 'उ' पद का दो बार 
उच्चारण इसी सुत्रस्थ 'उपस्थित' पद से ही सिद्ध हो जाता है । क्योंकि यह 'उ' 
पद पद-पाठ में इति' से युक्त है । 

(ग) पाठान्तर का ग्रहण यह बतलाने के लिए किया गया हे कि 'उ' पद का दो वार 
उच्चारण तभी होगा जब वह (१) पद-पाठ में 'इति' से युक्त न हो और (२) 
संहिता-पाठ में 'क्षेप्र' संधि को प्राप्त न हो, जैसे “उदु ष्य देवः” इत्यादि में । 
“उद्वेति” इत्यादि अन्य स्थलों पर 'उ' पद का दो वार उच्चारण नहीं होगा । 
प्रस्तुत सुत्र में इस पाठान्तर का ग्रहण न किया जाता तो 'उ' पद का सर्वत्र दो 
वार उच्चारण प्रसवत हो जाता । 

(घ) “उपस्थितं वा” में `वा' पद के कारण पद-पाठ में 'इति' से युक्त हुए पद 
(उपस्थित) का विकल्प से दो बार उच्चारण प्राप्त होता है । सुत्रस्थ “अपुक्तम- 
क्षंप्रयुक्तमु” के कारण उस 'उपस्थित'-संज्ञक पद का नित्य ही दो बार उच्चारण 
किया जायेगा जो (१) पद-पाठ में 'व्यञ्जन' से नहीं मिला हुआ होता है और 
(२) संहिता-पाठ में क्षैप्र' संधि को प्राप्त नहीं होता है । इससे अतिखित 
स्थलों पर विकल्प होगा । 
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रॉ ` उ० भा०--गुरुणा छेप | 


; दे वाधिके वा; (अभिक्रान्ते--) प्रोक्ते; पूवं पद्म-- 
भरनाय पदम्‌; आह; (प्रथमः=) दक्षिणः; शिष्य:। ततः पदचादितरे प्राहः । अस्मि- 
न्पटले यदुक्तं विधानं तेन दाक्षिणात्याः पठन्ति । तस्मादिष्टज्ञापनत्वाभिप्रायेण किचिदुक्तं 
मत्वा तत्कदिचच्छिष्यत इति ॥ 

3० भा० अ०- गुरु के द्वारा; द्वेपदे वाधिके वा =दो पदो के समूह अथवा अधिक 
का (को); (अभिक्रान्ते=) उच्चारण कर लिये जाने पर; (प्रथमः) शिष्यः=दाहिनी 
ओर बेठा हुआ शिष्य; पूर्व पद्म्‌= भ्ररन' के प्रथम पद का (को); प्राह--उच्चारण करता 
हैं। तत्पश्चात्‌ अन्य (शिष्य) उच्चारण करते है। इस पटल में जो विधान किया गया हुँ 
उसके अनुसार दक्षिण भारत के वेदपाठी पाठ करते हैं । इसलिए इष्ट को बतलाने के 
अभिप्राय से “कुछ तो कहा ही गया हे” यह मानकर किसी शिष्य को शिक्षा दी जा रही हुं क 

निर्वाच्ये तु भोरैइति चोदन। स्या- 
न्निरुक्त ओं भो३इति चाभ्यनुज्ञा ॥११॥ 

सू० अ° (जव किसी स्थळ की) व्याख्या करनी हो (तब शिष्य के द्वारा) 
“भगवन्‌? (भोरे) इस (शब्द) से प्रार्थना की जानी चाहिये; और (जब उस 
स्थल की) व्याख्या की जा चुकी हो (तब शिष्य के द्वारा) “ठीक है, भगवन्‌” 
« (ओं भोई) इन शब्दों से (आगे अध्यापन करने का) अनुरोध (किया जाना चाहिए)। 

उ० भा०- शिष्येण; (निर्वाच्ये==) निवक्तव्ये; गुरौ भोरेइति चोदना स्यात्‌। 
तेन निरुक्त ओं भो३इति चार्थ पुनर्‌ गृहीतमावतयन्‌; अभ्यनुज्ञा स्यात्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-- (निर्वोच्ये=) (जब किसी स्थल की) व्याख्या करनी हो तो; 
शिष्य केद्वारा गुरु के प्रति; भो१इति चोदना स्यात्‌=“भगवन्‌” (भो३) इस (शब्द) से 
प्राथंना की जानी चाहिये। उनके द्वारा; निरुक्ते =व्याख्या कर देने पर; दोबारा गृहीत 
(पदार्थे) को दोहराता हुआ; ओं भो३ इति=“ठीक है, भगवन्‌ '”--यह अनुरोध करे। 
परिपन्न ग्राकृतमूष्मसधिं 
नकारस्य छोपरेफोष्मभावम्‌ 
असंयुक्तमृपरं रेफसधि 
विवृत्तिमित्यत्रे निदर्शनानि ॥१२॥ 
सू० अ०--(१) पद्‌ के अन्त में वतेमान मकार के “अनुस्वारः ('परिपन्न?) होने 
को; (२) प्राकृत 'ऊष्म*संधि को; (३) नकार के लोप, रेफ अथवा 'ऊष्स? (-वणे) 
टि० (क) इस पटल में उत्ती पारायण-प्रवचन का विधान किया गया है जो दक्षिण भारत 
के वेदपाठियों में प्रचलित हे । अत एवं यह विधान आंशिक है, पूर्ण नहीं । 
तथापि यह पारायण-प्रवचन महत्त्वपूर्ण हे क्योंकि (१) पारायण-प्रवचन की यह 
पद्धति आचायं को इष्ट हे और वे चाहते हैं कि अन्य वेदपाठी भी इसका अनुसरण 
करें; (२) पारायण-प्रवचन के विषय में कुछ तो कहा ही गया है। यह विषय 
छोड़ा तो नहीं गया हैँ कुछ न कहने की अपेक्षा कुछ कह देना अच्छा ही है । 
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को; (8) '्रगह्या (असंयुक्त) को; (५) ऋकार है बाद में जिसके उस (पद्‌) को; 
ग क को; और (७) 'विवृत्तिः-इनको (उपाध्याय) निदर्शन (बतळाते) हैं। 


उ० भा०--परिपन्नम--त्वं राजेन्द्र”* इत्येवसादि । (प्राकृतमूष्मसंघिमूऱ्च) 
ग्राकृताक्षरमूष्मसंधो -“अर्निशच”`; “यस्ते मन्यो”; “यदहाम्बरं पर्वतेषु "४ नकारस्य 
छोपभावम्‌ -“अस्माँअस्माँ इत्‌ ।* रेफभावम्‌- “रश्मी रिव”; “अभीशूरिव ।” 
उष्ममावम्‌--“पशू्तांश्चक्े”; “ताँस्ते अव्याम''; “नूः पात्रम्‌ ` असंयुक्तम्‌-- 
“तब वायवृतस्पते” ऋपरम्‌--“भ्र ऋभुस्यः।”`` रेफसंधिम्‌ -“अन्तर्वावत्‌” ९३; 
“अग्नी रक्षांसि ।”¦ विवृत्तिमू -“स इं पाहि,” इत्येतानि निदशंनान्याहुराचार्याः । 
कस्य निदर्शनानीत्येतदागमयितव्यम्‌ । केचिदेतं इलोकं न पठन्ति ॥ 


उ० भा० २० -(१) परिपन्न को -“'त्वं राजेन्द्र के इत्यादि। (२) ‘ऊष्म? संधि 

में मूल अक्षर को --"अर्निशच”; “यस्तै मच्यो”; “यइशम्बर पबंतेषु । (३) नकार 

के (1) लोपभाव को -“अस्माँअस्मां इत्‌ ।” (नकार के) (1) रेफभाव को 

“<रहिमी रिव”; 'अभीशूरिव ।”व {नकार के) (71) ऊष्मभाव को -“शून्तांरचक्रे”; 

“ताँस्ते अश्याम”; “नूः पात्रम्‌ ।”ड (४) प्रगृह्य को--“तव वायवृतस्पंते ।”च (५) ऋषपर 

टि० (क) पदादि रेफ वाद में होने पर पदान्त मकार ४।१५ से 'अनुस्वार' हो गथा है । 
इस संघि को “परिपन्न कहते हैं । 

(ख) उपर्युक्त तीनों स्थलों पर विसर्जनीय ४।३१ से शकार और सकार हो गया है । 
इनके समझने में शिष्य को कठिनता न होवे इसलिये मूल-रूप (विसर्जनीय) को 
दिखलाकर उपाध्याय इन स्थलों को समझा दें । इस सुत्र के अन्य सभी स्थलों 
को भी उपाध्याय आवश्यकता पड़ने पर शिष्य को समझा दें ! 


(ग) नकार का लोप ४।६५ से हो गया हं । 
(घ) इन दोनों स्थलों पर नकार ४७० से रेफ हो गया हे ।. 


(ङ) इन तीनों स्थलों पर नकार ४७४, ४७६ और ४७८ से क्रमश: शकार, सकार 
और विसर्जनीय हो गया है । 


(च) तव । वायो इति । ऋतःपते ॥ प० पा० 
'वांयो' का ओकार १।६८ से भ्रगृह्य' है । 'प्रगृह्म' 'स्वर' में सामान्यतः 
कोई विकार नहीं होता हे, किंतु यहाँ २५३ के अनुसार इसकी 'भुग्न' संधि 


- . (२३१ से) हो गई है । 
पर र क क कलक क Ot LoS 
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प्र ऋभुम्यः 1” (६) रेफसंधि को--“अन्तर्वावतू”; “अग्नी रक्षांसि।”ख (७) 
विवृत्ति को--“स इं पाहि”-इत्यत्र निद्शनानि=इन्हें (प्रातिशाख्य के) आचाय निदर्शंन 
बतळाते हैं । किस शिष्य के लिए कौन स्थल कठिन है इस बात को दृष्टि में रखकर (उपा- 
च्याय को कठिन स्थलों की) व्याख्या करनी चाहिए। कुछ लोग इस इलोक का पाठ नहीं करते हैं। 


प्रत्युच्चायतद्वचनं परस्य 
शिष्यस्य स्याद्‌ भो३इति चोदना वा । 
0 ~ वजंयेयु 
अधर्चोदकघु तु वजंयेयु- 
रध्यायान्तेपूभयथा स्मरन्ति ॥१३॥ | 
सू० अ०--दूसरे (अर्थात्‌ गुरु) के इस ( = १५१० में निर्दिष्ट दो पदों 
अथवा इससे अधिक पदों के ) उच्चारण ( बचन ) का प्रत्युच्चारण करके शिष्य 
“भगवन्‌? ( भो३) इस ( शब्द) से प्रार्थना करे या न करे। अध॑चों के अन्त 
में तो (इस प्रार्थना का ) परित्याग करे । अध्यायों के अन्त में (आचाय लोग ) 


दोनों प्रकार ( परित्याग अथवा अपरित्याग ) से बतळाते हैं! 


उ० भ० - आ्रत्युच्चायैतद्वचनम्‌; परस्य==गुरोःइत्यर्यः । शिष्यस्य भोरइति 
चोदना स्यात्‌ न वा स्यात्‌ । अर्घंचोद्कंघु नटअर्घचसमाप्तिषु; तां चोदनां बजयेयुः । 
अध्याथान्तेषु अधंर्चोदकषु उभयथा स्मरन्ति आचार्याः वर्जनं वा न वेति ॥ 
उ० भा० अ०--परस्यऱ्च्दुसरे के==गुरु के-यह अर्थ हँ। एतद्टचनम्‌=इस 
वचन का (को) (=१५।१० में निर्दिष्ट दो पदों अथवा इससे अधिक पदों के उच्चारण 
का); प्रत्युच्चाये==भ्रत्युच्चारण करके; [शिष्यस्य भोरेइति चोदना स्यात्‌ वा=सिष्य 
के द्वारा (की) “भगवन्‌” (भोर) इस (शब्द) से (आगे अध्यापन करने की) प्रार्थना की 
जावे अथवा न को जावे । अर्घेचोद्केषु=अर्षचों की समाप्ति होने पर; उस प्रार्थना का 
(को) बजयेयुः=परित्याग करें । अध्यायान्तेषु=अघ्यायों के अन्त में; स्थित अ्घंचों की 
समाप्ति होने पर; उभयथा स्मरन्ति=आचायं लोग दोनों प्रकार का विधान करते हैं-- 
(इस प्रार्थना का) परित्याग करे अथवा (परित्याग) न (करे) । 
गुरुः शिष्यस्य पदमाह मुख्य: 
समासश्चेदसमासो यदि द्वे ॥१४॥ 
सू० अगुरु शिष्य के लिये ( प्रशन' के) एक (प्रथम) पढ्‌ का उच्चारण 
करें यदि समास हो । यदि समास न हो तो दो ( पदों का उच्चारण करं ) | . . 
उ० भा०-रुरुः शिष्यस्य प्रइने; मुख्यम्‌= एकम्‌; पदमाह; (चेत्‌==) यदि; 
समासः । यद्यसमासो द्वे पदे आह ॥ 
टि० (क) २।३२ से यहाँ 'उद्ग्राहवत्‌' संधि हुई हे, किंतु कोई विकार नहीं हुआ हे । 
(ख) प्रथम स्थल में 'अन्तः' का विसर्जनीय ४।२७ से रेफ हो गया हे । द्वितीय स्थल 
में 'अग्निः के विसर्जनीय का ४।२८ से लोप हो गया हे और "अग्नि? का इकार 
४२९ से 'दीघं' हो गया हे। 
९७ 


७७० ऋग्वेदप्रातिञ्ञाह्यम्‌ [ ( ६ त \ 
उ० भार अ०--शुस्तः. शिष्यस्य=गुरु शिष्य के लिये; “प्रदन' के (में); मुख्यम्‌ 
=एक; पद्माह=पद का (को) .उच्चारण करते हैं; (चेत्‌=) यदि; समासः= 
(वह पद) समास (होवे)। यद्यसमासो=यदि ( वह पर्द) समास न हो तो; द्वे=दो; 
पदों का (को) उच्चारण करें। ' 
एतेन कल्पेन समाप्य प्रश्न क ती 
व प्रत्याम्नायुस्तं पुनरेव सव ॥१५॥ ` .., 
सू० अ०--इस प्रकार से एक 'प्रइन' को समाप्त करके सभी (शिष्य) उसी | 
(प्रशन') का (को) पुनः अभ्यास ( प्रत्यच्चारण) कर । ! 
(३० भां०--एतेन; (कल्पेन.--) विधानेन; प्रइन॑ समाप्य सर्वे शिष्याः तमेव 
प्रहतं पुनः पुनः; ( प्रत्याम्नायुः = ) अभ्यस्येयुः ॥ 
उ० भा० अ°- एतेन (कल्पेन) =इस विधान से; प्रइनं समाप्य='प्ररन' को 
समाप्तं करके; सवै =सभी शिष्य; तसेव = उसी; 'प्रश्‍न' का ( को); पुनः==बार-बार 
( प्रत्याम्नायुः= ) अभ्यास करें। ु अ 
तत ऊच संततं संतन 0 100 0207 
प्रविग्रहेण - मृद्ववग्रहेण । त 
सर्वोदाचेन च चचयेयु; सवे... .. - 
छ इमान्युपस्थापयन्तः पदानि॥१६॥ . ..... | 
सू० अ०--इस (अभ्यास ) के बाद सभी (शिष्य ) मिले हुए पदो को थोड़ा- 
थोड़ा पृथक्‌ करते हुए तथा (१५।१७ में उल्लिखित) इन पदों के साथ इति' लगाते FS 
हुए (उसी 'प्रइन” का) विना रुके समान सर्वोदात्त ध्वनि से पुनः उच्चारण करें। 
३० भा०--तत:--तस्मादभ्यासात; ऊध्वेस्‌ ; संततम्‌ =अविच्छिनतम्‌;संबु्तम्‌= : 
. समानम्‌; ( संवृतेन =) समानशब्देन।। सृद्दवमहेण प्रविप्रहेण । पंदि्ष्टो यस्मिन्‌ संभवति. ` 
स प्रविग्रह:। “उद्वेति” इत्येवमादिषु 'प्रविग्रहेषु प्रषिलिष्ट विदिलष्टं कुर्यात्‌ =कालाधिक्येन . 
कुर्यात्‌ इत्यर्यः । मृद्दवप्रह्ेण = मृदवोऽवग्रहा यस्मिन्स मृद्वग्रहस्तेन ।.. सर््रोदात्तेन ` 
स्वरेण चचयेयुः। आदिपदिकार्‍्चोत्तरपदिकाइच. :भूत्बा - सर्वे . शिष्यास्तमेव प्रदनम्‌ । ` 
इमानि पदानि यानि वक्ष्यामस्तानि; उपस्थापयन्तः =सेतिकरणानि कुवंन्तः-इत्यर्थः.॥ 
उ० भा० अ०--ततः= ( १५१५ में विहिन) उस अभ्यास से; ऊध्वेमून्च्बाद १ 
में; संततम्‌=अविच्छिनन रूप से--विना रुके; संवत->समान; (संवृतेन =) समान ध्वनि 
से 1 मृद्वग्रहेण प्रविग्रहेण--जिसमें मल (प्रप्लिप्ट) संभव हो वह प्रचिग्रह हं ॥ 
“उद्वेति इत्यादि अविग्रहं में मेल को पथक ' करता चाहिए---अघिक काल मे (उच्चारण) 
करना चाहिए-न्यह अर्थ हैं। मृद्बग्रहेण--मृदु: अवग्रह” (थोडा-सा. पृथक्करण) है जिसमें 
ता रह सर्वदानेन से; चर्चयेयु:--पुनः उच्चारण, 
ह १ ऋ० ७६३1१ ु * र 9 
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\ करें। आदिपदिक और उत्तरपदिक होकरक सभी शिष्य उसी 'प्रइन' का ( को) (पुनः 
उच्चारण कर) । इसानि पदानि=इन पदों को=जिनको (१५१७ में ) कहेंगे उन 
(पदों) को; उपस्थापथन्तः ='इति' शब्द सहित करते हुए--यह अर्थ हूँ ख 
अम्युत्परा निव्यु प सं प्रति ग्र 
न्यष्यत्यपा दुःस्त्रपि पयंबानु ॥१७॥ 
सू० अ०--(१५।१६ में सूचित पद्‌ ये हैं ) अभि’, “उक्‌, “परं, पनः, `वि’, 'उप', 
“समः, प्रति), 'प्र', 'निः, 'अधि?, ‘अति’, अप? आए, दु?, सु अपि? “परि, 
'अव' और अनु! । 
उ० भा०-अभि, उत्‌. परा, निः, वि, उप, सम्‌, प्रति, प्र, नि, अधि, अति, 
= . अप, आ. दुः, सु, अपि, परि, अव, अनु-इत्येतानि पदाति केषांचिच्छाखिनां सेतिकरणानि 
भवन्ति-“उदिति”; “परेति” । अस्माकं तु न । यानि सेतिकरणानि तेष्वेवायं विधिः कतंव्यः ॥ 
“उ० भा० अ०- अभि) उत्‌ , परा, निः, वि, उप, सम्‌ , प्रति, प्र, नि, अधि, 
अति, अप, आ, दुः, सु, अपि, परि, अब और अनु-कुछ शाखाओं के अनुयायी इन पदों 
को 'इति' शब्द से युक्त कर देते हे-- (उदाहरण) उदिति”; “परेति”! हम लोग (इन 
~ पदों को 'इति” से युक्त) नहीं करते हैं।. जिन (पदों) को 'इति' शब्द से युक्त करते है 
० उनके ही विषय में यह विधान करना चाहिये ।१ . 


टि० (क) शिष्यों के दो पक्ष होते हैं। प्रथम पक्ष के शिष्य ऋचा का उच्चारण प्रारम्भ करते 
हँ और पहले 'अवसान' पर रुक जाते हूँ। प्रथम पक्ष के शिष्य जब 'अवसान' 
के अन्तिम (उत्तर) पद का उच्चारण करते हैं तभी द्वितीय पक्ष के शिष्य 
'अवसान' से बाद में स्थित प्रथम (आदि) पद का उच्चारण कर देते हूँ। 
~ इस प्रकार दोनों. पक्षों के उच्चारणों के मध्य में कोई विराम नहीं होता हे । 
दुसरे पक्ष के शिष्य तब दूसरे 'अवसान' पर रुकते है । फिर प्रथम पक्ष के शिष्य 
प्रारम्भ करते हैं। इसी प्रकार आगे भी। | 
(ख) १५।१५ के अनुसार जिस 'प्रइन' का बार-बार अभ्यास. किया गया हे उसी 'प्ररन' 
का सभी शिष्य मिलकर पुनः उच्चारण करते हँ जिसमें इन बातों का अनुसरण 
` .. ` करता चाहिए-- (१) उच्चारण के मध्य में रुकता नहीं चाहिए, (२) सभी पदों 
“का समानख्पेण उच्च ध्वनि से उच्चारण करना चाहिए, (३) विकार के द्वारा 
मिले हुए पदों को थोड़ा पृथक्‌ करते हुए उच्चारण करना चाहिए, (४) १५१७ 
में उल्लिखित पदों के साथ 'इति' शब्द को युक्त करना चाहिए । | 
(ग) ऋग्वेद की जित शाखाओं के पद-पाठ में इन पदों के साथ 'इति' शब्द लगाया 
F जाता है उनके पारायण-प्रवचन में ही इन पदों के साथ 'इति' शब्द को लगावें; 
अन्य शाखाओं के पारायण-प्रवचन में नहीं । अन्य शाखा के पद-पाठ में जिन 
शब्दों के साथ 'इति' शब्द लगाया जाता हे उन्हीं पदों के विषय में यह विधान. 
लागू होता है 1 र 


७७२ । क्रग्वेवप्रातिक्ाल्यस्‌ 


आद्यं स्थितोपस्थितमेकमेषा- 
मधेर्चान्ते कुयुरथो दविषंघौ ॥! ८॥ 
सू० अ०--(१५।१७ में सूचित) इन (पदों) में से प्रथम एक (अभि? को 
'स्थितोपस्थितः करना चाहिये, यदि (वह 'अभि? पद्‌) अधेचे के अन्त में हो अथवा 
'द्विषंधि? (नामक 'विवृत्ति) में (वतमान हो) . 
उ० भा०-(एषाम्‌=) तेषामुपसर्गाणाम्‌; आद्यम्‌ अभीति एकस्‌ उपसगंम्‌ 
अर्धचौन्ते वतंमानम्‌ अथो द्विषंधौ वा विवृत्तिस्याने स्थितोपस्थितं कुयु :। तेषामेव 
शाखिनाम्‌ । “अभीत्यभि' ॥ 
उ० भा० अ०-(एषाम्‌=) इन उपसर्गों में से; आय्यम्‌ =प्रयम='अभि' इस; 
एकम्‌=एक; 'उपसगं' को; अर्धचीन्ते=अघंचं के अन्त में; वतमान अथवा; द्विषंधौ = 
'द्विषंधि'क नामक “विवृत्ति' कें स्थान में; स्थितोपस्थितं कुथुः=“स्थितोपस्थित' करना 
- चाहिए ।स (१५।१७ के भाष्य में सुचित) उन्हीं शाखाओं के अनुयायियों के मत से। 
(उदाहरण) “अभीत्यभि । . - 
च घ हि वेति च सवत्र तेषा- 
मनेकं चेत्संनिपतेदू द्वितीयस्‌ ॥१६॥ 


सू० अ०--'च', 'घ?, "हिः और 'वा' को सत्र (स्थितोपस्थित' करना 


चादिये)। किन्तु यदि इनमें से एक से अधिक एक साथ आ जावें तो. केवल 
द्वितीय को (इति! से युक्त करना चाहिए) । 
- उ०भा०-च, घ, हि, वा-इत्येतानि सत्र स्थितोपस्थितानि कुर्युः । चेति 
च। घेति घ । तेषाम्‌=उपसर्गाणाम्‌; (चेत्‌=) यदि; अनेकं संनिपतेद्‌ द्वितीयम्‌ 
एव सेतिकरणं कुर्युः, नेतरत्‌ । उत्‌ । परेति ॥ 

उ० भा० अ०--च, घ, हि और वा-इनको सर्वत्र 'स्थितोपस्थित' करना 
चाहिए। (उदाहरण) चेति च। घेति घ। तेषाम्‌=उनमें से==(इन) उपसा में से; 
(चेत्त=) यदि; अनेकम्‌=एक से अधिक; संनिपतेद्‌ =साथ-साथ में आ जावें तो; 

=दूसरे को ही; 'इति' से युक्त करना चाहिए, अन्य (उपसर्गो) को नहीं। 
(उदाहरण) उत्‌ । परेति । 

समस्यन्तश्च दविपदाद्यर्घचौं 


व्यवस्यन्त इतराश्चचंयेयुः ।।२०॥ 


सू० अ०-प्रारम्भ से छेकर 'द्विपदा' (दो पादों वाली ऋचा) रूप दो-दो ट 


अधेचों को (एक ऋचा में) मिळाते 
हुए और अन्य ("अतिरिक्त द्विपदाओं) को 
का हुए उच्चारण करना चाहिये । 
° (क) 'दविषंधि' नामक 'विवृत्ति' के लिए २।८० को देरि 
(ख) अर्थात्‌ इस शाखा के अनसार 'अभि' पद के ने - 
त्‌ नु वाद में 'इति' : अभि का 
उच्चारण करना चाहिए । 'स्थितोपस्यित' के लिए १ द २को देखिए 1 
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उ० भा०-“पश्वा न तायुम्‌”' इत्येवसादीनां द्विपदानां सुक्तानाम्‌; (द्विपदाः 
दरघेचौ=) दो द्वावधंचो'; (समस्यन्तः=) एकंकम्‌ ऋचं कुर्वन्तः । व्यवस्यन्तः = पृथ- 
कुर्वन्तः; इतराः=अधिका याः सूक्तेषु --“साघुनं गृध्नुः” इति यथा। तास्तव 
चचेयेयुः । आदिग्रहणम्‌ आविपदस्येतदुच्यते ॥ 
उ० भा० अ०--/पहवा न तायुम्‌” इत्यादि; (द्विपदाद्यधचौ=) 'द्विपदा' वाले 
सुक्तो के दो-दो अघंचों को; (समस्यन्तः=) एक-एक ऋचा करते हुए-। इतराः=अन्य 
=सूक्तों में जो अधिक ऋचायें होती हैं. उनको; -व्यचस्यन्तः=पृथक्‌ करते हुए-“साधुन 
गुष्नुः।” इनका उसी प्रकार; चचय॑युः=उच्चारण करना चाहिए । (सुत्र में) आदि' 
(पद) का ग्रहण यह बतलाने के लिए किया गया है कि प्रथम (आदि) पाद से लेकर 
(गिनते हुए) (दो-दो द्विपदाओं की एक-एक ऋचा बनाते हूँ) ।के 


दक्षिणाय प्रथमं प्रश्नमाह प्रदक्षिणं तत उध्वं परीयुः ॥२१॥ 


सू० अ०- (गुरु) दाहिनी ओर बैठे हुए (शिष्य) के लिए प्रथम 'प्रइन? का 
(को) उच्चारण करता है । ` तत्पश्‍चात्‌ (शिष्यां को) गुरु को दाहिनी ओर करके 
जाना चाहिए । 

उ० भा०--दृक्षिणाय शिष्याय प्रथम प्रश्‍नमाद : गुरः । तत अध्ययनारम्भात्‌ 
ऊध्वं क्वचिद्‌ गच्छन्तः शिष्याः; (प्रदृक्षिणम्‌-) दक्षिणम्‌ आचाय कृत्वा; परीयुः । 
प्रदक्षिणावृत्ताः परीयूरिति वा योजयितव्यम्‌ ॥ 

उ० भा० अ० -गुरु; दृक्तिणाय=दाहिनी ओर बे हुए शिष्य के लिये; प्रथमं 
प्रश्नमाह-प्रथम 'प्रश्‍न' का (को) उच्चारण करता हें। ततः उथ्वेम्‌ = इसके 
बाद=अध्यथन प्रारम्भ करने के बाद; शिष्य कभी (कार्य पड़ने पर) कहीं जावें तो 
(प्रदक्षिणम्‌=) गुरु को दाहिनी ओर करके; परीयुः=जावें। अथवा यह योजना 
करनी चाहिए कि (अध्ययन के अन्त में)*सभी शिष्य गुरु की प्रदक्षिणा करके तब जावें । सै 


टि० (क) दो-दो पादों वाली (= द्विपदा) ऋचाओं के. सुक्तो में--( १) प्रारम्भ से लेकर 
दो-दो द्विपदा ऋचाओं की एक-एक चतुष्पदा ऋचा बना लेनी चाहिए; (२) 
यदि सुक्त में द्विपदा ऋचायें समसंख्यक हैं तो दो-दो द्विपदाओं की चतुष्पदा 
ऋचायें बनाने में कोई कठिनता नहीं-होगी; (३) यदि सुक्त में द्विपदा 
ऋचायें विषमसंख्यक हैँ तो दो-दो द्विपदा ऋचाओं की चतुष्पदा ऋचायें बनाने 
पर एक अन्तिम ऋचा अवशिष्ट रह जायेगी; उस एक द्विपदा को एक पूर्ण 
ऋचा करके मान लेना चाहिए; क्योंकि उसका जोड़ा नहीं बन सकता हैं । 

(ख) पहली योजना. के अनुसार यह्‌ .अर्थ है--अध्ययत्त के मध्य में यदि शिष्य को 
कहीं बाहर जाना पड़े तो वह गुरु को दाहिनी ओर करके तब बाहर जावे। 
दुसरी योजना के अनुसार यह अर्थ हे- अध्ययन के समाप्त होने पर शिष्य गरु 
की प्रदक्षिण करके बाह्र जावे । 
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७७४ ४ ऋणग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


एवं सर्वे प्ररनशोञ्च्यायमुक्त्वो- 
पसंगृह्यातिसृष्टा यथाथम्‌ ॥२२॥ 

सू० अ० - इस प्रकार एक-एक 'प्रश्‍न' करके अध्याय का उच्चारण करके, 
(गुरु के) चरणों का स्पशो करके (गुरु से) जाने की आज्ञा पाकर अपने-अपने कार्य 
पर चले जावें । 

३० भा०-एवम्‌=एतेन विधिना; प्रश्‍नशः सर्वे शिष्या; (अध्यायमुक्त्वा--) 
अध्ययनान्तं गत्वा; उपसंगृह्य गुरं तेन अतिसृष्टाः; (यथाथेस्‌--) यथार्थाः स्युः =यद्चत्स्वकमं 
तत्तत्‌ कुर्यृः-इत्यरथः ॥ 

किमिदं प्रश्‍न इति ? 

उ० भा० अ०-एबम्‌=इस विधि से; प्रवनशः= एक-एक 'प्रश्‍न' करके; सर्वे= 
सभी शिष्य; (अध्यायमुक्त्वाच्) अध्याय का उच्चारण करके अध्याय के अन्त में 
जाकर; उपसंगुह्य=गुरु के चरणों का (को) स्पर्श करके; उनके द्वारा; अतिसष्टाः= 
जाने की आज्ञा पाकर (विसजित होकर); (यथार्थम्‌=) अपने-अपने कार्य पर चले जावे= 
जो-जो अपना कार्य है उस-उस को करे यह अर्थ है। 

प्रश्‍न किसे कहते हैं ? 

(प्रश्‍नस्वरूपमध्यायस्वरूपं च ) 
श्रशनस्तूचः ॥२२॥ 
( प्रश्‍न और अध्याय का स्वरूप ) 

सू अ°-तीन ऋचाओं का एक “प्ररन? होता है । 

उ० भा०-तृचः प्रश्‍न इत्युच्यते ॥ 

उ० भा० अ°-तुचः=तीन ऋचायें; प्रइन:-'प्रदन'; कही जाती हे । 


पङ्क्तिषु तु इचो वा ॥२४॥ 


सू० अ०-'पडक्ति' (छन्दः की ऋचाओं) में दो ऋचायें अथवा (तीन ऋचायें) 
(भ्रइन' होती है) । 


उ० भा०-पङि्तिषु तु ऋश्षु दृःचो वा प्रश्‍नो भवति; तृचो वा ॥ 


3० भा० अ०-पढ्क्तियु--'पडिक्त' छन्दः की ऋचाओं में; दो बा=दो ऋचायें 
अथवा तीन ऋचायें 'प्ररन' होती हूँ । र 


दे दे च पढ्क्तेरधिकाक्षरेषु ।।२४।। 


सू० अ० -'पङ्क्ति' से अधिक अक्षरों वाले (छन्दों) में दो-दो ऋचाओं का 
(प्रश्न होता हे) । 


३० भा० तस्याः; पङ्क्तरधिकाक्ष्रेषु =निष्टुबादिषु च्छन्दःसु; हे छे एव ऋचौ 
प्रदनो भवति ॥ 
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उ५ मा० जरस पर्क्तरधिकाक्षरेघु--'पडक्ति" से. अधिक अक्षरों वाले 
(छन्दों) मेंन-'त्रिष्टुप' आदि छन्दों में; दव द्वे--दो-दो; ऋचाओं का 'प्रदन' होता है । 
एका च छक्तम्‌ ॥२६॥ 
सू० अ०--एक (ऋचा) सुक्त (हो तो वह एक ऋचा भी 'प्रइन” होती है) | 
३० भा०-- एका ऋक्‌ यत्‌ सूक्तम्‌ भवति सा; च प्रश्नो भवति॥ . - 
उ० भा० अ०--जब; एका=एक ऋचा; सुक्तम्‌=सुक्त; होती है (तब) वह; 
च=भी; 'प्रश्‍न’ होती हे 1: 
समयास्त्वगण्या! परावराध्याः ॥२७॥ 
_सू० अ०-“समय'-संज्ञक पुनरुक्त मन्‍्त्रांशों को नहीं गिना जाता है, चाहे वे 
(मन्त्रांश ) बड़े हों अथवा छोटे हों । 
उ० भा०--समयाः परावराध्यो: प्रश्नेष; (अगण्याः=) न गण्यन्ते ॥ 
उ० भा० अ०--समयाःख'समय'क-संज्चक पुनरुक्त न्मत्रांश; परावराध्या:--चाहे वे 
(पुनरुक्त मन्त्रांश)बडे हों अथवा छोटे हो; प्रनो; में (अगण्या:--) नहीं गिने जाते हँ; (अर्थात्‌ 
प्रदनों की गणना करते समय 'समय'-सञ्ञक पुनरुक्त मन्त्रांशो को छोड़ दिया जाता है) । 


द्विपदे यथैका ।॥२८॥ 


सू० अ०--दो द्विपदाओं को एक (ऋचा ) करके ( गिना जाता हे.) । 

उ० आ०- द्विपदे यथैका ऋक्तथा गण्येते ॥ 

उ० भा० अ०--द्विपदे यथैका=दो द्विपदायें जसे एक ऋचा हों; वसे गिनी 
- जाती हैं; (अर्थात्‌ गणना करते समय दो द्विपदाओं को एक ऋचा माना जाता है) । 


सूक्तस्य शेषोञ्ल्पतरो यदि स्यात्पुवं स गच्छेत्‌ ॥२६॥ 


सू० अ०--यदि सूक्त का शेष भाग ( 'प्रइन' से ) अल्पतर हो तो वह पूवेवर्ती 
(रहन? ) को प्राप्त होगा । 

उ० भा०-- एवं प्रदनेष परिकल्प्यमानेषु सूक्तस्य शेषो यद्यल्पतरः स्यात्‌ प्रसनात्‌ 
पूवं स प्रश्‍नं गच्छेत्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--इस प्रकार प्रश्‍नों को बना लेने पर; सूक्तस्य शेषः=सूक्त का शेष 
भाग; यदि 'प्रदन' से; अल्पतरः स्यात्‌=न्यून होवे तो; सः = वह (न्यून भाग).; पूवेम्‌= 
पूर्ववर्ती 'प्ररन' को; गच्छेत्‌==प्राप्त होवे; (अर्थात्‌ वह अवशिष्ट न्यून भाग अपने पूवंवर्ती 
“प्रइन' का ही अंश बन जायेगा और इसकी गणना उसके साथ ही हो जायेगी) । 


F यदि तु इची वा ॥३०॥ 


सू० अ०--यदि (शेष भाग) दो ऋचायें हों तो विकल्प से (वे दो ऋचायें 
पूवेबती 'प्रहन? का अंग होती हैं). । 
टि० (क) 'समथ' के लिए पृ० ५८१ पर टि० (क) को देखिए । 
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उ० भा०--यदि सूक्तस्य शेषो द्व्चो भवति पुर्वं प्रश्‍नं गच्छेत्‌ वा न वेति । 
पड्क्तघाः प्राक्‌ छन्दसो द्ूचं पूर्वमेव गच्छत्‌ । यदि पराणि पडक्त्याः स्युः तदा पूर्व न 
गच्छेत्‌ । यदि मिश्राणि स्युः पङ्क्तघा ताहि क्वचित्‌ पुथक्स्यात्‌, पूर्व गच्छेद्वा संख्यावद्षेन ॥ 

उ० भा० अ०-यदि सूक्त का शेष (भाग); छूचः= दो ऋचायें; होती हैं (तो यह 
शेष भाग) पृव॑वर्ती 'प्रश्‍न' को प्राप्त होगा; वा=अथवा; (पूर्ववर्ती 'प्रइन' को) प्राप्त नहीं 
होगा। “पडक्ति” से पूर्व वाले छन्दः की दो ऋचायें पुर्वेवर्ती "प्रश्‍न? को ही प्राप्त होंगी । 
यदि 'पङक्ति' से परवर्ती (छन्दः) को दो ऋचायें हों तो वे पूर्वेवर्ती ('प्रश्‍न') को प्राप्त नहीं 
होंगी । यदि पङक्ति' से मिली हुई (दो चाये) होवे तो कहीं पृथक्‌ होवे, अथवा (पादगत) 
संख्या के आधार पर पृव॑वर्ती ('प्रश्‍न') को प्राप्त होंवे ।% 


ते पश्रिध्याय उपाधिका वा 
सक्तेउसमाप्ते यदि ते समासाः ॥३१॥ 


सू० अ०--एक अध्याय में ६० ('प्रइन') होते हैं। यदि सूक्त के समाप्त न 
होने पर ही वे (६० 'प्रश्‍न?) समाप्त (पूरे) हो जावें तो (एक अध्याय में ६० से भी) 
थोडेसे अधिक (्रइन? हो जाते हैं) । 


उ» भाग्न्ते प्रदना एवं गण्यमाना एकंकस्मिन्‌ अध्याये षष्टिः भवन्ति । उपाधिका 
चा भवन्ति; (सुक्तऽसमाप्ते= ) सृक्तेष्बसमाप्तेषु; यदि ते प्रश्नाः; समाप्ता भवन्ति=्=पदि 
ह भवन्ति-इत्यर्थः। तदा यावद्धि: प्रश्नै सूक्तशेषः समाप्यते तार्वाद्ररधिका 
बष्टिर्भवति । एवं प्रायेण सर्वत्र युज्यते । ( 

क्वचित्सुक्ते समाप्त इति --जातिग्रहणं द्रष्टव्यम्‌ । सुक्तेषु समाप्तेष्विति । यथा 
चतुःषष्टिरध्यायाः ॥ को 


उ० भा० अ०--इस प्रकार गिने जाने पर; ते=वे 'प्रदन'; एक-एक; अध्याये= 
अध्याय में; षष्टिः=६०; होते हँ । (सूक्तेऽसमाप्ते=) सुक्तो के समाप्त न होने पर ही; 
यदि; ते=े भशन ; समाप्ताः=समाप्त हो जाते है==यदि ६० ('प्र्न' ) पूरे हो जाते है- 
यह अर्थ है तो; उपाधिका वा= (एक अध्याय में ६० से भी) थोड़े-से अधिक (प्रश्न) हो 
जाते हूँ। तब जितने प्रश्‍नों से अवरिष्ट सुक्त समाप्त होता हे उतने ही ('प्रदन' ) ६० से 
अधिक होते हैं। प्रायः इसी प्रकार सवंत्र किया जाता हूँ। 


स्त र क “सुकते समाप्ते” (यह Si पर (एक वचन से) (सुक्त) जाति का 
या है )--यह समझना चाहिये (सुकतो के समाप्त होने पर- यह अर्थ है) । 


इस प्रकार गणना करने पर ऋग्वेद में ६४ अध्याय सम्पन्न होते हे । 


टि० (क) या (१) एक ऋचा 'पडक्ति' छन्दः की हो और एक ऋचा 'पङक्ति' से पहले 
स हो तो वे दोनों ऋचायें पूर्ववर्ती 'भ्रदन' के अन्तर्गत गिनी जायेंगी-। 
एक नचा 'पडक्ति' छन्दः की हो और एक ऋचा 'पडक्ति” से बाद वाले 


छन्दः की हो तो वे दोनों ऋचायें पूर्ववर्ती 'परइन' से पृथक्‌ करके गिनी जायेंगी: 


है 


® 


/ 
\/ 


१५ १ ओंकार-पटलम्‌ : ७७७ 


विदाध्ययने गुरुप्रक्रिया शिष्यप्रक्रिया ( पूर्वौनुवृत्ता)] 
भो३इत्यर्घचें गुरुणोक्त आह 
शिष्य ओं भो३इत्युचितासृचं च ॥३२॥ 


[विदाध्ययन में गुरुप्रक्रिया और शिष्यप्रक्रिया (पूरवौनुवृत्त)] 

सू० अ०--जब (अध्याय के अन्तिम) अधेच (की समाप्ति पर) गुरु हो ` 
गया” ? कहते हैं तो शिष्य “जी हाँ, हो गया” (कहता है) और (अध्ययन के 
अन्त में) प्रायः प्रयुक्त की जाने वाळी ऋचा का (को) उच्चारण करता है। 

उ० भा०--अध्यायस्यान्त्ये अर्धेच समाप्ते सोशेइति गुरुणोक्तः शिष्य ओं 
सो३इत्याह । वाढं युष्मदनुष्यानात्समाप्तम्‌--इत्यर्थः। उक्तां च ऋचमाह । उचितासचं 
चच। उचिता ऋक्‌--“शतधारमुत्सम्‌”' इति। तथा--“नमो ब्रह्मणे नमोऽस्त्वग्नये’? 
इति सा नित्यं स्वाध्याये परिधानीया ऋक्स्यात्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--अध्याय के अन्तिम; अर्धेर्चे=अघंचं के समाप्त होने पर; भोशेइति 
ुरुणोक्तः=जब गुरु शिष्य के प्रति “हो गया” ? कहते हँ; शिष्य ओं भो३ इत्याइ= 
शिष्य “जी हाँ, हो गया” कहता है । हाँ, आपके प्रयत्न से (अध्याय) समाप्त हो गया-यह 
अर्थ हे । (श्रौतसूत्रो में) कही हुई ऋचा का उच्चारण करता हं । उचितासूचं च=और 
(अध्ययन के अन्त में) प्रायः प्रयुक्त की जाने वाली ऋचा का (को) भी उच्चारण करता 
हैं। प्रायः प्रयुक्त की जाने वाली ऋचा यह हे--“शतघारमुत्सम्‌ ।” उसी प्रकार 


~ 


“नमो ब्रह्मणे नमो$स्त्वग्नये “--यह ऋचा नित्य स्वाध्याय में अन्तिम ऋचा होती है । 


अथेके ग्राहुरनुसंहितं तत्पारायणे प्रवचनं प्रश्चस्तम्‌ ।।३३॥ 
सू० अ०--कतिपय (आचाये) कहते हैं. कि वेदोच्चारण (पारायण) के विषय 
में वह प्रवचन प्रशस्त है जो संहिता-पाठ के अनुसार होता है । 
३० भा०--अथैके (पारायणे) आचार्याः प्राहुः; (तत्‌=) एतदेव; पारायणस्य 
प्रवचनम्‌ ; अञुसंहितम्‌=संहितात्रमेण; प्रशास्तम्‌ इति ॥ 
इति श्रीपाषंद्‌व्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवञ्ररपुत्रउवट्कृतौ 
प्रातिशाख्यभाष्ये पञ्चदशं पटलम्‌ ॥ 
उ० भा० अ०-अथैके=कतिपय आचार्य; प्राहुः=कहते हें; (पारायणे=) 
पारायण का; (तत्‌=) बही, प्रवचनम्‌-=प्रवचन; प्रशस्तस्‌=श्रेष्ठ होता हे जो; 
अनुसंहितम्‌ =संहिता-पाठ के अनुसार होता हे । 
आनन्दपुर निवासी वज्त्रट के पुत्र उवट को कृति पारषंदव्याख्यात्सक 
प्रातिशाख्य-भाष्य में पञ्चदश पटल समाप्त हुआ ॥ 


९ ऋ० ३।२६।९ २ आण गु० ३।३।४ 
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प्रजापते देवानामसुराणां च सप्त छन्दांसि 
ऋषीणां छन्दांसि 

यजुषां साम्नासूचां ब्रह्मणश्च छन्दांसि 
ऋषीणां छन्दस्सु वगोणां त्रिविधत्वम्‌ 
ऋषीणां छन्द्सामघिकारः 

गायत्री तद्भेदाश्च 


द्वितीयवगेस्य उदाहरणानि 
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(प्रजापतेद चानामसुराणां च सप्त छन्दांसि) 
गायच्युष्णिगनुष्डुप्च बृहती च प्रजापतेः | 
पढ्क्तिख्रिष्ठुब्जगती च समच्छन्दांसि तानि इ । 
अष्टाक्षरप्रसृतीनि ॥१॥ 

४ (प्रजापति, देवों तथा असुरों के सात छन्दः) 
सू० अ०--गायत्री', 'उष्णिक्‌?, "अनुष्टुप्‌ बहती, “पङ्तिः, 'त्रिष्ुप' 
और 'जगती”-ये सात न्दः प्रजापति फे हैं जो ८ अक्षरों से प्रारम्भ होते हैं।- 
३० भा०-गायत्री, उष्णिक्‌ , अनुष्टुप्‌ , इृद्दती, पशक्ति; त्रिष्ुप्‌, जगती 
इति अष्टाक्षरप्रश्नतीनि सप्त च्छन्दांसि । तानिः प्रजापतेः वेदितव्यानि ॥ 
उ० था० ०० - गायत्री, उष्णिक्‌, अनुष्टुप्‌ , बृहती, पङ्क्ति, त्रिष्टुप्‌ (और) 
जगती- ये; सप्तच्छन्दांसि= सात छन्दः हैं; अष्टाक्तरप्रश्तीनि= (जो) ८ अक्षरों से 
प्रारम्भ होते हे। तानि प्रजापतेः = उनको प्रजापति का; जानना चाहिये । 
चतुर्भूयः परं परम्‌ ॥२॥ 
० सू० अ०--्रत्येक बाद में आने वाळा छन्दः (अपने-अपने पूवे बाळे छन्दः से) 
४ अक्षरों से अधिक द्वोता है । 
उ० भा०-यथापरंपरं तेषु च्छन्दःसु पुर्वेस्मात्‌ पुर्वस्माच्‌ छन्दस उत्तरमुत्तरस्‌; 
(चतुमूयः--) चतुभिरक्षरेभूयः; भवति ॥ 
उ० भा० अ०--परं परम्‌=इन छत्दों में प्रत्येक बाद वाला छन्दः अपने पहले वाळे 
~ छन्दः से; (चतुभूंयः=) ४ अक्षरों से अधिक होता हे ।* 
देवान्यपि च सप्तैव ॥३॥ 
सू० अ०- देवताऔं के सी सात ही (छन्द होते हैं) । 
३० भा०-_(दैवान्यपि=) देवानामपि; सप्तैव च्छन्दांसि भवन्ति ॥ 
उ० भा० अ०--( दैवान्यपि--) देवताओं के भी (इन्हीं नामों वाळे); सप्तैब= 
सात ही; छन्दः होते हुँ । 
| सप्त चैवासुराण्यपि ॥४॥ 
सू० अ०-असुरो के भी सात ही (छन्दः होते हैं) । 
३० भा०-आसुराण्यपि सप्तैव च्छदांसि भवन्ति ॥ 

-उ० भा० अ०--आसुराण्यपिर-असुरों के भी (इन्हीं नामों वाले); सप्तैव 
सात ही; छन्दः होते हैँ। 
टि० (क) इस प्रकार प्रजापति की 'गायत्री'८, “उष्णिक्‌' १२, “अनुष्ट्प्‌ १६, 'बृहृती २०, 


२७ छ 


'पञ्कक्ति' २४, 'तिष्ट्प्‌'२८ और 'जगती ३२ अक्षरों की होती हे। 


७८२ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ \ 
एकोत्तराणि देवानां तान्येवैकाक्षरादचि ॥॥ 


सू० अ०- देवताओं के वे ही ('गायत्री' आदि छन्दः) १ अक्षर? से प्रारम्भ 
होकर १-१ (‘अक्षर’) से बढ़ते हैं। | 

३० भा०-तान्येव = गायत्र्यादीनि; (एकाक्षरादधि=) एकाक्षरभ्रभुतीनि; 
एकोत्तराणि देवानां भवन्ति ॥ 

उ० भा० अ०--देवानाम्‌=देवताओं के; तान्येव=वे ही='गायत्र' आदि , 
(छन्द); (पकाक्षरादधि=) १ अक्षर' से प्रारम्भ होकर; एकोत्तराणि= १-१ (अक्षर) 
से अधिक होने वाले; होते हैं; (अर्थात्‌ देवताओं के 'गायत्री' आदि छन्दः १ 'अक्षर' से 
प्रारम्भ होकर उत्तरोत्तर १-१ 'अक्षर' से बढ़ते हैं) ।% 


एकावमान्यसुराणां ततः पश्चदशाच्षरात्‌ ॥६॥ 
सू० अ०-असुरो के (छन्दः, १५ अक्षरों से (प्रारम्भ होते हैं) और तब १-१ 


| (अक्षर) से कम होते हैं । ' 
| ३० भा०--तात्येव पञ्चदशाक्षरात्‌ प्रभृति चेमानि; एकावमानि =एकेकन्यूनानि; 
असुराणां भवन्ति ॥ 


उ० भा० अ०-असुराणां=असुरों के; वे ही ये. (गायत्री! आदि छन्दः); 
पञ्चद्शाक्षरात्‌= १५ अक्षरों से (प्रारम्भ होते है); (ततः= तब) एकावमानि= १-१ 
(अक्षर) से न्यून होते हैँ।छ 
(ऋषीणां छन्दांसि ) 
तानि त्रीणि समागम्य सनामानि सनाम तत्‌ । 
एक भवत्यूपिच्छन्द्स्तथा गच्छन्ति संपदस्‌ ॥७॥ 
| (ऋषियों के छन्दः १ : 
| . _ सू० अ०--जब उसी नाम बाळे ये तीन (प्रजापति, देवो और असुरो के छन्दः) 
| एक में मिल जाते दै तो वह उसी नाम का एक क्रषि-छन्द: होता है! इस प्रकार 
(ऋषि-छन्दः) पूर्णता को प्राप्त होते हैं । प्नि 
उ उ० भा०-तानि=प्रजापतिदेवासुराणां छन्दांसि । (सनामानि=) समान- 
नामानि; तानि त्रीणि; समागम्य=सह भूस्वा; सहभूतानां सनाम तदेकमृषिच्छन्दो 
सवति | तथा । कथम्‌ ? प्रजापतेर्गायत्रभष्टाक्षरं देवानामेकाक्षरमसुराणां पञ्चदश्ञाक्षरम्‌ । 
तानि चतुविशति:। चतुरुत्तराणि भवन्ति। एबं सर्वाणि ऋषिच्छन्दांसि संपद्‌ गच्छन्ति॥ . 
टि० (क) इस प्रकार देवताओं की 'गायत्री' १. “उष्णिक'२, 'अनुष्टुप्‌'३, 'बहती '४,'पझक्ति ५, 
'विष्टुप्‌ ६ और /जगती'७ अक्षरों की होती है । क वीक 
(ख) इस प्रकार असुरों की 'गायत्री' १५, “उष्णिक्‌! १४, “अनुष्ट्प्‌' १३, “बहती १२, 
'पञक्ति ११, 'तरिष्टुप्‌ १० और “जगती'९ अक्षरों की होती ह. ३ 


27“ * 2 १६ । छन्वः-पटरून्‌ (१) । ७८३ 

| उ० भा० अ०-तानि=वे= प्रजापति देव और असुरों के छत्वः। (सनामानि=) 

1 समान (उसी) नाम वाले; वे; त्रीणि=तीन; समागस्यर< एक में मिलकर; मिलकर 

. एक बने हुए (छन्दो) का; सनाम तदेकमृषिच्छन्दो भवति=उसी नाम वाला एक 

आवि-छन्द: हो जाता हे। तथा= इस प्रकार (वे पूर्णता को प्राप्त होते हैं) । (प्रश्‍न) 

किस प्रकार ? (उत्तर) प्रजापति की 'गायत्री' ८ अक्षरों की, देवताओं की (“गायत्री”) 

,१ अक्षर की और असुरों की ('गायत्री)) १५ अक्षरों की (होती है) । वे (तीनों 

० मिलकर) २४ ('अक्षर' हो जाते हे) (जो एक ऋषि-गायत्री' होती हे) ! (वे ऋषि-छन्दः 

क्रमशः) ४-४ अक्षरों से बढ़ते है इस प्रकार सभी ऋषि-हन्दः; संपदं गच्छन्ति = पुर्णता 

को प्राप्त होते हैं । TR द 

एवं त्रिग्नकृतीन्याहुयुक्तानि चतुरुत्तरम्‌ । 
ऋआषिच्छन्दां सि ॥८॥ 


सू० अ०--इस प्रकार मिलकर बने हुए ऋषि-छन्दों के विषय में ( आचाय ) 
हैं कि उन ( ऋषि-उन्दों ) की तीन प्रकृतियाँ होती हैं. तथा वे. (ऋषि-छन्दः ) 
उत्तरोत्तर ४-४ अक्षरों से बढ़ते दै 


:. उं० भा०--एवम्‌.। कयम्‌ ? युक्तानि समाननामानि सनामेति च । त्रिप्रकृतीनि 
° ` ऋषिच्छन्दांसि; ( चतुरुत्तरम्‌= ) चतुरुत्तराणि; आहुः ॥ 
उ० भा० अ०--एवंमूर-इस प्रकार (मिलकर बने हुए) । (प्रश्‍न) किस प्रकार 
(मिलकःर बने हुए) ? (उत्तर) (प्रजापति, देब और असुरों के) समान नाम वारे (छन्दः 
मिलकर) समान (उसी) नाम वाले (ऋषि-छन्दः हो जाते हँ) । त्रिप्रकृतीनि ऋषिच्छन्दांसि 
. आहुः=ऋकषि-छन्दों के विषय में (आचाय) कहते हे कि उनकी तीन प्रकृतियाँ होती हुँ; 
( चतुरुत्तरम्‌=) वे (ऋषि-छन्दः) उत्तरोत्तर ४-४ अक्षरों से बढ़ते हे ।क 


टि० (क) प्रजापति, देवों और असुरों के छत्द--ये तीन--ऋषि-छल्दों की प्रक्ृतियाँ हैँ । 
2 इन तीनों के मिलने से क्रषि-छन्दः सम्पन्न होते हैं।. ये ऋषि-छन्दः 'गायत्री' से ` 
लेकर 'जगती' तंक उत्तरोत्तर ४-४ अक्षरों से अधिक होते हे । ज॑से-ऋषि की 
` श्ायत्री' २४, 'उष्णिक'२८, 'अनृष्ट्पू'३२, 'बृहती ३६, 'पडक्ति ४०, “त्रिष्ट्प्‌'४४ 
` और 'जगती?४८ अक्षरों की होती हैं जैसा कि इस रेख।-चित्र से स्पष्ट हो जायेगा- 


गायत्री | उष्णिक्‌ | अनुष्टुप्‌ | बृहती | पक्ति | निष्टुप्‌ | जगती 


SS 


७८४ ; ऋष्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
तै; प्रायो मन्त्र, इलोकश्च वते ॥६॥ 


सू० अ०--इन्दीं (ऋषि-्छन्दों) से प्रायः मन्त्र और इछोक होता ठै । 
३० भा०--तैः=ऋषिच्छन्दोभिः; (प्रायः=) प्रायेण; सन्त्रः; (बतते= ) 
अनुबतंते; इलोकश्च ॥ 
३० भा० अ०-ततैः=इन्हीं ऋषि छन्दों से; (प्रायः=) प्रायेण; अन्त्रः=-मन्त्र; 
इलोकश्वऔर इलोक भी; (बतेते=) होता हैं । 
(यजुषां साम्नासचां ब्रह्मणश्च छन्दांसि) 
तत्पादो यजुषां छन्दः साम्नां तु द्वाइचां त्रयः ॥ १०॥ - 
(यजुषां, सामों, ऋचाओं तथा त्रह्म के छन्दः) 
सू० अ०--उन (ऋषि-छन्दों) का चतुर्थ भाग यजुषो का छस्दः (होता हे), 
दो चतुर्थ (अथात्‌ आधा) भाग सामों का (छन्दः होता है) और तीन चतुर्थे भाग 
ऋचाओं का (छन्दः होता दै) । | 
३० भा०-तत्पाद्‌ः=तेषाम्‌षिच्छन्दसां चतु्योऽशः; ` यजुषां छन्दो वेदितव्यम्‌ । 
साम्नां छन्दो हौ पादौ वेदितव्यो । ऋचां छन्दः त्रयः पादा वेदितव्याः ॥ 
उ० भा० अ०--तत्पाद्‌ः==उनके पाद को==उन ऋषि-छन्दों के चतुर्थ अंश को; 
यजुषां छल्द्‌ः--यजुषों का छन्दः; जानना चाहिये । द्वौ=(तहृषि-छन्दों के) दो पादों को 
(=दो चतुर्थ बंशों को--आधे भाग को); साम्नाम्‌=सामों का; छन्दः जानना चाहिये । 
त्रयः==तीन पादों (=तीन चतुर्थ अंशों) को; ऋचाम्‌=ऋचाओं का; छन्दः जानना 
चाहिये ।* 
टि० (क) अर्थात्‌ याजुष छन्दो में आर्ष छन्दो के एक चौथाई 'अक्षर' होते हँ; साम छन्दं 
में दो चौथाई 'अक्षर' होते हैं और आच्ये छन्दों में तीन चौथाई 'अक्षर' होते हे । 
जेसे--आषी 'गायत्री' २४ अक्षरों की होती है; याजुष “गायत्री इसके एक चौथाई 
अर्थात्‌ २४)ई=६ अक्षरों की होती हे; साम 'गायत्री' इसके दो चौथाई 
अर्थात्‌ २४)९३= १२ अक्षरों की होती है और आचे 'गायत्री' इसके तीन - 
चौथाई अर्थात्‌ २४९४ = १८ अक्षरों की होती हुं, जैसा कि इस रेखा-चित्र से 
स्पष्ट हो जायेगा-- र 
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१६ : छंन्दः-पटलम्‌ (१) । ७८५ 
गायत्यादि जगत्यन्तमेकद्विञ्यधिक तु तत्‌ । 
आषवचत्समाहारो ब्राह्मो वर्गः पछत्तरः ।११॥ 

सू० अ०-“गायत्री से छेकर 'जगती? तक ये ('याजुष', 'साम? और 'आर्च? 
छन्दः क्रमशः) १, २ और ३ (अक्षरों) से अधिक होते हैं। आपे (छन्दो) की 
तरह इनके एकत्र मिलने से ब्राह्मवगे (संपन्न) होता है जो उत्तरोत्तर ६-६ अक्षरों से 
बढ्ता है । 

उ० भा० (तत्‌=)तानि च्छन्दासि यजुःसामऋचाम्‌; (गायत्र्यादि जगत्यन्तम्‌ =) 

गायत्र्यादिजगत्यन्तानि; क्रमेण; (एकद्वि््यधिकम्‌ =) एकद्वितर्यधिकानि; भवन्ति । कः 
कमः ? यजुषां गायत्री षडक्षरा; उष्णिक्सप्ताक्षरा । एवम्‌ । तया साम्नां द्वादशाक्षरा 
गायत्री; उष्णिक्‌ चतुर्दशाक्षरा। तथा ऋचां यायश्यष्टादशाक्षरा; उष्णिगर्कावदात्यक्षरेति । 
एवं सर्वत्र । तत्समाहारः=तेषामृग्यजुःसाम्गां छन्दसां समाहारः; आपषेवत्‌--ऋषिच्छ- 
न्दोवत्‌; ष्टव्यः । स ब्राह्म: न ब्रह्मणोभ्यमु; वर्गः=गणः; पदुत्तरो वेदितव्यः ॥ 

३० भा०-अ० -(तत्‌-=) यजुषों. सामों और ऋचाओं के वे छन्दः; (गाय- 
ज्यादि जगत्यन्तम्‌--) 'गायत्री' से लेकर 'जगती' तक; क्रम से; (एकद्वि्यधिकम्‌= ) 
१, २ और ३ (अक्षरों) से अधिक होते है। (प्रश्‍न) कंसा क्रम है? (उत्तर) यजुषों 
की “गायत्री ६ सक्षरों को होती है; 'उप्णिक' ७ अक्षरों की होती हुं। इसी प्रकार 
(आगे वाले भी याजुष छन्दः एक-एक 'अक्षर' से बढ़ते हँ) । उसी प्रकार सामों की 
गायत्री” १२ अक्षरों की होती हे; 'उष्णिक्‌' १४ अक्षरों की होती. हे । (आगे वाले 
साम-छन्दः भी २-२ अक्षरों से बढ़ते है)। उसी प्रकार ऋचाओं की 'गयत्रीः १८ 
अक्षरों की होती हे; 'उष्णिक्‌' २१ अक्षरों की होती हें । (आगे वाळे भी आच छन्दः 


ˆ ३-३ अक्षरों से बढ़ते हैं) । ऐसा ही सवंत्र (होता हँ) । तत्समाहार:- ऋचाओं, यजुषों 


और सामों के समाहार को; आपेवत्‌ ऋषि-छन्दों की तरह; समझना चाहिये। (इस 
प्रकार समाहार करने प्र) ब्राह्मः त ब्रह्मन्‌ का; वग; --गण (सम्पन्न हो जाता है); जिसे; 
षळुत्तरः=उत्तरोत्तर ६-६ (अक्षरों) से वढ्ने वाला; जानना चाहिये ।क 
अक्षराणि तु पट्त्रिशद्वायत्री ब्रह्मणो मिता ॥१२॥ 
सू० अ०- ब्रह्मन्‌ को 'गायत्री ३६ अक्षरों वाढी होती है । 
उ० भा०--एवं समाहारे; (गायत्री ्रह्मणः=) गायत्री ब्राह्मी; (अक्षराणि तु 
षट्त्रिंशत्‌ = ) षद्त्रिशदक्षरा; (मिता) वेदितव्या ॥ 

_ उ० भा० अ०--इस प्रकार समाहार करने पर; (गायत्री ब्रझणः=) ब्रह्मन्‌ 
(वेदत्रय का समन्वय) की "गायत्रो; (अक्षराणि तु षद्त्रिशत्‌=) ३६ अक्षरों वाली; 
( सिता= ) जानती चाहिये । 
टि० (क) इस विषय में यह संग्रह-इलोक है -- 

एकोत्तरो यजुवंगं: साम्तो वगंस्तु इचुत्तरः । 
ऋचां तु त्यृत्तरो वर्गो ब्राह्मो वर्ग: षळुत्तर' ॥ 
९९ : 
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यजुषां षळूचां त्रिः षट्‌ साम्नां द्वादश संपदि ॥१३॥ 
सू० अ०-यज्ुषों की (गायत्री) ६ (अक्षरों) वाली, छचाओं की (“गायत्री”) 
तीन गुणा छः (३ ६=१८) ( अक्षरों ) बाळी, सामों की (गायत्री?) १२ (अक्षरों) 
बाळी होती है। (इस प्रकार २६ अक्षरों बाळी ब्राह्मी गायत्री) सम्पन्न होती है. । 
उ० भा०--कथं यद्‌ ब्रह्मणो गायत्री षट्त्रिशदक्षरा भवतीति मन्यसे? तच्छृणु, 
यज्जुषां गायत्री षड्क्षरा। ऋचां त्रिः षटू=अष्टादश्ञाक्षरा- इत्यर्थः । साम्नाम्‌ ; 
(द्वादृश=) द्वादशाक्षरा । अस्यां संपदि षट्त्रिशदक्षरा भवति ॥ 
उ० भा० अ० - (प्रश्न) यह कसे मानते हो कि ब्रह्मन्‌ की 'गायत्री' ३६ अक्षरों वाली 
होती है ? (उत्तर) सुनो, यजुषाम्‌ = यज्जुषों को; "गायत्री; षटू=६; अक्षरों वाली 
होती है। ऋचाम्‌=ऋचाओं की ('गायत्री') ; त्रिः षट्‌ =तीन गुणा छः (३% ६) = 
१८ अक्षरों वाली (होती हे) - यह अथं हे । साम्नाम्‌ =सामों की (“गायत्री ) ; द्वादश 
१२; अक्षरों वाली (होती है) । इस प्रकार; संपदि = सम्पन्न होने पर; (ब्राह्मी गायत्री) 
(अक्षराणि तु षट्त्रिशत्‌= ).३६ अक्षरों की; होती हे ।* 
(ऋषीणां वगोणां त्रिविधत्वम्‌ ) 
ऋषीणां तु त्रयो वर्गाः सप्तका एकघेतरे ॥१४॥ 
(ऋषिवर्गों का त्रिविधत्व ) 
सू० अ०--ऋृषि-छन्दों के सात-सात के तीन बगे हैं। दूसरे एक प्रकार के ईं । 
उ० भा०--ऋषीणां वगोस्तु त्रयः सप्तका वेदितव्याः । इतरे=प्रजापतिदेवा- 
सुरयजुञऋक्सामब्रह्मणां वर्गाः; एकधा = एकप्रकाराः; भवन्ति--इत्यर्थः । एतदुक्तं भवति-- 
आर्वादन्यषां सप्तातामुदाहूतानां छन्दसां ये वर्गास्ते गायत्र्यादिजगत्यन्त्याः-इत्यर्थः ॥ 
उ० भा० २० -नऋषीणाम्‌=ऋृषि-छत्दों के; वगोस्तु त्रयः सप्तकाः=७-७ 
(छन्दो) के तीन वर्गों को; जानना चाहिये । इतरे=अन्य = प्रजापति, देव, असुर, 
यजुष्‌ , ऋक , साम और ब्रह्मन्‌ के (छन्दों के) वर्ग; एकघा=एक प्रकार के; होते हैं-- 
टि० (क) यजुषो, ऋचाओं और सामों के 'उष्णिक' आदि छन्दों के समाहार से ब्रह्मन्‌ के 
“उष्णिक्‌' आदि छन्दः भो सम्पन्न होते हे,जेसा कि इस रेखाचित्र से स्पष्ट हो जायेगा- 
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कहने का यह तात्पयं है--आधे छन्दों से अन्य उदाहृत सात छन्दो के जो 
वर्ग हँ वे “गायत्री' से लेकर' 'जगती" तक ही हुँ [के 
ँ ( ऋषिच्छल्द्सामधिकारः ) 
ऋऋषिच्छन्दांसि ॥१४॥ 
( ऋषिच्छन्दों का अधिकार ) 
सू० अ०--(अब) ऋषि-इन्वों को (विस्तार में कहेंगे)। | 
उ० भा०--प्रजापतिप्रभूतीनां छन्दांसि व्याख्यातानि । तेषु ऋषिच्छन्दो सोवा- 
हरणानि विस्तरेण वक्ष्यति ॥ - ् 
3० मा? अ०--अजापति आदि के छन्दों की (को) व्याख्या की जा चुकी है । 
उनमें से ऋषि-छन्दों को (सुत्रकार) उदाहरणों के सहित विस्तार से कहेंगे। 
(गायत्री तद्भेदाश्च ) 
गायत्री सा चतुर्विशत्यक्षरा । 
अशक्षरास्रयः पादाश्चत्वारो वा पछच्रा! ॥१४॥. 
० ( गायत्री और उसके भेद ) 
सू० अ०-- गायत्री” २४ अक्षरों की होती है। ८-८ अक्षरों के तीन पाद 
होते हैं अथवा ६-६ अक्षरों के चार पाद होते हैं। 
उ० भा०-्तेषु गायत्री चतुविंशत्यक्षरा स्यात्‌ । तस्या अष्टाक्षराञ्जयः पादा 
भवन्ति । “अग्निमीळे पुरोहितम्‌ ।”१ षडक्षरा वा चत्वारः पादा भवन्ति ॥ 
उ० भा० अ०-उन (नऋृषि-छन्दों) में; गायत्री चतुविंशत्यक्षरा ='गायत्री’ २४ 
अक्षरों की; होती हे । उसके; अष्टाक्षरा्रयः पादाः=८-८ अक्षरों के तीन र होते 
हँ।ल (उदाहरण) “अग्निमीळे पुरोहितम्‌ ।”ग षडक्षरा वा=अथवा ६-६ अक्षरों के; | 
चार पाद होते हैँ।घ - 
टि० (क) ऋषि-छल्दों के सात-सात छन्दों के तीन वर्ग हैं। प्रथम वर्ग मं :भायत्री' से 
लेकर 'जगती तक सात छन्दः हैं जिनका संक्षिप्त वर्णन पहले किया जा चुका ह 
और जिनका विस्तृत वर्णन सुत्रकार आगे (१६।१६ इत्यादि में) करेंगे । दुसरे 
वर्ग में अतिजगती' से लेकर 'अतिधुति' तक के सात छन्दः आते है। तृतीय वर्ग 
में 'कृति' से लेकर 'उत्कृति' तक के सात छन्दः आते हैँ। द्वितीय और तृतीय 
. वर्गों के छन्दो का वर्णन भी आगे इसी पटल (१६।७९ इत्यादि) में किया गया है । 
(ख) अष्टाक्षरा गायत्री --८ ]-८-|.८--२४ 
F (ग) अग्निमीळे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌। होतारं रत्नघातमम्‌ ॥ 
(ष) षडक्षरा गायत्री=६+-६-६+-६+ =२४ 
सूत्रकार ने इसका उदाहरण १६।१७ में दिया है । 
3 ऋ० १।१।१ : 
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इन्द्रः शचीपतिर्‌ बलेन बीळितः। 
दुशुच्यवनो वृषा समत्सु सासहिः ॥ १७॥ 
उ० भा०--इति षडक्षराया उदाहरणम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--यह (मन्त्र) ६-६ अक्षरों (के चार पादों) की (“गायत्री”) का 
उदाहरण हे ।क 


पञ्चकाः पञ्च पड्वान्त्यः पदण्ड क्तिहिं सा झुरिक्‌ । 
दो वा पादौ चतुष्कश्च षट्कश्चैकस्निपञ्चकाः ॥ १८।' 


सू० अ०--(१) यदि ५-५ (अक्षरों) के पाँच पाद हों तो वह “पद्पड्क्ि' 
(गायत्री) (होती है) अथवा (२) अन्तिम (पाद) ६ (अक्षरों) का हो (और शेष. 
चार पाद्‌ ५५ अक्षरों के हों) तो वह “सुरिक' ('पदपङक्ति गायत्री?) (होती है)। 
अथवा (३) दो पाद-एक ४ (अक्षरों) का और दूसरा ६ (अक्षरों) का--हों ओर 
तीन पाद ५-५ (अक्षरों) के हों (तो वह भी 'पदपड्क्ति गायत्री! होती है) । 

उ० भा०-(पखकाः=) पञ्चाक्षराः; पञ्च पादा भवन्ति यस्याः सा पदपङ्क्तिः 
नाम वेदितव्या । (षट्‌=) षडक्षरः; वान्त्यः पादो भवति चत्वारइच पञ्चकाः सा 
झुरिक्‌ पदपङ्क्तिर्नाम वेदितव्या । (वा=) अथवा; हौ पादौ एकः चतुष्क एकः 
षट्कः; (त्रिपञ्चकाः=) त्रयश्च पञ्चाक्षराः; भवन्ति; सापि । तासामुदाहरणं वक्ष्यति ॥ 

उ० भा० अ०--(पञ्चकाः =) ५-५ अक्षरों के; पञ्च = पाच; पाद जिसके होते हैं 
उसे; पद्पर्ङक्ति: -“पदपङ वित' नामक; गायत्री जानना चाहिये। वान्त्यः=अयवा 
अन्तिम; पाद; (घट्न) ६ अक्षरों का; हो और चार (पाद) ५-५ (अक्षरों) के हों तो; 
“सा भुरिक् उसे 'भुरिक्‌'; “पदपङ्क्तिः नामक ('गायत्री) जानना चाहिये । (बात) 
अथवा; द्वौ पादौ=दो पाद; चतुष्कः एकः षट्‌कः=एक ४ अक्षरों का और एक ६ अक्षरं 
का (और); (त्रिपञ्धकाः=) तीन (पाद) ५-५ अक्षरों के; हों तो वह भी ('पदपङवित 
गायत्री' होती हे) || इनके उदाहरण (सुत्रकार १६।१९ में) कहेंगे । 


अधा हीनद्रेति च तृचौ तमग्ने तमिस्य॒चः ॥१६॥ 


सू० अ०--“अधघा दि” और “इन्द्र” (से प्रारम्भ होने वाळे) दो ठच (तीतः 
तीन ऋचाओं के समूह) तथा “घृतम्‌”? और “अग्ने तम्‌? (से प्रारम्भ होने वाळी) 
ऋचायें (१६।१८ में उल्लिखित छन्दां के उदाहरण है) । 


टि० (क) यह मन्त्र ऋग्वेद की उपलब्ध (शाकल) संहिता में नहीं हे । अतः सूत्रकार ने 
सुत्र में ही संपूर्ण उदाहरण को दे दिया है । 
(ख) पदपड क्ति गायत्री +-५--५--५--५---५--२५ 
अथवा 


व ४]1-६-न-५न-५+ ५८७८-२५ 
भुरिक्‌ पदपङ क्ति गायत्री-- ५ -५१-+-५+-५१-+-६७ २६ 
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३० भा०--अघा हि, इन्द्र इति तृचौ; घृतम्‌ , अग्ने तम्‌ अद्य इत्येताइच ऋचः 
तासामुवाह्रणानि भवन्ति । “अधा हाग्ने ।?' इन्द्रेति षोडशिनः स्तोत्रियः--“इन््र जुषस्व 
प्रवह याहि शूर ह्रीह । पिबा सुतस्य मतिनं मध्वकचकानरचारमंदाय ।”२ एवमष्टाक्षरेविना 
पञ्चकाः पञ्च पादा भवन्ति । “घृतं न पुतम्‌ ॥/९ “अग्ने तमद्य ॥?४ 

उ० भा० अ० -“अघा हि'''? और “इन्द्र'*”....ये दो तृच (तीन-तीन ऋचाओं 
के समूह) “घृतम्‌"”” और “अग्ने तमदय'**” इत्यादि ऋचायें उनके (--'पदपङक्ति गायत्री” 
और “भुरिक्‌ पदपङक्ति गायत्री' के) उदाहरण हैं। “अघा ह्यग्ने ।”क “इन्द्र---”...- यह्‌ 
षोडशी ग्रह की प्रथम ऋचा (स्तोत्रिय) है--“इन्द्र जुषस्व प्र वहा याहि शूर हरीह। पिवा 
सुतस्य मतिने मध्वश्‍चकानइचारुमंदाय ।”ख इस प्रकार (शाङख्ायन श्रीतसुत्र की तीनों 
ऋचाओं के अन्तिम) ८ अक्षरों को छोड़कर ५-५ अक्षरों के पाँच पाद हैं। “घृतं न 
पूतम्‌ ।' “अग्ने तमद्य ।”थ 


अष्टको दशकः समी विद्वांसाविति सा भुरिकू ॥२०॥ 


सू० अ०--(यदि प्रथम पाद्‌) ८ (अक्षरों) का, (द्वितीय पाद) १० (अक्षरों) 
का और (तृतीय ) ७ ( अक्षरों ) का हो तो वह “भुरिक्‌' (“गायत्री”) ( होती है) । 
$ विद्वांसो” (आदि इसका उदाहरण है) । 

उ० भा०--अष्टकः प्रयमः पाद उत्तरो दशकः अन्त्य; ( सप्ली=); सप्तकः; सा 
सुरिक्‌। उदाहरणम्‌ -“विद्वांसाविङ्‌ दुरः पृच्छेत्‌ ।”` 


उ० भा० अ० -प्रथम पाद; अष्टकः=८ (अक्षरों) का; (उसके) बाद वाला 
(अर्थात्‌ द्वितीय पाद); दृशकः= १० अक्षरों का; और अन्तिम (पाद) ; (सप्ती=) ७ 


टि० (क) अधा ह्यग्ने क्रतोभंद्रस्य दक्षस्य साधोः। रथीम्डंतस्य बृहतो बभूथ ॥ 
एमिनों अकर्‌ भवा नो अर्वाङ स्वणं ज्योतिः । अग्ने विश्वेभिः सुमना अनीकः ॥ 
आभिष्टे अद्य॒गीभिर्गृणन्तो ने दाशेम। प्र ते दिवो न स्तनयन्ति शुष्माः ॥ 
(ख) इन्द्र जुषस्व प्र वहा याहि शूर हरिह। 
पिबा सुतस्य मतिने मध्वरचकानरचार्मंदाय ॥ 
इन्द्र जठरं नव्यं न पृणस्व मधोदिवो न। 
अस्य सुतस्य स्वर्णोप त्वा मदाः मुवाचो अस्थुः ॥ 
इन्द्रस्तुराषाण्मित्रो न जघान वृत्रं यतिनं । 
बिभेद बलं मृगुनं ससाहे शत्रून्मदे सोमस्य ॥ 


(ग) घृतं न पूतं तनूररेपाः शुचि हिरण्यम्‌ । तत्‌ ते रुक्मो न रोचत स्वघावः॥ 
(ष) अग्ने तमद्या &वं न स्तोमेः क्रतं न भद्रं हृदिस्पृशम्‌ । ऋध्यामा त ओहेः॥ 


१ ऋ० ४।१०।२ २ शा० श्रौ० ९।५।२ ३ ऋ० ४।१०।६ 
४ ऋ० ४।१०।१ ० ऋ० १।१२०।२ 


७९० ! ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ र 
(अक्षरों) का (होवे तो); सा भूरिक्‌=वह 'भुरिक्‌'क (नामक गायत्री होती है), \ 
उदाहरण--“विद्वांसाविद्‌ दुरः पृच्छत्‌ ।”ख 


युवाङ हीति गायत्री त्रयः सप्ताक्षरा विराट्‌ । 
सेषा पादनिचु्नाम गायच्येबैकबिंशिका ॥२१॥ 


सू० अ०--“युवाकु हि” यह 'विराद्‌ गायत्री? है जिसमें ७-७ अक्षर के तीन , 
पाद हैं। २१ अक्षरों बाढी यह पादढ्निचत्‌ नामक 'गायत्री' है। 


३० भा” युवाकु हि शचीनाम्‌” इत्येषा; (त्रयः--) त्रिः; सप्ताक्षरा गायत्र्येव 
विराद ; (एकविंशिका =) एकविश्त्यक्षरा; पादनिचुज्ञाम वेदितव्या ॥ 


उ० भा० अ०--“थुवाकु हि शचीनाम्‌”ग-- यह; सप्वाक्षराः--७-७ अक्षरों के; 
(ञयः--) तीन (पादों की) ; विराट्‌ ; गायञ्येच='गायत्री' ही है । (एकविशिका =) 
२१ अक्षरों की (इस "गायत्री? को); पादनिचुन्ञाम ='पादनिचुत्‌'त्र नामक; जानना 


चाहिये । 
षट्कः सप्तकयोमंध्ये स्तोतृणां विवाचीति । 
यस्या सातिनिचुन्नाम गायत्री द्विर्देशाचरा ॥२२॥ 


सू० अ० - जिसके ७-७ (अक्षरा) के दो पादों के मध्य में “स्तोतृणां विवाचि” 
(जैसा) ६ (अक्षरों) का (कोई पाद) आवे तो २० अक्षरों की वह 'गायत्री? 
“अतिनिचृत्‌? नामक होती है. । 


उ० भा० - सप्तकयोमेध्ये यस्या:-- स्तोतणां विवाचि”-इति षट्कः पादः 
सातिनिचन्नाम; (द्विदशाक्षरा =) त्यक्षरा; गायत्री । “पुरूतमं पुरूणां स्तोतृणाम्‌”२ 
इति ॥ 
3० मा० अ०--सप्रकयोमेध्ये यस्याः = जिसके ७-७ (अक्षरों) के दो (पादों) 
. के मध्य में; ८ स्तोतृणां विवाचि” (जैसा); षट्कः=६ (अक्षरों) का; (कोई) पाद 
दो तो; (दिदृशाक्षरा5) २० अक्षरों की; सातिनिचुज्ञाम = वह 'अतिनिवृत'ङ नामक; 
गायत्री (होती हे) । (उदाहरण) “पुरुतमं पुरुणा स्तोतृणाम्‌”च | 
टि० (क) भुरिक्‌ गायत्री=८¬-१०--७= २५ 


(ख) विद्वांसाविद्‌ दुरः पृच्छेद्‌ अविद्वानित्थापरो अचेताः। नू चिन्नु मते अक्रो ॥ 
(ग) युवाकु हि शवीनां युवाकु सुमतीनाम्‌ । भूयाम वाजदाव्नाम्‌ ॥ 

(घ) पादनिचृत्‌ गायत्री =७+-७--७=२१ 

(ङ) अतिनिचृत्‌ गायत्री =७--६+- ७=२० 

(च) पुख्तमं पुरूणां स्तोतृणां विवाचि। वाजेभिर्वाजयताम्‌ ॥ 


—-— 
४000000027: 
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पट्कसपकयोमध्ये स्तुझासावतिथिम्‌ । 
षळक्षरः प्रकृत्येष व्यूहेनाशक्षरो5पि वा ॥२३॥ 


सू० अ०--६ और ७ (अक्षरों) के दो पादों के मध्य में 
न आने वाला 
खुद्यासावाविथिम्‌' (यह पाद) महि रूप में ६ अक्षरों का है किंतु यू करने पर 
८ अक्षरों का हो जाता है (यह भी 'अतिनिचत्‌ “गायत्रीः है) । 
उ० भा०--तथा यस्या मध्ये--"स्तुह्यासावातिथिमू' 7--प्रकृत्येष 
व्यूहेनाष्टाक्षरः सा च गायञ्यतिनिचुदेव । “प्रेष्ठमु प्रियाणाम्‌”९ इति ॥ 000 
७० मा अ० -उसी प्रकार जिसके; सध्ये-मध्य में; “सुद्यासावातिथिम्‌”; 
प्रकृत्येष षडक्षरो व्यूहेनाष्टाक्षरः प्रकृति रूप से ६ अक्षरों वाला और व्यूहक से ८ अक्षरों 
वाळा--यह (पाद आया हे); वह भी 'गायत्री' 'अतिनिचृत्‌' ही ह । (उदाहरण) - 
“प्रंष्ठमु प्रियाणाम्‌ ।”ख 
उत्तरोत्तरिणः पादाः पट्‌ सप्ताष्टाविति त्रयः । 
ty ~ [a 
गायत्री वघमानेपा त्वमग्ने यज्ञानामिति ॥२४॥ 


सू० अ०- यदि तीन पाद्‌ उत्तरोत्तर ६,७ और ५ (अक्षरों) के हों तो वह 
गायत्री” 'वधेमाना' (कहलाती है)। “तवमग्ने यज्ञानाम्‌” (यह उदाहरण है) । 
३० भा०--उत्तरोत्तरिण एकंकाक्षरेण वर्धमानाः .त्रयः पादाः; (षद्‌ सप्ताष्टा- 
बिति=) षद्सप्ताष्टाक्षराः; यस्याः; (एषा==) सा; गायत्री वर्धमाना नाम वेदितव्या । 
“तवमग्ने यज्ञानाम्‌? इति ॥ 
उ० भा० अ०--जिसके; ' त्रयः पादाः =तीन पाद; उत्तरोत्तारेणः = क्रमशः; १-१ 
अक्षर से बढ़ते हुए; (षट्‌ सम्षाष्टाविति=) ६, ७ और ८ अक्षरों के (होते है); (एषा) 
गायन्री=उस 'गायत्री' को; वधेसाना नामक जानना चाहिये। (उदाहरण) “त्वमग्ने 
यज्ञानाम्‌ ।"घ 
अष्टको मध्यमः षट्क एकेषामरुपदिश्यते ॥२५॥ 
सू० अ०--कतिपय आचायं (उसे भी व्धमाना? गायत्री’) कहते हैं जिसमें 
दो (पाद) ८-८ (अक्षरों) के (होते दै और उनके) मध्य में एक ६ (अक्षरो) का 
(पाद होता हे) । 
उ० भा०-एकेषां जाखिनामादन्तौ अष्टको पादौ मध्यमः षट्को यस्याः सा दर्ध- 
भानेव उपदिद्यते ॥ 
टि० (क) 'व्यूह' के लिये १७२२ को देखिए । न 
(ख) प्रेष्ठमु प्रियाणां स्तुह्यासावातिथिम्‌ । अग्नि रथानां यमम्‌ ॥ 
(ग) वर्धमाना गायत्री =६-।-७-८=२१ 


(घ) त्वमग्ने यज्ञानां होता विश्वेषां हितः। देवेभिर्मान्‌षे जने ॥ 


१ ऋ० ८।१०३।१० २ ऋ० ११६१ 


७९२ ; ऋणग्वेदप्रातिशास्यम 


उ० भा० २० -एकेषाम्‌= एक शाखा वालों के (मत से) जिस ('गायत्री') के प्रथम 
और अन्तिम- थे दो--पाद; अष्टकौ=८-८ (अक्षरों) के (और); मध्यमः षद्कः= ` 
मध्यम (पाद) ६ (अक्षरों) का होवे; वह 'वर्घमाना' (गायत्री) * ही; डपदिशियते-"-कह- 


लाती है । 
स नो वाजेषु पादौ दो जागतो द्विपदोच्यते ॥२६॥ 


सू० अ०--“स नो वाजेषु” में दो १२-१२.(अक्षरो) के (= जागत) पाद हैं। , 


इसे 'द्विपदा गायत्री? कहते हैं । के - 
उ० भा०--“स नो वाजेष्वविता पुरूवसुः”' इति जागतो पादौ दविपदा गायत्री 
उच्यते ॥ 
उ० भा० अ० -“स नो वाजेष्वविता पुरूवसु:”ख--ये; जागतो पादौ=१२-१२ 
(अक्षरों) वाळे दो पाद हे; द्विपदा उच्यते=यह 'हिपदा गायत्री ग कहलाती हे । 
आद्यान्त्यो सप्तकौ यस्या मध्ये च दशको भवेत्‌ । 
यवमध्या च गायत्री स सुन्व इति इश्यते ॥२७॥ 
सू अ०-जिसके' प्रथम और अन्तिम (पाद) ७-७ (अक्षरों) के हों और 
मध्य में १० (अक्षर) का (पाद) हो उसे 'यबमध्या गायत्री” (कहते हैं) और 
(यह 'गायत्री) “स सुन्वे'? -(इस मन्त्र में) दिखलाई पड़ती है । 
उ० भ०- आद्यान्त्यौ पादौ सप्तको यस्या मध्ये च दशको भवेद्यवमध्या नाम 
सा गायत्री वेदितव्या । “स सुन्वे यो वसूनाम्‌ ॥”*. 
उ० भा० अ०--यस्याः आद्यान्त्यौ--जिसके प्रथम और अन्तिम पाव; सप्तकौ= 
७-७ (अक्षरों) के (हों); मध्ये च दशको भवेत्‌-ःऔर मध्य में १० (अक्षरों) का 


(पाद) हो उसे यवमध्या गायत्रीं जानना चाहिए। (उदाहरण) “स सुन्वे यो 
वसूनाम्‌ [रङ 


पडक्षर; सप्ताक्षरस्तत एकादशाक्षर; । 
एपोष्णिम्गर्मा गायत्री ता मे अश्व्यानामिति ॥२८॥ 
सू० अ०--(जिसका प्रथम पाद) ६ अक्षरों का, उसके बाद में (द्वितीय पाद) 
७ अक्षरों का और (तृतीय पाद) ११ अक्षरों का हो, वह 'उष्णिम्गमो गायत्री' 
(इ) । “ता मे अइब्यानाम्‌'” --(यह इसका उदाहरण है)। 
टि० (क) वर्धमाना गायत्री --८-- ६--८--२२ 
(ख) से नो वाजेष्वविता पुरूवसुः पुरःस्थाता मघवा वृत्रहा भुवत्‌ ॥ 
(य) द्विपदा गायत्री = १२+-१२=।२४ कक 
(घ) यवमध्या गायत्री--७--१० --७-- २४ 
(ङ) स सुन्वे यो वसुनां यो रायामानेता य इळानाम्‌ । सोमो यः सुक्षितीनाम्‌ ॥ 
१ ऋ ८।४६।१३ २ ऋ० ९।१०८।१३ 


०० 


4 Fe १६ : छन्दः-पटलम्‌ (१) : ७९३ 


३० भा०--षडक्षर: प्रथमः पादस्ततो वितीयः सप्ताक्षरः तृतीय एकादशाक्षरो यस्या 
एषोष्णिग्गभा नाम गायत्री वेदितव्या । “ता मे अइव्यानां हरीणां नितोशना” इति ॥ 
उ० भा० अ०--जिसका प्रथम पाद; षडक्षरः =६ अक्षरों का हो; ततः=इसके 
बाद में; द्वितीय (पाद); सप्ताक्षरः=७ अक्षरों का; हो और तृतीय (पाद); एकादशा- 
क्षरः=११ अक्षरों का हो; एषोष्णिग्गर्भा गायत्री=इसे 'उष्णिग्गर्भा गायत्री *; जानना 
चाहिए । (उदाहरण) “ता मे अदव्यानां हरीणां नितोशना ।”ख 
(उष्णिक्‌ तद्भेदाश्च ) 
अष्टाविशत्यच्षरोष्णिक्‌ सा पादैवत॑ते त्रिभिः । 
पूर्वावष्टा क्षरों पादौ तृतीयो द्वादशाक्षरः ॥२६॥ 


(उष्णिक्‌ और उसके भेद) 
सू० अ०--उष्णिक! (उन्दः) २८ अक्षरों का (होता है) । वह तीन पादों से 
समन्वित होता है । (उसके) पूववर्ती दो पाद ८-८ अक्षरों के (होते हैं); तृतीय 
पाद १२ अक्षरों का (होता है) । र 
३० भा--(अष्टाबिशत्यक्षरोष्णिक्‌ सा=) यस्या अष्टाविशत्यक्षराणि सा उष्णि- 
ग्मवति । त्रिभिः च पादैबतते । पूर्वावष्टाक्षरौ पादौ ठुतीयो द्वादशाक्षरः ॥ 
उ० भा० अ० -(अष्टाविशत्यक्षरोष्णिक्‌ सा=) जिसके २८ 'अक्षर' होते हैं वह 
'उष्णिक्‌'ग होता हे । त्रिभिः पादैर्वतेते= (यह) तीन पादों से समन्वित होता हे । 
पूवीबष्टाक्षरौ पादौ एतीयो द्वदशाचषरः= (इसके) पूर्ववर्ती दो पाद ८८ अक्षरों के 
(होते हैं); तृतीय (पाद) १२ अक्षरों का (होता हँ) । 
पुरडष्णिक्‌ तु सा तस्मिन्प्रथमे मध्यमे कळुप्‌ ॥३०॥ 
सू० अ०- जव वह (= १२ अक्षरों का पाद) पथम हो तो वह पुरउष्णिक? 
(होता है); जब वह मध्यम हो तो वह “ककुप्‌? (उष्णिक' होता है ) । 
३० भा०- तस्मिन्‌--हावशाक्षरे; प्रथमे सति पुरउष्णिक्‌ भवति। तस्मिन््वादशाक्षरे 


सति सवति ॥ 

मे उ° ha तस्मिन्‌ = वह १२ अक्षरों का (पाद); प्रथमे =प्रथम (पाद) हो 
तो; (वह) पुरउष्णिक्‌ होताह। १२ अक्षरों का वह पाद; मध्यसे=मघ्यम (पाद) हो 
तो; (वह) ककुपृङ ('उष्णिक्‌) होता ह । 
टि० (क) उष्णिग्गर्भा गायत्री=६+७ ११२४ 

(ख) ता मे अद्व्यानां हरीणां नितोशमा । उतो नु कुल्यानां नृवाहसा ॥ 

(ग) उष्णिक्‌=८+८+ १२३२८ 

(च) पुरउष्णिक्‌=१२य ८--८२२८ 

(ङ) कक्‌प्‌ उष्णिक्‌=८नः १२८२८ 


१ ऋ० ८।२५।२३ 


१०० 
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आग्ने वाजस्य तच्चश्षुः सुदेवः समहेति च । 
ऋचो निदशेनायेताः परा यास्ता यथोदिताः ।।३१।। 


उ० भा०--उष्णिक्पुरउष्णिक्ककुभां क्रमेण एता ऋचः; (निदृशेनाय==) निदश्च 
नानि; भवन्ति--“अग्ने वाजस्य गोमतः ।”* “तच्चक्षुदेवहितं शुक्रमुच्चरत्‌ ।?९ “मुदेवः 


 समह्दासति।”\ परा रा ऋचः ताः; यथोदिताः=यथा कथ्यमानाः; तथा जानीयात्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--एता ऋचः =ये (अघोलिखित) ऋचायें; क्रमशः; 'उष्णिकू', 
'पुरउष्णिक्‌' और 'कङुप्‌' (“उष्णिक्‌”) के; (निद्शेनाय=) उदाहरण है-“अग्ने वाजस्य 
गोमतः ।'% ““तच्चकषुर्देवहितं शुक्रमुच्चरत्‌ । "से “सुदेव: समहासति ।”" परा याः=-अन्य 
जो ऋचायें हँ; ताः= उनको; यथोदिताः==जेसा कहा गया है; वेसें ही समझना चाहिए । 


सप्तादरेश्चतु्िद्ठ नदं मंसीमहीति च | 
पादैरनुष्टुमी विद्यादक्षरेरूष्णिहाविमे ।।३२॥ 


*सू० अ० “७-७ अक्षरों के चार (पादो) से समन्वित इन दो (ऋचाओं) 
“दम्‌ » और “मंसीमहि” को पादों की दृष्टि से 'अलुष्डुप्‌? और अक्षरों की 
दृष्टि से “उष्णिक्‌! जानना चाहिये । 

उ० भा०--सप्ताक्षरेश्वतुर्मिः पादैः द्वे ऋचावुष्णिहो भवतः। पादेरनुष्टुभो; 
(विद्यात्‌ =) जानीयात्‌; अक्षरैः इत्वा उष्णद्दौ भवतः--"नदं व ओदतीनाम्‌”; 
“मंसीमहि त्वा बयस्‌”” इत्येते ॥ 

उ० भा० ज० सप्ाक्षरेश्वतुर्सिः-७-७ अक्षरों के चार पादों से युक्त; द्र्‌=दो 
ऋतचायें; 'उष्णिक्‌' हैं। पादैरनुष्टुभो = (इन्हें) पाद की दृष्टि से 'अनृष्ट्प्‌; (विद्यात्‌) = 
जानना चाहिये; अक्षरैः उष्णिहौ=अ्ञरों की दृष्टि से “उष्णिक्‌' हँ -“नद व 
टि० (क) अग्ने वाजस्य गोमत ईशान: सहसो यहो । अस्मे घेहि जातवेदो महि श्रवः॥ 

(ख) तच्नक्षुदेवहितं शुक्रमुच्चरत्‌ । पश्येम शरदः शातं जीवेम शरद: शतम्‌ ॥ 

(ग) सुदेवः समहासति सुवीरो नरो म्तः स मत्ये: । यं त्रायध्वे स्याम ते ॥ 

(ब) अर्थात्‌ ७-७ अक्षरों के चार पादों से समन्वित ये दो ऋचायें “उष्णिक्‌? भी कही 

जा सकती हैं और 'अनुष्ट्प्‌' भी । अक्षरों की दृष्टि से ये 'उष्णिक्‌' हैं क्योंकि 
'उष्णिक्‌ में २८ अक्षर होते हैं और इन दोनों ऋचाओं में भी २८-२८ “अक्षर हँ । 
पादों की दृष्टि से ये 'अनुष्टुपू, हैं क्योंकि 'अनुष्डुप्‌' में चार पाद होते है। इत 
ऋचाओं में चार-चार पाद हैँ जबकि 'उष्णिक्‌' में तीन दी पाद होते है । 
eS कक सन 
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ओदतीनाम्‌”*; “मंसीमहि त्वा वयम्‌ ।”छ 


ददी रेक्ण इति त्वेषा ककुम्न्यङ्काशिरा निचुत्‌ । 
एकादशोऽस्याः प्रथम उत्तमश्चतुरष्वरः ॥३३॥ 

सू० अ०--“दुदी रेक्ण”? यह (ऋचा) “ककुम्त्यकुशिरा निचृत' (उष्णिक्‌') 
है। इसका प्रथम (पाद्‌) ११ और अन्तिम (पाद) ४ अक्षरों का हे (मध्यम पाद 
१२ अक्षरों का है) । 

३० भा०-अस्याः प्रथमः; (एकादशः = ) एकादशाक्षरः। नाम्नि ककुप्शब्दाद 
हितीयो द्वादशाक्षरः । उत्तमः=तृतीयः; चतुरक्षरः। एषा ककुस्न्यङ्कुशिरा निचत्‌। 
उदाहरणम्‌--“ददी रेक्णस्तन्वे ददिवेसु ॥/' 

उ० भा० अ०--अस्या: प्रथमः = इसका प्रथम (पाद); (एकादशः=) ११ अक्षरों 
का (होता है) ॥ नाम में 'ककुप्‌' शब्द होन से द्वितीय (पाद) १२ अक्षरों का (होता है) ।१ 
उत्तमः==अन्तिम==तृतीय; चतुरक्षर=४ अक्षरों का (होता हे) । एषा न यह; ककुम्न्यडु- 
शिरा निचृती ( नामक “उष्णिक्‌' है)। उदाहरण-“ददी रेकणस्तन्वे ददिवंसु ! ॐ 

एकादशाक्षर च दवौ मध्ये चैकः पळक्षरः । 
उष्णिक्‌ पिपीलिकमध्या हरी यस्येति इश्यते ॥३४॥ 

सू अ०-जिसके दो (पाद) ११-११ अक्षरों के (होते हैं) और मध्य में 
एक (पाद) ६ अक्षरों का (होता है) उसे 'पिपीछिकमध्या उष्णिक (कहते है) । 
(बह) “हरी यस्य' `” (इस ऋचा में) दिखळाई पड़ती है । 

३० भा०--यस्या एकादशाक्षरौ डौ पादौ तयोः मध्ये एकः षडक्षरः पिपीलिकः ` 
मध्या नांम सा उष्णिक वेदितव्या । “हरी यस्य सुयुजा वित्रता वेः ॥”3 

३० भा० अ०~-जिंसके; द्वौन-दो पाद; एकाद्शाक्षरौ=११-११ अक्षरा के 
(होते हु) (और); मध्ये एकः षडक्षरः=मभ्य में एक (पाद) ६ अक्षरों का (होता हे); 
टि० (क) नदं व ओदतीनां नदं योयुवतीनाम्‌ । पति वो अघ्न्यानां घेनूनामिषुष्यसि ॥ . 

(ख) मंसीमहि त्वा वयम्‌ अस्माकं देव पूषत्‌ । 
मतीनां च साघनं विप्राणां चाधवम्‌ ॥ 

(ग) जब किसी छन्दः के नाम में 'ककुपू' शब्द आता हे तो इससे ज्ञात होता है कि 
मध्यवर्ती पाद अन्य पादों की अपेक्षा अधिक अक्षरों का हे । प्रस्तुत छन्दः में प्रथम 
पाद ११ अक्षरों का हे और तृतीय पाद ४ अक्षरों का हे । अतः मध्यम पाद 
अवश्य ही १२ अक्षरों का होगा । “उष्णिक्‌' छन्दः में सबसे वड़ा पाद १२ अक्षरों 
का ही होता है । 

(च) ककुम्त्यङ्कुशिरा निचृत्‌्=११य- १२-०४ २७ 


१ ऋ० ८।४६।१५ २ ऋ० १०।१०५।२ 
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उसे पिपीलिकमध्या* नाम वाला उष्णिक्‌ जानना चाहिये। (उदाहरण) “हरी यस्य 
सुयुजा विद्नता वेः ।“ख 


ताभ्यां परः पळक्ष्रः प्र या तचुशिरा नाम ॥३५॥ | 
सू० अ०--६ अक्षरों का(पाद)यदि उन दोनों (=११-११ अक्षरों के दो पादों) 
के बाद में हो (तो उस 'उष्णिक्‌? को) 'तनुशिरा? नाम वाला (जानना चाहिये) । 
उ० भा०_ताभ्याम्‌=एकादशाक्षराभ्यां पादाभ्याम्‌; षडक्षरः पादः परो भवति 
सोष्णिक्‌ तनुशिरा नाम वेदितव्या । “प्र या घोषे भूगयाणे न शोभे ॥ ` 
उ० भा० अ०--षड़क्षरः = ६ अक्षरों का पाद; ताभ्याम्‌ = उन दोनों से= ११-११ 
अक्षरों के दो पादों से; परः=वाद में; होवे तो उस 'उष्णिक्‌” को तनुशिरा नाम वाला 
. जानना चाहिये। (उदाहरण) “प्र या घोपे भृगवाणे न शोभे.।"'चे » 
आद्य! पञ्चाचरः पाद उत्तरेऽष्टाक्षरास्त्रयः | 
अनुष्डुब्गभेंपोष्णिक्‌ सागस्त्ये$स्ति पितुं न्विति ॥३६॥ 
सू० अ०--यदि प्रथम पाद ५ अक्षरों का हो और बाद के तीन (पाद) 
८-८ अक्षरों के हों तो उस “उष्णिक! को 'अनुष्टुबगर्भाः (कहते हैं)। वह अगस्त्य 
ऋषि (के सूक्त) “दितुं दी 55 इत्यादि में है | 
उ० भा०- आय: पञ्चाक्षरः पाद उत्तरे त्रयः पादा अष्टाक्षरा यस्या एषानुष्टुब- 
गर्भाष्णिग भवति । (सागस्त्ये=)सागस्स्य ऋषौ; विद्यते । “पितुं नु स्तोषम्‌”* इति ॥ 
उ० भा० अ०-जिसका; आद्यः पञ्चाक्षरः पादःऱ्चप्रथम पाद ५ अक्षरों का 
(होता हे); उत्तरे त्रयः अष्टाक्षरा:--बाद के तीन (पाद) ८-८ अक्षरों के होते हैं; 
एषाऱ<यह, अनुष्टुबगभो उष्णिक होता है । (सागस्त्ये=) वह अगस्त्य ऋषि (के 
सुक्त) में; विद्यमान हें। (उदाहरण) “पितुं नु स्तोषम्‌ ।”च 
, (अनुष्टुप तद्भेदा) 
द्वात्रिशदचरानुष्ठुप्‌ चत्वारोऽष्टाक्षराः समाः ॥३७॥ 


(अनुष्टुप्‌ और उसके भेद) 
_ सू० अ०--अलुष्टुप! (छन्दः) ३२ अक्षरों का (होता है) 
अक्षरों के चार बराबर ( पाद होते हैं) । (होता है)। (इसमें) ८-८ 


(ख) हरी यस्य सुयुजा विद्नता वेर्‌ अवंन्तान शेपा । उभा 

यः र्‌ त भा तिदे 
rh nh रजी न केशिना पतिदंन ॥ 
(च) प्र या घोष भृगवाणे न शोभे यथा वाचा यजति परि प्रषयुने 

पु स्यो वाम्‌ । प्रेषयुने विद्वान्‌ ॥ 
(ङ) अनुष्डुबगमो उष्णिक्‌-५--८--८-|-८--२९ क १. 
(च) पितुं न्‌ स्तोषं महोघर्माणं तविपीम्‌ । यस्य त्रितो 


१ ऋ० १।१२०।५ 


२ ० १।१८७।१ 


व्योजसा वृत्रं विपवंमर्दयत्‌ ॥ 


ब 


२ 


(च) पिपीलिकमध्यमा अनुष्दुपु तू १२ नट १२८८ २९ | 
कल अक मम उप जम जब 


१६ ४ छत्दः-पटलम्‌ (१) : ७९७ 


उ० भा०-र्‍या द्वात्रिंशदक्षरा सा अनुष्टुप्‌ भवति। तस्याः चत्वारः पादा 
अष्टाक्षरः ते च समा वेदितव्याः। उदाहरणम्‌--“गायन्ति त्या गायत्रिणः”* इत्येवमादयः ॥ 
2 उग मागय? --जो; द्वान्रिशद्क्षरा--३२ अक्षरों का (होता है); वह अनुष्टुपूर 
होता हे । उसके; 'चत्वारःच् चार पाद; अष्टाक्षराः=८८ अक्षरों के (होते हैं; ) और 
उन (पादों को); समाः==बरावर; जानना चाहिए । उदाहरण--“गायन्ति त्वा गाय- 
त्रिणः”ख इत्यादि । 


कृति दादशाचरावेकशआाशक्षरः परः ॥२८॥ 
सू० अ०-जिसके दो (पाद) १२-१२ अक्षरों के और (उनके) वाद वाला 
एक (पाद) ८ अक्षरों वाळा हो, वह 'ऋति' नामक 'अनुष्टुप! (होता है) । 
_ उ० भा०--यस्याः (द्वौ) पादो द्वादशाक्षरो पूवो स्तः परः (एकः) पादो अष्टा- 
क्षरो भवति. सानुष्टुप्‌ कृतिः नाम वेदितव्या । उदाहरणं वक्ष्यति ॥ 
उ० भा० अ०- जिसके पूर्व वाले (द्वौ==दो) पाद; द्वादशाक्षरो=१२-१२ अक्षरों 
के होते है; परः (एकः) =परवर्ती (एक); पाद; अष्टाक्तरः=८ अक्षरों का; होता हें उस 
'अनुष्टुप्‌' को कृति नाम वाला जानना चाहिये । (सूत्रकार) उदाहरण को( आगे) कहेंगे । 
यस्यास्त्वष्टाचरो मध्ये सा पिपीलिकमध्यमा ॥२६।। 


सू० अ०--किंतु जिसका ८ अक्तरों का (पाद) (१२-१२ अक्षरों के पादों के) 
मध्य में (होता है) वह “पिपीलिकमध्यमा? ( अनुष्टुप) (होता है) । 

३० भा०--यस्यास्तु दादशाक्षरयोः मध्येऽष्टाक्षरः पादो भवति सा पिपीलिकमध्या 
अनुष्टुब्भवति । वक्ष्यमाणोदाहरणम्‌ ॥ 

उ० भा० अ०-यस्यास्तुन्च्कितु जिसके; १२-१२ अक्षरों के दो पादों के; मध्ये 
मध्य में; अष्टाक्षरः- ८ अक्षरों का; पाद होता है; सा=वह; पिपीलिकमध्या ‘अनुः 


ष्टूप' होता है । उदाहरण आगे कहा जाने वाला हे । 


नवकौ द्वादशी इथूना 
ता विद्वांसेति काविराट्‌ ॥४०॥ 
सू० अ०-दो (पाद) ९ (अक्षरों) बाळे हों और एक (पाद) १२ (अक्षरों) 
बाळा हो तो दो (अक्षरों) से न्यून वह 'काबिराद, (“अनुष्टुप') है। (जैसे) 
“ता विद्वांसा "1? | 
टि० (क) अनुष्टुप्‌=८+-८4८८= ३२ 
(ख) गायन्ति त्वा गायत्रिणो ऽचेन्त्यकंमर्किणः । 
ब्रह्माणस्त्वा शतक्रत उद्‌ वंशमिव येमिरे ॥ 
(ग) कृति नामक अनुष्टुप्‌ = १२+ १२+८=३२। 


१ ऋ० १।१०।१ 


७९८ : ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
- उ० भा०--नवकौ आद्यन्तो पादो मध्ये च द्वादशी पादः; (यूना = ) द्वाभ्यां 
न्यूना; काविराड वेदितव्या “ता विद्वांसा हवामहे वाम्‌ इति ॥ 
उ० भा० अ० -प्रथम और अन्तिम दो पाद; नवको = ९-९ (अक्षरों) के हों; 
और (उनके) मध्य में; द्वादृशी=१२ अक्षरों का; पाद हो तो; (टटयूना=) दो 
(अक्षरों) से न्यून (अर्यात्‌ ३२-२=३० अक्षरों के उस 'अनुष्दुपू को) काविराद 
[नना चाहिये । (उदाहरण) “ता विद्वांसा हवामहे वाम्‌ ॥' 
तेषामेकाधिकावन्त्यो नष्टरूपा वि एच्छामि॥४१॥ 


सू० अ०--यदि (१६४० में उल्लिखित) उन (तीन पादों) में से अन्तिम दो 


(पाद) एकएक (“अक्षर ) से अधिक हाँ तो वह 'नष्टरूपा' (अनुष्टुपूर) (होता है) । 


(जैसे) “चि पुच्छामि'** ०१2? 


उ० भा०-तेषाम्‌=एव नवकद्वादशिनां पादानाम्‌; अन्त्यौ; (एकाधिको ==} ` 


एककेनाक्षरेणाधिको भवतः = नवाक्षरः प्रथमः पादः, दशाक्षरो द्वितीयः, त्रयोदशाक्ष रोऽन्तिमः; 
सानुष्टुप्‌ नष्टरूपा नाम वेदितव्या । “चि पृच्छामि पाक्या न देवान्‌ ॥”२ 


उ० भा० अ०- तेषाम्‌ = उनमें से=९ और १२ अक्षरों वाले पादों में से; 
अन्त्यो=अन्त वाले दो पाद; (एकाधिकौ=) १-१ 'अक्षर' से अधिक हों--९ अक्षरों 
का प्रथम पाद हो, १० अक्षरों का द्वितीय पाद हो, १३ अक्षरों का अन्तिम पाद हो तो; 
उस 'अनुष्ट्प्‌' को नष्टरूपार नाम वाळा जानना चाहिए। (उदाहरण) “वि पृच्छामि 
पाक्या न देवान्‌ 1"च 
टि० (क) क.विराद्‌ अनुष्ट्प्‌=९+- १२+-९=३० 


(ख) ता विद्वांसा हवामहे वां ता नो विद्वांसा मन्म वोचेतमद्य ।. 
प्राचेद्‌ दयमानो युवाकुः ॥ ट 
(ग) नष्टरूपा अनुष्टुप--९-|-१०--१३--३२ 


SS 


(१) “नष्टरूपा अनृष्ट्पू' के अन्तिम दो पादों की 'अक्षर”संख्या 'काविराट्‌ 
अनुष्ट्प्‌' के अन्तिम दो पादों की 'अक्षर'-संख्या की अपेक्षा १-१ अक्षर से 
अधिक होती है और (२) 'नष्टरूपा अनुष्ट्प्‌' के अन्तिम दो पादों के क्रम में 
भी परिवर्तन हो जाता है । 


सुत्रकार ने (१) को ही बतलाया हूं, कितु भाष्यकार ने (२) को भी 
बतलाया है । 


(घ) वि पृच्छामि पाक्या न देवान्‌ वषट्कतस्याद्भूतस्य दस्रा । 
पातं च सह्यसो युवं च रभ्यसो नः॥ 


१ ऋ० १।१२०।३ २ ऋ० १।१२०।४ 


र 
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दशाक्षराखयो विराट त्रयो बैकादशाक्षरा; ॥४२॥ 


. सू० अ०--यदि १०-१० अन्तरों वाळे तीन (पाद) हों अथवा ११-११ अक्षरों 
. बाळे तीन पाद हों तो वह “विराट्‌? (अनुष्टुप?) (होता है) । 
द उ० भा०--द्शाक्षराक्षयः पादा एकादशाक्षरा वा त्रयो यस्या भवन्ति अनुष्टुब्‌ 
एनाम सा वेदितव्या । तयोरुदाहरणे वक्ष्यामः ॥ 
उ० भा० अ०--जिसके; दृशाक्ष्रा्यः= १०-१० अक्षरों वाले तीन पाद; वा= 
अथवा; एकाद्शांक्षरास्जयः= ११-११ अक्षरों के तीन (पाद) होते हैं; उस “अनुष्टुप' को 


छ ७० 


विराट नाम वाला जानना चाहिए । इन दोनों के उदाहरणों को आगे कहेंगे । 
षण्महापदपड्क्तिस्तु षट्कोऽन्त्यः पञ्च पञ्चकराः ॥४३॥ 
सू० अ०--छः (पादों) वाळा (अनुष्टुप?) “महापदपङक्तिः (कहलाता है)। 


(इसका) अन्तिम (पाद) ६ (अक्षरों) बाळा (होता है) और (पूर्ववर्ती) पाँच 
(पाद) ५-५ (अक्षरों) वाळे (होते हैं) । 

उ० भा०--(षण्महापदपडक्तिस्तु- ) षड्भिः पादर्यानुष्टुप्सा महापदपञ्ङक्तिरित्यु- 
च्यते । अन्त्यः पावः षट्कः । सर्व पञ्च पञ्चका आद्याः । उदाहरणं वक्ष्यति ॥ 

उ० भा० अ०--(षण्महाषद्पङक्तिस्तु= ) जो 'अनुष्ट्प्‌' छः पादों से (समन्वित 
होता है) वह 'महापदपडक्ति'ल कहलाता हे । अन्त्यः = अन्तिम पाद; षट्कः=६ (अक्षरों) 
बाला (होता हैँ); आदि वाले सभी; पञ्च=पांच (पाद); पञ्काः=५-५ (अक्षरों) वाले 
(होते हैं) । (सूत्रकार) उदाहरण कहेंगे । 

> ९ 
मा कर्मे पयू षु श्रुध्यग्ने 
तव स्वादिष्ठा ता ऋचः ॥४४॥ 

सू० अ०-“मा कस्मै “२० “परू घु”, “धि”, “अर्ने'``?' और “तव 
स्वादिष्ठा” ये ऋचायें (क्रमशः “कृति 'पिपीलिकमध्यमा', दो प्रकार के 'विराट' 
और “महापदपङक्तिः के उदाहरण हैं) । 

उ० भा०--मा कस्मै, पयू घु, श्रुधि, अग्ने, तव स्वादिष्ठा-(ता ऋचः= ) इत्येता 
ऋच:ः; नि्दिष्टलक्षणानामनि्दिष्टोदाहरणानामुदाहरणानि । 

कृति:-“मा कस्मे धातमभ्यमित्रिणे नः । ` अनुष्टुप्‌ पिपीलिकमध्या-“परयू षु प्र 
घन्ब वाजसातये ।”* दशाक्षरा विराटू-“भुधी हवं विपिपानस्याद्रेः "२ एकाद्शाक्षरा- 
“अन इखइन दाशुषो दुरोणे ।”* महापद्पङ्क्तिः-'तव स्वादिष्ठागने संवृष्टिः ।' ˆ 
टि० (क) विराट्‌ अनुष्टुप्‌= १०-१०-१०३० अथवा ११य-११ञ-११= ३३ 

(ख) महापदपङक्ति अतुष्ट्प्‌=५-५+-५+-५+५ञ-६=३१ | 
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१ ऋऽ १।१२०।८ २ ऋ०९।११०।१ १ ऋ० ७।२२।४ 
४ ऋ० ३।२५।४ * .ऋ० ४।१०।५ 


८०० ४ ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ श्‌ | 


उ० भा० अ०--/मा कस्से'''”*, “पयूं पु “स - डी ss च 
6; ५४ क्लच!) च्य्ये ऋचायें; उन (छन्दो) के उदाहरण हैं 
404 गा ता निर्देश ( पा की में) कर दिया गया हे कितु उदाहरणों 
का निर्देश नहीं किया गया ह”"*"""1 
(बृहती तङ्भदाश्च) 
चतुष्पदा तु बृहती प्रायः षट्त्रिशदक्षरा । 
अष्टाक्तराखयः पादास्तृतीयो द्वाद्शाक्तरः॥४५॥। 


(बृहती और उसके भेद) 

सू० अ०--बृहती” प्रायः चार पादों बाळी और ३६ अक्षरों वालो (होती है) । 
(इसके) तीन पाद ८-८ अक्षरों वाले (होते हैं) और तृतीय (पाद) १२ अक्षरों 
बाळा होता हैं 

उ० भा०--बृहती षटत्रिषद्तरा चतुष्पदा भवति। तस्याः त्रयः पादा 
अष्टाक्षराः । तृतीयो द्वादशाक्षरः पादो भवति । एषा बृहती प्रायः | किमिदं प्राय इति 
प्रायेण प्रयज्यते-इत्यर्थः । "मा चिदन्यद्वि शंंसत * इति यथा ॥ 

उ० भा० अ०-बृहती षटन्रिशदक्षरा चतुष्पदा='वृहती ग ३६ अक्षरों वाली 
और चार पादों वाली; होती ह । उसके; त्रयः पादा अष्टाक्षरा: = तीन (==प्रथम, द्वितीय 
और चतुर्थ) पाद ८-८ अक्षरों वाले (होते है) । तृतीयो द्वादशाक्षरः =तृतीय पाद 
१२ अक्षरों वाला; होता हं । प्रायः बृहती--यह प्रायः बृहती ह्‌ । यह प्राय: क्या हे ? 
(उत्तर) प्रायः इसका प्रयोग होता हे (उदाहरण) “मा चिदन्यद्वि शंसत ।”छे 


टि० (क) मा कस्मे धातमभ्यमित्रिणे नो माकुत्रा नो गृहदेम्यो घेनवो गुः। 
स्तनाभुजो अशिइवीः ॥ 


(ख) पर्ू षु प्र घन्व वाजसातये परि वृत्राणि सक्षणिः। द्विषस्तरध्या ऋणया न ईयसे ॥ 


(ग) श्रुधी हवं विपिपानस्याद्रेर्‌ बोवा वि्रस्याचंतो मनीषाम । 
. इष्वा दुवांस्पन्तमा सचेमा ॥ 


(ब) अग्न इन्द्ररच दाशुषो दुरोणे सुतावतो यज्ञमिहोप यातम्‌ । 
अमधंन्ता सोमपेयाथ देवा ॥ 


(ङ) तव स्वादिष्ठा अने संदृष्टिर इदा चिदल्ल इदा चिदक्तोः। 
श्रिये रुक्मो न रोचत उपाके॥ 

(च) बृहती =८+-८+-१२+-८ 

(छ) मा चिदन्यद्‌ वि शंसत सखायो मा रिषण्यत । 
इन्द्रमित स्तोता वृषणं सचा सुते मुहुरुक्था च शंसत ॥ 


ऋ० ८।१।१ 
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पुरस्ताद्व्रहतो नाम प्रथमे द्वादशाक्षरे | 
उपरिष्टाद्बृहतयन्तये द्वितीये न्यङ्कुसारिणी । 
स्कन्धोग्रीव्युरोवृहती त्रेपैनां प्रतिजानते ॥४६॥ 


सू अ०--यदि प्रथम (पाद्‌) १२ अक्षरों वाळा हो तो वह * 
नाम वाळी है; यदि अन्तिम (पाद) (१२ अक्षरों बाळा हो तो a 
बहती? (नाम वाली है); यदि द्वितीय (पाद) (१२ अक्षरों वाळा हो तो) इस 
(बृहती) को तीन प्रकार से कहते हैं “न्यङकुसारिणी', स्कन्धोग्रीवी' और - 
“उरोब्रह्दती' । | 

उ० भा०-- प्रथमे द्वादशाक्षरे सति पुरस्तादूब॒हती नाम वेदितव्या । (अन्त्ये-) 
आन्तमे; द्वादशाक्षरे सति उपरिष्टादूबहती नाम भवति । द्वितीये द्वावशाक्षरे न्यङ्कु 
सारिणी इति केचिदाहुः । अपरे स्कल्धाग्नीवी इति मन्यन्ते । उरोबृहती इत्यन्ये । 
तासामुदाहरणानि वक्ष्यति । एवम्‌ एनाम्‌ ; ( त्रेधा =) त्रिधा; प्रतिजानत आचार्याः ॥ 

उ० भा० अ०--प्रथमे द्वादशाक्षरे--प्रथम (पाद) १२ अक्षरों वाला हो तो; 
पुरस्तादूब॒हती नाम = पुरस्तादवृहती के नाम वाली; जानना चाहिए । (अन्त्यें==) अन्तिम 
(पाद); १२ अक्षरों वाला हो तो उपरिष्टादुबृहतीछ नाम वाली होती हे । हितीये 
हितीय (पाद); १२ अक्षरों वाला हो तो कुछ लोग इसे न्यङ्कुसारिणी! कहते हँ । दूसरे 
लोग इसे स्कन्धोमीचीग मानते हं । अन्य लोग इसे उरोबृहती' (कहते हैं) । (सुत्रकार) 
इनके उदाहरणों को कहेंगे। इस प्रकार; (त्रेधा) एनां प्रतिज्ञानते= इसको आचार्ये 
तीन प्रकार से कहते हूँ । 


त्रयो द्वादशका यस्याः सा होध्वंडृइतो विराट्‌ ॥४७॥ 
_ सू अ०--जिसके तीन (पाद) १२-१२ (अक्षरों) वाळे (होते हैं) वह विराट 

ऊध्वन्रृहृती? (कहलाती है) । हे 

उ० भा०--यस्या बृहत्यास्त्रयः पादाः; ( द्वादृशकाः= ) द्वावशाक्षरः; सा 
विराड्ध्वंब्रहती नाम वेदितव्या । उदाहरण वक्ष्ये ॥ गडे 

उ० भा० अ०-यस्याः==जिस 'बृहती” के; त्रयःऱ=तीन पाद; (द्वादशकाः= 
१२-१२ अक्षरों वाळे (होते हुँ); सा--उसे; बिराट उध्वंबरृहृतीप नाम वाली जानना 
चाहिए । उदाहरण कहा जायेगा । 


टि० (क) पुरस्ताद्बृहती = १२+-८+-८+-८=३६ 
(ख) उपरिष्टाद्बृहती = ८+-८+-८+-१२= ३६ 
(ग) न्यङ्कुसारिणी 
यास्कन्धोग्रीवी | ५ ८--१२--८+-८5८--३६ 
याउरोबृहती 
(घ) विराट्‌ उध्वंबृहती = १२-- १२-- १२=३६। 
१०१ 
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महो योञ्धीन तं मत्सीजानमिदजीजनः ॥४८॥ 


सू० अ०-- महो य ११ “अधीत्‌ EY) ध्‌ तमू ११ “मत्सि 19 ५डजान- 
मित? और अजीजनः”””? (ये 'पुरस्तादबृहती?, “उपरिष्टातब्रहती” 'न्यड्कुसारिणी' 
और बिराट ऊध्वब्ृहती” के) उदाहरण हैं 

उ० भा०--महो यः, अधीत्‌, न तम्‌, मत्सि, ईजानमित्‌ , अजीजन 
नि्दिष्टलक्षणानामनिदिष्ठोदाहरणानामित्येतान्युदाहरणानि । पुरस्तादूबृहत्या ४- “महो 
यस्पतिः शवसो असाम्या”; “अधीन्वत्र सप्तति च सप्त च।”२ उपरिष्टादूबृहत्याः- “न 
तमंहो न दुरितम्‌ ।"१ न्यङकुसारिणीस्कन्धोग्रीवयुरोबृदतीनां दे-“मत्स्यपायि ते महूः”* 
'इजानसिद्‌ द्यौगूर्तावसुः 1“ विरादृध्वबृह॒स्याः---“अजीजनो अमृत मत्येष्वा ॥”” 

उ० भा० अ०--महो यः, अधीत्‌, न तम्‌, मत्सि, ईजानमित्त और अजीजनः 
ये (ऋचायें) उन छन्दों के उदाहरण हें जिनके लक्षणों का तो निर्देश (१६।४६-४७ में) 
कर दिया गया हे कितु उदाहरणों का निदेश वहाँ नहीं किया गया ह्‌ ।'''*** 1 

अध्नोदेशको मध्ये विष्टारबृहती युवस्‌ ॥४९॥ 

सू० अ०--८-८ (अक्षरों) वाळे दो (पादों) के मध्य में १०-१० (अक्षरों) 
बाळे दो (पाद) हों तो वह “विष्टारबृहती” (कहलाती है) । (जेसे) “युवम्‌!” 

३० भा०--अष्टिनो: पादयोमंध्ये दशकौ यस्याः सा विष्टारब॒हती नाम वेदितव्या । 
ध्युचं ह्यास्तं सहो रन” 5 इति \\ 

उ० भा० अ० -जिसके; अष्टिनोः=८-८ (अक्षरों) वाले दो पादों के; मध्येच 
मध्य में; दृशकौ १०-१० (अक्षरों) वाले दो (पाद); हों उसे विष्टारब्रुहती* नाम 
वाली जानना चाहिए । (उदाहरण) “युव ह्यास्तं महो रन्‌ "| 

एकागस्त्ये पितुस्तोमे नवाद्षरपदोत्तमा । ५०॥ 

सू० अ०--अगस्त्य (ऋषि) के अन्नस्तुति वाळे सूक्त (ऋ० १।१८७) में अन्तिम 
ऋचा ९-९ (अक्षरों) वाळे (चार) पादों वाढी है। (वह बृहती' ही है) । 

उ० भा०--(अगस्तये=) अगस्त्य षो; ( पितुस्तोमे = ) अच्नस्तुतिसुक्ते 


उत्तमा=अन्त्या; एका नवाक्षरपदा=) नवाक्षरपादा; विद्यते । बुहत्येव। “त त्वा 
वयं पितो वचोभिः ॥”ˆ 


टि० (क) विष्टारबृहती =८¬-१०+-१०+-८= ३६ 
(ख) युवं ह्यास्तं महो रन्‌ युवं वा यन्निरततंसतम्‌ । 
ता नो वसु सुगोपा स्यातं पातं नो वृकादधायोः॥ - 


१ ऋ० १०२१३ २ ऋ० १०।९३।१५्‌ इ ऋ० १०।१२६।१ 
४ ऋ० १।१७५।१ ४ ऋ० १०१३२१ ६ ऋ० १०११०४ 
७ ऋ० ११२०७ 5 ऋ० ११८७११ 
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| - उ० भा० अ०-(अगरत्ये=) अगस्त्य ऋषि के; (पितुस्तोमे=) अन्नस्तुति वाळे 


सं | Bn (एका=) एक ऋचा; नवाक्षरपदा= ९-९ अक्षरों वाले 
चार) पादों वाली; नह (वह) 'बृहती' ही ह । उदाहरण) “तं | 
पितो वचोभिः ।”क i (रहका) कि न 


द्वयोश्चोपेदमाहवाष सर्व व्यूहे नवाचराः ॥५१॥ 


० , _ सू०अ०-- उपदेम्‌”?, “आहाषंम्‌”““इन दो (ऋचाओं) के सब (पाद) 
व्यूह” करने पर ९९ अक्षरों वाळे (होते हैं) । (ये दोनों 'इह॒ती' ही हैं) ।* 
(६ ४3०. भा० - “उपेद्मुपपचंनम्‌”'; “आहार्षं त्वाबिंं त्वा”: इत्येतयोइच दयोः ऋचोः 
सर्वे पादा व्यूहे सति नवाक्षरा भवन्ति। बृहत्येब॥ 
उ० भा० अ०-“इपेद्‌मुपपचंनम्‌”व; “आहार्षं त्वाविदं त्वा”ग-इन; हूयोः= 
दो ऋचाओं के; सर्वे=सभी पाद; व्यूहेर-व्यूह' (संधि का पृथवकरण) करने पर; 
नवाक्षराः=९ - ९ अक्षरों वाळे; हो जाते हैं। (ये दोनों) 'बृहती' ही है । 


त्रयोदशाच्षरौ च द्वो मध्ये चाष्टाषरो भवेत्‌ । | 
अभि वो वीरमित्येषा सा पिपीलिकमध्यमा ॥४२॥ 
सू० अ०--यदि दो (पाद) १३-१३ अक्षरों बाले हों और (उनके) मध्य में 
(एक पाद) ८ अक्षरों बाळा हो तो वह “पिपीलिकमध्यमा? (बृहती?) (होती है) । 
(जैसे) “अभि वो वीरम्‌" |” टन 
३० भा०--(त्रयोदशयाक्षरौ च हो मध्ये ) त्रयोदद्षाक्षरयोमध्ये च; अष्टाक्षरः 
पादः सा पिपीलिकमध्यमा नाम बृहती वेदितव्या। “अभि वो वीरमन्धसो मदेषु गाय ॥7९ 


उ० भा० अ०--(त्रयोदश्याक्षरौ च द्रो मध्ये=) . १३-१३ अक्षरों वाले दो 
(पादों) क्षे मध्य में; अष्टाक्षरः=आठ अक्षरों वाला पाद; (भवेतहोवे तो); सा= 


टि० (क) तं त्वां वयं पितो वचोभिर्‌ गावो न हव्या सुबूदिम । 
देवेभ्यस्त्वा सघमादम्‌ अस्मभ्यं त्वा सघमादम्‌ ॥ 
९९९+ ९३३६ 
(ख) उपेदमृपपचंनम्‌ आसु गोषूप पच्यताम्‌ । 
उप ऋषभस्य रेत-स्युपेन्द्र तव वीर्ये ॥ 
९+९+९-+९=३६ 
(ग) आहार्षं त्वाविदं त्वा पुनरागा। पुननंव । 
सर्वाङ्ग सर्व ते चक्षुः सर्वमायुश्च तेऽविदम्‌ ॥ , 
९+९९+९=३६ ` 


१ ऋ० ६।२८।८ २ ऋ८ १०।१६१।५ ` ३ ऋ० ८।४६।१४ 


~ 
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उसे; पिपीलिकमध्यमा नाम वाली 'बृहती' जानना चाहिए । (उदाहरण) “अभि वो 
वीरमन्धसो मदेषु गाय। ख 


नवकाष्ट दश सहैकः परमोऽष्ट च यदि पादा! । 
बृहतो विषमपदा सा सनितः सुसनितरुग्र ।। ५३।। 


स० अ०--यदि (प्रथम तीन) पाद (क्रमशः) ९, ८ ओर १०-१११ 
(अक्षरों) वाळे हाँ और अन्तिम (पाद) ८ (अक्षरों) वाळा हो तो बह “विषमपदा? ' 
(नामक) बहती' (होती है) । जैसे “सनितः सुसनितरुग्र |”? 

उ० भा०--(नवकाष्ट दृश सद्दैकः=) नवाक्षरः प्रथमः पादः, अष्टाक्षरो द्वितीयः 
एकादशाक्षरस्तृतीयः; (परमोऽष्ट च = ) परमइचाष्टाक्षर इति--ईदृशा यदि (पादाः) 
अवन्ति सा बृहती विषमपदा नाम वेदितव्या । “सनितः सुसनितरुप्र”' इति ॥ 

उ० भा० अ०--(नवकाष्ट दश स दैकः = ) ९ अक्षरों वाला प्रथम पाद, ८ अक्षरों 
वाला द्वितीय (पाद), ११ (१०4१) अक्षरों वाला तृतीय (पाद); (परमोऽष्ट चर) 
और ८ अक्षरों वाला अन्तिम (पाद)--इस प्रकार के यदि (पादाश= पाद) होते हैं तो; 
सा ब्रृहती=उस 'बृहती' को; विषमपदा! नाम वाली चानना चाहिए। (उदाहरण) 


“सनितः सुसनितरुग्र ।११ य ८ 
जप (पड! क्तिस्तद्धंदाश्व ) 

पङ्क्तिरष्टाक्षराः पश्च ॥४४॥ 

(षङ क्ति और उसके भेद ) 
सू० अ०--जिसके ८-८ अक्षरों वाले पाँच (पाद) हों वह 'पङ क्ति' 

(होती हे) । 
उ० भा०--सा पङ क्तिः इष्यते यस्या अष्टाक्षराः पञ्च पादा भवन्ति। “इन्द्रो 
मदाय वावुघे ॥''` 


उ० भा० अ०--जिसके; अष्टाक्षराः ८-८ अक्षरों वाले; पद्चर-पाँच पाद; होते 
हैं; वह पङक्तिङ मानी जाती है । (उदाहरण) “इन्द्रो मदाय वावुधे ।”च 
टि० (क) पिपीरिकमष्यमा बृहती = १३-८--१३=३४ 
(ख) अभि वो वीरमन्धसो मदेषु गाय गिरा महा विचेतसम्‌ ) 
इन्द्र नाम श्रृत्यं शाकिनं वचो यथा ॥ 
(ग) विषमपदा बृहती = ९--८--११--८-- ३६ 
(ष) सनितः सुसनितरुग्र चित्र चेतिष्ठ सूनृत । 
भासहा सम्राट्‌ सहुरि सहन्तं भ्‌ज्य्‌ वाजेषु पुव्यंम्‌ ॥ 
(ङ) पङक्ति=८-{-८-८--८--८= ४० 
(च) इन्द्रो मदाय वावृधे शवसे वृत्रहा नमि: । 
तमिन्महत्स्वाजिष्‌ तेममे हवामहे स वाजेष प्र नोऽविषत्‌ ॥ 
ण क उजळे ऋ० ८।४६।२० २ ऋ० १।८१।१ 
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चत्वारो दशका विराट ।।५४॥ 


सू० अ०--१०-१० (अक्षरों) वाळे चार पाद हों तो वह “विराट? (पङ्क्ति) 
(होती है) । क. 

. उ० भ० यस्याश्चत्वारः पादा दृशकाः सा विराटपडक्‍्तिभवति । “मन्ये त्वा 
यज्ञियं यज्ञियानाम्‌ ॥”१ 

उ० भा० अ०- जिसके; चत्वारः==चार पाद; दृशकाः= १०-१० (अक्षरों) वाले 
हों; वह विराट्‌ 'पहक्ति होती हे। (उदाहरण) “मन्ये त्वा यज्ञियं यज्ञियान,म्‌ ।"ख 

आदेशेञ्शाक्षरी विद्यात्सोपसर्गेषु नामसु ॥५६॥ 

सू० अ०-(१६।५९ से १६६२ तक के सूत्रों में उल्लिखित) उपसगेसहित 
('आस्तारपङ्किः आदि) नामों में (आदितः? इत्यादि के द्वारा) जो आदेश (किया 
गया है वह) ८८ अक्षरों वाळे दो (पादो) का (को) जानना चाहिए | 

उ० भा० -“आस्तारपङ्क्तिः”` इत्येवमादिषु सोपसर्गेषु नामसु; (आदेशे= ) 
आदितोऽन्ततो मध्यत इत्येवमादिषु अष्टाक्षरौ पादौ विद्यात्‌॥ 

उ० भा० अ०--'आस्तारपङक्ति' इत्यादि; सोपसगेषु नामसु==उपसगं सहित नामों 
में; (आदेशे=) 'आदि में! (आदितः), 'अन्त में' (अन्ततः), “मध्य में (मध्यतः) इत्यादि 
के द्वारा (आदेश होने पर); अष्टाक्षरौ=८-८ अक्षरों वाळे दो पादों को; विद्यात्‌=जानना 
चाहिए ॥ग 

युग्माचष्टाक्षरो पादावयुजौ द्वादशाक्षरों । 
सा सतोबृहती नाम ॥५७॥ 

सू० अ०--समसंख्यक (=द्वितीय और चतुर्थ) पाद ८८ अक्षरा वाले हों 
और विषमसंख्यक (= प्रथम और तृतीय) (पाद) १२-१२ अन्तरों बाळे (हों तो वद 
(पङ्क्ति) 'सतोइहती' नाम वाढी दै। 
टि० (क) विराट्‌ पङक्ति--१० १००१०१०३४० 

(ख) मन्ये त्वा यज्ञियं यज्ञियानां सन्ये त्वा च्यवनमच्युतानाम्‌ । 
मन्ये त्वा सत्वनामिन्द्र केतुं मन्ये त्वा वूषभं चर्षणीनाम्‌ ॥ 

(ग) १६।५९ से १६।६२ तक के सूत्रों में उल्लिखित 'आस्तारपडक्ति इत्यादि 
उपसगंसहित नाम वाले (जिनके नामों के साथ उपसर्ग लगा हुआ हे) छन्दों के 
विषय में केवळ इतना ही कहा गया हे कि `आदि में”, 'अन्त में' इत्यादि । वहाँ 
यह प्रश्‍न होता है कि आदि में' या अन्त में' क्या हे ? इस प्रश्‍न का उत्तर इस 
सुत्र में दिया गया है। आदि में'--आदि में ८-८ अक्षरों के दो पाद हों तो; 
“अन्त में' अन्त में ८-८ अक्षरों के दो पाद हों तो; इत्यादि । 


१ ऋ० ८।९६।४ २ १६।५९ 
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३० भा०--यस्याः; युग्मौ-"द्वितोयचतुथा; पादावष्टाक्षरौ भवतः। अयुजौ-- 
प्रयमतृतीयौ; ढादशाक्षरौ । सा पक्तिः सतोबूहती नाम वेदितव्या। “मा ते राधांसि 
मा त ऊतयो वसो ॥”* 


उ० भा० अ० -जिसके; युग्मौ पादौ =समसंख्यक पाद=द्वितीय और चतुर्थ पाद; 
अष्टाच्तरौ = ८-८ अक्षरों वाळे; होते हैं। अयुजो =विषमसंख्यक (पाद) प्रथम और 
तृतीय (पाद); द्वादशाक्तरो=१२-१२ अक्षरों वाले (होते ह); सा=उस (पङ्क्ति) 
को; सतोबृहती नाम='सतोबृह्ती' नाम वाली; जानना चाहिए । (उदाहरण) “मा ते 
राघांसि मा त ऊतयो वसो 1" 


विपरीता विपयंये ॥५८।। 
सू० अ०--(पादों का) विपर्यय होने पर 'विपरीता' (पङ्क्ति?) 
(हो जाती है) । 
उ० भा०-तेषाम्‌; विपयेये--युग्मौ द्वादशञाक्षरावयुजावष्टाक्षरौ । सा विपरीता 
पङक्तिर्नाम वेदितव्या । “य ऋष्वः श्रावयत्सवा ॥7* 
उ० भा० अ०--(१६।५७ में निर्दिष्ट) उन (पादो) का; व्रिपरयंये=विपयंय होने 
परः=समसंख्यक (द्वितीय और चतुर्थ पाद) १२-१२ अक्षरों के हों और विषमसंख्यक (प्रथम 


और तृतीय पाद) ८-८ अक्षरों वाले हों तो; उसे विपरीता" नाम वाली 'पहुक्ति” जानना 
चाहिए । (उदाहरण) “य ऋष्वः श्रावयत्सखा । थे 


आस्तारपङ्क्तिरादितः ॥५६॥ 
सू० अ०- (यदि ८-८ अक्षरों वाळे दो पाद) आदि में हों तो वह 'आस्तार 
पङ्क्ति’ (कहलाती दै) 
उ० भा०--(आदितिः--) आदावष्टाक्षरौ; अन्त्यौ द्वादशकौ । सा आस्तार- 
पङ्क्तिः नाम । “आगन न स्ववुक्तिभिः” २ इति ॥ 


उ० भा० जअ०--(आदित:5) आदि में ८-८ अक्षरों वाले दो (पाद) हों और 
अन्तिम (=तृतीय और चतुर्थ) दो (पाद) १२-१२ (अक्षरों) वाले हों तो उसे आस्तार- 


टि० (क) सतोवृहती पडिक्त--१२--८--१२-+- ८३४० 
(ख) मा ते राघांसि मा त ऊतयो वसो अस्मान्‌ कदा चना दभन्‌ । 
विइवा च न उपमिमीहि मानुष वसुनि चर्षणिभ्य आ॥ 
(ग) विपरीता पङक्ति=८+- १२--८+-१२=४० 
(घ) य ऋष्वः श्रायवत्सखा विश्वेत्‌ स वेद जनिमा पुरुष्टुतः । 
तं विशवे मानूपा गुगेन्द्र हवन्ते तविषं यतस्रचः॥ 
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a नाम वोळी (जानना चाहिए) । (उदाहरण) “भागि न स्ववृक्तिमिः ।”ख 
__ _ म्रस्तारपङ्क्तिरन्ततः ॥६०॥ 


सू० अ०--(यंदि ८८ अक्षरों वाळे दो पाद) अन्त में हों तो वह प्रस्तार 
पङ्क्ति (कहलाती है) । & 
३० भा०-यस्याः; (अन्ततः=) अन्त्यो; पादावष्टाक्षरौ भवतः। आद्यो दादशकौ; 
- सा प्रस्तारपङ्‌क्तिर्नाम वेदितव्या । “महि द्यावापृथिवी भूतमुर्वी ॥”* 
I जिसके; (अन्ततः= ) अन्त वाले; दो पाद ८-८ अक्षरों वाले होते 
हँ; और आदि वाले दो (पाद) १२-१२ (अक्षरों) वाले (होते हे); उसे प्रस्तारपङक्ति 
नाम वाली जानना चाहिए। (उदाहरण) “महि द्यावापृथिवी भूतमुर्वी ।“घ 2 


संस्तारपङ्कितिर्मध्यतः ॥६१॥ 

सू० अ०- (यदि ८-८ अक्षरों वाले दो पाद) मध्य में हों तो वह 'संस्तार- 
पङ्क्ति’ (कहलाती) है । 

३० भा०-- (सध्यतः--) मध्ये; - अष्टाक्षरो पादो; आशान्त्यों द्वादशाक्षरों भवतः; 
सा संस्तारपङ्क्तिः नाम वेदितव्या । “पितुभृतो न तन्तुमित्सुदानवः”* इति ॥ 

उ० भा० अ०-- (सध्यतः=) मध्य में (=द्वितीय और तृतीय); ८-८ अक्षरों वाले 
दो पाद; और प्रथम और अन्तिम (पाद) १२-१२ अक्षरों वाळे. होते हैं तो उसे संस्तारः 
पङ्क्तिः नाम वाली जानना चाहिए । (उदाहरण) ' पितुभृतो न तन्तुमित्सुदानवः एच 


विष्टारपह्त्तिर्बाह्यतः ।।६२॥। 


सू० अ०- (यदि ८-८ अक्षरों बाले पाद) बाहर की ओर (प्रथम और चतुथे) 
हों तो वह “विष्टारपङ्क्तिः (कहलाती हे) । 

३० भा०-- (बाह्यतः= ) आद्यात्त्यो चाष्टाक्षरो; मध्ये द्वादशाक्षरों भवतः; सा 
विष्टारपक्तिः नाम वेदितव्या । “अग्ने तव भवो वयः” ९ इति ॥ ॥ 


टि० (क) आस्तारपङक्तिञ-८--८--१२--१२--४० 

(ख) आरन न स्ववृक्तिभिर्‌ होतारं त्वा वुणीमहे । 
यज्ञाय स्तीर्णेबहिषे वि वो मदे शीरं पावकशोचिषं विवक्षसे ॥ 

(ग) प्रस्तारपङक्ति== १२- १२य-८-८=४० 

(घ) महि द्यावापृथिवी भूतमुर्वी नारी यह्वी न रोदसी सदं नः। 
तेभिनं: पातं सह्यस एभिनंः पातं शूषणि । 

(ङ) संस्तारपङक्ति= १२-८८-१२४० 

(च) पितुभूतो न तन्तुमित्‌ सुदानवः प्रति दध्मो यजामसि ॥ 
उषा अप स्वसुस्तमः सं वतंयति वेनि सुजातता ॥ 


जिका 
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'उ० भा० अ०--(बाह्ातः=) बाहर की ओरम-प्रथम और अन्तिम (पाद) ८-८ 
अक्षरों वाले; और मध्य में (= द्वितीय और तृतीय पाद) १२-१२ अक्षरों वाले (पाद) 
होते हैँ तो उसे विष्टारपङ्क्तिः नाम वाली जानना चाहिए। (उदाहरण) “अग्ने तव 
श्रवो वयः।"ख 
मन्ये त्वा मा ते राधांसि 
य ऋष्व आग्नि महीति च | 
पितुभृतो नाग्ने तव छु 
ता क्रचोञ्त्र निदशनम्‌ ।।६३॥ 
सू० अ०-- मन्ये त्वा" ”,“मा ते राधांसि”?,“य क्रष्व: 7,“ आग्निमू"?; 
“हिः, “पितुञ्चतो न'*'” और “अग्ने तवः"? ये ऋचायें यहाँ पर उदाहरण हैं । 
उ० भा०--“मल्ये त्वा यज्ञियम्‌” “मा ते राधांसि/” “य ऋष्वः 
आवयत्सला ।” १ “आग्निं न स्ववुक्तिभिः ।”४ “महि द्यावापृथिवी ।”“ “पितुश्तो न 
तन्तुम्‌ (१५ “अग्ने तव”°- ता ऋचोऽन्न निदर्शनं यथाक्रमम्‌ । पुरस्तादेव निदशितानि ॥ 


उ० मा० अ०- - ये ऋचायें यहाँ पर क्रमानुसार ('विराट्‌ पङक्ति', 
'सतोवृहती पडक्ति', 'विपरीता पडवित', 'आस्तार पडवित', 'प्रस्तार पङ्क्ति, 'संस्तार 
पक्ति’ और 'विष्टार पङक्ति' के) उदाहरण हैं। (सम्बद्ध भाष्य में हम इन उदाहरणों को) 
पहले ही दिखा चुके हे । 
(त्रिष्टुप्‌ तद्वेदाश्य) 
चतुथत्वारिशत्‌ त्रिष्टुबक्षराणि 'चतुष्पदा । 
एकादशाचषरैः पादैः ॥६४॥ 


(त्रिष्टुप और उसके भेद) 
सू० अ०--४४ अक्षरों तथा ११-११ अक्षरों वाळे चार पादों वाळा '्निषडुप' 
(न्दः) (होता है) । ह 
उ० भा०- (चतुम्चत्वारिशत्‌ अक्षराणि = ) चतुश्चत्वारिशदक्षरा; एकादशाक्षरैः 
पादैश्वतुष्पदा त्रिष्टुप्‌ भवति । “पिबा सोममभि यमुग्र तद: ॥४४* 
टि० (क) विष्टारपङक्ति=८-- १२-१२ ८=४० 
(ख) अग्ने तव श्रत्रो वयो महि भ्राजन्ते अर्चयो विभावसो । 
बृहद्भानो शवसा वाजमुक्थ्यं दधासि दाशुषे कवे ॥ 
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३० भा० अ०--(चतुश्चत्वारिंशत्‌ अक्षराणि) ४४ अक्षरों वाली; 
' एका 
दृशाक्षरैः पादैश्चतुष्पदा=११-११ अक्षरो वाले चार पादों वाली; त्रिष्टुपक होती है। 
(उदाहरण) “पिबा सोममभि यमुग्र तर्द: ।”ख 


दो चेत्त दादशाचरौ । 
ग्रायस्योपजगत्येषा 
परस्यास्य तु सा त्रिष्टुप्‌ ॥६५॥ 


„ सू० अ०--किंतु यदि (कोई भी) दो (पाद) १२-१२ अक्षरो वाळे हों तो परवती 
( =जगती' छन्दः) के अधिकार में होने पर यह “उपजगती? (कहलाती है) । 
(बही स्थिति) इस ( = त्रिष्टुप? छन्दः) के अधिकार में होने पर यह 'त्रिष्टुप्‌' हैः । 

उ० भा०--(चेत्‌=) यदि; द्वौ द्वादशाक्षरो भवतः द्वावेकादशाक्षरौ । परस्य= 
जागतस्य । प्रायसि भवा=प्रायस्या ; जागतप्राये वतंमाना-इस्यर्थः । उपजगती नाम 
वेदितव्या । यथा--“सो चिन्नु वृष्टिर्यूथ्या स्वा सचा”\ इति। अस्य तु= त्रिष्टुभः; 
प्रास्या सा त्रिष्टुपू नाम्ना वेदितव्या । यथा--“सनेमि चक्रमजरं वि वावृते ॥7२ 
उ० भा० अ०-(चेत्‌=) यदि; दो द्वदृशाक्षरौ = दो (पाद) १२-१२ अक्षरों 
वाळे; होते हैं और दो (पाद) ११-११ अक्षरों वाले; (होते हैं) । परस्य=परवर्ती (छन्दः) 
के='जगती' के। प्रायस्या=अधिकार (प्रायस्‌) में होने वाली । 'जगती' के अधिकार 
में वतंमान--यह अर्थं हे । उपजगती नाम वाली जानना चाहिए। जैसे--“सो चिन्नु 
वृष्टियूंथ्या स्वा सचा ।“ग अस्य तु=किंतु इसके तो='नरष्ट्प्‌' के; अधिकार में आने पर; 
सा=असे; त्निष्डुप्‌ नाम से जानना चाहिए। जैसे--“सनेमि चक्रमजरं वि वावृते ।”घ 
टि० (क) न्रिष्ट्प्‌= ११-११-११ ११= ४४ 
(ख) पिबा सोममभि यमुग्र तदे अवं गव्यं महि गृणान इन्द्र । 
वि यो घृष्णो वघिषो वज्नहस्त विइवा वृत्रममित्रिया शवोभिः ॥ 
(ग) सो चिन्नु वृष्टियूथ्या स्वा सचाँ इन्द्रः समश्रूणि हरिताभि प्रुष्ण॒ते । 
अव वेति सुक्षयं सुते मधू--दिद्वूनोति वातो यथा वनम्‌ ॥ 
इस ऋचा के प्रथम दो पाद १२-१२ अक्षरों वाले हे और बाद वाले दो पाद 
११-११ अक्षरों वाले है । प्रस्तुत सुत्र के अनुसार यह 'उपजगती' इन्दः हे, 
क्योंकि यह 'जगती'-छन्दः के अधिकार में है। इस ऋचा की पूर्वेवर्ती दो ऋचायें 
'जगती' छन्दः की हे । 
(घ) सनेमि चक्रमजरं वि वावृत उत्तानायां दश युक्ता वहन्ति । 
सुर्यस्य चक्षू रजसंत्यावृतं तस्मिन्नापिता भुवनानि विश्वा ॥ 
४ इस ऋचा के दो पाद १२-१२ अक्षरों के है और दो पाद ११-११ अक्षरों के 
हँ । प्रस्तुत सूत्र के अनुसार यह 'त्रिष्ट्प' छन्दः हे, क्योंकि यह “न्िष्टूप्‌' छन्दः के 
अधिकार में है। इस ऋचा की पूर्ववर्ती ऋचायें 'त्रिष्ट्प' छन्दः की हे । 
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वेराजजागतेः पादेयो वाचेत्यमिसारिणी ॥६६॥ 
० अ०--१० अक्ष्रों वाळे (“वैराज”) और १२ अक्षरों बाळे ('जागत?) पदों 
से (समित) “अभिसारिणी? ('त्रिष्ड॒य?) (होती है) । (जैसे) 'यो वाचा" । 
३० भा०--( वैराजजागतेः पादैः = ) द्वौ दशाक्षरौ भवतः; द्वौ च द्वादशाक्षरो; 
अभिसारिणीसंज्ञा वेदितव्या । “यो वाचा विवाचो मुधरवाचः ॥ 


उ० भा० अ°-(वैराजजागतैः पादैः='वेराज' और जागत’ पादों से समन्वित =) 


१०-१० अक्षरों वारे दो (पाद) होते हे और १२-१२ अक्षरों वाले दो (पाद) (होते हैं तो); 
(उस 'त्रिष्टुप' को) अभिसारिणी*संज्ञक जानना चाहिए । (उदाहरण) “यो बाचा 
विवाचो मृध्रवाचः । जे 
नत्रको दशको वा स्या- 
देकोऽनेकोऽपि त्रिष्टुभः । 
एकादशाक्षरश्चापि 
विराट्स्थाना ह नाम सा ॥६७॥ 


सू० अ०-यदि (६) 'त्रिष्डुप्‌ का एक या अनेक भी (पाद) ९ या १० 
(अक्षरों) का हो; और (४) (एक या अनेक भी पाद) ११ अक्षरों का हो तो वह 
(त्रिष्टुप) “विराट्स्थाना' नाम वाला (होता है) | 

उ० भा०--त्रिष्ठुअः पाद एकः अपि अनेको5पि नवको वा दशको वा स्यात्‌। 
एकादशाक्षरश्च एकः अपि अनेको वा स्यात्‌। सा विराट्स्थाना नाम वेदितव्या। 
“रुधो हवमिन्द्र मा रिबण्य:” * इति ॥ 

उ० भा० अ°-व्रिष्ट्सः='निष्टुप्‌' का; एकोऽनेकोऽपिं=एक या अनेक भी 
` पाद; नवको दशको वा स्यात=९ (अक्षरों) या १० (अक्षरों) का होवे। एकादशाक्षर- 
झचापि=एक या अनेक भी पाद ११ अक्षरों का होवे तो; सा=उस ('तिष्ट्प' को); 
विराट्स्थाना नाम “'विराट्स्थान'ग नामक; जानना चाहिए। (उदाहरण) “श्रुधी 
टि० (क) अभिसारिणी त्रिप्ट्प्‌= १०+-१०+-१२--१२=४४ 

चार पादों में से कोई भी दो पाद १०-१० अक्षरों के हो सकते है; और कोई 
भी दो पाद १२-१२ अक्षरों के हो सकते हे । 
(ख) यो वाचा विवाचो मृध्रवाचः पुरू सहस्राशिवा जघान । 
तत्तदिदस्य पॉस्यं गृणीमसि पितेव यस्तविषीं वावृधे दावः ॥ - 
(ग) विराट्स्थाना त्रिष्टुपू की ये स्थितियाँ हो सकती हैं-- 
९१०4-१० ११=४० 
९+-९+-१०य-११=३९ 
९१-१०4-११य- ११८४१ 


पपनस: याना नी 
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Sf 


SI 


पूर्वो दशाचरौ पादा उत्तरेष्टाद्रास्त्रयः । | 
विराट्पूर्वा ह नामेषा त्रिष्ठुप पढ्कत्युच्रैव वा ॥६८॥ 


९ 
जश स्‌० न्तः केदो तश १ की अक्षरों के हों और वाद के तीन (पाद) 
अक्षरों उस त्रिष्टप्‌ः को 'विराट्पूर्वा' अथवा 'पङ्क्त्यत्तरा' 
वाळा (जानना चाहिए)।  . पला की 
उ० भा०--यस्याः पूर्वो हो पादौ दशाक्षरौ भवतः। उत्तरे च अष्टाक्षरास्त्र 
: र यो 
भवन्ति । एषा त्रिष्टुब्‌ विराट्पूबों पङक्त्युत्तरा नाम वा वेदितव्या । यया--“एवे्रा- 
ग्निभ्यामहावि हव्यम्‌ ॥”* 

ब उ० भा० अ०--जिसके; पूर्वों पादौ=पूवे के दो पाद; दुशाक्षरौ= १०-१० 
अक्षरों के होते हैं। उत्तरे अष्टाक्ष्रास्त्रय:--और वाद के तीन (पाद) ८-८ अक्षरों के 
होते हैं। एषा न्िष्ट्प्‌=इस 'निष्ट्ष्' को; विराट्‌पूचौ पङ्क्युक्तरा नाम वा= 
'विराट्पूर्वा' अथवा 'पड्कत्यृत्तरा'खे नाम वाला; जानना चाहिए। जैसे -"एवेन्द्राग्निभ्या- 
महावि हव्यम्‌ । "ग 


्रयश्चैकादशाक्षरा एकरचाष्टाचरः परः | 
विराड्रूपा ह नामपा त्रिष्टुम्नाचरसंपदा ॥६६॥ 


सू० अ० -तीन (पाद) ११-११ अक्षरों के दों और एक अन्तिम ( पाद) ८ 
अक्षरों का हो तो यह विराड्रूपा? नाम बाळा 'त्रिष्टुपर है, यद्यपि अक्षरों की पूर्ति 
(नहीं होती है) । 

३० भा०--यस्या त्रयः पादा एकादशाक्षरा एकरच; (परः=) अपरः; अष्टाक्षरः; 
(एषा =) सा; विराड्रूपा नाम त्रिष्टुब्‌ वेदितव्या । यद्यपि; (अक्षरसंपदा=) 
अक्षरसंपत्‌; नास्ति । उक्तं हि-- 

त्रिष्टुभो या विराट्स्थाना विराड्रूपास्तथापराः । 
बहुना अपि ता ज्ञेयास्‌ त्रिष्दुभो ब्राह्मणं तथा ॥ इति । 
“क्रीळन्नो रवस आ भुवः” इति ॥ 


टि० (क) श्रुधी हवमिन्द्र मा रिषण्यः स्याम ते दावन वसूनाम्‌ । 
इमा हि त्वामूर्जो वघंयन्ति वसूयवः सिन्धवो न क्षरन्तः ॥ 
सभी स्थितियों में इस “त्रिष्ट्प' छन्दः की अक्षर-संख्या अनेक अक्षरों से न्यून हे । 
(ख) विराद्पूर्वा अथवा पङ्क्त्युत्तरा त्रिष्ट्प्‌= १०य-१०+८¬-८-८=४४ 
(ग) एवेन्द्राग्निम्यामहावि हव्य शूष्यं घृतं न पूतमद्रिभिः । 
ता सूरिषु श्रवो बृहृद्‌ रयि गृणत्सु दिघृतम्‌ इषं गृणत्सु दिघुतम्‌ ॥ 
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उ० भा० अ० -जिसके; रयः==तीन पाद; एकादशाक्षरा:--११-११ अक्षरों के. 
हों; एकइच (परः)=र अन्तिम एक (पाद); अष्टाक्षरः=८ अक्षरों का हो; (एषा =) 
उसे ; विराडरूपा नाम त्रिष्टुप्‌ ='विराड्रूपा'* नामक '“त्रिष्टुप'; जानना चाहिए । यद्यपि; 
(नाक्षरसंपदा= ) अक्षरों की पूर्ति नहीं; होती हे ।ख॒ कहा भी है-- के 
“जो “विराट्स्थान त्रिष्ट्प्‌' (होते हैं) और जो 'विराड्रूप ष्टुप्‌ (होते है) ह बहुत 
अक्षरों से न्यून होने पर भी उनको “नरिष्ट्प्‌” जानना चाहिए; ब्राह्मण वसा (कहता हे) । 
(उदाहरण )--“क्रीछत्नो रश्म आ भूवः ।"ग 
त्रयश्च द्वादशाक्षरा एकश्चाष्टाचरः क्वचित्‌ | 
एषा ज्योतिष्मती नाम ततो ज्योतियतोऽष्टकः ॥७०॥ 


० अ०--तीन पाद्‌ १२-१२ अक्षरों के हों और कहीं भी एक पाइ ८ अन्तरों 
काहो तो दा ब्योतिष्मती'न।मक ('त्रिष्दुप) (होता है) । जहाँ ८ अक्षरों का 
(पाद) हो वहीं ज्योति (होती है) । 


उ० भा०--यस्यास्त्रयः पादा द्वादशाक्षरा एकद्राष्टाक्षरः क्वचित्‌ भवति एषा 
त्रिष्टुब्‌ ज्योतिष्मती नाम वेदितव्या । यतो5ष्टकः पादस्ततो ज्योतिः इत्युच्यते । ज 
“थद्‌ वा यज्ञ मनवे संभिमिक्षयुः”` इति सध्ये ज्योतिः । अग्निनेन्द्रेण वरुणेन विष्णुना"२ « 
इत्युपरिष्टाज्ज्योतिः ॥ क 

उ० भा० अ०--जिसके; त्रयः=तीन; पाद; द्वादशाक्षरा:-- १२-१२ अक्षरों के 
(होते हैं); एकइचाष्टाक्षरः=भौर एक पाद ८ अक्षरों का; क्वचित्‌=कहीं पर; होता 
हृ तो; एषा च इस (यह); “त्रिष्दुप' को; ज्योतिष्मती नाम==“ज्योतिष्मती'प नामक; 
जानना चाहिए । यतोऽष्टकः= जहाँ ८ अक्षरों का; पाद (होता है); ततो ब्योतिः= 
वहाँ ज्योति; कहा जाता है। जैसे--“यद्‌ वा यज्ञं मनवे संमिमिक्षयु:”ड- यहाँ मध्य में 
ज्योति हे। “अग्निनेन्द्रेण वरुणेन विष्णुना”च- यहाँ बाद में ज्योति हे। 


टि० (क) विराड्रूपा विष्ट्पू-5 ११---११--११--८ २2४१ ६ 
(ख) :विष्ट्पू' में ४४ “अक्षर” होते हैं, किंतु “विराड्रूपा त्रिष्ठुपू' में ४१ अक्षर ही 
. होते हैं। इस प्रकार इसमें ३ अक्षरों की न्यूनता हे । 
(ग) क्रीळन्‌ नो रश्म आ भुवः सं भस्मना वायुना वेविदानः । 
ता अस्य सन्‌ घृषजो न तिग्माः सुसंशिता वक्ष्यो वक्षणेस्थाः | 
(घ) ज्योतिष्मती त्रिष्दुप--१२--१२--१ २-८ ( किसी भी पाद में )=४४ 
(ङ) यद्‌ वा यज्ञं मनवे संमिमिक्षथु--रेवेत्‌ काण्वस्य बोघतम्‌ । 
बृहस्पति विइवान्‌ देवाँ अहं हव इन्द्राविष्ण्‌ अरिविनावाशुहेषसा ॥ 
(च) अग्निनेन्द्रेण वरुणेन विष्णुना दित्य रुरवे सुभिः सचाभूवा । 
सजोषसा उषसा सूर्येण च सोमं पिवतमदिविना ॥ 


१ ऋ० ८१०२ 


२ ऋ० ८३५१ 
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mE! 


चत्वारोऽष्टाक्षराः पादा एकश्च दादशाक्षर) । 
सा महाबृहती नाम ॥७१॥ 


सू० अ०--चार पाद ८-५ अक्षरों के हों और एक (पाद) १२ अक्वरों का 
हो तो वह 'महाबृहती” नामक ('त्रिष्टुप! होता है ) । 

उ० भा०--यस्या अष्टाक्षराश्चत्वारः पादा एकश्च द्वादशाक्षरः सा त्रिष्टुब्‌ महा- 
बृहती नाम वेदितव्या । यथा--“नमोवाके प्रस्थिते अध्वरे नरा ॥१ 

र उ० भा० अ०--जिसके; अष्टात्तराश्चत्वारः पादाः=चार पाद ८-८ अक्षरों 
के हों; एकञ्च द्वादशाक्षरः--और एक (पाद) १२ अक्षरों का हो तो; सा=उस; 
'त्रिष्ट्प्‌! को; महाब्वहतती नाम = महाबृहती % नामक; जानना चाहिए। जेसे--“नमोवाके 
प्रस्थिते अध्वरे नरा । “स 
यवमध्या तु मध्यमे ॥७२॥ 

सू० अ०--( १२ अक्षरों का पाद) मध्य में हो तो (वह) “यवमध्या त्रिष्टप” 
( कहलाता है )। 

३० आ०--आद्यावष्टाक्षरौ; (मध्यसे=) तृतीयो द्वादशञाक्षर.; चतुर्थपञ्चमौ 
चाष्टाक्षरो सा निष्टुब्‌ यवमध्या नाम वेदितव्या । यथा--“बुहद्भिरग्न अचिभिः ॥'3 

उ० भा० अ०--प्रथम दो पाद ८-८ अक्षरों के हों; (मध्यमे=) तृतीय (पाद) 
१२ अक्षरों का हो; और चतुर्थ तथा पञ्चम (पाद) ८-८ अक्षरों के हों तो उस ननिष्ट्प्‌' 
को यवमध्या" नामक जानना चाहिए । जंसे-“बुहदूभिरने अचिभिः १ 


सो चिन्नु सनेमि भ्रुध्येव क्रीलन्यद्वाग्निनेन्द्रेण । 
नमोवाके बृहद्धिथ्र ता ऋचोऽञ्र निदशनम्‌ ॥७३॥ 
सू० अ०-- सो चिन्नु व्य “नेमिः नना, “अधी, टब...'7, 
“क्रीळच' ० 222, ब्यद्दा' ढु भजा, “अग्निनेन्द्रेण? “न्‌ मोवाके ? और “ब्रहुद्धि३-` `¬ 
ये ऋचायें यहाँ उदाहरण हैं । 
उ० भा०--उक्तान्येवोदाहरणानि ॥। 


टि० (क) महावृहती त्रिष्ट्प्‌्=१२+ ८-८-८4८४ 
(ख) नमोवाके प्रस्थिते अध्वरे नरा विवक्षणस्य पीतये । 
आ यातमश्विना गतम्‌ अवस्युर्वामहं हुवे घत्तं रत्नानि दाशुषे ॥ 
(ग) यवमध्यमा निष्ट्प्‌्=८¬-८+-१२औ८य-८=४४ 
(च) बुहृदूभिरुने अचिमिः शुक्रेण देव शोचिषा । 
भरद्वाजे समिधानो यविष्ठ्य रेवन्तः शुक्र दीदिहि द्युमत्‌ पावक दीदिहि ॥ 


१ ऋ० ८।३५।२३ २ ऋ ० ६४८४७ 


८१४ ४ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ ७. 
उ० भा० अ०--(ये) उदाहरण (१६1६५, ६७, ६८, ६९, ७०, ७१ और ७२ में) 


कहे जा चुके हैँ । 
(जगती तड्ढंदाश्व) 
पश्चाशज्जगती दथना चत्वारो द्रादशाक्षराः 
तदस्या बहुल वृत्तम्‌ ॥७४॥ 
(जगती और उसके भेद) 
सू० अ०--२ कम पचास ( अर्थात्‌ ४८ अक्षरों ) की 'जगती' (होती है)। 
(इसमें) १२-१२ अक्षरों के चार (पाद होते हैं )। इसका प्रायः यही स्वरूप 
(बृत्त) है । 
उ० भा०--( हृथूनाउः) द्वास्यामूनानि; पञ्चाशत्‌ अक्षराणि सा जगती नाम 
भवति । चत्वारः पादा द्वादशाक्षरा भवन्ति । तदू वृत्तम्‌ ; बहुलमस्याः= प्रायण; 
अवति। उदाहरणम्‌ - “प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्दवः ॥” 
उ० भा० अ०--( थना ) पङचाशत्‌==२ कम ५०; “अक्षर (जिसमें होते हँ) 
वह जगती* नामक (छन्दः) होता हे । (इसमें); चत्वारः=चार; पाद; द्वाद्शाक्षराःन 
१२-१२ अक्षरों के; होते हैं। तदू वृत्तमून=वह स्वभाव; बहुळमस्याः= इसका 
प्रायः; होता हे। उदाहरण---“प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्दवः ।ख 


~ 


महापङ्क्तिः षळष्टका! ॥७४॥ 
० अ०--८-८ (अक्षरों ) के छः (पाद्‌) (हों तो बह ) “मददापङ्क्त 
( "जगतीः ) ( होती है) 
उ० भा०-यस्या षटू पादाः; (अष्टकाः= ) अष्टाक्षरः; भवन्ति सा जगती 
महापडक्तिः इत्युच्यते ॥ 


उ० मा० अ०--जिसके; षद्‌=छः; पाद; ( अष्टकाः=) ८-८ अक्षरों के; होते 
हँ वह 'जगती' मह्दापङक्ति\ कहलाती हं । 


अष्टक सप्तकः षट्को दशको नवकश्च वा ॥७६॥ 
सू० अ०--अथवा (“महापङ्वित? में) दो (पाद) ८८, एक ७, एक ६, एक 
१० और एक ९ (अक्षरों) का (होता है) । 
टि० ( क )'जगती=१२+- १२-१२-१२४८ 
(ख ) प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्दवो ऽसिष्यदन्त गाव आ न धेनवः । 


बहिपदो वचनावन्त ऊघभिः परिस्रतम्रिया निणिजं घिरे॥ 
(ग) महापङक्ति जगती--८--८--८--८-[-८-- ८=४८ 


>>> 
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| 9“ उ० भा०--हो पादौ; (अष्टको=) अष्टाक्षरौ; 
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र 4 एकः; (सप्तकः--) सप्ताक्षरः; 
अपरः; . (षट्क्‌ः=) षडक्षरः; एकः; (दशकः--) दशाक्षरः; अन्यः; (नवक:--) 
नवाक्षरः--सा वा महापडक्तिः। “सेहान उग्र पृतनाः” ; “सुय विषम्‌ ॥?२ 

उ० भा० अ०--दो पाद; (अष्टको =) ८-८ अक्षरों के; एक (पाद); (सप्तकः 

कि [1 रस 
७ अक्षरों का; एक (पाद); (षट्कः=) ६ अक्षरों का; एक (पाद); ला 
१० अक्षरों का; एक (पाद); (नवकः= ) ९ अक्षरों का (हो तो)--वह; वा==भी; 
महापदूक्ति* (होती है) । (उदाहरण)--“सेहान उग्र पृतना:”ख; “ये विषम्‌ ।”ग 


महासतोबृहत्यधें व्यूहयोंरेतयो! सह। 
(संपाते त्वेति पादान्ते देववान्सप्रविंशके)' ॥७७॥ 


सू० अ०- (१३७४ और १६।७ में विहित) इन दो (छन्दो) के .आघे-आघे 
(भागों) के (एक ही ऋचा में) मिळ जाने पर 'महासतोबृद्दती' ( छन्द: ) 
(बनता है) । 
सतोमासो उ० भा०-एतयोः=ऋचोः; सह्‌ = अष्टाक्षरद्वावशञाक्षरयोः पादयोः सह; व्यहयोः 
ती नाम जगती वेदितव्या ॥ ® 
उ० भा० अ०--(१६।७४ और १६७५ में विहित) एतयोः=ऋXचाओं के 
(='जगती' और “महापङक्ति' छन्दस्क ऋचाओं के); सह्‌=८ अक्षरों वाळे (३ पादों) 
और १२ अक्षरों वाले (२ पादों) के एक साथ में (=एक ऋचा में); व्यूहयो:- मिल जाने 
पर; महासतोबृहतीओ नामक 'जगती' जानना चाहिए । 
टि० (क) ८+८+७+ ६१०+ ९=४८ 
(ख) सेहान उग्र पृतना अभि द्रुहः दाचीपत इन्द्र विश्वाभिरूतिभिः । 
माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य पिवा सोमस्य वज्निव: ॥ 
चतुर्थं और पञ्चम पाद की 'अक्षर-संख्या के विषय में १७२४ को देखिए । 


(ग) सूर्य विषमा सजामि दृति सुरावतो गृहे । 
सो चिन्नु न मराति नो वयं मरामा-5ऽरे अस्य योजनं हरिष्ठा 
मधु त्वा मधुला चकार ॥ 

(घ) यह अंश प्रक्षिप्त है क्योंकि (१) भाष्यकार ने इसका भाष्य नहीं लिखा हे; (२) 
कुछ हस्तलेखों में इसका ग्रहण नहीं किया गया हे; (३) एक हस्तरेख में इसको 
स्पष्ट शब्दों में प्रक्षिप्त कहा गया है; (४) इसका अर्थ नहीं लगता है और 
(५) इसका परित्याग करने से १७७६ और १७।७७ मिलकर 'अचुष्ट्प्‌' वाला 
एक इलोक पूरा हो जाता हूं । 

(ङ) महासतोवृहती=८¬-८+- ८-१२१ १२=४८ 
कोई भी तीन पाद ८-८ और कोई भी दो पाद १२-१२ अक्षरों के हो सकते हे । 


">>> 
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८१६ । ऋणष्वेदप्रातिशास्पम्‌ 


अस्मा ऊ घूमे यदिन्द्र सेहान उग्रेति पटू! 
आ यः पप्रौ विश्वासां च ता ऋचो5त्र निदशनस्‌ ॥७८॥ 
सू० अ०--“अस्मा ऊ पु”; “उभे यदिन्द्र"; “सेहान उप्र"? इत्यादि 
छ: “आ यः पत्नौ”“” और “विश्वासाम्‌“”-े ऋचायें यहाँ पर उदाहरण हैं। 
उ० भा०--"अस्मा ऊ पु प्रभूतये“'; “उसे यदिन्द्र रोदसी”; “सेहान उम्र 
पृतना:”९ इति षट्‌-एता महापङक्तयः। “आ यः पप्रौ भानुना रोदसी उभे”“; 
“च्रिशवासां गृहपतिविश्ञामसि“--एते महासतोबृहत्यौ ॥ 
उ० भा० अ०--“अस्मा ऊ षु प्रभूतयो क; “उसे यदिन्द्र रोदसी”खं; “सेहान 
उम्र पृतनाः”ग इत्यादि छः (ऋचायें)--ये 'महापङक्ति' हे । “आ यः पप्रौ भानुना 
-सेदसी उभेच; “विइचासां गृहपतिविज्ञामसि ऽये दो 'महासतोबृहती' हे । 
( अतिच्छन्दसा हौ वर्गों ) 
द्वावतिच्छन्दसां वर्गा उत्तरौ चतुरुचरौ ॥७६॥ 
( अतिच्छन्दों के दो बरां ) 
सू० अ०--(जगती' के) बाद में अतिछन्दों के दो वर्ग हैं जो (उत्तरोत्तर) 
४-४ अक्षरो से बढ़ते हैं । 
उ० भा०--जगत्या उत्तरो अतिच्छन्द्सां वौ बगौं चतुरुत्तरौ वेदितव्यो ॥ 
उ० भा० अ० --जगती' के; उत्तरो=वाद में; अतिच्छन्द्सां हौ वगौ = अति- 
च्छन्दों के दो वर्ग हे; (उनको); चतुरुत्तरो=४-४ अक्षरों से बढ़ने वाला; जानना चाहिए । 
टि० (क) अस्मा ऊ षु प्रभूतये वरुणाय मरुद्धयो ऽर्चा विदुष्टरेम्यः । 
यो घीता मानुषाणां पश्वो गा इव रक्षति नभन्तामन्यके समे ॥ 
(ख) उभे यदिन्द्र रोदसी आपप्राथोषा इव । 
महान्तं त्वा महीनां सम्राजं चषंणीनां देवी जनीत्र्यजीजनद्‌ भद्रा जनित्र्यजीजनत्‌ ॥ 


(ग) सेहान उग्र पृतना अभि द्रुहः शचीपत इन्द्र विश्वाभिरूतिभिः । 
माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य पिबा सोमस्य वाञ्चिवः ॥ 
(घ) आ यः पप्नौ भनुना रोदसी उभे घूमेन धावते दिवि । 
तिरस्तमो ददुश ऊर्म्यास्वा इ्यावास्वरुषो वृषा श्यावा अरुषो वृषा ॥ 
(ङ) विश्वासां गृहपतिविश्यामसि त्वमग्ने मानुषीणाम्‌ । 
शतं पुभियंविष्ठ पाह्यंहसः समेद्धारं शतं हिमाः ५ स्तोतृभ्यो ये च ददति ॥ 
पुकार हारा उदाहृत ऋचाओं के कई पाद न्यून अक्षरों वाळे है । ऐसे 
पादों के अक्षरों की पूर्ति सवत्र संधिविच्छेद तथा 'व्यवघान' से "ण सत संघिविच्छेद तया “व्यवधान' से कर छेनी चाहिए! लेनी चाहिए । 


_ १ ऋ० ८४११ १ ऋ० १०।१३४।१ ३ ऋ० ८।३७।२ 
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प्रथमातिजगत्यासां सा दिपश्चाशदचरा ॥८०॥ 


Le FSS 2 


सू० अ०-इनमे प्रथम अतिजगती’ है। वह ५२ अक्षरों की (होती है) । 


उ० भा०--आसां प्रथमा या द्विपञ्चाशदक्षरा 
भिन सा5तिजगती नाम वेदितव्या 
यथा -“'तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुग्रम्‌ ॥”' ती नाम द 


३० भा० अ०-आसां प्रथमा=इन (अतिच्छन्दों) में प्रथम; जो; ` द्विपदां 
I = 2 र F 
शवक्षय > २ अकर र (होती है); साऽतिजगती=उसे 'अतिजगती'; नामक जानना 
चाहिए । जंसे--“तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुग्रम्‌ ।"क 
षट्पश्चाशत्त शक्वरी ॥८१॥ 
सू० अ०--५६ (अक्षरों) की शक्वरी! (होती है) । 
उ० भा०-षट्पञ्चाशद्‌-अक्षरा शक्वरी भवति । “प्रो ष्वस्मे पुरोरथम्‌ ॥”२ 
उ० भा० अ०- षट्पञ्चाशत्‌=५६; अक्षरों की होती है 
“ग्रो ष्वस्मै पुरोरथम्‌ ।"ख शक्वरी होती हे । (उदाहरण) 
ृष्टिरेवातिशक्वरी ॥८२॥ 
सू० अ०--६० (अक्षरों) की “अतिशक्वरी? (होती है) । 
उ० भा०-- षष्टिः अक्षराणि अतिशक्वरी भवति ।, “सुषुमा यातमग्गिभिः ॥/ ९ 
उ० भा० अ०--षष्टिः=६०; अक्षरों की अतिशक्वरी होती हैं । (उदाहरण) 
“सुषुमा यातमद्रिभिः 1” 
उत्तराष्टिश्चतुष्षष्टिः ॥८३॥ 
सू० अ०--(उस अविशक्वरी' के) बाद वाळी ६४ (अक्षरों) की “अष्टि 
(होती) हे । 
उ० भा०--तस्या उत्तरा या सा चतुष्पष्टिः अक्षराणि भवति । सा अष्टिः नाम 
वेदितव्या । “त्रिक्तदरकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्मः” * इति ॥ ` 
टि० (क) तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुग्रं सत्रा दघानमप्रतिष्कुंतं शवांसि। 
मंहिष्ठो गीभिरा च यज्ञियो ववतंद्राये नो विश्वा सुपथा कृणोतु वज्री ॥ 
(ख) प्रो ष्वस्मै पुरोरथम्‌ इन्द्राय शूपमर्चत । 
अभीके चिदु लोककृत्‌ संगे समत्सु वृत्रहा ऽस्माकं बोधि चोदिता । 
नभन्तामन्यकेषां ज्याका अघि धन्वसु ॥ 
(ग) सुषुमा यातमद्रिभिर्‌ गोश्रीता मत्सरा इमे सोमासो मत्सरा इमे । 
आ राजाना दिविस्पृशा अस्मत्रा गन्तमुप नः । 
इमे वां मित्रावरुणा गवाशिरः सोमाः शुक्रा गवाशिरः ॥ 
१ ऋ० १।१३७।१ २ ऋ० ८।९७।१३ म्‌ ऋ० १०।१३३।९ 
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८१८ : ऋग्वेदप्रातिश्ञास्यम्‌ : 
उ० भा० अ०--उसके (--“अतिशक्वरी' के); उत्तरा=बाद में; जो है वह; 
चतुष्षष्टिः-६४; अक्षरों की होती हैं। उसे अष्टि नामक जानना चाहिए। (उदाहरण) 
“त्रिकद्रुकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्मः 1७ 
ततोऽष्टाषष्टिरत्यष्टिः ॥८४॥ 


सू० अ०--उसके बाद में ६८ (अक्षरों) वाळी 'अत्यष्टि? (होती है) । 
उ० भा०--तत उत्तरा अष्टाषष्टिः अक्षराणि सा अत्यष्टिः भवति । “अया रुचा 
हरिण्या पुनानः” इति ॥ 


उ० भा० अ०--ततः=उससे बाद में; (जो) अष्टाषष्टिःन्ः६८; अक्षरों वाली है 
वह अत्यष्टि होती ह । (उदाहरण) “अया रुचा हरिण्या पुनानः ।"ख 


शतिः पूर्वा द्विसप्ततिः ॥८५॥ | 
सू० अ०--( अतिधृति’ से) पूवं वाळी ७२. (अक्षरों) की श्वृति' 
(होती दै) । 
उ० भा०-अतिषुतेः पूर्वी या; (द्विसप्ततिः = ) दविसप्तत्यक्षरा; सा शतिः भवति । 


“सखे सखायमस्या ववृत्स्व ॥?२ 


उ० भा० अ०--अतिवृति' से; पूर्वा =पूवं वाली; जो; (द्विसप्ततिः==) ७२; 
अक्षरों की (होती हे); वह घृति होती हे। ( उदाहरण) “सखे सखायमम्या 
ववृत्स्व!” ष 

षट्सप्ततिस्त्वतितिः ॥८६॥ 
सू० अ०- ७९ ( अक्षरों ) की तो 'अतिधृति! ( होती है)1 


उ० भा०--यस्या:; ( षट्सप्ततिः= ) षद्सप्तत्यक्षराणि ; भवन्ति सा अतिधृतिर्‌ 
भवति । “स हि शर्घो न मारतं तुविष्वणिः ॥? २ 


टि० (क) त्रिकद्रुकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्म--स्तुपत्‌ सोममपिबद्‌ विष्णुना सुतं यथावशत्‌। 
` स॒ इं ममाद महि कमं कतंवे महामुरु संनं सश्चद्‌ देवो देवं सत्यमिन्द्रं सत्य इन्दुः ॥ 
(ख) अया रुचा हरिण्या पुनानो विशव द्वेषांसि तरति स्वयुग्वमिः सुरो न स्वयुग्वभिः । 
` चारा सुतस्य रोचते पुनानो अरुषो हरिः । 
विश्वा यद्रूपा परियात्यूक्वभिः सप्तास्येभिऋक्वभिः ॥ 
(ग) सखे सखायमम्या ववृत्स्वाशु न चक्रं रथ्येव रह्यास्मम्यं दस्म रंह्या । 
अग्ने मुळीकं वरुणे सचा विदो मरुत्मु विस्वभानुषु । 
तोकाय तुजे शुशुचान श॑ कृध्यस्मभ्यं दस्म शं कृधि ॥ 


१ ऋ० ९११११ २ ऋ० ४।१।३ ९ कू" १।१२७।६ 
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दस उ० भा० अ०--जिसके; (पट्सप्ततिः--) ७६; अक्षर; होते हैं 
ही हैं। (उदाहरण) “स हि शर्वो न मारुतं तुविष्वणिः ।”क ह २०० 
` सर्वा दाशतयीष्वेता! ॥८७॥ | 
सू० अ०--ये सब ('अतिजगती? आदि सात छन्दः) दस मण्डळों में 
ऋग्वेद की ऋचाओं में ( विद्यमान है )। सि 
उ० भा०--एता अतिजगत्यादयः सवी दाशतयीषु विदन्ते ॥ 
उ० भा० अ०- एतान्त्ये; 'अतिजगती' इत्यादि; सवोः=सभी (छन्दः); दाशतः 
यीषु==दस मण्डलों में विभक्त ऋग्वेद की ऋचाओं में; विद्यमान हूँ । , 
उत्तरास्तु सुभेषजे ।।८८॥ 
सू० अ०- आगे बतळाये जाने वाळे ( 'अतिच्छन्दः') तो सुभेषज ( ऋषि के 
सूक्ता ) में (विद्यमान है ) । 
उ० भ०--उत्तरा या वक्ष्यन्ते ताः सुभेषजे ऋषो द्रष्टव्याः ॥ 
उ० भा० अ०--आगे जो ('अतिच्छन्दः) बतछाये जायेंगे उनको; सुसेषजे=सुभे- 
षज ऋषि (के सुक्तो) में; देखना चाहिए ' 
रे कृतिः प्रकृतिराकृतिविंकृतिः संक्रतिस्तथा । 
षष्ठी चाभिक्कतिर्नाम सपम्युत्कृतिरुच्यते ।।८६॥ 
सू० अ०-'ङ्ति?, प्रकृति’, आकृति', “बिङ्कतिः, “संकृतिः, छठी 'अभिकृति' 
और सप्तमी 'उत्कृतिः ( ये तीसरे बगे के अतिच्छन्दः हें ) । 
उ० भा०- ऋृतिः, प्रकृतिः, आकृति: विकृतिः, संकृतिः, अभिकृतिः, उत्क्ृतिः 
इति तथा ॥ : उं 
उ० भा० अ० - कुति, प्रकृति, आकृति, विकृति, संकृति, अभिकृति और 
उत्कृति ये वैसे (अर्थात्‌ तीसरे वर्ग के अतिच्छन्दः हैं) । 
अशीतिश्वतुरशीतिरशाशीतिडिंनवातिः 1 
पण्नवतिः शतं पूणसत्तमा तु चतुःशतम्‌ ॥&०॥ 
सू? अ०-- (१६८९ में उल्लिखित अतिच्छन्दों की 'अक्षर-संख्या क्रमश; इस 
प्रकार दे )--५०, ८४, ८८, ९२, ६६, १०० और १०४ | 
३० आ० -क्षत्यादीनामक्षरपरिमाणानि क्रमेण - अशीतिः, चतुरशीतिः, अष्टा- 
` झोविः, द्विनवतिः, षण्नवतिः शतं पूर्णम्‌ ; उत्तमा=अन्त्या; चतुःशतम्‌ इति ॥ 
टि० (क) स हिं शर्घो न मारुतं तुविष्वणिर्‌ अप्तस्वतीषूवरास्विष्टनिरातँनास्तिष्टतिः । 


आदद्व्यान्याददिर्‌ यज्ञस्य केतुरहेणा । 
अघ स्मास्य हषंतो हृषीवतो विशवे जुषन्त पन्थां नरः शुभे न पन्थाम्‌ ॥ ` 


८२० ४ ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उ० भा० ज०--'कृति' आदि (अतिच्छन्दो) के अक्षरों की संख्या क्रम से (यह 
है)अशीतिः=८०; चतुरशीतिः=८४; अष्टाशीतिः=८८; द्विनवतिः=९२.; 
षण्नवतिः= ९६; शतं पूर्णेम्‌=पुरे १००; उत्तमा=अन्तिम (= 'उत्कृति'); चतुः 
शतम्‌ = १०४। 

तमिन्द्र ग्रो षु सुषुम त्रिकद्रकेष्वया रुचा । 
सखे च स. हि शर्घश्च मध्यमो वर उच्यते ॥६१॥ 

सू० अ०--“तसिन्द्रम्‌"`"?, “प्रो चुः", “सुबुम"“?, “तरिकद्रुकेषु 0 ०२, “या 
रुचा”, “सखे' `? और “स हि शघः'`'?(यि ऋचायें) मध्यम वगे कहा गया 
है (अथोट्‌ मध्यम बरे के अतिच्छन्दौं के ये उदाहरण हैं ) । 

उ० भा०--तास्तु यथाक्रमं पुरस्तादेवोदाहृताः ॥ 

उ० भा० अ०--इन्हें पहले ही (१६।८०-८६ के भाष्य में) क्रमानुसार उदाहरण 
के रूप में प्रस्तुत किया जा चुका हूं । 

आ सु कृतिस्तु प्रकृतिधुवं पूर्वा ततस्तु या । 
आकृतियंदि ते मात्रा मेषी विकृतिरुच्यते ॥ 
संकृतिस्तु न वे तत्र देवो अग्निस्त्वभिक्रति; | 
सरवस्यत्युत्कृतिस्तत्र तृतीयो बर्ग उच्यते ॥8२॥ 

सू० अ०--आ सु ०११ "कृति! 4 । “ध्रवं पूर्वा ००9१ प्रकृति? है । उस 
(प्रकृति?) से बाद में 'आकृति' है जो “यदि ते मात्रा”? (के द्वारा उदाहृत है) । 
“सेषी””” यह 'विकृतिः कही जाती है । “न वै तत्र"? 'संकृति? है। “देवो 
अग्नि"? 'अभिक्ृति! है। “स्वेस्य'*” 'उत्कृतिः है। यह (छन्दं का) तृतीय 
चगे कहा जाता है। ३ 

३० भा०--कृतिः--“आ सुरेतु परावतः” इति । प्रकृतिः--' भुव॑ पूर्वा?* इति। 
ततः==प्रङृतेः परा; याङ्ृतिः-“यदि ते मात्रा?\ इति। “मेषी?“--इति विकृतिः 
रुच्यते । संकृतिस्तु; न वै तत्र=तस्मिन्‌ सुभेषजेऽपि न विद्यते -- एवं घ्रायेण वर्णयन्ति । 
केचिदर्णयन्ति--संकृतेः--“न बै" इत्येतबुदाहरणमिति । अभिकृति:--“देवो अग्निः स्विष्ट 


इत्‌ ` इति । उत्कृतिः--'सवेस्य”? इति । अपदक्षम आम्नातत्वादिह संज्ञाभिरुदाहृताः । 
अत्रास्यामुतकृतो तृतीयो वर्गः समाप्यते ॥ 


इति श्रीपाषे व्यवष््टपुत्रउवटकती 
"र शतिशास्यभाष्ये षोडशं पटम्‌॥ 
र तुर म्य पू १२३, १२५ २ तु० प्रे० पू. १२४-१२५ 
Ne IES ४ तु० प्रे पृ० १२४-१२५ 
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3० भा० अ०--कृति--“आ सुरैतु परावतः ।”क प्रकृति--“ध्रुव॑ पुर्वा” । 
ततः='भरकृति' के बाद में; याकृति:- जो 'आकृति' है - “यदि ते मात्रा ।” “पेषी? --यह; 
विकृतिरुच्यते = 'विक्ृति' कहलाती है। संकृतिस्तु-'संकृति' तो; न पै तत्र= उस 
'सुभषज' (ऋषि के सुक्त) में भी विद्यमान नहीं हे-इस प्रकार प्रायेण व्याख्या करते हुँ 
कुछ लोग व्याख्या करते हैं कि “न बे""'यह्‌ 'संकृतिः का उदाहरण है। अभिकृति-- 
“देवो अग्नि: स्विष्टक्त्‌।” उत्कृति--' “सवस्य” । पादों के क्रम से पाठ न होने से यहाँ 
उदाहरणों को संज्ञाओं के साथ प्रस्तुत किया गया हे। 
( तत्रर) यहाँ (वहाँ)==इस 'उत्कृति' की समाप्ति होने पर; तृतीयो वर्ग 
=तृतीय वर्ग समाप्त हो जाता है । 
आनन्दपुर निवासी वज्ञट के पुत्र उवट की कृति पाषंदव्याल्यात्मक 
प्रातिशास्य-भाष्य में षोडश पटल समाप्त हुआ । 
टि० (क) सुभेषज ऋषि के सूक्त किसी ग्रन्य में उपलब्ध नहीं हैं। अतः उदाहरणों को 
पूर्ण रूप में प्रस्तुत नहीं किया जा सका हे । 


f 
9 

is 
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१७ ¦ छन्दः-पटलम्‌ (२) 
छन्दसां केचिद्विरेषाः 
निच॒तसंज्ञा झुरिकसंज्ञा च 
स्वरादसंज्ञा विराट्संज्ञा च 
छन्द्सां देवताः 
छन्दसां वणी: 
गायत्र्याः पूर्वाणि मादीनि पन्च च्छन्दांसि; तेषां पैराजानि च 
पादवृत्ताक्षरेषु संवेह्दास्पदानामृचां छन्दोनिणेयम्रकारः 
. छन्दोदृष्टया न्यूनाक्षराणां पादानां पूरणार्थं संधिविच्छेद व्यवधानं वा 
` पादानां विभागप्रकारः 
पादेषु इतरे. विशेषाः 
ऋग्वेदे बहत्तमा ऋक्‌ 
ऋग्वेदे बहुपादांऽपि लघुतमा ऋक्‌ 
ह्विपद्विराजां चतुष्पदाश्षरपडक्तित्वमिति केचित्‌ 


प (छन्दसां केचिद्विरेषाः ) 
एवं कलृप्तप्रमाणानां छन्दसाग्नुपदिश्यते ॥१॥ 


(छन्दं के विषय में कतिपय विशेष बातें) 


सू० अ०--इस प्रकार निश्चित 'अक्षर'-संख्या वाले छन्दं के विषय में 
और ) उपदेश किया जाता हे। 


उ० भा०--एवं क्लृप्प्रमाणानां चतुविद्वत्यक्षरादीनां चतुरुत्तराणां चतुःशतपर्यन्ता- 
नामेकविशतिच्छल्द्सों फश्चिट्ठिशेष उपदिद्यंते ॥ 


कोऽसौ विशेष: ? 

उ० भा० अ०-एवम्‌=इस प्रकार; क्लृप्तप्रमाणानामू-- (षोडश पटल में) 
निदिचत की जा चुकी हुं “अक्षर-संख्या जिनकी; २४ अक्षरों से प्रारम्भ होने वाले और 
४-४ (अक्षरों) से बढ़ते हुए १०४ (अक्षरों) पर समाप्त होने वाळे इक्कीस; छन्दसाम्‌ = 
छन्वों के विषय में; कुछ विशेष; उपद्श्यते --उपदेश (विधान) किया जाता है के 

कौन सा विशेष ? - 

(निचुत्संज्ञा भुरिक्संज्ञा च ) 
एकद्वथूनाधिका सेव निचुदूनाधिका भुरिक्‌ ॥२॥ 
( निचृत्‌-संज्ञा और भुरिक-संज्ञा ) 
सू० अ०--वही (=कोई ऋचा) १ या २ (अत्तरों) से न्यून या अधिक 


(दो सकती हे) । यदि (१ 'अक्षर' से) न्यून हो तो “निचत्‌? (कहलाती हैं), यदि 
(१ 'अक्षर’ से) अधिक हो तो “सरिक? (कहलाती है)। 


उ० भा०-- (एकद्वथूनाधिका सैव) एकेन ऊना निचुद्‌ भवति । एकेन या ऋग्‌ 
अधिका सा भुरिग्भवति। “यः शुक्रइव सुर्य:”' इति निचृत्‌ । “परि धामानि यानि ते”२ 
इति भुरिक्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--[एकदवयूनाधिका सैवऱ्च्वही (ऋचा) १ या २ (अक्षरों) से न्यून 
या अधिक (हो सकती हे)]। १ ('अक्षर')से; ऊना=त्यून; (ऋचा); निचत्‌ होती हे । 


टि० (क) १६ वें पटल में सभी छन्दों की 'अक्षर-संस्पा निश्चित की जा चुकी हे । 
उन्हीं छन्दों के विषय में कतिपय महत्त्वपूर्ण तथ्यों का उद्घाटन इस पटल में 
किया जायेगा । 
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८२६ : ऋग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ >: | है 
१ (अक्षर) से जो ऋचा; अधिकार अधिक; हो वह भुरिक्‌ होती है ।क (जैसे) “य: 
शुक्रइव सू्यः"स यह 'निचृत्‌' हे। “परि घामनि यानि ते”ग--यह “भुरिक्‌' हँ 
(खरादसंज्ञा विराट्संज्ञा च ) 
विराजस्तृत्तरस्थाहुद्वांस्यां या विषये स्थिताः । 
स्वराज एवं पूवस्य याः काश्चेबंगता ऋचः ॥३॥ 
( स्वराट-संज्ञा और विराटःसंज्ञा ) 
सू० अ० - (अव्यवद्दित पूर्वेवर्तों ऋचा से) २ (अक्षरों) से न्यून (जो ऋचा) 
(अक्षरों की दृष्टि से) परवर्ती (छन्दः) (जो छन्दः उस ऋचा में और २ 'अक्षर' 
जोड़ने से बनता है ) के अधिकार में स्थित होती है वह (उस परवर्ती छन्दः का) 
“बिराट” कहळाती है और (अव्यवहित पूर्ववर्ती ऋचा से और २ अक्षरों से अधिक) 
जो कोई ऋचा उसी प्रकार (अक्षरों की दृष्टि से) पू्वेवर्ती (छन्दः) (जो इस ऋचा 
में से दो अक्षर” घटाने पर बनता है) के (अधिकार में) आती है वह (उस पूव- 
बरती छन्दः का) 'स्वराट! (कहलाती दै) । 
उ० भए : द्वाभ्याम्‌ अक्षराभ्यां या ऋचोऽधिका न्यूना वा; विषये=मध्ये; स्थिता ८ 
उत्तरस्य पुर्वस्य च च्छन्वसः; विराजस्ता आहुरुत्तरस्यः स्वराजः पूर्वस्य | यथा षड्विशत्य- 
क्षरा ऋचो गायत्रीप्राये स्वराजो गायत्यो भवन्ति; उष्णिक्ग्राये विराज उष्णिहो भवन्ति। 
यथा--“जोबा सवितर्यल्य ते”! इति स्वराड्गायत्री । “अतिथि मानुषाणाम्‌”२ इति 
विराडुष्णिक्‌ । उत्तरत्रापि याः कार्‌चेवंगता ऋचो अवन्ति ॥ 
टि० (क) (1) छन्दोविशेष की निश्चित 'अक्षर'-संख्या -१ ( अक्षर? ) 
वड: ='निचृत्‌' छन्दोविशेष । 
जैसे--२४ ( गायत्री' की निश्चित अक्षर-संख्या) १=२३ (अक्षर) 


०० य -'निचृत्‌ गायत्री । 
( म ) छल्दोविशेष की निश्चित 'अक्षर-संख्या--१ ( अक्षर 


` ='भुरिक्‌' छन्दोविशेष । 
जैसे २४ (“गागत्री' को निश्चित 'अक्षर-संख्या) + १=२५ (“अक्षर”) 
='मुरिक्‌ गायत्री । 
(ख) यः शुक्र इव सुयो हिरण्यभित्र रोचते। श्रेष्ठो देवानां वसुः ॥ 
२३ (२४-१) ब्रो वाली यह ऋचा 'निचृत्‌ गायत्री" छन्दः की है । 
इसके तृतीय पाद में ८ अक्षरों के स्थान पर ७ ही 'अक्षर' हैँ। प्रथम पाद में 
व्यवघान (“व्ययाय') करके ८ अक्षर' हो जाते है। 
(ग) परि घामनि यानि ते त्य सोमासि विद्वत: । पवमान ऋतुभिः कवे ॥ 
२५ (२/--१) अक्षरों वाली यह ऋचा “भुरिक्‌ गायत्री! छन्दः की है । 
इसके तृतीय पाद में ८ अक्षरों के स्थान पर ९ “अक्षर हैं 


1 ऋ० १०१५८२ २ ऋ० ८२३२५ 


१७ ४ छन्दः-पटलम्‌ (२) १ ८२७ 


उ० भा० त्या यामा अक्षरों से; याः=जो ऋचायें; अधिक अथवा 
नत ले) ताला स त ली 
र 0 =परवर्ती (छन्दः) का 'दिराट्‌' कहते हैं; 
(और) स्वराजः पूवस्य ==पू्वतर्ती (छन्दः) का 'स्वराट्‌' (कहते है) ॥ जैसे २६ अक्षरों 
वाली ऋचायें 'गायत्री' के अधिकार में होने पर 'त्रराटू गायत्री' होती हे; “उष्णिक्‌ के 
अधिकार में होने पर 'विराट्‌ उष्णिक्‌' होती है । जैसे--“जोषा सवितयंस्य ते जे यह 
'स्वसद्‌ गायत्री Fe Ey मानुषाणाम्‌”ग--यह्‌ 'विराद्‌ उष्णिक्‌’ है। याः काइचैः 
वंगता ऋचः=जो कोई भी इस प्रकार की मच ये; 5 (उन्हें ऐ 
लेना चाहिए) । ु वेः. ६, (याह 31 ९ 
याः काथिद्वहुपादास्तु गायञ्यो हीनतां गताः । 
अक्षरे हुभिस्तास्तु गायतर्य उपधारयेत्‌ ॥४॥ 
सू० अ०--जो "गायत्री बहुत (=दो से अधिक) पादो की हैं. और बहुत : 
(=दो से अधिक) अक्षरों से न्यून (हीन) हैं, उन्हें ('विराट') “गायत्री! समझना 
चाहिए । 
टि० (क) (1) छन्दोविशेष की निश्चित 'अक्षर'-संख्या-२ (अक्षर) 
= बिराट्‌' छन्दोविशेष । 
जैसे--२८ (*उष्णिक की तिरिचत अक्षर संख्या) २=२६ (अक्षर) 
= विराट्‌ उष्णिक्‌'। 
(11) छन्दोविशेप की निश्चित 'अक्षर-संख्या+-२ ( अक्षर ) 
२० 'स्वराट्‌' छन्दोविशेष । 
जैसे २४ ('गायत्री' की निश्चित "अक्षर -संख्या)-† २००२६ (अक्षर) 
= 'स्व॒राद गायत्री । 
` (प्रश्‍न) २६ (=२८-२ या २४--२) अक्षरों की ऋचा “विराट्‌ 
उष्णिक' होगी या 'स्मराट्‌ गायत्री ? (उत्तर) 'उष्णिक्‌' के अधिकार मे 
होने पर “विराट्‌ उष्णिक्‌' छन्दः की होगी; -गायत्री' के अधिकार में होने पर 
“स्वराट्‌ गायत्री' छन्द: की होगी । 
(ख) जोषा सवितर्यस्य ते हरः शतं सर्वा अहेति । 
पाहि नो दिद्युतः पतन्त्याः ॥ 
२६ अक्षरों की यह ऋचा "स्वराट्‌ गायत्री है क्योंकि यह रचा "गायत्री 
छन्द: के अधिकार में स्थित ह। 
(ग) अतिथि मानुषाणां सुन्‌ वनस्पतीनाम्‌ । 
विप्रा अग्निमवसे प्रत्नमीळते ॥ 
२६ अक्षरों की यह ऋचा विराट्‌ उप्णिर' है क्योंकि यह ऋचा “उष्णिक्‌ 
छन्दः के अधिकार में स्थित हे । 


८२८ ¦ ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उ०भा०--गायत्र्यः; बहुभिः=द्वाम्यां त्रिभिश्चतुभिः पञ्चभिर्वा; (हीनतां गताः=) 
न्यूनाः सत्यः; गायत्र्य एव विराजः; (उपधारयेत्‌=) भवन्ति; पूवस्य च्छन्दसोऽभावात्‌ । 
भगवतोभयच्छन्दसां मध्ये तदुक्तम्‌ ॥ 


उ० भा० अ०--(बहुभिः=बहुत से= ) २, ३, ४ अथवा ५(अक्षरों) से; (हीनता 
गताः=हीनता को प्राप्त= ) न्यून होने पर (भी); गायह्र्य:--'गायत्री'; 'विराद्‌'; 
गायन्र्यः='गायत्री'; ही; (उपधारयेत्‌ = समझनी चाहिए= ) होते हैं; क्योंकि ('गायत्री' 
से) पूवं में (बहुपाद) छन्द: का अभाव हे । भगवान्‌ (शौनक) ने (बहुपाद) दो छन्दों के 
मध्य में ही उसे (दो ही अक्षरों से न्यून होने पर विराट” के विधान) को कहा हूँ । $ 


ताराड्‌ बिराटू स्वराट्‌ सम्राट्‌ स्ववशिनी परमेष्ठी । 
प्रतिष्ठा प्रत्नमसृतं वृषा शुक्रं जीवं पयः ॥ 
दसमर्णोऽशोऽम्मोऽम्चु वार्यापश्चोदकक्षुत्तमस्‌ ॥५॥ 

सू० अ०--ताराद', बिराट, *स्वराद्‌?, सम्राट्‌» स्ववशिनी', “परमेष्ठी?, 
प्रतिष्ठा, प्रत» “असृत?, 'वृषाः, "शुक्रः, जीवः, 'पयः', “तृप्त, 'अर्ण:, 'अंशः?, 
'अम्सः?, ‘अम्बुः, “वारि, आपः और अन्तिम उदक (ये उन छन्दों के नाम हैं जो 
दूसरे छन्दों के अधिकार में स्थित होते हैं और २ अक्षरों से न्यून अथवा अधिक 
होते हैं) । 

3० भा०--या विषये स्थिता हास्या ता इमाः--ताराटू, विराट्‌, स्वराद्‌ , सम्राट्‌, 
रववशिनी, परमेष्ठी, प्रतिष्ठा, प्रत्नम्‌, असतम, वृषा, शुक्रम्‌, जीचम्‌ , पयः, नृप्तम्‌, अणे 
अंशः, अम्भः, अम्बु, वारि, आपः, (उत्तमम्‌) उद्कम्‌ इति यरथैकविश्ञतिबिराजइच 
हर्विशत्यक्षरादयो दविशताक्षरपर्यन्ताः ॥ 

उ० मा० अ०- जो (दुसरे छन्दों के) अधिकार में स्थित (होते हूँ) और २ 
(अक्षरों) से (न्यून अथवा अधिक होते हूँ) वे ये है-तारादछ, विराट्‌, स्वराट्‌, 
सम्राट्‌, स्ववशिनी, परमेष्ठी, प्रतिष्ठा, प्रत्न, अमृत; वृषा, शुक्र, जीव, पयः, तृप्त, ड 


टि० (क) किसी छन्द: के नाम के साथ “विराट्‌' शब्द तभी लगाया जाता है जब उस 
छन्द: की 'अक्षर-संख्या से सम्बद्ध ऋचा में २ 'अक्षर! न्यून होते हैं। 
कितु “विराट्‌ गायत्री' तो २०, २१ अथवा १९ अक्षरों की भी हो सकती 
ह। १७३ केवळ उसी ऋचा पर लागू होता हे जो ऐसे दो छन्दों के | 
मध्य में आवे .जो 'अक्षर-संख्या की दृष्टि से उस ऋचा से पूर्ववर्ती तथ 
परवर्ती हों । 


(ख) निदान-सुत्र १५ में इस छन्दः का नाम “राटू' हे । 


| 2 १७ : छन्दः-पटलम्‌ (२) । ८२९ 
| > 


€ वी e ° 
अणः, अश, अम्भः, अम्बु, वारि, आपः, (और; उत्तमम्‌ =अन्तिम) उदक -२२ अक्षरों 


| से लेकर १०२ अक्षरों तक के ये विराट्‌" छन्दः हूँ ।क 


व (छन्दसां देवताः) 
देत छन्दसामत्र वक्षयते तत उच्तरम्‌ | 
अग्ने्गायत्यतो5घि दे भकतया देवतमाइतुः । 
सप्तानां छन्दसामृचौ ॥६॥ 
( छन्दों के देवता ) 


सू? अ०--( अब यहाँ से आगे ) छन्दों के देवता बतळाये जायेंगे। “अग्ने 


ताचा होने वाली दो ऋचायें सात छन्दों के देवताओं को एक-एक 


१७।१९ प्राग्गायत्रीवगं  १७।२० 


टि० (क) 
छन्दः का नाम | अक्षर-संख्या | विराट्‌ का नाम न 
ना 0 ना जज 
अगर विच 
अतिमा | हर | मका | १२९२-१७ 
उपमा | १६ | सर्वमात्रा | १३२४ 


ed 


२० विराट्कामा | २०-२८१८ 


१६।८ प्रथम-वगं ' १७।५ 


2 का नाम | अक्षर-संख्या |विराद का नाम| अक्षर-संख्या 


गायत्री २४ ताराट्‌ २४--२- २२ 
उष्णिक्‌ | २८ | विराद्‌ | २८-२० २६ 
अनुष्दूू | ३२ | स्वराट्‌ | ३२-२=३० 
Ce re 
पहकित | ४० | स्ववशिनी . नल | 
बिष्ट | ४४ | परमेष्ठी | ४४-२४२ 


जगती ४८ प्रतिष्ठा । ४८--२--४६ 


८३० ४ क्रम्वेदप्रातिशाख्यस्‌ 


३० भा०--( अत्र तत उत्तरम्‌--) ताराडादीनां छत्दसामुततरम्‌; (छन्दसाम्‌=) 
गायन्र्यादीनामतिच्छनदसां च; (दैवतम्‌=) देवताः; (वक्ष्यते=) कथ्यन्ते । “अग्नेः 
गौयश्यभवत्सयुग्बा”; (अतोऽधि=) इत्यत आरम्य; हे ऋचौ छन्दसां भक्त्या देवत- 

१६।८०--८६ द्वितीय-वर्गं १७।५ 


(८२७३) छन्दः का नाम | अक्षर-संख्या | विराट्‌ का नाम| अक्षर-संख्या 
जाती | पुर | प्रल | ५२-२५० 
खरी | पइ | अमृत | ५६-२३५४ 
अतिबकबरी | ६० |. बुबा | ६०-२५८ 
हि pr | 
ज्यों | पय निक 
पह | हार eS 
अतिषति|_ ७६ | तृप्त | ७६-२७४ 


१६।८९--९० तृतीय-वगं १७५ 


| छन्दः का नाम | अक्षर-संख्या | विराट्‌ का नाम 


(ख) पृव॑वर्ती छन्दः के अधिकार क्षे अनुसार ये छन्दः 'विराद' भी हो सकते हैं और 
सस्वराट्‌' मी । (हु्षीका' और 'ताराद्‌' तो केवल “विराद' ही हो सकते हैं, 
स्वराट्‌ नहीं । यहाँ विरादों के ही नाम बतलाये गये हैं । . 


१ ऋण १०१२०४ 


| 4 १७ । छन्वम्पटलम्‌ (२) : ८३१ 
५ माहतुः सप्तानामू । तस्मादग्नेर्गायत्रो भवति 
, बृहती । भैत्रावरणी विराट्‌ । ऐन तिष्ट । ३ तर । सौम्यनुष्टुप्‌ । बाहंस्पत्या 


क कडक ss 
३ 


लक जज धक EE त छा 


छन्दसां देवताज्ञाने धर्म: प्रयोजन भवत्येव । संशये छन्दसां देवतेनाध्यवसायो भवति । 
यथा “तव स्वादिष्ठा”'; “शिवा नः सख्या” इत्युण्णियनुष्दुभोमेंध्ये-- “घृत॑ न पूतम्‌” 
इति षड्विशत्यक्षरे हव ऋचो देवतेन स्वराजो गायत्र्यावध्यवसोयेते, न बिराजावुष्णिहौ ॥ . 


उ० भा० अ०--(अन्र तत उत्तरम्‌=मव यहाँ से आगे=) 'ताराड्‌' आदि छन्दो क्षे 
` अनन्तर; (छन्द्साम्‌ऱ्ऱ्छन्दों के--) “गायत्री आदि (छन्दों) के और अतिच्छन्दौं के; 
(अतो5घि->) यहाँ से लेकर; द्वे ऋचौ--दो ऋचायें; भक्त्या=एक-एक करके; सप्तानां 
छन्दसाम्‌ = सात छन्दो के; देवतमाहतुः = देवताओं को बतलाती हे । अतएव 'गायत्री' 
(छन्दः) अग्नि का, “उष्णिक्‌' सवितृ का, 'अनुष्टुप्‌' सोम का, 'बुहती' बृहस्पति का, 'विराट' 
मित्रावरुण का, 'विष्टुपू' इन्द्र का (और) 'जगती' विद्वेदेवों का हैँ । र 
छन्दों के देवताओं के ज्ञान में घर्म रूप प्रयोजन तो है ही । ( इसके अतिरिक्त) 
संशय होने पर छन्दों का निषचय देवता से होता हुं । जैसे-“तव स्वादिष्ठा” और 
“शिवा नः सल्या'"*”--इन “उष्णिक्‌' और 'अनुष्टुप्‌' (-छत्दस्क ऋचाओं) के मध्य में-- 
+ घृतं न पुतम्‌“““” आदि २६ अक्षरों वाली दो ऋचायें (अग्नि) देवता की होने से 'स्वराट्‌ 
गायत्री' (-छन्दस्क) निश्चित की जाती हूँ, 'विराट्‌ उष्णिक' ( -छन्दस्क) नहीं ।ख 
टि० (क) अन्नेर्गायत्र्यभवत्‌ सयुग्वोषिणहया सविता संत्रभूव । 
अनुष्टुभा सोम उक्थेमंहस्वान्‌ वृहस्पतेव हती वाचमावत्‌ ॥ 
विराप्मित्रावरुणयोरभिश्री रिन्द्रस्थ॒त्रिष्टुविह भागो अह्णः । 
विश्वान्‌ देवाञ्जगत्या विवेश तेन चाक्लुप्र ऋषायो मनुष्या: ॥ 
(ख) तव स्वादिष्ठा अने संदृष्टिर इदा चिदह्व इदा चिदक्तोः । 
श्रिये रुक्मो न रोचत उपाके ॥४।१०।५ 
घृतं न पूतं तनूररेपाः शुचि हिरण्यम्‌ । 
तत्‌ ते रुक्मो न रोचत स्वधावः ॥४।१०।६ 
कृतं चिद्धि ष्मा सनेमि द्वेषो अन इनोषि मर्तात्‌ । 
इत्था यजमानादृतावः ॥४।१०।७ 
शिवा नः सल्या सन्तु ज्रात्राअने देवेषु युष्मे । 
सा नो नाभिः सहने सस्मिन्नूघन्‌ ॥४।१०।८ 
२६-२६ अक्षरों वाली ये दो ऋचायें (४।१०।६-७) 'स्वराट्‌ गायत्री' भी 
हो सकती हूँ और 'विराटू उष्णिक्‌' भी । इन सभी ऋचाओं (४।१०।१-८) 
का देवता अग्नि हे। अग्नि 'गायत्री' का देवता माना गया हे। अतः ये दो 
ऋचायें 'स्वराट्‌ गायत्री’ हँ । 


१ ऋ० ४१०५ २ च्छ ४१०८ ३ ऋ० ४।१०।६ दे 


(देवतम्‌-5) देवता; (बक्ष्यते=) कहे जाते हैं। “अस्नेगीयत्र्यभवत्सयुग्वा”क; . 


८३२ ४ 'ऋष्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


न पङ्क्तेः ।।७॥। 

सू० अ०--(१७६ में निर्दिष्ट ऋचाओं में) 'पङ्‌क्ति' (छन्दः) के (देवता का 
इतठेख) नहीं (दै) । छु 

३० भा०--पडक्तेः देवतमेते ऋचौ न आहतुः। सप्तसु मध्ये यस्मात्‌ पडक्‍तिस्तस्मा- 
दिदमुच्यते ॥ हु 

३० भा० अ०--(१७।६ में निदिष्ट) इन दो ऋचाओं ने; पङ्क्तः='पङक्ति' के, 
देवता को; नस्त्नहीँ;) कहा है । यतः 'पङक्ति' (प्रधानभूत) सात (छन्दों) के मध्य में 
आता.है, अतः (सूत्र में) यह कहा गया ह्‌ ।* 

सा तु वासवी ।।८॥ 


सू० अ०- बह (=पङक्ति) बसुओं की है । 
उ० भा०-सा=पडङक्तिः; चासवी वेदितव्या ॥ 
उ० भा० अ०-सा=उसे=पडक्ति को; वासवी = वसुओं कौ; जानना चाहिए। 
प्राजापत्या स्वतिच्छन्दा ॥६॥ 
सू अ०--'अतिच्छन्दः' (वाळी ऋचा) प्रजापति (देवता) की (होती दै) । 
उ० भा० - या अतिच्छन्दा ऋक्सा प्राजापत्या वेदितव्या ॥ 
उ० भा० अ०--जो अतिच्छन्दा ऋचा (होती हँ) उसे; प्राजापत्या = प्रजापति 
की; जानना चाहिए । 
विच्छन्दा वायुदेवता ॥१०॥ 
सू० अ०--विच्छन्द (वाळी ऋचा) वायु देवता की (होती है) । 
उ० भा०--या विच्छन्दा ऋक्सा वायुदेवता वेदितव्या ॥ 
उ० भा० अ०--जो चिच्छन्दा ऋचा (होती है) उसे वायु देवता वाली; जानना 
चाहिए ने 
टि० (क) पूवंवर्ती सुत्र (१७।६) ऋग्वेद की दो ऋचाओं (१०।१३०।४-५) पर आधूत 
है जिनमें 'विराद' पद आया है। सूत्रकार इस 'विराट्‌' का अर्थ 'दो अक्षरों से 
न्यून छन्दः मानते हैं। यतः इन दोनों ऋचाओं तथा तदनुसार १७।६ में 
“पक्ति के देवता का उल्लेख नहीं है, अतः सूत्रकार को पङ्क्ति के देवता 
के लिए पृथक्‌ सुत्र (१७1८) बनाना पड़ा है । वास्तव में उपयुक्त ऋचाओं में 
प्रयुक्त 'विराटू पद का अर्थ 'पडक्‍्ति' है, जैसा कि ताष्ड्य-ब्राह्मण २४।१०।२ में 
कहा गया ह--“पडक्‍्तिर्वे परमा विराट ।” अत एव सुन्रकार को 'पङक्ति' छन्दः 
के देवता के लिए पृथक्‌ सूत्र बनाने की आवश्यकता नहीं थी । 
(ख) 'बिच्छन्द कौन छन्दः है--यह भाष्यकार ने नहीं बतलामा हे । विच्छत्दः के 
विषय में उपनिदान-सुत्र ६ में कहा गया है-“विच्छन्दः स्वक्षरपरिमाणाः संकृति- 


कयाय वयक कायव rons 


भा 
र्ट १७ : छन्दः-पटलम्‌ (२) ॥ ८३३ 


दिपदा पौरुषं न्दः ॥११॥ 
सू° अ०--हिपदा छन्द: पुरुष (देवता) का (है) । 
| कर डळ ऋक्‌ सा; (पौरषम्‌--) पौरवी; वेदितव्या ॥ 
29 अ पदा :) वाली 3 उसे. पौरुषम्‌= 
(देवता) की; जानना चाहिए । छन्द) वाठी ऋचा है उसे; (पोरुषम्‌=) पुरुष 
रे :.... जाल त्वेकपदा स्मृता ॥१२॥ 
सू० अ०--एकपदा ( ऋचा) तो ब्रह्मन्‌ की मानी गई है। 
उ० भा०--या एकपदा ऋक्‌ सा ब्राह्मो स्मृता ॥ 
उ० भा० अ०--जो एकपदा (=एक पाद वाली) ऋचा: (होती हे) वह; ब्राह्ी= 
ब्रह्मन्‌ की; स्मृता =मानी गई हे । 
र ( छन्दसां वणी: ) 
Ns 0 
व क्रमेणषां वणतो भक्तिरुच्यते ॥१३॥ 
(छन्दो के वणे) 
a सू० अ०-इसी क्रम से इन (छन्दो) का वणे की दृष्टि से विभाग बतळाया 
जाता है । प 
उ० भा०--येन क्रमेण च्छन्वसां देवतमुक्तम्‌; (एतेन--) तेन; एव क्रमेणेषा वर्णतो 
अक्तिरुच्यते ॥ . 2 
उ० भा० अ०--जिस क्रम से छन्दों के देवता बतछाये गये है; (एतेन=) उस; 
ही; क्रमेणेषाम्‌=क्रम से इनका; वणंतो भक्तिरुच्यते--वर्ण की दृष्टि से विभाग बतलाया 
जाता है । 
श्वेते च सारङ्गमतः पिशङ्ग कृष्णमेव च । 
नीलं हितं खे 
नीलं च लोहितं चेव सुवणमिव सप्तमम्‌ । 
७ मगौरे चे e 
` अरुणं श्यामगौरे च बच्नु वे नकुल तथा ॥१४॥ 
सू०अ०-( 'गायत्री' आदि छन्दों के बणे क्रमशः ये हैं) -इवेत, सारङ्ग, पिशङ्ग, 
कृष्ण, नील, लोहित और सप्तम सुवण की भाँति, अरुण, श्याम, गौर, बश्च 
और नकुल । ु 
. (८३२ खो प्रभृत्यूष्व॑ 'विज्ेया” अर्थात्‌ 'विच्छन्दः में अक्षरों की संख्या 'संकृति' प्रभृति 
(“अतिच्छन्द:” से) आगे जानती चाहिए । 
इससे प्रतीत होता है १०४ अक्षरों तक समाप्त होने वाले 'अतिच्छत्दः से 
अधिक अक्षरों वाले छन्दों को 'विच्छन्द” कहा जाता हे। '“विच्छन्द का 
उल्लेख 'अतिच्छत्द? के बाद में हुआ है--इससे भी उपर्युक्त मत की पुष्टि 
होती है ।. - 
१०५ 


८३४ : ऋण्वेवप्रातिशास्यम्‌ है 


ड० भा० -इवेतम्‌=शङ्कवरणस्‌; गायत्रम्‌ । सारङ्गम्‌= द्विवर्ण कृष्णशुक्लम्‌; :' 


ओऔष्णिहम्‌। ,पिशङ्गम्‌ = रोचनावर्णेम्‌; आगुष्टुभम्‌ । कृष्णम्‌ =अगुरुवणंम्‌ bo \ 
नीळम्‌=उत्लवणंम्‌; वैराजम्‌ । छोहितम्‌--इन्द्रगोपवर्णम्‌; त्रेष्टुभम्‌ । (सुवर्णेमिव च) 
सुवर्णेरूपवर्णम्‌; जागतम्‌ । अरुणम्‌ = प्रातःसन्ष्याश्रवर्णंम्‌; पाङक्तम्‌ । (इ्यामगौरे- -) 
श्यामम्‌ =शुकवर्णम्‌; अतिच्छन्दः; गौरम्‌= सिद्वार्थवर्णम्‌; विच्छन्दः । बञ्॒=कपिल- 
बणंम्‌; हेपदं छन्दः । नकुलम्‌ = नकुलवर्णेस्‌; एकपदं छन्दः। एतावता देवताक्रमेण वर्णविधिः ॥ 

उ० भा० अ०--'गायत्री' का (वर्ण); इवेतम्‌--रवेत--शछुख के वर्ण के समान; 
(हे) 1 'उष्णिक्‌ का (वर्ण) 9 सारङ्गम्‌=चितकवरा=क्ृष्ण और: शुक्ल इन दो वरणो 


£] 


का मेल; (है) । 'अनृष्टुपू' का; पिशङ्गम्‌त=लालिमा युक्त पीला; वर्ण; (है) । ` 'बृहती' . 


का (वर्ण); कृष्णम्‌ ==क्गष्ण=भगरु का वर्ण; (हे) । 'विराट्‌' का (वर्ण); नीलम्‌ = 
नीला==तीले कमल के वर्ण के समान; (हँ) । 'त्रिब्टुप' का (वर्णे); छोह्दितम्‌=लाल= 
जुगनू के वणं के समान; (हे) । 'जगती' का; (सुबणेमिव=सुवणं की भांति=) सुवर्णं 
के रूप के समान वर्ण हे। 'पङ,क्ति’ का (वर्ण); अरुणम्‌ =अरुण==प्रातःकालीन बादल 
के वर्ण के समान; (है) । (इयामगौरे- ) अतिच्छन्दः; इयामम्‌=ष्याम=तोते के वर्ण 
वाला; ( होता है) । “विच्छन्द; गौरम्‌=गौर (वर्ण) का=पीली सरसों के समान वर्ण 
वाला; ( होता है) । द्विपदा छन्दः; बभ्नुन=भूरातकपि के वर्ण वाला; ( होता हे)! 
एकपदा छन्दः; 'नकुछमू--नकुछ के वर्ण वाला (होता है) । देवताओं के इस क्रम से 
वर्णो का विधान (किया गया है) । | 


पृश्निवर्ण तु वेराजम ॥१५॥ 

सू० अ०--'विराद? दिनि वर्ण वाला है । 

३० भा० -प्रदिनिवणेम्‌=बहुवर्णम्‌=चित्रम्‌ः वैराजम्‌ । अथ कस्माहेराजस्य 
दिवर्णोपदेशः क्रियते ? तत्र क्रमेणेव नीलत्वं सिद्धम्‌ । न सिध्यति। कथम्‌ ? एतास्तित्रो 
विराजोऽनुष्टुबेका पङक्तिरेका दास्यां न्यूना चैका । तत्र पूर्वयोर्नीलो वर्णः । अस्याः पृरिन- 
रिति वेदितव्यम्‌ । एवमपि कथमेतदध्यवसोयते पुर्वयोनोंलः अस्याः पृदिनिरिति ? निचुद्भु- 
रिजोन्यूचाधिकयोः सहोपदेशादस्याः पृहिनर्भेवति। परिशेषादितरयोर्नील इत्यध्यवसीयते । 
तयोरप्येके क्रमात्‌ पडक्‍्तेरेव विराजो नोलत्वं मन्यन्ते ॥ 

उ० आ० अ० -चेराजम्‌='विराट्‌' (छन्दः); प्ररिनिवर्णम्‌=वहुत वर्णो वाला= 
रङ्ग बिरङ्गा (है) । (प्रइन) 'विराद” के लिये दो वर्णों का उपदेश किस कारण से किया 
जाता है ? वहाँ (='बिराट्‌' में) क्रम से ही नीलत्व सिद्ध हे । (उत्तर) सिद्ध नहीं होता हू। 
(प्रश्‍न) क्यों (सिद्ध नहीं होता है) ? (उत्तर) 'बिराट्‌ तीन हैं-(१) ( “बिराटू') 
“अनृष्टुप'क एक; (२) (विराट) 'पङक्ति'ख एक; (३) २ (अक्षरों) से न्यून ('विराट्‌ ) 
दि० (क) 'विराट्‌ अनुष्ट्प्‌' के लिए १६।४२ को देखिए । 

(ल) “विराट्‌ पड क्ति’ के लिए १६।५५ को देखिए । 
(ग) दो अक्षरों से न्यून 'विराद' के लिए १७।३ को देखिए । 
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१७ : छत्द-पढलम्‌ (२) : ८३५ 
एक। ) इनमें से पूर्व वाले दो (विराटौं) का नील वर्ण है। इसका (--दो अक्षरों से न्यून 
'विराद्‌' का) पृद्िनि (वर्ण) जानना चाहिए । (प्रश्‍न) ऐसी स्थिति होने पर भी यह कसे 
निर्चित किया जाता है कि पूर्व वाले दो (विराटों) का नील है और इसंका (--२ अक्षरों से 
न्यन (विराट्‌ का) पृदिन है? (उत्तर) न्यून (अक्षरों) काले तथा अधिक (अक्षरों) वाळे 
'निचृत्‌' और “भुरिक' के साथ उपदेश होने से इसका (==२ अक्षरों से न्यून 'विराट' का) 
पृदिनि (सिद्ध) होता है । अवसिष्ट होने से अन्य दो ('विराट्‌ अनुष्ट्प्‌' और 'विरादू पक्ति ) 


२७ ७१% 


का नील (वर्ण) हे--यह निश्‍चय किया जाता है ।क एक आचार्य उनमें भी क्रम से 'विराट्‌ - 
पङ क्ति का ही नील (वर्ण) मानते हैं । लक 
निचुच्छयावम्‌ ॥१६॥ 

सू० अ०--“निच त्‌! गहरे भूरे (इयाव) (वणे का होता है) । 

उ० भा०--(इयावम्‌-च ) कृमिदृष्तिपत्रवर्णम्‌; निचुत्‌ भवति ॥ 

उ० भा० अ०--(इ्यावम्‌-- गहरे भूरे वर्ण वाला>-) कीटों से दुषित किये गये. पत्ते 
के वर्ण के समान; निचुत्तू (छन्दः) होता है । 

पृषदूभुरिकू ॥१७।। 

सू० अ०--भुरिक' (छन्दः) एषदू (बिन्दु वाळा) (होता है) । 

३० भा०--( प्रषतूरर) बिन्बुमत्‌; सुरिक्‌ भवति ॥ 

उ० भा० अ०--(पृषत्‌र-) बिन्दु वाला; भुरिक (छतः) होता है । 


ब्रह्मसामग्यजुश्छन्दः कपिलं वर्णतः स्मृतम्‌ ॥१८॥ 
सू० अ०--न्रह्मन्‌, सामन्‌, ऋचा और यजुः का छन्दः बणे की दृष्टि से कपिळ 
साना गया है। 
३० भा०--(न्रह्मसामर्यंजुरछन्द्‌ः=) ब्रह्मणः सामग्यंजुषां च च्छन्दः; वणेतः; 
कपिलम्‌=जटाकलापवर्णम्‌; स्प्रतम्‌॥ ` 
उ० भा० २० - (नरह्मसामग्यैजुइछन्दः= ) ब्रह्मन्‌, सामन्‌, ऋचा और यजुः का 
छन्दः; बर्णंतः--वर्ण की दृष्टि से; कपिळम्‌=भूरा=जटासमूह के वर्ण के समान; 
स्पृतम्‌ =माना गया हर 
टि० (क) 'निचृत्‌', 'भुरिक्‌' और 'विराद'--इन तीनों. छन्दं में यह समानता हे कि ये 
निदिष्ट अक्षरों वाले छन्दः न होकर न्यूनाक्षरों अथवा अधिकाक्षरों वाले छन्द: है 
अतः 'निचृत्‌' (१७1१६) और 'मुरिक' (१७१७) के अव्यवहित पूर्व (१७१५) में 
न्यूनाक्षरा 'विराद' का ही विघान युक्त है, अन्य प्रकार के विराटों का नहीं । 
अन्य प्रकार के दोनों विराटों का तो १७।१४ में विहित नील वर्ण ही हे। 
(ख) इन छन्दो के लिए १६1१० और १६।११ को देखिए । 


८३६ : ऋचे दप्रातिशाश्यम्‌ - क्‌ 
(गायत्र्याः पूवौणि मादीनि पन्च च्छन्दासि; तेषां वैराजानि च) 
मा प्रमा प्रतिमोपमा संमा च चतुरक्षरात्‌ । 
चतुरुत्तरपरुद्यन्ति पञ्च च्छन्दांसि तानि इ ॥१६॥ 
(गायत्री से पूवी छन्दः और उनके विराट] _ 
सू० अ०--मा?, 'प्रमा!, “प्रतिमा, “उपमा? और 'संमा'-ये पाँच छन्दः हैं 


जो ४ अक्षरों से (प्रारम्भ होकर ) ४-४ अक्षरों से बढ़ते हैं । 


(८३५ग) ॥ का नाम अक्षर-संख्या 


गायत्री २ 


नमाण 


उष्णिक्‌ 


3 विराट्‌ अनुष्ट्प्‌ 
_ (1) विराट्-पङक्ति 


न्यूनाक्षरा बिराट्‌ २२, २६, ३० `` = 
ताराट्‌, --****-उदक ) 


ड 


निचृत्‌ (गायत्री, २३, २७, ३१" १०३ 
उष्णिक्‌`` ***उत्कृति ) 


भूरिक, (गायत्री, उष्णिक २५, २९, ३३१** १०५ 
००० « उत्कृति) 


एकपदा (गायत्री--'जगती ) श्र कत 


विपदा (गायत्री जगती) (८%२)---... (१२%२) 


अतिच्छन्दः 
--उत्कृति) 
टर विच्छन्दः १ ०८°--०-ः-- ०००५०००००५० 


ब्रह्मन्‌, सामन्‌, ऋक्‌ और | ३६“, १२---, १८... = 


कपिल 


यजुः का छन्दः , ६". 
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३० भा०--मा, प्रमा, प्रतिमा, उप्रमा, संमा च इति चतुरक्षरात्‌ ; 
(चतुरुत्तरम्‌== ) चतुरुत्तराणि । तानि गायत्राः पर्वाणि पन्च च्छन्दांसि वेदितव्यानि ॥ 
ने उ० भा० अं०-- सा, प्रमा, प्रतिमा, उपमा और संमा ये; चतुरक्षरात्‌=४ 
करो से (प्रारम्भ होकर); ( चतुरुत्तरम्‌= ) ४-४ अक्षरों से बढ़ते हे ॥७ 'गायत्री' से 
पूवं में; तानि पञ्च छन्दांसि=इन पाँच छन्दों कौ; जानना चाहिए ।. 
हषीका सर्षीका मर्षीका स्वमात्रा विराट्कामा । 
इथक्षरादीनि मादीनां वैराजान्यबुचक्षते ॥२०॥ 
सू० अ०--२ अक्षरों से प्रारम्भ होने वाळे (और ४-४ अक्षरो से बढ्ने वाळे) 
'हर्षीका', “सर्षीका?, 'मर्षीका, 'सवेमात्रा' और 'विराट्कामा--ये मा' आदि 
( छन्दों ) के “विराट्‌? कहे जाते हैं.। 
उ० भा०--( हर्षोका सर्षीका मर्षीका सर्बेमात्रा विराटकामा ) इत्येतानि च 
हयक्षरादीनि चतुरत्तराण्णव्टादक्षाक्षरपयंन्तानि मादीनां वैराजान्यनुचक्षते ॥ 

. उ० भाग अ०--हयक्षरादीनिर- २ अक्षरों से. प्रारम्भ होने वाले; ४-४ अक्षरों से 
बढ़ते हुए १८ अक्षरों तक जाने वाले (हर्षीका, सर्षीका, मर्षीका, सर्वे मात्रा, विराटकामा) 
ये (छन्दः) ; सादीनां वैराजान्यज्ञचक्षते--मा' आदि (छन्दों) के विराट्‌ कहलाते हें।ख 

(पादवृत्ताक्षरेषु सन्देहास्पदानासचां चन्दोनिर्णयप्रकारः) 
` अक्षराण्येव सर्वत्र निमित्त बलवत्तरम्‌ । 
___ळ विद्याद्विप्रतिपन्नानां पादवत्ताचरैऋचाम्‌ ॥२१॥ 
(पाद, बृत्त और अक्षरों के विषय में संदिग्ध ऋचाओं के छन्दः के निर्णय का प्रकार) 
सू० अ०-पादों, वृत्तो और अक्षरों की दृष्टि से संदिग्ध ऋचाओं के 
(छन्दोनिणेय के लिए) सर्वाधिक बलवान निमित्त सर्वत्र (उन ऋचाओं के) 


अक्षर हो हैं। र हु 
३० भा०--(पाववृत्ताक्षरैः-) पदेदुततेरक्षरेष्च; बिग्रतिपन्नानाएचां सवत्र 


बळवत्तरं निमित्तमक्षराण्येव विद्यात्‌. यथा- “सर्ये विषमा सजामि ` पादेविप्रतिप- 
ज्ञास्ति्रऽक्रैजंगत्योऽष्यवसीयन्ते। यथा--“नवानां नवतीनाम्‌ 5 इति पडक्तिः। यथा 


च-“अश्रप्रुषो न वाचा पुषा वसु” इति वत्तैवप्रतिपत्नाक्षरस्त्रष्टुबध्यवसीयते । यथा-- 

“यास्ते प्रजा अमृतस्य”* इत्यनुष्दुप्‌ । यथा च - “ये नः सपत्ना अप ते भवन्तु”” इति 

त्रिष्टुप्प्राथे चादाररेव जगत्यध्यवसीयते ॥ 

टि० (क) इस प्रकार 'मा' ४, 'प्रमा' ८, 'प्रतिमा १२, 'उपमा' १६ और 'संमा' (छन्दः) 
२० अक्षरों का होता हे । 


(ख) 'मा आदि छन्दों तथा इनके बिराटों के लिए पुष्ठ ८२९ पर रेखाचित्र को देखिए । 


ह) मा ण. ट्क नमनी 
१ ऋ० १।१९१।१० २ ऋ० ११९१।१३ ३ ऋ० १०७७१ 
४ ऋ० १।४३।९ ४ ऋ० १०१२८९ 


८३८ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ _ रू 
उ० भा० अ०--(पादवृत्ताक्षरेःच) पादौ, वृत्तो और अक्षेरो (की दृष्टि) से; ` 9 
विप्रतिपन्नानासचाम्‌र-संदिग्ध ऋचाओं के (छन्दोनिर्णेय के लिये); बळवत्तरं निमित्तम्‌ 
सर्वाधिक बलवान्‌ निमित्त; सर्वत्र; अक्षराण्येब-अक्षरों ('अक्षर'-संख्या) को ही; जानना 
चाहिए। जैसे--“सूर्य विषमा सजामि”- पादों की दृष्टि से संदिग्ध ये तीन ऋचायें अक्षरों 
('अक्षर-संख्या) से 'जगती' (छन्दः की) निश्चित की जाती हैं ।* जैसे-नवानां नवतीनाम्‌*- 
यह (ऋचा) 'पडक्ति' (छन्दः की निश्चित की जाती हे) ।ख और जेसे--“अभ्रप्रुषो न वाचा 
प्रुषा वसु”--यह, वृत्तो से संदिग्ध होने पर अक्षरों ('अक्षर-संख्या) से 'त्रिप्ट्प' निश्चित की > 
जाती है |! जंसे--“थास्ते प्रजा अमृतस्य” यह (ऋचा) 'अनुष्टुप्‌” (छन्दः की निश्‍चित) 


टि० (क) (1) सूर्यं विषमा सजामि दृति सुरावतो गृहे । 

सो चिन्नु मराति नो वयं मरामा--रे अस्य योजनं हरिष्ठा . 
मधु त्वा मघुला चकार | ऋ० १।१९१।१० 

(1) इयत्तिका शकुन्तिका सका जघास ते विषम्‌ । 
सो चिन्नु न मराति नो वयं मरामा--रे अस्य योजनं हरिष्ठा 
मधु त्वा मघुला चकार । ऋ० १।१९१।११ 

(111) त्रिः सप्त विष्पुलिङ्गका विषस्य पुष्पमक्षन्‌ । 
ताश्चिन्नु न मरन्ति नो वयं: मरामा--रे अस्य योजनं हरिष्ठा 
मधु त्वा मघुला चकार । ऋ० १।१९१।११ 

(प्रश्न) इन तीनों ऋचाओं में क्रमशः ८, ८, ७, ६, १० और ९ अक्षरों 
के छः पाद हे । पादों की दृष्टि से इन ऋचाओं के छन्दोनिर्णय में संशय होता 
हे। (उत्तर) इन तीनों छचाओं में ४८-४८ 'अक्षार' हैं। इस 'अक्षर-संख्या 
से निर्णय हो जाता हे कि ये तीनों ऋ चायें ४८-अक्षरांत्मक 'जगती” छन्दः की हैं। 

(ख) नवानां नवतीनां विषस्य रोपुषीणाम्‌ । 
सर्वासामग्रभं नामाऽऽरे अस्य योजनं हरिष्ठा मधु त्वा मधुला चकार। 

(प्रश्‍न) इस ऋचा में क्रमशः ७, ७, ६, ५, ६ और ९ अक्षारों के ६ पाद 
है। इस प्रकार पादों की दृष्टि से इस ऋचा के छन्दोनिणंय में संशय होता 
हैं। (उत्तर) इस ऋचा में ४० 'अक्षार' हैं। इस 'अकार-संख्या से निर्णय हो 
जाता है कि यह ऋचा ४०-अक्षारात्मक 'पङक्ति' छन्द: की है 

(ग) अश्रप्रुपं! न वाचा प्रुषा वसू हविष्मन्तो न यज्ञा विजानुष: । 
सुमारतं न ब्रह्माणमहसे गणमस्तोष्येषां न शोभसे ॥ 

(प्रश्‍न) ११-११ अक्षरों के पादों से ज्ञात होता है कि यह 'िष्ट्प्‌” है, 
किन्तु “विष्ट्म्‌' छन्दः के पाद का उपोत्तम 'अक्षर' 'गुरु' होता है--यह 'त्रिष्ट्प्‌' 
का 'वृन' हे; दे० १७।३९। प्रस्तुत ऋचा के सभी पादों में उपोत्तम अक्षर” 
'घु' है। इस प्रकार सभी पादों में 'वृत्त' नियम के विरुद्ध है। (उत्तर) 
बृत्त की दृष्टि से विरोध होने पर भी इस ऋचा का छन्दः 'त्रिप्ट्प' ही माना 
जाता हूं, क्योंकि इस ऋचा में 'बिप्ट्प्‌' के निर्वाहक ४४ 'अक्षर' हुँ। 


» 


6 ८ १७: छन्दः-पटम्‌ (२) : ८३९ 
| की जाती हे) । और जंसे--“ये नः सपत्ना अप ते भवन्तु”-यह 'त्रिष्ट्पू' के अधिकार 


में होने पर अक्षरों (“अक्षर -संख्या) से ही 'जगती' (छन्द: वाली) निश्चित की जाती है ।ख 
( छन्दोदृष्ट्या न्यूनाक्षराणां पादानां पूरणार्थं संधिविच्छेदो व्यवधानं वा ) 
व्यूहेदेकाक्षरीभावान्यादेषूनेषु संपदे ॥२२॥ 


० (छन्दः की दृष्टि से न्यूनाक्षर पादों की पूर्ति के लिए संधि-विच्छेद अथवा व्यवधान) 
सू० अ०--(एक अथवा एकाधिक) पादों में अक्षरों की संख्या (छन्दः की 
दृष्टि से एक अथवा एकाधिक) न्यून हो तो ( अक्षरों की संख्या की) पूर्ति (संपदू) 

के लिए एकाक्षरीभावरूप संधियों को तोड़कर एथक्‌ कर देना चाहिए । 


| उ० भा० ऊनेषु पादेषुः (संपदे=) संपदि कतंब्यायाम्‌; एकाक्षरीभावान्‌ 

संघीन्‌; व्यूहेत्‌ - पृथक्कुर्यात्‌-इत्यर्थः । “प्रेता जयता नरः”; “सास्साकेभिरेतरी न' 
झुबैः”' इति यथा । ऊनेषु इति किम्‌ ? “सेम॑ यत्तं मधुमन्त कृषी नः । १ संपदे इति 
कस्मात्‌ ? “आ इतायामोप गव्यन्त इन्द्रम्‌” इत्यत्र त्रय एकोभावास्तत्र पुर्वस्येव व्युहेन 


संपत्सिद्धेरत्तरयोर्‌ न कतं व्यो भवति ॥ 


र उ० भा० अ०--ऊनेषु पादेषु=पादों में अक्षरों को संख्या (छन्दः की दृष्टि से) 
न्यून हो तो; संपदे= (अक्षरों की संख्या की) पूर्ति के लिए; एकाक्ष्रीभावान्‌--एका- 
क्षरीभावरूपग संधियों का (को); व्यूहेत्‌-८व्यूह'” करे--पृथक्‌ करे--यह अथं दा 
| टि० (क) यास्ते प्रजा अमूतस्य परस्मिन्‌ घामन्मृतस्य । 
मूर्धा नाभा सोम वेन आभूषन्तीः सोम वेदः ॥ 

(प्रहन) ८-८ अक्षरों के पादों से ज्ञात होता हे कि यह 'अनुष्ट्प्‌' हे; किन्तु 
'अनृष्टुप' छन्दः का उपोत्तम अक्षर' लघु होता हे। प्रस्तुत ऋचा के सभी 
पादों में उपोत्तम 'अक्षर' 'गुरु' है। (उत्तर) 'वृत्त' की दृष्टि से विरोध होने पर 
मी इस ऋचा का छन्दः 'अनृष्ट्प' ही हे, क्योंकि इस ऋचा में ३२ अक्षर है । 

(ख) ये नः सपत्ना अप ते भवन्त्वि--नद्राग्निम्प्ामव वाघामहे तान्‌ । 
वसवो रुद्रा आदित्या उपरिस्पृशं मोग्रं चेत्तारमघिराजमक्रन्‌ ॥ 

(प्रश्‍न) प्रस्तुत ऋचा “निष्टूप्‌' के अधिकार में आईहे। किन्तु इस 
ऋचा में ४८ 'अक्षर' हैं, जो “जगती' की नियत 'अक्षर'-संख्या हे । (उत्तर) 'त्रिष्ठुप्‌' 
के अधिकार में होने पर भी 'अक्षर संख्या (४८) के कारण यह 'जगती' ही है । 

(ग) जहाँ दो अक्षरों के मिलने पर एक 'अक्षर' हो जाता हे उसे एकाक्षरीभाव संधि 
कहा जाता है। (1) 'प्रदिलिष्ट' (सवर्णदीर्घे, गुण और वृद्धि) और (1) अभि- 
निहित' (पूर्वरूप) संघियाँ - ये एकाक्षरीभावरूप संघियाँ हैं । 

(च) संघियों को तोड़कर एक क्षर के स्थान पर दो 'अक्षर' बना देने को “व्यूह 
कहा जाता है । 'व्यूह का अर्थ हूँ पृथक्करण । : 


हैं. का: प र स प्र स्त्र 
ना जट 
१ ऋ० १०।१०३।१३ ` ऋ० ६१२४ ३ ऋ० ३४२  ऋ० १।३३।१ 


च 


८४० ? ऋष्वेबप्रातिशाल्यम्‌ 


जेसे --“प्रेता जयता करः”क (और) “सास्माकेभिरेतरी न शूर्ष:”ल (में किया जाता हे) । 
“न्यून अक्षरों वाले पादों में” यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “सेमं यज्ञ मघुमन्तं 
कवी नः।"1 “पुति के लिए”--यह (सूत्र में) क्यों (कहा) ? (उत्तर) “आ इतायामोप 
गव्यन्त इन्द्रम्‌ --इसमें तीन एकीभाव हैं। उनमें से प्रथम ( एकीभाव ) ही के 
“व्यूह' से पूर्णता सिद्ध हो जानें पर बाद. वाले दो (एकीभावों) का 'व्यूह' नहीं करना 
होता हे ki छ 

न Cy संयोगा च च्छ 

ज्षप्रवर्णाश्र न्व्यवेयात्सदशः स्वर; ॥२३॥ 


सू० अ० -अन्तःस्था'-वणे ( 'क्षेप्र' बणे ) के संयोगो को तत्सद्दश स्वरों से 
व्यवघान-युक्त करे । 


उ० भा० -क्षैप्रवणाँच्च संयोगान्‌= सा्तःस्थान्संयोगान्‌-इत्यरथः । व्यवेयात्‌ = 
व्यवधान कुर्यात्‌ इत्यः! सदृशेः=समानस्थानंः; स्वरैः । “तयस्बकं यजामहे ।” «उदद- 
त्स्वस्मा अकृणोतना तृणम्‌ । ° “भोर्ने पर्व विरदा तिरश्चा ।”३ | पादेषूनेषु इति संपदे 
इत्येवानुवतंते । ऊनेषु इति कस्मात्‌ ? “प्रत्यग्रभीष्ण नृतमस्य नुणाम्‌।”* संपदे इति 
कस्मात्‌ ? “अगोह्यस्य यदसस्तना गृहे”^ इत्यत्र द्वौ क्षेप्रवणेसंयोगी । तत्र पुर्वस्मिन्‌ 
व्यवायेन संपदः सिद्धेहतरस्मिन्न कतंव्यो भवति ॥- 


टि०. (क) 'अनृष्ट्प'-छत््दस्क ऋचा का यह प्रथम पाद ह । अनुष्ट्प्‌” के पाद में ८ 
अक्षर होते हे, किन्तु यहाँ ७(=८- १) “अक्षर है। अत एव १ 'अक्षर' की 
न्यूनता की पूर्ति के लिए “श्रता” में विद्यमान 'प्रद्लिष्ट' ( 'दीर्घ? ) संधि को 
पृथक्‌ करके “प्र इता” पाठ किया जाता है। 

(ख) 'निष्ट्पू -छन्दस्क ऋचा का यह प्रथम पाद है। 'विष्ट्प्‌' के एक पाद में ११ 
'अक्षर होते हे, किन्तु यहाँ १० (--११-१) अक्षर! हैं। अत एव १ “अक्षर 
की पूति के लिए “सास्माकेमि:” में विद्यमान “प्रदिष्ट? (“दीघं') संधि को पृथक्‌ 
करके “स अस्माकेभिः” पाठ किया जाता है । 

(ग) “सेमम्‌” (स इमम्‌) में संघि-विच्छेद संभव होने पर भी नहीं किया जाता है, 
क्योंकि 'निष्ट्प्‌' छन्दः के इस तृतीय पाद में संघि-विच्छेद' के बिना ही ११ 
“अक्षर हँ, जो 'विष्टुपू' के एक पाद की नियत 'अक्षर-संख्या है । संधि-विच्छेद 
वहीं पर किया जाता है जहाँ अक्षरों की संख्या न्यून हो । 

(घ) यह 'त्रिप्टुप्‌-छन्दस्क ऋचा का प्रथम पाद है। इसमें ११ अक्षरों के स्थान पर 

_ ` १०(=११-१) ही अक्षर! है। अतः इस पाद में १ 'अक्षर' की न्यूनता हे । इस 
पाद में तीन स्थलों (आ'-[-इत* | अयामर | उप ) पर संधि-विच्छेद संभव होने 

. पर भी केवल एक स्थल ( आ-+-इत) पर ही संघि-विच्छेद किया जाता है; क्योंकि 
एक स्थळ पर संघि-विच्छेद करने पर ही अक्षर संख्या एका 71 अया पूर्ण हो थातीहे। . हो जाती है । 

* ऋ० ७५९१२ * ऋ० ११६१११ 
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|. री Peo -्षेप्रवर्ण श्च संयोगान्‌--क्षैप्र'-वर्ण के संयोगों को =='अन्तस्थाः- 

सहित गों को--यह अर्थ है। व्यवेयात्‌=='व्यवाय'क करे= व्यवधान करे--ग्रह अथ 
ह । सदृराः=समान ( उच्चारण-) 'स्थान' वाले; स्व॒रैः--स्वरों से । (जसे) “त्र्यम्बकं 
यजामहे ।” ब “उद्वत्स्वस्मा अङ्कणोतना तृणम्‌ । “ग «योनं पवं वि रदा तिरश्चा।"ष (इस सूत्र 
में १७२२ से) पादेधूनेषु (> न्यून अक्षरों वाले पादों में) और संपदे (= अक्षरों की पूति 
के लिए) की अनुवृत्ति हो रही है। “न्यून अक्षरों वाले पादों में ”--यह क्यों ( कहा ) ? 
( उत्तर ) “प्रत्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणाम्‌ ।”ङ “पूर्णता के..लिए” यह ( सुत्र में) क्यों 
(कहा) ? . ( उत्तर) “अगोह्यस्य यदसस्तना गृहे“च_ यहाँ (= इस पाद में ) 'क्षप्र-वर्णों 
के दो 'संयोग' हैं। उनमें से पूवं वाले ( 'संयोग') में व्यवधान करने से पूर्णता की सिद्धि 
ह हो जाती है, अतः बाद वाले 'संग्रोग' में (व्यवधान) नहीं करना होता हूँ । 


टि० (क) 'व्यवाय' का अथं है व्यवधान । जब किसी 'अन्तःस्था-वरणं का किसी अन्य 
'व्यञ्जन' के साथ 'संयोग' होता है और वह 'अन्तःस्था-वणं उस 'संयोग' का 
अन्तिम व्यज्जन' होता है, तब पूर्वेवर्ती अन्य “व्यञ्जन' और परवर्ती 'अन्तःस्था'- 
वणं के मध्य में 'अन्तस्था-व्ण के समान उच्चारण-स्थान वाळे 'स्वर-वर्ण का 
उच्चारण किया जाता हे; जेसे--संयुक्त यू और व्‌ के स्थान पर इय्‌ और उव्‌ 
७ . का उच्चारण । 

(ख) 'अनृष्टुप'-छत्त्दस्क ऋचा के इस पाद में ८ अक्षरों के स्थान पर ७ ही !अक्षर' 
हैं। अत एव १ 'अक्षर' की पूर्ति के लिए “अ्यम्बकम्‌” के 'अन्तःस्था के 'संयोग' 
को व्यवधान से युक्त करना चाहिए (व्यम्बकम्‌--त्रियम्बकम्‌ ) । ऐसा करने पर 
पाद की नियत 'अक्षर'-संख्या (3-८) पूणं हो जाती हे ¦ 

(ग) 'जगती'-छन्दस्क ऋचा के इस पाद में १२ अक्षरों के स्थान पर ११ ही 'अक्षर' 
हे॥ अत एव १ 'अक्षर' की पुति के लिए “उद्वत्स्वस्मे” में व्यवधान करके 
( अर्थात्‌ “उदवतस्वस्मे” के स्थान पर “उद्धत्सु अस्मे” का उच्चारण करके) 
अक्षरों की पुति की जाती है । 

(घ) 'त्रिष्ट्पू'-छन्दस्क ऋचा के इस प्रथम पाद में ११ अक्षरों के स्थान पर १० ही 

'अक्षर' हैं। अत एव १ 'अक्षर' की न्यूनता की पुर्णता के लिए 'पर्वे में व्यवधान 
करके ( अर्थात्‌ “पवे” के स्थान पर “परुव” का उच्चारण करके) अक्षरों की 
की जाती हें । 
ne द (प्रति मग्नभीष्म) में व्यवधान संभव होने पर भी नहीं किया 
जाता है, क्योंकि "त्रिष्टुप्‌? छन्द: के इस पाद में व्यवधान किये बिता ही ११ 
'अक्षर' हैं। कक 
न (च) 'जगती'-छन्दस्क ऋचा के इस पाद में १२ अक्षरों के स्थान पर ११ ही व्य 
* हूँ। अर्थात्‌ इस पाद में एक 'अक्षर' की न्यूनताह। इस पाद में दो रु 
(अगोह्य!स्पर) पर व्यवधान संभव होने पर्‌ भी केवल एक स्थल (अगोह्य क 
पर ही व्यवधान किया जाता हे । एक स्थल पर व्यवधान करन भ्र 
'अक्षर-संख्या पूर्ण हो जाती हे । 
१०६ 
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८४२ । ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उ० भा०- अत्र केचित्‌ क्षैप्रसंधिकृतानन्तःस्थासंयोगान्व्यूहेतु, एकाक्षरीभावानित्येवं 
सिद्ध इति मन्यन्ते । तेषाम्‌--“उत्रत्स्वस्मा अकृणोतना तृणम्‌”' इति व्यूहः कतंव्यः । तत्सदुशैः 


स्वरेव्यंवायः । अस्य तु ये स्वाभाविका अन्तःस्थासंयोगास्त उदाहरणत्वेन भवन्ति। यथा. 


“त्वसऱचस्‌ त्वमश्सनस्परि”२ इति । “गोनं पवे विरदा तिर्‌इचा'”१ इति । 


_ अयं व्यवायो यकारवकारसंयोग- एवेष्यते, रेफलकारसंयोगयोने । कथं ज्ञायते ? 
“अयं धुवो रयीणां चिकेत यत्‌”* इत्यत्र दीर्घत्वप्रतिषेधार्थम्‌--“जामिषु जासु चिकेत” इति 
चिकेतशब्दस्य पाठात्‌ ॥ 


उ० भा० अ० -यहाँ (अर्थात्‌ इस विषय में) कतिपय (आचार्य) मानते हैं कि 
“एकाक्षरीभावान्‌/--इस (= सुत्र १७२२) से ही सिद्ध होने पर 'क्षैप्र' संधि द्वारा किये 
गये 'अन्तःस्था-संयोगों में (को) संचि-विच्छेद करे। उन आचायों के मत से “उद्वत्स्वस्मा 
अक्कणोतन। तृणम्‌”* में संघि-विच्छेद करना चाहिए । तत्सदृश स्वरों से जो व्यवधान किया 
जाता हे उसके उदाहरण तो स्वाभाविक 'अन्तःस्था-संयोग' हैँ।ख जैसे--“त्वमद्म्यस्‌ 
त्वमश्मनस्परि”1; ''गोनं पर्व वि रदा तिरइचा ।”ध 

यह व्यवधान यकार और वकार के 'संयोग' में ही इष्ट हे, रेफ और लकार के 'संयोग' 
में नहीं । यह कसे ज्ञात होता है ? (उत्तर) “अयं धरुवो रयीणां चिकेत यत्‌”-यहां पर दीघंत्व के 
प्रतिषेष के लिए-“जामिषु जासु चिकेत” में 'चिकेत' शब्द का पाठ होन से (यइ ज्ञात होता हे) 


टि० (क) पृष्ठ ८४१ पर टि० (ग) को देखिए । 
(ख) (१) 'अन्तःस्था-वणं दो प्रकार के होते है-- (1) स्वाभाविक और (1) 'क्षेप्र'- 
संधि के परिणामस्वरूप (जेसे--इ--अ==य) । (२) प्रथम व्याख्याकार दोनों 
में व्यवधान मानते हैं; द्वितीय व्याख्याकार स्वाभाविक 'अन्त:स्था'-वर्णो म 
व्यवघान और “क्षत्र -संघि-क्त 'अन्तःस्था-वर्णो मे संधि-विच्छेद मानते हैं । 
(ग) 'जगती“छन्दस्क ऋचा के इस पाद में ९ 'अक्षर' हैं। ३ अक्षरों की पूर्ति के लिए प्रस्तुत 
पाद में तीन स्थलों(त्व॒मदुम्य्‌स्‌ त्वमदमनस्परि)पर व्यवधान किया जाता ह्‌ा 
(घ) पृष्ठ ८४१ पर टि० (ष) को देखिए । 
(ङ) “अयं धरुवो रयीणां चिकेत यत्‌”--यह 'उष्णिक्‌' (८-८-१२) का पाद है। 
पादःपू्ि के लिये प्रस्तुत सुत्र से 'घ्रुवः' के “भु के रेफ के पूवं में व्यवधान करना 
चाहिए। कितु सूत्रकार ने 'उष्णिक्‌' के इस पाद को एक 'अक्षर' से न्यून करके ही 
माना ह्‌ (प्रश्‍न) सुत्रकार ने ऐसा माना हे-र्‍यह कंसे ज्ञात हुआ ? (उत्तर) 
८४५ में सुत्रकार ने 'चिकेत' के 'त' के दीघंत्व का निषेध किया है। कितु 
व्यवधान से 'ध्रूव' के स्थान पर 'घृरुव” कर दिया जावे तो 'चिकेत” का 'त' पाद 
का एकादश अक्षर हो जाता हे और एकादश “अक्षर' में दीघंत्व की प्राप्ति ही 
नहीं होती हे ; क्योंकि ८३८ के अनुसार ११ और १२ अक्षरों के पादों में दशम 
अक्षर ही 'दीघं' होता हे । अत:जब “त' में दीघंत्व नद्धो की आणि बहतो ८४५ प्राप्ति ही नहीं तो ८४५ में 
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१७ : छम्दः-पटलम्‌ (२) : ८४३ 
(पादानां विभागप्रकार:) 
पदामेदेन पादानां बिमागोऽमिसमीच्य तु । 
छन्दसः संपदं तां तां यां यां मन्येत पादतः ॥२७॥ 
(पादों के विभाग का प्रकार) 
सू० अ०-छत्दः के पादों से जिस-जिस पूर्ति को (अभीष्ट) माने उस-उस 
अच्छी च्य से क करके त का विना विभाग किये पादों का विभाग के 
_ उ० भा०- :=) छन्दसाम्‌; पादतो यां यां संपदं मन्येत तां तां सम्प” 
पुनस्‌ अभिसमीक्ष्य पादांदच पश्चात्‌; (पदाभेदेन=) पदानामभेदेन; पादि 
कतंब्यः; यदप्युत्तर: पादज्ञानहेतुभिविरोधो भवति । यया-“माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य 
इत्येतयोः पादयोः पदभेदेनाष्टाक्षरयोः क्रियमाणयोर्यद्यपि प्रायवृरासंपद्भवति; अनादृत्य तां माष्मं- 
दिनस्य सवनस्येत्येवं विभागः कर्तव्यः। तथा--"एकराळस्य भुवनस्य” इति विभाग: कतंख्यः ॥ 
३० भा० अ०--(छन्द्सः=) छत्दों के; पादतः=पाद से; यां यां संपदं 
मन्येत =जिस-जिस पूर्ति को (अभीष्ट) माने; तां ताम्‌=उस-उंस को; सम्यक्‌ प्रकार से 
पहले; अभिसभीच्ष्य=विचार करके; और पादों का (को) (विचार करके) बाद में; 
(पदाभेदेस=) पदों का विभाग किये बिना; पादानां विभागः=पादों का विभाग; 
करना चाहिएक; चाहे आगे बंतलाये गये पाद- ज्ञान के हेतुओं (प्रायः, 'अर्थ' और वृत्त) 
से विरोध (भी ) होवे : जैसे - “माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेद्य सं -- पदों का विभाग करने 
से इन दो पादों को ८-८अक्षरों का करने पर यद्यपि '्रायः' और 'वृत्त' ठीक बठता हे; (तथापि) 
(८४२ ङ) 'त' के दीबंत्व का निषेध व्यर्थ हो जायेगा । इसलिए उस निषेध को सार्थक 
बनाने केः लिये 'चिकेत' के 'त' को पाद का दशम 'अक्षर' ही मानना पड़ेगा और 
तचिकेत' का 'त' दशम 'अक्षर' तभी हो सकता हे जब “घुवम्‌' में व्यवघान न 
किया जावे । 
इसलिए यह सिद्धान्त मानना पड़ेगा कि प्रस्तुत सुत में जिस व्यवधान का 
विधान किया गया है वहं केवल यकार और वकार के विषय में ही हे, रेफ और 
लकार के विषय में नहीं हे । 
टि० (क) अक्षरों की संख्या आदि के आधार पर जव किसी छन्दः के पादों का विभाग 
करना होता है, तब इस बात का ध्यान रखना चाहिए कि पाद की समाप्ति 
किसी पद के अन्तिम “अक्षर में ही हो । किसी पद का मध्य में विभाग करके 
„ पद के उसी मध्य में पाद की समाप्ति नहीं करनी चाहिए । 

(ख) (प्रस्त) “माध्यंदिनस्य सवनस्य वृत्रहन्ननेय” -अधिकार से ये ८-८ अक्षरों के दो 
पाद होने चाहिए, क्योंकि प्रस्तुत सूक्त में ८-८ अक्षरों के पादों का वाहुल्य ह्‌। ८८ 
अक्षरों के पाद तभी होंगे जब 'सवनस्य' पदका बिभाग (+-संब : सहम) किया जावे! 
(उत्तर) पद का विभाग नहीं किया जा सकता ह; चाहे इससे अधिकार की हानि भी 
होवे। बतः इत पादों का विभाग यह होगा-गाधयंदिस्य सवश बन र 
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८४४ । क्रग्वेदप्रातिशाहयस्‌ वै % 


उस (“प्रायः' और “वृत्त ) का अनादर करके “माध्यंदिनस्य सवनस्थ”--इस प्रकार ही विभाग 
करना चाहिए। उसी प्रकार --““एकराळस्य भृवनस्य”-यह विभाग करना चाहिए । 


प्रायोऽथों वृत्तमित्येते पादज्ञानस्य हेतवः ॥२४॥ 


सू० अ०-(१) प्रायः” (अधिकार), (२) 'अथे' (अन्वय) और (३) 'बृत्तः 
:(युरङघुभाव)- ये (तीन) पादों के ज्ञान के देतु (होते दै) । 

_ ड० भा०- गरायो इत्तमित्येते पादज्ञानस्यं हेतवो भवन्ति । त्रिष्टुभः प्रायः-- 
“कोने पर्व वि रद” इति प्रकृत्या दशाक्षरो व्यूहेनेकादशाक्षरः क्रिते। तथा अर्थः 
भन गृणानो अद्धूदेववान्‌”' इति। तथा वृत्तम्‌ - “अलाय्यस्य परशुनेनाश तम्‌” इति 
प्रकृत्यैकादञ्ञाक्षरो विक्षण द्वादशाक्षरः क्रियते । वृत्तावेव “अर्यो गिरः सद्य आ जग्मुषीरा”४ 
ड्ति पादान्तः 


उ० भा० अ०- प्रायोष्थो वृत्तमित्येते पादज्ञानस्य देतंव:'प्राय”, 'अथं' और 
“वृत्तये (तीन) पादों के ज्ञान ( निर्णय) के हेतु; होते है । . 'त्रिष्ट्पू' का प्रायः-- 
“गोनं पर्व वि रद (तिरश्चे) ”---संघि-विच्छेद ` किये बिना १० अक्षरों का यह पाद संघि- 
बिच्छेद के द्वारा ११ अक्षरों का किया जाता हे ७ उसी प्रकार अथे --“स गृणानो 
अद्भिदेववान्‌ 1” उसी प्रकार वृत्त --“अलाय्यस्य परशुनंनाश तम्‌”--संधि-विच्छेद किये 
बिना ११ अक्षरों का यह पाद व्यवधान ('विकषं’) से १२ अक्षरों का किया जाता है ।ख 
वृत्त से ही--“अर्यों गिरः सद्य आ जग्मुषीरा”--यह पादान्त है ।ग 


टि० (क) प्रस्तुत पाद में १० 'अक्षर' हैं; किन्तु यहाँ 'त्रिष्टुपू' छन्दः का अधिकार चल 
रहा है। अतः प्रायः (अधिकार) के कारण इस पाद में संधि-विच्छेद करके 
'अक्षर -संख्या ११ वना ली जाती है। 

(ख) सामान्यतः यह पाद ११ अक्षरों का है किन्तु ऐसा मानने पर 'वृत्त' से विरोध 
पड़ता है। ११ अक्षरात्मक 'त्रेष्टुम' पाद का उपोत्तम 'अक्षर' “गुरु होता है, 
जबकि यहाँ उपोत्तम 'अक्षर' लघु है। वृत्त के कारण 'अलाय्य' ' “ में व्यवधान 
करके इसे १२ अक्षरों का 'जागत' पाद बनाया जाता है। यह ठीक भी है 
क्योंकि यह 'पुरउष्णिक्‌' छन्द: का प्रथम पाद है, जिसमें १२ 'अक्षर' होते हैं । 

(ग) यह 'तिष्टुप' छन्दः का तृतीय पाद है। यद्यपि 'अर्य:” पद में व्यवधान करके 
'जग्मुषी:' पद के अन्त तक ही ११ 'अक्षर' पूरे हो सकते हैं, तथापि 'जग्मुषीः' 
म पादान्त नहीं माना जा सकता । ऐसा मानने पर 'वत्त' से विरोध पड़ता 
है -एकादशा्षर 'त्रेष्टुभ' पाद का उपोत्तम 'अक्षर' 'छघु' हो रहा हुँ जो वृत्त 
के नियम के विपरीत है। वृत्त के कारण हम 'अये: में व्यवधान नहीं करते 
और 'जग्मुषीरा' को पाद का अन्त मानते त्‌ 
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१ ऋ० ९।६७। 
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4 १७.: छन्दः-पटलम्‌ (२) ॥ ८४५ 
विशेषसंनिपाते तु पूव पूर्व परं परस्‌ ॥२६॥ 


.सू० अ०- जब ये (एक से अधिक ) विशेष (प्रायः, “अर्थ? और वृत्त) एक 
साथ आ जावें तो पहले को पहले और बाद वाले को बाद में (मानना चाहिए) 
(अर्थात्‌ प्रत्येक पूर्ववर्ती विशेष को अधिक महत्त्व देना चाहिए) । 


३० भा०- ( विशोषसंनिपाते=) एतेषामेव विशेषाणां संनिपाते; तु पूव निमित्तं 
पूवे भवति, परं निमित्तं परं भवति । पूर्वो हेतुरुत्तराद्बलीयान्‌-इत्यर्थः । “त्वं चकथं मनवे 
स्योनान्‌”` इत्यत्र प्रायोर्थयोविरोधे प्रायबलीयस्त्वात्‌ स्योनानिति पादान्तः। येषां पुनर्या 
बलीयांस्तेषाम्‌ - “मनवे स्योनान्पथ;”२ इति पादान्तो गम्यते । प्रायवलीयस्त्वादेव--“ऊर्ध्वो 
वाजस्य सनिता यदङ्जिभिः”\ इति पादान्तः, न सनितेति । 

प्रायवृत्तविरोघे प्रायबलीयस्त्वात्‌--“प्र्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणाम्‌”* इति पादान्तः । 
एकादशाक्षर एव भवति, न वृत्ताद्विकृष्यते । अर्थंवृत्तविरोधेऽरथंबलीयस्त्वात्‌-“यदग्ने स्यामहं 
त्वम्‌”* इति पादान्तः, न वृत्तादहमिति। एवं सर्वत्र बलाबलमभिसमीक्ष्य . पादं जिज्ञासेत्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--(विशेषसंनिपाते=) इन्हीं विशेषों (प्रायः, 'अर्थ' और 'वृत्त') के 
एक साथ आ जाने पर; पूर्व पू्ेम्‌=पहरा निमित्त पहले; होता.है। परं परम्‌=वाद 
वाला निमित्त बाद में; होता है। पहले वाला हेतु बाद वाले हेतु से बलवान्‌ होता हे 
यह अर्थ है ।क (जेसे)“त्वं चकथं मनवे स्योनान्‌”--यहाँ पर अधिकार ('प्रायः') और 'अथं' 
में विरोध होने पर अधिकार ('प्रायः) के अधिक बलवान्‌ होने से “स्योनान्‌” पाद का अन्त 
हे। जिनके मत में 'अर्थ' (अधिक) बलवान्‌ हुँ, उनके मत से “स्योनान्पथः” यह पाद का 
अन्त है। अधिकार (प्रायः) के अधिक बलवान्‌ होने से ही “ऊर्ध्वो वाजस्य सनिता 
यदञ्जिभिः'--यह्‌ पाद का अन्त है, ( 'अथं' के अनुसार) “सनिता” ( पाद का अन्त) 
नहीं हे [खे २ 
टि० (क) अर्थात्‌ (१) जहाँ अधिकार (प्राय?) और अन्वय ('अथं') में विरोध हो वहाँ 

अधिकार (प्रायः!) अन्वय ('अर्थ') से अधिक बलवान्‌ होता है; (२) जहाँ 

'अर्थ' और 'वृत्त' में विरोध हो वहाँ 'अथं' 'वृत्त' से अधिक बलवान्‌ होता है 

और (३ ) जहाँ अधिकार ('प्राय/) और 'वृत्त' में विरोध हो वहाँ अधिकार 

(प्रायः) 'वृत्त' से अधिक बलवान्‌ होता हे । 

(ख) प्रायः और अथ का विरोध 

(१) त्वं चकर्थ मनवे स्योनान्पथो गोष्वदघा ओषधीषु । 
(प्रश्‍न) 'त्रिष्टुप्‌' छन्दः के अधिकार ('प्रायः') के कारण प्रथम पाद का अन्तिम 
पद 'स्योनान्‌' हे, क्योंकि यहाँ 'त्रेष्ट्भ' पाद के ११ 'अक्षर' पूरे हो जाते हें । 
अन्वय ('अर्थ') के कारण 'पथ:' अन्तिम पद हे, क्योंकि 'पथः' पर इस पाद 
का अर्थ पुरा होता हे । इस स्थिति में पाद का अन्तिम पद किसे माना जावे? 
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८४६ १ ऋग्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


अधिकार ('प्रायः) और 'वृत्त का विरोध होन पर अधिकार ('प्राय') के अधिक 
बलवान्‌ होने से “प्रत्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणाम्‌” यह पाद का अन्त है। (यह पाद ) ११ 
अक्षरों का ही होता है, 'वृत्त' के कारण व्यवधान नहीं किया जाता हे ।* “अर्थ” और 'वृत्त' में 
विरोध होने पर 'अर्थ' के अधिक बलवान्‌ होने से “यदग्ने स्यामहं त्वम्‌”--यह पाद का अन्त 
हे। 'वृत्त' से अहम्‌" नहीं ।ख इस प्रकार सवंत्र बल और अबल का विचार करके पाद को 
जानने की इच्छा करे। न्‍ 


अनुदात्त तु पादादौ नोवज विद्यते पदम्‌ ॥२७॥ 


सू० अ०--उकार को छोड़कर अन्य अनुदात्त” पद्‌ (ऋग्वेद में) पाद के 
प्रारम्भ में विद्यमान नहीं दै । | 


(८४५ ख) (उत्तर) अधिकार ('प्राय:) अधिक बलवान्‌ होने के कारण इस पाद का 
अन्तिम पद 'स्योनान्‌' हे । 
(२) ऊध्वों वाजस्य सनिता यदञ्जिभिर्वाघद्धिविह्वयामहे । - 
(प्रश्न ) अधिकार से ज्ञात होता हे कि ये उपर्युक्त 'बृहती' छन्दः के तृतीय 
और चतुर्थ पाद हे। अधिकार से 'अड्जिभि: तृतीय पाद का अन्तिम पद हे, 
` क्योंकि यहाँ १२ 'अक्षर' पूरे हो जाते हैं। अन्वय के अनुसार तृतीय पाद का 
अन्तिम पद 'सनिता' हे, क्योकि 'सनिता' पद पर इस पाद का अर्थ पुरा होता 
हे । इस स्थिति में पाद का अन्तिम पद किसे माना जावे? (उत्तर) अधिकार 
अधिक बलवान्‌ होने से इस पाद का अन्तिम पाद 'अज्जिभिः हे । 


टि० (क) प्रायः और वृत्त का विरोध 
प्रत्यग्रभीष्म नृतमस्य नृणास्‌ । 

(इन ) 'निष्ट्प्‌' छन्दः के अधिकार के कारण यह पाद ११ अक्षरों का 
होना चाहिए । 'वृत्त' की दृष्टि से व्यवधान द्वारा इसे १२ अक्षरों का बना लेना 
चाहिए। १२ यक्षरों के पाद का उपोत्तम 'अक्षर' 'लघ' हे, जबकि ११ अक्षरों 
के पाद का उपोत्तम 'अक्षर' 'गुरु' होता हे। इस स्थिति में इसे ११ अक्षरों का पाद 
माना जावे अथवा व्यवधान द्वारा इसे १२ अक्षरों का बनाया जावे? (उत्तर)अधि- 
कार अधिक वलवान्‌ होने से इस पाद को ११ अक्षरों का ही मानना चाहिए। 

(ख) अर्थे और बृत्त का विरोध । 
यदग्ने स्यामहं त्वम्‌ । 

(सन) अन्वय की दृष्टि से इस पाद का अन्तिम पद 'त्वम्‌' है, क्योंकि यहीं 
पर इस पाद का अर्थ पुरा होता है। 'वृत्त' की दृष्टि से इस पाद का अन्तिम पद 
'अहम्‌' ह्‌ । यह 'गायत्री' छन्दः का पाद है जिसका उपोत्तम 'अक्षरः “लघु' होना 
चाहिए । अहम्‌” को पाद का अन्तिम पद मानने पर ही उपोत्तम 'अक्षर' 'लघु' 
होता हूँ । इस स्थिति में किसे अन्तिम पद मांना जावे ? (उत्तर) अन्वय अधिक 
बलवान्‌ होने से 'त्वम्‌' ही को अन्तिम पद मानना चाहिए । 


नर १७ । छन्वः-पटलम्‌ (२) ¦ ८४७ 
३० भा०--चतुःषष्ट्यां पादादावनुदात्तं पदं न विद्यते । (उवजेम्‌= ) उकारस्तु 


विद्यते। यया--“उ. लोककत्नुमंद्रिवो हरिथियम्‌'१; उ लोको यस्ते अद्रिवः ।“” 
अयसपि पादान्तज्ञाने हेतुरेव सवंहेतुम्यो बलवत्तमः । तस्मात्सर्वान्बाधित्वा “ब॒तो बतासि यम 
नैव त” इति पादान्तः। तथा -क्षत्रायं त्वमर्वसि" “ इति पादान्तः ॥ 


उ० भा० अ०--६४ अध्यायात्मक ऋग्वेद में; पादादावनुदात्तं पदं न विद्यते = 
पाद के आदि में 'अनुदात्त' पद विद्यमान नहीं हे । (उवरजेम्‌==उकार को छोड़कर=) 
उकार तो (पाद के आदि में) विद्यमान है। जैसे--“उ लोककुततुमंद्रिवो हरिश्नियंम्‌”क; 
«उ लोको यस्ते' अद्विवः।”क यह भी पाद के अन्त के ज्ञान में हेतु हे और अन्य सब 
हेतुओं से बलवान्‌ है । इसलिए सब (हेतुओं) को बावकर-“बतो बंतासि यम नेव ते? 
यहाँ पाद का अन्त है । उसी प्रकार क्षत्रायं त्वमर्वसि“ग- यहाँ पाद का अन्त हुँ । 


पादादावजुदात्तं तु यदन्यत्तदिहोदितम्‌ ॥२८॥ 


शः अ०--पाद के प्रारम्भ में आने बाळे जो अन्य 'अनुदात्त' पद ह उन्हे यहाँ 
कहते हैं। | 


टि० (क) इन दोनों स्थलों पर 'अनुदात्त' 'उ' पद पाद के प्रारम्भ में विद्यमान हे । 

(ख) ब॒तो ब॑तासि यम नैव त्‌ मनो हृद॑यं चाविदाम । (प्रश्न) प्रस्तुत सूत्र के अनुसार 
'अनुदात्त' पद पाद के प्रारम्भ में नहीं आता है। एसी वस्तुस्थिति होने पर 'ते' 
द्वितीय पाद के प्रारम्भ में केसे आया है? (उत्तर) तब 'ते' को प्रथम पाद का 
अन्तिम पद मान छीजिए। (प्रश्‍न) ऐसे मानने पर--(१) अधिकार (“भरायः') 
से विरोध होता है। ११ अक्षरों के पादों का अधिकार चल रहा हे। व्यवधान 
. (व्यवाय') करने पर भी द्वितीय पाद ११ अक्षरों का नहीं बनता हे । (२) 
अन्वय (अर्थ )से भी विरोध होता है; क्योंकि अन्वय की दृष्टि से 'ते' का द्वितीय 
पाद के साथ सम्बन्ध है। (३) तथा 'वृत्त' से भी विरोध होता हे । ११ अक्षरों 
वाले प्रथम पाद का अन्तिम से पहले वाला पद नियम (१७२३) के विपरीत “लघु 
हो गया । (उत्तर) प्रस्तुत सूत्र का विधान पूर्ववर्ती सभी विघानों से बलवान्‌ हैँ 
अतः 'ते” को द्वितीय पाद के प्रारम्भ में नहीं रख कर प्रथम पाद के अन्त में ही 
रखना है । न 

(ग) क्षृत्राय त्वमव॑सि न त्व॑म्‌ आविय क्षचीपते***। (प्रश्‍न) 'अनुदात्त' 'त्वम्‌' पद पाद के 

प्रारम्भ में स्थित हे, जो प्रस्तुत नियम के विपरीत है। (उत्तर)तब तो 'त्यम्‌' को 
प्रथम पाद का अन्तिम पद मान लीजिए। (प्रश्‍न) ऐसा मानने पर अधिकार 
(प्रायः) से विरोध होता है । ८-८ अक्षरों के पादों का अधिकार चल रहा हे । 
अब प्रथम पाद ७ अक्षरों का और द्वितीय पाद ९ अक्षरों का हो गया । (उत्तर) 
प्रस्तुत सुत्र का विधान पुर्वेवर्ती सभी विघानों से बलवान्‌ हे । अतः 'त्वम्‌' को 
द्वितीय पाद के प्रारम्भ में नहीं रख कर प्रथम पाद के अन्त में ही रखना होगा। 
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८४८. ¦ ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


उ० भा०-तु=ुनः; पादादौ; (यदनुदात्तमून5) यात्यनुवात्तानि; `पदानि; 
(तत्‌=) तानि; आचार्य: सूत्रे पठति। “वशऽस्तोयक्षसि''` इत्येवमादयः ॥ 
_-उ० भा० अ०-तु=किन्तु; पादादौ = पाद के प्रारम्भ में आने वाले; यद्नु- 
दात्तम्‌=जो 'अनुदात्त'; पद हैं; (तत्‌=) उनको; आचायं सुत्र में गिनते हे । “इयक्षसि' 
यह एक ('अनुदात्त' पद) वश (ऋषि के सूक्त) में है” इत्यादि । 


वशेऽस्तीयचसीत्येकम्‌ ॥२६॥ 


सू० अ०--इयक्षसि’-यहद एक (“अनुदात्तः पद) वश (ऋषि के सूक्त) में 
(पाद के प्रारम्भ में) दै। 


३० भा०- (इयक्षसि) इदं च एकम्‌; (वशे=) वक्ष ऋषो; पादादावनुदात्तं 
पदम्‌ अस्ति । “इयक्षसि गाये स्वा नमसा गिरा ॥”` | 


उ० भा० अ०-- (इयक्षसि) यह; एकम्‌ एक; 'अनुदात्त' पद पाद के प्रारम्भ 
में; (बरो) वदा ऋषि (के सुक्त=८।४६) में; अस्ति= विद्यमान है। (उंदाहरण) 
“इयक्षसि गाय त्वा नमसा गिरा ।” 


तृचे चामिष्ट इत्यपि । नेतिपूर्वाणि सर्वाणि ॥३०॥ 


सु अ०-- आमिष्टे” से प्रारम्भ होने वाढी तीन ऋचाओं में. “न? (पद) 
है पूर्व में जिनके वे सब ('अनुदात्त” पद पाद के प्रारम्भ में विद्यमान हैं) । 
उ० भा०--आसिष्ट इति च तृचे नेतिपूर्वाणि सवोशि=“आभिष्टे अद्य” 
इत्येतस्मिस्तूचेप्नुदात्तानि सन्ति तानि सर्वाणि नेत्येवंपुर्वाणि । “(न) स्तनयन्ति शुष्माः”; 
(न) “रोचत उपाके”* (न) “रोचत॒ स्व॒धावः”  इति॥ 
उ० भा० अ०- आसिष्ट इति च तुचे नेतिपूर्वाणि सबौणि=“आभिष्टे अद्च""1” 
इन तीन ऋचाओं (तृच) में 'न यह (पद) हे पूर्व में जिनके वे सब (पद) 'अनुदात्त? 
हैं। (उदाहरण) “(न) स्तनयन्ति शुष्माः”; “(न) रोचत उपाके”; “(न) रोचत॒ 


स्वघावः।”के 
मधुच्छन्दस्यृताबृधौ ॥३१॥ 
सू: अ° मधुच्छन्दा (ऋषि के सूक्त--ऋ० १।२) में ऋतावृधौ? (यह अनु- 
दात्त? पद्‌ पाद के प्रारम्भ में विद्यमान है) । व “20 


3० भा०--मधुच्छन्द्सि ऋषो ऋतावृधौ इत्येकमनुदात्तमस्ति । “ऋतावुधावु- 


तस्पशा”२ इति ॥ 


टि० (क) ये सव 'अनुदात्त' पद पादों के प्रारम्भ में ही विद्यमान हूँ। 


————-— NE 
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१७ १ छन्वः-पटलम्‌ (२) 1 ८४९ 
उ० भा० अ०- अधुच्छन्दुसित्टमघुच्छन्दा षि (के सुक्तो) में; ऋतावृधौ-- 
यह एक 'अनुदात्त' (पद पाद के प्रारम्भ में) हे। ` (उदाहरण ) “ऋतावधावतस्पणा 1! 
स्तोमशब्दे परेऽघायि ॥३२॥ 


सू० अ० स्तोम' शब्द बाद में होने पर “अधायि? (यह 'अनुदात्त' पद पाद 
के प्रारम्भ में है) । 


उ० भा०--स्तोमझाच्दे; (परे) प्रत्यये; अधायि इत्येकम्‌ अनुदात्तम्‌ अस्ति । 
“अधायि स्तोम॑ः ॥”१ ु 


उ० मा० अ०--स्तोमशब्दे (परे) ='स्तोम' शब्द बाद में होने पर; अधायि-- 

यह एक “अनुदात्त' (पद) (पाद के प्रारम्भ में) है । (उदाहरण) “अधायि स्तोम: 1” 
ऋतशब्दे परे सिघत्‌ ॥३३॥ 

सू० स०- कत शब्द बाद में होने पर 'स्रिघत्‌' (यह “अनुदात्त! पद्‌ पाद 
के प्रारम्भ में है) ' 

उ० भा०--ऋतशव्दे; (परे) प्रत्यये; स्रिघत्‌ इत्येकमनुदात्तमस्ति । “मा 
यज्ञो अंस्य स्रिधदृतायोः”* इति ॥ श्‌ 

उ० भा० अ०--ऋतशब्दे (परे) = 'ऋत' शब्द बाद में होने पर; ख्रिघत्‌--यह 
एक (पद) (पाद के प्रारम्भ में) हे । (उदाहरण) “मा य॒ज्ञो अस्य खिघदृतायो: ।”क 

हुवे तुराणां यत्पूवंम्‌ ॥३४॥ | 

सू० अ०--“हुवे तुराणाम में जो पहला (पद) दवै (वह पाद के प्रारम्भ में 
“अनुदात्त' है) [| य 9 ँ 

३० भा०- छुवे तुराणाम्‌ इति द्वेपदे यतूपूव पदं तदनुदात्तम्‌ । “प्रिया वो नाम॑ 
हवे तुराणांम्‌ 0४१३ कं 

उ० भा० अ० छुवे तुराणाम्‌-इन दो पदों में; यत्यूबम्‌--जों पहला; पद है वह 
(पाद के प्रारम्भ में) 'अनुदात्त' हे। (उदाहरण) “प्रिया वो नाम हुवे तरार्णाम्‌ i” 

तृपन्मरुत उत्तरम्‌ ॥३५॥ 

सू० अ०-“पन्मरुतः” में बाद वाला (अनुदात्त' पद्‌ पाद्‌ के प्रारम्स में है) । 

उ० भा०--तृपन्मरुतो हेपदे यद्‌ उत्तरं पदं तदनुदात्तसस्ति। सर्त इति। “आ 
यत्तपन्सरुतो वावशानाः 17४ 


टि० (क) सर्वानुक्रमणी आदि में ऐसे स्थलों का छन्दः "द्विपदा विराद” माना गया है । 
कतिपय आचार्ये इनका छन्दः चार पादों वाली 'अक्षरपङ क्ति' मानते है; दे० 
१७।५०। इसी दूसरे मत के अनुसार 'लिघत' पाद के प्रारम्भ में हे। 
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८५० १ श्रहवेदप्रातिशाल्यम्‌ र 
उ० भा० अ०--ठुपस्मरुतः--इन दो पदों में जो बाद वाला "मरुत' पद है वह 
“अनुदात्त' (द्वितीय पाद के प्रारम्भ मे) है। (उदाहरण) “आ यत्तपन्मरुतो वावशानाः.। 


दं ब्रह्मेति चेतस्मिन्यक्त पादोऽस्ति पञ्चम; 
सर्वाचुदात्त; षटस्वच्चादितश्व चतुदशः ॥३६॥ 
सू० अ०--'प्रेदं ब्रह्म”-इस सूक्त में (प्रथम) छः ऋचाओं में पळ्चम पाद 
सर्वानुदात्त' हैं और आदि से चतुदेश (पाद) भी ('सवोलुदात्त) है । । 
३० भा०--“प्रेदं ब्रह्म वृत्रतूर्येव्वाविथ”१ इत्येतस्मिन्सूक्त षट्सु ऋक्षु सवोनुदात्त 
पादोऽस्ति पळ्चम:--“वत्रहन्नन द्य”२ इति । अस्येव सूक्तस्य आदितश्चतुर्दश तश्चतुर्देशः पावः स 
च सर्वानुदात्तोस्ति “राजसि शचीपत्‌ "९ इति। 
एवमिमे सप्त सर्वानुदात्ताः सन्ति । मधुच्छन्दस्येक:--“ऋताव घावत्स्पश 
इति आभिष्टे” इति च तुच एकः-“रोच॒त . स्वघावः”* इति । एताभ्यां सह नव 
अवन्ति, न दशमः ।। 
उ० भा०'अ०-"श्रदं ब्रह्म वृत्रतू्यष्वाविय”; इत्येतस्मिन्सूक्ते=इस सूक्त में; 
षट्सु ऋलु=छः ऋचाओं में; सवोनुदात्तः पादोऽस्ति पञ्चमः== (प्रत्येक) पञ्चम 
` पाद 'सर्वानुदात्त' हे--“वृत्रहन्नन दय ।” इसी सूक्त का; आदिति्चतुदृशः=आदि से * 
चतुदश; पाद भी 'सर्वानुदात्तै' हे-“राजसि शचीपत 7! 
इस प्रकार (१७३६ में विहित) ये सात 'सर्वानुदात्त' (पाद) हैँ। मधुच्छन्दा 
(ऋषि के सुक्त=ऋ० १।२ में) एक (पाद)--“क्रतावघावतस्पशा ।” “आभिष्टे 
तूच में एक (पाद) -“रोचत स्व॒घाव:”। इन दो (पादों) के साथ) नौ ((सर्वानुदात्त' 
पाद) हैं,” द्म (पाद) (“सर्वानुदात्त') नहीं हे । 
(पादानां विषये इतरे विशेषा: ) 
पादौ गायत्रबैराजावष्टाक्षरदशाक्षरौ ॥३७॥ 
(पादों के विषय में अन्य विशेष ) 
; सू० अ०- ८ अक्षरों वाले और १० अक्षरों वाले पादों म्नो ७७ ६ 9 
औरं 'वेराज'. (नाम से जानना चाहिए) । ह ह | गात 
३९ भा०-अष्टाक्षरदृशाक्षरौ पादौ गायत्रवेराजौ विद्यात्‌। . 
३० मा० अ०- अष्टाक्षरदक्षाक्षरी पादौ =८ अक्षरों और १० अक्षरों वाले पादों 
को; ग्रायत्रवेराजो = (क्रमशः) 'गायत्र' और 'वेराज'; जानना चाहिए। 


टि० (क) इस प्रकार ये सांत (६-१-२ ) पाद 'र्वानुदात्त' हुए । 
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१७ : छन्दः-पढम्‌ (२) : ८५१ 
` एकादशिद्दादशिनौ विद्यात्‌ त्रेष्ट्भजागतो ॥३८॥ 
सू० अ*--११ (अक्षरों) बाळे और १२ (अक्षरों) वाळे (पादों) को (क्रमशः) 
ष्टम? और 'जागत' (जानना चाहिए) । ८ 
| उ० भा०--(एकादशिद्वादशिनो = ) एकादशद्वादशाक्षरौ पादौ; तरैष्टुअजागतौ 
बिद्यातत्‌॥ 


जन उ० भा० अ०-(एकाद्रिष्वादशिनो=) ११ और १२ अक्षरों वाले पादों को; 
जागत = (क्रमशः) 'त्रष्टुम' और 'जागत'; विद्यात्‌ =जानना चाहिए । 


वषिष्ठाणिष्टयोरेषां लघूपोत्तममक्षरम्‌ । 
शुवंवेतरयोऋश्नु तदू वृत्तं छन्दसां प्राहुः ॥३६॥ 


सू० अ०-इन (पादो) में सबसे बड़े (=“जागत’ पाद) और सबसे छोटे 
(“गायन्र? पाद)-का अन्तिम से पहला (उपोत्तम) अक्षर 'लघु' (होता है) । अन्य 
दो (='वेराज' पाद्‌ तथा 'त्रेष्टुभ पाद) का ( अन्तिम से पहला “अक्षर” ) गुरु 
(होता हे) । ऋचाओं में इसे छन्दों का वृत्त! कहते है. । 

३० भा०-एषां पादानाम्‌; वर्षिष्ठाणिष्ठयोः=अष्टाक्षरद्वादशञक्षरयोः पादयोः; 
उपोत्तममक्षरं लघु भवति । यथा--“अग्निमीळे पुरोहितम्‌”; “प्र देवसच्छा "सधु मत्त 
इन्दवः” इति । इतरयोः=दशैकादशाक्षरयोः; उपोत्तमं शुरु भवति। “थुषी हवं 
विपिपानस्याद्रेः” ३; “पिबा सोममभि यमुग्र तर्दः?* इति) छन्दसास्रक्कु तद्वृत्तम्‌ 
(प्राहुः=) आहुः; आचार्याः । 


उ० भा० अ०--एषाम्‌=इन; पादों में से; वर्षिष्ठाणिष्ठयोः=८ अक्षरों और १२ 
अक्षरों वाले पादों का; उपोत्तममक्षरम्‌=अन्तिम से पहला (अक्षर; ळघु होता हे। 
जैसे- “अग्निमीळे पुरोहितम्‌”; “प्र देवमच्छा मघुमन्त इन्दवः । "ॐ इतरयोः=अन्य 
दो का--१० और ११ अक्षरों वाले (पादो) का; अन्तिम से पहला (“अक्षर ) गुरु 
होता है । (जैसे) “श्रुधी हवं विपिपानस्पाद्रे"“ख; “पिबा सोममभि यमुग्र तदः ।” 
आचार्य लोग; छन्दसामृक्षु तद्वृत्तम्‌=इसे ऋचाओं में छन्दों का “वृत्त; (प्राहुः=) 
कहते हैत ` 
,टि० (क) ८ अक्षरों वाले ( 'गायत्र' ) तथा १२ अक्षरों वाले ( 'जागत' ) पादों के 

अन्तिम से पहले वाले (=उपोत्तम) 'अक्षर' (==क्रमशः “त! का 'अ' और'द' 
का 'अ') 'लघु' हूँ। 

(ख) १० अक्षरों वाले ('वेराज') और ११ अक्षरों वाले (“त्रेष्टुभ ) पादों के अन्तिम से 
पहले वाले (उपोत्तम) अक्षर (= क्रमशः 'या' का 'आ और 'त'का 'अ ) गुरु हे । 


१ ऋ० १११ २ क्र ० ९६८३१ ३ ऋह० ७।२२।४ 
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८५२ । ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ \ 0 


एतैरछन्दांसि वतन्ते सर्वाण्यन्येरतोऽल्पश्ः । | 


एतद्विकारा एवान्ये सब तु प्राकृताः समाः ॥४०॥ 
सू० अ०-सभी छन्दः इन्हीं. (चार प्रकार के पादों) से युक्त हैं। इनसे 
अन्य (पादो) से थोड़े से (छन्दः) (युक्त है) । अत्य सब ( पाद ) इन्हीं ( चार 
प्रकार के पादों) के विकार हैं। किंतु सभी (चार प्रकार के) प्रात (पाद) 
समान हैं । 
उ० भा०-एतैः पादैः सर्वाणि च्छन्दांसि वतन्ते । अतः=एभ्यः; अन्ये: पावैः 
अल्पशो वर्तेन्ते । य तु अन्ये पादास्ते; (एतद्विकाराः=) एतेषामेव पादानां विकाराः; 
भवन्ति ।” अष्टाक्षरात्पूर्वे पादास्ते गायत्रस्य पादस्य विकारा भवन्ति। नवाक्षरो वेराजस्य 
विकारो यदि गुरूपोत्तमः। अन्यस्तु गायत्रस्यव । भयोदशाक्षरप्रभृतिषु ये गुरूपोत्तमास्ते 
श्रेष्दुभस्य । ये लघूपोत्तमास्ते जागतस्य । 
उ० भा० अ०-एतैः=इन; (चार प्रकार के) पादों से; सबाणि च्छन्दांसि 
बतेन्ते = सब छन्दः युक्त होते हे । अतः=इनसे; अन्येः=अन्य; पादों से; अल्पशः= 
थोड़े से (छन्दः); युक्त होते हे । किंतु जो; अन्ये=अन्य; पाद हैं वे; (एतद्विकाराः=) 
इन्हीं पादों के विकार; होते हे । ८ अक्षरों से पहले वाले (अर्थात्‌ ८ अक्षरों से थोड़े अक्षरों 
वाले) पाद 'गायत्र' पाद के विकार होते हैं। ९ अक्षरों वाला (पाद) 'बेराज' (पाद) का “ 
विकार होता है, यदि अन्तिम से पहले वाला (उपोत्तम) ('अक्षर') “गुरु होवे। अन्य 
(अर्थात्‌ जिसकाःअन्तिम से पहले वाला 'अक्षर' 'लघु' है) 'गायत्र' का ही ('विकार”) है।ख 
इत्यादि अक्षरों वाले जिन (पादों) में अन्तिम से पहले वाला ('अक्षर') 'गुरु हे वे 
श्रष्टुम (पाद के) (विकार है) । जिनमें अन्तिम से पहले वाला (अक्षर) 'लघू' हे वे 
जागत' (पाद) के (विकार हुँ) । र 
टि० (क) बध्टाक्षर (“गायत्र'), दशाक्षर ('वेराज'), एकादशाक्षर (श्रेष्टुम') और 
दादशाक्षर (जागत')- इन चार प्रकार के पादों का ऋग्वेद में बहुल प्रयोग 
हुआ हे! इस दृष्टि से ये चार पाद सव वैदिक छन्दों के आधार है । यही 
कारण हे कि इन चार प्रकार के पादों को प्रोकृत (मौलिक) और अन्य पादों 
को वकृत (उद्भूत) माना गया है। 

- (ख) गायत्र पाद ८ अक्षरों का और 'वेराज' पाद (दे० १७३३ ) १० अक्षरों का 
होता हे 1 (अण्न) ९ (८-१ या १०-१) अक्षरों के पाद को किसका विकार 
साना जायगा-“गायत्र' पाद का अथवा 'वेराज' पाद का? (उत्तर) “गायत्रः आदि 
भइत पादीं में गुरुङषुभाव ('वृत्त')नियत है । जैसे--गायत्र' पाद का अन्तिम 
से पहले वाला 'बक्षर' 'ल्षु' होता है और ष्टुभ? पाद का अन्तिम से पहले 
वाळा 'अक्षर “गुरु होता है । अत एव यदि ९ अक्षरों के पाद का अन्तिम से 
पहले वाला 'अक्षर' 'छष्‌' हे तो उसे 'गायत्र' पाद का विकार माना जायेगा 
और यदि अन्तिम से पहले वाला अक्षर” गुरु हो तो उसे 'वैराज' पाद का 


विकार माना जायेगा । इसी प्रकार १३ इत्यादि अक्षरों वाले पाद का निर्णय 
कर लेना चाहिए । 


MS! 


~ 


१७ 1 छन्वः-पदूम्‌ (२) : ८५३ 


३० भा०--सबं तु प्राकृताः पादाः समा वेदितव्याः । ते प्राकृता अष्टाक्षरादयइच- 


तुविधाः। यद्येवं नेते समाः । बहवो ह्यष्टाक्षरा अल्पीयांसो दक्षाक्षराः । यद्येवं समा इत्येषां 
संज्ञा स्यात्‌ । न संज्ञायाः प्रयोजनमस्ति । 


एवं तहांन्योश्यं: कथ्यते । सर्व तु प्राकृताः समाः। तुशब्दः पक्षव्यावतेकः। 
यदुक्तमेतेषां विकारा अन्ये पादा इति । तन्न। यथा सर्वे पादा प्राकृता एव; नान्योन्यस्य 
विकाराः । तस्मात्समाः। न संख्याकृतं समत्वम्‌ । 


अपरे पुनरन्यथा वर्णयन्ति । सर्वे तु प्राकृताः समाः =सर्वऽष्टाक्षरप्रभृतयशचतुदिषाः 
समास्तुल्या भवन्ति। किमुक्तं भवति ? नान्योत्यस्य विकारा भवन्तीत्युक्तं भवति ॥ 

उ० भा० अ०- सर्वे तु प्राकृताः पादाः समाः=किन्तु सब प्रात पादों को समान; 
जानना चाहिए । वे प्राकृत (पाद) ८ इत्यादि अक्षरों वाले चार प्रकार के हैं। (पू०) यदि 
ऐसी बात है तो वे (संख्या में) समान नहीं हैं; क्योंकि ८ अक्षरों के अधिक (पाद) हँ, १० 
अक्षरों के थोड़े (पाद) हैं। (सि०) तब 'सम' इनकी (= चार प्रकार के प्राकृत पादों की) 
संज्ञा होगी । (पू०) संज्ञा का प्रयोजन नहीं है (और निष्प्रयोजन संज्ञा करना अयुक्त हे) । 

( सि० ) ऐसी बात है तो ( प्रस्तुत सुत्र का) अन्य अथ कहा जाता हे । सर्वे तु 
प्राकृताः समाः--'तु' शब्द ( उक्त ) पक्ष का व्यावतंक है । (अर्थात्‌ ) जो यह कहा गया 
है कि अन्य पाद इन (चार प्रकार के पादों) के विकार हैं, वह ( ठीक ) नहीं है । क्योंकि 
सब पाद प्राकृत ही हैं; एक दुसरे के विकार नहीं हैं । अत एव समान हे ।. संख्या की दृष्टि 
से समत्व (अभीष्ट ) नहीं हे। 


दुसरे लोग अन्य प्रकार से व्याख्या करते हे । सर्व तु प्राकृताः समाः= ८ इत्यादि 
अक्षरों वाले चार प्रकार के प्राकृत पाद; सम==तुल्य; हैँ। कहने का क्या तात्पर्यं हे ? 
( उत्तर ) कहने का यह तात्पर्यं हे कि ( प्राकृत पाद ) एक दूसरे के विकार नहीं हे ( जबकि 
अन्य सभी पाद इन चार प्राकृत पादों के विकार हें )।* 


एक पकपदेतेषां दरौ पादौ द्विपदोच्यते | 
ते तु तेनेव प्रोच्येते सरूपे यस्य पादतः ॥४ १॥ 
सू अ०- इन ( १७३७-३८ में उक्त चार प्राकृत पादो) में से-एक (पाद दै 
जिसमें वह ऋचा) एकपदा ( कहलाती है) । इनमें से दो पाद (हैं जिस ऋचा 
सें वह ) द्विपदा कहलाती है। किन्तु वे दोनों (एकपदा और द्विपदा ऋचायें) 


उसी (छन्दः के नाम) से अभिहित होती हैँ जिस (छन्दः) के समान वे पाद की 
दृष्टि से ( होती हैं ) । | 


/,टि० (क) अस्तुत सूत्र के सर्व तु प्राकृताः समा; --इस अंश की व्याख्या तीन प्रकार से 


हैः--(१) 'गायत्र', 'वेराज', 'बेप्ट्भ' और 'जागत' पाद 'सम'-संज्ञक हे; (२) 
पादों में प्रकति-विकुति-भाव नहीं माना जायेगा । निखिल पाद सममर्याद हें; 
(३) पादों म॑ प्रकति-विकृति-भाव स्वीकृत हे । किन्तु प्राकृत पादों .में परस्पर 
प्रकति-विकृति-भाव अस्वीकृत हे । ये चार सममर्याद हे । 


८५४३. ऋत्वेदप्रातिशाल्यम्‌ दु 
` ३० भा०-- (एतेषाम्‌= ) तेषाम्‌ चतुर्णा पादानाम्‌ एकः पादो यस्याः सा एकपदा 


5ऋगित्युच्यते । यंया--“असिक्त्यां यजमानो न होता।”* तेषामेव चतुर्णा हो पादौ यस्याः 


सा द्विपदा ऋगिति उच्यते । “साधुनं गुध्नुरस्तेव शूरो यातेव भीमस्त्वेषः समत्सु” इति । 
तेनैव च्छन्दसा प्रोच्यते ते द्विपदेकपदे छन्दसां मध्ये यस्य च्छन्दसः पादतः सरूपे भवतः। 
यदि गायत्रस्य सरूपे भवतो यदि त्रिष्टुभः । गायत्री द्विपदा निष्टुबेकपदेति॥ - 
उ० भा० अ०-(एतेषांम्‌==) उन; चार पादों में से एक पाद हे जिसमें (जिसका) 
वह एकपुदा ऋक कहलाती हे । ज॑से--“असिक्न्यां यजमानो न होता ('एकपदा विराट्‌?) ।” 
उन्हीं चार (पांदों) में से; हौ पादौ=दो पाद; हैं जिसमें (जिसका) वह द्विपदा ऋक्‌; 
उच्यते = कहलाती हे । (जंसे)-“साधुने गृध्नुरस्तेव शूरो यातेव भीमस्त्वेषः समत्सु 
("द्विपदा बिराट”) । ते= वे दोनों; द्विपदा और एकपदा (ऋचायें) ;. तेनेच==उसी; छन्दः 
(के नाम) से; प्रोच्येते=अभिहित होती हे; छन्दों के मध्य में; पाद्तः=पाद की दृष्टि 
सें; यस्य=जिस; छन्दः के; सरूपे= समान; होती है । यदि "गायत्री (छन्दः ) के 
समान होती हे यदि 'विष्ट्प्‌! के। (जसे ) 'द्विपदा गायत्री’, “एकपदा त्रिष्ट्प्‌' [के 
न दाशतय्येकपदा काचिदस्तीति बे यास्क; । 
च्छ 
अन्यत्र वेमद्याः सैका दशिनी मुखतो विराट्‌ ॥४२॥ ` 
आहुस्त्वेकपदा अन्ये अध्यासानेकपातिनः 
अध्यासानपि केचित्त्वाहुरेकपदा इमाः । 
आ वां सुम्ने असिक्न्यां इ उरी देवाः सिषक्तु नः ।।४३॥ 
सू० अ०.-यास्क के मत में बिमद (नषि) दारा दृष्ट (ऋचा=१०।२०१) 
के अतिरिक्त हा एकपदा ऋचा ऋग्वेद में नहीं हे । वह १० अक्षरों वाढी एक 
(एकपदा) विराद्‌! (सूक्त के) प्रारम्भ में (स्थित है) । दूसरे लोग स्वतन्त्र रूप में 
हिपदाओं को (पवता न 
ओं को (पूवेवर्ती) ऋचाओं का परिशिष्ट मानते हैं। कतिपय आचाये 
इन परिशिष्टों को भी एकपदा (ऋचा) मानते हैं। 
३० भा०--दशतये भवा= दारातयी; काचिदेकपदा नास्तीति वै यास्क आचायों 
जातसत्य (दाता सर्व! रामान अभ्यासान्‌ ) (आहु: ) मन्यन्ते । 
इत्यः । किम्‌ अविशेषेण ? नेत्याह--अन्यत्रवेमद्या एकपदायाः। सा तु स्यात्‌; 
सुखतः=वमदस्य आदौ-इत्यर्थः । दृशिनी विराट्‌ एकपदास्त्येव ॥ 


टि० (क).जो ऋचा एक पाद की होती है वह 'एकपदा' कहलाती है और जो दो पादों की 
होती हे वह 'द्विपदा' कहलाती हे। यह 'एकपदा? अथवा 'द्विपदा' ऋचा जिस 
छन्दः के समान होती है, उसी के आधार पर इसका नाम होता है । जैसे ११ 
अक्षरों के एक पाद वाली ऋचा 'एकपदा त्रिष्टुप' कहलायेगी । अथवा ८-८ 
अक्षरों के दो पादों वाली ऋचा “द्विपदा गायत्री' कहलायेगी । 


१ ऋ० ४१७१५ २ ऋ० १।७०।११ 


MEMS MOBI SA ey 


रॉ १७ : छन्दः-पटरूम्‌ (२) : ८५५ 


. इमान्युदाहरणानि--“आ वां सुम्ने वरिमन्सूरिभिष्‌ ष्याम्‌ १ “असिक्न्यां यजमानो 
न होता ।”९ उरौ देवा अनिबाधे स्याम ।”९ “सिषक्तु न अर्जेव्यस्य पुष्डेः”* इतिं। . 
तानप्येकपातिनोऽष्यासानन्य आचार्या एकपदा आहुः- अस्सिन्पाठान्तरे “ता तरेम” 
इत्येवमादीनां पुनः पादानाम्‌ अनेकपातिनामघ्यासानाम्‌ एकपदाञ्ञङ्कव न भवति ॥ 


उ० भा० अ०--दशमण्डलात्मक ऋग्वेद में होने वाली = दाशतयी; काचिदेकपदां 
नास्तीति वै यास्कः = कोई एकपदा (ऋचा) नहीं है--यह यास्क; आचार्य मानते हैं। 
हमारे मत में जो एकपदा हैं उन सबको पूर्ववर्ती ऋचाओं का; अध्यासान्‌=परिशिष्ट= 
अन्त-यह अथं हे; (आहुः=) मानते हँ । क्या विना किसी विशेष के (अर्थात्‌ क्या यास्क 
के अनुसार ऋग्वेद में कोई भी एकपदा ऋचा नहीं हे) ? (उत्तर) नहीं, (सुवकार ने) 
३ कहा है- अन्यत्र वैमद्याः=विमद (ऋषि) के द्वारा दृष्ट एकपदा से . अतिरिक्त :(एकपदा ` 
नहीं है) । सा=वह (विमंद ऋषि के द्वारा दृष्ट एकपदा ऋचा); सुखतः =प्रारम्भ 
में =विमद ऋषि (के सुक्त=१०।२०) के प्रारम्भ में हे-तअह अर्थ हे। वह एकपदा 
(ऋ० १०२०१); दृशिनी विराटू्‌= १० अक्षरों की 'विराट्‌' हू ।ॐ 
) (हमारे द्वारा स्वीकृत द्विपदाओं के) ये उदाहरण हैं--“आ वां सुम्ने वरिमन्सुरिभिष्‌ 
ष्याम्‌ ।'ख “असिक्त्यां यजमानो न होता ।” “उरौ देवा अनिबाधे स्याम ।”प “सिषक्तु 
० न ऊंजंव्यस्य पुष्टेः । "ष 


टि० (क) भद्रं नो अपि वातयः मनः ॥ ऋ० १०२०१ 

(ख) सं वां शता नासत्या सहस्रा ऽश्वानां पुरुपन्था गिरे दात्‌ ॥ 
भरद्वाजाय वीर नू गिरे दा--द्धता रक्षांसि पुरुदंससा स्युः ॥ ऋ० ६।६३।१० 
आ वां सुम्ने वरिमन्त्सूरिसिष्‌ ष्याम्‌ ॥ क्त ° ६।६३।११ . 

(ग) अयं चक्रमिषणत्‌ सूर्यस्य न्येतशं रीरमत्‌ ससुमाणम्‌ । 
आ कृष्ण ईं जुहुराणो जिघति त्वचो बुध्ने रजसो अस्य योनौ ॥ हू ० ४।१७।१४ 
असिक्न्यां यजमानो न होता ॥ ऋ० ४।१७।१५ 

(ष) प्रैषः स्तोमः पृथिवीमन्तरिक्षं वनस्पतीरोषघी राये अध्या: । 
देवोदेवः सुहवो भूतु मह्यं मा नो माता पृथिवी दुमंतौ घात्‌ ॥ (ऋ० ५४२1१६) 
उरौ देवा अनिबाघे स्याम ॥ ऋ ० ५।४२।१७; ऋ ० ५।४३।१६ 

(ङ) अभि न इळा यूथस्य माता स्मन्नदीभिरुवंशी वा गृणातु । 
उबंशी वा बृहद्दिवा गृणाना--$म्यूर्ण्पाना प्रभूथस्यायो: ॥ ऋ० ५।४१।१९ 
सिषक्तु न ऊजव्यस्य पुष्टेः ॥ ऋ० ५।४१।२० 

उपर्युक्त चार द्विपदाओं के पूर्व में “त्रिष्टुप' छन्दस्क ऋचायें हे। इन 

द्विपदाओं के बिना ही उन ऋचाओं में 'त्रिष्ट्प्‌' छन्दः सम्पन्न हैं। चारों दिपदा 
ऋचायें अपनी पूर्ववर्ती ऋचाओं से छन्दः की दृष्टि से स्वतन्त्र हैं । 


१ ऋ० ६६३११ २ ऋ०४।१७।१५ ९ ऋ०५।४२।१७; क्र ०५।४३।१६ 
४ ऋ ५।४१।२० ` ६२११ 


८५६ १ ऋष्वेबप्रातिशास्यम्‌ 
(अन्य ऋचाओं के) अन्त में आने वाली किंतु स्वतन्त्र रूप में स्थित उनको भी 

आचार्य एकपदा बतळाते है--इस पाठान्तर के अनुसार (अन्य ऋचाओं के) अन्त में आन 
वाले तया स्वतन्त्र रूप में स्थित न होने वाले पादों के विषय में तो एकपदा की आशङ्का 
नहीं होती हूँ ।* 

पादा एकाधिका? सन्ति च्छन्दसां चतुरक्षरात्‌ । 

सन्त्यतिच्छन्द्सां पादा एकोत्कषण जागतात्‌ ।- 

पोळग्रावरपयन्ता एकथ्वाष्टादशाचरः ॥४४॥ 


सू० अ०--छन्दो के पाद ४ अक्षरों से प्रारम्भ होकर (उत्तरोत्तर) १-१ ('अक्षर?) 
से अधिक होते है । अतिच्छन्दों के पाद १२ अक्षरों बाळे पाद (जागत) से प्रारम्भ 
होकर १-१ अक्षर! से अधिक होते हैं तथा १६ अक्षरों तक के होते हैं । एक (पाद) 
१८ अक्षरों का भी है । 
उ० भा०- छन्दसा पादाश्चतुरक्षरात्‌ प्रभृति षोडशाक्षरपयन्ताः; (एकाधिका: +< ) 
ते एकेनेकेनाधिकाः; सन्ति। एकश्चाष्टादशाक्षरः। “नूनमय (“अरे तमद्य ।”२ 
प्ऋष्याया त ओहः 1? धनदं व ओदतीनाम्‌ [२४ “अग्निर्मी्े पुरोहितम्‌ ४ “तं त्वा 
वयं पितो वचोभिः।'` “भुधो हवं विपिपानस्याद्रेः।”° पिबा सोममभि यमुग्र तर्दः ।“ 
(८५५ङ) एकपदा ऋचाओं की दो स्थितियाँ संभावित हैं :--(१) सुक्त क्षे प्रारम्भ 
में और (२) किसी ऋचा के अन्त में। एकपदा ऋचाओं के विषय में दो मत 
हैं :--( १) यास्क विमद ऋषि द्वारा दृष्ट तथा सूक्त के प्रारम्भ में स्थित 
“मद्रं नो अपि वातयः मनः” (ऋ० १०।२०।१) को ही एकपदा ऋचा मानते हैँ । 
अन्य स्थलों में एकपदा के रूप में संभावित ऋचा को वे तत्संदिकष्ट ऋचा का 
ही अव्यवच्छेद् अङ्ग मानते हैं। (२) सृत्रकार आदि का मत हे कि विमद ऋषि 
की एकपदा ऋचा के अतिरिक्त अन्य स्थलों में भी एकपदा संभावित है; किंतु 
ऐसी द्विपदा ऋचाओं के विषय में दो मत हैं (1) ये ऋ चाये संश्लिष्ट ऋचाओं 
के परिशिष्ट हैं, (11) ये संदिष्ट ऋचाओं से स्वतन्त्र हैं।, 
टि० (क).अच्छा नो मित्रमहो देव देवा-नग्ने वोचः सुमति रोदस्योः। 
वीहि स्वस्ति सुक्षिति दिवो नृन्‌ द्विषो अंह्वासि दुरिता तरेम 
ता तरेम तवावसा तरेम ॥ ऋ० ६।२।११ 
(अश्न) निदिष्ट पाद बहुपादा ऋचा के अन्त में स्थित हे । अत एव इसे 
एकपदा ऋचा के रूप में मान लेना चाहिए। (उत्तर) यह पाद बहुपादा 
“शक्वरी (५६ 'अक्षर') छन्द: के अन्तर्गत ही है। इसके बिना 'शक्वरी' छन्दः 
के ५६ 'अक्षर' समपन्न नहीं होंगे। इसलिए इस पाद की स्वतन्त्र सत्ता का कोई 
प्रश्‍न उठता ही नहीं हुँ । 
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१७ ; छन्दः-पडरूम्‌ (२) : ८५७ 
म्र देखमच्छा मधुमरस इन्दवः ।”` “तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुग्रम्‌ ।”२ “अपूरुषघ्नो 
अप्रतीत दूर सस्वसिः ।” १ * अभि त्यं देवं सवितारमोण्योः कविक्रतम्‌ ।”४ “त्रिकद्रुकेषु सहिषो 
घन्राधिर तुविशुष्मः!“--एते चतुरक्षरादारम्य षोडशाक्षरपर्यन्ताः। “अर्चामि सत्यसवं 
रसाझामलि प्रियं सति कविम्‌’ एष चाष्टादशाक्षर; । 

केखिर्पाठान्तरं वर्णयन्ति । जागतादारस्याष्टादशाक्षरपर्यन्ताः पादा अतिच्छन्दसा 


भु चिद्यस्ते। ते ब्याट्याता इति ॥ 


उ० भा० अ०--छत्द्सां पादाः=छन्दों के पाद; 'चतुरक्षरात्‌=४ अक्षरों से; 
प्रारम्भ होकर; षोडशाक्षरपय॑न्ताः=१६ अक्षरों तक (होते ह); (एकाधिकाः-) 
वे (पाद) १-१ (“अक्षर) से अधिक; होते हैं। (उदाहरण) (४ अक्षरों का पाद) -- 
“नूनमथ ।” (५ क्षरों का) --“अग्ने तमद्य ।” (६ अक्षरों का)--“ऋष्यामा त ओहे: ।” 
(७ अक्षरों का) “नदं ब ओदतीनाम्‌ ।” (८ अक्षरों का)--“अग्निमीले पुरोहितम्‌ ।” 
(९ अक्षरों का)--“तं त्वा वयं पितो वचोभिः।” (१० अक्षरों का)--“श्रुधी हवं विपि- 
पाननस्याद्रेः 1” (११ अक्षरों का)--“पिवा सोममभि यमुग्न तद: 1” (१२ अक्षरों का)-- 
“प्र देवमच्छा मधुमन्त इन्दवः।” (१३ अक्षरों का)--'तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुभ्रम्‌ । ` 
(१४ अक्षरों का)--“अपूरुषष्नो अप्रतीत शूर सत्त्वभिः ।” (१५ अक्षरों का)--“अभि 


० स्य देवं सवितारमोण्योः कविक्रतुम्‌ |” (१६ अक्षरों का)--“बिकहुकेष॒ महिषो यवाशिरं 


तुविशुष्सः”--ये ४ अक्षरों से लेकर १६ अक्षरों तक के (पाद) हँ। “अर्चामि सत्यसवं 
रत्नघामभि प्रियं मति कविम्‌"--यह १८ अक्षरों का (पाद) हे । 
कुछ लोग (प्रस्तुत सुत्र में) पाठान्तर का वर्णन करते ह-१२ अक्षरों कै पाद 
('जागत') से लेकर १८ अक्षरों तक के पाद अतिच्छन्दों के होते हैं। उनकी व्याख्या 
(सोदाहरण) की जा चुकी हे! 
एकादचेच च्छन्दसि पादा ये पोळशाक्षराः । 
सें त्रिकद्रकीयासु नाङलोऽष्टादशाक्षरः ॥४५॥ 
सू अ०--ऋग्वेद में ग्यारद ही पाद ऐसे हैँ जो १६-१६ अक्षरों के दैं। वे 
सब 'त्रिकद्रुकीय' (ऋचाओं) (= 'त्रिकदुक?. शब्द से प्रारम्भ होने बाळे सूक्त की 
ऋतचाओं ) में ( उपळब्ध होते हैं) । १८ अक्षरों का पाद नकुछ (ऋषि) का है। 
३० भा०- छन्दुसि संहितायां ये षोडशाक्षराः पादा एकादशेव ते सर्वे 
ऋक्षु वृद्यन्ते। यथा- “त्रिकद्रुकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्सः”” इति प्रथमायां 
चत्वारः । द्वितीयायां तृतीयायां च त्रयस्त्रयः पादाः। चतुर्थ्यामेकः । एवमेते .त्रिकद्रुकोयासु सर्वे 
भवन्ति । नकुलस्यार्षदष्टादशाक्षरः । “अर्चासि सत्यसवं रत्नधामभि प्रियं मति कविम्‌" इतिश 
टि० (क) सुत्रस्थ मध्यम पङक्ति को पाठान्तर के रूप में लेकर भाष्य में व्याख्या की गई हे। 
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८५८ ४ 'ऋष्वेदप्रातिशाल्यस्‌ 

उ० भा० अ०--छन्द्सि=ऋग्वेद-संहिता में; ये षोडशाक्षराः पादा एकावृशेव 
>_जो ग्यारह ही १६-१६ अक्षरों वाळे पाद हे; वे; सवसव; त्निकहुकीयाछु= निक- 
द्रकीय, ('त्रिकद्रुक' शब्द से प्रारम्भ होने वाले सुकत की) ऋताओं में; दिखळाई पड़ते हुँ । 
जेसे-“िकदुकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्म इस प्रथम (ऋचा) मे ( १६-१६ अक्षरों 
वाळे ) चार (पाद) हैं। द्वितीय (ऋचा) में और तृतीय (ऋचा ) में (१६-१६ अक्षरो 
वाले) तीन-तीन पाद हैं। चतुर्थी (ऋचा ) में ( १६ अक्षरों वाळा ) एक (पाद) हे। 


इस प्रकार ये सब (ग्यारह पाद) 'त्रिकदुकीय' ऋचाओं में विद्यमान हें ।* नकुल ऋषि के | 


(सुक्त) में १८ अक्षरों का (पाद) हे -“अर्चामि सत्यसवं रत्नधामभि प्रियं मति कविम्‌ ।” 
( ऋग्वेदे इहत्तमा ऋक्‌ ) 
अवभहो5विकर्षण ज्येष्ठा दाशतयीष्वचाम्‌ ॥४६॥ 


( ऋग्वेद में सबसे बड़ी ऋचा ) 


(विकषे' किये बिना, सबसे बड़ी (ऋचा) है'। ; 

उ० भा०--“अवमेह इनर” इत्येषा अविकर्षण सप्तत्यक्षरा सा; ज्येष्ठा--महतो: 
दाशतयीषु; (ऋचाम्‌=) ऋक्षु। बहुृक्षरा-इत्यथें: ॥ र 

उ० भा० अ०--अवमह इन्द्र”ब- यह (ऋचा); अविकर्षेण--'विकर्ष! किये 


टि० (क) त्रिकद्रुकेषु महिषो यवाशिरं तुविशुष्म- 
स्तृपत्‌ सोममपिबंद्‌ विष्णुना सुतं यथावशत्‌ । 
स॒ ई ममाद महि कमे कतंवे महामुरुम्‌ 
संनं सश्चद्‌ देवो देवं सत्यमिन्द्रं सत्य इन्दुः ॥ १॥ 
अघ त्विषीमाँ अभ्योजसा क्रिवि यृघाभव- ˆ 
दा रोदसी अपुणदस्य मज्मना प्र वावुघे । 
अघत्तान्यं जठरे प्रेमरिच्यत 
संनं सश्चद्‌ देवो देवं सत्यमिन्द्रं सत्य इन्दु; ॥२॥ 
साक जातः ऋतुना साकमोजसा ववक्षिथ 
साकं वृद्धो वीर्येः सासहिमृंधो विचषंणिः ॥ 
दाता राघः स्तुवते काम्यं वसु 
संन सश्चद्‌ देवो देवं सत्यमिन्द्रं सत्य इन्दुः ॥३॥ 
तव त्यन्न्यं नृतोऽप इन्द्र प्रथमं पृष्य॑ दिवि प्रवाच्यं कृतम्‌ । 
यद्‌ देवस्य शवसा प्रारिणा अस्‌ रिणन्नपः । 
भुवद्‌ विशुवमम्यादेवमोजसा विदादूजं शतक्रतुविदादिषम्‌ ॥४॥ 

(ख) अवमंह इन्द्र दादृहि भुषी नः शुशोच हिद्यौः क्षा. न भोषां अद्रिवो 

घृणान्न भीषाँ अद्रिवः । 2 
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बिना; ७० अक्षरों वाली है; वह; दाशतयीषु ( ऋचाम्‌.) =ऋवेद-संहिता की ऋचाओं 
में; ज्येष्ठा=( सबसे ) बड़ी है । बहुत अक्षरों वाली है--यह अथं है । 


विकर्षेण तु पादैश्च स दि शघे इति स्म्रता ॥४७॥ 


_ सू० अ०-किन्तु 'विक' करने पर और पादों कीं इष्टि से भी “स दि 
» शर्धः--यह (सबसे बड़ी ऋचा) मानी गई दै । | 
३० भा०-विकर्षेण तु षद्सप्तत्यक्षरा भवति । पादैश्च अष्टपदा भवति । तस्माज्‌ 
ज्येष्ठा स्मृता । “स हि शधो न मारतं तुविष्वणिः इति ॥ 
उ० भा० अ०- किन्तु “स दि शर्धा न मारतं तुविष्वणिः'% --यह (ऋचा) ; 
7 --संधिःविच्छेद और व्यवधान ('विकर्षे?) करने से; ७६ अक्षरों की होती ह । 
"पादैश्च = भौर पादों की दृष्टि से, आठ पादों की है। इसलिए सबसे बड़ी; स्मृता = मानी 


गई है । 
( ऋग्वेदे बहुपादाउपि छघुतमा ऋक्‌) 
अणिष्ठा बहुपादानां भारदाजी पुरूतमम्‌ ॥४८॥ 
(ऋग्वेद में बहुपादा होने पर भी सबसे छोटी ऋचा) 
सू० अ०--बहुत पादों वाळी (ऋचाओं) के मध्य में भरद्वाज (ऋषि) के 
हारा इष्ट पुरूतमम्‌?" यह सबसे छोटी (ऋचा) है । 

3० आ०- बहुपादानाम्‌ ऋचां मध्ये; अणिष्ठा = अत्यल्पाई (शत्यक्षरा भार 
द्वाजी “पुस्तमं पुरूणां स्तोतृणाम्‌'` इति । ऋषिग्रहणात्‌--“पुस्तमं पुरूणामौशानस्‌ ` 
इति मास्तु ७ 

३० भा० अ०-चहुपादानाम्‌=बहुत पादों वाली; ऋचाओं के मध्य में “पुरूतमं 
पुछूणां स्तोतुणाम्‌ ख- यह; भारद्वाजी = भरदाज (ऋषि) के द्वारा दृष्ट; २० अक्षरों वाली 
(ऋचा); अणिष्ठा==सबसे छोटी; है । ऋषि का ग्रहण होने से-“पुरूतमं पुरुणामीशानम्‌ 


07 


यह न होवे ॥१ 
~ टि० (क) स हि शर्षो न भारतं तुविष्वणि--रपनस्वतीषूवंरास्विष्टनि- रातंनास्विष्टनिः 
आदद्धव्यान्याददि--यंज्ञस्य केतुरहेणा । 


अघ स्मास्य हर्षतो हृषीवतो विदवे जुषन्त पन्थां नरः शुभे न पन्थाम्‌ ॥ 
(स) पुझ्तमं पुरूणां स्तोतणां विवाचि। वाजेभिर्वाजयताम्‌ । 
(ग) पुरूतमं पुरूणाम्‌ ईशानं वार्याणाम्‌ । इदं सोमे सचा सुते ॥ 
(प्रशन) प्रस्तुत सूत्र में उल्लिखित “पुरूतमम्‌” पद से प्रारम्भ होने वाली 
ऋचा “पुरूतमं पुरूणामीश्ञानम्‌” भी हे । . क्या यह उदाहरण नहीं बन सकती १ 


१ ऋ० १॥१२७६ २ ऋ० ६४५२९ है ऋ० १५२ 


८६० ॥ ऋण्वेबप्रातिशाज्यम्‌ 
अविकर्षण सौमरी प्रेष्ठम्वादि हसीयसी ॥४&॥ 


सू० अ०--सौमरि के द्वारा दृष्ट “प्रेष्ठमु” यह (ऋचा) बिना संधि-विच्छेद्‌ 
तथा व्यवधान (“'विकष) किये (पहली ऋचा ऋ० १४५२९ की अपेक्षा) 
छोटी है । बक 

` उ० भा०--अविकर्षण; (सौभरी=) सोभरिणा दुष्टा --"'प्रेष्ठमु क 

इत्येषा; हृसीयसी = अल्पाक्षरतरा; भवत्येकोनविदात्यक्षरेति ॥ 

उ० भा० अ°-(सौभरी=) सोभरि के द्वारा दुष्ट “प्रेष्ठं प्रियाणामू”क -- 
यह (ऋचा); अविकर्षण--संधि-विच्छेद तथा व्यवधान ( 'विकर्षे' ) किये बिना; 
हसीयसी=(ऋ० ६।४५।२९ की अपेक्षा) अधिक छोटी=थोड़े अक्षरों वाळी; .है-- १९ 
अक्षरों की है! 


(ह्विपद्विराजां चतुष्पदाक्षरपडक्तित्वमिति केचित्‌) 
विराजो द्विपदाः केचित्सर्वा आहुश्चतुष्पदा। । 
कृत्वा पश्चाच्चरान्पादाँस्तास्तथाचरपढ्कय; ॥४०॥ 


(द्विपदा घिराद ऋचाओं के चतुष्पदा अक्षरपङ्क्ति होने का मत ) 


सू२.अ०-कतिपय (आचार्यं) ५-५ अक्षरों के पाद बनाकर कहते हैं कि सभी 
ह चतुष्पदा (ऋचायें) हैं। ऐसा होने पर ये अक्षरपछ्क्तियाँ 
Mie 


(कराती 


उ० भा०--“पक्वा न तायुं गुहा चतन्तम्‌”२ इत्येवमादयो या विराजो द्विपदाः ताः 
सर्वाः “पश्वा न तायुम्‌” इत्येव पञ्चाक्षरान्पादान्‌ कृत्वा चतुष्पदा आहुः केचित्‌ 
आचायाः । तास्तथा क्रियमाणा अत्तरपङ्क्तयो नाम भवन्ति ॥ 


इति श्रीपापदव्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवजटपुत्रदबटङ्कतौ 
मातिशाख्यभाष्ये सप्द्शं पटळम्‌ ॥ 


(८५९ग) (उत्तर) सूत्र में 'भरद्वाज' नाम के उल्लेख से यह सूचित होता. हे कि 
भरडाज (ऋषि) क्षे द्वारा दृष्ट “पुरुतमं पुरूणां स्तोतृणाम्‌” ऋचा ही ` यहाँ 
उदाहरण हु; मधुच्छन्दा द्वारा दृष्ट “पुरूतमं पुरूणामीञ्ानम्‌” नहीं । 

टि० (क) प्रेष्ठम्‌ प्रियाणां स्तुह्यासावातिथिम्‌ 
अरिनि रथानां यमम्‌ ॥ 


3 ऋ० १।६५।१ 
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उ० भा० अ०--पहवा न तायू गुहा चतन्तम्‌” इत्यादि जो; विराजो द्विपदाः= 
'द्विपदा विराट हैं; उन; सवीः=सबको; “पर्वा न तायुम्‌"क (इस प्रकार) पठ्चा- 
क्षरान्पादान्‌ कृत्वा =५-५ अक्षरों वाले पाँच पाद बनाकर; चतुष्पदा आहुः--चार पादों 
चाली कहते हैं; केचित्‌=कतिपय; आचायं । तास्तथा==वे वेसी; की जाने पर; अक्षरः 
पङ्क्तयः ='मक्षरपङक्ति'; नाम वाली होती हुँ। 


आनन्दपुर निवासी वख्चट के पुत्र उवट की कृति पाषंदव्याल्यात्मक प्रातिशाएय- 
भाष्य में सप्तदश पटल समाप्त हुमा । 


टि० (क) पश्वा न तायुं गुहा चरन्तं नमो युजानं नमो वहन्तम्‌ । 
सजोषा धीराः पदेरनु ग्म--शुप त्वा सीदन्‌ विश्वे यजत्राः ॥ 
अथवा 
परवा न तायू गुहा चरन्तं 
नमो युजानं नमो वहन्तम्‌ । 
सजोषा धीरा: पदेरन्‌ ग्म- 
न्नुप त्वा सीदन्‌ विश्वे यजत्राः ॥ 
सर्वानुक्रमणी आदि ग्रन्थों में ऐसी ऋचाओं का छन्दः 'द्विपदा विराट' माना 


गया हे । कतिपय आचाय इनका छन्द: चार पादों वाली 'अक्षरपङक्ति' 
बताते हें । 
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रष्वक्षरगुवक्षरादिनिरूपणम्‌ 
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म प्रगाथा) ` 
बाहेतो बृहतीपूव! कडुप्पूर्वस्तु काकुमः । 
एतौ सतोबहत्यन्तौ प्रगाथौ भवतों दबचौ ॥१॥ 


(प्रगाथ) 
सू० अ०--बाहत' ('श्रगाथ’) 'बुंहती” से प्रारम्भ (होता हे) । “काकुभः 
(प्रगाथ') 'ककुप? से प्रारम्भ (होता है)। “सतोबृहती? में समाप्त होने वाळे 


द न अगाथ' दो-दो ऋचाओं के होते हैं (अर्थात्‌ इन दोनों में दो दो ऋचायें 
होती है) । 


उ० भा०--यो बृहतीपू्व: स बाहेत: । ककुपपूर्वो यः स काकुभः। उभौ एतौ 
सतोदृहत्यन्तो दूवृचौ प्रगाथो भवतः ॥ 

उ० भा० अ० बृदतीपूर्वः = 'बृहती' है पूर्व में जिस -(भ्रगाथ')क के वह; बाईतः 
वाहत ल ('प्रगाथ') हे । ककुप्पूजें:5 'ककुप्‌' है पूर्व में जिसके वह; काकुभः-- 
'काकुभ” (श्रगार्थ) है । सतोब्रृहत्यन्तौ--'सतोबृहती' में समाप्त होने वाले; एतौ ये 
दोनों; प्रगाथौ'प्रगाथ'; दूबचों भवतः =दो-दो ऋचाओं वाले होते हैं । 


स्वमङ्ग प्र प्र वो यह्वं मा चिद्‌ बृहदु गायिषे । 
वाईताः काङभानाहुस्तं गूर्धय वयम्बिति ॥२॥ 


सू० अ०-_ त्वगज्ञ प्र”,."प्र वो यह”, “मा चित्‌? और “बृहदु गायिषे” 
(इनसे प्रारम्भ होने वाले भ्रगाथ”) बाहा हे 1 “तं गूधेय” और “वयमु” (से) 
प्रारम्भ होने वाळे प्रगाथों) को 'काकुभ? कहते हैं । 


उ० भा०-त इमे बाह्देताः प्रगायाः -- “त्वमङ्ग प्र शंसिषः”'; “प्र वो यहं 
पुरूणाम्‌'२ |] “मा चिदत्यद्वि शंसत”' ३ ; “बृहदु गायिषे वचः ।” ॐ 


टि० (क) 'प्रगाथ' शब्द का प्रयोग मुख्यतः दो अर्थो में किया गया है--(१) कारणविश्षेष से 
दो ऋचाओं के अंशविशेषों की पुनरावृत्ति करके उनकी तीन ऋचायें बनाई 

जाती हँ। तब इस प्रग्रथन के लिए 'प्रगाथ' शब्द का प्रयोग सामवेद के ब्राह्मण- 

` ग्रन्थों में बहुलता से मिलता हे; (२) जब दो या -तीन छन्दों का समुदाय 

बनाया जाता हूँ, तब उस छन्दः-समृद।य के लिए 'प्रगाथ' शब्द का प्रयोग “किया 

जाता है। इसी अथं में षड्गुरुशिष्य ने क्र० सर्वा० की: वृत्ति में कहा है-- 
“प्रागाथ्यते संमेल्यते छन्दसा छन्द इति प्रगाथः ।” प्रस्तुत पटल में 'प्रगाथ' को 

द्वितीय अर्थ (छन्दःसमुदाय) में ल्या गया हे । हे 


(ख). बाहत--ब्हती-|- सतोबृहती --(८-[- ८- १२+ ८)+-(१२--८--१२+ ८)-७६ 


पकन र तल ऋ० १।८४।१९-२० र क्र० १।३६।१-२ ` 
४ ऋ० ७।९६।१-२ 
१०९ 


(ग) काकुभ = ककुप्‌ +-सतोनृहती = (८-१२-८) += (१२-८5 १२+८) ७-६८ 
oO 


है ऋ७ ८।१।१-२ 


८६६ । ऋष्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
कॉकुभानाहुः-“तं गुधेया स्वर”; “वयसु त्वामपुव्य” इति ॥ 
३० भा० ० - वे; बाहेताः--'बाहेँत'; 'प्रगाथ, ये है त्वमङ्ग प्र हांसिष:”क; “प्र 
वो यह पुरूणाम्‌”ल; “मा चिद्न्यद्धि शंसत”; “बव गायिषे वचः ॥२घ 
ली 
काङुभानाहुः= (इन प्रगाथों को) 'काकुभ' कहते है- “तं गूर्धेया स्वर्णरम्‌ °; 
“यसु त्वामपूर्व्य: ` 
अचुष्टुन द्वे च गाय्यावेष आचुष्टुभः स्मृतः । 
विराजावभिसंपन्नः पद्याक्षयं स उत्थितः ॥३॥ 
सू० अ०--एक 'अनुष्टुपः और दो “गायन्री'=इनसे 'आनुष्टम' (प्रगाथ?) 
बनता है। पादों और अक्षरों दोनों दृष्टियों से दो विराजों के (बराबर) बना 
हुआ "सः"? ( यह प्रगाथ’) उच्च (उत्थित) दै। 
उ० भा०--एका अनुष्टुब दवे च गायत्र्यावेष प्रगाय आयुष्ट॒भः स्पृतः। विराजो हे 
अभिसंपन्नः। ( पद्याक्षर्ये=) पद्या चाक्षर्या च=पादेरक्षरं्च इत्यर्थः । दश पादाः 


टि० (क) त्वमङ्ग प्र शंसिषो देवः शविष्ठ मत्यम्‌ । 

न त्वदन्यो मघवन्नस्ति मडिते--न्द्र ब्रवीमि ते वचः ॥ 
मा ते रावांसिं मात ऊतयो वसो ऽस्मान्‌ कदा चना दभन्‌ । 
विशवा च न उपमिमीहि मानुष वसुनि चर्षणिभ्य आ ॥ . 

(ख) प्र वो यह्वं पुरूणां विशां देवयतीनाम्‌ । 
अग्नि सूक्तेमिवंचोभिरीमहे यं सीमिदन्य ईळते ॥ 
जनासो अग्नि दघिरे सहोवृधं हविष्मन्तो विधेम ते । 
स त्वं नो अद्य सुमना इहाविता भवा वाजेषु सन्त्य ॥ 

(ग) मा चिदन्यद्‌ वि.शंसत सखायो मा रिषण्यत। 
इन्द्रमित्‌ स्तोता वृषणं सचा सुते मृहुरुक्था च शंसत ॥ 
अवक्रक्षिणं वृषभं यथाजुरं गां न चषंणीसहृम्‌ । 
विद्वेपणं संवननोभयंकरं मंहिष्ठमुभयाविनम ॥ 

(घ) बृहदृ गायिषे दचो अपुर्या नदीनाम्‌ । 
सरस्वतीमिन्महया सुवृक्तिभिः स्तोमैवंसिप्ठ रोदसी ॥ 
उमे यत्‌ ते महिना शुभे अन्धसी अधिक्षियन्ति पुरवः । 
सा नो बोध्यवित्री मरुत्सा चोद राघो मघोनाम्‌ ॥ 

` (ङ) तं गूर्धया स्वर्णर देवासो देवमरति दघस्विरे । देवत 
विभूतराति विप्र चित्रशोचिष मग्निमीळिष्व यन्तुरम्‌ क 
अस्य मेधस्य सोम्यस्य सोभरे प्रेमध्वराय पूर्व्यम्‌ ॥ ` 
` (च) वयमु स्वामपुर्य स्थूरं न कच्चिद्‌ भरन्तोऽवस्यवः। वाजे चित्रं हवामहे ॥ 

उप त्वा कमन्नूतयं स नो युवो--ग्रश्‍चकाम यो घृषत्‌ । 
त्वामिद्धभवितारं ववृमहे सखाय इन्द्र सानसिम्‌ ॥ 


१ ऋ० ८।१९।१-२ ; २ ऋ० ८।२१।१-२ 
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: सैका विराद्‌ । अश्ीतिरक्षराणि त्वक्षर्या । स इति प्रतीकम्‌ । “स पूर्व्यो महानाम्‌”` इति । 
उत्थित इति प्रशंसा कृता । अन्ये प्रगाथाः षड्भिः सप्तभिरष्ठाभिर्वा पादेभवन्ति। अयं तु 
दशभिः । तस्मादुत्यित इति प्रशस्यते ॥ 


उ० भा० अ०--अनुष्टुब्‌ दवे च गायत्र्यौ एक “अनुष्ट्प्‌ और दो “गायत्री; एषः = 
यह 'प्रगाथ'; आनुष्टुभः स्म्रतः='आनुष्टुभ'* माना गया है (अर्थात्‌ इसमें तीन ऋचायें 
होती हैं--प्रथम 'अनुष्दुपू' छन्दः की और बाद वाली दो “गायत्री छन्दः की)! (षद्याक्षये =) 
पादों और अक्षरों के अनुरूप=पादों (की दृष्टि) से और अक्षरों ( की दृष्टि) से-यहु 
अर्थ है । विराजौ अभिसंपन्नः=दो विराओों (विराटों) के बराबर बना हुआ। (इस 
“प्रगाथ? में) दस पाद ( होते हैँ); वह एक 'विराट्‌' है ।घ (इस 'प्रगाथ' में) ८० अक्षर 
होते हैं; अक्षरों (की दृष्टि) से (ये को“'विराट्‌ हो गये है) ।ग सः- यह (उदाहरण का) 
प्रतीक है--“स पूव्यां महानाम्‌ ।' १ उत्थितः = उच्च यह (कहकर इस 'प्रंगाथ' की) 
प्रशंसा की गई है। दूसरे 'प्रगाथ' छः, सात अथवा आठ पादों से (समन्वित) होते हैं। 
यह तो दस (पादो) से (समन्वित हे )। इसलिए उच्च (उत्थित) (कहकर इस 'प्रगाथ' 
की ) प्रशंसा की गई हे । 

Q ७ [a 
आकृतिव्यंपदेशानां प्राय आदित आदितः।।४। . 

सू० अ०--(प्रगाथो के) नामों की आकृति प्रायः आदि के ( छन्द: पर आधृत 
होती दै) । 

३० भा०-- आंदितः; . (प्रायः = ) प्रायेण; (व्यपदे्षानामाङृतिः=) भरगायः 
करियते == व्यपदिइते --बाहँतः काकुभ 'आनुष्दुभ इति । तेषामादितो यच्‌ छन्दस्तेनेव व्यपदेशः 
। कृतो द्रष्टव्यः । नोभाम्यां यथा गायत्रबाहँत इति ॥ 

[ उ० भा० अ०--आदितः==आदि के (छन्दः के) आधार पर; (प्रायः) प्रायंण; 
(व्यपदेश्षानामाकृतिः=प्रगाथों के नामों की आकृति=) 'प्रगाथ' किया जाता हैन 


| टि० (क) आुष्टुभ =अनुष्ट्प्‌ न गायत्री गायत्री = 
EE , ( ८1-८1-८1-८)4-(८41-41-4). (८--८--८) 55८० 
| (ख) "विराट्‌ छन्द: के एक पाद में १० 'अक्षर' होते है । अतः दस. संख्या 'विराट्‌' की 
। प्रतीक मानी जाती है। दस पाद होने के कारण “आनुष्दुभ प्रगाथ' 'विराट' का 
। प्रतीक हुआ । द 
। (ग) 'आनुष्टुभ प्रगाथ' में ८० “अक्षर होते है ॥'विराट्‌' छन्दः में ४० 'अक्षर' होते हैं । 
अतः एक 'आनृष्टुभ प्रगाथ'=दो 'विराट्‌' । 
(घ) स पूर्व्यो महानां वेनः ऋतुभिरानजे । 

यस्य द्वारा मनुष्पिता देवेषु धिय आनजे ॥ 

दिवो मानं नोत्सदन्‌ त्सोमपृष्ठासो अद्रयः । उवा ब्रह्म च शंस्या ॥ 

स विद्वाँ अङ्गरोभ्य इस्रो गा अवृणोदप । स्तुषे तदस्य पौस्यम्‌ ॥ 


TT 


| 
| 
१ ऋ० ८।६३।१-३ 


८६८ : श्रग्वेदप्रातिशाठयम्‌ 


( 'प्रगाथ' का) नामकरण किया जाता हैत (जैसे) -'बाहेत', 'काकुम' और 'आनृष्टुभ' । 
उनके (=प्रगाथों के) आदि में जो छन्दः है उसी से (प्रगाथों का) नामकरण किया गया 
. हैँ -यह समझना चाहिये। (प्रायः) दोनों (छन्दों) से नहीं ( किया जाता हे ) जेसे-- 
 'गायत्रबाहत' ( में दोनों छन्दों के आधार पर नामकरण किया गया हे ) कि 


गायत्र्यादिस्तु बाईते प्रायो गायत्रबाईतः ॥५॥ 


सू० अ०--किंतु 'गायत्री' है आदि में जिसके और बहती? है अन्त में जिसके 
बह (“प्रगाथः ) प्रायः 'गायत्रबाहेत? ( कहलाता है.) । 

ड० भा०--( गायत्र्यादिः बाहेते- ) गायत्र्यादिबृहत्यन्त; एव प्रगाथः प्रायो 
गायत्रबाहतः इत्युच्यते । यथा-“तमिन्रं दानमीमहे'”' इति ॥ 

उ० भा० 9० -(गायश्यादिः बाहेते) 'गायत्री' है आदि में जिसके और 'बृहती' हे 
अन्त में जिसके; वह 'प्रगाथ' प्रायः गायत्रबाहेतछ कहलाता है। जैसे--“तमिन्द् 
दानमीमहे । 1 

गायत्रकाङुभो नाम प्रायो भवति काङुभे ।।६॥ 

सू० अ०--( गायत्री? पूर्वे में होने पर और ) 'ककुप' बाद में होने पर प्रायः 
“गायन्नकाकुभ' नामक 'प्रगाथ' होता है । 

, उ० भा०--गायत्र्यादिः; (काकुसे=) ककुबन्तः; प्रगाथो गायत्रकाकुभो नाम 
'(भवति=) वेदितव्यः । यया--“सुनीयो घा स मर्त्यः” इति ॥ 

_उ० भा० अ०--'गायत्री' है आदि में जिसके (और); (काकुसे=) 'ककुप्‌' है 
अस्त में जिसके; (उस) प्रगाथ को; गायत्रकाकुसो नाम = 'गायत्रकाकुभ'च नामक; 
(भवति=होता हैन) जानना चाहिये। जंसे--“सुनीथो घा स मत्यं: ।”ङ 
टि० (क) प्रगाथों का नामकरण तीन प्रकार से हुआ हे -( १ ) मुख्यतः 'प्रगाथ' क्षे प्रथम 

छन्दः र के अनुसार--जैसे - बाहँत?-- 'बृहती' -'सतोबृहती'; 'काकुभ'= 
'ककुप्‌ "सतोबृहती' 1 (२) 'प्रगाथ' के अन्तिम छन्दः के अनसार--- 
असे--" विपरीतान्त’= 'वृहती'+-'विपरीता'; (दे० १८१५) । (३) प्रगाय 
के दोनो छन्दों के अनुसार--जैसे--गायत्रबाहँत = गायत्रीः -- 'बहती ' ; 
पाङक्तकाकुभ: -- पडक्‍्ति'--'ककुप'; (दे० १८।५ तथा १८८) । 
(ल) गायत्रबार्दत=गायत्री+-वृ 
(ग) तमिन्द्रं दानमीमहे शवसानमभीवंम्‌ । ईशानं राय ईमहे ॥ 

तस्मिन्‌ हि सन्त्यूतयो विवा अभीरवः सचा । 

हं तमा वहन्तु सप्तथः पुर्वसु मदाय हरयः सुतम्‌ ॥ 
घ) गायतकाकुभ=गायत्रोन-ककुप्‌ (८--८--८)-- (e+ 

कुप्‌ १२-८) =५२ 
(ङ) सुनीथो घा स मर्त्यो यं मरुतो यमर्थमा । “मित्र: पान्त्यद्रुहः ग 


दधानो गोमदइवबत्‌ . सुवीयंमादित्यजूत एघते । सदा राया पुरुस्पृहा ॥ 


क्व ऋ० ८।४६।४-५ 


१ ऋ० ८४६।६५३ 


हती= (८+-८+-८) +- (८--८--१२--८) = ६० ` 
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a 


औष्णिहस्तूष्णिा पूर्वः ।।७॥। 
सू० अ० -'उष्णिक्‌? (“डष्णिहः ) पूव में हो (और* सतोबृहती' अन्त में हो) 
तो वह औषिणह' (प्रगाथ') (कहलाता है) । 


३० भा०--उष्णिद्वापूवेः सतोबृहत्यन्तः प्रगाय औष्णिह इत्युच्यते । यथा - “यमा- 
दित्यासो अद्गुहः”* इति ॥ 

उ० भा० अ० - उष्णिहापूरवे:<'उष्णिक' (“उष्ण ?) पूर्व में हो (और) 'सतो- 
बृहती' अन्त में हो तो वह 'प्रगाथ' ओष्णिह कहलाता है । जैसे -*'यमादित्यासो 
अद्रुहः ।”ख 


पड्क्तयन्त; पाङ्क्तकाङुभः ।८।। 
सू० अ०--(ककुप! पूवे में हो और) 'पङ्क्ति' अन्त में हो तो (बह प्रगाथ”) 
“पाढःक्तकाकुभ? (कहलाता दै) | 
उ० भा०-पङ्क्तथन्तः ककुप्पूवः पाङक्तकाकुभो नाम वेदितव्पः। यथा--"अदास्मे” 
पौरकुत्स्यः”* इति ॥ ह 
3० भा० अ°--पङ्क्तथन्तः=='पङक्ति' हे अन्त में जिसके (और); 'ककुप्‌' है 


पूर्व में जिसके (उस “गा! को) पाडःक्तकाकुभ' नामक जानना चाहिये। जैसे 
“अदान्मे पौरुकुत्स्यः ।”ष 


तमिन्द्रं च सुनीथश्च यमादित्यास एव च। 
अदान्मे पौरुङ्स्यश्च ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥8॥ 
सू० अ०--तिमिन्द्रम्‌ू*”, “सुनीथः' 2227, “यमादित्यासः 0] ] और “अदान्मे 


पौरुकुृत्स्यः'*'”-_ये ऋचाय यहाँ (अर्थात्‌ १८।५-८ में विहित प्रगाथो के) 
उदाहरण हैं । 


उ० भा०--पुरस्तादेव निदशनान्युक्तानि ॥ 
उ० भाऽ अ० उदाहरण पहले ही (=१८।५-८ के भाष्य में) कहे जा चुके हे । 


टि० (क) औष्णिह--उष्णिक्‌|-सतोवृहती--(८--८--१२)--(१२--८--१२--८)--६८ 

(ख) यमादित्यासो अद्रुहः पारं नयथ मत्यंम्‌। मथोनां विश्वेषां सुदानवः ॥ 

यूयं राजानः कं चिच्चर्षणीसहः . कषयन्तं मानुषाँ अनु । 

बयं ते वो वरुण मित्रायंमन्‌ ` त्स्यामेदृतस्य रथ्यः ॥ 
(ग) पाङक्तकाकुभ=्ककुप्‌ +-पङक्ति=(८+-१२+८)+-(८-८+-८+८% ८)5-६८ 
(ष) अदान्मे पौरुकुत्स्यः पञ्चाशतं ्रसदस्पुवंधूनाम्‌। मंहिष्ठो अय: सत्पतिः ॥ 

उत मे प्रयियोवंयियोः सुवास्त्वा अघि तुग्वत्ति । 

तिसृणां सप्ततीनां इयावः प्रणेता भुवद्‌ वसुदियानां पतिः ॥ 
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महासतोब्रृहत्यन्तो यो महाद्ृहतीयुखः| 
स महाबाहतो नाम ॥१०॥ 
सू० अ०--“महासतोबहती? है अन्त में जिसके और 'महाइृहती' दै प्रारम्भ 
में जिसके वह (प्रगाथ?) 'महाबाहत' नामक है । 


उ० भा० - मह्दासतोबृहत्यन्तो महाबहतीमुखो यः--भ्रगाषः स महाबाहँतो नाम 
वेदितव्यः। यया -“बृहद्धूरगने आचिभिः”` इति ॥ 


उ० भा० अ० महासतोबृहत्यन्तो महाबृहतीमुखो य 'महासतोबृहती ह्‌ ख 
में जिसके और 'महाबहती' है प्रारम्भ में जिसके; स महाबाइंतो नाम=उसे “महाबाइंत 
नामक; 'प्रगाथ' जानना चाहिये। जैसे “बहद्भिरग्ने अचिभिः। 


वाहतो बृहतीमुखः ॥११॥ 


सू० अ०- ब्रहती’ दै आदि में जिसके (और 'जगती? है अन्त में जिसके वद 
“प्रगाथः ) बाहँत' (कहलाता है) । 


उ० भा०-ब्रृहतीमुखो जगत्यन्तो यः प्रगाथः स बाहेत इत्युच्यते । यथा--“तं वः ५ 


झघं रयेशुअस्‌”२ .इति ॥ 
उ० भा० अ० - बृहत्तीमुखः--'बृहती' हे आदि में जिसके (और); 'जगती' हं अन्त 
में जिसके वह 'प्रगाथ' बाहत' कहलाता है । जैसे -“तं वः शर्धं रथेशुभम्‌ ।”थ 


टि० (क) महाबाहंत = महाबृहती +-महासतोबहती =(८+-८+- १२--८--८)--(१२-- 
"८+१२+०+९८) =९२ ` 
(ख) बहद्धिरगने अचिभिः शुक्रेण देव शोचिषा । 
भरद्वाजे समिघानो यविष्ठ्य रेवन्नः शुक्र दीदिहि द्युमत्‌ पावक दीदिहि ॥ 
विश्वासां गृहपतिविशामसि त्वमग्ने मानुषीणाम्‌ । 
शतं पुमियंबिष्ठ पाह्यंहसः समेद्धारं शतं हिमाः स्तोतभ्यो ये च ददति ॥ 
(ग) बाहूत =बृहती+-जगती =(८+-८+-१२+-८)+-(१२+-१२+-१२+-१२)=८४ 
(ष) तं वः शघं रथेशुभं .त्वेषं पनस्युमा हुवे । 
यस्मिन्‌ त्सुजाता सुभगा महीयते सचा मरुत्सु मीळहुषी ॥ 
आ रुद्रास इन्द्रवन्तः सजोषसो हिरण्यरथाः सुविताय गन्तन । 
इयं वो अस्मत्‌ प्रति हृयते मति -स्तृष्णजे न दिव उत्सा उदन्यवे ॥ 
इस 'प्रगाथ' की प्रथम ऋचा ५।५६ की अन्तिम ऋचा हे और द्वितीय ऋचा 
५।५७ की प्रथम ऋचा हे। इस प्रकार दो सूक्तों की अन्तिम और आदि ऋचाओं 
के मिलने से यह 'प्रगाथ' बना हैँ । 
७ यल 
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अथो अतिजगत्यन्त; ॥१२॥ 


सू० अ०--अतिजगती' है अन्त में जिसके और है दी! 
जिसके बह 'प्रगाथ?) भी (बाहेत? कहळाता दै) । (रवी ३ नाति 


३० भा०-(अथो=) अपि च; अतिजगत्यन्तो बृहतीमुखो यः प्रगाथः स च 
बाहेत एव । यथा-“नेमि नमन्ति चक्षसा”? इति॥ 
हि उ० भा० अ०- अतिजगत्यन्त:--'अतिजगती' है. अन्त में जिसके (और); 'बृहती' 
है आदि में जिसके ब्रह 'प्रगाथ'; (अथो=) भी; 'बाहंत' ही है। जैसे--“नेमि नमन्ति 
चक्षसा ।ज | 
यवमध्योत्तरोषपि च ॥१३॥ 
सू० अ०--यदि यवमध्या' बाद में हो (और 'इहती? प्रारम्भ में हो) तो 
भी (वह प्रगाथ? 'बाहत' ही है) । दे 
'उ० भा०- यवसध्योत्तरो बृहतीमुखो यः प्रगायः स च बाहँतः । यया- “वामी 
वामस्य घृतयः”२ इति ॥ 
उ० भा० अ० - यवमध्योत्तर:-- 'यवमध्या' है बाद में जिसके (और); बृहृती' है 
„ रम्भ में जिसके वह 'प्रगाथ'; च=भी; 'बाहत' हे । जेसे--“वामी वामस्य घूतयः ।”घ 
बृहद्धिस्तं वो नेमि च वामी वामस्य ता ऋचः ॥१४॥ 
सू० अ०--बुहद्धि:“”, “तंवर, “नेमिम्‌ और “बामी 


वामस्य'"'?-- ये ऋचायें ( १८१०-१३ के उदाहरण हैं) । 
उ० भा०- पुरस्तादेवोदाहता:॥ ` 


टि० (क) बाहेत = बृहृती--अतिजगती = (८+८--१२--८) + ( १२+१२-- 
१२--८--८) 55८८ 
(ख) नेमिं नमन्ति चक्षसा मेष विप्रा अभिस्वरा । 
सुदीतयो वो अद्रुहोऽपि कर्णे तरस्विनः समुक्वभिः ॥ 
तमिन्द्रं जोहवीमि मघवानमुग्रं सत्रा दधानमप्रतिष्कुतं शवांसि । 
मंहिष्ठो गीभिरा च यज्ञियो ववतंद्राये नो विवा सुपथा कृणोतु वसरी ॥ 
(ग) बाइँत==बृहृतीन-यवमघ्या (त्रिष्टुप) = (८4-८+-१२१-८) -(८+-८¬-१२ 
+८+४)=८० ट्स 
(घ) वामी वामस्य घूतयः प्रणीतिरस्तु सूनता । 
देवस्य वा मरुतो मर्त्यस्य वेजानस्य प्रयज्यवः ॥ ` 
` सद्यङ्चिद्‌ यस्य चर्कृतिः परि याँ देवो नेति सूय: । 
त्वेषं शवों दधिरे नाम यज्ञियं मर्तो वृत्रहं शवो ज्येष्ठ वृत्रह शवः ॥ 
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उ० भा० अ०--(उदाहरण) पहले ही (= १८।१०-१३ के भाष्य में) कहे जा 
चुके हैं । 


नहि ते विपरीतान्तः ॥१५॥ 
सू० अ०--“नहि ते” ( यह प्रगाथ’ ) 'विपरीतान्त' ( नामक हे)! 
३० भा०- “नहि ते शूर राघसः” इत्ययं प्रगाथो विपरीतान्तो बृहतीमुखो 
विप्रीतान्तो नाम. वेदितव्यः ॥ | लै 
उ० भा० २०- «नहि ते शूर राघस:*-झनयह “प्रगाथ' 'विपरीता में समाप्त 
होता है और 'बृहती' से प्रारम्भ होता हे । इसे बिपरीतान्त नामक जानना चाहिये । 


मो षु त्वा ह्विपदाधिक! ॥१६॥ 
सू० अ०--“मो षु त्वा” (यह प्रगाथ’) एक (द्विपदा' से अधिक है । 
३० भा०- “मो घु त्वा वाघतइचन”२ इति प्राकृत एव प्रगाथो द्विपदाधिको 
वेदितव्यः । “रायस्कामो वज्ञहस्तं सुदक्षिणम्‌” ९ इत्येतया सहितो द्रष्टव्यः ॥ 
उ० भा० अ०--“मो षु त्वा वाघतरइचन”ग-इस.प्राकत (=“विपरीतान्त' ) ही 
'्रगाथ'ख को; द्विपदाध्षिकःन्5एक 'द्विपदा' से अधिक जानना चाहिए। “रायस्कामो 
वज्रहस्तं सुदक्षिणम्‌'घ- इस (द्विपदा) के सहित (इस 'प्रगाथ को) समझना चाहिए । 


अनुष्डुब्जंगती चेव विइवेषामिरज्यन्तं च ॥१७॥ 
सू० अ०--“विइवेषाभिरञ्यन्तम्‌”--यद ('प्रगाथ? ) 'अनुष्टपू और ‘जगती? 

से बना है। - 
टि० (क) नहि ते शूर राघसो अन्तं विन्दामि सत्रा। 

दरशस्या नो मघवन्नू चिदद्रिवो धियो वाजेभिराविध।। _ 

य ऋष्वः श्रावयत्सखा विरवत्‌ स वेद जनिमा पुरुष्टुतः । 

तं विएवे मानुषा युगे-द्रं हवन्ते तविषं यतस्रुचः 

(ख) विपरीतान्तः=वृहतीञ-विपरीता=( ८--८--१२--८) -- 


८ ८ = ७६ 
(ग) मो षु त्वा वाघत्चना--$रे अस्मिन्न रीरमन्‌ । (८--१२--८--१२) 


आरात्ताच्चित्सघमाद न आगही--ह वा सन्नुप । 
इमे हिते ब्रह्मकृतः सुते सचा मघौ न मक्ष आसते । 
इन्द्रे कामं जरितारो वसूयवो रथे न पादमा दघुः ॥ 
रायस्कामो वज्महस्तं सुदक्षिणं पुत्रो न पितरं हुवे ॥ 
(ब) बृहती + विपरीता+-दविपदा= ( ८+ ८+- १२4-८ )-- ( ८-- १२{-८+१२) 
+(१२+८)=९६ 
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३० भा०--“विइवेषामिरब्यन्तं वसूनाम्‌” इत्ययं प्रगायः; (अनुष्टुन्जगती=) 
अनुष्टुष्पूर्वो जगत्यन्तः;- वेदितव्यः ॥ 


उ० भा० अ०-- विज्वेषामिरज्यन्ते वसूनाम्‌ "क इस 'प्रगाय' को; ( अनुष्टु- 
व्जगती=) 'अनुष्ट्प्‌' से प्रारम्भ होने वाला और 'जगती” में समाप्त होने वाळा; जानना 


चाहिए [खे 
` द्विपदा बहती चेव स नो वाजेष्विति स्मृतः ॥ १८।। 


सू० अ०--“स नो वाजेषु”--यह (“प्रगाथ”) 'द्विपदाः और 'बहती? से बना 
हुआं साना जाता है । 
उ० भा० --स नो बाजेचविता पुरूवसुः” इत्ययं प्रगाथः; ( द्विपदा बृहती 
चेच ==) हिपदापूर्वो बृहत्युत्तरः; स्मृतः ॥ 
_ उ० भा० अ०--“स नो वाजेष्वविता पुरूवसुः” इस 'प्रगाथ' को; ( द्विपदा 
बहती चैव) 'द्विपदा' से प्रारम्भ होने वाला और 'बृहती' में अन्त होने वाला; माना 
गया हूँ 1५ 


ककुप्पूवस्तु को वेद स्मृतः काङमबाइतः ॥१६॥ 
सू अ०--'ककुप है पूर्वे में जिसके ऐसे “को वेद” ( इस 'प्रगाथ' को ) 
'काऊुभबाहत' माना जाता है। : 


उ० भा०--ककुप्पूर्वों बृहत्यन्तः काकुसबाहेतो नामायं प्रगायः स्सृतः। यथा 
“को वेद्‌ जानमेषाम्‌”* इति ॥ 


उ० भा० अ०--ककुप्पूवे:+- ककुप्‌' है पुवं में जिसके (और) 'बृहती' है अन्त में 


टि० (क ) विद्वेषामिरज्यन्तं वसुन्नां सासह्वांसम्‌ । 
चिदस्य वपंसः कृपयतो नूनमत्यथ ॥ 
महः सु वो अरमिषे स्तवामहे मीळहुषे अरंगमाय जग्मये । 
यज्ञेमिर्गीभिविशवमन्‌षां मरुताम्‌ इयक्षसि गाये त्वा नमसा गिरा ॥ 
(ख) अनुष्ट्पपूर्व-जगत्यन्त = अनुष्टुप्‌ + जगती = ( ८--८--८--८ )+ (१२+ 


१२4१२१२) =८० 
(ग) स नो वाजेष्वविता पुरूवसुः पुरःस्थाता मघवा वृत्रहा भुवत्‌ । 
अभि वो वीरमन्धसो मदेषु गाय . गिरा महा विचेतसम्‌ । 
इन्द्र नाम श्रुत्यं शाकिनं वचो यथा | 
(घ) द्विपदापूवं-बृहत्यृत्तर = ( १२+१२)4-( १३ +- ८ +- १३) ( पिपीलिक- 
मध्या बृहती )=५८ 


१ क्र ८।४६।१६-१७ २ ऋ० ८४६१३-१४ रै ऋ० ५५३।१-२ 
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८७४ : ऋण्वेवप्रातिशाल्पम्‌ 
जिसके ऐसे 'प्रगाथः को; काकुभगाईँतः स्यृतः= काकुभवाहंत * नामक माना गया ह । 
जैसे- “को वेद जानमेषाम्‌ । जे ई 
आहुष्टुमौष्णिं विद्यात्ते म आहुये आययुः ॥२०॥ 
सू० अ०-- ते म. आहुयं आययुः--इस. ('गाथः) को “आनुष्टुभौष्णिह' 


जानना चाहिए । | 
५ ३० भा० ¬ “ते. म आहुयं आययुः) इत्ययं प्रगाथः । तम्‌ आंबुष्टुभौष्णिहँ 


बिद्यात्‌। अनुष्दुष्पुर्वा अपरोष्णिणिति ॥ 


उ० भा० अ०--“ते म आहुये आययुः “यह 'प्रगाथ' हैं । इसको; आनुष्टु- ` 


>) १ 


र 
७ 


भौष्णिहे विद्यात्‌ = 'आनुष्टुभौष्णिह'| (नामक) जानना चाहिए । (इस प्रयाथ मे) 


पहलो (ऋचा) 'अनुष्टुप' है और बाद वाली (ऋचा) “उष्णिक्‌' हे । 
ते नस्त्राध्वं बृहत्यादिवहितालुष्डभः स्टृतः ॥२१॥ 
सू० अ०- बृहती? दै पूव में जिसके ऐसे “ते नरत्राध्यम”-इस (प्रगाथ') 
को 'बाहेतानुष्टुभ' माना गया दै । र 
उ० भा० --ति नस्त्राध्वं तेश्वत”२ इत्ययं प्रगाथो बृहत्यादि: अनुष्दुबन्तो बाहता- 
नुष्दुभः स्मृतः ॥ 23 
उ० भा० अ०--बृहत्यादिः--'बृहती' हे आदि में जिसके (और) 'अगृष्टुप' हे 
अन्त में जिसके ऐसा “ते नस्त्राध्वं तेश्वत”ङ- यह 'प्रगाथ', वाहँतावुष्टुभः स्घृत:-- 
“बाहेतानुष्टुम'च माना गया है । 
दि० (क) काकुभबाहंत--ककुप्‌--बृहती = (८-- १२१-८)4-(८+-८-+-१२+-८)=६४ 
(ख) को वेद जानमेषां को वा पुरा सुम्नेष्वास मरुताम्‌ । 
यदु यूयुजे किलास्यः-। 
ऐतान्‌ रथेषु तस्थुषः कः शुश्राव कथा ययु: । 
कस्मे सल्नु: सुदासे अन्वापय इळाभिवृंष्टय: ॥ 
(ग) ते म आहुयं आययु--रुप युभिविभिमंदे । 
नरो मर्या अरेपस इमान्‌ पश्यन्निति ष्टुहि ॥ 
ये अञ्जिषु ये वाशीषु स्वभानवः स्रक्षु सकमेषु खादिषु । 
श्राया रथेषु घन्वसु ॥ 
(ष) आनुष्दुभोष्णिह--अनुष्ट्प्‌-|-उध्णिक्‌- 
, (८+८+८+०)+(१२+८+८) (षुरुउष्णिक्‌)=६० 
(ङ) ते नस्त्राध्वं तेऽवत त उ नो अधि वोचत । बुक 
मा नः पथः पित्र्यान्मानवादधि दूरं नष्टः परावत: ॥ . 
ये देवास इह स्थन विशवे वेश्वानरा उत । 
अस्मम्यं शर्म सप्रथो गवेऽशवाय यच्छत | 


(च) de प 83518 (८--८--११+८)--(८1-८--८+ ४८४) 


मन न न मम नमन 0 ही सर लक 
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१८ ४ छन्दः-पलटम्‌ (३) ¦ ८७५ 
९ 
अग्नि वः पूव्यमित्येषोऽदुष्ड्प्पङ्क्तिरेव च ॥२२॥ 
सू० अ०--“अग्नि बः पूव्येम्‌?--यह 'अनुष्डुप! और “पङ्क्ति’ से बना हे । 
उ० भा०--“अग्नि बः पूव्ये गिरा” इति प्रगाषः; (अनुष्टुप्पडक्तिरेव च=) 
अनुष्दुण्यूवेंः पङ्क्तचन्त:; आलुष्दुभपाडक्त इति स्मृतः ॥ १ 
- उ० भा० अ०--(अनुष्टुप्पडक्तिरेव चर) “अनुष्ट्प्‌.. है पूर्व मे. जिसके और 


पङ्क्ति है अन्त में जिसके ऐसा “अग्नि बः पूञ्य गिरा”7--यह 'प्रगाथ' “आनुष्टुभः 
पाङ क्त'ख माना गया हे । 


यदध्रिगावो अध्रिगू कळुपू च त्रिष्टुबेव च ॥२३॥ 

सू० अ०--“यद्प्रिगावो अधिम्र?--यहू (“प्रगाथ') 'ककुप और 'त्रिष्टुप 
बना है | 

३० भा०--“यद्प्रिगावो अधिगू?* इत्येव प्रगाघः; (ककुप्‌ च त्रिष्दुबेव च =) 
ककुप्पुवेस्न्रिष्दुबन्त:; काकुभत्रेष्दुभ इति स्मृतः ॥ 

उ० भा० अ०--( ककुपू च त्रिष्टुबेव च=) 'ककुप्‌ हे पूर्व में जिसके और 
'क्रिष्ठप' है अन्त में जिसके ऐसा; “यदध्रिगावो अधिगू” '--यह “प्रगाथ' 'काकुभत्रष्ट्भ घ 
माना गया है । 


यदद्य वामनुष्टुप्च त्रिष्टुप्चैवो पदिश्यते ॥२४॥ 


सू० अ०--'यदद्य बाम्‌?--यह (प्रगाथ') 'अनुष्टुप्‌ और 'त्रिष्टुप से बना 
हुआ उपदिष्ट किया जाता है । 

३० भा०--'"यदृद्य वां नासत्या”९ इत्ययं प्रगाथः; ( अनुष्टुप्च त्रिष्टुप्चैव = ) 
अनृष्टुप्पूवस्त्रिष्टुबुत्तरः; आनुष्दुभत्रेष्टुम इति, उपदिश्यते ॥ 


टि० (क) अग्नि बः पूव्यं गिरा देवमीळे वंसूनाम्‌ । 
सपर्यन्तः पुरुप्रियं -मित्रं न क्षेत्रसाधसम्‌ ॥ 
मक्ष देववतो रथः शूरो वां पृत्सु कासु चित्‌ । 
देवानां य इन्मनो यजमान इयक्ष -त्यभीदयज्वनो भुवत्‌ ॥ 
(ख) आनृष्दुभपाङक्त ==अनुष्ट्प्‌ +- पङक्ति== 
(८--८--८-"८) + (८1-८1-८१-८-4- ८) ८८७२ 
(ग) यदश्चिगावो अध्रिगू इदा चिदह्नो अर्विना हवामहे । वयं गीभिविपन्यवः ॥ 
ताभिरा यातं वृषणोप मे हवं विश्वप्सुं विश्ववायम्‌ । 
इषा मंहिष्ठा पुरुभूतमा नरा 'याभिः क्रिवि वावृधुस्ताभिरा गतम्‌ ॥ 
(च) काकुभन्नेष्टुभ=ककुप्‌+-तरिष्टुप्‌=(८¬- १२-८) (११ॐ११य-१२ञ- १२) 


=— WYN 


९ ऋ० ८।३१।१४-१५ २ ऋ० ८।२२।११-१२ रे ऋ० ८।९।९-१० 
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८७६ ; ऋग्वेदप्रातिज्ञाल्यम्‌ ह 
० भा० अ०- (अनुष्डुप्च त्रिष्टुप्वैव--) 'अनुष्ट्प' है पूर्व में जिसके और 
ह प आया ऐसा “यद्द्य वां नासत्या”*--यह 'प्रगाथ' 'आनुष्टुभत्रष्टुम ख. 
डपदिइयते = उपदिष्ट किया जाता हे । 
यत्स्थो दीघति च त्वेष बृहती त्रिष्टुबेव च ॥२४॥ 
सू० अ०--“यत्स्थो दीघ यह्‌ ('प्रगाथ) तो बृहती! और 'त्रिष्डुपू से 
बना दै । 
उ० भा०--“यत्स्थो दी्घेभ्रसप्मनि” * इत्येष प्रगायः; (बृहती त्रिष्टुबेष च=) 
बृहतोपु्वस्त्रिष्ट्बुत्तरः; बाहंतत्रेष्टुभ इत्युच्यते ॥ छ ब्लाक 
उ० भा० अ०--(बृहती त्रिष्टुबेव चन्ट) 'बहती' हे पूर्व में र निष 
हे बाद में जिसके ऐसा; “यत्स्थो दीघेप्रसभनि"ग-- इत्येषः =यह; 'प्रगाथ' “बाहँतत्रष्टुभ 
कहा जाता हूँ । 
आ यन्मा वेनास्त्रिष्दुप्व जगती चोपदिश्यते ॥२६॥ 
सू० अ०--“आ यन्मा वेनाः-यद (अ्रगाथ) 'त्रिष्टप' और 'जगती' से 
बना हुआ उपदिष्ट किया जाता है. । 


उ० भा०--"आ यन्मा वेना अरहन्नुतस्य”२ इत्ययं प्रगाथः; (त्रिष्टुप्च जगती ` 


चन) त्रिष्दुप्पुों जगत्युत्तर: त्रेष्ट्मजागत इति उपदि्यते ॥ 
उ० भा० अ०-- (त्निष्टुष्च जगती च =) 'विष्टुप! हँ पुवं में जिसके और 'जगतो' 


टि० (क) यदद्य वां नासत्यो--क्येराचुच्यवीमहि । 

यद्‌ वा वाणीभिरङ्विने--वेत्‌ काण्वस्य बोघतम्‌-॥ 
यद्‌ वा कक्षीवाँ उत यद्‌ व्यव ऋषियंद वां दीघेतमा जुहाव । 
पृथी यद्‌ वां वन्य: सादनेष्वेवेदतो अश्विना चेतयेथाम्‌ ॥ 

(ख) भानृष्टुमत्रष्टुम = अनुष्टुप्‌ -्रिष्टुप्‌ = (४-}-८+ ८1-८) +- (११--११-}-११ 
+११) =७६ 

(ग) यत्‌ स्यो दीघंप्रसद्मनि यद्‌ वादो रोचने दिव: । 
यद्‌ वा समुद्रे अध्याकृते गृहे ऽत आ यातमस्विना ॥ 
यद्‌ वा यज्ञं मनवे संमिमिक्षथ॒ _रेवेत्‌ काण्वस्य बोघतम्‌ । 
बृहस्पति विश्वान्‌ देवाँ अहं हुव इन्द्राविष्णू अरिविनावाशुहेषसा ॥ 

(ब) बाइँततरष्ट्म बृहती निष्टुप्‌= (८}-८-१२-८) +- (१२-१०-१२ 
१२) =८२ 
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4 १८ ४ छन्दः-पटलम्‌ (३) : 


जा 


है बाद में जिसके ऐसा “आ यन्मा वेना अर्हन्नृतस्य”क यह 'प्रगाथ' '्रेष्ट्मजागत'ख 
उपदिइयते=उपदिष्ट किया जाता है । 


ता वृधन्तावलुष्टुप्च महासतोमुखैव च ॥२७॥ 
सू० अ०--“ता बृघन्तौ' `? यह (भ्रगाथ') “अनुष्टुप्‌ और 'महासतोमुख! 
से बना है | 
.. उ० भा०--महासतोमुलेति विराद्पूर्वा त्रिष्टुबुच्यते । “ता वृधन्तावनु चून" ' 
इत्ययं प्रगायः; (अनुष्टुप्च महासतोमुखैव च= ) अनुष्टुप्वरितरष्दबुत्तरः; आनुष्टुभ 
त्रव्टुस इत्युपदिइयते ॥ 
उ० भा० अ०--'विराट्पूर्वा .त्रिष्ट्प्‌' को 'महासतोमुख' कहा जाता हे । (अनुः 
ष्टुप्च मद्दासतोमुखैव च =) 'भनुष्ट्ष्‌' हे पूर्व में जिसके. और 'त्रिष्दुप! हं बाद में 


जिसके ऐसा “ता बृधन्तावचु चून्‌ "यह 'प्रगाथ' 'आनुष्टुभत्रैष्टुभघ उपदिष्ट किया 
जाता हे । 
जागतस्त्वददा अर्भां प्रगाथस्त्रष्टुबुत्तर! ॥२८॥ 
सू० अ०--“अद्दा अभौम”--यह (प्रगाथः) 'त्रिष्ुबुचरजागत' (अथवा 
जागतत्रिष्दुबुत्तर' अथवा 'जागतत्रेष्टुभ) (कहलाता) दै। 
उ० भा०--“अद्दा अर्भां महते वचस्यवे” इति प्रगाथस्त्रिष्टुबुत्तरो जागत 
इत्युच्यते ॥ 
उ० भा० अ०--“अद्दा अभा महते वचस्यवे”ऽ-यह्द 'प्रगाथ’ 'त्रिष्ट्बुत्तरजागत' 
कहलाता हूँ । 
टि० (क) आ यन्मा वेना अरुहन्नुतस्ये एकमासीनं हृयंतस्य पृष्ठे । 
मनर्चिन्मे हृद आ प्रत्यवोच--दचिक्रदञ्चिशुमन्तः सखायः ॥ 
विश्वेत ता ते संवनेष प्रवाच्या या चकथं मघवछिन्द्र सुन्वते । 
पारावतं यत्‌ पुरुसंभतं वस्वपावृणोः शरभाय ऋषिबन्धने ॥ 
(ख) तरैष्टुभजागत==निष्टुप्‌+-जगती = (११११-११-११) + (१२ञ-१२+- 
१२+१२) = ९२ 
(ग) ता वुघन्तावनु चुन्‌ मर्ताय देवावदंभा । 
अहन्ता चित्‌ पुरो दघे- ऽशेव देवाववंते ॥ 
एवेन्द्राग्निम्यामहावि हव्यं शाष्यं घृतं न पूतमद्रिभिः । 
ता सुरिषु श्रवो बहद्‌ रायि गृणत्सु दिघृत-मिषं गृणत्सु दिघृतम्‌ ॥ 
( घ ) आनुष्टुभ त्रेष्टुभ = अनुष्टुप्‌ +-जिष्ट्प्‌ (विराट्पूर्वा) = (८-८-८८) 
(१०--१०--८--८--८) 5७६ 


१ ऋ० ५।८६।५-६ २ ऋ० १।५१-१३।१४ 


८७८ : ऋग्वेदप्रातिशाकयस्‌ 
उत्तरस्त्रेष्टभस्तस्माउजगत्यत्तर उच्यते ॥२६॥ 


२ ">. 
, 


सू० अ०-इसके (१८२८ में विहित प्रगाथ के) बाद वाला (प्रार्थ) ` 


(०७ s | 
'जगत्युत्तरत्रेष्टुभ' (अथवा ्रेष्टुभजगत्युत्तर अथवा 'त्रेष्ट्रमजागत ) कहलाता ह 


३० भा०--तस्मादुत्तरः प्रगाः--//इ4ं नमो वृषभाय स्वराजे” इति जगत्युत्तर- 
्रेष्टुमं इति उच्यते ॥ 

उ० भा० अ०--तस्मादुत्तरः=इससे( =१८।२८ में विहित “प्रगाथ से) बाद वाळा; 
“प्रगाथः “इदं नमो वृषभाय स्वराजे"--यह; जगत्युत्तररत्रष्ठभ उच्यते=“जगत्युत्तर- 
त्रैष्दुभख कहलाता हं 


खमेताञ्जन च दो हौ स घा राजेति च स्मृतौ ॥३०॥ 


सू० अ०--“तमेताञ्जन""? और “स घा राजा”'-ये दो-दो ( प्रगाथ’) 
(९८२८-२९ में बिहित प्रगाथो की तरह) माने गये हैं। या 

उ० भ०- --“त्वमेताञ्जनराज्ञो हिदेश "२ इति हो. प्रगाथा पुर्वेवद्‌ द्रष्टव्यो । यथा- 
पूर्वो' जागतस्त्रिष्टुबुत्तर इत्युच्यते । तस्मादुत्तरः प्रगाय:--“थ उदुचीन्त्र देवगोपाः? इति 
अष्टुभजागत इत्युच्यते । उत्तरो-“स घा राजा सस्पतिः शृशुवज्जनः”४ इति च हौ 
प्रगाथो स्मृतौ । पूर्वो : जागतत्रेष्दुभः । “तुभ्येदेते बहुला अब्रिदुग्धा:” इति त्रेष्दुभो 
जगत्युत्तरः ॥ 


(८७७७) अददा अर्भा महते वचस्पवे कक्षीवते वृचयामिन्द्र सुन्वते । 

मेनामवो वृषणइवस्य सुक्रतो विश्वेत्‌ ता ते सवनेषु प्रवाच्या ॥ 

इन्दो अश्रायि सुध्यो निरेके पञ्ेषु स्तोमो दुर्यो न यूपः । ` 

अश्वयुगंव्यू रथयुवंसूय्‌- रिन्द्र इद्रायः क्षयति प्रयन्ता ॥ 

्िषट्बृत्तरजागत =जगती+-निष्ट्प्‌ = ( १२+ १२+ १२+ १२) +- 

(११--११--११--११) =९२ 

टि० (क) इदं नमो वृषभाय स्वराजे सत्यशुष्माय तवसेऽवाचि । 

अस्मिन्निन्द्र वृजने सरवंवीराः स्मत्‌ सूरिभिस्तव शमंन्त्स्याम ॥ 

त्यं सु मेषं मह्या स्वविदं शतं यस्य सुभ्वः साकमीरते । 

अत्यं न वाजं हवनस्यदं रथ~-मेनद्रं ववृत्यामवसे सुवृक्तिभिः ॥ 


(ख) जात्ृततरत्ष्टुम= त्रिध -जर्गेती = 


त 


(शेम ११--११)--(१२-- १२--१२--१२) =९२ 
मम्मे) २ स्स्स 


१ ऋ० १५११५॥ १।५२।१ २ ऋऽ श५६॥९-११॥ १।५४।१ 
६ ऋ० १।५३।११॥ १।५४।१ ४ ऋ० १।५४।७-१० 
५ ऋ० १।५४।९-१० 
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= `.  .- उ०भ० अ२--"त्वमेताक्षनराज्ञो दिदेश"क-इन; द्वौ--दो प्रगाथों को पूर्व की तरह 
३ ( अर्थात्‌ १८।२८-२९ में विहित “जागतत्रिष्टुबत्तर और “त्रेष्टुभजगत्युत्तर' की तरह ) 
समझना चाहिए । जैसे--पहले वाला ( 'प्रगाथ' ) 'जागतत्रिष्टुबुत्तर कहा जाता हे । 
उसके बाद वाला--“य उदुचीन्द्र देवगोपाः” यह “प्रगाथ' “त्रेष्टुभजागत' ( 'त्रेष्टुभजग- 
त्यत्तर) कहा जाता है। बाद वाळे “स घा राजा सत्पतिः शूथुवज्जनः'ख-ये; द्वौ--दो; 
श्रगाथ' ( १८।२८-२९ में विहित प्रगाथों की तरह); स्मृतो = माने गये हे। ( इन दो में) 
` पहले वाला 'जागतत्रेष्टुम' है । (उसके बाद वाला) “तुम्येदेते बहुला अद्विदुग्घा:--यह 
('प्रगाथ') 'तेष्टुमजगत्युत्तर' ('त्रेष्टुभजागत') हं । 
त्वमस्य पारे रजसो जागतो त्रिष्डुबुत्तरौ ॥३१॥ 
सू० अ०--“त्वमस्य पारे रजस:” (ये दो प्रगाथः) 'त्रिष्टुबुत्तरजागत' हैं । 
« उ० भा०--“त्वमस्य पारे रजसो व्योमनः” इति हो प्रगायौ जागतो त्रिष्टुबुत्तरी 
ज्ञेयाविति ॥ 
टि० (क) त्वमेताञ्जनराज्ञो हविदेशा--$बन्थुना सुश्रवसोपजग्मुषः । 
षष्टि सहु्ला नवति नव श्रुतो नि चक्रेण रथ्या दुष्पदावृणक्‌ ॥ 
त्वमाविथ सुश्चवसं तवोतिभिस्तव त्रामभिरिन्द्र तूर्व॑याणम्‌ । 
त्वमस्मे कुत्समतिथिग्वमायु महे राज्ञे यूने अरन्धनायः ॥ 
जागतनिष्टुबुत्तर=जयती+-तरिष्दुप्‌ = (१२-१२+१२य-१२) +( ११) ११ 
+११+११)= ९२ 
य उदृचीन्द्र देवगोपाः सखायस्ते शिवतमा असाम । 
त्वां स्तोषाम त्वया सुवीरा द्राघीय आयुः प्रतरं दधानाः ॥ 
मा नो अस्मिन्‌ मघवन्‌ पृत्स्वहसि नहि ते अन्तः शवसः परीणशे । 
- अक्रन्दयो नद्यो रोरुवद्‌ वना कथा न क्षोणीभियसा समारत ॥ 
त्रेष्टुभजागत =न्िष्टुष्‌ +-जगती =( ११+ ११4११4 ११) ‡( १२० १२-- 
१२+१२) =९२ 
(ख) स घा राजा सत्पतिः शूशुवज्जनो रातहव्यः प्रति यः शासमिन्वति । 
. उक्था वायो अभिगृणाति राधसा दानुरस्मा उपरा पिन्वते दिव: ॥ 
असमं क्षत्रमसमा मनीषा प्र सोमपा अपसा सन्तु नेमे । 
ये त इन्द्र ददुषो वर्धयन्ति महि क्षत्रं स्थविरं वृष्ण्यं च ॥ ५ 
जागतत्रेष्टुभ-5जगती-- त्रिष्दूपू--( १२--१२--१२न- १२ )+- (११+-११+- 
११--११) =९२ 9 
तुभ्येदेते बहुला अब्रिदुष्धा-श्चमृषदरचमसा इन्द्रपानाः । 
व्यदनुहि तप॑या काममेषा--मथा मनो वसुदेयाय कुष्व ॥ 
अपामतिष्ठद्वरुणह्वरं तमो ऽन्त्ुंत्रस्य जठरेषु पर्वतः । 
अभीमिन्द्रो नद्यो वत्रिणा हिता विश्वा अनुष्ठाः प्रवणेषु जिघते ॥ 
त्रैष्टभजगत्युत्तर-्-त्रिष्टप्‌ त-जगती=( ११--११-- ११-११ ) + (१२+ १३ 
+-१२+१२) =९२ 


१ ऋ० १।५२।१२-१५ 


| 
| 


८८० : ऋ“्वेदप्रातिशाल्यम्‌ | & 
३० भा० अ०- “त्वमस्य पारे रजसो व्योमनः”%-इन.दो प्रगाथों को. त्रिष्टु- 
स्व 1 
बुत्तरजागत जानना चाहिए पा | | 
सव्यञ्जन; साचुस्वारः शुद्धो वापि स्वरोञक्षरस्‌ ॥रे२॥ 


(अक्षर-संज्ञा) 
० अ०-“व्यञ्चन-सहित अथवा 'अनुस्वार-सहित अथवा शुद्ध भी स्वर” 
(-वणे ) 'अक्षर! (-संज्ञक ) होता है 
३० भा०--( सव्यज्ञनः-) व्यञ्जनेन युक्तः; ( सानुस्वारः= ) मस्य 
सहित; (वा=) अथवा; (शुद्धः=) अनुस्वारेण रहितो व्यञ्जनेन रहितः; स्वरः; 
( अक्षरम्‌ =) अक्षरसंज्ञः; भवति ॥ 
उ० भा० अ० - (सव्यञ्जनः= ) 'व्यञ्जन' से युक्त; ( सातुस्बारः=) अनु" 
स्वार के सहित; (वा=) अथवा; (शुद्धः=) “अनुस्वारः से रहित और 'व्यङजन' से 
रहित; स्वर: स्वर' (-वर्ण); (अक्षरम्‌ =) 'अक्षर"-संज्ञक; होता है । 
(अनुस्वारव्यञ्जनयोः स्वराङ्गत्वविचारः) 
व्यञ्चनान्युत्तरस्यैत्र स्वरस्यान्त्यं तु पूवभाक्‌ ।।३३॥ 
(अनुस्वार और व्यञ्जन के स्वर का अङ्ग होने का विचार) 
सू० अव्यञ्जन’ परवर्ती ही 'स्वर’ के ('अन्ग” होते हैं ) । किंतु अन्तिम 
( व्यञ्जन’) पूर्ववर्ती (स्वर” ) का अङ्ग" होता है। 
उ० भ।०-व्यञ्जनाच्युत्तरस्यव स्वरस्य अङ्कं भवन्ति। “तदस्य”; “तन्नः ॥”* 
अन्त्यं तु पूवेभाक्‌ = अन्त्यं तु व्यञ्जनं पूर्वेमक्षर भजेत्‌ । तत्‌; वाक्‌ ॥ 
उ० भा० अ० - व्यञ्जनानि='व्यञ्जन'; उत्तरस्थेच स्वरस्य==परवर्ती 'स्वर’ के 
ही; 'अङ्ग' होते हँ ( उदाहरण) “तदस्य”; “त्त: |” अन्त्यं तु पूर्वेभाक्‌ = 
टि० (क) त्वमस्य पारे रजसो व्योमनः स्वभूत्योजा अवसे धृषन्मनः । 
चङृष भूमि प्रतिमानमोजसो ऽपः स्वः परिभूरेष्या दिवम्‌ ॥ 
त्वं भुवः प्रतिमानं पृथिव्या ऋष्ववीरस्य बृहत: पतिर्भूः । 
विश्वमाप्रा अन्तरिक्षं महित्वा सत्यमद्धा नकिरन्यस्त्वावान ॥ 
न यस्य द्यावापृथिवी अनु व्यचो न सिन्धवो रजसो अन्तमानशः । 
नोत स्ववृष्टि मदे अस्म युध्यत . एको अन्यच्चकृषे विदवमानषक ॥ 
आचत्नत्र मरतः : सॅस्मित्रांजी विश्वे देवासो अमदन्नन त्वा । 
वृत्रस्य यद्‌ मृष्टिमिता “वधन 'तिःत्वमिन्द्र ` प्रत्यानं जघन्थ ॥ 
(ख) त्रिष्टुबत्तरजागत- (१३१२-१२-१२) १-१११-११-११+- ११) =९२ 
(ग) अज्गत्व-विचार के लिए १1२२-२६ को देखिए। 


Fe is प तर क 
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td 
| 6 (पद का) अन्तिम “व्यञ्जन 
- तत्‌; वाक्‌ ॥ विसर र 
| „ विसजनीयाबुस्वारौ भजेते पूव म्रम्‌ ॥३४॥ 
| सू० अ०--विसजेनीय और “अनुस्वार” पूर्व 'अक्षर' का (को) “अङ्गः होते हैं । 
उ० भा०_(विसर्जनीयातुस्वारौ =) विसर्जनीयोऽनुस्वारश्च; पूवेमक्षरं 
भजेते । “यः सोम”; “त्वं सोम” ॥२ ७३ भ 
३० भा० अ०--( विसज नीयानुस्वासै = ) विसर्जनीय और 'अनुस्वार'; पूवे 


मक्षरं अजञेते=प्ववर्ती 'अक्षर' का (को ) 'अङ्ग' होते हैं। ( उदाहरण ) ` “यः सोम”; 
“त्वं सोम” । ४ 


१८ ; छत्व:-पटलम्‌ (३) : ४८१ 
* तो पुर्वेवर्ती 'अक्षर' का. 'अङ्ग' होता है । (उदाहरण ) 


संयोगादिश्च वें च ॥३४॥ ` 
सू० अ०-संयुक्त बण ( संयोग” ) का प्रथम (वणे) भी विकल्प से इस 
| प्रकार होता दै (= अपने पूर्ववर्ती 'स्वए का 'अङ्ग' होता दै) । 

उ० भा०--संयोगादिवों; (एवं चर) पूर्वमक्षरं भजते । तस्य; यस्य ॥ 

उ० भा० अ०-संयोगादिवी=संयुक्त वणे ('संयोग') का प्रथम (वर्ण) विकल्प 
| से; (एवं च=इस' प्रकार होता हैन) (अपने) . पुर्बेवर्ती 'स्वर' (अक्षर) का (को) 
| ¬ “अद्भ” होता हे । ( उदाहरण ) तस्य; यस्य ॥ 
| सहक्रम्यः परक्रमे ॥३६॥ 

सू अ०--जब संयुक्त वर्ण ( संयोग!) के द्वितीय वणं का द्वित्व होता है तब 
| द्वित्व को प्राप्त होने बाला (क्रम्य) तथा(उस द्वितीय वर्ण) के साथ-साथ द्वित्व के परिणाम- 


य होने वाळा (क्रम) (नया) वर्ण (विकल्प से अपने पूर्ववर्ती “वर? के ‘अङ्गः 
f ) । 


३० भा०--(सहक्रम्यः= ) क्रमेण सह क्रम्यो वर्ण: पुर्वमक्षरं वा भजते परक्रमे 
| सति । अकः; ऊज्जंम्‌ ॥ 


| उ० भा० अ०- परकमसे --संयुक्‍त वर्ण ('संयोग') के द्वितीय वणे का द्वित्व होने पर; 

। सहंक्रस्य:--दित्व के परिणामस्वरूप होने वाले वर्ण (क्रम) के साथ द्वित्व को प्राप्त होने वाला 
वर्ण (क्रम्य); विकल्प से पूर्वेवर्ती 'स्वर' ('अक्षर') का 'अङ्ग' होता है। (जैसे) अक्क:; उज्जेम्‌। 
(बष्वक्षरगुवक्षरादिनिरूपणमू) 
गुवचरम्‌ ॥३७॥ 

(बघु अक्षर और गुरु अक्षर आदि का निरूपण) 

सू० अ०-(“दीष’) 'अक्षर' गुरु’ (-संज्ञक) (होता है) । 

३० भा०--दीघंम्‌ अक्षरम्‌ ; (गुरु--) गुरुसंज्ञम; भवति। “न्‌ देवासो वरिवः 
-कतंना नो भूत्‌ ॥”६ 

०१४ उ बज १९११ 


३ क्र० ७ाडट २ 
१११ 


जाओ 


८८२ : श्ट्येशारल्लास्वम्‌ 
उ० भा० अ°-अक्षरम्‌= (दीषं') “अक्षर; (शुरु==) “पुर -संज्चक; होता हे कि 
(उदाहरण) “नू देवासो वरिवः कतंना नो भूत्‌ ।” 
लघु हस्व॑ न चेत्संयोग उत्तरः ॥३८॥ 
सू० अ०-हृस्व! (अक्षर) छघु' (संज्ञक) होता है, यदि (उसके) अव्यवहित 
बाद में संयुक्त वणे (संयोग?) न हो । 
३० भा०--हस्वम्‌ अक्षरम्‌; (लघु) लघुसंज्ञन्‌; भवति संयोगः; (उत्तरः--) 
प्रतः; न चेत्‌ भवति । यथा--“सित्रमहों अवद्यात्‌ ॥”* 
उ० भा० अ०--हस्वम्‌र- 'हस्व' अक्षर; (लघु=) लघु-संशक; होता है; 
चेत्यदि, (उत्तरः=) बाद में; संयोगः=संयुक्त वणं; न=नहीं; होता हे। जेसे-- 
“मित्रमहो अवद्यात्‌ ।” 
अनुस्वारथ ॥३६॥ । 
सू० अ०-“भनुस्वार सी (हस्व' अक्षर” के अव्यवहित घाद में न हो 
चह 'हत्व” ‘अक्षर’ लघु! होता है) । 
उ० भा०--अनुस्वारश यद्युत्तरो न भवति तदा रूघुसंज्ञं भवति । यथा--“अस्ति 
सोसो अयं सुतः” इति॥ 
उ० भा० अ०-अनुस्वारञ्च='अनुस्वार' भी; यदि बाद में नहीं होता है तो 
(“हस्व 'अक्षर') 'लघु -संज्ञक होता है | जेसे--“अस्ति सोमो अयं सुत: ।'” 
संयोयं विद्योडयज्ञनसंगमम्‌ ।।४०॥ 
सू० अ०-- व्यज्षन'! (चर्णो) के मेळ (=संगम) को 'संयोग? (-संज्ञक) 
जानना चाहिये । 
fe व्यञ्जनानां मेलकः; ( संयोगम्‌ ) संयोग- 
सज्ञः; = ) भवति। “आ त्वा रयम्‌।”२ इत्यनुवतते । “इवं 
ष्ठम्‌” इति । चल्‌ अनुस्वार इत्युत ॥ “इद 
EIN अ°--(व्यञ्जनसंगसम्‌ = ) व्पञ्जनों का मेल; (संयोगम्‌= ) संयोग'- 
संक; (विद्यात्‌=जानना चाहिये=) होता ह । (उदाहरण) “आ त्वा रथम्‌ ।” (इस 
सुत्र मं १८३९ से) 'अनुस्वार' की अनुवृत्ति हो रही है--'इदं श्रेष्ठम्‌ ।” 
टि० (क) देखिए १।२० 
(ख) “हस्व' अक्षर 'गुरु-संज्ञक होता 


हें यदि इसके अव्यवहित बाद में संयक्त वर्ण 
(संयोग) अथवा 'अनुस्वार' हो । हित बाद में संयुक्त व 


-->>>>><. 


—————. 


3 ऋ७० ४४१५ से घऊ अल न 
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३ ऋ० ८।६८।१ 


त 74 १८ ॥ छन्य-पळ्यन्‌ (३) : ८८३ 


गुरु दीर्षय्‌ ॥४१॥ 
सू० अ°--दीघं’ (अक्षर”) 'गुरु' (-संज्ञक) (होता है) । 
३० भा०-दीधेम्‌ अक्षरम्‌ (गुरु) गुरसंल्म्‌; भक्ति । “आ स्मेरा युषा 
नरः” इति। रिद्धेऽप्यर्णं उत्तरक्रियार्थं पुनरुच्यते ॥ : 
उ० भा० अ°-दीघेम्‌= 'दीषं' 'अक्चर'; (शुर) 'गुद'-संशक; होता है। 


(उदाहरण) “आ रुक्मरा युधा नरः।” इस विषय के सिद्ध होने पर भी परवर्ती (सुत्र) 
में (विहित) कार्य के लिये दोबारा कथन किया गया है ।क 


गरीयस्तु यदि सव्यञ्जनं मवेत्‌ ॥४२॥ 
र श अ०--यदि (दीघ? अक्षर”) “व्यञ्जन’ के सहित हो तो वह शुरुतर 
ता हवै। 


उ० भा०-गरीयस्तु=गुरुतरम्‌; (भवेत्‌) विद्यात्‌; दीघ सब्पञ्जनं सत्‌ । 
राष्ट्री इति ॥ 


` उ० भा० अ०--यदि 'दीषं' (अक्षर) 'व्यञ्जन' के सहित हो तो उसे; मरी- 


^ यस्तु=-गुरुतर; (भवेत्‌ = होता हैन) जानना चाहिये । (उदाहरण) राष्ट्री । 


लघु सव्यञ्जनं हस्वस्‌ ॥४३॥ 
सू० अ०--व्यञ्जनसददित ‘हृस्व’ (“अक्षर”) ' लघु? (-संज्ञक) होता है) । 
३० भा०--हस्वम्‌ अक्षरं सव्यञ्चनम्‌; (छघु== ) लघुसंज्ञम्‌; भवति) क कि कु॥ 
उ० भा० ब०-सञ्यङजनस्‌='व्यञ्जन'-सहित; हस्वम्‌=*हृस्व' अक्षर; 
(छघु=) 'छघु-संज्ञक; होता हैं। (उदाहरण) क, कि, कु । 


लघीयो व्यञ्जनाइते ॥४४॥ 


सू० अ०--'व्यज्ञन' से रहित (=केवल) ('हस्व” अन्तरः) लघुतर होता है। 

उ० भा०--हस्वमक्षरम्‌; (व्यञ्जनाहते=) व्यञ्जनवर्जस्‌; (लघीयः--) लघीषः- 
संज्ञम्‌; भवति । 

उ० भा० अ०--(व्य्जनाइते=) 'व्यञ्जन' के बिना; “हस्वः 'अक्षर'; 
(छघीयः=) 'लघीयः-संज्ञक; होता हे । 
टि० (क) अर्थात्‌ 'दोरघे' 'अक्षर' 'गुरु-संज्ञक होता हे--यह १८३७ से ही ज्ञात हे; तथापि 
१८।४२ के लिए इसका दोबारा कथन किया गया हे । 


न्न्म्म >>> 


९ ऋ० ५।५२।६ 


८८४ » ऋष्वेदप्रातिशास्यस्‌ 


( एकत्य छन्द्सः अन्यस्मिन्‌ छन्दसि विपरिणमनम्‌ ) 
छन्दस्तुरीयेण समानसंख्या 
याश्छन्दसो5न्यस्य भवन्त्यूचो5न्या! । 
यावत्तरीयं भवति स्वमासां . 
तावत्य एता इतरा भवन्ति ॥४५॥ 


(एक छन्दः का दूसरे छन्दः में विपरिणमन) 

सू० अ०--परवर्ती छन्दः की जो ऋचायें होती हैं वे (पूर्ववर्ती) छन्दः के 

(अक्षरों के) चतुर्थ भाग के समान संख्या वाळी होती हैं। इनके (परवर्ती छन्दः 

के अक्षरों का) जितना चतुथ भाग होता है, उतनी वे अन्य (=पूर्वेचती छन्दः की 
ऋचायें) होती हैं। 

'उ० भा०-- कस्य च्छन्दसः केन सह का सपद्धूवतीति विचारणायां तत इवमुच्यते । 

छन्द्स्तुरीयेण=छन्दसो गायत्र्या अक्षराणां चतुर्थन भागेन; समानसंख्या:; अन्यस्य 

(इन्द्सः = )उष्णिक्छन्दसः; ऋचो भवन्ति । आसाम्‌ = उष्णिहाम्‌। यावत्‌ छन्वस्तुरीयम्‌ 

भवति तावत्य एताः; इतराः=गायत्र्यः; भवन्ति। तथा चोक्तं रहस्ये-“सप्त गायत्र्यः 


षळुष्णिहो भवन्ति” “यदिन्द्राहं यथा त्वम्‌” इति यथा । आभिः सप्तभिः षळृष्णिहो , 


` अवन्ति। एवं सवेषां छन्दसामन्योत्यस्य चतुर्थेन भागेन सपद्धवति ॥ 
उ० भा० अ०-- किस छन्दः में किस (छन्दः) का कैसे विपरिणमन होता हे- यह 
विचार प्रस्तुत होने पर यह (सुत्र) कहा गया हे। छन्द्स्तुरीयेण=( जेसे ) 'गायत्री' 
छन्दः के अक्षरों :(= २४) के चतुर्थ भाग (२४-४६) के; समानसंख्याः=समान 
संख्या (=६ ) वाली; अन्यस्य ( छन्दसः=) अन्य छन्दः की= (जसे) 'उष्णिक्‌' छन्दः 
की; ऋचो भवन्ति=ऋचाये होती हैं। यावत्त=जितना; आसाम्‌=इनका= 
'उप्णिक्‌' छन्दः के (अक्षरों) (=२८ का); तुरीयम्‌ = चतुर्थं भाग (२८--४=७) 
भवति=होता है; तावत्यः= उतनी (=७); एता ` इतराः==ये अन्य='गायत्री' 
- (छन्दः कीं ऋचायें ); भचन्ति=होती हैँ। ऐतरेय आरण्यक (रहस्य्र) में वेसा कहा भी 
है सात "गायत्री! छः “उष्णिक्‌' होती है ।” "यदिन्द्राहं यथा त्वम्‌” - इन सात 
(“गांयत्री' छन्दों ) सें छः “उष्णिक्‌' सम्पन्न होते हैं । इस प्रकार सब छन्दों में एक-दूसरे के 
चतुर्थं भाग से विपरिणमन किया जा सकता हे ।क 
टि० (क) ( १ ) ऐतरेय आरण्यक ५।२।११ में 'निष्केवल्य शस्त्र' के प्रसङ्ग में इन्द्रदेवताक 
'उष्णिक्‌'-छन्दस्क २४० ऋचाओं के पाठ का विधान किया गया है। (२) 
इसी स्थल पर इन्द्रदेवताक 'उष्णिक्‌-छन्दस्क १२६ ऋचायें गिनाई गई हैं। 
(३) अवशिष्ट (२४०- १२६२) ११४ इन्द्रदेवताक 'उष्णिक'-छन्दस्क ऋचाओं 
की पूति के लिए इन्द्रदेवताक 'गायत्री'-छन्दस्क १३० ऋचाओं का ग्रहण इसी 
स्थल में विहित हे । 


१ ए० आ० ५।२।११ २ ऋ० ८१४१ 


१८ : छत्वः-पटलम्‌ (३) 1 ८८५ 
. (त्रिपदादिषु ऋक्ष अवसाननिणेयप्रकारः) 
दाम्यामवस्येत्‌ त्रिपदासु पूर्व 
पादेन पश्चात्कचिदन्यथैतत्‌ ॥४६॥ 
(तीन इत्यादि पादों वाळी ऋचाओं में अवसान के निर्णय का प्रकार) 
सू० अ०--तीन पादों वाळी (ऋचाओं) में पहले दो (पादों) के बाद में 


* 'अवसान’ करे और फिर अन्तिम पाद के बाद में। कभी-कभी इसके विपरीत 


(अवसान' होता है) । 


३० भा०--त्रिपदासु ऋक्षु द्वाभ्याँ पादाम्पां पूवेमवस्येत्पश्रात्पादेन 1 “अग्निमीळे 
पुरोहितम्‌ ।”१ कचिदेतदन्यथा =पुवं पादेन पश्चाद द्वाभ्याम्‌ । “दृतेरिव तेऽवृकमर्तु 
सख्यम्‌”? इति ॥ ः 

उ० भा० अ०--त्रिपदासुन्च्तीन पादों वाली; ऋचाओं में; द्वाभ्याम्‌=दो पादों 
के वाद में; पूर्वेमवस्येत्‌--पह्का 'अवसान' करे; पञ्चात्‌. पादेन=इसके बाद में एक 


(५८४क) (प्रश्‍न) अवशिष्ट ११४ संख्या कीं पूर्ति के लिये इन्द्रदेवताक 'उष्णिक्‌'- 
छन्दस्क अन्य ११४ ऋचायें ही क्यों ग्रहण नहीं की गई है ? (उत्तर) उपर्युक्त 
११६ के अतिरिक्त इन्द्रदेवताक “उष्णिक्‌ ”-छन्दस्क ऋचायें ऋग्वेद में, उपलब्ध 
नहीं हें। (प्रन) “गायत्री--छन्दस्क ऋचाओं से अवशिष्ट ११४ 'उष्णिक्‌'- 
छन्दस्क ऋचाओं की पूति कंसे होगी ? (उत्तर) 'गायत्री'-छन्दस्क ऋचाओं 
को “उष्णिक्‌ -छन्दस्क ऋचाओं में विपरिणत करके। (प्रश्‍न) इस प्रकार 
विपरिणमन की क्या प्रक्रिया हे? ( उत्तर) देखिए दो दुष्टान्त-- 


दृष्टान्त १ 
गायत्री का उष्णिक में विपरिणमन 
“गायत्री” “उष्णिक्‌' 
'गायत्री' की अशर “संख्या २४-४ “उष्णिक्‌' की 'अक्षर-संख्या २८-- ४ 
= ६ A) 
प्रक्रिया का निष्कषे--७ 'गायत्री' = ६ 'उष्णिक्‌' 
दृष्टान्त २ 
गायत्री का जगती में विपरिणमन 
“गायत्री” 'जगती' 
'गायत्री' की 'अक्षर-संख्या २४--४ “जगती” की 'अक्षर'-संख्या ४८-४ 
= ६ = १२ 
प्रक्रिया का निष्कष--१२ 'गायत्री'=६ 'जगती' 
यद्यपि विपरिणमनःप्रक्रिया छन्दो के सभी वर्गों में संभावित हे, तथापि 'गायन्नीः-'जगती' वे 
के विषय में ही इसको लागू समझना चाहिए। १८४५ के सूत्रान्‌वाद में “पूर्वेवर्ती' और 


“परवर्ती' शब्दों का प्रयोग भी इसी वर्ग के किन्ही दो छन्दों को अफ्नाते हुए किया गया हे। 
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(==अन्तिम) पाद के बाद में। (उदाहरण) “अर्िमीळे पुरोहितम्‌ ।'* क्वचिदेतद्‌- 
न्यथा=कहीं पर इस (उपयुक्त) के विपरीत ('अवसान' किया जाता हं) = पहले (प्रथम) 
पाद के बाद में ओर तत्पइचात्‌ दो (पादों) के बाद में ('अवसान' किया जाता हे) । 
(उदाहरण) “दृतेरिव तेऽवृकमस्तु सख्यम्‌ । ते 
मध्येञ्वसान तु चतुष्पदानाम ।।४७।। 

सू० अ०--चार पादों चाळी (ऋचाओं) के वो मध्य में 'अवसान' होता है। 

उ० भा०--चतुष्पदानां मध्येऽवसानं भवति। “गायन्ति त्या गायत्रियः/ 
इत्येवमावयः ॥ 

उ० भा० अ०--चतुष्पदानामूच-चार पादों वाली (ऋचाओं) के; सध्येऽव- 
सानमूर-मध्य में 'अवसान; होता है। ( उदाहरण ) “गायन्ति त्वा क्रायत्रिण:”ग 


इत्यादि । 
त्रिभिः समस्तैरवरेः परेवा ॥४८॥ 


सू० अ०--( चार पादों वाळी ऋणचाओं ऱ्य में कभी-कभी 'अवसान') या 
वो प्रथम तीन मिळे हुए पादों के बाद में होता है या अन्तिम तीन पादों , 
के बाद में। - 

३० भ०- (अवरैः) त्रिभिः समस्तैः पादः पूर्वम्‌ अवसानं भवति । पादेनोसारम्‌'। 
यघा--“एतं शंसमिन्तरास्मयृष्ट्वम्‌।” (परैः) पादेः वा निभिः परमयसानं भवति । पादेन 
पू्वस्‌--“अधीन्न्वत्र सप्तति च सप्त च” इति ॥ 


उ० मा० अ०--(अवरेः) त्रिभिः समस्तैः== (पुवंवर्ती) तीन मिले हुए पादों के 
बाद में; पहला 'अवसान' होता हे। (अन्तिम) पाद के बाद में दूसरा ('अवसान') (होता 
हे) । जसे-“एतं शंसमिद्धास्मयुष्ट्वम्‌ ।"घ चा=अथवा; (परैः=परवर्ती) तीन पादों 
के बाद में दुसरा 'अवसान' होता हे । (प्रथम) पाद के बाद में पहला 'अवसान' (होता 
हे) । (उदाहरण) “अधील्बत्र सप्तति च सप्त च।"ङ 


टि० (क) अग्निमीळे पुरोहितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌ । होतारं रत्नघातमम्‌ ॥ 
- (ख) दृतेरिव तेऽवृकमस्तु सस्पम्‌ । अच्छिद्रस्य दधन्वतः सुपूर्णस्य दघन्वतः ॥ 
(ग) गायन्ति त्वा'गायत्रिणो अचन्त्य्क॑मकिणः । 
ब्रह्माणस्त्वा शतक्रतु उद्‌ वंशमिव येमिरे ॥ 
(च) एतं शंसमिन्दरास्मयृष्ट्वं कूचित्‌ सन्तं सहसावन्नभिष्टये सदा पाह्यभिष्टये । 
मेदतां वेदता वसो ॥ | 
(ङ)_अीन््वत्र सप्ततिं च. सप्त च । , 
संयो दिदिष्ट तान्वः सञ्चो दिदिष्ट पार्थ्यः सद्यो दिदिष्ट मायवः ॥ 


लल 
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पङ्क्त्यां दिज्ञो वा तत उत्तरेण . 
त्रिभिः परेवा बिपरीतमेतत्‌ ॥४६॥ 


सू० अ०-'पङ्क्ति' में दो-दो (पादों) के बाद में ('अबसान' होता दै) और 
तब परवर्ती (=अन्तिम) (पाद) के बाद में (अवसान' दोता दै) । अथवा 
(पहला अवसान” पहले दो पादों के बाद में और दूसरा 'अवसानः) परवती तीन 
(वादों) के बाद में होता है। (अथवा) यह विपरीत होता है (=पहळा 'अवसान' 
ह पादों के बाद में और दूसरा 'अवसान' परवर्ती दो पादों के. बाद में 
होता इ) । 
उ० भा०-पङ्क्त्याम्‌=पञ्चपदासु इत्पर्थः । द्विशः--द्वाम्यां द्वांभ्यामवस्येत्‌ । 
(तत उत्तरेण =) पादेनोत्तरमवसानम्‌ । “भयं चक्रमिषणत्तुयेस्य? इति। (परैः) त्रिभिः 
पादेः परमवसानं वा । द्वाभ्यां पूवम्‌ । “नकिष्टं कर्मणा नशत्‌” इति। एतद्वा 
विपरीतम्‌ =-त्रिभिः पुवं द्वाभ्यामुत्तरम्‌ । “नकिर्देवा मिनीमसि” इति ॥ 
उ० भा० अ०--पङ्क्स्याम्‌ = 'पडकित' में==पाँच पादों में -यहद अर्थ है.। द्विशः= 
दो-दो पादों के बाद में 'अवसान' करे। (तत उत्तरेण=तत्परचात्‌ परवर्ती) एक पाद के 
बाद में अन्तिम 'अवसान' को (करे) । (उदाहरण) “अयं चक्रमिषणत्सू्यस्य ।”क वार - 
अथवा; (परैः=परवर्ती) त्रिभिः=तीन पादों के बाद में; अन्तिम 'अवसान'-को करे। 
(पुर्वेवर्ती) दो पादों के बाद में पहला 'अवसान' करे। (उदाहरण) “नकिष्टं कर्मणा 
नशत्‌ ॥ख एतद्वा विपरीतम्‌=अथवा इसके विपरीत ('अवसान' होते हुँ) =तीन पादों के 
बाद में पहला ('अवसान' होता हे), दो पादों के बाद में दुसरा ('अवसान' होता ह) । . 
(उदाहरण) “दकिदेवा मिनीमसि ।”1 
के; हिळसखरिशो वा परतश्चतु्िः 
. ` स्यात्वद्पदानामबसानभेतत्‌ ॥५०॥ 
` सू० अ०- छ; पादो बाळी (ऋचाओं) में दो-दो पादों के बाद में अथवा 
तीन-तीन पादों के बाद में 'अवसान? (होता है) । अथवा (पहला ‘अवसान? दो 
पादों के बाद में होता है और) दूसरा 'अवसान? (अन्तिम) चार पादों के बाद में 
(होता है) । 
टि० (क) अयं चक्रमिषणत्‌ सूर्यस्य न्येतशं रीरमत्‌ ससृमाणम्‌ । 
आ कृष्ण इं जुहुराणो जिघति त्वचो बुष्नो रजस अस्य योनौ । 
. असिक्न्यां यजमानो न होता ॥ 
(ख) नकिष्टं कर्मणा नश -न्न प्र योषन्न योषति । 
देवानां य इन्मनो यजमान इयक्ष --त्यभीदयज्वनो भुवत्‌ ॥ 
(ग) नक्किदेवा मिनीमसि नकिरा योपयामसिः मन्तश्नुत्यं चरामसि। 
पक्षेभिरपिकक्षेभि-रतामि सं रभामहे ॥ 
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उ० भा०--(द्विशः=) हाम्यां दास्याम्‌ वा; (त्रिशः=) नरिभिस्त्रिभिः; था 
अचस्येत्‌ । “विश्वान्देवान्हवामहे ।”१ एषा तु कौषीतकिनां षद्पदा अस्यते । हल 
उदाहरणम्‌ । त्रिशो वा==त्रिभिस्त्रिभिर्वावस्येत्‌। “सं मुड गो का त 
परतश्मतुर्मिः अबस्येत्‌। द्वाभ्यां पूर्वम्‌। “निष्कं वा घा ) 
अवसान षट्पदानां त्यात्‌ ॥ 

उ० भा० अ०--(द्विशः = ) दो-दो (पादो) के बाद में; घा=अथवा; (विशः-) 
तीन-तीन (पादों) के बाद में; 'अवसान' करे। (उदाहरण) न जे ] 
कौषीतकी शाखा वाले इस छः पादों वाली. (ऋचा) का पाठ करते हैं। (दो-दो पा मीर 
बाद में 'अवसात्र' के) पक्ष में यह उदाहरण हे। त्रिशो वा=अथवा तीन-तीन (पादों) 
के बाद में; 'मवसान' करे। (उदाहरण) “स क्षपः परि षस्वजे ।”ख अथवा; प्रतश्च- 
तुभिः=चार पादों के बाद में दुसरा; 'अवसान' करे । पूव वर्ती दो (गो) क्षे बाद में 
पहला ('अवसान' होता है) । (उदाहरण) “निष्कं वा घा कृणव्रते । । इस प्रकार, 
षट्पदानाम्‌ अवसानम्‌=छः पादों (वाली ऋचाओं) का 'अवसात'; तीन प्रकार से 
रोता हँ ॥ र 
न त्रिभिस्तु पूर्व तत उत्तरं स्याद्‌ 

डिशल्लिशो वा यदि वा समस्तम्‌ । 
दाम्या पुनः सप्तपदावसानम््‌ ॥५१॥ 


9 अ०--सात पादों (वाढी ऋचाओं) का पहला अवसान? तीन (पादों) 
के बाद म (होता है); तत्पश्चात्‌ बाद बाळे (दो 'अवसान') दो-दो (पादो) के बाद 
में (होते है)। अथवा यदि (पहला 'अवसान') तीन (पादो) के बाद में हो तो 
(दूसरा अवसान?) सभी (=अन्तिम चार पादों) के बाद में (होगा) । ll 
(पदडा अवसान!) दो पादों के बाद में (और दूसरा 'अबसान' अवशिष्ट पाँच पादो 
के बाद में होगा) । 
उ० भा०--(सप्तपदावसानम्‌ > ) सप्तपदानां तु पुवेसवसानम्‌; त्रिभिः -पादेः 
स्यात्‌ । (ततः=) तस्मात्‌ उत्तरं द्विशः । यथा--“सुषुमा यातमद्रिभिः४ इति । 
टि० (क) विश्वान्देवान्हवामहे 5स्मिन्यज्ञे सजोषसः । 
त इमं यज्ञमागमन्‌ देवासो देव्या घिया । 
ये यज्ञस्य तनूकृतो विश्व भा सोमपीतये ॥ 
(ख) स क्षपः परि षस्वजे न्यु्लो मायया दघे स विदवं परि दर्शतः । 
तस्य वेनीरनु त्रत--मुषस्तिस्रो अवर्षयन्‌ नभन्तामन्यके समे ॥ 
(ग) निष्कं वा घा कृणवते जजंवा दुहितदिवः। 
'डष्ष्वप्न्य सवं -माप्त्ये परि दद्मस्य--नेहसो व ऊतयः दू. हो व उतयः चुकतयों व उतयः ॥ व ऊतयः ॥ 
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त्रिशो बा -यादि पुवंमवसानं तदोत्तरम्‌; समस्तम्‌=चतुभिः इत्यथः । यया- “नहि वां. 


चव्रयामहे”* इति । द्वाभ्यां पुनः पूर्वेमवसानम्‌। उत्तरं समस्तं 
ड : त्तरं समस्तं पञ्चभिः = 
“प्रो ष्वस्मे पुरोरथम्‌”२ इति ॥ sd 3 


उ० भा० अ°--(सप्तपदाबसानम्‌=) सात पादों (वाली ऋचाओं) का प्रथम 
अवसान“; ज्निभिः= तीन; पांदों के वाद में होता है। (ततः==) तत्पश्चात्‌; उत्तरम 
बाद वाले (दो 'अवसान'); द्विशः=दो-दो पादों के बाद में (होते है) । जेस्े--“सुषुमा 
यातमद्रिमिः रक वा=अथवा; यदि प्रथम 'अवसान!; त्रिशः=तीन पादों के बाद में 
( होता है) तब बाद वाला ('अवसान'); समस्तम्‌=सभी अर्थात्‌ चार पादों के बाद में 
होता ॥ । जसे--“नहि वां वव्रयामहे।"ख पुनः--अथवा; पहला “अवसान'; हाभ्यामच्च 
दो पादों के बाद में (होता है) । बाद वाला सभी पाँच (पादों) के बाद में होता हे 1 
जेसे--“प्रो ष्वस्मे पुरोरथम्‌ ।”ग 


द्वाम्याँ च मध्येऽष्टपदासु विद्यात्‌ ।।५२॥ 

सू० अ०--आठ पादों वाढी (ऋचाओं) के (में) मध्य में दो पादों के बाद 
में (अवसान? को ) जानना चाहिये । 

३० भा०-अष्टपदासु ऋशक्षु मध्ये द्वाभ्याम्‌ अवसानम्‌; (विद्यात्‌= ) स्यात्‌। 
परिञ्ञेबादाद्यन्तयो स्त्रिभिस्त्रिभिरवसानं भवति । “स हि शर्घो न मारतं तुविष्वणिः”९ इति ॥ 

उ० भा० अ०_अष्टपदासु=आठ पादों वाली ऋचाओं में; सध्येन््मध्य में; 
दवाभ्याम्‌=दो (पादों) के बाद में अवसान"; - (विद्यात्‌ =जानना चाहिएन) होता हा 
अवशिष्ट रहने से आदि और अन्त में तीन-तीन पादों के बाद में 'अवसान? होता हू ।१ 
(उदाहरण) “स हि शर्धो न मारुतं तुविष्वणिः । है 


टि० (क) सुषुमा यातमद्विभि--गोश्रीता मत्सरा इमे सोमासो मत्सरा इमे । 
आ राजाना दिविस्पृशा अस्मत्रा गन्तमुप न: । 
इमे वां मित्रावरुणा गवाशिरः सोमाः शुक्रा गवाशिरः ॥ 

(ख) नहि वां वन्नयामहे अथेन्द्रमिद्‌ यजामहे शविष्ठं नृणां नरम्‌ । 
सनः कदा चिदर्वता गमदा वाजसातये गमदा मेधसातये नभन्तामन्यके समे॥ 

(ग) प्रो ष्वस्मे पुरोरय--मिन्द्राय शूषमर्चत । 
अभीके चिदु लोककृत्‌ संगे समत्सु वृत्रहा ऽस्माकं बोधि चोदिता 
नभन्तामन्यकेषां ज्याका अघि घन्वसु॥। 

(घ) अर्थात्‌ आठ पादों वाली ऋचाओं में पहला 'अवसान' प्रथम तीन पादों के बाद में 
होता है । दूसरा 'अवसान' चतुर्थ और पञ्चम- इन दोनों--को एकत्र करके 
इनके वाद में ( अर्थात्‌ पञ्चम पाद के बाद में ) होता है। तीसरा 'अवसान' 
अन्तिम तीन पादों के बाद में होता है । . 

(ङ) स हि शर्धो न मारुतं तुविष्वणिर्‌ 
अप्नस्वतीषूर्वेरास्विष्ट निरारतेनास्विष्टनिः । 
आदद्धव्यान्याददिर्‌ यजस्य केतुहुणा । 
अघ स्मास्य हषंतो हृषीवतो विछ्वे जुषन्त पन्थां नरः शुभे न पन्थाम्‌ ॥ 
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अग्निमीळे इतेरिव गायन्त्येतमधीन्न्विति । 
अयं चक्रं नकिष्टं च नकिदेवा मिनीमसि ॥ 
विश्वान्देवान्हवामहे स क्षपो निष्क सुषुम । 
नहि वां प्रो षु स हि शस्ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥५३॥ 


सू अ०---“अग्निमीले '**?; “रतेरिव”; “गायन्तिः``”; "एतम्‌"; 
“अधीन्तु '”; “अयं चक्रम्‌”; “नकिष्टम' "२३ “नकिदेवा मिनीमसि"“?; 
“विश्वान्देवान्हवामहे 7; बस क्षप: “7; “निष्क्म्‌' ` 000 &सुषुस”२; “नहि- 
बाम्‌ °; "प्रो षु"; “स हि दघ; ` ये ऋचायें यहाँ (अर्थात्‌ सूत्र १८।४६- 
५२ के ) उदाहरण हैं । 

उ० भा०--यथाक्रमं पुरस्तादेव निदर्शितानि ॥ 


उ० भा० अ०--क्रमानुसार पहले ही उदाहरण दिये जा चुके है । 


दवाभ्यां पादेन दवाभ्यां तु तव त्यत्पञ्चपदाष्टिः । 
अव्यूहदेनातिशक्वरी तृतीयः पोव्ठशाक्षरः ॥५४॥ 


सू० अ०--“तव त्यतू' 7 ( यह ऋचा ) पाँच पादों की हे और 'अष्टि' है। 
संधि-विच्छेद ('व्यूह’) किये बिना यह ‘अतिशक्वरी’ है। इसका तृतीय (पाद्‌) 
१६ अक्षरों का हे । ( इसमें पहळा अवसान”) दो (पादों) के बाद में (होता दै ); 
(तब दूसरा 'अवसान') एक पाद के बाद में (होता हे); (और तब तीसरा 
'अवसान”) दो पादा के वाद में होता है । 


र भा०- द्वाभ्याम्‌ अवस्येत्‌ । ततः पादेन । पुनः द्वाभ्याम्‌“ तब त्यन्नर्यं नृतो- 
भइल इति। सेयं पञ्चपदाष्टिः विज्ञेया । अव्यूहेनातिशकरी। अस्याम्‌ तृतीयः 
षोडशाक्षरः ॥ 
हट जु भा० सि च पादों के बाद में; 'अवसान? : करे। तत्पश्चात; 

एक पाद के वाद में (दुसरा 'अवसान' करे) । पुनः; द्वाभ्याम्‌ = , 
नः द :; द्वाभ्याम्‌=दो पादों के 
22५ (तीसरा यवसान' करे) -““तव त्यन्नयं नृतोऽप इन्द्र ।”क इसे; ह्याचा पांच 
पादों वाली 'अष्टि' जानना चाहिए । अव्यूहेनातिशक्वरी --संघि-विच्छेद ('व्यूह') न 


करने पर यह 'अतिशक्वरी' है । इसमें; तृतीय: := अक्षरों 
द रः=तृतीय ( पाद ) १६ अक्षरों 


टि० (क) तव त्वत्य नृतोऽप इन्द्र प्रयमं प्यं दिवि प्रवाच्यं कृतम्‌। ` 
यद्‌ देवस्थ शवसा प्रारिणा अस्‌ रिणन्नपः । ड 


भृवद्विरवमम्यादेवमोजसा विदादुर्ज शतक्रतुविदादिपम ॥ - 


उ ———— 


र क कस न्स माम ऋ ० २।२२।४ 


तह 
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चतुमिस्तंत एकेनाग्ने तमचेति च ॥४४॥ 


सू अ०--“अग्ने तमद्य"? में (पहळा 'अवसान”? चार ( पादां ) के बाद 
में ( होता है.) और तब (दूसरा अवसान?) एक पाद के बाद में (होता है) । 
३० भा०--चतुसिः पुर्वमवसानं तत एकेन--“अग्ने तमद्याश्वं न स्तोमः ' इति ॥ 
उ० भा० अ०--पहला 'अवसान'; चतुर्मिः =चार पादों के वाद में (होता हे) 
ततः==तत्पश्चात्‌ (दूसरा 'अवसान’); एकेन=एक (पाद) के बाद में (होता हे)— 
“अग्ने तमद्याख न स्तोमः । * र 
चतुसिस्तु परं दवाभ्यां तब स्वादिष्ठा तच्छंयोः ॥५६॥ 
. ˆ सू० अ०-- तब स्वादिष्ठा''? और “तच्छंयो:- (इन दो ऋचाओं सें) 
(पहला अवसान") चार (पादों) के बाद में (होता है) और दूसरा (अवसान?) 
दो पादों के बाद में (होता है) 
उ० भा०--चतुर्सिः पुर्वमवसानं परं द्वाभ्याम्‌-“तव स्वादिष्ठाग्ने संदृष्टिः? ` 
इति। “तच्छंयोरा वृणीमहे ॥ रै है 
उ० भा० अ०--पहला 'अवसान'; चतुसिंः=चार पादों के बाद में (होता है); 
परमू--दूसरा (“अवसान'); द्वाभ्यामून्टदो पादों के बाद में (होता हे)--“तव स्वादि- 
छाने संदृष्टिः ।"ख “तच्छंयोरा वृणीमहे ।/' 
भरद्वाजाय तच्चछुरधीद्‌ इचा दृतेरिव । 
एतासु न व्यवस्यन्त्येके दादशकादिषु ॥५७॥ 
सू० अ० _-“भरद्वाजाय “२, “तच्चक्ुः' “र, “अधीत्‌ * 9, “क्षाः "`? और 
“इत्तेरिः`-» बारह अक्षरों के (पाद) से प्रारम्भा होने वाळी इन (ऋचाओं) में 
कतिपय (आचा) कोई “अवसान? नहीं करते हैं | 
३० भा०--एतासु द्वादशकादिघु क्रशु एके; (न व्यवस्यन्ति=) अवसानं न 
कुर्वन्ति । “भरद्वाजायाव धुक्षत दिता धेनुं च” “तुक््चज्नुदेवहितं शुक्रमुच्चरत्प- 


, टि० (क) अग्ने तमद्या ऽइवं न स्तोमैः क्रतुं न भद्र हृदिस्पशंम्‌ । ऋष्यामा त ओहेः ॥ 


(ख) तव स्वादिष्ठा अने संदृष्टि-रिदा चिदह्ल इदा चिदक्तोः । 
श्रिये रुक्मो न रोचत उपाके ॥ 
(ग) तच्छंयोरा वृणीमहे ` गातुं यज्ञाय गातुं यज्ञपतये 
दैवी स्वस्तिरस्तु नः स्वतिर्मानुषेभ्यः । 
ऊर्ध्वं जिगातु भेषजं शं नो अस्तु द्विपदे शं चतुष्पदे ॥ 
(च) भरद्वाजायाव धुक्षत द्विता । 
चेनुं च विश्वदोहसम्‌ इषं च विश्वभोजसम्‌ ॥ 
- अथवा 
भरद्वाजायाव घुक्षत द्विता घेनु च विश्वदोहसम्‌ इषं च विशवभोजसम्‌ 0 


स का दारे रक २१०५ ९ ऋण खि १०।१९१।५ ४ ऋ० ६४४१३ 
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इयेम।”`* “अधीन्त्वत्र सप्तति च सप्त च सद्यो दिदिष्ट ।”२-ख “श्रुक्षारिचन्मे अभिपित्वं 
दु अरारणुर्गाम्‌ ।”२-ग “हत्तेरिव तेश्वुकमस्तु सख्यमच्छिद्रस्य ॥”४-घ मः 
बा भा० अ०--एतासु द्वादृशकादिषु= वारह अक्षरों के (पाद) से Ci होने 
वाली इन (ऋचाओं) में; एके=कतिपय आचाय; (न व्यवस्यन्ति= ) 'अवसान' नहीं 


(परशनस्वरूपमध्यायस्वरूपं च ) 
प्रश्नस्त्चः पङ्क्तिषु तु दूवचों वा 
हे दवे च पड्क्तरधिकाक्षरेषु । 
एका च सूक्त समयार्त्वगण्याः 
परावराध्यो द्विपदे यथैका॥ 
रक्तस्य शेषोऽल्पतरो यदि स्यात्‌ | 
पूर्व स गच्छेद्यदि तु द्बृचो वा । 
ते पष्टिरध्याय उपाधिका वा 
सक्तेउसमाप्ते यदि ते समाप्ताः ॥५८॥ 
(प्रश्न का स्वरूप और अध्याय का स्वरूप) 
सू० अ०-तीन ऋचाओं का एक प्रशन? होता है। 'पङक्ति? (छन्दः की 


ऋचाओं) में दो ऋचायें अथवा (तीन ऋचायें) (प्रन? होती हैं) । “पङ्क्ति’ से 
अधिक अक्षरों वाळे (छन्दों) में दो-दो ऋचाओं का (प्रइन' होता है) । एक 


टि० (क) तच्चक्षुदेवहितं शुक्रमुच्चरत्‌ । पश्येम शरदः शतं जीवेम शरदः शतम्‌ ॥ 
अथवा 
तच्चकुर्देवहित शुक्रमुच्चरत्‌ पदयेम शरदः शतं जीवेम शरदः शतम्‌ ॥ 
(ख) अधीन्न्वत्र सप्तति च सप्त च। 
सद्यो दिदिष्ट तान्वः सद्यो दिदिष्ट पार्थ्यः सद्यो दिदिष्ट मायवः ।। 
अथवा 
अघीन्न्वत्र सप्तति च सप्त च सद्यो दिदिष्ट तान्वः 
सद्यो दिदिष्ट पार्थ्यः सद्यो दिदिष्ट मायवः ॥ 
(ग) वृक्षादिचन्मे अभिपित्वे अरारणुः । 
गां भजन्त मेहना ऽश्वं भजन्त मेहना ॥ 
अथवा 
वृक्षादिचन्मे अभिपित्वे अरारणुः 
गां भजन्त मेहना ऽवं भजन्त मेहना ॥ 
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(ऋचा) सूक्त (हो तो बह एक ऋचा भी 'प्रइन' होती है) । 'समय"-संज्ञक पुन- 
रक्त मंत्रांशो को नहीं गिना जाता है, चाहे वे (मंत्रांश) बड़े हों अथवा छोटे हों । 
दो द्विपदाओं को एक (ऋचा) करके (गिना जाता है)। यंदि सूक्त का शेष भाग 
(भ्रइ? से) अल्पतर हो तो वह पूर्वेवर्ती (प्रश्‍न!) को प्राप्त होगा । यदि (शेष 
भाग) दो ऋचायें हों तो विकल्प से (वे दो ऋचायें पूर्वेवती 'प्रश्‍न' का अंग होती 
हैं)। एक अध्याय में ६० ('प्रश्‍न!) होते हैं। यदि सूक्त के समाप्त न होने पर 
ही वे (६० इन?) समाप्त (पूरे) हो जावे तो (एक अध्याय में ६० से सी) अधिक 
(श्रइन' हो जाते हैं) । 
उ० भा०--इत्युक्तो इलोकावोडूगरपटले अत्र च। तत्रेव व्याख्यातो ॥ 


उ० भा० अ०--ये दोनों शलोक ओङ्कार पटल (१५।२३-३१) में कहे गये हे और यहाँ 
भी । उनकी व्याख्या वहीं पर (--ओंकार पटल में) की जा चुकी हे (दे० पृ० ७७४-७७६)। 


(श्रिष्टबूजगत्योइछन्दोज्ञानस्य च महिमा) 
सर्वाणि भूतानि मनो गतिश्च 
स्पर्शाश्र गन्धाश्च रसाश्च सवे | 
शब्दाश्च रूपाणि च सर्वमेतत्‌ 
त्रिष्टुब्जगत्यौ सञ्चुपेति भक्त्या ॥५६॥ 


(ब्िष्टपू , जगती और छन्दोज्ञान की महिमा) 
` सू० अ०-सब भूत, मनः, गति, स्पशे, गन्ध, सब रस, शब्द्‌, रूप-ये सब 
धत्रष्टुपः और “जगतीः को अनुपात-विशेष से प्राप्त होते हैं. (अथात्‌ ऋग्वेद 
में मुख्यतः 'त्रिष्टुप' और 'जगती' से ही बाह्य तथा आन्तर पदार्थंजात का सविशेष 
वणेन किया गया है) । 
उ० भा०-सबौणि भूतानि मनो गतिश्च सपशाश्च गन्धाश्च सर्वे रसाः शब्दाश्च 
रूपाणीत्येतत्सवेम्‌; त्रिष्टुब्जगत्यौन्‍-तिष्दुमं च जगतीं च; भक्त्या ;. (सझुपैति=) 
समुपगच्छति ॥ 


उ० भा० अ०--सबोणि भूतानि=सब भूत; मनो गतिश्च=मनः और (उसका 
घर्मे) गति; स्पशव गन्धाश्च सवं रसाः शब्दाश्च रूपाणि-एतत्सवंम्‌ = स्पशं, गन्ध, सब 
रस, शब्द और रूप-ये सब; भक्स्या=उचित अनुपात में; त्रिष्टव्जगत्यौ ='जिष्ट्प्‌' 
और “जगती' को; (समुपैति = ) प्राप्त होते हेर । कि 


टि० (क) वाह्य तया आन्तर जगत्‌ सूकतों के वण्ये होने के कारण देवता भी भौतिक ही 
-हैं-- ऐसा सूत्रकार का मत सूचित होता हे । 


८९४ ¦ ऋण्वेदग्रातिंशास्य॑म्‌ 


गुबंचराणां गुर्वति सवे 
गुवेक्षर त्रेष्टुममेव विद्यात्‌ ।६०॥ 
सू० अ०-गुरु स्वभाव बाळे सब (पदार्थ) “गुरु” अक्षरों से सम्बद्ध हैं। 
'गुरः अक्षरु वाळा त्रिष्टुप' को ही जानना चाहिए (क्योकि 'त्रिष्डुप्‌ः का उपोत्तम 
अक्षर? 'गुरुः होता है) । इ ७ र 
३० भा०--यत्‌ किचित्स्थावरं जङ्गम गुरुवृत्ति तत्सव गुवक्षराणामेत । कि 
पुनर्युवक्षरम्‌ ? (गुवक्षरम्‌) त्रेष्टुअम्‌ इति ॥ र 
उ० भा० अ०--जो कोई स्थावर और जङ्गम; गुरुबृत्ति--गुरु स्वभाव वाला हॅ” 
बह; सबैभून्त्सब; गुर्वेश्षराणामेव (विद्यात्‌) “गुरु” अक्षरों ही से सम्बद्ध ह (यह 
जानना चाहिए) । 'गुरु 'अक्षर वाला कौन हे? (उत्तर) (शुबक्षरम्‌) त्रेष्डुभम्‌ 
(गुरु अक्षरों वाळा) 'त्रिष्ठुपू' हँ । 
लघ्वचराणां लघुबृत्ति सवं 
लघ्वक्षरं जागतमेव विद्यात्‌ ॥६१॥ . 
सू० अ०-छघु स्वभाव वाळे सब (पदाथ) 'ळघु' अक्षरों से सम्बद्ध हैं। 
'ढघु' अन्तर? वाला 'जगदी? को ही जानना चाहिए (क्योंकि “जगती? का ही उपो- 
त्तम अक्षर” लघु' होता हे) । 
उ० भा० -यत्स्यावरं जङ्कं लघुबृत्ति तत्सवे रष्वक्षराणामेव विद्यात्‌। कि 
पुनस्तल्लध्वक्षरम्‌ ? (लघ्वक्षरम) जागतम्‌ इति ॥ 
उ० भा० अ०--जो कोई स्थावर और जङ्गम; छघुवृत्ति--छूघु स्वभाव वाला है; 
वह; सबम्‌=सव; लघ्वक्षराणामेव विद्यात्‌रलथु' अक्षरों ही से सम्बद्ध है--यह जानना 
चाहिए । 'लघु' अक्षर वाला कौन है? (उत्तर) ( रष्वक्षरम ) जागतमूनट (“लघु 
अक्षर वाला) 'जगती' हे । र 
यश्छन्द्सां वेद विशेषमेतं 
भू 0.1 
तानि च त्रेष्डुभजागतानि । 
सर्वाणि रूपाणि च भक्तितो यः 
र 
स्वगं जयत्येमिरथामृतत्वम्‌ ॥ 
¢ 
स्वग जयत्येभिरथासृतत्वस्‌ ॥६२॥ 
सू० अ०--जो (व्यक्ति) छन्दों के विशेष को जानता है. और 'त्रिष्टुप? तथा 
'जगती' से सम्बद्ध भूतो और सब रूपों को सविशेष जानता है, वह इन (छन्दो) 
से स्वगे को जीत छेता दे और तदनन्तर अमृतत्व को प्राप्त कर लेता दै । 


यो वेद; सर्वाणि रूपाणि च। यो द्वादजाव्यायानां त्रयाणां चाम्यासं करोति। भूतानि 


: 


\ 
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च नैष्टुभजागतानि सर्वाणि रूपाणि च भक्तितः। स स्वगं जयत्येभिरथामृतत्वम्‌ 
्रष्टुभजागतानि यो वेदः भक्तितः स स्वगं लोकं जयति एभिञ्छन्दोभिः; अथामुतत्वं च 
गच्छति--इत्याह भगवाञ्छौनकः । इलोका:-- 
गायत्र्यादीनि च्छन्दांसि सोमो येराहुतः पुरा । 
तानि सवंमिदं कृत्स्नं त्रेलोक्यं सच एचरम्‌ ॥ 
स्वर्यं यशस्ममायुष्यं पुण्यं वृद्धिकरं शुभम्‌ । 
कीतिमुग्यं यस्यं च छन्दसां ज्ञानमुच्यते ॥ 
छन्दोत्ञानं नान्यत्‌; तस्मात्‌ प्रयत्नं कुर । महाज्ञानानां नान्यदस्तीति तत्त्वम्‌ । 


इति श्रीपाषंद्व्याख्यायामानन्दपुरवास्तव्यवन्रटपुत्रडवट- . 
कृतौ प्रातिशाख्यभाष्येऽष्टादशं पटलं समाप्तम्‌ ॥ 
2 प्रातिशाख्यमाष्ये तृतीयोऽध्यायः ॥ 


इति उवटकृत माष्यसहितरूग्वेदप्रातिशारूप समाप्तम्‌ | 


उ० भा० अ०--यइछन्द्सासेत विशेषं वेद्‌ = जो ब्राह्मण छन्दों के इस विशेष को 
जानता हूँ --जो 'त्रिष्ट्प्‌' और 'जगती' से सम्बद्ध भूतों और सब रूपों को जानता इं। और 
जो (प्रथम पटल से लेकर पञ्चदश पटल तक के) पन्द्रह (= १२1-३) पटो (अध्यायो) का 
अभ्यास करता है। भूतानि च त्रेष्टुभजागतानि सर्वाणि रूपाणि च अक्तितः। स 


- स्वर्यं जयत्येभिरथास्ृतत्वम्‌==णो (व्यक्ति) त्रिष्टुपू और 'जगती' से सम्बद्ध(भूतों और सब 


रूपों को) सविशेष जानता है, वह इन छन्दों से स्वर्ग लोक को जीत केता है और तदनन्तर 
अमरत्व को प्राप्त कर लेता है-ऐसा भगवान्‌ शौनक ने कहा है। (इस विषय में ये) इलोक हैं- 
जो 'गायत्री' आदि छन्दः प्राचीन काळ में सोम को छाये थे वे (गायत्री आदि 
छन्दः ही) ये सम्पूर्ण चराचर तीन लोक हे | छन्दों का ज्ञान स्वर्ग को प्रदात करने वाला, 
यश और आयु को बढ़ाने वाला, पवित्र, समृद्धि करने वाला, शुभ, कीति के लिए अन्वेषणीय 
और यश को बढ़ाने वाला हूं । 
छन्दोज्ञान से अन्य नहीं है। इसलिए (छन्दोज्ञान की प्राप्ति के लिये) प्रयत्न करो । 
महा-ज्ञानों में (छन्दोज्ञान के समान) दूसरा ज्ञान नहीं है--यह तात्पय हे । 
ठि० (क) सोम के पलायन तथा आहरण की कथा के लिये बृहद्देवता ६।१०९-११४ को 
देखिय । 


आनन्दपुर निवासी वज्नट के पुत्र उबट की कृति पाषेद्व्याख्यात्मक प्रातिशाख्य- 
भाष्य. में अष्टादश पटल समाप्त हुआ । 


प्रातिशाख्य में तृतीय अध्याय समाप्त हुआ । 
उवटकूत भाष्य के सहित ऋग्वेद-घातिशाख्य समाप्त हुआ ॥ 


ति वि मनन, 
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परावरे ब्रह्मणि यं सदाहुर्‌ 

वेदात्मानं वेदर्निधि मुनीन्द्रा: । 

तं पद्मगर्भ परमं त्वादिदेवं 

प्रणम्यर्चा लक्षणमाह शौनकः ॥ १॥ 

माण्डूकेयः संहितां वायुमाह 

तथाकाशं चास्य माक्षव्य एव । 

समानतामनिले चाम्बरे च 
मत्वागस्त्योऽविपरिहारं तदेव ॥२॥ 

अध्यात्मक्लप्तौ शूरवीर: सुतश्च 
वाङमनसयोविवदत्त्यानुपूव्य । 

सन्धेविवर्तेने निर्भुजं वदन्ति 

. शौद्धाक्षरोच्चारणं च प्रतृण्णम्‌ ॥३॥ 

उभयं व्याप्तमुभययन्तरेण 

तथा परे कामा अन्ननाकोभयाख्याः। 

प्राणः षकारो यच्च बले णकारो 
वाबप्राणयोर्यश्च होमः परस्परम्‌ ।।४॥ 

गुरुत्वं लघुता साम्यं ह्वस्वदीघप्छुतानि च । 
लोपागमविकाराइच प्रक्ृतिविक्रमः क्रमः ॥५॥ 
स्वरितोदात्तनीचत्वं इवासो नादस्तथोभयम्‌ । 
एतत्सव. तु विज्ञेयं छन्दोभाषामघीयता ॥६॥ 
छन्दोज्ञानमाकारं भूतज्ञानं 

छन्दसां व्याप्ति स्वर्गामृतप्राप्तिम्‌ । 

अस्य ज्ञानार्थेमिदमुत्तरत्र 

वक्ष्ये शास्त्रमखिळं शैशिरीये ॥७॥ 


पदक्रमविभागज्ञो वणंक्रमविचक्षणः । 
स्वरमात्राविशेषज्ञो गच्छेदाचायंसंपदम्‌ ॥८॥ 


अकारर्कारावि उ ए ओ ऐ औँ 
पदादयन्तयोनं लुकारः स्वरेषु । 
आकारादीन्दीषं रूपार्द्रितीयान्‌ 

हस्वेषु पञ्चस्वपि तानि सन्ति ॥९॥ 

कखौ गघौ ङ चछौ जझौ डा 

टठौ डढौ ण तथौ दधौ नः। 

पफौ वभौ म यरळूवा हृशषसा 

अ:१८ क #प अं इति वर्णराशिः क्रमदच ॥ १०॥ 


अथ त्राग्वेदप्रातिशाख्यम्‌ 
अथ प्रथमं पटढम्‌ 
रअष्टी समानाक्षराप्यादितस्‌ *ततशू चत्वारि सन्ध्यक्षराण्युत्तराणि । 
३एते स्वरा ४इपरो दींवत्प्छृतो ऽ“नुस्वारो व्यञ्जनं वा स्वरी वा ॥ १॥ 
ध्सवं: शेषो व्यञ्जनान्येव° तेषामाद्या `स्पर्शाः “पञ्च ते पञ्चवर्गाः । 
*चतस्रोऽन्तस्थास्तत १०उत्तरेऽटा ऊष्माणोऽ*'न्त्याः सप्त तेषामघोषाः ॥२॥ 
१२वर्गे वे च प्रथमावघोषौ १ ्युग्मौ सोष्माणाव^ नुनासिकोऽत्त्यः । 
१०तस्मादन्यमवसाने तुतीयं गाग्यं स्पर्श “प्रथम शाकटायनः ॥३॥ 
१७ओजा हुस्वाः सप्तमान्ताः स्वराणाम्‌ १ "अन्ये दीर्घा '“उभये त्वक्षराणि । 
२णगुरूणि दीर्घाणि २१तथेतरेषां संयोगानुस्वारपराणि यानि ॥४॥ 
२१झनुस्वारो व्यञ्जनं चाक्षराङ्ग  स्वरान्तरे व्यञ्जनान्युत्तरस्य। 
२९पर्वस्यानुस्वारविसर्जनीयौ *“संयोगादिर्वा “च परक्रमे द्वे ॥५॥१॥ 
२७मात्रा हुस्वस्‌ *“तावदवग्रहान्तरं * दे दीघं *“स्तित्न: प्छूत उच्यते स्वर! 
६१अघ: स्विदासी ३दुपरि स्विदासीउदर्थे प्लुतिभीरिव विन्दती ३त्रि: ॥६॥ 
३२स्वरभक्तिः पूर्वभागक्षराङ्गै *द्राघीयसी साधंमात्रे “तरे च। 
इश्अर्घोनात्या **रवतसंज्ञो$नासिक: २“संयोगस्तु व्यञ्जनसंनिपातः ॥७॥ 
१८कण्ठ्योऽकारः ९१प्रथमपञ्चमौ च द्वा ऊष्मणां *"केचिदेता उरस्यौ । 
४१ऋषकारल्कारावथ षष्ठ ऊष्मा जिह्वामूलीयाः प्रथमरच वर्ग: ॥८॥ 
४र्तालव्यावेकारचकारवर्गार्विकारकारौ यकारः शकार: । 
४इमूर्घन्यी षकारटकारवगो  * दन्तमूलीयस्तु. तका रवगंः ॥९॥ 
४५्सकाररेफलकाराइच ”रेफ बस्व्यंमेके “शष ओष्ठयोऽपवाद्य । 
नासिक्यान्‌ "नासिक्ययमाुस्वारान्‌ * इति स्थानान्य“ त्र यमोपदेशः ॥१०॥२॥ 
«!जिह्ामूल तालु चाचार्यं आह्‌ स्थानं डकारस्य तु वेदमित्रः। 
१२द्योरचास्य स्वरयोमंध्यमेत्य संपद्यते स डकारो ळकारः ॥११॥ 
ळहकारतामेति स एव चास्य ढकारः सन्नूष्मणा संप्रयुक्तः । 
इळा साळहा चात्र - निदर्शनानि वीड्वङ्ग इत्येतदवग्रहेण ॥१२॥ 
५३न्यायैमिश्रानपवादात्प्रतीयात्‌ . `*सवंशास्त्राथं प्रतिकण्ठमुक्तम्‌ । 
००श्थातप्रस्लेषोपदेशे स्वराणां 'हुस्वादेशे हुस्वदीघो सवणी ॥१३॥ 
५बञसावमुभिति तद्भावभुक्तं यथान्तर **पादवच्चेव प्रषान्‌ । 
४णप्राक्चानार्षादितिकरणात्यदात्ताँस्‌ तद्युबतानां “`तेन येऽसंहितानाम्‌ ॥१४॥ 
११३ 
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१०सामबशा इति चैवापवादान्‌ कुर्वेन्ति ये संपदं पादवृत्तयोः। 
६३झप्रत्याम्ताये पदवच्च पद्यात्‌ “२क्रते नतोपाचरितक्रमस्वरान्‌ ॥१५।।३॥ 
११अष्टावाद्यानवसाचेऽप्रगृह्मानाचार्या आहुँरनुनासिकान्स्वरान्‌ । 
१अ्तत्तिमात्रे शाकला दशंयन्त्याचायंशास्त्रापरिलोपहेतवः ॥ १६॥ 
६५ऋषारादयो दश नामिनः स्वराः “पूर्वो नन्ता नतिषु नम्यमुत्तरम्‌ । 
१०यहोपघोऽरिफित एकवर्णवद्‌ विसर्जनीयः स्वरघोषवत्परः॥ १७॥ 
६<झोकार आमन्त्रितजः प्रगुद्यः “पदं चान्यो $`अपूर्वपदान्तगइच । 
७१बृष्ठादयशच द्विवचोऽन्त माजस्‌ त्रयो दीर्घाः “*साप्तमिकौ च पवौ ॥१८॥ 
७इझस्मे यष्मे त्वे अमी च प्रगृह्या °“उपोत्तमं नानुदात्तं न पद्यम्‌। 
७«उकारङचेतिकरणेन युक्तो रक्तोऽपृक्तो द्राधितः शाकलेन ॥१९॥ 
ऊष्मा रेकी पञ्चमो नामिपूर्वो **महोऽपोवर्जमितरो यथोक्तम्‌ । 
७८अन्तोदात्तमन्तर”'क्षाविपयंये “स्परे चोषः प्रत्यये पूर्वपद्यः ॥२०॥४॥ 
“शप्रातर्‌ "देवं भार्‌ “९वघराद्युदात्तं `“करनुदात्तम्‌ ““अबिमस्‌ “तदादः । 
अस्त: प्रागाथमे “तके कर्‌" दिवे कर्‌ *`अपस्कर^'त्सार*९विपुवंमस्तः ॥२१॥ 
*श्स्व: स्वरितं ``न समासाङ्भमृत्तरं *“स्वरादेशोऽपूवंपदेष्वः*वमंहः । 
१अअनघंर्चात्ते स्वरघोषजत्परमूघर्‌ न रेफेऽशषासोऽतृणन्मही ॥२२॥ 
१बर्‌वेरावरिति- चेकपादे व्यपपूर्वाष्यसमासाङ्गयोगे । 
\*°वथ्या . मघोनी दिवि चक्षसा मदे पूर्वोऽचिषातीतुषामोत्तरेषु न ॥२३॥ 
१°\होतः सनितः पोतरनेष्टः सोत: सवितनेतस्स्वष्टः । 
मातरजेन्तितर्श्रातस्त्रात स्थातं रितर्घातषंतंः ॥२४॥ 
१°२जामातर्दुहितदंतंः प्रश्ास्तंरवितः पितः । 
दोषावस्तरवस्पतं: प्रयन्तच्चेङ्गचम्‌त्तमम्‌ ॥२५॥ 
*“रदीघरभारवरीवरदर्दर्‌ ददरदर्धरजागरजीग: । 
वारपुन: पुनरस्परक स्प: सस्वरह: सनुतः सबरस्वाः ॥३ ६॥५॥ 

॥ इति ऋग्वेदप्रातिशार्ये प्रथमं पटलम्‌ ॥ 


. अथ हितीयं पटलम्‌ 
असंहिता पदप्रकृतिः पपदान्तान्‌ पदादिभिः संदघदेति यत्सा । 
कालाव्यवायेन स्वरान्तरं तु विवृत्तिः “सा वा स्वरभक्तिकाला ॥१॥ 
"पदान्तादिष्वेव विकारशास्त्रं पदे दुष्टेषु वचनात्प्रतीयात। 
“पदं पदान्तादिवदेकवर्ण प्ररिलष्टमप्यानपूर्येण संघीन्‌ ॥२॥ 


ऽएष स्य स च स्वराश्‍च पूवे भवन्ति व्यञ्जनमुत्तरं यदेभ्यः । 
तेऽन्वक्षरसंघयोऽनुलोमाः “प्रतिलोमास्तु विपये त एव ॥३॥ 


प्रातिशाल्य-कारिका : ८९९ 


“तत्र प्रथमास्तृतीयभावं प्रतिछोमेषु॒नियन्त्य'प्येतरेषु । 
ऊष्मा परिलृष्यते त्रयाणां स्वरवर्ज १२न तु यत्र तानि पञ्चाः ॥४॥ 


*९पुरएता तितउना प्रउगं नमउक्तिभिः। 
' अन्तःपदं विवृत्तयो `“अतोऽन्याः पदसंधिषु ॥५॥१॥ 


“समानाक्षरे सस्थाने दीघंमेकमुभे स्वरम्‌ । 
"इकारोदय एकारमकारः सोदयस्‌ *थ्तथा ॥६॥ 


उकारोदय ओकारं '“परेष्वैकारमोजयो; । 

*औकारं युग्मयो*"रेते प्रदिकष्ठा नाम संघयः ॥७॥ 
२-समानाक्षरमन्तस्थाँ स्वामकण्ठ्यं स्वरोदयस्‌ । 

नन समानाक्षरे स्वे स्वे २१ते क्षैप्रा: प्राकृतोदया: ॥८॥ 
३४विसजेनीयो$रिफितो दीघंपुवंः स्वरोदयः। 

आकार “मृत्तमौ च द्वौ स्वरौ ता: पदवृत्तयः ॥९॥ 
-०हस्वपुवंस्तु सोऽकारं २“पुवी' चोपोत्तमात्स्वरौ । 

शत उदुग्राहा *दीघंपरा उद्ग्राहपदवृत्तयः ॥१०॥२॥ 

३२ ओष्ठययोन्यो भुग्तमनोष्ठये वकारोःत्रान्तरागम: । 

श२क्रकार उदये कण्यावकारे तदुद्ग्राहवत्‌. ॥११॥ 
११उद्ग्राहाणां पूर्वेरूपाण्यकारे प्रकृत्या द्वे ओ भवत्येकमाद्यम्‌ । 
प्राच्यपञ्चालपदवृत्तयस्ताः पञ्चालानामोष्ठ्यपुर्वा भवन्ति ॥१२॥ 
१५अयाभिनिहितः संघिरेत॑: प्राक्ृतरवकृत: । 

एकीभवति पादादिरकारस्तेऽत्र संघिजाः ॥१३॥ 
३०अन्त:पादमकाराच्चेत्‌ संहितायां लघोलंघु । 

यकाराद्यक्षरं परं वकाराद्यपि वा भवेत्‌ ॥१४॥ 

९६अन्याद्यपि तथायुक्तमावोञ्न्तोपहितात्सतः । 

३७अयेध्योध्वेज्व इत्यन्ते रकारः सर्वंथा भवन्‌ ॥ १५।।३॥। 

३८व्‌ इत्येतेन चा न प्र क्व चित्र: सवितेव कः । 

पदेरुपहितेनेतः 3१सर्वेरेवोदयाः परे ॥१६॥ 
४°अदादवत्रोऽजनयन्ताव्यत्या अभेदयोऽपाष्टिरवन्त्ववीरता । 
अमुमुकतममतयेऽनशामहा अव त्वचोऽवीरतेऽवांस्यवोऽरथाः ॥१७॥ . 
४*वासोवायोऽभिभुवे कवष्यः संक्रन्दनो घीजवनः स्वघावः । 
उत्सादत ऋताव: सगम्यो हिरण्यशृङ्ग इति चोपघाथिः ॥१८॥ 
२येऽरा रायोऽध मेऽवायि नोऽहिरः्नेऽभिदासति । 
जायमानोऽभवोऽननेऽयं नृतोऽपोंऽहोऽतिपिप्रति ॥१९॥ 


९००: ऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
४इजम्भयन्तोर्बहे मरुतोऽनुभत्रीं यवसे$विष्यन्वयुने$जनिष्ट । 
वृत्रहत्मेः्वी: समरेऽतमाना मरुतोश्मदश्भितोञ्नवन्त ॥२०॥४॥ 
४अब्रवतेऽचवंस्तवसेऽवाचि मेऽरपद्‌ दधिरेऽनन। नहुषोऽस्मत्पुरोऽभिनत्‌ । 
उप तेऽधां बह॒तेऽयं यमोऽदितिर्‌ जनुषोऽया सुवितोऽनु श्रियोऽधित ॥२१॥ 
४४वपुषेऽन्‌ विशोऽयन्त सन्तोऽवद्यानि खेऽनसः । 
भरन्तोऽव्रस्यवोऽवोऽस्तु बुष्त्योऽजो मायिनोऽधमः ॥२२॥ 

. 3६देवोऽनयत्पुरूवसोऽसुरष्नो भूतोऽभि श्वेतोऽरषस्तेन नोऽद्य । 
येऽजामयस्तेऽरदन्नोऽधिवक्ता तेऽव्ेन्त तेडरुणे भिः सदोऽधि ॥२२३॥ 
४४स्वाघ्योऽजनयन्धन्वनोऽभिमातीरग्नेऽप दह मनसोऽघि योऽध्वनः । 
योऽह्यस्तेऽविन्देस्तपसोऽधि न योऽधि पादोऽस्य योऽति ब्राह्मणोऽस्य योऽनयत्‌ ॥२४॥ 
४८सोऽस्माकं यो द्वेषोभ्योऽन्यकतेस्यस्‌ तेभ्योऽकरं पयस्वन्तोऽमृताइच । 
४१अन्योऽवाकेऽयो इति नोदयेष्‌ पुत्रः पराके च परावतश्च ॥२५॥५॥ 
*°अन्तःपादं च वयो अन्तरिक्षे वयो अस्याश्रथयो हेतयस्त्रयः। 
वो अन्धसः शयवे अर्विनोभये श्रवो अघि साञ्जयो जामयः पयः ।२६॥ 
५१ प्रकृत्येतिकरणादी प्रगृह्याः *'स्वरेषु चार्ष्या “प्रथमो यथोक्तम्‌ । 
*४सहोदयास्ताः प्रगृहीतपदा: सवंत्र॑व *“व्यक्षरान्तास्तु नेवे ॥२७॥ 
“आष्यमिव संध्मयकारपूर्वो विवृत्तेरच प्रत्ययः सन्नुकारः । 

*ऽऊकारादौ स्विति ““पुषेत्यकारे न चेत्तदेकाक्षरतत्रपूवंम्‌ ॥२८॥ 
“श्रद्धा सम्राज्ञी सुशमी स्वघोती पृथुज्जयी पृथिवीषा मनीषा । 

'अया निद्रा ज्या प्रपेति स्वराणां मुख्ये परे पञ्चमषष्ठयोश्च ॥२९॥ 
५“स्वरे पादादा उदये सचेति ९९ष्बन्तं जोषं चर्षणीश्चषंणिभ्यः । 
एकारान्तं मित्रयोरस्मदीवन्‌ नमस्युरित्युपघं चेत्यपृक्तम्‌॥३०।६॥ 
*3एकारौकारपरौ च कण्ठ्यौ लुझादर्वाग्‌ १९गोतमे चामिनन्त । 
६४विस्वा विधर्ता विपन्या कदा या मातेत्य॒कारेऽप्यपादादिभाजि ॥३१॥ 
**परुच्छेपे भीषा पथेत्यकार ९५एवाँ अग्निमन्रिष सा प्लतोपघा । 
१ऽसचादयो या विहिता विवृत्तयः प्लृतोपघान्ता अननासिकोपघाः ॥३२॥ 
६ सेढु सास्मिन्सेमभि साभिवेगः सेद्भव: सोपमा सौषधीरन । 

सास्मा अरं सोत नः सेन्द्र विश्वा सेति सास्माकमनवद्य सासि ॥३३॥ 


१ सेदग्ने सेदरिनिर्वासिष्ठं सास्माकेभिः सेदुग्रः सेमे । 

सेना सनं सेमं सोदञ्चं सेमां सोषां सेसे सेदीशे ॥३४॥ 

>'न्‌ इत्या ते सानो अव्ये वो अस्मे वासौ वेद्यस्याम । 

घिष्ण्येमे नू अन्यत्रा चित्‌ पादादौ न्‌ इन्द्रोत्यर्वाक ॥३५॥७॥ 
उद्र अयान्रजेषितं घनचं शतर्चसं दशोणये दशोण्ये । 

यथोहिषे यथोचिषे दशोणिं स्वरोदयं पिवा इमं रथोळह ॥३६॥ 


प्रातिशास्य-कारिका ; ९०१ 


७शवीरास एतन तमू अकृण्वेस्‌ ततारेव प्रैषयू रोदसीमे । 

घन्वर्णस: सरपसः सचोत प्रधीव वीळू उत सर्तेवाजी ॥३७॥ 

७,अडिवनेव पीवोपवसनातां महो आदित्याँ उषसामिवेतयः । 

स्तोतव अम्ब्यं चं सुजा इयध्ये सचेन्द्र सानो अव्यये स्वघामिता ॥३८॥| 

७७गोओपशागोक्र जीकप्रवादौ मनीषा आ त्वा पृथिवी उत द्यौः । 

मनीषावस्यू रणया इहाव बृहतीइवेति च यथागृहीतम्‌ ॥३९॥ 

उथ्योनिमारंगगादारंग्‌ आरेगुर्योण आवृणक्‌ । 

हन्त्यासद्गुप आरुपितमनायुधास आसता ॥४०॥८॥ 

०६अस्त्वासतो निराविध्यद्‌ अभ्यादेवं क आसतः । 

न्यावृणङ्गकिरादेवो न्याविध्यदेनमायुनक्‌ ॥४१॥ 

अअब्जहिहुन्नारिणक्पथ आयुक्षातामुदावता । 

रिक्थमारेग्य आयुक्त कुरुश्रवणमावृणि ॥४२॥ 

*“शुनर्चिच्छेपं निदितं नरा वा शंसं पूषणम्‌ । 

नरा च शंसं दैव्यं तां अनानूपूव्यंसंहिताः ॥४३॥ 

७५यतो दीर्घस्ततो दीर्घा विवृत्तयो ˆ द्विषंधयस्तूभयतःस्वरस्वराः । 

«्राच्यपञ्चाळउपघानिमोदयाः शाकल्यस्य स्थविरस्ये रतरा स्यितिः॥४४।९॥ 
॥ इति ऋग्वेदप्रातिशञार्ये द्वितीयं पटलभ्‌ ॥ 


अथ तृतीयं पटलम्‌ 
१उदात्तर्चानुदात्तशच स्वरितवच त्रयः स्वराः । 
आयामविश्रम्माक्षेप॑स्‌ त उच्यन्तेऽ क्षराश्रयाः ॥१॥ 
४एकाक्षरसमावेरो पूवयोः स्वरितः स्वरः। 
४तस्योदात्ततरोदात्ताद्ंमात्राघंमेव वा ॥२॥ 
“अनुदात्तः परः शेषः स उदात्तथुति'ने चेत्‌ । 


उदात्त वोच्यते किञ्चित्‌ स्वरितं वाक्षरं परम्‌ ॥३॥ 


७उदात्तपुवें स्वरितमनुदात्तं पदे$क्षरम्‌ । 
“अतोज्न्यत्स्वरित स्वारं जात्यमाचक्षते पदे ॥४॥ 
स्उभाभ्यां तु परं विद्यात्‌ ताम्यामुदात्तमक्षरम्‌ । 
अनेकमप्यनुदात्त'' न चेत्पूर्वं तथागतात्‌ ॥५।१॥ 
११उदात्तवत्येकीभाव उदात्तं संध्यमक्षरम्‌ । 
१३अनुदात्तोदये पुनः स्वरितं स्वरितोपधे ॥६॥ 
१३डकारयोइच प्रहलेषे क्षेप्राभिनिहितेषु च। 
उदात्तपूवरूपेषु शाकल्यस्येवमाचरेत्‌ ॥७॥ . 


९०२: ऋष्वेदप्रातिज्ञार्यम्‌ 


१४माण्डुकेयस्य सर्वेषु प्रहिरूष्टेष तथा स्मरेत्‌ । 
६१इत्येकीभाविनां घर्माः'* परं: प्रथमभाविनः ॥८॥ 
*ऽउदात्तपू्वं नियतं विवृत्त्या व्यञ्जनेन वा । 
्वर्यतेऽन्तहितं न चेदुदात्तस्वरितोदयम्‌ ॥९॥ 
१वेवृत्ततेरोव्यञ्जनौ क्षेप्राभिनिहिती च तान्‌ । 

प्रस्लिष्टं च यथासंघि स्वारानाचक्षते पृथक्‌ ॥१०।२॥ 
१ स्वरितादनुदात्ताना परेषां ` प्रचयः स्वरः। 
उदात्तश्रुतितां या्त्येकं द्वे वा बहुनि वा॥११॥ 
“केचित्वेकमनेक वा नियच्छन्त्यन्ततोऽक्ञरम्‌ । 

आ वा शेषा२*न्नियक्तं तूदात्तस्वरितोदयम्‌ ॥१२॥ 

२ नियम कारणादेके प्रचयस्वरघमंवत्‌ । 
प्रचयस्वर आचारः शाकल्यात्यतरेययो: ॥१३॥ 
*९८रिग्रहे त्वनार्षान्तात्‌ तेन वंकाक्षरीक्ृतात्‌ । 

परेषां न्यासमाचारं व्याढिस्तौ चेत्स्वरौः परी ॥१४॥ 
“यथा संधीयमानानामनेकीभवतां स्वर: । 
उपदिष्टस्तथा विद्यादक्ष राणामवग्रहे ॥ १५।।३॥ 
**पद्यादी स्तु दथुदात्तानामसंहितवदुत्त रान्‌ । 
जात्यवढा तथा वान्तौ तनू शचीति पुवयो: ॥१६॥ 
3ऽन्रिमात्रयोरुत्तरयोरन्त्यापे प्रचयस्वरे । 

मात्रा न्यस्ततरकेषाम्‌२* उभे व्याळिः समस्वरे ॥ १७॥ 

२ असंदिरघान्स्वरान्त्र्यात्‌ १°अविकृष्टान ३ 'कम्पितान्‌ । 
१२स्वरितं नतिनिहंण्यात्‌ १३पुवौः नातिविवर्तयेत्‌ ॥१८॥ 
३४जात्यो$भिनिहितइचेव क्षैप्र: प्रड्किष्ट एव च । 

एते स्वाराः प्रकम्पन्ते यत्रोच्चस्वरितोदया: ॥ १९॥४॥ 


॥ इति ऋग्वेदप्रातिञास्ये तृतीयं पटलम्‌ ॥ 
अथ चतुर्थ पटळम्‌ 


'स्पर्शा: पूर्वे व्यञ्जनान्यृत्तराण्यास्यापितानामवज्ञंगमं तत्‌ । 
*घोषवत्परा: प्रथमास्तृतीयान्‌ स्वात भ्ततमानृत्तमेषूदयेष ॥१॥ 
सर्वेः प्रथमरुपधीयमान: शकार: शाकल्यपितुरछका रम्‌ । 
“पदान्तेस्तेरेव तृतीयभूतैस्तेपां चतुर्थानदयो हकारः ॥२॥ 
“विस्याने स्पर्श उदये मकारः स्वेपामेवोदयस्योत्तमं स्वम्‌ । 


ऽअन्तस्थासु रेफवर्ज परासु तां तां पदादिप्वनुनासिकां तृ ॥३॥ 


प्रातिक्षाल्य-कारिका : ९०३ 
“तथा नकार उदये लकारे “डकार शकारचकारवगंयो: । 
९०तकारो जकारलकारयोस्तौ ११तालव्येऽघोष उदये चकारम्‌ ॥४॥ 
१२छकार तयोरुदयः शकारो १ ध्न शाकल्यस्य १ ऽता वदांगमानि । 
१५रेफोष्मणोरुदययोमंकारोनुस्वार तत्परिपन्नमाहु: ॥५॥१॥ 
११ङकारेऽघोषोष्मपरेऽन्तरेके ककारं *०टकारनकारयोस्तु । 
5 आहुः सकारोदययोस्तकारं १<व्यकारे शकारपरे चकारम्‌ ॥६॥ 
११तेऽन्तःपाता २०अङ्कतसंहितानामूष्मान्तानां पटलेऽस्मिन्विधानम्‌ । 
२ ९चित्कम्भनेनोष्मलोपः २ ककुद्मान्‌ २ २सम्राट्शब्द: परिपन्नापवादः ॥छा। 
२४विसरजंनीय आकारमरेफी घोषवत्परः । 
२५ओकार ह्वस्वपूवं २६स्तौ संधी नियतप्रश्रिती ॥८॥ 
२असर्वोपधस्तु स्वरघोषवत्परो रेफं रेफी ते पुना रेफसंघयः ॥ ` 
२८रेफोदयो लुप्यते २९द्राधितोपघा हृस्वस्पा९०कामनियता उभाविमौ ॥९॥ 
३१अघोषे रेफ्यरेफी चोष्माणं स्पर्श उत्तरे । 
तत्सस्थानमनृष्मपरे ११तमैवोष्माणमूष्मणि ॥१०॥२॥ 
१५प्रथमोत्तमवर्गीये स्पर्श वो* *ष्मणि चानते । 
९०व्यापन्न ऊष्मसंधिः स विक्रान्तः प्राकृतोपघः ॥ ११॥ 
३५ ऊष्मण्यघोषोदये छूप्यते परे नतेऽपि ९०सोच्न्वक्षरसंघिवंक्त्र: । 
३८अव्यापत्ति: कलपफेषु वृत्ती **रेफ स्वर्धः पूरघोषेष्वविग्रहे ॥ १२॥ 
४य्नाक्षा इन्दुः स्वघितीवाह एव भूभ्याददेऽ्होभिरुषवंसुयवः । 
आबर्तेमोऽहोरात्याण्यदो पितो प्रचेता राजन्वतंनीरहेति च 1 १३॥ 
४थ्यथादिष्टं नामिपूवः षकारं सकारमन्योऽरिफितः ककारे । 
पकारे च प्रत्ययेऽन्तःपदं तु सवंत्रेवोपाचरितः स संघिः ॥१४॥ 
-४२अत्त:पादं विद्रहेऽकारपुर्वः पतिशब्दे दृचक्षरे पुंस्प्रवादे । 
| ४३क्र कृतं कृधि करत्करित्यपि परेषु ४४पादान्तगते परीति च ॥१५॥३॥ 
| ४४असोऽन्तोऽरेफवतः पारशब्दै परि कृतानि करतीति चेषु । 
अपादान्तीयेष्वपि प्रत्ययेषु ** वास्तोरित्येतत्पतिशब्द उत्तरे ॥१६॥ 
४७आविहँविर्ज्योतिरित्यत्तरक्चेत्‌ ककारो*“ऽथो पान्तपश्यन्तिशब्दी । 
४५३ऴाया गा नमसो देवयुर्दरुहो मातुरिळस्तानि पदप्रवादे ॥१७॥ 
००पुर्वेः पुरः पूरिति पूर्वपद्यान्‌ पदानि चापोद्य नवेतदेवम्‌ । 
५१अस्या य: सोमो बृहतो$स्य पूव्ये उर ज्योतिर्जात इमो वृघोऽ्यः ॥१८॥ 
५२ब्रह्मणो द्वे त्रातऋतो विदुवसुः पश्रेतानि कविशब्द उत्तरे । 
५शपथिशब्दे जिन्वथश्चेतथोमह:** पृथुशब्दे विषवतो वीळितो रज: ॥१९॥ 


९०४ । ऋग्वेदभातिशाल्यम्‌ 


५४कामपोषपूधिशब्देषु रायः * ९पादादिरन्तश्च दिवस्परीति च । 
५७दिवस्पृथिव्या अघमस्पदीष्ट पूर्व पादादौ यदि “१ सस्पदीष्ट ॥२०॥४॥ 
७९शवसो महः सहस इळायाः पात्वित्येक पुत्रशब्दे पराणि । 
६०रायस्खां महस्करथो महस्परं निष्क्रव्यादं निष्कृथ निष्पिपतंन ॥२१॥ 
६१कबन्धं पृथु कण्वासः पुत्रः पातु पथा पयः। 

पायुः पृष्ठं पदं तेषां प्रवादा उदये दिवः ॥२२॥ 
१२र्‌जसस्पात्यन्तस्पथाः कस्काव्या चतुरस्कर । 

स्वादुष्किक निदस्पातु चौष्पितवंसतिष्कृता ॥२३। 
९३तपोष्पवित्रं त्रिष्पुत्वी घीष्पीपाय विभिष्पतात्‌ । 

द्यौष्पिता रजसस्पृष्टो ददृष्पञ्राय नस्कर: ॥२४॥ 

६ ४वसुष्कुविन्मनुष्पिता पितुष्पिता पितुष्परि । 

प्र णस्पुरो मयस्करन्‌ नभस्पथस्त्रयस्परः ॥२५॥५॥ 

“नकार आकारोपघः पद्यान्तोऽपि स्वरोदयः । 
छप्यतेऽ१च््राजा, जग्रसानाडा, जघन्वान्‌ देवहुतमात्‌ ॥२६॥ 
बद्षघानां इन्द्र सोमाँस्‌ तृषाणान्‌ नो देवः देवान्‌ । 

हन्त देवाँ इति चेता आन्पदाः पदवृत्तयः ॥२७॥ 
१८विवृस्यमिप्रायेषु च पीवोअन्ताँ रयिवृधः । 

दघन्वाँ यो जुजुर्वा यः स्ववाँ या तु दहाँ वेति ॥२८॥ 

६९हृतं योनौ वचोभिर्यान्‌ युवन्यूंर्‌, वनिषीष्टेति । 

इकारोकारोपहितो , रेफमेषु ०० स्वरेषु च ॥२९॥ 

७दस्यूंरेको :नूरभि च `ते स्पशरेफसंघयः । 
७इनास्मानुपैतावान्स्फुरान्‌ गच्छान्‌ देवानयाड्‌ वहान्‌ ॥३०॥६॥ 
हिरण्यचक्रान्मायावान्‌ घोषाँस्‌ तान स्विनाविद्वान्‌ । 

पयस्वान्पुत्राना घेह्या यजीयान्पतीनुरोः ॥३१।] 

७४श्वरति चक्रे चमसाँझ्च चो चिच्‌ चरसि च्यौत्नशचतुरर्चिकित्वान्‌ । 
एतेषु सर्वत्र विसजंनीयवद्‌ दीर्घोपघो$०५स्मान्‌ वल्या ।३२॥ 
७६तांस्ते सर्वा '्तान्देवांस्त्वं तास्त्रायस्वावदस्त्वं च | र 
०अविसर्जनीयं परेष्विति ते ` स्पर्शोप्मसंघयः॥३३॥ 

७८नू"; पतिम्यो नु: परणेत्रं नूः पात्रं स्वतवाँः पायुः । 

संघिविक्रान्त एवेष ९न पाहि श्वृणुधीति च ॥३४॥ 
<०नकारस्य लोपरेफोष्मभावे पुर्स्तत्स्थानादनुनासिकः स्वरः । 

< १आदिस्व रश्चोत्तरेपां पदेऽपि < माँस्पचन्या माँगचत्वे मँदचतोरच ।।३५।।७॥ 
< ६इ्‌मित्यन्तलोप एपूदयेषु गभं गावो वत्सं मृजन्ति. पच्यते । 
सखायो विव्याच पुना रिणन्ति रथमित्यल्वक्षरसंघिरेव सः । ।३६॥ 


प्रातिशाल्य-कारिका : ९०५ 
«पुर्‌ पृथ्वधि पूर्वेषु शकार उपजायते । 
हस्वे च पूर्वपदयान्ते चन्द्रशब्दे परेऽन्तरा ॥३७॥ 
९०प्रीति पद्ये कृपरे षकारो “१वनेति रेफः सदशब्द उत्तरे। 
<७परिष्कृण्वन्ति वेघसोऽ“ “स्कृतोषसं “१शौद्धाक्षराः संघय एत उक्ताः ॥३८॥ 
१०भेधातिथौ वरुणान्तव्रतान्तौ स्पर्शान्तस्थाप्रत्ययौ नि हुसेते । 
९१आदित्या देवा वरुणासुरेति यत्यादिषु * *वयमित्यत्र मित्रा ॥३९॥ 
९श्या सुभ्रतीकं निष्कृतं पुरोहितिः क्षत्रं दाशति शवसा -भिषज्यथः। 
९४सो चिन्न्वगस्त्ये दशमे च मण्डले* "सा न्वीयते ९सः पलिक्ती” ०हि षस्तव॥४०॥ 
९८जुगुक्षतो दुदुक्षन्गा अदुक्षद्‌ दुक्षन्‌ वृधेऽस्य दुक्षतानु दक्षि । 
दक्षन्न पतमन्दक्षुषोऽभि दक्षत्‌ कृष्णासो दक्षि हियानस्य दक्षोः ॥४१॥८॥ 

॥इति ऋग्वेदप्रातिञाख्ये चतुर्थं पटलम्‌ 


अथ पञ्चमं परळम्‌ 
'अन्तःपादं नाम्यूपधः सकारः षकारमप्यूष्मपरेयंयोक्तम्‌ । 
अन्यैरेकारान्‌ २नतिरत्र पूर्वा ततो व्यापत्तिर्भेवतीति विद्यात्‌ ॥१॥ 
सूती नकिः स्वेर्व्युर नह्यमि त्री नि हीति स डदूचक्षरेणैव सत्स्य: । 
श्स्वबह्वरेण “पदादयश्च स्थिति स्किति स्नित्य रेफस्य च . स्मिति ॥२॥ 
“एकारेणापि स्विति नःपर चेद्‌ *दीर्घो न स्यिर"यु च नास्पपू्वम्‌ । 
१ १तकारवगंस्तु टकारव्गमन्तःपदस्थोऽपि षकारपुर्व: ॥२॥ 
१२सितां सधस्थात्स्तनिहि स्तवाम स्तवे स्तुवन्ति स्तुहि सीं स्तुत स्थ । 
साहि स्त स्तुप्सत्सि सत्सत्स्वनीति स्तोभेत्यादिइचापि बह्वक्षरान्त्येः ॥ ४1 
१३नि परीति स्व सीत्यादी चकारवर्गीयोदयौ । 
१४दकारे चोत्तरे परान्‌ से स सीति स्वरोदये ॥५॥ १॥ 
१“सेघ स्वापय सस्वजे सस्वजाते ससाद च । 
१८सन्त सन्तः सन्ति पूर्वी स्थु स्था स्थादिति चोत्तरः ॥६॥ 
१अह्‌ पिञ्च तू षिञ्च रजःसु षीदन्नितो पिञ्चताभि, षतः किमु ष्वित्‌ । 
सूरिभिष्ष्याम दिवि पन्तु के ष्ठ प्रति ष्फुर त्री षघस्था कमु ष्वित्‌ ॥७॥ 
१८उ पुवाणो दिवि षन्सुरिभिष्प्यामुच्छन्ति ष्म नू ष्ठिरं वसु षीदति । 
नु ष प्र हि ष्ठो यशसा मही पा वि षा भूयामो षु यति ष्ठनेति च ॥८॥ 
१'वाजी स्तुतो वहन्ति सीं पतिः स्यां दित्ससि स्तुतः । 
अपो सु भ्यक्ष श्रुधि सु त्रिः स्म स्तुहि स्तुहीति न ॥९॥ 
२०युग्मान्तस्थादन्तमूलीयपूर्वेरत्त:पदे नम्यरे्तःपदस्थैः। 
२-झन्यपूर्वेरपि पद्यादिभाक्सन्ने" "का ररेफपृततोपघरच ॥१०॥२॥ 
११४ 


९०६ ; ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 

२३रेफर्कारकारपरः प्रकृत्या २४सं स्पुक्‍्स्व्‌ सस्वेरिति चाक्षराणाम्‌ । ` 
२५सेति चास्य परिपन्नोपधा चेत्‌ २९संयोगस्य चाप्यनुनासिकादे: ॥ १ १॥ 
२७०सहस्त॑ सनिता स्थात्रां सावित्रं सुवरी स्नुषे । 

समुद्रं सदृशा सारे सायकः साधनी सह ॥१२॥ 

सनित स्पष्टः सदृशः सखायं सप्तेरेते सानुशब्दरच पद्याः । 

३८सुते सोमे वक्षणेऽप्रामि चर्षणि स्वभिष्टीत्येवमृपघाइच सर्वे ॥ १३॥ 
२९अभिसत्वा रयिस्थानो यासिसीष्ठाः सिंसक्षि च । 

तिस्तिरे तिस्तिराणा च सिसिचे सिसिचुशच न ॥१४॥ 

१०गोष्ठादिव गोषतमा उपष्टुत्‌ सप्रवादो नाषंदः पर्यषस्वजत्‌ । 
स्वादुषंसदः पुरुषन्तिशन्दः सुषंसदं सुषमिधानुसेविधत्‌ ॥ १५।।३।। 
९१तकारे पू्वंपद्यान्तो व्यापन्नोऽरेफसंहिते । 

नामिपुर्वो ९१विग्नहे तु त्वा त इत्यनुदात्तयोः ॥ १६॥ 
१६अग्निरेकाक्षरस्यादौ २“नकिइचाथो ९) तनुष्विति । 
१+तत्ततन्यृस्ततक्षुस्तं तौग्र्य मित्यृत्त रेषु निः ॥१७॥ 

१शपायुभिः पतृंभिस्त्रिभिर्‌ ददिर्वरस्मय्‌ः शुचिः । 

उत्तरे त्वमितीयृष्टे ९° वावृधृष्टे सधिष्टव ।। १८।। 

गोमिष्टरेम क्रतुष्टं ९नाहुनिष्षिध्वरीः प्रभोः । 

वन्दारुः षष्टिराविस्त्रिर बाह्वो रित्यनुदात्तयोः ॥ १९।। 
““ऋकाररेफषकारा नकारं समानपदेऽवगृह्ये नमन्ति । 
अन्तःपदस्थमककारपूर्वा अपि संध्या: * १ संध्य ऊष्माप्यनि ङ्गृथे ॥२०॥४॥ 
४२न्‌ मध्यमे स्पर्शवगव्यंवेतं ४३परिप्रक्रषीन्द्रादिष चोत्तमेन । 
“ऽतथा शकारसकारव्यवेतं सर्वादिषु **पुर्वपदान्तगं च ॥२१॥ 
“नाभिनिणिक्प्रवादादी *यकारस्पशांसं हितम्‌ । 

“कर्मनिष्ठां दीषंनीथे *'भानुशव्दे “हिनोमि च । ।२२॥ 

* *हृस्वोदय त्वेषपुरवेवमादिषु *२त्रिश अयुष्मादिषु चोभयोदयम । 
“३अहकारेष्वधिकच्यक्षरेबु च पुरुपुनर्दुशचतुर्ज्योतिरादिषु ॥२ ३। | 
*“उल्लयाग्णेध्नुल्याग्ण सुषाम्णे वृषमण्यवोऽधिषवष्या प्रण्यः | 
*'दुढ्यदरणाशदळभप्रवादा दुर्दूभूतमक्षरं तेषु नन्तृ ॥२४॥ 

“व्यवेत विग्रहे विध्नकद्धी रेफोष्माणौ सबपुवी यथोक्तम्‌ । 
**आनीलु त्यं नोनुवुर्नोनुमएच त्रयत्यर्थं च प्र परीति पूर्वी ॥ २५॥५॥ 
““पुरुत्रिया ब्रह्म सुतेषु नेषि प्लृताकारान्तं सषकारमिन्द्र । 
नते सु स्मेति सवनेषु पि स्वरयंमा प्रोर परीति तन: ॥ २६॥ 


प्रातिशास्य-कारिका : ९०७ 
*९हेळो मुञ्चतं मित्राय रांया पूषा गध्यविषच्छकारवत्‌ । 
नव्येभिस्त्मने वाजान्कुणोत द्वे नय प्रतरं परेषु न॥ रणा 
इ्गोरोहेण निगंमाणीन्द्र एणा इन्द्र एणं स्वर्ण परा णुदस्व । 
अग्नेरवेण वाणं शक्र एणमे*१षा नतिर्दन्त्यम्‌ घंन्यमावः ॥२८॥६॥ 
॥ इति ऋण्वेदप्रातिशाल्ये पञ्चमं पटलम्‌ ॥ 


अथ षष्ठं पटलम्‌ 

१स्वरानुस्वारोपहितो द्विरुच्यते संयोगादिः स क्रमोऽविक्रमे सत्‌ । 
२सोष्मा तु पूर्व्येण सहोच्यते सकृत्‌ स्वेना *संयोगादिरपि च्छकारः ॥१॥ 
अपरं रेफात्‌ *स्पर्णं एवं लकाराद्‌ *ऊष्मणो वा अनावसितं “न रेफः । 
९बोष्मा संयुक्तोऽनुपघो १०न तूष्मा स्वरोष्मपरो ११न परक्रमोपघा ॥२॥ 
१२सहातिहाय पवमान यस्य द्वे तने चेत्युपहितः पदादिः । 

छकारो १ देदीर्घेण च मेतिवर्ज \४संयुक्तं तु व्यञ्जनं झाकलेन ॥३॥ 

१ «पदान्तीयो हुस्वपूर्वो ङकारो नकारच करामत उत्तरे स्वरे । 

९६ अनादेणे पटलेऽस्मिन्‌ विधानं सवंत्र विद्यादपि बँङृतानाम्‌ ॥४॥ 
१०अभिनिघानं कृतसंहितानां स्पर्शान्तस्थानामपवाद्य रेफम्‌ । 
संघारणं संवरणं श्रृतेश्च स्पर्शोदयाना ' “मपि चावसाने ॥५॥ १॥ 
१५अन्तस्थाः स्वे स्वे च परेऽपि रक्ता “०लकार ऊष्मस्वपि शाकलेन । 
२१खकारे चैवमुदये ककारः ख्यातेर्घातो ` २रप्शतेर्वा पकारः ॥६॥ 
२३पदान्तीया यरवोष्मोदयाइच स्पर्शा पदादिष्ववरे मकारात्‌ । 
२४असंयुक्तं शाकलं २*तन्न पद्ये स्वित्यृत्तरे २६वा त्वनेकाक्षरात्त्याः ॥७॥ 
२७सर्वत्रेके करणस्थानमेदे वा शाकलं २८प्रथमे स्पशव । 

२५झ्पर्शा यमानननुनासिकाः स्वान्‌ परेषु स्पशेष्वनुनासिकेषु ॥८॥ 

३०न स्पर्शस्योष्मप्रकृते: प्रतीयाद्‌ यमापत्ति \नाभितिघानभावम्‌ । 
३श्यमः प्रकृत्यैव सदृक्‌ \्रति्वा यमेन मुख्यास्ति समानकाछा ॥ ५. 
५४अनन्यस्तु प्रकृतेः प्रत्ययार्थं ९न संयोगं स्वरभक्तिविहन्ति । 
३९यमान्नासिक्या स्वरभक्तिरुत्तरा गाग्यंस्यो ९४ष्मा सोग्भणो ९“वजेयेत्तम्‌॥१०।।२ 
३५नादः परोऽभिनिधानाद्‌ भ्रुवं तत्‌ तत्कालस्थान*°मश्नुति त्वघोषात्‌ । 
४ नासिकास्थानमनुनासिकाच्चेद्‌ * अन्तस्थायाः पू्स्वरूपभेव ॥११॥ 
४४ब्याळे: सर्वत्नाभिनिधानलोपः ४४परक्रमस्वररेफोपघे न । 
४०सुवर्णपूर्वस्य सह्ुवस्य विपयंयो ध्रुवशिष्टेप्परेषाम्‌ ॥१२॥ 
४४रेफात्स्वरोपहिताद्‌ व्यञ्जनोदयादृकारवर्णा स्वरभक्तिरुत्तरा । 
४०विच्छेदात्‌ स्पर्शोष्मपराच्च घोषिणो * <द्राधीयसी तूष्मपरे*१तरा क्रम ॥१३॥ 


९०८ १ दऋण्वेदप्रातिशास्यम्‌ 
७५०सर्वत्रेके स्व॒रभक्तेरभाव॑ ”१रेफोपधामपरे विद्यमानाम्‌ । 
२२अक्रान्तोष्मप्रत्ययाभावमेके ”,पूर्वोत्तरस्वरसरूपताँ च ॥१४॥ 
"४ऊष्मोदयं प्रथमं स्प्शमेके द्वितीयंमाहुरपदान्तमाजम्‌ । 
श्ण्वशातौ खकारयकारा उ एके १९तावेव ख्यातिसदृशेषु नामसु ॥१५॥२॥ 
॥ इति क्रग्वेवप्रातिशाख्ये षष्ठं पटलम्‌ ॥ 
॥ इति प्रथमोऽध्यायः ॥ 


अथ सप्तमं पटलम्‌ 

१दीघ॑ हृस्वो व्यञ्जनेऽन्यसत्वृकाराद्‌ यथादिष्टं सामवशः स संधि: । 
३सेव प्लुतिर्श्या स्वरेषूपदिष्टा ध्योनिमारंगादिषु चोदयादेः ॥१॥ 
श्मक्ष्वित्युकारः प्लवते सवंत्राप्यपदान्तभाक्‌ । 
दसुता याहीत्यतोऽन्येषु पदेष्वच्छेति विग्रहे ॥२॥ 
७अआनाकारोपघरचान्त्यो येत्युत्तरपदस्य य: । 
उदात्तादेद्वेचक्षरस्य “नास्येति व्यज्जनोपघः ॥।३॥ 
१नियूय पिष्टतमयाभिपद्य परास्य संगत्यानुदृश्याभिवृत्य । 
आरम्य संमील्य मक्षुङ्गमाभिरभिव्लग्य यत्र निषद्य वीति च ॥४॥ 
*नाहि जह्यमि वीर्येण कृषीति कृणृथेति च । 
एतान्येकाक्षरे पदे क्षेप्रीभाव्ये \१पराणि च ॥।५॥। 
१२यृक्ष्व मन्दस्व विद्येति हीति \९विद्धि पिब त्विति । 
*ड्जुहोत यज घासथ शिशीत भरेति स्विति ॥६॥ 
*“सु नु हीत्यतेषु परेष्वघेति '*तुम्पतन मुञ्चताद्येति वीति । 
१“सु न्वित्यनयंपरयोरुकारः पदं १८तयोरुत्तरे योज घेति ॥७॥ 
*'मुळयङ्भयां वसुवित्तमं यत्सोमं जातवेदसम्‌ । 
भरतेत्येतेष्वर“पादान्तो२ ९5द्येति करणादिषु ॥८॥ 
न “करण च चित्करते वृणीमहे भवतं कृणोतु भवत स्वस्तये । 
य जियो पूतः सहस्ाणि पुरुभूजा घियायते ॥९॥. 
त 2 सुस्त खै नव्यमेतेषु वय । 

न्महित्वंगीगृंगान: सतेपरं न्वित्यन्त्ये चेन्मतंशव्दाद्रिव:परे ।१०।।२॥ 
` तूतुजानो मतिभिर्मोजनानि नो दद्धि स्तोमं भूरि योनि त्वमेष । 
भरेत्येतन्‌ “न नु चिद्यो *भवेति स्तोतृभ्यो चुम्नी शत मे परेष ॥११॥ 
* शोचा यविष्ठ्यैवा यथा कर्ता यत्सादया सप्त । 
अर्चा मरुङ्भघस्तिष्ठा नः सना स्वः पारया नव्य: ॥ १२।। 


है] a तोत्रे क 
उर जमा ब्रह्मवाहः शंसा गोषूच्छा दुहितवंदा तना । 
| भया ता बघा महो गन्ता मा युक्ष्वा हि सुजा वनस्पते ॥ १३॥ 


प्रातिशाख्य-कारिका : 


३२अग्ने रक्षा णस्तिष्ठा हिरण्ययं सोता वरेण्यं शोचा मरुद्वृघः । 
शिक्षा स्तोतृभ्यो भूमा न्रिवन्धुरः पिबा मघूनां सोता परीति च ॥१४॥ 
३श्सक्ष्व मिमिक्ष्व दधिष्व वसिष्व श्रोत सुनोत हिनोत पुनात । 
विद्म जगृम्म ररभ्म ववन्म क्षाम -सुपप्तनि मन्यत मत्स्व ॥ १५।।३॥ 
सर रद रण जिम्व घारयाषं क्षर यज यच्छ दशस्य साघ सेघ । 
तप रुज मूळ वर्षे यावयात्र श्रवय नमस्य विदाष्ट कृष्व जोष ॥ १६॥ 
सृणुचि श्रणुत यन्त यच्छत स्तव सिम गूहत कुत्र मोषय । 

` दिघृत पचत वृदुच विघ्यताथ'मदथात्त यदीत पाथन ॥१७॥ 
उपागत्याख्खलीक्कत्य वन्राजाविष्टनोरुष्य । 
इष्कर्ते ळिष्व मर्मुज्म बिभयेयतं तच्छतम्‌ ॥१८॥ 
साधेमद्यादिभिः प्लुतैः पादादौ व्यञ्जनोदयम्‌ । 
न्वेववर्ज न संयोगे शेष चापठिते सति ॥१९॥ 
१५ साभ्रे रज यः सेघ राजन्‌ वह हव्यानि यदि मेऽव यामनि । 
बिदा दातारमध धारयाध यदघ ते विएवं पुरु वाचे गाय ॥२०॥॥ 
वह वायो पिब मध्वः पुरु विश्वान्यघ वायु पुरु रास्त । 
यदि मृत्योरघ जिह्वा पुरु विश्वा पिब शुद्ध पिब राये वह कुत्सम्‌ ॥२१॥ 
भरद्वाजेऽचं देवाय यदि वा पुरु दाशुषे । 
वह शुष्णायाध बह्वघ यत्पुरु हीति न ॥२२॥ 
३भकुधीति परेषु सहस्रसां घियं जरित्रे न इति * तत्रेति चान्त्यं । 
३५सहस्येन सुश्जवसं पवस्व द्वे नो अघीत्येषु परेषु तेन ॥२३॥ 
इध्देवं वेनं केतमित्यत्तरेषु दघातेति शुधि वंस्वेति नःपरे । 
४*्वेदेति विइवस्यमृमंमउत्तर * *शुनःशेपे च प्लवते यकारे ॥२४॥ 
४अब्भहोति नो द्वे च गिरः कृणोति ते कृणोत तूतोदिति चोत्तरेषु । 


९०९ 


४३अभीति नो न नवन्ते सतो नरं द्वा सत्त्वित्याग्ने*४ऽषपरे तु मुख्य ॥२५।५॥ 


४श्‍चक्रवंदेते दशस्यन्समुद्रो रथेन नः सप्तकऋषीन्मदन्ति । 
ते वो भयन्ते नियद्धिः कृपीटं रथस्य सोमस्य मती रणन्ति ॥२६॥ 
४ध्ुमुद्र हे स्वर्ण नवग्वशब्दों दशग्वं दंसिष्ठ वसूनि नो वसु । 
चत्रं निवे न यतिम्मः सहन्तः पृथिव्यां निहँसि समत्सु पावक ॥२७॥ 
४अय्रेति चक्रुरादिषु नरः सुपर्णा इति च। 
४न्समुद्रादिषु येनेति “तत्रेति मे सदो रथम्‌ ॥२८॥ 

. *"अवेति नो नु कल्पेषु नूनं वाजेषु पृत्सुषु । 


११ आद्ये चेद्वाजयूंपार्येकमग्नेमधवन्परे ॥२९॥ 
४२रास्वा पितः शतेना नो वर्घस्व सु श्रुधी हवम्‌ । 
मन्दस्वा सु वहस्वा सु बनेमा ते नही नु वः ॥३०।६॥ 


९१० : ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 

“श्पाथा दिवो घाता रयि सृजता गयसाधनम्‌ । 

रास्वा चोरू न शग्धी नः सृजता मधुमत्तमम्‌ ॥३१॥। 

४४जही चिकित्वो वेत्था हि रक्षथा न हता मखम्‌ । 

युयोता शरं स्वेना हि वनेमा ररिमा वयम्‌ ॥३२॥ 

शशप्रप्रा वो अस्मे घामा ह सना ज्योतिरपा वृधि । 

*ऋष्यामा ते वामदेवे जुहोता मधुमत्तमम्‌ ॥३३॥॥ 

यक्ष्वा महे धिष्वा शवो जनिष्वा देववीतये । 

अघा त्वं ह्यद्याद्या इवःश्वः सचस्वा नः स्वस्तये ॥३४।७॥ 
॥ इति ऋणग्वेदप्रातिशास्ये सप्तमं पटलम्‌ ॥ 


अथाष्टमं पटलम्‌ 
*अन्त:पादं विग्रह एष्वपृक्त उकारो व्रजस्य सु धा नमोभिः । 
शुचि पवित्रं तु महीर्न्‌ चाप्लतं सुतस्येति प्यद्युदयोदया न ॥१॥ 
सोमसुतिं चकिराम स्तवाम स्तवाना गुभाय रथं श्रुघीति । 
रैते अस्ति ते महिमनः प्र वोचत प्र वोचं नः सुमना द्वैपदाशच ॥२॥ 
महे दधिध्वं तिर मुञ्च नो मृषश्‌ चर नमध्वं नम ते नयन्त। 
स्वित्यतेष्वेकाक्षरयो: पराणि चेदुपद्रानेऽत्राघ्वरमायुरेत्विति ॥३॥ 
'सदेत्येतद्योतिषुपीतयेपरं `धन्वत्येतत्सोम राट्‌ पुयमानः । 
“यदीति कृथो मनसः कवीनां सबन्धवो गोः सरमेति तेषु ॥४॥ 
“चरेति पुष्टि सोम चर्षणिप्रा १०जनिमेति हृन्ति सं जातवेदाः । | 
* "रन्चयेति येषुकंशासदुत्तरं * रन नःकारे स्वित्युपसातयेपरे ॥५॥ १॥ 
१ ३मह्यात्र जय काव्येन गूघंय भरेति च स्वरितिः प्रत्यये षट्‌। | 
*अमंद पर्ष पिपृत घन्व यच्छत रुहेमेति स्वस्तयउत्तराणि ॥६॥ 
^ १दघिम मदत तन्वि सिञ्चत स्तव वदृतानज रक्षतोक्षत। 
पिपृत पूणत पृच्छत परष स्थ घ हिनवाय जुहोत पश्यत ॥७॥ 
चङ्माकुत्र भूम स्म शिशीत स्तोत पप्तत । 
यथोदयानि सर्वाणि १५त्विति चंकाक्षरोपधम्‌ ॥८॥ 
*>कदा हरिवो वरुणस्य चक्रतुः सूर्येस्य निष्ट्या इव भूम तेषु न। 
` वस्त्राणि हि वाबघे यज्ञियाां ते दंसो द्वे न: स च शक्र तेषु तु ॥९॥ 
१ चक्रमेति द्वैपदे भूरि दुष्कृतं वधता विप्रवचसों जिह्नेयेति। 
२०काण्वायना निष्कृतीरेतयो स्थ २१जाताः सुरथा हवनश्रुतरच ॥१०॥२॥ 
` सवापरं घेति न कौत्सवेमदं २६स्म राशिमित्यादिषु न २४प्रतिष्म च। . 
*"स्म ते परेषु व्रजनं वनस्पते शुभे . परुष्ण्या २१स्म पुरा वृषाकपौ॥ ११॥ 


प्रातिशञाल्य-कांरिका : ९११ 


२७राशि वाजेषु मे सद्य पूषणं तं तृंहृद्धायि मा दुहुणायत: । 

यस्म यद्‌ वृत्रहत्यंषु मावते वातो यं यस्य मद्दुगृंभीयसे ॥१२॥ 
पृच्छा विपश्चितमवा पुरंध्या घा त्वद्विरी रान्वनृयामा त्वोताः । 

जनया दव्यं भुजमा तनूभिर्‌ हा बहतो: वासया मन्मना च॥१३॥ 

3 वेदा वसुधिति रोमा पृथिव्या वोचा सुतेषु घावता सुहस्त्यः । 

मुञ्चा सुषुवुषः स्वाद्मा पितूनामिहा वृणीष्व वोघया पुरंधिम्‌ ॥१४॥ 

१०अबथा स॒ कृणृथा सुप्रतीकं तिरा शचीभिः कृणुता सुरत्नान्‌ । 

ग्मन्ता नहुषोऽनयता वियन्तः स्मा च्यावयन्नीरया वृष्टिमन्तम्‌ ॥१५॥३॥ 

११असुजता मातरं सु रथं हुवे नयता बद्ध स्वापया मिथूदृशा । 

इता जयता गता सवंतातय ईरयथा मरुतो नेषथा सुगम्‌ ॥॥१६॥ 

१२अन्यत्रा चित्पिबता मुञ्जनेजनं धा स्या वोचेमा विदथेष्विता वियम । 

इता नि यत्रा वि दशस्यथा क्रिवि चा बोधाति द्रावया त्वं किरा वसु ॥१७॥ 

९९६ पदेव कतंना श्रुष्टि योधया च जग्रभा वाचम्‌ । 

पायया च तर्पया कामं गातुया च मन्दया गोभि: १८॥ 

१४घा स्यालादेना सुमति वोचा नु व्यथया मन्युम्‌ । 

नेथा च चक्रा जरसं भवता मुळयन्तश्च ॥१९॥ 

३५एवा चन भजा राये ररिमा ते भजा भूरि। 

श्रुची न उभयत्रा ते भजा त्वं मुळया नश्च ॥२०।४॥ 

१६एकादशिद्वादशिनोर्‌ लघावष्टममक्षरम्‌ । 

उदये संहिताकाले ९०नःकारे च गुरावपि ॥२१॥ 

३८दशम चंतयोरेवं ९१षष्ठं चाष्टाक्षरेऽक्षरम्‌ । 

४०व्यूहेः संपत्समीक्योने क्षंप्रवणे'कभाविनाम्‌ ॥२२॥ 

४१न वावृधन्त वातस्पावद्यानि जिघांससि । 

सासह्याम ववृत्याम दीदिह्यष्टममूणुंहि।२३॥ 

४२पुरुप्रजातस्यामि नः इणुहि ््क्षरोपघम्‌। ` 

हयहवोत भवत्त्विन्द्र सदनायास्ति नाम चित्‌ ॥२४॥ 

४९चमसाँ इवाब्रि वसवान द्वादशिनः सृजास्य विमदस्थ । 

सुमखाय घारय ददातु रक्ष धिया दधातु दिघिषेय ॥२५॥५॥ 

४४अङ्ग सरस्वति पञ्च चरन्ति ग्नाभिरिहेन्वसि रण्यसि घाव । 

विद्धि षु णोऽभि षतः सुविताय त्वा समिषान दघीमहि देव ॥२६॥ 

४७जासिषु जासु चिकेत किरासि स्मस्यूप पात्यसि सोम शतस्य । 

आयुषि चेतति विष्टपि मास्त प्रोई्मसि मूधेनि सदा वर्त ॥२७॥ 

४६ प्रदिवि वरुण तमसि तिरसि घृतमिव दिवि मम हि नु विशः । 

उषसि पृथिवि रजसि वहसि' हनति पितरि वि विहि नि मधु ॥२८। 


९१२ ३ ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 
४अहुस्राणि श्रोमतेनासनास चछायामिवेषण्यसि सस्तु पाहि 1 
गोपीथ्याय पवमानो वसन्तान्‌ सख्याय वोचेमहि मानुषस्य॥२९॥ 
४८आव्य भूमेति पादान्तौ व्यञ्जनेषु * श्रुधी हवम्‌ । 
५०सुझा होता स्मा सनेमि घर्मा सं भूषता रणः ॥३ जादा! 


॥ इति ऋण्वेदप्रातिशारुपेः्ण्डग पटलम्‌ ॥. 


अथ नवमं पटढस्‌ 

त्र पूवपदानताः प्लवन्ते वसुमघयोः परयो २बे तुवि । 
इविद्व विभव घन्व रथति शत्रु ुम्न यज्ञेति सहतो भ चाप्लुते ॥१॥ 
४सहप्रवादा उदयास्तमान्ता- इचयम्यपापीति वृतावूवण [| 
७अभीवर्तः सुयवसो रथीतमः पुरूतमोऽपन्तर्ेचे उत्तमः ॥२॥ 
<कृव्दू घान्य मिथु चर्षणि स्तन पिबेति सबंत्र यथोदयं च । 
उत्विष्युकयेत्येता उदये मकारे १ ०प्युक्षेत्यमकारेऽनुनासिके ॥३॥ 
११ पित्र्य माहिनाकृषि भङगुराइव विश्व विदवदेव्य भेषज तुग्रूय पस्त्य । 
सुम्तर्तारातीत्युदये वकारे * २वेम्वादयएच १ इपृद्दनादयस्तु ॥ १४॥ 
यकारे5* ४राति कवि सुक्रतु श्रुधि पितु सुम्न रय्यृताइवेति चैते । 
१न त्वषव सुम्नत वुषेति पद्या एकाक्षरादा उदये यकारे ॥५॥ १॥ 
९६पृशिनाजिरजु मधु पुत्रि जनि कतु वल्गु वन्धुर वृकाडकु दम । 
वुजिनाष्वरीषु वृष मध्य सखि स्तमु दुच्छुनाद्य यवि शत्रु वसु ॥६॥ 
१७बैभु हाढुनि पुष्ट पवंताहुति शुभ्र हृदयामति सह्‌ वृष्ण्य शक्ति । 
सप्ति स्वघिति कृशन वयुनर्ण घुणि हित घित विषु सुतत्विय नीय ॥७॥ 
१ “नतेवाकेनाएववित्सुम्नयन्ता वसुवसु प्रसहानोऽभिवावृते । 
परिवृतं नाभिवृत्याध्ववच्च* पादान्ते २०सुवेत्र परे मघस्य ॥८॥ 
प *अश्वयूपायाइवयू जोःवयोगा सहवाहः सुम्तमन्ततंयन्त । 
सहवसुं सहवत्सतंयुक्ति सहवीरं वयुनवच्चकार ॥९॥ 
२२सुम्नायुजुह्व ऋतायन्नृत/युमुग्रादेव॑ दक्षिणावानृतायो: । 
बृषारवाय सुमयं शतावन्नपीजुवारीवृतोऽनपावृत्‌ ॥१०॥२॥ 
१ सइन्द्रावतः सोमावतीमवायती दीर्घाधियो$मित्रायधो रथीतरः । . 
अन्नावृधं॑ विश्वापुषं॑ वसुजुब॑ विद्वाभवे यज्ञायत्ते घृतावृधा ॥११॥ 
२४सुस्तायजिन्मित्रायुव ऋषीवो देवावान्दिव: । 
एवावदस्य क्षेत्रासाम्‌ ऋताव्ने सदनासदे ॥१२॥ 
` पन्वा प्छूतिः पद्येषु चोत्तरा । 

वृषस्व वन्य वृद्च्वांस वाता वातुवंनो वृतुः ॥१३।। 
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वृते वृषाणा वृषाणो वृजे वन्धि मुजुमृंणुः । 

मृजे मुजीत वानेषां व मेति सदृशादिषु ॥ १४॥ 

२असहेत्यादिः पू्वंपदोपघः सन्नेकाक्षरचर्ष णिघन्ववजंम्‌ । 

२“न तु पादस्याष्टिनोऽन्तं गतस्य *'न द्वादशिनोऽनमिमातिपुवंः ॥। १५॥३॥ 
१°अभिमातिन्‌पृतनोपघस्तु सर्वत्र परे प्लवते यकारे । 
१श्श्वायवादीनामुदयास्त्रिवर्णाः पदेकदेशा इति तान्प्रतीयात्‌ ॥१६॥ 
३२श्रायव यावय च्यावय यामय रामय मामह वावस । 

द्रावय दादृह वावृध तातूष सासह रारप ॥ १७॥। 

आद्यक्षरं प्लुतं तेषाम \९नन्वित्यस्य मध्यमम्‌ । 

३४द्विवर्ण: प्रत्ययोऽन्त्यस्य प्रवादाः षळितः परे ॥१८॥ 
दूणाश ९उक्थशासशचे कारान्तदच दाघुषिः । 

१५पादान्तेऽपद्यः सादनम“ र्चान्ते तु पुरुषः ॥१९॥ 

४१दोषामस्मै राजतोऽक्रत्वनस्पतीन्‌ महीयमानां कति तुम्यमेम्यः । 
उषासमिप्यृत्तरं सवंदेश्यं “पादस्य चेकादशिनो यदन्ते ॥२०॥४॥ 
४ श्यवयुररमयः ससाहिषे ववृधन्तो रमया गिरा ररम्म । 

यवयसि ततृषाणमोषति श्रवयन्तोऽददृहुन्त ते नृषह्ये ॥२१॥ 
४४अ्रवयतं वाजसातौ नुसह्ये विम्वासहं दृणशा रोचनानि । 

न ततृषाणो यमयो ररप्शे पुरुषीणां यवयन्त्विन्दवशच ॥२२॥ 
४*ररक्ष यवय स्तेनं ससाहे यवया वधम्‌ । 

परमथा द्रवयन्त श्रवयन्‌ ररते च न॥२३॥ 

४ष्साह्वांसो वः सत्रासाहं सादन्यं सत्यं तातान । 

नानाम श्रूयाः शुश्रूया रीषन्तं गातूयन्तीव ॥२४॥ 

४अबावतं येषां रीषतोऽदकारे सान्त्यमि तृषाहमपूरुषध्तः । 

सान्ति गुहा तन्वं रीरिषीष्ट जानि पूर्व्योऽभीवृतेव श्रथाय ॥२५।५॥ 
४<साहन्साहा जहूं षन्त प्रसाहं नक्तोषासा सुयंमुषासमरिनमू । 
परिरापः सुनृते जारयन्ती शुश्ूयातं युयुविः सादना ते ॥२६॥ 
४९करन्सुषाहा घुतवान्ति साह्वानुजूयेव सुयवसाद्‌ वृषाय । 
उषासानक्ता पूथुजाघने च राथ्यमी रीरिषत ग्लापयन्ति ॥२७॥ 
-५०अघ्वानयद्रीरिषतप्रावणेभी रथायन्तीवादमायः ससाहे । 
सासाह यूयुधिरिवाश्रथायः पुरुषध्न॑ रीरिपः पुरुषाद: ॥२८॥ 
५१अपुरुषं जाहूषाणेन रीषत ऋतायुभी रथीनां साहिषोमहि । 
पवीतारः कियात्ये पूरुषत्वत #तावरीरिव हव्यानि गामय ॥२९॥ 
२्बृषायस्व प्रसवीता ससाहिषे तातूपाणा तातूपि सादनस्पृशः । 
साह्यामेयान्ति पशुमान्ति जगृधुः पवीतारं सू्यम्‌षासमीमहे ॥३०।६॥ 


॥ इति ऋर्वेयप्रातिञ्ञास्ये नवमं पटलम्‌ ७ 
११५ 


९१४ : ऋष्तेदप्रातिल्ञाल्यम्‌ 
'अथ दशमं पटलम्‌. 
क्रमो २द्वास्यामभित्रम्य प्रत्यादायोत्तरं तयोः । 
उत्तरेणोपसंदष्यात्‌ तथाघंचं समापयेत्‌ ॥१॥ 
इएकवर्णमनोकारं नते सु स्मेति नःपरे। 
पदेन च व्यवेतं यत्‌ पदं तच्च व्यवायि च ॥२॥ 
इं लुप्तान्तं प्लृतादीनि स्कम्भनेनेति लुप्तवत्‌ । 
इतो षिञ्चतावतमः पूर्वे हेपदयोदंयो: ।।३॥ 
स्वसारमस्कृतेत्युभे परं वीरास एतन । 
अतीत्यंतान्यवस्यन्ति “छुतादिप्रभुतीनि च ।।४॥ 
/ 
“पूर्योत्तरकृतं रूपं प्रत्यादानावसानयोः । 
न ब्रूयात्‌ “सवं मेवान्यद्यथासंहितमाचरेत्‌ ॥५।।१॥ 
अअवगृह्याप्यतिक्रम्य सहेतिकरणानि च । 
घक्षिघुक्षिप्रवादौ च विकृतादी प्लुतादि च ॥६॥ 
अन्तःपदं च येषां स्याद्‌ विकारोञ्नन्यकारितः । 
एतानि परिगृह्णोबाद्‌ बहुमध्यगतानि च ॥७॥ 
१अघर्चान्त्यं च *नाकारं प्रागतोऽननुनासिकम्‌ । 
` ५्रत्यादायेव तं ब्रूथादुत्तरेण पुनः सह्‌॥८॥ 
१२उपस्थितं सेतिकरणं ९३केवल तु पदं स्थितम्‌ । 
१४तत्स्थितोपस्थितं नाम यत्रोभे गाह संहिते ॥९। 
१४गष्दुटवर्णे प्रथमे चोदकः स्यात्प्रदशंकः। 
एतदिष्ट ' *समासांस्तु पुनवंचन इङ्गयेत्‌ ॥१०।।२।। 
१इतिपूवंषु संघानं पूर्वे: स्वः स्यादसंहितम्‌ । 
तदवग्रहवद्‌ ब्रूयात्‌ +“संधिनर्षिचंयोभ॑वेत्‌ ॥११॥ 
१९दुष्टक्रमत्वात्समयान्‌ संदध्यात्सवंदा: क्रमे । 
पदेन च पदाम्यां च प्रागवस्येदतीत्य च ॥१२॥ 
२ ०नकारस्योष्मवद्‌वृत्तं प्लतोपाचरिते नतिः। 
प्रदकेषदच प्रगृह्मस्य प्रकृत्या स्यृः परिग्रहे ॥१३॥ 
२ *शौद्वाक्षरागमोऽपेति २ - न्याय यान्त्युत्तरे त्रय: । 
रिफितान्यूष्मणोऽघोषे दूभावः स्वधितीव च ॥१४।।३॥ 
॥ इति ऋग्वेदप्रातिशाल्ये दशसं पटलम्‌ ॥ 
अथैकादशं पटलम्‌ 


१अथाष्येलोपेन यदाह स क्रम: समानकालं पदसंहित द्वयोः । 
“अथो वहुनामविछोपकारणः परैरवस्यन्त्यतिगम्य कानिचित्‌ ॥ १॥ 


प्रातिशाश्य-कारिका : ९१५ १ 
१अपृक्तमेकाक्षरमद्वियोनि यत्‌ तदानुनासिक्यभयादतीयते । 


अनतं च पूर्वेण परस्य कारणं नतेः परस्योभयहेतुसंग्रहात्‌ ॥ २॥ 
“परीत इत्युत्तरमेतयोद्वंयो: परं हि पूर्व नमतीत्यतीयते । 
ततोऽपरे संघ्यमवेक्ष्य कारणं तदथेजं द्विक्रममत्र कुवते ॥३॥ 
“तम:परं रेफनिमित्तसंशयात्‌ तथावरित्येतदपोद्यते पदम । 
अदो पितो सो चिदुषवेसुयवो न घक्षि धुक्षीत्यपि चातियन्ति किम्‌ ॥४॥ 
स्वसारमित्येतदपोद्यते पदं परः सकारोपजनोऽस्क्ृतेति च । 
निरस्कृतेति हयूपसर्गकारितस्‌ तदन्वयाद[चरितं तु पञ्चभिः ॥५॥ 
१“सह्दैति चेमेति च रक्तसंहितं गुणागमादेतनभाविः चेतन । 
पदं च चास्क्रम्म चिदित्यतः परं प्लुतादि चैतानि निमित्तसंशयात्‌ ॥६।१॥ 
९ १द्चभिक्रमं पूवेनिमित्तमानिनस्‌ त्रिषृततमेष्वाहुरनन्तरं हि तत्‌ । 
*२अनन्तरं त्वेव चतुथषष्ठयोः परं कथं तत्र च न द्र्भिक्रमम्‌ ॥७॥ - 
* १अनातूपू््ये पदसंध्यदर्शनात्‌ पदव्यवेतं च पदं व्यवायि च। 
* “ततोऽपरे द्विक्रमम हुराश्रयात्‌ कृताविल॒प्तात्र,हि वर्णसंहिता । ८॥ 
१०पदानुपुव्येण सपूर्वं आ ततस्ततो व्यवेतं च सह व्यवायि च। 
१६ततो निराहेतरयोश्च. ते पदे ततोऽब्यवेतेन परस्य संहिता ॥९॥ 
१अअनन्तरे त्रिक्रमकारणे यदि त्रिभिइच गार्ग्य: पुनरेव च त्रिभिः । 
१<त्रिसंगमे पञ्चभिराष्यंनुग्रहश १२ चतुःक्रमस्त्वाचरितोऽत्र शाकले: ॥। १०॥ 
२"अलोपभावादपरे बहुक्रमं प्रतिस्वमार्षीति न कुवंते क्वचित्‌ । 
२९असवं शस्त्रप्रभृतिष्वनेकशः स्मरन्ति संख्यानियमेन शाकलम्‌ ॥११॥ 
२श्ञयावने पूवंविधानमाचरेद्‌ २ श्यथापद संधिमपेतहेतुषु । 
२४अथो पदाम्यां समयं पदेन च क्रमेष्ववस्येदतिगम्य संदघत्‌ ॥ १२।२॥ 
२५सहेतिकाराणि समासमन्तभाग्‌ बहुक्रमे मध्यगतानि यानि च । 
तृतीयतां गच्छति यस्य सोष्मवाननन्ययोगं विकृतं प्लुतादि च ॥१३॥ ` 
अतीत्य तेषां पदतां प्रदशंयेत्‌ **कृते तु गार्ग्यस्य पुनस्त्र्यभिक्रमे । 
२9अदृष्टवर्णे प्रथमे प्रदर्शनं स्मरन्ति तत््वत्र निराह चोदकः ॥ १४॥ 
२“पदं यदा केवलमाह सा स्थितिर * 'यदेतिकारान्तमुपस्थित तदा । 
९°अथो विपयस्य समस्य चाह ते यदा स्थितोपस्थितमाचरन्त्यृत ॥१५॥ 
. रैरपुनन्नुवंस्तत्र समासमिङ्गयेत्‌ *  स्वरित्यतोःन्येषु च संधिमाचरेत्‌ । 
अवग्रहस्येव हि कालघारणा परिग्रहेऽस्तीत्युपधेत्यनुस्मृता॥ १६॥। 
१९अभिक्रमेतोभयतोऽनुसंहितं ततोऽस्य परचात्पदतां प्रदशयेत ¦ 
यथापदं वान्यतरेण संदघत्‌ न्निधृत्तमेष्वेतदलोपसंभवात्‌ ॥१७॥ 
२५अरकसंष्येत्यपवाद्यते पदं पुनस्तदुकत्वाध्यवसाय पूर्ववत्‌ । 
तथा यदृच्छोपनते बहुक्रमे क्रमेत तस्येकपदानि निःसृजन्‌ ॥१८॥३॥ 


९१६ : त्रहम्वेदप्रातिशाख्यस्‌ 


` , इनकारलोपोष्मरमावमानथेदपेतरागा प्रकृति परिग्रहे .. 
३७नति ९ प्लतोपाचरिते च ऽयत्र च प्रगृह्ममेक़ीभवति स्वरोदथम्‌ ॥१९॥ 
बप्रवादिनो दुणाशदूढ्यवूळभान्‌ “९परेष्वघोषेषु च रेफभूष्मणः। = 

- ४९महाप्रदेशं स्वधितीव चानयेन्‌ * श्नुदेच्च शौद्धाक्षरसंघ्यमागमम्‌।।२०॥ 

४४अभि क्रमे पूव बिधानमाचरेत्‌ पुनर्तुवेस्तत्तरकारित॑ क्रमे। | 
विकारमन्यद्यदतोऽनुसंहितं तदाचरेदन्तगताद्ययोस्तु न॥२१॥ 
४५सक्ृद्यथासंहितमेषु वाचरेत्‌ . पुनविवक्षत्पदमप्यसंदघत्‌। . 
परिग्रहे संधिषु कारणान्वयाद*१विक्रमं दृथूष्मसु चोष्मसंघिषु ॥२२॥ 
४असमानकालावसमानकारणावनन्तरौ वा यदि संनिगच्छतः। 
पदस्य दोषावथ हेत्वसंग्रहे नियुक्तमाष्यंन्यतरेण लुप्यते ॥२३॥ 
४८अकारलोपे' विकृतस्वरोपघे तृतीयभाके प्रथमस्य च धुवम्‌ । 
४१विपर्ययो वेतरथाम्युपेयुषा\ °मथोभयेषामनुनासिकोदये ॥२४॥ 


-५१अथो नतेनोपहितेऽनुनासिके ५९ तथाक्षरस्य क्रम एकपातिनः । 

५४३न चात्र पूर्व: स्वरितेन संहितां लभेत तस्मिभ्नियतस्वरोदये ॥ २५।४॥ 
भयदा च गच्छत्यनुदात्तमक्षरं वशं पदादेर्दयस्य तेन च । 

उदात्तपूर्वे नियतस्वरोदये परो विलोपोऽनिथतो यदावरः।।२६॥` 
*१स्वरेकदेश स्वरितस्य चोत्तरं यदा निहन्यादनिमित्तमक्षरम्‌ । 
५उदात्पूर्वोऽप्यनुदात्तसंगमो यदा स्वरौ द्वौ लभतेऽपि वा बहून्‌ ॥२७॥ 
५८यया प्रकुप्ते स्वरव्संहिते तयोस्‌ तंयोरक्षरवर्णयोस्तथा । 
अदर्शेनेऽनाष्यंविलोप उच्यते त्रमेष्वनाषं बरृवतेऽपरे स्वरम्‌ ॥२८॥ 
'१'अदृष्टमार्ष्यां यदि दृश्यते क्रमे विलोपमेवं ब्रूवतेऽपरे तथा। . 

स करणान्याष्यंविछोपविक्रम क्रमेण युक्तोऽपि बहुनि संदघत्‌ ॥२९॥ 

`°पदं पदान्तरच यदा न गच्छति स्वरावसानं स तु योऽत्र युज्यते । 

तदा न खूपं रभते निराकृतं न चेन्निराहोपनिवृत्य तत्पदम्‌ ३०॥। 
९ *स्थितिस्थितोपस्थितयोद्च दृश्यते पदं यथावद्वययवद्धचुपस्थिते । . 
ववचित्स्थितौ चैवमतोडधि शाकलाः क्रमे स्थितोपस्थितमाचरन्त्युत ॥३१॥ 
* *ऋमेत सर्वाणि पदानि नित्नुँवक्चिति स्मरन्त्या श्चरितं तु नोत्कमेत । 
कमस्य वत्मं स्मृतिसंभवौ ब्रुवन्‌ समाधिमस्यान्वितराणि कीतंयेत्‌ ॥३२॥ 
* “यथोपदिष्टं करमशास्त्रमादितः पुनः पृथक्‍त्वेविविधेन साधवत । ` 

`इति प्र बाभ्रव्य उवाच च क्रम क्रमभ्रवक्ता प्रथमं शशंस च ॥३३॥ 
*ष्क्रमेण नार्थः पदसंहितात्रिदः पुराप्रसिद्धाश्रयपूर्वे मिद्विभिः । 
अङत्स्वसिद्धदच न चान्यसाधको न चोदयापायकरो न च श्रुतः ॥३४॥ ` 


प्रातिशार्य+कारिकाः : ९१७ 


१७असिध्यत: सिद्धिविपयंयो यदि प्रसिष्यतो३सिद्धिविपयंयस्तथा । 
$<सहापवादेषु च सत्सु न क्रम: प्रदेशशास्त्रेष भवत्यनथंक: ॥३५। 
५ *विपयेयाच्छास्त्रसमाधिदर्शनात पुराप्रसिद्धरुभयीरनाश्यात्‌ । 
समभ्युपेयाद्‌ बहुभिइच साधुभि: श्रतेश्व सन्मानकर कऋ्रमोऽथेव।न्‌ ॥३६॥ 


४०ऋते न च द्वेपदसंहितास्वरौ प्रसिध्यत: पॉरंणकर्म चोत्तमम । 
कमा” 'दतोऽप्यग्यजुषां च बृंहणं पदेः स्वरैश्चाष्ययनं तथा त्रिभिः ॥३७॥६॥ 


॥इति ऋणग्वेदप्रातिशाख्ये एकादशं पटम्‌ 


अय टादश पटलम्‌ 
'ऊष्मान्तस्थसोष्मचकारवगों नान्तं यान्त्यन्यत्र विसजेनीयात्‌ । 
*त्रुकारल्कारौ परमधंमूष्मणां नादि तकारादवरे च सप्त ॥ २॥ 
श्नान्योन्येन मध्यमा स्पशेवर्गाः संयज्यन्ते ४न लकारेण रेफः । 
*स्पर्शेवेकारो न परेरनृत्तमंस्‌ ष्तथा तेषां घोषिणः सर्वेथोष्मभि NN 
नान्त्यान्तस्था न प्रथमोष्मभिः परेर “न रेफो रेफेण “न सोष्मणोष्मवान । 
`न स्पर्शेरूष्मा प्रथमः परः सन्‌ ११नानत्तमैः स॒ च सोष्मा च पूवो ॥३॥ 
१ नानुत्तमा घोषिणोऽघोषिभिः सह स्पश स्पर्शा १९नोत्तमा ऊष्मभिः परे:.। ` 
` *छकारस्पर्णैने यकार उत्तरे १ "ष्माणोऽन्योन्येच च * *नक॑ पदेष्विदम्‌ ॥४॥१॥ 
^ ऽनामाझ्यातमृपसर्गो निपातश्‌ चत्वार्याहुः पदजातानि शाब्दाः 
*<तन्नाम येनाभिदधाति सत्त्वं १ १तदाख्यातं येन भावं संघातु ॥५॥ 
*९प्राम्या परा निर्ुरनु व्युपाप सं परि प्रति न्यत्यघि सूदवापि । 
उपसर्गा विशतिरथंवाचकाः सहेतराम्या २ १मितरे _निपाता: 1॥६॥ 
२ २विशतेरुपसर्याणामुच्चा एकार्करा नव । | 
२३आद्युदात्ता दशैतेषाम्‌ २ *अन्तोदात्तस्त्वभीत्ययम्‌ ॥७॥ 
२५क्रिपरावाचकमाख्पातम्‌पसर्गो विशेषकृत्‌ । 
सत्त्वाभिधायक॑ नाम निपातः पादपुरण: ॥८॥ 
२ १निपातानामरथंवशान्निपातनाद्‌ अनर्थकानामितरे च सार्थकाः । 
नेयन्त इत्यस्ति संख्येह वाङमय मिताक्षरे चाप्यमिताक्षरे च ये ॥९॥२॥ 
॥इति ऋग्वेदप्रातिज्ञार्ये द्वादशं पटलम्‌! 
॥इति ह्वितीयोऽष्यायः॥ 


अथ त्रयोदशं पटळम्‌ 
*वायुः प्राणः कोष्ठ्यमनुप्रदात्तं कण्ठस्य खे विवृते संवते वा । 
आपद्यते .स्वासतां नादतां वा बक्तीहायारमुभयं वान्तरोभौ ।।१.। 
शेता वर्णानां प्रकृतयो भवन्ति *शवासोऽघोषाणामिःतरेषां तु नादः 
“सोष्मोष्मणां घोषिणां श्वासनादौ `तेषां स्थानं प्रति नादात्तदुक्तम्‌ ॥२॥ 


९१८ : ऋतण्वेदप्रातिशाह्यम्‌ 
“तद्विशेषः करणं 'स्पृष्टमस्थितं ` स्पष्टं तु प्राग्वकाराच्चतुर्णाम्‌ । 
११स्वरानुस्वारोष्मणामस्पृष्ट स्थितं * *नेके कण्ठ्चस्य स्थितमाहुरूष्मण: ॥ ३॥ 
१३प्रयोक्तुरीहागुणसंनिपाते वर्णीभवन्गुणविशेषयोगात्‌ । 
एक: श्रुतीः कर्मेणाप्नोति बह्वीर्‌ *४एके वर्णाञ्छाश्वतिकान्न कार्यान्‌ ॥४॥ 
१५आहुर्घोषं घोषवतामकारमेकेऽनुस्वारमनुनासिकाताम्‌ । 
१९सोष्मतां च सोष्मणामूष्मणाहुः सस्थानेन **घोषिणां घोषिणेव ॥५।।१॥ 
*<अत्रोत्पन्नावपर ऊष्मघोषौ १शीघ्रतरं सोष्मसु प्राणमेके । 
२०रक्तो वचनो मुखनासिकाम्याम्‌ * १एतद्वर्णात्मगुणशास्त्रमाहुः ॥६॥ 
२२नपुंसकं यदुष्मान्तं तस्य बह्लमिघानजः। 
अनस्वारो दीघंपूर्वेः सिष्यन्तेषु पदेषु सः ।।७॥ 
* रेस: सा सौ सं पदान्तेभ्यः पूर्वोऽनाम्युपघस्तथा । 
यकारो वा वकारो वा पुरस्ताच्चेदसंधिजः ॥८॥ 
२४जिघासन्पांसुरे मांसं पुमांसं पौस्यमित्यपि । 
पदेष्वेवंप्रवादेष्‌ *५नामकार उपोत्तमे ॥९॥ 
२ 'प्रर्किष्टादभिनिहितान्‌ २०मांशचत्वेऽयांसमित्यपि । 
२<एतावानुक्वन्‌स्वारो दीर्घादि *तरथेतरः ।।१०।२॥ 
१०समापाद्यानयृत्तरे पट्‌ पकारे राघो रथो ग्ना दिवो जा त्रश्‍तदच । 
अञ्जःपा दुःप्रेति च पूर्वपद्यावनिङ्गयन्विक्रममेषु कुर्यात्‌ ११ 
३ १समापाद्यं नाम वदन्ति षत्वं तथा णत्वं सामवशाँइच संधीन्‌ । 
उपाचारं लक्षणतश्च सिद्धमाचार्या व्याळिशाकल्यगार्ग्या: ॥ १२।। 
3२ हृस्वाम्घस्वरभक्त्यासमा।प्तामनुस्वारस्योपधामा हुरेके । 
अनुस्वारं तावतेवाधिकं च हस्वोपघं ३ १दीघंपूर्व तदूनम्‌ ॥३॥ 
२५रेफो्त्युकारे च परस्य चार्घ पूवे ह्वसीयाँस्तुं न वेतरस्मात्‌ । 
मध्यं स तस्येव लकारभावे घातौ स्वरः कल्पथताव्लूकारः ॥ १४।।३॥ 
%१अनन्तस्थ तमनुस्वारमाहुर्‌ ३०व्याळि्नासिक्यमनुनासिकं वा 1 
२८संघ्यानि संधयक्षराण्याहुरेके द्विस्था।नतेतेष तथोभयेषु ॥१५॥ 
3१संध्येष्वकारोऽघंमिकार उत्तरं युजोरकार इत्ति शाकटायनः । 
५° मात्रासंसर्गादवरे पृथक्श्रुती ४१ हरस्वानृस्वारव्गतिषङ्गवत्परे ।। १६॥ 
““त्रीणि मन्दरं मध्यममुत्तमं च स्थानान्याहुः सप्तयमानि वाच: । 
डरे यमो5विश्येष च्य ७ 

अनन्तरइचात्र : “ऽसप्त स्वरा ये यमास्ते ४०पृथग्वा ॥१७॥ 

` "तिलो वृत्तीरुपदिशम्ति वाचो विलम्बितां मध्यमां च द्रुतां च । 
*अवृच्यन्तरे कर्मविशेषमाहुर्‌ ४“मात्राविच्ञेषः प्रतिवृत्त्यपति ॥१८॥ ` 


2 


प्रातिद्ञास्म-कारिका : ९१९ 
४ १अस्यासार्े द्वुतां वृत्ति प्रयोगार्थ तु मध्यमाम्‌ । | 
शिष्याणामुपदेशार्थे कुर्याद्‌ वृति विलम्बिताम्‌ ॥१९॥ 
५०चाषस्तु वदते मात्रां द्विमात्रां वायसोऽब्रवीत्‌ । 
शिखी त्रिमात्रो विज्ञेय एष मात्रापरिग्रहः ॥२०।४॥ 
॥इति ऋग्वेदप्रातिञ्ञार्ये त्रयोदशं पटलम्‌ 
अथ चतुदंशं पटलम्‌ 
* १समूदिष्टा वणंगुणाः पुरस्तान्‌ निदिष्टानां सांहितो यर्च घर्मः । 
तदायापायव्यथनानि दोषास्तान्ब्यास्यास्यामोऽत्र निदर्शनाय ॥१॥ 
२निरस्तं स्थानकरणापकषं ९विहारसंहारयोवर्यासपीळने । 
४ओष्डाम्मामम्बूकृतमाह नद्धं दुष्टं “मुखेन सुषिरेण शूनम्‌ ॥२॥ 
६संदष्ट तु ब्रीळन आह हन्वोंः “प्रकषेणे तदु विक्लिष्डमाहु: । 
“जिह्वामूलनिग्रहेग्रस्तमेतन्‌ `नासिकयोस्त्वनुष ङ्गेऽनुनासिकम्‌ ॥२॥ 
५०अयथामात्रं वचनं स्वराणां * `संदंशो व्यासः पीळनं निरासः। . 
१२ग्रासः कण्ठ्ययोर) षनुनासिकानां संदष्टता विषमरागता वा ॥४॥ 
१४सान्तस्थानामादिलोपान्तलोपाव्‌ **अदेशे वा वचनं व्यञ्जनस्य । 
१६अन्योत्येन व्यञ्जनानां विरागो `ऽलेशेन वा वचनं पीळनं वा ॥५॥१॥ 
१८चोषवतामनुनादः पुरस्तादादिस्थानां क्रियते घारणं वा ।' 
११सोष्मोष्मणामनुनादोऽप्यनादो २०लोमश्यं च .कषवेलनमूष्मणां तु ॥६॥ 
२१वर्गेषु जिह्वाप्रथतं चतुष्‌ *२ग्रासो मुख्ये २ रेप्रतिहारदचतुर्थे । 
२४्सरेफयोर्मघ्यमयोनिरासो २५विक्लेश स्थाने सकले चतुर्थ ॥७॥ 
२६अतिस्पर्शो बबंरता च रेफे २७जिह्वान्तास्याँ च वचनं छकारे। 
२८इवासोऽघोषनिभता वा हकारे * १निरासोऽन्येषूष्मसु पीळनं वा ॥८॥ 
३०स्वरात्परं पर्वेसस्थानमाहुर्‌ दीर्धाच्चिरस्त तु विसर्जेनीयम्‌ । 
३१कण्ठ्याद्यया रेफवतस्तथाह ९९२क्तात्तु नासिक्यमपीतरस्मात्‌ ॥९॥ 
इश्संयोगादेख्ष्मणः पुर्वमाहुर्‌ विसजंनीयमधिकं स्वरोपघात्‌ । 
४४परं यमं रक्तपरादघोषाद्‌ २"ऊष्माणं वा घोषिणस्तत्प्रयत्नम्‌ ॥१०॥२॥ 
१६शुनरश्ेपो निष्षपी शास्सि निष्षाळविक्रमा ब्रह्म विष्णुः स्म पूरिनः । 
३अअ्पर्शोष्मसंघीन्स्परोरेफसधीत मिभ्ायाँशच परिपादयन्ति ॥११॥ 
३८स्वरौ कुर्वन्त्योष्ठ्यनिभौ सरेफो तिस्तो मातृस्त्रीन्पितुन्यन्‌ न्‌भिन्‌ न्‌ । 
१९दन््यान्‌ सकारोपनिभानघोषान्‌ रथ्यः पृथ्वी पुथिवी त्वा पृथीति ॥१२॥ 
४ ०ऊष्मान्तस्थाप्रत्ययं रेफपूर्व ह्वस्वं छूम्पन्त्याहुरथाप्यसन्तम्‌। . 
पुरुषन्ति पुरुवारायंमाष्ट्यां हरियोजनाय हरियूपीयायास्‌ ॥१३॥ 


९२० : ऋणग्वेदप्रातिशाल्यम्‌ ` 
४१एऐयेरित्येकारमकारमाहुर्‌ वेयष्वेति क्रमयन्तो यकारम्‌ । 
४२तदेवान्येषु विपरीतमाहुस्‌ ते रय्या वय्यं च हृदय्ययेतिः च ॥ १४॥ 
४ ३अकारस्य स्थान ऐकारमाहुर्‌ लुम्पन्ति च सथमीकारमुत्तरम्‌ । 
बह्वक्षरं द्र्क्षरतां नयन्ति यथोनयीध्वंनयीत्कोशयीरिति ॥१५॥३॥ 


४अतदेव चान्यत्र विपयंयेण कार्य एत्वे सयमीकारमाहुः । 
घातोबिमेतेजयतेनियर्चारभेष्म चाजेष्म नेष्टेति चेषु ॥ १६॥ 
इकारस्य स्थान ऋकारमाहुर्‌ लकारं वा चन्द्रनिणिक्सुशिल्ये । 
5१अनन्तरे तद्विपरीतमाहुस्‌ तालव्ये शङ्गे बिभयाद्विचृत्ताः ॥ १७॥ 
४७तालुस्यानो व्यञ्जनादुत्तरश्चेदयकारस्तत्र यकारमाहुः । 

शुनःशेपः शास्सि ववर्जुषीणामत्के विरप्शीति निदर्शनानि ॥ १८॥ 
““लुम्पन्ति वा सन्तमेनं स्वकारं ज्येष्ठयाय सम्वारच्नापृच्छचम्‌भ्वा । 

४ वयस्यन्त्यन्तमंहतो5व्यायतं तं दीर्घायुः सूर्यो. सुशीतं ऊर्जम्‌ ॥१९॥ 
०लूम्पन्त्यः्तस्थां क्रमथन्ति वतां स्वरात्सस्थानादवरां परां वा । 
स्वस्तयऽघायि -भुवनेयमूवू *१२क्तं ह्वस्वं द्राघयन्त्युग्रं ओकः ॥२०॥४॥ 
*२हकारसोष्मोपहिताद्यकाराद्‌ वकाराद्वा सवंसोष्मोष्मपूर्वात्‌ । 

तत्सस्थानं पूवंमूष्प्राणमाहुस्‌ तुच्छ्यान्दच्या आपृच्छयमूभ्वा ह्वयेऽह्मः ॥२१॥ 
५श्पकारवर्मोपहिताच्च रक्तादच्यं यमं तुप्णृताप्नानमौम्नात्‌ । 
*४अनुस्वारमुपधां वान्यवर्णा स्वरोपवात्सोष्मयमोदयश्चेत्‌ ॥२२॥ 


तडच्नन्त्यञञ्मो जङष्नत ईङलयन्तीः सञ्ज्ञातरूपोऽथ सञ्ज्ञानमिन्द्रः । 
*५सान्तस्थादौ घारयन्तः परक्रमं दामंन्स्यामास्मिन्सु जनाञ्छू_घीयतः ॥२३॥ 
.* रक्त रागः समवाये स्वराणां न नूनं नृम्णं नृमणा नृभिन न । 

“०रक्तात्तु सोष्मा क्रियते हकारो दघ्यङ ह देवान्हवते महान्हि ॥२४॥ 
““संयोगानाँ स्वरभक्त्या व्यवायो विक्रमणं क्रमणं वायथोक्तम्‌ । 

विपयंयो वा व्यततिल्विछेऽज्मन्‌ द्रप्सो ऽनुपन्सा ञ्जं योऽषरंरनेष्ट्रात ॥२५॥५॥ 
५५विवृत्तिषु प्रत्ययादेरदशन यथा या ऐच्छश्‍च य औशिजस्च । 

““इउसंघौ संध्यवचनं च कासुचित्‌ स इदस्ता कस्त उषो यथते ॥२६॥ 
५१समानवर्णासु विपयंयो वा. यथा ह्यूती इन्द्र क आसतश्च । 

` ऽअभिव्यादानं च विवृत्तिपुर्वे कण्ठ्ये ता आपोऽवसा एति दीर्घे ॥२७॥ 

* पन दोषाणां स्वरसंयोगजानामन्तो ग्यः संख्ययाथेतरेषाम्‌ । 
४शाक्यस्तु शास्त्रादधि साघु धर्मों यृक्तेन कृत्स्नः प्रतिपत्तुमस्मात्‌ ॥ २८। ॥ 
**अकारस्य करणावस्थयान्यान्‌ स्वरान्तरूया४ "तद्धि संपन्नमाहुः। 


३७, परानकारोदयवदिवक्षेत क 2) 
स्तव दववर्षेत्‌ सरवेत्र वर्णानिति संपदेषा ॥२९॥ 
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१<झास्त्रापवादातू प्रतिपत्तिभेदात्‌ निन्दन्त्यक्ृत्स्नेति च वर्णशिक्षाम्‌ । 
सतेन शास्तरेनं विशिष्यतेऽन्येः कृत्स्नं च वेदाङ्गमनिन्द्यमाषंम्‌ ॥३०॥६॥ 
॥इति ऋण्वेदप्रातिशास्ये चतुदंडा परम्‌ ॥ 


अथ पञ्चदृशं पटळम्‌ 
"पारायणं वतंयेद्‌ ब्रह्मचारी गुरुः शिष्येभ्यस्तदनुव्रतेम्यः । 
अघ्यासीनो दिशमेकां प्रशस्तां प्राचीमुदीचीमपराजितां वा ॥ १॥ 
एकः श्रोता दक्षिणतो निषीदेद्‌ द्वौ वा षेभूयांसस्तु यथावकाशम्‌ । 
'तिज्वीहि भो३इत्यभिचोदयन्ति गुरु शिष्या उपसंगृह्य सर्व ॥२॥ 
*स ओ३मिति प्रस्वरति त्रिमात्रः प्रस्वार स्थाने स भवत्युदात्तः । 
चतुर्मात्रो वार्षपर्वानुदात्तः षण्मात्रो वा भवति द्विःस्वरः सन्‌ ॥३॥ 
*अध्येतुरष्यापयितुर्च नित्यं स्वगंद्वारं ब्रह्म वरिष्ठमेतत्‌ । 
मुखं स्वाध्यायस्य भवे*न्न चेतत्‌ संदध्यात्स्वाध्यायगतं परेण ॥४॥ 
-प्रचोदितोऽभिक्रमते यथास्य क्रमः परस्ताद्विहितस्तथेव । 
*सर्वोदात्त त्विह तस्मिन्तपुक्तमक्ष्रयुक्तं द्विरुपसिधितं वा ॥५॥ १॥ 
१०अभिक्रान्ते द्वैपदे वाधिके वा पूर्व पदं प्रथमः प्राह शिष्यः । 
११निर्वाच्ये तु भो३इति चोदना स्यान्‌ निरुक्त ओं भो३इति चाभ्यनुज्ञा ॥६॥ 


१२परिपन्नं प्राक्ृतमूष्मसंधि नकारस्य लोपरेफोष्मभावम्‌ । 
असंयुक्तमृपरं रेफसंधि विवृत्तिमित्यत्र निदर्शनानि ॥७॥ 
१४प्रत्यच्चार्येतद्ृचनं परस्य शिष्यस्य स्याद्भो३इति चोदना वा । 
अघंचोंदकंषु तु वर्जयेयुरध्यायान्तेषूभयथा स्मरन्ति ॥८॥ 
१४गुरुः शिष्यस्य पदमाह्‌ मुख्यं समासश्चेदसमासो यदि द्वे । 

९५एतेन कल्पेन समाप्य प्ररं प्रत्याम्नायुस्तं पुनरेव सर्वे ॥९॥ 
१९तत ऊध्वं संततं संवृतेन प्रविग्रहेण मृद्दवग्रहेण । 
सर्वोदात्तत च चचंयेय़ः सवं इमान्युपस्थापयन्तः पदानि ॥१०॥२॥ 
१७अम्यत्परा निर्व्य'प सं प्रति प्र न्यघ्यत्यपा दुःस्वपि पर्यवानु । 
१<आाद्यं स्थितोपस्थितमेकमेषामधंर्चान्ते कुर्यरथो द्विषंघौ ॥११॥। 


१९च घ हि वेति च सर्वत्र तेषामनेकं चेत्संनिपदेद्‌ द्वितीयम्‌ । 

२०समस्यन्तश्च द्विपदाद्यर्घंचो व्यवस्यन्त इतराश्चचययुः॥१२॥ 

२१दक्षिणाय प्रथमं प्रदनमाह प्रदक्षिणं तत उध्वं परीयुः । 

२२एवं सवे प्रसतशोऽध्यायम्‌क्त्वा उपसंगृह्यातिसुष्ठा यथार्थम्‌ ॥१२॥ 

२३प्रइनस्तृचः २४पङक्तिषु तु द्वृचो वा २०४ दे च पडक्तेरधिकाक्षरेषु । 

२६एका च सूक्तं `०समयास्त्वगण्याः परावराध्यौ 3“द्विपदे यथेका ॥१४॥ 
११६ 


९९९ । ऋतण्वेदप्रातिशाव्यम्‌ 
२५सुक्तस्य शेषो$ल्पतरो यदि स्यात्‌ पूर्व स गच्छेद्‌ ९०यदि तु द्वृचो वा । 
४१ते षष्टिरघ्याय उपाधिका वा सूक्तेऽसमाप्ते यदि ते समाप्ताः ॥१५॥ 
३२ उइत्य्धचे गुरुणोक्त आह शिष्य ओं भो३इत्यूचितामूचं च । 
१९अ्चके प्राहुरनुसंहिंतं तत्‌ पारायणे प्रवचनं प्रशस्तम्‌ ॥१६॥३॥ 


_ ॥इति हरवेदप्रातिश्यार्ये पञ्चदशं पटलस॥ 


अथ षोडशं पटळम्‌ 
१गायत्र्युष्णिगनुष्टुप्‌ च बृहती च प्रजापतेः। 
पङक्तिस्त्रिष्ठुब्‌ जगती च सप्त च्छन्दांसि तानि ह ॥१॥ 
अष्टाक्षरप्रभृतीनि *चतुर्भूयः ` परं परम्‌ । 
इदवान्यपि च सप्तैव “सप्त चैवासुराण्यपि ॥२॥ 
*एकोत्तराणि देवानां तान्येवंकाक्षरादघि । 
६्एकावमान्यसुराणां ततः पञ्चदशाक्षरात्‌ ॥ ३॥। 
ऽतानि त्रीणि समागम्य सनामानि सनाम तत्‌ । 
एकं भवत्यूषिच्छन्दस्‌ तथा गच्छन्ति संपदम्‌ ॥४॥ 
<एवं जरिप्रकृतीन्याहुर्‌ युक्तानि चतुरुतरम्‌ । 
5ऋषिच्छन्दांसि “तै: प्रायो मन्त्रः रकोकर्च वतेते ॥५।१॥ 
१०तत्पादो यजुषां छन्दः साम्नां तु द्वावृचां त्रयः । 
गायत्र्यादि जगत्यन्तम्‌ एकद्विव्यधिक ठु तत्‌ ॥६॥ 
आर्षेवत्तत्समाहारो ब्राह्मो वर्गः पत्ुत्तर:। 
१९अक्षराणि तु षट्त्रिशद्‌ गायत्री ब्रह्मणो मिता ॥७॥ 
९९यजुषां षळूचां तिः षद्‌ साम्नां द्वादश संपदि । 
१४ऋषीणां तु त्रयो वर्गाः सप्तका एकघेतरे ॥८॥ 
१०कऋषिच्छन्दांसि *९गायत्री सा चतुविंशंत्यक्षरा । 
अष्टाक्षरास्त्रयः पादाश्‌ चत्वारो वा षळक्षरा: ॥९॥ 
१७३इन्द्र, शचीपतिर्‌ बलेन वीळितः । 
दुश्च्यवनो वृषा समत्सु सासहिः ॥१०।२॥ 
\<पञ्चकाः पञ्च षड्‌ बान्त्यः पदपङवितहि सा भुरिक्‌ । 
द्वौ वा पादौ चतुष्कशच षट्कर्चंकस्त्रिपञ्चकाः ॥११॥ 
१-अघा हीन्द्रेति च तूचौ घृतमरने तमित्यूच: । 
२०अष्टको दशक: सप्ती विद्वांसाविति सा भुरिक्‌ ॥१२॥ 
र *युवाकु हीति गायत्री त्रयः सप्ताक्षरा विराट्‌ । 
सषा पादनिचृन्नाम ग्रायत्र्येवकविलिका ॥१३॥ 
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* षढ्कः सप्तकयोमंध्ये स्तोतृणा विवाचीति । 
यस्याः सातिनिचुन्नाम गायत्री द्विदंशाक्षरा ॥ १४॥ 
२ ९षट्कसप्तकयोमंध्ये स्तुह्यासावातिथिम्‌ । 
षळक्षरः प्रकृत्येष ्यूहेनाष्टाक्षरोऽपि वा ॥१५॥३॥ 
* ४उत्तरोत्तरिणः पादाः षट्‌ सप्ताष्टाविति त्रयः । 
गायत्री वर्धभानेषा त्वमग्ने यज्ञानामिति ॥ १६॥ 
२५अष्टकौ मध्यमः षट्क एकेषामृपदिश्यते । 
२ सनो वाजेषु पादौ द्वौ जागतौ द्विपदोच्यते ॥ १७॥ 

` २७आद्यान्त्यौ सप्तकौ यस्या मध्ये च दशको भवेत्‌ । 
यवमध्या च गायत्री स सुन्व इति दृस्यते ॥१८॥ 
*“षळक्षरः सप्ताक्षरस्‌ तत एकादशञाक्षरः । 
एषोष्णिगर्भा गायत्री ता मे अदव्यानामिति ॥ १९॥ 
5१अष्टाविशत्यक्षरोष्णिक्‌ सा पादेव॑तेते तरिभिः । 
पुर्वावष्टाक्षरो पादौ तृतीयो द्वादशाक्षरः ॥२०॥४॥ 
*०पुरउष्णिक्‌ तु सा तस्मिन्‌ प्रथमे मध्यमे ककुप्‌ । 
११अर्ने वाजस्य तच्चक्षुः सुदेवः समहेति च ॥२१।। 
ऋचो निदशंनायेताः परा यास्ता यथोदिताः। 

` १सप्ताक्षरेश्चलुभिद्दे नदं मंसीमहीति च ॥२२॥ 
पादेरनुष्टुभौ विद्यादक्षरैरुष्णिहाविमे । 
१९ददी रेक्ण इति त्वेषा ककुम्न्यङ्कुझिरा निचृत्‌ ॥२३॥ 
एकादशोऽस्याः प्रथम उत्तमश्चतुरक्षरः । 
१अएकादशाक्षरौ च द्रौ मध्ये चक: षळक्षरः ॥२४॥ 
उष्णिक्‌ पिपीलिकमध्या हरी यस्येति दृश्यते । 
१भताम्यां परः षळक्षरः प्र या तनुशिरा नाम ॥२५।।५॥। 
३९आद्य: पञ्चाक्षरः पाद उत्तरेऽष्टाक्षरास्त्रयः । 
अनुष्टुन्ा्भँषोष्णिक्सागस्त्येऽस्ति पितुं स्विति॥२६॥ 
१५द्त्रिशदक्षरानुष्ट्प्‌ चत्वारोऽष्टाक्षराः समाः । 
९<कृतिद्वो' द्वादक्षाक्षरावेकश्चाष्टाक्षरः परः ॥२७॥ 
९१यस्यास्त्वष्टाक्षरो मध्ये सा पिपीलिकमध्यमा । 
४०नवकौ द्वादशी इथूना ता विद्वासेति काविराट्‌ ॥२८॥ 
४ १तेषामेकाधिकावन्त्यौ नष्टरूपा वि पुच्छामि । 
४२दयाक्षरास्त्रयो विराट्‌ त्रयो वैकादशाक्षराः ॥२९॥ 
४१षण्महापदपङक्तिस्तु षट्कोऽन्त्यः पञ्च पञ्चकाः । 
अमा कस्मे पर्यू षु श्रुष्यग्ने तव स्वादिष्ठा ता ऋचः ॥३०॥६॥ 


९२४ : ऋणग्वेदप्रातिशाल्यस्‌ 
४्चतुष्पदा तु बृहती प्रायः षट्त्रिशदक्षरा । 
अप्टाक्षरास्त्रयः पादास्तृतीयो द्वादशाक्षरः ॥३१॥ 
४१पुरस्ताद्बृहती नाम प्रथमे द्वादशाक्षंरे। 
उपरिष्टाद्वृहत्यन्त्ये द्वितीये न्यङ्कुसारिणी ॥३२॥ 
स्कन्धोग्रीव्युरोबृहती त्रेषैनां प्रतिजानते । 
४७त्रयो द्वादशका यस्याः सा होघ्वंबूहती विराट्‌ ॥३२।। 
४<महो योऽधीत्न तं मत्सीजानमिदजीजनः । 
४९अष्टिनोर्दशकौ मध्ये विष्टारबृहती युवम्‌॥३४॥ 
५०एकागस्त्ये पितुस्तोमे नवाक्षरपदोत्तमा । 
५१दयोश्चोपेदमाहाषं सवे व्यूहे नवाक्षराः ॥३५॥७॥ 
५२ब्रयोदशाक्षरौ च द्वौ मध्ये चाष्टाक्षरो भवेत्‌ । 
अभि वो वीरमित्येषा सा पिपीलिकमध्यमा ।३६॥ 
०शत॒वकाष्ट दश सहेकः परमोऽष्ट च यदि पादाः । 
बृहती विषमपदा सा सत्तः `सुसनितरुग्र ॥३७॥ 
५४प्‌क्तिरष्टाक्षराः पञ्च चत्वारो दशका विराट्‌ । 
५बज्जादेशेऽष्टाक्षरौ विद्यात्‌ सोपसगेषु नामसु ॥३८॥ 
९अयुरमावष्टाक्षरौ पादावयुजौ' द्वादशाक्षरो । 
सा सतोबृहती नाम `“विपरीता विपयंये ॥३९॥ 
९आस्तारपङक्तिरादितः ६१प्रस्तारपङक्ति रन्ततः । 
११संस्तारपङक्तिमंघ्यतो ११विष्टारपङक्तिर्बाह्मतः ॥४०॥८॥ 
११मन्ये त्वा मा ते राधांसि य ऋष्व आग्नि महीति च । 
पितुभृतो नाग्ने तव ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥४१॥ 
६*चतुदचत्वारिशत्‌ निष्टुन्‌ अक्षराणि चतुष्पदा 
एकादशाक्षरैः पादेर्‌ द्रौ चेत्तु द्वादशाक्षरों ॥४९॥ 
प्रायस्योपजगत्येषा परस्यास्य तु सा त्रिष्दुप्‌ । 
१बेराजजागतेः पादेर्‌ यो वाचेत्यभिसारिणी ॥४३।। 
६७नवको दशको वा स्याद्‌ एकोऽनेकोऽपि त्रिष्टुभ: । 
एकादशाक्षररचापि विराट्स्थाना ह नाम सा ॥४४॥ 
६८पूवौ दशाक्षरौ पादा उत्तरेऽष्टाक्षरास्त्रयः । 
विराट्पूर्वा ह नामेषा व्रिष्ट्प्‌ पडःक्त्यत्तरत वा ॥४५॥९॥ 
६५न्रयदचेकादशाक्षरा एकद्चाष्टाक्षर: परः । न 
विराड्रूपा ह नामेषा विष्टुम्नाक्षरसंपदा ॥४६॥ 
७०त्रयइच द्वादशाक्षरा एकद्चाष्टाक्षरः -क्वचित्‌ । 
एषा ज्योतिष्मती नाम ततो ज्योतियंतोःष्टक: ॥४७॥ 


. प्राति्षास्य-कारिका ! ९२५ 


७,चत्वारोष्ष्टाक्षराः पादा एकदच द्वादशाक्षरः । 
सा महाबृहती नाम ०२यवमध्या तु मध्यमे ॥४८॥ 
*रसो चिन्नु सनेमि श्रुष्येव क्रीठन्यद्वग्ननेन्द्रेण । 
नमोवाके बृहद्धिषच ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥४९॥ 
ऽअपञ्चाशज्जगती द्व्यूना चत्वारो द्वादश्ञाक्षराः । 
तदस्या बहुल वृत्तं °*महापङक्तिः षळष्टकाः । 
+अष्टकौ सप्तकः षट्को दशको नवकर्च वां ॥५०। 
ऽअमहवासतोबृहत्यर्घे ` व्यूहयोरेतयोः सह। 
संपाते त्वेति पादान्ते देववान्सप्तरविशके ॥५१॥ 
“अस्मा ऊ षूभे यदिन्द्र सेहान उग्नेति षट्‌ । 
आ यः पप्रौ विशवासां च ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥५२॥ १०॥ 
ऽनद्वावतिच्छन्दसां वर्गा उत्तरौ चतुरुत्तरौ। 
“>प्रथमातिजगत्यासां सा द्विपञ्चाशदक्षरा ॥५३॥ 
“\बट्पञ्चाशत्तु शक्वरी “२ षष्टिरेवातिशक्वरी । 
८३उत्तराष्टिङचतुःषष्टिस्‌ “*ततोऽष्टाषष्टिरत्यष्टिः ॥५४॥ 
*भबट्सप्ततिस्त्वतिघृतिर्‌ ब्घुतिः पूर्वा द्विसप्ततिः । 
दर्वा दाशतयीष्वेता “उत्तरास्तु सुभेषजे ॥५५॥ 
“कृति: प्रकृतिराकृतिर्‌ विकृति: संस्कृतिस्तथा । 
षष्ठी चाभिकृतिर्नाम सप्तम्युत्क्ृतिरुच्यते॥५६॥ 
*°अशीतिश्चतुरशीतिरष्टाशीनिद्िनवतिः । 
षण्नवतिः शतं पू्णमुत्तमा तु चतुःशतम्‌ ॥५७।११॥ 
१तमिन्द्रं प्रो षु सुषुम त्रिकद्रुकेष्वया रुचा । 
सखे च स हि शर्घदच' मध्यमो वर्ग उच्यते ॥५८॥ 
९२आ सु कृतिस्तु प्रक्कतिर्‌ धुवं पूर्वा ततस्तु या । 
आक्ृतियंदि ते मात्रा मेषी विक्कतिरुच्यते ॥५९॥ 
संकृतिस्तु न वै तत्र देवो अग्निस्त्वमिक्ृतिः । 
स्वस्येतयृत्क्ृतिस्तत्र तृतीयो वर्ग उच्यते ॥६०।१२॥ 
॥ इति ऋग्वेदप्रातिशाल्ये षोडशं पटलम्‌ ॥ 


अथ सप्तद्शं पटलम्‌. 
"एवं क्लृप्तप्रमाणानां छन्दसामपदिश्यते। ` 
, २एकद्व्ूनाघिका सेव निचुदूनाधिका भुरिक्‌ ॥ शा 
९विराजस्तृत्तरस्याहुर्‌ द्वाभ्यां या विषये स्थिताः। 
स्वराज एवं पूवस्य याः काश्चेवंगता ऋचः ॥२॥ 
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भ्याः कारिचिद्‌ बहुपादास्तु गायत्र्यो हीनतां गताः । 
अक्षरैबहुभिस्तास्तु गायत्र्य उपधारयत्‌ ॥३॥ 
श्ताराड विराट्‌ सम्राट स्ववशिनी परमेष्ठी । 
प्रतिष्ठा प्रत्नममृतं वृषा शुक्रं जीवं पयः ॥४॥ 
तुप्तमर्णोऽशोऽम्भोऽम्बु वार्यापश्चोदकमुत्तसम्‌ । 
श्देवत॑ छन्दसामत्र वक्ष्यते तत उत्तरम्‌ ॥५॥ 
अन्नेर्गायत्र्यतोञ्धि द्वे भक्त्या देवतमाहतुः । 
सप्तानां छन्दसामूचौ ऽन पङक्तेः “सा तु वासवी ।॥६॥१॥ 
*प्राजापत्या त्वतिच्छन्दा * विच्छन्दा वायुदेवता । 
११ट्विपदा पौरुषं छन्दो **ब्राह्मी त्वेकपदा स्मृता ॥७॥ 
१४एतनव क्रमेणेषां वणंतो भक्तिरुच्यते। 
बतं च सारङ्गमतः पिशङ्गं कृष्णमेव च ॥८॥ 
नीळं च लोहितं चेव सुवर्णमिव सप्तमम्‌ । 
अरुणं इयामगौरे च बन्नु वै नकुलं तथा ॥९॥ 
१५पड्निवर्ण तु वैराजं १९निचृच्छावं १७पृषद्भुरिक्‌ । 
१<ब्रह्मसामग्यंजुर्छन्दः कपिल वर्णतः स्मृतम्‌ ॥ १०॥ 
१२मा प्रमा प्रतिमोपमा संमा च चतुरक्षरात्‌ । 
चतुरुत्तरमृद्यन्ति पञ्च च्छन्दांसि तानि ह्‌ ॥११॥ 
२०हर्षीका सर्षीका मर्षीका सवंमात्रा विराट्कामा । 
इचक्षरादीनि मादीनां वेराजान्यन्‌चक्षते ॥१२॥ 
२ ६अक्षराण्येव सवंत्र निमित्तं बलवत्तरम्‌ । 
विद्याहिप्रतिपन्नानां पादवृत्ताक्षरतंचाम्‌ ॥ १३) 
२१व्य्‌हेदेकाक्षरीभावान्‌ पादेषूनेषु संपदे । 
२३क्षेप्रवर्णा श्च संयोगान्‌ व्यवेयात्सदुशेः स्वरेः॥।१४॥ 
२४पदामेदेन पादानां विभाग्रोऽभिसमीक्ष्य तु । 
छन्दसः संपदं तां तां यां यां मन्येत पादतः ॥१५॥ 
२५प्रायोऽर्थो वृत्तमित्येते पादज्ञानस्य हेतवः । 
२१विदेषसंनिपाते तु पूर्व पूवं परं परम्‌ ॥१६॥३॥ 
अनुदात्तं तु पादादौ नोवर्ज विद्यते पदम्‌ । 
*<पादादावनुदात्तं तु'यदन्यत्तदिहोदितम्‌ ॥१७॥ 
२ १वशेऽस्तीयक्षसीत्येकं ९०तचे चाभिष्ट इत्यपि । 
नेतिपर्वाणि सर्वाणि ११मघुच्छन्दस्यृततावृघो ॥ १८॥ 
गने परेऽघायि १४क्रतशब्दे परे सिघत्‌ । 
हुवे तुराणां यत्पूवं **तूपन्मरत उत्तरम्‌ ॥१९॥ 
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१५प्रेद ब्रह्मेति चैतस्मिन्‌ सूक्ते पादोऽस्ति पञ्चमः । 
सर्वानुदात्तः षट्स्वृक्वादितशच चतुर्दशः॥२०॥ 
९०पादो गायत्रवे राजावष्टाक्षरदशाक्षरी । 
१“एकादशिद्वादसिनौ विद्यात्‌ त्रेष्दुभजागती ॥२१।४॥ 
११बषिष्ठाणिष्ठयोरेषां लघूपोत्तममक्षरम्‌ । 
गुर्वेवेतरयोऋष्षु तद्‌ वृत्तं छन्दसां प्राहः॥२२॥ 
४१एतेद्छन्दांसि वतन्ते सर्वाण्यन्यं रतोऽल्पञ्चः । 
एतद्विकारा एवान्ये सव तु प्राकृताः समाः ॥२३॥ 
४'एक एकपदंतेषां द्वौ पादौ द्विपदोच्यते । 

ते तु तेनेव प्रोच्येते सरूपे यस्य पादतः ॥२४। 
रत्‌ दाशतय्येकपदा काचिदस्तीति वे यास्कः । 

अन्यत्र वेमद्याः सका दशिनी मुखतो विराट्‌ ॥२५॥ 
४१आहुस्त्वेकपदा अन्ये अध्यासानेकपातिनः । 
अध्यासानपि केचित्त्वाहुरेकपदा इमाः ॥२६॥ 

आ वां सुम्ने असिक्न्यां द्वे उरौ देवाः सिषक्तु नः । 
४अ्यादा एकाघिकाः -सन्ति च्छन्दसां चतुरक्षरात्‌ ॥२७॥५॥ 
सन्त्यतिच्छन्दसां पादा एकोत्कर्षेण जागतात्‌ । 
षोळशाक्षरपर्यन्ता एकश्चाष्टादशाक्षरः ॥२८॥ 
४०एकादशैव च्छन्दसि पादा ये षोळशाक्षराः । 

सर्वे त्रिकद्रुकीयासु नाकुलोऽष्टादशाक्षरः ॥२९॥ 
४६अवमंहो$विकर्षण ज्येष्ठा दाशतयीष्वृचाम्‌। 
४७विकरर्षण तु .पार्दशच स हि शर्घं इति स्मृता ॥३०॥ 


४८अणिष्ठा. बहुपादानां भारद्वाजी पुरूतमम्‌ । 
४१अविकर्षेण सौभरी प्रेष्ठम्वादि हसीयसी ॥३१॥ 


*°विराजो द्विपदाः केचित्‌ सर्वा आहुर्चतुष्पदाः । 
कृत्वा पञ्चाक्षरान्पादाँस्‌ तास्तथाक्षरपङक्तयः॥ ३२।६॥ 


॥ इति ऋग्वेदप्रातिश्ञार्ये सप्तदर्श पटलम्‌ ॥ 


अथाष्टादृशं पटळमू 
१बाहँतो बृहतीपुर्वेः ककुप्पूवं स्तु काकुभः । 
एती सतोबुहत्यन्तौ प्रगाथौ भवतो दूचौ ॥१॥ 
श्त्वमङ् प्र प्र वो यह् मा चिद्‌ बृहदु गायिषे । 
बाहँताः काकुभानाहुस्‌ तं गूधेय वयम्विति ॥२॥ ` 
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इअनुष्टुब्दे च गायत्र्यावेष आनुष्टुभः स्मृतः । 
विराजावभिसंपन्नः पद्माक्षयें स उत्थितः ॥३॥ 
४आकृतिव्यंपदेद्यानां प्राय आदित आदितः। 
श्गायत्यादिस्तु बाहँते प्रायो गायत्रबाहँतः ॥४॥ 
४गायत्रकाकुभो नाम प्रायो भवति काकुमे । 
७औए्णिहस्तृष्णिहापूर्व: “पङक्तचन्तः पाङक्तकाकुभः ॥५॥ १॥ 
१तमिन्द्रं च सुनीयरच यमादित्यास एव च। 

अदान्मे पौरुकुत्स्यरच सा ऋचोऽत्र निदशेनम्‌ ॥६॥ 

२ ०महासतोबृहत्यन्तो यो महाबृहतीमुख: । 

स महाबाहँतो नाम १ *वाहंतो बृहतीमुखः ॥७॥ 
१२अयो अतिजगत्यन्तो * श्यवमध्योत्तरोशपि च । 
१४बृहऱ्िस्तं वो नेमिं च वामी वामस्य ता ऋचः॥८॥ 
१५नहि ते विपरीतान्तो *६मो षु त्वा द्विपदाधिकः । 
१०अनुष्टुब्जगती चेव विश्वेषामिरज्यन्तं च ॥९॥। 
१<द्विपदा बृहती चेव स नो वाजेष्वितिं स्मृतः । 
१९कृकुप्पुवेस्तु को वेद स्मृतः काकुभवाहंतः ॥१०॥२॥ 
२०आनृष्टुभौष्णिहं विद्यात्‌ ते म आहुयं आययुः । 
२१ते नस्त्राध्वं बृहत्यादिर्‌ बाहंतानृष्ट्भः स्मृतः॥ ११॥ 
२२अरिन बः पूयं मित्येषोऽनष्ट्प्पझक्तिरेव च । 
२९्यदध्रिगावो अधिग ककुप्‌ च.तिष्ट्बेव च ॥१३॥ 
२५्यदद्य वामनुष्ट्प्‌ च त्रिष्ट्प्‌ चैवोपदिइयते । 


२७यत्स्थो दीर्घेति च त्वेष बृहती त्रिष्टुबेव च ॥१३॥ 


*६आ यन्मा वेनास्त्रिष्ट्प्‌ च जगती चोपदिश्यते । 
*७ता वृषन्तावनुष्ट्प्‌ च महासतोमुखव च ॥१४॥ 

२ “जागतस्त्वददा अर्भा प्रागाथरित्रिष्टुब्‌त्तरः । 
२१उत्तरस्त्रष्टुभस्तस्माज्‌ जगत्युत्तर उच्यते ॥ १५।३॥ 
१त्वमेताञ्जन च दवौ द्रौ स घा राजेति च स्मृतौ । 
३त्वमस्य पारे रजसो जागतो त्रिष्टुबुत्तरौ ॥ १६॥ 
१२सब्यञ्जनः सानुस्वारः शुद्धो वापि स्वरोऽक्षरम्‌ । 
१व्यञ्जनान्यृत्तरस्यव स्वरस्यान्त्य तु पुवंभाक ॥ १७॥ 
९४दिसर्जनीयानुस्वारौ भजेते पुवमक्षरम । 
९०संयोगादिशच 'वेवं च ९१सहक्रम्यः परक्रमे ॥ १८॥ 
९४गुवक्षरं ५८लघु हस्वं न चेत्संयोग उत्तरः | 
११अनुस्वारश्च ४०संयोगं विद्याद्ृथञ्जनसंगमम्‌ ॥ १९॥ 
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४१गुरु दीघं ४२गरीयस्तु यदि सव्यञ्जनं भवेत्‌ । 
लघु सव्यञ्जनं ह्वस्वं ४४ळघीयो व्यञ्जनादृते ॥२०॥४ 
“`छन्दस्तुरीयेण समानसंख्या याश्‌ छन्दसोऽन्यस्य भवन्त्यृचोऽन्याः । 
यावत्तुरीयं भवति स्वमासां तावत्य एता इतरा भवन्ति ॥२१॥ 
४ द्वाम्यामवस्येत्‌ त्रिपदासु पुर्व पादेन पशचात्क्वचिदन्यथेतत्‌ । 
४“मध्येज्वसान तु चतुष्पदानां ४ पत्रिभिः समस्तैरवरैः परैर्वा । ।२२॥ 
“पङ्क्त्यां द्विशो वा तत उत्तरेण निभिः पर्व विपरीतमेतत्‌ । 
* दिशस्त्रिशों वा परतश्चतुर्भिः स्यात्षट्पदानामवसानमेतत्‌ ॥२३॥ 
“'त्रिमिस्तु पूं तत उत्तरं स्याद्‌ द्विशस्त्रिशों वा यदि वा समस्तम्‌ । 
द्वाम्यां पुनः सप्तपदावसानं *द्वास्यां च मघ्येऽष्टपदासु विद्यात्‌ ॥२४॥ 
^१अग्निमीळे दृतेरिव गायन्त्येतमधीन्त्विति । 
अयं चक्रं नकिष्टं च नकिदेवा मिनीमसि ॥२५॥५॥ 
विश्वान्देवान्हवामहे स क्षपो निष्कं सुषुम । 
नहि वां प्रो षु स हि शंस्‌ ता ऋचोऽत्र निदर्शनम्‌ ॥२६॥ 
*<द्वास्यां पादेन द्वाम्यां तु तव त्यत्पञ्चपदाष्टिः । 
` अव्यूहेनातिशक्वरी तृतीयः षोळशाक्षरः ॥२७॥ 
**चतुभिस्तत एकेनाग्ने तमद्येति च । 
“बचतुभिस्तु परं द्वाभ्यां तव स्वादिष्ठा तच्छंयोः ॥२८॥ 
**अरद्वाजाय तच्चक्षुरघीद्‌ वृक्षा दृतेरिव । 
एतासु न व्यवस्यन्त्येके द्वादशकादिषु ॥२९॥ 
*"प्रइनस्तृचः पञ्क्तिष्‌ ठु दुचो वा दे द्वे च पडक्तेरधिकाक्षरेयु । 
एका च सुक्तं समयास्त्वगण्याः परावरार्ध्या द्विपदे यथैका ॥३०॥ 
सुक्तस्य शेषोञ्त्पतरो यदि स्यात्‌ पूवं स गच्छेद्यदि तु द्वृचो वा । 
ते षष्टिरष्याय उपाधिका वा सुक्तेश्समाप्ते यदि ते समाप्ताः ॥३१।६॥ . 
“'सर्वाणि भूतानि मनो गतिरच स्पर्शाश्च गन्धाइच रसाइच सवे । 
` शब्दाश्च रूपाणि च सबंमेतत्‌ निष्टुब्जगत्यौ समेति भक्त्या ॥३२॥ 
&-गु्वेक्षराणां गुरुवृत्ति सवं गुर्वक्षरं तरष्टुभमेव विद्यात्‌ । 
१९कष्वक्षराणां लघुवृत्ति सर्वं ऊध्वक्षरं जागतमेव विद्यात्‌ ॥३३॥ 
१२य्छन्दसां वेद विशेषमेतं भूतानि च त्रेष्टुभजागतानि । 
सर्वाणि रूपाणि चर भक्तितो यः स्वगं जयत्येभिरथामृतत्वम्‌ ॥३४॥ 
॥ स्वर्ग जयत्येभि रथामुतत्वम्‌ ॥७॥ ` 
॥ इति ऋग्वेदप्रातिश्ञारपेऽष्टादशं पटलम्‌ ॥ 


॥ इति तृतीयो$ध्याय: ॥ 
॥ इति ऋग्वेदम्रातिशाख्यं समाप्तम्‌ ॥ 
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स्वः स्वरितम्‌ १।९३ ११३ ` 
स्वाघ्योऽजनयन्धन्वनो `२।४७; १६८ 
हकारसोष्मोपहिताद्यकारात्‌ १४५२; ७४ 


सोष्मोष्मणां घोषिणां ₹वासनादौ १३।६; ६८३ हतं योनौ वचोभिर्यान्‌ ४।६९; ३०४ 


सोऽस्माकं यो द्वेषोभ्यो २४८; १६९ 
स्तः प्रागाथम्‌ १८७; १११ 

स्तोमशब्दे परेऽघायि १७।३२; ८४९ 
स्थानभ्रस्लेषोपदेशे स्वराणां १५५; ८० 
स्थितिस्थितोपस्थितयोइच ११।६१; ६४९ 
स्पर्श एवं लकारात्‌ ६५; ३९४ 

स्पर्शा यमाननन्‌नासिकाः ६।२९; ४१० 
स्पर्शाः पूर्व व्यञ्जनान्यृत्तराणि ४१; २४७ 
स्पर्शे चोषः प्रत्यये पुर्वपद्यः १।८०; १०८ 
स्पर्शवृकारों न परेरनुत्तमंः १२।५; ६६७ 
सपरशोष्मसंघीन्स्पशरेफ १४।३७; ७३३ 
स्पृष्टमस्थितम्‌ १३।९; ६८४ 

स्म ते परेषु व्रजनं वनस्पते ८२५; ४८६ 


हर्षीका सर्षीका मर्षीका १७।२०; ८३७ 
हा पदेव कतना श्रृष्टि ८३३; ४९१ 
हिनोमि च ५।५०; ३७४ ` 

हि पस्तव ४।९७; ३२३ 


ˆ हि षिञ्च तू षिञ्च ५१७; ३४३ 


हुवे तुराणां यत्पूवंम्‌ १७।३४; ८४९ 

हेळो मुञ्चतं मित्राय ५।५९; ३८४ 

होतः सनितः पोतर्नेष्टः १।१०१; १२० 
हृस्वपूवंस्तु सोऽकारम्‌ २२७; १४७ 
हृस्वानुस्वारव्यतिषङ्गवत्परे १३।४१; ७१० 
हृस्वामर्धस्वरभक्त्यासमाप्ताम्‌ १३।३२; ७०३ 
हृस्वोदयं त्वेषपूर्ववमादिषु ५।५१; ३७५ 


पारिभाषिक शब्द-कोष 


अकाल (संधि) :-- (स्थिति) रिफित विसर्ज- अध्यायः--६० अथवा अधिक प्ररनों का समूह 


न्तीय---२--(फल) र्‌ । जैसे--युवोः। 
रजांसि। (प° पा०) ऱ्ऱ्युवो रजांसि 
(सं० पा०) (४२८) । 
अक्षर (571191010):--(1) व्यञ्जन से युक्त 
स्वर-वणं; (11) अनुस्वार से युक्त स्वर- 
वर्ण; (1) केवल स्वर-वणे (११९; 
१८३२) । 
अक्षरपडक्तिः--५-५ अक्षरों के चार पादों 
का छन्दः (१७५०) । 
अघोष (५०००1९४७):--(7) ऊष्मन्‌ श, 
ष, स, अः, > क, प, अं तथा (1) 
वर्गों के प्रथम दो-दो वर्ण--क, ख; च; 
छ; ट, ठ; त, थ; प, फ (१११-१२) । 
अघोषनिभताः--हकार का अघोष के समान 
उच्चारण करना (१४२८) । 
अङ्ग (ए27४):-स्वर (२००९४) आदि 
की दृष्टि से अनुस्वार और व्यञ्जन 
का स्वर-वणं का भाग होना (११२२-२६; 
_ १८३३-३६) । 
.अतिच्छत्वः--५२ अक्षरों से लेकर १०४ 
- अक्षरों तक के छन्द: ( १६७९) । ` 
अतिजगतीः--५२ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८०) । 
अतिधुतिः-७६ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८६) । 
अतिनिचृत्‌:--२० (5७--६-७) अक्षरों 
का गायत्री छत्दः (१६।२२) । 
अतिञ्ञक्बरीः --६० अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८२) । 
अतिस्पदों: -'ईषत्स्पृष्ट' रेफ का अधिक स्पर्श 
करके उच्चारण करना (१४।२६) । 
अत्यष्टि--६८ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६।८४) । 
११९ ` 


(१५३१) । 
अनानुपुव्येसंहिता (3271114 contrary 
to the succession of words): 
पदों के क्रम से न होने वाली संहिता । 
जसे--शुनःदोषम्‌ । चित्‌। निदितम्‌ । 
सहत्रात्‌ । (प° पा०) =शुनर्चिच्छेपं 
निदितं सह्रात्‌ (सं० पा०) (२७८) । 
अनुदात्त (87३४९):-उच्चारणावयवों के 
अघोगमन से उच्चारित होने वाला स्वर 
(३।१) । 
अनुनासिक (78891):--वर्गों के पञ्चम 
वर्ण-ङ, डा, ण, न, म (११४) । 
अनुनासिफः--वर्ण के उच्चारण में नासिकाओं 
का अनावश्यक सम्बन्ध (१४॥९) । 
अनुप्रदान (९111:00 1189091) :-वर्णो 
क्ष मूलकारण-श्वास और नाद (१३। १)। 
अनुलोसान्वक्षर (संधि) (001110118015 
according to sucoession of 
8118७1९5): (स्थिति)एषः, स्यः, सः 
था स्वर--व्यञजन= (फल) केवल विस- 
जनीय का लोप। जैसे--(1) एषः। देवः । 
(प० पा०)=एष देवः (सं० पा); 
(1) स्यः । वाजी । (प° पा०) =स्य 
बाजी (सं० पा०); (11) सः। सुतः । 
(प० पा०)=स सुतः (सं० पा०); 
(ए) न। नि। (प° पा०)=त नि 
(सं० पा०) (२८) । 
अनुष्टुप्ः-३२(=८-८+ ८ ८)अक्षरों 
का छन्दः (१६।३७) ।. 
अनुष्टुप्पुर्व-जगत्यन्त (प्रगाथ) छन्दः :-- 
अनुष्टुप्‌ | जगती = (८-८८-८) 
+ (१२+१२+ १२१२) = ८९ 
(१८१७) । 


९४६ ; शप्वेदप्रातिशाल्यम्‌ . 


अनुष्टुब्गर्भा : - २९ (=५+-८+-८+-८) 
अक्षरों का उष्णिक्‌ छन्दः (१६1३६) । 

अनुस्वार (2076 ॥६52]):-शुद्ध नासिक 
वर्ण=मं (१५) । 

अन्तःपदविदूि (hiatus in the inte- 
rior of ए्0708):--पद के मध्य 
में वतंमान विवृत्ति। जेसे--पुरएता 
(२१३) 

अन्तःपात (संधि ) (1135९11.10115):-दो वरणो के 
मध्य में एक अतिरिक्‍त वर्ण का आगम । 
जैसे--प्रत्यड । सः। (प° पा०) = 
प्रत्यक सः (सं० पा०) (४१६) । 

अन्तःस्था (९०४०९०5): य, र, ल, 
व (१९) । 

अन्वक्षरवक्त्र (संधि):-(स्थिति) विसजनीय-]- 
ऊष्मनू--अघोष व्यञ्जन = (फल)ऊष्मन्‌ 
न॑-अघोष व्यञ्जन। जैसे-समुद्र: । स्थः । 
(प° पा०) =समुद्र स्वः (सं० पा०) 
(४।३६-३७) । 

अपबाद (९४०९078) :--विद्येष नियम 
(१।५३) । 

अपायः विद्यमान वर्णं का अनुच्चारण 
(१४१) ! 

मपुस्तः -एक अक्षर वाला पद। जेसे - 
आ। (१७५; ११३) । 

अभिकृतिः --१०० अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८९) । 

अभिनिधान (11007016689 &rticula- 
६०7): -बपूर्णं उच्चारण--वर्णं का 
अवरोघ और वर्ण की घ्वनि को दबाना 
(६।१७-२८) । 

अभिनिहित (संधि) (पूर्वरूप संधि) (2४0 - 
rbed combination) :--(स्थिति) 
एयाओ--अ>5 (कल)ए या ओ। जैसे -- 
(६) ते। अवदन्‌। (प० पा०)=तेऽ 
ददन्‌ (सं० पा०) (7) पितो इति। 


अरम्‌ । (प° पा०)= पितोऽरम्‌ 
(सं० पा०) (२।३४-५०) । 
अभिनिहित (स्वरित) (९1101011२2 07७ 
bo absorbed combination):— 
(स्िलि)ते+-म॒ = (फल) तेऽ; इत्यादि । 
जैसे-ते । अव॒दन्‌। (प° पा०) = 
तेऽवदन्‌ (सं० पा०) (३।१३) । 
अभिसारिणी :-४४ (= १०+-१०+- १२+- 
१२)अक्षरों का त्रिष्टुप्‌ छन्दः ( १६।६६)। 
अमुतः--५४ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः(१६।५) 
अम्बुः ९० अक्षरों का विराट्‌ छन्दः( १७।५)। 
अस्वूकृतः - होठों. को बन्द सा करके वर्ण का . 
उच्चारण करना (१४।४) । 
अम्भः--८६ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः(१७।५)। 
अर्ण:--७८ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः ( १७।५)। 
अर्थेः--छन्दः के अक्षरों का अन्वय (१७।२५) 
अवप्रहः--5--इस चिल्ल से पृथक्करण 
(१।२८) । 
अवशंगम (संधि) (uninflucnced com- 
0०10180101 ):-(स्थिति)पदान्त स्प्ं+- 
पदादि व्यञ्जन--(फल) बिना विकार के 
संधि । जेसे--वषट्‌ । ते। (प०पा०)= 
वषट्‌ ते (सं० पा०) (४१) । 
अवसान (0७0७6 ):--ऋचाओं में विराम- 
स्थल (१८४६-५७) । 
अष्टिः-६४ अक्षरों का अतिच्छन्दः(१६।८३)। 
अस्पृष्ट (1011-00111801 ) :-स्वर, अनुस्वार 
और ऊष्म-वर्णों के उच्चारण के लिये 
आम्यन्तर-प्रयत्न । इंसमें मुख के उच्चा- 
रणावयवों का थोड़ा भी परस्पर स्पशं 
नहीं होता हे (१३११) । 
अशः- ८२ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः( १७५)। 
आहतिः--८८ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८९) । 
आक्षेप (०३777४ 901088) :--उच्चा- 
रणावयवों का तियंग्गमन (३।१) । 


आख्यात (५९०7४ ):--क्रिया-वाचक पद । 
जेसे--गच्छति (१२।१७) । 

आगम (1150101) :--अतिरिक्त वर्ण का 
आ जाना (वि० वि०५) । 

आनुष्टुभ (प्रगाथ) छन्दः :--अनुष्ट्प्‌ -- 
गायत्रीत-गायत्री =,(८+-८+-८+-८) 
+(८+८+<4)-+-(८1-८+-८)७ 
८० (१८३) । 

आनुष्टुभत्रैष्दुभ (प्रगाथ) छन्द: :-- (1) अनु- 
ष्टुपू-[-विष्दुप्‌ = (८+-८+ ८-८) 
+ (११+११+११+ ११). ७६ 
(१८२४) । 
(र) अन्‌ष्टुपू--त्रिष्ट्प्‌ (विराट्पूर्वा) 
=(८+८+८+९४)+(१०+१० 
--८--८--८) ७६ (१८२७) । 

आनुष्टुभपाङक्त (प्रगाथ) छन्दः :-अनुष्दुप्‌ + 
पङ क्ति = (८८-८८) + 
(८--८--८--८--८) ७२ 
(१८२२) । 

आनुष्दुभौष्णिह (प्रगाथ) छन्दः : -अनुष्टूप्‌ 
उष्णिक्‌ == (८--८--८--८) + 
(१२+८+८)=६० (१८२०) । 

आन्पद-पदवृत्ति:--- (स्थिति) आ¬-पदान्त या 
पद्यान्त न्‌+-स्वर= (फल) औँ स्वर । 
जैसे--महान्‌ । इन्द्रः । (प° पा०) = 
महाँ इन्द्रः (सं० पा०) (४।६५-६७) । 

आपः--९८ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः (१७।५)। 

आयः--अविद्यमान वर्ण का उच्चारण 
(१४१) । 

आयाम ($71९{०1/7९): - उच्चारणावयवों 
का ऊध्वंगमन ( ३।१ ) । 

आस्तारपक्तिः-४०(=८+-८+- १२1 १२) 
अक्षरों का पङ्क्ति छन्द :(१६।५९) । 

आस्थापित (संधि) (०o०mbinati0ns 
of conson2n#8):—व्यञ्जन-संधियाँ 
(४१) 1 

इ्षय--मद-पाठ में सावग्रह पद (१।१०२) । 


पारिभाषिक शब्द-कोच : ९४७ 


उत्कृति:--१०४ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६।८९) । 
उत्तम (0ए0):--सिर में उच्चारित होने 
वाला वरणो का स्थान (5६३४९) 
(१३४२) । 
उदक :--१०२ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
` (१७५) । 
उदय :--अव्यवहित परवर्ती वणं अथवा पद 
(२।१६) 1 
उदात्त (2८५४९) : -उच्चारणावयवों के 
ऊब्वंगमन से उच्चारित होने वाला 
स्वर ( २1१) । 
उदात्तपूर्वे ( स्वरित) ( dependent 
ciroumf]ex) :-- (स्थिति) उ० + 
अ०== (फल) उ०+-स्व° । जैसे- होता 
(३७ )। 
उद्ग्राह (संधि) :-- (स्थिति) अः, ए या ओ-+- 
ह्रस्व स्वर= (फल) अ हुस्व स्वर । 
जंसे--( 1) यः इन््र्य इन्द्र; 
(धं) अग्ने इन्द्रस्च्मग्न इन्द्र; 
( घं) वायो उक्थेभिः=वाय उक्थेमिः 
( २।२७-२९ ) 
उद्ग्राह-पदवृत्ति (संधि): -(स्यिति) अः; ए 
या ओ--दीघ॑ स्वर= (फल) अ--दीघं 
स्वर। जैसे-- (1) कः। ईषते(प०पा०) 
"क ईषते (सं० पा०); (४) तिरन्ते । 
आयुः। (प० पा०)=तिरन्त आयुः 
(सं० पा० ) ( २३०) । 
उद्ग्राहवत्‌ (संधि): (स्थिति) अ.या आञ- 
ऋ== (फल) अ-ऋ | जैसे - (1) प्र! 
ऋभुस्यः। ( प० पा० )=प्र ऋभुस्यः 
(सं० पा०); मधुना ऋतस्य (प० पा०) 
==मघुन ऋतस्य (सं० पा०) (२।३२) । 
उपजगती:-४६ (=१२- १२११-११) 
अक्षरों का त्रिष्टुप्‌ छन्दः ( १६६५ ) । 
उपधा--अव्यवहित पूर्ववर्ती वणे अथवा पद 
(४२९) । 


९४८ ॥ ऋए्वेद्ग्रातिशाण्यम्‌ 


उपभा:--१६ अक्षरों का छन्दः ( १७१९) । 
उपरिष्टाव्‌-बुहतीः-३६(= ८-८८ 
१२) अक्षरों का बृहती छन्द: (१६।४६)। 
उपसर्ग (7९08४107) :--नाम॑ और 
आल्यात के साथ प्रयुक्त होकर अथे के 
प्रतिपादक 'प्र' आदि पद ( १२1१७ ) । 
उपस्थित: - पदपाठ में इति-शब्द से युक्त पद । 
जैसे -बाहू इति (१०१२; ११२९) । 
उपाचरित (संधि) ( ४0112७0 ):-- 


विसजंनीय का सू या ष्‌ होना । जैसे- 
(1) यः। पतिः । (प° पा०) = 
यस्पतिः ( सं० पा०) ; (1) निःऽक्ृतीः । 
(प° पा० )=निष्कृतीः ( सं० पा०) 
(४।४१-६४) । 

उभयमन्तरेणः--क्रम-पाठ (वि० वि० ४) । 

उरल्य (८९३४-३००१४ ): -ऊष्मन्‌-हू, 
अः ( १४०. ) || 


उब्णिक: --२८ (-८८--८-- १२) अक्षरों का 
. छन्दः ( १६1३२ )। 

उष्णिणर्भा २४ (--६--७--११) अक्षरों 
का गायत्री छन्दः ( १६1२८) । 

ऊष्मन्‌ ( 0769/01-5071108) --ह, श, ष, 
स, अः, # क, २ प, अं ( ११०) । 

'चा--पाद-वद्ध मन्त्र ( विश वि० १) ¦ 

एकपदा-एक पाद की ऋचा ( १७४१) | 

ओष्ठ्य (1901818 )-( ¡ ) स्वर--उ, ऊ, 
ओ, भौ; (7) पवर्ग--प, फ, ब, भ, 

` म; (फो) अन्तःस्था-व; (1४) ऊष्मन्‌ 
¬ ४ प ( १४७) । 

औष्णिह (प्रगाथ) छन्दः :--उष्णिक |-सत्तो- 
बृहती = (८+-८+- १२) -- (१२-८ 
१२4८) 5६८ ( १८।७)1 

कङ्‌ : २८ (=८-१२+-८) अक्षरों 
का उष्णिक्‌ छन्दः ( १६।३०)। 

द कङम्त्यङकृझिरा निचुत्‌ :--२७ (== ११- 

१२-४) अक्षरों का उष्धिक (छन्दः) 

(१६२१३) ¦ द्‌ 


कण्ठ्य (27॥0०7७।७):--(1) स्वर--अ, 
आ; (1) ऊष्मन्‌-ह, अः (१।३८-३९) । 

कम्प: (स्थिति) जात्य स्व० या (7) संघिज 
(अभि ०,क्षैप्र या प्रश्लिष्ट)स्व० + उ० या 
स्व॒ ०= (फल) (1) जात्य स्व० या (71) 
संघिज (अभि०, क्षैप्र या प्रर्लिष्ट) स्व० 
--कम्प--उ० या स्व० (३।३४) । 

करण (mode of articulation) 
वर्णो के उच्चारण में आम्यन्तर-प्रयत्म 


(१३।८) । 

काकुभ (प्रगाथ) छन्दः : - ककुप्‌--सतोबृहती 
= (८+१२+८) + (१२+८+ 
१२+८) = ६८ (१८१) । 

काकुभन्नेष्टुभ ( प्रगाथ ) छन्दः :--ककुप्‌-- 
बिष्ट्प्‌=( ८4-१२4८) + (११ 
+ ११+ १२+ १२) = ७४ 
(१८२३) । 

काकुभबाहँत ( प्रगाथ ) छन्दः :--ककुप्‌ -- 
बृह्ती= (८--१२--८) + (८--८ 
+१२+८) = ६४ (१८१९) | 

काविराद्‌:-२०(= ९+- १२4-९) अक्षरों का , 
अनुष्टुप्‌ (छन्दः) (१६४०) । 

कृतिः--३२ (= १२--१२--८) अक्षरों का 
अनुष्टुप्‌ (छन्दः) ( १६३८) । 

कृतिः--८० अक्षरों का अतिच्छन्दः (१६। 
८९) । 

कम (4०1010) :--वर्ण का द्विरुच्चारण 7 
(६।१-१५) । 

कत्रः दो-दो पदों का सहोच्चारण (१०॥ १) । 

क्षत्र (संधि) (यण्‌ संधि) (18800700 
combinations) :- (स्विति) इअ 
== (फल) य्‌ +-अइत्यादि। जैसे --अभि। 
आषयम्‌ । (प° पा०)=अम्पार्षयम्‌ 

, (२२१२३) । ; 

प्र (स्वरित) (circumflex due to 
hastened combination):— 
(स्मिति) इय-भ॒ = (फल) य॑; इत्यादि । 


जैसे -नु । इन्द्र । (प० पा०) =न्वि्द 


(सं० पा०) (३।१३) । 
क्ष्वेळनः -एक अधिक शीत्कार ध्वनि (118- 
878 80070) का उंच्चारण करना 


(१४२०) 

गरीयः (1087101 ):--व्यञ्जन से युक्त 
दीघं अक्षर (१८४२) । 

शायत्रः--८ अक्षरों का पाद (१७३७) । 

गायत्रकाकुभ (प्रगाथ)छन्द।-गायत्रीत- ककुप्‌ 
= (८--८--८) + (८+१२+४) 
=५२ (१८६) । 

गायत्रबाहंत (प्रगाथ ) छन्दः :-गायत्री--बृहती 
=(८+८+८)+(०+४+१२ 
+८)=६० (१८५) । 

गायत्री: - २४(=८-+८+०या नन 
६--६) अक्षरों का छन्दः (१६।१६) । 

गुरु (स्वर) (heavy): (1) आ; ऋ 
ई, ऊ, ए, ओ, ऐ, औ, ई३; (11) 
अ, ऋ, इ, उ--यदि इनके बाद में 
संयुक्त . प्यञ्जन अथवा अनुस्वार हो 
(१।२०-२१; १८४१) । 

ग्रस्तः--जिह्ना के मूल का निग्रह करके वर्ण 
का उच्चारण करना (१४८) । 

घोषवत्‌ (सघोष) (₹००९१):-(7) वर्गों 
के तृतीय, चतुर्थ और पञ्चम वर्णे-- 
ग, घ, ङ; ज,झ, ञ्य; डः ढेः ण; 
द, घ, न; ब, भ, म; (7) अन्तःस्था 
य, र, ल, व; (१1) ऊष्मनू--ह (१ 
१२ भाष्य) । 

चतुःक्रमः-चार पदों का क्रम-वगे (११।१९)। 

जगतीः--४८ (5-१२--१२--१२+-१२) 

अक्षरों का छन्दः (१६७४) । 


जागतः--१२ अक्षरों का पाद (१७३८) । - 


जागतत्रैष्टुम(प्रगाथ) छन्‍्द:--जगती-- 
त्रिष्यप--(१२--१२+- १२-+-१२)+(११ 
--११--११--११) 5८९२ (१८२८) । 


` पारिभाषिक शब्द-कोष : ९४९ 


जात्य (स्वरिव) (independent circum- 
1९३):-स्वभाव स्वरित-- (1) अपूवं = पूर्व 
में कोई स्वर नहीं--स्व० (1!) अनुदात्तपूर्व 
=अनु०¬-स्तर० (३।८) । 
जिह्वामूलीय ($०८०5 [०१५०९१ ४६ 
the root of the tongue):—(i) 
स्वर--ऋ, ऋ, लू, लू; (1) कवगं-क, ख; 
ग, घ, ङ; (17) ऊष्मन्‌-)क (१४१) । 
जीवः--६६ कक्षरों का विराट्‌ छन्दः (१७।५)। 
उयोतिष्मतीः-४४(= १२4-१२4 १२य-८) 
अक्षरों का त्रिष्टुप्‌ छन्दः (१६।७०) । 
तनुक्षिरा:-२८ (= ११4-११६) अक्षरों 
का उष्णिक्‌ छन्दः ( १६।३५) । 
तारादः--२२ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
(१७५)। 
तालव्य (]00106815) :-स्वर-इ, ई, ए, ए; 
(४) चवर्गे-च, छ, ज, झ, झा; (ii) 
अन्त:स्था-य; (1४) ऊष्मनु-श(१॥४२) 
तृप्तः--७४ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
(१७५) । 
तैरोव्यञ्जन (स्वरित) (८॥०८mflex 
intervened by consonant):— 
(स्यिति)उ०--व्यञ्जन--अनु०= (फल) 
उ०-}-व्यञ्जन-{-स्व० । जेसे-अरिनम्‌ । 
इक । (प° पा०) = भुरिनमीळे (सं० 
पा०) (३१७) । 
त्रिक्रमः - तीन पदों का क्रम-वगं (११।१७)। 
बरिष्दुप्‌ : -४४(=११य-११य- ११-११) 
अक्षरों का छन्दः (१६।६४).। 
रैष्ुभः--११ अक्षरों का पाद ( १७३८) । 
्ष्टुजागत (प्रगाथ ) छन्द::-त्रिष्ट्प 4 जगती 
= (११+११+ ११-११) (१२ 
)-१२+१२+ १२) =९२ (१८२६; 
१८२९) । ३ 
दन्तमूलीय (:००००७ produced at 
the root of teetr):—() तवर्ग 


३ ऋष्वेदप्रातिशास्यम्‌ 


त, य, द, घ, न; (11) अन्तःस्था-र, छ; 
(अ) ऊष्मन्‌ -स (१४४-४५) । 
दीर्घ (स्वर) (10708) :-आ, ऋ, ई, ऊ, 

ए, ओ, ऐ, औ (११८) । 
दोघं विवृत्ति (1018 11805) :--जिस 
विवृत्ति में एक ओर या दोनों ओर दीघं 


९५० 


स्वर हों । जसे- (1) नृषा असि; (71) ` 


य आनयत्‌; (71) ता आपः (२७९) । 

बुःस्पुष्ट (81211 ०००३०) :—अन्तःस्था- 
वणो का आम्यन्तर-प्रयत्न जिसमें मुख के 
उच्चारणावयवों का थोड़ा सा स्पशं 
होता हे (१३।१०) । 

ष्रुत (१५।०।):—बोळने की तीव्र गति 
(8९९१) (१३४६) । 

हिक्रमः- दो पदों का क्रम-वगं (११६) । 

हिपदाः -२४ (= १२-१२) अक्षरों का 
गायत्री छन्दः (१६२६) । 

हिपदाः -दो पादों की ऋचा (१७४१) । 

द्विपदापूर्व-बृहत्युत्तर (प्रगाथ) छन्दःः--द्विपदा 
ञ-बृहती = (१२-१२) +- (१३+-८ 
+१३) =५८ (१८१८) । 

द्विषंधि (विवृत्ति) (1180505 ad mi- 
tting twofold combins- 
६००): एक मध्यवर्ती स्वर-वर्ण के 
दोनों ओर स्वर-वणों का होना । जैसे- 
तस्मा उ अद्य (२८०) । 

घृति :-७२ अक्षरों का 
(१६८५) । 

भ्रुवः अभिनिधान से वाद में उच्चारित होने 
वाला नाद (६।३९-४२) । 

नतिः दन्त्य वर्ण का मूर्धन्य होना । जैसे -- 
(1) ते। सु। नः। (प० पा०) =ते षु 
णः (सं० पा०); (ए) पितृष्यानम्‌ । 


अतिच्छन्दः 


(प० पा०)=पितृयाणम्‌ (सं० पा०) - 


(५१-६१) । 
नष्टरूपाः-३२ (=९-- १०-१३) अक्षरों 
का अनुष्टुप्‌ छन्द: ( १६।४१) । 


२ ०० 


नाद (५००४ ):--सघोष-वर्णों की मूलभूत 
वायु (१३५) । 

नाम (707): --्रव्य-वाचक पद । जैसे -- 
अश्व (१२।१७) । 

नामिन्‌ (cerebralizing vowels):— 
अ, आ से भिन्न स्वर-वणे=ऋ, ऋ, इ, 
ई, उ, ऊ, ए, ओ, ऐ, औँ ( १६५) || 

नासिक्य (1188918 ):--(1) नासिक्य--' 
(ए)यम; (1) अनुश्वार-अं ( १४८ )। 

निचुत्‌ :--१ अक्षर से न्यून छन्दः (१७२)। 

निपात (1291717016):---नाम, आख्यात और 
उपसर्ग को छोड़कर अन्य “च' आदि पद 
(१२।१७)। 

नियत (संघि):-(स्थिति)आः+-सघोष व्य- 
ञ्जन= (फल) आ+-सघोष व्यञ्जन। 
जेसे-मुनानाः। यन्ति। (प० पा०) = 
पुनाना यन्ति (सं पा०) (४२४) । 

नियत (संघि) :-(स्थिति) ह्रस्व स्वर+-रिफित 
विसर्जेनीय+-र्‌ = (कल)दीषं स्वर+-रि- 
फित विसर्जनीय+-र्‌ । जैसे -घातः। 
रत्नम्‌ । (प° पा०)==प्राता रत्नम्‌ 
(सं० पा०) (४२९) । 

निरस्तः-किसी वर्णं का अपने उच्चारण- 
स्थान अथवा उच्चारणावयव से ग्रथावत्‌ 
उच्चारण न होना (१४।२) । 

निर्भुज : -संहिता-पाठ (वि० वि० ३ ) 1 


' न्यझ्कुसारिणी (स्कन्धोग्रीवी, उरोबृहती ) :-- 


३६ (=८+-१२+-८+-८) अक्षरों 
का वृहती छन्दः ( १६४६) । 
न्याय (£०7९7॥] 711९): सामान्य नियमं 
(१५३) । 
पक्तिः ४० (--८-)-८--८--८--८) 
अक्षरों का छन्दः (१६।५४) । 
पञ्चाल-पदवृत्ति (संघि):-(स्थिति) (1) अः+- 
य= (फल)ओ-|-ब; (.1) प्राकृतं ओ-7 
अ=ओ¬-अ; (कोई विकार नहीं)। 
जैसे-(1) यः । अस्मै । (प०पा०)--यो अस्मै 


(सं०पा०);(7) प्रो । अयासीत्‌ । (प०पा०) 
==प्रो अयासीत्‌ (सं० पा०) (२३३) । 
पदपडक्तिः--२५ (5-५--५--५+-५+-५ 
या ४--६+-५--५+५) अक्षरों का 
गायत्री छन्द: (१६।१८) । 
पदधुत्ति (संधि) (hiatus between two 
W०7१5):- (स्थिति) मः, ऐ या औ-- 
स्वर= (फल) आ+-स्वर। जैसे-(1) 
याः। ओषघीः। (प० पा०)=या 
ओषघीः; (11) अन्वेतव । उ। (प° 
पा०) =अन्वेतवा उ (सं० पा०) ; (11) 
उभौ। उ। (प° पा०)=उभा उ 
(सं० पा०) (२।२७-२९) । 
पद्यः-- (पद-पाठ में) सावग्रह पद का आघा 
भाग (१।६१) । 
दय:--७० अक्षरों का विराट्‌ छन्दः (१७५) 
परभेष्ठी:-४२अक्षरों का विराट्‌ छन्दः(१७।५)। 
परिप्रह (repetition with ‘iti’ inte- 
70०६९१) :--पदपाठ में मध्य में 'इति' 
रखकर पद को दोहराना । जेसे-सत्यानृते 
इति सत्यानृते (३।२३) । 
परिपन्न (संघि):--(स्थिति) म्‌ञ-र्‌ या ऊष्मन्‌ 
= (फल) अं-र्‌ या ऊष्मन्‌ । जेसे-() 
होतारम्‌ । रत्नऽघातमम्‌ । (प० पा०) = 
होतारं रत्नघातमम्‌ (सं० पा०); (1) 
वसुम्‌ । सूनुम्‌ । सहसः। (प० पा०) = 
वसु सून्‌, सहसः (सं० पा०) (४।१५) । 
पाइक्तकाकुभ (प्रगाय) छन्दः : ककुप्‌ . 
- पङक्ति = (८--१२--८)+ (41. 
८न-८--८--८) ६८ (१८४८) । 
पादनिचुत्‌:-२१ (5-७--७--७) अक्षरों 
का गायत्री छन्दः (१६1२१) । 
पिपीलिकमव्यमा:--२२-- (१२--८--१२) 
अक्षरों का अनुष्टुप छन्दः (१६३९) । 
पिपीलिकमष्यमा--२४(--१३--८--१३) 
अक्षरों का बृहती छन्दः (१६।५२) । 


पारिभाषिक झष्छ-्कौच । ९५१ 


पिपीलिकमध्या:--२८ (=११+-६ञ-११) 
अक्षरों का उष्णिक छन्दः (१६३४) । 
पीछन:--उच्चारण के समय उच्चारणस्थान 
और उच्चारणावयव का अनावर्स्यक 
संकोचन (१४३) । 
पुरउष्णिक्‌: २८ (=१२--५--८) अक्षरों 
का उष्णिक्‌ छन्दः (१६1३०) । 
पुरस्ताद्बुहृतीः-३६(= १२+ ८+-८+ ८) 
अक्षरों का बृहती छन्दः (१६।४६) । 
प्रकृतिः--८४ अक्षरों का अतिच्छन्दः(१६।८९) 
प्रगाथः--दो या तीन छन्दों का समूह 
(१८१-३१) । 
्रगृहीतपद (संहिता) :--(स्थिति) अविकृत 
स्वर-वर्ण{-स्वर-वणं = (फल) अविकृत 
स्वर-वणं+-स्वर-वणं । जेसे-( 1 ) 
इन्दो इति=इन्दो इति; (7) अतप्य- 
माने अवसावन्ती अनु = बतप्यमाने 
अवसावन्ती" अनु (२।५४) । 
प्रगृह्यः परवर्ती स्वर-वणं के साथ विकार 
संभव होने पर भी विकार को प्राप्त न 
करने वाले स्वर-वणं (१।६८-७५) । 
प्रचय ( ३००८०]2४०० ):-- (स्थिति 
स्व०†-अनु ०= (फल) स्व०--प्रचय । 
ज॑से-इमम्‌ । म । गङ्ग । (प° पा०) 
==इःमं में गङ्गे (सं० पा०) (३।१९) । 
प्रतिकष्ठ (irregular 1071181018) :- 
निपातन-सिद्ध (१५४) । 
प्रतिमाः १२ अक्षरों का छन्दः (१७१९) । 
प्रतिलोमान्वक्षर (संचि) (००mbina- 
tions contrary to the succ- 
ession of syllables):-(स्थिति) 
व्यञ्जन+-स्वर= (फल) वर्ग का प्रथम 
व्यञ्जन>वर्गं का तृतीय व्यञ्जन. 
स्वर । जैसे-यत्‌ । अञ्जु । (प० पा०)। ` 
==यदङ्ू (सं० पा०) (२।९) 1 
प्रतिष्ठा:--४६ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः । 


९५९ : -डग्वैदम्रातिशाएयस्‌ 


प्रतिहारः जिह्वा का दाँतो के साथ आवः 
इयकता से अधिक स्पशं (१४।२३) । 
परतण्णः-पद-पाठ (वि० वि० ३) । 
प्रस्तः-५० अक्षरों का विराट्‌ छन्दः( १६।५) 1 
प्रमाः--८ अक्षरों का छन्दः (१७१९) । 
प्लुत (7018080 ):--तीन मात्राओं का 
स्वर-वणे (१३०) । 
च्लुति:-- (107ष्टा110111४) हुस्व स्वर का 
दीर्घ होना । जैसे-मक्षुञ्मक्ष्‌ । कृणुहि । 
(प० पा०) =मक्षूमक्षू कृणुहि (सं० 
पा०) (७।१-९।५२) । 
प्र्नः--दो अथवा तीन ऋचाओं का समूह 
(१५२३) । 
प्रथित (संघि):-(स्थिति)अः--सघोष व्यञ्जन 
= (फळ) ओ--सघोष व्यञ्जन। जैसे-- 
देवः । देवेभिः। (प° पा०)=देवो 
देवेभिः (सं० पा०) (४२५) । 
प्रहिष्ट (संधि) (contracted com- 
binati075) :—स्वरबणंद्वय का एकी- 
भाव-(1) (स्थिति) अ+-म= (फल) 
आ; इत्यादि (दीघंसंघि) ; (11) (स्थिति) 
म--इ== (फल) ए; इत्यादि (गुण संधि); 
(11) (स्थिति)अ--ए--(फल)ऐ; इत्यादि 
(वृद्धि संधि) । (२1१५-२०) । 
प्रश्लिष्ट (स्वरित) (circumflex 076७ 
to contracted combinatio- 
18):--(स्थिति) ३. इ-- (फल) ई'। 
जसे--सुचि । इव । (प० पा०) = 
सरुचीव (सं० पा०) (३।१३) । 
रस्तारपश्षक्तिः-४०(== १२- १२--८+-८) 
अक्षरों का पक्ति छन्दः (१६।६०) । 
आच्य-पददुत्ति (संघि)- (स्थिति) ए¬-अ== 
(फल) ए-म। जसे-ते। अग्नेपा । 
(प° पा०)=ते अग्रेपा (सं०पा०) । 
मायः :--छन्दो का अधिकार (१७1२५) । 
बबरता :-उच्चारण करते समय तुतलाना 
(१४२६) । 


बस्द्य (sounds produced at the 
socket of the teeth) :—-अन्तः- 
स्था-र (१४६) । 

बहुक्रमः--बहुत पदों का क्रम-्वगे (११।२०)। 

बाहंत (प्रगाथ) छन्दः :-- (1) बृहती--सतो- 
बृहती = (८८+ १२+८) + (१२ 
+८+१२+८) = ७६ (१८१); 
(1) बृहती 4-जगती = (८-८-१२ . 
+८) +(१२+१२+१२+१२)= 
८४ (१८११); (71) बृहती--अति- 
जगती= (८--८--१२--८)-- (१२ 
+१२+१२+८+८)=८८ (१८ 
१२); (४) बृहृती+यवमध्या= 
(८+८+१२+९८) + (८--८-- १२ 
+८+८)=८० (१८१३) । 

बाहेतत्रेष्दुभ (प्रगाथ)छन्दः :-बृहती †- त्रिष्टुप्‌ 
=(८+८+१२+८)+ (१२५१० 
+१२+१२) =८२ (१८२५) । 

बाहंतानुष्टुम (प्रगाय) छन्दः :--बृहती +- 
अनुष्ट्प्‌=(८+-८+- १२--८) -- (८ 
+८+८+८)=६८ (१८२१) । . 

बुहृतीः-३६(=८+-८+-१२+-८) अक्षरों 
का छन्दः ( १६।४५) । 

भुग्न (संघि):-- (स्थिति) (क्रमशः ओ और 
औ के स्थान पर आने वाले) अ और 
आ--अनोष्ठय स्वर = (फल) अ और 
आ¬-व्‌+-अनोष्ठ्य स्वर । जेसे- (7) 
वायो। आयाहि । (प० पा०) =वायवां 
याहि (सं० पा०); (एं) मित्रावरुणौ । 
ऋतावृघा। (प° पा०)= मित्रावरुणा 
वृतावृधा (सं० पा०) (२।३१) । 

भुरिक्‌ :--२५ (==८-+-१०+-७). अक्षरों 
का गायत्री छन्दः (१६1२०) । 

भुरिक्‌ :--१अक्षर से अधिक छन्दः (१७२) 

भुरिक्‌ पदपझक्ति :--२६ (=५+-५य-५ 
५६) अक्षरों का गायत्री छष्दः 
(१६१८) । 


पारिभाषिक शब्द-कोष : ९५३ 


सध्यस (1४९77९018४९) :--बोलने की यवमध्यः--२४ (=७+- १०--७) अक्षरो 


मध्यम गति (80660) (१३।४६) । 


का गायत्री छन्द; (१६२७) । 


मध्यम (770016) :--कण्ठ में उच्चारित यवसध्यः--४४(--८--८--१२--८--८) 


होने वाला वर्णों का स्थान (81926 ) 
(१३।४२) । 
मन्द्र (5010 ):-हंदय में उच्चारित होने 


वाला वर्णों. का स्थान (8४२४९) : 


(११४२) । 

मर्षीकाः- १० अक्षरों का छन्दः ( १७।२०)। 

महापङक्तिः-४८(==८ +- ८+ ८4-८+-८ 
कढ या ८+८+७+६+-१०+ 
९) अक्षरों का जगती छन्दः (१६। 
७५) । 

सहापदपङक्तिः-३१ (=५-५य-५य-५ 
4-५६) अक्षरों का अनुष्टुप्‌ छन्दः 
(१६४३) । 

सहाबाहंत (प्रगाथ) छत्दः:--महाबृहती-+- 
सतोबृहती = (८--८-- १२4-८८) 
+(१२+८+१२+०+४) = 
९२ (१८१०) । 

महाबुहती :-४४ (= १२--८--८+८-- 
८) अक्षरों का न्रिष्ट्पू छन्दः 
(१६७१) । म 

महासतोबृहती:-४८ (-5-८--८--८-१२ 
--१२) अक्षरों का जगती छन्दः 
(१६७७) । 

माः--४ अक्षरों का छन्दः (१७।१९)। 

मात्रा (71079 ):--वर्ण के उच्चारण-काल 
की माप (१।२७) । 

मूर्धन्य (087007818):--(1) टवर्ग-ट, ठ, 
ड,'ढ, ण; (1) ऊष्मन्‌--ष ( १।४३)। 

यम (४#।):-कं, खं, गं, घं इत्यादि 
नासिक्य-वणं (६।२९-३४) । 

यम (६००९): - षड्ज आदि सात स्वर 


अक्षरों का विष्टुप्‌ छन्दः ( १६।७२)। 
रक्त (1798911200) :--अनुनासिक-वर्ण 
(१३६) । 
रेफ (संघि):-(स्थिति) रिफित विसजंनीय:- 

स्वर या सघोष व्यञ्जन=(फूल)र्‌+-स्वर 

या सघोष व्यञ्जन। जंसे- (1) 

प्रातः। अग्निम्‌ । (प° पा०) = प्रात- 

रग्निम्‌ (सं० पा०); (7) अग्निः । 
वीरम्‌ । (प° पा०)=अग्निर्वीरम्‌ 

(सं० पा०) (४२७) । 
रेफिन्‌ (1101901200) :--रेफमूलक विस- 

जनीय (१।७६-१०३) । 
लक्षण: -बाद्य स्वरूप (वि० वि० १) । 
लघीयः (स्वर) (1४४९7 ) :--व्यञ्जन के 

बिना ह्वस्व अक्षर (१८४४) । 
लघु (स्वर) (1४): ¬ अ, ऋ, इ उ 

(१।२१ भाष्य; १८।३८-३९) । 
लोप (९115101 ):--वणे का अदर्शन (वि० 

वि० ५) । 
लोमझ्यः-असुकुमारता के साथ उच्चारण 

करना (१४।२०) । 
वर्ग (०७85) :-- (1) कवगे (7): चवगं 

(४1) टवर्ग (1४) तवं (४) पवगं 

(१८) । 
वर्धभानाः--२१ ( ५८६--७--८) अक्षरों का 

गायत्री छन्द: (१६२४) । 
वशंगम (संधि) (influenced combi- 

1901075): -वह व्यञ्जन-संघि जिसमें 

कोई न कोई विकार होता हे । जसे-यत्‌ । 

वा। (प° पा०)=यद्वा (स० पाऽ) 

(४२-१४) 


(10४०७) 10168) अथवा इन सात वारिः--९४ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 


स्वरों के घमं (१३४३) । 
१२० 


(१७५) । 


९५४ : ऋण्वेदप्रातिशाल्यम्‌ 


विकार (modification) :- एक वर्ण के 
स्यान पर दूसरे वर्ण का आ जाना 
(वि० वि० ५) । Be 5 

विकृतिः--९२ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६।८९) 1 

विक्रात्त (संचि) (255९4 ०१९2): 


विसर्जनीय का अविकृत रहना। जेसे--' 


व: । शिवतमः । (प० पा०) =वः शिव- 
तमः (सं० पा०) (४३५) ट 
विषिलष्टः - जबडों को दुर खींचकर वर्ण का 
उच्चारण करना (१४।७) । 
विपरीताः -४० (=८+-१२+८+१२) 
अक्षरों का पक्ति छन्दः (१६।५८) । 
बिपरीतान्त (प्रगाथ)छन्दः :--बृहती-[-विप- 
रीता= (८८+ १२+ ८)+-(4८+- 
१२१८-१२) = ७६ (१८१५) । 
विराट्‌:ः_-३० (=१०+१०+ १०) अथवा 
३३ (=११य- ११-११) अक्षरों का 
अनुष्टूप्‌ छन्दः (१६।४२)। 
बिराूः --४० (= १०-१०-१०+- १०) 
अक्षरों का पङक्ति छन्दः (१६।५५) । 
विरादः--२ अक्षरों से न्यून छन्दः (१७।३) । 
विरादः--२६ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
(१७५) । 
विरादकामाः--१८ अक्षरों का 
(१७२०) । 
विराट्पूर्वा (अथवा पड्क्त्यृत्तरा):--४४ 
(=१०+-१०+-८+८+¢८) अक्षरों 
का त्रिष्ट्प्‌ छन्दः (१६६८) । 
विराट्स्याना:--४० (--९--१०--१०-- 
११) अथवा३९(=९--९--१०-+-११) 
अथवा ४१ (=९+-१०+- ११4-११) 
अक्षरों का त्रिष्टुप्‌ छन्द: (१६।६७) । 
विराइ्ध्वबृहतोः-३६(= १२-{- १२-- १२) 
अक्षरों का बृहती छन्द॑ः (१६।४७) । 


बिराड्रूपाः -४१ (--११--११--११--८) 


अक्षरों का त्रिप्टूप छन्दः (१६।६९) । 


छन्द: 


विलम्बित (8109 ):--बोलने की: घीमी गति 
(8९९१) (१३४६) । 
विवृत्ति (17807४):--दो स्वर-वर्णो के 
मध्य उच्चारण में कालकृत व्यवधान 
(२३) । | 
विवृत्त्यभिप्राय (9101097011 111900805):- 
(स्थिति) आ--पदान्त या पद्यान्त न्‌ञ- 
अन्तःस्था= (फल) आँ -- अन्तःस्था । 
जैसे--दधन्वान्‌ । ` यः। (प० पा०) 
=दधन्वाँ यः (सं०पा०) (४६८) । 
विश्रम्भ (10192108):-उच्चारणावयवों का 
_ अघोगमन (३।१) । 
विषमपदा :--३६ (= ९--८--११--८) 
अक्षरों का बृहती छन्दः (१६1५३) । 
विषमरागताः--सानुनासिक स्वर-वणं का 
निरनुनासिक के खूप में उच्चारण और 
उसके स्थान पर निरनुनासिक स्वर-वणं 
का सानुनासिक के रूप में उच्चारण 
(१४।१३) । 
विष्टारपहूक्तिः-४०(=८¬- १२ १२य 
८) अक्षरों का पङ क्ति छन्दः (१६ 
६२) । 
बिष्टारबृहती:-३६ (= ८- १०+- १०-८) 
अक्षरों का बृहती छन्दः (१६। 
४९) । 
बृत्त छन्द: के अक्षरों का गुरु-लघु-भाव 
(१७२५) । 
बृत्ति (11006) :--बोलने की गति (80९- 
९५) (१३४६) । 
वृषा:--५८ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
(१७५) । 
बेराज:--१० अक्षरों का पाद (१७३७) । 
बवृत्त (स्वरित) (circumflex Jjnter- 
vened by 1181153) :-- (स्थिति) 
उ०¬-विवृत्ति -- अ०= (फल) उ०-- 
विवृत्ति -- स्व०। जैसे--यः। इन्द्र । 
(पण्पा०)=य इन्द्र (सं०पा०) (३।१७)। 


घ्यकजन (001130187168 ):-- (1) कवर्ग- 
क, ख, ग, घ, ङ; (11) 'चवगं-च, छ, ज, 
झ, डा; (71) टवगं-ट, ठ, ड, ढ, ण; 
(एर) तवगॅ-त, थ, द, घ, न; (४) 
पवगं-प, फ, ब, भ, म; (शा) अन्तःस्था- 
य, र, ल, वः (vii ) ऊष्मन्‌-ह्‌, श, ष, 
स, अः, ४ क, ९ प, अं (१६) । 

व्ययनः--एक वर्ण के स्थान पर दूसरे वणं 
का उच्चारण (१४।१) । 

ध्यवायः--किसी व्यञ्जन और परवर्ती अन्तः- 
स्था-वणे के मध्य में अन्तःस्था-वर्ण के 
समान उच्चारण स्थान वाले स्वर-वणं 
का. उच्चारण । जेसे--त्र्यम्बकम्‌ = 
त्रियम्बकम्‌ (१२२३) 

व्यापन्न (संघि) (01911800):--विसजे- 
नीय का ऊष्मन्‌ में परिवर्तन । जेसे-- 
व: । दिवतमः। (प० पा०) "-वरिशिव- 
तमः (सं० पा०) (४३५) । 

व्यासः--उच्चारण के समय उच्चारण-स्थान 
और उच्चारणावयव का अनावश्यक 
विस्तार (१४३) । 

व्यूह:--संधियों को तोड़कर एक अक्षर के 
स्थान पर दो अक्षर बना देना। जैसे-- 
प्रेता--प्रदता (१७२२) । 

हक्‍वरी:--५६ अक्षरों का अतिच्छन्दः 
(१६८१) । 

शुक:--६२ अक्षरों का विराट्‌ छत्दः (१७५) 

शूनः-खोखले मुख से वर्ण का उच्चारण 
करना (१४५) । 

शौद्धाक्षर ( संघि):-श्‌, ष्‌, स्‌ या र्‌ का 
आगम । जंसे--(1) पुरु । चन्द्रम्‌ । 
(प० पा०) ==पुरुश्चन्द्रम्‌ . (सं०पा०); 


(11) परि। कृण्वन्‌ । ( प० पा०) = 


परिष्कृष्वन्‌ (स ० पाण) (४।८४-८९) | 
इवास (07९६४) ):--अघोष-वणौ की मूलः 
भूत वायु (१३।४) । 


पारिभाषिक शब्द-कोष : ९५५ 


इवासः -हकार के उच्चारण में अधिक इवास 
का प्रयोग करना (१४२८) । 

सतोबृहतीः--४० (= १२+-८+-१२+८) 
अक्षरों का पड: क्ति छन्दः (१६।५७) 

समयः- दो से अधिक पदों का पुनरुक्त 
समूह (१०।१९;११।२४) । 

समानाक्षर (7070४107४5): अ, बा, 
ऋ, ऋ, इ, ई, उ, ऊ (१।१) । 

समापाद्यः- (7) षत्व; (71) णत्व; (गां) 
सामवश संधि और (7४) नियम से सिद्ध 
सकारभाव (१३।३१) । 

सञ्राद्‌ः--३४ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
( १७५) । 

सर्वेमात्रा:--१४ अक्षरों का छन्दः (१७।२०)। 

सर्षोकाः--६ अक्षरों का छन्दः (१७२०) । 

सामवश (संधि): (स्थिति) ह्रस्व स्वरञ- 
व्यञ्जन= (फल) दीघं स्वर†-व्यञ्जन। 
जैसे- मक्षुञ्मक्ष । कृणुहि । (प० पा०) 
=मक्षुमक्षू कृणुहि (सं० पा०) (७ १- 
९।५२) । 

संकृतिः-९६ अक्षरों का 
(१६।८९) । 

संबष्टः--जबड़ों को नीचा करके वण का 
उच्चारण करना (१४६) । 

संधिः--वर्ण का (1) लोप (71) आगम (77) 
विकार (1४) प्रकृतिभाव (वि०वि०३)। 

संध्यक्षर ( 0४107९ ): ए, ओ, ए, 
औ ( १।२)। 

संमाः--२० अक्षरों का छन्दः (१७१९) । 

संयोग (०००५०४०7): अव्यवहित दो 
व्यञ्जनों का मेल (१३७ ) । 

संस्तारपछक्ति-४०(--१२--८--८-- १२) 
अक्षरों का पड क्ति छन्दः (१६६१) । 

संहिताः- पर्दो की अतिशयित संनिघि (वि० 
वि० र)। 

सोष्मन्‌ (4501178(65):-वगौं के द्वितीय 


अतिच्छन्दः 


९५६ : ऋण्वेदप्रातिशास्पम्‌ 


और चतुर्थं वर्ण--ख, घ; ऊ, श; ठ, 
ढ; थ, ध; फ, भ (११३ )। 

स्यान (0180९3 0 articulation) :— 
वर्णो के उच्चारण में प्रयुक्त स्थल 
(१४९) | 

स्पक्ष॑ ( 00180 consonants):— 
(1) कवर्ग--क, ख, ग, घ, ड; (ii) 
चवर्ग-च, छ, ज; झ, झा; (iii) 
टवर्ग --ट, ठ, ड, ४, ण; (1९) तवगं- 
त, थ; द, घ, न; (४) पवगे-प, फ, 
ब, भ; म ( १।७)। 

्पन्ञरेफ (संघि):-- नकार का रेफ में परि- 
वर्तन । जैसे--पणीन्‌ । हृतम्‌। (प° 
पा०) = पणी हदम्‌ (सं०पा०) (४ 
६९-७२)। 

स्पर्शोष्म (संघि):-न्‌ का श्‌ या स्‌ होना। 
जैसे -महान्‌ । चरति। (प° पा०) 


=महाँश्चरति (सं० पा०) (४: 


७४-७७ ) । 

स्पृष्ट (0010801):-स्पशे-वर्णों का आम्य- 
न्तर प्रयत्न जिसमें मुख के दो उच्चा- 
रणावयव एक दूसरे का स्पशं करते हैं 
(१३९ )। 

स्वर (ए०७615)वणं:--अ, भा, ऋ, ऋ, इ, 
ई,उ, ऊ, ए, मो, ऐ, ओ, ६३, ल्‌ 
(१३) । 

स्वर ( ६००००४ ) - उदात्त, अनुदात्त और 


स्वरित-संज्ञक स्वरवण के उच्चारण-घमे 
(३१) । 

स्वर (11081081 0068) :--सप्त स्वर 
षड्ज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पञ्चम, 
चैवत और निषाद ( १३।४४ ) । 

स्वरभक्ति (४०७९] 0971) :--अति ह्रस्व 
स्वर। (स्थिति) स्वर+-र्‌ञ-व्यञ्जन= 
(फल)स्वर+-र्‌+-स्वरभक्तिय-व्यञ्जन। 
जैसे--कहि ( ६।४६-५३) । 

स्वराद्‌:--२ अक्षरों से अधिक छन्दः(१७।३)। 

स्वराद्‌:--३०अक्षरोंका विराट्‌ छन्दः(१७।५)। 

स्वरित( circumf९x):—उच्चारणावयवों 
के तियेग्गमन से उच्चारित होने वाला 
स्वर ( ३।१)। 

स्वदशिनी:--३८ अक्षरों का विराट्‌ छन्दः 
(१६५) । 

स्थित:--पदपाठ में इति-शन्द से रहित अर्थात्‌ 
केवल पद । जैसे--अग्निम्‌ (१०1१३; 
११।२८) । 

स्यितोपस्थितः--पदपाठ में इति-शन्द से युक्त 
तथा इति-शब्द से रहित पद । जैसे- 
विभावसो इति विभाऽवसो ( १०1१४; 
११३०) । 

हर्षोका:--२ अक्षरों का छन्दः (१७ २०) 

हृस्व (स्वर वर्ण) (3107४ ) :--अ, ऋ) इ, उ 
(११७) । 


प्र 


पय 


ऋग्वेदप्रातिशारूय में उद्धृत आचाय 


अन्ये १७४३ 

अपरे ६।४५,५१, ११।६,१४,२०,५८,५९; १३।१८ 

अस्य १।५२ 

आगस्त्य वि० वि० २ 

झाचायं १।६३,६४ 

` आन्यतरेय ३।२२ र्र 

एके १४६; ३२२, २७; ४१६; ६1२७,५० ५२,५४,५५; १२।१२, 
१४,१५,१९,३२, ३८; १५३३; १६1२५; १८॥५७ 

केचित्‌ १४०; ३३२०; १७।४३,५० 

गाग्यं ११५; ६३६; ११।१७,२६; १२।३१ 

पञ्चाल २।३३,८१ 

पूर्वेनिमित्तमानितः ११११ 

पूर्वे: १०1१७ - 

प्राच्य २,३३,८१ 

बाभ्रव्य ११।६५ 

माक्षव्य वि० विष २ 

माण्डुकेय वि० वि० २; ३1१४ 

यास्क १७।४२ 

वेदमित्र १।५१ 

व्याळि ३।२३,२८; ६४३; १२।३१.२७ 

शाकटायन ११६; १२1३६ ु 

शाकल १।६४,७५; ६1१४,२०,२४, २७; ११ १९,२१,९ 

साकल्य ३।१३,२२; ४१३; १३।२१ 

शाकल्य (स्थविर) २1८१ 

झाकल्यपितुः ४।४ 

शाब्दाः १२।१७ 

शुरवीर (तथा उनके पुत्र) वि० वि० ३ 

शौनक वि० वि० १ 


उवट-भाष्य में उद्धृत आचार्य एवं ग्रन्थ 
(अघोछिखित संख्या पृष्ठ तथा पक्ति को निर्दिष्ट करती हैं) 


अन्यस्यां शिक्षायाम्‌ ७३,१४ 
अपरे ४००,८ इत्यादि 


अष्टानां ब्राह्मणपथानाम्‌ ६५५, ११ 


आचार्याः ६७९,११ 
आयवंणप्रातिशाख्ये ४१,२ 
उपाध्यायः ८८,१८ 
एके ४००,७ इत्यादि 
एकेषाम्‌ ७२९,११,१४ 
कल्पः ७५८,२ 
क्षेचित्‌ १८२,९ इत्यादि 
केषाञ्चित्‌ शाखिनाम्‌ ७३१,१० 
कौषीतकिनाम्‌ ८८८,२ 
गान्धवंवेदे ७१२,२ 
चतुःषष्ट्याम्‌ ६७,१२; ७२,१४ 
छन्दोविचितिः ७५८,३ 
छन्दोविचित्यादिभिः ३८,१५ 
ज्योतिषामयनम्‌ ७५८,३ 
तस्त्रान्तरे ५८,२५ 

दाक्षिणात्याः ७६७,३ 

निस्कतम्‌ ७५८,२ 

पदकारेण ६९२,४ 

पाञ्चाल ६५३,२६: ६५८, १५ 


पिङ्गल ३८,१५ 

बह्वृचानाम्‌ ७५,१४ 

यस्तु (पार्षदवृत्तिकारः) ५३,१३ 
यास्क ३८,१५ 


“योगशास्त्र- ६५६,२० 


रहस्ये ८८४,१४ 

वृत्तो ४५४,८ 
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